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feon,  Ib. 

... pzdagogus , Ib.  p*d.l.j.p.itj, 

in  I.  epiftolam  Pétri:  Bib.  Pat.  i,Pet.p.56i.  . 

tomo  1. 

. . ftromatum  lib.  1;  Luteei*  aa  ftr.i. 

641. 

ClaudiiGothicivita,  in  hiftoriâ  CUud.  v. 
Augufta:Parif  aa  1610. 

GcorgiiCodini  origines  feu  an-  Codi.ori.C 
tiquitates  Conftantinopolitana  : 
iLutec'iz  an.  i6f  {. 

Caroli  le  Cointe  annales  eccle-  Coint.s79.l1. 
(iaftici  Francorum,  ad  aaChrifti 
I s 79,  aiciculo  l:  Parif  aa  1 66  { . 

SS.Eufthathii, 
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SS.  EaAathii,  Pctri  &c.  aifia| 
gyzca  , lëa  leâi  crium[4ii , per 
Franc.  Combefii  ; PariC  an.  1 660, 
Chrylbftotni  te  aliorum  opud 
cula  ab  codein»  édita  Parii'.anno 

i6f<. 

Coociliorum  appendix  per  Ba- 
luzium  i PariC  an.  1 <8  j.  I 

ConcUionun  polhema  edicio 
pcrLabbcum:Pari£  an.18711 
Monumenta  Eccktix  grecs  per 
Cotclcrinm  ; PariC  an.  1 88£. 

Colpiniani  in  iâllos  ; Franctv 
fordix  an.  i£ii. 

Cypriani  libri  ad  Dcmctria* 
nam  ex  ediciooe  Pamelii  : PariC 
an.  18)  . ficque  de  aliia  Cypriani-j 
ch,  nili aliter notetur. 

Anonymi  ad  Novacianum  bx- 
reticam  : inter  opéra  Cypriano 
adicnpta,  apudPamelium. 

Annales  Cyprianici,  qui  Cy> 
priani  opéra  antecedont  in  edi- 
tione  Oxonienli,  ad  annumi;a 
DilTertatioiKS  Cyprianiex  pet 
DodvcUom:  Oxon.  an.  1884. 

Cypriani  epiAola  7). 

, . . epi.lola  Icuoratio^  lapfls . 

Pamelii  nocx  in  Cyprianum  ; 
PariC  aa  i£o). 

Cyp.opera  Oxoni)edit.an.i  £8  x.| 
PiolcfQOincna  in  S.  Cyprianum 
i Pamelio  edicom . 

De  diicipliiia  & bono  pudici- 
tix,  inter  opéra  Cypriano  aicrip- 
ta. 

...  dennitateEcclelîxCatholicx. 

Cyrilli  Alexandrin)  opus  contra 
Julianum  CeCarem  > c.6,  parte  i. 

Cyrilli  jeroiblymitani  cateche- 
Ics:  PariC  aaitf^a 
D 

Dladnmeni  vita  per  Lampri. 

dium  in  hiftoria  Augulta  ; 
PariC  an.  i£io. 

Dionis  Callîi  hiftoriamm  lib.| 
<0;  Typh  Vecchelianh  an.  i£o£. 
Hiltorix  Franciex  Ccriptorcsl 
Hifi.Utt.  T<m.ia 


ccUcâi  per  Andrxam  du  CheC 
ne:  Parif.  an.  16)6. 

Bibliothèque  des  aurenrs  eccle-  Dn  Pin. 
(iaftiques  par  M'duPini  II  Paris 
enifiSij.  On  ne  seft  pas  mis  d'or- 
dinaire en  peine  d'en  marquer  le 
tome  ; les  endroits  fur  lelqnels  on 
le  cite  en  font  allez  juger . On  foie 
toujours  la  première  édition.  ' 

...  RéponK  anx  remarques  des  rip. 
Pères  de  S Vanne,  dans  le  tome  7. 
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DEcü  Augufti  diâum  con-  Edic.  Dec. 

tra  Chriftianos  à Bemardo 
Medonio  datum  : Toloix  an  no 
i££4. 

Gallorum  antiftitnm  bomilix  Emif. 

Euiëbü  Emilëni  nomine  editx  : 

Lurecix  an.  i (47. 

Hymenxi  & aliorum  epilcopo-  Epi.id  P.p.]st. 
rum  epiftola  ad  Paulnm  ^moCu 
tenum  : Bib.  Pat.  tons.  1 1. 

Epiphanii  Panarium  adverfos  Ep.joc.4.IMt8. 
bxrcles,hxr.]0.  Lutecixan.i£az. 

Ancoratus , tom.  a.  ane  p.36. 

....  indiculus  hxrciëon  calque  ind. 

Panarii,  tomo  prxfixus . 

de  menforis  & ponderibus,  meoCc.  147.1 70. 
tom.  1. 

Erici  fon  Herici  Autilliodoren-  Eric. 

Ga  monachi  de  miracalis  S.  Ger- 
mani,  in  Bibliocheca  nova  Lab- 
bei  : PariC  an.  i£(7. 

Evaj^rii  icholaftici  hidoria  ec.  Etag.  I.]. 
clefiaftica  à Valeiio  édita  : PariC 
an.  i£7). 

Eucherii  Lugdanenfis  cmrcopiEucli,ad  Val.p.14 
epiftola  ad  Valeriamtm  oc  coo- 
remtu  mundi  ;Annictp.aa  i£ii. 

Hiftoirc  des  Saims  & dès  EveC  Er,  de  Br.  ti, 
ques  de  Brccagnepar  le  P.  Albert 
de  Morlaix  , tome  a , qui  com- 
prend les  Evtiqucsi  à Rennes  en 
i8{S. 

EulogiiCordubenlis  memoriale  Eol.  nen. 
Sanâorum  : Bib.  Pat.  tom.  <7. 

Eunapii  lôphiftadc  vitisfophi-  Eon,  e.t.  p.19. 
ftarum  capnt  a , quodeftdevita 


Digitized  by  Google 


Euf,  l.i.p.31, 
chr. 
chr.  n. 

in  Hier.  p4 34. 

in  Marc.l.4,p, 
iij. 

I.i  n. 

pr*p.L|.c.i7.p. 

107. 

tur.l,9.c  i.p.149. 
T,Coo£I.3p.5a3. 

EuHEin.h.3  p7. 
Euft.p3rth.p340. 
Euty.  P.31I. 
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Firm. 
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Porphyrii  : Genevz  in.  i€  16. 

Eulebii  Czfarienru  hiftoriacc- 
cle<infttca  lib.i,  oceditioae  Valc- 
fil  : Luccciz  an.  i (f  p. 

...  chronicon  grzeum  cz.edici». 
ne  Scalif^ri  ; Lugduni  Bacavorum 
an.  i6{8. 

Notz  Scaligeri  in  hoc  chroni- 
con. 

EttCin  Hieroclem  libercom  Phi- 
lofiratocdiciu;  parif.an.  i£o8. 
...de  cheologia  ecclefiaftica  li- 
beca,<]uiefi4  contra  MarccUum  ^ 
Ancyraiiom  , cum  Demonftrat . 
evang. 

Hcnrici  Valcfii  notz  in  hifto- 
riam  ecclcC  cui  fiibpciuntur  in 
editione  fua  ; Parifi  an  i £ ( 9. 

Eurebii  dePrzparationcevan- 
gclica  tPariC  an.  i£x8.  | 

...  hifioria ccclefia&icB per Rnfi- 
num  verfit:  Antuerpiz  an.  i (48. 
...  libri  de  vita  Conftantini. 

Hifiorica  grzea  ad  Eulebii 
chronicon  per  Scaligerum  addU  j 
ta  : Lugduni  Batav.  an  i£(8. 

Hoenilia  j , ex  his  quz  nomen 
Eulebii  Emifeni  prz&iûnt  : Lu- 
teciz  an.  i (47. 

S.Euliathii  Antiocheni  depy- 
thaïunâs  iëu  cngaArimutho  con. 
tra  Oeigenem:  Lugduni  an.i£i9. 

Eutychii  Alexandrini  annales 
ccdefiaàicitOaDMB'aB. 


Flotentinii  notz  in  martyrolo.  FIor.p33<. 
gium  vêtus  Hieronymi  nomiae 
edicum.  Luezun. i£68.  i 

Venantii  Fortunati  canninumPort,U,C4.p.i9« 
lib.  8 , cap.  leu  carminé  4,  ex  edi- 
tioiic  Broreri  7 Moguntiz  anno 
■ £04. 

...  de  vita  S.Martini.  v.  Msrt.  p.34t. 

CatoU  Fraftenii  Francilcani  FnÆ 
Dilquifitiones  biblicz  ; Lutedz 
an.  i£8x. 

Fredegarii  fcholaftici  chronU  Fred.  c.3.  p s. 
con  poil  Grqrorium  Turoucnlêm 
quem  continuât,  editum  Bafilcz 
an.  I f£8. 

De  la  frequente  .Q>mmunion -,  Fre<j.  C. 

LParis  en  >£48. 

Frontonis  calcndarium  R.oma-  Front  caCp.ioa 
nom  : Parti!  an.  i£{x. 

Sermo 70, ex  his qui  Forent»  ipüyo.p.yx. 
fiillb  tribuuntur  in  ejus  appen. 
dice. 

«.  de  VeTitBtcpraaieftinacianis&  prud.  1.3. 
gratiz. 

G 

G Allia  chiiftiana  San-Mar.  Gal.chr.t.3p. 

thanornm , tom.  1:  Luteciz  '**'• 
an.  i£f£. 

Gelafiidedaabnsin  Chriftona-^*  *“^‘-P-«** 
turis  contra  Noftorium  & Euty- 
chen  t Bib.:Pat.tDin.a. 

Gennadii  4e  lcripcoribaseccle-'GO'  r-a£- 
liallicis  liber,  cinn  alibi  edims, 
tom  in  Bibliothoca  Mini  -.  An- 
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FErrarii  martyrologium  inni- 
vcrlâle  ad  diem  i d maii  : & 
ita  dcfingBlismcnfibuE  : Venctiis 
anno  i£i(. 

Firmiliani  Czfiirienfis  epiftola 
quz  eft  apud  Cypnanum  7 y : Pa- 
rifiisanno  i£oj.  1 

Firmici  Matemi  aftronomicon 
liber  X ; Bafilcz  an  I ( f I. 

Fiiftoire  ecclefialliquc  de  M' 
l'Abbé  Fleuri:  \ Paris  en  t£<n. 

Flilloria  RemenfisEcdefizpcr 
Plodoardum , cum  nocis  Colvc- 
nerii. 


Ituerpix  an.  i£39. 

. ..  de  dogmatibus  ccclelïaAicit,  dog.c.7£.p.3r4. 
|apud  Augullinum  in  appendice 
.Som.  3.  Lovamenfitun. 

Geographia  lâcra,  leu  notitia  Ceo.fan 
' antiquorum  epifeopatoum  per 
Carolum  à & Panlo  FuUenlêm  : 

Parif.  an.  i£4I. 

Gildz  Abfautis  de  excidio  Bri-  Gildzxecjx  p 
tanniz  epiftola  inter  antMyuos  re-" '- 
rum  Britannicarum  fcriptorcs  : 

Lugduni  an.  1387. 

FliAoire  ecclefiaftiqoe  de  Mr  God.p.xtS. 
[Codeau  Evclquede  Vencei  à Pa* 
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ris  en  t66).  On  jirgcra  de  quel 
corne  ibnc  les  pag^  parle  temps 
donc  on  parle. 

Golrzii  thelânrus  rei  anciqua^ 
rùri'Antnerpis  an.  161S. 

Jacobi  Gnndamici  choanolou 
gix  chriftianx  pan  tercia  ; Lucc- 
d*  an.  liîSp. 

Gtegorii  magni  dialogomm 
lib.  1 , illios  operom  tom:  a;  Parif 
an.  itfpy. 

...  litxr  9.  epiflolamm,  epift.4, 
tom.  t, 

Gregorii  Toronenfis  de  gloria 
Confcflbrum  : Paril^  an.  1640. 

...  liber  i.degloriaManyrum,lb. 
.. . de  gtoria  Marcyrum  liber  a, 
qui  eft  de  S.  Juliano , Ib. 

, . , hiftoria  Francorum  : Balilea: 
an.  1 5^8. 

H 

PEcri  Halloix  de  vira  Sanâi 
Dionylii  Corinthiorum  epi£ 
copi , & fie  de  aliis  illulHionhuSi 
prrnii  aut  lêcundi  Ecclefix  fzcul 
(criptoribus ; Duaci  an.  16 f6. 

...  vira  Origenis  > Ira  Origcncs 
defenfus;  Lcodii  an  11148.- 
AuguAa  Veromanduorum , feu 
Antiquiiacesmbis  S.(ÿincimper 
CL  Hemerxum  ; Pari?,  an.  ia4t- 
Hcrodiani  hidoriarum  liber 
in  hiAoria  AuguAa  : Francofiirt 
édita  an.  rfÿo. 

Hlcronymi  rpiltnta  ad  Ccefi- 
phontem  roncra  Pblagianos , t.  a. 
ejus opérant  iBafiltx  an.  i{6f. 

. . . chronkon  an.  ChriAi , et  ibi 
numeratur  1 1 , ex  rcccnfione  Sca- 
ligeri  ; AmAelcxIami aa  id{8. 

Rufin  in  Hieronymon  liber  t, 
Hicronymi  iom.4.-. 

Hieronymi  prxfiitio  ad  Orige- 
nh  in  EMchiclem  homllias  1 fe 
verfes,  apud  Origenem  tom.  t: 
Bafilcx  aa  1 {71. 

Hieronymi  in  Abdiaffl  prophe- 
tam , toca  6. 


Origenis  dux  homilix  in  Can> 
tica  ab  Hieronymo  vierfie , tom.  j. 

Hieronymi  in  Daiùelis  caput 
1 1,  tom.  f . 

. ..- inEccIefiaAem,  tom.  7. 

in  Ezechielem  prophetam  > 
tom.  {. 

...in  Habacuc  prophetx  cap.  y, 
tom.  6. 

. . contra  Helvidium  > tom.  t. 

.. . in  Jeremiam  prophetam , t.  y. 
. ..  contra Joviniahum,  toiax. 

..:  in  lfaixcap.4£,  tom.y. 
contra  Luciferianos , t.  x. 


in  Cani.pi;a. 

in  Dan.i  i. 

in  Ecc.p.tz. 
in  £1. 

in  Hab.3.  p.tox 

in  Hel».c.9.p  13. 
in  Jer. 
in  jov. 

In  If.4H-P-i37. 
in  LucUc.3.p.i3S. 

prxfecio’ad  Origenis  homilias  in  Luc.  pr.p.ios. 
in  Lucam  1 fe  verfes,  apudOri- 
gcixm  tom.  X;  Bafilcx  an.  1^71. 

. . . inprophctam  Nahum,  tom.  6.  in  Nah.  p 1 «6. 

. . . libri  contra  Rufinum , tom.  1.  in  Ruf.  Li. 

in  caput  y epiAoIx  Pauli  ad  in  Tii.y-p-ty*. 
Ticum , tom.  9. 

..denominibashebraieis,  t.j.  aheb.p.ju. 

In  llbrum  Hieronymi  de  viris  a Mit. 
illuAribus , Auberci  Mirxi  noex  ; 

Antuerpix  aa  tSfS). 

Hieronymi  quadliones  hebrai-  q.  heb.p.115. 
ex , tom.  J . • 

.de  viris  illuAribus,  feu  ferip-  v.iU.c.43.p.ij4. 
coribus  ecclefiaAicis , Ib.tom.  1. 

...de  vira  S.PauReremitx.t.i.  YPm.p.137 

HUarii  Plétavienfis  in  Mat.  HU.CM.i7p,s(7, 
(hxum , canon  feu  cap.  17.  PariC 
aa  I ?7i. 

....  fragmenta  1 Pithxo,  édita  fr.a. 

Parifiis  anno  rrj8,  prtc  1. 

. oratio  contra  QnAantium . ' in  ConC 
, in  Macthxum,canonc  17.  in  Mattx.17. 

Hippolytus  Martyr  de  Anri- Hipp.  de  Antip, 
chriAo  per  Marquardum  Gu-  4 
dium  edkus  : Lutecix  aa  ifSi, 
in  8“. 

Lucx  HoHIcnii  noti  in  geogra-  Holft.  gta 
phiam  fecram  cum  aliis  epis  geo. 
graphicis;  Romx  an.  iddd. 

...  notx  in  marcymlogium  Ro-  mut, 
manum  editx  cum  aâis  SanAr 
Perpetux;  Parif.  aa  id74- 

mii  Hucth  Origeniana,  feu  Huet, orl.yi»v.Or. 

« ij 
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a9.n.4. 

ad  Phil.p.175. 

«d  PoIy.p.lTj. 
ad  Tf.c.i  p.17, 

Pfol  C.1I-P75. 
I&D,in.|.i.p.7jj, 

Je^f. 

Jof.anl.l.i», 

^n.l.a.f.aa.p^ 

Ui. 

TffDj,J.C,ll,p, 


H’.H.oriJ.tp.jTl 
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ni;  TA 

de  vita  & rebus  Origenis,  Tuo 
^nim  Origenis  c.  i,  przmida: 
Koebomagi  an.  1 668. 

I 

COroelir  Jan<ênii  Tprenfis 
liber  proœmialis  operum 
de  Gracia  tom.  1 : Rochomagi  aa 
cfi4J. 

Klarque  la  concinuatien  de  la 
citation  precedente  , ou  que.  la 
iccondc  eft  fur  la  mcime  cbolc 
que  la  première  > 

Idatiani.  &IU  integri  r Biblio- 
cbcca  Labfaci,  t.i  ;Pari£  an  idfp. 

Ignatii  marcyrisaâa,  item  & 
Polycarpi  , vtrit  Ignatii  epiftolis 
fub)unCTa  per  (/(Terium  : Londini 
an.iâ^y. 

}acobi  Uflerii  nota  41  incadem 
ai^,  Ib. 

EpiAola  ad  Philippcalcs  Igna- 
cio lâlsà  tributa  in  Uficciaoa  Al- 
légé : Oxoniz  an.  1 £44. 

Ignad  Polycarpum,  tmer  apoAo- 
lica  Cotclerii  : raif  an.  167a. 

.. . ad  Trallianos,  capica  ex  Co- 
telcrio)  ex  Uflerio  pagina  cican- 
uu. 

Prol^omena  Vllcrii  in  Igna- 
tium  : Oxonia  an.  1 £44. 

Joannis  Damalccni  de  knagU 
nibus  liber  1,  ex  edicione  gczca  : 
Bafilea  an.  1 f 7f. 

Joanoù  Jonfii  de  Icciptoribus' 
hilloriz  philofepbicz  : Fcanco- 
liiru  an.  >£(9. 

Joli^iu  anciquitaces  ]udaicz:; 
Geneva  an.i£34. 

...dcbcllo  Judaico,.  capita-liint 
ex  divilione  latin!  interpretis . 
Irenai  contra  harelês  cum  Fran- 
eifei  Feuardentii  noeis  : Lutécia 
an>  i6}ÿ, 

....  vka  per  Feuacdencium,  Ica 
alia  ab  iUo  Iranzi  operibua  prx- 
mida,  Ib. 

Uidori  HifpalenCs  oxiginuci 
üre  ctymologurum  liU  6,  p.  )7, 


BLE 

columna  3 ; Parilîn  anna  1 3 80' 

Juliani  AuguAi  milbpognon  hi  Jul.  mir. 
Anriochenos  ,tom.x.  edic.  Petavü: 

Lutécia  an.  i£30. 

EpiAola  ad  Diagnetum  apud  JuA.  ad  Oio>. 
JuAinnm  martyrem  , tdicionis 
ParilienAs  an.  i£3£. 

JuAini  ad  Grzeos  Au  gentiles  ad  Gr.  p.9. 
coborcacoriaoKacioncsduz,  Ib. 

inceni  autoru  reljxiusa  ad  quaf.  ad  ort.  q.8iw 
dam  orchodoxorum  quaAioncs , 
quaA.Si,  ib. 

JuAini  apologia  brcvior,qua  ap.i.pa£. 
prima  ponitur,  ib. 

. . . apologia  majtH-.  ap.a.p.;3. 

dialogus  cum  Tryphone  Ju-  diav.p.aj,. 
dao. 

L 

PHilippi  Labbei  Bibliotbcca  Lab.  bib. 

nova  manulcriptorum  : Parif. 
an.  i£f7. 

Abrégé  chionologique-,  à Paris  cbr.  ' 
eni££f. 

...  de  feripcoribus  ecclcAuAicis  : fer. 

Parif  an.  i6£o. 

Syllabus  eorum  qua  unoquo.  fyl. 
que  fuz  bibliothecz  nova  tomo 
continencur,  eidem  tomo  prafi- 
xus.. 

Laâantii  de  morte  perAcuto-  Lact.peif.c.i.p.:.. 
rum  ,.  apud  Baluzium  Mifcclla- 
noorum,  c.i:  Parif  an.  i£79. 

Joamùs  Launoii  de  necione  pie.  Laon.  bap:. 
narii  Concilii  apud  AiaguAinum  in 
eau  A baptiCnacis  : Parif  an  i ££  i . 

de  veteribus  PariAenflum  ba-  baf. 

AlicU  dilquiAcio  , Dienyfiaconun 
fuorum  parte  a;  Ib.  an.  1 ££o. 

...  varia  de  duobus  DionyAù  dcDiot.t^ 
opufcula,  Ib. 

.. . Gregorius  Turonenfis  dcAp-  de  Ça.  . r;.. 
tem  cpiAopis  deAnfus  ; Ib.  an. 

(£5 1. 

...  de  Juliani  CenomanenAs  epo-  de  Jul. 
cha  diAcrcatio , cum  aliis  édita,  Ib. 

SulpAii  Severi  Anteiitia  de  de  SuL  p.19. 
primis  Galba  martyribus  vindi- 
cau-.lb.  an.i£5i. 


Digitized  by  Google 


in  Marc, 


In  Val, 


DES  CITATIONS.  lüj 

difpunâio  epiftolz  Pctri  de  Maire,  «partie qui  re|(ardel’E- 
Maica:  lb.aai£{9.  gUlcÿ  ^Orléans ci»  1(148. 

de  Hadriani  Valefîi  diieepta-  Conftanhni  Manaffis  brévia» 
tione,  que  de  Bafilicis  cE/  ]udi-  rium  lùilortcnm:  PariC.an.i${f^. 


dam  : Ib.aitiffS 
...  aflertio  inquüttionis  iir  char, 
cham  S.Gernaani , prte  icu  libro 
4,1b. 

Jacobi  Sitmendi  dÜTertaxio-  de 
duobua  Dionyiiis,  Launoii  de  re 
eâdem  opuiculis  przfïxa:  Ib.  an. 
t66o. 

Lau(rao5.p,i«a].  P.'ülai^i  hiEoria  LauEaca;  Bib. 
Pat.tomi'i  J, 

Oxlck  Romanua  ^ Pafchafio 
QucrncI  edicus  cum  Leone  , t.a 
Lucecia)an.i£7( 

In  Leonis  opéra  düTcrtatioiKS 
fc  notz  per  eundem  PXi^cfnel 
lbid.tom.a. 

Leontii  Byzantini  in  NcEorium 
& Eucychen  : Bib.  Pat.  tom.  4,] 
part.i. 

....  delcûisaâione  8,  Ib.  t.M. 

Chronoiogia  Lcrinenfîum  per 
Vincentium  Barralcmv  Lugduni 
an.  I £ I } 

Luciani  Samo&eeni  quomodo 
hiEotia  Et  confcribciKia  : Lutc-| 
cizan.161  f. 

...  p&udomontK 
dro  pexEigiatorc . 

Diveriz  cpiEolz  aruio  iëre  4 ) a 


fCtr.U 


5in 


I.fO,COC<, 


Lcon.in  Eut. 


fccp.5»s, 

I.er,cJir. 


Luci.hUi,p.)46. 


pftn-p-aaî. 


Mau. 


Mar.ad.V. 


pritn.c.6  î, 

p.15». 


Lufi.«p.]6.p.i3n 


Waan, 


Mab,iLtf« 


lie. 


maE 

Ma  ire,  t.  3. 


icriptz , per  ChriEianum  Lupum 
editzLovaniian.id8a,capite  feu 
apiA.4ii. 

M 

ECeleiia  Turonenfis  per  }oan- 
nem  Maan  Turonibus  aon 
1667. 

Joannis  Mabillon  nerltalicuni 
quod  Muiici  Icalici  tom.i.  pras- 
nittitur-.  IbatartSS^. 

,...  dcLzurgia  Gallkranar.  lb,ani 
i£8{. 

, . , Maüeu»  Icalieam  : Ibid.  an. 
1^87. 

Antiquitez  d'Orkan*  par  le 


Pétri  de  Marca  de  primis  GaU 
liarum  epifeopis  ad  pL  Valeiium 
cpiEola  cum  fublcquente  opère 
édita. 

diflertatio  de  Primatibus  ; Px> 
riEis  an.id£^. 

Marcelli  Ancyrani  verba  ab  Marc.ap.Euf^'.a; 
Eulebio  coiura  eam  icribentc  al- 
lata,  cum  DemonEratione  evan- 
gelica  édita  : Parifan.i£i8, 

Metropolis  Remcnfia  hiEoria  Mari, 
pet  Guiliclmom  Marlot  , cujus 
prior  tomus  éditas  cE  Infnlis  aia 
1(66. 

M.  Aarelii  Antonini  opus  de  M.Ant.l.c. 
lêipfb:  Lendiiiian.id4). 

IzshiEoires  des  Menées  mifos  Max.C 
en  grec  volgaitc  par  Maxime  Evef 
quedeCytherejà  Venifcen  in°* 

Maximi  abbatis  & ConfcEbris  Max.in  P. 
difputatio  cum  Pyrrho,  cjasopc. 
rum  tom.  a:  PariCan.  i £7  y . 

Maximinorum  vitzin  hiEoria  M*x,v.p.i)>i 
AuguEa:  Parifaaifiio. 

Menas  magna  Grzeorum,  dit  Men.p.10, 
in  textu  notato,  pagina  leu  co. 
lëudc Al«xan..|lamiia  ejutUm  meniï*  o6tog:E.  - .1^.  ' 

ma:  Venetiis  an.i  f x8. 

Mofii  Mercatohs  opéra,  leu  Meie,  in  N./>» 
alla  iildem  adjunEa  in  NeEo» 
rium , tom.a,  cdkionis  Garnerii  : 

|Parif.an.i.£7y.  ■ . 

Minutii  Felicis  Oâavius  fub  Min. 


proprio  numéro  cum  Cypriano 
editui:  Parif. an.i£££. 

IdemBibliotbecz  Patrum,  t.9.  Min.F.p.f. 
Aubetti  Miraet  de  icriptoribus  Mir.c.3to,p.»3l. 
ccclefiaEicis  auâuarium  , capi 
J po:  Ancuerptz  aiL  t £ y 9: 

...  notz  ad  Hieronymi  cap.X4,  n,Hier.i4.p,n. 
de  viris  ülaEribus  : Exan.  i£ysi- 

Joannis  Molan» notz  in  Ufuar-  Mol.iy.aag. 
dam , ad  diem  1 1 menEs  auguEh: 

Antuerpiz  aai  (8). 

é 'Ë 
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Duacian.  i£id.  lia  de  Sulânna',  cum  Adamantii 

Joannis  Moiim  de  lâcrir  ofdi-  dial<^is  édita  ; Bafilze  an.i(74. 
nationibiu  pau  ténia  t PariC  an.)  Pro  Origene  apotogia  per  Pam-  <p.p.76e. 

‘ |philumBiartyrem..Origenislati- 
...caereitationes  Nblicae;  Uxan.  ni:  tom.i;  lb.an.1y71. 

Origenit  homilix  in  direriâ  div.h.i.p.4ta. 
Diverlcj  pièces  copiées  fordeaiEvangclii  locat  Ib.t.i. 


manufctits. 


N 


CHt^rtôftomi  Ica  cajofvia  al 
tenus  notxvel  canmencarii 
inlgcumScriptarx  liiperius  alla- 
tum: 

Nat.car.140p.xi]..  Gregorii  Nazianzcni  Carmen 
140, abcfus  vira  incipiendo,.  t.x: 
Pariljin.id)0.. 

...  epiftoix,  tom.t. 

...  oraciocxs,  ib. 

Ncmclii.  phiiolbphi  Grxci  de 
natara  botninis  : BibJ’at.t.  ■ i. 

Ncullria  pia  , léu  de  abbaciis 
Normannix  per  P.Arturum  du 
Monfiier;  Rothomagi  an.i£d). 

Nicetx  Choniatx  thelaunu 
onhodozx  (ïdei:  Lutecix  anno 
I ySb.. 

Henrici  Card.  Noris  de  epo- 
dns.  SyTomaccdonum . Florcntiz 
an.i6Sÿ. 

Necitia  Golllx  per  Adr.Vale- 
(ïum:  Parifus  aai^yf. 

Nicephori  CalliRi  hiftoria  ec- 
clefiafiica:  Pah£an.a(()o. 

Nkephori  Patriarchx  Conftan.| 
tinopolicani  chronicon  editiun 
camEuiebü  chronicis,  cuntSyn-< 
cello&c. 

Gregorii  Nyâêni  de  anima  , t.x; 
PariLan.ifi)8. 

....  in  Cantica  Canticoram  homJ 
ly.tooi.i. 

de  vicaGregorikThaamanirgi  ,| 
tom.j. 

..de  visa  Moro,  tom.i. 

O 

OPcaiiMilevitani  Utx):  PariCj 
an.if]  t. 


ep.i<.p.77>. 

or.i6.p.«40., 

Ne1ac.30.p774. 

NeuQ. 


Nicet, 

Nor.cpo. 

Not.O. 

Nfkr.Lix.ja.. 

Npbr.cbr. 

NyCani  p.ji. 

in  can.fa.ij. 

v.Th./rr#  Gr.p.  , 
5J4 

v-MoLp.H/, 

Opt.Lj. 


in  Exodom,  ex  edirione  grx-  g in  Ex. 
ca  Hnetii , tom.i-.  Rothomagian, 
ia<;8. 

-.  In  Jeremiam  » Ib.  g in  Jer.p.70. 

-.  in  Joannis  Evangelium  liber  g.in  J0.L5.P.91. 
léu  tomus  f : Ibxom.a. 

...vira  rclqueper  Huctium.  de.  Huet, 
lcriptx. 

■libri  in  Celfum  : Cantabrigix  i«  Ceir.La.p.ao], 
an.idyS. 

homilix  in  Ezechielem  , edit.  in  £a,h,i.p.eig. 
lac.  rom.  I. 

inGenefim,  Ib.  in  Genh.r. 

...  in  Jeremiam,  Ib.  in  Jer.b.t.p.jjj. 

in  librum  Jolue , Ib.  • in  Jorh.7.p.i9j. 
In Llicx Evangelium,  IKr.a.  in  Uic.h.7.pii< 
!..  tomus,  tradatns,lênlëAiod  inMatt.t.6. 
in  Macthxum , Ib. 

in  Matchzum , edicionis  grx-  in  M.g. 

C.T  Huetii , corn,  i . 

homilix  in  librum  Numéro-  in  Num.b.t].p. 
rum,  edic.lat.  Ib.  ite. 

homilia  inRegam  caputi,de  inRcg.p.]ai. 
Anna , Ib. 

in  cpUIolam  Pauli  ad  Roma-  in  Rom.p.a30b- 

9r  lb.t.1, 

Joannis  RodoIphi'V’etftein  pro-  mar.pr. 
legomena  in  librum  Origenis  de 
martyrioülêcditum:  Balilcx  an.. 

i«74. 

Origenis  de  OratioiK  liber  1,  or.Lt.p.j, 
qui  y 9 prioracapita  continet  ad 
pag.y<,ex  Gtskis  editis  Oxonix 
an.iâSa. 

...  Philocalia,  quarlibris  contra  phde.ijp.»,. 
Celfum  adjunÎRa  cft  ; Cantabri. 
gix  an.i(>y8. 

...  de  principiis  , Ira  srfp/apEèe  prin.Ls.c.i.p» 
cdit.lat.tom.1.  73’- 

Eralini  Htc,  de  Origene  judi-  prol. 
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pyik.p.lt. 

OroO.;4oo9. 

Ouvr. 

rici.cp.i,p,5f, 
P*e'i  w.»  »• 

d.f. 

pr. 

Piniph.p,i  P7, 
Pafc. 

Faul.c.aa* 

tp.i(.p.)7;. 

ill. 

n. 

P.Aur.cp.G.pa6. 

fpx.7.p.llj. 

P.de  N.Ua. 
rcarf.an.P. 

dt  Iga.t.i, 

d>r. 


ci*i  buic  I,  totnoprxiîxa . 

Orinnis  homilia  grzca  de  Py>- 
tbonim:  Huetu  ram.i. 

Pauli  Orolïi  lüfioria  . Biblio- 
theex  Patnim  tam,i 

Des  millions  apoftoliques  dans 
les  Gaules  par  M' Ouvrvd , are. 
mierc  parcie;  à Paris  en  1670. 

, P 

PAciani  iJaranoncnlis  epifiola 
i'.Bib.Patxom.). 

Anconii  Pagi  Francilcani  cri- 
cica  in  annales  Baronii  adannum 
Chrifti  10,  parage,  a:  Patif.  an. 
1689. 

....  dilTertaeio  de  Confulibus  : 
l.ugdunian.i£8a, 

...  prcâcio  in  eandem  diHêrra- 
tionem. 

Pamphüi  martyrisapologia  pro 
Origene,  incer  Ùeronymi  opéra 
BalUxc  an.  I ; ediu  tom.4. 

Chronicon  palchale  feu  Ale-| 
xandrinum , ex  edicione  Cangia-I 
na:  PariCan.1688. 

Fauluu  Nolani  rarmen 
Antuerpix  an.idia. 

...  epiltola , Ib. 

Paubnus  illuftracus  per  P,Chi£- 
fletium;  Divionean.iâ£x, 

Rorweidi  noex  ia  Paulinami| 

Ant  ueipùc  aïk  1 6 a 1 

Pecri  Aurelii  proepiftola  Galli- 
canorum  antifticum,  tomo  illius 
opcruin  primo;  Pari£an.i(>4£, 
...ad  Hermanini  LonccUi Ijxmv; 
giam  ecQ)onfia  , capp,  feu  de  7 
propoGcionei  tonva. 

Pétri  de  Natalibus  liber  aiLug- 
duniap.i(4)- 
Joannis  Pearfenii  epifeopi  Cef-i 
trienfls  annales  Paulini , cum  Icc- 
tionibas  varié  in  Aâa>ejnspoAu- 
mis  operibus  ptxfixi  : Loodini 
an.id8S. 

vindicir  epiftolarum  Ignotii 
pars  i:Cantabrigixaa.id7X. 
Henrici  Dodwel  dilfertatio  >1 
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Pearfenii  poftomis  fubjeda  : Lon. 
dinian.i(>88. 

Pearfenii  opéra  pofiuma:  Lan.  poB. 

dini  an.ld88. 

PerpetuimartyrisaâaperVa-  Perpa». 
lefiumcum  alüs  édita;  Pari£  an. 

l66J^. 

Eademaâa;  Oxonii  oditaan.  .a.. 

1680. 

Eadem  inter  aâa  Martyram  aai, 
feleâa  per  Thoodoricum  Rui. 
nart;  Patinan.i(>8p. 

Dionyfe  Petavii  chronologia  d Pet.chr. 
feu  bber  i ),de  doârina  tempo- 
rum;  PariÉaaiday. 

dogmatum  cheologicorum  , dog  t,;, 
tom.f:  lb.an.i(>(0. 

Rationarii  remporum  parte  1,  raM.1,1. 

lib.i;  Iban.ifita. 

Pétri  Damiani  homiiàefeu  fer*  PceD.Ii,4<. 
mones,  qus  operum  c.i;  Parifeui. 

i6yi. 

...  opufeulum  id.quodcftdeicx-  °Pi7.pi<(, 
libatu  ûeerdotum,  t.j. 

Défenfe  de  l’antiquité  des  temps  Pn.dtf, 
par  D.Paul  Pezron  ; i Paris  i £91. 

Philaltrii  Brixienlis  cwut , feu  Più2a,&g9,p.it. 
lucrefis  89,  fi  )am  ante  Chriftum 
abOpbiùsnwucies:  Bibliothecx 
Patrumtom,4,  parte  I. 

Philoftorgiiibiftiwia  «celefiafii.  l’bilgJ  7.cJ.p. 
ca:  Pari(an.ié7j,  ï®7. 

Plülollrati  icônes  feu  imagines  ; Pliilfl.iee.p  iji. 
Parifian.i£o8. 

...  dovicisfephiftarumcapuc  ti,  fepb.ii.yta. 
quod  cft  deSoapcliano . 

Pbotii  bibliocbscx  caput  feu  Phot.r.t. 
codex  8.Genevxan.i£ii. 

Plinii  pmioiis  ^ftolarun  liU  PUi>4.cp.x. 
4,epift.i,  ex  edicione  Pauli  Ste. 
phani  an.i££o. 

Plotifli  vita  per  Por|diyriam, 

Plocisii  operibus  prxfixa:  Bafilec  Ple(.v. 
aaif8f. 

Polycarpi  aâa  ex  epilLSoiyr.  Poly.iâ, 
oenfis  EtxJefix  , incer  Ignaciana 
Uflêrü:  Loodini  an.  11147. 

Ullaii  in  hxc  gâa  aoca  lodUk 
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cjxn^  n.U. 


Pomm. 


Porph.h/««  T, 
Prad,c,ii. 


Pnt. 


Proc,cdi.pbÿ}. 
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TABLE 


Polycarpi  cpiAota  ad  Philip. 

r;nlês,  inter  apodoIicaCotelerii-, 
ntecix  an.iSpi. 

Coccicrii  in  hanc  cpidolam  no. 
tx,  Ib. 

Uilnii  notx  in  candem , ejuf- 
dcm  nocis  in  Ignacium  prxâxx 
Oxonix. 

Hiiloirc  des  Archeveiches  de 
Rouen  par  le  P.François  Pom- 
meraie) i^oiienen  \66-j. 

Porphvrii  philoiôphi  vita  per 
HelBenium , an.i£jo. 

Autor  anonvmustdehxreHbas, 
» Sirmondo  PrxdeAinati  nomine 
editus  ) capite feu  hxreü  i i-.Parif 
an.t04}. 

Gabrielis  Pratcoli  de  vita,  iëâis, 
& dogmatibus  omnium  hxrcti- 
corum:  Colomxan.i;8j, 

Proenpii  de  xdidciis  JuiUniani, 
Coni.i:  Parifamiddi. 

Frad  de  M,t.p.7i.  Prodenti  vipieffan,  > lêu  de 
coronis  Mareyrum  , hymno  i: 
Amfttlodami  an.  I d ) I . 

R 

RiT.LT.e.ti.p.17}.  A Ndrea  Riveti  cricicus  facer. 

,X\.  Genevx  ann.  i ddo. 

Ruf.1.1  ,c.9.p.t4e.  Rufini  hifioria  eccIehafHca,  icu 
ex  Euiébio  verfâ , lëu  Euiêbioad. 
dita  : Antuerpix  an.1  ^48. 

de  adulceracis  Origaùs  Kbris, 
Ibid. 

Ru6ni  contra  Hieronymnm  , 
ipfiusHieronymi  tom.4. 

Apologia  Pamphili  pro  Ori- 
geneâ  Ruhnoverla,  tt). 

S 

SAcramentorum  Gregorii  ab 
Hugonc  Menardo  oliram  ; 
PariCan.id4a. 

Les  origines  de  Oermont  en 
Auvergne  par  le  Prelident  Sava- 
ron)  à Paris  en  1661. 

Andrexdu  Sauflày  martyTolo.| 
giom  Gallicanum : PariCan.id)7. 
...  rnpplemeiKum  ad  idem  mar-| 
tyxologium,  Ib. 


ad  (k.p.sps. 

in  Hi<rJ.i.p. 
119. 

pto  Or.p.171. 


Sacr.p.j». 

Savar.p.jyo. 

SauCppii. 

Cipip.ia}0. 


AbrahamiScaltetimedulIa  Pa>  Smlr. 
trum  ; FrancoTan.  i d ) 4. 

Joannis  SeMeni  in  Eutychii  Seld  ia  Eiity, 
Ægyptii  origines  Alexandrinas 
notx.  Londini  ann.id4x. 

Septimii  Severi  AuguOi  vita,  in  Sev.v. 
hifloria  AuguAa  ■.  PariC  édita  an. 
idao. 

Sanâorum  Siculorum  vitx  per  Sic.liui. 
Odavium  Ca;etanum:  Panormi 
an.idfp. 

ApoRinaris  Sidoni  libri  t,  epif- 
tolalëptima:  ex  editioneSirmon- 
di:  Parif.aaidfx. 

Sigeberti  GemblacenCs  ehro-  Si|.»4i>s 
nicon  anno  Domini  , «t  illc  nu- 
merat , 41 1. 

Sixti  &ncnds  bibliotheca  Cuv.  SixtJ^. 
ta:  Coloniz  aaidid. 

Socratis  biiVoria  erclefiaftica  , Soer.L5  «.11.7.151 
ex  editione  Valcfii  : Parifîis  an. 

dd8. 

Sozotnenis  hiftoria  eedefiafti-  .SoiUxd. 
ca,  ex  editione  ValeCi  : ParICan. 
idd8. 

Stephimde  uctabos;  Amltelo-  Sieph. 
damian.1678. 

Strabonis  liber  «4;  Parif.  anno  Strab.Li«. 
idio. 

Remarqnes  du  P.Petitdidierde  S.V»nx.i. 
laCoi^rcgationde  S-Vanne  fiirla 
Bibliothèque  eeddiadique  de 
M' du  Pin)  I Paris idpi. 

Ssetonii  TranquilU  lilxd,  qui  Suet.Li.c.4. 
eft  de  Nerone  ; Lugduni  fiatavo- 
ruman.idfd. 

Suidz  lexiconûi  littera«,^,  de  Suid.<i,d, 
lie  de  exteris;  Genevx  an-idig. 

SttIpidi  Severi  hiftorix  lâcrx  Salp.Li. 
liber  i;  Antuerpix  an.i  574. 

dialogus  primus.  djil.t.e.i.p. 

de  vitaS.Martini.  iit.v.M. 

Surius  primo  die  novembris,  de  Sor.i.aov.p.s.5  4. 
lïcdelinguUs  menfibas  : Colonix 
an.idi8. 

Georgii  Syncdli  chronogra-  Sync. 
phia:  PariHaaidfi. 

Tatiani 
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exh. 
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înHer.p.xd), 
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in  Marc.c.3.p. 
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ora.p.l34- 
pal.p->3i. 

pat  p.ido. 
potni  p t)»- 
puf  c.e(.p.a49. 

pudp7ij. 

red.i.a. 


TAtiani  Affyrii  oratio  contra 
Gratcos  S.Juftini  operibus 
fubjunâa:  Parifjui.i<i}£. 

TcrtuUiani  ad  Martyres,  ex 
editionc  Rigaltii  : Lutcciz  annoj 
ldj4. 

...adScapulam. 

...aduxorem. 

...  de  anima 
.. . apologia , Ica  apotogccicas  pro 
Chriftianis. 

.•..debaptifmo. 

...  de  carne  Chrifti . 

...hzrelcon  catalogus  Ubro  de 
Prxfcriptione  additiis . 

...  de corona militis . 

...  de  cultu  iëminarum , 
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APPROBATION. 

J'Ay  lu  an minalcrit qui  t pour  titre: Mémoires pojsr/ervird litfloireeecle- 
fiAflitjxe  des  fix  premiers  fiecks , jtiflifiee.  bat  ks  citASions  des  AXtexrs  origi. 
«Axx  -,  A^et  xne  chronologie , oit  Ton  fstit  xn  tur^é  de  thifloire  ecckflofiiefxe  & 
prof  Ane,  & sks  notes  poxr  écisùrcir  ks  S§cnhex,eks  fnits  & de  U chrontikgit  . 
A Paris  cc  troifîemc  mars  16 ÿi. 

G E R &A  1 s. 

A ? P Roa  AT  tos  DES  DOCTEURS. 

NOUS  fouflignn  Doa«ur»  en  Théologie  de  la  Faculté  de  Parli  ; certifions 
que  nous  av.,ns  lu  Si  examiné  un  liere  qui  a pour  titre  , Mmelrtt  *«rr  finir 
À rhifloiro  Esehfit^iyxt  des  fin  fremiert  fitiles  1 compofé  par  le  fieut  D.  T.  dans 
lequel  nout  n*2vons  rien  trouvé  qui  fbir  contraire  àlafoy  CathoUquey  ApolloU* 
oue  ) & Romaine  « ni  aux  bonnes  mceurs . Donné  à Paria  le  qaatonieme  )Our  ot 
feptenbre  159;. 

T.  ROüLANDb 

Le  P e u e I ) Profcflêur  do  Roy  en  Tbaologic» 
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NOI  RIFORMATORI 

DELLO  STUDIO  DI  PADOVA. 


AVendo  vedûto  per,  la  Fede  di  Revi/ione , ed  ApjMoba- 
zione  del  P.  Fr.  T ommafo  Maria  Gennari  In/fuiptore  nel 
Libro  incicolato  ; Memoirts  pour  fervir  â PHiftoire  Ecclejia- 
flique  Tomi  i6.  Et  Mémoires  pour  fervir  à P Hijioire  des 
Empereurs  ia  Cirsque  Volumi  in  4.®  di  Monfteur  Lenain  de 
Tillemont  , non  v’efler  ras’alcuna  contro  la  Santa  Fede 
Cattolica  , e parimentc  per  Atteftato  del  Segretario  No- 
Aro , niente  contro  Princip  , c buoni  CoAuini  ; conœde- 
mo  Licenza  a Francefco  Pitteri  Stampatore  , che  poAî 
cffer  Aampato  , oflèrvando  grordini  in  materia  di  Stam- 
pc  , e prefentando  le  folite  copie  aile  Publichc  Libraric 
di  Venezia,  e di  Padova. 


Data  19.  Setcembre  1731. 


( 

( Alvife  Pilàni  Cav.  Proc.  RifF. 

( Pictro  Gr^nani  Cav.  Proc.  RiÆ 
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SAINT  POTHIN 

EVESQUE  DE  LION, 

SAINT  ATTALE,  S.™  BLANDINE, 

Et  IcsautrcsSaints Martyrs  de  Lionfous  M.Anielc. 

ARTICLE  PREMIER. 

Autwïti  dt  rbifioh-e  des  Martyn  de  Uon  : Efiime 
^ue  l'on  en  a faite. 

|OUS  les  Saints  dont  nous  avons  parlé  juf- 
oucs  id,  ont  vécu  à Rome  & dans  ritalie  , ou 
dans  les  provinces  plus  orientales.  La  France , 
l’Efpagne , l’Afrique  & l’IUytie , ne  nous  en 
ont  encore  fourni  aucun  dont  nous  puflloas 
parler  avec  nuclque  certitude . Et  itielmc  le 
olus  anden  de  nos  hiftoriens  S.  Sulpce  Severe,  difdpledc  S, 

Martin,  3 dit  pofitivement  qu’on  n’a  point  vu  de  rnartyres  dans  S«ip,iAp.i  j*. 
les  Gaules  avant  M.  Aurcle,  la  religion  Chrétienne  ayant  cfté 
mil.  Eccl  Tom.  IIL  i<  >-•  A 
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» SAINT  POTHIN, 

receue  a/Icz  tard  audcçà  des  Alpes  [ Nous  n’examinons  pas 
maintenant  h vérité  de  cette  parole  célébré  . Il  nous  fuffit  de 
dire  que  fi  l'Eglilê  Gallicane  n’a  offert  des  Marty  rs  à J E s ü s 
Christ  qu’aprés  quelques  autres , elle  a réparé  ce  defaut  par 
le  nombre  & la  qualité  de  ceux  quelle  luy  a rendus  après  les 
avoir  rcceus  de  luy. 

Ceft  ce  que  nous  voyons  dans  ceux  me/mes  dont  nous  par- 
lons ici , & que  tout  le  monde  reconnoiff  eflre  ceux  que  Saint 
Sulpice  Severc  met  pour  les  prerrriers  qui  aient  Ibuffèrt  dans  les 
Gaules . Car  il  n’y  en  a guère  dans  l’Églilê  dont  l’hiftoire  Ibit 
plus  belle,  plus  illuftre  , & en  mcfme  temps  pluscertaine.]'Car 
elle  a efté  écrite  par  les  Fideles  des  f^lilês  de  Lion  & de  Vien- 
ne,[qui  avoient  effé  les  témoins , & ce  Icmble  mefine  les  com- 

Fagnons  de  leurs  fouffranccs,  & qui  Ce  hafterent  d’en  apprendre 
hiffoire]  à leurs  frères  de  l’Afie  & de  la  Phiygie.[Et  cette  let- 
tre eft  fi  pleine  de  pieté,  & mefine  d’efprit , & d’une  éloquence' 
n p.s«.i.b.  toute  feinte, 7qu’on  croit  qu’elle  a S.  Irenée  pour  auteur , [ par- 

eequ’on  ne  connoift  pcrlbnne  qui  fuft  plus  digne  & plus  en 
-état  de  la  Ikirc.  Eufea:  en  raporte  la  pdus  grande  partie;  & je 
ne  fçay  fi  on  ne  peut  pas  dire  que  c’eft  le  plus  bel  endroit  -de 
I s.r.  I-4.P-IS3-  fem  mftoirc  eedefiaftique . ] 'Il  l’avoir  mefine  inlêrée  toute  en- 
154.169  recueil  des  aflcs  des  Martyrs ,'  tant  il  la  jugeoit 

f;t.T.h.Ff,i.i.  digne , comme  il  dit  luy  mefine  , d’une  eternelle  memoire.'On 
' a quekjue  lieu  de  croire  qu’on  la  voyoit  encore  du  temps  de  S 

Gre^ire  de  Tours. 

'S  Augnffina  aufli  parlé  des  Martyrs  de  Lion,  fur  ce  qu’il  en 
avoir  lu  dans  l’hiftoire  d’Eufebe  traduite  par  Rufin.  * Nous 
avons  une  homebe  que  S.  Eucher  en  a faite  . *’  La  chroiuque 
d’Alexandrie  raporte  quelques  parti cularitez  de  leur  hiffoire  , 

[ auffi-bieo  que  tous  ceux  qui  ont  abrégé  l’hiffoire  & la  chroni- 
que d’Eufebe:  & tous  les  martyrologes,  mefine  les  plus  anciei^ 
en  parlent  avec  honneur.JLcs  aâes  de  S.Epipode  , [ qui  paroife 
lent  écQCs  avant  S.  Eucher,]  la  citent  auffi. 

[Non  feulement  elle  eft  tout  à fait  authentique;  mais  le  ftyle 
cncftfi  grave  ,Ccdifiant,& fi lâint,quctoutcsIesparoles& les 
penfées  y refpirent  cette  vigueur  evangelique  , & cette  vertu 
mafle  & héroïque  de  l’Eglilê  primitiveJVÏ'du  Bolquet  Evcfquc 
, - de  Lodeve,  dans  fixi  hiffoire  eedefiaftique  de  France , a témoi- 
gné l’eftime  extraordinaire  qu’il  faifoit  de  cette  lettre  toute 
apoffoliq^ , en  s’écriant  comme  par  un  tranfport  d’admira- 
B<  fq.i.i.c.ii.  tion  ; l 'Qui  eft  oelui  qui  ofcroit  entreprendre  d’imiter  l’elo-  a 
r.ïj.  ^ 


Aug.mr.m.r. 
6 p.:oo.i.a. 
m Eur.Eol.h. 
«•  r.3î-35. 
t Cfax  Al  p. 
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ET  LES  MARTYRS  DE  LION.  j 
„ quence  de  ces  Pères } Le  bienheureux  efprit  des  Martyr»  eft 
« encore  vivant  dans  ces  paroles  toutes  nxwtcs  qu’elles  Ibot . Le 
„ fang  répandu  pour  J.  C y paroift  encore  tout  bouillant  . Ils  ne 
„ parlent  que  des  chofes  qu’ils  ont  viles , qu'ils  ont  touchées , 

,1  qu'ils  ont  endurées  ; & ils  ne  rapoitent  que  les  paroles  qu'ils 
» ont  recueillies  de  la  bouche  lacréede  ces  Saints  ; ou  celles  qu'ils 
» ont  employées  pour  les  exhorter  à remporter  la  vifloire  fiir 
,>  l’idolâtrie. 

f Mais  quelle  chafeur  de  pieté  en  drivent  teflêntir  des  enfâns 
de  Dieu  & de  Ibn  Eglilè,  puilque  Jofêph  Scaliger,  l’un  des  {dus 
lâvans  hommes  de  ce  dernier  fiecle  , quoiqu’il  fuft  feparé  du 
fëin  de  cette  divine  Mere , & qu’ainlt  il  ne  pull  avoir  au  plus 
que  des  Icntimens  d’une  vertu  humaine  & morale,  n’a  pas  hilfê 
d’écrire  ces  mémorables  paroles  touchant  les  aéles  de  S.  Poly- 
» carpe,  & ceux  de  ces  faints  Martyrs  de  France.  ] 'La  leéhirc  de  Eur.chr.n.p, 
•»  ces  martyres,  dit-il,  qui  ftxit  lesp^  ancàerK  de  l’Eglilc  , édifié 
>»  & touche  tellement  l’clprit  des  leélenrs  dévots  & religieux  , 

” qu’on  ne  s’ennuie  jamak  de  les  lire  r & il  n’y  a perfbnne  qui 
» félon  les  mouvemens  de  fâ  confcience , ne  {luiflè  reoonnoiftie 
» cette  vérité . Pour  moy  je  puis  dire  dwant  Dieu , que  je  n’ay 
” jamais  rien  lu  dans  rhiftoire  ecclefiafliquc,  qui  me  laiflè  fi  trant 
” porté  de  zele  & d’ardeur  pour  la  fby;  qui  m’emporte  fi  fort  hors 
” de  moy  mefine,  & qui  me  changeen  une  autre  perfbnne  queje 
” ne  fiiis . Et  parlant  en  particulier  de  l’hiftrire  des  Martyrs  de 
” Lion,  Peut-on  rien  lire,  dit-il,  dans  les  nxmumens  de  l'antiquité 
” ChrÂïenne,  qui  frit  plus  augufle  & plus  digne  de  refjjecl  ? 

[ L’eftimc  generale  que  cette  hiftrirc  s’eft  acquifo,&  l'interefl 
particulier  que  les  enfiansde  l’Eglife  Gallicane  y drivent  pren- 
dre , nous  oblige  de  la  rajxiner  avec  plus  d’exaétitude  que  les 
autres;  âc  nous  traduirons  {xclquc  mot  à mot  ce  que  nous  eir 
trouvons  dans  Eufêbe',  ou  plutofi  nous  nous  fervirons  de  la 
traduélion  qui  en  a efté  faite  {«r  une  {jcrfônne  egalement  emi.i 
nenteen  elo^enoe  &en  {neté,  après  la  mort  duquel  elle' a eflé 
»■  donnée  au  public  ' \ 


ARTICLE  IL 


LeffupU fe fouine  contre  lei  Cbrétiem:  Cbnfeffion  de  S.  Epagatbe. 

Kon  U-  '^^Ei  Saints  fbuffiircnt  en  la  i année  de  M.  Aurelc , [ "de  EuCLj.pr.f, 

V^.  J.  C.  1 77 , ] au  commencement  du  {xxuificat  de  S.  El«>  ' 

>-  ta  Pu  7,mc  Utk  de  Ugnan  |sr  le  Dclâie tuteur,  & quelques  autres  eiet  de  Stüui. 
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4 SAINTPOTHIN, 

therc,  [M.  Aurele  'couché  de  la  grâce  qu’il  avoir  receuê  de  Dieu  V.ron  titre 
dans  la  guerre  contre  les  Quades  par  les  prières  des  Chrétiens,  ♦ 
avoir  défendu  fur  peine  delà  vie  en  1 74,  de  les  acculer  à cau/c 
de  leurreligionO  'mais  la  pcrlêcution  recommença  bien-coft  par- 
les émotions  que  le  peuple  excitait  dans  les  villes  contre  les 
adorateurs  du  vray  Dieu . 'Elle  fiit  furtouc  fort  grande  "à  Lion 
& aux  environs, 'où  "l’on  ne  permettoit  pas  aux  Chrétiens  de  fe 
trouver  ‘dans  les  lieux  publics  de  la  ville,  dans  les  bains,  dans  1. 
les  marcher  , ni  enhn  de  paroiftre  en  quelque  endrdt  que  ce 
ftift.  'Plus  la  \ille  de  Lion  effoit  grande  & peuplée,  plus  la  fureur 
des  payens  s’y  li^^a . Les  magillrats  & leurs  ofhaers , les  capi- 
taines & les  foldats,  tout  le  peuple  hommes  & femmes , y dé- 
chirdent  les  Chrétiens  avec  une  incroyable  cruauté. 

'La  bonté  de  Dieu  parut  mcrveillcufc  en  cette  rencontre  ; il 
tira  du  péril  ceux  dont  lafoy  cAoic  foible , & oppofà  au  démon 
de  généreux  foldats  armez  d’une  patience  toute  héroïque  , qui 
proillbient  entre  tous  les  autres  comme  de  fermes  colonnes  de 
la  fby  ; qui  n’eftoient  pas  feulement  peparez  à refifler  avec 
fcrnicté  à tous  les  efforts  de  leur  adverfeure , mais  mefme  à l’at- 
taquer avec  hardieflè,  & aux  dépens  de  leur  fàng  & de  leur  vie; 

Ainfi  ces  Martyrs  illuflres  ont  temffé  un  fi  redoutable  ennemi, 
en  fouftiant  avec  joie  les  opprobres  & les  fupplices.  Ils  ont  cou- 
ru volontairement  à la  mort  pour  aller  à J.  C>  en  meprifant  pour 
fa  gloire  les  plus  grands  de  tous  les  maux  : & ils  ont  feit  voir  à 
tout  le  monde  & par  leurs  foufirances  & par  kur  mort,  la  ve- 
nté des  paroles  de  l Apoftre , Que  les  affliéHons  & les  peines  « 
que  nous  pouvons  endurer  en  cette  vie  , n’ont  aucune  popor-  “ 
tien  avec  la  gloire  dont  nous  jouirons  en  l’autre  . “ 

'Ces  grands  ferviteurs  de  Dieu  foufirirenc  d’abord  avec  une 
patience  toute  cntkre,  les  clameurs  & les  injures  du  peuple , les 
coupa,  les  tiraillemens,  'les  pierres,  & routes  les  violences  qu’une 
po{mlace  brutale  & forieufe  a accoutumé  d’exercer  contre 
ceux  qu’elle  hait  & qu’elle  regarde  comme  ennemis . Us  fe  vi- 
rent enfermez  * chez  eux,  & leurs  biens  pillez.  Le  Tribun  qui  », 
œramandoit  les  foldats , ( 'car  il  y avoir  d’ordinaire  des  troupes 
à Lion,  ) • & les  magillrats  de  la  ville  les  ayant  [enfuite]  amenez 
dans  la  grande  jdace.  ils  y furent  intemogez  [par  ces  ma^flrats] 
devant  tout  le  peuple  touchant  leur  religion  ; & comme  ih 
coofefferent  hardiment  qu’ils  efloient  Chrétiens , on  les  mic  en 


>•  M,  '44I)«  tontes  fes  maifoDS  dts  autres  « fnuSf» 

xCcft  app,ce  qutmar<2,uesv7iiXf/ViKyplatoA  qo«Ia  pnTon  ptibliquc  où  Ils  furent  mis  enfuife» 
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ET  LES  MARTYRS  DE  LION,  j 
priicn , en  attendant  la  venue  du  Gouverneur  , qia  alors  eftoit 
abfcnt.  Mais  eftant  arrivé  depuis  , & les  ayant  fait  amener  en 
fk  prelênce  [pour  les  juger,]  u ulâ  envers  nous  de  toute  forte  de 
cruauté  difent  ceux  qui  nous  apprennent  cette  hiftoire , [ qu’on 
peut  juger  par  là  avoir  eu  eux  mefmes  beaucoup  de  part  aux 
fouflfranccs  des  Martyrs , ] '&  c’eft  ce  qui  paroift  encore  en  di- 
vers endroits. 

'Vettius  Epagathus  eftoit  prelênt.C’eftoit  un  homme  illuftre 
par  (k  qualité.*  Car  Leocade  defoendu  de  luy  , eft  appellé  par 
S.  Grégoire  de  Tours  le  premier  Sénateur  des  Gaules:  [&  la  fa- 
mille des  Vettes  ou  Veéfes  a efté  long-temps  célébré  à Rome , 
comme  on  le  v<Mt  par  l’hiftoire  , & par  un  grand  nombre  dln- 
foriptions.  Mais  ce  qui  rendoit  celui-ci  véritablement  illuftre , ] 
'c’ell  qu’il  eftoit  Chrétien, *’&  un  difoiple  fincere  de  J.  C,  fuivant 
l’Agneau  partout  où  U alloit;'tout  rempli  d’amour  pour  Dieu  , 
& de  charité  pour  le  prochain  , à qui  il  eftoit  toujours  preft  de 
rendre  toute  forte  de  fervice , en  forte  que  la  vie  fi  pure  & fi 
fointe  qu'il  avoit  menée  jufqu’alors , luy  pouvoir  faire  rendre  , 
quoiqu’il  fuft  fort  jeune,  ce  témoignage  fi  glorieux  que  la  paro- 
le divine  rend  au  Prellre  Zacarie,  d'avoir  toujours  marché  fans 
reproche  dans  la  voie  de  la  juftice  , & d’avoir  obéi  à tous  les 
commandemens  du  Seigneur.  Comme  donc  il  eftoit  plein  d’ar- 
deur pour  Dieu  , animé  du  zele  de  l'Efprit  iâint  ; indigné  de 
voir  qu’on  a^ft  avec  une  fi  vifible  injuftice,  il  commença  à re- 
prendre hautement  la  paftion  du  Gouverneur , & demanda 
. qu’on  luy  permift  de  parler  pour  la  défeniè  des  Chrétiens,  pro- 
mettant de  prouver  clairement  qu'ils  n’cftoient  coupables  ni 
de  crimes  , ni  d’imfàeté. 

'Il  n’eut  pas  fitoft  ouvert  la  bouche,  que  comme  il  eftoit  fort 
connu , tous  ceux  qui  eftoient  autour  du  tribunal , fo  mirent  à 
crier  contre  luy  : & d’autre  part  le  Gouverneur  ofténfé  de  ce 
qu'il  luy  [ reprocho'it  bien  clairement  de  condanner  des  inno- 
cens  fans  les  entendre , ] luy  demanda  pour  toute  réponfo  s'il 
eftoit  Chrétien  : Ce  que  le  Saint  ayant  coofefK  à haute  voix  , 
on  le  mit  à l'heure  mefine  avec  ceux  qui  eftoient  deftinez  au 
martyre:  & on  l’appella  depuis"!' Avocat  des  Chrétien^  & cer- 
tes avec  très  grande  raifon puiique  l'Efprit  fâint  appellé  dans 
l'Ecriture  noftre  Paraclet , c’eft  a dire  noftre  confolateur  & 
Dcftre  avocat,  fàifont  à demeure  dans  fon  ame  , le  rempliftôit 
d’une  charité  fi  ardente,  qu'il  donnent  avec  joie  foo  iàng  & là 
vie  pour  la  défenfo  de  fos  hcies. 

A iij 
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SAINT  POTHIN, 


ARTICLE  III. 


Dix  Cbtiùens  dandonnent  la  foy  : Quehjut!  ffclavct  accufent 
les  Fideles  de  crimes  horribles . 


[T  A rigueur  que  le  Gouverneur  exerça  contre  les  Chré- 
Euf.i.5.e.i.p.  I ^ tiensjfit  un  [trille]  difcemement  entre  ceux  qui  eftoienc 
préparez  à une  lî  grande  épreuve,  & ceux  qui  ne  s’eftoient  pas 
encore  aflêz  exercez  pour  cela . Car  les  uns  "comme  de  dignes  »< 
chefs  des  Martyrs,  conlcflcrent  genereufement  leur  fby  , & ertv 
braflèient  avec  joie  tous  les  tourmens  qui  eftoient  la  fuite  de 
cette  coofcflion;  mais  les  autres  le  trouvèrent  trop  foibles  pour 
foiitenir  un  ii  grand  combat.  Il  y en  eut  environ  dix  qui  fe  laif- 
ferent  abatte,  & qui  par  leur  chute  ne  caulërent  pas  Iculement 
c.  une  fenfiblc  douleur  à leun  fieres , 'mais  refroidirent  beaucoup 

le  zele  de  ceux  qui  n’ayant  pas  encore  efté  pris , fuivoient  les 
Coniêilèurs  pour  les  alTiller , * bien  ^’ils  ne  le  pulTcnt  Étire  i. 
qu’avec  beaucoup  de  peine  & de  péril . 'Tous  les  Fideles  le  trou- 
vdent  donc  failîs  de  frayeur , non  qu’ils  apprehendadent  les 
tourmens  , mais  parcequlls  craignenent  que  quelqu’un  ne  fuc> 
combad  à la  Én  /bus  leur  violence . 

itid,  'On  p enoit  cependant  tous  les  Jours  pluÉeuts  Chrétiens  , 

dignes  de  remplir  le  nombre  de  ceux  qui  ellotent  tombez , en 
forte  que  tous  les  hommes  eminens  en  dodrinc  & en  pieté  qui 
gouvemoient  & qui  foûtenoier*  les  deux  Eglifes  [ "de  Lion  & Non  i. 
de  Vienne,]  tombèrent  entre  les  mains  des  pcrfêcuteurs. 
i,  'Mais  comme  le  Gouverneur  avdt  commandé  qu’oo  Éfl  une 

recherche  exade  de  tous  les  Chrétiens , on  preixût  avec  eux 
quelques  uns  de  leurs  c/claves  qui  eftoient  idolâtres  ^ lefquels 
craignant  de  Ibudrir  les  mefines  peines  dont  ils  voytxenc  tour- 
menter les  Saints  , depoferent  ÉiuQémentà  la  follidtatioa  des 
fbldats , & pouffez  par  la  malice  du  diable , que  ks  Chrétiens 
mangeàent  des  enfans,  & commettcâent  des  inceftes , ainfl  que 
les  Edipes  & les  Thyefles  de  leurs  fables , & leur  imputerai 
mille  autres  crimes  abominables , qu’il  ne  nous  efl  pas  fcule- 
menr  permis  de  nommer  dans  la  religkn  Chrétienne,  & que 
l’on  peut  croire  mefme  avec  raifbo  n’avcsr  jamais  efté  commis 
par  aucim  homme,  tant  leur  enonnité  efl  grande,  & leur  excès 
uoui. 

*.  imi-wtp  irmrrm  ri  ird\n]tç  . 
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'Ccft  œ qui  s’dldt  fait  dés  le  commencement  de  la  perfê-  p.5». 

cutioo  de  M.  Aurcle  : & S.  JulHn  avoit  montré  deflors  combien 
il  efttât  dciaiftjnnable  de  s’arrefter  à ces  fortes  de  depofitions . 

'Cependant  aufli-toft  que  le  bruit  s’en  fut  rqsandu  dans  le  pu-  Eur.i.},ci  p. 
blic,  tout  le  peuple  s'irrita  contre  les  Chrétiens  avec  une  fureur 
fi  étrange,  'que  ceux  mcfincs  qui  les  avoient  traité  jufqu’alors 
t!  •Imin-  avec  quclquc  modération  "par  le  rclpeél  de  la  parenté  & de  l’a- 
■ mitié  , devinrent  aulfi  emportez  que  les  autres . L’on  vit  alors 
l’accompliffemcnt  de  cette  parole  du  Sauveur  ; Il  viendra  un 
temps,  où  quiconque  vous  fera  mourir,  croita  i&ire  un  lactiiiee 
agréable  à Dieu. 

'Il  eft  impoflible  de  raporter  les  tourmens  que  les  Mattyn  »|«.p.i;.i.i  . 
fouflrirent  enfuite . Car  les  démons  fiùlbient  tous  leurs  eflom 
t!  t»i  pxsf  pour  tirer  aufli  de  leur  bouche  "l’aveu  de  quelqu’un  de  ces  cri- 
***'*"■  mes  horribles  dont  leurs  cfclaves  les  accuKâent . 

ARTICLE  IV. 

Triomphe  de  U grtve  dani  S."  Blandine. 

'T  A hame  du  peuple , du  Gouverneur  & de  fes  boureaux,  E«f.i.^c.i.p. 

1.  JL/  éclata  partiailierement  contre  le  E^cre  Sanéle,  ' qiû 
eftcMt  de  Vienne;  contre  Mature,  qui  bien  qu'il  neuf!  cfté  bat- 
tizé  que  depuis  peu,  eftcât  neanmoins  un  généreux  athlète  de 
J.  C,  contre  Attale  originaire  de  Pergame  [ en  Afie , ] que  1 on 
7Üi  avoit  toujours  confideté  comme  la  colonne  & l’appui  ''des 

*«.  Chrétiens  des  Gaules;  & enfin  contre  une  fille  nommée  Blan- 

dine, dont  Tillufire  exemple  a fait  voir  clairement , que  les  per- 
fonnes  qui  paroiflènt  quclquefcis  les  plus  viles  & les  plus  me-, 
prifiibl«  devant  les  hommes  par  la  baireffe  de  leur  conditiort  , 

^t  fouvent  très  dignes  d’eftime  devant  Dieu,  par  la  grandeur 
du  véritable  amour  quelles luy  portent . 

'Elle  eftoit  efclave , & avrât  le  corps  très  fbiblc  ; de  forte  que  e,a. 
les  autres  Chrétiens,  & fâ  maiftrefl'e  mefme,  qui  eftcât  aufli  en- 
trée dans  le  nombre  des  Martyrs,  craignoient  e.xtrcmement 
quelle  rieuft  pas  mefme  la  hardiefre  de  confelfer  quand  on 
rinterrogeroit , quelle  eftoit  Chrétienoe.  Cependant  elle  fê 
trouva  remplie  d’une  telle  force  d’cfprit,  & d’une  telle  yigueire 
de  courage  , que  les  boureaux  qui  depuis  la  pointe  du  jourjuf- 

i.On  ne  Toit  pas  bien  l'il  eftoit  feulement  originaire  Je  Vienne, ou  s’il  en  eftoit  Diacre.Nean- 
moias  le  dernier  paroift  plu»  pcobeblca 
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5 SAINT  POTHIN, 

qu'à  la  nuit , n’avoicnt  ceCCtde  la  tourmenter  les  uns  après  les 
autres,  & de  luy  &ire  fôufHir  tous  les  fupplices  imaginables,  fù> 
rent  enfin  kflèz  eux  mefines , & tout  à ^t  abatus  de  fatigue 

6 de  travail . Ils  avoixxent  publiquement  que  cette  fille  les 
avoit  vaincus,  & qull  ne  leur  refltât  plus  aucun  genre  de  tortu* 
re  qu^s  n’eullênt  ein^oyé  contre  elle  inutilement . Ils  eftoient 
furpris  & admiroient  tout  enfémble  de  venr  vivre  encore  une 
perfonne,  dont  le  corps  efttnt  couvert  de  mille  plaies,  & dechi* 
ré  de  toutes  parts,  & ils  afTutoient  devant  tout  le  peuple,  que  le 
moindre  des  tourmens  qu’ils  luy  avoient  fait  eiâlurer , efloic 
fëul  plus  que  fuffifânt  pour  luy  faire  perdre  la  vie . 

'Mais  comme  la  chaleur  du  combat  donne  de  nouvelles  fôr< 
ces  aux  vaillans  athlètes , de  mefnne  la  confeHion  de  la  fôy 
Chre  tienne  in/piroit  une  nouvelle  vigueur  à cette  bienlietireu- 
fe  martyre  ; & ces  parolesqu  elle  prononçoit  [ fans  cefle,  ] Jr fuis 
Cbritienne,  tJ  on  ne  commet  aucun  crime  parmi  />o«r,adouci(lôicnt 
fes  plus  cuifântes  douleurs , luy  rendoient  agreabk  la  fbufbance 
des  plus  grandes  peines,  & eloignoient  d’elle  l’aigreur  & l’amer* 
tume  de  tous  les  maux  les  plus  fenfibles . 

[ Aufli  l’Eglifê  femble  avoir  eu  un  re/pedl  tout  particulier 
pour  cette  Sainte,  j 'S.  Eucher  dans  l’homelic  qu’il  a faite  fur  les 
Martyrs  de  Lion , ne  nomme  en  particulier  que  fâ  Blandine, 
comme  il  l’appelle,  & le  fâint  EvefquePothin,  [dont  nous  par- 
lerons bien^toif.  Ufuard  s’arrefte  particulierenKttt  à décrire 
fôn  martyre.  j'Adon  'la  meta  la  teflede  tous  les  autres,  comme  t. 
C la  fcflc  qui  leur  eft  commune  à tous , fë  faifbit  particulière- 
ment pour  elle.  'Bede  fait  lamefmechofê;  & mefnie  il  ne  nom- 
me qu’elle  félon  quelques  manufetits.  *La  vie  de  S.  Clair  Abbé 
au  diocclc  de  Vienne  fur  la  fin  du  VIL  fiecle  , appelle  du  nom 
de  S."  Blandine  une  eglifé  du  mefîne  diocefé  dédiée  en  l'hon- 
neur de  cette  Sainte  , & des  autres  Martyrs  lés  compagnoos . 
'Cette  vie  luy  donne  la  qualité  de  Vierge . [ L’Eglifé  de  Vienne 
appelle  encore  la  féfle  des  Martyrs  de  Lkxi , la  féffe  de  S." 
Blandine  & de  lés  compagnons , & ne  nomme  qu’elle  rx» 
plus  dans  l'orailôn  . Nous  n’avons  encore  parlé  que  du  com- 
mencement de  lôn  martyre  ; nous  en  verrons  bicn-toft  la  fuite , 

& enfin  le  couronnement.  ] 

1.  Sânffâ  h.'sudmÂ  f CMm  4!  Msttyritus 

ARTICLE  V. 
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KK?OiïD'ffOeG(N3(K3POev'ro(ïûf^^ 

ARTICLE  V. 

Confiance  ae/mirahle  de  S.  San£îe  Diacre. 

La  patience  admirable  du  Diacre  Sandle , lêmble  e(he  au-  Euas,e.i.p> 
delTus  de  toute  croyance  , & furpallèr  toute^Tles  peniees 
des  hommes  , aufli-bien  que  les  tourmens  qu’il  lôuffrit.  Car  les 
boureaux  efperant  arracher  de  là  bouche  par  la  multitude  & la 
erandeur  de  leurs  tourmens  , quelque  parole  indigne  de  luy  , 11  P-»!***- 
leur  rcHlla  avec  une  telle  ''fermeté  d’eljsrit , qu’il  ne  voulut  pas 
merme  leur  dire  ni  &n  nom  , ni  celui  de  fon  pays  , ni  delà  ville , 
ni  s’il  eftoit  efclave  ou  d’une  condition  libre  . Il  ne  répondit 
jamais  autre  cho'è  à tour  ce  qu’on  luy  put  demander , que  ces 
paroles  Je  fuis  Ch  é tien  ; & on  ne  put  jamais  tirer  de  luy  d’autre 
réponlc. 

'Ce  courage  inébranlable  augmenta  de  telle  forte  la  colere  Ibid, 
du  Gouverneur  & des  boureaux  , que  n’ayant  plus  de  fupplice 
dont  ils  le  puflênt  tourmenter,  Ils  s’avilèncnt  enfin  de  luy  brûler  b. 
les  membres  du  corps  " les  pluseelicats  & les  plus  Icnfi  ries,  avec 
des  lames  de  aüvre  toutes  ardentes . Mais  quoique  le  faint 
Martyr  lôuflnft  de  fi  violentes  & défi  Icofibles  douleurs , nean-  ‘ 
moins  il  demeura  ferme  & inébranlable  dans  la  confelfion  de 
fa  foy  ; pareeque  la  lôuroe  divine  de  cette  eau  lâlutairc  <Sc  \i- 
vifiante,  qui  fort  des  entrailles  fâcrées  de  Jésus,  repandoit 
fiir  luy  comme  une  rofee  celefle  , & luy  infpàroic  une  vigueur 
& une  force  invinâble . Tout  fbn  corps  poitoir  les  marques  de 
la  cruauté  qu’on  avoit  exercée  contre  luy  . On  pouvoir  plutoft 
dire  que  tout  fôn  corps  n’cfloit  qu’une  plaie , que  non  pas  qu’il 
■ fuft  couvert  de  plaies  , "Il  elloit  tout  courbé  & tout  retiré,  & il 
avoit  perdu  toute  la  figure  d’un  homme.  Mais  J.  C qui  fôuftroit 
en  luy  , 'fit  alors  des  choies  mcrv'eilleulcs  pour  la  gloire  de  fôn  «• 
nom , pour  la  confiifion  de  fbn  ennemi  , & pour  apprendre  à 
toute  la  pofterité  par  un  éxemple  feufible  , que  rien  n’efl  à 
craindre  quand  on  a l’amour  du  Perc  etemel , & que  la  dou- 
leur n'eft  point  fenfiblc  quand  on  fbiiffre  pour  la  gloire  de 
Jésus  Christ. 

"Car  peu  de  jouis  après , les  barbares  tourmentèrent  de  nou-  ibiJ. 
veau  le  fâint  Diacre , dans  la  penféc  que  luj  fàifânt  fbuffnr  les 
mefmes  fupplices  qu’auparavant , & dans  les  mcfmes  membres 
où  l’enflure  & l'inflammation  fc  voyoient  partout , ils  triom- 
Hifi.  EcclTom.  III.  B 
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phctoieat  d'autant  plus  ailHtnent  de  £i  confiance  & de  là  ma. 
gnanimité  , qu’ils  le  voyoient  déjà  réduit  à n'endurer  qu’avec 
peine  qu'on  le  touchad  de  la  main  ; ou  qu’au  moins  il  mourroit 
dans  les  tourmens , & cauferoit  par  fâ  mort  de  l'hoiTcar  & de 
l’cffroi  dans  l’ame  des  autres  Chrétiens.  Mais  il  arriva  tout  le 
j;  contraire  de  ce  qu’ils  pteteodoient . 'Le  corps  du  Martyr  prit  de 

oouvdles  forces  dans  ces  nouveaux  fuppliccs  , iê  rcdrefTa  & 
recouvra  fâ  première  forme , contre  l’attente  & avec  l’admira- 
tion de  tout  le  monde  , & iê  trouva  parfaitement  rétabli  dans 
l’intégrité  de  toutes  lès  parties , & dans  Tufage  de  tous  fês  mem- 
bres . De  forte  que  par  la  grâce  de  J.  C.  ces  feconds  tourmens  ne 
kiy  tinrent  pas  tant  Leu  de  ibudrances  &.  de  nuux  , que  de  re- 
mede  à (es  fbuâiances  & à (es  maux. 


ARTICLE  VI. 


Sainte  Bibtis  revient  de  t apoflafie:  S.  Potbin  Evefque  de  Lion  eft 
pris  , confeffe  J.  C,  & meurt  en  prifon. 

EuUs.c.i.p,  ' I ^ N T RE  ceux  qui  avoient  renoncé  à la  fôy,  il  y avcât  une 
***’'*'  à femme  nommée  "Biblis , * que  le  diable  penfoit  déjà  pof  « Bibütde. 

(èdcr  abfblument  : & defîrant  d’augmenter  encore  (à  condan-  * ^ 

nation  par  les  calonnies  & les  bla^emes  qu’il  luy  vouloir  (ai- 
re prononcer  [ contre  les  Chrétiens,  ] il  la  fît  mettre  à la  quedioo 
la  regardant  comme  une  perfônne  lalcbe  & (ans  cœur  , toute 
abatué  par  (a  première  ftute  , [ & capable  ainfi  de  confirmer  ce 

!ue  les  efclaves  avoient  déjà  depofe  contre  les  Chrétiens . ] 
lais  elle  revint  à fôy  parmi  les  tourmens , & le  reveillant  com- 
me d’un  profond  fommeil , les  doukun  prefentes  & pallàgeres 
quelle  refêntoit , l’avertirent  de  (ônger  fcrieufement  aux  pei- 
nes futures  & etemelles  de  l’enfêr . Ainlî  bien  loin  de  rien  dire 
contre  les  Chrétiens , elle  fit  cette  rcpoolc  gencreufe  : Conunent  « 
feroit-il  pofTible  que  ceux  à qui  il  eft  dérendu  de  manger  du  “ 

Êng  des  belles  , (ê  puflent  rcloudre  à manger  mefme  leurs  wo-  « 
près  enfâns  ? Deflors  elle  confeflà  hautement  qu’elle  eftwt  « 
Chrétienne  , & rentra  par  cette  confêflion  glorieufc  dans  la 
fodeté  des  autres  Manjus . 

Euf.Em.h.ii.  'La  providence  divine  voulut  que  ce  grand  lâcrificede  fon 
ÎeuCi  peuple  ne  lé  fift  pas  fans  Pontife.  • L’Eglifc  de  Lion  avoit 

alors  pour  Evefque  le  bienheureux  ''Potmn  âgé  de  plus  de  Non  4. 

90  ans , [ & ainli  il  pouvoir  avcâr  efté  difciple  des  Apoftres 
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mefmcs . ] 'On  k reconndft  pour  k piemier  Evcfque  de  Dcm  : Gr.T.h.Fr.r. 
[m^s  on  ne  dit  point  de  qui  il  avoir  receu  la  miflion  & l'ordina- 
ôon . ] Outre  fon  grand  âge , il  eftoit  fi  foibk  de  corps  qu'il  pou-  *' 

voit  à peine  refpirer  : mais  (k  foiblefle  eftat  foûtenuè  par  l’ar- 
deur de  fon  courage , & par  k defir  du  martyre  dont  Ibo  cœur 
cftcit  embrafô.  Auffi  il  fembloit  que  Dieu  ne  luy  conlcrvaft  la 
vie  que  pour  luy  accorder  cet  honneur  , & triompher  en  Ibn 
corps, 'afin  que  ce  Saint  apr^  luy  avenr  oftêrt  k fiioificedu  Eui!Em.h.ir, 
corps  du  Seigneur , luy  offrift  une  nouvelle  hoftie , ens'cÆant  P04*3S. 
luy  mefme  à la  vue  des  peuples  & des  magiftracs . 

[ Ayant  donc  efté  trouvé  par  les  perfecuteurs , ]'il  fut  [ tantofi  ] EuU.j.ci.p. 
traîné , & [ tantofi  } porté  par  ks  loldats  julque  devant  k tribunal 
du  Gouverneur , accompagné  des  magillrats  de  la  ville,  & d’un 
nombre  infini  de  payens , qui  choient  contre  luy  comme  s'il 
euft  efté  J C.mefine,f&  k Dieu  de  ceux  qu’ils  haîflbicnt  fi  fort . 

Rien  de  tout  cela  ne  l’eftfaya  ; ] il  fit  une  genereufe  profêftion  de 
noftrc  fby  : & k Govemeur  luy  ayant  demandé  quel  eftoit  le 
),  Dieu  des  Chrétiens , il  luy  répondit  ; Vous  k connoiftrei  , fi 
» vous  eftes  digne  de  k connoiftre . 

*00  k tira  aufti-toft  avec  videncede  ce  lieu,  Sc  on  commença  p.isoj, 
à luy  donner  milk  coups . Ceux  qui  cftoient  auprès  de  luy  k 
fhipoient  inlbkmment  avec  ks  pie/  & les  mains , fans  avoir 
aucun  rcfpoél  pour  luic  vieilleflc  fi  vénérable  ; & ceux  qui  en 
cftoient  plus  éloignez  luy  jettoient  tout  ce  qu’ils  pouvoient 
rencontrer  , s’imaginant  eftie  coupables  d’un  grand  crime  & 
d’une  horribk  impiété  , s’ils  ne  k perfecutoient  de  toutes  kun 
tbrccs  , parccqu’ils  croytxent  ver^r  ainfi  ks  injures  faites  à 
leurs  Dieux  . 

'Ce  fâint  Evefijue  n’ayant  donc  prefqiie  plus  de  vie , flit  mis  IbM. 
en  prifon , & deux  jours  après  il  rendit  ref{û-it  : lieureux  d’avoir  Euf.Eii».ii.i  i. 
dû  la  fin  de  fâ  vk  non  à ta  défaillance  de  la  nature , mais  à la  P ”’*’ 
«ace  que  Dku  luy  feifoit  de  l’appeller  à une  fi  grande  glôre  . 

11  fiit  jrant  à fes  enfâns  pour  recompenfe  du  foin  qu'il  avoit  p.j^.»- 
eu  de  1«  préparer  au  martyre.-'&  Ikxempk  de  & mort  leur  don-  ^ jj->. 
nant  encore  une  nouvclk  force , ils  fê  jetterent  pdutoft  avec  ar- 
deur au  milieu  des fupplicesqiû  kur cftoient  préparez,  qu’ib 
neks  Kceurcnt  avec  patience. 
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ARTICLE  VII. 


Souffrances  des  Chrétiens  dans  laprifon;  plujieurs  y meurent; 
Funefie  état  de  cesix  qui  avoiettt  renoncé 
à lafcy. 


EuT.L^.c.  i.p. 


b. 


c. 


t.  c. 


p.  160.  ><-b. 


'T  . E diâble  ^'oyant  que  la  patience  de  ces  bienheureux  , fôr- 
I ^ tifiée  par  la  grâce  de  j C,  rendoit  vains  & inutiles  les  Tup^ 
plices  les  plus  cruels , il  re/bhit  d’agir  contre  eux  d’urre  autre 
maniéré . Car  arrés  les  avoir  jettez  en  prilôn , on  les  enferma 
dans  les  cachots  les  plus  ob^’eurs  & les  plus  affreux . On  leur  mie 
les  piezdans  les  ceps  y on  les  leur  tira  ■ avec  des  violences  extre-  '• 
mes  ; & on  leur  fit  Ibufirir  tous  les  autres  mau\'ais  traitcmens 
que  les  boureaux  pouvoient  faire  à des  prifenniers  contre  qui 
ils  efloient  animez  & par  eux  mef’mes , & par  les  démons  qui 
les  poflèdoient . 

'Auffi  la  plufpart  [ des  Confcflèurs  ] moururent  dans  la  prifbn, 
étoufez  r par  le  mauvais  air.  ] Et  il  n’y  eut  neanmoins  que  ccu.x 
que  Dieu  vouloit  alors  tirer  du  monde  par  cette  voie  . Car  il 
luy  plut  de  faire  éclater  en  cela  mefine  fa  gloire,  [ & fâ  toute- 
puifïànce . ] 'Ainfi  de  jeunes  gents  pris  depuis  peu  , & dont  les 
corps  n’avoient  point  ellé  abatus  par  les  fiipplices , ne  pouvoient 
neanmoins  fupporter  les  incommoditez  des  cachots , & y mou- 
roient  : 'Et  en  mefine  temps  d’autres  qui  avoient  eftd  tourmen- 
tez avec  tant  d’exc« , que  l’on  jugeoit  que  quelque  foin-  que 
l’on  prifl  d’eux  , ils  ne  pourroient  jamais  guérir  , vécurent  dans 
k prifoo  fans  e/lte  affiflez  par  les  hommes,  mais  tellement  for- 
tifiez par  Je  Seigneur  & dans  le  corps  & dans  l’ame  , qu’ils  for- 
tifioient  & confoloient  eux  mefmes  les  autres.  'Les  corps  d» 
ceux  qui  moururent  dans  la  prifbn  , forent  jettez  aux  chiens;  ôc 
on  les  gardoit  avec  foin  nuit  & jour  pour  ofter  aux  Chrétiens 
la  confolation  de  les  enterrer . 

'La  providence  de  Dieu  fe  fignak  encore  alors  mervdlJeiN 
fement  dans  un  autre  fujet , & l’infinie  mifêricorde  de  noftre 
Seigneur  s’y  fit  remarquer  d’une  maniéré  C extraordinaire , qu’il 
nes’ell  peuMllre  jamais  rencontré  parmi  les  Chrétiens  un  effet 
auffi  viûble  & auffi  rare  de  fit  bonté , que  celui  qui  parut  alors  ; 


InfjLp.jj.,*.  I,  jufquM  au  dacpiieme  Irouj  [ce  qui  cR  roovent  mtrané  dîna  lei  Aflei  des  Martyrsrmais  on 
auroli  peine»  l’exprimer  d’une  maniéré  qui  fift  eonprendre  ce  que  c'efloit . On  n'trendoil  quel- 
quefois que  jufqucs  au  qualrieme  troa^  'On  peut  rois  les  notes  de  Mt  Valois  fur  Eufébe. 
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quoique  d’ailleurs  il  Ibit  très  conforme  à ù grandeur  & à la 
puillance  infinie. 

'Car  les  Chrétiens  qui  avoient  trahi  leur  fby , furent  aulfi  h, 
emprilcnnez , leur  perfidie  ne  leur  ayant  fervi  de  rien  : & mef- 
mc  on  ne  les  traitoit  pas  avec  moins  de  dureté  que  les  autres . 
Mais  au  Beu  que  ceu.x  qui  confèlToient  J.  C,  eftoient  mis  dans 
les  fers  en  qualité  de  Chrétiens , & fans  qu'on  les  acculâH  d’au- 
cun autre  crime  ; les  apollats  eftoient  retenus  en-prilon  en  qua- 
lité de  crimineb  & d’homicides . Ils  le  trouvoient  ainfi  plongez 
dans  une  double  alHiébon  & beaucoup  plus  tourmentez  que 
les  Conlèllêurs  . 'Car  ceu.x-ci  eftoient  confôlez  par  la  joie  de  c. 
Ibuftnr  le  martyre  , par  rcfperance  des  promeflés  etemelles , 
par  l’ardeur  de  leur  amour  enven  /.  C,  & par  l’alfiftance  & la 
proteélion  de  l’Efprit  de  Dieu  . Et  ceux  là  au  contraire  eftoient 
fi  fort  agitez  & fi  abattis  par  le  poids  & le  remords  de  leur  con- 
«7»  7«f»*-lcicnce , que  "dans  tous  les  endroits  où  ils  paflôient,  tout  le  mon- 
(Je  jes  reconnoiftbit  en  les  regardant  feulement  . Les  ConfcC 
leurs  paroiflbient  avec  une  gayeté  extraordinaire  . On  voyoit 
P éclater  fur  leur  vifâge  "luie  beauté  & une  Iplendeurf  toute  ce>' 
lefte.]  Leurs  chaires  mefincfr  leur  donnoient  de  la  grâce , & leur 
lcrs’oient  d’ornement . 'Et  de  plus , il  Ibrtoit  de  J.  C régnant  <î. 
dans  ces  âmes  pures , une  odeur  fi  douce  & fi  agréable  , que 
Matuut;.  quelques  uns  s’imaginoient  qu’ils  eftoient  parfumez  des '"plus 
excellentes  odeurs  . Les  apolbts  au  contraire  eftoient  trilles , 
défaits  , horribles  à voir  , & tout  couverts  de  confufion  & de 
honte . Les  payent  melmes  les  tiaitoieot  de  lafihes  & d’efte- 
minez , & leur  dilbient  nailk  injures  ; & après  avoir  perdu 
le  nom  fi  faint , û glorieux , & fi  lâlutaire  de  Chrétiens , ils 
avoient  encore  la  douleur  & la  honte  de  pafter  pour  des 
homicides  . Ce  déplorable  Ipcélaclc  donaoic  de  la  force  & du 
courage  à tous  les  autres  Chrédeos  : & ceux  qui  furent  pris 
depuis  cwifcllcrent  hautement  & fins  hefiter , k vérité  de  leur 
foy  & de  leiu:  religion . [ Nous  verrons  dans  la  fuite  commeot 
Dieu  fit  mifericorde  à ceux  mefines  qui  eftoient  tombez  dans 
l’apoftafie . } 
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ARTICLE  VIII. 

hUrtire  dt  S.  Mature , if  de  S.  SanHe  : Nouveaux  teurmem  de 
Sainte  Blandine  : De  S.  Attale  : le  Couvernenr 
confulte  M.  Aiirele, 

'T  E temps  aima  enfin  auquel  Dieu  vciulut  couronner  [ d’u- 
I ^ne  manière  publique  & glorieulê  ] quelques  uns  des  fàincs 
Martyrs . Mature,  Sanâe,  Blandine,  & Attale , furent  condan- 
nn  il  eftie  expofêz  aux  bettes , & l’on  donna  exprès  un  com- 
bat de  bettes  pour  ftire  cette  execution  . On  les  amena  donc 
dans  le  lieu  dettind  à ces  fpeiflacles  dignes  de  la  cruauté  des 
payens . Mature  & Saixile  y fouttrirent  de  nouveau  toutes  for- 
tes de  tourmens  avec  autant  de  fermeté  que  s’ils  n’en  euflênt 
eneexe  fouttert  aucun,  ou  plutott  comme  des  athlètes,  qui  ayant 
déjà  plufieurs  'fois  terrafle  leun  adverlâires,  entreprennent  avec  «xiipw . 
joie  un  dernier  combat , qui  leur  doit  fiüre  gagner  la  couronne. 

Ils  forent  ' plufieurs  fois  battus  à coups  de  fwet , comme  on  à >. 
accoutumé  de  traiter  en  ce  lieu  les  fœlcrats . On  les  fit  déchi- 
rer par  les  bettes  : & on  leur  fit  encore  endurer  tous  les  autres 
fopplices  dont  la  fureur  du  peuple  fe  put  avifcr , l’un  criant 
qu’on  les  tourmentaft  d’une  manière , & l’autre  d’une  autre. 

'Enfin  on  les  fit  aflcrâr  dans  des  chaifes  de  fer  froutes  rouges 
de  feu,]  qui  bruloient  leur  chair , & en  faifoient  fortir  une  très 
mauvaife  odeur . Mais  les  payens  quoiqu Incommodez  par  cette 
puanteur,  ne  fe  laflbient  point  de  les  voir  lôuffnr,  & ne  laiflbient 
pas  de  continuer  en  leur  manie , defirant  avec  paffion  de  triom- 
pher de  la  confiance  de  ces  Conifeflêurs . Ib  ne  pmrent  pourtant 
tirer  autre  réponfe  du  Diacre  Sanéle  , que  celle  qu’il  leur  avoit 
toqjoun  faite  , f Qiril  eftoit  Chrétien.  ] Comme  luy  & Mature 
rcfpiroient  encore  après  un  combat  fi  rude  & fi  long  , "on  les 
perça  d’un  coup  d’épée  qui  finit  ce  cmcl  fpcffcicle  dont  le  peu- 
pie  avoir  voulu  fe  divertir  ce  jour  là  , au  lieu  des  combats  des 
gladiateurs  & des  autres  fpeélaclcs  qu’il  avoit  accoutumé  de 

voir  en  ce  lieu  - , , , „ 

'S  "Blandine  avoit  efté  attachée  à un  poteau  pour  ettrec.xpo- 
fée  aux  bcftesflcs  bras  étcndusjen  forme  de  croix;  & en  cet  état 
elle  prioit  avec  beaucoup  de  ferveur.  Ce  /{«Slacle  redoubla 

1.  TÜtiutfiyu'.  *M«  Viloil  croit  qw  c’cll  qu’on  les  ftifoit  puflir  devint  le  peu- 

ple en  Us  fouclisnr. 
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Fardeur  de  ceux  qui  combatoient  avec  elle , parcequll*  vojioieot 
en  la  perfofine  de  leur  fieur,  le  Sauveur  du  monde  crucifié  pour 
les  hommes , afin  de  leur  apprendre  que  quiconque  fouflre  ici 
bas  pour  fa  gloire , Jouira  dans  le  del  d'une  vie  eteroelle  avec 
Dieu  fon  Pere . 

'Aucune  des  beftes  ne  toucha  la  Sa'inte  : [ d’ob  vient  appa-  tu<L 
remment  ] 'ce  que  dit  S.  Eucher , que  les  animaux  affamez  n’o-  Euf.Em.h.ii,; 
mtrMtur.  ferent  "par  refpaSl  toucher  aux  l^ts  Martyre  qu'on  abandon-  p-m-'- 
noit  à leur  fureur , & les  honorèrent  en  n’ofant  les  devorer;  Et  ce 
.Saint  prend  de  là  fujet  de  condanner  ceux  qui  diiènt , [ comme 
U faifoient  ‘ les  Eunomiens,  ] qu’il  ne  faut  point  rendre  de  venera- 
» tion  aux  facrez  corps  des  Martyrs;  Voilà , dit  ce  Saint , des  beftes 
» farouches , qui  n ayant  aucun  fentiment  de  religion,  leur  ren- 
» dent  du  refpêft  & de  la  vénération , & qui  n’ayant  aucun  difeer- 
n nement  de  la  raifbn  naturelle,  reconnoiffènt  neanmoins  pour 
» la  condannation  des  fàaileges , l’honneur  qui  eft  dû  aux  Saints , 

U Ainfi  des  animaux  qui  doivent  fervir  d’exccuteurs  & d'inftru- 
» mens  du  fupplice , deviennent  par  un  prodige  admirable  les  té- 
» moins  de  l’innocence  des  condannez  ; & en  portant  refjiedl:  à 
» la  pieté  de  ces  juftes , ils  prononcent  dans  leur  filcnce  im  juge- 
« ment  fôuverain  contre  l’inipicié  «Je®  rncch*™ . 

'Comme  donc  les  beftes  ne  toucheaent  pdnt  à S."  Elandine , Eur.i.}.c.i.p. 
on  la  détacha  du  poteau  auquel  on  l’avoit  comme  crucifiée , 

'pour  la  remettre  en  prifon,  la  refêrvant  à d’autres  combats  j p.isi®. 
afin  qu’eftant  demeurée  viélorieufê  en  tant  de  rencontres , elle 
attirail  d’une  part  une  plus  grande  condannation  fur  la  malica 
du  diable  , qui  l’avoit  perlècutée  fi  long-temps  & fi  injuftement  ; 

& relevai!  de  l’autre  le  courage  de  les  freres,  par  le  rare  exem- 
ple de  la  generafiré  avec  laquelle  une  fille  fi  pauvre,  fi  fbiblc  , 

& fi  meprifàble  , mais  revêtue  de  la  force  invincible  de  J.  C, 
avoit  vaincu  l'ennemi  en  toutes  les  occafions , & avoit  acquis 
parlés  illuftres combats,  ces  hautes  recompenlés  que  Dieu  ne 
relérve  qu’à  ceux  qui  l’aiment . 

'Attale  dont  nous  avons  déjà  parlé,  avoit  efté  demandé  avec  »• 
empreflément  par  le  peuple,  pareequ’il  eftoit  "fort  connu . U 
parut  devant  tout  le  monde  avec  l’affurance  que  la  pureté  de 
là  conlcience  luy  donnoit.  Car  il  avoit  pratiqué  de  tout  fon 
« i-ïcioH  cœur  "les  réglés  de  la  dilcipline  Chrétienne , & il  avoit  toujours 
7«i«'  efté  le  Martyr  & le  témoin  de  la  vérité  [ par  les  aéiions,  avant  que 
de  l’eftre  par  lés  fouffrances.  ] On  le  promena  autour  de  l’am- 

I,  iicmiquei  les  plus  oppofet  de  tous  les  Ariens  à la  diviniid  de  J.  C 
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phirbeatie  en  portant  devant  luy  un  écriteau , oîl  il  y avrat  ^ 
C'efi  ici  Attdif  ebrétien.  Le  peuple  "témoigna  une  grande  fureur 
contre  hiy  [par  les  cris  & par  les  injures . J Mais  le  Gouverneur 
ayant  appris  qu'il  eftoit  citoyen  Romain  , commanda  qu’on  le 
rcmilt  en  prifon  avec  les  autres  Chrétiens  ; & écrivit  à l’Empe- 
reur , pour  en  apprendre  ce  qu’il  devoir  faire  de  luy  & des 
autres. 


ARTICLE  IX. 

Humiiti  det  Conft(feun:  Leur  charité  & leur!  prières  rémiffent 
à l'Eglife  ceux  qui  l'avoient  abandonnée . 

Euf.is,c.i.p.  [T  Es  Saints  qui  avoient  défendu  avec  tant  de  courage  le 
i«4J>.  I ^ nom  de  J.  C.  devant  les  juges , ] 'ne  travailloient  pas  moins 

à imiter  fon  humilité . Quoiqu’ils  eullent  rendu  témoignage  à 
la  vérité,  tKm  pas  une  fois  ou  deux,  mais  pluficurs  fois , quoiqu’ils 
eulfent  éprouvé  la  cruauté  des  beftes , quoiqu’on  vill  fur  leurs 
corps  les  marques  des  fors  brulans  , des  fouets , & des  autres 
tourmens  qu’ils  avoient  foufferts  ; & qu’ils  euflènt  ainfi  mérité 
avec  tant  de  gloiic  le  nom  de  Marcyis,  [ que  l’on  donnoit  encore 
cent  ans  après  à ceux  qui  avoient  fouflètt  quelque  tourment 
poiu  J.  C;  ] cependant  non  feulement  ils  ne  fe  donnoient  pas  ce 
titre , mais  ils  ne  vouloient  pas  fouftrir  que  les  autres  le  leur 
ç,  donnalfent . 'Que  li  par  hazard  quelqu’un  les  nommoit  ainfi , 

Ibit  en  leslâluant , ou  en  leur  parlant , ou  en  leur  écrivant,  ils 
l’cn  reprenoient  avec  beaucoup  de  feverité . 
iwa.  'Ils  voubient  referver  un  nom  li  augulle  à J.  C,  [ qui  eft  ap- 

pelle dans  l’Ecriture  ] le  véritable  Martyr  & le  fidele  [ tém«n  de 
la  vérité,  3 & h ceux  qui  eftoient  déjà  lortis  de  la  prifon  de  leurs 
corps  pour  aller  au  ciel.  Ils  difoient  quec’eftoienteux  qu’il  falloir 
traiter  de  Martyn  ; puifqu’aprés  avoir  confdlé  Dieu  en  ce  mon- 
de, il  les  en  avoir  tirez  pour  leur  donner  place  en  fon  royaume , 
& qu’il  avoir  feellé  leur  martyre  par  la  fin  glorieufe  de  leur  vie , 
comme  par  un  feau  & une  marque  certaine  de  leur  inviolable 
fidelité . Pour  nous  , difoient-ils , qui  fommes  fi  fort  audelTous 
d’eux , c’eft  aflèz  de  nous  pouvoir  dire  les  derniers  des  Confefi 
d feurs.  'Ils  fupplioient  avec  larmes  les  autres  freres  de  prier  Dieu 

pour  eux  de  tout  leur  cœur,  "afin  qu’il  luy  pluft  acliever  par  une 
heureufe  fortie  de  cette  vie , l’ouvrage  qu’il  avoir  daigné  com- 
mencer en  eux. 
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'Ainfi  ils  fâifoient  paroiftre  à 1 egard  des  payens,  qu’ils  eftolent  Ibü. 
animez  de  refjjrit  ûint  & genexeiix  des  Martyrs , puifiqulls 
avoient  œnlcfle  devant  tout  le  monde  la  vérité  de  la  religica 
Chrétienne , & qu’ils  eftoient  demeurez  fermes  au  milieu  de 
toutes  fortes  de  tourmens  par  leur  patience , leur  magnanimité  , 

& la  grandeur  de  leur  courage  . Et  en  mefine  temps  la  crainte 
de  Dieu  dont  leur  cœur  efloit  rempli , failoit  qu’ils  ne  vouloient 
point  avoir  parmi  leurs  freres  l'honneur  du  martyre . Mais  parœ- 
qu'ils  fe  feot  humiliez  dans  la  tene  feus  la  main  toute  puiflante 
w Dieu , ils  ont  ellé  elevez  julque  dans  le  ciel , y régneront 
éternellement. 

»•  'Ils  • parloient  à tout  le  monde  avec  humilité  , comme  s’ils  p.isr-». 
eulicnt  fait  beaucoup  de  fautes , & ne  parloient  point  des  fautes 
des  autres . Ils  ne  lioient  perfenne  f en  fe  feparant  de  fa  commu- 
nion, J & délioient  tous  evux  [qu’ils  pouvoient.  J Ils  prioieat  met 
me  le  Seigneur , comme  S.  Eltienne  ce  parfait  Martyr , de  ne 
i.  po'mt  imputer  à ceux  * qui  leur  avoient  fait  feuHrir  tant  de 
maiLX , le  péché  qu’ils  avoient  commis  contre  eux. 

[Ils  ne  confideroient  comme  leur  ennemi  que  le  démon  feul , ] 

'contre  qui  l’ardente  charité  qu’ils  avoient  pour  ceux  qui  ». 
elloient  tombez , leur  fit  entreprendre  une  guerre  fpirituelie , 
afin  de  forcer  ce  cruel  dragon  de  leur  rendre  , & de  vomk  en- 
core tout  vivans  ceux'  qu’il  s’imaginoit  avoir  déjà  engloutis  & 
devorez  comme  morts . Car  la  chute  des  foibles  ne  leur  efloit 
pas  un  fujet  de  vanité  : 'Dieu  les  ayant  comblez  des  dons  de  fa  1,. 

««Vpn».  grâce  , 'ils  en  fâifoient  largeflè  [ s'il  faut  ainfi  dire  , ] à ceux  qui 
cfloient  dans  une  fi  extrême  indigence  . Ils  avoient  pour  eux  des 
entrailles  de  mefe  , & verfoient  pour  leur  fàlut  des  ruifleaux  de 
larmes  en  la  prcfênce  du  Pere  cclcflc . Ils  liiy  avoient  demandé 
la  vie  [de  la  grâce  pour  eux  mcfmes;  & après  l'avoir  obtenue, ils 
vouloient  la  partager  avec  les  autres , afui  d’entrer  dans  le  ciel 
chatgez  de  toutes  fortes  de  trophées. 

Dieu  leur  accorda  ce  qu’il  leur  avoit  luy  mcfme  infpiré  de 
luy  demander.  ] 'Les  membres  viv^  de  l’Eglifc  redonnèrent  e,i.p.ift.c, 
^a  vie  à fes  membres  morts . Ceux  qui  avoient  fignalc  leur  f^ 
f’ZV'Cn?'-  P®*"  confeffion  du  vray  Dieu , "figivdercnt  encore  leur  charité 
''en  accordant  le  pardon  à leurs  frères  qui  avoient  reixmcé  J.  C. 

t.  Je  ne  Cç2y  fi  cela  ne  pourrolt  point  figoifier  qu'iU  exeufoient  les  autres 

8c  fe  reodoieot  leurs  aMtogifies  pour  uVfp  muf/m- 

a.  Oefi  le  feni  que  Rufin.  M Valoia,  M.CouüdA  d'autrea  ont  pna.Le  grecqui  a rci  hni 
pourroit  Tonifier  fui  tjlêiiut  imu  fm  itut  trfs fùfthtux^  fe  laporter  aux  apo« 

flics.  La  fuite  s*y  peut  accoBra(»der. 

Hifl.  Eccl.  Tom  III.  C 
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Et  ITglilc  qui  cft  mcrc  & 'Tfrgc  tout  cnfcmble , fut  comblée 
de  joie  de  recevoir  vi»-ans  dans  lôo  lein  prefijue  tous  'ceux  it  J(  nupif 
qu'elle  en  avoir  d'aboid  rejettee  -commddcs  avortons  (ans  vie.  ‘î'rf*»». 
Ceux-ci  cftant  animez  par  les  [ e.xhortacions  & par  l’exemple 
desj  autres cftoient  comme  conceus  de  nouveau  dans  les  flancs  ». 
prs  de  cette  divine  mere;  ilsy  receveient  une  vie  & une  cha- 
leur nouvelle , & ils  apprenoient  enfin  à faire  profèflîon  de  leur 
foy . 'Leur  ame  gouftant  alors  quelle  eft  la  douceur  incompre- 
henfibile  de  Dieu , qui  ne  defirc  ps  la  mort  du  pecbeur , mais 

3ui  Kmvite  à la  penitence  par  là  bonté  & la  milêiicorde  infinie  ; 

s trouvèrent  afléz  de  force  dans  leur  nouvelle  vie  pour  s’aller 
prelênter  au  Gouverneur , [ lorlqu'il  eut  receu  réponlë  de  la 
Cour,  ] & demander  qu’il  les  intenogeaft  enewe  de  leur  foy  & 
de  leur  rdigion. 

'Voilà  le  gain  que  firent  alors  les  Mart>Ts  pour  ne  nas  demeu- 
rer inutiles  dans  la  prifon  mefine  : & la  bonté  de  /.  C.  daigna 
fc  lervir  de  cet  intervalle  de  temps , durant  lequel  letre  mort 
eftoit  différée , pour  faire  fur  leurs  frères  uneeffmkn  vifible  de 
là  grâce , qu’Us  avoient  attirée  pr  leur  ptieixe . 'Ils  avoient 
toujours  airné  la  pix  ; ils  la  rccommarxloicnt  aux  autres  : & 
ils  eurent  auffi  le  bonheur  de  fortir  de  ce  monde  avec  la  paix , 
ne  laiflànt  à l’Eglife  lâintc  leur  mere,  aucun  fujet de  trouble 
& de  deplaifir , ni  à leurs  frères  aucune  fêmencc  de  divifion  & 
de  difeorde  ; mais  la  joie  & la  pix  , l’union  & la  charité . 

'Nous  avons  bien  voulu  , dit  Eufcbe , raporter  pour  l’otilité 
des  Icéfcurs , ces  prticularitez  fi  remarquables , qui  font  vc«r  le 
grand  amour  que  ces  Wenheureux  Martyrs  avdcnt  envers  leurs 
frétés  qiri  avdcnt  renoncé  la  foy , afin  de  convaincre  l’inhuma- 
nité & la  cruauté  des  [ Novations , ] qui  le  rendirent  f pu  3 après 
durs  & imjMtoyables  envers  les  Fideles , [ lorfqu’ils  les  voilent 
tombez  en  quelque  péché  depuis  le  battefme.  Cette 
commençoit  tnefoie  dcflors  à fè  prefeher  en  Afie  par  les  fecta- 
teurs  de  la  nouvelle  herefie  des  Montanifies , dont  nous  avons 
parlé  'en  un  autre  endroit.  ] uirnw»"'. 
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ARTICLE  X. 

Kj/îw»  de  S.  finale  fur  S.  AJàhutde:  Les  Mertyrs  écrive  fit  à Rome 
& en  Afse  fur  l'berefie  des  Moutanijies . 

f^^OMME  Icff  Montaniftes  tafehoient  de  fc  rendre  recom- 
mandables  par  des  aufteritez  extraordinaires  ou  fuper- 
Ilitieufes , ce  fur  peut-eftre  encore  pour  s’oppofer  à eux  que 
rEfprit  «le  Dieu  ordonna  à un  de  ces  Martyrs  de  modérer  ion 
abftinetKe . ] 'C’eftoit  S.  Alcibiade , nommé  quelquefois  Afcle- 
piade  , lequel  meneât  une  vie  rude  & auftete , & avoit  accoutu-  » j. 
me  de  n'ufêr  que  de  pain  & d’eau . 11  refoluf  de  continuer  cette 
manière  de  vie  dans  la  prilôn  : Mais  aprés.qu’Actale  eut  eflé 
expoie  au  premier  comtordanslamphitheatre.  Dieu  luy  rc- 
veu  qu’Alcibiade  fâilôit  nul  de  ne  vouloir  pas  ufêr  de»  créa- 
tures de  Dieu  , & de  donner  fujiet  aux  autres  de  fè  fcandalizer 
[ de  fk  cOTkluite , en  croyant  peuteftie  qu’il  tivonfent  le  parti 
des  Montanilles , ou  de  l’imiter  dans  une  chofê  qu’il  n’cfloit 
pas  à prcKX>s  de  ftiie  alors  ] 'Alcibiade  & rendit  à cette  remon-  Eufpjsi.». 
trance , K ne  fit  plu»  de  difficulté  de  manger  uidiftëremment  de 
toutes  fortes  de  viandes  , en  beiûflaot  Dieu  qui  les  luy  donneât  ; 

Et  cette  occafioor  montre  [ encore  ] que  Dieu  ne  les  avoit  pas 
laiflé  dépourvus  de  la  lumière  de  fâ  > nuis  qu’ils  avoient 
le  S.  E(ï>rit  pour  guide  & pour  oooduaeur.  ■ 

'L’berefie  des  Montaniftes  eftoit  particulièrement  fondée  *. 
fur  les  opcraticos  e.xtraotdinaires  que  l’on  voyoit  dansMontan 
leur  chef.  [ Les  Catholiques  montroient  qu’elles  venoient  de 
l’ef^t  d’erreur  ; les  Icéiateurs  au  contraire  vouloicnt  qu’on  les 
attribuaft  au  S.  Efprit . ] Et  il  n’eftoit  pas  tout  à fait  aife  de  les 
convaincre  ; poreeque  la  grâce  de  Dieu  opérant  encore  alors  di- 
verlês  chofes  miraculeufes  en  beaucoup  d’Egli  es , cela  donnoit 
lieu  à quelques  perlônncs  de  croire  que  l’efprit  qui  ^flôit 
dans  Montan  , eftoit  l’cfprit  de  prophétie . 'Comme  cette  ditfi-  fc. 
culte  troubloit  l’f  glife , les  Martyrs  de  Lion  travaillèrent  pour 
luy  donner  la  paix  : & au  milieu  mefine  de  leurs  liens  & de 
V.ie»  Mon- leurs  fouffianccs , ils  écrivirent  eftant  en  prilôn  diverfes  "let- 
tamacs  no-  près  aux  Eglilcs  d’Alie  & de  Phrygc , [ que  ce  trouble  regaidoit 
**  porticuïeiement,  ] 'lôit  quelles  les  euflent  cnnfultet , [ liât  apjt.r.i. 

que  la  feule  charité  les  obligeai!  de  prendre  part  aux  maux 

C ij 


Digitized  by  Google 


10  s A I N T P O T H I N,  * ' 

de  ces  Eglüès,  dont  celle  de  Lion  tiroir,  comme  on  croit , ftn 
ij.e.3,p.i«».b.  origine.  ] Ils  écrivirent  aufli  alors  au  Pape  Eleiithere , dans  le 
mefme  dc/Tèin  de  contribuer  à la  pai.x  & à lunion  des  Eglifës 
'&!uy  députèrent  S.  Irenée  alors  Preftre  de  l'Eglilêde  Lion* 
[ & qui  fut  enfuite  Evefque , ] dont  Hs  luy  Éüibîent  un  eloge 
qu’Euiêbe  nous  a coolêrvé. 


ARTICLE  XI. 

Ce//*  qui  avoient  renoncé  J.  C.  le  confeffent  publiquement  ; 

Martyre  de  S.  ^ilexandre  & ae  S.  Attale. 

fT  7”  OiLA  comment  les  lâints  Martyrs  lânéli fièrent  la  pri» 

V lôn  , où  le  Gouverneur  des  Gaules  les  retenoit,  en  atten- 
dant les  ordres  de  l’Empereur  fur  la  m.iniere  dont  il  les  devoit 
traiter.  3 Ces  onires  arrivèrent  enfin  ; & ils  portoient  que  tous 
* * ceux  qui  perfifteroient  à confcflér  /.  C,  lêroient  ''punis  du  der-  Notï  6. 

nier  fiipplicc , mais  que  ceux  qui  le  renonceraient  lêroient  ren- 
voyez ablbus.  Pour  executer  cette  ordonnance , le  Gouverneur 
prit  le  premier  jour  d’une  "/ôlennité  qui  eftoit  fort  célébré  en  wjm'jvfi.-. 
ces  quartiers  là , & où  l’on  aooouroir  de  tous  les  pays  voifins . 

Mirc?pril  c.  jeux  qui  le  edebroient  à Lion  de-  V.h  note  i 

los  io6.pi<V.  l’autel  d’AugulIe  an  commencement  du  mois  d’aoull.  "Le 
« Eutp.isij.  Gouverneur  ellant  donc  monte  fur  Ion  tribunal , le  fit  amener 
les  Chrétiens  pour  donner  à tout  ce  peuple  une  efpece  de  di- 
vcrtillcmcnt  & de  Ipedlaclc , qu’il  croyoit  luy  devoir  dire  très 
agreable.  'II  interrogea  encore  une  fois  les  lâints  Martyrs  , or- 
donna [qu’Attale  tSc  les  autres  j qni  elloicnt  citoyens  Romains, 
auroient  la  telle  traix:héc  ;&  condanna  ceux  qui  ne  l’elloicnt 
pas  à ellre  cxpolêz  aux  bdlex 

Mais  ce  fut  ici  qu’on  vit  reluire  avec  éclat  la  gloire  de  J.  C. 

Car  ceux  qui  avoient  renoncé  fon  nom  auparavant,  [ & qui  lê- 
lon  l’ordre  de  l’Empereur  dévoient  dire  déclarez  ablbus,  j 'vin- 
rent demander  à élire  interrogez  de  nouveau , [ lâns  le  déclarer 
davantage.  ] 'On  les  interrogea  à part,  comme  des  perfonnes 
qu’il  n’y  avoit  qu’à  renvoj'er  lâns  diliîculté . Mais  les  payens 
forent  bien  furpris , lorlque  contre  leur  attente  ils  les  entendi- 
rent confeflêr  avec  une  entière  aflùrance  [ qu’ils  dloicnt  Chré- 
tiens. 3 Apres  cette  confcffion  on  les  mit  avec  les  autres  Mar- 
tyis  ; Et  ceux  là  lêuls  demeurèrent  exclus  [ de  cet  heureux 
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ET  LES  MARTYRS  DE  LION.  m 
nombre , ] qui  n’ayant  jamais  eu  la  nxrindre  trace  de  la  fby  , ni 
aucune  crainte  de  Dieu  , ni  le  refpcil  qu’ils  dévoient  pour  la 
robe  nuptiale  de  leur  battclme , avoient  deshonoré  la  vok  de 
la  vérité  par  une  vie  toute  criminelle  . Caix  la  demeurèrent 
fcparez  de  l’Eglilè,  'comme  des  encans  de  perditioi»,  & comme  b. 
des  periônnes  tout  à fait  abandonnées  : [ tous  les  autres  y ren- 
trèrent , & y furent  receus  pour  la  féconde  fois , avec  une  cha- 
rité toute  entière . ] 

'Il  y avoir  alors  à Lion  un  Chrétien  nommé  Alexandre , me-  iwa, 
decin  de  proféffion , qui  cftoit  de  Phrygic,  mais  qui  demeuroit 
depuis  piufieiirs  arm^  dans  les  Gaules,  oh  il  efloit  prefque 
connu  de  tout  le  monde  pour  fon  grand  zele  envers  Dieu  , & 
pour  fâ  genereufé  liberté  à prefener  la  parole  de  l’Evangile; 
car  il  avoir  mefÎTic  receu  de  Dieu  f pour  cela  ] quelque  parc  à 
la  giaoe  apoflolique . Cet  Ale.xandrc  elbmt  prés  du  tribunal 
lorfque  l’on  interrogeoit  ceux  qui  avoient  renoncé  d’abord  , 
leur  &iibit  figne  de  la  telle  & des  yeux  pour  les  e.xhorter  à 
confcfler  fans  crainte  la  vérité  de  leur  fby.  On  s’en  apperceut 
bien-tofl , le  feu  de  Ion  vifage,  faifoit  afléz  voir  l’emotion  & 
la  peine  oh  ellcxc  fon  cœur  pour  enfanter  de  nouveau  ces 
Chrétiens  à J.  C.  i 

'Ainli  tout  le  peuple  irrité  de  voir  confèflér  J.  C.  à ceux 
mefines  qui  l’avoient  renoncé  , commença  à crier  contre  Ale- 
xandre, & à l’acculer  d’eflre  caufê  de  ce  changement . Le  Gou- 
verneur luy  demanda  anf&cofl  qui  il  elloit  ^ & Alexandre  luy 
ayant  répondu  qu’il  efloit  Chrétien , il'fc  mit  en  colcre  contre- 
luy  , & le  oondanna  à eflre  déchiré  par  les  belles . 

Le  lendemain  Alexandre  fût  amené  à l’amphitheatre  avec 
Atcale  , que  le  Gouverneur  avoit  oondanné  de  nouveau  air 
mefme  fupplice  [ contre  fôn  pemier  arrefl , J afin  de  contenter 
le  peuple  ; Et  ces  deux  athlètes  après  avoir  combat  u très  vail- 
lamment , & avtxr  epuifé  dans  l’amphitheatre  toutes  les  machi- 
nes & tous  les  fuppüccs  que  la  cruauté  des  payeils  avok  pu 
inventer , moururent  enfin  d’un  coup  "d’épée . f Car  on  avoif 
accoutumé  d’achever  ainfi  le  martyre  ou  le  fupplice  de  ceux  à 
qui  les  belles  n’a  voient  pas  tout  à fiiit  ollé  la  vie.  J'Ale.xandre  <’• 
ne  ietta  pas  un  foujûr  durant  qu’on  le  tourmentoit , ne  die  pas 
mefme  un  fcul  mot  ; mais  ayant  l’cfprit  élevé  audelTus  des 
chofes  de  la  terre , il  s’entretint  toujours  intérieurement  avec 
Dieu . . 

'Pour  Attale  lorqu’on  l’eut  mis  dans  la  chaife  de  fer  [ toute  Cûd 
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icuge&toutccnfeu,  ]&  qu’il  vit  la  fiunée  qui  forfoit  de  lôn 

corps  brûlé  s’clever  en  l'air , il  s’adrefîà  au  peuple , & luy  parla 
en  latin  de  cette  forte  ; N’eft  ce  pas  là  ce  qu’on  doit  appeller  « 
devorer  & confumer  les  hommes  -,  & n'eft-cc  pas  vous  mefmes  « 
qui  ftitcs  ce  que  vous  nous  reprochez  ? Pour  nous  , nous  ne  « 
mangeons  point  les  hommes , & nous  ne  commettons  aucun  « 
crime . On  demanda  à ce  Martyr  comment  fon  Dieu  s’appel- 
loit  ; à quoy  il  répondit , que  Dieu  n’avtût  point  de  nom  com* 
me  les  homme». 

ARTICLE  XII. 

Marthe  JeS.Pontiquett  deS.'‘  Blandine. 

Le  dernier  jour  [ des  jeux  ] deftiné  aux  fpeéfacles  de»  gb- 
diateurs , on  amena  dans  l’amphitheatre  Blandine , & 
Pontique  qui  ne  pouvoir  avoir  qu’environ  quinze  ans . 'Il 
femble  ou'il  fûft  irere  de  S."  Blandine . 'On  les  avcât  fait  venir 
l’un  & l’autre  tous  les  jours  precedens  pour  les  rendre  fpeôa- 
teurs  des  fupplices  de  leurs  frercs  : & on  les  peflâ  alors  de  jurer 
par  les  idoles  des  payens . Mais  le  mépris  qu’ils  firent  de  ces 
Dieux,  & leur  confiance  inébranlable  dans  la  religion  Chrétien- 
ne, irrita  tellement  le  peuple,  quil  fit  exercer  contre  eux  toutes 
fortes  de  barbaries  & de  cniaurez , fins  avoir  ni  refjjcâ  pour  le 
Icxe  de  l’une , ni  compaffion  pour  l’âge  de  l'autre . On  leur 
fit  donc  fou/frir  fijcceflivement  tous  les  füpplices  imagina- 
bles , 'pour  les  contraindre  de  jurer  : mais  ce  fut  en  vain . 
Pontique  foûtenu  par  fi  chère  fœur , en  forte  que  les  payens 
mefmes  attribuoient  fi  fermeté  & fi  confiance  aux  exhor- 
tations de  oette  Sainte,  rendit  fon  e/prit  à Dieu  , après  avoir 
enduré  avec  un  courage  merveilleux  tant  de  peines  & tant  de 
tourmens , 

‘La  bienheureufe  Blandine  demeura  la  demicre  de  tous  la 
Martyrs . Mais  après  les  avoir  animez  comme  une  genereufe 
mère  aux  foufirances  âc  aux  peines , aprésavoir  foûtenu  avec 
eux  tous  tant  de  fignalez  combats  , & les  avoir  tous  envoyé 
tiiomphans  & viâoricux  à J.C,  elle  fe  hafla  de  les  fmvre , toute 
tranfportéc  de  jde  de  fc  vdr  fi  proche  de  l'heureulê  fin  de  fi 
courte, 'comme  fi  on  l’euft  menée  nonaufiipplice , maisaufefbn 
de  fon  Epou.x. 

'Après  avoir  donc  cftc  battue  de  verges,  déchirée  par  les 
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1.  beftes  > mi/c  fur  h ’chai/c  de  fer , elle  fut  enfèrmce  dans  un  filet 
pour  élire  expolec  à un  taureau, i^ui  la  Jetta  plufieurs  Ibisf  en 
l’air  J avec  lès  cornes , làns  qu'cUe  euft  plus  aucun  lêntiment 
pour  toutes  les  peines  qu’on  luy  pouvoit  faire  Ibufftir,  parce- 
que  (ôn  ame  eAoit  attachée  avec  une  iêrineté  inébranlable  à 
l’cfperance  des  promeflès  éternelles,  & n’clloit  occupée  que 
tru>i  wti  dans  les  entretiens  celelles  de  J.C  "On  luy  oftaenfin  la  vie  d’un 
coup  d’épée , ccanmc  on  avoit  fait  aux  autres.  Tout  ce  peuple 
idolâtre  confeflâ  publiquement  qu'il  n’avoit  jamais  vu  de  fem- 
me fouffrir  de  fi  crueb  tourmens , & en  fi  grand  nombre,  [ avec 
tant  de  confiance  & de  generofité.  ] 

ARTICLE  XIII. 

Jnbtmamté  det  pi^em  rnvtrs  les  corps  morts  des  jamts  Martyrs. 

["r  A haine  & la  fureur  que  le  démon  infpiroit  aux  idola-  Euar.e.i.p. 

I ^ très , ne  fut  pas  neanmoins  encore  fatisfiiitc  par  tant  de  ' 
tourmens  que  les  Martyn  avoient  endurez,  ni  par  leur  mort 
melme  . Lâ  honte  d’avoir  efié  vaincus  par  leur  confiance  , ne 
fit  qu'aigrir  davantuc  <Sc  le  Gouverneur  de.  le  peuple  , afin 
J,  que  la  parole  de  l’Éniturc  fiift  accomplie , ^e  le  méchant 
,,  loit  encore  plus  méchant , & que  le  jufie  devienne  encore  plus 
„ jufie.  'Leur  fureur  s’étendit  donc  audelà  mefine  de  la  mort  : BoU.ii.ipr.p, 
ils  déchargèrent  leur  colcre  fur  les  coips  des  Saints.  '■  Car  ,4^  ,1, 
ayant  ranufle  leurs  membres  epan  de  cofié  & d’autre  , que  Sp.it'j.*- 
les  befies  avoient  épargnez,  & dont  quelques  uns  f grillez  par 
les  chaifes  de  fer,  jn’efioient  prclqueque  des charboiis  ; avec 
les  tefies  & le  refie  du  corps  des  autres  f qui  avoient  efié  déca- 
pitez , j iis  les  firent  garder  avec  loin  durant  fix  jours , afin  qu’on 
ne  les  pufi  pas  enterrer. 

'Les  uns  grinçoient  le  dents  contre  les  Martyn , & eufiènt  vou- 
lu  pouvoir  trouver  encore  quelque  ihoyen  de  les  tourmenter , 
d’autres  en  feilôient  de  fiio^ntes  railleries , & loüoient  leurs 
idoles  d’avexr  puni  leurs  ennemis.  Les  plus  modérez  qui  pa- 
roiflôient  touchez  de  quelque  pitié , ne  laificnent  pas  de  leur 
„ infulter  en  ces  termes  ; Oh  efi  donc  maintenais  leur  Dieu  ? 

„ De  quoy  leur  a fervi  leur  feulfe  religion  , qu’ils  ont  préférée  à 
„ leur  propre  vie  ? Cependant  les  Chrétiens  efioient  extreme- 

I.  riyam  \ Rufîn  a traduit  Wi/rt7  y d*autres  croie  <iuc  c'tft  ce  quieft  ap*  Euf.n.f»ic.f  .c. 

fcUd  auparavant  une  chaiCi  de  fer. 
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ment  affligez  de  ne  pouvoir  rendre  les  derniers  devoirs  à Icius 
corps . Car  on  les  gardoit  fi  cxadlcment  , qu’il  n’y  avoir  pas 
moyen  de  les  enlever  durant  la  nuit , & on  ne  pouvoir  rien  db- 
tenir  des  gardes  ni  par  aident , ni  par  prières . 

'Après  les  avoir  laiffezainfi  à l’air  durant  lix  jours,  & les  avoir 
traitez  de  la  maniéré  la  fdus  ignominieulê  dont  ils  s'dtoienc 
pu  avifer  , ces  impies  les  mirent  au  feu , les  brûlèrent  , & en 
jetterent  les  cendres  dans  la  riviere  du  Rhône  qui  paflè  auprès 
de  la  ville,  afin  qu’il  n’en  reftaft  quoy  que  ce  fùft  fur  la  terre  Ils 
t’imagincùcnt  par  là  demeurer  tout  à &it  vièlorieux  du  Dieu 
des  Chrétiens  , & priver  pour  jamais  ces  Saints  de  la  r^eæ- 
ration  de  leurs  corps,  '&  de  toute  djjcrancc  de  refurredhon. 
Ceft  fur  cette  elperance  , dilbicnt-ils  , qu’ils  le  font  toujours  « 
appuyez  , & que  non  feulement  ils  ont  introduit  parmi  nous  une  « 
religion  nouvelle  , étrangère  , & extravagante  ; mais  que  mefine  » 
ils  ont  meprife  les  plus  grands  tourmens , & ont  couru  à la  mort  « 
avec  joie  & avec  ardeur . Voyons  maintenant  s’ils  reflufeite-  « 
ront  comme  ils  fe  le  perfuadent , & s’il  eft  au  pouvoir  de  leur  « 
Dieu  de  les  fecourir  & de  les  tirer  de  nos  mains.  « 

'S.  Auguftin  parle  de  cette  cruauté  exercée  contre  les  corps 
des  Saints  dont  nous  pailuus  : *&  il  leinarque  fur  cela  que  Dieu 
qui  a iâit  garder  le  corps  d’un  Prophète  par  le  mefine  lion  qui 
l’avoit  tué  , avoit  mille  moyens  d’empefeher  une  fi  barbare 
inhumanité.  'Mais  il  l’a  pemiis,  dit-il,  pour  apprendre  aux 
Chrétiens , que  s’ils  meprifent  cette  vie  pour  conlêflèr  la  divi- 
nité de  7.  C,  ils  doivent  encore  beaucoup  plusmepifer  la  fepul- 
turc . Car  fi  luifigne  barbarie  qu’on  a exercée  lur  les  corps  de 
ces  Marrj’is , leur  euft  pu  nuire  en  quelque  chofe  , & empelcher 
leurs  âmes  viélorieufes  des  puiflânees  de  la  terre,  de  jouir  d’un 
parfait  & d’un  bienheureux  repos  ; Dieu  n’auroit  pas  fou/fcrt 
que  l’on  en  ulâft  contre  eux.  On  connoift  donc  pr  là  , que  lorf- 
que  le  Seigneur  a dit , Ne  craignez  point  ceux  qui^  tuent  le  « 
corps , & qui  ne  peuvent  plus  rien  faire  de  plus;  il  na  ps  eu  « 
dedein  d’empfeher  que  les  tyrans  ne  fiflent  des  corps  morts 
ce  qu’ils  voudroient  ;mais  de  nous  apprendre  que  de  quelque 
manière  qu’il  leur  prmift  de  les  traiter , ils  ne  pouvoient  rien 
foire  qui  puû  diminuer  la  béatitude  de  ces  Saints  ; qui  puft 
edre  fenfiWe  à ces  âmes  toujours  vivantes  après  la  mort;  qui 
puft  feulement  leur  ravir  quelque  p^ie  de  leurs  corp  , tSc  les 
rendre  moins  prfaits  & moins  entiers  dans  leur  refurreélion . 
'C’eftoit  neanmoins  par  une  compffion  louable,  que  ce  que 
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fcs  Martyrs  ne  fentoient  pas  , cau/îàt  une  affliâion  fcnfiWe  à 
leurs  fmw  qui  les  furvivoient. 

ARTICLE  XIV. 

Df  Ufefle  des  Martyrs  de  Lkm  ; 6f  quelques  remarques 
fur  ces  Saints. 

A IN  T Gregrûre  de  Toun  dit  que  lor/que  les  Chrétiens  Gr.T.gi.M. 

0 efteient  dans  cette  grande  aflüéhoo,  les  Mattytj  s’apparu,  w >■?•'* 
rent  à quelques  «ns  d'eux  , & leur  dirent  qu'ils  jouïflbicnt  du  * 
repos  que  J.  C.  le  Roy  des  deux, pour  lequel  Hs  «voient  lôuftêrt, 

leur  avoir  promis,  & que  leurs  reliques ellnient  rallèmblées  en 
un  certain  lieu  oh  on  n’avoit  qu’à  ks  aller  prendre  . Ceux  qui 
avenent  eu  cette  vilîon  la  rapqrterenc  aux  autres  Chrétiens  : & 
après  avoir  rendu  grâces  à Dieu  , ils  s’en  allèrent  pleins  de  fby 
& de  courage  ramaflèr  ces  cendres  facrées . L'on  ballit  en  leur 
honneur  [ dans  la  fuite  des  liecles  J une  fort  grande  cglife , fous 
l’autel  de  laquelle  on  mit  leurs  cendres  ; & leurs  âmes  bien- 
heureulcs  ont  toujoun  feit  voir  en  ce  lieu  par  des  miracles  pu- 
blics quelles  habitent  avec  Dieu. 

'Adon  après  avoir  copé  ce  que  dit  S.  Grégoire  , «toute  que  Ado,îb:d. 
cette  cglifo  ponoit  le  nom  des  Apoftres  ; que  les  habitons  de 
Lion  y celebroient  folcnneUcment  la  forte  de  ces  feints  Martyn  ; 
que  tous  ceux  des  environs  s’y  rendoient  en  foule  , & y chan- 
toient  avec  une  feinte  joie  des  hymnes  & des  cantiques  ; & que 
folon  la  tradition  de  leurs  peres,  ils  appclloient  ce  .foiu  là  le  jour 
des  Miracles . 'Nous  avons  encore  aujourd’hui  une  deforipion  Th.Rai  a.t.i, 
aflêz  particulière  de  la  procertion  qui  fc  feifoit  en  cette  folle  P’î»*  î9»- 
des  Miracles . Toutes  les  Eglifos  alJoicnt  chacune  dans  fon  ba- 
teau à celle  d’Ailhay  baifer  la  pierre  de  S.Potbin , que  l’on  y voit 
encore  auiourd’hui  ; & au  retour  on  chantât  des  litanies  , oh 
apc^  S.  Erticnne  00  invoquoic  S.  I^ce  , S.  Polycarp  , S.  Lin , 
b.  Clet , S.  Clement , & enfoite  S.Pothin  , S.  Epgathe  , & 40 
autres  Saints  & Saintes,  [qui  font  ceux  qui  fouftrirent  avec  eux, 
comme  nous  l’allons  bien-tort  voir.  < 

1 Ge  jour  des  Mirades  e(l  appremment  le  deuxieme  de  juin  , 
auquel  Bedc , les  martyrologes  de  S.  Jerome , & tous  les  autres, 
marquent  la  forte  des  feints  Martyrs  de  Lion  ; quoiqu’on  ait  vu 
qu’ils  n’oot  pas  tous  fouftert  en  un  mefmc  jour,«  que  S.  Attale , 
b.“  Elandine , & plulîcurs  autres , foient  morts  au  commcncc- 

Hjl  Eccl.Tom.  III.  D 
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ment  d'aouft.]  'M.'  Valois  crat  qu’on  n’a  mis  leur  fefte  au  2.'  de 
juin , que  depuis  que  leurs  reliques  eurent  efté  trouvées , long- 
temps , dit-il,  apres  leur  mart}  re.  'G:  pourrait  eftre  le  jour  de  la 
mort  de  S.Pothin,  ou  du  mart}  re  de  S.  Sanéle  & de  S.  Mature, 
[ou  de  quelque  autre  circonftancc  notable  de  ce  long  combat 
de  la  grâce  de  Dieu  contre  la  barbarie  des  hommes . ] Nous 
avotJS  encore  une  fort  belle  homélie  prononcée  à Lion  le  jour 
de  cette  fefte , [que  tout  le  monde  attribue  S.  Eueber , dont 
elle  eft  très  di^  . ] 'Mais  quoiquelle  s’étende  beaucoup  fur 
ce  qu’on  jetta^ns  le  Rhône  les  œrrdrcs  des  Saints  , [elle  ne  dit 
p(^t  dutout  qu’on  les  euft  trouvées  depuis  ; ce  qui  nous  peut 
rendre  aflêa  fui'peâ  ce  que  S.  Grégoire  de  Tours  en  dit . J 'L’e- 
glife  des  Apoftres , où  les  SaitKs  eftoient  particulièrement  hono- 
rez , porte  aujourd’hui  le  nom  de  S.  Nizicr  : mais  on  n’y  montre 
aucunes  de  leurs  reliques;  & on  ne  fçait  plus  aufti  à Lion  ce  que 
c’eft  que  la  fefte  des  Miracles. 

'Quelques  uns  les  ont  appeliez  les  Martyrs  d’Ailhay  , parce- 
qu’on tient  qu’usant  fouftert  au  lieu  appelle  Aifnayou  jirha- 
nacum,  'qui  eft  fur  le  confiant  du  Rhône  oc  de  la  Sôoe,  où  cftoit 
placé  le  temple  & l’autel  d’Augufte  , & qu’on  tient  avoir  efté 
appcllé  Athanacum  pour  Atben^um  , c’eft  à dire  le  lieu  où  fc 
fâifoient  les  exercices  des  lettres  , & les  combats  d’eloquence  , 
qui  eftoient  alors  fcHt  célébrés  à Lion  . On  y a depuis  bafti  l’ab- 
baye d’Aifhay  ou  de  S.  Martin  , qu’on  dit  eftre  très  ancienne  , 
& avoir  efté  rétablie  par  Brunehauden  l’an  6r».  M.'  de  Marca 
croit  qu’ils  fouflhrent  dans l’amphitheatre  , dont  on  veât  encore 
aujourd’hui  des  reftes  fur  la  montagne  de  Forvierc , mais  que 
leurs  corps  furent  portez  à Aifnay , & expofez  au  peupleju/qu’à 
ce  qu’on  les  y brûla . 


ARTICLE  XV. 


Noms  de  quelqsses  uns  des  Martyrs  de  Lion. 

I nous  avions  aujourd’hui  toute  entière  la  lettre  ou  les 
“ ■ ■ 3 Eglifes  de  Lion  & de  Vienne  avwent  raporté  rhiftrârc  de 

CCS  Saints , nous  y trouverions  le  catalogue  de  tous  ceux  qui 
Ibuflrirent  alo« , où  l’on  avoit  marqué  diftinâement  ceux  qui 
avoient  eu  la  telle  tranchée , ceux  qui  avoient  efté  expofe  aux 
beftes , & ceux  qui  eftoiet«  morts  dans  la  prifon  . [ S.  Gregtàie 
de  Tours , les  martyrologes  de  S.  Jerome,  & celui  d’Adon,  nous 
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Note  7.  ont  con(crvé  les  noms  de  48  de  ces  Martyrs  ; & ce  nombre 
de  48  lé  trouve  encore  exprime  dans  un  autre  endroit  de  S. 

Gregoire  de  Tours , dans  la  vie  de  S.  Clair  de  Vienne  , & dans 
le  martyrologe  de  Bede.  Il  y a afléz  d’apparence  que  ce  nombre, 

& les  noms  mefme  des  Martyrs , viennent  de  ITiiftoire  originale , 

& d’autant  plus  qu^ils  font  divifor  de  la  mefme  manière] 'Ceux  Gr.T.pi.M.c, 
donc  qui  eurent  la  tefte  tranchée  [ comme  citoyens  Romains , ] «»-p  »4|Fior. 
furent  les  iJS.Vettius  Epagathus.  Zacarie,  Macaire,  Alcibiade  , Ado^S^  r- 
Slvic  , Prime , Ulpie , Vital , Commine,  Odobre , Philumine,  »«|Aâ.M.p, 
i.  Géminé,  & les S.‘“  Julie , Albine,  Grate  , ’Rogate , Emilie, 
Poflumienne  ou  Potamie,  Pompeic,  Rhodane,  Biblis,  Quarte, 

Materne,  Elpe  qu’on  nommoit  aufli  Amnée, 

'Ceux  qui  furent  expolêz  aux  belles  furent  les  Saints  Sancle , Ibü 
Mature,  Attale,  Alexandre, Pontique,&  S."  Blandine. 

'Et  ceux  qui  rendirent  l’clprif  dans  la  prifon  , furent  les  Ibid. 

X Saints  Arefoe  ou  Arillée , * Corneille,  Zolime , Tire,  Zotique , 

3.  Jule,  Apollone , • C.eminien , & les  S.'“  Julie , Emilie , Jamnique 
ou  Gamnite , Pompeic , Aufonie,  Alomnc  ou  Domne,  Julie  , 
Trophime,  Àntonie,  & le  bienheureux  Evelque  Pothin[que 
les  martyrologes  mettent  à la  telle  de  tous  les  autres  à caufe 
de  là  dignité 

Note  t,  “Zacarie  que  S Grégoire  de  Tours  met  après  S.  Epagathe , le 

[»reccdc  dans  Adon , & dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome  , qui 
uy  donnent  tous  la  qualité  dePrellrc.] 

'Il  y avoit  à Vienne  ou  auprès  dans  le  VII.  lîcdc  une  ^lilê  de  Boii.i.ian.p. 
S.“  Blandine  & des  48  Martyrs  lès  compagnons  , comme  parle  sWian. 
un  hillorien  de  ce  temps  là , 'qui  le  voit  de  monallere  à 25  veu-  J 3. 
ves.'S.Clair  Abbé  à Vienne  y voulut  élire  cnterré,"&  fon  hilltxre  S lo.n. 
porte  que  trois  jours  avant  fa  moit  S."  Blandine  luy  apparut , & ' ’ 
luy  promit  de  l’alTiller  à cette  demicrc  heure. 

'Outre  les  48  Martyrs  dont  nous  avons  parlé  , il  y eut  plu-  Euf.i.5.e.4.p. 
licnis  autres  Confeireurs , dont  les  noms  elloient  aulfi  marquez 
dans  la  lettre  des  Eglilès  de  Lion  & de  Vienne , [ & qui  appa- 
remment dloicnt  encore  alors  en  prifon  prells  à lôullrir  aulfi  le 
martyre , ] '&  il  Icmble  que  S.  Epagathe  n’asoit  pas  encore  cfté  c.i  p.ijs.b. 
:îiAe.'’martyrizé . 'Aumdns  ilpaioillque  le  nombre  des  Saints  qui  Aa,M.p  4?i 
lurent  couronnez  alors  à Lion  , pallâ  beaucoup  audelà  de  celui 
de  48.  Car  les  Aâes  de  Saint  Épipode , [ qui  peuvent  avoir  ellé 


1.  oublife  ^ins  S.  Civgoire  dv  Tours  • ‘ 

S.Grtsoire  mm  ki  un  Potbm  q«*il  diftinpm  TEveique  • U n'eA  point  dant  Adon  } ni 
«Uns  les  martjrrologes  de  & lerome . Et  on  trouve  \ts  4^  ^^ns  lujr.. 

3.  Ces  deux  font  ouMiet  dans  S.  Gregoire  avec  $.t«' Julie. 
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, écrits  au  commencement  du  V.  fiecle , ] 'parlant  de  la  per/ccu- 
tion  qui  s’excita  à Lion  en  h 17.'  année  de  M.Aurele  , portent 
qu’outrc'  Ie  grand  nombre  de  ceux  dont  le  nom  & l’hiftoire  eft 
connue  des  hommes , il  y eut  une  multitude  infinie  de  Chré- 
tiens , dont  les  noms  ne  ^t  écrits  que  dans  le  ciel  , qui  furent 
emportez'  ou  pr  l’epéc , ou  par  la  rigueur  des  priions  ; de  forte  tnmifcm» 
qu’apres  œ carnage  effroyable  , les  payens  ercyoient  avoir 
comme  entièrement  éteint  le  nom  de  J.  C [ dans  ces  quartiers  «««À», 
là  . ] S.  Eucher  dit  auffi  que  la  ville  de  Lion  poffedoit  des  peu- 
pies  de  Martyrs  ; iSc  nos  ennemis , dit-il , ne  pwuvoient  ps  luy  « 
lcrvir  au'tanr  pr  leurs  bons  offices  , qu’ils  luy  ont  forvi  pr  leurs  « 
violences  : car  aiitaiit  que  linjullicc  des  hommes  sert  débordée  « 
contre  elle  avec  excès  & avec  fureur , autant  la  grâce  & la  be-  « 
nediébondu  ciel  s’eft  repndue  fur  elle  avec  aboodarKX.  « 

ARTICLE  XVI. 

Z)e  /a  lettre  des  Eglifes  de  Vienne  itde  Lion  fur  ces  Martyrs. 

[T  A lettre  des  Eglilès  de  Lion  & de  Vienne  fut  apprem- 
1 ^ ment  écrite , comme  nous  avons  dit , lorlque  le  feu  de  la 
pcrfocudoq  duroit  encore , fort  pu  apres  la  confommation  de 
S.''  Blandine . ] 'Elle  eft  au  nom  des  lêrviteurs  de  Dieu  qui  ha- 
bitqient  à Vienne  & à Lion  , f foit  preeque]  * la  perlccution 
avoir  effé  commune  à ces  deux  Egli/ès , & avoit  envelopé  les 
principaux  membres  de  l'une  & de  l’autre  ; [ foit  que  les  Egli- 
Ics  d’Àfie  & de  Phrygie  à qui  elle  eft  adreffée  , leur  euffent  écrit 
conjointement . Et  peut-eftre  que  ces  deux  Eglifes  cftant  alors 
les  pindpales  des  Gaules,  & très  voifines,  elles  fe  joignoient  en- 
Icmble  dans  les  occafions  importantes,  3 'comme  rxxis  voyons 
que  les  Egli/ês  d’Alexandrie  & de  Celârée  en  Paleftine  s’e- 
crivoient  l’une  à l’autre  pur  faire  la  fefte  de  Pafquc  en  un 
mcfme  jour  . 'On  croit  que  c’eft  particulièrement  ceax  do 
Lion  , qui  l’écrivent , & qu’ils  nomment  par  dvilité  ceux  de 
Vienne  les  premiers  ; outre  que  la  ville  de  Vienne  eftoit  alors 
très  confiderable . Il  n’y  a pas  lieu  de  s’étonner  qu’écrivant  aux 
Afiatiques  qui  eftoient  Grecs  , ils  leur  aient  écrit  en  grec  . 

'Mais  il  femble  que  les  Martyis  aient  écrit  en  la  mefine  lan- 
gue au  Pap  Eleuthere  : [ & cela  confirme  ce  que  nous  avons 
remarqué  fur  S.  Polycarp,  que  les  Eglifes  de  ces  quartiers 
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là  "avoientcfté  fondées  par  les  difciples  de  ce  Saint . ] 

'La  lettre  des  Eglifês  de  Lion  & de  Vienne  n’eftoit  pas  feu-  t5.pr.p.i;4.a, 
fcmcnt  pour  apprendre  aux  Chrétiens  d’Afîe  & de  PhT>gic 
rhiftoirc  de  Jeurs  Martyrs  ••  Elle  contenoit  encore  des  inliruc- 
tions  importantes  '&  les  Fidèles  des  Gaules  y donnoient  aufli  e.3  p.tssb. 
leur  jugement  touchant  l’affaire  des  Montaniftes  . f Enfcbc 
n’e.xprime  point  quel  eftoit  leur  fêntiment  fur  cela . 3 11  dit  fëii-  b. 
lement  qu’il  effoit  tres  fâge  & très  conforme  à la  pieté  & à la 
fby  orthodoxe:  [ ce  qui  foffit  pour  "réfuter  ] 'ce  que  quelques  ap.9f.tj.. 
uns  prétendent , que  cette  lettre  fut  caufe  en  partie  que  le  Pape 
accorda  des  lettres  de  paix  aux  Montaniftes . 'Les  Chrétiens  l.sa:.3.^I^», 
des  Gaules  produilbient  aulfi  dans  cette  epftre  les  lettres  que 
leurs  Martyrs  avoient  écrites  à ces  mefines  Eglifês  d’Alîe  & de 
Phrygie  ; '&  il  y a bien  de  l'apparence  que  ces  lettres  n’ayant  n.p.9iif.  . 
point  encore  pu  eftre  portées;  ne  le  furent  qu’avec  celleaà  . 'Ils  cIl.j.o.j.p.isJ, 
y joignirent  auffl  les  lettres  que  les  mefmes  Martyrs  avoient 
écrites  au  Pape  Elcutherc  . Feuardent  a cru  que  S.  Irenée  avoit  54- 
porté  toutes  ces  lettres  tant  à Rome  qu’en  Aiie , 'pareequ’il  eft  Eur.i.5.c.4p. 
certain  qu’il  avoit  cfté  deftiné  pr  les  Martyrs  pour  porter  leur  '**-'-‘** 
lettre  au  Pape . D’autres  aiment  mieux  croire  qu’on  le  retint  ap.91.9t. 
pour  gouverner  l’Eglife  de  Lion  , 'dont  il  fut  foit  Evclquc  après  1 s-c.s  pj7u> 
S.  Pothin.  [ Nous  en  prierons  fur  l’hiftoire  de  S.  Irenée . Mais 
je  penlc  qu’il  eft  troujours  certain , comme  nous  avons  dit , que 
les  Eglifês  de  Lion  & de  Vienne  écrivirent  auffi-toft  après  la 
mort  de  S."  Blandine  ^ avant  que  les  lettres  écrites  par  les 
Martyys  cuflênt  encore  efté  envoyées . 3 
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SAINT  EPIPODE. 

ET  Sa  ALEXANDRE. 

MARTYRS  A LION. 

N T R E les  homélies  imprimées  fous  le  nom 
d’Euiêbe Eve/qued’Emiffe  ou  Eme/c,  la  49*  cft 
fur  deux  fâints  MartjTs  de  Lion  , nommez 
Ephipode  ou  Eppode , & Alexandre . Cette 
homélie  a cfté  prononcée  au  lieu  oà  ont  fouf 
fert  CCS  Martyn , 'c'eft  à dire  à Lion  ; de  forte 
quelle  peut  el^mife  au  nombre  de  celles  qui  félon  Bellarmin 
apprtienneot  à & Euchcr  Evxlquc  de  cette  Eglife . 'Baronius 
& Bc>llandus  k dilent comme  une  chofe  qui  cft  làns  difficulté." 
[ & ainlî  nous  la  citerons  fous  ce  titre . ] 

'Nous  avons  auffi  les  actes  de  ces  faints  Mart)'rsdans  Surius& 
dans  le  P.Ruinarr.  [ Ils  ne  font  pas  originaux,  comme  on  le  peut 
juger  par  k ftyk  & par  les  harangues , qui  font  tropajuftées  & 
trop  longues  pour  cftre  les  propres  paroles  des  deux  Saints . Il  y 
a auffi  que^ues  endroits  qui  marquent  que  l’auteur  vivoit  dans 
la  paix  de  l'Egli/c , & aflez  long-temps  après  la  mort  de  ceux 
donc  il  parle . Mais  la  beauté  & la  gravité  de  fts  expreffions  & 
de  les  penfoes  recompenfe  en  quelque  forte  ce  defaut , & nous 
fait  dire  que  c’eft  aHiirément  qMque  perfonne  habile  du  IV. 
ou  du  V.'  fieclc  de  l’Eglife  . 11  eft  d’autant  plus  croyable  en  ce 
qu’il  avance,  qu’il  écrivoit  fons  doute  à Lion,&  peiit-eftre  mefme 
avant  S.Eucher , c’eft  à dire  avant  k milieu  du  V.  lîeck  ] 'Car 
il  parle  comme  témoin  oculaire  des  miracles  qui  fe  fiiifoient 
au  tombeau  des  Saints;  '&il  marque  aflez  nettement  que  leiu- 
tombeau  eftoit  encore  alors  hors  de  la  ville , 'dans  Laquelle  il 
eftoit  enfermé  lorfque  S.Euchcr  foifoit  leur  eloge . ^ 

[ aéics  avec  1 homélie  de  S.  Eucher  meriteroient  ’d’eftre 
traduits  tout  entiers.  Nous  rrous  contenterons  neanmoins  de 
Tâirc  un  extrait  des  faits  (juils  contiennent,  auquel  nous  join- 
drons le  peu  que  nous  pourrons  trouver  de  ces  Saints  dans 
d autres  auteurs.] 
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'S.  Eucfc  dit  Que  le  lieu  où  U prefehoit , ( c’eft  à dire  la  ville  Euf.Em.h4^ 
de  Don , ) eftoit  leur  pâme  , & queluy  &ceux  qui  l’ecoutoient 
eftoient  leurs  païens  par  la  naiflknee,  comme  eftant  fortis  du 
dune  mefmc  merc,  [ par  il  femblt  maïquer  qu'iU 
eftoicnt  tous  deux  originaires  de  Lion . Mais  eda  fe  peut  enten- 
dre  auin  du  lieu  de  leur  martyre , auquel  l’Eglifc  donne  en  latin 
le  nom  de  nailTance,  & de  celui  de  leur  fepulture  : & c'eft  le  fens 
que  nom  fomm«  obligez  de  pendre , ] 'puifque  leun  aStes  por-  Boii,«^nr.p. 
tent  qu  Ale^drceftoit  Grec  de  nation , & Eppo^  originairc  *-»r- 
de  ; [ fi  nous  ne  voulons  dire  qn’ Alexandre  eftoit  Grec  d’ex- 

traihou  mais  Lionnois  de  naifliince  ; ce  qui  eft  favorifé  par  ces 
actes  mclmes , ] qui  portent  que  ces  deux  Saints  avoient  efté  < u 
devez  enfcmble  des  leur  enfance  & dés  leurs  premières  études 
Ils  eftoient  tom  deux  duneftmille  illulhe,  f mais  encore  Ibü 
plus  coidîdciable  parce  ] qu’il  femble  qu’elle  eftoit  Chrétien, 
ne  : [ ceqm  fera  une  preuve  que  la  religion  eftoit  établie  à Lion 
afles  long-temps  avant  la  mort  de  S Pothin  . ] Ainfi  ils  furent 
tous  demc  devez  dans  la  vraie  religion . 'Alexandre  eftoit  Je  S j. 
plus  âge  des  deux . 'Leur  union  commencée  d«fe  leure  premières  5 3. 
annc« , s’augmenta  à poportion  qu’ils  crurent  en  âge  ; & elle 
leur  fervit  pour  s’encourager  mutuellement  à s’avancer  dans  la 
vertu  eixrOTe  plus  que  dans  les  lettres  , dans  Idquelles  nean- 
moins ils  firent  aufti  un  grand  progrès . Ils  fe  peparoient  au 
martyre  rar  la  fobrieté,  l’abftinence , la  chafteté  , la  fby,  & les 
oeuvres  demilcricordc . 

4 If.  I 'I*seftoicnt  encore  jeunes,  & dégagez  des  liens  du  mariage  , iMa. 
ir;i*j.c  lorfque'dans  la  17.'  année  "de  M.  Aurele,  la  prfecution  s’aUu-0». 

endroits,  mais  pincipalement  à Lion.  [ Nous  "ve- 
f i.  6.  J tout  le  puplc  s’y  eleva  con- 

me  f S.  Pothin  qui  en  eftoit  Evefque , & contre  les  compgnons 
de  fon  marty  rc . j Apres  le  carnage  qu  on  fit  de  ces  Saints  f vers 
le  milieu  de  lan  177,]  les  pyens  croyoient  avoir  comme  en- 
^ de  J.  C , "lorfqu’un  ferviteur  des  SS. 
iiVf  ».  ^ Epipode  ëc  Alexandre , trahiflant  la  fidelité  qu’il  leur  devoir , 
vint  dire  au  Gouverneur  qu’ils  pratiquoient  fecrettement  les 
exercices  du  Chriftianifine  . Le  Gouverneur  ordonna  aufti-toft 
quon  les  cherchaft;  [ dequoy  les  Saints  ayant  eu  avis,  ]'ils  fbrti-  î i. 
reiit  de  Lion  fuivant  le  conlêil  de  l Evangifc  , & & retirèrent 
dans  un  village  voifin , pés  de  Pierre-Encife  , fans  eftre  accom- 
pgnez  de  prfotme  . 

Ils  y demeurèrent  quelque  temp  eftant  à couvert  pr  l o’>  itiJ- 
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5»  S.  EPIPODE,  ET  S.  ALEXANDRE. 

irarité  du  lieu , & la  fideLté  d’une  veuve  Chrétienne  qui  les 
avoir  retiriez  dans  fa  petite  maiiôn  . 'Elle  le  nommoit  Lucie . 
'Mais  comme  le  Gouverneur  avoir  ordonné  de  les  chercher 
très  foigneufement , ils  furent  enfin  trouvez  & pris  en  ce  lieu 
lorlqu’ils  vouloicnt  s'enfuir . Leurs  aftes  remarquent  qu’ifs  fu- 
rent tellement  fiirpris,  que  S Epipode  n’ayant  eu  le  loifir  que 
de  mettre  un  de  les  Touliers , l’autre  demeura  à leur  hofleflc,  qui 
le  garda  comme  un  grand  threfor , '&  s’en  fervit  depuis  pour 
operer  beaucoup  de  miracles . 'S  Grégoire  de  Tours  parle  ûe  oe 
fôulier  ; & ajoute  que  cette  fainte  femme  eft  enterr«  dans  un 
ibbourg  de  Lion , & que  fon  tombeau  eft  célébré  "pour  les  &«. 
grands  miracles  qui  s’y  font,  f Ainfi  ce  n’eft  pas  fans  fondement 
que  ] 'quelques  uns  l’ont  mile  au  nombre  des  Saintes  le  ix.'  d’a- 
vril , auquel  00  fait  la  fefte  de  S.Efâpode . [ Neanmoms  l’Eglifê 
ne  luy  rend  aujourd’hui  aucun  culte  particulier  , puifque  M'  du 
Sauflây  , & le  P.  Théophile  Rainaud  n’en  parlent  point . ] 

'S.Epipode  & S.  Alexandre  eftant  pris  , furent  aufTi-toftmisen 
prilôn  fans  autre  forme  , pareeque  le  nom  de  Chrétien  paftbit 
alors  pour  un  crime  manifefte.  Trois  joun  après  ils  comparu- 
rent les  mains  lices  derrière  le  dos  ; furent  interregez  en  pre- 
fcnee  de  tout  le  peuple  , qui  s’éleva  contre  eux  avec  de  grands 
cris , & confèflcrent  clairement  quils  cftoient  Chrétiens . Le 
juge  après  leur  avoir  dit"quelqucs  paroles  de  menaces  'les  fit  le-  &c. 
parer , afin  qu’ils  ne  puftâit  s’encourager  l’iui  l’autre  ; & fit  re- 
mener Alexandre  en  prifon , croyant  qu’il  viendroit  plus  aife- 
ment  à bout  d’Epipode  lorlqu’il  lèroit  fcul,  dautant  qu’il  eftoit 
le  plus  jeune. 

'Il  le  tenta  d’abord  par  les  flateries,  en  luy  reprefentant  les 
douceurs  & les  plaifirs  de  la  vie  dont  il  fë  privoit , & qui  fâi- 
foient  une  grande  panie  du  culte  que  l’on  rendoit  aux  idoles  ; 
au  lieu  qu’un  Dieu  crucifié  ne  peut  agréer  qu’on  aime  ces  cho- 
ies , & qu’on  s’y  plaifè  , rejette  la  joie  & les  divertiflêmens , le 
plaift  aux  jeûnes , demande  une  chafteté  grave  & fevere , qui 
s’éloigne  de  routes  les  voluptez . 'Cette  compafTion  feinte  , & 
cette  cmauté  véritable,  n’eftoit  pas  pour  tromper  un  Saint , qui 
avoir  appris  de  J.  C.  à abhorrer  des  plaifirs  fi  bas  & fi  peu  dura- 
bles , pour  n’afpirer  qu’aprés  une  joie  celefte  & etemelle  ; & à 
qui  la  raifon  mefme  enfêignoit  qu’il  faut  combatte  pour  l’amc 
contre  le  corps , depeur  que  par  un  deibrdre  aufïi  dangereux 
que  criminel , l’ame  qui  fait  toute  la  grandeur  de  l’homme  , ne 
uemeure  alEijetric  fous  les  paftions  du  corps  à une  malheureufe 

forvitude . Le 
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'Le  juge  confus , mais  irrité  par  la  fermeté  & par  les  réponfès  «7. 
du  Saint , luy  fit  donner  des  coups  de  penng  fur  la  bouche  ; & 
comme  il  continuât  toujours  "àoonfcflcr  la  cldirc  de  J.C,  il 
le  fit  étendre  fiir  le  chevalet  pour  luy  feirc  déchirer  les  collez 
avec  des  ongles  de  &r  . 'Le  peujde  trouvant  la  cruauté  du  juge  Ibid, 
trop  lente , commença  à demander  avec  un  bruit  epouventable 
qu’on  luy  abandonnai  Epipode  pour  le  laâder , ou  pour  le  dé- 
chirer en  peces . Mais  Dieu  le  tervit  de  leur  fureur  pour  abré- 
ger les  tourmens  du  fâint  Martyr  . Car  le  juge  craignant  que  ce 
bruit  ne  caufâfl  quelque  lèdition  , & ne  troublai  l'ordre  de  la 
juiiee , [ comme  il  citât  arrivé  peu  auparavant  à l'égard  de  S.' 
Attale  , ] luy  fit  ptomtement  trancher  la  teic . 

'On  amena  enfuite  & Alexandre  de  la  prilbn  oîi  on  l’avoit  « ». 
renvoyé.  Mais  le  juge  remit  lôn  jugement  à deux  jours  de  là  . 
Quand  le  deuxieme  jour  fut  venu  , il  tafeha  de  l'intimider , en 
luy  rcprefêntant  la  mort  de  tant  de  Chrétiens  , & celle  d’Epi- 
pode  lôn  ami  . 'Mais  S.  Alexandre  s’animant  encore  par  cet  * ta.  ■ 
c.xemple , répondit  au  juge  qu’il  pouvât  faire  ce  qu'il  voulât 
de  fbn  corps , qui  par  la  foiblefle  de  la  nature  mortelle , fêmbloit 
cire  condanné  à éprouver  tous  les  fléaux  âc  toutes  les  rigueurs 
du  monde  ; mais  que  fon  ame  demeureroit  toujours  attadiée  à 
Dieu  & à J.C.  'Le  juge  indigné  de  là  réponlê  le  fit  fouetter  par  f ti, 
trâs  boureaux , fans  que  ces  tourmens  puflènt  arracher  de  là 
bouche  aucune  parole  baie  & timide . U ne  âifoit  autre  choie 
qu’invoquer  le  lêcours  de  Dieu  . 'Enfin  le  juge  craignant  d’aug-  f u. 
menter  à gloire  en  prolongeant  fon  martyre , le  condanna  à 
eflrc  attaché  à une  croix  pour  y mourir;  comme  il  fit  bien-toft . , 

Car  les  fouets  luy  avoient  tellement  dettoé  les  collez , que  les 
entrailles  mcfmes  parâiâcnt  toutes  decouvertes  . Il  rendit 
l’ame  en  invoquant  J.C,  dans  lequel  il  efloit  tout  abforbé . 

'Les  Chrétiens  enlevèrent  fêcrettcment  les  corps  de  ces  dcu.x  i i j. 
Martyrs,&  les  emportèrent  hors  de  la  ville  for  une  colline,  où  ils 
les  enterrèrent  en  un  endroit  aièz  creux , & environné  de  buif- 
lôns  qui  y formâent  comme  une  grote.  'Le  refpcél  quelcs}n44. 
Chrétiens  avâcnt  pour  ce  lieu  , & les  divers  miracles  dont  Dieu 
l’honora  , le  rendirent  fort  confïderable  & fort  célébré . 'Il  fej,^ 
fit  particulièrement  un  grand  nombre  de  miracles  dans  une 
peAe  qui  arriva  peu  après  la  mort  de  ces  Saints  , torique  Lucie 
leur  hoAelIè  vivoit  encore  , par  le  foulier  de  S Eppode  qu’elle 
avât  gardé  : & cela  contribua  beaucoup  à faire  naÛlre  la  foy  , 
ou  à la  fortifier  dans  un  grand  nombre  de  perfonnes  . Dieu  con- 
Hijl.  Eccl.  Tom.  111.  E 
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tinua  encore  long-temps  après  à fsdie  divers  miracles  au  toir.- 
beau  des  Süots  : & l'auteur  de  leurs  ades  en  paile  coixune  en 
ayant  hjy  meûne  vu  plufieuis  . 

['11  faut  que  leurs  corps  aient  efté  depuis  tranljxjrtez  de  leur  N»tî  . 
première  lêpulture  dans  la  ville.  ] 'Car  S.  Eucher  aifure  que  ce 
thielbreûott  enfenné  tout  entier  dans  le  lêin  de  la  ville  de 
lion  : '&  S.  Grégoire  de  Tours  dit  qire  S.Irenéc  clloiÊ.enccn'c  fous 
l’autel  de  la  grote  de  l’egldc  de  S.  Jean  appellce  aujoundliui 
de  S.lrenée,  ayant  d’un  collé  le  corps  de  S.  Epipode,  & de  l’autre 
celui  de  S.  Alexandre . [ Ainlî  il  Icinblc  qu’Adon  ait  confondu 
leurs  deux  fcpulnircs , J 'lorlqu’il  dit  que  ces  Saints  font  inhu- 
mez aux  deux  codez  de  l’autel  datrs  une  grote  ornée  à l’anti- 
que fur  une  colline  qui  eft  audeflùs  de  la  ville  . 'Leur  lêpulture 
s’eft  toujours  conlêrvée  telle  que  la  décrit  S.  Gr^oiie  de  Tours . 

Mais  dqjuis  peu  l’on  a bouché  l’entrée  de  l’une  des  diapcUes 
où  font  leurs  corps;  dequoy  Théophile  Rainaud  & plaint . 

'S.Gregpire  de  Toun  témoigne  que  la  poudre  meline  du  mo- 
nument de  ces  Saints  fâilat  bauconp  oc  miracles  : [ ISc  c’eft 
apparemment  ] 'cette  poudre  preciculê  des  Mart)-n , dont  SEu- 
cner  dit  qu’elle  elloit  répandue  par  tom  les  pays  des  environs 
pour  le  lâlut  des  peuples , qui  luy  rendoient  de  très  grands  hon- 
neurs , & qui  glorihcncnr  Dieu  dans  les  Saints . 'Beauœup  d’£- 
glifcs  de  divaics  prm  iaces  s’cllimoient  aufli  fort  heureulcs 
d’avoir  quelque  partie  de  Icun  vécemens  , où  quelques  iimuies 
. de  ieun  chaines . 

'On  fàifoit  leurs  fcftes  à Lion  à deux  ou  trois  jours  l'un  de 
l'autre,  • c’eft  à dire  qu’on  Éüfoit  celle  de  S.  Epipode. le  zr  d’a- 
vril , & celle  de  S.  Alexandre  le  14,  comme  elles  font  marquées 
par  Adon,  Ufuard,Nakcr,  & les  autres  martyrolt^  ; [ âc  ainfi 
on  ne  peut  douter  que  ce  ne  fenent  ks  jours  de  kur  mort  -•  ] 'ou 
pour  parler  plus  conformément  à Tunion  mœ  ces  Saints  ont 
toujours  eue  , on  faifoit  deux  fois  la  fèftc  de  l'un  & de  l’autre  . 
'Flonis  les  met  tous  deux  enfemblc  le  14  d’avril . Iis  ont  appa- 
remment ftxiftêrt  l’année  d’après  S Pothin  & les  autres  qu  on 
appelle  les  Martyrs  de  Lion  , c’eft  à dire  en  l’an  178. 

S.  Eucher  fait  faire  à ces  Maitjrs  une  exhortation  admira- 
ble à tous  les  Chrétiens  , pour  les  exdter  à ne  pas  perdre  dans 
la  piiv  de  l’Eglilc  oc  qu’ils  avaient  conlêrvé  fi  gkrieu/cment 
au  milieu  des  perfocutions  & de  la  guerre  . 'L’auteur  de  leurs 
aéles  dit  aufti  qu’il  écrit  leur  hiftâre  rour  l’utilité  de  tous  ceux 
qui  doivent  venir  dans  la  fuite  des  ucclcs  , afin  que  ceux  qui 
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ne  rencontreront  pas  l’occaCor  de  fôufîrir  comme  eux  le  mar- 
t>-re , s’excitent  neanmoins  par  le  defir  d’imiter  de  fi  grands 
e.xcmples  , & arrivent  par  la  mortification  de  leuB  corps  à la 
mcfmc  pureté  & à la  mefine  innocence  que  les  Martyrs  ont  ac- 
quilé  par  la  fruftiance  des  tourmens . . > • 

Tous  les  martyrolc^es  qui  parlent  de  ces  Saints  , joignent  PrJj* 
avec  eux , & particulièrement  avec  & Alexandre , J4  autres 
Martyrs , dont  nous  ne  trouvons  rien  ni  dans  leurs  afles,  ni  dans 
aucun  aütte  monument . i'. 


SAINT  MARCEL. 

ETS.  VALERIEN. 


MARTYRS. 

1 t ■ '■  . t n • . . 

ES  'aftes  que  nous  avons  de  S.  Mattel  & dé  > 

Saint  Valcrien  , ne  Ibnt  pas  aflèz  anciens  pour 
faire  une  grande  autorité . Neanmoins  comme 

ces  deux  Saints  font  célébrés , nous  recueille-  ■ ‘ 

tons  les  prind^les  circonftances  de  ce  qu’on  • . > ’ 
en  douve;.  ‘ ■ '■  • ,5 

S.  Grégoire  de  Tours 'fêmble  dire  qu'ils  efloient-freres  OU  • " • *•' 

parent,  J'en  dilânt  qu'ils  eftoient  "unis  par  le  lâng  & parle  mao  Gr.T.ji.M.c. 
jyfg  a Leurs  adlcs,  & Adon  dans  Ibn  martyrologe , mlênt  qu’ils  , 

’ fiuent  mis  en  prifon  fous  [ M.  Aurele  ] Antonih  avec  les  célébrés  ti.t  îlAdo,4* 
Martyre  de  Lion  [ en  fan  177,  ] maisque  la  prifon  ayant  eftéOu-  * 15  ftp*- 
verte  miraculeufement,  ( de  quoy  l’hiftmrc  des  Martyrs  de  Lk»  ■"  “î 
ne  dit  pourtant  rien,  ) ils  en  rortizent  tous  deux . [Il  efi  plus  aifo 
de  croire  qu’ils  s’cchaperent  ] 'comme  pluCeure  autres  dans  la  Euf.i.s.c.i.p. 
recherche  qu’on  fkifoit  alors  des  Chrétiens . Ils  allèrent  ^ - 

en  remontant  là  Sôoc,.S.  Valericn  à gauche,  & S Maréel  à droite  ' '' 

•’  du  cofté  de  la  Franche-Comté,  Ibit  pour  fe cacher  , fiât  pour  - = ’ 

Non  1,  'prefchÀ  "Tâ  ’fcy  dans  les  occafions  qu’ib  rcncontreroient . Et 

on  refiîarque  en'effit  que  fort  peu  après , S.  Marcel  ayant  Ic^é  •- 
chez  ùli  payen  nommé  Lationns  ou  Larinus il-  le  convertit  à 
J.  C,  avec  toute  fit  fitmille.  > ’-î  ; ' . . . .> 
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'Il  demeura  fort  peu  de  temps  en  ces  quartiers  là  à caufe  de  la 
perfccution,  & pa/Ia  la  Sônef  près  de  Challon.  ] Il  avoit  évité  à 
defl^  de  pafler  dans  la  ville , 'oîi  fon  nom  eftdt  connu:  • mais 
il  rencontra  fut  fon  chemin  le  Gouverneur  nommé  Prifque , 
lequel  ayant  f<feu  qui  il  eftoit , le  fit  attacher  à des  branches 
d’arbres  pliées  par  force,  puis  luy  fit  foufftir  divers  lupplices 
dans  la  ville  de  Challon  ; 'cc  enfin  il  le  fit  enterrer  julqu’à  la 
moitié  du  corps.  Le  Saint  demeura  trois  jours  en  cet  état,  & alla 
cnfuite  recevoir  de  Dieu  la  reccsripenfe  prromilc  aux  Martyrs. 

'Il  rtwurut  "à  une  petite  lieuë  de  Challon  , félon  les  aéles  que /■«■•*  mil- 
rxHjs  en  avons  dans  Surins , & félon  Adon.  ^ & forte  eft  marquée  • ’ 

le  4 de  feptembre  dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome  , de  Ho- 
rus,  & ' les  autres pofterieurs.  'S.  Gitwirc  de  Tours  dit  aufli  '•  • 
qu’eDe  fo  fâilbit  àCnallon  au  mois  *de  feptembre,  &que  Je  Roy  /«p»»»»- 
Contran  y affirtoit  quelquefois.  •.  i ^ ’ •. 

'Il  y avoit  alors  à Challon  une  abbaye  fous  le  nom  & la  pro- 
teélion  de  ce  Saint,  oîJ  il  fe  fit  un  grand  miracle  contre  un  par- 
jure qui  fe  convertit  enfuitc.  Elle  eftoit  daiM  les  fobourgs  de 
Challon  du  cofté  de  la  Franche-Comté  . Ce  fut  Contran  qui  la 
fit  bartir  l’an  14  de  fôn  régné,  'en  584,  félon  le  P.  le  Cointe.  ' Il  y 
mit  des  moines  qui  devtâent  fuivre  llnftitut  étaW  à S.  Maurice 
pr  le  Roy  SigifiiKjnd,  & par  un  Concüe;  Et  il  fit  aufli  confirmer 
cette  fondation  par  les  40  ou  43  Evefques  du  fécond  Concile 
de  Mafeon,  qull  afiémbla  en  5^5.  'Il  enrichit  beaucoup  ce  mo- 
naftere . Le  coq*  de  S.  Marcel  y eftoit . 'Gontran  mefme  y fut 
enterré.  'On  raporte  un  adlc  de  luy  pour  la  foodatxjn.âc  k bafti- 
ment  de  cette  abbaye,.  'L’hiftoire  de  Challon  traite  an^ement 
de  ce  monaftere , qui  eft  aujourd'hui  un  [meuré  de  l’Ordre  de 
Quni . 

'L’hiftoire  de  S.  Clair  qui  vivoit  dans  fc  VII.  fieck,  porte  qu’il 
y avoit  alors  à Vienne , ou  auprès  , un  monaftere  de  30  Reli- 
gieu.x,  fous  k nomde  & Maroef  Martyr,  '&  S."  Blandine  s'eftant 
apparue  à S.  Clair,  luy  promit  que  S.  Marcel  & elk  viendroient 
raflifter  à la  mort . 

'Prilïjue  dont  la  cruauté  avoit  férvi  à elever  .S.  Marcel  à la 
gloire  des  Martyrs,  s’en  retournant de.Challan  à Lion , arriva  au 
chafteau  de  'Trenorque , 'qui  eft  aujourd'hui  démantelé , & au  Nirre  j. 
fié  duquel  eft  la  ville  de  Toyrous  [ ou  Tornus , J entre  Challon 
& Mafeon,  [ environ  à ciiM  jicucs^  l’une  & de  l’autre.  ]S.  V». 
ienen  eftoit  en  ce  lieu:  & félon  qu’en  patient  fes  aâes , il  fembk 

I.  Ufuard^  Adon,  Rabasy  Notkct  fte,  ' 
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qu’ily  euft  (bnctabliflèment . Prifque  ayant  qu’il  y cftoit , 
oc  qu'il  y avoit  cxxiverti  quelques  perfonnes , l'envoya  prendre  , • 

le  ne  tourmenter  avec  fes  orales  de  fèr , & enfin  dsppit^le 
de  lèpteqnbtc  daps  le  {jeu;  ou  qn  honcue  ai)iou))d1^i  Coft 
corps , dit  Adoo,  & fêsaéles  marquent  la  nKfme  chofe . 'On  date  p-4f. 

>•  fâ  nxirt  de  l’an  1 ,'i[  ^ïqi^od  ixùs  ne  tnouv^  rien  de  côntrài- 

re . ] 'Son  nom  n’eft  ms  moins  célébré  dans  les  anciens  martj’ro-  Flor.p.iji.»}j. 
loges  que  celui  de  S.Mdteel  ; • & il  fëmble  qu’on  croie  que  Bede  ^ 

en  a parle . *’  Qn  rixrqtre-çnoorcaujourd’hui  à Teamus  «ne  piec-  i,p.3M.»w  'r 
re  fur  laquelle  on  preterii  quopluy  cqupa-la  cefte,  & qu’on  croit  * Tbrnj.t.p.., 
conlcrver  encore  quelques  rrarques  dé  Ion  fins . , V ! '*’ 

'S.  Croire  de  Tours  racontei  la  guerilbn  dcj  Gallus  Comte  Gr.T  gLM.c. 
de  Challon , par  l'intcnceflion  de  S Valcrien . U parie  d’une  egliip  î'-p 
baftie  fur  le  tombeau  de  ce  SaipC, , qui  eftoit  gau  variée  par  un 
fâint  Preftie  rwmmé  Epirequei  'Ôn  y de  deinii  une  abbaye ^Êius  Tora.t.i.p.17. 
le  noni  de  S.  Valeiien , 'qiie  Çlùrie  le  cnâqve  donna  en  Tan  p-w. 

87$,  avec  le  chafleau  de  Trenorque,  Sc  la  ville  de  Toumus,  aux 
moines  de  S Philbert  , qui  s’y  établirent  par  l’autorité  du  Com 
cile  de  Chfülon  : & c’ed  ce  qui  fak  encore  aujourd’buU’abbayé 
■ de  Toutous.  ’ ' ...... 


im  tijfis  , 


ac  louinus.  ' ...  1 

'Vers  Fan  970,  Effcnne  Abbé  de  ce  lieu  ouyrit  le  toinbéaii  p-«3*-.«J7ift-, 
de  S.Valerien  qui  eftât  '’daiis  la'  cave  de  l’^ifc  « japrés  que  tous 
ceuxda  envkons  eurent  éûné  pour  cela  durant  trois  jours.  ''  ’ 

On  trouva  tout  fœ  corps  tiaris  û utuation  oaturélle , &mefme  ...  ^ 
àeequ’ondit,  avec  les  caitila^& la  nerB.  La  telle  fade  edoii; 
fur  la  poitrine , avec  junpctou."d’étQfè . On  Icpara  toutoek  en  _ ‘‘ ‘/V  a 
divafêschallès,  hors  une  partie  du  corps  qu'on  laiflà  dans  le  ' ' 

tombeau  derrière  l’autel  du  Saint . On  nut  tous  la  ans  k fêfle  ^ , 

de  cette  jtranflatioo’ le  16  de  janvier . L’hifloire  en  a eflé  écrite  i 

par  Faloori  3c  par  Garnier  tiKui^dç  [Toumus  qui  vivoient  vers  '!  ^ =•  • 
l’an  I ioo|  Us  (Ûfent  qu'il.fc  fit  divers' iqiracla  dans  cette tniaÛfi-  . \ 1 

tion  ou  peu  après  ;«ih  en  raportentquelqiics'iw.  . i >'  - •» 
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Et  quelques  autres  Martyrstic  kproVincc  de  Lion . 

UOI  Q_U  E Bem^ë  P^c  pour  ertre 
Apoftre  de  la  Bourgogne <Sc1['uti  des  wrfes  de 
«offre  foÿ , fcicn  S.  Rerre  de  Cluni , [ & que  S. 

Andoche , STliyrfc,&S'.Felix,  foient  des  plus 
iHn  ftres  Martyre  de  cctre  province  J 'îleftndan-  Non 
jnenns  difficile  de  rien  dire  d’eux , qti’oa  puifle 
’ ’ "V  tciûr  pour  authentique  & pour’^uré  . Tout  ce  qùe  nouspoiû 
■’  vons  donc  feirc , c'eft  de  prendre  ce  qui  peut  paroifbe  déplus 
prti)able  dans  les  diverles  peces  que  l’on  en  a ûns  vouloir 
donner  pour  certain  ce  qui  ne  l’cft  pas . ] , ‘ 

Boii.,  7,j»n.p.  5.  Benigne , S.  Andoche , ôc  S-Thyrlê , eftoient  félon  "tous  les  v.ia  not» 

.*"• . a^es  qui  eu  parlent , difciplcs  de  S-  .Polycarpe  ; & ce  fût  luy , qiii 
les  envoya  prefehet  l'Evangile  en  France  . 'Les  ntartyroiqacs  de  ^ 

M MS.p.33».  dUfijanl,  & d'Adon,  y ajoutent  S.Felix,  • qui  neanmoins 

félon  lés  aéles  , cftoit  un  marchand  de  Saulieu  [ au  dioceié 
Boii.i7.ju.p.  d'Autun.  ] 'SBeiûme  & S.  Andoche  eftoient  Prefties , S.  Thyrle 

* J 3*.  & *iii  Diacre . C&  Iq  fait  tous  venir  en  France  fous  •"  Alirclferi.: 

«ofq‘.i.2x.3  p.  'oe  qu’on  croit  devoir  S’entendre  de  Tite'Aurele  AncWn , [ ou 

des  premières  années  dcM.  Aureîefôn  fucdelfcur'.  j--  ' 

B«u.,7.i»ii.p.  'Ils  arrivèrent  heureufement  à Marfeille , < d’où  ils jsaflérent 
J t ^ * & lie  là  à Autuil  Ils  y furent  receus  par  Faufte,'  qui  eftoit 

^ i7i>n!p!77.  d’une  famille  illuftte . ^Ï1  ÿ tenoit  le  rang  de  Senafeait  avec  les 
Îifcfu7.- ^ n’atquês  de  Prêteur,  fc’feft  à'dirc_appanmimentqü‘'il  eftoit  du 
P-  î7.  ♦ sisur"  t'onibre  des  Decurions , qui  fôrmtnent  le  Conféil  iSc  lè  Corps  dè 
«.«■g.p.151.»  ville,  & qu’il  en  avoir  cfté  le  Duumvir  ou  le  premier  magiftrat.] 

/Boii.p.77.3  ‘CeFaufte  avoir  un  fils cncote^une nommé  Symphorien  ; '•qui 
J-  félon  les  aCfes  de  S.  Andoche  n’avoit  encore  alors  que  trois 

Xj5isar.p.ij,.gj^  ‘ Faufte  adoroit  dé>  J.C,  quraque  feulement  en  feerct  , 

* MSp.331.  à caufé  de  la  perfccurioo  qui  eftoit  «lors  affez  violente  : [ Et 

mu1m”.6m  •î°*  ^ ‘ 

i’BoU-i.oujj,.  I.  > D’iulrci  meitenc  U mort  de  S.  Bcatau  fout  Carecallt,  ou  foui  Heliojibale,  qui  iroient 

JS.  «.f.  pris  tous  deu»  te  ttom  d’Aureie  Anto«f**i£’Oi<i  ne  le  peut  i*il  «voit  «lié  envoyé  par  i Polycar- 

pe : fle  ces  deux  Princes  ne  p^ifocutcrent  pas  PEglife  . 3 
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eCloic  {brti , (êlor)  iê$  »Stes-,  d'iuic  famille  Chrédepne . 

'Faufte  fâchànrque  qu'id  avait  receus  chez  luy,  dloient  Boit  ( ]. 
des  Prellrcs  de  J.  C,  il  les  pria  de  donner  le  lâint  bactelîne  à là 
famille  & à plufieors  de  £èf  amis . Il  leur  mit  particulièrement 

entre  les  lôn  A]$  Syjmphotien,  priant  S Benigne  de  le  bat-' 

tirer,  Si.  S.  Aoudacbe  tenir  fur  les  fonts.  Les  Saints  accorde- 

rent  volontiers  use  demande  fi  juflei  & leurs  bonnes  inflruc- 

tions  avec  la  predeftination  de  Dieu  , rendirent  depuis  Sym- 

phorien  l’un  des  plus  illufbes  d’entre  les  Martyrs , 'par  le  foin  Tliom.r.j7i.i- 

qu’il  eut  d’imiter  ces  dpux  Saints  cotxupc  &s  peres , ainfl  qu'on 

le  lit  dans  l’ancienne  Meflède  fà  fefte. , ^ • 

Tauflç  cfloit, dit-on,  frere  d’une  damenonvnée  Leonille,  qui  Bo».  irian-p- 
demeuroit  à Lû^res;  & elle  y avok  trois  petits-hls  qu’elle  défi-  * *’ 
toit  attirera  la  reB^n  Chrétienne.  Faufle  en  parla  à S Benigne 
& à fês  compagnons/plufîeurs  années  après  qu’ils  furent  arrivez 
à Autun,]&  les  pria  d’aflifler  fa  fœur  dans  un  ouvrage  fi  fâintSl 
Benigne  accepta  œt  té.commifhon  & s’en  alla  fur  celaàLangres. 

'S.  Artdochc  de  S.Thyrfê  demeurèrent  à Autun;  oh  en  peu  de  * <• 
temps  ils  augrnenterent  beaucoup  la  religion  Chrétienne  . 'Ils  MS.p.331. 
stiihcHm.  poflerent  eniuite  d’Autun  à "Saulieu  pour  y prclchcr  l’Evan- 
^Ic  à la  prière  de  FauAe  leur  holle,  à qui  on  prétend  que  ce  lieu 
apparteûoit  ; &(  ils  y,, furent  receus  par  Félix  marchand  Chré.  - 

tien  qui  y demeutok , & qui  donnoit  tous  les  jours  aux  pauvres  ’ - > 
le  profit  qu’il  tirait  de  fôn  négoce  . ' ’ ’ 

'L’Empereur  [ou  plutofl  k Gouvemcurjvint  peu  après  loger 
à Saulieu  où  on  ne  l’attendoit  pas  ; de  forte  qu’un  de  Kt  officiers  1 , 

cftant  entré  chez  Félix  pour  y loger  ce  fèmble , ou  y faire  loger  •>. 

quelqu’un , y trouva  les  Saints  qui  inflrnifbient  quelques  perfôn- 
nes.  Il  fit  promtement  avertiifle  Gouverneur Jqu’il  y avoir  là  des  ' , ■ 

Chrcticns,&  auflî-toft  il  y eut  ordre  de  les  prendre.  Félix  voulut 
eflre  k compagnon  de  leurs  fôuflranoes,  pour  l'eflre  aufii  de  leur 
couronne  ainfl  après  qu’ils  fê  furent  fortifiez  par  la  prière,  Au- 

doche,  Thyrfc,&  Félix, furent  amenez  devant  l’£mpereur[ou  k 
juge , ] 'dont  ayant  meprife  ks  promeflês  & ks  menaces,*  ils  fû-  p- 33> 
rent  fouettez,  comme  nous  l’apprenons  de  Bedc , ( car  cela  n’cfl 
point  dans  kurs  aâes,)&  enfuue*  demeurèrent  tout  un  jour  pen-  s c|MS.'p.  33<. 
dus  à unarlx-e  parles  mains,  aveedegraflès  pierres  aux  piez,  fu- 
rent  jettez  dans  k fou  qui  ne  ks  brûla  point,  & enfin  aflonunez 
à coups  de  boflons . 

'On  ajoute  que  Fau/le  vint  d'Autun  avec  S.  Symphorien  fôn  p.  33^- 
».  fils,  pour  ks  entener  la  nuit,'&  que  S.  Symphorienqui  avoit'alors  ib|Boii.mifs, 

1.  La  copk  que  nous  avons  des  a£tes  de  S-Andoche, porte  15  ans  . M.  du  Borquec  & M,  du  ^ 

Sâuflây  ont  lu  ij. 
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40  S'^A  I N T B E N I G N E, 

20  ai3S  félon  Bcde , avdt  une  telle  dévotion  pour  ces  Saints 
qu'on  avoit  pnne  à le  retirer  de  leur  tombeau.  II  y pafibitlesnuics 
en  veilles  & en  prières  , qu’il  accompagnok  de  fcs  larmes . Les 
aftes  de  ces  MartjTS  difcnt  que  Faufte  avoit  écrit  l’hiftoire  de 
leurs  fôufüances:  'ce  que  Baronius  attribue  aufTi  S^^mpro^ 
fûen , [ Je  penlé  qu’il  veut  dire  S.  Symphorien.  Mais  aflurément 
celle  que  nom  avons  aujourd’hui  ne  vient  pas  d’eux  en  l’état 
qu’elle  eft . ] 

'La  fèfte  de  ces  Saints  eft  marquée  le  24  de  feptembre  par  les 
martyrologes  de  SJerome  & par  plufieurs  antres  . Ils  la  mettent 
tom  à Autun  hors  ceux  de  S JeroBie,  qui  s’expliquant  plus  dit 
tinftement, dirent  ««  iom^  de Saulieu'dttél  le  territoire a'eiJitun.  civiiMitAn. 

'La  vie  de  X Amateur  Evelque  d’Auxerre,  [affez  méchante, 
mais  pourtant  du  VI.  Cecle,  ] porte  que  ce  Saint  allant  à Autun  ‘ ' 

[en  417,00418,] fit  trouver  à un  nommé Suftrone  de  l’argenterie 
qu'on  luy  avdt  volée,  mais  l’obligea  de  pardonner  aux  voleurs,  & 
de  fcs  mener  à 'TegHfé  des  très  heureux  Martyrs  Andochc  & 
Thyrfé,'poiu- les  y faire  jurer  qu’ils  ne  retomberoient  plus  dans 
la  mefme  âute.  •' 

'M' du  Sauflày  dit  que  Brunehaud  transféra  les  reliques  de 
S.  Andochedansun  monaftere  de  filles  qu'elle  fit  baftir  à Autun 
fous  le  nom  de  la  S,“  Vierge  & de  ce  Saint . "On  pterend  qu’une 
Theflàlie  [ou  Thalaffiejcn  fut  la  première  Abbeflc*S.  Grégoire 
le  grand  parle  dans  fés  lettres  d’un  monaftere  de  la  S."  Vierge 
bafti  à Autunpar  Brunehaud  & par  l'Evefque  Syagre  , dont 
Thalaflie  ou  'Theflàlieefldt  Abbeflè . 'Cette  abbaye  fubfifte  en- 
core aujourd’hui  fous  le  nom  de  S.  Andochc . 

'Pour  retourner  à S.  Bcnigne,  on  prétend  que  s’en  eftant  alléà 
Langres  , comme  nous  avons  «Ut , il  y convertit  les  trois  petits- 
fils  Æï  Leonille,  nommez  Speufippe,  Eleufippe,  & Melafippe,  les 
inftruifît,  les  battiza,  & les  mit  en  état  de  fouffrir  un  très  illuftre 
martyre.  "On  dit  qu’ik  eftoient  non  feulement  frères , mais  mef- 
me jumeaux  , & on  les  nomme  affez  communément  les  Trois- 
Jumeaux.  'Nous  avons  des  aélcs  de  leur  martyre  qu’un  nommé 
Wamahaire  envoya  vers  l’an  615  à S.  Cetaunc  Evcfquc  de 
Paris  fous  Clotaire  II,  qui  voulant  enrichir  fon  Eglifc  par  les 
adtes  des  Martyrs , s’eftoit  adreffe  à luy.  [Nous  en  avons  encore 
d’autres  aélcs  dont  le  ftyle  eft  affez  grave  pour  croire  qu’ils  font 
anciens,  & pour  leur  donner  quelque  autorité . Cependant  nous 
aimons  mieux  referver  pour  "les  notes  l’abrégé  qu’on  en  peut  Norts  i,j. 
faire , non  feulement  parccqu’il  s’y  rencontre  quelques  dr- 
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connances  aflêz  diffidles , mais  parc^ue  ces  deux  hiftoiresne 
s’accordent  pas , mcfinc  pour  Iw  principales . Car  au  lieu  que 
Wamahaire  & tous  les  martyrologes  latms  , dont  quelques  uns 
peuvent  eftre  encore  plus  andens  que  luy , dilênt  que  ces  Saints 
ont  foufièrt  à Langtes  en  Champagne  , après  avoir  eflé  conver< 
tis  rar  S Bénigne  ; cependant  les  autres  adles  les  mettent  dans 
la  Oppadoce  ; & les  Grecs  le  difent  ainlî  dans  leur  ofEce  . En 
quelque  pays  qu'ils  aient  vécu  , il  y a très  long- temps  qu’on  les 
honore  à Lai^res  , oîi  tous  les  martyrologes  latins  marquent 
leur  fefte  le  1 7 de  janvier , lins  en  excepter  ceux  qui  portent  le 
nom  de  S.  Jerome  : & Bede  fait  mefme  un  aflèz  long  abrégé  de 
leur  hifttàre . ] 'Les  Grecs  les  honorent  aulTi  ou  le  rnefine  jour , Ugh.f.s.p. 

* ou  le  precedent , On  joint  avec  eux  S."  Leonille  leur  ayeule  , "Mtai»,  r. 

^ à quoy  les  Latins  ajoutent  S."  Jutûlle , S.Neoo,  & quelques  uns  191. 
aufli  S.  Turbon  ; ces  Saints  ayant  lôuflert  avec  eux  , ou  un  peu 
après  , félon  leurs  aâes . 

'L’Invention  des  corp  des  Trois-Jumeaux  , & la  dédicacé  de  »». 
leur  eglife  , (ê  doit  celebrer  le  18  de  lèptembre  , dit  Wamahaire 
fans  s’expliquer  davantage  : '&  cette  fefte  eft  marquée  dans  Boii.j>.74.J  1, 
un  calendrier , mais  fans  qu’on  y dife  aufti  ce  que  c'eft  . [ Si  ces 
Saints  ont  feuftêrt  en  Cappadooe  , & que  leurs  reliques  ou  tou- 
tes , ou  en  partie , aient  efté  apportées  de  là  à Langres,  il  eft  aifé 
qu’on  y ait  bafti  une  eglife  de  leur  ixim  , & que  ce  feit  celle  dont 
on  a célébré  la  dédicacé  . ] 'Bollandus  raporte  de  quelques  au-  » 9-1 1. 
leurs  d’Allemagne  [peu  anciens,  ] que  fur  la  fin  du  VIII.  fiecle, 
les  corps  de  ces  Saints  furent  traiîftxjrtcz  de  Langres  en  l’ab- 
baye d’Elvang  qui  eft  en  Souabe  , lur  la  rivière  du  Jaxt  j oh  on  ■. 

en  feit , dit-il , un  office  fort  lôlennel . 'U  y avdt  en  858  un  mo-  G«i.ciir.t.4.p. 
naftere  des  Saints  Jumeaux  au  diocefe  de  Langres . ' 

'Ceux  qui  difent  que  ces  Martyrs  ont  feuffert  à Lai^res , di-  Boii.i^.ian.p. 
fent  aulfi  que  S.  Benigne  après  les  y avou  battizez  s’en  alla  de 
Langres  à Dijon.  'On  croit  qu’il  y convertit  entre  autres  S.“  Paf-  ç.nn  p.s««. 
cafie  qui  joignit  la  couronne  du  martyre  à celle  de  la  virginité  , 
à ce  qu’on  tenoit  dans  le  XI.  fiecle  . 'Car  S.  Grégoire  de  Tours  Gr.T.gUM.c. 
parlant  d’une  apparition  de  cette  Samte , que  nous  marqueions 
dans  la  fuite , l’appelle  feulement  une  femme  feinte  & religieu- 
fe  ; '&  tous  les  martyrologes  qui  en  ont  feit  mention  avant  M.'  Boil.9.iaap. 
du  Saullày,ne  luy  donnent  que  le  titre  de  vierge.  ' Dans  la  vifion  5^^  x i M ' 
donc  nous  venons  de  parler  elle  apparut  comme  une  perlônnc  c.5,.’p.i|(i. 
fort  âgée  . 'Son  corps  eftoit  alors  dans  une  eglife  proche  celle  de  p no^ij. 

S Benigne  . [ Cette  eglife  n’eft  pins  aujourd’hui  : 1 'mais  on  Croit  Boii.9.i»n.p. 
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que  le  corps  de  S"  Pa/calîe  eft  dans  celle,  de  S.  Bénigne , où 
eft  honorée  le  9.' jourde  janvier. 

'S  Bénigne  finit  gloricufement  là  vie  par  Icmartj’rc,  qull 
fôuflrit  à Dijon  peu  de  temps  après  y eflxe  arrivé.  * Scs  ac^cs  di- 
i>'sur,i.BOT,p,  lent  que  TEmpereur  , qu’ils  nomment  Aurelien , y elloit  alors . 

'•  f Neanmoins  I hiftoirc  ne  nous  apprend  point  que  M.  Aurele  lôit 
H jamais  venu  en  France.  Ceftoit  peut-ellre  le  Gouverneur . J S. 

Bénigne  fût  étendu  avec  des  poulies , & déchiré  à coups  de 
nerfs  de  bœuf.  On  voulut  luy  faire  avaller  par  force  des  vian- 
des  immolées.  Mais  en  ûilânt  le  figne  de  la  Croix  , il  fit,  dit-on, 
évanouir  & les  idoles,  & tout  l’appareil  du  lâcrificc. 

» <•  'On  luy  ficha  des  ale/hcs  fous  les  ongles  : *’  on  luy  fcella  les 

|»ez  dans  une  pierre  avec  du  plomb  fondu  , ce  qui  eft  remarqué 
1:1.  ' " ‘ par  S.  Grégoire  de  Tours , ' oc  on  l’enferma  , diton , en  cet  état 
*fcr.  t.nor.p.  J3  jyec  dcs  cluens  furieux  , où  on  le  laiflà  fans  y en- 
trer , & fans  luy  rien  donner  durant  fix  jours.  Mais  Dieu  l'ayant 
foûtenu  miraculcufêmcnt , on  le  vit  au  bout  de  ce  temps  avec 
une  fânté  & une  vigueur  toute  nouvelle  . On  le  battit  enfuitc 
fur  le  cou  avec  une  barre  de  fer , & enfin  on  luy  ofta  la  vie  d’un 
coup  de  lance . 

Sur.i.nev.p.i.  '11  mourut  le  premier  jour  de  novembre , auquel  là  fêftc  eft 
2 Fior.p.94)  tnâtq^^  martyrologes  qui  portent  le  nom  de  & Jerome, 

9«4.  " [&  dans  tous  les  autres . ] ' Et  elle  le  fâifoit  ce  jour  là  du  temps 

îS.VJ''’  ‘le  S.  Grégoire  de  Toius.  ^ Bede  parle  fort  amplement  de  ce 

j.p.j;.  ûaint  dans  ion  martyrologe  , & raporte  preique  tout  cc  que  nous 

avons  dit  de  fon  martyre  . Il  confirme  aulli  cc  que  difent  les 
Sur,  i.Bov.p.i,  aélcs  du  Saint , 'que  "Leonillc  [ mere  de  S.  SpeuCppeJ  eut  foin  de  Note  4, 
f Gr.T.gi.M.  ^ & le  mit  dans  un  tombeau  affez  prés  de  la  prifoa  » On 

baftit  depuis  unegrote  [ou  une  chapelle]  for  fbn  tombeau.  _ 

[Les  pcrfocutions  qui  fuivirent  la  mort  de  S.  Benigne,  éteigni- 
P117.  rent  peu  à peu  là  mémoire  ] 'Il  s’eftoit  feulement  confor\x  un 
re/poil  pour  fon  tombeau  panni  les  gents  de  la  camp-agnc  , qui 
Ibw,  y venoient  faire  leurs  vœux , & y eftoient  fbuvent  exaucez . S. 

Grégoire  Evefque  de  Langrcs,  qui  croyoit  comme  beaucoup 
d’autres  que  c’eftoit  le  tombeau  de  quelque  ancien  payen  , n a- 
joutoit  point  de  foy  à toutes  les  merveilles  que  1 on  en  oitot  ; 

& tafohoit  d'abohr  cc  culte  parmi  fon  peuple  ; [car  Dijon  «t  du 
P ' «».  diocefe  de  Langres.]  'Mais  enfin  S.  Bénigne  luy  apparut , & luy 

p.iit.iij.  découvrit  le  threfor  qui  cftoit  en  cc  lieu. 'S.  Grégoire  s y tranf 
porta  aufti-toft , fit  rebaftir  l’ancienne  chapelle, que  le  temps 
aveât  ruinée,  & y tranljxirta,  luy  troifiemc,  le  corps  de  S.  Benigne 
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avec  fon  tombeau , qui  eftoil  fort  long  ,&  pefoit  extrêmement,  p.uru». 

'Dien  rendit  ce  lieu  cekbre.par  beaucoup  de  miracles;  cep.i». 
qui  obligea  S.  Grégoire  de  Langres  d*y  faire  baftir  une  grande 
eglife . 'Durant  qu’on  la  baliiffbit  on  vit  foftir  d’une  eglife  pro-  p.<tM«T|gia 
c^ne , x*ie  vieille  femme  vêtue  de  noir , les  cheveux  blancs  , 

& le  viûj^  venerable , qui  encourageoit  1«  ouvriers , en  les  a(Tu- 
raf«t  du  KccHXTs  de  S.  Benigne  , Elle  rentra  enfuitc  dans  Jle  mef- 
me  lieu  d’où  elle  eftoit  (totie , & ne  parut  pins  . On  crut  que 
c’eftoit  S.”  Pafeafie , pareeque  Ton  corps  cfloit  dans  cette  eglife . 

'La  chronique  de  S.  Benigne  ajoute  que  le  mefine  S.  Grégoire  Spiciu.i.p. 
fonda  un  monaftereen  celieu  , donna  ainfi  le  commence-  3s*-3«o- 
ment  à la  célébré  abbaye  qu’on  voit  encore  aujourd'hui  à Di- 
jon Ibus  le  nom  de  S.  Benigne .] 'On  croît  qu’elle  peut  avoir  Comt.534.H5l 
commencé  un  peu  apres  l’an  506  , & que  S.  Euflade  en  fut  le 
premier  Abbé . 

'Le  vin  & les  autres  liqueurs  que  l’oin  taettoit  fur  la  pierre  où  Gr.T.gi.MA 
Ton  avoir  attaclié  les  priez  de  S.^nigne,  gneriflôient  de  beau- 
coup  de  maladies  ; comme  S.  Grégoire  de  'Tours  leprouva  pour 
fcs  yeux  . '"La  maîfon  de  ce  mefme  Saint  fut  aufli  garantie  de  la  p.in.iii. 
pefie  par  riritcrceflion  de  S.  Benigne , 

'Caciques  uns  prétendent  que  le  corps  de  et  Saint  a cftîf  BoU.t7.jin.p. 
transféré  vers  la  fin  du  VIH.  fiecle , en  l’abbaj’C  d’Elwang  en  rs.  »s. 
Souabc . 

[ L’hiftoire  de  S.  Benigne  & de  S.  Andoche  , nous  a engagez 
à commencer  celle  de  S.  Sy  mphbrlen  . Il  faut  donc  l’achever 
ici  ; Et  avec  d’autant  plus  de  Tatifon  que  b gloire  de  ce  Saint  , 
l’un  des  plus  iHuftres  Martyrs  qi3C  la  France  ait  donnez  à l’Egli- 
fc  , appartient  en  quelque  forte  à ceux  qui  ont  èfté  Tes  peres 
en  J C.  Ainfi  îôn  hiuoire  feitencore  partie  de  la  leur . ] 

'Nous  avons  les  aClcs  que  Baronius  reçoit  pour  légitimés  & Bar.ï73.ja.5. 
pour  authentiques  : '&  le  P.  Ruinait  Tes  a mis  dans  fon  recueil . Afl.M.p.7». 

[ il  eft  certain  qiTils  font  andens,  ] 'puifqùe  S.  Grégoire  de  Toiîrs  Gr.T.gi.c.c. 
les  cite . [ Et  on  peut  dire  quHv  font  beaux  , tant  pour  ce  qu’ils 
contiennent,  que  pour  le  flydc  qui  eft  magnifique  & clevé , quel- 
quefbis  neanmoins  jiifqu^  l’excès . Mais  ü eft  certain  auffi’qu’ils 
ne  peuvent  pas  païîcr  pour  originaux . Et  ils  n’ont  apparemment 
efté  écrits  que  vers  Tan  4 50.  ] Ils  ne  mettent  le  martyre  du  Saint  Aa.M.p.«9.} 
que  du  temps  de  FEmpercur  Aurclien . • Mais  on  croit"qu’il  ftnt  , 

Fcntendre  de  M.  Aurefe  , puifijue  c’eft  lè  temps  où  ont  vécu  S.  c.itIp.p^ 
Benigne  & les  autres  Saints  dont  on  joint  l’hiftoirc  avec  la  ficn- 
ne . [ C’eft  de  ces  aélesquc  nous  tirerons  tout  ce  que  nous  avons 
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à dire  dans  la  fuite,  qui  doit  paflèrpour  plus  affûté  que  ce  que 

nous  avons  dit  jufques  ici , puifquc  c’eft  ce  que  l’on  en  fâvœt 
ven  le  milieu.du  V.  fiecle.  ] 

'Lorfquc  ce  Saint  eut  palféde  l’enfance  à un  âge  plus  avancé , 
les  bonnes  inftiuélions  qu’il  avoit  receuës  de  Faune  fôn  pere , 

[ & des  autres  , commencèrent  à produire  des  fruitsqui  le  rendi- 
rent l’admiration  de  tous  les  gents  de  bien  . Sa  fimiwcité  Chré- 
tienne eftoât  ornée  d’une  fageffe  edefte . U fe  tenoit  ferme  dans 
le  chemin  étrwt  de  la  vertu  ; & l’heureufe  exaélitude  avec  la- 
quelle il  rcgloit  toutes  les  aéhoos  de  fa  vie  , luy  fit  éviter  le 
naufrage  oh  les  charmes  trompeurs  du  monde  cnvelopent  tant 
de  perfonnes . 

'La  ville  d’ A utuneftoit  alors  aflcrvic  fous  le  joug  des  fuper- 
ftitions  idolâtres  ; & ne  fe  piquoit  pas  moins  d’effre  l’une  des 
plus  fidcles  elclaves  du  démon , que  d’eftre  l’une  des  plus  nobles 
villes  des  Gaules  . 'On  y portoit  un  jour  en  pompe  & en  folen- 
rûté  une  ffatuë  de  Cybele  , qu’une  grande  multimde  de  peuple 
accompagnoit  ; 'comme  on  le  pratiquoit  encore  "prés  d’un  fieclc  v 
aprés . Synmhorien  fe  rencontra  [par  hazardj  en  un  lieu  oh  cette  " 
ponjpe  profane  paflôit.  Il  la  vit  [ avec  douleur &]  avec  mépris; 
oc  quoiqu’on  le  preffaft  ce  femble  de  l’adorer  comme  les  autres  , 
il  le  rcfufâ  conflammcnt . Sur  cela  il  fut  arreflé  comme  fedi* 
tieux , & prefenté  à Heracle  Confulaire  [ ou  gouverneur  du 
paysj  qui  le  trouva  eftre  alors  en  cette  ville . Il  déclara  aufli-toft 
qu’il  eftoit  Chrétien  ; qu’il  ne  teconnoiflôit  point  d’autre  Dieu 
que  le  Dieu  vivant  qui  regpe  éternellement  dans  le  ciel  ; que 
pour  Tidole  qu’on  vouloir  qu’il  adoraff  , il  eftoit  plutoft  preft  de 
la  mettre  en  pièces  à coups  de  marteau  que  de  l’adorer . 

'Après  que^ues  interrogations , & que  le  juge  eut  appris  des 
officiers  que  Symphorien  eftoit  d’une  des  meilleures  maifro  de 
la  ville , 'on  lut  publiquement  ’ l’ordre  de  1 Empereur , qui  com-  »• 
mandoit  de  punir  du  dernier  fiipplice  1k  Chrétiens  s us  refu- 
foient  de  facrifier . Symphorien  ne  s en  étonna  pas  «Avantage , 
non  plus  que  des  menaces  que  le  Mge  luy  en  & «ifuite  II  luy 
réptixiit^conftamment  ces  belles  paroles  ; Un  Chréuim  qui 
apés  avoir  renoncé  à fes  paffions , regarde  donerc  W , & rc-  « 
tdume  à la  mauvaife  vie  qu’i  avoit  quutée  tombe  aufli-toft  «« 
dans  l’abyfme  de  l’enfer;  il  abandonne  le  chemin  du  acl  oh  « 
il  marchoit  auparavant , & fe  ^ recompenfes  qui  luy  » 
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»)  eftoicnt  préparées , pour  demeurer  expofé  aux  filets  de  fon  an- 
» (ûrn ennemi. 

'Quand  le  juge  vit  qu’il  nepouvoit  l'ebranlerjl  le  fit  fouetter , } 4i 
Sc  mener  en  prifon  chargé  de  chaînes  , oh  il  foufirit  avec  joie 
rhorrcuT  d’un  cachot , & le  tourment  de  la  faim  . On  l’en  tira 
quelque  jours  après  pour  eftre  interrogé  de  nouveau  : & le  juge 
en  l’exhortant  à liiCTificr , luy  fàilcât  cfperor  beaucoup  d’avanta- 
„ ges  dans  le  monde.  Surquoi  le  Saint  luy  dit  : 11  ell  honteux  à un 
„ juge,  qui  eft  chargé  du  foin  de  la  République,  de  s’amufcr  à des 
„ chofe  fi  fiivoles , [ & à nous  vouloir  porter  à tiaiur  noftre  con- 
fdence  par  des  elpeiances  fi  baffes . ] 

,,  'Voyant  qu’Heracle  le  preffoit  toujours , Je  n’ay  ^de , luy 
„ dit-il , de  vous  obéir . Car  quelle  elperance  me  refteroit-il , fi 
„ pour  vous  obéir  , je  perdois  mon  ame  en  la  laiffant  tomber  dans 
„ le  plus  grand  & le  plus  dai^ereux  de  tous  les  crimes  ? Vous  me 
„ ptomettez  des  richefles  plus  fragiles  que  le  verre , pour  me  de- 
„ pouillcr  de  celles  que  les  Chrétiens  pofledent  toujours  en  J.  C. 

„ fans  qw  toutes  les  révolutions  du  monde  nous  en  puiffent  rien 
„ ofter.  Four  vous,  quand  vous  jouiriez  de  toutes  choies , vous  ne 
„ polfederiez  encore  quoy  qiie  ce  foit , puifque’  voftre  cujùdité 
» ne  ferrât  pas  pour  cela  raliafiée  ; & que  voftre  avarice  enflam- 
„ mée  par  le  démon  vous  mettroit  toujours  dans  de  perpétuelles 
» inquiétudes. 

Il  fe  moqua  enfuite  des  fuperftitions  des  idolâtres  avec  au-  g 5. 
tant  de  fobdité  que  de  force , julqu’à  ce  que  le  juge  laflc  de  l’en- 
tendre , prononça  la  iêntence  , par  laquelle  il  le  coodannoit  à 
avrâr  la  telle  tranchée,  comme  ûcrilege,  comme  ennemi  des 
Dieux  & des  loix . On  le  mena  hors  la  ville  pour  elhe  exécuté  : 

& fil  rnerc  l’encourageoit  de  delfus  la  muraille  à cette  dernière 
épreuve  . Mon  fils , luy  crioit-elle , fouvenez  vous  du  Dieu  vi- 
„vant,  & armez  voftre  cœur  d’une  genereufoconftaiKe.  Pour- 
„ quoi  craindrons  nous  une  mort  qui  ixius  mene  indubitable- 
„ ment  à la  vie?  Elevez  voftre  cœur  en  haut,  mon  fils,  & confide- 
„ rez  celui  qiù  règne  dans  le  deL  La  fontence  qu’on  a prononcée 
„ contre  vous,  n’eft  pas  pour  vous  faire  perdre  la  vie , mais  pour 
„ vous  en  faire  acquérir  une  meilleure.  Le  chemin  qui  y mène  eft 
„ étrrât,  rude,  & difficile,  mais  il  eft  caut.  Si  vous  pôCftcz  aupur- 
„ d’hui  avec  patience,  vous  allez  paffêr  de  la  terre  au  ciel , pour 
„ y jouir  d’un  bonheur  & d’ui%  gloire  làns  borne  & Ikns  fin  [ Ce 
courage  de  la  mere  augmenta  celui  du  fils,  & il  coofomma  avec 
joie  fon  facrifice.  ] 
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'Son  corps  fût  cnio’é  fecrettement  par  des  perfonncs  de  pé- 
té, & enterré  à la  campagne,  dans  un  tombeau  qui  n’avoit  rien- 
dc  grand  ni  de  magnifique . Mais  la  vertu  de  Dieu  y parut  par 
divers  miracles  qui  le  firent  bientoft  connoilhe , & obligèrent 
les  pyens  mcfmes  de  rcrpéler  ce  tombeau . 'On  lit  dans  la  vie 
de  S.  Amateur  d’Auxerre,  qu’effant  venu  a Autun  [ en  41 7 , ou 
4}8,)S.Simplice  Evefqucdu  lieu  le  mena  à la  chapelle  du  Mar- 
tyr Symfdxtficn , baftie  il  y avoit  dé^  aflct  long-temps  en  l'hon- 
neur du  Saint , mais  qui  n’avoit  point  encore  cfté  dédiée  cano- 
niquement par  les  prières  des  Evefques . Ils  y prièrent  enlêm- 
ble;  & enfuite  S.  Amatetir  en  ayant  efté  inftamment  ptefle  par 
Simplicc  , confacra  à Dieu  cette  demeure  du  ûint  Martyr , dit 
l’auteur;  [ ce  qui  marque  aflêz  que  le  corps  de  S.  Sympborien  y 
cfloit.  J Et  en  eftèt  c’ellât  hors  la  ville . 

'Ce  n’eftoit  que  une  très  petite  chapelle  , bien  differente  des 
grands  édifices  dont  le  tombeau  du  Saint  fut  environne  [ peu 
d'années  après.  ]'Car  Euphrone  alors  Preftre,  & depuis  Evcfquc 
d’Autun,  fit  ballir  fort  près  de  là,[  vers  l’an  45oau  pluftarJ,  ]une 
magnifique  eglife , & elle  devint  en  peu  de  temps  fort  célébré 
par  les  merveilles  que  le  faint  Martyr  y operoit . [ Il  fêmble  que 
l’on  euft  tranffxjrtc  fbn  corps  dans  cette  cglilê . ] 'Il  eft  certain 
au  moins  qu’il  y eftoit  cent  ans  après . * Euphrone  mefmc  & S. 

Prociile  l’un  de  les  fiicceflèurs  y furent  enterrec . •’  C’eftoit  une 
abbaye  en  l’an  548,  & S.  Germain  depuis  Evelque  de  Paris  , en 
eftoit  alors  Abbé . ' C’eft  aujourd’hui  un  prieuré  conventuel  de 
l’Ordre  de  S.  Auguflin  . 

'*  Il  y avoit  aiÆ  vers  le  mefine  temps  un  autre  mooaftere  de 
S.  Symphorien  auprès  de  Bouiges,  bafti  par  Probien  Evefquedu 
lieu;  & il  fê  trouve  beaucoup  d’autres  eglifês  en  France  dédiées 
[fous  le  nom  de  ce  Martyr.  ] 'S.  Germain  eftant  devenu  Evefquc 
de  Par'is , y en  fit  baflir  ' une,  oîl  il  voulut  eflre  enterré  ; & elle  ». 
fubfiftc  au  bas  de  la  grande  eglife  de  S.  Germain  des  Prêt.  'On 
peut  mettre  fa  mort  à la  fin  du  régné  & de  la  pcrfecution  de 
M.  Aurele,  [ peut-cllre  en  l’an  179.  Sai  nom  eft  marqué  le  a 2.' 
d’aouft  dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome,  dans  celui  de  Bede,] 

'&  généralement  dans  preique  tous  les  Latins.  'Sa  fèfte  cftcàt 
fort  célébré  à Tours , & avoit  une  ve’iUe  folennelle  inftituée  par 
S.Perpetue  Evelîjucs  de  cette  ville  [ veisl’an  465.  J^Dansl’ancicn 
millëlde  France  ily  a Un  office  pour  la  Méfié  de  S.  Symphorien, 

i.[ C’eft  peut-cftic]cecte  barilique  de  S.Symphoricn à Paria,i  laqueliciine  dame  nommée Erniea- 
trude  lègue  beaucoup  dechofe». 
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?ui  marque  diverfes  paRicularitez  de  lôn  hidoire , & fimouc 
cxliortation  que  luy  ht  fâ  mere  iorfqu'cin  ie  coodui/bit  au  mari 
t>re . S.  Fomuut  de  Polders  marque  aufli  S.  ^anphorica  coin.  Fort.i.i,c.4.p. 
me  l’un  des  plus  illu/bes  Martyrs . '»“• 

'S.  Grégoire  de  Tours  laporte  que  crois  pierres  teintes  de  (ba  Gr.T.gi.M.e. 
Tifitnt.  fang,  ayant  cité  mi/cs  dans  l'autel  de  l’cglilc  *dc  Thiers  en  Au-  J*-?''»»-'»!- 
vergue , enfermées  dans  une  tx)elte  d'argent , cette  eglilê  fut  ea- 
derement  brûlée  , lâns  que  la  boefte  d'argent  fiid  aucunement 
endommagée  . 11  remarque  aulü  que  les  demcos  avouoient  qu’il  JuI■c.3<>.^ 
les  tourmentoit . 


5.  HEGESIPPE. 

A I N T Hegefippe  s'eft  rendu  pardculiere- 
ment  célébré  dans  l’Eglifê  par  fes  écrits;]  'dont 
on  a tiré  qu’il  eftoit  Juif  de  race  , & qu’il  a 
paflé  du  Judaîfme  à la  foy  de  J.  C.  11  n’eftoit  Hjtr.T.ui.c. 
ps  clcM^  du  temps  des  Apoltncs , * & il  cft 
quelquetôis  appellé  un  homme  apoltolique. 

11  proill  cn  effet  qu’il  vivoit  , & (c  fàilôit  mclme  déjà  con-  EuCi  4.e.s.p. 
V.Aaritn  i nwllre  dés  le  temps  de  l’apotheofe  d’ Antinoüs,  [ "qui  fe  fit  vers  '**•'’*• 

"•  l’an  ijj.]  'Eufebe  dit  qu’il  proiflôit  dés  ce  temps  U entre  ceux  e.7-sp-*uJ. 
qui  défêndoient  la  vérité  contre  les  hérétiques  & de  proies 

6.  pr  écrit.  'Il  vivoit  & écrivoit  encore  du  temp  du  Pap  Eleu-  cn.p.MJ.c. 
there,  [après  l’an  176.  ] 'La  chronique  d’Alexandrie  dit  qu’il  CSr.Ai.pSu. 
mourut  fous  Commode,  [ qui  commença  à régner  en  180.  J 

II  fit  un  voyage  à Rome,  & confcra cn  pffânt  avec  plufieurs  Eur.1.4 e.t\ 
Evelqucs  . •>  On  remarque  prticulicrement  qu’il  a demeuré 
pluficursjours  à Corinthe  , dont  Prime  cftoit  alors  Evelquc . Il 
trouva  que  les  Corinthiens  conforvoient  la  doârinc  qu’ils 
ewinri-  » avoient  apprife  des  Apftres  & de  S Clement;  *&  nous  nous 
■watftn.  nourri/incs  enfomble  avec  joie , dit-il,  de  la  parole  de  la  vérité. 

'Eufebe  ne  luy  attribue  point  d’autres  éaits  que  cinq  livres,  p.i4«.i«j|c.t. 
'qui  contenoient  félon  S.  Jerome  , une  fuite  d’hiffoire  de  tout  . 
ce  qui  s’eftoit  fiiit  dans  l’Eglife  depuis  la  mort  de  J.  C,  où  il  ivp'iTj.'b^ 
avoit  meflé  plufieun  choies  ftjrt  utiles,  qu’il  avoit  ramaffées  de 
divers  endroits.  'Sozomene  affiirc  aufli  qu’il  avoit  écrit  l’hilloirc  Soi.i.i.c;i.p. 
de  l’Eglifo  jufques  à fon  temp.  '■  Eulebc  dit  que  c’clloit  une 
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4*  SAINT  HEGESIPPE. 
dcfcription  véritable  de  la  tradition  de  la  doélrine  apoltofi- 
que.  [ Et  il  paroift  par  les  diven  endroits  qu’il  en  raporte,  que  le 
deffein  d’H^fipK  eftoit  de  Éûre  voir  aux  hérétiques  la  vérité 
de  la  doélrinc  Catholique  , en  montrant  qu’elle  s’enftignoit 
iinifbrmément  dans  toutes  les  Eglifes  particulières  , & quelle 
s’y  eftoit  toujours  enlêignée  de  mefme  depuis  les  Apoftres  ; à 
quoy  ’il  meftoit  quelque  faits  ; ] 'Quelques  uns  croient  qu’il 
marquoit  aufli  'Ta  fucceflion  des  Evefqucs  dans  chaque  Eglilë  , vj»  no:«, 
& que  c’eft  ce  qui  a donné  occafion  d’en  feirc  & d’en  ooolcn  er 
des  catalogues . 

[ Ce  fut  aufli  dans  le  deflein  de  conncdftie  la  doébine  que 
rEelilc  Romaine  avoit  receuè  des  Apoftres , qu’il  fit  le  voyase 
de  Rome.  ]'lly  vint  fous  Anicet  [qui  fut  élu  Pape  en  l’an  de  J.  C. 

157,  ] & y demeura  jufquesau  temps  d’Eleutliere,  [qm  fucceda 
à Anicet  & à Soter  en  l’an  177.]*  Efbint  à Rome,  "il  mit  par  écrit  Noir, 
la  flûte  & la  fucceflion  de  la  doélrine  receué  de  mam  en  main 
en  cette  Eglife  julqu’à  Anicet . 'Il  parle  fur  cela  du  pontificat 
d’Eleutherc,  '&  ainli  il  n’a  pu  écrire  avant  fon  temps  . 

* Eufebe  raporte  plufieurs  endroits  de  fon  ouvrage.  'Il  remar-  * 

3ue  qu'il  avoit  écrit  d’un  ftyle  fort  fimple , 'ayant  voulu  fuivre 
ans  fâ  manière  d’écrire  ceux  qu’il  imitoit  dans  Tes  meeun  & 
dans  fês  adlions  . 'Sozomene  l’appelle  un  homme  très  fage  . 

'*  Eftienne  Gobar  de  l’herefie  des  rritheïtes  , cite  quelques  pa- 
roles du  $.•  livre  de  les  mémoires,  qui  ne  font  pas  bonnes  : [ mais 
il  fàudroit  avoir  tout  l’endroit  pour  en  bien  juger.  ] 'On  marque 
que  Geotge  le  Syncelle  cite  aufli  quelque  diofo  de  luy  que  nous 
n’avons  point  dans  Eufebe  ; d’oh  nous  apprenons  que  l’ouvrage 
d’Hegefippe  fe  voyoit  encore  du  temps  de  cet  hiftorien . 

'Ufuard,  * Adon,  N«ker,&  apréseux  les  autres  martyrologes,  t. 
martjuent  la  fefte  de  S.  Hegefippe  le  7 d’avril  : le  Romain  la 
met  a Rome[  fuppofant  qu’il  y eft  mort . 

Pour  les  écrits  fur  la  ruine  de  Jerufalem  , qui  portent  le  nom 
d’Hegefippe  , "ils  ne  regardent  point  dutout  celui  dont  nous  v,s.Picrr.,' 
parlons  ici.] 

♦ EuÜI.t.c.13  p.6j*65|t.3.c.toj>.l9,9olc.3i.p.i04.i05lL4.e-**p.*t>*»»*lc*ï2  p.»4i.I4î 
1*  *Adon  luy  attribut  divcrlci  chofe<  qui  appartieoaent  i & JuAio» 
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s.  THEOPHILE. 

EVESQUE  D'ANTIOCHE 

A INT  Théophile  avoit  efte  autrefois  payen  ; H»iu.Th  p. 

* & les  ouvrages  que  nous  avons  {encore  de  luy  JJr.  ^ 
font  voir  qu’il  avoit  appris  tout  ce  que  les  * • 

fciences  des  Grecs  avoient  de  jJus  curieux 
& de  plus  grand.  'Il  ne  apyeat  pas  alors  non  Tliphi.i.  i.p, 
plus  que  les  autres , ce  que  les  Chrétiens  di- 
ibient  fur  la  relûrreéhon , [ ni  les  autres  veritez  de  ix>üre  foy  . ] 

Mais  depuis  qu’il  vint  à confiderer  les  vertiges  que  Dieu  en 
avoit  tracez  dans  la  nature , qu’il  eut  lu  les  tintes  Ecritures  , 

des  Prophètes , qu’il  eut  remarqué  comment  l’Elprit  de  Dieu  . , 

leur  avoit  6it  prédire  tant  de  choies  en  la  mefme  maniéré 
qu’elles eftoient  arrivées  longtemps  après;  il  ne  put  s’empef- 
cher  de  croire  ce  qu’il  voyoit  prouvé  lî  clairement  ; il  aima 
mieux  obéir  à Dieu  que  de  luy  relîrtcr  ; il  crut  ce  qu’il  luy 
enlêignoit  ; 'ilconfeflà  hautement  qu’il  eftoit  Chrétien  ; & fit 
gloire  de  porter  ce  nom. 

'Eros  cinquième  Evelque  d’Antioche  depuis  S.  Pierre , & le  Euf.i^.c.io. 
troificme depuis  S.  Ignace,  ertant  mort  après  14  ["ou  plutort  16  3 p.*«i.clchr. 
ans  d’epilcopat  ; Thcopihile  fut  mis  en  la  place  p»ur  ertre  le  6.' 

Evelque  de  la  capitale  de  l’Orient  : Ce  qui  fe  fit  en  la  8 .*  année 
de  M.Aurele,[dcJ.C  168.] 'S.  Jerome  le  conte  quelquefois  pour  i.q. 

lelêttieme  Evelque  d’Antioche  après  S.  Pierre  , [ en  y compirc- 
nant  cet  Aportre  mefme.J 

'Les  hérétiques  fâilbient  en  ce  temps  là  beaucoup  de  tort  à EufX4.c.w, 
l’Eglilê , en  étoufânt  par  Tivraie  de  leuiï  erreurs  la  lêmcnce  P '*®-*- 
fainte  de  la  doélrinc  apoftolique . 'Au  lieu  que  les  Egides  Ca-  ThBhu.i.p, 
tholiques  eftoient  comme  des  ifles  fécondes  oc  des  ports  aflù- 
rez , qui  Icn'oient  de  retraite  à ceux  qui  fuyoient  les  tempeftes 
du  monde  & de  leurs  pechez  ; rin  pouvoit  dire  au  contraire  que 
les  ecoles  de  l’erreur  eftoient  oommes  ces  ifles  de/értes  environ- 
nées de  rochen,  & pleines  de  belles  farouches  , fans  eau , fans 
fruits , fans  couvert  ; qui  fervant  d'écueil  & non  de  havre , font 
périr  les  vailléaux  qui  y abordent,  au  lieu  de  les  garantir  du  nau- 
Hijl.  EccL  Tom.  IJl  G 
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frage.Ccft,  dit  S.  Théophile,  l'image  de  l’herefie:  Elle  perd 
tous  ceux  qui  s’appirochent  d’elle  ; & traite  ceux  qui  tombent 
dans  lès  filets  comme  les  pirates  traitent  ceux  qu’ils  ont  furpris 
fur  la  mer . 'Mais  les  Ikints  Pafleurs  13e  s’eodormoient  pas  dans 
cedanger . Ils  mettaient  ces  loups  en  fuite  , & les  chaffoient  de 
la  bergerie  de  J.  C , tanroft  par  les  reprimendes  & les  exhorta- 
tions qu’ik  faifoient  aux  Fideîes  ; tantoll  mr  les  combats  qulls 
livroient  ouvertement  aux  heretiques , loit  en  les  confondant 
dans  des  difputes  particulières  , (oit  en  réfutant  e.xaâement 
toutes  leurs  erreurs  par  des  ouvrées  publics . 

'L’un  des  cheft  de  l’armée  Chrétienne  dans  cette  guerre  , 
eftoit  le  bienheureux  Théophile  dont  twus  parlons  , qui  nous  a 
lailTé  , dit  Eulêbe  , des  témoignages  de  fon  courage  & de  fon 
efpritdans  l’écrit  contre  Marcion'que  l'on  voyoit  encore  dans 
le  IV.  fieclc . '11  combatit  aulTi  par  écrit  l’iierefie  d'Hermogene  ^ 

[ qui  ne  faifoit  encore  que  de  naillte  . ] 

'L’on  avoir  du  temps  de  S. Jerome  beauooupf  d’autres  j monu- 
mensdu  get3ie[  &dela  pieté  ]de  Théophile.  'On  conte  entreau- 
tres  trois  Svres  à Autolyque  fur  les  principes  de  la  religion , • & 
d'autres  écrits  qu’Eufebe appelle  "des  Inllruélions,  •‘c’eft  à dircw,;t,7,„j. 
(ëlon  S.  Jerome,  divers  petits  traitez  fort  bien  écrits  pour  l’édi- 
fication de  l’Eglifê . 

'S.  Jerome  dit  qu’il  averit  lu  des  commentaires  fur  l’Evangile 
& fur  les  Proverbes  de  Salomon , qui  portoient  le  nom  de  & 
Théophile  ; mais  qu’il  n’y  trouvoit  ni  l’clcgarKe  ni  le  llyle  des 
autres  ouvrages  de  ce  Saint . 'Il  ne  laide  pas  neanmoins  de  citer 
autrepart  les  commentaires  de  ce  Saint  fur  S.  Matthieu , '& 
l’explication  qu’il  avoit  donnée  dans  (es  commentaires  à un 
endroit  de  S.  Luc.  'Et  pcut.e(lre  que  la  différence  du  ftylc  qu’il 
remarque  dans  cet  ouvrage , ne  venoit  que  de  la  diftcrencc  de 
la  matière. 

'Nous  avons  aujourd’hui  dans  la  Bibliothèque  des  Peres  , de 
petits  commentaires  latins  fur  les  quatre  Evangeliffes , attribuez 
a ce  faint  Evelquc . 'Le  paflàge  cité  par  &Jerome  s’y  trouve,  ["«5c  Noie  i. 
ceperxlanr  il  y a quelque  fujet  de  douter  fi  c’eft  le  commentaire 
dont  parle  ce  Pere . ] 

'S.  Jerome  ajoute  qne  S.  Théophile  avoiif.  rédigé  en  un  corps 
les  paroles  des  quatre  Evangeliffes , [ ce  que  nous  appelions  une 
Concorde  ; ] & que  par  cet  ouvrage  il  nous  avoit  laiffé  un  mo- 
nument de  (ôn  grand  efprit.  'M'  Valois  doute  s’il  n’a  point 
attribué  à S.  1 heophile  ce  qui  eff  dit  de  Tatien . Il  reconnoiff 
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near.moins  que  l’iin  & l'autre  peut  avoir  fait  une  Coivxjrdc  de 
l’Evangile . [ Ce  qui  cft  certain  c’eft  que  nous  n’en  avons  point 
aujourd’hui  qui  porte  le  nom  de  S.Theophite . ] 

'Ainli  de  tous  les  ou\Tages  que  ce  Saint  a faits , rien  ne  nous 
Noie*,  refte  aujourd’hui  que'/cs  trois  livres  à Autolyque  . 'Cet  Auto- Du  Pin, p.  177. 
lyque  elîoit  un  payen  qui  avoir  de  l’e/prit , * de  l’eloquenLC,  ThpU  1 j.p. 
beaucoup  de  leaure , ■’  & particulictement  une  grande  con-  y ^ ^ 
noiflànce  de  l’hirtoire . ' Il  aimoit  extrêmement  l’étude  & les  li-  L,’3'p'*i,6.'ci 
vies  . Mais  quoiqu’il  fuft  bien  ailcdcfâvoir  & d’approfondir  ”9 
toutes  chofes , Éi  curiofîté  eftoit  froide  & morte  à l’égard  du  Jp  J’j'e’ 
Chiiflianifme  . Car  au  lieu  de  s’informer  avec  foin  de  ce  que 
c’efloit  que  cette  religion,  'il  aimoit  mieux  s’euraporter  à des  *.>>. 
ignorans  & à des  emportez , & condanner  for  leur  parole  les 
Chrétiens  comme  des  fous,  & meflne  comme  coupables  de 
tous  les  crimes  dont  le  bruit  commun  les  aceufoit . 

[ Sans  en  fàvoir  davantage , ] "il  ne  laifS  pas  d’écrire  quelque  i.t.p.«9.i. 
chofe  contre  les  Chrétiens  pour  foûten'u  fês  idoles  : & ton  dit 
cours  avoir  aflêz  d’degance  pour  plaire  à ceux  qui  fê  conten- 
toient  de  belles  paroles  ; mais  ceux  qui  cberchoieiu  b vérité  & 
qui  examinoient  le  fond  des  cbofês , n'y  trouvoient  rien  de  fols 
oc . 11  s’y  adrellôit  à S.  Théophile  , luy  fâifïuat  des  reproches  de  ix 
ccqu’ü  avoir  embra/Ie  la  reÛgion  Chrétienne , 'fo  vaptantque  p77.e. 
pour  luy  U vouloit  voir  reflufciter  un  mort  avant  que  de  croire 
que  les  hommes  doivent  reflufciter  un  jour  ; '&  luy  demandant  p.sp.i>|79.r. 
comme  par  défi  s’il  pouvoir  montrer  fonDieu  . 

'S.  Tneophik  luy  répondit  donc  par  un  autre  écrit  oii  il  p-Ss,*, 

£ ÎTÜtt.  rappelle"foo  ami , [ & luy  parle  toujours  avec  douceur  & avec 
charité , mats  une  charité  meflée  de  vigueur  & de  force . ] 

11  luy  fot  d’abord  en  riant  qu'il  l’avoir  epouventé  avec  fês 
difoours  magnifiques  , par  lefquels  il  fê  glorifioit  de  fês  Dieux 
de  pierre  & de  bois  ; '&  puis  il  traite  de  la  nature  de  Dieu  , que  Du  Pio,p.i  77. 
l’on  ne  peut  voir,  dit-il,  que  par  un  cœur  entierennent  piaifié;  [ce 
qui  ne  ^ que  dans  b gloire;  &que  nous  tommes  neanmoins 
obligez  de  croire  dés  cette  vie  par  b foy , confirmée  par  les  pn> 
duaions  & les  operations  de  Dieu , c’efi  à dire  par  tout  ce  qui 
cA  dans  le  monde . Il  y parle  auffi  de  b refurreéhon  ] '11  exhone  ThpM.i.i.p. 
donc  Autdyquc  à croire  & à craindre  ce  Pieu  qu'il  ne  pouvcàt 
pas  encore  voir , à lire  avec  f<No  les  Ecritures  des  Prophètes,  >.b. 
où  il  trouvera  Iç  chemin  de  b vie,  & le  moyen  d’evitcrles  fêu^  & 
etemels  dont  Dieu  punira  ceux  qui  auront  eAé  incrédules  à b 
vérité . 
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fl  SAINT  THEOPHIIÎE. 

'Il  écrivit  le  lêcond  livre  à la  prière  mdme  d’Autolyque  , en- 
fuite  d’une  conférence  qu’ils  avoient  eue  enlêinble  quelques 
jours  auparavant  fur  le  lujet  de  la  nature  de  Dieu  ; de  laquelle 
Autolyque  eftoit  forti  avec  beaucoup  de  lâcislâfbon  & de  civi- 
lité , quoique  dans  le  commencement  il  fe  fùft  montré  allez  dif- 
ficile ; armant  que  la  religion  Chrétienne  fuft  une  pure  folie  . 
'Théophile  luy  fait  voir  dans  ce  livre , par  les  hiftoires  mefmes 
des  payens , combien  le  paganifme  eftoit  ridicule  & infoûtena- 
, ble . 'En  le  finifiànt  il  exhorte  Autdyque  à vouloir  conférer 
[ avec  luy , j cfperant  que  la  vive  voix  luy  feroit  enfin  connoiftre 
la  vérité. 

'Ils  eurent  en  effet  enfémble  quelque  [ nouvelle  ] confcrerKC , 
'dont  Autolyque  neanmeans  profita  peu  . Car  il  demeura  tou- 
jours dans  fon  imagiratîon  que  le  Chrifiianifine  efloit  "une  fb-  &c. 
lie  , [ ou  au  moins  ] 'une  opinion  toute  nouvelle,  dont  on  ne  pou- 
voit  montrer  la  vérité  par  aucune  raifon  folidc  : 'Et  il  foûtenoit 
mefme  que  les  Ecritures  des  Chrétiens  n’cfloient  point  an- 
ciennes . Le  Saint  luy  adreflà  donc  pour  cela  fon  troifieme 
livre,  oh  il  travaille  particulièrement  a prouver  l'antiquité  de 
l’Ecriture . 'Il  y reflite  aufli  ce  que  l’on  difoit  des  crimes  des 
Chrétiens , tant  par  la  lâintetc  de  la  doélrine  qu’ils  fâifoient 
profeffion  de  fuivte  , 'que  par  l’horreur  qu’ils  avoient  de  tous 
les  fjjeélacles  , depeur  d’y  fouiller  leurs  yeux  & leurs  oreilles  , 
en  voyant  reprefênter  ou  en  entendant  chanter  ces  mefmes 
crimes  dont  on  vouloit  qulls  fiflént  des  aéles  de  religion. 
'Laélance  cite  un  endroit  de  ce  [ troifieme  ] livre  de  Théophile 
à Autolyque  , & l’appelle  le  livre  des  temps. 

'Baronius  qualifie  ces  trois  livres  "des  ouvrages  tout  divins 
'Un  autre  auteur  dit  qu’on  les  peut  appcllcr  un  threfor  dei’e- 
rudition  profane  & fecrée . 'Cauubon  mcCnc  appelle  Saint  ***" 
Théophile  un  auteur  très  lavant . * On  trouve  qu’il  eft  plein  de 
recherches  curieulcs  touchant  les  Icntimcns  des  poètes  & des 
philofophes  : on  y voit  combien  il  eftoit  verle  dans  l’hiftoirc 

profane . '11  eft  plein  aufli  de  veritez  morales  & d’allegoriquei 
Son  ftyle  eft  elevé , [ clair  , étendu , omé  comme  edui  des 
Afiatiques . ] Il  donne  à lés  pcnfëes  un  tour  agréable;  & on  ne 
peut  douter  qu’il  riait  efté  très  éloquent . Il  dit  moins  de  cholés 
couchant  les  dogmes  de  la  religion,  pareeque  ce  rieftoit  pas 
fon  fujet . Mais  par  le  peu  qu’on  y en  rencontre , on  voit  qu  il  y 
eftoit  fort  éclairé . 

'U  faut  neanmoins  avouer  qu  il  y a quelques  termes  diiEci' 
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les  à'explmier  fur  la  génération  etcmelle  du  Verte,  'aufli-bien  p«.*>g,M.pr. 
que  dans  d’autres  anciens  ; quoiqull  y ait  tout  lieu  de  croire 
que  pour  le  fixid  du  myfteie  ils  avâent  la  mefmc  croyance  que 
celle  que  l’Eglilc  a depuis  e.Kpliquée  en  termes  plus  clairs  & 
plus  précis , lorlqu’elle  a cfté  obLgée  de  combatte  l'hcrefie  des 
Ariens  . 'C'ell  ce  que  Bullus  montre  Ibrt  au  long  touchant  Bu!.i.j.c7.p, 
Théophile.  * On  remarque  quec’eft  le  premier*’ qui  s’eft  fervi 
du  terme  de  T rinité,pour  marquer  les  trois  Perfonnes  divines.  i TpiFiolrl.p 
. ‘Ses  livres  à Autolyque  n’ont  efté  achevez  que  fous  Com- 
mode  ; comme  il  eft  vilible  par  là  chrcaiologie  , qu’il  termine  ,4^.'’  ' ■*’**’ 
plufieurs  f(âs  à la  mort  de  M.  Aurele:  '&  mefme  licite  l’ouvra-  « B*r.i7oH 
ge  de  Chryferos  qui  fiiûllbit  aufli  à la  mort  du  mdme  Prince . •po<'-P- 

*Ainfi  il  eft  indubitable  que  c’eft  une  faute  dans  la  chronique  Thphu.j.|>. 
»-  d'Eulcte , * d’avoir  &it  commencer  Maximin  fixi  fucccflèur  ' 

en  177,  ou  178,  deux  ans  avant  la  mort  de  M.  Aurele  . C'eft  /'jur.ijo.ir' 
pourquoi  bien  que  félon  cette  chronique  , Théophile  n’ait  pu 
gouverner  que  10  ans , Baronius  aime  mieux  luy  en  donner  i 
avec  Nicephore.  [ Et  ain/i  ayant  commencé  en  168,  il  faut  qu’il 
(bit  mort  en  i8i,qiü  eft  la  féconde  année  de  Commode.  ] 'Euty-  Eutjr.p.j» 
que  luy  donne  it  an,  [ce  qui  reculeroit  fâ  mort  jufqu’en  188,  ou 
i89.Mais  Nicephore  eft  plus  anden,&a  plus  d’autonté. 

Nous  ne  voyons  point  que  les  Grecs  honorent  ce  Saint . ] 'Le  B»r.ij.oa.f. 
martyrok^  Romain  marque  fâ  féfte  le  i j d’oftobre , après 
Ufuard  & Adon  . 'Maximin  fut  Ibn  fuccef&ur  , comme  nous  Eu£u.c.i4.p. 
venons  de  dire. 

f.  ’On  peut  voir  i'expUcation  que  M.  Fleuri  donne  à cet  endroit  de  S.  Théophile.  fletttM.4>c«2o. 

Y.  *Le  P.  Halloix  veut  que  Meximio  ait  efté  ordonné  dét  17!  , pour  gouverner  avec  S.  Théo*  ^ 

U chronique  d’Eufebe  n*cft  pu  une  autorité  aflci  eonftderable  pour  noua  réduire 
à aubratfer  des  iolutiona  de  cette  oacarc.} 
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MILTIADE 

APOLOGISTE^ 

ILTIADE  f ^ui  a défendu  l’Egli/ë  contre 
les  pyens,  les  Juifs,  & les  heretiques,  fleu- 
riflbic  fous  M.  Àurele  & fous  Commode , fê- 
lons S.Jerome.  ] '11  eft  mis  par  un  auteur  du  IIL 
ûecle  , entre  ceux  qui  ont  foûtenu  pr  écrit 
la  divinité  de  J.  C.  avant  le  pontificat  de  Viftor, 

^ui  a commencé  en  191,  & en  la  demiere  année  de  Commode.] 
TertuUien  le  place  entre  S.  Juflin  & S.  Irenée , & le  met  avec 
eux  entre  les  hommes  eminens  en  fâintcté  , qui  avoient  vécu 
en  mefme  temps  que  Valentin  . [ Ainfi  on  put  juger  qu’il  a 
paru  dés  le  milieu  du  fécond  fîecle  au  moins , & qu’il  eft  mort 
du  tempde  Commode. 

Aflere  Urbain  qui  écrivoit  contre  les  Montanifles  vers  l'an 
1J2,] 'témoigné  queMiitiade  avoit  auffi  écrit  contre  ces  héré- 
tiques, pur  montrer  que  les  véritables  prophètes  neprdoient 
, pas  l’ufage  du  jugement  en  prophetizant . 'S.Jerome  dit  que 
c’efloit"un  ouvrage  très  important . Il  ajoute  que  Rhodon  , qui 
, vivoit  fous  Commode  & fous  Severe , l’a  voit  cité  . 'Mais  on  f*”' 
craint  qu'il  n’ait  pis  Rhodon  pour  Afteic . 'La  chronique  d’A- 
lexandrie en  parle . 'Les  Montanifles  y répondirent , & furent 
icfiitez  ptf  Aflere  Urbain.] 

'Outre  cet  ouvrage , Miltiade  a fait  deux  livres  contre  les 
Juifi,  & deux  autres  contre  les  Gentils  . U adrefTa  anfTi  une  apo- 
logie aux  Princes  de  ce  fîecle  , dit  Eufebe,  [c’cfl  à dire  apprem- 
ment  à M.  Aurele,  ] pour  défendre  la  philofophie  [Chrétienne  ] 

5 uil  fiiivoit. 'S.  Jerome  remarque  queT’excelient  ouvrage  que  , 
liltiade  a fait  contre  les  Gends,  cftoif  plan  des  pflâges  & des  ■ 
plus  belles  penfées  des  philofophcs  : de  forte  quon  ne  ûvoit 
ce  que  Ton  y devoit  le  plus  admîta* , ou  1 érudition  du  iiecle , 
ou  la  fcience  des  Ecritures. 

'TertuUien  le  met  entre  ceux  qui  ont  éent  œntre  les  Valen- 
tiniens , & qui  ont  découvert  & réfuté  leurs  follet  par  des  ou-  ufirHftip- 
vrages  très  forts . 11  l’appUe  le  Sophifle  des  Eglifes , fpr  où  il  a 
P vouloir  marquer  qu’il  avdt  éclairci  les  veritez  Chrétiennes  *1’ 
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auiïibien  par  leÿ  lumières  de  fon  éloquence , que  par  la  profiu- 
deurdc/âdaSbinc.] 


S.  APOLLONE 

SENATEUR  ROMAIN.  ' 

etmartyr. 

£ changement  arrivé  dans  l'Empre  en  l’an 
1 8o,  par  la  mort  de  Marc  Aurele , en  fit  aufit 
un  grand  dans  les  afiâires  des  Chrétiens . Ils 
avoient  lôuffcrt  fous  ce  Princc"une  perlccu- 
tion  ptefque  continuelle  , mcfinc  depuis  l’e- 
dit  qu'il  avoit  ^t  en  leur  âveur . Mais  Corn* 
mode  qui  luy  fucceda  , n’imita  point  dutout  ni  les  vertus  mo- 
rales de  fon  pere  , ni  la  haine  que  oes  vertus  mefmes , & Ibn 
aftèélioo  pour  la  philofoi^e , luy  avdent  infpirée  contre  les 
Chrétiens . ] 'Ainli  par  la  mifcricorde  de  Dieu  , toutes  les  Egli-  EurLj  c.n.p.' 
les  de  la  terre  le  trouvèrent  fous  luy  dans  une  affez  grande 
tranquillité. 

'Un  des  moyens  dont  il  plut  à Dieu  de  fe  fervir  pour  cela  , Bu.iij.» 

• ' fut  l'amour  déréglé  que  Commode  avoit  pour  une  nommée 

Marcia  , 'à  laquelfe  il  avoit  accordé  prelque  tous  les  honneurs  Herod.i.i,ji. 
& le  'rang  mefine  d’une  Impératrice . * Car  cette  femme  qui 
pouvoir  tout  fur  ce  Prince  , ellant  , comme  l'on  dit,  fort  j,,j. 
aftcéhonnée  aux  Chrétiens , elle  les  ûvorifoit  & les  appuyoit 
beaucoup. 

v.Comtno-  ["Marcia  n’entra  à la  Cour  qu’en  l’an  i8j,  ] '&  jufque  vers  Hnoé.u.r. 
ut 4-  ce  temps  là  Commode  fuivit  allez  les  avis  de  ceux  que  fon 
pere  luy  avoit  laillèz  pour  luy  fervir  de  confeil , [ & qui  appa- 
remment n’eftoient  pas  fort  favorables  aux  Chrétiens . Atnfi 
il  ne  fout  pas  s’étonner  de  ce  que  ] 'S.  Théophile  d'Antioche  n.phi.L  j.p, 
V.fon  titre,  qui  écrivoit  fous  Commode  , ["en  i8o,  ou  i8  ir]  ‘■dit  que  les  infi- 
deles  perlccutdent  encore  tous  les  jours  par  les  plus  mauvais 
traitemens  ceux  qui  n’avoient  point  d’autre  crime  que  d’ado- 
rer le  vray  Dieu  , de  travailler  à acquérir  la  vertu  , & de  pra- 
tiquer tous  les  exercices  d’une  vie  fointe  . [ Ce  fut  peut<ftre 
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56  s A I NT  APOLLON  E. 
auffi  en  ces  prcirderes  années  de  Commode , ] 'qu’Arrius  Anto- 
ninus , alors  Proconful  d’Afic,  y per/êcuta  la  fby  avec  beaucoup 
de  violence . TertuUien  marque  que  tous  les  Chrétiens  d’une 
ville  fe  vinrent  tous  cnlèmbîe  prefenter  devant  lôn  tribunal 
f pour  eftre  conduits  au  maitj  re.  ] U en  condanna  quelques  uns 
au  dernier  fuppl^  ; & dit  aux  autres  que  s’ils  avrâent  tant  d’en» 
vie  de  mourir , ils  ne  manqudent.  pas  de  cordes  & de  précipi- 
ces . [ Les  payens  qui  l’avoient  vu  avec  plaifir'perfccutcr  les  V.Coomio- 
Chretiens,]  rurent  uneextreme  douleur  de  le  var  périr  [*quel-  ,n, 
que  temps  apres]  par  une  mort  violente  , injufle  félon  les  hom- 
mes, [ mais  qui  dans  l’ordre  de  Dieu , e/loit  une  Julie  punition 
de  là  cruauté  contre  les  Chrétiens] 

'La  paix  que  Dieu  donna  à l’Egliiê  fous  Commode  luy  fût 
fort  avantageufe  ; & l’on  voyoit  toutes  fortes  de  perfonnes  veiûr 
de  tous  collez  embrafler  le  culte  de  Dieu . [ Cela  parut  particu- 
lièrement à Rome , où  l’I^lilc  elloit  gouvernée  alors  par  le  B. 

Pape  Elcuthere.  ] 'Beaucoup  de  familles  des  plus  nobles  & des 
plus  riches  y verwient  avec  ardeur  , & comme  avec  emprellc- 
ment  chercher  leur  lâlut  dans  les  eaux  facrées  du  battefine  . 

[ Mais  de  tant  de  perfonnes  illuftres  qui  entrèrent  alors  dans 
le  Icin  de  l’Eelilè  Romaine  , le  foui  qui  foit  venu  à rwftre  con- 
ixrillânce  ell  S.  Apollooc , J 'qui  Ixxiora  la  qualité  de''Senateur  N»te  i. 
Romain  par  celle  d’Apologillc  & de  Martyr,  comme  S.  Jerome 
nous  en  alTure. 

'Il  elloit  très  illulltc  par  la  connoiflârxe  qu’il  avdt  des  belles 
lettres  &"de  la  philofophie.  *S.  Jerome  parle  avec  elc^c  de  fes  Nom. 
éaits , *■&  dit  qu’on  ne  Içait  ce  que  l’on  y doit  le  plus  admirer  , 
de  l'érudition  du  fiecle , ou  de  k fcience  des  Ecritures . [ Cet 
elt^e  regarde  l’apologie  des  Chrétiens  qu’il  prononça  , comme 
nous  dirons , dai«  le  Sénat . Car  nous  ne  voj  ons  point  qu’il  ait 
écrit  autre  chofe . ] 'C’ell  à caufc  de  cette  apolMie , qu’il  le  met 
le  fécond  entre  les  Peres  de  l’Eglife’kt^  [&  il  le  pouvoir  met-  i. 
tre  le  premier  , puilqu^l  elloit  déjà  mort  kdquc  le"Pape  V foo  liir* 
Viélor, qu’il  met  devant, fut  elevé  au  pontificat.  ® ’■ 

Son  nillcHrc  nous  donne  lieu  de  croire  quJI  a conlcrvé  juf 
qu’à  k mort  le  rang  & k dignité  de  Sénateur  . Ainfi  il  peut  lêr- 
vir  d’exemple  ] 'de  ce  que  dit  S.  AuguHin  pour  relever  la  toute- 
wilknce  de  la  grâce  , Que  plulieurs  fans  avoir  quitté  leurs 
biens  pour  fuivre  J.  C,  ont  neanmcûns  eu  k force  de  meprilêr 

Hici.fp.l4-r-  !•  Dans  fa  kure  «4,  il  le  met  avec  rlulicurs  autres , qui  oui  tous  ferit  en  grec;  » & il  ajout* 
)*7.l>.  (sfuite  , Kr»i4»>  »•!  Zen'e» , qu'il  commence  par  TertuUien, 
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SAINT  APOLLON  E,  if 
la  vie  nnir  la  confelTioo  de  /ôn  nom  , & ont  eflé  ainfi  iêloa 
rcxpreffiondc  l'Evangile,  comme  des  chameaux  qiû  fe  font 
bailTcz  pour  Ce  charger  du  fordeau  de  toutes  fortes  de  fouflian- 
ces , afin  d’entrer  dans  le  del  par  le  trou  de  l’aiguille  & la  porte 
étroite  du  mart}Te , parœque  ce  qui  cA  impolfible  aux  hommes 
eAfocileàDieu. 


[ (^elque  paix  dont  l’Eglife  ait  joui  fous  Commode  , elle 
n’cAoit  pas  neanmoins  tout  a fait  exemte  des  troubles  & des 
agitations  de  la  guerre.  On  pourroit  peut-eftre  s’en  étonner,  lî 
nous  n’avions  appris  d’Eufebe  & de  S.  Jerome , J 'que  l’on  n’avoit  Eut i i.e.tt.p. 
pas  encore  abou  une  loy  de  l’Etat , qui  défendoit  d’abfoudre 
jamais  ttn  Chrétien  mis  en  juflice  pour  (à  religion  , à moins 
qu’il  n’y  renonçait , quoiqu’il  fuA  en  mefme  temps  défendu  fur 
peine  de  la  vie  d’accufer  perfonnc  comme  Chrétien . [C’eft  la 
jurifrandenoe  que  Trajan  avoit  commencée  , & qui  avoit  efté 
établie  depuis  peu  par  le  dernier  edit  folennel  publié  fur  cette 
matière  , qui  eAcùt  celui  de  M.  Aurele , donné  après  la  bataille 
que  ce  Prince  gagna  en  174,  fiir  les  Allemans,  par  les  prières  des 
Chrétiens . Car  cet  Empereur  fi  fage  félon  le  monde  , fans  & 
fonder  s’il  recompenfoit  comme  il  devoir  un  fervice  fi  impor- 
tant , & fans  regarder  mefme  fi  les  ordres  ne  le  contraiioient 
point  l’un  l'autre  ; ] 'défendit  bien  fur  peine  de  la  vie  d’acculer  Tot.ip.e.;  p. 
les  Chrétiens  ; mais  il  n’ordonna  point  de  les  abfoudre  s’ils  «^Euf.i.ï.c. 
elloient  mis  en  juftice . * Au  contraire  lorlque  le  Gouverneur  des  i EÎia$!c.i. 
Gaules  le  coofulta  [ en  l’an  177 , ] pour  lavoir  de  quelle  maniéré 
il  devoir  traiter  les  Chrétiens  qui  eftdent  en  prifon , il  luy  com- 
manda de  les  punir  du  dernier  fupplice . [ Audi  par  l'ordre  du 
plus  fage  Prince  qui  ait  peut-eftre  jamais  efté  entre  les  payens , 
î'acculâteur  eftoit  condanné  comme  calomniateur  , & l'acculé 


puni  comme  coupable  . Cette  extravagance  lëroic  certainement 
uicroyable , fi  elle  n’eftdt  fi  bien  atteftée , & fi  l’on  n’en  voycât 
clairement  la  pratique  dans  l’hiftoire  de  S.  ApoUone . ] 

'Le  diable , dit  Eulëbe,  ne  pouvant  fouftrir  le  repos  oh  eftoit  , •♦■M 

alors  l'Eglifo , & la  convôlîon  de  tant  de  perfonnes  illuftres , 
enudoya  tous  les  artifices  pour  s’en  venger  fur  les  Chrétiens  . Il 
Non  J.  fufoita  pour  cet  effèt  un  miferable  cfolave , ''que  S Jerome  fem- 
ble  nommer  Severe  , lequel  pour  Ibn  malheur  accula  Saint 
Apollooe  d’eftre  Chràien  devant  Perennis , 'qui  avoit  alors  une  H«.  i.i.p^t;;. 
puilfancc  prelque  fouverainc  , avec  |la  chaîne  de  Préfet  du  Pre- 
toirc , '&  cette  charge  luy  donnoit  l’autoritc  de  juger  des  Sena-  Aicx,r,r.ua, 
v.Commo.  tcurs . [ Il  fût  premier  nuniftre  de  Commode  "depuis  l’an  ij '**• 
Hft.EcdTom.llL  H 
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jufquVn  i86 , auquel  il  fut  tué . Etceft  apparemment ven  cette 
EuO  s.M.  p.  derniere  année  qu’il  faut  mettre  la  mort  de  S.  ApUooe,  ] 'ptnf. 

• ««.■.K  que  félon  Eufebc , il  y avoir  déjà  du  temps  que  l’Eglifc  jouïllat 

Bo!i..8..pr.p,  àune  grande  paix  . 'Quelques  .éditions  de  la  chronique  d’Eu. 
540.J.  ]3  niettcnt  en  187,  mais  les  môUeures  ni  les  manulcriti 

n’en  parlent  ptnnr . 

Euri.s.c.ti.p,  'S.  Apollone  ayant  donc  cfté  accule  d’eftre  Chrétien  , Perennis 
i>9.b.c.  condanna  aulli  toA  l’accufateur  à la  mort , & à avoir  les  jambes 
k.c[c.5.p.i7o.  callées,'dautant,  dit  Eufebc , que  la  loy  du  Prince , ccfl  à dire 
*•  celle  de  M.  Aurelc , défendoit  de  donner  la  ne  à ceux  qui  de- 

fêroient  CCS  fortes  de  chofos  enjufticc . 

r.ïi.p.itfl.ci  Tour  S.  Apollone , Perennis  l'exhorta  fôrtà  renoncer  à là  foy , 
Hitr.ï.iiu.  pjs  perdre  fa  fortune  : & comme  il  demeuroit  ferme , il 

4i.p.iti.  . "ordonna  de  rendre  raifon  de  la  religion  des'ant  le  Sénat , 
Euf.n.p  101.1.  'à  caufe  de  fa  qualité  de  Sénateur.  • Le Saint"compolâ  donc  une 
<’•  . J apologie  très  belle,'’ très  cloqucnte,'&  remplie  des  lumières  tant 

* F.ù"^ de  l’Ecriture , que  des  fcicnces  profoncs . ^ D la  lut  en  plein  Se- 
c Hitr.ep.«4.  nat , folon  S Jeromc,  ' & foutint  par  les  paroles  en  prelêncedcce 
5'»jh.c’.4i,'  Corps  la  foy  quil  alloit  autorilér  par  fe  mort . ^ Car  comme  il 
< Euf.p.iig.r.  elloit  défendu  depuis  long-temps  d’abfoudrc  un  Chrétien  mis 
r.îvp  'i  *'4  juflice  lorfqu’il  perfiftoit  dans  la  foy  ; S.  Apollone  fiit  con- 

danné  par  un  arrefl  du  Sénat  ,&  eut  la  tefte  tranchée . 

[ Voilà  ce  qu’Eufebe  raporte  en  abrogé  de  cet  illuftre  Martyr , 
qui  eft  le  premier,  &pcut-cflrc  le  fcul  qu'on  trouve  par  desmo 
numens  authentiques , avoir  relevé  la  dignité  de  Sénateur  Ro- 
f'ti.j  .ii.p.  main  par  la  couronne  du  mart}  re.  J 'Eufebc  avoit  décrit  feo 
‘ f hidoire  bien  plus  amplement  dans  fon  livre  des  anciens  Mar- 

tyrs , où  il  avoit  mis  iwn  feulement  toutes  les  réponfes  que  fit  le 
Saint  aux  interrogations  de  Perennis  , mais  auffi  toute  l’apolo- 
gie qu’il  avoit  lue  ou  prononcée  en  plein  Sénat . [ C cil  pour- 
quoi nous  ne  voyons  point  "qu’on  doive  faire  aucune  difficulté 
de  recevoir  comme  véritable  ce  que  S Jerome  a ajouté  à Eufebe 
pour  l’éclaircir  fur  la  qualité  du  Saint , fur  celle  de  fon  accu- 
fàteur  , & fur  fon  apologie  , y ayant  tout  fujet  de  croire  qu’il  a 
pris  ce  qu’il  en  dit  dans  ce  livre  des  MartyTS  que  nous  n’avons 
Bo'i.  i.,Dr.p.  plus  aujourd’hui . ] 'Il  a efté  fuivipar  les  martyroltgesd’üfuard , 
d’Adon  , de  Notker , & les  autres  pofterieurs , qui  marquent  la 
r s4c.i.  fêfte  de  S.  Apollone  le  18  d’avril . 'Un  manufcrit  du  Vatican  la 
'•  met  le  1 9-  'Divers  monafteres  d’Evora  en  Portugal , de  Boulogne 

en  Italie  , & d’Anvers,  prétendent  avoir  fes  reliques, ou  toures,ou 
en  partie  ; mais  ils  en  donnent  peu  de  preuves  ; 


Mots  4. 
Via  noter. 
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[Perenms  qui  avoit  jugé  S.  ApoUone,  fût  puni  depuis,  tant  de 
ce  crime  que  de  beaucoup  d’autres,  comme  on  le  peut  voir  dans 
rhifloire  üc  l’Empereur  Commode . Et  le  Sénat  qui  avoit  com- 
mis cette  imufticc  contre  un  de  (es  membres , en  fut  auHi  puni 
par  le  meurtre  injufle  de  beaucoup  de  Sénateurs.] 

'Ufuard , Adon  , & d’autres  ma^rologes  , marquent  le  19  1. 

d'aoud  un  & Jule  Sénateur , martyrizé  à Rome  (bus  Commode. 

[[Mais  tout  ce  qu’on  en  dit  eft  pris  de  l’hiftoire  des  SS. 

Eufebe , Vincent  ; Per^rin  , & Pontien , ] 'queSurius  a tirée  de  Sur.ss  âus.p. 
Vincent  de  Beauvais , [ & oû  il  (ê  rencontre  diverfes  particula- 
ritez  que  nous  ne  voyons  pas  moyen  de  (butenir , quand  ce  ne 
(croit  que  ce  qu’ils  dilênt , ] 'que  S.  Jule  fut  tellement  battu  à ibid.  i t, 
coups  de  baftons  qu'il  en  mourut . [ Ce  n’cft  pas  ainfi  qu’Eulcbe 
nous  apprend  que  S Apollone  a efté  traité . Nous  avons  vu 
(es  aéles  dans  un  manuferit  qui  gjoute  beaucoup  de  difeours 
à Vincent  de  Beauvais , & quelques  particularitcz  dont  il  y en 
a d’infbûtcnables . ] 

'Les  noms  des  SS.  Eulebe , Vincent , Peregrin  & Pontien  , Bar  »s.uuj  d. 
font  au  15  d’aoud  dans  les  mefines  martyrologes  que  celui  de  S 
«d  ntTsm  • 'Bâronius  s’étend  à chercher  "l’endroit  de  Rome  oû  ils  ont  191. } 5. 
/uitrtum.  fouffert . ' Adon  qui  parle  d’eux  amplement  fuivant  leurs  a£les  , Ado,»5Jug. 
ajoute  que  leurs  corps  ont  edé  donnez  par  le  Pape  Nicolas  à 
I.  des  monaderes  de  France  ’ (bumis  à rj^Ulê  Romaine  .*  [ ce  qui 
ed  auffi  marqué  dans  leurs  ailes  mannlo’its.  Siaebert  le  mec  mr 
l’an  86$.  ] 'Mais  d’autres  prétendent  que  dés  devant  l’an  8or  , Fior.p.77*. 
le  corps  de  S.  Pontien  avoit  edé  tranfpoité  à Luque , & qu’il  y 
ed  encore  aujourd’hm  dans  une  eglUë  qui  porte  (bn  nom . 

[ Ughellus  ne  parle  point  de  cette  ttanllacioa  dans  rhidoire 
des  Eve/ques  de  Luque.  J 

i.  Pftr»  vit*  etUstU, 
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S.  ELEUTHERE 

PAPE, 

A I N T Eleiithere  eftwt  Diacre  du  Pape 
Aracct  , lor/qu’Hegcfippc  vint  à Rome  [ en 
l’an  1 68  au  pluflard . 3 ^er  fuccefleur  d’Anicet 
eftant  mort  [ "l’an  1 7 de  Marc  Aurcle,]  de  J.C  V S.Soter, 
177,  ] 'Elcuthere  fût  mis  en  (à  place  pour  élire 
le  douzième  Evelque  de  Rome  . [ Il  cil  cer- 
tain  que  Ibn  eledlion  eftoit  connue  dans  les  Gaules  ven  le 
milieu  de  l’an  177  , avant  la  mort  des  Martirs  de  Lion,]  'puit 
qu’Eulêbe  rapone  une  lettre  que  ces  lâints  Mart}Ts  luy  écri- 
virent . 

'Car  les  Montanilles  commençant  [ depuis  peu  d’années  ] à 
paroillre  , & beaucoup  de  perfonnes  doutant  encore  fi  leurs 
prophéties  elloient  des  oracles  du  S.  Elprit , ou  des  illufions  du 
démon  , les  Fideles  des  Gaules  en  mandcient  leur  lèntiment 
aux  Eglilës  d’Afie  & de  Phiygie  , & leur  envoyèrent  diverfes 
fcttres  que  les  Martyrs  de  Lion  avcàent  écrites  eftant  en  prilôn  , 
à CCS  mefines  Eglilës  & au  Pape  Eleuthere , à qui  ces  Martyrs 
députèrent  a.iin  pour  talchcr  d’allbupir  la  mvifion  que  ces 
nouvelles  prophéties  caulbient  dans  l’Eglilë  . 'Ils  avoient  defti- 
né  S.  Irenée  pour  cet  emploi , & Eulebe  raporte  un  extrait  de  la 
lettre  qu’ils  avoient  écrite  à Eleuthere  pour  le  luy  racomman- 
der  [Ce  n’eft  pas  ici  le  lieu  d’examiner  s’il  y vint  eftèéüvement. 

Nous  ne  trouvons  point  ce  qu’Eleuthere  fit  enfuite  de  ces  let- 
tres . "On  a feulement  tout  mjet  de  croire  qu’il  fe  déclara  pour  v.iejMoiv 
la  verhé  contre  les  folies  de  Montan  . J 'Car  fi  quelques  uns  m- 
cioient  qu’il  fe  laifta  d’abord  furprendre  par  les  Mo.ntaniftes  ; 

[ "U  y a fujet  de  croire  qu’ils  fe  trompent . Il  y a apparence  que  ibid.„o,e  4. 
c’a  plutoft  elle  S.  Viélor  fon  fuccelfeur  . 

Nous  avons  montre  "autrepart  qu’il  eft  difficile  de  enwre  que  V.VjIentin 
Valentin  & Marcion  n’aient  efté  entièrement  chaflëz  de  l'E-  *• 
glife  que  par  Eleuthere  , y ayant  mcfmc  bien  de  l’apparence 
qu’ils  ne  vivoient  plus  de  Ibn  temps . 

Mais  comme  jfen  pontificat  comprend  tout  le  règne  de  Com- 
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mode  bon  ks  denûers  mois,  ] 'Baroniiu  a raifon  d>  «porter  les  Bar,:»o.fe 
troubles  '&  les  nouvelles  herclïes  que  le  diable  exdu  en  ce  EuCi  j.c.i4ij. 
temps  là  dans  le  lêin  de  l’Egülc  Romaine . Blaftc  & Florin  en  P '/*-"'- 
eftoiene  les  chcâ,  'de  ils  attiierent  chacun  beaucoup  de  lècb-c.ij  p.  179.1. 
tcun  pour  fume  les  nouveautez  differentes  qu’ils  introdui- 
foientims  la  doflrine  de  la  vérité . 'Florin  aroit  paru  autrefois  cjo.p,i»J,i.h. 
avec  éclat  en  Afie , eftant  offider  de  l’Empereur  : & comnie 
S.  Polycaipe  eftoit  alors  fort  célébré , il  fe  rendit  foo  auditeur  , 
tafehant  cf acquérir  fon  eflime  : Ce  fut  là  auffi  que  S IienA:  le 
connut . 'Il  fut  depuis  feit  Pieftrç  à Rome , mais  il  fût  enfuite 
depofé  du  fàcerdoce  àcaufe  des  erreurs  où  U s’engagea.  ij.p[io9.bièr 

*11  foutendt  que  Dieu  eftoit  auteur  du  mal , *'  & c’eft  Fhcrefic  1 8«  b. 
que  S.  Auguftin  attribué  à là  fêélc , qu’il  appelle  des  Floriens . * 

‘C’eft  pourquoi  S.  Irenée  qui  eftoit  alors  Evefquc  de  Lion  , écri-  rAug.h.s«.p. 

vit  contre  luy  une  lettre  intitulée,  ZJe  /a  Monarchie,  ou  pour  mon- 

trer  qut  Dieu  ne  fait  point  le  mal  “*  SPhilaftrc  parle  des  hereti-  1S7.C.  * ' 

Sues  Floriens  J mais  il  en  fait  une  brandie  des  Carpocratiens:  ^ s?- 

c les  dogmes  qu’il  leur  attribue , ne  font  dignes  que  de  cette 
feéle  inrame  . 'Gennade  acculé  Florien  ou  Florin,  d’avrar  cru  G«n.aog.r.7«. 
que  la  chair  eftoit  la  caufe  du  mal  '-î-p-H^  . i .c. 

'Florin  eftant  tombé  depuis  dans  l’heidic  des  Valentiniens  , Euti.j.c.io.p. 
S.  Irenée  écrivit  contre  luy  un  ouvrage  Mpcilé  de  VOgdoaek 

ou  det  Huit  ; [ peut-eftre  à caufe  des  huit  Eons  , qui  Éiifoicnt  la  b, 

première  claffe  de  la  divinité  de  cette  fedte.  ] 

'Pour  ce  qui  cft  de  Blafte , & Pacicn  le  fiuuomme  le  Grec.'B  P«i.epi.pj<» 
J.  eftdt’Preftre  de  l’Eglife  Ronaaine  comme  Florin, '&  fut  depofë  h 1 1. 
aufli  avec  luy . c.ij.p  io9Â{ 

. aTheodoret  dit  qu’ils  eftoient  tous  deux  tombez  dans  The- '*'>*• 
ïeCe  des  Valentiniens.’’  Eufebe  ne  marque  point  qucDc eftoit 
l'herclîc  de  Biafte . Il  dit  feulement  que  S.  Irenée  écrivit  contre  t TMrt.piiop. 
luy  une  lettre  intitulée  Du  fcbifme  ; [ ce  qui  s’accorde  fort  bien  4 EHf.i.j  c.»o. 
avec  ce  qu’on  lit  dans  un  auteur  du  melîne  temps , ] ‘ qu’il  avoir  p.isricV 
voulu  introduire  fecrettetnent  le  Judaïfine , en  foûtenant  qu«  ' 
l’oi  ne  devodt  point  célébrer  Pafque  que  le  14  de  la  lune . [ S.  ’ 

Paden  a donc  eu  fqjet  de  dire]  'que  Blafte  appartenoit  aux  Cà-  Pici-ep.i.p.so. 
V.itjMon-  taphrj’ges  ; car  ces  hérétiques  vouloient  aulli  que  l’on  "eelcbraft  *-‘*- 
taii.  le  14  de  la  lune . 'On  auroit  pu  tolérer  cette  pseten-  Bicito.)], 

tion  dans  Blafte , dit  Baronius , comme  on  la  tolenût  dans  une 
partie  de  l’Eglife , s*l  n’avoit  point  ajouté  le  fchiûne  à cette 


1.  [ Theodoret  qui  le  dit  « fcmlile  Tavolr  p'H  d^EufebcJaui  dit  que  Florin  avoît  eHcdefon^  Eur.i.t,eiiT*R» 
r '4  fAcerdoce  ) tu  que  tombé  avec  loy  dam  une  oilfrace  TemblabW,  >7t.4»  ‘ 
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erreur  .[Car  par  le  titre  de  la  lettre  de  S Irenée  , il  paroiA  qull 
avoit  ék fchirme.  Outre  qu’eftant  Preftre  de  l'Eglilc  Romaine, 
il  cftoit  obligé  de  lüivrc  la  coutume  de  fon  Eglifc,  bien  loin  de  la 
condanner,  comme  il  lëmble  par  TertuUien  qu'il  ait  voulu  fîûie.] 

'Adon  dit  qu’Eleutbere  ordonna  par  quelaucs  decrets  que  * 
l’on  cclebrenât  Palque  le  dimaiKbe , depuis  le  14  jufqu’au  it 
de  la  première  lune.  'Mais  quoiqu’on  trouve  la  mefme  chofe 
dans  la  chronique  de  Bede , [ ces  autoritez  font  trop  nouvelles 
pour  ixnis  alTurer  de  ceci . 

Durant  que  Dieu  pumllciit  les  crimes  des  payent  par  les 
, cruautez  de  Commode  , "]  'toutes  les  Eglilês  jouiflôient  d’une 
iieureu/ê  tranquillité , & on  vojoit  toutes  fortes  de  perlànnes 
embra/Icr  la  rel^on  & le  culte  du  vray  Dieu . [ Cela  parut  par* 
tkulierement  à Rome  , ] oh  beaucoup  de  perlbones  illuftres  par 
leur  naiflàncc  & par  leurs  richefles , cherchoient  avec  ardeur 
leur  lâlut  & celui  de  toute  leur  mailôn  dans  la  fby  de  J.  G 
[ Mais  afin  que  ces  nouvelles  plantes  fuflent  plus  fortes  & plus 
vigouieufcs , elles  furent  arrofees  du  fang  du  célébré  Martyr 
"S.  AppoIInne  .Sénateur  Romain , qui  eut  la  teflc  tranchée  à VJôn  tiu». 
Rome  pour  la  foy  vers  l’an  i86.  / 

HegeCppc  éclairoit  aufii  en  ce  temps  l’Eglife  Romaine.]  'Car 
citant  venu  à Rome  du  temps  d’Anioet,  il  y demeura  julques  à 
l’ejâlcopat  d’EIcuthcrc , 'fous  "lequel  il  compolâ  apparemment  v.fon  titre, 
l’ouvrage  qu’on  a eu  autrefois  de  luy.  [ "On  croit  que  S.  Irenée  v fon  titre 
vint  aulfi  a Rome  fous  ce  Pape . ] 'Il  cll  certain  au  moins  quH  * 
écrivoit  [de  fon  temps  fon  grand  ouvrage  contre  tous  les  hé- 
rétiques. ] 

'Agrippin  neuvième  Evclque  d’Ale-xandrie , mourut  [ fous  le 
pontificat  d’Elcuthcrc  ] 'Te  vendredi  jo  janvier  de  l’an  179.  Ju-  v.s.Ani«t 
lien  qui  luy  fucceda/gouvema  dix  ans  & j j jours , c’eft  à dire  InoA"  i. 
jufqu’au  4 marsfdc  l’an  18  9 ]ll  eut  pour  fucccflcur  Demetre  [ li 
cclcbre  dans  I hilloirc  d’Origene , oh  nous  aurons  allêz  lujet 
d’en  parler.  J 

[Une  des  chofes  qui  rend  célébré  le  pontificat  d’EIeUthere  , 
c’eft  l’ambalTadc  qu’il  reccut  de  la  part  d’un  Roy  d’Angleterre . 

Car  c’eft  ainfi  que  nous  yipclions  par  avance  ce  qu’on  appel- 
bit  alors  la  Bretagne.  ] 'L’Evangile  avoit  efté  porté  dans  cette 
i Ile  dés  le  commencement  de  la  prédication  des  Apoftres , com- 
me S.  Gildas  furnommé  le  Sage , femblc  le  dire , quoiqu’ob- 
fourément.  'Mais  dans  le  temps  quEIeuthere  qui  elfoit  un 
homme  Cünt , dit  Bede , cftoit  le  chef  & le  Pontilê  de  l’Eglifo 
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Not*.  X Romabe  'ïous  les  Empereurs  M.  Aurelc  & Commode  üx  frere, 

[ ou  piut(^  fon  fils  ,•  ] Ludus  Roy  des  Anglois  luy  écrisit,  & le 
pria  inftamment  de  luy  envoyer  qudqu\in  afin  qu’il  fe  fift 
Chrétien  : & il  obtint  aulfi-toft  l’effet  d’une  demande  filâintc. 

C’cff  ce  que  nous  appreixms  de  Bcde  : & on  le  lit  aufft  dans  un 
Rontifical  f qu’on  prétend  avoir  cfté  feit  avant  le  milieu  du  VI. 

Cccle.  ] 

'Les  Anglois,  ajoute  Bcde , ayant  rcceu  la  foy  par  ce  moyen , Bed  hiCLi.c.j 
la  conlcrverent  toujours  pure  & inviolable  dans  une  paix  pro-  P-J-*- 
fonde  jufques  à la  pcrfècution  de  Dioclétien  . 'S.  Gildas  qui  DÆr.Bti.c.i}. 
écrivoit  l’an  564,  félon  Uflérius,  prés  de  200 ans  avant  Bcde, 'dit 
que  la  fby  avoir  efté  rcceuë  en  Angleterre  avec  beaucoup  de  r.p.n*. 
tiedeur,  & quelle  y eftoit  neanmoins  demeurée  julquc  à 
Dioclétien  , toute  entière  dans  les  uns  & un  peu  alter&  darw  les 
autres . 'Origene  dit  que  la  vertu  du  nom  de  J.  C.  avoit  pafle  les  On'.in  Luc.h. 
mers  pour  aller  chercher  les  Bretons  dans  un  autre  monde . * p.»ir  i>- 

'Pour  ce  qui  eft  de  Ludus  , Uflérius  dit  que  l’o|»nion  la  plus  uffr.Br/.c.j. 
generale , eft  que  ce  Prince  eftoit  Roy  d’une  pâme  de  l’Angle-  P *** 
terre  fbumilé  aux  Romains.  'Car  il  montre  fort  bien  que  c’eftoit  p *j. 
une  chofé  afféz  ordinaire  aux  Romains,  d’avoir  mefme  des  Rois 
pour  inftrumens  de  la  lérvitude  des  peuples,  'comme  dit  Tadte  Tw.v.Agrc. 
de  l’Angleterre  mefme . [ Et  ce  léntiment  eft  conforme  à ce  que  ‘♦•P’**’* 
dit  Bcde,  ] 'que  les  Anglois  ayant  receu  la  foy  par  la  converlion  Bed.hiCi.i.r. 
de  Lucius , la  conferverent  fons  trouble  ju^ues  à Dioclétien  . ♦•P-s-*- 
[ Car  qu’eft-ce  que  la  perfécution  de  Dioclétien  leur  euft  fait , 
silsn’euffent  pasefté fournis  àTEmpre? ] 'Baromus  a mis  Lucius  Bir.3.dec.i. 
Non  3.  dans  le  martjTologc  Romain  au  3 de  décembre:  [ ”&  on  dit  di- 
verfes  cholés  tant  de  luy  que  de  S.  Eleuthere  à fon  fujet , que 
nous  ne  raportoiis  pas  id , pareeque  nous  n’en  trouvons  rien 
dans  les  anaens . J 

'On  a fous  le  nom  du  Pape  Eleuthere  une  ejâftre  decretale,  **7.> 
écrite  aux  Evelques  de  France,  laquelle  Baronius  mefme  aban- 
donne en  quelque  forte . On  y a mis  'le  decret  que  les  Pontifi-  Boit.ipr.t.i.p. 
eaux  luy  attribuent  fur  la  liberté  qu’ont  les  ChrétieiK  de  man- 
ger  toutes  les  cholés  qui  font  propres  à fe  nourrir  . 'Bollandus  »«jnayip-3î4. 
veut  qu’il  l’ait  fait  contre  les  Montaniftes , [ ce  que  nous  n’exa-  *■ 
minons  pas . 

Prefque  tous  les  auteurs  conviennent  qu’il  a gouverné  envi- 
Noif.  4.  ron  I s ans,  ''ce  qui  nous  oblige  de  dire  qu’il  eft  mort  en  l’an  191.] 

'Baronius  croit  qu’il  mourut  * le  26  de  may,  auquel  le  martyrolo-  Bar.  194.)  «. 
i.'Adon  & Noikcr  le  incitent  le  ij, d'autres  nouveaux  en  d'iutres  }our5.[Uruard  n’en  parle  pas,  J Boli.»«.nUr,p. 
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ce  Romain  met  fâ  fcfte , & auauel  les  Pontificaux  düêat  qu^il 
Boii.is.mir  < fat  enterré  pr&  <le  S.  Pierre  au  Vatican  'BoIIandus  fuie  les  mar< 
ïi^ii’***'**  **'  de  S.  Jerome,  qui  marquent  à Rome  le  6 de  Icptembiw 

la  fêfte  de  S.  Eleuthere  Evelîme  fiir  le  chemin  du  Sel  ; d’où  il 
aura  cnfiûte  efté  tranfporté  au  Vatican  le  26  de  may , lôit  loua 
Conflantin , [ fiât  depuis  ] de  qupy  Florenrinius  ne  s’éloigne  pas. 
On  croit  que  lôn  corps  eft  etKore  au  Vatican  , quoique  l’Eglife 
de  Trtâe  dans  la  Pouille  & quelques  autres  preteixlent  l’avoir . 
B«r  1JS.1 1.  'Le  martyrolc^e  Romain  luy  donne  le  titre  de  Martyr  : fur» 
quoi  Baronius  remarque  que  ce  titre  le  donnoit  en  ce  temps  là  i 
tous  ceux  qui  avoient  Ibuficrt  quelque  choie  pour  la  fi^ , quoi* 
qu’ils  ne  fijlfent  pas  morts  dans  les  tourmens  : [ & cette  remar- 
, que  qui  eft  très  vraie , peut  fervir  pour  plulîcurs  Papes  à qui  lei 
anciens  attribuent  le  nrârtj  re , quoique  S.  Irenée  ne  les  regarde 
• «•  que  comme  Confefleiirs.]  'Mais  a 1 egard  de  S.  Eleuthere , quoi. 

que  Baronius  Ibnde  Ibn  titre  de  Martyr  fur  tous  les  anciens 
B011.14.W,  martyrologes,  'BoIIandus  & Florcntinius  n’en  ont  rien  trouvé 
plus  ancien  que  Pierre  des  Noels. 


R H O D O N; 

ê 

DEFENSEUR  DE  L’EGLISE 
CONTRE  LES  HERETIQUES  . 

4 O D O N eftcHt  d’Alie  . Il  étudia  à Rome 
fous  Taticn , [ qui  pour  lors  eftoit  encore  Ca- 
tholique, c’eft  adiré  verel’an  170,  ] '&  il  vivoit 
encore  fisus  Severc . [ Bien  loin  de  fuivre  lôn 
maiftre  lorlqu’il  tomba  dans  l’hercfie;  J 'Tatien 
ayant  fait  un  livre  des  Queftions , pour  mon- 
trer robicuritc  de  rEcritiue , [ afin  de  la  décrier , ] Rhodon 
promit  dans  un  écrit  de  làirc  un  livre  particulier  pour  relôudre 
toutes  ces  queftions . [ Eulebe  tû  S.  Jerome  ne  dilênt  point  s’il 
l’a  fait . J 

r 'Il  eut  une  gramlc  conférence  avec  Apelle  l’un  des  printi- 

pnux 


Digitized  by  Google 


a; 


' R H O D O N.  65 

paux  dîlcipla  de  Mardon  , qu'il  convainquit  d’herefie  en  beau- 
C30up  de  points . Ce  qui  reduifit  cet  hérétique  à dire  qu’il  ne 
fiilloit  point  dilputer  de  toutes  ces  matières , mais  demeurer 
chacun  dans  fon  opinion  ; '&  quelque  inftance  que  luy  fift  p-i?*.». 
Rhodon , il  ne  put  Jamais  rendre  aucune  raifon  de  là  croyance . 

Rhodon  le  conjurant  de  luy  dire  la  vérité,  il  luy  jura  qu'il 
croyoit  un  feul  Dieu,  f quoique  Mardon  en  cruft  deux , ] mais 
u'il  n’en  avoit  aucune  preuve  : car  il  ne  recevoit  pas  l’autorité 
e l'Ecriture . De  forte  que  Rhodon  le  quitta  en  déplorant  la 
folie  de  cet  homme  qui  fe  pretendoit  dire  le  doéleur  des  aa- 
très , & qui  ne  pouvoit  pas  dire  pourquoi  il  fui  voit  unfentiment 
plutoft  qu’un  autre . 'Rhodon  «rivit  cette  conférence  dans  un  p.i?7a.b. 
Ouvrage  qu'il  fit  contre  les  Marcionites , dont  il  y décrivoit  les 
divifions  & les  erreurs.  'Il  le  dédia  à un  nommé  Callifiion  . 

'C’dloit  le  plus  confiderable  de  tous  fés  ouvrages.  Hiet.v.iii.ir. 

* Il  fit  auffi  un  fort  beau  traité  fur  les  fix  jours  de  la  création  1 
du  monde  . 11  femble  qu’il  ait  fait  encore  d’autres  ouvrages  b. 
contre  diverlcs  hereCes . ' S.  Jerome  luy  attribue  un  écrit  infigne  cWc/v'iu  c 
contre  les  Montaniftes  , “*dans  lequel  il  rarloit  de  Miltiade  , qui  3;.p.i8o’d.’ 
avoit  aufli  écrit  contre  eux . ' Comme  Eufébe  ne  dit  rien  de  cet  f 
écrit,  on  craint  que  S.  Jerome  n’ait  attribué  à Rlwdon  ce  qu’Eu-  V.  “ ’ 

folie  dit  d’un  auteur  poflcrieur,  [que  nous  croyons  dire  Artère 
Urbain.] 


HERMOGENE 

HERESIARQUE^ 

ERMOGENE  a commencé  à paroirtredés 
le  temps  de  Marc  Aurele  , comme  on  le  verra 
par  la  fuite  . ] '11  vivoit  encore  lorfque  Tcrtul- 
lien  écrivdt  contre  tous  les  heretiques  fbn 
ouvrage  de  la  Prdeription  , '&  depuis  contre  i»  H«r.c,i.p. 
luy  en  particulier  [ vers  l’an  loo.  ] ^11  s’exerçoit 
à peindre , mais  peignoir  mcfme  à ce  qu’on  croit  des  idoles  des 

Eyens  . 'H  femble  qu'il  ait  étudié  la  philofophic  rtokienne  p.»«5.‘>. 

rfiju’il  Éiifiàt  déjà  profcflîon  du  Chriftianilme . [ Voici  le  ixir- 
oait  que  Tertullien  fait  de  fon  efpit  & de  fcs  mœurs.J'C’eft  un  c.din.p.71. 
Eccl.  Tom.  Ul,  I 
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homme , dit-il , qui  tunirellcmcnt  cft  porté  à rherefie  & atix  « 
troubles . Il  citMt  qu'il  cft  fort  cloquent  parcequ’il  parle  tou-  «« 
jours,  qu'il  eft  généreux  pareequ  il  ne  roupt  de  rien , qu’il  a une  « 
confcience  droite  & fincerc  parcequ’il  médit  de  tout  le  mon-  “ 
de  . Il  viole  les  loix  de  Dieu  & par  fes  pôntures  & par  fes  fie-  « 
mnnog.c.i6.p.  qucns  mariages,  'accoutumé  à epoulcr  plus  de  femmes  qu’il  <4 
n’en  peint  : * & il  fait  lui  outrage  égal  à ces  lobe  faintes , foit  en  « 

‘sj.t  les  meprilânt  ouvertement  dans  fes  peintures  , foit  en  les  aile-  « 

d.  guaot  pour  juftifier  fon  incontinence . 'Il  ment  toujours  ou  aux  “ 

yeux  par  foo  pinceau  , ou  à l’efprit  par  là  plume . Il  oorromp  « 
par  fes  dificrens  adultérés  & l’int^té  de  la  foy , & la  pureté  “ 

C.3  r du  corps . 'Pour  l’mtclligence  & l’ouverture  de  l’clprit , il  dent  " 

le  premier  rang  entre  ceux  qui  n’en  ont  point.  “ 

«•.i4.p»<s-d|  'L'hercûe  «Je  cet  Hcrmc^enc  conliUoit  à croire  une  matière 
increce,  fans  commencement , làns  principe,  coetcmellc  à Dieu: 
c.«  J P 167.  'ce  qui  cftoit  l’egaler  à Dieu  mefme  , quoiqu’il  ne  voulu!!  pas 
»s  pa;8b  ^voucr  un  lî  grand  blalpbeme . '’Ceft  pourquoi  TcrtuUien  l’ap- 
' pelle  luy  & tous  ceux  de  fon  fentiment , les  hcrcti«j|u«"Matc- 
c.i.p.isj.dl  riels . 'II  avoit  tiré  cette  doélrine  de  Zenon  & des  ftoïciens . ‘ II 
prif.«.7.p.i3t.  pretendoit  que  Dieu  avoit  formé  toutes  choies  <ie  cette  matie- 
c in  Her.ci.p.  le , fans  melmc  en  excepter  l’ame , ne  pouvant  pas  croire  que 
i*de1in  Dicu  eul!  crcé  aucune  choie  de  rien  . ‘ C’eftoit  à cette  première 
p.3o^bi^7?i  matière  qu'il  attribuoit  le  mal  & les  defauts  qui  le  trouvent 
* in  Her.c.i.p.  tlans  toutes  les  créatures. 

/tlTh'drt.h.i.L  encore  des  hereCes  plus  ridicules , ] * comme  ce  qu'il 

ciç  P io7.d.  difoit  que  le  corps  de  J.  C.  efloit  dans  le  foleil , *’  «Sc  que  le  diable 
^ démons  lé  dilfoudroient  quelque  jour  pour  retourner  à la 
iSThdrt'.p.io;.  matière  première. 

, ‘ S.  Théophile  Evefoue  d’Antioche  écrivit  contre  l’herelie 

»4.p.us.d^  d’Hermogene  : [ & nous  ne  conn(»fldns  point  d autre  Hermo- 
genc  en  ce  temps  là  que  celui  dont  parle  Tertullien , ] a qui  en 
effet  Theodoret  raporte  l’écrit  de  S.  Théophile.  [ Ainli  puilque 
''ce  Saint  cl!  mort  dans  les  premières  ann^  de  Q>mmo«fo  , d • »" 
faut  qu’Hcrmogene  ait  commencé  à paroillre  dés  u fa  de  M. 

Ter!. in  Htr.p.  AuTcle . l 'Tcttullicn  k nefùta  depuis  par  un  livre  qu  il  fit 

û nutierc  increée . ‘ Il  en  écrivit  encore  un  autre  , mtitule  De  * »-/- 
304.bijo7.*.  l’origine  de  l’ame  , «xxitre  ce  que  cet  hereuque  vouloir  que 

l'ame  eull  efté  tirée  de  la  matière. 

P ïC.  ^iap  'Il  joint  avec  Hermogene  un  nommé  Nigidms , dont  il  ne  dit 

autre  chofe  finon  qu’il  vivoit  encore  alors  : mais  il  ne  nous  ap- 
prend point  quelles  elloient  les  herelîes. 
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•S.  Phiïftrc  dit  qw  Sabcllius  a pm  fon  herefie  d'Hennogc-  PhiW  54.?. 
ne  & de  !ftazeas,qtii  avotent  dogtnatizé  en  Afi’ique,  & avoienc  **■'’' 
efté  chaflèz  de  ITgli/ê , à caufc  qu’ils  confbndoient  les  perfon- 
nés  divines . 'S.  Augu/Hn  témoigne  que  l’on  difbir  la  mefine  cho-  Au{Jmi-p.«.i. 
fe  . Mais  ils  ne  marquent  point  C cet  Hermogene  eft  celui  dont  *" 
parle  Teittütien  , qui  ne  luy  attribue  point  d’erreurs  fur  ce  fit-' 
jer^  Theodoict  non  plus.  • ’ - 

'S.Philaflre  parle  ôiluite  de  deux  hérétiques  de  Galacic  nom-  PhiU^  ss-p-k- 
iDCL  Selcucus  & Hermias  , qui  cre^oient  [comme  Hermogene]  *• 
une  matière  ctcmelle  , & que  le  corps  de  J.  C.  dloit  dans  le  Ib- 
leil . Mais  il  aoyoient  de  plus  que  Dieu  dloic  corporel  ; que  les  c.d. 
âmes  eftoient  tirées  de  la  terre  ; quelles  eftoient  créées  par  les 
Anges;  qu’il  n’y  a point  d’autre rdiincélion  que  la  génération 
des  enâns.  'S.  Philaure  mer  auffi  entre  leurs  erreurs,  de  croire  fe-  d. 

Ion  Platon  que  le  paradis  efloit  viCble.'S.  Auguftin  au  contrai-  Auj.h.sjp.ii. 
te  dit  qu’ils  tenoient  le  paradis  inviliblc . * Ils  ne  le  Icrvoient  pas  i’jîphiu.c  55. 
du  battcfinc  d’eau , parcequ’ils  attendoient  un  battcfme  d’et  p.i4.d. 

•*  • prit  & de  feu. 'Leurs  tli/ciples  s’appelloient  Prodianites  ou 'Pro-c.î«.p.i4.e| 
clianites , comme  a lu  S AuguHin , & Hermiotites , & demeu-  Aug-i>.6o.p  n. 
roient  dans  la  Galade , ajoutant  de  nouvelles  erreurs  à celles  de 
leurs  rtiaiftresear  ils  nioient  que  J.Cfuft  né  de  la  Vierge,&  cuit 
eu  une  véritable  ch^.  . . 

[On  a imprimé  av  c S Judin  un  petit  ouvrage  grec  d’un  Her- 
mias , à qui  on  donne  le  titre  de  philo/bphe , fait  contre  les  philo- 
fcphes  payens,  dont  il  fe  moque  agréablement , à caufe  de  leurs 
dificrentes  opinions  , qui  fbuvent  fe  combatolent . Du  relie  cec 
ou\nage  eft  peu  de  cbolê  , & n’a  rien  de  particulier  qui  oblige  à 
le  lire  ] Mais  je  ne  voy  peribnne  qui  dilcqui  eftoit  cct  Hermias,  Du  Pi«,p.i7«- 
ni  en  quel  temps  il  a vécu  . Tout  ce  que  nous  en  pouvons  dire, 
c’eft  que  fôn  fajet  dôme  lieu  de  croire  qu’il  écrivoit  dans  les 
|*emicB  fieclcs  de  l’Eglifê , oii  l’on  s’occupoit  particulièrement 
a détruire  le  paganifme . '11  parle  comme  ayant  une  femme  & Henn-p.irs.s. 
des  enfans  encore  petits  ; '&  il  adreflè  fon dilcours  à quelques 
i’aVarw*».  "amis  qiul  ne  deligne  point  autrement . Ce  qu’tl  dit  que  Corin- 
the eft  dans  la  Grèce  Laconique,  [eft  adèz  particulier  Je  ne  fçay 
li  quelqu’un  en  voudroit  tirer  qu’il  efloit  de  Lacedemooe . Ce 
ne  fauroit  eflrc  au  plus  qu’une  conjeéhire  bien  foible . Je  ne 
pen/c  pas  aulli  qu’on  puiffe  &n-e  un  grand  fort  pour  le  diftinguer 
d’Hcrmias  de  Galade , fûrccquej'dansrenumcration  des  opi- P- 


i.*Le  Pr*«îeflinicu*  qui  s'étcivl  beaucoup  fur  c«s  hmtiqticSjdicqn'ilj  s’appcUoiCOt  PrOcUaÛI* 
niAea  > d'un  certain  ProcUn  &c,  11  leur  oppoiè  TmuUien»  ' % » * 
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nions  des  philofcphes  payens , il  n’oublie  pas  ceHc  de  Qeanthc  , 

qui  fàifcit  Dieu  & la  mariée  les  principes  de  toutes  choies. 


LES  THEODOTIENS, 

E T 

LES  MELCHISEDECIENS. 

E S Theodotiens  ont  eu  pour  chef  de  leur 
lc6le  Theodote  de  Byzance,  * corroycur  "de 
fon  mérier,  mais  qui  avoir  lu  & appris  beau- 
coup de  chofe  , & cftoit  très  habile  dans  1« 
belle  letres.  Il  fût  pris  avec  beaucoup  d'au- 
tres"dans  la  perlccution  par  l’ordre  * du  Gou-  v.ii  perUe 
vcmeur  de  la  ville , & tons  le  autres  ayant  remporte  la  cou-  M.Auick  « 
ronne  du  martyre  , 11  n’y  eut  que  luy  qui  tomba  & qui  renonça 
J.  C S Epiphane  deckue  qull  ne  fçait  pas  dans  quelle  perlê- 
cution  ceci  arriva . 'Mais  comme  Theodote  fut  excommunié 
par  le  Pape  Vidlor  , qui  commença  fous  Commode,  & mourut 
avant  la  perlècution  de  Severe , f au  moins  avant  qu’elle  fuft 
autorilee  par  des  cdks,  ] Baronius  [&  le  P.Petau,  ]ont  cru  que 
cette  perlccution  cftoit  celle  de  M.AureIe 
Theodote  eftant  tombé  dans  cette  faute, & ne  pouvant  Ibuftrir 
les  reproches  que  tout  le  monde  luy  en  &lbit , [ au  lieu  d’em- 
bralTer  avec  humilité  le  remede  de  la  penitence , ] il  Ibrrit  de  fan 
pays.  U s’enfuit  à Rome  , & y demeura  quelque  temps  inconnu. 

Mais  y eftant  enfin  reconnu  par  quelqu’un , & s’y  trouvant  dans 
la  mefmc  confulion  qull  avoir  voulu  éviter  en  ferctkant  de  By- 
zance , il  chercha  une  autre  voie  pour  s’en  garantir.  11  prétendit 
que  ce  n’eftoit  point  un  péché  , [ on  au  moins  un  péché  confide- 
lable  , de  renoncer  à ].C,  puilqu'il  a déclaré  que  ce  qu’onauroit 
dit  contre  luy  lêroit  pardonné.]  Et  comme  il  client  adë  de  le 
convaincre  par  l'Evangile , [ il  pallà  de  ce  blafpheme  à un  plus 
grand , ] '&  commença  à dire  qu’il  n’avoit  pas  renoncé  à Dieu , 
mais  leulement  à un  homme.  On  luy  demandoit  ce  qu'il  vouloit 
dire  par  cet  homme  : & il  répondit  que  c’eftoit  J.  C.  qui  n’eftoit 
qu’un  homme . 'il  Ibûrint  dellon  que  J.  C n’eftoit  qu’un  pur 
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homme  ; & c’cftce  que  les  Thcodoriens  ont  foûtcnu  avec  luy . 

[Tcnullico,  S.  Auguflin,  âc  S.Philaftre,  raportcnt  fa  chute  à peu 
prés  de  la  mefme  maniéré , mais  plus  cnabr^é.  ] 'Il  tomba  ainli 
dans  l’hcrefiedes  Aloges,  qui  rejettoient  l’Evangile  de  S Jean  , 

avec  fon  Apocalypfe  : '&  toute  & Icience  ne  ïuy  lcrvit  plus  p.4«j.d. 
qu%  délêndre  fon  impetc  , [ c’cll  à dite  à fc  précipiter  de  phis  en  • 

plus  dans  l'abyline  de  perdition . } 

'S.  Epiphane  dit  qu’il  foûterwit  que  J.C.  elloit  de  la  mefme 
manière  que  les  autres  hommes  'Neanmoins  TertuUien  ou  un  T«t.prenc.jj 
autre  auteur  du  mefme  temps , dit  qu’il  leconnoilToit  qu’il  eftcàt  ' 
né  de  la  Vierge  parl’operatkxidu  S.Efprit , mais  lâns  aucune  au- 
tre prerceativc  que  celle  d’une  juftice  & d’une  vertu  plus  emi- 
nente  . 'lheodoret  explique  de  mefme  le  fentiment  de  Theodo-  Th^^t.h  ? i.r. 
te . * S.Oement  d'Alexandrie  cite  ce  blafpheme  d’un  Theodote, 
que  J.C.  mefme  a voit  eu  befoinde  rédemption,  [ luy  qui  n’eft  ve-  i.b.c. 
nuque  pour  racheter  les  autres . J 'Il  en  raporte  plufoturs  chofes  p 794.1. db.iil 
qui  peuvent  fàirecroirc  qu’il  eftoit  Valentinien  . rss-i.»- 

Non  I.  'Celui"de  Byzance  fut  excommunié  par  le  Pape  Viélor  , qui  Euf.i  y.c.zs.p 
VA  Viaor  gouvemadepuis  "191  julqu’en  101  ou  102/&  cela  fixe  à peu  prés 
le  temps  oh  cet  heretique  a commencé . Car  il  eft  vifible  qu’H 
n’a  pu  demeurer  long-temps  dans  l’Eglifo  apres  avoir  publié  '• 

dans  Rome  mefme  une  hereile  auflî  detellable  que  la  uenne . 

L’hiiloire  de  Natalisque  nous  raporterons  dans  la  fuite , arrivée 
fous  le  Pape  Zc|foyrin  ,&  ain/i  en  219  aupluilard,  fait  voir  que 
Theodote  eftoit  mort  avant  ce  temps  là . ] 'Le  Synodique  prétend  Cor.c.t.j.p. 
tpi’il  fut  condanné  par  S.  Apollinaire  d’Hictaple  dans  un  Con-  sss-Lc. 
àc  de  27  Evefques  : [ Mais  S.  Apollinaire  paroift  trop  ancien- 

Kiur  cela.  3 me  fine  livre  dit  que  le  Pape  Viéior  alfembla  à p.ioi* 

omeun  Concile  de  quinze  Evelqiies , qui  condanna  Theodote 
avec  Ebion,  'le  premier  auteur  de  fon  heieCe . *’  Craton  Eveique  Ptarfrn  Ign. 
des  Syriens  , par  qui  le  Prædeftinams  dit  que  les  Theodaiens  j^p 
ont  efté  vaincus,  [ eft  inconnu  à tous  les  autres.  ] ji.  ' 

Non  »,  'Il  y a eu  un  Artemas  ou  Artemon  qui  a enfeigné  ''les  melmes  TWrt.hj.M. 
blalphcmes , ' quoi<;^il  le  fent  foit  chef  d'une  autre  lôftc . Théo  J-P  ^ 
doiet  le  met  avant  Theodote  le  caroyeur  . [ Et  neanmcMns  il  " 
feut  qu’il  hiy  ait  efté  pofterieur,  ]'pukqueles  plus  anciens  au-  Eaas.t.»s.p. 
teuiB  qui  ont  écrit  contre  l’heiefie  d’Aitemon  , “*  difont  que 
Theodote  a efté  l’auteur , le  chef,  & llnventeur  de  cette  impie-  ’’'***■  ’ . 
té  , [ en  lenouveUant  ce  que  les  Ebionkes  & les  autres  anciens 
heretiques  en  avoient  dit . Artemon  doit  foulement  avoir  futvi 
Theodote d’allêz prés;.]  'puilque  ceux  qui  l'ont  combatu  fou-  p.iss-s- 
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tenoient  «jue  les  blafphemcs  n'aToient  cfté  inventez  que  de- 
puis peu  [ par  Theodote  . 3 'Le  Synodique  dit  qu'il  lûteondanné 
avec  Theodote  pr  le  Concile  de  Rome  fous  S.  Vùftor . » Saint 
Epiphane  dit  qu’il  avoir  paru  long-temps  avant  Paul  de  Samo- 
lâtes  , lequel  nenouvella  fes  erreurs  [ vas  l’an  î6î. 

Cet  Artemas  a rendu  fi»  hercfic  fort  célébré  , comme  00  le 
voit  par  le  Concile  d’Antioche , qiû  depoû  Paul  de  Samoûtes 
en  Cnr  ce  Concile  dit  que  Paul  peut  envoyer , s'il  veut , 
des  lettres  de  paix  & de  communion  à Artemas  ; & que  les  Icc- 
tateuisd  Artemas  puvent  communiquer  avec  luy . 'S.  Alexan- 
dre d Alexandrie  dit  auffi  qu’Arius  avoir  fuivi  l’herefie  d’Arte- 
mas  ; quoique  non  pas  dans  toute  lôn  étendue , [ & il  eft  vifible 
que  lônnom  aefté  beaucoup  plus  connu  dans  la  fuite  du  temps  ^ 
que  celui  de  Theodote . 

'Les  Theodotiens  pretendeient  n’eftre  pas  ks  auteurs  de  leur 
doânne  , depeur  de  Ce  condanner  par  fa  nouveauté' . ] Ils  vou- 
loient  qu’elle  fiift  ancienne  , qu’elle  euft  ellé  enfeignée  par  les 
Apoftres  , & toujours  continuée  dans  l’Eglilê  julques  au  pon- 
tmcatdc  Viélorj  lôûtenantque  Zephyrin  lôn  fuccefleur  elloit 
le  premier  qui  avoir , difixent-ils , corrompu  la  vérité  , f en  dé- 
fendant la  divinitc  de  J.  C ] Mais  les  Catholiques  les  refutoient 
Ctrs  pinc  pr  les  témoignages  de  l’Ecriture;  pr  les  auteurs 
ecciclialliques qui  avoient  écrit  avant  Viéior,  'comme  S Juftin, 

Miltiade , Tatien , S.Clement , & particulièrement  par  S Irenée 
& S.  Meliton , qui  Ibûtendent  tous  la  divinité  de  C , pr  les 
hymnes  & lé  cantiques  que  les  Chrétiens  avoient  oompfez 
dés  le  commencement  de  l’Eglife;  iSc  enfin  pr  l’excommu- 
nication que  Victor  mcfme  avoir  prononcée  contre  Théodore 
l’inventeur  de  leun  blalphemes . 'Eulêbe  tire  tout  œci  d’un 
écrit  fait  en  ce  temp  là  contre  rherefie  d’Artemon , intitulé  le 
prit  Labyrinthe , qui  ne  portoit  pintlenom  de  fi»  auteur. 
C’eflpurquoi  EufcDC&  Theodoret  le  citent  fans  l’attribuer  à 
pcrfbnnc . 'Mais  un  anonyme  cité  pr  Photius  afliirc  qu'il  eft  de  • 

"Caius  Preftre  de  Rome,  [très  célébré  au  commencement  du  I II.  V.  fen  li  u». 
Cecle  : & nous  ne  voyons  rien  qui  nous  emplchc  de  le  croire  . ] 

'Eulêbe  & T heodoret  raprtent  de  ce  livre  une  hifloirc  trâ 
memotable , •’  arrivée  à Rome"où  elloit  l’auteur:  & il  dit  que  fi  V »>"»• 
elle  fuft  arrivée  à Sodome,  il  croit  quelle  euft  efté  capble  de 
convertir  cette  ville . Il  y avoit  de  noftre  temp , dit-il , un  nom-  “ 
mé  Natalis  qui  avoit  confèlTé  publiquement  la  fby  de  J.C  [ Il  « 
y a aparence  que  ce  fut  dans  la  prfecution  de  Severc . ] 11  fut  u 
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rpCTif.v»  trompé  par  Afclepiodotc  & unTheodote  "banquier , tous  deux 
n difdples  de  Theodotc  le  conoyeur . 'Car  ils  luy  picrfiuderent  J. 

^ '•  j>  de  /c  feirc  Evelque  ' de  letu-  lêdte  pour  * une  fomme  d’argent 
«irrr,  promirent  par  mois . S’eftant  donc  mis  de  leur  parti , il 

■SI  livret.  „ /ut  Ibuvcnt  repris  en  lôr^  de  cette  faute. 'Car  nolbe  Seigneur  p.«9r. 
„ J.  C.  qui  eft  un  Dieu  plein  de  milcricorde,  ne  vouloit  pas  que 
» oec  hônme  qui  avoir  rendu  témoignage  à là  Padion , le  perdit 
P inalbeureufement  hors  de  l’Eglile  ; Mais  comme  Naralis  ne 
„ faifoit  pas  allez  d’état  de  lès  vilions  , eftant  bien  aile  de  le  voir 
„ chef  d’un  parti , & eftant  encore  retenu  par  l’avarice  qui  perd  la 
plufpatt  du  monde  ; il  fût  enfin  fouetté  rigoureulëment  toute 
„ une  nuit  par  les  Cûnts  Anges . [ Ce  chaftiment  luy  lût  lâlutaire;  ] 

„ de  forte  que  dés  le  matin  il  fe  revêtit  d’un  lâc  , fe  couvrit  { la 
„ telle  ] de  cendres , & les  yeux  baignez  de  larmes , il  le  vint  prom- 
„ rcment  jetter  aux  piez  de  l’Eveftjue  Zephyrin  ; fe  proftemant 
» non  feulement  [devant  luy  &]  devant  le  Clergé,  'naais  aulli  aux  t>. 

» pez  des  laïques . Il  émut  par  fes  pleurs  les  entrailles  li  tendres 
» de  l'Eglife  de  J.  C;  & après  beaucoup  de  conjurations  & de 
» prières , apés  qu’il  eut  montré  les  manques  des  coup  [ de  fouet 
dont  il  avoir  cfté  puni , ou  les  cicatrices  des  plaies  qu’il  avoir 
» receuës  pour  J.C , J il  obtint  enfin , quofou’avec  beaucoup  de 
>1  peine , de  rentrer  dans  la  communion  de  l’Eglife . 

'Il  faut  ajouter  à ced  un  autre  eixlroit  du  melme  auteur,  où  il  iwi 
i>  parle  ainfi  de  ces  heretiques  ; Ils  ont  corrompu  lâns  crainte  les 
» Ecritures  divines;  ils  ont  aboli  la  réglé  de  l’ancienne  fôy  : Ils  ne 
» connoifteot  pas  J.  C , dautant  qu’ils  ne  cherchent  pas  ce  qu’on 
» lit  dans  la  parole  de  Dieu , mais  qu’ils  examinent  curieufement 
n par  quelle  figure  de  fyllcgifme  ils  foûtiendront  leur  herefie. 

» Qiiand  on  leurpropofe  quelque  endroit  de  l’Ecriture  , ilsregar-  c, 

» dent  s^l  fûit  un  argument  conjonélif  ou  disjonélif.  Ils  negü- 
»•  ; > eent  ce  que  Dieu  nous  a dit , & s’appliquent  à la  * geometrie,  aux 

» feiçnces  qui  regardent  la  terre,  parcequHs  font  de  la  terre  , & 

» ne  parlent  que  de  la  terre  , fans  avoir  aucune  conncnftànce  de 
« J.  C.  qui  vient  du  ciel  & non  de  la  terre . Aulfi  quelques  uns  d’en- 
» tre  eux  appennent  avec  beaucoup  de  travail  la  géométrie 
M d’Euclide , d’autres  lifent  avec  admiration  Ariftote  & Theo- 
rt  phrafie  . Je  ne  fpy  mefme  s’il  n’y  en  a pennt  quelques  tins  qui 
» adwcnt  Galien , 'lequel  outre  fes  livoes  de  mededne , a écrit  fur  n m ? 
» les  figures  des  argumens , & fur  toute  la  philofojfoie . , 

7.  c*eft  ce  qui  noui  a fait  dire  que  Theodote  le  corroyeur  eftoii  mort  atora, 

2,  geometrie  à la  lettre  ligniâc  le  mefurage  de  U terre, 
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'Faut-il  après  cela  un  grand  di/cours , ajoute  le  mefmc  auteur,  u 
pour  montrer  combien  ils  font  éloignez  de  la  véritable  foy  , puit  „ 
qu'ils  appuient  leur  herdïe  fur  les  inventions  des  infidèles  , & ^ 
qu’ils  gaflent  la"fimplicité  des  Ecritures  divines  par  les  artifices  „ tU  iw 
& les  fubtilitez  des  impies  ? C’eft  cette  confiance  en  la  philolb-  „ 

•phic,  qui  leur  a donné  la  hardieflè  de  poitcr  leurs  mains  fiu-  oes  „ 
mefines  Ecritures , pour  les  corrompre  fous  prétexte  de  les  cof-  „ 
eiger  . Et  il  eft  aiCé  à ceux  qui  en  voudront  prendre  la  peine,  de  „ 
voir  fi  je  dis  la  vérité . II  ne  faut  que  conférer  enfcmble  leurs  „ 
exemplaires  , & on  verra  bien-tofl  la  différence  . Car  ceux  de 
p.»9S4.  Afcl^ade  [ ou  Afclepiodote  ] ne  s’accordent  pas'avec  ceiux  „ 
de  Tneodote  . Et  il  eft  fort  aife  d’en  trouver  bien  des  copies , „ 
poreeque  leurs  difciples  ont  eu  grand  foin  de  tranfciire  les  cor-  « 
reélions  ou  plutoft  les  corruptions  de  leurs  maiftres . Les  copies  „ 
d’Hermophile  font  encore  differentes  des  autres  : & celles  cTA-  « 
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pollone  ne  s’accordent  pas  mefïne  entre  elles , y ayant  bien  de  la  t< 
différence  entre  les  premières  & les  demieres . II  eft  difficile  u 
qu’ils  ne  s’apperœivent  eux  mefines  combien  cette  témérité  » 
eft  criminelle . Car  en  corrompant  ainfi  les  Ecritures  , ils  font  « 
voir  ou  qu’ils  n’ont  point  de  fôy  , s’ils  ne  croient  pas  que  c’eft  le  « 

Saint  Efprit  'qui  les  a diélées , ou  qu  ils  fê  croient  eux  mefines  « xixix* 
plus  habiles  que  le  S.Efprit . 'Et  ils  ne  peuvent  pas  nier  que  ces  « 
changemens  ne  viennent  d’eux , puifque  les  exemplaires  oîi  ils  « 
fê  trouvent  font  écrits  de  leurs  propres  mains  , & qu’ils  ne  les  « 
fâuroient  montrer  daiu  aucun  exemplaire  plus  ancien  qu’eux  , « 
pour  dire  qu’ils  les  ont  prifés  de  ceux  dont  ils  avoient  d'abord  « 
receu  les  premières  inftruéHons  du  Chriftianifine  . Quelques  « ’ 
uns  d’entre  eux  n’ont  pas  mefine  voulu  prendre  la  peine  de  cor-  “ 
rompre  l’Ecriture  ; mais  ils  ont  rç»etté"tout  d'un  coup  ôc  la  loy  “ 

& les  Prophètes , '"fous  prétexté  que  la  grâce  de  l’Evangile  leur  •' 
fuffifoit  ; & par  cette  doéhine  qui  mine  la  divinité  aufll-bien  « - 

que  la  loy  , ils  font  tombez  dans  l’abylme  le  plus  profimd  & le  « 
plus  funefte . “ 

[ Ces  paflâges  nous  apprennent  que  les  principaux  difciples  de 
Theodote  le  corroj'cur , ont  efte  un  fécond  Theodote  qualifié  le 
banquier  ] 'ou’'le  changeur,  parccque  c’eftoit  fbn  métier  , [Afcle-  afyvfifui. 
podote  ou  Afclepiade , hfcrmophile,  & Apqllooe]  • nommé 
quelquefois  Apollonide . [ U y faut  prat-eftre  ajouter  ] 'un  Mar- 
den  , dont  Gennade  dit  qu’il  croyoit  que  J.  C.  n’eftoit  qu’une 
chair  venüe  de  la  chair  ; éSc  qu’il  n’eftdt  point  Dieu  . Il  croytMt 
peut-eftre,  comme  les  Ariens , que  fa  chair  cftoit  animée  par  quel- 


que 
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oue  fubftaiKC  fuperieure  à celle  de  l’ame,  mais  inferieure  à celle 
de  Dieu  . 

Théodore  le  changeur  a efté  plus  renommé  que  les  autres , ] 
'parccqu’il  a formé  une  nouvelle  hcrelîe , appellée  des  Mclchi- 
ledeciens.  * C’eft  pourquoi  on  dit  que  cette  lêélc  n’eftoit  qu’une 
branche  des  Theodotiens.  •’  Au/fi  ils  fuivoient  tous  les  melmes 
fentimens,  ‘ diiânt  que  J.  C.  n’eftoit  qu’homme  quoiqu'il  fuft  né 
de  la  Vierge  Marie  par  l’operation  du  Saint  Eforit;  ^ & ils  n’en 
cftoient  ditlcrens  qu’en  ce  qui  regarde  Melchilwec,  ' qu’ils  di- 
foient  n’avoir  pas  efté  un  homme,  ^ mais  une  vertu  celefte  fupe- 
rieure à J.C.mefine , d’autant  qu’il  eftoit  l’interccfleur  & l’avo- 
cat des  Anges , au  lieu  que  J.  C l’eftoit  feulement  des  hommes  ; 
'&  qu’aufll  il  cftoit  le  modèle  de  J.  C.  * Ils  aputoient  à cela  que 
Melchifodec  n’avoit  eu  véritablement  ni  pere  rà  mere  ; & que 
fon  commencement  & là  fin  elloient  incomprehenfiblcs . 'C’eft 
>•  pourquoi  ils  prenoienr  eux  me/incs  le  nom  de  ‘ Mclchifede- 
ciens  . Us  fe  fervoient  de  quelques  livres  apocryphes  qu’ils 
avoient  inventez  [ fous  le  nom  ] 'de  perfonnesdont  l’Ecriturenc 
parle  point . 

'S.  Epiphane  dit  qu’il  ne  /fait  pas  fi  la  lêéle  des  Theodotiens 
en  i'»n  375.  duToit  encorc‘'de  fon  temps.  [ llneparoift  pas  non  plus  que  celle 
des  Mclchilëdeciens  ait  eu  beaucoup  de  cours , ] 'quoiqu’elle 
aitefté  renouvclléc  [ en  Egypte  fur  la  fin  du  III.  fieclc  , J par 
rheretique''Hierax  qui  foûtenoit  que  Mekhifodec  eftoit  le& 
Elprit.  [Mais  il  y a eu  long-temps  divers  particuliers  qui  ont  efté 
dans  l’erreur  fur  ce  fujet . ] 'S.Jeromc  dk  qu’Origene  & Didy- 
me  vouloient  que  Mclchi/cdec  fuft  non  un  homme  , comme 
Slrenée,  SHippolyte,  SEuftathe,  & beaucoupd’autresanciens 
l’avoient  foûtenu,  mais  un  ange  & une  vertu  celefte.  [ Ceux  qui 
s’attachoient  à Origcnc  le  fuivoient  apparemment  en  ce  point,  ] 
'puilque  Saint  Jerome  dit  qu’on  ne  pousxiit  alors  prendre  parti 
fur  cette  queftion  lâns  oftenfor  plufieurs  perfonnes  . [ Mais  ce  la 
n’eftoit  pas  neanmoins  univerlêl . J 'Car  Eufobe  de  Celâréc 
abandnnnoit  Origene  fur  ce  point , pour  fuivre  le  fèndment 
commun  de  l’Eglifo. 

'L’auteur  des  Queftions  fiir  l’ancien  & le  nouveau  Tellament, 
[qu’on  croit  eftre  Hilaire  Diacre  de  Rome  fous  Libère, & depuis 
fehifmatique  , ] s’étend  fort  fur  ce  point  ; pour  foûtenir  que 
Melchifcdec  eft  le  S.  Efprit , qu’il  prétend  eftre  le  fécond  Pon- 
tife du  Pcrei'J.C.  dans  fâ  nature  mefme  divine, cftant  le  premier 

i.lLe  Prxdenüuius  les  fait  réfuter  par  ui)^Denys  Evcr<^ue  de  Jemralem,[(]ui  ne  fut  jamiis J 

Hifi.  Eccl.  Tom.  111  K 


Thdrt.h.l.s.e. 

tf.p.aar.c. 

• Eptsj.c.i.p. 
4«!.b. 

h Thdrr.p.iti. 

C 

t Tert.catc.53. 
p.»54-îS5- 
À ThHrc.f. 
aat-c. 

« Aug,ti.34.p. 
S.t.c. 

/Ttri.p.tss.J. 
Thdrt.p.îli.c, 
g Tert.p.isi.i. 
Epi.sJ.c.i.p. 
46S,b, 


Philj.c.Si.p. 

I4J- 

Epi.54.c.i.p. 

4<1... 

SS  ' S 
«7.C1 


Hi<r.ep.i.S,p. 

3«.c.d, 


Aug.q.iojt.3. 

B.p.iod-iop, 


Digitized  by  Google 


Hicr.qi.u6p. 

3I.C. 

» p.40.d. 


Cotel.^M.p, 

4U414. 


Pet.dog.r.j.l, 

I.C.4.PU4** 

24?. 


74  LES  THEODOTIENS. 

félon  luy.  'Ccft  pourquoi  il  blafme  ceux  qui  dans  l’oblation 
[ de  la  Mc/Ic  J donnoient  à Melchifcdec  le  titre  de  fouverain 
Pontife , f comme  l'Eglife  le  fait  encore  aujourd'hui . J 

'On  envoya  à S.  Jerome  un  livre  anonyme  £üt  pour  fcûtenir 
la  meCne  erreur  ; * ce  que  l’auteur  fàifôit  avec  d'autant  plus  de 
hardieffc , qu’il  avoit  très  peu  de  lumière , comme  il  avoir  auOl 
très  Ku  d'eloquence . S.  Jerome  le  réfuta , & montra  que 
Meldiifedec  avcât  cflé  un  véritable  homme , Prince  d’un  can- 
ton de  la  Paleftine . 

'Un  fâint  felitairc  d’Egypte  eftant  tombé  par  fîmplicité  dans 
la  ciqya^que  c’eftoit  le  Fils  de  Dieu , S.  Cyrille  d’Alexandrie 
lepoita  à confulter  Dieu  fur  ce  point.  Il  le  fit;  & après  avoir  prié 
trois  jours,  il  vint  de  luy  mcfmc  dire  à S.Cyrille  que  Melchife- 
dec  eftoit  véritablement  un  homme  comme  les  autres  ; Efieu  le 
luy  ayant  6it  voir  dans  la  compagnie  des  autres  feints  Patriar- 
ches defoendus  d’Adam . 

'Le  P.Petau  refùte  une  imagination  ridicule  d'un  homme  de 
noflre temps, qui  a prétendu  queMelchifedec  eftdt  un  homme 
celefte  formé  de  Dieu  avant  Adam  , & que  luy  avec  Henoc 
& Elie  efUâent  les  Mages  qui  eftoient  venus  «lorcr  J.  C à 
Bethléem , 


PRAXEAS 
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CHEF  DES  PATROPASSIENS. 


Ttrt.Mt.c.1}.  A X E A s a conunencé  après  les  deux 

In  Theodotes,  dont  le  plus  ancien  qui  eft  celui 

p.i96.c,d.  de  Byzaixc,  n’a  publié  fon  herefie  contre  la 

divinité  de  J.C.  que  fous  Viélor  , ou  très  peu 
auparavant;  & l’aiurc  Théodore  a eflé  le  difei- 
plede  celui-ci.  [ Ainfi  Praxeas  a pu  commen- 
cer aulfi"fous  Victor;  & il  le  feut  mettre  ou  fous  ce  Pape  , ou  Non  .. 
Tert.in  Pr.c.i.  fous  Zcphyrin  fon  fucceffeur  ; J 'puifou’if  a paru  hérétique  avant 
P.«j4.d.  icfchifinedeTeitulIienj;"aiTivéaurtuftartfran  ydeZephyrin,  v.  Tenui- 
Opt.i  I .P.J7J.  de  J.C.  107.  ] 'S.  Optât  peut  pester  à croire  qu'il  a cftécombatu 
& condanné  par  Zephyrin . 

Tcrt.p.8j4.c.  'Ce  Praxeas  avoit  un  efprit  fort  inquiet  ; & de  plus  il  eftoit 
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devenu  fuperbe , pareequ’il  avoit  efté  quelque  temps  en  prifon 

riur  la  foy  ; ce  qui  le  failbit  regarder  cxjmme  Martyr.  [11  rendit 
l’Eglilê  & à la  vérité  un  lcrvice  encore  plus  confidcrablc  . ] 

V.i«s  Mon-  Car  le  PapeJ^'qui  apparemment  eftoit  Viélor,  Japprouvoit  déjà 
uniflM  no-  jçj  fouPÈs  prophéties  *dc  Montan , lorlôue  Praxeas , par  le  ra- 
•Non  1,  port  qu’il  luy  ht  de  l’état  des  choies  , l’obligea  de  révoquer  les 
lettres  de  paix  qu’il  avoit  déjà  envoyées  pour  les  Montaniftes . 

II  venoit  alors  d’Afie , f où  cette  herefie  avcwt  pris  naihànce:  & 
ainh  il  en  pouvoir  dire  des  nouvelles  bien  allurées . ] 

'Mais  s’il  eut  le  bonheur  dechaflèrdeRomeIa[  fâufle  J pro-  e. 
phetic  de  Montan , il  eut  le  malheur  d’y  introduire'lc  premier  aieit.c.sj.p. 
une  ttouvelle  herefie , qui  rcconnoilToit  tellement  un  lêul  Dieu , 
qu’elle  ruinoit  la  diftinélion  des  perfonnes  ; lôûtcnant  que  le 
Pere  choit  le  mefme  que  J C , & qu’ainlî  c’ehoit  luy  qui  s’eho’it 
incarné,  qui  eheât  né  de  la  Vierge, qui  avoit  Ibuficrt  en  croix, & 
qui  choit  luy  mclmc  alDs  à â droite  . 'C'eh  pourquoi  les  Icéla-  Bar.içS  j i j. 
iftrr*  leurs  ont  ehé  appeliez  Patropalfiens  , "parccqu'ils  attribuoient 
f'/».  la  Pahion  au  Pere . 'Et  coirune  les  Sabellicns  ont  depuis  cm-  Auj.h.4t.p.9. 
brahe  la  mefme  herefie,  on  les  a appeliez  Patrop^icns,  & quel-  ' 
quelbb  melme  Praxeïens . Car  ce  n'chcat  en  efièt  qu’une  mef- 
mcfeélc&  une  mefme  doéirine . 'Cette  ivraie  Icm^  dans  Ro-  T«t.in  Pr,c.i. 
me  crut  d’autant  plus  ailement , • que  la  conformité  qu’elle 
avoit  avec  la  croyance  Catholique  d’un  Icul  Dieu  , [ combatuë 
par  la  plufpart  des  herefies  de  ce  tempK,  J empclchoic d’abord 
qu’on  n’y  prih  garde  . 'Elle  fût  enfin  decouverte  par  celui  dont  d. 
il  plut  àDieu  de  fê  fcrvïr  , dk'rcrtullien,  [qui  femblc  par  cette 
expreflion  modehc  fè  marquer  luy  mefme  : ] & il  choir  cncxire 
alors  dans  l'Eglife  Catholique . Elle  fut  auhi-toh  arrachée , au 
moins  autant  que  l’on  en  pouvoir  juger . Car  celui  mefine  qui 
l'avoit  fêmée , donna  fâ  retraâatkxi  écrite  de  fà  propre  main . 

I.  Et  cet  a£fe,  dit  Teriullien.  'demeura  entre  les  mains  des  'Catho-  la. 

Bques,  c’eh  à dire , dans  les  archives  de  l’Eglife,  fbit  de  Rome,  * 

Not*  j.  où  tout  ceci  fe  paflà  félon  BaroniusJ^foir  de  Carthage, "puifqu’il 
fcmblc  aflez  probable  félon  la  fuite  de  TettuUien  , que  Praxeas 

riflà  avec  fes  erreurs  de  Rome  en  Afrique.  ] 'Et  l’on  tient , dit  Aug.h-ti.p.j. 

Auguhin  , qu’il  a ehé  en  cette  frovince.  **  S.PhilalIre  [ de  qui  i phiia.c.54. 
SAuguhin  peut  l’avoir  pris , ] le  dit  pofitivement , p.i4-b. 

'Praxeas  s’ehanr  doiK  retraélé,  cette  affaire  demeura  quelque  Ty»  P«.'. 
temps  aflbujxe  & dans  le  filence . Mais  comme  l'ivtaie  s’eftoit  ‘ 
déjà  répandue,  [&  avoit  mfcélé  plufieurs  perfonnes , j ce  filence 

I.  Ifyihicwum  j <}ui  eft  le  nom  que  Tertoillen  <IoiiDoit  par  derifîon  aux  Catholique*» 

K ij 
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qui  vernit  de  l’hypocrifie  & de  l’artifice , ne  dura  que  jiilqu^ 
ce  que  cette  graine  cuft  germé  de  nouveau  , & euft  produit  de 
malheureux  Iruits . 'Cek  n'arriva  qu’aprés  le  Ichifine  deTer- 
tullien , lequel  écrivit  alors  contre  Praxeas  un  grand  ouvrage 
que  nous  avons  encore  . 

'Le  S'ynodiciue[qureft  nroderne,  ] dit  que  le  Pape  Viélortint 
un  Concile  à Rome , où  l'on  excommunia  Sabellius  & Noet, 
qui  confondoient  les  trois  hypoftafes  & les  trois  perlbnnes  ] de 
la  Triiûté , avec  Valentin  .[  Ce  fait  cil  inlbûtenable,  furtout  à 
l'égard  de  Sabellius  , dont  on  n’a  oui  parler  que  60  ans  après  la 
mort  de  Viélor . Mais  il  fe  peut  bien  fidne  que  Praxeas  ayant 
femé  fâ  doélrine  à Rome , Viélor  l'ait  condannée  dans  un  Con- 
cile, & qu’ainfi  il  ait  excommunié  Sabellius  en  la  peribnne  de 
Praxeas , dont  il  a fuivi  l'erreur . 

Quoy  qu’il  en  lôit  de  ce  Concile,  ] 'Praxeas  fût  chaflé  de  l’E- 
glifê  Catirôlique  à caufe  de  fa  doélrine  impie , * & fôn  herefie 
s'abolit  tellement  en  Afrique , que  fou  nom  me  fine  y eftoit  pref- 
que  inconnu  du  temps  de  Si  Optât.  [U  ne  paroi  fl  pas  non  plus 
avrâ'eflé  connu  des  Grecs,  qui  n’en  parlent  point  dutout.  Ils 
l'ont  neanmoins  réfuté  en  écrivant  contre  Sabellius . ]'Gennade 
en  parle,&  dit  qu’il  ne  faut  pas  croire  un  Dieu  fblitaire,[&  d’une 
feule  peribnne  , ] félon  rimagination  de  Praxeas  & de  Sdvain, 
& félon  la  doélrine  dannabk  de  la  Pentapole , [ c’cfl  à dire  de 
Sabellius  qui  efloit  de  la  Pentapole  en  LibyeMais  pour  Silvain, 
nous  ne  voyons  point  ce  que  c’cfl , 

Le  catalogue  des  herefîes  qu’on  attribue  à Tertullien,  ]'&qui 
finit  par  Praxeas  , dit  qu’un  nommé  Viélorin  a tafehé  de  forti- 
fier fa  doélrine  . [ Nous  ne  trcaivons  point  non  plus  qui  il  efloit.] 
'L’Eglifc  admetttût  le  battefme  donné  par  ceux  de  la  fééle  de 
Praxeas.  S. Cypricn pailc des Patripafifieas . 
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ARTICLE  PREMIER, 

les  anciens  Peres  ont  donner  â S.  Irenée. 

OMME  S.Ireaée  a cfté  l’un  des  plus  Hkiftres 
défenfeurs  de rEgli/ê.il  Icmbleaufli que  l’Egli-- 
fc  ait  voulu  reconnoiftre  les  travau-x.par  les  élo- 
ges que  les  plus  célébrés  de  les  Saints  & de  les 
doâeurs  luy  ont  donnez .]  'Les  SSMartynde  EuO.s.c.c.p; 
Lion  le  recommandent  auPa^Eleuthere  corn- 
me  un  Preftre  zélé  pour  le  teftament  de  J.C.TertuIlien  le  met  Tert.in  vu..-, 
entre  les  Peres  les  plus  recommandables  pour  leur  lainteré  & 
leur  excellence,  & qui  ont  réfuté  les  heretiques  par  les  écrits  les 
mjtnaijt-  plus  achevez,  'remplis  de  folidité  & de  vérité;  & pour  Ibn  elo- 
gé  particulier,!!  dit  qu’il  a pénétré  avec  beaucoupde  foin  & de 
himiere  dans  toutes  Ibrtes  defciencei 

'Eulêbe  dit  qu’on  ne  peut  pas  rcjctter  le  témoignage  de  ce  Eua.3.c.t3.F. 
*C7tw>«7«.  défenlêur  de  la  fby  & de  la  doéhine  orthodoxe . • Il  loué'la  vi-  J'-'-  ^ ^ 
gueur  & la  conlîaHce  avec  laquelle  il  va  chercher  les  (ecrets 
les  plus  ob/curs  des  hérétiques , dans  les  antres  & les  tenebres 
oh  il»  le  cachent , pour  les  découvrir  à la  lumière  du  jour , afin 
qu’on  ait  de  ces  lérpens  l'horreur  qu'ils  méritent. 

'S.Cyrillc  de  Jerufalem  cite  fes  ouvrages  contre  les  herefies,  Cyrc»t.i».p. 
en- luy  donnant  le  titre  d'interpretefde  la  doélrine  de  l’Eglife.  ] 

'S.  Bafile  feit  la  mefine  chdê,  en  l’appellant  cet  illuftre henée,  Sp.f.i?. 
qui  approche  fi  fort  des  Apoftres.  •>  L’auteur  d’undifeours  fur  la  rE-h'de  Tir. 
vertu  attribué  à S,  Ephrem,  en  cite  un  grand  endroit,  qu’il  ap-  c,s.p.M7.i.*  " 
pelle  avec  raifon  desmroles  belles  & magnifique»  d’uu  Saint . 

[Et  fi  cet  auteur  cft  S Ephrem , comme  rien  n’empelche  de  le 
croire,  ]oeIa  nous  peut  faire  juger  que  les  ouvrages  de  S.  Irenée 
avoient  efté  traduits  en  fyriaque  ; car  c’eft  la  l^e  langue  que 
i$eufl  SEphrem. 

K üj 
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S Epphane  qui  l’cmpldie  plus  lôuvent  qu’aucun  autre  Pere , 
& en  ra porte  prdque  des  livres  entiers,  s’étend  aulfiplus  qu’au- 
Epi.w  c.i  fl  cun  autre  fiir  les  loüanges .]  II  l’appelle  un  bienheureux  fuc- 
, I cellêur  des  Apoftres,  *un  très  iâint&  très  heureux  lêrviteur  de 
âlM.’oipijjs!  Dieu . '■  Il  dit  qu'il  a fait  voir  admirablement  l’a  flupidité  & 


i i4.c.8.p.73‘ 


Hier  ep.i9.p» 

>96.C. 

d in  ir,64.p. 

240  C, 


llenorance  des  heretiques . ‘Il  dit  que  leS.  Elprit  l’adonné  à 
l’Eglife  comme  un  défênlèur  invincible  de  fa  doebine,  'qu’il  l’a 
f 3>.^n^*eî'  enrichi  pour  cela  de  toutes  les  grâces,  qu’il  luya  donné  unefôy 
*■  [très  pure]  & une  lumicre  [non  humaine,mais]toute  du  ciel,pr 

laquelle  il  a diflipé  toutes  les  illuhons  & les  vaines  chimères  des 
heretiques,&  trbmphé  de  tous  leurs  effcrti 

'S.  Jerome  ne  lé  contente  pas  de  dire  que  c’elloit  un  homme 
des  temps  apolloliques  , ^ mais  il  dit  qu’il  eftoit  luy  mefme  un 
homme  apoftolique,'&  que  ce  qu’il  a écrit  contre  les  heretiques 
' ‘P’ *9  P cft  très  doéle  & très  cloquent. 

Aug.  in  jui.  I.  'S.  Augullin  le  produit  contre  les  Pclagiens  fur  le  péché  ori- 
’’  l’appcUant  un  Saint , & un  ancien  homnne  de  Dieu  II 

k met  à la  telte  de  cette  allémblée  vénérable  des  délcnlcurs  de 
la  vérité  qui  eftoient  célébrés  pour  leur  doélrine,  & devant  qui 
les  Pclagiens  les  plus  obftincz.  cullénr  efté  contraints  de  rougir 
& de  lé  rendre  à la  vérité,  s’ils  eullènt  eu  encore  quelque  crain- 
te de  Dieu,&  quelque  pudeur  pour  les  hommes. 

'Balile  & les  autres  moines  Catholiques  dans  leur  requelle 
contre  Neftorius,  nomment  S.  Irenée  & S.  Croire  Thauma- 
turge léuls  entre  les  Peres  des  trois  premiers  liecles  qui  compo- 
lôientla  tradition. 

Thdrt.b.i.i.c.  'Theodorct  l'appelle  le  très  heureux  Irenée  , ‘ le  fuccefleur 
Apoftres,  *un  homme  apoftolique , ''un  homme  admirable, 
K 'la  lumicre  des  Gaules,‘‘&  mefme  de  tout  rOccident.'II  dit  qu’il 

eft  l’une  de  ces  fontaines  Ijiirituelles  qui  nous  apportent  les 
i 1.1.C.5’ p,i»7-  eaux  & la  doéirinedu  ciel , •"&  qu’il  a cultivé  les  Gaules  conv 
î ij  *ncu*^j3jdinierhabile&fidele.'’AnaftaléSinaïterappelleIact>- 
d!ru.p.i)!t>.  gnéc  quiaabatulcs  hcrelîes.'S.  Grcgrâre  le  grand  a cherché 
k h*j.u.c,5p  long-temps  avec  loin  lés  ouvrages, & l’hiftcMredelâ\'ie,'&ilaeu 
; di»i.3  P154.  de  ne  les  pouvoir  pas  trouver  pour  les  envoyer  à Ethcre 

r.  Evefque  de'Lion  qui  les  demandoit  [Nous  omettonsjfce qu’on 

»h.pr.p.ii9  «.  pourvoit  encore  tirer  des  auteurs  pofterieurs. 
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ARTICLE  IL 


De  Teàucathn  de  S.îrenie  fout  S.PoJycarpe  ; De  fon  efprit  ; De 
Jet  itudet. 


Q' 

n'enrno 


U O I QU  E Gre^râre  V & d'auttes  aient  dit  que  Slrenée 
avoit  efté  difaplc  deSûnt  Jean  ; ncanmoinsf comme  il 
Sort  que  vers  l’an  loi  J 'on  a quelque  fujet  de  croire  qu'il 
cft  né  au  pluHolt  vers’ l’an  izo.  'Son  nom  qui  ell  tout  grec, peut 
porter  à juger  qu’il  eftoit  Grec  de  nai(&nce.  «Aufli  Je 

met  entre  fcs  Peres  Grecs:  *<&  dans  lôn  cataire  des  hommes 
illulbes  il  ne  conte  d’auteurs  latins  avant  Tmullien  que  le 
Pape  VùSlor  & S.ApoUone.[L’education  de  SIrenée  nous  mon- 
tre la  me/me  choie  JCar  il  efterit  di/ciple[des  plus  ]|rands  Evef 
nues  de  l’Alîe  mineure , commejdc  Papias,  '&  particulièrement 
de  S.  Polycarpe,  [tous  deux  dilinples  de  S.  Jean  l’Evangelifte.  ] 
'Il  témoigne  luy  mdme  qu’il  avoit  vu  ce  dernier,  elhint  encore 
fort  jeune , '&  pour  ulër  de  fes  termes , encore'enfant.  Ola 
donne  fujet  de  croire  qu  il  a toujours  ellé  elevé  dans  la  vraie  re- 
ligkxuu  mrâns  on  nevoitpcHnt  de  marque  qu'il  en  ait  jamais  eu 
d’autre. 
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'Quelque  jeune  qu’il  fuft  lorlqu’il  eftcàt  auprès  de  S.Polycar- 
pe , il  avoit  dés  cet  âge  un  l(ân  tout  particulier  de  remarquer 
tout  ce  qu’il  vpyoit  en  ce  ûint  vieillard  , pour  en  faire  fixi  pro- 
V s Poly-  fit  [’Nous  avons  raponé  en  un  autre  endroit  ce  qu'il  en  dit  luy 
carpe  { 4.  ^ mefmc  ; & nous  n’en  répéterons  ici  que  ce  peu  de  lignes  : ] 'Il  <=• 

„ eft  vray  , dit-il , que  par  la  milêriconie  de  Dieu  j’ecouKMS  défi 
„ lots  toutes  ces  choies  avec  loin  & avec  ardeur . Je  le  gravois 
,1  non  fur  des  tablettes  , mais  dans  le  plus  profond  ^mon  cceur. 

„ Elles  y font  demeurées  très  vives  & très  prelêntes  ; & Dieu  me 
„ £üt  la  grace’de  les  repofler  fans  ceflê  par  mon  efprit.  [Pour 
confêrvcr  davantage  la  mémoire  de  ce  grand  Saint,]  'il  eut  foin  n.p.7j.tJ. 
fvvéfiM . plutôt  de  foire  luy  mcfme  une  oope  de  la  lettre  de 

l’Eglife  de  Smyroe , où  fon  martyre  eftoit  décrit , comme  on  le 
voit  par  une  annotation  qu’Ufterius  a trouvée  dans  les  manufi 
crits  a la  fin  de  cette  lettre. 

[Miùs  quelque  ardeur  qu'il  euft  pour  les  inftruiSions  fpiri- 
tudles  de  S.  Polycarpe , il  ne  fout  pas  douter  qu'il  n’ait  donné 


i.*M>  Du  Pin  dit  vers  Tan  i40,ptKMa*Ü  eftoit  encore  bien  jeune  lorTque  S» Polycarpe  eftoit  |>u  pin  , p.aci.c. 
fore  vieux.  [ MaU  5.  Polycarpe  pouvoit  lien  avoir  déjà  70  ans  en  Tan  14a  ] 
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quelque  partie  de  lôn  temps  à 1 ctude  des  lettres  humaines . ] 

'Ce  neft  ps  qu’il  ne  dilê  qu’il  n’avoit  pint  appris  à ccmplêr 
des  livres , qu’il  n’agit  jamais  étudié^les  r^es  de  la  rhetori- 
Que,  qu’il  ignoroit  & la  politcflè  du  dilcours,  & l’art  de  perfua-  r'Win 
oer  adroitement.  [Mais  toutes  ces  proies  que  lôn  humilité 
luy  fâifoit  croire  dire  très  véritables , ] 'n’ont  pas  emplché  que 
Tertullien  n’ait  mis  fes  ouvrages  prmi  ceux  qu’il  croj’oit  les 
plus  accomplis;  'ni  que  S Jerome  n’ait  témoigné  qu'ils  eftoient 
pleins  xi’elo^uence  aufli-bien  que  de  doélrine,  [ luy  qui  eftoit  fi 
capble  de  juger  de  l’un  & de  l’autre.  Ce  qui  eft  le  plusremar- 
quablc  , c’eft  qu’il  le  dit  de  l’ouvrMC  contre  les  herefies,  dont 
le  fujet  embaralfé  & ennuyeux , eft  pu  popre  pur  faire  p- 
KMftre  la  beauté  du  ftyle  & de  l’efprit . Et  cependant  les  pr- 
lônnes  les  plus  Judicieuiês  y admirent  encore  aujourd’hui  non 
feulement  les  grands  principes  de  la  religion  qu’il  avoit  receus 
de  S Jean  pr  SPolycarp  , & qui  font  venus  de  luy  juftucs  à 
nous  pr  Tertullien , SCyprien , & S.Augufiin;  mais  mefme  un 
genievif,  agréable,  & elevé;]  'ce  qui  paioift  prticulierement 
dans  les  belles  comprailôns  dont  il  le  fert , [ & dans  «quelques 
autres  endroits  , où  s’élevant  audefi'us  de  fa  matière,  il  donne 
quelque  liberté  à fbn  efprit.J 

'La  connoiflànce  de  la  théologie  pyenne  enlcignée  pr  les 
poètes  & les  pliilofophes , eftoit  alors  neccflàire  aux  défcnfêun 
de  la  vérité , tant  contre  les  pyens  pur  les  réfuter  & les  com- 
batte pr  leurs  propres  armes  ; 'que  contre  les  heretiques  dont 
les  philolbphes  ont  cfté  les  ptriarclies.  “Cette  fcience  ne  put 
s’acquérir  qu'avec  beaucoup  d’étude  & de  mémoire. 

[ Mais  ces  difficultezn’empfchcrent  ps  S.  Irenée  de  s’y  ren- 
dre fort  habile,]  'comme  on  te  put  voir  pr  les  frequentes  cita- 
tions qu’il  fait  d«c  poètes  & des  phikrfbphes  les  mcans  connus  . 
bAulli  S Jerome  voulant  juftifier  cette  étude  de  la  philofophie, 
allégué  S.  Irenée  & quelques  autres , quiontfiit  voir,  dit  il  , 
par  beaucoup  d’ouvrages,  de  quelle  fêéle  de  philofophescha- 
que  hcrefie  avoit  tiré  fon  venin  . [ Eit  il  eft  difficile  d’entendre 
autrement  ce  que  dit  Tertullien , ] 'que  Saint  Irenée'a  pnetré 
toutes  les  fcienccs  avec  beaucoup  de  ton  & de  lumière. 

t.  Omnium  4t0ri»»rum  tnritfiUimus  txftnum, 

ARTICLE  III. 
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ARTICLE  III. 

Sa'mt  benêt  efifait  Prejlrede  Lion:  Les  Martyrs  de  cette  Eglije 
le  députent  au  Pape , & font  fine  loge. 

f X T O U S ne  fevons  pmnt  combien  S.  Ircnéc  fut  avec  S 
X N Polycarpe . Nous  voyons  feulement  qu’ils  dit  toujours 
que  ç’avoit  cflé  dans  & jeuncflë:]'&  Eufêbe  en  parle  de  mefine.  i 
• S.  Croire  de  Tours  it  que  ce  fut  S.  Polycarpe  qui  l’envoya  ' 
en  France.  '•Quelques uns  croient  qu’il  l’envoya  dans  le  voyage 
qu’il  fit  h Rome  fous  Anicet  vers  l’an  1 57.  ‘ H exerça  la  fon^on  < 
Je  Preftre  dans  l’Eglifede  Lion,  **&  S.  Jerome  l’appelle  Preflre  J 
de  S.  Pothin  ; [ce  qui  foffit  pour  ruiner]  • l’imagination  de  quel- 1 
ques  modernes  qui  veulent  qu'il  ait  efté  Evefque  de  Thyaitires  ‘ 
en  Lydie . i 

[ Il  eft  aifé  de  juger  de  l’eflime  qu'il  s’eftoit  acquife  n’eftant  i 
encore  que  Prefhe  , par  la  lettre  de  recommandation  que  les 
Martyrs  de  Lion  écrivirent  l’an  177,  en  fâ  faveur  au  Pape  Eleu- 
there  fur  le  fujctque  nous  allons  dire.]  'L’herefiedes  Cataphry- 1 
on-ees  ayant  commencé"cn  i7t,ou  peu  après, elle  ne  parut  pasd’a-  ' 
bord  fi  ouvertement,  que  les  operations  du  démon  dans  Mon- 
ranfon  auteur,  ne  paflàfientdans  la  croyance  de  plufieurs  pour 
des  effets  de  rinfpiration  du  S.  Efprit . Durant  cette  obfcurité 
les  Martj'rs  de  Lion  effant  encore  en  prifon  , écrivirent  diverfos 
lettres  [fur  ce  fujet]  aux  Eglilës  d’Afie  & de  Phrygie  [oîi  le  trou* 
bleavoit  commencé.  ] 

'Ils  écrivirent  aufli  au  Pape  Eleuthere.afin  de  procurer  la  paix  1 
de  l’Eglifo,  & ils  marquoient  dans  leur  lettre  quils  avoient  prié 
« S.  irenée  de  la  porter.  'Nous  avons,  difcnt-ils  au  Pape,  exhorté  c 
» Irenée  noftre  frere  & noflre  compagnon  , de  rendre  ces  lettres 
» à voftre  paternité.  Nous  vous  fupplioos  de  le  confiderer  comme 
» un  homme  tout  à fait  zélé  pour  le  teftament  de  J.  C.  C’eft  en 
>>  cette  qualité  que  nous  vous  le  recommandons . Que  fi  nous  eut 
» fions  cru  que  le  rang  & la  dignité  peuvent  donner  la  julfice  & 

« la  vertu  , nous  vous  l’euffions  recommandé  d’abord  comme 
» Preflre  dcrEglilê;  car  il  l’ell  cffcclivement. 

'Cette  lettre  ne  fut  portée  apparemment  qu’avec  celles  que  l 
les  mefines  Mart)’rs  écrivoient  aux  Eglifês  d’Àfie  : & cellcs<i 
ne  le  furent  qu’aprés  la  mort  de  ceux  qui  les  avoient  écrites  , 
conjointement  avec  I hiftoire  de  leur  mait>’te  > 'adreflée  au  nom  e 
Hift.  Eccl.  Tom.  111.  L 
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des  Chréticnsde  "Vienne  & de  Lion  aux  mefmes  Eglifes  d’Afie  v.itt  M,r 
& de  Phrygie.  'M.'  Valois  croit  que  ce  fût  S.  Irenéequi  compolâ  ‘‘'Lioa 

cette  excellente  lettre  , 'laquelle  ne  contenoit  pas  fimplement  * 
une  hiftoire  , mais  aufli  des  inftruftions  [ importantes  : & il  eft 
difficile  qu’un  autre  que  luy  ait  pu  faire  unepicce  fi  digne  de  là 
pieté,  de  Ibn  elmt  ,ôcdeà  fciencc.]  'On  aflure  qu’elle  eft  dtée 
fous  fon  nom  (Uns  Oecumenius. 

Quelques  uns  ont  cm  (jue  'S.  Irenée  avoir  porté  toutes  ces 
lettres  tant  à Rome  qu’en  Afief&  les  afîairesde  l’Eglife  qu’elles 
r^ardoient , demandoient  d’eftre  conduites  par  un  nomme  qui 
n’euft  pas  moins  de  mérite  que  luy.] 'Neanmoins  Baronius  a pei- 
ne à croire  qu’il  ait  efté  julques  en  Afie  , parccque  les  anciens 
n’en  ont  point  parlé.  Il  croit  feulement  qu’il  a efté  à Rome,  tant 
parcequ’il  en  avoit  efté  prié  par  les  Martyrs  , que  pareeqae  Saint 
Jerome  le  dit jpofitivement , 'ajoutant  qu’il  y fut  comme  député 
des  Martyrs  fur  quelques  queftions  ecclefiaftiqucs . 

Tout  cela  n’a  pasempdché  M.' Valois  decroireque  S.Ircnée 
ayant  efté  député  durant  la  vie  de  S.  Pahin  alon  Evelque  de 
Lion,  la  mort  de  ce  Saint  qui  arriva  auffi-toft , après  rompit  lôn 
voj  age, parcequ’il  n’eft  pas  croyable, dit-il,  que  l’Eglife  de  Lion 
n’ayant  point  d’Evefque  dans  un  temps  où  elle  en  avoit  un  fi 
grand  befoin  à caufo  de  la  perfeaition,elle  ait  pu  fo  priverd’un 
homme  qui  luy  eftoit  auffi  neceflaire  que  S.  Irenée . Ceft  te  qui 
luy  fait  croire  qu’il  fut  elu  Evelque  peu  après  la  mort  de  Saint 
Pothin  fons  aller  à Rome  . [Des  perfonnes  fort  judideufes  trou- 
vent que  CCS  raifons  font  coofiderables  . Nous  en  lailfons  le 
iugement  au  leifteur  , en  ravcrtiflànt  neanmoins  qu’il  n’y  a 
point  de  preuve  que  la  lettre  au  Pape  Eleuthcrc  ait  efté  écrite 
avant  la  mort  de  S.  Pothin  , les  Martyrs  ayant  encore  efté  long- 
temps en  prifon  depuis  qu'il  y fût  mort , après  y avoir  efté  lèu- 
lementdeux  jours  ] 'Le  P.Qucfnel  qui  foutient  qu’il  fût  à Rome, 

& qu’il  y fut  confacré  Evelque , allégué  la  connoillànce  prticu- 
licre  qu’il  paroift  avoû  eue  de  ce  qui  regarde  cette  Eglife,  "&  Note  i. 
pl  uficun  autres  raifons  qu’il  n’eft  pas  neceflaire  de  marquer  id . 
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ARTICLE  IV. 

S.  Jrcnée  e^fait  Evefque  de  Lioa  : Son  amour  pour  la  pake  & la 
vérité  ; Les  miracles  communs  defon  temps . 

[T  L cft  confiant  par  l’aveu  de  tout  le  monde  ] que  ''S.Pothin 
X eftant  mort  [en  l’an  1 77,]S.Irence  fut  mis  en  fa  place, •&  fut 
le  fécond  Evefque  de  cette  Eglife , S.  Pothin  l’ayant  efte'  le  pre- 
mier . 

'Eufebe  dit  qu’il  ''gouvernent  les  Eglifes  de  la  Gaule , qu’il 

jr  conduifoit  les  frétés  ; ' cequi  a donné  occaCon  à des  perfbnnes 
habiles,  "de  croire  qu’il  n’y  avdt  point  alors  d’autres  Evefques 
dans  les  Gaules  que  celui  de  Lion , comme  il  cil  certain  que  l’E- 
vefque  de  Tomes  a gouverné  feul  durant  plulieurs  fiecles  toute 
la  province  de  Scythie.[Jcncfpay  neanmoins  s’il  faut  conclure 
autre  choie  de  ces  exprclfions  d’Eulcbe , Cnon  que  S.  IreiKe 
elloit  le  chef  des  Egliles  des  Gaules  , fbit  pM  la  oonlidcratioa 
particulière  de  la  perfonne  & de  fon  mérité  extraordinaire , 
lôit  par  la  digiâté  de  lôn  û^e . Car  la  ville  de  Lion  elloit  encore 
apparemment  la  lêule  métropole  de  toute  la  Gaule  Celtique  ; 
die  l’Eglife  de  Don  femble  avàr  ellé  la  raerc  de  toutes  celles  des 
3.  Gaules  : au  rrxiins  il  cil  certain  que''txxjs  n’en  connoillbns  paint 
qui  puillc  montrer  qu’elle  ait  eu  des  Evelîjues  avant  SPqtnin.] 
'On  ciXMt  que  c’ell  pour  ce  fujet  que  l’Empereur  Lothaire  1 ap- 
pelle en  l’an  8 54,  la  première  Eglilè  des  Gaules.  * Dans  l’ateire 
de  Marcien  Evefque  d’Arles,  f vêts  l’an  iS4i  ] ce  ^ Fauflinde 
Lion  qui  eut  foin  d’écrire  à Rome  & en  Afrique . 

'S.  Grégoire  de  Toutsdit  que  S.Irenéc  ayant  ellé  fait  Evefque, 
Dieu  donna  une  telle  force  à les  prédications  , qu’en  peu  de 
temps  il  rendit  la  ville  de  Lion  t^que  toute  Chrétienne  . 
[ Nous  verrotjs  en  parlant  de  les  dilciples , qu’il  ne  renferma  pas 
fcs  fâtjs  dan»  la  viUc , ni  mefme  dans  le  diocefe  de  lâon . ]'Le 
Synodique  nous  marque  un  Concile  tenu  à Lion  par  douze 
Evefques  fous  S.  Iten^ , contre  Valendn , Mardon  , & les  au- 
tres andens  heretiques;  [mais  ce  Synodique  n’a  eftérecudlli  au 
plulloft  que  dans  le  IX.  fiecle.]'LeP.Halloixditqu’onatrouvé 
quelque  chofo  du  mefme  Concile  dans  la  bibliothèque  du  Va- 
tican. [C’ell  apparemment  fort  peu  de  chofo,  puilqu'il  n’en 
donne  pas  les  termes . ] 'Le  Sytxiique  dit  encore  que  le  juge- 
ment que  les  Fidèles  des  Gaules  envoyèrent  à ceux  d’Alîe  fur 
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les  prophéties  de  Montan , fut  le  lefultat  d’un  fj*node  que  les 

Confcffeurs  y avoient  tenu . 

'On  cite  de  quelques  monumens  peu  aflurez , que  S.  Itenée  fit 
beaucoup  de  miracles  pour  la  cooverfion  des  infidèles . [ Et  cela 
n’eff  pas  dilHcile  à croire . ] 'Gir comme  nous  l'apprenons  de  luy 
meûne,  c’efloit  encore  alors  une  chofê  aflez  ordinaire , que  les 
véritables  difciples  de  J.  C.  operaflênt  [ divcriês  merveilles  ] en 
fôn  nom  , & par  la  grâce  qu’ils  recevoient  de  luy  chacun  félon 
fôn  don , en  faveur  des  autres  hommes . Les  uns , dit-il , chafient 
les  démons , non  en  apparence,  "mais  en  forte  qu’ils  ne  revicn. 
lient  jamais;  ce  qui  fait  que  fbuvent  ceux  qu’ils  ont  délivrez  des 
malins  cfprits  embraffent  la  fô}’ , & font  rcceus  dans  l’Eglife  . 
D’autres  connoiflent  l’avenir , ont  des  vifions  , rendent  des 
oracles  comme  les  Prophètes.  'D’autres  gueriflént  les  malades 
en  leur  impofiint  les  mains,  & les  rétabblfeit  dans  une  patate 
fânté . On  en  voit  mefine  qui  refTufeitent  des  morts , qui  vivent 
enfuite  plufieurs  années  ; '&  lôuvent  lorlqu’il  yen  a eu  quelque 
ncceflité  , toute  une  Eglilc  demandant  à Dieu  avec  de  grands 
jeûnes, & ' des  jxieres  ferventes,  qu’il  rendift  la  vie  à quelqu’un, 
Dieu  a accordé  cette  grâce  aux  defirs  6c  aux  inllances  de  fes 
Saints . 'Enfin  il  n’efl  pas  poffible  de  faire  le  dénombrement  des 
dons  & des  grâces  que  l'Égli/é a reccués  de  Dieu , & quelle  ré- 
pand tous  Itt  jours  par  toute  la  terre  fur  les  Gentils  au  nom  de 
j.C.  crucifié  fbus  Ponce  Pilate  : & tout  cela  fins  illufion  auffi- 
bien  que  fins  avarice . Car  recevant  ces  dons  gratuitement , elle 
les  diflribuc  aufîi  gratuitement . Elle  ne  les  obtient  que  par  de 
Cmples  prières , qu’elle  adieflc  publiquement  à celui  qui  a fiit 
toute  chofis,&  par  l'invocation  du  nom  de  J.C , fins  y mefler  ni 
enchantement , ni  rien  "qui  puifle  paroiflre  ruperfiitieux,  & elle 
en  uiê  de  mefii»  avec  pour  le  t»cn  des  hommes,  non 

pour  les  tromper,™  pour  en  tirer  aucun  argent.  'Car  bien  loin  de 
rien  recevoir  de  ceux  que  l’on  guérit , on  leur  donne  mefine  les 
cliofés  dont  ils  ont  befbin  ; & les  Chrétiens  depenlënt  leurs  biens 
[ avec  joie  ] pour  ces  aéfions  de  charité . 'S.  Irenée  dit  encore  en 
un  autre  endroit,  que  beaucoup  de  Chrétiens  avoient  alors  le 
don  de  prot^etie , parloient  toutes  fortes  de  langues  par  l’opera- 
tion du  S Efprit , decouvroient  les  penfees  les  plus  fccrettes  des 
cœurs  quand  cela  efloitutile,expliquoient  les  myfieres  de  Dieu, 
[ & les  merveilleux  efiéts  de  fi  provideoce . 
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SAINTIRENEE.  8$ 

Il  eft  difficile  de  lavoir  le  detail  de  la  conduite  de  S.  Ircnée  , 
dautant  que  les  hüloiiens  s’attachant  davantage  à ce  qui  re- 
garde l’Elfe  en  general , nc^ligcnl  pour  l’ordinaire  les  aélions 
particulières  des  plus  grands  hommes. j Nous  voyons  lêiilcment  c.i4.p.i9;.<i, 
dans  Eulebe  qu’il  aimoit  extrêmement  la  paix  , & que  fi  Ibn 
nom  fignifioit  pacifique , lès  actions  ne  le  dementuient  nulle- 
ment . [ Mais  cet  amour  de  la  paix  ne  venoit  pas  en  luy  d’une 
moleflc  & d’une  baffdic  de  cœur,  qui  luy  fifi  aimer  le  repos  au 
préjudice  de  la  vérité.  Il  témoigna  aflèz  le  jufte  tempetamment 
qu’il  favoit  garder  en  ceci, dans  l’aftàire  delaPalque.ohcomme 
nous  verrons , foûtenant  d’un  cofté  la  venté  de  la  tradition  con- 
tre les  Afiatiques  qui  la  combatoient , il  s’oppolâ  de  l’autre  au 
Pape  Viélor,  qui  vouloir  troubler  la  paixenièparantcesmelmcs 
Afiatiques  de  ùl  communion  . Il  femble  mefme  ] 'que  ce  zele  c,4.[MCt.d. 
qu’il  avoit  pour  le  teftament  de  J.C,  [c’eft  à dire  pour  la  vérité, 
cftoit  ce  qui  paroifibit  avec  plus  d’eminence  entre  les  vertus  ; ] 
puilque  c’eft  ce  que  les  Martyrs  de  Lion  loüctent  particulie- 
ment  en  luy.[Aufli  toute  fa  vie  paroift  n’avoir  efté  occupée  qu’à 
foûtenir  la  venté  en  combatant  les  hérétiques , qu’il  refutoit 
tSc  par  lès  écrits , comme  nous  le  verrons  dans  la  fiiite,]'&‘'par  Phot.c.iti.p. 
fes  difeours  de  vive  voix  comme  S.  Hippoly te  lôn  diiciple  nous 
en  afliiTc. 

ARTICLE  V. 

De  la  charité  & de  la  compajjion  qu'avoit  S.  Irenéepour  let 
here  tiques. 

f ^ Aïs  autant  que  la  charité  de  S.  Irenée  luy  donnoit  d’a- 
J.Vj.  verfion  pour  les  erreurs  de  ceux  qui  combatoient  la 
vraie  foy  , autant  luy  donnoit-ellc  d’aflëdion  pour  leurs  per- 
fonnes . ] 'C’eft  ce  qu’il  témasne  lorlqu’il  exhorte  les  Fideles  Iren.i.i,c.3j.p, 
à rire  & à fe  moquer  de  leur  doélrine,  & à déplorer  en  mefine 
temps  leur  malheur  . [ Voici  ce  que  le  feu  de  cette  double  cha- 
rité luy  Élit  dire  en  un  cndrœt  de  fes  ouvrages.] 

„ 'C'eft  avec  railôn  que[  l’Eglife  J leur  merc  pleure  les  auteurs  i.>«  4S.p.3ij, 
„ & les  inventeurs  de  ces  impieter  ridicules  : Car  ils  fe  font  atti- 
„ rez  eux  mcfmes  les  juftes  malheurs  qui  les  accablent . Ils  ne 
„ Éiuroient  entrer  dans  la  plénitude  de  la  vérité  . Ils  retombent 
„ toujours  dans  le  vide  & dans  les  tenehres  du  menfenge  ; par- 
„ ceque  le  S.  Lfprit  ne  les  a point  receus  dans  le  lieu  de  la  paix 
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& du  repos.  Leur  pere,  pour  me  feivir  contre  eux  de  leurs  pro-  « 
près  fable , a produit  l’igitorance  , & pr  cette  ignaance  1«  a « 
jettez  dans  de  piTions  mortelles.  I^us  publions  leur  infâmie  ; « 
mais  ce  font  eux  mcfme  nous  l’ont  apprifê . Ils  l’appuient  « 
autant  qu’ils  peuvent . Ils  lè  ^orifient  de  leurs  egaremens , & « 
font  fûperbe  dans  kiu  folie  .Pour  nous , nous  fouhaitons  qu’ils  «« 
ne  demeurent  pas  plus  long>reraps  dans  cette  foflê  qu’ils  fe  u 
font  eux  mefme  creufée  ; qu’ils  fe  feprent  de  leur  mere  pre-  « 
tendue  ; qu’ils  fortent  de  l’a  lyfme  où  ils  fe  font  précipitez,  qu'ils  « 
abandonnent  ce  vide  oîi  ils  fe  jperdeot  ; qu’ils  quittent  cette  « 
emire  où  ils  s'égarent  ; qu^ils  naiffent , mais  d'une  nai/Iânce  le-  u 
gitime , en  fe  convertiflânt  à l’Eglifc  de  Dieu  ; que  J.  C foit  « 
formé  en  eux  ; qu’il  reconixxfiènt  le  Créateur  de  l’univen  « 
pour  le  feul  véritable  Dieu  & le  véritable  Seigneur  de  toutes  « 
chofes . C’eft  la  priere  que  nous  fâifons  pour  eux  de  tout  noflre  « 
cœur.  Car  nous  les  aimons  plus  utilement  pour  leur  lâlut,  qu'ils  « 
ne  s’imaginent  s’aimer  eux  mefmes:Et  l’amour  que  nous  avons  “ 
pour  eux  leur  fera  aufli  avantageux  qu’il  cft  fincere  , s'ils  veu-  “ 
lent  en  recevoir  les  cHcts  . Nofte  charité  leiu  paixxft  rude  & “ 
fevere,  prcequ’elle  prellc  leurs  plaies  pour  faire  fortir  le  venin  “ 
de  l’orgueil  & delà  vanité  qui  les  enfle;  & quelle  eft comme  la  “ 
pierre  du  chirurgien  qui  brûle  le  malade  en  confUmant  les  “ 
chairs  mortes  & corrompues.  C’ell  pourquoi  quelque  fentiment  “ 
qu'ils  en  aient , nous  ne  nous  ennuiemns  point  de  les  aider  de  « 
tout  noflre  pouvmr,  & dclcur  tendre  la  main  pour  les  tirer  de  “ 
i.j.c.u.p.i;;.  l’abylme  où  ils  fe  perdent . 'Il  remoigne  encore  autre-part  que  “ 
ce  n’eft  que  pour  fâtisfoire  à fon  devoir , & au  deflr  qu'il  avoir 
de  lâuver  tout  le  monde,  qu’il  raporte  en  detail  toutes  les  extra- 
vagances des  hérétiques . 

[U  ne  font  pas  s'étonner  de  cette  charité  fi  ardente  & fi  in- 
fatinble,  puifqu’il  recevoit  tous  les  jours  la  fourcc  de  la  chan- 
té C’eft  ce  que  l’on  peut  tirer  de  ce  qu’il  dit,Jquc  J.C  veut  que 
nous  offrions  fout  ent  & fans  intcnnilîion  le  prcfcnt  que  nous 

luy  offions  à l’auteL  . , . r 

[ C’efl  encore  par  un  effet  de  cette  chante  qui  ne  foupçonne 
point  de  nnal  du  prochain , d ne  peut  fe  refoudrc  à croire 
que  les  hérétiques  pratiqua  fient  tous  les  crimes  quils  auton- 
ttàcot  dans  leurs  hvies  • 


Ue.34.p.3Sj. 
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i*)P*K*/  VlP V#  ViPV/  ^tS^SU.  v>«aaf«^ 

ARTICLE  VI. 

Raifoni  qui  obligent  S.lrenée  S écrire  contre  les  beretiques:De  celui 
À qui  il  adrejfe  fon  ouvrage. 


'y^E  fût  par  un  effet  de  cette  charité  qui  luy  fàifcntdefirerle  ircn.pr,p.i.(i. 

fâlut  de  tout  le  monde,  que  S.  Irenée  entreprit  fôn  grand 
ouvrage  contre  les  heretiques,  [fi  connu  & fi  loüé  de  l'antiqui- 
té . ] 'Car  il  déclaré  que  ce  qui  l’obligea  de  l'entreprendre , fut  a.b.c. 
que  ces  ennemis  de  l'Eglife  couvrant  adroitement  leur  venin, 

& ne  montrant  audehors  qu’une  fauffe  apparence  [de  [»eté,]& 
une  image  de  vérité  plus  {aaufible  que  la  vérité  mefrne  ; il  eut 
peur  que  quelques  uns  des  plus  fimples  d'entre  les  Fideles , ne 
fê  lainâffenc  perfuader  par  leur  langage  artificieux , qui  pa- 
roiflôit  enderement  conforme  au  langage  de  l'Eglife  . 'On  croit  Thdrt.h.i.i.c. 
que  ce  qui  le  porta  [particulièrement]  à écrire  contre  les  Valcn- 
tiniens , fiit  la  compaflion  & la  douleur  qu'il  eut  de  voir  que 
Florin  & Blafle  Prefîrcs  de  Rome  s’eftoient  engagez  dans  cette 
herefie. 


[ Il  av(Mt  de  tues  grands  avantages  pour  combatte  les  héré- 
tiques . Non  feulement  il  avdt  ellé  inffeuit  par  les  difeipdes  des 
Apoflres  ; non  feulement]  'Dieu  l’avoit  préparé  à ce  combat, en  Epi.si.c.jj.p. 
luy  donnant  une  foy  très  pure  & une  lumière  très  pénétrante  “s  »• 
des  plus  grandes  veritez  : [ mais  il  avoit  encore  une  connoifraoce 
parfaite  de  toute  la  doébine  de  ces  hérétiques,  ] Tayant  apprife  ircn.pr.p.i.  ctU 
tant  par  les  diverfes  conférences  qu’il  avoit  eues  avec  eux , * 

'que  par  la  lecture  de  la  plufpart  de  leurs  écrits,  dont  il  enavoit  pr.p  i.di 

rama/Ié  plufieurs.  * D cette  oonnoiflànoe  de  leur  doélrine  fuffi- 

/bit  feule  pour  les  refiiter,  'comme  auflî  elley  eftoitabfolumcnt  1.4  pr.p.jt;. 

neceflaire  : de  forte  que  ceux  qui  avoient  écrit  contre  eux  avant 

luy  .n'y  avoient  pas  tout  à 6it  réuffi  , qudque  grandes  qualitez 

qu'ils  euffent  d'ailletus , pareequ'ils  n'avàent  pas  allez  connu 

leurs  principes 

[ Il  avoit  encore  une  ncceflïté  particulière  d’écrire  fur  ce  fii- 
jet , ] caufe  des  heretiques  Marcofiens , qui  perdoient  beau-  i.i.c.ç.p.^t.j. 
caip  de  femmes  dans  les  provinces  proche  du  Rhône . 

[Il  femble  mefme  que  quelque  perfonne  d'autorité,  ou  peut- 
ellre  fes  confrères , l’eullcnt  chargé  de  s’informer  de  toute  la 
doctrine  des  heretiques . J Car  r^ant  raiiôn  de  ce  qu'il  def  it.c.t  1.5.1 77. 
cend  dans  tout  ce  particulier , il  dit  qu'il  cft  obligé  de  le  faire , 
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K parccqu’on  luy  avoir  confié  ce  fôia  'Il  en  rend  encore  au  meirae 

lieu  une  autre  raifon  : Parccque  vous  mcfine , dit-il,  vous  m’a-  « 
vcz  demandé  tout  ce  qui  pourroit  lêndr  pour  la  réfutation  de  « 
ces  hérétiques . [ Ce  qui  marque  qu’il  avoir  dédié  fbn  livre  à « 
un  particulier  , qu’il  ne  nomme  point , ‘ quoiqu’il  en  parle  Ibu- 
pt.p  4-a  b.  vent . Ainfi  on  ne  l^it  point  qui  il  eftoit . ] 'On  voit  feulement 
que  c’eftoit  un  homme  qui  Ibuliaitoit  fort  d’eftre  inflruit  de 
i.i  c.iî.p.177.  toutes  les  maximes  des  Valentiniens , '&  qui  avoir  prié  S.Irenée 
«ijpr.pM».  d’y  travailler  , • ou  mefme  qui  le  luy  avoir  commandé , félon 
b.  ’ ' " l’expreffion  du  Saint,  [à  qui  fa  charité  & fôn humilité faifoient 
prendre  pour  des  commandemens  les  prières  de  fés  amis. 

Il  y a apparence  que  celui-d  eftoit  quelque  perfbnne  confi- 
i.i.pr.p,i.t.  derable  dans  l’Eglifé . ] 'Car  S.  Irenée  le  pne  de  faire  voir  fbn 
livre  à tous  fés  amis,  & de  les  exhorter  à ne  pas  tomber  dans  cet 
p,4,a.  abyfmc  de  folie  . 'Il  le  prie  de  recevoir  fbn  livre  avec  charité  , 

comme  il  n’avoit  efté  écrit  que  par  la  charité.  Et  vous  atucz,luy  « 
dit’il , la  bonté  de  l’augmenter  de  vous  mefme , puifque  vous  « 
avez  plus  de  capacité  que  moy . Vous  confidererez  ceci  comme  <c 
des  commencemens  & des  femences , aufquelles  quoique  peti-  » 
tes,  l’abondance  de  voftre  efprit  & la  grâce  que  le  Seigneur  vous  « 
adonnée,  feront  porter  beaucoup  de  fruit . Vous  expliquerez  « 
i.4.pr.p.3i7,  avec  force  à vosamis  ce  que  je  ne  vous  dis  qu’avec  foiblcftc  • 'Je  « 
vous  envoie,  luy  dit-il  en  un  autre  endroit,  ce  que  vous  m’avez  « 
demandé  , qui  eft  le  moyen  de  convaincre  les  hérétiques  par  « 
toutes  fortes  de  moj-ens . Je  vous  l’envoie  afin  que  vous  empef-  «f 
chiez  CCS  malheureux  de  s’engager  plus  avant  nu  cette  mer  de  « 
l’herefic,  que  vous  les  lécouriez  depeur  qu’ils  ne  fé  noient  dans  « 
cet  abyfmc  d’ignorance,  que  vous  les  rameniez  au  port  de  la  ve-  « 
rite,  & que  vous  les  remettiez  dans  le  chemin  de  leur  fâlut . c< 


la 


je»  je»  je»jfc  j^j^je»  je»  je»  j«»j«»je» 

ARTICLE  VII. 


i^uclijuei  remarques  fur  P ouvrage  de  S.  Irenée. 


Iren.l.t.pr.p. 

i4j|HaU.v. 

lren.p.446, 

Iren.l.4,prp, 

jiS.a. 

i Pearfdc  Ign. 
t.t  p.69>70. 
e Hall.v.lreiL 
p.446 

Han.v.IreAap. 


S O N ouvrage  eft  divife  en  cinq  livres , dont  le  premier  eft 
employé  tout  entier  à expliquer  la  croyance  desheretiques, 
particulièrement  des  Valentiniens  & des  Marcqfiens  : '&  il  la 
décrit  avec  grand  foin  , ’’  fans  prétendre  neanmoins  marquer  gé- 
néralement tout  ce  qui  s’en  pouvoit  dire . ' Dans  le  fécond  il  les 
réfute  par  les  principes  du  bon  féns  & de  la  raifbn  ; dans  le  troi- 

i.Le  [faïuj  Lucius  Dextei  veut  que  ç'ait  efté  un  Turibe  qu’il  fait  Evefque  de  Toleil» 

licmc 
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fiemc jBr  les  paroles  des  Apoftrcs  ; dans  le  quatrième  par  celles 
de  J.  C mefmc  ; '&  dans  le  cinquième  il  explique  quelques  en-  lren.:.«  c.so. 
droits  de  S.Paul  dont  les  hérétiques  abu&ient*.  p.4‘7 1>. 

'On  croit  pouvoir  tirer  des  préfacés  de  ces  livres,  qu’il  ne  les  a ParCde  ign.r. 
pas  écrits  tout  de  fuite, mais  à quelque  temps  l’un  de  l’autre'Le  j 
troilieme  fût  fait  affurément  fous  le  pontificat  d’EleuthereJqui  r7abiiren'u3f 
gouverna  depuis  177  jufqu’en  l’an  igx.fLz  verfion  de  l’Ecriture 
mr  Theodotion  qu  il  y atc , & ce  qu’il  dit  des  Encratites  dans ,,  '*' 
le  premier,  donne  lieu  de  cnûre  que  (’a  plutoff  eflé  à la  fin  d’E- 
leuthere  qu’au  commencement  : & qu’ainfi  les  deux  derniers 
livres  peuvent  riavenr  efté  achevez  que  fous  Viilor . 'Comme  IrenJ.i.pr> 
il  efloit  alors  dans  les  Gaules  , il  en  prend  fujet  de  dire  que  s’il  ^ 
n'écrit  pas  afièz  bien,c’efl  qull  ell  parmi  les  Celtes , accoutume 
à un  langage  barbare . Tout  le  monde  demeure  d’uccord  qu’il  a Bir.iSo.t  $|Di> 
écrit  en  grec . *Et  outre  que  S.  Jerome  l’exclut  du  nombre  des 
auteurs  latins  pour  le  mettre  entre  les  grecs , f il  eft  vilible  que  , )|in 
fon  texte  grec  efl  un  difoours  aufli  naturel , que  le  latin  ell  une  s<>7 1>. 
traduélion  barbare  & forcée.  Ainli  il  n’eft  point  necelTaiie  d’a- 
jouter qu’Eufebe  qui  le  dte  fort  fouvent , ne  marque  jamais 

Su’il  ait  eflé  traduit  du  latin,  comme  il  le  marque  de  Tertullien 
c de  quelques  autres.  J On  prétend  qu’il  y a des  endroits  dans 
ces  livres  qui  ne  peuverjt  avoir  eflé  foits  qu’en  grec. 

'Eufêbe  a cru  devenr  remarquer  que  S lren^  cite  fouvertt  dans  Eu  ci  s.c.i.p, 
cet  ouvrage  un  certain  homme'qu’il  dit  élire  meilleur  que  luy,  , 

fans  le  nommer  neanmoins;  * de  dont  il  cite  quelques  paroles 
contre  l’hcrelie  de  Marc , [ qui  peut  avw  commencé  vers  l’an  p-i»i.l>lîo*.a. 

1 50  ]I1  l’appelle  quelquefcMS  un  divin  vieillard  prédicateur  de  la  ■ 

vérité  ; 'quelquefins  un  Prellre  inflruit  par  les  difoiples  des  u.c.45-p-3«4- 
Apollres , [ de  forte  qu’il  le  faudrât  peuwllre  dillinmerjye  ce-  J:-  ^ 

lui  qu’il  cite  en  un  autre  endroit  comme  un  ancien  oildple  des  ' • 
Apollres.  [ Eulëbe  ne  nous  explique  pas  qui  elloit  ce  Prellre 
apolldique:  ] 'Et  Feuardent  avoue  aullî  qu’il  ne  le  peut  pas  de^  a4.p.  jS6.i. 


vaier* 


p-3>t1 

5C.7P- 


'L’ouvrage  de  SJrenée  ell  quelquefois  intitulé  Réfutation  de  i ^-pr.i 
la  fâullê  Icienoe , c’efl  à dire  des  Gnolliqucs  ; «quelquefois  l’ou-  f 
vrage  contre  les  hetefïes;  [quelquefois  contre  les  Valentiniens  . g p.'i^  bw 
Mais  cela  ell  fort  indifforont , puilque  ce  livre  eflant  particuliè- 
rement écrit  contre  les  Valentiniens , réfute  en  mefme  temps 

I.  On  peut  voir  ploi  pirtlcnllcrcincnt  le  contenu  Sc  <liveR  extraits  de  ces  livres  ilans  M (iu 
Pin  r.i.p.i93-ipl,les  PP.de  S.Vannep  mS-ss6. 

1.  Ne  pounoit-on  point  croire  que  l’un  cft  S,Polrcupc,  te  l’ancre  S.Porbin,<i  c’en  iont  deux? 

HJl.  Eccl  Tom.  Jll  M 


Digitized  by  Google 


Pearf.  IgQ^* 
l.jUJI. 


Eaf.l.4.c.ii.p. 

*U,c. 


Aug.in  Jul.Ui. 
c j p.566.z.d. 


£uCl  5.c.tô.p. 
»l7*c. 

K 


Dti  Pin>p.i9t. 
Hief.v.ULc.35. 
P- 17  9 b. 


90  SAINTIRENEE. 

les  autres  hcrefics , lelquellcs  ju&ues  aux  Monraniftes  avoient 
toutes  les  mefi-nes  principes,  hors  les  Ebionites  & fort  peu  d’au, 
très  dont  aulfi  il  n’entreprend  pas  de  parler,  & comme  celle  des 
Gnoftiques  ou  illuminez  n’cftoit  pas  tant  une  fe6te  particuLere, 
que  l’ame  & la  fource  des  autrcs,ou  plutoft  le  titre  &ftueux  que 
tous  ces  herctkjues  pncnoient  ; tout  ce  qui  détruit  les  autres , les 
détruit  en  mefme  temps . Il  paroift  neanmoins  par  divers  en- 
droits de  S Irenéc  , que  la  première  infcription  cft  celle  qu’il 
avoir  donnée  à fon  ouvrage.] 

'On  remarque  qu’il  ne  traite  que  des  dogmes  des  hérétiques , 
fons  s’atTcfter  à leur  difcipline , & s’attache  plus  particulière- 
ment à combatte  les  Valentiniens  & leslêélcs  lortics  d’eux  , ne 
parlant  qu’allez  légèrement  des  autres  , dont  tous  les  principes 
fo  trouvrâent  neanmrâns  ruinez  dans  ceux  des  Valentiniens  . 
'Eufebc  dit  qu’il  pénétré  dans  cet  ouvTage  avec  beaucoup  de 
force[&  de  clartcjla  profondeur  immenfe  des  erreurs  de  Valen- 
tin, quoiqu’on  les  diverfifiall  en  mille  maniérés  ; qu’il  va  clier- 
cher  ce  lcrpent  julquc  dans  les  antres  oii  il  talchoit  de  le  ca- 
cher ; & qu’il  en  découvre  à nud  la  honte  & le  crime.  'C’ell  de 
cet  ouvrage  que  S.  Augulîin  a tiré  quelques  erxlroits  pour  prou- 
ver le  péché  originel  contre  les  Pclagiens:[&  c’eft  celui  que  l’on 
a dté  prefoue  toujours . On  a fujet  de  croire  , comme  on  a dit, 
qu’il  paflà  bien  toft  julquc  dans  les  pays  Orientaux  , & que  les 
Chrétiens  de  Melbpocainie  qui  n’cnteixloicnt  pas  la  langue 
grequedans  laquelle  il  a efté  compofé,lc  voulurent  avôr  en  leur 
iarçue.J 

J*?» 

ARTICLE  VIII. 

Dfi  ail  fret  ouvrage!  de  S.  Irenée . 

E fut  encore  apparemment  fous  le  pontificat  d’Eleutherc 
V J que  Saint  Irenée  eut  à combatre  contre  deux  hérétiques 
de  Rome  , Blalle  & Florin  , dont  nous  avons  parlé  fur  Saint 
Eleuthene . ] 'Il  écrivit  contre  le  premier  une  lettre  intitul^ 
Du  fcbifme  ; & une  autre  contre  florin  touchant  la  monarchie 
de  Dieu , pour  montrer  que  Dieu  n’cft  point  auteur  du  rnal.'Et 
comme  ce  Florin  tomba  depiûs  dans  l’hercfie  de  V alentin , S. 
Irenée  écrivit  à caulê  de  luy  un  ouvrage  appcllé  de  l'Ogdoade , 
ou  des  Huit,  'pcut-ellre  à caulc  quil  y refijtoit  1 Ogdoade  ou  les 
huit  premiers  Eons  de  Valentin.  'C'elloit  une  fort  belle  piece  ; 
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'Mais  00  remarque  particulièrement  une  prierequi  eftoità  la  biEufpis^.r. 
fin  de  ce  livre, par  laquelle  s’adreffant  à tous  ceux  quiletranlcri-  ^ 
loient , il  les  conjure  par  N.  S.  J.  C,  & par  lôo  avenement  glo- 
deux  dans  lequel  il  jugera  les  vivons  & les  morts , de  collation- 
ner & de  corriger  ex^ement  fur  l’original  la  cop’e  qiuls  en 
auront  fidte , & mdme  de  tranlcrire  dans  leur  copie  cette  priè- 
re qu’il  leur  fait . Eufebe  dit  que  nous  devons  remarquer  cet 
exemple  de  l’exaftitude  & du  foin  de  ces  hommes  facrez  de 
l’antiquité  , pour  le  pratiquer  nousmefmcs . Et  en  eflfet  il  a mis 
mot  a mot  cette  pricre  à la  telle  de  fa  chronique , oh  elle  cfl 
encore  moins  importante  que  quand  il  s’aÿt  de  parler  avec 
exaflitude  des  chofes  de  la  rcLpon  ] 

'Outre  ces  ouvrages,  SJrcnéc  a encore  écrit  un  difcours  con- 1 p.194. 

tre  les  payens  extrêmement  concis , mais  fort  neceflkire , intitu-  '■ 

T>(i;  iTn-»-  lé  "De  la  fciencc . 'S.  Jerome  traduit  de  la  difeipline  ; mais  il  en  Hi«r.v.ili.c  j?.- 
fait  un  livre  different  de  celui  qui  clloit  contre  les  payens  ; * ce  P «TSJ-b. 
qui  en  a trompé  enfuite  plufieurs  autres . ‘’S.  Irenéc  adrefla  en-  hÎh 
core  un  autre  ouvrage  à un  Chrétien  nommé  Marden  , pour  473 1>. 
montrer  quelle  eft  la  véritable  dofbine  enléignée  & prehJiée  * ^“^*’ ***•'■'■ 
tuixiçKt.  par  les  Apoftres . Eufebe  y ajoute  un  livre  qui  contenoit  "des 
differtations , ou  peut-eflre  des  homélies  for  divers  fojets . 'S. 

Maxime  Abbé  & Confêflèur,cite  de  S.Irenée  Evefque  de  lion 
des  difeours  for  la  foy  adreffez  à Demetre  Diacre  de  Vienne , 
dont  il  raporte  le  commencement  & quelques  paroles. 

'L’auteur  du  livre  intitulé  Réponfes  aux  queflions  des  Ortho-  Jafi.q.  n j.p. 
doxes,  qui  cfl  parmi  les  œuvres  de  S.  Juftin,  [quoiqu'il  ne  puiflè 
pas  eflre  de  ce  fâint  Mart}T,]  cite  un  difeours  de  la  Pafque  fait 
par  S.Irenée , où  il  parloit  de  la  coutume  que  les  Chrétiens  ont 
receuc  , comme  il  le  remarquoit,  dés  le  temps  des  Apoflres,dc 
ne  fe  point  mettre  à genoux  le  dimanche  ^ ni  les  50  jours  du 
temps  de  Pafque , pour  marquer  la  joie  que  nous  avons  d’avoir 
cflé  délivrez  des  pechez  & de  h mort  par  la  grâce  de  la  refur- 
icélion  du  Sauveur.  [Ce  diibours  for  la  Pafque  peut  eflre  quel- 
qu’une des  lettres  que  S.  Irenée  écrivit  for  cette  fèlle , comme 
nous  le  verrons  dans  la  foire.] 


y iM  M»r-  'S  Irenée  avoir  promis'un  ouvrage  particulier  pour  réfuter  it»o.i.«.c.io.i», 
**““'“*  *■  Mardon. ‘Eufebe parle  de  cette  promeflê;  [& témcàgne allez  >»s^i-3.e.i».ji. 
qu’elle  a eflé  exécutée, J'puifqu’il  met  S.Itenée  au  rang  de  ceux  J ÉÛn.5.c.i.p, 
qui  ont  écrit  desouvTages  conudcrables  contre  Marcion.  ' 73  c- 

y.s.j«»n  [Nous  avons parlé''autTe  part  du  commentaire  for  l’Apocalyplë 
l’Eï  note  5 Jerome  femble  luy  attribuer]  'Photius  ne  parle  en  pani-  Photc.no.n 
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culicr  que  de  fis  dnq  livres  contre  les  Gnodiques,  comme  il  les 
appelle;  '&  dit  cnfuite  que  l’on  avoit  encore  beaucoup  d’autres 
difterens  ouvrages  de  ce  Père . II  témragne  que  quelques  uns 
luy  attribuoient  un  livre  intitulé  De  la  fubllance  du  monde  , 
qui  eftoit  plutoft'de  Caius  Preftre  de  Rome[lôn  di/ciplej  ^ 

'Il  ne  nous  relie  aujourd’hui  que  les  cinq  Üvres  contre  les  he-  ’ 
relies, & des  hagmens  de  reloues  autres  qu'Eulcbe  nous  a con- 
lêrveZj'ou  qu’on  trouve  oans  ks'chaines  greques  lur  l’Ecriture,  t, 
oh  on  ne  marque  point  de  quel  ouvrage  de  ce  Père  ils  lent  tirez. 

[Nous  n’avons  pas  mclmc  Ion  ouvrage  contre  les  herelies  dans  la 
lai^e  greque  en  laquelle  il  l’a  compofé,  hors  ce  qui  en  ell  cité 
dans  Eufebe,  SEpipnane,  & les  autres  anciens , dent  Feuardent 
a eu  Icân  de  recueillir  les  paUàges  dans  lôn  édition:]  'à  quoy  le 
P.Halldx  en  a ajouté  beaucoup  d’autres  tirez  de  S.  jean  de 
Damas,  & de  quelques  autres  Grecs . 'On  ne  fçait  point  dequel 
temps  en  ell  la  traduélion  latine . Quelques  uns  cioienc  qu’elle 
a dté  laite  du  temps  mclme  de  Slrenée^Et  en  effet  comme  ce 
Saint  vivdt  dans  les  Gaules , oh  alTurément  il  y en  avoit  qui 
n’entendoient  pas  le  grec  , il  ell  allez  à preliimer"qu’il  n’anraNoTi  « 
pas  négligé  de  £iire  tmuire  Ibn  ouvrage  en  latin  , h (es  autres 
occupations  ne  luy  permettoient  pas  de  le  traduire  luy  mefme  , 
quand  ce  n’eull  eflé  qu^  caulè  des  Marcoliens  qui  inlêéloient 
ces  pays] 

'Les  Grecs  dans  leuts  Ménées  dHênt  que  S.  Irenée  a affermi 
la  fby  par  lès  écrits,  & que  ceux  qui  Ibnt  venus  après  luy  y ont 
trouvé  le  moyen  d’expliquer  les  divines  Ecritures. 

ARTICLE  IX. 

De  quelques  foints  extraor  JMttsres  de  ta  doSlrme  de  S.  Irenée. 

I DHonos  en  parlant  de  Slrenée  ajoute  qu’il  &ut  remarquer 
X qu’il’y  a dans  fcs  livres  quelques  fautes  contre  l’exaéle  ve- 
rité  de  la  dodhinc  de  l’Eglilc.  [11  ^t  avâr  voidu  marquer  par 
là  l'orânion  des  Millénaires , dont  nous  avons  parlé"autrepart .]  v.  i«  mu- 
"Car  S.  Irenée  l’appuie  extrêmement  à blinde  foo  livre  contre  **“““• 
les  heredques , vayant  crue  fur  l’autorité  de  Papias  aitffi-bien 
que  beaucoup  d’autres[anteurs  eccleûalliques,  & de  Martyrs.  J 

i. 

r.  On  ippcU«  Cisiiut  le*  expUntioM  ^ fEcrinire  compofles  it  éiftrt  pafliges  Je*  Perei, 
t.‘Qwlque*«utt»  cnttndtnt  qu*U  tfibiblk  quelquefoii  les  chofts  cert*ioc*ye°  ^ fondant  Air 
raifons  peu  relidcs.[Mai*Photiiis  wok-il  remarqué  os  defaut  genenl  à tous  ceux  qui  parlent 
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'Phodus  remarie  en  un  autre  endroit  fur  rautorité  de  Gob^ 
heretique  , que  s.  Iitnéc  aoyrat  que  l’epiftre  aux  Hébreux 
V S PjuU  n’eftoit  pas^de  S.Paul:  [ ce  que  beaucoup  de  perfonnest^oient 
aufli  en  ce  temps  là,]&  entre  autres  .S.HippoIyte,'&  Caiusjtous 
deux  difciples  de  S.Irenée.  Mais  s'il  ne  la  crqycxt  p^  de  S Paul , 
il  la  croyoït  neannidns  de  l’Ecriture.  ] 'Car  il  la  droit  en  un  de 
fes  ouvrages , avec  la  Sagedè  de  Salomon, comme  nous  l’appre- 
nons d’E&be , [ qui  ne  marque  pas  s'il  la  dedt  ou  non  conune 
de  SPaul . 

On  peut  encore  mettre  au  nombre  des  choies  que  l’on  ne 
Ibuffriroit  ^ aiùourd’hui , non  de  ce  ] 'ou'il  approuve  le  livre 
edebre  du  Palleur  , mais  de  ce  ou'il  linnble  le  citer  comme  un 
V.  s.  K«r-  livre  de  l’Ecriture  ; [ "oe  qui  ne  luy  eft  pas  neanmoins  particu- 
lier . 11  ne  le  trouve  pas  non  plus  conforme  au  fentiment  gene- 
ral de  l’Egli/ë  touchant  l’âge  de  J.C,  j 'qu'il  étend julqu^  40,  ou 
incirne  jidqu’à  50  ans.  *11  a cru  comme  Maucoup  d’anciens,  que 
les  Anges  avoient  poduit  les  geans  dont  il  ell  parlé  dans  l’E- 
criture. K)n  marque  qu'il  dte  fous  le  nom  d’Uâîe&  de  Jeremic, 
un  pallàge  qui  n’ell  pdnt  dutout  dans  l’Ecriture . [ Mais  c’eA 
que  ce  pHàge  fe  trouvât  alors  dans  Jeremie  félon  les  exem- 
plaires ordinaires  de  l'Eglilë,  ] 'puilque  S.JuHin  acculé  les  Juifs 
de  l’avdr  ofté  des  leurs ^ comme  quelques  autres. 

[ Puilque  nous  en  fommes  id  for  les  cholés  extraordinaires 
qui  lé  trouvent  dans  S.Irenée , il  ne  fout  pas  oublier  3 'que  pour 
prouver  que  les  Septante  interprètes  ont  pu  par  une  conduite 
partiaiGere  de  Dieu  , £e  iieuaMtrei'  tous  dans  la  tradtiéhon  de 
l’Ecriture , qu'ils  avoient  foitc  chacun  léporémcnt  , il  allégué 
comme  une  cholé  conftante  que  les  Ecritures  ayant  efté  per- 
dues lorfque  les  Juifs  forent  menez  captifo  à Babylone  ^ Dieu 
«;a7(^2>s«inlpira  depuis  à Eldras  de 'oompolcr  de  nouveau  tous  les  dil^ 
.v«c<7«tî- cours  des  andens  Pnmhetes,  & de"rétablir  la  loy  deMoylc. 
'Baionius  dit  que  œ fentiment  a efté  embiafte  par  la  plulpart 
des  autres  andens  & nouveaux  ; Et  entre  les  andens  il  cite 
SOement  d’Alexandrie  , TertuUien  , S Baille , S.Jerome,  & 
Theodoret . 'Mais  l’autorité  de  ces  Peres  ne  l’empefche  pas  d’at 
léguer  diverfes  raifons  contre  une  ofnnk»  [ qu’on  peut  dire 
elne  très  dangereulé  à la  religion , piùlqu’elle  alrablit  extrême- 
ment l’autcxité  de  l’Ecriture . Aulli  il  pôroift  que  Sirenée&  les 
autres  ne  l’ont  fuivie  que  parorqu’ils  ont  efté  trompez  par  Tau- 
c«.t44.  toritédu  4.*  livre  d’Eloias , "qu’on  reconnoift  aiyourdliui  pour 
un  livre  apocryphe  pldn  de  foullétez . C’eft  pourquoi  cetteopi- 
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nion  padè  maintenant  pour  une  &ble  rejcttéc  de  tous  les  lâ- 
vans , 'de  qupy  on  peut  voir  les  railbns  dans  un  auteur  celebrc 
qui  a traite  ce  point  depuis  peu . ] 

'Scultet  attribue  à S.  Irenée  divérlês  fautcs/lont  le  P.  Halloix 
le  juftifie  dans  la  rie  qu’il  en  a Élite.  • Quelques  uns  y en  remar- 
quent encore  "d’autres , [ que  nous  n’entretenons  point  d’exa-  Non  s. 
miner.-&  cela  n’ell  pas  proprement  de noftre  fujet.  ] 'On  trouve 
quelques  exprelHons  dans  fes  écrits  qui  lëmblent  ne  pas  allez 
convenir  à la  majefté  divine  du  Verbe . Mais  on  les  explique 
lâns  baucoupde  peine  ; '&  ceux  qui  ont  étudie  cette  matière 
avec  le  plus  de  foin , foutiennent  qiic  hors  le  terme  de  Confub- 
Àantielqui  n’eftdt  pas  encorcen  uûgc  , aucun  de  ceux  qui  ont 
défendu  la  foy  de  Nicée/ans  en  excepter  S.Athanafo , n’a  parlé 
du  Verbe  d’une  manière  plus  grande  que  S.  Irenée  , & n’a  con- 
danne  plus  clairement  les  blaftiemes  des  Ariens . 

ARTICLE  X. 

S.  Irenée  pacifie  l'Eglife  troublée  fur  le  fujet  de  la  Pafque; 

De  fin  martyre , if  de  fit  reliques . 

[T  T N E des  occafions  où  S.Irenée  a le  plus  pni,a  efté  la  dit 
pute  touchant  la  fclle  de  Palque,laquclle  s’eles’a  fous  le 
Pape  Viélor  l'an  de  J.C.196,  félon  la  chronique  deS.Jerome.On 
en  peut  voir  le  detail  dans  rhiftoirc  de  Viélor . Il  foffit  de  dire 
ici  en  deux  mots,  que  S.Irenée  aficmbla  fur  cette  afiâire  un 
Concile  dans  les  Gaules;  & qu’il  y fut  refolu  qu’il  ÉiUoit  Élire  la 
Refurreétion  le  dimanche  comme  elle  lé  faifoit  à Rome;  & nop 
pas  le  14  de  la  lune  félon  la  coutume d'Afle.  Maisquand  Viélor 
voulut  féparer  les  Afiatiques  de  là  communion , S.  Irenée  s’y 
oppofâ  fortement  au  nom  des  Fideles  des  Gaules;  & écrivit  plu- 
Éeurs  lettres  tant  au  Pape  qu’aux  autres  Evelques  pour  alfou- 
pir  cette  difpute , & remettre  la  paix  dans  l’Eglife  : En  quoy  il 
léuflit  heurcufement . 11  femble  que  ç’ait  eflé  là  une  des  der- 
nières aâions  de  fà  vie , au  moins  il  ne  parùfl  plus  depuis  cela 
dans  l'hiftoire  jufques  à fà  mort.  3 

'il  fut  couronné  du  martyre  non  feulement  félon  les  hiflo- 
riens  de  France, comme  S.Grcgoire  de  Tours, & tous  les  autres;  J 
'mais  mefme  félon  S. Jerome , & i’aureur  grec  des  Réponfes  aux 
demandes  des  Orthodoxes . ^ Les  martyrologes  qui  portent  Je 
nom  de  S Jerome,  & enfuitc  Ufuard,  Adon,  Notker , oc  tous  le* 
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autres  Latins,  le  rccoonoiflcnt  pour  Martyr . 'Les  Grecs  l’hono-  Meo.»3.tug.p. 
rcnt  auflï  fous  ce  titre.  * Ses  aéles,  ni  mcfnie  fcs  écrits,  ne  fe  trou-  j 
voient  point  ni  en  France  ni  en  Italie  du  temps  de  S.  Grégoire  le 
grand , qui  les  cherefaoit  depuis  kx^-temps  avec  loin  lorlqu'E.  Bir.ioj.f  jo. 
there  Evelque  de  Lion  lesluy  demanda . 'Baronius  dans  fes  An-  ii. 
nales  dit  qu’on  n’a  point  encore  lès  aélcs.  'Dans  fon  martyrolo-  xi-jun  c. 
ge  il  dit  qu’il  les  a , mais  imparfaits. 'Le  P.  Ruinart  les  a trouvé  Aa.M.p.701. 
entiers  dans  un  manulcrit  de  Qfleaux . Mais  comme  ils  ne  font 
écrits  que  dans  les  ficelés  pofierieurs , il  ne  les  a pas  jugé  dignes 
de  tenir  rang  dans  Ibn  recuâl  des  aâes  anciens  & choifis . 

'S.Gregoire  de  Tours  dit  que  la  perfecurioo  efiant  venue , il  y Gr.T.h.Fr.i.i. 
eut  une  fi  grande  multitude  de  Chrétiens  martyrizea  à Lion , « »9  P.«. 
que  le  lâng  des  Fideks  y courait  dans  tous  les  lieu.x  publics 
comme  parruiflcaux,  & le  tyran  ayant  feit  touraicnterSIrenéc 
en  fâ  prelêncc  par  divers  fupplices,  lecoofâcra  à J.C.  par  le  mar- 
t>Te . Ufuard  & Adon  dijfent  qu’il  Ibuffiit  avec  prelque  tout  fôn 
peuple  dans  la  perlêcution  deSevere.  'Les  Màiées  des  Grecs  McnM.tj, 
portent  qu’aprés  avoir  arraché  au  démon  un  grand  nombre  de  •“* 
pcrlbnnespar  fes  inftruélions  & fes  exhortations , il  envoya  en- 
core devant  luy  à J.C  plufieurs  Martyrs  ; & fut  enfin  couronné 
luy  mcfme  après  tous  les  autres  par  l’épéc  des  perlêcuteurs.  'Les  Gt.T  h.Ft.ti. 
hommes  n’ont  pu  (avoir  le  nombre  ni  les  noms  de  ceux  qui  ' 

(ôuflnrent  avec  luy  ; maisil  fuffit  qu’ils  (oient  écrits  au  livre  de 
Non  e.  vie . 'Les  martyrologes  de  S.  Jerome  luy  donnent  "particulière-  Fior.p.stf. 
ment  fix  ou  (êpt  compagnons  de  Ibn  martyre. 

'Son  corps,  [&  comme  on  croit aufii  ceux  des  autres  qui  peu-  Ado,»  içj.p. 
vent  avoir  IbuHèrt  avec  luy , ] furent  enterrez  par  Zacane  alors 
Prefhe  , & enfiiite  Evcfque  de  Lion . "*  * ’’’  *’ 

'Du  temps  de  S.  Grégoire  de  Tours,  S.Irence  eftoit  enterré  Gr.T.gi.M.c. 
dans  la  cave  de  l’cglife  de  S.  Jean  fous  l’autel , entre  S.  Epipode  s’.p.nsur. 
& S.  AlexandrCjfqui  avaent  Ibuftcrt  fous  M Aurele  . ] La  pou- 
dre  mefine  du  monument  de  ces  Saints  fàifoit  beaucoup  de  mi- 
racle^  & on  attribue  à leur  mérite  une  clarté  e.xtraordinaire  qui 
pardflbit  dans  cette  grotc  . 'Cette  eglifè  eftoit  baftie  fur  la  col-  Th.Rjin.t.i, 
line;  & il  paroift  qu’elle  a depuis  porté  le  nom  de  S.Irenée.  Les 
ruines  qui  en  reftent  font  juger  qu’elle  eftoit  très  magnifique  . 

La  cave  y eft  encore  entierc:&  aflèz  prés  de  là  il  y a un  puits,oit 
l’on  rient  que  Zacarie  jetta  [ce  qu’il  ne  put  enterrer  autrement] 
des  corps  de  Martyrs  . Théophile  Rainaud  croit  qu’on  a depuis 
tranfporté  une  partie  des  reliques  de  S irenée  dans  l’eglilê  de 
S.  Juft  qui  en  eftoit  proche . 
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Teuardent  dans  la  vie  de  Slrenée , raporte  que  les  Hugue- 
nots s’enanC  rendu  nuilhrsde  Don  en  1561, entre  autres  de/br- 
dres  qu’ils  y commirent,  detencrent  le  corps  de  S.Irenée  , en  jet- 
terent  une  partie  dans  la  rivière;  & qu’aprés  s'eftre  jouez  du 
crâne  , ils  le  laiflêrent  dans  un  ruillèau  : mais  qu'un  chiruigien 
l’ayant  ramalfê  lêoettement , le  garda  chez  luy  durant  environ 
deux  ansjufqu’àce  que  la  ville  fiiri  remi/cau  pouvoir  de  Charle 
IX , & qu’alors  on  vint  quérir  cette  relique  , & qu’on  la  porta 
avec  une  procefTion  Iblennelle  dans  l’eglilê  dedide  lôus  Ibn 
nom  pour  y elhe  conlêrvée  . 'D’autres  di&nt  qu’on  la  mit  dans 
l'(^Iile  cathédrale  de  S.  Jean  Battifle  . 

[Tous  les  Latins  marquent  la  feftede  S.  Irenée  le  zg.' jour  de 
juin . ] 'Les  Grecs  la  font  le  i j.'  jour  d’aouft  . * On  ne  marque 
il.  ^ quelle  année  il  mourut . Ufûard  & Adon  dilênt  que  ce 
fut  fous  xvae.  [&  il  eft  certain  qu’il  a forvécu  Commode.Que 
fi  la  choie  s’eA  palTée  comme  on  la  raporte  , elle  n’a  pu  arriver 
qu’aprés  les  edits  que  Severe  fit  contre  les  Chrétiens  'Tan  dix  v.u  pcrCJ. 
Th.Rtio.t.i.p.  de  fon  régné , de  ).  C.  loi.  ] Théophile  Rainaud  croit  raefine 
qu’on  la  peut  difierer  julqu’en  l'an[  108 , J auquel  Severe  paflà 
Euf.i.<.c.i}p.  parla  France  pour  aller  en  Angleterre  . 'S.Clement  d’Alexan- 
■ * ' drie[qui  écri voit  à peu  pr&  en  mefme  temps,]  cite  déjà  S Jrenée. 

'Zacarie  fut  fon  fuccellêur  félon  la  chronique  d’Adon , & fé- 
lonies catalogues  des  Evefques  de  Lion  , dont  il  y en  a de  plus 
anciens  qu’Adon  mefme . 'On  trouve  dans  un  manuforit  que  S. 

Iienée , & Zacarie  qui  efltât  alors  Preflre , paflânt  enfèmble  la 
nuit  en  prières  , un  Ange  vint  dire  à S.  Irenée , qu'il  eull  foin  de 
foire  cacW  Zacarie,  afm  qu’il  luy  fuccedaft , & qu'il oonfirmafl 
les  Fidelesdans  [ la  foy  de  ] J.  C [U  enterra  comme  nous  avons 
dit , S.  Irenée  .]  ’Adon  dit'qu’il  s’acquira  de  fon  miniftere  avec 
honnenr . [ On  luy  donne  toujours  le  titre  de  Saint  ; ] '&  quel- 
ques nouveaux  prétendent  mefme  qu’il  a efté  Martyr , qud- 
mi’on  n’en  trouve  aucune  preuve . [ Cependant  ni  Ferranus,  m 
Théophile  Rainaud  , nilcGallia  chrifliana  ,ne  marquent  point 
que  l’Eglifede  üonenfofft  aucune  mémoire  . J M'du  Saufïày 
met  neanmoins  ûfclle  le  z8  de  juin  avec  celle  de  S.Ircnée . 
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&£C^X^DCSGiA>«^3G£C 

ARTICLE  XI. 

Dct  Jifciplet  de  Saint  Irenée . 

[T)OtJR  achever  S.  Irenée , il  feut  parler  de  Ces  di/afdesdont 
X quelques  uns  ont  efté  très  conlîderables,  comme  on  le  voit 
par  S.  Hippolyte  Evefoue  & Martyr , l’un  des  pkis  illullres  Pères 
du  III.  Cecle,  ] 'que  Photius  afliire  avoir  efté  de  ce  nombre.  * D 
fèmble  aufli  que  Caius  qui  pamt  beaucoup  au  commencement 
du  mc/rne  ficcle,  fûft  difciple  de  S.  Irenée.  Car  à la  fin  des  aâes 
de  S.  Polycarpe , il  y a ces  mots:  Ceci  a efté  tranferit  fur  la  copie 
d Irenée  difc  'iple  de  Pofycarpe,  par  Caiur  , lequel  “a  converfé  avec 
Irenée. 

[ Outre  CCS  deux  m^ds  hommes  que  S.  Irenée  inftruifit  pour 
toute  l'Eglilê,  il  en  forma  d'autres  pour  la  France  en  particulier, 
comme  S.  Ferreol  Preftre,  S.  Ferrution  Diacre,  S.  Félix  Preftre, 
S.  Fortunat  & S.  Achillée  Diacres.  Car  tous  les  monumens  que 
nous  avons  de  ces  Saints  , di/ent  avec  le  martyrologe  d’Adon  , 
qu’ils  eftoient  difoiples  de  & Irenée  , & que  ce  fût  luy  qui  les 
envoya  prefeher  la  parole  de  Dieu , les  deux  premiers  à Belân- 
çon,  & les  trois  autres  à Valence  en  Daufiné . Ufuard  le  dit  de 
S.  Ferreol  & S.  Ferrution  . l 'Nous  avons  des  aâes  de  tous  ces 
Saints,  f ‘mais  qui  ne  paroiflènt  pas  capables  de  fiürc  une  grande 
autorité  . ] Ainfi  nous  nous  contentons  de  dire  qu’aprés  avoir 
prefohé  quelque  temps,  & converti,  dit.on  , le  tien  au  moins  de 
CCS  deux  srilles,  ils  fouffrirent  de  fort  grands  tourmens;  ceux  de 
Valence  qui  y avoient  les  premiers  apporté  la  foy,  le  ïj  d’avril, 
fous  un  General  d’armée  nommé  Corneille  ; & ceux  de  BeÊn- 
çon  fort  peu  apres,  le  1 6.*  jour  de  j uin,  fous  un  officier  nommé 
Claude.  [ On  croit  que  ce  fut  en  i r i ou  1 1 1,  dans  le  commence- 
ment du  règne  d’Aurele  Antonin  Caracalla . ] 

'S.  Félix  Preftre  & les  deux  compagnons  lôot  marquez  dans 
les  martyrologes  qui  portent  le  nom  de  S.  Jerome,  le  zj  d’avril  à 
Valence  dans  les  Gaules:  'ce  qui  a efté  fuivi  par  Ufuard,  Adon, 
Notkcr,  & tous  les  autres,  hors  Pierre  des  Noels,  & quelques 
Efoagnols  encore  plus  nouveaux  qui  les  ont  mis  à Valence  en 
Elpagne.  'On  marque  qu’il  y a un  prieuré  de  S.  Félix  au  lieu  où 
ils  ont  fouftèrt , mais  que  leurs  corps  ont  efté  transferez  dans 
l’eglifo  de  & Corneille  & S.  Cyprien  , qui  eft  la  cathédrale  de 
Valence  en  Daufiné . On  en  a tran/jxMté  à Arles  une  partie 
Hift.  Eccl.Tom.  lll  N 
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ctjnlîderablc . 'On  prétend  les  avcâr  en  un  monafterc  de  Na« 
varrr,  mais  on  n’en  donne  pas  de  preuve. 

'Bede  marque  aflèz  amplement  dans  lôn  martyrologe  les  di. 
vers  tourmens  que  lôuftrircnt  S.  Ferreol  & S.  Ferrution,  [ félon 
leius  ailes.  ] Car  il  dit  qu’aprés  avoir  eûé  étendus  avec  des  pou- 
lies , fouettez  , & renfermez  dans  une  prifôo , ils  curent  la  lan- 
gue coupée , & ne  laiflcrent  pas  de  continuer  à parler . Après 
cela  on  leur  enfonça  à chacun  trente  alefhes  dans  les  mains , 
dans  les  piez  , & dans  la  poitrine;  & on  leur  trancha  enfin  la 
tefle.  'La  tradition  delà  ville  de  Bcfânçon,  efl  qu’ils  fouffrirent 
CCS  grands  tourmens  en  un  lieu  où  efl  aujourd'hui  une  cha- 
pelle de  S."  Brigide;  & que  c’efl  à caufé  d’eux  que  la  rué  s’ap- 
pelle encore  /<*  det  Martyrs,  & par  corruption  des  Martelots. 

'Les  manyrologcs  appeliez  de  S.  Jerome  , leur  donnent  plu- 
fieurs  compagnons  de  leur  martj'rc , [ de  quoy  leurs  aéles  ne 
parlent  point , ni  Chiffiet  mefmc  dans  fôa  bi/loire  de  Be- 
fânçon.  ] 

'Leurs  ailes  portent  que  les  Chrétiens  enterrèrent  fccrette- 
ment  leurs  corps  ''à  une  demi  lieue  de  la  ville , en  une  caver-  i un  mille 
ne  fort  obfcure  & fort  couverte  d'arbres.  'Ce  fut  là  * qu’ils  fu-  * 
rent  trouvez  par  S.  Agnan  Evcfque  de  Befânçon , qui  vivoit 
félon  Chiffiet  fous  Valentinien  I.  vers  l’an  J70.  'L’Egliféde 
Befânçon  fait  une  féfle  de  cette  decouverte  le  5 de  féptembre, 

[ auquel  les  martyrologes  de  S.  Jerome  marquent  ces  Martyrs.  ] 

.S.  Agnan  porta  fôlenn^emcnt  leurs  corps  a l’^lifé  cathédra- 
le, où  ils  demeurèrent  jufqu’à  ce  qu’il  eufl  baili  une  eglifé  au 
lieu  de  leur  fépulturc  : & quand  elle  fut  faite  , on  y reporta 
leurs  corps , & on  les  mit  en  terre  au  mefme  lieu  où  ils  avoient 
cflé  auparavant.  On  y établit  une  communauté  de  freres, [c’efl 
à dire  apparemment  de  moines , ] pour  y férrir  Dieu  en  hono- 
rant lés  Martyrs . Nous  apprenons  ces  particularitez  & plu- 
fieurs  autres  d’une  relation  que  nous  donne  le  S'  Chiffiet.  [ Elle 
cft  bien  écrite  : mais  on  ne  dit  point  de  quel  temps  elle  efl:  ] & 
mefme  elle  donne  à S.  Agnan  le  titre  d’Archevefquc,  [ qiû  n’efl 
pas  bien  ancien  pour  les  Impies  Métropolitains.  ] 'Cette  nifloirc 
marque  qu’on  trouva  à la  telle  des  deux  Saints  comme  une  cou- 
ronne de  gros  doux  qu’on  y avrât  enfoncez  à coups  de  mar- 
teau , leurs  mains  percées  de  mefme  avec  des  doux  , & des 
aldnes  fichées  dans  toutes  les  jenntures  de  leurs  membres.  [ Je 
ne  voy  pas  bien  que  cela  lé  puiflé  accorder  avec  leurs  aéles  & 
avec  Bcdc.  ] 'S.  Grégoire  de  Tours  parle  de  la  caverne  où  ils 
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eftoient  enterrez , & de  1 eglifc  qu’on  y aroit  baftie.  Il  témoigne 
&C.  qu’il  s'y  fiüfoit  divers  miracles,  & en  raporte  "un  fait  en  la  per-  p.is».i59. 
fonoe  de  fbn  bcau-âere. 

'Le  JO  may  106 j.Huguc  Evcfque  de  Bcfânçon  tranfjxjrta  ks  vefon.t.i.p. 
reliques  de  ces  Saints  dans  la  cathédrale  de  S.  Jean , & les  mit 
dans  l’autel  de  la  Vierge , en  ayant  feulement  laific  une  petite 
partie  dans  leur  ancienne  eglifê,  oh  il  les  mit  fous  le  grand  autel. 

'Le  r lëptembre  1246, l’Archevelque Guillaume  fitquelquede- 
couverte  des  reliques  de  ces  Martyrs,  peut-eftre  pour  les  mettre 
dans  une  chalTe , & en  tranfporter  une  partie  de  l’eglife  de  S.  . 

Jean  dans  celle  de  S.  Viixxnt.'L'ant$j9,  on  mit  dans  une  chafic  p.jo;, 
d’argent  ce  qui  en  efloit  refié  dans  Ye^c  de  & Jean. 

'Chifflet  raporte  comme  une  chofë  qu’on  tient  pour  aflurée , p.xj, 
que  lorlquc  la  ville  de  Befânçon  eft  mctucéc  de  quelque  cala- 
mité publique , on  voit  deux  lumières  qui  fc  promènent  fur  les 
murailles  de  la  ville , comme  fi  ces  deux  Saints  voubient  £ùre 
coonoiflre  qu’ils  veillent  pour  la  défendre . Le  mefine  auteur 
marque  qu’on  tient  qu’ils  efloient  freres , & mefhie  jumeaux. 

U donne  toujours  au  fécond  le  nom  de  Fcrruce. 

'Dans  un  ancien  mificl  donc  on  fé  férvoit  en  France  avant  le  Thom.p.jjs* 
K.  fiecle,qui  a eflé  donné  depuis  peu  à Rome  par  Thomalîus, 
a y a une  Meflé  de  S.  Femeol  & S.Ferrution,  placée  entre  la  Pen- 
tecofle  & la  nativité  de  S.  Jeaa 

'^elques  ims  mettent  encore  entre  les  difciples  de  S.  Irenée  Boii.v>.iaii.p, 
un  STClement  qu’on  ditavdr  eflé  Preflredc  Lion  & Con- 
&flcur . On  en  &it  le  lo  de  janvier.  [Et  neanmenns  Théophile 
Ramaud  n’en  parle  point  dans  fes  Saints  de  Lioa  ] 
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ARTICLE  PREMIER. 

L'EgJife  Romaint  efi  troublée  fous  SViilor  par  TbeoJote,  par  lei 

Moataaifiesfi  par  Praxeai  : Divers  auteurs  eeclefiafliques. 

LEUTHERE  cftant  mort  l’an  ij  de  y. (on  liutv 
Comrrrode,  de  J.C.  içijjîiaint  Vtdtor  fut  mis 
en  & place . * Il  eft  conté  pour  • le  trcizi«ne  ». 
Evolue  de  Rome  depuis  S.  Pierre,  par  un 
auteiu-  qui  apparemment  vivoit  à Rome  en 
' ce  temps  là  melme.  'Quelques  uns  düênt  qu’il 

eftoit  Afticain  fils  d’un  Feli.x. 

'Diuunt  /bn  pontificat  il  s’éleva  'urte  nouvdle  heiefîe  , in-  V.iMlhto» 
ventée  par  Theodote  de  Byzance  , qui  fbûtenoient  que  J.  C. 
n’eftoit  pas  Dieu,  mais  feulement  hônme.'Ce  fut  à Rome  que 
Theodo  c con»  nen^a  à dogmatizer.  **  C’eft  pourquoi  Viftor 
l’excommunia,  Ht  le  chaflà  de  l’Eglife.  ‘ Le  Synodique  dit  qu’il 
aflèmbla  à Rome  un  Concile  de  quinze  Evefques  , où  il  ex- 
communia Theodote  , Ebion , [ qui  aveat  enfêigné  les  mefmes 
blafphemes du  temps  des  ApoftresJ & Artemon [qui poureât 
cftre  le  difdj^c  de  Theodote.  ] 'Et  neanmoins  les  Theodotiens 
ont  eu  l’impudence  de  pietealrc  que  ce  Pape  eftoit  de  leur 
fèndment. 

[ Il  eut  plus  de  peine  à fê  défendre  des  artifices  des  Monta- 
nifles  , qui  le  furprirent  d’abord.  Voici  ce  qu’en  dit  Tcnullien 
devenu  leur  défenfeur  ] 'L’Evefque  de  Rome  approuvât  déjà  i4 
les  prophéties  de  Montan , Prifque  & Maximille  ; & par  cette» 
appobation  donnoit  la  pix  aux  Eglifes  d’Afie  & de  Phrygic  , « 
loii^c  Praxeas  qui  venoit  d’Afie,  îuy  ayant  fait  un  faux  raport  « 
de  ces  prophètes  & de  leurs  Eglifes , & défendant  l’autorité  de  “ 

I,  AinG  il  ne  conte  ni  S.  Pieireini  Ou  rfiflingué  d'Aniciet.On  croit  que  cet  auteur  ell  Ciiuc 
Irefltc  icRfim  n'irt. 
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„ fa  predcccflcuis  , l’obligea  de  révoquer  les  lettres  de  paix  qu’il 
w avoir  déjà  envoyées  pour  les  Moncanilles  , & de  changer  le 
„ deflcin  oh  il  elloit  de  recevoir  leurs  prophéties . [ TertuUien 
V.re«  Mon- n’exprime  point  de  quel  Pape  il  parle  : ''mais  les  circonftances 
te"’,*'*  conviennent  mieux  à Vidlor  qu’à  aucun  autre . 

Praxeas  deshonora  bien-toft  le  lërvice  qu’il  vencût  de  rendre 
à l’Eglifè . ] 'Car  après  avoir  chalTé  de  Rome  les  [ fàufles  ] pro-  d. 
pheties  de  Montan,  il  y établit  l’herefie  [ des  PatropafliensJ  qui 
rejettoient  la  didinêlion  des  trois  perfbnnes  divines  ; ce  qui  le 
fit  avant  le  IchÜme  de  TertuUien:  [&  ainli  ou  fous  Viélor.ou  au 
iduftard  dans  les  premières  années  de  Zephyrin  fon  fucœflêur.  ] 

Cette  ivraie  ayant  efté  decouverte , fut  aulfi-toll  arrachée  . Itü 
Praxeas  melinc  donna  fa  retratSlation  écrite  de  là  main  , & cet 
aéle  demeura  entre  les  nuinsdes  Catholiques . 'Baronius  [de  Bir.issdio, 
divers  autres  J croient  que  ce  fut  aulTi  à Rome  que  Praxeas  & 

T.Pnztas.  retraita  : [''quoiqu’il  y ait  quelque  lieu  de  douter  fi  cela  n’aciiva 
pas  plutoft  en  Afnque  . On  peut  dire  avec  fondement , que  ] 

'Viélor  aflèmbla  un  Condle  à Rome  , pour  y condanner  k Conc.t.i.p. 
doctrine  de  Sabellius  [en  la  perfonne  de  Praxeas,]  avec  celle  de 
Valentin . 

11  y avoit  alors  dansl’EgCfo  plufieurs  perfonnes  qui  s’occu- Eua5.e.t7.p 
poient  à laillèr  à la  pollerité  des  marques  de  leur  pieté  dcdeleur 
zelc , par  divers  écrits  qui  fe  vpyoient  encore  dans  le  IV.  fiecle  , 

[ mais  qui  ne  font  pas  venus  julquesà  nous . ] Entre  ceux  là  il 
nomme  Heraclite , Maxime , Candide , Apion , Sexte , & Ara- 
bien  , 'qui  ont  paru  Iclon  S.  Jerome  fous  les  Empereurs  Com-  Hier.».ilU. 
mode  & Severe[  vers  igo  & igs-]  * Heraclite  a écrit  des  com-  jj,’''****^ 
mentaires  fur  SPaul  : Candide  & Apion  ont  fait  fur  la'  création  «ibiEuCp.  19;, 
[ non  des  écrits , mais  ] des  homélies  lêlon  S Jaome  , qui  loue  ’• 
celles  de  Candide  comme  fort  belles.  Se.xte a compofe  un  livre 
fiu  la  refurreétion . Eufobenedic  point  furquoi  Arabiena  écrit. 

S.  Jerome  oh  il  efi  nommé  Brabien  , dit  qu’il  a kit  quelques 
opufculesqui  regardent  la  doétrine  du  Chrifiianifme . [ Nous 
Y.  Otigese  parlerons '’autrepart de  Maxime,] 'dont Eulebe nous  a coder vé  pnepii.Tc.i*, 
note  M.  grand  fragment . P 

'Eulêbe  après  avoir  parlé  de  ces  fi.x  auteurs  , ajoute  que  de  hif.i.5.c.i7.p. 
lôn  temps  l’on  avoit  encore  les  éaits  de  beaucoup  d’autres 
qu’il  ne  nomme  point,  & dont  il  ne  tire  aucune  hiftoire,  parce- 
qu'on  ne  voyoit  pas  en  quel  temps  ils  avoient  vécu , & que  fou- 
vent  mefme  on  ne  fâvoit  pas  leius  noms , quoiqu’on  vifi  bien' 
par  leurs  écrits  qu’ils  efioient  orthodo.xes  & 'enfàns  de  l’Eglifo 

N iij 
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Catholique . [Entre  ceux  dont  Eufebc  n’a  connu  que  le  ncan  & 
non  le  temps , on  peut  raportcr  à ce  temps-ci]  'Ifidore  & Jerome, 
dont  SLAnatole  parle  dans  un  écrit  [fait  en  176,  ] & qu’il  nom- 
me avant  Clément , [ qui  eft  apparemment  edui  d’Alexandrie.] 

Il  dit  qu’ils  avoient  cfté  très  habiles  dans  la  coonoil&noe  des 
livres  hébreux  & grecs , & quils  avoient  écrit  lur  le  jour  & le 
mois  oh  il  falloir  faire  la  Pafquc  & le  jour  de  la  Refuireâion , 

[ c’efl  à dire  fur  la  queflion  II  fort  agitée  du  temps  de  Viélor . 

Tertuilien  fê  rendoit  alors  très  célébré  dans  l’Eglife  par  les 
beaux  ouvrages  qu’il  fàifoit  pour  l’inflruire  & pour  la  défen- 
Ksr.ioi.  ( 7.j>  dre , ] 'Baronius  cràt  qu’il  elloità  Rome  fous  Viélor , & qu’il  y 
paroiflbit  avec  beaucoup  d’eclat , jufqu  a ce  qu’il  eut  le  mal- 
heur d’abandamer  l’Eglifê  , & de  fc  jetter  dans  le  parti  de 
Montan  , ne  pouvant  plus  fupporter  l’envie  & les  outrages  des 
EccIefiaftiqucsdeRome.  [Mais  jxiur  ce  dernier  point,  ilparoifl 
que  ce  fut  "Ibus  Zephyrin  qu’il  fît  fcliilinc,&  non  fous  Viâor.]  V.  Tetsui- 

Utn  0 !• 

ARTICLE  II. 

De  U queflion  touchant  la  fefte  de  Pafque  ; en  quel  dtat  elle  a 
efie'jujques  à Viilor. 

[ O I E N n’a  rendu  fi  célébré  le  pontificat  de  Viélor , que  la 
XX,  difpute  touchant  la  fèfte  de  Pafque , laquelle  s’eflant 
alors  échaufée  beaucoup  plus  qu’elle  ne  l’cfloit  auparavant  , 
penfa  caufer  de  grands  maux  à toute  l’Eglifê.]  'Jamais  les  Chré- 
tiens n’avenent  pu  s’accorder  enfemble  fur  la  célébration  de 
cette  fefte , quoique  c’euft  efté  le  deflèin  des  Apoftres  félon  S. 
Epiphane . 'Une  partie  des  Fiddes  croyoit  qu’il  falloit  fiiûr  le 
jeûne  de  Pafque  le  14  de  la  lune , quelque  jour  de  la  fèmainc 
q^ull  arrivaft,  &y6irelafèfte"delaRefurre£lion  du  Sauveur:  v.ianot»  i. 
'OC  c’eft  ce  que  S.  Jean  & S . Philippe  Apo^ , S.  Polycarpe,  S. 

Meliton,  & d’autres  grands  hommes  avoient  pratiqué  dans  TA- 
fie  iTÛneurc.  'Aufli  toute  cate  province  s’y  attachoit  particuliè- 
rement . 

'D’autres  Fideles  fôutencnnt  qu’on  ne  pouvrat  finir  le  jeûne 
& folenrâfer  la  Refurreéfion  que  le  dimanche;  & cette  jOTtique 

3ui  l’a  enfin  emporté , effoit  auffi  fondée  fur  la  tradition  des 
Lpoftres,  'c’eft  à dire  de  Saint  Pierre  &C  de  Saint  Paul.  Ce  n’  eft 

K je  les  Apoftres  euflent  fait  aucune  loy  fiir  ce  fujet  , dit 
te , ni  que  l’on  en  puft  raporter  aucun  écrit  : [ mais  leur 
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exemple  eftdt  une  loy  tics  puiilànte  pour  leurs  di/dples.] 

'S  Epphane  dit  que  1«  Conftitutioos  des  Aporfres , telles  Epi.pox.io.n 
quelles  eftoient  de  Ibo  temps,  ordonndent  à tous  les  Chrétiens 
de  faire  Palque  quand  les  Juifs  qui  avoient  embrafle  la  fby  la 
feroient , fans  s’amufer  à calculer  [le  cours  de  la  lune , ] '&  fans  pJij.». 
fc  mettre  en  peine  II  la  fupputatioo  qu’ils  fuivoient , eftoit  jufte 
ou  non.  ’S.  Épiphane  admet  cette  cndonnance , comme  eftant  p.isw.d. 
efièdbvement  des  Apoflrcs , qui  avoient  voulu  unir  tous  les 
Chrétiens  dans  cette  iblennité  , en  les  obligeant  de  fuivre  les 
Evelques  de  Jerulâlem  tant  qu’ils  feroient  de  la  nation  des 
Juifs.  Il  reconnoifl  neanmoins  que  plufieurs  rejettoient  l’auto-  *• 
rité  de  ces  Conflitutions  : [ & perfonne  aujourd’hui  ne  croit 
quelles  fbient  venues  des  Apoftres . Mais  quoy  qu’il  en  Ibit,  ce 
qu’en  cite  S.  Epiphane  regarde  apparemment  la  difficulté  de 
trouver  la  première  lune  en  laquelle  il  filloit  feire  Palque , & 
non  le  jour , c’ell  à dire  s’il  le  falloir  neccflâirement  faire  le  di- 
manche d’après  le  14  de  la  première  lune,  ou  11  ce  devoit  ellre- 
ce  r4,  quelque  jour  de  la  lëmaine  qu’il  arrivall . Or  dans  la  dif- 
pute  dont  nous  traitons  »;i , il  ne  paroiA  pas  qu’il  s’agiA  de  la 
première  difficulté  , mais  de  la  féconde.  J 
'La  diAerente  pratique  qu’on  fuivoit  fur  cela  dura  long-temps  Eof.i.$.c.i4.p. 
fans  troubler  la  paix  de  l’Eglilc,  &tout  ce  que  les  Papes  Sixte,  '«J 
Telclphore,  Hygin,  Pie,  & Anicet  firent  fur  ce  fujet , fut  de  ne 
pas  IbuAirir  que  leurs  peuples  obfêrvallènt  le  14  de  la  lunefpour 
y finir  le  jeûne.] 'BlaAequieAoitPreAredeRome, l’ayant  voulu  T«rt.c»tx.sj. 
Élire  ["fous  S.  Èleuthcre,]  «S.  Ircnée  écrivit  contre  luy  une  lettre  •'•y  V?'  - — 
qu  il  intitula  Du  Jcb$]me.  P.187.C. 

[Nous  avons  parlé  'autre-part  de  ce  qui  le  pafia  entre  SPoly- 
carpe  & le  Pape  Anicet . ] '11  lêmble  que  ce  Pape  & ceux  qui  c.xi.p.i9j.!>. 
l’avoicnt  précédé , lôuAroient  mclrnc  que  les  Aiiatiqucs  qui  le 
rcncontroient  à Rome  y fillênt  Palque  comme  en  leur  pays,  mais 

Sue  Soter  les  obligea  de  le  confornner  à la  coutume  du  lieu  où 
s fe  trouvoient:  ce  qui  n’empelchoit  pas  que  luy  & EIcuthere, 
aulfi-bien  que  leurs  predecelleurs,  n’envqyaAènt  l’EucariAie  aux 
Evefques  qui  fiiivoient  une  autre  coutunne . 'Car  c’eAoit  alors  n.p.io».i.J, 
une  pratique  ordinaire  entre  les  Evefques  de  s’envoyer  ainll 
l EucariAie,  fiirtout  au  temps  de  Palque, pour  marque  de  com- 
munion & de  paix.  [ Mais  à caulê  des  inconveniens  qui  en  pou- 
voient  arriver, ]Ic  XlV.Canon  du  Concile  de  Laodicee  défendit  Conc.t.i.p. 
[dans  le  IV.  lîecle]  de  l’envc^’er  d’une  Eglilê  à l’autre.  «s*»-». 

'Bedt[&  Adonjdifent  que  le  Pape  Eleuthere  fit  quelques  de-  BeJ.chr.i.xp. 
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crets  pour  ordonner  de  celebrer  Pafquc  le  dimanche  depuis  le 
14  de  la  première  lune  jufques  au  a i.  [ Mais  ces  autoritez  font 
trop  nouvelles  pour  cftre  ccnfidcrablc, . ] 

ARTICLE  III. 

Ve  divers  Conciles  tenus  fous  Vs£îorJur  cette  ^uejlion,  & 
premièrement  de  celui  de  Palejline . 
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[T  Ors  donc  que  Victor  tenoit  le  fiege  de  S Pierre , cette 

J , aflâire  fut  agitée  avec  beaucoup  plus  de  chaleur  qu’elle 

n’avoit  efté  auparavant . ] 'S.Jerome  dit  plulieurs  fois  dans  fon 
traité  des  hommes  illuftres , que  cela  arriva  fous  Severe  ; & dans 
fa  chronique  il  remarque  que  ce  fot  l’an  4 de  ce  Prince  , de  J.C. 

,96.  Ainliille  faut  mettre  entre  la  guerre  de  Niger  finie  au 
pluÂofi  en  l’an  149, & celle  d’Albin  qui  commença  venle  milieu 
de  196,  [&  qui  fut  auflî-toft  fuiviedela  perlccutioaJCarpourle 
Synodique  qui  dit  que  ce  fot  fous  Commode,  [ce  n’eft  pas  une 
grande  autwité  , & nous  ne  voyons  pas  moyen  de  le  fuivre  en 
cette  rencontre  à caufo  du  pontificat  de  Viélor  . ] 

‘L’Afie  mineure  oblcrvoit,  comme  nous  l’avons  dit, le  14  delà 
lune;  mais  elle  eAoit  Iculedans  cette  pratique*  avec  quelques 
Eglilës  des  cnv'uons,  Tout  le  refte  de  l’Églife , dit  Eufe  w: , avoit 
attaché  au  dimanche  la  folennité  de  la  Reforreélion  ; ‘ ce  qui 
"comprend  auffi-bien  la  Syrie  & la  Mefopotamie,  que  les  autres  Note 
provinces  : '&  nous  verrons  que  l’Ofrhoene  [dans  la  Meforota- 
mie  , qui  commençoit  alors  à faire  partie  de  la  Syrie  ,]  en  ht  un 
decret.  'Nous  verrons  la  mefme  chofe  des  Eve^ucs de  Tyr  & 
dePtolcmaïde  [dans  la  Phenide  , laquelle  eftott  encore  com- 
prilè  dans  la  Syrie  , ou  n’en  avoit  efté  demembrée  que  depuis 
peu . Comme  lOlrhoene  a toujours  efté  pleine  de  Juifs , nous 
n’avons  pas  lieu  de  nous  arrefter  beaucoup  à la  conje<fture  de 
ceux  ] 'qui  croient  que  les  Apoftres  avoient  permis  de  faire  PaC 
que  le  14  de  la  lune  dans  les  pays  oîi  il  y avoit  un  plus  grand 
nombre  de  Chrétiens  J uifs . 

'H  fe  tint  divers  Conciles  fur  ce  fujet . [ Et  s’il  en  faut  juger 
par  celui  qui  fe  tint  à Ephefc.ce  fot  Viétor  qui  écrivit  aux  prin- 
c^ux  Evclques  de  l’Eglifc  pour  les  prier  d’aftémbler  ceux  de 
leur  province . ] 'Ces  Ckmdles  s'accordoient  tous  à ne  point 
celebrer  la  Refuircélion  que  le  dimanche . 'Leurs  lettres  fe 
voj'oient  encore  du  temps  d’Eufcbe,  '&  de  S Jerome;  ’*  Les  Con- 
ciles 
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elles  que  ces  deux  auteurs  marquent  en  particulier , lÎMit  ceux 
de  la  Paleftine,de  Rome, du  Pünr,[car  c’eftoit  une  province  (ê- 
parée  de  l’Alie , ] des  Gaules , de  l’Ofrlioenc,  & de  Corinthe . 

I.  'Théophile  de  Ce[ârce  & SNarcilIc  de  jerulâlem  ' prefidoient 

au  Concile  de  Paleftine . 'Les  Evefques  de  Tyr  & Ptolemaïde , 
[quoiqu'ils  fuflêntde  la  Phénicie,]  yeftoientaufTiavecpluficurs 
autres . Théophile  & les  autres  Pères  de  ce  Concile , compo 
/êrent  une  lettre  [ynodalc  , qui  efloit  fort  utile  , dit  S.Jerome , 
pour  combatre  ceux  qui  fâifoient  Palîjue  avec  les  Juifi  le  14  de 
la  lune  .'Ils  y témoignoient  entre  autres  choies  que  la  coutume 
de  célébrer  la  Refurreilion  le  dimanche , cAoit  une  tradition 
apoftolique . '.Sur  la  fin  de  leur  lettre , ils  mandoient  à ceux  à qui 
ils  l’adrellbient,  ( c’eftoient  apparemment  les  Romains , ) d’en  en- 
voyer des  copies  par  toute  l’Églife , depeur , difent-ils  , que  nous 
ne  Ibj'ons  coupables  de  la  faute  de  ceux  qui  quittent  fi  ai(e- 
mentle  véritable  chemin  . Ils  déclarent  aulli  que  l’Eglilê  d’A- 
lexandrie faifbit  Pa/que  le  mefine  jour  qu’eux  ; & que  cette 
Eglilc  leur  écTivoit,&  eux  à elle,afin  de  fê  conformer  dans  cette 
Nste J,  folennité . [''On  citeencore  diverlês  chofes  de  ce  Concile:  mais 
elles  paroiflént  peu  afiurées . ] 

'Le  Synodkjue  met  deux  Conciles  dans  la  Paleftinc,run  de  14 
Evefques  à Jcrulâlcm  fous  S.  Narcifle  , l’autre  à Cefaréc  de  ii 
Evefques  fous  Théophile  Evefque  du  melme  lieu[Je  ne  voy  pas 
que  cela  fe  puiffe  accorder  avec  Eufebe . ] 

Théophile  de  Cefàrée  eftoit  l’un  des  plus  illuftres  Evefques 
de  fbo  temps.*  Le  martyrologe  Romain  & pluficurs  autres  nou- 
veaux le  mettent  entre  les  Saints  le  5.*  de  mars , avec  cet  eloge  , 
qu’il  a cfté  illuftre  par  fa  fâgefTe  & par  l’intégrité  de  là  vie  : '& 
S.  Jerome  le  met  au  rang  des  écrivains  ecclefiaftiques,  à caufède 
la  lettre  lÿnodale  dont  nous  avons  parlé . [ Pour  S.  Nardflè  de 
Jerufalcm  on  enverra  l’hiftoire  en  particulier  . ] 

ARTICLE  IV. 

Del  Conciles  de  Rome , du  Pont , des  Gaules ,dOJrboene , it 
d’Aca'ie . 

[A^N  aflembla , comme  nous  avons  dit , des  Conciles  en  di- 
verfês  provinces,  aufli-bienquedansla  Paleftine.] 'On  en 
tint  un  à Rome , dont  Eufèbc  dit  feulement  que  l’epiftre  (ÿno- 

I.  Le  texte  porte  « ThufUSi.  ...ér  Utrdfr.  ■»p«7'r«<»7*  1 * P*»  Tf«7'7«'«<r». 
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dale  qu’on  en  voyoit  encore  de fon temps,  matquoit  que  Vùflor 
eftoic  alors  Evefquc  de  Rome . 'Le  Syiîodique  dit  qu’ils  y trou- 
va f4  Evelques  , & que  le  Concile  ordonna  qu'on  ne  feroit 
point  la  Pafque  le  14  de  la  lune  comme  les  Juifi,  mais  toujours 
le  dimanche . 'Les  Pontificaux  parlent  de  ce  Concile  , & ajou- 
tent que  Vidor  examina  cette  quellion  avec  Théophile  , qu’il  Non  j. 
y avoir  appelle  félon  Anaftafé  : [ ce  qui  n’efl  pas  ai  fé  à croire . ] 

'On  régla  la  melrnc  choie  par  une  epifbc  fjtxxlale  dans  le 
Concile  du  Pont , où  Palnias  prelida  comme  le  plus  ancien  . 
'Ainfic’cit  aflurcinent  le  mefine  [ Palmas  ou  ] Palma  Evelque 
d'Amaftride  dans  le  Pont , à qui  S.Dcnys  de  Corinthe  avoir  doit 
autrefois . 'On  prétend  qull  y avdt  auffi  14  Evefqucs  dans  ce 
Concile . 

'Les  Eglifès  des  Gaules  que  S.Ircnéc  gouvemoit,dit  Eufébe, 
fé  trouvèrent  unies  dans  le  mefmc  fenriment , & le  témoignè- 
rent par  la  lettre  quelles  en  écrivirent  comme  les  autres  à tous 
les  Fidèles . 'Le  Syrxxiique  dit  qu’elles  s’efloient  afTemblées  à 
Lion  fous  S.  Irenée  , & qu’il  fé  trouva  treize  Evefqucs  dat«  ce 
Concile . 

'Le  Concile  de  l’Ofrhoene  fit  la  mcfme  chofé  que  les  autres . 

Ceux  des  villes  voifines  s'y  t.ouverent,  'c’eft  à dire  ceux  de  l’A- 
diabene  félon  le  Synodique , qui  dit  que  cette  afiémblée  efloit 
de  18  Evelques  . On  ne  f^it  point  qui  y prefida . 

[ La  Melopotamiequi  félon  noflte  uûge  ordinaire  comprend 
l’Ofrhoene  dont  Edefle  efloit  la  capitale, & tout  ce  qui  eft  entre 
l’Euphrate  & le  Tigre  audeflôus  de  l’Armenie  , a fait  durant 
quelques  ficelés  une  province  diftinguée  de  l’Ofrhoene , & plus 
orientale , dont  Amide  efloit  la  métropole . C’eft  ce  qui  fait  que 
nous  n’ofbns  pas  rejetter  abfblument  ce  que  dit  le  S)’nodique , J 
'qu’il  fé  tint  encore  un  Concile  de  18  Evefqucs  dans  la  Mefo- 
potamic , dont  la  dccifion  fut  conforme  aux  autres , mais  dont 
aucun  hiftorien  Démarque  [le  lieu  ni  J le  chef.  [Il  y a neanmoins 
bien  de  l’apparence  que  ce  Concile  n’cft  point  différent  de  ce- 
lui de  rOfthoenc . ] 

'Outre  les  lettres  de  ces  Conciles  on  avoit  encore  celle  de 
Bacquyllc  Evefque  de  Corinthe  "laquelle  ne  jwrtoit  * que  fon  i' 
nom  , 'mais  qui  exprimoit  neanmoins  le  fentiment  de  tous  les 
Evefques  de  FAcaïe , comme  nous  l’apprenons  de  S Jerome,  qui 
appelle  cette  lettre  un  fort  beau  livre  'Le  Synodrque  dit  q^ 
Bacquyllc  ou  Bacquyllide,  comme  il  l’appelle,  avoit  tenu  à Co- 
rinthe un  Concile  de  19  Evefqucs  qui  avoient  icfolu  la  mclmc 
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chofe  que  les  autres.  'Ce  BacquylJe  eftoit  un  des  plus  grands  Eur.i.5.f.n.p. 
Evelqucs  de  ce  temps  là . [ Il  pouvoit  eftre  fucceflêur  de  S De- 
nys.  ] Tous  ces  Eveiqucs,  & beaucoup  d’autres  encore  que  lliiC  c.ij  p.ijeJi 
toitene  marque  pas  en  particulier,  eftoient  tous  d’un  mefmc  '*'*• 
avis , '&  jugeoicnt  tous  que  l’on  ne  devoit  point  célébrer  le  Ibid, 
myllere  de  la  Refurredhon  que  le  dimanclie , ni  finir  en  aucun 
autre  jour  le  jeûne  de  Pafque . 

V.  s.  Eku-  'Eutyque  dit  que  Dcmctre  ''alors  Evefque  d’Alexandrie  , Emy  p 
(here.  écrivit  au  Pape  Viéhx’,&  aux  Evefques  de  Jeruiâlem  & d’An- 
tioche  , fixr  le  temps  qu’il  falloit  cclcbrer  la  fêfte  de  Pafque,  & 
finir  le  jeûne  des  quarante  joun . Il  entroit  comme  les  autres 
dans  le  fêntiment  qui  fût  depuis  autorifé  par  le  Concile  de 
Nicéc. 


ARTICLE  V. 

Zf  Concile  A fie  refufe  Je  recevoir  ce  que  let  autres  avoient 

décidé  : Le  Pape  Viilor  déclaré  let  Afiatiques  excommuniez  ■ 

'T)Olycrate  Evefque  d’Ephefe  s’oppofâ  à cette  refo-  EuCi.s c.i4.p. 
X lution  univerfellc  . *C’elIoit  un  des  plus  confiderables  ^ 

Evefques  qui  fûflènt  alors  dam  l’Eglife  ,*>  chef  de  tous  ceux  de  Sc14p.191.bj 
1*  l’Afie , ‘ âgé  ' de  6 5 ans . Il  avoit  lu , dit  il , toute  l'Ecriture,  avoir  Anai.p  444.c 

confère  avec  des  Chrétiens  de  toutes  les  parties  du  monde,  & cEuf.p.i9»ib 
avoit  toujours  vécu  félon  les  règles  de  l'Evangile . 'Il  eftoit  le  »• 
huittieme  Evefque  de  fk  famille. 'S. Jerome  en  parle  comme  d’un  Hier.v.ni  c. 
homme  d’efprit  pour  qui  on  avoit  beaucoup  de  rcfpecl.  '*  LeSy-  p 

nodique  en  condannant  ce  qu’il  fit  en  cette  occafion , l’appelle  «oo.i. 
neanmcMns  un  très  fâint  Prélat  : '&  Eufebe  le  conte  entre  ceux  Euf.i.s.c.ti.p. 
dont  la  fby  pure  & orthodoxe  efttât  atteftéc  par  les  écrits  [&  les  ’s®-*’- 
monumens  de  l’Eglifè . ] 

'Viélor  luy  écrivit  pour  le  prier  d’aflembler  les  Evefques  de  c.i4.p.i9i.b. 
fâ  province  , 'en  le  menaçant  ‘ mefme  de  le  feparcr  de  fa  corn-  alBir.ipj.jp. 
munion  , s’il  ne  le  renddt  au  fêntiment  des  autres . ‘ Polycrate  ' Eur.n.p.ioi.t. 
aflèmbla  eftecHvement  les  confrères  en  grand  nombre , * dans  /i.s.c.i4.p. 
la  ville  d’Ephefe  félon  le  Synodique . “Ils  furent  tous  de  fôn  ^ , 
fêntiment»  '&  conclurent  qu’il  ne  falloit  pas  changer  la  tradi-l,o°"'’'''  '’' 
don  qu’ils  avoient  receuë  de  leurs  fàints  piédcceflèurs . * Eur.p^i»s.b. 

‘ Suivant  leur  avis  , Policiate  écrivit  "à  Viélor  & à l'Eglife  b. 
Romaine, 'ou  contre  Viélor  comme  a traduit  S Jerome parce-  Hiérv.iii.o.4s- 

I.  Çi  iV»  tXtn  it  KUfiu.  Ne  eeut-il  point  dire  qu’il  eftoit  Chrétien  , & battité  depiiii  9 J ans? 
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ou’en  effet  il  refulôit  de  conlèntir  à ce  que  le  Pape  luy  demaiT 
doit , & tcmoignok  qui]  ne  s’étonnent  pas  des  menaces  par 
' lelquellcs  on  pretendoit  l’epouventer . 'S.  Jerome  appelle  cette 
lettre  Synodique,  'quoiqu’elle  ne  fùft  pas  lignée  des  autres 
Evelques,  & que  Polycrate  y parle  toujours  en  fon  nom  . Mais 
il  récriât  avec  l’approbation  de  lès  collègues . 'Eulèbe  & S. 

Jerome  en  raportent  une  partie , dans  laquelle  Polycrate  té- 
moigne que  la  tradition  de  lôn  Eglilè  eftoit  fondée  fur  S.  Jean 
& S.  Philippe  Apolhes  , fur  d’autres  grands  Saints  , & encore 
fur  les  fept  Evdques  fes  parens , & qu'ainfi  ni  luy  ni  fes  collè- 
gues ne  pouvoient  pas  la  changer. 

'Viélôr  s’échaulâ  beaucoup, & plus  quil  ne  dc-voit,dit  Socrate, 

[pour  cette  refillance  des  Aliatiques.]*Il  publia  auffi-toll  des 
lettres  vehementes  contre  toutes  les  Eglifes  d’Alie  , & mefme 
contre  celles  qui  en  elloient  proche  , [ lelquelles  apparemment 
lüivoient  la  mefme  coutume . ] Il  "déclara  ceu.x  qui  elloient  en  «Vfi"  »*»" 
ces  quartiers  là  abfolument  e.xcommuniez  , 'leur  * envoya  des 
lettres  d’e.xoommunication , '&  tafcha  de  les  lèparer  de  l'unité  ♦ 
generale  de  l’Eglilè , f comme  des  perfonnes  qui  n’efloient  pas 
dans  la  véritable  foy  , 'en  exhortant  les  autres  Fideles  de  ne  plus  ^ w;  * npf- 
communiquer  avec  eux. 

'Baronius  ne  fait  nulle  difficulté  de  reconnoillre  que  Viflor 
lèpara  ces  Eglifes  de  fa  communion . M' du  Bolquet  & d'au- 
tres perfonnes  habiles , difent  de  mefme  quil  excommunia  ou 
déclara  excommuniez  tous  les  Fiddes  d'Alïe;'  & le  P.  Halloix 
foûtient  ce  fentiment  contre  ceux  "qui  croient  qu'il  ne  fit  que  Note  j. 
les  menacer,^  ce  qu’il  avoit  foit  tout  d’abord. 

ARTICLE  VL 

S.  Irenie  iop  pofe  i F excommunication  des  ^tatitfuet , & rttablit 
lapaix-  L'jifte  quitte  fa  pratique  t la  Syrie  Fembraffe. 

'T)  A R ONios  tafchcdejuftifierle  procédé  de  Viélor  , en 
fuppofant  des  chofes  quil  aurœt  bien  de  la  peine  à prou- 
ver , & qui  ont  peu 'd’apparence . 'Ce  qui  eft  certain,  c’ell  qu’il  t. 
déplut  à beaucoup  d’Evelques,  * & que  ceux  mdmes  qui  com- 
batoient  le  lèntiment  des  Afiatiques  touchant  la  Palque  , ne 

I.  'Le  P.Halloix  «^érend  fort  pour  montrer  que  tom  le  monde  tvoit  riifon,  le»  Alîttîque»  de 
(butenir  letrr  doi>rtoe  , Bt  Viâor  de  le»  excomcmoier)  quoique  le»  Afiatiques  eAsnt  innocrm 
n*eu(Tenc  rien  à craindre  de  Ces  excommunication». 
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donnèrent  point  les  maitii  à ce  que  Viétorfaifoit  contre  eux  . 'Ils  Eur.p.içvc.-  • 
l’exhortcrent  à conferver  la  paix  , l’unité  entre  les  Fideles  , & 
la  charité  ; & mefme  comme  on  le  voyoit  par  des  difcours 
confervez  julqucs  au  temps  d’Eufebe , ''ils  le  reprirent  affez 
fortement . 

a»;*»  7M.  jrenée  fut  de  ce  nombre;  & dans  la  lettre  qu'il  écrivit  à e. 

Viélor  au  nom  des  Chrétiens  des  Gaules  dont  il  eftoit  chef,  'il  Socr.i.j.c.u. 
blafma  fa  trop  grande  chaleur  avec  beaucoup  de  force  ëc  de  P 
generofité.  [11  cfl  difficile  de  favcâr  fi  cette  lettre  fut  une  fuite 
du  Condle  des  Gaules  , dont  nous  avons  d^  parlé , ou  fi  l’on 
en  aflembla  un  lêcond  pour  cette  nouvelle  aftaue.  ] 'M' dn  Bofq.ij.c.s.p. 
Bolquet  eftde  ce  dernier  fentiment,  & tient  que  ce  fécond  *'°- 
Concile  des  Gaules  confirma  le  premier.  'Quoy  qu’il  en  foit,  S.  Eur.i.5.c.i4.p 
Irenée  demeuroit  d’accord  dans  cette  lettre  au  Pape  qu’il  fal- 
bit  célébrer  la  Refurreélion  le  dimanche , mais  non  ^ qu’on 
duft  pour  ce  fujet  feparer  de  k communion  des  Eglifes  toutes 
entières  ; ce  qu’il  confirme  par  l’exemple  de  pluiicurs  Papes 
qui  avoient  ufé  de  cette  fage  modération . 'Récrivit  plufieurs  Hier.vjiLf.jj( 
lettres  fur  ce  fujet  à Viélor  , * & encore  à beaucoup  d’autres 
Evefques , montrant  par  là  qu’il  eftoit  un  véritable  Irenée  , I Euf.Ls.c  i., 
c’eft  à dire  félon  la  langue  grcque , un  pacificateur , & un  ami  p.‘93.»94. 
de  la  paix 

[ Eufcbe  ne  dit  rien  davantage  de  cette  difpute  . On  peut 
juger  en  effet  que  l’oppofition  de'  S.  Irenée  üc  des  autres  Evef 
ques , eut  l’effèt  qu’ils  Iwhaitoicnt,  ] 'puilque  S.  Firmilien  dit  , Cyp.ep.rsp. 
[environ  60  ans  depuis,]  que  les  diverfes  pratiques  de  Rorne  & 
des  autres  pays  riavoient  jamais  rompu  k ptix  & l’unité  de 
l’Eglife  Catholique  . 'Mais  S.  Anatole  [ qui  écrivok  environ  10  At»t.p.44S 
ans  aprâ  S.  Firmificn.  ] nous  afliire  pofitivement  que  S.  Irenée  “P-Buth. 
appaik  toute  k diflenfion  ; en  forte  que  chacun  demeura 
dans  la  pratique  qu’il  avdt  neceuë  de  fes  anceftreslâasy  rien 
changer  . [ Auffi  on  ne  vo’it  point  que  ni  Viébr  ni  aucun  autre 
Pape  ait  fait  depuis  aucune  ^ine  aux  Orientaux  fur  ce  fujet;] 

'ouoiqu'ils  n’aient  pdht  quitté  cette  coutunhe  jufques  au  Con-  Epi.yof.o.to. 
cile  de  Nicée.  p.in.««. 

'11  eftvrayqueFAfie  l'avoifquittéedô auparavant, commeil  EuCn.p.iojib: 
paroift  par  Conftanrin  , 'qui  exhortant  taites  les  Eglilés  à cele-  v.Confi.j.c.  . 
brer  la  fefte  de  Pslque  le  dimanche,  fiiivant  l’ordre  du  Concile,  <9  P-493^’ 
dit  qu’elles  fèroient  en  cela  cequeRome.l’Afie,  kOlicie  &les 
autres  provinces  obfervoient  unanimement  r [ & il  lêmble  que 
ce  diangement  feit  arrivé  vers  l’an  176,  puilque  S,  Anatole  qui 
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Eucb.p  «<.  Arrivoit  en  ce  temps  là,  parle  jÙDÜiyjufyuei  aujourtf  hui  tous  les  <• 
Evelqucs  de  l’Afie  ceîcbroicnt  lâns  difficulté  tous  les  ans  la  fefte  “ 
de  Pafquc  lorlque  le  14  de  la  lune  eftoit  arrivé  après  l’equinoxe,  “ 

& lorlque  les  Juifi  immofoient  l’agneau  palcal.  « 

Euf  n.p.ie3.ib.  'Mais  cominc  ceux  d’Alie  s’eftoient  rendus  à la  pratique  uni- 
verfclle,  au  contraire  ceux  deSjric&  de  Mefopota  mie, qui  com- 
me nous  avons  remarqué,  fuivoient  Rome  fous  Viélor,  avoient 
pris  la  coutume  des  Aliatiques.  C’eft  ce  que  nous  apprenons  de 
Atb.de  fyn.p.  S.  Athanalê  , 'qui  dit  qu’une  des  principales  railbns  qui  avoient 
^3}  b***  alîèmbler  le  Concile  deNicée,  eftoit  que  la  Syrie  & la  Me- 

fopotamie  avoient  un  ufage  particulier,  & celebroient  la  Pafque 
en  melrne  temps  que  les  Juifs.  Il  y joint  auffi  la  Cilide,  [qui  fài- 
Euf.v.ConO.  foit  partie  du  patriarcat  d’Antioche:  ] '&  neanmoins  Conftantin 
3c-i9.p.4»4  «-  gyçg  Jej  proviiKesqui  fuivoient  Rome&  l’Occident . 

[Nous  ne  fa  vous  pas  quand  ce  chargement  s’eft  fait  dans  ces 
provinces  ; nous  voyons  lèulemcnt  que  S.  Anatole  qui  eftoit 
Euch.p.46j.  E velquede  Laodicée  en  Syrie,]  '&  qui  écrivoit  en  i76,[ témoigne 
r-441.  qu'il  n’eftoit  pas  encore  arrivé. JLa  ncceffité , dit-il , nous  oblige  « 

P 44«.  d'immoler  la  Palque  le  jour  du  dimatKhc:'&  il  marquela  meC  « 
p-444.  me  choie  en  d’autres  endroits . '11  femblc  neanmoins  par  la  ma- 
niéré dont  il  parle  , qu’il  avoir  aftez  de  pente  pour  la  pratique 
contraire  , [ & qu’ainli  il  peut  bien  av'oir  porté  fes  confrères  à 
l’embraflcr.] 

Epi.7o.eo.p.  ‘Il  y eut  quelque  trouble  dans  l Egypte  fur  ce  fujet  fous  l'c- 
Ui  din.p.,90.  pifeopat  de  S.  Alexandre,  àcaufed’un  nommé  Crefcence  qui 
n’eft  point  connu  d’ailleurs  ;&  ils  écrivirent  mefmc  l’un  contre 
l'autre . 

ARTICLE  VII. 

Le  Concile  de  Nicée  réunit  toute  PEglife  d faire  Pafque 
le  dimanche.. 

[^^Onstantin  en  devenant  maiftre  de  l’Orient  en  .313,] 
s«4  i.,.c  ,<  P ^ 'apFÎt  avec  douleur  cette  diverfité  d’ufoges  fur  la  fefte 
4>9.b.  ‘ de  Palque , qui  véritablement  ne  rompoit  pas  la  communion  , 

mais  troubloit  neanmoins  la  joie  de  cette  grande  l^enruté,  [ & 

»•  efttàt  une  tache  dans  la  beauté  de  l'Eglifo.  ] 'C’eft  pourquoi  il 

chargea  le  grand  Ofius  de  travailler  à appailer  ce  "trouble  dans  Vf 
4 i7  p.4»9.<i.  la  Syrie. 'Ofius  n’en  put  pas  venir  à bout,  non  plus  que  de  l'he- 

lelic  d’Arius  ; de  il  fàlut  alîèmbler  le  Concile  de  Nicée  ["pour  V.ie  Conci- 


Digitized  by  Google 


&<■. 


SAINT  VICTOR.  iii 

l’une  & l’autre  di/pute . ] Ce  fût  là  où  cettequeftion  fût  enfin 
terminée  . Car  le  Concile  ordonna  que  toute  l’Eglife  celebre- 
roit  la  fefte  de  Pafque  en  un  mefme  jour  , fuivant  la  coutume 
de  Rome,  de  l’Egj’pte,  & de  la  plufpart  des  autres  pays . 

Toute  l’Eglifê  & trouva  uniforme  par  cette  définition.  • Car 
les  Syriens  y obéirent  ; •’  & le  Concile  d’Antioche  confirmant 
celui  de  Nicée  , depo/â  par  fon  premier  Canon  les  Ecclefiafli- 
ques,  & cxoommiuiia  les  laïques  qui  celebrcroient  là  Pafque  en 
particulier  avec  les  Jui6  [ Les  Mefopotamiens  firent  la  melme 
chofë , comme  on  le  peut  voir  ] 'par  les  plaintes  qu’Audée  le 
fehifmatique  faifoit  contre  eux  à caufë  qu’ils  avoient  abandon- 
né la  tradition  de  lem  peres  pour  fuivre  l’ordonnance  de  Ni- 
cée , faite , difoit-il , pour  complaûe  a Conffantin  : [ ce  que  & 
Chiyfoftome  réfuté  fort  bien. 

Toute  l’Eglife  eflant  donc  réunie  dans  la  pratique  de  faire 
Pafque  le  dimanche , s’il  y eut  quelques  particuliers  qui  refu- 
fêrent  de  fê  foumettre  à cette  autorité  fupremc,  ils  furent  trai- 
tez d’heretiques  fous  le  nom  de  Quartodecimans  , c’eft  à dire  , 
objervateurs  du  14.*  de  la  lune , auquel  ils  vouloient  qu’on  fift 
Pafque.]  'C’eft  pourquoi  S.  Epiphane  & Theodoret  mettent  les 
Quanodecimans  au  nombre  des  heretiques.  ‘ Et  le  VII.  Canon 
du  premier  Concile  de  Conftantinople  les  conte  entre  ceux  que 
l’on  recevoir  par  l’abjuration  de  leurs  erreurs,  & par  "l’onéHon  . 
‘Neanmoins  avant  que  l’ordonnance  du  Concile  de  Nicée  euft 
entièrement  changé  par  une  longue  fuite  d’années  la  pratique 
de  la  Syrie , il  y avoir  encore  diverfës  perfonnes  fur  la  fin  du 
IV.  fkcle,  & des  Saints  melme , qui  ignorant  fans  doute  cette 
ordonnance , s’attachoient  avec  obftination  à l’ancienne  cou- 
tume du  pays , & fâifoient  la  première  Pafque,  dit  Theodoret. 
On  peut  voir  ce  que  cet  auteur  raporte  d'un  lûlitaire  nommé 
Abraham,  avec  qui  S.  Marcien  célébré  auffi  entre  les  folitaires 
de  Syrie,  rompit  la  communion  , n’ayant  pu  le  retûer  de  cette 
erreur . Mais  il  le  corrigea  enfin . 

'S.  Epiphane  fait  des  Quartodecimans  comme  une  branche 
des  Montaniftes  ; [ quoique  ces  derniers  ne  fufîênt  receus  dans 
l’Eglifê  félon  le  VII.  Canon  de  Conftantinople,  que  par  le  battef- 
me]  '11  ajoute  qu’ils  ne  jeûnoient  dans  toute  l’année  que  ce  14 
de  la  lune,  [ ce  qui  ne  convient  pas  non  plus  aux  Montaniftes.] 
Theodoret  les  acculé  de  lé  férvir  de  faux  Aéles  des  Apoftres,& 
de  quelques  autres  pièces  apocryphes  & fuppofees , & mefme 
de  rejetter  la  pcnitence , avec  les  Novatiens . 
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lit  SAINT  VICTOR. 

'S.  Epiphane  joint  aux  Quartodccimans  ceux  qui  fê  fondant 
fur  les  ailes  prétendus  de  Pilate , celebroient  toujours  la  me- 
moire  de  la  PalTion  le  25  de  mars , ne  jeûnant  non  plus  que  ce 
jour  là  dons  toute  1 ’annee. 

iQiwiquc  le  Concile  de  Nicde  cuft  déclaré  qu’il  folloit  faire 
Pafque  le  dimanche  , & que  l'on  convind  que  ce  dimanche 
devoir  fuivre  la  pleine  lune  du  premier  mois,  c’eft  à dire , celle 
qui  efloit  apres  requiooxe  , il  ne  laifTa  pas  d'y  avoir  de  la  difH< 
culté  pour  trouver  cette  lune  & ce  dimanche  ; & il  s’éleva  di- 
verlcs  conteflations  dans  l’Eglifê  poiu"  ce  fujet.  Mais  ce  n’efl  pas 
ici  le  lieu  d’en  traiter.  Ainfi  il  ne  nom  refle  plus  qu  a finir  l’hif- 
toire  du  Pape  Vülor,  en  parlant  de  fâ  mort  & de  fès  écrits.  ] 

ARTICLE  VIII. 


De  la  mort  de  S.  Vinor , & de  Jet  écrits. 

' ^"XUelques  Pontificaux  marquent  que  le  Pape  Victor  mou* 
rut  ou  fût  enterré  le  18  de  juillet,  auquel  lemaityrolc^e 
Romain,  marque  là  fêfte,  après  Raban,  & quelques  autres  mo- 
numens . 'Adon , "&  d’autres  la  mettent  le  20  d’avril , en  quoy  v.u  no«  7. 
Bollandus  a cru  quelque  temps  qu’ils  le  confbndoient  avec  un 
autre  fâint  Evefquede  mefme  nom,  mort  ou  apporté  à Rome , 
dont  on  n’a  pas  d’autre  connoiflancc  . 'Il  s’eft  neanmoins  enfin 
rendu  à ceux  qui  croient  comme  Florentinius,  que  ce  S.  Viélorefl 
le  Pape,&  que  le  zod’avril  eft  le  vray  jour  de  fâ  mort. 'Il  gouverna 
"environ  ioans,&  moumtenla  9.'annécdcScverc,[c’cflàdire  Note  s. 
en  201  fi  ce  fut  le  28  de  juillet,  ou  en  202  fi  ce  fut  le  20  d’avril] 
Theodoret  l’appelle  le  très  heureux  Viélor.*  II  eft  mefme  qua-  • 
lifié  Martyr  par  un  auteur  Grec  nommé  Timothée  , que  quel-  f"’’ 
ques  uns  croient  avoir  vécu  à la  fin  du  V.  lîeclc.  ’’  Un  Pontifical 
qui  finit  en  l’an  5Jo,  dit  qu’il  a eflé  couronné  du  martyre.  Ufuard 
« Adon  le  difent  auffi.  [ Et  le  temre  y convient,  quand  mefme 
il  fêroit  mort  en  201.  Car  quoique  bevere  n’ait  puolié  des  edits 
contre  les  Chrétiens  qu’en  202 , luy  ou  fès  officiers  avoient 
fiiit  dés  auparavant  bien  des  Martyn . Neanmoins  celui  qui  eft 
honoré  le  20  d'avril,  eft  mis  dans  les  plus  aix:iens  martyrologes , 
qui  portent  le  nom  de  S.  Jerome , fie  dans  beaucoup  d’autres 
'comme  un  fimple  Confêffeur . ] 

'On  prêterai  que  le  Pape  Victor  ordonna  qu'on  recoonoiftroit 
pour  parâits  Chrétiens  ceux  qui  confolTeroicnt  la  vraie  foy , fie 
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qui  auroient  eflc  battizez  dans  la  mer , dans  une  fixitalne , dans 
une  rivière,  ou  dans  un  écang,{êlon  le  Leu  oL  ils  le  lèroient  ren- 
contrez , lorfque  la  necelfité  prefleroit,  [ & ne  permettroit  pas 
de  les  battizer  dans  l'allèmbldedcs  Fideles . ] 

'S.  Jerome  met  S.  Viflor  Pa^  le  premier  entre  les  auteurs  Hier.v.Hi.c. 
eccleLalliques  qui  ont  écrit  en  latin  , & S.Apollone  le  lêcood  , sj-s®-s3  P- 
[quoique  fc  premier  n»M  appartienne  plutoAa  S.  Apollone  qui  * 

CK  mort  avant  que  Vii^r  fuft  Pape , fi  oc  n’cft  que  Viélorait 
écrit  avant  fon  f«ntificat.JIl  a écrit  fur  la  quefiion  de  la  Palque,  ^ 

& quelques  autres  petits  ouvTages . S Jerome  dans  là  chronique, 
dit  que  l’on  vt^'oit  de  fbn  temps  quelques  Lvres  afiez  bons  que 
ce  fâint  Pape  avoit  faits  fur  la  religion  . 

'Nous  avons  aujourd'hui  quatre  lettres  qin  portent  fon  nom  , Conc.M.p, 
dont  deux  Ibnt  du  nombre  des  decrctales:  l'une  eft  adreflee  au 
faux  Théophile  d’Alexandrie  , ''dont  nous  avons  parlé  autre- 
part,&  l’autre  aux  Evelques  d’Affique'Les  dcu.x  autres  lettres  Borq.i.jc.». 
intutulées  l’une  à Didicr,&  l’autre  à Paracode,  tous  deux  Evefi 
ques  de  Vienne  , n’ont  point  d’autre  autorité  que  celle  qu’elles 
tirent  du  P.  du  Bofe , qui  nous  les  a données  dans  fa  bibliothè- 
que pleine  de  pièces  dont  la  vérité  eft  fort  incertaine.  M'  du 
Bofquet  rejette  particuLerement  celle  à Didier , parccqu  il  n’y 
a point  eu  de  Didier  Evelque  de  Vienne  fous  Viéfor  ni  mefine 
avant  SGrcgpire  le  grand  i &parcequc  fi  Viélorcuft  voulu 
faire  faveur  quelque  chofê  aux  ^lifcs  de  France  fur  la  Pafque, 
qui  fait  le  fujet  de  cette  lettre,il  fefuft  plutoft  adrefle  à S.Irenéc 
qu'à  aucun  autre  . 'Ceux  qui  la  veulent  défendre  difènt  qu’au  HiM.vJrc!i, 
lieu  de  Didier  il  fout  lire  Det^s, qix’an  trouve  avoir  efté  Evefquc  P 
de  Vienne  avant  Paracode.  [ "Mais  il  y a bien  de  l’apprence  que 
Denys  & Paracode  n’ont  vécu  que  dans  le  IV.  fiecle . ] 

'BollanJus  mefrne  tient  l’epirtrc  à Paracode  pour  füfpcélc . BoIl.i.i»n.p. 
•M'du  Bofquet  fait  la  mefrne  chofê,&  en  raporte  plufieurs  rai-  ^ ^ ^ 
fons.dont  l'uix:[qui  montre  aulTi  la  fauft'eté  de  celle  à Didier  , j p.ioçjlliun.de 
eft  que  ces  lettres  font  pour  dire  qu’il  ne  faut  pas  faire  Pafque  le 
j4Mla  lune  mais  depuis  le  i5jufqu’au  2i,dequoyil  neparoift 
point  qu’il  s’agift  alors  ; & ne  difent  rien  de  l’obligation  de  la 
faire  toujours  le  dimanche , ce  qui  eftoit  le  véritable  fujet  de  la 
difpute  que  Vidior  avoit  non  avec  l’Eglifê  Orientale , comme 
porte  la  lettre  à Paracode, mais  avec  la  foule  proviiKC  de  l’Afic. 

'SZephyrin  fût  le  fucceflèur  de  SVidlor . Euf,&  »Uî. 

Hifl.  Ecd  Ton.  Ill  P 
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PERSECUTION  DE  L’EGLISE 
sous 

L EMPEREUR  SEVERE^ 

SS<>âWtidB(ai^jgMa35a3S5ü5!SC‘35S£»SSS8aS35fg38g3^^ 

ARTICLE  PREMIER. 

Proffii  Jm  Cbrifi'umifmr  : Quelques  raifoM  de  la  cenverfioM 
dti  p^tns . 

A paix  que  I^u  avoir  donnée  à l'EgliÆ  du 
temps  de  Commode,  continua  encore  dutanr 
les  twemieres  années  de  Severe , comme  il  efl: 
aile  de  le  juger  ''par  tant  de  Conciles  qui  le  V.S.Viûor 
tintent  dans  l’Oiient  & dans  rOeddent/ûr®’***’*^*; , 
l’aftaiie  delà  Palque  en  19$  ou  196  , vers  la 
tpoifieme  année  de  ce  legne . ] 'Les  "guerres  à viles  de  Niger  & V.Severe  t 
d’ Albin,  qui  durèrent  (ans  beaucoup  d’intervalle  depuis  19 j 
juiquau  commencement  de  197,  purent  contribuer  à ce  calme, 

& dés  l’an  197  jufqu^  la  fin  de  198  au  moins , les  elprits  furent 
occupez  par  les  guerres  de  l’Orient . 

'Severe  mefine  elltût  allez  &vorable  aux  Chrétiens  dans  les 
premières  années  de  Ibn  régné  *11  avoir  autrefois  ellé  guéri  avec 
de  l’huile  par  un  Chrétien  nommé  Procule  Torpacion  : & il  en 
con&rva  tellcmem  la  mémoire  , que  loriqu’il  lé  vit  Empereur , 
il  voulut  lâvcir  oû  cftoit  ce  Chrétien , & l'obligea  de  demeurer 
tant  qu’il  vécut  dans  Ibn  palais . On  marque  que  ce  Procule  fiû- 
lôit  les  affaires  d’Evode[  affbnchide  Severe , ]'&  "qui  avrat 
finn  de  Teducation  de  Caracalla  fils  ailhé  de  ce  Prince . •’  Auffi 
Caracalla  connoillbit  fort  bien  Procule,  "qui  luyavoit  appa- 
remment  fiiit  donner  une  nourrice  Chrétienne  . 'Un  auteur 
payen  raporte  que  ce  Prince  à l’âge  de  Icpt  ans  , fâchant  qu’un 
enânt  avec  qui  il  avcHt  accoutumé  de  jouer,  aveât  efté  fouetté 
pareequ’il  efioit  de  la  religion  des  Juifs , ^e  les  payens  con- 
fbndoient  encore  avec  le  Chrilliatfiltne , U en  témoigna  un 
dcplaifir  extraordinake . 
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[Ce  qui  put  encore  contribuer  à rendre  Se\'ene  fiivorablc 
aux  Chrétiens,  ]'c’eft  qu'il  ne  s’en  trouva  aucun  meflé  dans  les  Tert.adScjp. 
mouvemens  de  Niger  &d’Albin;  [ non  qu'il  n’y  en  euft  prant  " 

dans  leurs  partis,  qui  edcâent  aufli  légitimés  quecriui  de  Severe, 

(car  il  &udtoitdire  qu’ils  auroient  tous  abandonné  l’Orient 

dont  Niger  efteit  le  maiflre , ) mais  pareeque  ne  penfant  qu’au 

del,  & à combatre  les  démons  , j 'n’ayant  que  de  l’indiflêrence  apA]>.p.34<i>. 

& de  la  frddeur  pour  les  dignitez  êc  pour  la  gknre  du  flecle  , 

I,  dont  la  palTion  faifôic  toute  la  chaleur  des  autres,  ' & ne  le 
croyant  en  tien  ü peu  intereflêz  que  dans  ces  grands  remue- 
mens  oh  il  s’a^t  d’un  Empire , [ ils  ne  fê  mefloient  pdnt  des 
guerres  des  hommes , & des  aftâircs  d’Etat , à menns  qu'ils  n’y 
hillcnt  ei^agez  par  des  necelTitez  indifpenlâbles  . Car  Tertul- 
lien  ne  fiât  que  marquer  quels  devroient  elbe  les  fendmens  de 
„ tous  les  Chrétiens,  loriqu'ii  dit  de  luy  feul  ; ] 'Je  ne  dois  rien  au  paii.r.f.p.i3r. 

„ bateau,  tien  à l’ép^,  tien  aux  affaires,  je  n'importunc  point  les 
„ magiilrats , je  ne  brigue  point  les  fuffrages  , je  ne  fais  pennt  de 
„ baffes  dvilitez.  a'  perlbnne  ; ]e  ne  plaide  point , je  ne  vas  point  à 
n la  guerre  je  ne  parois  pdnt  dans  les  aflcmblces.  Je  me  retire  en 
„ moy  mcfme  : c’eft  là  mon  uraque  affauc  ; & je  n’ay  point 
M d'autre  foin  que  de  m’exemter  de  tout  foin  C’ell  dans  le  Iccret 
M qu’on  apprend  à bien  vivre , & non  à la  vue  du  monde  (Jim 
» les  ftoïciens  dilënt  tant  qu'ils  voudront  qu'il  faut  fe  mefler  des 
M affaires  publiques:  (Juioonque  meurt  pour  foy,  naiff[&  vitjaufli 
» pour  Iby , 

[ Tous  les  Chrétiens  n'av’oient  pas  neanmoins  la  fiaee  ou  la 
liberté  de  vivre  dans  ce  grand  dégagement.  ] 'Plufîeurs  por- 
toient  les  armes,  tiafiqudcnt , cultivoient  la  terre  , & entroient  ’■ 
dans  les  aurrescmplois  ordinaires;  u/ant  de  toutes  chofes , mais  • 
avec  modération,  ïàns  fê  dlllingucr  des  autres  que  par  la  pureté  «J  Sc.ci.p.is. 
de  leur  vie,  [ & parleur  charité  envers  tout  k monde.  ] * Il  y en  j,.p.33. 
avoir  dans  les  camps , dans  le  Sénat , dans  k palais , partout  en  <l 
un  mot , hormis  dans  les  temples  '&  dans  les  théâtres  . [ Ils  ne  C.41.P.3I  c.&c. 
pouvoient  pas  en  effet  fc  difpenfcr  d'entrer  datu  les  occupa- 
. tiens  de  la  vie  civile  & ordinaire , J 'puifoue  dés  ce  temps-ci  ils  »<î  Sc.c.i.4.p- 
fûfoicnt  prefque  k plus  grand  nombre  dans  toutes  ks  villes . 

'Ils  rempliflôient  les  bourgs,  la  campagne,  les  ifles.  Les  hommes  >p&i.j7.p.i.c| 
& ks  femmes  de  toute  forte  d'âge  oc  de  condition,  & ceux  mef 
mes  qui  cftcàent  dans  ks  premières  dignitez , embraflbient  la 
foy;  'de  forte  que  ks  payens  fe  piaignoient  que  les  revenus  de  c.4vp  3i.c. 
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leurs  temples  eftoient  minez  . lis  eftoient  en  fi  grand  nombre 
dans  l’Empire,  que  s’ils  euflent  voulu  Ce  retirer  en  quelque  autre 
pays,  ils  n’euflènt  laiflë  aux  Romains  félon  Tertullien  , qu’une 
affieufe  folitude. 


ci,3<lin>p,Sy,  1-  excellence  de  leur  vertu , qui  pafiôit  tout  ce  que  l’imagi*^'*’'  *!*• 

nation  des  philofbphes  s’eftoit  pu  figurer  de  plus  priait , eftoit 
afliirémcnt  le  principi  inftrument  de  ce  grand  chasement 
ouc  le  fang  &la  toute-puiflànce  d’un  Dieufàifoh  dans  te  mon- 
T«rt.id  Sc.c.  de,  ] '&  lurtout  cette  confiance  admirable  avec  laquelle  ils  en- 
<.p.s».c.  durcâent  tous  les  tourmens  les  plus  cmels . On  vouloit  ikvoir 
c|-p  C.1.50.P.1,  d’où  venoit  une  fi  grande  gencrofité  ; 'en  s’en  informant  on  ap- 
prenoit  ce  que  c’eftoit  que  le  Chrifiianilme  j en  l’apprenant  [ on 
i’adminûr,  on  l’aimoit,  &]onrembraflat.  On  commençât  anfi 
à haïr  ce  que  l’on  avoir  efié,  & à fouhaiter  de  mourir  pur  une 
religion  pur  laquelle  on  n’a  voit  eu  que  de  la  haine  tant  qu’on 
Orî.iB  Ceitt.j.  l’avoit  ignorée . 'Les  plus  criminels  efident  attirez  pr  l’eïpe- 
rance  du  prdon , & ceux  qui  menoient  une  vie  réglée,  pr  la 
joie  de  puvdr  efperer  que  leurs  bonnes  œuvres  ne  demeure- 
roient  pas  fins  rccompnfe . Origene  afiure  qu’ils  s’en  convertit- 
foit  plus  de  ces  derniers  que  des  autres. 

[ On  ne  peut  douter  aufii  que  beaucoup  ne  fuflent  touchez 
Tert.»a  St.c.4.  pat  Ics  miracles  que  l’on  vcç'cit  faire  aux  Chrétiens . ] 'Car  ils 
gueriflbient  les  maladies,  & delivroient  de  la  pfieflion  des  dé- 
mons un  grand  nombre  de  pyens,  tant  du  peuple,  que  des  pr- 
fonnes  de  qualité  ; '&  tout  cela  fans  intereft  & fans  argent  : de 
forte  que  fi  les  Chrétiens  eufiênt  voulu  & vanger  de  la  cmauté 
des  pyens,  ils  n’euflent  eu,  dit  Tertullien , qu’à  les  abandonner 
à ces  ennemis  focrets  du  genre  humain . 

'Les  tourmens  que  fouffraent  les  pflèdez  fervoient  aufii  à 
la  converfion  de  beaucoup  de  prfonnes,.  f fok  de  ceux  qui  les 
vqyoicnt , foit  de  ceux  qui  eprouvoient  fur  eux  mefmes  ces 
chaftimens  de  la  jufticc divine,  laquelle  ne  fait  & neperanct  rien 
que  par  un  ordre  tres  fage.  Il  y en  a plufieurs , dit  Origene,  qui  « 
rejettent  la  proie  de  la  vérité , & qui  ne  remvent  rien  de  ce  « 
qu’ou  leur  dit  pur  les  infiruire.  Le  démon  fc  jette  fur  eux;  & „ 
iors  ils  ont  recours  au  Seigneur,  ils fe  corrigent,  ils  embrafient  « 
la  foy,  ils  fc  convertiflènt.  La  grâce  du  Seigneur  chaflê  d’eux  le  “ 
malin'eïprit,  l’E/prit  lâint  vient  en  là  place;  il  remplit  cette  ame  « 
qui  aveât  efié  rempliedc  l’efprit  impur . La  puifiancede  Dieu  y « 
agit  avec  encore  plus  d'efficace,  que  la  piflànoe  du  démon  n’y  « 
avcBt  ^i  aupravant;  &la  grâce  s’y  repnd  avec  d’autant  plus  u 
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'd’abondance, qull  y a eu  une  plus  grande  abondance  de  péché. 

„ L'E^ife  voit  ces  merveilles, & s’en  rejouit  au  Seigneur. 

^ qui  convertiflbit  encore  beaucoup  depayens,  c’eft  que  *P;f  »*  r- 
les  démons  "mefmcs , quand  ils  eftoient  interrogez  par  les  Qiré-  P- 

tiens  , eftoient  contramts  de  confeflér  en  prcfcnce  des  payens 
toutes  les  veritez  denoftre  religion;  'que  le  véritable  & uni- TerMp.c.ij.p. 
que  Dieu  eftoit  celui  des  Chrétien^'  que  J.C.  clloit  fils  de  Dieu; 
qu’il  e/loit  dans  le  ciel , & qu’il  en  de/cendroit  un  jour  pour  ju- 
ger les  homrnes . 'Ainfi  les  plus  grands  ennemis  de  J.  C.  de\’C  c.zi.p.ji.J. 
noient  les  témoins  & lés  prédicateurs  ; & ceux  pour  qui  les 
payens  fàilbient  mourir  les  Chrétiens , changeoient  les  payens 
en  Chrétiens . 'Il  paroift  que  ces  déclarations  eftoient  commu-  P 
'&  lèloo  Tertullien'il  n’y  avoit  point  de  Chrétiens  qui  ne 


nés , 


les  tiraft  de  la  bouche  des  poflèdez  , 'en  employant  le  nom  de  P 
).  C,  & les  menaces  des  luppliccs  aulquels  là  puiftàncc  a con- 
danné  les  démons . 'Tertullien  offre  d'en  faire  Vexperience  de. 
vant  les  tribunaux  des  juges  . Il  prie  les  magiftrats  de  vouloir 
fbuffrir  qu’on  interroge  ceux  qu’ils  pretendoient  eftre  infpirez 
par  leurs  Dieux,ou  leurs  Dieux  mdmes.  Et  fi  ces  Dicux,dit.il,nc 
confeftênt  qu’ils  font  des  démons  & non  des  Dieux  , s’ils  oient 
mentir  devant  un  Chrétien;  puniflez  fur  le  champ  ce  Chrétien 
comme  un  impudent  & un  impofteur. 

TertuUien  dit  qu'une  grande  partie  des  payens  venoient  à la 
connoifl^e  de  Dieu  par  des  vifions  & des  Ibogcs  dans  lef- 
quels  il  les  appelldt[à  luyj  '&  durant  la  perfëcution  dont  irous  ^P.i  <.r.s  i’' 
parlons,  S.Bafilide  fut  converti  par  une  apparition  de  S.“  Pota- 
mienc . On  difbit  la  mcfme  cliolê  de  beaucoup  d'autres:  '&  on  Oii.in  Ceir.i, i 
v.s.tePotï-  pourra  voii''en  un  autre  endroit  un  paftage  d’Origenc  fort 
micoc.  confidcrablc  for  ce  lûjet . 'S.  Jerome  dit  qu'Arnobe  fut  porté  Hier.chr. 

pardes  foiues  ü embrafler  la  foy  Chrétienne.  'La  converfion  du  Epi.jo.c.io  p. 
Comte  Jofoph  danslelViiecle  cft  encore  plus  celebre;'&  on  le  i’sôt.i.j.c.y.p. 
dit  encore  de  plufieurs  autres  fous  Confiant in.'’Il  femble  mefme 

5 lue  peu  de  perfonnes  fuftent  converties  en  cette  firrdu  IL  fiecle 
ans  quelque  prodige  & quelque  marque  extraordinaire  de  la 
granaeur  de  Dieu, qui  imprimoitdu  refpeél  dSc  de  la  terreur  dans 
l’efprit  des  payens , enforte  que  les  imris  n’ofoient  pas  mefme 
importuner  leurs  femmes  pour  fâvoir  ce  qui  fe  paflat  pumi  les 
Chrétiens. 


[C'eft  par  ces  diven  moyens]  'que  fans  que  les  Ftdeles  allaf  Ori.in  Lu».h. 
font  de  maifon  en  maifon  pour  follicitcr  les  hommes  h fc  con-  ' f’*  '*• 
venir  , Dieu  mefoae  par  des  aiguillons  focrets  les  fâifoit  courir 
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de  leurs  maifons  à l’Egnfê  pour  demander  à eftre  bftmit»  Le  " 
Pere  toutpuiflant.leur  dit  Origenej;vous  a fournis  à’iuyjpar  une  « 
vertu  invifible , & a répandu  dans  vos  enems  unefâinte  ardeur  “ 
qui  vous  foit  venir  à la  foy  comme  par  force  acbiaJeré  vous  « 
particulièrement  dans  ces  premien  commencemens  où  vous  " 
recevez  la  doélrine  du  lâlut^avec  ime  vénération  ràfla:  de 
aainte  & de  tremblement  « 


ARTICLE  II. 


£a  perfccution  commence  à Rome. 

Tet(.tpx.i.p.i.'T  E progrès  de  la  religon  Chrétienne  cftoit  infupptmble  à 
*■  1—/  ceu5^  tiont  Dieu  n’avoit  pas  encore  ouvert  les  cœutsf&  ce 

fut  appa^menr  la  véritable  caufe  de  la  perfccution  de  Seve- 
rc,  quoiqu’on  fort  bien  ailé  de  la  couvrir  fous  lépietexte  des 
diverfos  calomnies  dont  on  avoit  acoutumé  de  noircir  la  repu- 
c.ii,p.t9,&r>  ration  des  Chrétiens.J  'On  y ajoutoit  un  nouveau  crime,  qui  cil 
qu  ils  elloicnt  ennemis  publics , pareequ'ils  ne  rendoient  pas 
tics  honneurs  facrileges  comme  les  payons , '& 
qu  ils  ne  celebroient  pas  leurs  fèHes  avec  les  melînes  dilfolu- 
tiens,  en  allumant  des  flambeaux  durant  le  jour  ,&  en  couvrant 
leurs  portes  de  laurien;  ce  qui  eftoit  les  marques  ordinaires  des 
lieux  de  débauchés. 

^ ar.ieo.i  ï.  'On  errat  que  cette  diflèrencc  fe  remarqua  particulièrement 
dans  1 entrée  folennelle  que  Severe  fit  à Rome  [en  rçy,]  apres 
qu  il  eut  vaincu  Albin  ; & que  ce  fût  for  cela  que  comrnença  la 
perfccution.  [Ce  qui  le  cenfirme,  c’cfl  que  Severe  ayant  cfté  en 
Orient  dés  l’an  197,  &;  n’eflant  revenuà  Rome  qu’en  ioj/iprés 
avoir  publié  des  edits  contre  les  Chrétiens , il  raut  par  confe- 
* c <luent  mettre  dés  l’an  r 97  ce  que  dit  TertuUien,]  'que  ce  Prince 

s’oppofâ  hautement  à la  fureur  du  peuple  anime  contre  quel- 
ques hommes  & quelques  dames  de  la  ^emicre qualité,,  quoi- 
qu’il fçeut  qu’ils  efloient  Chrétiens;  & bien  loin  de  leur  faire 
aucune  peine , il  leur  rendit  mefme  un  témoignage  avanta- 
geux. 

[La  perfccution  ayant  dcxic  commence  en  ï97,d^rz  jufqu’en 
20î,  3 ^iâns  aucune  loy  de  Severe . Mais  les  anciennes  loix  de 
3».bî  l’Empire  qui  défêndoient  toute  religion  non  approuvée  du  Sé- 
nat , & toutes  fortes  de  foélions  ou  aflbektions , & la  loy  parti- 
culière de  Trajan,  qui  ordonfioit  de  punir  les  Chrétiens  qui  au- 
roient  efté  mis  en  juflicc , fuffifoient  pour  les  faire  traiter  avec 
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toute  forte  de  cniauté  par  ceux  qui  ne  les  aimoient  pas, comme 
on  le  peut  voir  amplement  par  la  célébré  apologie  de  Tertul- 
V.Tcrtui-  lien, "par  fes  livres  aux  Nations  & aux  Martyrs, & par  fon  Scor- 
‘ paquc;  t car  il  paroift  que  ces  ouvrages  furent  tous  compofcs 
dans  ce  temps  là.] 

'Ijc  peuple  de  Rome  furtout  efldit  fort  animé  contre  les 
Chrétiens , & demandoit  fouvcnt  qu’on  les  expolaft  aux  lions, 
fur  la  folle  imaeinatioo  qu’ils  elloient  caufe  de  tous  les  mal- 
heurs publics . 'Quelquefois  mefme  fans  atteixire  l'autorité  des 
magifirats , le  peuple  les  pourfuivrât  avec  le  feu , & à coups  de 
pierre  ; & dans  les  jours  oîi  leur  rcliÿon  leur  donnoit  plus  de 
licence,  ib  arrachcMent  leun  corps  de  l’alÿle  de  la  fcpulture,  & 
les  dechiroient  en  pièces;  pendant  que  les  Chrétiens  obfervant 
inviolaWement  les  loix  de  l’Evangile  , n’oppofoient  à leur  vio- 
lence que  la  patieixe  & la  douceur,qucâqu'il  leur  fuft  très  facile 
& d’empelchcr  ces  violences, & de  s’en  venger. 

(Les  magillrats  n’agi Ifoient  pas  avec  plus  d’ordre  & de  juAice.] 
'Ib  demandoient  feulement  à un  homme  s'il  eftoit  Chrétien  , 
lûppofânt  que  c’eftoit  un  crime  de  l’cllre  , lâns  donner  lieu  aux 
aceufez  de  montrer  que  ce  n’en  cAoit  nas  un . 'Mais  au  lieu  de 
punir  auAi-toA  ce  coupable  prétendu, oc  convaincu  par  là  propre 
confcllîoo , comme  c’eAoit  l’ordre  des  toix , ib  faifoient  ce  qui 
ne  fe  fait  Jamab  dans  un  autre  crime,&  ce  qui  nelcurcAoit  pas 
mefme  permis  , en  s’cAbrçant  de  le  contraindre  à nier  ce  qu'il 
avoir  confeAé  volontairement . C’cAoit  à quoy  ib  enaployoïcnt 
tous  les  fupplices  de  la  queAion,dcAinez  non  à punir  les  coupa- 
is, fînon  parmi  les  tyrans,  & encore  mcâns  à les  forcer  de  nier 
la  verité,mais  à les  obliger  de  l’avouer  quand  ils  la  nient. 

(Ces  inJuAices  & ces  violences  ne  faifoient  que  rendre  plus 
illuAre  Je  courage  des  Chrétiens.]  'Les  calomnies  dont  on  les 
chargeât , ne  les  faifoient  point  rougir  de  J.  C.  Ib  ne  fe  repen- 
s/WmMrw-tcnenc  que  de  ne  l’avoir  pas  toujoun  fervi . ' Si  on  leur  foifoit  un 
crime  de  leur  rcbgioo , ib  s’en  glorifioient  ; fi  on  les  en  aceufoie 
devant  les  juges , ib  ne  fe  défendoient  pcûnt  ; quand  on  les  en 
interrogeoit , ib  l’avouoient  avec  joie  ; & quand  ib  cAcienc 
coodannez,ils  en  remerdoicnt[Dieii,&  leurs  jueesmefmcs  ] 

'Avant  que  la  pcrfecution  vinA  jufqu’en  Afrique,  [en  l’an 
»oo,]  il  y en  eut  pluficurs  d’eprouvez  en  d’autres  endroits  par  le 
feu , par  l’épée , ou  par  les  bcAcs,  & pluficurs  autresqui  après 
avtMT  gouAé  un  peu  la  douceur  du  martyre  par  les  coups  de 
haAons  & les  ongles  de  fer , foupiroicnc  dans  la  piifon  après 


< 3S 
36.b.c, 


r.t.p.LC. 

P•^4• 


c.i.pi.b, 


rcor.c,i.p4i7. 

b. 


Digitized  by  Google 


Tert.fcor.p, 

6i6x.d* 


p.6J?.b. 
ad  Sca^j.p. 
86.<î, 


no  PERSECUTION  DE  L’EG  LISE 

la  cwilbmmation  de  letirs  fôuffranœs , crarune  après  nn  repas 
délicieux  : [ mais  Dieu  nous  referve  la  connoiflànce  de  leurs 
noms  pour  le  jour  où  il  achèvera  de  couronner  leurs  mérités] 

ARTICLE  lU. 

TertuWcn  défend  la  Alartyri,éf  les  encourage:  Peinture  que  fait 
un  Juif  du  Dieu  des  Cbrétiem. 

' A U milieu  du  feu  de  cette  perlêcution  qui  bruloit  l’Eelife 
/ans  la  confumer,  la  fôy  e/ioit  encore  attaquée  par  <Tau- 
tres  ennemis , qui  ne  repandoient  pas  le  làng  des  corps,  mais  qui 
cherchoient  à ruer  les  âmes  , en  s’efforçant  de  perfuader  aux 
/bibles,  que  c’eft  une  folie  de  s’imaginer  que  Dieu  veuille  qu’on 
fouffre  le  martj  re  & la  mort  pour  luy  ; qu’il  veut  nous  fâuver 
& non  pas  nous  perdre  ; qu’il  fufïit  que  J.  C.  foit  mort  pour  nous, 
& qu’il  ait  verfe  fon  fong  pour  nousexemter  de  ver/cr  Icno/lre. 
Ceux  qui  travailloient  ainfi  à renver/èr  l'Egli/ê , en  abatant 
le  courage  de  les  dèlenfêurs,  e/loient  les  Gnoftiques,  les  Valen- 
tiniens, [les  Caïniiles,]  & d’autres  hérétiques /cmblables;[c’e/l: 
à dire  des  gents  indignes  qu’on  fongeaft  à leur  répondre . ] Mais 
comme  il  y a toujours  deyjcr/bnnes  /û/ceptiblcs  d’une  doflri- 
nc  oppofee  à l’Evangile , Tertullicn  entreprit  de  foûtenir  leur 
foiblcflé , en  combatant  les  ennemis  du  martyre  par  un  traité 
qu'il  intitula  le  Scorpiaque  , parcequ’il  y compare  le  venin  de 
leurs  di/cours  pernicieux  à celui  d’un  feorpion. 

'La  perfccution  après  avoir  comme  a/Ticgé  l’Afrique  de  loin 
durant  quelque  temps,'l’attaqua  auffienfin;&  Vigellius  Satumi- 
t le  nremier  oui  v emplova  l’cpèe  contre  les  Chrétiens  . 


nus  fut  le  premier  qui  y employa  l’cpée 
[Ce  Proconful  couronna  le  17  juillet  de  lan  200,  S.Speràt  & 
les  autres  Martyrs  appeliez  Scillitains;]&  il  fot  biemtoft  çini  de 
apc.i.p.i.î|B.  là  cruauté  en  perdant  les  yeux  . 'Il  femble  que  quelques  Fidèles 
f aient  alore  voùlu  défendre  publiquement  leur  religion  devant 

le  Procooful,&  que  ce  magiftrat  irrite  d asw  trouvé  des  Chré- 
M c ..p,„.  riens  dans  fa  femille,  ne  l’ait  pas  voulu  foufer_Il  y en  eut  aulT, 
qui  après  avoir  confe/fé  publ.quernent  J.  C.  furent  enferma 
3ans  1«  prifons , pour  y vaincre  le  démon  dans  fa  ma.fon  mef- 
cic.xp  me.  'L’Egüfc  Ic^irTnere  en  prit  k me^e  fom[quc  dans  les  au- 
tres perfecutions,]  & I«  Fidel«  fc  prefTerent^acun  de  leur 
C.I  fourré  en  abondance  tous  les  foulagemens  neceflaires  . Ceux 

qui  avoient  perdu  par  leurs  péchés  la  paix  [&  la  communia 
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de  l’Eglifc , ] y venoient  la  leur  demander . 

Tertullien  [ qui  cftoit  alors  Prcûre  deTEglilc  Catholique,  ] r.ijî.c.d. 
voulut  auflt  contribuer  de  à part  à leur  confolation  , & leur 
adreflk  pour  cela  un  petit  traité, où  il  les  exhorte  premièrement 
à garder  entre  eux  la  paix  & l'union  pour  pouvoir  conlêrver  le 
& Efprit , '&  enfuite  à fouftrir  avec  joie  toutes  les  peines  de  la  p.is«  i5». 
prifon  pour  fe  préparer  à la  couronne  du  martyre  . Il  leur  repre- 
fente  ce  que  les  méchans  fouflrcnt  pour  les  vaincs  recompen- 
fes  du  monde  , '&  il  finit  par  les  exemples  fi  communs  en  ce  c.spujj.a. 
temps  là  de  beaucoup  de  perlônnes  confiderables , mortes  d'u- 
ne maniéré  dont  leur  naifiànce , leur  dignité,  leur  âge , auroieiw 
dû  lesexemtcr;  & tout  cela  pour  l'amour  d’un  homme  ; [ce  qui 
marque  fort  bien  les  cruautez,  que  faifbit  Severe  contre  les 
amis  de  Niger  &d’ Albin . ] 'Ce  traité  eftadrefic  aux  Martyrs,  c.ipisyx. 
cesConfclleurscftant , comme  il  dit , déjà  deftinez  au  martyre; 

[ & l’ufâge  qui  duroit  encore  plus  de  50  ans  apres  dans  l’Afri- 
que , donrx)it  ce  titre  à tous  ceux  qui  avoient  (buftért  quelque 
tourment  pour  la  fby . 

On  ne  le  contentoit  pas  de  tourmenter  les  Chrétiens  par  les 
fupplices , on  vouloir  encore  les  expofer  à la  raillerie  du  peuple. 

Tertullien  qui  écrivoit  apparemment  Ibn  excellente  apologie 
à Carthage  en  zoo  ou  loi,  ] 'y  raporte  que  fort  peu  auparavant  ,p  c.ts  p.i  j.di 
dans  la  mefme  ville , un  milêrable  Juif  qui  avoir  mefme  aban- 
donné  û religion  , & qui  gagnoic  iâ  vie  à combatre  contre  les  ' 
belles  , expoCa  en  public  un  tableau  où  cftoit  peint  im  nouveau 
monftre,  qui  avoit  une  telle  d’homme,  avec  des  oreilles,  & un 
pié  d’alhe  , tenant  un  livre  , & vêtu  d’une  longue  robe  , avec 
cette  inlcriptioa  Z.e  Dieu  dei  Chrétiens  ,sjuie/l  de  race  d'afae.Lcs 
Chrétiens  ne  firent  que  le  rire  de  cette  peinture  & de  cette 
imagination;  mais  le  peuple  fut  alfcz  limplc  pour  croire  ce  Juif. 

Et  il  ne  faut  pas  s’en  étonner  ; car  les  payons  avoient  bien  des 
divinitezdont  la  forme  n’clloit  pas  moins  monftrueulë&  moins 
ridicule. 

ARTICLE  IV. 

Severe  fait  des  editt  contre  les  Chrétiens  : Martyre  deS.AtsdeoI; 

D'Herminien  gouverneur  de  Cappadoce  . 

f/^^N  ne  dit  point  cequi  changea  l’efprit  de  Scvercà  l’^ard 

desChrétiens.  On fçait  feulement  ] 'qu’en  l’an  29a, & en  Sev.v.p.To.J] 

Hijî.EtdTom.III.  Q Euf.i.s.ç.i.p. 
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,2»  PESECUTION  DE  L’EGLISE 
k dixième  année  de  fon  re^ne  , [ qui  œniinencoit  le  i.'  jour  de 
juin,]  eftant  dans  la  Paleftine,il  défendit  fous  de  grandes  peines 
de  fe  faire  "ni  Juif  ni  Chrétien  C'eft  pourquoi  Eufebe  m^uc 
cette  année  là  fa  pcrfecution  . Il  la  conte  pour  la  cinquième , 'en 
quof  il  eft  fuivi^  Orofe  ,[  & parla  plufpart  des  autres.}*  Sul- 
pce  Severe  en  fait  la  lixieme . 

'Elle  aurait  pu  n'cftre  pas  fort  violente , comme  ''un  auteur  Dod*ti 
nouveau  le  petend,  fi  on  fe  fuft  tenu  aux  termes  de  l'edit  mar-  ' 
quezpr  Spartien,  qui  ne  regardent  que  ceux  qui  à l’avenir 
embraflèraient  le  Chriftianifme  . U efloit  aife  d'y  compendre 
ceux  qui  les  auroient  inftruits  ou  receus  dans  ' l’Eglife  . [ Mais  r: 
fait  que  l’edit  fuA  plus  ample  que  ne  le  dit  Spartien , comme 
cela  eft  aile  à craho;  foit  que  Severe  en  ait  publié  de  nouveaux 
pluscruebquelepemier , comme  Valerien  & Dioclétien  firent 
depuis  ; il  eft  certain  par  des  auteurs  plus  croj  ables  que  Do- 
dv('el,  que  cette  prfccution  fut  très  grande.]  'Sa  violence  jetta 
un  tel  effroi  dans  les  cfprits , qu’on  crut  que  l’Antecrift  eftoit 
poche . Judas  auteur  eeelefiaftique , qui  a écrit  un  ouvrage  fort 
ample  fur  les  feptante  femaines  de  Daniel , où  il  faifext  une 
chronologie , & la  terminoit  à cette  dixième  année  de  Severe, 

}■  témoignoit  eftrc  dans  cette  penfee  . [ En  effet,  l’hiftoirc  nous 
apprend  d'une  prt  que  Severe  eftoit  extrêmement  cruel,  & de 
l'autre  qu’il  eftoit  très  ferme  à pourfuivre  ce  qu’il  avoit  une  fois 
entrepis . ] 

'Ainfi  cette  prfecution  fit  d’illuftres  mart>TS  pr  toutes  les 
provinces,  & dans  toutes  les  Eglifes;  mais  elle  en  fit  luttout  un 
grand  nombre  à Alexandrie  'où  Severe  vint  ''auffi-toft  après  la  V.fcvert s 

rblication  de  fôn  edit.  •*  Non  feulement  diverfes  pfonnes  de  ’J* 
ville  endurèrent  la  mort  ; mais  on  y amencàt  de  toute  l’E- 
g>’pte  , & de  la  Thebaïde  mefine,  ceux  que  l’on  as'oit  choifïs 
comme  les  plus  digpes  de  faire  éclater  la  gloire  de  J.  C,  en 
lôtifitant  courageufcmcnt  pur  la  foy  toutes  fortes  de  fuppli- 
ces  & de  morts,  afin  de  recevoir  de  fa  main  des  couronnes  pra- 
prrionnées  à leurs  mérités.  [Nous  parlerans'autreprt  du  mar-  y.Orijcne 
tyre  de  S.  Lecnide  pre  d’Origene , de  S Plutarque,  de  S."  Po-  ’ 
tamienc,  & de  plufieurs  autres  qui  y fouffrirent  alors,  le  premier 
en  ioi,  & les  autres  apés  20j,  fous  le  Préfet  Aquila. 

Lion  fût  en  France  ce  ou  Alexandrie  eftrét  en  Egype,  fi  "ce  v.s.ircnte 
qu’on  dit  du  grand  nombre  de  ceux  qui  y furent  martytizez  ‘ 
avec  S.  Irenée , eft  véritable. 

1.  'Jt  ne  fi-ay  n que  c’en  <i»e  nt/ufitHi  «ue  Dodeitt  roalcm  aroir]m  e/lre  manyriiet. 
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Noie  *.  Adon,  Ufuard,&  d’autres  martyrologes,  diient  que  ce  fut"fous 
Severe,  & en  fâ  preiêncc,  que  S.  Andeol  Soudiacre  fbuftrit  le 
martyre  au  diocclè  de  Viv'iers.]  On  prétend  qu’il  avoit  elle  en- 
voyé en  France  par  S.  Polj-carpe;  qu’ellant  arrivé  à Lion  , S. 
Bcnigne  & S.  Andoche  luy  donnèrent  la  commiflîon  d’aller 
prefeher  l’Evai^ilc  à Carpentras , [ & aux  environs  ; ] & que 
Severe  qui  s’en  alloit  à Valence , l’ayant  rencontré  lorlqull 
s'acquittoic  de  lôn  tninillere,  dans  un  bourg  prés  du  Rhône 
nommé  Bergcâate , il  luy  fit  fendre  la  tefte  en  quatre  avec  une 
épée  de  bois . Le  corps  du  Saint  fut  enterré  en  un  lieu  nommé 
Gentibus . L’Eglilc  l’honore  le  premier  de  may . [ Severe  eftoit 
en  France  en  l’an  197,  auquel  il  aimoit  encore  les  Chrétiens,  & 
en  208,  lorlqu’il  pallà  en  Angleterre.] 

'On  marque  que  fous  le  régné  de  Lothaire  vers  l’an  850,  S. 
Andeol  s’ellant  révélé  luy  meirne,  on  trouva  fes  os  dans  le  dio- 
cefc  de  Viviers  au  lieu  de  Gentibus  où  il  avoit  efté  entené.'On 
cite  une  charte  de  l’an  1 108,  par  laquelle  Léger  Evefque  de  Vi- 
vien , cede  à l’Abbé  de  S.  Rufo  l’eglifo  de  S.  Andeol  du  lieu 
appellé  Bur^ias,  où  elloit  le  corps  de  œ iâint  Martyr , laquelle 
avoit  autrefois  efté  très  riche,  mais  eftoit  alon  très  pauvre . 'Le 
bourg  S.  Andeol  eft  encore  aupurdliui  une  ville  du  diocelc  de 
Vivien  [for  le  Rhône,  entre  Vivien  & le  pont  S.  Elprit,  ] com- 
poiee  de  l’ancien  Bergoiate  & du  lieu  de  Gcntibiu  , '&  elle 
appanient  à l’Evefque  de  Vivien.  [Il  y a encore  une  ville  de  S. 
Anduel  ou  S.  Andrâl  au  diocefo  de  Lion , aftêz  prés  de  Vienne 
& du  Vivarais.JOn  tient  que  dans  le  VI.  fiecleil  y avoit  à Paris 
une  chapelle  de  S.  Andeol,  un  peu  audeftbus  du  pont  S.MicheL 
'Quelques  uns  citent  une  ancienne  hiftoire  de  fes  mitades  qui 
n’eft  pas  encore  imprimée. 

[Nous  ne  trouvons  rien  de  confiderable  touchant  les  martyrs 
que  la  perlccution  de  Severe  a pu  faire  à Rome&  en  Italie.Car 
V.fon  titre  f]  le  S.  Pape  Vidlof'aefté  martyrizé,  ç’a  efté  ce  lêmble  avant  les 
’ *■  edits;  eftant  difficile  de  mettre  fo  mort  pluftard  que  le  xo-*  avril 
202 . ] 11  y faut  apparemment  raporter  la  confêflion  de  Natalis 
[dont  on  a parlé  for  l’herefie  des  Theodotiens . ] 'Il  eft  aifë  de 
croiie  aufli  avec  Baiociius , que  les  Chrétiens  eftoietx  compris 
dans  un  lefcrit  de  Severe,  qui  oïdonnoit  qu'on delcrcroit  au 
Prefet  de  Rome  ceux  qui  auroient  tenu  des  allêmblées  illicites. 
V.  lo  Mon-  ["C’eft  apparemment  fous  Severe  qu'il  fout  mettre  fcs  Saints 
Gains  & Alexandre  martj^  à Apamée  en  Afie,  ]'&  les  cruau- 
tez.  que  Qaudius  Herminianius  exerça  contre  les  Chrétiens 
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dans  la  Cappadoce  dont  il  cftoir  gouverneur , en  haine  de  ce 
que  fa  femme  avoit  efte  convertie.  Il  en  fut  puni  par  une  horri- 
ble maladie  qui  luy  failbit  fortir  les  vers  du  corps  : & il  recom- 
mandoit  fort  qu’on  cachaft  fôn  mal,  depeur,  comme  il  le  difbit,  “ 
que  les  Chrt'tiens  ne  s’en  rejouïflènt  dans  l’efperance  [ d’clire  “ 
bicn-toft  délivrez  de  luy.JII  reconnut  neanmoins  enfin  la  mainde  “ 
Dieu, il  avoua  qu'il  le  punilîbit  d’avoir  contraint  quelques  Cliré- 
tiens  par  la  violence  des  tourmens  de  renoncer  à leur  fby  ; & il 
mourut  prefque  Chrétien,  dit  Tertullien  qui  nous  a appris  cette 
hifioirc  . [ Sa  mort  ne  finit  pas  neanmoins  la  perfêcution  dans 
Euri.s.c.ii.p.  cette  province.]  'Car  S.  Alexandrie  de  Jerufâlcm  alors  Evefque 
Cappadoce,  eftoit  encore  prifonnier  pour  la  fby,  lorfque 
S.  Afclepiade  qui  s’efloit  auffi  rendu  fort  célébré  dans  cette  per- 
lêcution,  fut  fait  Evefque  d’Antioche 'en  l’an  iii. 

Grecs  font  le  lo.'  de  février  leur  grand  office  de  S.  Cara- 
lampe, qu’ils  dilent  avoir  elle  couronné  du  martyre  fous  Severe; 

& ib  luy  joignent  quelques  autres  .Saints , qu’il  avoir  , dit-oo  , 
convertis  à Megnefie  ou  il  efloit  "Preftre  ou  Evefque,  & qui  y 
Boii.iafeb.p.  fbuffrirent  le  martyre  'un  peu  avant  quil  full  conduit  de  cette 
■■  ville  à Antioche  de  Pefidie  ; Car  on  prétend  que  ce  fut  là  qu’il 

rcceut  enfin  la  couronne. 

'JBoIlandus  nous  a donné  des  aéles  de  ces  Saints , [ mais  auffi- 
méchans  qu’on  en  puiflé  voir,  & tout  à fait  indignes  d’eftre  lus] 

'Il  croit  que  c’efl  le  mefme  martyr  Caralampe  “ dont  les  Grecs 
font  une  mémoire  le  1 7 de  feptembre  avec  S.  Pantaleon  ; ajou-  _ 
tant  qu’o.T  foilîât  leur  fcfle'à  Conflantinoplc  dans  une  ^life  de 
leur  nom  . 'Bollandus  croit  qu’on  peut  tirer  de  cette  mémoire., 
que  les  reliques  de  ces  deux  Martyrs  avoient  cflé  apportées  ce 
jour  là  à Conflantinoplc. 
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ARTICLE  V. 

Martyre  de  S.“  Cuddene,  td  des  SS.  Ca/fe& Emile:  L'Afrique 
punie  par  une  ferllité. 


«j  TSoard,  Adon  ,&  d’autres  martyrologes  , marquent  le 
18  .'  de  juillet  S.'*Guddene  viei^e,martyrizéc  à Carthage 
fous  le  Proconful  Rufin,  [qui  peut  cflrc  "le  Cbnful  de  l’an  197,]  V.  s«vcre } 
Adon  ajoute  que  ce  flit  fous  les  Confuls  Plutien  & Zete  , *'• 
c’cfl  à dire  Plauticn  & Gete  , qui  font  les  Confuls  de  l’an  loj. 

[ Cette  date  nous  donne  lieu  de  croire  qu’il  y a eu  des  aéles  ori- 
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{>inaux  de  cette  Sainte  ; & cela  nous  doit  faire  ajouter  plus  de 
îôy  à ce  qu’Adon  raportej'qu’ellc  fut  étendue  quatre  fois  (iir  AJo.iS  iit 
k chevalet  en  divers  temps , déchirée  cruellement  avec  les  on- 
gles de  fer,  affligée  long-temps  dans  une  dure  prifon,&  couron- 
née enfin  par  l’épée.  'Le  titre  du  fèmx»  194  de  S.  Auguftin , AuB,i.5.p.nti. 
dans  l’cdition  des  Benediélins , porte  qu'il  fut  fait  dans  l’eglilè 
des  Majeuts[à  Carthagejà  la  fèfte'de  la  faintc  martyre  Guddent 
k 17  de  juiafjc  penfc  que  cette  difièrence  du  jour  n’erapefche 
pas  qu’il  ne  foit  aflêz  probable  que  c’eft  la  mefine  Sainte . Les 
martyrologes  de  S.  Jerome  ne  parlent  ni  de  Guddent  ni  de 
Guddenc  : mais  ce  peut  bien  dire  la  mefme  que  ] 'Gaudent  Flor4>^iS. 
qu’ils  marquent  k i6  de  juin  , avec  qudques  autres  qui  ont 
fouffêrt  le  martyre  dans  l’Afrique. 

[Il  n’y  a guère  de  Martyrs  plus  illuflrcs  dansTEglife  que 
S.“  Perpétue  & S.“  Félicité  , 'qui  fbuffrirent  en  Afrique  , & 
jetutjj  II.  au  commencement  de  l’an  105,  avec  plufieurs  autres 

Saints.  ] 'Elles  furent  condanntes  par  Hilaricn  Intendant  de  perpaeT-p.f:. 
la  province , qui  y tetwic  lieu  de  Gouverneur,  pareeque  k Pro-  >3- 
conful  Minuce  Timinien  eftoit  mort.  Durant  que  cc-t  Hilarien  Tert  adS«.j. 
gpuvemoit , k peupk  demanda  avec  de  grands  cris  qu’on  oftafl 
aux  Chrétiens  les  aires  [&  les  places]  où  ils  enterroient  les  corps 
des  Fidèles:  [ d’où  nous  apprenons  que  l’Eglifë  poflèdoit  dés  ce 
temps  là  des  fonds  de  terre.  Et  comme  les  Martyrs  eftoient 
enterrez  dans  ces  places  avec  ks  autres,  les  Chrétiens  y te- 
iwient  Ibuvent  leurs  aflèmblécs . ] Dku  qui  entendit  ces  cris 
des  payens , rendit  leurs  propres  aires  inutiles  , en  ne  leur  don- 
nant point  de  blé  cette  année  là. 

[U  frut  apparemment  mettre  fous  Severe  l’biftoire  de  S.Cafte 
& S.  Emik,  puifquc  ] S.  Cyprien  en  parle  fous  Dece  comme  Cytxiipr.f» 
d’une  chofe  arrivé  quelque  temp  auparavant . Voici  ce  qu’il 
» nous  en  apprend  . Aprâ  qu’ils  eurent  eflé  vaincus  au  premier 
„ combat , Dieu  ks  rendit  viélorieux  au  fécond.  D’abord  ils  ce- 
i>  deient  aux  flammes;  mais  les  flammes  leurs  ceierent  enfuite,âc 
» ik  tcrraflètcnt  l’ennemi  par  ks  mefmes  armes  par  lefquelles  ils 
» avoientcfléterraflèz auparavant.  Ceux  là  demandàent pardon 
» en  montrant  non  feulement  leurs  larmes,  mais  auffi  leurs  plaies: 

» Et  ik  ne  k dematxloicnt  pas  feulement  avec  une  voix  lamen- 
» table , mais  encore  avec  la  vexx  des  bkffiites  dont  kur  corps 
» avoit  eflé  cruelkment  déchiré  . Leur  feng  kur  tenoit  lieu  de 
» pleurs , & l’eau  toute  fânglante  qui  couloit  de  leirr  chfrr  demi 
» brûlée  , kur  fcrvoit  de  larmes. 

Q_iÿ 
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116  PERSECUTION  DE  L’EGLISE 
'Poflide  marque  un  /êrmoo  de  S.  Augullin  fur  le  jour  de  la 
fefte  de  ces  Saints , '&  nous  l'avons  encore  . C’eft  là  que  priant 
de  la  chute  de  S.  Pierre  caufce  pr  là  prelômpion  , il  dit  ces 
paroles:  Je  croy  qu’il  eft  arrivé  quelque  choie  de  Icmblable  aux  « 
lâints  Marnrs  aont  nous  célébrons  aujourd'hui  la  telle.  Ils 
avoient  apprcmment  prefumé  de  leurs  forces  aulfi-bien  que  S.  « 

Pierre  ; & c’eft  pour  cela  qu’ils  ont  fuccombé  d’abord . Dieu  « 
leur  a montre  ce  qu’ils  eftoient , & ce  qn’il  eft.  Il  les  a confon-  “ 
dus  quand  ils  ont  elle  fuprbes  , & il  les  a appllez  "quand  ils  “ crtintn. 
ont  reconnu  leur  foibkflc . 11  les  a enfuite  alTiftez  dans  le  com-  •< 
bar,  & ils  les  a couronnez  après  la  viiloirc.  L’ennemi  fe  rejouïf-  » 
foit  déjà,  lorfqull  Içs  vit  dans  le  premier  choc  céder  aux  dou-  u 
leur^  il  les  contoit  comme  à luy , il  leur  infulroit , il  les  regar- 
doit  comme  la  proie . Mais  à quel  bonheur  & à quelle  ^oire  la  n 
mllêricorde  de  Dieu  les  a t elle  elevez  ? Les  autres  Martyrs  « 
ont  furmonté  le  diable  lorlqu’il  les  tcntcàt , & ceux-ci  l’ont  « 
vaincu  lorlqu'il  triomphoit  déjà.  Jmitons-Ies,  mes  frétés,  ajoute  » 

S.  Auguftin,  non  dans  ce  qui  les  a foit  tomber,  mais  dans  ce  qui  “ 
les  a fait  vaincre . Dieu  a voulu  que  nous  connulhons  les  foutes  » 
des  grands  hommes , pur  foire  trembler  ceux  qui  le  fient  “ 
for  leurs  forces , & afin  que  nous  trouvalGons  prtout  des  “ 
leçons  d’humilité , comme  il  ne  nous  a fouvé  luy  melme  qu’en  '< 
s’humiliant . “ 

'Les  noms  de  ces  Martyrs  fc  lilênt  au  ii  de  may  dans  le  ca- 
lendrier Africain  , dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome  , dans 
celui  de  Bede  , & enfuite  dans  tous  les  autres , qui  les  mettent 
auftl-bicn  que  Bede  entre  les  Martyrs  d’Afrique . [ On  voit  en 
eftêt  que  c'eft  où  ils  ont  cfté  le  plus  connus  : & le  calendrier 
Africain  compend  fort  pu  de  Saints  des  autres  pays . ]'Quc  fi 
quelques  exemplaires  du  optj-rologe  attribué  a S Jerome  , 

Icmblcnt  mettreà  Rome  un  S.  Cafte  & un  S.  Emile,'neanmoins 
Flotentinius  foûtient  que  ceux  dont  parle  S.  Cypricn  appar- 
riennent  à l’Afrique . 

'On  foit  à Capuc  la  fefte  de  deux  Saints  de  mcfinc  nom  le  fixie- 
me  d’oéfobre,  auquel  les  plus  anciens  martyrologes  les  marquent 
avec  d’autres  & à Capoue  & dans  la  Pouille.  Cela  foit  croire  à 
Barooius  que  leun  corps  puvent  avcûr  efté  tranfjx)rtcz  d’A- 
foique  en  Italie  durant  la  prfecution  des  Vandales. 

'U  fout  mettre  encore  apprcmment  entre  ''les  Martyrs  que  v.SCeicrin 
la  perfecution  de  Severe  couronna  en  Afrique  , * S.“  Celenne 
ayeule  de  S.  Celerin  ConfefIcur  célébré  du  temp  de  Decc , & 
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encore  S.  Lamenrin  & S.  Ignace  oncles  du  mefme  Celcrin . S. 

Cyptien  honoroit  tous  les  ans  la  mémoire  de  ces  trois  Saints  , 

par  les  facrifices  qu'il  odroit  [ à Dieu  ] à caufc  d’eux;  'iSc  l'Eglilc  Rou.  j.fcb.p. 

les  honore  encore  dans  fes  martyrologes  le  j.*de  février.  jm-j»». 

ARTICLE  VI. 

Quelquei  Cottverneun  favorables  : Les  Chrétiens  fuient , & fe 
racbettent,  s'ajfemblent  fecrettement;  Martyre  de  S.  Rutile. 

TErtüllien  m^ue  plufiems  Gouverpcurs  de  pro- Ttrt.ja Sc.c. 
vincc , "qui  n’avoient  point  voulu  prendre  de  p^  a la  4.p-*7.b.c. 

■ perlécution  des  Chrétiens . Cincius  Scverus  eftant  à Thyfdre 
[ dans  la  Byzacene,  ] fournit  luy  mefme  une  répcnfe  aux  Chré- 
tiens pour  eflre  renvtyez;  [ On  ne  dit  point  quelle  elle  clloit . ] 

Vefpronius  Candidus  voyant  qu'on  luy  ixefêntoit  un  Chré- 
tien, le  traita  de  brouillon , & le  renvoya,  en  luy  difànt  d’aller 
jtiSsfactrt.  "demander  pardon  à la  ville  dont  il  eftoit.  Afper  en  fît  appli- 
quer un  à la  quefUon , qui  ayant  renoncé  aprâ  fort  peu  de 
tourmens,  il  ne  l'obligea  pas  merme  à fâcrifier:  & il  avoit 
tcmoigpé  tout  d'abord  à ceux  qui  efloient  aup'és  de  luy , qu'il 
n'aimoit  point  ces  fortes  d’affaires . Pudent  a qui  on  avtût  en- 
voyé un  Chrétien  prilbanicr , avec  un  billet  on  marquoit  le 
fujct  de  fôn  emprifônnement , déchira  le  billet , renvoya  le 
Chrétien  en  libérée , & dit  tout  haut  qu'il  ne  recevait  point 
d’aceufâtion  fi  quelqu’un  ne  fê  portoit  pour  accufàteur,  conune 
les  loix  l’ordonnoient . 

'Nous  ne  voyons  rien  qui  empefehe  de  croire  que  tous  ces  Ctp-HU  i c. 
magiflrats  ont  eflé  Procoofuls  d’Afiique  , & dans  cette  perfe- 
cution  mefme;  comme  nous  ne  vtyons  rien  auflî  qui  y oblige 
abfblument.  'On  trouve  dans  l'hifloire  un  Cincius  Severus  que  s<v.ï^>.««.V. 
l'Empereur  Severe  fit  mourir  fur  une  calomnie.  'Vefjjronius  juu.Y.p.si. 
Candidus  eftoit  déjà  un  ancien  Confulaire  en  i9j,[ccqui  donne 
quelque  fujet  de  crcâre  que  ce  que  nous  venons  d’en  raporter 
v.Oraaiiaefl  plus  ancien  quc  cette  perfécution.  '/ulianus  ou  Julius  Afper, 

’ *'  eftoit  un  homme  célébré  & puiffaot  du  temps  de  Severe . Je  ne 
v.M.Aure-  trouve  point  de  Pudents  plus  proche  de  ce  temps-d  , que  "les 
^ deux  qui  furent  Confuls  l’un  en  1 6 s,  & l’autre  l’année  d’après. 

Les  Fideles  avoient  deux  moyens  d’eviter  la  cruauté  des 
perfécutcurs  ; l’un  de  fc  fauver  par  la  fuite , l’autre  d’acheter 
leur  fureté  de  officiers  en  leur  donnant  de  l’argent;  j '&  Tertul-  Tert.ru*.c.s. 
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üen  témoigne  que  cela  le  fâifbit  non  iéulement  par  des  par. 
ticuliers  , mais  mefme  par  des  E^Iiiês  toutes  entières , qui  fe 
corifoient  pour  œt  effet . 'Comme  il  eft«t  devenu  Montanifte , 
il  condannetous  ces  deux  expediens;  [ mais  l’Eglife  n’a  pas  laillc 
. de  les  approuver.  ] ’S.  Pierre  d’Alexandrie  dit  du  dernier , que 
ceux  qui  s’en  font  fêrvis , ont  témoigné  qu’ils  eftoient  plus 
attachez  à J.  C qu’à  leur  argent , & ont  vérifié  [ en  un  fensj  ce 
que  dit  l'Ecriture , 'Que  les  richefles  d’un  homme  luy  fervent 
pour  racheter  Ibn  ame. 

'S.  Rutile  employa  l’une  & l’autre  voie  : Il  changea  fouvent 
de  lieu  pour  éviter  la  pcrfeaition  : il  donna  de  l’argent  pour  fe 
racheter  du  péril , [ où  il  craignoit  encore  plus  d’expofer  fa  foy 
que  fa  vie.  ]Mais  ap^és  avoir  pris  toutes  les  précautions  poffihles 
pour  fe  garantir , il  ne  laiffa  pas  d’eflre  arrefté  inopinément , 
d’eftre  prefenté  au  juge  , & de  foufîrir  de  très  grands  tourmens 
avec  un  courage  encore  plus  grand;  ce  que  les  Catholiques 
crurent  eflre  la  rccompcnle  de  l’humilité  par  laquelle  il  avoit 
obeï  à l’Evangile , qui  commandefaux  foibles]  de  fuir . Il  fût 
enfin  confwnmé  par  le  feu  , en  beniiflànt  la  mifericorde  de  Dieu , 
qui  hiy  donnoit  l'honneur  du  martyre  après  qu’il  avoit  fi  long- 
temps fui , [ comme  s'en  croyant  indigne . 

Cet  e.xemple  eftoit  neceflàire  en  un  temps  où  Tertullien  & 
les  autres  Montaniftes,  tombant  dans  une  erreur  oppofee  à celle 
des  Gnoftiqiics  , employoient  tout  le  farte  de  la  philofophie 
ftoïcienne  , pour  pcrfiiader  qull  ertoit  défendu  de  fuir  la  perfe- 
cution,  & expoibient  ainfi  les  foibles  au  péril  de  perdre  leur  fby. 
C’ert  pourquoi  Dieu  rendit  le  courage  de  S.  Rutile  fi  illurtrc  , ] 
'que  Tertullien  en  condannant  fa  conduite  , ne  peut  s’empef- 
cner  de  l'appellcr  un  très  feint  Martyr . [ L’Eglife  n'a  point  fait 
difficulté  M recevoir  ce  témoignage  <me  la  vérité  avoit  tiré  de 
la  Ixxiche  d’un  ennemi;  ] '&  on  a mis  S.  Rutile  dans  le  martyro- 
loge Romain  pour  eilre  honoré  le  a.'  d’aouft  . On  croît  qu  il  a 
Ibiirtèrt  en  Afrique , [ parcequc  nous  apprenons  fbo  hiftoirc  de 
Tertullien.  Cet  auteur  n’en  parle  que  dans  un  éent  fait  .comme 
nous  croyons,  en  fous  Maximin  I , ce  qui  n empefche  pas 
qu’il  riait  fouflêrt  fous  Severe,  n’y  ayant  point  en  de  jxrfecution 
entre  ces  deux  Princes  . Mais  ce  n’a  cfté  que  yeis  I an  207,  ou 
après,  puifou’il  pariâft  que  lettüllien  ertoit  déjà  Montanifte.  J 

'Les  CJatholiqucs  ne  s’aflêmbloient  pas  durant  ces  perfecu- 
tions  ; "Ou  au  moins  ils  le  feifoient  avec  plus  de  fecret  & de 
précaution;  *■  tafehant  par  "leur  modération  , de  ne  pas  irriter  &c. 
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inuriloment  les  infidèles.  'C’cftrwurquoi  ils  trouvoient  mauvais  Tert.fue.r.j. 
que  les  Montaniftes  s’aflcmblaflcnt  comme  publiquement , & ?•*»>•'*• 
avec  un  éclat  q ui  animoit  les  payons  contre  te  Chrétiens . ’ 

ARTICLE  VII. 

Ld  perfecttthn  continué  un  peu  fous  Caracalta:  Tertullkn  écrit  à 
Scapula  pour  les  Chrétiens. 

Noir  3.  [“  fi  Ut  A NT  qu’on  en  peut  juger  par  l’hiftoire  , Severc 

iV  continua  julqu’à  fa  mort , qui  arriva  le  4 février  de 
l’an  i 1 1,  à perfecuter  l'Egli  le:  & il  eft  mefme  comme  impoffible 
que  la  perfecurion  fe  foir  éteinte  tout  d’un  coup  par  fa  mort . 

Caracalla  & Cete  les  cn'âns  & les  fuccefiêiirs , cftoient  comme 
engagez  d’honneur  à maintenir  encore  quelque  temps  les  édits 
& la  volonté  de  leur  peie  C’efl  ce  tnie  nous  trouvons  en  efîêt . 

VTtitui.  Car  nous  ne  lâurions  mettre  plu  (loft  "qu’en  21 1 , immediate- 
iien  noie  'après  la  mort  de  Severe,  le  livre  que  Tertullien  adreftèà  Tert.ja  Sc.e, 

Scapola  Proconful  d’Afrique  , * lorfquc  la  perlêcution  durent 
encore  par  l’ordre  des  Princes . 

'Le  Lieutenant  qui  commandoit  la  légion  [ qui  refidoit  en  ». 

Afrique,  ] & le  Gouverneur  de  la  Mauritanie,  fe  contentoient  de 
faire  décapiter  les  Martyrs  . Mais  Scapula , f qu’on  croit  eftre  le 
TcrtuUus  Scapula  ConfiiJ  en  195,  ] te  condannoit  au  fèu;  quoi- 
que ni  les  facrileges,  ni  les  ennemis  publics  , ni  les  criminels  de 
Icze  majefté  , ne  fuflent  point  punis  d’un  fupplice  fi  rigoureux  . 

[ Ainfi  ce  fut  peuteftre  fous  luy  que  fouffrit  S.Rutile  ] 'Cela  eft  c.3 
certain  de  S.  Mavile  bourgeois  d’Adnimet , qui  fut  coiidanné 
aux  belles,  & dont  la  mort  futfuivie  de  quelque  marque  vifible 
de  la  colcre  de  Dieu  contre  Scapula.  [ On  l’a  mis  dans  le  marty- 
rologe Romain  le  4.‘ de. fanvier.] 'L’ardeur  que  Scapula  temoi  C4.p.ti.l>k 
gnoit  à perfecuter  te  Chrétiens , mit  toute  la  province  en 
trouble:  car  fous  prétexté  de  te  rechercher,  te  foltkts  faifoient 
beaucoup  de  violences , & chacun  fe  vengeoit  de  fes  oinemis . 

'S.  Meliton  avoit  remarqué  la  mefme  chofe  de  l’ Afic  fous  M.  Eufj.,  e.is.p. 
Aurcle . ■ 

'Tertullien  prit  la  plume  pour  défendre  tous  te  Chrétiens 
en  cette  occafion,  & envpja  un  petit  écrit  à Scapula  mefme  , ^ 
pour  luy  reprefenter  l’iniufticc  avec  laquelle  il  perfecutoit  des 
perfonnes  dont  qui  que  ce  foit  ne  fe  pouvoir  plaindre.  11  luy  dit 
que  les  Chrétiens  n’eftoient  ni  furpris  ni  falchcz  de  fouftrir, 
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puilqu'ils  n’cntroient  dans  le  Chrifliandme  qu’à  condition  de 
donner  leur  vie  pour  acquérir  l’etcmité;  mais  qu’ils  craignoicnc 
la  vengeance  de  Dieu  pour  leun  ennemis  , parcequ’ils  les  ai> 
moicnc  comme  leurs  amis;  '&  c’eft  fur  cela  qu’il  luy  raporte  la 
punition  de  Saturnin  & de  quelques  autres  Gouverneurs  , qui 
avoient  pcrlëcuté  les  Chrétiens . Il  remarque  que  Dieu  avoit 
menace  les  honunes  de  là  colere  par  des  feux  qu'on  avoit  vus 
depuis  fort  peu  durant  la  nuit  fur  les  murailles  de  Carthage  ; 
par  des  tonnerres  extraordinaires  qui  avoient  effrayé  les  plus 
endurds , par  un  oblcurciflèment  pre/que  entier  de  la  lumicre 
du  fbleil , arrivé  diuant  une  allémblée  qui  fc  tenoit  à Urique , 
en  un  temps  oii  félon  les  réglés  de  l’albonomie  il  ne  pouvoir  y 
avoir  d'eclipfé  ; & par  de  très  grandes  pluies  qui  avaient  fait 
craindre  un  deluge  l'année  precedente , & avoient  fait  fôuvenir 
les  hommes  de  celui  qui  avoit  autrefois  puni  leun  pcchez  en 
inondant  toute  la  terre  . 

'Il  luy  fait  craindre  auffi  de  voir  ce  qui  effdt  arrivé  en  Afie 
[ 'vers  le  temps  de  M.  Aurele  ou  de  Commode;  ] c’efl  à dire  que  v.s.  Apoi- 
les  Chrétiens  de  Carthage  ne  vinflent  tous  enlémblc  lé  ptelén- 
ter  à luy  pour  luy  demander  le  martyre;  Et  que  ferez  vous,  luy  « 
dit-il,  quand  vous  verrez  tant  de  milliers  d’hommes , de  fém-  « 
mes , d'enfàns , parmi  lefquels  tout  ce  qu’il  y a d'habitans  dans  « 
Carthage  , & vos  propres  CbnfeUers , verront  leurs  proches 
leurs  amis,&  peut-elbe  des  hommes  & des  femmes  qui  ne  font  « 
pas  de  moindre  qualité  que  vous?  “ 

[ ''On  croit  que  cette  fuite  de  la  per/écudon  de  Severe,  cou-  v.S.Inné« 
tonna  aulli  en  France  quelques  Martyrs  fous  Caracalla,  comme  ’ * '• 
les  SS.  Félix,  Fortunat,  & Achillée,  à Valence;  & les  S&  Ferreol 
& Ferrution,à  Befançon.  Mais  ce  relie  de  féu  s’éteignit  bien-toll 
& ne  padà  pas  apparetxunenc  l'an  1 1 1,  Caracalla  oubliant  les 
Chrétiens  pour  penlér  à d’autres  cruautez  J 'Ainlî  l’Eglilé  re- 
couvra la  paix  après  la  perlécutionde  Severe,  & en  jouit  durant 
ans,  julqu'à  celle  de  Dcce,[  c’ell  adiré  depuis  iii,julqu'àla 
fin  de  249,  ] horrnb  que  cette  langue  paix  fut  un  peu  interrom- 
pue par  Maximin  I,  [ en  ajy  & 136.  J 

'La  perfecution  avoit  commencé  en  mefme  temps  contre  les 
Chrétiens  &.  contre  les  Juifs;  [ mais  elle  s’appailâ  bien-toll  con- 
tre les  Jui& , qui  aulTi  ne  meritoient  gucre  alors  la  haine  du 
monde  & des  démons.  J 'Car  nous  trouvons  qu’un  nommé 
Domnin  ayant  abandonné  la  foy  de  J.  C.  durant  la  perlécu- 
ôon , lit  proféirion  du  Judaïlme  . [ Et  cette  perlécurioo  doit 
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V.fon  dire,  eftrc  ccllc  dc  Severc , puifquc  S.  Serapion  "qui  fut  Evefque 
d’Antioche  depuis  189  ou  190,  jufqucs  en  11 1,]  luy  écrivit  l'ur 
fk  chute. 
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ET  LES  autres  MARTYRS  DE  CARTHAGE 


APPELLEZ  SCILLITAINS. 

ES  plus  andens  Martj’rs  d’Afrique  dont  nous 
ajons  connoiflànce , & qui  peuvent  eftre 
effèélivement  les  premiers  de  tous  , font  ceux 
que  les  martyrologes  nomment  Scillitains  , 
peut<ftre  parcequ’ils  cftoient  de  Sdllite,]  'ville  Geo.fjc.p.94. 
dc  la  province  Proconfulaire , qui  eft  celle  de 
Carthage , 'Baranius  nous  a donne  leurs  aefes  comme  une  {»ece  Bimoi.;  i. 
Note  i.  otignalc  & authentique  : [ "&  nous  t£  voyons  rien  qui  nous 

empefebe  de  croire  qu'elle  l’eft  edêélivement . ] 'des  Saints  j iiAfl.M  p. 
foufirirent  à Carthage  durant  le  régné  de  Severe  & d’Antonin  “• 
[Caracalla , ] fous  le  fécond  Confiilat  de  Claude , [ qui  cft  fans 
VJei  ert  i doute  'Tibcrius  Claudius  Severus , Conful  pour  la  féconde  fois 

en  l’an  aoo,  avec  Caius  Auiidius  Vidforinus . ] 'Ils  furent  jugez  Bar.ioi.j  t. 
par  Saturnin  Prooonful  d’Afrique . 'Et  rxjus  apprenons  de  T«rt  ad  Sc.c. 
fertuUicn  que  Vigellius  Satuminus  fut  le  premier  en  Afrique 
qui  y condanna  les  Chrétiens  à la  mort. 

[Ces  aftes  ne  parlent  point  de  l’emprifonnement  des  Saints, 
ni  de  leur  premier  interrogatoire  , oh  l’on  avoir  accoutumé  de 
demander  les  noms  & les  qualitez  de  ceux  qu’on  prelcntoit  aux 
juges . Ainh  ils  pouvoient  avoir  déjà  paflé  pluheurs  jours  dans 
jisnitfi-  la  prifon  , lorfque , comme  portent  leurs  aéles , ] 'le '’Poconfal  Afl.M.p.rr. 
'"^"“"“"eftant  affis  fur  fon  tribunal  à Carthage  le[*i6.'J  jour  de  juillet , 
v.u  noir  les  magiffauts  dc  la  ville  firent  amener  par  leurs  férgents,  Sperat, 

••  Narzaîe,  Cittin,  & les  femmes  Donate,  Seconde , & Vefline  . 

Le  Proconful  Saturnin  leur  promit  le  cordon  du  pflé,  f ce  qui 
marque  bien  qu’ils  avoient  diÿa  confefle  J.  C,  ) s’ils  vouloient 
revenir  à eux,&  adorer  les  Dicu.x  des  Romains,  Sperat  [qui  pa- 
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ïj,  SAINT  SP  ER  AT, 

roirt  f arfout  comme  ' le  chef  des  autres , ] répondit  f qu’ils  r,c  j. 
demandoient  point  de  pardon , ] piûfqu’ils  n’eftoient  coupables 
de  tien;  qu'ils  n’avoient  jamais  fait  de  mal  à perlbnne;  que 
quelques  mauvais  traitcmcns  qu'ils  eufl'ent  receus  des  payens  , 
ils  avtrient  toujours  rendu  des  adlions  de  grâces  au  lieu  de  ma- 
ledidlions,  & prié  pour  leurs  perlècuteurs , félon  la  réglé  qu’ils 
avoient  receuë  du  Seigneur  qu’ils  adoroient  comme  leur  vé- 
ritable Roy. 

'Saturnin  voulut  relever  aufli  fa  religion  ; furqiioi  Sperat  lujr 
dit  que  s’il  vouloit  l’ecouter , il  luy  expliqueroit  en  peu  de  pa- 
roles ce  que  c’eft  que  le  Chriftianifme;  mais  Saturnin  luy  dit 
qu'il  ne  vouloit  point  entendre  rarlcr  contre  fes  Dieux  , & le 
preflà  de  jurer  par  le  genie  de  l’Empereur.  Le  Saint  luy  déclara 
donc  qu’il  ne  connoiflôit  point  ce  genie  de  l’Empereur  de  la 
terre  ; qu'il  fervoit  le  Dieu  du  ciel-  & le  Roy  des  Rois, que  nul 
homme  n’a  vu  & ne  peut  voir;  qu’il  le  fervoit  par  la  fby , l’cfpe- 
nnee,  & la  charité  ; qu’il  reconixiiflôit  neanmoins  l’Empereur 
pour  fbn  "feigneur,  & qu’il  luy  rendoit  ce  qui  luy  efloit  dû  , en 
payant  le  tribut  de  tout  ce  qu’il  achetoit,  ou  du  trafic  qu’il  pou- 
voir 6ire,  * qu’en  un  mot , n’ayant  jamais  fait  tort  à perfonne  , ». 

on  ne  pouvoir  le  punir  avec  juflice.  [Tout  cela  confirme  ce  que 
dit  Tertullien  , ] 'que  les  Chrétiens  ne  juroient  jamais  par  les 
génies  des  Cefàrs  , pareeque  ces  genies  eftoient  des  démons , 
mais  qu’ils  payoient  les  tributs  "avec  une  entière  fidelité . 
'Saturnin  vojant  la  fcn-neté"de  Sperat,  fé  tourna  vers  les  autres, 

& leur  dit.  Prenez  garde  de  ne  pas  imiter  la  folie  de  cetinfenfé:  “ 

Car  ccu.x  qui  féront  les  corripagnoos  de  'fôn  obAination , le  fc-  “ fw/'P* 
ront  aufli  de  fbn  fupplice  : Craignez  l’Empereur, &obeïfléz  àfés.  “ 
ordres.  'Sperat  reprit  la  jxirolc,  pour  dire  que  c’eft  véritablement  “ 
une  obftirution  digne  d’eflre  punie,  de  ne  point  céder  ou  aux 
loix  de  Dieu  , ou  à celles  des  hommes  qui  contribuent  au  bien 
public;  mais  que  quand  on  nous  veut  faire  abandonner  le  culte- 
que  l’on  doit  à Dieu, nous  ne  fâurions  eftre  tropfermesSatumin 
fans  l’ecouter  perfifta  à vouloir  lavoir  le  fentiment  des  autres 
Saints  ; & alors  Cittin  luy  répondit  : 'N’cfperez  pas  de  tirer  de  « 
nous  autre  chofe  que  ce  que  Sperat  vous  a répondu  ; & fbyez  « 
perfuadé'que  nous  ue  craignons  [ & n’adorons  ] que  le  Seigneur  « 


Bon.7.m»»>p.  i.'Bo1Ub(]us  I«  fait  EveTque  de  Carihage^fi&a  dire  furquoi  U f«  fonde.[Il  icroic  (dus  sifé  d«  1c 
croire  Evefque  ou  Preflrc  de  Scillite.  3 
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» noftre  Dieu  qui  cft  dans  les  deux  . 'Satiu-nin  les  envoya  fur  cela  », 

;•  Hi»»,  en  prifon,  & lesfît  mettre  "dans  les  ceps  de  bois . 

'11  les  fit  revenir  le  lendemain , & voulut  d’abord  ebranler  ( j. 
les  femmes  [ comme  les  plus  foibles  . ] 'Mais  elles  répondirent  p.;W  jjio  ! * 
qu’elles  honoioient  Cefâr  comme  on  doit  honorer  Cefar  , & *• 
quelles  hoooroient  Dieu  comme  Dieu , & luy  adreflbient  leurs 
prierez  qu'elles  reiidoicnt  à J.C.  le  culte  dû  au  vray  Dieu;  'qu’el-  p.rs-i  3. 
les  cftoient  Clirctiennes  ; qu’elles  vouloient  demeurer  en  Dieu  ; 

& qu’elles  ne  reconnoiflôient  & n’adoroient  point  les  Dieux 
n des  payens . Mon  cœiu  & ma  langue  , dit  Veftine,  feront  tou-  p.jo.i  ». 

jours  occupez  à protefler  que  je  fuis  Chrétienne . Je  le  fuis  aufli, 

» ajouta  Seconde , & je  le  veux  eftre,  fans  que  rien  me  puiflè  faire 
» dire  autre  cliofë  que  ce  que  ceux-ci  vous  ont  dit . 

'Saturnin  les  fit  retirer  pour  faire  approcher  les  hommes;  & p.7S.«  3.4. 
s’adreflànt  de  nouveau  à Sperat , il  luy  demanda  s’il  continuoit 
n encore  à eftre  Chrétien.  Il  répondit , Oui  je  le  fuis  encore;  & 

» que  tout  le  monde  l’entende , Je  fuis  Chràien  . 'C’eft  la  grâce  p.raj  3. 

»>  quej’ay  receuë , & que  j’efpereconfcn'erjufques  au  bout , non 
« par  mes  propres  forces , mais  par  la  bonté  de  Dieu . Si  donc  vous 
>'  voulez  fâ voir  la  refblution  fixe  & abfbluë  de  mon  cœur  , Je  fuis 
» Chrctiea'Cctte  proteftation  fiit  fuivie  de  celle  de  tous  ceux  qui  ib;??.;  4. 
l'accompagnoient 

'Saturnin  leiur  demanda  s’ils  ne  vouloient  donc  point  eftre  ibi.t. 

» délivrez , ou  au  moins  avoir"quelquc  delai . Il  ne  faut  point  de 
» delai,  il  n’y  a point  à dehberer,dit  Sperat,danS  une  chofe  fi  jufte 
),  [&  fi  claire  . ] 'Faites  ce  que  vous  voudrez  . Pour  nous , nous  p.7».f  4. 

» mourrons  avec  joie  pour  J.  C.  'Dü  jour  que  nous  avons  efté  p.«o,5  3. 

« renouveliez  par  h grâce  du  battefme,  que  nous  avons  renoncé 
)i  au  diable,  & que  nous  avons  fiiivi  les  traces  de  J.C  , dés  ce  jour 
>■>  là  nous  avons  pris  noftre  parti , & nous  nous  fommes  refoliis  à 
9>  ne  quitter  jamais  le  culte  de  ce  Sauveur.  'Saturnin  demanda  p.7>.i«. 
quels  cftoient  ces  livres  qu’ils  adoixaent  en  les  lilânt . Sperat 
répondit  que  c’eftoient  les  quatre  Evangiles  de  N.  S.  J.C,  les 
epiftres  del’ApoftreSPaul,oc  toute  l’Ecriture  infprée  de  Dieu. 
eu  tieate.  Saturnin  leur  dit  qu'il  leur  donnoit  "trois  jours  pour  changer 

I,  „ d'avis.  'A  quoy  Sperat  répondit;[Ni  trois,ni]  trente  jours  ne  nous  p.So.î  3, 

>1  .feront  pas  changer  . ' C’eft  à vous  à voir  fi  vous  nous  voulez 
» donner  ce  terme , pour  vous  faire  pafler  du  culte  honteux  que 
n VOUS  rendez  aux  démons,  à l’amour  de  la  religion  Ch  rétienne; 

T>  Que  fi  vous  iv’eftes  pas  digne  de  cette  grâce , laiüèz  là  totis  les  ' 

S.  ppTÂtàu. . txfjitrtt.  Il  làut  peUK&rc 
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,^4  SAINT  SPERAT, 

delais,  & prononcez  . 'Je  fuis  Chrétien;  ceux  qui  /ont  avec  moy  “ 
le  font  tous  auffi , & tous  refolus  à n’abandonner  jamais  nollrê  « 
foy  . VoiL\  ce  que  nous  fommes  : & aHurez  vous  que  nous  le  “ 
forons  encore  apres  tous  vos  delais.  Faites  donc  tout  ce  que  « 
vous  voudrez  . « 

'Le  Proconful  voyant  qu’ils  cftoient  inébranlables , diéhi  au 
greffier  la  fontetKe  , par  laquelle  il  les  condannoit  à avoir  la 
teftc  tranchée  , comme  o|ûiiatres  dans  la  religion  Chrétienne  , 

& comme  n’ayant  pas  rendu  à l'Empereur  l’honneur  & le  ref 
peél  qu’ils  luy  devoienr.  Il  lut  enfuitc  la  fontence,  après  laquelle 
les  Saints  remercièrent  Dieu  de  la  grâce  qu’il  leur  faifoit  de  les 
recevoir  ce  jour  là  dans  le  ciel  comme  Martj-rs . Ils  furent  me- 
nez au  lieu  de  l’execution  , où  ayant  renouvcllé  leurs  aélions 
de  grâces  à genoux  , ils  curent  la  teftc  tranchée  le  zy  de  juillet, 

& ils  intercèdent  pour  nous  auprès  de  J.C,  [difont  les  Chrétiens, 
qui  ont  pris  foin  de  tirer  ces  aéles  du  greffe  public  . J 

'Saturnin  condanna  avec  eux  fix  autres  Chrétiens , qui  font 
les  SS.  Veture,  Félix,  AquiDn,  La£bnce,"&  les  S.'”  Janvicre  & Noie  u 
Genereulë.  [ Ces  fixavoient  apparemment  efté  interrogez  au- 
paravant , & gardez  en  prifon  jufqu’à  ce  jour  que  Dieu  avoir 
deftiné]  pour  les  faire  triompher  avec  leurs  frères. 

'L’Eglife  honore  ces  douze  Martyrs  le  1 7 de  juillet  fous  le 
nom  de  "Martyrs  Scillitains , comme  on  le  voit  dans  Bede  &^Noie  j. 
dans  les  autres  martyrologes , meftne  dans  ceux  qui  portent  le 
nom  de  SJerome  : 'd’où  nous  pouvons  juger  qu’ils  eftoient , 
comme  on  a dit , de  la  ville  de  Scillite  dans  la  Proconfolaire  , 
marquée  dans  la  Conférence  de  Canhage  & dans  la  Notice 
d’Afrique  ; [ & que  le  Proconful  les  avoit  fait  amener  de  là  à 
Carthage  pour  les  y juger.  Leurs  corps  y demeurèrent,  comme 
nous  allons  voir  par  la  tranflation  de  SSperat  ; ] '&  il  y avoir  à 
Carthage  dans  le  V.  fiecleune  eglife  des  ScilDtains.  'S.  Au- 
guftin  y a prononcé"le  6'  fermon  fur  les  paroles  de  l’Apoftre  : , jj  * je, 

& Pofllde  nous  apprend  que  ce  Saint  avoit  fait  un  fermon  le  BB. 
lourde  leur fefte , 'qu’on  croit  n’avoir  point  encore  efté  impri- 
me.  * Les  Saints  l^llitains  font  auffi  marquez  dans  le  calendrier 
des  Martyrs  que  l'Eglife  de  Carthage  honoroit  au  commence- 
ment du  Vl.fiecle . 

'Agobard  qui  eftoit  Archevelque  de  Lion  en  8 1 s,raportc  que 
fous  Charlemagne  , des  Fian^is  fe  rencontrant  à Carthage  en- 
levèrent le  corps  de  S.  Cyprien , avec  les  os  de  S.  Sperat  Martyr, 

& de  S.  Pantaleon  ; & que  toutes  ces  reliques  cftant  arrivées 
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ET  LES  MARTYRS  SCILLITAINS.  ijs 
en  France  , Leidradc  fon  predeceflèiir  obtint  quelles  fùflcnt 
apportées  à Lion  , où  il  les  plaça  auprès  de  l’autel  de  S.  Jean 
Battifte  , '& "les  mit  en  terre, dit  Adon, derrière  l’autel  de  l’eglife  A.(o,an.»o«.p. 
cathédrale  qui  portoit  le  nom  du  fâint  Precurfeur  & <fc  S. 

Ellienne . 'Elles  lurent  apportées  d’Afriques  par  les  ambaflà-  ''Pu- 
deurs que  Charlemagne  avoit  envoyez  à Aaron  Roy  des  Perlés, 

'c’eft  à dire  par  Ilâac  qui  criant  relié  Icul  de  ces  ambafladeurs , Agob.n.p.i  4$, 
arriva  en  France  en  l’an  802 , comme  nous  l’apprenons  d’Egin- 
hart,  [ quoiqu’Adon  dans  fa  chronique  le  mette  en  l’an  806,]  '&  Bjr.8ois.f  54. 
que  Baroniusait  cru  le  devoir  fuivre  en  cela . 

Le  mefme  Adon  tant  dans  la  chronique  , que  dans  fon  mar- 
tyrologe fur  le  17  juillet  , dit  qu’on  apporta  à Lion  les  reliques 
des  Martyrs  Scillitains  S.  Sperat  & les  compagnons  : mais  fur 
le  14  de  féptembre  il  lé  reftreint  à S.  Sperat  aulfi-bien  qu’Ago- 
bard.  M' du  Saufl'ay  ne  dit  point  que  les  reliques  de  ce  Saint 
aient  depuis  erié  transférées  ailleurs . 'Les  Benediélins  de  S.Cor-  An.M.p.7«.s 
neille  de  Compiegne  , croient  que  Charle  le  chauve  les  fit  ’’ 
apporter  en  leur  monarierc  avec  celles  de  S.  Cypricn.  [ maison 
ne  dit  point  qu’ils  en  aient  de  preuve , & les  Celellins  de  Mante 
prétendent  avoir  le  chef,  avec  bcacucoup  de  reliques  des  Mar- 
tyrs Scillitains,  dans  une  challé  d’argent , avec  le  chef  de  S.  Spe- 
rat en  particulier  dans  un  bulle . Ils  dilént  que  tout  cela  vient  de 
Lion.]  ’Baronius  qui  lailTe  S Sperat  à la  France, dit  que  les  reli-  Bir.i;.jui.b. 
ques  de  les  compagnons  font  à Rome  dans  l’eglilé  de  S.  Jean  & 

SPaul,  & cite  pour  cela  les  anciens  monumens  de  cette  eglifo  , 
avec  les  peintures . 

'line  faut  pasoublierque  le  Proconful  Vigellius  Satuminus , Tertjd  Sc.c.j. 
f qui  avoit  répandu  le  fangde  ces  Martyrs,  J perdit  la  vue  peu  *’•**•“*• 
de  temps  apres  , comme  nous  l’appteixjns  de'Tcrtullien . 
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S"  PERPETUE 

ET  S "^FELICITE  MARTYRES; 

AVEC  LES  SS.  REVOCAT,  SATURNIN, 
SATURE,  ET  SECONDOLE. 


ARTICLE  PREMIER. 

Combien  5!’Perpctu(  & S."  Félicité  font  célébrés  dans  l'Eglife: 

De  lessrs  ailes . 

iL  nV  a guère  de  MartjTes  plus  célèbres  dans 
l’Eglife  que  S."  Perpétue  & S."Fclicité.]'Elles 
ont  fcuftèrt  avec  pluficurs  autres  perfonnes, 

'&  des  hommes  très  généreux  ont  remporté 
le  mefme  jour  quelles  la  couronne  du  mar- 
tyre . Cependant , dit  S.  Auguftin  , ce  ne  font 
pas  les  noms  de  ces  Martyrs  qui  y rendent  ce  jour  célébré  & fô- 
lennel.-  c’eft  celui  de  ces  faintes  femmes  Car  plus  leur  fexe  avoit 
de  foiblelfc  en  comparaifon  de  celui  des  hommes , '&  plus  leurs 
qualitez  de  femmes  mariées,  & de  meres  , les  rendoient  moins 
propres  au  combat  ; plus  la  viétoire  quelles  ont  remportée  fur 
Icnncmi  & a cité  miraculeufê, '&  leur  triomphe  en  a eflé  plus 
glorieux  & plus  mémorable. 

Tcrtullien  parle  de  lune  d’elles  avec  honneur , [comme  nous 
venons  plus  particulièrement  dans  la  fuite  . Perfbnne  n’ignore 
avec  Quels  eloges  S.Augufhn  les  relève  en  tant  de  lieux  diffe- 
rens  ; oc  de  plus , Poflîde  nous  appreml  qu’il  a fait  trois  lëmions 
le  jour  de  leur  felle  , ] 'que  nous  lifbns  encore  dans  les  ouvrages. 

'Il  y en  a mefme  deux  autres  qu’on  pretend  qu’il  a faits  dans  la 
mefme  fblennité;  ["mais  l’un  ne  paroid  pas  ertre  de  luy,  & pour  note 
l’autre  , il  y a plus  d’apparence  qu’il  ne  regarde  pas  les  .Saintes 
dont  nous  parlons . 3 'S.  Fulgence  releve  auffi  par  de  grandes 
lüüanges  la  generofitédeS.''  Perpétué,  [ s’il  eft  vray  neanmoins 
que  le  fermon  foie  de  luy;  car  on  en  doute  beaucoup  . ] 

S.Auguftin 
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'S.  Auauftin  parle  en  divers  endroks  de  la  folcnnité  que  Aug  t bar.r.t. 
l'Afrique  teifoit  de  ces  Saintes  : * & le  dcfird'honorer  leur  vertu, 
attiroit , dit-il , plus  de  monde  tous  les  ans  dans  l'eglilé  à la  ce-  e. 

Icbration  de  leur  fefte , que  la  curiofité  d'cllre  fpeiflateur  de 
leur  martyre  n'en  avoit  autrefois  attiré  dans  l'amphitheatre . 

'li  les  met  avec&  Eftienne , S.  Cyprien  , & S.  Laurent , entre  cuit.ag.c.^.i.g. 

les  plus  illuftrcs  Martyn , *’  & entre  les  plus  grand  exemples  de  g ‘.'f  j p 

la  patience  Chrétienne . [ Nous  pouvons  mefine  remarquer  que 

dans  un  ancien  calendrier  Romain  , que  l'on  croit  fait  en  J54 

tous  le  pontificat  de  Libéré  , & qui  ne  contient  qu'un  afièz  petit 

nombre  des  Martyrs  de  Rome  , il  y en  a feulement  trois  des 

autres  pays , ] 'lavoir  les  deux  Saintes  dont  nous  parlons , avec  Buch.p.»67. 

le  grand  S Cyprien  . [ Mais  il  ne  ftut  pas  oublier  l'honneur  que 

route  l'Eglilê  latine  leur  rend  ai^ourd'hui , en  inférant  leurs 

noms  dans  le  lâcré  Canon  de  la  Melle  , où  l'on  ne  voit  guère  que 

des  Saints  de  Rome . ] 'Nous  ne  fàifons  en  cela  que  lùivre  Jes  AaM.p.s4.} 

plus  anciens  monumens  tant  de  l'Eglilê  Romaine  , ' que  de 

l'Eglilê  Gallicane.  **  Ces  Saintes  font  aulfi  honorées  par  les  Grecs,  ■ .p.isi’.i. 

• qu'on  voit  bien  avoir  connu  leur  hiffoire , qiioiqulls  ne  la  ra-  ^ 
portent  pas  avec  toute  l'exaélitude  qui  lcroit  a délirer . » Ugiift.j.p. 

*^S.  Augullin  cite  allez  fouvent  leurs  aéles,  *&  il  lêmbledirc  ■«/.cA 
qu’on  les  croyoit  écrits  en  partie  par  Perpétue  mefme  . Il 
les  regardoit  pas  comme  canoniques  ; mais  il  ne  laillc  pas  de  les  »i>bi. 
employer  ou  de  lê  les  objeéler  comme  une  autorité  c»nlîdcra-^,*^  ^j,'^jj';'’' 
ble.  ''  C’eft  de  luy  que  nous  apprenons  qu'on  les  lifoit  publique-  «f. 
ment  dans  l'Eglilê  , &"qu’on  honoroit  avec  un  rcljiccl  de  peté  ^ 
les  indruéf ions  qu'ils  oontenoient . 

[Nous  en  avions  d^  deux  copies  tirées  des  manufcrits  de  S. 

Viélor  à Paris , dont  l’une  eft  beaucoup  plus  abrégée  que  l’au- 
tre . On  peut  dire  que  le  ftyle  faifoit  aflêz  juger  qu'elles  elloient 
toutes  deux  tirées  des  aéles  originaux  : Mais  on  voyoit  aulli  que 
ce  n’elloient  pas  ces  aélcs  melmes  . Car  on  n’y  trouvoit  qu'une 
partie  de  ce  que  S.  Augullin  en  cite  : ce  qui  faifoit  voir  qu'on  y 
avoit  retranché  & abrégé  diverlcs  choies . M.'  Valois  en  a fait 
impimer  d’autres  trouvez  par  Holflcnius  dans  un  manulcrit 
du  montCalfin:  ]'&  on  en  a encore  trouvé  depuis  d’autres 
manufcrits  tant  en  Angleterre , 'qu’en  Allemagne  & en  France,  Pnpiaa.ox. 
qui  foumiHent  des  correélions  importantes . [ Ces  aâes  font  Aa.M.p.11.: 
beaucoup  plus  complets  que  les  autres  ; & nous  pouvons  dire  * *' 
que  c’ell  un  des  plus  beaux  monumens  de  l’antiquité . J 

'La  principale  & la  plus  belle  partie  en  elt  écrite  par  S."  Pcrp.»a.p.«- 
Hifl.Eccl.Tom.JII.  S ”• 
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Perpétue  mcfme  à la  veille  de  Ibn  martyre . '11  y a auffi  une 
grande  vifion  de  S&ture  écrite  par  luy  mcfme . 'Le  relie  cft 
d’un  auteur  contemporain , comme  on  le  voit  par  toute  (à  pré- 
facé, où  il  déclare  qu’il  raportc  ce  qu’il  avoir  entendu  & ma- 
nié, comme  il  dit,  prenant  à témoin  ceux  qui  avcâcnt  aflifté  à oe 
manyre  . Quelques  uns  cixMcnt  que  cet  auteur  eft  Tcrtullien 
mefme,qui  comme  on  a dit,parJeautre-part  de  S.“  Perpétue:  *dt 
il  y a quelques  termes  de  là  préfacé  , qui  ont  lait  croire  à des 
perlônncs  habiles  que  c’eftoit  un  homme  engagé  dans  les  folies 
des  MontaniHes  . f Cela  ne  pourroit  point  dutout  nous  rendre 
fâ  narration  lû/pe^  , puiiquc  toute  l’Eglife  l’a  receuc  avec 
honneur,  comme  on  le  voit  par  S Auguflin.  Car  ce  Pere  raporte 
tant  de  particulaiitcz  des  aâesde  S.“  Perpétue  , conformes  à ce 
que  nous  trouvons  ici , que  nous  ne  pouvons  pas  douter  que  ce 
ne  foit  la  mefme  pieoe 'Et  il  y a mcfme  d’autres  perfonnes 
celebresauiïi  par  leun  lumières  & leur  érudition , Catholiques 
& Protellans , qui  foûticnnent  que  ce  qu’on  prétend  fovorilêr 
le  Montanilme  dans  cette  prehice  , a un  fonstres  orthodoxe,  & 
y e(l  mis  mefme  pour  combatre  les  Montanifles . 

[ Les  adles  tirez  des  manulcrits  de  S.  Viélor  ne  s'accordent  pas 
toujours  avec  ceux-ci  : "nuis  ils  n’ont  point  de  caraélere  qui  Note  1. 
puiflé  les  faire  entrer  en  comparaifon.  Neanmoins  ils  contien- 
nent aulTi  des  particularitez  très  remarquables , & que  nous 
n’ofèrions  pas  acculer  de  fâufTeté . Peut-eftre  qu’ils  ont  cllé 
tirez  non  feulement  des  aéles  d’Holllenius , mais  aufli  des  ré- 
gi lires  publics  où  elloit  J'inrenogatoire  des  Saintes , dont  ceux 
d’Holllenius  dilênt  peu  de  chofès  . Nous  clperons  qu’on  ne 
trouvera  pcànt  mauvais  que  nous  les  jcHgnions  tous  deux  en- 
fbmblc  ' pour  en  faire  une  meCne  narration  abrégée  , préférant  >• 
neanmoins  toujours  ceux  d’HolAenius . Et  nous  n’onblicrons 
point  de  marquer  les  cixiroits  que  S.  Auguftin  en  cite  pour  les 
aucorifer  davantage . 

"Onnefçait  point  prcdlement  en  quelle  année  le  martyre  de  Non  3. 
CCS  Saintes  eft  arrivé;  on  peut  dire  feulement  que  ç’a  cûé  durant 
la  perfocution  de  Severe  , en  103  au  pluftoft,&  en  106  au  pluf- 
tard  . On  a quelques  autoritez  pour  les  années  103  & xc5,&  de 
plus  quelques  conjeélures  quoique  foi  blés  pour  la  derniere . 

' U y a encore  plus  de  difficulté  pour  le  lieu  que  pour  le  temps.  Note  4. 

I.  Pour  iet  diSin|^  on  dtera  ainn  ceux  d^HoIftcnios  ?erf.s3,J^,oa  fana  ccox  de  S.Vi>nor 
firp,slt,v,  le  manutcrii  d’An^eterrear.parctqu'oo  en  a maroaé  les  ditferenres  leçons  dans  les 
aâes  de  Sainte  Perpétué  impr^tnet  i Oxford  en  i6SO)  U ceux  de  Paris  & de  Salsboui^^citct  par 
D.Thierri  Rainart , 
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Beaucoup  de  martyrologes  les  mettent  à Tuburbc  en  Mauri- 
tanie , qiKMqu’il  ny  ait  pas  moyen  de  dire  qu’elles  aient  fouffcrt 
en  ce  pays  là , & qu’on  ne  conndffc  aucune  ville  de  Tuburbc 
hors  de  la  provmce  de  Carthage  appelléc  la  Proconfulaire . 

C’eft  ce  qui  fait  que  nous  fuivonsJ'S.Prolper  & plufieun  autres  Prorf.chr.>n. 
anciens , qui  nous  aflùrent  qu’elles  ont  elle  couronnées  à 
Catthage , [ comme  il  eft  certain  qu’elles  y eüoient  honorées 
dans  le  IV.&  dans  le  V.  ûecle  . ] 

ARTICLE  IL 

gucUcs  f fiaient  S.’i  Perpétué  & S. '•  Félicité:  Elles  font  arrejiéer 
avec  auehuet  autres . 


avec  quelque’  autres . 

'T  Orsque  Minuce  Timinien  eftdt  ProconfuI [ d’Afrique , ] 
I y ‘Revocat,  Felidté,  Saturnin, Secondole,&  Perpétue,  tous 
catecumenes  & jeunes , furent  arréllct  pour  la  fny  . 'Perpetue 
c’*/f  nommée  auffi  Ubia  ouVivia , eftok  une  jeiuie  femme  de  ii 
Vibii.  ans^  jç  fôit  bonne  naiflànce  , fort  bien  clevée , qui  avoir  encore 

Kote  5.  fon  perc  & fà  mere  tous  deux  déjà  vieux  , une  tante , & "deux 
fieres,  dont  l’un  cfloit  aufli  catccumene  ; [ & l’autre  eftoit  appa- 
remment battizé,  ] 'puilqu’elle  dit  que  de  toute  fa  famille , ibn 
pere  feul  ne  fê  rejouiroit  pas  de  fôn  martyre  ; [ ce  qui  fait  voir 
que  tous  les  autres  efloient  Chrétiens.  ] 'Elle  avoir  eu  un  [autre] 
frere  appellé  Dinocrate  qui  eflcût  mort  âgé  de  fëpt  ans , ^ d’un 
cancer  qui  luy  avoir  mangé  tout  le  vifàge  . ‘ Le  pere  aimoit  ex- 
trêmement fà  fille , & la  cenfideroit  plus  que  fes  autres  enfons . 
Mais  comme  il  avoir  aulfi  beaucoup  d’attache  à la  religion  dans 
laquelle  il  avoir  efté  nourri  , [fôn  amour  pour  ellei&  la  tendreflè 
qu’elle  avoir  auffi  pour  luy  , fut  Gi  plus  dai^eieufe  tentation.  ] 
'Elle  avoir  efté  mariée  , & elle  avoir  un  fils  qui  eftok  encore 
à la  mammclle  . 'C’eftcnc  elle  qui  le  nourriftbit  de  Coa  lait  **  Les 
aéles  tirez  de  S.  Viâor  parlent  de  fôn  mari  comme  vivant,  & 
V.u  notei-la  prefiant  de  renoncer  LC  * Mais  s’il  vivoit , "il  y a apparence 
qu’il  efttMt  Chrétien  : [ & il  pouvoir  eftrc  abfont,  ou  fë  tenir  ca- 
ché ; ] car  les  afles  originaux  n’en  parlent  point  dutout , 'non 
pas  mcfme  lorlqu’ils  marquent  les  parens  que  la  Sainte  avoir 
alors , 'iSc  ceux  qui  pouvaient  eftre  plus  aflligez  de  fà  mort  ; [ce 
qui  donne  tout  lieu  de  croire  qu’il  ne  vivoit  plus . ] 

S."  Félicité  eftoit  "d’une  extraélion  moins  coofiderablc , & 
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n avoir  plus  ni  pcreni  mere . 'Les  aéics  de  S.Viélor  diiênt  qu  elle 
eftoit  focur  de  Rcvocat  : 'Ceux  d'Holftcnius  fc  fervent  d’un 
terme''qui  femble  marquer  qu’ils  eftoient  tous  deux  efelavcs  «»/«••/* 
d’un  mefme  maiftre  . 'Elle  eftoit  marice,  * & groffe  de  feptou  ''*'• 
huit  mois  lorfqu’elle  fut  arrefeée . II  paroift  qu’elle  elloit  enoo- 
re  • fort  jeune . i. 

' Tant  de  fujets  de  foiblefle  fâifoient  croire  au  démon  que 
ces  feintes  femmes  ne  relîPeroient  jamais  à la  cruauté  de  la 
, perfecution  , & qu’elles  cederoient  auffitoft  à fes  efforts . 'Mais 
celui  qui  s'effoit  rendu  faible  pour  elles , fut  invincible  dans 
elles . 

'Lesaéles  de  S.Viélor  difentque  Saturnin, & Satyre  ou  Sature 
qui  fouftrirent  avec  S."  Perpétué , eftoient  freres,  & forent  auflî 
pris  avec  elle;  'plufieurs  manuferits  desaéles  originaux  joignent 
la  prife  de  Saturnin  à celle  des  autres . [ Celui  d’Holftcnius  ne 
part  point  de  fe  prife.]  'Mais  pour  Sature,  S.“  Perpétué  mefme 
témoigne  qu’il  ne  s’efiât  pas  trouvé  prefent  lorlque  les  au- 
tres furent  pris  , & qu'il  s eftoit  depuis  livré  volontairement  à 
caufe  d’eux . 'C’eftoit  hiy"qui  lesavoit  inftrnits  dans  la  foy  & la  «'**'• 

pieté.  fcntiMt. 

SS^3QS35SBS53S8S35S5SS3SSS363S>S3S?>333SSS3S3S?3!SSSû^S33!}8?S3 

ARTICLE  III. 

J."  Perpetue  refifie  aux  efforts  que  fait  fort  pere  pour  la  pervertir. 

Elle  fouffre  ieaueoup  dans  le  cachot  Dieu  la  confok. 

['“■“'O  ü s ] 'ces  Saints  ajxés  avoir  efté  arreftez  , demeurèrent 

J.  quelques  jours  avec  les  perfecutcurs  , 'fens  eftre  encore 
mis  dans  la  prifon , [ eftant  gardez  apparemment  par  les  foldats 
en  quelque  raaifon  particulière  . Ce  fut  là  que  S."  Perpetue  eut 
oocafion  de  feire  paroiftre  quelle  eftoit  la  force  de  la  grâce 
qu’elle  avoir  receuë.  ] 'Noftre  ancien  ennemi , dit&Auguftin, 
plein  de  rufes  & d’artifices , voyant  avec  quel  courage  cette 
Sainte  luy  feifoit  la  guerre , entreprit  de  la  formonter  par  un 
homme , comme  il  avoit  trompé  le  premier  homme  par  une 
femme . Il  ne  luy  envoya  pas  fon  mari,  depeur  que  celle  qui 
avoit  déjà  toutes  fes  penfees  dans  le  del , ne  rougift  dans  l’ap- 
prehenfion  qu’on  ne  la  foupçonnaû  d’eftre  tentée  du  cofté  des. 
defin  cliamels,  & n'en  devinft  encore  plus  forte  ; mais  il  mit 
toutes  fes  armes  dans  le  pere  de  la  Sainte , qu’il  luy  envoya  avec 
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S.«  PERPETUE,  ET  S.«  FELICITE’,  i+t 
un  efprit  de  tromperie , afin  que  cette  religicufc  femme  , qui 
cfloit  invulnérable  à tous  les  traits  de  la  volupté , cedafi  au 
moins  à- la  violence  d’une  piet4fijufte&  fi  naturelle.} 

'Ce  vieillaid  ayant  doncappris  que  fâ  -fille  efioitarreflée , ac-  Perpjil.v  p. 
courut  auffitofI,&  luy  denunda  quel  efkût  le  fiijet  d’un  fi  grand 
malheur,  & de  cette  infemie  qui  n’eftoitpas  encore  arrivée  à fi» 
fiunille.  'S.“  Perpétué  tant  dans  cette  occafion , que  dans  toutes  Aug.p.i  1 37  a. 
les  autres , hiy  répondit  avec  tant  de  prudence  & de  fiigeflè  , 
que  fimsbleflcr  jamais  le  refpeél  dû  à uiv  pere  , elle  fiirmonta- 
neanmcûis  toujours  les  emtâifches  que  le  dennn  luy  drefibit 
par  lôo  moyen.  'Elle  luy  déclara  donc  avec  beaucoup  de  dou-  Perp.aci.ii.p. 
ceur  & de  fermeté  qu’elle  eftok  Chrétienne , "&  qu  elle  efloit  *■ 
refôluc  de  l’eflre  toujours,  A ces  mots  (ôn  pere  le  jette  fur  elle 
comme  pour  hiy  arracher  les  yeux  ; mais  l'ayant  feulement 
"maltraitée  'à  coups  de  piez  & de  poings;*il  Ibrtit  aulfi-toft  plein  n.p.101. 
de  confiifion  & de  colete , comme  les  cris  qu’il  jetta  le  témoi-  " '-P-’®- 
gnoient.'S'*  Perpétué  demeura  enfuite  quelques  jours  lâns  qu’il 
El  vinfl  voir,  & elle  rendoit  grâces  à Dieu  de  ce  qu’il  la  mettoit 
à couvert  d’une  tentation  fi  dat^ereufe. 

'Ce  fut  en  ce  temps  là  qu’eue  & les  autres  catecumencs  rc- 
ceurent  le  lâint  battefme;&  leSEfprit  luy  infpirade  ne  deman- 
der autre  choie  au  fortir  de  l’eau  , que  la  patience  & la  force 
de  Ibufirirles  fïipplioes  qu’on  fêroit  endurer  a Ibn  corps. 

[Elle  eut  bicn-toft  belbin  de  cette  grâce.} 'Car  elle  & les  au- 
très  Confêllèurs  ayant  efté  pelêntez  au  Proconful  Minuce, 
pour  recevoir  de  hiy  le  commandement  de  facrifier;  & Sature 
ayant  répondu  en  un  mot  [pour  les  autres]  qu’ils  ne  le  feroient 
pas,  parccqu’ils  eftoient  Chrétiens,  fils  furent  anlfi-tofi  conduits  Ibihp.r. 
dans  lalprilon  'Il  paroilt  que  cette  prilbn  efloit  hors  la  ville.  h.p.i  i. 

'S."  Perpétue  avoue  elle  mcfme  quelle  fut  étrangement  fur-  p.rlo.r.nî. 
prifë  à la  vue  des  tenebres  de  ce  lieu , qui  luy  eftoient  fi  non* 
velles  : car  il  pattâft  qu’on  les  mit  mefmedans  le  cachot . Elle 
dit  que  ce  premier  jour  luy  fut  extrêmement  rude  à caufê  de 
la  chaleur  étoufânte  , du  grand  nombre  des  perfonnes  [qui  y 
eftoient,}  du  mauvais  traitement  que  leur  faifoient  les  foldats  ; 

& enfin  de  l’inquietude  qu’elle  avoit  pour  fon  enfant . Nean- 
moins les  Diacres  Terce  & Pompooe,  qui[feloo  l’ordre  de  l’E-  ' 

gbfê}  avoient  foin  des  Confeftèiirs  , obtinrent  à force  d’aigent 
qu’on  les  laiflâft  paflèr  quelques  heures  [ chaqae  jour  } en  un 
heu  de  la  prifbn  un  peu  plus  commode , pour  s’y  rafraichin  & 

aâes  de  5,.  Viâûr  ajoutent  { Cjtr  il  tjltîj  près  de  neuf  hemes  du  mMùt.  Ptfp^.v.p.79. 
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r4t  S.T»  PERPETUE , ET  S ” FELipTE*. 
alors  les  antres  foc^cant  chacun  à ce  qu'ils  avotent  à faire , la 
Sainte  donnait  à tetter  à fôn  enfant , d^  tout  languiHant  de 
faim  . 'U  paroill  que  la  mère  & un  frere  de  la  Sainte  l'ef  toicnt 
venu  voir  dans  k prilbn  . Car  elle  dit  qu’elle  leur  parlait , les 
encouragecit  dans  k douleur  leur  caufbient  fês  fbuflhui- 
ces,&  leur  recommandoic  fôn  hls,  qui  efkùt  tout  fôn  foin  delà 
principale  inqmetudc . Ainfi  die  aninxàt  les  autres  au  milieu 
des  peines  & des  inquiétudes  qu'dlc  fôuâioic  elle  meline  pour 
co3((&  pour  fan  eniwc.] 

'Elle  demeura''plulîeurs  iours  en  oet  état  fî  fâfcheux . Mais  mWrù. 
a^ant  enfin  obtenu  d’avoir  £on  enfant  auprès  d’elle  dans  k 
prifôo  ^ dk  fc  trouva  toute  fortifiée  en  un  moment  'par  un  Ce- 
cours  pliB  abondant  de  h grâce , '&  ddivrée  de  k peine  & de 
l’inquietude qu’elle  avoit  eue  pour  fôo enfant . La  prifôn,  dit-  « 
dk,me  devint  tout  d’un  coup  un  palais , en  forte  que  j’aimois  « 
mieux  cettedetneure  que  toute  autre  qu’on  m’euft  pu  choifir.  « 

[C’eft  cette  dilution  fi  digne  d’une  martj're.queS.Fulgence 
’d^t  en  ces  termes  .-J 'La  bienheureufe  Perpétue  fut  donc"  '• 
reffenée  dans  les  tenebres  de  la  prifon  : elle  fut  privée  de  k “ 
liberté  & de  k lumière  : mais  par  l’ardeur  de  ion  courage  “ 
elk  changea  cette  prifôn  en  un  palais , clk  en  chaflà  l’horreur  « 
des  tenebres  j & par  la  joie  qu’dle  avoit  de  fôn  innocence  , elk  “ 
triomphoit  dans  ce  cachot  comme  fi  elk  eufl  elle  dans  un  pa-  “ 
laisTous  les  Martyrs  efloienc  liez  avec  des  chaines,  mais  la  cha-  “ 
rité  cfloit  une  autre  chaîne  qui  elevoit  leurs  mains  jufque  dans  “ 
k ckl . Ils  efloient  dans  l’oblcurité  ôc  dans  la  nuit , &.  ils  jouif-  " 
iôient  du  claifir  de  la  lumière  k plus  ecktantc . Ils  efloient  “ 
dans  une  faleté  & une  puanteur  infuppoFtable  ; mais  leur  pa- 
tience  efloit  encore  plus  forte  que  toutes  ces  incommoditez  ■ " 

'Ils  demeurerent  affez  long-temps  en  prifon , dans  une  prière  & 

•ne  oraifon  continuelle. 

ARTICLE  IV. 

S.“  Perpetue  efi  ajjurit  dont  unrvifiom  qu'elle  fou ff rirait  le  martyre: 

'Ç'  A I N T Auguflin  nous  airure  que  les  aéles  de  S.‘*  Perpetue 
contenoient  d’excellentes  inflruélions  ; en  nous  reprefen- 
tant  non  fëukment  k triomphe  de  fa  pafTion  : mais  auffi  ks  re- 
vektions  divines  quelle  eut . Voici  ce  qu’ils  portent  fur  ce  fu- 

I.  s^il  cft  auteur  de  oc  rcriBon. 
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jet . T>unüit  que  les  Confcflcurs  cftoicnt  en  pri/ôn , le  frère  de  Perp  ifl.fc p.i. 
S'*  Perpétué  la  pria  de  demander  à Dieu  -,  qu’il  lujr  fift  voir  15 
elle  & les  autres  echaperdent  du  danger  dl  ils  elloient , ou  s’ils 
endurenoient  le  mait^  ; & la  Sainte  qui  fàvoit , dit-elle  , de 
quelle  manière  elle  parldt  à Dieu , & quelles  £iveurs  elle  en 
avdt  déjà  receucs,  luy  promit  avec  confiance  qu’elle  luy  diroit 
le  lendemain  ce  qui  dcràt  arriver. 

'En  efîèt  s’eftâit  adreflee  à Dieu, elle  vit  une  cchelle  fi  haute  p.»l».p.io, 
qu’elle  alloit  jufques  au  ciel  , mais  fi  étroite  qu’d  o’y  pouvoit 
monter  qu'une  perfoine  à la  fins.  Elle  eftoit  mefine  bonlée  des 
Ar-  deux  muez  de  rafoirs,  de  plufieurs  autres  ialhumens  lênv 
blables , diimlêz  de  telle  manière  que  quiconque  y fufl  mon- 
té fans  prendre  bien  garde  à lôy  , & fans  regarder  continuelle- 
ment en  haut , il  auroit  eflé  percé  & déchiré  en  toutes  les  par- 
ties de  lôn  coros . Au  bas  de  l’echelle  il  y avoit  un  dragon  hor- 
rible à voir,  & d'une  grandeur  prodigieuiê , qui  eibuit  couché 
par  terre , lêmbbit  prés  à fc  jetter  fur  ceux  qui  vondrtrient  ^ 
monter  à l'echelle , & les  empefeher  de  le  faire  par  la  terreur 
qu'il  leur  donnoit . Sature  naonta  neanmoins  le  premier  ; & 
efiant  arrivé  jufques  au  haut  de  l’echelle , il  fê  retouma  & dit 
à S.'‘  Perpétué  qu'il  l’attendoit , mais  qu'elle  piift  garde  de 
n’eftrc  pas  mordue  par  ce  dragon.  'Elle  répondit  qu’elle  efperoit  b.p  10. 
au  nom  du  Seigneur  qu'il  ne  luy  fèroit  point  de  mal . En  efiêt 
lorfqu’elle  voulut  monter,  le  dragon  ne  fit  que  lever  tout  dou- 
cement fâ  tefle  de  deflbus  l’echelle  , comme  s’il  euft  eu  peur; 
ôc  elle  luy  marcha  fur  la  tefle,  s'en  fêrvant  comme  de  premier 
echeloa  'Le  dragon  fut  donc  foulé  aux  picz,  dit  S.  Auguflin  , Aug.r.iio  p. 
par  cette  lâintc  & chafle  fcmme.Elle  marcha  fur  luy  comme  un  ” 
viélorieux  d’un  pas  afluré,  auffi  tort  qu’on  luy  eut  montré  cette 
echcUc  drcfléc  ven  le  ciel  pour  allcra  Dieu  . Et  au  lieu  que  la 
tefle  de  l’ancien  lcrpent  avoit  fêrvi  à précipiter  la  première 
femme  du  ciel  en  terre , elle  fervit  à celle-ci  de  marchepié  pour 
monter  de  la  terre  au  ciel 

'&•'  Perpétue  efiant  montée  au  haut  de  l’echelle,  elle  vit  un  Petpafl-b-p. 
jardin  fort  fpacieux;  & au  milieu  de  ce  jardin  un  grand  hom- 
me  habillé  en  berger,  qui  avdt  les  cheveux  blancs,&  qui  tiroit 
le  lait  de  lès  brebis.  Il  elloit  affis  au  milieu  de  quantité  de  per- 
fonnes  vêtues  de  blanc.  Ce  berger  levant  la  telle , & regaroant 
it  la  Sainte,  il  luy  dit,  Vous  fôyez  k bien  venüe,  ma  fille, & l’aj-ant 
-appclléc,  il  luy  donna  une  bouchée  de  fi-omage  du  lait  qu’il 
tiroit  ; ce  quelle  rcccut  ayant  les  mains  jointes,  & le  mangpi  , 
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Tous  ceux  qui  l’cnvironnoicnt  ayant  répondu  , Amen , elle  fc 
réveilla  à ce  bruit , & le  trouva  avoir  encore  quelque  choie 
dans  la  bouche  , qu  elle  mangeoit . Elle  raporta  cette  vilioo  à 
Ibn  frère  ; & les  Confèiîèurs  ayant  reconnu  par  là  qu’ils  cftoient 
deltinez  au  martyre,  -ik  rendirent  grâces  au  Seigneur  de  toute 
la  lorcc  de  leur  cœiu,  qui  ne  pouvoir  pas  ^aler  & mifericordc, 
de  ce  qu’ils  avoient  ellé  rendus  dignes  de  cette  couronne  ; '& 
depuis  cela  , ils  n’eurent  plus  aucune  elpcrancc,  [ ni  aucune 
penfce]pource  monde. 

"S.  Auguftin  marque  clairement  cette  révélation  , lorlqu’il 
dit , Que  Perpétué  donna  du  lait  à Ibn  lik , julqu’à  ce  qu’elle 
ouft  rcceu  elle  mefme  de  celui  qui  eftoit  tout  enfemble  le  père 
ôc  le  palleur  de  Ibn  amc,  cette  bouchée  celelle&  ce  lait  divin, 
qui  luy  ayant  fait  gouller  la  douceur  de  la  félicité  ctcmelle  , 
luy  lit  oublier  Ibn  fils,  meprilcr  fonpere,  fouler  aux  pez  tout  le 
moodc,&  perdre  là  viefavec  joiejpour  J.CNous  trouvons  une 
aflêz  longue  allégorie  de  la  mefme  vifion  dans  un  fermon  attri- 
bué à S.  Auguftin . Il  y eft  dit  que  le  palleur  paroiflbit  avec  le 
vilage  d’iui  jeune  homme  : [ ce  qui  n’eft  pomt  marqué  en  cet 
endroit  dans  les  aéles , mais  dans  la  vifion  de  S.  Sature  dont 
nous  parlerons  dans  la  fuite. 

II  femble  queTertuUien  ait  encore  confbndu  ces  deux  révé- 
lations , ] ’lorfqu’il  dit  que  la  très  genereulê  martyre  Perpétue 
ayant  eu  peu  avant  û.  mort  une  vifion  du  paradis , y vit  feule- 
ment les  compgnons  de  Ibn  martyre , [ Cela  paroift  plus  dans 
la  vifion  de  S.  Sature  que  dans  celle  de  S.“  Perpétue  . Car  il 
n’eft  point  dit  que  cette  troupe  blanche  qu’elle  vit , fùft  toute 
de  Martyrs. 

ARTICLE  V. 

SVPerpetue  eft  encore  tentée  par  fonpere:Elle  & fet  compagnon! 

font  meneti  devant  U juge. 

' UelquEs  jours  après , le  bruit  s’eftant  répandu  que  les 

V,^  Saintes  alloient  élire  interrogées , le  pere  de  S."  Perpe- 
tuevjîîc  de  la  ville  à la  prilbn,tout  abatu  d’amiélion  & de  dou- 
leur . Ma  fille , luy  dilbit-il , ayez  ptié  de  mes  cheveux  blancs,  « 
ayez  pitié  de  voftre  pere,  fi  je  mérité  que  vous  me  donniez  le  “ 
nom  de  percJ^e  me  faites  pas  recevoir  un  û grand  afttont  dans  u 
le  monde  . Confidetez  un  peu  vos  freres  , confiderez  voftre  ce 

mere 
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•)«  mere  & voftrc  tahte , confiderez  voftre  fils  qui  ne  peut  pas  vivre 
« après  vous . Quittez  cette  fierté  & ce  courage  inflexible  : ne 
V nous  perdez  pas  tous  pr  voftre  obftination  j car  pas  un  de 
« nous  noiera  plus  panoiltre , s’il  vous  arrive  quelque  malheur  . 

« Voilà , dit  la  Sainte  , ce  que  Ibn  amour  luy  feifoit  dire  . 11  me 
« prenoit  en  mefme  temp  les  mains  & les  bailbit , il  fè  jetttàt  à 
>’  mes  piez  , & tout  fondant  en  larmes,  il  ne  m’applloit  plus  ma 
« fille  , mais  madame . 'La  Sainte  avoit  une  extreme  compftion  p.n. 
de  luy  , voyant  qu’il  feroit  le  fcul  dans  toute  fâ  famille  qui  ne  fc 
rejouïrcNt  pas  de  fà  nxxt  : [ mais  elle  avoit  appris  de  l'Évangile 
à lenoncer  à lôn  pre  aufli-bien  qu’à  elle  mefme.Sans  s'ébranler 
donc  de  fcs  larmes , ] elle  fit  ce  qu’elle  put  pur  le  confoler  , & 
elle  luy  dit  que  quand  elle  compr«ftroit,il  arriveroit  tout  ce 
qu’il  plairait  à Dieu  ; que  nous  eftions  dans  fâ  puiftance  & non 
‘ dans  k noftrc . Ainfi  ce  [ malheureux  ] pere  fê  retira  tout  affligé . 

'Le  lendemain  , lorfque  les  Saints  difnoient , on  les  vir»t  en-  Ikid. 
lever  tout  d’un  coup  pur  eftre  menez  à l’audience;  & le  bruit 
s’en  eftant  repndu , on  vit  accourir  un  très  grand  nombre  de 
prfbnnes  de  tous  les  quartien  voifins  de  la  place.  'Le  Proconful 
Minuce  Timinien  eftoit  mort  en  ce  temp  la,  mais  Hilarien  qui 
eftoit  Intendant  & procureur  fdu  domaine  imprial,]  avoit  l’au- 
torité en  fa  place.  'Tertullien  en  prie,  & témoigne  allez  que  la  Tert.ad  Sc.c, 
pcrfecution  fut  violente  fous  luy , à caufc  des  cris  que  le  puple  î p **-'- 
laifoit  contre  les  Chrétiens . Mais  Dieu  punit'  bien-toft  ces  cris 
pr  une  grande  fterilité  . 

;>  'Cet  Hilarien  ayant  feit  monter  les  Saints  "fur  l’ccliafâud  , Perpifl.li  p. 

ils  furent  intetragez,&  confêflêrcnt  [qu’ils  eftoient  Chrédens . ] 

'Sur  le  commandement  qu’il  leur  fit  de  la  prt  des  Empreurs  v.r.s«. 
de  fâcrifier , Sanire  luy  répondit  qu’il  valoit  mieux  fâcrifier  à 
Dieu  qu’aux  idoles . Le  juge  luy  ayant  demandé  s’il  prloit  au 
nom  des  autres,  ou  pur  luy  fêul;  il  luy  dit  que  c’eftoit  au  nom 
de  tous,  parocqu’ilsn’avrâent  tous  qu’une  mefme  volonté  : Ce 
que  les  Saints  confirmèrent  tout  d’une  voix  . 

[ Hilarien  ] 'fit  enfuite  fêpater  les  hommes  d’avec  les  fem-  ibiJ. 
mes  : '&  continuant  à preflêr  Sature  de  fâcrifier,  & de  ne  fc  ps  p.*î- 
croire  meilleur  que  1«  Princes , [ en  meprifânt  ce  qu’ils  ado- 
« raient , ] le  Saint  luy  répondit  hardiment  : Je  me  croy  meilleur 
qu'eux  au  jugement  de  celui  qui  eft  le  véritable  Prince  du  fieclc 
w prefëntôc  de  l’avenir,  fi  ]ay  le  bonheur  de  fouffrir  en  combatant 
[pour  fonnom.  ] Apés  quelques  autres  proies  que  nous  ne 
raprtons  pint , le  juge  exhortant  Saturnin  à fâcrifier , il  ne 
Hifi.  Eccl  Tarn.  111.  T 
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receut  de  luy  que  oette  réraiüë , qu'il  ne  le  pouvrat  pas  faire 
parcequ’il  efboit  Chrétien . L’interrogatoire  de  Revocat  oedura 
pas  davantage . Car  il  répondit  d'abord  qu'il  fuivoit  le  fênti- 
mcnt  des  autres  si  caufê  de  Dieu  : Et  le  juge  les  e.\hortant  en- 
fuite  tous  trob  à fâcrifier,  depeur  qu'd  ne  les  fift  mourir;  Nous  “ 
prions  IXeu , luy  dit  Revocat , que  nous  méritions  cette  gtace . “ 
v.p.tu  J.  \ 'On  fit  enfûite  retirer  les  hommes , & on  fit  venir  les  femmes. 

Le  Gouverneur  commenfuit  par  Felidté , & faiiânt  allufion  à 
fin  nom,  luy  demanda  oh  efioit  la  Felidté;  à quoy  elle  répondit: 
Elle  riefi  pas  ici . 11  l'interrogea  enfitite  fur  fâ  naiflànce  & fiir  fe 
Ëimillc:&  la  Sainte  luy  ayant  dit  qu’elle  n’avoitnipere  nimere, 
elle  ajouta  : Les  compagnons  de  mon  martyre  que  vous  voj’ee , 
font  les  plus  proches  que  je  puiffe  avoir  . Le  juge  luy  reprefen- 
tant  fa  eroflefle  pour  l’afibiblir , elle  luy  répondit  geocreufe- 
ment  ; Je  fuis  Chrétienne , & obligée  de  meprilèr  toutes  ces  •« 
chofes  pour  Dieu . 11  la  voulut  flater  par  des  paroles  de  tendreffe  « 
& de  compaffion  : mais  elle  luy  ferma  la  bouche  en  luy  difant , 
Faites  tout  ce  que  vous  voudrez  ; car  vous  ne  fâuriez  me  per-  “ 
fuader  de  lâcriter . “ 


ARTICLE  VI. 

S.  • Perpetut  confeffe  J.C.  devant  le  juge  & devant  fon  pere  : 

Elle  & lei  autres  font  fondanne^  à la  mort . 

[ Ti  Æ Aïs  venons  au  combat  de  Perpétué  , qui  cft  la  gloire 
Perpjfl.v.p.  XVX  de  cette  illuflre  compagnie . ] 'Le  juge  fc  tournant  vers 
*3-  elle  ; Et  vous  Perpétue,  dit-il , que  dites  vous  ; Sacrifierez  vous  ? “ 

Elle  répondit:  [Je  fiiis  Chrétienne;  & je  n’ay  garde  de  démentir  “ 
mon  nom;  qui  fignifie  confiante  & perpétuelle.  ] Avez  vous  « 
encore  vofire  pere  & vofire  mere  ? luy  dit  le  juge  , Oui , dit  la  « 

Sainte.  Ilseficient  là  tous  deux,  avec  fes  frétés  & fi»  mari,  fi  nous  « 
en  croyons  les  aéles  de  S.  Viélor . 'Ceux  d’Holftenius  ne  parlent 
qnc  de  fi»  pere  , qui  avrât  avec  luy  le  petit  enfiint  de  la  Sainte . 

''■[^•3.  Quaixl  il  la  vit  devant  le  tribunal  du  juge  , 'aufli-tofi  il  fe  jetta 
à fi»  cou,  '&  en  la  tirant  ''du  lieu  élevé  où  elle  efttât  pourefire 
interrogée  , 'il  luy  dit  ‘ à peu  prés  les  mcfmes  chofes  qu’il  luy 
h.p.ij.  avoir  dites  peu  auparavant  dans  la  prifi» , 'la  conjurant  d’ avenr 
pitié  de  fon  enfent  & de  lui  . 'Perpétué  demeuroit  fixe  & im- 
mobile durant  quil  parient  ; piûs  en  regardant  le  ciel  , elle  luy 

«.Le»  «flei  de  SiViSot  rartttnt  ici  ce  que  eeu*  d’HoIftcniumurqnctu  «voir  e*<  dit  dam  la  pnfon. 
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» dit , Ne  craigMZ  point,  mon  père;  vous  poflèdetez  perpemcl- 
w lement  voftre  bile  Perpétue  , fi  vous  ne  vous  oppoicz  pônt  à 
>»  moy . 

« 'Le  juge  voyant  <â  fermeté  ; Ayez  un  ^u  , luy  dit-il , j- 
” aux  cheveux  blancs  de  voftre  pere,  & à l’âge  fi  tendre  de  voftre 
” fils.  'QiieJes  larmes  de  tous  vos  proches, que  les  cris  de  voftre  v.p.14. 

” enfant  vous  flechiflènt  & vous  touchent  de  quelque  conipaf- 
” fion  : 'Sacrifiez  poiu-  le  fâlut  des  Empereurs.  Je  n’en  ferai  rien , h.p.ij. 

dit  la  Sainte:  ’Sc  pour  les  larmes  de  tous  mes  proches,  "elles  me  v.p.S4- 
” fléchiront  veritablenKnt , fi  elles  me  feparent  de  la  prefence 
” du  Seigneur , & de  la  compagnie  de  ces  Saints  & de  ces  bons 
„ freres  avec  lefquels  je  fuis  unie , félon  la  revelatioo  que  j’en  ay 
„ eue.  'Eftes  vous  Cliretienne ? dit  Hilarien  : Oui  je  fuis  Chré-  hp.ij. 

„ tienne , reparût  la  Sainte  . 'Alors  fon  pere  luy  mettant  fon  en-  v.p.s^. 

„ fiuit  dans  fon  fein,  & luy  tenant  les  mains,  il  luy  difoit  en  pleu- 
„ rant , & enluy  prefentant  fâ  mere  & les  plus  proches  : ■ Ayez 
„ pitié  de  nous , & cnnfervez  nous  la  vie  en  vous  la  confervant  à 
„ vous  mefine . 

“Il  eftoit  certainement  difficile  que  S.  Auguftin  puft  propofer  Auj.p£<7.p. 
à fon  peuple  un  plus  bel  exemple,  pour  montrer  que  la  perfecu-  • 
tkn  que  nous  mot  nos  proches  par  leurs  carefiès  & par  leurs 
larmes^  eft  plus  violente  & plus  dangereufé  que  celle  que  font 
les  tyrans  par  les  fupplioes.  'Mais  quelque  abondance  de  larmes  b|ip.Citi.p. 
que  l’on  répande , comment  pourrœent-elles  éteindre  le  feu  de  J*’  *- 
la  'chanté  ; Voyons  donc  l’eflôn  de  cette  flamme  &intc  dans 
l’extremité  d'une  tentatian  fi  dangeneufe  . 

V 'Perpetuerejcttafbnenfànt,elkrepouflâ((jnpcre,&*tousles  P«Tvafl.v.p. 

autres  qui  pouvdent  l’embiaflér  pour  la  perdre , & leur  dit  ces  **' 

„ paroles  [ terribles;  ] Retirez  vous  de  moy  ouvriers  d’iniquité  , 

„ ennemis  de  Efieu;  Je  ne  vous  connois  pokx . 'Puis-je  6ire  plus  p.ij. 

„ d’état  de  vous  que  de  mon  Seigneur , qui  me  fiiit  la  grâce  de 
„ m’mpcUer  à la  gloire  du  martyre  ? 

'Cependant  comme  fôn  pere , qui  eftoit  auprès  d’elle  s’cffôr-  •'.P->  J. 
çoit  delà  faire  fixtir  [ de  l’echafaud  oii  elle cltot  avec  les  au- 
tres Confefleurs,  ] Hilarien  commanda  qu’on  l’en  fift  fortir  luy 
mefine , & on  luy  donna  un  coup  de  baguette  pour  le  chaflér  . 

La  Sainte  avoue  qu’elle  re&ntitce  coup  comme  fiellel’euft  re- 
ceu  elle  mefine,  oc  quelle  ne  put  voir  uns  douleur  traiter  ainfi 

1 . Let  mtfma  aÛcs  lay  font  dire  ceci  par  & autê^  foû  (a  fnru.  [Ler  origimut  ne 

parlent  jamais  que  d'un  frere  ^ & de  Tt  mere  ;dr  Us  eUotenc  Chrétiens.  } 

%,  Les  aiies  ét  S»Viâor  ceci  c«l  tiré  « dÜ«nt  <9  qa»  paroift 

T ij 
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fon  pere  dans  la  vicillefle  où  il  eftoit . 'Ce  fur  un  nouvel  artifice  • 
du  diable,  qui  fe  voyant  vaincu  entoures  manières,  Hb  battre  le 
pere  en  la  prelèncc  de  la  fille,  afin  qu’ayant  meprife  lès  paroles, 
ellecedaft  au  moins  à la  douleur  qu’elle  aunait  de  le  voir  traiter 
li  indignement.  Elle  lêntit  en  efict  très  vivement  les  coups 
qu’on  luy  donna  ; & elle  parut  aufli  confiante  à luy  confên-er 
Taffêclion  qu’elle  luy  devoir  comme  fâ  fille,  qu’à  luy  refufèr  un 
conlcntemcnt  qui  eufi  efié  contre  Dieu,  f à qui  elle  devoir  enco- 
re plus  obéir  qu’à  fbn  prope  pere.  ] Car  elle  haïfiôit  dans  luy  fnn 
pechc  tSc.  non  fa  nature.  Ion  infidélité  & non  la  fburce  dont  elle 
avoir  tiré  la  naiffancc;  'Ainfi  la  peine  quelle  eut  de  ce  qu’on  le 
maltraitoit,  fàifànt  voir  la  grandeur  de  fon  aftcéVion  pour  luy  , 
fit  voir  en  mefme  temps  de  quel  courage  elle  avoir  eu  bcfbin- 
pour  rejetter  fês  mauvais  confcils  : & u fenlibilité  au  lieu  de 
diminuer  rien  de  l’ertime  que  nous  devons  avoir  de  fà  generoli- 
té,  ajoute  mefme  quelque  chofè  à la  gkùre  de  lôn  manyTC . 

■'  'Enfin  le  juge  convaincu  .fjue  rien  n’efioit  capable  d’ebran- 
1er  la  fermeté  de  tous  ces  Saints,  prononça  la  fèntence;  & après 
avoir  fait  fouetter  très  loog-temre  Sature,  Saturnin,  & Rêvant; 

6 avoir  fait  battre  fur  le:  vilàgcr  elicke  & Perpétue;'  il  les  fit  re- 
mencr  en  prifon , 'ordonnant  qu’on  les  oxpolêroit  aux  belles  ; 

‘dans  les  combats  qui  fc  deuoienti'feire  ''en-faveur  «fcs  fokktsflé  Non  6^ 

7 de  marsjpour  la  feftedcGeteCefàr[filsdeSe\'ere, qui  avoir 

apparemment  efié  déclaré  Cefar  ce  jour  là  par  le  Sénat  en  l’an 
1 99.  ] 'Tous  les  Saints  s’en,  retournèrent  avec  jcnc  dans  la  prifoa 
S."  Perpétué  qui  avoir  accoutumé  d’y  avoir  fon  fils  avec  cUe,& 
de  le  nourrir,  envoya  le  Diacre  PompoDC  à fbn  pere , pour  le  luy 
redemander  ; mais  il  ne  voulut  pas  k donner  : & depuis: ce 
temps  là,  Dieu  fit  par  là  providence  'que  l’enfànt  n’eufi  ^us  be- 
foin  de  tetter , ni  la  mere  de  fc  décharger  de  fon  lait  ; la  déli- 
vrant en  mefme  temps  du  ibinde  fon  fils,  de  de  la. douleur  de 
lés  mammellcs.  'i 

ARTICLE  VIL 

• I . J . 

Hîftoirt  de  Dmocrate.  \ '• 

■ • .,1- J O •...  . !.-j 

P Eu  de  jours  après , S.‘*  Perpétué  eut  la  vifion  de  fbn  frere 
Dinocrate qu’elle  raporte  amplement,  & d’une  maniéré 
non  moins  édifiante  qu’àgrcabk.  X LUc  efi  célébré  dans  S.  Au- 
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guftirç  & c’eft  prefque  autant  de  luy  que  des  actes  que  nous  en 
tirons  eet  abre^.  ] 

'Cet  enfant  mort,  comme  nons  avais  dit,  h l'âge  de  Icpt  ans  p.i5’Ai;?.iJ 
d'un  cancer  qui  luy  avoir  mange  tout  le  vilkge , • eftoit  tombe 
dans  les  peines,  & dans  la  dannatiOnde  la  mort , lêlon  Texpref  ^ ' 

fion  de  S.  AuguHin,  [ qui  peut  comprendre  par  ce  terme  toutes  * 
les  peines  au^uclles  les  hommes  Ibnc  condanner.  après  la  mort 
à caufe  de  leurs  pechez;  & les  temporelles  dtr  Purgatoire  aulfi-  «ij.i.i, 
bien  qne  les  etemelles  de  l'enicr.JCar  les  enlâns,  dit  ce  Perey 
(ont  capables  à lêpt  ans  de  mentir  & de  tomber  dans  d’autres 
pcchez  ; de  confcHér  & de  renoncer  J.  C.  Ce  qui  fait  que  lorf- 
qu'ils  reçoivent  le  battefhie,  ils  récitent  la  pofelfion  de  foy , & 
répondent  eux  mefmes  aux  choies  qu’on  leur  demande . 'il  fe  Aug.ad  R r i, 
peut  donc  bien  faire,  ajoute  S.  Anguflin,  que  Dinocrate  eufl  ellé  J 
battizé,  [ puilque  prefque  toute  là  mailoaelloit  Chrétienne]  & 
qu'enfuite  lôn  père  l'euli  rengagé  dans  les  facrihccs  du  paganif 
me,  [par  UH  crime  que  Bt  refillance  & la  foiblcllè  delbn  âge  aura» 
pu  rendre  bien  mcâns  grand  qu’‘il  n’euft  efté  dans  un  autre . ] 

'Lors  donc  que  S.'*  Perpétue  prîoitune  nuit  avec  les  Con-  Perpa£».h[>. 
fêflcurs , elle  prononça  tout  d’un  coup  le  nom  de  Dinocrate . 

De  quoy  elle  mt  elle  mdme  iurprilè  , ne  s’en  eliant  point  en- 
"A'.  cote  fouvenuëjulques-alors.  Le  malheur  &''la  chute  de  cet  en- 
fant luy  ellant  aulîitoftrevenuëen  l’cljjrit , elle  en  fentit  beau- 
coup de  douleur , & connut  en  rnefme  œnro  que  Dieu  l’a  voie 
rendue  digne  de  prier  pour  luy  , & qu’elle  le  devoit  faire . [ Touc 
ce  difeoure  de  la  Sainte  favor'ilc  beaucoup  la  oraijcsClurc  de  S- 
Augiiliin . ] 1 ' 

'Elle  commença  aulH-toft  à prier  p6ur  luy  avec  beaucoup  ibu. 
d'ardeur  & de  grands  gemillcmens  ; & la  mefme  nuit  [ eAant 
endormie  , ] elle  vit  fon  Irere  fort  loin-  d’elle  qui  fbrtoit  d’un 
Seu  ténébreux,  'avec  la  plaie  qui  luy  avoit  o&é  la  vie,  ■’  & "en  un  p.ijj  Aug.ad  R 
état  qui  marquât  aulfioien  que  cette  plaie,  quelles  cftoient  les 
prines  doit  fonamc  cftoit  affligée.  ‘ S.“  Perpétué  ne  laillôit  i’pèrVia.h  p. 
pas  d’elperer  de  le  pouvoir  fôulager  parfespieres,  * qu’elle  con-  ■♦•'siAug.p. 
tinuoit  jour  & nuit , demandant  à Dieu  avec  larmes  qu'il  luy  JVêlj,  ja  p. 
accordad  là  grâce.  • Sa  pricre  ne  lût  pas  vainc.  * Car  cela  ayant  «s» 
duré  julqua  ce  que  les  martyrs  forent  tranlï»rtez  [ de  la  prilbn  ,/ûgja  R I4. 
ordinaire}  à celle  du  camp,  [plus  prés  du  lieu  oîi  ils  dévoient  c.r8.p.soj.i.<i. 
te,  fouftrir,]enlin  Dinocrate s’appamr  à la  Sainte  "dans  un-état  bien 

diffèrent  du  prerrûer  ; & qui  luy  fit  cooncaftre  qu’il  edâc  dcli- 
vrc  de  la  peine  qu'il  fouffiroit  auparavant . 

T iij 
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Aug.aJ  R. 1.1.  'On  objo£loit  cette  hiftoire  à S.  Auguftin  pour  en  conclure 

c.io.p.«>].i.<i| le  battefine  n’eftoit  pas  ncceUàire  aux  enfans  : à quoy  il  rc- 
ciTen.’£oÎ!^  pond  premièrement  qu’elle  n’eftoit  pas  d’un  livre  canonique , 
P.13  i.iji.  dont  on  puft  tirer  des  preuves  dans  ces  fortes  de  queftions;  & en 
fécond  lieu  qu’on  ne  pouvoit  pas  prouver  que  cet  enfent  n’euft 
Ptrp.ia.ox.p  point  elle  battize  . 'Les  heretiques  qui  font  ennemis  du  Puiga- 
toirc,  ont  bien  plus  de  peine  à y répondre . Car  ils  lônt  réduits  à 
dire  que  ce  n’eft  qu’un  longe , à acculer  S."  Perpetue  d’avoir 
elle  un  peu  trop  legere  fur  les  vilions , & à dire  franchement 
qu’elle  elloit  "une  dilciple  de  Montan . [ Je  ne  fçay  s'il  le  peut 
rien  de  plus  injurieux  pour  l’Eglilê , qui  a honore  julqu’aux  vi- 
fions  de  S."  Perpetue . L’autorité  de  S.  Auguftin  qui  n’a  rien 
trouvé  dans  cette  hiftoire  de  contraire  à les  fentimens  , ni  à la 
fby  de  l’Eglilê  , pourroit  embarafler  des  gents  finceres  & de 
p-'S-  bonne  fby . j 'Mais  ils  dilênt  hardiment  que  S.  Auguftin  a ftirt 
bien  remarqué  que  Dinocratc  n’avoit  point  efté  b^tizé  : [ üc 
c’eft  precilcment  ce  qull  combat . Non  feulement  ce  Pere  n’a 
Aup.id  R.1.4.  point  rgetté  cette  hiftoire  quand  on  la  luy  a objcdlée  ; ] 'mais  il 
c.u.p.joj.i.b.  naefmepour  montrer  que  l’ame  n’eft  point  un  corps. 

Perp.»a.h.p.  'S."  Perpétué  dit  que  le  jour  auquel  elle  connut  que  lôn  fre- 
’*•  re  eftoit  délivré  des  peines,  fût  œliri  auquel  elle  & les  autres 

'demeurèrent  dans  les  ceps , après  avrâr  efté  transferez  de  leur 
première  prifon  à celle  du  camp  . [ Nous  ne  voyons  point  quel 
eft  ce  jour.  Car  quoique  d’un  collé  il  puiflê  fembler  alfez  pro- 
bable que  c’eftoit  la  veille  de  leur  execution , il  femble  nean- 
moins par  la  fui  e qu’ils  aient  encore  vécu  plulîeurs  jours  après 
leur  tranlixut . Pour  ces  ceps , dont  il  eft  Ibuvcnt  parlé  dans  les 
■.p.MSiEufii.  hiftoires  des  Mart^,  j 'on  croit  que  c’eftoit  une  pièce  de  bois 
percée  de  plulicun  tiOus,  oû  on  enfermoit  les  piez  des  prilbn- 
niers  dans  une  diftanec  plus  ou  moins  grande  félon  la  gran- 
deur de  Jeun  corps , ou  félon  qu’on  les  vouloit  plus  ou  moins 
tourmenter . C’eft  pourquoi  on  trouve  qu’on  leur  étendoit  quel- 
quefois les  piez  julqu’au  quatrième  trou,  & quelquefois  julqu’au 
cinquième . Dans  cet  état  ils  ne  pouvoient  ni  foire  un  pas  pour 
changer  de  lieu,  ni  [ peut-eftre  ] mefmc  fe  tenir  debout. 
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ARTICLE  VIIL 

PuJcnt  geôlier  eft  converti j6f  le  pere  JeSl’Perpetue  demeure  endur- 
ci: Vifton  de  S.Sature:S.”FeUciti  accouche  mhraculeufement. 

[T  E courage  & la  vertu  que  les  Saints  témoigtwienc  danic 
> la  prifon  , ne  les  lân£lifi«cnt  pas  (èulement  : ils  conver- 
tidôient  encore  leurs  perlêcuteurs . ] 'Car  un  Ibldat  iximmé  Ptrp.iS.b.p. 
Pudent,  qui  eftât  "geôlier  de  leur  pri^ , commenta  à les  cfti-  tr» 
mer  , & a reconnoillrequ'il  y avoit  en  eux  quelque  vertu  ex- 
traordinaire . Ainli  il  laiflbit  entrer  alla  librement  ceux  qui 
voubient  venir  les  a(Tiller&  le  coololer  avec  eux  ; '&  enAn  il  P-^-ss- 
embrallà  tout  à fait  la  Iby.'Au  contraire  le  petede  S.“Perpetue,  T««-&  or.i.». 
à qui  cette  grâce  Icmbloit  plutc^  eftre  due  , Ci  la  grâce  le  pou- 
voit  eAre,  detneuroit  dans  Ibn  infidélité,  [&  &i(ôit  toujours  de 
nouveaux  efforts  pour  y engager  là  fille  . ] 'Le  jcwf  du  combat  Petp.»ah.p. 
approchant , il  revint  encore  accable  dafHidlion  & de  douleur.  ‘7* 

11  s'arrachât  la  barbe , & le  jettant  le  vifâge  contre  terre  , il 
Ce  plaigwMt  d’avoir  vécu  fi  loi^-tcrops , pour  eftre  témoin  du 
malheur  de  fâ  fiunille  ; & proférât  d'autres  pardes  capables , 
dit  la  Sainte , de  toucher  me/me  les  plus  invincibles . Pour 
elle  , elle  refTentât  beaucoup  de  compafiion  pour  fit  viâlk^ 
infortunée , [ & plus  encore  pour  Ton  malheureux  etxlurciftë- 
ment.  Mais  rien  n’eftât  capable  de  la  fëparer  de  l'amour  de  J.C] 

'S.'*  Perpétué  ne  fût  pas  la  feule  que  Dieu  oonfola  par  des  p.ti-tj. 
vifions  & des  révélations.  S.  Sature  en  eut  uik  aufli , qu'il  nous 
raconte  luy  mefine  d'une  maniéré  très  edifiante.'On  la  peut  lite  Tcrt.&  Or.p. 
toute  entière  dans  un  autre  ouvrage.'Sature  y vit  la  gloire  qull  j, . 

ertoit  prés  de  recevâr  dans  le  paradis^Les  Anges  y avertûlcnt  î,.u.  " ' ' 
Optât  Evelque  [ de  Carthage  , comme  nous  croyoos  , de  corri-  * 
ger  fbn  peuple  qui  venoit  à l'eglife  avec  des  di vifions  & des 
difputes , comme  s'ils  fûftmt  fortis  du  cirque  . '11  y eft  aufti  p M.tj. 

Krlé  de  quelque  conteftatioo  entre  cet  Evefque  & Afpafe 
eftre  & doéfeur  [des  catecumenesjlls  vouloient  que  les  Mar- 
tyrs les  accordaûënt:  mais  les  Anges  leur  difent  de  ne  point 
troubler  le  repos  de  ces  Saints,  & leur  ordonnent  de  fe  pardon- 
ner l’un  à l’autre . 'Nous  y trouvons  aufti  les  noms  de  quelques  P**» 
martyrs  qui  avoient  fouftért  en  ce  temps  là , fâvoir  S.  Juconde  , 

S.  .Saturnin,  & S.  Artaxe,  qui  avâent  efté  brulei  tout  vifs  ; & 

S.  Quinte  qui  eftoit  mort  martyr  dans  la  prifôn . 'Les  plus  an-  n p.isjlBoit 
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ciens  martj-rologes  marquent  ces  Saints  le  9 de  janvier  avec 
quelques  martyrs  d’Afrique,  & ils  mettent  un  S.  Epiclete  à la 
telle  de  cette  lâinte  compagnie. 

[Parmi  la  joie  que  les  lâints  Martyrs  avoient  dans  la  prifoi  de 
voir  approcher  le  jour  de  leur  triomphe,]  Ils  "avoient  beaucoup  &c, 
de  trirteflè  de  la  groflênè  de  S."  Félicité  qui  n’efloit  que  dans 
fori  huktieme  mois  . 'Et  comme  elle  n’eftoit  pas  encore  en  état 
d’accoudicr  , ibeftoient  falcliez  , & elle  encore  plus  que  les 
autres  , que  cet  accident  la  fêpar^  d’avec  eux,  & dififèraft  fon 
martyre  de  quelque  temps  : 'dautant  que  par  une  Ipy  que  les 
Romains  aveaent  rcceu  des  Grecs , & eux  des  Egj'pticns , il 
eftok  défendu  de  faire  mourir  une  ftmme  groffe- 

'Les  Saints  refolurent  de  prier  Dieu  tous  enfemMe  pour  elle; 

& aufli-tofl  quik  eurent  achevé  leur  priere  , trois  jours  avant 
celui  de  l’execution,  elle  fentit  les  douleurs  de  l’enfantement  , 

'&  accoucha  en  eflct  d’une  fille , qu’une  femme  Chrétienne 
prit  foin  d’elever , & l’adopta , 'eflant  arrivé  par  la  conduite 
de  Dieu  que  l’enfant  lé  trouvafl  en  état  de  naiflre  lurfque 
fâ  mere  n’eftoit  pas  en  état  de  le  mettre  au  monde,  ni  dans  un 
mois , auquel  eUe  le  pull  faire  félon  l’ordre  de  la  nature . 'Elle 
lêntit  en  accoucliant  lesdouleurs ordinaires  aux  femmes  , com- 
me les  cris  qu’elle  jetta  le  témoignèrent . Elle  fit  voir  en  accou- 
chant , dit  S.  Auguftin,  qu’elle  eftoit  femme  , & heritiere  des 
peines  aulquelles  Eve  a cfté  condannée,;  & ne  fit  pas  moins 
\xrir  [ dans  fbn  martyre  , ] qu’elle  eftoit  rem|3lie  de  la  grâce  de 
Marie.  Elle  pap'a  d’un  cofté  ce  qu’elle  devoir  a la  nature  comme 
femme  ; & de  l’autre  elle  rcceut  du  Ciel  le  fêcours  de  celui 
qu’une  Vierge  a enfanté  . [ Les  ailes  éclairciflènt  cette  penfee 
de  S.  Augullin.  ] 'Car  nous  y apprenons  qu’un  des  gardes  ayant 
demandé  à S.“  Félicité  ce  qu’elle  fèroit  lorfqu’elle  feroit  expo- 
fée  aux  belles  dans  l’amphitheatre , puifqu’ellc  jettoit  de  fi 
grands  cris  en  accouchant,  elle  luy  fit  cette  belle  réponfë  : C’ell  u 
moy  qui  fbuflre  ici  ; mais  le  Seigneur  fouftnra  en  moy  & pour  « 
moy  dans  l’amphitheatre , pareeque  j’y  fouftrirai  pour  luy.  u 
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ARTICLE  IX. 

LeiSa'mti  font  mcne\  à l'ampbitbeatre  pour  eflre  cxpofez  nux  bejics: 
Mort  de  Secondole  : Liberté  genereuje  de  J."  Perpétue 
(ÿ  de  Sature . 

'P  O U R retourner  à S.“  Perpétué,  l’auteur  des  adlcs  raporte 
J7  encore  cette  preuve  de  fa.  conftanoe  & de  là  grandeur 
de  comage.  Des  perlbnnes  avoient  fait  craindre  au  Tribun  [qui 
avoit  les  Martyrs  en  garde  , ] qu’iU  ne  s’enfuiflènt  de  la  prifcn 
par  quelques  erxhantensens  magiques  ; & cela  l’obligeant  à les 
traiter  avec  plus  de  /éverité,la  Sainte  luy  en  fit  reproche, & luy 
„ dit  en  le  raillant  ; Pourquoi  ne  permettez  vous  pas  à ces  cri- 
„ mincis  lieflincz  à combatte  à la  fefte  de  Cefâr , de  fc  foulagcr 
„ un  peu  cependant  ? N’eft-ce  pas  voftre  gloire  fi  nous  parodions 
„ là  bien  gras  & en  bon  état  } Le  Tribun  rougit  à eedifcours,& 
ordonna  qu’on  laifiàfl  entrer  les  freres  de  la  Siinte  & les  autres 
qui  les  voudraient  venir  voir 

'La  veille  du  combat,  [c’eft  à dire  le  6 de  mars,]S.“  Perpetue 
eut  une  nouvelle  vifion  'd’un  Egyptien  , contre  lequel  ellecom- 
batit  citant  changée  en  homme  , & qu’elle  vainquit  enfin , * ce 
qui  marquoit''la  viéloire  qu’elle  alloit  remporter  lûr  le  démon . 
'Elle  la  raconte  fort  amplement , une  prtie  de  ces  circonfi 
tances  font  marquéesdans  un  lêrmon  attribué  à S Auguflin. 

'Le  mcfmejour  les  Saints  furent  menez  au  fêftin  appelle  Le 
fouper  libre,  '‘que  l’on  &ifoit  en  public  aux  perlbnnes  qui  de- 
venent  eftre  le  lendemain  expolces  aux  belles , ou  aux  gladia- 
teurs, & oh  on  leur  laillbit  une  entière  liberté  de  fe  réjouir  enco- 
re une  fois  avant  leur  mort . 'Mais  les  Saints  changèrent  autant 
qu’ils  purent  ladillblutiondece  fellin  en  la  modeftie  des  Aga- 
pes , 'c’ell  à dire  des  banquets  de  charité  qui  fo  fàifoient  parmi 
les  Chrétiens . ' Comme  il  y eftoit  accouru  beaucoup  de  peuple 
afin  de  les  voir,les  Saints  prirent  cette  occafion  pour  leur  parler, 
en  les  menaçant  du  terrible  jugement  de  Dieu  , en  leur  repre- 
,,fentaot  le  bonheur  de  la  mort  qu’ils  alloient  fouftrir;  & Sature 
„ leur  fit  cette  reprimende  : Le  jour  de  demain,leur  dit-il,ne  vous 
fufifit-il  pas  pour  repaillre  vos  yeux  lânguinaires  ? Quel  plaifir 
„ trouvez  vous  à venir  voir  ceux  que  vous  haïlicz  ? Vous  nous 
„ r^ardez  aujourd’hui  comme  amis,  & demain  vous  nous  traite- 
„ rez  en  ennemis . Mais  au  moins  remarquez  bien  noftre  vifage; 
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afin  que  vous  nous  fcconnoifiiez  au  jour  du  jugement  & de  la 
s-engeance  de  Dieu  . Tout  ce  peuple  s’en  retourna  ainfi  plein 
d’étonnement, & beaucoim  le  convertirent. 
r.19.  'Enfin  le  jour  de  la  viétoireCqui  eftoit  le  lettieme  de  mars , ] 

eftant  arrivé, les  Manyrs  fortirent  de  la  prifcn  pour  aller  à l’am- 
phitheatre,  "avec  une  majefté  furie  vilâge,&  unegayetédigne 
"de  ceux  qui  s’en  alloient  au  ciel  ; particulièrement  les  deux  &c. 
Saintes:  ôt's’ils  fentoient  quelque  battement  de  coeur,  il  ve-r*»"»"'- 
p.tj,  ndt  de  joie  plutoll  que  de  crainte . 'Seoondole  nnanquoit  à 

cette  compagnie , pareeque  Dieu  l’avoit  ap>pellé  à luy  dans  la 
prilôn;&  ainfi  il  a voit  prévenu  lar  fa  mort  les  dents  des  beAes. 
Neanmoins , dilênt  les  aéles , ton  corps  receut  le  coup  d’épée 
que  lôn  ame  ne  pouvoit  léntir  [De  Ibrte  qu’il  lêmble  que  Icn 
coips  ait  aulTi  cAé  expofé  dans  ramphitneatre , jx>ur  y cAre 
traité  comme  nous  verronsque  le  furent  les  autres  Saincs.J 
p if  jo.  'Les  Martyn  vinrent  donc , comme  nous  avons  dit,à  l’amphi- 

p théâtre,  lùivis  de  Perpétué  ôc  de  Félicité  'Loiiqu’ils  fiuent  a la 

porte , on  voulut  fiiie  prendre  aux  hommes  lêlon  la  coutume 
l’habit  des  preAres  de  Saturne , qui  eAoit  un  manteau  rouge^âc 
aux  femmes  celui  des  preAreffes  de  Cerés  , qui  eAoit  une  ban- 
de blanche  autour  de  la  teAe . 'Mais  ils  le  refiifcrent  conAam- 
ment  par  la  bouche  de  S.'*  Perpetue.Nous  ne  venons  id, dit-elle,  “ 
que  pareeque  nous  le  voulons  ; & nous  le  voulons , pareeque  “ 
nous  préférons  la  liberté  de  noAre  religion  à noAre  vie  ; CeA  “ 
le  paél  que  nous  avons  ûit  avec  vous  . L’injuAice,  ajoutent  les  “ 
aéles , fut  oonlônduc  par  la  juAice  & la  force  de  cette  réponfê: 

& ainfi  on  les  fit  entrer  vêtus  fimjdement  comme  ils  eftoient: 

& Petpetue  loüa  Dieu  de  ce  qu’elle  commenyoit  à vaincre 
l’E^ptien: 

'Lorlqulls  furent  entrez,  Revocat,Satumin,  & Sature,  mena- 
cèrent du  jugement  de  Dieu  tout  le  peuple  aflèmblé  pour  les 
regarder , & s’adreflant  à Hilarien  me  fine  avec  un  geAe  <k,  un 
viûge  plein  de  confiance  & d’autmité , Vous  nous  condannez  '« 
maintenant , luy  dirent-ils  ; mais  Dieu  fera  on  jour  volbe  juge  « 
iHn.p.i;i.i73-  'Le  peuj^e  irrité  de  leur  confiance , deman^  qu’ils  fuAcnt 

fouettez  'par  ceux  qui  avoient  foin  des  befies,  & qui  fe  tenoient  /ftf  «riint 
en  rang  avec  des  fouets  pour  en  fraper  les  criminels  que  l’oo 
fiûfôit  pafTer  devant  eux  Cek  fut  exécuté , dc  les  Saints  fè  rc- 
jouïrent  d’avoir  cette  part  à la  Paffion  du  Se^neur. 
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ARTICLE  X. 


Mon  de  S.  Sature. 


'T*XTEa  aœorda  à ces  Saints  de  mourir  chacun  delà  ma-  Peipjci.p.K- 
I J niere  qu'ils  l'avoient  fbuhaité . Car  s’en  entretenant  en- 
lêmble , Saturnin  avoir  demandé  d’eûre  cxpofé  à toutes  lottes 
de  belles  pour  remporter  une  couronne  plus  glcaiculc . [ Revo- 
tât avoir  peut-cftre  fouhaitc  la  mefme  cholc;J'&  ils  furent  donc  0-p.s4.95 
Not*  1.  "tous  deux  attaquer  par  un  léopard;  & puis  traincx  par  un  ours, 

'lâns  neanmoins  en  ente  tuez  . i>.p.3S- 

'Sature  avoir  témoigné  beaucoup  daverlion  pour  l’ours*,  & p.j». 

»«,/«•.  avoir  dit  qu’il  croyat  "conlbmmcr  Ibn  martyre  du  premier 
coup  de  dent  que  luy  donneroit  un  léopard.  Et  en  eflèt  ayant 
ellé  expoléàun  fanglier,  cet  animal  le  traioa  feulement  un  peu; 
vnAtmm,  mais  fë  jettanc  fur  "fon  maiflre , il  le  déchira  tellement  qu'il  en 
mourut  quelque jOurs  après.  Sature  fut  lié  enfûite  en  un  en- 
droit expofé  à un  ours  ; mais  l’ours  ne  voulut  point  fortir  de  fâ 
loge . Ajnfi  il  fut  ramené  pour  la  féconde  fcàs  {sms  avoir  reccu 
aucune  blefîure:  'ce  qui  luy  donna  le  moyen  de  parler  encore  au  r.p.95. 
geôlier  Pudent  poiu  l’enDourager  par  fôn  exemple  à demeurer 
ferme  dans  la  fby.  Vous  voyez,  luy  dit-il,  que  je  n'ay  encore  eflé 
« blefle  d’aucune  befte  , comme  je  l’avois  cfperc , & comme  je 
•'  l’avois  prédit:  Croyez  donc,  je  vots  prie  , de  tout  vollre  cœur 
“ [en  J.C.jJem’envas en  untelendroit,& làunki^3ardm'oflera 
“ la  vie  d’un  fcul  coup  . 

'Cela  arriva  de  la  forte;  car  fur  la  &i  de  ces  jeux  cruels , un  b.p.]4.35. 
léopard  ayant  eflé  lafehé  fur  luy,  il  luy  fit  d’un  coup  de  dent  une 
teik  plaie , qu’il  fiit  tout  couvert  de  fâi^,  & reœut  ainfî  un  fé- 
cond rattcfme  par  k témoignage  du  peupk  mefhie , qui  s’écria 
qu’il  efloit  lavé  comme  il  &ut.  Alors  k Saint  parlant  au  meC 
U me  Pudent,  Adieu,  luy  dit-il,  fbuvenez  vous  de  ma  foy,  & que 
« ma  mort  au  fieu  de  vous  troubler , vous  encourage  & vous 
« afkrmiflé.  II  luy  demanda  une  bague  qu  il  avoir  au  doit , & la 
. luy  rendit  teinte  dans  fon  fang,  comme  un  gage  de  la  fuccefikio 
qu’il  luy  laiflôit,  & un  monument  de  fén  martyre.  Il  rendit 
enfuite  l’efprit , & tomba  mort  au  lieu  où  on  avent  accoutumé 
d’egoigerceux  que  les  belles  n’avoient  pas  entièrement  tuez. 

'Il  mourut  ainfi  k premkr  de  ces  faints  Martyrs , & alla  arten-  p.3<. 
dre  Perpétué , félon  la  vifion  qu’en  avœt  eue  la  mefme  Sainte . 
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'Le  P.  Mabilloo  croit  que  S.  Pudent  Martyr , marqué  le  19 
d’avril  dans  le  calendrier  de  l’Eglilc  d'Afrique , eft  le  geôlier 
dont  nous  venons  de  parler . Cela  eft  au  inoins  plus  probable 
que  d'entendre  par  là  ni  celui  dont  parle  S.  PauljfniJun  Pudent 
ou  Pudence  que  les  martyrologes  de  S.  Jerome  marquent  tan> 
toft  à Nicomedic , & tantoft  à Alexandrie,  [fi  l'on  ne  veut  dire 
qu’au  lieu  de  Niccmedie,  il  &ut  lire  la  Numidie] 

^5§iJt5r 

ARTICLE  XL 

Combat  de  Sainte  Perpetue  & de  Sainte  Félicité. 

[^^’Es  Tmaintenantau  combat  des  deux  Saintes  qu’il  faut 
paflèr.J  'Le  diable  leur  avoit  préparé  une  vache  très  fu- 
rieulê  ; Dieu  ayant  voulu  en  cela  mefme  avoir  ^ard  à leur  fexe 
On  les  expofa  d’abord  toutes  nues  envelopées  dans  lui  filet , 
'comme  il  eftoic  ordinaire  dans  ces  combats*  Mais  la  debcatefté 
de  &•'  Perpétué,  & l’etat  de  S“  Félicité  accouchée  depuis  deux 
jours,  aj-ant  bleflë  les  yeux  de  tout  le  monde,  on  les  retira  pour 
leur  donner  quelque  vêtement . 'En  cet  état  elles  furent  tou- 
tes  deux  enfemble  expofccs  à cette  vache  cruelle.  'Et  Félicité 
qui  avoit  jetté  tant  de  cris  en  accouchant , témoignoh  plus  de 
joie  que  de  crainte  à la  vue  de  cet  animal  farouche,  'qui  la  laiflà  • 
couchée  par  terre  [de  fès  hlelTures.) 

'Perpétue  (juien  fut  attaquée  la  preiraere , tomba  aufli-  fur  le  > 
dos  ; & puis  s eftant  mife  fur  fôn  fêont , & s’appercevant  que  fâ 
tunique  cftoit  déchirée  d’un  cofté,  elle  la  racommoda,  fongeant  • 
moins  à fa  douleur  qu'à  garder  par  tout  rhonoefteté.  Elle' ré- 
nova mefme  les  cheveux  epars , depeur  qu’il  ne  paruft  quelque 
marque  de  triftcllê  au  miüeu  de  lë»  triomplie . Elle  fê  leva 
enfuite  , & ayant  donné  la  main  à S."  Félicité,  elle  la  fit  lever, 
& elles  demeurèrent  ainfi  debout . La  dureté  du  peuple  ayant 
efté  flechie  par  ce  quelles  avôent  déjà  enduré , [ on  ne  les  ex- 
pofa point  de  nouveau. à d’autres  befte%  J & on  les  mena  à une  . 
porte,  [ pour  y attendre  k coup  de  la  mort  par  l’épée  des  gla-  . 
diateurs . ] 'S.“  Perpetue  fut  reccuê  par  uacatecumene  nommé 
RufHque  qui  fittrouva  auprès  d’elle . 

'Elle  commença  alors  comme  à fe  reveiller  & a revenir  de 
Icxtafc  oh  elle  avoit  efté  jtifqu’à  ce  moment;  elle  tourna  les 
yeux  de  tous  codez,  [ comme  une  perfonne  qui  ne  fitvoit  oh  elle 
eftoit , [ & demanda , au  grand  étonnement  de  tout  k monde  , 
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» quand  ce  Icroit  qu’on  les  expolêroit  à la  vache? 'Où  eftoit-elle  , Aug.  Wo.p. 

„ s’écrie  S.  Auguftin  , ''loriqu’ellc  eftoit  attaquée  & déchirée  par 
n une  belle  A furieufè , làns  en  reflentir  les  coups,  & qu’aprés  ur> 
n A rude  combat , elle  demandoit  quand  il  devoit  commencer  ? 

« Où  cAoit-elledonc  alon?  Que  voyoit-elle , pour  ne  point  voir 
^ monde  voyoit?  "Que  lêntoit-elle  pour  ne  point 
fentir  une  douleur  A violente?  Par  quel  amour,  par  quel  Ipecla- 
„ de  , par  quelbruvage ,.  eftoitellc  ainA  toute  tran/{»rtée  hors 
„ d’elle  meAne  , & comme  divinement  enivrée , pour  paroiArc 
„ [impaAible]  dans  un  corps  mortel  ? 'Quoiqu’on  luy  diÂ  que  le  Perp.jfl'.p.jj. 
combat  eftoit  déjà  paflé , die  ne  le  put  croire  jufqu’à  ce  qu’elle 
en  euft  vu  les  marques  fur  elle  meAne , & qu’eUe  euft  reconnu 
Ruftimie  [qui  l’en  a/fura  . ],  Elle  Ht  alors  appeller  lôn  ftjere  ; & 
s’adreflant  à hiy  & à Ruftique  , elle  leur  cü^pour  eux  & pour 
n tous  les  Chrétkns.-]Demeurez  fermes  dans  la  lôy  , aimez  vous 
» tous  les  uns  les  autres,  & ne  A>yez  point  Icandalizez  ni  aftôiblis 
J*  par  nos  fouftrances.  , 

A R T I C L E XII. 

Jftort  des  deux  Saintes , & des  autres,  ' 

* - .-'.Vf;,'- 

'TL  y avait  un  lieu  dans  l’amphitheatre , où  les  gladiateun  perp.aa.p  35.' 
X avoient  accoutumé  d’^oigerceux  à qui  les  beftes  n’avoient 
pas  entièrement  ofté  la  vie . Tous  les  Martyrs  y furent  amener, 

& y atteodoient  ce  dernier  coup  [ alAs  ou  couchez  ] par  terre . 

Mais  le  peuple  voulant  encore  av«r  le  cruel  plaiAr  de  leur 

voir  enfoncer  l’épée  dans  le  corps , afin  que  leurs  yeux  enflent  ' , ! 

plus  de  part  à cet  homicide , demanda  qu'on  les  amenaft  au-' 

milieu  de  l’amphitheatie.  Les  Atints  Martyrs  qui  s’elloient  déjà 

donné  le  feint  baifèr  pour  terminer  leur  martyre  par  la  marque 

de  la  pdx,  fe  levèrent  d’eux  mcAnes,  & s’en  allèrent  au  Heu  où  ' 

ce  peuple  barbare  les  demandoit . 'On  y porta  le  corps  mort  de  p.js.  , 

Sature  , '&  apparemment  celui  de  Secondole  mort  dans  la  p-»s.  ' • 

prifon. 

'Les  Martyrs  receurent  donc  enfin  le  coup  qui  leur  ofta  la  p 3«. 
vie , fens  feire  aucune  aélion  ni  dire  aucune  parole  : Il  n’y  eut 
que  Perpetue,  qm  ayant  d'abord  receu  un  coup  d’épée  dans 
un  endroit  plein  d’os , afin  de  fentir  un  peu  fon  martyre,  "jetta 

Quelque  cri,  & porta  elle  meAne  à fon  cou  la  main  tremblante 
e ce  gladiateur,  peu  habile  à tuer  des  hommes  : & peut  eftre, 

V iij 
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ààmt  les  aâes , marqua  t.cl]e  par  la  que  le  démon  ^ la  crai- 
gnoit  fi  fôit,  n'eufi  pas  pu  hiy  ofter  la  vie, fi  elle  n’euft  témoigné 
eUc  meftne  la  vouloir  perdre. 

f Voiâ  quelle  fiit  la  confommack»  de  cette  illufire  martyre 
& des  autres  qui  l’accompagnèrent.  ] ‘5  Auguftin  fiit  une  fort 
belle  reflexion  fur  fa  confiance  & fiir  celle  de  S.“  Félicité.  Elles  « 
ont  manebé,  dit-il^fur  la  telle  du  firpent  qui  trouva  entrée  dans  » 

Je  cœur  d’Eve  11  tranpa  l’une  en  luy  promettant  la  divinh^dc  « 
il  ne  put  vaincre  les  autres  en  leur  faifint  perdre  la  vie . Il  fur-  “ 

Cit  l’une  dans  la  fclidté  & dans  les  delices  du  paradis;  ôc  il  fut  « 
y mefmelûrpris  & vaincu  parla  confiance  des  autres  au  mi-  « 
lieu  des  belles  furieufe  & des  épées  des  gladiateurs . ç’a  donc  « 
efté  très  juftement  qu’elles  ont  efté  elevées  en  honneur , & éga- 
lées ou  mefme  prderées  aux  hommes,  'puilque  comme  nous  Pa- 
vons remarqué  d’abord  , on  ne  nomme  que  ces  deux  femmes 
dans  la  fefie  qui  leur  efi  commune  avec  ^ufieurs  hommes  qui 
ont  lôuffêrt  avec  elles. 

[ Cette  fefie  efi  marquée  le  7 de  mars  dans  tous  les  marty- 
rologes les  plus  anciens,  dans  ceux  qui  portent  le  nom  de  S. 

Jerome , ] '&  melme  comme  on  l’a  dit  d’abord  , dans  l’arKien 
calendrier  de  l’Eglilc  Romaine  fiit  en  j 54.  [ De  lotte  qu’il  n’y 
a pas  à douter  que  ce  ne  Ibit  le  jour  de  leur  martyre,  ] 'comme 
on  le  lit  dam  l’abrégé  de  leurs  aâes  tiré  de  l’abbaycdc  S Vïclor 
de  Paris. 'Cette  fêftc  cft  marquée  dans  divers  anciens  Mi  fiel  s 
ou  Sacramentaires  de  l'Eglilë  Romaine.  'Elle  efioit  comme 
nous  avons  dit , fôit  œlcbre  en  Aâ~ique  du  temps  de  S Au- 
gufiia  Q^fi  die  n’efi  pas  marquée  dans  le  calendiicrde  cette 
Eglilc  fiir  vers  le  commencement  du  VI.  fiede , on  croit  que 
c’efi  qu’on  ne  fiilcàt  alors  lafêfic  d’aucun  Saint  durant  le  Ca- 
refipe  ; d’où  vient  que  ce  calendrier  n’en  marque  ancune  de- 
puis le  1 5 de  février,  jufques  au  i6d’avnl.  'D’autres  croient 
melme  que  ce  cakndrier  pourroit  n’efire  pas  entier.*  Les  Grecs 
en  font  le  ‘'premier  on  le  a de  février  , & le  premier  jour  de  Mm  ». 
maix 

'Les  corps  de  S.'*  Perpétue  & de  S.”  Felidté  eftoient  dans 
"la  grande  eglllé  de  Carthage  au  V.  fiede  : '•&  on  croit  que  Non  ». 
c’eft  l'eglife  de  cette  ville  afqKlloc  à caufé  de  S"  Perpétué  , 
Perpétua  Revaut  a,  dont  il  efi  parlé  plufieurs  fins  dans  les  Con- 
dles  d’Afrique. 
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S"POTAMIENE 

VIERGE. 

MARTYRIZEE  SOUS  SEVERE: 

AVEC  S"MARCELLE  SA  MERE 

ET  s BASIUDESOLDAT. 


: Eur.l.6.e.5.p« 

107.3. 


Eur.p.i07.3| 

LsuCp.9»}. 

« £iir.p.io7.4. 


|E  nom  de  Pütatiùene  efloit  célébré  dam  : 
Alexandrie  plus  de  cent  ans  après  ù niort,[&  il 
eû  cocnre  aujourd’hui  fort  illulhe  dans  les  nio> 
numensde  l’hificâre  ecdehaftiquc  d'Eulêbe, 

& dans  les  martyrologes . ] 'S.  Antoine  edihoit  UuCc  3.P.90]. 
I quelquefois  fes  difa^s  en  leur  racootant  la 
confiance  héroïque  d’une  Sainte  de  ce  nom  , f ''qui  apparem- 
ment cft  la  mefme.3 

'S."  Potamicnc  eftoit  fille  d’une  fâintc  femme  nommée  Mar-  EuCpio?.!.. 
celle,  qui  fut  fa  compagne  dans  le  manyre.  'Rufin  conte  la  fille  Rrf.ifc.p  »s  i 
entre  les  difciples  d’Origene.  [ Mais  Eufêbe  ne  le  dit  pas  ; & en 
ne  le dilânt  pas,  il  ne  nous  laific  aucun  lieu  de  le  croue . ] 'Son 
corps  & fon  ame  efloicnt  eiuichis  d’une  excellente  beauté , * & 
cette  double  periêélion  fut  caufê  d’une  part  qu'elle  foùtinc  mil- 
le combats  pour  confêrver  fa.  chafleté  & fâ  virginité  dans  la- 
qiKlle  elle  excelloit , contre  ceux  qui  par  une  paffion  deregk'e 
la  luy  vouloient  ravirA  de  l’autre  qu’elle  fboflHt  mille  fuppüces 
pour  ne  pas  renoncer  la  fby  de C 

'Elle  eftoit  efclave , de  avrat  pour  maiftre  un  homme  fort  Laufp.joj.c. 
débauché-,  lequel  après  ravoir  extrcmeine&t  Micitée,  & luy 
avak  Êit  de  très  grandes  promefies;  voyant  qu’il  ne  la  pou- 
vob  corrompre ,'  entra  dans  une  telle  faneur , qu'il  la  mit  entre 
les  mains  du  Gouverneur  d'Alexandriénoimné  Aquila , '*  difâne 
qu’elle  eftoit  Chrétienne  , de  qu’à  caiiiê  de  la  pedêeutioa  que 
fouffroient  alors  les  Chrétiens , elle  faifoit  mille  imprccatiaBS 
ooniie  IcsiEmpereats  de  contre  le  gouvcracmenc  . <'11  promit  << 
donc  une  gnmde.  ibrame  d'argent  à oc.gaiirciueiu;  afin  qu'il 


Eur.p.l97.b. 
h Laur.p,99j,c. 
<}« 


Digitized  by  Google 


î6o  SAINTE  POTAMIENE. 

luy  fift  perdre  ou  la  chafteté  ou  la  vie,  en  ajoutant;  Si  vous  pon-  « 
vez  luy  perfuader  de  coolêntir  à nmn  dcllr,  rcndezla  moy , fans  « 
luy  faire  fouftrir  aucun  mal.  Mais  fi  elle  perfifte  dans  la  rigueur,  “ 
qu’elle  m’a  témoigné  jufques  ici , faites , je  vous  prie,  qu'elle  c« 
meure  par  les  mains  du  boureau  , afin  que  ceflànt  de  vivrecllc  « 
rie  fê  moque  pas  davantage  de  ma  paflion . u 

iwa.  'Cette  genereufê  fille  mt  donc  amenée  devant  le  tribunal  du 

Gouverneur  , où  on  avoit  préparé  des  inftrumcns  de  divers  fup- 
plices.fMais  cette  vue  n’ayant  pu  cbranler  fon  amour  ni  pour  la 
Euf.L6.c.5.p,  chafteté,  ni  pour  J.C,]  'on  la  tourmenta  cruellement,  & on  luy 

* LauV.fcj.p  endurer  des  douleurs  horribles  par  tout  le  corps , • fans  qne 
503  d.  ' ' fbn  elprit , oui  eftoit  comme  une  tour  fondée  fur  le  roc , puft 

jamais  eftre  ébranlé  par  tant  de  moj  ens  dont  on  fo  fervit  pour 
V-  furmonter  là  confiance  . 'Le  juge  [ devenant  plus  furieux  par  le 

courage  invincible  de  la  Sainte  , j s’avtfâ  d’un  fupplice  encore 
plus  cruel  que  tous  les  autres  , qui  fut  de  foire  remplir  de  poix 
une  chaudière , fous  laquelle  il  fit  allumer  un  très  grand  feu  ; & 
lorfquela  poix  commenta  à bouillir  à gros  bouillons,  ce  juge 
impitoyable  fe  tournant  ven.la  Sainte , luy  dit , Va  : obéi  à ton  “ 
maiftre,&  fâche  que  fi  tu  ne  le  fois,  je  commenderai  que  l’on  te  “ 
p.904  J.  jçtte  dans  cette  cliaudiete . 'Elle  luy  répondit  conftamment , Je  “ 

ne  fournis  croire  qu’il  y ait  un  juge  affez  injufte  pour  me  com-  “ 
mander  d’obcïr  à des  defirs  déréglez  & impudiques . “ 

Euf.p.ior.b.  'Le  juge  la  mcnafi  de  l’abandonner  aux  gladiateurs  ; furquoi 

eftant  ptefféc  de  repondre  ; après  avtnr  un  peu  penfé  en  elle 
mefine , elle  dit  quelque  parole  qui  parut  impie  à ces  idolâtres . 
L»uf.p.904.».  Et  le  juge  irrité  tant  de  cette  réponfe  'que  de  la  precedente, 
a|Eur.p.u7.b.  'pronoD^  aufti-toft  la  fentenoe  \ par  laquelle  il  ordonna  qu'on 

* Lanf.r.904.  dcpouilleroit  la  Sainte  & qu’on  la  jetteroit  dans  la  chaudière . 

[ 'fout  luy  parut  doux  dans  cette  fentence,  hors  ce  qui  bleflbit 
fo  modeftie.]  C’eft  pourquoi  elle  dit  au  juge:  Si  vous  avez  refolu  « 
de  me  faire  ïbufffir  ce  fupplice , je  vous  conjure  par  k vie  de  ■« 
l'Empereur  , lequel  je  fçay  que  vous  craignez , de  ne  point  or-  « 
donner  que  l’on  me  dépouillé  ; mais  de  commander  plutoft  que  « 
l’on  me  defccndc  peu  a peu  toute  vêtue  comme  je  fus , dans  k “ 
poix  bouiUante,  afin  que  vous  voyiez  quelle  eft  la  patience  que  « 
me  donne  J.  C , lequel  vous  n’eftes  pas  fi  heureux  que  de  cou-  “ 
noiftre . Le  juge  ne  voulut  pas  luy  refufer  une  graoe  de  cette  “ 
nature. 

Eiif.p-o;.b.c.>  'Elle  fut  mife  pour  eftte  conduite  au  fupplice  , en  k garde 
d*unfoldat[  ou  aicberjnommc  Baûüde  , qui  voyant  l’infolcncc 
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& rdlronteric  avec  laquelle  le  peuple  in(ult«t  à la  Sainte  par 
des  railleries  qui  ofiënlôient  là  piâleur , il  en  eut  compafTion,  & 
chair<Mt  ces  bfblens  pour  les  empefcher  d'approcher  d'elle . [ U 
paruift  que  ce  Ibldat  avcât  d^  quelque  ceinture  de  la  rclibon 
Mots  >.  Chrétienne  : ]'&  Eu/êbe  le  met  "au  nombre  des  difciplcsd'Ori-  <. 
genc . [ Mais  cette  aéhon  de  miiêricorde  luy  acquit  la  grâce 
d'une  parfaite  converfk»,&  me  fine  celle  du  martyre.  ] 'CarS.“  c. 
Pocamiene  iê  tenant  obligée  de  la  compalllon  quil  avtât  pour 
elle  , l'afTura  qu'elle  n'oublieroic  point  cette  grâce , qu’elle  de- 
manderrât  en  mourant  fin  faluc  a fin  Seigneur, & que  dans  peu 
de  temps  elle  le  recompenfêroic  de  à charité . 

'Aprés  ces  paroles , elle  fbufHic  courageufemeut  le  fnpplioe  c.d. 
auquel  elle  avoit  effé  condannée  , '&  fût  defcenduë  peu  à peu  d|a.p.u3.i.b. 
& infênfiblcment  dans  la  poix  toute  bouillante  depuis  les  piez 
jufques  à la  tefle.'Elle  fut  trois  heures  dans  ce  fupplicq  & mou-  Liurc.}.p.' 
rut  lorfqu’clle  eut  cfte  plongée  dans  la  pcnx  Jufques  au  cou.  * Sa  ^ ^ 

, mere  Marcelle  fut  confumÆ  par  le  feu  auffi-bien  qu’elle;  •’  & les 
I.  martyrolcçes  de  S.Jerome , d'Ufuard , & * d’autres  les  joignent  * 
toutes  deux  le  i8  de  juin. 

S“  Potamiene  accomplit  bien-toft  la  promefle  qu’elle  avmt 
faite  à Bafilide  ] 'Car  trois  jours  après  fin  martyre  elle  luiappa-  Eur.p,io8.>. 
rut  durant  la  nuit.luy  mit  une  couronne  fur  la  tefie,luy  dit  qu’el- 
le avdt  dematxlé  fâ  grâce  au  Seigneur,  quelle  l’avoic obtenue , 

&quilen  reccvroit  l’effet  dans  peu  de  temps.  [La  fuite  fit  bien 
voir  que  cette  vifion  n’efloit  pas  une  imagination.] 'Car  Bafilide  p.tor.d. 
s’eflant  rencontré  peu  après  dans  une  occafion  où  fes  compa- 
gnons le  voulurent  hure  jurer,  il  leur  dit  qu’il  ne  luy  eftoit  pouit 
dutout  permis  de  jurer  : qu"il  eflrat  Chrétien  , & qu’il  le  decla- 
loit  hautement . Ses  compagnons  crurent  d’abora  qu’il  le  di- 
fbit  pour  rire  : mais  voyant  qu’il  continuolt,  ils  le  menèrent  au 
juge  , devant  lequel  perfiAant  dans  la  confefüonde  J.  C.  il  fut 
auffitoA  mis  en  prifôn  .'Les  Chrétiens  l'y  vinrent  vifiter,  & luy  p.ioj.i. 
•fM'f.  ' demandèrent  la  caufe  d’un  "changement  fi  fUbit  & fi  extraordi- 
naire . Il  leur  déclara  la  vifion  qu'il  avtxt  eue  , 'reoeut  d’eux  le  >■ 
feau  du  Seigneur,  [ c’efl  à dire  le  battefme  ; ] & le  lendemain 
ayant  rendu  un  glorieux  témoignage  à J C.  il  eut  la  tefte  tran- 
chée . [Le  martyrologe  Romain  met  fa  fëfte  le  jo  de  juin, deux 
jours  après  celle  de  &'•  Potamiene , ] 'à  laquelle  les  martyrolcwes  Fior.p  «i». 
de  S.Jerome  le  joignent , 'quoiqu’il  foit  vifibile  qu’il  n’a  pueftre  H«ii.v/)ri.n, 
martyrizé  au  pluftoA  que  quatre  jours  après  elle . 

!•  Atlon  ) Notker  firc. 

Hijl.  Eccl.  Tom.  Ul  X 
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'On  dit  que  beaucoup  d'autres  perlènncs  fe  convertirent 
tout  d'un  coup  en  ce  temps  là  à Afexandrie  , par  le  moyen  de 
Sainte  Potamiene,  qui  leurapparoiflbit  la  nuit,  & qui  les  appel- 
1(M  à la  vraie  religioa  [ Et  cm  ne  nous  doit  point  paroiflre  étran- 
Tcrt.de  ini,c.  ge , ] 'puilque  Tertullien  témoigne  que  la  pluipart  des  hommes 
47.p  j«8.>.  n’as'oient  acquis  la  coonoidânee  de  Dieu  que  par  des  viCons  & 
par  db.  longes  : [ L'hilhùre  de  l'Eglilê  nous  en  fournit  plulieurs 
exemples . Mais  nous  avons  un  pallàge  d'Origene  très  conlîde- 
Bar.105  ( io|  rable  fur  ce  fujet-J  'Car  il  lêrable  qu'il  marque  l'hifloire  mefme 
Hiii.vOri.i.i.  ^ 5 Bafilide  & les  autres  dont  Eufêbc  parle  en  general,  Ict 
quelles  Origene  ne  pouvoir  manquer  de  oonnoiftre  , luy  qui 
p.io4  c|io&c.  avoir  un  foin  fi  particulier  d’afiiiter  les  Martyrs  jufques  à la 
mort.  [ Voici  les  paroles  ; ] 

OrUn  Ceif.p  'Je  nc  doute  pas  que  Celfe  , ou  le  Juif  qu'il  &it  parler,  ne  fc  « 
moque  de  moy  ; mais  cela  ne  m’empefohera  pas  de  dire  que  « 

. beaucoup  de  perfonnes  ont  embrafie  le  Chrifiianifine  comme  « 
malgré  eux,  leur  cœur  ayant  elfcé  tellement  changé  par  quelque  <4 
efprit'qui  leur  apparoiffoit , tantoll  durant  le  jour , & tantofi  '‘farlMiâ- 
durant  la  nuit,  qu'au  lieu  de  la  verfion  qu'ils  a voient  pour  noftrc  44 
doélrine,  ilsl'ontaimé  julques  à mourir  pour  elle . Nous  lavons  44 
. beaucoup  de  ces  fortes  de  changemens  dont  nous  fommes  te-  ‘4 

moins , & que  nous  avons  vus  nousmefines.  U lêroit  inutile  de  “ 
les  raporter  en  particulier  , puilque  nous  ne  ferions  qu’e.tciter  “ 
les  railleries  des  infidèles , qui  voudroient  les  foire  pallèr  pour  “ 
des  fobles  & des  inventions  de  nofire  efprit . Mais  je  prends  “ 

I^eu  à témcùn  de  la  vérité  de  ce  que  je  dis,  & il  l^t  que  je  ne  “ 
veu-x  pas  rendre  recommendablc  la  doéhinc  toute  divine  de  “ 

J.C.  pr  des  narrations  fobukufes , mais  feulement  pr  l’eviden- 
ce  & la  vérité  de  plufieun  raifons  incontefiables . “ 

Eui:pi04,b.  'Aquila  qui  fit  mourir  Sainte  Potamiene , eftoit  gouverneur 
d'Alexandrie  [ fous  Senere,  comme  cela  ell  vifible  par  toute  la 
fuite  d'EufebeEit  comme  Origenc  n’a  pu  commencer  à former 
des  dilciples  que  vers  la  fin  de  l'an  io8  , on  nc  peut  mettre  le 
martyre  de  S."  Potamiene  qu’en  104  au  pluftoft , & au  pluftard 
en  l’an  J 1 1 , auquel  Severe  moimit . ] 
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MINUCE  FELIX. 

AVOCAT  ET  APOLOGISTE. 

ARGUS  Minucius  Félix , celcbre  par  le  Min.p.j.c|jp. 
dialogue  intitulé  Oélave , où  il  defend  [ avec 
beaucoup  d’efprit  & d’eloqucnce]  la  religion 
Chrétienne , 'demeuroit  à Rome,  & y exerçoit  Lia.i.-j.e.i.p. 
avec  réputation,  ["vers  le  temps  de  l’Empjereur  45»|Hier.v.iii. 
Severe,]la  prof'eflion  d’avocat.  'Son  ftyle  donne  Mi*.pr.*p^  *l' 
quelque  lieu  de  croire  qu’il  eftoit  d’Afnque . • Il  avoit  efté  en-  oa.p.ijn.t. 
gagé  d’abord  dans  le  paganilme  ^ jufqu’à  un  âge  déjà  avancé . J 
'Dieu  diflipa  enfin  lès  tenebrcs , le  tira  de  ce  profond  abyfme  , p.i.». 

& l’appelk  à la  lumière  delà  verité&de  là  /âgefle.  'SEucher  Euchad  Vai. 
Je  met  entre  ceux  qui  eftant  grands  dans  le  fieclc  jjar  leur  elo-  P »»-»'- 
quence , n’avoient  pxis  voulu  foufinr  que  les  ignorans  fouis  ta- 
vilfcnt  fo  del , & avoient  feit  une  heureufo  viofcncc  pour  y en- 
trer avec  eux . 

'11  avoit  un  ami  intime  nommé  Januarius  Oélavius , qui  en-  Mîn.p.i.i.b| 
troit  dans  toutes  fos  inclinations , & partagecàt  avec  luy  toutes 
lès  joies  & toutes  lès  peines . 'Cet  Oéîave  avoit  une  femme  & p a-»- 
des  enfant.  '11  avoit  aufli  efté  prayen , & avocat  ; & il  avoue  luy  p 
mcline  que  ne  refufont  point  d’employer  fon  el^t  & fori 
éloquence  pour  défendre  des  gents  coupables  de  lâcrileges  , 
d’inceftes,  &de  prarricides , il  n'y  avoit  que  les  Chrétiens  qu’il 
ne  croyoit  pas  mefinc  qu’on  pjult  eoouter , tant  il  eftoit  prévenu 
par  un  aveuglement  & une  ftupidité  étrange  , des  calcHnnies 
qu’on  repandoit  contre  eux  -,  lâns  confiderer  que  tout  le  monde 
publiant  d'eux  des  crimes  atroces  , pierfonne  neanmoins  n’en  ^ 

donnoit  de  paeuves , & ne  s’en  difoit  témoin  . Quelquefois 
mcfme  [ eftant  ou  juge  ou  Confoiller  & Aflèflèur  dû  juges,  ] il 
avoit  exercé  contre  les  Chrétiens  une  miforicorde  auffi  cruelle 
qu'injufte , en  leur  failant  donner  la  queftion  , non  pour  leur 
faire  avouer  la  vérité,  mais  par  un  entier  renverfement  de  l’or- 
dre , px)ur  les  contraindre  de  la  ddâvouer  ajirés  qu’ils  l’avoient 
»«  ifit»-  confcfiéc  . S'il  euft  efté  conduit  par  la  raifon  "pdutoft  que  pouffé 
"•  par  les  démons  qui  le  poffedoient  , il  les  euft  fiiit  tourmenter 
pour  fâvoii  la  vérité  des  inceftes , & des  autres  crimes  qu’on  . 
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leur  imputoit  : [ mais  c’dl  à quoy  il  fôn|eoit  le  moins.  ] Que  Ci  a 
quelque  Chrétien  plus  foible  luccomboit  à la  douleur , & re-  « 
non^oit  à fk  religion  , nous  luy  applaudilHons , dit-il , & noos  c< 
luy  devenions  favorables , comme  fi  en  dilknt  {ju'il  n’eftat  plus  « 
Chrétien  , il  fe  fufi  puigé  de  tous  les  crimes  qu  il  avoit  dû  com-  <c 
mettre  durant  qu’il  î’avdt  efté  . [ Dieu  eut  enfin  pitié  de  luy , a 
aufli  bien  que  de  Ibn  ami:  ] '&  lorlquc  Minuce  Félix  fe  conver- 
tit, OéVave  ne  refufa  pas  de  prendre  part  à un  fi  heureux  chan- 
gement , ou  plutofi  U le  prévint  mcime . 

[Qiioiqu'il  fuft  fi  uni  à Minuce,  il  parenfi:  qu'il  ne  demeuroic 
pas  ordinairement  à Rome  comme  luy.  ] 'Mais  le  defir  de  venr 
cet  ami , & quelques  affaires  l’ayant  obligé  de  laifler  & maifon, 
fa  femme,  &fescnfens  encore  tout  petits,  pour  y venir  par  mer 
lorfiju’on  ne  l’y  attendoit  pas  ; Minuce  le  reccut  chez  luy  avec 
une  joie  qui  ne  fe  peut  exprimer . 'Comme  c’efioit  alors  le  temps 
des  vendai^  , où  les  avocats  effcûent  plus  libres  à caufe  des 
vacations,  m s’en  ailerent  fe  promener  à Ofiie, où  Minuce  Fehx 
vouloit  fe  baigner  pour  fechcr  quelques  [ mauvaifes  J humeurs 
par  l’eau  de  la  mer . 

'Minuce  y mena  aufii  Czeilius  Nat^ , qu'il  avoir  prefque 
toujours  ai^és  de  lui.  'H"pouvoiteffre  de  Cirthe,ou  au  moins  cîntnfr 
.Africain . 'C’eftoit  un  homme  fianc  & finocrc , mais  zélé  pour  le 
paganifine  : 'de  Ibrte  qu’effant  iôrti  le  matm  avec  les  deux 
autres  pour  s'aller  promener  fur  le  bord  de  la  mer , & ayant 
rencontré  une  fiatuë  de  Serapis , il  porta  & main  à & bouche 
pour  la  baifer , ce  qui  efioit  une  manière  d’adoration  parmi  les 
payens . Oéhive  l’apperceut , & dit  à Minuce , en  verké  , nwn  « 
feere  , ce  n’eff  pas  eltre  bon  ami , de  ibuffrir  qu'une  jperfonne  fi  « 
unieà  vous  demeure  dans  un  tel  aveuglement , & qu  il  fe  heurte  » 
en  plein  jour  contre  des  pierres  . Car  vous  ûvez  que  cela  n’eft  « 
pas  moins  honteu.\  pour  vous , qui  le  laiffèz  dans  cette  erreur , << 
que  pour  luy  mefine . 'Cecile  fut  fert  {»qué  de  ce  difeoun  : de  « 
forte  que  durant  que  les  deux  autres  "s’entretenûent  avec  &r. 
gayeté , luy  demeuroit  trille  & penfif  lâns  rien  dire . Minuce 
s’a^roeut  du  trouble  de  (bn  eljprit,il  luy  en  demanda  la  caufe, 

& (redlc  la  luy  avoua’,ajoutant  que  puifi^’Oélave  l’av(»t  acculé 
dignsrance , il  vouloit  entrer  en  conference  avec  luy  , & Ibû- 
tenir  la  religion  de  fes  Dieux . 'Les  autres  y confentirent , & 
l’allerent  alfeoir  fiir  des  pierres  polees  pour  aneller  les  flots  de 
la  mer . Ils  mirent  Minuce  au  milieu  d’eux , moins  paroequ’il 
efioit  le  plus  confiderable,  comme  cela  paroifi  par  cet  endroit , 
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que  paireque  Ccd  le  melmc  conûaitrât  de  le  prendre  pour 
arbitre,  'en  le  priant  de  juger  de  ce  qu’on  diroit,  noo  par  l’amour  d. 
qui  le  tentât  attaché  à la  religion  oies  Chiétiem,  mais  par  la 
force  des  railôns  qu’on  allt^croit  de  part  & d’autre  . [ Dieu 
permit  ainlï  que  la  vanité  de  Cedle  le  portail  à s’engager  de  luy 
melme  dans  cette  dilputc,  qui  devoit  dire  auHi  uulc  pour  fon 
iklut , que  glorieulê  a la  vérité.  3 

'On  peut  vcâr  dans  lliilloire  de  TertuUien  & d’Origene  l’a-  TertA  Or.c.5. 
btegé  des,dilcours  de  Cécile  & d’Oflave.  [Il  fuffit  pour  nollre 
ddleb , de  dire  que  Cedle  parla  avec  éloquence  avec  vehe- 
mence , mais  moins  pour  là  reli^on  que  contre  les  Chrétiens.  3 
'11  finit  par  une  raillerie  {âquante  contre  Odave , luy  infultant  p.nj. 
avec  mépris , comme  à un  homme  qu’il  Ce  flatoit  d’avoir  déjà 
vaincu,  & dont  il  erpyoit  s’cllre  bien  vengé  en  donnant  toute  la 
liberté  à lôn  redêntiment . Minuce  comme  arbitre  de  la  difpu- 
te,  luy  dit  qu’il  âlloit  bannir  toute  infulte  d’une  conférence  oit 
ils  avoient  pour  but  de  connoillre  la  vérité , & non  d’aoquerir 
une  vaine  reputarion  ; que  la  lubtilité  & la  variété  des  penfées 
par  Iclquellcs  il  avoir  foûtenu  Ibn  lêntiment , luy  avoient  fort 
plu;  mais  qu’il  n’efldtpas  temps  de  triompher  jufqu’à  ce  que 
tous  les  deux  euflént  cfté  entendus. 

'Oâave  parla  donc  enfûite , [ & fê  fbuvenant  qu’il  défendoit  c. 
non  fâ  propre  caufè  , mais  une  religion  qui  n’enfêigne  que  la 
charité  & l'humilité;  au  lieu  de  répondre  aux  injures  de  Cedle 
par  d'autres  injures,  3 il  le  traita  dvilcment , Tappellant  mefme  p.it.iK 
ton  frère  : mais  il  réfuta  ton  difïxxjrs  avec  toute  la  force  de  la 
vérité . 'Il  expliqua  d'une  maniéré  admirable  les  principes  Sc 
les  maximes  de  noflre  religion , quoiqu'il  foit  plus  htdle  de  les 
lënrir  & de  les  goufler  que  de  les  exprimer.''!!  les  mit  dans  leur 
jour  par  les  preuves , les  exemples,  & les  autoritez  dont  il  les 
appuya:  Il  tourna  contre  les  payons  les  armes  mefmes  de  leurs 
pnilofbphcs,  dont  ils  pretendoicnt  attaquer  la  foy,  & reptefenta 
noflre  religion  non  fcidement  comme  fainte , mais  mefme  com- 
me "favorable. 

'Auffi  l’eflèt  montra  bien  qu’il  avoit  prié  par  rmfpirarioo 
de  Dieu,  & qu'il  avoit  obtenu  le  fecoun  qu'il  luy  avoit  deman- 
dé. 'Car  après  qu'il  eut  ceffé  de  prier  , Minuce  qui  n’ofcût  té- 
moigner  combien  il  admirait  fon  difeours , & Cécile , eflant 
demeurez  quelque  temp  dans  le  filence , comme  à derni  inter- 
dits ; Cedlé  s'écria  tout  d’un  coup  : ’fe  n’attens  point  la  fên-  '• 
tCQce  de  noflre  arbitre  : Nous  fommes  tous  deux  viélorieux  v 
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Odiavc  triomfJic  de  moy,  & je  triomphe  de  mon  erreur.  Je  me  « 
fbumets  à Dieu , & je  coofcflc  que  la  religion  de  J.  C,  dont  je  « 
fuù  dés  à prefent,  e(l  la  véritable.  Et  moy,  dit  Minute , qui  me  >< 
vqy  déchargé  de  la  peine  de  prononcer  [comme  juge  en  faveur  “ 
de  ma  reli^on , ] je  me  réjouis  pour  vous  deu.x  , auflî'bicn  que  “ 
pour  moy,  de  la  viéltrired’Oélave.  Je  n’entreprens  pas  de  relever  “ 
fi  n mérité.  Le  témoignée  d’un  homme,  & d’un  lêul  homme,  " 
eft  trop  peu  de  choie  . Et  c’ell  mcùns  luy  qu’il  £iut  loüer , que  “ 

Dieu  mefme  qui  l’a  lait  vaincre.  “ 

'Ils  fe  retirèrent  enfuite  avec  une  jrae  commune  de  la  conver- 
fioa  de  Cecile , remettant  au  lendemain  les  inllniclions  qu'il 
demanda  fur  quelques  peints  particuliers  dont  il  n'ellDit  pas 
aUez  éclairci , quoiqu’il  ne  luy  rellall  aucun  doute  fur  le  fond 
de  la  venté.  [ Minuce  n’a  rien  écrit  de  ce  qui  fe  dit  fur  cela  : ] 
mais  il  nous  alTure  très  clairement  que  Cecile  embrallâ  tout 
à fait  le  Chriltianilme  : & nous  ne  pouvons  douter  que  là  vie 
n’ait  répondu  parfaitement  à cette  premier  grâce , li  c’ell  ] 'le 
Prellre  Cecile  que  S.  Ponce  nous  apprend  av«r  converti  S 
Cyprien  [vers  l’an  14  j.JC’clloit,  dit-il,  un  honunc  jufte,''ellimé  u»d*nui. 
de  tout  le  monde , vénérable  par  fâ  dignité  aiilTibien  que  par 
lôn  âge,  S.  Cj  prien  qui  demeuroit  avec  luy,  l'aimoit,  l’honoroit, 
le  re^eélcàt , le  revcrcùt , le  conriderant  non  comme  un  ami 
& un  égal , (car  il  paroiH  qu’il  ellcnt  déjà  Prellre  aulli  bien  que 
luy ,)mais  comme  le  pere  de  là  nouvelle[&  de  là  vraiejvie.'ll  prit 
mefme  à cauic  de  luy  le  nom  de  Cecile . • Et  Cecile  de  & part 
pour  reconnoillrc  cette  extreme  aflédlion,  luy  recommanda  en 
mourant  fa  femme  & lès  enfans , le  laillânt  comme  heritier  de 
fa  pieté  & de  la  tendreflè  envers  eux  . 'L’Eglilè  l’honore  publi- 
quement le  jour  de  juin  . 'Baronius  croit  que  c’ell  le  melrnc 
C^ile  qui  fiit  converti  pr  le  difeours  d'Ôélave  : [ & nous 
avons  vu  que  cclui-d  efloit  Africain  : J ^ quoy  il  feut  ajouter 
que  S.  Cyprien  dans  "un  des  premiers  ouvrages  qu’il  a Éùts , ot  ;*/#• 
copie  diverlb  chofes  du  dilcourt  d’Oélave .[  Ce  qui  cil  certain  ”” 
c’ell  que  rien  ne  répugné  à cette  conjoflurc.] 

'Pour  ce  que  quelques  uns  veulent  que  ce  lôit  encore  le  mef 
me  que  Ceuen  ou  Cecilien  précepteur  de  IXadumcne  fils  de 
MacnnjOn  verra  "autre-part  que  c'efl  une  chofe  lâns  vrai-lëm-  v.Saint  Cy. 
blancc.  J 11  feroit  [ plus  ] aife  de  croire  que  c’efl  le  mefme  que  “®"  > 

Natalis,  qui  ayant  confèlK  J.C,  & apparemment  fous  Severe,"fc  V.Im  The», 
lailfa  depuis  tromper  pr  les  Theodotiens  [Mais  c’efl  une  fim]^  outns. 
CQojeélurc  qui  n’a  point  d’autre  fondement  que  la  reflèmblance 


Digitized  by  Google 


MINUCE  FELIX.  167 

du  nom . ] Ceux  qui  la  voudront  liiivre , feroot  obligez  de  dire 
que  Minuce  Félix  a écrit  avant  la  fin  de  Severe:[  car  il  n’euft  pas 
oublié  la  confèllion  de  Ibn  ami.  La  faute  du  Confèflèur  Natalis 
ne  permettrait  guère  non  plus  qu’on  cruft  que  c’eft  le  doéleur 
& le  pere  de  S.  Cyprien . ] 

'O^ve  mourut  [ quelque  temps  après  avoir  acquis  Cécile  à 
l'Eglifè;  ] & fit  jjar  fâ  mort  une  plaie  profonde  dans  l'ame  de 
Minuce  Félix . Il  fê  confbloit  neanmoins  dans  la  perte  que  Ce» 
yeux  a voient  Élite  de  fôn  ami,  par  le  fbuvenir  de  fes  aérions  qui 
le  luy  rendoit  comme  prefênt  ; '&  il  s’appliquoit  fûrtout  au 
difeours  par  lequel  il  avoit  retiré  Cecile  de  fâ  vaine  fuperfrition. 
11  le  mit  mefine  par  éait,  & en  forma  ce  dialogue  celebrefque 
la  providence  divine  a coniêrt’é  jufques  à nous . On  l’afjpelle 
oroinairement  POÜave  ; ] '&  c’eid  le  titre  qu’il  portoitdéja  du 
temps  de  Laélance.  [ Minuce  Félix  le  luy  avoit  fans  doute  donné 
pour  honorer  la  mémoire  de  fôn  ami,  quoiqu’aflurément  ce  qui 
y eft  luy  appartienne  encore  plus  qu’à  Oélave.  J 

'Il  a fait  voir  pw  cet  écrit , dit  Laélance , combien  il  eftoit 
capable  de  fbûtenir  la  vérité  par  fâ  plume,  s’il  fê  flifi  donné  tout 
entier  à cet  emploi . 'S.  Jerome  qui  le  met  au  rang  des  auteun 
eccleliafriques,  • dit  qu’il  y a Élit  connoiftre  qu’il  poffedoit  toute 
la  Icience  des  lettres  & de  la  théologie  des  payons  . *•  Il  le  met 
avec  S Cyprien,  S.  Hilaire,  & d’autres  qui  ont  défendu  la  vérité 
non  feulement  avec  force,  mais  encore  avec  beaucoup  d’art. 

'Son  ouvrage  avoitd’abotd  eftéimprimé  comme  un  nuittieme 
livre  d’Arnobe . Mais  Baudoin  fondé  flir  Laélance  & fur  Saint 
Jerome,  l’a  reixlu  à fbn  verirable  auteiu  dés  l’an  1 560,  f & perfbn- 
ne  n’en  a plus  douté  depuis . J 'Baudoin  dans  fâ  préfacé  fait  un 
grand  eloge  de  cet  ouvrage.  'Il  appelle  Amobe  fbn  inûtateur  & 
fbn  difcipile  ; '&  il  erdt  qu’Anwbe  l’avoir  particulièrement  en 
vue,  lorfqu’il  dit  que  des  jurifconfultes  & des  orateurs  avoient 
embrafle  la  foy  Chrétienne. 

'Minuce  Félix  promet  fous  le  nom  d’Oélave  dans  fbn  dialo- 
gue, de  traiter  amplement  en  un  autre  livre  la  matière  du  defrin, 
I.  ou  ' marque  qu'il  l'avoit  déjà  &it  ; on  luy  a en  efiét  attribué 
un  livre  intitulé  Du  defrin , ou  contre  les  Mathématiciens  , 
[ qui  fê  trouve  imprimé  dans  une  édition  d’ Amobe.}  'Mais  quoi- 
qu’il fbit  d’une  perfbnne  éloquente  & très  habile  , ncanmdns 
S.  Jerome  doute  qu’il  fuft  de  luy  , pareequ’il  le  trouvtât  d’un 
autre  flyle  que  le  dialogue  d’Oélave  : '&  peut-cflre  qu’on  n’at- 
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i6S  MINU  CE  FELIX. 

tribuoit  cet  ouvrage  à Minuce  Félix  , que  porcequ’il  avoit 

promis  de  traiter  la  meûne  matière . 

8c<  >»  >»<  >»  >» 

S.  SERAPION. 

VIII.*  EVESQUE  D’ANTIOCHE. 

A X I M I N fettieme  Evelque  d’Antioche 
depuis  les  Apollres , qui  avoit  fûccedé  à S. 
TneoiAile  [ 'vers  l’an  18 1,  gouverna  treize  ans,  v.s  Theo- 
lêlon  la  chronique  de  Nicephore , ] '&  George 
le  Syncelle.  * Iseanmoins  la  chronique  d’Eufêbe 
6it  commencer  S.  Serapion  "lôn  liicceflèur  ,,Sjrapion. 
dés  l’an  189.  'S.  Jerome  dit  que  ce  fut  feulement  en  la  onzième 
année  de  Commode,  [ qui  commence  au  17  mars  de  l’an  190.  ] 

'Ainfi  Maximin  n’aura  gouverné  que  neuf  ans , comme  le  dit 
Eutyque . 

'S.  ocrapion  a lailfe  plufieurs  monumens  "de  fon  éloquence  & 7«t  -*^1 
de  fe  doélrine.  •’  On  parle  entre  autres  d’une  lettre  à Ponce  & 
à Carique , écrite  pour  feire  voir  que  l’herelïe  des  Montaniftes  * v.  les 
cftoit  condannée  de  toute  l’Eglife . Cette  lettre  eftoit  fouferite 
par  beaucoup  d’Evclques  ; [ ce  qui  lait  juger  quelle  fût  dieflée  ' “ 
dans  un  Conale.  j'S.  Serapion  écrivit  aulfi  à Domnin , qui  aveât 
abandonné  la  fby  de  J.  C durant  la  perfecution  [ de  Severe , ] 

& elloit  tombé  ^ns  la  fuperltition  des  Jui6 . Il  écrivit  encore 
quelques  autres  epiftres  'aller  courtes,  conformes,  dit  S.  Jerome, 
à la  vie  [ feinte  ] «"aufterc  qu’il  menoit.  * Socrate  cite  S&rapion 
d’Antioche  pour  prouver  contre  l’herefie  d’Apollinaire  que  le 
Verbe  a pris  un  corps  animé. 

[ L’ouvr^  le  plus  célébré  de  ce  Saint  ]'eft  celui  qu'il  fitcon- 
tre  l’Evangik  attribué  à S.  Rerre.  Viàci  ce  qui  leluy  fit  écrire. 

'Eftant  un  jour  à Rhofeou  Rholfc,  ''  ville  de  Qlicie  fur  le  gol- 
fe d’IlTus,  * il  y trouva  les  Fideles  en  difpute  lûr  Je  fujet  de  cet 
Evangile;  & comme  ^il  ne  l’avoit  point  lu,  & qu’il  cipyoit  que 
tout  ce  peuple  tenoit  la  fby  orthodoxe,  il  penfe  que  pour  ap- 
paifer  la  difpute  il  pouveât  en  pemiMtre  la  leéluie.  Mais  il 
apprit  depuis  'que  l’on  avoit  eu  un  mauvais  deflein  en  luy  de- 
mandant 
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mandant  cette  perniifTon,  '&  que  la  lefture  de  ce  livre  failcMt 
tomber  plulîeurs  perfonnes  dans  nierefie.  Ceft  pourquoi  il 
l’emprunta  des  hérétiques  mefmes  qui  l’avoient  compofé  au- 
trefois,  c’elt  à dire"des  Docetes;'&  trouva  que  quoique  la  plut 
part  du  livre  fùft  bon,  il  y avoit  neanmoins  beaucoup  de  points 
contraires  à la  vérité , & conformes  à la  doétrine  de  ces  héréti- 
ques. Il  fit  un  recueil  de  ce  qu’il  y trouva  de  mauvais , compolâ 
l’écrit  dont  nous  rarlons  pour  le  réfuter,  '&  envoya  tout  cela 
aux  Fideles  de  l’Églilè  de  RholTe , ajoutant  qu’il  les  iroit  bien- 
toft  voir. 

'D  dit  dans  cet  écrit  cette  parole  confidctable  , qull  reccvcMt 
ce  qui  venoit  des  ApoAres  & de  S.  Pierre  comme  ce  qui  venoit 
de  J.C,  mais  qu’il  lâvoit  fort  bien  dillinguer  ce  qui  venoit  d’eux 
d’avec  ce  qu’on  leur  avoir  fuppo/ë;  parce  [ qu’il  averit  receu  l’un 
de  la  tradition,  &]qu’il  n’avoit  jms  receu  l’autre . 'Il  combatoit 
dans  le  mefmc  écrit  un  heretique  nommé  Marcien  qui  le  con- 
tredilôit  luy  mefme  . [ C’eAoit  apparemment  l’un  de  ceux  qui 
troubloient  l'Eglilê  de  Rhofle. 

Cet  endroit  donne  fiijet  de  croire  que  l’Eglilê  d’Antioche 
as'oit  deflors  quelque  j'uriÛiélion  fur  les  Eglilês  de  la  Cibeie. 

L’hiAcùre  ne  nous  apprend  rien  de  la  mort  Je  SSerapion.  On 
la  peut  mettre  en  l’an  ait,]  'auquel  la  chronique  d’Eulêbc  fait 
commencer  S.  Alclepiade  Ion  fucceAêur.  Il  (croit  au  moins  bien 
dilTicilc  de  la  mettre  nluAard,  'puifque  S.  Alexandre  de  Jerulâ- 
lem  eAoit  encore  prilonnier  pour  J.C,  lorfqu’il  apprit  l’eleiflion 
d’Alclepiade . [ Et  il  lôrtit  lans  doute  de  prifon  dés  l’an  a t r, 
auquel  la  mort  de  Severe  arrivée  le  4 février  de  la  mefinc  an- 
née, finit  la  perlêcution . Ainli  S.  Serapion  doit  avoir  gouverné 
l’Eglife  d’Antioche  environ  ai  an  , quoique  la  chronique  de 
Niccphore]'&  George  le  Syncelle  luy  endorment  as^Eutyque 
fe  trompe  encore  davantage , J 'en  ne  luy  en  donnant  que  îx  . 
[Les  martyrologes  de  Rome,  d’Uliiard,  & d’Adon,  mettent  fa 
fcAe  le  JO  d’oélobre.] 

'S.  ASCLEPIADE  avoit  acquis  beaucoup  de  gloire  avant 
que  d’eAre  Evelque , durant  la  perlêcution  [ de  Severe.  J C'cA 
pourquoi  S.  Alexandre  de  Jerulâlem  dit  que  la  nouvelle  de  fôo 
eleélion  luy  avoit  rendu  legeres  les  chaines  dont  il  eAoit  chargé 
pour  J.C.Il  en  écrivit  à l’Eglilê  d’Antioche  pour  luy  en  marquer 
fâ  joie  ; & dés  l’inlcription  de  là  lettre  il  donne  à cette  Eglife  le 
titre  de  bienheureulê  . Il  y témcâgne  aufli  que  S.  Afclepiade 
eAoit  très  capable  , & très  digne  de  la  charge  qu’on  luy  avoit 
BJJl.  Eccl.  Tom.  III.  Y 
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170  SAINT  SERAPION. 
œnlîée  . 'Cette  lettre  fut  portée  par  S.  Clément  d’Alexandrie  . 

["On  ne  fçait  rien  de  ce  que  fit  S.  Alclepiade  durant  Ibn  epilco-  Note  i, 
pat,ni  meline  combien  il  fut  Eve(que,iSc  s’il  mourut  en  1 1 7,110, 
ou  iii.  ] On  fçait  feulement  qu'il  eut  Philet  pour  (ucccflèur  . 
[Ufuard  & Adon  marquent  îz  fefte  le  18  d’aSobre  entre  les 
faints  Confeflèurs . Le  martyrologe  Romain  fuppoiê  mefnie 
qu’il  eft  mon  par  le  manyre  mais  cela'n’eft  pas  fondé  J Note  1. 


S.  P A N T E N E, 


DOCTEUR  DES  LETTRES  SAINTES 
A ALEXANDRIE. 


r histoire  nous  apprend  une  choie 
très  remarquable  de  l’Eglife  d’Alexandrie , ] 
'qui  eft  que  dans  les  premiers  fiecles  elle 
avoir  une  ccole  des  lettres  làintes  ; & dés  doc- 
teurs ecclefiaftiques  pour  les  enlêigner . Cette 
ecole  avoit  commencé  félon  S.  Jerome  dés  le 
temps  de  S.  Marc  fondateur  de  cette  Eglifé  ; '&  elle  continuoit 
encore  lorlqu’Eufcbe  écrivoit  l’hiftoirc  ecclefîaftique . [ Elle  a 
efté  gouvernée  par  plu  fleurs  grands  hommes  , dont  les  noms 
font  très  célébrés  dans  l’Eglifc  . Mais  le  premier  dont  l’hiftoire 
nous  ait  conférvé  la  mémoire  eft  S.  Pantene , très  illuftre  dans 
l’antiquité  par  fâ  fcience  , par  fon  zele,  par  les  grands  travaux 
pour  l'Eglife  , & par  les  magnifiques  eloges  que  les  plus  grands 
nommes  luy  ont  donnez.] 

'Il  eftoit  originaire  de  Sicile  . • Il  fémble  qu’avant  que  d’em- 
braftér  le  Chriftianifme  il  avoit  fait  profeffion  de  la  philofophie 
ftoïcienne  . Depuis  mefme  qu’il  fut  Chrétien , il  s’appliqua 
beaucoup  à étudier  les  dogmes  des  philofophes  payens,  & 
peut-eftre  auffi  des  hcretiques  ; ' C’eft  pourquoi  Origene  à qui 
quelques  uns  vouloient  faire  un  crime  de  cette  étude , fc  défen- 
dit par  fon  exemple . '11  avoit  auffi  acquis  beaucoup  de  réputa- 
tion par  fâ  connoiflânee  des  lettres  huma'ines  . "“Mais  il  n’a  voit 
pas  moins  de  lumière  dans  les  Ecritures  divines,' qu’il  avoit  étu- 
diées. comme  l’on  difoit,  fous  les  dilciplcsdcs  Apoftres . [ Car  il 
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pouToit  avoir  vu  SPoIfcarpc]  Mais  pour  ce  qu’ajoute  Phorius, 
futyisu.  que  l’on  difoit  qu’il  avoit  mefme'’efté  inftruit  pr  quelques 

Apoftres,  'cela  eft  abfolument  impoffible , à moins  qu’il  n’ait  Hiii.v.Pin.p. 
vécu  plus  de  n 6 ans  comme  S Narciflè  de  Jeruiàlcm,&  julqu’à 
130  ou  environ  : ce  que  les  premiers  auteurs  n’auroient  pas  ou- 
blié de  rematquer. 

Il  communiqua  lès  luirûercs  à S Clement  d’Alexandrie  ; a.ftr.i.piN. 
•lequel  aulfi  lereconnoift  pour  lôn  maillre  ; & voici  le  té- 
moignage  qu'il  rend  tant  à Ion  humilité  qu^  ùl  Icieoce  . *’  Cet  p.irsÀ  ’ 

J»  ouvrage  , dit  S.  Clément,  priant  de  lès  Stromates  ou  TapilTe-  * *’• 

» ries,  n’cft  pas  une  pece  feite  avec  art, pur  acquérir  l’ellime  des 
«hommes.  Je  ne  la  conlîdcrc  que  comme  un  recueil,  qui  dans 
« ma  vieillellè  purra  me  lèrvir  d’un  threlbr  lacré,pur  remedier 
» au  defiut  de  ma  mémoire  , & me  repielènter  comme  dans  un 
» mirdr  oblcur , ou  dans  une  pdnrure  morte,  les  di  lèoun  vifs  & 

» animez  de  ces  grands  hommes  dont  j’ay  eu  le  bonheur  d’eftre 
n le  dilciple . S.  Clement  fait  enlïiite  l’enumeration  de  ceux  j. 

qu’il  avoit  eu  pour  maiftres;&  conclut  par  ces  mots,  'qu’Eulèbe  Eurp.i7s  d. 

„ croit  lè  devoir  expliquer  de  S.Pantene.  'Celui  que  j’ây  ren-  cl.ftt.^.p  ^7^. 
„ contré  le  dernier  elloit  certainement  le  premier  pur  lès  me- 
» rites . Je  le  trouvai  caché  en  Egype , apés  l’avoir  bien  chcr- 
» ché:  & depuis  que  je  l’eus  trouvé  je  n’en  voulus  plus  chercher 
» d’autres . Cette  véritable  abeille  de  Sicile , oouroit  avec  joie 
» tous  les  prez  Ipirituels,  & recueillant  avec  loin  toutes  les  fleurs 
« des  écrits  des  Prophètes  & des  Aplhes , elle  formoit  dans  les 
« âmes  de  ceux  qui  l’ecoutoicnt , comme  dans  une  ruche  lâcrée, 

» des  rayons  très  pn  non  de  miel,  mais  de  conntxllànce  & de 
' 7»  lumière.  I ' 

[Dieu  ne  lôuftrit  pas  que  l’humilité  de  S.  Pantcnc  le  retinft 
toujours  caché  Ibus  le  boillëau  . Il  l’eleva  fur  le  chandelier,  ] 

'afin  qu’il  écluirall;  ceux  qui  elloientappllcz  avec  luy  aufcftin,  p.7?j  b. 
fclon  l’cxpclfion  de  S.  Clement  d’Alexandrie . 'Il  fit  beaucoup  Euf.i.s.c.io.p. 
d’aélions  illuflres , comme  dit  Eulèbe,  fins  Icsfpcifier  davan- 
tage  : [ & elles  luy  fervirent  en  quelque  forte  de  peparation  ] ’ ■ 

pur  l’emploi  que  l’on  luy  commit  enfuite , de  gouverner  l’e- 
cole  d’Alexandrie  . 'Il  exerçoit  cette  charge  lorfque  Julien  fut  alc.9  p.174j. 
v.sAnicec  feic  Evcfque  de  la  mefme  ville  , [ "au  commencement  de  l’an 
■oie  1.  1 79,  & à la  fin  du  régné  de  M.  Àiuele.  ] Il  y a apparence  qu’il.Haii.v.Pia  p. 

avoit  alon  pur  difciples  non  feulement  S.  Clement  d’Ale- 
xandrie  , dont  nous  avons  déjà  parlé;  mais  aufli  S.  Alexandre 
de  Jemlâlem , [ l’un  des  illuflres  Evelqucs  du  III.  lîeclc,  J 'qui  Euf.u.c.i4.p. 
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l'appelle  fon  pcrc  , fon  lèigneur , & un  homme  vraiment 

heiûeux. 

(On  ne  peut  mieux  juger  de  quelle  manière  il  s'acquita  d’un 
minifterc  h important,  que  par  ce  que  dit  S.Jerome,]  'que  quoi- 
qu'il ait  écrit  plufieurs  commentaires  fur  l’Ecriture  , il  a nean- 
moins plus  fervi  l’Eglilc  par  la  proie  que  par  la  plume.  'Audi 
Enlcbe  recoonoift  qu’il  paroifloit  comme  l’un  des  jdus  grands 
hommes  de  fon  temp. 

(Sa  reptatioo  ne  le  renferma  pas  dans  les  bornes  C étendues 
de  l’Empire  Romain:]  'Elle  pflà  Julque  dans  les  Indes;[&  ces 
peuples  qiû  ne  connoiHoient  ptnnt  l’autorité  des  Ronriains , ] le 
pierent  par  leurs  députez  de  veiùr  annoncer  l’Evangile  en  leur 
pys  , & d’xcombarre  la  philofbphie  des  Bracmanes  par  celle 
de  J.C  [Le  commerce]  'attiroit  les  Indiens  julqu’à  Alexandrie  : 

& les  Chrétiens  qui  ednent  en  ces  pys  fi  reculez  peuvent 
avoir  connu  parce  mojen  le  mérité  de  S.Pantcne  . 'Demetre 
qui  avoir  fuccedé  à Julien  daiu  l’cpifcopat  d’Alexandrie  "l’an  V.  s Eim- 
10  de  Commodejde  J.  C.  i89,]'fut  celui  qui  l’envoya  dans  les  no*"/!*'** 
Indes  [&  appremment  dés  l’an  189,  ou  pu  après;  puilque  S. 

Clcment  fin  difeiplc"doit  avoir  commencé  vers  ce  temps  là  à 

tenir  l’ecde  d’Alexandrie  ] xan.tric } 1 . 

'Comme  S.  Pantene  avoir  un  zde  très  ardent  pour  la  parole 
de  Dieu,  [il  n’eut  pas  de  pine  ] à fe  relbudre  de  l’aller  porter 
Jufque  dans  les  Indes . & ainfi  il  fut  établi  predicateur  de  l'E 
vaogile  de  J.C,  dans  les  nations  orientales.  [ Il  efi  difficile  qu’il 
ait  receu  une  miflion  fi  ample  & fi  authentique, qu’avec  l'ordi- 
nation ejxfcoplc . Neaninoins  l’antiquité  ne  nous  le  dit  pint.  ] 

'On  dte  un  partage  de  S.  Anaftafe  Sinaïte,  qui  rapplle'Preftre 
ou  Pontife  des  Alexandrins , lait  qu’il  cufl  efté  But  Prejlre 
d’Ale.xandrie;  foit  que  mefine  apés  avoir  receu  l'ordination 
epfeopale , il  ait  toujours  efté  confideré  comme  membre  de 
l’Eglilè  d’Alexandrie , où  il  revint  enfin,  [parcequ’il  n’avoit  pas 
de  titre  prticulier.] 

'Il  y avoir  encore  en  ce  temp  là  plufieurs  faiots  EvangeUftes 
de  la  fôy,  qui  pleins  du  zele  de  Dieu  , entreprentMent  avec  cou- 
rage dlmiter  les  Apftres  , [ en  abandonnartf  volontairement 
toutes  chofes,]  pour  établir  & affermir  la  religion-  Chrétienne . 

S.  Pantene  eftok  de  ce  nombre  ; '&  il  porta  en  cette  qualité  la 
fey  jufque  dans  les  Iodes.  [L’hiftoire  ne  marque  rien  de  ce  qu’il 
y fit,mais  feulement Jqu’il  y trouva  entre  les  mains  de  quelques 
periônnes  qui  conncaficncnt  J.  C,  "un  Evangile  hébreu  de  S.  Non  i. 
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Matthieu',  que  S3anhelenrû  Apoftre , qui  a voit  autrefois 
ché  dans  cette  province , y avoit  laifle . Il  l’appona  depuis  avec  Ruf.p.ij.t| 
luy  , /clonSJerome&  Rufin , lorfqu’il  retourna  , dilènt-ils , à 
Alexandrie  ; [ Et  c’cftde  laque  nous  apprenons  qu’il  nedemeu-  ’ '*’* 
ra  pasdans  les  Indes  jufquesà  la  fin  de  fa  vie , mais  qu’ilrevint 
encore  en  Egypte . J 'Nous  voyons  en  effet  que  S.  Alexandre  Eur.i.<tc.,4.p 
Evefqucde  Jerufâlem,  déclaré  que  S.Pantenc  luy  aVoit  pit>- 
curé  la  connoiflance  & l’amitié  d’Origene:  [,  ce  qui  n’a  pu 
eftrc  an  pluftoft  que  vers  l’an  105,  & fe  findu  régné  de  Severe; 

Origene  n’ayant  commencé  qü’en  cC' temps  là  à cftre  connu  . ] 

'S.Qcwient  d’Alescandrie  ténao^ne  de  mefine  que  lès^  maiftres  a.(lr.i.p.in' 
vivoient  encore-  lorfqu’il  écrivoit  [ fous- Severe  ] fês  livres  des  ’• 
Stromates , & efloicnt  en  état  de  fê  réjouir  de  ce  qu’il  s’occu- 
poit  à ce  travail . 

[Il  paroifl:  donc  que  S.Pantene  vivent  encore  à Alexandrie  à 
la  fin  de  Severe  , qui  mourut  en  zi  i , ] 'ou  plutoff  jufque  fous  Hier.v.ai.c. 

Ktrrz  t.  Catacalla  filsde  Severe,  comme  S.Jetome  le  dk-,  & "il  enfeignoir 

encore  alors  félon  ce  Par , 'ceux  qui  le  vouloient  venir  ecouter  H»ii.v.Pan.n. 
chez  luy.  [ Car  pour  l’ecole  publique  des  Catechefes , ellceftoit  ***•'’■ 
tenue  alors  par  Origene , qui  y enfêigiwit  b doélrinc  de  J.  C. 
avec  untres  grand  éclat , quoique  dans  un  âge  très  peu  avancé. 

S Pantene  bien  loin  d’ellrc  jaloux  de  b gloire  de  ce  jeune  hom- 
me , qui  n’efttntque  le  difüple  de  S.  Cfcment  fon  difciple,  le 
produifoit  luy  mefine, &Ie  bifbit  cormoiftre  aux  autres.  J'Car  Eufp.»i84:.ii. 
comme  nous  le  venons  de  dire  , il  acquit  à Origene  l’amitié  de 
S.  Alexandre  de  J erufàlcm  . 

'Il  communiqua  aux  antres  les  threforsde  b dedhirie  divine  i.s.r,io.p:t;5. 
noofculcment  de  vive  voix , mais  auffi  parquekjues  écrits 
bifla,  comme  nous  avons  dit  ,diven  commentaues  fur  1 Eentu-  js, 
re.  'S.  Clément  d’Alexandrie  cite  quelque  chofê  de  luy  qui  ci.ez.p.io!),i, 
fêmble  eftre  tiré  d’un  commentaire  fur  le  pfoaume  r8;  &ily 
enfeigne  ce  procâpe  utile  pourrmtdligence  de  l'Ecriture  , que 
dans  te  ffyle  des  Ffophetes  il  faut  peu  prendre  garde  aux  temps 
des  verbes;  le  prefent.Ie  pafTé,&  le  futur,fc  prenant  fbuvent  l’un 
pour  l’autre  . ^ Anaftafc  Snaïtemet  S.  Pantene  entre  ceux  qui  H>itv.Pan.p, 
ont  écrit  fur’  b.  creation  du  monde , & qui  en  ont  appliqué 
rhifhâre  à )C  , & à l’Eglifê. 'Origene,  comme  nous  a vont  dit,  Ea/.Uc.i9.p: 
cite  fbn  exemple  contre  ceux  qui  luy  reprochoient  l’étude  de  b 
philofophie  pyenne  ; & gjoute-que  ce  Saint  avoit  forvi  au  blut 
de  beaucoup  de  monde . 

'Rufin  ajoute  à Eufêbe  qu’il  termina  à Alexandrie  ,une  vie  Rur.i.j.r,iap. 

y iij  •s-*- 
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pleine  de  gloire  pr  une  fin  excellente  & admirable.  [ Le  marty- 
rologe Romain  marque  fa  fêfte  le  7 de  Juillet  apres  Ufiiard  , 
Adon,  Notker,  & quelques  autres  ;&  en  feit  un  grand  eloge. 
On  ne  trouve  prant  que  les  Grecs  l'honorent . 
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A I U S célébré  entre  les  auteurs  eccleliafti- 
ques , fleurifibit  à Rome  dans  l'Eglilc  Catho^ 
lique  fous  le  pontificat  de  Zephyrm,  [qui  gou- 
verna rEgliiêRomaine''depuis  l’an  201  ou  201, 
jufqu’en  l’an  2 rg,  ] ’&  fous  l’empre  d’Antonin 
[ Caracalla]  fils  de  Severe , qui  régna  depuis 
lan  211 , [jufim’cn  l’an  117.  ]'I1  'lêmble  quH  culteftcdifdple  de 
S.  Irenée  . ‘ Eulêbe  témoigne  que  c’eftoit  un  homme  très  clo- 
quent . [ ' 11  ne  luy  attribué  aucun  degré  particulier  dans  l’Egli- 
le  . ] 'Photius  alTure  que  l’on  difoit  qu’il  avoit  efté  Prcllre  de 
Rome  fous  les  Papes  Vûftor  & Zephyrin  ; & cite  une  note  d’un 
Anonyme  plus  ancien  que  luy  , qui  dit  pofitivcincnt  qu’ileftoit 
Preftre  , & qu’il  demeuroit  à Rome . Photius  ajoute  qu’on  tc- 
noit  encore  qu’il  avoit  mcfmc  efté  ordonné  Evelque  des  Na- 
tions, [pour  aller  porter  la  foy  dans  les  pays  infidèles,  (ans  avoir 
aucun  peuple  ni  aucun  diocefe  limité;  ce  qui  cft  afles  remar- 
quable,  particulièrement  pour  l’iiiltoire  de  l’Eglifo  Gallicane  .ij 
Nous  avons  parié  "en  un  autre  endroit  de  ces  Evelques  apofto- 
liques  'qu’on  appelloit  des  Evangeliftes . 

[Ce  qui  a le  plus  contribué  à rendre  le  nom  de  Caius  illufixe,] 
'eft  la  difpute  qu’il  eut  à Rome  avec  Procle  ou  Proculc , qui 
foûtenoit  rherefie  des  Montaniftes , & qui  eftoit  meiine  l’un 
de  leurs  prindpaux  chefs . '11  donnoit  le  nom  à une  de  leurs 


V.S.  7t- 
phyrin. 


V.S.  Irent'e 
5 II. 


V.  U perr. 
d*A<iricn  (i 

5. 


1. 'Ml  du  Pin  dit  qu^Eufebc  & S.  Jerome  attribuant  & Ciius  le  titrcdc  PreAre,  Il  n'en  cite 
point  les  endroits  > f & ie  ne  les  ay  point  remarquez  non  plus.J 
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foSles , laquelle  eftoit  orthodoxe  furie  point  de  la  Trinité,  mais 
n'abandonnoit  point  le  blafpheme  commun  à tous  les  Moiv 
taniftes , que  le  Paraclet  avoit  dit  par  Montan  plus  de  veritez, 

& de  plus  grandes , que  tout  ce  que  nous  avons  de  J.  C.  dans 
y.  Tenui-  l’Evai^c  . 'On  croit  "avec  aflèz  d’apparence  que  c’eft  ce  Pro-  in  VaU.j.p. 
'"“""““■cule  qui  avoit  écrit  contre  les  Valentiniens,  comme  nous  l’ap- 
prend  Tertullien,  qui  loue  Ibn  éloquence  , & la  virginité  qu’il 
pretendoit  garder  encore  dans  luie  grande  vieilleflè  ; & il  peut 
bien  avoir  attiré  par  là  Tertullien  mefme  dans  l’herefie  des 
Montaniftes . 

'Ce  fût  fous  Caracalla , félon  S Jerome , que  Caius  eut  avec  Hicr.f.iii.c. 
luy  la  conférence  dont  nous  parlons , pour  le  convaincre  de  la 
fâuflété  des  nouvelles  propbrties  de  Montan  . Cette  aéHon  fut 
fort  célébré . 'Caius  la  mit  par  écrit , [ comme  S.Juftiny  avoit  EuCi.sjr.io.p. 
mis  la  conférence  qu’il  avoit  eue  à Ephefé  avec  Thryphon  . ] ***-‘*- 
'£ufcbe  l’appelle  un  dialogue , & en  cite  quelques  paroles  oii 
Procle  parle . 'M.'  Valois  dit  que  Caius  écrivit  cet  ouvrage  en  n.p.iaj-i.e. 
grec  : [ ce  qui  paroift  bien  véritable.  Et  en  effét  Eufébe  en  parle 
touvent , fans  témoigner  jamais  qu’il  euft  eflé  traduit  du  latin.] 

'Nous  voyons  auin  qu’il  a efté  connu  de  Theodoret,  qui  met  Thdrt.h.i.j.c. 
Patroclc  au  lieu  de  Procle . • Photius  en  parle  encore , mais  féu-  î 
lemenfcomme d’une  chofe  quil  avoitoui  dire,  [&  ne  témoigne  jr. 
point  l’avoir  lu . ] 

'C’eft  de  ce  livre  qu’Eufébe  ta  porte  ce  beau  partage  des  tro- EuCi.i-c.ij.r. 
phées , c’eft  à diredes  tombeaux  des  Apoftresloniateursdel’E-  **•'• 
glifé  de  Rome,  dont  Tun  , dit-il,eftcMtau  Vatican,  & l’autre  fur 
k chemin  d’Oftie . 'Il en  cite  un  de  Prorie  touchant  S.Philippe , 1.1.C.31.P.103. 
& fes  quatre  filles  proplieteflés  enterrées  avec  luy  à Hieraple  . *• 

'Ce  qu’on  a encore  remarqué  dans  ccdialt^ue  , c’eft  que  Caius  i.«.c.io.ptij. 
reprenant  la  témérité  des  Montaniftes , qui  ajoutoient  de  nou- 
veaux  livres,  [ c’eft  à dire  les  prophéties  de  Montan  , Prifqueôc  ' 

Maximille,  ]aux  anciennes  Ecritures,  [ & fai/ânt  fur  cela  un  ca- 
talogue de  celles  que  l’Eglifé  avoit  receuës  de  la  tradition , ] il 
ne  conte  que  treize  epiftres  de  S.  Paul , & ne  parle  point  de  celle 
V.  s.  Paul  aux Hebreux,"laqueile  auffi.comme remarque  Eufebe, quelques 
• ViV'’  Rotriains  ne  croyoient  p^eftre  de  S.  Paul  : [ * & cela  convient 
encore  afléz  bien  à un  difciple  de  Slrenée . ] 

'Eufébe  cite  encore  un  endroit  de  ce  dialogue , dans  lequel  Euri.3.c.at  p. 
Caius  rejette  abfblumcnt  l’ofuiion  des  Millénaires  , [ quoique 
foûtenucparS.Irenée;  ]&femble  mefme  dire  que  l’Apocalypfé 
fur  laquelle  cette  erreur  s’appuyoit  paniculiercment , eftoit  un 
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ouvrage  de  Cerinthe  , 'ce  que  d'autres  Catholiques  ont  cru 
[ Neanmoins  il  y a lieu  d’expliquer  les  paroles  non  de  l’Apoca- 
lypfe  de  S Jean  , J 'mais  de  celle  ''que  Cerinthe  avoit  compofôc  v.  lu  o. 
'Ibus  foo  propre  nom  ; comme  nous  l'apprenons  de  Theodoret . rinilwni. 
'Le  mefmc  'Theodoret  dit  que  Caius  6mvit  aulTi  bien  que  S. 

Denys  d’Alexandrie  , contre  Cerinthe  auteur  dcTopinion  des 
Millénaires  ; [ ce  qui  marque  aflèz  clairement  un  écrit  particu- 
lier lurec  fujet , & non  fimplement  ce  qu’il  en  avoit  it  dans 
fon  dialogue  . ] 

'Eufêbe  raporte  quelques  endroits,  & des  hiftoires  fort  remar- 
quables, d’un  livre  fait  contre  l’hcrcfie  d’Artemon&  dcTheo- 
c.t;.js.r.i9j.b.  dote,  'dont  il  déclaré  qu’il  ne  favoit  point  l’auteur,  parceque  fon 
M Tiuiri.h.1 1.  n’eftoit  pas  marqué  à la  tefte  de  fon  ouvrage . * Theodoret 
<■•5  p.»w>.c.  intitule  ce  livre  Le  -petit  laiyrmtbe , & dit  que  quelques  uns  l’at- 
tribuoicnt  à Origenc  , quoique  le  ftyle  fift  aflèz  voir  qu’il  n’en 
Pbot.c,4i.]>ij«.  pouvoir  eftre.'Pnotius  parle  auffi  d’un  livre  appelle  Le  labyrinthe 
*■  • que  quelques  uns  attribuoient  à Origene  , & que  d’autres  aflit- 

p.  3;.a|Pcarf.  toient  dire  de  Caius  Preftre  de  Rome  fous  Zcpliyrin , 'comme 
pon  p.i4  7.i4t.  d 1 avoit  trouvé  marqué  dans  une  note.  Pourluy  il  ne  veut 
Phor.p.js.a.  rien  déterminer  fur  cela . 'Il  ajoute  qu’on  attribuoit  à ce  mdme 
Caius  un  livre  particulier  contre  l’herefie  d’Artemon , qu’il 
lèmbledillinguer  du  Labyrinthe.  [Mais  cela  n’eft  pas  bien  clair.  ] 

Pcarlôn  foûtient  fur  l’autorité  de  Photius , que  l’auteur  cité  par 
Eufebeeft  conflamment  Caius  Preftrede  Rome  , [ n’ayant  pas 
aflèz  diflir^ué  ce  que  Photius  dit  de  luy  mefme,  dece  qu’il  cite 
de  la  note  d’un  autre  . Ce  qui  favorife  neanmoins  beaucoup  fon 
fèntiment,  J 'c’eft  quil  paroifl  que  cet  auteur  écrivoit  ' à Rome  u 
fous  le  pontificat  de  Zephyrin  , ou  peu  après , [ c’éft  à dire  dans 
le  mefme  temps  que  Caius  y fleuriflbit . ] 

'Le  mefme  auteur  qui  a fait  le  Labyrinthe,y  témoignent  la 
fin  qu’il  avoit  fait  un  difeours  fur  la  fubflance  de  l’univers 
Mais  comme  ce  difeours eftoit  fans  nom  d’auteur,  quelques 
uns  l’ont  attribué  à Jolèph , avec  lequel  il  avrât  quelque  con- 
formité de  flyle;  d’autres  à S.Juftin,  d’autres  à S lrenée  , & d’au- 
tres à Caius  . Photius  ne  rtjette  point  l’opinion  qui  le  donnoit 
% Caius  . 'Ce  livre  réfutent  Platon  , & un  nommé  • Alcinenis.  u 
Il  parloir  du  Chrifl  à mu  prés  comme  les  Chrétiens,  fèfèrvant 
mefme  du  terme  de  Chrifl , & rcconnoiflânt  la  vérité  de  là  gé- 
nération ineffable,  [ce  qui  ne  permet  guère  qu’on  erwe  qu’il  fufl 
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1.  if*  y ce  qui  ielon  U fuite  doit  fi^ifier  non  d»  n^firt  ttmpty  nuis  fmrmi  mut  : & il  eft 
certain  que  rhiftoire  dont  il  parle  1 arriva  à Rome. 

a/M.du  Ptn  dit  fans  rien  citer, qu*il  a écrit  un  traité  de  la  comparaifon  d'AriAote  & de  Pla* 
ton/Jondus  nonirae  un  Alcinoâs  entre  lc«  AçieicnS)  [ mais  n*en  dit  rien  de  particulier.  J 
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de  Jofeph , ] quoiqu’il  paroilfe  <^u’il  en  portoit  ordinairement  le 
&c,  nom . Mais  pour  ce  qui  e(l''de  l'ame , cet  auteur  aveût  fur  cela 
des  Icntimens  indignes  de  la  dodbine  qu'il  falfoit  paroiftre 
dans  tout  leredeJl  difbit^aulTi-bicn  que  Tertullien,}qu’elleavdt 
la  fig^  du  corps  humain . 

[Nous  ne  trouvons  rien  davantage  ni  de  la  vie  ni  de  la  mort 
de  Caius  : dr  ce  qui  nous  furprend  encore  plus , c’ell  que  nous  ne 
voyons  point  que  ni  l'Eglilê  Romaine  dont  on  croit  qu'il  a ellé 
Prellrc,  m aucune  autre,  honore  aujourd’hui  & mémoire , queâ- 
que  Baronius  n'ait  pas  hüt  diflîculté  de  mettre  dans  le  marty- 
rologe Romain  S Mavile  d’Adnunet  fur  l'autorité  de  Tertul- 
lien  déjà  Montante,  & pluAcnn  autres  dont  le  mérité  n'ell  pas 
mieux  attcAé  que  celui  oc  Caius . Cependant  c’ell  ce  qui  a fait 
que  nous  n'avons  pas  oie  luy  donner  le  titre  de  Saint , queù-que 
nous  Ibyons  très  perfuadez  qu'il  le  mérité  . ] 


S.  NARCISSE. 

EVESQUE  DE  JERUSALEM- 

AINT  Narcillë  l'un  des  plus  célébrés  Eref  Eur.i.{.c.ii.p 
ques  de  Jerulàlem  , fut  alfis  le  trentième  de-  , 

puis  les  Apollres  liu*  la  chaire  de  cette  Eglilê, 

& le  quinzième  depuis  S.  Marc , qui  y avoir 
ellé  éabli  leprmier  des  Gentils  Ibus  Àdriea 
Il  fucceda  à Doliquien  lôus  le  règne  * Com- 
mode pour  le  ptufhud , [ allez  âgé  pour  avoir  receu  la  bene- 
diétion  de  S Jean  l’Evangelille,  comme  nous  le  verrons  par 
la  fuite . ] 'U  le  trouva  au  Concile  de  Paleftine  allcmblé  tou-  e ai.p.t»<>^. 
v.s.vsaoT  rhanr  la  Palque[''ea  19s  ou  196,]  & y prehda  avec  Thct^hik 
deCdârée. 

'Les  Fideles  de  JeruHdem  oonfervdcnt  encore  dans  le  IV.  L«.c,».p.mo.Ip. 
liecle  la  memdre  de  quantité  de  merveilles  que  Dieu  avoir 
opérées  par  ce  ûint  Evefque;  & il  y en  a une  entre  autres  qu’Eu- 
iëbe  a cru  mériter  de  tenir  rang  dans  lôn  hidcâre.  '11  arriva , 
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dit-il , une  fois  que  l’huile  manqua  "aux  miniftrcs  de  l'Eglife  J,7(  \Uni- 
durant  la  veille  folennelle  de  Pafque;  ce  qui  caufa  un  grand  ’**'• 
trouble  parmi  le  peuple.  SJ^arcifleien  fut  touché,&]  comman- 
da à ceux  qui  avoient  foin  des  luminaires , d'aller  tirer  de  l’eau 
à un  puits  qui  cftoit  proche  de  là  , & de  la  luy  apporter . Cela 
ayant  cflé  fxomtement  exécuté,  il  fît  fâpriere  fur  cette  eau  , & 
avec  une  ferme  foy  en  noflre  Seigneur  , il  leur  ordonna  d'en 
mettre  dans  les  lampes  ; ce  qui  ne  fut  p^  pluflofl  fait , que  par 
un  miracle  tout  extraordinaire  de  la  puiflance  de  Dieu,  cette 

c.  eau  fê  trouva  changée  en  huile . 'L’on  conferva  long-temps  de 
cette  huile  en  mémoire  d’un  fl  grand  prodige  ; & l'on  en  voyoit 
encore  quelques  relies  du  temps  d’Eufêbe  . 

[Mais  cette  grâce  que  Dieu  accorda  aux  prières  deSi’^ardflê, 
ne  le  rendit  ptant  fi  célébré  que  la  perfocution  dont  il  fut 
éprouvé,  & qui  accabla  durant  quelque  temps  fon  innocence . j 

d.  11  y eut  quelques  mifërablcs  qui  ne  pouvant  plus  fupporter  la 
vigueur  « l'exaétitude  de  fo  conduite,  & qui  redoutant  la  jufle 
punition  que  meritoient  les  ctimes  dont  ils  fc  fcntcùcnt  cou- 
pables , refolurent  de  la  preverûr  en  accablant  leur  faint  £vef- 
que  par  leurs  calomnies . Ils  le  chargèrent  donc  d'un  crirne 
atroce:  Et  afin  de  donner  plus  de  croyance  à learacaifàtion',  i}s 
la  confinnerent  par  un  ferment  folennel  ; voulant , difoitle  pre- 
mier, périr  par  le  feu  ; le  fécond , ' avoir  tout  le  corps  couvert  de  i. 

. Icpre,  & le  troifieme  perdre  les  yeux,  fi  ce  qu’ils  difoient  n’efloit 

véritable . 

Ibid.  'Avec  tous  leurs  fermens  ils  ne  purent  perfuader  à aucun  des 

Fideles  ce  qu^  avançoienc  , 'dautant  que  l’éclat  de  la  conduite 
fi  feinte  & fi  fege  de  leur  Prélat  diffipcHC  aifément  toute  cette  ca- 
lonnnic . Mais  le  Saint  ne  put  fouflrir  Undigpité  d’une  aceufetion 
fi  injufle  : & comme  il  y avdt  d^  long-temps  qu’il  fouhaitoit  la 
retraite  & la  folitude  , il  prit  cette  oœafion  pour  fe  detober  à > 
fon  Eglifo  ; & paflâ  pluficun  années  cadré  à la  campagne  & 
dans  & defeits , fens  qu’on  pull  fevoir  ce  qu’il  efldt  devenu . , 

'Cependant  l’œil  de  la  juüicc  divine  veiUoit  pour  la  punition 
d’une  fi  horrible  calomnie  ; & on  vit  en  peu  de  temps  ces  piuju- 
rcs  tomber  dans  les  maledidlions  que  leurs  bouches  avoient 
prononcées  contre  eux  mefmes.  Car  une  petite  étincelle  de  feu 
eflant  tombée  fens  qu’on  fçeufl  d’où  elle  venoit , fur  la  maifon 
du  premier,  elle  l’embrafa  tellement  durant  la  nuit,  que  cemi- 
fêrable  y fut  brûlé  avec  fa  femille  , Le  fécond  fût  attaqué  par 
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une  lèpre  fi  horriWc,  que  tout  Ibn  corps  en  fût  couvert  Le  tioi- 
fiemc  confiderant  ce  qui  eftoit  arrivé  aux  deux  autres,  & re- 
doutant la  pui fiance  inévitable  de  la  jullice  divine  , à laquelle 
rien  ne  peutcftre  caché  , avoua  devant  tout  le  monde  le  mal- 
heureux deflêin  qu'ils  avoient  formé  enfcmble . Mais  la  dou- 
leur mefine  de  fa  penitence  le  confûma  tellement , & les  lar- 
mes qu^l  répandit  furent  fi  continuelles , qu'il  en  perdit  tout  à 
Êût  la  vue . Vcnlà  de  quelle  manière  ces  calomniateurs  furent 


punis . 

'Après  que  S.  Nardflê  fe  fut  retiré , comme  pcrfonne  n avcxt  i.e. 
aucune  conncnflànce  du  lieu  oû  il  efloit , les  Evefques  des  villes 
Toifines  furent  d'avis  qu'on  prooedall  à l'eleélion  d'un  autre 
Evefque,  Diusfûtelu;  mais  il  mourut  peu  de  temps  après; 

Germanion  fut  mis  en  fa  place , & Gordie  enfuite  ; fous  lequel 
NarcifTe  parutcnfin  , comme  sll  fûfl  reflufcité  du  tombeau.  U 
fût  conjuié  par  les  freres  de  reprendre  l'adminifiratk»  de  fôa 
Eglife , tout  le  monde  ayant  pour  luy  plus  de  venerationque 
jamais  à caufe  de  fâ  retraite  mefme  , & oe  cette  divine  phüofb- 
phie  qu'il  avoir  embrafiee,  & particulièrement  pour  la  manière 
dont  Dieuavoit  vengé fbn  innocence.  [ On  ne  dit  point  ce  qui 
arriva  de  Gotdie.  mais  il  peut  eflre  mort  dans  ce  temps  là;  & s’il 
efloit  fâûit , comme  il  y a lieu  de  le  croire,  il  eut  de  la  joie  de  fe 
pouvoir  décharger  fûr  S.  Narc'iflè  d’un  fiudeau  qui  ne  paroift 
Wer  qu'à  ceux  qm  font  indignes  & incapables  de  le  porter . ] 

'Eut)'que  dit  qu'ü  gouverna  un  an  avec  o.  Nardflè,  & mourut  Eaty.p.jti, 
enfuite . [ Nous  voudimos  le  pouvoir  citer  d'un  meilleur  au- 
teur.] 'Gotdie,  Getmaiâon,  & Oius,  font  rais  par  Eufêbe  ôc  par  EuCchr. 
les  autres , dans  le  nombre  des  véritables  Evefques  de  Jenifàr 
lem  : oe  qui  &it  mefme  qu’ils  content  S Narcifle  pour  le  jo,  ôc 
pour  le  }4.  Nicephore  & d’autres  marquent  combien  luy  ôc 
les  autres  ont  eflé  dans  l'epiiôopat . [ Mais,  comme  nous  l'avons 
dit  en  un  autre  endrdt , nous  ne  vojons  pas  d’oû  ces  nouveaux 
auteurs  ont  pu  apprendre  ce  qu’Eufèbe  déclare  n'avoir  pu 
trouver . ] 

'L’extreme  vieilleflë  de  S Nardflè  l'ayant  [enfin]  rendu  inca-  i.s.cn.i>.iii. 

riWe  des  fbnéUons  de  là  charge  , Dieu  luy  envoya  pour  l’aider  *■ 
Alexandre  oelebre  Evefque  & Cappadoœ . [ Nous  décrirons 
"autre-part  les  merveilles  par  bf^eUes  Dieu  fit  connoilb-e  là 
volonté  en  cette  occaCon . 11  fumt  prefèntement  de  dire  que  ] 

'Saint  Nardflè  en  eut  luy  mefme  révélation,  félon  S.Jerome  , & Hi<r.v.ui.c.(i. 
il  s’employa  de  tout  fbn  pouvoû  pour  obtenir  un  û làint  ooad-  P>*SW- 
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Euf-chr.  wteuT.  'Ccd  fc  fit  l’an  deuxieme  de  Caracalla , de  J.  C.  iii.‘ 
ttcii-pM».*.  'Eufebe  nous  a conlërvé  l’extrait  d’une  lettre  de  S Alexandre , « 
ob  il  parloit  en  ces  termes  : Nardflc  vous  fidue , & vous  ocxi-  « 
Jure  , comme  moy , de  conlêrver  la  paix  &runion  entre  vous.  «* 
C’eft  luy  qui  a gouverné  cette  ^lile  avant  moy , & qui  la  « 
gouverne  encore  avec  moy  pw  les  prières.  Il  a prefentemeix  “ 
&p,ii;.i.V.cà  ii6  anspaflëz.  'M.' Valois  tire  de  ce  pallàge  que  S.  Nardlîè 
avoit  quitté  l’admini/bation  de  l’Eglufe , n’ayant  confervé  que 
le  nom  & la  dignité  d’Evelque  : & que  S.  Alexandre  efttrit  plu- 
tôt ûxi  fucceflicur  que  Ibn  coadjuteur  &.  fôn  colique . [ Nean« 
moins  Euiébe  & S.  Jerome  en  parlent  toujours , comme  ayant 
gouverné  enfcmble  . Mais  entre  deux  Saints , il  ne  ûut  point 
tant  de  di/tinétions  ni  de  reglemens . Celui  de  la  charité  leur 
fuffit. 

Nous  ne  lavons  point  fi  SNard/Te  pafla  l’âge  de  r lé  ans , ni 
s’il  vécut  long-temps  depuis  l’an  iix.Il  n’cft  ms  impoflibile qu’il 
Fpi.«.»,*e.p,  sût  encore  vécu  dix  ans , ] 'Icloo  ce  que  dit  SEpiphane  qu’il  alla 
*37.'.  julqu’au  régné  d’Alexandre . Mais  comme  ce  Pere  ajoute  aulli- 
foft  que  S.Akxandre  mourut  fous  le  mefmc  Prince , [ quraqull 
ne  foit  mort  que  fous  Dece,  quinze  ans  apres  la  fin  d’Ale.xandr^ 
on  vwt  qu’il  n’a  pas  efté  aflez  inftruit  de  ces  choies  . Nous  n’o- 
fons  pas  nous  fier  non  plus  à la  chroiûque  de  Nicephore , qui 
donne  le  titre  de  Martyrà  S.  Narcillè  , ne  voyant  point  que  cela 
fckt  autorilé  par  d’autres , & n’y  ayant  point  eu  de  peiiccutioo 
dans  tout  le  temps  oh  on  peut  mettre  là  mort . üluard , Adoo  , 

& d’autres  martyrologes , mettent  fit  folle  le  29  d’oclcfore , & 
luy  donneiK  cet  eloge  d’avexr  excellé  en  fiûnteté , en  foy , & en 
patience  ; mais  ils  ne  parlent  point  de  foo  maityic . 3 
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CoMverJioa  de  S.  Clement;  Ses  maijïres  : Il  efi  fait  Prejlre  6t  . 
Catecbijle  à Alexandrie. 

A I N T Clement  liimommé  l’Alexandrin, 
porcequH  a efté  Preftre  d’Alexandrie,&  chef 
de  l'ecole  Chrétienne  de  cette  ville , 'avoit  les 
noms  de  T.Flavius  ClemensXau(r>.bien  que"le 
Conful  Ckment  neveu  de  Vefpaficn,&  tnar- 
tjrizé  Ibus  Domitieo.J'Quelqucs  uns  tencaent 
qu’il  elloit  d’Athenes , 1«  autres  le  feifoient  originaire  d’Ale- 
xandrie : 'ce  que  le  fumom  d’Alexandrin  rend  plus  prol»blc  . 
'L’érudition  raudigieufe  qu’on  voit  dans  fts  livres  , [ vérifié  ce 
T«.r«>  tii  que  dit  Eufebe;]  'qu’il"avoât  voulu  fiiToir  toutes  chofe . ( Il  fût 
T(.>oc  i' V d’abord  ei^agé  dans  le  pganifmc  : ] mais  il  revint  bien-toft  de 
fcn  égarement , la  parole  du  lâlut  & la  dotSrine  de  l’Evangile 
l’ayant  délivré  de  fes  maux,  f Ainfi]  'il  obtint  la  remilfioo  de  les 
peçhez  par  la  penitenoe,&  parla  foy  en  J.C 

'11  apprit  la  fcience  de  l'c^ifê , & la  dodlrine  de  la  tradition 
par  linlmiéHon  de  plufieurs  granls  hommes, dont  il  eut  le  bon- 
Noti  I.  » neurid’eftre  difciidc.  'L’un  d’eux,  dit-il , qui  eftoit  d’Ionie , m’a 
„ inftnùt  dans  la  Grece  . J’en  ay  eu  deux  autres  dans  la  grande 
*„  Grece , [ c’eft  à dire  dans  l’Italie , ] dont  l’un  eftoit  de  la  baffe 
„ Syrie, & l’autre  d’Egypte . J’ay  eu  encore  d’autres  maiftres  dans 
« l’Orient,  l’un  AfTyrien,  & l’autre  Juif d’origiiK  qui  demeuroit 
„ dans  la  Palcftine.  Mais  celui  que  j’ay  rencontré  le  dernier,  eftoit 
„ certainement  le  premier  pour  les  mérités . Je  k trouvai  en 
« Egypf®  aptés  l’avoir  bien  cherché  , & après  celui  ci  je  nen 
„ voulus  plus  chercher  d’autres . Il  continue  a faire  l’eloge  de  ce 
dernier , 'qu’Eufebe  a cru  cftrc  & Pantene  ; * & S.  Qement  re- 
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i8i  SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE, 
coonotll  cLiJremeftt  en  un  autre  endroir  l'acvoir  eu  pour  maiftre. 
'Pour  ce  tjui  eft''dcs  autres , on  en  raporte  ^verfe  conjcdlures 
f qui  paroiftnt  t«u^  alfa  p:u  fondées . ] 'On  voit  feulement 
qu’ils  vivnient  encore  [ fous  Sevote  , ] lorl^fl  compolôit  fès 
.Vromates  ou  Tapiflèries  . S.  Clerricnt  fê  glorifie  d’avoir  appris 
d’eux  [ non  les  faences  profiines , & les  curiofitez  de  la  ptniofb. 
pbie,]mais  feulement  la  doéirine  & la  tradition  des  Apofbes. 

[ Nous  apprenons  de  œ paflàge  que  & Clement  a cfté  en 
Giece , en  Italie , en  Orient , en  Paleftine , 6c  en  Egypte  ; & il 
paroiA  alfa  que  c'eAcnt  par  un  amour  ardent  delà  vérité, & par 
la  defir  de  connoiftre  ceux  qui  en  eAoient  les  mieux  inflruits  , 
qu’il  iâilbit  tant  de  voyages . Par  oé  moyen  ] 'il  devint  illuflre 
dans  l’Eglife , & fc  rendit  un  excellent  maiflre  de  la  divine 
philofbphie  de  J.  C.  ! 

[Il  paroiA  qu’il  s’arreAa  tout  à fait  dans  l‘Egypte , ] 'puifqull 
reccut  la  dignité  de  PreAre  dans  l'Eglife  d’AleXandrir;  * Il  luc- 
ceda  mefme  à S'.  Pantene  fan  maiAte , dans  fa  qualité  de  chef 
de  l’ecole  des  Catechefes  de  cette  ville , dans  lelquellcs  on 
inAruifrat  les  payons  qui  embraAbieot  la  reli^on  Chrétienne  . 
Cefiok  i'Evcfque  d’Alexandrie  qui  oorameettnt  à cet  emploi . 
[S.  Oement  en  fiit  ébargé,  "non]  apr&  la  mort;  de  S-  Pantene , 
comme  S.  Jerame  le  dit  en  un  endroit;  [ mais  plutoA  lorfque 
Dcmctrc  qui  fût  fait  Evefque  d’Alexandrie  en  189, eut  envoyé 

5 Pantene  dans  les  Indes . Cela  arriva  apparemment  en  la 
mefme  année  1^9,  ou  fort  peu  après  y "puim’il  femble  que 
l’Exhortation  de  S.Ckment  aux  Gentils  ait  eué  un  Auitdefês 
Catechefes, que  cet  ouvrée  l’aie  rendu  célébré  dans  l’Eglife 
entre  les  défafêurs  de  la  divinité  de  J. C.  devant  l’an[i9i,] 
auquel  le  Pape  Viélor  fût  élevé  fur  k liège  de  S.Pierrew  'Dans 
lès  inAméHcns  il  avût  un  grand,  foin  de  taire  plufleurs  chofës , 
non  par  jaloufie,  ce  qu’il  euA  cru  cAre  une  grande  fiiute  , mais 
depeur  qu’elles  ne  fiA'cnt  tort  à ceux  qui  les  prendroient  mal  ; 

6 qu’il  ne  donnaA, comme  il  dit,un  couteau  a des  enfâns  qui  ne 
(âuroient  pas  s’en  bien  fêrvir.Il  obfcrva  lamefine  cârconfpecboa 
dans  fes  écrits. 

[11  pntiquoit  auAi  fans  doute  ce  qull  dit  luy  mefme , ] 'que 
celui  qui  inlrtuit  des  auditeurs,  doit  les  éprouver  long-temps,  & 
les  examiner  beaucoup , pour  voir  ceux  qui  font  capables  d’e- 
coûter  [ Icsveritez  plus  relevées;  ] qu'il  dmt  conlîdcrer  leurs 
proies , leurs  aériens  , leurs  mœurs  , & mefine  Icun  regards, 
leur  poAurc,  tous  Icuis  gcAcs , pour  tafidier  de  dilcemcr  k dic- 
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SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE.  i8j 
min , les  picnes , les  épines,  & la  bonne  terre  'Il  dit  encore  qu’jl  ». 
ne  raut  point  abandonner  la  dotlrine  de  la  foy  à l’examen  de 
ces  efprits  curieux  qui  ont  voulu  lavoir  toutes  chofês , qui  (ont 
tout  enflez  de  la  force  ima^naire  de  leurs  fyllc^ilrnes , qui  ne 
(ont  point  encore  vides , lù  delabuTez  des  principes  humains 
dont  ils  le  (ont  rempli  refprit  ; mais  qu’il  faut  confier  la  parole 
de  Dieu  à ceux  qui  nacttent  la  pour  principede  leurs  juge, 
mens , parceque  ceux  là  demeurent  fincerement  perfuadez  de 
ce  qu’on  leur  dit, & s’y  attachent  fortement. 

[ Dieu  Uiy  envoya  fans  doute  plufieurs  de  ces  auditeurs  fln- 
ceres , capables  de  recevoir  toute  la  dodirine  de  la  vérité.]  'Car  Eurj.6.c.6.r. 
Origene  qui  eftdt  encore  alors  fort  jeune , fut  inftruit  dans 
fon  ecole.  [Il  fcmbleque]  'S. Alexandre  Evefque  de  Jcmlàlem  ««r.ijojjj. 
& martyr , ait  encore  efté  du  nombre  de  lès  auditeurs , comme 
l’a  cru  Baronius.'Carce  grand  Evefque  l’appelle  fon  pere,  & c.M.p.ns.f. 
dit  qui]  avoit  eflé  fon  fogneur,  qu’il  l’a  voit  beaucoup  aidé,  &; 
qu’il  luy  avoit  donné  la  connoiflancc  d’Origenc".  , 


ARTICLE  IL 


S.Clemcnt  quitte  Alexéndrie:Ce  qu'on  [fait  de  layjufquei 
â fa  mort. 

'Ç  A IN  T Clement  tint  l’ecolc  des  Catechefes  jufqucs  à kt  Eufi.«rf.f.«.p. 
• 3 perlccution  que  Sevete  excita  contre  les  Chrétiens  par  les 

cditEquH  publia  en  la  to.'  année  de  fon  régné,  [ de  ].  C.  aor.  ] 

'Mais  alors  la  violence  de  la  perfêcution  le  força  d’abarxlonner  c-i  f.kh». 

» fon  empkâ,  [&  apparemment  mefmc  de  quitter  la  ville  d’Ale- 
xandrie,oii  il  devoir  eflre  fort  conu  Su.  fort  haï  des  payer»  ] ' 

'II  pratiqua  en  cette  oocafion  la  modération  Chrétienne  9«r, >05.1.11, 
qu'il eniêigne  dans  fês  livres,  [&  que  Dieu  luy  înlpira  pcut-eflre 
alors,  pour  oppolêr  l’exemple  d’une  perfonne  û illuftre  au  faux 
ooura^  & à la  vraieprefomption  de$  Montanifles,  qui  foifoient 
un  crime  defoir  les  perfecuteurs . ] Il  dit  donc  mec)»  queajlr.4p.504. 
quand  J.  C.  nous  ordonne  de  finr , il  ne  prétend  pas  que  nous 
regardions  la  perlêcutkn  conmie  un  mal,  ni  nous  âire  craindre 
la  mort,  mais  il  txrus  apprend  que  tx>us  ne  devons  ni  efbe  caufo 
de  noflre  mort , lû  contribuer  aucrime  de  ceux  qui  nous  perle-  , 

•axent. 'Car  s’ils  ne  peuvent  pecher  contre  un  honmic  qui  eft  à «. 

Dieu  fans  pecher  contre  Dieu  mcfine,  celui  qui  va  lê  prefcnter 
juge , ou  qui  en  fc  produilânt  d’une  maniéré  indiferette,  &. 
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1*4  SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE, 
temcraire  donne  occafion  dcfe  faire  prendre,  œopere  autant 
qui!  eft  en  luy  à l’iniquité  des  infidèles. 

[Mais  afin  que  l’on  n’abufaft  pas  de  cette  do6lrine,pour  feite 
pr  l’amour  des  choies  temporelles  ce  qui  ne  le  peut  bien  6irc 
que  par  l’amour  de  Dieu , & pr  la  charité  que  nous  devons 
c.d.  avoir  pur  nos  periccuteurs  mefines  ; ] fil  ajoute  aufli-toft  que 

four  ofter  toute  occafion  au.x  perlccuteun , il  ne  feut  leur  don- 
ner aucun  fujet  de  difpute , de  plainte,  de  procès  , & de  haine 
contre  nous;  que  quand  J.C.  nous  défend  d’eflre  attachez  à au- 
cune des  choies  de  cette  vie , ce  n'eft  pas  feulement  parceque 
cette  attache  eA  mauvailê  en  elle  mefine  , mais  encore  depeur 
qu’en  nous  défendant  contre  ceux  qui  nous  les  voudroient 
ravir , nous  ne  les  aigrilfions  contre  nous , & qu’ils  ne  Ce  portent 
à blafphemer  àcaufê  de  nous  le  nom  fâcré  de  J.C.  Il  n’y  a donc 
lèlon  cePerequela  défèniê  de  la  vérité  & de  la  juAice  dans  les 
occafions  & en  la  maniéré  où  noAre  devoir  rx>us  engage  à la 
Ibûtenir , qui  puiflè  nous  expier  légitimement  à la  prlccu- 
tion  : & aulli  J.  C ne  promet  le  royaume  des  deux  qu’à  ceux 
qui  IbuArènt  pur  luy, pur  la  juAice,&  pour  l’Evangile. 

S Qemcnt  montre  allez  combien  il  le  fuA  eAimé  heiueux 
de  IbuAHr  de  cette  forte  julquà  la  mort  mefine.  Car  [peu  ^és 
F.jesjc.  ce  que  nous  venons  de  raprter  , ] 's’eAant  foit  cette  objection 
des  infidèles.  Pourquoi  i»Are  Dieu  n’emplche  pas  le  mal  a 
qu’on  nous  Quel  eA  le  mal  qu’on  nous  £tit , leur  répond-  a 
y , en  nous  ouvrant  pr  ta  mort  un  chem'in  [ {^us  court]  pur  » 
alkr  à luy  ? Si  nous  ne  rt^ardons  que  nous  mefines , n’avons  « 
nous  pas  fujet  de  rcmeicier  ceux  qui  nous  procurent  ce  bon-  « 
heur.^  Il 

[ On  ne  fyât  pas  ceque devint  S Qement  apés  avoir qnitté 
EaC,«.c.ii.p,  la  diairedes  Catechelês.]*!!  paroiA  lêuJcment  que  vers  l’an  tio, 
»n.«  J.  & fur  la  fin  du  régné  de  Severe,  il  cAoit  en  Cappdoce , où  S 

Alexandre  fon  [dildple  ]eAoit  alors  Evdque  , mais  prifixnier 
Fs>3.«.  pour  la  fôy.  '11  y fût,  fdon  le  témrâgnage  de  ce  Saint , par  une 
providence  paniculiere  de  Dieu  . Il  y aficrmit,  & y augmenta 
mefine  l’E^lc  du  Sdgneur,  [juAifiant  par  ce  fhccés  la  fkgcAc 
de  fo  retraite , Sc  montrant  que  ce  n’cAcât  ni  pr  pareAe,iû  par 
lafcheré  qufil  avoit  quitté  Alexandrie.] 
p.iit.a  I ].  S.  Serapion  Evelque  d’Antioche  e lîanc  mort,&  SAlcIepiade 

ayant  eAc  étabfi  en  là  place[en  ii  r,}aucommeixemcnt  ou  ré- 
gné de  Caracalla  , Idon  la  chronique  d’Eulêbe  ; S.  Alexandre 
qui  eAoit  encore  en  pifon  , écrivit  fiir  & promotion  à l'Eglilê 

d’Antioche, 
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SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE.  i«s 
d’Antioche , & cnvoj’a  fa  lettre  par  S CJement,  dont  il  y parle 
„ onces  termes  : 'Je  vous  envoie  cette  lettre  par  le  bienheureux 
mitffe  » Prertre  Clément,  "dont  la  vertu  eft  folidc  & éprouvée.  Vous  le 
iy  h » conncMllcz  déjà , mais  vous  reconnoiftiez  mieux  quel  il  eft  par 
t l'experience  que  vous  en  ferez. 

J.  ’ [C’eft'la  demicre  aiflion  que  nous  trouvions  de  ce  Saint , qui 
peut  n’avoir  pas  vécu  beaucoup  depuis , félon  ce  que  dit  S. 
rome]  'qu’il  a fleuri  fous  Severe  ôc  fous  Antonin  [Caracalla]  fon  Hier^.ni.c. 
fucceffeur.*  11  eftoit  mort  aflurément  lorfque  S.  Alexandre  pr-  3i.p  ««i.t. 
loit  de  luy  dans  une  lettre  à Origcne.Ufuard  marque  fa  fefte  le  p.» 

4 de  dccembrern  quoy  il  a efté  fui vi  pr  F errarius  & quelques 
autres  nouveaux. 

ARTICLE  III. 

Del  écrit!  de  S.  Clement,  & premièrement  de  fon  Exhortation  aux 
pt^em  , de  fon  Pédagogue  , & de  jes  Stromates. 

'T) O ü R ce  qui  eft  de  fes  écrits  qui  font  fort  célébrés , fon  Hicr.v.m.c. 

JL  Exhortation  aux  pyens  [put , comme  nous  l’avons  déjà  3«.p.i«o.J, 
dit,  avoir  efté  un  fruit  des  inftrudf ions  qu’il  foifoit  à Alexandrie 
fur  la  religion , & avoir  rendu  fon  nom  célébré  dés  le  temp  de 
Commode , avant  l’an  iga.j'Eufebe  la  marque,  *’&  en  tire  plu-  EuCl.«.e.i]  p. 
fleurs  grands  pflàges  dans  fon  livre  de  la  Préparation  à l’Evan-  ^ 
gilc.  ' S.  Clement  h cite  luy  mefme.  [ C’eftJ  ■*  le  difeours  oîi  Pho-  «.e.™?’, 
tius  dit  qu’il  réfuté  l’impiété  des  pyens  . ' Car  il  eft  fait  pur  '"q 
les  exhorter  à abandonner  leurs  fàuftesfuprftitions,  &àem-  ^ 
braffer  la  foy  du  vray  Dieu.'C’eft  purquoi  il  leur  fait  voir  avec  e Phot  c.i  n>. 
beaucoup  d'clpuence  , & une  très  profonde  érudition  , com-  i 

bien  le  culte  qu’ils  rendoient  à leias  idoles  eftoit  & ridicule  & i.p.rs.b.  ' 
dcteftable  «Phorius  remarque  ce  qu’il  y dit  à la  fin  fur  les  ima- 
ges  : & il  en  fout  conclure  félon  le  P.  Alexandre  , que  l’Eglifé  p.jj8.  ° ' ' 
n’en  avoir  alors  aucune , au  moins  celle  d’Alexandrie , [ mais 
non  ps  qu’elle  n’en  ait  ps  dû  avoir  depuis.] 

'Apés  ce  pemier  ouvrnge , il  fit  trois  autres  livres  pur  ap-  et  p*J.i,i.c.«. 
prendre  à l’homme  qui  connoift  déjà  le  vray  Dieu  , de  quelle  P-^*’ 
manière  il  doit  vivre  & legler  fes  mœurs  : C’eft  pourquoi  il 
intitule  cet  ouvrage  le  Pédagogue , [ ou  le  Precepteiu’.  ] U nous 

1.  *M.  du  Pin  dit  que  l«  ancien)  nous  aifureni  qu'il  a fureïeu  S.P.imene,aSr  qu'ipparemment  oii  Pin.i>.aj«.d. 
il  a vfeu  jurqu'au  regne  d’Heliogabale  ou  d’Alexandre  Severe  , c'eft  i dire  jufque  ver)  l’an  iio,  * p.an. 

[ il  veur  dire  lai.  Mai)  il  ne  cite  rien  pour  tour  cela  . ] ‘S.  ]erotne  dit  qu'il  a adrelR  un  écrit  i Hiet.v.iUar.jt.p. 

Alexandre  [TaitJEvelque  de  Jetufalcm  [ ver) l’an  ata.  Mais  il  n’eft  pa)  necenâireque  ce  Saint  **ia- 

fuft  déjà  Everque  de  Jeturalem . 3 ’Eufcbe  dit  i Ahxtndri  murjnt  si  diffus.  Euf.t.<.c.tj.p. 

ap.  Eccl.  Tom.  m A a 
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iS6  SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE, 
en  e.xpliquc  luy  mcftne  le  fujet  en  ces  termes  dans  un  autre 
flr.(.p.$is.b,  ouvrage.  'Le  Pédagogue  , dit-il,  qui  a précédé  ces  Stromatcs  , 
nous  a reprefcnté  en  trois  livres  l’éducation  & la  nourriture 
propre  poia'  nous  elever  & nous  faire  lôrtir  de  l’cnfancc  , c’eft 
a dire  la  vie  que  nous  devons  mener , & dans  laquelle  nous  de- 
vons toujours  avancer  aulfi-bien  que  dans  la  fay  , depuis  que 
nous  en  avons  receu  les  premières  inflmclions  dans  les  cate- 
chifmes  ; & qui  nous  Éùùnt  palier  de  l'état  des  enfâns  à celui 
des  honimes  parfaits , préparé  nollrc  ame  par  la  vertu  qu’elle 
p*ii.l.irf.i.p.  luy  feit  pratiquer  , à recevoir  la  lumière  de  l’intelligence  . 'Il  ne 
cherche  pas  à y donner  aux  hommes  de  grandes  lumières,  mais 
à leur  cnlêigner  à guérir  leurs  pallions,  & à devenir  bons  jjutoft 
que  ûvans;  'parcequ’il  faut,  dit-il , que  l’ame  fait  purifiée  pour 
eftre  capable  des  lumières  de  Dieu,  & pour  entrer  dans  la  con- 
noiflaiKC  de  la  vérité  ; 'c’eft  pourquoi  il  fait  profèllion  dy  ob- 
*’"**'uH  • * mcthode.'Eulêbe,  S.  Jerome,  & Photius,  ont  connu 

«i.cijiiip'hot!  cet  ouvrage  le  dernier  remarque  qu’il  fuivàt  l’E-xhortation  aux 
payens,  comme  ne  failânt  qu’un  mefiue  ccffps. 

'S  Clcment  le  finit  par  ' un  cantique  poétique  qu’il  veut  que  t. 
nous  adreffions  avec  luy  à/.C,  pour  luy  rendre  grâces  des  inftnic- 
rions  qu'il  nous  a données  dans  ce  livre,  comme  noftre  véritable 
EuO.ix.tf4>.  précepteur  [Il  ne  fit  en  cela  qirimiter]'beaucoup  d’autres  Fide- 
' * les,  qui  dés  le  commencemcnt[de  l'Egli  (êjcompoibi  ent  ’des  can- 

tiques & des  odes  ou  des  hymnes,  où  ils  ceiebroient  la  gloire  de 
J.  C,  l’honorant  comme  Dieu  & comme  le  Verbe  du  Pere.'C’eft  •J-ax/'s;- 
' ' une  des  choies  que  Pline  le  jeune  a remarquées  des  Chrétiens 
lrr.y).p.iii.  j'gp  iQj  J Concile  d’Antioche  fc  plaint  aulfi  de  cc  que 

Paul  de  Samolâtes  avoir  ofté  les  cantiques  qu’on  avoit  fiiit  en 
l’honneur  de  J.C,  Ibus  prétexté  qu'ils  n’eftoient  pas  aflez  anciens . 

'Au  commencement  & à la  fin  du  Pédagogue  , S.  Clcment 
paroift  promettre  des  inftruéhons  plus  relevées  : [ & c’eft  appa- 
remment cc  qu'il  a voulu  faire  dans  Ibn  grand  ouvrage,  appellé 
des  Stromates,  terme  grec  que  l’on  peut  traduire  par  œlui  de 
Da  PiD,p.t36.  Tapifteries  , ou  de  Tapis . ] 'Le  mot  grec  marque  plus  propre- 
■ ment  Iclon  le  lexicon  de  Cooftantin  , les  couvertures  dont  on 

envelope  les  tapillcries  ; [&  cela  convient  afler  bien  à ce  livre , 
où  tout  eft  couvert , oblcur  , & cnvclopé  .J  II  eft  vifiblc  nean- 
moins que  l’auteur  l’a  pris  pour  les  tapifteries  mefines,  ou  d’au- 
Geii.pr.p.i,  fj.gj  ouvrages  meflez  ce  différentes  couleurs . 'Aulii-GcUe  dit 
que  d’autres  avant  luy,  [&  par  conléqiient  avant  S Clcment,  ] 

1,  *Ce  nntlqae  manque  dam  quelque!  manufiriu  î mais  il  «fl  daiu  la  plufpart:  fif  SOement 
mertuc  le  promet. 
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SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE  187 

avoient  déjà  donne  le  titre  da  Stroniatcs  à des  écrits  ibrtnez 
de  divers  extraits  mtdai^ez.  & comme  lâns  ordre , [ à peu  prés 
comme  ceux  que  l’on  a depuis  at^llé  Efùi.  ]'On  met  Plutar-  DuPin,p.i3«.£ 
— que  entre  ceux  qui  ont  fait  des  Aromates  avant  S.  Clément; 

& Origene  en  a au(Ti  fait  après  luy . 

[Ladelcriptionqu’Aulu-Gelle&t  des  ouvrages  qui  portoient 
» ce  titre,  convient, fort  bicnàcequeS.  Clément  dit  du  ficnjCct  a ftr.i.p.z;4. 
» ouvrage,  dit-il , n’eft  pas  une  picce  laite  avec  art , pour  acquérir 
» l'eAime  des  licanmes.  Je  ne  le  confidere  que  comme  un  recueil 
« & des  mémoires , dont  je  pourrai  me  lêrvir  dans  ma  vieilleflc 
» pour  fupplécr  au  defaut  de  ma  mémoire,  & me  reprefenter  corn- 
» me  dans  un  miroir  obfcur,  ou  dans  une  peinture  grofTiere, les  dif- 
» cours,  des  grands  hommes  par  qui  j’ay  eu  l’avantage  d'eftre  inf- 
» truit . 


'Il  fit  ces  Stromates  avec  beaucoup  de  diferetion  & de  refêr-  p.i7s.>7«. 
ve,  n’ayant  pas  voulu  y traiter  les  cnofês  les  plus  relevées  , & 
n’ayant  mefme  parlé  des  autres  qu’avec  beaucoup  d’obfcurité , 
depeur  que  ceux  qui  ne  mentent  pas  de  cotwoiltrc  la  vérité  , 
n’abufkfl'ent  des  lumières  qu’il  leur  donneroit . C’efI  ce  qu’il 
nous  apprend  luy  mefme  dans  le  commencement  de  fôn  ou- 
vrage : [ & tout  cet  endroit  peut  fournir  de  fort  belles  réglés  , 
tant  pour  enfeigner  la  vérité,  foit  par  écrit , liât  de  vive  vtâx , 
que  pour  connoiflre  ceux  qui  font  capables  d’en  eflre  inftmits.  ] 

'C'eft  encore  dans  l’apprchenfion  qu’il  avoit  de  découvrir  la  7-p-7S«.7«7l 
vérité  à ceux  qui  en  font  indignes  , qu’il  renverfe  à defion  l’or- 
dre  de  fa  mat  ière, comme  remarque  Photius;&  qu’au  lieu  de  trai- 
ter use  chofo  de  fuite , il  la  di vifo  en  plulîeurs  endroits  dldcrens  , 

& entremelle  d'autres  difeours . Surquoi  il  dit  que  fon  ouvrage 
eft  fêmblable  à une  pépinière  de  toutes  fortes  d’arbres  fruitiers 
& fau  vages,meflez  enfemblc  pour  tromper  les  vole  urs,mais  dont 
un  habile  jardinier  fâura  bien  faire  ledilcememcnt.pour  y trou- 
ver de  quoy  planter  un  fort  beau  jardin . 

On  trouve  que  le  ftj'le  de  ce  livreefb  fort  négligé:  * & iJy  de-  Du  Pio,HT  jj. 
clare  luy  mefme  en  jdufieurs  endroits  qu’il  at  recherche  pobt  ,, 

l’eloquence  dans  les  paroles  ; ni  mefme  la  pureté  de  b bngue 
greque,  ■>  qu’il  aime  mieux  pratiquer  les  re^es  de  b raifond^  * 
les  aérions  que  celles  de  la  rhétorique  dans  lès  difeours;  qu"il 
fçait  qu’il  vaut  mieux  fo  fâuvcr , & allîfter  ceux  qui  veulent  fo 
fauver  que  de  s’amufor  à l’arangcmeni  des  mots;  'que  ceux  qui  «.p  ssvA 
s'ad'  n-'ent  trop  aux  expreffions,  perdent  fouvent  les  ch<^ 
meimcs  qu’ils  ont  deffein  d’exprimer  ; 'que  les  paroles  eflant 

A a ij 
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3XS  SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE, 
comme  les  habits  de  nos  penffe , la  modeftie  & la  médiocrité 
doit  eftre  oblcn’éc  dans  les  unes  aulTi-bien  que  dans  les  autres . 

[Mais  il  y a de  la  diflèrcnce  entre  meprilcr  des  omemens  non 
neceUàires , & négliger  la  clarté  necellàire  pour  le  faire  enten- 
dre, & la  pureté  de  la  langue  en  latjuelle  on  écrit , qui  feit  une 
grande  partie  de  la  clarté.  S’il  l’a  fiit  a deflein,  afin  d’eftreobreur, 
il  y a parfaitement  réulTi  , aux  dépens  de  ceux  qui  voudroient 
l’entendre  . Mais  il  eft  diffidle  que  cette  obfcurité  & cette  bar-  ' 
barie  de  Ibn  llyle  ait  toujounefté  volontaire.  Comme  on  l’enten- 
doit  peu,  on  a fait  beaucoup  de  fiiutes  en  le  copiant , qui  font 
qu’on  l’entend  encore  mcûns.  Et  on  peut  dire  que  l’edition  que 
nous  avons  en  efl  toute  pleine . j 

'Il  mefle  à deflnn  la  philofôphie  avec  la  vérité,  plutoft,  dit-il, 
pour  couvrir  & pour  cacher  la  vérité  que  pour  l’éclaircir  : & 
il  défend  cette  conduite  contre  beaucoup  de  Fideles  qui  la 
blafmoient.  'Il  entend  par  la  philofôphie  non  la  doéirine  des 
fioïciens , des  [^atoniciens , ou  des  autres  fëéles;  mais  ce  qu’il  y 
a de  véritable  dans  toutes.  'Il  ra porte  auffi  & refüte  en  paflànt' 
les  principales  herefies  ; 'Et  félon  Photius  tout  cet  ouvrage 
combat  les  heretiques  & les  payens . 

'C’efl  donc  à caufé  de  cette  multitude  de  chofés  toutes  dif- 
ferentes  meflées  cnfcmble,  qu’il  a donné  à fon  ouvrage  le  nom 
de  Stromates  ou  de  TapHéries.  * Le  titre  original , difiêrent  de 
celui  que  l’on  y met  aujourd’hui , marquoit  • que  c’eftoit  com-  ,, 
me  un  mélange  de  mémoires  pour  arriver  aux  lumières  que 
donne  la  véritable  philofôphie . 'Cet  ouvrage  elloit  divife  en 
huit  livres  : [ nous  l’avons  encore  de  mefme.  ] 'Mais  on  croit 
quc"noflrehuittieme  livre,  quin’eft  qu'un  traité  de  dialeéHque  Note  j. 
imparfait , efl  un  fragment  de  quelque  autre  écrit,  & que  ce  qui 
devroit  faire  ce  huitcieme  livre  efloit  perdu  d&  le  temps  de 
Photius. 

'Ils  ont  efté  compoféz  fous  Severc  , comme  il  eft  aife  de  le 
iuger  par  la  chronologie  qui  fé  voit  dans  le  premier,  terminée  à 
la  mort  de  Commode:  f ''Mais  ce  fut  ce  fcmble  au  commence-  Note  6. 
ment  de  ce  régné  plutoft  qu’à  la  fin.  S.  Clcment  y fcmble  témoi- 
gner qu’il  n’eftoit  pas  encore  fort  âgé , ] 'pullqu'il  dit  qu’il  foi- 
foit  cet  ouvrage  pour  foulager  fk  mémoire  quand  il  feroit 
vieux  [&  il  falloir  que  fés  maiflres  fûflcnt  encore  vivans,  ] 'puif- 
qu'il  dit  Qu'ils  feront  bien  aifès  de  ce  livre . 

[ Ces  toomatesde  S.Clement  ont  cftéconfiderer  comme  fon 
principal  ouvrage.] 'C’eft  pourquoi  nous  voj'ons  que  Theodoret, 
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rif  rfn»-  Cafliodbre , [&  divers  autres]  luy  donnent  "un  fiimom  qui  en  eft 
7>’»*  tiré . Theodorct/&  S.Cyrille  d’Alexandrie  citent  les  Stromates . Crr.in  Jui.  t«. 
• S.  Jean  de  Damas  en  raporte'un  endroit  tiré  du  7*  livre  *&  ils 
font  encore  citez  par  d’autres  auteurs . S'jô!D!i'i».i.  j. 

Le  P.  Alexandre  marque  ce  qui  eft  traité  dans  chacun  des  ?»«>«• 
it  livres  des  Stromates;  ' M.'du  Pin&  M.'  Fleuri  ont  fait  la 


huit  i 


mefme  chofc  tant  de  cet  ouvrage  que  des  deux  autres,  'du  Pe-  cDn  Pin,p.ti> 
dagogue  & de  l'Exhortation  aux  Gentils , & en  ont  extrait  ce  4. 

qu’ils  y ont  jugé  de  plus'remarquable . ' p-jto-jm* 


A R T I C L E I V. 

Del  Hypoiypofei,&  des  autres  écrits  de  S.Clement . 

'Ç  Aint  Clement  a fait  encore  un  autre  ouvrage  divife  en  huit  EuO  *.«  ] p. 
,3  livrescommelêsStromatcs.  U l’a  voit  intitulé  les  Hypotypo- 
fes, [comme  qui  diioit  Reprclcntaticios.  ] 'Rufin  croit  qu’on  peut  Rufx«.c,i  i.p. 
traduire  ce  mot  par  ceux  de  Dif{x>fitions  ou  d’informations  : 
î-  'd’autres  par  ceux  • d’Inftitutions  ou  d’Inftruélions  . [ Il  eft  dif-  EuCn.p  95.i.t. 
ficile  de  uvoir  le  fqjet  & le  dellèin  de  cet  ouvragic , pareequ’il 
eft  perdu.  ]'On  crext  feulement  qu’il  nous  en  refte  encore  quel-  blDu  Pin,p.  ■ 
ques  fiagmens,comme  ce  qu’on  a imprimé  à la  fin  de  S.Clement , 
intitulé'AbregcztirezdeTheodote,&delado£bine  "enfeignéc  aex-p.?!»- 
VJ*  note  9.  en  Orient  "vers  le  tempsde  Valentin,;^  & les  Extraits  des  prophe- 

tesquifontenfiiiteavecdesrefiexions&desremarques.'Le  P.  , ^'ua.}.pi97. 
Cbmbcfis  a donné  cette  demiere  partie  traduite  en  latin . 

1 Pari»,  'On  a dans  le  premier  tome  de  la  bibliothèque  "des  Peres.de  Lab.fcru.i. 
petits  commentaires  en  latin  for  la  première  epiftre  de  SPierre,  P^^** 
for  la  première  & la  fécondé  de  S.Jean , & fiir  celle  de  S.Jude;& 
on  attribue  ces  commentaires  à noftre  auteur.  Un  manuferit  les 
intitule  Adumbrationes , [terme  qui  revient  allez  à coluid’Hypo- 
ty  pôles.  3 'Et  en  effet  s’ils  font  de  S.Clement, ils  peuvent  aifement  du  Pin.p.ij*. 
cftre  tirez  de  cet  ouvrage  . 'Car  Eufebe  nous  apprend  que  les  Euf.i.s.c.ia.p. 
t.rjicHf.  Hypot>jx)fes  eftoient  proprement  "une  explication  abrégée  de 
toute  l’Ecriture , fans  omettre  mefme  les  livres  contcllez , com- 
me l’epiftre  de  SJude  & les  autres  epiftres  Catholiques,  celle  de 
S.  Barnabé,&  l’Àpocalypfe  attribut  àS.Pierre.[Ainû  c’eftap- 
paremment  de  cet  ouvrage  qu’eftwt  dré  ] "le  commentaire  for  Cafjjnr.c.s. 

1,11  <fit  que  resStromatei  efloient  acfreflêi  à Alexandre)  KXi'iufirff  II  faot 

penfeftre 

1.  Ilefom  eteet  par  EidcW^^ar.  ^6<P4ta[/.iO*<.t.6.ii»p.45i475«49^^ti.<»a5*Pb. 

5 *1 1/.  I 1 J-7.668-69 I . 

3.  C*eA  celui  qu’a  eboi/i  M»  du 
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190  SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE, 
l’epiftre  de  SJacque , fur  la  première  de  S Pierre , & lur  les  deux 
première»  de  S Jean , que  Callkidote  attribue  à S.  Clément . 

. 11  dit  aufli  comme  Eufcbe , qu’on  tenoit  qu’il  avoir  expliqué 
toute  l’Ecriture . 'C’eft  encore  dans  les  Hypotypofes  qu’il  par- 
loir de  l’epAre  aux  Hebreux , & de  diverfes  autres  ebofes  [que 
cous  avons  raportées  en  d’autres  erxlrcàts.  ] 

'Eu/ëbeattribuë  àS.  Clément  un  ouvrage  fous  ce  titre, 

■ riche  e fi  fauvé  \ & c’eft  de  là  qu’il  a tiré'l’hiftoire  célébré  du  vo-  Note  7. 
. leur  converti  par  S Jean  l’Evangcliftc . ‘On  a enfin  trouvé  cette 
piece  dans  les  manuferits  du  Vatican , & on  nous  l’a  doitnée 
d’abord  en  latin  comme  une  homelie  d’Origene , ["ce  qui  n’eft  Note  t. 
pas  tout  à foit  /ans  fondement  : mais  il  y a encore  plus  de  rai- 
fon  de  ftiivre  l’autorité  d’Eufebc,  ] comme  a fait  le  P.Cbmbefis , 

'qui  a beaucoup  obligé  le  public  en  nous  la  donnant  dans  fa  lan- 
gue originale . [ 11  fêroit  élément  à fouhaiter  qu’il  euft  eu  un 
meilleur  manuferit  pour  corriger  quelques  fautes , «&  fupplécr 
quelques  endroits  qui  y manquent . J 'C’eft  une  cfoece  d’home- 
lie  & de  difeours  que  SClemcnt  peut  avoir  fait  dans  foo  ecole 
d’Alexandrie  devant  ceux  qui  ayant  receu  l’Evangile  , eftoient 
neanmdns  encore  enfans  dans  la  foicnce  de  l’Eglifê . 11  y exa- 
mine l’hiftoire  du  jeune  hconme  qui  eftant  venu  trouver  J.C , 
s’en  retourna  trifte  pareequ’il  eftoit  fort  riche  ; & il  traite  fur 
cela  "de  ce  que  dcâvent  faire  les  riches  pour  eftre  fauver;  mefrne  &c. 
fans  quitter  leurs  biens , .à  quoy  il  montre  qu’ils  ne  font  point 
abfolument  obligez  .[  II  y a de  fort  belles  chofos . 

S.Clement  a rait  encore  plufieurs  autres  ouvrages  dont  il  ne 
nous  refte  que  les  titres  . ] 'Il  nous  apprend  luy  mefrne  dans  fon 
Pédagogue, qu’il  en  avoir  fait  un  De  fa  continence,  oîi  il  exami- 
n«t  lequel  eftoit  le  meilleur  de  vivre  dans  la  continence  ou 
dans  un  chafte  mariage;  '&  un  autre  "fur  le  mariage,  où  il  mon-  h 
troit  comrnent  un  mari  & une  femme  doivent  vivre  enfembic, 
comment  il  fiiut  travailler,  garder  la  maifon, traiter  fês  domefti- 
ques,  & de  tout  ce  qui  regarde  les  devoirs  des  femmes  . 

[Eufebe  ne  parle  point  de  ce»  deux  ouvrages:  ] 'mais  il en  mar- 
que plufieursautres,  favoir  un  traité  furlaPafque,’ des  difeours 
fur  le  jeûne  , d’autres  contre  la  medifânee,  une  exhortation  à la 
patience  ad  refiée  aux  néophytes  , & un  écrit  intitulé  Canon  ec- 
clefiaftique,ou  contre  ceux  qui  judaizent  [ &qui  celebrent  Paf 
que  le  14  delà  lune  comme  lesjuifs]  11  dédia  ce  dernier  livre  au 
faint  Evefque  Alexandre  dont  nous  avons  déjà  parlé . 'Il  con- 
feffoit  dans  celui  de  la  Pafque  , que  fes  amis  l’avoient  contraint 
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de  mettre  par  écrit  ks  traditions  qu’il  avoit  apprifes  de  la  boa- 
cbe  des  anciens  Prelties^fîo  qu’elles  pullïait  fervk  à la  pofterké. 

11  y parloit  de  SMditon,de  Sitenée,  âc  de  quelques  autres,doot 
il  raportoic  aulTi  le  dilcoucs . 'il  oompolâ  œt  Ânit  à roocafian  i.«.c.i«.p  147. 
d’un  autre  queS.Melican  avoit  âit  autrefois  fur  la  mcfinc  ma- 
ticre.'ünauteurqu’on  prétend [ 'fàuflcmentjeftrB  S.  Pierred’A-  P»fc.p,7.b,c. 
IcKandrie  , voulant  montrer  que  J.C.n'a  point  mangé  l’agneau 
palcal  la  veille  de  ùl  mort , cite  deux  pallàges  quil  dit  eloe  ti- 
rez de  cet  écrit . 

'DansJ'hiftoiieLanlïaque  de  Pallade  il  eft  parlé  d’une  lâinte  Lwfc.ijf.r. 
vierge,  qui  avoit  un  commentaire  denofbe  Saint  furleprophe-  «i.p-iosi-c.d. 
te  Amas . En  mourant  elle  laiflâ  ce  livre  à fàn  Eveique  banoL 
11  lèmble  que  ce  (dt  l’Evefque  d’Antinofde , [ banni  peut-eHre 
Ibus  Valens . Je  ne  f^y  fî  ce  commentaire  ûû*  Amas  n’autoit 
pointelfé  quelque  extrait  des  Hypotypofes.  J 'On  trouve  unpaf-  Mix.t.tp.iji. 
lâgcdans  S.  Maxime  Abbédc  Confclleur , cité  d’un  difôours  de 
S.  Clement  "d'Alexandrie  fur  la  providence  . 

'S.  Clément  promet  dans  lôn  Pédagogue  un  difeouts  fur  la  re-  Ci.pidLi.c. 
funeélion . * Dans  lès  .Stromates  il  promet  de  traiter  des  princi-  j’p^  „ j 

pes,  de  parler  cotttte  les  herelles . ‘ d'examiner  ce  qui  regarde  A 4p.5iO.C4 

nic/4l£refutcrIesCataphiygcscntnùtantdekprophctK,&dy  ^ 
montrer  en  mefme  temps  ce  que  c'eft  que  le  S.  Efprit , & coin-  S 
ment  fes  dons  Ibot  partagez  entre  les  Fidèles . [ Maison  ne  peut 
pas  prouver  par  là  qu’il  ait  fait  des  écrits  particuliers  lur  toutes 
ccschofcs,  puilqu'ilen  peut  aroir  traitédans  fes  Stromates, dans 
lès  Hypotypofes,&  dans  fes  autres  ouvrages.  II  faut  dire  la  mefme 
chofe  ^ ce  que  dit  S.  Epphanc , ] 'que  ce  Pere  a réfuté  admira-  Epi. ji.c.jj.y. 
blement  les  Valentiniens . ' Theodorct  dit  de  mefme  qull  a refu-  , 

téBafilide,&les  Encratites.f  On  peut,  dis-je,  raportercc  qu’ils  e.4.u.pi96.a| 
en  difent  aux  Stromates  de  S.  Clement  , où  il  eft  fou  vent  parlé 
contre  les  Valentiniens , les  Balîlkliens , & les  autres  hérétiques, 
fânsdire  qu’liait  fait  des  livres  exprès  contre  eux  , ce  qu'Eufeb: 
ne  dit  point. 

"On  attribue  des  hidoires  à un  Clement  : mais  ce  n’efl  pas  à 
cclui-d . ] 

ARTICLE  V. 

Del  fautes  qu’on  trouve  dans  les  écrits  de  S.  Clement . 

[T  L ne  nous  efl  point  permis  de  diffimuler  ici  que  Photius  nous 
X donne  une  idée  tout  à Élit  defâvantagcufe  des  Hypotypofes 
de  S.CIcment.  ] 'Ces  livres,  dit  il,  traitent  de  quelques  paffages  phot.&iaj.p. 

i«j. 
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tant  de  l’ancien  que  du  nouveau  Teltament , dont  S.  Clemeot  « ■ 

donne  en  abrégé  l'explication  & le  lêns . 11  y a des  endroits  où  il  » 

Eroilt  réullir  & fuivre  la  verit^mais  il  y en  a d'autres  où  il  tom-  „ 
dans  des  fables  ridicules  & impies  . Car  il  tient  une  macieie  u 
etemelle , & des  idées  [ platoniciennes , ] prétendant  tirer  tout  “ 
cela  de  quelques  paroles  de  l'Ecriture.  Il  met  le  Fils  au  rang  des  « 
crcatures.  Ilétabutdes  tnetempfÿcofes,  & divers  mondes  avant  « 

Adam.  Ilditqu’Eveaellétiréed’Adam.noodela  maniéré  que  u 
nous  l'apprend  l'Eglifê , mais  d'une  autre  tout  à fait  infâme  & » 
impe  . 11  nous  conte  que  les  Anges  iê  font  mariez  avec  les  fèm>  « 
mes,  & qu'ils  en  ont  eu  des  en^s.  Il  veut  que  le  Verbe  Iclôit  « 
incarné  non  en  effet , mais  feulement  en  apparence . Et  mefînc  il  « 
efl  ailé  de  faire  voir  qu’il  donne  deux  Vertes  au  Perc , dont  il  « 
veut  que  le  fécond  fc  fbit  incarné , pourvu  encore  qu’il  le  difè . « 

Car  vcMci  fes  paroles.// e/  vrayqutU  Filf  ejiappelU  Verbe “augi- 
bien  que  le  Verbe  du  Bere  : Ce  ne  fi  pas  neanmoins  le  Fils  qui  s'efi  « 
incarné  : Ce  n’eft  pas  non  plus  le  Verbe  du  Pere  ; mais  c’efi  une  cer-  « 
taine  vertu  de  Dieu  qui  eg  comme  un  écoulement  de  fon  Verbe, & qui  “ 

"s'eflant  fait  Intelligence , a persetré  dans  les  coeurs  des  bommesiW  “ i»r  ■)VA 
tafehe , continue  Photius , d’appuyer  tout  ceci  fur  quelques  pa-  “ 
rôles  de  l’Ecriture . Il  y a dans  ces  livres  ime  infinité  d’autres  “ 
blafphemes  & d’autres  contes  ridicules  , fbit  qu’ils  viennent  de  ‘‘ 
l’auteur  mefme  ou  de  quelque  autre  qui  ait  emprunté  fon  nom.  “ 

Il  répété  fbuvent  les  mcfmes  chofes , & raporte  les  paroles  de  “ 
l’Ecriture  fans  ordre  , & fans  fuite , comme  un  furieux  qui  ne  “ 
fçait  ce  qu’il  dit  ; mais  on  voit  que  &n  but  univerfêl  eft  de  faire  “ 
quelque  forte  d'explication  fur  la  Gencfê  , fur  l'Exode  , fur  S. 

Paul , fur  les  ejafties  Catholiques , & fur  l'Ecclefiaftique . 

[ Il  efl  difficile  de  juger  plus  defâvantageufcment  d’un  ou- 
vrage que  Photius  fait  de  celui-ci . J 'Et  neanmoins  nous  voyons 
par  quelques  extraits  qui  nous  en  reftent  encore  , que  ce  juge- 
ment eft  tout  à fait  jufte . Car  l’auteur  y parle  de  J.C.de  la  mef 
me  manière  que  le  décrit  Photius  ,'diftinguant  le  Sauveur  & le 
Verbe  &it  chair, "du  Verbe  confubftantiel  au  Pere.  * Il  dit  aulfi  •»  rn- 
que  les  Anges  & l’ame  mefme  font  des  corps . '11  y a beaucoup 
d’autres  lêntimens  tout  à fait  mauvais  & ridicules . 'On  y voit 
l’opinion  de  ceux  qui  difent  que  les  enfans  morts  fans  battef- 
mc  feront  fiiuvez  en  ce  qu’ils  ne  feront  point  punis  ; ce  qu’il 
femble  avoir  pris  de  l’Apocalypfe  de  S.  Pierre  . 'Caffiodore  dit 
aufli  aue  dans  le  commentaire  fur  les  epiftres  Caixxiiques , il  y 
avoit  beaucoup  de  chofes  fort  elevées , & quelques  autres  qui 

. n’eftoient 
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n'edoient  pas  aflëz  exaâes  , Idqucllcs  il  avoit  fait  oder  dans  la 
naduéhon  qu’il  avoit  fiiit  faire  de  cet  ouvrage  [Mais  parmi  tout 
ce  fatras , il  y a afTurément  dans  les  extraits  que  nous  en  avons , 
des  chofes  belles  & fort  confiderables , particulièrement 
dans  le  fécond  . ] 'C’ed  pourquoi  leP.Combefis  a traduit  celui-  Aua.}.p.i}s.» 
ci  en  ladn  ; âc  l’a  donné  dans  fon  troifieme  Auifluarium  de  la  *- 
bibliothèque  des  Peres  : mais  il  n’a  pas  ofé  foire  la  medne  chofo 
du  premier,  [qui  paroift  effeélivement  n’eflrc  autre  chofe  qu’un 
extrait  fons  liaifon  des  folies  & des  impietez  des  Valentiniens , 
tirées  ce  fcmble  de  l’ouvraged’un  Theodote,]  'qui  n’a  pasellé  in-  TMrt.h.t.i.c. 
connu  a Theodoret,  [ & qui  pouveateftre  l’un  de  leurs  doélcurs  *• 
en  Orient.  3 'Mais  cet  extrait  peut  avoir  eflé  foit  par  un  Catho-  a.«x.p79o,t. 
liqu^  [ & Je  ne  voy  rien  qui  empefche  de  croire  fi  l’on  veut,  qu’il  *• 
entroit  dans  les  Hypot>jx>fês  de  S.  Clement . Pour  la  féconde 
partie  que  le  P.Combens  a donnée  , elle  paroift  tout  à foit  élire 
de  luy,&  par  le  bien  & par  le  mal  que  l’on  y trouve.  ] 'Il  y cite  p.tei.i.a. 

,,  mefme  S J'antene  ' comme  fon  maiflre . 

[ Tant  de  foutes  fi  indignes  de  la  réputation  de  S.CIement  & 
des  citées  qu’on  luy  a donnez  , ] 'ont  foit  dire  à un  auteur  cele-  Du  PiD,p.>]i. 
bre  qu’il  fout  que  S.  Clement  ait  compofô  lés  Hypotypofés , 

[ lorfqu'il  paffo  du  paganifine  au  Chrifuanifine  , ] avant  que 
d’eflre  entièrement  inflruit  de  la  vraie  religion  , & de  s’efire 
défait  des  opinions  de  Platon , qu'il  femble  dans  cet  ouvrage 
vouloir  accorder  avec  la  doétrine  de  l’Eglifé  , comme  un  plato- 
Note  10.  nicien  à demi  Chrétien . [ On  peut  douter  encore  avec  fujet  "fi 
ce  livre  n’a  ptànt  reflénti  comme  beaucoup  d’autres,  l’infidélité 
des  hcretiques  qui  corrompoient  les  livres  les  plus  excellens , 
foit  de  l’Ecriture , fiât  des  Peres,  & en  faifôient  des  livres  abo- 
minables . ] 


'Rufin  nous  alTure  quils  avoient  traité  de  cette  forte  les  ouvra-  Rnf.id  tw.pi, 


ees  de  S.  Clement  Preflre  & Doéteur  de  1 
ee que  Baronius  recoimoift  très  volontiers. 


ife  d’Alexandrie 
it  Rufin  peut  bien  Bar.i«sj 


lSar.i96Ju 

avoir  voulu  marquer  particulièrement  les  livres  des  Hyjxxypo-  ' 
fés.  Photius  a eu  fons  doute  la  mefme penfée,  lorfqu’il  fc  plaint  PhM.'c.io».is 
de  la  doétrine  impie  qui  eftoit  avancée  dans  cet  ouvrage  fiât  par  *'>■ 
Clement,  fiât  par  quelque  autre  fous  fbnnom.  [Cela  eft  d’autant 
plus  vrai -fémblablc, que  comme  Photius  remarque  encore,]  'non  c.iio.p.itt. 
feulement  il  n’enfcigne  pas  la  mefme  doétrine  dans  fes  aunes  li- 
vres , 'mais  que  mefme  il  y enfeigne  quelquefiâs  tout  le  contrai-  c.tu.p.itt. 
te.  'Bullus  déclare  qu’aprés  avoir  lu  avec  foin  tout  ce  que  nous  Buii.Li.e.«j  1. 

. • IIan-a/M(  f { if<Si  î>jyn  &r.  ' î’i  6 ciî'4.M  P. 
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194  SAINT  CLEMENT  D^ALEXANDRIE . 
avons  aujourd'hui  des  véritables  écrits  de  S.Clcrncnt  pour  fa- 
voir  quel  eft  lôn  fenôment  fur  J.C, il  a trouvé  que  de  tous  les  au- 
teurs Catholiques  qui  ont  précédé  le  Concile  de  Nicéc , & de 
ceux  melmes  qui  l’ont  lûivi , il  n’en  voit  point  qui  enfeigne  à 
vraie  divinité  & fa  oonfubllantialité  d’une  maniéré  plus  claire, 
plus  nette, & plus  expreffe, comme  Ruhn  l’avoitdéja  remarqué. 
PhoLc.iie,i>.  'Pour  revenir  à Photius , parlant  des  trois  livres  de  S.Clemcnt,  « 
»«*•  du  Pédagogue,  & de  fon  Exhortation  aux  paj  ens  ; Tous  ces  diC  « 

cours , dit-il,  n’ont  rien  de  lëmblable  aux  Hypotypolês.  Car  ils  « 
font  tout  à fmtexemts  de  ces  opinions  ridicules  & de  ces  blaC  « 
phemes  que  nous  en  avons  ra portez  . Le  ftylc  en  eft  fleuri  & cl©-  « 
vé , mais  avec  beaucoup  de  modération  & de  douceur.  Soneru-  « 
e,in.p.ttt.  dition  y paroift  partout . 'U  y a aufli  queloucs  fautes  dans  lés  “ 
Stromates , mais  non  pas  comme  dans  lés  Hypotypolês . Au  “ 
contraire  il  y combat  mefine  la  plufpart  des  erreun  qui  font  “ 
dans  cet  autre  ouvrage  . “ 

Aia-t-s-p-tji-  'On  peut  voir  dans  une  diflertarion  du  P.  Alexandre , les  6u- 
***■  tes  que  l’on  reprend  dans  les  écrits  que  nous  avons  de  S.  Clé- 

ment , & ce  que  ce  Pere  a cru  pouvoir  dire  pour  le  j ullifier  de 
auelques  unes . 'C’cll  ce  qui  a fait  mettre  lès  écrits  au  nombre 
des  apocryphes  par  le  Pape  Gelalc  [&  c’ell  apparemmentencorc 
ce  qui  a cmpelché  Baronius  de  mettre  fon  nom  dans  le  marty- 
DuPin,p.iiz-  rolqge  Romain.  ] 'M' du  Pin  apres  avoir  marqué  une  partie  des 
***'  lènrimens  bons  ôc  mauvais  qui  lé  trouvent  dans  fes  ouvra^ , 

р. »3«  juge  que  dans  les  points  capitaux  ils  font  conformes  à la  doari- 

ne  de  l’Eglifo , & quils  n'en  font  diftèrens  que  dans  les  choies  de 
Blomi.fib.i.1.  moindre  con^uencc  . 'Blondel  fait  un  grand  catalogue  des  en- 

с. s.p-13-i».  y y,  trompé,  [ce  que  nous  n’entreprenons 

c-s.p.ii.19.  pas  d’examiner,]  '11  prétend  qu’ila  eu  moins  de  jugement  que  de 
Du  Pin, p.  135.  mémoire , d’étendue  d’e^t , & d’érudition . 'D’autres  remar- 
quent quil  eft  plus  fort  liu'  la  morale  que  fur  le  dogme  ; qu’il 
ûonne  tirrp  à l’allcgoric , qu’il  écrit  prelque  toujours  fans  or. 
dre  & fans  fuite . [ Il  eft  certain  que  dans  Ces  Stromates  melme* 
il  y a beaucoup  de  faux  raifonnemens,  & bien  des  endroits  qui 
font  de  la  peine,  foitpour  le  fond  des  choies,  foit  pour  la  manié- 
ré de  les  expliquer . Il  fe  fort  prelque  indiflèremment  des  livres 

oAt  j.f.  757.  apoct)'phes  & des  canoniques . ] 'Il  établit  fort  bien  contre  les 
■ heretkjues  qu’il  faut  expliquer  l’Ecriture  félon  le  fens  qui  eft 

conforme  à la  fuite  de  l’endroit , & rvon  luy  donner  des  léns  for- 
cez  & violais . [ Et  on  ne  peut  difeonvetnr  qu^  ne  tombe  fou- 
vent  dans  la  ftute  qu’il  condanne  , quand  on  n’-en  jugeroit  j 'que 
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par  l’expUcadcn  qu’il  doone  un  peu  apres  à ce  que  die  S I^ul , 
Que  la  laence  enfle . 

ARTICLEVI. 

Eloges  donsux.  à S.  CUmettt . 

[ ^^Udelques  fautes  qu’il  y ait  dans  les  écrits  de  S.  Clcmenr, 
comme  Dieu  nous  jugp  plutoft  fur  noftre  cœur  que  fiir 
noft^lprit,  aufli  les  Saints,  qui  cxculênt  avec  d’autant  plus  de 
charité  les  defliuts  des  autres , qu’ils  reflèotentavec  plus  u dou- 
leur les  leurs  propres , ont  toujours  parlé  avec  beaucoup  d’elli- 
me  de  la  pieté  & de  la  fcienccde  cet  homme  illuftre,foit  durant 
là  vie,  foit  après  là  mortjNous  avons  vu  les  témoignages  avan- 
tageux que  luy  a rendus  S.  Alexandre  Evelquede  Jeruûlem . U 
le  traite  de  bienheureux , & fe  réjouît  dans  l’eljjerance  de  s’aller 
bientoft  réunir  à luyfEulcbequi  n’ell  pas  du  nombre  des  Saints, 
mais  qui  les  luit  aflèz,hors  le  point  de  rArianifme,J  'dit  qu’il  pa- 
râflbit  lôusScvere  comme  le  plus  excellent  mailGc  de  la  phi- 
lolbphie  Chrétienne  . 'D  l’appelle  plus  d’une  en  un  autre 
ouvraK  l’admirable  Clément.  ' 1 ' 

■ S.  Jerome  dit  que  lès  livres  Ibnt  pleins  d’eloquence  & d’éru- 
dition , & que  l’on  y trouve  tout  ce  qu'il  y a de  plus  mylletieux 
• dans  les  lettres  faintes , & de  plus  curieux  dans  les  fcicnces  pro- 
fanes . 'Qu’y  at-il  dans  fes  livres , dit-il  encore  , qui  liât  indigne 
d’un  homme  doéte , ou  plutoft  qui  ne  iôit  pas  ^gne  duphilmo- 
phe  le  plus  habile  ? Enfin  il  ne  craint  pas  de  dite  qu’il  eft  Iclori 
ion  lënciment  le  plus  lavant  de  tous  les  auteurs  ecdefialliqucs , 
'ce  que  Theodotet  confirme , en  aflurant  que  cet  homme  ikeré 
mxnifla.  a furpallë  tout  le  monde"par  la  multitude  « la  fublimité  de  les 
conrxiillknces . 

S.  Cyrille  d’Alexandrie  dit  qu’il  avrât  une  très  grande  con- 
ixnllànce  de  tonte  l’hillcHre  profane  , & qu’il  a fuivi  en  tout  les 
t»  feints  Apofttes.  'Il  l’appelle  unhomme"eloquent,  fort  ftudieux  , 
& qui  avoit  étudié  les  livres  des  Grecs  aulTi  à fond  que  perlon- 
ne  euft  peut-ellre  fait  avant  luy . 'S.Maxime  célébré  AbW  , & 
plus  célébré  ConfefleuT  du  VII.  ficelé  , le  regarde  comme  le 
. philolbphe  des  philofophes , & comme  digne  d’avoir  lcrvi  de 
règle  à S.  Athanafc  melme . 

[Nous  avons  dit  que  là  folle  eftoit  marquée  le  4.  de  décembre 
dans  pluCeurs  martjToIt^cs  : & quoique  fon  nom  ne  fo  life  pas 
datu  le  Romain  de  Baronius,oela  n’a  pas  empelché  que  l’on  nait 
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196  SiUNT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE, 
cru  poavoir  tirer  divers  endroits  de  fis  écrits  pour  les  mettre 
dans  l’olEce  de  l’Eglilê  de  Paris , en  luy  donnant  mefine  le  titre 
de  Saint  J ’Ec  on  amire  que  qucn-qu’on  eufl  témoigné  d'abord  à 
Romeen  eftre  furpris,  onceda  aulfi-toftà  l’autorité  d’Ufuard,& 
on  trouva  étran«  que  Barodus  ne  l’euft  pas  mis  dans  le  lien , 
f celui  d’Ufiiard  a^ant  efié  long-temps  le  martyrologe  ordinaire 
derEglilê,  & l'eUanteiKoreen  divers  endroits . ] 


TERTULLIEN 

PRESTRE  ET  DOCTEUR  DE  L’EGLISE, 
depuis  Montanifte,  & enfin  herefiarque. 
S83Sa8é33SSSS5353QæaSS835SS35353&jS>BS3835^9?æ(æ^ 


ARTICLE  PREMIER. 

Combien  on  a ejiimé  legenie  & la  Jcience  de  T ertuUien . 

ERTÜLLIEN  le  plus  andendc  tous  les 
auteurs  lanns  qui  fi)nt  venus  julques  à nous, 

'efioit  Africait),  *&  avoit  pour  patrie  la  ville  de 
Carthage  [captale  de  l’Afrique.  ] * Il  eftoit  fils 
d’un  Centenier  Proconfulaire,  * c’eft  à dire  qui  ». 
fervoit  dans  la  milice  & entre  les  officiers  du 
Proconful  d’Afrique  ; ce  qui  n’eftoit  pas  un  emploi  bien  confi- 
derablc  [ Nous  ne  ûvoosrien  autre  choie  de  fa  famille,  ] finon 
qu’un  de  lés  parens  traduifit  ce  qu’on  appelle  le  tableau  de 
Cebés , en  vers  tous  tirez  de  Vireile , & fit  quelques  autres  ou- 
vrages. 'L’an  [105,]  ven lequel  illê  fit  Montanifte , eftant  à peu 
prés  le  milieu  de  là  vie , qu’on  tient  avâr  efté  fort  lot^ue  , [ on 
peut  mettre  là  naiftànce  en  l’an  160,  ou  peu  après.  On  luy  don- 
ne les  noms  de  Quintus  Septimius  Florens  Tertulbanus  . 3 'U 
s’appelle  luy  mefme  en  un  endroit  Septimius  Tertullianus  . 

^ C’eftoit  un  gerûe  vif,vehcment,ardent,&  fubtil.  [C’eft  pqur- 
ucM  il  ne  faut  pas  s’étontrer  3 ‘ s’il  avoue  qu  il  eftoit  imprient 
e fon  naturel'*  Maison  trouve"qu^il  n avoit  p«  autant  de  juge-  &c. 
ment , de  fblidité,  & de  juftefTe  ü’efprit.  ' Qucùqu’il  parle  de  les 
études  d’une  manière  labaMee , [ on  ne  peut  neanmoins 
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douter  qu’il  n’ait  étudié  toutes  fortes  de  fciences  : Sc  c’èll  ce  ^ 
que  fës  livres  témcûgnent  allèz.]  'Son  apolc^e  & fês  autres  ou-  Hicr.c|Ll4,^ 
vrages  contre  les  payens , contiennent  au  jugement  de  S Jcro- 
me  tout  ce  que  les  lettres  humaines  ont  de  plus  beau  & de  plus 
HiHiiffimmt  fâvant . 'Rufin  lappelle''le  plus  illuffae  de  tous  ceux  qui  ont  Rur.L1c.14. 

» écrit.  * Il  eftjdit  Vincent  de  Lerins,  entre  les  Latins  ce  qu’Ori-  ^ 

n genc  eft  entre  les  Grecs  ; ceft  à dire  le  premier  & le  chef  de  i«p  jj  j. 

Il  tous  les  autres . En  effet,  ajoute  t*il , y a t-il  rien  de  pliu  doéle  } 

» Y a t-il  rien  de  [dus  coofbmmé  dans  les  lettres  divuies  & hu- 
it maints  ? Et  n*a  t-il  pas  comme  renfermé  dans  la  vafte  étendue 
» de  fbn  efprit  & de  & mémoire  toute  la  philofbphie  des  fàgcs 
» pyens  du  monde , les  maximes  de  toutes  les  differentes  feéles. 

Il  leurs  auteurs  & leurs  défènfêurs , avec  tout  ce  qu'on  trouve 
n d’hifloires  & de  fciences  ; A t-il  jamais  entrepris  de  rien  com- 
« batte  qu’il  ne  l’ait  prefque  toujours  ou  percé  par  la  vivacité  fi 
» pénétrante  de  fon  efprit , ou  accablé  par  la  force  & par  le  pends 
Il  de  fës  raifbns  ? L’on  fent  je  ne  fçay  quelle  necefllté  de  fë  rendre 
Il  à ce  qu’il  dit  j & fbn  difeours  eft  tellement  dôûtenu  & lié  par 
» une  fuite , & comme  une  chaine  continuelle  de  rai£ins  con- 
» vaincantes  , qu’il  fait  violence  en  quelque  fente  , & arrache  le 
» ccnfëntement  de  ceux  mefmes  qull  n’a  pu  petfliader  . Ses  p- 
•’  rôles  femt  comme  autant  de  fëntences  ; & fes  réponfës  prefque 
” autant  de  victoires  ; ainfi  ejue  l’exit  éprouvé  les  Marcions , les 
” Appelles , les  Praxeas,  les  Hermogenes,  les  Jui6,  les  Gentils,  les 
>’  Giioitiques , & tant  d’autres  dont  il  a eiétruit  & tenverfe  les 
» blafphemes  pr  une  multitude  de  diffërens  exivrages  , cexnme 
Il  pr  autant  de  foudres  qui  les  ont  réduits  en  cendres. 

[ Il  âut  avouer  neanmoiru  que  ce  que  l’on  dit  de  la  beauté 
& de  la  force  de  fbn  raifonnement,  ne  fe  doit  raprter  qu’aux 
écrits  où  il  défend  la  vérité;  & auffi  Vincent  de  Lerins  ne  l’ap- 
plique pas  à d’autres . Car  quand  il  s’enpge  à fbûtenir  quelque 
fâufTete  & quelque  erreur,  on  luy  voit  toujours  la  mefme  viva- 
cité & la  mefme  fécondité  d’efprit  . Mais  quand  on  veut  exa- 
miner un  pu  fës  raifbnnemens , ] 'on  trouve  qu'ils  ont  plus  de  du  Pia,pjii. 
brillant  que  de  fblide , & qu’il  éblouit  plutoft  par  fës  expreC 
fions  hardies  & pompufës , qu’il  ne  convaiiK  par  la  force  de 
fës  raifons.  .-ci 

'Il  effoit , dit  Laéfance , habile  en  toutes  fortes  de  faences,  LtOJ  j.m4>i 
quoique  fbn  élocution  dure , mal  plie , & fon  obfcure , luy  ait 
offé  une  prtie  de  la  reptation  qu’il  meritoit . [ Cette  dureté 
mefine  eu  toiyours  accompagnée  d’une  vivacité  & d’une  force 
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qu’on  ne  peut  s’empefcbcr  d’admirer,]  '&  l’eiprit  & plaifl  Ibu- 
vcnt  à découvrir  dans  fon  obfcurité  barbare  les  Icns  nobles  & 
élevez  qu’elle  renferme  . “S.  Auguftin  fêmble  l’accufer  d’eftre 
quelqu«[bis"trop  enflé  . • Il  le  reprend  en  un  endroit  de  ne  té-  Ueeh/i. 
pondre  p^  * aflêz  fèrieufement  , ni  aflèz  fôlidement  à une  »«"*«• 
queftion  difficile  & importante . 'Mais  cela  ne  l’a  pas  empefehé  fmtfi",'’ 
de  recoonoiftre  en  melme  temps  qu’il  avoit  écrit  avec  beau-  »"”■  «* 
coim  d’cloquence. 

'Il  n’a  pas  feulement  éhidié  la  langue  latine , mais  aufTi  la 

Se,  ^en  laquelle  il  a cotnpofe  quelques  ouvrages.  [Il  fêmble 
[ê  fat  particulièrement  appliqué  à l’étude  de  la  Jurifpru- 
. ] 'Car  Eufebe  remarque  entre  les  autres  qualitez  qui 
l’ont  rendu  célébré , quil  avoit  une  feienœ  profonde  des  lobe 
Romaines:  '&  cela  paroife  beaucoup  dans  fôn  apolcgie  pour  les 
Qirét'icns . 'Quelques"uns  en  ont  mefme  pris  fujet  de  dire  qu’il  Caiw , 
eftoit  jurifeonfülte , &de  le  liùre  auteur  de  quelques  ouvrages 
de  cette  facnce,  qui  font  attribuez  dans  le  ditàt  à un  TertuUicn 
on  TertyDen.  Mais  on  n’a  pt^t  de  fondement  aflez  folide  pour 
avancer  ces  foies;  & il  femble  que  S.  jerenne  en  parlant  des  ou- 
vrages de  noflre  auteur,  n’aurùt  pas  oublié  de  marquer  ceux-ci 
qui  efloient  fort  connus  dans  tout  l’Empire.  [Aufli  ce  fèntimenc 
^rn/l  aujourd’hui  abandonné  & mefme  combatu  de  tout  le 
monde.) 

'On  ne  voit  pas  non  plus  qull  y ait  aucune  ra'ifon  de  dire 
qu'il  ait  efté  avocat , comme  veut  Pamelius,[ni  que  de  ce  qu’il 
a efté  fils  d’un  homme  d’épée, il  y ait  lieu  d’en  conclure, comme 
veut  le  RGeorge, qu’il  ait  d’abord  fuivi  la  profèftion  des  armes. 

"Nous  n’ofons  pas  mefme  aftiirer  qu’il  ait  vécu  ordinairement  Norz  i, 
à Rome  jufqu’a  ce  qull  tomba  dans  le  fchifme,  quoique  ce  foit 
k fentiment  fe  plus  commun  , appuyé  par  des  raifons  confi- 
derables. 

On  ne  peut  guère  douter  qull  n’ait  lu  une  grande  partie  des 
auteurs  e.TÎéfiaftiqucs  qui  avoient  écrit  avant  luy  . ] 'Il  cite 
contre  les  Valentiniens  ce  que  S.  Juftin  , Miltiade  [ dont  parle 
Eufebe,]  & S,  Irent'e, avoient  écrit  contre  leurs  errcurs:'(Sc  on  re- 
marque particulièrement  que  prelque  dans  tout  ce  traité  il 
copie  Saint  Irencc , 'qull  efttMt  toujours  bien  aife  de  fuivre  & 
dlmitcr  dans  fes  ouvrages  [Aufli  l’on  voit  qull  en  a tiré  fesplus 
beaux  principes.] 
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ARTICLE  II. 

Convcrpon  it  mdriage  de  TertuUien:  0 exhorte  fa  femme 
à la  continence. 

Non  ».  ERTOLLiENa d’abord cfté payen,comme il  le cemoi* 

» X £nc  par  ces  paroles.'Nous  nous  femmes  moquez  autre- 
„ f(^  de  ces  maximes  du  Chriftianiûne , comme  vous  faites  au- 
„ jourd’hui  : Nous  avons  efté  des  voftres . Car  on  ne  naift  pas 
„ Chrétien  , mais  on  le  devient . '11  avoue  en  d’autres  endreûts 
qu  il  avoit  efté  durant  quelque  temps  ûns  aucune  lumière,  & 
uns  aucune  connoiftance  du  vray  Dieu  ; 'qu’il  avoit  pris  plaillr 
aux  cruels  divertiflèmens  de  l’amphitheatre  ; * qu’il  avoit  fur- 
pafte  les  pécher  ordinaires  des  hommes  ; qu’il  te  reconnoiftat 
''coupable  en  toute  ferte  de  maniéré , en  ferte  qu’il  n’eftoit  au 
monde  que  pour  faire  pénitence  ; '&  qu’il  avoit  mefme  commis 
des  adultérés:  [ce  qu’il  a certainement  eftâcé  par  les  eaux  fe- 
dées  du  batteftne , puifeu’il  a efté  elevé  au  fàcerdoce,dont  ces 
pechez  excluoient  abfelument  félon  la  pratique  que  i’Eglife 
obfcrvoit  encore  plufieurs  fïecles  apres.] 

'Eftant  encorc^'jeune,il  écrivit  par  divertiflèment  fur  les  diflî- 
cultez  & les  peines  du  mariage  , ‘ & dédia  ce  livre  [que  nous 
n’avons  plus,]  à un  philofephe  de  ces  amis . 'Baronius  croit  qu’il 
l’écrivit  eftant  Chrétien  ; & il  en  rend  une  raifen  allèz  belle  , 
qui  eft  que  S.  Jerome  confêille  en  quelque  forte  à S."  Euftoquie 
de  lire  ce  livre, & quil  ne  l’euft  jamais  porté  à lire^e  livre  d’un 
pyen  fur  une  matière  de  cette  nature,  [luy  prticulierement  ] 
'qui  prie  fi  fortement  contre  la  leélute  des  livres  pyens  dans 
cette  lettre  mefme, & encore  en  d’autres  endroits. 

[Selon  œtte  penfoe  de  Baronius, il  fâudroit  dire  que  TertuUien 
a efté  converti  aflez  jeune . Et  cela  peut  eftre  ; J 'Car  nous  n’a- 
vons rien  d’aftiiré  du  temp  ni  des  circonftances  de  fa  oonver- 
fion . 'On  put  mefine  remarquer  que  fen  apolc^ie  écrite  vers 
l’an  8 de  Severe , [de  J.  C.  100,]  ne  proift  nullement  l’ouvrage 
d’un  néophyte , mais  d’un  homme  très  inftruit  de  toute  la  reli- 
gioa'Car  pour  ce  que  prétend  Pamclius,que  TertuUien  a écrit 
fen  livre  Du  manteau  au  commencement  de  (k  oonverfion  , & 
en  l’an  3 de  SevereXde  J.C.  1 9 s.Jl  fc  tromp  en  l’un  & en  l’autre, 
comme  Baronius  le  montre  invinciblement. 

'Il  a efté  marié,  & il  écrivit  deux  livres  à la  femme  ptefque 
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en  mefine  temps , le  premier  pour  l'exhorter  à demeurer  veu- 
tiAi.xp.ii;,  ve , fi  Dieu  l’appclloit  avant  elle  : 'Et  le  fecond  pour  l’avertir 
ISI.&C.  qjjg  fi  en  ce  cas  elle  vouloit  le  remarier,  elle  efioit  obligée  d’e. 

poufer  un  Qiréricn  , pui/que  S.  Paul  ne  permet  les  Iccondes 
noces  qu’à  cette  condition . 'Il  témoigne  allez  par  ces  livres 
qu’il  ne  s’eftcat  point  Icparé  de  là  femme  , '&  il  l’exhorte  à la 
viduité  par  l’exemple  de  beaucoup  de  perlbnnes  , qui  d’un 
commun  accord  gardoient  la  continence  dans  le  mariage  ; au 
membre  delquels  il  ne  lé  met  point.  [Ainfi  ces  deux  livres"peu-  Note  j. 
vent  avoir  efté  écrits  peu  de  temps  après  lôo  battefme , c’cA  à 
dire  avant  qu’il  fuA  dans  l'état  ecclenafiique  . Il  efi  certain  au 
i.i.c,i.s.p.i>7,  moins  qu’il  les  écrivit  eftant  Catholique . J 'Car  il  y reconnoiA 
li.c.}.F.iS3.b.  que  les  fécondes  noces  Ibnt  permilès , '&  aulfi  qu'il  cA  permis 
oe  fuir  pour  éviter  la  perlècution.  [Ces  deux  livres  font  remplis 
& Or.p.c-iij  de  fort  telles  inAruélions . ] 'On  peut  voir  les  extraits  qu’en  ont 
Fleuri, p.607-  d’autres  perlbnnes. 

[Il  cA  indubitable  que  là  femme  eAoit  Chrétienne, mais  c’eA 
Tert.redi.t.i.p.  tout  ce  que  nous  en  lavons.  ] 'Le  P.  Gcoige  ne  doute  pas, ‘vu  le  1, 

- genie  auAere  de  Tertullien  , qu’il  ne  fe  fuA  marié  avant  Ibn 
fc|«d  UE.I.I.C.5.  battelme.  'On  ne  voit  rien  de  les  enfens;  & de  la  manière  dont 
' **  il  parle  à la  femme , il  paroiA  qu’il  n’en  a voit  point  eu, ou  qu’au 
moins  il  n’en  avcùt  pas  alors. 

ARTICLE  III. 

Il  ejl  fait  Preflrc,  découvre  Vherefie  de  Praxeas  ,fait  divers 
écrits  de  pieté . 

TertÆiat.c.  " k Ertollien  dit  dans  le  livre  De  l’orailôn'qu'il  n’a- »»/ 
M*môno''’êi  -l  voit  point  de  rang  :•&  dans  ceux  de  la  Monogamie, 
p.ej'.d'exh.x’  de  l’Exhortation  à lachaAeté  , il  fernble  fc  mettre  au  rang  des 
7 P.6411.C.  laïques . Neanmoins  en  un  autre  ouvrage  il  le  diAinguc  du 
311*."  '^*’'’’  peuple,  S Jerome  dit  nettement  qu’il  eAoit  PreAre  de  l’Egli- 
t Hier.v.iii.c.  fe  [ Catholique . ] '*Un  autre  ancien  auteur  luy  donne  encore  le 
Î^Pr*ixi6  P PreAre.  [&  ainfi  nous  Ibmmes  obligez  de  dire  que  dans 

ï».  les  deux  derniers  paAages  où  il  ne  fe  diAingue  pas  des  laï^es^  , 

il  parle  au  nom  des  autres,&  non  au  lien . Pour  le  livre  De  l’o- 
railbn , il  le  peut  avrar  écrit  lorfqu’il  eAoit  encore  laïque.  S.  Je- 
Du  Pin,p.x4j.  lome  nedit  point  de  quelle  Eglife  il  eAoit  PreAre;  ] 'Et'on  n’en  vj»  note  i. 

tgdA 

t,M.du  Pin  croit  (ht  d’autres  conjefluiesiqu’il  ne  Ce  maria  qa’aprés  ion  Wttefme. 

peut 
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peut  fkvoir  autre  chofè , finon  qu'il  l’cftoit  de  Rome  ou  de 
I.  Carthage  ‘ . 

V.  PrixMi.  [ Ce  fut  apparemment  Carthage  plutoll qu’à  Rome,]'qu’il  T‘rtJn  Pr.c.i. 
découvrit  l'hcrefie  que  Praxeas  lêmoit  contre  la  fby  de  la  Tri-  *’'*^*'  ' 
nité . Praxeas  le  voyant  découvert  abjura  Ibn  dogme  , & donna 
un  a£le  de  là  rctradlation . [ Cela  arriva  au  pluftoft  à la  fin  du 
pontificat  de  Vi£lor  , qui  mourut  en  rot  ou  roi.  Tcrtullien  ne 
s'attribue  pas  pofitivement  cette  vidloire  llir  l'hereCe . ] Il  dit 
que  cela  fe  fit  par  celui  quil  plut  à Dieu  d’y  employer.  [ Mais 
je  penlc  que  perlbnne  ne  doute  qu’il  ne  le  lôit  voulu  marquer 
luy  mefine  par  cette  e.xpreflion  modelle . ] Ce  qu’il  dit  poCtive- 
ment,  c’ell  que  la  conntâlTance  & ladéfènlê  duParaclet,  [c’eft 
adiré  des  faufles  prophéties  de  Montan , ] ne  l’avoit  pas  encore 
alors  Icparé  des  Pfi-quiques  [ ou  Animaux , qui  eft  le  nom  qu’il 
donna  aux  Catholiques  lorlqu’il  fut  tombé  dans  l'herefie  . 

Cell  l’unique  aClkxi  que  nous  lâchions  de  luy  durant  quil  a 
efté  Catholique  : & tout  ce  que  nous  y pouvons  ajouter  , c’eft 
qu’il  s’ell  occupé  très  utilement  pour  toute  la  fuite  des  lïecles  à 
oompolcr  divers  ouvrages , ou  l’on  voit  la  peté  , le  zele  pour 
l’Eglife , l’humilité , & plulleuts  autres  vertus  dont  foo  ame 
efloit  alors  enrichie  . On  en  peut  voir  les  plus  beaux  endroits 
dans  l’hilloire  qu’on  a &ite  de  luy  & d'Origene  ; dans  la  Bi- 
bliothèque de  M.'  du  Pb  ,&  dans  l’hilloire  ecclelîallique  de  M.' 

Fleuri:  & oc  tableau  doit  iêrvir  à humilier  tout  le  monde,  lorf- 
qu’on  foogeà  la  fin  funeftedecegrand  homme, à faire  tiembler 
les  lapins  lorlqu’on  voit  tomber  les  oedres  , & à obliger  particu- 
lièrement ceux  qui  ont  receu  les  grandes  richellcs  de  la  grâce, 

& pour  eux  melines  & pour  l’utilité  de  toute  l’Eglilè  ,à  re  Ibu- 
venir  fans  celle  que  l’hommen’a  de  luy  mefine  que  le  menfon- 
ge&  le  péché , & à recourir  incelTamment  à la  milêricorde  de 
celui  qui  peut  lêul  nous  prelêrver  de  ces  chutes  efiroyables  . 

Pour  dire  feulement  un  mot  de  les  écrits , dont  tout  ce  que 
nous  favons  eft  que  Tertullien  les  a 6its  eftant  encore  dans 
l’Eglilc  Catholique , ] 'il  Élut  certainement  mettre  de  ce  nom-  Tert,»ii.e.«. 
hre  le  livre , *ou  comme  ditS.Pacien , l’cpiftre  De  la  pénitence, 

[ dans  laquelle  il  recotmoift  que  l’Eglile  peut  remettre  les 

Eechez  après  le  battefme . ] *’  Il  femble  mefine  le  dire  particu-  P“  “'Du  Pin, 
ercment  despechezdela  chair,&  de  ceux  de  l’apoftaCe.  [Mais  î Tti,.pœnLe. 
c’eft  une  queltion  trop  difficile  pour  eftre  traitœ  en  ce  lieu  . U 7.p.>4S-c. 
fuffit  de  remarquer  ici  que  dans  le  livre  De  la  pudicité  qu’il  fit 

1.  M.da  Pin  penche  beaucoup  pour  Carthage. 

Hijl.  Eecl  Tom.  111.  Ce 
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TERTULLIEN. 

eftant  MontaniAe , jxxtr  montrer  que  l'EglAë  ne  peut  pas  re- 
mettre les  pecbcz  de  la  chair,  ] 'il  reconnoilt  avoir  cAc  dans  un 
fcntiment  tout  contraire  Jlorlqu’il  eûoit  Catholique  : * ce  que 
S.  Jerome  aAlire  auAi . Et  tous  ces  paAâges  peuvent  montrer 
avec  combien  peu  de  rai/ôn  EraAne  a voulu  dire  que  le  livre 
De  la  penitencen’eAoitpas  de  luy  , parcequ’ileAoit  mieux  écrit 
' que  les  autres  : 'en  quoy  il  cA  abandonné  par  M.'  Rigauc , [ & 
comme  je  croy  pr  tout  le  monde . ] 

'Tertullien  n eAcàt  point  encore  tombé  dans  rerreur,  comme 
S.  Hilairenous  en  afliire  , lorlqu’il  fit  lai  difcours  far  l'Oraifon 
dominicale , très  propre  pour  expliquer  cette  prière . ' 11  y parle 
du  livre  d’Hcrmas  avec  honneur  ; [ ce  qui  confirme  qu’il  eAoit 
encore  Catholique  ] ‘•Cardans  le  livre  De  la  pudicité,  il  en  parle 
fort  diAêremment . ' Dans  celui  De  rotaiiôn  il  marque  quelques 
pratiques  des  Chrétiens  touchant  la  prière . 

'11  eAcHt  auAi  dans  l’Eglifê  lorfqu’il  écrivit  fôn  livre  De  la 
patience  , puilqu'il  y approuve  la  fiihcdans  les  perlècutions. 
' L’humifité  qu'il  y témoigne  [ le  marque  encore . 

On  peut  dire  par  la  mcîme  conjeâure,] 'qu’il  écrivit  auAi  fôn 
livre  fiir  le  Battefine  avant  fôn  (chifine  . «11  fit  ce  traité  pour 
refûter  une  femme  de  la  lêéte  des  "CaïriiAcs,  nommée  * Ouin- 
tille , qui  eAant  venGe  dans  le  pays  oii  il  eAoit , ( car  il  ne  l’ex- 
prime pas , ) a VMt  trompé  beaucoup  de  monde,  particulièrement 
en  oombatant  & en  ruinant  le  tâttefme . •'  S.  Jerome  rite  ce 
traité  quoique  fans  le  nommer.'  Tertullien  y rejette  le  battefine 
des  beretiques  ; de  quoy  il  avwt  traité  plus  amplement  dans  un 
ouvrage  qu’il  avoit  écrit  en  grec  : [ Et  c’eAcnt  peut-eAre  en  ce 
temps  làqu'Agripfxn  Evefque  de  Carthage  avoit  &it  un  decret 
pour  aiitorifcr  cette  ojnnion . Nous  en  parlerons  plus  ample- 
ment fur  SCyprien.  ] 

'M.'  du  Pin  met  le  livre  intitulé  Exhortation  à la  chaAeté  , 
entre  ceux  que  Tertullien  a fait  pour  les  MocoaniAes.  'D’au- 
tres prétendent  y trouver  des  preuves  qu'il  a précédé  l’apolo- 
gie [faite  dés  l’an  loo  ou  environ;  "mais  ces  preuves  font  fort 
foibles . Ce  traité  aflurement  eA  bien  fort  contre  les  fécondés 
noces . Neanmoins  il  nous  paroiA  difficile  de  pouvoir  affurer 
que  Tertullien  l’ait  fait  depuis  fon  fehifine . Au  moins  il  n’y 
parle  jamais  de  Moirtan,  qutâque  fâ  mariae  l’y  por^  d’elle 
mefine  ; & il  eA  certain  qu'A  eA  aflcz  dificrent  du  livre  de  la 
Monogamie  qu’il  fit  fur  le  mefine  fujet  depuis  fâ  chute . ] 
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ARTICLE  IV. 

TertulUctt  écrit  de  ta prefcripthm  contre  les  bereti^ues  ; yomiat  les 
Juifs , (f  fait  divers  écrits  qui  font  perdus . 

A Ces  écrits  de  Tcrtullicn  qui  legardcnt  la  morale  & l’edi- 
,/x  ücation  de  la  {«été , nous  en  pouvons  joindre  quelques 
uns  âits  pour  la  défênfê  de  la  vérité  & de  la  doébine  de  l’E- 
glilê . Le  plus  célébré  & le  plus  important  de  tous,  ell  celui  qu'il 
a intitulé  De  la  prelcription  des  ncreriques , voulant  marquer 
par  ce  terme  tiré  du  bareau  , ] 'que  l'E^lè  Catholique  a une  Du  Pia,p.t$«> 
prcfcripdon  pour  ainli  dire  contre  les  haietiques , &eften  droit 
de  ne  les  pas  ecouter,  parccqu'ils  font  ibrtis  d'elle  , & lôot  tout 

gus  nouveaux  qu'elle  . 'La  maniéré  dont  il  y parle  de  l'Eglilê  Ten.przr.r. 

omaine  & des  Eglilês  d'Afrique,  [donne  lieu  de  croire  qu  il  le 
compoiâ  en  Afrique  , & non  pas  à Rome  . 

"Nous  ne  croyons  point  que  Tcrtullien  ait  pu  écrire  dans  le 
fchifriie  un  ouvrage  qui  détruit  par  des  raifons  il  fortes  & fi 
puiflântes  toutes  les  hereCes  & tous  les  Ichifmes . Ce  n'efl  pas 
que  l'aveuglement  caufe  dans  l'efoit  par  l'orgueil  & la  cor- 
ruption du  cœur , ne  fôkquelquefcâs  C effroyable,  que  les  mef 
mes  veritez,  dont  nous  voyons  la  force  à l'^ard  des  autres  , oc 
nous  touchent  non  plus  que  fi  elles  ne  nous  regardoient  point , 
quoiqu'elles  nous  oondatment  les  premiers  i & Tertullien  en 
eft  un  trifte  exemple  en  ce  point  mefrne,  ] 'puifqu'il  allègue  plu-  in  M»rai.i.e. 
fleurs  fois  fon  principe  de  la  prefoription  contre  les  autres  hcre-  {,•''^^'■*•*'1'”^ 
tiques , efhnt  heretique  luy  mcfme.  [Maisily  a bien  de  ladiftè-  „ra.cS.p”'^ 
rence  entre  toucher  oc  vdr  en  paflàot  une  vérité,  comme  il  foit  sft-m. 
dansces  endroits , & la  medker , la  developer  , l’envifâger  dans 
fon  jour  & fon  étendue , comme  il  fout  qu'il  ait  foit  celle-d 
pour  en  foire  un  ouvrage  H excellent , 

Cette  preuve  n'eil  pas  neanmoins  la  feule  par  laquelle  on 
peut  montrer  qu'il  a écrit  ce  livre  eflant  encore  dans  l’%lifê . ] 

'Cai  il  y foit  gloire  de  commuiûquer  avec  les  Eglifes  matrices  pr*rc.>t.^ 
ficapoftoliqucs , comme  il  les  appelle , fondées  immédiatement 
par  les  Apoftres . Il  nomuK  en  particulier  celles  de  Corinthe  , c.j«.p.us-i>. 
de  nieffolonique , de  Philippes , d'Ephefê , & fortout  celle  de 
Rome/ur  laquelle  il  s'arrefte  bmucoiqi.  [Et  il  eft  vifibik  qu'il 
n'entend  pas  quelques  particuliers  Montanifles  qui  pouvoient 
j'cfbc  glificz  dans  ces  villes , mais  le  corps  de  ces  Eglifes  formé 
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par  les  Apodres , & continué  ju/qu  au  temps  oii  il  écrivoit.  Car 
autrement  il  n’y  autdt  rien  de  plus  faux  que  la  preuve  qu'il 
tire  de  la  doélrine  de  ces  Eglilcs . La  maniéré  dont  nous  ver- 
rons qu’il  tomba  dans  le  fchÜme , ne  nous  permet  pas  de  croire 
qu’il  ait  voulu  donner  depuis  ce  temps  la  de  grands  cloges  à 
l’Eglifè  Romaine . 

On  joint  au  traité  De  la  prelcription  un  catalogue  des  he- 
refies,  ] 'oCi  les  Cataphryges  , [c’eft  à dire  les  Montaniftes  dont 
Tertullien  embrafla  depuis  le  parti , J Ibnt  clairement  condan- 
nez . ["Mais  quoique  ce  traité  paroiîlê  feit  vers  l’an  ico , quoi-  Note 
que  S.  Jerome  puiflé  l’avoir  dtc, quoique  S.Augudin  l’ait  appa- 
remment vu  , oc  attribué  à Tertullien;  il  y a neanmoins  diverlês 
raifons  qui  font  que  les  plus  habiles  de  ce  temps  jugent  qu’il 
edd’un  autre  auteur  . C’ed  pouiquc»  nous  n’olbns  pas  nous  en 
lêrvir  pour  montrer  que  Tertullien  a fait  lôn  livre  De  la  pref 
cription  edant  Catholique.  } 

Tertullien  écrivit  ce  livre  pour  lenverfer  toutes  les  herefies 

far  un  lêul  principe , dans  le  dedein  d’écrire  enfuite  en  patticu- 
er  contre  quelques  unes . [ Ainfi  les  livres  contre  les  Valenti- 
niens, contre  Hcrmogene , contre  Marcion , contre  Praxeas , & 
contre  Apelle,  font  poderieurs  à celui  De  la  prclcription . Il  pa- 
ïoid  mefme  qu’il  n’a  écrit  les  ouvrages  que  nous  avons  contre 
tous  les  heretiques  que  depuis  fou  fehifine , hors  peut-edrc  con- 
tre Hermogene&  contre  les  Valentiniens.Mais  ilnt  dans  l’Egliiê 
un  ouvrage  contre  Marcion  que  nous  n’avons  plus,]  'puilqu’ilett 
dté  dans  le  Sœrpiaque  : [Et  Pamelius  en  tombe  d’accord.  ] 

'ViiKcnt  de  Lerins  a remarqué  que  Tertullien  avoit  écrit 
contre  les  Juifs  ; • & nous  avons  encore  un  Hvre  de  luy  con- 
tre eux  , dont  le  commencement  explique  quel  fut  le  fu- 
jet  qui  obligea  l’auteur  de  l’écrire . 3'Etepuis  peu , die-H. , il  y a 
eu  une  conférence  entre  un  Chrétien  & un  profêlytc  des  Juifs , 

[c’ed  à dire  un  jxiyen  qui  sfedcMt  fait  Juif.  ] Leur  di&ute  dure 
jufqu’au  fôir , 1^  qu’ils  eudent  rien  avancé  . La  confufion  que 
fâifoient  de  part  & d’autre  quelques  uns  des  auditeurs  , caufexe 
de  plus  un  tel  trouble , que  la  lumière  de  la  vérité  n’y  pouvoir 
paroidre . Ainfi  on  convint  que  ce  qui  n’avoit  pu  edre  éclairci 
par  la  conférence , fêioit  examiné  avec  plus  de  loin  , & que  la 
quedion  fèroit  traitée  plus  à fond  , Sx.  terminée  par  des  écrits . 

Ce  dit  fur  cela  que  Tertullien  fit  fon  livre . 'Pamelius  & le  P. 
George  ont  cru  que  c’edoit  luy  mefinc  qui  avoit  difputé  avec 
ce  piâélytc.  [Ncanmoinî^ilfcmble  rejetter  le  peu  dcfuccesdc 
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cette  conférence  autant  fur  la  foibleflè  de  celui  qui  fbûtenoit 
la  vérité,  que  fur  le  trouble  caufe  par  les  auditeurs.  On  ne  voit 
I.  dans  ce  livre  ' aucun  caraélere  du  temps  auquel  il  peut  avoir 
cfté  fait.  3 

'Avant  que  de  faire  le  livre  de  la  chair  de  J.C,[&  ainfi  avant  rani.c.sp.|<5. 
l’an  107, fil  avoit  &it  un  ouvrage  dont  parle  Vincent  de  Lerins,  ^ ^ ^ 

v in  Mar-  pour  lefijter  les  hérétiques  appeliez  ''Apclliens . [ Nous  l'avons 

J y»  perdu  aufli-bicn  que] 'celui  du  Parad'n  , dont  Tertullien  parle  Tcrtjie«i-c. 
luy  mefme  dans  le  livre  De  l’ame  ; il  pretendoit  prouver 
que  toutes  les  âmes  cfloicnt  retenues  dans  les  enfers  jufqu'au 
jour  du  Seigneur  , 'excepté  celles  des  Martyrs . [ Nous  avons  c.d!rtr.i.a3.p, 
encore  perduf’rouvragc  intitulé  tkl'ejpfrance  det  Fideles , écrit  «ii.b.e. 
avant  celui  contre  Marcion  , [ & ainfi  avant  207.  ] Il  montroit  * 
dans  ce  livre  que  ce  que  dit  l’Ecriture  du  rétabüllémcnt  des 
Juifs  dans  la  Judée,  doit  s'entendre  fpirituellement  de  J.C.  & de 
FEglifé , ' & il  ne  laiflcit  pas  néanmoins  d’y  Ibûtenir  l’opinion  Hiar.v.iiLctS| 
ï.  des  Millénaires*.  j|'  e»-3«-p 

'Si  Jerome  dit  que  dans  ta  table  des  ouvrages  de  Tertullien , , 'ep.ii».t.j.p; 
H y avoit  le  titre  d’un  livre  fur  lei  vétemem  d" Auron . Il  n’avcât  «3  »• 
pu  trouver  ce  livre . 'Il  fcmble  luy  attribuer  auflî  un  écrit  fur  *p 
Us  anmmtx  momUstf  immondes , un-autre  delà  circoncifton  . 3»-'t|!3.»- 
'&  quelques  petits  ouvrages  fur  la  virginité . ^ Néanmoins  M'  ep.«.pi4i.t«. 
Rigaut  ne  met  point  ces  trtis  denûcrs  dans  l'index  des  livres 
de  Tertullien  qui  font  perdus . II  y en  met  deux  qui  ne  font 
peint  citez  des  anciens , mais  qui  font  marquez  dans  l'index 
pmmùfnt.  du  manuforit  d'Agobard , qui  ^t  celui  dd'rbumilitf  de  f ame, 

& celui  de  la  fuperflition  du  fiecU.  [ Il  fcmble  qu'il  ait  fait  quel- 
que grand  ouvrage  fur  la  Trinité,  ] 'puifouc  S.  jeronre  pariant  Hitr.viil.c: 
d’un  livre  fort  long  de  Novatien  fur  ce  firjet , dit  que  c’cflcxt  rop.is*-*- 
comme  un-abiegé  de  l'ouvrage  de  Tertullien. 

[Voilà  les  écrits  de  Tertullien  dont  nous  ignorons  le  temps, 
finon  que  nous  lavons  que  ceux  De  k penitence , Oe  l’oraifor» 
dominicale,  De  k patience,  & Dek  prefcription-fbnt  fàits-dan» 
l’Eglilé.  Il  y a quelque  raif  ’e  le  croire  auffi  de  celui  du  Bat- 
tefme  ; & comme  ces  oui^v^  naroiffcnt  eftre  des  fruit»  de  k 
paix,  il  y a lieu  de  aoirc  qu'ils  ci  i efté  faits  avant  l’an  200,  au- 
quel k pcrlccution  efloit  déji  grande  dans  l’Afrique  : & elle 


r.  'M.  JuPio  tire  du  chapitre  7,p.xt3.a,S,que  c'eiloit  à U fin  du  régné  de  Severe,aprdf  w’il  Doriaip.a9e» 
eut  tenlêrmd  ici  Ahgloii  par  un  mur  en  top, [ou  a to  Je  n'y  eoy  rien  qui  marque  ce  tcmpj.Tei^  »»#.b. 
tullien  yenCerme  Ice  Angloisparl'Ocein  ,&  non  par  un  mur.  J 

a.  'M.du  Pin  parle  d*un  livre' Du  deftin  cité  par  Tertullien  anerme  dana  lelivre  Du  témoi-  ou  yiaiy.af y, 
gnaje  de  l'anc  ré.:.  [ Je  oc  l’y  trouve  pOint.  ] 
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ne  finit  qu’aprt*  que  Tcxtullicn  fc  fut  feparé  derEglife.  Pour 
les  autres  ouvrages  dont  nous  avont  parlé , nous  ne  vt^txis  pas 
lieu  de  dire  s'ils  ont  efté  œmpofêz  devant  ou  après  fôn  fehifine. 

U faut  maintenant  paflêr  à ceux  dont  on  peut  marquer  le  temps 
un  peu  plus  preci/cment.j 

ARTICLE  V. 

Tertullienfait  fon  apologie , avec  quelquet  autrei  écrits  contre  les 

peq/ens , tt  fur  la  perfecuthn. 

(T  E plus  edebre  & le  plus  imponant  de  tous  les  ouvrages 
I y dont  nous  avons  à parler  ici , efl  rcxcellcot  aplogetiquc 
ou  apdo^e  que  TeituUsen  fit  t»ur  la  reliÿon  Chrétieme . ] 

'U  r^vit  "après  la  défaire  de  Niger  & d' Albin  , lodque  l'on  Kore  s. 
contMiuok  encore  les  recherches  contre  leurs  partions , [ "&  v.  Smn  t 
ainfi  après  l’an  196,  puifiju'Albin  ne  fut  défait  que  le  19  février  ‘'l”"*  '*• 
de  l'an  i97.JMais  c’efloit  avant  que  Severe  eufl  fait  aucun  edit 
contre  les  Chrétiens , [ ce  qu’il  fit  en  l’an  dix  de  fbn  régné , de 
J.  C.  102.  C’efl  ce  qu'on  peut  dire  eftre  certain . ] 'Et  comme 
Tertullien  tèmeugne  que  le  grand  feu  de  la  pourfuire  contre 
les  amis  d’Albin  efiolt  déjà  pafTè , quoiqu'il  en  reflafl  encore 
quelques  ètinoelles,  Pamelius  6c'Baraniusontcru  la  devoir  met- 
tre en  l’an  7 de  SevereJ^de  J.C  i99.]'Il  la  faut  peut-eftre  mefmc 
reculer  encore  d’un  an  félon  oe  que  nous  allons  dire. 

'On  ne  convient  pas  du  beu  oh  il  l’a  écrite.  Beaucoup  croient 
que  f*a  eflé  à Rome , & qu’il  adreflà  au  Sénat . Cependant  il 
femble  "y  avoir  encore  plus  de  fondement  de  croire  qu’il  l’écri-  Non  ». 
vit  à Carth^e , & que  les  ''magiflrats  de  l'Empire  Romain  à w/a». 
qui  il  l’adrefle  , font  le  Proconful  & les  autres  officiers  qiû 
avoient  leur  fiege  à Carthage , & qui  commandoient  dans  l'A- 
frique . [ Que  fr  cela  efl  , elle  ne  fut  pas  a^remment  écrite 
avant  l’an  200.  ] 'Car  Saturnin  Procomûl  d’Afrique  [ en  cette 
année  là , comme  on  le  voit  par  les  Martyrs  ScilUtams,  ] efl  le 
premier  qui  y ait  employé  l’epée  contre  les  Chrétiens. 

Tertullien  nous  oonne  beu  de  croire  qu’il  n’avoit  pas  mis 
fôn  nom  à cet  ouvrage  : [ ce  qui  fênt  bien  Avantage  l'humibté 
que  refprit  de  Dieu  infpire  aux  Cathobques  , pour  ne  fê  pas 
predpiter  d’eux  meïmes  dans  les  dangers  où  Dieu  ne  les  engage 
^ , que  ce  courage  fuperbedt  prdbmptueux  qui  paroifr  dans 
Tcrtulben  depins  qu’il  fut  devenu  Montanifle . Mais  ce  que 


fUn  i. 
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periÏMne  ne  fera  difficulté  de  rcconnoiAre  après  Laébuwe, 
c’eft  qu’ayant  entrepris  une  choie  aufli  grande  & auffi  impor- 
tante qu'eAoit  la  dé&nlê  de  l’Eglifè  & de  la  religion  Chrénen- 
ne,  ]'il  a traité  là  matière  "à  fb«i,  & a dit  tout  ce  qui  s’en  pou-  Laa.Ls-c  sp. 
voit  dire,  [ ou  au  moins  plus  qu'auani  autre  n’avok  Éüt  devant 
luy , ni  après  luy. } 'Eulcbe  cite  {dufieurs  fiw  cette  apoio^,  tant  EuCL^rs  p. 
dans  lôntiiAoire  que  dans  & chronique.  ' ' 

'M'  Valrâs  errât  ou’elle  avoit  efté  traduite  en  grec , ma’is  non  n.p.ij.i.d. 

Çir  Eufëbe.  [ Pamelius  trouve  quil  cft  ailêz  prohable  que  ce  fut 
ertuUien  mefme  qui  la  traduiiit.]  'Mais  nous  voyons  par  quel-  p^vi.b. 
ques  endroits  qu’en  rapotte  Eufebc , que  le  traduéieur  n’a  pas 
feulement  entendu  lôn  orignal . 'Ôn  peut  voir  les  extrrâts  ou  T*tt.tr  Or.pL 
les  abiegez  que  divcriës  perlônnes  illu/lres  ont  6it  de  cet  ex- 
cellent  ouvrage  depuis  peu  d’années . 5.P6-19. 

'La  conformité  qu’a  l’apqk^etique  de  Tcrtullien  avec  les  »*'•'■»  P- 
deux  livres  aux  Nattons,  fait  juger  qu’il  peut  les  avoir  faits  * vers 
le  mefme  temps;  'quoiqu’il  y (üfe  que  la  reli^on  Chrétienne 
n'efirât  pas  alors  ancientte  de  rjo  ans  : * ce  qui  pourrrât  Ëiire  Vbu  Fin.p. 
croire  à quelques  uns  qu’au  moins  elle  appochoit  de  ce  terme . *»«•<• 

[ Mais  il  ne  faut  pas  s’arrefter  beaucoup  a cela , ) 'pullqu'il  dit  i 

de  la  mefme  maniéré  dans  le  mefme  uvre  qu’elle  n’eftoit  pas 
ancienne  de  300  ans.  'Il  y parle  des  executions  qui  s’efirâent 
faites  "depuis  peu  dans  la  Syrie  & dans  les  Gaules  vers  le  Rhône, 

[ marquant  vifiblement  les  cruautez  de  Seveie  contre  les  parti- 
lâns  de  Nçer  & d’Albin-  M'  Rigaut  & le  P.  George  tiennent 
mefme  que  ces  deux  livres  ont  efté  faits  avant  l’apolcœe.  ] 

'Le  dernier  témoigne  avrâr  cru  que  ce  n’cfkât  qu’un  brouillon  ^■‘•i.p.xo.i, 
fur  lequel  l’apologetique  avoit  efté  compofé.'  mais  il  a depuis 
changé  de  fentiment , & a cru  que  c’eflrât  un  ouvrage  tout  dîiftc- 
rent.  'Quelques  uns  croient  qu’il  fit  l’apologie  pour  les  ma-  ^»i«-«.»  p- 
giftrats  & les  perfônnes  de  qualité  , & les  livres  aux  Nations 
pour  le  peuple , pareeque  i’apolr^  cft  écrite  avec  beaucoup 
plus  de  foin  & d’ornement . 'D’autres  au  contraire  veulent  D“ 
qu’elle  ait  efté  compofée  avec  feu  , fans  beaucoup  de  médita- 
tion, & que  les  livres  aux  Nations  fixent  un  ouvrage  méthodi- 
que, fiiit  avec  reflexion , où  il  explique  & étend  ce  qu'il  avoit 
mis  plus  confïifément  dans  l'autre . [ Je  penfe  neanmrâns  qu'il 
y en  a peu  qui  ne  préfèrent  l’apologie . ] 


'M,<iu  Pin  hi  m«  foui  CaracalU  , yrcMndtm  que  le  premier  fait  tllunoa  an  titre  Do  tieipJie* 

rie  Germanique  pria  par  Caracalla[cn  it  j V./tm  rirrr  9 9.  J*avouc  que  cet  endroit  mVA  iropob- 
feur  pour  en  1 ien  tirer.  l.a  fuite  me  paroift  phia  claire  pour  ka  premlerea  annéea  de  Sceere.  3 
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'Le  P.  George  prétend  que  les  livres  aux  Nations  "ont  eft^ 
écrits  originairement  en  grec , & traduits  en  latin  par  quelque 
autre  fiir  le  ftj’le  de  Tertullicn . Mais  comme  il  n’en  allégué 
pennt  d’autre  railbn , finoo  que  les  Nations  comprennent  par- 
ticulièrement les  Grecs,  & que  ces  livres  font  fort  remplis  de 
pèirafts  greques  ; [ ces  raifons  ne  perfoadent  pas  tout  le  monde, 
prindpalement  la  demiere  , que  le  P,  George  détruit  luy  met 
me,  ] en  dilânt  que  les  hellenilines  font  ordinaires  à Tertullien, 
dautant  qu'il  lifoit  plus  les  auteurs  grecs  que  les  latins.  'Le  fc- 
cood  livre  de  cet  ouvrage  n’eft  venu  à nous  que  fort  imparfait. 

[ L’écrit  intitulé  Du  témoignage  de  l’ame,  eft  encore  comme 
une  apologie  de  la  religion  Chrétienne,  ] 'puilque  Tertullien  l’a 
feit  pour  mexitrer  que  le  péché  & la  corruption  des  hommes , 
n’a  pas  pu  tellement  effacer  les  notions  de  la  vérité  que  Dieu 
luy  avent  données  dans  fa  première  création  , qu’elle  ne  rende 
fouvent  témoignage  aux  principales  veritez  de  noftre  foy . 'On 
ne  v«t  point  quand  il  a lait  cet  écrit , 'linon  qu’il  paitnft  y citer 
ce  qu’il  avoir  mis  dans  fon  apologie  pour  prouver  l’antiquité 
des  livre*  de  Moyfe;  * & qu’il  l’a  fait  oettauiement  avant  celui 
De  la  chair  de  J .C,  où  il  le  cite,  [ & par  confequent  avant  107.] 
Du'pin,p,i49.  'Comme  on  n’y  trouve  aucun  vellige  des  erreun  des  Monta- 
niffes , [ on  peut  croire  avec  allez  de  probabilité  que  Tertullicn 
ne  les  avoit  pas  encore  embrallécs . 

Tm.iJ  M.C.  Le  P.  George  Icmble  aulfi  joindre  à l’apologie  ] 'l’exhortation 
’ P''**’  que  Tertullien  fait  aux  Confclîcurs  qui  clloicnt  en  prifon , & 
Du  Pi  ,p.»*4.  qu’il  appelle  Martyrs , IHon  l’ulagc  de  ce  temps  là.  'Il  les  ex- 
horte en  peu  de  paroles,  mais  très  vives  à fouffrir  avec  patience 
les  chaînes  & les  fupplices , & à perlèvcrer  avec  conftanœ  jut 
qu’à  la  fin.  11  ne  le  peut  rien  de  f^us  fort  & de  |Jus  touchant  que 
Tert4id  Mx.«.  ce  difcoun.  '11  récrivit  en  un  temps  où  beaucoup  de  perfonnes 

р. iss.<i.  qualifiées  avoient  fouffert  miferablement  la  mort,  [par 

où  il  peut  marquer  les  cruautet  que  Severc  exerça  après  la  inort 
d’Albin  ; qui  eft  le  temps  où  il  écrivit  fon  apologie.  ] 'Ce  qu  il  y 

dit  du  Pioconful,  [peut  faire  jugerqu’il  l’écrivit  h Carthage.  11 

с. i.p.i5s.e.  partsll  qu’il  cftoit  encore  dans  l’Eglilê , ] 'tant  par  la  modeltie 

avec  laquelle  il  parle  aux  Martyrs , que  pareequ  il  approuve  le 
foin  qu’avoient  les  Chrétiens  de  leur  fournir  toutes  les  chofes 
dont  ils  avoient  befoin  dans  les  prifons , '&  mefme  la  coutume 
de  leur  aller  demander  la  paix  , & l’autorité  qu’ils  prenoient 
de  la  donner;  'qui  font  des  chofes  qu’il  tourne  en  raillerie  dans 
les  livres  qu’il  a faits  pour  les  Montaniffes.  *’  Car  C fon  expreflion 
^ femblc 
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''fcnnble  témoigner  qu’il  doutoit  que  les  Martyrs  puflcnt  don- 
ner la  paix  aux  pécheurs  ; [il  s’exprime  de  mefme  en  d’autres 
rencontres  dans  les  choies  qu’il  croit  véritables  : outre  qu’il 
pouvoir  douter  de  la  paix  qu’accordoient  les  Martyrs,  lâns 
neanmdns  eftre  Montanille.] 

'Il  écrivit  ["à  peu  prés  en  mefme  temps , & peut-e^  avant  fcor.e.i.p.sis. 
l’apologie,]  Ibn  Scorpiaque , c’eft  à dire  un  contrepoilon  contre 
les  piquures  des  Icorpions,  par  oh  il  entend  les  Gnoftiques  , les 
ValentirûenS , & les  autres  heretiques  qui  combatoient  le  mar- 
tyre , '&  par  confëquent , dit  S.  Jerome  , contre  tous  ceux  qui  Hier.în  vi* * 
condannent  l’honneur  que  rend  l’Eglilè  aux  reliques  des  Mar- 
tyrs  11  l’a  aufli  écrit  contre  les  Caïiulles,[qui  lônt  luicclpeccdc 
Gnoftiques.] 

'S.  Jerome  rappelle''un  fort  bel  ouvrage;  [ & par  cet  elogeil 
nous  donne  fujet  de  croire  que  Tertuîlien  l’a  Ârrit  avant  la 
chute . Il  paroift  en  effet  l’avoir  foit  au  commencement  de  la 
„ perlêcution  de  Severe , vers  l’an  199]  'Voici  lès  paroles  : Nous  T«rtJcoM,t. 
» femmes , dit-il , dans  la  plus  grande  ardeur,  & comme  dans  la 
» canicule  de  la  perlêcution . La  conftanœ  des  Chrétiens  a efté 
» éprouvée,  des  uns  par  le  lèu,des  autres  par  l’épée,des  autres  par 
» les  dents  des  belles.  11  y en  a aufti  qui  foupirent  dans  les  prifons 
» apr«  le  marty  re , dont  ils  ont  déjà  goufté  la  douceur  par  les 
” coups  de  bafton  & les  ongles  de  fer  qu’ils  ont  endurez  . Nous 
« femmes  deftinez  nous  mefincs  à ce  fort  heureux , & l’on  com- 
” mence  déjà  à nous  environner  & à nous  attaquer  de  loin  . [ Il 
lêmble  que  Tertuîlien  ait  voulu  dire  par  Là  que  la  perfecution 

?ui  eftoit  déjà  très  forte  à Rome  , commençoit  à menacer  l’A- 
rique,  qu’elle  attaqua  efféélivement , comme  nous  avons  dit  en 
l’an  ïoo.  On  peut  encore  tirer  avec  quelque  apparence  ] 'd’un 
endroit  oh  il  parle  de  ce  qui  fc  pallbit  alors  à Carthage , [qu’il 
fit  ce  livre  en  Afiique.] 

ARTICLE  VI. 


Il  écrit  contre  les  fpe^lacles,  (f  fur  d'autres  fujet  s de  pieté. 

ERTULLiENdit  dans  un  écrit,  qu’il  aveât  vu  à Rome  Tert.raif.i.r. 

J.  l’éclat  des  perles  perdre  fon  prix , & comme  rougir  en  la 
prefencc  des  Parthes  , des  Medes,  & des  autres  pcuples,qui  ne 
témoignoient  pas  les  eftimer  beaucoup  , parcequ’elles  vendent 
de  leurs  pays . [ Il  femble  marquer  par  la  j 'le  triomphe  & les  Her.  i.jp-jh. 

Hift.  Ecd  Tom.  IJI.  Dd  <ilDioA»Ji*. 


Digitized  by  Google 


4,0  T E R T U L L I E N. 

magnificences  qui  fe  firent  à Rome''quand  Severc  y fût  revenu  v,  Sever*  : 

en  h dixième  année  de  fôn  empire,  [ de  J.  C.  20 j,]  apres  avoir  *’• 

vaincu  plufiaurs  nations  orientales  , & pillé  la  capitale  des 

Parthes. 

Cenfor  e.  1 7.  'L’année  fui  vante  elV'celebre  pcar  les  jeux  feculiers  que  Severe  ibii} 
î'pimeUBM.  reF^fcntcr  à Rome.  *0n  croit  que  ce  fut  à l’occafion  de  ces 
ao6.j4lTerb  jcux , quc  Tcitullien  fit  foo  livre  des  Speébcles.  [Le  fujet  du 
îhfit  c «’’  **'**  ^ revient  affez , quoiqu’il  n’y  parle  pcânt  expreflément 

c’v't'.  des  jeux  feculiers  : & il  y avoit  tous  les  ans  sdl'ez  de  Ipecfacles  à 

Rome  & ailleurs,  pour  avertir  les  Chrétiens  de  ne  fe  paslaiflèr 
rpca.c.,.ii.p.  furpreixlre  par  cette concupiicencc  des  yeux.  J 'II  fêmble  que 
Tertullien  n’efloit  pas  à Rome  lorfqu’il  l’écrivit . [ C’ell  aflurc- 
ment  un  des  plus  beaux  livres  de  cet  auteur , & cela  doit  faire 
meprifer  la  penfee  d’un  Calvinifte,]  'qui  fur  ime''tres  fcible  con-  Note  h. 
jeélure  doute  C cet  excellent  ouvrage  n’a  point  efté  fait  dans  le 
fehifine  deMootaa 

Tertullien  y raporte  quelques  exemples  du  jugement  que 
Dieu  avoit  exerce  fur  les  Chrétiens  qui  alloienr  aux  fjxsibtclcs, 
pour  montrer  combien  ces  diveniflèmens  profanes  luy  efloient 
en  abomination.  Car  il  attelle  qu’imc  femme  Chrétienne  citant 
allée  au  theatre;  en  renvint  pollëdéedu  démon  ; que  lorlqu’en- 
fuite  on  preflbit  par  les  exorcifmes  de  l’Eglilê  l’elprit  impur 
de  Ibrrir  du  corps  de  cette  femme,  & qu’on  luy  reprochoit  de 
ce  ^u’il  avoit  eu  la  hardiellè  d’entrer  dans  une  perlbnne  confa< 
crée  à J.C,iI  répondit  hautement  que  c’elloit  avec  grande  julli. 
ce  qu’il  l’avoit  fait, l’ayant  trouvée  dans  un  lieu  qui  elloit  à luy . 

Il  apute  encore  comme  une  chofe  très  confiante,  qu’une  autre 
Chrétienne  ayant  affilié  à une  pièce  de  theatre,  eut  une  vilion 
la  nuit  fûivante  , où  on  luy  fit  reproche  de  ce  qu’elle  avoit  pris 
plaifir  à entendre  un  comédien, & qu’elle  mourut  le  cinquième 
cor.c.g.p.ii  j.d.  jour.'ll  a mefme  écrit  en  grec  fur  cette  matière. 
cui.f.i.i.c.7.p.  'l^  livre  intitulé  dans  les  anciennes  editions"4/c  des  ii  s>»h!m 

ic!is!pi73.a.b. a eflé  écrit  après  celui  des  Spcélacles , ■’&aprés  que 
Tertullien  eut  vu  les  perles  rougir , comme  il  dit , devant  les 
peuples  de  l’Orient,  [c’efl  à dire  apparemment  après  l’an  loj.  ] 

Comme  il  dit  qull  avoit  vu  cela  à Rome,  [on  a quelque  lieu 
d’en  conclure  qu’il  n’y  efloit  plus  lorfquil  en  parloit  de  la  forte 
dans  l’ouvrage  dont  nous  traitons  ] 

B.R.p.4S.T,  '11  y a eiifuite  un  autre  livre  intitulé  dar»  les  ancieruies  edi' 

tioos,  "des  wnemens  des  femmes^  quftraite  à peu  prés  le  mefme  Jt  mitmft- 
P47.I.  fujet  que  le  precedent  ; on  y voit  diverfês  penfccs  qui  le 


vir.c.f.i\45. 


lOt.C. 


Digitized  by  Googic 


Note  ii. 


V.  U oo(e 

ii« 


Note  ij* 


fermtn*  rr 
UhrAtnt^ 


T E R T U L L I E K.  ut 

trouvent  déjà  dans  le  premier.  [C’eft  pourquoi  ] 'quelques  uns  p.*,.,, 

'leur  donnent  à tous  deux  le  titre  du  dernier.  [Ce  font  cepen- 
dant deux  ouvrages  tous  diftèrcns:  ] '&  il  y a mefine  quelque  cuLf.i.w.ij. 
lieu  decroire  que  le  fecond  a efté  fàitflong  temps  avant  1 autre,] 

&*versran  tjy-  'Celêcoodcft  plus  beau  que  le  premier , •&  "-R-PW  '- 
témoigne  particulièrement  beaucoup  d’humilité:  [Ce  qui  don- 
ne  encore  fujet  de  croire  qu'il  a efté  foit  avant  la  chute  de  fon  i?».»- 
auteur.Le  premier  mcfme  peutaulfi  avoir  précédé  fon  fohifine, 

Snd  mcime  nous  foppofcrions  pour  confiant  qu’il  n’a  efté 
t qu’en  204  Car  nous  n’avons  point  de  preuve  que  TertiJ- 
lien  ait  eflé  Montanifle  avant  206, ou  207.] 

'Le  livre  Je  nJolatrie  a eflé  écrit  après  celui  Des  fpeélacles,  i<<ol.c.i3.p.iix. 
[&  après  celui  De  l’habit  des  fcmmes.^ar  en  ce  dernier  par-  î’cui.f.Li.c.r. 
lant  en  mefine  temps  des  fjjeclaclcs  & de  l’idolâtrie , il  témoi-  p-wj  c. 
giw  avoir  écrit  fur  le  premier  fujet  ; & ne  le  dit  pas  du  fécond. 

'^ronius  & le  P. George  difent  que  ce  livre  De  l’idolâtrie  a p»s-«. 

fuivi  de  bien  prés  celui  des  Spcélaclcs . [ Cela  ne  paroift  pas 

neanmoins  fondé . ] 'Au  contraire  Tcrtullicn  y eft  plus  févcrc  TtiUdoU.i». 

[en  beaucoup  de  points;]  comme  for  celui  de  la  guerre, [quil  ne 

l’efl  mefmedans  le  livrede  la  Couronne  , écrit  dans  fon  fohif 

me.]  'Il  y décidé  aufli  bien  des  chofés  [ comme  s’il  eufl  eflé  le  Du  Pin,p.isi. 

maiflre  iSc  l’arbitre  de  l’Eglife  De  forte  qull  efl  plus  vrai-fém- 

blable  qu’il  l’a  compofe  depuis  qu'il  fc  fot  féparé  des  Monta- 

nifles  pour  faire  une  fééle  aparr,quede  dire  qu’il  l’a  fait  eflant 

encore  Catholique . ] T)n  croit  qu’il  raécrit"en  Afrique.  *11  y T«U<tol.c 

réfuté  particulièrement  un  aflrologuc  judiciaire  de  ce  temps 

là,  qui  eflant  Chrétien,  pretendoit  pouvoir  continuer  fon  C-xcr- 

cice  fans  pecher.  io«.c4. 

ARTICLE  VII. 


Tertullien  tombe  dans  le  fcbifme , & dans  l'herefie  det 
Montamfies. 

['"■^  ErtüLLIEN  avoir  mérité  l’eflime , l’aflèélioo  , &Ie 
X rcf{x:él  de  tout  le  monde , pr  les  ouvrages  qull  aveat 
faits  pour  rmflruélioo  des  Fideles , pour  la  défenfë  de  la  vérité 
Catholique  contre  les  herefies , & pour  juflifier  l’Eglife  contre 
les  calomnies  des  pyens . C’efl  pjr  ces  moyens  fi  glorieux,  ] 

'qull  avoir  rendu  fon  nom  "cclenre  dans  la  bouche  de  toutes  Hterciran. 
fcs  Eglifes , comme  le  dit  S.  Jerome . [Mais  il  ne  perfcvcia  pas 
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iuiâu’au  bout,  & il  perdit  ùt  couronne"en  abandoraiaot  la  foeic-: 
té  aes  vrais  Fidèles , en  quittant  la  foy  orthodoxe  pour  fe  jetter 
dans  le  parti  de  l’erreur , & en  fe  déclarant  l’ennemi  & le  ca- 
Angkj&f.M.  lomniareur  de  l’Eglife  Catholique  : ] 'Quoiqu’il  ait  eu , dk  S. 

Auguftin,  divers  fentimens  peu  conformes  à la  vérité  orthodo- 
xe,  & que  dans  les  chofcs  où  fa  croyaiKe  eftoit  Catholique,  il  Ce 
Ibit  quelquefois  (ërvi  d’expreflions  les  plus  dures  &les  plus 
infoûtetjat>les  ; neanmoins  ce  qui  a foit  proprement  fon  herélie, 
c’eft  que  fe  joignant  aux  Cataphryges  [ou  Montanifèes ,]  qu’il 
avoit  luy  melme  refotez  auparavant,  il  a commencé  à côndan- 
ner  les  fécondés  txxes  comme  des  adultères  , contre  la  dodbrine 
de  SPauI 

[Nous  croyons  fclon  ce  que  nous  avons  dit  de  fes  ouvrages 
Hier.vjii.c.î3.  q^’U  cftoit  etKore  dans  l’unité  de  l’Eglife  en  l’an  104.] \ll  y de- 
î DuVin,p.  rneura  jufqu'à  la  nxiicié  de  fa  viej  • ce  que  l'on  peut  entendre 
»4t.  de  lage  de  40 ou  45 ans.*Car  on  tetxiit  quil  avoit  vécu  julqu’à 

’/ Kier.p.it^,  l'cxtremcvieilicflc.  Mais,  enfin,  dit  Sw/erome,  l’envie  & les 
mauvais  trakemens  des  Ecclefiailiques  de  l'Eglife  Romaine  , 
U C M ''o*"  précipitèrent  dans  les  dogmes  de  Montan  , 'qu'il  fuivit  au 
440  ^4si.br  moins  depuis  l’an  15  de  Severe,  [commeiKé  vers  le  milieu  de 
l’an  207  de  J.  C. 

Nous  avons  vu"autre-part  ce  que  c’eftok  que  rhetefie  .des 
Montanilles . U ne  fera  pas  neanmoins  inutile  de  dire  en  im 
mot , que  Montan  ayant  donné  entrée  dans  fon  cœur  au  dia- 
ble par  l’ambition  qui  luy  fit  defirer  l’cjàfeopat , fut  eftèélive- 
ment  poflèdé  par  cet  e^rit  de  tenebres  & d'dlufîon  ; lequel 
voulant  par  la  permiifion  de  Dieu  tromper  beaucoup  de  monde 
par  Montan  , fe  deguifoit  de  telle  forte-,  que  l’on  eut  d’abord 
de  la  peine  à dilcemer  fi  c’eftoit  une  véritable  poffelfion , ou 
quelque  effet  extraordinaire  du  S.  Eiprit . Ce  n’cft  pas  que  les 
plus  faints  Evelques  de  l’Afic  mineure , où  ce  mal  commença 
vers  l’an  171,  ne  villènt  bien  tout  d’abord  ce  que  c’eftoit , & 
mefmc  ne  chailaflênt  de  l'Eglife  & Montan  & tous  ceux  qui 
le  fuivoient . Mais  ils  ne  purent  empefeher  que  quelque  peu 
de  Phrygiens  ne  fe  lailTaflcnt  furprendre  à cette  illufion , & ne 
la  receuflènt  comme  une  nouvelle  prophétie  . Le  démon  for- 
tifia incontinent  ce  parti  en  fe  làifilEuit  de  l’efprit  & du  corps 
de  deux  femmes  nommées  Pri/que  ou  Prifcille,  & Maximille; 
Le  mal  paflk  julques  à Rome , où  le  Pape , qu’on  croit  ellre 
Viflor , eftant  mal  informé  de  la  vérité,  leur  donna  des  lettres 
de  paix , qu'U  révoqua  neanmoins  auflkoll  après  , lorfqu’il  eut 
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fçeu  le  vtiitable  état  des  chofës . Ib  furent  condannez  & ex- 
communiez par  toutes  les  Egliics  de  enfuite  par  toutes 

les  autres , & ib  confirmèrent  eux  mcfmcs  cet  anathème  en  fe 
fcparant  de  ceux  qui  ne  rcccvoicnt  pas  leurs  nouvelles  pro- 
phéties . 

11  eft  étrange  que  Tertullien  ait  pu  fè  prendre  dans  un  piegefi 
groflicr  & fi  vifibile,&  fe  foit  porté  julqu^  recevoir  commedes 
oracles  du  S.Efprit  les  folies  ôc  les  imaginations  de  trob  pofiè- 
dez . Mab  luy  mefme  n’a  pas  voulu  que  nous  puffions  douter 
de  fbn  malheur  & de  Ton  crime . Outre  les  herefies  qui  fê  lifimc 
dans  fes  ouvrages , comme  nous  l’allons  bien-toft  voir,  ] ^il  parlé  Tert.in  Pr.e.i. 
Ibuvcnt  avec  eflime  de  lôo  Parader , c’eft  à dire  comme  il  l’ex* 
plique  luy  mefinc,  des  prophéties  pretenduês  de  Montan  , Prif- 
que , & Maximille . 'D  emploie  fon  autorité  en  divers  endreats 
avec  eloge ,»  & n’a  pas  me  fine  honte  d’alleguer  les  paroles , dit-  , c.n.'p.3»«,b. 
il, du  Patadet,  prononcées  parla  propheteffe  Prilque . 

[Cequiefi  encore  plus  fitfeheux  , ] 'c’eft  qu’il  déclaré  haute-  !"  Pr-t.t  p. 
ment  que  la  conndflancc  & la  défënfc  de  fon  Paradet  l’avdt 
fcparé  des  P/ÿquiqncs , 'c’eft  à dire  des  Cathdiques,  à qui  les  Ci.8r.j.p,5u. 
Montanilles  doniwient  ce  nom  [ comme  à des  hommes  chameb  '• 

& animaux , qui  n’eftoient  pas  afièz  ipiricueb  pour  difeerner  les 

operations  du  S.Efprit.  3 '11  dit  qu’il  a renoncé  aux  fëntimens 

quîl  avoir  lorfqu’il  woit  parmi  eux , qu’d  a rejetté  la  fôcicté  du  * 

plus  grand  nombre  , & qu’il  veut  aimer  la  vérité  avec  un  petit 

nombre  de  perfbones . 'On  le  voit  triompher  ridiculement  fiir  iei.c.i  i.it  p. 

les  pratiques  particulières  de  là  fiaSlc , & infulter  aux  Catholi- 

ques  comme  a des  gents  qui  n’eftoient  pas  éclairez  des  hrmicies 

du  S.  Efprit , & dont  la  gloire  ne  confiftoit  que  dans  le  grand 

nombre  . 'Cta  le  vdt  qui  s’établit  avec  un  orgueil  infupportable  puJæi.p.tt  j, 

juge  Ibuvcrain de l’Eelife.  * On  le  voit  ufer contre  elle d’inveéli-  ^c’.iaij.n. 

ves  fi  fânglaates  & fi  txinibles , qu’on  aurait  honte  de  les  rapor- 

ter  . 'On  le  voit  oppofër  aflëz  dairement  lôn  Eglilc  fpiritudlé,  c.»i.p.;4i.b[ 

c’eft  à dire  celle  qui  eftoit  conduite  par  le  Paradet  de  Montan , 

à l’Eglilè  lâintedesEvefques  Catholiques  , 'U  eft  vifible  encore 

qu’il  avoir  avec  ceux  de  là  Icâe  fes  eglifes  particulières  dans 

lelqucUes  ils  s’aflèmbloienr  hautement  & en  foule  durant  met 

me  la  perlêcution-,  comme  pour  irriter  les  payens  ; pendant  que 

les  Catholiques  ne  s’allèmbloient  qu’avec  beaucoup  de  precau- 

rion  & de  fecret . 

[Comme  il  fiüt  prafèffion  de  fe  feparer  de  FEglife  Catholi- 
que , J'aulTi  il  reoonocHft  que  ceux  qu’il  appelle  les  Pfÿquiqucs 
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luy  di/ôient  anathcme  à caufe  de  fêsnouveautez  profanes , [ fôft 
que  cctanatheme  fiift  prononcé  contre  luy  en  prticulicr , fôit 
qu’il  n’ofâft  dcftvouer  oue  celui  dont  on  frapoit  tous  les  Mon- 
taniftes,  ne  tombaft  fur  luy  comme  fur  les  autres. 

Après  qu’il  s’eft  luy  mcfmc  coodanné  comme  herctique  & 
fchifmatique  , il  ne  faut  pas  s’étonner  que  les  Pères  ne  l’aient 
pas  traité  d’une  maniéré  plus  favorable-  Nous  voyons  que  S. 
Cyprien  qui  le  regardoit  comme  lôn  maiftre , ne  l’a  neanmoins 
jamais  allégué  forlqu’îl  en  avoit  le  plus  d’occafîon,  comme 
dans  la  difcute  fur  le  battelme  des  heretiques  . ] 'S.Hilaire  dé- 
claré que  fon  erreur  a oflé  l’autorité  aux  écrits  les  plus  raifen- 
nablcs  qu’il  cull  faits  auparavant,  en  forte  qu’il  ne  veut  pas 
mefme  s’en  fervir  pour  infhuire  la  pieté  des  Fideles . 'S.  Pacien 
reconnoift  aufli  fans  difiiculté  qu’il  elloit  devenu  heretique . • S. 
Jerome  , qu’on  peut  dire  n’avoir  pas  efté  naoins  fondifoiple  que 
S.  Cyprien , tenaoigne  allez,  clairement  qu’il  a quitté  l’Eglifê 
pour  tomber  dans  Tes  erreurs  de  Montan  ; & qu’il  l’a  attaqué 
. par  diven  ouvrages . 'Il  condanne  foo  herefie  en  mefme  temps 
qu’il  admire  fôn  elprir,  ■*  & il  rejette  abfolnment  fon  témoigna- 
ge , comme  d’un  homnae  quin’elldr  pas  , dit-il , de  l’Eglilê  . 

[ Nous  avons  déjà  vu  que  J 'S.  AugufHn  dit  qu’il  eft  devenu 
heretique  en  pafTant  dans  le  parti  des  Cataphryges , & en  con- 
dannant  les  fécondés  noces  ; & il  nous  appren^a  encore  qu’il 
devint  enfin  hereharque  . J 'Il  le  reprend  plufieurs  fois  d’avoir 
lôûtenu  fur  le  fujet  du  mariage  la  doélrine  fuperbe  des  hereti- 
ques avec  beaucoup  d’eloquenoe  , mais  audl  fans  nulle  . 

'Julien  le  Pelagien  rejette  auffi  les  opinions  profanes  de  TotuI- 
hen,  quoique  fur  unfîijet  où  iln’cfl  pas  foxi  coupable.  ' Vincent 
de  Lerins  déploré  & chute  comme  une  des  plus  grandes  tenta- 
tions qui  puft  arriver  àl’Eglifë  , & reconnoift  avec  douleur  qu’il 
achangédelcntiment,  qu'il  n’eft  pas  demeuré  dans  le  dogme 
Catholique , c’eft  à diredans  la  % andenne  & univerfoUe  ; "&  &c. 
qu’en  approuvant  les  faufles  prophéties  de  Montan , il  a metité 
qu’on  le  rejettaft  luy  mefme  comme  un  faux  prophète . 

'Enfin  ce  conlcntement  de  l’Eglifè  contre  TertuUieB  eft  fi 
vifible  dans  tous  les  lïecles , que  M‘  Rigaut  mefine  qui  vou- 
didt  bien  pouvoir  défendre  cet  auteur,  eft  obligé  de  le  recon- 
noiftre , & de  dire  que  c’eft  la  plus  grande  preuve  qu’on  puiflê 
alléguer  pour  montrer  qu'il  a fiiivi  des  fentimens  oppofex  aux 
Catholiques.  [ On  peut  direneanriKMns  quefès  propres  écrits  le 
prouvent  encore  plus  fortement,  comme  on  l’a  déjà  vu,  & com- 
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me  on  le  verra  encore  par  la  fuite . Nous  fouhaiterions  auffi  nous 
itiefmc  le  pouvoir  défendre . Mais  il  ne  nous  cft  pas  permis  de 
jufÜfier  celui  que  la  venté  condanne  : L’Ecriture  défend  auffi- 
biend’abfôudre  un  coupable  que  de  condanner  un  innocent;  & 
après  tant  de  preuves  de  la  àutc  effroyable  de  ce  grand  hom- 
me, il  ne  nous  lefte  qu’à  adorer  la  profondeur  des  jugemens  de 
Dieuj  &à  admirer  lôn  infinie  milcricordc , qui  pouvant  aban- 
donner tous  les  hommes  à leur  fbibleflè , & au  malheur  qu’ils 
ait  mérité , fauve  & fbûtient  ceux  qu’il  luy  plaift  par  une  bonté 
toute  gratuite , & Ibuvent  les  plus  foibles . J 

ARTICLE  VIII. 


Caiifet  de  la  chute  de  Tertulîien. 

py^OMME  Dieu  ne  &it  rien  qu’avec  une  extrême  /àgeffe , il 
veut  pour  l’ordinaire  que  les  effets  de  iâ  providence  foient 
produits  par  des  caufes  vifibles  aux  yeux  des  hommes  . C’eft 
pourquoi  plufieun  ont  recherché  quelles  pouvoient  avoir  efté 
celles  de  la  chute  de  Tertulîien  . Mais  iwus  ne  voyons  point 
qu’on  en  puiffe  rien  dire  de  pofitif , que  ce  que  nous  en  avons 
rmumtiu.  dit  après  S.JeromeJ'qui  eff  que  lajaloufie  &"les  mauvais  traite- 
mens  des  Ecclefiaftiques  de  Rome  le  ptedpterent  dans  l’hercfie 
de  Montan  : '&  ce  feroit  inutilement  qu’on  chercheroit  fur  cela 
quelque  chofë  de  plus  clair  & de  plus  expliqué , puifque  l’hiffoi- 
re  ne  nous  dit  rien  davantage . 

Noie  15.  [On  peut  neanmans  joindre  à cela  ] 'une  conjcéhire ''aflèt 
vrai-lëmblable  de  Baronius,que  Procle  ou  Procule,  (car  S. Jero- 
me l’appelle  ainfi,j  fameux  deffèn/cur  du  Montanifine,  cft  celui 
mefme  dont  Tertulîien  loife  l’eloqucnce  Chrétienne  , & la 
virginité  confervée  ju/qu^  une  heuieufê  vicilleflê  , & dont  il 
déclaré  qu’il  veut  fuivre  en  tout  les  lêntimens;  & qu’ainfi  il  eff 
vrai-fèmblable  que  ce  fut  luy  qui  le  pervertit , & qui  l’attira  à 
fbn  parti  par  l’eftime  de  fâ  vertu  apparente . 'Il  eff  certain  au 
moins  que  Procle  le  Montanifte  eftoit  à Rome  fous  Zephyrin  , 
'&  qu’il  ne  participoit  point  à l’erreur  de  quelques  autres  Mon- 
taniltes,qui  difôient  que  le  Fils  eftoit  le  mefme  que  le  Pere  ; • de 
quoy  Tertulîien  eftoit  tout  à feit  éloigné.  [Nous  avons  déjà  par- 
V.  aiu».  lé  de  ce  Procle  "en  un  autre  endrdt . ] 

'Quelques  uns  ont  voulu  dire  que  le  regret  de  n’avcâr  pas  efté 
fait  Evclquc  de  Carthage  ou  de  Rome , avoit  fiüt  fôrtir  Ter- 
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tullien  de  "Mais  ce  font  des  conjedhiresf  fans  fbnde^ 

ment,  ] recherchées  pour  afîbiblir  le  palTage  de  SJeitime,  com- 
me Baronius  l’avoue  luy  mcime.  'Et  plus  il  sVffèrce  de  fortifier 
la  conjeéhire  du  pontificat , en  reprefentant  que  Tertiillien  pou- 
voit  avoir  eu  quelque  jaloufie  de  le  voir  tenu  par  Vïélor  Afii- 
cain , dit-on  , comme  luy  , [ plus  cette  conjedure  devient  fbible , 
puifou'il  eft  plus  probable  quîl  cft  tombé  fous  Zephyrin  que 
fous  Viélnr  . ] 

'Ce  que  l’on  dit  de  fk  legereté  qui  luy  foifoit  croire  à des  vi- 
fions  de  lèmmcs , [ n’eftpas  plus  confiderable , puifque  cette  le- 
gereté ne  paroift  que  dans  les  livres  faits  depuis  fon  ^refie  ; & 
peutainfi  en  avoir  eflé  la  punition  plutofique  la  caufo  . ] 

'On  remarque  qu’il  avoit  une  feverité  naturelle  qui  le  por- 
toit  toujours  à ce  qu’il  y avoit  de  plus  rigoureux , & qu’ainfi  il 
faut  moins  s’étonner  qu’il  ait  efté  fùrpris  par  des  hérétiques 
qui  faifoient  une  profeffion  extérieure  d’une  vie  plusau/lere , & 
d’une  continence  plus  pure  que  les  Catholiques  mefmes  . Cette 
conjeélure  peut  avoir  plus  de  fondement  que  les  autres,  puit 
que  la  dureté  de  fon  fîylc  pounoit  mefme  efbe  une  marque  de 
celle  de  fbn  naturel  ; & il  cft  vifible  qu’il  a toujours  efté  oppofe 
aux  fécondes  noces , quoi-qu’il  ne  les  ait  pas  toujours  condan- 
nées . [ U faut  neanmoins  avouer  que  cette  feverité  paroift 
beaucoup  davantage  depuis  fâ  chute  que  devant . Ce  qui  eft 
encore  plus  vray  de  cet  orgueil  qui  luy  fait  parler  comme  le 
maiftre  de  l’Eglife  ; puifque  dans  fes  livres  Catholiques  , il  y 
témoigne  en  beaucoup  d’endroits  une  très  grande  humilité  , oc 
qui  ne  fe  trouve  point  dans  les  autres . 

Après  a vc«r  fait  voir  la  foibleffe  des  conjaftures  des  nouveaux 
Vjnc.L,c.t4.p,  auteurs , il  fout  revenir  aux  anciens,  ] '&  reconnoiftre  ingenuc- 
35  ment  avec  Vincent  de  Lcrins.que  Dieu  a voulu  éprouver  Sc  com- 

me tenter  la  foy  de  l’Eglife  ; vrar  fi  on  s’attachok  aux  hommes, 
ou  à la  verké  inébranlable  & infaillible  de  la  parole  de  Dieu. 
[ Il  a voulu  faire  trembler  les  perfonnes  les  plus  fàintcs  & les 
plus  habiles,  & les  tenir  dans  l’humilité , en  permettant  la 
chute  d’un  fi  grand  homme , qui  paroiflbit  la  plus  ferme  colon- 
ne du  Chriftianifme . On  peut  ajouter  encore , que  s’il  n’y  a 
point  de  chute  qui  n’ait  fa  fource  & fst  racine  dans  l’orgueil , 
comme  ont  dit  les  Saints , & fi  le  fchifme  & l'hcrefie  font  par- 
ticulièrement regardez  comme  la  fuite  & la  punition  de  ce 
péché  le  plus  dangereux  de  tous  & le  plus  univerfcl , plus  Ter- 
tullien  a rcccu  de  dons  de  la  nature  & de  la  grâce , plus  il  a 
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expofé  à la  tentation  de  l’orgueil . Plus  il  proift  avoir  efté 
éloigné  des  vices  des  hommes,  plus  il  a eu  fujet  de  craindre  de 
tomber  dans  ceux  des  démons.] 

ARTICLE  IK 

Htrefies  que  Tertullien  a prifei  des  Montaaifles:  Il  fe  condanste 
luy  mefme. 

[T  L 6ut  voir  maintenant  en  prticulier  quelles  ont  efté  les 
i erreurs  & les  heiefies  de  Tertullien.  Pourcommencerparce 
qui  regarde  Montan,  & Ibo  Parada,] 'il  eft  certain  que  Tertul-  Ten.in  Mare, 
lien  recooiKiiflbit  encore  après  Ions  Ichifme  que  hors  le  livre  ••s-c-a-p  i?»  '- 
des  Aéles  nous  n'avons  point  de  preuve  que  J.  C.  ait  accompli  la 
promeflè  qull  avoit  faite  d’envoyer  le  & £fprit,'&  entre  les  arti-  in  Prar.c,».;n 
des  reconnus  dans  l’Eglilê  avant  le  commencement  des  here-  *35**'>’* 
fies,  il  y met  cehii-ci,  (^e  /.C.  a envoyé  ftlon  là  promeflè  le  S. 

Efprit  Paradet , pour  lânéUfier  la  foy  de  ceux  qui  croient  au 
Peres,  au  Fils,  & au  S.  Efprit. 

[Il  lèmble  donc  que  Ibn  /èntiment  fiift  que  le  S.  E/piit  avoit 
véritablement  efté  donné  aux  Apoftres , ''quoique  quelques 
Montaniftes  l’aient  nié;  mais  qu’il  n’avoir  ps  entièrement 
formé  & inftruit  l’Eglilè  preux  ; qu’il s’eftoit  refervé diverlès 
diofos  pour  les  déclarer  pu  à pu  quand  il  voudroit,  & pr  qui 
il  voudroit;  & que  c’eft  ce  qu’il  avoit  fiüt  dans  Montan  pr  une 
operation  & une  miflion  extraordinaire , en  eftèduant  encore 
la  promeflè  que  J.  C.  a fiiite  d’envoyer  le  S Efprit.  Cette  penlee 
de  Tertullien  proift  pr  divers  endroits  de  lès  ouvrages  contre 
l’Eglife  , & prticulierement]  'par  les  trois  premiers  chapitres  p.«7^<^s• 
du  livre  de  la  Monogamie."  [ & elle  purroit  paroiftre  n’avoir 
rien  que  de  vray  & de  légitimé  , fi  l’on  entendoit  Amplement 
que  le  S.  Efpk  par  les  grands  hommes  qu’il  donne  de  remp 
en  temp  à l’Eglilè  , fait  mieux  entendre  les  veritez  contenues 
dans  l’Écriture  , & toujoun  crues  par  l’Eglilè  d’une  maniéré 
plus  obfcure  ; en  forte  que  c’eft  mefine  à l’Egli/è  à juger  de  ces 
éclairciflcmcns. 

Mais  Tertullien  ne  reconnoiflbit  pint  cette  necefllté  de  ^ 
l’approbation  de  l’Eglilè  ; ] '&  il  étendoit  fon  princip  julqu^  monoî.c.i4p, 
croire  que  comme  }.  C.  a aboli  ce  qui  avoit  efté  établi  par  ***''’• 
Moyfe  , aufli  fon  Paradet  pouvoir  "rejetter  ce  que  S.  Paul 
Hiji.  EccL  Tom.  III.  E e 
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avoir  permis;  '&  il  ne  trouve  pas  mcfme  d’inconvenient  à dire 
que  comme  J.  C.  a apporté  un  état  diffèrent  de  celui  de  la  Loy , 
aufli  fon  Paradet  en  avoit  apporté  un  autre  diffèrent  de  celui 
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qui  avoit  duré  depuis  J.  C.  jufqu*à  Montan , 'H  attribue  l’enfen- 
ce  de  la  juffice  à la  Loy  & aux  Prophètes,  là  jeuneflè  à l’Evan- 
gile , fa  perfeéhon  & la  maturité  à Ibn  Paradet, 'Et  ce  qui  ell 
plus  étrange  , c’eft  que  les  Catholiques  luy  objeélant  que  l'on 
pourroit  attribuer  au  S.  Elprit  félon  lôn  railônnement  tout  ce 
que  le  démon  voudroit  fuggerer  de  rrouveau , pourvu  qu’il  fiift 
plus  Icverc  que  la  dilcipline  commune  ; il  n’y  répond  point  au- 
trement qu’en  difant  que  le  démon  commetxje  toujours  par  rui- 
ner la  fôy  de  la  divinité,  & puis  renverlè  la  difdpline.  [ On  voit 
aflèr  julqu’oîi  va  ce  principe,  & quand  nous  n’aurions  point  les 
preuves  par  lefouellcs  nous  avons  montré  que  Tertullien  a fait 
Ichifme  avecrÉglilè,  & a efté  frapé  d’anatheme  ; il  fulfit  qu’il 
ait  enfeigné  clairement  une  dodrine  fi  impie , & qu’on  ne  peut 
recevoir  fans  renverfèr  toute  l’Eglilè.] 

'Entre  les  dogmes  que  ces  Ipirituels  fcar  c’eft  ainfi  que  Ter- 
tullien qualifie  ceux  de  là  lèéle,  ) avoient  appris  de  leurs  fâuflcs 
révélations , [ le  plus  célébré  ] eft  la  conJannation  des  fécondes 
noces . [ Non  feulement  Tertullien  parle  très  fortement  contre 
ce  remede  permis  par  S.  Paul,comme  contre  une  chofè  odieufè, 
ce  qu’il  a feit  eftant  encore  Catholique  dans  le  premier  livre  à 
fâ  fOTme:  & on  le  pourroit  excufèr  fur  cela,  comme  on  exeufe 
les  exprefiions  de  S.  Jerome:]  'mais  il  ne  met  point  de  différence 
entre  avoir  deux  fèmmes  en  mefme  temps , ou  les  avoir  l’une 
apres  l’autre  : 'Il  condanne  les  fécondes  noces  comme  illicites , 
tout  de  mefme  que  l’adultère:  'Il  met  les  bigames  b la  porte  de 
l’eglifèavec  les  adultérés  & les  fomicateurs',  pour  pleurer  leurs 
pechez  fans  cfperance  d’cfhe  reconciliez , ni  de  rien  remtx>r- 
ter  de  leur  foumiffion  à l’Eglifcque  la  publication  de  leur 
honte. 

[Après  une  déclaration  fi  nette  du  fèntimcnt  de  Tertullien  , 
il  refte  à voir  fi  ç’a  efté  dans  Iny  une  erreur  pardonnable,  ou  une 
véritable  herefie . Mais  ce  feroit  faire  tort  à la  pieté  des  Fidèles 
de  croire  qu'ils  vouluffent  fuivre  en  cela  d’autre  lumière  que 
celle  de  l’antiquité  , félon  laquelle  ce  point  eft  décide  bien  net. 
tement  J'Car  S.  Auguftin  ne  craint  prânt  de  traiter  Tertullien 
d’heretique  pour  ce  fujet.  • S Jerome  dit  de  mefme  que  le  livre 
de  la  Monogamie  écrit  pour  défèndre  cette  doitrine  , eft  here- 
tique,  & vifiblement  contraire  à S.  Paul.  'Et  Tertullien  recon- 
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noift  luy  mefinc  que  de  fon  temps  ceux  qui  rejcttoient  Mon- 
tan,  [ c’cft  à dire  toute  l’Egliic,  ] condannoient  cette  coreiuite 
comme  une  bereiîe . 

[ Non  feulement  il  avoit  appris  de  Mont  an  à condanner  les 
v.iti  Mon-  fécondés  noces  ; ] 'mais  encore  'à  ofter  à l’f^lilc  le  pouvoir  de  TmA  pudi. 
lanjAe»»!.  j^nTCttre  les  peehez  c^itaux  après  le  battelme,  * Iclonladoéfai.  (*”«“"1. 

ne  de  lès  femmes  infenlees  & blafphematrices,  *’  en  mefine  ^n^'b*'*'***' 

temps  qu^  l’accordoit  à Montan  . C^e  s’il  paroift  quelquefois  * Ten.pud.c. 

en  accorder  l'autorité  à l’Eglilc,  & ne  luy  en  interdire  que”^^J^’'* 

l’ulâge , il  s'explique  trop  clairement  dans  la  fuite  ; pour  en 

rien  conclure  qui  lepuific  excufcr  un  peu  . '11  eft  vray  qu’il  ne  c.7  i».f  n». 

refîifo  pas  le  pardon  à toutes  fortes  de  peehez.  ' Mais  il  le  p 

lefofo  neanmoins  à tous  ceux  qu’il  appelle  mortels  ou  capi- 

taux  , 'pour  lefquels  il  ne  veut  pas  mefmc  quej’on  prie.  [ Ainû  c.ip.p?»'.!». 

il  ne  faut  pas  s'étonner]  'que  S.  Jerome  ait  dit  généralement  Hier.cp.i46.F. 

que  Tertullien  rejettoit  les  Chrétiens  qui  recouioient  à la  peni- 

taxe. 

'Il  excluât  particulièrement  les  adultérés  de  la  grâce  del’ab-  Tert  pod.f.i, 
folutkxi;  [en  quoy  on  euft  pu  le  tolerer , s'il  fiift  demeuré  dans 
lliiunilité  & la  charité  d'un  enfont  de  l’Eglifc.  ]'Car  S.  Cyprien  Cyp1tp.5x.p- 
dit  que  du  temps  de  lés  predeceflèurs , il  y avoit  eu  quelques 
Evelques  d’Afrique  qui  avoient  cru  ne  devoir  point  accor- 
der la  paix  & la  communion  aux  adultérés,  & qui  avoient  ab- 
foliimcnt  formé  à ce  crime  la  porte  de  la  penkencc  . Mais  ils 
ne  foûtenoient  pas  leurs  fondmens  avec  une  obfrination  & une 
dureté  qui  rompift  l’unité  de  l’Eglife , & ils  ne  fe  foparoient 
point  de  la  communion  des  autres  Evelques  qui  accoidoient 
ce  qu’eux  ne  jugeoient  pas  devoir  accorder,  [ au  lieu  que  l'er- 
tullien  qui  n’elluit  pas  mefinc  Evelque,  parle  comme  s’il  euft 
efté  le  rrtaiftre  de  l’Eglife,  & l'oracle  du  S.Efprit , & comme 
11  on  n’cuft  pu  accorder  l’ablblution  aux  adultères  lâns  retxon- 
cerà  toute  pudeur.  ] 'Il  comprend  melme  la  fornication  & la  Tert.pod.c.r. 
bigamie  fous  l’adultere  ; & a peine  à n’y  pas  mettre  encore  lés 
mariages  qui  ne  le  font  pas  avec  la  oonnoillànce  publique  de 

'C’eft  encore  dans  l’ecole  «le  Montan  fon  Paraclet,  qu  il  avat  fugxu.p.yoo. 
Koie  i«,  appris  qu’il  n’eftoit  pas  permis  "de  fuir  durant  la  periccutioo,  ni 

de  s’enexemter  pour  de  l’argent.  'Il  va  julqu’à  cet  excès  de  dire  c-tap-Spab. 
qu'il  vaut  mieux  renoncer  àla  fby  dans  les  tourmens,  que  de  la 
conferver  par  la  fuite;  'ce  qu'il  e.xprime  en  des  termes  qui  font  ^ 
horreur. 
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[ Nous  avons  vu  ] 'que  S.  Auguftin  dit  que  Tertullieii  avolt 
lefuté  les  Catyhrjges  (ou  Montaniftes)  avant  que  de  fe  joindre 
à leur  Icéle.  [Ce  Pere  lèmble  as'oir  voulu  marquer  par  là  le  ca- 
talogue des  heretiques  attribué  à Tertullien,  & joint  à Ibn  livre 
De  la  prelcription  ; car  les  Cataphryges  y font  mis  au  nombre 
des  heretiques.  Mais  qut^u’il  y ait  fujet  de  douter  que  ce  ca- 
talogue foit  de  Tertullien  ; ce  que  dit  S.  AugufHn  ne  laiflc  pas 
d’cftre  véritable . Car  on  peut  dire  qull  avoit  combatu  les 
Montaniftes  , quoiqu'il  ne  fongeaft  peut.eftre  pas  à eux,  ] lorC 
qu’il  avoit  reconnu  que  les  focondes  noces  font  permilês , * qui! 
eft  licite  de  fuir  pour  éviter  la  perfecution  , '■  que  l’Egbfe  a le 
pouvoir  d'accorder  la  remiflion  des  pechez  ajH'cs  le  batteftnc  , 
■&  que  mefine  les  Mai^rs  ufoient  de  cette  autorité.  [ Et  quel- 
que difficulté  qu’il  y ait  pour  les  confequences  que  l’on  doit 
tirer  de  cette  do«5lrine,]'‘il  eft  toujours  confiant  que  Tertullien 
eftant  Montanifte  , avoit  d’autres  fontimens  fiu  la  penitence 
qu’il  n’avoit  eus  eftant  Catholique . [ Il  a furtout  combatu 
& les  Montaniftes  & tous  les  autres  novateurs , lorfqu’il  a 
foûtenu  dans  tout  fon  livre  De  la  perfoription  , que  nous  ne 
devons  rien  recevoir  que  de  J.  C.  par  les  Apofties  ; & qu’on 
apprend  ce  qui  a efté  enfcigné  par  les  Apofties  , en  voyant  ce 
qui  s'eofêigne  dans  les  Ej^ifes  fondées  par  eux  . ] 'Auffi  on  n'a 
pas  manqué  de  luy  objecter  ce  principe  [ qu'il  avoit  fi  bien  éta- 
bli J ] '&  il  y répond  d’une  maniéré  qui  ouvre  la  porte  à toutes 
fortes  d’berefies , pourvu  qu’elles  n’attaquent  pas  l’atticle  de  la 
divinité. 


ARTICLE  X 

Divfr/et  erreurs  de  Tertullien  qui  ne  regurdent  point  le 
Montdniftne . 

[✓^Utr  E les  herefies  que  Tertullien  avoit  apprilë  de  fon 
V^Paraclet,  il  a eu  encore  divers  autres  fendmens  peu  con- 
formes à la  venté.  Et  comme  il  eft  difficile  de  mettre  une  fuite 
dans  des  choies  fi  difterentes , nous  fuivrons  celle  quePamelius 
y a mife,  en  omettant  ce  qui  ne  paroift  pas  confidôable.] 
rcrt.vtt.c.7.p.  Tertullien  marque  en  divers  endrcàts  que  les  anges  avoient 
197.4&  péché  avec  les  femmes  des  hommes , expliquant  des  anges  ce 
que  l'Ectiture  dit  des  eniàns  de  Dieu,  comme  il  lit  luy  mefine. 
[ 11  ne  faut  pas  neanmoins  s’étonner  qu'il  foit  tombé  dans  cette 
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imagination,  qui  paroift  venir  des  Juifs,  ] 'puifiju’èlle  fe  trouve  joCant.i.i.c.4. 
dans  tofëph  ; [ car  elle  a cfté  embtaflee  par  beaucoup  de  Saints 
devant  & après  Tertullien  . 

II  a eu  des  erreurs  bien  plus  grolfieres  fur  le  fujet  de  l’ame . ] 

'Non  feuleitient  il  écrit  que  c’cit  un  corps,  • ce  que  l’on  pourroit  xert.rfe  ani.c. 
expliquer  en  un  bon  fens:  ^mais  il  prétend  outre  plulieurs  rêve- 
ries,  quelle  a un  lêxe,  eftant  par  elle  mefme  mafle  ou  femelle; 

'qu’elle  a toutes  fes  trois  dimenfions , la  longueur,  la  largeur,&  *Tcrt.«ieinJrf. 
la  profondeur, quelle  a k forme  & la  figure  du  corps  humain  ; 
qu  clleeft  palpable , tranfparenrc  , & de  la  couleur  de  l’air  ; & a p.31  i.b.c. 
cela  fondé  fur  des  inuginations  des  Montanifles  , & desvifions 
de  femmes. 'Qui  pourroit  croire,  ditS.Auguflin,qu’un  homme  Aug.geo.iiü. 
puft  efhe  fi  cloquent  & fi  habite , avec  un  efprit  capable  de  ces 
folies  ? Mais  c’eift  un  exemple  qui  nous  dc»t  &re  trembler , & 
non  un  fujet  de  raillerie . 'Car  cct  homme  qui  ne  pouvoir  con-  alc.i5.p.»«4,i. 
cevoir  que  rien  fuft  réellement , & ne  fufl  pas  un  corp  , eftoit 
cependant  un  genie  fiibtil , [ grand  , & elevé  . ] 'S.  Fufgence  dit  Fuig.pf*<U. j. 
qu’il  cft  tombé  fur  cela  dans  une  très  grande  erreur,  & dans  un  '•“•p^s®- 
égarement  déplorable . 

'Un  anderr  auteur  dit  qu’on  foifoit  un  crime  à Tertullien  Prad.c.ts.»s. 
d’avoir  cru  la  propagation  des  âmes;  ' & Julien  le  Pelagiendit  J'Xu^ôp  imp. 

3 UC  cette  opnion  a cfté  condannéc  parmi  les  erreurs  profanes  u».i7»  p-9«- 
e cct  auteur  . 11  tient  eftêili  vement  que  les  amos  viennent  l’u- 
ne  de  l’autre  par  une  efpece  de  produétion  & de  propgation  , c.i;.3e  p m 
& ne  font  pas  formées  chacune  par  une  nouvelle  creacioa  [Mais  339.*>. 
on  ne  l’auroit  pas  condanné  alors  fur  cela  , puifqu’oo  f^t]  'que  Aug.tp.is».p. 
d’autres  perfonnes  très  faintes  & très  éclairées  n’ont  pas  ofé 
dire  que  cette  opinion  fuft  fiiuflc,ni  impofliblc.  * Et  S.Auguftin  g Aulg.o^imp; 
répondant  fur  'Tertullien  mefme  à Julien  , dit  qu’il  ne  rougiffoit  *'W.i7i.p.9«. 
point  d’avouer  qu’il  ignoroit  ce  que  ceux  qui  pretendoient  te  ' *■ 
lavoir  , ignoroient  aufli-bien  que  hiy  . 

Tertullien  a &it  un  livre  exprès  Paraiiir,ati  il  s’eft  efforcé  Tert.*  mi.c. 

d’établir  que  toutes  les  âmes  foit  des  bons  , foit  des  méchans , 
font  retenues  dans  les  enfers  julques  au  jour  du  jugement . 'Il 
en  exceptoit  feulement  celles  des  Martyrs , qu'il  plaçoit  dans  1e 
Paradis.  'Il  décrit  ce  p^dis  dans  fon  apologie  comme  un  lieu  aprf^7.p«x->- 
d’une  beauté  divine , dit-il , foparè  de  la  connoiflànce  de  noftre  *’• 
monde  par  la  zone  de  feu , comme  par  une  muraille.  Mais  il  te 
deftinc  en  cct  endroit  à recevdr  les  cfjsrits  des  Saints  , fans  l’ap- 
proprier aux  Martyrs'Dans  un  autre  ouvrage  il  reconnoift  aufll  «f-'-43P-4«>- 
•'mmrMrKr  que  lies  Martyrs ''jouilfoient  de  Dieu  dans  ce  paradis , ce  qu’il  '’ 
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refu/c  à tous  les  autres,  qu’il  retient  dans  les  enfers . f II  paroift 
neanmoins  avoir  depuis  changé  de  iëntiment . ] 'Car  dans  le 
livre  contre  Marcion,  ildiftin^e  les  enfers  du  fein  d'Abraham, 
où  les  âmes  des  Saints  fbit  Juifs , foit  Gentils , attendent  la  re- 
Airrcélioo  ; il  dit  que  ce  lîân  d’Abraham  eft  un«  région  plus 
fublime  que  les  enfers , quoiqu’elle  ne  fdt  pas  le  Gel . 

'Il  efl:  vifible  qu’il  a ctu  que  le  battefine  des  hérétiques  elloit 
nul . [ Mais  ce  n’eftoit  pas  une  chofe  qui  puft  le  faire  condanner 
en  ce  temp  là  . Nous  en  avons  déjà  parle . J 

'II  attribue  nettement  un  corps  à Dieu;  » fûrquoi  neanmoins 
S.  Auguflin  dit  qu bn  ne  le  peut  pas  traiter  d’hcrctique , bpuif 
qu’il  efl  vifible  que  par  le  mot  de  corps  il  entend  "l'eflre  & la  rj  f.oTt.v»- 
fubllance  propre  à * chaque  chofê , ' & il  n y a pas  d’apparence  l”- 
qu’il  fûll  aflêz.  fbu  pour  croire  que  Dieu  fuil  paffible,  fuy  qui  a i. 
fort  bien  remarqué  que  tout  corps  l’eftoit  . S.  Fulgencc  ne 
laifle  pas  de  l’acculer  fur  cela  d’egarement  & de  folie:  ' & plu- 
fieurs  perfonnes  habiles  ont  cru  qu’il  vouloit  que  Dieu  fuit 
effêélivement  corporel . 

*^On  marque  encore  entre  les  herefies  de  Tertullien  cette 
maxime  qu’il  avance  en  divers  endroits , • Que  l’Eglife  peut 
eflre  en  deuxou  trois  perfonnes  laïques . [ Il  n’y  a neanmoins  que 
le  livre  de  l’exhortation  à lachafteté  dans  lequel  il  fbit  difficile 
de  luy  donner  un  ben  Icns  . 

Il  n’efl  pas  tout  à fait  aifé  de  l’cxcufcr  de  l’erreur  d’Arius . 3 
•'  Au  moins  il  dit  fort  pofitivement  & fort  clairement  que  Dieu 
n’a  pas  toujours  eflé  Pere , parcequ’il  ne  l’a  pu  eftreavant  que  le 
Fils  ait  eflé , & qu’il  y a eu  un  temps  que  le  Fils  ricfltnt  pas  . 
'Neanmoins  un  auteur  nouveau  qui  a beaucoup  travaillé  fur 
cette  matière  , & fur  Tertullien  en  particulier  cnrit  qu 'après 
avoir  examiné  tous  les  lêntiment  , il  faut  dire  qu’il  s’elt  quel- 
quefois mal  exprimé  pour  ne  vouloir  pas  parler  comme  le  vul- 
gaire i mais  qu’apréa  bien  des  courfès  oc  bien  des  tours,!!  revient 
enfin  au  fentiment  commun  & Catholique  fur  la  Trinité  . 'Il 
s’étend  furtout  beaucoup  pour  montrer  que  le  partage  dont 
nous  parlons  n’a  point  dans  le  fond  le  fêns  Arien  qu'il  prefënte 
d'abord  à l’efprit . 

[ Il  eft  encore  difficile  d’exemter  Tertullien  de  l’erreur 
d’HcIvidc , qui  difoit  que  la  Mere  de  Dieu  avoit  certc  d’eftre 

i.S.Auguniit  parle  sflèt  (burent  des  opfnioos  d«tTextul1ieD  fur  la  aaturade  DieM>5t  AirPame» 
conune  dans  l’cpilîre  >57»  A dao».  le  livre  lo  d*  Gtntfimd  /ifêrmm^  r.i5.a6-r.3  ^.164. 165s 

dans  letraitédea  herer>esy&4r.S6j.6/.l4-><^.f>  & le  (ccond  livre  de  l*ame  & de  Ton  origine», 
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vierge.  ] 'Car  il  ne  rejette  pas  ce  fcntinicnt,  * & mefîne  il  dit  Tcrt.veUs. 
politi vcment  femel  nuptura  pofi  partum^  quoy  je  ne  fi  l’on  P- 
peut  doiuier  un  bon  lëns.]  AulTi  Helvide  ayant  cité  Tcttullien  ’ 

lur  ce  llijet , S.  Jerome  ne  répond  autre  cholë,finon que Tertul- 
Ika  n’eftcMt  pas  un  homme  ^ l’Eglilê  . * s.p.i 

[Il  n’eft  point  neceflàire  de  s’étendre  ici  fur  l’opinion  des  Mil- 
lenaires , ] 'que  Tertullien  a fuivie  [ apres  beaucoup  de  grands  Ttrt.in  Marc, 
hommes,]  mais  qu’il  n’entendoit  que  d’une  felicité  (pncuelle  . '•3c«»4.p.4M. 
[ 11  ne  faut  pas  neaumeans  oubher]  un  prodige  qu’il  dit  fur  cela  c. 
élire  arrivé  en  Judée  dans  la  demiere  guerre  d’Orient,  [c’cll  à di- 
re vers  l’an  1 98.]  Car  il  raporte  que  l’on  vit  abrs  durant  40  joun 
comme  une  ville  fufpcnduc  en  Tair  avec  toutes  fes  murailles  ; 
ce  qui  ne  paroiflânt  que  le  matin,  s’evanouifToit  à mefure  que  la 
lumière  du  jour  augmentoit.il  parle  de  cela  comme  d’une  chofe  ; 

très  certaine , & dont  les  payens  mefines  efloient  témoins . 

'Le  P.  George  demeure  aulfi  d’accord  qu’il  a tenu  cette  er-  rcdi.t.i.p.31. 
reur , que  J.C  eftoit  apparu  dans  l’atxâen  Teftament  avec  une  JJ- 
chair  auffi  réelle  & aufli  véritable  que  celle  qu'il  a tirée  de  la  S.“ 

Vierge;  'ce  qu’il  cnfèigne  particulièrement  dans  le  j.*  livre  inMarc.l3.c. 
contre  Marcion.  ».p.4»4-4«5. 


ARTICLE  XL 

Tertullien  fait  dhen  écrit  1 contre  I Eglife, réfuté  les  Valentiniens, 
Marcion  , & Fraxeas  . 


[ ‘ I * ErtdlliEN  ne  fe  contentant  pas  d’avoir  déchiré  le 
J.  Icin  de  l’Eglilê  pr  là  lêparation,  il  s’emporta  contre  elle 
pr  des  écrits  très  injurieux  & pleins  d'inveélivcs . Le  livre  de 
Non  17,  la  Monogamie  ''put  avoir  efte  fait  le  premier,]  'pi/qu’il  y Tcumonog. 
examine  d’abord  la  quellion  generale  , ü l’om  peut  Ibûtenir  que 
le  Paraclet  ait  enfeigné  quelque  choie  de  nouveau,  & qui  foit 
diffèrent  de  la  tradition  Catholique  , ou  qu’il  ait  diminué  la  le- 
gereté  du  joug  oie  J.  C.  pr  des  oblêrvances  plus  onereulcs.  [ Le 
fujet  de  ce  livre  ell  de  condanner  les  fécondes  noces . ] 'C’eft  Hier.v,iu,c,5j. 
purquoi  S Jerome  dit  non  feulement  qu’il  efl  fait  contre  l’E- 
glilë  , 'mais  mefme  qu  il  efl  heretique,  & vifiblement  contraire  Tim.p.m» 
àS.Paul. 

'Les  Catholiques  reprenoaent  les  Montanilles  d'avoir  des  Tert.i«j.c.«.io' 
jeûnes  prticuliers,  de  prolonger  d’ordinaire  jufques  au  foir 
leurs  Hâtions , qui  elloient  les  jeûnes  du  mécredi  & du  vendre- 
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di , où  l'on  avoir  accoutumé  de  mai^er  fur  les  trois  heares , & 
d’oblêrver  les  xerophagics , c’cft  à dire  des  jours  où  ils  s'abfte» 
noient  de  viande.de  pliifieurs  fruits,  de  vin,  & melmc  du  bain . 
c.ij.p./u.b,  'Us  obfcrvoient  tous  les  ans  ces  xerophagics  durant  deux  Ic- 
CX.I  maines , encxceptant  neanmoins  le  Ikmedi  & le  dimanche.  'Les 

7ii.a.b.  Catholiques  ne  blafmoient  pas  ces  obfervatioos  comme  mau- 
vaiiês , puilqu’ils  les  pratiquoicnt  quelquefois  eux  me/mcs  : 
* mais  ils  ne  vouloient  pas  qu’on  les  traitai!  de  commandement 

Hier.cp.j4.p.  '&  de  nccelTité  ,*  & cela  fur  l’autorité  de  la  nouvelle  prophétie. 
i*Tir’t  ' ■ c ï.  *"  rejcttrâent  comme  des  nouvcautez  dignes  d'ana- 

pjoV.'â!'’  ' theme.C’eft  fuiquoi  TcrtuUien  a lait  Ibn  livre  Des  jeûnes, quel- 

» c.i.p.roi.c.d,  qyç  temps  après  avoir  feit  celui  de  la  Monogamie . 

Hier.v.iii.c.ss.  'Lc  livre  de  la  pudicité  cft  ûit  aulfi  contre  l’Eglilè,'&  Tertul- 


f ep.i4«.p.ï»7.  y igj  egarcmens  & les  blalphemes  de  fes  folles  pnq- 

phcteflès  , y foûtient  contre  la  vérité  qu’il  ne  faut  pas  recevoir 
les  Chrétiens  penitens  à la  grâce  de  la  réconciliation  , [ particu- 
Tcrtpod.c.i.  lierement  ceux  qui  ont  violé  les  réglés  de  la  chafteté.  J 'Il  1cm- 
F-7>5-«-  ble  qu’il  ait  fait  cet  ouvrage  à l’ocraûon  d’un  Evelque  qui  dé- 
clara politivement  qu’il  pardonnoit  les  adultérés  à ceux  qui  en 
failbient  pénitence  : [ Plulieurs  l’entendent  du  Pape  Zephyrin  : 
» it.c.8  p.6s-  mais  nous  n’y  voyons  pas  alTez  de  fondement , non  plust]u’ù]  'ce 
71-  que  d’autres  croient,  que  c’eftoit  l’Evelquc  de  Carthage,  [quoi- 

qu’il lëmblc  y avoir  plus  de  probabilité  à cette  conjeâurc  qu’à 


l'autre . ] 

Hitr.v.iii.c.^o.  11  écrivit  encore  contre  l’Eglilè  Cx  livres  intitulez  De  P ex- 
àifa  **^^'**  > **  ^ lavoir  li  les  véritables  Prophètes  conlérvcnt 

a io  Nah.pr,  toujouTs  la  liberté  de  l’efprit  & du  jugement , * comme  les  Ca- 
tholiques  le  foûtenoient  contre  Montan . ‘ lien  ajouta  un  lêttie- 
me  pour  réfuter  en  particulier  Apollone,  s qui  écrivit  c»ntre  les 
/■Hier.v.iii.c.  Cataphrj’gcs  40  ansapr»  leur  commencement , [c’ellàdire 
îiiü’*'"***’*^  vers  l’an  21 1 , au  oommenccinent  deCaracalla  ; d’où  Ion  peut 
f c.4o'Euf.i.s.  juger  à peu  prés  du  temps  que  Tertullien  luy  répondit.  Nous 
c.it.p.it«.b.  avons  perdu  tous  ces  Icpt  livres,  dont  le  dernier  feroit  all^urc- 
Hier v.iii.c.  ment  bien  important  pour  l’hilloire  des  Momaniltes,  ] 'puilque 
4c.p,ati,c,  Tertullien  talchoit  d’y  Ibûtenir  tout  ce  que  ce  délênlcur  de 
Pi*J.c:.i«,i6.  l’Eglilê  avoit  combatu.  'Le  Prœdellinatus  parle  de  cet  ouvrage 
p.is.79.  jje  Tertullien  contre  Apollone  ; & il  y en  ajoute  un  autre  dont 
il  raporte  meline  quelques  paroles , fait  contre  le  Pape  Soter  , 
qu’il  dit  avoir  écrit  contre  les  Mootaniftes . [ "Mais  tout  cela  Non  it. 
reçoit  alTez  de  difficulté . 

'Tertullien  a fait  encore  beaucoup  d’autres  ouvrages  depuis 

fon 
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(ôn  fchîfme  fiir  divers  fujets  , & mcfinc  il  en  a fait  de  très  con- 
fiderablcs  contre  d’autres  hcrctiques . Nous  en  parlerons  ici  fé- 
lon l’ordre  du  temps , autant  que  nous  en  pourrons  remarquer 
quelques  vertiges  . ] 

Il  a écrit  contre  Hermogenc  le  livre  que  nous  en  avons  en-  Tertin  v«i.r. 
cote  aujourd’hui  avant  que  d’écrire  contre  les  Valentiniens;  * & ^ 

H parrafl  qu’il  efloit  deflors  Montanirte , 'puifqu’il  reprend  fort  fn  Hêrn’ci.  ' 
aigrement  Hermogene  fur  la  pluralité  des  femmes , ce  que  cet 
heretique  vouloit  défendre  pr  l’Ecriture  : [Car  il  y apeu  d’ap- 
prence  de  le  l’ouloir  entendre  de  plufieurs  femmes  en  mefme- 
temps . ] '11  combat  dans  ce  livre  l’herefiedeccux  qui  tenoient  i&c]in  V*it 
avec  Hermc«ene  une  matière  eternelle  & increée . *■  Il  écrivit 
contre  le  mertne  heretique  un  autre  livre  [ que  nous  avons  per-  iTeVt.de  an!.<i 
du  , ] intitulé  De  cenju  amnue,  ou  De  l’origine  de  l’ame,  pour  '‘î 
montrer  qu’elle  n’a  point  erté  tirée  de  la  matière  : ' & il  y prou- 
voit  audi  qu’elle  a naturellement  l’ufage  du  libre  arbitre . Ce 
livre  fut  Élit  avant  celui  De  l’ame,  [&  ainfi  avant  l’an  107, com- 
me nous  montrerons  plus  bas  . ] 'Vincent  de  Lcrins  parle  de  ce  vinc.L.c.i4. 
que  Tertullien  a écrit  contre  Hermogene  . P-3î<- 

'Si  le  Proculus  qu’il  loue  dans  le  livre  contre  les  Valentiniens  Ttit-in  v»u. 
eft  le  célébré  Procle  des  Montaniftes , ''comme  il  y a bien  de  ^1^  *1 ' 
l’apprenoe,  il  faut  qu’il  n’ait  compofocct  écrit  qu’aprés  fon 
fchifme  . l'Il  eft  certain , comme  nous  venons  de  dire  , qu’il  oc  m Vai.c.is.p. 
le  fit  qu’aprés  avoir  réfuté  les  herefies  d’ Hermogene  fur  la  ma- 
tiere  increée . 11  fé  contenta  dans  ce  livre  d’expliquer  les  im- 
pietez  des  Valentiniens , & de  montrer  plutoft  les  plaies  qu'il  “ 
leur  pouvoir  faire  que  de  leur  en  foire  de  véritables , reférvant  à 
un  autre  temp  la  réfutation  de  leurs  erreurs . 'Comme  ileftoit  Tert  p.m.c. 
oblige  de  fc  fervir  de  plufieurs  termes  qui  leur  ertoient  propres, 
rirez  du  grec  & compoféz  de  plufieurs  mots  , il  les  mit  la  pluf 
part  en  grec  dans  fon  original , avec  la  lignification  à la  marge, 

& ceux  qu’il  mit  en  latin  , il  marqua  au  deflüs  comment  on  les 
difoit  en  grec . [ Mais  on  n’a  pas  obférvé  tout  cela  dans  les  co- 
pies , ni  ins  les  impreffions . 

Le  livre  De  l’ame  eft  un  des  premiers  que  nous  puirtions  aflii- 
rer  avoir  erté  foits  dans  le  fohifme.  ] 'Non  feulement  il  y dit  des  p. 

chofes  ridicules  de  l’ame , appuyées  fur  des  vifions  de  femmes  ; J)®' 

'mais  il  y nomme  nettement  fon  Paraclct  avec  fés  dons . * Ce  Tcrt.de  toi.c. 
livre  eft  écrit  avant  celui  de  la  Refurreélion,  ' de  mefme  que  ce- 
lui  Je  U chair  Je  J.C  la  fin  duquel  il  promet  celui  Je  ta  re  ur-  d re'nc.».!?  p. 

reiiion,  commeen  ertant  une  fuite.  [De  forte  qu’il  fout  que  ces 
Hifl.Eccl.Tom.lU.  F? 
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deux  livres  aient  efté  doits  immédiatement  l’un  aprds  l'autre 
lêlon  l’opinion  de  Pamelius  : & c’eft  ce  qu’a  fuivi  M'  Rigaut, 
mettant  le  livre  De  la  chair  de  J.  C,  entre  celui  De  l’ame,  & 
celui  De  la  refurredlion . 

Tcrtullien  prouve  dans  celui  De  la  chair  de  J.C,  que  noftre 
Seigneur  a eu  une  véritable  chair  , & dans  l’autre  que  la  fby 
nous  oblige  de  erdre  que  nos  corps  reflufeiteront  un  jour . Dans 
tous  les  d^x  il  refiitc  Marcion  , & quelques  autres  heretiques 
qui  combatoient  ces  deux  pnints , pareequ’ils  ne  voulcûent  pas 

Sue  le  créateur  des  corps  full  le  véritable  Dieu  . Il  n’y  a nen 
ans  le  livre  De  la  chair  de  J.C,  qui  marque  que  Temillien  full 
pour  lors  heierique  : ôc  il  n’y  a pas  neanmdns  lieu  d’en  douter  ] 
itf.c.ii.sj.p.  'puilqu’il  l’eft  vifiblement  dans  celui  De  la  rcfuneflion. 

«*üi  Mirc’r  * ^ refurredlion  , ilcompolâ  lôo 

c.io  p-isî^'â/*  grand  ouvrage  roiirre  Marchn^  en  la  i s * année  de  Severejeora. 

mencée  au  x de  Juin  107 , & c’eft  la  Iculc  époque  certaine  que 
» C.19P.451  bl  nous  ayons  pour  Ibn  fchifme . ] 'Car  il  eftoit  conftamment  alors 
L3.C.14.P.499.  engagé  dans  les  erreurs  de  Montan , comme  on  le  voit  tant  par 
cet  ouvrage  mclme , [ que  par  ceux  De  l’ame , & De  la  relut- 
Bai.iej.t  I.  reélion  qui  l’ont  précédé . ] 'On  croit  que  ce  peut  dire  à caulë 
de  cette  date  que  S.  Jerome  parle  de  luy  dans  fa  chronique 
fur  l’an  107  , quoiqu'il  en  parfc  comme  s’il  euft  efté  encore 
' alors  dans  l'Eghlê  . 

Tcrt.in  Marc.  'Il  a travaillé  par  trois  fois  ''contre  l’herelie  de  Marcion . Son  Nota  i». 
.i.c.i.p^io.b.  pjpfniier  écrit  n’eftdt  qu’un  petit  ouvrage  fait  à la  hafte . [ Et 
quelques  uns  en  ont  pris  fujet  de  dire  que  c’eftdt  un  certain 
méchant  poeme  qu’on  nous  a donné  fous  le  nom  de  Tertullien  : 

"ce  que  M' Rigaut  & le  P.Geoige  font  voir  cftre  infoûtenablc.  ] V.U  noie 
b.  'Tertullien  abolit  ce  premier  écrit  par  un  autre  qui  eftoit  plus 

ample,  mais  qui  ne  le  lâtisfit  pas  neanmoins  encore , paroequ’un 
de  la  amis  qui  depuis  devint  apoftat , le  publia  avant  qu  il  fùft 
tout  à feit  en  état  de  paroiftre  : & mefme  la  copies  que  1 on  en 
fit  le  trouvèrent  pleina  de  fauta . U fut  donc  obligé  de  le  cor- 
riger,&  en  le  corrigeant  il  l’augmenta  de  rxxiveau,&  fit  ce  grand 

c.i5.p44o.lc  ouvrage  que  nous  avons  aujourd’hui  ,divil<f  en  cinq  livra.  Ceft 

Du  Fin,p.i67.  ccIui  qu’il  fit  cn  la  15.' armée  de  Sevcrc . 'M' du  Pin  marque  en 
*“•  abrégé  ce  qu’ils  contiennent . 

Tm.ia  pr.e.1,  'Tertullien  eftoit  déjà  Montamfte  Iwfqu’il  écrivit  contre 
'Praxeas,  •' pour  foûtenir  la  diftinClioo  da  Perfonna  divii«: 

[mais  nous  n’en  favoos  pas  jsedlémcnt  le  temps . J ' Pour  le  lieu 
« Tcrt.pi«34 1.  il  paiall  allêz  que  ce  n’eftoit  pas  à Rome  : [ & 00  preliime  que 
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depiûs  fôn  fchifincU  dcmeuroit  en  Afrique . J'SJerome  cite  un  Hi«t 
endroit  de  ce  livre . 

ARTICLE  XII. 

Tertullien  prend  le  manteau,  écrit  à 5capuîa,<èt  fur  la  Couronne. 

'ÇEveRE  quieft  mort  au  commencement  de  n i , regnoit  Tertpaii.<-.i. 
O ''encore  avec  fês  deux  fils  Caracalla  & Gctc , tous  deux 
Augufles , l'un  depuis  1 98,  & l’autre  depuis  io8  ou  209,  lorfque 
Tertullien  compou  fôn  ouvrage  intitule  de  Pallia , ou  Du  man- 
teau . 'Le  manteau  eftoit  alors  l’habit  des  Grecs , particulière-  T«t  paii  c.j. 
ment  des  philofôj^es  . • Il  efloit  rneitne  commun  à tous  ceux  J*-**- 
qui  fâifbient  une  profeiTion  publique  des  lettres  & desfeien- 
ces.  'Tertullien  s'eflant  donc  aviiede  quitter  la  robe  que  les 
Romains  avoient  accoutumé  de  porter , pour  prendre  le  man-  ' !'•<>• 
teau  comme  un  philofôphe  Chrétien  , les  Carthaginois  qui  le 
virent  avec  oc  nouvel  habit , ne  manquèrent  pas  d’en  faire  des 
railleries:  Et  ce  fût  pour  les  fâtisfhire  quil  leur  adrefla  ce  dif 
cours, oùil  &it  l’elt^e  de  fôn  changement , & de  fônmanteau. 

On  y trouve  une  très  grande  érudition  ; [ mais  je  ne  penfc  pas 
qu’on  y trouve  toute  a fâgcflê  & toute  la  gravité  qu’on  attôid 
a’un  hommede  la  réputation  de  Tertullien  ] 'Un  des  plus  beaux  Dn  Pia,p.  joi. 
efprits  de  ce  fiecle  l'a  choi/i  ei^és  pour  donner  une  'idée  fort 
defâvantagcufê  de  fôn  auteurf  On  voit  affurément  dans  ce  livre 
& dans  quelques  autres  , qulI  avoir  raefme  beaucoup  perdu  de 
festalens  exterieuis  aufTi<i^  que  Saül , en  obligeant  l’efpritde 
EXeu  de  fê  retirer  de  luy . Car  c’efl  particulièrement  à ces  der- 
niers  écrits  qu’il  faut  raporter  ] 'ce  que  des  perfônnes  habiles  BuiLLj.c.io.p. 
ont  remarqué  de  luy , qu’outre  fôn  oofeurité  ordinaire , qui  riiit 
qu’ona  fôuvent  tacn  de  la  peine  à deviner  fôn  vray  fêns  , 11  em-  p.»9.f  4- 
pioie  prefque  irxMèremmcnc  toutes  fortes  de  raifbns  bonnes 
& nauvada , pourvu  qu’elles  aient  quelque  éclat  & quelque 
apparence  ; 'qu’il  fêjoue  fiir  les  plus  gianos  mylletes;  qu’il  fë  p.4i].i.lv 
jette  dans  des  expreÏTions  embara liantes  pour  fc  difÜnguer  des  * p 
autres , &qu’aprés  bien  des  circuits , bien  des  inepties , bien  de 
vaines  fubnlitee , il  revient  aux  fêndmeos  les  plus  populaires 
& les  pins  communs . 

[IlmappatemuKix*'enart,auflirfoft  apres  lamort  deSevere,] 

'l'écrit  adreflé  à Scapula  gouverneur  d’Afrique  , qui  y conti-  Tm,t<iSc.ç. 
nuoir  lapcrfecutionavec  baucoupdcCTuauté  ,‘C’eliuneefpc- 
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ce  d’apologie  pour  tous  les  Chrétiens , mais  qui  e(l  meflée  des 
menaces  du  jugement  de  Dieu  contre  ce  Proconful , s’il  ne 
ceflbit  point  la  cruauté  qu’il  exerçoit  contre  les  Chrétiens.[Il  elt 
vifible  par  tout  ce  traité  que  Tertullien  eftoit  alors  en  Afrique  ] 
Tïrt.cor.c.i.p»  'J1  elt  indubitable  qu’il  a écrit  fon  livre  De  la  couronne  de- 
puis  /ônlchifme,  * en  un  temps  où  il  y avoir  deux  Empereurs, 
c,  'lorlque  l’Eglife  eftoit  depuis  long-tcmp;  dans  la  p:ûx  & dans 

une  grande  tranquillité  , mais  qu’on  craignoir  de  voir  eftre  fui- 
vie  d'une  per/êcution.  f En  conftderant  toute  l’hiftoire  du  temps 
de  Tertullien  , il  eft  difticile  de  placer  ces  chofês  que  vers  la  6.* 
année  de  Severe  , en  198  ou  199,  ou  au  commencement  de 
WiT.vjiMO.  Maximin , ]'qui  avoir  aflôcié  fon  fils  à l’Empre  .[Mais  comme 
nous  ne  voyons  pas  moyen  de  dire  que  Tertullien  fuft  Montanifte 
dés  l’an  199  , ni  de  quelques  années  après  ; il  refte  qu’il  ait  écrit 
ce  livre  au  commencement  de  Maximin  vers  l’an  Car  à la 
fin  mefme  d’Heliogabale  il  n’y  avoir  pas  encore  fi  long-temps 
que  la  perlècution  eftoit  ceflée;  & il  n’y  a pas  d’apparence  qu’on 
apprehendaft  de  la  vcàr  recommencer  fous  Ale.xandre , û fou- 
rnis à Marnée  la  merc  qui  fomble  avoir  efté  Chrétienne:Et  c’eft 
particulièrement  fous  fon  régné  que  les  ChrAiens  avoient  joui 
de'cette  heuteufo  paix  qu’on  craignoir  alors  de  voir  finir . 11  tmm  intm 
Ttrt.for.e.1.  n’a  j»s  non  plus  eu  de  colique . ]'ll  paroift  mefme  par  le  livre  ?««■• 

De  la  fuite,  qui  femble  el&e  lalùite  de  celui-ci,  quelaper- 
lêcution  arriva  efïêélivement . 

["Nous  r e voyons  rien  de  pofirif  pour  le  lieu  oîl  il  compofa  cet  Non  11. 
ouvrage . Mais  le  fujet  fur  lôquel  il  le  fiteftant  une  partie  confi- 
derable  de  l’hiftoire  de  l’Eglifo , nous  en  ferons  ici  le  récit  dans 
les  propres  termes , pleins  de  ce  faux  zele  & de  cet  efprit  fohif- 
«enu-F-i».  matique  & fuperbedont  il  eftent  poflèdé.  ] 'Voici,  dit-il , ce  qui  « 

*■  eft  arrivé  depiis  peu . On  diftribuoit  dans  le  camp  les  libeiabtez  « 

des  très  excellens  Empereurs  [ les  deux  Maximins.  ] Les  foldats  « 
s’y  prelêntoienr  la  tefte  couronnée  de  laurier . Parmi  ce  grand  «» 
nombre  il  y en  eut  un,qui  fo  croyant  plutoft  fbldat  de  Dieu  que  « 
du  Prince,  & ayant  plus  de  cœur  que  fos  fteres,  [c’eft  à direque  « 
les  autres  foldats  Chrétiens  ] qui  s’eftoient  perfuadez  de  pouvoir  « 
fcrvir  deux  maiftres,paroiftc)it  foui  la  couronne  à la  main,&  non  “ 
lûr  la  tefte  comme  les  autres , 'déclarant  parla  publiquement  « 
fc.  ^’îl  eftcât  Chrétien.Cette  fingularité  le  fit  aulTi-toft  remarquer.  " 

Chacun  le  montre  au  doitj  ceux  qui  font  loin  etr  font  des  niées 
ceux  qui  fonr  prés  en  murmurent , & le  bruit  paflê  ju/qu’au  Tri-  « 
bun . Cependant  le  foldat  s’eftoitd^  avancé  hors  ibn  rang , [&  “ 
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» Ce  preicntoit  aux  capitaines  pour  avoir  f»  montre,  ] Auflitoil  le 
« Tribun  l’interroge:  Pourquoi,  luy  dit  il,  n'eftes  vous  pas  com;ne 
» les  autres  ? Il  répond  que  cela  ne  luy  ert  pas  permis.  On  luy  de- 
,)  mande  ce  qui  l’en  empelche . Je  fuis  Chrétien  , leur  dit-il . O 
» fbldat  glorieux  en  Dieu  ! AulIi-toII  on  prend  les  avis;  on  remet 
» l'aflâire , & on  renvoie  la  caulê  devant  les  Prefêts . II  laillè  la 
« calâque  rouge  qui  luy  eftoit  fi  pelante,  & commence  à relpiren 
» il  quitte  les  brodequins  militaires  qui  luy  avoient  donné  tant 
« de  peine , & rnarchc  enfin  fur  la  terre  comme  un  Chrétien  & 
» un  Saint  : II  rend  l’épée  qui  n’avoit  pas  pu  défendre  legitime- 
« ment  J.  C.  Sa  couronne  tombe  naefirie  de  lès  mains  . Et  main- 
♦I  tenant  ayant  pour  habit  d’ecarlate  l’clperance  de  verfer  fon 
» iâng,  pour  chaulTure  la  préparation  & le  deCr  d’obeïr  à l’Evan- 
» gilc  , pour  épée  la  parole  de  Dieu  plus  trenchante  que  l’acier, 
» pour  armes  toutes  celles  dont  l’Apofire  nous  revell  , pour  lau- 
» lier  la  couronne  toute  blanche  & toute  pure  du  martyre  quU 
” efpere , il  attend  dans  la  prifen  les  prefens  & la  libéralité  de 
” J.  C Cette  aéüon  a feit  parier  beaucoup  de  monde  ; & je  n’ofe 
» dire  que  ce  Ibient  des  Chrétiens  : au  moins  les  payens  n’en  par- 
» leroient  pas  autrement . Car  on  dit  que  c’ell  un  étourdi , & un 
» temersûre  qui  ne  demande  que  la  mort , & qui  a ellé  engager 
i>  toute  la  religion  pour  une  chofe  de  fi  peu  de  conlëqueoce  ; 
» comme  fi  , difent-ils , il  n*y  eufi  eu  que  luy  de  généreux  & de 
» véritablement  Chrétien  entre  tant  d’autres  Fidelesqui  efloient 
» de  fil  compagnie. 

'C’cfl  raÆon  que  Tertullien  entreprend  de  défendre  par 
fen  livre,  contre  le  fendment  general  des  Chrétiens , qui  biaf 
moient  d’autant  plus  ce  fbldat , qu’il  mettoit  en  hazard  la  paix 
& le  repos  dont  l’Eglife  avoir  joui  fi  heureufement  [ fous  Ale- 
xandre,] & fi  longtemps,  [depuis  art  jufques  en  13  5,]  pour  une 
dx>fê  qu’on  ne  vt^oit  pcànt  efite  déf^uë . 'On  trouve  dans 
ce  livre  plufieurs  traditions  déjà  andeniKS  du  temps  de  To>; 
tullien,[w  qui  ootpallé  jufqu’à  QOUS.J 
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ARTICLE  XIII. 

TertuHien  défeudde  fuir  durant  laperfecutk)n;t>eut  tjne  toatei  ht 
fllfi /oient  voiUet i^juitte  Jet  Montanijlei  pour  former  une  feSie 
à part  ; if  meurt  berefiarque. 

' X E bruit  <ie  la  periccutioo  commençant  à fë  répandre,  un 
I y Catholique  nommé  Fabius  propoià  cette  queftion  dam 
une  afiêmblée  , fasw  sll  eftoit  permis  de  s’enfuir  durant  la 
perfteution  . TertuHien  qui  y eftoit,  y parla  félon  qu'il  crut  que 
le  temps  & le  lieu  le  demandtnent . Mais  eflant,  dit-il , inter- 
rompu  de  diverfês  perfonnes , [ qui  fans  doute  ne  demeuroient 
pas  d’accord  de  fës  principe^]  il  ne  put  achever  fâ  matière , & 
le  refêrva  à la  traiter  jJus  amplement  par  écrit . C’eft  ce  qu'il 
fait  dans  le  livre  intitulé  De  ù fuite  durant  la  perftcutionfêit  il 
prétend  avec  une  inlblence  étonnante , (car  il  fout  fe  ferrir  de 
ces  termes , ) qu’on  ne  doit  ni  s’enfuir, 'ni  fë  racheter  de  la  perfe- 
cution  par  de  l’argent. 

'11  iëmble  piromettre  cet  écrit  dans  celui  E)e  la  couronne.f& 
en  effet  ik  paroillënt  &ts  dans  les  mefmes  circoofianoes . Car 
non  feulement  celui  De  la  fuite  efl  tout  entier  contre  l'efptk  & 
la  doéhinede  r^life;]'mais  TertuUien  y marque  nettement 
fen  attache  à fbn  nraclet,  * & les  afiëmblées  de  ù.  feéle  oppo- 
fees  à celles  des  Catholiques.  •>  Pearlôn  croit  comme  nous , qu'jl 
y avok  déjà  du  temps  qu'il  eflott  Montanifle  lorfqu’il  le  ht  . 
[ C’eft  apparemment]  'le  livre  De  la  perfecution  que  S.Jeromc 
met  entre  ceux  qu'il  écrivit  direâement  contre  l’Eglife. 

(Le  livre  intitulé  j^'il  faut  voiler  les  vierget , eft  aflëz  confi- 
derable  pour  la  difei^ne  de  ce  temps  Ui . Ou-  nous  y voyoat  ] 
'que  S f^ul  ayant  commandé  dans  l’epàfbe  aux  Corinthiens 
que  les  femmes  priaffent  toujours  voilées , 'œtte  réglé  eftoit 
obfervée  inviolablement  à l’egard  des  femmes  mariées , honnis 
en  quelques  petites  rencontres , quoiqu'il  y euft  mefme  en  cela 
divers  abus.  'Elle  s’obfervoit  encore  à l'égard  des  filles  en  quel- 
ques Eglifes  d’Occident,  mais  plus  univerfellement  dans  la 
Grece  , & parmi  divers  barbares  de  laGrece , dit  TertuHien, 
[c’eft  à dire  de  IDrient,  ] 'nommément  dans  l’Eglife  de  Corin- 
the , qui  devoir  avtâr  mieux  f^i  que  les  autres  l’intention  de 
S.  Paul. 

'Dans  le  pays  oh  eftoit  alors  TcrtuHienXc’eftoit  apparemment 
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dans  rAfmue  ] la  chofê  elloit  demeurée  fort  libre , les  filles 
cfiant  vcàl^  ou  des’oilées  à leur  volonté  . Mais''l’hercfie  de 
Montan  commençant  à s’étendre,  & embraflànt  la  coutume  de 
voiler  les  filles,  'celles  qui  ne  1 efioient  pas  le  Icandalizcrent  de  p.i}4 1. 
celles  qui  l’eftoient , & demandèrent  que  toutes  les  filles  fuflènt 
fans  voile  ; ce  quelles  obtinrent  ; 'en  forte  que  cette  coutume  c.i.p.i9i.a.b. 
s'eftoit  rendue  urât-crlêlle  dans  ces  ï^lilês,  & la  coutume  con- 
traire y mllbit  déjà  pour  une  innovation  , krique  TertuUien 
s'efiorça  de  la  rétablir  qi^lque  temps  après  ; [ Il  lêmble  m’on 
peut  tirer  de  là  quec’eftoit  allez  longtemps  depuu  lôn  fchiüne,] 

'qui  y ell  vifible,  [&  apparenunent  dans  les  demietes  années  àe  p.i»i.i9]. 
la  vie . ] 'Cette  pratique  de  voiler  les  filles  regan^t  non  feule-  c.ij.p.joi.Stc) 
ment  celles  qui  elteient  à marier  , mais  particulièrement  celles 
qui  fiùlîâent jprofeflioo  ouverte  d’une  viq^té  perpétuelle  . 'Il  Tertvti  c i.p. 
paroilt  que  'TertuUien  av«t  écrit  en  grec  fur  cette  matière  , 
avant  que  d’en  écrire  en  latin:  [&  M' Rigaut  a pris  ces  termes 
en  ce  fens . J 'Il  fe  nomme  luy  mefme  dans  la  cooclufion  de  ce  ci7.p.i04.r. 
livre^ce  qu’il  ne  fidt  dans  aucun  autre. 

Il  ne  fut  pas  plus  ferme  dans  l’erreur  qu’il  l’avoit  eûé  dans 
la  vérité . Il  avait  quitté  l’Eglife  pour  fe  Joindre  aux  Monta- 
nilles . ] 'Et  dans  la  fuite  du  temps , fiât  que  Ibn  ambition  luy  Prx<i.c.S6.p. 
fin  délirer  d’avoir  des  feâateun  qui  portaient  lôn  nom , com-  ’’’ 
me  quelques  uns  ont  voulu  dire , [ftnt , oorrune  il  ell  plus  vrai- 
femÛable , qu’il  eufi  reconnu  les  impoihires  des  hercuques  qui 
l’avdent  trompé  , foit  pour  quelque  autre  railôn  que  œ putlfe 
élire, Jilcft  certainqu'il  fe fepara  enfin  des  Montanilles.  p.7t  79(Aug. 

[Mais  au  lieu  de  retourner  à l'Eglife,  d’heretique  il  devint 
hetefiarque .]  'Il  tint  fes  alTemblées  à part, dans  uneballlique  ou 
eglife  , où  les  peuples  venoient  l’ocouter , & forma  une  feéle 
appelice  de  lôn  nom  les  Tertullianilles . [ Nous  avons  marqué 
ci-wllûs  (ju’il  pouvoir  bien  n’avoir  fitit  loi  livre  Oe  l’idolâtrie  , 
que  dqjuis  qu’il  eut  quitté  les  Montanilles  , pour  fe  faire  chef 
de  cette  nouvelle  fcére . ] Les  Tertullianilles  durèrent  en  dimi- 
nuant toujours  jufqu’à  S.  Augulhn,  du  temps  duquel  ils  avoient 
encore  leur  eglife  dans  Carthage , & elle  y elloit  fort  connue . 

Mais  leur  fe&  finit  alors  par  le  moyen  de  ce  Saint  mefme,  qui 
ellant  à Carthage  quelques  années  avant  là  mort , "leur  fit  tel- 
lement connoillre  la  vérité  par  la  lumière  & la  force  de  fes 
inltmâions,  que  le  petit  nombre  de  perfonnes  qui  relloient  en- 
core dans  ce  parti  fe  convertirent , & fe  réunirent  à l'Eglife 
Catholique,à  laquelle  ils  remirent  leur  balilique. 
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[S  Auguftin  n’explique  point  en  paniculier  quelles  eftoient 
fcuR  herelîes.  ] 'On  croit  iëulemcnt  qu'il  a voulu  leur  attribuer 
ce  qu’il  attribue  à Tertullicn  mefme , de  dire  que  les  âmes  des 
mé^ans  font  changées  en  démons  ; d’autant  que  l’on  ne  trouve 
aucun  vertige  de  cette  erreur  dans  Tcnullicn . 'Un  aïKÎen  au- 
teur dit  qu’en  fo  divi/ànt  des  Montanirtes  il  abandonna  toutes 
les  folies  de  la  Phrj'gie,  [c’ert  à dire  apparemment  ce  qu’il  avoit 
foûtenu  n hautement  de  l'operation  du  S.Efprit  dans  Montan  , 

& les  autres  fonatiques  de  Phrygic;]  mais  qu'il  ne  changea  rien 
de  la  doéhine  qu’il  avoit  tenue  f parmi  eux , ] ayant  toujours 
continué  à cnnoanner  les  fécondés  noces. 

'Cet  auteur  peut  avoir  plus  d’autorité , lorfqu’il  ajoute  que 
du  temps  que  Maxime, [ou  plutort  EugeneJ  regnoit  en  Italie, 

(c’ert  à dire  vers  l’an  J9i,]  une  dame  nommée  Oélavicnne  dont 
le  mari  qui  s’appelloit  Hefpere  , ertoit  fort  uni  avec  le  General 
Arbpgarte,  tout  puirtànt  en  ce  temps  là, vint  d’Afrique  à Rome, 

& amena  avec  elle  un  homme  grand  caufeur,  hardi,  & fort  ar- 
tificieux, qui  fe  difoit  ertre  Prertre  des  Tertullianirtes . Elle  luy 
obtint  un  neforit  du  Prince , qui  luy  permettoit  de  baltir  une 
eglilë  pour  luy  hors  de  Ron:ie;&  fur  œla  il  s’empara  du  lieu  oîi 
efloient  les  lâints  Martyrs'  Proceflc  & Martmien  , prétendant  v.s.Pierr« 
qu'ils  aroient  erté  Tertullianirtes,  & fe  lèrvoit  ainfi  pour  tronv  ’ 
per  le  peuple  du  rcfpeél  qu’on  avoit  pour  ces  Martyrs . Mais  le 
tj-ran  ayant  erté  vaincu  par  Theodole  [en  394,  J & Argobarte 
puni , la  dame  s’enfuit  aurti-tort  avec  fon  'Tertullianirte,  & on 
n’entendit  plus  parler  de  luy. 

[Tertullien  fcmblen’avoir  formé  fà  fêéleque  fort  peu  avant  fâ 
mort , & vers  le  temjps  de  Gordien,  puifqu’il  efl  allez  probable 
quil  ne  fit  qu’en  zjy  fous  Maximin  , les  traitez  De  la  couronne 
& De  la  fuite, où  il  parle  encore  de  fon  Paraclet.] 

'Quelques  uns  ont  prétendu  qu’il  ertoit  enfin  revenu  dans 
le  foin  de  l’tglifc  , & y ertoit  mort . [ Nous  voudrions  qu’ilsen 
eudent  de  bt^nncs  preuves . j Mais  on  ne  trouve  rien  ni  dans 
fos  écrits , ni  dans  ceux  des  autres  qui  porte  à le  croire, [ou  qui 
en  donne  feulement  le  moindre  indice . ] Au  contraire  tous  les 
anciens  l'ont  regardé  comme  un  homme  mort  hors  de  la  com- 
munion Cathouquc.[Et  la  fecle  fbnnée  par  luy  qui  a fublillc 
fous  fon  nom.en  ert  un  fafoheux  préjugé . ] 

'On  tient , comme  nous  avons  dit,  qu’il  a vécu  jufqu’à  une 
extrême  vieilleffc.  [ On  n’enfçait  pas  davantage.  On  peut  feu- 
lement conjeclurer  de  làj  que  s’értant  fait  Montanifte  [vers  l’an 
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10$,]  au  milieu  de  (ôo  âge  comme  le  dit  S.  Jerome , [ il  peut 
eftre  né  vers  l'an  t6o,  fous  Antonin  ou  M.Aurele,&  eftre  mort 
fous  Philippe  vers  l’an  245,  & avoir  ainfi  vécu  quelque  80  ou 
90.  ans.] 


ARTICLE  XIV. 

Jugement  qu'on  aparté  de  fes  écrits;  De  ceux  qui  font  fuppofx. 

[VT  Od  s ne  nous  croyons  pas  obligez  d’examiner  ici  ] les  d«  p,n,i«.iSf. 
i >1  differens  portraits  qu’on  a fait  de  Tertullien,  félon  qu’on  iso-joi-jo». 
s’eft  trouvé  fîapé  ou  prévenu  de  fes  bonnes  ou  de  les  mauvaifês 
qualitez  ; [ & nous  olons  encore  moins  entreprendre  d’en  Êire 
un  nouveau  qui  puiflè  pafièr  pour  véritable  & pour  jufte.  > 

Nous  n’ajouterons  rien  non  plus  couchant  fos  écrits , ayant 
parlé  de  tous  ceux  que  nous  lavons  qu'il  a hüts . Nous  dirons 
feulement  que  quoiqu’il  n’y  en  ait  prelque  pas  où  l’on  ne  ren- 
contie  des  opinions  peu  recevables,  ou  au  moins  des  exprefTions 
dures  & falcheufe^  ] '&  quoique  l’erreur  où  il  eft  rombédimi-  Hii  t»n.5.pi 
nue  beaucoup  l’autorité  des  meilleures  chofcs  qu’il  ait  dites 
auparas'ant , îi  elle  ne  la  leur  olle  pas  tout  à foit,  comme  le  dit 
S.Hilaire,  [il  paroill  neanmoins  tant  de  pieté  dans  ceux  qu’il  a 
écrits  eftant  Catholique , & tant  de  force , d’elevation  , & de 
beauté  d’eforit  dans  tous  ceux  où  il  défend  la  vérité , melme 
depuis  fon  lchifmc,que  la  leélure  en  peut  eftre  utile  à tous  ceux 
qui  auront  aflez  de  lumière  pour  difecmer  ce  qu’il  y a de  folide 
d’avec  quelques  raifonnemens  moins  juftes  dont  il  fe  fort  quel- 
quefois. 

On  peut  mefme  apprendre  beaucoup  dans  ceux  qu^I  a faits 
contre  l’Ealife  ; & on  y admire  au  moins  en  voyant  fes  egare- 
mens,  & î’infolcnce  aveugle  avec  laquelle  il  les  foûcient  par  les  - . 
raifons  les  plus  fouftês,qui  n’ont  de  lueur  & d’apparence  qii’au- 
rant  que  la  hardieflè  avec  laquelle  il  les  avance  leur  en  peut- 
donner,  on  admire,  dis-je,  en  voyant  les  ^aremens  d’un  fi  grand 
homme,  combien  eft  vray  ce  que  l’Ecriture  & la  tradition  nous 
enfeignent , que  Dieu  n’a  pas  choifi  beaucoup  de  âges,  & que  , 

ceux  melmes  qui  paroiflènt  les  mieux  établis  dans  la  vertu, 
doivent  toujours  craindre  de  tomber  ; preeque  de  nous  met 
mes  nous  n’avons  tous  que  le  menfonge&  le  péché,  & qu’il  n’y 
a point  de  faute  où  tout  homme  ne  puiflè  tomber  quand  Dieu 
l’abandonne . On  le  peut  compter  en  ce  point  avec  Salomon,- 
HiJi.Eccl.Tom.JlI  G g 
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doot  la  chute  a emperche  pas  que  nous  n’adorions  les  ouvrages 

Sue  le  S.  ETprk  à écritt  par  luy , loriqu'il  rémpliflxnt  fôn  cœur  , 
c conduilbic  fbn  cTprit  comme  ù main. 

S.Cypricn  qui  fut  converti  & fait  Evefque  à peu  prés  dans  le 
Hier.iriiUjj.  mefme  temps  que  TeituIIien  mouTut ,]  ellimoit  tellement  fcs 
*■  ‘ ouvrages,  qu’il  ne  manquât  pas  d’en  lire  tous  les  jours  : & fou- 
vent  quand  il  vouloit  demander  fon  livre , ildifoit  Donner  moy 
mon  maiflre.  [ 11  ne  le  dte  cependant  jamais  , comme  nous  l’a- 
vons remarquéj&  dans  ladilpute  fur  le  battefme,oh  il  fuivrâtle 
fontimentde  oet  auteur , il  ne  le  nomme  foulement  pas , de  ne 
Opt.Li.]>.3;j.  s’autorifo  que  d'Agrippin.]  S Optât  le  met  entre  ceux  qui  ont 
Hkr.v.iiu.jj.  défendu  la  vérité  contre  les  herefies  de  fon  temps  . '&  Jerome 
qui  avoir  appris  l’elüme  qu’en  £ûl<Mt  S.Cyprlen , d’un  homme 
qui  avoir  vu  le  fecrecaire  de  oe  Saint , [ ne  témoigne  pas  avoir 
une  moindre  idée  de  fes  écrits  en  diven  endroits  oit  il  en  parle  . 

Et  on  vmt  que  fouvent,  (ans  le  dter,  il  en  ûiit  lesexpreilionsdc 
les  penfées;  œ qui  lait  juger  que  c’eli  un  des  auteurs  qu’il  lifoit 
le  plus.  Cela  ne  luy  elloit  pas  particulier.]  Car  il  dit  qu’il  ne  fût 
pennt  le  catalogue  de  fes  écrits, proequ’ils  dtoient  fort  connus. 

[Nous  croyons  avoir  parlé  de  tous  lesouvrages  de  Tertullien , 
quoique  nous  n’ayoos  rien  dit  de  quelques  uns  qui  portent  fon 
nom,  pareeque  mus  ne  voyons  point  d’apparence  de  les  luy  at- 
tribuer] 'U  y a particulièrement  divers  poèmes  qu’on  juge  tous 
rndignCB  de  luy , pareequ’ils  n’ont  ni  fon  llyle , ni  fa  vivacité  de 
fes  penfees,  ni  la  force  de  fon  raifonnenient  . Souvent  mefme  la 
meîiire  des  vers  n’y  eft  pas  gardée.  Ceux  qui  les  luy  attribuent, 
ne  le  font  que  fur  l’autorité  d'un  foui  manulcrit , & aucun  des 
andens auteurs  ne  dit  qu’il  ait  fait  des  vers.  [ Pour  les  marquer 
chacun  en  un  mot , nous  avons  déjà  dit  que  les  plus  habiles  rc- 
jettdent  abfolument'']ûi  cinq  livres  en  vers  contre  Marcion  . Non  sj. 
Ils  ne  font  pis  beaucoup  plus  d’état  des  autres . ] 'M'  Rigaut  dit 
feulement  qu’ils  paroiflent  compofez  à Canhage  vers  le  temps 
de  Tertullien,  & qu'ils  peuvent  lêrvir  pour  éclaircir  cet  auteur 
en  quclquccho&.fBellarmin  & Rivet  les condannent  par  leur 
fiJence .]  'Quelques  uns  croient  fur  une  conjeâure  allez  forte  , 
que  le  poemedu  Jugement  cft  d’un  VerccundcEvelque d’Afri- 
que , doot  parle  l'appendix  de  S.  Illdcm  , qui  peut  eftre  Vere- 
curide  de  Nice,  ou  Junœ  dans  la  Byzacene , deienfeurdes  trois 
C hapitres , cekbre  dans  Viélor  de  T unes  fur  les  années  s s i & 

SSt.  11  y a des  Verecundes  plus  anciens . Mais  on  trouve  dans 
ce  poeme  des  endroits  ü barWes  de  ü peu  latins , qu’il  femble- 
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roit  fe  dcvOT  plutoft  rapOTtcr  à un  Ceck  encore  plus  bas  que 
le  lixieme. 

'On  prétend  que  le  poème  de  la  Gcnelc  qui  eft  imparfait, eft  Tert.»it.e.io. 
k livre  en  vers  üir  l’I^aememn  ou  la  creadon,  que  Geiuiade  P-*3lGn>f- 
nous  alTure  avoir  efté  fait  par  Salvien  Preftre  de  Marfcillc;  '&  Tm.ïit  e lo. 
on  croit  que  celui  de  Sodomepeut  eftre  du  mefme  auteur.Mais 
outre  qu'on  y trouve  quelque  diÆrence  de  ftylc  , [ Gennade  ne 
met  point  k dernier  entre  les  ouvrages  de  Salvien . ] 'Un  ma-  BibiP.ti.p, 
nuferit  jwnt  au  pccme  de  Sodome  celui  de  Jonas  & de  Ninive , *®'*'**‘ 
qu'on  a mis  dans  la  bibLocheque  des  Peres  fous  k nom  de  Tcr- 
tuUien  . 'On  trouve  en  effet  qu'il  a alfez  le  ftyk  africam  , • & LiUftitt.».]». 
qusl  eft  d'un  ancien  auteur . Neanmoins  Alix  prétend  qu'in-  ^ 

aubitablement  il  n’eft  point  de  luy . [ Il  n'en  rend  pas  de  raifôn  rhU.  ‘ 
particuBcre . ] 'M'  du  Rn  croit  que  ces  deux  derniers  poèmes  P‘»»p-«5«- 
lônt  d'un  mefme  auteur, dont  1e  nom  n^ft  pas  connu. 

'M' Rigaut  n'a  point  mis  fepoème  fur  Jonas  dans  ks  ouvra-  Ukfrrtt.t.». 
ges  deTertullkn  , non  {dus  que  la  remontrance  à un  Sénateur  P'  ’**' 
Conful , qui  avoit  abandonné  k vray  EXeu  {»ur  retourner  au- 
paganifme . D’autres  attribuent  ce  dernier  poenxr  à S Cjmrien  ; 

& on  trouve  qu'il  a affez  la  phrafe  afiicainc . II  y a auffi  tout  Tert.»it*io. 
Beu  de  croire  qu’il  eft  fait  avant  Conftandn , krique  k paga- 
nifmc  regnoit  encore . Mais  il  n’y  a point  d’apparence  qnU 
foit  ni  de  S.  Cyprien  , ni  de  Tertullkn  à qui  Pamelius  l’attri- 
bué aufli,  [n’ayant  ni  I ckgancc  de  l'un, ni  la  dureté  du  ftykdt 
de  la  doélrine  de  l’autre,  m la  force  & la  vivacité  qu'ils  ont  tou» 
les  deux. 

Outre  ces  ouvrages  en  vers  ,J  'il  eft  certain  que  1e  Dvic  en  Beii.fcri.p.7o| 
profcTur  la  Trinité  qui  eft  entre  ks  œuvres  de  Tcrtulfien,  n’eft  ^ 
pas  de  luy , puifquc  k ftyk  eft  diffèrent  du  lien , & qu'ify  eft 
parle  des  Sabefliens , qui  n’ont  pru  qu 'après  là  mort.  C’eft  phi- 
tort  celui  que  S.  Jerome  attribué  à Novarien  f ce  qui  n’empef 
che  ps  que  Tertullien  n’ait  fait  un  autre  livre  fur  la  Trinité  , 
comme  nous  l’avons  marqué.] 

'On  attribué  encore  à Tertullien  un  traité  intitulé  Des  viandes  BcU/crLp,7« 
des  fisifs.  Bellarmin  n’y  trouve  pint  fon  ftyk,  & croit  qu’il  eft 
plutofl  d'un  Evefque  qui  écrit  une  lettre  pftorale  à fon  peuple. 

'Il  y a enctse  quelques  autre»  raifonsqui  ont  fait  juger  à «me-  Rivet,i.ic.*. 
lius  & à d’autres  qu’il  n’eftrât  pint  de  Tertullien,  mais  de  No- 
vaticn.'qui  a feit  un  livre  du  mefme  fujet  Hier.'v.m.e. 

‘’Il  y en  a encore  qui  ont  attribué  à TcrtulUen  aufli-bien 
S Auguftin,  k bvie  de  Gennade  Des  définitions  de  la  foy , ou 
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Des  dogmes  ccclefiartiques , [ quoiqu’il  y ait  pluCeurs  chofcs 
pollcrieurcs  au  tioilieme  ficcle.] 
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S.  ZEPHYRIN 


PAPE. 

E Pape  Viflor  eftant  nvat  l'aa  9 de  Severr, 
[ fur  la  fin  de  l'an  loi,  ou  au  commencement 
de  20a,]  Zephyrin  fût  mis  en  fâ  place.'Il  eiloit 
Romain,  diiênt  les  nouveaux  Pontificaux,  fik 
d'un  Abundie  ou  Abondance . RuAn  dit  que 
quelques  uns  luy  attribuoient  l'eleâioa  miracu- 


leuTequ’Eufëbe  rapone  de  SFabien. 

[ Ce  fût  dans  la  première  année  de  fon  pontificat , qui  eftoit 
k dixième  de  Severe,  que  ce  Prince  publia  des  edits  qui  exci- 
tèrent une  horrible  pcrfecution  contre  l’Eglifê . Zephyrin  eut 
la  confblation  de  s'oir  revenir  la  paix  apres  k mort  de  Severe , 

& paflâ  le  refie  de  fônepifeopat  dans  un  grand  calme  à l'égard 
des  ennemis  étrangers.  Mais  il  n’y  avoit  point  de  trêve  à l’égard 
des  hérétiques . Les  Theodociens  condannez  par  Viélor  , conti- 
nuoient  toujours  dans  leurs  erreurs  . Et  il  y a apparence  que 
Zephyrin  les  combatit  avec  beaucoup  de  force  & de  vigueur,] 
'puiiqu’ils  luy  faifoient  ce  reproche  fi  glorieux , d’avoir  eflé  le 
jxemier  qui  cufl,  difoient-ils,  corrompu  la  veiité,  en  foûtenant 
Op.l.i.p.jr-  contre  eux  la  divinité  de  J.C.  'Aulli  S.Optat  le  met  entre  ceux 
qui  ont  combatu  les  herefies , & le  joint  en  cek  avec  Tertul- 
hen  , S.  Viélorin , & les  autres  défenfeurs  de  l’Eglifê  Catholi- 
que. 

'Ce  fût  de  fon  temps  qu’arriva  cette"hiftoiPC  fi  mémorable  du  V.ies  Thto. 
Confeflèur  Natalis,  qui  s’eflant  hdflé emporter  par  avarice  à fè 
faire  chef  des  Theodotiens,  en  fut  chaflié  rigoureufement  luic 
nuit  par  les  Anges  . Il  vint  dés  le  matin  fê  jetteraux  piez  de 
Zephyrin ,.  implora  rinterceffion  tant  du  Clergé  que  des  Fidè- 
les , & obtint  enfin  la  grâce  de  rentrer  dans  k communion  de 
l’Elfe. 

■ar.i9«.i  »*,  i 'Baronius  attribue  à SZephyrin  k première  condannation  de 
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SAINT  ZEPHYRIN  PAPE.  137 
Praxeai,  (iiivie  de  fa  rctracUtion  : [ Et  il  eft  comme  certain  que 
cela  arriva  ou  Ibusluy  ou  fous  Viélorlôn  predccellèur.  "Mais  il 
y a fujet  de  croire  que  ce  fût  en  Afrique  , & non  pas  à Rome  ^ 

Ce  fût  apparemment  dans  les  demieres  années  de  Severe'  ‘ 

"que  Cecile  fut  converti  à Oftie  par  ledifcours  d’Oélave , qui 
bit  le  fujet  du  dialogue  célébré  de  Minuce  Félix . On  peut 
voir  dans  ce  dialogue  quel  efroic  alon  l'état  & la  vertu  da 
troupeau  confié  aux  foins  de  Zephyrin  ^ dont  Minuce  Félix 
eftoit  UH  illuftre  membre.  J 

'Ce  fût  certainement  fous  Zephyrin  qu’Origene  vint  d'Ale-  Eurt.«Ai4.pr 
xandrie  à Rome, pour  voir, comme  il- dit  luy  meûne,oette  Eglife 
û ancienne  [ & fi  illuftre.  J II  y demeura  quelque  temps, & puis 
s’en  retourna  à Alexandrie.  [La  fuite  d'Eufebe  fêmblc  marquer- 
que  ceci  arriva  au  commencement  du  règne  de  Caracalla ett 
2II  , ou  212.  J 

'11  arriva  erreere  à Rome  une  chofê  fort  remarquable  "fous  le  i.»,c.ts.p.<7s 
pontificat  de  Zephyrin,  [vers  l’an  212,  ] qui  fut  la  difpute  d’en-  *’• 
tre  Caius  célébré  [ Preftre  ] de  l’Eglifê  Romaine, & Procle  l’utv 
des  chefr  de  l’herefie  des  Montaniftes . C’eft  dans  les  monumens 
de  cette  conférence , que  mus  apprenons  que  l’on  voyât  alors 
à Rome  au  Vatican  ; a fur  le  chemin  d’Oftie,  les  trophées  des 
Apoftres  fondateurs  de  cette  Eglife  . 'On  dit  que  ce  Caius  fut  Photj^4>.p.'. 
depuis  ordonné  Evefque  des  Nations . i*-»- 

[ Mais  parmi  toutes  ces  fatisfoétions , Zephyrin  eut  le  depki*- 
fir  de  voir  la  chute  de  Tertullicn . Car  elle  paroift  arrivée  "vers 
l’an  205.  Et  cette  afHiélion  commune  de  toute  l’Eglifé  luy  fût 
fans  doute  d’autant  plus  fénfible , j.'queS.  Jerome  en  ra porte  \a>  Hiir.v.iit&jj,. 
cauféaux  mauvais  traitemens  &àla  jaloufie  des  Ecclefiafti- 
ques  de  Rome  contre  un  fi  grand  perforuiage  . 'Baronius  dit  que  Bir.ns.i  4.. 
Zephyrin  vojant  depuis  qu’il  demeuroit  obftiné  dans  fon 
Ichifme  , il  le  frapa  d’anatheme  : [ Mais  cela  n’eft  pas  fondé . 

Pour  ce  qui  eft  des  aérions  particuüeres  de  2fophyrin  , nous 
rien  avons  aucutre  connoiflànce  : ] 'Baronius  luy  attribué  la  de-  Ter(.pi<l-'-*»' 
claration  que  Tertullien  dit  qu’un  Evefque  avoit  faite  en  ces 
. termes;  Pourmey  ie  pardonne  à ceux  qui  font  tombez  dans  la  “ ' 

> fomicatioa  & dans  l’aduItere , pourvu  qu’ils  aient  fait  peniten- 
I ce.  [ Neanmoins  nous  ne  voyons  rienqui  nous  oblige  de  impor- 
ter cet  endroit  plutofl  au  Pape  qu'à  tout  autre  Evefque . Car 
pour  ce  qui  elt  des  termes  de  Tertullien , ] qiti  appelle  cela  un 
edit  definitif , digne  "aftûrément  d’un  fouverain  Pontife , & de' 
l’Evcfque  des  Es'clques  ; [il  faut  faire  peu  de  reflexion  fur  fo 
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ijg  SAINT  ZEPHYRIN  PAPE. 

ftÿle  ironique  de  cet  auteur , pour  en  vouloir  rien  inferer  . ] 

'On  attribue  à SZepbyrin  quelques  decreti , dont  il  y en  a de 
très  oblcurs  ;[&  c'eft  £brt  inutilement]  ■ qu'on  (e  donne  bien  de 
la  peine  pour  trouver  des  fens  à des  chem  [ qui  n'ont  aucune 
autorité . Baronius  a pris  le  meilleur  parti  en  n'en  pariant  point 
dutout.  On  luy  attribué  aufli  deux  epilVre^  dent  H (uâk  de  dite 
qu'elles  font  du  nombre  des  decretales . 

Il  tint  le  fkint  Siégé  durant  ''environ  17  ans , & mourut  en  Notc. 
l'an  ii8.  ] On  errat  que  ce  fût  le  lo  de  décembre , auquel  h 
fèfle  cfl  marquée  dans  les  martyrologes  de  S Jerome  , ["&  dans  v.ii  noi^ 
d’autres  anciens . Ufuard  & d'autres  plus  nouveaux  fui  vis  par  le 
martyrologe  & par  le  bréviaire  RÎxnain , la  ntettent  le 
d'aouft.  ] On  prefume  que  ce  peut  efh-e  le  jour  de  quelque 
tranflation  de  fôn  corps.  [Nous  n'avons  vu  * aucun  martyrologe  1. 
hors  le  Romain , ni  aucun  auteur  un  peu  ancien  qui  dilc  qu'H 
ait  fouffcrt  le  martyre  . ] 'Baronius  recoonoift  en  effet  qn ’il  cft 
difficile  de  juger  par  quelle  occafion  il  auroit  cfté  Tnaityrizé 
dans  la  paix  dont  l’EgUlê  jouificàt  alors  : àquoy  il  ajoute  qu'il 
cft  affez  ordinaire  de  voir  appcller  Martyrs  ceux  qui  n'cfloieac 
que  Confêffeun  . 'Un  Pontifical  dit  que  S.Zephyrin  fut  enter* 
ré  dans  Ion  dmetiere  prés  celui  deCaUifte,  fkr  le  chemin 
d’Appius.  'S  CalMe  fut  lôn  fûccefièur . 

kiiiiiiiiimmiHLmmmmui 

s.  HIPPOLYTE 

DOCTEUR  DE  LEGLISE. 

EVESQUE  ET  MARTYR. 


HISTOIRE  de  l’Eglife  nous  fournit  plu- 
fieun  Saints  illultret  qui  ont  porté  le  nom 
d'Hippolyte  ; & il  n'eft  pas  tout  a feit  aifé  de 
les  dillin^er  l’un  de  l’autrc,puifqu’on  prétend 
qucPrudcnce  en  a confondu  trois  tout  a la  fois. 
Mais  on  convient  que  le  plus  célébré  de  tous 
dans  l'antiquité , cft  celui  qui  a fleuri  au  commerx;emcnt  du 


i.*Un  4u  nurtyrologc  irtrtbul  à S.)«romeya  rcutcaient  R*md  Zf^èerini ce 

qui  pourrait  donner  quelque  fujet)[iDaisroible0^e  le  croire  Martyr.bUn  autre  exempUireajou* 
te  [ qui  ne  iemet  guère  que  pour  Ica  wnplca  Courcflêura.  j 
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III.  ûecle,&  qui  a joint  enlêmble  ces  trois  qualitez,  ''d’Evelque, 
de  Dodleur  de  l'E^Iifê , &de  Martyr  . ] 

'Il  a particulieretneot  paru  Ibus  l’empire  d'Alexandre;  & il  i 
eftoit  très  illuftre  en  228  , entre  les  plus  fâvans  hommes  de  !'£■  ’ 
gIi/ê[C'ell  pourquoi  ce  n'efl  qu’en  un  lêns  allez  impropre]  dud  I 
cft  appellé  par  Pallade , ‘ dilaple  des  Apodies  ; [ eftant  diÆdle  ' 
qu’il  ait  vu  ceux  mefmes  qui  l’efloient  eâèétivement . ] 'Cyrille  ( 
auteur  de  la  vie  de  SEothyme,  [£ût  la  meirne  faute, ]en  dilânt  | 
qu’il  avoit  cÜé  "connu  ou  dilate  des  Apolbes  mermes . 'Saint  1 
Jerome  luy  donne  la  qualité  deSeaateur  RomalnJ^Maisil  aefté  3 
plus  illulbe  par  l’buniilité  de  J.C , que  par  tout  l’elevement  des 
durges  & des  dignitez  du  llecle.]  11  elldt  difdple  de  & Irenée,  I 
* dont  on  pietend  qu’il  a fuivi  l’exemple,  en  donnant  au  SElprit  j 
le  nom  de  Suedè  , [ que  txxis  avons  accoutumé  de  donner  pro-  3 
prement  au  nkJ'Baronius  dit  qu’il  a lu  quelqucpart "qu’il  ctoit  i 
diicipledeSClementd’AlexacKirie  . [ Cela  peutelhe:  mais  il 
en  faudrcMt  avoir  quelque  lumière  plus  particulière . 

Il  ell  auin  certain  que  S.  Hippolyte  a ellé  Evelque  , comme 
il  ell  incertain  d’oii  il  l’a  ellé  . J 'Ëufebe  tant  dans  lôn  hilldre  1 
dans  la  chronique  , dit  qu’il  elloit  Evelque  d’une  certaine  ’ 
Èglilë , lâns  en  exdure  aucune  que  celle  de  BoHres.  'S.  Jerome  < 


dit  qu'il  ne  fçait , &C  meHne  qu’il  n’a  pu  laveur  le  nom  de  lôn  ' 
evelché . [ Theodoret  qui  le  cite  fou  vent  fous  le  nom  d’Evefque , 
ne  nous  éclaircit  pas  davantage  que  les  autres . Ainli  apr&  le 


peu  de  lumière  que  les  plus  aixnens  hilloriens  trous  en  ont  don- 
né , & l’ignorarKC  formelle  de  S.  Jerome  qui  témoigne  avoir 
tafohé  de  s’en  inAruire , il  eA  bien  diAicile  que  les  auteurs  poAe- 
rieurs  nous  en  apprennent  rien  de  certain . C’eA  ce  qui  lait 
quc"nous  n’ofons  pas  me  fine  nous  aQurer  fur  l’autorité  du  Pape 
Gelafe,  ] 'qui  dans  un  écrit  lait  à la  An  du  V.  Aede  , l’appelle  < 
Metropolitam  d’Arabie  ; [ & encore  moins  fur  ce  que]  •’  drlênt  j 
divers  auteurs  plus  nouveaux , qui  le  ibnt  Evelque  de  Porto  3 
auprès  de  Rome. 

[ En  quelque  lieu  qu’il  ait  eAé  Evelque , fdt  en  Orient , ce 
qui  nous  paroiA  plus  probable  , foit  en  Occident , on  ne  peut 
douter  qu’il  n’ait  compolé  • en  gtec  ce  grand  nombre  d’écrits 
qui  l’ont  rendu  très  célébré  durant  û vie  & après  là  mort, 


i.'Podêvio  veat  quece  foit  un  Hippolyte  different  de  celui  dont  parle  Ealêbetf  maU  il  eft  VoC.p.7#5.a. 
certain  que  celat<j  a l’ait  une  dirooiquâ.J  Le  P.Labbe  n en  fait  qu’uQsnoa  plus  que  M.Coielitr  l>ebAii.t.c.p> 
yj.i^.éao-e.Georte  ic  Synoalle  luy  doeqe  mefiDc  le  titre d'AMllre^,%j  faudroit-Upoiot 

«T'çeXiMin , c'eftè  dire  Pape?  J car  11  t*a  cru  £«erque  de  Rosie. 

1.  S Jerome  le  met  entre  les  auteurs  Grecs.  Hicran  Matt.Fiw 
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140  SAINT  HIPPOLYTE. 

& qui  ont  efté  cit«  par  un  grand  nombre  d’auteurs.  Ainfi  ce 
n’eft  pas  fans  fondement  [ 'que  Thcodoiet  le  met  entre  ces  fon- 
taines fpirituelles  par  le  moyen  dctquelles  Dieu  repnd  la  four- 
ce  defes  lumières  fur  fon  Eglifo . 'Un  faint  ''Confedeur  du  VII,  Amftife. 
liecle, l’appelle  pluficurs  fens  un  grand  & un  très  lâcré  Docteur, 

& un  fiaele  témoin  de  la  vérité,  parla  bouche  duquel  le  S 
Elprit  mefofic  parlent . 

'S.  Jerome  allégué  les  ouvrages  de  S.  Hippoly te , pour  mon- 
trer que  l’érudition  des  fciences  profanes  & de  la  philofophic  , 
n’efl  pas  indigne  d’un  véritable  théologien  , '&  il  appelle  ce 
Saint  un  Irommc  très  éloquent . 'Photius  eftime  fon  ftyle , & dit 
' qu’il  efl  clair  & grave  fans  eftre  embaraffé  de  rien  qui  foit  inu- 
tile , & fins  fê  mettre  auffi  fort  en  peine  de  toutes  les  loix  & 
de  toute  la  politeflè  des  Attiques.en  un  mot,  qu’il  efl  tout  à fait 
convenable  à un  interprète  de  l’Ecriture . 'Un  anden  auteur , 
f que  quelques  uns  croient  eftre  Jean  le  jeûneur  Evefîjue  de 
Conftantinople  à la  fin  du  VI.  fiecle , ] qualifie  S.HippoIyte  un 
homme  "plein  de  douceur  & de  charité . 

[Il  y a apparence  qu’il  avoir  beaucoup  travaillé  fur  l’Ecriture 
dés  devant  l'empire  d’Alexandre  , qui  commence  en  l’an  îzi, 

& qu’il  l’avoit  fait  avec  un  grand  fuccés  & un  grand  applau- 
. dilîèment,  J 'puifque  S.  Jerome  témoigne  "qu’Ambroilê  fe  for-  Noie  j, 
vit  de  fon  exemple  pour  porter  Origene  à entreprendre  le  mef- 
me  travail;  'ce  qu’Origene  fit  félon  Eufebe'  vers  le  commen-  v.Orisme 
cernent  d'Alexandre  . • Saint  Jferome  témoigne  aufli  que  Saint  * 
Hippolyte  avoir  fait  des  homélies  dans  l'Eglife  à la  loüangc  de 
iKllre  Sauveur  ; dans  l'une  defquclles  il  manquoit  qu'il  avoit 
Origene  au  nombre  de  fes  auditeurs:  [ & cela  donne  quelque 
lieu  de  croire  qu'il  eftoit  Evcfque  dans  l'Orient . J 'Halloix  qui 
fuppofo  que  S.  Hippqlj  te  elloit  alors  en  Arabie  , dit  que  cela 
arriva  lorlqu 'Origene  fut  en  cette  province  fous  Caracalla  , vers 
l'an  115. 

'Eufebe&  S Jerome  parlent  de  deux  livres  de  S.  Hippoljte 
fur  la  Pafque . Ils  ne  difont  rien  de  particulier  ' du  fécond  : mais  i. 
pour  le  premier,  Eufobe  térrniigne  que  le  Saint  "y  faifoit  une 
chronologie , qu'il  conduifoit  jufques  à la  première  année  d’Ale- 
xandre  , [ de  J.C.tii,  ] & qu'il  y propofoit  un  canon  [ou  cycle  ] 
de  16  ans,  pour  rcgler  la  folle  de  Pafque . 'On  croit  que  dans 

r.  ï)n  prciefld  que  c*efl  de  cet  ouvrage  qu'eA  tir^  le  pa{fage  que  ta  chronique  d'Alexandrie 
cite  de  Ton  premier  livre  fur  la  Palque  « pour  montrer  que  f.C.  n'a  point  mangé  l'agiirau  pafrâl 
la  veille  de  fa  mort.  Ce  palTtge  fait  dire  à j.C  une  choie  [qui  n'eft  nulle  part  dans  TEvangilc . 
Cela  e(l-il  croyable  de  S.  Hippolyte  f 3 
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fa  chronologie  il  marquoit  les  Pa/qucs  fur  les  réglés  de  fon  cy- 
cle , & qu’il  mcttoit  encore  à la  fin  une  table  des  jours  aulquels 
il  croyoit  qu’on  devoir  faire  Palque  à l’avenir  durant  un  cer- 
tain nombre  d’années . 'S.  Ifidore  de  Seville  dit  que  c’elt  le  pre-  iCH.oii  i.s.c. 
mier  cycle  pafcal  qui  ait  efté  fait . * Neanmoins  S.  Anatole  de  ‘ 

Laodice'e  qui  parle  de  ce  cycle  de  S.  Hippolyte , fêmble  dire  * ' 
que  Clcment , [ qui  peut  eftre  celui  d’Alexandrie,  ]&  d’autres 
qu’il  nomme  avant  luy , avoient  fait  auffi  quelque  chofê  de 
femblable  . 'Mais  c’eft  toujours  le  plus  ancien  que  nous  ayons . Du  Pin.p  ji  j, 
^S. Jerome  dit  que  ce  cycle  de  16  ans  trouvé  par 5.  Hippolyte, a ^ ^ 

donné  occafion  a Eufébe  d’en  compofêr  un  autre  de  19  ans.  ei.p.îSJ.'c. 

’ll  ne  nous  reftoit  plus  que  le  nom  de  ce  cycle , lor^u’en  l’an 
i55T,en  fouillant  prés  de  Rome  dans  les  mazures  d’une  ancien- 
ne  eglife  de  S.  Hippolyte  reftce  dans  les  champs  du  collé  de 
S.  Laurent,  & fur  le  chemin  de  Tivoli,  00  y trouva  une  flatud 
de  marbre  dans  une  chaire , aux  deux  collez  de  laquelle  il  y 
avoir  en  lettres  greques  des  cycles  de  16  ans,  qui  commen- 
çoient  à la  première  année  d’Alexandre  , [ de  J.C.ixz , J & qui 
ellant  redoublez  lêpt  fois  , regloient  la  felle  de  Pal^uc  pour 
HZ  ans.c’eflàdirejulquesen  l'an  jjj.'Perlônne  ne  douta  que  ce  Buch.p.i»i| 
Canon  ne  fuft  celui  de  S.  Hippolyte , quoique  fon  nom  n’y  fort 
pas.  Gruter  le  publia  en  grec  Scaliger  y fit  des  notes  pour  l’ex-  ‘,Vp.47i|P»fi. 
pliquer, imprimées  à Leyde  en  l’an  1 5 9 5,  & il  en  parle  beaucoup  ' j" 
dans  fon  fécond  livre  De  la  correélion  des  temps.^  Le  P.Boucher 
Jefuite  l’a  mis  en  latin,  & l’a  aulTi  expliqué  dans  fon  ouvrage  des  Buch.cyci.^ 
cycles  de  Palque.  ' Le  Cardinal  Marcel  Cervin , qui  depuis  fut  * 

Papc,fit  tranfporter  la  llatuë  dans  la  bibliaheque  du  Vatican,  cpo.p.»»j.  ‘ 
ohelleefl:  encore . 'Il  paroill  par  l’infoription , que  S.  Hippolyte  Grm.puo. 
avoir  aulTi  marqué  en  quel  jour  on  avoir  célébré  la  folle  de 
Palque  avant  la  première  année  d’Alexandre  ; 'ce  qu’on  croit  Pafc.pr.[i.io.i 
qu’il  avoir  foit , comme  nous  avons  dit , dans  fa  chronolc^ie  ; '*• 

[ Et  c’eft  peut-eflre  ce  qu’entend  Eufebe , lorlq’il  dit  qu’il  a ter- 
miné la  chronologie  en  cette  année  là , en  la  quelle  il  eft  vifible 
qu’il  compolâ  ce  cycle  après  Palque  . ] 'Les  plus  habiles  s’en  Petar.St  alü| 
fcrtcnt  comme  d’une  preuve  claire  & certaine  pour  établir  le 
commencement  d’Alexandre  en  l’an  222 , & pour  corriger  les 
fautes  que  pluficurs  ont  fiiites  dans  la  chronologie.  'Le  P.Labbc  pr.p.i».i>* 
afliirc  qu’il  y avoit  des  tables  pafoales  de  S.  Hippolyte  dans  la 
bibliothèque  de  M.'  de  Mondai. 

’A  collé  du  cycle  pfcal  trouvé  en  l’an  1 5 $ i,il  y avoit  une  table  Buch.p.ijj. 
des  titres  de  divers  ouvrages  en  grec  ; & Bucherius  dit  que  ce 
Ifî/l.  Eccl.  Tom.  lll.  H h 
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141  SAINT  HIPPOLYTE 

font  ceux  que  S.  Hippolytc  avoit  compoiêz  jufou^  ce  temps  lâ . 

[ Je  ne  f<^y  fi  ce  ne  Caot  pas  plutofi  ceux  que  l’on  avoit  encore 
de  luy  loribue  l’on  fit  cette  ftatuêCar  il  s y trouve  peu  de  com- 
mentaires fur  l’Ecriture:  & neanmoins  il  y a apparence, comme 
nous  l’avons  dit , quil  en  avoit  déjà  fait  beaucoup . ] 

'&  Jerome  & l^hcodoret  donnent  trop  Ibuvcnt  à S.  Hippolyte 
la  qualité  de  Martyr  , [ pour  douter  qu’il  n’ait  joint  cette  cou- 
ronne à celle  de  l’epilcopat.]*  Le  Pape  Gelalê  l’honorc  du  mcfme 
titre  . [Mais  c’eft  toute  la  lumière  que  nous  en  avons  :]  car  nous 
ne  lavons  ni  le  temps  , ni  le  lieu  de  fon  martyre , On  peut  dire 
fur  ime  conjeélure  aflez  probable , que  puiiqu’il  a paru  dés  de- 
vant Alexandre;  que  S.  Jerome  en  parle  comme  d’un  auteur 
plus  ancien  qu’Origcne;'&  que  S. Alexandre  de  Jerufalem.[mort 
fous  Dece,]  a pris  (an  ^ raflcmbler  fos  écrits  ; [il  paroill, dis-je, 
alTcz  probable  quil  a foufièrt  vers  l’an  zjy  , dans  la perfocutiorv 
de  Maximin  , qui  attaquoit  principalement  les  cheÊ  de  l’Egli- 
fc  , & les  perfonnes  les  plus  illuftres.  Mais  s’il  a écrit  à l’Impe- 
ratrice  Severe  femme  de  Philippe , comme  nous  verrons  qu’u  y 
a quelque  lieu  de  le  croire  , il  faudra  necellâirement  reculer 
fon  martyre  julqu’à  la  perlccution  de  ‘ Dece,c’eft  à dire  julquc  i- 
vers  l’an  zyo.  Il  ne  peut  pas  non  plus  cllre  mort  pluftoft,  J'sll  eft 
vray , comme  l’afliire  S£piphane , que  'les  Noetiens  n’ont  com-  V.Im  SiIkI- 
mcncé  que  fous  [ Philippe,  ] environ  i jo  ansavant  quil  écrivift 
contre  eux  . 'Car  nous  fommes  afifurez  que  S.  Hippolyte  a vu 
leur  naiflàncc , & les  a mefinc  réfutez. 

'Baronius  qui  confond  le  grand  5.  Hippolyte  avec  un  autre 
Martyr  de  mefinc  nom  qui  a foufiert  à Porto , met  là  mort  le 
21  d’aoufi, comme  le  martyrdoge  Romain,  & dit  qu’il  fut  jetté 
dans  une  folTe  ou  un  puits  plein  d’eau  ; & il  luy  donne  quantité 
de  compagnons  . 'Boliandus  & Florendnius  croient  que  Saint 
Hippolyte  marqué  'le  19  & le  jo  de  janvier  dans  les  martyro-  Note  4. 
loges  de  SJerotne , comme  un  Evefque  "de  l'antiquité , & dans  «M.ymv 
quelques  uns  comme  ayant  Ibuflèrt  à Antioche , efl  le  grand 
Hippolyte  dont  nous  parlons.  'Les  Grecs  l’hononent  en  eflêt 
dans  ces  mefines  jours  , qucûqu’ils  raportent  très  mal  fon 
hifloire,  le  confondant  avec  celui  de  Porto . [SU  a cÆélivement 
foufiêrt  à Antioche,c’efl  une  grande  preuve  qu  il  a efié  Evelque 
dans  l’Orient , & fans  doute  dans  la  Syrie . 

Il  a particulièrement  cfté  connu  par  fês  écrits  , dont  il  eft 

I.  ’M.du  Onge  cite  pour  cc]«  S.  Grégoire  de  Tourt , [qui  ptrle  ippircmmeac  ’noo  de  l'Evef. 
que  > floeis  de  celui  qu'on  itit  coioptgnoD  deSk  Lêurent  J 
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temps  de  marquer  ici  ce  que  nous  en  trouvons  dans  l’antiquité, 
& ce  qui  s'en  eft  confervé  julques  à nous . ] 

'Eulcbe  dit  allez  clairement  que  S.  Alexandre  Evelque  de 
Jerulâlem,  [martyrizé  lôus  Dece,]  prit  le  foin  de  recueillir  dans 
la  bibliothèque  qu’il  drellà , les  écrits , & melme  les  lettres  de 
S.  Hipfolytc  . [ On  ne  parle  en  particulier  que  J 'd’une  lettre 
adredee  à une  Reine . • Baronius  croit  que  c’eft  à l’Imperatrice 
Marnée  , [ qui  certainement  avoit  au  moins  de  i’allèébon  pour 
la  religion  Chrétienne,  ] '&  fous  laquelle  S.  Hippolyte  a parti- 
culièrement paru.  Bucheiius  dit  que  c’eft  peut-eftre  une  Seve- 
àne,  dautant  que  dans  le  cycle  pafoal  trouvé  en  1 55t,il  y a une 
exhortation  à &verine , marquée  entre  les  ouvrages  de  Saint 
Hippolyte . [ Il  pouvoit  y avoir  encore  en  ce  temps  là  plulieurs 
petits  royaumes  ou  principautez  dans  la  Mefopotamie  & dans 
j’Arabiejce  qui  fiivorilc  ceux  qui  croient  que  S.  Hippolyte  eftoit 
Evelque  en  ces  quartiers  là . Mais  comme  nous  ne  lavons  point 
en  quel  temps  ce  Saint  eft  itkmt  , rien  ne  nous  empefchc  de 
croire  que  cette  Séverine  eft  l’Imperatrice  Seveie  femme  de 
Philippe , qu’oo  croit  avoir  efté  Cnrérienne , & à laquelle  Ori- 
gene  a auffi  écrit.  ] Theodoret  nous  a conforvé  la  mémoire  & 
quelques  paflâges  de  cette  lettre  , où  l’on  voit  qu'il  y traitoit 
de  ce  qiù  regarde  J.C. 

'Entre  les  traitez  de  S.HippoIyte.Eufebe,  S.Jerome,&  Theo- 
doret > en  marquent  deux  fur  la  Palque,  f dont  nous  avons  déjà 
parlé,  ] *'  un  ' contre  Marcion,  un  contre  toutes  les  herelles,  un 
de  la  RefUrreéBon  , un  de  l’Antcchrift,  divers  commentaires  & 
quelques  dilcours  fur  l’Ecriture,  comme  ' fur  les  fhc  jours  de  la 
création  ; fur  ce  qw  a fliivi  les  fix  jours , ou  comme  S.  Jerome 
l’explique,  for  la  Genefe.fiirl’Exodt^'fur  Helcana  & Annemere 
de  Mmuel  ; fur  Saül  & la  Pythoniflq  fur  les  Pfeaumes;  fur  les 
Proverbes;  fur  l’Ecclefïafte;  *iur  le  Cantfoue  des  Cantiques;  fur 
une  panie  d’Ezechiel;  •'  fur  Daniel;  'fur  ^ ^carie;  ' fur  quelles 
endrrâts  de  l’Evai^ile;  ''  fur  l’Apocalyplc  : à quoy  il  fout  ajouter 
des  homélies  en  la  loüange  de  noftre  &uveur . 

'Quelques  uns  de  ces  écrits  font  marquez  dans  la  table  des 
ouvrages  de  S.  Hippolyte,  trouvée  avec  fon  cycle  pafcal , com- 
me la  Demooftration  des  temps  de  Pafque  en  une  table,  [c’eft 
fon  cycle  mefme,ou  fa  chrorâque;  ] * fur  la  Pythoniflê;  un  livre 
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t.  # tft  poor  let  otrvngea  marquez  par  Eufebe,  A pour  ceux  que  S.  jerotne  y ajoute,  flr  r pour 
esux  qui  font  reniement  citei  par  Theodoret.  Ceux  qui  n'ont  point  de  lettre  dépendent  de  telle 
qui  a cfté  oijfê  la  derniert. 

a.  Bucheriot  explique  aioû  cet  cara£leru  Crectyi7^  , ce  qui  cH  bien  éloigné. 
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pour  l’Evangile  & l’Apocalypfc  de  S.  Jean  ; & un  autre  fur 
Dieu  & fur  la  refurreélion  de  la  chair.Outre  ces  ouvrages, cette 
table  marque  encore  un  écrit  Des  dons  [ du  S.Elprit;  J De  la 
tradition  apoHolique ,[  ou  De  la  tradition  apoflolique  fur  les 
dons , apparemment  pour  réfuter  les  MontaniAes  ; ] "une  chro-  Noie  i. 
nique  difterentc  de  la  chronolcgie  dont  nous  avons  parlé  ; ] un 
écrit  contre  les  payens  & contre  Platon , intitulé  aufli  De  l’uni- 
vers; des  cantiques  fur  toutes  les  Ecritures  ; un  écrit  fur  le  bien 
& fur  l’origine  du  mal . Il  y a à la  tefte  quelque  cho/è  qui  n’ed 
pas  entier  . Bucherius  veut  que  ce  Ibit  une  explication  des 
Pléaumes  fur  la  pénitence.  'Eufcbe  ne  marque  qu’une  fort  petite 
partie  des  écrits  attribuez  à S.  Hippolyte  . Maisil  ajoute  que  ce 
Saint  en  avoit  fait  beaucoup  d’ autres  qui  eftoient  entre  les 
mains  de  divcrfës  perfonnes  . 

Theodoret  parle  d’un  écrit  ob  il  avoit  très  bien  réfuté 
Marcion  . [ Je  ne  fçay  fi  ce  ne  fèroit  point  celui  Du  bien  & de 
l’origine  du  mal , marqué  dans  la  table . ] 

'L’ouvrage  qu’il  compofâ  contre  toutes  les  herefies,eftolt  plus 
particulièrement  contre  Marcion,  fclon  George  le  Syncelle . 'Il 
refotoit  J 1 fccbes  depuis  celle  des  Dofithéens  [ qui  eftoit  fortie 
des  Samaritains  félon  S.  Epiphane , ] jufqu’à  celle  de  Noet . S. 
Hippolyte  témoignoit  dans  ce  livre  qu’il  n’avoit  deflein  que  de 
reprefenter  en  abrégé  ce  que  S.  Irenée  avoit  dit  contre  ces  hé- 
rétiques dans  lés  difœurs  & fts  homclies.Etauffi  ' Photius  mar- 
quequecet  écrit  eftoit  affez  court.  fC’eft  apparemment]  'le  Mé- 
moire de  S.Hippolyte  for  les  "herefies.dont  le  Pape  Gelafo  nous  mtmori» 
a donné  deux  paftàges . 'S.  Epphanc  cite  S.  Hippolyte  contre  les 
Valentiniens,  qu’il  avoit,  dit-il,  renverfoz  d’une  maniéré  ad- 
mirable . Theodoret  tértwigne  qu’il  a réfuté  les  Nicolaïtes;  * & 

"un  autre  auteur  dit  qu’il  condannoit  fortement  Nicolas  Dia- Gob»r. 
cre  [ enquoy  il  paroift  qu’il  foivoit  S.  Irenée  , J qui  appelle  ce 
Nicolas  le  maiftre  des  Nicolaïtes . f Les  Montaniftes  eftoient 
fans  doute  du  nombre  des  fedles  qu’il  combatoit , ] ' puifqu’on 
demandoit  quel  avoit  cfté  fon  fèntiment  fur  cette  herelîe  . 

'Nous  avons  aujourd’hui  dans  la  bibliothèque  des  Peres , 
un  fragment  confiderable  fous  le  nom  de  S.  Hippolyte , qui 
proift  eftre  la  conclufton  de  ce  traité  contre  les  herefies  . Car 
il  réfuté  celle  de  Noet  [ qui  y eftoit  la  derniere  félon  Photius . 

Il  eft  vifible  pr  les  premiers  mots  de  ce  fragment,que  c’eft  une 
fuite  d’un  plus  long  difoours , compfé  pu  de  temps  apés  le 
commencement  de  Noet . Ainfi  on  ne  put  douter  que  l 'a- 


Digitized  by  Google 


SAINT  HIPPOLYTE.  j+j 

teur  ne  foit  du  III.  fieclc  : iSc  la  manière  dont  il  explique  le 
myrtere  de  la  Trinité,  en  eft  encore  une  grande  preuve. 

On  y trouve  de  plus  quelques  caiadlercs  propres  à S.  Hip- 
polyte  . ] 'Car  la  citation  de  l’Apocalyplè  ibus  le  nom  melme  c- 
de  l’Apoftre  S Jean , [ convient  fort  bien  à un  difciple  de  S. 

Irenée,  & à ce  que  nous  avons  vu,  ] 'que  S.  Hippolyte  avoit  fait  Gmt.p.uo. 
un  écrit  pour  l’Évangile  & l’Apocalyplê  de  S.  Jean . [ Au  con- 
traire quoiqu’il  parle  beaucoup  de  J.  C.  & de  l’Incarnation , il 
ne  cite  point  neanmoins  l’epiflre  aux  Hébreux  : ce  qui  s’accorde 
aflnavec  la  remarque  que  fiiit  Photius  , ] 'que  dans  ce  livre 
mcfme  contre  les  hérétiques , il  y avoit  quelque  ch«fè  qui 
n’eftoit  pas  aflez  cxaél , comme  ce  que  S.  Hippolyte  ne  croyoit 
pas  que  l’epilhe  aux  Hebreux  fufl  de  S.  Paul.  'Il  remarque  en-  '•»3».p.9o«* 
cote  la  mefine  chofe  en  un  autre  endroit  de  luy  & de  S.  Irenée. 

[Il  faut  remarquer  aulTi  que  tout  ce  que  S.  Epiphane  dit 
contre  les  Noetiens,  n’eft  prelque  que  la  première  partie  de  ce 
fragment  de  S.  Hippolyte,  dont  S.  Épiphane  fë  lert  lâns  le  citer, 
comme  il  fait  encore  en  d’autres  endroits . L’hiftoire  qu’il  ra- 
porte  de  l’excommunication  de  Marcion  eft  ft  fêmblablc  à celle 
de  Noet , qu’il  y a bien  de  l’apparence  qu’il  a pris  l’une  de  S. 

Hippolyte  aufti-bien  que  l’autre . ] 'Bullus  reconnoift  ce  ffag-  BuU.î.c.i  p. 
».  ment  pour  un  ■ véritable  écrit  de  S.  Hippolyte  ; & tirontreque 
bien  loin  d’eftre  contraire  à la  fby  de  l’Èglilc  fur  la  Trinité  , il 
l’établit  melme  très  fortement. 

'La  chronique  d’Alexandrie  cite  un  pallage  du  livre  de  S.  P»rc.p.««.b. 
Hippolyte  Evefque  de  Porto  prés  de  Rome  , contre  toutes  les 
herefies,  où  il  eft  dit  oue  J.Cn’a  pas  mangé  la  Palque  legale  au 
V.l.tttre  au  temps  de  fa  Pairion.["Mais  cette  chronique  n’eft  au  pluftoft  que 
P-  Lamij  au  VII.  fiecle.] 

v.it  note  5.  'Cyrille  auteur  de  la  vie  de  S.  Euthyme,  cite  "la  chronologie  Anatg.p.si. 
de  S.  Hippolyte  ; & dit  que  félon  là  fûpputation  , l’an  465  de- 
»■  puis  la  naiflànce  de  J.C.  eftoit*le  5965  du  monde. 'Car  il  croyoit  Phot.cioip. 
que  J.C.  eft  né  au  commencement  de  l’an  5501  depuis  la  créa- 
tion  de  l’univers. 

'Le  traité  de  l'Antechrift,  ou  comme  le  cite  Photius,  de  J.  C.  Pbot.c.ioi-r- 
& de  l’Antechrift  , [ eft  affez  célébré . ] Photius  qui  témoigne 
l’avoir  lu,  remarque  que  les  penfées  en  font  fimples,  qu’elles  ont 

^ I.  'M.du  Pin  en  doute, ou  le  nie  tnernie  abfoluaient , f nuis  Tans  en  donner  aucune  raifon,  ] Il  nu  rin.p.  i«*. 
ajoute  flut  Voffius  a donné  cette  plece  [en  i$04«]  avec  ^Grégoire  Thaumaturge.  [Je  ne  la  trou- 
ve pas  dans  redition  de  Paris  en  i6n.  ] 

a.  Le  texte  latin  dans  BoUandus  ao.jejs.^, 310.4  loÿy  porte  556O)  [ ce  qui  ne  s'accorderoit  pas 
vecles  principes  de  S.  Hippolyte.  ! 
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un  caradlerc  d’antiquité , & qu’on  peut  dire  de  cet  écrit  ce  que 
Ana3.p.52.i.a.  nous  vctrons  qu’il  dit  du  commentaire  fur  Daniel.  'Nous  avons 
Hipp.ii«  Asti,  enfin  cet  éciit  depuis  peu  d’années  , "un  jeune  Hollandois 'qui  Mirqusr- 
l’avoit  trouvé  dans  les  aianufcrits  de  Reims  & d’Evreux,  l’ayant 
donné  en  grec  en  l’an  1 6 6 1 lePere  Combefis  y ayant  ajouté  fâ 
fraduélinn  latine  , pour  le  faire  entrer  dans  dès  additions  à la 
bibliothèque  des  Peres . '11  e(l  intitulé  dans  les  manuferits  com- 
me dans  Photius;  De  J.  C,&  de  l'Anteebhfl,  quoiqu’il  ne  traite 
proprement  que  cette  dernière  partie. 

'S.  Hippolyte  le  compofâ  enfûite  d’un  entretien  qu’il  avoit 
eu  fur  ce  fiijet  avec  un  nommé  Théophile  à qui  il  l’adreflc . Il 
appelle  ce  Théophile  Ibo  très  cher  frère  ; '&  il  luy  recom- 
mande beaucoup  de  ne  point  communiquer  fbn  écrit  aux  infi- 
dèles qui  ne  cherchent  qu’à  blafphemer  ctnitre  la  vérité,  mais 
feulement  aux  perfonnes  pieufes  qui  vivent  dans  la  crainte  [de 
Dieu,]dans  la  funteté,  & dans  la  juftioe  'Il  proteAe  qu'il  ne  luy 
prie  à luy  mefme  de  ces  chofês  qu’avec  crainte  , & pareeque 
l’c.xtreme  charité  de  J.  C.  [ pour  les  hommes , l’oblige  à avôr 
la  mefme  charité  pur  luy.  Cette  refêrve  parcÎAdans  beaucoup 
d’anciens  , & furtout  dans  S.  Athanafê , qui  ne  parlât  de  la 
vérité  qu’avec  pine,  depeur  de  n’en  pas  parler  d’une  manière 
digne  de  Dieu  , & prope  à ediher  les  autres;  ] '&  pareeque  la 
fby  n’eAant  ps  pur  tout  le  monde  , ils  craigpient  de  la  com- 
muniquer à des  perfonnes  difpfees  à la  mepriier . 'C’eA  pour- 
quoi le  Saint  prie  Théophile  de  s’unir  à luy  pur  demander  à 
Dieu  qu’il  le  conduifë  dans  l’éclaifciflèment  qu'il  vouloit  don- 
ner aux  pallâges  de  l’Ecriture  qui  parlent  de  l’AntechriA , fans 
rien  dire  de  luy  mefine.  Il  ne  dit  prefque  en  eAèt  que  ce  qui  eA 
dans  les  Procdietcs  & dans  l’Apocalypfè . 'Il  croit  neanmoins 
que  l’AnthecruiA  rétablira  le  Temple  de  Jerufakm-'Il  tire  de  la 
Auû.j.p.jt.1.  prophétie  de  Jacob  qu'il  naiAra  de  la  tribu  de  Daa'On  remar- 
que  qu’il  dtc  comme  de  l’Ecriture  quelques  paroles  qui  n’en 
r font  pa$.'Il  y rccoonoiA,[cofniiK  S.  Ircnéc  fon  maiAre,]quc  l’A- 

pocalypfe  eA  de  l’Apfke  S.  Jean*. 

[Pour  cequi  cA  des  commentaires  de  S.  Hippolyte  fur  l’Ecn- 
Hkr.tF.(5.tt.  turc,  ] "S.  Jetome  remarque  que  S.  Ambrwfc  dans  fon  traité  lïir 
l’Hexaemeron , fuivtût  particulicrement  les  fentimens  de  S 
Siit.u.p.jii.  Hipplyte  & de  S.  BafUe . 'Sixte  de  Sietuie  croit  que  l’ouvrage 
de  S.  Hipplyte  Air  la  fuite  des  fix  jours  comme  parle  Eufebe, 
ou  fur  la  Genefê  comme  le  traduit  S.  Jerome  , eAoit  un  com- 
Hi«r.ep.ii5.q.  mentairc  continu  Air  la  Genefc  . 'S.  Jerome  raprte  de  S.  Hip- 
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polyte  une  expiration  aU^rique  fur  Jacob  & Eûii  'Léonce  Ltont  inEuty. 
de  Byzance  cite  un  endroit  de  S.  Hippolyte  Evelque  & Martyr, 

Air  les  benedidtions  de  Balaam.  'Tbeodoret  nous  a oonfervé  Thdrr.diai.1. 
quelques  paAàges  de  fon  di/cours;  ( car  il  l’appelle  ainA,  ) fur  J'J-  * 
Helcana  oc  Anne. 

'S.  Jerome  diânt  qu'il  a fait  des  commeocaires  fur  les  Plêau-  Hicr.T.utc.si. 
mes,  [lêmble  l'entenM  de  tout  le  plêautier . Nous  avons  vu 
que]  Ta  table  de  fes  ouvrages  trouvée  avec  ù,  Aatuë,  luy  attri-  Buch.cyci.i». 
bue  félon  Bucherius  des  commentaires  fur  les  Pfeaumes  de  la 
penitence  . 'Theodoect  dte  divers  endroits  de  les  dücours  Air  Thdrt.diji.i. 
les  Pfeaumes  iz,  & zj.  * Il  en  dte  auflî  de  lôn  difeourt  furie  *P-]S  >>i*9.b. 
grand  Cantique,  conune  il  l’appelle, ^ & Air  le  commencement  »'xp  tg.i,. 
d'Ifâïe . * I 

'Phodus  parle  amplement  du  commentaire  fur  Daniel , qui  Pkot.c.toip. 
n’eA  pas  dit-il , une  explication  fuivie  de  tout  le  texte  de  ce  pro- 
» pbete,  mais  qui  neanmoins  en  éclairdt  toutes  les  penfées . II  y 
•>  a,  continue  t-il , diverfês  chofes  qui  fê  fentent  de  ces  premiers 
n Aedes,  & qui  ne  font  pas  dans  l’exaélitude  que  l’on  a gardée 
» depuis . Mais  il  ne  fêroit  pas  raifbnnable  de  le  condaoner  pour 
» ccIjl  Car  dans  ces  perfonnes  qui  ont  commencé  à developer  les 
>'  fecrets  de  l'Ecriture , il  ne  dut  pas  les  blaAner  de  ce  qu'ils 
” n’ont  partout  dit,  mais  loiier  au  contraire  leur  ardeur  qui  leur 
” a fait  entreprendre  les  premiers  une  chofe  A diffidle  , & rece- 
” vdr  avec  joie  les  éclairciAêmens  qu’ils  nous  ont  donnez.  11  le 
blafme  enfuite  davantage , de  ce  qu’aprés  que  J.  C.  n’a  pas  vou- 
lu decouvnr  à fês  Apoflics  en  quel  temps  arriveroit  le  juge- 
ment, il  avoit  ofé  le  déterminer  à la  An  du  Axierae  mille  de  la 
création  du  monde , c’eA  à dire  félon  fâ  fupputation  , $oo  ans 
apres  J.  C. 

'S.  Jerome  rapotte  un  paAàge  de  Saint  Hipmlyte  fur  les  Hitr.in  Dm. 
feptante  femaines  de  Daniel.  ‘ George  le  Syncelle  qui  dit  quTl  9 
a commenté  beaucoup  d’endroits  des  Prophètes  , mais  parti-  ‘ • 

culierement  Ezechiel  & Daniel , 'cite  une  opinion  allez  extra-  p-us  ms  >j<>. 
ordinaire  fur  Jeconias , tirée  de  l’écrit  de  b.  Hippolyte  fur 
Daniel  & Air  SuAuxie . 'Le  P.  CombeAs  nous  a donné  auAi  Auai.p.js.t;. 
quelques  notes  fur  Daniel  & fur  Sufânne , attribuées  à Saint 
Hippolyte  dans  une  chaine  fur  l’Ecriture  ; & il  croit  que  ce 
peuvent  cAre  des  extraits  tirez  de  fon  commentaire  fur 
Daiuel . [ Ils  reviennent  allez  à l’idée  que  Phocius  nous  don- 
ne de  cet  ouvrage  . ] M'  du  Pin  juge  neanmoins  qu’ils  ne  Da  Pin.p.jo». 
paroiAént  pas  eAre  de  ce  temps  là.  'Le  P.  MalAllon  a vu  à Ro-  M«bi 
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me  un  excellent  manu/crit  grec  , ancien  de  800  ans  au  moins , 
qui  contenoit  quelques  livres  des  Prophètes  , avec  un  conv 
mentairc  de  S.  Hippolyte  Evelque  & Mart)-r,  lur  le  fonge  de 
Nabucodonofor . 

'S.  Jerome  cite  les  opufcules  de  S.  Hippolyte  fur  S.  Matthieu. 
'Theodoret  nous  donne  quelques  pafl'ases  tirez  de  les  dilcours 
fur  la  diftribution  des  talens  , & fur  Tes  deux  larrons.  [ Nous 
mettons  entre  les  commentaires  de  S.  Hippolyte  ce  que  Theo- 
doret  appelle  "des  difeours . Car  quoique  ce  terme  puifle  figni- 
fier  des  homélies  , neanmoins  S.  Jerome  met  au  nombre  des 
commentaires  quelques  uns  de  ces  dilcours  citez  pr  Theo- 
doret.  ] 

'S.  Jerome  dit  que  ce  Pere  a écrit  fur  ie  jeûne  du  famedi , & 
fur  la  queftion  lavoir  s’il  falloir  communier  tous  les  jours.  [ Mais 
il  n cft  ps  neceffàire  qu’il  ait  fait  des  écrits  exprès  fur  cela.  ] 

■Pallade  cite  un  livre  qui  portoit  le  nom  d'Hipplyte  difei- 
ple  des  Apfires,  & en  raprte  une  hiftoire  confiderable  d’une 
vierge  de  Corinthe,  qui  ayant  efté  expofée  pr  ordre  du  juge  à 
l’impudicité  publique  , fê  garantit  quelque  temj»  en  difant  à 
ceux  qui  entroient , qu’elle  avoit  un  ulcéré  ; & fut  enfin  déli- 
vrée pr  un  jeune  homme  qualifié  Magiftrien , qui  la  fit  fortir 
avec  fes  habits  militaires,  & en  fut  le  lendemain  recompenfe  pr 
le  martyre.  [ Nous  avons  plufieurs  hiftoires  fëmblablcs;  mais  je 
ne  me  fbuviens  pint  qu’on  en  mette  aucune  à Corinthe.  ] 

'Anaftafe  nonce  du  Pap,  & confêfléur  de  la  foy  des  deux 
volontez  contre  les  Monothelites  , qui  mourut  félon  le  P. 

Sirmond  en  l'an  666,  'écrivoit  pu  aupwavant,  qu’cllant  à 
Conilantinople,  on  luy  avoit  apprté  un  livre  de  S.  Hipplyte 
Evefque  du  Port  de  Rome,  & Martyr,  très  utile  contre  les  here- 
fies  de  ce  temps  là;  qu’il  l’avoit  voulu  copâer  tout  entier , mais 
qu’à  pine  avoit-il  pu  en  extraire  huit  pflàges , preeque  les 
ennemis  de  la  vérité  le  luy  avoient  aulfi-tofl  enlevé . 'Canifius 
nous  a donné  ces  huit  pflàges  en  latin;  *’  & le  P.  Sirmond  en  a 
aufli  donné  le  grec.  Le  titre  prte  qu’ils  font  tirez  d’un  livre  fur 
la''divinité  & l'Incarnation  [de  J.  C,]  contre  Beron  & Hélix  he-  yu>.tyU;. 
rctiques.  'Ces  paflàges  font  imprtans,  'fort  beaux  & fort  clain 
pur  la  vérité  . Mais  c’cfl  cela  mefine  qui  fiiit  douter  s’ils  font 
du  grand  Hipplyte , ces  veritez  n’eflant  p^  encore  fi  de- 
meflécs  dans  le  III.  fiecle:  & Theodoret  qui  cite  fur  cette  ma- 
tière d’autres  paflàges  de  S.  Hipplyte  moins  decififs , n’euft 
ps  négligé  ceux<i , s’il  les  euft  eus . 

[ Nous 
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[Nous  laiflôns  aux  periôoncs  habiles  le  jugement  de  cette 
difficulté  qui  parrall  confidcrable . Car  les  autres  qu’on  allégué 
le  font  moins , eftant  aifé  que  dés  le  troifieme  fiecle  des  perim- 
nes  foient  tombées  dans  les  erreurs  qui  ont  depins  efté  foûte- 
nuës  avec  plus  d’éclat  par  les  Eutychiens  & par . les  Montxhe- 
lites  . Si  Beron & HelLx  ne  font  point  connusdans  le  III.  fiecle , 
ils  ne  le  font  pdnt  non  plus  dans  le  VII.  Et  combien  y at-il 
d’heretiques  particuliers  , & mefme  de  fcéles  entières,  que 
nous  ne  conncûlfons  que  par  un  foui  livre  } Car  il  n’y  a point 
d’apparence  de  dire  que  ceux-ci  jfoient  des  noms  feints  par 
l’auteur . Il  n’eft  prânt  étrange  non  plus  que  parmi  ce  grand 
nombre  d’ouvrages  qu’avok  Kiits  SHippOlyte , il  y en  ait  eu 
quelqu’unqui  ait  echap>é  à la  diligence  de  Theodoret.  ] 11  faut  AniiUoii.p. 
remarquer  mefme  que  Béton  avoit  quitté  depuis  peu  l’herefie 
de  Valentin;  [ & je  ne  fçay  fi  l’on  trouveroit  que  cette  herefie 
ait  duréjulque  au  VII.  fiecle  , ] 'auquel  on  prétend  que  ce  livre 
aefté&it.*  Elle  eftcritdéjafcomme]  éteinte  avant  la  fin  du  IV. 
fiecle.  *’  Il  s’en  trouvoit  neanmoins  encore  quelques  petits  ref- 
tes  du  temps  deSNil  & de  Theodoret  [vers  450]'  M'du  Pin  * Nu.i.^ep. 
fe  contente  de  douter  de  cet  ouvrage . **  BuUus  foûtient  forte-  xhXtlhli.i. 
ment  qu’il  eft  de  S.Hippdyte . pr  p nie. 

• Poflevin  a publié  fous  le  nom  de  S.Hippoly  te  un  écrit  contre  ^bÎuu.T’c^*' 
les  Juifi  , qu’il  ne  donne  qu'en  latin . [ Il  paroifi  avoir  afièz  l’air  p.isoisV 
du  livre  fur  l'Antechrift;  : & fi  les  anciens  n’en  ont  pas  parlé , 
c’eft  quej'ce  n’eft  apparemment  qu’un  fia^merrt  d’un  ^us  grand  ' 
ouviagp  . 'M'  du  Pin  dit  lêulenient  qu’il  n cft  pas  certain  que  cet  Du  Pin,p  *301 
Noir  écrit  foit  de  noftre  Saint.  ['11  y a encore  d’autres  ouvrages  qui 

portent  le  txnn  de  S Hippolyte  mais  ils  font  rejette}  de  tout  le 
monde . J 
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S.CALLISTE 

PAPE  ET  MARTYR 

I AINT  Calliftc  fucoeda  au  Pape  Zephyrin  en 
' k pmiere  année  d’HcIiogabalej;&  ce  icmble 
dés  le*  premiers  jeun  de  ] l’an  nç.  'S.  Optât  & 

Saint  Auguftin  le  nomment  CaJIixteXÎ  il  eft 
nommé  demefmc  par  k plufpart  des  Latins.  J 
'Quelques  uns  le  üxK  Romain  lUsde  Lkmûoe . 

[ L’Egliië  ne  fut  tnaublée  par  aucune  pcr&cutica  durant 
qu’il  futaflit  fur  k chaire  deS.Picrre . ] 'Oieu  luy  ayant  accordé 
k pau  depuis  k mort  de  Severe  [ en  ï ii,  ] julquesà  l’empre  de 
Maximin  f en  ij  5.  "L’Etat  mefme  fut  dalw  un  grand  repos  de  v.i«  Mo«- 
puig  k mort  de  Macrin  en  »i8  jufqise  vers  l’an  ijj.  Ckr  ‘ si 

durant  ce  temps  là  qu’il  faut  niettre  ] 'cette  tranquillité  ptofbn-  no"  1!  " 
de  de  l'Empire  & de  l’Eglilê , qui  dura  i j ou  14.  ans  après  k 
mort  de  Maximillc  [ arrivée  vers  l’an  ai 8 , c'eft  à dire  un  peu 
avant  le  pootiheat  de  Callifle . 

Maiscc  calme  s’augmenta  affurcment  beaucoup  pour  l'Egülc 
en  l’an  , auquel  Alexandre  fucceda  à Heliogabalc . Car  ce 
Prince  avoir , comme  chacun  ffait , beaucoup  d’aftôftion  pour 
les  Chrétiens , ] 'qu’il  (budroit , félon  les  ternies  d’un  auteur 
payen  [H  lêmble  que  ce  lôit  peu  de  choébnais  on  ne  l’a  dit  d’au- 
cun de  fes  predecedeurs , quoique  pluüeurs  n’aient  pas  persécu- 
té l’E^life  . Ainli  il  kutque  ce  terme  marque  qu’il  les  kiflbic 
dans  une  entière  bberté  fur  le  fujet  de  k religion  : & cek  le 
voit  alTez,  ] 'puilqu'il  leur  ajugea  un  lieu  qui  leur  eftoit  contefté 

Kr 'les  taverniers  ; & on  pretcndoit  mclme  que  les  Chrétiens 
voient  ufurpé  liir  le  public  . [ Ce  qui  cft  encore  fort  remar- 
quable , ceft  qu’en  leur  fâifanr  cette  juflice , ] il  ajouta  qu’il  va- 
loit  mieux  que ''Dieu  y foft  adoré  de  quelque  maniéré  que  ce  ^ 
fuft,  que  non  pas  que  des  caharwiers  en  fuHènt  les  maiftres,  [ ce 
qu’il  ne  pouvoir  dire  qu’eti  donnant  aux  Chrétiens  k liberté 
d’exercer  leur  religion. 

Il  ne  faut  pas  beaucoup  s’étonner  qu’il  leur  kiflall  cette  liber- 
té, puilqu’on  croit  que  Marnée  là  mere , toute  puilknte  forfon 


Digitized  by  Google 


SAINT  CALLlStE  PAPE  ET  MARTYR.  151 
v.Aie»an-  efpiit , 'cftfflt  Chrétienne  ; ] '&  ilmettoitluy  mefme  J.C.  entre  p.i»3.ti.e. 
drej  I.  ceux  pouf  (Juî  U avoit  le  plus  de  vénération . 'On  ajoute  ♦ qu’il  p.m.c. 

* *'  voulut  le  recevoir  au  nombre  des  Dieux , & luy  elcver  un  tem- 
ple . [ Mais  ce  qu’il  n'ofa  pas  feire  luy  meime , il  iôu/tnt  que  les 
v.i»  r«'WeChrériens  le  Ment . 'Car  on  a tout  liijet  de  crâre  que  ce  fut  de 
Miximin  t temps  qu’ils  commencèrent  à avrar  des  eglifcs  publiques , 

baflies  exprès  à la  vuë  des  payens  & des  magil&a'rs . . ' ’ 

SCallifte  fcfervit  peut-eftre  de  cette  occafionj'pour  faire  fut  Amft.c.it.pf. 
le  chemin  d'Appius  le  cimetiere  qui  porte  fôn  nom  , fi  connu 
par  les  martyrologes . 'C’cft  le  plus  grand  & le  plus  célébré  de  i 
tous  ceux  qui  fôot  autour  de  Rome.  On  prétend  qu’ony  a enter-jiap.itj- 
ré  1 74  mille  Martyrs , & 46  Papes.  Aringhus  en  fait  une  grande 
defeription  ; 'maisilcitoit  qu’il  cftoitplus  ancien , & que  S.  Cal*  «i.pisr. 
lille  l’a  feulement  augmente  . 

[Ce  qui  fait  encore  juger  de  la  liberté  qu’Ale.xandre  don- 
noit  aux  Chrétiens , c’eft  ''l’eftime  qu'il  fâifoit  de  leur  difcipli* 
ne  ^ & de  leurs  plus  belles  maximes  , comme  nous  l'apprenons 
deLamprïde.  ] 'Audi  nous  voyons  que fiimaifbnefloit  remplie  Enf.i.s.c.ii.p- 
de  Chrétiens  : [ Et  il  faut  qu’il  fâvorifafl  beaucoup  l’Eglife;  ] 

'ptûlque  Maxim'ut  fôn  fuccefleur  la  perlccuta  à caufê  de  la  «tlorof.i.y.r. 
naine  qu'il  avoit  pour  luy  & pouf  ceux  qu'il  avtnt  aimez.  [ Voi- 
là ''quel  elloit  l’état  de  l’E^fêence  temps  là,  félon  l'imagé 
qu’en  font  les  rndlleurs  hiftoriens  : il  ne  6ut  pas  s’étonner  " 

après  cela,  ]'fi  Tertullien  L'appelle  cette  paix  fi  longue,&  fi  heu-  Tcrt.cor.c.i.r. 
reufé. 

t Mais  cette  paix  n’empefche  pas  qu'il  n'y  ait  pu  voir  quel- 
ques manyrs  fous  AIexandre,comme  il  y en  a eu  fous  Philippe 
qui  paflôit  pour  Chrétien  , & fous  les  Empereurs  mefmcs  qui 
perwient  le  plus  hautement  la  proteélion  de  l’Eglifc , foit  pr 
les  foulevcmens  du  puple , fent  pr  quelques  autres  accidens . 


V.AUuO' 
dre  } 4, 


Note  >. 


Note  > 
Via  note 


'Nous  avons  en  effet  des  peuves  très  confiderables  pur  crenre  - 
t-queS.Callifle  mefme  fût  couronné  du  martyre . ]'Se>  aélcs'qui 
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d'ailleurs  n'onr  pas  une  grande  autorité  félon  le  jugement 
qu’en  fiiit  Batonius , 'portent  qu’il  fut  précipité  dans  un  puits , 

[ce  qui  marque  mieux  la  fureur  d’un  tumulte  ppulaire , qu’un  ai  à ». 
jugement  rendu  , foit  pr  l’Empreur , foit  pr  des  magiflrats 
légitimés . ) 'On  montre  encore  aujourd’hui  le  piits  dans  lequel  i. 
on  tient  qu'il  fût  jetté  & on  a bafti  autour  une  eglifé . 

Note  4.  [11  moumt,comme  nous  croyons, 'en  l’an  i ï j , le  1 4 • jour  d’oc- 
tobre ^ auquel  fâ  féfie  fc  tronve  nurquée  dans  tous  les  anckns  ' 

monumens  de  l’Eglilé , comme  dans  les  martyrologes  de  S. 
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ÎÇ»  SAINT  CALLISTE  PAPE  ET  MARTYR, 

Jerome  , dans  celui  de  Bede , & les  autres  pofterieurs,  ] 'dans  Te 
Sacramcntairc  de  S.  Grégoire  , dans  l’ancien  celen^er  Ro. 
main  du  P.  Fronto , '&  mefme  dans  celui  de  Buchenus,  [qu’on 
croit  écrit  dés  l’an  354  , J.&  où  l’on  voit  que  Ibn  corps  dtoit  ho- 
noré fur  le  chemin d’Aurclc à trois  milles  île  Rome.  'On  mar- 
que que  c’eftoit  dans  le  cimetiere  de  S.Calepode , ainfi  appellé 
ou  nom  d’un  Ikint  Preftre  'qu’oa  honore  le  lo  de  may,  & qu’on 
preteed  Itir  desmonuraens  [ fort  peu  aflùrez  ] avoir  fouffèrt  le 
martyre  Ibus  Alexandre,  peu  de  mois  avant  S.Callille . 'Quel- 
ques uns  veulent  que  le  Paw:  Innocent  H dans  le  XIL  fiecle. 
ait  fait  mettre  le  corps  de  S.  CalliAe  avec  celui  de  S.  Galepode 
dans  l’eghlë  de  la  S."  Vierge  audelà  du  Tibre , qu’onappelle 
auffi  le  ritrede  S.Callifte.  'On  trouve  que  cette  eglilê  chant 
prelque  toute  ruinée,  le  Pape  Grégoire  III.  la  fit  reballir . Il  y 
en  a qui  dilênt  encore  qu’on  l’appeîlwt  le  Titre  de  Jule;  à quoy 
l’on  trouve  de  la  difiüculté . 

'Mais  d’autres  écrivent , dit  Aringluis.  que  le  corps  de  S.  Cal- 
lifte  a cfté  tranijxjrté  en  France  dans  le  IX.  fieclc ,,  & donné  à 
l'Eglilc  de  Reims.  [ B marque  aflurément  ce  que  nous  liions 
dans  FlodoarJ,]/où  l’on  apprmd  d’une  lettre  écrite  par  Foulque 
Archevelque  de  Reims  , au  Pape  Formolc , [ vers  l’an  890,3 
qu’Evrard  qualifié  Marquis , '&  qui  ell  honoré  comme  un  Saint 
le  1 6 de  décembre , * avoir  obtenu  de  l’Eglilè  Romaine  le  corps 
de  SCallifte  Pape  & Martyr , Sc  avdt  baftien  lonhooneur  un 
monaftere  dàns  une  terre  qull  avoir  au'dioccië  de  Noyon  ou 
de  Toumay . 'Onaffure  que  c’eftoit  à Qibin  [présde Lille  j au 
diocelë  de  Toumay  , qui  eft  encore  une  abtüye  de  Chancânes 
[réguliers , Jdont  l’egli/5  porte  lè  nom  de  S.Caîlifte . 'On  lit  fur 
le  tombeau  d’Evrard , que  les  reliques  de  .S.  Callixte  y furent 
apportées  ' en  8 $s , 'quoiqu’on  mette  la  fondation  de  l’abbaye  r» 
dés8j8.  '*  Molanus  dit  que  Noting  Evefque  de  Breife  , avoit 
obtenu  du  Pape  Sergius  le  corps  de  & Callifte  ; ''mais  qu’il  n’ofa 
le  lefiifèr  à Evrard . [Sll  cnretkl  que  Noting  l’avoit  6it  raporter 
à Breflieje  ncvpy  pas  que  cela  fê  jiinfle  accorder  avec  Foulque} 

'Outre  que  Noting  [ & le  PapeS^gius  ] eftdcnt  morts  dés  l’an 
8+7- 

'Rodolphe  fils  d’Evrard  feigneur  6c  Abbé  [de  Ciiôin,3donna 
[&  fournit  3 en  mourant  fôn  abbaye  avec  le  corps  de  S.Caîlifte 
à l’eglifê  de  Noftrc-Damedc  Reims  'X métropolitaine  du  pays:} 

1.  'OVmim  «liictit  enL*4m  I54.  P^ut  tvo«r  à Evrard  es  S94A  A*av»ir  é reecua 
Cirom  <iu*en  8$;.  X' 
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SAINT  CALLISTE  PAPE  ET  MARTYR,  ijj 
ce  que  le  Pape  Formofe  confirma  enfuite  : *&  fur  cela  Feulquc  e.i.p.5jf. 
travailla  à foire  tianfporter  à Reims  le  corps  deS.Callille,  pour  * « «-P  *»!' 
ly  garder  , dilbit-il , julqu’à  ce  que  la  guerrc[&  les  courfes  des 
Normans]  ellant  finies , on  puft  fc  reporter  ervlbn  eglilê  [ de 
Cilbin.]  Il  pria  divers  Evelques  de  prendre  part  à cette  tranfla* 
tion,<Sc  entre  autres  Dodilon[dc  Cambrayjqull  chargea"d'aller 
prendre  le  corps  du  Saint  à Arras,]bù  apparemment  il  avait  déjà 
efté  apporté  de  Qlôin  , ] pout'le  oooduiie  julqu’à  S.  (^entin  . 

Mais  Dodilon,  [quraque  lulfiagant  dé  Fôufque,retint  le  corps, 

en  protellant  qu’il  ne  le  tendrœt  point  qu’à  Hetilon 'Evefque  p.Sn. 

de  Noyoo(&  de  Toumay, Jdiocefoinfde  Cifoin.]  'On  voitnean-  c.i.p.^jrli.i.c. 

moins  qu’il  fût  apporté  à Reims  du  temps  de  Foulque, [mort  en 

l’an  900,  )âc  mis- derrière  l’autel  de  la  Vierge 'dans  l'eglife  de  I.4.c.«.p.«i4. 

Nolbe-Dame . 'Mais  quoique  les  guerres  des  Normans  Ibierit  Mai.r,Bd.p. 

finies  depuis  bien  des  ficelés , on  ne  l’a  poiht  t^rté  à Cilbin  , 

k force  l’ayant  peut-eftre  emporté  [ fur  la  juftice  & la  bonne 

fiay . ] 'L’Abbé  m Cilbin  a long-temps  ollé  fournis  à l'Archevefi  Muu.i  p.jis; 

que  ^ Reims. 

[Si  S.  Callille  elt  mort  Ch  ii  j,  il  n’a  pas  tout  à foit  achevé  ] 

'les  drx]  ans  qu’EulHje  donne  à Ibn  pontificat . Quelq^  uns  Eur.i4.c.tc.p. 
veulent  qu’il  ait  inltitué  le  jeûne  des  Q^tre-temps . [ M^  cela  , 

ne  paroifi  fondé  que  fur  un-endroit  fort  obfcuT  des  Pontifi-  ' * 

eaux,]  'que  Bollandüs  explique  d’une  autre  maniéré.  [On  attri-  Boii.»pr.t.i.p. 
buë  auflî  à S.  Callille  mux  décrétâtes , dont  la  féconde  eft 
particulièrement  remarquable , ] 'pareequ’ifidore  l’impofteur  Vtnar.in  i.p. 
qui  l’a  fobriquée  , établit  contre  tout  l’ordre  des  Canons , que 
les  Clercs  ne  dwvent  pokit  dhe  depolèz  peur  les  pechez  moiv 
tels  & capitaux. 

'Batonius  parlant  de  la  mort  de  ce  Pape , fait  une  digrefTion  Bimk.it-h. 
confiderabk  lûrles  dmetieresde  Rome , à l’occafion  celui 
de  Calepode  & de  celui  de  CalliAe'.  '&  Urbain  fucceda  à S.  £ar.i.«.c  ii.p 
Callille  »»J.H<:l>r. 
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UL£  AFRICAIN  hiftoricn  cclcbre, 

* connu  mefmc  par  S.  Balîlc,  *>avoit  okoic  le 
nom  de  .Sexte  félon  Suidât , qui  en  un 
philofopbc  originaire  de  Dbye . [ Nous  le  ver- 
rons neanmoins  agir  pour  la  viUc  d’Emmaüs 
en  Paleftinc  avec  le  zde  d un  citoyen,]  ce  qui 
feit  croire  ou  qu'il  en  eftoir,‘ou  qu’il  en  avoit  fait  fâ  patrie  & 
le  lieu  de  fâ  demrure.  ‘‘Il  eftoit  fans  doute  plus  âge  quX>rigcne 
[né  en  1 8 5,]  'puifqull  l’appelloit  fôn  fils  : [ Et  comme  Origene 
eftoit  apparemment  Preftre  en  ce  temps  là  , il  fémWe  qu’on  en 
peut  conclure  qu’Africain  l’eftoit  aufti  . Mais  il  n’eftoit  pas 
Evefque,]'puifquX)rigene  le  qualifie  fôn  frère  en  luy  répon- 
dant. «Il  paroift  qu’il  fâvoit  l’hebrea  ''Ses  écrits  ont  efté  loüet 
par  S.  Jerome  comme  egalement  remplis  de  l'érudition  du 
fîecle,  des  beautez  de  la  poilofôphie,  & ^ la  fciencelâinte  des 
Ecritures . 'Socrate  le  met  entre  ceux  qui  eftoient  habiles'en 
toutes  fortes  de  fcienccs.  'On  luy  attribue  des  Ceftes , qui  eftoit 
un  ouvrage  de  difTcrentes  imtieres  , particulièrement  de  la 
medecine . [ "Mais  fi  tout  oc  qu’on  dit  de  cet  ouvrage  cft  veri-  Note  i- 
rable,&  qu’il  en  ait  efté  l'auteur,  il  faut  dire  qu  il  a d'aboid  efté 
payen,&  qu’il  l’a  écrit  avant  fâ  converfioh. 

Il  eftoit  fans  doute  Chrétien  depuis  long-temps]  lorfqu’il' vinC 
à Alexandrie  pour  voir  S.  Heracle , [ qui  eftoit  alors  Preftre  de 
cette  Eglifé  dont  il  fût  depuis  Eve^ue  en  ij  r,  & qui  y avoit 
le  foin  d’une  partie  des  catecumenes  depuis  l’an  ii  j.]  Ce  fût  la 
grande  réputation  d’Heracle  qui  luy  fit  faire  ce  voyage. 

'Le  nom  d’Afi^icain  eft  devenu  fot  célébré  dans  l’Eglilë  par 
les  cinq  livres  de  chronolp^  qu’il  oompofâ  . ‘‘  Phodus  l’appelle 
'une  hiftoire  . ' On  preterxlqu’Afi-icain  mefme  luy  avoir  donné 
le  nom  de  Canon.  “Cet  ouvrage  comptenoit  depuis  le  commen- 
cement du  monde  Jufquesà  fôn  temps,  "c’eft  à dire'jufqu’à  l’an  Note  1. 
iîi,  auquel  il  l’acheva  - °Ces livres  eftoient  tresexa^,  dit 

I.  AfricaJaïuerme  le  die  dan&  (k  chtoaiqueyacbevéc  evant  que  S.  Heracle  fuft  Everque*. 
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Euicbe,  &quoiqu’Afriaün  y trakaft  les  choies  fort  en  abrégé, 'il  Phot.c.j4.|>. 
n’oublioit  rien  neanmoins  de  tout  ce  qui  eftrât  ncoeflaire  . De  **• 
la  maniéré  dont  Phocius  en  parle  îl  eftoit  encore  plus  court 
depuis  J.  G que  dans  le  reûr,  'ce  qui  n’empelche  pas  que  Sozo-  Soi.i.i.r.t.p, 
mené  ne  k mette  entre  ceux  qui  ont  écrit  l’hiftoire  ccclefia/li- 
que  depuis  J.  C.  julqu’à  leur  temps . 'Scalij^  dit  qu’il  fit  deux  EuCclv  n p.«. 
éditions  de  Ik  chronique . • La  première  lemble  avoir  fini  à la  ^ 

247.'  Olympiade , durant  laqueUe  Antonin  Caracalla  ] com- 
mença  à régner,  [en  l'an  de  J. C.  art,  dix  ans  avant  la  lèconde 
edidon.3 

’Cccelebte  ouvrage  nefi  po^  venu  Julqtnt  à nous, au  moins  du  Pin,p.}i5. 
fous  le  nom  d'Africain  . 'Scaliger  nous  a donné  en  grec  luie  Euf.ciir.B.p.4. 
chtonolo^e  d’Eukbc,  plus  ample  que  la  commune,  Sc  qui  n'elV 
pas  ddlinguée  par  années,  qu'il  a tuée  de  George  le  Syncelle  & 
de  Cedrenc,  & qu’il  prétend  elire  une  première  partie  de  l’ou- 
vrage d’Eukbe  Air  les  temps,  dont  oe  que  nous  appelions  la 
Chnxùque  eft  la  Icoonde . Nous  pouvons  appeller  comme  luy 
cette  première  partie , la  chronologie  d’Eufêbe , pour  ne  la  pas 
confendre  avec  & chronique..  'Scaliger  prétend  (kne  que  toute  xp.n.p.401. 
cette  chronologie  eft  wuticulkitment  drée  d'Afiicain , hormis  «'t  ’iFo'-p- 
quelques  endroits  qu'Eulêbc  a changez  , & Ibuvent  mal  à pro- 
pos  : & il  lëmbk  due  que  tout  ce  qu'il  y a de  bon  Ibit  dans  la 
chronologie  ÿc  la  chrotûque  d’Eufèbê , fiât  dans  k Syncelle , & 
dans  Cediene,  efi  pris  d’Africain.  [Mais il  eft  bon  neanmoins 
d’eftre  aveni  que  dans  cette  chronedeme  que  Scaljger  nous 
donne  comme  d’Eufebe , il  y a divetiês  cnoks  qui  certainement 
ne  fine  ni  d’Eukbe  ni  d’Afiicain , mais  qui  ont  efté  ajoutées 
par  les  auteurs  pofteiicurs . Nous  en  avons  marqué  quelques 
exempks  fur  S.  Hippoly  te. 

Dans  oette  chronolope  d’Eufcbe,  U y a pluCeurs  poflàges  qui 
font  dtez  nommément  d'Africain  ; entre  lelquels  on  en  peut 
particulièrement  remmiuer  deux,] 'qui  nous  apprennent  que  k ^p.p.,vk. 
pavillon  dont  & fervât  jaoob  en  paiftànt  fes  troupeaux,  s’eftoit 
conkrvé  à Edcflè  juiques  au  temps  d’Antonin , iôus  lequel  il 
fut  brûlé  par  k tonnerre  ; '&  l'autre  que  cet  arbre  de  terebin-  c.d 
the  Ibus  lequel  k mefme  Jacob  enterra  kt  Dieux  aj^rtez  de 
Mclôpptanûe  , k voyoic  encore  de  lôn  temps , & elhsit  révéré 
par  ceux  du  pays  en  l’honneur  des  Patriarches  . 'Eufcbe  dte 
tX  i T»3c«i,  aufli  dans  fcn  hiiftnbe  k témoignage  d’ Africain , "comme  une 

Wtoeité  non  commune  . 'Dans  fa  Pieptradon  evangelique  il  pr*p.i.io.c.io. 
raportc  un  grand  pallage  du  j.'  livre  dis  la  chronologie  de  oet 
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autcur^M'  Gtxifin  dans  ûl  pre6ce  fiir  Eufêbe  dit  quVn  pluficun 
endroits  de  feouvrages  il  tranlcait  Africain,  &ie  plus  fouvent 
fans  avoir  pris  iôin  deromarquer  Ces  6utes,&  de  les  corriger.] 

'S.  Bafilc cite  un  paflage  tu-c  du dnquici«e  lirie  de labregé 
de  l’hiftoire  des  temps,  Æt  pr  l’hiftoriograjJiè  Africain . [C’en 
pouvoit  eftrc  Ja  conclufion  ] 

'S.  Jerome  en  cite  un  autre  beaucoup  plus  long  fur  les  70  Ce- 
maines  de  Daniel,  tiré,  dit-il,  Ac  lôo  5.'  voluriie  des  temp,ou  de 
fâ  chronol(^ic.  'Eufêbe  raporte  aufli  ce  pflâge,  preequ'il  frut, 
dit-il,  fê  fêrvir'fâns  farte  & fans  jaloufie  de  ce  que  les  autres  ont  £ymnt- 
trouvé  de  bon,&  ne  pas  s'attribuer  l'honneur  de  ce  qui  ne  vient  »«*?“«• 
ps  de  nous  ■ 'Africain  commenoe  ces  fêpante  f^aines  au 
^mpsde  Nehemie  & en  la  2o.‘  année  d'Artaxerxes  ; [en  quoy 
il  ert  fuivi  pr  Urtêr'uis.] 

'Ea  chronique  d’Alexandrie  dte  Africain  pur  le  temp  des 
prenniers  Patriarches  avant  le  deluge.  'Bede  le  cite  aurti  en  di- 
vers endroits.  ‘ On  en  lit  un  grand  eloge  dans  des  recueils  attri- 
buez à cet  auteur,[maiscù  Bellarmio  croit  qu'il  y a peu  de  cl)o- 
fes  de  luy.]  Yoflîus  dit,  apés  S.  Ifidore  de  ScvHIe  & Adon,que 
c’ert  le  premier  des  Chiens  qui  ait  developé  les  diflîcultez 
de  la  chronologie.  c 

'On  prétend  tirer  d’un  dnden  manulcrit , que  la  chronologe 
d’Africain  avoit  erté  traduite  en  latin  avant  celle  d’Eufebe  ; 
qu’on  y. a voit  ajouté  les  Cdofuls;  '■&  qu'on  l'avoit  continuée  jiif- 
quesen  25i,puis  jufques  en  J49,&  enfin  jufîmes  en  j6i.'On"pe-  ac. 
tend  que  c'ert  de  là  que  font  venus  tous  les  fartes  des  Latins. 

fVers  le  temp  quAfricain  achevoit  fônhirtoire  des  temp  J 
'&"en  la  mefirie  année  iir,  il  entreprit  luie  depitation  vêts 
l’Empreiu  Hdiogabale  , au  nom  des  habitans  d’Emmaiis 
dans  la  Paleftine,  appllée  [alors]  Nicople:  & il  agit  tellement 
en  cette  artkire  , qu’il  en  obtint  la"fondation , félon  les  termes  , 
de  la  chronique  d’Eufêbe . 'Cette  Emmaiis  ert  celle  qui  ert 
marquée  dans  l’Evangile,  oh  J C le  montra  aux  deux  dilciples . 

'Des  perlônnes  habiles  croienr  que  les  Romains  en  avoient 
fait  une  ville  fous  le  nom  de  Nicople  dés  le  temp  d’Adrien  , 

[ou  mefmc  de  Ve^ficn';  ] mais  qu’ayant  depuis  erté  ruinée  , 

Africain  en  obtint  le  rérablillèmcnt;f"&  cela  paroift  tout  àvJmottj.. 
fait  probable. 

Un  fervice  C oonfklerable  qu’H  rendit  à cette  ville , ert  une 
forte  prefbmptioo  pour  croire  qu’il  en  ertoit  originaire . Nous 
ne  trouvons  pas  neanmoins  qu’Eufêbc  le  dilê  dans  £a  chroni- 
que,] 
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que  , ] 'comme  une  periônne  habile  fèmble  l'avoir  cru  , [ & Eufn  p.117.1. 
pouvoir  mefmc  fumre  qu’il  euft  quelque  liailôn  parriculiere  *• 
avec  cette  ville , pour  luy  donner  cette  marque  de  la  charité 
que  les  Chrétiens  doivent  avoir  pour  tons  les  hommes , puif 
que  des  (bphides  payens  ont  fait  la  mefmc  eboCe  pour  des 
villes  où  ils  demeuroient , quoiqu’ils  fùflènt  nez  en  d’autres 
pays , comme  on  le  voit  dans  Philoftrate . ] 

'Un  Alleman  nommé  Rodolphe  Wetftein  a 6it  imprimer  à Afr.de  s p. 
Balle  en  1674,16  texte  grec  d’une  lettre  célébré  qu’Africain  ”*• 
écrivit  à Origene  , 'fur  ce  que  dans  une  conférence  qu’Origene  p.îtajjj. 
avoir  eue  avec  un  nommé  BafTus,ils’eftoit  lèrvidc  Iniftoîre  de 
Sufânne  . Africain  qui  crojoit  que  cette  hiftoire  cfloit  fuppo- 
fee  , n’en  témoigna  rien  dans  la  conférence  , où  il  ptoifl  qu’il 
clloit  prefent  : mais  quelque  temps  après  il  luy  écrivit  cette 
lettre  pour  luy  marquer  Ibn  léntiment , & l’appuyer  de  tontes 
les  raifbns  que  fbn  érudition  luy  put  ^mir  . ( Car  l’on  voit 
beaucoup  de  Icience  dans  cette  lettre , quoique  fort  courte  ; & ' ‘ 

l'on  y voit  aullî  beaucoup  de  modération  , puifqu’eflant  afléz 
âgéj'tour  appeller  Origene  fbn  fils,  il  luy  parle  non  comme  un  P »»»- 
maiftre,  mais  comme  un  intiine  ami,'&  il  le  prie  à la  fin  de  luy  P “*• 
répondre  pour  l’inftruirc  . 'Origene  luy  récrivit  de  Nicomedie 
une  grande  lettre  , pour  montrer  que  rhifloire  de  Sufânne  eft  ^^5.'’' 
V.Orijcne  Véritable  & canonique.  [Ceci  arriva  probablement  "en  228,  lorf 
’ “*•  qu 'Origene  fut  en  Grèce  auffi-toft  après  avoir  efté  fait  Preftrc.J 

La  lettre  d’Africain  a efté  marquée  pr  Eitfebe  & pr  .S.  Jero-  Euf.i.s.ç ji.n. 
me,aufn-bien  que  par  Photius&  par  Suidas.  nus^fpiw' 

’Eufébe  parle  encore  d’une  autre  lettre  d'Africain  qu’il  écri-  c.j4  p nisuid. 
vit  à [un  Chrétien  nommé  Ariftide,  ] pur  accorder  la  diftéren^  “jP'^'*  r».p. 

• ce  qui,  paroilt  eftre  dans  la  généalogie  de  J.  C,  entre  S Luc  & * Eiià.s.coi. 
S.  Matthieu  , & il  éclaircit  extremaneat  cette  difficulté  félon  p.tj»  c. 

Iç  jugement  d’Eufébe , 'qui  raprtc  cet  endroit  tout  entier.  **  S.  1.1.C.7.P.10-13I 
Auguftin  cite  la  melîne  lettre,®  approuve  le  fentiment  d’Afri-  P'“>p-3««. 
cain.  ' Elle  cft  aufti  marquée  pr  S.  Jerome  & par  Photius.  *Aug  rttr.i.i. 
■■Les  aéles  de  S.”  Symphorofé  célébré  martyre  de  Tivoli  fous 
■'  Adrien,  dÜcnt  que  nous  apprenons  d’Eufebe,  qu'Africain, oslPhotkj*.' 
avoit  écrit  les  aélcs  de  prefque  tous  les  Martyrs' qui 
fouften  à Rome  & dans  l'Italie  . [ On  ne  f^it  que  dire  de  ce  î,oTi*,*^ 
témoignage . Car  d’un  cofté  nous  ne  voyons  pint  que  ni  Eu- 
febe  ni  S Jerome  attribuent  rien  de  fémblablc  à Afticain  , & 
d’autre  prt  il  eft  affez  difficile  d’accufér  ces  aéles  de  menfon- 
ge,  dautant  que  leur  fîmplicité  & leur  breveté  , qui  les  rendent  • ■ 

HJ}.  Ecd  Tom  III.  K k 
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,j8  AFRICAIN, 

ttcomnunciables , lêmUent  les  cxemter  de  ce  teprocbc  . Nous 
favoos  aufli  que  nous  avons  peidu  une  grande  partie  des  écrits 
d'Eufitbe  , & eotre  autres  Ion  livre  des  Martyrs , dans  lequel  il 
pouvoit  l'avoir  dit  plutoft  que  dans  aucun  autre.  Nous  pouvons 
ajouter  à cela,  qu  Africain  ayant  dlc  député  à Heliogabalc  qui 
eihàt  alon  à Rome , un  homme  curieux  de  rhiltoiie  comme 
il  elktit , pouvoit  aiiement  y avoir  demandé  des  wcrnaires  fur 
les  principaux  Maityn  d'Italie. 

11  y a aufli  qudoitf  apparence  qull  a plus  travaillé  fur  les 
laintes  Ecritures  qu'Eufebe  & S.  Jerome  ne  marquent , ] 'puif 
qu'Origene  nous  apprend  qu'il  eAcnt  fixe  exercé  dans  la  médi- 
tation & l'explication  des  livres  lâcrez . 'Socrate  le  met  au  nom- 
bre des  plus  célébrés  interprètes , avec  S,  Clément  & Oiigcne . 
Trithemc  luy  attribué  en  effet  plufieun  ouvrages  fur  k fny 
& la  pieté  , dont  les  anciens  ne  parlent  point , & il  en  dit  piu- 
lieurs  autres  choies , [ qui  fetoienc  cooliwrables  lî  elles  eftoient 
plus  autorifées . ] 'Quelques  uns  ooient  qu'il  a confondu  Afri- 
cain avec  S.  Pamphile . 


SAINT  URBAIN 

PAPE. 


A I N T Urbain  lucceda  à Saint  Callifte  l'an 
i d'Alexandre,  "fur  la  fin  de  l'an  lij  de  J.C.] 
'On  le  fait  Romain  fils  d'un  nommé  Pootien. 
[Son  pontificat  fe  pafla  tout  entier  fous  Ale- 
xandre, c'cft  à dire  dans  la  paix  de  l’Eclife  & 
de  l'Etat.  On  luy  attribué  une  epiftre  décréta* 


drierdu  P.Fronto,  dans  le  Sacramentaire  de  S.  Grégoire,  [ dans 
Bede , & dans  plufieun  autres  martyrok^:J&  quelques  Pon- 
tificaux marquent  exprclTément  que  c'eil  le  jour  de  là  mtxt . 

i.'P«pri>rol  fondé  Air  Ca  tOts  , [qui  né  font  rim  , ] veut  qu’il  fuit  inott  le  X4>  & »'• 

tfté  enterré  le 
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SAINT  urbain;  25, 

'B  y en  a nn  qui  la  met  le  i,  dutnefnie  mois . • On  tient  qu’iJ 
fut  enterré  fur  le  chemin  d’Appius  , dans  le  cimetiere  de  Pré- 
textât,*’qu'on  a me  (nie  appellé  quelque£>is  de  ibn  noai.  f "Plu- 
fieats  anciens  monumens  luy  donnent  le  dtie  de  ConfâSêur , 

r lques  autres  celui  de  Maityr.Mais  comme  "il  y a eu  très  peu 
Martyrs  (bus  Alexandre  ; cette  railbn  & d’autres  encore  , 
donnent  lieu  decroire  qu’on  l’a  confondu  avec  nn  Martyr  ''de 
mefme  nom . ]XXi  a trouvé  fous  le  Pape  Urbain  VIII.  une  air- 
cienne  egliië ‘dodiée  (bus  (bn  nom  vers  le  lieu  ob  ilavoitedé 
enterré . On  croit  que  ^'avoit  efté  un  temple  de  Bacefaos  du 
temps  des  payens.  'S.  Ponticn  fut  (bn  (âcoeflèur . 

On  [xetend  que  S.  Urbain  Martyr,  dontNioolasI.doanadet 
rdiques  aux  moines  de  S.  Germain  d’Auxerre  en  l’an  S6t,  ett 
le  mefme  ouc  S.  Urbain  Pape , '&  on  rcmattpre  qu'il  s'appamt 
halullé  en  £ve(que  : 'de  que^  on  (bâtient  neanmoins  qu'on  ne 
peut  pas  conclure  qu'il  le  fuft  véritablement  - ‘ Ces  reliques  fi- 
rent alors  divers  nwaclcs.  'L’an  les  moines  de  S.  Germain 
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d’Auxene  les  donnèrent  ou  toutes  ou  en  partie,  à Hcrchcnraiis 

Evefijuc  de  Châlons  fur  Marne  : de  cet  tvclqire  les  mat  dans 

un  monafterc  qu'J  avoir  fiüt  ba(hrdans  lePenoisfbiK  le  titrede 

h S.”  Trkiké,  mais  qui  porta  enfuire  le  nom  de  S.  UibaHi;'& 

elks  y ont  (âk  un  grand  nombre  de  miracles.  pQtft  affurérnent 

l’abbaye  de  S.  Ui^in  au  diocelc  de  Chiions  (ùr  b Marne,  un 

peu  audcflîis  de  Jtxnvîllc , J ’ob  l’on  voit  encore  aujourd'hui  une  p 

chaffe  de  S.  Urbain , avec  fon  chef  dfe  une  partie  conliéerable  de 

(bn  coros.'Mais  Bdbndits  (bûticirt  que  ce  S.  Urbairi  eft  que^ue  P»  'o)«^*pi'. 

autre  Sthit  difterent  du  Pape,  * pifcequ’on  trouve  dans  drieis  5 Îifapr.p.iîi. 

monumens  que  le  corpsdu  Papcayant  efté  transféré  en  8tt,par  »r»- 

Pa(cal  I,  du  cimetiere  de  Prétextât  -dans  l’eglife  de  S."  Cécile, 

il  y a eflé  trouvé  en  1 5,5 , '&  laift?  entier  dans  la  mefme  eelife  p.noj. 

■fous  Faute] . 'BoUandus  ne  doute  pas  neanmnns  que  le  Sipe  is.nujr.p.iab. 
Nioolâs  L ne  cruft  de  bonne  fey  que  le  corps  quH  eimqOît  à 
An.xerre , ne  fitft  celui  du  Uihain. 

No™  J-  [NtxB  ne  difoos  tien  des  âétions  de  ce  Pape , pareeque  •'nous 
n’en  trouvons  rien  d’afluté . On  en  lit  aflfet  de  cholês  dam  te 
a£bs  de  S.'Oecile-,  & c’eft  de  là  apparcfnirient  oue  vient  ce  qut 
dk  Bcde  dam  (bn  martyTxrfoge , j 'Que  fes  mfttüftioiis  firâqt  Boii.iwv.».  . 
remporter  à beaucoup  de  peffonties  la’oburoHhe  du  ritartyté;; 

'ce  que  d’autres  amt^fient  encore  davantage  . f Maisquok^  apr.t.i.f.i5-V.' 
les  auftes  de  S."  Cécile  puiftènt  élire  anchsns , iSfc  qu'Ms  ne  fînéiTt 

Noii  4.  pas  mal  écrits , "ils  font  neanmoi»  embâtafier  de  tant  de  difH- 

Kk  ij 
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î6o  SAINT  URBAIN. 

cuIk;k  , que  nous  n’ofons  y rien  fonder . Nous  ne  croyons  pas 
tncCnc  qu’ils  nous  puificnt  aflurer  que  S."  Cecile  ait  jamais  vu 
S.  Urbain  , y ayant  aflèz  d’apprcnccj'qu’clle  a efté  martyrizée 
en  Sicile  * dds  le  temps  de  M.  Aurelc  & de  Commode , [ vers 
l'an  178. 

Quoy  qu'il  en  foit  >,il  nous  fuffit  que  l’Eglilê  latine  a inféré 
cette  Sainte  dans  le  facré  Canon  de  la  Meflè  entre  les  Martyres 
pour  qui  elle  a une  vénération  particulière  : & l’b^liic  ereque 
fe  joint  à la  latine  , ] 'pour  l’honOTer  avec  beaucoup  de  folenni- 
té , comme  on  le  voit  par  les  eloges  qu’on  en  lit  dans  les  Menées 
au  21  de  novembre,  auquel  les  Grecs  font  fa  fefte  [ aufo-bien 
que  nous . Son  nom  le  trouve  ce  jour  là  dans  les  martyrologes 
attribuez  à S.  Jerome, dans  celui  de  Bede , & enfuitedans  tous 
les  autres  ; & tous  l’honorent  comme  une  faintc  vierge  & mar- 
tyre. ] 'L’office  de  Ci  fcHc  e(I  auffi  marqué  dans  les  plusancier» 
milTels  Ronaains,  comme  dans  celui  du  P.  Fronto,  ^ dans  celui 
de  S.  Grégoire  où  elle  a une  Préface  propre;  'dans  celui  qu'à 
.donné  Tomaûus,  où  il  n’eft  parlé  que  de  fon  martyre  , mais  où 
elle  a une  vigile . 'On  en  trouve  auffi  un  grand  office  dans  im 
autre  miflèl  donné  par  lemefmcThomafius,  qui  croit  que  c’efl 
l’ancien  miflèl  des  Gaules . 'On  voit  par  Fortunat  qu’elle  efloit 
célébré  dans  le  VI.  ûecle.  ‘ II  dit  qu’on  avoir  mis  de  lès  reliques 
dans  une  eglilè  ballie  à Raverme  par  l’Evelquc  Vital 

'Il  y avoit  à Rome  une  eglilè  de  &'•  Cecile  dés  le  temps  du 
Pape  Symmaque  ; & il  en  ell  encore  parlé  fous  lès  fuccelleurs  . 
G’efto'it  une  des  Hâtions  du  Carefme.  [ Cela  nous  donne  lieu  de 
croire  que  li  elle  eH  morte  en  Sic'de , fon  corps  avoit  cité  tranf- 
porté  à Rome  dés  devant  la  lin  du  V.  liecle.}  , 

'On  raporte  qull  y Hit  trouvé  en  l’an  8 ar,  par  le  Pape  Palcal 
dans  le  cimaiere  de  Prete.Ttat , & tranfporté  dans  l’eglilè  coo. 
lâcrée  fous  fon  nom.  Les  làints  Papes  Urbain  & Luce,  & quel- 
ques autres  Martyrs,  furent  mis  dans  la  mefme  eglife;  où  on  les 
trouva  encore  fous  Clement  VIII,  le  io  d’oébobre  en  L'an  1599. 
Celui  de  S '*  Cecile  HiC  remis  fous  l’autel  dans  une  chaflè  d’ar- 
gent le  22  de  novembre , làns  que  perfonne , ni  le  Pape  mefme 
y euH  oie  toucher  , ni  lever  le  voik  qui  le  couvrait . Baronius 
décrit  tout  ced  fort  amplement.  'Avant  que  Palcal  euft  trouvé 
le  corps  de  S."  Cecile,  on  tenoit  à Rome  qu’Aittulphe  Roy  des 
Lombars  l'avoit  enlevé  lorfqu’ü  avcûc  alTiegé  la  ville 'durant 
trois  mois,  eal’an  755. 

'Les  aiies  de  S“Cecilc  portent  qu’elle  avoitepoule  Valerien, 
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avec  lequel  elle  conlêrva  neanmdns  toujours  là  vii^inité  ; ' ' ' 

qu’elle  le  convertit  enfuite , aufli-bien  que  Tiburce  frère  de  , 
Vakrien,  & qu’ib  furent  tous  deux  imrtjrizez  avant  elle.  'Cela  Boii.apr.t.i.r. 
fè  peut  appuyer  par  un  catalogue  des  Papes , qu’on  prétend 
eflre  &t  avant  l’an  550,  par  l’ancien  miflel  des  Gaules , & par  ^.197.,.“"’  ' 
le  martyrologe  de  Bedc,  [fans  parler  des  Grecs'  & des  Latins  ‘ 

polterieurs.  ] 'Les  noms  de  ces  Saints  lônt  célébrés  dans  tous  les  Buii.M  irr)»  ' 
martyrolt^es  au  14  d’avril , auquel  on  en  foie  la  fefte  . Ils  font 
auffi  marquez  ce  jour  là  dans  le  calendrier  du  P.  Fronto,  dans 
le  Sacramentaire  de  S.  Gregcare,  dans  le  millèl  Ambrofien , 

& dans  l’office  Mozarabe . Les  martyrologes  de  S.  Jerome  les 
— " mettent  encore  le  11  d’avril  , & le  it  de  novembre  avec  S." 

Cécile  ; ce  que  font  auffi  les  Grecs  . 

'On  joint  prefque  toujours  avec  eux  S.  Maxime  ou  Maxi-  ibiH. 

CùnicHt*.  mien  "officier  du  juge  qui  les  eondanna.  'Car  ayant  efté  coî>  p.107.10». 

'“*■  verti  par  eux,  à ce  qu’on  tient , lorfqu’il  les  conduifoir  à\la 
mort , il  eut  auffi-toll  part  à leur  couronne. 

'On  croit  que  ces  trois  Saints  fouflnrenc  à Rome & forent 
enterrez  à trois  milles  de  la  ville  dans  le  cimetière  de  Prétextât, 
qui  faifoit  partie  de  celui  de  Callifle  . On  trouve  que  vers  l’an 
570,  le  Pape  Jean  III.  fc  retira  dans  le  cimetière  de  S.  Valerien  , ■ . 

& S.  Tiburce;  que  vers  l’àn*  740,'  Grégoire  III.  rétablit  le  ci- 
metière de  ces  Saints,  ajmellé  auffi  de  S.  Urbain  ; & que  40  ou 
50  ans  apres,  Adrien  I.  fît  rebaftrr  leur  eglilê.  'Leurs  corps  p.»s-iio|Bir. 
furent  trouvez  & transférez  avec  celui  de  S."  Cécile  en  8 ir,&  en  *‘‘-**‘**' 
1599.  'C’eft  pourquoi  Bollandus  foûtient  que  fi  on  pretend  avoir  Boii.ij.«pr.p. 
à Luque  le  corps  de  S.  Maxime,  des  reliques  de  S.  Tiburce  dans 
le  Pertois,  apportées  de  Rome  avec  celtes  de  S.  Urbain , celtex 
de  S."^  Cecite  ,&  des  S.S.  Tiburce  & Valerien  en  un  monaftere  ■ ’ 

d’Allemagne,  oii  on  dit  que  Raban  tes  a miles , & d’autres  en 
d’autres  endroits  ; il  foûtient , dis'je , que  routes  ces  reliques 
font  d’autres  Saints  de  mefme  nom-,  mais  non  de  ceux-ci . 

'Ce  fur  en  ii8;  durant  l’epifcopat  de- S.  Urbain  , que  mrourut  EuTchr. 
Philet  Evefque  d’Antioche,  [qui  avat  foccedé  à S.  Afclepiade  j 
v.S.Serï«  ’mort  en'iao,]'sll'eftvray  quePhitetaitgouveméS  ans,  com-  Sync.p.jyp’.*!' 
pieu  nete  i.  mg  op  jg  jjf  George  le  Syncelle , & dans  la  chronique  de 

Nicephore.  'Eatyque  luy  donne  i j ans,  [ce  que  nous  ne  voyons  Eoty.p.jTi. 
pas  moyen  de  foûtenir.  ] Cet  auteur  luy  donne  le  nom  de  Phile- 
mon,  '&  d’autres  celui  de  Philippe . l'  Sy»c.iK 

1,  'heutpourfuccefleur  enl’an  iz8,  ‘ ZcbcnncouZébin,*nom-  ’’ 

i.On  lit  Sebenm  daut  U chrooiqut  grtquc  d’Eutebe  félon  l’cdition  de  145»,  C'eft  ippatcm- 
nent  une  Teiate  d'imprefUon» 

Kkiij  -E«ty.i.j79. 
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nié  R^«ne  pste  Eutyque , 'La  ckronique  de  Nicephore  & le 
!*}•  donoeat  que  fia  aiud’cpi&opac.  îny 

eiv  diDooe  aeuf,  [ ce  mi  fera  mettre  fit  ment  en  zfj.  Et  oela 
dacGEirde  aateivt  avec  ne  tcoifa  que  Fon  donne  àS3abyfati  icn 
fiteeefièm.  } 

*S  Jeromemet  fous  l’cpKcopat  de  Zefaenne  , & feus  FEmne- 
Mur  Alesands* , Géminé  Pt^c  d’Antioehe,  auteur  de  qnd- 
aues  deritsE  qiù  ne  font  pas  venus  juiques  à noua  JIl  paicitfloit 
"ds  lai»  axj,  [ fous  lEve^tie  Phiict:  3 ituûs  il  fut  particulière- 
rnent  celei>re[vers  131  ou  I3i,lk3rfqu’i-fcracle  fiitfoh:  Evefijuc 
d’Alcaafldrie  S.  Jeronaedaas  fo  chrooiqne lappcUc  GemtnierL 


LES  VALESIENS 


H E R E T I Ç^U  E S * 

E nom  des  Valeficns  eftoit  alfez  conna  du 
temps  de  Saint  Epiphane.  ^ Mais  ce  Saint  n a 
>amais  pn  favdt  quelle  eftoit  la  doilfinc  ou 
le  pay»,  foied  eux,  fott  de  Valens  leur  auteur.ll 
croit  feulement  par  conjedlnre  que  c’eftoient 
que^ucs  beretiqi^  qui  eftofent  à Dacathe , 
gros  bourg  de  l’Arabie  dans  le  territoire  de  la  ville  de  Phila- 
delphie audelàdu  Jourdain,  Sf  que  ceux  du  pays  prenoient  pour 
des  Gnoftiqu^  cpioique  leurs  dogpies  i'uflént  ^ftérens . 

'Ces  beretiques  cftoicnc  tous  eunuques  de  naiflàooe  ou 
autrement , & obligpoicnr  leurs  difoiples  de  gré  ou  de  force  à 
l'eftre  aufti  v après  quoy  ils  leur  pcrmcttcàent  de  manger  de 
toutes  fortes  de  chofos  . Car  jufque  là  ils  leur  défèndoient  les 
anùnou.'c.  Le  bruit  coureâc  aufti  qu’ils  mutiloicnt  par  violence 
les  ctTangcrs  qui  paftôieot  chez  eux  . 

'Ils  s’aftcmtdcsenc  d’abord  dans  l'Egtife  avec  les  Ftdeks: 
Otais  leur  folie  venant  à s’étendre , ils  furent  cha/iêz  de  l’Eellfo . 
'On  dit  qu'ils  avoient  encotc  d’autres  opinions  ktfames  & héré- 
tiques ; mais  on  ne  les  fpcscifie  pas . 

[ S.Epiphane  parle  d’eux  immediatcincnt  après Noet,&  avant 
les  Novanerb  : de  forte  qu’il  fomble  fuppofor  qu'ils  ont  com- 
mencé ven  l'an  240.  Le  Prxdcftinatus  qui  nous  débité  d’ordi- 
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naiie  quelque  choie  de  nou%'eaa,  nuis  lônvent  £rax  , & toa- 

jouts  fulîxâ,  ] 'die  quilsont  c&é  coniaonez  par  ua  Condle  Pnea.c.j;^. 
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PERSECUTION  DE  L’EGLISE 

P A . R 


LEMPk  maximin  I. 

ARTICLE  PREMIER. 

Maximitt  perfeemtt  In  CM  tiens  en  bnine  d’Altxéntke^ 
pnrtkalierement  tes  minijirts  de  F Egùfe . 


EMPEREUR  Alexandre  qui  eftoit  très 
fevorafakaux  Chrétiens,  ayant  efté  tué  *vcrt 
le  i8  ou  [k  19]  de  man , 1^  k Confuiat  de 
Screre  & de  Quinckn,  en  l'an  de  J.  C.  235, 

(Juk  Maximin , que  l’on  croit  avoir  eAé  l'au- 
teur de  là  mon , fût  mÊ  en  ùl  place  par  1m 
v.fon  liire  foldats.  'Cc  qu’il  a eu  de  plus  lemarquable,  a ellé  une  cruauté 
' ^ plus  que  baihaie,  qu'il  exerça  particulièrement  fur  ks  amis  Sc 

les  miniftres  d’Alexandre.  ] 'Et  comme  parmi  eux  il  y en  avoir  Euf.i.&c.ti. 
beaucoup  de  Chrétiens , ce  luy  fût  un  fujet  d'exciter  une  perfê-  P **'  "*- 
cutioti  contre  l'Eglik . 

[Il  aeutenooied'auttesraifânsquila  firent  nailfae.] 'Ou peut  T*rt.(»r.c.i.r. 
voir  dans  lliiflmre  de  Tertullien  cc  qui  arriva  dans  10cci<^t,  ' 

dece  foidat  qui  ne  voulut  pas  mettre  une  couronne  de  laurier 
fur  là  tefle  en  recevant  la  libéralité  des  Empeieun  . Oh  ecn> 
daima  particulieremcnc  cette  linguJarité  comme  une  témérité 
cajuhk  de  troubler  la  paix  de  rEelik  ; [ Et  fi  cette  aétion  efi 
arrivée  au  comme ncetnenc  "de  Kwtinfin , comme  il  ell  adès 
Trai>remblable , la  tiayeur  que  l'on  en  eut  ne  fut  pas  vaine . 

'LX^tienc  fournit  un  autre  fu^  de  perfëcutkxL  ] Cleftok  la  Ortin  Mm.i. 
ooucume  des  payena  quand  il  anivoit  quelque  calamité  puWi-  **  '’•* 
que,  comme  quelque  guerre,  quelque  fànw»  quelque  pelle , 
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164  -PERSECUTION  DE'L’EGLISE. 
ou  quelque  tremblement  de  terre , d’en  rejetter  la  caulê  fur  les 
Chrctiens.C'eft  ce  qui  arriva  en  cette  occa/Ionf  Outre  la  cruau- 
té de  Maximin,]  l’Empire  eftoit  affligé  par  diverfes  calamkez  , 
•&  partiailierement  par  les  tremblemens  de  terre  , qui  furent 
alon  fort  fiequens  en  divers  endidts  , '&  furtout  dans  les  pro- 
vinces de  Cappadoce  & du  Pont , ob  ils  firent  beaucoup  de 
tort , & abylmerent  mefme  des  villes  entières . 'Les  pyens  ne 
manquèrent  point  d’en -rendre  lesChréticris'coimablcs:  '&  ce 
llitfen  partie]  la  caulê  de  la  pcrlêcutkxi  que  Ibuffrirent  les  Egli- 
fês  après  la  mort  d’Alexandre  , environ  ans  avant  le  trouble 
cnii  s’excita  touchant  le  battefme  du  temps  de  S.  Cyprien  & du 
Pape  Efbenne . ^ < 

'Cette  perfècution  a efté  contée  pour  la  fixieme  par  Eulebe  , 
par  S.  Auguflin,  &parOrofê.*  Sulpice  Severe  ne  la  met  pas  au 
nombre  des  perfecutions  -;  & il  dit  follement  que  Maximin 
tourmenta  les  Eccleflafliques  de  quelques  Eglilcs  . Eulebe  té- 
moigné aufli  qu’il  avoit  ordenné  que  l’on  fêroit  mourir  feule- 
ment les  chefs  des  Eglilês , comme  ellanc  la  caulê  du  progrès 
que  failbit  la  dcélrine  de  l’Evangile;  [ & cette  railôn  s’accorde 
fort  bien  avec  ce  quedit  Orolê,  ] 'que Maxiriiin  conlideroit  par- 
ticulièrement Otigene  dans  cette  perfccuridn  . Les  chefs  de 
l'Eglilê  qu’elle  condannoit  à la  mort  , elloient  félon  le  mefme 
Orolê,  ' non  feulement  ceux  qui  elloient  dans  le  facerdoce,mais 
encore  les  Clercs  qui  elloient  occupez  à enfeigner.  'On  verra  au 
moins  dans  la  fuite  que  les  prelhes  f & les  Diacres  ] y cflaiént 
compris.  'Quelques  ims  prétendent,  que  l’Afrique  frit  tout  à •• 
Élit  exemte  de  cette  perfccution  : [Et  cela  peutellre  ; ] maislês 
preuves  que  l’on  enallegue  [ font  ou  très  foibles , ou  tout  à fait 
feuflês.  ] . ; • 

'S.  Firmilien  qui  eftoit  alors  Evelque  de  Celârée  en  Cappa- 
doce , téiTwigne  [ aufli-bienque  S.  Sulpice,  ] que  la  perfeciiion 
n’elloit  pas  univerlêlle;  mais  cela  n’cmpelcha  pas  qu’elle  ne  full 
violente  en  certains  endreâts , comme  dans  la  Cappadoce  , qui 
avoit  pour  gouverneur  Serenien , homme  cruel  & inhumain  en- 
vers les  Chrétiens . 'Baronius  ne  trouve  point  dinconvenient  à 
croire  que  c’ell  Ælius  Seienjanüs , mis  entre  les  principaux  Con- 
feillers  d’AUexandre,  & loué  par  Lamptide  comme  un  homme 
d’une  intégrité  parfaite . Car  il  n’cll  point  étrange,  ajoute  Baro- 
nius,que  ceux  des  payensqui  palfeient  pour  avoir  le  plus  de  reli- 
gion & de  probité , fullênt  les  plut  cruels  ennemis  de  la  vraie  leli- 

, x«  î»/4€4rd»tfs  ^ (leriw y iét éjf 
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çon.  {Il  y aurmt  plus  de  peine  à croire  que  Maximin  donnai! 
ou  laUTaft  les  gouvernemens  aux  miniftres  d’Alexandre . Quoy 
qu’il  en  foit,]leï  Chrétiens  de  la  Cappadoce  pcrlêcutez  par^-  Cyp.ep.rs.p, 
«nien.eftoient  contraints  de  s’enfuir  de  codé  & d’autres:  d’aban- 
donner  leur  patrie , & de  pailcr  dans  les  pays  étrangers,'par  oît  4i(Ti  i.c-si.p. 
l’on  apprend  ou'il  y avdt  des  provinces  od  la  periècutioo  s’éten-  **'• 
doit  lur  tous  lcsFideles(Carquoiqu’il  n’y  euftque  les  Ecclefiaf- 
tiquesqui  fU/Iënt  coodannez  à la  moit  ,les  autres  pouvoient  n’el^ 
tre  pasexemts  fent  de  la  coniilcation,lcnt  de  l’exil, {oit  de  di  veriës 
autres  peines , ] 'comme  nous  le  voyons  dans  l’edit  de  Valerien 
taporté  par  S.  Cyprien.  [Quand  mcfme  Maximin  n’auroit  rien 
ordonne  contre  le  commun  des  Chrétiens,  c’elloit  aflèz  quil  le 
declarail  ennemi  de  leur  religion, pour  les  expolêr  à toutes  (ortes 
de  maux  dans  les  provinces  oh  les  Gouverneurs  fâvoriibient  la 
haine  generale  que  les  peuples  avoient  pour  eux.] 

ARTICLE  IL 

Dieu  permet  & arrefte  les  perfecuthm  pour  P avantage  de  t’Eglife: 

Martyre  de  S."  Barbe, 

La  perfëcution  de  Maximin  étonna  d’autant  plus  les  Fidè- 
les,qu’elle  les  furprit  lorlqu’ils  s’y  attendoient  le  moins,  & 
lorlqu’ils  eltoient  comme  delâceoutumez  de  ces  Ibitcsde  guer- 
Ks,'par  la  longue  paix  dont  ils  avoient  joui  depuis  la  mort  de  Se- 
vcre[durant  Icfpace  de  24  ans.  Ainfi  il  cftoit  temre  que  la  tem- 
pclle  fuccedall  à un  fî  long  calme , ] 'félon  la  conduite  ordinaire 
que  Dieu  tenoit  alors  fur  fon  Eglifë,  entremeflant  toujours  la  per- 
lecution  & la  paix.Car  il  vouloir  d’un  cofté,quc  le  lâng  que  quel, 
que  peu  de  Fidèles  repandoient  de  temps  en  temps , en  donnant 
leur  vie  pour  la  foy, , fift  reffouvenir  les  autres  [des  devoirs  du 
Chriftianifme,]&  leur  inlpiraft  un  généreux  mépris  de  la  mort; 

& de  l’autre, voulant  que  l’Eglilé  euft  le  moyen  de  Ce  former  & 
de  fe  répandre  dans  toute  la  terre,&  empelcher  que  les  plus  foi- 
blcs  ne  fuccombaflênt  à cette  crainte  continuelle  de  la  mort  ; il 
arrefloit  quand  il  luy  plaifoit  tous  les  efforts  des  infidèles , & 
oftoit  aux  Princes,aux  magi{lrats,&  aux  peuples  le  pouvoir  de  le 
foulever  contre  fes  férvitcurs,&  de  leur  nuire. 

. 'Aiiifi  Dieu  ofta  alors  promtement  la  vie  à Maximin  , après 
un  règne  de  trois  ans,  [&  après  avoir  commencé  dés  ce  inonde 
la  punition  de  lés  crimes  par  le  foulevement  general  de  l’Em- 
pre  contre  luy  , & par  la  honte  qu’il  eut  de  ne  pouvoir  forcer 
Hijl  Eccl.  Tcm  IIL  L 1 
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la  ville  d'Aquilée, devant  laquelle  il  fut  tué  avec  lôo  fils  par  Tes 
propres  fbldats  dans  les  premiers  mois  dei'an  a}8.  Il  y a mdine 
bien  de  l'apparence  que  la  periëcution  avcût  cdlé  dâ  le  milieu 
de  l'année  de  devant  ; la  révolté  de  Rome  & de  toutes  les  pro- 
vinces,qui  commença  au  mois  de  may  137, n’ayant  guère  permis 
à Maximin  de  penfer  à d’autres  affaires. 

On  attribue  peu  de  martyrs  à cette  pcrfecution  ; ] 'fans  doute 
parcequ'une  grande  partie  de  ceux  qui  ont  fbuflèrt  fous  Jiile 
Maximio,  ont  eflé  mis  fous  les  Maximiens  & fous  Maximin  II. 
leur  fuccfllIèur.On  tient  que  les  Papes  Pontien  & Antcre  fiirent 
couronnez  à Rome  en  i3S&  zj6,quieftoit  la  première  annéede 
Maximinfce  que  nous  examinerons"en  un  autre  endroit.]  V.  S.  Pon- 
'Puifque  le  martyrologe  Romain  dit  que  S Cefide  Prellrc  fbuC 
fiit  le  martyre  avec  quelques  autres  fous  Maximin.à  Tranfâcco 
près  du  lac  deCelanofdansl’Abruzzc  Ulteneure,il  faut  dire  que 
ç’a  eltéfous  le  premier  Maximin  , le  fécond  n’ayant  jamais  elle 
maiftre  de  l’Italie.]  Baronius  dont  la  mère  eftoit  de  'Tranfâcco . 
aflure  que  S.  Cefide  y fait  tous  les  jours  beaucoup  de  miracles 
très  averez.'ll  dit  que  ce  Saint  efloit  fils  de  S Rufin  Evefijuedes 
Marfés[dans  la  mefine  province  Jqui  fut  auffi  couronné  du  mar- 
tyre en  perdant  la  tefle  fous  Maximin  à Ricti  [dans  l’Ombrie,  ] 
avec  les  SS.  Silon  & Alexandre.il  cite  divers  aéles  de  ces  Saints, 

[que  nous  n’avons  point  ] Mais  il  dit  que  les  uns  ont  befoin  d'ef 
tre  bien  corrigez,&  que  les  autres  font  imparfaits.ce  qui  y man- 
que ayant  efté  fuppléc  par  un  ignorant, qui  fait  mourir  S.Rufin  & 

S. Cefide  fiirqjlcs  Confefleurs  , contre  la  tradition  & les  anciens 
manuferits  de  leur  Eglifé.'Ferrarius  qui  marque  diverfésnarticu- 
laritez  de  leur  hifIoire,dit  que  leurs  plusméchans  actes  font  im- 
primez. Il  raporte  une  hymne  jx)ur  la  féfle  de  S Rufin,  en  vers 


nmez 


'Baronius  croit  que  c’eft  aufli’'fous  ce  Prince  qull  fout  mettre  Note  ■. 
le  many  re  de  S."Barbe  Vierge.à  qui  l’Eglifé  greque  & latine  rend 
aujourd'hui  de  grands  honneurs  le  4.*  jour  de  decernbre . Les 
Grecs  en  foknnifént  la  féfle  ordonné  par  une  conflitution  de 
l’Empereur  Emmanuel,[&  ils  en  font  bien  des  citées  dans  leurs 
Menées  ] 'On  marque  aufli  plufieurs  de  leurs  auteurs  qiû  en  ont 
compofé  des  panégyriques . * Suidas  parle  d’une  eglifo  de  fon 
nom  à Conrtantinople,‘'baftie[ven  l’an  goo,]par  l’Empereur  Leon 
lephilofophe.  On  prétend  que  fon  corps  y eflrat,  mais  qu’en  l’an 
99td’EmpercurBafile  le  donna  à un  Vénitien, qui  l’apporta  à Vc- 
nifé,  'où  on  le  garde  encore  dans  l’eglifé  des  jefuites . ‘Cependant 
Guillaume  B^enfél  qui  a écrit  le  voyage  qu’il  fit  en  Orient  l’an 
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ijjéjditquHyavoitalorsàBabylone  en  Egypte  une  eglife  célé- 
bré de  S “ Barbe  , & que  Ibn  corps  y eftoit  dans  un  petitmonu- 
mentde  marbre . 'On  prétend  encore  l’avoir  à Plailânce , ce  que  Boii.tnây,t.  1. 
triimt.  Bollandus  paroift  rejetter,"/àns  vouloir  rien  alfurer  pour  la  tradi-  P ‘• 

tion  de  Venife . [Nous  ne  dilôns  rien  de  la  vie  de  cette  Sainte , ] 

'pareequ’on  n’en  trouve  rien  de  certain  Ufuard  & Adon  parlent  i. 
d’elle  le  (6  de  décembre, & la  mettent  en  Tofeane, 'au  lieu  qu’on  Bir.4.dec.i. 
croit  plus  probable  qu’elle  a fouffèrt  à Nicomedie . 'On  trouve  Sur.4.<i«t.p. 
dans.^ius  l'hiftdre  d’un  nommé  Henri  Kock  , quiayantefté 
prefque  tout  conlîimé  par  le  feu,  fut  neanmoins  conlêrvé  en  vie 
durant  quelques  heures  pour  recevoir  les  lâaemcns,par  un  mi- 
racle vinble  que  l’on  attribue  à S."Barbe .qu’il  avoit  accoutumé 
d’invoquer,  & qui  luy  apparut  en  ce  temp  là.  La chofe  arriva  à 
Gorkom  en  Hollande  le  28  d’aoud  i448,&  elle  ed  écrite  par  un 
Thierri  Paul, qui  luy  avoit  luy  mefme  adminidré  lesfàcremens, 

& l’a  voit  alfidé  juf^u’à  la  mort. 

[Ce  qu’il  y a donc  de  plus  illudre,ou  au  moins  de  plus  certain 
dans  la  perlcaition  de  Maximin, cd  la  Confedion  de  S.  Ambrci- 
Cc,  laquelle  nous  donnera  occafîon  de  ramader  ici  ce  que  l'anti- 
quité nous  apprend  de  la  vie  de  ce  faint  Diacre,  E célébré  dans 
ITiidtare  d’Origcnc.J 

ARTICLE  IIL 

Amour  de  S.  Amlroife  pour  F Ecriture  : Il  la  fait  expliquer  par 
Origeae  , qui  P avait  retiré  de  l'herefie. 

‘ \ MbROISE  dont  nous  parlons  cdoit  une  peiiônne  de  naif  Hier.v.ni.c.ss. 

lânce,&  qui  poflèdoit  de  grands  biens  “Il  parcriflbitavec  p-»*>-»!OrL 
éclat  dans  la  Cour  des  Empereurs[&  il  faut  dire  qu’il  avoit  edé 
dans  les  dignitez  & dans  les  gouvememens , ] *’pui/qu’oo  l’avoit  * Epi.«4.c.3  p. 
receu  fblennellement  & avec  pompe  dans  beaucoup  de  ville.  •'Il  roiVnurt.p. 
edoit  marié  à une  dame  nommée  Marcelle,  qu'Ongene  qualifie  «o. 
une  femme  tresfidele  [&  très  Chrétienne]  &ilcn  eut  plufieurs  "<•  Afr.p.n;. 
enfans . 'Comme  il  avok  aufU  des  freres  & des  fôeurs,  ‘‘quelques  p.io». 
uns  luy  donnent  pour  feeur  T atienne  qu’Ongene  joint  avec  luy  en  * "*-Pd>- 
leur  adreffant  fbn  traité  De  l’oraifon  [On  pourroitpeut-edre  dire 
auffi  que  Marcelle  avdt  l’un  & l’autre  nom.]Tatienne  ed  loiiée 
xftr/xwlarn.  comme  une  pcrlc)nne"tres  fâge  & très  genereulê, 'd’une  pieté  très  i.i.cj3.p.i37. 
fblide,&  qui  avoit  une  grande  ardeur  pour  connoidre  la  vérité, 
t-  'Ambroifê  iâifbit  voir  dans  fes  lettres  'de  l'elevation  & de  la  Hier.v  iii.c.is 
x»2>*c.  beauté  d'cfprit.  'U  avoit  au(fi"acquis  beaucoupde  fcience , 'ayant  Epi.p.5i«.i. 

une  extrême  ardeur  pour  étudier  & pour  connoidre  la  vcrité[On  ' r-J5«- 

I.  mgenii  . 

Ll  ü 


S 


Digitized  by  Google 


CiLin  "o. 

r-ft*-*- 


p.5»*V 


Hicr.vllî.c.S^. 

p.tSOlEpip. 

5t6.a. 

£ufil.tf,ci9.p. 

% I t.c. 


EpLp.5i5.j16. 


Ori.tn  Jo.g.1,5. 

p.9xb. 


Eaf.l.6.c  iS.p. 
iiJ.c. 

a Ori.mart.p. 
ï7*«‘79. 


S|u.p.jl6U. 


Eufl  6.C.1J.P. 
ii4.b. 

^Hicr  v.ilUc». 
6*.p.i8t.c. 
d|Eur.p  114. 
b,Epûp.5:6,b. 


Ibid. 

f O^i.g.ÎD 

j4».87.d. 

d a. 


î68  PERSECUTION  DE  L’EGLISE  ' 
ne  dit  point  s’il  avoit  cfté  clevé  par  fes  parens  dans  la  rcliginiT 
Chrétienne:]  'mais  on  voit  qu’il  elloit  plein  de  rele  pour  J.C.Et 
neanmoins  cezele  mefine  luy  fit  tort  durant  qudque  temps, par. 
cequ’il  n’eftoit  pas  aflez.  éclairé,  [ni  allez  humble  . ] Car  comme 
il  ne  le  contentoit  pas  de  la  fimplicité  de  la  fty,[qui  fiiffit]  aux 
perfonnes  ordinaires  , & qu’il  vouloir  entrer  dans  l’ intelligence 
des  myfteres  & des  plus  relever  de  l’Ecriture-;  ne  trouvant 
pas  parnù  les  Catholiques  de  commentaires  qui  le  ûtisfiflènt  fur 
cela , il  s’engagea  à lire  ceux  des  heretiques , 'qui  en  promettant 
la  connoiflànce  de  la  vérité, conduifoicot  les  efprits  [vains  & cu- 
rieux] dans  les  précipices  de  l’erreur . '11  eut  ainû  le  malheur  de 
tomber  dans  l’hercfie  de  Marcioa  , ou  des  Sabellicnsfque  Nœt 
pouvoir  prefeher  alors;]  'ou  plutoll  dans  celle  de  Valentin,  puiC 
qu’Eusebe  qui  le  dit,[cfl:  plus  croyable  que  les  autres], 

'Mais  il  lut  enfin  convaincu  de  la  vérité  par  la  vérité  mefme, 
qui  lê  lêrvit  d’Origenc  pour  faire  luire  dans  fon  ame  les  rayons  de 
la  vraie  foy  . 'Beaucoup  de  perlônncs  avoient  prié  Origene  de 
conférer  avec  luy:  11  fê  rendit  à leurs  inflances;  le  vit,  l’infiruifit 
avec  lbin,&  luy  fit  fi  bienconnoillre  la  vérité, qull  luy  perfiiada 
de  quitter  fon  herefie,  de  ranathematizer,&  d’embralîér  la  foy 
orthodoxe  de  l’Eglife . 'Ambroifo  reconnu^alors]luy  mefme  par 
la  lumière  que  Dieu  avoir  répandue  dans  fon  ame, combien  les  li- 
vres des  hérétiques  efioient  dangereux,  & il  en  abandonna  la  lec- 
turc.'Eufobe  marque  fa  converlion  entre  les  chofes  arrivées  fous 
Antonin[Caracalla,]vcn  iii.'Il  paroifi  qu’il  reoeut  le  battefine 
dans  un  âge  aflez  avancé,  pour  connoiftre  l’importance  des  pro- 
meflês  qu’on  y fait  à Dieu  ,&  à quoy  elles  nous  engagent. 

'L’ardeur  qu’Ambroifc  avoir  eue  pour  la  leclure  des  livres 
facrez,&  pour  en  penctrer  les  fens  profonds  & cachez,demeura 
toujours  en  luy . La  douleur  mefme  d’àvoir  efté  feduir  par 
l’erreur,  luy  donna  une  plus  grande  foif  de  s’inllruire  à fond  dè 
la  vérité.  [Mais  n’ofant  phisfo  fier  à luy  mefme,]  il  pria  Origentf 
de  luy  fervir  de  guide  , & de  s’appliquer  à luy  donner  l’intelli- 
gence des  Ecritures . 'fl  l’en  preflà  par  mille  inflances;  •’  l’y  ex* 
horta  ^ rexempl^"de  S.Hippolyte,  qui  cftcât  alors  fort  célébré  v .r«n 
dans  l’Eglife  .•  & pour  rendre  les  folHcitations  & les  prières  plus 
efficaces,  11  lés  accompagna  de  fes  liberalitez , en  luy  foumiflânt 
abondamment  & des  copiftes,  & tout  le  refte  de  ce  qui  luy  pou- 
voir eftie  neceffàire  pour  s’employerà  ce  travail , [’pareequ  Ori-  V-  Otijent 
gene  a toujours  voulu  eftie  extrêmement  pauvre . ] 

'Origene  le  rendit  enfin  à fon  defir,  Us  firent  enlêmble  une 
efjxxre  de  paft  & de  convention  pour  cela.  ^Ambrmfe  ne  ceffoit 
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point  de  le  prcflcr  de  s’acquitcr  de  Ik  pronr>eflc , frat  qu’ils 
fnflênt  enfemble  ,fcit  quîls  fe  trouvafl'ent  feparcz;  '&  il  vouloit  Hier.».iii.c. 
qullluy  tendift-tousles  jourscontedelbntravail . * MaisiU'a- 
nimoit  encore  davantage  par  Tardcur  incroyable  avec  laquelle  p.tu'c. 
il  s’appliquoit  de  Ibn  coSé  a cette  étude  de  l’Ecriture , 'n’ayant  Ori  <»»».(.•  i.c. 
pas  moins  de  vigueur  pour  le  travail,  qued’amour  pour  appren- 
drefk  venté . ] Aufli  S.  Jerome  dit  que  c’eft  à fes  foins  & à fts  * Hier.v.ni.c. 
liberalitez  que  nous  devons  ce  grand  rwmbre  de  commentaires 
qu'Origene  a faits,  & qu’il  luy  a dediez,  [ comme  00  le  voit  en- 
core par  ceux  qui  nousreftcBt.  ] 'II  ks  commença  félon  Eufobe,  Eur.i.«.c»3p. 
fous  î’empired’ Alexandre [ vers  l'an  222.  "<• 

, Nous  crqyoos  devoir  mettre  ici  ] 'une  lettre  d’OWgene  rapor-  Cedr  n.^  »b. 
tée  parCedrene&  par  Suidas, où  pwlant  d’Ambroilê  qu’il  appel- 
» le  un  homme  oonfâcré  à Dieu,ildit  eequi  fuit.  Il  me  furpaflèfi 
» fort  dans  l’ardeur  qu’il  a pour  la  parole  de  Dieu, que  je  lûccom- 
„ be  prelque  à l’étude  & aux  travaux  qu’ilm’impofe . Je  ne  faurois 
» fouper  qu’il  ne  me  propofe  quelque  qudlion-.  Après  lefouperil 
>1  ne  me  donne  pas  un  moment  pour  me  promener  & me  repofer 
*•  » un  peu.  Il-  faut  toujours  examiner  quelque  pomt,&'le  vérifier  fur 
» les  livres.Il  ne  me  laiflêpas  mefine  les  nuits  libres  pour  le  foula- 
» gement  de  mencorps,.oC  pour  dormir.  Car  nous  en  paflbnsune 
» grande  partie  à difputer  & à traiter  diverfés  difficultez.  Je  ne 
» parle  point  du  temps  qui'  efl  dopuis  le  matin  julqu’à  trois  ou 
» quatre  heures  du  foir,-  piiifque  c’À  letempsque  ceux  qui  veu- 
» lent  travailler emploient  tous  à la  leélure  & à la  méditation  des 
« divins- oracles. 

[Gette  lettre  eft  d’autant  plus  authentique , ] 'qu’elle  a beau-  Hi«r.»p.»8  ^ 
coup  de  raportayec  ce  que  É.  Jerome  cite  d’une  autre  , qui  eft 
d’Arnbroi/é  meüne , «À  il  dit  que  lorfqu’il  avtàt  Origene  avec 
luy  , il  ne  prenoit  jamais  fon  repas  , qu’il  n’y  joignift  la  lecture  ; 
qu’il  ne  focoueboit  jamais  que  quelqu'un  des  frétés  ne  fifl  re- 
tentir à fosoreillesle  fon  des  lettres  lâcréeq  à quoy  il  ajoute  ces 
belles  paroles , Que  fon  emploi  jour  & nuit  elloit  de  ^e  .fuc- 
ceder  la-  lecture  » la  priere  , & la  prlere  à la  ledture . 

ARTICLE  IV. 

G:verfrs  vertus  de  S.  Ambroifeslleff  fait  Diacre;,  va  à Athènes. 

amonrd’Ambrerife  pour  la  prière , nous  fair  voirque  ' 

Vw4  l’ardeur  qu'il  avoit  pur  la  parole  de  Dieu&lacom 

#N  revoir  & corriger  qaelque  exempUire  j ce  qu*on  e copif’  9 a^Cic»  rd  etirlyfo^  •• 
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noi&nce  de  la  Tenté  , n’dhnt  pas  tme  vainc  curiolité , qui 
n’euft  efté  capable  que  de  le  lécher , de  renfler , & de  l’cloigner 
d’autant  plus  de  Dieu  dam  iecœur  par  la  vanité , qu'il  lembldt 
s’en  approcher  dans  l’clprit  parla  icicnce  . 3'Auffi  plufieurs  Iny 
rendoicnt  ce  témoignage , que  la  lémcnce  de  la  vérité  n’avoit 

n trouvé  en  luy  ni  un  chemin  dur  , ni  des  épines . Les  foins 
’ flecle, miufion  des  richeflés,  les  [^iflrs  de  la  vie,  n’eurent 
point  la  force  d’empcfcher  cette  divine  lêmence  de  fruélifier 
dans  fon  ame:[&  l’ardeur  de  lapcrfocutionqui  éprouva  enfin  fit 
confiance  , n'y  trouva  point  de  pierres  qui  l'euflent  empefchéc 
d’y  prendre  racine , & qui  la  pufiTent  faire  fccher  , ] 

'U  vécut  loM-temps  dans  l'honneur  & l’cfiinœquc  fcsaélions 
lâintcs,  [plutoft  que  fâ  tügnité  & fes  richertes,  ] luy  acqueroient 
dans  le  monde:  & jamais  cette  gloire  ne  luy  donna  de  vanité . 
Ceux  qui  aimoient  la  venté,  radmiroicnt‘'àcau(édc  là  fince-  «f 
rité  .Beaucoup  le  regardoient  comme  un  homme  connu  [ & ai- 
mé] pamculicrement  de  I>ieu,  paroequll  l’a  voit  tiré  d’un  grand  ‘ 
nombre  de  dangers , [ aulqueh  il  s’eftoit  apparemment  engagé 
pour  J.C.  ]'Car  depuis  quï  cutembraflé  la  tby,  il  avoit  foufiert 
pour  luy  beaucoup  d’outrages, & s’efioit  vu  cxpolc  à bien  des  pé- 
rils. 'Oiigcne  l'appelle  quelquefois  un  homme"aimé  de  Dieu,’&  fix» 
d’une  peté  vraiment  unccre,  "qui  avoir  pour  Dieu  un  zele  & ^ 
un  rclpcft  tout  particulier  . C’eft  l’eloge  qu’il  luy  donne  en  luy 
adreflàntun  ous'rage  for  l’Oraifon.  'Il  dit  autre-part  quec’efioit 
véritablement  un  homme  de  Dieu  , un  homme  qui  ne  v'ivoit 
qu’en  J.C, & qui  s’e/îbrçoit  autant  qu’il  pouvoitde  n’efircplus  un 
homme[tcrtcftn:,Jmais  un  homme  tout  fpiritucl  & tout  divin  . 

[Il  ne  faut  donc  pas  s’étonner  fi  a>anc  tant  d’excellentes  qua- 
lités,] 11  fiitclevé  au  diaoonaqoomme  nous  L’apprenons  de  S. Je- 
rome. •’Pluficurs  anciens  martyrologes  portent  qu’il  avoit  cemi- 
nificre  dans  r£gliléd’Alexandric.[C’eftpcut-eftrc  pour  ce  fujet 
qu’Origenc  luy  donne  ordinairement  le  titre  de  "focré . ] ' «v. 

Il  fo  plaignoit  neaiunoins.  de  luy  en  une  choie, qui  efi  qull  pu- 
blioit  les  écrits  qu’il  luy  envoyoit  pour  eftre  tenus  fecrcts;  [ c’eft 
à dire  apparemment  qu'il  oommuniquoic  aux  autres  les  ouvra- 
ges qu’Origene  luy  envoyoit  pour  les  revoir , & auxquels  il  n’a- 
vat  pas  encore  mis  la  demicre  main  , ou  qu’il  riavoit  peut-eftre 
faits  que  pour  luy  & pour  peu  d’autres  peribnnes , qu’il  vouloir 
bien  avoir  pour  témoins  des  penféesqui  luy.vcnoicnt,  quelles 
qu’elles  fulient , avant  qu’il  les  euft  aftèe  examinées  pour  en 
juger  luy  melme  , & pour  les  expolcr  au  jugement  du  public: 
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& il  dl  iifé  qu’Ambroifê  dans  Teftime  qu’il  avoit  pour  fan  and, 
aie  montré  trop  âcilement  aux  autres  ce  qui  n’cAoit  pas  en 
état  de  paioilbe  ;&  ait  ainll  donné  des  prétextes  à ceux  qui  en 
cherchoîent  pour  décrier  Origene. 

PourcequiedderhUloirede  fâ  vie,nousenla7on$aflèz  peu 
de  cho&s.  ]'Nous  apprenons  de  S.  Jerome  qu’il  a fk'it  un  voyage  cp.it.p.iiy  b. 
en  Grcce . [ Ce  fût  peut-eftre  avec  Origene,  qui  y alla  auflî-toft 
après  fbn  ordination  en  128, car  il  femble  que  ce  Ccic  en  ce  temps 
là  ] 'qu’Origene  eflant  à Nioomedie  écrivit  à }ule  Africain  fur  Ori.td  ACr.p. 
l'hiftoire  de  Sulânne.*Et  Ambroilè  y ellcMt  auffi  pour  lors  avec  ü. 
femme  & les  enfans.  Car  Origene  y lâlue  Africain  de  leur  piart, 
ajoutant  qu’Ambroifê  fbn  fêigneur  & fbn  fâcré  ffere  avoit  tra- 
vaillé avec  luy  à compofër  fâ  lettre,dc  y avoit  corrigé  ce  qu’il  avoir 
à ptopos.  [Qn  voitpar  là  reflimequ’Orieene  fâifbitdu  juge- 
ment oc  de  la. capapi^dr'Ambrbifê , & qu’i^floient  tous  deux 
V-Africain.  «nis  d’aioif  ié  A^jçsin,qui  "eÜoit  ahxscelebre  dans  la  Palef 

rine  pour  la  connoiflànqe  qu’il  avoit  de  l’Eicriture  & de  Thifloire. 

Après  ce'  voyagcdeGrece,  ] Origene  eftantde  retour  à Ale-  r.io  Jo-Lx-nj. 
xapdxie,fè  mit  à travailler  fur  l’Evangile  de  SJean.  '>  U dédia  cet  * 
puvtaKà  Affbiioifê,..àla  priere  & par  le  commandement  du- 
queliltémcBgpe  l’avoir-entrepris,  'Il  dit  dans  la  pre&ce  qu’il  ■•'•P  J-'- 
efloit  alors  fêpar^’Ambeoife , fans  marquer  en  quel  pays  il  l’a- 
voit  laiflé  ; ( & il  y a quelque  apparence  que  c’efloit  dans  la 
Greoemefme,  ] 'puifque  S. Jerome  nous  apprend  qu’Ambrtnfc  Hier  epatp. 
écrivit  d’Athencs  à Oigene.  . 

ARTICLE  V, 

S.  Amlroife  coaffÿe  J.  C.  fout  Maxim'm  avec  ProtoSîete : 

Il  efi  bonori  par  l'Eglife  après  fa  mort . 

IL  £dloit  que  la  vertu  de  S.Ambroifê , qui  avoit  beaucoup  Ori.nurt.p, 
paru  durant  la  paix  de  l’Eglife  , fûft  éprouvée  par  le  feu  de  *“*• 
la  perfècutioo  , afin  que  nous  en  comuflions  mieux  la  folidité  , 

& que  nous  fuflîons  plus  afiûrez  qu’il  n’avoir  aimé  à conæifbe 
la  vérité  que  pour  la  pratiquer , oc  pour  faire  autant  croiflre  fâ 
charité  & là  pieté  que  & fcience.  [ C’efl  ce  qui  arriva  pr  la  pr- 
fccutionde  Maximm,  qui  luy  a 6it  menter  le  titre  le  Con- 
fcflêur  du  nom  de , J.  C.  J 

'Les  perfccutems  cherchoient  principlement  Orijgene,  félon  Otor.i.7A:9. 
OrofêiJ  mais  Dieu  l’ayant  couvert  encore  pour  cette  fois , & luy  ? 

V Origene  ayant  donné  moyen  "de  fc  cacher  durant  deux  ans  à Cefàrée  en 
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■Cappadoce  ; ] 'Ambrcà/ê  fut  pris  avec  Protoélcte  Preftre  de 
Cel'arde  fen  Paleftine,  ] * qiri  a beaucoup  de  part  aux  louanges 
qu'Origene  donne  à Ambrcàfe:  ‘maisfl  paroift  'qu'il  n’avdt  pas  Note  1, 
[une  femme,  ni  des  enfàns  comme  luy,ni  des  fiwes&des  ïœura, 
ni  d’auflî  grandes  richeflès  . ]'Ainfi  la  tentation  effoitplns  forte 
dans  Ambroife,afin  que  fâ  viffoirefùft  plus  glorieu(ê,&  que  tou- 
te la  terre  feeuft-qu’Û  preferoit  |.C.  à tout  ce  qu’on  peut  aimer 
dansle  monde . ' ' 

'On"pilla  leurs  biens,  ' on  les  traita  avec  ignominie,  & on  les  rW  âfra- 
mena  comme  en  pompe  & en  triomphe[par  les  provinces  & par  >•*»■ 
les  villes , ] pour  cftre  preicntez  aux  magiftrats  & aux  Princes. 

'On  les  menoit  dans  la**  Germanie  , [ c’eft  à dire  dans  les  parties  i. 
des  Gaules  voifinesdu  Rbein,ob  Maximin  fût  fait  Empereur, ou 
dans  l’Allemagne  ob  il  fit  long-temps  la  guerre:  3'Etc’çftoitfk 
contume-de  fê  faireairtfi  amener  dés  extromitez  dé*  l'Empire  les 
peffônnes  les  plus  tmaüfidcs,  pour  leur[faito'  fbufl^if  'liâF  'les  cbe-  r 

mins  toutes  fortes  d’ignominies  & d’incOiTïmoditez  avant  que 
de  les  immoler  à fbn  avarice  & à fâ  cruauté  baitare . 

'Origene  qui  feent  fetat  où  ils  elfoicnt  leur  adl^a  un  dif 
cours  pour  les  animer  à fouffrir  gencreilfêment  tOÔtes  choies 
pour  J.  G ; à ne  craindre  ni  la  confulîoft  ,'ni  les  douleurs',  ni  la 
mort  mefme,  ^ ne  pas  violer  dans  cette  rencontre  importante, & 
à la  vue  de  tous  les  hommes,  de  tous  les  démons , & de  tous  les 
Anges , les  promeflês  fblennelles  qu’ils  avoicn:  faites  dan»  'leur 
bartefme,de  renoncer  à latan  & à tous  les  Dieux  étrangers,pour 
fervir  uniquement  le  vray  Dieu  . 

11  exhorte  particulièrement  Ambroifê  à haïr  félon  l’Evangi- 
le & fâ  femme  & fês  enfans , & tous  fes  proches;  l'afTurant  que 
rien  ne  peut  eflre  plus  avantageux  à ceux  qu’il  aimoit  que  cette 
haine  fâinte,  qui  le  rendra  ami  de  Dieu , & le  mettra  en  état  de 
prier  pour  les  autres  avec  plus  de  confiance . On  dira , dit  il  ,"à  « 
vos  enfans , Si  vous  elles  les  enfàns  d’Ambroifc , imitez  donc  « 
lés  adlions . Et  ils  les  imiteront  fans  doute , ajoute  le  mefme  Pe-  “ 
re , puifque  vous  les  affifterez  plus  puiflammcnt  après  les  avoir  “ 
ouittez  par  une  rrKMt  fi  glorieufé  , que  fi  vous  culfier  continué  “ 
ûe  demeurer  avec  eux.  Car  vous  les  aimerez  alorf'cTun  amour  “ 

{Jus  pur  & plus  éclairé , & * vous  fâurez  mieuxeomment  vous  “ 
devez  prier  poureux,  lorfquc  vous  aurez  connu  f danslalu-  'Vipnii;;.'. 
miere  de  Dieu  ] qu’ils  font  véritablement  vos  enfans . [ Il  ne  luy 
parle  prefque  que  par  les  paroles  de  l’Ecriture,  parceqii’il  n’en 

E.  Oa  faic.<I.  gnadet  di&uitn  fur  cttt:  Gennu)le,f<!ont  ne  voy  pis  le  rujet. j 
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trouvoit  pont  fans  douce  qui  fuilent  plus  perfuafives  ôc  plus 
touchantes,  furtout  pour  Ambrodê  qui  avoïc  accoutumé  (ans 
ceflc  de  s’en  nourrir . 

Dieu  lé  contenta  d’avoir  fat  connoiftre  k fbj'  d'Ambroilê  & 
de  Protoclete  ; ] '&  apres  leur  avoir  kit  acquérir  le  glorieux  titre 
de  Confcflèurs , il  les  debvra  du  danger  extreme  où  ils  efloient 
de  perdre  k vie,[en  artedant  k cruauté  du  tyran,lbit  par  le  foa- 
fcvement  general  des  peuples  , fuit  par  quelque  autre  voie  qui 
ne  nous  eftpasconnuè  . 

SAmbroilcvivoit  enctoe  durant  le  régné  de  Philippe,  ] 'fous 
lequel  Origene  compok  fcs  huit  livres  contre  Celle . * Ce  fut 
Ambroilê  qui  luy  en  donna  la  matière,  en  luy  envoyant  le  livre 
de  Celle  contre  les  Chrétiens , & en  le  priant  de  le  réfuter 
Origene  le  rendit  à fon  délit , quoiqu'avec  quelque  repugnan- 
oc  , & luy  dédia  cet  ouvrage  , [ l’un  des  plus  importans  & des 
plus  beaux  qu’il  ait  kits . ] Comme  Celle  promettoit  un  fé- 
cond livre,  Origene  prie  Ambroilê  de  le  chercher,  & de  le  luy 
envoyer. 

[ Ambioife  vécut  peu  depuis  l’ouvrage  contre  Celle  , qui 
raroid  n’avoir  edé  achevé  que  vers  k fin  de  Philippe . ] 'Car  S. 
Jerome  dit  qu’il  mourut  avant  Origene  ; *’  & Origene  mourut 
y.  Origene  "fous  Gallus  [ en  l’an  15J.  Ainli  on  peut  mettre  k mort  d’Am- 
' broife  fous  Dece  vers  l’an  2 50.  ] 'S  Jerome  témoigne  qu’il  a edé 

bklmé  de  beaucoup  de  perlbnnes , d’avoir  oublié  en  mourant 
Ibid.!  4.  fon  ami  [ Origene , J qui  edoit  pauvre  & fort  âgé  : ["ce  que  l’on 

peut  ce  lêmble  raporter  à l’amour  qu’Origene  avoit  pour  k 
pauvreté,  [Jutod  qu’à  aucun  oubli  de  celui  qui  avoit  pris  tant 
de  foin  de  luy  durant  k vie  . ] 

'Le  nom  de  S Ambroilê  lê  trouve  dans  beaucoup  d’anciens 
Noiï  3.  martyrologes,'qui  mettent  k fede  le  17  de  mars  à Alexandrie, 
& le  quabficnt  Diacre  de  cette  Eglile,  ajoutant  qu’il  s’cdoit 
rendu  illultre  en  confedànt  le  nom  de  J.C  II  y en  a medne  un 
qui  luy  donne  k qualité  de  Martyr.'Ferrarius&  quelques  autres 
nouveaux  en  font  le  4 d’avril . 'S.  Jerome  l’a  mis  au  nombre  des 
auteurs  eccleliadiques , quofou’il  ne  luy  attribué  point  d’autres 
écrits  que  quelques  lettres  à Origene , qui  témoignoient , dit-il , 
qu’U  avok  un  elprit  digne  de  fon  illudre  nailknce . 
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Ï74  PERSECUTION  DE  L’EGLISE 

ARTICLE  VI. 

Quand  Ifi  Chrétiens  ont  commencé  d avoir  des  eglifes . 

[X  T O ü s avons  rdervé  à deflon  juiôues  ici  ce  que  la 
perfècution  de  Maximin  a eu  de  plus  fingulier , pour 
nous  y pouvoir  anefter  un  peu  davantage . ] 'C  eA  ce  qu’Oriaene 
nous  apprend  en  expliquant  S.  Mattnieu  , que  les  eglifn  y 
furent  brûlées  . [ Il  ny  a point  de  doute  qu’il  n’entende  en  cet 
endroit  la  perlëcution  dont  nous  parlons , ] puifqu'ildit  qu’elle 
eAât  arrivée  de  fôn  temps  à cauiê  des  tremblemens  de  terre . 
[ Car  nous  ne  liions  point  que  celle  de  Severe  ait  eu  cette  cauiê  : 
& pour  celle  de  Decc , outre  qu’on  ne  le  dit  point  non  plus,  elle 
n’eîloit  pas  encore  arrivée  ; ] 'Origene  ayant  écrit  les  commen- 
taires iûr  S.  Matthieu  ibus  Philippe  pedcccilcur  de  Decc  . 

[ Ce  pailàge  eil  d’autant  plus  coniiderable,  que  c’eil  peut-eibe 
le  plus  ancien  témoignage  que  nous  ayons  pour  le  baftiment 
des  eglifes  publiques  & connues  par  les  payens,  Il  iêmble  que 
l'aftiâjon  qu’Alexandre  avoir  témoignée  pour  les  Chrétiens  , 
Aiex.v.p.i>9.c,  leur  en  cuu  Élit  prendre  la  liberté . ] 'Au  moins  nous  voyons 
qu’il  avoir  eu  deiîcin  dedreilcr  luy  meime  un  temple  à J C,'& 
qu'il  ibufhxnt  (pe  les  Chrétiens  euflênt  une  place  dans  Rome 
pour  y exercer  leur  religion . 'Le  Cardinal  Bona  citùt  fur  cela 
qu’ils  y vouloient  baftir  une  eglilê.  [Jufqueà  Alexandre]  les 
payens  reprochoient  aux  Chràiens  qu’ils  n’avoient  ni  temples 
ni  autels  ; les  Chrétiens  paroilTcnt  avouer  ce  fait , & en  rendent 
la  raifon,comme  on  le  voit  par  TertuUien,'&  par  Minuce  Feli.x. 
[ Ainfi  il  fêmble  qu’on  peut  aflurer  qu’ils  n’avoient  point  d’egli- 
fes  publiques  qui  panifient  aux  yeux  des  payens . 

Il  ne  faut  pas  neanmoins  conclure  de  là  qu'ils  n’en  euffent 
point  diitout , c’eA  à dire  qu'ils  n’euflênt  point  de  lieux  fixes , 
deflinez  pour  les  affemblées  eccleflalliqucs . Il  eA  mefme  affez 
naturel  de  croire  qu’ils  en  avoient , au  moins  dans  les  grandes 
villes , comme  les  Catholiques  en  ont  aujourd’hui  dans  la  Hol- 
lande : & s’ils  en  avoient , il  eft  encore  aile  de  croire  que  les 
Evefqueslcsdeftinoicnt  au  lêrvice  de  EXeu  &des  Fideles , par 
quelque  ceremonie  & quelque  benediélion  paniculiere . Ainfi 
c’eftoient  de  véritables  eglifes , quoique  ce  ne  fuflent  lôuvent 
que  des  laies  ou  d’autres  lieux  fcmblablcs , & non  des  édifices 
p•'s^'S7•  particulicrs&  baflis  exprés.]On  peut  voir  ce  que  dit  fur  cela  le 
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Cardinal  Bona,  qui  allégué  beaucoup  de  preuves  pour  montrer 
que  les  Chrétiens  ont  toujours  eu  des  eglifes . [ II  fëroit  trop 
long  de  les  )vouloir  examiner  id , pour  vdr  ce  que  l'on  en  doit 
conclure.  Je  penfe  qu’on  y pourroit  ajouter  ] Tendroit  de  Caiut  EuCi.i.c.if.pl 
fur  les  trophées  de  S.  Pierre  & de  S.  Paul  à Rome.  [ Car  il  eft  ‘». 
allêz  probable  que  leurs  tombeaux  clloient  accompagnez  de 
quelque  lieu  deflinéà  s’allêmbler,&  àoflHr  le  Saint  Sacrifice.  } 

'S.  Chry&ftomc  dit  auffi  que  l’eglifê  d’Antioche  appellée  de  la  Chry.t.s  or. 
Palécou  l’anrienne,  avoir  elle  fondée  par  les  mains  desApoflres 
tnefmes  . C’eft  pourquoi  il  dit  qu’elle  efloit  la  mete  de  toutes 
les  eglifes  ; & il  remarque  qu’apr&  avoir  eflé  abatuë  plufieuts 
fois , elle  avrat  toujours  efîé  rêbaftie  par  un  effet  particulier 
de  la  puiflànœ  de  J.  C.  'Plufieurs  difent  que  le  lieu  où  les  Cyrxat.i«[r. 
Apoftres  receurent  le  S.Efprit  fervit  d’^lifê  aux  Chrétiens  des 
vj.Piem.  le  premierficcle  , auffi-bien  quedans  le  quatrième.  [On  a "des 
***’  autoritez  confiderables  pour  croire  qu’à  Rome  l’^lifc  de 
S.  Pierre  aux  liens  a effé  confâcrée  par  .S.  Pierre  mcfme . ] 

'S.  Auguftin  nous  apprend  qu’on  tenoit  que  la  chapelle  de  S.  AugOi^p. 
Eflienne  qui  efloit  de  fbn  temps  à Ancône,  y eftoit  depuis  le  ‘ 
temps  des  Apoftres  . 

[Après  Maximin  nous  trouvons  dans  la  fuite  de  rhiflbire  plu- 
fieurs autres  partages  pour  les  eglifes.  ] 'Car  nous  voyons  que  S.  NyC».Th.t.j. 
Grégoire  Thauinaturge  en  fit  Saflir  une  à Neoocfârée.  [ Et  fi 
l’on  doit  prendre  à la  lettre  ce  qu’écrit  S.  Grégoire  de  Nyrte,Jil 
6ut  dire  quedans  le  mefme  temps  on  avoit  clevé  detous  coflez 
au  nom  de  J.  C.  "des  temples  & des  lieux  de  prières,  'Origene  Ori.io  JoCh, 
dit  qu’on  voytMt  baftir  des  autels  pour  le  fâng  précieux  de  J.  C ^ 

[ S Cyprien  écrivant  durant  la  perfccution  de  Gallus , ] 'té-  Cyiwd  Dra, 
moigne  artêz  que  les  Chrétiens  elevoient  des  autels  à I>eu,m^ 

» qu’iS  les  cachraent  aux  payens;  Le  vray  Dieu , ditdl , n’a  point 
* > d’autels , ou  l’on  eft  obligé  de  les  cacher . 'Aurelien  dans  une  AureLT.p.n 
lettre  qu’il  écrit  au  Sénat , oppxifê  l’eglifë  des  Chrétiens  au 
temple  des  Dieux . 'Et  Eufêbe  nous  apprend  qu'avant  mefine  EuCi.f.c.,  p, 
que  Dioclétien  fift  abatre  les  eglifes , les  Chréuens  a voient  eflé 
obligez  d’en  ruiner  plufieuts  des  anciennes  , pour  en  lebaftir  de. 
plut  modes. 

[ Non  feulement  fous  Alexandre,] 'mai*  dés  le  temps mefine  Tcrt.«d 
de  Scverc  , les  Chrétiens  avoient  des  dmeticres  & des  place*  3-P**  *- 
où  ils  eotetroient  les  morts  , qui  eftoient  connuës  des  payens , 
comme  nous  l’apprenons  de  TertuOiea  'Et  les  Fideles  avoient  Eur.l.«.c.i.pi 
aufli  accoutumé  de  s’allanblcr  dans  ces  cimetières . * Aiofi 
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quand  Alexandre  ajugea  un  lieu  aux  Chrétiens  pour  y adorer 
Eheu , [ il  n’eft  pas  abfolument  necellâire  de  dire  que  ce  fuft 
pour  y bafhr  une  eglife . ] ' Valerien  ayant  apparemrnenc  coniïf' 
que  les  cimetières  & les  lieux  deflinezau  cube  de  Dieii.Galliea 
les  leur  rendit  jxtr  un  tefcript  public  qui  eft  raporté  par  Eulêbe. 
11  Icmble  que  les  cimetières  & les  lieux  de  religion  y Ibient  pris 
pour  une  meTme  choie . 

'Comme  les  Martyrs  eftoient  enterrez  dans  ces  dmeticres , ce 
fut  là  particulièrement  que  les  Chrétiens  baftirent  des  cgli/cs 
lorfque  Conlbntin  leur  eut  donne  une  entière  liberté  , & on 
croit  que  c’ell  de  cette  coutume  qu’elt  venue  la  réglé  qu’on 
obier ve  aujourd’hui , de  ne  conlàcrer  aucun  autel  fans  y mettre 
desreliques  des  Martyrs.  'L’Eglilê  enahiit  uneloy  dans  le  VII. 
Coodle  œcuménique  . [ On  y peut  raporter  encore  le  Canons 
d’Afrique  , qui  défend  de  baftir  un  autel  fous  le  nom  d’un  Saint,, 
à moins  que  ce  ne  fbit  le  lien.de  là  mort,  ou  qu’il  n’y  ait  de  lès 
reliques . ] - 


S.  PONTIEN 


PAPE  ET  MARTYR, 

N prétend  œie  le  Pape  S.  Pootien  cftoit  Ro- 
main , fils  ü’un  nommé  Calpume . D lucceda 
à S.  Urbain  ["en  l’an  i^o,le  jeudi  21  de  juillet  J „ 

& gouverna  cinq  ans,  deux  mois,  &fept jours,, 
jiifqu’au  18  lêptembrederan  2j$, 

'Les  premières  années  de  fon  jx>ntilicat  fé 
rencontrèrent  dans  le  régné  d’Alexandre . [ Ainli  l’Eglilê  jouit 
fbit  d’un  alTer  grand  calme  à l’égard  des  ennemis  étrangers- . 

Mais  ellefc  t rouva  agitée  par  des  rroubles  domeftiques  au  lûjèt 
d’Origene  , "que  Demetre  d’Ale.xandrie  depolâ  du  lâcerdooe.  ^ 
en  l’an  aji , & priva  melhic  de  la  communion . Comme  cette  i 1». 
fcntence  cftoit  prononcée  contre  vui  Preftrc  par  fen  Eivefquc ]' 

'elle  fût  receuë  à Rome,  & prefque par  toute l’Eglife. S.Ierome 
dit  que  Rome  meftne  aflèmbla  foo  &nat  contre  Origene  ; [ œ 
qui  marque  que  Pontien  tint  quelque  af^bléc  ou  du.Qetgé 
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de  la  ville, ou  mefine  des  Evelques  voifins,  pour  examiner  com- 
ment on  dev«t  lé  conduire  en  cette  rencontre . 

Maxioun'»*'  Alexandre  fut  tué  en  i j 5,  au  mas  de  mars:  & "Maximin  fon 
liicccflèur  commença  auQ^oll  à per/êcuter  l’Eglife , mais  par- 
riculierement  ceux  qui  en  eftoient  les  appuis  par  leur  dignité 
& par  leur  doéhine.  S.  Pontien  Ce  trouva  cftre  du  nombre  de  ces 
heureux  criminels;]  '&  il  fut  relégué  par  Maximiir,  comme  BoiiUpt.ti.p. 
Adon  & d’autres  le  reconnoiHênt , avec  un  Preftre  nommé 
Hippolyte,  daœ  l’iHc  de  Sardaigne  , dont  Tair  eft  extrêmement  ' 

Note  ».  mauvak  II  y mourut  dés  la  melme  année  "le  de  lêpcembre. 
mtetrant,  [On  n’cn  f^it  pas  bien-  la  maniéré.  J t^eJques  uns  dilênc  "qirâ-  j 

prés  y avoir  fouftêrt  beaucoup  de  rruières,  il  fut  aUbmmé  à ° 
coups  de  ballons , & acheva  ainli  fon  martyre.  'Il paroill  partie  Boch.cyci.p. 
très  anciens  monumens , quon  1 honoroit  corume  martyr  dés 
le  IV.  Ceclc.  'On  tient  que  S.  Fabien  envoya  queiâr  Ibn  corps  BoU.»pr.p.»j 
en  Sardaigne , & le  fit  ^porter  à>  Rome , oîi  il  le  mit  dans  le  *’ 
cimetière  de  CalliAe . '^la  le  fit  apparemment  le  i j d’aoull , 
auquel  la  felle  de  S.  Pontien  cil  marquée  dans  le»  martyrologes  “ 
de  S.  Jerome,  & mefine  dans  le  calenî-ierde  Buchcrius.  [Adon, 

& plufieius  autres  martyrologes , la  mettent  le  19  ou  le  to  de 
novembre , de  quoy  l’on  ne  l^t  pas  la  raifoo.  ] 'Raban  la  mar-  BolUi». 
eue  le  30  d’oélobre,  auquel  quelques  Pontificaux  moins  anciens 
oilcnt  qu'il  eft  mort . 

[ On  luy  attribue  deux  dccretaIes.]T-yavoità  Rome  imcime-  AriDg.l»,c.i#i 
riere  de  Pontien  , où  quelques  martyrs  ont  cfté  enterrez  . Onu- 
phre  a cru  que  c’eftoit  de  S.  Pontien  Pape  qu'il  avoit  tiré  ft» 
nom.  Mais  comme  ce  cimetière  eftoit  fur  le  chemin  de  Porto-, 

[ bien  l«n  du  dmetiere  de  Callifte  où  Saint  Pontien  Pape  a efté 
enterré,  ] Aringhus  aime  mieux  tirer  fon  nom  de  quelque  autre 
Pontien. 
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SAINT  ANTERE 

PAPE  ET  MARTYR. 

A INT  Antere , qu’Eufcbe  & l’ancien  Pontifi. 
cal  nomment  Anteros,  fut  mis  en  la  place  de  S. 

Prntien,  lèlon  leconfentement  de  tout  le  mon- 
de; Gir  pour  un  Cyriaque  que  quelques  mo- 
dernes mettent  entre  deux  , fur  l’autorité  des 
ailes  fùppolcz  de  S."  Urfule,  c’eft  une  fable  qui 
ne  mérité  pas  feulement  d’eftre  refutée  . 

'On  prétend  qu’Antcre  eftoit  Grec  de  nation,  fils  d’un  Romu- 
le.  ["Il  peut  avoir  efté  ordonné  le  lundi  » j de  novembre  en  l’an  Non  1. 

2 J 5,  ou  le  lendemain.  ] 11  ne  tint  le  fiege  qu’un  mois  & dix  jours, 

& moumt  au  commencement  de  l’an  iî6,le  j.' jour  de  janvier, 

[ auquel  fâ  fcflecft  marquée  par  Bede,Ufuard,  Adon,  & d’autres 
martyrologes  pollerieurs . J 'Un  des  martyrologes  de  S.  Jerome 
"fëmble  la  mettre  le  14  de  novembre , qui  peut  eftre  le  jour  de  V.i»  n«(e  i. 
fon  ordiiution,  ou  qui  n’en  eft  pas  fort  éloigné.  'On  marque  qu^il 
fut  enterré  dans  le  cimetière  de  Callifte  . 

[ La  breveté  de  fon  pontificat,  & la  perfecution  de  Maximin 
durant  laquelle  il  ell  mort , donnent  quelque  lieu  de  croire  que 
fa  vertu  a ellé  confommée  en  peu  de  temps  par  le  martyre . 

Bede  & les  autres  martyrolc^s  le  difênt  pofîtivement .]  'Et  il 
y faut  peut-eftre  joindre  mefme  ceux  de  S.  Jerome . 'L’anden 
Pontifical  qui  appelle  fâ  mort  un  fommeil,  [ n’y  eft  ^ contrai- 
re ' pourvu  qu’on  difè  qu’il  eft  mort  dans  la  prifon , & non  dans  Noie  1. 
les  tourmens,  ni  par  la  main  des  pcrfecuteurs  ; ce  qui  ne  dimi- 
nue rien  de  la  gloire  de  fon  martyre.  ] 'Un  autre  Pontifical  dit 

£e  le  Préfet  Maxime  le  fit  martyrizer,  à caufe  qu’il  avoit  grand 
n de  recueillir  les  adfes  des  martyrs  [ écrits  ] par  les  notaires 
[ ecclefiaftiques,  ] & de  les  faire  ferrer  dans  les  archives  de  l’E- 
glife.  [Mais  il  ne  nous  en  refte  guère  aujourd’hui  que  nous  puif 
fions  croire  devoir  à fes  foins. jOn  luy  attribué  une  fauffeepiflre 
decretale.  'S.  Fabien  fut  fon  fucceflèur. 
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E nom  d’Ammone  eft  célébré  parmi  les  payem 
aullibien  que  parmi  les  Chrétiens .]  'U  elt:  con>  1 
ftant  par  le  témcâgnage  de  Porphyre  ennemi 
de  nollre  religion  , qu'il  edoit  né  de  parens 
Chrétiens,  qui  l'avoient  elevé  dans  le  Chiiüia- 
nifmc  i '&  il  ed  certain  par  l’autatité  d’Eufebe  i 
& de  S.Jerome,  qu’il  ed  demeuré  ferme  jufques  à la  mort  dans  ' 
la  pureté  de  lafciy;  quoique  Porphyre  ait  prétendu  qu’il  ait 
fuivi  le  paganifme  dés  qu’il  avoit  commencé  à avoir  quelque 
teinture  de  la  philofbphie . 

'11  edoit  d’Alexanarie , * & ce  dit  dans  cette  ville  qu’il  parut  ! 
avec  grand  éclat.  Son  premier  emploi  fut  de  tranf^rterdu  : 
blé  ou  d’autres  marchandifês  dans  des  lacs  ; ‘ c’ed  pournwi  il  ! 
ed  fumommé  Pone-fac , ou  Saccas  , non  feulement  par  Théo-  < 
doret , mais  encore  par  Ammien  Marcellin  qui  en  parle  fort  ] 
Non  >•  honorablement.<‘Mais  ayant  quitté  Ces  fâcs  fous  Comnxxle  , "il  < 
s’appliqua  à la  philofbphie , * & fût  un  des  plus  célébrés  habi-  ' 
V.Adriwi  i tans  du  quartier  d’Alexandrie  ''appellé  Bruchium , où  edoit  i 
comme  l’academie  & l’afTembléc  des  gents  de  lettres  . ' 

^S.  Jerome  l’appelle  un  homme  éloquent , & un  habile  philo-  J 
Ibphe . » Nous  verrons  l’edime  qu’en  fàilbit  Plotin  Ibn  difciple.  / 
'■Longin  [dont  on  confidcre  tout  à fait  le  jugement , ] dilbit  que  f 
«(  Duw»  luy  & un  autre  furpadcûent  de  beaucoup  "en  intelligence  tous 
ceux  qu’il  avoit  connus . 'Porphyre  le  regardent  comme  le  plus  i 
fàvant  philofbphe  de  fbn  temps:  ' & un  autre  philofbphc  nom- 1 
mé  Hierocle,  [ quoique  grand  ennemi  des  Chr^ens , j l’appelle  \ 
ThecxUdaéle  ou  indruit  de  Dieu  , comme  un  fumom  qu'on  < 
avoit  accoutumé  de  luy  donner. 


[Ce  que  ce  derràer  raporte  de  luy  ed  confîderable  . ] 'Car  il  lbi<i. 
dit  que  les  autres  qui  avoient  fait  profedion  de  la  philofcphie  , 
l’avoient  extrêmement  embrouillée  en  oppofânt  Aridotc  à 
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Elaron,  œmme  antcurs  de  deux  opinions  contraires;  mais  qu'en- 
fin  la  ûgefle  d’Âmmone,  inftruic  de  Dieu  , avoir  fait  reluire  la 
clarté  au  milieu  de  ces  tenebres . Car  cet  homme  admirable 
ayant  appcrceu , dit-il , par  une  infpiration  divine  la  lumière  de 
la  véritable  plûbfbphie , fc  mitaudeflùs  de  toutes  les  opinions 
commtines,  qui  avoient  rendu  cette  /cience  fi  difforme  &fi 
défigurée  , penctm  dans  les  véritables  lêntimens  de  Platon  & 
d’Ariftote , en  montra  la  conformité,  au  moins  dans  les  pcânts 
les  plus  importans  ; & par  œ moyen  enlcigna  à fes  difoiples  une 
phiîofophie  toute  paifible  , exemte  de  ces  combats  & de  ces 
dilates  qui  ne  vencnentque  des  folles  imaginations  des  nou- 
veaux auteurs . C ’eftoit  là  oc  qu’il  moocroit  à tous  fes  audi- 
teurs; & il  en  inftruilbit  encore  plus  particulièrement  les  prin- 
cipaux d'entre  eux , [ dont  nous  parlerons  dans  la  fuite . Mais 

Suoiqull  talchaff  de  concilier  Platon  avec  Ariffote,]'neanmoins 
c luy  & fes  difciplcs  ont  toujours  paflé  pour  platoniciens;  • par- 
coqu'ils  s’attachoient  particulièrement  à la  doéhrine  du  premier, 
qui  a effé  fens  comparaifon  le  plus  elevé  de  tous  les  philolb- 
phes,&  quia  approché  le  plus  prés  du  Chriftianifmc, comme  le 
remarque  S.  Auguftin . [ Ammone  peut  avoir  profefle  aufli-toft 
après  la  perfccutioo  de  &vere;  J '&  il  eft  certain  qu’il  continua 
au  moins  juiques  en  24;. 

'Baronius  remarque  qu'il  y aqudque  lieu  des'étonnerde  voir 
un  Chrétien  enfeigner  publiquement  au  milieu  d’une  graide 
ville  à des  payent  la  phiîofophie  de  Platon:  Et  il  foûtient  que 
les  feints  Evefques  qui  gouvemdent  alors , ne  l’auroient  point  •' 
fouffert  s'ils  n’euifent  vu  & par  raifon  & par  expérience  que 
cela  effoit  utile  au  felut  des  âmes , eftant  aife  à un  philofophe 
Chrétien,  comme  elioit  Ammone,  de  montrer  que  tout  ce  que 
les  payens  avoient  dit  de  beau  , avoit  cfté  dit  avant  eux  par  les 
Prophetet , & fe  trouvoit  dans  la  doctrine  des  Chrétiens  d'une 
manière  non  feulement  plus  humble  & plus  feinte,  mais  encore 
plus  claire,plu$  pure,  & plus  dégagée  des  erreurs  que  les  payens 
mefloient  avec  la  vérité. 

[Cet  amour  melme  que  l’étude  de  la  phiîofophie  donnoit  ou 
entretenoit  pour  la  vérité,  effoit  une  grande  difpofition  pour  la 
trouver , pourvu  qu'il  ne  fuft  pas  fiiperbc.  Cette  étude  en  de- 
vant les  hommes  audeffus  des  fens,&  en  les  accoutumant  à pré- 
férer les  eftres  ffnritucls  aux  corporels , les  tiroir  de  l’idolâtrie, 
dont  la  plufpart  des  philofophes  ont  connu  la  vanité  . Ib  fai- 
Ibicnt  tous  profcflioo  de  régler  les  mœurs , & de  combatre  les 

pallions  , 


Digitized  by  Googlç 


A M M O N E.  igt 

pafliotb , qui  eftoient  l’une  des  plus  grandes  oppofîtions  qu'euf- 
{m  les  hommes  à l’Evangile,Slcaufe  de  la  puretd  qu'il  demande 
dans  la  vie  : ] 'car  il  eft  biim  aifé  d’inftruire  de  la  vérité  ceux  qui  Aug.B.  jj. 
h’ont  point  drplus  grand  defir  que  d’ertre  bons  . P-*«J 

fMaisentre-téiisIêSi  philofophes'il  n'y  en  avoit  point,  comme 
on  l'à  d^  retttarqué  , dont  les  léntimem  fulTent  moins  éloi- 
gnez de  la  doéfainé  dé  rEglife'j  que  ceuSt  des  Platoniciens . ] '&  eonf.i.7.t  ».io. 
Auguftin  q^'avrat  tiré  de  grani  avantages  de  la  Icéiure  de  » 
iêiirs  li\TCs , ne  craint  pdnt  de  dire  qu'il  y avoit  trouvé  tout  ce  * 

■que  nous  croyons  dé  la  grandeur  de  Dieu  , & de  la  neceflité  de 
nOuS  unir  à luy  pour  eftre  heureux , appuyé  par  un  grand  nom- 
bre de  raifcns  ; quH  y avoit  trouvé  que  le  Verbe  avoit  la  met 
me  eflèhcè'que  fon  Pere  , & eftoit  égal  à Dieu  , qutriquils  le 
dilent  en  d'autres  termes  : mais  quU  n'y  avoit  pas  trouvé  l'hu- 
mifiation  & l’Incarnation  de  oc  mefme  Verbe  'ni  la  puil&nce  COnf.L7.cn. 
de  la  grâce  divine,  ni  cette  humble  pieté  , & ce  facrifîoe  d'un 
■cœur’contnt'v-rû  {diilieurs  autres  veniez , qui  ne  lê  teacontrcnt  ^ 

’^e  dans  le  Chrimanifine . 

' 'Le  mefme  Saint  croit  que  les  andens  Platonidens  voyant  les  cp.ntp.jss. 
liommcs  fi  peu  capables  de  la  vérité , à caufe  de  leur  attache  3«ia 
aux  choies  lênfibles  & n’ayant  pont  comme  nous , l’autorité 
d’un  chef  tout  divin  pour  exiger  la  croyance  des  peuples , ils 
aimenent  ifiicux  cacliér  leurs  véritables  Iffltimens  , comme  tn^ 
devez  pour  dire  receus  des  hommes , depeur  de  les  expolër  . . 

au.  mépris  du  peuple , & qu'ainfi  ils  le  oontentoient  de  montrer 
la  foiblelTe  des  opnions  des  autres  : ce  qui  a produit  la  iêâe  des 
' Académiciens  . 'Mais  depuis  que  J.  C fut  venu  établir  la  foy  fiir  p.j<  j.i  H»  «l 
la  terré  avec  une  autorité  fôuveraine , qu’il  eut  fondé  & affermi 
fbn  Egülc  avec  l’étonnement  ,&  malgré  le  trouble  & l'opnfitkxi 
de  tous  les  royaumes  de  la  terre , & que  fâ  grâce  eut  fait  prati- 
quer aux  peuples  une  morale  plus  parfeite  que  celle  mefme  que 
les  PH6onicicns  avoient  conceuc  > & n’avoient  ofi  cnfcigner  ; 

' ris  commencèrent  alors  à découvrir  avec  plus  de  liberté  les  vrais 
Icnrimcns  de'  Platon:  & mefme  ceux  qui  ne  fùreot  point  rete- 
nus dans  leur  erreur  par  l’envie  ou  par  l’orgueil , dj«  platoni- 
ciens devinrent  Chrétiens  , 'en  changeant  feulement  quelques  tb.ncp.nij  v, 
dogmes  que  le  Chrifiianilme  ooodanne  , & quelques  termes  en  Pur-J- 
petit  nombre . C’eft  ce  que  S.  Auguftin  it  patticuliercment  des  ep.u|j  i j p. 
condifeiples  de  Plotin , [ c’eft  à dire  des  diiciples  d’Ammone  , ] 
dont  beaucoup  eftoient  confidcrables  par  leur  graixl  geoie , & 
par  la  vivacité  de  leurefprit. 

Hift.  Ecd  Tom.  111  N n 
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[ La  pieté  & les  inllruâions  d’Amtnone  ooDtribuereot  ùta 
doute  beaucoup  à âire  comprendre  à ceux  ^u'il  inftruübic 
b.  dans  la  philofopnie  de  Platon  , ] 'que  J.Q  eftoit  cette  vérité 

mefmc , & cette  lâgelîè  immuable,  de  laqqelle  Platon  les  exl^. 
tMt  de  s’^procher  pour  s’y  unir.  [ Et  il  leur  montioit  par  £»  oon. 
Ei:f.n.p.i»o.i.  duite  l’eftime  qu’ils  en  devront  &ire  , ] 'Car  au  lieu  wu  ië 
contentmt  d’inftruite  (es  dilciples  de  vive  voix  , & ne  fc  ri«- 
toit  pas  en  jjcine  de  faire  palier  à la  poflcrité  par  des  livres  1« 
Euf.L«.c.i9.p.  lèntimcns  «.  liés  opinions  fur  la  philofcphie  de  Platon  ; 'U  vou- 
lut  [ au  contraire  ] rendre  à tout  le  monde  témoignée  de  l*a- 
mour  qu'il  oonferva  tout  entier  jufques  à la  mort  jpour  la  di- 
vine philolôphie  de  J.  C,  par  les  livjesqu’il  compofâ  fur  ce  liyet: 
montrant  par  là  qu'il  favoit  eflimQr  les  choies  félon  qu’elles  le 
méritent , & qu’il  fc  lérvoit  feulement  des  fdcnces  humaines 
pour  conduire  fcs  difcipdes  à une  feienoc  plus . iblide  & plus 


élevée.  ..  J . I ■ ,i..r; 

«.  [Scs  livres  luy  ont  acquis  beaucoup  d’eftime . JEufebe  en  mar- 

?|ue  un  en  particulier,  intitulé  De  la  conformité  de  Moyfe  avec 
cfus  ; & il  ajoute  qu'il  s’en  trouvoit  pluficurs  autres  entre  les 
Hier.T.i«.t5j.  mains  de  ceux  qui  aimoient  les  belles  ebo^  ,j  'S.  Jerome  loüe 
p.ii«.d.  ^ ouvrage  comme  une  pièce  fort  bien  foite . 

'Eufebenous  apprend  encore  qu’il  avoit  foitunfeul  Evan- 
Lib.fcrLt.i.p.  quatre  , [ qui  cfi  ce  que  nous  appelions  une 

Bar.  1 74.}  6.7.  Concorde.]  'U  l’avoit  fait  en  joignant  [ pr^ue  toqours  ] au  tex- 
te de  Saint  Matthieu  les  extraits  des  trois  autres  EvangeMes  ; 

* «■  ce  qui  hiy  avoit  coûté  beaucoup  de  peine  & de  travail.  'Les 

''plus  habiles  de  ces  derniers  temps  croient  que  cette  Concorde  Non  ». 
Bib.p.t.7.p.5,  eft  celle  mefme  que  nous  avons  aujourd’hui  'dans  la  Biblio- 
Bar.i  74.}  I.  thMuc  des  Peres , 'toute  axnpolce  du  texte  mefme  des  Evan- 
gcliffcs,fansy  ajouter,  ni  en  omettre  un  feul  mot , comtne  r^ure 


mromus.  u ■ ^ 

B b.P.f.7.p.3.  'Pour  diftingucr  dans  cette  Concorde  ce.  qui  appartient  a 
Hier.ep.iaj,r.  chaque  Evangelifle , ce  qui  ell  dit  par  un  ou  par  pluheurs , 
j.p.3ox|T.iU.c.  Ammcne  inventa  ce  que  S.  Jerome  appelle  des  Canons  evan- 
geliques,qui  ont  depuiseflé imitez  Mr Eu fcbe  & parS.Jemme 
in  M>tt.pi4.j.  mefme  , dans  les  ouvrages  duquel  il  s’en  cfl  encore  confervé 
quelque  chofe  , quoique  non  pas  en  la  mefme  maniéré  que  ce 
Saint  les  avoit  dreffez.  [Et  ily  a apparence  qu’Eufete  avoit  déjà 
Bib.p.t.7.p.j.  changé  quelque  chofe  dans  ce  qu’Ammonc  avoit  fait . ] 'Viélqr 
de  Capoue  [ qui  vivoit  au  milieu  du  VI.fiecle,]  parle  auffi  afléz 
amplement  de  ces  Canons , que  la  négligence  des  copifles  avoit 
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iâif  omettrê  dans  les  exemplaiies,  [comme  elle  l'a  encOTe  faic 
depuis . ] 

'S.  Grégoire  de  NylTe  dre  un  paflàge  d’Ammone  maiftre  de  Njrf.  mî.M.p. 
Plotin,  pour  expliquer  runion  de  l'ame  avec  le  corps,  * & un  au- 
tre  qu’il  dte  conjointement  de  luy  & de  Numene  le  pythago-  * *’■*'■*’ 
nden  , pour  montrer  que  l’ame  n’cft  point  un  corps . 

[La  Concorde  & ces  ftaemcns  lônt  tout  ce  qui  nous  refte  des 
écrits  de  cet  homme  fi  célébré . ] 'Car  pour  les  commentaires  fur  Amin.n.  p.w5 
Ariftote , on  aflure  qu’ils  font  d’un  autre  Ammooc  'ou  Ammo-  piiot.c.i«».p.  ' 
nien , dont  il  cft  parlé  diverlês  fds  dans  Phocius  , & qui  efioit  >os».â|i94«.^ 
auffi  d’Alexandrie , '&  philofbphe  , mais  plutoft  peripateriden  p.1045.1. 

^e  platonicien . 'On  dit  de  plus  que  cclui-d  eftdt  fort  avare . p.io7»Æ 
ttc.  Et  enfin  c’eftoit  un  payen’qui  vivoit  'du  temps  de  Procle  & de  ,o4,.b|Soi<i. 

Syrien,  ‘’c’eft  à dire  fur  la  fin  du  V.  fiecle , & fous  l’Empereur  «Vp-»os  b.c. 
Non  J.  Anaflafê.  ' Il  eftoit  fils  d’Hermias . [ "C’eft  ^ luy  apparemment 

qu’efi  une  petite  vie  d’Arifiote , mifo  à la  telle  de  fos  œuvres,  ] t Phoc.p.1044. 
'quoique quelquesuns l’attribuent  au  philofophe Chrétien.  jîmrijci  p 

[ AmmoneSaccaseft  encore  moins  connu  par  luymefmeque  iix. 

par  fes  difciples . ] 'On  ne  peut  douter  qu’Origene  Adamance  , fi  Euf.i.s  c.ip-pi. 
célébré  parmi  les  Chrétiens , n’ait  eflé  de  ce  nombre . C’eft  ce  "“•*  ^1” 
que  PorphjTe  & Theodoret  difent  expreflêment . Le  premier  g^Î£L6.p.j7V 
ajoute  qu’Origene  profita  beaucoup  fous  un  fi  excellent  maif-  ri 
tre . [ Il  fit  d'autant  plus  d’honneur  à l’ecole  d’Ammone,  ] 'qu’il  B«.i34.  i > 
V.  Origeiic  nepouvdtguere  eftre  mcôns  âgé  que  luy , ["&  qu’il  ne  le  vou- 
apparemment  avenr  pour  maiftre  que  lor/qu’il  eftoit  déjà 
luy  mefme  le  maillre  des  autres  dans  une  fdence  encore  plus 
importante  & plus  relevée , qui  eftoit  celle  de  la  pieté  & delà 
V.  s.Htrt-  religion . "Il  paroift  que  S.  Heracle , qui  fût  fait  Evefouc  d’Alc- 
*’'•  xandrie  en  ij  i , avoit  étudié  dnq  ans  au  moins  fous  Ammone . 

Mais  Ammone  ne  fut  pasaufti  heureux  dans  quelques  autres 
de  fes  difciples , qui  le  contentant  d’eftre  fort  connus  des  hom- 
mes , n’ent  pas  mérité  de  lé  connoiftre  eux  mefmes , ni  d’eftre 
connus  de  Dieu.  Le  plus  fameux  de  tous  oeuxci  eft  Plotin, dont 
nous  relérvons  à parler  après  les  autres , parccqu’il  y a plus  de 
chofés  à en  dire  . ] 

'Après  luy  le  plus  célébré  d’entre  [les  rayens]  qui  ont  efté  difi  Phofx.n«|iji. 
ciplcs  d’Ammenc,  eft  unOrigene  " diftèrent  de  celui  qui  avoit 
encore  le  nom  d'.‘\damance , puifqu'il  a éait  Ibus  Gallien , au-  c.a|Hii«xrLp! 
lieu  qu’ Adamance  eft  mort  fous  Gallus;  puifqu'il  a écrit  des 
chofix  aufquelles  l’autre  n’auroit  pas  voulu  s'amufèr  puifqu'il  ^ 
a très  peu  écrit , & que  l’autre  a filit  un  très  grand  nombre  d'où- 

Nn  ij 
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rrages.  [Nous  le  fumommons  le  PlatonidenJ'avec  Loi^  qui 
avoit  efté  long-temps  lôn  dilciple  , & qui  l’eleve  avec  Ammone 
beaucoup  autfcflus  de  tous  ceux  de  leur  ten^  "pour  la  penetra-«’t  rifira. 
tion  & l’intelligence  . 'Florin  l’eftimcMt  aufli  beaucoup,  & ne 
vouloir  point  par  refpeéi  parler  devant  hjy  . 'Il  n’a  rien  écrit 
qu’un  livre  lûr  les  démons  , & un  autre  ouvrage  ^t  fous  Gat 
lien  , intitulé , (^e  le  Prince  foui  eil  poète.  [U  peut  avoir  furvé- 
cu  long-temps  à Pkxin  mort  en  270 , ] 'puilqu’Eunape  met  un 
Origene  entre  ceux  qui  avwent  efté  [fousluy  ] condifoiples  d* 
Porphyre.  [Car  je  ne  croy  pas  qu’il  fiât  neccflàirej'd’en  aire  un> 
troifieme  Origene.  [ C’eft  de  luy  lâns  doute  qu’il  fout  entendre 
ce  que  ] Trocle  cite  de  Poiphyre , qu’Origene  fût  trois  jours  à 
"réver  for  un  endrtât  de  Platcxi . 

'Cet  Origene  eftoit  convenu  avec  Pkxin,  & un  troifieme  dit 
ciple  d’Ammone  nommé  Herennius  , qu’ils  ne  divulgueroient 
point  [ par  des  écrits  ] la  doârine  qu’ils  avexent  apprife  de  luy. 
Herennius  viola  le  premier  cette  convention  ; Origene  le  foi- 
vit  bien-toft  en  publiant  Ton  livre  des  démons . Pkxin  attendit 
jufqu’en  2 54  à écrire . [Mais  ce  feroit  foire  grand  tort  à Ammo- 
ne, de  croire  que  Plotin  ait  appris  de  luy  tout  ce  qu’il  a mis  dans 
fis  livres . J 

'Longin  dont  le  nom  eft  très  célébré  parmi  les  fovans,  J aaufti 
efté  loi^emps  difdple  d’Ammone.  [ Nous  en  av'ons  parlé  "en  V.Auniica 
un  autre  endroit . ] *'*• 

'Olympe  d’Ale.xandrie  étudia  auflî  durant  qudque  temps  la 
philofopnie  fous  Amnrxxie:  [mais  il  étudia  fous  d’autresj  la  ma- 
gie , "dont  on  voit  qu’il  fâifiât  profêflion  . Ac.. 

'Florin  qui  pafle  pour  avoir  efté  fons  conteftation  le  premier 
philefophe  de  fixi  temps , [ eft  auflî  le  plus  connu  rar  beaucoup 
d’ouvrages  que  nous  en  avons  encore . } Il  ne  vouloir  point  par- 
ler de  fon  pays  ni  de  fo  famille.  'Eunapedit  neanmoins  qu’il 
eftoit  de  Lycople  en  Egypte.*  Oncroj-oit  qu’il  eftoit  né  en  la  rj,* 
année  de  &vcrejde  J.C.20S  , ] '&  il  paroift  que  Porphj'te  coor 
te  fon  âge  du  commencement  de  la  rnefine  année  205 , [ quoi- 
que ce  ne  fort  guère  que  le  milieu  de  la  t2.'  année  deSeveie.Jll 
commença  à ans  a étudier  la  philolbphie  fous  divers  maif 
très  célébrés  à Alexandrie  ; & ftxi  hiftorien  raporte  qu’aprés  en 
avou;  écouté  plufieurs , il  en  revint  toujours  trifte  & plein  de 
chagrin  .Mais  un  de  lès  amis  à qui  il  avdt  dit  fo  peine  , l’ayant 
adrefle  à Ammone;  après  l’avoir  entendu,  il  dit  à cet  ami, C’eft 
là  celui  que  je  cherchois.  'Et  depuis  ce  temps  là  il  l’ecouta  avec 
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une  grande  aj^lkacion  durant  onze  ans  ; [ c’eA  ^ dire  depuis 
l’an  zji  juiqucs  en  Z4;Jqui  e(hxt  la  }9.‘année  de  Ibn  âse.Il  Ce 
mit  alors  d^  rarm^  de  Gordien  pour  palTer  avec  Tuy  en 
Perfe , & de  là  aller  dans  les  Indes . Mais  Gordien  ayant  edé 
tué  [ au  commencement  de  144,  ] 'il  revint  à Antioche,  & s'en  g|>a. 
alla  enfuitcà  Rome  dans  là  40.'  année. 

'Il  y padà  dix  ans  fans  rien  écrire.  Ce  contentant  d’enlêigner  b. 
à ceux  qui  le  venoient  ccouter,  ce  quH  avrat  appris  d’ Ammone. 

Annelius  fût  de  ce  nombre  durant  24  ads,[  commencez  ] depuis 
[ l'an  24  6,  qui  efloit  ] la  troilieme  du  r^ne  de  Philippe , de  du 
fc)our  de  Ploon  a Rome , iuf^u’à  la  première  de  Ckude ,[  qui 
fi^t  en  269.  3 'Porphyre  de  qui  nous  apprenons  tout  ccd  , Ce  d.t. 
rendit  airffi  difdjde  de  Plotin,  18  ans  apres  Amelius,  en  la  la' 
année  de  Gallien  ; & Plotin  avoir  alors  environ  59  ans,  [ ce  qui 
revient  à l’an  263  de  J.C.  J 'U  commença  à écrire  en  la  première  c.t- 
année  de  Gallien  , C de  J.C.  253,  ou  254,  ] mais  il  ne  communi- 

Clês  écrits  qu’à  un  petit  nombre  de  perfonnes  bien  choi- 

(wphyrefut  fix ans  avec  luyjul^àla  1 5,'annécdc  Gallien,  p.4b.c.g. 

[ de  J.C.  268. 3 'U  mourut  prés  de  Minturne  dans  la  Campanie,  p.ij>.cjs.a. 
en  la  deuxieme  année  de  Claude , âgé  de  66  ans  [ commencez,  3 
'après  avoir  demeuré  26  ans  à RomcfAiafi  il  faut  qu’il  Ibit  mort  p.^.c. 
en  l’an  270,  auquel  Claude  finifloit  la  féconde  année  de  fun 
régné.  Nous  avons  cru  devoir  marquer  toute  cette  chrondogie 
de  la  vie  de  Plotin,  parcequ’elle  peut  Icrvir  à régler  rhiftare 
de  ce  temps  là 

Pour  le  detail  de  les  aéhons , on  le  peut  vdr3  'dans  la  vie  qui  pij.it 
eflà  la  telle  de  lés  ceuvres,  faite  par  rorphyre  lôn  difdple:  ‘ôc  Eune.i.p.ir 
Eunapc  dit  qu'il  léroit  difficile  d'y  hen  ajouter.  'Firmicus  Ma-  Firin,i.i  c.j.p. 
Sc.-  temus  ,[qui  vivoit  IbusConllantin,  Jdit  "que  ce  qu'il  enléignoit  *• 
dans  les  écrits , il  l'autorifoit  non  par  l’exempledes  autres , mais 
par  là  vie  propre . 'Baronhis  accorde  qu'il  a furpalle  làns  diffi- Kir.i;i.t  4, 
culte  tous  les  philolbphes  de  Ton  temps,  & par  la  doflrine , de  - 
par  l'intcgrité  de  lés  mœurs . 'U  doute  neanmoins  de  fa  chade-  p.tj4. 9 ij. 
té  , & fait,  vcàr  qu’il  y a grand  fujet  d’en  douter.  'Il  n'ulôit  point  Plot  j/.p.  i a, 
du  bain , de  il  lémble  qu'il  s’abflenoit  auffi  de  la  chair  des  ani- 
maux , [ comme  les  Pythagpndens3H  ne  vouloit  pont  prendre 
xf.hçift.  non  plus  de  ce  que  nous  appelions  ''des  remedes  , quoiqu'il  fuR 
fujet  à des  maux  qui  fembloient  en  avoir  belbin,  jugeant  qu’il 
luy  euft  efté  bootcu.x  de  s’en  fervir . 'Il  ne  Ibuffioit  point  qu’on,  b.c, 
fift  Ibo  portrait  : de  il  Éilut  le  faire  peindre  làns  qu'il  s’en 
appcrceull.  '11  mangeoit  très  peu  ; & fouvent  il  ne  nuuigeoit  pas  p «-e’ 
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incftne  de  pain  : ce  qui  âiibit  aufli  qu'i]  dcrmoit  peu. 

'Porphyre  attribue  à Plotin  des  cnofe  extraoitunaircs  & fbr- 
natuiellcs , par  lefijuelles  il  prétend  montrer  que  c’ednit  un 
homme  divin , & qui  avoit  trouvé  le  mc^en  de  s’uiùr  ü Dieu  , 
comme  cedoit , dit-i} , l'on  unique  but.  'Mais  ce  qu’il  nous  ap~ 
prend  par  là , c’eft  que  c’eftoit  un  véritable  magicien:  '&  il  ne 
le  diflTimule  pas  brâucoup  en  un  endroit.  'Il  luy  attribué  "un  &e. 
démon  familier  ; '&  raporte  de  luy  cette  proie  [ impie  & in- 
fblcnte,  ] Que  c’eftoit  à fts  Diéux  à venirà  luy,  & non  psàJuy 
à les  aller  trouver.  ' Au  moment  qu’il  mourut  00  vit  un  dragon’ 
fous  fon  lit , 'qui  eftoit  la  Vraie  image.de  celui  avec  qui  il  aUoit 
fouftrir  les  fupjrfices  de  l’enfèr  , 'pendant  que  fes  difaples  allu- 
mwent  encore  fdus  d’un  fiecle  après , des  feuxflàcrilegesXur  les 
autels  qulls  luy  avoient  dreflèr, 

'Porphyre  avoue  qu’il  n’eut  ps  un  foui  de  lés  amis  pour 
l’aftifter  dans  là  demiere  maladie  ; '&  on  voit  aftèz  par  ce  qu'il, 
en  dit , que  fâ  mort  fut  trifte  & funefte  : 'mais  on  le  voit  encore 
mieux  par  diverfès  circonftances  qu’en  raprte  un  autre  pyen , 
qui  quoiqu’il  relève  extrêmement  Plotin , reconnoift.  nean- 
moins qull  fouffroit  en  cela  une  punirion  qu’il  avcàt  très  ' jufte- 
ment  méritée . Il  prétend  que  c’eftoir  pur  avoir  combatu  la 
fatalité  & le  deftin  ; 'en  quoy  il  n’eftoit  ps  fort  coupblc.  Mais 
il  l’eftoic  extremtment , en  ce  qu’ayant  tant  d’exemples  d’une 
véritable  pict  ■ dins  Ammone  fon  maiftre , dans  Origene  [dans 
S.  Heraclî,  ]&  dans  plufieurs  autres  de  fes  condilinplcs , l’or- 
gueil dont  il  eftoit  enflé  ne  luy  avoit  pas  permis  d’embraffer 
l’humilité  de  la  rdig'ion  Chrétienne,  pur  fe  rendre  l’adora- 
teur d’un  Crucifié,  & ledilcijJe  des  puvres&  des  pécheurs. 

'Car  du  refte  on  prétend  qull  n'avoit  ps  d’efoignement  pour 
le  Chriftianifinc . 'Il  écrivit  mcfme  vers  l’an  26s,  contre  les 
Gnoftiques,  heretiques  [ennemis  de  J.C,]  Kin  ouvrage  "que  nous  v.!««  Rno- 
avons  encore.  . fliqu«. 

'Comme  il  eftoit  allez  bien  dans  l’elprit  de  l’Empereur  Gal- 
rien,il  le  pia  de  faire  rebaftir  une  ville  de  la  Campanie  qui  eftoit 
alors  ruinée , & de  k donner  aux  philofophcs  avec  fon  territoi- 
re. Car  il  prctendoit  y aller  demeurer  avec  les  dilcipics,  pur  y 
pratiquer  toutes  les  réglés  de  la  république  de  Pkton  , & luy 
faire  porter  le  nom  de  Platonople . 11  euft  aifément  obtenu  ce 
qu’il  demandoit , dit  Porphyre.  Mais  quelques  uns  de  ceux  qui 
eftoient  aupés  de  Gallien  s’y  oppolcrent  par  jaloulïe , ou  par 
quelque  autre  raifon  lëmbkblc.  'Ainli  toute  la  philofophie  ap- 
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pu)>éc  de  l’aÆâion  des  Princxs,  n’a  jamais  pu  en  tant  de  (iecles 
&ire  pratiquer  fes  règles  à une  /èule  ville  .-  & J.  C.  a établi  les 

fiâmes  dans  toute  là  terre,  malvé  l’oppolltion  de  tant  d'Era- 
pereurs . C'eft  que  les  unes  fimt  l’invention  de  l'elprit  des  hom- 
mes^dc  les  autres  l’ouvrage  d'un  Dieu. 

'Plodn  aeu  plufieursdilciples , dont  on  peut  vtâr  les  prind-  PJot.».p.5.«. 
?.  paux  dans  fit  vie  . On  y peut  remarnucr  Araclius,  Porpnyre[fi 
V.Diocte-  célébré  par  lès  blalphemes  etmtre  J.  C.  "dont  nous  pourrons 
♦si! en  un  autre  endroit, ] & Zotique  qui  a &it*d’exoellcntes 

poefies,  [dont  Voflius  ne  prie  pas . 'Beaucoup  de  Sénateurs  le  p.c.i.b.c. 
venaient  aulTi  ecouter ,, entre.,  lelquels,  nous-ne  pouvons  pas  ou.- 
blier  Rogatien , qui  s’attachoit.  teijenaent  a £1  pnilolôphie,  qu'il  , 

abandonnent  tout  lôn  bien  , ne  voulok  point  de  domelHques  , 

& oublient  entièrement  Ibn  rang  de  fil  qualité.  Ayant  ellé  fiiit 
Prêteur , & les  officiers  deftinez  à cette  fôoélion  eflant  venus 
pour  le  conduire  Iblenneilement  au  Sénat  félon  la  coutume  , il 
ne  voulut  point  fôrtir , ni  &ire  aucun  exercice  de  fâ  charge.  Il 
ne  voulut  pas  me/me  avoir  de  logjs , mais  il  alloit  fbuper  de 
coucher  tantofl  chez  un  ami,  tantofi  chez  l’autre.  Cette  viefqui 
ne  marquoit  pas  une  grande  fânté  dans  fon  efjnit,]  luy  procura 
celle  du  corps , félon  Porphyre  i Car  après  avinr  efte  fi  incom- 
modé des  gouttes  qu’il  ne  pouvoir  aller  qu’en  chaifé , ni  écov 
" dre  mefhoe  fés  mains , il  commença  à marcher  fort  bien,  de  à 
avoir,  les  mains  très  libres  pour  toutes  fortes  de  mouvemens . 

[Ce  fut  fans  doute  prckuiierement  l’efièt  de  fon  abflineocc  : J 
''  'Car  il  ne  mangeoit  que  de  deux  jours  l’un.  b. 

[ Amelius  paroift  avoir  cflé  le  plus  affidu  auprès  de  Plotin,  de 
le  piusintime  de  fésdifciples.  ] '11  ne  le  quitta  point , comme  pj.b. 
nous  avons  dit , durant  environ  14  ans , depub  146,  jufques  à 
169. 'Cependant  il  ne  le  trouva  point  à là  mort , eflant  allé  à p.i.b.r. 
Apamée  en  Syrie,  [fans  que  Porphyre  ncnis  en  difo  le  fujet.  ] 'Il  p.5.d. 
v.Aureiicn  efloît  '^dc  Tolcanc,  de  s'appelloit  Amelius  Gentiliasus  . On  en 
’ peut  voir  encore  pluficun  choféadans  la  vie  de  Plain . 'Eunape  Eyi«.i.p.u. 

Tî»  ftnin-  en  parle , de  dit  que  quoique  Porphyre  eflimail  "la  vivacité  dt  “• 
le  feu  de  fés  ouvrages  , de  que  la  doélrine  en  fufl  bonne,  on  ne 
les  cflimdt  pas  neanmoins , ‘ pareequ’ils  efloient  fans  beauté 
de  fans  ornement  ..11  part  de  mcfme  de  ceux  d’Origenc  [ k 
platonicien , ] de  d’un  Aquilin  compagnon  de  leurs  études . 

'Longin  blafinoit  auffi  Amelius  d’cflre  trop  long  dans  fon  tour  Piot.v.pi4.d. 

I.  vfXù  >op  7^  Je  ne  fçzy  l'il  ne  faut  point  Iire«  & le  latin  û»it  ce  feus. 

On  dit  quelquefois  pour  fitrÛe,  Mail  cela  re\’icQt*il  ici  ? 
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Sc  dans  fes  réplication? , quoiqu'il  le  prcfcraff  à prelque  tou* 
ceux  de  fan  temps . 'Porphyre  marque  divers  ouvrages  qu'il  a 
faits,  'dont  il  y en  avoit  un  divilë  en  40  livres  contre  les  GnofH- 
ques , [ On  ne  dit  point  de  quel  ouvrage  eft  tiré]  'le  paflâge  dté 
par  plufieurs  anciens , oh  il  loue  le  commencement  de  l'£van> 
cüe  de  S.  Jeaii.Thcodoret  en  citant  ce  palTage,  appelle  Amciius 
^le  chef  de  l’ecole  de  Porphyre . * De  forte  qu'il  fêmble  avoir 
‘ efhf  le  chef  de  l’ecole  des  Platoniciens  après  Plotin , connme  le  ' 

dit  Jonlius,  [&  avoir  eu  PorfAyre  mefme  entre  fes  difciples. 

Ce  que  nous  avons  dit  de  Plotin  & d’Olympe  , vérifié  ce 
qü’ècrit  S.  Auguftin  , ] 'que  des  Oondifciplcs  de  Plotin  les  uns 
embraflèrent  la  foy  de  J.  C,  & d’autres  fe  laifléient  corrompre 
jufqu’à  tomber  dans  la  culiofité  de  la  magie.  Carplufieurs 
s’eflbrçant  de  retourner  à Dieu;fce  qui  efloit  le  but  de  la  philo- 
Ibphie  platonicienne,]  & ne  le  pouvant  pas  d’eux  mefmes , teiv 
toicnt  cette  voie,  6c  fe  laiflbient  emporter  à la  curiofi té  , 6c  au 
defir  d’avcàr  des  vifions  extraordinaires , par  oh  ils  meritnient 
de  tomber  dans  l'illufion . Car  ils  vous  cherchoient  Seigneur  , “ 
dit  ce  Saint , avec  le  fade  6c  la  vanité  d’une  fciencc  prefômp-  “ 
tueufe  , penfânt  plutoft  à s’élever  par  de  hautes  connoiflânees,  “ 
qu’à  s’humilier  par  la  reconntwflàncc  de  leurs  pechez . 'Comme  “ 
leur  cœureftoit  femblable  à celui  des  démons,  ils  ont  eu  pour  “ 
compagnons  6c  pour  aflbeiez  de  leur  orgueil  les  puidânoes  de  “ 
l’air  qu’ils  ont  attirées,  6c  qui  les  ont  trompez  par  la  mage,  lorf-  “ 
que  cherchant  un  médiateur  pour  eftre  purifiez , ils  en  ont  ren-  “ 
contré  un  qui  efloit  bien  éloigné  de  le  pouvoir  eftre  véritable-  “ 
ment , puifque  c’cfloit  le  diable  qui  fê  transformoit  en  un  ange  “ 
de  lumière . Ce  qui  a beaucoup  fervi  à tromper  oes  fiipcrbes  , " 
c’eft  que  ce  faux  médiateur  n'eftant  pas  comme  eux  revécu  “ 
d’un  corps  de  chair , cela  leur  &ifbit  croire  qu'il  avoit  l’itûmar-  “ 
talité  commune  avec  Dieu,  ôc  qu’ainfi  il  pouvoic  leur  lêrvir  de  “ 
médiateur  pour  aller  à luy  c 'C’eft  l’abyfme  dans  lequel  les  fè-  “ 
crets  jugemens  de  Dieu  permirent  que  ces  fûpcrl^  fülfent  “ 
précipitez  , pareeque  leur  orgueil  mcritoit  cette  punition. 

S.  Auguftin  parle  fôuvent  de  Plotin  ôc  des  Platoniciens  dans 
la  Cité  de  Dieu;  6c  il  n’y  oublie  pas  la  prétention  qu’ils  avoient 
de  s’approcher  de  Dieu  par  les  démons , ce  qui  les  engageoit 
dans  la  magie . 

S HERACLE 
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ET  s PLUTARQUE  MARTYR,  SON  FRERE. 

A I N T Heracle  & S.  PJutarque , dont  l'un  EuCi.s  c.j  p. 
a efté  honoré  du  martyre,  & l’autre  elevé  fur 
le  fécond  fiegc  de  rEgliïê,  eftoient  deux  fre- 
res , qui  vécurent  dans  le  paganlTme  jufqu^ 
ce  qu’il  plut  à Dieu  de  les  éclairer  par  la  lumiè- 
re cie  la  foy . 'On  elloit  alors  dans  la  onzième  b. 
année  de  Severe,[de  J.C.  zoj,]c’eft  à dire  dans  le  fort  de  la  per- 
lécution  que  ce  Prince  avdt  excitée  contre  l’Eglifo  , '&  donc  la  a. 

Berreur  avcàt  écarté  tous  ceux  qui  avoient  le  foin  des  inftruc- 
tions  dans  l’Eglilé  d’Alexandrie.  [Mais  comme  il  n’y  a rien  qui 
puifle  retarder  ceux  qui  cherchent  Dieu  de  tout  leur  cœur  , ] 
ces  deux  freres  dans  le  deflèin  qu’ils  eurent  de  connoiftre  la  vé- 
rité, s’adreflérent  à Origene , qui  n’ayant  encore  que  17  ou  i8 
ans,  enlëignoit  alors  la  grammaire  daps  la  mefme  vilIc[Ainll  ils 
l’obligerent  d’enfoigner  en  mefme  temps  la  parole  de  Dieu  & 
la  parole  des  hommes,]  & furent  les  prémices  de  cette  illuftre 
ecole^fi  fécondé  en  martyrs  & en  grands  Evelques.]  'Plutarque  «.R 
fut  le  premier,  & Heracle  le  fuivit  de  prés. 

[ On  vit  bien-toft  le  fruit  des  inftrudlioas  qu’ils  receurent 
d’Origenc  JCar  S.  Plutarque  après  avoir  mené  durant  quelque  R 
temps  une  vie  lâinte  & Chrétienne,  liiy  donna  la  derniere  per- 
feétion  en  fouftrant  pour  J.  C.  à Ale.xandrie  'fous  le  gouverneur  b|5.p.to7.R 
v.Origtne  "Aquila  dans  la  fuite  de  la  mefme  perfecution  de  Severe.[Ainfi 
il  receut  prelque  en  mefme  temps  la  robe  blanche  du  battel^ 
me , & la  couronne  du  martyre.]  'Comme  il  avoit  eu  l’honneur  c.].p.ti>4.a. 
d’eftre  le  premier  difciple  d’Origene , 'il  eut  encore  la  gloire  c.4  p.io«.c. 
d’ellre  le  premier  Martyr  de  fon  ecole.  '11  fut  affilié  jufques  au  c. 
dernier  foupir  par  fon  maiflre,  qui penfâ  luy  mefme  eflre  tue  r 

par  les  concitoyens  du  lâinc  Martyr , pareequ’ils  le  regardoient 
comme  la  caulé  de  fa  mort . 'Les  plus  anciens  martyrologes  Fior.o.sip, 
font  mémoire  de  fon  martyre  le  28  de  juin . > 
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[C^u  conlèn’ala  vieà  Heraclcfon  frcrepourle  bien  de  toute 
l’Egli/c;  en  laauelleil  parut  beaucoup  depuis .] 'Il  ' embraflâ  i. 
une  vie  Éünte  oc  auftere  , digne  d’un  véritable  philoIbpheXc’eft 
à dire  d’un  parfait  Chrétien  ; Et  comme  il  y avoit  alors  quel- 
que forte  de  ncccfTitc  que  les  grands  hommes  étudiaflent  meT- 
me  la  philofbphie  humaine , pour  combatte  les  fages  du  monde 
par  leurs  propres  armes  ; ] 'il  s’appliqua  beaucoup  à cette  étude , 
jufquc  là  mefme  qu’il  quitta  l’habit  ordinaire  qu’il  portoit  au- 
paravant, pour  prendre  celui  de»  philofophes  . Il  y avoit  déjà 
cinq  ans  qu’il  étudioitla  philofophie  , & qu’il  alloit  ecouter  ce- 
lui qui  enfeignoit  cette  fcience  , lor/qu’Origene  commença  à 
feire  la  mefirte  chofe . 'Les  termes  d’Origene  de  qui  ceci  eft 
tiré , font  juger  qulls  avoient  eu  tous  deux  un  mefme  maiftre, 
c’efl  à dire  le  célébré  "Ammone , le  plus  illuftre  platonicien  de  V.foQ  titre, 
c.i9.p.îii.b.  fon  temps  , & qui  eftoit  Chrétien  . 'Comme  Origene  n’a  étu- 
dié la  philofophie  que  lorlqu’il  s’y  vit  obligé  par  le  grand  con- 
cours des  philofophes  qui  venoient  à fes  leçons , [ & ainfi  long- 
temps après  qu’il  eut  commencé  à foire  l’ecolc  des  Catechcfês  ; 
il  y a apparence  qu’Heracle  ne  s’y  ert  appliqué  que  depuis  qu’il 
c.  eut  embraffé  la  religion  Chrétienne . ] Il  confervoit  encore 

l’habit  de  philofophe  * lorfqull  efloitdéja  Preflre , & il  étudient  ». 
encore  alors  avec  foin  les  livres  qui  legardoicnt  cette  fcience . 

'Auffi  Origene  eflant  repris  par  quelques  uns  de  fe  donner  trop 
à la  philofophie  , fe  défend  tant  par  l’exemple  d’Heracle  que 
par  celui  de  SPantene  . 

'Heracle  ne  paroilfoit  pas  feulement  avec  éclat  dans  la  phi- 
lofophie, mais  encore  dans  les  autres  fcicnces  des  Grecs . [Nean- 
moins l’étude  des  fciences  profanes  n’éteignit  pas  en  luy  l’a- 
mour de  la  fcience  plus  fointe  & jJus  folide  de  l 'Ecriture . Car 
Origene  eflant  revenu  de  Rome,  "où  il  fut  apparemment  vers  V.Origcne 
l’an  * I * , au  commencement  de  Caracalla,  J '&  ne  pouvant  plus  • *• 
fuffire  tout  feul  au  travail  des  Catecliefcs  , 'il  le  partagea  avec 
Heracle  qu’il  choifit  pour  cet  effet  entre  tous  fes  difciples , com- 
me un  homme  qui  avoit  beaucoup  d’ardeur  & d’intelligence 
dans  les  lettres  faintes , & qui  d’ailleurs  eftoit  fort  éloquent , & 
fuffifomment  inftruit  de  toute  la  philofophie  . Il  luy  donna  la 
conduite  de  ceux  à qui  il  folloit  encore  enfeigner  les  [xemiers 
Hier.v.iiu.j9.  principes:  & fe  referva  le  foin  des  dus  avancez  . 'S.  Jerome  té- 

I*  fitu  xat  vxfta^sr 

U /v  r»t  , fc«<]u*une  perCMiM  fort  bftbile  crok 

T tj  s'entendre  de  Pepilcopat:  mais  nous  ne  voyoeu  tien  y oUifC. J'Ms  ValoM  l'entend  lîm- 
plement  de  U preftrife . 
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moignc  que  S.  Hcradc  cfljoit  déjà  Preftrc  en  ce  temps  là. 

[Il  acquit  en  peu  de  temps  une  fort  grande  réputation  dans 
cet  empltM . J 'Car  Juk  Africain  û connu  par  là  chrcnolt^ie , y Euf.'.s.c.jt.p. 
témoignent  que  l’eftime  & la  renommée  de  ce  grand  perfon- 
v.Africiin.  ro^e  l'avoit  fait  venir  à Alexandrie.  ["Il  acheva  fa  chmnolcgie 
en  221.  AinC  on  voit  combien  Hcracle  efloit  célébré  dà  ce 
temps  là, oh  il  n'avât  que  les  premiets  catecumenes  à inftruiie. 

Car  il  exerça  cette  charge  durant  15  ou  20  ans , ] juiqu'à  ce  c.is  p.ni  a. 
qu’Origcnc  fc  voyant  obligé  de  le  retirer  en  Palelline  à caufe 
de  la  perfccution  que  luy  &ifôit  Oemetre  Eve.<que  d'Akxao- 
dric,  l^flà  à Hcracle  la  conduite  entière  des  Catechelès. 

[Il  ne  demeura  pas  un  an  dans  cet  emploi.]'Car  il  y fût  établi  >.b. 
en  l’an  dix  d’Alexandre,  [de  ] C.  ij  i,]&  Demetre  eftant  mort 
v.Origene-  peu  dc  tcmps  après,  [' c’eft  à dire  peut.eftre  dés  le  8 octobre  de 
* ”•  la  mefme  année  , ] il  fut  elevé  au  lieu  de  luy  fur  le  throne  de 
l’Eglifc  dAkxandrie,  [ dont  il.efl  conté  pour  le  11.'  Evelque.  ] 

'Il  laiflà  alors  k loin  de  l’ecok  des  Catechelcs  à S.  Denys , qui  cj9.i>.«9.d. 
avoir  eflé  fon  cendifeipk , [ & qui  fût  encore  depuis  Ibn  fuccef 
leur  dans  l’epifcopat.  ] 

'L’cloélion  d’HeracIe  fit  cefler  , félon  Baronius , les  troubles  1. 
qui  s’ellcsent  devez  dans  l’Eglilc  fur  k fujet  d’Origene . [ Au 
ibiAnottij  contraire  "plufieurs  Grecs  du  V.  heck  veulent  qu’Origenc  ait 
eflé  chalTé  par  luy  de  l’Eglifê . Mais  il  y a bien  de  l’apparence 
qu’on  la  confondu  en  ce  point  avec  Ekmecre  , & peut-efbe  à 
deflèin  pour  accabler  les  défenfeurs  d’ürigene  par  l’autorité 
d’un  fi  grand  nom. 

L’hiflcnre  ne  nous  a rien  confêrvé  de  particulier  touchant 
l’adminilbation  epifcopale  de  S.  Herack , hormis  ce  que  nous 
« en  apprend  S.  DÔiys  fon  fucceflèur  par  ces  paroles/  ] 'V oici,  dit-  Euf.i.7.c.7.r- 
■Kn-rtL.  n ii^  la  tegle  que  j’ay  apprifo  dc  noftrc  bicnhcureux'  Pere  Herack.  *53 
« C’eft  celle  qu’il  obfervoit  à l’égard  de  ccu.x  qui  vouloient 
” rentrer  dans  l’Eglilc  après  l’avoir  abandonnée  pour  tomber 
*’  dans  l’herelie,  & mefme  à l’ég3rd  de  ceux  qui  ne  quittant  point 
” l’Eglife , mais  fe  trouvant  dans  les  allêmblées  avec  les  autres , 

” alloient  neanmoins  ecouter  quelque  hérétique  , 'ce  qui  n’eftrât  i.6.c.i.p  103.C. 
r>  pas  extraordinaire  à Ale.xandrie . 11  avoir  donc  accoutumé  dc  i.7-'-7-p-»jî'<'- 
7»  chafler  ces  perfonnes  de  l’Eglifo  ; & il  ne  les  y recevoit  point, 
n quelque  inftance  qu’ils  en  fifient , à moins  qu’ils  ne  declarafknt 
” publiquement  tout  ce  qu’ils  avoient  entendu  dc  ces  hercti- 
» ques  : & alors  il  ks  recevoit  dans  l’allêmblée  , fans  leur  foire 
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recevoir  de  nouveau  le  ûint  hattcfine  , dautant  qu’ils  avoieni 
déjà  reoeu  de  luy  le  S.Efjjrir.  « 

'S.  Denj's  dans  ce  paflàge  donne  h S.  Heracle  le  titre  de  Pape, 

/êlon  le  texte  grec.  'Éutyque  & la  chronique  Orientale,  dont  le 
premier  l’appelle  quelquefois  Heraclius , & l’autre  Hicrocle  , 
difènt  que  c’eft  le  premier  à qui  on  ait  donné  ce  titre  , [ qui  cft 
devenu  comme  propre  à l’Evelque  d’Alc.xandrie  parmi  les 
Grecs  pollerieurs:  comme' il  cft  maintenant  refcrvé  parmi 
Eutyr.j3i.j3ji  nous'à  celui  de  Rome  . ] 'Eutyque  le  fait  attribuer  à Heracle 
>*'r  maniéré  qui  ne  fent  que  la  feble . [ Et  twur  .S.  Denys , il 

ne  le  luy  donne  afl'urémcnt  que  comme  on  le  donnoit  alors  à 
tous  les-Evelques.] 

'Eutyque  prétend  qu’Heracle  augmenta  le  nombre  des 
Eve/ques  d'Egypte,  où  julqu’à  luy  il  y en  avoit  eu  fort  peu;  [de 
quoy  nous  avons  parlé  "en  un  autre  endroit.]  Il  ajoute  que  l’uo  v.s.Matc, 
aes  Evelques  qull  avoit  ordonnez  nommé  Ammone , ayant 
abandonné  la  religion  , [ pour  le  jetter  dans  quelque  herelie  , ] 

Heracle  dés  qu’il  en  eut  eu  la  nouvelle , convoqua  un  Concile , 
alla  au  lieu  dont  Ammone  elloic  Evelque,  examina  l’aUaire,  & 
ramena  Ammone  à la  vérité. 

f Nous  ne  répétons  point  id  ce  que  nous  avons  dit*autre-part 
Hier.  ep.8s.Li,  for  Ic  paflàge  célébré  de  S.  Jerome  , ] 'qui  porte  à croire  que 
jufou’à  Heracle  & à S.Denys,  les  Preftres  d’Alexandrie  avoient 
feuls  le  droit  d’elire  Icia  Evelque , qu’il  prencâent  toujours  de 
leur  corps . [ Mais  on  n’en  peut  pas  conclure  qu’ils  ne  le  preferv 
taflènt  pas  aux  Evelques  pour  le  confirmcr&  l’ordonner  ] 

'Heracle  tint  le  fiege  d'Alexandrie  durant  i6  ans  & s 6 jours. 

[ Ainli  il  doit  ellre  mort  "en  147,  dans  les  premiers  jours  dù  Note. 
mois  de  décembre, & peut-ellre  le  5 de  ce  mois.]  'Ufoard  & le 
martyrologç  Romain  mettent  là  lèHe  le  14  4e  juillet . 
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VIERGE  ET  MARTYRE,. 

ET  PLUSIEURS  A UT  RE  S M ART  YRS  ‘ . 
d'Alexandrie  fous  Philippe. 

A paix  que  Dieu  avoir  donnée  à rEglilêfaprés  Euri.«.c4i.r. 
la  perlccution  de  Severc , ] ne  finit  dans  les  au-  ‘J*  **' 
très  provinces  de  l’Empire,  me  par  l'edit  de 
Deoc  contre  les  Chrétiens . Mais  la  perfecu- 
tion  avoir  commencé  un  an  entier  auparavant 
à Alexandrie,  'c’efl  à dire  dés  la  fîn  de  148,  ou  Boii.s.feb.r. 
au  commencement  de  249,  •&  fous  uiv  régné  aulfi  favorable  à ”ÉuCi.<c4». 
rEglilc[qu’eftoit  celui  de  Philippe, on  nelaiffapasd'y  voir  plu-  pij».». 
fieurs  martyrs, entre  lesquels  le  nom  de  S “ Apolline  eft  aujour- 
d’hui le  plus  célébré.  S.Denys  Evefque  d’Alexandrie,  qui  eftoit 
le  pere  de  ces  martyrs,  & le  témoin  de  leurs  fouffianccs;  J 'en  a p.i3«.a 
aufli  effé  fhiPoricn  dans  une  lettre  qu’il  écrivit  [un  an  ou  deux 
aprésjà  Fabius  d’Antioche,&  qu’Eufêbe  nousa  cohfervée.[Dc 
forte  qu’on  ne  peut  tien  dciirer  de  plus  authentique  & de  plus 
ccitaia  ] . 

'L’auteur  de  cette  perfocution  futf  un  certain  poète  qui  lé 
meüoit  aulfi  de  deviner . Ce  fût  luy  qui  fouleva  les  infidèles 
contre  les  Chrénens  en  les  animant  à la  defènfé  de  leur  fuper- 
fIition.[On  f^t  par  toute  l’hifloire  ]'quelle  eftoit  la  legereté  Vopifc.v. 
du  peuple  d’Alexandrie  ,&  que  lairxiindrc  choie  eftoitcapablc 
de  le  porter  à des  leditions  très  dangereulés.  [Ainfi  il  ne  faut  pas 
s’étonner  fi  un  feul  homme  fut  capable  d’y  exciter  les  mouve- 
mens  que  nous  allons  volt  fous  un- Prince  qu’on  croit  avoir  efté 
Chrétieii  ' 

5»  'Ce  mifcrablc  devin  anima  donc  les  Gentils  contre  r»us , dit  Euf.p.»3«.d. 

S.  Denys,  & les  touchant  par  la-fiiperflition  qui  eftoit  naturelle 
5»  à ce  peuple  , il  leur  jetta  la  fureur  dans  le'cœur . 'Ces  aveugles  p.»3?J» 
j>  croyant  cet  imfàe,  & fuivant  les  imprellions  qu’il  leur  inlpiroit,  ‘ 

» s’eleverent  contre  nous , & s’emportèrent  dans  tous  les  excès 
n imaginables . Us  mirent  leur  peté  à cftie.  cruels  contre  les  Chr6 
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tiens , & crurent  qu’ils  ne  pouvoient  pas  mieux  honorer  leurs 

feux  Dieux  qu’en  leur  fecrifiant  les  adorateurs  du  véritable. 

'L’eflàide  leurs  crimes  fe  fit  fur  un  veneiable  virillard  nommé 
Mcrre . Ils  fe  feifirent  de  luy  , & luy  commandèrent  de  profe- 
*er  de*  blafpliemes  ..  Ce  feint  vieillard  lefufe  de  confentir  à ce 
crime  ; ce  qui  les  irrita  contre  luy . Ils  le  fraperent  long-temps 
à grand*  coups  de  ballons.  Ils  luy  percèrent  le*  yeux  & tout  le 
vifege  avec  la  pokite  de  quelques  rofeau.x  . Enfin  ils  le-condui- 
liient  au  fi)bouig  de  la  ville,  & le  lapidèrent,  'ülliard,  Adoo,& 
pluficurs  autres  manyrologes  latins,  qui  le  nomment  quelque- 
fois Metran,  en  font  mémoire  les  uns  le  30,  & la  plufpart  le  3 1 
de  janvier,  & quelques  autres  en  d’autres  jours.  [ Il  y a des  Egli- 
lês  qui  en  font  l’office.  ] 'Il  eft  parle  de  l’eglife  de  S.  Mètre  à 
Alexandrie  dans  la  vie  de  S.  Jean  l’Aumofoicr. 

'Apres  le  martyre  de  ce  Saint  , les  payens  s’eftant  attaquez  à 
une  feinte  femme  nommée  Qubte , ils  la  menèrent  au  temple 
où  eüoit  leur  idole, <Sc  luy  commandèrent  de  l'adorer.  Elle  n'eut 
que  de  l'horreur  pour  ce  commandement  detellable  , & elle 
leur  témoigna  qu'elle  ne  leur  obeircMt  jamais . lis  s’aigrirent  de 
fe  conllance.  Us  la  prirent  & la  lièrent  par  les  pier,  la  trainerent 
enfuitc  toute  nuë  par  les  rues  de  la  ville  fur  des  pavez  trespoin- 
tus , la  brilêrent  en  la  heurtant  contre  de  groflès  pierres  ; [ Et 
comme  il  elle  ne  Ibuflroit  pas  eneexe  aflêz  , ] ils  la  foiiettoient 
très  cniellement . Ils  la  conduifirent  ainfi  au  meime  lieu  où  ils 
avoient  lapidé  S.  Métré,  & là  ils  achevèrent  aufli  ‘de  l’alfommcr  •• 
à coups  de  pierres . '&  fefte  eft  marquée  le  8 de  février  dans 
Ufiiard , Adon , & dans  prelque  tous  les  autres  martyrologes  de 
rEelifo  latine. 

'Ix:  feng  de  CCS  martyrs  n’ayant  fait  qu’irriter  la  fureur  du 
peuple,  on  entra  auftirtoft  après  par  une  commune  oonfpiratk» 
de  toute  la  ville  - dans  toutes  lesmaifons  des  Chrétiens.  Tous 
ceux  qui  fevoient  qu’il  y en  avoit  dans  leur  voilin^e , y cou- 
roient.  Ils  mettoienttout  en  defordre , piUoient  & emportoient 
tout  ce  qu’ils  trou  voient  chez  eux . Ils  fe  refcrvoient  ce  qu’ils 
rencontroient  de  plus  précieux , & jettoient  le  refte  par  les  fc- 
neftres.  Ils  allumoient  enfuite  de  grands  feux  de  ce  pillage , & 
faiibient  voir  par  tous  œs.  excès  l’image  d’une  ville  prife  & 
fàccagée  par  les  ennemis. 

!.. ‘11  eft  remarqiuble  que  Rufin  oe^it  point  aaâ-S.te  quVUe  fut 

deebirée  i comme  s*il  avoit  lu  dans  Eufebc^  au  li^  da  qui  eft  oeanmoin.« 

confirmé  par  Nicephoie/5.r.3op.ij4.c.*Bollanduscome  jufqu’à  |8  noma  dificreos  qu’on  donne 
à cette  Saioce>  forme»  par  coexuption  du  véritable. 
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'L«  Chrétiens  ne  secoonerent  point  de  ces  defordies . Ik  /ê  e. 
retirèrent  chacun  oh  ils  purent,  oc  fe  dérobèrent  à ce»  furieux 
par  une  (âge  retraite . Ils  abandonnèrent  leur»  biens  pour/ànrer 
leur  fby , üc  receurent  melrne  cette  perte  avecjde  ; ce  ^ fei« 
que  & Denys  leur  applique  le  me(me  témoignage  que  & Paul 
rend  au  détachement  de  quelques  Chrétiens  de  (bn  temps.  Le  ■ 

me(rne  Saint  ajoute  que  de  tous  ceux  qui  tombèrent  entre  les 
mains  des  payens , il  n’en  connoi(Ibit  qu'un  (êul  qui  eud  edé 
adez  lafehe  pour  renoncer  le  nom  de  Dieu;  tous  les  autre» 
edant  demeurez  fermes  dans  la  vérité. 

[ Ce  Saint  raconte  enfuke  le  martyre  de  S.”  Apollonie,  ou 
A^line  comme  nous  avons  accoutumé  de  l’appeller.  ] 'Ce  fut  e. 
dsLns  cette  émotion , dit-il , qu’ils  prirent  cette  admirable  vierge 
Apolline , qui  cdoit  déjà  fort  âgée.  Ilsluy  donnèrent  de  fl  gran^ 
coups  fur  les  joues  , qu'ils  Itty  firent  fbrtir  toutes  les  dents  des 
mâchoires,  ils  la  menèrent  enfuite  hors  de  la  ville.  Ils  allumè- 
rent un  grand  feu , & la  menacèrent  de  la  brûler  tonte  vive , fi 
elle  ne  prononçoit  avec  eux  des  paroles  impies  & des  blafpdK- 
mes  detedaWes  [ contre  J.C.  ] Elle  pria  qu’on  luy  accordad  quel- 
que relafchc  , comme  d elle  avoit  appréhendé  leurs  menaces  . 

[ Mais  ce  n’eddt  que  pour  leur  6irc  voir  qu’elle  mourait  volon- 
tairement & avec  joie  pour  J.C. } 'Car  comme  on  l’eut  un  peu  A 
laide  à elle , dans  l’dpcrance  qu’elle  allait  fe  rendre  ; elle  courut 
à l’indant  fe  précipiter  elle  mefme  dans  le  milieu  du  bûcher, où 
elle  confbmma  fbn  fâcrifioe  ; 'de  forte  que  fès  cruels  perfocu-  taf.c.3«.p.Mi  i. 
teurs  furent  effrayez  eux  mefmes  de  voir  qu’une  fille  eud  eu 
plus  de  hanliedc  & de  promtitude  à foudrir  la  mort , qu’ils  n’en 
avoient  eu  à la  luy  faire  foudrir. 

[ S’il  y a eu  en  cette  mort  quelque  defaut  de  diforetion , il  efl 
bien  pardonnable  â une  ame  qui  ne  fongecHt  qu^  s’aller  prom- 
tement  unir  à Dieu,&  à faire  voir  aux  ennemis  de  J.C.  quded: 
le  courage  que  fa  grâce  infpire  à fes  ferviteurs.  Il  ne  faut  pias 
mefme  douter  que  Dieu  ne  l’ait  conduite,  & comme  tTanfix>r- 
tée  dans  cette  action,  que  .S.  Denys  a jugé  fainte,  ]’en  qualifiant  l.i.c.4i.p.t]r. 
celle  qui  l’avoit  faite,  une  vierge  très  admirable;  [&  l’Eglifê  la  *■ 
canonize  par  les  honneurs  qu’elle  rend  en  beaucoup  de  dioce- 
fês  à cette  Sainte  le  9 de  février,  J 'auquel  fon  nom  fe  trouve  dans  Boii.*w>.p. 
Ufuard , Adon , & plufieurs  autres  martyrologes.*!!  y a à Rome  ^ 
une  eglife  de  fon  nom.  * ’ ‘ 

'C’eft  tout  ce  qu’on  a d’affurédeS.'*  Apolline,  & qui  mérité  p-»?*-»/. 
quelque  croyance.  [ Mais  il  n’eft  pas  inutile  de  remarquer  qu’on 
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«joufc  quantité  de  chofes  à fon  hilioire , qui  n'ont  nulle  auto- 
rité.] On  en  a mefine  fait  une  nouvelle  Sainte  mart)rizéc  à 
Rome  de  la  main  de  Julien  l'apoftat , <Sc  on  en  a compofè  des 
aéles  que  nous  avons , [ lefquels  n’ont  pas  melme  la  moindre 
apparence  de  vérité.  ] Cfcft  ce  qu’on  peut  voir  plus  au  long  dans 
BoUandus,  'qui  avoue  que  tout  cda  luy  eft  fort  fufpeél  [ Cet 
exemple  eft  important  pour  faine  voir  jufqu’oîi  va  la  hardiellè 
de  ceux  qui  aiment  à mefler  le  menfonge  jufque  dans  les  choies 
de  pieté,  fans  fonger  que  noftre  religion  adore  la  vérité  mefine 
comme  fôn  Dieu.  ] 'On  prétend  avoir  des  reliques  de  S."  Apol. 
line  en  beaucoup  de  lieux  de  l’Occident. 

'S  Denys  après  avoir  raportc  le  martyre  de  cette  Sainte , 
:ÿoute  qu’on  alla  enfuite  dans  la  mailôn  d’un  faint  homme 
nommé  Scrapion  :.-on  le  tourmenta  par  des  cruautez  incroya- 
bles , & après  qu’on  luy  euft  bri/e  tous  les  membres,  on  le  jetta 
par  la  feneftre , & on  acheva  ainfi  de  recraferfur  le  pavé.'L’E- 
glife  fait  mémoire  de  ce  Saint  le  14  de  novembre.  'SL  Epphanc 
témoigne  qu’il  y avoir  une  eglilë  de  fôn  nom  à Alexandrie. 

[ S.  Denys  achève  enfin  en  ces  termes  le  récit  de  cette  émotion 
populaire  contre  les  Chrétiens.  ] 'Il  n’y  avoir  ni  rué , dit-il,  ni  <c 
chemin  , ni  coin  de  la  ville , où  il  lût  libre  à un  Chrétien  d’aller,  <( 
fiât  le  jour  , foit  mefine  la  nuit.  On  entendoit  de  tous  coftez  le  <« 
bruit  d’une  confpiration  terrible.  Tous  ces  pro&nes  s’entr’e.x- 
hortoient  h n’eporgner  pas  un  de  nos  frètes  , & ils  arrefterent  « 
entre  eux  que  quiconque  de  nous  rcfiriêroit  de  proférer  les  « 
blafphemes  & les  impietez  qu’ils  nous  vouloient  faire  dire , « 
feroit  aufti-toft  puni  de  Ibn  opiniâtreté , trainé  par  les  rues , & « 
brûlé  dans  le  feu  qu’on  tenoit  toujours  préparé  pour  cette  « 
cruelle  execution.  La  perlêcution  dura  long-temps  dans  cette  <« 
chaleur . Mais  il  s’éleva  enfuite  une  fêdition  & -une  guerre  civile  « 
entre  les  payais , qui  leiu-fit  tourner  contre  eux  mefines  toutes  « 
les  cruautez  qu’ils  awient  exercées  contre  nous . Ainfi  l’Eglilè  « 
d’Alexandrie  refpira  un  peu , jufqu’à  ce  qu’elle  fut  affligée  de  « 
nouveau  l’année  fuivante  avec  toutes  les  autres  par  la  periccu-  « 
tion  de  Dcce.  “ 


s.  SATURNIN 


Digitized  by  GuO  > le 


S SATURNIN 


PREMIER.  EVESQUE  DE  TOULOUSE, 

ET  MARTYR. 

UN  des  plus  illuftrcs  Martyrs  que  la  France 
ait  donnez  à l’Eglife  , aeftéS.Satumin,  ]'dont  Feri.f,i.«.9.p. 
le  nom  eft  wnerâble  à toute  la  terre,  f Mais  il  Jt- 
a cet  avantage , aflèz  rare  entre  les  Martj'rs  ‘ , 

des  Gaules , que  l'hiftoire  de  là  vie  eft  très 
conftante  - ] 'Outre  ce  que  nous  en  trouvons  C.J.9.P.5S  j/j 
endivers  endroits  de  SSidoine  , de  S.Gregoire  de  Tours , ôc  de  pîJ'î^’Qr-î-*’ 
Fortunac,  * nous  avons  lès  aclcs  dansSurius , f qui  ne  peuvent  Ei.'M.'c.jü.p. 
manquer  d’eftre  anciens  & confiderables,  J *>  ayant  efte  citez  dés  ' ' f-’.i  '.s- 

le  Vl.fiecle  par  S.Gregoire  de  Ttîurs , qui  s’en  eft  fervi  pour  Tsurlisnov. 
établir  l’iui  des  points  les  plus  importans  pour  l’hiftoire  de  l’E  P-«s<>.  ^ 
glifc  Gallicane . [ Ce  que  S.  Sidoine  & Fortunat  dilent  de  S. 

Saturnin , y eft  tout  à fait  conforme  . Vai.c.i4.p. 

Mais  quand  nous  n’aurions  pas  ces  autoritez , le  foui  ftyle  de 
cesaétes,  plein  d’une  éloquence  grave  & làinte  , fùffiroit  pour 
nous  afl'urer  de  leur  antiquité  , & pour  leur  faite  mériter  l’ap- 
probation que  toutes  les  perfonnes  habiles  leur  donnent . ] 'La  Sur.is.nov.p. 
tradition  & la  mémoire  lidele  que  les  hommes  avoient  encore 
alors  de  S.  Saturnin,  fait  voir  que  leur  auteur  n’ertoit  point  fort  ' • 

éloigné  de  fon  ficcle,  '&  la  maniéré  fi  avantageufe  dont  ils  Sur.p.sji.s  5. 
parfent  de  SExupere,  [qui  paroiftbit  dans  le  IV.  & le  V.fiecle,  ] 

'donne  lieu  de  juger  que  ce  pouvoir  eftre  un  difciple  de  ce  ChiWe  D.p. 
grand  Evelque.  C’eft  ce  que  reconnoift  mefme  le  P.  Chifflet, 

'qui  n’eft  pas  d’ailleurs  fort  fiivorable  à cette  hiftoire.  ‘Il  ajoute  p.»s  s*. 
qu’elle  ne  peut  eftre  que  d’un  grand  genie  , & d’un  homme  qui  ‘ *’’*’*■ 
avoir  beaucoup  d’eloquencc,  d’érudition,  & de  pieté;  <5t  il  doute 
mefme  fi  elle  n’eft  pas  de  S.  Paulin  de  Noie  , ou  de  S.  Sulpice 
Severe  , pour  qui  il  penche  davantage . 

vs.Denps  [Nous  parlerons ''en  un  autre  endroit  ] 'de  cequC  difênt  ces  Sut.p.sjo.j  i. 

<:c  Parisj  i.  touchant  l’état  oh  la  religion  eftoit  dans  les  Gaules , 'lorfi  Bofq.i.j.p.70. 
’’  que  SSaturnin  y vint  annoncer  lafoy  avec  S.Dcnys  de  Paris , 
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Saint  Paul  de  Narbonc,  [ & quelques  autres-  ] 'II  lut  envoyé  de 
Rome  ["vers  l'an  145,  &ainfice  lût  par  le  Pape  S.Fabien.Àpré»  Ibîdjiotcj. 
avoir  peut-dîre  à Arles, & en  quelques  autres  endreits,il 

vint  àTouloule,  & s'y  attacha  pour  en  eftre  Evel^ue  . ] 'Ce  fiit 
donc  en  ce  temps  là , lorlque  Dece  & Gntus  ellaent  Conluls , . 

[c'efl  à dire  en  l'an  a^o^Sc  au  milieu  du  plus  grand  feu  de  la  pa- 
(êcution  de  Dcce,3quela  ville  de  Touloulc  commença  à avoir  le 
premier  & le  plus  illuftre  de  tous  fcs  Evelques  en  la  perlônne  de 
S.Satumin  C'eft  ce  que  nous  apprenons  de  les  aâcs:  & une  auto- 
rité fi  confiderable  « fi  formelle  du  temps  oh  il  a vécu, fait  voir 
Gr.T.h.Fr.Ui.  .qire'Ton  ne  dwt  pas  prendre  àla  rigueur  J'ce  que  S.Greeoire  de  ïbid,not«t.- 
' ^oursqui  la  dte  en  un  endroit, 'dit  en  un  autre, Que  Saturnin 

n*i.’  * avoit  eué  ordonné,  comme  Ton  difoit,  par  lesdifoiples  des 

chif.  de  D.p.  Apcdlres.  [ Nous  pouvons  encore  moins  nous  arrefter  J ^ ce  que 
»6jb*rc.id  V.  d’autres  écrivent,  qu'aprés  avoir  fuivi  S.  Jean  Battifte  , il  fut 
c.»5-p-ee«-  IcptanteDifciples  de  J.  C , & qu’il  lût  envoyé  dans  les 

Gaules  par  S.Picrre  ou  par  S.Qement . 

'La  prédication  de  la  foy  ne  s’efioit  repattduë  julques  alors 
qu’aflèzfoiblcment  dans  les  Gaules  i & l’on  n’y  voyoit  que  peu 
d’eglifeselevées  en  quelques  endroits  par  la  dévotion  des  Fidè- 
les , pendant  que  les  temples  des  idoles  fûmexent  de  tous  collez 
Gr.T.h.Fr.ui.  par  les  facTifices  que  l’on  y offroit  au  démon . 'Mais  S.  Saturnin 
c jo.pij.i4.  de  les  autres  compagnons  de  là  milfioo  y acquirent  diven  peu- 
ples à l’Eglilc,  & y répandirent  de  tous  codez  la  lumière  de  la 
foy.'Fortunat  dit  que  quand  S.  Saturnin  fut  arrivé  à Touloulê , 
il  commença  à prclcher  au  peuple  la  divinité  de  J.C , & pour 
coofirmer  les  paroles  pw  lès  adkxis , il  autorifoit  là  doélrinc 

5r  les  mirades.  Ainu  il  arrachoit  au  démon  les  âmes  qu'il  lem- 
jit  avoir. déjà  dévorées , & les  foumettoit  à fon  Roy , qui  luy 
foumiflbit  lesarmes  neœflàires  pour  remporter  la  viéloire  . 

'Isa  adles  de  SFirmin  d’Amiens,[  mais  qui  Ibnt  allez  peu  de 
chofe  , ] difcnt  que  la  réputation  de  S Saturnin  s’étendoit  juftjuc 
dans  la  NavaiTe-,&  qu’ayant  fait  un  voyage  à Pampelune  jl  y con- 
vertit plus  de  40  mille  perûnnes.  'On  prétend  auilî  qu’il  à établi 
des  Eglifes  en  pluficun  autres  endroits  de  l’Efpagnc , & quil  a 
fondé  celle  d’JEaulè  qui  elloit  autrefois  la  metro^e  de  la  Gaf- 
cogne.  [ Nous  aurions  bien  des  chofcs  de  cette  nature  à dire , û 
nous  voulions  nous  amulbfà  tout  ce  que  nous  en  trouvons  dans 
les  auteurs  modernes . Mais  nous  aimons  mieux  nous  contenter 
du  peu  que  nous  en  apprenons  des  anciens . Ils  ne  nous  dilént 
rien  de  luy  jufqu’  à fon  martyre , dont  voici  I hiftoire . ] 
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SAINT  SATURNIN.  t<)9 
S Saturnin  avcnt  dans  Toubufe  une  petite  eglife  oîi  ilexer-  sar.iÿ.nav.p. 
foit  lé»  fôo£lions  crdinairet.  Pour  y aller  ,•  il  feUoit  paflêr  par  «j<>*  ''J* 
devant  le  Capitole , qui  elfoir  le  temple  àh  l’on  adonât  les  de> 
moQS:  comme  le  Saint  fai  (bit  fbu  vent  ce  chemin,  fâprefcnœ 
fit  taire  les  démons  qui  relkloient  dans  cer  temple  . Ils  devinrent 
muets,  & ils  ne  rendoicnt  plus  les  oracles <Sc  les  lignes  ordinal* 
leSj'quoique  le  Saint  ne  le  leur  eull  point  défèndu-Ce  filence  fur*  ( t. 

St  les  preftres  des  idoles . Ils  en  recherchèrent  la  caulê  avec 
n ,&  crurent  enfin  ce  qu’on  leur  dit , que  c’efltaent  lesChré- 
tiens,  & particulièrement  les  fiequeni  paflàges  de  Satumm,  qui 
empelchnent  leun  Dieux  de  parler . 

'Cela  leurdevtMt  faire  coontûftre  la  fôibleflè  de  leurs  idoles , ibw. 

& la  puiflânee  du  IDieu  des  Chrétiens,  qui  par  la  lëule  ptelênee 
de  (es  (êrs  iteurs ,.  ofloit  la  parole  à leurs  fauflês  divinitez{Mais 
les  hommes  ne  railônnent  point  quand  ils  (ont  aveugler  par  la 
prévention  ou  la  partkxi , ] Ainli  ces  prelhes  au  lieu  de  faire  re- 
fiexion  fur  une  confequence  fi  jufie  & fi  naturelle , ne  (br^rent 
qu’à  ofter  la  vie  à S Saturnin,  'c’eft  à dire  à luy  procurer  la  cou*  Fortj.x.c.ip. 
tonne  qu’il  defiroit  depuis  fi  long-temps , dSc  que  Wcu  luy  aeew- 
da  enfin  torique  le  temps  en  fut  venu  . Car  pendant  que  les  5ut.j> 

Sic.  payens  "dclibcroient  enfcmbfe  fur  ce  qu’ils  avcâent  à faire  en 
cette  rencontre,  ils  apperceurent  le  Saint  qui  paflat  à fort 
ordinaire  pour  aller  faire  (es  fonfltons  à (ôn  eglife  . Ils  furent 
ravis  de  cette  rencontre , & crurent  qu’elle  leur  eftok  favora- 
ble , ou  pour  appaifêr  leurs  Dieux  en  obligeant  leur  ennemi  de 
leur  (àcrificr,  ou  potir  les  venger  en  le  facrificant  luy  mefine.  Ils 
fe  (âififlènt  donc  de  luy,  & l’amenent  au  Capitole.  Ilavoit  eflé 
accompagné  jufque  là  d’un  Preftre  & de  deux  Diacres , qui 
voyantles  payens  (ê  jctter  fur  luy , le  quittèrent  & s’enfuirent. 

Note  »,  'S.Gregwrc  de  Tours  parle  feulement  de  deux  Piefbes,  aro-  Gr.T.h.Fr.p. 
plific  teaucoup  cette  hiftoire  . 

'Les  payens  ayant  mené  ou  j^utofl  tniiné  le  Saint  au  Caj^-  s- 

le  , voulurent  l’obliger  à (âcri^  aux  démons  ; mais  il  le  refufa, 

& leur  dit  hautement , qu’il  n’avoit  garde  de  rendre  ce  témâ- 
gnage  de  refpeél  fit  de  crainte  à ceux  qui,  comme  ils  le  difbienc 
■ eux  mefmes,  avoient  peur  de  luy.  Unerft»nfe  fi  vraie  n’arrefta  ' 
pas , mais  alluma  encore  plus  ht  fureur  du  peuple , Indigné  de  SiS  L9.«p.i<.  ' 
voit  le  mépris  qu’il  fkifbit  de  leur  Jupter  & de  leur  Diane,  & ?•***• 
d’entendre  les  toflat^es  qui!  donnne  en  mefine  temp  à h 
Croix  de  J C.  'On  le  couvrit  de  mille  plaie^  * & enfin  on  l’âtta-  Fort.i.i.e.i. 
cha  par  les  pia  avec  une  corde , au  deniere  d’uo  taureau  in- 
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J«0  SAINT  SATURNIN, 

dompté,  'que  l’on  a voit  amené  là  pour  l'immoler.  ‘Etdepcur 
que  cette  belle  ne  fuft  ms  encore  aflez  &irieulë  d’elle  meUne-, 
on  l’excite  par  deséguillons . 'Le  taureau  fc  précipita  donc  du 
haut  des  degrez  du  Capitole  : •’  & dés  le  premier  d^ré  ayant 
bri/c  la  telle  du  Saint, il  luy  fît  lôrtir  la  cervelle,&  luy  olla  la  vie; 
pour  luy  en  faire  acquérir  une  autre  pleine  de  gloire  & de  bon. 
heur  . 'Son corps  fût  tout  déchiré:  Ses  membres  & Ibn  lâng  fe 
répandirent  de  tous  eoftez; 'julqu’à  ce  que  le  taureau  eflant  arri- 
vé à la  plaine  , la  corde  qui  tenoit  le  Saint  fe  tompt , & ce  qui 
refloit  du  corps  demeura  en  cet  endroit . 

[ Nous  n’ofôns  pas  déterminer  ert  quel  temps  ceci  arriva  , 
puifque  noos  n’ea  trouvons  aucun  témoignage , & tout  ce 
que  nous  en  pouvons  dire , c’ell  que  ''lêlon  toutes  les  apparen-  Notï  u 
ces , ce  ne  fut  pointavant  la  periêcution  de  Valerten  , commen. 
cée  en  l'an  157.  ]■ 

'Les  Chrétiens  de  Touloufë  qui  efloient  encore  en  allez  petit 
nombre  , étonnez  par  la  cruauté  des  payons , n’eurent  pas  la 
bardiellè  d’enterrer  le  lâint  Evelque.  Il  n’y  eut  que  deux  fèm. 
mes  , 'dont  l’une  clloit  la  lêrvante  de  l’autre  ; qui  recueillirent 
avec  joie  les  membres  difperlëz , 'les  mirent  dans  une  bicre  de 
bois , & les  enterrerent  en  une  fbflè  très  creufê , depeur  que  les 

Siycns  ne  les  deterraflent  & ncles  miflenten  pièces , [ comme 
ertullien  nous  apprend  qu'ils  Éüfôient  quelquefois . J 'Ces 
deux  femmes  ont  depuis  efte  honorées  à Touloufë  fous  le  titre 
des  S.*“  Puclles. 

'S.  Saturnin  demeura  long-temps  fons  avoir  defêpulture  plus 
honorable , julqu’à  ce  que"S.Hilaire  , [ qu’on  fait  le  troifieme  j v.s.Hiiaire 
Evefque  de  Touloufë  [vers  le  temps  de  Conflantin,]  fit  creulër  PoitUrs 
en  cet  endroit,  &y  trouva  la  bieredu  Saint.  Il  n’ofâpas  toucher  ^ 
àlcs  reliques  ,,&fit  feulement  foire'une  voûte  audeflus,  avec  tr^w.- 
un  petit  bafliment  pour  fervir  d’oratoire  . 'Cette  chapelle  fut 
bicntofl  remplie  des  corps  de  ceux  qui  s’y  faifoient  enterrer  à 
caufe  du  fâint  Martyr . De  forte  que  S Silvie  ayant  cité  fait 
Evefque  de  Touloufefvers  l’an  3 70  , Jfit  commciKcr  une  eglife 
magnifique , pour  y tran/txuter  les  reliques  du  faint  Martyr. 

'Mais  ayant  ef té  prévenu  & la  mort , S.Exupere  fon  iûcceflèur 
acheva  cette  eglife  , & la  dédia.  'II  n’ofe  neanmoins  par  relpedt 
y tranfj»rter  le  corps  du  Saint.,  jufqu’à  ce  qu’il  eufl  efté  averti 
en  dormant , que  l’on  ne  feit  aucun  tort  aux  Saints , foitpar  la 
tianflation  de  leurs  membres , foit  par"le  partage  de  leurs  cen-  dimiamiim, 
dres  pareeque  tout  ce  qui  contribue  au  falut  des  Fideles  , con- 
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rribuc  aufli  à l’honneur  des  Saints.  Alon  il'  fit  cette  tranflatioti 
avec  la  permiflion  des  Empereurs , [ les  loix  Romaines  ne  per- 
mettant point  qu’oir  toucnafl  aux  corps  des  morts  après  les 
devoirs  de  la  lepulture.  } 

'S.  Grégoire  de  Tours  témoigne  que  de  l’on  temps  il  y avoir  Gr.T.gi.M.f. 
des  reliques  de  S.Satumm  en  d’autres  endroits  qu’à  Touloufe 
comme  en  un  monafiene nommé  Pauliac,'en  un  lieu  d’Auvergne  c.ss.p.u». 
qu’il  appelle en  une  chapelle  qu’il- dédia- à Tours,[&  gi.Cc.io.r. 
qui  eft  aujourd’hui  la  principale  paroice  de  la  ville.  ] Il  raconte 
quelques  merveilles  arrivées  tantenees  lieux,  'qii’à  Brioude,  bit  n’i.iii. 
quelques  unes  de  ces  reliques  avoient  repofe  une  nuit . 11  le  ' 
iailbitaulli  plufieursmitaclesài  fi»' tombeau; 

'S.Sidmne  Apollinaire  qui  fleurillbit  au  milieu  du  V.  fiede  , Si.i.i.9.ep.i«.p, 
le  met  au  twmbrc  de  les  patrons  dont  il  avoitejMonvé  le  lècours,  ***• 

& c’ell  poiu-  ce  fujet  qu'il  décrit  quelques  panicularitez  de  Ibn' 
martyre  [Vers  la  fin  du  VL  fieclc,  J 'Launebode  Duc  de  Tou>-  Forf.c.j.pisp. 


loulë,  fit  baftir  le  premier  ur>e  nouvelle  eglife  de  S.  Saturrun  au 

lieu  où  il  avoit  ellé  attaché  à un-  taureau . 'On  l’appelle  aulTi  Giichr.t.i.p. 

aujourd’hui  l’eelilèdu  taureau  . Nous  avons  une  epieramme 

de  rortunat  fur  œ fiijet , outre  celle  quil  avoit  déjà  faite  lue 

le  martyre  du  melmc  Saint. 

'L’on  prétend  que  ven  l’an  737,  le  corps  de  S.  Saturnin  fut  Boii.s.reb.p. 
tranfporté  as’ec  fa  chaflè  qui  elloit  riche , à S.  Denys  prés  de  'Js-î  »'->î<îr- 
Paris^par  ordre  de  Dagobert  : âc  qu’on  le  rendit  quelque  temps 
après  a ceux  de  Touloulê , qui  le  plaighoient  de  IburïHr  beau- 
coup de  maux  par  l’ablêncc  de  leur  faint  patron . On  ajouta 
que  S.  Paul  qui  euoit  alors  Evelque  de  Verdun , prit  quelque 
partie  de  ces  reliques , pour  kfquelles  il  fit  bafiir  une  ^life  de 
S.  Satuminjwés  de  Verdun:  mais  cette  eglife  porte  aujourd’hui 
le  nom  de  S.  Paul,  pareeque  ce  lâint  Eveftjue  s’y  fitenterrerfjo 
ne  fçay.fi  ces  cholês  font  aflèz  autorilees.  ]-'L’on  dit  que  le  corps  Bip.i»no'.-.cp 
de  S ^tumin  futcherché  & trouvé  à Touloufe  le  6 lêptcmbre  Ch.t.s-p. 
l’an  1158, dans  fi»  eglife,où  Dieu  le  failôitedater  par  un  grand  ^ 
nombre  dé  miraclesl 

[ Sa  fêfle  le  &it  aujourd'hui  le  29  de  r»Vembre,  ] 'auquel  elle  pior.p.ioii. 

<.  eft  marquée  par  les  martyrologes  de  S.  Jerome , par  Florus , '&  B«u.idars,r.i; 
les  autres  du  IX.  fioclc.  ' Dans  le  miflèl  des  Coules  dor»é  par  ^ p p,,' 
Thomafius  il  y a une  Meffe  propre  de  ce  Saint qui  marque  301. 
qu’il  avoit  cfté  envoyé  d’Orient  & de  Rome  à-Touloufe.  Il-y  a 
de  belles  cholês  fur  l’union  que  l^eu  a faite  en  luy  de  l’epif^  ^ 
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pat  & du  martjric.'C’efl  luy  auiTi  qui  efl  marqué  dans  le  Sacra* 
mentaire  de  S.  Grcffoiic,  feioawelqiies  exemplaites  : car  félon* 
d’autres,  c'cft  de  S Saturnin  de  Rome  honoré  le  mefmejdur.'Il 
y a beaucoupd’eglilës  dont  il  cft  patron,  [&  en  France  , J & en 
Efpflgnc  Le  pnifrfe  à Toloufe  & en  d’autres  endroits,  l’appelle 
Semin  ou  SemK 

[ Nous  avons  vu  qu’on  le  ftit  Apoftre  de  rMife  d’Eaufc  en 
Galcognc  , dont  le  fiege  à efté  transit  à Auemj  'Le  premier 
Evefôuc  de  cette  Fglife  nommé 'Cerace.  eftoit , àt<3t»,  difciplc  &c. 
de  S &tumia  On  luy  donne  le  titre  de  Bienheureux,  & on  dit 
que  les  reliques  (ont  oelebres  par  les  miracles  qu’elles  ont  Élites . 

[ Je  ne  le  trouve  pas  mefme  dans  Ferrarius . ] On  ajoute  que 
Paterne  gouverna  cette  Eglife'apnés  Cerace,  & S Lupeique  ou  Src. 
Lupercule  apres  Paterne . La  ville  d’Eaufc  leconnoift  ce  S. 
Lupeique  pour  fbn  patron  . 'Elle  prétend  avoir  lôn  corps , & 
elle  l'honoré  le  28  de  juin . 'Oa marque  que  Scaligec  dte  une 
vie  de  luy,  fort  ancienne  & fort  bien  écrite^  Aucun  autre  nedit 
l'avât  vuè]'&  M' du  Bofquet  à elle  réduit  à nous  en  donner 
des  aélcsf entièrement  indignes  de  voir  te  jour.,]  • On  y peut  re- 
marquer qu’aprés  avoir  donné  au  Saint  la  qualité  "d’Evcfque  , SAcndti . 
'ils  en  font  un  officier  de  guerre.^Ni  le  titre  de  cette  pièce , [ ni 
Ferrarius , ] ne  le  qualifient  point  Esxfquc . ‘ 11  paroift  que  fbn 
nom  n'efl  point  dans  l’ancica  catalogue  des  Evcfques  d’uufé  , 

[ oh  il  peut  moins  avoir  cité  oublié  i^u'aucun  autre  , ]&  que  les 
16  ans  où  l’on  veut  qu’il  ait  gouverne,  y font  remplis  par  Optât 
& Parnpidien . 'Ses  aéles  le  font  natif  de  çaiagocc  , & Martyr 
fous  Dacien  , [ qu’on  f^t  par  l’hiftaire  de  S.Vitxient  avoir  eflé 
gouverneur  dÈfpagnc . ] 'Pnidenœmous  affûte  d’ailleurs  qu’il 
y a eu  unS  Lupctqueentreles  18  Martyisdeçaiagocc.  [Il  y a 
donc  bien  de  l’apparenre  que  S.  Lupeique  d’Eiaufe  eft  un.  véri- 
table Martyr  de  çaragoce,  ] 'comme  ceux  de  ccttedcmicre  ville 
l’affurent  ; [ & que  ceux  d’Eaufe  l’oot  pris  pour  patioo  , parce* 
qu’ils  en  ont  pcut-eflre  eu  les  reliques.]. 

'Durant  le  voyage  qu’on  prétend  que  S.  Saturnin  fit  en  Efpa* 
m,on  dit  que  l’Eglifcdc  Touloufc  fut  gouvernée  par  SPapouI 
l’un  de  fês  difciples , à quiii  en  avoir  confié  te  foin. 'Bollaodus 
cite  une  vie  de  oc  Saint , [ que  nous.n’avons  point.  ]'*Elte  cft  at- 
tribuée à un  Anfclme  màne  du  Bec , [ dcainfi  bien  nouvelle.  ] 

'On  ajoute  qu’il  fût  martyrizé  dans  te  diocefc  de  Touloufé  au 
lieu  où  efl  aujourd’hui  le  houn  de  S Papou!,  avec  une  abbaye 
érigée  en  evcfché  par  le  Pape  ^n  XXll.  Cette  abbaye  qu'on 
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trouve  marquée  dés  le  temn  de  Louii  le  debonnane , eAdt 
aucreibit  nonunée  de  S Paiu  & de  S.  Papoul . 'On  m^ue  la  Boii.i6.r<:b.p. 
fcfte  de  S.  Plapoul  le  j de  novembre.  [ Je  oc  la  trouve  ni  dans  le 
martyrologe  Romain , ni  dam  Ferrarius . ] 'Le  tombeau  de  ce  Du*cii.t.j.p. 
ftipt  Martyrfut  trouvéà  Touloufe  le  7 d’oâobte  1165,  auprès  rsj.c. 
de  celui  de  S5atunün. 

'On  y trouva  aulTi  ceux  de  SSilrie,  de  S Hilaire, & de  Saint  c. 

Honorât , Eveiques  de  Toulouiè,  'chacun  dans  un  tombeau  de  Boili  t.nur,p. 
pierre.  Ils  furent  tirei  deterre , & élevés  auprès  de  celui  de  & 

Wurnin.  Molanus  a marqué  cet  evenement  dans  fis  additions 
à Ufuard  . 'On  fiût  S Honorât  fuccelTeur  immédiat  de  Saint  Cti.chr.M.p. 
Saturnin,  & S Hilaire  de  Süonotat . *On  marque  la  fcfte  de  S.  ^ . 
Hilaire  le  zode  tmy . '■Nous  avons  dit  qu’il  avait  fait  faire  une  B^i!£pî’p.* 
chapelle  furie  tombeau  de  S.  Satumirvunt  les  aâcs  donnent  à 
Hilaire  le  titre  de  Saint,  & difent  qu’il  fût  ordonné  Evefquc  de  p.s,ii  î"”' 
Toukxdê  long-temps  après  la  mort  de  SSatumin,rpeuteftre  vers 
v.xHiUirt  Pan  330.  ''CarRhodanelôn  fiicocireur  fut  banni  par  Confiance 
de  Poitieri  ^ Sfi.J'On  alfuie  que  dans  le  dernier  ûecleon  a ouvert  fi»  BoiLii.wiy.p. 
tombeau , & qu’on  l’y  a trouvé  tout  entier , non  feulement  fans 
corruption,  mais  mei^  avec  quelque  éclat  de  lumière . [ Je  ne 
fçay  h c’eft]  la  révélation  de  S-Hilaire  que  M'  du  Sauftày  mar.  SsuÆp.iss. 
que  à Toulouiè  le  14  de  mars . 'L’Egliîè  de  Touloufè  &it  auftî  cttel,^tls| 

« . mémoire  de  S Hoooéat'le  a z de  décembre . ‘ On  dit  que  ce  fut 

luy  qui  ordonna  S.Firmin  Evefque  d’Amiens.  isi.i  s. 

'La  vie  du  incfinc  S.  Firmin  parle  beaucoup  de  S.  Honefte  P-**®-**'- 
Preftre  natif  de  Nifine , Sc  difciple  de  & Saturnin , qui  après 
l'avoir  , ditoo , battizé  & inftruic , l’envoya  prelcber  la  ^ Il 
Pampelune  dans  la  Navarre,  oh  il  ^teiza  S Firmin,  rmftruific 
dans  ks  lettres  & dans  les  choies  de  la  religion , & le  fit  enfin 
ordonner  Eveique  par  S.  Honorât . 'Quelques  nouveaux  mar- p. Ko.  s. 
tyrologes  en  marquent  la  fèftc  le  r 6 de  février  , & on  l’honore 
ordinairement  comme  un  Martyr,  quoiqu’on  ne  luy  donne 
quelquefois  que  le  titre  de  Confeficur  . 'On  prétend  que  fin  kc. 
chef  eft  à Toulouiè,  d’autres  parties  de  iès  reliques  en  diveriès 
cgiifès  de  France,  & les  principales  en  l'abbaye  d’Hiere  au  ^o. 
ceiè  de  Paris;  &regliic  delà  paroiceeft  dédiée  finis  le  nom 
de  S.Honefte. 

'PourS.Firmin,  après  avoir  cfté  ordonné  Eveique,  il  alla,iè-  Sofq.L5.p.ijc. 
Ion  iès  acles,  prcichcr  l’Evai^ileen  Albigeois,  en  Auvergne , en 
Anjou,  & furtout  à Beauvais,  où  un  noiruné  Valete  pcrfccutoit 


I.  'BolUadiu  dit  Is  SS-  CJ’SV  PCVr  que  ce  ne  foie  uae  faute.  J 
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cruellement  les  Chrétiens:  SFirmin  y Ibuffriten  effet  le  fouet 
la  prifon,&  d’autres  niaux;&  enfin  neanmoins  il  vint  à Amiens,- 
oh  il  entrale  10  d’a51obre,'&  il  y convertit  un  grand  nombre  de 
perlônnes  : [ de  forte  qu’il  en  eft  confideré  comme  TApoffre  ; ] 

'Il  y fit  aufli  beaucoup  de  miracles  ; & il  y fut  décapité  dans 
la  prifon  le  25  de  lêptembre,  'fous  les  Empereurs  Dioclétien 
& Maximien , félon  le  commencement  de  les  aéles,  'par  ordre 
du  juge  Valeje  Sebaffien  , celui  meûne  ce  fcmble  qui  avoit 
perlêaité  à Beauvais  ; '<&  ce  Valere  y fut  tué  , dit-on , par  les 
foldats , peu  de  jours  après  avoir  6it  mourir  S.  Firmin . [ Tout 
cela  eff  raporté  Ûen  plus  au  long  dans  les  aéles  de  ce  Saint,  qui 
font  graves , mais  loc^  dans  les  difcours . Et  U y a bien  des  par- 
ticularitcr  qui  font  roir  que  oc*n’eft  pas  une  pièce  à laquelle  Non 
il  le  faille  beaucoup  arrefter.] 

'Le  nom  de  S.  Firmin  fétrottve  au  25  de  fèptemba-edans 
quelques  csemplaiics  du  martyrologe  de  S.  Jerome,  dans  Florus, 
Ufuard,Raban,  & divers  autres.'Florus  s’accorde  fort  bien  avec 
les  aéles  que  txnis  en  avons;  mais  Ufuatd  met  fon  martyre  fous 
RiéUus  Varus,  [c’eft  a dire  vers  l’an  287,  ] & on  a gardé  cette 
époque  dans  le  marty'rologe  Romain  . aéles  portent  qu’on 
croyoit  que  fon  corps  eftoit  dans  une  eglilë  de  la  Vierge , baftic 
«jr  S.  Firmin  le  Confcflèur  , l’un  de  lès  fucceffêurs , & fils  d'un 
Fauflinien  converti  par  luy . [ "D’autres  neanmoins  ne  mettent  nott 
ce  fécond  S.  Firmin  que  dans  le  VI.  ficelé . ] 'On  écTit"quc  le  nois 
corps  du  premier  fut  trouvé  parS.  Salve  Evclquc  d’Amiens  , 
tran^rté  dans  la  ville, & mis  en  terre  dans  la  cave  d’une  eglife 
que  SSalve  avoir  fait  faire.  On  prétend  que  c’eft  l’eglife  [cathe- 
orale]  de  Noftrc-Dame  où  il  eft  encore  aujourd'hui , & où  l’on 
fait  tous  les  ans  la  fefte  de  cette  tran  flation  le  i j de  janvier . 'Le 
Pie  Coince  crmt  qu’elle  aniva  l’an  687. 
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LEMPEREUR  DECEk 

ARTICLE  PREMIER. 

EtMt  de  r Eglife  au  commencement  de  Dece  ; Le  dereglement  des 
moeurs  attire  la  perfecution . 

ORSQUE  Dece  parvint  à l’Empire, les  Chré-  Suip.i.i.p.isis. 
tiens  avoient  joui  d’une  très  grande  tranquillité 
durant  l’elpace  de  38  ans,c’ell  adiré  depuis  la 
mort  de  Severefen  » 1 1 ,}julquîi  celle  de  Philip. 
pe[en  249, ]cc  calme  n’ayant  cHéqu’iui  peu  in> 
tcrrompu[durant  environ  deux  ansjpar  Maxi- 
V.i»  perf.ae  min  I,  "dont  mefme  la  perfecution  n’avoit  [ prelquc  ] efté  qu^ 

Majciminji.  tourmenter  le  Clergé  de  quelques  EæIÜcs  . [ Outre  la  douceur 
v.f.Caiiifte  commune  de  la  paix,' on  avoir  vu  l’Éitmereur  Alexandre  fevo- 
♦ v*!fon  titre  *’>*®*‘  religion  Chrétienne  & on  a mefme  de  * grandes  raifbns 
note  1.  pour  croire  que  Pliilippe  l’avoitembraflée. 

Les  Chrétiens  s’eftoient  fèrvis  avantageufement  de  cette 
v.ia  perf.depaix.  ] 'Ils  avoicnt''bafti  des  eglilës  en  diverlës  provinces  ; • & Ori.io  Matt.h. 
Maa.miD)  jjj  commençoicnt  mefrne  en  quelques  etxlroits  à abatre  le*  , 

autels , les  temples , & les  idoles  des  payens . L’Eglifê  fe  multi-  ^p.  js^c.d.'  * 
plioit  par  toute  la  terre , & un  grand  nombre  de  perlônnes 
cmbraflbient  la  fqy  de  J.C 

[Dieu  la  fbûtenoit  par  la  doéhine  & la  fainteté  de  pluheun 
grands  hommes , entre  lefquels  on  peut  dire  que  S.  Cyprien 
excelloit  audefllis  de  tous  les  autres . Les  plus  célébrés  aprà 
luy  eftoient  S. Deny s d’Alexandrie , S.  Grégoire  Thaumatutge  , 

& S.  Alexandre  de  Jeru/âlem  . Le  Pape  S.  Fabien , S Babylas 
d’Antioche , & S.  Firmilien  de  Cefârcc  en  Cappadoœ , cftoient 
encore  très  confiderables  par  leurs  mentes  , auifi-bien  que  par 
la  dignité  de  leurs  fieges . Dans  le  fécond  d^ré  du  fâœnloce 
il  n’y  a rien  eu  de  plus  célébré  qu’Origenc,  qui  vivoit  encore  à 
Hijl.  Eccl  Tom.  JJl  Ci.q 
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Cchiée  en  Paleftbe . S.  Pionc  Prefire  de.  Smymc  cftoit  illuflre 
parlôa  conragc  auITi-bien  qije  par  ùi  fcience.  ] 'Noua  apprenons 
de  luy  mefme  qpe  la  vertu  de  chalTer  les  démons  eftoit  encore 
fort  commune  dans  FEglilë  Catholique  ^ & qull  sy  fâifoit 
beaucoup  d’autres  merveilles  extraordinaires . [ On  voit  audï 
par  rhiftcàre  de  & Cyprienv  que  le  S.  Elprit  y reveloit  affet 
fouvcnt  les  chofes  cachées,  & les  fccrets  de  l’avenir  , fe  lèrvant 
quelquefois  pcwr  cela  de  Uge  fimpfc&rinnocent  desenfâns. 

Mais  paimi  ccslumietts  il  y avoir  auffî  des^Mobrcs  & des 
tenebres . 3 'La  difoiplinc  fe  relafoboit  & fe  corrompoit  en  Su- 
ceurs par  la  douceur  mefine  de  la  paix . Tout  le  monde , dit  S. 
Cypiien , travaillait  à acquérir  du  bien;  Sl  ayant  oublié  œ que 
les  Chrétiens  avoient  fait  du  temps  d^  ApoAtes , & ce  qu'ils 
dévoient  foire  toujours , ils  bruloient  du  defir  infotiable  des 
richcAcs , & ne  s’occupaient  qu^  en  amallcr . La  pieté  de  la  re- 
ligion efo^  morte  darsles  Pnkba , âc  la  fidélité  & Finr^pité 
d^  les  miniAics . Il  n’y  avoit  plus  de  charité  dans  la  vie  de 
Ifteaucoup  deX^hrétiens , ni  de  difinpiine  dans  les  moeurs . Les 
hommes  pcigoenent  leur  barbe , les  femmes  forddent  leur  vifo- 
ge  ; on  cocroinpoit  la  pureté:  des  yeux  en  s’idant  Fouvrage  des 
maifis  de  Dicn  , & celle  des  cheveux  mefmes  en  leur  donnant 
une  couleut  étrai^eie  On  ufoit  defubtiliccx  & d'artifices  pour 
Qaoityer  les  fimpl« , & les  Chrétiens  furprenoient  leurs  fteres 
par  des  infidelkez  èc  des  fourberies . On  fe  maricât  avec  les 
infidèles,  00  proAkixnt  les  membres  de  J.  C.  aux  payens  On  ne 
juroit  pas  feidement  iâns  fojet,  tiuûson  fo  patjuioic encore.  Oa 
mepriloic  les  Pielars  avec  orgueil . On  (é  dechiroit  l’un  l'autre 
avec  des  langues  envenimées  ; on  fe  foifoit  la  guene  avec  des 
haines  mortelles  .'On  meprilbit  la  lîmplicité[&  l'humilitéj  que 
la  foy  demande  de  nous,  pour  chercher  tout  ce  «uii  peut  faut 
faire  la  vanité  : on  tenonçoit  au  monde , mais  de  Ixxiciie  feule- 
ment, & non  point  parles  aérions:  & chacun  s’aimoit  telleaient 
luy  mefme, qu'il  ne  fe  fâilbic  aimerde  perfonne. 

'Pluficurs  Es  elques  qui  dévoient  inftruire  lesautres  par  leurs 
paroles  & par  leur  exemple,  meprifotenc  kminiftere  des  chofês 
foinCEspour  iê  mefler  dans  les  affoires  du  fiec]e',&  abandonnant 
leur  charge  & leur  diocefe  , allcxcat  de  province  en  piovince 
chercher  où  tfa  poiirrcient  ragner  davantage . Ils  riaflifloient 
point  ks  pauvres  de  leurs  ^hfes  : ils  vouloient  avoir  toujours 
[en  nefirVe  3 de  grandes  fommes  d'argent  : Ils  raviflôient  des 
term  de  des  héritages  par  des  innides  & des  tromperies  , & 
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aagmentdcnt  leur  revenu  par  la  multiplication  que  produit 
„ rufure.  'Nous  avons  peché,dit‘un  autre  San»  du  mefine  temps;  B6ii.i.fdi.p.4j. 
„ & nos  pechez  ont  élevé  un  mur  de  divifîon  entre  Dieu  & nous.  *• 

,,  Qiielques  uns  mefiîie  ont  meprifé  [ Dieu  ouvertement.  ] Nous 
nous  mordions  & nous  mus  dcchuions  les  uns  les  autres  par 
it  des  acculâtion»  & des  idiotes  [que  la  chanté  auroit  dh  étou- 
rt  fer,]  nous  qui  eftioos  obligez  de  mrpafler  en  jufficc  les  Phaii- 
» fiens  & les  Scribes. 

[ Origenenous  ^tdans  fes  homélies  une  trifte"  peinture  de 
pTufiears . fautes  qui  eâoicnt  alors  allez  oxnmunes  parmi  les 
Chrétiens . ] 'il  en  accule  qudquefcûs  la  nc^gence  & la  mol-  On'-'”  Tùt.ii. 
Icffc  de  divers  paftems  , qui  fe  contentant  de  ne  ri  en  faire  eux  ’-f 
nKfnriesqui  fuK  reprchénnble  aux  yeux  des  hommes,  neveil- 
ioient  pasaifez  fur  ccuxdont  ils  dévoient  rendre  conte  à J.  C, 
adééloient  une  vaine  reputation  de  bonté , ou  craqnoicnt  le» 
medifânees  des  méchans , s’ils  ufôient  envers  eux  de  la  vigueur 
de  la  dilaplinc  & de  la  Icverité  lâoerdotale . Ainli  ennerepre- 
aant  pas  publiquement  un  pécheur  afin  que  les  autres  crai- 
{niflènt  de  pecher,&  en  ne  le  retranchant  pas  de  b communion 
après  que  la  patience,  les  avis  pardculiets , & les  remontrances 
CMiitables  luy  avaient  eflé  inutiles , ib  ouvraient  la  porte  au 
neché  & à la  tnotq&  par  une  fitulfe  mifèricorde  envers  un  feul 
tomme , ik  fc  rendcaent  coi^Wcs  d’une  vraie  cruauté  envers 
tout  un  peuple , qui  peut  eftre  fouillé  pr  le  pché  d’un  feul 
Achan , & rnefme  envers  toute  l’Eglife,  [où.  les  plus  grands  de- 
Ibrdres  ne  fe  répandent  qu'aprés  avoir  conrrmeocé  en  un  en- 
dnât . ] 'Origene  regardoit  mcline  comme  un  malheur  de  fbn  iRN[iin.b,io>, 
temps , de  ce  que  1«  Chrétiens  ne  meritoient  pas,  dit-il,  d’eftre 
perforez  pour  J.  C,  & qu’ainfi  il  n’y  avok  point  de  Mart3nrs  y 
qui  puffents’offHr  à Dieu,&  que  l’^Ufe  luy  puft  offrir  comme 
des  viébmes,  pour  [luy  dônanier]  la  remüTion  des  pchez:  dt  il 
croit  que  le  oemoa  ne  voukit  ps  pont  cela  exciter  les  pyens 
à faire  une  perfecutioa  pblique  à l’Églife. 


ARTICLE  II. 


Commencement  de  U perfecution  : Edit  de  Dece . 

'T%  I E O voulant  donc  punir  d’une  paît  les  pechez  & fes  Cnv>p>tÿ.tv 
I J dcreglemens  des  Fklclcs , ‘éprouver  de  l’autre  fes  lêrvi- 

I»  S.  fioae  Paftre  de  SatfiQc  > qui  ÜMifiit  k mrtfre  en  mjrt  ejo. 
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teur,  & réveiller  pr  les  chaftimens  leur  foy  qui  eftoit  abatuë 
& prelque  allbupie , 'permit  que  'Decc  Ce  révoltai!  contre  Phi-  v.  Philippe 
lippcjle  défift  à Vérone , luy  ollaft  la  vie,&  s’emparait  de  l’Em-  * *• 
pire  lur  la  En  de  l’an  249. 

'La  haine  que  ce  nouveau  Prince  avoit  contre  celui  qu’il  avoit 
depoflêdé,“&  la  douleur  de  voir  les  fuperltitions  Romaines  né- 
gligées par  le  grand  pn^rés  que  feiloit  la  religion  de  J.  C,  le 
portèrent  ''aufli-toll  qu’il  Te  vit  maillre  de  l’Empire , à exciter 
contre  l’Eglilê  une  nouvelle  perlccution  ‘ que  l’on  conte  pour 
la  fettieme . [ Tout  le  monde  demeure  d’accord  qu’elle  a ellé 
tre;  violente.  ‘‘S.  Optât  dit  qu’elle  ell  marquée  dans  Daniel  Ibus 
la  figure  d’un  lion , *&  S.  Hilaire  joint  Decc  avec  Néron  & 
Maximien , comme  l’un  des  plus  cruels  ennemis  qu’ait  eus 
l’Eglifc  . ^11  en  attaquoit  particulièrement  les  Evelques , & les 
principaux  chefs, [co™rnc  nous  le  verrons  dans  la  fuite.] 

«Long  temps  avant  que  cette  tempefle  arrivait,  Dieu  Favoit 
revelée  [à  quelqu’un  de  lés  fêrviteurs,  & apparemment  à S.Cy- 
prien  mefme,  ] qui  en  parle  ainfi  à fbn  peuple . Ces  maux  ne  •» 
lenjient  point  arrivez  à nos  frères,  fi  les  Chrétiens  euflent  tous  “ 
efté  bien  unis.  Car  dans  une  vifion  le  pere  de  famille  a paru  fur  “ 
fon  thronc,  avec  un  jeune  homme  affis  à fà  droite  , qui  ayant  la  “ 
tefte  appuyée  fur  fa  main  , d’un  air  trifte  & inquiet , faifbit  pa-  “ 
roiltre  fur  fbn  vifage  de  l’indignation  & de  la  douleur  . Il  y en  “ 
avoit  un  autre  au  cofté  gauche,  qui  portant  un  filet , menafoit  « 
de  le  jetter  pour  enveloper  un  grand  nombre  de  perfbnnes  qui  >• 

Ce  rencontroienc  a l’entour . Et  comme  celui  qui  voyoit  ces  cho-  « 
lès  s’étonnoit  de  ce  que  ce  pouvoit  dire,  on  luy  dit  que  le  jeune  « 
homme  affis  à la  droite  , efloit  trifte  & aftfigé  de  ce  qu’on  ne  “ 
gardoit  ps  les  commandemens  ; & que  l’autre  au  contraire  Ce  “ 
rejouifibit  de  ce  qu’on  luy  donnoit  occafion  d’obtenir  du  pere  “ 
de  famille  le  pouvoir  d’exercer  fa  cruauté.  “ 

. 'Decc  fë  iiafla  tellement  de  perfccuter  les  Chrétiens  dés  que 
la  mort  de  Philippe  l’euft  rendu  maiflre  de  l’Empire , qu’il 
fembloit  n’avoir  ofte  la  vie  à ce  Prince,  & n’avoir  efté  elevéàla 
dignité  fbuveraine  , que  pour  fervir  de  miniftre  à la  juflice  de 
Dieu  contre  leurs  pcenez.  'Auffi  on  apprit  en  mefme  temps  qu’il 
regnoit  & que  les  Chrétiens  efloient  menacez  [ des  traitemens 
les  plus  rigoureux  . Le  premier  eflèt  que  nous  en  fâchions  eft 
le  martyre  du  fâint  Pape  Fabien,  ] 'arrivé  le  20.'  janvier  de  Fan 
250." Après  là mortjMoy/ê  & Ma.xime fes  Preftres,&  Nicoflrate  Note  t. 
Diacre, furent  arrcflcz  & mis  en  prifbn,  'oîl  ils  efloient  déjà  lorf- 
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<ju€  la  perfccution  commet!^  à paroiftrc  dans  l'Afrique  , & à y 
faire  aulfides  Confèffcurs . S Pionc fut  pris  en  Afie  dés  le  ij  de  Boii-i-rAp. 
février,  [&  nous  verrons  que  S.Nellor  lut  crucifié  dans  la  Panv  *• 
phylie  le  28  du  mefme mois. 

Cette  perfécution  ne  ventât  pas  comme  quelques  autres , des 
Ibulevcmeas  des  peuples;  ) 'mais  elle  eftoit  commandée  par  des  Euf.i.s  c.tr.r. 
edits  affichez  publiquement , qui  fcmbloient  devcâr  vérifier  *J*^I*J*'' 
cette  prophétie  terrible  de  J.C;  Que  les  élus mefmestombe- 
toient , fi  cela  efftât  poffible , pir  la  violence  de  la  perfécution. 

V.  Orijene  [ "C  cff  apparemment  à ces  etrirs  qu’il  feut  raporter  ce  qu'Ori- 
* 3®'  gene  dit  dans  l’une  de  lés  demieres  homélies  ; 3 'Que  les  Rois  Ori.in  jof.h  9. 
de  la  terre,  'le  Senat,le  peuple,  & tout  ce  qu’il  y avtât  de  grand 
parmi  les  Romains , concouroient  enfemblc  pour  exterminer 
le  nom  de  Jésus  , & Ion  peuple  -y  qu’ils  ordonnoient  par  leurs 
loix  qull  n’y  auroit  plus  de  Chrétiens;  que  toutes  les  villes , que 
tous  les  ordres  de  l'Empire  s’aemoient  pour  les  combatre  & 
pour  les  détraire . 

'On  a imprimé  depuis  quelques  années  un  edit  contre  les  EaiaD«.p.i.. 
Chrétiens  , qui  porte  le  nom  des  deux  Decesfle  pere  & le  fils,] 
l’un  Augufre&  l’autre  Cefâr,  autorifé  par  un  arrefr  du  Sénat ,& 
adrelTéà  tous  les  Gouverneurs,  Proconfiils,  & autres  magifhats 
de  l’Empire . Les  deux  Princes  y déclarent  qu’ils  avoient  refolu 
de  donner  la  paix  à l’Empire , & de  traiter  leurs  fuiess  avec 
toute  forte  de  clemence;  Que  la  feule  lécle  des  Chrétiens 
eftoit  capable  de  s’oppofer  à leurs  deffeins,  pareequ’en- fé  décla- 
rant les  ennemis  de  leurs  Dieux,  ils  attiroient  toutes  fortes  de 
malheurs  fur  l'Empire;  Qird  fitlloir  donc  avant  toutes  chofés 
appaifér  les  E)ieux  irritez  5 & qu’ainfi  ils  fàifoient  cetteordon» 
nance  irrevocable , Que  tout  Chrétien  , fânsdiftincbon  de  qua- 
lité ou  de  dignité , de  fexe  ou  d’âge , féroit  obligé  de  facriher  ; 

Que  ceux  qui  le  refûféroient  féroient  d'abord  enférmez  dans 
le  fond  des  cachots;  Qu'enfuite' on  leur  forçât  éprouver  les 
moindres  fupplices ,[  pour  tafeher  de  les  vaiocre  peu  à peu;  ] & 
que  fi  quelqu’un  revenant  à foy  renonçoit  à ce  nouveau  culte , 
il  féroit  honoré  & recoinpenfé  magnifiquement  ; mais  que  tous 
les  autres  foroient  ou  précipitez  au  fond  de  la  mer , ou  jettez 
tous  vifs  dans  les  flammes , ou  expofoz  en  proie  aux  beftes 
fârotiches  , ou  fufpendus  à des  arbres  pour  eûrô  la  pafhue  des 
oiféaux , ou  déchirez  en  mille  maniérés  par  tous  les  pâuscruels 
fiipplices  . [ Cet  edit  a une  allez  grande  conformité  avec  Tidée 
que  les  anciens  nous  donnent  de  celui  deE)ece  , & avec  la. 
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manière  dont  il  fut  exeaitc  . "Mais  il  s’y  rencontre  d’autrepart  sote  i. 
diverfes  difficukci , qui  font  que  nous  n’ofons  pas  nous  afliircr 
que  ce  ûùc  cet  edit  mcûne . ] 

p.6.  'Ceux  qui  raportent  l’cdit  dont  nous  venons  de  parler  , 

ajoutent  qu’on  en  Ht  publiquement  la  loîturc  "dans  le  camp  i«  fmirU. 
des  Prétoriens,  & qu’on  l'aÆchadans  le  Capitole  ; de  forte  que 
le  bruk  s’en  cftant  auffi-toft  répandu  dans  Rome,  toute  la  ville 
le  trouva  pleine  de  tumulte  &de  frayeur  , & dans  le  mefine 
trouble  oà  elle  s’eftoit  vue  du  temps  [ que  les  Triumvirs  ] lài- 
lÎMCnidefi  cruelles  proforiptions . On  travailla  auffitoft  à en 
faire  des  copies  , & à depefeher  des  couriers  pour  les  envoyer 
KrCr-Ttup.  de  tous  codez  par  mer  & par  terre  . '11  eft  certain  en  effet  que 
jtr  stt.  rcditdc  Dece  fut  envoyé  à tous  les  Gouvemeun  des  provinces, 
àquionfaifoit  de  grandes  menaces  s’ils  ne  contraignoient  les 
Chretiens  par  la  terreur,  & par  toutes  fortes  de  fupplices, d’aban- 
donner le  culte  de  J.  C , pour  retourner  à la  leli^oo  de  leius 
peres. 

ARTICLE  III 

Trouble  euufé  par  la  perfecutha. 

peut  juger  de  oc  qui  fe  fit  dans  les  autres  provinces  par 
oc  que  S.  Grégoire  de  Np  lTe  nous  apprend  de  celle  du 
Njtr^ssai.  Pont . ] 'Le  Gouverneur  autant  animé  par  luy  mefine  contre  les 
Chrétiens,  que  par  les  attires  de  l’Empereur,  fit  afficher  un  edit 
terrible , pour  déclarer  qu’il  ûlloit  renoncer  au  ChriAianilinc  , 
ou  & rc^dreaux  tourmens  les  plus  rigoureux  , & à la  mort  la 
k plus  cruelk.  'Auflî>toll  les  magjffracs  [des  vilksj  quittèrent  toute 

autre  affaire  particulière  ou  paiblique , & ils  n’avoient  plus 
qu*une  feule  occupation  , qui  clloic  de  fane  emprifonner  & de 
tourmenter  ceux  qui  défêndtncnt  la  fôy . La  vue  foule  de  tous 
les  differens  funiliocs  qu’on  leur  preparoit  effnit  capable  de  les 
étonner  & de  ts  abatte.  Les  épées,  les  foux,lcs  beffes  £uouchc<i 
les  chaifos  de  for  toutes  ardentes , 'les  ongles  d’acier , & mille 
autres  iaffrumens  inventez  par  la  cruauté  des  hommes,  pour 
tourmenter  & pour  déchirer  les  corps  desMartyn , cftoient  les 
fouis  fpeâades  qui  forviffént  aires  à la  cniellc  iâtisfoâion  des 
Kfolaties;  & chacun  deux  ne  craigooit  que  den’cffre  pasauffi 
barbare  que  les  autres.  Les  volins,  les  parens,&  les  amis,  fo  tra- 
htffbkof  lafoheinenc  . Tous  ic  dcrenoienc  fiilpeâs  les  uns  aux 
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autres . Qwlques  uns  alloient  dénoncer  les  Fideles  aux  ma- 
pftrats  ; Vautres  les  montiwcnt  au  doit , quelques  autres  loi 
chcrchoient  oü  ils  le  doutoient  qulls  fuli^  cachez , ou  bien 
ilsles  pourlûivoient  dans  leur  fuite;  & d’autresenfin  fous  le  pré- 
texté de  la  religion  penfoient  à fatisfàire  leur  avarice , & pôfo- 
cutoient  ceux  dont  ils  voubicnt  ufunpcr  les  biens . 

'Dans  cette  terreur  generale  le  nls  trahiflbit  fonpere;  lei. 
pere  alldt  luy  mefme  dénoncer  fon  fils  ; & les  fieres  oubliant 
ce  qu'ik  dévoient  à la  nature , croyoient  foire  une  adlionde  pie- 
té en  expofont  leurs  fieres  à la  cruauté  des  fupplioes , parce- 
qu'ilsne  voultàent  p^  devenir  impies . Ainli  on  riofât  s'auurer 
fur  la  fidclitéde  qui  que  ce  fiill  : Tout  le  nxxxle  efitnt  dans  la 
défiance,  toutes  les  familles  dans  la  divilioa,&  toute  1a  province 
dans  la  conilemation  & dans  le  trouble . 'Chacun  effont  con-  p>5S«.a. 
traint  de  fuir  , les  maifons  demeuroient  vides , & ks  delêrts  fo 
peuploient . Les  priions  ricfloicnt  plus  capables  de  renfermer 
ceux  qu’on  arrelioitpoar  la  foy  ; & il  folut  changer  en  priions 
la  pluqnrt  des  édifices  puUics . 

'Dans  toutes  les  allèmblées  particulières  & publiques , on  ne  a. 
voyrât  plus  la  gaieté  ordinaire  ; mais  on  ne  s'entretenrât  partout 
que  de  ce  fpeébicle  affreux  de  perfonnes  qu’on  voyoit  tous  les 
jours  traîner  devant  les  juges , ou  mener  des  tribunaux  au  fop- 
plicc . 'Les  perfccuteurs  n’avoient  ni  compaffion  pour  les  en-  k 
fons , ni  refpeâ  pour  les  vicillars,  ni  oonllderation  pour  la  vertu 
[ ou  pour  la  qualité  ] des  perfonnes.  La  finblellèdu  lê.xen'em» 
pefohoit  pont  qu'on  ne  traitaff  les  femmes  avec  les  mefmes 
rigueurs  que  les  honunes . 11  fembloic  qu'on  fiilt  dans  une 
ville  prife  de  force  , où  tout  eff  abandrâné  à la  violence  ; & 
une  mefine  loy  de  cruauté  envelopfot  dans  les  mefmes  pei- 
nes fons  aucune  diffinéUon  tous  ceux  qu’une  mefine  foy& 
une  melme  pieté  fiüfoient  haïr  egalement  aux  démons,  & ï 
leurs  adorateun . 

Nous  pouvons  ajouter  ù cela  ce  que  dit  SPione  Preftre  de 
V.fon  titre.  Smyme  , "l’un  des  plus  illuftres  de  ceux  que  cette  perfccution 
«M/«.  „ couronna . ] 'Aman  nous  infulte  ;Efther  & toute'Ta  comMgnie  Boii.i.reb.p, 
>i  ['  des  juftes]  eft  dans  le  trouble  Nous  fouffrons  la  foim  & la  foif, 

» non  du  nain  & de  feau.mais  de  la  parole  de  Dieu  qui  ne  reten- 
•>  rit  plus  a txM  oreilles.  Eft -ce  que  toutes  les  vierges  font  déjà 
» affoufries  & endormies  ? Eft-ce  que  nous  voyons  déjà  accomplir 
n ce  que  le  Sauveur  a dit , Le  Fils  de  l’homme  trouverat-il  de  la 
»>  foy  fur  la  terre  quand  il  viendra  } J’apprens  que  les  plus  proches 
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le  trahiffcnt  l’un  l’atitre  comme  il  l’a  prédit . Aflurément  latan  « 
a demandé  à nous  cribler  cemme  le  blé , & le  Verbe  de  Dieu  a « 
déjà  le  van  à la  main  pour  purger  Ibn  aire  . « 

S^>SSS53iÿtS^i^SS3SySS3S^SS>33S&3S3SSSS33!S33S3tJ5S^ 

ARTICLE  IV. 

Oh  s'efforce  de  laffer  la  patience  desCbrétiem par  de  longs  tournsens. 

'XL  lèmble  que  dans  l’Egype  f & en  quelques  autres  provin- 
1 ces,]cxi  ait  tout  d’abord  fait  fbuffiir  les  courmens,éjc  la  mort 
mefmc  à ceux  qui  refufoicnt  de  fâcrifier.  [En  d’autresendroits  ] 
'la  perfêcution  ne  vint  pas  tout  d’un  coup  à cette  grande  vio- 
lence : & le  commencement  en  fut  plus  doux  . * On  fe  contenta 
[ pour  l’ordinaire  ] de  tenir  les  Confèflêurs  en  prifon  , fans  leur 
faire  encore  endurer  aucun  tourment . [ Ce  fût  apparemment 
aulfidans  ce  temps  là  ] qu’on  en  bannit  quelques  uns.**  Mais  les 
Chrétiens  ne  profitèrent  pas  de  ces  premiers  chafHmens  moins 
regoureux  . Ceux  mefmes  qui  avoient  confêfle  J.  C , & qui 
ef&ient  obligez  de  montrer  de  mefmeaux  autres  dans  tout  le 
relie  l’exemple  de  la  vertu  , ne  gardoient  pas  les  réglés  de  la  dif 
cipline  , eilant  enflez  de  vanité  par  l’honneur  qu’ils  aroient  eu 
de  confkicrcclui  [quis’eft  humilié  pournous  lâuver.  ] 

'Ce  fût  pour  cela  que  Dieu  laiflà  augmenter  la  violence  de 
cette  tempcfle  : & on  commença  à faire  foufîrir  aux  Confèflêurs 
ks  tourmens  de  la  queflion . 'Quelques  uns  croient  que  cela 
arriva  en  Afrique  au  mois  d’avril , pareeque  les  martyrologes 
marquent  le  17  de  ce  nxiis  le  martyre  de  S.Maj^lique  & de 
quelques  autres . 'ils  croient  aufli  que  la  perfecudon  avent  eflé 
jufques  alors  irwins  violente  à Carthage,  pareeque  le  ProconfuI 
en  efloit  abfent , & que  les  Chrétiens  n’y  avcàent  encore  eflé 
perfccutez  que  par  l’autorité  des  magiflrats  de  la  ville  , qui 
avoient  bien  le  pouvoir  d’emprifonner  & de  bannir  , mais  qui 
ne  pouvoient  pas  mefme  feire  donner  la  queflion  . 

[Ce  que  cette  perfêcution  avoit  de  plus  dangereux  &de  plus 
cruel , c’efl  qu’on  s’effbrçoit  de  vaincre  les  Martyrs , & non  pas 
de  les  tuer  : on  ne  vouloir  pas  leur  ofler  la  vie  du  corps , mais 
leur  faire  perdre  celle  de  l’ame.  ] 'Les  tourmens  vinrent , dit  S. 
Cyprien , mais  des  tourmens  qui  ne  finiflbient  jannais , qui  ne  fe 
terminoitnt  point  par  un  dernier  fupplice , oil  l’on  ne  pouvoit 
avoir  la  confolation  de  mourir,  q^uelque  defir  qu’on  en  cufl  ; qui 
ne  conduifbicnt  prefque  jamais  a la  couronne  , mais  qui  conti- 
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nuoient  ju(qu’à  ce  qu’ils  cuflcnt  vaincu  la  patience  des  Cott^ 
' felfeurs.à  moins  que  Dieu  par  une  grâce  toute  prticuliereneti- 
raft  les  lêrviteurs  des  mains  des  boureaux  , non  en  fâilànt  finir 
' les  fupplices , mais  en  terminant  pmmtement  leur  vie  pour  les 
' couronner  . 'C’efi  la  conduire  que  l'on  tint  à l'egard  d'Origene,à 
qui  les  juges  firent  lôufi'rir  dans  la  PaletfUne  beaucoup  de  tour- 
mens  , en  s’efforçant  furtout  d'emptlcher 'qu'il  ne  mourufi  dans 
les  fupplices.  [ Et  nous  verrons  dans  la  fuite  .que  l’on  tenoit  quel- 
quefois les  Confeflèurs  des  années  entières  dans  la  prifon.  ] 

'On  ne  rougiflbiif  pas  de  lOenacer  les  'foonmes  Chrétiennes  , 
que  fl  elles  ptfu^^C  de  (âcrifiery  on  les  abandonneroit  à l’im- 
pudicité publique  : & il  fehible  'jue  les  paÿens  s’en  fuflênt  fait 
une  iegle.  'Nous  verrons  en  effet  qulls  exécutèrent  une  li  étran- 
ge menace  -.  Mais  Dieu  fiiifoit  des  miracles  pour  coo/ërver  la 
pudicité  dé  fês  epoufetf , - qui  mettcicnc  toute  leur . confiance  en 
Ce  pûiflànt  prbleiSleur.  • - ■ ^ i 

■ -;  [ C’eft  encore  à ce  temps-ci  qu'ii  faut  raportérjyeux  hifloires 
que  nous  apprend  S.  Jerome , arrivées  vers  le  temps  que  S.  Paul 
ermite  (ê  retira  dans  le  defèrt , c’eff  à dire  j durant  que  la  per- 
fécution  dé  Dece  dépeuplent  plufieurs  .^ilês  dans  l'Egypte  & 
,,  la  Thebaïde.  Le'plus  grand  fbuhait  des  Qirétienri  dit  cePere; 
„ effoit  alors  d’avenr  la  tefle  tranchée  pour  la  conféfhao  du  nom 
„ de  J.C.  Mais  la  malice  de  leur  ennemi  le  rendoit  ingénieux  à in- 
„ venter  des  fupplices  qui  leur  donnaflcnt  une  longue  mort , par- 
„ cequé  fôn  deflein  effoit  de  tuer  leurs  ames&  non  pas  lei^  oarps; 
„ ainli  que  S.  Cyprien  le  ténaoipie  par  ces  paroles.-  On  rcfixlbit  de 
„ donner  'la  mort  à ceux  qui  Ta  defiroienc  . Et  afin  de  foire  con- 
„ noiffi^/ufqU^  quel  excès  allok  cette  cruauté , j'en  veux  rapor- 
„ ter  ici  deux  exemples  pour  en  conlêrver  la  mémoire. 

„ 'Un  magilhàt  payen  voyant  un  Martyr  demeurer  fêrmc,  & 
i,  triompher  des  tourmensau-  milieu  des  chevalets  & des  lames  de 
» fer  toutes  rouges , commanda  qu'on  luy.  frotaft  tout  Je  corps  de 
» miel,&  qu 'après  luy  avoir  lié  les  mains  detiierc  le  dos,  onlemifl 
» à la  renverfe  , & qu'on  l'expofoff  aux  plus  ardens  rayons  du 
» foleil  ; afin  que  celui  qui  avoir  furmonté  tant  d'autres  douleurs, 
n cedafl  à'Oelles  que  luy 'feroienrfencir  une  infinité  de  mouches. 
» - 'Il  ordonna  qu’on  en  menaft  "an  autre  dans  un  jardin  très 
» délicieux^  qu’on  l’y  actachafl:  fur  un  lit,  & que  là  une  nüferable 
» fons  pudeur , vinft  le  ’ folliàter  avec  efftooterie  à ^wendre  paît  à 
» fes  crimes . Ce  généreux  foldat  de  J.C.  ne  ûvoit  en  oct  rtat  ni 
n que  foire , ni  à quoy  fe  refoudre.  Car  fe  fufl-il  laiflë  vaincre  pat 
Hifi.  Ecd  Tom.  JIL  R r 
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lesdelkesapréavoiriefi(léàtantde  tounnens  ? Enfin  par  une  « 
infpiation  divine  il  le  coupa  la  lanme  avec  les  dents , & en  la  « 
crachant  au  vilâge  de  cette  eflrootM , il  éteigmt  per  l’extneme  « 
douleur  qu'il  lé  fit  à luy  mefme , les  fëntimens  de  volupté  qui  « 
enfiènt  pu  s'allumer  dans  fit  cluir  fiagile . f Le  martyrologe  Ro-  « 
mainfiiit  mémoire  deœs  deux  Saints,  dont  le  nom  nousell 
inconnu , le  i8  de  juillet.  ] 


) A R T I C L E V. 

Chute  <Ttm  grand  nombre  de  Chrétiens  en  ^r'ujue. 


['’T'Oos  les  efforts  que  les  pefccuteurs  pouvtncnt  faire  au- 
J.  dehors  contre  l’^lilê , ne  luy  euflènt  pu  offre  que  gkv 
tieux  , de  roeûne  avantageux  ; puilbu'effant  fermée  par  le  ùa^ 
de  J.C , elle  s'eff  toujours  nourrie  & fertifié  par  le  lâng  & 1^ 
feuiffancesdes  Martyrs . Mais  elle  effoit  attaquée  plus  dange- 
leufement  audedans  d’elle  meûne  par  les  pechez  de  Ces  en- 
Cyp^p.t,p.t}.  fiuis . ] 'C’effeût  pour  les  punir  que  Dieu  avoir  permis  au  démon 
*’•  d’exâter  cette  tempeffe , comme  il  l'avoit  révélé  à S.  Cyprien . 

f Ainfi  comme  Dieu  l’avoit  jxrmife  daiK  là  colere.on  y vit  l’cftèt 
le  plus  redoutable  de  fit  juffioe  dans  la  chute  d’un  feit  grand 
rrombre  de  Chrétiens . Et  il  ne  finit  pas  s’étonner  q^ue  ceux  qui 
avoient  abule  de  la  facilité  qu'ils  avoient  eue  à le  f^ir  durant 
la  paix , n’aient  pas  mérité  de  rccevtùr  la  plus  grande  de  toutes 
iês  grâces , qui  elt  celle  du  martyre . 

Nous  apprenons  ce  malheur  des  deux  plus  gratxls  Saints 
oui  fiifiènt  peutelhe  alors  dans  l'Eglilê , S Cyjxien  & S.  Denys 
€p.ll.^3J.l|  d’Alcxarxlric  : ] '&  ils  en  parlent , avec  toute  la  tendrefiê  & le 
»p  p.i3*i39-  fjntiment  que  peut  donner  à des  pores  une  charité  aulfi  vivef&  .. 
Upt.p.*i9.«l<P-  aulfi  ardentequ’effoit  la  leur . ] Xe  plus  grand  nombre  de  nos  « 
s.p.ij.ilD  ••  gères,  dit  S-Cyprien , a trahi  là  fby  aux  premières  menaces  de  “ 
iiptp  l'ennemi  , '&  n’a  point  efté  abatu  par  la  videra*  de  la  perle-  « 
cution  , mais  s’eff  abatu  luy  mefine  par  une  chute  volontaire  ; « 
quoiqu’un  Chrétien  ne  doive  pas  offre  furpris  de  voir  arriver  les  « 
perlêcutioos  que  J.C  a prédites ...  Ils  n’ont  pas  mefine  attendu  » 
ou’on  les  intorogealt  pour  renoncer  à leur  fey , ni  qu’on  Ce  u 
uififf  de  leurs  perfennes,  pour  brûler  de  l'encens  fiir  les  autels  , n 
Plufieursont  effé  vaiixais  avant  le  combat  ,&  ont  effé  terra  fiez  a 
avant  le  choc , n’ayant  pas  feulement  eu  le  fein  de  feire  paioiffre  w 
qu’ils  avoient  lâcrifié  aux  idoles  malgré  eux.Ils  couroient  d’eux  u 
i.'i 
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M mcTmo  à la  {Jace  publique  : Ils  & haftoient  d’aller  à la  mort , 
n comme  s’ils  euflcnt  defiré  long-temps  auparavant  de  fiùre  cette  ' 

»•  aébon , comme  s’ils  enflent  cfté  ravis  de  joie  d’avoir  rencontré 
» l’occaflon  qu’ils  avcnent  toujoun  flnhaitée  l Que  dirai-je  de 
w ceux  que  les  magiflrats  remettoient  au  lendemain  à caufc  qu’il 
» efttHt  trop  tard , & qui  les  fûpplioient  de  ne  pas  diflêrer  davan- 
♦>  tage  leur  perte  & leur  ruine  ? ^ 

'11  y en  av(ût  meflne  qui  ne  fë  contentoient  pas  de  leur  propre  p.ue-t- 
nnort,  mais  qui  exhortoient  encore  les  antres  à les  imiter,  & qui 
après  avoir  bu  le  bruvage  mortel , le  donnoient  à boire  à ceux 
' qu’ils  vouloient  av«r  pour  compagnons  de  leur  perte  ■ Et  afin 
que  le  crime  vinft  julqu^  Ibn  comble  , il  y eut  des  peresqui 
eovcloperent  leurs  enâns  dans  leur  malheur , les  portant  & les 
menant  avec  eux , & qui  leur  firent  perdre  le  bien  qu’ils  avoienc 
acquis  peu  de  temps  après  leiu'naif&nœ , pour  cflrc  les  parricir 
des  de  ceux  à qui  ils  avaient  donné  la  vie  ■ 'Car  quoique  ces 
enfens  ne  puflènt  eftre  fouillez , dit  S.  Angufbn  , par  un  crime 
auquel  ils  n’eflcnent  pasmefmeenâgedc  confêntir,  ilsl’efhâent 
dans  la  volonté  de  leurs  peies , que  Dieu  re^udok  comme 
homicides  de  l'ame  de  ces  cnfàns , qu’ils  tuoienr  autant  qu’il 
efldt  en  eux , en  meftne  temps  que  fa  bonté  leur  confervoit  la 
grâce  qu’il  leur  avoit  donnée  par  les  Sammens.  ' 

„ 'Il  ne  feut  point  diflimuler  la  vérité , continué  S Çypricn , lü  CypJ^pCp. 
„ couvrir  par  le  fllence  le  fujet  & h canfê  de  nos  maux . Plufîeurs 
„ fê  font  perdus  par  l’amour  aveugle  de  leur  bien , & ne  fê  font 
„ pas  trouvez  en  état  de&  retirer , à caufê  qu’ils  elloiant  arteflez 
M par  leurs  richeflês,  corrimc  par  des  chaînes,  ç’ont  elEé  là  les  liens 
„ qui  les  ont  empefché  de  fuir,  qui  ontabatu  leur  courage,  étou- 
V K leur  fôjr , enchaîné  leur  cfprit , & rendu  leur  ame  captive . 
n Ayant  eflé  attachez  à des  paflax»  terrefhes , ilsfônt  devciuis  la 
n prcne  du  fêipent  qui  dévore  la  terre  , comme  Dieu  l’a  dit  luy 
» mefine . '' 

[ S.  Auguflin  avoit  &xs  doute  en  vue  ce-  que  S.  Cyprien  luy 
avdt  appns  de  cette  perfêcution  , ] ‘lorf^’expliqoanr  ces  paro-  Aiig.|>f4&t. 
les  du  pfêaume  , Vous  ne  craindrez  pcwla  nechc  qui  vde  P-*»»*"*- 
durant  le  jour,  ni  le  démon  du  midi,  i)  dit  que  cette  flériie qui 
perce  , mais  qui  vole  & qui  paflèvifle , font  les  prenâeies  per- 
iêcutions , où  l’on  erdennoit  le  desnier  fupplioe  contre  les 
Chrétiens. Mais  les  peifêcuteu» virent , dic-il,  que  bezuconp 
oonroient  au  martyre  . 'Car  quteft  le  fidèle,  qui  eufl  voulu  fiur  <1.  I 
une  prenqite  mert  [qui  le  fiufdt  entrer  dans  le  ciel?} 'ils  reoc»- 
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nurent  que  plus  ils  tuoient  de  Chrétiens , plw  il  s’en  formdit  de 
nouveaux . Ils  eurent  honte  de  le  voir  obli^  à dépeupler  les 
provinces , s’il  falloir  faire  mourir  tant  de  milliers  de  perlônnes 
qui  croyoient  en  J.C.  Ils  ne  mirent  donc  plus  dans  leurs  edits , 
Quiconque  fe  confèllèra  Chrétien  , fera  mis  à incxt  ; mais , jl 
fera  tourmenté  jufqu’à  ce  qu’il  renoncé  à là  fby . [ C’eftoit  une 
douceur  apparente,]  'mais  un  vray  démon  du  midi,  dont  le  fèii 
eftoit  beaucoup  plus  dangereux  . Car  combien  de  ceux  qui 
eu/Tent  fouffêrt  avec  joie  une  promte  mort , efloient  abatus  par 
tant  de  divers  fiipplices , & qui  ne  finillbient  point  ? AlTurement 
p.4t  i.i.  ce  démon  a lait  tomber  beaucoup  de  perfonnes , '&  non  feule- 
ment de  ceux  qui  efperoient  par  leun  aumolhes&  le  bon  ufage 
de  leur  bien  , eftre  un  jour  mis  à la  droite  du  Sauveur  au  rai^ 
des  brebis, mais  de  ceux  melme  qui  ayant  abandonné  tout  pour 
embraflèr  la  perfêéHon  evangcbque  , le  pramettoient  d’eftre 
p-*<o-kJ.  aflis  à les  codez  poire  juger  les  autres.  7c  croy  ncanmoints,  ajoute 

S.Auguflin,  queceuxqui  ont  manqué  de  courage,  font  ceux  qui 
ont  prelûmé  d’eux  mefmes  , au  lieu  de  mettre  toute  leur  coo- 
fiance  dans  le  fccours  du  Très-haut . /Cet  cxgueil  [ fecret  ] que 
Dieu  voit  Icul  dans  quelques  uns  de.ccux  qui  partàflènt  le$ 
plus  parfiûts , a fiiit  qu’ils  n’ont  pu  evitçrdé  deinaadu  midi^. 
«.  'Dieu  "les  a chaflèz  d’auprès  de  luy,ppur  leur  faire  voir  que  c’eft 

luy  qui  nous  protégé  , que  c.’eft  luÿ  qui  tempete  les  tentations 
fen  faveur  des  humbles,  ] que  c’eft  luy  qui  ne  laiflè  monter  les 
maux  que  jufqu’au  point  où  nous  les  pouvons  fupporter  . 

Æ?» 

ARTICLE  VI. 

Lf  mefme  malheur  arrive  à Alexandrie , & partout  ailleurs  : 
Des  Libellât iques . 

[/^E  qui  arri  voit  à Carthage  arrivoit  de  mefme  à Alexandrie. 

Nous  appretxxis  l’un  de  S.  Den)’S  , comme  nous  avons 
appris  l’autre  de  S.  Cyprien  . Et  quand  ces  deux  grands  Saints 
auroient  eu  deflêin  de  le  copier  l'un  l’autre,  il  lêtoit  difficile  que 
leurs  narrations  fûflênt  jdus  conformes . ] » 

‘■•4'-  P-  'L’edit de  la pcrlècution  eftant  arrivé, dit  S.Denys,tous  furent 

*■  dans  une  terreur  extrême  . Beaucoup  des  plus  confiderables 
cederent  d’abord . Les  uns  abatus  par  la  crainte  fe  venoient  pi» 
fenter  d’eux  mefmes  aux  magiftrats.  Céux  qui  avoientdes  cm. 
plois  publics  cftMcnt  obligez  parlcurf  fondions  de  |paroiftre  ; 
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'd’autres  {êlainraeatentrainerpbE  leurs  proches; & tousdtez  par 
leur  rom  pour  venir  oftrir  les  fiicrifiocs  ûcril^es  & deteftables, 
n’eurent  pas  la  force  de  le  refùlêr . Les  uns  elloient  pâlies  & 
tremblans comme  s'ils  euflènt  efté  appeliez  non  pour  immoler 
aux  idoles,  mais  pour  leur  eftre  immolez  eux  melmes  ; de  Ibrte 
que  tout  le  peuple  lé  moquoit  de  leur  laicheté , voyant  qu’ils 
n'avoient  le  courage  ni  de  ûcrifîer , ni  de  n'Kmrir . 'D’autres  s’a-  «• 
vançoient  plus  hardiment , en  proteAant  qu’ils  n’avoient  jamais 
efté  Chrétiens:  & ils  ne  dilbient  que  trop  vray.  Ils  vérifièrent  tous 
ce^ue  dit  J.  C,  Qu’il  eft  difficile  que  les  riches  fôicnt  ùiuvei 
‘ rair  les  autres  Chrétiens  , les  uns  fuivitent  la  lafchetc  de  c. 
ceux-ci  ; les  autres  fc  fâuverent  par  la  fuite, ou  furent  pris  : & de 
ceux-ci  plufieurs  abandonnèrent  la  foy  dés  qu’ils  fcntirent  le 
poids  des  chaines , & les  incomnxxiitez  de  la  prifbn  : d’autres 
après  y avoir  pallé  quelques  jours , n’attendirent  pas  neanmoins 
qu’on  les  prelêntaft  au  juge  : & d’autres  après  avoir  fupporté 
les  premiers  tourmens  avec  quelque  confiance , codèrent  aux  . 
féconds.  ■■  - ,•  > 


V.s.“Apoi-  [Ce  qui  eft  étonnant  en  ceci,]'c’eft  qu’environ  'un  an  aupara- 
vant,  le  peuple  d’Alexandrie  s’ellant  loulevé  avec  beaucoup  de 
foreur  contre  les  Chrétiens , dont  plufieurs  forent  manyrizez  , 

'il  n’y  eh  eut  qu'un  qui  renonçaft  alors  J.  C.  [ Il  eft  affurément  p sjr.c. 
phis  aifé  de  r^fter  a une  violence  populaire,  dont  on  efpere  de 
voir  bientoft  la  fin , qu’à  une  puiflance  fbuveraine , contre  la- 
quelle il  n’y  a point  de  reffource  que  dans  une  fôy  humble  ÔC 
eenereufê,  prefte  à tout  attendre  de  Dieu,  & à tout  fbuftrir  pour 
16a  ix>m  . Mais  il  faut  encore  adorer  en  cela  la  profondeur 
incompnehenfiblc  des  voies  de  Dieu , qui  peut  feul  étoufèr  en 
twus  la  crainte  des  hommes  par  la  crainte  de  fês  jugemens , ôc 
par  nuimble  confiance  en  fa  mifeiicorde  toute-puiftante  ] 

'Nous  apprenons  des  aftes  de  S.  Pione  , que  la  terreur  abatit  B<>n.i.&b.p4> 
auffi  plufieius  Chrétiens  à Smyme , & leur  fit  offiir  des  fâctifices 
aux  idoles , ou  manger  des  viandes  qui  leur  eftpient  immolées, 

' pendant  que  les  payens  & les  Juifo  fë  railloient  de  leur  lafche- 
té  , & iniultàcnt  à leur  malheur.  'Parmi  ceux  là  il  y en  avoir  P-44.»  i> 
trUmàr  mefme  plufieurs  dont  la  vie  avoir  paru  "iâinte&  irréprochable.  ' ; 

imfU.  'L’Eglifè  Romaine  pleura  auffikchute  de  plufieurs  de  fês  en-  Cppepni.p.,, 

fans . Le  fi»n  qu’elle  eut  d’écrire  en  Sicile  fur  la  manière  donti*'' 
il  falltMt  traiter  ceux  qui  demandoient  à eftre  receus  dans  la- 
communion,  [ montre  que  plufieurs  dans  cette  ille  s’en  eftoient 
rendus  indignes  pr  leur  lafeheté.  ] partnft  que  la  mefine  cho-  tp.«7.p.i<}.i. 
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«p.xtji  p.5ul  fc  arriva  dans  l’Egli/ê  d’Arles. 'En  un  mot  ce  nauft^  s’étendit 
prclquc  par  toute  la  terre , & l’on  voyoit  partout  les  ruines  fù- 
ncAes  de  ceux  que  la  tempede  avoit  abatus. 

'U  n’y  eut  rien  de  plus  dejdoiablc  à Carthage , que  d’y  voir 
la  chute  de  la  plufKut  du  peuple,  fuivie  de  celle  d’une  patrie  du 
Qagé , & de  que^ues  Pieftres . 

'Ily  eut  mcfmc  plufieurs  Evelques  qui  furent  emportez  par 
cette  tempdle , & quelques  uns  entraînèrent  avec  eux  une  par- 
tie de  Icun  peuples , comme  cela  ell  marqué  d’un  Repolie  de 
Suturoe  en  Afrique . Jovin  & Maxime  Evelques  dans  la  mefne 
province, furent  aulü  depolcz  & privez  de  la  communion,  ayant 
cflé  convaincus  d’avoir  lâcrifié  aux  idoles , & £üt  plufieurs  aur 
tp.S4  p.1  js.r.  très  crimes.  ’Fortunaticn  d’Aflur  en  la  mcfme  province , tomba 
4p.6tpj«5.tic.  dans  le  melme  malheur . 'Dans  l'Elpagne  Balilide  Evclque  de 
Leon,  & Martial  de  Meride , après  avoir  riüt  d’autres  £tutes,  re- 
noncèrent enfin  ablôlument  à la  fôy  , ou  au  moins  déclarèrent 

ÊU'  un  aâe  qu’ils  y avoient  renoncé . 'Dansl’Afie  Eudemon 
vclôuc  de  Smymc  renonça  aulTi  à J.  C,  & devint  mclinc  oe 
fêmbic  le  pcrlêcutcur  de  ceux  dont  il  avoit  efté  le  pere . 'Les 
Juiri  de  la  mefme  ville  tafehoient  d’attirer  à eux  ceux  qui 
avoient  quitté  J.  C. 

[La  douleur  de  l’Eglilè  ne  fut  pas  bornée  à celle  qne  luy  cau- 
fbit  la  perte  de  tant  d’ames  . Car  beaucoup  de  ces  apollats  de- 
mandant à rentrer  dans  lôn  fein,  mais  ne  le  demandant  pas  avec 
allèz  d'humilité,  & ne  voulant  pas  lê  lôumettreà  la  rigueur  £t- 
hitaire  de  la  penitence  ; cela  produifit  deux  fclùfmcs  oppo&z  , 
l’un  de  FelidÂime  à Caithage , qui  vouloit  qu’on  les  receuft 
avec  une  fiidlké  indiferette,  l’autre  de  Novatien  à Rome,  qœ 
leur refùfiât toute elpenmce de  réconciliation.  U fiifiit d’avoir 
touché  ced  en  cet  endroit , en  attendant  que  nous  en  puîflioas 
parler  autre-part  plus  ampkmeat. 

On  donne  afièz  fôuvent  le  nom  de  "Tombez  à tous  ceux  (jui  Uf/î. 
abandonnèrent  alors  la  fôy;  & l’on  y comprend  aulfi  ceux  qu  00 
appclloit  "übellatiques , dont  Saint  Cyprien  parle  Ibuvcnt.  J Noie  > 
.....  ^’efloicnt  ceux  qui  fâchant  qu’il  efloit  défendu  de  fâcrifier , 
ou  alloicnt  trouver  les  madfhats , ou  y envoyoient  feulement; 

>44- 1.  & leur  témâgntxent  qulS  eflnient  Chrériens  , qu’il  ne  leur 

cftoit  pas  pennis  de  fâcrifier,  ni  d’approcher  des  autels  du 
diable  ; qulk  les  prioient  de  recevoir  d’eux  de  l’argent , & de 
lesexemterde  Êireeequi  ncleurefloir  pas  permis  de  fitiie.  Ils 
recevoient  [enfuite}  du  ma^liat , ou  luy  doonoient  "un  billet , 
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qui  portoit  qu’ils  avcûent  renoncé  à J.C,  & qulb  avoicnt  ùuaïûé 
aux  idoles , qucnquils n’en  euflènt  tien  fût;  '&  ces  billets  & Ü- 
£xenc  publiquement. 

ARTICLE  VII. 

Z>if*  punit  quelques  uns  de  ceux  qui  avaient  renoncé  â la  foy. 

'T^Ieü  chaflia  vifiUement  quelques  uns  de  ceux  qui  CrpJapCp. 
aci  I Veftoient  tombez  dans  TapoïlaCe , "pour  les  fâke  iènrir 
d'exemple  à tous  les  aunes.  'S.  Cypikn  en  raporte  diverlês 
hiihiires  fixt  remaïquables , dont  quelques  uneseftoient  arh< 
véesen  ü.  prelènce  ; ( & on  lêra  lâns  doute  bien  aile  de  les  voir 
» id.]  'L‘un  de  ceux , dit  ce  Saint,  qui  allèrent  d'eux  meHnes  au  p.t4j.u 
n CapÎR^  pour  renoncer  J.C, en  revint  muet . Il  fût  puni  dans  le 
» meline  organe  par  lequel  il  avdt  commis  le  crime,  & fûtrcduit 
» à ne  pouvoir  pas  mefine  demander  milêricotde , ne  pouvant 
» plus  former  de  paroles  pour  exprimer  lès  dclln. 

» 'Une  femme  s’efhuit  mile  dans  le  bain  après  avoir  perdu  la  p.s44,i. 

» grâce  de  fôn  battefRte,le  diable  eixra  dans  Ion  corps,la  jeta  par 
» terre , & l’a^ta  d’une  telle  fureur, qu’elle  lé  mangea  elle  mefme 
» la  lai^e  qui  avdt  touché  les  viaîides  proEnes , où  prononcé 
w des  paroles  îâcrileges  ; & elle  mourut  peu  de  temps  après  par 
» des  douleurs  extraordinaires  qu’elle  fèntit  dans  le  ventre  & dans 
» les  entrailles. 

» 'Vcûd, ajoute  le  Saint,  un  autre  aeddent  qui  eft  arrivé  devant 

» mes  yeux  , & dont  j’ay  eflé  tétixnn . Un  pete  & une  mete  s’en- 
•>  fuyant,'  & k fiayeur  les  ayant  troublez,  laiflerent  chez  eux  une 
n petite  fille  qui  elhàt  encore  à la  mammelle.  Sa  nourrice  la  porta 
» au  magiflrat  : & comme  ce  petit  enfant  ne  pouvdt  manger  de 
» k chair  devant  l’idole , où  le  peuple  en  alloit  manger , onTuy  fit 
» maiwer  du  pain  trempé  dans  du  rrin  qui  cflcût  du  fiicrifioe  des 
» apofrats . Quelque  temps  après,  k ixrunrioe  remit  cette  petite 
» fille  entre  les  mains  de  la  mere.  Cet  enfiut  ne  put  txxi  [dus 
B déclarer  ce  qui  s’elloit  paflé , qu’elle  ne  l’avoit  pu  comprendre 
» ni  empefeher.  E>e  forte  que  la  mete  n’en  fâchant  rien , l’apporta 
» avec  elle  lorlque  ixnis  lâcrifiions.  Mais  k petite  fille  ie  trouvant 
» dans  l’afiemblée  des  Saints,  ne  put  fupporter  nos  prières,  ni  nos 
» oraifbns.  Tantoft  elle  pleuroit  ; tantofi  elle  efldt  agitée  de  mou< 

» vemensviolens;  & comme  lion  hiy  euft  donné  k qneflico,cUe 
» ccnfêfibit  par  toutes  lesrnarquespisfliblesàkfinbkflê,  ce  qui 
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luy  cftoit  arrivé.  Mais  lorique  le  Sacrifice  ellant  achevé , le  “ 
Diacre  commença  à offrir  le  Calice  à ceux  qui  eftoient  prefëns,  “ 
& que  fon  tour  vint  d’en  boire  comme  les  autres , la  petite  fille  “ 
emuc  par  un  inltinél  que  la  majeffé  divine  luy  infpiroit , de-  “ 
tourna  fon  vilâge  , Icrra  fa  bouche  avec  lès  levres  , & rcfula  le  “ 
Calice.  Le  Diacre  neanmoins  luy  efi  fit  boifie  par  fôrcc.Mais  elle  “ 
le  rejetta  auffi-toft  avec  des  foulcvemcns  de  cœur  accompagnez  “ 
de  vomiffèment.  “ 

'Cet  enfent  n’eftoit  pas  coupble  d'un  crime  qu’il  n’avoèr  ni 
connu , ni  pu  empelcher . Mais  Dieu  vouloir  faire  conrioiflrc 
par  ces  mouvemens  extraordinaires  qu’il  excitoiten  elle -,-i  com- 
bien les  autres  font  criminels  & en  eux  mefmcs , & à l'égard 
des  enfâns  pour  qui  ils  fixit  des  choies  qui  font  défendues  : & 
il  vouloir  particulièrement  leur  faire  comprendre  , dit  S.  Au- 
guffin,  comb'ien  ils  ont  tort  quand  ils  font  allèz  h^dis  pour  ■. 
s’approcher  alors  des  Sacremens  fàlutaires  V dont  i)f  devroienç  „ 
s’abftenir  par  elprit  de  penitence.  y,  . , i,',  • /j  ,. 

'S.  Cyprien  après  avoir  raporté  l’hiftoire  de  cçtte  petite  fille  , .. 
dit  qu’une  autre  plus  âgée  s’eftant  gliflee  dans  l’aflcmblée  des  , 
Fideks,  parccquc  fon  crime  eftoit  lccret,&:  ayant  receu  l’Euca- 
riirie  avec  les  autres  ; ce  ne  luy  fut  pas  une  nourriture  ,.  m»s  un 
couteau  qui  luy  offa  la  vie.  Le  fâng  qu’elle  but , denrevu^  entie 
la  goige  oc  fon  eftomac , & conune  u c’euft  effé  un  pifori  mor-  . 
tel , eÏÏe  commença  auffi-coff  d’ellre  troublée  , d’eftre  agitée  de  . 
violentes  douleurs  ; & tremblant  de  tout  le  corps, elle  c.xpira  fiir  ,, 
le  champ.  ■ * ’ / - ' « 

"Une  autre  femmeayant  voulu  ouvrir  avec  des  rnains  indignes 
l’armoire  où  elle  avdt  mis  le  S.  Sacremeût , ( que  les  Chrétiens  . 
avoient  alors  accoutume  d’emporter  chezeux , ] il  en  fortit  une 
flamme  qui  l’empefcha  d’y  touclicr . Et . un  hotruuc  qui  eftgii 
fouHié  du  mefme  crime  , ayant  eu  la  hardiellè.apr«  la  celdiraf 
tien  du  Sacrifice, d’en  recevoir  là  part  {dans  la  maiyJcQitMnc  Içj 
autres  , il  ne  put  neanmoins  fnanger  le  iSainc  du  Seçneur Car  i 
ayant  ouvert  fa  main  il  n’y  trouva  que.  la  cendre.  l 

'Combien  y en  a t-il  tous  les  jours , ajoute  S.  Cyprien,  qui  ne  «. 
voulant  point  faire  penitence,  ni  cOrafeflêr  le»  jcrimcs  dont  Içi^t  “ 
cnnfcience  eff'fouiilée  , font  poffêdet  par  les  démons P.Ctnribiien  «, 
y en  a t-il  qui  perdant  l’efjiriti  & le  jugement , font  agitez  di^  ‘S 
fureur  & de  manie?  U n’eft  pas  befoin  de raporter  tous  çea. 
aeddens  funeffes , y ayant  autant  d’exemples  de  ces  chaftimens  u 
dans  les  .chutes  différentes  de  ceux  qui  font  tombez  dans  toute 
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V PEgliië,  comme  le  nombre  de  ceux  qui  pechent  eft  grand,  ^e 
» chacun  de  nousconfidcre,  non  paseeque  les  autresont  fouffèrt, 

» mais  ce  que  luy  mcfme  mérité  de  Ibufîrir;  & qu’il  ne  croie  pas 
» avoir  évité  la  punition  de  là  &ute,parceqn’elleefldiflèrée;mais 
» qu’il  craigne  davantage  la  vengeance  de  Dieu , qui  le  refove  à 
’’  le  chaftier  luy  mefme. 

'Nous  trouvons  dans  une  hlftoire  qui  paroift  très  bonne,  qu’à  BoU.is.tmy,p. 
Lamplâque  dans  l'Afie  mineure,  un  Chrétien  nommé  Nicoma-  ♦sî*-*’- 
que  ayant  renoncé  à la  foydans  les  tourmens,fut  aufli.toftpoflc- 
dé  du  démon,  & déchira  la  langue  avec  les  dents , & expira  ainlî  à 
la  vue  du  Prcoconful  Ùc  de  tout  le  peuple.  . 

ARTICLE  ' Vl'll. 

Beaucoup  de  Chrétien!  fouffrent  pour  J.  C:  D'autre!  fe  retirent 
ou  font  ba  nnii . De  S.  J^eremon . 

[ /^^Uelque  grand  qu’ait  efté  le  nombre  de  ceux  que  Dieu 
V,y  abandonna  alors  au  malheur  qu’ils  s’eftoient  attiré  par 
Icui^cchez  precedens  ; neanmoins  cette  lafcheté  & cette  fôi- 
bleflè  ne  fût  pas  univcrfelle.]  'L’Eglife,  comme  Origenc  l’avoit  Eun.6.e.»i.p. 
prédit , vit  dans' Alexandrie,  [&  partout  ailleurs,  ] plufieurs  de 
fêsenfans , qui  ayant  elté  aflcrmis  par  le  Seigneur,  parurent  No'm.h.io.p. 
comme  des  cobnnes  inébranlables;  & qui  ayant  receu  de  Dieu 
une  force  & une  gcncrolîté  égalé  à la  grandeur  de  leur  foy  , 
forent  les  admirables  témoins  de  ion  royaume  eternel . [Le 
martyrologe  Ronnain  en  foit  une  mémoire  generale  le  28  de 
juillet.] 

'Ceux  mefmes  à qui  Dieu  ne  fit  pas  cette  grâce, la  plus  grande  Cyp.iapf.p. 
de  toutes,  ne  laiflèrent  pas  d’acquerir  beaucoup  de  gloire  , ou  en  ‘ 
fouflianc  de  .moindres  peines , ou  en  demeurant  fermes  dans  la 
foy. 'S’eftant  appuyez  fur  les  préceptes  du  del,  & fur  les  maxi-  *• 
mes  de  l’Evangile  , les  arrefts  de  banniflcment,  les  menaces  des 
fopfJices , la  perte  de  leur  bien  , les  tourmens  du  corps,  ne  les 
étonnèrent  point . On  avoit  donné  aux  Chrétiens  quelques 
jours  pour  fe  refoudre  s’ils  vouloient  quitter  leur  foy.  Mais 
celui  qui  fefouvient , ditS.  Cypricn,  qu’il  a renoncé  au  monde, 
ne  conte  plus  les  jours  du  monde. 

'11  femble  félon  ce  Saint,  que  la  plufpart  de  ceux  qui  confer-  '*>*“*• 
verent  leur  foy,  euffent  abandonné  leurs  maifons  & leurs  biens 
pour 


le  retirer.  'Il  fut  luv  mefine  de  ce  nombre auifi-bicn  que  S.  ep.j^o.p.saii 
Ecd  Tom  lil.  S(  Euf,u.c.„.p. 


1Î5-C. 


Digitized  by  Google 


Nyf.ï.Th.p. 

569X. 


Bon.31.  mlfSt 

P904.r. 

* NyC 


Cyptr-sjp. 

116.1. 


EuCl.^.c^ap. 
Î3J  b.c. 


Cypep.ji.p. 
97- 1. 


^ir.ii.c.}}.p. 

184- 


»p.:»P.)7i. 


32Z  PEI«ECUTION  DE  L’EGLISE 
Dcnys  d’Alexandrie  & tous  deux  le  firent  pour  obcïr  à l’ordre  • 
qu’ils  en  avcàent  receu  de  Dieu  . 'S  Grégoire  Thaumaturge  fit 
la  mcfme  choie  dans  le  Pont . [ D peutWftrc  que  Dieu  voulut 
confondre  par  trois  exemples  fi  illuftres  la  fiiulle  generofité  des 
Montanilles , qui  V'ouloicnt  que  ce  fuft  un  crime  de  s’enfuir 
durant  la  perfecution , ] '&  qui  ne  témoignèrent  pas  neannxxns 
plus  de  courage  que  les  autres  dans  celle-ci.  * Mais  outre  cela  , 
comme  la  plufpart  des  Frdcles  n’euflent  pas  efté  alTcr.  forts  pour 
foûtenir  une  perfêcution  fi  violente , il  eftoit  de  la  pruderrcc  des 
faints  Evcfques  de  leur  conlciller  la  retraite;  & il  eftoit  de  leur 
charité  de  leur  en  donner  mefirre  l’exemple,  pour  leur  ofterfou 
la  honte  ou]  le  fcrupule  qui  les  en  euft  pu  empefeher. 

'S.  Grégoire  de  Nyfle  dit  que  ce  fût  là  le  motif  deS.Gregoire 
Thaumaturge  ; 'à  quoy  il  ajoute  que  les  perfccuteurs  le  cher- 
choient  extremement,  dans  l’cfperance  de  ruiner  tout  fbn  trou- 
peau par  la  mort  de  ce  grand  pafteur.  'On  voit  la  mefme  chofe 
"de  S.  Cyprien  ; & le  peuple  de  Carthage  demanda  plufieurs  v.  fon 
Ibis  dans  le  cirque  & dans  l’amphitheatre  qu’il  fuft  e.Kpofe  aux’  ?• 
lions . S.  Denys  fût  de  mcfme  cherché  nommément  par  ordre 
des  mapftratsf  Nous  avons  déjà  vu  que  S.  Fabien  fût  martyrizé 
à Rome  : les  deux  fâints  Evefqucs  d’Antioche  & de  Jeruf^em 
S.  Babylas  & S.  Alexandre , moururent  dans  la  prifoo  . Après 
mcfme  la  mort  de  S.  Fabien  , on  fût  plus  d’un  an  fans  pouvoir 
luy  donner  de  fucocflciu- , ] le  tyran  ennemi  des  Prélats  , dit  S. 
Cyprien , faifânt  des  menaces  terribles  contre  eux  ; & aimant 
beaucoup  mieux  voir  un  rebelle  luy  difpurer  l’Emphe  , que  de 
voir  établir  un  Evefque  à Rome  , pour  foûtenir  contre  luy  la 
caufe  de  Dieu.  'L’on  voit  donc  que  le  deffein  de  Dece  eftoit  de 
ruiner  l’Eglifê  en  la  privant  de  fes  plus  illuftres  chefs  ; f &'dcs 
fix  qu’on  peut  dire  avoir  mérité  ce  titre , Dieu  luy  en  abandon- 
na trois,  & en  confêrva  trois  autres  , afin  que  les  uns  fcrviflènt 
d’exemple  aux  martjTs  , & les  autres  de  confûlation  pour  le 
refte  des  Fidèles, 

Mais  il  faut  beaucoup  remarquer  que  quoique  S.  Cyprien 
loüe  les  laïques  qui  s’eftoient  retirer  pour  ne  fê  pas  expofèr  à la 
perfecution , J 'il  blafme  au  contraire  plufieurs  Ecclefiaftiques 
qui  s’eftoient  abfentez  durant  ce  temps  là,  fàns  en  excepter 
ceux  qui  n’eftoient  que  dans  les  degrez  inferieurs , comme  des 
Soudiacres  &.  des  Acolythes . Son  Clergé  luy  ayant  mandé  que 
quelques  uns  d’eux  eftoient  revenus, pour  fàvoir  comment  il  les 
falloit  traiter  ; il  ordonne  qu’ils  feront  privez  de  ce  qu’on  leur 
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diAribudt  tous  les  mcHs  pour  leur  fubfiAance , en  attendant 
flu’on  euft  pu  examiner  leurs  railôns  devant  les  Evelques  & 
ivant  le  peuple. 

[Pour  ceux  qui  n’eftant  point  engagez  au  lcrvice  de  leurs 
frères , ou  qui  ayant  des  fujets  légitimes  de  le  retirer,  ] 's’eloi- 
gnoient  par  une  lâge  précaution,  pour  fe  refener  à ce  que  Dieu 
pourroit  demander  d’eux, & au  jour  qu’ildcltinoità  leur  marty- 
re , s’il  leur  vouloir  ùùte  cette  feveur  ; .S  Cyprien  leur  attribue 
mefme  le  mérité  & le  titre  de  Confèflcurs.Àuffi  il  paroift  que  la 
plufpart  perdoient  leurs  biens  : '&  on  voit  que  ceux  de  S.  Cy- 
prien furent  confi(quez,&  qu’il  fût  prolcrit  publiquement. 

[Ce  qui  relevoit  encore  la  gloire  de  ces  Fideles  qui  vain- 
quoient  les  perlecuteurs  en  les  Æyant,  ] 'c’eft  que  comme  re- 
marque S.  Denys  d’Ale.xandrie  , il  y en  eut  plufieurs  qui  dans 
cette  fuite  moururent  par  les  miféres  de  la  faim, de  la  fbifj&  du 
froid  , d’autres  qui  furent  emportez  par  les  maladies  ; d’autre: 
qui  périrent  par  la  cruauté  des  voleurs  & des  barbares  , ou  qui 
furent  affujâtis  à une  milcrable  fêrvitude  . 'S.  Denys  remarque 
Mrticulierement  un  Evefque  de  Nilople  en  Egypte  rwmme 
(^cremen  , lequel  eAant  dans  une  extreme  vieilicflè , ne  laiflà 
pas  de  s’enfuir  avec  fâ  femme  dans  la  montagne  d’Arabie  , 
expofée  aux  courles  des  Sarrazins.  Et  depuis  non  feulement  ils 
ne  revinrent  plus , mais  mefme  beaucoup  de  freres  qui  les  fu- 
rent chercher,  ne  purent  avoir  aucune  nouvelle  ni  d’eux , ni  de 
leuts  corps,  [Le  martyrologe  de  Rome  aprt-s  celui  d'Adon, mar- 
que le  ir  de  décembre  la  fêfte  de  ce  faint  Evefque,  & avec  luy 
de  tous  les  autres  qui  font  morts  dans  cette  fuite. 

C’efl  peur-eftre  en  ce  temps-ci  qull  fiiut  mettre  la  retraite  de 
' S.Maximc  Evefque  de  Noie,  qui  y fuft  mort  de  faim,  fi  Dieu 
ne  luy  eufl  envoyé  S.Felix  Preftre  de  la  mefme  Eglifc.]'Ilyeut 
plufieurs  Evcfques  des  provinces  eidgnées  , qui  fe  retirèrent  à 
Rome  pour  éviter  la  perfêcution.  '11  femble  auffi  par  l’hiftoirc 
de  S.  Cyprien, qu’il  y en  euft  plufieursalors  à Carthage. 

[Parmi  tous  cesfaints  fugitifs,il  n’y  en  a point  déplus  célébré 
que  S.  Paul  ermite,]'qui  s’eftant  d’abord  retiré  en  une  maifon 
des  champs  aflêz  écartée,pour  éviter  la  tempefte  de  cette  perfê- 
aition  , & ne  s’y  trouvant  pas  en  fureté  contre  l’avarice  de  fon 
beau- frère  ,■  s’enfuit  dans  les  montagnes  , & dans  les  deferts  les 
plus  reculez , où  il  demeura  inconnu  à tous  les  hommes  [durant 
90  ans  au  moins . Car  s’eftant  retiré  à râge”de  vingt-un  an  ou 
un  peu  plus , J Dieu  ne  le  découvrit  à Saint  Antoine  que 
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3 H.  PERSECUTION  DE  L’EGLISE 

loriqu’il  fut  prés  de  mourir , ayant  alors  cent  trâzc  ans . ' '■ 

[Outre  les  Chrétiens  qui  le  bannirent  volontairement,  Jil  yen 
eut,  comme  nous  avons  dit,  qui  furent  bannis  par  les  magiflrats 
des  villes:  'car  ils  avcnent  pouvoir  de  condanner  à cette  peine  : 

'&  S.  Cypricn  fe  plaint  de  ce  que  quelques  uns  de  ces  exilez 
revenoient  d’eux  melmes  ; ce  qui  les  expolbit  à dire  punis  non 
comme  Chrétiens  , mais  comme  rebelles  à l’autorité  publique . 

'11  y eut  aur  moins  6$  Confclfcursd’ Afrique, 'qui  ayant  efté  ban- 
nis fe  retirèrent  à Rome , [ parccqu’on  le  contentoit  de  les  baiv 
nir  de  leur  pays  làns  les  reléguer  en  aucun  lieu.} 

ARTICLE  IX. 

Durée  de  la  perfecutkn. 

'T  A periccution  de  Dece  ne  dura  qu’environ  un  an  dans  la 
I ^ grande  violence  . *Car  S.  Cyprien  dans  les  lettres  écrites 
}en  251,  ] dés  devant  Palque  , *!&  mefme  dans  quelques  unes 
["écrites  apparemment  dés  la  fin  de  250,]témoigne  que  Ibn  Egli-  V.  S.  Cy- 
îê  joui/Ibit  déjà  de  quelque  paix  , mais  d’utx:  paLx  encore  peu 
affermie , en  forte  que  le  moindre  accident  eull  pu  renouveller 
le  trouble  & la  perfecution  . '11  lêmble  mefme  que  l’on  n’euft 
pas  encore  la  liberté  d'y  tenir  les  affemblées  ; '&  neanmoins 
il  paroill  que  tous  les  Confefleurs  prifonniers  à Carthage  , y 
avoient  efté  mis  en  liberté  dés  ce  temps  là  . 'S.  Cypricn  fàifoit 
alors  état  de  fortir  de  là  retraite  après  Pafque.[Il  paroift  qu’il  le 
fit;  & dans  le  relie  de  l’année  il  tint  divers  Conciles:  ce  qui  mar- 
que que  les  Chrétiens  jouillcxent  deflors  d’une  affèz  grande 
tranquillité  . ] 'Baronius  cotv'eâurc  que  quelque  invalîon  des 
barbares  dans  l’Afrique , pouvoir  empefoher  les  magiftrats  de 
fonger  li  fort  aux  Chrétiens,  mais  il  avoue  en  melme  temps  qu’il 
eft  difficile  d’en  rien  diied’affuré. 

[L’état  des  affaires  de  l'Empirequieftoit  fort  troublé  du  colle 
"de  riUyrie,peut  avoir  aulfi  fervi  à ce  changement.Car  il  ne  fut  v.  Dece. 
pas  particulier  à l’Afrique;"&  ce  fût  ce  lêmble  dés  le  vivant  de  s.  Cor- 
Dece  , que  Maxime  & les  autres  Confêliiêurs  de  Rome  furent  '3- 
mis  hors  deprifon . Vers  le  mdrae  temps , élc  apparemment  le 

4 de  juin  , on  eut  enfin  le  moyen  de  donner  S.  Oomcille  pour 
Èvelque  à l’EgUlê  Romaine.  & ce  Saint  tint  auffi-toft  des  Con- 
ciles, & fit  d’autres  chofes  qui  marquent  une  allez  grande  liber- 
té. L’abl’ence  de  Dece  y contribua  fans  doute  ; car'  il  fut  obligé  V.Dtct. 
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de  s’en  aller  en  Illyrie  & en  Thrace , s’oppolêraux  ravages  des 
barbares , & à l’ufunjation  de  L.Prilcus  qui  avoir  pris  le  ritre 
d’Empereur  dans  la  Macedoine.  On  preteixl  encore  que  Julius 
,Valens  fit  la  mefme  choie  ou  dans  l’Illyrie  ou  à Rome  mefîne, 
après  que  Dece  en  fut  parti , & que  ce  fut  ce  qui  donna  moyen 
de  &ire  l’eledlion  de  S.  Corneille . Mais  ces  deux  révoltés  n’eu- 
rent pas  de  fuite. 

II  faut  dire  mefme  qu’il  y eut  quelque  adouciflèment  dans 
l’efprit  de  Dece  , fi  nous  recevons  les  aéles  de  S.Acace  Evefque 
en  Orient,  dont  nous  parlerons  dans  la  fuite . Car  ces  afles , qui 
paroiffent  originaux  , portent  ] 'que  l’interrogatoire  du  &int  B0U.31.nurs, 
date  du  29  de  mars,  ayant  cfté  porté  à Dece,il  le  trouva  fi  beau,  P-soS'**- 
qu’il  témoigna  par  fbn  viiâge  nant  l’avoir  lu  avec  plaifir , ik. 
ordonna  qu’on  mift  ce  Saint  en  liberté . 

[ Cet  adouciflèment  de  Dece  ne  peut  pas  neanmcâns  avoir 
eflé  bien  coofiderable . ] 'Car  S.Cyprien  afiure  que  ce  Prince  eut  Cyp.ep.js.p. 
toujoius  un  extreme  cloignement  de  fôuflHr  qu’on  eluft  un 
Pape , & que  S.Corneille  après  fon  eleélion  fut  long-temps  à at- 
tendre  l’effèt  "des  menaces  terribles  qu’il  fiifôit  généralement 
v.fon  tiire.  Contre  les  Eveiques . f Nous  croyons  auili  que  'S. Alexandre  de 
Jerufalem  fut  retenu  en  prifon  juCju’à  la  fin  du  régné  de  Dece  ; 

V.ftn  titre.  & il  fâut  mettre  encore  vers  ce  temps  là  le  martyre  que  "S. 

Moyfè  Preftre  fbuflnt  à Rome  . ] 


. ARTICLE  X. 

Des  Martyrs  ^si'oa  met  fous  Dece  éf  Valerien  enfemble. 

fVTOus  ne  pouvons  pas  nous  difpenfer  de  traiter  ici  une 
1 >1  difficulté  qui  eft  célébré  & importante  pour  Thiftoire 
Car  on  voit  que  quantité  d'auteurs  grecs  & latins  parlant  des 
Martyrs  qui  ont  ftxiffèrt  fous  Dece  ou  fous  Valerien , les  mer- 
tent  prefquc  tous  fous  ces  deux  Empereurs  enfemble . Cela  ne 
fe  trouve  pas  feulement  dans  les  adles , dans  les  martj'tologes , 

& dans  des  auteurs  modernes  ou  peu  confiderables  ; ] 'mais  S.  01H.I.3.P.71. 
Optât  dit  que  la  perfecution  qui  a efié  fous  Dece  & fous 
Valerien,  a eflé  figurée  dans  Daniel  par  un  lion  : '&  meftneS  Je-  Hier.v.Pani. 
rome  dit  que  S.Paiil  ermite  fc  retira  dans  le  defèrt  fous  les  tx:i»  P-»??-'’- 
fccuteurs  Dece  & Valerien , lorfque  S.  Corneille  à Rome  & S. 

Cyprien  à Carthage  répandirent  leur  fàng  pour  J.C , '&  que  S.  t.uu.Ij  p.19-. 
Méthode  avoit  foufièrt  fclon  l’opinion  de  plufieurs , fous  Dece  ’’ 
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326  PERSECUTION  DE  L’EGLISE 
& Va]erien.[Ccpendant  entre  Decc  & Valcrien  il  y a eu  l'empre 
de  Gallus  ; outre  celui  d’Emilien  qui  ne  dura  que  trois  mois  : S. 
Corneille  n'a  lôullèn;  ni  fous  Dece  ni  Ibus  Valericn  , mais  lôus 
Gallus  : il  y avoit  àé'fi.  plulîeurs  années  que  Dece  eftoit  more  , 
lorlque  S.Cypricnfut  martj  rizé;  ] '&  mdme  l’Eglife  avoit  joui 
d’une  profonde  paix  dans  les  premières  années  de  Valerien. 
[ Pourquoi  donc  mettre  tant  de  Martyrs  fous  Decc  & Valericn 
enfêmble  ? 

Il  eft  vray  que  l’on  met  fous  Dioclétien  ceux  qui  ont  Ibuffcrt 
fêpt  ou  huit  ans  depuis  qu’il  eut  quitté  l’Empire;  quoique  peut- 
eftre  mefme  cette  de  parler  ne  foit  pas  bien  amorileedes 
anciens . Mais  il  y a bien  de  la  diflference  entre  ces  deux  temps. 
Car  Dioclétien  cftoit  toujours  confideré  comme  le  pere  des 
Empereurs  fuivans  : & la  perlccution  fut  toujours  continuée 
par  la  force  de  les  edits  , fans  qu’il  y ait  eu  que  fort  peu  d’inter- 
ruption; de  forte  qu’il  n’y  a point  de  difficulté  à dire  que  c’eftoit 
toujours  la  perlêcution  de  Dioclétien  . Ici  au  contraire  , fans 
parler  de  Gallus  qui  n’eut  l’Empire  qu’en  faifànt  périr  Dece  fbn 
predeceflêur , quoique  fccrettement;  nous  fâvons  que  Valerien  > 
bien  loin  de  fuivre  les  edits  de  Dece  dans  le  commencement 
de  fôn  régné,  ] 'fiivorilbit  au  contraire  les  Chrétiens  [ plus  que 
n’a  voit  fait  aucun  de  les  prcdecefleurs . ]'Et  quand  il  voulut  re- 
commencer la  perlêcution,  il  publia  des  edits  tous  nouveaux , 
[ comme  nous  le  verrons  en  fbn  lieu  . 

Après  cela  il  fêmblc  qu’il  n’y  ait  rien  à dire , finon  que  Saint 
Jerome  n’a  pas  fuivi  en  cette  occafion  non  plus  qu’en  quelques 
autres , la  vérité  la  plus  exaffe  de  l’hifloire , On  peut  dire  que 
S Optât  a joint  les  deux  perfêcutions  de  Dece  & de  Valerien  , 
non  qu’il  ait  cru  que  ç’ait  efté  la  mefme, mais  pareequ’ayant  efté 
fon  lêmblables , il  a cru  qu’elles  avdcnt  efté  figurées  par  l£cri- 
ture  fous  la  forme  d’une  mefme  belle . Pour  fcs  nouveaux  au- 
teurs , ils  peuvent  arar  voulu  fuivre  rexprelfian  de  S.  Jerome  ; 
&C.  après  tout,  nous  ne  les  prenons  pas  pour  garants  de  la  vérité  . 
Cemme  la  diflance  des  lieux  unit  dans  noflre  œil  les  chofês  qui 
font  peu  éloignées  les  unes  des  autres  ; il  en  eft  de  mefme  des 
inteivallesdu  temps  : & il  ne  faut  pas  s’étonner  que  4 ou  5 ans 
n’aient  pas  fuffi  à ceux  qui  font  venus  plufieurs  ficelés  apres,  pour 
difeemerdeux  perfecutions  très  difterentes  l’une  de  l’autre  . 

Il  n’en  eft  pas  de  mefme  des  anciens , qui  voyant  ces  chofês 
de  plus  prés  , les  voyoient  auffi  plus  clairement.  & ils  ont  fi  peu 
confu'.cré  la  pcrfêcution  de  Valerien  comme  une  fuite  & uiie 
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dépendance  de  celle  de  Dece,  ] qu’elle  eft  marquée  comme  une 

perfecution  diftinfle  & toute  nouvelle  W Eulêbe , par  Saint  EuCchr]Aug. 

Auguftin,  par  S.  Sulpice  Severe,  & parOrofe,  qui  content  celle 

de  Dece  pour  la  (atieme,&  celle  de  Valerienpour  la  huittieme.  oro’n. 

[ S.  Jerome  melme  paioift  avoir  embraflé  ce  fentiment  en  d’au- 

très  rencontres.  Car  dans  là  chronique  il  fuit  celle  d’Eulêbe;  ] I*  • 

'&  mefme  dans  Ibn  traité  des  écrivains  eccleliaftiques , il  dit  Hier.v.üi.c. 
que  S.Cyprien  eft  mort  fous  Valerien  & Gallien  dans  la  8.'  per- 
focution;  '&  que  S.  Alexandre  & S.  Babylas  ont  fouffert  dans  la  '•«»■?•»*»•»• 
7.*  fous  Dece. 

'Baronius  tafehe  de  juftifier  ceux  qui  mettent  des  Martyrs  Bar.jsj  *i«c, 
fous  Dece  & Valerien  enfemble,  pareeque  nous  apprenons  de  ’ 
Trebellius  Pollio  que  Valerien  fut  foit  Cenfeur  fous  Dece  ; &c  V«ier.».p.i7j. 
qu’erttre  les  fooélions  du  Cenfeur  il  eft  marqué  qu’il  avoit 
l'autaritc  de  faire  des  loix.  Mais  Valerien  ne  fût  nommé  Cen- 
feur par  le  Sénat  qw  le  27  d’oélobre  fous  le  Confolat  des  deux 
V.  Valerien  Dcccs,  [c’cft  à dire  a la  fin  de  2 5 1 . "Il  n’eft  point  certain  qu’il  ait 
* '■  accepté  cette  dignité  ; & s'il  l’accepta  , ce  ne  fut  que  kjrlque  ] 
l'arreft  du  Sénat  eut  efté  apporté  [en  Thrace  ] oû  il  eftoit  avec 
Decefqui  y mourut  avant  la  fin  de  la  mefme  année.  Ainfi  il  n’a 
pas  fait  grand  exercice  de  cette  charge  fous  fon  régné , s’il  en 
a fait  aucun , & fâ  cenfure  n’a  pas  couronné  beaucoup  de 
Martyrs.JBaronius  prétend  qu’on  mettoit  fon  nomà  la  teftedes  lur.isj.j  ijj. 
loix  avec  celui  de  l’Empereurfmais  il  auroit  peine  à en  trouver 
aucune  de  cette  nature  dans  le  Code. 

11  y auroit  quelque  peu  plus  d'apparence  de  recourir  à ce  que 
nous  verrons  dans  les  lùftoires  de  quelques  Mattj’rs  , qu’il  eftoit 
Préfet  de  Rome  fous  Dece , & eut  part  en  cette  qualité  à la  per- 
fecution  des  Chrétiens.  Mais  avec  cela  on  n’a  jamais  joint  les 
Préfets  de  Rome,  ni  les  autres  magiftrats,  aux  Empereurs, 
quand  il  s’eft  agi  de  marquer  les  perfecutions  : & on  ne  l’auroit 
pu  faire  au  plus  que  pour  les  Martyrs  de  Rome  ou  des  environs. 

11  y a bien  de  l’apparence  que , hors  peut-eftre  S.  Jerome,  aucun 
des  autres  n’a  point  feeuque  Valerien  ait  jamais  efté  ni  Préfet 
de  Rome , ni  Cenfeur.  Eit  ce  qui  marque  vifiblement  que  ceux 
qui  le  jcMgnent  à Dece , ne  le  font  point  pr  ces  raifons , mais 
pr  une  pure  ignorance , ] 'c’eft  qu’ils  le  nomment  quelquefois  j , 
r^ugufte  avec  Dece  ; ce  que  Baronius  eft  obligé  d’abandonner. 

[ Mais  quand  il  y auroit  eu  quelque  raifonde joindre  Valerien 
dans  ce  qui  s’eft  fait  du  temp  de  Dece , il  n’y  en  put  avoir 
aucune  de  nommer  Dece  après  fâ  mort  dans  les  Martyrs  qui  ont 
lôuflèrt  fous  Valerien.  ] 
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'Oro/c  donne  quelque  lieu  de  dire  que  les  edits  de  Dece 
contre  les  Chrétiens , fubfifterent  encore  après  là  mort , & 
durèrent  autant  que  la  grande  perte  qu’on  commence  ordinai- 
rement Ibus  Gallus  ; [ ce  qui  comprendroit  aifement  le  temps 
de  la  perfccutioo  de  Valcncn  . Cela  ne  fufHroit  pas  neanmoins 
encore  pour  donner  un  bon  fens  à beaucoup  d’auteurs.  Mais  il 
paroirt  que  le  vray  fêns  d’Oro/c  ert  de  comparer  la  perfecution 
& la  perte  dans  l’étenduédes  lieux,  & non  dans  cellcdu  temps; 

& que  comme  Dece  avoit  perlccuté  les  Chrétiens  dans  tout 
l’Empire,  aurtl  toutes  les  provinces  de  l’Dnpire  furent  ravagées 
par  la  perte.  Quand  00  pourroit  luy  donner  l’autre  lëns , ce  ne 
/croit  que  le  faire  tomber  dans  une  erreur  groffiere , ertant 
certain  , comme  nous  avons  dit,  que  Valerien  fit  jouir  les  Chré- 
tiens d’une  entière  paix  dans  les  premières  années  de  lôn  régné  ; 

& que  quand  il  renouvclla  la  perfecution,  ce  fut  par  des  edits 
nouveaux , afléz  diftèrens  de  ceux  de  Dece  : & nous  avons  re- 
marqué J 'qu’Oroft  mcfme  met  deux  per/ëciitions  dirterentes 
/bus  ces  deux  Princes. 

ARTICLE  XL 

Des  SS.  Ahdon  & Sennen , & des  S."'  Vilîoire  & Anatolie . 

fK  TOos  avons  dit  en  general  que  la  perfecution  de 
Dece,  qui  fit  beaucoup  d’aportats,  fit  aulfi  beaucoup 
de  Confe/Ieurs  & de  Martyn . S.  Fabien  qui  ertoit  le  chef 
de  l’Eglife  par  /a  dignité , le  fut  au/Ti  apparemment  de  tous 
ceux  qui  /buffiirent  alors , ayant  ertémartyrizé  "dés  le  20  jan- v.fon  titre, 
vier  de  l’an  i5o.]Aprés''fa  mort  S.Moyfe&S'.  Maxime Pre/lres  V.i» noter, 
de  Rome , & Nicortrate  Diacre , furent  mis  en  pri/bn , "&  y v.S.Moyie. 
demeurèrent  long-temps , [ avec  S.  Celerin , & quelques  autres 
dont  nous  parlerons  en  un  autre  endroit.  Il  y en  eut  qui  fbuf- 
frirent  pluficurs  fois  les  tourmeos  ; & S.  Moyfe  fut  enfin  mar- 
tyrizé  fer  la  fin  de  l’an  251. 

Bede,  &'  pluCeurs  autres  martyrologes  mettent  à Rome  /bus  ». 

Dece  le  martyre  de  S.  Abdon  & de  S.  îienne  ou  Sennen  , dont 
les  noms  font  très  illuftres , "quoique  leur  hiftoirc  /bit  peu  con-  Noie  «. 
nuë.Ce  qu’on  en  trouve  de  plus  probable, ]'eft  ce  queditFlorus, 
que  c’ertoient  des  Per/âns , qui  eflant  venus  à Rome , y furent 
(Ourmentez  par  divers  fupplices , & confommerent  enfin  leur 

I,  Florus  ) Ufuard  ) Adon  y VanJelbert  &c. 

mamre 
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martj’ie  par  l’épée.  [Si  cela  fe  fit  en  la  prefence  de  Dece',  comme 
ledifênt  tous  les  autres,  il  le  faut  mettreen  250.] 

'On  marque  que  leurs  corps  furent  enterrez  d’abord  dans  Sur.iato{,p. 
Rome  en  la  nuilon  d’un  Soudiacre  nommé  Qi^n , oiï  ils  de-  «■  * '• 
meureient  cachez  , jufqu’à  ce  que  les  Saints  mefmes  les  ayant 
rcvelez  fous  Conftanrin,  ils  furent  levez  de  terre , & tranfjxMtez 
"fiu- le  chemin  de  Porto  dans  le  cimetiere  de  Pontien,  'quia  Aring,i.«.i». 
fouvent  efté  appellé  du  nom  de  ces  f^nts  Martyrs  ; * & l’on  y * * P-  >i|Anaf. 
voit  encore  aujourd’hui  leurs  images  qui  font  fort  anciennes  , 1' 
avec  leurs  noms . ■’  Nous  apprenons  du  calendrier  de  Buchcrius,  p-»i9. 
que  dés  l’an  354,  on  foifoit  leur  fefte  en  ce  lieu  le  30.*  jour  de  * 
juillet,  'auquel  elle  efi  marquée  dans  tous  les  martyrologes  la-  Flor.p.«9o.i. 
tins , tTKfme  dans  ceux  de  S.  Jerome , qui  les  mettent  <kns  le 
mefme  cimetiere . 'Le  calendrier  du  P.  rronto  , le  miflèl  de  pront.ciip. 
Thomafius , & le  Sacramentaire  de  S.Gregoire , marquent  auffi  ■ • ilThom  p. 
l’office  de  leur  fefte . Le  dernier  y met  une  Prefiice  propre.  'Il  y A«jr.p.u7’.".b! 
aviût  une  ^life  de  leur  nom  à Rome  du  temps  d’Adrien  I,  qui 
la  rétablit  [vers  l’an  780.] 

'On  prétend  que  Grégoire  IV.  tranfporta  leurs  corps  du  ci-  Aringp.«?4 
metiere  de  Pontien  en  l’i^lifê  de  S.  Marc  dans  la  ville , quoique  *■ 
d’autres  difent  que  le  Pape  Oamafo  les  avoir  donnez  à & Zenobe 
[ de  Flotcncc  d&  l’an  370  ou  environ . ] 'On  dit  auffi  qu’ils  ont  Siuf.  ji.jat  p. 
eflé  tranffxirtez  à S.  Medard  de  Soiflôos,  [ & ils  y font  demeurez 
félon  l’ancien  bréviaire  de  Paris  , jufqu’aux  guerres  des  Hugue- 
nots qui  les  brûlèrent . 

Si  rhifloire  des  S.“’  vierges  Viââre  , & Anatolie  nommée 
auffi  Calliflfaene  félon  Pierre  des  Noels,  "eft  véritable  , ]'on  les  Bir.is] 
peut  mettre  entre  les  Martyres  de  Rome , [quoiqu’elles  aient 
fouffert  en  d’autres  endroits  de  lltalie . ] 'Car  00  prétend  que  PA  N.  1.1  c. 
c’eftoientdeux  filles  de  Rome,  toutes  deux  Chrétiennes  & fàeurs  ”•*1 J 

féloo  S.  Aldhelmc , dont  la  fécoode  efloit  fiancée  à Tite  Aure- 
lien , & l'autre  auffi  fiaixxe  à Eugene  , ou  au  moins  celui-ci  la 
recbetchoit,  quoiqu’il  fçeut  qu’elle  eftoit  Chrétienne  . Mais  elle  ^ 
prit  la  refolutioo  de  demeurer  vierge  . Eugene  qui  le  fçeut, pria 
Anatolie  de  la  voir  pour  la  porter  à ce  qu’il  definxt  d’elle.  Ana- 
tolie le  fit  ; mais  bien  loin  de  luy  pouvoir  perfuader  le  mariape, 

Vidoire  luy  perfuada  à elle  mefme  d’y  tcooncer.Eugene  affligé 
d’une  part  de  ne  pouvoir  epoufer  Viéloirc , & de  l’autre  de  ce 
qu’Aurelien  mefme  qui  efleât  Ton  ami , perdoit  à caufé  de  luy 
le  mariage  d’Anatolie , s’offrit  de  mettre  celle-ci  en  iuftiœ  com- 
me Chrétienne.  Mais  Aurelicn  le'pria  de  ne  le  pas  fiiire,  voyant 
Hifl.Eccl.Tom.  III.  Tt 
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que  oelairoit  à £tiie  mourir  Anatolie , & à confi/quer  fes  biens  ; 

& il  luy  confeilla  d'obtenir  de  Dece  que  les  deux  filles  leur 
fuflênt  temifes  entre  les  mains'.  Dece  l'accœ-da , & ils  les  menè- 
rent toutes  deux  dans  leun  terres  à la  campagne  , oîi  ils  leur 
firent  foufinr  la  faim  & beaucoup  d'autres  maux, fans  pouvoir 
vaincre  leur  amour  pour  la  chaftetc . Elles  fierent,dit-on/iivers 
miracles  qui  leur  attirèrent  une  grande  vénération  dâis  les 
lieux  de  leur  exil , & elles  y acquirent  un  grand  nombre  de 
vierges  à J.  C Enfin  elles  y furent  couronnées  du  martyre  par 
ordre  de  Dece. 

£ Voillàen  abrégé  ce  que  porte  leur  hillâre,  que  nous  n’ofons 
pas  mettre  au  txMnbre  de  celles  qui  peuvent  palier  pour  aflii- 
rées . ] 'Leun  noms  & rrouvent  enlcmble  datts  les  martyrologes 
de  S.Jeronne  au  lo  de  juillet.  Bede,  Ufiiaid,  Adon , & les  autres 
poltaicuT!  les  mettent  lêparément.S.*’  Anatolie  le  9 du  mefme 
mois , & S.“  Vifloire  le  2j  décembre . 'On  croit  que  le  lieu  du 
martyre  de  la  première  ell  Tbora  dans  le  pays  des  Sabins , dont 
on  ne  veât  plus  aujourd'hui  que  de  grandes  ruines  le  long  de 
la  rivière  de  Tuiano  dans  l'Abruzze  aflèz  prés  de  Rieti  , avec 
une  eglife  de  la  Sainte , âcquentée  par  tous  les  peuples  des  en- 
virons ; 'qucâque  6xt  corps  ait  cfté  tranfporté  à Subiaoo  [dans  la 
Campagne  de  Rome,  ] félon  Holllenius,  *ou  félon Ferrarius  en 
ure  ville  qui  porte  fôn  ix)m"dans  la  Marche  d’ Ancône  * prés  de  J» 
rOmbre . 

[U  paroifl  qu'elle  a c&é  autrefois  fort  honorée  'a Rome.auflï-  Non 
bien  que  S.”  Viâoire  ; & tous  les  mattyrolqges  y marquent  la 
féfle  de  la  dernière  ,] 'hormis  ceux  de  S Jerome  qui  la  mettci* 
dans  le  pays  des  Saixns.  'On  croit  en  efiét  qu’elle  foufirit  en  une 
ville  de  ce  pays  nomm^  autrefois  Trebula  Mutufea,  tSc  aujour- 
d’hui Monte-Leone , à deux  ou  trois  lieues  de  Thota  & de  la 
ville  de  Rieti . On  y voit  encore  une  très  ancienne  eglifé  de  S." 
ViéIoire,&  dans  le  cimcticre  un  ancien  tombeau , dont  elle  fut 
tirée  en  I r 56,  pour  eftre  mife  fous  un  autel.  Elle  repofé  encore 
aujourd’hui  dans  cette  olifé  félon  Holftenius  . 'Ferrarius  dit 

Îi’elle  efl , [conune  S."  .Æiatolie,  ]dans  une  ville  de  la  Marche 
Ancône  qui  porte  fon  nom . D’autres  prétendent  l’avoir  4 
Plaifânce  [ fur  le  Po . ] 

U ï trois  de  Pabria»o  an  Aid-cft. 
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De  quelque!  Martyrs  de  Tofsane  . 

'O  Aronius  conte  encore  entre  les  Martyrs  de  Rome  les 
_fj  SS.  Secoodien,  Veriei^&  Marcellin,  'donc  nous  avons  des 
a£Ies,[mais  "qui  ont  peu  d’autorité . ] On  y peut  neanmoins  re- 
marquer que  ces  Saints  ayant  eflé  d’abord  des  principau.'c  nv- 
niftrcs  de  la  perfecutioo,  furent  touchez  en  voyant  la  confiance 
avec  laquelle  les  Chrétiens  aimoïent  mieux  fouftrir  la  mort  la 
plus  cruelle  pour  le  nom  de  ].C,  que  de  jouir  de  tous  les  plaifîrs 
de  la  vie  en  obeiflànt  aux  perfêcuteurs . Ils  jugèrent  qu’un  eflêt 
fi  extraordinaire  ne  pouvoir  venir  que  de  que^ue  grande  cau- 
fe , & lè  trouvèrent  ainfi  difpofez  à embrallèr  leChiiflianifme. 

On  ajoute  que 'la  quatrième  egloguede  Virgile  y contribua 
aufli . Ils  fouffiiient  de  grands  tourmens  à Rome  par  ordre  de 
Dece,&de  Valerien qui efloit  alors,  dit-on  , Préfet  de  la  ville. 

Ils  en  foufiritent  d’autres  enfuite  dans  la  Tofeane , oh  Pinmote 
Confukire  leur  fit  enfin  trancher  la  tefte  ; oü  les  Eglifesde  Ferr.it.p4»«. 
Tofcanelle , de  Civita-Vecchia , & de  Cometo  , les  honorent 
encore  aujourd’hui  comme  leurs  patrons . On  en  fiiit  la  felle  le 
9 d’aoufl , auquel  leurs  noms  fê  lifênt  dans  Notker  ,.UfuaKl,& 
d’autres  martyrologes.  'Us  font  aufli  dans  ceux  qui  portent  le  Fior.p.«;i. 
nom  de  S.  Jerome , où  on  leur  joint  un  S.  Xifle  [ dont  nous  n’a- 
vons  pas  d’autre  connoiflânee. 

Puifque  ces  Saints  nous  ont  fait  entrer  dans  la  Tolcane , nous 
dirons  quejTEglifê  de  Florence  honore  le  25  d’oélobre  connme  Ferr.it.p.«;«. 
fbn  proteéleur  , S Miniat  mattyrizé  fous  Dece  , félon  Ufuard , 

'&  félon  fes  aâes , [ dont  nous  n’ofbns  rien  raporter , pareeque  sur.t5.0a.pL 
leur  flyle  donnant  lieu  de  croire  qu’ils  font  afin  nouveaux , ils 
commencent  dé  plus  parune  fâufleté  groflicre  ^ ] en  dHânt  que 
S.  Sixte  & S.  Laurent  ont  aufli  fôufte«  fous  Dece . [ Tout  le 
corps  des  aélcs  n’éfl  que  prodiges  peu  ou  pennt  probables . ] 

'Ferrarius  rejette  comme  allument  faux  uir  miracle  attribué  Fcrr.p.«7i|p. 
à ce  Saint  par  Pierre  des  Noels  11  y a unei^ifc-&  un  monaflere  *^*‘*'*®* 

de  S.  Miniat  à Florence , & dans  le  pays  une  ville  qm  porte  le 
mcfme  nom . 'Sigebert  dit  qu’en  l’an  969  , Thierri  Evef^e  de  Btr.i5.oa,<l. 
Mets  tranfporta-  de  Florence  en  l’^lifé  de  S Vincent  de  Mets 
fc  corps  de  S.  Miniat  Martyr . 

'Ufuaid 


^Adoo,&  pluficurs  autres  martyrologes,  marquent  le  Fiarj>.sM- 
Tt  ij  57»ir«fp.j}9| 
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i de  Juin  que  S.  Pcrgentin  & S.  Laurent  ou  Laurentin  fôn  fiere, 
fouffrirent  le  martyre  fous  Dcce  à Arezzo  dans  la  Toicane.Les 
martyrologes  de  S.  Jerome  ne  ixjmment  que  S.  Laurent  : mais 
quelques  copies  luy  donnent  400  Martyrs  pour  compagnons^,  ce 
Sur.].jan.pi4>.  Oue  Rabana  fuivi  'Nousavons  des  a£les  de  ces  Saints, [mais qui 
font  bien  fcmblables  à ceux  de  S.Miniat.  Car  ce  ne  font  que  mi- 
racles , & les  plus  habiles  trouvent  qu’il  n’y  a rien  d’ancien . ] 
'Ferrarius  dit  bien  des  choies  de  S.  Félin  & S.  Gradnien  Mar- 
tyrs fous  Dece  à Peroufê  , & tran/j»rtez  depuis  à Aitine  au 
diocefe  de  Milan  . Mais  il  ne  fonde  ce  qu’il  en  dit  que  fur  le 
bréviaire  de  Milan , & fur  leurs  adles  manuferits  qu’il  ne  donne 
pas  . 'Baronius  ne  donne  pas  non  plus  les  anciens  monumens  de 
i’Eglife  de  Peroufo  qu'il  en  avext  entre  les  mains . Et  ce  qui  eft 
lurprenant , Ferrarius  alliire  qu’on  ne  connoiH  pennt  ces  Saints 
à Peroufe.  On  marque  leur  fêfte  le  premier  de  Juin . 

F««’-pîs»-333-  'Ferrarius  met  le  mefme  jour  SFlorent  martyrizé  aulfi  à Pe- 
roulë  avec  plulieurs  autres  fous  Dece  , & cite  les  monumens 
manuferits  de  cette  Eglife . [ Mais  ce  qu’il  en  dit , eft  la  mefme 
choie  que  ce  que  les  autres  difent  de  S.  Secondien  & fes  com- 
pagnons . Le  martyrologe  met  ce  S Florent  le  $ de  Juin . ] 

ARTICLE  XIII. 


Ferr  fcfliJJB. 
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Df  S.  Félicien , & de  divers  autres  Martirs  eT Italie  . 
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[T  A a T R E collé  de  Rome  eut  aulfi  lés  Martyrs,  & le  nom 

I J "de  S.  Magnus  eft  célébré  à Anagnia  dans  la  Campagne  Nor* 
de  Rome , oh  on  en  fait  le  19  d’aouft  . Q^lques  uns  le  itot 
Evelque  de  Trani  dans  la  terre  de  Bari  : & on  éciit  qu'il  foulirit 
à Fondi  dans  celle  de  Labour , fous  Dece.  Il  lêmble  allez  proba- 
ble qu'il  n’eft  pas  diflerent  de  S.  Magnus  Martyr , célébré  aulfi 
le  1 9 d’aouft  dans  les  plus  anciens  martyrologes , & dans  divers 
autres  monumens  ecclefiaftiques , dont  quelques  uns  le  met- 
tent à Fabratere  dans  la  Campagne  de  Rome.  ] 

'On  met  encore  à Anagnia  .S."  Secondine  , qu’on  dit  y avoir 
fouftert  fous  Dece  le  i $ ce  Janvier . Baronius  a eu  lès  aéles  ; '& 
cependant  Boliandus  & d'autres  qui  les  ont  cherchez  depuis  , 
ne  les  ont  pu  recouvrer . 'Ce  que  Ferrarius  dit  avoir  tiré  des 
monumens  de  l’Egjife  d’Anagnia,  [eft  aulfi  pett  probable  que 
peuafturé:]'&  ce  qu’on  y ajoute  d’ailleurs[ne  vaut  pas  mieux.] 

'L’Eglilêde  Folignidans  l'Ombrie  htnore  le  14 
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S.  Fclkicn  comme  fôn  Apoftre , fon  Evcfque , & (ôo  patron. 

'Bollandus  donne  iâ  vie  de  trois  maniérés,  [ toutes  tràs  nou- p.5ii5«8. 
Telles , & pleines  de  chofes  inlôûtenables.  ] Ûghellus  ne  nous  Ugfa.t  i p 7]i< 
en  apprend  rien  de  meilleur.  [ Ainû  tout  cequenousen  pouvot» 
dire  , c’cll  qu’on  tient  qu’il  a efté  martyrizc  du  temps  de  Decc.] 

'Sigebcrt  dit  que  Thicrri  Evelquc  de  Mets  tranfpoita  fon  corps  Boii  i4.i*n.p. 
en  fon  eglife  de  S.  Vincent  vers  l’an  969.  D’autres  dilcnt  qu'il  ***•  ***• 
eA  à M^en  dans  la  baüè  Saxe , ob  il  fut  apporté  par  les  foins 
d’Haimon  vingt-fixicme  Evelque  de  ce  beu.  On  y Éüt  la  fefte 
de  cette  tranflation  le  10  d’oélobre. 

'On  honore  encore  à Foligni  le  13  de  janvier  S."  Meflàline  , ij.im,p.45> 
comme  une  (âinte  vierge  martyriréc  en  ce  lieu  fous  Dece.  Bol-  «s»- 
landus  n’en  donne  rien  qu’une  vie  écrite 'apres  l’an  1613,011  l’on  p.454.4]j. 
œmmença  à en  foire  la  fefte . Elle  porte  que  le  1 3 décembre 
1 599.  on  trouvaibo  corps  eDterre,avec  une  ancienne inlcription 
qui  marquok  que  c'eftoit  le  corps  de  S."  Meffaline,  [ fans  y ajou- 
ter aucun  titre.  3 Dn  a/Ture  qu’on  fentit  une  excellente  odeur 
en  le  découvrant , & qu’il  s’y  eft  fait  divers  miracles.  [ Fetrarius 
ne  parle  point  de  cette  Sainte.  J 

'On  tient  que  la  ville  de  Ra vernie  fût  honorée  par  la  conftance  i3.rc!>.p.«47. 
de  S."  Fulque  fille  de  qualité , qui  reconnoiflànt  la  vertu  de  J G,  j'/ v‘  [’' 
dans  le  courage  des  Martyrs , ernbraftà  la  foy  à l’âge  de  quinze 
mutrktm,  ans,  & y attira  S-“  Maure  ''û  gouvernante.  Elles  fouffrirent  d’a- 
bord la  perfecution  domeftique , ma'is  violente  que  leur  fit  le 
pere  de  Fulque , & enluite  les  tourmens  Sc  la  mort  mefme  que 
leur -fit  endurer  le  gouverneur  Quinticn  . On  ajoute  que  des  ,■  j 

mariniers  enlevèrent  leurs  corps , & les  portèrent  à la  ville  de 
Sabrate  dans  l’Afrique  Tripolitaine;  ob  ils  demeurèrent  jufou’à 
ce  que  le  pays  ayant  efté  defolé  parles  pyens,  " c’eftà  dire  fous 
doute  pr  les  Sarrazins,]  un  nommé  Vital  les  enleva  & les  prta  à 
Torcello  prés  de  Venife,  'ob  le  fiege  epfcopl  d’Altino  a efté  B»odr4>.x75,- 
transféré . 'On  y oonferve  encore  leurs  corp  avec  honneur  dans  Roii.i  i.feb.p' 
l’egbfe  cathédrale  qui  eft  dediée  fous  leur  nomi  *Les  nouveaux 
martyrologes  en  marquent  la  fefte  le  1 3 de  fevrier.[  Nous  fou- 
haiterions  que  leur  hiftdre  fuit  plus  afturée  quelle  ne  put 
Non  9-  éftie  9 ''n’ayant  efté  écrite  au  pkxftoft  qu’à  la  fin  du  VII.  ûecle.) 

.'Elle  ne  marque  pas  mefine  Icxisquel  Prince  leur  tnaityre  eft  ar-  f|«47.i. 
rivé.&  on  né  yok  pas  que  Rubeus,  Baronius,&  plulîeurt  autres 
nxxicmes  qui  la  mettent  fous  Dece,  en  aient  eu  aucun  fonde- 
ment confiderable. 

'Baronius  ne  dte  non  {Jus  que  l’autorité  de  Kerre  des  Nocls , Bw.xo.oa». 

T üj 
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334  PERSECUTION  DE  L’EGLISE 
pour  mettre  fous  Dece  S.  Maxime  Diacre,  qu’UfuarddltavMr 
fouffcrt  'dans  le  pays  d'Avia  'ville  ruinée , auprès  de  laquelle 
on  a bafti  celle  d’Aquila  dans  l’ A bruzze.f  Nous  fouhaitcrions 
que  Baromus  nous  cull  donné  ] 'les  adcs  qu'il  dit  en  avoir  eus  . 
Car  fclon  ce  que  Ferrarius  ra  porte  de  ce  Saint , ils  peuvent  élire 
alTez  beaux,  [ pourvu neanmoinsqu’ilsneoonticnnentpas'tout] 
P de  N.LjAt;.  piefje  des  Nocls.  • On  marque  la  folle  de  ce  Saint  le 

< Fcrr’.*p.«57.  IÇ  àclc  lo d’oélobrc>Baronius a eu Une  hiHoirede la  tranflation 
♦ Bir.io.oa,!.  de  fon  corps  en  Allemagne  par  l’Empereur  Othon, vers  l’an  969. 

ARTICLE  XIV. 


Der  Martyrs  dt  Sùik  & d'EfpagsutDe  S..Ainarand,it  de  S.Baffe, 

[T  E martyre  de''S.'*Agathcdans  la  Sicile  fous Icgouvemeur  VJôinittt. 
Boii.iojuty.p.  I ^Qninticn.  a efté  extrêmement  célébré.]  'Le  10  de  may  or» 
honore  à LoonÂii  dans  la  mefme  ifle  S.Alphée , SPhiladelphe, 
p-jo3.<i.  & S.Cyrin , 'que  tous  les  modernes  croient  av«r  fouflcrt  fous 

Dece  , quoiqu’on  n’en  ait  pas  de  preuves  conlîdcrables  : [ & il 
P.JOI.  vaudrnit  pentellre  mieux  les  mettre  fous  Valerien  . ] 'Ils  font 
moins  celeores  parmi  les  Laitins  que  parmi  les  Grecs  . Bollan- 
p.jos.  dus  en  donne  en  grec  & en  latin  une  très  longue  hilloire  , 'rien 
que  pour  nKxitrer  de quoy  font  capables.|es  iâifeun  de  romans 
niiy,.t.i.p.i4.t.fpi^Qels^  de  lurtout  les  Siciliens . 'Carif  folltiertt  queœn’ell 
*1“  lor^ue  6blc:'&ilendonne  plufieuts  raifons , [ dont 
» Barjo.mjy/.  «ous  avons  cm  tious  dcvoir  contenter . ] ' Baronius  avoit  déjà 
remarqué  qu’il  y falloir  corriger  diverfos  chofos. 

[ Nous  ne  voyons  pas  moyen  de  faire  un  meilleur  jugement  de 
lliilloire  de  S.  Nioon  matty  rizé  en  Sdle  avec  quelques  autres.  ]. 
'Bollandus  qui  l’avoit  dorérée  d’abord  comme  authentique  de 
<PMiy,t.i.pj9.  originale,'*  en  a eu  regret  depuis,  avouant  que  c’efl  une  piece  fur 
'•  laquelle  on  ne  peut  nen  mpuyer , & dont  toutes  les  circonllan- 

*!  "»r*»p.44j,  ces  font  fobuleufcs.  'Les  Grecs  font  un  grand  office  de  ce  Saint  le 
23  de  mars.  On  croit  qu’il  cftmefofke  hoixiré  par  les  Egmiens  de 
par  les  Arabes  ; de  Baronius  l’a  mis  dans  le  marty  rolqge  Romain. 

P.444.K  'Bollandus  tient  qu’il  a fouflcrt  avec  fes  compagr»ns  prés  de 
Tadonnine  fous  Dece  en  250,  paroequ’il  eftdit  que  Quintien 
[ qui  fit  mourir  S.'  * Agathe , ] fut  celur  qui  le  condânna; 

C Nous  avons  peu  de  Martyrs  en  France  qu’on  fâche  y avoir 

f^e  W.].|.c.l5^  r.  'Pierre  det  Notb  dit  àu  lieu  ÿAvinftm. 
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vjbn  litre.  (aufSat  fous  E>cc£.  Beaucoup  de  peifinnes  le  difênt  de  "S 
Satunâo  de  Toolouie.  Mais  piufque  iês  a£tes  donc  aous  n’avons 
garde  de  nous  ctoigncr , J 'nous  aj^Hwinent  que  cette  ville  ne  Sur.i^nov.p. 
commença  à l’avrar  pour  Evdque  q'en  150 , [ fous  Dece  mcC  *»'•  » 
me,  ] & qu'il  y avoir  bafti  une  eglife,  [on  peut  a/Turer  qu'il  n’a 
(buiiêrc  au  plufloft  que  dans  la  pa-fccution  de  Valeriea  ] 

'On  met  fous  Dece  le  martyre  de  S.  Amarand  ou  Amaranthe  B<r.7.Bor.  cip. 
* qui  lôuflnt  à Albidansie  Lar^edoc,  fut  enterré  présde  la 

V.s.Ea«oe  ville  cn  un  lieu  "nommé  Viance , d’où  il  a cllé  transfèrédans  la  • Gr.T.gi.M. 
deCirtiuje  le  i6  de  lêptembre  1404.  [Ufuaid  , Adon , & d’au-  * yiSil^rt 

très  martyrolMcs  marquent  là  fefte  le  7 de  novembre.  3 ' Saint , p.”i  i jJ'" 
Grégoire  de  Tjouts  cite  fês  aéles , [ que  nous  n’avons  ptànt . Ils 
n'efloicnt  pas  originaux  , ] puilqu’on  y apprenoit  comment  lôn 
tombeau  après  avcâr  efté  lof^-tcmps  caché , fut  découvert,  & 
apparemment  d'une  maniéré  miracnleulê . Il  elloit  dans  une 
grote,en  un  lieu  qui  demeura  quelque  temps  delèrt  à caulë  des 
ravages  des  ennemis , [ c'ell  à dire  ians  doute  des  Vandales , des 
Gots , & des  autres  barbares  qui  coururent  les  Gaules  au  com> 
mencenoenC  du  V.  âecle.  3 Les  peuples  des  environs  nelailfoient 
< pas  de  venir  honorer  le  tombeau  du  Saint  : Ils  y attachoient 
"des  clergés,  qui  s’allumoienc  d’eux  melh^  lêlon  S Gr^oire  de 
Toun , tant  que  le  lieu  demeura  fans  habitans  . 'Il  s’y  fà'ilbit 
Ibuvent  plufteurs  autres  miracles . S.  Et^ene  Evelque  de  Car-  c-5<<p-i}s.>)3. 

' thage  banni  à Albi[à  la  lin  du  V.  fieclej  par  Huneric  Roy  des 
Vandales,  voulut  venir  mourir  fiir  le  tombeau  de  S. Amaranthe, 

& après  y avoir  long-temps  pné , y rendit  l’elprît. 

On  met  aufli  IbusDeœ  le  martyre  dcS3aiIè  honoré  dans  le 
martyrologe  Romain  le  5 de  décembre,  avec  la  qualité  d’Eref 
que  de  Nice  fur  le  Var  [ en  Provence.  Nous  n’en  trouvons  rien 
d’anden,!!  l’on  ne  veut  dire  que  c’ell]  'SBaâê  Evelque  & Martyr  Chry.t.s.  b.re. 
&tr  célébré , dont  parle  une  orailbn  Eite  le  Jour  de  là  lèllefpar  P- 


S Chrylbllome , ou  par  quelque  autre  Evel^  d’Onent  Mais 
Note  1%  CD  ce  cas  U aura  plutoll  clté  Evelque^de  Nioée  en  Bithynleque 

de  Nice  en  Provence.  ] 'Nous  en  avons  des  aâcs  [ qui  n'ont  pas  Ugh.t.4 
toutes  les  marques  de  certitude  que  nous  pourrions  deCrer.  ] Ils 
difent  que  le  oruit  de  la  perlêcntian  de  Dece  ne  l'empclchant 
• pennt  de  £ûre  fes  lonébcns  eptfcopalcs  avec  plus  de  Ibroe 

qu’auporavant , Perennius  gouverneur  du  pays  l'envojia  pren- 
dre; qu'il  fc  prelênta  luy  mefme  aux  Ibldats,  répondit  avec  cou- 
rage  aux  menaces  qu’on  luy  fit , Ibuftnt  divers  tourmens , "fut 
Jetté  dans  un  feu  dont  Dieu  le  délivra,  & eut  enfin  tout  le  corps 
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pcroé<ie  deux  grands  doux  [ou  plutaft  de  deux  broches]  depuis  - 
p.1545,  la  tcAc  julîpi'aux  {nez.  'On  prétend  que  foa  coips  a dflé  trouvé 
depuis  peu  ' dans  la  Campagne  de  Rome. 

P-  'L’Eglife  d’Elpagnc  honore  beaucoup  S“  Marthe  vierge  , 

^ '■  qu'on  croit  avoir  Ibufiêrt  le  martyre  à A/kirga  fous  le  Pnxtm- 

fol  Paterne, & en  la  mefoneann^que  Deoe  mourut,  c'eftà  dire 
p.jei.  en  251. 'On  en  aune  hiftoire  fort  courte,  [mais  qui  eft  vifiblc- 
ment  trop  ixruvellc  pour  faire  une  grande  autorité  . ] 'On  croit 

3UC  fon  corps  cA  encore  dans  l’abbaye  de  Fera  au  diocefo 
’Aftor^  , dont  l’eglifc  porte  fon  noia'On  &it  fâ  fefte  le  22  & 
prindpolement  le  23  de  fevrier. 


ARTICLE  XV. 


Dt  S.  Mtr  cure , cie  S.  Lucien  & S.  Murcien,  & de  quelque f 
autres  Martyrs  d'orient.  ‘ 

[X  aurions  bcauooup  de  chofcs  à dire  des  Martyn 

d'Aiiique:  & c'eA  pour  cela  que  nous  ainrums  mieux  en 
£ûrc  un  titre  particulier . "Nous  refervons  auffi  ceux  d’Egypte  v.  s.  Mjj». 
poiu:  dire  un  ornement  de  l'hifteite  de  S.  Denys  d’Alexandrie  piHqu'  • «• 

■ ■ ■ ■>  leur  fâint  {raAeur.  - 

• - On  a d^  piarlé  de  ce  qu’on  fit  fouArir  à"Origet>edans  la  ville  v.  fon  titre 

de  Cefarée  métropole  de  la  PaleAinc  , en  s’cAixpant  non  de  le  * 
foire  mourir , mais  de  laAèr  fo  {xitience  par  la.  longueur  des  fopr^ 
plices . S.  Alexandre  Evefoue  de  Jerufolem  fiit  retenu  en  prifon 
dans  la  mefine  ville  de  Ceforée  jufqu’à  ce  qu'il  y mourut  vers 
la  fin  du  règne  de  Dece.]  ' '•  v ■■ 

Ferr.it.p.;?!.  'FcTTarius  foit  unc  glande  hiAoire  des  tourmerw  qu'on  fit  foufi 
für  auffi  dans  Cefarée  à une  fointe  vierge  nomm^  Albine.Mais 
il  commence  dire  que  IDece  cAoit  alors  en  cette  viUe  , [ dont 
' on  peut  affiirer  qu’il  n’a  pas  feulement  apjnoché  dc{)uis  qu'il  a 

cAé  Emprereur.  ] Il  ajoute  que  le  corps  de  la  Sainte  mis  dar»  un 
I vieux  vaiAeau , arriva  hcureufêmcnt  for  les  coAes  de  Formies 
[dans  la  Camjame,]  oîr  les  Chrétiens  l’enterreient , & quil  fût 
depxiis  tranfjxrrté  de  là  à Gaieie  . 11  tire  touti  cela  de  fës  aéles 
Bir.iS,d«c.c.  manufcrits  qui  fê  gardent  en  cette  demicre  ville.  'Baronius  dte 
auffi  fes  aéles  qu’il  avoir  eus  de  la  mefine  Eglife  de  Gakte . U 
l’a  mife  à Formies  le  1 6.*  jour  de  deœmbre.  ; > 

Y.ou  (bns  !•  (enx  de  Libour:4^«d  Mâtsmém  CMw^mn(à.]t  ne  trouve  point  ce  «Jjns 

B«udnadu  . 
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'Prefque  tout  ce  que  Fcnarius  dit  de  S.“  Albine  fe  trouve  MS,  p.«u-«is, 
dans  les  loi^adles  que  Mombridus  a donnez  de  S."Reparate 
vierge  de  i2  ans,  qui  lôufîHtauffi  à Celârée  en  Paleftinc  : & 

Dece  ne  manque  pas  de  s y trouver  prelënt  partout . 'Baronius  B»r.«.oa.h. 
en  cite  d’autres  a^es  encore  plus  amples . On  en  ^t  le  8 d'oc- 
tobre , auquel  les  additions  d’Ufuard  & d’Adon  marquent  une 
S."  Reparate  vierge.'Celles  du  martyrologe  de  Bede  la  mettent  Boii.ratn,t.i. 
à Celârée  en  Palelline . 

[Le  courage  avec  lequel  S.Baby las  Evelque  d’Andoche’'avoit 
obbgé  l'Empereur  Philippe  à le  foumettre  a la  penitence  , fut 
recompenfé  par  le  martyre  qu'il  fouffrit  "en  mourant  fous  Dece 
dans  la  prifoo . ] 

'Les  Grecs  font  le  5 de  novembre  un  office  folennel  de  S.  Mtn.p.??! 
Galarion  ou  Galadlion  & S."  Epifteme  fa  femme,  qu'ils  difênt 
avoir  fouffert  le  martyre  fous  Dece  . Le  martyrologe  Romain  um. 
les  met  à Emefe  en  Phenicie , d’où  Galation  elloit  originaire  fé- 
lon les  Grecs  . [ S11  en  faut  croire  lés  aftes  "qui  font  de  Meta- 
phrafte  , il  s’elloit  retiré  avec  la  femme  dans  des  folitudes  prés 
du  mont  Sina  , où  ils  furent  arreftez  pour  eftre  menez  au  juge . 

On  ne  marque  point  quel  fût  le  lieu  de  leur  inaitj-re  . 

On  verra  dans  un  ritre  particulier  l’hiftoirc  de  S.PoIyeufte  , 
qu’on  dit  avoir  foufîért  le  martyre  à Melitinc  dans  la  petite 
Arménie  fous  Dece  ou  fous  Valerien  . ] 

'Les  Grecs  honorent  encore  folcnnellement  le  25  denovem-  Men-p  jjs-.osl 
bre  S.Mcrcure , qu’ils  dilént  avoir  rorté  les  armes  fous  Dece  , jj 

& avoir  enfuite  ellé  décapité  par  fon  ordre  à Celârce  en  Cap-  'i.',V.c.ios.p. 
padoce  . * Nous  en  avons  des  aéles , [ qui  contiennent  allez  de 
particularitez  pour  croire  qu’ils  ont  ellé  faits  fur  quelque  hif 
toire  ancienne  . Mais  ils  font  mellez  de  tant  d'evenemens  faux 
ou  vifiblement  fabuleux  , que  nous  n’olérions  y rien  fonder  , 
non  plus  que  fur  les  Menées  des  Grecs , & fur  Pierre  des  Noels 
qui  les  ont  fuivis.  J 'Ils  portent  le  nom  de  Metaphralle,‘'dont  on  Bu.ij  nov.  d. 
croit  neanmoins  qu’ils  ne  font  pas .[  Ils  en  ont  les  faits,  mais  non  * 
le  flyle.  ] 'Baronius  dit  qu’il  a eu  d’autres  aéles  du  mefme  Saint.  Bu.ij  nov.J. 
'La  chronique  d’Alexandrie , & d’autres  enfuite  dilént  "que  S.  dIChr.Ai  p. 
Bafileapprit  la  mort  de  Julien  l’apollat  dans  une  révélation  ,où  691.  t**. 
il  vit  J.C.qui  commandoit  à S.  Mercure  de  l’aller  tuer.  [ Une 
hilloire  manuferite  qui  proiH  originale , nous  apprend  qu’on 
apporta  le  26  d’aoufl  768  , à Benevent , les  reliques  d’un  Saint 
qu’on  pretendtMt  ellre  ce  lâint  Martyr . On  les  avoir  tirées  d’u- 
ne ville  voilîne  où  l’on  rendt  quelles  avoient  ellé  apportées 
Hjl.  Ecd  Tom.  111.  Vv 
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de  Conftantinoplc  environ  cent  ans  auparavant . 

Le  Chriftianifme  que  S.Gregoire  Thaumarureeavoit  fi  heu^ 
leufemenMJlanté  à Neocc/àréc  dan*  le  Pont,  y fiat arrofô  par  le 
üng'de  STroade . ] 

'Les  andens  mart)Tologes  qui  portent  le  nom  de  S.  Jerome, 

& après euxfFlorus,]  Raban  , & quelques  autres,  marquent  le 
26  d’odlobre  à Nicomedie,  les  SS.  Luden , Marden , Flore  , 
Heraclc,  Tite,  & un  autre  Flore,  'qui  firrent  brûlez,  dit  Florus 
Ibus  l’Empereur  Dece  & le  Proconful  Sabin . * Nous  trouvons 
la  mefine  date  & le  mefinc  fupplicc  dans  des  adles  que  Mom- 
britius  a donnez  , mais  qui  ne  parlent  que  de  S.  Luden  & S. 
Marciea  [ "Quoiqu’ils  n'aient  pas  toute  l’autorité  des  aftes  ori-  Note.  ii. 
ginaux  , ncanmoinsl’hiftoire  en  eft  aflèz  belle  & aflez  édifiante 
pour  en  donner  id  un  abr^é.  ] 'Ils  portent  donc  que  ces  Sains 
dans  leur  première  vie  efloient  très  zelcz  pour  le  paganifine , 
abaixlonnez  à toutes  fortes  de  vices  , & des  profefleun  publics 
des  (âcrile|es  de  la  magie . Mais  Dieu  voulut  faire  voir  en  eux 
quil  fe  plaift  [ quelquefois  ] à donner  fâ  grâce  à ceux  qui  en  font 
les  plus  indignes,  [ pour  en  faire  mieux  voir  la  puiflâiKe . ] 

'Ils  conceuTCnt  une  paffion  criminelle  pour  une  vierge  Chré- 
tienne , & afin  de  fe  fatisfàire  ils  employèrent  par  la  magie  tout 
ce  que  les  démons  ont  de  force . Mais  leur  force  fe  trouva  foible 
contre  une  vierge  qui  n’aimoit  que  Dieu , qui  le  fêrvoit  avec 
fidelité,  & qtâ  paflmt  les  nuits  en  veilles  & en  oraifons.  Ils  furent 
contraints  d'avouer  à ceux  qui  les  employaient , qulls  pou- 
voient  tout  fur  ceux  qui  ne  connoiffoient  pas  Dieu , mais  qu’ils 
ne  pouvoient  rien  fur  ceu.x  qui  eftcâent  défendus  par  J.  C.  cm- 
cifié  pour  le  falut  de  tous  les  hommes. 

'Cette  confeffion  que  la  vérité  tira  du  pere  du  menfonge , 
toucha  Luden  & Marden  ; ils  fe  refolurent  à adorer  celui  que 
ceux  mefmcs  quils  adoroient  reconnoifiôient  pour  leur  maif 
'&  la  grâce  fe  répandant  avec  furabondance  où  il  y avoit 


tre 


eu  une  abcndance  de  p*ché , ils  brûlèrent  au  milieu  de  la  ville 
tous  leurs  livres  de  ma^e , déclarant  pmbliqucment , [ comme 
ils  le  pouvoient  fous  Plïlippe  , ] qu’ils  ne  voulâent  plus  fervir 
que  le  vray  Dieu  , qui  leur  avoit  fait  conncnfire  la  vanité  de  la 
magie  &du  culte  des  démons . Ils  receinent  enfuite  le  battef- 
me  , & ayant  abandonné  tous  leurs  biens , ils  fe  retirèrent  dans 
des  lieux"folitaires , où  ils  ne  fengeoient  qu^  affliger  leurs  corps  /ierm. 
par  diverfes  aufteritez  , & par  le  jeûne , ne  prenant  que  de  trois 
jours  l’un  du  pain  & de  l’eau;  & lorlqu’ils  venoient  à l’Eglife,  ils 
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y confcflcâent  toute  leur  première  vie . 'A  prés  avtâr  ainlî  eftâcé 
les  impieflions  tncfmes  de  leun  crimes , & s’eftre  fortifiez  dans 
la  grâce,  ] ils  commencèrent  à prefeher  J.Cavcc  le  mefme  zèle 

Sulls  l’avoient  combatu  auparavant , & avec  d’autant  plus 
'efficace , qu’on  lavoit  qu’ils  luy  avoient  elle  plus  oppolêz . 

'La  perlccution  de  Deœ  arriva  fur  ccIa.On  ne  manqua  point 
d’arrelÉcr  les  Saints , '&  Sabin  Proconfulfde  la  Bithynie,  J leur 
demandant  de  quelle  autorité  ils  prelchoienr  J.  C , Lucien  ré- 
„ pondit , Tout  nomme  [ qui  a de  la  charité , j ne  demande  qu’à 
„ retirer  lès  fieres  de  l’erreur  : 'ce  que  Marcien  confirma  par 
l’exemple  de  S.  Paul  Comme  ils  relevoient  la  puifiance  de  J.  C. 
& que  Sabin  leur  eut  demandé  pourquoi  donc  il  ks  avoit  lahlé 
„ tomber  entre  les  mains  ; Puillicz  vous , luy  dirent  le  Saints , 
» recevoir  la  grâce  & la  lumière  pour  comprendre  combien  J.  C. 
» ell  grand , oc  combien  font  graiides  les  âveurs  qu’il  fait  à ceux 
» qui  le  fuivent . Mais  ces  âveurs  font  pour  une  autre  vie,  oh  il 
„ promet  une  félicité  véritable  & etemelle  à ceux  qui  auront 
» meprifë  la  bafiefiè  des  choies  prelêntes , & qui  auront  combatu 
» fidèlement  contre  le  démon . 

'Ces  grandes  veritez  pafièrent  dans  l’djxit  de  Sabin  pour  des 
bag^Iles . 11  menaça  les  Saints  des  plus  cruels  toumietu  s’ils 
n’t^ïflôient  à l’edit  des  Empereurs;  & eux  ayant  répondu 
qu’ils  edoient  preds  à tout  fbufirir  plutod  que  de  s'expofêr  aux 
Kux  etemels;  'il  les  condanna  a edre  brûlez.  Ils  rendirent 
grâces  à Dieu , qui  leur  failbit  la  faveur  de  Ibudrir  pour  luy 
après  qu’ils  s’en  edoient  rendu  fi  indignes  ; & furent  jettez  dans 
le  ku,  où  ils  confommerent  leur  hobomde  'le  z6  d’Oélobre . 


ARTICLE  XVI. 

De  S.  Trypbon , S.  Rf/pice,  & Nympba . 

'X  E principal  office  des  Grecs  le  premier  jour  de  février,  ed 
1 y de  STriyphon,qu’ils  difent  avoir  fôuflért  à Nicée  dans  la 
perfecution  de  Dcce  fous  le  gouverneur  Aquilin  . [ Nousn’ofe- 
NÿTE  IJ.  rions  neanmoins  rxnis  arreder  à ce  qu'ils  en  diférx,  'ni  à ce  qu’on 
en  trouve  fbit  dans  Surius,  foit  dans  Vincent  de  fiîeauvais.jMais 
depuis  quelques  années  on  nous  en  a donné  des  aides  * citez 
par  Baronius  , [ & qui  adurément  valent  beaucoup  mieux  que 
tout  ce  que  nous  en  avions  eu  auparavant . C’ed  pourquoi  on 
ne  fera  pas  fafché  de  voir  ici  une  partie  de  ce  qu’ils  contienocaC  . 
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Ils  joignent  à S-Tryphon  un  autre  martyr  nommé  Re/pice,  que 
nous  ne  connoiRrions  prefque  point  dutout  lâns  cela . ] 

'Ces  deux  Saints  cftoient  Phrygiens  de  race , * natifs  d’un 
village  nommé  ‘ Sanlôre  dans  le  territoire  d’Apamée  ville  de  la  i. 
province  de  Bithynie,  'dont  le  nom  le  lit  dans  le  Concile  de 
Calcédoine . Leuri'naifTancc  eftoit  hoonefte , fans  avoir  nean-  <»/»•;> 
moins  apparemment  rien  de  relevé . ' Ils  eftoient  encore  fort 
jeunes  lorfqu’ils  eurent  l’honneur  de  fbufïrir  pour  J.  C.  ■'  Et 
neanmoins  il  y avoir  déjà  quelques  années  qu’ils  cclatoient  par 
les  dons  & les  grâces  extraordinaires  que  Dieu  avoir  mifes  en 
eux  , aufli-bien  que  par  leurs  vertus  ; en  forte  qu’ils  eftoient 
vraiment  dignes  du  Dieu  des  Chrétiens . Ne  pouvant  donc  pas 
demeurer  cachez  ; lorfque  Dece  fut  arrivé  àrEmpre,ils  furent 
bienteft  déferez  au  Gouverneur  de  la  Bithynie , 'nommé  Tib. 

Gracchus  Claudius  Aquilinus  , '&  arreftezpar  Fronton  & pr 
quelques  gardes  qui  avoient  or^e  du  Gouverneur  de  chercher 
les  Saints.  Ce  Fronton  eft  qualifié''Irenarquc , [*ce  qui  répond  à fth  fri»- 
peupres  à nos  Prevofts  des  Maréchaux.  J Pot  • 

'Tryphon  & Refpice  furent  aufli-toft  chargez  de  chaînes  , & oupe  üs”,  7. 
menez  a Nicéedevant  le  Gouverneur,  qui  eftant  alon  occupé 
à d’autres  affaires , lé  contenta  de  les  faire  mettre  en  prifôa 
Mais  quelques  jours  après  il  les  fit  amener  devant  fôn  tribunal , 
où  les  Saints  prurent  tout  ardens  du  feu  du  SEfprit , & con- 
fefferent  la  vérité  non  feulement  fans  crainte , mais  avec  une 
confiance  & un  courage  extraordinaire  . 'Lorfqu’on  leur  de- 
manda quel  eftoit  leur  état  & Icut  fortune , Des  Chrétiens,  u 
répondit  Tryphon,  ne  connoiffent  pint  de  fortune,  fâchant  que  « 
c’eft  l’ordre  tie  Dieu  qui  réglé  tout.Un  officier  leur  ditfpur  les  « 
epuventer,  ] que  félon  le  commandement  de  l’Empereur, ceux 
de  leur  forte  eftoient  brûlez  vifs  s’ils  ne  fâcrifioient  aux  Dieux  : 

& Refpice  témoigna  que  c’eftoit  là  leur  plus  grand  defir.  Aqui- 
lin  leur  difànt;  [comme  pur  les  flater,  jqu’ils  proiffoient  avoir 
affèz  d’âge  pur  favoir  ce  qu’ils  f^foient , & ne  manquer  ps 
d’efjjrit;  Oui , dit  Tryphon,  nous  fommes  fâges , pareeque  nous  <c 
fuivons  J.C.  Nous  fouhaitons  d’arriver  à la  prfeélion  de  cette  « 
fàgeflc,  & pur  cela  d’aller  jufqu’au  bout  dans  le  combat  que  » 
nous  avons  entrepis  . « 

'Aqiùlin  rien  puvant  tirer  autre  chofe , commanda  qu’on 
leur  donnaft  la  queftion  [ avec  des  ongles  de  fer  félon  Vincent 
de  Beauvais  . ] Dés  qu’ils  entendirent  cet  ordre , ils  quittèrent 


1.  Cajnpiâdc  dani  Vincent  de  Beauvaii)  4 ti,  f.  4tS«  i. 
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eux  nicfmcs  leurs  habits;  & durant  trois  heures  que  diua  cette 
cruelle  torture  , jamais  ils  ne  dirent  un  mot  [pour  fe  plaindre,] 

Sue  leur  cœur  eftdt  tout  poflèdé  de  la  crainte  du 
ur;  & ils  n’ouvrirent  la  bouche  que  ponr  menacer  le  juge 
de  la  toutepuillànce  de  Dieu  , 6c  des  fupplices  dont  il  punira 
les  adorateurs  des  idoles. 

'Le  Gouverneur  fe  leva  enfuite  pour  aller  à la  challè,  & or-  c. 

,,  donna  ' qu’on  laiHàft  cependant  les  Saints  expolcz  à un  fiimas 
très  froid  qui  tomboit  alors  ; de  forte  que  leurs  piez  s’ouvrirent 
& fe  fendirent  en  divers  endroits.  Aquilin  à fôo  retour  le  les  fit 
encore  amener  , & leur  demanda  s'ils  ne  vouloient  point  enfin 
nfiijUvi.  "devenir  plus  lâges  ? Et  Tr>-phon  luy  répondit  que  c’eftoit  a 

3uoy  ils  travailloient  fans  celle  par  le  culte  continuel  qu’ils  reo- 
oient  à Dieu.  11  tes  renvoya  enfuite  en  prifôn  en  leur  fiiifànt  de 
grandes  menaces  s’ils  ne  ccdoient  à là  volonté. 

'11  pafl'a  quelques  joun  à aHcr  vifiter  les  villes  de  la  province;  Ibid, 
d’oîi  cdlant  revenu  à Nicée  , il  tafeha  d’afiôiblir  les  Saints  par 
de  fauflès  marques  d'eflime  & d’amitié  : '&  comme  il  les  con- 
jurait  d’avoir  pitié  de  leur  jeunefle,  &de  prendre  foin  d’eux 
„ mcfmes,  Tryphon  luy  fit  cette  réponfê;  Nous  ne  fàurions  mieux 
„ fiiire  ce  que  vous  nous  confallez , qu’en  demeurant  inebranla- 
^ blés  dans  la  coofclfion  de  J.  G Aquilin  fè  mit  alors  en  colere  , 
leur  fit  ficher  des  doux  d^  lespiez,  & en  cet  état  les  fit  traî- 
ner par  le  milieu  de  la  ville  en  un  temps  très  âfeheux  & un 
froid  extreme . Mais  le  diable  A'eut  jamais  la  force  de  vaincre 
ceux  que  Dieu  fônifioit  de  plus  en  plus;  & les  Saints  ptotefie- 
rent  qu'ils  efloient  avec  ces  doux  , comme  s’ils  euffent  eu  la 
chauftiire  la  plus  commode . On  les  fixietta  enfuite  jufqu’à  lafi 
fer  les  boureaux . 'On  les  déchira  avec  des  ongles  de  fer,  & on  b. 
appliqua  à leurs  coflez  des  torches  ardentes. 

'Les  ades  portent  qu’il  parut  alors  un  Ange, qui  fit  tomber  les  ibid. 
boureaux  à demi  morts  de  f»yeur,&  donna  un  nouveau  coura- 
ge aux  Martyrs  en  leur  mettant  des  couronnes  fur  la  tefl&-[&  oa 
dit  à peu  prd  la  mefmechofê  des  quarante  Martyrs  de  Sebafle. 

Les  deux  Saints  d’autant  plus  humbles  que  Dieu  les  glorificMt 
n davantage,  ] dirent  alors  en  elevant  les  yeux  au  ciel , &igneur 
„ J E s us  , Que  le  diable  ne'  nous  furmonte  point  ; mais  exaucez 
„ nous , & faites  nous  achever  noflre  couriê , afin  que  vous  conv 
bâtiez  en  nous,&  que  vous  vifiaquiezen  nous. 

i.II  femble  mefmc  qu'on  ]e<  ait  ucdu  à la  cbaitc  liet  à U queue  <fes  chevaux>coASie  O0  le  lit 
J:ni  VîQccot  de  Btanvait». 
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'Aquilin  continua  à ks  faire  tounnenter , & eux  à fôufinr 
avec  un  courage  qui  les  rendcùt  infenfibles  à tous  les  tourmens. 

11  voulut  encore  les  prier  d’avoir  pitié  de  leur  jeuneflc;  & 

Refpice  luy  répondit  avec  une  force  digpe  d’un  Martyr , en 
luy  proteflant  que  jamais  ils  ne  fcrabailTetoient  à adorer  du  bois 
& des  perres. 

'Le  lendemain  ils  forent  de  rxmveau  battus  très  long  temps 
& très  cruellement  avec  des  fouets  armez  de  plomb  : & enhn 
Aquilin  ne  pouvant  plus  arrcAer  la  colere  qui  le  tranfportoit , 
ptononfa  la  fëntence  par  lacmelk  il  les  côidanna  à avoir  la 
tefte  tranchée . 'Les  uints  Martyn  acœperent  avec  joie  cet 
injufte  arreft,  & donnèrent  très  volontiers  leurs  teftes  aux  bou- 
reaux,en  recommandant  leurs  âmes  à J.C. 

'Lorfque  Dieu  eut  rendu  la  paix  à l’Eglifo , les  Prélats  du 
Seigneur  confacrerent  folennellement  une  cglilê  [ for  leiu  tom- 
beau,] & ils  y offrirent  le  myAere  de  noAre  rédemption , en  re- 
commandant leurs  âmes  à la  proteélion  de  ces  fâints  Martyrs  . 

'lis  fouAHrent  félon  ce  que  nous  avons  dit , durant  les  froids  & 
les  glaces  de  l’hiver  : ^ ce  qui  fc  rapoite  fort  bien  au  premier  de 
février,]  'auquel  les  Grecs  font  la  féAe  de  S.  Tiyphoo.  [Mais  ce 
iéroit  bientoA  de  le  mettre  dés  l’an  150, fôn  martyre  ayant  lœC- 
me  duré  quelque  temps.  Sa  grande  jeunefié  fiiffic  pour  ne  le  pas 
confondre  avec  ] Tiyphon  ' 'auteur  ecclefiaAique  difciple  d’O-  v.  Origeae 
rigene:[&  rien  ne  prtc  à croire  que  ce  foit  le  mefme.] 

'Codin  marque  deux  eglifésde  S.Tryphon  à ConAantinople, 
baAies  l’une  par  JuAinien  , & l’autre  par  JuAin  fbn  fuccefléur. 

'Procope  parle  de  la  première,  qui  eAdt  extrêmement  ornée  & 
enrichie . * Mais  quelques  uns  prétendent  qu’elle  a eAé  fondée 
d’abord  par  un  particulier  nommé  Ifîdore , qui  donna  pour  cela 
fa  maifen  & beaucoup  de  terres;  & 00  trouve  en  effet  un  Abbé 
de  S.  Tryphon  à ConAanritx^c , quelques  années  avant  le 
régné  de  JuAinien  . 'Les  Grecs  dans  leurs  Ménees  dilént  qu’on 
foifoit  la  felle  de  & l’ryphon  dans  fâ  chapelle  qui  eAoit  dans 
l’eglifé  de  S Jean  l’EvangeliAe.  'Léo  Allatius  parle  de  deux  do- 
ges de  ce  Saint  faits  par  l’Empereur  Leon  & par  Théodore 
Lafearis  Ducas. 

'Quelques  Latins  marquent  auffi  la  feAe  deS.Tryphon,mais 
le  lo  de  novembre , & ils  y joignent  ixm  féulcment  S.Rcf{»ce 
qui  a eAé  le  compagnon  de  fon  martyre,  mais  encore  une  fâinte 
vierge  nommée  Nympha  . On  croit  que  cela  vient  de  ce  que 
Icun  corps  font  cnfémble  à Rome  dans  l’eglilé  du  S.  Efprit  . 
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[Mais  on  ne  fçait  point  fans  doute  quand  les  cxjqjs  de  S.  Try- 
phon  & S.  Relpcc  ont  pu  eftre  apportez  d’Orient  à Rome  , 
puifque  Baronius  n’en  dit  rien.] 

'Pour  S."  Nympha  , Pierre  des  Noels  prétend  qu’ayant  efté  p.de  n.  i.ioo- 
convertie  par  un  miracle  qu’il  ajoute  aux  aéles  de  S.  Tryphon  4s.p.i»r-i. 

& S.Refpice,elle  eut  la  telle  tranchée  avec  eux  [Mais  il  e(l  clair 
qu’il  n’a  point  fçeu  dutout  la  véritable  hilloïrc  de  ces  Saints  . 

Ainfi  nous  ne  voyons  rien  qui  nous  empelche  de  fuivre  ] 'le  fen-  Bino.nov.». 
timent  de  Baronius,  qui  croit  que  c’elt  une  Sainte  de  Palcrme 
en  Sicile , dont  il  dte  diflfèrens  aftes . 'Le  Père  Cajetan  nous  a Sic.fan.M.p. 
donné  ceux  de  ces  actes  qu’il  a jugé  les  meilleurs;  & les  autres  laijn  p.uj.i 
n’en  lônt  guere  dillêrens  que  dans  T’exprelHon . [Mais  ceux  qu’il 
donne  n’ont  aucun  air  d’antiquité  , ni  pour  le  ftyle  ni  pour  les 
Éiits,  qui  Ibuvent  n’ont  pas  mclme  l’apparence  de  la  vérité.]  '&  n.p.u7.i.c. 
on  y trouve 'quelques  noms  de  lieux  qui  lônt  fort  modernes  . 

'Cajetan  mefme  en  abandonne  quelques  endroits , ajoutez  , pn<.i.k. 
dit-il , par  quelque  autre  . [ Ainll  tout  ce  (^ue  nous  croyons  en 
pouvcMrtircr , ] 'c’ell  q^cette  Sainte  s’enfuit  de  Sicile  avec  S.  t.i.p.ua. 
Mamilien  Evelque  de  Païenne , '&  vint  le  retirer  en  une  ville  n.p  n 7.i|no| 
maritime  de  Tofeane  nommée  Suane , oh  l’on  trouve  encore  le  Bir.io.ao»,t. 
tombeau  & l’epitaphe  de  S.  Mamilien  dans  une  egblë  de  (ôn 
nom . [ Cette  ^ite  d’un  lâint  Evelque  qui  abandonne  Ton  dio- 
celc  , peut  donner  lieu  de  croire  que  luy  & S."  Nympha  ont 
vécu  non  lôus  les  Empereurs  payens , cx>mme  il  le  faut  dire  fé- 
lon les  aéles  de  S.'*  Nympha  , mais  vers  le  V.  fiecle , durant 
les  ravages  des  Vandales  & des  Gots , qui  bannillbient  fou  vent 
les  Eveiques  Catholiques , ou  les  reduilixent  à s’enfuir  avec 
leurs  peuples. 

'On  fait  la  telle  de  SMamilien  le  i6  de  juin, ou  le  s deteptem-  Sic.fin.n.p. 
bre  félon  * Ferrarius , qui  marque  encore  differentes  opinions 
fur  le  lieu  où  il  ell  mort.'S.**Nympha  mourut  auffi  à Suane  félon  sic'iiB.t.îip.^^ 
qu’on  explique  tes  aétes , quelque  temps  après  S.Mamilien,  '■&  ^ 

on  croit  avoir  lôn  corps  à Rome  dans  régulé  de  S"  Marie  fur  , " 

le  nxxit  CœliuSjOÙ  l’on  dit  qu’il  a ellé  a[^>orté  en  i09S,avec  une 
partie  de  celui  de  SMamilien.On  en  a tiré  une  partie  du  chef 
Note  i«.  de  S.“ Nympha, 'qu’on  a tranfportéc  à Palerme  en  l’an  1593, ["ce  t.i.p.i4«In.p. 

qui  n’cmpelche  pas  ] 'qu’on  n’ait  auffi  [ une  partie  de  ] lés  reli-  “gjllô.nov.». 
ques  dans  l’eglilé  du  S.El^t,  Ibus  le  melme  autel  où  font  celles 
de  &Trypbw  &deS.ReMce.  'Prelque  tous  les  manuferits  Sicfim.n.ix 
de  lés  aéles  marquent  là  telle  le  ii  de  novembre  : neanmoins 
l’Eglilé  de  Palerme  la  Éiit  aujourd’hui  le  dixième  . 'On  trouve  p,,  j,.i  31. 
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ûu’il  y avcHt  autrefois  une  eglilê  de  S."  Nympha  dans  lediocefe 
flc  Porto  ; & quelques  uns  croient  que  la  Sainte  eft  morte  en 
cet  endroit  plutoft  qu’à  Suane. 

ARTICLE  XVII. 

De  Saint  Thyrfe,  & âe  Saint  Maxime. 

fX  TOds  %'oudrions  avoir  quelque  chofe  de  folide  & de 
J.  >1  certain  à dire  des  fouftiances  des  làints  Martyrs  Thyrfe, 
Leuce,&  Callinique,  qu’on  dit  avdr  efté  martyrizez  fous  Dece 
dans  la  Bithynie  , comme  STryphon . Mais  fi  l’hiftoire  de  leur 
vie  & de  leur  martyre'nous  eft  inconnue , leur  mérité  nous  eft  Note  ij. 
très  connu  & leur  vénération  eft  très  établie  dans  l’Eglilc.  ] 'Les 
Grecs  en  font  folennellement  le  r4  de  décembre . " L^s  plus  an- 
ciens manyrologesdcs  Latins  qui  portent  le  nom  de  S.  Jerome, 
les  marquent  le  i8  & le  lo  de  janvier . [ Ufuard,  Adon,&  les 
autres  pofterieurs  les  mettent  le  28  du  mefine  mois.]'Sozomene 
raportc  que  Celkirequi  avoir  efté  Cooful  en  l’an  397, ]&  Prefet 
du  Prétoire , eleva  à Dieu  auprès  de  Conftantinople  un  temple 
magnifique  en  l’honneur  de  S.  Thyrfe . 'Il  paroift  qu’il  y fit 
tranlporter  le  corps  du  Saint . •Car  Sozomene  ajoute  que  ce 
lâint  Martyr  s’eftant  apparu  par  trois  fois  à l’Imperatrice 
Pulquerie,pour  luy  découvrir  les  reliques  des  quarante  Martyrs, 
luy  ordonna  de  les  mettre  auprès  de  luy , afin  qu’ils  receuflént 
les  mefmes  honneurs.  'En  effet  ces  reliques  ayant  efté  tirées  de 
terre , furent  mifes  auprès  de  S.  Thyrfe,  lorfouc  S.  Procle  eftoit 
Evefque  de  Conftantinople,  [c’eft  à dire  vers  l’an  440  ] 'Procopc 
releve  beaucoup  fa  magnificence  d’une  eglife  de  S Thyrfe  , 
que  Juftinien  avoir  fait  baftir  dés  les  foodemens  fous  Juftin  fon 
oncle  [vers  l’an  515.]  'On  marque  que  ce  Saint  eft  fort  célébré 
dans  l’Efpagne,  où  l’on  prétend  que  fes  reliques  font  à Oviedo 
[ dans  l’Âfhrrie  . J 'On  croit  aufli  en  avoir  quelque  chofe  en 
France  à Limoges. 

'Les  Grecs  honorent  le  15  ou  16  de  mars,&  le  22  de  novem- 
bre , S.Mcnigne  habitant  & artilàn  de  la  ville  de  Parion  dans 
l’Helleffoot , où  il  exerçoit  le  métier  de  foullon,  & où  il  eut  la 
telle  tranchée  fous  Dece  . Ils  en  difent  bien  des  chofes  dans 
leurs  menologes  & leurs  Ménées , mais  toutes  prodigieufes  ; 

[de  forte  qu’il  faudrait  une  autre  autorité  que  Jaleur  pour  nous 
les  rendre  croyables.  J II  fcmble  qu’on  nefaifoit  encore  que  pu- 
blier 
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Uicr  les  cdits  de  la  perlêcution . [ Ainfi  ce  Saint  œurroit  avoir 
fouflèrt  au  mois  de  mars  150,  fous  le  Prooonful  Qmtilicn.  Car 
il  paroift  que  rHellcfpont  eftoit  encore  alors  une  partie  du 
procorfulat  d’Afie . ] narooius  l’a  mis  dans  le  mart>  rologe  Ro- 
main le  1 5 de  ce  mois  là. 

[l.’hifttare  des  SS.  Pierre,  André,  Paul,  & Deny/è, "mart>’ri. 

2CZ  à Lampfâque , qui  eft  aulfi  dans  l’Hellefpont , eft  bien  plus 
certaine  : mais  elle  feroit  trop  longue  pour  la  mettre  ici.  C’eft 
par  la  mefine  raifoo  que  nous  ne  parlons  point  non  plus  de  celle 
V.fan  titre,  dc  "S.  Pione  , qui  fiat  martyiizé  à Smyme  l’an  150,  au  mois 
de  mars  , fiaus  le  Proconful  Q^tillien . Celle  de  S.  Maxime 
eft  plus  courte,  "&  elleparoift  au  (fi  très  aflurée.jNous  en  avons  Bjr.  154.5  lej 
les  aéles  que  Baronius  croit  eftre  tirez  du  greffe , & du  procès  i3.»pr.f. 
verbal  de  h.  condannation  : & il  les  créât  d'autant  plus  hdcles, 
qu’ils  font  plus  courts.  11  les  a mefme  jugé  dignes  d’eftre  inférez 
dans  les  Annales. 

'Ce  S.  Maxime  cftdt  un  fïmple  particulier , mais  qui  aveât  Boii.jo.«pr.p. 
eu  le  bonheoar  dc  fervir  J.C.  d&fon  enfence.  Peu  apréque  les 
cdits  dc  la  perfecution  furent  arrivezf  [&  ainfi  en  l’an  iso,jil  fe 
prefenta  de  luy  mefme  aux  pcrfecutcurs , 'dans  le  defir  de  finir  p-r»  ». 
là  vie  temporelle  pour  en  mériter  une  etemclle.-  [&  nous  avons 
fujet  de  croire  "que  ce  fut  par  un  mouvement  particulier  du  S. 

Efprit , qui  par  cette  aélion  de  courage , hors  dc  l’ordre  com- 
mun , voulut  confondre  la  lafeheté  tic  tant  d’aixaftats.  ] 'Il  fut  p.rji  f. 
donc  arrefté  & prelêntéà  Optime  Proconful  d’Alîe,  'dont  Dieu  ij.njay.p.4s>». 
fe  lërvit  aufti  pour  couronner  les  làints  Martyrs  dc  Lampftque, 

[&  qui  pouvoir  venir  alors  fucceder  à Quintilien.] 'Optime  luy  30.*p^  p-ra»  f. 
demanda  de  quelle  condition  il  eftoit  fil  répondit  qu’il  eftoit 
„ né  libre, mais  qu’il  eftoit  ferviteur  de  J.C.  Et  quoy  que  pecheur, 
w ajouta  t-il,  neanmoins  je  fuis  Chrétien  . Optime  le  prelTant  de 
n (àctificr  aux  Dieux  , il  luy  répondit , Je  ne  làcrifie  qu’au  feul 
« [vray]  Dieu,  à qui  j’ay  la  jcâe  d’avoir  lacrifié  dés  mon  premier 
I.  âge . Mais  je  vous  ferai  périr  par  toutes  fortes  dc  touimcns,  dit 
Optimc.C’eft, répondit  Ma.'dme,oequcjefouhaite. 

'Optime  le  fit  battre  àcoups  de  baftons;&  comme  il  l’cxlior-  p-rrr-»- 
toit  encore  à lacrifier  pour  le  délivrer  des  tourmens , le  Saint 
„ répondit , Les  vrais  tourmens  Ibnt  ces  peines  éternelles  que  je 
„ fouftrirois , fi  j’abandonnois  les  réglés  que  le  Seigneur  m’a  ap- 
„ prilès  dans  fon  Evangile . Car  ce  que  je  fouffie  pour  fon  nom 
unnicBii.  „ n’elt  pas  un  tourment,  mais  une''grace  . On  le  fulpendit  enfuite 
fur  le  chevalet , & durant  qu’on  le  tourmentât  avec  les  ongles 
• Hift.  E(d  Tom  II J X x 
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de  fer  & avec  le  feu,  le  juge  luy  dit,  Quitteta  folie,  milcrable  ; cc 
Sacrifie  pourfiiuver  ta  vie.  A quoy  le  Saint  répondit , Je  lâuve  “ 
ma  vie  en  neûcrifiant  point  ; & je  ne  fem  pas  mcfmc  tous  vos  « 
tourmens , parceque  la  grâce  de  J.  C.  demeure  en  mpy , & elle  « 
me  fiiuvera  par  les  prières  de  tous  les  Saints  qui  ont  vaincu  u 
avant  moy  dans  ce  combat . 'Le  juge  prononça  enfin  la  fentenoe , « 
par  laquelle  il  le  condanna  a efïre  lapidé, pour  intimider , difcât- 
il , les  autres  Chrétiens . Le  Saint  athktc  rendit  grâces  à Dieu 
de  l'avoir  jugé  digne  de  fumnonter  le  dcmoaEt  ayant  eflé  mené 
hors  de  la  ville.il  y fut  accablé  de  ]âerres. 

'Ses  aéles  marquent  feulement  qu’il  Ibuffrit  en  ACe,  [&  nous 
n’en  pouvons  rien  dite  de  plus,  fînon''qu’il  y a quelque  vrai-lêm-  VJt  no»  i«. 
blancequece  fût  à Lampfâque,  oû  le  mefmc  Optime  fit  d’au- 
tres Mart}rrs  le  14  & le  1 5 de  may.]  Car  les  aéles  de  S.Maiùme 
portent  qu'il  Ibuffrit  le  14  du  mefme  mois . 'Les  Grecs  en  font 
folenncllement  la  fclle  le  mefme  jour , '&  c’cft  auffi  celui  au- 
quel elle  eft  marquée  par  les  maityrok^  de  S.  Jerome , & par 
Notker . 'Les  Grecs  en  font  encore  le  7 de  may.  “FJorus,  Adon, 

& d’autres  Latins,  le  mettent  le  30  d’avril;  d’autres  le  ïi  & le 
25  du  mefme  mois.'Le  martyrologe  Romain  en  fait  le  30  d’avril 
éSc  le  z8  de  feptembre. 

ARTICLE  XVIII. 


De  Saint  Carpe  Evefque  de  Tbyatires. 

N croit  qu’il  fiiutmettre"en25i,lescombatsdeS.Carpe,  Notei?. 

V_y  S.Papyle,  & S."  Agathonice,  foui,  comme  nous  l’appre- 
nons d’Eulêbc , finirent  gforieuicment  leur  vie  parle  martjTe  à 
Peigame  en  Afie , après  avoir  confèflé  plufleurs  fois  J.  C d’une 
maniéré  fort  illufbe . Eufèbe  dte  leurs  aéfes:  'mais  ix>us  n’avons 
aujourd’hui  que  ceux  qui  ont  eflé  altérez  par  Mctaphrafte[Cc 
qu’on  en  peut  tirer  avec  quelque  apparence  de  vérité , J 'c’eft 
que  S.  Carpe , & S.  Papyle  nommé  Papyre  par  Rufin  & par 
quelques  martyrologes  latins,  'efloient  nez  à Peigame  deparens 
Chrtticns , qui  eiuwit  foin  de  les  clever  dans  la  pieté  . 'S.  Carpe 
fut  fait  Eve^ue  de  Thyatircs  [ dans  la  Lydie , ] '&  il  eleva  S 
Panyle  au  diaconat.  'Les  martyrologes  latins,&  mefme  ceux  de 
S.  /erome  , donnent  à S.  Carpe  le  titre  d’E  vcfque  , & celui  de 
Diacre  à S Papyle. 

'Ils  furent  pris  pour  la  foy,&  prefentez  à Valere  ou  Valerien, 
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[ qui  peut  avoir  fuccedé  àOptime  en  151-  ] 'Car  il  cft  quaüftc  P 973.C. 
Proconful  & Gouverneur  d’Afie , [dont  la  Lydie  eftoit  encore 
alors  un  membre  . ] 'Comme  ils  confêflôicnt  genereulèment  p.stj.c.d, 
Icixr  fôy , il  les  fit  conduite  chargez  de  chaînes  par  toute  la  place 
publique  de  Thyatires . Ils  r^ardercnt  cette  confufion  comme 
leur  gloire  , & n’en  parurent  que  plus  fermes  lorlque  Valere  les 
interrogea  une  Iccoode  fois . 'II  cft  marque  que  les  Saints  avant  c. 
que  de  luy  répondre  levèrent  les  yeux  au  ciel , & firent  le  figne 
de  la  Croix  fur  tout  leur  corps  ;[ce  que  nous  verrons  aulfi  d^ 
rhiftoire  de  S.Neftor.] 

'Comme  ils  perfiftoient  dans  la  confefiion  du  nom  de  J.  C, 
le  juge  abandonna  ce  qu’ils  pouvaient  avoir , à ceux  qui  les 
avoient  dénoncez , & commanda  qu'on  les  menafl  à Sardes  ofi 
il  dévoie  aller, liez  fiir  des  chevaux  très  rudes.  'Cette  fatigue  ne  a. 
les  ayant  pas  empefehez  de  oonfêflèr  J.  C.  pour  la  troifieme  fins 
à Sardes, 'Valere  les  y fit  mettre  en  pnfôn,&  fit  déchirer  àcoups 
de  nerfs  de  bœuf  Agathodore  qui  fervoit  les  deux  Saints,  & qui 
ne  les  ayant  point  voulu  quitter,merita  par  foo  humble  charité 
d’avoir  part  à leurs  fbuflrances  Sc  à leur  couronne.  'Car  il  mou-  c.i; 
rut  dans  ce  tourment , que  la  confoladon  de  fbuflnr  pour  J.  C. 
luy  avdt  fiiit  paioiflre  doux  . Valere  ordonna  qu’on  laiflâft  Ibn 
corps  aux  chiens  ; mais  quelques  perfonnes  de  pieté  l’enterre- 
rent  le  loir  dans  une  caverne.  Les  Grecs  & le  martyrologe  Ro- 
main joignent  fâ  fefle  à celle  de  S.Carpe. 

'Valere  qui  croyoît  avoir  intimidé  les  dcu.x  Saints  par  le  fiq>  p.97i.a.b. 
plice  d'Agathodore  , les  trouvant  toujours  inébranlables  à les 
promeffes  & à fês  menaces  : Il  ordonna  qu’on  les  conduififl  à - 

pié  jufqu’à  la  ville  de  Peigamc , où  il  devoir  aller  à cheval  ; f. 

comme  fi  ce  n'eufl  pas  eflé  afiéz  de  fiitigue  pour  eux,  le  fèond 
jour  du  voyage  il  les  fit  erxxire  chareer  déchaînés.  'Efiant  arri-  c.  •* 

vé  à Pergamc,  il  y fit  battre  le  faint  Evelque  avec  des  baguettes 
pleines  d'épines , luy  fit  brûler  les  coflez  avec  des  torches , de 
fit  encore  jetter  du  fêl  fur  fês  plaies . 'Les  Grecs  remarquent  A ' 

dans  leur  office  ce  que  Metaphrafle  ne  dk  pcânt , que  le  &int 
fû^KTKlu  fur  le  chevalet  fburioit  [au  milieu  de  fês  douleurs;  ] 
de  quoy  Valere  luy  ayant  demandé  la  caufê , il  hiy  répondit  ; •.i  • 

» C’eft  que  j"ay  vu  la  gloire  de  Dieu  , & elle  m’a  rempli  de  " ' 

» j<Me  : 'ou  félon  d’autres  , C’efl  que  [ vos  toumnens  ] me  donnait  Ugh  t.tp. 

„ le  moyen  de  vdr  la  gloire  du  del . "S.  Papy  le  fût  traité  de  la 
mefme  manière  que  S.Carpe  : on  les  remena  tous  deux  en-  p.97i.c. 

fuite  dans  la  prifbn . ‘Peu  de  jours  après  on  les  coucha  nuds  fur 
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des  pointes  de  fer,  on  leur  decl^  de  nouveau  les  coftez,  '&  en- 
fin on  les  jetta  dans  le  feu , qui  leur  olla  la  vie  temporelle  pour 
leur  en  donner  une  etemelle. 

On  ajoute  que  S."  Agathonice  fœur  de  S.Papj  le,  voyant  fon 
Irerc  fouffrir  fi  genercufement  pour  J.C,  s’anima  à l’imiter  , & 
quittant  Ces  habits , Ce  jetta  dans  le  feu  où  il  bruloit  , & y fut 
cenfummée  avec  luy. 

'Metaphrade  dit  qu’ils  IbuffHrent  le  13  d’oSIobre , [ quoique 
la  perfecutioo  fuft  cefice  dés  ce  temps  là  en  151,  ou  au  moins 
bien  diminuée , comme  nous  l’avons  remarqué . Et  peut  eftre 
que  cette  date  ne  vient  que  de  ce  quej'lcs  Grecs  en  font  ce  jour 
là  la  fefte  , qu’ils  célèbrent  [ à Condantinople  ] dans  une  eglifê 
de  ces  Saints  prés  du  palais  d’Helene . On  prétend  mefme  que 
ce  fut  S."  Helcnc  [mere  de  Conftantiojqui  fit  baflir  cette  eglifê 
fur  la  forme  du  fâint  Sépulcre, & qu’elle  l'orna  & l’enrichit  extrê- 
mement. Il  paroilt  ou’elle  fervrât  à un  monallere.  'Les  Latins 
font  de  & Carpe , S.Papyle  , & S."  Agathonice , le  8 ou  le  ii 
d’avril , & la  plufpart  k 13.  Les  martyrologes  de  S.  jerome  y 
joignent  S.  Ifâac , & 44  ou  47  autres  qu’ils  difènt  avoir  edé 
compagnons  de  kur  martyre  à Pergame. 


ARTICLE  XIX. 


Dfsfept  Dormons,  de S.Cbrifiopblt ,&  de S.TbemiflocIe. 

Omme  nodre  fuite  nous  conduit  naturellement  àEphefc, 
Gr.T.gi.M.c,  Vu  il  fout  parler]  'des  foints  Martyrs  de  cette  ville , appeliez 
«.fûilvincB!  fopt  Etormans  qui  font  notnmez  pw  les  Latins , Maximkn  , 

Lii.c.jj.p.  Male,  Martinien,  Denys,  Jean,Seiapion,  & Conflantin;  •&  par 
jîp'vT*'  ‘ Grecs , Maximilien , lamblique  , Martin  ou  Martinkn  , 
.Phot.c.‘»53.p.  Denys,  Exacudade  où  Exacudodien,  & Antonin . ’On  les  ». 

* appeliez,  leslèpt  Dormans,  parce^u’aprés  avoir  confeflé  J.  C, 

•3'<-  3.  devant  Dcce , ils  furent  enfermez  a ce  qu’on  prétend  dans  une 
^'^J-P-»'3l  caverne  prés  de  la  ville , dont  on  mura  l’entrée.  'Ils  s’y  endormi- 
Vinc.'S.**  •'eot  félon  les  Latins,  & l'êlon  Manaflë  bidorien  grec,*'ou  y mou- 
t Piiot.p.i40o.  rurent  félon  les  autres  Grecs  : & demeurèrent  en  cet  état  [ prés 
ÿ iiMen ans,]  jufqu’à  ce  que  fous  le  règne  de  Theodolc  k jeune , 
iug.p.4«|'i],  & lorfqu’Edienne  edoit  Evefque  d’Ephefe , [ c’eft  à dire  vers 

ett.p  j6»,  l’an  ^47^  ] ils  Ce  réveillèrent  ou  refl'ufciterent , mais  en  forte 
qu’ils  croy oient  s’edre  feulement  endormis  la  veille , parlèrent 

MetuM^p.  **<  i.'Lm  M4n<cJ  mcitent  iiO  ConlUntin  qutlqiiefoi's  lu  lieu  d’Antonin.qutlou  fois  au  ieu  i!e 
Jea. , 


Digitized  by  Google 


Note  if. 


SOUS  L’EMPEREUR  OECE.  349 
à r£vefque,à  beaucoup  d’autres, & à l’Empereur  mefine.qui  fur 
cette  nouvelle  vint  exprès  de  Conftantinople  ; & puis  s’eftant 
proftemez  en  terre  en  prelcncede  tout  le  monde,  y rendirent 
l’efprittous  enlcmble.  'Voilà  ce  qu’on  peut  voir  plus  ample- Gr.T.p.ns, 
ment  dans  S.Gr^ire  de  Tours , qui  avoit  traduit  leur  hiftoire 
en  latïn,  dans  Pb^us,  dans  les  Ménées  des  Grecs,  dans  Vincent 
de  Beauvais , & fur  tout  dans  les  adbes  que  nous  en  avons  dans 
Surius , qui  ^t  attribuez,  à Metaphrafte,  [&  qui  ont  tout  à fait 
(bn  air.  ] Cet  événement  eft  encore  touché  par  Thcophane,par  Thphn.p.7«.c| 
Cedrene,  par  Manaflé,&  par  d’autres  Grecs . 

[Ces  auteurs  raportent  diverfes  particularitez  de  la  confcflion  c.  ’ 
de  ces  Saints  fous  Dece:  mæs  nous  ne  nous  y arreftons  pas  , par- 
ccqu’ils  fuppofent  que  Dece  eftoit  alors  à Ephefc,&  qu’il  y vint 
mcfme  plufieun  fois  ; ce  que  nous  ne  pouvons  pas  accorder 
avec  l'hiftoire  de  £bn  régné  . 

Pour  ce  qu’on  dit  de  leur  réveil  ou  de  leur  refurreétion  fous 
Tbeodofê  , ] 'Baronius  remarque  fort  bien  qu’outre  que  cette  Bir.ir.juj.f. 
hilloireefl  très  peu  probable  patelle  mefme,  & que  les  raifons 
parlefquelleson  tafehede  la  rendre  unpeuvrai-fèmblable , font 
fàuflês  ; il  eft  encore  étroite  qu’eftant  fi  remarquable,  fi  elle  eft 
vraie  , & ayant  dû  éclater  par  toute  la  terre , 'comme  Photius  Phot.c.*j3,p, 
prétend  en  eftèt  qu’elle  fit  ; * elle  n’ait  neanmoins  efté  raportée 
par  aucun  des  anciens  auteurs  qiii  ont  fait  l’hiftoire  de  Theodo- 
Ic  le  jeune,  comme  S.Profper , Marcellin  [ qui  n’oublie  ix)int  ces 
fortes  de  cliofes,  & Evagre  . Le  premier  qui  en  parle  eft  S.  Gre- 
goire  de  Tours , très  incapable  de  nous  vouloir  tromper , mais 
■«es  capable  d’eftre  trompé  luy  mefme , & qui  n’écrivoit  que 
cent  vingt  ans  aptes  la  mort  de  Theodofê  . Cette  hiftoire  eft 
mefme  embaraflée  "de  diverfes  difficultez  qu’il  feroit  trop.Ioi^ 
de  marquer  ici . ] 

• 'Il  y a bien  de  l’apjMrence  que  les  corps  de  ces  Saints  ayant  f. 
efté  découverts  fous  Theodofedans  une  caverne , [ foit  qu’ils  y. 
euftent  efté  enfermez  tout  vivans  , foit  qu’ils  y euflènt  efté  en- 
terrez après  leur  martyre , ] cette  decouverte  a efté  confiderée 
comme  une  cfpece  de  réveil  & de  refurteftion  , & a fervi  de 
fondement  aux  Grecs  pour  y baftir  ce  qu’il  leur  a plu . Le  titre 
de  Dormans  a pu  venir  de  l’hiftoire  mefme  , ou  fimplerrwitde 
la  coutume  de  l’Eglife , qui  confidere  la  mort  des  Saints  comme 
un  fommeil  à caufe  de  la  certitude  de  la  refurteélion . Voilà  ce 
que  Baronius  juge  de  plus  probable  dans  l’incertitude  & l’oh- 
fcuiité  de  cette  hiftenre . Ce  qui  nous  fuffit , c’eft  que  toute  l’E- 
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350  PERSECUTION  DE  L’EGLISE 
glife  honore  ces  Saints,  comme  l’ayant  honorée  eux  mefmes , & 
comme  ayant  fouffert  pour  la  foy.Ufuard  & d’autres  Latins  les 
mettent  le  de  juillet  : les  Grecs  en  font  un  office  folenncl 
le  4 d’aouft  & le  12  d’oélobre , repérant  fortau  long  la  mefme 
hifterire  en  ces  deux  jouis.  [ Ce  font  apparemment  J les'fcpt 
Enfans  q^ui  avoient  leur  tombrâu  , ou  mefme  une  eglilc  de  leur 
nom  à Ephefe  , fur  une  montagne  appellée  Quelien . 

[L’hiftoire  de  SChriftophle  n’eft  pas  moins  célébré  que  celle 
des  fept  Dormans,  "ni  auffi  moins  incertaine.  ] 'Les  Greesqui  en  Note  19. 
font  lycnnellement  l’office  le  19  de  may,  difent  qu’il  avoir  efte 
battizé  par  S.Babylas  d’Antioche , & qu'il  fouftrit  fous  Decc. 

'Les  anciens  martyrologes  de  S Jerome , ■ ceux  du  IXJiecle , & «• 

les  autres  apres  ceux-ci, mettent  fâ  fèfte  le  2 s de  juillet  en  Lyde, 

& quelques  uns  dans  la  ville  de  Salomon  ou  Samos , [ qui  n’eft 
pas  connue  . ] 11  y en  a un  qui  met  la  Sidlieau  lieu  de  la  Lyde. 
^Grégoire  le  grand  parle  d’un  monaflere  de  S Chriftophle 
dans  le  diocefo  de  Tadormine  en  Sidle.  * SEulogçqui  dvoitau 
IX.  fiede  , parle  auffi  dans  fon  hiftoire  des  Martynd’Efpagne , 
d’un  monaflere  de  S.  Chriftophle  martyr  , qui  eftoit  auprw  de 
Cordoue.  Baroriius  tire  du  bréviaire  Mozarabe  que  les  reliques 
de  ce  Saint  font  à Tolcde  . 'Les  Ménées  des  Grecs  portent  qu’on 
fàifoit  fâ  fêflc  [ à Conflantinoplejdans  une  cha^llc  de  fon  nom  . 

'Les  Grecs  honorent  le  2 1 de  décembre  S.  ’Themiftocle  ber- 
ger originaire  de  Myre  en  Lyde,  & martyr  fous  Dece , dont 
rhifloire  eft  remarquable . Car  ils  difènt  qu’un  Chrétien  nommé 
Diofeoride  s’eftant  caché  dans  la  montagne  oCi  Thcmiftocle 

Çiiffoit  fes  brebis , & les  prefêcuteurs  l’y  cflant  venu  chercher, 
hemiflode'ne  voulut  jamais  dire  oii  ilefldt;  protefto  qu’il  1. 
aimoit  mieux  eflre  emmené  luy  mefme  au  lieu  de  Diofeoride, 

& confeflânt  qu’il  efloit  Chrétien  . 11  fut  donc  amené  au  Gou- 
verneur nommé  Afclepc  , devant  lequel  il  confêflâ  encore 
gcnereufêment  fâ  fby  . On  luy  déchira  le  ventre  à force  de  le 
fouetter,  on  l’étendit  fur  le  chevalet,  00  le  traina  f^  des  pointes 
de  fer , on  le  battit  avec  des  baftoos^  & il  rendit  ainfi  fon  efprit 
à Dieu  dans  les  tourmens . 


I.  Flonu,  USitrd,  Adoa,  Natker.  „ . ...  , _ . jtt 

ï.  félon  le.  Minie.  U dit  qu'U  ne  ûroi.pM  où  U eftnit.  Noue  fuivon.  le  menoloje  d Ughellu. 
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ARTICLE  XX. 

Dt  S.  Nefior  Evefque  dt  Magyde  en  PaTnpbyUc . 

'T  Es  a£Ies  de S.Ncftur  üxtt  jugezHdeles  parBaronius.  fil 
Note  ïo.  I v y a neanmoins  "des  difficukez  qui  en  rendent  l’autorité 
ailèz  douteufe . ] 'Les  Grecs  dilènt  que  ce  Saint  cftoit  né  à Per- 
ge  en  Pamphylie,  de  par^  Chrétiens , qui  luy  apprirent  les 
lettres  humaines  avec  la  fâenoe  de  l’Ecriture  l 'U  fut  6it  Evef- 
que de  Mandis , ou  plutoft  de  Magyde  ville  maritime  de  la 
Pam|rfiylie . 'Il  fcrvit  Dieu  dans  cette  charge  avec  beaucoup 
de  foy  & de  peté , par  une  vie  très  exemplaire , & en  mefine 
temps  avec  tant  d’humilité  & de  douceur , qu’il  le  fit  aimer  & 
refpeder  de  ceux  mefine  quicftoient  ennemis  de  fa  religion. 
'On  manque  qu'il  en  convertit  beaucoup. 

'La  perfecurion  de  Dece  eflant  arrivée , il  exhorta  fim  peuple 
à fe  retirer,  [comme  avoit  lait  SGregcâee  Thaumaturge;  J&  on 
prétend  qu’il  eut  la  conlblation  que, tous  ceux  dece  heu , lui- 
vant  l’exemple  qu’il  leurdonnoit,  refiiferent  d’obeïràl’e^tde 
rEmpereur . [ Dieu  exauça  ainfi  ] 'la  prière  qu’il  luy  fâifoit  jour 
& nuit  de  conferver  le  troupeau  qu’il  luy  avoit  confié.Pour  luy, 
quoique  les  payens  le  cherchalfent  nommément , perfuadez 
qu’ils  ne  pouvoient  rien  faire  contre  les  autres  Chrétiens  tant 

Jiu’ils  l’auroient  pour  Evclque , on  alTure  neanmoins  qu’il  ne 
ortit  point  de  chez,  luy  , toiyours  occupé  à prier  Dieu  pour  lôn 
peuple. 

V.  » is.  [Comme  on  eut  fçeu  oh  il  eftoit , ] ’l’Irenarque"&  le  Conlèil 
de  la  ville  envoyèrent  des  gents  pour  le  prendre  . Le  Saints  lâ- 
chant qu’on  frapoit  à la  porte,  finit  là  priere  par  l'^meir,  & leur 
vint  demander  avec  beaucoup  de  douceur  ce  qu'ils  voulcùent . 
Ils  le  lâlucrentlôrt  refpeélueufement , & luy  dirent  en  baiflânt 
les  yeux,  que  le  Confeil  le  demandoit.U  le  ligna  au  nom  de  J.C, 
comme  fixi  hilhâre  marque  pluficurs  fois  qu’il  feifoit , & s’en 
alla  avec  eux . Quand  il  fut  arrivé  à la  place,  il  y trouva  tout  le 
Confeil , qui  fe  leva  pour  le  lâluer  , & fit  mefine  apporter  un 
fiege  fort  omé , oh  on  le  pria  de  s’afleoir . Il  s’en  exeufa,  & de- 
m^xla  pour  quel  fujet  on  l’avdt  envoyé  quérir.  L’Irenarque 
luy  dit  qull  favoit  l’ordre  de  l’Empereur , & qu’il  leprioit  d’y 
obéir , depeur  qu’on  ne  full  obligé  d'agir  contre  luy  dans  les 
rigueurs  de  la  jufticc.  Il  répondit  quH  eftdt  obligé  d’obcïr  à 
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35»  PERSECUTION  DE  L’EGLISE 
l’Empereur  du  ciel,  & qu’il  ne  pouvoir  adorer  de  démons; 
s’oftrant  de  prouver  & par  railbn  & pr  la  confeflion  des  pofle- 
dez , que  ceux  qu’ils  adoroient  comme  des  Dieux  n’eftoient 
autre  chofe.  L’Irenarque  le  menaça  des  tourmens , & le  Saint 
luy  dit , Je  crains  les  tourmens  dont  mon  Dieu  me  menace , & “ 
non  ps  ceux  que  les  hommes  me  peuvent  taire  fouffiir . “ 

'Auffitoft  l’Irenarquc  mit  le  Saint  entre  les  mains  de  deux 
archers , avec  letquels  il  le  mena  à Perge , eftoit  alors  le 
Proconful 'nommé  Pollion  dans  lesafles,  & Publius  pr  le» 

Grecs . 'Le  Confiil  de  Mag>'de  écrivit  en  mefine  temp  à ce 
Gouverneur,  & luy  manda  que  le  Saint  tefu/ôit  d’immoler  aux 
Dieux,  & etloit  cautëque  les  autres  Chrétiens  lerefulôient  aufll. 

Le  Saint  arriva  à Perge  le  méaedi,  ["qui  elloit  apparemment  le  Note.  h. 
»7  de  février  150.  ] On  le  fit  demeurer  hors  de  la  ville  en  atten- 
dantque  l’Irenarquecuftefté  prier  au  Gouverneur  . 

[Le  lendemain  ] hu  matin  00  le  prelénta  à ce  magiftrat,*qui 
luy  ayant  demandé  d’abord  qui  il  eâcùt , [ comme  c’efloit  la 
ferme  ordinaire  ; ] avant  que  de  luy  dire  fen  nom  de  Nelfer,  il 
luy  dit  qu’il  eftoit  ferviteur  de  J.C  , & que  Ibn  véritable  nom 
eftoit  celui  de  Chrétien  . Pollion  l’exhorta  à làcrilïer  & à jurer 
pr  les  Dieux  , fânsattendre  qu’on  le  tourmentafb,  mais  le  Saint 
levant  les  yeux  au  ciel  luy  fit  cette  réponlé  : Quand  vous  dechi-  « 
reriez  ma  chair  pr  toutes  fortes  de  fuppliccs , quand  vous  “ 
empIo)  eriez  contre  moy  les  beftes,  [les  feux , ] & les  épées  ; tant  “ 

?ue  j’aurai  un  fouftle  de  vie , jainais  je  ne  renoncerai  le  nom  de  “ 

C.  mon  Seigneur , Le  ji^  irrité  le  fit  mettre  fur  le  chevalet , “ 
ôc  tourmenter  très  cruellement  avec  les  ongles  de  fer  : 'les  Grecs 
y ajoutent  les  fouets  : & le  Saint  fouftfit  tout  cela  en  beniftknt 
Dieu . 'Le  juge  étonné  de  fà  patience , luy  demanda  s'il  n’a  veut 
ps  honte  de  mettre  ta  confiance  en  un  homme  , & encore  en 
un  lùpplicié . Le  Saint  répondit,  • Cette  honte  cft  ma  gloire , & “ «• 

celle  de  tous  ceuxqui- Invoquent  le  nom  de  J.  C.  Aimez  vous  “ 
donc  mieux , luy  dit  PoUion , eftre  avec  voftre  Chrift  que  “ 
d’eftre  avec  nous?  Le  Saint  répondit  fans  hefiter  : J’ay  toujours,  “ 
efté  avec  mon  Chrift  ; j’y  fuis , & j’y  ferai  à jamais . “ 

'Le  puple  crioit  cepndant  qu’on  l'oftaft  du  monde.  De  forte 
que  le  juge  convaincu  de  fà  confiance  invincible , prononça 
enfin  (à  lémcnce.  Puifquc  vous  elles  , luy  dit-il , fi  attaché  à 
Jésus  , qu'on  dit  avoir  efté  emeifié  fous  Ponce  Pilate  , pur 
fuivre  jufqu’au  bout  voftre  dévotion  pour  luy,  v'ous  aurez  le 

1.  «w  Que  je  pfiinê  avoir  cette  honte  ) 5c  moy  le  touiceux&c.  Hu  mihî  fit  cMfup»  , 
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n mefme  fort , & vous  périrez  attaché  à une  croix  . La  fentencc 
fut  promtcment  executée  ; & le  Saint  attaché  à la  croix  , 'ne  p.«  joj. 
ceflà  [point  d’exhorter  les  Chrétiens  qui  pouvoient  eftre  prc- 
fens,  à demeurer  fideles  à Dieu , & à perfeverer  lâns  rien  craindre 
dans  la  confeflion  de  J.  C,  depeurde  donner  au  diable  la  joie 
de  l’avoir  vaincu  dans  Ces  fervitcurs . 'Quelques  uns  marquent  d. 
qu’il  confomma  fon  martyre  dés  les  neuf  heures  du  matin  , le 
jeudi  [ de  lévrier  , ] 'auquel  les  Grecs  en  font  la  mémoire..  Men*i,»i.feb. 
• Entre  les  Latins , les  martirologes  de  S.  Jerome , & quelques  P roo|Uï*>'P- 
autres^e  marquent  le  25  du  mefme  mois.'’Ufuard,  Adon.Notker,  « Fiôr.p.jwi 
& d’autres,  le  mettent  le  lendemain,  ce  que  le  tnartirologe  Ro-  BoiLp.617.c- 

/-  • • ® iBoU,p.6l7. 
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A'RT'ICLE  XXL 


De  S.  Conon  jardinier,  & de  S.  Jfidore  deCbh. 

L’Auteur  desaéles  de  S.Neftor  promet  de  donner  aufli  Boii.ts.fcb.p. 

ceux  de  quelqiies  autres  MartyTS  qui  avcûnt  fouflèrt  vers  ***•*• 
le  mefme  temps,  [ « apparemment  aufli  dans  la  Pamphylie.  ] 

'On  croit  qu’il  l’a  foit  : mais  cés  aéles  n’ont  point  encore  efté  p.6i9.b. 
trouvez . '11  nomme  ces  Martyrs  Papias,  Diodore,  Claudien,  & p.Sitf. 
Conon . [ Le  martyrologe  Romain  joint  leur  fefte  à celle  de  S. 

Neftor.  ] 'Un  martyrologe  de  S.  Jerome  luy  joint  aufli  S.  Clau-  Fior.p.u».'. 
dien  fans  parler  des  autres . 'Quelques  uns  mettent  S.  Claudien  Boii,p.6»7,b. 
à Attalie  en  Pamphylie  le  4 de  février,  avec  S.Papias  & Saint  '*• 

Diodore  , & endifent  d’autres  patticularitez  [ dont  on  ne  vôt 
pas  de  fondement . j 

'Les  Grecs  honorent  le  5 de  mars  SConon , qu’ils difent avoir  s.®i«)P.3Sj. 
Note  ïi.  efté  originaire  de  Nazaret  en  Galilée, mais  habitué"cn  Pamphy- 
lie auprès  de  Maixles  [ ou  Magj'de  , dont  nous  venons  de  voir 
que  S Neftor  eftoit  Evelque.]  11  y cultivoit  un  jardin,  & vivoit 
&c.  dans  une  grande  limplicité,  "mais  foûtenuë  par  une  très  grairde 
charité  . Le  gouverneur  Publius  [ou  Pollion  , ] l’a)  ant  envoyé 
prendre  dans  la  perfccution  de  Dece , luy  fit , dit-on , percer  les 
piez  avec  des  clou-x , & l’obligea  en  cet  état  de  courir  devant 
fon  chariot , julqu’à  ce  que  les  forces  luy  manquant , il  tomba 
par  terre , & rendit  l’ame  en  priant  Dieu . Le  martyrolc^  Ro- 
main en  foit  mémoire  le  6 de  mars . 

[Le  nom  de  S.lfidore  qui  fouffrit  fous  Dece  en  Tifle  de  Chio, 
l’une  des  plus  confiderables  de  l’Archipelage  , eft  très  célébré 
Hlfl.  Eccl.  Tom.  111.  Y y 
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354  PERSECUTION  DE  L’EGLISE 
dans  l’Eglilè . Mais  'nous  ne  trouvons  rien  d’a/Turé  pour  Coa  Note  tj. 
hiftoire.]  S Grégoire  de  Tours  dit  que  l’on  tenoit  qull  avoit 
cfté  jetté  dans  un  puits  , oîi  il  lé  riiilôit  divers  nûracles  : '&  il  té-  Sce. 
moigne  l’avoir  appris  d’un  Preftre  qui  avoir  efté  à Chio,  & qui 
afluidt  avrâr  Ibuvcnt  vu  Ibrtir  une  lumière  de  ce  puits . 'Cc- 
pei^nt  fes  aétes  grecs  & latins  ne  diiënt  rien  de  tout  cela  ; 

& il  n’elt  pas  melmc  ailé  de  les  accorder  avec  S Gregoire  U 
feut  donc  fe  contenter  de  favcâr  que  ] l’Eglife  greque  l ’honore 
par  un  office  fort  folennel  le  14  de  may  , auquel  il  cxxilbnuna 
fon  martyre  félon  les  aéles . Les  Molcovites  l'bonorent  le  met 
me  jour  à leur  exemplc.'Uluard,  Ad«i,  & les  antres  latins  en  font 
le  lendemain . 

'On  prétend  que  Saint  Marcien  Preftre  & œconome  de 
Conftanrinople  au  milieu  du  V.  liecle.'y  fit  apporter  une  partie 
de  fes  reliques  ; & que  voulant  foire  baftir  une  eglifo  pour  les 
mettre  , le  Saint  témoigna  par  quelques  lignes  extraordinaires 
u’il  le  contentoit  d’une  chapelle  dans  l’eglife  de  S."  Ircne , oh 
il  fit  enfuite  beaucoup  de  miracles  . 'Le  reftede  fon  corps  qui 
eftcât  encore  à Chio  dans  une  eglilê  de  fon  nom  du  temps  de  S. 
GregoiredeToun/aefté,  dit-on, porté  delà  à Venilè  en  1125, 
oh  il  cft  dans  là  chapelle  de  SMarc. 

ARTICLE  XXII. 


3 


Del  dix  Martyr!  de  Crete  de  S.  Cyrille  de  Cortyne . 
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'T  ’IsLK  de  Crete  ou  Candie  eut  aufli  dix  Martyrs  qui  y 
I y fouflürentenlcmble  , nommez  par  les  Grecs  Theodule  , 
Saturnin  , Eupore,  Gelafc,  Eutûcion , Agathope,  Zotique,  Pôm- 
pic,Bafilide,&  Evareftel^Le  martyrologe  Romain  met  Cleome. 
ne  au  lieu  de  Pompie . ] ‘Nous  n’avons  leur  hiftoire  que  dans 
Metaphrafte,  & dans  les  Ménées  des  Grecs  qui  y ajoutent  quel- 
ques particularitez:  [&  il  n’y  a rien  de  bien  remarqipble.]Ainfi 
nous  nous  contentons  d’en  tirer  qu’ils  furent  décapitez  auprès 
de  Gortyne  métropole  de  Tille , fcxis  l’Empereur  Dece  , & un 
Proconful  du  mcfme  nom , 'Le  concile  de  Crete  qui  écrivit  en 
458  à l’Empereur  Leon , dit  que  cette  ille  avdt  toujoun  efté 
prelêrvce  julqu’alors  de  toutes  fortes  d’herelies , Iclon  la  prière 
que  dix  Martyrs  du  pays  en  avoient  fiùte  à Dieu  en  fouflrant  la 
mort . 'Metaphrafte n’a  pas  oublié  cette  priere  . * Il  ajoute  que 
leurs  corps  ont  efté  tranljxxtez  à Conftantinople , & mis  avec 
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les  reliques  des  Enlàns  Martyrs  : [ ce  qu'il  n’explique  pas.  J Les 
portent  qu’on  en  fait  la  felle  dans  une  egblê  de  Saint 
ElKenne.  Ils  en  font  un  office  folennel  le  23  de  décembre. 

'Les  cinq  premiers  de  ces  Martyrs  efloient  orieinaires  de 
Gortync  félon  les  Grecs  [ Ainfi  ils  pouvoient  eftre  le  fruit  des 
\'oiE  14.  mftrudlions  de  S.  Cyrille , "qu’on  tient  avoir  eflé  Evelque  de  la 
meûiK  ville,&yavoir  fouffertluy  mdme  le  martyre  fous  Dece. 
Nous  en  avons  des  aéles  qu’on  peut  dire  eftre  beaux  dans  leur 
breveté , quoiqu’il  y ait  des  difficultcz  qui  rendent  leur  autori- 
té moins  incooteftable.  3 'Ib  portent  que  ce  Saint  avoieeu  une 
grande  confiance  en  Dieu  dés  fon  enfance , qu'il  quittoit  fos 
païens  pour  aller  trouver  des  forviteurs  de  Dieu  partout  ob  il 
lavent  qu’il  y en  avoit , afin  qu’ils  luy  enlëignallènt  la  vérité , &; 
le  confirmallent  dans  la  foy . Sa  pieté  s’eftant  toujours  augmen- 
tée avec  l'âge , il  fut  lait  Evelque  à trente-quatre  ans  ; Sc  [ la 
fnmmt , giacc  dc  oette  nouvelle  di^té  3 le  fit  encore  croillre  "en 
Sâence  & en  bonnes  œuvres.  Il  régla  fort  bien  le  peuple  qui  luy 
avoit  ellé  confié , & l’augmenta  par  la  converlion  d’un  grand 
nombre  d’infidèles  , 'en  forte  que  prcfque  toute  la  ville  avdt 
embralfé  par  fon  moyen  la  doébine  de  J.C.  Ceux  mefines  qui 
demeurèrent  dans  leur  endurcillèment  ne  lailfoient  pas  de 
l’efiimer  comme  un  homme  très  ûge  & très  habile.  'Voilà 
quelle  fut  fon  occupation  durant  dnquante  ans  que  dura  fon 
epifoopat  ‘ 

'Il  elldt  âgé  de  8 4 ans^'Ior/que  la  perfocution  de  Dece  ellant 
arrivée , 4e  Gouverneur  nommé  Luce  le  fit  prendre  pour  l’obli- 
ger  de  fiicrifier  . [ Et  après  les  premières  interrogations , com- 
me Luce  l’exhortoit  à avdr  pidé  de  là  vieilfcllc  ; le  Saint  luy 
110»  „ répondit  .«"Ma  vicilleflc  n’eft  rien , puilque  le  Seigneur  me  pro- 
JJ  met  de  me  renouvellcr  ajmrne  l’aigle;  & je  ne  puis  foenfier 
jj  comme  vous  me  le  commandée , parccque  quiconque  ûcrifie- 
„ ra  à d’autres  Dieux  qu’au  véritable,  fera  exterminé  de  la  terre. 
J,  Puifque  vous pafléz  pour  fâge,  luy  dit  Luce,  témdgnez-lepour 
„ vous  mcfme  ; & fongez  à vous  fiuver  en  oM'ilIânt.  Certes , ré- 
„ pondit  k Saint , je  ne  iêrois  gnere  fâge , fi  après  avdr  inflrnit  les 
„ autres  je  iw  trouvois  digne  d’efh-e  reprouvé  de  Dieu  ; je  n’ay 
„ point  non  ptus  de  meilleur  moyen  pour  me  fiuiver , que  de  don- 
„ ner  à mes  enfcns  qui  m’entendent  l’eXempk  dc  ce  qu’ils  doi- 
«ventfitire.  * ' 

'Après  un  aflèz  long  entretien , le  juge  irrité  par  fâ  fermeté , 
& confus  par  fes  réponfes , qui  n’eftoienf  prefqiie  compofées 
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que  des  psiroles  de  l’Ecriture , le  condanna  a eftre  brûlé  tout 
vif  II  alla  au  feu  en  chantant  les  loüanges  de  Dieu  . Mais  lorH 
que  la  force  du  feu  cftant  paflée,  les  Fidelesnc  fongeoient  qu’a 
ramalferfes  os  fâcrcz  , on  l’apperceut  affis  au  milieu  des  flam- 
mes, les  mains  étendues  vers  le  ciel  Le  S.  Efprit  fit  ce  miracle 
pourluy  , [ comme  il  l’a  voit  fait  pour  les  trois  jeunes  homnKS 
de  Babylone  ; ] pareequ’il  vouloir  encore  convertir  plufîcuts 
perfonnes  par  fes  exhortations.  I 

'Les  infidèles  furpris  d’un  fi  grand  prodige  , le  furent  dire  au 
Gouverneur.  Il  fe  fit  amener  le  Saint , & voyant  qu’en  effet  les 
flammes  ne  luy  avoient  fait  aucun  mal , il  ne  put  s’empefchcrde 
rendre  gloire  au  Dieu  des  Chrétiens,  & permit  au  Saint  de  s’en 
retourner  chez  luy.  Tout  le  monde  l’y  vint  voir  , chacun  fe 
trouvant  heureux  d’approcher  d’un  homme  fi  extraordinaire  ; 

& il  fe  fervit  utilement  de  la  furprife  où  ils  eftoient , pour  leur 
prefeher  la  vérité.  Ainfi  beaucoup  fe  convertirent,  & quitterait 
l’erreur  & les  dcreglemens  de  leur  vie  paflee,  pour  embrafler  la 
Iby  & les  préceptes  de  J.  C.  ' 

'Parmi  la  joie  que  ces  heureux  fiiccés  donndent  au  Saint , il 
ne  pouvoir  fe  conloler  d’avoir  efté  privé  de  la  gloire  de  mourir 
pour  J.  C.  'Mais  Dieu  luy  accorda  enfin  cette  grâce . Luce  qui 
feeut  ce  qui  fe  paflbit , fe  repentit  d’avoir  eu  quelque  humanité , 

& par  une  féconde  fentence  le  condanna  à perdre  la  telle.  Ainfi 
le  Saint  vit  fes  délits  accomplis,  & plein  de  joie  il  rendit  fôn 
e/prit  à Dieu  le  10  de  juillet;  [ou  plutoft  le  p,  j 'auquel  l’Eglife 
greque  & la  latine  marquent  fa  felle.  ‘Son  nom  fe  trouve  dans  les 
atxdens  martyrologes  de  S.Jeromc,  dans[  Fbrus,]Ufuard,Adon, 

& getxralement  dans  tous  les  Latins , lesquels  aufli-bien  que  les 
Grecs , rendent  tous  témoignage  à fon  double  martyre , hors  les 
martyrologes  de  S.Jerome , qui  ne  parlent  que  de  celui  du  feu. 

ARTICLE  XXIII. 

Des  Martyrs  de  Corinthe . . , . , ' 

[/'"^N  attribue  plufieurs  Martyrs  à l’Eglife  de  Qxinthe  me- 
V_>/  tropole  de  la  Grèce  & de  l’Acaïe.  ] 'Les  t»ms  des  Saints 
Codrat  [ ou  Quadrat , ] Denys , Cyprien,  & leurs  compagnons , 
font  célébrés  parmi  les  Grecs , qmen  font  leur  prindMl  office 
le  ro  de  man  . .On  marque  qu'ils  fouffrirent  fous  le  Proconful 
Jafon  : [ "mais  ixxrs  ne  voyons  rien  d’affez  fondé  dans  leur  not*  ij 
hifloire  pour  le  mettre  ici.  J 
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'Niccphore  Grcgoras  donne  pour  difciples  & pour  imita- 
teurs à S Codrat,  les  Saints  Vidtenn,  Vi£lor,Nicephore,  Claude, 
Diodore,  Serapion,  & Papias,  mû  Ibuf&irent,  dit-il,  vers  le  mefine 
temps  à Corinthe  fous  lerce  Proconful  de  Grece . 'Les  Grecs 
en  difent  la  mefone  choie  dans  leurs  Ménées  le  31  de  janvier  , 
ajoutant  pofitivement  qu’ils  ont  ellé  martyrizez  fous  Etece . 'Ils 
en  font  encore  plus  folennellement  le  5 d'avril , /ans  y rien  dire 
neanmoins  de  leur  hiûcnre . 'Les  martyrologes  latins  en  font 
aufli  le  24  & le  Z s de  février  : mais  ik  les  mettent  toujours  en 
Egyjxe,  mefme  ceux  de  S.  Jerome;  & plulîeurs  ajoutent  qulk 
Noiï  16.  foufirirent  fous  l’Empereiu'  Numerien  , & le  DucSabio  : ["& 
ik  peuvent  bien  avoir  raifonpour  le  premier,  & le  dernier  point. 
Mais  il  lêmble  bien  aulTi  probable  qu'ils  ont  foudèrtfousSabin,] 
'qui  commandoit  en  Egypte  au  commencement  de  la  perfecu- 
tion  de  Dece,[&  qui  pouvoit  avoir  aufli  le  nom  deTerœ.  Pour 
ce  qu’on  dit  du  genre  de  leur  martyre , on  le  peut  voir  dans  les 
Grecs,  & dans  Adon.] 

'Gregoras  continuant  ù narration , parie  de  S Leonidc , 
& de  plulîeurs  lâintes  femmes  martyrizees  avec  luy  à Corinthe 
fous  Venufle  , envoj  é par  l’Empereur  pour  fucceder  à Tercc 
mort  dans  là  charge  ; [ Ainfi  il  femble  vouloir  mettre  aufli  ces 
Martyrs  fous  Dcce . ] 'II  les  foit  tous  difoiples  de  S.  Codrat  ; 
[ de  forte  qull  lêmble  qiuk  fuflênt  de  Corinthe  mefme . ] 'Ce- 
pendant les  Grecs  qui  en  font  le  16  d’avril,  dilênt  qu’on 
les  y amena  de  diven  endroits  où  on  les  avoit  pris . On  peut 
voir  dans  Bollandus  ce  qu’eux  ôc  Gregoras  dilênt  des  cir- 
conftances  de  leur  martyre , parmi  Iclquelles  il  y en  a de  fort 
diflUciles  à croire.  'Les  Latins  font  aufli  de  ces  Saints  le  mefme 
jour , & ik  y enjoignent  encore  quelques  autres  dont  les  Grecs 
ne  parlent  pas. 

ARTICLE  XXIV. 
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ConfeJJion  de  Saint  Acace  Evefyue. 

CV  TOos  avons  relêrvé  pour  la  lin  de  la  perfecution  de  Dcce, 
l\j  la  conlêffion  de  S.  Acace  , moins  parcequ’elle  n’a  pas 
ellé  éloignée  de  la  lin  de  cette  perlêcution , que  pareeque  nous 
ne  voyons  pas  à quelle  province  il  la  faut  raporter . On  peut  dire 
feulement  que  ç’a  efté  dans  la  Grèce  ou  dans  les  provinces  plus 
NoTt  orientales , où  S Acace  eAoit  Evefque  "d’une  ville  d’Antioche 
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differente  de  celle  de  Syrie . ] 'Nous  avons  Ibn  hiffoire  dans 
Mombririus  & dans  Bollandus.  • Elle  paroiff  tirée  du  greffe  & 
des  regiftres  publics , [ Ikns  que  nous  y voyions  rien  qui  démente 
cette  apparence  ; & des  perfônnes  très  habiles  qui  l’ont  exami< 
née,  la  croient  leÿtime.  C'eff  ce  qui  nous  a obligez  à la  traduire 
ici  prelque  toute  entière , & nous  eljxuons  que  les  Icéleun  n’y 
trouveront  rien  que  de  grave , que  d’edifiant , que  de  lâint,  que 
de  digne  de  l’Efprit  de  Dieu,  qui  a promis  de  ftwmcr  les  paroles 
de  ceux  qui  feront  amenez  devant  les  juges  pour  le  nom  de  J.  C, 
& de  leur  donner  une  bouche  & une  i^effè  à laquelle  leurs 
ennemis  ne  pourront  pas  refifter. 

Nous  ne  lavons  rien  de  ce  que  S.  Acace  avoir  fait  julqu^  là 
confcffion , J 'linon  qu’il  paflbit  dans  l'elprit  mefme  des  payons 
pour  eftre  le  bouclier  ôc  l’appui  de  la  religion  Chrétienne  à 
Antioche  [ dont  il  eftoit  Eveà^e . ] Tout  Ion  peuple  avoir  un 
extieme  refpcél  pour  les  veritez  qui!  leur  annonçoit,  & il  fem- 
bloit  que  tout  le  monde  dependiff  abfblumcnt  de  fa  volonté  . 
[On  luy  avoir  apparenutient donné  par  honneur  le  nom  d’Aga- 
tliange,  quilîgniiieunbon  Ai^e,oiicelui  quiapportede  boni^ 
nouvelles  ; & ainfi  c’eff  à peu  prés  la  mefme  cnofe  que  le  nom 
d’Evangelifte . } 'Le  Saint  ne  laiflbit  pas  de  le  regarder  comme 
fen  nom  propre,  [pareequ’il  convient  très  bien  à un  prédicateur 
de  l’Evangile , & à un  Evelque . ] 

'Celui  qui  nous  a donné  l’niffcnre  de  là  confèHion,  remarque 
d’abord  que  quand  00  raporre  les  grandes  aérions  des  Saints,  on 
rend  grâces  à celui  qui  les  a fôûtenus  dans  leurs  combats  en 
leur  donnant  la  patience , & qui  les  couronne  après  la  viétoirc 
par  la  gloire  dont  il  les  comble . Il  ajoute  enfuite  que  Marcien 
ayant  effé  lait  Gouverneur  de  la  province  pr  Dece  , y fit  voir 
pr  fk  conduite  combien  il  effoit  ennemi  de  la  loy  Chrétienne .. 
'Les  Cataphryges  [ou  Montaniffes , ] cederent  d’abord  à fâ  vio- 
lence ; '&  il  femble  au  contraire  que  tous  les  Catholiques  fbu- 
tenus  pr  Acace  fôient  demeurez  Invindbles . Ceff  purquoi 
Marcien  fe  le  fit  amener  le  29.'  jour  de  mars.  Pifon  Evefeue  de 
Troie,  & un  Preffre  nommé  Menandre , furent  œ femble  pris 
& amenez  avec  luy. 

'Marcien  commença  par  l’amour  [&  le  refpeél]  que  l’on  doit 
aux  Princes;  & Acace  répondit  que  prlbnne  ne  s’acquitoit 
mieux  de  ce  devoir  que  les  Chrétiens , qui  prioient  fens  ceffè 
"pur  l'Empreur,  pour  la  durée  & la  profpïrité  de  fon  r^ne, 
pur  fes  armées , & pur  la  pix  de  tout  TUnivers . Marcien 
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témoigna  en  eftre  content:  Mais  afin,  dit-il,  que  l’Empereur  foit 
mieux  perfuadé  de  voftre  refpeél , il  fiwt  que  vous  luy  offriez 
» avec  nous  des  ûcrifices . A cela  le  Saint  répondit , J’offre  mes 
» prières  à nom  Dieu,  qui  efl:  le  grand  & le  véritable  Dieu,  pour  le 
»>  lâlut  de  l’Empereur;  mais  ce  n’eft  pas  à l’Empereur  à demarxler 
»i  des  ûdifices,  ni  à nous  en  offrir  à aucun  homme . Marcien  de- 
manda quel  eff(Xt  ce  Dieu  qu’il  prioit,  comme  s’il  euff  auffi  vou- 
1»  lu  l’adorer.  Puiflicz  vous,luydit  le  Saint,  meriterune  oonnoiflàn- 
» ce  qui  vous  lêroit  fi  utile  ! Comme  Marcien  demandât  quel 
effoit  le  nom  de  Ibn  Dieu;leSaint[qui  apparemment  ne  le  voyoit 
pas  diljwfc  à embraflèr  la  vérité , ] fe  contenta  de  quelques  uns 
des  tx>ms 'que  Dieu  prend  dans  l’ancien  Teffament. 

[ Marcien  y comprenoit  fiins  doute  peu  de  chofe  ; de  iorte  ] 
'qu'il  dit  au  &int  qu’il  s’egaroit  dans  fa  vaine  philofôphie,  & c. 
qu'il  devoit  le  contenter  d’adorer  ceux  qu’il  voj'oit  de  lès 
yeux , fans  fe  mettre  en  peine  de  ce  qu’il  ne  voyoit  pas . Acace 
luy  demanda  quek  eftoienf  ces  Dieux  dont  il  parloir;  & comme 
il  ne  put  pas  luy  en  dire  d’autres  qu’AppoIlon  [ & lès  lèmbla- 
„ blés;]  'Voudriez  vous  donc,  luy  dit  le  Saint , que  j’adorafle  ceux 
,,  que  je  rougirois  d'imiter , que  je  meprilè , dont  je  n’ay  que  de 
U l’horreur  , & en  qui  vous  honorez  des  chofes  que  vous  ne  lâu- 
>1  riez  vous  di/penlèr  de  punir  dans  ceux  qui  lônt  fournis  à vos 
„ loix  ? Marcien  luy  répoîxüt . Voilà  ce  que  les  Chrétiens  ont 
» accoutumé  de  dire,  mais  il  lâut  lâcrifierou  mourir.  C’eft  donc 
» ici,  dit  hardiment  le  Saint,  la  juftice  des'bandis,  oh  les  anefts  lè 
,,  rendent  félon  la  volonté  du  plus  fort , & non  lèlon  la  réglé  de 
„ larailbn.  'Je  luis  preftàtout,  &je  ne  crains  rien.  Les  loix** 

Il  condannent  les  voleurs , les  homicides , & ceux  qui  lônt 
Il  coupables  des  crimes  de  cette  nature  ; Si  fen  ay  commis  quel- 
II  qu’un , je  me  condanne  le  premier  r Que  fi  l’on  me  coodanne 
Il  pareeque  j’adore  le  vray  Dieu , c’eft  la  volonté  du  juge  & non 
Il  pas  la  loy  ni  la  juftice  qui  me  condanne . Mais  lôuvenez  vous 
tic.  II  que  vous  ferez  jugé  "comme  vous  aurez  jugé  les  autres . Je  n’ay 
pas  ordre,  dit  Marcien,  ''d’examiner  tant  de  chofes , mais  de 
Il  vous  contraindre  d’obeïr , ou  de  vous  punir  fi  vous  ne  le  feites . 

Il  Et  moy  auflî|  répondit  le  Saint,  jay  ordre  de  ne  renoncer  jamais 
Il  mon  Efieu  . S vous  vous  croj-ez  obligé  d’obeïr  à un  homme 
Il  fragile  & mortel,deftiné  à eftre  bien-toft  mangé  des  vers  ; com- 
II  bien  fuis-je  plus  obfigé  d’obeïr  à un  Dieu  tout-puiffânt , qui  me 
Il  menace  fi  je  le  renonce  devant  les  hommes , de  me  renoncer  ^ 

1.  'peuples  célébrés  par  leurs  brigaodagej  . 


Digitized  by  Google 


3(5o  PERSECUTION  DE  L'EGLISE 

devant  fon  Pere , lorfqu’il  viendra  dans  ùi  gloire  & dans  fâ  « 

puiflànce  juger  les  vlvans  & les  morts . « 

ARTICLE  XXV. 

Suitf  de  la  confe^on  de  Sa'mt  Acace. 

[ ■%  Æ Arœn  qui  apparemment  avoit  quelque  érudition,  eftoit 
J_VJ.  bien  aile  de  railônner  avec  le  Saint.  Ainfi  fans  fe  met- 
tre en  peine  du  dernier  jugement,  dont  le  Saint  avoit  peut-eftre  ■ 
parlé  à deflein  pour  luy  donner  une  jufte  crainte , U s’attacha  à 
Boii-ji-mari,  ce  qu’il  avoit  dit  du  Pere  en  paflànt  ] Voilà,  s’écria  t-il,  les  folies  « 
r-904-C  jg  voftre  fêéle , que  j’a vois  toujours  eu  envie  de  favoir.  Dieu  a “ 
donc  un  Fils  à ce  que  vous  dites . Et  qui  eft-il  comment  s’ap-  “ 
pelle  t-iL’  Le  Saint  luy  répondit  avec  fimplicité,  que  Dieu  a ve-  “ 
ritablement  un  Fils,  & que  c’eft  J.  C.  la  rarole  de  la  vérité  & de  la  . 
grace.[Marden  voulant  neut-eflre  railler,"]  luy  demanda  de  qui  &«•- 
Dieu  avoit  eu  ce  Fils  : Je  Saint  répondit  qu’il  ne  feUoit  pas  rai- 
Ibnner  de  Dieu  comme  des  hommes  ; qu’il  avoit  formé  le  pre- 
mier homme  de  la  terre,  & luy  avoit  donné  une  amq  qu’il  pou- 
voit  aufli  avoir  engendré  fon  Fils  d’une  maniéré  toute  ipiri- 
tuelle,  & l’avoir  piwuit  de  fon  propre  cœur,  comme  le  dilb'ient 
les  Ecritures  des  Chrétiens . Dieu  eJl  donc  corporel , luy  dit  « 
Marcien.^  Il  J^it  feul  ce  qu’il  ell , répondit  le  Saint.  Pour  nous,  “ 
nous  ne  pouvons  pas  voir  ce  qui  eft  invifible;  mais  nous  révérons  “ 
fà  vertu  & fâ  puiflànce . Mais  fi  Dieu  n’a  point  de  corps , dit  “ 
Marcien,  il  n’a  donc  point  de  cœur  [&  d’intelligence,  J puifique  “ 
nous  n’avons  point  de  fentiment  que  parles  membres  ? "La  con- 
noifTance  , répondit  le  Saint , ne  tire  point  fon  origine  de  nofjttç  “ 
corps;  c’eft  Dieu  qui  la  donne:  & ainfi  le  corps  iSt'Tintclligcnce 
ne  dépendent  point  Tun  de  l’autre.  “ 

f-  'Marcien  quitta  ce  di/cours  pour  luy  dire  que  les  Cataphryges 

p-905.».  avoient  déjà  fâcrifié.  'Et  vous , ajouta  t-il , haftez  vous  d’obeïr  '* 
tomme  eux  : Raflemblez  tous  les  Chrétiens  de  la  religion  Ca-  “ 
tholique,  & embraflèz  avec  eux  le  culte  que  fuit  l’Empereur  ; “ 
C’ell  à vous  à y foire  refoudre  le  peuple,  puifqu'il  dcpmd  tout  “ 
de  vous.  Le  Saint  luy  fit  fur  cela  cette  e.xcellente  réponfe  : Ce  “ 
n’efl  pas  ma  volonté  qui  conduit  ce  peuple  , mais  l’ordre  de  “ 
Dieu.  Ils  m’ecoutent  quand  je  les  porte  h ce  qui  eft  jufte  ; mais  " 
fi  je  leur  conlêillc  des  chofes  criminelles  & nuifibles , ils  ne  " 
m'obcïront  pas.  Marcien  luy  demanda  une  lifte  de  tous  [les  “ 
Chrétiens  : ] & toute  la  réponfe  qu’il  luy  fit,  fut  que  leurs  noms 
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eftoient  écrits  dans  le  livre  celcfte  de  Dieu . 

'Marcien  voulut  acculer  les  Chrétiens  de  magie  ; lùrquoile  ». 

« Saint  luy  dit  : Si  nous  obtenons  quelque  grâce , c’eft  de  Dieu 
»>  lêul  que  nous  l’obtenons . Mais  il  faut  bien  , dit  Marcien , que 
« vous  lôyez  magiciens , puilque  vous  nous  apportez  je  ne  Içay 
» quelle  nouvelle  religioa  Noftre  religion , répondit  le  Saint , con- 
»>  lîlle  à nous  moquer  de  ces  Dieux  devant  qui  vous  tremblez 
» après  les  avoir  feits  vous  melmes  : car  vous  n’en  auriez  point  s’il 
» n’y  avoit  point  de  pierre  ni  de  Iculpteurs . Pour  nous , nous 
» craignons  non  celui  que  nous  avons  fait , mais  celui  qui  nous  a h 
„ fait , qui  nous  a créez  comme  fêigneur  de  la  nature , qui  nous 
» aime  comme  noftre  pere^  qui  nous  delivre  de  la  mort  etemelle 
„ comme  ncrflre  proteéieur . 

'Le  juge  le  menaça  des  fupplices  sil  ne  luy  doonoit  les  noms 
de  tous[l«  Chrétiens  : & le  Saint  qui  eftoit  comme  S.Cyprien , 

„ bien  éloigné  de  trahir  les  freres,  ] luy  répondit , Eft-ce  que  vous 
„ croyez  nous  vaincre  quand  nous  ferons  tous  enfemble,  vous 
„ qui  ne  pouvez  me  vaincre  quand  je  fuis  fcul  ? Que  lî  c’eft  de 
„ moy  que  vous  voulez  lavoir  le  nom  , On  m’appelle  Acace,  & 
n mon  propre  nom  eft  Apthange;  & mes  compagnons  font  Pi- 
»,  fon  Evelque  de  Troie,  & le  Preftre  Ménandre  : après  cela  faites 
»,  ce  que  vous  voudrez  . Marcien  luy  dit  qu’il  intomeroit  l’Em> 
pereur  de  toutes  chofcs  pour  favoir  là  volonté  , & que  cepen- 
dant on  le  retiendroit  en  prifen . Les  aâes  ajoutent  qu’on  en- 
voya le  procès  verbal  de  cet  interrogatoire  à l’Empereur  Dece, 
qui  admira  les  réponfes  du  Saint , "julqu’à  le  témoigner  par  un 
conceut  une  telle  eftimeixiur  luy  ,*  qu'il  ordonna 
' ■ qu’em  le  remift  en  liberté.  [ Cela  ne  fc  fit  fans  doute  qu’en  l’an 
251,  auquel  nous  avons  vu  que  les  autres  Confêliéurs  avoient 
auffi  eftè  mis  hors  de  prifen . Et  ainfi  il  faut  raporter  la  confefi 
lion  du  Saint  au  29  de  mars  de  la  mefme  année  . ] 

'Raban  & d'autres  Latins  marquent  S Acace  & là  paftion,[ou  p.90].«04, 
{riutoft  là  confelTion  , ] le  melme  jour  29  de  mars , ou  le  lende- 
main. 'Les  Grecs  l’honorent  le  3 1 du  mefme  mois , qu’ils  difent  p-joji. 
eftre  le  jour  de  là  mort,  & ils  l’appellent  l’Ange  de  la  terre,  [fei- 
l^t  làns  doute  allulion  à fen  fumom  d’Agathange . J Ils  mar- 
quent l’hiftoire  de  là  Confêllion , mais  ils  y ajoutent  qu'avant 
que  de  le  mettre  en  prifen  on  luy  fit  feuftnr  les  tourmens  ; [ ce 
qui  a au  moins  très  peu  d’apparence . J Ils  difent  encore  qu’a- 
près  avoir  eftè  délivré  de  la  prifon  , 'il  convertit  beaucoupd’in-  j. 
fideles  , fe  rendit  illuftre  par  là  doârinc  & par  fes  miracles , & 
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j6i  PERS.  DE  L’EGLISE  SOUS  L’EMP.  OECE, 
enfin  mourut  en  paix.  Le  mcfnie  jour  i 1 de  man  les  Oricntaùx 
Sx.  les  Cophtes  honorent  le  comi»t  de  S.  Acacc  Evelque . Les 
Grecs  font  encore  le  1 7 d’avril  d’un  S.  Acace  Evelyne  , à qui 
ils  donnent  le  titre  de  Thaumaturge  à caufe  de  les  rruiaclcs  : & 
ils  celebrent  aulfi  le  15  de  lêptembre  la  révélation  des  reliques 
de  S.  Acace  Evelque . 'Mais  on  doute  fi  ces  deux  derniers  en- 
droits ne  fe  dcMvent  prant  raporter  à S.  Acace  Evelque  de  Meli- 
tene  , célébré  dans  le  V.  fiede. 


SAINT  FABIEN 

PAPE  ET  MARTYRa 

|N  prétend  que  S.Fabien  efidt  natif  de  Rome  , 
fils  d’un  Fabius  . 'Les  Grecs  luy  donnent  à luy 
mefine  le  nom  de  Fabius  dans  leur  office.  • La 
chronique  d’Alexandrie , & quelques  autres 
Grecs  le  nomment  Flavien  , ce  que  fait  aulfi 
Eutyque . 'Il  focceda  à Anteref'en  l’an  ijô.qui  n*iï 
efloit  le  deuxieme  du  regne  &de  la  perlêcution  de  Maximin  I. 

Mais  ilcft  difficile  d’en  rien  dire  de  plus  fixe  II  gouverna  enfuite 
durant  environ  14  ans,  fous  les  Empereurs  Maximin, Maxime  & 
Balbin, Gordien,  Philippe,  & dans  le  commencement  de  Dece.  ] 
'Quelques  modernes  prétendent  qu’il  avoit  efté  Preftre  de 
Rome  fous  Pontien  ; [ mais  ce  que  nous  allons  raporter  de  foo 
eledhon  , fait  voir  qu'il  n’y  a guère  d’apparence  qu’il  vécuft  à 
Rome,  ni  qu’il  fiifi  autre  choie  que  laïque  . ] 'Car  on  raconte 
de  luy  qu’eftant  venu  de  la  campagne  à Rome  avec  beaucoup 
d’autres , apres  la  nuat  du  Pape  Antcre,  [ pour  fe  trouver  fens 
doute  à l’eledHon  d’un  nouvel  Evelque  , ] il  y fut  appellé  à 
l’epifeopat  par  une  merveille  toute  extraordinaire  de  la  grâce 
& de  la  providence  divine  . Tous  les  frcres , dit  Eulebe , 
eftant  alfemblcz  dans  l’eglife  "jpour  choifir  celui  qui  dcv«t 
lucceder  à l’epifeopat , la  plulpart  jettoient  les  yeux  fur  di-  in»»- 
verfts  perfonnes  iÛullres  & confiderables  , 'lâns  qu’aucun 
penlâfi  à Fabien  qui  ellcât  aulfi  dans  cette  allêmblée.  Mais  on 
raporte  que  tout  d’un  coup  on  vit  un  pigeon  venir  d’enhaut , 

& s'alïcoir  fiir  là  telle,  comme  le  S Efprit  defeendit  autrefois 
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fur  noftrc  Seigneur  fous  la  figure  d’une  colombe . Tout  le  peu- 
ple furpris  de  ce  prodige , & comme  animé  par  un  mouvement 
du  S.Efprit^'ccria  aufli-tod  tout  d’une  voix  & avec  une  mefme 
« ardeur,  Qu’d  eftrat  digne d’eftre  Evefouc  1 & fans  tarder  da- 
. vantage , on  le  prit , & on  le  fit  aficoir  dans  le  throneepifcopal, 

[ apres  l’avoir  confacrc  félon  les  ccremonie&qui  font  preferites 
par  l’Eglifo  . 

On  ne  peut  douter  qu’un  Saint  qui  eft  entré  fi  glorieufêment 
dans  le  pontificat , & qui  en  eft  forti  erworc  plus  eforieufomenr  , 
comme  nous  verrons  , n’ait  fiiit  de  grandes  chofn  pour  corref 
pondre  à l’une  de  ces  grâces,  & mériter  l’autre.  Mais  l'hiftoire  ne 
nous  en  a pas  confervé  la  memohe . ] 'S.  Cy  prien  dit  feulement  Cyi«p.4.  p i s. 
en  general , que  la  glcnre  de  fa  mort  avoit  répondu  à l’iirtegrité 
de  fon  adminiflration . 

'On  dit  qu'il  raporra  de  Sardaigne  à Rome  le  cwps  de  S.  Boiupr.t.i.p. 
V.  s. Pon-  Pontien  Pape,  predecefleur  d’Antere  , 'qui eftoirmear  banni 
dans  cette  ifle,&  qu'il  linhuma  dans  le  cimetiere  de  Callifte. 

'Baronius  & Bollandus  luy  attribuent  l’inflruclion  & le  bat-  Biri4*  ) »l 
tefme  des  deux  Empereurs  Philippe  pere&fils,  àquoy  l’on 
ajoute  'qu'il  détruifit  le  grand  temple  des  Romains  , qu’il  en 
brifa  toutes  les  idoles  , & qu'il  convertit  toute  la  ville.  [ Mais 
VJ«  perf.  ces  grandes  merveilles''ne  font  nullement  fondées  ; non  plus  que 
•leVaierien  difent  quelques  modernes,  que  ce  fût  luy  qui  fournit 

V.  Philippe  Phiuppe  le  pere  a la  pénitence  publique;  y ayant  bien  de  lap- 
‘ *•  pareocc  que  cela  fe  fit  à Antiocheavant  que  Philippe  fiift  venu 
à Rome . j 

“Ca  efté,  dit-on,  une  chofe  fort  glorieufe  àS.Fabien , que  du-  B0II.P1J5 1 n- 
tant  fon  pontificat , on  célébra  à Rome  avec  une  très  grande 
folennité , [ c’eft  à dire  avec  des  jeux  très  magnifiques,  ]l’an  mil- 
Eemede  la  ville.  [ Barorûus  a oublié  de  mettre  ced  entre  les 
eloges  deS.Fabicn  . Peut  eftre  n’a  t-il  pas  cru  que  ces  fortes  de 
folennitez  fuflent  fort  glorieufes  à des  Chrétiens , & fuflènt 
fort  capables  de  relever  le  pontificat  d’un  martyr.] 

>On  attribué  à S.Fabien  trois  deaetales , que  Bollandus  n’ofe  p.15  3.(11. 
foû  tenir . 

[ Après  avoir  raporté  de  S.  Fabien  tant  de  chofes  ou  fâuftês 
ou  incertaines , il  faut  enfin  en  dire  quelques  unes  qui  foient 
confiantes  , ] 'Entre  les  divers  Evefques  à qui  Origene  écrivit  Eaa<.c.3«.pu 
pour  rendre  témoignage  de  la  pureté  de  là  fby , Eufebe  met 
nommément  S.Fabien  Evel^e  de  Rome . 

[ 11  parut  du  temps  de  S.Fabien  un  nouvel  heretique  dans 
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l’Afrique  ; ]'qui  fût  Privât  Evc/que  de  Lambefe  colonie  'Ro- 
maine [ dans  la  Numidie  . Nous  ne  lavons  pas  quelles  cftoient 
jës  erreurs.  ] 'Mais  S.  Cyprien  nous  apprend  qu’il  fùtoondanné 
pour  beaucoup  de  crimes  énormes  par  un  Concile  de  90  EveC 
questemià  Lambefe,  & qu’il  fût  de  plus  "cenfuré  très  feverc- 
ment  par  les  lettres  de  Fabien  & de  E)oaat  Eve/ques , l’un  de 
Rome  , & le  fécond  de  Carthage  . 

[ 11  paroill  que  ce  Privât  pe&vera  dans  fon  herefie , ] '&  il 
établit  mefirte  hors  de  l’Eglife  un  faux  Ev'elîjue  nommé  Félix: 
[ On  ne  dit  point  en  quelle  ville  . 11  tafehoit  neanmoins  de  s’in- 
finuer  par  furprife  dans  la  communion  de  l’Eglife  Romaine  ; ] 
'&  il  envoya  à Rome  un  des  principaux  de  fes  partions  , pour 
obtenir  de  cette  Eglife  par  artifice  des  lettres  [ de  paix  & de 
communion  . ] Mais  on  découvrit  qui  il  efloit , & on  luy  refufà 
les  lettres  qu’il demandoit . [ Cela  peut  eftre  arrivé  durant  le 
fouvemement  de  SEabien . Après  la  mort  de  ce  Saint , & dip 
rant  la  vacance  qui  la  fuivit , Privât  fit  ce  femble  encore  quel- 

2ue  nouvelle  tentative  . ] 'Car  le  Clergé  de  Rome  lemerae  S. 

iyprien  de  les  avoir  avertis  de  quelque  chofedont  ils  efloient 
en  peine  touchant  cet  hérétique  , quoique  fes  fourberies  euflcnt 
déjà  efté  decouvertes  avant  mefhîe  qu’on  euft  reccu  les  lettres 
de  ce  Saint . 

'Privât  demanda  depuis  d’eftre  oui  dans  le  Concile  tenu  en 
Afrique  le  t y de  may  en  l’an  151,  mais  on  ne  voulut  pas  l’ecou- 
ter.  Il  fe  joignit  enfuitc  avec  Félix  quil  avoir  ordonné  dans 
l’herefie,  & trois  autres  Evefques  femblables  ; & ces  cinq  or- 
donnèrent  à Carthage  un  faux  Evelijuc  nommé  Fortunat , pour 
l’oppofer  à S.Cyprien . [ C’eft  tout  ce  que  nous  trouvons  de  cette 
herefie  & de  fes  fuites . 

S.Fabien  a mérité  le  titre  d’Apoftre  d’iœe  grande  partie  de 
la  France,  s’il  ell  vray , comme  la  plufpart  des  perfbnnes  habiles 
le  croient  aiyourd’hu»,  que  c’efl  luy  qui  y ait  envoyé  ces  fept 
célébrés  Evefques  S.  Saturnin  de  Touloufe S.  Trophime  d’Ar- 
les, S Catien  de  Tours , S.  Denys  de  Paris , SEaul  deNarbonc, 
S.Auftremoinc  de  Clermont , & S Martial  de  Limoges . Nous 
parlerons  plus  amplement  de  ccci"enun  autre  endroit,  j 

'Le  pontifical  ae  Bucherius  porte  quil  difiribua  aux  Diacres 
les  regions  de  Rome  * c’eft  à dire  quil  donna  à chaque  Diacre 
la  conduite  de  deux  régions  , pour  y prendre  foin  des  pauvres-, 
félon  Baronius . Car  il  y avoit  quatorze  regions  dans  Rome , '& 
feulement  fept  Diacres . ’’  D’autres  Pontificaux  moins  anciais  - 
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ajoutent  quM  établit  aufli  fix  ou  lêpt  Soudiacres  pour  veiller 
fur  lêpt  I^aires  commis  pour  ïecucillirf&  écrire>vec  fidelité 
1er  ades  des  lâints  Martyrs.  'Pearfon  croit  qu’on  peut  recevoir  p.io. 
cet  article  mcfme  des  Pontificaux , 'ellant  certainque  fous  S:  EuCut  fup. 
Corneille  fuccefleur  de  S.  Fabien  , l’Eglife  Romaine  avoit  lêpt 
Soudiacres  ; '&  que  S Cyprien  recommandoit  fort  que  l'on  rc-  Cyp»p.37  p. 
inarquall  avec  foin  le  jour  de  la  mort  des  Martyrs  & des  Coo- 
feflêurs,  pour  en  pouvrar  célébrer  la  mémoire . f H ne  parle  pas 
neanmoins  qu’on  écrivift  rhiftoire  de  leun  fouffiances-  ] 'Mais  vit  p.r. 
on  voit  par  Ponce  cm’on  avoit  accoutumé  de  le  faire. 

’Le  Pontifical  de  Bucherius  nousapptend  encore  que  S.Fabien  Buch.p.i;i. 
'fit  faire  beaucoup  de  baftinnens  dans  les  dnnetieies  ; ce  que  Bu.i4s.5 
Baronius  explique  des  eglifês  qu’il  faifoit  bafiir  fur  les  tom> 

T la  p«rf.<i«  beaux  des  Mart3  rs.  ["Et  il  eft  certain  que  les  Chrétiens  avoient 
Miximinj  des  ^lifês  dés  devant  foo  pontificat. 

Dieu  qui  vouloir  couronner  les  travaux  de  S.  Fabien  par  la 
plus  grande  de  mutes  les  recompenfês  dont  il  favoiifê  fês  plus 
grands  amis  , permit  que  Dece  s’eftant  révolté  contre  l’Empe- 
reur Philippe , fous  la  protedion  duquel  l’Eglifo  s’efloir  beau- 
V. Philippe  coup  augmentée,  le  tua  à Verone'Veis  la  fin  de  l’an  i49,&  e.x- 
’ *•  cita  enfuite  une  horrible  pcrfecution  contre  l’Eglifê . ] 'S.  Fabien  Cht. Ai  p.sjo. 

fut  une  des  premières  viimmes  qu’il  immola  à J.C,  '&  ce  fâint  F.üf.L6.c.3}.p. 
Pape  rcceut  la  perfedion  de  la  vertu  , en  perdant  la-  vie  pour 
celui  qui  la  luy  avoit  donnée.  'Cela  arriva  fous  le  fécond  Confii-  BueXp  u;.- 
lar  de  Dece  melme,&  fous-celui  de  Gratus^ceft  à dire  en  150,] 

V.ia  noie.  "&  dés  Ic  10  dc  janvier  . 'Quelques  modernes  Grecs  & Latins  BoiLio.jan.p. 
difênt  qu’on  luy  trancha  la  tefte . [ Les  andens  fê  contentent  de  ***  * 
parler  de  fon  martyre  en  general  , fans  nous  en  rien  apprendre 
de  particulier. 

Fort  peu  de  temp  aprés-lâ  mort,]  'le  Clergé  de  Rome  en  cyp.epsi.p 
eorps  l’appelle  un  Evefque  dettes  illuftre  mémoire.  *S  Cyprien  **•*• 
apprit  premièrement  fâ  mort  par  le  bruit  confus  de  la  renom-  * ^ ' '• 

mée  . Mais  depuis , les  Prefhês&  les  Diacres  de  Rome  luy  en 
écrivirent  par  le  Soudiacre  Clémence , & luy  mandèrent  fort 
au  long' la  maniéré  glorieufê  dont  il  avoit  terminé  fâ  vie  ; fiir- 
» quoi  ce  Saint  leur  répondit  en  ces  termes  : J’ay  eu  beaucoup  dc 
« joie  de  ce  que  cet  excellent  homme  noftrc  confrère , a con- 
» fommé  fa  vie  par  une  fin  fi  illuftre  , & fi  digne  dc  la  manière 
« toute  pure  & toute  fâinte  dont  il  s’eft  conduit  dans  fon  minifte- 
” re;  & je  me  fuis  auffi  rejoui  pour  vou^dU  zele  avec  lequel  vous  1. 
n honorez  fâ  menxâre  par  un  témoignage  fi  authentique . Nous 
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vous  avons  l’obligation  de  nous  avoir  fait  connoiAre  une  mort  » 
qui  en  comblant  de  gloire  voftre  Prélat,  fait  rejaillir  cette  gloire  « 
jufque  fur  vous,&  txrus  donne  auffi  à tous  un  grand  exem^e  de  “ 
fby,de  vertu, & de  couragc.Car  autant  que  la  chute  d’un  Evef  « 
que  eft  pemideulë  à l’Eglifê  , parcequ’elle  eft  capable  de  faire  “ 
tomber  avec  luy  ceux  qui  font  fous  fa  conduite  ; autant  fâ  fer-  “ 
meté  & fo  confiance  dans  la  foy  eft  utile  & avantageufo  à tous  “ 
les  freies  qu’elle  foûtient  & qu’elle  eiKourage . f S.  Cyprien  ne  “ 
dit  pas  nommément  de  quel  Pape  il  parle;  mais  Pamelius,  Ba- 
ronius , BoUandus  , & tout  le  monde  generalement  l’explique 
de  S.  Fabien  . Aufti  la  fuite  de  l'hiftoire  ne  fouftre  pas  quon 
l’entende  d’aucun  autre . ] 'S.  Jerome  marque  le  martyre  de  S. 

Fabien  entre  les  preuves  de  la  cruauté  extraordinaire  de  Dece 
contre  les  Chrétiens. 

[Toute  l’Eglifc  latine  célébré  aujourd’hui  /à  fcfte  le  io  de  jan- 
vier, ] 'auquel  fâ  mémoire  eft  marquée  dans  un  calendrier  Ro- 
main fait  en  354,  'dans  les  martyrologes  appeliez  de  S.  Jerome , 

[dans  celui  de  Bcde,]  '&  enfuite  dans  tous  lesautres.*La  Méfie 
de  fâ  fêfte  eft  aufti  marquée  ce  jour  là  dans  le  calendrier  du  P. 

Fronto , dans  le  Sacramentaire  de  S.  Croire,  & dans  le  Miftèl 
Romain  donné  par  Thomafius  . ^Les  Grecs  l’horrorcnt  aufti  ; 
mais  ils  en  font  le  5 d’aouft. 

'On  afTure  qu’il  fût  enterré  dans  le  cimetière  de  Callifte  ,'où 
on  l’honoroit  au  IV.  liecle  . ‘‘On  prétend  aujourd’hui  avoir  de 
fës  reliques  en  diverfes  eglifes  de  Rome,  [Mais  je  ne  fçay  fi  ] S. 

Fabien  tran/paté  srrs  l’an  845,  par  Serge  II,  du  chemin  du  Sel 
oppofé  au  cimetière  de  CaDifte , dans  l’eglifè  de  S.Martin , [ne 
fooit  point  quelque  autre  Saint  de  meftnc  nom. 

Son  fi^e  fut  long  temps  vacant  depuis  fbn  martyre  ,•  & il  fe  j 

paftâ  durant  cette  vacance  plufieurs  chofês  confiderables . Mais  f 

iJ  vaut  mieux  les  referver  pour  ceux  qui  y ont  eu  part , comme 
S.  Corneille  qui  luy  facceda  au  moisde  âiin  , l’an  151,  & les  j 

laines  Martyrs  Moyfê,Maxime,&  Cclcrin] 
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’£  G L I S £ 'de  Smyracdans  rioiûe,qui  noue 
a donné  dans  le  deuxieme  fiede  un  Évelque 
vraiment  apoftolique  en  la  perfoone  de  SauiC 
Polycarpe , noue  donne  dans  le  troifieme  en 
S.  Pione  un  Prellre  digne  heritier  de  la  vertu 
de  ce  lâint  Evelque  ; & elle  repare  par  luy  la 
honte  qu  elle  a receuc  pr  la  lalcheté  d'Eudemon  fon  Evefque, 

& de  plulieurs  de  fa  enftns.  ] 'Eulêbe  lait  l’eloge  de  ce  Saint , Euf.u.c.ij^ 
Il  en  nous  donnant  en  ces  termes  un  abrégé  de  lîw  hiftoire.  Pione, 

» dit-il , le  rendit  alors  jUuftrc  à Smyme  entre  les  Martj’rs  . Ses 
>1  aéles  nous  apprennent  comment  il  confêllà  plulieurs  fins  J.  C, 

» avec  quelle  generolité  il  pria  , avec  quelle  force  il  défendit 
» la  foy  devant  les  magiftrats  & devant  les  peuples , 'avec  quel  a. 

» zele  il  la  prelcha  publiquement , avec  quelle  charité  il  exhorta 
» [à  la  penitence  ] ceux  qui  efloient  tombez  durant  la  perfècu- 
» tion , avec  quelle  bonté  il  confola  les  deres  qui  le  venoient 
n vifiter  dans  k prifon , avec  quelle  conlbuice  il  endura  les  tour- 
» mens  & les  douleurs  de  la  queflion,  les  doux,  & le  fou,&  com- 
» ment  une  mort  accompgnée  de  pludeun  merveilles  [ finit  fes 
” foulî'rances.] 

'Eulêbe  avoât  mis  cette  hiftoire  dans  Ibo  recueil  des  aéles  des  d|i  js.t. 
anc'iens  Martj'rs , [ qui  nes’eft  pas  confervée  julÔTO  à nous  . 

Mais  nous  y perdons  peu  à l’égard  de  & Pione:  ] 'Car  «nis  en  i. 

avons  "des  actes  que  Baronius  avoit  rejettez  & meprilèz  d’a^ 
bord,  les  croyant  contraires  à Eulêbe,  & qu’il  a reconnus  enfuitc 
pour  très  linceres  , comme  ayant  efté  écrits  avec  une  entière 
fidelité  par  ceux  mcfmcs  qui  avoient  aflifté  au  martyre  de  ce 
Saint.  'C’ell  ce  qui  proift  pr  divers  endroits  de  ces  aéles;  [ou-  Boii.i  fa..r  jt 
tre  qu'ils  contiennent  tout  ce  qu’Eulêbe  en  raportc-J  •&  melme  j ’j. 

ce  qu'il  dit  de  la  mort  de  Metrodore  Prellre  Marcionite . ''Et  * Bar.ijvs’fc 
de  plut , les  lumières  d’une  vérité  toute  pure  & toute  finccrc, 
comme  prie  Baronius , y éclatent  tellement  de  tous  collez  , 
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[auffi-bienque  ce  feu  de  la  charité  des  premien  iliecics  ; qu'il  eft 
impoflîble  de  ne  les  pas  recevoir , comme  tout  à fait  légitimés 
& authentiques , comme  très  purs , & comme  excellens:  ] 'de 
forte  qués'H  y a quelque  difficulté  à les  accorder  avec  Eufebe  , Note  j, 
les  plus  habiles  aiment  mieux  croire  qu’Eulêbe  s'eft  mal  ex- 

Èué , ou  s’eft  trompé  mefme , que  de  douter  de  ce  que  nous 
is  dans  cesaéles.  . . . 

'Il  lêmble  que  ce  Saint  s’appelloir  Geminius  Pionius-'Il  cftoit  Note  3. 
Preftre  de  rEglifeCatholique[deSmyme.J'Il  eft  mefme  appellé 
tm  homme  apoftolique,qui  durant  fa  vie  aveât  retiré  beaucoup 
de  perfonnes  de  l’egaremcnt.  'Ceft  pourquoi  le  juge  luy  deman- 
dant s’il  eftoit  le  doéleur  des  Chrétiens , il  reconncâft  qu’il  les 
avcBt  inftruits,  & qu'il  leur  avoir  appris  la  pietéf  Les  harangues 
qu’il  fait  dans  fes  aftes,  comme  Eufebe  l’a  rema^ué, giflent  ] 
l’elt^e  que  luy  donne  la  chronique  d’Alexandrie , d’avoir  ex- 
cellé dans  l’eloquence  , & dans  la  fcience  de  toutes  les  chofes 
qui  concernent  la  difcijffine  & la  religion  Chrétienne  . 'Les 
raj  ens  mefmes  rendent  témoignage  à û j^onde  érudition  . 

(On  voit  aufli  dans  lès  reparties  un  efpritvif  & agréable;  mais 
lefolu  & genereux  au  poffiblc.] 

'Les  payens  font  paroiftre  de  l’effime  & de  l’attcftion  Mur 
hiy,à  caufe  de  fa  modeftie , & de  la  probité  de  fes  mœursX’au- 
teur  de  fes  aéics  luy  rend  ce  témoignage , que  fa  vieavoittou- 
jours  eftéexemte  non  feulement  de  crime, mais  mefmcMe  tout 
eequoneuft  pu  blafmer  avec  quelque  juftice  , & qu’il  avoir  mni  refn- 
toujours  eu  lecteur  & l’efprit  élevé  à Dieu  & à J.C.  noftre  me- 
diateur.'Le  Saint  y foüe  Dieu  à la  fin  , de  l’avoirconfervédans 
une  chafteté  inviolable.  'Il  y eft  auffi  remarqué  qu'il  eftoit  tou- 
jours  pafle , excepté  dans  fon  martyre  , oîi  le  feu  de  (à.  charité 
fe  repandoit  jufque  fur  fon  vifage . [ Cette  pafleur  eftoit  fans 
doute  uneftèt  de  Taufterité  de  fa  vie.] 

'11  témoigne  dans  l’une  de  fes  harangues , qu'il  avoit  voyage 
en  divers  pays , particulièrement  dans  la  Paleftine  , oh  il  avoit 
vu  avec  étonnement  les  marques  de  la  jufte  vengrance  de 
Dieu  contre  les  crimes  des  Sodomites . Il  lèmble  dire  qu  il 
s’eftoit  fait  quelque  cholè  de  Icmblable  dans  un  endroit  de  ' la  i. 
Lydie  appellé  la  Dccapole.  'Quelque  temps  avant  fon  martyre , 
le  pays  avoit  cfté  affligé  parla  famine,  parles  guerr«,  & par  ■ 
d’autres  calamitez  . Le  Saint  avoit  éprouvé  luy  mefme  les  ri- 
gueurs de  la  faim.  Mais  il  les  avoit  fupportées  avec  la  paix  que 

I "Les  a£lcf  latins  Uftm  S'ime  autre  maniéré, Ans  parler  de  la  Decapole  ni  de  la  Lydie . 

' luy 
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luy  donnoit  la  confiance  qu’il  avoir  en  Dieu  , 'fans  vouloir  eftte  c. 
à charge  à perfonne  en  quelque  befoin  qu’il  lé  trouvai!  . 'H  pa-  *. 
reill  que  la  âmine  duroit  encore  lorlqu  il  Ibuflnc . 

[ Le  relie  de  Ibn  hilloire  ne  regarde  que  Ibn  martyre,que  nou* 
allons  raporter  fitns  en  omettre  prelque  que  les  harangues  un 
peu  longues  ; & nous  efperons  neanmoins  que  ceux  qui  les 
voudront  v<ht  dans  lès  adles  , n’y  trouveront  rien  qui  ne  li»t 
édifiant , & digne d’eftre  remarqué  . ] 

'La  perlccution  de  Dece  ellant  arrivée , S.Pione  un  jour  qu’il  p.<o  e|4x,f. 
jeûnoit , prévit  par  une  révélation  fort  claire  qu’il  eut  en  lôoge, 
qu’il  lcroit  pris  le  lendemain  avec  un  autre  Chrétien  nommé 
Âlclejûade , & une  femme  nommée  Sabine , qui  eft  loUée  par- 
tiailierement  comme  ayant  eu  un  grand  zele  pour  la  véritable 
pieté . 'Elle  avoir  efié  elclave  d’une  femme  payenne  de  la  ville,  p.44.* 
qui  voulant  l’obDger  de  renoncer  là  fby , l’a  voit  reléguée  fous  le 
régné  de  Gordien  dans  les  montagnes  , "oh  on  la  tenoit  prilcxf. 
nicre . Les  Chrétiens  avoient  eu  loin  de  luy  fournir  fecrette- 
ment  tous  fes  befoins , & on  avoir  mefme  trouvé  mqj'en  de  la 
retirer  de  fa  captivité  & du  joug  de  là  maillrcllè . [ Je  ne  fçay  fi 
ce  ne  lcrwt  point  en  U foifiint  echaper  . ] 'Car  S.  Pioneavcc  qui  «)Aa,M.p.ii9, 
elle  elloit  d’ordinaire , luy  dit  de  prendre  le  nom  de  Theodote 
quand  on  rinterrogcroit , depeur  qu’elle  ne  fui!  reconnue  , & 
ne  retombai!  fous  k puillânce  de  la  maillteflè.  [ Lacompalfion 
qu’on  avoir  de  les  foullrances  a pu  fiiire  pafiêr  pardeflus  les 
réglés  generales  ; sll  y a eu  en  cek  quelque  faute,  elle  a elle 
couver  te  par  k charité . ] 

'S  Pione  lâchant  donc  que  luy  & les  deux  autres  forenent  B(>ii.p4i.r. 
bientol!  arrellez , prit  trois  chaînes  liées  enlëmble , qu’il  mit  à 
lôn  oou  & au  cou  w Sabine  & d’ Afolejnade.  'Il  voulut  montrer 
par  là  qu’il  clltxt  relôlu  au  martyre,  afin  que  lès  amis  ne  "l’impor- 
tunallènt  pcânt  de  fe  retirer  , & que  perlbnne  n’eull  lieu  de 
croire  qu’il  alloit  lâcrifier  ou  manger  des  viandes  immolées  , 
comme  beaucoup  d’autres  Chrétiens  avoient  déjà  fait . Ilatten- 
dit  en  cet  état  dans  là  mailôn  [ qu’on  le  vinl!  prendre,  ] s’occu- 
pant cependant  à k priereavec  les  deux  autres  . C'el!oit"Ie  ven- 
dredi 13  de  février  jour  de  k folle  de&PoIycarpe,  [ en  l’an  150.  ] 

'Le  kmedi  ils  prirent  du  pain  Sc  de  l’eau, & les  aéles  difontque  pai.t 
ce  pin  elloit  lâint , [ ce  qui  donne  lieu  de  croire  que  c'ellràt 
l’Eucarillie . ] C’elloit  en  cflét  enfuite  de  k prière , œ mefme  ?•<'>■»■ 
de  k priere  folennelle.  'Aulfi-toll  après,  Polemon  qui  cherchoit  Mvf- 
les  Chrétiens  pur  les  obliger  de  lâcrifier  , entra  chez  eux  avec 
Hijl  Eccl.Tom  III  Aaa 
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des  archers . C’efloit  "le  pontife  [du  temple  de  la  ville , & qui  nmifte. 

р. ij  i.  apparemment  en  eftât  aufli  le  principal  magiftrat . ] Il  leur  dit 

d’al»rd  ; Vous  favea  doute  l’ordre  de  l'Empereur  , qui  “ 
vous  commande  de  fâcrifier . SPiooe  répotviit  ; Nous  fâvons  le  “ 
conunandement  que  Dieu  nous  fait  [de  ne  fâcrifier  qu’à  luy  “ 
fiml.  Polcmoo  ajouta,  Venez  donc  à la  ^acc,  &00  verra  ù vous  “ 
n’obeïrez  pas  furquoi  Sabine  & Afclepiade  dirent  , Nous  “ 
obciflôns  au  Dieu  vivant . On  les  mena  ainfi  fans  leur  faire  de  “ 
violence  ; & quand  on  les  eut  vus  avec  leurs  chaînes,  on  courut 
"en  foule  à la  place,pour  fâvoir  ce  que  c’eftoit,  particulièrement 
ks  Juiâ  qui  n’avoient  rien  à faire  ce  jour  là  qu'ils  aj^Klloient 
le  grand  &bbat . 'On  n’en  'fçwt  pas  la  raifon  . v.tPoiy- 

•QuandlcsSaintsfurentarrivezàla  place, & que  Pokmonles 
eut  encore  fbmmez  de  fâcrifier  depeur  d’eftrc  punis  ; S.  Pione 
étendant  la  main , & avec  un  vifâge  gay , 'leur  fit  un  difeours 
dbnt  les  aéfes  raportent  une  partie , fiir  la  manière  dont  ils 
infultoient  à l'Eglife  à caufè  de  ceux  qui  avoient  abandonné 
b,f.  la  foy . 'Il  reprefonta  particulièrement  aux  Juifs  que  l’idc4atrie 

forc^  de  CCS  perfônnes  , efloit  beaucoup  'rrxiins  criminelle 
que  celle  en  laquelle  ils  efloient  tombez  C fouvent  par  une  dé- 
pravation toute  volontaire  de  leur  cœur  , comme  lEcriture  le 
b.  leur  reproche . '11  fit  vdr  auflj  aux  payons  qu’il  leur  efloit  hon- 

teux d’infulter  à des  mifèrables  , contre  le  precepte  d’ Homère 
«.  qu’ils  fc  glorificncnt  d'avoir  eu  pour  citoyen . '11  ajouta  que  la 

faute  d’un  petit  nombre  de  deferteurs  ne  fâifoit  point  de  pre- 
b.  judice  aux  autres  Chrétiens  ; 'que  pour  luy  il  efloit  refolu  de 

mourir  plutofl  que  de  rien  fiiire  contre  ce  qu’il  avoit  appris  de 
d.  J.C , & ce  qu'il  avoit  enfeioné  aux  autres.  '11  les  mena^  enfuite 

du  jugement  de  Dieu  & a«  feux  etemels  , donc  il  dit  que  les 
montagnes  de  feu  qu’on  voyoit  dans  la  Lucie,  dans  la  Sicile,  & 
dans  qiiciqucs  autres  i fies , efloient  des  marques  & des  vertiges  : 

с.  '&  il  finit  par  ocs  paroles  . Nous  n’adorons  point  la  ftatuë  d’or  , “ 

ni  tous  vos  Dieux . _ “ 

f.  Tout  le  monde  l’ecouta  avec  un  grand  filencc  jufqu’à  ces 

demieres  paroles  qu’il  répéta  ce  femble  deux  fois . 11  paroirt 
qu’on  l’interrompt  alors  pour  le  conjurer  de  ne  fepas  priver 
luy  mefine  de  la  douceur  de  la  vie . Surquix  il  leur  eut  : Je  f^y  « 
que  la  vie  eft  aimable , & que  la  lu  miere  ert  belle  : Je  ne  meprifc  « 

^nt  & je  ne  condanne  point  ce  qui  eft  l’ouvrage  de  Dieu  ; i« 
mais  les  Chrétiens  efperent  des  enofes  beaucoup  plus  belles  « 

& plus  aioubles . Un  importun  nommé  Alexandre , qui  cher-  « 
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I*  chrât  à railler , commença  à luy  dire  ; Je  vous  prie  Piooe , fui- 
t»  vez  nolbe  conlêil . Mais  vous  mefme , luy  dit  k Saint , fuivez  le 
M mien  : Je  Tçay  tout  œ que  vous  fâvez , & je  fçay  encore  bien 
» descfaofe  que  vous  ne  lavez  pas . Alexiuxlre  luy  demanda  que 
vouloient  dire  ces  chaînes . 'Il  répondit  que  c’elldt  qu'il  ne  P-44.I. 
vculok  pas  lâcrifier , mais  aller  tout  droit  en  prilbn  i & il  con- 
tinua à parier  avec  beaucoup  de  force  lui  les  choies  prefen- 
tes  & à venir. 

'Le  peuple  demanda  qu’on  s'allèmblall;  au  theatre  ahn  d’y  *■ 
entendre  encore  davantage  [ le  Saint .]  Mais  on  avertit  Polemon 
que  quand  le  peuple  feroit  alfcmblé , il  pourroit  bien  demander 
du  pain  & e.xciter  quelque  tumulte . 'Car  dans  la  confulîon  de  c. 
ces  forces  d’allembl^ , le  peuple  avoit  accoutumé  de  deman- 
der & de  dire  tout  ce  qu’il  vouloir  avec  une  entière  liberté, 

& Ibuvent  avec  beaucoup  d’inlblence  . 'Ainlî  Polemon  lâns  t. 
répondre  au  peuple , lé  contenta  de  demander  au  Saint  s’il  ne 
vouldt  pas  bien  au  moins  venir  au  temple  , [ qui  elloit  fur  la 
place  mefme  . ] 'S.  Pionc  craignoit  extrêmement  d’y  aller , [ de-  P «.f- 
peur  qu’on  ne  cruft  qu’il  y eull  lâcrifié  : C’eft  pourquoi  ] 'Ü  ré-  P m ». 
pondit  qu’il  n’elloic  pas  avantageux  pour  leurs  idoles  que  des 
» Chrétiens  y entraflène.  Perfuadez  nousen , luy  dit  Polemon  . 

» 'Et  pluft  à Cheu , répondit  le  Saint,  que  je  vous  puflê  perfuader  h- 
» d’el^  Chrétiens  ! Gardez  vous«n  bien , luy  dirent  les  adUlans, 

»i  en  s’eclacant  de  rire;  Nous  ne  voulons  pas  eftre  brûlez  tout  vifs. 

» Ce  fera , lepartn-le  Saint , un  fupplice  bien  plus  lênfible  & bien 
» plus  cruel,  de  brûler  après  la  mort  dans  nn  fou  qui  ne  s’éteiixlra 
» jamais . 

'Durant  qu’on  parkxt  à S Piooe , Salûne  s’eflant  mifo  à rire , fc- 
„ Polemon  & d’autres  luy  dirent , vous  riez  ! Oui , dit-«Ue, 

„ je  ris  ; car  nous  fommes  Chrétiens  ; & ceux  qui  ont  une  foy 
„ ferme  & confiante  en  J.  C , fêronc  ctemellemenc  dans  les  ris  & 

» dans  la  joie . On  voulut  la  menacer  de  ce  qui  hiy  efloic jjus  cer- 
M rible  que  la  mort  ; A quoy  elle  répondit  ; Dieu  qui  eft  fâint  jr 
» pourvoira. 

'Poknwn  revint  aulli-tofl  à S Pione  ; & comme  il  le  pteflcxt  k 
„ toujours  d’obeïr , le  Saint  luy  dit , Vous  m’avez  damé  le  choix 
„ d’obdr  ou  de  mourir  : Je  n’obets  point  ; faites  mqy  donc  mourir 
» [ fons  tare  de  delais.  ] Mais  au  moins , dit  Poienmn , fâcrifiez à 
„ l’Empereur.  Je  ne  fâcrific  point  à un  homme,  répondit  k Saint  : 

„ car  je  fuis  Chrétien . Polemon  commença  alors  à l’interroger 
dans  les  formes , &cn&ifânttout  écrire  par  k pefEer;  &com- 
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me  il  eut  demandé  au  Saint  s’il  eftoit  Chrétien, Oui  afl'urément,  «• 
répondit- il . T)e quelle  Egli/è  ? De  l’^liie  Catholique;  car  J C •« 
n’en  connoift  point  d’autre.  Polcmon  interrogea  eniuitc  Sabine,  « 
qui  répondit  de  mefme  fous  le  nom  de  Theodotc  , comme  le 
MÎnt  le  luy  avoit  recommandé.  Aiclepiade  fut  auÂi  intertc^é  ; 
ma'is  au  lieu  que  les  deux  autres  avoient  dit  qu'ils  adoroient 
le  Dieu  créateur  de  l’univen  , que  nous  connoilfons  par  J.  C. 

Ibn  Verbe;  il  dit, luy  , qu’il  adoroit  J.C  Polemon  demanda  fi 
c’en  eftoit  un  autre  : & il  répondit  que  non , & que  c’eftoit  le 
mefine  que  les  autres  avoient  dit  qu’ils  adoroient . 

'Ils  furent  enfuite  menez  en  pnfon  , fuivis  d’une  foule  in. 
croyable  qui  les  accabloit  prelquc  julqu^  les  étoufer  , Et  com- 
me quelqu’un  eut  dit  qu’on  menoit  Alclepkde  pour  focrifier , 

S.  Pione  répondit , Cela  eft  foux , il  ne  lacrific  prant . On  nom-  “ 
moit  divers  Chrétiens  qui  avexent  facrifié  ; Surquoi  le  Saint 
dit  ; Qu’eft-ce  que  cela  me  fait  ? Chacun  a^t  comme  il  luy  << 
jJaift  ; [Je  ne  fuis  point  un  tel , ni  un  td:  J Je  fiùs  Pione . [ On  voit  “ 
partout  qu’il  avoit  un  extreme  defir  de  donner  à l’Eglifo  un 
exemple  de  courage , pour  reparer  le  icandale  & le  deshonneur 
que  luy  caufoit  la  cliutc  de  tant  de  Chrétiens,  & pour  foûtenir 
ceux  que  la  foiblellê  des  autres  pouvoir  ébranler  . ] 

'Il  trouva  dans  la  prifoo  un  Preftre  Cathol  que  nommé  ' Lin,  ». 
dr  une  femme  nommée  Macedonie  ''vende  d’un  village  voifin,  « 
qui  avcâent  aulTi  efté  arreftez  le  mefine  jour , 'avec  un  Monta- 
nifte  nommé  Eutychien  . Les  Chrétiens  fe  preflbient  de  leur 
apporter  toutes  fortes  de  rafraichilTcmens  ; mais  S.  Pione  les 
rehifoit . Si  Iras  , dilrat-il , que  nous  avions  befoin  de  plus  de  “ 
chofes,  nous  n’avons  efté  à charge  à perfonne  , pourquoi  le  fe-  “ 
rions  nous  maintenant  [ que  nous  ne  longeons  plus  qu’à  mou-  “ 
rir?]  Les  gardes  qui  vendoient  bien  cher  aux  Chrétiens  la  liber- 
té de  venir  alfifter  les  Confefteurs , fiifchez  de  perdre  par  là  les 
prefcns  qu’ils  a ttendoient , Tcnfermcrent  avec  [ Afelepiadefic 
Sabine  ] dans  un  lieu  plus  reculé , afin  qu’ils  n’y  pufiènt  recevoir 
aucun  foulagemcnt . Les  Saints  fouftrirent  ce  mauvais  traite- 
ment lâns  aucun  trouble  : Ils  en  bénirent  Dieu,  & firent  mefme 
donner  aux  gardes  ce  qu’on  avoit  accoutumé  de  donner  pour 
les  autres  Confeflèurs . Le  geoHer  touché  de  leur  gencrolité  , 
voulut  les  remettre  avec  les  auaes  ; mais  ils  aimèrent  mieux 


x.'Lcoin  onLemoe  ftloB  les  aâes  Utins,qnifoot  Mâcedonie  Montanifle  ûos  parler  d*£ii. 
lycfiicn.  f Ce  o’efl  fans  doute  qu'une  omiŒon  du  premier  copiAe.  j Macedonie  cû  mi/ê 
é’abard  parmi  les  Catholiques  • 
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tiUtfifini.  demeurer  où  ik  eftoient , pour  avoir  plus  de  liberté  de  "s’entre- 
temr  de  Dieu  , & de  le  prier  jour  & nuit.  Cela  n’empelcha  pas 
neanmoins  que  lieaucoup  de  payons  ne  vinflenc  les  voir  , pour 
tafeher  de  leur  âire  changer  de  relôlutioa  : & bien  loin  de  le 
leur  pouvoir  perfuader , ik  eftoient  eux  meûnes  contraints 
d'admirer  la  {âgefle  de  leurs  réponlês. 

'Ceux  que  la  violence  de  la  pcrlècution  avoit  6it  tomber  f. 
dans  l’apoftafie,  y vinrent  auflî,  & ik  deploitrient  leur  chute 
avec  de  grands  ois . Les  Saints  eftoient  lènfibleraent  touche* 
de  v<MT  que  le  dragon  euft  entraîné  de  ü.  queue  ces  étalés  du 
dcl , & les  euft  fait  tomber  en  tctic.  Ils  pleuioient  poureux,  & 
fa  fj»»rhrt.  gemiflôicnt  "dans  le  fâc  & dans  la  cendre.  'On  veât  dans  les  ibj^^ 
aéles  le  difcours  [ dont  parle  Eulêbe , ] par  lequel  S.  Pionc  les 
exhone  à la  penitence , & à recourir  avec  confiance  à la  bonté 
de  J.C,  'leur  promettant  qu'il  les  lecevroit  : [ mais  il  ne  fê  hafta  <i. 
ps  de  leur  accorder  le  païuon  & la  paix , comme  firent  quelques 
Confêftcurs  d'Afrique.]  11  les  avertit  furtout  de  ne  le  pas  laiflcr  •.  i>. 
lëduire  pr  les  Juin  qui  tafehoient  de  les  attirer  à eux.  11  nous  b. 
apprend  que  les  Juik  avoient  alors  l'infblence  & la  fblie  de  dire 
que  J.  C avoit  cfté  leftùfcité  par  la  force  de  la  nécromancie . 

'Il  y parle  de  la  Pyrhonifte  qui  avoit  voulu  faire  revenir  l’ame  cji. 
de  Samuel  ; & il  veut , 'comme  beaucoup  d'autres,  que  ce  qui  AftM.pijï.  i. 
prut  alors  ne  fiift  qu’un  fiuitofme  & une  illufion  des  efemons. 

'Apés  que  ces  penitens  furent  fôrtis  ; Polemoo , & Théophile  Boii.i.r«b.p. 
'qui  commandoit  la  cavalerie  , vinrent  avec  beaucoup  de  ♦J  '- 
monde  à la  prilbo , iSc  dirent  aux  Confèfléurs  qu’Eudemon  leur 
Evefque  avoit  facrifié , & qu’il  fiüloit  qu’ik  en  fiftent  autant . 

Ik  voulcûent  pour  cela  les  emmener  au  temple , & les  y fiûre 
interreger  prEudcnxin  mefine.  S.  Pionc  répondit  que  c’eftoit 
au  Proconful , & non  à eux  , de  les  tirer  de  la  prifon  -,  furquoi 
après  pluficurs  autresproles  ik  fe  retirèrent  ; mais  ik  revinrent 
une  féconde  fois , & Théophile  pur  tromper  les  Saints,  dit  que 
le  Proconful  avoit  donné  ordre  de  les  mener  à Ephelê.  S.  Pkxie 
demanda  où  eftent  celui  qui  avoit  apporté  cet  ordre . 'Mais  C 
Théophile  répondit  qu  il  eftent  aftéz  de  qualité  pur  eftre  cru  ; 

& fur  cela  luy  ayant  mis  une  corde  au  cou  , avec  laquelle  il  le 
férroit  fi  fixt  qu’il  l’étrangla  pefque , il  le  tira  pr  force  de  la 
futinut.  prifon,  & le  mit  entre  les  mains  de  fés  "archers,  qui  le  menèrent 
avec  les  autres  Cooféflêurs  à la  place  pblique , & jufqu’à  la 
porte  du  temple.  Les  Confèfléurs  fê  jettoient  à terre  pour  ne 
I.  Voyez  la  aote  à,  r.  da  P,  Rainait.. 
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point  entrer  dans  le  temfJc  , en  criant  qu’ils  eftoient  Chrétiens. 
Sx  archers  prirent  S.  Piooe , & en  le  frapant  des  piez  & de» 
mains , ils  le  pouflèrent  ou  le  portèrent  dans  le  temple  malgré 
toute  la  refiftance  qu’il  put  Éûre  , & le  mirent  à terre  devant 
l’autel  oh  le  milêrable  Eudemon  eAoit  encore.  'Quelque» 
’J-  exemplaires  portent  que  les  lix  archers  ne  le  voyant  pas  aflèz 

forts  ^ur  porter  ou  pour  traioer  le  Saint  dans  le  tempk , tant 
ilfe  roidifloit  contre  eux , furent  contraints  d’en  appellcr  d’au- 
tres à leur  fêcours. 

BoiLp.4j.fl  'Lepdus  que  les  Grecs  , qui  l'appellent  Elpide,  qualifient 
Mca.ii.oiuf,  aflefleurde  Polemon,  y interrogea  encore  le  Saint,  qui  le  voyant 
luy  & plufieun  autres  perfonnes  de  qualité  blafphemer  contre 
J.C,  & ne  defirant  que  de  finir  promtement  là  vie , il  leur  re- 
Boii.i.f,b.p.  procha  de  n’avoir  ni  pitié  pour  leurs  lêmblables , ni  juftice  ; '& 
4«.a.  de  violer  eux  mefmes  les  Icâx  qulls  avuent  fsiites  contre  ks 

Chrétiens.  Car  vos  loix  , leur  dit-il , ne  vous  ordonnent  pas  de 
ix)us  contraindre  à fâcnfier , mais  de  nous  punir  : & c’en  tout 
ce  que  nous  vous  demandons.  Un  nommé  Rufih  qui  p^ôit 
pour  habile  & pour  éloquent , voulut  l’acculer  d'elbe  opmiatre 
pour  s’attirer  de  l’ellime  parmi  les  hommes  ; mais  le  Saint  luy 
ferma  la  bouche , en  luy  demandant  il  c’ellcnt  là  ce  qu’il  avoit 
' aj^iris  dans  les  livres , & G.  Socrate,] Ana.xaique,  & les  autres  qui 
avoient  ibufiêrt  juiqu’à  la  mort,  pour  ne  rien  faire  contre  la 
vérité  & la  juftiœ , avoient  cfté  des  opiniâtres  & des  lliperbes . 
Lepàdus  dit  au  Saint  de  ne  pas  tant  crier  & il  luy  répondir,  Allu- 
mez. du  feu , & voyons  qui  y entteta  le  premier.  Ôn  mit  enfuite 
des  couronnes  fur  la  tdle  des  Confelleurs , [ comme  on  en 
donnoit  à ceux  qui  fâcrifident  ; ] mais  ils  les  dechiterent  & les 
jetterent.  Un  miiûllre  de  leun  iacrifioes  alla  prendre  des  vian- 
des immolées  ; mais  il  le  contenta  d’en  manger  devant  eux , & 
n’olâ  pas  meùae  approcher  d’aucun  des  Confelleurs  f pour  leur 
en  ^fenter.  ] 

».  'Enfin  comme  ils  contimident  toujours  à crier  quils  clloient 

pi44.a.  Chrétiens , les  payens  ne  lâchant  plus  que  leur  faire , 'paroequ’ils 
n avoient  pas  k pouvdr  de  ks  condanner  à la  mort , ce  qui  clldt 
p.4«,b,  rclcrvé  au  Ptoocnful  ; 'ils  ks  remcncrenr  en  prilbn  en  le  mo- 
^ant  d'eux  & en  les  battant . Terencc  qui  prepardt  alors  des 
Ipeâacks  pour  Ibo  fils  , oh  il  devdt  y avoir  im  combat  de 
belles , menaça  Alckpiade  de  k fiiire  condanner  à en  ellrc  dé- 
chiré ; A qooy  k Saint  répondit  feulement , Cela  ne  nous  fait  pas 
peur . Lorlqu’ils  rentioicnt  dans  la  prilbn,  un  des  archers  fiapa 
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très  rudement  S.  Fioœ  à la  tefte , & le  bleffa.  Le  Samt  lôuftnt 
cette  injure  & fa  douleur  avec  patience;  mais  celui  qui  l’a  voit 
fripé  en  fut  puniiCar  la  main  & les  cofrez  luy  enflèrent  fi  fort, 
avec  une  grande  inflammation , qu’il  ne  pouvoit  prelque  refpi- 
rer.  Quand  les  Saints  fe  virent  dans  la  prifon  , ils  remerderent 
Dieu  de  leur  avoir  donné  la  force  de  refifter  à Eudemon,  & ils 
s’animcùent  lâns  ceflè  par  des  prières  & par  des  pfêaumes . 'Ils  Aa.M.  pu  n i 
paflèrent  ainfi  quelques  jours  [ dont  leur  hifreire  ne  nous  ap-  ‘>' 
prend  rien. 

Après  avoir  vaincu  le  peuple  & les  maàftrats  de  la  ville , U 
falloit  aufli  qu’ils  vainquillènt  le  Proconlul  de  toute  la  provin- 
Noie  J.  ce , nommé  "Julius  Procul  us  Quintilianus.JCe  Procooful  eftant  * b & 

venu  à Smyme,  & s’eftant  aflis  fiir  fon  tribiaial , s’y  fit  amener 
S.  Pkne,  & luy  ayant  demandé  s’il  vouloit  immoleranx  Dieux; 
il  luy  répondit  en  un  mot , No».  Quand  il  luy  demanda  quelle 
efloit  fil  religion  ; le  Saint  luy  dit  que  c’eftrât  celle  des  Cathofi- 
&C  ,,  ques.  "Le  juge  le  pteflant  encore  de  lâcrifier,  Je  ne  le  veux  pas , 

„ luy  dit-il , Ceft  Dieu  qu^  fiiutadorcr  . Le  Proconful  ajouta, 

„ Pourquoi  adreflèz  vous  vos  piieres  à l’air  ? Sacrifiez  luy  donc 
„ aufli  i Je  n’adreflê  point  mes  prières  à l’air  , répondit  le  Saint  ; 

„ mais  à celui  qui  a fût  l’air,  le  del,  & tout  ce  qu’ils  oonderarent. 

„ Et  qui  eft  celui  là,  dit  le  Proconliil  ? Le  Saint  répondit,  11  n’eft 
pas  a propos  de  le  dire . Cefl  afl'urémcnt  Dieu  , ajouta  le  Pro> 

K conful,  je  veux  dire  Jupiter  qui  efl  dans  le  del,  &qui  efl  le  Roy 
» de  tous  les  Dieux . Le  Samt  ne  répondit  riea  'Et  le  Proconfiil  le  p.4t.a. 
/mfttUi.  fit  "attacher  fur  le  chevalet  pour  voir  fi  les  tourmens  auraient 
plus  de  force  fiir  luy  que  les  paroles . 

'Durant  qu’on  le  déchirait  avec  les  ongles  de  fer , le  juge  ^4S.^. 

„ l’exhorta  à revenir  enfin  de  fâ  folie  , 'il  luy  répondit  : Ce  n’ell  <i. 

„ pas  la  folie  qui  me  retient:  c’eft  la  cra'mtc  du  Dieu  vivant.  Mais 
n les  autres  ont  fâcrifié,  dit  le  Proconful,  & joiùflent  de  la  vie.  Je 
n ne  facrifie  point.  Songez  à ce  que  vous  fiiites , continua  le  Pro- 
» conful,  & prenez  une  autre  refuution . Je  ne  le  ferai  pas . Pour- 
>.  quoi , luy  dit  une  autre  perfonne , vous  haflez  vous  de  mourir? 
n 11  réjxin^ , Je  ne  me  hafle  pas  de  nKxirir,  nvûs  de  vivre.  Le  Pro- 
» conlul  ajouta  : Ce  n’eft  pas  un  fort  grand  courage  que  de  me- 
» prifer  la  vie , puifîjue  nous  en  voyons  tant  qui  pour  un  peu  d’ar- 
»'  gent  s’engagent  à oom  barre  contre  les  belles , [ au  hazard  d’en 
» dire  devoiez . J Puis  donc  que  vous  avez  tant  d’envie  de  mou- 
« rir , vous  ferez  brûlé  tout  vif  On  lut  enfuite  la  fentenœ  écrite 
en  latin,  qui  pertoit  ces  termes  : Pione  ayant  confelle  qu’il 
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ertoit  Chrétien , nous  avons  ordonné  qu’il  feroit  confumé  vif  “ 

par  k feu.  “ 

'Le  Saint  rempli  de  l’ardeurqueluy  donnoit  ùl  foy , alk^avcc  &c. 
joie  au  lieu  de  l’execution  , & lâns  attendre  l’ordrc"du  greffier,  ««««m- 
il  quitta  de  luy  mefrne  fcs  habits;  pois  levant  les  yeux  au  ciel,  il 
remercia  beaucoup  Dieu  de  luy  avoir  oonfêrvé  la  pureté  & la 
chafteté  de  fon  corps.  Il  fut  mis  fur  fc  bûcher,  où  il  s’étendit  luy 
tnefme  liir  le  poteau  afin  d’y  eftre  attaché  avec  des  doux, 

[ n’ayant  pas  voulu  demander  à eftre  exemté  de  ce  lùpplice  , 
comme  S.  Polycarpe.]  On  luy  offrit  encore  de  ledédoueif&  de 
luy  donner  la  vie,  ] s'il  vouloir  chaîner  de  religion;  * mais  il  n’a-  '• 
voit  garde  . Apr6  avoir  médité  quelque  temps  en  luy  mefrne, 
il  dit  ces  paroles;  Je  me  hafte  de  dormir  pour  me  rév^er  pluf-  “ 
toft  ; par  où  il  vouloir  marquer  l’efperance  de  la  refiirreâion  . *' 

[On  l’avcMt  ce  fêmble  couché  à terre  pour  le  clouer:]  'Car  il  eft 
dit"qu’on  le  kva  avec  k poteau  où  u effoit  attaché , & on  le  »"*"«»'• 
tourna  du  cofté  de  l’Orient . On  mit  à fâ  gauche  Metrodorc 
preflre  Marcionite  , condanné  à fbuffrir  le  mefrne  fûpplice , 

[mais  qui  n’avoit  pas  la  mefine  recompenfe  à en  attendre.  ] 

On  amaflà  beaucoup  de  bois  autour  d’eux  ; [ & quand  on  y 
euft  mis  le  feu,  ] S.  Pione  fcriru  les  yeux;  ce  qui  fit  croire  qu’il 
effoit  mort:  mais  c’eftoit  pour  prier  avec  plus  de  recueillement; 

& ayant  achevé  fâ  prieie  lorfque  la  flamme  effdt  déjà  fort 
grande,  il  ouvrit  les  yeux,  & dit  tout  haut  le  dernier  Arntn  avec  „ 
un  vilâge  gay.  Il  ajouta;  Seigneur,  recevez  mon  ame  mourut  .. 
ainfi  d’ime  maniéré  tranquille , & fans  doukur , félon  les 
termes  de  fês  aélcs,  [ c’eft  à dire  ce  Icmble , fans  en  donner  au- 
cune marque . ] 'Après  que  le  feu  fut  éteint , non/  qui  eftions 
prefeni,  difent  ceux  quiont&it  cette  hiffoirc,  nous  trouvafmes 
fon  corps  au  mefine  état  qu’auroit  effé  celui  d’un  athlcte  plein 
de  fânté  & de  vigueur . Ses  cheveux  effoient  tels  que  s’il  euff  . 
encore  effé  vivant . II  avoir  la  barbe  d’un  jeune  homme  à qui 
elle  ne  fâk  que  commencer  ; & tout  fbn  vifage  eclatoit  d’une 
beauté  admirable  : De  lotte  que  les  Chrétiens  pleins  de  jok  le 
cüorirmerent  de  plus  en  plus  dans  la  lôy  ; & les  infidèles  agitez 
par  les  remors  de  leur  conlcience  , s’en  retournèrent  fïrins 
d’effroi  [ & de  confufion. 

Le  Saint  qui  avoir  effé  pris , comme  nous  avonsdit,  le  13  de 
fevrkr  de  l’an  250,  mourut  avant  k milieu  du  mois  fuivant  : 

f.  £#/  imtjfe/fnfi,  [Je  ne  fçny  ce  que  ceU  figniBe  . Les  a£les  du  P.  Ruinarty  137. 1 11,  nà 
(unt  pas  plus  clairs  , J 'Selon  les  latins  de  BoÜandus  il  iàudroit  nea  . 

Mais 
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Noie  tf.  Mais  il  cft  difficile  '*d’cn  déterminer  le  jour  . ] 'Les  Grecs  en 
maitjuent  la  fefte  l'onzicme  du  mefme  mois , & difent  qu  elle 
fc  feilbit  à Lithoftrote,  'ceft  à dire  apparemment  en  une  eglifc 
badie  dans  quelque  lieu  de  Condantinoplcyqui  portent  ce  nom 
parcequ'il  eftoit  pavé  de  pierres  . 'On  ne  fçait  pourquoi  les  La- 
dns  en  font  le  premier  de  fcviier . Mais  cela  eft  bien  anden  , 
puifqu'on  le  trouve  dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome  , & en- 
fuite  dans  Ufuard,Adon,Notker^  dans  la  plulpart  des  autres. 
'Quelques  uns  neanmoins  le  mettent  le  ride  mars. 

'Le  martyrologe  Romain  luy  attribue  des  écrits  pour  la  foy, 

Îiui  ne  paroiflént  pas  eftre  autre  chofo  que  les  difeours  qu’il  fit 
ur  ce  lujet  devant  le  peuple, félon  Eulêbe  & félon  fes  aétes. 

'On  trouve  à la  fin  de  rhifloite  miginale  du  martyre  de  S. 
Polycarpe,  quelle  avoiteflé décrite  par  Caius  fur  la  ct^ie  de 
„ S.lrenée,par  Socrate  fur  la  copie  de  Caius:  & moy  Pione  (porte 
n le  manutot,^  j’ay  cherché  la  copie  de  Socrate  félon  l'ordre  que 
r,  Polycarpe  m’en  avoir  donné  dans  une  révélation  , comme  je 
I.  » le  marquetai  dans  la  fuite , ' & j’en  ay  taflémblé  [ les  feuilles] 
n déjà  prefque  gallées  par  la  longueur  du  temps  , afin  que  le  Sei- 
n gneur  J.  C.  me  mette  dansl’aficmblée  de  fés  élus . [Il  faut  peu 
de  temps  pour  galler  une  copie  négligée , fiirtout  dans  un  lien 
humide . Ainfi  nous  ne  voyons  rien  qui  empefehe  de  crtàte  que 
ce  Pione  efi  le  fâint  Martyr  dont  nous  parlons.] 

'Nous  ne  trouvons  point  ce  que  devinrent  Sabine  , Afole- 
piade,  le  Preflrc  Lin,  & Macedorae,  qui  avoient  eflé  les  com- 
pagnons de  la  prifon  & d'une  partie  des  fouffiances  de  S.  I^one, 
ni  Eutychien  le  MontaniAe.  Les  plus  anciens  martyrologes 
donnent  à S.  Pione  quelques  compagnons , les  uns  cinq,  les  au. 
très  jufqu^  I $ fans  les  nommer , hors  un  S.  Denys.  [Les  Grecs 
ne  fiant  que  de  luy  feul.J 

U Une  tncieone  enduAion  porte  tnvtfiigétvi  ^ 
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MAPPALIQUE, 

ET  DIVERS  AUTRES  SAINTS 


MARTYRS  ET  CONFESSEURS 

de  Carthage , fous  Dece. 

ARTICLE  PREMIER. 

Dejfc'm  de  cette  narration  : Des  Chrétiens  qui  furent  bannis. 

O U S apprenons  de  Prudence  qu’il  y a peu 
ou  point  d’Eglifes  plus  célébrés  après  Rome  , 
par  le  nombre  des  Martyrs , que  l’eft  celle  de  - 
Carthage . 'TerttiUicn  nous  à lai/Ie  quelques 
velliees  , quoiqu’aflêr  obfcurs,  du  grand  nom- 
bre de  ceux  qui  y foufîHrent  dans  la  perlccu- 
tion  de  Severe . [ S Cypricn  a luy  lëul  rendu  la  perfecution  de 
Valerien  plus  célébré  que  prelque  tous  les  autres  Martyrs  en- 
femble.  Nous  verrons  dans  la  fuite  combien  celle  de  Dioclétien 
y couttxina  de  Chrétiens  . Mais  nous  ix>us  arrellons  prelêntc- 
ment  à ceux  qui  y ont  foufiêrt  fous  Dece. 

On  ne  peut  pas  douter  qu'il  n’y  en  ait  eu  un  très  grand  nombre, 
puilquc  Carthage  avoit  alors  l'un  des  plus  lâints  <Sc  des  plus  ge- 
pereux  de  tous  les  Evelques  qui  ont  jamais  paru  dansTEglife:] 

'&  un  hiftorien  Grec  dit  que  par  les  difoours  & fes  écrits  , il  y 
anima  tellement  le  courage  des  Chrétiens  durant  cette  perlë- 
cutioo  , que  beaucoup  embtafletent  avec  joie  cette  occafion  de 
mourir  pour  J.C.  [Mais  il  faut  fo  contenter  du  petit  nombre  de 
ceux  dont  le  melme  Saint  nous  a conforvé  la  mémoire , afin 
qu’il  foit  aufll-bien  leur  hiftorien  que  leur  pere. 

Nous  prierons  txxi  feulement  des  Martyrs  qui  ont  terminé 
leur  vie  dans  les  tourmens  , mais  auffi  des  Cotifêllcurs  qui  ont 
fôuflcrt  ou  les  tourmens  fans  en  mourir  , ou  la  prifon  foule , ou 
melme  le  banniflèment  & la  proferipioo  : & nous  y pourrons 
ajouter  le  peu  que  nous  trouvons  de  ceux  qui  ont  fouftert  en 
melme  temp  dans  le  relie  de  l’Afrique.] 
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'La  pcrfccution  de  Dccc  ne  commença  dans  cette  province  Cyp.sp  ts.p. 
qu’apr«  l’emprifonncment  des  fâints  Prcftrcs  de  RoiTie  Moyfe 
& Maxime , 'c’eft  à dire  après  le  10  jaivier  de  l'an  z 50 {&  vers  Bach  cyc!  p. 
le  mois  de  février.  ] * On  crdt  que  le  ProconfuI,  qui  fè  nommoit  , , , 

Fortunatien  , s^il  faut  avoir  quckqiK  egard  aux  aâes  de  S.  Te-  iiBoil.io.ipr.' 
rence , n cftoit  pas  à Carthage  lorfque  Tes  cdits  de  E>ece  y arri-  ?•**'•*•  • 1 
vcrent,  & qu’ainfi  la  pcrlécution  y commença  par  l’autorité  des 
magifttatsde  la  ville,  '&  par  la  fureur  du  peuple  , dont  le  faint  Cyr.ep.n.p. 
Prdfre  Rogatien , & un  nomme  FelidlTimc;  [dilïérent"de  celui 
qui  fit  fchifme  contre  S.  Cyprien , } fbûtinreot  les  premiers 
efhns  : & ils  furent  aufli  mis  en  faübn  les  premiers,  [en  atten- 
dant que  le  ProconfuI  vinft  les  juger . ] 'Plufieurs  autres  Chré-  m.p  19.5  y)  ep. 
tiens  ayant  efté  pris,  & ayant  conféfié  le  nom  de  J.  C.  devant  les  ’-P-»*  ' • 
magifhats , furent  enfiiite  'exilez  par  leur  féntence  ; à quoy  on 
crmt  que  la  confifeadon  des  biens  eftoit  jointe . [ Comme  ils 
eftoient  feulement  bannis  de  leur  pys,  & avoient  la  liberté  de 
lé  retirer  où  ils  vouloient,  il  leur  cftoit  aife  de  rctoiuTicr  fécret- 
tement  au  lieu  dont  on  les  avoit  bannis . ] 'Et  quelques  uns  le  «py.p.n-i- 
firent . mais  S.  Cyprien  les  en  blafma;  parce  , dit-il , qu’eftant 
pris , ils  font  punis  non  comme  Chrétiens , mais  comme  viola- 
teun  des  loLx. 

'Entre  ceux  qui  furent  ainli  bannis  par  les  magiftrats S.ep.jsps,-.!. 
Cyprien  rekvc  beaucoup  le  jeune  Aurclc  ; & nous  marquerons 
dans  la  fuite  ce  qu’il  en  dit.  'S.  Celerin  dans  une  lettre  parle  de  ep.xi.p.4s  *• 
65  Conféfléurs  qui  eftoient  venus  d’Afiique  à Rome  : on  «• 

voit  par  ce  qui  précédé  , que  c’eftrâent  des  bannis . 'Quelques  •• 
fémmes  Chrétiennes  qui  eftoient  tombées  par  fbibleflé , vou- 
lant obtenir  le  pardon  de  leur  faute  par  les  férvices  qu’elles 
rendroient  aux  Saints  , les  allèrent  recevoir  au  port , les  con- 
duifirent  à la  ville  , les  logèrent  chez  elles  , & les  afiîftercnt  de 
tout  leur  pouvoir. 

11  y a deux  de  ces  Conféfléurs  qui  font  nommez  Statis  ou  >■ 

Starius,  & Severien . 'Le  martyrolc^  Romain , après  ceux  qur  Fiortnt.  p.tl» 

porteot  le  nom  de  S.  Jerome,  Ufuard,  Raban,  & d’autres , mar- 

que  le  18  de  féptembre  un  S.  Staélée  ntartyr  à Rome,  dont  le 

corps  a efté  tranfporté  à Fuld  en  Allemagne.  'Pamelius  croit  Cyp.n.p.p.46 

que  ce  peut  eftrc  le  mefme  que  ce  Statis:  [&  la  qualité  de  Con-  *' 

adléur  eftoit  une  diljxÆtion  très  propre  pour  obtenir  de  Dieu  ^ 

la  grâce  du  martyre  , dont  les  occafions  fe  rencontroient  al^ 

ment  à Rome.] 

'Onpeutmettrcenccaeau  nombredecesilluftresbannisjUn  «PtiMMî.  •* 
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Preftre  d’Afrique  nommé  Fclix^vec  ik  femme  Vi£lorie,&  un 
autre  Chrétien  nommé  Luce.qui  ayant  d’abord  fecrifié,  furent 
interrogez  une  féconde  fois,  & cwiféflérent  J C.  De  forte  qu’ils 
furent  bannis  , & leur  biens  confifquez  . L’Evefque  CaWone 
confulta  S.  Cj^en , pour  lavoir  s’il  leur  devoir  accorder  la 
paix  . 'Et  ce  Saint  répondit  qu’on  le  devoit  faire  fans  aucune 
difficulté  , puifque  leur  largue  avoit  eflàcé  par  l’afliftance  dn 
Seigneur, h faute  que  leur  langue  avoit  commifê. 

•p-'j-MJ-».  ^a  lettre  de  Caldone  nous  fournit  encore  un  autre  exemple 
d’une  femme  bannie  . nommée  Bonne,  [qui  fit  voir  jufqucs  où 
alloit  lagenerofité  Chrétienne.]  Ayant  efté  amenée  par  force 
devant  les  autels  par  fon  mari , comme  elle  refufoit  confran»- 
mcnt  de  lâcrifier.Ies  payens  luy  prirent  par  force  les  mains  pour 
la  faire  toucher  à ce  qu’ils  ofhoient  eux  mefmes  à leur  idoles- 
Euri.iAî^>.  'tant  ils  eftimoient  les  viéfohes , mefme  imaginaires  , qu’ifc 
ïcîiMiup  p.  wniportoient  fur  les  Chrétiens . • Mais  cette  femme  au  lieu  de 
43.1.  lé  contenter  du  témoignage  que  fâ  confciencc  luy  rcndoit  de- 

vant Dieu,  protefta  publiquement  qu’elle  n’avoit  point  lâcri- 
fié , & mérita  par  cette  liberté  fâinte  d’eftre  envoyée  en  exil . 
*u£pi#4-»9s. 'Eufebe  raporte  des  exemples  d’une  pareille  violence  dans  les 
pyens , & d’une  vertu  ^ale  dans  quelques  Chrétiens , mais 
non  pas  dans  tout. 

CpW.Jî  P»  'On  trouve  encore  dans  S.  Cyprien  les  noms  de  quelques  au- 

très hannis:  [mais  nous  n’en  prions  ps  , parcequ’ils  perdirent 
leur  couronne]  en  fortant  de  l’Eglife  avec  Fcliciflime  le  fehif 
matique,&  furent  excommuniez  avec  luy. 

SBggiaBagffiagBgBBflgaraBasffigBaBSfifl&mggmaeagMftxweBc»^ 

ARTICLE  II. 

Sm/i  que  Von  avoit  des  Confeffeurs  prifonniêrs. 

[T  L faut  venir  à la  pincipale  pitié  des  Confêflcurs,  qui  font 
I ceux  que  l’on  reriérmoit  dans  les  prifons.  Et  comme  il  s’en 
trouve  plufieurs  dont  les  couronnes  font  différentes,  nous 
féroQs  obligez  , apés  avoir  traité  de  ce  qui  les  regarde  en  ge- 
neral , de  marquer  en  particulier  ce  que  nous  avons  des  pritv 
dpux.] 

cyp.ep.ii.p,.  'Leur  nombre  efldt  compofé  non  feulement  d’hommes,maB 
encore  de  femmes  & d’enfâns,  afin  que  tous  les  âges  & tous  les 
fex«ren^^  gloire  à Dieu,  deeuffent  prt  à l’honneur  de 
1.  - coofefler  J.  C.  'Us  firent  briller  dans  les  tenebres  de  la  ptifon 
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une  luirricre  plus  belle  & plus  éclatante  que  celle  du  lôlril,  & 
changèrent  ce  lieu  de  fupplices  en  un  lieu  de  félicité , parce- 
qu'il  devint  la  demeure  des  temples  de  Dieu , & qu’il  envoyoit 
au  del  des  hommes  de  Dieu . 

'Les  Conféflèurs  demeurèrent  alTéz  long-temps  en  prilôn,  [&  ep.i,i5.p.ij.t. 
peut-eftre  jufqu’au  mois  d’avril , ] lins  éprouver  encore  d’autre  3r»- 
peine,  '&  j.C.commcleur  divin  General , les  y exerça  fifles  y epa«^>.JJJ. 
éprouva  long-temps  comme  dans  un  camp  celeftc,  avant  que  de 
les  mener  au  combat 'Durant  ce  temps  la  S.Qtpricn,  [qui  a voit  ep.i;.p.]7.r- 
efté  obligé  de  le  retirer  de  Carthage , J leur  arivit  une  lettre 
d'exhortation , 'qui  n’efloit  autre  choie  que  le  panegyiique  de  ep.7  p.1a1. 

T.  S.  Cj-  leur  vertu . 'Datx  "cette  lettre  que  nous  avons  encore , il  leur  té-  epii.p.iii.11 
moignoit  combien  il  avoit  de  joie  de  la  gloire  qu’ils  avoient  déjà 
acquilé,  & combien  il  Ibuhaitoit  de  la  voir  arriver  jufqu "à  là  per- 
fééiion,&  julqu^  la  couronne  du  martyre, 11  Dieu  vouloir  les  en- 
gager à cette  epieuve . C’ell  ce  qu  il  demandoit  par  les  prières 
qu  il  offioit  lâns  cellé  à Dieu  pour  euxj&  c’eft  à quoy  il  les  ani- 
me par  divers  paUâges  de  l’Ecriture  , & par  l’exemple  des  trois 
jeunes  hommes  de  Babylone,  qui  perfuadez  que  Dieu  pouvoit 
les  délivrer  du  fupplice , cAoient  neanmrâns  relblus  de  tout 
lôulhir  li  c’cAoit  là  volonté,  plutoA  que  de  œder  à lés  ennemis. 

'Outre  cette  lettre  , & Cyprien  ne  maiwuoit  point  de  reconv  ep-ri-S 
mander  lôuvent  à Ibn  Clergé  d’alCAer  les  Conlédéurs , Toit  pour 
les  encourager  par  leurs  exhortations , lôit  pour  les  lécourir  dans 
leurs  nccelfitcz  corporelles . 'Il  avoit  diftribué  de  l’argent  à di-  ep.j.pj7.», 
vers  Eccleliaftiques  pour  cette  depcnlc.  Il  avoitfoin  incfme 
qu’on  ofïnft  le  l^ifice  dans  les  priions , voulant  feulement  que 
la  Preftra  qui  y entreroient  pour  cet  effet,  nemenalTent  qu’un 
Diacre  avec  eux , & qu’on  la  changqaA  iouvent , afin  qu’ils 
lùllent  moins  remarquez  , üc  que  cela  paniA  moins.  11  modéra 
aulTi  l’ardeur  du  peuple  qui  Ibuhaitoit  d'aller  viliter  ca  illuAra 
Confelfeurs , voulant  qu’ils  n’y  fulfent  que  peu  à la  fois,  & avec 
beaucoup  de  precautioD , depeur  d’irriter  la  payent , &dc  fe 
faire  refufer  l'entrée . 

[On  peut  juger  de  l’affeftion  qu'il  avoit  pour  ca  Saints , J 'par  ep  37 
la  proteAation  qu’il  foit  que  A fon  rang  & la  retraite  qu'd  eAoit 
obligé  de  garder , ne  l’en  euAenterapefehé , U fe  lùA  volontiers 
employé  a leur  rendre  touta  forta  de  fervices^  'II- remarque  ep.n.p.ji, 
que  la  Diacra  cAoient  particulièrement  chargez  du  loin 
d’aller  viAter  dans  la  pnlbns  la  Martyrs,  ( car  c’eA  le  titre 
qu’on  donnoit  alan  à ceux  qui  avcûent  d^  fouAért  quelque 
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tourment , ) & de  régler  leurs  deCrs  pai^  fageflè  de  leu« 
conlêils , & par  les  préceptes  de  l’Ecriture . 
EfOO£(^GCi;ff^3£<^ûC3î£^ûffGPDffû{tOt£OGî^^ 

ARTICLE  III 
Martyre  de  S.  Mappalique , (J  de  quelque!  autre! . 

Cyp.«p.i.i5iv'  "C  N F I N les  fupplkes  arrivèrent  ; • & des  fupplices  lins  fin, 

±_i  ''qui  tourmenroient  long  temps  les  corps  pour  feire  mou-  v.u  p,rf. 
rir  lésâmes.  S.Cj-prien  dit  que  Dieu  permit  ce  furcroill  de<l«Deeef4. 
periccution , à caule  de  la  mauvailê  conduite  de  quelques  Con- 
felfeurs  & de  la  vanitd  qu’ils  tircâent  [ de  la  grâce  qu’ils  avoient 
»n.p.io.v  receuë]  deconfcflèr  J C. 'On  croit  que  le  Proconful  qui  avoit 
«r-  33  S3-  p.*j.  ablênt , vint  à Carthage  au  mois  d’avril  : 'Car  il  paroift  que 

“*•  c’eftoitluy  qui  feifoit  Ibulirir  les  tourmens,  & non  les  maeirtrats 

des  villes . 

ep.M.p.46.  'Ce  fût  abrs  que  S.Mappalique  & divers  autres  remporte- 
ep.z>p.4i.i.  rcnt  la  couronne  du  martyre.  'S.C>  prien  loüe  la  fagefle  & la  mo- 
deftie  de  S.  Mappalique , qui  pratiquant  avec  fidelité  les  loix 
[ de  l’Evangile]  & de  la  dito^line , ne  donna  des  billets  de  ré- 
conciliation & dindulgence  a aucun  de  ceux  qui  avoient  re- 
noncé la  foy,  comme  fàifoient  quelques  autres  ConfeiTeun, 
mais  "pria  feulement  qu’on  accordafl:  la  paix  à fa  mere  & à fe  msiuimU. 
«P».p  i6.i|  17.  lœur,  a qui  ce  malheur,  alors  très  commun, eftoit  arrivé.  'On  ré- 
**  marque  paniculierement  de  luy , que  la  veille  de  là  mort , du- 

rant les  tourmens  qu’on  luy  fâifoit  Ibuffnr , il  promit  au  Procon- 
fûl  tanten  fon  nom  qu’en  celui  de  fcs  collègues , qu’il  auioit  le 
lendemain  le  plaifir  d’un  nouveau  combat  ; [ & d'un  cwnbat  de 
Dieu  . ] Il  ne  mai^ua  pas  d’executer  cette  parole  pleine  du  S. 

Efjxit,  dit  S.  Cyprien,  ou  plütoft  Dieuaccomplk  en  luy  ce  que 
là  fby  luy  avoit  fait  promettre.  Il  combatit  comme  il  l’a  voit  dit, 
il  vainquit , & receut  de  Dieu  la  palme  que  fbn  courage  avoit 
ipiiz^.4<.i,.  méritée . 'Il  mourut  dans  les  tourmens  de  la  queftion  . 

*•  'Entre  les  autres , SJ*aul  mourut  au  fortir  de  la  quefliœi , S. 

Fortunion  [ après  avrar  efté  reporté  ] dans  la  prifôn  , & S.Bafle 
• dans  quelque  efpcce  de  fûpplice  qui  nouseft  inconnue.  Plu-  *• 
fîeurs  autres  moururent  de  fiiim  dans  la  prifôn  . Car  l’Empereur 
avoit  ordonné  qu’on  les  fift  mourir  de  cette  forte  j & pour  cet 
efîèt  on  les  avoit  enfermez  dans  deux  'cachots , oû  ils  efloient  «ü». 


î CzH.  Ut.  p. 


1.  •ap>j«'4r<'4;ce'<}ueaiul()ut  nns  difeat  eflre  nirlku  où  l’on-earennoir  les  patjnru  , D’iu- 
•rei  liCuit  la  utraru,  <]u'i]J  eateadeot  d’imc  ninc  ou  d’une  carrière,  fie  voudroU  quelque  chofe 
de.mcUleur.  ] b Mr  du  Ca°tc  ne  nous  en  apprend  rien  davaniaje  . 
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C à l’étioit,  que  la  chaleur  & la  mauvailê  odeur  que  l‘o«  y fen- 
toit , eftoient  prelqne  infiippoitables.  Ceux  que  oous  fâvoos 
cftrc  morts  de  cette  forte  font  les  SS.  Ylâorin,  Vidlor , Hcrenée, 

Donat,  Firme,  Ventus,  Frufte , Martial , & Ariflon  ; & les  S.“*  . 

Fortune, Credule,Hcrene,&  Julie  [Il  n’efloit  point  ennuyeux  de 
lavoir  les  noms  de  ces  Saints , ] 'qui  en  qualité  de  Martyrs  tien- 
nent  le  premier  rang  dans  l’Eglifo,  [&  qui  régnant  dans  le  ciel,  y 
font  pour  IX3US  de  puiflâns  intercefleurs . ] 

'L'ancien  calendrier  de  l’Eglife  d’Afrique  marque  la  fefte  de  AmIaj-p-j?». 
S.Mappaliquc  le  19  d’avril .[  Il  y a apparemment  faute  de  deux 
jours  dans  la  copie:  ] 'CwUfriard,  Adon,  & pdufreun  autres  Boili?.  ipr.p. 
mait)'rDk)ges  , mefrne  ceux  de  S Jerome  , marquent  la  fêAc  de 
ce  Saint  le  1 7 d’avril , 'qui  peut  aifément  avoir  ellé  le  jour  de  û Cypjn.150.j9. 
mort.  Ilsy  joignent  en  general  ceux  que  S.Cypiien  dit  avoir 
foufiért  avecluy,  fans  en  nommer  aucun , 'btxs  les  martyrologes  Fior.p.44]. 
de  S.Jetomc,  qui  marquent  ’V'i£loric(  peut-elhe  pour  Viélorin,  ) 

& Efonat . Ils  y ajoutent  Baruc , Quinte,  Janvier,  Macore , & 

Callus  , [ qui  peuvent  avcâr  fouflêrt  dans  ta  fuite  de  la  mefrne 
perlëcution  , mais  après  le  mois  de  may , vers  la  fin  duquel  Lu- 
cien l'un  des  Coofcfrèurs,mandoit  à Rome  la  mort  de  ceux  que 
nous  avons  nommez  auparavant,  & ne  parle  pdnt de  ceux-ci . ] 

'Les  martyrologes  de  S.  Jerome  marquent  encore  un  Saint  p roi.jjj  3491 
Mappalique  avec  Viélorin  & plufreurs  autres  le  xt  de  février, 

Le  1 1 & le  25  du  mefrne  mois,  on  trouve  les  noms  de  quelques  p.417. 

uns  de  les  compagnons  parmi  d’autres  Martyrs  d’Afriquef  Mai» 

nous  ne  voyons  pas  que  nous  en  piiiflîans  rien  tirer , ] 'quoique  Cyp.«.p.io. 

ce  puiflénteftre  les  mefrnes  Martyrs  mis  hors  de  leur  jour  [pour 

quelques  egliiés  dediées  fous  leur  nom  , ou  d’autres  caufës  que 

nous  ignorons . ] 

'Lucien  dit  que  tous  ces  Martyrs  avoîent  accordé  la  paix  d’un  ep.i:.p.4«, 
commun  avis  à tous  les  Tombcz,&  que  mefrne  S.Paul  luy  avoir 
ordonné  en  prefénee  de  J.  C.  de  donrrer  la  paix  à tous  ceux  qui 
la  luy  demanderoient  en  fon  nom  : de  quoy  il  s’acquitoit  trop 
fidèlement . [ Son  témoignage  en  cela  cft  neanmoins  un  peu 
fufpeél  , ] puifqu’il  met  Saint  Mappalique  avec  les  autres  qui 
avoient  accordé  cette  bdulgence  univerfélle  : 'Et  cependant  S.  tM3.put.a. 
Cyprien , comme  nous  avons  vu , musafrfure  du  contraire  . 

'LesConfefleurs  qui  refterent  après  la  mort  de  ceux  dont  ep.n.p^s. 
nous  venons  de  parler , furent  enfermez  [dans  lescachots,  ] oh 
ils pafléient huit  jours  [ fans  boire  ni  manger,  comme  la  fuite 
le  fait  allez  voir  ; ] & avant  cela  on  leur  donixiit  feulement  un  ^ 
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peu  de  pain  & d’eau  de  cinq  jours  fua  [Mais  quelque  enfêrrner 
qu’ils  fuflènt , ] Tes  lettres  que  S.  Cyprien  leur  écrivoit  pour  les 
encourager,  forcèrent  toutes  les  barrières  qui  les  enviroo- 
noient . Tl  kur  écrivit  pour  cela  la  lettre  9,  qui  eft  un  excellent 
eloge  de  la  vertu  des  Martyrs . Il  y parle  oeaucoup  de  Saint 
Mappalique , '&  exhorte  les  Q>nfonêurs  à liiivre  l’exemple  de 
ce  Saint , & des  autres  qu'ils  avoient  vu  fortir  avec  luy  de  kurs 
piifons  pour  aller  courageulêment  au  martyre , afin  d’arriver 
{JuAoft  au  ciel . 

Tl  écrivit  à peu  prés  en  mcfme  temps  à fon  Qergé  la  lettre 
37  , où  relevant  beaucoup  ceux  quieftbient  morts  enprifon  fans 
rnefmc  av'oirelié tourmentez , il  les  met  au  rangées  Martyrs , 
& veut  par  cette  raifon  qu’on  ait  un  Iran  particulier  de  kurs 
corps , & qu’on  remarque  k jour  de  leiu  mort , afin  qu'on  en 
puillè  celel^  la  memrate  avec  oelk  des  autres  Martyrs , com- 
me il  les  celebrrat  luy  melme  dans  là  retraite  par  des  oblatiotrs 
& des  focrifices . [ Ce  foin  des  corps  des  Martyrs  eftoit  elümé  fi 
important,]  'que  k Clergé  de  Rome  écrivant  à edui  de  Cartha- 
ge, luy  en  parie  comme  d’un  de  fes  principaux  devoirs  ; ajoutarjt 
que  ceux  qui  efioient  chargez  du  Iran  d’enfovelir  les  corps  des 
Martyrs,&  des  autres, (fc’eft  à dire  apparemment  desConfefièurs 
qui  mrauoient  dans  la  prifon,  ) efioient  en  très  grand  danger  s’ils 
ne  s’acquitoient  fidèlement  de  leiu'  charge . 

ARTICLE  IV. 


Lucien  if  quelques  autres  Confejfeurs  favorifent  Vimpenitence  des 
Tombées  Les  Confegeurs  fartent  de  prijon. 

[’V  "TO  D s n’avons  pas  de  connoifiânee  de  ce  que  l’on  fit 
i >1  fouftrir  depuis  au  refie  des  Confêlfeurs.  ] 'Il  paroifi  feu- 
fcment  que  les  principaux  d’entre  eux  efioient  Saturnin  & 
Aurele , [ dont  nous  traiterons  en  particulier  dans  la  fuite  de  ce 
titre  . ] 

'Lucien  dont  nous  avons  déjà  parlé , eftoit  auffi  du  nombre 
des  Confeflêurs . 'Il  avoit  beaucoup  Ibuhaité  d’efire  misen  pri- 
fon  pour  J C , & fon  defir  fut  accompli . 'Car  eftant  venu  de 
Rome  en  Afrique,  il  confèfia  J C devant  les  magifirats , & fut 
mis  en  prifon  avec  les  autres  dont  nous  avons  parlé  ; & il  y 
fouHrit  comme  eux  l’horreur  des  cachots , & les  tourmens  de 
h faim  & de  lafoif.  '11  eftoit  chargé  de  prctxlrc  quelque  foin 

des 
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des  autres  Martyrs;  ce  que  l'on  regardoit  comme  un  grand 
honneiu'. 

'Ce  Lucien  avœt  toujours  paru  avdr  une  pieté  exemplaire  , t. 

'une  Iby  fervente , & un  courage  invincibile:  ‘ mais  il  avoit  auffi 
une  très  grande  facilité  , |&  fort  peu  de  connoillànce  des  maxi-  * 
mes  de  l'Evangile . 'De  forte  qu’il  donnoit  aux  Tombez  une  i- 
foule  de  billets  d’indulgeixe  écrits  de  fâ  main,  tant  au  nom  du 
Martyr  Aurele  qui  ne  fâvoit  pas  écrire  , qu’au  nom  de  S.  Paul 
dont  nous  venons  de  parler , prétendant , comme  nous  l’avons 
dit, qu’il  avoit  receu  cet  ordre  de  luyjce  qu’il  faifoit  tant  durant 
V.fim  tiiK,  la  vie  qu’aprés  la  mort  dece  Martyr . S.  Cclerin  "Confefleur  de  «p.»i-p.4«, 
Rome , & fon  ami  particulier , a>  ant  eu  de  lés  txiuvelles  ven 
Palque  [de  l’an  150,]  luy  avoit  écrit  pour  luy  demander  à luy  & 
aux  autres  Confoficurs , la  pix  qu'il  tafchoit  d'obtenir  pour  (k 
fbeur  & deux  autres  femmes.  'Lucien  luy  récrivit  que  non  feu-  «p.«  ^4r. 
lement  celles  là  auraient  la  pix , mais  que  toutes  les  autres  qui 
avoient  une  union  prticuliete  avec  luy  , l’auraient  encore  Icîrt 
que  la  perfccutioo  feroit  ceflée  , purvu  qu'elles  explâflèat 
leur  foute  à l’Evefque , & quelles  Rffont  lexomologefe . 'Les  «p.II•^3^. 
Confènèurs  obforvetent  encore  cette  telfriétion  dans  une  let- 
tre qu’ils  écrivirent  en  corps  à S.  Cyprien  , pr  laquelle  ils  le 
prioient  d’examiner  leun  délits,  & de  donner  la  paix  a certaines 
perfonnes , lorlquc  la  perlêcution  ferait  finie , & que  l’on  pur- 
roit  s'allèmbler . 

'S.  Cyprien  après  avoir  dilfimulé  quelque  temps  l’abus  que  cp.io.p.t9.4. 
Lucien  faifoit  du  relpcft  que  l’on  avoit  pur  ceux  qui  con- 
lêfloient  J.C,  afin  d’obliger  les  Evefques  à abfoudre  lesp- 
cheors  avant  qu’ils  eullent  fait  une  véritable  pnitence;  'en  «p.n.15.  p.ji| 
écrivit  enfin  aux  Martyrs  mefines,  & aux  ConfêHeurs , pur  les  **’ 
porter  à agir  avec  plus  de  circonlpeéUon  & de  retenue  . 'Dieu  cp.n.p.34,t. 
fembloit  les  obliger  aulfi  à ne  ps  troubler  la  dilcipline  de  l’E- 
«<■/»>*.  glife , pr  les  "reprimendes  qu’il  fiùfok  à quelques  uns  d’eux . 

Mais  il  y avoit  quelques  Preftres  de  Carthage  qui  fomentoient 
le  defordre , & empfehoient  les  Confcflèurs  de  le  foumettre  à . - - 

leur  Evdque  & aux  réglés  de  l’Eglilê  . 

[Le  finit  decettedefunion] 'fut  une  lettre  que  Lucien  écrivit  <^I^^4». 
à S.  Cyprien  au  nom  de  cous  les  Qxifofièius  , en  ces  termes  fi 
étranges  ; Sachez  que  nous  avons  donné  la  pix  à tous  ceux  qui 
vous  auront  rerxlu  raifon  de  ce  qu'ils  auront  fait  depuis  leur 
péché  ; & nous  déclarons  pr  vous  la  meûne  chofe  à tous  fcs 
autres  Evefques . Nous  founaitoos  que  vous  ayez  la  paix  avec 
Hiji.  Eccl.  Tom.  Jll  Ccc 
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ksfkints  Martyrs . 'Mais  les  Confcflcun  de  Rome.qui  écriwitnt 
à Saturnin,  'Aurelc , & aux  autres  fConfèilcurs  d'Afrique, 3&Û- 
tinrent  avec  viguetu  la  pureté  de  l'Evangile  & de  la  aifcipline 
de  l'Eglife . 

[ Quoique  S.  Cyprien  euft  tant  de  fujet  de  fc  ^plaindre  des 
Confcîîcurs , neanmoins  lorlqu'îls  furent  fortis  de  prilbn  "fur  la  v.  s.  Cy- 
fin  de  l’an  15O,  ] line  laiflà  ps de  les  appellerde  glorieux  Coo-  • *»• 
fëllèurs , & d'écrire  à fon  Qergé  d'en  avoir  un  loin  tout  prticu- 
lier , en  prenant  garde  qu'ils  ne  manquaflènt  de  rien , Il  té- 
moigne que  les  Fideles  s'eftoient  chargez  avec  beaucoup  de 
charité  & de  jâe  de  tout  ce  qui  regardoit  leur  fubUftance  : 

[ car  on  avoir  confllqué  leurs  biens . J 'Mais  il  veut  qu'en  melÎTie 
temps  que  l'Eglilc  a foin  de  leur  nourriture,  elle  les  avertilTe  de 
vivre  conformément  à la  gloire  qu’ils  avoient  acquifo  ; Car  il  y 
en  avoir  quelques  uns  d’entre  eux  ''qui  fe  licentioient  un  peu  ; ibid. 
ce  qui  alloit  mefone  jufques  au  fcandalc . 'Ce  fût  fur  cela  qu’il 
leur  écrivit  la  lettre  7 , adrellëe  à Rogatien  Preftre  [ qui  n’avoit 
neanmoins  aucune  prt  à leurs  foutes , ] & aux  autres  Confef- 
leurs  [ C’eft  tout  ce  que  nous  trouvons  de  ces  Confclleurs  en 
general.  11  fout  parler  maintenant  de  quelques  uns  d’eux  en 
prticulier . ] 

ARTICLE  V. 

De  Saturnin  & tTAurele. 

»* 

[ÇAiorNIN  eftât  fons  doute  l'un  des  prindpux  d'entre  les 
vj  Conléllèurs  de  Carthage , J 'puifoue  la  lettre  que  ceux  de 
Rome  leur  écrivirent , luy  elloit  adrcliée  avant  tous  les  autres  . 

’Il  fouflnt  les  tourmens,  ( c’ell  pourquoi  nous  luy  pouvons  don- 
ner la  qualité  de  Martyr,  ) & après  cela  il  demeura  encore  en 
prifon . S.  Cyprien  le  loüe  de  n’avoir  donné  aucun  billet  d’in^ 
diligence  comme  feifoit  Lucien . 

'S  Celerin  dans  fa  lettre  à Lucien  écrite  de  Rome  [en  l’an  150, 
vers  la  fin  d’avril,  J le  folue  de  la  prtde  Saturnin  qui  avoir  con- 
feflé  genereulcment  le  nom  de  J.  C,  & avoir  fouffert  conflam- 
ment  le  fupplice  des  ongles  de  kr.  'Pamelius  & d’autres  erraent 
qiie  c’eft  le  mefme:&  leur  fentimenteft  confirmé  par  ce  que* S. 

Celerin  "fcmble  marquer  que  Saturnin  avoir  fouffert  [h  Cartha-  • r/r 

gc]oîi  eftoit  Lucien.  'En  effet  Lucien  l’appelle  fon  collègue  dans 
fà  réponfe  à S.Celerin,où  il  le  folue  luy  œ tous  ceux  de  fo  com- 
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pagnie.  [ Si  c eft  le  mcfmc  Saturnin , il  faut  dire  qu  aflêz  peu 
après  avoir  Ibuftèrt  à Carthage , il  fortoit  de  prifon  fans  qu’on 
puiflè  dire  comment  cela  arriva , & s’en  alla  aurti  toftà  Rome, 
d’où  il  revint  en  Afrique  vers  le  mob  de  juin.puilque  la  lettre  des 
Confêflcurs  de  Rome  adrefl&h  Saturnin  & a Aurele, ''doit  avoir 
eflé  èaite  vers  le  mois  de  juillet. 

Aurele  eftoit  au(fi-bien  que  Saturnin,  l’un  des  principaiK 
Coofefleurs  de  Carthage , ] 'puifque  la  lettre  des  Confèllèun  de  ep.i}.p.4}.>. 
Rome  leur  eft  adreflee  nommément  ; & aux  autres  feulement 
en  general.  [ Cela  eft  d’autant  plus  confiderable  à l’égard  d’Au* 
rele,  J 'qu’il  efterit  encore  fort  jeune,  & que  mefme  il  ne  lâvoit  p*8.i. 
pas  écrire  : & cela  donna  lieu  à Lucien  de  faire  en  fon  nom 
beaucoup  de  billets  d’indulgence.  Mais  il  a voit  l’avantage  d’a- 
voir founèrt  les  tourmens. 

[ La  conformité  du  nom,  du  lieu,  de  l’âge,  & de  la  qualité  de 
Martyr , ne  permet  prefque  pas  de  Jouter  "que  ce  ne  foitlemef 
me  que]  'celui  que  S.Cyprien  fit  Leéleur  à la  finde  l’année  150,  *P-33  P«s- 
avec  des  éloges  extraordinaires  . Celui-d  avoit  coofefle  deux 
fois  J.  C,  premièrement  devant  les  mMiftrats  en  prefence  de 
peu  de  perfonnes,  6c  enfuite  devant  le  Proconful  cuns  la  place 
publique  , & en  prefence  de  tout  le  monde . Sa  première  con- 
fèlfion  fût  recompenfee  par  le  banniflêment , & la  féconde  par 
les  tourmens  qu'il  fbuftritavec  beaucoup  de  eenerofr té  r 'd’où  p«- 
vient  que  S.  Cy  prien  luy  donne  la  qualité  de  Pdartyr. 

'Dieu  le  conlerva  dans  les  tourmens,  & le  tira  comme  du  *P-3'-P*’  '* 
milieu  de  la  mort  par  une  efpece  de  rcfurreélion  , pour  le  rerr- 
dre  le  modelé  d’une  e.xccUente  vertu , après  en  avoir  foit  l’e.xem- 
ple  de  la  patience  la  plus  genereufe . 'Car  il  avoit  une  pudeur , il33-F.S5- 
une  modeftie  , & une  humilité  qui  egaloit  en  quelque  forte  la 
gloire  de  fôn  martyre . 'C’eft  pourquoi  bien  qu"il  fuft  encore  p.«. 
fort  jeune , S.  Cy  prien  le  fitJLcébeur , croyant  que  la  leflure  pu- 
blique que  les  Le^urs  fàifoient  alors  de  l’Evangile , convenoit 
fort  bien  à celui  qui  avoit  confefle  publiquement  J.  C.  Il  té- 
moigne que  luy  & fes  collègues  qui  eftoient  prefens  l’avoient 
ordonné.  'Il  femble  qu’il  en  ait  eu  quelque  ordre  particulier  de  p.«sln.p.p.7a 
Dieu  , [ quoique  cela  ne  fiât  pas  bien  clair.  ] Il  en  écrivit  à toute 
fon  Eglife  la  lettre  33.  'Il  ne  l’ordonna  pour  lors  que  Leéleur  à ep.]4.p.6i. 
caufé  de  fbn  âge  , mais  il  le  deftinoit  déjà  à la  preftrife  ; Sc  or- 
donna mefme  qu’il  recevroit  dés  ce  temps  là  les  diftributions 
des  Preftres 
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ARTICLE  VL 

Df  S.  Rogatien  & S.  NumuJi^ue  Prefhcs , S.  Fericiffme  , 
tf  S.  Ttrence. 

NOüS  avons  dit  que  S.  Rogatien  Preftre  avoit  ioûtenu  les 
premiers  cflôns  de  la  pcrlêcution,  & avoit  ouvert  aux 
autres  le  chemin  de  k pri/bn , ou  plutoft  du  triomphe  & de  la 
gloire.  'Bpouvoit  avoir  aufli  le  nom  de  Serge.  “S.  Cypricn  l’ap 
pelle  un  glorieux  vieillard , un  Confefleur  illuflrc  par  les 
marques  qu’il  avoit  receuès  de  la  faveur  & de  la  bonté  de  Dieu. 

11  le  met  a la  tefte  des  Confefleurs  quand  il  leur  écrit , le  leur 
propolë  comme  un  modèle  qu’ils  peuvent  fuivre  en  toutes 
chofts. 

11  paroift  qu^  eftoit  hors  de  prifon  lorfque  S.  Cypricn  luy 
adrefla  la  lettre  7,  écrite  pour  tous  les  Confalêuis  [ à la  fin  de 
l’année  150.] 'Ce  Saint  luy  fit  mettre  entre  les  mains-unefbmme 
d’argent  pour  cftre  diftribuée  en  aumofhes  ; & il  luy  cnrenvoya 
depuis  encore  une  autre.  11  marque  dans  une  lettre  que  luy  & 
Numidique  dont  nous  allons  l^n^tofi  parler  , ne  manquoient 
point  de  fortifier  tout  le  monde  par  leun  exhortations  frequen* 
tes , & de  régler  par  la  fâgeflè  de  leurs  confëils  les  efprits  irnpa. 
tiens  des  Tombez . [ Ainfi  l’on  peut  s’afTurer  qu’il' n’eut  Jamais 
aucune  part  aux  kutes  que  d’autres  Confëfleurs  firent  fur  ce 
fijjct.  Que  s'il  ne  paroift  pas  s’y  eftrc  oppofé;  c’eft  peut-eftre  qu’il 
is’cftoit  ps  dans  la  mefrne  prifon  que  Lucka  J 

'S.Cyprienlcfit  fbn  Vicaire  avec  deux  Evefques,  & le  Preftre 
Numidique  , durant  qu’H  eftoit  encore  obligé  de  demeurer  ab- 
fent  de  Carthage.  11  les  avoit  prticuliercment  chargez  de  pour- 
voir aux  neceflitez  des  puvres.,  & d’e.xamincr  les  qualitez  de 
ceux  que  l’on  pouvoir  ordonner , pour  luy  en  kire  leur  raport. 

Ce  furent  eux  qui' luy  mandèrent  [ "au.  commencement  de  l'an  y.  s.  Cy 
Î51,  ] les  infolences  de  Felicillimc , & le  fchifme qu’il  kilbit  pi''"  • »» 
contre  l’Eglife.  'SCyprien  leur  récrivit  la  lettre  38 ,0b  il  leur  don- 
ne  ordre  de  l'excommunier  avec  fes  complices  , 'ce  qu'ils  exe^ 
cuterent  pr  la  lettre  J9.  [ L’on  verra  toutes  ces  choies  plus  en 
particulier  fur  S.  Cj  prica 

Ufuaid,Adon,&  d’autres  martyrolc^es,  mettent  lé  16  d’oflo* 
bre  la  fèfte  de  S.  Rogatien  &dcS.  Feliciftimejqui  avoit  éprou- 
vé avec  luy  , comme  nous  av-oos  vu  , les  premiers  effets  de  la 
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per/êcatio0 , & qui  avoit  toujours  pai^  un  ficre  fâge  dc  |i^> 
we;  'oc  qui  /cmWe  marquer  que  c’cftoit  un  fimple  laïque . Ce» 
mortj'rologes  ajoutent  qu’ils  furent  tous  deux  couronnez  par 
un  glorieux  martyre  fous  Dece  & Valcrien . Le  martyrologe 
Romain  a corrigé  fous  Valerien  & Gallien . Mais  ils  ne  pa- 
roîflbient  avoir  pris  ce  qu’ils  en  difënt  que  de  la  lettre  81  de 
S.  Cyprien  , oîi  il  n’eft  point  dit  qu’ils  euflènt  eflé  martyrizez  . 

• '11  y a meftne  toute  apparence  "que  cette  lettre  a cfté  écrite  • 4,  j, 

'dans  les  premiers  mtas  de  l’année  î50,&  il  faut  necelTairement 
avouer  que  S.  Rogatien  vivoit  encorecniçi.  Ainfi  nous  n’ofoos 
pas  prétendre  que  leur  martyre  foit  fort  alTuré. 

Numidique  dont  i»us  venons  de  parler  eftrât  un  illufirc  ep.jj,4<MT.7o| 
Confefleur,*  célébré  pour  la  grandeur  de  fâ  vertu  & de  fâ  ^ ^ 

'&  qui  excelkât  en  humilité  & en  douceur  . **  U avoit  envoyé  ^**^^*** 
devant  luy  au  ciel  une  troupe  conûdetablc  de  martyrs , qu’il  * *• 
avoit  animez  par  les  exhortations  à foufïrir  les  pertes  & le  feu: 

& il  avMt  vu  avec  joie  bailer  à les  collez  fa  propre  femme.  Il 
demeura  luy  mefme for  la  place  à demi  brûlé, & tout  accabléde 
pierres.  Mais  Dieu  hiy  confêrva  la  vie  , afin  qu'il  eull  la  gloire 
de  relever  par  fâ  pieté  le  Clergé  de  Carthage , abatu  par  la 
chute  d’une  partie  de  fês  membres . Il  avoit  une  fille , qui  ve- 
nant chercher  fon  corps  pour  luy  rendre  les  derniers  devdrs,  le 
trouva  avec  encore  un  peu  dc  vie . Elle  l’arracha  donc  dc  la 
compagnie  de  ceux  qu’il  avoit  envoyez  â Dieu  , & qu'il  eficât 
fafché  de  navrar  pas  fuivis,  & le  panfâ  fi  bien  qu’elle  le  rétablit 
enticrement.'Lc  martyrologe  R.onuün  fait  mémoire  lé  9 d’aoufl  Bw.ÿ.iut.c. 
dc  ce  martyre  de  S.  Numidique , & des  Saints  qui  donnèrent 
alors  leur  vie  pour  J.  C.  Il  met  fous  Vakrien  : [ mais  ce  fut 
certainement  fous  Dece.  ] 

Cyprien  le  fit 'depuis  Preftre  de  Carthage  par  un  ordre  Cypep.jj.p. 
expiés  de  Dieu[fur  la  fin  de  l’an  250, ]&  il  cn^ività  toute  fon  r®-'- 
Egide  conrune  d’une  grâce  très  confidetable  que  Dieu  luy  fiii- 
foit4  'La  maniéré  dont  il  en  parle  , fait  ju^  que  ce  Saint  eftok  Bar.153.j9y. 
Preflre  dés  auparavant , mais  qu’il  fut  mis  feulement  alors  au 
nombre  des  Prcflres  dc  cette  Eglife  . 'S.  Cyprien  le  fitaufli  fon  cyp.cp.3i.p. 
Vicaire  durant  fon  abfonce  , '&  nous  venons  de  vtàr  avec  quel  73- 
foin  luy  & S.  Ro^tien  s’acquiterent  de  cette  charge . ‘«p-ao.p.Tj. 

'S.  Cyprien  dans  la  lettre  où  il  mande  quil  l’avoit  mis  dans/ep.35^i.7o. 
le  Glagé  de  Carthage  , témoigne  qn’il  avtàt  deflein  de  l’dcver 
à un  degré  encore  plus  eminent, 'c’elt  à dire  à l’epifoopat.  Nous  n.Pp.7».a. 
ne  lavons  pas  s’il  exécuta  ce  defJèin  ; & l’hifloire  ne  nous  en 
donne  auaine  coonoifTance.  C C c iij. 
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‘Les  Grecs  nous  ont  oonfervé  la  mémoire  de  S.  Terence,dc  S. 
Afilcain,  & de  plulieurs  autres  qu’ils  difent  avdr  Ibuffert  avec 
eux  en  Afrique  au  commencement  de  la  perlêcution  de  Dece 
fous  le  gouverneur  Fortunatien  . Ib  en  font  un  office  fort  folen- 
ncl  le  10  d’avril , 'auoiicl  les  Mofeovites  & quelques  nouveaux 
Latins  en  font  auffi.  'Nous  en  avons  des  adles  [dont  nom  n’olbns 
rien  raporter  ki , pareequ’ib  n’ont  rien  qui  les  puiflè  rendre  re- 
commandables , ni  rien  qui  empefehe  de  croire  qu’ib  font  de 
Metaphraftejà  qui  on  les  attribue . [ Ce  qu’on  trouve  d’ancien 
de  CCS  Saints , c’eft  que  Théodore  le  Leékur  qui  vivoit  au 
commencement  du  VI.  fiecle  , ] 'dit  que  les  reliques  des  lâints 
Martj’ts  Tercnce  & Africain, furent  mifts  le  22  de  feptembre  , 
par  ordre  du  grand  Theodofe,  dans  l’ealilê  de  S.“  Eupnemie,  en 
un  quartier  de  Conftantinople  appelle  k Pierre. 

ARTICLE  VII. 


Excclknt  difeours  de  S.  Cyprien  à ceux  qui  avaient  conjervé  la 
fay  durant  la  perfecution. 

[X  TOUS  ne  faurions  mieux  finir  cette  narration  , que  par  le 
i\|  di/cours  fi  éloquent  que  S.  Cyprien  adrefle  à ceux  d’en- 
tre les  Confêfièurs  que  Dieu  avoit  fait  furvivre  à leur  triomphe  , 
non  pour  jouir  ici  de  la  gloire  qu’ib  avoient  acquife,  ce  qui  n’cft 
bon  qu’à  des  payens , ] 'mab  pour  en  acquérir  une  plus  grande 
en  édifiant  l’Êglilè  par  une  modefrie  &une  pieté  Chrétienne, 
apres  l’avoir  défendue  avec  un  courage  héroïque.  ' 

'Nous  rcvo>’ons  maintenant , dit  S.  Cyprien,  cette  troupe  « 
triomphante  des  foldats  de  J.  C,  qui  ont  vaincu  rmfolencc  <r 
k fureur  de  k perfecution  par  leur  genereufc  reûftance  ; ayant  <c 
toujours  efté  préparez  pour  endurer  k prifon  , & armez  pour  « 
fouffrir  k mort . Troupe  lâinte,  vous  vous  efles  oppofée  coûta-  u 
gculcment  aux  cftôrts  du  fiecle  & du  monde . Voftrc  vertu  a u 
lcrvi  d’un  fpcdlacle  glorieux  à Dieu,  & d’un  exemple  utile  aux  « 
Chrétiens  qui  vous  fuivront . Les  langues  fidèles  qui  avoient  « 
protefté  une  fr«s  qu’elles  croyoient  en  J.  C,  l’ont  hardiment  « 
confollé  en' cette  demicre  occafion . Les  mains  illufrres  qui  ne  << 
s’occupaient  qu’à  desaâions  divines  , n’ont  point  voulu  toucher  « 
à des  facrifices  profanes  & kcrileges.  Les  bouches  qui  efrenent  u 
kndbfiées  par  k nounitiu*  cdefle  du  Seigneur , ont  rejette  les  c< 
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„ viandes  impures,  & les  rcftcs  des  idoles . Voftre  tefteeftdemeu- 
„ réc  libre  de  ces  voiles  & des  ces  bandes  iiuj^s  & deteftablcs  , 

„ dont  les  telles  captives  des  lâcrificateurs  clloient  couvertes  ; Et 
„ le  front  que  le  figne  de  Dieu  avoir  rendu  pur , n’a  pu  lôuffiir  la 
„ couronne  du  démon,  & s'ell  conlêrvé  dans  & pureté  pour  porter 
„ quelque  jour  la  couronne  du  Sogneur . Avec  queUe  joie  l’E- 
„ glife  vollre  mere  vous  reçoit-elle  dans  fon  lëin  au  retour  de 
vollre  combat  ? Avec  quel  rellèntiment  de  félicité  & de  jcie 
„ ouvre  t-clle  lès  portes , afin  qu’ellant  tous  réunis , vous  rentriez 
„ en  troupes  chargez  des  dépouillés  & des  trophées  que  vous 
„ avez  remportez  fur  les  ennemis  ? 

„ 'he  tnomphe  des  homnnes  ell  lùivi  de  celui  des  femmes  qui  <• 
„ noot  pas  feulement  combatu  contre  le  frecle  & le  monde  , 

„ mais  tjui  ont  encore  vaincu  leur  fexe  . Elles  font  acconmagnées 
„ des  vierges  que  la  double  couronne  qu’elles  ont  acquilc,  rend 
„ doublement  glorieulcs . Et  les  vierges  le  font  des  enfâns  qui 
„ ont  furmonté  la  foiblellé  de  leur  âge  par  leur  continence  gene- 
„ reufe.  - 

„ 'La  troupe  de  ceux  qui  font  demeurez  formes  vous  fuit  enco-  i. 
,1  re  c&ns  voftre  gloire & partage  prefque  egalement  avec  vous 
» les  louanges  que  vous  avez  méritée».  Ils  ont  confervé  comme 
» vous  la  pureté  de  lelu  cœur , '&  leur  foy  n’a  pas  ellé  mtans  *■ 
» confiante  que  la  voûte.  Comme  ils  efloient  appuyez  fur  les 
>>  colonnes  inébranlables  des  préceptes  du  ciel  & des  maximes 
« de  l'Evan^lc  ; les  anells  de  banniflément , les  menaces  des  fup- 
« plices,  la  perte  de  leur  bien  , les  tourmens  du  corps,  ne  les  ont 
» pennt  étonnez.  On  leur  avœt  donné  quelques  jours  pour  fe 
» refoudre  slb  devaient  quitter  la  foy  ; mais  celui  qui  fe  fouvient 
» qu’il  a renoncé  au  monde , ne  connœû  plus  les  joues  du  monde . 

» ^lui  qui  efpere  que  Dieu  luy  dormeca  i'eternité  dans  le  ciel , ne 
« conte  plus  les  temps  fur  la  terre. 

«-  'Que  perfonne , mes  chers  freres , que  perfonne  ne  diminue  », 
n cette  gloire  : que  perfonne  ne  rafohe  de  rabaiflèr  lar  une  envie 
» malioeufe  , la  confiance  inviolable  de  ceux  qui  font  demeurez 
» fermes  dans  la  Iby . Lorfque  le  temps  qu’on  avoit  donné  pour 
n renoncer  à /.C,  a eûé  paflë  , quiconque  n’eû  point  allé  déclarer 
„ qu’il  le  renonçoit , s’eû  confoflé  Chràien.  La  première  & la  plus 
„ haute  viéloire , eû  de  confeHcr  noûre  Seigneur  eflant  entre  les 
» mains  des  payens;  mais  le  fécond  degré  d’honneur  & de  gloire , 

» eû  de  s’éloigner  par  une  fâgeprevo)’ance,  & de  fé  mettre  comme 
» en  reforve  entre  les  mains  de  Dieu . La  première  confellion  eû 
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publique  ; la  lëconde  eft  particulière . Celui  là  Ce  rend  vidlo. 
lieux  des  juges  du  monde  ; celui-ci  content  d’avoir  E)teu  pour 
juge  de  £xi  aâion , oonlërve  la  pureté  de  ü oodcienœ  par  la 
pureté  de  l'on  CŒur:£nruo  ,il  y a une  generolité  plus  aroente; 
en  l’autre  , il  a une  prudence  plus  fëure.  On  a trouvé  l'un  tout 
pjeft  au  martyre,  lorlque  Ibn  heure  eftoit  déjà  vende , l'autre  eû 
peut-efbe  re/êrvé  pour  un  autre  temps.Et  celuiqui ayant  aban- 
donné fon  bien  s'eft  retiré,  parcequll  ne  vouloir  pat  twion- 
cerJ.C,  l’auroitconfêileûns  doute,  s’il  avoir  ellé  pris  comme  les 
autres. 
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LES  SAINTS  MARTYRS 

DE  LAMPSAQUE 

PIERRE,  ANDRE,  PAUL, 

ET  DENYSE  VIERGE- 

A ville  de  Lamplâque  l'une  des  plus  confidera- 
bles  de  l'HcUe/jxjnt , fût  honorée  IbusDeoe  de 
plufieurs  martyrs, célébrés  parmi  les  Latins  auffi- 
bien  que  parmi  les  Grecs . [Et  ce  qui  eft  encore 
plus  confiderable , c'eft  que  nous  en  avons ''une  Note, 
hifloire  eftimée  très  bonne  par  les  pcrltxmes  les 
plus  habiles . Elle  a en  effet  la  breveté  »Sc  la  limphcité  des 
{âeces  originales , & elle  ne  contient  rien  que  de  bâiu  & d'e-  -, 
di  fiant.  ] 

'Elle  commence  par  le  martj’re  de  S.  Pierre , "jeune  homme 
bien  fait  deoo^  , [ mais  vraiment  eftimablejpar  la  force  & la 
beautéquela  foy  donnoità  fôn  ame.  11  fut  pris  vers  Lamp/âque, 

& prefenté  dans  cette  ville  'à  Optime  Proconful  [ d'Afie,  dont 
l'Hcllcfpontn'avoit  point  encore  efté  fêparé.  Cet  Optime  a voit 
apparemment  fuccedé  dés  le  moisd'avril  150,  à Quintilienqui 
avoir  condanné  S.  Pione . ] 'Après  les  interrogations  ordinaires , 
Pierre  ayant  confeflé  qu’il  eftoit  Chrétien , Optime  luy  prefènta 
les  edits  des  Empereurs , & luy  ordonna  de  facrifier  h Venus  . 

Pierre  luy  demanda  Ci  c’eftoit  à cette  infâme  impudique,  "ccle-  ttc. 

• bre 
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Lre  [ dans  les  pocces]  fjar  des  aiSions  qu’on  n’oferoit  rapOrter,  & 
que  les  magiftrâts  [ qui  l’adoroient  ] punUIcnent  eux  meftnes  : à 
»)  quoy  il  ajouta  , J’aijne  bien  mieux  lâcrifier  au  Dieu  véritable 
>»  & vivant, à J.C.  Roy  detous  les  fiecles  ,&Iuy  offrir  un  làcrificc 
»>  de  pricre , de  fuppHcation , decomponfhon , & de  loiiange  . Le 
juge  fur  cette  réponlë  commanda  qu’on  l’ctendill  avec  des 
chaincs  de  fèrfurune  roue,ob  onluy  brifatous  les  os.  'Mais  plus 
lôn  corps  ibuffrait , plus  fbn  ame  fkilbit  paroiffre  de  conffance 
& de  joie . 11  fe  moquoit  de  la  folie  du  tyran , & levant  les  yeux 
au  ciel , il  rendoit  grâces  à J.C.de  la  force  qu’il  luy  avoir  donnée, 

& le  prioit  de  luy  donner  encore  aflèz  de  courage  pour  achever 
de  vaincre  fon  ennemi,,  f II  obtint  ce  qu’il  demandoit , ] & le 
Protonful  voyant  qu’un  fi  grand  fiipplicc  ne  l’ebranloit  point , 
ordonna  qu’on  luy  ollaft  la  vie  d’un  coup  d’epée . 

'On  prdenta  enfuite  au  Proconfiil  avec  bien  du  bruit  & bien  a. 
des  cris,  trois  autres  Chrétiensnommez  André,  Paul,  & Ni- 
comaque  . '(Wlques  manulcrits  difent  que  ce  dernier  crioit  f. 
tout  haut  qu^ertoit  Chrétien;  [ & cette  hardieffèqui  lêmbloit 
tenir  quelque  chofe  de  la  prefomprion  , convient  affez  au  mal- 
heur qui  luy  arriva  . j'Le  juge  l'ayant  interrogé  luy  & les  deux  a. 
autres,  ils  répondirent  qu’ils  efioient  Chrétiens.  Le  juge  luy 
commanda  à luy  en  particulier  de  lâcrifier  , à quoy  il  répondit, 

J)  Vous  lavez  qu’un  Chrétien  ne  doit  point  facriher  aux  démons . 

& Le  juge  ordonna  fur  cela  "qu’on  luy  fift  Ibuffnr  les  tourmens; 

4cr^«m.  il  les  foufffit  quelque  temps  [ avec  beaucoup  de  gencrofité . ] 

Mais  lorlqu’il  elluit  déjà  prés  de  rendre  l’ame  ; il  s’écria  qu’il 
u’avoit  jamais  efté  Chrétien,  & qu’il  ell«t  preft  de  lâcrifier.  On 
le  fit  relalcher.il  lâcrifia;  '&  auffi-toll  le  démon  le  faifit  de  luy.  b. 

On  le  vit  le  jetter  par  terre  ; il  mangea  lâ  langue  avec  lés  dents, 

& finit  ainfi  lâ  vie . 

[ Dieu  le  halla  de  confoler  les  lêrvitcuts  d’un  événement  fi 
trille  , & la  couronne  que  ce  malheiucux  avoir  perdue  , paffa 
aulfi-toll  à un  autre  . ] 'Car  une  Vierge  âgée  de  1 6 ans  nommée  b' Aû.M.p. 
Denylê,  qui  elloit  parmi  les  autres  fpedateurs,  [voyant  la  chute 
» & la  punition  de  Nicomaque,  ] comment  à s’écrier,0  malheu- 
» teux!  folloit-il  que  pour  t’epargner  une  heure  de  tourmen5,tu  te 
» jtttallê  dans  des  fupplices  etemcls  ôc  infinis  ? Le  juge  l’enten- 
dit, la  fit  approcher,  & luy  demanda  fi  elle  elloit  Chrétienne. 

» Oui  je  la  fuis , répondit-elle  ; & c’eft  pour  cela  que  je  pleure 
» ce  milêrable , qui  perd  un  repos  etemel  pour  n’avoir  pu  fouftrir 
V.ii  note.,,  une  peined’un  moment.  Le,  juge  "n’eut  point  de  bonne  répoalc 
Hifl.  Eccl  Tom.IIL  Ddd 
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à luy  faire  ; mais  il  luy  dit  <juc  fi  elle  ne  fkcrifioit,  il  l’abandon, 
ne  toit  à la  proftitutkm , & la  fcroit  enfuite  brûler  toute  vive . 

Elle  répondit , Je  ne  crains  point  vos  menaces , porccque  mon  « 

Dieu  eft  plus  grand  que  vous  ; & il  me  donnera  la  fôree  de  « 
fupportcr  tout  ce  que  vous  voudrez  me  faire  foufîHr . « 

BoU.p^53.it.  'Le  juge  ordonna  qu’on  menaft  André  & Paul  en  prif()n,&  ne 

rougit  ptMt  d’abandonner  la  chafte  Vierge  à la  brutalité  de  deux 

c,  jeunes  infolens  : 'Mais  ''Dieu  ne  permit  point  qu’ils  puflènt  exe-  *«• 
curer  leur  deflein  ; & vers  le  milieu  de  la  nuit  il  parut  un  jeune 
homme  tout  éclatant , qui  remplit  de  lumière  cette  maifon  de 
tenebres.  Les  deux  infolens  lâifis  de  frayeur  tombèrent  aux  niez 

d.  de  la  Sainte,  '&  furent  réduits  à la  prier  d’obtenir  qu’on  ne  leur 
fill  point  de  mal . Elle  leur  dit  qu’ils  n’avoient  tien  à craindre , 

& que  celui  qu’ils  voyraent  eftcàt  lôn  proteéieur  & fôn  gardiea 

d.  'Le  lendemain  au  matin  tout  le  peuple  animé  par  deux 

prcftres  de  Diane  , vint  demander  avec  de  grand  ais  au  Pro- 
confiil, qu'il  leur  abandoraiafi  Paul  & André.  Il  le  les  fit  amener, 

& leur  ordonna  de  facrificr  à Diane . Ils  répondirent,  Nous  ne  « 
connoiffons  ni  Diane , lû  les  autres  démons  que  vous  adorez  « 
comme  dcsDieuxi&  nous  n’avons  jamais  adoré  que  le  feul  Dieu  « 
[véritable  . ] Sur  cela  le  peuple  redoubla  fes  cris , & demanda 
qu’on  les  luy  livrait  pour  te  bruler.Le  Proconful  te  fit  fouetter, 

& puis  les  abandonna  au  peuple  en  ordonnant  qu’on  te  lapi- 
daft . AufTi-toll  on  les  entraîna  lier  jw  les  piez  hors  de  la  ville  . 
d.  'S.“  Denyfe  fachant  ce  qui  fe  paflbit , echapa  de  ceux  qui  la 

gardoient,  & courut  en  criant  & en  pleurant  au  lieu  oh  on  lapi- 
doit  te  deux  Saints . Elle  fe  jetta  par  terre  avec  eux,  & dit  ces  u 
paroles;  Je  veux  mourir  ici  aveevous  , pour  pouvoir  vivre  avec  «t 
c.  vous  dans  le  ciel.  'On  en  fut  avertir  le  juge, & il  feeut  auffi  com- 

> ment  Dieu  avoit  conlèrvé  la  chafteté  de  la  Sainte . 'Mais  com- 

me il  cfldt  fur  le  point  de  partir  'avec  un  grand  cortège  pour  e»m  muiit 
c.  s’en  aller  à Tioode  , 'il  ordonna  qu’on  la  feparaft  des  deux  mar- 

tyrs , & qu’on  luy  tranchait  la  tefte;  ce  qui  fiit  exécuté . Ceft 
ainfi , ajoutent  les  aétes , que  ces  quatre  vénérables  Martyrs 
comhatirent  "enlëmble  contre  le  fiecle  & contre  le  diable  , & ^ 
méritèrent  de  les  vaincre  piar  la  grâce  & la  milerkorde  de  J.  C. 

Cela  le  fit  à Lampfaque  le  1 5 de  may  fous  l’empire  de  Dece,& 
fous  le  Proconfid  Optime . 

'Les  plus  anciens  martyrologes  des  Latins  qui  portent  le  nom 
de  S.Jerome,&  enfuite  Florus,Ulîiard,  & les  autres  poflerieurs, 

'•  te  marquent  ce  1 5.*  jour  de  may. 'Les  Grecs  en  font  le  1 5, le  1 6, 
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& k 18  du  mefmcmois  'mais  ils  brouillent  leur  hiftare  de  plu-  cJ|Fior«it.p. 
Heurs  fables  qu’ils  ont  ajoutées  à la  vérité  ; [ afin  que  nous  ayons  sî»- 
fujet  de  nous  défier  d’eux  dans  les  choies  que  nous  ne  trouvosis 
que  leurs  Ménées,  & leurs  autres  livres  lêmblables  .J 

ftefr 
VH(3cv<^ 

Vwst^ 

SAINT  CELERIN 

LECTEUR  ET  CONFESSEUR, 

AVEC  SAINTE  CELERINE 

SA  GRAND-MERE, 

S.  LAURENTIN  ET  S.  IGNACE  SES  ONCLES, 
MARTYRS. 

ES  martyrologes  mettent  le  3 de  février  la  féfte  Boii.3Jeb.p^ 
de  SCelerin  Diacre  & Confeffeur,  du  S."  Cclc-  3»'  3»»- 
rine  fôn  ayeule,  de  SLaïuentin  & de  S Ignace, 
l’un  fiwe  de  fôn  peie  , l’autre  fiere  de  ùl  mere. 

'C'eft  S.  Cyprien  qui  nous  a donné  la  cooncàf-  p. 
lance  de  ces  Saintsdans  là  lettre  34. 11  y témtx-  Cyp.ep.84.r- 
gne  queS.“CeIerine  avdteflécouronnéedu  martyre  long-temps 
auparavant,  (c’eft  à dite  apparemment  IbusSevere]  'S.Auguftin  Aug.f4S.p. 
aptefché  lôn  48.'  lénrwo  dans  reglilc  de  S."  Celerinc  . félon  le  * 
titre  de  ce  fêrmon;  '&  Vkftor  de  Vite  nous  apprend  qull  y avdt  Via.V.l.i  p.4- 
eftêâivement  dans  Carthage  une  ^fc  de  ce  nom  que  les  Van- 
dales avment  refervée  pour  l'exercice  de  leur  religion  - 

'S  Laurentin  & S.  Ignace  avoient  elle  enrôlez  d^  les  armées  Çyp-ep34p. 
du  fieclc . Mais  comme  ils  eftoient  encore  plus  véritablement 
des  foldats  fptrituds  du  canmde  Dieu  , ils  terraftérent  le  diable 

Kconiclfion  du  nom  de  J.  C , & meritetent  par  une  mort  d- 
de  reoevotr  du  Seigneur  des  palmes  & des  couronnes  œ- 
1.  Icftcs.&Cypiien  offrait  des  lâcrifices' en  leur  honneur,  loiique 
l’on  celdMoit  tous  les  atrs  la  moiT  & la  folennitédcs  martyrs.  Voi- 
là ce  que  nous  en  apprend  oe  Saint  meTmedans  une  lettre  qu’il 

i.frtelt,  k I«ur  Kctfioa  , knuiéa'niz. 

Ddd  ij 
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39«  S A I N T C E L E R I N , 
écrivoit  durant  la  perfecurion  de  Dece . 'Ainfi  il  eft  vifibfc  que 
ces  Martyrs  ont  fbuflèrt  avec  ce  Prince,  c’cft  à dire  lôus  Severe, 
ou  au  pluftard  /busMaxinain^,  s’il  a fait  des  martyrs  en  Afrique. 

'Caron  peut  encore  conclure  de  ce  mefînc  paflage  , qu’ils  ont 
eflc  martj  rizez  en  Afrique,&  peut-eftre  à Carthage  mefme,[oîi 
eftoit  r^Iifë  de  S."  Celerine  . ] Bollandus  ajoute  qu’il  faut  dire 
que  S.  Celerin.  elloit  de  Carthage  ^ Farcequ'il  fut  ordonné 
Leéleur  par  S.Cyprien,  [ quoiqu’il  n’y  eull  point  alors  dq  loy  qui 
.défêndifl  d’ordonner  des  Mïqucs  d’une  autre  Eglifë  . ] 'Ce  qui 
eft  certain  ,.'c’eftque  luy  & fa  fœur  efloient  à Ronie  en  25a  II 
mroilt  que  fa  fœur  "ixtmmée  Numerie  ou  Candide  y avoir  fa  VJ»  note  ». 
demeure  , & d’aflez  grand  biens . 

'S.Celerin  Ibrti  d’une  famille:  féconde  en  martyrs  , ne  dégéné- 
ra point  d’une  nobleflë  fi  illuflre  & fi  glorieuffe.  11  releva  au  con- 
traire là  famille  par  un  nouvel  éclat,  fpuifque  ce  n’eft  qu’à  cau- 
lê  de  luy  que  nous  connoiflbns  fà  race.  ] 'Ce  fût  luy  , dit  S.  Cy- 
prien , qui  ouvrit  le  premier  le  champ  de  botailleflbns  Dece,  J 
qui  comoatit  le  premier  pour  J.C,  qui  terrafla  le  premier  noftre 
«Iverfâire  , & qui  remporta  une  viétoire  fignalée  fur  le  Prince 
mefmequi  eftoit  l’auteur  de  la  Krfëcution,  '&  fiir  ce  grand  1èr-- 
penr  precurfeur  de  l’Antechrift;Vcft-à  dire  qu’il  confeflà  J.C.  en 

r-elcnce  mefiuede  Dece  . On  ne  peut  douter  que  ce  n’ait  efté 
Rome;  & outre  les  .autres  preuves  qu’on  en  peut  donner , 'il' 
eft  certain  que  ce  Saint  a efté  le  compagnon  m la  fôy  & du 
courage  des  faims  Martyrs  & Confeflears  de  Rome . [ Ainfi  il  a 
part  à tous  les  gtands  éloges  que  S.Cyprien  leur  donne  dans  fôa. 
epiftreas. 

S’il  faut  prendre  à la  rigueur  ce  que  dit  ce  Saint , qu’il  combarit 
le  premier  pour  J.C,  il  faudra  dire  que  ce  fût  dés  devant  la  moet 
de  S.Fabicn,  à la  fin  de  l'an  249, ou  au  commencement  de  asaj 
'Sinon  on  peut  dire , comme  6it  Bollandus , qu’il  fût  pris  avec 
les  SS.  Moyfe  & Maxime,  [à  la  fin  de  janvier  250»]* 
fèllà  J.  C.  avec  eux.  11  fut  enfermé  r-9  jours  dans  laprtfon, 
dans  lès  fers  "&  dans  les  ceps , tourmenté  par  là  faim  & par  lu  >» 
fbif  ; 'ce  qui  luy  acquit  le  titre  glorieux  "de  Confefftur  que  S.  Note  i. 
Cypricn  luy  donne  fou  vent.  ‘Dieu  fit  pardftrecn  Iny-dam  cette 
occafion  des  ebofès  grandes  & admirables dont  les  yeux  mef 
mes  pouvoient  encore  eftre  témoins  loog-temps  après  par  les 
marques  glorieulès  de  fes  (daies , qui  paroiflûicm  fût  fon  corps . 

[Nous  ne  favons  pas  pour  quel  fujet  il  fut  ddivré  de  prifbn.fi 
ce  a’eft  peut-eftre  à caufè  de  Ion  âge  . J,  Car  il  eftoit  encore  fbrt- 


Digitized  by  Google 


SAINT  CELERIN.  397 

jeune;  '& nous  liions  dans  Eufebe, qu’un  ju^  n’ayant  pu  fléchir  EatLS-c*!.». 
Diofeore  âgé  de  i s ans , par  tous  les  fupplicos  qu’il  luy  fitlbuf- 
frir,  il  le  renvoya  apres  avoir  admiré  iâ  generofité  de  fa  fâgeflè , 
en  ^&nt  qu’à  caufe  de  ibn  âge  il  luy  donnoit  le  loiûr  de  deve- 
nir iâge.  [11  paroifl  qu’il  arriva  quekjue  choie  de  iêmblable  à S. 

Celerin.]  'Car  S. Cypricn  témoigne  qu’il  eftoit  illailrcpar  le  cyp.ep,3«.p 
miiAnit.  témoignage  &'Tadmiration  de  iôo  propre  periêcutcur. 

'11  dit  auifi  que  Dieu  luy  avoir  conibrvé  la  vie,  comme  à d’an-  i. 

«es  Ntart)  rs  & Confefléurs , afin  qu’aprés  avoir  édifié  toute  l’E- 
glife  par  k gloire  de  leur  confeflion  , ils  honoiaflcnt  encore  l’é- 
tat ecclefiallique  par  la  ikinteté  de  leurs  mœurs.  Ce  Pereieletr; 
eneflêt  beaucoup  les  vertus  de  S.  Celeiin,  'témoignant  pArticu- 
liercment  qu’il  avoit  une  modeilie  & une  humilité  tout  à fait 
rare.’beaucoup  de  modération, de  iàgeilè,&  de  prudence.  «p.i  j p.4t  z. 

'U  avoit,comme  nous  avons  dit,une  iôeur  qui  tomba  durant  là  cp.u.p.44. 
perfecution , & iàcrifîa  aux  idoles . 'Dans  la  douleur  que  cetté  p-45.i. 
chute  luy  caufa,  il  iê  revêtit  d’un  dlicc , fe  couvrit  de  cendres, 

& pailà  lesyjurs  &tes  nuitsen  pleure,iàns  interrompre  meimeià 
penitence  pour  la  rejot^làncc  de  la  fefte  de  Paique(de  l’an  1 $o,] 
eflant  rciôlude  la  continuer  juiqu’àce  qu’il  euil  obtenu  la  grâce 
do  & iôeur  par  le  fecouts  & la  ttûicricorde  de  ].C,en  employant 
pour  interceilèurs  auprès  de  luy  ceux  ^ui  ibuiînroient  les  tour- 
mens  pour  là  gloire . 'Il  avoit  un  ami  a Carthage  nommé  Lu-  pm. 
den  . Ayant  appris  qu’il  avoit  confcilé  le  nom  de  J.  C,  & qu'il 
eftoit  encore  en  pjriibn,il' s’adreilà  à luy,'&  le  pria  que  le  premier  p.45.1. 
de  luy  ou  des  autres  Confefléurs  qui  ieroit  couronné  du  mar- 
t)re,[c’eft  à dire  qui  fouffriroit  les  tourmens,  J demandai!  à Dieu 
le  pardon  du  péché  de  fa  icCat'. 

.V  . 'J1  luy  demanda  la  mefme  grâce  pour  une  autre  femme  qui 
eftoit  tombée  dans  le  meiinc  malheur,  [&  qui  pouvoir  eftre  ià 
proche  parente, jpuifiju’il  rap|»lle  auih  fa  iôeur , & s’interdl'dt 
Note  i.  pnicuteremcnt  pour  elle . Ces  deu.x  femmes  ié  nommoient 
Numeric  & Candide  . 'Il  demande  pour  elles  l’indulgence  de 
V.s  Map-  la  part  des  Martyrs'  Staris  & Severien,&  de  tous  les  autres  Con- 
juUquc  ) 1.  i)annis  d’Afrique,  qui  eftoient  venus  à Rome;à  qui  ces 

femmes  avoient  rendu  toutes  fortes  de  devoirs.-  Car  elles  avoient 
efté  juiques  à Porto  pour  les  recevoir;  elles  les  avcùent  conduits 
à Rome,.en  iérvoient  & en  alhftoicnt  juiques  au  nombre  de  65, 
qui  tous  dcmeurcient  chez  elles.  'La  cau/é  de  ces  /êmmes avoit  *• 
efté  examinée , on  avoit  ordonné  qu’elles  demeureroient.au 
mefme  état, privées  de  la  communion]  juiquà  ce  qu’il  y euft  uni 
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Evc/que  établi  t toequi  maïqae'avcc  bien  d’autres  ndfons  que  Note  3. 
cette  lettre  fut  écrite  à Ronre  ob  le  fiege  vaqua  long-temps 
aptés  h mort  de  SFabica 

'S.01erin  y'  tcnxngœ  avtnr  /bavent  repris  une  autre  femme  fim^r 
nommée  Errcufe , qui  ayant  donné  de  l’argent  pour  ne  point 
Vérifier , e/boit  neanmoins  partie  comme  pour  afier  au  temple; 
avoitefté  ju/bu^  un  endroit  de  Rome  appellé  les'Trois  Par-  Tri»  fats 
quaJBt.  puis  e/loit  revenue  £»ns  iâcrificr.  Il  parotft  qu’elle  eftoit 
au/n  fepstrée  de  la  communion, [/c»r  pour  avoir  bien  voulu  don- 
ner lieu  de  croire  qu’elle  alitât  (acxiûer  , /bit  qu'elle  eu/f  pris  un 
billet  qui  portoit  qu’dle  l'avait  feit.]. 

'S.  Cekain  écrivit  au/fi  aux  autres  Confe/lcurs[de  Carthage,] 
pour  leur  demander  la  mefene  iixiulgenoe  qu’il  demandoit  à 
Lucien  r mais  nous  n’avons  que  la  lerae  qu’il  écrivit  à celui-ci , 
laquelle  e/Ua  21  parmi  celles  de  S.Cypriea  [11  /êroit  inutile  de 
feiie  des reflexionsfur  cette  lettre',  il  fu/fit  de  raporter  ce  qu’en 
dit  S.Cyprien  en  l’envoyant  au  Clergé de  Rome  ] 'Je  vous  en-  « 
voie , ic-il,  la  copie  d’une  lettre  que  le  Confefleur  Celerin  a « 
écrite  à Luden,afm  que  vous  voyiez  vous  me/mes  oomtMen"oe  « 

Éünt  & genereu-x  Confe/fcur  cft  modéré  & retenu  , combienil 
cft  rempli  d’humilité  , &"combien  /bn  re/peél;  pour  la  religion 
luy  fait  craindre  de  violer  les  réglés  de  U diieipline. 

'Lnden  fit  réponfe  à la  lettre  de  S.Celerin;&  après  avoir  loiié 
/bn  hurrûlké , il  hiy  déclaré  que  les  Martyrs  a voient  acccvdé  la 
paix  à Numerie  & à Candide,  pourvu  que  quand  l’Eglife  aureât 
la  paix,  elles  expo/â/lènt  leur  caufe  à l’Eve^ue,  & lUIcnt  l'exo- 
mologcfe. 

'S.Celcrineftant  depuis  venu  à Carthage, il  alla  trouver  S.Cy- 
prien dans  /à  retraite,["vcrs  le  mc»sdcdeccmbre25o,]&  luyra-  v.s.Cy. 
porta  l’extreme  affeilion  que  les  Con/è/feuts  de  Rome  avtâenr 
pour  luy . Les  termes  par  le/quels  S.  Cyprien  mande  ceci  à ces 
mefmes  Confc/Icms,/bnt  remarquables-Celerin,  dit-il , qui  e/l  le  “ 
compagnon  de  vo/lrc  /ôy  & de  vo/lre  courage,&  qui  s’eft  figna-  “ 
lé  entre  les  /bldats  de  J C.  par  fcs  glorieux  combats,  m’eft  venu  “ 
trouver, & fa  prefence  vous  a tous  rendu  pre/ênsà  mon  efprit&  “ 
à moncœur.Enfevoyant  je  voHsay  vus,dctousen/êmble,&cha-  “ 
cun  en  particulier,&  lor/qu’il  m’entretetioit/buvent  dr  l'amitié  “ 

3ue  vous  avci  pourmpy,il  mc/cmbloit  en  l’entendant  avec  tant  « 
e plai/îr , vous  entendre  parler  vous  me/mes  . Certes  j’ay  bien  «■ 
de  la  joie  de  recevcâr  de  vous  "des  nouvelles  fi  agréables , & de  » ^ ,»t„ 
les  aj^tendre  par  des  per/bnnBsd’un  /î  grand  mérité.  » 
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’Il  regarik  en  efict  l’arrivée  de  Celerin  comme  une  occalioa 
avantageulê  que  Dieu  luy  prefentoit,pour  honorer  feo  Egide  , 
en  engageant  un  fi  illufire  Confelkur  dans  les  fônétions  eccle- 
fiaftiqucs . Ainfi  peu  après  qu’il  fut  venu  en  Afrique  11  le  fit  pet». 
Leâcur,  '&  l’attacha  ainfi  à l’Egide  de  Carthage.  Ce  mitûftere 
ne  fut  pas  un  degré  où  il  fut  devé  par  les  fitflf a^  des  hommes, 
mais  un  honneur  qu’il  receut  de  la  volonté  de  Dieu . SCyprien 
avoit  tafché  par  fcs  perfuafions  de  le  porter  à l’accepter , & fbn 
humilité  n’avoit  pu  luy  permettre  de  rendre  cette  obéWlànoe 
[à  un  fi  grand  Saint.]Mais  Dieu  qui  avoit  fur  luy  une  plus  gran- 
de autorité , le  contraignit  de  s’y  fôumettre , l’y  obligeant  par 
les  avertdTemens  quil  luy  donna  au  nom  de  l’Egldè,  dans  une 
vifion  qu’il  eut  fur  cela  durant  la  nuit. 

'S.Cyprien  & Tes  Evefques  qui  efioient  avec  luy  en  écrivirent  >• 
à l’Egide  de  Carthage  , & témoignèrent  en  avwr  une  extreme 
joie  . 'S  Cyprien  releve  hautement  dans  cette  lettre  la  con- 
fèfiion  de  S.  Celerin  , & loiie  beaucoup  fit  vertu  ; mais  furtout 
Ibn  humilité.  11  luy  avoit  donné  la  qualité  de  Lefteur  , comme  p-<7.*16t.ï. 
la  plus  proportionnée  à un  Confeflèurydautant  que  les  Lecleuis 
Idôient  alors  publiquement  l’Evangile  , 'au  moins  dans  l’Afii-  Bir.tsi.  f 9;. 
que  , où  il  paroift  que  cette  pratique  dtua  loQ2-temps.'Mais  il  le  C)rf.«p.j4.r. 
deftinoit  à la  preftrdê  lor/qu’il  fèroit  dans  un  ^e  plus  avancé  ; **•*•’• 

& il  voulut  mefine  que  n’efiantque  Leéleur  ileuA  les  ddlribu- 
tions  des  Preftres: 

[Voilà  tout  ce  que  r»us  pouvonsdire  d’afluré  de  S.Celerin . ] 

Il  y en  a qui  prétendent  qu’il  fut  engagé  durant  quelque  temp  Boll.ji'eb.p. 
dans  le  Ichifme  de  Novatien . [ Mais  c’eft  qu’on  l’a  confondu  ^**‘*’' 

Note  4.  'avec  un  autre  Coofeflèur  de  rnefmc  nom  , comme  on  le  peut 
montrer  par  bien  des  raifons.] 

'On  trouve  dans  le  Pontifical  d’Anafiafo  & dans  Adoo , que  A«»Cc.»i.  p«| 
lorfque  S Corneille  eut  efté  banni  à Civita-Veochia  [en  252,  J giMs'st/ss! 
S.  Cyprien  luy  écrivit  fur  le  fiijet  de  Celerin  Leéleur,  luy  man- 
dant combien  il  avoit  fouflért  pour  la  foy  & la  confeflîon  de 
J.C,  [&  il  efl  aifé  que  S.  Celerin  ait  foufl^  de  nouveau  pour 
].  C.  fous  Gallus . Mais  Anaflafo  & Adon  ne  fiiffifênt  pas  pour 
nous  en  affûter .]  Et  melme  félon  que  quelques  uns  lilént  cet 
endroit  dans  Anaftalé , il  lignifie  feulement  que  Celerin  Lecteur 
apporta  à S.  Corneille  la  lettre  que  S.  Cypi^  luy  écrivit  fur 
loi  exil , pour  le  confirmer  [dans  le  defir  qu’il  avoit  de  mourir 
pour  J.  C,]  'c’eft  à dire  fa  lettre  57.  [Il  n’y  a rien  en  cela  que  de  ^11 
très  probable . ] 'Mais  Anaftafe  ajoute  que  Saint  Cyprien  efterit  “ 
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alors  en  prilbn;  [ce  que  .nous  ne  voyons  pas  mc^  en  de  lôûtenlr.] 
'Les  ma ityroI(^es,qui  comme  nous  avons  dir, mettent  la  fefte 
de  S.Celcrin  le  j de  février,  le  qualifient  tous  Diacrc.[II  fe  peut 
Élire  que  S.  Cyprien  apres  l’avoir  6it  Leébeur , l’ait  elevé  au 
diaconat , en  attendant  qu’il  euft  allez  d’âge  pour  eftre  Prellrc. 
Mais  peut-cllre  aulli  que  ceux  qui  ont  fiit  les  maitj-rologes , 
voyant  que  SCyprienluy  attribucat  la  leflurc  de  l’Evangile, ont 
cru  fur  cela  qu’il  avoit  efté  Diacre , üc  non  pas  feulement 
Ledleur  . Ainn  nous  aimons  mieux  nous  contenter  du  titre  de 
La£leur,qui  luy  appartient  certainement.] 

'Quelques  uns  de  ces  martyrolcçes , comme  celui  de  Vandel- 
bert,  & un  attribué  à Bede,le  font  Martyr .Ufuard  & Adon  luy 
donnent  le  titre  de  Confeflèur,-  ce  que  le  martyrologe  Romain 
a fuivi,  le  nommant  Diacre  & Confelleur. 'BoUandus  laifle  ces 
choies  dans  l’incertitude  où  elles  font. 


SAINT  BABYLAS 


EVESQUE  D’ANTIOCHE, 

ET  MARTYR. 

HISTOIRE  de  la  vie  & des  triomphes 
de  S.Babylas , a pru à SChr)'lbllothe  li.nol 
portante  pour  toute  l’Egülc,  qull  a employé 
toutes  les  lumières  de  lôn  éloquence  pour 
la  décrire.  ] "C'eft  dans  un  grand  dilcours 
qu’il  a fait  contre  les  payens , où  il  n’apporte 
point  de  plus  forte  preuve  de  la  religion  Chrétienne , que  la 
gcnerolité  de  ce  laint  Martyr  dans  la  refiftance  qu’il  fit  à un 
Empereur  durant  fa  vie,  & le  triomphe  qu’il  remporta  après  ùi 
mort  fur  un  autre  Empereur , & fur  le  démon  de  Daph  lé.  [Il 
traite  encore  cette  feœnde  prtie  dans  une  homelie  qu’il  pro- 
non^  à Antioche  le  jour  de  la  fèfte  de  ce  Saint  J'iailliit,  dit-il, 
à l’EvelquefFlavien  , ] de  aux  autres  dofleurs  plus  anciens  que 
luy,  à décrire  avec  quelle  lâgellè  il  avoit  gouverné  Ibn  Egliie  , 
avec  quelle  prudence  il  l’avoit  coolcrvée  au  milieu  des  tem- 
peftes,  des  orages,  & des  flots,avec  quelle  liberté  il  avoit  rcûftc 


SAINT 
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à un  Empereur , avec  quelle  gencroficé  il  avoir  donné  fon  fang 

j»iir  lès  brebis , & avec  quelle  joie  il  avoir  receu  le  coup  qui 

avoir  fi  heureulèmenr  rerminé  Cx  vie  . Theodoret  le  lett  aulfi  ThJrt  gr.if.!. 

forr  avantageulcmenr  de  la  viéloire  que  fes  cendres  remporre-  p 

y . 1*  J 1-  J«.. 1-*  J 


rcnt  fur  le  démon, pour  montrer  la  vanité  des  oracles  des  payons. 

[ Mais  comme  il  n’y  a rien  de  fi  célébré  dans  l’Eglifcd’Anrio- 
che  depuis  S.Ignacejulqu'à  S.  Euftathe,que  l’hiftoire  de  ce  lâinr 
Note  i.  Evelque,  aulli  il  faur  avouer"qu’elleeftcmbaralIcedepluficurs 
difficultez  qui  IbnT  infurmontables  à noftre  foibleffe  . Voici 
neanmoins  ce  que  nous  croyons  qu’on  en  Kut  dire  de  plus  pro- 
bable , fondé  liu"  Eulêbe  , & fur  S Jean  Chrj’follome . ] 

"Zebin  [ que  l’on  conte  poiu"  l’onziemc  ] Evelque  d’Antioche  , Euf.i  s.  e.i».p. 
Note  i.  cftant  mort  ["vers  l’an  137,]  Babylas  receut  le  eouvemement  de  **’• 

cette  Eglilê  , 'qu’il  conlcrva  durant  13  ans  [ lous  les  Empereus  Nphr.chtl 
Gordien,  Plulippe,  & Dece,  comme  la  fuite  le  montrcra.^flleut  f’Gor’’iT.p!*' 
V.  Gordien  la  douleur  de  voir  "la  ville  d’Antioche  prilê  per  les  Perlés, fi  nous  ist.b,d. 

* en  croyons  à Capi  tolin,qui  met  cet  événement  en  la  3 ou  4.'  année 

de  Gordien, [ de J.C.  241  ou  141-] 

TJneléule  aélion  de  ce  Saint, dit  S.Chrylbftome,  nous  fait  ju-  Chry.in  gent. 
ger  avec  beaucoup  de  probabilité , ou  plutoll  avec  une  entière  P 
affurance,  qu’il  n’a  jamais  donné  mefineune  feule  parole  ni  à la 
feveur,  ni  à la  haine,  ni  à la  crainte,  ni  à la  flaterie  [&  à la  corn- 


plailânce  J qui  a encore  plus  de  pouvoir  que  la  crainte  [ fur  les 
âmes  nobles  & genereules  . Cette  aélion  eft  celle  par  laquelle  ] 

'il  obligea  l’Empereur  Philippe , & quelques  uns  y ajoutent  l’Im-  Euri.s.c.j*.?. 
peratricc  là  femme , de  lé  mettre  le  làmedi  laint  [en  l’an  144,] 
au  rang  des  penitens  publics , ne  l’ayant  point  voulu  recevoir 
d’une  autre  maniéré  dans  l’Eglifé . [ Nous  avons  marqué  les  rai- 
V-  Philippe  Ibns  qu  il  eut  d’en  ulér  de  la  Ibrte  "dans  l’iiiftoire  de  ce  Prince  , 
i ilnoiei,].  qJi  avons  déjà  parlé  de  ce  mémorable  evenement  ; & nous 
ajouterons  feulement  ici  les  citées  que  S.  Chiyfollome  donne 
fur  cela  à S.  Babylas.  ] 


'Cet  homme  admirable  , dit-il , fi  toutefois  il  eft  permis  de  Chry.p.ssr.J. 
l’appeller  homme , fit  en  cela  une  aéiion  héroïque,  & dignedii  *’ 
zeled’Elie  & de  Jean  Battifte , pour  ne  rien  dire  de  plus  'Il  alla  P-*s»-*l  «ï» 
arrefter  l’Empereur  , en  luy  mettant  la  main  contre  la  poitrine, 

'fans  cftre  ébloui  ni  epouventé  par  toutes  les  marques  de  gran-  p.6j9.».b- 
deur  & de  puiftànce  qui  l’cnvironnoient . Il  regarda  avec  un 
fâint  elevemcnt , & un  ceil  divinement  éclairé  , toute  cette 


pompe  comme  une  peinture , comme  une  ombre , comme  un 
longe  . 'Cet  éclat  mefme  de  la  majefté  impériale , ne  fâifânC  c.d. 
H}fi.  Eccl.  Tom.  III.  Eee 
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4Ci  SAINTBABYLAS. 
que  luy  repreJêntcr  en  ce  moment  la  majefté  du  Dieu  dont  il 
clloit  le  miniftre,  il  monta  en  elprit  de  la  terreau  ciel;  &com- 
me  s’il  y euft  entendu  le  juge  etemel  coodanner  ce  criminel , 
& ordonner  qu’il  /croit  chaftc  du  troupau  ficré  des  Fideles;'il 
luy  prononça  fon  arreft,  le  cha/ià  de  rEglifc,‘&  Ic/êpra  des  au- 
tres brebis,  'témoignant  en  cette  occalîon  au/fi  peu  de  trouble  & 
de  crainte , qu’en  a un  pfteur  qui  challc  une  brcbi  malade  delà 
bergerie,  depcur  qu'elle  ne  galle  celles  qui  font  laines.  'Il  fit  voir 
par  cette  generofite  que  celui  là  Icul  cil  e/clavc  , qui  l’eft  du  pe- 
ebe , quand  il  porteroit  cent  diadèmes  fur  fa  telle,  & qu’il  com- 
manderoit  à toute  la  terre  ; mais  que  celui  là  ell  plus  grand  que 
tous  les  R ois, à qui  fa  conlcicnce  ne  reproche  rien.  Vous  voyez  , 
dit-il , un  fujet  qui  commande  à un  Empereur , un  ferviteur  de 
Dieu  qui  prononce  l’arreft  à un  Ibuverain  , 'un  vieillard  vêtu 
pauvrement,  & dont  l’exterieur  ne  porte  rien  que  de  fimple  & 
de  rabaill'é , donner  la  loy  à celui  qui  la  donne  à tout  l’Empire. 

'Mais  S.Chiylbftome  a particulièrement  admire  en  ce  grand 
Evelque  la  làgeflè  pleine  de  modération  avec  laquelle  il  le  con- 
duifit  en  cette  rencontre;&  il  paroill  mefme  la  relever  audeflus 
de  tout  le  relie . Car  il  y en  a aflez , comme  il  dit , qui  font  gloire 
d’agir  & de  parler  librement;  mais  il  ell  rare,  & c’ell  le  propre 
des  âmes  grandes  & divines  , de  temperer  cette  liberté  par  la 
lâgellè  de  l’Efprit  de  Dieu  . C’ell  pourquoi  il  loüe  ce  divin 
palleur  de  s’ellre  acquité  genereulëment  de  fon  minillcre,  & 
d’avoir  feit  connoillre  au  melîne  temps , en  ne  violant  point  le 
refpedl  dû  à l’Empereur , que  là  liberté  n’elloit  point  téméraire 
& emportée,  mais  un  fruit  digne  de  là  pieté . 11  luy  elloit  aifé,s’il 
cull  voulu,  de  luy  reprocher  fes  crimes  avec  les  paroles  les  plus 
fortes  & les  plus  injuricules,  de  luy  arracher  les  marques  de  la 
dignité  fupreme  [ qu’il  avoir  uliirpéc  parle  meurtre  de  fon  Prin- 
ce légitimé , ] en  un  mot  de  faire  toutes  les  autres  choies  dont  un 
homme  ell  capable  quand  il  a renoncé  à là  vie:  & il  fallcnt  bien 
qu’il  y cull  renoncé  pour  le  traiter  comme  il  fit.  Mais  le  fol  fpi- 
rituel  & la  fagelTe  de  J.C,  dont  il  clloit  plein , ne  luy  permettoit 
pas  de  pallèr  les  bornes  d’une  Julie  modération , il  le  contenta 
de  luy  avoir  làit  uncirKiCon  allez  profonde  pour  guérir  là  plaie. 
'Il  le  punit  comme  il  ell  permis  & bien  lêant  à un  Evelque  de 
punir  un  criminel  ; & delà  peine  qui  luy  cftoit  la  plus  fenJGble , 
s’il  elloit  encore  capable  de  la  lêntir . 

'L’exemple  qu’il  donna  en  humiliant  ce  Prince,  [&  en  l’obli- 
geant de  fe  foumettre  à la  difcipline  de  l’Eglife,  J fut  d’une  uti- 
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lité  infinie  , puifqu’il  fit  voir  la  différence  qu'il  y avoit  entre  la 
. generofité  des  C3ûétiens  & le  faux  courage  du  pganifme.  Car 
au  lieu , dit  encore  S.  Chrylbftome , que  le*  preffres  des  fàuüés 
divinités  font  plus  elclaves  des  Empereurs  que  de  leurs  Dieux, 
& ne  lé  rendent  affidus  au  culte  de  leurs  idoles  que  parla  crain- 
te qu’ils  ont  de  ces  Princes , à qui  les  démons  font  ainfi  redeva- 
bles de  l’honneur  & des  adoratioos  qui  leur  font  rendues  par  les 
hommes;  'ce  grand  Evelque  montra  que  les  Preffres  de  la  reli- 
gion de  J.C,  ne  font  efclaves  de  qui  que  ce  foit  fur  la  terre , & 
qu’ils  dwvent  effre  fi  jaloux  de  cette  lâintc  élévation  que  Dieu 
leur  a donnée  en  partage  comme  le  vray  caraélcre  de  leur  di- 
gnité, qu’ils  foient  plutoff  di/jx)lét  à prodiguer  lâintcment  leur 
Sfc,  vie , "qu’à  perdre  ce  privilège.  'Ce  mcfme  exemple,  ajoute  Saint 
Chr)  foffome  , en  confondant  l’orgueil  des  payens , augmenta  la 
pieté  des  Fideles , qui  apwirent  de  la  conduite  de  leur  paffeur 
que  toutes  les  grandeurs  du  fiecle  ne  font  rien  devant  Dieu, fur- 
tout  quand  il  s’agit  de  lâtisfaire  à iâ  juffice  offcnlée  par  nos  pé- 
chez : & il  forma  entièrement  la  bouche  à ceux  qui  olbient  foû- 
tenir  avec  une  extreme  impudence,  qu’il  n’y  avoit  point  de  vray 
courage  parmi  les  Chrétiens , mais  que  tout  y effrat  fiiux&  em- 
prunté , n’eftant  couvert  que  d’une  belle  apparence. 

'La  prifon,&  on  peut  dire  la  mort  que  SBaby  las  fouffnt  pour 
J.C.  [environ  fix  ans  après,]  fut  l’effét  [dans  l’ordre  de  Dieu  , & 
Non  3.  la  recompenfe  ] de  cette  aâion  fi  grande  & fi  genereufe.  'Son 
martyre  eft  attefté  par  un  très  grand  nombre  d’auteurs.  [ Pour 
les  circonffances,  ce  qu’on  en  peut  dire  de  plus  affuré,  c’eff  ce 

a UC  nous  en  apprend  Eufebe  , ] 'qu’aprés  avoir  confcffc  la  fby 
urant  la  pêrlecurion  de  Decc , il  fut  mis  enprifon , & y mourut 
comme  S.  Alexandre  de  Jerufàlem,[  peut-eftre  un  an  avant  luy, 
c’eft  à dire  en  l’an  250.  ] 

'S.  Chryfoffomc  dit  plufieurs  fôs  qii’cffant  prés  de  mourir,  il 
ordonna  qu’on  l’enterraff  avec  les  chaînes  dont  il  avdt  effé 
chaigé , voulant  que  foo  corps  fùff  cnchainé  mefmc  après  fâ 
mort , tant  ce  qui  paroiff  le  pus  ignominieux  devant  les  hom- 
mes, luy  raroiffoit  aimable  & glorieux  , parcequ'il  le  fouffireât 
pour  J.C.  'Et  maintenant , ajoute  S Chryfoffome , ces  liens  qui 
'font  enterrez  avec  fos  cendres  , exhortent  tous  les  Prélats  de 
l’Eglife  à endurer  genereufoment  & avec  jde  les  priions , la 
mort , & toutes  fortes  de  fupplices,  plutoff  que  de  trahir  en  la 
moindre  chofe  la  liberté  [de  l’Evangile  & de  l’EgUfc  ] qui  nous 
a effé  confiée. 
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'Ce  fût  dans  la  ville  d’Anrioche  qu’il  combatit  pour  J.C,  & 
qu  il  remporta  la  couronne  du  tnart)’rc.  'Il  ' y fut  auflî  enterré, 
[ contre  la  coutume  des  Romains,  qui  n’enterroient  point  dans 
les  villes , ou  au  moins  le  lieu  de  là  Icpulture  eftent  enfermé  dans 
la  ville  cent  ans  après  . ] L’on  y baftit  une  egli/c  fous  lôn  nom  , 
'où  il  y avoit  avec  luy  pluficurs  autres  Martyrs.  "Beaucoup  d’E- 
glifês  d’Occident  font  la  fefte  le  24  de  Envier,  auquel  elle  eft 
marquée  dans  les  manyrologes  de  S Jerome  , [ dans  celui  de 
Bcde , ] & enfuite  dans  tous  les  autres  latins.  Les  Grecs  en  font 
un  office  folennel  le  4 de  lëptembre.  'On  en  foifoit  la  fêfte  à 
Antioche  du  temps  de  S.  Chryfoftome , fort  peu  avant  celle  des 
Saints  Juventin  & Maximin,  qui  fouffnrent  fous  Julien  l’apoftat: 
["On  ne  fçait  pas  le  jour  de  leur  mort;  mais  rien  n’empefeheque 
ce  n’ait  efté  le  2 5 de  janvier&  *la  liaifon  qu’a  l'oraifon  de  S.Chrj-- 
foftomc  fur  ces  Saints  avec  celles  qui  font  fur  Lazare , doiuie 
tout  lieu  de  croire  que  leur  folle  fc  fàifoit  vers  ce  temp  là.] 
'FabiusJ^nommé  affez  fouvent  Flavius  ou  Flavien,J(ucceda  à 
S.  B ibylas  dans  la  conduite  de  l’Eglifc  d’Antioche. 

'S.  Chryfoftome  témoigne  qu'on  honorrât  de  fon  temps  S. 
Babylas  avec  tras  "enfans,  •’ou  [ trtMs]  f jeunes  hommes,  qui 
avoient  fouffert  avec  luy  felon  Theodoret . 'Cela  eft  confirmé 
par  Philoftorge,  qui  dit  que  ces  trois  enfatrs  "encore  fort  jeunes 
eftoient  fieres . ‘‘Suidas  qui  dit  la  mefme  chofe , ajoute  qu’ils 
eftoient  elevez  fous  la  difeipline  de  S.  Babylas . 'Les  Grecs  & 
les  Latins  les  honorent  encore  avec  luy.  S.  Grégoire  de  Tours , 
& divers  manyrologes  latins  les  nomment  Urbain , 'Prilidan  , 
& Epulone . ^Melece  Evefque  de  Mopfuefte  vers  l’an  432,  dit 
qu'il  ne  veut  pas  avoir  moins  de  courage  que  cet  enfont  de  fcpt 
ans  qui  fouffnt  avec  S.  Babylas,  & eut  la  tefte  tranchée.  [U  peut 
n’avoir  voulu  parler  que  du  plus  jeune  des  trois. 

11  faut  remarquer  que  ] 'les  Grecs  qui  font  leur  grarid  office 
de  S.  Babylas  Evefque  d’Antioche,  & des  trois  enfans  lès  com- 
pagnons, le  4 de  lëptembre,  font  mémoire  le  mefme  jour  d’un 
S.  Babylas  tué  avec  8 4 enfons  de  l’un  & de  l’autre  fcxe , qu’il 

Kit  le  foin  d’inftruire.  Ils  en  font  une  grande  hiftoire , üont 
e rxrrte  qu’il  enfoignoit  à Antioche . Mais  félon  le  corps 
de  l’hiftoire  , c’eftoit  à Nicomedie  , où  ils  racontent  qu’il  eut  la 
telle  tranchée  avec  fes  84  ecoliers  fous  Maximien  [ Galere  ] qui 
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y eftoit  prefent . 'Ils  nomment  Ammonc  & Donat  comme  les 
plus  âgez  de  fès  dilciples  : '&  dilênt  que  quelques  Fidèles  ayant 
enlevé  les  corps  de  ces  martyrs , les  portèrent  à Byzance,  & les 
enterrerent  auprès  de  la  ville  oîi  eftoit  depuis  le  monafterc  de 
Chora  , 'célébré  dans  l’hifloire  des  Empereurs  de  Conftantino- 
pk.  [Nous  ne  trouvons  rien  de  plus  ancien  fur  ce  & Babylas  ; ] 
'&  Barorûus  rejette  mefme  tout  ce  qu’en  difênt  les  Grecs , 
comme  n’eftant  qu’une  fauflè  hiftoirc  de  S.  Bab}  las  d’Antioche; 
[à  quoy  neanmoins  nous  ne  voyons  pas  de  neoelfité. 

Il  faut  venir  maintenant  à l’hiftoire  des  triomphes  de  S.  Ba- 
bylas, qui  eft  très  célébré , & appuyée  fur  le  confentement  uni- 
forme de  beaucoup  d’hiftoriens.  J 

'S.  Babylas  ayant  combatii , comme  nous  avons  vu , jufques 
à la  mort  pour  la  vérité,  & refifté  Julqu’au  ftng  contre  le  péché, 
pour  ne  point  abandonner  le  porte  où  le  grand  Roy  l’avoit  éta- 
bli , tout  l’univers  voulut  prendre  part  à fa  gloire,  dit  S.  Chry- 
fortome.  Le  ciel  rcceut  fbn  efprit , & la  terre  le  déport  de  foa 
corps , qui  avdt  rt  fidèlement  lcrvi  fon  ame  dans  les  illurtrcs 
combats.  'Il  fut  enterré , comme  on  a dit,  dans  Antioche,  [ où  il 
repofa  durant  un  fiecle  entier  . ] 'Lorlqu’il  ne  rertoit  plus  rien 
de  lôn  corps  que  les  cendres  & fês  os , 'Gallus , que  Confiance 
avoit  feit  Celai  [ en  351,]  fit  tranfporter  ces  lâintcs  reliques  au 
bourg  de  Daphné  , [ environ  à deu.x  lieues  ] prés  d’Antioche  , 
'pour  remédier  aux  defordres  qui  s’y  commettoient.  Car  c’ertoit 
un  lieu  "très  délicieux  , & parconlêquent  fujet  à toutes  fortes  de 
débauchés. 

'Ce  bourg  ertoit  aurti  fort  celebre  a caufe  d’un  temple  ma- 
gnifique , où  l’on  pretendoit  qu’ Apollon  rendoit  des  oracles , & 
que  l’on  difoit  avoir  erté  bafti  par  S'eleucus  pere  de  cet  Antio- 
chus  qui  a donné  le  nom  à la  ville  d’Antioche . 'C’ert  là  encore 
où  l’on  tenoit  qu’avoit  erté  la  fontaine  fameufo  de  Cartalic,  qui 
rendoit,  dit-on,  des  oracles,  & qui  avoir  erté  bouchée  pour  cela 
pr  Adriea  'Gallus  y fit  donc  tranfporter  les  reliques  de  S.  Ba- 
bylas, par  une  infipiration  particulière  de  Dieu.*  Il  les  fit  mettre 
prés  du  temple  d’AppoUoo,*'  y ayant  foit  bartir"une  eglifc  de  S. 
Babylas,'  où  il  paroilt  que  la  charte  [ & le  tombeau  ] du  Saint 
ertoit  elevé  hors  de  terre  . [ Baronius  parle  de  cette  tranflation 
fur  l’an  351,  auquel  Gallus  fut  fait  Cefar.]^Le  Saint  commença 
dertors  à vaincre  le  démon  qui  refidoit  en  ce  heu  , non  pas  en- 
core en  le  chaflânt  de  fon  temple  , mais  en  le  rendant  muet , 
'comme  S.  Paul  avoit  lait  à Phihppes , & en  l’empefohant  d’abu- 
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fer  de  la  aedulité  des  hommes , comme  il  avoir  fait  jufques 

alors. 

[ Les  chofes  demeurèrent  en  cet  état  jufques  à Icmpirc  de 
Bir.jsi.s  9s.  Julien  JCzt  ce  Prince  apoftat  eftant  venu  à Antiocheen  j62,*& 

» chry.p.«77.  cfjrant  un  grand  nombre  de  fâcrificcs  à Ibn  idole  de  Daphné 
Soi.i  5.  e.iç.p.  pour  en  tirer  quelque  réponfc  , 'le  demoo  demeura  toujours 
muetf  Dieu  luy  permit]  neanmoins  enfin  de  parler,  pxntr  rendre 
chry.p.«77Æ  quelque  raifon  de  fôn  filence  : 'Et  il  eut  honte  d’avouer  omer- 
tement  que  c’eftoit  la  pniiflàncc  de  S.  Baby  las  qui  l’empefehoit 
t.sp.sioic.  de  répondre  ; 'quoique  S.  Chryfôftome  le  dife  quelquefois, 

[ pareeque  c’efloit  ce  que  le  démon  vouknt  & n’ofôit  dire  : ] 

*n  i*n.p.«77.  'mais  tafehant  de  couvrir  un  peu  fa  honte , il  luy  dit  qu'il  ne 
jx)uvoit  rendre  d’oracles  , à eau  le  que  le  lieu  de  E)aphné  efloit 
<ieBa.p.«44.«.  plein  de  corps  morts;  'qu’il  falloit  les  ofter  & les  tranfjxjrter 
P ailleurs . Julien  comprit  fort  bien  ce  qu’il  vouloit  dire  ; & fans 

îhdri  l'.'i  c.«.  toucher  à aucundes  autres  morts , il  commanda  feulement  aux 
f Anirn  ' i Chrétiens  d’ofter  la  chaflè  du  Saint , **  quoiqu’Ammien  écrive  xapwiu. 

iij!c.d!  qu’il  ordonna  de  tranfpwrter  tous  les  corpjs  inhumez  en  cet 

endroit , fous  piretexte  de  le  piuificr. 

Tkdrtp.saa.  'Les  Fideles  obéirent  avec  joie  à cet  ordre.  Ils  allèrent  en  foule 

р. ^7^1.'*’^  jufques  à Daphné  jxiur  quérir  ces  fâintes  reliques,  & les  mirent 

Chry.dtBi  p.  fur  un  char . Tout  le  peuple  fortit  d’Antioche  piour  aller  recc- 
t*Soi  P 6î7  k|  corpw,'  & durant  tout  le  chemin  qui  efloit  de  40  flades , 
Rur.p.ift.i.  ou  de  fix  milles  félon  Rufin  [c’eft  à dire  de  deux  grandes  lieues , J 

le  peuple  chantoit  des  pfeaumes , choifîffant  prticulierement 
Thdrt.p.649.  ceux  qui  repreféntoient  la  foibleflé  des  idoles , '&  rejetant  ces 
*l*-“*-  mots  à chaque  verfet , (^c  tous  ceux  qui  adorent  des  idoles  & “ 
qui  fé  glorifient  en  leurs  faux  Dieux,rougiflcnt  de  confufion  & “ 

Chry.  dt  Ba.  p.  de  honte  ; ce  qiri  tranfjxata  Julien  de  colere  . 'Ainfi  S.  Babylas  “ 
d lîi  gtn  P 68o  retourna  de  Daphné  dans  Antioche,''  ayant  comme  un  genereux 

с.  ' athlete , ajoute  une  fécondé  couronne  à celle  qu’il  avoit  autre- 

fois acquife  dans  cette  ville. 

p.iii  w.  'Il  fut  remis  dans  l’encemte  fâcrée  oîJ  il  avoit  efté  avant  que 

de  Ba.p.sas.  d’eftie  tranfjx>rté  à Daphné,'&  réuni  à l’aflémblée  de  ceux  qui 
*■  avoient  eflé  les  compagnons  de  fon  zele , [ c’eft  à dire  des  fàints 

b.  Martyrs  enterrez  au  mefme  lieu.JIl  ne  demeura  pas  neanmoins 

long  temps  en  cette  cgiifé , & il  fut  transféré  une  féconde  fas 
b c-  audelà  de  la  rivière  [ d’Oronte,]  'où  l’Evefque  [ S.  Melece  ] luy 

fit  baftir  une  eglife , dont  il  prenoit  un  fi  grand  foin,  qu’il  y 
alloit  tous  les  jours  durant  qu’on  la  baftiffoit , & y metroit 
b|Soi.i.7.r.io.  mefme  quelquefois  la  main  . Il  y fut  enterré  luy  mefme  peu 
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de  temps  apres . [ Mais  quoique  le  peuple  d’Antioche  euft  pour 
luy  un  amour  tout  particulier,  ] c’elloit  neanmoins  S.  Babylas  Lï.e.ij.p.ji7.b 
dont  le  lieu  prenoit  le  nom . 'Evagre  parle  de  cette  eglilê  , qui  Evig.i.|.c.i«.  ’ 
eftoit,  dit-il , un  fort  grand  & fort  beau  temple , élevé  à Thon-  P 
neur  de  & Babylas , Torique  Julien  le  fit  reporter  de  Daphné  . 

Elle  elloit  baftie  auprès  de  la  ville , & duroit  encore  de  fon 
temps,  [c’eft  à dire  à la  fin  du  VI.  Cecle . 

Les  reliques  de  trois  cnûns  qui  avoient  fouftèrt  avec  S.  Ba- 
by  las,  eftoient  apparemment  dans  la  mefine  challè  que  les  fien- 
nes , & l’accompagnoicnt  ainfi  dans  toutes  ces  tranflations . ] 

'Car  Theodorct  témoigne  quelles  eftoient  à Daphné  avec  Tii<!rLi.j.c.j. 
celles  du  Saint , & quelles  en  furent  tranfportces  en  mdme 
temps. 

'Le  démon  apprit  bier-toft  qu'il  n'avoit  pas  à combatre  un 
homme  mort, mais  un  homme  vivant,&  qui  eftoit  pluspuiflànt  45.p.jîib;  ’ 
que  luy  & tous  lès  démons  enlèmble  ; car  le  Saint  ayant  prié 
Dieu,  dit  S Chry  foftome , de  faire  dclbendre  le  feu  fur  le  temple 
d’Apollon  qui  eftoit  à Efephné , le  tonnerre  en  bnila  toute  la 
couverture,  & reduifit  en  cendres  l’idole  mefmc  , 'qui  eftoit  Thdrt.Ljc.? 

[ non  ] de  bois  doré , comme  le  dit  Theodoret,  • mais  de  pierre  p «4s  c. 
félon  Libanius,  avec  les  autres  ftatuës,  & toutes  les  magnificen- 
ces  qui  y eftenent , laillànt  les  quatre  murailles , & toutes  les  c.  *' 
colonnes  lins  leur  faire  aucun  dommage  , excepté  à une  feule, 

'qui  ayant  efté  rompue  en  deux,  la  moitié  d’en  bas  tomba  contre  P-*»»-'*- 
la  muraille  , qui  la  foût'int  & l’empefeha  de  tomber  tout  à lait: 

& l’autre  moitié  eftant  tombée  à terre,  y demeura  toute  droite . 

'Cet  embiafement  li  memoraWe,[&  célébré  melme  parmi  les 
payens , ] arriva  en  melme  temps  que  l’on  portoit  dans  la  ville  ‘ 
la  challc  du  lâint  Martyr,  [c’eft  à dire  la  nuit  fuivante  ] 'Car  la  Amm.ptij. 

I.  chofc  arriva  le  22  d’oélobre'un  peu  après  minuitf  Ainfi  il  ne  fe 

faut  pas  arrefter  à ce  que  dit  Philolloige,]’qu’aprés  le  tranfport  PhiigJ.7.c.u.  ; 

des  reliques  de  S.  Babylas,  Dieu  permit  que  la  ftatuc  d’Apollon,  p-J°s  î®*- 

& les  autres  oracles  enfuitc,  rendillènt  diverlès  réponfes  aux 

payens , pour  faire  mieux  connoiftre  la  vanité  de  leurs  fuperfti- 

rions  parla  qualité  de  ces  prediéHons,  qui  fe  trouvèrent  toutes 

fâufTes.  Julien  oncle  de  l’Empereur  , qui  eftoit  gouverneur  de  ni<lrti.j.c.7. 

».  rOrient,fou‘rEmpereur  melme, comme  Libanius  le  femble  di-  JcVty.in  gtn. 
re,  apprenant  l’cmbrafement  du  temple,  fortit  de  lôn  lit,'  & vint  p eoo.b’ 
aulT>toll  à Daphné  pour  faire  arrefter  le  feu  : Mais  voyant  fon  ' 

Dieu  réduit  en  cendres, il  s’en  prit  "aux  preftres  du  temple  qu’il 

1.  meJiermrt  ntSth  eminfs, 

X.  i Il  ciloii  du  genie  leger  de  Julien  Papoftat  d*y  venir  luy  mefme. 
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fit  fouetter.  'On  mit  en  juftice  "le  grand  preftre , & on  luy  fit  ,v». 
fbufîHr  beaucoup  de  tourmens.  Caron  vouloir  luy  faire  dire 
que  ce  feu  eftoit  venu  des  hommes,  & non  pas  du  del . 'Mais  il 
ne  peut  jamais  dire  autre  choie,  linon  que  ce  feu  eftoit  defeendu 
du  ciel'&  il  vint  mefine  des  payfâns  d’alentour,  qui  attefterent 
qulls  avoient  vu  tomber  le  tonnerre. 

On  ne  laiflâ  pas  d’en  vouloir  rejetter  la  faute  fur  les  Chré- 
tiens, & l’Empereur  en  fut  fi  trdn(jx)rté  de  colere,  qu’outre  les 
informations  qu’il  en  fit  faire  avec  une  rigueur  extraordinaire , 
il  fit  encore  fermer  la  grande  eglifê  d’Antioche  . 'Il  fe  fût  fans 
doute  porté  à jetter  dans  la  mer  ou  dans  le  feu  les  cendres  du 
faint  Martyr,  & à brûler  les  eglifês  qui  eftoient  l’une  dans  la 
ville,  & l’autre  à Daphné,  fi  la  violence  de  fa  fureur  n’euft  efte 
retenue  par  la  crainte  de  Êire  tomber  fur  là  propre  telle  les 
foudres  qui  avoient  coofumé  fbn  idole . Il  n'ota  pas  mclme 
faire  recouvrir  fon  temple  ; & il  eftoit  encore  au  mefine  étafao 
ans  après  [&  davantage . ] 

'Cet  accident  fut  tout  à fait  fenfible  aux  payens.  * S.  Chry- 
Ibftome  raporte  un  oraifon  lugubre  de  [Dbanius]  l’un  de  leurs 
Ibphiftes,  [qui  véritablement  fait  déplorer  non  la  ruine  de  cette 
idole , mais  l’aveuglement  pitoyable  de  cet  homme  , le  plus 
célébré  que  les  payens  euftènt  alors  pour  l’eloquence.  ] 'Il  y 
parle  de  la  tranftation  de  S.  Babylas,  en  témoignant  que  Julien 
avoit  delivre  Apollon  du  méchant  voifinage  d’un  mort  qui 
rimportunoit  de  trop  prés . 'Ammien  Marcellin  parle  aufli  de 
l’embrafemcnt  du  temple  ; & dit  que  quelques  uns  eri  rejet- 
toient  la  faute  fur  un  philofophe , qui  avoit  laifté  brûler  dorant 
la  nuit  des  cierges  qu’il  avoit  allumer  devant  imc  idole . 

'Julien  en  parle  luy  mefine  avec  de  grands  reflèntimens,  & en 
acculé  les  Chrétiens;  qui  eftoient , dit-il , en  colere  à caulé  des 
reliques  de  ce  mort  que  nous  avions  renvoyé  de  Daphné  ; & 
qui  avoient  efté  fàvoriléz  par  la  négligence  ou  mefine  par  la 
trahifbn  de  ceux  qui  avoient  la  garde  du  temple . 'Mais  pour 
couvrir  un  peu  davantage  fa  honte,  il  dit  que  la  ftatuë  d’Apol- 
lon luy  avoit  déclaré  dés  auparavant  qu’il  vouloit  fortir  de  ce 
lieu  ; & qu’en  eftèt  il  l’avpit  abaixionné  long  temps  avant  cet 
embrafement . Il  attefte  le  Ibleil  de  ce  tju’il  dit  : [ & il  choifit 
allez  bien  pour  n’eftre  pas  démenti.]  11  témoigné  que  ce  Ipeéla- 
cle  n’avoit  pas  efté  delàgreable  au  Sénat  & au  peuple  d’An- 
tioche. 

'On  prétend  avoir  aujoura’hui  le  corps  de  S.  Babylas  à 

Crémone 
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Cremone  en  Italie  ; [ & quelques  reliques  dans  le  prieuré  de 
Nanteuil  fur  k chemin  de  Paris  à Soiflbns , aj^rtées  d’Orient 
diuanc  les  Croilâdcs . ] 

S.”  AGATHE 

VIERGE  ET  MARTYRE. 

A célébrité  du  nom  de  S.“  Agathe , & les  ref 
peéls  qu'elle  a receus  aufli-bien  des  Grecs  que 
des  Latins , nous  empefchent  de  douter  que 
fbn  meilte  n'ait  eflé  cxtraordinaiK , & fa 
mort  très  precieulc  aux  yeux  de  Dieu  . Mais 
pour  ce  quied  du  detail  de  fès  aérions,  il  faut 
avouer  que  nous  n’en  avons  pas  toutes  les  lumières  & toute  la 
certitude  que  nous  pourrions  lôuhaiter . S.  Méthode  Patriarche 
de  Conllantinople  , qui  en  a fait  un  elc^e , n’a  vécu  qu’au  IX. 
liecle.  Nous enavonsdesaéles grecs  & latins;  ]'™ais''ni  lesuns  Boii.nny.t.r. 
là  les  autres  ne  font  j»s  capables  de  former  une  autorité  entière 
& certaine , au  jugement  mefme  de  ceux  [ qui  ne  font  pas  les 
plus  feveres  en  ces  fortes  de  cenfores . Cependant  comme  ces^ 
actes  ne  font  pas  auffi  de  ceux  qui  méritent  d’edre  d’abord  en- 
tièrement mepri/êz  , & qu’ils  ont  quelque  chofe  de  grave  & 
de  beau  , nous  croyons  que  le  relpeCl  d’une  Sainte  fi  illudre  , 
nous  oblige  d’en  raporterici  les  principales  circoodanccs . ] 

'Les  villes  de  Catane  & de  Palerme  en  Sicile  , prétendent  j.feb.pL«oj, 
chacune  avoir  edé  honorée  par  la  naidancede  S."  Agathe  , lins  ***• 
en  raporter  de  part  ni  d’autre  aucune  preuve  bien  convain- 
cante . Bollandus  emplde  85  articles  à examiner  les  autoritez 
.qu’elles  produilcnt , pour  conclure  enfin  qu’on  n’en  fçait  rien  ; 
quàqu’il  penche  pour  Catane;  'Et  aprésqu’il  a fait  tout  ce  qu’il  m»y.ti  .p.i  3.1. 
a pu  pour  contenter  les  uns  & les  autres , il  les  a mécontentez 
tous  deux.  [Mais  ces  mecontentemens  font  peu  à craindre  folon 
Dieu,  & folon  lesperfônnes  habiles.  Tous  ceux  qui  à Catane  & 
à Palerme  auront  foin  d’imiter  la  pieté  folide  de  S."  Agathe, 
feront  adiirez  d’edre  fos  concitovens  dans  le  ciel , & foudriront 
Hifi.  Ecd  Tom.  JJ  J.  Fff 
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fans  beaucoup  de  peine  que  leurs  frères  qu’ils  aiment  comme 
eux  meûnes,  partent  pour  eftre  fes  concitoyens  rtir  la  terre.  Sils 
font  dans  une  autre  diljjofition , ils  auront  S '*  Agathe  plutoft 
pour  ennemie  que  pour  patrooe , quand  elle  feroit  née  dans 
fcor  ville , pafcequ’elle  hait  les  coritertadons  & les  dilputes  qui 
altèrent  & qui  rompent  la  charité . 

Il  eft  certain  que  Catane  fût  le  lieu  de  ibn  couronnement 
Aid.virj.c.iï.  & de  ion  meitjre.jS.Aldhelme  qui  vivoit  à la  fin  du  Vll.fiocle, 

^ quelques  autres  mattj'iologes , difent  quelle  fouflrit 
a.p.ii’.îj'sS  dutemps  de  Diodetien  . NeanmcAr»  tous  lêsaéles  s’accordent 
à la  mettre  fous  Dece  : * & les  latins  portent  que  ce  fut  fous  le 
troirteme  Çonfolat  de  ce  Prince  .[quieftranasi.  ] 

'Elle  eftoit  d’une  maifon  illuftre  & riche  . *>  S.  Méthode  dit 
quelle  fut  promife  à fon  père  & à fa  mere  avant  (k  nairtànce  ; 

'ce  qui  eft  raporté  plus  amplement  dans  une  autre  vie  anony- 
me, qui  n'eft  nullement  confiderable  .'S’eftant  confacrée  à Dieu 
dés  fon  enfance  , 'elle  foûtlnt  de  grands  combats  pour  défendre 
ÙL  charteté  contre  les  cftôrts  que  fit  le  démon  pour  la  luy 'foire 
perdre;  fit  elle  en  demeura  toujours  viélorieulê . 

'Quintien  eftoit  alors  Confulaire  de  la  Sicile.  ' Car  ç'a  efte  au 
moins  dans  les  fiecles  pofterieurs  le  titre  du  Gouverneur  de 
Sever.».p.«5.e,  cette  iflc , 'au  lieu  de  celui  de  Pioconful  qu’il  preneât  du  temps 
Boii.5.r«b  p.  de  Commode. 'Ce  Gouverneur  ayant  oui  parler  de  la  beauté  & 
des  richertès  de  S."  Agathe,  il  laconfidera  comme  un  objet  pro- 
^e  à ûtisfoire  fon  impudicité  & fon  avarice,  & fit  ce  qu’il  put 
'pour  s’en  rendre  mailne . '11  crut  que  les  edits  que  Dece  avoir  Note  j. 

Ëibliez  contre  les  Chrétiens , eftdent  favorables  à fon  deflein  : 
t fur  cela  il  fit  prendre  le  Sainte,  'laquelle  félon  fes  aétes  grecs, 
eftoit  alors  à Palcrme , oh  elle  s’eftoit  retirée  de  Catane . 'Et  S. 
Méthode  dit  que  c’eftoit  pour  ne  pcânt  tomber  dans  le  pâeges 
eue  ce  Gouverneur  drertbit  à fo  charteté . Car  lés  aélcs  ne  le 
uifent  pas  cxpreflànent  .•  & raefmc  les  latim  ne  prient  point 
dutout  de  Païenne , ni  que  la  Sainte  euft  quitté  Catane . 

'La  Sainte  fé  vo>’ant  prilé,  avant  que  de  le  mettre  en  chemin 
die  entra  dans  ùl  chambre  où  elle  fit  fo  pjwc , que  fes  aéles 
raportent  en  ces  termes:  Jésus  Christ  Sngneur  & maiftre  „ 
de  toutes  cholés , vous  voyez  mon  cœur  ; vous  fovez  qud  eft  « 
mon  delîr  : ''Soyez  [léul]  le  polféfléur  tout  ce  que  je  fois,  & 

conlérvcz  moy  contre  le  tyran  : Je  firis  voftre  brebi  ; rendez 
moy  digne  de  fuimonter  le  démon , 'Durant  "le  chemin  y elle  « note  3 
pleuroit , elle  priât , & elle  s’animoit  elle  mefmc  à foufîHrge- 
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omulément  la  nxirt  ocmr  J.C,  en  luy  rendant  grâces  de  ce  qu’il 
avoit  déjà  fait  pour  elle . 'Qiuuid  elle  fut  à Catanc  oîi  il  paroift  b.c|«  1 5^. 
que  Quintien  dtoit  alors,  elle  fut  donnée  en  g^eà  une  femme 
nommée  Aphrodite  ou  Aphrodilie , qui  faifoit  profeflion  d'im- 
pudicité,aufTi-bicn  que  neuf  filles  qu'elle  avoitEllepaflà  un  mois 
dans  cette  maifon , oîi  fâ  fermeté  fut  tentée  p^  toutes  le  vdes 
imaginables . Mais  elle  demeura  aufTi  immobile  qu'un  rocher, 

'mettant  toute  fa  force  dansfes  gemifTcmens  & fes  prières  con-  e, 
tinuelles;  & fouhaitant  le  martyre  avec  une  ardeur  incroyable.  • 

'Quintien  fachant  que  toutes  les  fôllicitations  d'Aphrodifie  r. 
eftoient  inutiles , fit  venir  la  Sainte  ''dans  ce  que  les  Romains 
appellcMent  le  parquet , [ qui  eftoit , comme  on  le  vrât  par  divers  ■ 

ades , le  lieu  où  les  magiflrats  examinoient  quelquefois  les 
affaires,  avant  que  de  les  juger  publiquement  devant  tout  le 
monde.  ] 'Bollandus  l’expdique  à peu  prés  de  la  mefmc  mamere,  p.6u.c. 
’Ce'fut  là  que  S.“  Agathe  fit  une  profèlfion  ouverte  de  fâ  foy , p.6i6.a. 

& prononfi  cette  belle  parole  , Q^  la  plus  illufore  nobleffo  , 

& la  plus  véritable  liberté , eft  d’eltre  fêrviteur  de  J.  C.  'On  y «.blsis.b. 
peut  auifi  remarquer  que  pour  faire  voir  à Qmntien  l’infâmie 
de  ceux  qu’il  luy  voulbit  faire  adorer,  elle  foy  demande  s’il 
trouveroit  bon  qu’on  luy  fouhaitaff  que  fâ  fomme  fufl  comme 
Venus,  & luy  comme  Jupiter;  'ce  que  Quintien  ne  pouvant  p.6i6.,|6i7.b. 
fouffrir,  il  luy  fit"donner  des  fbufflets . 

'Après  quelques  autres  difeoors  , Quintien  qui  ne  pouvoit  p.ii6.b.e. 
fupporter  davantage  fes  réponfes  pr^ntes  & gencieufts , la  fit 
mener  en  prifon  ,oa  elle  entra  avec  joie;  recommandant  à Dieu  i 

le  combat  qu’elle  efloit  preffe  de  foûieiùr,  'Cotte  prifon  eftp.6»it!, 
maintenant  changée  en  une  célébré  chapelle . 'La  traditioa  du  ibu. 
peuple  cfl  que  les  gardes  la  pouflânt  avec  violence  pour  l’y  foi- 
re entrer , lès  pez  heurtèrent  contre  deux  pertes  , qui  s’amol- 
lirent & conferverent  la  figuic  de  fes  pez.  [ Nous  neraportc- 
rions  pasced,  3 's’il  ne  fc  trou  volt  dans  S.Methode;  [ ce  qui  p.«»7.c, 
juflifie  que  cette  tradition  dont  il  n’y  a rien  dans  les  aéîes , efl 
neanmoins  ancienne  . ] ’O"  montre  encore  aujourdTiui  ces  p.sitd. 
pierres . 

'Le  lendemain  Qmntien  fe  fit  amener  la  Sainte , âc  luy  ayant  c|SiS.c|<i9.b 
dematxlé  fi  elle  avoit  fongé  aa  moyen  de  fâuver  fâ  vie  , elle  luy 
fit  cette  réponfe  : J C ep  ma  vit  & mon  falut . 'Quinden  cora-  p.6i<.«. 
manda  qu’on  l’étendift  fur  le  chevalet , & qu’on  luy  donnaft  la 
quelKon  "avec  les  tortures  ordinaires  . 'La  Sainte  les  fouffrit  f.s,9.c 
non  feulement  avec  confiance  , mais  mefme  avec  joie  ; de  quqjr 
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Quinticn  s'aigriflânc  de  plus  en  plus,  il  cxnrunanda  qu'on  la  tour* 
mentaft  long-temps  à la  mammelle,&jxiis  qu’on  la  luy  coupaft. 
Une  fi  étrange  barbarie  arracha  de  la  &iinte  ce  jufte  lepnxhe; 
Tyran  cruel  & impie , n’avez  vous  pas  de  honte  de  me  faire  « 
cette  injure  , vous  qui  avez  lucé  la  mammelle  de  voftre  mete.^  “ 

'Quintien  la  fit  remener  en  prifbn , défendant  qu’on  luy  fift 
aucun  remede , & mefine qu'on  luy  donnafl  delà  nourriture . 
'Mais  fur  le  minuit,  S.  Pierre  s’apparut  à elle  fous  la  forme  d'un 
médecin  Chrétien,  & s’offrit  de  la  panier  ; ce  qu’elle  refufa, 
difânt  qu’elle  n'avoit  jamais  voulu  d'autre  médecin  que  J.C. 
Alors  l’Apoflre  fe  déclarant , luy  dit  qu’elle  cftoit  guerie  au  nom 
de  ce  celefle  medecin;&  puis  di/jarut.  '11  eft  parlé  de  cette  gué- 
ri fon  de  S"  Agathe  par  un  Apollre  dans  une  Préfacé  du  miffel 
de  Milan,  qui  eft  attribuée  à S Ambrrafc.  'La  Sainte  remercia 
Dieu  de  cette  faveur  ; & les  aéles  difënt  que  tout  le  refte  de  la 
nuit  le  cachot  fut  rempli  de  lumière:  ce  qui  étonna  tellement 
les  gardes,  qu’ils  le  laiflerent  tout  ouvert , & s’enfuirent . 'Les 
autres  prifonràers,  [ qui  apparemment  ciloient  enchainez  , 3 
exhortèrent  la  Sainte  à fc  fauver  ; mais  elle  le  refufk , difant 
qu’elle  n'avoit  garde  de  perdre  là  couronne , & de  naettre  fês 
gardes  en  danger  à caufê  d'elle . 

'Quatre  jours  après  Quintien  la  fit  compatoiftrc  de  nouveau; 
& fans  eftre  touché  par  une  guerifbn  fi  miraculeufb , il  la  fit  rou- 
ler toute  nue  fur  des  pièces  de  pots  caflèz , mellées  avec  des 
charbons  allumez  , 'dont  quelques  uns  difënt  quelle  ne  fentit 
aucune  douleur . 'On  ajoute  qu'il  le  fit  en  mefmc  temps  un 
tremblement  de  terre  au  lieu  de  cette  cruelle  execution , & 
mefine  dans  toute  la  ville;&  qu’une  muraille  en  tombant  ecraf:^ 
Silvain  Confëiller  [ou  Affeflcur  , 3&  Falcone  ami  de  Qiiinticn, 
qui  eftoient  les  principaux  auteurs  de  fes  cruautez:  furquoi  tout 
le  peuple  s’eftant  lbulevé,obligea  Quintien  de  s’enfuir  & de  ren- 
voyer la  Sainte’ en  prifon  .[  Ce  font  des  particularitez  que  nous 
voudrions  pouvoir  appuyer  fur  des  auteurs  capables  de  nous  en 
affurer . } 

'Quand  la  Sainte  eutefté  remenée  en  prifon, elle  leva  fes  mains 
au  ciel  ; & après  avoir  rendu  grâces  à Dieu  de  l’avoir  fbrtifitfo 
contre  les  tourmens,&  de  luy  avoir  ofté  1 amour  du  fieclc  & de 
la  vie  prefente  , elle  le  conjura  delà  retirer  du  monde  pour  la 
faire  jouir  de  fôo  abondante  milcricordc  . Dieu  l’exauça,  & elle 
rendit  l’efprit  en  finiffant  cette  prière.  'Le  peuple  dit-on,  accou- 
rut aulfi-toft,&  on  enterra  la  Sainte  avec  beaucoup  de  foin  & de 
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«.  refpeél . 'Oh  prétend  mcfme  que  "fa  fepulturc  fut  honorée  de 
l’apparition  d’un  Artgc  qui  y mit  une  ejritaphc  fort  honorable 
à U vertu. 

'Quintien  ayant  fceu  la  mort  de  la  Sainte,lê  hafta  de  s’empa- 
rer de  fos  biens,  [qui  eftoient  acquis  au  hic  depuis  qu’elle  avoit 
refûfo  de  facrifier.  ] Mais  à peine  s’eftoit-il  mis  en  chemin  avec 
tous  les  gents , qu’ellant  entré  dans  un  bateau  pour  palier  la  ri- 
vière de  Simethe,  qu’on  appelle  maintenant  Jarette , l’un  de  lès 
chevaux  le  prit,  dit-on,  à la  gorge,  & un  autre  le  jetta  d’un  coup 
de  pic  dans  la  rivière  ; lâns  que  l'on  pull  ni  le  fouvcr,nimelme 
trouver  fon  corps. 

[ Ace  miracle  de  julliceoo  prétend  que  Dieuen  ajouta  un  de 
milèricordc .]  'Car  l’année  (ûivante,le  mont  Etna  ayant  vomi  un 
fleuve  de  feu  qui  fcmblcât  devoir  rainer  Catane,  ceux  du  pays  & 
de  la  ville , diftnt  les  aéles  de  la  Sainte,  prirent  le  voile  qui  cou- 
vroit  Ibn  tombeau, & l’oppoferent  aux  flammeSiqui  s’arrellerent 
auhi-toll  : en  forte  que  rembrafcmcnt  ayant  commencé  le  pre- 
mier de  lévrier  ; cefla  le  cinquième , qui  eftoit  le  jour  de  la  mort 
& de  la  folennité  de  la  Sainte.  [ Quoiqu’il  y ait  aflèr.  fujet  de 
douter  li  ce  miracle  s’ell  lait  véritablement  en  l’an  25  x,  il  cil 
neanmoins  difficile  de  ne  pas  croire  qu’il  cil  arrivé  en  d’autres 
années,  tant  on  en  raporte  d’exemples  de  tous  lesfîecles,  & mef- 
me  de  l’an  r6j5.]’Bollandusen  lait  le  recueil.*!!  dit  que  oc  voile 
ell  appellé  à Catane  une  ^ry/»pr.'’D’autres  difent  une  guimpe. 

* 11  raporte  quantité  d’autres  miracles  & de  proffiges  arrivez 
par  rmterceflion  de  S.'*  Agathe  ;[  & il  ell  partiailierement  dit 
fleile  de  douter  de  ceux  qui  font  dans  la  relation  de  Maurice 
Evelquc  de  Catane  au  XII.  llecle.  ] 'Il  ne  làuc  pas  auffi  oublier 
deux  célébrés  apparitions  de  S.”  Agathe,  l'une,  a S."  Luœ, ‘‘l’au- 
tre à S.”  Digne  vierge  de  Cordoue,  à qui  elle  prédit  le  martyre 
qu’elle  endura  en  l'an  8 5 3,  comme  le  raporte  S.£u  lc^,qui  viroit 
dans  le  mefme  temps. 

'S'*  Agathe  mourut  felon  lés  ailes  le  5 de  fevrier,  ' auquel  ÙL 
mémoire  cil  marquée  dans  le  calendrier  de  l’Eglilé  de  Cartha- 
ge , ( fait  comme  on  croit  vers  l’an  5 jo,  ce  qui  n’cll  pas  une  des 
moindres  marques  de  la  vénération  que  l’on  a toujours  eue 

Üur  elle.  ] 'Les  anciens  martyrologes  de  S.  Jerome , [ Bede  -, 
fuard , & généralement  tous  les  autres  Latins,  ] la  mettent  le 
mcfme  jour.  'Sa  felle  cil  encore  marquée  ce  jour  là  dans  le 
calendrier  du  P.  Fronto,  dans  le  rhilTel  Romain  de  ThomaCus, 
& dans  le  Sacramentaire  de  S.  Grégoire.  'Les  Grecs  en  font  le 
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414  SAINTE  AGATHE, 

mcûnc  Joàrleur  pnndpal  office  [ auffi-bien  que  les  Latins;  ]'On 
le  marque  encore  des  Molcovites . [ Outre  cela  l’Eglife  latine 
la  célébré  tous  les  joun  dans  le  Canon  de  la  Meffe  , J 'où  Saint 
Aldhclmc  dit  que  Saint  Grégoire  l’a  infer^e.  [ Peu  avant  Saint 
Grégoire , ] 'Fortunat  Eve/que  de  Poitiers  l’a  voit  mile  entre  les 
plus  illulte  Vierges; 

'Dés  l’an  500  ou  environ , le  Pape  Symmaque  fit  balHr  à lôn 
honneur  une  eglilc  prés  de  Rome , qui  fubfilloit  encore  en  105  j, 
mais  dont  00  ne  voit  plus  aujourd’hui  que  quelques  mines.  '11 
y a auprès  un  cimetière  qui  porte  le  nom  de  S."  Agathe . 'On 
voit  encore  aujourd’hui  dans  Rome  une  célébré  egiïfc  de  cette 
Sainte , dans  la  place  appellée  Suburra . 'Cette  e^lê  avoit  ellé 
autre&is  entre  les  mains  des  Ariens,  & efioit  enuiite  demeurée 
fermée  durant  quelques  temps.  S Grégoire  le  grand  la  voulant 
dedier  pour  l'ulage  des  Catholiques,  y mit  des  reliques  de  S 
Sebalben  & de  S.'*  Agathe  ; ce  qui  ne  prouve  pas  neanmoins 
qu’il  y ait  mis  auciuiejnrtie  de  leurs  corps.  Car  il  paroill  n'avoir 
pas  appcxnivé  la  coutume  qu’avoient  les  Grecs  [ de  lëparer  les 
corps  des  Saints . 3 T conlâcra  cette  eglilê  Ibus  le  nom  de  S." 
Agathe.  'Il  ra porte  dans  lès  dialogues  plufieurs  merveilles  arri- 
vé kniqull  la  dédia.  11  y avoit  auffi  une  eglilê  de  S.“  Agathe 
à Conlbmtinople , où  l'on  celebroit  là  fêfie. 

'On  marque  que  le  corps  de  la  Sainte  fut  ajmtté  en  cette 
ville  là  vers  l’an  1040,  par  le  General  George  Maniaque, '&  re- 
porté depuis  à Catane  en  1117.  'L’iûftoire  en  ell  racontée  tout 
au  loog  par  Maurice  qui  eltoit  alors  Evelque  de  Catane,  [ dont 
le  récit  lêroit  beaucoup  plus  authentique , fi  l’on  pouvcàt  dire 
que  la ddeription  de  la  &ile, & l’hilboire  de  la  mammelie  de 
S.“  Agathe  laiflée  àTarente,  y ont  ellé  ajoutées  par  quelque  au- 
tre. 3 'Quelques  martyrologes  maKjuent  cette  tranflation  le  17 
d’aouft/On  dit  que  dans  les  demiercs  ouvertures  que  l’on  a fai- 
te s de  là  chalIê,on  a encore  trouvé  fa  peau  & les  entrailles  tou- 
tes entières,  mais  feches  ; & qu’il  en  fbrtoit  une  odeur  très 
agréable.  'On  prétend  avoir  de  tes  reliques  en  divers  endroits  , 
comme  on  le  peut  voir  amplement  dans  Bollandus  ; 'à  quoy  il 
faut  ajouter  qu’on  creât  à Luque  avoir  encore  fa  mammelie 
toute  entière  dans  l’eglifc  de  S.“  Jufiine, 


s.  ALEXANDRE 

EVESQUE  DE  JERUSALEM , 

ET  MARTYR. 

A INT  Alexandre  fHemierement  Evefone  de 
Cappadoce  , Confèffeur  du  nom  de  J.C  fous 
Severe,  depuis  Coadjuteur  & fucceflciff  de 
Saint  Naroflè  de  JeruJklem , & enfin  célébré 
Martyr  de  J C.  durant  la  pcrfecution  de  Dece, 
a efié  difciple  dedeux  grands  perfonna^ , S. 

Pantene  Ôc  S.  Clement , qui  enlêignoient  les  lettres  iaintes  à 
Alexandrie  , fous  les  Empereurs  Qwninode  & Severe.  C’eftce 
qui  paroift  ] 'par  une  lettre  qu’il  écrivit  depuis  à Origene , oîi  il  Eafi.*. 
les  appelle  tous  deux  les  pères  & feigneurs.  [ Nous  verrons  dans  ***•'• 
la  fuire  qu'il  avoir  une  union  très  particulière  avec  S.  Clement.  ] 

'Mais  il  témcMgne  avoir  beaucoup  d’obligation  à l’un  & à l’au-  d. 
tre  de  luy  avoir  donné  la  connoiflàncc  d Origene  ; [ ce  qui  fait 
juger  qu'ils  avcùent  étudié  enfomble  fous  ces  deux  Saints.  J 11 
l’appelle  fon  frere , fon  foigneur , & un  homme  excellent  en 
toutes  choies . [ Il  conlêrva  toujours  pour  luy  une  amitié  toute 
particulière  : & c’eft  ce  qui  fera  une  grande  partie  de  fon 
mfioire.  ] 

'Il  fut  fait  premièrement  Evelque  dans  la  Cappadoce  : [ Les  e.ti.p.m.i| 
arKiens  ne  marquent  point  de  quelle  ville.  ] *On  trouve  dar>s  un 
Grec  moderne  que  ce  fût  de  Fladiade  ville  de  la  metropt^  de  «’iÆifiiic.t.Vpi 
Navarze  [ Il  veut  dire  ] •’  Flaviade  ou  Flaviople  de  la  fccondc  J»» ^ ^ 
Cilicie,  dont  Anazarbe  ellrat  métropole.  [ Et  il  fe  peut  feire  que 
cette  ville  ait  efté  retranchée  de  la  Cappadoce , comme  quel- 
Tjues  autres,  pour  eftre  jointes  à la  Cilicie , & qu’elle  ait  confer- 
vé  la  mémoire  que  S.  Alexandre  avoir  efté  fon  Evefquc  ; ce 
qu’Eufebe  n’avoit  pas  fçeu. 

De  quelque  lieu  qu’il  ait  efté  d’abexd  Evelque , ] 11  s’y  rendit  Euf.i  Ac.l.p. 
illuftre  par  la  generofité  qull  fit  paroiftre  durant  la  perfecution  *'<>••• 
de  Severe , de  par  la  confeflion  qu’il  fit  publiquement  du  nom 
& de  la  gloire  de  J.C,  [ ce  que  S.  Jerome  a marqué  dans  fa  chro. 
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nique  fur  l’an  1 2 de  Severc , de  J.C.  204.  ] 'Saint  Alexandre  té- 
moigne luy  mefme  qu'il  avoir  efté  mis  en  pifon  pour  la  foy . 
[ Que  s’il  y cftoit  dés  l’an  104, il  faut  ou  qu’il  y ait  efté  mis  plus 
d’une  fias  fous  Severe  ; ou  qu'il  y ait  efté  retenu  durant  fep  ou 
huit  ans.  ] 'Car  il  y cftoit  encore  lorlqu’Afclepiade  fut  fait 
Evefque  d’Antioche/eequi  ''fe  fit  au  commencement  du  régné 
de  Caracalla.fous  les  Conftds  Gentien  &Baftej;c'cft  à dire  en  z 1 1. 

Il  paroift  que  durant  qu’il  eftoit  en  prifon , Dieu  luy  envoya 
S.  Clément  d’Alexandrie , pour  gouverner  fon  peuple  à fon  de- 
fout.  ] Car  entre  les  autres  eloges  qu’il  luy  donne  dans  une  lettre, 
il  témoigne  qu’il  eftoit  venu  dans  ton  diocefe , & qu’il  y avoit 
aftermi,  & me/me  augmenté  l’Eglifcdc  Dieu.  'S.  Qement  fut 
luy  mefme  le  porteur  de  cette  lettre, que  S.  Alexandre  écrivit  à 
l’Églilc  d’Antioche , lorfou’il  eut  appris  avec  beaucoup  de  joie 
qu’elle  avoit  elii  pour  fon  Evefque  [ en  zt  i,  ] S.Afclepiade,  qui 
eftoit  comme  luy  Confefleur  de  J.C.  Il  prend  dans  le  titre  les 
qualitez  de  fcrviteur  & de  prifoonier  de  J.  Qôc  il  témoigne  en- 
fuite  , que  la  nouvelle  de  cette  eleéHon  luy  avoit  rendu  douces 
& legeres  les  chaînes  dont  il  eftoit  encore  chargé  ; foit  que 
Severe  ne  fùft  pas  encore  mort , foit  que  la  perfecution  ait  en- 
core duré  quelques  mois  après  fâ  mort , comme  cela  fe  peut 
aifément  prefumer;  les  grandes  tempeftes  ne  s’appaifânt  guere 
en  un  moment,  [ '«.Sc  il  paroift  que  la  perfecution  fut  encore  vio- 
lente en  Afrique  une  piartic  au  moins  de  l’an  z 1 1.  ] 

'La  proviaence  divine  conferva  S.  Alexandre  au  milieu  de 
fcs  combats , [afin  qu’il  fervift  encore  long-temps  fon  Eglifc;& 
elle  le  tira  de  prifon  peu  de  temps  après  la  lettre  dont  nous  ve- 
nons de  parler  , puifou’Eufebe  dans  fâ  chronique  marque  fur 
l’année  fuivante,  de  J.C.  ziz,  qu'il  fut  Élit  Evefque  de  Jerufe- 
lem.  Voici  comment  la  chofe  arriva.  ] 

'S.  Narciffe  qui  gouvemoit  cette  £^Iife,  fe  trouvant  hon  d’é- 
tat de  Élire  fes  fondrions  à caufe  de  fon  extreme  vieilleflc  ; [car 
il  avoit  peut  eftre  alors  plus  de  1 1 o ansj  ] la  providence  de  Dieu 
appclla  S.  Alexandre  pour  l’aider, & pour  gouverner  cette  Eglife 
conjointement  avec  luy,  [&  comme  c’eft  une  chofe  extraor* 
dinaire  de  voir  deux  Evefques  fur  un  rtKfme  throne , & de  voir 
un  feint  quitter  fon  evefché  pour  en  prendre  un  autre , Dieu  fit 
parcMftte  par  beaucoup  de  marques , que  c’eftoit  fe  volonté  tou- 
te-puiftante , & qui  n’eft  aftùjettie  à aucun  Canon , qui  faifoit 
cette  violence  aux  Itxx  de  l’Eglife  pour  l’utilité  de  l’Eglife 
mefme  J • y 
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11  infpira  premièrement  à S.  Alexandre  par  une  vilîon  qu’il  a.b. 
eut  la  nuit,  le  defir  d’aller  à Jerufalem  .'U  partit  donc  de  Cappa-  HHier.v.iiix. 
docc  pour  obcïr  à cet  ordre  , dans  le  deflein  d’aller  prier  C^eu 
dans  cette  ville , Ce  d’y  vifitcr  les  faints  lieux . La  veille  de  fon 
arrivée , Dieu  révéla  tant  à S.  Narciflè  , qu’à  plulîeurs  de  fon 
Clergé , que  le  lendemain  au  matin  il  entreroit  dans  la  ville  un 
Eve^ue  qui  devat  eftne  le  Coadjuteur  de  S.  Narciffe  dans  la 
chaire  iâccrdaale  ; 'ce qu’il  leur  fit  connoiftre  tant  par  une  vi-  Euf.i.s.e.ii.p, 
fion  qu’ib  curent  durant  la  nuit , que  par  une  voix  qui  fût  en- 
tendue  très  clairement  par  les  plus  faints  de  cette  Eglifc  & cette 
voix  leur  corrunandent  de  fbrtir  audevant  de  luy,&  de  recevoir 
cet  homme  que  Dieu  leur  avoit  defliné  ix)ur  leur  Evelque . 

'Ils  obéirent  à cet  ordre,  & leccutents.Alexatalre  avec  toute  b(Hier.p.»if. 
la  joie  & toutes  les  civilitez  poflibles . Mais  ils  ne  luy  permirent  <*• 
pasde  s’en  retourner , & par  le  confêil  de  tous  les  Evefques  de 
la  PalefHne  qui  furent  aflemblez  pour  oc  fujet , ils  l’obligctetrt 
de  prendre  le  foin  de  leur  Eglife  avec  SJ^aràflc  , lequel  y con- 
trit^ particulièrement  par  les  grandes  inflances  qu’il  luy  en 
fit . 'S.  Alexandre  cértwigne  luy  mefme  qu’il  gpuvemoit  l'E^life  EuC^lIl/r• 
de  Jerufalem  avec  S.  Narciffe  ; c’cll  dans  une  lettre  aux  Anti- 
ndites[  d’Egypte,  ]oû  ilparle  de  la  fotte  je  vous  folue  de  la  part 
de  Narciffe  qui  a gouverné  avant  moy  le  fiege  eplcopal  de 
cette  Eglife , & qui  le  gouverne  etMxrre  prefentement  par  fes 
prières , eAant  de  pus  de  1 1 6 ans . 11  vous  conjure  avçc 
moy  de  conferver  entre  vous  une  paix  & une  union  invidable . 
'LesFidelesde  jerufalem  le  firent  leur  Evefque  avec  d’autant  c.t.p.110.1. 
plus  de  joie  qu  il  avoit  acquis  beaucoup  de  gloire  dans  la  per- 
fecution . 

'Ceci  fe  poflà  , conune  nous  avons  dit , l’an , a de  Caracalla , 
f deJ.C  air.]  Eufebe  lé  conte  pour  le  Evelque  de  Jeru- 
fàlem , [quoiqu’il  ne  fuft  en  effet  que  le  34 , ce  qui  vient  de  ce 
que  SNardfie  ayant  gouverné  deux  fois  cette  Eglife,  ] ille  con- 
te auffi  deux  fois , pour  le  30  & le  34.*  Evelque . S.  Jerome  fidt 
la  mefme  chofe . 

'Quand  S.  Alexandre  fût  établi  dans  fon  nouvel  cvefohé,  il  y i.<  c.ia. 
drelTa  une  célébré  bibliothèque  , oîi  il  recueillit  entre  autres  les  * ^ 
écrits  & les  lettres  des  plus  grands  hommes  de  fon  temps . 

Eufebe  témengne  que  cette  bibliothèque  fe  ooerfervoit  encore 
lorfquil  écrivoit , de  qu’il  en  avoit  tiré  beaucoup  d'avantages 
pour  oompofer  fon  hiuoire , 

'Origene , qui  quoique  'flmple  laïque , efloit  déjà  très  edebre  c. 

Hifi.EccLTom.JJl.  Ggg 
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dam  l’Egli/c,  s’cftant  retiré  à Ccfâréc  en  Paleftine  £ vers  l’an 
ai6,  Jles  Eve/ques  de  la  province  robligereot  à indmire  pubb< 
queraent  les  Fidelrs,&  à leur  expliquer  les  Ecritures.  [U  pardd 
que  S.  Alexandre  ciloit  un  des  plus  coupables  de  cette  Ûludre 
toute . 3 'Car  Demetrc  Evdquc  d’Alexandrie  s’eftant  plaint  de 
oette  conduite  copsme  d’une  cbofc  tout  à toit  inouie , il  luy 
répondit  coojointtrnenc  avec  TheoéUde  de  Cetorée  pour  luy 
montrer  que  œ n’edoit  pas  une  choie  ü extraordinaire . [ Nous 
abrégeons  ces  choies  comme  beaucoup  d'atitres  , parcequ’on 
les  verra  traitées  plus  amplement  fur  Origene . 

Allez  long  temps  après  , environ  l’an  7 d’Alexandre , de  V.  Origene 
J.C  »ï8,  3 'Origene  ertant  encore  à Cetorée  pour  paflcr  en’'*' 
Acaic  ^ oh  il  edtxt  appelle  par  les  affaires  de  l’Eglilc , il  y fût 
ordonné  Predre  'par  les  plus  toints  & les  plus  illudres  Evefques 
de  la  Palelhne,  'qui  edoicnt  Theoétide  de  Cetorée  & Alexandre 
de  Jerutolera  . [ Ceci  cauto  de  grandes  brouillenes  dansrEglifê , 
à caulê  qu’Origene  dans  to  Jeunedè  s’edoit  toit  eunuque . Il  fut 
daûc  pour  ce  fujet  d'Alexandrie , depole  du  faoerdoce , & 
mcfnie  excommunié  par  toutes  les  Eglifes . Neanmoim  les  pro* 
viiKes  où.  il  avoit  padé  quelque  temps , comme  la  Paledine  , 
l’Arabie  , l'Acaïe , la  Phenide;  âc  qui  ainli  pouvoient  le  oon< 
noidre  plus  particBlkrement , (car  il  s'agiffoit  aulTi  de  to  doélri- 
ne,  ) ne  l’abandanoerent  jamais . S.Alexandre  oc  le  contenta  pas 
de  ccla;3  naais  il  écrivit  auHi  pour  to.  détonlc  contre  'Demctre,âc 
il  toilôit  remarquer  eotre  autres  cbcdês , qu’il  ne  l'a  voit  ordonné 
Predre  que  ûirle  témoignage  de  Demctre  meline  . [Ilpou- 
voit  d'autant  moins  lefurer  cette  proteébon  à lôn  ami , 3 que 
Demctre  dans  les  plaintes  qu’il  avoit  rep.tnduës  de  tous  codez 
centre  Origene, avoir  auffi  taxé  ks  Evdqucs  qui  lavoieiit  clevé 
au  tocerdoce. 


[ Origene  ayant  edé  obligé  par  tous  ces  troubles, de  fe  retirer 
C.17.P11IA  àCetorée,  3 'Alexandre  & TnoocSide  ne  pouvoient  prelquc  fc 
lèparer  d’avec  luy  v & ils  luy  commirent  à luy  ftul  le  foin  de 
l’explication  des  Ecritures , & de  toutes  les  autres  'indraclions 
ccclefiadiqnes . 'Se*  homélie  furie  commencement  des  Rois 
cd  toitefà  Jcmfalera3cn  prelêncc  du  Pape  Alexandre,  comme 
P.357J.  il  r^pclle . U y knic  l’extrcme  douceur  de  ce  Saint , 'qui  pa- 
roidctt  dans  tootes  les  indntélions  qu'il  toilext  au  peuple . 

[Nous  ne  IriôtB  plus  rien  de  S Alexandre  jufques  à toaiort» 
Nous  pouvons  feulement  remarquer  par  la  lettre  aux  Aminta* 
ces  doot  nous  avons  parlé , que  li  to  jurüdiélion  eddt  lenfét- 
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mée  dans  de  oertames  bornes , fa  chanté  epfoopale  n'en  avoic 
point,  qu’elle  ne  Ce  reflreignoit  pas  dans  le  diocelê  de  Jerulâleni 
ou  dans  la  lêule  Paldtioe , mais  qu’elle  /c  repandoit  Tur  les  pro- 
vinces les  plus  ebignées,  ptdfque  nous  ne  coonoiffens  point 
I d’autres  Antindites  que  ceux  de  k ville  d'Antinopb  dans  l’E- 

; • ] ’S.  Jerome  témoigne  que  c’eftoit  pour  rétablir  la  pai-K  HiCT.ir.iii.c. 

; dans  leur  E glife,  qu’il  leur  écrivit  [Il  fit  encore  paroiftre  la  mef-  «»-p  its.-J. 

me  foUicitude  pour  toutes  les  EgüTes,  par  la  lettre  qu’il  écrivit  à 
i celb  d’Antioche  eAoot  encore  Ëvefque  en  Cappadoœ , & en- 
fermé dans  une  priiôn.  J . . 

• 'S  Jerome’le  met  an  nombre  desferivains  eedefiaitiques  ><i|its.a. 

fans  neanmoins  iuy  attribuer  d’autres  écrits  que  des  lettres . 11 
nous  apprend  qu’outre  oeOcs  dont  nous  avons  padé , il  en  avoir 
encore  éait  qudques  autres  qui  fe  vp>>oieQt  de  fen  tenqjs , doiÆ 
il  y en  avoit  plufieurs  à Origene.  ‘S  Qement  d’Alexandrie  luy 
dédia  un  livre  intitulé  Canon  eccIefiaAique , ou  contre  les 
imitateurs  des  Juifs  . [ Il  y a apparence  que  cefloit  contre  les 
Afiatiques  fur  le  fujet  de  la  Pafque,  ] 

'Pour  ce  quj  eft  de  k mort  de  & Alexandre , Eufebe  nous  c.j*.p.t34.  h.c. 
apprend  qu’il  mourut  Martyr  à Çcfaréc  dans  la  perfecution  de 
Dcœ,  quoiqu’il  n’ait  pas  eifîé  exécuté  par  ni  boureau . U oora- 
parut , dit  il , une  feconde  fois  devant  les  tribunaux , & eut  ta 
gbire  de  confeffer  une  feconde  fias  J.  C.  U fût  mis  enfuioe  en 
Noie,  prifon  , ''où  il  mourut  dans  une  extrême  vieilleflc . [ Car  nous 
voyons  par  plufieurs  exemples , que  le  deffein  du  démon  dans 
la  perfecution  de  Decc  , n’eftwt  pas  de  faire  mourir  les  princi- 
paux des  Chrétiens , mais  de  les  at>atre&  dcleslaficr  parkloiy 
gueur  des  fuppliocs.  ] 'Ce  que  dit  SEpiphane,  que  S.  Alexandre  Epi.mtnr.c.  i s. 
*4uip7i<>vn-“fût  maityrizé  à Cefaiée  dans  k perfecution  de  Dece  ; * & S. 

Jerome,  qu’il  fiit  couronné  du  marryreXs’acœrde  fon  aifëment 
avec  Eufebe, puiique  ceux  qui  font  morts  dans  les  prifons  après 
av«r  confeflé  le  non>  de  J.  C,  ont  toujoure  efté  confiderez  com- 
me Martyn , comme  on  le  vdt  par  S.  Pothin  de  Lion , & par 
beaucoup  d’autres.  ] 

‘Le  martyre  de  S.  Alexandre  efl  remarqué  par  k chronique  BoIi  itau») 
d’Atexandrie , & par  tous  les  autres  hiffonens  de  l'Eglife.  Le» 
nouveaux  Grecs  en  difent  des  chofes  mervcillcufcs  ; [ Et  plus  * 

«lies  font  grandes,  moins  nous  bs  croyons . } 'S  Oenys  d’Alexan-  Eur.L6.c46, 
diic  manda  k nouvelle  de  là  mort  au  Pape  S.  Corneille , en  p-ui.*. 
luy  difânt  que  ce  bienheureux  Evefque  avoit  efté  mis  en  nti. 
fon,  & s’eftoit  heurcufement  repofé  [ en  Dieu.  Il  cciivoit  cm  , 

Gggij 


Digitized  by  Google 


BoIt.t8.mart) 

p.6l4-6i5« 

30.)an*  p.ioté. 
1017. 

« if.marsjp. 

«17. 

£uf.L^.C39.p. 

*34.c. 


far.tt.mart.».' 


410  S.  ALEXANDRE  DE  JERUSALEM. 

fous  l'empire  de  Gallus  "en  l'an  2 5 2,  ce  qui  nous  oblige  de  met-  V.ron  titn. 

tre  la  mon  de  S.  Alexandre  en  l’an  2 5 1 , à la  fin  du  r^ne  de  Dcce, 

& non  pas  au  commencement  qui  fenût  en  l’an  2490U  250.  Car 
il  n’j'  a pas  d'apparence  que  S Denys  eufl  mandé  une  nouvelle 
de  deux  ou  trois  ans . Ainli  ce  Saint  aura  gouverné  l’Egli/è  de 
Jerulâlem  durant  jg  ans  , quoique  la  chronique  de  Nicephore 
& le  Syncelle  neluy  en  donnent  que  quinze  ] 

'Les  Latins  marquent  là  fefte  le  1 8 de  mars,  auquel  /bn  nom  le 
trouve  dans  tous  les  martyrologes  depuis  le  IX.fiecle  au  moins. 

'Il  cft  encore  marqué  dans  plulieurs"lc  30  de  janvicr.'Les  Grecs  V.la  note, 
en  fbnt'lc  1 2 de  décembre . [ S’il  eft  mort  ce  jour  là  eu  25 1,  ç’a  '. 
plutoft  efié  lôus  Gallus  que  lôus  Dece;  mais  la  mort  de  ce  der- 
nier pouvoir  bien  n’eflre  pas  encore  feeue  dans  la  Paleliioc. 

'Mazabane  fût  fait  Evefque  de  Jeru&km  après  la  mort  de 
S.  Alexandre. 


LES  SAINTS  PRESTRES 


MOYSE  ET  MAXIME^ 

ET  LES  AUTRES  CONFESSEURS 
DE  ROME,  SOUS  DECE, 


U 01  QU’IL  ÙM  indubitable  que  la  perlé- 
cutk»  de  Dece  a ^t  à Rome  un  grand  nom- 
bre de  Martyrs  & de  CoofèHèurs , neannwins. 
nous  n’en  trouvons  que  peu  dans  les  hiftoires 
certaines  & authentiques.  Nons  en  avons 
marqué  quelques  uns  dans  l’hifloire  de  cette 
perlccution  j & nous  y ajoutons  prelcntcment  ceux  dont  les 
ItttTes  de  S.  Cyprien  nous  ont  conîêrvé  la  mcmâre . Nous  y 
trouverons  non  feulement  des.fujets  de  joie,  pr  la  confiance 
avec  laquelle  ces  Saints  ont  Ibûtenu  la  ÿoire  de  J.  C,  & la  vi- 
gueur de  la  dilcipline  evangelique;  mais  aufii  une  grande  ma- 
tière d’hirmiliation  & de  douleur,  lorlque  nous  en  verrons 
quelques  uns  fervir  pour  un  temps  de  colonnes  au  Ichifme  & à 
rherelïe. 


X.  *Birenius  dit  le  15  de  suy:  £ m«i»  août  n*ên  troevont  point  de  preove;Jt  Oi  BoUandus  oe 
te  die  point  • 
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SAINT  MOYSE  Sec.  421 

Les  prindpaux  de  ces  Confèflèurs  fcnt  les  Preftres  Moy/è  & 

Maxime.  ] 'Ils  furent  pris  & mis  en  prifbn  après  la  mort  de  S.  BuA  cjtip, 
Fabien,  ["c’eft  à dire  fur  la  findu  mois  de  janvier  250]  Nicoftrate 
Diaae)_''&  peut-eftre  Archidiacre}  de  Rome  fut  pris  avec  eux . 

[ Mais  Ib  crimes  qu’il  avoit  commis , & ceux  qu'il  y ajouta  de- 
puis le  rendoient  indigne  d’eflre  aflôcié  à tant  de  Saints  . C'ell 
pourquoi  nous  n’en  parlerons  plus  à l’avenir , nous  contentant 
de  ce  que  nous  en  remarquerons  fur  S.  Corneille . } 

'Rufin  Diacre  efloit  aufTidu  iximbre  des  ConfeflèursfdeRo'  Cyp«p,i<.p- 
me,}  <Sc  il  eft  joint  en  cette  qualité  aux  trois  autres.  [ S.  Celerin  ’*•*• 
eftoit  un  dB  grands  omemens  de  cette  lâinte  compagnie:  mais 
nous  en  avons  parlé  en  particulier.}  'Urbain, Sidoine,&  Macaire,  ep.4«.p.tÿ. 
eftoient  encore  de  ce  nombre . 'Maxime  & Urbain  remporte-  Euf.i.j,  ^ 
zent  deux  fois  la  gloire  d’une  iHufire  confèflion  ; ^ Sc  Macaire  >4>  d- 
nommé  auffi  "Celerin , mais  diffèrent  de  celui  dont  nous  venons  * 
de  parler , fbuflnt  par  la  grâce  de  Dieu  avec  beaucoup  de  coi> 
rage  1b  plus  r^oureux  fupplices , & terraflâ  fbn  ennemi  par  la 
force  de  fâ  foy , qui  fortihcàt  la  foibleflè  de  fon  corps . 

'Noustrouyonsencoreun  Confêflèur  nommé  Augende,  qui  Cyp«P48.p. 
porta  une  lettre  de  S.  Corneille  à S.  Cyprien  enl’an  151.  *>  Lucien  ?»■ 
Confcflcur  d’Afrique  écrivant  à Rome  [en  150,}  falue  1b  Ccm> 
fefleun  en  general,  & il  nomme  en  particulier  Macaire  & Cal- 

thumius,  avec  plufieurs  femrtKs,  Coinelie  & Emerite  fôeurs  de 
lacaire,  Marie,  Spefine,  Sabine,  Janviere,  Dative,  & Donate . 

'S.  Cyprien  témoigne  que  S.  Moyfè&  1b  autres  Confèflèurs  cpis  p sr.a.. 
de  Rome  averient  fbûtenu  1b  premiers  efforts  de  la  guerre  qu’oo 
fiiifoit  aux  Saints , & avoient  les  prenûers  repouflé  l’ennemi 
par  leur  courage  invincible  & leur  fèrmeté  inébranlable . 'Ils  ep.is.p.ij;].. 
n’aveient  encore  fouflèrc  que  1b  peines  de  la  prifon  , lorfiju’ils 
écrivirent  la  lettre  16  à S.  Cyprien  en  l’an  250,  vers  le  milieu» 
de  Fété.  [ Mais  leur  foy  fiitenfuite  éprouvée  par  Ib  tourmens  , 
comme  nous  l’avons  vu  d’Urbain  & de  Macaire . } 'Dans  une  ep.iS.p.39.t, 
autre  lettre  aucS.  Cyprien  leur  écrivit  fur  la  fin  de  la  mefme 
année  250,  il  cht  qu’on  Ib  preflâ  & qu’on»  1b  pria  mefme  idu- 
fleurs  fois  de  fortir  de  la  prifon , [ en  fâcrifiant;  ] mais  que  leur 
vertu  & leur  foy  Ib  y avoit  toujours  tenus  attachez.  C’efl  pour- 
quoi  il  dit  qu’ils  avoient  oonfoflë  J,  C autant  de  fois  qu’ib 
avcûent  refufe  d’en  fôrdr . 

'lis  avcâent  déjà  pafTé  prés  d’un  an  dans  la  prifbn , lorfque  Si  *■ 

Cjjaien  leur  écrivit  cette  lettre;  '&  ils  y demeurèrent  encore  «P5'-P-»3-»- 
AU  commencement  du  fehifine  de  Novatien , [ "c’efl  à 
Ggg  üj 
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dire  jusque  vers  le  mois  de  juin  de  l’année  fui  vante.]  'S.  Cfpiien 
que  lônaâêélion  y enfêrmoit  avec  eux  , imploioic  pour  eux  la 
tni/oiaaide  divtne , tant  dans  fês  prières  particulières,  que  dans 
celles  qu’il  Êûlôit  avec  les  aunes  dans  le  &criâoe . 

[L’aflahc"deocuxquieftoienttombezduratit  kperlêcutlon,  V.s.  Cy 
Sc  qui  demandoient  avec  grande  inftance  d’eftre  rétablis  dans  • *i- 
la  oommunioD,  âilôit  alors  beaucoup  de  bruit  dans  l’Eglifê  -,  Sc 
les  Gxifeflcurs  de  Carthage  ruinoienc  par  une  fâuflè  douceur 
envers  ces  pécheurs  la  di^pline  de  la  penitence.  ] 'Mais  les 
bienheureux  Confefleun  Moylè , Maxime,  & les  autres , leur 
écrivirent  "une  excelknre  lettre  pldne  de  la  vigueur  evangeli-'  &c. 
que,  'fans  laquelle  il  euit  ellé  bien  ditHdle  de  réparer  les  ruines 
que  la  dildpline  de  l'Eglilê  recevoir  en  cette  rencontre  [ par 
rrndilcredan  des  Conkliènrs  de  Carthage.  ] 'S.  Cyprien  les  en 
remercia  par  fâ  lettre  15  , ils  luy  répondirent  par  une  lettre 
qui  s'ell  ronlêrvée  parmi  celles  de  ce  Saint  , entre  IdqucHes 
Pamelius  l’a  mife  la  lô.'Le  Clergé  de  Rome  écrivit  en  mclme 
temps  à S.  Cyprien  la  lettre  j r , & luy  fit  un  fort  beau  remercie- 
ment au  nom  des  Coofofieurs  fur  le  fujet  de  & lettre  2 5.  'Cette 
lettre  3 1,  qui  cfioit  très  importante  pour  l’Eglifo,  lût  fignéepar 
S.  Moyfo,  [& vrailcmblaÛement  par  tous  In  autres  E’rdlrcs& 

Diacres  qui  efioient  en  prilbn  avec  hiy . 

Vers  le  mois  de  dcccmbre,  S.  Celerinqui  avoit  paru  à Rome 
entre  les  plus  lUufitesConfêficurs,  ]'&  qui  eficùt  forti  de  prifoo, 
vint  à Carthage,  Sc  raporta  à S.  Cyprien  l'extrcmeaficélion  des 
Confofiènrs  de  Rome  envers  luy.  Ce  qui  l'obligea  à leur  écrire 
de  nouveau  la  lettre  16,  oh  il  nurque  qu’il  y avoit  prés  d’un  an 
qu’ils  efioient  en  "prifon  . [ 11  y eut  aufii  d’autres  perfonnes  qui  &c. 
contribuèrent  par  leurs  éorirs  à les  animer  . Car  nous  avons  en- 
cote  un  traité  De 'la  ioiiange  du  martyre  adtefie  à Moyfo.àMaxi-  v.  a.  Cy 
mc  & aux  autres  Confcllcu» , lefipids  jufques  alors  n’a  voient 
pas  encore  fouftert  les  tourmeos . 

L’année  i$i  ne  fut  pas  fi  glorieiifê  à plnfieuri  de  ces  Confoi^ 
fours  qu’avoit  cfté  la  precedente  . ] 'Ik  turent  mis  hor»  de  pri- 
fon,  mais  la  plufpan  y laifièrent  toute  la  gloire  qu’ils  avoient 
acquife.  Car  Maxime,  Nkofirate,  Urbain,  Sidoine , & Macai- 
le,  n’en  fortirent  que  poué  tomber  ''dans  k fehifine  & dans  l’be-  v.  s.  cor- 
refie  de  Novarien  . 'Novae  fut  celui  qui  les  fit  tomber  dans  ce  ♦ ' »• 
malheiu’.  £ Nous  nefàvons  point  ce  que  devint  k Diacre  Rufin, 
ni  plufieurs  des  autres  dont  nous  avons  parlé. } Il  panàfi  par  la 
kttxc  4I  de  S-  Cyprien , qu’Augendc  demeura  famé  dans  l’ur 
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niÔD  de  l'Egfife  Cacfadique  . 'Mais  S.  Moj'fc  ic  dedan  mdîne  EuCi.<.c  4].p. 
ouvatement  contre  le  tdrifine,&  fêpraidc  /«  oommumcn  No-  *«•<=•'*• 
vatka , & cinq  Pieftres  qui  avoiœt  fait  fchifine  avec  luy . 'Il  Cyp.ep.jz  p. 
cfaangea  depuis  le  titre  de  Confêflèursen  celui  de  Martyr,  • & p.tej.c. 
iôuflritàRonie'UDgk)ncuxinaTtyre,oil£icoaftaaceparutad- 
minable,  fêloa  leté^ignage  de  S.  GniBeiUel^On  a mis  âfèûe 
Nots.  Ic25de  novembre  dans  le  maityrologe  Romain  ;''il  peut  dhe 
mort  œ jour  là,  ou  un  peu  phifboâ. 

Dieu  qui  avoit  &it  pamiflre  là  milericorde  envers  S Moyfê, 
en  le  Ibûtenant  audi-l»en  contre  ks  fourberies  de  Novat  que 
contre  les  attaques  des  payeos;  la  voulut  faire  pamilbe  d'tine 
autre  &ote  envers  les  autres  Oxifèdêtirs . Il  pettnit  non  fêule< 
ment  qu  ils  tombaûènt  dans  le  Ichiûne , mais  encore  qu'ils  s'en- 
fbnpillenttciujounde  plus  en  plus  dans  ce  predpioe;  pour  faire 
admirer  d'autant  plus  la  puidance  de  là  grâce , que  rabyfme 
dont  elle  les  auroit  tirez  lencnt  [dns  pro&od  & plus  dangereux.] 

'Car  Novat  leur  fit  écrire  des  lettres  rchifmatiques , fur  l'auto-  P«î.tp.3.Sib. 
rité  delquelles  Novaticn  à qui  elles  eftoient  aoreflées , prit  la  î 
qualité  d’Evefquc[de  Rome,]  '&  reoeut  rimpofltion  des  mains  Cyp.ep.46.1z 
avec  leur  coo lentement  ; par  où  félon  leurs  propres  termes , ils 
fê  rendoknt  auteurs  de  l'herefle.  On  publia  mefme  partout 
plufieurs  lettres  pleines  de  medifânces&  de  calomnies,  qui  por- 
toient  leur  nom  ;;  & penfèrent  troublertoute  l'Eglife . Ils  ttelâ- 
vouerenten  quelque  forte  ces  lettres,  proteflant  qu'ils  ne  fa- 
voient  point  ce  quelles  portoient , & qulls  avtnent  eflé  furpiris 
en  cela:  mais  ils  furent  obligez  de  reconncâflre  qu'ils  avoient 
fait  plufieurs  chofês  en  âveur  du  fehifrae. 

'S.  Denys  d'Alexandrie  & S.  Cyprien  leur  écrivirent . •’  Noils  zp.44.p  t4! 
avons  encore  la  lettre  du  dernier,  qui  leur  envoya  de  plus  quel- 
ques  écrits:  & entre  autres  fbn  traité  De  l'unité  de  l'%Iifê  £i1-  t Cyp.ep. j 1 p. 
fin  Novat  eftant  ftwti  de  Rome  ; Max'une , Urbain,  ^dcâne,  & ^ 

Macaire,  rentrèrent  dans  le  fèin  de  l’Eglife , qui  oubliant  tout  ' 
le  paflé  les  roceut  avec  beaucoup  de  joie  [ Nous  poUbns  en  un 
mot  cet  endroit  fi  confiderable;  rareequ’on  le  pourra  viâr  dans 
toute  fon  éntendue  fiir  S.  Coraeiile . ] Maxime  fut  rétabli  dans 
fà  digrùté  de  Preftre  : il  efl  dit  feulement  des  trois  autres  qu'ils 
furent  receus , [ ce  qui  peut  marquer  qu’ils  n'eiloient  que  fltm 
pies  laïques . ] 

'Ils  écriviretx  enfuite  tous  quatre  à S.  Cyprien , pour  l’afTurer  tp.jo.p.«]. 
de  leur  réunion  avec  S.  Corneille . Leur  let^  efl  la  50.'  parmi 
celles  de  ce  Saint , qui  leur  répondit  par  la  ; i.  'S.  Denys  d’A-  EuCc.4i.p. 
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Icxandric  leur  récrivit  deux  fc«s  depuis  leur  retour  à l’Eglife  . 

'Nous  ne  lavons  pcnnt  ce  que  les  trois  dermers  de  ces  Confêf^ 
leurs  devinrent  depuis . ‘Pour  Maxime , qui  avdt  déjà  confcflc 
deux  fois  k nom  de  J.  C.  •’Pamcfius  croit  que  c'eft  un  S.  Majd- 
mc  Prcftre  , qu’Adondc  Ufuard  dilënt  avoir  cité  martyriré  à 
Rome  (bus  Maximin  ou  Maximien , le  19  de  novembre  ; & 
enterré  auprès  de  S.  Sixte.  'D’autres  l’appellent  S.  Maximin . 
[ Mais  il  y aurrât  peu  d’apparence  que  Maxime  Prcftre  dés  de- 
vant Tan  150,  euft  vécu  jufou’à  la  periccution , ou  mefine  juC 
qu’au  régné  de  Maximien  Hercule.  ] Le  martyrologe  Romain 
met  ce  S.  Maxime  fous  Vakrien  : [ & ainC  ce  pouiroit  eftre  le 
mefine  que  celui  dont  nons  parlcns.  ] 'Neanmcâns  Baronius 
reconnoiftque  nous  n’en  avons  aucune  afturance  ; & il  kmble 
ne  l’avoir  mis  fous  Valerien  que  pareequ’il  a cru  que  c’eftoit  un 
geôlier  battizé  par  S.  Eftienne  Pape,  félon  quelques  manuforits. 
[ Il  luy  a cependant  laifié  k dtre  de  Prcftre  dans  k texte  du 
martyrolDgc.  ] 





S*  POLYEUCTE. 


MARTYR. 

(IB^^Slhh  a ville  de  Mditene  ou  MeTitine  furlEuphra- 
B te  en  la  petite  Armerûe , eft  illuftre  dans  l'hif- 

H toire  par  un  grand  nombre  de  martyrs.]' Mais 

H k premier  de  tous  folon  les  Grecs,  eft  S.  Po- 

B lyeuéle  . ' On  nous  a promis  & vk  faite  par 

fcf  ;'»i  t i3jBI  Nearquefonami.&fonpcredanslafoydeJ  C 
[ iViais  elle  n a point  encore  paru  en  public  ; & nous  fortunes 
obligez  de  nous  contenter  de  quelques  autres  pièces  'beaucoup  N oxr. 
moins  certaines  . Elles  commencent  par  une  faute  aftez  com-  v.ii  perfJe 
munc,  ''comme  on  l'a  vu  ailleurs,  ] 'cndifântqucce  Saint  fbuftrit 
en  la  perfecution  de  De  ce  & de  Valerien , f qui  font  cependant 
deux  pcrfêcutions  toutes  différentes  : Et  fbn  hiftoire  ne  nous 
fei  mit  point  de  preuve  pour  lavoir  en  laquelk  des  deux  il  fôuf 
fiit  : de  fone  que  tout  ce  que  nous  en  pouvons  dire,  c’eft  que 
ce  fut  vers  250,  ou  vers  257.  ] 
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11  cftoit  dans  les  troupes  Romaines  [qui  avoient  accoutumé  t.d. 
de  camper  à Melitene;  ] '&  quelques  uns  dilêne  qu’il  eftoit  de  p-Ssj.ï. 
cette  légion  célébré  , qui  [ prés  d’un  liecle  auparavant  ] avoit 
obtenu  de  Dieu  une  viéloirc  miraculeuiê  à M.  Aurele . 11  avoit  p.sjx.bl  «j4.c. 


une  femme  nommée  Pauline,  fille  d’un  Félix, & un  fils  unique, 
des  richeflès , & plufieurs  amis . 'Nearque  furtoutluy  eftoit  uni  p.Ssi.f. 
d’une  amitié  très  étroite  . 11  fuivoit  comme  luy  la  profêffion  p.6j».d. 
des  armes  : 'Mais  il  eftoit  très  fincere  fêrviteur  de  J.C,  au  lieu  p.esi.f. 
que  Polyeuéle  adoroit  encore  les  idoles  . 

'La  nouvelle  de  la  pcrfêcution  eftant  donc  arrivée , Nearque  p-«s»-». 
refolu  de  donner  là  vie  pour  là  fbj- , mais  affligé  de  laiffcr  un  ami 
qu’il  aimoit  comme  luy  mefme  , en  état  d’eftre  éternellement 
malheureux,  luy  snot  dire  [en  pleurant]  qu’il  fàlloit  fêrefbudre 
à fc  quitter, & à voir  bien-toft  finir  leur  amitié  par  la  mort  qu’il 
efperoit  fouftrir  comme  Chrétien . 'Les  mtietiens  de  Nearque  p.«53.r* 
avoient  déjà  donné  à Polyeucle  quelque  connoiftance  & quel- 
que refpeél-  pour  f . C 'Et  lôn  hiftoite  porte  que  le  Sauveur  p «s»-». 
$’aftôi^ap)9MU  à foy , comme  Uiy  oftant  Ibn  habit  militaire , & 
une  robe  fort  fâle  dont  il  eftoit  revêtu,  'pour  luy  eii  donner  une 
v u ptrCde  magnifique  ; [ ce  qui  ne  doit  point  nous  furprendre , ''puj^u’il 
Scvectii.  eftoit  ordinaire'alots^de  voir  les  payens  convertis  par  oes  vi-i 


fions.  ] 11  dit)  donc  alors  cette  vinon  à Nearque  , qui  fur  cela 
l'ayant  inftruit  de  la  seligioniChrétientw  ,i  l’anima  tellement  à • 
rembraflèr,<^u'il  fc  trouva  deflors  ne  fouhaiter  que  le  martyre  ; 

'&  ils  fe  promirent  l’un  à l’autre  de  n’oublier  jamais  [ ni  leur 
amitié  , ni  ] l’obeïftànce  qu’ils  dévoient  à Dieu . 

'Polyeuéle  déclara  aufli-toft  pubhquement  qu'il  eftoit  Chré-  p-6si.b. 
tien,  [ y ayant  peut-eftre  efté  engagé  par  quelque  occafion  que 
fort  hiftoire  ne  marque  pas]&  il  commença  mefme  à fc  moquer 
de  l’idoIatrie . Il  fut  arrefté  & condanné  sf  foufFrir  de  très  longs 
tourmens , Les  boureaux  las  de  le  fouetter,  l’exhortcrent  inuti- 


lement de  renoncer  à fà  foy  . Sa  femme  qui  eftoit  accourue 
avec  fbn  fils , tafeha  de  le  toucher  par  fes  cris  & par  fes  conju- 
rations . 'Son  bean-peré  y joignit  fes  fouflès  raifons  & fbn  auto-  p.d54.><<'. 
rité , 'Mais  rien  ne  le  put  fcparer  de  l’amour  de  ).C,âc  il  fit  mef-  p.«j>.b. 


me  ce  qu’il  put  pour  porter  fâ  femme  à l'imiter . 

'Les  juges  voyant  qu’il  ne  falloit  pas  efperer  de  vaincre  un  fi  •>. 
grand  courage , le  condarmerent  à la  mort . Il  en  k>üa  Dieu , & 
alla  avec  joie  au  lieu  de  füpplice  , encourageant  les  Fidèles  qui 
pouvaient  eftre  prefens  ; L’on  marque  mefme  que  beaucoup 
d’infidèles  fe  convertirent , Ayant  apperceu  Nearque  , il  luy  dit 
Hji.EcdTom.  ni  Hhh 
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::dieu,&  l'exhorta  à fuivre  luy  mcfme  lôn  exemple,  en  Ce  fôu- 
venanr  de  ce  qu’ils  s’eftoient  promis , U çonfomma  ainfi  glo- 
r 654*.  rieulêment  lôn  martyre . 'par  l’épée  qui  finit  fit  vie.Metaphraflc 
dit  qu’il  n’y  eut  que  quatre  jours  entre  fa  converfion  <Sc  û mort, 

Combf  «ap.  & qu'il  ne  fut  battizé  que  dans  fon  fang .'On  ntaïque  que  ce 
fut  le  to.'jour  de  janvier.[Ainfi  fi  ç’acûéeil  ijo,  il  peut  palTer 
pour  le  premier  Martyr  de  la  perfêcution  de  Decc, ayant  précé- 
dé S.Fabicn  de  quelques  jours . Mais  il  eft  difiRcile  de  le  croire . ] 
BoiLij.feb.p.  'Les  plus  zelez  des  Chrétiens  enlevèrent  fon  œrps , &l’en- 
. terrèrent  dans  la  vilk  de  Melitenc.  Nearque  recueillit  Ibn  Guig 
dans  un  linge , qu’il  miienfuite  en  un  lieu  appellé  'Canan  , dont 

«V 

nous  n’avons  point  d’autre  conooifTaoce . [ C’e^loitpeuteft^e*^'»’“>'•'• 
CoDlbf.p.lS5.  quelque  terre  qui  hjy  appartenok.  ] 'ü  l’y  mit  le  25  de  décem- 
bre. On  prétend  que  ce  Nearque  après  avoir  écrit  rhiftoire  de 
S-  Polyeudle  , la  remit  entre  les  mains  d’un  Timothée  , en  le 
conjurant  qu’on  eufi  loin  de  la  lire , & de  célébrer  tous  les  ans 
la  (êne  du  Saint  . Timothée  donna  des  copies  de  cette  btftoire 
aux  Bgli/ês , qui  en  faifiàent  la  Icciure  le  lodb  jadviee  & le  15 
de  décembre . , . 

Boii.p.«jo.«5i.  , 'Les  Grecs  font  folennellement  la  fefte  de  S.  Polycudle  le  9 , 

r.  dejanvier, 'ayant  pris  ce  jour  à ce  qu’oo> prétend  pour  celui  dç  ■ 

la  mort  d«  Saint faute  d’avoir  bien  chtendif  k&  termes  de 
CoHi.ori.Cp.  l’hiftoire  originale::. 'H  paroiA  qu'ils  la  faifaiet*  ce  jour  là  des 
rtkia'psso.  ^ ^ ® 1®  Latins , les  martyrôlogesde  S Jerome  mar- 

esilFiorp.»4«.  quent  S Jolycuéle à Melitenc  le  7 de  jMvier&  le  nde  février- 
3'»-  (^elques  autres  le  marquent  le  10  de  janvier . Ufuard , Adon, 

Nôtker,  & plufieurs  autres,  le  mettent  le  1 3 de  février,  ce  que 
le  martyrologe  Romain  a fuivi . 1 j 

Anai.p.6.7.  T>ts  l'an  377,  il  y avoità  Mclitcne  une  eglife  de  S-Polycuéle, 
oîi  le  pere  & la  mère  de  S.  Eutbyme  obtinrent  la  naiflàncc  de 
p.ii.  cet  illuAre  pere  des  lblitaircs:'&  S.Euthyn»c  cAant  déjà  PrcArc, 
Mtn*i,9.j4n.  s’y  retireât  allez  fouvent  ; '11  y en  avoit  auflî  une  à ConAanti- 
I /g’-  JuAinien  . S.  Grégoire  de  Tours  dit  qu’une  dame 

I .i.  '°  nommée  Julienne  en  couvrit  d’or  tout  le  lambris , pour  dérober 
Codi.oti.cp.  les  richefles  à l'avarice  de  JuAinien  . 'Codin  c^t  que  Julienne 

fille  d’un  ' Valentinien,  ôclœurde  la  femme  du  grand  Théo-  i. 
dofe  , avtàt  employé  quatre  ans  & demi  à baAir  l’eglilc  de  S. 

Polyeuélc , & avoit  fait  venir  des  ouvriers  de  Rome  exprès 
Fio«nt.p  4ij.  pour  cela  • 'De  tres  anciens  martyrotoges  marquent  le  9 d’avril 

Cang.de  C.].f.p.  1.  rx  du  Ctnge  croit  qu*on  a voulu  marquer  TEiopcrcur  Valentinien 

î*’*  I)  mais  qu'il  Uut  s'arrêter  à S.  Grégoire  de  Tourf . 
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SAINT  POLYEUCTE 
Ja  dédicacé  d'une  eglife  de  Saint  Polj-cufte  à Ravenne. 

'S.  Grégoire  de  'Tours  dk  que  ce  qui  f'aifcât  particulièrement 

Îu’on  l’honorop  beaucoi^  à Cooftawinopte  , c’ett  qu’il  punif 
)it  lêverement  les  parjures:  de  fcrte  qu^n  amenoit  a fon 
eglilc  Ttrnx  qu’on  foupçonnoit  de  toI  ; & ils  -eftoient  Oblige?, 
par  la  crainte  de  la  puifllânce  de  ce  fâint  Martyr,  d’avouer  leur 
faute;  ou  s’ils  la  nioient  contre  la  vérité.  Dieu  les  enpuniflbit 
aulTitoft . 'En  France  les  Rob  mcfincs  confirmcâent  te  traite? 
qu’ils  faifoicnt  eélèmblc  par  le  nom  de  ce  Saint , & le  pre- 
noient,  avec  S.  Hilaire&  S,  Martin,  pour  juge  & pour  vengeur 
de  celui  qui  romproit  l’accord. 

'Les  Grecs  donnent  à Nearqueami  de  S Polyeuéle  la  qualité 
de  Martvr  ;*  oc  qui  donne  lieu  de  croire  que  c’eft  un  S.  Nearque 
qu’ils  honorent  le  rz  d’avril,  & qu’ils  dilent  avoir  conlbmmé 
fon  martyre  pur  le  feu.  Il  vi  voit -encore , comme  nous  avons 
dit,  le  15  décembre  d’aptés  la  mort  de  S.  Polyeuéle.  t 

'Les  Grecs  honorent  encore  k 1 9de décembre  un  SPolyeuébe 
qu’ils  difènt  avrâr  fbuflèrt  "plufîeurs  tourmens , & avoir  enfin 
efté  brûlé , parccquy  prcfchoit  la  fby , & convertiftet  beau- 
coup de  payons . ils  k mettent  à Cc&rée  fans  s’expliquer  da- 
vantage , &.  fansdire  fous  quel  Prince  il  a eflë  nuutyrizé.{C’efl 
celui  fans  doute Jqu'Ufuad,  Adon,  Notker,  & te  autres  pofte- 
ricurs,  mettent  avec  quelques  autres  àCeforée  en  Cappadocc 
k 1 1 de  may.  Les  martyrologes  de  S.Jerome  k marquent  k 1 1 de 
k Z7.'  'Batonius  dit  que  luy  3c  tecompagnons  efbient  des  foldats 
qui  furent  mart>  rkez  dans  la  pcrfêcution  de  CHocktien , non  à 
Cefsuée,  comme  quelques  uns  difënr,  mais  à Melkcnc  dans  la  pe- 
tite Armenie^Il  ne  rend  aucune  raifon  de  fon  fontiment  oppofo 
aux  Gteoesde  aux  Latins,auflibicn  qu’aux  plus  anciens  martyro- 
loges , } 'de  qu’à  ce  qu’il  en  dit  luy  racfmc  dans  k martyrc^c 
Romain , de  dans  fos  notes. 


Hhh  ij 


Gr.Tgi.M4>. 


h FrJ.7,c,6.p. 


Meo 

107. 

«BoD.ijfeb.p. 

65t.«|xi.apr.p. 

t»5- 

^Combf,aâ«p. 

il5. 

Ugb.t  6 p. 
ii64-d|  Meo.p. 

ÎOI. 


Florent,  p.54i* 
J44]BolI.tl. 

may,  p.5.6. 

Bar.jt 


ii.may, 


Digitized  by  Google 


Cyp.«p.ji.p. 

<i.>. 


*P 


ep.î.p.i«. 


pis- 


Eur.1.6.  C43,p. 


418 


S.  CORNEILLE 

PAPE  ET  MARTYR. 

ARTICLE  PREMIER. 

Le  Clergé  de  Rome  prend  foin  de  l'Eglife  durant  la  vacance  du 
fiege;  écrit  diverfei  lettre/  à S.  Cyprien. 

L’an  de  Jésus  Christ  250. 

AINT  Fabien  ayant  elle  martj'rizé["Ic  zo  jan-  v.fc»  lUre. 
vicr  de  l’an  zjojlcs  difficultcz  du  tenro  ne  per- 
mirent pas  qu’on  luy  donnaft  aulTi-toft  un  fuc- 
jeefleur  : 'Dcce  qui  regnoit  alors , eftant  plutoft 
prcll  de  fouflrir  que  quelqu’un  fe  revoltaftj»ur 
luy  dilputer  l'Empire,  que  de  voirelireunEvef- 
que  de  Rome  qui  puft  foûtenir  la  religion  Chrétienne  contre 
les  de/Iêins  qu^il  avoir  de  la  ruiner  .[11k  pallâ  durant  cette  va- 
cance plulîeurs  choies  connderables  , dont  nous  ferons  l’abrégé , 
lelêrvant  le  telle  pour  rhilloirc  de  S.  Cyprien.  ] 

'Le  Clergé  de  Rome,  c’eft  à dire  les  Prcllrcs  & les  Diacres,  du 
nombre  delquels  il  n’y  a pas  lieu  de  douter  que  S.  Corneille 
ne  fiill,  crurent  que  dans  cette  necelfité  il  eftoit  de  leur  devo’u- 
de  fe  charger  du  loin  de  l’E^lê  Romaine . Ils  s’en  acquiterent 
avec  toute  la  vigilance  pollible , meprilant  tous  les  dai»ers  de 
la  perlêcution  aulqucls  ils  s’expolôient , par  l'apprehenlion  des 
fupplices  etemels  ; & furmontant  la  crainte  des  hommes  par 
celle  de  Dieu  . 'Ils  n’abandonnetent  point  leurs  frétés  , & les 
exhortèrent  à demeurer  invincibles  dans  la  foy  : Ils  firent  mef- 
me  revenir  quelques  perlbnnes*qui  allcûent  déjà  lâcrifier . Par 
ce  moyen  cette  Eglilê  conferva  ù.  fdree  & Ibn  honneur , à l’ex- 
ception de  quelques  perlônnes , que  leur  timidité  fit  ceder  à la 
crainte  des  hommes,  ou  que  leur  qualité  expolbit  davantage 
à la  perlëcutioo  . [ Ce  font  ceux  qu  on  appelloit  les  Tomber . 
Neanmoins  Novatien  qui  eftoit  alors  Pteftre  de  Rome  , n’eut 
point  de  part  à la  gloire  de  les  confiercs  . ] 'Car  r»us  verrons 
qu’il  renonça  mcfme  en  quelque  forte  à là  preftrifo  pour  ne 
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pas  affilier  les  Fideles  dans  le  danger  de  la  perfecution , comme 
il  en  elloit  prié  par  les  Diacies. 

'LeCleigcde  Rome  n’abandonnoit  pas  ceux  mefmcs  qui  Cyp.ep.j.pjj. 
eftoient  tombez  , depeur  qu’ils  ne  devinflcnt  pires , mais  les 
tenant  Icparez  de  rEglifê[&  de  la  communion,  j il  les  e.\hortoit 
à faire  penitence  pour  voir  s’ils  n'obtiendroient  point  de  Dieu 
le  pardon  de  leur  raute;  & afin  que  s’ib  dloient  pris  une  &oon- 
de  fois  , ils  Ce  relevaflènt  de  leur  chute  par  une  confèffion  glo- 
rieufe . Lortque  ces  pcrlbnncs  venoient  a tomber  malades  s’ils 
embraffioient  la  penitence , Sc  qu'ils  demandaflënt  la  commu- 
nion , on  ne  manquoit  point  de  les  lêcourir. 

'Ces  faints  Preftres  avdent  eixxjrc  un  grand  foin  de  faire  itij. 
affilier  les  veu  ves,  les  pauvres  malades,  & les  fideles  qui  eftoient 
en  prifon,  ou  qui  eftoient  bannis  de  leur  pays-  Ib  adminiftroient 
aulli  le  batteftnc  aux  catecumencs  qui  eftoient  en  danger  de 
morti  & euflènt  cru  faire  une  grande  faute  de  négliger  la  fc- 
pulture  non  feulement  des  Martyrs , mab  encore  des  autres , 

'c’eft  à dire  apparemment  des  Confeflcun  qui  mouroient  dans  cp,37.p.r^.I. 
les  prifons. 

'Pour  ce  qui  efl  des  affaires  extraordinaires  & plus  difficiles  ep.ii.}i.p.4j. 
ou  plus  importantes,  ib  n’ofoieot  pas  les  rcgler  eux  mefmes  ; & 
attendoient  qu’ib  euftent  un  Evefque , qui  pull  les  r^ler  avec 
autorité  & avec  cocifoil  [C’eft  ce  que  nous  verrons  dans  l’aftâire 
des  Tombez . ] 

'Le  S'oudiacre  Clement  eftant  venu  de  Carthageà  Romef  vers  ep-s-P  M. 
Pafqr.e  de  l’an  250,  ] on  y apprit  par  luy  que  S.  Cyprien  s’eftoit 
retiré  de  Carthage  à caufo  de  la  perfecution  : [ & comme  on 
ignorât  que  de  là  retraite  il  prenoit  le  mefme  foin  de  fôn 
EgUfe  que  s’il  euft  efté  prefont, Je  Clergé  de  Rome  écrivit  par 
le  mefme  Clement  [vers  la  fin  d’avrilj  au  Clergé  de  Ganhage, 
pour  l’exhcrter  à preixire  le  foin  du  diocefê , dont  les  Preftres 
& les  Diacres  fe  traivent  chargez  [ au  defaut  des  Eve/ques , ] 
puifqu’ib  font  les  chefs  [ du  peuple  , ] & tiennent  la  place  du 
pafleur  & il  luy  propofe  pourniodcleceqni  fe  faifoit  à Rome,  ^ 
comme  nous  venons  de  le  laporter . 'Il  prie  auffi  le  Clergé  de  p.  15. 
Carthage  'd’envoyer  aux  autres  Ëglifes  des  copies  de  la  lettre 
qu’il  luy  écrivoit,  afin  de  les  fonifier  dans  la  foy  ; ou  bien  de 
s’acquiter  luy  mefme  de  ce  devoir,  foit  par  lettres , foit  par  de- 
I-  putez  . [ C^te  lettre  des  Romains  au  Clergé  de  Carthage, 'efl 


I.  Noiu  cofiiont  lef  lettres  de  S.  Cjrptien  félon  l'édition  de  Pstnelhis . II  y en  s toujours  une 
de  moinf  cUot  Mt  Rigaut  • 
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h troi/îodie  parmi  celles  de  Saint  Cyprien.] 

'Le  Clergé  de  Rome  écrivit  encore  parClement  à S Cyprien, 
ÿc  luy  manda  la  mort  de  S.  Fabien:' mais  nous  ti  avxms  pas  cette 
lettrejS.  Cyprien  y répondit  par  la  quatrième  des  itennes. 

(Vers  le  mois  de  juillet, Jil  écrivit  encore  au  Clergé  de  Rome 
la  lettre  le  r j,  avec  laquelle  il  luy  en  envoya  treize  autres  qu'il 
avoit  écrites  lûr  les  affaires  de  lôn  diocdc . 'Avant  que  cette 
I s*  lettre  fiift  atrivécà  Rome,leQergé  de  cette  EgliCe  écrivit 
pour  la  féconde  (bis  à celui  de  Carthage  une  lettre  f que  nous 
n’avons  pas . ] Mais  nous  lavons  qu'il  y Ibùtenoàt  la  vigueiir  de 
la  dilcipline  de  lEglilc  ''contre  l’importunité  des  Tombez  , qui  v.  s Cy- 
vouloitnt  dire  receus  h la  communion  lâns  le  Ibumctrreaux  ?'■»>•«• 
réglés  de  la  penitence . 'S.  Cyprien  répondit  à cette  lettre  par  la 
1 3.*  des  ficnnes,'&  envoya  en  iTicfme  temps  à Rome  lix  ddicrerv 
tes  lettres  qui  regardoient  la  mefme  affaire  des  Tombez. 

'Les  Romains  ne  répendirent  à la  i $,  qu'aprés  avoir  receu  la 
13.*  Car  ils  deDbereient  long-temps  fur  la  maniéré  dont  il  fâi- 
Icit  traiter  les  Tombez  ; & ne  lé  contentant  pas  du  grand  nom- 
bre qu'ils  eftoient , ils  joignirent  avec  ceux  quelques  Evelques 
vMÜtïi , & encore  d’autres  que  la  per.^ecutioo  avok  fâk  Ibrtir 
des  provinces  éloignées . 'Leur  concluiîon  fut  de  (écourir  ceux 
qui  elloient  en  danger  de  mort , & de  fufpendrc  la  caulé  des 
autres  julqu'à  l’eleifion  d'un  Evelque  . 'C>  fut  fur  cela  qu'ils 
écrivirent  à S.  Cyprien  une  excellente  lettre  qui  elf  la  3 1 par- 
mi celles  de  ce  Saint,  'qui  talcha  de  la  répandre  de  tous  codez  ; 

'&  en  efiét  elle  lût  en  peu  de  temps  connue  de  toute  la  terre . 

'Elle  avcMt  elfé  compofée  par  Novatien,  *’  & feuferke  par  Saint 
Moylé  Preffre  & Confélleur , [ & apparemment  aulTi  par  les 
autres  Confelléurs  qui  edoient  encore  en  prtlbn  comme  luy . J 
'Le  Clergé  de  Rome  écrivk  en  Sicile  la  mefme  choie  qu’il 
terivoit  à Saint  Cyprien  , & il  luy  envoya  une  copie  de  cette 
lettre, 

'Les  Tombez  ayant  fait  à Canhagede  nouvelles  inlôlenccs  , 

S.  Cyprien  en  écrivit  à Rome  la  lettre  29,'&y  donnacn  mefme 
temps  quelque  avertidément  louchant  l’hcrerique  "Privai . Le  v.s.  F«bicn. 
Clergé  de  Rome  luy  récrivit  encore  une  fort  belle  lettre , qiii 
cd  la  30,  & luy  manda  qu'il  avoit  peuàcraindrcd’cdre  furpris 
par  Privât,  puilqu'ayant  des  auparavant  envoyé  à Rome  un  de 
fés  principaux  partifans  pour  o^cnir  de  cette  Eglifc  par  lûr- 
prife  & par  artifice,  des  lettres  [de  paix,]  on  avok  de  couvert  fâ 
lufe,  & on  luy  avoit  refuic  les  lettres  qu’il  demanipit . 
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A R T I G L E II. 

Samt  Corneille  tfi  fait  Pape  ; Saint  Cyprien  fait  fou  ekge. 

L’an  de  Jesos  Christ  251. 

[ A Près  que  l’Egli<ê  Romaine  eut  eflé  (ans  chef  durant 
XA.  plus  de  1 6 mois , enfin  Dieu  luy  donna  pour  Evefque  S, 

Non  I.  Corneille , qui  "félon  l’opinion  la  plus  probable  , fut  élu  & or- 
donné le  mécredi  4-'  jour  de  juin  en  l’an  251  .Nous  ne  pouvons 
mieux  marquer  quel  eftoit  ce  Saint , & comment  lé  fit  (ôo 
elcéHon , qu’en  nous  (ervant  des  termes  de  S.  Cyprien , qui  en 
parle  ainfi.  ] 

« 'Ce  qui  releve  beaucoup  noftrc  cher  frere  Corneille  devant  Cyp.ep.ji.p. 
» Dieu , devant  J.C,  devant  fon  Egide,  & devant  tous  nos  con- 
>i  fteres , c’eft  qu’il  n’eft  pas  monté  tout  d’un  coup  à l’epilcopat . 
n Car  il  n’eft  arrivé  à ce  fupreme  degré  du  (âcerdocc , que  par 
» tous  les  degrez  que  la  difeipline  demande  , qu’aprés  avoir  pafle 
» par  tous  les  minifteres  ecclefiaftiques,&  avoir  Iquvent  attiré  les 
n grâces  de  Dieu  fur  luy  par  les  (crvices  qu’il  luy  rendoit  dans  ces 
„ empiras  tout  divins . De  plus , il  n’a  brigué  ni  Ibuhaité  cette 
„ dignité . Il  ne  s'y  eft  point  ingéré  de  luy  mefmç  comme  ceux 
„ qui  fe  laiflènt  et^er  par  l’orgyeil  & l’ambition . On  n’a  vu  en 
n luy  qu’une  efprit  tranquille  ^ modefie , comme  dans  ceux  que 
n Dieu  fait  choifir  pour  eftre  Evefquesque  la  pudeur  û naturelle 
» à la  conlocnce  pure  des  vierges,  que  l’humilité  d'un  cœur  qui 
» aime  naturellement  la  chafiebf,  & qui  l’a  toujours  gardée  avec 
>1  fran  . Dans  cette  difpofition  il  n’avoit  garde  de  faire  violence 
, » aux  autres  pour  eftre  Evefque,  comme  il  y en  a qui  le  font.  Il  a 

» falu  hiy  foire  violence  à luy  mefme  pour  le  contraindre  d’ac- 
>»  cepta  cette  d%nité . Il  a efté  confacré  Eve^ue  par  plufieurs  de 
n nos  collègues  qui  eftoient  alors  à Rome  : [ & ils  n'ont  fait  que 
» futvre]  le  jugement  de  Dieu  &de  fonChrift,  le  témoignage  que 
),  prefque  tous  les  Ecclefiaftiqucs  [de  Rome}  luy  ont  rendu,  & les 
«.  >,  fufîrages  de  tout  le  peuple  qui  eftoit  prefène  ; ‘ l’ayant  tiré  [ non 
» du  rang  des  laïques , mais  J du  nombre  des  miniftres  de  l'autel 
»'  les  plus  anciens  & les  plus  foincs . Perfonne  n’avoit  efté  foie 
•I  Evefque  as'ant  luy , & la  place  de  Fabien,  c’eft  à dire  la  chaire 
» epifoopale  de  S.  f4erre  , fe  trouvoit  vacante. 

t.  & Jr  fseerdetum  *ce  que  Pearfon  entend  des  tS  Evefques  qui  Tordonnerent  . 

f Mais  viennent  d'eftremarquet^3  ^ ^ paroHl  moins  futvre  les  termes  latins  . 
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'Les  Prélats  qui  euient  part  à fcn  eleélion  eftoient  au  nom- 
, brc  de  fêizc,  '&  on  ne  peut  douter  que  les  Evefques  Pompée  éSc 
''EfHennc.qui  rendirent  témoignage  à ceux  d’Afrique  de  la  ma-  Non  i. 
niere  (âinte  & canonique  dont  cette  eleélion  s’eftoit  faite , ne 
fuflcntdu  nombre  de  ceux  qui  y avoient  afllfté.  'On  croit  qu’ils 
eftoient  Evelquesen  Afrique;  [ &-en  cftèt  quand  S. Cyprien 
marque  qu’ils  y vinrent , il  ne  dit  point  qu’ils  y enflent  cfté  en- 
voyez par  S Corneille  ou  par  d’autres , ni  qu’ils  euflentcu  au- 
cune autre  railôn  particulière  d’y  venir . ] 'S.  Cyprien  écrivit  là 
lettre  78 , à l'Evelque  Pompée  fur  la  queftion  du  battelme  ; & 

Pompée  Evelque  oe  Sabrate  [dans  la  "Tripolitaine]  afllfta  en  ce 
temps  là  au  Concile  de  Carthage . 

'Decc  regnoit  encore  lorlque  S.  Corneille  fut  élu  : & quoi- 
qu’il paroifle  que  la  perlecution  eftoit  beaucoup  diminuée  , [ au 
moins  en  Afrique  , dés  la  fin  de  l’an  150 , ] Dece  /ëdeclaroit 
neanmoins  toujours  ennemi  des  Evelques , & il  eftoit  furtout 
très  éloigné  de  foufifir  qu’il  y en  euft  un  à Rome . 'C’eft  ce  qui 
fait  croire  à qudques  uns  qu’on  prit  pour  dire  S.  Corneille  r 
l’occafion  de  la  révolté  de  Jubus  Valens,  qui  ufurpa  cette  année 
l’Empire  à Rome , comme  nous  l’apprenons  d’Aurelc  Viélor, 
mais  qui  ne  le  conlêrva  pas  long-tcmp . [ Aufli  S.  Cyprien  qui 
nous  reprefente  admirablement  quelle  eftcàt  la  generofité  de 
S.Corneille,  le  lotie  non  d’avoir  accepté , mais  d’avoir  adniiniftré 
fans  crainte  le  fouverain  pontificat  durant  l’empire  de  Dece'. 

VcHci  fes  paroles.  3 

'Après  avoir  cfté,  dit-il , ainfi  clevé  à Fepilcopat  (ans  brigue,  « 
fans  violence, & par  la  (êule  volonté  de  Dieu'’à  qui  il  appartient 
défaire  les  Evdqnes , combien  n’a  t’il  point  (ait  paroiftre de 
vertu,  de  Tefdution,  & de  fby,  de  s’eftre  aflis  hardiment  dans  la  << 
chaire  cpi/copale , en  un  temps  où  un  tyran  ennemi  des  i Evel^  « 
ques  de  Dieu , jettok  feu  & flamme  contre  eux,  & euft  mieux  « 
aimé  un  compétiteur  du  throne , [ ce  qui  peut  avoir  raport  à « 

Valens , ] qu’un  Evelque  de  Rome?  Ne  (ômmes  nous  pas  obli-  “ 
gez , mon  très  clicr  fiere  , de  louer  hautement  (à  fôy  & (bn  “• 
courage  ? Ne  devons  nous  pas  mettre  au  rar^  des  Coniêflcurs  “ 

«5c  des  Martyrs  celui  qui  s’eft  tenu  fi  long-temps  alTis  en  atten-  “ 
dant  lés  bouleaux , & que  les  miniflres  de  la  rage  du  t)Tan-  “ 
vinflènt  venger  fur  luy  par  l’épée , parles  croix  , par  le  feu , ou  “ 
par  quelque  autre  genre  extraordinaire  de  fupplices , le  mépris  “ 
gencreux  qu’il  fiilôit  de  fes  edits  deteftables , de  (es  menaces , “ 

& de  les  tourmens  ? Ainfi  quoique  la  bonté  & la  puiflànce  de  “ 

Dieu 
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n Dieu  aient  protégé  l’Evefque  qu'il  aveut  clu  , l'on  peut  dire 
n neanmoins  que  Corneille  a founèrt  par  fon  zelc  & (k  fermeté 
» tout  ce  qu’il  pouveât  fouffrir  , & qu’il  a vaincu  le  tyran  pas  fcs 
» vertus  cjàlcopalcs  avant  qu’il  euft  efté  vaincu  par  la  force  des 
» armes. 

ARTICLE  III. 

J^el  ejioit  Novat  auteur  du  fchifme  de  Novaeien . 

'T  'Eglise  Romaine eftoit  alors compoféc de 46 Preftres,  bj;i.*.c.43.]n 

J ^ de  fcpt  Diacres.de  fopt  Soudiacres , de  41  Acolythes , de  v*»-*. 

5i|tant  Exorciïles/que  Leéleun&  Portiers, & de  plus  de  quinze- 
cents  veuves  ou  autres  pauvres  ; qui  tous  efloient  nourris  par  la 
grâce  & par  la  libéralité  du  Seigneur  ; '£ins  parler  du  peuple  b, 
dont  le  nombre  cftoit  très  grand  & comme  infini . 

Toute  cette  gloire  de  l’E^fc  Romaine  ne  fût  pas  capable  de  b. 
retenir  dans  fon  unité  , & dans  la  foumidion  à fon  unique  chef, 
quelques  efprits  dcreglez  & ambitieux . [ Et  l’eleftion  de  Cor- 
Not*-  ^ neille, quoique  fi  6intc  & fi  glorieulê  à l’Eglife,  "fût  neanmoins 

troubl&  aufli-tofl  par  un  fohi/ÎTie  très  dangereux  , dont  Novat 
fût  l’auteur,  & Novatien  Texecuteur  & le  miniftre.  C’eft  ce  qui 
nous  oblige  de  rapotter  ici  les  qualitez  de  deux  perfonnes  fi 
célébrés  qui  ont  fervi  d’inflrument  à la  juftice  de  Dieu  à l’é- 
gard d’une  infinité  de  perfonnes  dignes  d’eprouver  les  effets 
de  là  colere  . Car  le  fchifme  des  Novatiens  dont  nous  allons 
voir  les  commcncemens  , a duré  très  long-temps  dans  l'Eglifè  , 

& s’y  efl  répandu  en  beaucoup  d’endroits  de  l'Orient , & de 
l’Occident . ] 

'Novat  efîoitPreflred’AfHque,[&  comme  parlent  Eiifebc&  PKî.tp.>p.6o. 
SJeromedans  leurschronkjuesJ’il  eftoit  Preftre  de  SCyprien,  î|  Hitr.ï.iii.c. 
c’eft  à dire  de  l’Eglifè  de  Cartilage  ; *’  ce  qui  paroift  aflèz  par  les  70.P.191  b. 
lettres  de  S.  Cyprien  . ' Il  cft  vray  que  Barooii^  le  fait  Evefque; 

V.  s.  Cy-  * mais  c’eft  fans  fondement , [ comme  on  le  pourra  voir  'en  un  * Bar.î  j4  • 5V 
pritnix».  autre  endroit.  j(Cyiam.p.is. 

On  ne  voit  pas  de  quelle  maniéré  il  avoir  efté  elevé  à un  rang 
dont  il  eftoit  fi  indigne.  ] 'Car  S.Cyprien  nous  aflûre  qu’il  avoit  ep494«,9i.i. 
rntUcigm-  toujours  efté  regardé  des  Evefques  "comme  un  ef^  dange. 

■ reux , comme  un  brouillon  & un  amateur  de  la  nouveauté,  & 
mcfme  comme  un  perfide  & un  hérétique  . Il  vouloit  tout  f^ 
voir  pour  trahir[ceux  qui  luy  confioient  leurs  fêcrets.J  11  flacoit 
Hift.Eccl.Tom.JJl  lit 
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pour  tromper , & il  n’avoit  d’amitié  ferme  & fincwe  pour  per- 
(bnne . Ceft,  dit  S.Cyprien , un  flambeau  de  difeorde  toujours 
preft  à allumer  la  fedition  & la  guerre , une  tempeftc  qui  fait 
faire  nauflage  dans  la  foy , un  ennemi  du  repos,  de  la  tranquil- 
lité 6c  de  la  paix. 

[ Ce  vice  qui  fut  fi  pemideux  à toute  l’Eglife , n’cftoit  pas  le 
ftul  dont  il  fuft  œupble.j'llavoit  une  vanité  & une  arrogance 

3ui  l’enfloit  jufqu’à  Kiy  feire  perdre  tout  fentiment  [de  Dieu’& 
e fbn  devoir,&  avec  cela  une  avarice  infetiable,  & une  paflion 
fûrieufc  de  ravir  mefmc  le  bien  des  autres . ] '11  dcpouilloit  les 
pupilles , voloit  les  veuves  de  YE^liCc  de  Carthage,  dénioit  l’ar- 
gent dont  il  cftcât  redevable  à l’i^lilc  : & les  derniers  crimes 
qu’il  commit  furent  la  jufte  peine  de  ces  premiers . Ilchaflâ  de 
chez  luy  fbn  propre  père,  félon  S.Pacien,  ou  au  moins  il  le  laiflà 
mourir  de  faim  ' fur  le  pavé  : & n’eut  pas  plus  de  foin  de  l’en-  f. 
terrer  apr&  qu’il  fut  mort . D'un  coup  de  pié  qu’il  donna  dans 
le  ventre  à là  femme  qui  eftoit  grofle.il  la  fit  avorter  d’un  enfant 
mort. [Ainfic’eft avec raifon] 'que  S.Pacien  l’appelle  le  traiftre 
& le  parricide  de  fbn  pere  & de  fbn  fils . 

'il  y avoir  long-temps  qu'il  craignoit  [ la  fevetité  de  lEglife  ] 
dans  la  vue  de  tant  de  crimes  dont  il  fe  fentCHt  coupable  ; & U 
vqyoit  bien  qu’il  ne  pouvoir  éviter  d’eftre  non  feulement  dc- 
pofé  de  la  preflrife , mais  mefine  privé  de  la  communion.  Et  en 
effet  comme  les  fferes  preflcMent  qu’on  examinait  (à  caufe  , le 
jour  pris  pour  cela  eftoit  proche  lorlque  la  perlccutioo  furvint . 

Il  la  vit  venir  avec  jc«e , parcequ’elle  le  mettoit  [pour  un  temps] 
à couvert  de  la  condannation  qu’il  meritoit  ; & il  en  prit  occa-  . 
fiondc  mettre  le  trouble  & le  defordre  partout . Car  jugeant 
qu'il  ne  manqueroit  pas  enfin  d’eftre  excommunié,  & challé  de 
FEglife  , il  aima  mieux  en  fortir  volontairement  avant  que  les 
Evefques  euflent  prononcé  contre  luy  , comme  s’il  euft  pu 
s’exemter  de  la  peine  due  à fes  crimes  [ en  s’y  jettant  de  luy 
mefmc  , & ] en  prévenant  la  fentence . 

'Ce  fut  donc  luy  qui  alluma  le  premier  à Caitliage  le  feu  de 
la  divifion  & de  la  difeorde  , & qui  y Ibuleva  une  partie  des 
Fideles  contre  S.Cyprien  leur  Evefijue  ; [c’ell  h dire  que  ce  fut 
luy  qiû  fut  auteur  "du  fchilme  de  Felicilfime , ] 'lequel  s’eftant  y.  cy. 
le  premier  révolté  contre  l’Eglifc,  [au  commencement  de  l’an  t »o. 
a s I ,]fiit  fuivi  peu  de  temps  apres  par  cinq  Preftres  de  Carthage 
qui  fc joignirent  à luy , & talchcrent  d’attirer  avec  eux  ceux 

I,  <!tns  Me  rue  y ij»  Hani  un  village  > /«  x;ko . 
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qui  êftcrient  tombez  dans  lapoftafie  : 'Surquoi  *5.  Cyprien  àk  p.75.1. 

Sue  l’on  avoir  enfin  découvert  l’origine , la  racine,  & les  Ibn- 
emens  de  la  fàdbon  de  Felicidime . [ Ainfï  n’y  ayant  pas  lieu  de 
douter  que  Novat  ne  fuft  du  nombre  de  ces  cinq  Preftres,il  eft 
aife  de  luy  appliquer  ce  que  S.  Cyprien  dit  d’eux  en  general , ] 

'qu’ils  s'efloient  oppofez  à £xi  cledlion  lorlqu’il  fût  Ëüt  £vef^  1. 

que  , 'que  depuis  ils  avoient  encore  porté  les  pécheurs  à l’impe-  «p.s  j.p.i  it  & 

nitcnce  par  une  douceur  criminelle,  & en  communicant  mefme 

avec  eux  contre  les  délèofes  expreflès  qu’il  en  avoir  faites , 'ôc  «p<o.p.7«.i. 

qu’ils  avoient  encore  porté  les  Confêllêurs  à luy  defbbeir , & à 

violer  la  difeipline  de  l’Eglife. 

'Çes  cinq  Preftres  deferteuis  de  l’Eglife,  furent  excommu-  ep,j5'?»>7  «» 
niez  par  le  jugement  d’un  grand  nombre  des  j^us  illufltesEvef 
ques  d’Afrique,  [dans  le  Concile  qui  fût  tenu  un  peu  après 
v.s.Cy-  "Pafqueen  l’annéezjijEtS.Cyprienditnommémentde  Novat 
pricn  i ij.  qu’il  ^ygit  coodanné  par  la  voix  de  tous  les  Evclqucs  com- 
me un  heretique  obfliné  & un  perâde,  [ quoique  cela  puiflè 
avoir  aulTi  un  autre  fëns.  ] 'S.  Pacien  fenoble  dire  que  pour  evL-  Pici.«p.3.p, 
ter  la  honte  de  cette  condannation , [ ou  déjà  prononcée , ou 
prefte  à eflre  prononcée  contre  luy,  ] il  vint  fe  cacher  à Rome: 

[ Et  la  chofê  en  elle  mefme  cft  très  wobable. 

Mais  avant  que  de  fbrtir  de  l’Afrique  pour  aller  faire  (êntir 
à Rome  fbn  efprit  brouillon  & furieux,  il  fc  fignala  par  un 
nouveau  crime , } 'qui  fut  l’ordinaticHi  de  Feliddime  fbn  fâtel-  Cyp,«9.p.9i.i, 
lire,  comme  l’appelle  S.Cyprien,  qu’il  fit  [ordonnerj  IDiacre,lâns 
que  ce  Saint  luy  en  euft  donné  la  permiflion , ni  mefme  qu’il 
en  eufl  eu  nulle  connoiflànce . [ Voilà  quelles  efloient  les  quali- 
tez  de  Novat.  ] 

ARTICLE  IV. 

CommtHcement  de  t bistre  de  Novat ieu:  Il  eftfait  Prefire. 

[■^TO  D s ne  trouverons  point  dans  Novatien  de  crimes 
1\1  groffiers  femblabks  à ceu-x  de  Novat  ; mais  nous  y de- 
ploierons  au  contraire  beaucoup  de  belles  qualitez  corrom- 
pues par  une  ambition  dereglée.  ] 'Nous  voyons  que  & Cyprien  Cypep^j.f. 
luy  accorde  la  gloire  de  l’eloquencc  ; “S.  jerome  l’appelle  aufli  'Sif- 
un  homme  très  éloquent  : [ & véritablement  ce  que  nous  avons  p.jj.^ 
de  luy  ne  dement  point  ces  éloges , particulièrement  la  lettre 
célébré  du  Clergé  tk  Rome  à S.  Cyprien,  ] "laquelle  il  a conv  EoCn.p,i3«.», 

lii  ij  ^ • 
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pofcc , comme  nous  verrons.  Car  c’eft  une  fâcce  excellente , 

& un  grand  témoignage  de  refprit  & de  l'eloquence  de  foo 
auteur. 

'Il  eftoit  aulTi  fort  habile  dans  la  philolbphie  payenne  : Mais 
ce  fût  dans  cette  fource  corrompue  qu’il  puifa  une  rigueur 
inflexible  envers  les  autres , au  lieu  d’apprendre  de  la  philofb- 
phic  du  Seigneur  la  douceur  & la  paix  qu’il  y enfcigne.  Cette 
philolbphie  luy  fit  faire  naufrage  dans  la  foy  , • n’eftant  pas 
étrange  qu'un  philofbphe  du  frecle  abandonne  l’Eglife  du  Dieu 
vivant.  [ Les  anciens  ne  marquent  p>int  exprcflément  de  quelle 
philofophic  il  fei/bit  profêflion . Mais  on  f^t  que  c’cAoit  la 
philolbphie  floïcienne  qui  enlëignoit  ] 'cette  rigueur  , & cette 
égalité  des  pechez  que  S Cypricn  reproche  à Novatien , •’oppo- 
i^t  en  ce  point  la  doéfrinc  des  philolbphcs  & des  Stoïciens  , 
à celle  des  difciples  de  J.  C.  'Neanmoins  Novatien  tircât 
beaucoup  de  vanité  de  cette  connoillànce  qu’il  avoit  de  la 
philolbpnie , aufli-bien  que  de  là  grande  éloquence.  [ Et  il  ne 
le  faut  pas  étonner  qu’un  fuperbe  tombe  dans  le  fcbifme  & 
dans  l’herefie.  ] 

'U  eft  remarquable  que  le  démon  fut  caufc  de  Ibn  entrée 
dans  l’Eglifê  , félon  1’c.xprelfron  de  S Corneille , aufli-bien  que 
de  £i  fortie . Car  Novatien  le  trouvant  poflêdé  par  luy  depuis 
long-temp,  implora  le  fêcours  des  Exorcifles  de  l'Eglile:  & du- 
rant qu’ils  talcnoicnt  de  le  fecourir , il  tomba  dangcreufcment 
malade  ; de  Ibrte  que  comme  on  n’attendoit  plus  que  là  mort , 
il  receut  ■ le  battefine  par  alperlion  dans  Ibn  lit , fi  l’on  peut  ,, 
appeller  cela  un  battefme,  dit  S.  Corneille. 'Car  il  y en  avoit 
qui  ne  vouloient  pas  appeller  Chrétiens  ceux  qui  eftoient  bat» 
tkez  de  cette  Ibrte  , mais  leur  donnenent  le  nom  de  Qiniques, 
à caulê  du  "lit  oû  ils  avoient  reccu  le  battefme  ; prétendant  ou  «xinf. 
qu’ils  n’a  voient  point  dutout  reccu  cclàcrcment,  ou  qu’au 
moins  ils  n’en  avoient  pas  receu  la  grâce  avec  la  mcfme  pleni- 
1.  tude  que  les  autres . 'Le  fentiment  des  premiers  eftoit  mani- 

fèftement  faux  , pui/qu’on  n’avoit  jamais  entrepris  de  rebatti- 
zer  ces  perfonnes  lorlqu’elles  eftoient  gueries  . [ Mais  il  paroill 
F.113.1.  que  la  féconde  opinion  eftoit  celle  de  l’Eglifc  Romaine . J 'Au 
moins  S.  Cypricn  l’attribue  à ceux  qui  recevoient  le  battefme 
EuCi.tf.  C.43.P.  des  hérétiques  : '&  nous  verrons  par  la  fuite  , qui!  n’eftoit  pas 

C]rp.ep.*^<p*ait  1,  ^trfnfms  , le  terme  de  S.  Cypricn  pour  ceut  qui  recevoient  le  battcfnis 

****  eftant  malidci.  Il  le  ioint  à comme  eflant  à peu  prés  la  merme  chofe}  S(  l’oppofe  à /vr«/ 

qui  Aarqueit  le  batterme  ordinaire  où  l'on  ciloit  plongé  dans  l'eau  • 
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permis  à Rome-  d’clcver  ces  performes  à la  clerioature  > f Ge  i^. 
timent  s'cftoit  aufli  répandu  en  partie  dans  l’Orient, & il  y dura 
encore  loi^-temps  depuis . J 'Car  nous  voyons  que  le  1 2.'  Canon 
du  Concile  de  Neocelârée  exclud  ces  perfonnes  du  facerdooc, 
hormis  dans  des  cas  extraordinaires;  [ non  pas  neanmoins  pour 
aucun  defaut  de  leur  battefme , mais  parcequ'il  y a lûjet  de 
prefumer  que  ] leirt  fèy  eft  plus  l'effet  delà  neceflîté  [ & delà 
crainte  de  la  mort , ] que  d’une  vraie  converlîon  de  leur  cœur . 
'Auffi  S.  Cyprien  croit  avec  fâ  modeftie  ordinaire,  qubn  ne  peut 
mettre  aucune  différence  entre  eux  ôc  ceux  qui  ont  receu  le 
battefme  de  la  manicre  alors  la  plus  commune , qui  effoit 
llmmerfion. 

[Mais  il  y avoir  une  autre  irrégularité  plus  confidcrabledans 
îa  perfbnne  de  Novatien.]'Car  effant  revenu  de  fâ  maladie  , il 
ne  fit  point  fuppléer  les  autres  chofes  qu’il  faut  recevoir  félon 
l’ordre  de  l’Eglile  ; & mefmc  il  ne  receut  point  le  feau  du  Sei- 
gneur de  la  main  de  l’Evefque  'Et  ne  l’ayant  point  receu,  dit  S. 
Corneille  , comment  euft-il  receu  le  S.  Efprit? 

'C’eftoit  à Rome  que  Novatien  avoir  receu  le  battefme  : & 
félon  les  règles  de  cette  Eglife  il  devoir  eftre  exclus  des  plus 
bas  degrez  de  l’état  ecclefiaftique  . Cependant  il  y flit  honoré 
de  la  preftrilê  mefme  par  une  grâce  toute  particulière  du  Pape, 
qui  voulut  luy  impoferles  mains.  Car  tout  le  Clergé&la  plut 
part  des  laïques  s’oppolânt  à fbn  ordination , & reprefèntant 
que  fon  battefme  l’e-xcluoit  du  miniftere  de  l’Eglife  ; le  Pape 
'^ria  qu’on  luy  permift  de  fe  difjjcnfer  en  faveur  feulement  de 
Novaricn , de  luivre  cette  difcipline  qui  s’obfervoit  dans  fôo 
Eglife.  'M.'  Valois  tire  de  cette  narration  avec  afl'ezdc  vraifem- 
blancc , que  Novatien  fut  fait  Preftrefiuis  pafler  par  le  diaconat 
& le  foudiaconat . [ Et  il  femble  que  ce  lôit  pour  l’oppofer  à 
Novatien,  J 'que  S.Cyprien  loüeS.Comeilleden’eftre  pas  arrivé 
tout  d’un  coup  k l’epifeopat , mais  d’y  eftre  monté  par  tous  les 
degrez  des  offices eeelefiaftiques.  [ LePapequi  ufa  de  cette  in- 
dulgence envers  Novatien  , doit  avoir  efté  S.  Fabien,  ou  quel- 
qu’un de  fes  derniers  predeceflèurs , eblour  fans  doute  par  les 
qualitez  e.xtcrieures  de  Novatierr,  ùms  pevoir  qu’il  l’armoirdc 
la  puiflance  de  l’EgDfe  pourcombatre  l’Eglifemefine-.  Et  cet 
exemple  fait  voir  que  les  plus  feints  dravent  trembler  quand  ils 
difpenfent  des  loix  communes  de  l’Eglife.. 
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'ARTICLE  V. 

Notât ien  renonce  au  facerckee  flutoft  que  et afffier  lei  Confelfeuri; 
écrit  pour  la  penitence. 
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[T  'Opposition  que  l'Eglifê  Romaine  forma  à l'ordioa- 
I y tion  de  Novatien,fut  comme  une  prophétie  de  la  maniéré 
dont  il  s’y  devoir  conduire . Nous  en  pouvons  juger  non  feule- 
ment par  le  fehilme  on  Ton  ambition  le  porca,mais  parce  qui  luy 
arriva  durapt  la  vacance  du  S.  Siégé  & la  p»fecutioo  deDece.J 
'Car  il  fe  renferma&  fe  cacha  dans  une  petite  maifôn  ; & lorlque 
les  Diacres  vinrent  le  prier  & le  cocyurerde  donner  à fes  frères 
qui  efloieot  en  danger  ^ qui  avoient  befeiin  d'afliAance , les 
fccours  qu’ils  pouv oient  juftement  attendre  d’un  Preftre  -,  nos 
feulement  il  ne  fit  pas  ce  qu’ils  demandoient , mais  inefme  d 
s'en  alla , üf.  les  quitta  tout  en  cofere;  'ajoutant  qu'il  ne  voukât 
plus  eftre  Preflre  i & qu’il  embraffoit  une  autre  philofbphip . 

'Ainfl  fâ  lafchetc  & la  crainte  de  la  mort  le  firept  renoncer  au 
fâcerdoce , [ auquel  il  y a bien  de  l'apparence  que  fon  ambition 
l'avoit  elevé . ] 

‘ 'Rufin  dit  que  fes  Diacres  fe  prioient  d'alfer  afrifleif&  donner 
le  battefme  ] à des  catecumenes  qui  eftoient  malades . [ Nçan- 
moûu  l'hif taire  mefine  & fes  termes  grecs  "ont  bien  plus  de>»>>'i«rf‘ 
raport  avec  l'afliftancç  qu'il  devoir  aux  Confeffeurs,  çommede'"'” 
fes  aller  fortifier  dans  les  prifons,  d’y  aller  offrir  1e  ^crifice  , & 
d'autres  chofes  fembkbfes.  Etil  eft  vifiblequeTheodoret  l'a 
entendu  en  ce  fens;  J'puilquil  dit  que  fes  Tombez  qui  deman- 
doient penitence , voyant  la  dureté  avec  laqvMslle  il  les  rejettoit 
depuis  fbn  fehifine,  luy  reprochèrent  qu’ayant  fbuvent  eflé  prié 
de  les  venir  voir  pour  les  fôûtenir  contre  les  eferts  du  tyran  , il 
s'eftoit  caché  au  hep  de  1e  feire , & avoit  mefine  dit  qu’il  n'eftoit 
point  Preftre.  [ Cet  exemple  faû  allez  voir  que  c’efl  avec  raifop 
que  ] 'S.  Çomcilfe  di;  que  s’il  avoit  ineritç  l’cpifcopat,  ce  n’a  voit 
efté  ni  par  l’éclat  dé  aiftiens , pi  par  la  ^inteté  de  fâ  vie , ni 
pour  avoir  eflé  toujours  dan^  l’Eglife  , ni  pour  avoir  Ibuvent 
combatu  pour  elfe  , ni  pour  avoir  effé  expolé  à de  grands  dan- 
gers pour  défetxirc  la  fôÿ'  de  la  vfrité  ■ 

[ il  feut  neanmoins  i;e(X)nnoi.ftrç  q^e  s'il  n’a  voit  pas  fait  pa- 
imftre  beaucoup  de  fainteté  ai  beaucoup  de  generofité  dans 

► lès  aérions , ] 'au  moins  on  n’avoit  vu  dans  luy  julqu 'alors  aucun 
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*’*•  veftigé  dé  cètté  herefie  meurtrière , comme  dit  S.  Cyprién  ou 
un  auteur  de  fôn  temps , dans  foouelle  il  Ce  précipita  depuis  . 
Au  ctlhtraire  tant  qüîl  demeura  dans  l’Eglifè  j il  pleura  les  (jc- 
chéz  dès  autres  comme  lès  fier*  presses,  il  fiipporta  les  defàwi 
des  frétés , comme  l’Apoftïè  nous  y exhwte , il  confirma  jar 
fes  dilcoun  fortifiez  de  la  grâce  du  ciel , ceux  qui  éftoiént  foi- 
Wes  dans  la  foy  : 'I!  eut  cormbiflanCe  dè  beaucoup  de  crimes 
commis  volontairement , & non  par  la  violence  de  ce  fleuve 
qüe  le  fcrpent  avoir  vomi  en  pourfiiivant  la  femme . Mais  au 
lieu  de  jetter  dans  le  dcIëfpMr  ceux  qui  les  aVolent  commis  , 
il  avoit  cnfcigné  éonfbimément  à l’EGrituie  que  ces  crimes 
pouvoient  élire  eflâcez , s’ils  elloient  fuivis  par  de  bonnes 
oeuvres. 

[Il  condanna  encore  l’herëlie  oà  il  elloll  prés  dé  tomber,  par 
un  fervice  fignalé  qu’il  rendit  à l'Eglilè  dUraht  là  Vacance  du  S. 
Siege.  Ce  fut  en  compo&nt , comme  nous  avons  dit , la  lettre 
célébré  du  Clergé  de  Rome  à S.  Cy  ièn,qui  êft  la  3 1 parmi  cel- 
les de  ce  Saint  ; puilqu’cUc  ordonne  que  l’on  doOftwa  la  paix 
aux  Tcanbez  à l'article  de  la  mort.  ] 'S.  Cyprien  montre  aflèz 
clairement  qu'elle  elloit  dé  la  plume  de  Novatien  ; pulfqu’a- 
pés  en  avoir  raporté  quelques  paroles , U ajoute  'qu’on  y relô- 
lut  encore  d’accorder  la  réconciliation  aux  irulades  ; que  No- 
vatien fût  celui  qui  écrivit  cette  refolution  , & qU’apTà  1 aVoir 
écrire,  il  la  lut  luy  mefme[dans l’aflèmbl^  olielle  devoir  eftre 
approuvée  & fignée.  ] 'S.  Pacien  dit  de  melme  que  teriqut  Nd- 
vâtien  elloit  enctxe  uni  à l'Egllfê , il  aVoit  créripofé  un  écrit 
pour  prouver  qu'il  fiilloit  recevoir  ceux  qui  eflcnent  tombez  en 
/»./f . abandonnant  la  foy,  qu’il  l’avcKt  lu  [âü  Clergé  de  Rome,7'qu’il 
” l’a  voit  appuyé  par  les  raifons  'C’eft  > ajoute  ce  Saint , ce  que 
» Novatien  a écrit,  & ce  qu'il  voulut  bien  relire  luy  mefme  apés 
» l’avoir  écrit.  Sa  main  qui  l’a  écrit , & fit  langue  qui  l’a  lu  en  fixit 
« des  témoins  irreprocnables.  'S’il  ne  fout  prênt  accorder  la  p- 
« nitence,  Novatien  efl  coupble,  puifqu'il  l’a  écrit , qu'ii  l’a  prou- 
» vé,  & qu’il  la  lu . Oii  elloit  donc  alors  vollre  rigueur  imptoya- 
„ ble?  ( il  parle  aux  Novatiens)  où  elloit  vollre  dureté  barbare  f 
„ Si  l’on  n’eull  piht  préféré  Corneille  à Novatien , vous  Ibû- 
„ tiendriez  encore  la  doêlrine  de  cet  écrit . Mais  à prelént  ce  lén- 
„ riment  vous  deplaill,  pncequc  Corneille  l’a  embraflé  ,<Sc  vous 
» nous  faites  la  guerre , apés  nous  avdr  fourni  des  armes  pur 
n nous  défendre  contre  vous.  [ Il  lémblc  pr  ces  deux  endroits  de 
S.  Pacien  que  Novatien  ait  cllé  mclmc  l’auteitf  de  la  conclu- 
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fion  de  h lettre , auflTi-bien  quedcfës  paroles  ; Ce  qui  ne  peut 
iêrvir  qu^  le  rendre  plus  aiminel. 

Voilà  ce  qui  avdr  Mru  tant  de  Novatien  que  de  Novat  jut 

![ues  au  Iclûline  de  Rome  -,  & nous  n’avons  rien  à y ajouter  , 
mon  que  comme  le  nom  & les  crimes  de  ces  deux  méchans 
Piclbes  ont  eu  beaucoup  de  raport , on  les  a fouvent  confon- 
dus; & il  le  trouve  beaucoup  d’endrmts , particulièrement  dans 
les  Grecs , oîi  le  nom  de  Novat  s’eft  glifle  pour  celui  de  Nova- 
tien,  parla  faute  ou  des  auteurs  ou  descopiftes,  & le  nom 
melme  de  Novatiens  qu’on  a donné  aux  hetetiques  qui  refu- 
feient  le  pardon  aux  pécheurs , vient  régulièrement  de  Novat . 

Mais  S.  Cj  prien , S.  Paâen , âc  S.  Jerome  , les  diftinguent  trop 
clairement  l'un  de  l’autre  pour  nous  arrefier  à la  cenfufion  des 
Grecs.  Il  faut  maintenant  reprendre  la  fuite  de  noftre  hiftoire , 

& après  avoir  vu  l’eleélion  fàinte  & canonique  de  Corneille , 
nous  allons  voir  l’intrufion  Ichifmatique  de  Novatien, le  premier 
des  antipapes,  & qui  mit  le  pemier  la  di  viûon  dans  la  première 
Eglifê  du  monde , & dans  le  centre  de  l'unité.J 

ARTICLE  VI. 

Novatien  fait  fcbijmt  contre  5 Corneille , avec  cinq  Prejires  de 
Rome , & quelques  Confeffeurs. 

'"V  TO  U s avons  dit  que  Novat  eftoit  venu  d’Afrique  à Ro- 
me  . S.  C)’prien  le  compare  à une  nuée  qui  portoit  par- 
tout la  tempeAe  & ladifccH-de.  Aulfiil  fità  R orne  ce  qu’il  a voit 
6it  en  Afrique  . Il  y mit  le  trouble  dans  l’Eglifê  ; il  y rompit 
l’urùon  qu’il  trouva  dans  les  Fideles  lier  enfëmble  par  une 
étroite  charité.- il  y fouleva  contre  le  Clergé  une  partie  du  jpeu- 
ple  [ & du  Clergé  mefme . J 'Il  trouva  aifement  de  méchans 
cfprits  fcmblables  à luy  , & capables  de  le  féconder.  Il  vit  No- 
vatien dans  le  defir  de  s’elever  au  pontificat , [ fans  confidercr  . 
le  poids  effroj  able  de  cette  charge  , redoutable  mefme  aux  plus 
humbles  : ] Et  cette  ambition  fuperbe  fut  la  caufé  de  fon  mal- 
heur. Novat  rejoignit  à luy,  [&  commença  apparemment 
deflors  à luy  former  fecrettement  un  parti . 

bes  brigues  n’empefeherent  pas  que  S.  Corneille  ne  fuA  élu  . 

Mais  aufli-tolf,&  peut-eAre  avant  mefme  qu’il  fuA  facréejNo- 
vatien  & ceux  qu’il  avoit  gagnez  l’accufcrent  de  diverfes  cho- 
fét'que  S.  C)’pricn  n’a  pas  jugé  à propos  de  nous  faire  connoifhe, 
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croyant  qu’il  n’cftoit  pas  de  la  gravité  làcerdotale  de  publier 
ces  calomnies  qui  n’eltoient  appuyées  fur  aucune  preuve  foli- 
ée. 'Il  marque  feulement  en  un  eiidroit  qu’on  aceufoit  Corneille 
du  crime  "des  Libellatiques  ; & que  cette  accufàtton  ayant  efté 
examinée  par  les  Evefqucs  , s’eftoit  trouvée  abfolument  fauflé  i 
[Ce fut  peut-eftre  en  cette  occafion  , que  pour  donner  plus  de 
poids  à les  calomnies  contre  S.  Corneille , ] 'Novatien  pro- 
tefta  avec  des  fermens  horribles  qu’il  ne  defiroit  point  du- 
tout  l’epifoopat . 

[ Mais  fon  cœur  dementoit  fa  langue . ] 'Il  fût  Icnfiblement 
touché  de  voir  occuper  par  Corneille  la  dignité  à laquelle  il 
avoit  afpiré.  'Le  dépit  & la  jaloufie  produifirent  dans  fon  elprit 
l’agitation  & l’inquiétude . Il  fo  trouva  donc  fufoeptible  des 
mauvais  confeils  de  Novat , qui  par  les  grandes  efpcrances  qu’il 
luy  donna  'le  pouflà  dans  le  précipice  oh  il  avoit  encore  quel- 
que honte  de  le  jetter,  & leva  tous  les  doutes  & toutes  les  mffi- 
niltez  qui "pouvoient  le  retenir.  Ainfi  l’ambition  & la  douleur 
de  voir  qu’on  luy  euff  préféré  Corneille , le  portèrent  dans  le 
fohifme;  [&  il  refufod’obeïr  h l’Evefque  légitimé, fous prete.xtc 
lans  doute  des  crimes  dont  il  le  pretendoit  coupable,  ] '&  dont 
il  perfifla  toujours  à l’accufèr . Il  y comprenoit  autfi  les  Preflres 
qui  eftoient  unis  avec  ce  lâint  Pape . 

'S'.Jeromc  fêmble  dire  qu’il  fit  fchifme  fur  ce  que  S.Comeille 
recevoir  les  pécheurs,  & communkjuoit  avec  eux  ; & Socrate  le 
dit  pofitivement.  * Il  eft  certain  que  ce  fût  dans  la  fuite  le  fujet 
de  fes  déclamations,  comme  dit  S.Cyprien;  & que  pour  rendre 
plus  odieufe  la  charité  de  S.  Corneille , il  y ajoutoit  des  cir- 
confiances  aulTi  fâuflès  que  criminelles . [ Mais  le  fohifme  ayant 
commencé  aulTi-toft  après  l’eleélion  de  S.  Corneille , comme 
nous  l’allons  montrer;  & ainfi  avant  que  ce  Saint  puft  rien  foire 
de  confiderable  fur  le  fujet  des  Tombez , ce  ne  fut  pas  fur  cela 
qu’il  prit  le  pretexte  de  fe  feparer  de  fa  communion  . ] 

'Il  fut  fuivi  dans  fon  fchilmc  par  une  partie  du  peuple,  **  par' 
cinq  Preflres,  [&  ce  qui  ell  encore  plus  déplorable,]'  par  une 
partie  des  Contêflèurs  , lefquels  fe  déclarèrent  pour  luy  dés  le 
commciKiement  [ de  fo  fepration . ] 'Cefl  particulièrement  aux 
intrigues  & aux  follidtations  de  Novat  qu’on  attribue  les  chil- 
me  des  Confèflêurs  & du  peuple  . 'Ceux  que  t»us  cotmoifons 
de  CCS  Confcflèurs  font  Maxime  Preflre  , “*  Nicollrate  Diacre; 
ou  peut-eflre  mcfme  Archidiacre;*  Urbain,  Sidoirxï,&"Macaire 
nommé  aulfi  Cclerin.  [Nous  avons  raporté"autre-part  ou  leurs 
Hift.Eal.Tom.JIl  Kkk 
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Cyp.tp.^i.p,  vertus , ou  leurs  vices.  J 'Ces  Confe/Ieurs  avoient  alors  efté  mis 
’J-*-  hors  de  priions,  [foit  par  la  révolte  de  Valent  contre  Dece , lôit 

parqueloue  autre  railbnqui  ne  nous  eft  pas  connue  . ]iMais 
n’dlant  lortis  de  la  prilbn  que  pour  tomber  dans  le  Ichifme  & 
dans  l’hcrefic,  il  (êmbloit  qu’ils  y cullcnt  laifl'é  toute  la  gloire  & 
toute  la  réputation  qu’ils  avoient  acquilc.  [ Leur  chute  ne  lailfa 
pas  neanmoins  de  faire  beaucoup  de  tort  à la  vérité , comme 
nous  le  verrons  dans  la  fuite  . 

Mais  il  ne  faut  pas  oublier  de  dire  que  toupies  Confefleurs 
cp.4J,p.S9,  n'eftcMent  pas  tombez  avec  ceux-ci.  ] 'Car  S. Corneille  parle 
d’Augendc  Conlcllcur , par  lequel  il  avoit  envoyé  des  lettres  à 
Eufi.  6.C.4JP.  SCyprien.  'S.Moylê  Preltre  & Martyr, [le  plus  illuftre  desCon- 
fellêurs  de  Rome , ] rendit  mefme  un  glorieux  témoignage  à la 
vérité  . Car  voyant  la  témérité  ou  plutoft  la  folie  de  Novatien, 
n.p.ijs.i.  b.c.  'il  le  lêpara  de  la  communion , dit  S.Comeille,  'c’eft  à dire  qu’il 
fe  fopara  de  luy  , & déclara  qu’il  ne  vouloir  avoir  avec  luy  aucune 
C43.P.UJ  H.  communion,  [ luy  prononçant  peut-ellre  anathème . ] 'Il  fe  con- 
duifit  de  la  mefme  maniéré  envers  les  cinq  Preftres  qui  avoient 
quitté  l’Eglilè  avec  luy  . 

f Tl  y a quelque  lieu  de  douter  fi  Maxime  Preftre  & Coo-  Note  4. 
n P ijM.c.  feflèur  , elfoit  l’un  de  ces  cinq  Pieftres . ] 'Mais  nous  avons  tout 
'P-ss  p.  fujet  d’y  mettre  un  autre  'Maxime  auflî  Preflre,legat  de  Nova- 
tien  en  Afrique,  & fait  Evefque  de  Carthage  par  les  Novatiens. 
rrud  * M.ti.  [ Il  y a aflèz  d’apparence  que] 'SJ-lippolyte  depuis  célébré  Mar- 
tyr  , & qui  renonça  au  fchifme  , au  moins  en  mourant,  comme 
nous  rapprenons  de  Prudence  , "efloit  encore  de  ce  nombre  . v.s.Hippo- 
c.''p.«p  4».p.  [ Nous  n’avons  point  de  conncnfllmce  des  autres . ] 'On  verra  en-  * 
cote  un  Augende  Diacre  entre  les  partifanti  de  Novatien . • • - 

ARTICLE  VII. 

5.  Corneille  & lei  fehifmatique!  Privent  en  Mrique:  On  y tient 
et abord  les  ebofes  en  fufpens,  & après  s'eflre  ajfuri  de  la  vérité , 
on  y approuve  partout  F ordination  de  S.  Corneille  . 

[A  Près  avoir  vu  l’elcéUon  de  .^.Corneille,  & la  naidanœ 
zl.  du  Ichifme  , il  faut  voir  la  fuite  de  l’un  & de  l’autre . 

Nous  ne  dirons  prcfquc  rien  que  ce  qui  fe  paflà  en  Afrique  fur 
ce  fujet , pareeque  les  principales  lumières  que  nous  en  avons , 
viennent  des  lettres  de  S.Cypricn . Mais  il  eft  aile  déjuger  que 
cequi  fe  fit  en  celte  province  , le  fit  dans  les  autres  i & qu’un 
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mcfme  Efprit  donnoit  les  mefmcs  mouvemcns  à tout  le  lâcré 
corps  de  l’Eglilê.  J 

'S.Comcille  ayant  efté  élu  en  manda  la  nouvelle  en  Afrique 
par  une  lettre,  qui  ne  reflentoit  q^uc  la  douceur  dune  fimplicité 
religieulc,  lâns  aucun  meflange  d’injures  ni  de  paliion.  'Le  prti 
contraire  y écrivit  aulfi  , & envoya  un  libelle  plein  d’aigreur  , 
& qui  aceufbit  Corneille  & fe  Preftres  de  diven  crimes  aufli 
énormes  que  mal  prouvez . Il  paroiH  alTezque  ces  deux  lettres 
furent  apportées  en  mefmc  temps:  [&c’eft  ce  qui  nous  a obligé 
de  dite  que  la  feélion  de  Novatien  avoir  commencé  à fe  former 
dés  devant  l’eledlion  de  S.  Corneille  , & qu’elle  éclata  aulfi-toft 
que  l’on  parla  de  l’elirc . 3 ■ 

'Deux  lettres  fi  différentes  furent  aufli  fort  différemment 
traitées  par  S.  Cyprien  qui  les  receut  . Il  fit  lire  celle  de 
Corneille  en  preléncc  du  Clergé  & de  tout  le  peuple , & fit  la- 
voir à tout  le  monde  l’ordination  de  ce  Saint . Il  crut  au  con- 
traire qu’il  clloit  contre  la  gravité  âc  la  pieté  lâccrdotale  de 
foire  lire  le  libelle  diffamatoire  des  autres  dans  une  affémblcc 
fi  fointe  & fi  nombreufe , en  prelênee  des  Preftres  aflis  comme 
les  miniftres  de  Dieu , & à la  vuë  de  l’autel . Mais  quoiqu’il  euft 
donné  ce  (Xejugé  fi  public  à fin  Cletgé  & à fon  peuple  , en  fo- 
veur  de  l’ordination  de  Comôlle  , 'dont  en  effet  il  ne  doutoit 
ras  ; '&  quoique  dans  la  réglé  ordinaire , la  lettre  que  ce  faint 
Pape  avoit  écrite  for  fin  eleébon  , duft  foffirc  pour  le  foire  re- 
connoiftre  ; 'neanmoins  l’oppofition  du  parti  contraire , qui  par 
lés  calomnies  efttât  capable  de  troubler  beaucoup  de  perfonnes 
'dans  un  pays  éloigné,  “ & d’une  aufli  grande  étendue  que  l’Afri- 
que , luy  fit  croire  qu’il  valott  mieux  garder  pour  luy  mefme  la 
connoiflàncc  qu’il  av«t  de  la  vérité  , juique’a  ce  qu’il  euft  des 
preuves  encore  plus  convaincantes  en  foveur  de  S.  Corneille  , 
'afin  d’ofter  tout  fcnipule  & tout  prétexté  aux  elprits  foibles  ou 
lêditicux . ■ ' 

’ 'Il  réuffk  comme  il  le  fouhaitoit  dans  le  defféin  fi  jufte  qu’il 
avoit  de  foire  recevoir  unanimement  l’eleélion  de  S Corneille . 
Car  les  Evelques  d’Afrique  s’eftant  aflcmblez  en  grand  nom- 
bre , refolurent  'qu’on  demanderoit  le  témoignage  de  leurs 
frères  qui  avoient  affifté  à l'ordination  de  Corneille;  'Que  l’on 
envoieroit  à Rome  Caldone  ^ Fortunat  Evefqucs  d’-Airique  , 
'pour  réunir  cette  Eglifo , •’  ou  au  moins  pour  y apprendre  au 
vray  cequi  s’efloit  paflë,&  Icuren  foire  un  raport  fidele  ; ' Que 
julqiics  à leur  retour  les  chofes  demeureroient  au  mefme  état  ; 
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[ c’cft  à dire  apparemment  que  l’on  ne  romproit  la  communion 
avec  per/bnne , mais  qu’on  ne  rceonnoiftroit  pas  encore  Saint 
Corneille  pour  Eve/que . ] 'Le  Concile  donna  aulfi  des  lettres  à 
fe  députez , par  lelquelles  il  s’effôrçoit  de  réunir  les  rfiembrcs 
divifez  de  l’Èglife  Romaine . 'S.  Denys  d’Alexandrie  écrivit  de 
melme  aux  Romains  pour  ce  fujet , [ quoique  nous  ne  lâchions 
pas  fi  ce  fut  dés  ce  temps-ci . ] , 

'S.Cyprien  dit  que  Caldone&  Fortunat  eftoient  envoyez  vers 
Corneille  , & vers  les  Evelques  qui  avoient  aflifté  à Ibn  ordina- 
tion . [Neanmoins  on  peut  aflurer  que  la  lettre  du  Concile  qulls 
portoient , n’elloit  pas adrefléc  à Corneille , mais  aux  Evelques 
qui  l’a  voient  ordonné,  ou  au  Clergé  de  Rome.  Car  c’ertoit  une 
fuite  necefiâire  de  la  fulpenfion  où  l'on  vouloit  tenir  les  cho- 
ies. ]'Et  en  eftct,au  lieu  que  les  Preftres  & les  Diacres  d’ Adrumet, 
ne  lâchant  pas  encore  la  relblution  du  Concile  , avoient  écrit  à 
Corneille  au  nom  de  Polycarpe  leur  Evefque  qui  eftoit  ablcnt  ; 
torique  S.Cyprien  lût  venu  en  cette  ville  ils  fuivirent  la  rclblu- 
tion  des  autres  Eglilês,&  écrivirent  aux  Preftres  & aux  Diacres 
de  Rome  lâns  nommer  Corneille . 

'S.  Cyprien  envoya  à Corneille  par  Caldone , & Fortunat  les 
lettres  qu’il  avoit  écrites  tant  à Ibn  Clergé  qu’à  Ibn  peuple  , fur 
le  fiijet  de  Felidlfime  & de  fes  Preftres  Ichifinatiques  ; & ces 
lettres  contenoient  le  redt  & les  railbns  de  tout  ce  qui  s'eftoit 
paflé  en  cette  aftàire . [ Ceci  marque  encore  que  S.  Cyprien  re- 
connoiftbit  l’eleélion  de  S.  Corneille  pour  l^itime  i ] '&  il  le  té- 
moignoit  eneexe  davantage  dans  les  inftruelions  particulières 
qu’il  donnoit  aux  particuliers  qui  alloient  à Rome;  leur  recom- 
mandant de  reconnoiftre  & de  s’attacher  à la  racine  & au  tronc 
de  l’Eglilc  CatholiqueJc'eftàdire,fclon  que  la  fuite  le  fait  voir,' 
de  fê  joindre  à la  communion  de  .S.  Corneille , comme  cftant  la 
véritable  ÔC  la  Catholique  , & non  à celle  de  Novatien . 

Caldone  & Fortunat  eftant  arrivez  à Rome  , ] 'les  Evefquçs 
qui  avoient  aftifté  à l'ordination  de  S.  Corneille , écrivirent  à 
ceux  d’Afrique  , '&  rendirent  par  leurs  lettres  un  témoignage 
très  gbrieux  aux  mœurs , à la  vie , & à la  conduite  de  ce  faint 
Pape:  '&  par  ce  moyen  ils  ofterent  tout  pretexte  tant  à la  lege- 
reté  des  uns,  qu’à  la  jaloufie  & à la  malice  des  autres , de  rien 
dire  contre  Cça  ebélion . 'S.  Corneille  joigmt  lès  lettres  à celles 
de  ces  Evelques;  'Et  de  plus,Caldone  & Fortunat  dont  on  avcàt 
attendu  le  retour  pour  terminer  cette  affaire, 'aflurerent  que  lôn 
eleéfion  avoit  efte  neccftâirc  dans  Ibn  origine  , légitime  dans 
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la  conduite  que  l’on  y avoit  gardée,  & glorieulê  par  l’innocence 
de  celui  que  l’on  y avoit  élu  . Tout  cela  fût  confirmé  par  les  ep  41.41,45  p. 
Evelques  Eftiennc  & Pomp& , qui  arrivèrent  alors  en  Afrique, 

’ÔL  qui  atteftercnt  la  venté  par  des  témoignages  irréprochables:  pSi.i. 

[&  de  la  manière  dont  S.  Cyprien  en  parle , il  y a , comme  nous 
avons  dit , toute  apparence  qu’ils  avoient  elté  des  16  Evelques 
prdêns  à l’elcéfroo  de.Comcille . ] 

'S.  Cyprien  voyant  la  venté  de  toutes  chofes  pleinement  ». 
éclaircie  par  tant  de  preuves  , adreflà  fes  lettres  à Corneille  , 
comme  l’ordre  de  la  tradition  divine  , & la  réglé  del’Eglilê  le 
demandoient . II  fit  lavoir  à tous  les  Evelques  de  la  province  ce 
qu’il  avoit  appris,  & leur  manda  qu’ils  dévoient  envoyer  quel- 

?ucs  perlbnnes  avec  leurs  lettres  [à  S.  Corneille:  ] 'Ainfi  tous  les  p.s».i, 
ideles  d’Afrique  approuvèrent  le  lâcerdoce  de  ce  làint  Pape , 

'&  tous  les  Evelques  embraflèrent  là  communion , c’eft  à dire  ep.45  p.*s-». 
l'urâté  & la  charité  de  r%lilê  Catliolique , comme  ils  le  té- 
moignoient  par  leurs  lettres  [ adreliées  ou  à luy  , ou  à d’autres 
pour  le  luy  faire  lavoir . -'Car  nous  voyons  qu’Antonicn  Ce  con-  ep.s*-P9s  «• 
tenta  d’écrire  à S'.  Cypien,  qu’il  embralKùt  la  communion  de 
Corneille , félon  le  conlêil  qu’il  luy  en  avoit  donné , & non 
celle  de  Novatien  ; l'dc  qu’il  le  pricât  d’envoyer  à Corneille  la  ». 
co(M  de  là  lettre  , afin  qu’il  ne  doutall  plus  qu’il  ne  communi- 
quai! avec  luy , c’efl  à dire  ayec  PEglilè  Othdique . 

; A R T I C L E VIII. 

' Concile  de  Rome  fur  lei  Tomhe^  : Novatien  y eft  condanné. 

■'  - • ' '•  ' Hifloire  de  Trepbime  . 

["^r*E  fut  à peu  prés  en  ce  mefme  temp  que  ] 'les  Evelques  Cyp.ep.5i.p. 
i Vjx  d’Afrique  ^virent  à Corneille  fur  les  decrets  qu’ils  **»• 
avenent  faits  pour  regler  la  maniéré  dont  il  falloit  traiter  ceux 
(jui  clloient  tombez  durant  la j)erfècution . [ Car  il  y a bien  de 
lappirence  qu’ils  le  firent  aulh-toll  qu’ils  purent , c’ell  à dire 
aullKol!  qu’ils  eurent  reconnu  Corneille  pour  Pape:]  'Etde*- 
plus",  S.  Cyprien  témoignant  aflèz  clairement  que  les  lettres 
des  Africains  lûr  le  fujet  des  Tombez  , donnèrent  lieu  à Cor- 
neille d’examiner  cette  affaire  ; [ les  fiiux  prétextes  dont  nous 
verrons  que  Novatien  talcha  de  couvrir  l’ufurpation  qu’il  fit 
de  la  dignité  epifcopale  , lavoir  que  Corneille  communiquoit 
avec  les  Tombez , font  voir  que  cette  affaire  avoit  déjà  efté 
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réglée  avant  fon  intrufion.J  'Theodorct  parle  auflî  d’un  Coodlc 
tenu  à Rome  Air  l’affaire  des  Tombez  ; & il  pardft  avoir  cru 
oue  c’eftoit  avant  que  Novatien  eull  pris  le  titre  d’Evelque  . 
'Nous  lavons  d’ailleurs  que  le  Clei^é  de  Rome  avoir  remis  la 
deciAon  de  l’affaire  des  Tombez  au  temps  oA  il  y auirat  un 
Pape  qui  pull  la  regler  avec  autorité , en  l’exatninaot  avec  un 
grand  nombre  de  poAinnes , avec  les  Evelques , les  Peftres,  le< 
Diaaes , les  Conleflèurs , & les  laïques  me  Ane  qui  n'auroient 
pas  viole  leur  fôy  . [ Le  Ichilmc  de  Novatien  eftoit  encore  une 
taifon  pour  affèmblcr  le  Concile . Ainfi  tout  contribue  à nous 
perl'uader  que  S.  Corneille  en  tint  un  le  pluffoff  qull  luy  fut 
poffible.  . -.1,  1 ) 

Beaucoupd’anciens  ortt  parlé  du  Concile  de  ComeiUe  Air 
l’affaire  des  Tombez  & fur  Novatien  , quoiqu’ils  n’en  aient  pas 
marque  le  temps.] 'Eulêbe  l’appelle  un  très  grand  Concile . I! 
fe  tint  à Rome,  & il  s’y  trouva  60  Evefques  ’ , av^ec  un  nombre 
encore  plus  grand  de  Preftres  & de  Diacres.  'S,  Pacien  dit  que 
S Gornwlle  avec  beaucoup  d'Evelques  ^ & beaucoup  de  O)»- 
fcflèiu-s  qui  devinrent  bien-toft  Martyrs , Aïivit  le  conïêii  des 
anciens,  &C  convint  qu^l  effoit  permis  de  donner  la  pai.v  aux 
Tombez  .''AinA  la  concluAon  du  Concile  fut  qu’il  Ailloit  fccou* 
rir  les  peefaeurs , & les  guetir  par  les  itemedesde  la  penkence  w 
'Corneille  ayant  aflcmblé,  dit  S.  Q prien  , beaucoup  d’Eve/ques 
fur  ce  Aijet , embraAà  le  fendment  des  Prélats  d’ÂAique,  * qui 
alloit  à admettrc''lcs  Tombez  à la  communion  apres  une  longue 

ence , & mcAne  avant  la  An  dt  léur  penitence  , s’ils  tom- 
en  danger  de  mourir , 'ôc  à dcpofer,ineAne  les  Evelques 
Amplement  Libellaciques , en  les  recevant  neanmoins  à la  pe- 
nitence. 

'Tout  le  Concile  conclud  encore  qu’il  Adloit  regarder  eftm- 
me  ennemis  de  l’Eglilë  tant  * Novatien  & ceux  qui  s’eilofent 
fcparez  avec  luy , que  lesawresqui  fuivitacnt  fon  lêntiment 
cruel  & inhumain . 'Car  Novatien  avuit  déjà  commencé  4 fcû- 
teiùr  le  dogme  qui  a formé  enfuite  la  Icélc  des  Novatio»  , que 
ceux  qui  avtwent  abandonné  la  foy  dans  la  perfecurion;  ne  pou- 
voient  plus  elperer  de  Ailut,  quelque  penitonoe  & quelque  lâril- 
faélion  qu’ils  pufiènt  Aùre,  [ou  au  moins  que  Dieu  fenl  eftoit  le 
juge  de  leur  penitence  , & que  rEgjifê  ne  pouvmt  pas  leur  ac- 
corder l'alkblution  ; de  quoy  nous  pourrons  parier  fur  le  dtre 


I.  'quoique  le  5yno<!iqne  n'en  mette  que  il. 
t.  Éu(c^  met  toujours  Novat  au  lieu  de  Novatien  . 
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des  Novatiens.  ] Theodorct  rapoitc  fur  cc  fujet  une  particula-  TW«.h,i.3c. 
rite  confiderable  ; qui  eft  duc  les  Evclques  du  Concile  voyant 
l’opiniatrcté  avec  laquelle  Novatien  rejettoit  la  penitence  des 
Tomber  , nonobftant  les  reproches  que  les  Tomber  luy  fai- 
foient  d’avoir  efté  en  partie  caufe  de  leur  chute  , comme  nous 
l’at'ons  raporté  ; ces  Evclques  , dis-je  , ne  laidèrent  pas  de  faire 
cc  qu’ib  purent  pour  le  porter  à fuivre  le  lêntiment  des  autres , 
qui  vouloient  tendre  la  main  à ces  mifêrables , pour  tafeher  de 
les  fecourir  : mais  qu’enfin  voyant  qu’ils  ne  pouvoient  le  faire . 
renoncer  à cette  loy  cruelle  & barbare  qu’il  s’eftbrçoit  d’éta- 
blir avec  une  paflion  furieufe , ils  le  retranchèrent  du  corps  de 
l’E^ifc. 

'Plufieurs  Evclques  qui  n’avoient  pu  venir  à Rome  pour  le  EuCi.s.cu  j.p. 
Concile  , témoignèrent  par  leurs  lettres  qu'ils  fûivoicnt  ce  qui  *^*‘‘*' 
y avoit  efté  arrefté . 'C’eftoient  apparemment  des  Evefques  Cyv«n-  p 
d’Italie  ; & quelques  uns  croient  que  le  Concile  d’Italic,dont  S.  JJ* 

Jerome  dit  que  S.  Corneille  parlât  dans  une  lettre  aufti-bien 

que  de  celui  de  Rome , n’eft  autre  chofè  que  ce  que  le  mefme 

Pape  dit  de  ces  lettres  que  les  Evefques  avoient  écrites  • [ Il  pa- 

roift  que  S.  Jerome  a tiré  ce  Cbndle  d’Italie  de  ce  que  ] 'S.  Cor-  Euf.p.i4».b. 

ndlle  mandoit  à Fabius  d’Antioche , quel  eftoit  le  fênriment 

de  tous  ks  Evdque  d’Italie  fur  Novatien  & les  Tombez  ; & 

Eiilëbc  qui  nous  apprend  ceci , 'avoir  dit  un  peu  auparavant , ». 
qu'outre  le  Concile  de  Rome  les  Evclques  avoient  examiné 
les  choies  dans  chaque  pnwince , & avoient  pris  partout  les 
mefmcs  rdblutions  qu’à  Rome . 

[11  n'y  a pas  à douter  que  S.  Corneille  n’ait  écrit  de  tous  coftez 
pour  mftruirc  les  Prélats  de  ce  qui  avoit  efté  conclu  dans  le 
Concile  de  Rome . 3 'Nous  ftivons  au  moins  qu’il  écrivit  depuis  C46.p.i47-<1- 
touchant  Novatien  à S.  Denys  d’Alexandrie  ; '&  qu’il  manda  à p.i|i.b.c 
Fabius  d’Antioçhc  les  relblutions  du  Concile  de  Rome  fur 
Novatien , & fur  les  Tomber . 'Dans  une  des  lettres  écrites  à cc  p »4s-<t. 
dernier,  il  marquait  le  nom  & l’cvefché  de  tous  les  Prélats  qui 
avoient  allifté  au  Condle  de  Rome , ou  qui  en  avoient  confirmé 
les  ordonnances  par  leurs  lettres . 

l Quoique  les  decrets  de  ce  Candie  fuflènt  trop  doux  au  gré 
de  Novatien , il  Ce  rencontroit  neanmoins  des  cas  où  la  charité 
obligeât  encore  de  temperer  les  r^es  qui  y avâent  efté  éta- 
blies; Celui  de  Trophime,qui  fournit  à Novatiçn  un  grand  fujet 
de  calomâes,  eftoit  de  cette  nature . ] Ce  Trophime  eftât  "un  cyp.epiij.pi 
Preftrc,  ou  plutofl  un  Evelquc,  qui  avoit  quitté  l’Eglife  • en''of-  y ^ 


Digitized  by  Google 


448  SAINT  CORNEILLE.  L«Je/.c. 

f'rant  de  l’encens  aux  idoles,  comme  S Cyprien  le  maitiueafrez 
p.fj.t.  nettement  ; '&  il  avoit  entraîné  avec  luy  la  plus  granoe  partie 

de  fbn  peuple,  ["cequ’Eudemon  avoit  talché  de  fàireàSmyme  V.  S.Pione. 
ep.5S.  p.uM.  dans  la  mcline  pericaition  de  Dece , J '&  ce  que  Reporte  Evel'- 
«P-51-P.97.Ï..  que  d’Afrique  avoit  fait  effèélivement . 'Mais  Trophime  ertant 
rentré  en  luy  mefme , confefla  fa  feutc , & en  demanda  pardon 
avec  toute  l’humilité  & toutes  les  œuvres  de  fatisfàdlion  & de 
jienitence  que  l’on  pouvoir  defirer . Et  ce  qui  contribua  le  plus 
■ a le  faire  recevoir , ce  fut  que  tout  fon  peuple  revint  avec  luy, 

& ne  feroit  point  revenu  qu’avec  luy . Corneille  crut  que  le 
retour  de  tant  de  perfonnes  eftoit  une  artèz  ample  fâtisfâélion 
pour  Trophime,  & une  artèz  grande  neceflitc  pour  ne  pas  fui- 
vre  rigoureufement  l’ordre  de  l’Eglifè  , comme  fes  predecef 
leurs  avoient  fait  en  de  femblablcs  rencontres.  Ainll  après 
qu’il  eut  examiné  cette  affaire  avec  beaucoup  d’autres  Evef- 
ques , [&  peut-ertre  dans  le  Concile  dont  nous  venonsde  parler,] 

’l'rophime  fût  receu  & admis  à la  comniunion,  maisfèulemenr 
comme  laïque , bien  que  la  calomnie  publiart  qu’il  eftoit  rentré 
dans  la  dignité  fâcerdotale. 

*•  • 'L’on  aceufâ  encore  S.  Corneille  d’avoir  communiqué  avec 

plufîeurs  Evcfquesque  l’on  fôûtenoit  avoir  fâcrirté . Mais  il  n’a- 
voit  communiqué  avec  eux  qu'aprés  avoir  examiné  leur  caufè, 

& reconnu  leur  innocence  . On  publioit  aufli  qu’il  recevoit  in- 
différemment tous  les  apoftats  ; ce  qui  eftdt  abfôlument  faux  : 
p-9».'.  'quoiqu’il  fuft  vray  qu’il  en  avoit  quelques  uns  dans  fà  commu> 
nion,  pareequ’ayant  receu  la  paix  lorfqu’ilsertoiencdangereu- 
fèment  malades , ils  eftoient  guéris  par  la  milèricorde  de  Dieu  : 

Ce  que  l’on  ne  peut  blafmer,  dit  S.  Cyprien , à moins  qu’on  ne  “ 
nous  oblige  d’achever  & de  tuer  ceux  que  nous  avons  commu-  « 
niez  en  les  fuppofânt  prés  de  mourir . “ 

ARTICLE  IX.  ..V  i. 

Novatien  fi  fait  ordonner  Evefque  de  Rome . 


Cyp.tp.si-p.  [T  Es  choies  eftoient  en  cet  état,  ] '&  Corneille , qui  par  la 

I y volonté  de  Dieu  rempliflôit  la  chaire  de  S.  Pierre,  'eftoit  Note  y. 
confirme  par  le  confêntement  "de  toute  l’Afrique,ou  mefme  de  mnium 
e?.4i.r.«o-  toute  l’Eglife , 'en  forte  que  l’on  n’en  pouvoir  elire  un  autre  que 
ep.s».p.97.i|  par  une  entreprife  illégitime , 'nulle , profane , fehifmarique,  & 

•Vp‘.4i.  adultéré  ; * lorfque  ceux  qui  s’eftoient  fèprez  de  l’Eglifè , de- 
meurant 
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**'■  nieurant  dans  une  obftination  inflexible  , bien  loin  de  fe  rejoin- 
dre à leur  tronc,  & de  fê  jetter  dans  le  ftin  & entre  les  bras  de 
leur  mere , augmentèrent  de  nouveau  le  feu  de  la  divifion  , en 
s etablillknt  un  Evcfque  & un  chefj  'qui  fût  Novatien  meûne . ep.41.p  7,. 

Cet  homme  fuperbe  afpiroit  depuis  long  temps,  comme  nous  Eufi.«.  r.ej  p. 
avons  dit , à cette  dignité  fâcrée  ; & c’cffwt  la  véritable  caufe  >«i.^|Paciep. 
de  fôn  fchifmc  . 'Mais  il  couvrit  durant  quelque  temps  lôn  am-  EuCifcl 
binon  fous  le  nom  des  Confêflèurs , dont  il  fê  vantoit  d'avoir 
efté  fuivi  dés  le  commencement;  [ comme  lî  leur  autorité  & le 
defirde  ne  les  pa?  abandonner , l’euft  empefehé  de  fê  fôumettre 
à S.Comcille . Nous  avons  vu  mefmej  'qu’il  avoir  protefté  avec  p-m 
des  fërmens  horribles,  qu'il  ne  fôuhaitoit  prànt  l'ep/copat. 

Et  cependant  on  le  vit  tout  d’un  coup  paroiftre  avec  le  nom  de 
oette  dignité  lorfqu’on  y fbngeoit  le  moins . [ Cela  ne  peut  guère 
eftre  arrivé  que  vers  le  milieu  de  juillet,  félon  ce  qu'on  voit 
s’eflte  paflë  depuis  l’cleclionde  SComeilIe.] 

'Novat  fût  l'auteur  de  cette  entreprife , comme  de  toutes  les  Cfp.er.w.p. 
autres  ; { Et  c’eflœqui  cft  tout  à 6it  furprenant.  ] Car  on  voit  ® 
le  mefme  Novat  former  en  Afrique  le  fidiifme  de  Feliciffime , 

'qui  âifbit  profcflîon  de  recevoir  les  Tombez  en  les  exemtant  Cyp.er.404>. 
des  rigueurs  de  la  penitetxre  ; * & former  à Rome  celui  de  No-  „ p ,, , 
vatien,  [qui  fê  jettant  dans  l’extremité  oppofée , tefûfoit  abfolu- 
ment  le  prdon  aux  Tombez  , quelque  penitence  qu'ils  puflêot 
faire  . Mais  eflant  enrximi  de  la  venté  & de  l’Eglifo  qui  con- 
daniwient  les  crimes , il  ne  foogeoit  qu'à  combatte  l'une  A: 
l’autre  de  quelque  maniéré  que  ce  fufl,  fans  fe  mettre  beaucoup 
en  peine  s’il  le  combatoit  luy  mefme  . Il  n’avoit  rien  de  fixe 
que  fon  animofité  & fà  paflion . Un  efprit  brouillon  comme  le 
lien  efloit  fatisfoit  pourvu  qu’il  excitafi  du  trouble  & du  tu- 
multe; & le  demonqui  cherchoit  pr luy  àruiner  lapnitence, 
le  mettoit  peu  en  pine  que  ce  fuft  pr  un  excès  de  molleffe  ou 
de  dureté,]  Tune  & l’autre  eflant  egalement  contraire  à la  veri-  Nn.or.jp41. 
té,&  au  falut  des  pcheurs.[Ainfi  c’eft  un  exemple  mémorable, 
mais  terrible  , de  eeque  puvent  dans  les  méchans  ces  aveugle- 
mens  fi  juftes  dont  C^u  punit  leurs  injufles  pfTions . 

Cette  contradiélion  des  lêntimcns  de  Novat  paroifl  moins 
dans  le  commencement  du  fehifîne  de  Novatien,  où  l'on  ne 
voit  ps  qu'rl  s’agifl  encore  des  Tombez . ] 'Mais  nous  avons  vu  Tbdrt.  h.1.3  c. 
que  félon  Theoasret , Novatien  s'efloit  déclaré  ennemi  de  la  J P *»»-*’- 
pnitence  avant  mefme  que  d’cftrcEvelquc.  'S.  Pacien  dit  qu’il  Paci.cp.j.p.so. 
prétendit  juflificT  fon  ordination  illégitime  for  ce  que  S.  Cor-  '• 
fPjl.  Eccl.  Tom.  lll  LU 
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neille  communiqiioit  avec  les  Tombez  , & quavantcetteonli. 
nation  rncfmc , Novat  décrioit  ce  fâint  Pape  dans  l’elprit  des 
Coofêflcurs , fur  ce  qu’il  accordent  la  grâce  aux  Tomfe . 'S. 

Cj  prien  lé  plaint  aiifli  de  ce  que  Novat  ofoit  condaixicr  ceux 
qui  avoient  lâcrilîé,  luy  qui  avoit  commis  de  plus  grands  crimes; 

[ par  oîi  il  paroift  qu’il  fe  declaroit  luy  melme  pour  la  dureté 
impitoj'able  de  Novatien . ] 

'Il  lémble,  félon  S.Pacien,  que  Dcce,  [qui  pouvoir  avoir  ruiné 
alors  le  parti  de  Julius  Valens,  ] ' témdgnaft  cllre  fort  animé  i> 
contre  S Corneille , & le  fill  chercher  pour  le  faire  mourir  ; ce 
qui  parut  à Novatien  une  conjonélure  favorable,  [ dans  l’e^- 
rance  qu’on  le  recevroit  au  mrânspour  Evelque  à Rome  quand 
S.  Corneille  (croit  mort . ] 'Novat  tira  donc  des  Confelfcurs 
qu’il  avoit  engagez  dans  le  Ichilme , des  lettres  adrelfées  à No- 
vatien , [ par  lelquclles  ] ^ils  conléntoient  qu’il  fuft  foit  Evelque, 

“ & qu’il  receuft  l’epilcopat  par  l’impolltion  des  mains . ■>  Et  ce 
fut  fur  l’autwité  de  ces  lettres  que  Novatien  prit  la  qualité 
d’Evefque,[en  la  manière  que  S.Comeille  nous  l’apprend  .] 
de  docSleur  de  la  vérité  , dit-il , ce  dcfènlcur  de  la  dilci{4ine  « 
del’Eglilc,  ayant  entrepris  de  ravir  & de  s’attribuer  l’eralcopat , « 
que  Dieu  ne  luy  avoit  pas  donné , choilît  pour  complice  deux  *< 
perfonnes , qui  n’avoient  plus  aucun  foin  ni  aucune  clpctancc  <* 
de  leur  lâlut  ; & les  envoya  dans  la  province  la  plus  petite  & la  “ 
moins  conliderable  de  l’Italie  , afin  d’en  amenef'trwsEvclqucs,  « Nj™  i. 

3ui  elloientdes  perfonnes  (impies  & ruftiques;  en  lesalTurant  « 
c leur  protcllant  qu’il  fallcùt  qu’ils  vinllcnt  à Rome  en  dili-  " 
gence,  y (ervirde  médiateurs  avec  les  autres  Evelques,  pour  “ 
appailér  les  grandes  divilions  qui  y cltoient . 'Ces  gents  trop  “ 

(impies  pour  fe  déléndre  des  artifices  & des  tromperies  des  “ 
mcchans,  crurent  ce  qu’on  leur  difoit:&:  quand  ils  forent  arrivez  “ 

[à  Rome  ou  auprès,  ](car  Theodotet  dit  que  cela  fc  lit  dans  un  " 
village,  ) Novatien  les  fit  enfermer  [ dans  une  maifon  ] par  des  “ 
gents  apolfez  qui  ne  valoient  pas  mieux  . [ On  les  y traita  fort  “ 
bien  ; ] & fur  les  quatre  heures  du  foir  lorlqu’ils  eftaent  pleins  “ 
de  vin  & de  viandes  , Novatien  les  contraignit  de  luy  impofer  “ 
les  mains  pour  luy  donner  l’cplcopat  pr  une  ardination  aulTi  “ 
vaine  & imaginaire  , [ qu’elle  elloit  impie  & (âcriiege . “ 

Voilà  comment  ] 'Novatien  eut  l’ambition  de  lé  faire  établir 
Evelque  pr  des  dcfcrteiin , comme  S.Cy  prien  les  appelle , ‘ pour 
dire  le  chef  non  d’une  Eglilé , mais  d’une  troupe  confolé  & 

I,  0reirMt  ftr/4C$4titnet  trëî!  Prheiph  fnfiîr.tiat . 
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•>  * ramafTée,  en  violant  tellement  toutes  les  réglés  prefcritcs  pour 

Noie  9.  une  ordination  légitimé  , 'oue  '’S.Cyprien  mefme  & S.  Pacien 
en  ont  parlé  , comme  s’il  n'cuft  point  diitout  eüé  fâcré,  & qu’il 
n’euft  receurcpilcopatde  perfonne. 

'Des  trois  Evcfques  qui  luy  avoient  in^Ie  les  mains , il  y en 
eut  un  qui  peu  de  temps  après  revint  à l’Églilé  pleurant  & con- 
fêflimt  Ion  péché , '&  il  raporta  comment  toute  cette  aétion  fi 
irreguliere  s'eftcât  paflée  'Il  fut  receu  par  S.  Corneille  à la  oona- 
munion  comme  laïque  ; tout  le  peuplequi  eftoit  prefent  ayant 
intercode  pour  luy,.  'Quelques  uns  prétendent  que  cet  Evefijue 
VUa  note  6.  eftoit  Trophime  dont  nous  avons  parle  .•  [ ’cc  qui  n’a  aucune 
apparence.  ] 'Poor  les  deux  autres,  Comcille  ordonna  deux 
Everques  an  leur  place , & les  envoya  dans  les  fieges  que  ces 
Ichimatiques  occupoictit  ; [ fiat  que  les  Papes  euftènt  accoutu- 
mé  d’c;rdonner  à Rome  1«  Eveïques  de  leur  métropole; 'fiat  que 
les  ïchifinatiqueseftant  les  plus  lort  s dans  leurs  villes,  empefi 
I.  chaftênt  qu’on  ne  leur  donnaft  des  fucœfteuri  dans  la  forme 
ordinaire , qui  vouknt  que  les  Evefipics  fuftent  élus  par  leur 
Eglife , & ordonna  en  prelênce  de  leur  peuple  : de  quoy  nean- 
moins non  feulcntent  ks  Papes , mais  encore  des  Evelques  itv- 
ferieurs  fe  difpenlbicnt  quelquefois,  comme  on  le  voit  parla 
manière  dont  S.GrcgoiredeNazianze  fut  foit  Evclquc  de  Sa* 
fimes.  Cette  opinion  peut  eftre  fit vorileeiMrcequc  S.  Corneille 
ne  dit  pas  de  mefme  qull  ait  ordonné  un  mcoefteur  pour  celui 
qui  avoir  cédé  volontairement  l'e|âlcopat,  quoiqu’afliircment 
on  en  ait  mis  un  autre  en  là  place . ] 

'M' Valois  croit  que  l’un  de  ces  iux  Evcfques  dcpoïêr,&  qui 
Noie  lo.  patoillènt  cftrc  dcmeurca  dans  le  fehifine,  eftcàt''cct  Evarifte 
'que  .S.  Corneille  appelle  auteur  du  fohifinc  , au  lieu  duqud  on 
avoir  mis  un  autre  Evcfque  nommé  Zete.  [Ce  ne  lut  pas  le  Icul 
crime  que  commit  cet  Evarifte . ] Car  comme  remarque  Saint 
Corneille,  il  avoir  fait  beaucoup  de  mal  danslôn  Egide,'  & il  en 
fit  encore  davantage  à Rome.  'Eftant  dépouillé  de  fa  chaire,  & 
chafte  de  i’Eglife , il  couroic  de  province  en  province  pour  &re 
des  compgnoos  de  là  chute  & de  fon  naufrage  'Sc  nous  verrons 
■ dans  la  fuite  , qu'il  fut  envo3'é  dans  l’Afnquc  comme  une  furie 
poury  allumer  le  flambeau  du  fehifine  & de  la  divifion . 

V Ccd  la  pratcc  d'un  DoSetu  babiln. 
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4Î1  5A1JN  1 

ARTICLE  X. 

S.  Corneille  <ÿ  Novatien  écrivent  à toute  l'EgUfe  : Novatien  ejl 
reje.  té  partout , particulièrement  en  yffrique  . 

'"V  TOvatîEN  ayant  efté  fait  Evcfqiic  par  ceux  de  lônprti , 
1\|  [de  la  maniéré  que  twus  venons  de  voir,]  il  écrivit  a tou- 
tes  les  Eglifês , [ pour  leur  faire  lavoir  fôn  ordination , ] 'préten- 
dant ne  l’avoir  acceptée  que  malgré  luy  , contraint  par  les 
inflancesque  quelques  frétés  kiy  en  avoient  faites . * 11  mandoit 
en  mefrne  temps  aux  Eglifes,  félon  Socrate, de  ne  point  admettre 
aux  Myfleres  ceux  qui  avoient  lâcrifié  , mais  de  les  exhorter  à 
la  penitence  , les  remettant  à Dieu,  qui  pouvoir  leur  p:irdonner  . 
'Socrate  dit  qu’il  voukût  généralement  qu'on  n'adraifV  point 
à la  communion  tous  ceux  qui  clloient  tombez  dans  le  péché 
mortel  depuis  leur  battefme . 'Il  fémble  qu  il  s’y  plaignoit  nonv 
mément  de  ce  que  S.  Corneille  avent  accordé  la  réconciliation, 
à Trophime . 'Nous  lavons  particulièrement  qu’il  écrivit  & dé- 
puta en  Afrique , pour  obtenir  la  communion  de  cette  Eglife  ; 
'&  qull  écrivit  auffi  h S.  Denys  d’Alexandrie . [ Nous  verrons 
dans  la  fuite  quels  efiëts  cela  produHit:  & nous  nous  contente- 
rons de  dire  ici  ] que  S.  Denys  répondit  à Novatien  par  une 
lettre  courte,  mais  pleined’efprit&  de  pieté.  Il  l’exhorte  à 
quitter  volontairement  [ l’epifcopat , ] s’il  vouloit  qu’on  cruft 
qu’il  y fxift  entré  malgré  luy,  '&  à travailler  à ramener  àrEglifê 
tous  les  compagi  ons  de  fbn  fchifmc , pour  reprer  glorieufe- 
ment  fa  faute. 

'On  envoya  aulTi  partout  des  lettres  pleines  decalomnies  & 
de  medifances  [ contre  S.ComeilIe . ] Elles  portoient  le  nom  des 
Confélfeurs , qui  neanmoins  les  defâvouerent , déclarant  qu’ils 
avoient  cfté  furpris,  & n’avoient  point  fçeu  le  contenu  de  ces 
lettres . 

'Auffi  tort  après , dit  .Socrate  , on  vit  paroiflre  des  lettres  de 
Corneille  , qui  promettoient  le  prdon  à ceux  qui  avoient 
péché  depuis  le  battefme . [ 11  y a bien  de  l’apprcnce  que  ces 
lettres  de  Corneille  furent  écrites  enfuitc  du  grand  Concile 
qui  avoir  eflé  tenu  à Rome  contre  Novatien . Ainfi  il  efl  afléz 
probable  quelles  avoient  plutoft  précédé  celles  de  ce  fehifma- 
tique  ; fi  l’on  ne  veut  dire  que  Novatien  s’efloit  haflé  davan- 
tage ; les  enfans  de  ce  fiecle  eflant  fôuvent  plus  actifs  & plus 
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prudcns  dans  leurs  inrerefh  aue  les  enfans  de  la  lumieie.  ] 

'Ces  lettres  fi  contraires,  « qui  de  prt  & d’autre  latibldent  c i 
appuyées  fur  lautorké  des  Ecritures , furent  'receuës  difîèrem- 
ment , dit  Socrate  , lêlon  les  diflerentes  difixsfitions  des  elprlts-  ; 

'&  S.  Corneille  témoigne  que  les  lettres  des  Confelfcurs  dont  Cyp.epcs.p. 
nous  avons  parlé  , avoient  mis  le  trouble  prclque  partout.  [ Ce  ‘r  u 
trouble  s’appaila  neanmoins  bien-tofi  dans  la  pluî^rt  des  Egli- 
fès  : Et  fi  l'Orient  en  fût  a^té  un  peu  fdus  long^tcrtips  que  les 
autres  parties  du  monde  , cette  tempefle  n'y  dura  neanmôins- 
que  deux  ou  trois  ans.  Car  pour  ceux  qui  perfifterent  après  cela 
dans  leur  rébellion  , ils  n’efioient  plus  confiderez  de  tous  les 
Fidèles  que  comme  des  ennemis  d'autant  mouis  capables  de 
nu'ue , qu’ils  eficûent  |^us  déclarez.  ]. 

'Antonien  Evclque  d’Afrique,  & Fabius  d'Antioche , fiirent 
ébranlez  par  les  follicitations  de  Novatien;  •&  Marden  Evelque 
d'Arles  fuccomba  tout  à fait  à cette  tentation.  'Car  quoique  • Cyp.ep.s;.. 
ton  affaire  ak  particulièrement  éclaté  fbus  le  pontificat  de  S. 

Efiienne  , neanmoins  fbo  fehifine  eftoit  commencé  quelques 
années  auparavant. 

[ Mais  le  petit  nombre  de  ceux  qui  fe  jdgnirent  à Novatien 
n'empefeha  pas  que , commereinarque  Eufëbe,]'lespalleursde  EuCi.s.  c.4j.p. 
l’Eglilé  ayant  examiné  cette  affaire  cliacun  dans  leur  province,  *<-'*-*^ 
ne  fuiviflènt  luiiveifêllement  ce  qui  avoir  eflé  refolu  dans  le 
ConciledeRome.fCelanefêfitpasneanmoinstout  d’un  coup.  3 
'Car  l'Eglifê  ne  fût  en  paix  fur  ce  fujet  dans  l’Orient  qu’axés  i.rr.c.j.p.-.jj. 
la  perfêcutioo  [ de  Gallus  tk.  de  Volulien  , ] fbus  le  ponti^t 
d'Eflienoe  S.  Cyprien  écrivant  au- mefme  Efiienne,  [ vers  Cyp.cp  s/.p, 
l’an  2)4,  ] dit  que  Novatien  avoir  eflé  depuis  peu  rejette  & ex> 
communié  par  tous  les  Evefquesdu  monde. 

[ Nous  marquerons  plus  particulièrement  dans  la  fuite  ce  qui 
fê  paflà  dans  l’Orient . 11  faut  vcâr  prefêntcment  ce  qui  fë  fit 
dans  l’Afrique  ; après  avoir  remarqué  que  tant  de  Conciles  qui 
condannerent  unanimement  Novatien  , font-  voir  avec  combien 
peu  de  raifonj'les  £ufêbiens,au.  raport  du  Pape  Jule,alleguoient  Aih.ipi.p, 
l’exemple  de  cet  herefiarque , pour  montrer  que  S Ath.mafê  , W4  >- 
condanné  par  le  fêul  Coodk  de  Tyr , devMt  efhe  lejetté  de 
tout  le  monde. 

'Les  députez,  que  Novatien  envoya  eh  Afrique  pour  obtenir  Cyp.ep^up. 
la  communion  de  cette  Eglife , efloient  Maxiirte  Prcflre  , 

Augende  Diacre, Maquée,&  Lon^  'Ce  Ma.xime  fut  quelque  'P-J5-  P-' 
temps  après  fait  Evefque  de  Outhage  par  les  Novatiens  ; 

Liriij 
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'6c  ainEce  n'cfVpask  mcEneqoc  Maxime  Confêfléut, que  nous 
verrons  bien.toft  rentrer  dans  l’Eglifc . [ Il  làur  auflTidilthiguer 
'’Augende  I>acre,du  Coofêflcurde  meime  nom,]  qui  apporta  Note  h. 
peu  apres  des  lettres  de  S Corneille  à S Cyprien 

'I.orlque  cette  dépuration  arriva  à Carthage , il  sy  tenoit  un 
Concile  de  beaucoup  d’Evefques  : '&  dés  que  les  Prélats  curent 
appris  tant  pit  les  lettres  dont  ces  légats  eltocnt  chargez,  que 
par  l'aEèraaee  qu’ils  en  donnèrent  de  bouche,  que  Ffovarien 
avoir  clic  fait  Évelqoeiilsreiuhircnc  aalfi-tod  , que  ces  légats 
dévoient  élire  feparez  de  la  comiminion  , '&  que  l'on  ne  pou- 
voir avoir  aucune  communion  avec  Novatien  , puifqti’il  avok 
abandonne  l’Egltté,  & avoir  elevé  un  autel  pro&ne  de  une  chaire 
adultéré  & lâcrilege  ; Que  s’il  votilcât  rentrer  en  hiy  merme , il 
devoit  faire  permenoe,  de  retourner  à l’Eglife  avec  loumi(rion& 
humilité. 

'Les  légats  de  Novatien  s’eftoient  chargez  de  diverles  ca- 
iomnies  contre  S Corneille . Mais  comme  6xi  eledbon  n’avoit 
eEé  reaxmuc  qu'apres  un  grand  édaircidèmenc  de  un  lèrieux 
e.xamen  , on  eftoit  alTez  inllruit  de  fa  vie  pour  réfuter  fur  le 
champ  ce  qu’on  luy  rouloic  objecter . Les  légats  ne  lailfèrent 
pas  enluite  de  le  prdênter  ''dans  l’aflcmbléc  publique,  de  ils  de- 
nunderent  avec  autant  d’inlôtence  que  d’empreflèment , qu’il 
leur  fûd  permis  de  lire  publiquement  ces  accufat'ions  devant 
les  Eve/ques , "de  devant  le  peuple  : ce  qui  leur  fiir  refufé  ablb  &e. 
lument . On  dccciivrit  mcfmc  pr  leurs  dilcouts  qu'ils  avoient 
des  Icntimcns  licrt tiques,  f peut-eftre  en  ce  qu'ils  oftoient  à 
l’Eglilc  le  pouvoir  de  remettre  les  péchez.  ] S.  Cyprien  man- 
da tout  ceci  à S.  Corneille  pria  lettre  41,  de  afin  qu'il  fuft 
snieu-x  inftrait  de  toutes  chofe , il  luy  envoya  un  Prellrc  nom- 
mé Primitif 

'Les  légats  de  Novatien  ayant  elle  rejettez  pr  le  Concile 
d’Afrique,  ne  quittèrent  ps  pour  cela  leur  entreprife.  Ils  s’en 
alloienc  de  ville  en  ville , de  de  maifon  en  mailbn , pur  cher- 
cher partout  des  compgnons  de  leur  Ichifmc  de  de  leur  erreur. 

'Les  Ëvclques  firent  ce  qu’ils  prent  pur  s’opplêr  à leurs  Iblli- 
citations , de  leur  déclarèrent  qu'il  ne  leur  relloit  aucune  efp- 
rance  de  leur  /alut , s’ils  n’abandonnoient  le  fchifme  pur  re- 
tourner à l’Eglilc.  'Mais  ils  ne  prent  emplcherqueleprete.xte 
fpedeux  de  mivre  la  communion  des  Confêflcurs,  ne  fift  tcHn- 
ber  plufieurs  prlbnncs  à Carthage . 'ils  en  furent  challêz  de- 
puis , [ au  moins  put  un  temp  ] 
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ARTICLE  XL 

Le  Concile  Afrique  écrit  au  Tape  fur  Feliclj^tme  ; S.  C^rien 
exhorte  les  Confe^urs  de  Rome  à fe  réunir  a S.  Corneille . 

Vers  ce  mefme  temps,  les  Evdqnesd’Alrique'fpouT 
témoigner  de  plus  en  pins  leur  union  & leur  caErefjxiD- 
dance  avec  S^t  Corneille,  ]iuy  écrivirent  one  lettse , quieft 
perdue , fur  le  fijjet  deEdicifllme , & de  lés  cinq  Prefties  fchif- 
matiques  6c  excommuniez  ; & cette  lettre  cfknt  jîgoée  de  leur 
main.  [ On  ne  peut  douter  audî  c]ue  par  la  mcâne  lâtre , ou  par 
quelque  autre  écrite  vers  le  mefme  temps , ils  n’aient  témcâgné 
approuver  ce  que  le  Pape  arent  fait  fiir  le  lujet  des  TombŒ  , 
aie  contre  Novatien.  ] 'Et  Eufebe  nous  adiirc  qu’il  avent  vu  des 
lettres  de  S Cpprien  & des  autres  Evcfques  d’Afrique,  parlef 
quelles  ils  eftoient  d’avis  qnil  fàlloit  fêoourir  les  ’fombez , &. 
chader  de  l’Eglilè  l’auteur  de  l’hercfie  avec  tous  ceux  de  fâ 
lbfl£.[  Cette  lettre  fur  Fcliciffane  ne  peut  pas  avoir  efte  écrite 
avant  la  députation  de  Maxime  <Sc  des  autres  légats  de  Nova- 
tien  , pu'iiqu'on  ne  commença  qu'alors  à découvrir  l’herclïe  de 
ce  fehifmatique  : ] "S.  Corneille  manda  à Fabius  d’Antioche  , 
quel  edoit  le  iéntiment  des  Eoefques  d’ Afrique  fur  Novatien  , 
& furies  î’ombez  . f II  y a mefme  bien  de  l’apparence  qu’il  luy 
envoya  leur  lettre , & que  c’cfl  par  ce  mo)'cn  qu'Eufebc  en  a eu 
la  connoiflânce. 

Outre  cette  lettre  que  S.  Cypricn  écrivit  arec  fes  ooofieres , ] 
'il  en  écrivit  encore  une  ancre  en  particulier  à S.  Cornrille , qui 
ol  la  41.*  des  fiennes.*!!  y prie  le  «pede  faite  lire  au  peup  les 
lettres  qu’il  luy  avoit  envoyées  aupararant  par  Caldonc  & For- 
runat  roacbant  le  ichifmede  Felicàflime,& dontilluyenro^’oit 
encore  les  cqjies  par  MefTiusou  Meaius  boudiacje  , & Nioc- 
phore  Acolythe.f  Le  pr’mcipal  fû  ct  de  cette  lettre  eft  pourjudi 
lier  le  retardement  que  l’on  avoit  apporté  à réccxtnoinrc  Cor- 
neille. Je  ne  f^'  fi  ce  Pape  en  avoit  feit  quelqBe  plainte.  ] 'Ilcft 
certain  au  mcMs  que  dans  la  lettte  qui!  écrivit  à S.  Cyprien  par 
le  Prdbe  Primitif , qui  luy  avoit  apporté  la  41.*,  il  lémoignest 
dite  furpris  de  la  conduite  de  l’Eghlc  d’Adrumet , dont  S.  Cy- 
prien  avoit  efté  auteur , [comme  nous  l’avons  raperré  : ] ce  qui 
obligea  ce  Saint  de  luy  écrire  la  lettre  45,  pour  juftifier  oc  qu’il 
avoit  fait  tant  en  oare  occafîon , que  dans  le  relte  du  fchifmc . 
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[ Copendant  œmmc  le  principal  appui  de  Novatien  cftoient  **'■ 
les  Confèfleurs  de  Rome , S.  Cyprien  , dont  la  charité  n’eftoit 
pas  renfermée  dans  les  ternes  fi  étendues  de  l’Afrique  , de  la 
Numidic , & des  deux  Mauritanies,  ] 'écrivit  à ces  Confeflêuts 
une  lettre  courte,  mais  preflânte,  oh  il  deploroit  la  feute  qu’ils 
avoient  feitc  en  confêntant  à l’onlination  ''illégitime  de  Nova-  ttc. 
tien,  & les  exhortent  de  retourner  promtement  à l’Eglifë  Ca- 
tholique. '11  cnvoj’a  cette  lettre  [ avec  la  42,  ] par  le  teudiacre 
Meflius , à qui  il  ordonna  de  la  montrer  à S.  Corneille , & de  ne 
la  rendre  aux Cexifèflêurs  qu'en  casque  oe  Saint  lejugeafl  à 
propos . 'S.  Cyprien  envoya  encore  à ces  Confèfleurs  quelques 
écrits  touchant  les  Tombez,  qui  eftoient  peut  élire  les  Canons 
penitentiaux  du  'Condlc  d’Afiique,  avec  lôn  traité  de  lapfu,  & Cr- 
encorc  le  traité  De  l’unité  de  l’Eglifc.  **■ 

'S.  Denys  d’Alexandrie  écrivit  auffi  à ces  Confèflèurs  enga- 
ger dans  le  Ichifmc  de  Novatien  : [ & les  vœux  de  ces  grands 
Saints  furent  enfin  exaucez  de  Dieu , au  moins  en  la  plus  grande 
partie.  ] 'Mais  il  falloit  auparavant  que  fâ  provid.  ncc  eufl  retiré 
de  Rome  ce  melme  Novat , qui  les  avoit  engagez  dans  le  Ichif 
me  [ Voici  l’occafibn  qu’il  en  fit  naiflre.  ] 


0KSW 


ARTICLE  XIL 


Novatien  envoie  en  Afrique  Evarijle , Novat , & NicoJIrate , 
qui  y font  divers  Evefques. 

[ Ti  Æ A xiME  & les  autres  députez  de  Novatien  ayant  efté 
XVJL  rejettez , comme  nous  avons  vu , par  les  Evefques  d’A- 
frique, ] '&  mefinechafferde  Carthage,&  peut-eftrede  toute  la 
province  ; ce  mifcrable  qui  fc  voyoit  terrafle  par  la  jpuiflànce 
divine , tafeha  de  fc  relever , en  renvo)’ant  en  Afnquc  de 
nouveaux  députez  bien  plus  coofiderables  que  les  premiers  : 
Ccfloient  Nicollrate,Novat,Evarifte,  Prime,  & Denys.  [ Nous 
n’avons  rien  à dire  fur  les  deux  derniers,  ni  rien  à ajouter  à cc 
que  nous  as-onsdit  de  Novat.  Pour  Evarifte,  il  eftoit  le  plus 
cminent  de  la  troupe  par  fir  qualité  d’Evcfque.  Nous  nous  con- 
tenterons de  ce  que  nous  en  avons  dit  ci-deflus , lorfque  nous 
avons  remarqué  qu’on  le  croyoit  avoir  efté  l’un  des  ordinateurs 
de  Novatiea  J 

'Nicoftrate  eftoit  Diacre  de  l’Eglifc  Romaine,  *&  avoit  eu 
entre  fcs  mains  l’argent  de  l’Eglifc.  Klictte  adminiftration , join- 
te 
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*’'■  te  au  rang  honorable  qu’on  luy  donne  toujours,  6it  juger  avec 

quelque  raifbn  qui! eftoit  Archidiacre.  '11  fut  misenprilôn  pour  Buch.p.171. 

la  foj'  après  la  nnort  de  S.Fabien , avec  les  làints  Preftres  Moyfe 

& Maxime.  'Et  lorfoue  S.  Cyprien  parle  d’une  excellente  lettre  Cyp.tp.t  j p. 

écrite  par  les  Confellîajrsde  Rome  à ceux  de  Carthage , il  l’attri- 

bue  nommément  à Moylë, à Maxime,  & à Nicoftrate.'Ecrivant  «p.4«.p  S4.i. 

depuis  aux  Conièlièurs  qui  fuivoient  Novatien  , il  adreflè  fa 

lettre  à Maxime,  à Nicoftratc , & aux  autres  Confellèurs.  Lorf- 

que  ces  me/mes  Confèfleurs  de  Rome  écrivent  à S.  Cyprien 

la  belle  lettre  i6  , le  titre  porte,  'Les  Preflres  Moyfe  & Maxime,  ep.is.p.ji.i. 

Us  Diacres  Nicoflrate&  Rufin  Us  autres  Confeffeurs  <jui  font 

avec  eux  ; au  Pape  Cyprien . 

[ Mais  il  eftoit  bien  indigne  d'eftre  en  la  compagnie  de  ces 
Saints  , & de  participer  à leur  gloire  . ] 'Car  il  avoit  enlevé  à ep.4».p.!«. 
l’Eglife  beaucoup  de  depofts,  'c’eft  à dire  , comme  S.Cyprien  ep.ip-p.jo.i. 
l'explique , qu’il  avoit  volé  par  un  larcin  lâcrilege  l’argent  de 
l'Eglifê , & dénié  les  depofts  des  veuves  & desorfelins . 'S  Cor-  «p-ss-p-s» 

I.  neifie  ajoute  qu’il  avtat  aufli  volé  le  bien  ' d’une  dame  dont  il 
eftoit  intendant  ; [ Il  ne  faut  donc  pas  s’étonner  s’il  ne  retourna 
point  à l’Eglilc  avec  les  autres  Confcflêurs  ; ] '&  s’il  ajouta  en-  Buch.p  17». 
core  à (es  autres  crimes , celui  de  recevoir  l’epilcopat  de  la 
main  des  ichiftnatiques  , comme  nous  l’apprenons  d’un  écrit 
fait  environ  cent  ans  après . 'S.  Cyprien  parlant  de  Ci  lotion  en  Cyp.ep.47.p. 
Afrique , dit  que  fon  deffein  n’eftoit  pas  tant  de  venir  en  cette 
province  , que  de  quitter  Rome  ; d’ob  la  honte  le  contraignoit 
de  s’enfuir  à cauie  de  la  connoiflànce  que  l’on  y avoit  de  fes 
crimes . 

'Cette légation eftant  partie,  S.  Corneille  en  avertit  S Cyprien  ep.4i.pi9.»*. 
par  Augende  Confefteur  ; & un  peu  après  il  luy  manda  lesqiia- 
litez  des  députez  , 'par  Nicephore  Acolythe , qui  arriva  feule-  cp.49.p  90. 
ment  un  jour  après  eux.  [ Cette  lettre  apportée  par  Nicephore, 

& qui  eft  la  48.'  de  celles  de  S.Cyprien  , n’eft  proprenaent  qu’un 
billet  fort  court.  ] 'Pamelius  croit  melme  tjue  ce  n’eft  qu’un  n.P.p.90.1. 
fragment  & non  une  lettre  entière  . 'S.  Cyprien  apprit  par  le  ep.4»^p-9o.i. 
mefme  Nicephore  le  retour  des  Coofefleurs  de  Rome . [ Mais 
avant  que  d’en  parler,  il  fout  voir  la  foitedela  légation  de 
Novatien . 

. Comme  il  ne  poroift  pas  que  ces  députez  fe  foientadreftez  à 
S.Cyjprien,  ni  aux  autres  Evefques  Catholiques,  ce  qui  leur  euft 
efte  fort  inutile , furtout  à Novat , on  ne  veut  pas  aufti  que  ces 

I.  fMtrmMm  * et  <]ai  fêmble  ourquer  qu*U  en  «voit  efté  «rdave  • 

Kijl.  Eccl.  Tom.  UL  Mmm 
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Evc/ques  aient  eu  la  peine  de  leur  répondre . ] Nous  trouvons 
i.  feulement  que  S.  Cypricn  , fuivant  la  prière  de  Corneille , fit 

connoifere  aux  autres  Evelques  & aux  Fideles , de  quelle  qua- 
lité eftoicnt  ces  légats , peut  empefcber  les  mauvais  eftets  que 
leurs  menfonges  pourroient  faire  [ Nous  ne  voyons  pas  en  par- 
ticulier  ce  qui  fe  pafla  dans  la  fuite  : ] 'Mais  S.Cyprien  nous 
apprend  en  general , qne  Novatien  meprifânt  cette  unité  de 
l’Eglife  Catholique , dont  les  membres  répandus  par  toute  la 
terre  ferment  un  feul  & mefme  corps , & cet  epifeopat  unique 
formé  de  tous  les  Evel^ues  unis  enfcmble  , avcHt  prétendu 
dune  Egfife  divine  en  foire  une  Eglife  humaine,  en  y mettant  la 
divifion  & le  fehifine  ; qu'il  avoit  envoyé  en  beaucoup  de  villes 
fes  noûveaux  apoAres  pour  y faire  auffi  des  établifiemens  nou- 
veaux qui  fuflènt  à luy  , [ non  à J.C  , ] & que  fans  refpcéler  les 
Evelques  déjà  ordonner,  par  toutes  les  villes , verBiablcs  par 
l’antiquité  de  leur  promotion  , ÔC  par  leur  âge  , irréprochables 
dans  leurfôj'  [ & dans  leur  vie,  ] éprouvez  mefine  par  les  tribu- 
lations , pxôforits  dorant  la  perfecution,  il  aveât  eu  la  hardielfe 
d’érabfir  en  leur  place  des  Evelques  foox[  & adultérés.]  Eli -ce  “ 
qu’il  prétend  , ajoute  le  Saint , avec  tous  fes  eflbrts  & fen  opi-  “ 
niafreté,  pouvoir  parcourir  toute  la  terre,&  y rompre  ks  nœuds  “ 
qui  licht  enfemble  les  membres  du  corps  de  l’Eglife  en  y jettant  “ 
des  femcnces  de  divifion  & de  difcordc.’  Eft  ce  qu’il  ne  ffait  “ 
pas  que  les  fehilmatkjues  commencent  toujours  avec  chaleur  “ 

& avec  éclat , mais  que  leur  fou  s’éteint  en  peu  de  temps  ; que  “ 
ces  enfreprifes  illegitirnes  au  Scu  de  fe  fixtifier  tombent  bien-  “ 
tort  pr  terre  avec  leun  auteurs  ? “ 

*'  [ Ces  foux  Ere^^oes  eftoiettt  cependant  capWes  de  brouiller 

toute  rEglife,  par  la  difficulté  qu’il  y avoit  dans  les  pys  éloignez 
de' les  difeemer  des  véritables.  Mais  les  Evelques  d’Afrique 
'rss  r.ii;.!.  iroùverent  un  remede  à ce  mal  ; ] '&  Saint  Cypfien  par  leur 
avis  envoya  au  Pape  dans  une  tertre  le  nom  de  tous  les  Evef- 
' ' ’ ' ques  Catholiques  de  cette  province , afin  qu’il  Iccuft  à qui  il 
dcvdt  écrire,  & de  qui  il  devoit  recevoir  les  lettres;  l’aflurant 
que  tous  ceux  qui  n’eHtàent  point  fur  cette  lifte , eftoient  cou- 
pabtes  ou  d’avoir  receu  des  billets,  ou  d’aVoit  fecrdié , ai  d’eftre 
dans  l’hcrefie  . [ 11  paroill  que  cet  ordre  s’obferva  depuis  dans 
les  antres  provinces , & que  les  Papes  prenoient  la  peine  de  • 
mander  aux  autres  Evelques  tes  noms  de  ceti-x  qui  avoientefté 
ep.6;.p.iî4.  nouvellement  alfcciez  à leur  dignité  focrée.  ] 'GirS.Cypnetl 
prie  le  Pape  Efticnne  de  luy  faire  fiivoif  qui  en  auroit  mis  à la  • 
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*’’■  » place  de  Marcien  Evefque  d’Arles  , afin  , dit-il , que  nous  fa- 

>>  chions  à qui  nous  devons  écrire  & à qui  nous  devqns  adrefler 
» nos  Ireres . 

[ Pour  ce  qui  eft  des  Evelques  que  les  Novatiens  établirent 
dans  l'Afrique,  ] 'Nicoftrate  en  fut  un;  & Novat  l'ordonna  Buch-p.iri. 
comme  il  avoit  fait  Novatieo ,[  par  les  tmins  de  quelques 
Evelques  hérétiques  ou  apoftais.  Il  meritoitbiende  monter  luy 
mefmc  à l’epilcopat  par  cette  voie  facrilcge  : mais  celan’eft  pas 
marqué.  ]'Le  Preftre  Maxime,  dont  nous  avonsdéja  tant  parlé.  Cyp.ep.ss  p. 
fut  établi  Evcfque  de  Cartluge  par  la  mcfme  fââion  .[Mais  il 
paroifl  quece  nefut  que  l’annéefuivantc  . J 

ARTICLE  XIII. 

La  Confeff'eun  fcbfmati^es  fe  r^unifjtnt  ; Novatko  /attacèf 
j'cs  ftHateun  far  un  facrikge  . 

"V  TOvat  eflant  forti  de  Rome , les  tempertes  & les  orages  Cyi>.ep  «ç.p, 
en  fertirent  avec  luy  ; la  paix  & la  tranquillité  commen- 
ça  à s'y  rétablir  ; les  Confèfleurs  que  fés  intrigues  avexent 
léparea  de  l’Eglilê , y,  retournèrent  autfi-toft  • 'Us  reconnutm  la  cp.»6.p.s  r. 
oûlicede  Novaticn  , 'fer  parjaiïs.,  fes  raenfbngcs,  fa  duplicité,  Eun.«c.,jr. 
fbn  humeur  barbare  qui  le  rendoit  itKommuaicable , & le  peu  us  >. 
d'aflùrancet)u’il  y.avoit  dans  une  amitié  aufli  inbdcle  & auffi 
dangereufe  que  la  fienne  , 'On  vintdooner  avisa  Corneille  que  Cyp  ep.4S.p. 
l'trtfiure  de  leur  cœur  efloit  déjà  toute  abai/fe'e . ,Mais  comme  **■ 
il  «0  doatcàt  encore , :Urbain  & .Sidoine  Confeffeurs  vintcot 
trouver  les  PreArcs  Catholiques,  & les aAurer  que  Maxime 
PréAre  & ConfeAèur  fûubaicoit  au(Ii.ib'icn  qu’eux  de  reveoir 
à l'Eglife  On  ne  & contenta  pas  de  cela  , à caufe  que  k$  defor- 
dres qu’ils avoient  laits  dans  l'Eglife,  empefehotenr  qu’on  ne 
les  pruA  aifenxint.  Ainfi  S.  Corneille  voulut  appeardre  d'eux 
niefmcs , & par  leur  propre  confcllion , ce  qu’ils  luy  a voient  lait 
dire  [ par  fes  PreArcs . J 

Suivant  cet  ordre,  les  Confeffeun  Maxime,  Urbain,  Sidoine,  p.Sy.t. 

& Macahe, 'vinrent  trouver  les  PreArcs , qui  leur  demandèrent  p.ss.iy. 
ra'ifen  de  ce  qu’ilsavoicnt  fait , & panicidietement  de  ces  lettra 
leditieufesque  l’on  avoit  envoyées  de  tous  coAcz  en  leur  nom. 

'Ils  pcacAercnt  qu’ds  s'avoient  point  fçeu  ce  .qui  eAoit  dans  p.iy.t. 
ces  lettres.,  mais  qu’oo  les  avoit  furpns:  ils  avouèrent  nean- 
moins qu’ih  avcÀQDt  fait  des  aélicns  fehifngatiquos,  üc  avoient 
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cftc  caufcdc  l’herefie  de  Novaticn,  en  permcttantqu’oolc  fift*’’" 
Evelque.  On  leur  repnxha  ceschofê$&:  beaucoup  d’aucrc^ 

& eux  fûpplierent  qu’on  n en  parlaft  plus  , & qu’on  en  abolill 
la  mémoire . 

'Tout  ceci  ayant eftéraporté  à Corneille,  i!  fît  artcmbler  le 
Clereé  , afin  de  refbudre  d'un  commun  confêntement  ce  que 
l’on  devoir  obfèrver  à leur  égard . Il  fc  trouva  aufli  cinq  Evef^ 
ques  à cette  aflèmblce  . Les  Confèflèurs  y vinrent  enfuite  avec 
^ucoup  de  Fidèles  qui  s’eftoienr  joints  avec  eux  ; & ils  de* 
mandèrent  avec  inftance  l’abolition  de  tout  le  paflc  . f 11  cfl 
diffidlc  de  juger  fi  ce  peufrfe  qui  les  accompagnoit , efloient  des 
Catholiques  q^ui  intercedoient  pour  eux , ou  des  Novatiens  qui 
demandoient  a rentrer  avec  eux . La  fuite  femble  fàvorifêr  ce 
dernier  fens  . Neanmoins  SCyp-ien  dans  la  réponfê  qu’il  fait  à 
Corneille  , ne  parle  jamais  que  des  quatre  ConféfTeurs .]  < 

'11  falloir  pour  achever  heureufêment  cette  affaire , la  faire 
connoiftre  au  peuple , afin  qu’il  euft  la  joie  de  voir  dans  l’Eglifl- 
ceux  dont  il  regtetok  depuis  fi  k)ng*temps  la  feparation . [Cela 
ne  fut  pas  difficile.  ] Cardes  que  les  freres  eurent  appris  k de- 
mande des  Confeflcun , ils  accoururent  auffi-toff  en  foule  ; & 
témoignant  leur  joie  par  leurs  aélions  de  grâces  & par  leurs 
krmes,  ils  embrafToient  les . Coofcflèurs  tout  de  mefmeque 
s’ils  n’euflènt  fait  que  fortirde  la  pifôn  . 

'S.  Corneille  raporte  mot  à mot  l’aéle  par  lequel  les  Con* 
fcffèurs  le  reconnoiflbient  pour  unique  Evefque  de  l’Eglifê 
Catholique  [ dans  Rome  -,  ] & renonçoient  à la  communion  de 
Novarien , qu’ils  appellent  un  fehifrnatique  & un  heretique . 

'Ils  témdgoerent  ftcaucoujp  de  regret  d’avoir  efté  quelque 
temps  hors  de  l’Eglifc  pour  fijivre  ce  fourbe  , dont  ils  ütclare- 
rent  les  malices  & les  artifices  fècrets , en  prefcncc  des  Evef* 
ques , des  Preftres , & de  beaucoup  de  kïques . 'Corneille  leur 
accorda  donc  enfin  letxr  demande . II  remit  toutes  chofes  au 
jugement  & à la  pinflànce  de  Dieu  ; & cependant  rendit  à 
Ma.\imc  le  rang  qu’il  devoit  avoir  comme  Preflre,  & receut 
les  autres  dans  l’Ëglife  avec  une  fatisfâélion  incroyable  de  tout 
le  peuple. 

'Ce  retour  des  Confèflèurs  luy  caufâ  autant  de  joie  que  leur 
égarement  luy  avdt  donné  d’inquietude  : '&  comme  la  joie 
ne  fbuffre  point  de  retardement , 'aufli-toft  qu’il  fut  fôrti  de 
l’Eglifè  , il  écrivit  à S.  Cyprien  la  lettre  46  , afin  qu’il  rendift 
grâces  à Dieu  avec  luy  ; & il  envoya  cette  lettrp  en  diligence 
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’ ’ ' * par  Nicephore  Acolythc , qui  fe  haftoit , dit-il,  de  s’emb^uer. 

[ Il  y a bien  de  l’apparence  que  ce  Nicephore  eftoit  déjà  tout 
preft  à partir  pour  porter  la  lettre  48.  ] 'Car  & Cyprien  receut  ep.49  p.90- 
de  luy  ces  deux  lettres  en  mefme  temps . 'S.  Corneille  le  prie  cp.46.p.iM, 
d’envoyer  & lettre  aux  autres  Eglife».  'S  Cyprien  l’allure  oans  ep47.p.«9. 
là  répoolê  que  le  retour  des  Cbnfêllèurs  avrat  caulS  une  extrê- 
me joie  dans  TAftique , & à luy , & à tous  ceux  qui  en  a voient 
appris  la  nouvelle  , non  feulement  à caufe  des  Ccn&llèurs  qui 
reoouvroient  par  leur  penitence  la  glôre  de  leur  confèlTKXi 
qu’ils  avoient  perdue  dans  le  Ichifme , mais  encore  pareeque 
leur  autorité  erfoit  d’une  grande  coolcquetKe  pour  la  ruine  de 
tout  le  parti  fehirmatique. 

'Les  Confèllcurs  écrivirent  eux  mefmes  fur  leur  retour , à S.  p-9j. 
Cyprien  la  lettre  50,  & ce  Saint  leur  fit  réponfe  par  la  5t.‘.  [Il 
y a apparence  qu’lu  en  nièrent  de  mefine  avec  les  principaux 
£vefques  de  l’Eglilc.  ] 'Au  moins  nous  apprenons  d’Eulèbe  que  EBn.s*4«.p. 
S.  Denys  d’Alexandrie  leur  écrivit  deux  fois  depuis  leur  retour, 

'S.  Corneille  avoit  efperé  que  leur  exemple  feroit  revenir  Cyp.ep.4«  p, 
à l’Eglilè  ceux  que  leur  autorité  en  avoit  feporer.-  [ fie  il  ne  lut 
pas  trompé  dans  fon  efperance.  Car  dans  une  lettre  qu’il  écrivit 
bien-toll  apiés-,  ] “il  témoigne  que  l’on  voyoit  tous  les  jours  Euf.i.«.<.43.pi 
diverlès  perfonnes  oui  quittoient  le  parti  de  Novatien  potn"  *«5  «• 
embrallèr  l’umté,  èc  retourner  à l’Eglilc en  forte  qu’il  efttHt 
prelque  abandonné  de  tout  le  monde: 

[ Ce  foc  apparemment  pour  arrcller  un  peu  ceux  qui  relloicnt 
dans  fon  parri  , qu’il  trouva  cette  invention  criminelle  fie  làcri- 
i>  > *1“®  ^ Comciüe  décrit  en' ces  termes.  ] 'Après  avoir  fait  b.e.- 
„ l’oblation,  lorlqull  diftribuë  à chacun  la  poirion,&  qu’il  la  leur 
„ a donnée  [ for  la  main , ] il  prend  les  deux  mains  de  ces  milèra- 
„ blés;  & au  lieu  de  la- benediéHon  [ fit  de  Tafrion  de  grâces  qu’ils 
„ devroient  faire , ] il  les  oblige  de  jurer  par  le  Corps  fie  le  Sang 
„ de  J.CN  S,  foe  font  les  propres  termes  dont  il  fe  fort , ) qu’ils  ne 
„ l’abandonneront  jamais,  fie  ne  retourneront  peint  à Corneille: 

„ fit  ilne  les  lafohe  point  qu’ils  n'aient  fait  œ ferment . Ainfi  ces 
» pauvres  abulêz  ne  peuvent  "prendre  l’Eucariftie,  'qu’aprés  c,. 

„ s^re  chargez  d’imprécations.  Au  lieude  prononcer  l’Amen 
„ [ ordinaire  ] en  recevant  ce  pain  focré  ,,  il  fuit  qu’ils  difent , je 
„ ne  retournerai  point  à COTneiJle; 

[ Nous  avons  mis  toutes  ces  chofos  en  l’année  151',  quoiqu’il 
y en  pille  avoir  quelques  unes  qui  appartiennent  à la  foivante  ; 
mais  nous  n’en  avons  pas  de  preuve . Dece  mourut  à la  £n  de 
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cdle-d.  *11  y a quelques  difEaikez  fur  le  genre  de  fa  mort.Mais  Vy, 
lait  qu’il  ait  efté  tué  par  le  fort  ordinaire  ^ armes , foit  que  la 
periidie  de  Gallus  fiiï  fuccelleur , ou  de  quelque  autre , y ait 
contribué  , il  eft  toujours  my  que  ]'ce  tyran  ne  fut  vaincu  par 
la  guerre,  & par  les  armes  [des  Gots,]qu 'après  avoir  elle  vaincu 
par  le  lâocrdocedc  SComcille.[  C’eftee  que  dit  S.Cyprien  dans 
l’elogc  magnifique  qu'il  fait  de  la  generoficé  de  ce  Pape,  & que 
nous  avoru  iiaporté  en  un  autre  endroit.  3 
ro5E55253üÆ!H;5gS5âgg5  388588*3535»  î^g5B?Si?S8SiaiSSWK 
ARTICLE  XIV. 


Fabius  <f  Antioche  faxxrife  Novatien:  S.  Comeiîh  & S.Dtnys  luy 
en  écrivent  : Il  meurt , <Sf  Demetriea  luy  fuccede:  Concile 
convoqué  â Antioche  : Diverjes  lettres  de  S.  Denys. 

L’an  de  Jésus  Christ  252. 


[V  TOUS  avons  encore  à traiter  un  point  de  l’hiftoire  de 
J.\j  Novatien  , qui  a rapott  à S.  Corneille . C’eR  ce  qui  re- 
garde Fainus  d’Antioche , à qui  nous  avons  dit  que  ce  Pape 
écrivit  quclqiKs  lettres  k fohifme;  & il  y a bien  de  lappa- 
rencE,  J 'que  oelle  dent  Eufobe  nous  a conlervé  divers  irag- 
mens , & qui  fut  cchK  après  k retour  des  Confè/lêurs,  [ne  fut 
envoyée  que  cetee  année.  3 'Cet  Eveique  d’Antiodie  [ ' DOsxiOK  «• 
aflèz  diverfement  par  les  hiûoricns,  3 avoir  foccedé  [l'an  250,3a 
5.  Babylas . 'Il  penchoit  un  peu  pourk  fehifine  de  Novatien  ; 

'&  il  paroifl  qu’il  y avait  encore  d’autres  perfonnes  à Antioche 
qui  fàvorifoknt  ce  pasti , & qui  travailloient  à rétablir.  :• 

[ Ce  iiit  fkns  doute  pour  œlaquc  ] 'S'.Comeilk écrivit diverlês 
krnes  à Fabius  fur  œ qui  s'clloit  foit  dans  k Concile  de  Rome 
touchant  Novatien  âc  la  pénitence  des  Tombez  , & fur  ce  qui 
astiit  efte  arreûé  par  tous  les  Evclques  de  Tltalie,  de  l Afrique, 

4&  des  autres  provinoes  de  ces  quariers  là  , 'c’eft  à dire  de  tout 
l’Ocàdeat.  •*  S.  Jciomc  dit  que  c’clioieot  deux  lettres , l’une  ‘ 
touchant  Novatien  & ceux  qui  eûoient  tombez  i[  dansl  idola- 
tric , 3&  raDtrctnudiant les  -fvnodcs  de  ■ Rome.,  d’Italie,  & 
•d’A^oc.  'Ontre  ces  krtneS , S.  Comeilk  en  ■écrivit  encore 
deux  autres 'à  Fabius  , l’une  fur  les  decrets  du  Concile  [ de  Noie  u. 
Rome  j 3 ^ dcrnicre  fur  le  fojet  de  Novatien, ’c'etl  à dire  fur 


J 


I.  IleA  nommi  Fab»u<  par.U»chroni9Uc.d*Al:JcaaAcief.  mcAnf  par  Eufebeyn^' 

vius  par  Umcfnie  chronîr^ue/>.  }6oi  S<  p-ir  celle  «le  Nicephore.  'Fabien  paruufîn)  Flavien  p.tr  , 

*G«orge  le  S>'ncclle^.  por'&itycjutf*  ÿr  nu-ffAt  par  6,. Jerome . 


Digitized  by  Google 


i.’=rtdcj.c  SAINT  CORNEILLE.  46} 

les  caufe  & fur  l’anathenie  de  rhercfic  Novaticnne . S.Jeromc 
la  conte  pour  la  quatrième  , & dit  qu’elle  eftoit  fort  longue. 

'M'  V'alois  enwt  que  toutes  ces  lettres  eftoient  écrites  en  grec , Euf.n.p.i3j ,.) 

& il  en  donne  des  railbns  qui  paroiflënt  confiderablesf  Car  ft  le 

grec  n’en  paroift  pas  tout  à fait  naturel,  on  le  peut  pardonner 

a S.  Corneille , qui  apparemment  elloit  moins  accoutumé  à la 

langue  greque  qu’à  la  latine . ] 'Eufcbe  raporte  plufieurs  cho/ës  w.c.43 

imponantes  de  la  quatrième  lettre , [ que  nous  avons  prelque 

toutes  inférées  dans  ce  recueil . ] 'S.  Denys  d’Alexandrie  écrivit  c.4<.^^46.•. 

auffi  beaucoup  de  choies  à Fabius  fur  la  penitence  , 'pour  mon-  c. 

trer  qu’il  ne  faut  point  refûlêr  la  réconciliation  à ceux  qui  ont 

abandonné  la  Iby  : [ Mais  il  faut  relcrver  pour  fon  Mttoire  ce 

que  nous  en  trouvons  dans  Eufebe. 

Cependant  il  feut  dire  que  ni  fon  autorité , ni  celle  de  S. 

Corneille , ni  les  railbns  de  l’un  & de  l’autre,  ne  furent  pas  fuffi- 
làntes  pour  arrcAer  ] 'ceux  qui  favorifoient  Novatien  dans  C.46.P.14;. 
Antiocfie.  Caron  rcfolut d’y  alièmblerungrand  Concile  ;&  S. 

Denys  y fiit  invité  par  Helene  de  Tarfê  , & ccu-x  qui  eftoient 
avec  luy,  par  S.  Firmilien  de  Cappadoce , & par  Theoéliftefde 
Cefàrée  en  ] Paleftine  : [ ce  qui  donne  quelque  lieu  de  croire 
que  c’eftoient  les  Evefques  rafins  qui  craignant  la  fuite  du  feu 
qui  commen^t  à s’allumer  dans  Antioche  , s’animoient  d’eux 
mefincs  par  leur  charité  à y venir  apporter  le  remede , comme 
ils  firent  encore  peu  après  contre  Paul  de  Samofates  ] 'Mais  fur  p-wt-a. 
ces  entrefaites , Fabius  mourut , [ après  avoir  gouverné  environ 
deux  ans,  ] 'quoique  la  chronique  d’Alexandrie  luy  en  donne  chr.Ai.p.sj^ 
trois , '{  que  celle  de  Nicephore  ] '&  le  Syncelle  aillent  jniqu’à  Sync.p.)75.d| 
neuf,  &.  qu’Eutyque  y en  ajoute  encore  deux.*  Demetrien  fut  , 

mis  en  fa  place  : [ & la  clironique  d’Eufebc  le  fait  commencer  ‘ p 
en  cette  année.  • 

Il  eft  difficile  de  dire  fi  la  mort  de  Fabius  rompit  le  deflein  du 
Concile  d’ Antioche. JBaroni us  croit  que  le  Concile  fc  tint , '>  & Bar.tss.)  3j. 
en  effet  il  y avoit,  comme  nous  avons  dit , d’autres  perlbnnes  * *«*••• 

que  Fabius , qui  Ibûtcnoient  Novatien  à Antioche  . [Nous  n’a- 
vons pasmefme  lieu  d’affurer  fi  le  deflèm  du  Concile  avoit  efté 
pris  avant  fâ  mort , qucàque  cela  fbit  bien  probable:]  'Le  Syno-  Conc.t.i.p.rip. 
dique  dit  que  Demetrien  tint  un  Coodle  à Antioche  , où  No- 
vat  fc’eft  Novatien  ) fut  condanné  comme  fauteur  des  pechez , 
f le  dcfefpoir  où  il  jetroit  les  pécheurs  ellant  fort  popre  à l6s  ’ 
porter  dans  toutes  fortes  do  dcreglemens . 

Ce  qui  feit  voir  que  la  mort  w Fabius  peut  n’avoir  pas  em- 
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Eun.7.c.«.j.  pefché  (le  tenir  le  Concile  d'Antioche  , c’eft  que  ] 'nous  lavons 
p.iSMji.  que  rherelie  Novatienne  ne  fût  rejettée  univerlellement , & la 
paix  rétaWie  dans  l’Orient , que  fous  le  pontificat  de  & Eftienne 
[en  i$4,  ou  peu  apres.  ] Ce  fut  lêulement  alors  que  les  Fidcles 
de  ces  provinces , qui  eftoient  auparavant  divifez  les  uns  des 
autres  , lé  réunirent  heiueulêment  & embraflèrent  avec  beau- 
coup de  joie  la  paix  que  Dieu  leur  rendoit  lorlqu'ils  l’el{5eroient 
le  moins  . Les  principales  Egblcs  qui  eurent  part  à cette  paix  , 
fixrent  Antioche , Cefarée  en  Palelline,  Jerulalem,  Tyr,  Laodi- 
oéc  [de  ^ric,]  Celârée  en  Cappadoce . Mais  on  le  dit  générale- 
ment de  toutes  celles  de  la  Cappadoce,  de  la  Cilicie,  de  la  Syrie, 
u.c.46.p.Mr-  de  rAralne,  de  la  Mefopotamie , du  Pont , de  la  Bithynie  . 'Le 
foin  que  prit  S.  Denys  d'Alexandrie  d’écrire  aux  Arméniens , 
dont  Menizane  elloit  Evclque  , [ donne  lieu  de  croire  qu’ils 
avoient  aufli  efté  troublez  par  la  doéhine  de  Novatien.  Je  vou- 
drcûs  qu’Eufebe  nous  eufi  marqué  de  quelle  Arménie  cela  s'en- 
tend. Car  fi  c’ell  de  la  grande , c’ell  un  monument  confiderable 
de  l’antiquité  de  la  religion  dans  ce  royaume.] 

P.t47.i4t.  'S.  Denys  manda  à S Corneille  ce  que  nous  avons  dit  du 

Concile  d’Antioche , & de  la  mort  de  Fatûus  , en  luy  répon- 
p.»4S.i.  dant  touchant  ce  qu’il  luy  avok  écrit  fur  Novatien . 'Il  luy  fit 
encore  ûvoir  par  la  mefme  lettre  l'heureufe  mort  de  Saint 
Alexandre  de  JeruCilem , ["qui  doit  eftre  arrivée  l’année  prece-  v.  s.  Aie- 
dente . Ainfi  S.  Denys  peut  avoir  écrit  dans  les  premiers  mois 
i.k.  de  oelle-ci.]  'Eufebe  témoigne  qu’avec  cette  lettre  , il  y en  avoir 

plufieun  autres  que  S.  Denys  OTivoit  encore  à Rome . [ Nous 
avons  parlé  de  celle  qu’il  envtya  lur  la  paix  & la  concorde , & 
b.  des  trcûs  qu’il  écrivit  aux  CoofelTeurs  de  Rome . ^Il  y en  avoit 

aulfi  une  fur  la  penkence  , [ c’en  à dire  apparemment  contre 
Novatien,]  '&  une  envoyée  aux  Romains  par  Hippolyte  , qui 
traitcàt  de  l’office  & des  devoirs  des  Diacres , félon  le  fons  que 
M' Valob  donne''au  terme  de  l’original. 

ARTICLE  XV. 

Feliciijime  tafebt  (f  obtenir  la  communion  de  S.  Corneille  ; 

Galluf  renouvelle  la  perfecuthn . 

/ 

Bar  >ssJ  <s.  'T  E S Novatiens  n’efioient  pas  les  fouis  qui  dechiraflènt 
I - en  ce  temps  là  l’Eglife  de  Dieu  par  le  fohifme.  Fcliciflimc 
en  avoir  formé  un  autre  à Cartaghe.  Et  ce  qui  eft  étrange, c’efl 

que 
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que  ces  deux  fèéles  qui  avoient  toutes  deux  le  mcfme  Novat 
pour  auteur , ruinoient  la  penitence  par  les  deux  excès  con- 
traires. Car  fi  Novatien  l’arolifibit  en  la  rejetant  abfolument , 

Felicirtlme  ne  l’abolifibit  pas  moins  en  admettant  ûns  elle  ceux 
qui  eftcMent  tombez  dans  le  péché  . [ Comme  Novatien  avàt 
tafehé  de  s’infinuer  dans  la  communion  de  TAfirque , aufli 
Feliciflime  s’efforça  d’avoir  celle  du  Pape  . Il  1 avoir  déjà  tenté 
inutilement  ; ] '&  effant  venu  à Rome  , il  y avoit  efté  chaflé  de  Cn>  ep.jj  p. 
l’Eglife  par  S.  Corneille  . [ Il  le  tenta  une  feoonde  fbb,  non  par 
fes  illufions,  mais  par  une  violence  ouverte . Voici  quelle  en  fut 
l’occafion . ] 

'Les  Novatiens  ayant  établi  le  Preftre  Maxime  pour  faux  i. 

Evefque  de  Carthage , la  fitftion  de  Felidlfime  l'imita  peu  de 
temps  après  ; '&  ayant  raflcmblé  dnq  Evefques , partie  hereti-  *• 
nues  , partie  depolcz  pair  avoir  apoffafié  , ils  ordonnèrent 
Évclque  un  Fortunat  ’Preftre , compagnon  du  fehifine  & de  la  i. 
condannation  de  Felidffïme . 'Il  chdfit  Feliciffime  pour  porter  p.n9.«l«w.i. 
luy  mefine  à Rome  avec  quelques  autres , la  nouvelle  de  Ibn 
elcdlion , '&  pour  prefênter  au  Pape  les  lettres  de  ce  troifieme  p > ««•»• 
Evefque  de  Cartlu^e , 'dans  lefquclles  il  y avoit  aufli  peu  de  ?■•*»••• 
vérité  , que  dans  le  titre  d'Evefque  que  Fortunat  s’attribuât. 

Telidflime  s’en  alla  donc  à Rome,  accompagné , dit  S.Cy-  p.>>«.i. 
prien  d’une  troupe  de  âdtieux  & de  gents  defcfperez . Le  Pape 
le  rejetta  d’abonl  avec  une  vigueur  digne  d’un  Eve&ue  ; & le 
manda  en  mefme  temps  à S.  Cyprien . Neanmoins  Felidflime 
ne  fê  rebutant  pas  pour  cela  ; & menaçant  avec  une  étrange 
impudence  , que  fi  l’on  ne  voulait  pas  recevoir  les  lettres  qu’il 
apportoit , il  les  liroit  publiquement , & pubLeroit  quantité  de 
chofês'’infiimes  & dignes  de  luy;  S.Comeille  fê  laifla  en  quel- 
que forte  epouventer  par  les  menaces , & écrivit  une  féconde 
lettre  à S.Cyprien , ou  il  témoignoit  un  peu  de  timidité  & de 
foibleflê . Il  envoya  ces  deux  lettres  par  Satune  Acolythe  ; & S.  1 . 
Cyprien  lui  répondit  par  l'excellente  lettre  55.  Il  y remarque 
que  S.Comeille  & luy  avoient  accoutumé  de  lire  à leurCleigé 
« à leur  peuple  les  lettres  qu’ils  recevoient  l’un  de  l’autre . 11 
prie  Corneille  de  k foire  particulièrement  en  cette  occafion  , 
afin  d’étoufêr  routes  les  calomnies  que  ces  fehifinatiques  pour- 
roient  avoir  fêmécs  contre  luy . 

'Nous  apprenons  encore  de  cette  lettre  que  la  perfêcution  fê 
renouvelioit  alors  , & que  l’on  avoit  publié  des  edits  dans  l’A- 
frique pour  obliger  le  peuple  à focrifier . [ Car  Dece  ayant  efté 
Hifl.  Ecet.  Tom.  IJl  N nn 
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tué  fur  la  fin  de  l’année  precedente , comme  nous  l'avons  re- 
marqué , ] 'Gallus  fon  fucceflêur  ne  profita  point , dit  S.  Denys 
d’Ale.xandrie  , de  la  Icvcrité  avec  laquelle  Dieu  l’avoit  puni  ; 
mais  tomba  luy  mefme  dans  la  faute  ; & lorlque  lès  affaires 
avcàent  un  fiiccés  favorable , il  perlccuta  & challà  ceux  qui  in- 
tercedoient  auprès  de  J.  G pour  la  paix  & la  profperité  de  Ibn 
règne . Mais  en  les  privant  de  leur  patrie , il  le  priva  luy  mefme 
du  lëcours  de  leurs  prières . 

[ 11  proift  donc  que  les  premiers  mois  de  fon  empire  furent 
■allez  calmes  pur  l’Eglilê  & pour  l'Etat.  ] 'Aulfi  S.  Cypien  dit 
que  l’Eglife  jouiffôit  de  la  tranquillité  & de  la  paLx  , * lorlque 
l’on  comnaença  en  ce  tempei  à craindre  de  voir  "une  nouvelle  »*«•;«/ 
perfêcution . [ Ce  qui  eft  indubitable , c’eft  que  Gallus  a prié-  f'f 
cuté  les  ChrétiensÂ  le  martyre  de  deux  Papes  arrivé  en  nxxns 
d’un  an  , fait  juger  que  c’efterit  avec  beaucoup  de  violence , j 
id  Dem.p.iti,  'Dcmetrien  elloit  dans  "l’Alnque  un  fidele  miniftre  de  fts  v.  s Cy- 
'■  cruautez  ,[  & il  eft  à croire  quenous  en  aurions  de  plus  grands 

monumens , fi  l’on  n’avoit  confondu  là  perfêcution  avec  celle 
in.p.jM  I*.  de  Dece  lôn  predeceffeur . ] 'On  crdt  que  oe  qui  excita  celle-o , 

* fût  que  Gallus  ordonna  de  faire  prtout  des  lâcrifices  aux  de- 
' mons  pur  arrefter  la  plie  qui  fidlbit  alors  de  grands  ravages . 

[ C cftok  aulfi  l’ordinaire  des  pyens  d’attribuer  aux  Chrétiens 
les  malheun  publics,  & de  s’en  vei^êr  fur  eux,  ne  le  pouvant  pas 
fiiire  fur  le  Dieu  qu’ils  adoroient  .J 
'J.  C.  avertit  les  Fidèles  de  l’approche  de  cette  perfêcution 
par  quantité  de  vifioos  ;«&  mefine  Saint  Cyprien  ne  craignoit 
pont  d'afiûrer  fur  ces  révélations , qu'elle  lêroit  beaucoup  plus 
ralcheufê  & plus  furieufe  que  la  pecedente  . 'Ce  mefme  Saint 
^gea  dans  un  Concile  de  41  Evelques  , quil  eftoit  à propos 
en  cette  occafion  de  recevoir  dans  l’Eglile  les  penitens  qui 
n’eftoient  tombez  ni  dans  le  relalchement  ni  dans  lelchifme; 

'&  le  Concile  en  écrivit  une  lettre  lÿnodale  à S Corneille , 
témoignant  qu’ils  efpertàent  qu’il  approuveroit  & qull  fuivroit 
leur  foiriment . ■ - 
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ARTICLE  XVI. 


N' 


S.CorncilIf  confeiïe  J.Cy  efi  hanni  aCwlta-Veccbia, 

& y meurt  martyr. 

O D S ne  (avons  point  ce  que  S.  Corneille  fit  fur  l’in- 
dulgence que  l’Eglifê  d’Afrique  avcMt  relblii  d’accorder 
aux  Tomber  & peut-tftre  qu’il  n’eut  pas  le  loifir  de  rien  faire .] 

'Caria  perfecution  s’éleva  tout  d’un  coup  dans  Rome;  &la  Cyj«p.j«p. 
puifTance  du  fîecle,  [c’eftàdirel’Empereur  Gallus,]  attaqua  par  ’J*  *’- 
une  violence  imprévue  l’Eglilê  de  J.  C,  l'Evefque  Corneille , & 
tout  le  Clergé . 

'L’ennemi  vint  fondre  avec  fureur  fur  l’armée  de  /.  C.  Mais  «p-sr-  p-uj  * 
il  fe  vit  repouflc  dés  le  premier  choc  ; & il  trouva  autant  de 
■ force  & de  courage  dans  ceux  qu’il  attaquoir, qu’il  avent  appor- 
té d’eclat  & de  menaces,  s’imaginant  les  abatte  par  la  terreur  , 

&C.  "comme  il  cftbit  arrivé  [ fous  Decc.  ] 

Il  commença,  ditS-Cypricn,  par  attaquer  une  perfbnne  toute 
feule , pour  venir  plus  aifement  à bout  des  autres;  mab  il  fut  re- 
pouflé  par  la  fby  « par  la  vigueur  de  toute  l’armée  de  J.C.unie 
enfemWe . [ S.  Cyprien  n’exprime  pas  fi  celui  qui  fût  attaqué  le 
premier , eftoit  & Corneille  mefine  ; ou  bien  (î  c’elloit  quelque 
autre  dont  la  prilê  auroit  donné  fujet  à S.  Comrillede  le  venir 
declarerpour  le  fëoourir . ] 'Qupyqu’il  en  (bit , il  e(l  certain  que  p->j4.'. 
d«  que  le  champ  de  bataille  fût  ouvert , tous  les  Fideles  de  - 
Rome  qui  en  fçeurent  la  nouvelle  , plurent  pour  dcfêndre 
genereufëment  la  caufê  de  J C, 'que  S.  Comâlle  leur  donna  p.i  3 i-i- 
l’exemple  d’une  glotieufc confcllion ; & qumftruifânt  les  au-' 
très  par  fes  a£bons  & par  (es  paroles,  il  augmenta  (à  gloire  çhr 
celle  d’un  grand  nombre  de  Chrétiens  qui  rimiterent . 

'Beaucoup  de  ceux  qui  eftoient  tombez  dans  la  perfecution  p.ij*  a. 
i.c.  , precedente , (ê  relevèrent  alors  ''en  confèflanr  genereulément  la 

foj' , 'fans  craindre  de  fe  livter  à la  mort  & aux  plus  rigoureux  î»  Nor.p.434- 
liipplices , en  fuivant  l’exemple  du  bon  pafteur,  dit  l’écrit  contre 
Novatien;[ccqui  (êmblcfê  pouvoir  allez  naturellement  ra por- 
ter à S.  Corneille , quoiqu’on  le  piiiflë  entendre  de  J.C.  J 
'Cette  perfecution  ne  regardât  prant  les  Novatiens , le  démon  ep.S7-p->3«-^ 
montrant  par  là  qui  eftoient  ceux  qu’il  combatoit  comme  (es 
V.  s.Lid-  ennemis , ôc  ceux  qu’il  meprilixt  comme  (es  efchves  . ["Il  (cm- 
rsnr . neanmoins  qu’il  faille  raporter  à ce  temps  ci  la  mort  ] 'du  Frurf-deM. 
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Prcftrc  Hippolytequi  avoit/liivi  le  /chifine  de  Novaticn^Mais  *’*’ 
il  pouvoit  l’avoir  quitté  des  auparavant . ] Lors  donc  qu’il  eut 
cflé  pris , comme  on  luy  demandoit  lequel  desdeux  partis  eAoit 
le  meilleur,  il  déclara  hautement  qu’il  falloir  quitter  No  vaticn, 

& fuivre  l'Églife  Catholique,  & mourut  ainfi  glorieux  Manyr 
Je  1 3 d’aouft.Prudence  décrit  plus  au  long  Ibnhilloire;  [&  nous 
en  avons  parlé  en  d’autres  endroits.  ] 

'SCj  prien  ayant  appris  la  nouvelle  fi  agréable  de  la  confêfiion 
de  S.  Corneille , * luy  en  écrivit  aulll-toA  une  lettre  de  congra-  i. 
tulation  , 'à  la  fin  de  laquelle  il  témoigne  avoir  efié  averti  de 
Dieu  que  le  jour  de  leur  combat  eftoit  proche . [ Mais  cette  pro- 
phétie fut  plutoft  accomplie  du  collé  de  Corneille  que  du  lien  . 

Les  auteurs  origiaiux  ne  nous  apprennent  plus  rien  de  S. 

Corneille  jufques  à (k  mort  . "Divers  monumens  peu  aflurez  i 3. 
s’accordent  à dire  ] qu’il  fût  banni  "à  Civita-Vccchia  ; ce  qui  Cf»r«w 
cil  autorile  par  le  Pontifical  de  Bucherius . 'On  ajoute  que  plu-  ’ 
ficurs  peribnnes  y vinrent  pour  l’encourager  , & que  ce  fut  là 
Qu’il  receut  la  lettre  que  S.Cyprien  luy  avoir  écrite  fur  fi»  con- 
feflion . 'S.  Jerome  dit  qu’il  répandit  heureufèment  fbn  lâng  à 
Rome  ; [ où  beaucoup  d’écrivains  pollcrieurs,  plus  confiderablcs 
par  leur  nombre  que  par  leur  autorité  , difênt  qu’il  eut  la  telle 
tranchée.]  'Un "autre  dit  que  ce  fut  à Civita-Vecchia:  [*&  c’eft 
apparemment  ce  qu’il  faut  fuivre  , s’il  a fini  là  vie  par  le  fup  ♦ vu" 
plice  . Car  le  Pontifical  de  Bucherius,que  trous  ne  craignons  pas 
de  préférer  en  ce  point  à tous  ceux  qui  font  moins  anciens , ] 

'dit  qu’il  finit  là  vie  en  ce  lieu  par  une  mort  glorieufe , quàque 
félon  "l’exprelTion  dont  il  fe  lért , elle  lémble  avoir  efté  plutoA 
naturelle  que  violente . [ Et  cela  n’empefeheroit  pas  qu’il  ne  dull 
ellre  confideré  comme  Martyr , l’Eglilé  ayant  toujours  donné  le 
titre  & les  honneius  du  martyre  à ceux  qui  efloient  morts  dans 
la  prilbn,  comme  on  le  peut  croire  de  S. Corneille:  Et  il  lesauroit 
encore  méritez  quand  il  féroit  fimplemcnt  mort  dans  l’exil . 
Auffi,quoy  quil  en  Ibit  de  tout  le  relie, ce  qui  eft  inoontefiable , 
c’eft  que  nous  le  devons  honorer  ''avec  toute  l’antiquité , ] 'non  V.  U note 
feulement  comme  un  homme  rempli  du  S.Efprit , * & comme  ' ^ 
un  Prélat  jufte  & pacifique;  mais  encore  comme  un  Saint  & un 
glorieux  Martyr . 

'Il  mourut  le  rnefine  jour  du  mois  & de  la  lémainc  que  S 
Cyprien  fût  martyrizé  f fix]  ans  aprés,c’eft  à dire  le  mardi  14  de 
léptembre  ["en  l’an  2$i,  n'ayant  tenu  le  pontificat  j félon  l’opi-  Note  m- 

t.  U a'avoit  pal  fans  doutt  apprit  la  mort  de  S.  Hippolytc,  puirqa*il  o*<o  parle  pat . 
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nion  la  plus  probable , qu’un  an , trois  mois,&  di.x  jours.  S.Luce 
fon  fuüccffcur  le  tint  encore  moins.  ] 'Les  martj  reloges  de  S.  Flor.^Sp. 
Jerome,  [ Bede,  ] & tous  les  autres  généralement  lâns  prelque 
aucune  exception , marquent  la  felte  de  S.  Corneille  le  14  de 
fêptembre . 'On  la  trouve  de  mefme  dans  le  calendrier  du  P.  Front.cai.p. 
Fronto  , dans  le  Sacramentaire  de  S.  Grégoire,  & dans  le  nûflèl  Tbmp.n’u 
Romain  que  Thomafius  nous  a donne.  [ Neanmoins  comme  le 
14  de  lêptembre  eft  occupé  par  l’Exaltation  de  la  S."  Croix,  on 
a transféré  aujourd’hui  au  16,  avec  celle  de  S.  Cypiicn  qui  y a 
toujours  efté  jointe,  pour  la  foire  avec  plus  de  folennité.]  'Cette  p.jTo. 
fcfle  eh  encore  marquée  dans  l'ancien  mihél  des  Gaules  que 
Thomafius  a aufii  donné  : mais  le  jour  rien  ehpasexprimé.'Un  Vwd.p.109. 
Africain  en  prefehant  le  jour  de  S.  Cyprien,  'dit  que  S.  Corneille 
Evelque  de  Rome,  qui  avoir  fouffért  le  mefme  jour,fé  joignoit  à 
fon  colli^ue , pour  demander  à Dieu  avec  luy  qu'il  delivrah 
r Afrique  'du  joug  des  Vandales  & des  Ariens.  p.107. 

ARTICLE  XVII. 


Dff  écrits  de  5.  Corneille  : Translations  de  fes  reliques. 

'ÇAint  Jerome  met  S.  Corneille  au  rang  des  écrivains  Hiw.v.m.c. 

ecclefîahiques , à cauié  des  quatre  lettres  qu'il  écrivit  à 
Fabius  d'Antioche.[Nous  avons  vu  qu'il  en  aécrit  plufieurs  au- 
tres. Il  nous  en  rehe  deux,  qui  font  la  46  & la  48  entre  celles 
de  S.  Cyprien,  avec  quelques  nagmens  de  la  4.*  lettre  à Fabius, 
qu'Eufébe  nous  a confervei. 

Nous  ne  contons  point  la  lettre  à Lupicin  Evelque  de  Vienne, 
ni  les  deux  decretales  qu'on  luy  attribué  , ces  deux  demieres 
ehant  abandonnées  de  tout  le  monde , & 'Tautre  combatuë  par 
des  raifons  aulquelles  il  eh  difficile  de  répondre.  ] 'C'eh  dans  la  Conr.ti.p.ssj. 
première  de  ces  decretales  qull  eh  dit  que  Corneille  leva  "des  *• 
Catacombes  les  corps  de  S.  Pierre  & de  & Paul;  & qu'ayant 
mis  le  dernier  fur  le  chemin  d'offre  , il  tranfporta  l'autre  au 
Vatican , &:  le  mit  au  milieu  des  foints  Evelques  dans  le  tem- 
ple d'ApnIlon , s'il  en  fout  citare  cette  epihre,  'auffi-bien  que  les  p.««sji|Boil. 
Pontificaux.  “Baronius  traite  cette  tranllation  de  fabuleulé  ; & iBj’r  îîiVH 
remarque  fem  bien  que  ces  Apohres  ehtâent  l'un  au  Vatican  , 

& l'autre  fur  le  chemin  d'Ohie , dés  le  temps  de  Zephyrin  au 
pluhard. 

'Erafme  errât  que  le  traité  intitulé  De 
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la  cbafieté,  qui  eft  dans  "S.  Cypricn,  pourrait  bien  cftrc  de  S.  v.  s.  Çy 
Corneille.  'Il  eft  cerrainement  d'un  EvdTque , qui  ayant  aœou- 
tumé  d’inftruire  continuellement  Ibn  peuple , & ne  le  pouvant  ' ‘ 
faire  alors  pareequll  en  eftoit  ablênt , âiicit  par  la  plume  ce 
qu’il  avoit  fait  auparavant  de  vive  voix . Ainfi  il  pourroit  eftre 
ûe  S.  Corneille  banni  à Civita-Vecchia. 

'M.'  du  Pin  dit  que  ce  traité, l’Ecrit  contre  les  fpedlacleSjiSc  le 
Difcours  contre  Novatien , qui  font  aufli  prmi  les  oeuvTcs  de 
S.  Cypricn.paroiflènt  eftre  d’un  mefme  auteur  'Et  Erafmc  croit 
encore  que  l’on  peut  attribuer  "le  defnier  à S Comôlle “Mais il  fbiJ.  S.i. 
eft  afléz  probable  que  cet  écrit  parle  de  S.  Concilie  mefïne  : & 
il  n’a  efté  fait  qu’aprés  la  perlêcutioo  de  Gallus  , [ au  commen- 
cement de  laquelle  .S.  Corneille  eft  mort. 

S’il  eft  mort  à Civita-Vecchia.il  faut  dire  que  fon  corps  fût  ra- 
porté  à Rome,  comme  celui  de  S Pontien  morten  Sardaigne,& 
mis  dans  le  cimetieredeCalliftc.  Car  tous  les  monumens  qui 
parlent  de  luy.dilênt  qu’il  y fut  enterré.]  'Les  martyrologes  de  S. 

Jerome  y marquent  la  fèfte.  'S.  Leon  luy  baftitune  bafiliquc  au- 
près de  cecimetiere . [ Son  corpis  eftoit  encore  à Rome  à la  fin 
du  VIU.  ficelé,  ] 'puiique  le  Pape  Adrien  le  tranfporta  dans  une 
eglife  qull  avoit  fiit  baftir  in  Capracoro  , dit  Anaftafê. 

[Mais  peu  de  temps  après  il  fût  apporté  en  France.]  Car  Pamc- 
lius  raporte  une  petite  vie  dcS.Cypricn,écrite  à ce  qu’il  prétend 
pr  Paul  Diaae,  à la  fin  delà  quelle  cet  hiftoricn  dit  que  l’Empe- 
reur Charle  qui  régnât  alors.  ["&  qui  peut  eftre  Charle  le  V.SjîntCy- 
chauvc,]avoitfâitapporterdeRomct^CoroeillePapc&Mar- 
lyr.  [ Il  y a une  célébré  abbaye  de  fon  nom  à Compiegne,baftie  f 
pr  Charle  le  chauve , oû  l’on  prétend  que  font  les  reliques 
dans  une  mc/me  chaflc  avec  celles  de  S.  Cypricn.  Nous  n’en 
avons  pint  encore  vu  les  preuves  à l’^ard  de  S.  Corneille , ] 

'finon  que  la  vie  de  S.  Cypricn  dont  nous  veixjns  de  prier , don- 
ne quelque  lieu  de  croire  que  fbn  corps  & celui  de  S.  Corneille 
cftoient  alors  en  un  melme  lieu  ; '&  qu’il  eft  dit  dans  le  Coodlc 
de  Reims  tenu  en  1049  fous  Leon  IX,  que  les  Clercs  de  Com- 
piegne  apprterent  alors  à Reims  le  oorp  de  S.  Corneille 
Martyr,  avec  d’autres  reliques,  à caulc  de  la  violoKC  que  l’on 
exerfoit  contre  eux.  Le  Pap  receut  le  corps  de  S.  Corneille 
dans  l’eglife  de  S.  Remi , & excommuiûa  dans  le  Concile  ceux 
qui  vexoient  injuftement  les  Clercs  de  Compiegne. 

[ Cela  ne  s’accorde  ps  avec  Aubert  le  Mire^]qui  dit  qu’en  l’an 
8 60,  les  reliques  de  S.ComeiIlePap,dcS.Cypiendc  Carthage  , 
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& de  S.  Ccleftin , furent  tranlf»rtccs  de  l'abbaye  d'Inde  en  celle 
de  Rolhay,  qui  eft  aujourd’hui  une  eçlilê  colleg'ale'de  la  Flan-  «. 
dre  entre  Oudenarde  & Toumay.  Bollandus  remarque  que  J ^ 
cela  n’cft  pas  autorifé  par  les  anciens  monumcns  : [ & je  ne  fçay 
fi  l'on  pourroit  alléguer  comme  une  preuve  confiderablc  ] 'ce  Crp.pr.  p i3.c. 
que  raporte  Pamelius , Qu’en  cette  eglife  de  RoCiay  il  y a une 
chafle  dont  Tinfcription  porte  que  les  osde  S.  Corneille  Martyr  , 

& de  S.  Cyprien  , y font  enfermez:  & il  eft  vifible  qu’on  l’a  en- 
tendu de  S.  Corneille  Pape. 

'Bollandus  dit  que  le  chef & le  bras  droit  de  ce  fâint  Pape, font  Boii..p.6o;.e. 
au  mooaftere  d’Inde  dont  nous  venons  de  parler,  & que  l’on  ap- 
pelle aujourd’hui  S.  Comeille.'Il  eft  environ  a deux  lieues  d’Aix  b. 
la  Chapelle  , 'tirant  vers  le  midi.  ^ Molanus  dans  fbn  Index  des  Sjnfon. 

Saints  de  Flandre  imprimé  en  158  3,  avec  Ibn  martyrologe  d’U-  ‘Moiin.p.ti.t. 
fuard,  dit  qu'il  a à Rolhay  quelques  reliques  de  S.  Corneille  & 
de  S.  Cyprien  apportées  de  l’abbaye  d’Jndc,où  l^rincipale  por- 
tion des  reliques  de  S.  Corneille  eft  demeuré . [ Cependant  dans 
fon  traité  des  feftes  des  Saints  de  Flaixire  imprimé  en  1 61 6,il  ne 
dit  point  dutout  qu’il  y ait  aucunes  reliques  de  S.  Corneille 
Pape,  ni  de  S.  Cyprien,  dans  les  Pays-bas  ; ce  qui  autorifé  beau- 
cotm  la  prétention  de  l’abbaye  de  S.  Corneille  de  Compiegne  . 

Baronius  ne  dit  pas  mefmc  qu'on  ait  jamais  transféré  hors  de 
Rome  les  reliques  de  S.  Corneille.] 
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47»  LIES  NOVATIENS. 

rien  de  plus  plaufîble  que  de  décrier  la  lâgeflè  charitable  de  S. 
Corneille  , pour  ceux  qui  avoient  abandonné  la  fby  durant 
perfecution  de  Dece  ; & afin  de  pouvoir  acculer  ce  Saint 
violer  la  dilcipline  de  l’fi^life  par  un  excès  de  molleflè , il  le 
porta  luy  melme  dans  un  excès  de  rigueur.  C’efi  ainfi  que  l'am- 
bition, l’envie,  & le  Ichifine,  fe  terminèrent  à une  herefie  cruelle, 
qui  excluoit  pour  jamais  de  la  réconciliation  ceux  qui  eftoient 
une  fois  tombez  dans  l’apoftafie . 'Novatien  vouloit  qu’on  les 
exhortaft  à la  penitence  , mais  qu’on  lair  refufaft  l’ablblution, 
la  relên'ant  à Dieu  qui  a\’oit  le  pouvoir  & l'autorité  de  remet- 
tre les  pechez. 

[ Il  ne  le  contentoit  pas  de  dire  que  l'Eglife  ne  devoit  pas 
accorder  le  pardon  aux  pécheurs,  depeur  qu’ils  ne  meprifalîent 
. leurs  foutes,  & n’y  retombaflènt;]'mais  il  loûtenoit  que  l'Eglilê 
n’avoit  pas  le  pouvoir  de  remettre  les  pechez  mortels . Au 
moins  c’eft  ce  que  dilênt  S.  Pacien  & S.  Auguftin , attribuant 
peut-elhe  à Novatien  ce  que  fes  difciples  ont  ajouté  à les  er- 
reurs . Car  il  ne  paroill  point  que  .S.Cyprien,  & l’ancien  auteur 
qui  a écrit  contre  Novatien,  aient  Iceu  qu’il  fiift  tombé  dans 
celle<i.  [Il  peut  neanmoins  n’y  eftre  tombé , ou  ne  l’avoir  mar- 
qué que  dans  lès  derniers  écrits  : & après  tout , il  n’eft  pas  rare 
que  des  heretiques  aient  des  dogmes  aulquels  on  fait  peu  d’at- 
tention, quand  il  y en  a un  autre  qui  foit  plus  d’eclat , & dont 
on  a ellé  Irapé  d’abord  ; comme  on  Içait  à peine  que  les  Ariens 
ofioient  l’amc  humaine  à J.C.  On  voit  peu  ce  me  fomble  qu’on 
ait  attaqué  cette  erreur  dans  les  Novatiens , quoique  ce  foit  la 

Îilus  grande  en  elle  mefine . On  le  contentoit  de  montrer  que 
’Eglilc  devoit  abfoudre  les  pécheurs  penitens  : & par  là  on 
prouvoit  qu’elle  le  pouvoir . ] 

'Novatien  après  avoir  dit  que  c’eftoit  à Dieu  à les  abfoudre , 
alla  bien-toll  julqu’à  dire  que  ceux  qui  efifoent  tombez  dans 
l’apoftalie  n’avoient  plus  à elperer  de  làlut , & ne  pouvoient 
plus  eftre  rétablis  dans  leur  premier  état , quoiqu’ils  filTent  les 
plus  excellentes  œuvres  de  penitence  : de  forte  qu’il  rieftoit 
plus  permis , lêlon  luy  , [ou  au  moins  il  eftoit  inutilej  de  foire 
penitence  après  le  battefme . 'U  foûtenoit  que  le  martyre  melme 
ne  pouvoir  foire  mériter  le  pardon  à ces  pécheurs.  • Il  ne  laillbit 
pas  de  dire  toujours  qu’il  foUoit  foire  penitence  , mais  c’eftoit 
ièulement  pour  ne  lè  pas  rendre  trop  odieux  : car  fes  railbn- 
nemens  foilbient  voir  qu’il  la  croyeât  aufti  inutile  pour  obtenir 
de  Dieu  le  pardon  des  pechez , que  pour  l’obtenir  de  l’Eglilê . 

Cette 
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Cette  dodlrine  epourenta  tellement  quelques  uns  de  ceux  qui  Cyp.in  Nov. 
avdent  lâcrifié , qu'ik  fc  defeljjererent , & retournèrent  dans  '• 
Icpaganifine. 

'Il  ajoutoit  à cela  que  l’on  participoit  aux  crimes  de  [ tous  ] p.ioi.il 
ceux  avec  lelquels  on  communiquoit , & que  l’on  en  eftoit 
fouillé . 'Il  pottoit  cette  impiété  julqu’à  dire  que  l’Eglife  pe-  Pad  cp.j.p.s;. 
riflôit  en  recevant  les  pécheurs  ; “ & il  pretendoit  en  effet  que  ^ ^ ^ 
tant  les  Qrnfèflêurs  que  tout  le  telle  des  Catholiques,  s’eftoient  ‘ 
perdus  en  recevant  ceux  qui  avoicnt  renoncé  la  foy  [ du  temps 
de  Dece. 

On  ne  vdt  pas  bien  s’il  excluoit  de  l'ef^rance  du  pardon 
tous  ceux  qui  avoient  péché  mortellement  après  le  battefme  , 
ou  s’il  fe  refheignoit  a ceux  qui  avoicnt  renoncé  à la  foy  de 
Note  i.  J.  C.  ] 'S.Cypien  ''donne  quelque  lieu  de  croire  qu’il  le  conten-  Cyp.ep.51p. 
toit  d’aboid  de  ce  dernier  excès . [ Mais  il  peut  bien  eftre  enfin 
tombé  dans  l’autre , puilqu’on  exprime  or^nairement  fon  dog- 
me en  des  termes  afTez  generaux . ] 'Un  auteur  ancien  dit  qu’il  Aut.ij.iot.p. 
refûfoit  le  pardon  aux  fomicateurs  ; •>  & félon  S.  Grégoire  de  ÿ,p. 

Nazianze , il  efloit  aufli  cruel  à ceux  qui  tomboient  dans  ces  sj&b. 
fortes  de  pechez.quc  s’il  n’euft  pas  eu  uncorpsauffi-bienqu’eux 
'S.  Ambroife  dit  pofitivement  de  luy  en  particulier , qu’il  ncfâi-  Amb.in  Nov. 
foit  aucune  dillinéHon  des  pcchez;,  mais  qu’il  leur  refuloit  à 
tous  le  pardon , & ne  vouloir  pxxnt  qu’on  donnai!  la  pjenitencc 
à prerfonne . Ce  Pere  ajoute  que  les  féclateurs  avoient  changé 
en  ce  pxrint  la  doélrine  de  leur  auteur , & qu’ils  accordoicnc 
le  pardon  aux  pechez  pdus  l^ers  , ne  le  refiifant  qu’aux  plus 
énormes . [ Il  femble  neanmoins  que  cette  mitigation  n’efloit 
pas  de  toute  la  feâe , mais  de  quelques  particuliers  que  ce 
Saint  avoir  en  vue . ] 'Car  il  ne  laiflé  pas  d’attribuer  en  gene-  c-i.p.jis  a.b. 
ral  aux  Novatiens  d’impxrfcr  la  penitence  lâns  ftire  efprerer  le 
pardon , & de  vouloir  que  tous  les  piechez  fullcnt  égaux . 'Il  dit  i.i.c.5.  p^os.i. 
mintrUtte-  mcTme  que  quand  "ceux  qui  avoient  fait  des  pachez  moins 
confidcrables , les  leur  confeflôicnt,  & leur  demandexent  pjeni- 
tence , ils  les  rebutoient  avec  tant  de  dureté , qu’ils  les  portoient 
au  dcléfpoir. 

'L’auteur  du  dialogue  de  Zachée  & d’ApoIloœ , qu'on  croit  spic.t.i»  pr.p. 
avoir  vécu  au  V.  fiecle , ' dit  d’une  partqu’ils  ne  refufoient  point  *■  . 

d admettre  a la  pxmitence  pwur  les  pechez  commis  après  le 
battefme  , quoiqu’ils  en  refûfâflént  l’abfolution  ; '&  dit  de  p.s'.h- 
l’autre  qu’ils  prdonnoient  quelques  pechez  légers , & en  petit 
nombre , pxxrr  fatisfaire  en  quelque  forte  aux  paffages  de  l’E- 
Hijl.  Eccl.  Tom.  III.  Ooo 
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critiire  que  les  Catholiques  leur  objeéloient . S.  Grégoire  de 
Nazianze  fe  [daint  qu'ils  ne  puniliôient  point  l’avarice,  quoique 
ce  /bit  une  féconde  idolâtrie . [ Leur  dilcipline , & leurs  dogmes 
mermes  qui  n’eftoient  point  fondez  liirla  vente , peuvent  avoir 
varié  Iclon  les  lieux  & les  temps . Mais  je  ne  f^y  /i  l’oo  ne  peut 
point  accorder  toutes  ces  di/lerences , en  difant  qu’ils  pardon- 
noient  quelques  pcchez , non  en  les  remettant  apés  la  pénitence 
canonique,  mais  en  ne  les  /bumettant  point  à cette  penitence, 
qu’ils pouvoient  bien  mefme  avtàr  entièrement  abolie,  fc  con- 
tentant d’exhorter  les  pécheurs  à fs  punir  eux  me/mes  en  par- 
ticulier, lélon  qu’ik  le  poumàcnt  & le  voudroient . C’ett  à 
quc7  nous  obligent,  ce  (érable,  les  exprclTions  des  anciens  au- 
teurs, qui  les  accu/ént  d’avoir  ode  la  penitence  ] 

'Outre  S.  Grégoire  de  Nazianze , [ & les  autres  que  l’on  a 
déjà  pu  voir ,]  'S  Philadre  leur  attribue  au/fi  de  dire  qu’il  n’y 
avoit  plus  de  pénitence  apés  le  battefme.  * S.  Pacien  acai/é 
egalement  & Novatien  & (és  fcélateuis , de  rejetter  abfolument 
la  pnitence  pour  tous  les  pechez  mortels . "S.  Augudin  dit  au/fi 
qu'ils  nioient  la  penitence  . *‘S.  Nil  a/Ture  de  me/jne qu’ils  "rejet-  àpmSr-ai. 
raient  toute  Ibrte  de  pnitence  après  le  battefrac . ‘ Theodoret 
met  l’entiere  abolition  de  la  penitence  entre  les  erreurs,  mais 
entre  celles  qu'ils  avoient  ajoutées  au  dogme  de  leur  auteur . 

'Socrate  rapeâte  un  di/cours  d’A/clepiade  Eve/que  des  Nova- 
tiens  à Nicée,oh  il  avoue  qu’ils  (éparoient  les  laïques  de  la  com- 
munion pour  tous  les  pechez  que  l'Ecriture  nous  apprend  e/lre 
mortels  , mais  lai/lbicnt  à Lteu  (éul  à en  accorder  le  pardon  i 
'Cet  lii/loricn  met  à pu  prés  les  me/mes  paroles  dans  la  bouche 
d’Ace/é  Eve/que  de  cette  /bête  /bus  Cooftantin,  où  l’on  voit 
qu’ils  fai/oent  prod/fion  d’exhorter  à la  penitence  ceux  à qui 
ils  refu/bient  le  pardon . 'Eu/ébe  d’Eimefe  dit  qu’ils  croyoàcht 
devoir  ftiire  penitence,  mais  non  pas  recevoir  la  penitence  [de 
l’autorité  de  l’Egli/é,  3 ' 

ARTICLE  II. 


//i  condament  les  fécondés  noces  ; n honorent  point  les  reliques  ; 
rebat  tirent-,  font  orthodoxes  fur  la  Trinité. 

'T  Es  Novatiens  ne  /é  contentèrent  pas  de  refù/ér  la  pni- 
I >tence  aux  ooupMes . Ace  pemier  égarement  ils  en  ajou- 
«lit  terent  un  autre,  en  rejettant  les  fécondes  noces . Carilsrcfu- 
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ibient  pour  toujoun  la  commonion  àoooxqui  s'eftoient  ma<  • 

riez  une  icconde  fois  après  le  bactcinie , '&  tntitoient  d’aduke>  Aug.ago.  *jo. 
res  les  veuves  qui  Ce  temarioicnr,  œnune  s’ils  cullènt  prétendu , 
dit  S AugufttD,ellrc  plus  (âges  que  SPaul,  & avoir  une  doârine  ^ 

plus  pure  que  celle  des  Apolhes.  [ C’eH  pour  cela  que]  'k Coq-  Coac.i.v  p ^s- 
cilc  de  Nicée  ordonne  dans  foo  S.'  Canon,  que  pour  cfiicrpcens 
dans  l’Eghlc  , ils  promettront  par  écrit  de  œmmnniqiier  avec 
les  bigames,  audi-bien  qu’avec  ceux  qui  edaknt  torabez  durant 
la  pcifocutioa 

Theodoret  dit  que  cette  erreur  a elle  ajoutée  à ceHc  de  Th4»i.fc  i j.c. 
Novaticn  par  lés  fucceflêcts.  *Soctate  ne  i’Bttribnë  qu’aux  i'sôcrJ.tc.n. 
Novatiens  de  Phiygie  ; il  dit  mefoie  que  ceux  de  TOoident  r.iS8.b.c. 
recevotent  hautement  les  bigames  , & que  ceux  de  Cbnflanti- 
Dople  ne  les  recevoient  & ne  les  rejettoient  point  ''abfolument . 

[ }e  ne  vqy  pas  cependant  qu’aucun  autre  auteur  Êiflê  cette 
didinéboa  ] '&E{nphane  & Theodoret  les  aoculênt  tous  de  Epi.e.].p.4«j. 
condanner  les  fccondes  noces  ; *’&:  S.  Auguflin  6k  la  meihte  MThJrt.p. 
chofe  non  feulement  dans  fon  traité  des  hereâes,  [ ob  l’on  pour-  t Aug.  h jt.p. 
toit  dire  qu’il  fuit  S.  Epiphane  , ] ° mais  encore  dans  fon  livre 
Du  combat  Chrétien , [ fait  long-temps  auparavant.  ] 

'Les  Novatiens  qui  edoient  à Alexandrie  du  temp'de  Saint  Pliot.c.itc.7. 
Euloge  [ven  l’an  5 80,  ] fo  moqtuâent  des  Martyrs , * & ne  vou-  jcütî.p  41 3.3. 
loient  point  qu'on  hooocad  leurs  rehques.  Qn  ne  fçait  pas  li  ' 
ceux  des  autres  pys  edoient  dans  les  mednes  fêndmens. 

[ Comme  ces  hérétiques  pretendoient  que  tonte  l’Eglife  cdoit 
corrompue  par  la  communion  qu’elle  aocordoit  aux  pecheius , 
il  ne  fout  pas  s’étonner  J 's’ils  rebattizoient  ceux  qu’ils  anirment  Eur.i.7.c.».p 
à leur  lêéle , comme  SDcnys  d’Alexandrie  le  ma^e.cn  difont  " f’"  ‘ **' 

qn’ils"reiettoicntlc  foirx  battefine,  *&  comuK  S.Cypricn  le  dit  »'cyp.  ep.yj  p. 
expreflement.  ^Un  auteur  quia  écrk contre  eux,rcfutc  dans  fon  ^ ^ 

ouvrage  ceux  qui  pretendoient  [que  l’efiêt  des  focremensde- çi.tj] 
pend  du  mente  de  ceux  qui  les  adminidrent  ; & ilaccufoallèz 
nettement  Novatien  de  cette  erreur  , ] dans  laquelle  ceux  qui  1 

rebatrizent  tombent  ailcment , comme  on  le  voit  des  Dana- 
tides 

'Les  Novatiens  de  l’Occident  rebattizcûent  encore  au  corrv  Ambir.i.Cor. 
mencement  du  V.  decle . f Mais  je  ne  fçay  s’il  le  faut  dire  de 
ceux  de  Condantinople]  » Gir  félon  Socrate, Paul  regarda  oom-  uj  i.'c! 
me  un  défaut  dans  un  homme, de  vouloir  recevoir  de  luy  le  bat-  r 
telme  apés  l’avoir  déjà  receu  ailleurs.  Il  ed  vray  qu’il  ne  l’avok  ^ *' 

pasdeclaréfS.Epiphanc  ne  dit  point  qu'Us  rebattizadént  ] 

O 00  ij 
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•'Du  rcfteils  obfcn’oiént  lesmefmcs  réglés  que  l'Eglifc  dans 
le  battcfme:  Ils  avoient  le  melme  /ÿmbole,*&  la  mefinecroyan- 
ce  touchant  le  Pere,  le  Fils,&  le  S.  Efjjrit,  au  nom  de/qucis  ils 
battizoient . 'Cela  n a pas  empelché  S.  Cyprien  de  rejetter  leur 
battefme , parccqu’il  rejettoit  tout  batee/ine  donné  par  les  he-  ' 
retiques  & hors  de  l'Egli/ë.  'S.  Ba/ile  merme  en  a douté  j & il 
dit  qu’il  faut  fuivre  en  cela  la  coutume  des  lieux . ^Neanmoins 
il  a efté  receu  pr  le  [ 8.'  Canon  du  ] Concile  de  Nicéc. 

[11  ne  faut  ps  oublier  en  priant  du  battefmedes  Novatiens,  ] 
'l'impertinence  d'un  homme  de  cette  fcéle , qui  difoit , comme 
on  l'écrivit  à S.  Auguflin,que  S.  Pierre  n'avoit  point  eflé  battizé , 
quoiqull  dill  que  les  autres  Apflres  l'avoient  eflé. 

Theodoret  nous  dit  comme  un  fait  confiant,  que  les  Nova- 
tiens ne  donnoient  pint  "le  très  fâint  Chrefmc  a ceux  qu'ib  Noie  x. 
battizoient.  [ Mais  s'il  ne  fe  tromp  pint  J en  mettant  cette 
patique  au  nombre  de  celles  qui  ne  venoient  ps  de  Novatien, 

& qui  avoient  eAé  ajoutées  pr  les  fuccefleurs  ; [ il  y a pu  d'ap- 
parence ] 'à  en  chercher  l’origine  dans  ce  que  S.  Corneille  nous 
apprend  , que  Novatien  après  avoir  eflé  battizé  dans  fôo  lit , 
n’avoit  pint  receu  le  S.  Éfprit , en  négligeant  de  recevoir  le 
fêau  duSdgneur  par  les  mains  de  l’Eve^ue.  Theodoret  ajoute 
que  comme  les  Novatiens  ne  donnoient  point  le  fkint  Chrefmc, 
c’eft  ce  qui  a oblige  les  Peres  d’ordonner  que  ces  hérétiques 
fëroient  oints  quand  ils  reviendroient  à l’Eglifë.  'L’on  voit 
cette  ordonnance  tant  dans  le  7.'  Canon  du  Condle  de  Laodi- 
cée , qui  le  commande  de  mefme  pour  les  Photitûcns  & les 
Quartodedmans , 'que  dans  le  fettieme  du  premier  Condle  de 
ConAantinople , oh  cette  ordonnance  eft  étendue  aux  Ariens , 

& à divers  autres  hérétiques  : Et  ils  doivent  rcœvoir  le  fèau  ou 
l’onflion  du  fâint  "baume  fur  le  front,  fiu  les  y«ux,furle  nez, fur  . 

la  bouche,  & fur  les  oreilles,  comme  le  feau  du  don  du  S.  Efpit. 

'Le  Concile  de  Nicéc  dans  fôn  8 Canon  ne  prie  pint  d'ondlion, 
mais  feulement  de  rimpofition  des  mains  : 'ce  qui  a eflé  fûivi 
pr  le  Pap  Srice  dans  fâ  lettre  à Himcre,  où  il  dit  que  l’E vcfque 
reçoit  les  Ariens , les  Novatiens , & diven  autres  hérétiques , 
enkurimpfant  les  mains , pr  la  feule  invocation  du  S.  Efprit . 

Il  afl'ure  que  tout  l'Orient  & tout  l’Ocddent  pratiquoit  la 
mcfinc  choie  :[  pr  où  il  ne  prétend  pas  fans  doute  exclure 
l’onClion  pratiquée  au  moins  dans  lX)rient , mais  la  rebaptiza- 
tion,  ] qu*il  combat  en  cet  endrdt.  'Le  Pap  Innocent  veut  aufli 
qu’on  le  contente  de  Hmpofition  des  mains  pur  las  Novatiens, 
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St  moins  que  ce  ne  ibienc  des  apoftats  tebattizez  par  eux . Câi 
en  ce  csjs  il  veut  qu'on  ne  les  reçoive  qu’apré  par  une  longue 
pénitence , 'comme  Siricel'avoit  déjà  ordonné.  • Il  dit  que  cette  p.ioij.c. 
impofition  des  mains  eftmt  une  image  de  la  pénitence  ; & * 

Du'elle  fê  donneût  neanmoins  aulTi , afin  qu’ils  receuilent  la 
unfbfication  Sc  la  grâce  du  S.  Eiprit , qu’ils  n’avoient  pu  rece- 
voir danii  le  battefine  des  heretiques . 

'Le  Concile  de  Nicée  ordonne  encore  que  les  Clercs  Nova- 
tiens , après  avoir  receu  l’impofidon  des  mains , oonferveront  le 
degré  ecclelîaftique  qu’ils  avoient  dans  leur  herefie , fi  ce  n’eft 
où  il  le  rencontrera  un  Evelque  Novarien  & un  Catholique  , 
pareequ’en  ce  cas  l’Evelque  Catholique  pourra  conferver  au 
Novatien  l’honneur  du  titre  epilôopal , où  le  pourvcâr  d’une 
place  de  Corevelque  ou  de  fimple  Preftre.  [''On  ne  convient  pas 
de  ce  que  c’eftoit  que  l’impofition  des  mains  ordonnée  ' par  ce 
Concile  : mais  il  lêmble  qu’on  ne  la  peut  mieux  expliquer  que 
par  ce  que  dit  ] 'un  ancien  auteur  grec.  Que  l’Eglilè  recevoir  jufLid.ort.q. 
l’ordination  des  hérétiques  qui  revenoient  à lôn  fein  , comme  d. 

eftant’’bonne  & valide  ; & quelle  en  corrigccât  le  defaut  en  leur 
impolknt  les  mains,  [comme  pour  la  ûnÀifier,&  leur  donner  le 
pouvoir  de  l’exercer.  J 

'On  remarque  des  Novatiens  de  Phrygie,  qu’ils  mettoient  Sot.i7x.i9.p. 
des  Evefques  dans  des  villages . •’  Ils  avoient  des  monafteres,  où  P_ 

l’on  pratiquoit  "de  très  grandes  aufieritez  . 354.1. 

'Quoique  les  Novatiens  euflent  le  cœur  corrompu  par  leur  Nu  or.39.p. 
orgueil , aulTi-bien  que  par  leur  dureté  fi  oppolee  à la  charité, 
laquelle  il  n’y  a rien  que  dlmpur , 3 Us  ne  laifibient  pas  de 
s’élever  par  la  iàufiê  image  de  leur  pureté  apparente  ; '&  quoi-  Pici.ep.i.p.ss. 
qu’ils  ne  rejettaflêntpasle  nom  de  'Novatien,  ' qu’on  leur  don- 
nadés  l’origine  de  leur  feéic  , au  lieu  de  celui  de  Chrétiens  , c Cjrp.in  Nov. 
dils  avoient  encore  pris  le  titre  fuperbe  de  Cathares , [c’eft  à dire  , 

Pub, ou  Puritains,  J '&  Icmbloicnt  ne  vouloir  pas  Ibuffrir,  com-  idA  aiH. 
me  de  nouveaux  Pharifiens , que  d’autres  hommes  les appro-  ' 
chaflènt , depeur  que  leur  pureté  n’en  fiill  fouillée,  ^ fans  crain-  ^Thdrt.  ^119. 
dre  cette  maledicboo  que  le  Seigneur  a prononcé  ; Ü difeut 
[aux  autres,  ] Retire^  vous  de  moy  , pareeque  "je  fuis  pur  : (S  ils 
deviendront  une  fumée  au  jour  de  ma  fureur , un  feu  qui  brûlera 
toujours . Ce  fût  Novatien  meûne,  félon  Theodoret , qui  donna 

1.  C On  lef  auroie  dA  appeller  Novattini  Aes  « ou  en  latin  NtvtUntnftt , 3 'comme  iU  font  C]rp.cp.7|.p.it** 
appelln  en  un  encitoh  de  S.  Cyprien.  f Car  Novatien  marque  plutoft  un  feâatetir  de  Novatj& 

Grecs  , qui  mettent  presque  roujonrs  Novat  au  lieu  de 


Note  3, 


&C4 


félon  les 
Septan  te. 


c*ell  fans  doute  ce  qni  a trompé  les  Urées 
Novatien.  Mais  l'ufage  l*a  emporté  . 3 
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à fâ  faSlece  nom£i(locux,[  fous  lequel  elle  eft  prdquetoujoun 
marquée  par  les  anciens  . j 'Parune  fuite  de  la  mefme  vanité  il 
le  difoit  aufli  cftre  de  l’or , & [fo  diliaples  après]  luy,  traitoient 
les  Catholiques  dlmpurs  & èe  feuillez , 'les  appelknt  encore 
Apoilatiques  & Ca{^lins,[à  caulê  de  ceux  qui  avaient  apolla-i 
fié  & lâcrifié  dans  le  Cajxtole . ] 'On  leur  doonoit  à Rome  Iq 
ncm  de  "Montagnars  : Et  il  lëmble  qu’en  Orient  on  les  appel* 
laft  quclqnefcis  "les  Gauchers . [ On  ne  rend  point  de  railbn  de 
CCS  deux  rxxns  . Le  premier  leur  elidt  conunun  avec  les  Do* 
natillcs  .] 


ARTICLE  III. 


Des  écrits  de  Novatieu  , & de  fou  prétendu  martyre  : 
Auteurs  qui  font  combatu  . 

fVTOos  avons  maintenant  à ra porter  les  feîts  hiftoriques 
qui  regardent  les  Novatiens . Nous  ne  dirons  rien  de 
tout  ce  qui  lé  paffa  durant  la  vie  de  S.Cyprien , parccqu'on  le 
peur  voir  traité  allez  amfJement  fiir  ce  &int  & fur  S.  Corneille. 
Mais  il  refte  eiKore  quelque  choie  à dire  fur  la  peribnne  de 
Novatien . Il  écrivit  plulieurs  ouvrages  tant  en  feveur  de  là 
lêéie  que  fur  divers  autres  fujets  ■.  ] 'S.|eromc  prie  Paul  de  Con* 
corde , de  luy  envoyer  lès  lettres , afin  que  cannoiU'ant  le  venin 
de  ce  fchifroarique  , il  prift  avec  plus  de  piaiûr  l'antidote  que 
luy  Ibunallbit  S.Cyprien . 

'Pour  les  ouvrages  ils  cHraent  en  grand  nombre  . Il  y en  avoit 
entre  autres  fur  la  Palque,lur  le  Poncilè,fur  le  Sabbat,  fur  laCir- 
concilîon,  fur  l'Orailôn,  fur  les  viandes  des  Juifs , fur  l'Inllance, 
& lUr  Attale , dit  S.Jerome . 'Le  mefme  Pere  témoigne  encore 
autre-part  que  Novatien  avdt  écrit  en  latin  fur  la  Circoncifion . 
[Nous  avons  un  traité  fous  ce  titre  dans  les  œuvres  de  S,  Jero- 
me mefme,  dont  il  riell  pas  ncanmoirK , comme  on  en  demeure 
d’accord  ; mais  il  ne  peut  dire  aufli  de  Novatien , ] 'puifi]u'il  y 
eft  parlé  des  Manichéens , & mefme  des  Ariens  . 

Nous  avons  aujourd’hui  parmi  les  œuvres  ' de  TertuUien  un 
ouvrage  intitulé  Des  mandes  des  Juifs , oîJ  l’on  voit  l'eloquence 
que  S.Cyprien  & S.  Jerome  attribuent  à Novatien  ; & l’auteur 
y reconooill  dans  le  premier  chapitre  avoir  écrit  auparavant 
pour  faire  voir  quelle  elloit  la  véritable  circoncifion  oc  le  vc- 

I.  d«ns  Tedition  de  Patnelius  ) non  dans  celle  de  Ri|aut. 
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ritable  fabbat . [ De  forte  qu’il  n’y  a pas  lieu  de  douter  que  ce 
traité  Ibit  véritablement  de  Novarien . ] Il  le  qualifie  du  nom 
de  Lettre  aufii-bien  que  les  deux  autres  dont  nous  venons  de 
parler, & il  l’adreflê , jiu  peuple  qui  demeure  ferme  dam  F Evan. 
gile.  il  y parle  en  Evefque,  & dit  que  ceux  à qui  il  écrit,  & dont 
la  charge  luy  avdt  efié  commife , gardoicix  l’Evaïuile  dans 
toute  là  pureté,  ùms  meflange  d’aucune  doârine  »uflê  ou 
corrompue , & qu’ils  l’enlêignoient  de  la  mefme  maniéré  aux 
autres  avec  courage  & avec  force , [ par  oh  nous  avons  lieu  de 
juger  que  c’eftoit  depuis  fon  Ichifme . ] 11  eftwt  alors  ablênt  de 
fon  peuple  prétendu . Le  fujet  de  ce  traité  eft  de  montrer  que 
tous  leseftres  eftant  bons,  puilque  c’eft  Dieu  qui  les  a 6its,il  n’y 
a point  de  viandes  impures  par  elles  mefines;  que  fi  la  loy  en 
a fait  quelque  difiinéhon  , ce  nefirât  qu’une  ^ure , & qu’ainfi 
cette  obforvation  a cédé  avec  la  Iqy  . 'S.  Jerome  renvoie  affez  eP'«»5.p-nA 
clairement  à cet  écrit . 

Note  4.  'Novaticn  a feit  encore'’un  livre  fort  lot^  fur  la  Trinité,  oui  ».iii.c.7o.p. 
n’eftoit  neanmdns  que  l’abtegc  d’un  autre  de  Tertullkn . Plu-*'*'" 
ûeurs  l’attribuoient  lâuffement  à S.Cyprien , particulièrement 
les  Macédoniens  de  Conltandnople , 'qui  voiuoient  s’en  fêrvir  R“f-«lOri.p. 
pourautorilër  leurs  erreurs.*  Mais  le  titrefdes  autres  exemplai-  i’H^ir.inRuf. 
rcs,  ] & le  llylc  , foifoient  voir  qu’il  eftoit  de  Novatien.  [ Nous  i.i.c.5.  p.»n.b. 

Note  5.  avons  encore  aujourd’hui  dans  le  TertuUien  de  Pamelius , ''un 
traité  fur  la  Trinité , qu’on  croit  efiie  celui  mefme  dont  parle 
S.Jerocne . ] 'Le  P Petau  foûtient  neanmoins  qu’il  n’efi  pas  de  Pet.dog.t.i.i. 
Novatien.  [ Je  ne  fçay  quelle  preuve  il  en  peut  avœr.  ] Dans  les  ' * * 
chaptres  22  & 24  de  ce  livre , il  efl  dit  que  le  Fils  eft  moindre 
que  le  Pere , & le  S.  Efprit  moindre  que  le  Fils  : '&  il  y a beau-  p.it.19. 
coup  d’autres  chofes  qui  approchent  de  l’Arianifme  . 'S. Epi-  Epi.S5.c.i.p. 
phane  au  contraire  aceufe  Novat  (c’eft  à dire  Novatienjd’avoir 
efté  dans  l’erreur  de  Sabellius.  'Quelques  uns  croient  que  ce  D“P‘">p-*»i- 
qui  fomble  dans  cet  ouvrage  contraire  à la  divinité  du  Fils  & 
du  & Elprit,peut  y avoir  efté  ajouté  par  les  Macédoniens. 'Mais  tbiBui  i.».c.io. 
on  foûtient  aufli  que  l’on  peut  donner  un  fcns  orthodoxe  à ces 
endroits,  & que  mefme  les  principes  qu’on  trouve  en  d’autres 
endroits  du  mefme  ouvrage , obligent  à le  faire . [ Qiioy  qu’il  en 
Ibit , fi  Novatien  a eu  de  mauvais  fêntimensfurla  Trinité  ,les 
Novatiens  n’ont  point  fui  vi  cette  herefie  de  leur  chef,  & ils  ont 
toujours  pfië  pour  eftre  unis  aux  Cathtdiques  dans  la  foy  de  la 
Trinité  & de  la  Gxifubftantialité  . ] 

'Daiu  le  12.'  chapitre  du  livre  fiir  la  Trinité , attribué  à No-  El»f.l.;xA^ 
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tien  , il  eft  parlé  nommément  de  Sabellius,  qui  nefailbit  encore 
que  de  commencer  à parcnftre  lorlque  S.  Denys  d'Alexandrie 
en  écrivit  au  Pape  Sixte  Ilfvers  l’an  15  7. Ainlî  Novatien  n’auta 
écrit  ce  traité  que  quelques  annés  depuis  Ibn  fcbilme . J 'Il  y 
réfuté  non  feulement  Sabellius  , qui  pretendoit  tjui  J.C.  efloit 
le  Pere  mefme  ; mais  particulièrement  ceux  qui  diibient  que 
J.C.  n’effoit  pas  Dieu  ; ce  qui  ayant  efté  enlêigné  par  divers 
hérétiques  , oc  renouvellé  par  Paul  de  Samoûtes  , 'Baronius  en 
a tiré  que  Novatien  ria  fait  cet  ouvrage  que  vers  170. 

[ Que  fi  cette  opinion  qui  eft  fort  probable,  eftoit  certaine,  ce 
lëroit  une  grande  conviélion  contre  ce  que  les  Novatiens  ont 
prétendu , que  Novatien  avoit  efté  martyrizé  , puilque  Paul  n'a 
paru  qu 'apres  Valerien  , & qu’il  n’y  a point  eu  de  perfècution 
confîderable  dans  l’Eglifê  depuis  VaJerien  jufqu’à  Dioclétien  . ] 

, 'SPacien  témoigne  qu’ils  pretendoient  prouver  par  S.  Cyprien  , 

3u’il  avoit  foutièrt  avant  ce  Saint:  mais  il  les  défie  de  trouver 
ans  les  ouvrages  de  ce  Pere  ce  qu’ils  en  citoient . 'Et  en  effet 
S.  Cyprien  témoigne  au  contraire  que  les  Novatiens  n’avoient 
point  de  part  aux  perfècutioos  du  diable  contre  les  Chrétiens , 
parcequlis  luy  eftoient  déjà  tout  acquis  . 'S.Pacien  aflure  met 
me  pofitivement  que  Novatien  n’avoit  point  fouffèrt  la  mort 
pour  J.  C.  [ Socrate , qui  paroift  toujours  afiêz  fovorable  à cette 
lêcfe  , ] 'dit  que  Novatien  a efté  martyrizé  fous  Valerien;  [mais 
il  n’en  raporte  point  de  preuve  . 

S.Euloge  Patriarche  d’Alexandrie  fur  la  fin  du  VI.  fiecle , 3 
'qui  a écrit  fix  livres  contre  les  Novatiens , refiite  dans  le  der- 
nier le  prétendu  martyre  de  Novatien  ; & dit  que  ces  héréti- 
ques en  produifoient  des  aéles  qu’ils  qualifioient  fon  martyre  , 
quoiqu’ils  ne  parlaflènt  d’aucun  tourment , '&  qu’ils  ne  con- 
tinffênt  autre  chofè  que  des  demandes  ridicules  du  juge  Pe- 
rermie , & des  réponlês  de  Novatien  encore  plus  impertinentes . 
'Ils  mettoient  cette  confèffion  prétendue  fous  les  Empereurs 
Dcce  & Valerien,  avant  le  fchifme  de  Novatien.  Nous  paflbns 
les  autres  folies  de  cet  écrit  pitoyable  pour  le  ftylc  , pour  les 
penfées , & pour  tout  le  refte,  comme  ce  qu’il  difoit  d’un  Pape 
Maoedonius  qui  renon^  la  fôy  , des  Evefques  d’Alexandrie 
qui  donnèrent  le  pontificat  à Novatien , & d’autres  cliofës  fêm- 
blables . 

[Mais  il  ne  fout  pas  diffimuler  que  S.  Euloge  mefme  qui  ré- 
futé cette  fouffe  pièce  , fait  de  grandes  fautes  contre  l'hiftoire , ] 
'comme  quand  il  dit  que  c’eftoit  une  réglé  de  l’Egliic  Romaine, 
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que  rArchidiacrc  fuccedaft  toujours  au  pontificat , que  S.  Cor- 
oeille  ayant  donné  cette  dignité  à Novatien , la  luy  avoit  oftée 
depuis  en  le  faifant  Preftre  , parcequîl  avoit  connu  fon  ambi- 
tion ; & que  ce  lût  le  fujet  qui  le  porta  dans  le  fchifme. 

'Outre  diverfes  lettres  que  S.  Corneille , [ S.  Cyprien  , ] Saint 
Denysd’AIexandrie,&  beaucoup  d’autres  ÉvefMCs  de  ce  temps 
là, ont  écrites  pour  combatre  le  Ichifme  & l’hereuc  de  Novatien , 
["&  outre  le  traité  feit  contre  luy  vers  l’an  a 54,  fiât  par  SCyprien, 
fi)it  par  quelque  autre  du  rnelrne  temps , ] 'nous  avons  dans  l’au- 
teur des  Queftions  fiir  l’anden  & le  nouveau  Teftament , un 
dilcours  allez  long  contre  Novatien , 'qui  lêmblc  feit  lorl^c 
cet  Antipape  elloit  encore  vivant.  'Neanmoins  le  mot  de"payen 
y eft  employé  comme  eftant  dans  l’ulâge  commun  pour  figni- 
fier  un  idolâtre  : [ce  qui  ne  paroift  point  avoir  pu  eftre  que  bien 
avant  dans  le  IV.  fiecle  . Les  écrits  que  S.  Pacien  Esefque  de 
Barcelone  en  Efpagne , & S.  Ambrcâlè  firent  contre  lès  fiaSIa- 
teure  à la  fin  du  melme  fiecle,  font  célébrés  dans  l’Eglilc . Nous 
n’avons  plus  ceux  de  S.Euloge d’Alexandrie.] 

ARTICLE  IV. 

Novatien  efl  rejette  partout  POritnt  ; Son  fchifme  s'étend 
partout  : Confiant  in  ne  le  peut  éteinare . 

[T  E Ichifine  que  Novatien  avtât  formé  dans  l’Eglilc  Romai- 

I y ne,ne  le  renferma  pas  dans  Rome,ni  dans  l’Italie, ni  mefme 
dans  l’Occident  , & il  ne  le  termina  pas  non  plus  avec  la  vie  de 
Ibn  auteur.  ] 'Socrate  dit  que  les  efprits  fe  trouvèrent  partagez 
d’abord  dans  toutes  les  «nvinces , fiir  les  lettres  oppofifes  de 
Novatien  qui  olloit  aux  Tombez  toute  eljrcrance  de  reconcilia- 
tion,&  de  S.Comeille  qui  la  leur  promettoit,  [quand  ils  auroient 
expié  leurs  fautes  par  la  penitence.  ] 'Il  eft  certain  que  Fabius 
E velque  d’Antioc^ , & quelques  autres  perfbnnes  de  cette  Egli- 
fe  avoient  de  rinclination  pour  les  fentimens  de  Novati«i.“Mâb 
Fabius  mourut,  ["dés  le  commencement  de  l’an  i5i,]'&  environ 
deux  ans  aprés,S.Denys  d’Alexandrie  mandent  au  Pape  Eftienne, 

Îu’ Antioche , la  Syrie , la  Paleftine,  l’Arabie , la  Melopotamie,la 
jlide,la  Cappadoce,  le  Pont,  la  Bithynie,  & genetalement  tou- 
tes les  Eglifes  de  ces  quartiers  là,  qui  aupravant  avoient  efté  di- 
vifees , fe  trouvoient  enfin  dans  l’union  & dans  la  concorde , ayant 
rejetté  unanimement  les  nouveautez  des  Novatiens , & qu’elles 
glorifioient  Dieu  de  leur  avoir  accordé  la  pix  lorfqu’on  ne  l'cfi 
Htfi.  Eccl.  Tom.  m.  Ppp 
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i a<^.4.s.  P M7.  pcroit  pas.  'Les  lettres  que  S.  Denys  écrivit  fur  la  penitence  aux 
c. J.  Evcfques  d'E^pte , particulièrement  à Conon  d’Hermopole,& 

encore  aux  CErétiens  de  l’Armcnie,  [donnent  lieu  de  croire  que 
les  lêntimcnts  de  Novatien  cauloicnt  du  trouble  dans  ces  Eglilcs. 

Nous  verrons  fur  S.Cyprien  ce  qui  regarde  rhiftoire  de  Marcien 
Evefeue  d'Arles , qui  avdccmbrallé  fon  parti  daosnosGaules.] 
Cyp.ep.jî.p.  ISous  apprenons  encore  de  S.  Cypricn  , que  "Novatien  en-  v.  s.Cm- 
vpyoit  en  beaucoup  d’endnàts  (es  nouveaux  apolhes  pour  y «‘U'i'*- 
op^xifcr  les  Egliiês  numalnes  à l'Eglilê  de  J.  C,  «pour  mettre 
des  Evelques  hcretiques  ob  il  y en  avoit  déjà  de  Catholiques , 
ep.j5..p.ii7.i.  de  légitimes,  & de  lâints.'C’ell  ainllque  Maxinrefut  ^itÉvef 
Buch  p.171.  • que  a Carthage  contre  S.  Cyprien , '&  Nicollrate  en  quelque 
autre  endroit  de  l’Afrique. 

[ Dieu  permit  pour  fur  crorft  de  ût  dannation  qu’il  réuflit  dans 
le  dellèin  criminel  d’étendre  fbo  Ichifrne  & fon  herelîe . Car 
on  voit  par  ks  hifloites  que  nous  en  allons  raporter,  que/â 
iêâe  dura  lot^remps , non  leulement  à Rome  ob  elle  avoit 
pris  naiflànce , mais  encore  à Alexandrie , dans  di  verlcs  provinces 
de  l’Afie,  à Conftantinople , en  Scy  thie,  & en  Afrique . ] 'Socrate 
dit  que  (es  fêélateurs  efloient  particulièrement  reparvlus  dans 
la  Phiygie,&  la  Paphlagonie,  & encore  dans  [Occident, parcc- 
que  le  génie  plus  lcrieux&  plus  auflcre  de  ceux  de  ces  pays , 
avoit  eué  plus  fufceptible  de  la  [vaine  & fuperbe]  le  vérité  dont 
les  Novariens  faiioient  profcfTicio , 'Sympronien  à qui  écrit  & 
Pacicn.n’elloit  pas  lob  de  Barcelone,  mais  fcul  [ou  prelque  fèul] 
de  là  lêile  . 'Les  réglés  que  S.  Innocent  donne  b S Viélrice  de 
Rouen  pour  recevoir  les  Novariens  dansl'.^life , [ peuvent  faire 
juger -qu’ils  s’efloient  répandus  jufque  dam  les  e.xtremitez  des 
Gaules.  ] 'Nous  verrons  qu’il  y en  avoit  des  peuples  entiers  dans 
[Afrique  julquc  vers  le  nîilieu  du  V.  fiecle. 

'Leursprincipaux  fieges  dans  le  IV.  Cede  efloient  en  Orient 
ceux  de  Conllantinoplc  , [ depuis  que  cette  ville  fût  devenue  la 
maiflrcûc  de  [Orient , ] de  Nicéc,  de  Nicomedie,  & de  Cotyée 
ville  de  Phry^ . [ Ils  avoient  auffr  des  Evelques  à Rome  , à 
Alexandrie , ] '&  mefïne  dans  la  Scythie . 

[ Nous  «e  trouvons  rien  de  particulier  pour  cette  herelîe  juf 
Conc.  M.P3].  ques  au  tempdu  Concile  de  Nicée,  ] 'qui  fit  lôn  8.* Canon 
pour  regler  'ne  quelle  manière  il  frillcûc  recevoir  les  Qercs 
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LES  NOVATIENS. 
nions  (âprées  de  la  Catholique . Ce  Prince  ht  en  eüet  venir  à 
Nicéc  Acelè  qui  eftat  leur  Evefque  [ en  ocs  quarticn  là;  ] & il 
n'eut  pas  de  peine  à luy  foire  avouer  quela,fby  du  Concile  cftât 
orthodoxe  , & que  fon  decret  pour  célébrer  pmout  Pafque  en 
un  mefmc  jour^^  eftrat  jufte  & légitimé  . Mais  il  ne  le  put  ce- 
pendant porter  à fc  réunir  -y  ptcequ'îl  ne  pouvoir  lôuftrir  qu’on 
accordaft  le  p'rdori'aux  pediez  commis  depuis  le  battefme; 
furquoi  Conftanrin  luy  dît,  QuU  pouvoir  donc  foire  une  échelle 
pour  luy , & monter  tout  feul  au  ciel . 'Aœfe  avoir  amené  avec  pj^a.klc.i  3.^ 
luy  à Nicée  un  jeune  homme  nommé  Auxanon , qui  fut  depuis 
Piieftre  de  fo  lêèle & vécut  allez  long-temps  pour  raporterà^ 

Socrate  ce  que  nous  venons  de  dite . 

['Conftantin  Icmbfo  les  fovorilcr  un  peu  ) 'par  une  loy  de  l’an  Cod.Tii 
316,  qui  leur  conlêrve  les  eglifes  & là  cimetières  dont  ils  fe 
trouvoient  en  poilèflion  , pourvu  qulls  n’euflent  pas  appartenu 
à l’Eglife  Catholique . 'Mais  dans  "un  odit  célébré  dormé  vers  Eutv.Conrj. 
l’an  331, il  lesmet  à la  telle  des  phisdetellables  heretiques,àqui 
il  défend  ablblament  toutes  fortes  d’allèmblces  publiques  ou 
particulières;  ordonnant  que  leurs  oratoires  [oueglifes,  ] fetoient 
donnez  à l’Eglifê  Catholique,  & les  autres  lieux  [ oîi  ils  fêrcnent 
allcmbicz  ] ajugez  au  nie.  Les  clieft  de  ces  me  fines  laStes- 
eftaent  coodanner  au  banniflèment.  'On  prétend  que  cet  edit  SouKi.  c.jup. 
eut  peu  d’eftet  à l’égard  des  Novatictjs , en  confideratioo  d’A- 
celé  leur  Evefque , qui  tenoit  alors  (ba  fîegeà  Conllantinople, 

& que  Cooflantm  aimoit,  dit  Sozomene,  àcaufë  de  fovie[  qui 
pouvoir  ellre  irreprocable  devant  1er  hommes . ] 

'Socrate  & Soiomene  rclcvetu  extreiiKment  un  norruné  P-«s1 


Eutychien,  qu’ilsdifent avcHr  vécufblitaiie  furie  mont  Olympe 

dans  la  Bithynie  du  temps  de  Conflantin  ; mais  avoir  cflé  dans 

fefcbilme  des-Iÿovaticns . Ils  luy  attribuent  de  grands  miracles, 

dont  ils  en  raportent  un  fort  au  lor^  . 'Mais  tout  cela  vient  p.«i.<tl4ï.l>- 

d’Auxairon  dont  nous  avons  parlé , oui  le  difbit  avoir  eflé  difer- 

ple  de  cet  Eutychien , & qui  eflott  Novaticn  luy  mcfme . 


ARTICLE  V. 

Les  Novatitns  font  perfocutez  par  Us  Ariens  avec  Us  Catbofi^ues^ 
. mais  ne  veuUnt  point  ft  réunir  avec  eux  . 

vjoArienj  [✓^Es  bcrctiques  eurent  part  ''à  la  pcrfecutionque  les  Ariens 
firent  aux  Catholiques  fous  Confiance  , parccquHs  te>- 
ixient  comme  eux  la  Confubflantialité , & ik  fouânrent  beau- 
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coup  tant  à Conftantinople , où  ils  avoicnt  alors  Agefe  pour 

Evelque,  & 'où  l’on  abatit  une  des  trois  cglifes  qu’ils  y avâcnt,  V.iesAriens 

Îuc  dans  la  Paphlagonie  , oii  ils  avoient  maflacré  & Hypace  * 
ivelque  de  Gangres]  'On  abatit  l’eglifc  qu’ils  avoient  à Cyzic . cüe  !fc*Nr 
• Cette  pcrlêcution  commune  quHs  foudroient  avec  les  Ca-  î4. 
tholiques,  fit  qu’ils  furent  fur  le  prânt  de  fe  réunir  à-  l’Eglife , & 
de  finir  une  divifion  qu’ils  reconnoiflôient  alors  s’eftre  faite 
lâns  fujet  Mais  l’envie  & la  jaloufie  d’un  petit  nombre  de  No- 
vatiens  rompit  un  dcllèin  fi  avantageux , pour  lequel  tout  le 
peuple  eftoit  fort  porté.  Ils  ne  laiflbient  pas  neanmoins  de  rece- 
voir les  Catholiques , qui  n’ayant  point  dutout  d’eglifos  ve- 
noient  prier  dans  les  leurs  , s’il  en  faut  croire  Socrate . 

'Agelc  qui  fut  leur  Evefque  ["durant  environ  50  ans,]depuis  Note  6. 
le  temps  de  Conftantin  julquesen  J84, '■  avàt  "un  grand  ex- jrc. 
terieur  de  peté  ; mais.il  n’avoit  pas  de  talent  pour  parler.  ' Il 
évita  la  perfocution  des  Ariens  fous  Confiance  en  s’enfuyant. 

■“Julien  l’apofiat , toujours  oppofé  à Confiance , condanna  V.i»  perTde 
Eleufo  deCyzk:  à ùirc  rebaftir  l’eglife  des  Novatiensqu’il  avoit 
fait  abatre,'&  il  leur  fit  rendre  auffi  une  place  dans  ConfiantL- 
nople,  pour  y rebafiir  l’eglife  que  les  Ariens  avoient  démolie. 

^Ils  furent  de  nouveau  "maltraitez  fous  Valens  avec  les  Ca-V.i«s Arien» 
tlioliques  , leurs eglilês  furent  fermées,  Agele  leur  Evefque  ban.  ^ 
rû,  & les  autres  chaflez  de  Confiantinople  : Mais  cela  dura  peu. 

Car  Valens  ayant  donné  pour  pecepteur  à fês  filles  Marcien 
Prefire  de  leur  feéle , pour  leur  apprendre  les  belles  lettres,  les 
Ariens  furent  réduits  à les  haïr  fans  ofcr  les  perlëcuicç. 

[Cette  paix  dont  le  démon  les  laiflà  jouir  , ne  fervit  qu’à  for- 
mer entre  eux  une  guerre  intefiinc,&  un  fchifme  dans  le  fchifme 
mefine  .J  'Novatien,'  & tous  ceux  qui  l’avoient  fuivi , n’avoienc 
rien  changé  à la  coutume  qui  avoit  toujours  efié  dans  l'Occi. 
dent , de  ne  celcbrer  la  fefte  de  Pafque  qu’apés  l’equiDOxe. 

Mais  il  arriva  du  temp  de  Valens  que  quelques  uns  de  lents 
Evefques  de  Phrj'gic  s’efiant  afièmblez  en  un.  village  de  la 
mefmc  province,  nommé  Paie,  à la  fourcede  la  rivière  de 
Sangaré,  & voulant  fedifiinguer  davantage  desCatholiques , 

[qui  n’avoient  point  alors  la  faveur  du  fiecle , ] ordonner  que 
l’on  fuivrwt  le  calcul  des  Juifa , en  obfervant  neanmoins  lé  dû 
manchci  [c’efi  àdire*que-  l’on  fcroit  Pafque  ou  le  14.'  de  la  lune  *• 

i«  SecrtKt  rappelle  Novat  » ptr  aae  erreurfortcoaimiine  aux  Grecs- 
1.  C*efl  cc  qu'on  peut  tirer  de  ce  que  Socrate  fie  Sotoœene  /!»'7.c. il.>.73a-a) 

diftnt  de  Sabbace't  ce  qu'on  dit  des  Novatiens  du  VU.  Heclc  : Mais  Soaomene  le  ait  poH* 
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des  Juifs , fl  c’eftoit  un  dinvanche , ou  fi  ce  ne  l’eftok  pas , le  dr- 
manche  qui  fuivitât  ce  jour . ] Les  Erelqucs  qui  compofoient 
cette  aflcmblce,  cftoient  en  petit  nombre , & peu  confiderables; 

Agcle  de  Conftantinople , ni  Maxime  de  Nicée  , ni  ceux  de 
Nicomedie  & de  Cotyée  en  Phrygie , qui  font , dit  Thiftorien, 
les  principaux  de  cette  fcâe,  ne  s’y  eftant  pas  trouvez  . [ On  ne 
dit  pas  neanmoins  que  ce  decret  ak  formé  pour  Ibrs  entre  eux 
aucune  divifion  de  communion  ; ] 'mais  il  fêrvit  à celle  que  Socr.p.uï.fl 
Sabbace  y forma  depuis , comme  rxws  verrons  bien-toft . Soi.p.6;ac. 
r 'Il  le  tint  l’an  38  j,  "fous  Theodolê  I.  une  grande  conférence  SocrJ.î.c.to^ 

' ^ à Conftantinople  entre  tous  les  chefi  des  fiSes  qui  divifôient 
l’Orient , Thoxlofé  les  y ayant  naandez  pour  tafeher  de  les 
réunir  tous  à l’Eglifé . S’il  en  6ut  croire  Socrate , tout  s’y  paflâ- 
jai  l’avis  d’Agele  Evefque  des  Novadens,  ou  plutoft  deSifirme 
lôn  Leéteiu- . 'Cet  hiftoricn  ajoute  que  Theodolê  ayant  appris 
à cette  occafion  que  les  Novatiens  proféfloient  la  Confubftan- 
tialité  comme  les  Catholiques,  il  leur  permit  par  uneloy  d’avoir 
des  ^lifésdans  les  villes , œ qu’il  déféndok  à tous  les' autres  he-’ 
retiques,  & voulut  que  leurs  ^lifos  euflént  les  mefmes  privilèges 
que  celles  des  Catholiques.  'Sozomene  dit  au/fi  qu'ils  n’eftoient  Soi.i.t.c.T.p; 
point  fujets  aux  loix  foites  contre  les  autres  hérétiques , rû  aux 
panes  decernéescontre  eux.  [Ce  qui  eft  certain,  c’eft  qu'ils  ne 
lônt  jamais  nommez  dans  les  loix  de  Theodofé  contre  les  héré- 


tiques , J quoiqu’ils euftént  efté  compris  en  ce  rang  en  l’an  381,  Conc.M.p.sja. 
par  le  Concile  œcuménique , * & que  S.  Grégoire  de  Nazianze 
euft  parlé  publiquement  contre  la  dureté  avec  laquelle  ils  re^  * 

jettoient  la  penitence  . 'Ils  ne  lùflcHent  pourtant  pas  de  fé  plain-  P»'tep.i.  p,sï. 
dre  qu’on  les  perlccutoit  ; & ils  rejettoient  contre  la  vérité,  fiir  **■ 
les  inftanccS  des  Evefques  Catholiques,  [ le  peu  ]que  les  Princes 
fiufiâent  contre  eux  par  leur  propre  zele; 

'Socrate  pour  prouver  l’aflèélion  que  Theodofe  avoit  pour  Soc,.Lsc.u.  , 
cux,ditqu’ilaccorda[enran  388,  Jlagrace  dcSymmaqueàla 
priere  de  Leooce  Evefque  de  l’Eglifè  qu'ils  avoient  à Rome  ; 

V TheoVo-  [."ce  que  nous  expliquons  en  fon  licu.ji 


ARTICLE  VI. 


Sabbace-  Kovatien  forme  une  nouvelle  febîe  dé  fon  nom . 


' \ G EL&  Evefque  des  Novatiens  à Conftantinople  mourut  s«r.i.5tii. 
XX  l’an  384,  peu  avant  le  nemriemc  feptembre . Se  voyant  »« 
prés  de  mourir il  ordonna  pour  fon  fiiocefléur  , Sifiime  , 
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'qui  elloit  Lafteur  Tannée  precedente,  comme  nous  venons  de 
voir,*  & alors  Preflre  des  Novatiens-bLe  peuple  delà  feéic  ne  fut 
pas  fatisfeil  de  cette  ordination , & euft  mieux  aimé  avoir  le 
Preftre  Mardcn  pour  Evelque,  à cau&  des  lêrvices  qu’il  avoit 
rendus  à leur  lêâe  fous  Valens . Il  paroiflbient  aulfi  avoir  de  la 
pieté,  il  avMt  beaucoup  de  fcience.  & [ de  plus,  ] il  avoit  autre- 
fois eu  quelque  charge  à la  Cour.  'Agcle  voulant  dose  les  fatif- 
feire , râdonna  encore  Marden  ; & s’eftant  trouvé  alfez  fort 
pour  aller  jufqu'à  leur  ^ife,  il  déclara  que  Marden  feroit  fon 
fuccellèur,&  que  Sifianc  feroit  Evefque  après  Marden. 

'Ceh  fo  fit  oe  la  f«tc.  Car  Agelc  ellant  mort  peu  de  temps 
après, 'Marden  luy  fucceda  jnfqu’au  xj  no\  embre  39  5,  qu’eftant 
aUé  rendre  conte  à Dieu  de  fos  aétioas , en  mefme  temps  que 
Rufin  ce  célébré  nûnifire  dEtat,  il  lailla  là  place  à Sifinne  . 

[On  ne  remarque  rien  du  aouvertjcment  de  Marden  , 3 'que 
l’ordinaticn  de  Sabbace,  qui  forma  un  fohifme  parmi  eux  . Ce 
Sabbace  elfok  un  Juif  d'origine,  qui  s ellant  foit  Chrétien  dans, 
la  ftéle  des  Novatiens,  & j ayant  efté  lait  Preftre  par  Marden, 
ne  laiftbit  pas  de  fuivre  encore  les  fàntaifies  des  Juifs  : & de  plue 
il  pretendoit  à Teplcopr,'de  quoy  fa  vie,  qui  à l’e3cterieur|eftoit 
très  édifiante,  pouvoir  luy  faire  concevoir  quelque  eljjcrancc. 

'S’eftant  donc  aflôcié  dans  oedeftèindeux  Inefttesde  fâfêéle,. 
Theoflifte  & Macairc,  il  fe  refolut  de  füivre  ce  qui  avoir  efté 
arrefté  dans  Talfemblée  de  Paze  fous  Valens  , qubn  fe  confor- 
meroit  au  calcul  des  Juifs  pour  la  Pafquejpeuwftrc  afin  d'avoir 
un  prétexté  pour  faite  fohifme,  & fe  fbniier  un  parti.  ] II  com- 
mença en  effet  à quitter  les  alfemblées  commuires , tantoft  di- 
font  que  c’eftoit  pour  garder  la  retraite.tantoftfe  plaignant  qu'il 
oe  pouToit  communiquer  avec  certaines  perfonnes  , pareequ’il 
les  croyoit  indignes  de  participer  aux  myûeres . Mais  enfin  on. 
s'apperceut  fans  beaucoup  de  pdix;  quil  vouloit  fe  feparer , & 
tenir  des  aflèmbléesparticuli«res.'Marcienqui  l’avoit  ordonné  , 
fe  plaignoit  fouvent  d'avoir  elevé  au  lâccrdoce  un  homme  fi 
ambitieux,  & s'éctioit  qu'il  euft  mieux  aimé  avdr  impofe  les 
mains  fur  des  épines , que  fur  la  telle  de  Sabbace  . 

'Cependant  comme  il  divifoit  les  Novatiens , Marden  afferrii 
bla  les  Evefques  de  là  feéle  h Angare  ou  Sangaré , port  de  mer 
datK  la  Bithynie  prés  d'Helenople  . Sabbace  eut  ordre  de  s'y 
trouver:  On  luy  demanda  le  fujet  de  fon  mécontentement  ; & 
il  dit  quil  venoit  de  ce  qu'on  n’obfervoit  pas  Tarrefté  de  Taf. 
fembl^  de  Paze  . On  fe  douta  bien  neanmoios  que  fbn  verita- 
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ble  dcflan  eftoit  d’cftre  Evel^e  ; & pour  ranefter  on  loy  de- 
manda  qu’il  fift  fênncnt  de  n’acc*«er  jamais  cette  dignité  : U 
fit  aufli-toft  ce  {crmenr,  & alors  rairembloe,qui  vouloit  luy  ofter 
tout  pretextedefe  divifer,  fit  un  Canon  ,quifiit  appellé 
ffmtt,  par  lequel  il  fut  ordonné  que  chacun  œlehi-cîoit  la  fèfte 
de  Pafque  feloo  fâ  coutume  & fâ  volonté , pourvu  que  l'on  ne 
quittafi  pdnt  les  afTemblées,  & que  l’on  ne  fê  fêporaff  point  de 
la  communion  des  autres . [ Ainu  ceux  qui  avoienc  rompu  lu- 
nité  du  corps  de  J.  C,  ibus  le  faux  prétexte  de  oonfêrver  la  difei- 
pline , ne  craignent  pas  maintenant  fous  prctexte  de  coofêrver 
l'unitc  de  leur  fchifme,  de  violer  la  difei^ne  en  un  point  que 
le  Concile  de  Nicéc  avoit  cru  devoir  établir  uniformément 
dans  toute  la  terre . Ceux  qui  avoient  meptifé  la  paix  de  J.  C 
meritenent  d’eftimer  ju^u’à  cet  excès  la  pix  de  Novaticn  . 

Mais  la  fuite  fera  voir  que  les  condefcencknces  qui  viennent 
de  l’homme , & non  d’une  charité  judideufê  & éclairée,  n’ont 
enfin  que  de  mauvais  effets  ] > 

'Sabbace  demeura  aflèz  loi^-tcmps  dans  la  communion  des  Socr.p.it>.t>. 
autres,  finonque  quand  la  Pafqueoommune  ne  s’accordoit  pas 
as'ec  la  fîenne  , il  prevenoit  la  commune , fâifbit  en  fon  pard- 
I.  culicr  le  jeûne  [lôlenncl  du  vendredi  & du  fâmedi,]  & ' les  au- 

tres ceremonies  du  jour  de  la  Pafque . Le  fâmedi  il  fâifbit  [de 
mefme  en  fon  particulier  J tout  ce  qu’on  a coutume  de  foire  le 
fâmedi  de  Pafque,  veillant  & priant  depuis  le  foir  jufqu’à  l’heure 
prefetite  [pour  finir  la  vdlle  folenncllejLe  iendemainfqui  effoit 
le  dimanche, ]il  venoit  à l’Eglifc  avec  tous  les  autres,  & y prti- 
cipoit  aux  fâ^ts  Myfferes.  [ On  ne  dit  pas  comment  il  raifbic 
ces  années  là  , lorf^ue  les  autres  œlebroient  Pafoue  , ni  s’il  fê 
trouvoit  avec  eux  a l’office  de  la  veille  du  fâmedi  foint . ] On 
s’ap>perceut  enfin  de  ce  qu’il  foifoit , & divers  Novatiens  de 
Galacie  & de  Phrygie  firent  la  mefme  chofê  à fon  exemple:[& 
c’eft  peut-eftre  pour  cela  que]  'Sozomene  dit  que  lorfqu’Arcade  i.s.c.i.p.754.r. 
commença  à rcgncr[en  l’an  î 9 5,J1  y avoit  quelque  trouble  parmi 
les  Novatiens  au  fujet  de  la  Pafoue , à cailfc  des  nouveautez  de 
Sabbaoc  . 'Il  dit  autre-part  que  dés  le  régné  du  grand  Theodofê  i-r.cit  p.7}i, 
il  s’eftoit  formé  parmi  les  Novatiens  une  nouvelle  fêéle  appel- 
lée  des  Sebbatiens , qui  fê  feparcàent  des  autres  au  fqjet  de  la 
fêffe  de  Pafque . 

[Long'temps  après  l’affêmblée  de  Sangaré,]  '&  vers  l’an  406,  Soer.1.7.  c.5  p. 
Sabbace  fê  fêpaia  ouvertement  de  Sifirune  alors  Evefque  des^’’ 

I.  ard  ruf  iVi7i'xi4  r«  walX»  • 
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Novatiens,  fous  Je  mc/inc  pretexte  de  célébrer  Pa/que  félon  les 
Juifi  , '&  tint  fes  aflèmblécs  "à  part.  Et  comme  un  jour  il  lifoit  tn. 
publiquement  cet  endroit  de  l’Evangile,  La  fejie  Aiimcf 
qu'on  appelle  Pafque , approeboH  alon  ùc.  il  y ajouta  comme  un 
texte  de  l’Evangile  , Maudit  eft  celui  qui  fait  la  Pafque  bon  les 
jours  des  Azymes . 'Divers  laïques  des  plus  ignoians  fe  lai/Icrent 
iurprendre  à cette  fourberie . Mais  comme  il  célébrait  la  nuit 
folennelJe  de  cette  forte  avec  quantité  de  monde  qui  J’avoit 
iuivi,  il  fc  répandit  un  bruit  parmi  eux  que  Sirtnne  venoit  avec 
main  forte;  ce  qui  neanmoins  n’ertok  pas.  La  fiayeur  les  ayant 
donc  fâifis,  '&  s’étoufont  les  uns  les  autres  pour  fortir , il  y eut 
plus  de  70  perfonnes  qui  y perdirent  la  vie  ; Et  cet  fit 

abandonner  Sabbace  par  la  plu^urt  de  fes  feâateurs . 

'Neanmcâns  Slînne  ertant  mort  fur  la  &"de  l’an  407, *&  Non  7. 
Chryfànthe  oue  l'on  vouloir  mettreà  fo  place , fe  tenant  caché, 
Sabbace  voulut  prendre  ce  temp  pour  fc  foire  Evelque , mal- 
gré le  forment  qu’il  avdt  foit . ’Amfi  U fc  fit  impofer  les  mains 
par  quelques  pôfonnes,&  entre  autres  par  un  Hermogene  , qu’il 
avoit  luy  mertne  occommunié  & maudit  pour  les  blafphemes 
qu’il  avoit  écrits . Mais  les  Novatiens  ayant  horreur  de  l’am- 
bition de  Sabbace , continuèrent  à cherdier  Chrj’fonthe  pour 
le  foire  Eve/que  ; '&  Sabbace  fut  banni  à Rhode  où  il  mourut 
Ses  fcffoteius  raporterent  fon  corps  à Coortantinopic  , & foi- 
foient  des  prières  à fon  tombeau  ; ce  qu’Attique  Évelque  Ca- 
tholique de  Conrtantinople  ayant  appns , il  fit  enterrer  le  corjjs 
iwetement  en  un  autre  endroit , & abolit  ainfi  cette  fuperfti- 
tion , [ mais  non  pas  la  fcéle  des  Sabbatiens . ] 'Au  moins  nous 
liions  dans  la  loy  du  21  mars  41  j,  que  les  Novatiens  ou  tous 
■ou  en  partie  faifoient  Pafque  en  un  autre  jour  que  l’Egüfc , & 
prenoient  p»ur  cela  le  nom  de  Protopafquites,  'comme  fuivant 
la  réglé  pjremiere  & originale  de  la  Pafque.  'On  avoit  toléré  ces 
Protopafquites  : mais  la  loy  dont  nous  parlons  condanne  leurs 
tdiefc  a la  parte  de  leurs  biens,  & à l’exiL 

[Nous  avons  fuivi  en  tout  ceci  la  narration  de  Socrate,  quoi- 
qu’il y ait  quelque  lieu  de  craindre  qu’il  ne  fe  foit  trompé , où 
lorfquH  ne  met  le  commencement  « Marcien  qu’en  l’an  384, 
ou  lorfqu'il  dit  que  c’ert  luy  qui  a foit  Sabbace  pirertrejCar  dÀ 
l’an  381 , les  Sabbatiens  font  condannez  pnr  le  fcttieme  Canon 
du  Concile  de  Conrtantinopjle , avec  les  Macedodens  & les 
Novatiens  . [ Ces  Sabbatiens  ont  donc  commencé  plurtort  que 
ne  pretend  Socrate , ou  ce  font  d’autres  heretiques  qui  ne 

nous 
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nous  font  pas  connus,  comme  cela  iê  peut  aifément . ] 

article  vil 

DeSifinnc,  Cbryfantbe,  if  Paul,  Evefjuei  des  Novatieus  à 
Confiantinopk . 

- 'Ç*OcRATE  & Sozomene  donnent  "de  grands  citées  à Soe».i.«.c.it. 
J l’cfprit , à l’cloqucnce  , & à la  fdence  tant  profane  qu’ec-  i‘Zrp 
clefiaflique  de  Sifînne . Ils  nous  répondent  fort  de  là  pureté  , en  ' ’ ' 
mcfme  temps  que  là  vie  molle  & delicieu/ê  donnoit  fujet  à 
beaucoup  de  perfbnncs  d’en  croire  plutoft  le  contraire  . f 11  n’eft 
pas  aulTi  inutile  de  remarquer  J 'qu’il  avoit  appris  la  philolbphic  SocrJ.j.c.n.p. 
avec  Julien  l’apollat,  Ibus  Maxime  [auffi  célébré  magicien  que 
philofbphe . J 'Il  s’habilloit  de  blanc , quoique  les  Evcfques  des  i,6.c.ii.p.3jo.c. 
ce  temps  là  euflènt accoutumé  déporter  le  noir  . 'Socrate  en  ra-  p.j3i|Sot.l«. 
porte  diverfes  paroles , qui  marquent  un  efprit  plus  enjoué  '•‘•Mss* 
qu’epilcopal , & plus  propre  à fc  faire  aimer  des  hommes , com- 
me cet  hiflorien  dit  qu’il  l’efloit , qu’à  s’acquiter  du  foin  & de 
la  conduite  des  âmes.  'On  apprend  de  cet  hiftorien  que  Saint  Socr.p.jsi.b. 
ChryfbAome  avoit  eu  defTein  de  luy  faire  interdire  la  prédica- 
tion [ par  l’Empereur,]  '&  que  Léonce  Evefque  d’Ancyre  avoit  a, 
ofié  au.s  Novatiens  l’e^fë  qu'ils  avoient  dans  fà  ville  . 

'Sifinnefe  mefloit  de  reprendre  S.  Chryfôftome  , & il  fit  mef-  c.it.p.33aa. 
me  un  livre  contre  luy.  'Il  en  fit  encore  beaucoup  d’autres, mais  c.ai.p.33i,<i. 
que  Socrate  dit  cfhe  d’un  ftylc  trop  afîcélé  & trop  poétique , 
ajoutant  qu’il  réuffiflôit  mieux  à parler  qu’à  écrire , parccque 
fâ  parole  efloit  feûtenuë  par  le  ton  de  fà  voi.x  , par  fbn  gelie,  & 
par  tout  fbn  c.xterieur  qui  plaifbit  allez . 'Il  mourut , comme  l.r.e  «.p.341. 
nous  avons  dit , en  l’an  407,  fi  nous  nous  arre fions  à ce  que  nous 
liions  dans  Socrate . 

'Les  brigues  de  Sabbace  n’empefeherent  point  que  Chry-  c.i*.p.3«»  c. 
fànthe  ne  fufl  établi  Evefque  des  Novatiens  après  la  mort  de 
Sifinne , qui  en  mourant  avoit  parlé  de  luy  comme  d’un  homme 
capable  de  cettccharee:  & cette  parole,  dit  Socrate  , fut  regar- 
dée par  le  peuple  de  parti  comme  une  loy  . 'Ce  Chtyfànthe  *■ 
eflcàt  fils  de  bwden  predeccfièur  de  Sifinne . Il  avoit  eflé  gou- 
•.  veroeur  • d’une  province  de  l’Italie,  Vicaire  d’Angleterre  ; '&  i»» 
il  efloit  alors  à Conllantinople  pour  obtenir  la  chargedePrefet 
de  cette  ville . [ Il  ne  faut  pas  s’étonner  qu’une  perlbone  de 

I . Mû  €9nfuUris  . Ne  ferolt-ce  point  de  ta  Ligurie  comme  S. Ambroife  ? 

Hifi.  Eccl.Tom.  m Qj]q 
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cette  qualité , ] le  Ibit  cachée  pour  n’ertre  pas  E velque  des  No- 

c.  v'atiens  . 'Cependant  ayant  efté  trouvé  dans  laBithynic  , il  fut 

d,  contraint  d’accepter  ce  titre . 'On  affure  qu’il  foûtint  & qu’il 
augmenta  mefmc  beaucoup  loi  parti  dans  Conftantinople  ; & 

[outre  lôn  crédit  & lés  richefîcs , J il  avoir  beaucoup  de  pruden- 
ce & de  fageflè  - Il  ne  recevoir  rien  de  lôn  Eglife  que  deux 

■ pains  les  dimanches  pour  Eulogie,  dit  Socrate.  Mais  ce  que  cet  «- 
hillorien  remarque  , qull  donna  le  premier  de  "lôn  argent  aux 
pauvres,  [n’eft  pas  fort  honorableaux autres Etxfques  de  là 

Icéle . ] 

d.  'Il  tira  des  ecoles  un  habile  rhetoricien  nommé  Ablave , qu’il 

r w»-'-  fit  Preftre  : '&  onen  avoir  divers  fermons , dont  Socrate  loüc 
l’eloquence  fleurie , [ ouoique  ce  ne  fait  pas  là  un  cloge  pour  un 
Preflre.  ] Aulfi  cet  Ablave  ayant  depuis  efté  fait  Evefque  des 
Novatiens  à Nicée,[ne  rougit  pas]  d’y  foire  en  mefme  temps  la 
profeflioo  de  fôphifle  , [ & d’y  enfeigner  la  rhétorique . Il  peut 
c »6  P js;.!.  avoir  fuccedé  à Alclepiade , J 'qui  elloit  Evclquc  de  Nicce  de- 
'•  puis  50  ans , lorlqu’Atticjue  y fut  ordonner  un  Evclque  Catho- 

1 4.C.IÎ.  p.i4«-  lique  en  l’an  4isX&  Alclepiade  à Maxime, Jqui  avcàt  lemelmc 
'*•  titre  du  tempde  Valeasf  vers  370.] 

1.7  f.i  7.P  JS  J-  'Chiyfonthe  mourut  le  16  aoufl  419,  & eut  pour  fucccflèur 
Paul , qui  de  grammairien  latin  avoit  embrallé  la  vie  monalli- 
p.js4.a-  que,  '&  av<xt  formé  un  monallere,  apparemment  dans  Conftan- 
«.b|4<.  P.J89.C.  tinople . 'Socrate  dit  des  merveilles  de  ce  Paul  & de  les  moines , 

P-3J4-ÎJJ-  'julqu’à  luy  attribuer  comme  un  miracle  accordé  à là  pieté  , de 
ce  qu’un  Juif  qui  fc  foifoit  battizer  dans  toutes  les  commu- 
nions pour  amaflêr  de  l’argent , "ayant  aufll  voulu  eftre  bat-  &«. 
tizé  par  ce  Paul,  l’eau  (fos  Fonts  s’écoula  d’une  manière  qui 
fit  juger  que  c’eftoit  un  impollcur,&  on  en  eut  bien-toft  des  preu- 
ves . f Dieu  peut  avoir  voulu  conferverlc  relpeél  dû  à les  focrc- 
mens,  mefme  parmi  des  hérétiques . 

«■39T-384.385.  Nous  ne  fovoos  que  dire  J 'de  ce  que  raporte  encore  Socrate  , 

3ue  dans  un  grand  embrafement  arrivé  l’an  433  au  mois 
’aouft , l'eglilc  des  Novatiens  fut  deux  fois  24  heures  au  mi- 
lieu du  feu  qui  y entroit  par  les  portes  & par  les  feneftres , fans 
en  avoir  efté  cependant  endommagée  ; ce  qui  fit , dit-il , révérer 
ce  lieu  par  les  payens  mclînes  , & refp^r  plus  que  jamais 
TEvelque  Paul  qui  cftoit  en  priere  au  pié  de  l’autel . Les  No- 
vatiens faifoient  tous  les  ans  la  mémoire  de  cet  evenement  le 
1 7 d’aouft . 

uâpyç  riv  MValois  croit  que  c’eftoirce  qui  reftoit  dta  paini  offerts  par  le  p:uple 

pour  TEucanAie  • 
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'Sooatcdit  encore  que  Nertorius  jaloux  de  l’eftime  que  Paul  «j.p.jri.u. 
s’eftoit  acquife  dés  auparavant  par  [ ion  extüieur  de  ] pieté , 
avait  voulu  perfecutcr  les  Novariens  aufli-toft  qu’il  eut  cUé  fait 
Evcfque  de  Conflantinople  [ en 42}  , j nuis  que  ceux  qui  gou- 
vcmoient  à la  Cour  l’enempcfcherent . 

'Ge  Paul  mourut  le  r r de  juillet  4J9,&  comme  il  s’efloit  fait  c,<«.p.  3t»,b.e. 
aimer  de  tout  le  monde , les  Chrétiens  de  toutes  les  oommu- 
nions  voulurent  le  conduire  à la  fepulmre  en  chantant  des 
plêaumes . [Mais  ileuft  efté  bien  plus  heureux  , fi  avant  que  de 
iiKxirir  il  fe  fufl  uni  à l’Eglifè  Catholique,  dans  laquelle  feule  fes 
aullcritez  & les  aumolhes  luy  euflcnt  pu  eftre  utiles  pour  le- 
temité,  <Sc  le  faire  honorer  non  devant  les  hommes,  mais  devant 
Dieu]  'Durant  fa  maladie  il  avoit  fait  venir"les  Ecclefiaftiques  Jlsjo. 
de  toutes  fês  eglifês  , pour  leur  fiiire  choifir  en  fà  prefence  ce- 
lui qui  luy  devoir  fucceder  . Ils  le  prièrent  de  faire  luy  mefme 
ce  choix  , & s’engagèrent  par  écrit  de  recevoir  celui  qu’il  leur 
i»mmeroit . U écrivit  donc  le  nom  de  Marcien  Preflre  de  fà 
fède,  dans  un  papier  qui  ne  devoir  eftre  ouvert  qu’aprés  fà 
mort  ; & confia  le  papier  à Marc  Evefque  des  Novatiens  dans 
la  Scj’thie ..  On  l’ouvrit  donc  en  prefence  d’un  grand  nombre 
de  perfônncs , qui  tous  s’écrièrent  que  Marcien  eftoit  digne  [ de 
l’epifcopat  - J 11  eftcât  alors  à Tiberiople  dans  la  Phiygie  [Paca-  p jso.ein  p 93, 
tienne  , ] & l’on  cnvqj’a  des  perfônnes  pour-  le  prendre-,  dit  So- 
crate . On  fc  faifît  effétlivcracnt  de  luy  par  furprifê;  on  le  facra,, 

& on  l’inthronira  le  2 1 jour  du  mois  d’aouft . 

[ Nous  n’avons  point  cm  devoir  interrompre  cette  hiftoire 
nue  Socrate , & après  luy  Sozomene , nous  font  des  Novatiens 
ae  Conflantinople . On  prétend  que  ces  deux  hiftoriens  eftoientr 
eux  mefines  de  cette  fêdle  ; & il  eft  vifible  qu’ils  l’eftimoicnt  & 
l’aimoient  trop , pmiculierement  Socrate . Car  Soiomene  ne 
feit  guère  que  le  fuivre  & le  copier  ► Mais  s’ils  ont  eu  une  trop 
bonne  opnioir  de  la  pieté  apparente  des  {Jovatiens , "on  a 
neanmoins  des  preuves  qu’ils  ne  font  pCMnt  entrer  dans  leur 
ccanmunion  , & qu’ils  ont  toujours  efté  attachez  à celle  des- 
Catholiques . 3 
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ARTICLE  VIII. 
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Lei  Novafifns  font  privez  Je  leun  egUfes  â Alnandrie . 

& à Rome  : Leur  [elle  r abolit. 

[X  TO  ü s trouvons  biens  moins  de  chofês  pour  ce  qui  regarde 
les  autres  egli/ês  des  Novatiens . ] 'S.Ifidore  de  Pelufe 
écrit  deux  lettres  à un  Agelide  qui  fc  déclarent  le  défenfeur  de 
leurs  lëntimcns  ; & il  luy  reproche  qu’ils  ruinent  tcjut  l'Evan- 
gile , en'ruinant  l’ordre  que  J.  C donne  aux  Evelques  de  remet- 
tre  les  pechez . 

Théophile  d’Alexandrie  ayant  f^u  que  quelques  [ "Ecele-  V.i»  note?, 
lîaftiques]  Novatiens  vouloient  fe  réuntr  àTEglilê,  il  manda 
qu’il  fàlloit  leur  impofer  les  mains,  comme  le  G^le  de  Nicée 
l’avoit  cH-dooné  , [ & les  confêrver  ainfi  dans  leurs  degrez  , } 
pourvu  qu’il  n’y  euft  rien  dans  leur  vie  qui  full  indigne  de  cette 
grâce. 

'S.Cyrille  ayant  efté  fait  Evelque  d’Alexandrie  après  luy  fur 
la  fin  de  fan  412  , ferma  aufTi-tofl  les  eglifes  que  les  Novatiens 
avoient  en  cette  ville,^&  ofta  à The^mpte  Éatr  Evelque  tout 
ce  qu’il  en  avoit[en  cette  qualité  Le  Pape  S.Celeftin  élu  en  412^ 
ou  42  J, fit  la  mefme  chofê  a Rome,]'y  ayant  ofté  aux  Novatiens 
les  egiifesqu’ils  y poflèdoient  en  grand  nombre  : de  forte  que 
Rufbcule  qu’ils  y avùent  pour  Evelque , fut  réduit  à ne  pou- 
voir plus  tenir  d’aÆmblées  qu’en  cachette  dans  des  maifbns 
particulières  Jufque  là  ils  avoient eflé  fort  puiflàns  dansRome  , 

& y avoient  eu  un  grand  nombre  de  fëdbiteurs . 

[Quoique  Socrate , qui  conduit  fbn  hiftobe  jufque  ven  l’an 
440  , nous  reprefênte  toujours  les  Novatiens  comme  ayant  un 
parti  fort  conCderable  dans  Conftantinopk  ; J Theodoiet  nous 
afliue  neanmoinsfroviroB  dix  ans  apura,  ] que  leur  herelie  eftdt 
renfermée,  aulTi-men  que  celle  des  Montaniftes  & des  Quarto^ 
decimans , dans  qiu^ue  petite  partie  de  l’Afie  & du  Pont . U 
alTure  que  tout  l’Orient  ,[c’eft  a dire  le  patriarcat  d’Antioche,.] 
en  efloit  tout  à fait  exemt,  & il  dit  la  naeûne  chofe  de  l’Egypte,, 
de  la  Libye,  & de  l’Occident . U y ajoute  encore  pluCeurs  pro- 
vinces fàt  du  [ departement  ] du  Pont , comme  l'Annenie  , la 
Cappadoce , le  Pmt  Polenaoniaque , & l’Helenopont , foit  de 
celui  d’Afïe,  comme  la  Pifidie , kPamphylie,la  Lycie,  & la 
Carie , II  femble  dire  mefine  que  toutes  ces  provinces  de  l’Afie 
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& du  Pont  n’avoient  jamais  eflé  infetflées  d'aucune  de  ces  trois 
hercfies . 'Cependant  le  loin  mie  S.  Amphiloque  métropolitain  Baf.c»n.i.p.io. 
de  la  Lycaonie  , prit  de  conlulter  S.  Bafile  lîir  le  battelinc  des 
Novatiens  & fur  celui  des  Pepuzenicns , [ nais  donne  lieu  de 
aoire  que  là  province  n’eftoit  pas  alors  tout  à fait  exemte  de 
ces  hcrelîes.  ] 'S.  Bafife  qui  rejcttoit  ablblument  le  battelme  des  p.io.xi. 
Pepuzeaiens,  avoit  peine  à admettre  mefme  celui  des  Nova- 
tiens,  'qudqulleuft  cfté  approuvé  par  quelles  uns  de  ceux  de  p.u.c. 
l’AGe,  [ & on  peut  dire  melme  par  tout  le  Concile  de  NicéejU 
vouloit  qu’on  luivift  fur  cela  la  coutume  de  chaque  Deu . 'Il 
prie  de  deux  Evefques  Zoïs  & Saturnin,  qui  dioient  revenus 
y Ji  noie  3.  a l’Eglifê,  & y avoicnt  confêrvé  leur  dignité . [ "Il  y a allez  fiijet 
de  croire  que  c’elloient  des  Novatiens  ; & de  la  maniéré  dont 
S.  Bafile  en  parle,  il  faut  qu’ils  fuflènt  Evelijuesen  Cappndoce. 

Ainfi  cette  province  n’aura  pas  toujours  elle  exemte  de  l’hcrefic 
des  Novatiens . 

Il  &ut  auffi  apparemment  faire  quelque  exception  à ce  que 
dit  Theodoret , que  cette  herefie  n’elloit  plus  dans  l’Occident.  J 
'Car  nous  apprenons  d’une  lettre  de  S.  Leon,  [ écrite  vers  l’an  L«o,cp.i  c.s, 
443,  Jque'Donat  Evefquede  Salice  dans  la  Mauritanie  Cefâ- 
rienne,  avoir  quitté  depuis  peu  l’herefiedes  Novatiens  avec  tout 
fcn  peuple.  S.  Leon  confent  qu’il  demeure  Evefque  ; mais  il  de- 
i.v  mande  qu’il  luy  envoyé  "fâ  profeffion  de  fby.  'On  croit  auffi  que  Spic.t.io.pr. 
le  dialo^e  de  Zachée  avec  ApoUoneput  avoir  dhf  ûit  en 
Afrique  vers  cetemps  là  pour  le  piufloft  : '&  il  y eft  parlé  des  t.io.p.s». 
Novatiens  comme  de  fehifmatiques  qui  fublillcnent  encore  , & 
qui  tenoient  des  aflèmblées  contre  l’Eglifir. 

'Il  y avoit  encore  des  Novatiens  à Alexandrie  du  temps  de  Phot.c.iS».p. 
S.  Euloge,  [vers  l’an  6oo,]&  ce  Saint  écrivit  contre  eux  un  ou-  3- 
vrage  divifé  en  fix  livres,  'dont  Photius  nous  a confêrvé  quel- '5*r- 
ques  extraits. 

'Dans  une  homelie  d’un  Evefque  d’Afïe,  [ qu’on  croit  eftre  de  chry.s.i.s.h. 
l’an  672,  ] on  voit  qu’il  y avo'it  encore  alors  des  Novatiens  qui  'S«  P-s«< 
fûivoient  aflcz  la  réglé  de  l’Eglifc  pour  la  fefte  de  Pafque,finon 
qu’ib  fê  lèrvoient  du  calcul  des  Juife  pxiur  trouver  le  premier 
mois  & le  quatorzième  de  la  lune  qui  devoir  régler  le  diman- 
che de  la  Refurrefhon  . Ainfi  c’clloient  propremcnPceux  de  la 
&âe  des  Sabbadens. 
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ORIGENE 

PRESTRE  ET  CONFESSEUR. 

8:eosGS3S2(î07^:^<îGî^^^ 

ARTICLE  PREMIER. 

i^ucJ jugement  on  peut  faire  (TOrigene  ,&  rie  ee  qu'Eufebe 
nous  en  apprend 

N T R E tous  lesgiands  hommes  qui  ont  pa- 
ru dans  l’Egli/ê  durant  les  tnois  premiers  lie., 
des , il  n’y  en  a peut-ellre  aucun  dont  le  nom 
ait  elle , ét  foit  encore  aufli  célébré  que  celui 
dont  nous  avons  deflèin  de  raporter  id  les 
adlions.]  'Sa  vie,  Ibn  cTprit,  là  fcience,  l’ont  fait 
d’abord  admirer  de  tout  le  monde . Et  l’cllimc  generale  qu’on 
a eue  pour  Idy  durant  quelque  temps , l’a  encore  moins  £iic 
connoi  lire  que  la  perlcaition  qui  s’ell  enfuite  clevec  contre 
P-3M.  luy,  ou  par  la  lâurcj'ou 'par.  lbnmalheur,[ou  par  la  jaloufieque  >- 
l’on  avoir  conceuë  de  la  réputation . Ainli  il  s'ell  vu  chalTé  de 
Ibn  paySjdepole  du  ûcerdoœ, excommunie  tnefme  par  les  deux 
premières  ^;lilês,&  par  la  pluTpart  des  autres;  en  melme  temps 
que  de  grands  Saints  foûtenoicDt  là  caufe  , & que  Dieu  melme 
lèmbloit  le  déclarer  pour  luy,  en.lâÜant  entrer  par  luy  dans  la 
vérité  & dans  le  fèinde  Ibn  Egli&,‘ceux.  que  cetteraelme  Eglilè 
met  aujourd’hui  entre  Ib  plus  grands  omeraens. 

11  a eu  le  mefme  fort  après  u mort  que  durant  fa  vie.  Les 
Saints  mefincs  (è  Ibot  trouvez  oppofez  les  uns  aux  autres  fur 
Ibn  fujet.  Des  Martyrs  ont  ^t  ka  apolo^e  ; & des  Martyrs 
ont  fait  des  éents  pour  le  condanner.  Les  uns  l’ont  regardé 
comme  le  plus  grand  maiftre  qu’ait  eu  l’Eglilc  apres  les  Apot 
très  ; les  aftres  l’ont  detefté  comme  le  pere  d’Arius  & de  tous 
les  autres  qui  ont  combatu  l’Eglife  par  leurs  erreurs;  Et  ce 
dernier  parti  s’ell  enfin  rendu  û fort  dans  l’Orient  par  l’autorité 

1.  Si  (es  livres  ont  cAé  eorrompu/ . 

1.  S.  Gregoire  Thaïuuâiurge  , fie  S.  Athenodore  fonfrere  . 
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^un  Empereur  qin  vouloir  cftre  le  maiftre  & farbitre  des 
affaires  de  l’Eglife,  ] 'qu’il  a cfté  firapé  d’anathcme,  foit  par  le 
finquieme  Concile  œcuménique , foit  par  un  autre  tenu  vers 
le  mefiîic  temps , [mais  qui  a efté  fuivi  en  ce  point  par  tous  les 
Cirecs. 

Cependant  comme  l’Eglifc  laiflc  toujours  à fos  enfans  la  li- 
berté d’examiner  ces  fortes  de  chofes , qui  dépendent  non  de  la 
doéhine  de  la  foy  dont  elle  eft  la  depofiraire , mais  de  la  dit 
euffion  de  divers  faits  ; ] 'cet  anatheme  n’a  pas  empefché 
qu’Origenc  nait  encore  trouvé  des  defcnlêuis,  qui  avec  l’a- 
grément des  Papes , & des  perfonnes  les  plus  haWes  & les  plus 
pieufes  , ont  foûtenu  qu’il  n’avoit  point  mérité  la  condannation 
fulminée  contre  luy;  non  qu’il  n’y  ait  des  erreurs  dans  lés  écrits , 
mais  parccquc  ces  erreurs  y ont  efté  ajoutées  par  d’autres,  com- 
me il  s’en  eft  plaint  luy  mefine,  ou  font  des  opinions  qu’il  a Ath.d«cN.p. 
avancées  en  difcutant  & en  cherc^nt  la  venté  , comme  dit  S. 

Athanalc,  & non  pour  s’y  arrefter,  [ & en  Élire  des  dermes;  ou 
font  des  chofes  qui  n’eftant  pas  expreflement  dans  l’Ecrituic 
n’eftoient  pas  non  plus  encore  bien  éclaircies  par  la  tradition 
& par  l’autorité  de  l’Eglifo 

ün  peut  voir  tout  cela  traité  avec  beaucoup  de  foin  & d’e- 
«•  xaébtude  par  • une  perfonne  tics  doélc,  qui  a entrejxis  le  dernier 
d’examiner  à fond  la  doéhine  d’Origene:&  nous  ne  doutons 
point  qu’il  ne  l’ait  foit  avec  autant  de  lumière , qu’il  paroift 
aveareu  de  fincerité  à ne  chercher  que  la  vérité,  fons  s’attacher 
à aucun  parti.  Pour  nous , nous  ne  nous  fommes  pas  cru  capables 
d’entrer  dans  cette  difcuflion  , qui  auffi  n’eft  pas  neceflaire  à 
noftre  deflèin.  Il  nous  fuffit  pour  parler  d’Origene  avec  hon- 
neur , corme  nous  avons  deflein  de  foire  , qu’il  foit  mort  dans 
la  communion  Catholique , qu’il  n’ait  donné  les  opinions  parti- 
culières que  comme  lès  penfées  propres , en  voulant  qu’on  les 
diltinguaft  de  la  foy  commune  de  l’Ègli(c,&  qu’il  paroiffè  avoir 
eu  un  efprit  très  humble,  très  fournis  à l’Eglilè,  très  relpeéfueux 
pour  fa  doéirine  & fos  dcciüons , très  attaché  à fon  unité , & 
très  modéré  envers  les  propres  perfocuteurs.  Il  eft  difficile  d’a- 
voir lu  quelque  choie  des  écrits  d’Origene , fons  voir  que  ces 
fentimens  eftoient  gravez  dans  fon  cœiff  : Et  nous  ne  craignons 
point  de  dire  qu’un  homme  qui  eft  dans  une  dh]»<ition  fi  Ca- 
tholique , peut  avoir  des  opinions  heretiques , pareequ  il  eft 

T.  Mt  Hu:t  iminrenant  Evefque  d'Avranches , dam  un  ouvrage  publié  en  1679)  à la  teAe 
de  quelcjuea  éerita  d'Origene  qu'il  noua  en  a donnet  eo  grec. 
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homme,  mais  ne  peut  eftre  heretique,  parcequH  ntft  pas  fu-, 

pcrbc  ni  attaché  à fon  erreur. 

Nous  n’entroQS  donc  point  dans  l'examen  de  fes  dogmes  , 
nous  nous  contentons  de  rapoiw  ce  que  l’antiquité  nous  a 
conlervé  de  fa  vie  , & de  lès  aélions , & puticulicrement  ce 

au’Eidcbe  en  a écrit  dans  lôn  hiftoire  de  rÉglilê,  J Tayant  tiré 
e Jiverlès  lettres,  & de  ce  qu’il  en  avoit  appris  de  la  bouche 
de  quelques  perfonnes  qui  avoient  connu  Origenemefine.  U 
nous  en  dit  beaucoup  de  choies  ; & il  protelle  neanmoins  que 
ce  n’eft  qu'une  petite  partie  de  ce  qu’il  en  euft  pu  dire  . 'Et  en 
cflèt  il  en  avoit  mis  beaucoup  d'autres  dans  l’apologie  qull 
avoit  compofée  pour  luy  [ avec  S.  Pamphile , mais  qui  n’eft  pas 
vende  entière  jufques  à nous  . Son  témoignage  peut  d’abord 

Earoiftre  fulpeâ , puilqu’on  peut  llappeller  le  paneg>'rifte  aufli- 
ienquel’apologifte  d’Origene.  J 'Mais  ceux  mefmes  qui  le  re- 
prennent de  s’eftre  trop  étendu  fur  les  loUanges  de  cet  auteur , 
ne  l’accufent  point  d’en  avoir  rien  dit  de  faux . 'S.  Epiphanc 
très  oppofe  à Origene  , confirme  par  fôn  témoignage  que  nous 
taporterons  dans  la  fuite  , ce  qu’Eu/cbe  dit  de  plus^rand  à foa 
avantage.  'Saint  Jerome  nous  renvoie  nommément  a luy  pour 
apprendre  toute  J’hiûoire-d’Origcne  : [ Et  larfqu’il  combat  le 
plus  fortement  les  erreurs  qui  lé  trouvent  dans  cet  auteur,  il  en 
fait  cet  eloge  tout  conforme  à ce  que  nous  apprend  Eulébe  . j 
'C’a  cfté, dit-il, un  grand  homme  dés  fon  enfance  , & le  vray  fils  « 
d’un  Martyr.  lia  gouverné  l’ecole  ecclefiaftioue  d’Ale.xandrie,.  « 
11  a eu  de  l’horreur  pour  les  plaifirs...  Il  a fbuié  aux  piez  l’avari-  << 
ce.  Il  a fçeu  les  Ecritures  parcoeur,  & a emplc^'é  les  jours  & les  « 
nuits  à les  expliquer  avec  un  extreme  travail . Il  nous  a donné  “ 
plus  de  mille  difeours qu’il  avoit  prononcez  dansl’Eglilè,  ou- « 
tre  une  infinité  d’autres  commentaires . Qui  de  nous  peut  lire  « 
autant  d’ouvrages  qu’il  en  a écrits? Et  qui  ne  peut  pas  admirer  « 
cet  ardent  amour  qu’il  avoit  pour  l’Ecmure  ? Que  ii  quelque  « 
Judas  envieux  de  fa  gloire,  vient  nous  objeéler  les  erreurs , qu’il  « 
fâche  que  les  plus  grands  hommes  font  des  fautes . Divers  au-  » 
très  Grecs  & Latins  ont  eu  des  erreun  contre  la  fôy  . Ne  l’imi-  « 
tons  pas  dans  fès  dc&uts;  mais  reconnoiflbns  aufti  que  nous  ne  •< 
fbmmes  pas  capables  de  l’imiter  dans  fés  vertus.  “ 

'Vincent  de  Lerins  qui  n’eft  pas  non  plus  favorable  à Origene, 
en  &it  encore  un  plus  grand  eloge , [ que  nous  raporterions  ici 
tout  entier,  s’il  n’eftoit  pas  trop  long  . Mais  il  nous  fliffit  de 
remarquer  qu’il  eft  tout  fondé  fur  ce  qu’Eulcbe  nous  apprend 
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de  fa  vie,&  qu'ainfi  on  ne  peut  faire  aucune  difficulté  d’ajouter 
foy  au  raport  de  ce  premier  hiftorien  de  l’Eglife . ] 

ARTICLE  II. 

Enfance , eJucatktt  , & études  stOrigene . 

R 1 G E N E eft  né  "en  l’an  185,  qui  elloit  le  fixicme  de 
Commode  ; • puilqu’il  n’avcnt  pas  encore  1 7 ans  accom- 
plis loiique  lôn  pere  fut  martyrizé  l’an  10  de  Severe,  [de 
J.  C.  201.  ] 

'Outre  le  nom  d’Origene , il  portât  encore  celui  d’Adamance . 
'S.Epiphane  dit  qu’il  le  l’eftoit  donné  luy  melme  . S.  Jerome 
s’en  eft  quelquefois  lêrvi  comme  d’une  epithete  propre  pour 
exprimer  les  bonnes  qualicez  d’Origene.  [ Etce  nomqui  lîgnilie 
de  diamant , ou  indomptable , peut  marquer  fon  aftiduité  infati- 
gable au  travail.  ] 'D’autres  veulent  qu’on  luy  ait  donné  ce  fur- 
nom  à caulê  de  la  force  invincible  de  fes  raifonnemens . ‘ Mais  il 
paroift  allez  pr  Eulêbe  que  c’eftoit  lôn  véritable  nom  aufti-bien 
qu’Origene , [ & non  un  lumom , ou  une  epthetc  d’honneur  ; & 
il  eftoit  alors  très  ordinaire  d’avoir  deux  noms . ] 

'S.Jeroine  l’applle  encore  Caloentere , [ c’eft  à dire  entrailles 
d" airain , ] **  qui  eft  un  liimom  donné  autrefens  à un  Didyme 
d’Alexandrie  qui  vivoit  du  temp  d’Augufte  , à caulê  de  cette 
melme  aftiduité  à l’étude , & qu’il  avoit  compte  plus  de  2500 
Bvres.  'S.  Jerome  en  parle  [ C’eft  peut-eftre  encore  àcaulc  de  Ibn 
application  infatigable  à l’étude , ] ° qu'on  av«t  donné  à Origene 
"un  autre  fumom  qui  figmfie  proprement  ouvrier  en  fer  & en 
airain , comme  nous  l’appenons  ^ S.  Anatole . < D'autres  l’ont 
appellé  'le  Compfiteur , à caulê  de  ce  grand  nombre  d’ouvrages 
qull  a complêz  , [ ou  put-eftre  à caulê  qu’il  avoit  compfé  fes 
Hexaples  des  dillêrentes  verlions  de  l’Ecnture  unies  enfemble.] 
- - 'La  ptrie  d’Origene  eftoit  {l'Egypte . * Son  pere  s’appUoit 
"Lconide , queSuidasdit  avoirefté  Evelque Mais  ni  Eulêbe 
ni  aucun  autre  des  andens  ne  luy  donne  cette  qualité . [ On  ne 
dit  point  comment  s’appUcàt  la  mere.  ] ^ Il  avoit  lix  freres  plus 
jeunes  que  luy  . ' Il  receuc  la  foy  Chrétienne  de  lês  anceftees  , 
quoique  Porphyre  par  un  menfonge  vilible  , ait  dit  qu’il  avoit 
plié  du  pganifmc  à la  religion  des  Chrétiens;  & la  fuite  lêra 
voir  bien  clairement  la  fàuliné  de  cette  impfture . 

'Il  fut  elevé  à Alexandrie  . S Epiphane  ajoute  qu’il  étudia 
Hift.Eccl.Tom.lJJ.  Rrr 
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pcut-eftre  aufli  à Athènes  ; [ ce  qui  n'eft  guère  poflTtble  ftloo 
î’hifloire  d’Euicbc.  ] 'Son  pere  ne  fc  contenta  pas  de  le  former 
dans  les  premières  fciences  des  enfans  , mais  il  prit  encore  un 
grand  foin  de  luy  faire  apprendre  l’Ecriture  ; & il  l’appliqta 
a cette  étude  lâinte  preièrablemcnt  à toutes  les  foienoes  des 
Grecs,  voulant  qu'il  en  apprift  & qu’il  en  redtaft  tous  les  jours 
quelques  endroits . Origene  de  fon  cofté , quoiqu’cncore  enfimt, 
s'occupoit  avec  jcâe  à ce  travail  ; & ne  fe  contentant  pas  mefme 
des  lois  les  plus  (impies  des  livres  facrez  , il  en  recberchoit  de 
plus  profonds  & de  plus  cachez  de  (ôrte  qu’il  embaradcMt 
quelquefois  Ibn  pere  par  les  explications  qu’il  luy  demandoit . 
'Leorade  fe  croyoit  oblkc  delc  reprendre  , & de  luy  dire  qu’il 
devoir  fe  contenter  du  fens  que  la  lettre  prelcntoit  , (ans  de- 
mander ce  qui  eddt  auddTus  deiôn  âge  : mais  il  ne  laiilcût  pas 
de  fe  rejouir  beaucoup  en  luy  mdme  [de  cette  élévation  d’elprit 
qu’il  vpyoit  dans  fon  nls  ; ] & il  remercioit  Oieu  comme  d’une 
très  grande  grâce  de  luy  avrar  donné  cet  enfant  , 'Souvent 
mehne  loricpie  (ôn  fils  denmoit,  il  luy  decrouvroit  l’eflomac  ,& 
le  baifoit  avccidfxsft,  comme  la  demeure  lâcrée  du  S E^t . 
f Ainû  il  cft  vray  de  dire  avec  SJerome , ] 'qu’Origene  a dté  un 
grand  hemme  dés  fon  en£uice . 

'S.  Clément  gouvemoit  alors  l’ecole  des  inftruéüons  Chré- 
tiennes à Alexandrie  : & Origene  qui  eftoit  encore  tout  jeune , 
l’alloit  ecouter . [ U paroife  qu’il  avoit  pour  compagnon  dans 
cette  ecole  S.  Alexandre  de  Jemfsilem  , le  plus  (âint  & le  plus 
illufbede  (es  défenlèurs.  ] 'Car  ils  reconncndcâent  tous  deux  S. 
Clément  d’Alexandrie  pour  kur  pere  , 6c  pour  l’auteur  de  l’u- 
nion qulls  avoient  cnfêmble  . Ils  honoraient  du  mefme  titre 
& térnoigncMcnt  avoir  la  mefme  obligation  à S Pantene . [ Car 
quoique  ce  Saii*  ait  eûé  prelîdicr  la  foy  dans  les  Indes  "vers  l’an 
189,  lorlqu 'Origene  n’astât  encore  que  quatre  ans;  ] 'neanmoins 
S.  Jerome  nous  apprend  qu’il  revint  depuis  à Akxandrie . 

'Origene  fut  aufli  difciple  "d’Ammone , l’un  des  plus  illuftres 
philofophes  de  ce  temps  là , * mais  qui  joignait  la  foy  Chrétienne 
avec  la  philofophie  [ de  Platon . ] *’  11  profita  beaucoup  dans  fon 
ecole  , non  feulement  pour  la  oonnoiflânoe  des  chofes  , mais 
''mefme  pour  les  bien  exprimer,  [ quoique  fon  ftyfc  nous  donne 
lieu  de  croire  qu’il  ne  s’efl  jamais  beaucoup  apjfliqué  à l’étude 
de  l’eloquenoe . 

'Il  apris  mefme  ‘la  langue  hébraïque , contre  la  coutume  de 
ceux  de  fon  âge&  de  lôn  pays,  dit  S.  Jerome  ; ' & il  témoigne 
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en  quelques  endroits , qu'il  avoit  apptis  diveriës  cho/ës  tou- 
chant l’Ecriture , d’un  Patriarche  des  Juifi  nommé  Huille.  'Il  Orîj.  ia  Ex.  p 
dre  quelquefiâs  un  certain  Juif  lânsle  nommer.  *11  confultoit  P-r»- 

fixivcnt  un  Hébreu  fort  ftudieux  , qu'on  appelloit  parmi  eux  « «i  Afr-p-n». 
/efii  du  Sage  y & qu'on  avrat , dit-il  > devépour  fucceder  à fôn 
père . '&  Jerome  dit  que  tonte  la  Greoe  avoit  admiré  la  con-  Hier.*p.»î.p.. 
noiflânoc  qu’Origene  avoit  de  l’hebrcu . On  prétend  nean-  J t^OtU 
moins  que  cette  oonnoiflànce  eftoit  affez  médiocre,  puifqu’il  p.i6- 
£ût  diverfês.  âutes  dans  l’explication  des  mots,  hébreux , 

11  ne  faut  pas  tairenonplusà  la  louange  de  œ genie  admirat  Hi(r.».iii.c.54i 
blc,  dit  S Jerome,  qu’il  fc  rendit  encore  habile  d^  la  dialeéli-  P-***-** 
que,  la  geometrie,  l'arithmetique,  la  mufique,  la  rhétorique,  & 
dans  toutes  les  fêéles  des  philofophes . [ Nous  ramaHons  id  tou- 
tes les  £iences  qu’Origene  a étudiées  , fans  prétendre  ncan- 
mdnsqu’illesait  tautcsapprifesencetemps<i: &ilyamelme  ' 

bien  de  l'apparence  que  pour  la  plufpart  il  ne  les  a étudiées  que 
dans  un  âge  plus  avancé . J. 

QS3Sa&353SSS383S3S3SiSS3S353833fS5S5^ 

ARTICLE  III- 

Martyre  de  S.  Levnîdé.-  Ardeur  eTOrigene  fonfils  pour  le  fuivre  : 

Il  enseigne  la  grammaire . ^ 

L’an  de  Jesds  Christ  aoz. 

LO  R s qo  E Severe  eftdt  'dans  la  dixième  année  de  lôn  Eaf.i»  c.i  p. 

empire  Tfeommencée  le  ijuin  lo  r,]  que  Lattus  eftoit  gou- 
verneur  d’Ale.xandrie  & de  toute  l'Egypte , '&  que  l’Evefque  p.i»»J. 
Dcmetre  y gouvernât  l’Eglifê  des  Catholiques  'depuis  l’an  dix  1 5-t.»>.p  i»aq 
de  Commode,  [de  J.C.  1 89,]'  Severe  ouvrir  la  dnquieme  perlé-  ' j * c.i.p.io  r. 
cution  contre  l’E^fé , ■*  en  défendant  par  un  edit  public  d’em-  •- 
braftêr  la  religion  Chrétienne  .Comme  il  vint  auflVtoft  après  ^ ^ P't»-i 
Alexandrie ,.  'cette  perlécution  y couronna  un  fort  grand  nom-  Euas^i.p. 
bre  de  Martyrs, tant  des  Fideles  de  la  ville, que  de  ceux  de  toute  ***'*' 
l’Egypte,  & de  la  Thebaïde,  oh  l’on  choiliftcMt  les  plus  e.xcellens 
d’entre  les  Chrétiens , pour  les  envoyer  en  cetreville , comme 
an  lieu  que  Dieu  avcMtdeftiné  pour  le  combat  de  feslcrviteurs ,, 
afin  de  les  couronner  après  la  viéloire..  • 

'Leonide  père  d’Origene  fût  de  ce  nombre  heureux , & »|Epi*4-  cj.p. 
acquit  un  diademe  etemel  enpeidant  la  refte  pour  J.C  «dés^’an  Jëicchr|Hkt. 
ao2.  * Sulfàoe  Severe  le  rem^ue  feul  entre,  les  Martyrs  qui  ont  x.iiUts*. 
ibuflcrtdans  cette  periccution  , comme  en  ayant  efté  roroe-^*“‘*’''*P-'^®' 
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ment . 'Son  nom  cft  dans  le  martyrologe  Romain  & dans  quel-  ”*■ 
ques  autres  nouveaux  le  21  d'avril , auquel  ceux  qui  portent  le 
nom  de  S Jerome  mettent  un  S.  Leonidc , lâns  nous  en  appren- 
dre rien  davantage , avec  S.  Arator,  S.Cyriaque,  & S.“  Ba/ilie, 

'qui  peuvent  ailement  avtàr  fouftbrt  en  melW  temp  que  lujr 
dans  Alexandrie . 'D'autres  modernes  marquent  la  felte  du  pcie 
d'Origene  l’onzieme  de  février , ou  le  premier  jour  de  mars . [Ce 
lâint  Martyr  ne  laiflà  point  d'autre  héritage  àfâ  femme  & à fes 
enfans,  que  l'exemple  de  fk  vertu,  & le  mérité  de  fôn  fâng.JCar 
tous  fes  biens  furent  confifquez  . 

'Origcnc  n'averit  pas  encore  alors  1 7 ans  entiers , [ & neani 
moins  il  ne  tint  pas  à luy  qu’il  ne  fuivift  fbn  pere  dans  "le  mar- 
tyre . ] 'Il  en  avdt  un  fi  grand  defir , qu’il  s’expofoit  à toutes 
fortes  de  périls  : Il  eftoit  meûne  prell  de  fê  prefenter  aux  per- 
fccuteurs  ; & il  euft  efté  difSdle  de  le  garantir  de  la  mort , 'fi 
Dieu  ne  fê  fufl  fêrvi  pour  cela  des  foins  de  Bl  mere  , qui  y em- 
ploya toutes  les  conjurations  dont  elle  eficât  capable . Mais  fês 
paroles  ne  furent  plus  aflèz  fortes  pour  arrefler  la  nouvelle 
ardeur  qu'il  conceut , lorfou’il  apprit  que  foo  pere  eftoit  pri- 
femnier  ; & elle  fût  obligée  de  le  retenir  malgré  luy  en  cachant 
tous  fes  habits . Ainfi  Origenc  eftant  contraint  de  demeurer,  & 
fon  zelene  le  pouvant  neanmoins  laiflèr  en  fcpos  , 'il  écrivit  une 
lettre  à fon  pere , oîi  il  l'exhortoit  puiffamment  au  martjTe; 
le  fêrvant  de  ces  mefmes  termes  ; Rrenez  "garde  k vous  , mon  « îvtXt. 
pere , & que  noAre  cenfideration  ne  vous  fàlfe  pas  changer  [cette  “ 
gencreuiê  confiance  que  vous  avez  fait  paroiftre  jufques  ici . ] 

Ce  zele  d'Origpne  fut  [ le  fruit  de  l'éducation  qu’il  avoit  recette 
de  fon  frint  pere , ] & la  première  preuve  que  ihifltarc  nous  don* 
ne  de  fon  anxmr  fincere  & ardent  pour  la  pnecé . 

'II  demeura  par  la  mort  de  fon  pere  dans  la  demiere  pauvreté, 
avec  fâ  mcre&  fês  fix  frères  ■ Dieu  l’aftifta  dans  ce  commence- 
ment par  le  moyen  d’une  dame  d'Alexandrie  extrêmement 
riche  , qui  le  retira  dans  fâ  maifon . [ Cette  dame  elldt  appa- 
remment Chrétienne . ] 'Mais  elle  avoit  chez  elle  un  nommé 
Paul  originaire  d’Antioche,  qui  eftoit  un  fiimeux  heretique  ; &. 
elleraimoit  tellement  , qu’elle  l'avcàt  adopté  pour  fbn  fils.. 

'Origene  qui  ne  pouvoir  pas  s’exemter  de  cooverfer  avec  luy  , 
obfe^a  neanmâns  le  Ça  non  [ & la  réglé  J de  l’Eglilê , dit  Eufèbc, 

CD  né  communiquant  point  avec  luy  dans  lapriere  , à caufê  de 
l’horteur  quil  avoit  pour  l’herefie  ; quoique  plufieurs , txm  fcu- 
Icmérit  des  hérétiques , mais  mefme  des  Catholiques , fo  crour 
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*”■  vaflènt  aux  affcmblces  que  tenoit  ce  Paul , parcequ’îl  parloit 
avec  beaucoup  d’eloquence  & d’agrément. 

[ Origene  n’eut  pas  long-temps  bdbin  deraflîftanœ  de  cette 
dame  pour  fubfifter]  'Son  pcre  l’avoit  fort  avancé  dans  les  let-  d. 
très  humaines,  & apres  qu’il  fut  mort,  Origene  s’y  appliqua  en- 
>.  core  avec  plus  d’ardeur,  & fe  donna  tout  entier'aux  humankez  : 
de  forte  qu'ayant  bien-toA  acquis  une  allez  grande  conncnllàn- 
ce  de  la  grammaire  [pour  l’enfeigncr,  J1  s’addœna  à cet  emploi, 

& en  tira  fuÆlâmmeotde  quoy  s’entretenir  félon  l’âge,  & l’état 
oh  il  eAoit. 

ARTICLE  IV. 

Origene  fait  P eccle  Jet  Catechefet  à 1 8 am  ; Son  admit  aile  vertu. 

L’an  de  Jésus  Christ  103,  jusqu’à  iia 

Pendant  qu’Origene  enlcignoit  les  lettres  humaines  à EuCUe  5 p 
Alexandrie  , la  chaire  des  Catechelês  [&  des  inftruélions 
Chrétiennes  ] s’y  trouvoit  vacante , prceque  l’efth»  de  la  per- 
focution  avok  écarté  tout  le  monde . Ce  fut  ce  qui  obligea 
quelques  payens  touchez  du  defir  d’apprendre  la  parole  de 
Dieu  , de  s’adrellèr  à Origene  , [ qui  parmi  lès  leçons  de  gram- 
, maire  faifoit  fans  doute  ;paroiflre  quelques  étincelles  du  fou 

dent  fon  cœur  efloit  embraie  pour  la  vérité.  J Les  deux  pre- 
miers que  Dieu  luy  envoya  lurent  S.  Plutarque  maity’rizé  petf 
après  , '&  S.  Heracle  fon  foere  depuis  Evefque  d’Alexandrie  . b. 

Ainfi  il  fo  trouva  chef  de  l’ecole  des  Catechelês  [ en  103,  ] 
lorlqu’il  n’elloit  encore  que  dans  la  i8.‘  année  de  fon  âge  : p.ioj.biKîer 

le  nombre  de  fes  difoiples  s’augmentant  beaucoup , Efomette  v-'itc.s*- 
Note  4.  qui  gouvemoit  l’Eglife  d’Alexandrie , luy  laiflà  "dans  la  fuite 

à luy  feul  le  foin  entier  de  l’ecolc  du  catechifme , 'que  Saint  Eut.i.s.c.zp. 
Clement  d’Alexandrie  avoit  tenue  auparavant , comme  nous 
v.s.Panie»-  avoQS  déjà  dit , '&  "qui  a [toujours]  elté  conduite  par  des  hom-  ««•  p > 75» 

“*•  mes  eminens  en  fcience  & en  zele  pour  Dieu  & pour  la  tell-  *’ 
gion. 

'Quand  Origene  fe  vit  établi  dans  cette  chaige  par  Demetr^  i.«.c3.p.ioj.bt 
& que  Dieu  luy  envoyok  tous  les  jours  de  nouveaux  difoiples , 
il  quitta  aufo-tolf  là  profomon  des  lettres  humaines,  ne  croyant 
pas  que  des  leçons  de  grammaire  foifont  compatibles  avec 
l’inllmflion  de  la  foy  & de  la  parole  divine . Et  équité  jugeaat 
1*  7?  7«C  «Vwlffll  y 
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très  /agîmcnt  qu’il  ne  luy  cftoit  pas  avantageux  de  dépendre 
pour  fa  nourriture  & (bn  entretien  de  I afliftancc  des  autres , il 
fc  défit  de  tous  les  plus  beaux  livres  qu'il  eufl  des  anciens  au- 
teurs [ qui  regardoient  ces  IcietKes  ptofincs;  ] & le  contenta  de 
quatre  oboles  par  jour , que  luy  dontX)it  celui  qui  les  avoit 
achetez , Il  exerça  cette  divine  philofbphie  durant  plufieurs  » 
années , retranchant  par  ce  moyen  toutes  les  cupiditez  oîi  fâ 
jeunefle  le  pouvoit  porter, 'âc  foulant  aux  piez  l’avarice.  ’ Plus 
de  jo  ans  depuis  il  fe  mettoit  erxxxe  au  nombiedespauvrcs;'’& 
il  perfevera  dans  là  pauvreté  jufqu’à  la  rrxrrt. 

'Sa  vertu  s’accrut  tellement  parmi  les  inconunoditez  qu’il 
fou/îroit  dans  cette  feinte  pauvreté , qu'il  fe  trouva  bien-tou  en 
état  de  fouftiir  plufieurs  fois  divcrlês  affliflions  pour  la  confèf- 
fion  du  nom  de  J.  C,  comme  Eulèbe  nous  l’apprend  dans  la 
fuite  de  fon  hilloire. 

'Rien  n’ctonrwit  tant  fe  amis,  que  oet  amour  avec  lequel  il 
embraflbit  la  pauvreté  la  plus  extreme  ; & fe  fermeté  firr  ce 
point  fiiifoit  mefine  peine  à beaucoup  de  perfônnes,  qui  vqyant 
le  grand  travail  avec  lequel  il  les  inflruifoit  des  chofe  divines , 
cuflênt  efté  ravies  de  luy  communiquer  une  partie  de  leurs 
bieits  tenefires , [ comme  l’ordonne  o.  Paul . ] Mais  on  ne  put 
jamais  luy  rien  feire  relafcher  "de  cette  vie  pauvre.  7«t  tmrrt- 

[ Cependant  il  n’eftoit  pas  encore  content  de  ce  qu'il  prati- 
quŒt  fur  ce  prânt.J'Car  ayant  parlé  des  preftres  idolâtres  à 

3ui  les  Rois  d’Egypte  avoicnr  donné  des  terres , Le  Seigneur , “ 
it-il,  ne  donne  point  de  partage  fur  la  terre  à fe  Preftte,  par-  “ 
cequ'il  veut  luy  mefine  eftre  leur  partage.-  & c’eft  la  différence  “ 
qu’il  y a entre  ks  uns  & les  autres  Remarquez  bien  ceci,  vous  " 
tous  qui  exercez  le  feœrdocc  : prenez  garde  fi  vous  n’eftes  “ 
point  f^toll  preftres  de  Pharaon  que  du  Sngneur.  Pharaon  veut  “ 
que  fe  prefbês  aiet«  des  terres qu’ife  aient  foin  de  la  terre  “ 

& non  des  âmes,  qu'ils  s’occupent  de  la  terre , & non  de  la  \oy  « 
de  Dieu  . Et  qu’eft-oeque  j.  C ordonne  aux  fiens?  »f  re-  •* 
nonct  dit-il,  à rouf  ce  qtiil  poffeJe , ne  peut  effre  mon  djfciple.  « 

Je  tremble  en  proférant  ces  paroles.-  car  c’eft  moy,  c’éftmoy  •' 
mefine  que  j’aceufe  le  premier:  c’eft  ma  propre condannation  “ 
que  je  prononce  A quoy  penfbns  nous.’  Comment  avons,  nous  « 
la  hardieflé  de  lire  ces  veritez , & de  le  {sefeher  au  peuple  , « 
nous  qui  non  feulement  ne  renonçons  pas  à ce  que  nous 
poftédons , mais  qui  voulons  encore  acquérir  ce  que  nous  ne  “ 
poflédions  pas  avant  que  de  nous  rendre  difciples  de  J C.  Mais  “ 
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, „ fi  noftrc  coofciencc  nous  condannc , pouvons  nous  cacher  ce 

» qui  elt  écrit  ? Je  ne  veux  pas  me  rendre  coupable  d’un  double 
„ crime . Oui  je  l’avoue , & je  l’avoue  en  prcfence  de  tout  le  peu- 
» pie;  voilà  ce  que  porte  l’Evangile,  & ce  que  jt  ne  puis  pas  dire 
» avoir  encore  accornpli . Mais  au  moins  puiique  nous  lavons 
» noflre  devoir  , ballons  nous  dés  ce  moment  d’y  lâtisfàire  : 
» ballons  nous  de  celTer  d’ellre  les  prelhes  de  Pharaon,  pour 
» devenir  les  Prcftres  du  Seigneur,  comme  Paul,  comme  Pierre, 
» comme  Jean,  qui  n’avoient  ni  argent  ni  or,  mais  qui  poUèdoienc 
urrmA  „ des  richeflcs  que  "tous  les  biens  de  la  terre  ne  peuvent  donner . 

IJ2  plulîeurs  aufteritez  aux  peines  de  la  pauvreté,&  à 

la  fatigue  de  lès  emplois . '11  domptent  aulTi  lôn  corps  en  l’aba- 
tant  durant  le  jour  par  divers  exercices  pénibles , & en  em- 
ployant la  plus  grande  partie  de  la  nuit  à la  méditation  de  l’E- 
criture, 'qu’il  apprit  toute  par  cœur:  ‘ Quelques  uns  diient  qu’il 
le  lcrvoit  d’une  herbe  pour  le  fortifier  la  mémoire . '•  11  menoit 
Iclon  S.  Epiphanc  melme  la  vie  la  {dus  aufiere  & la  plus  lâinte 
qu’on  le  puilfe  imaginer.  ‘ Tantoft  il  s’exerçoit  dans  les  jeûnes  , 
lantoll  il  ne  dormoit  que  durant  un  temps  [ fort  court  J qull 
s'ellcût  preferit  : & ceU  non  liir  un  lit,  mais  fur  la  terre  toute 
nue./ 

'Ilcroyoitdevoiroblcrverfàla  lettre]  avec  une  entière  exaâi- 
tude  les  paroles  de  nofire  Seigneur , qui  nous  avertillènt  de  n’a- 
voir qu’un  lèul  habit,  de  n’avâr  point  de  fouliers,  de  de  ne  nous 
pas  inquiéter  de  l’avenir.  Ainli  il  Ibuflroit  le  froid  de  la  nudité 
avec  un  courage  qui  paficôt  fon  âge . 'On  dit  que  durant  {^u- 
lieurs  années  il  marcha  toujours  nuds  piez  lâns  avoir  aucune 
chaulTure,  de  qu'il  s’abllint  aulTi  de  vin  de  de  beaucoup  d’autres 
choies , 'comme  de  toutes  fortes  d’animaux  , **  ce  qui  le  mit  en 
danarr  de  fe  ruiner  entièrement  Fellomac. 

‘Enfin  il  ne  voulut  donner  aucun  precepte  à lés  dilciples .qu’il 
ne  tafohall  de  le  pratiquer  le  premier,  de  il  s’efibrpoit  de  rendre 
fes  aétions  conformes  à Tidée  qu’il  leur  donnoit  d’un  homme 
de  bien,  'les  exhortant  de  les  inllruilânt  plus  par  fon  exemple 
<]uc  par  lès  paroles . 'Sa  vie  egaloit  la  doélrine  , de  là  doârine 
egaloit  la  lâinteté  embente  de  là  vie . 'Car  S.  Epiphane  le  fort 
de  ce  terme. 
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ARTICLE  V. 

Martyre  de  fept  difciplei  efOrigene:  Sa  generopté  durant 
la  perfeeuiion. 

conduite  fi  fâinte  & fi  uniforme  eftant  aidée  de  la 
puifTance  de  Dicu,*<5ui  peut  (êul  par  Con  Efprit , & avec 
l’Efprit  de  J.  C,  entrer  invifiblement  dans  les  [cœurs  des]  hom- 
mes où  il  luy  paift  d'entrer,  'attira  beaucoup  de  difciples  à Ori. 
gcnc  ; 'A  quoy  il  faut  ajouter  encore  la  grande  douceur  de  fis 
di/cours , & cette  afiè^ion  ardente  qu’il  témoignoit  pour  lès 
difciples  dit  pour  leur  lâlut . Caron  a dit  de  luy  qu’il  fâifbit  une 
efpece  de  violence  à fis  auditeurs  par  les  charmes  de  là  charité, 
en  mefme  temps  qu’il  les  perfuadoit  par  fes  raiftms. 

'Audi  l’on  vit  plufieurs  payens,  & de  ceux  mefmcs  qui 
avoient  appris  les  laences  & la  philolbphie,  venir  fe  rendre  les 
dilciples  de  fit  doélrinc  & de  là  fôy,  'lâns  que  la  perlccution  qui 
eftoit  alors  [ fort  violente  ] fous  le  gouverneur  Aquila , puft 
empefeher  ceprogA  de  la  religion  Chrétienne . 'Au  contraire 
Dieu  le  fervant  dX)rigcnc  pour  imprimer  fblidement  dans  les 
cœurs  de  ces  nouveaux  fideles  la  foy  de  la  parole  divine , il  y 
en  eut  plufieurs  qui  parurent  beaucoup  durant  cette  periccu- 
tion , & quelques  uns  mefme  ayant  cfté  pris , finirent  leur  vie 
par  un  illuftre  martyre . , 

'Plutarque  qui  averit  cfté  le  premier  de  lès  difciples,  (ut  aufli 
le  premicT  de  ces  martyrs , apr&  s’eftre  préparé  à cette  grâce 
par  une  vie  lâinte.  'Serene  fut  le  fécond , & fa  foy  fut  éprouvée 
par  le  feu.  'Heraclide  le  troificme,  encore  catecumenc  , & Hé- 
ron le  quatrième  battizé  depuis  peu  de  temps , eurent  la  tefte 
tranché . Le  cinquième  fut  un  autre  Serene  , lequel , comme 
on  dit , après  avoir  enduré  beaucoup  de  tourmens,  eut  aufli  la 
tefte  tranchée . Il  fût  fuivi  par  une  femme  nommÂ;  Heraïde  , 
qui  eftant  encore  catecutnene,  receut  le  battefîne  du  feu  ; 'Car 
Origene  communiqiioit  la  parole  de  Dieu  aux  femmes  auffi- 
bien  qu’aux  hommes  . 'Le  fetticme  athlete  qui  fôrtit  de  l’ecoIc 
d’Origene,  fût  le  foldat  Bafilidc  , [ dont  on  a vu  l’hiftwrc  avec 
celle  de  S.“  Potamiene.] 

'Il  paroift  par  toute  la  fuite  d’Eulcbe , que  tous  ces  Saints 
fbufmrent  du  temps  de  Sevcrejqui  mourut  en  21 1,]&  du  gou- 
verneur Aquila , 'fous  lequel  l’Eglifc  d’Alexandrie  fût  éprouvée 
par  diverfes  perfccutions , [Ce  ne  peut  avoir  efté "qu’aprés  l’an  Note  5, 
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»oj-»io.  joj  Yei^la  fin  duquel  Origene  avoir  commencé  h iùftruire 
dans  la  foy  ceux  qui  s’adrefloient  à luy . Quoiqu’ils  n’aient  pas 
fcuffèrt  enfemblc  , ] 'neanmoins  les  martyrologes  les  mettent  Florent. 
tous  avec  S.“  Potamiene  le  28  de  juin , hormis  S.  Bafilide  que 
le  mart)Tologe  Romain  met  le  30  du  mefine  mens^  Leurs  noms 
fc  trouvent  darjs  les  plus  anciens  martyrologes  des  Latins , qui 
1.  leur  donnent  divers  compagnons,  & enfuite  dans  ' plufieurs  au- 
tres. On  ne  voit  pas  que  les  Grecs  les  honorent,  'hormis  S."  EuCo.p.ni.ui 
Note  6,  Hcraïde  nommée  quelquefois  Rhaide , "dont  ils  (ont  Iclon  <3«- 

quelqucs  uns  le  5 de  Icptembre. 

[ Origene  ne  fe  contenta  pas  d’avoir  enfeigné  à ces  Saints  ta 
, Iby  qui  fe  (âilbit  maitj’rs.  ] 'Mais  il  fe  afiifta  encore  dans  le  Enf.i.«.r.«.p. 
combat , fans  te  abandonner  julqu’au  dernier  foupir . • Il  ren- 
doit  cet  office  de  charité  non  feulement  à fe  difcipfe  , mais  à * 
ceux  mefincs  qu’il  ne  connoifToit  point  dutout . 11  les  alloit  vi- 
liter  dans  les  priions,  il  eftoit  avec  eux  durant  qu’on  fe  inter- 
rogetrit , il  fe  accompagnoit  encore  lorlqu’on  leur  avoit  pro- 
noncé la  (êntence , & qu’on  les  menoit  a la  mort  ; s’expolânt 
pour  les  (bûtenir  , à tous  les  périls  avec  une  hardieflè  inouie. 

Il  arrivoit  (ôuvent  que  lorlqull  alloit  viliter  fe  martyrs, qull 
fe  embralToit , & qu’il  fe  animok  par  fe  paroles  avec  (ôn  cou- 
rage ordinaire,  fe  payens  qui  eftoient  preîèns  à ce  fpefbclc  , 
entroient  en  fiirie  contre  luy , & elloient  prés  de  le  lapider  , fi 
Dieu  ne  l’euft  fecouru  , & ne  luy  euft  donné  le  moyen  de  Ce 
(àuver  miraculeufêment . 'L’orlqu’U  afiifta  S.  Plutarque  à la  c.4.p.Eosc. 
iri\iTSt.  mort,  il  fut  prclque  mafiâcré  par  'feparensde  ce  Saint,  qui 
rejettoient  ùl  mort  fur  luy  : & ce  n’eftoit  pas  la  première  fois 
qu'il  s’efidt  vu  dans  ce  danger.  'Mais  il  éprouva  tant  en  cette  c.>p.io4.J. 
occafion  qu’en  une  infinité  d’autres,  un  (êcours  & une  protec- 
tion de  Dieu  toute  vifible  ! 'Le  grand  nombre  de  ceux  qu’il  p.io4,ios. 
catechkbit  •,  & qu’il  convertilfcic , luy  attira  tellement  la  haine 
des  infidèles,  qu’ils  faifdent  ''des  li^es  contre  luy , & mettoient 
des  fddats  autour  du  lieu  oil  il  demeurdt , comme j»ur  l’alfie- 
Note  7.  ger , en  Ibrte  qu’il  eftoit  obligé  de  changer  fouvent  ' de  mailbn , 
làns  trouver  ne  lieu  dans  Alexandrie  oCi  il  puft  loger  en  aflli- 
rance;  pareequ’on  le  pcrlêcutoit  & qu’on  le  chaüoit  de  tous 
coftet. 

'S.  Epiphane  confirme  tout  ce  que  nous  avons  dit  jufques  ici , Epi.(4.c.i.p. 
paras  paroles  confiderabfe  Origene,  dit-il,  qui  eftdt  fils  du  J»* 
làint  & bienheureux  martyr  Lconide,  fut  luy  mefine  extrême- 

I.  Ufiufi  ÿ AdoD  9 Notlter  £rc. 
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ment  ptfrfccuté  dans  ù.  jenneflè...  'On  dit  qu’il  fouffiit  beau- 
coup  pour  la  ^ & pour  le  nom  de  J.  C,  ayant  cftc  fouvent  “ 
trainé  par  la  ville  d'Alexandrie , ayant  cridurc  divers  autres  " 
nuuvais  traitemens,  & les  liipplioes  les  plus  terribles.  Les 
.payons  l’ayant  pris  un  jour , le  râlèrent , comme  ils  ftjnt  les  “ 
prellres  de  leurs  idoles , le  mirent  Gxr  lesdettez  du  temple  de  " 
leur  Serapis,  & luy  commandèrent  de diftribucr  des  branches  “ 
de  palmier  à tous  ccu.y  qui  montoient  pour  rendre  à cette  idole  “ 
leurs  adorations  lâcrileges . 'Il  ne  s'étonna  point , il  n’hefita  “ 
point , & avec  une  v<mx  ferme  & un,efprit  plein  de  courage , il  “ 
prt  les  branches,  & dit  tout  haut;  Venez,  prenez  ces  branches , “ 

'non  de  la  main  de  vodre  idole , mais  de  la  main  de  J.  C Des  “ , 

perlbnnes  venerables  par  leur  grand  âge , ajoute  ce  Saint , ra-  " 
portent  plulieurs  autres  aâions  très  genereufes  de  cet  homme , " 
qu’ils  ont  apptilès  de  ceux.qui  ont  vécu  avant  eux.  “ 


ARTICLE  VI. 


Jndifcrctkn  (f  Origeae  tjui  fe  fait  eunuque. 

'/^E  fut  en  ce  mefine  temps , *c’eft  à dire  ibus  Tempire  de 
V_6  Severe,  ‘’qu’Origene  qui  dans  une  grande  jeunefle  lè 
trouvoit  engagé  à enfeigner  la  vérité  aufli-bien  aux  femmes 

Qu'aux  hommes,  voulant  lè  mettre  hers  de  prilè  à la  calomnie, 
C lè  délivrer  luy  mefme  des  tentations  qu’il  pouvrat  craindre , 
'lit  par  un  zele  de  Dieu , mais  qui  ri’dloit  pas  lèlon  la  Icienoe , 
‘ une  aâkx)  qui  marquent  là  lôy  & fon  amour  pour  la  chadeté, 
quoiqu’elle  vind  d'un  elprit  encore  jeune  & peu  éclairé.  'Car 
comme  quelques  interptetes  avoient  expliqué  trop  à la  lettre 
ce  que  J.C.  dit  de  ceux  qui  fe  font  eunuques  pour  le  royaume 
de  Dieu , 11  lûivit  ce  lèns , & l'executa  contre  luy  mefme,'  Ibit 
pr  le  moyen  de  <juelques  medicamens,  comme  quelques  uns 
le  dilôienc  , • foit  avec  le  fer  comme  S.  Jerome  le  marque  ; [ & 
c’ed  ce  qui  proid  le  plus  probable , puilqu’Eulèbe  auroit  lâns 
doute  exprimé  la  pranierc  maniéré  pur  exeufer  davantage 
Origene , lî  c’eud  edé  la  vérité.  ] 

'Origene  talcha  de  cacher  cette  aébon  à la  plufpart  de  lès 
ammmais  cela  luy  fut  impodibile.Demcne  comme  lôn  pdeur, 
en  eut  audi  connddânce  quelque  temps  après  : & il  fiit  furpris 
d'une  aétion  fî  hardie  ; maïs  approuvant  en  mefme  temps  Ibn 
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zele  & b grandeur  de  b foy , il  l’exhorta  à prendre  courage,  & 
à contifluer  les  Catechelês  avec  encore  plus  d’application 
qu’auparavant . 'Ainfl  Origene  s’occupa  depuis  jour  & nuit  à d. 
inllruite  généralement  tous  ceux  qui  le  venenent  trouver , don- 
nant tout  lôn  temps  à cet  exerdee , avec  un  travail  continuel. 

'Voilà  ce  qui  arriva  pour  lors  de  cette  aftàire . , ’ b. 

'L’aifliondOrigene  eftoit  défênduê"par  les  loix  civiles  depuis  Satt.v.  Dom.c. 
Domitien  , comme  nous  le  voyons  parSuctonc  , & par  Dion  , ‘‘ 

'&  encore  par  l’hiftoire  que  ra porte  S.  Juûin , d’un  Chrétien  jun.’ip!i  p.71. 
d’Alexandrie,  qui  prelènta  une  requefte  au  gouverneur  Félix  , <*•*• 
afin  qu’il  fiill  permis  aux  chirurgiens  de  le  faire  eunuque, parce- 
quHs  dilôient  qu'il  elloit  défendu  de  le  faire  fans  fa  pemuflion  : 

& FeUx  la  It^  refufà.  [L'Egbiê  afuivien  eda  la  jufhce  des  loix 
civiles:]  '&  le  Concile  de  Nicée  ordonne  dans  fôn  premier  Canon  Conc.t,t.  p.i«. 
dedepofêrde  la  clericature  ceux  qui  iêront  coupables  de  cet  *• 
attentat .[  llpaitôft  mefme  qu’il  les  a privez  de  u communion 
laïque.  ] Car  S Athanaiê  dit  que  Leonce,  [coupabledc  la  mefme  Ath.roiit.p. 
bute,  ] meritoit cette  piinitione  * & fc  ly  Canon  des  Apofties,  , p 
ordonne  qu’ils  fêxont  privez  de  la  communion  durant  trois  ans . s^.c. 

[ Neanmoins  Demetrc  ne  traita  pas  Oi^ene  de  la  forte  , fbit 
(jue  ces  loix  de  l’Eglife  ne  fuflènt  pas  encore  établies , comme 
I hiftoire  raportéc  j»r  S.  Juftin  environ  60  ans  auparavant,  fen>- 
bic  le  marquer  ; i^parcemeks  circonflanccs  particuliers  de 
l’aélion  d'Origeoe  , luy  tiiimient  Juger  qu’elle  nedevoit  pas  cftte 
traitée  félon  la  rigueur  des  règles  communes  & generales . 

On  fçait  bien  qu’elle  ne  peut  eftre  approuvée  de  perfcnne , J 
^quoiqu’un  auteur  nouveau  entreprenne  de  la  défendre  parties  Haii.».on.p. 
principes  très  faux  & très  dangereux.  '■  Nous  voyons  neanmoins  ’***?' 
qucSJerome , lors  mefme  qu’il  combat  le  plus  fortement  Ori-  igi.i  '*** 
gene  ,pe  laiflepas  de  la  mettre  au  rang  des  chofés  que  l'on  peut 
loüer  dans  luy  , ( non  qu’elle  fiift  bonne,]  mais  parcequ’elic  mar- 
quoit  un  courage  & un  amour  pour  la  pureté  très  digned’eftime 
& de  louange . [ Origene  fut  luy  mefme  fôn  Juge  fur  ce  point , 

& fê  condanna  avec  plus  de  rigueur  que  les  autres  ne  l’ont  bit.  ] 

'Car  ayant  mieux  compris  dans  la  fuite  du  temps  le  véritable  ori.fnMut.E." 
féns  dâ  paroles  de  J.C , il  blafinadansdes  écrits  publics  cettë 
explication  trop  literale  qu'il  avoir  fiiivie  ; & il  ne  la  condanna  p.»j.»7. 
pas  feulement  en  general , mais  en  avouant  affez  clairement 
qu  il  avcNt  bit  luy  mefme  ce  qull  efloit  obligé  de  condanner . 

[ Quoique  l’i^lifé  n’cufl  peut^ftie  pas  enoote  bit  alors  Ici 
loix  que  nous  lif^  dans  les  Canons  contre  la  mutilatioD,  on 
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voit  ncannx)ins  par  les  troubles  quecaufâ  dansl’Eglifc  l’eleva-  "J'*"'* 
tion  d’Origene  au  facerdooe  , que  cette  faute  efVoit  confiderée 
deflors  comme  une  irrégularité  qui  excluoit  des  ordres  fâcrez  ; 
fok  par  une  loy  exprefle  , fok  par  un  confentement  tacite  de 
l’Eglilê  fondé  fur  l’horreur  que  la  nature  meftne  nous  donne 
de  cet  homidde,  comme  parle  le  21.'  Canon  des  Apoftres . 

ARTICLE  VIL 

De  Dtmetre  Evefque  d’Alexandrie, 

f y^OMME  l’Evelque  Demetre  z dé^  eu  beaucoup  de  part  à 
rhiftoire d’Origene  ,&  y en  doit  avoirencorc  davantage 
à l’avenir,  il  eft  bon.  de  marquer  ici  ce  qu’on  en  trouve  ]'Eufebe 
le  conte  pour  l’onzieme  Evelque  d’Alexandrie,  [en  n’y  compte^ 
nant  pcùnt  S.  Marc.  ] 'Il.fucceda  à- Julien. "en  la  dixième  année  Note  i. 
de  Commode , de  J C.189,  • & apporemment'dés  le  4.' mars  de  V.sEUu- 
cettt  anntfo  là.  'Il  tint  le  fiege  durant  43  ans , & ju/^’enJa  lo.*  “““ 
année  d’Alexandre,  fdeft  à dire  julqu’en  a j i ou  iji.j^La  chro» 

Bique  Orientale  ,.  [ trop  nouvelle  pour  faire  beaucoup  d’autori- 
té , ] prétend  que  Julien  en  mourant  "le  defigna  en  prelcnce  de  &c. 
tout  le  peuple  pour  cAre  foo  fucceAèur , fur  une  révélation 
qu'il  en  avait  eue,  & qu’il  folut  neanmoins  le  charger  de  chaî- 
nes , depeur  qu'il  ne  s’enfuift  pour  éviter  l’epilôopat . 

'Il  lémble  lêlon  cette  chronique  que  ccfuftun  fimplC  paylan^ 

& un  vigneroa  Elle  ajoute  qu'il  eftoit  marié , & que  le  peuple 
fo  rejouiflbit  à caufê  de  cela  de  l’avoir  pour  Evefque , aucun 
de  les  predeoeflèurs  ne  l'ayant  eiid  : [ & Si  Jerome  dit  que  les 
peuples  eAwent  bien  ailés  d’elire  pour  EveÂ^ues  des  gents  ma- 
riez . ] ‘Mais-  comme  auflî  quelques  uns  s’en  blefloent , & en 
avâent  moins  de  refpeél  pour  la  vérité  qu’il  leur  difoit,  il 
déclara  publiquement  par  l’ondrede  Dira , que*  depuis  48  ans  t.. 
quil  eAoit  marié , ilavtût  toujours  vécu  avec  fit  fomme  comme 
avec/âlœuE;  & certifia  fâ  chaAeté 'bn- foifânt  mettre  du  feu  &c. 
dans  les  habks  de  fâ  fename  , fans  qu'ds  en  fuAient  brûlez . 'La 
mefme  chronique  ajoute  qull  avoir  receu  de  Dieu-  le  don  de 
cooncûfke  les  autes  des  pécheurs  ; qu'il  les  en  reprenoit  en 
fecret  ; &que  beaucoup  de  Chrétiens  s’abAenoient  de  tomber 
dans  le  pecké,  depeur  qu’il,  ne  les  en  repiîA  devant  le  peuple. 

On  vdt  que  l’auteur  de  cette  chroraque , 'qui  rieAoit  pas  ami 

I.  On  ae  rçait  paa-depais  combiaa  U «fleit  alor^Evcfquc.  F.  U —tt  ii. 
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d’Origene,  C&quicftoit  Eutychien,  ] avoit  une  grande  idée  d« 
cet  Evc/ôue:  [ & tout  ce  que  noos  en  avons  vu  Mques  à ptefcnt 
le  fâvorife . Mais  nous  ferons  obligez  dans  la  fidtc  d’en  raporter 
des  chofcs  où  il  paroHl  de  la  jalouue  , de  l’cinportement , & dé 
rinjiiftice . J 

'La  chronique  Orientale  dit  encore  qu’apiés  Julien  aucun 
Evelque  ne  put  demeurer  à Alexandrie  , mais  qu’ils  Ibrtoient 
fecrettemcnt  [du  beu  de  leur  retraite,]  & aUtaent  ordonner  pari 
tout"des  Evelques,  [ au  lieu  de  les  ordonner  dans  Alexandrie.  Je 
ne  fpy  li  ceOe  tnûlitioo , qui  apparemment  n’eft  pas  trop  lâen 
fondée,  & qui  n’a  pas  méltûe  de  probabibcé,lr  on- ne  la  teftrcint 
au  temps  des  peiiccurionsj  je  ne  Ipy,  dâ-je , û ce  ne  fcroit  point 
ce  qui  atuoit  oit  dire]  'que"Demctro  fut  le  premicrqui  ordonna  Euty.p.jsj. 
des  Evelquesdans  le  pays  d’Egypte  ; [ cequ’on  aura  pris  enfuitc 
en  ce  fois , ] 'qu’il  n’y  awât  avant  luy  aucun  Evelôue  dans  les  p.3  p. 
provinces  d’Egypte , qu’il  fut  le  premier  qu’t  y en  ordonna , qu’il 
n’y  en  ordonna  que  trois,  & qu’Heracle  foirfuccefleur  en  fit 
vii^ . Toutes  ces  chofo  & bfoit  dans  Eutyque  Patriarche 
d’Alexandrie  [ au  X.  fiecle , & fbumillènt  de  grattds  fujets  de 
difputes  , dans  lelquelles  nous  no  fommes  point  obÜgcz  d’en-  ' 
trer . Ainfi  nous  nous  contenterons  de  dire  qu’un  auteur  du  Xi 
fiecle  , & fort  plein  de  fautes^  n’efi  nullement  propre  pour  nous 
afiurer  d’une  chofé  très  difficile  à croire  , & dont  on  ne  trouve 
point  d’exemple  dans  l*£gli/ê,  hors  ce  qu'on  dit  de  la  petite 
Scythie , dont  neanmoins  l’étendue  elloit  heaucraqi  moindre 
^e  celle  de  f’Egypte  . Ce  que  nous  dirons  dans  la  fuite,  des 
Gincdes  affemblez  par  Demetre , ne  s’accorde  aufli  nullement 
avec  ce  qu’on  prétend  qu’il  n’y  avoic  alors  que  trôs  Evefques 
dans  l’E^pte . ]< 

'Eutyque attribue  àDfcmetre  cfes  lettres  au  Pape  Viétor , & p.sfjw, 
aux  Evolues  de  Jerufalcm  éSc  d’Antioche,  "fiir  la  diâkultéqiù 
troubla  l’Eghlè  [en  l’an  1 95  & rçéi]  touchant  le  temps  où  il  fat 
loit  célébrer  Pafque:  'Il  eft  certaiaquc  l’Egbfc  d’Alexandrie  fai-  Eur.ls.ciis.p. 
fbit  dés  oc  teoM  là  Pafÿie  le  diiruuKhc  , & converxût  avec  les  >94.i>- 
Egbfcsdela  Paleftine  du  jour  où  il  le  faHoit  faire.  'Ce  fut  Hier,  yjiic.j*;. 
Demetre  qui  envoya  S.  Pantene  prefchcr  l’Evangile  dans  les 
Indes, '&  qui,  comme  nous  avons  di^  donna.à  Origeœ  le  foin  de  £u0.s  c.>p. 
l'coole  des  Gatechefès . «’s  *»- 
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ARTICLE  VIII. 

Or^eite  fait  un  voyage  à Rome;  remet  à S.  lier  acte  une  partie  det 
catecumenet  ; Des  differentes  verfions  de  F Ecriture . 

L’an  de  Jésus  Christ  211,  jusqu’en  217. 

'ÇEvere  ayant  regaé  durant  18  at»,  Antonin  [ Caiacalla  J 
i3  (on  fils  luy  fuoccdaj'le  4 février  de  l’an  II  i.J’C’cIt  fous  fon 
emjjirequ’Eufcbe  marque  le  voyage  dXDrigene  à Rome[*Nous  V.Severe» 
avons  quelque  Beu  de  dire  ^'il  y alla  ou  qu’il  en  revint  en 
aiy  , & qu’en  paflànt  par  Nico|ie  en  Epirc , il  y trouva  une  m. 
traidudtioa  de  la  Kble  qui  n’avoit  point  encore  ellé  publique  . J 
'Mais  il  y a encore  peut-ellrc  j^tis  de  raifon  de  erdre  qu’il  fit  ce 
voyage  en  an, ou  iia,fdésque  la  mort  deScvcrc  eutfàit  ceflèr 
la  perfecutkn.  3 'Il  fut  à Rome,  comme  il  dit  luy  mefine,  par  le 
defir  qu’il  avdt  de  vdr  cette  Eglife  fi  ancienne  . ZephjTin  k 
gouvemoit  alors , '&  nous  croyons  qu’il  vécut  juiqu’en  la  pre- V-SZephyr 
miere  année  d’Heliogabale , [ de  J.C.  118.]  • 

'Origene  ne  fut  pas  long-temps  à Rome,  6c  il  retourna  prom- 
tementà  Alexandrie , où  il  rrâit  fos  catechelès  avec  fon  foin 
& fin  ardeur  ordinaire , que  Demetre  enfiammoit  encore  par 
fês  exhortations . 

'Il  efidt  oblké  en  mefine  ten^  d’étudier  à fond  toute  la 
dcéliinedelaf^,  de  méditer  l’Ecriture,  de  l’expliquer  au.x 
autres , & d’infimire  les  catecumenes , qui  ne  luy  donnoient 
aucun  repos  : Car  iis  le  venoient  ecouter  & confulter  l'un  après 
l’autre  depuis  le  matin  Julqu’au  fiûr . 'Ne  pouvant  donc  fiiffire 
à ce  travail,  il  le  partagea  avec  HeracIeXdont  nous  avons  décrit 
"autre-part  les  excellentes  quaiitez;  3 & fe  refcrvant  la  conduite  v.  s.Hcm- 
des  plus  avancez  & des  plus  mftnüts,  il  luy  lailfii  le  foin  de  ceux 
qui  ne  foilôient  encore  que  commencer . 

'C’eft  en  cet  endroit  qu’Eulêbe  remarque  qu’Origene  apprit 
l’hebreu  , pour  pénétrer  davantage  dans  le  fons  de  l’Ecriture  ; 
qu'il  travailla  auffi  à en  ramaficr  les  difièrentes  verfions , & à 
en  compofer  fes  Tetraples  & fis  Hexajdes . [ Cela  nous  oblige 
de  parler  aulfi  en  ce  lieu  de  ces  ouvrages  fi  célébrés  ; quoiqu’il 
lôit  aifé  de  comprendre  qu’Origenc  n’y  travailla  pas  lêule- 
ment  fous  Caracalla , mfos  fixis  plufieurs  de  lès  fuccdlèurs.  "Il  Non  9. 
y a mefme  des  railbns  pour  croire  qu’il  ne  les  a commencer 
que  fous  Alcxandtç,  depuisqu’il  le  tut  retiré  dans  la  Paleftine 
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ai  I-U7-  en  Tan  iji , & il  y a au  moins  bien  de  l’apparence  qu’il  n’a  pas 
achevé  pluftoft  fcs  Hcxaples  ; quoiqu’il  ait  pu  fidre  fa  Tctra- 
ples  dés  ce  tcmps  d . 

[Pour  entendre  ce  que  c’eft  que  les  Tetraples  & les  Hcxaples 
d’Origene , il  faut  lavoir  qu’outre  la  tradudtion  des  livres  li- 
erez fate  à Alexandrie  par  les  70  ou  Interprètes  , fous 
Pioloméc  Philadelpbe  , 277  ansavant  J.C  , fekm  Ullèrius,  l’E- 
criture avoit  encore  depuis  efté  traduite  en  grec  par  quelques 
autres  perfonnes . ] 'La  première  de  toutes  ces  veriioos  eft  odle  Epi.menf  c.t*. 
V.U  reooi-  d’Aquik»  originaire  du  Pont , *>  qui  eflant  payen  , *lc  convertit,  Ç 
ita«»juif«  ^jon  SEpipliane,  par  l’adnriratioo  des  miracles  &dela  vertu  «îïen.ijc.i’,. 
’ des  Chrétiens  de  Jcrufalem  , dans  le  temps  qu’Adrien  fit  re-  p m.c. 

baftir  cette  ville, [c’eft  à dire  vcrsl’an  r jo,ou  i jy.Mais  ne  pu- 
vant  le  défaire  de  l'attache  qu’il  avoit  à l’aflrolt^ic  judiciaire , i7i|chr.  Ai.p. 
il  lut  chaflé  de  l’Eglilê  ; & de  dépit , il  lè  fit  Juif,  appit  avec  ***• 
beaucoup  de  loin  la  langue  hébraïque  , & traduifit  la  Bible  en 
ibia,nort7.  grec  pur  décrier  l’édition  des  Septante  , [ "dans  les  demieres 

années  d'Adrien,  ou  Ibus  Antonin  Ion  fuccellèur . ] 'S.  Irenée  & Ir«n.f|.i9i.c| 

S.  Jerome  l’appUcnt  anlli  un  Juif  prolêlytc , [ c’eft  àdireun 
gentil  qui  s’eftoit  fait  Juif.  J j^>ÜÎ!’ 

• 'Le  dernier  de  ces  deux  Peres  remarque  avec  S.  Epphatre,  Hier.ep.i  i j.p. 
qu’il  avoit  aftbibli  à dellèin  les  témeugnages  de  l’Ecriture  tou- 
chant  JC , 'ce  qui  eft  allez  vifible  pr  un  pliage  qu’en  raporte  m*nf.c.i5.i6  p. 
S.  Irenée . '*  Et  neanmoins  S Jerome  affûte  qu’il  avoit  encore  J 
trouvé  divers  endroits  dans  là  verfion  qui  établillaent  la  veri-  p.i»i.’c.  * ' 
té  de  noftre  fby.  ' CePere  lotie  là  griujdcexaâitude,  ftémoi-  ^ Hjef*«P74. 
gnant.qué  les  Juifs  applloient  lôn  «Sitioo  , Pexaiîf  pr  exœl-  J’ip.iVsVjs.i». 
lence . Car  il  s’attacnoit  extrêmement  aux  mots  de  Vhebreu  . 

C’eft  pourquoi  ceux  [ d’entre  les  Juifs]  qui  ne  faroient  pas  cette  ^ 

lai^e  , fê  fêrvoicnt  de  fa  verfion , oomrtw  de  la  plus  fidcle . s S.  >13. 
Auguftindit  aulfi  que  les  Juifi  le  preferoient  aux  autres  inter-  ^ 
prêtes  : '&  ceux  des  fiedes  fuivans  en  ont  aulfi  témoigné  beau-  Pa.<j<r.  1. 
coupd’eftime.  'Jultinien  leur  permit  de  lire  fit  Verfion  dans  leurs  P*r<>» 
fynagogiios , avec  celle  des  Septante  . 

'&n  exaélimde  alloit  melme  julqu’à  l’excès  y tnduilânt  les  Hicr.ep.ioi.p. 
i.  mocsplurOft  lut  Icuretynnolopc  que  félon  le  léns  que  l’ulâge 

leur  donnoit  & qu’ils dveaent  dans  l’endroit  oii  ilsefttûentém-  ""'K  * ** 
ployez;  ce  qui  rcndcHt  quelquefois  là  ttaduéliôn  non  Icule- 
, ment  barbare , mais  prelquc  inintelligibile . 'S.  Jerome  luy  at-  Hi<r.in  Ei.«. 

’ ’ ' • p.40«.«.b|in 

î-  J’ajr  vu  quelque  part  qu'au  <ïe  hmt  U racttôî<  tm  MiArir  S.  jerofna  en  donne  d'au-  Jer.5.p  t77.a. 
très  cxemi^ea  , 
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tribuë  deux  divcrfes  verlions  ; '&  c'cft  la  Icoondc  que  les  Juifs 
qualifiotent  l’exaâe . 

'La  troificme'verfion  delà  Bible  en  contant  les  Septante , cft  Non  to. 
celle  dc*Symmaque  , qui  de  Samaritain  [ s’eftoit  fait  Ebionite.]  v.iei  EWo- 
On  prétend  qu’il  la  fit  pour  oombatre  les  interprétations  des 
Samaritains.  [Mais  qu’eft-ce qu’une tradufhon greque fâilôit 
à des  peuples  qui  apparemment  ne  fkroient  guere  le  grec?  ] 'On 
errât  qulelle  parut  fous  M.  Aurele  . 'S.ferome  marque  qu’il  y en 
eut  deux  éditions , *&  qu’elle  efljrât  d’ordinaire  plus  daite  que 
lesai^.'>Or^me‘'enieceutpeut<ftreunecope,ouiiiefmc  v.Unottf. 
l’original,  d’une  fille  nommée  Julienne  qui  l’avoit  eu  de  Sym- 
mimue  melme . 

'Theodaion  donna  fous  Commode  uuequatricme  verfioo 
de  l’Ecriture  fort  peu  après  Symmaque . ‘ On  marque  que  ce 
fut  en  184, ou  1 8 J.  ^ Origenc  & SEfûphane  dilênt  que  cette  ver- 
fwa  avoit  plus  de  raport  que  les  autres  à celle  des  Septante . 

'L’E^life  la  fukrât  dans  le  livre  de  Daniel . [ Theodotioo  eftoit 

'bu  Ebionite  aufii-bien  que  Symmaque , ou  tout  à fiiit  Juif  ] V. luEbi». 

' La  cinquième  verfiou  de  la  Bible  fut  trouvée  à Jerico,cachce  • 

dans  des  muids  avec  d’autres  livres  grecs  & hebreux . ‘ Elle  fut 
trouvée  parun  homme  curieux  de  Jerufâlem,  s ou  plutofl par  * 
Origene  mefine , félon  Eufebe  : ''  Ce  qui  arriva  fous  Caracalla, 
l’an  7 de  fon  empire , [ de  JC.  zi  7.] 

‘ H y a«u  encore  une  "fixieme  verfion,  qui  lé  trouva  aufii  ca-  Note  i c. 
chée  dans  un  muid  en  la  ville  de  Nicople  fur  le  cap  d’AéHum 
[en  Epre,  ] félon  S Epiphane  & SAthanafé,  '&  elle  fût  decou- 
verte ["vers  l’an  ii8]  par  Origene  mefme  , fdon  Eufebe  qui  dit  Note  cz. 
fur  ces  deux  demieees  verûons,  qu'Origenene  fâchant  point 
de  qui  elles  effrâent , avoit  féulemcnt  marqué  qu’il  avoit  trou- 
vé l’une  â Nioople  pés  d’Aélium , & l’autre  en  qtielque  autre 
lieu  femblatrie . [ On  n’a  pas  eu  depuis  plus  d’éclairdfTement 
fur  les  auteurs  de  ces  deux  vcrfions  , ] 'linon  que  S.  Jerome  dq 

Îiu’ils  eftoient  Juifs  .*  Elles  n’eftoient  pas  de  toute  la  Bible, mrâs  »■ 

eulement  de  quelques  livres , & particulièrement  de  ceux  qui 
font  écrits  en  vers[  dans  l’hebreu . J . 

'Origene  avrât  encore  une  féttiemc  verfion  fur  les  Pfeaumes 
' & il  livrât  trouvée  luy  meûne  avec  beaucoup  de  peioe  auffi- 
bien  que  les  deux  autres.  ^ 

I.  ' Le  P.  FraJfen  die  quM}y  en  a qni  les  attribuent  à des  Chrétiens  $ flr  que  li  Gxieme 
parle  de  JXX  comme  du  Sauveur  du  monde;  [ mais  Ü ne  cite  rieupoar  cela . j 

ART.  IX.  ‘ 
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ARTICLE  IX. 


Origenc  compofe  fei  Hex/tpkt  & fei  Tetrapks , fait  une  editioH 
des  Septante  joints  d Tbeodotkn. 


'✓^'Rigene  ayant  trouvé  toutes  ces  vcrfions, il  les  reduifit  Euf.i.« 

en  un  corps  avec  le  texte  hebreu;&  ce  futcequ’il  appella 
les  Hexaplcs  ; à caufe  des  fix  traduéHons  qui  compolbient  cet 
ouvrage . 'Car  le  lêttieme  n’eftant  que  pour  les  Plcaumes , elle  n.p.n».i.c. 
ne  devoir  pas  faire  changer  le  titre  : '&  l’hebreu  ny  devoir  pas  b. 
ellre  conté  , parceque  c’cftoit  le  texte  expliqué  par  ces  divcries 
traduirions  .'Il  y elloit  de  deux  maniérés  ; en  caracleres  grecs  & >.b|Epi.  «4.c.  j. 
hebreux  ; Et  à caulc  de  ces  deux  te.xtes  hebreux  joints  aux  fix 
vcrfions,  S.Epiphanc  appelle  cet  ouvrage  Oflaples , ou  de  huit,  Hier.in  Tu. s. 

[ parccqu’il  elloit  de  huit  colonnes . Mais  Eulèbe  qui  ne  conte  P-*î*-*> 
que  les  vcrfions , ne  fe  fert  point  de  ce  terme . ] On  prétend  que  VoC  in  Simp. 
le  texte  Samaritab  du  Pentateuque  y elloit  aulfi . 

'Les  vcrfions  elloient  milesen  cet  ordre;  Aquila,  Symmaque,  Epi.nwnf.  c.i». 
les  Septante,  Theodotion,  la  Cinquième,  & la  .Sixième,  ces  deux 
demieres  marquées  chacune  par  le  chifre  de  leur  nombre  . 


'Elles  elloient  toutes  vis  à vis  l’une  de  l’autre,  • chacune  dans  Euf.p^^xiS.a. 
»'x«.  là  colonne  particulière , •’  divilecs  "par  petits  membres]  & par 

verlêts.  *EuCp.»i«.>l 


' Origene  avoir  placé  les  deux  textes  hebreux  à la  telle  & les 
Septante  au  milieu  des  autres  interprètes , afin  qu’ils  Icrvillcnt  i J.P.175.C,'  ’ 
comme  de  règle  pour  en  làire  voir  1«  defauts . 'Car  Ibn  deHêin 
dans  ce  travail  n'elloit  pas  de  corriger  les  Septante  , qu'il  hono-  i.vp.ijo.dj 
roit  avec  une  grande  vénération  comme  la  vérité  que  l’Eglilc  OrCid  Afr.p. 
mettoit  entre  les  mains  de  les  cnlans , ^ C’clloit  plutoll  pour  les  ^Epui.p.iSa. 
défendre  contre  les  reproches  des  Samaritains  & des  Juifs  . s H a 
vouloir  faire  voir  ce  que  portoit  l’hebreu  ; pour  répondre  aux 
Juifs , qui  dans  les  difputesacculôient  toujours  de  faux  les  pallà- 
ges  qu’on  leur  objeâoit  ; & les  prellèr  non  lèulemcnt  par  ce 
qui  eft  commun  à l’hebreu  & aux  Septante, mais  mefme  par  ce 
qui  ell  particulier  à l’hebreu  , puifqu’ils  le  fondoient  fur  ce 
texte,  'quel’un  & l’autre  doit  ellte  confideré  lêlon  .S.  Auguftin  Aug.ci».l.i«.e. 
comme  la  parole  de  Dieu,&  l’ouvrage  du  S.Efprit.'’  Rufin  Ibû-  ji 

tient  que  ç’a  cllé  là  là  véritable  intention  . Il  le  déclaré  all'ei  oti.àj  Afr?p. 
luy  mefme,  ‘ & S Epiphane  paroill  en  tomber  d'accord;  ^ Baro-  «7 
nius  traite  de  calomniateurs  ceux  qui  ont  cru  qu’il  avoit  voulu  ‘j.,ç‘jül'(So‘ai 
m.  Eccl  Tom.  ni.  Ttt  175.^ 

•'  s Bar.iji.î  7. 
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rabaifTer  l’autorité  des  Septante , malgré  les  proteftations  qu’il 
fait  fouvent  de  les  m'erer  à caulê  de  l’autorité  que  l’Eglife  leur 
donnoit . 

'Cet  ouvrage  des  Hexaplesa  paru  C utile  à l’Eglilê, qu’il  a ellé 
eftimé  des  plus  grands  ennemis  d’Origene . "S.  Epiphane  le  loiie , 
& dit  que  c’eft  k feule  chofe  qu’il  ait  faite  d’utile . “S.Jerome  le 
relevé  comme  un  travail  très  avantageux  à l’Eglilê  pour  rabatte 
k vaiûté  des  Juift,  & comme  digne  de  cegenie  immortel  : ter- 
me dont  il  Ce  fert . 'S.Ambroilê  dk  qu'il  a ralTemblé  les  diverlês 
interprétations  de  l’Ecriture  avec;de  grandes  recherches,  & 
beaucoup  de  foin . 'L’exemfdairc  authentique  ' desHexaplcs  fe 
coolêrvoit  encore  du  temps, de  S.  Jerome  dans  la  bibliothèque 
de  Celâréc  [ en  Palclline , ] oîi  ce  Saint  en  prit  une  copie  . 
'Mais  on  n’en  trouve  plus  aujourd’hui  aucun  manulcrit . 

*>  Outre  les  HexaplcSjOrigcnc  compok  eiicore  les  Terraplcs , 
où  il  fit  entrer  feulement  Aquik  , .Symmaque,  Tbeodoticn,  & 
les  Septante , îles  mettant  vis  à vis  l’un  de  l’autre , afin  qu’on  en 
puft  voir  auflTi  toft  k confiMmité  ou  k difference  . Eufebc  n’ex- 
prime pas  fi  le  texte  hebreu  y cftoit . '&  Epiphane  en  fait  deux 
éditions , l’une  qu’il  appelle  'Tctraplcs,  où  il  ne  met  que  ces  qua- 
tre verfions;  & l’autre  Hcxaplcs  en  y ajoutant  le  texte  hebreu 
de  deux  maniérés . 

'Mais  outre  ceci , Origene  fit  une  chofe  bien  plus  hardie;  c’eft 
qu’il  méfia  l’hebreu  avec  les  Septante  , marquant  par  des  étoi- 
les ce  que  l’hebreu  ajoutoit  aux  Septante,  afin  que  ceux  qui  le 
voudroient  s’en  puflent  fervir  ; & par  une  petite  ligne  ce  que 
les  Septante  avoient  de  plus  que  l’hcbreu  , n’olânt  pas  l’ofter  , 
'paroeque  c’eftoient  des  chofes  nccefiâires , que  les  Septante , 
qui  efloient  prophètes  felon  S.  Epiphane  & S.  Augufiin,  auffi- 
bien  que  traduflcurs , n’a  voient  ajoutées  que  par  raifon  , & par 
le  mouvement  du  S.  Elprit . 'S.  Jerome  diten  plufieurs  endroits 

?uc  c’eftoit  Theodotion  qu’Origene  avoit  méfié  avec  les 
éptante . ' Il  peut  y avoir  aufiî  joint  quelque  chofe  des  autres 
verfions  Mais  il  n’avoit  pas  trâluit  un  feul  mot  hebreu  de  luy 

melmc. 

'G>mme  les  exemplaires  des  Septante  eftolent  differens  les 
lins  des  autres  en  divers  endroits , il  choififibit  par  les  autres 
verfions  k leçon  k plus  conforme  à l’hebreu , comme  eftant  la 
véritable  leçon  des  Septante.  'Il  maïquoit  quclquefÎMS ces  diffe- 
rentes leçons  des  Septante,  [lorfqu’il  ne  voyoit  pas  lieu  d’en 

I.  Il  y ft  txtmfU  dam  le  texte  au  lieu  de  HexMpU . 


L’an  deJ.C. 


Digitized  by  Google 


L’inJeJC.  O R I G E N E.  515 

prefcrer  une.]  Celles-ci  cftoicnt , lëlon  S.  Epiphane , en  fort 
petit  nombre , & confiderables  . 'Origcne  avoit  fait  ce  travail  Ori.«d  Afrf. 
avant  que  d'écrire  à Jule  Africain  , [ c’en  à dire  , comme  nous  ***• 
croyons  , avant  ii8  ] 

'Cette  édition  des  Septante  meüée  avec  celle  de  Theodotion,  M0ri.biKp.t7. 
eftoit  une  édition  à'pn  félon  le  P.  Morin  ,&  non  pas  cellequ’il 
avoit  mifé  dans  le  corps  de  fés  Hexaples.[Et  en  efiet, outre ’oue] 

'S.Jerome  femble  diilinguer  ces  deux  éditions il  eft  naturel  de  Hietep.107  p. 
croire  qu’Origenc  qui  avoit  mis  les  5ieptantc  au  milieu  des  au- 
très  pour  fcrvir  de  regle  , les  avoit  mis  dans  toute  leur  pureté  . 

'Cependant  M.'  Huet  fôûtient  que  dans  les  Hexaplcs  mefmes , Huet,  v.Orî.p. 
le  texte  des  Septante  eftoit  diflingué  par  ces  lignes  & ces  étoi- 
les  ; & il  le  montre  par  des  paflâges  de  & Jerome',  '&  de  Rufin;  Ruf.jn  Hier. 
& par  quelques  auacs  autontcrjaufquclles  nous  ne  voyons  pas  L».p.uo.d. 
ce  qu’on  peut  répondre  JIl  croit  quec’eflS.Pamphile  &Eufcbe  Huet,  p.x5i. 
fôn  ami , qui  ont  public  en  un  corps  particulier  la  verfion  des  ***• 
Septante  revue  par  Origene  , l’Ayant  copiée  fur  l’original  des 
Hexaplcs  écrit  de  la  main  d’Origencmefmc. 

'Les  exemplaires  oli  l’on  marquoit  les  diftérences  de  l’hcbreu  Aug.civj.ti  c. 
& des  Septante,  efloient  fort  communs  en  latin  aufïï-bien  qu’en 
grec  dans  toute  l’Eglife  du  temps  de  S.  Auguflin  : '6c  S.Jerome  Hi»r.  ep.s».c. 
affure  qu'on  avoit  peine  à trouver  des  exemplaires  qui  n’cuflént 
que  le  texte  pur  des  Septante  fans  les  additions  & les  cor- 
reftions  d’Origcnc.  'Les  ^lifés  [ furtout  ] qui  efloient  depuis  ep,to7.p.ij.a. 
Antioche  jufques  à Jerufàlcm,  fè  férvoient  de  l'édition  des 
Septante  revue  par  Origene , '&  qui  eflat  dans  fés  Hexaples , ep.i jjpJo.c. 
'Quelques  uns  prétendent  que  les  autres  lifbient  les  Septante  p«i.def.  p 3*3- 
fâns  aucune  addition  , & que' les  Bibles  ob  ils  efloient  meflez  3m- 
d'étoiles  & de  lignes , n'efloient  que  pour  les  bibliothèques  & 
pour  les  fâvans , fans  qu’on  les  lufl  devant  le  peuple.  [Il  efl  cer- 
tain que  S.  Jerome  dit  le  contraire . On  lifixt  auffi  afliirément 
dans  i'Eglifé  l’hifloire  de  Sufânne , & divers  autres  endroits 
qu’on  marque  cflre  tirez  de  Theodotion.]. 

' ARTICLE  X. 

Origene  étudie  la  pbilofophie , 6f  t'y  rend  habile  par  taveu 
mefme  de  Porphyre. 

v.uperUe'T^  Use  BE  ayant  décrit  les  Hexaples  d’Origene,  parle  en- EuCUftii.p. 

Muiimm  r , fuite  de  la  convcrûon  "d’Ambrrafé  , homme  de  lettres  & 

’ 3*  TT*.*.  •• 
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de  qualité,  lequel  ayant  efté  convaincu  par  la  vérité  prelchéc 
par  Origene  , quitta  l’herefie  de  Valentin,  félon  Eulêbe,  'oii"de  Norr  t% 
Marcion  Iclon  S.  Epiphane  & S.  Jerome  ; & embralTa  la  fby 
Citliolique. 

'Eufebe  ajoute  cnfuite  que  la  réputation  d’Origene  s’eftant 
répandue  de  tous  codez , on  voyoit  venir  vers  luy  les  pcrlbnnei 
les  plus  habiles , pour  l’eprouver  , l’examiner,  &.,uger  de  Cz 
Icicnce  dans  les  faintes  Ecritures.  Mais  on  y voyoit  venir  encore 
un  grand  nombre  d’heretiques , & mefme  les  philolbphes  les 
plus  célébrés.  'On  ne  peut  exprimer  , dit  Vincent  de  Lerins  , 
combien  il  eftoit  aimé,ellimé,&  admiré  de  tout  le  monde.  Tous 
ceux  qui  fâifoient  quelque  profeflion  de  pieté  accouroient  à 
luy  de  toutes  les  extremkez  de  la  terre . 11  n’y  avoir  point  de 
Chrétien  qui  ne  le  re/jjeélall  prelque  comme  un  prophète , 
point  de  pniloibphe  qui  ne  l’honorall  comme  Ibn  maiftre . Sa 
réputation  paflà  mel^  enfin  julque  dans  les  Cours  des  Em. 
pereurs , [ comme  nous  verrons  quand  nous  parlerons  de  ce  qui 
luy  arriva  Ibus  Heliogabale  & /bus  Philippe.  J 

'Ce  grand  concours  de  toutes  fortes  de  per/bnnes  fit  quil  le 
crut  obligé  d’étudier  plus  à fond  tontes  les  fciences  humaines, 

'les  livres  des  philo/<>phes  qui  nous  promettent  la  connoi/fan* 
ce  de  la  vérité,  & les  dogmes  des  heretiques  . [ Car  il  eft  quel- 
quefois neccflàire  que  les  defenfêurs  de  l’Egli/ë  étudient  les 
livres  des  Icienccs  profanes  & étrangères , & mefme  ceux  de 
lès  ennemis,  j pour  y trouver  des  armes  propres  à defendre  fa 
doéirinc  , & pour  luy  rendre  les  veritez  que  les  autres  ont  com- 
me ufurpées  fur  elle.  [ Nous  parlerons  premièrement  de  l’étude 
qu’il  fit  de  la  philofbphie  & enfui  te  de  ce  qui  regarde  les  dogmes 
des  heretiques. 

Il  e/l  vifiblepar  ceque  nous  avons  dit  julquesicr,  qu’il  n’étudia 
la  philofbphie  qu’aprés  s’eftre  rendu  célébré  dans  l’ecole  des 
Cateche/ès  Jit  cela  paroift  cncœe  par  ce  qu’il  dit,  ] 'qu’Heracle 
l’étudioit  depuis  cinq  ans , avant  qu^il  commençait  à s’y  ap- 
pliquer : [ car  on  ne  peut  douter  qu’Heracle  ne  fuft  Chrétien 
dés  ce  temps  là  . Ainfi  ce  fut  mefme  une  aélkm  d’humilité  à 
Origene  de  fe  rendre  di/ciple  lorfqu’il  efloit  déjà  maiflre  de 
tant  d’autres  : J 'Nous  avons  dé^  remarqué  qu’il  étudia  fbus 
Ammone,.'qui  ne  pouvoir  paseflre  beaucoup  pFus  âgé  quefuy, 

[ "mal»!  qui  elloit  le  plus  habile  & le  plus  éclairé  de  tous  les  phi-  V.Ammone 
lofbphcs  de  fon  temps , & qui  e/limoit  encore  moins  la  fcience 
qui  le  rei>doit  le  maillre  des  autres que  l’honneur  qu'il  avoir 
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-.11-117.  jjn  humble  difciple  de  J E s ü s Christ.] 

'Le  témoignage  le  plus  authentique  que  nous  puilfions  défi-  Vinc.  L.c.is.p. 
rer  de  la  grande  capacité  d’Origene  dans  la  philofophic  , eft 
celui  que  la  venté  a tiré  de  la  bouche  de  fon  ennemi , c’eft  à dire 
de  Porphyre , l’un  des  plus  habiles  d’entre  les  pyens  ,mais  l’un 
des  plus  envenimer  contre  noftre  religion  . [ Vaci  les  paroles 
qu'Éufebe  cite  de  luy  touchant  Origene , ob  il  faut  toujours 
I fe  Ibuvcnir  que  c’eft  un  impie  qui  prie.]  'Il  y en  a eu,  dit-il,  qui  Euf.c.ij.p.-iy. 

>1  ne  voulant  pas  abandonner  les  Ecritures  des  Juifs,  mais  vol^ 

»)  kmt  l’culement  répndre  aux  raifons  pr  lefquelles  nous  les 
„ combatons , y cherchent  des  explications  forcées , qui  ne  coI^ 

„ viennent  pint  dutout  à la  lettre  . Mais  pr  ce  moyen  ils  ont 
„ plutoft  fait  admirer  leurefprit,  qu’ils  n’ont  foûtenu  l’autorité 
„ de  CCS  Ecritures  étrangères . Car  ils  nous  font  des  enigmes  des 
„ paroles  de  Moyfc  les  plus  claires  & les  plus  fimplcs . Ils  les  rele- 
„ vent  comme  desoracles  dh'ins  qui  couvrent  de  grands  myftc- 
„ res , '&  après  avoir  comme  enchanté  les  efprits  par  cette  vainc  p «w.«- 
„ oftentarion  de  figures  & de  verieez  cachées  , ils  les  trompnt 
,)  pr  les  fauffes  e.xplications  qu’ils  leur  en  donnent.  On  put 
„ voir  cette  conduite  fi  derailbnnablc  dans  un  homme  que  j’ay 
„ connu  lorfque  j’eftois  ctxMrçfort  jeune,  & qui  ayant  acquis 
» une  grande  eftime  durant  fâ  vie  , la  conferve  après  fâ  mort 
j>  par  les  livres  qu’il  a compfêz . J’entens  Origene  dont  le  nom 
» eft  très  œlebre  parmi  ccu.v  qui  font  profeffion  d’enfèigner 
r>  cette  [ nouvelle  ] doélrine.  Car  il  a efté  difciple  d’Ammone  le 
» plus  habile  philofophede  rxiftretemp , & il  a trouvé  dans  luy 
n un  grand  avantage  pur  s’avancer  dans  la  fdence . Mais  il  a eu 
» le  malheur  de  s’engager  dans  cette  fcélc  barbare  «Sc  arrogante . 

[C’eft  la  manière  dont  il  plaift  à Porphyre  de  qualifier  le  Chrifi 
tianifinc,  que  l’on- traitoit  de  barbare  ] 'parccqu’il  venoit  des  1 4.«.aS.  p ur- 
Juifs,  [&  non  des  Grecs;]  * & que  l’on  accnfbit  d’arrcçance,  par-  ^ p ^ 
ceque  les  Chrétiens  faifoient  profèftion  d’enlêigner  aux  plus 
groftiers  ce  que  les  plus  grands  [foilofophes  ne  pouvoient  con>. 
noiftre  . 'Quelques  uns  neanmoins  croient  que  "le  mot  grec  Eur,n.p,iti.i.r. 
dont  Ce  fort  Porphyre  , marque  le  courage  avec  lequel  les 
Chrétiens  fouffioient  le  martyre  ; & le  mépris  qu’ils  avoient 
pur  tout  ce  que  l’on  put  foufînr  en  ce  monde , auffi-bien  que 
pour  les  Dieux  des  Romains,  & pour  leurs  loi.x  qui  condan- 
noient  leur  religion . [ D’une  maniéré  ou  d’une  autre  ces  repro- 
ches nous  font  honorables  . ] 

'Origene,  continué  Porphyre , ayant  fait  naufrage  contre  cet  1.5.C.19.P.M0. 
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ccueil , corrompit  tout  ce  qu’il  y avoit  d’excellent,  tant  dans  ù.  u 
perlbnne que  dans  là  fcience,.  pw  le  mcflange  qu’il  voulut  faire  c( 
delà  philofophic  avec  le  Chrirtianilme  . 'Car  menant  une  vie  « 
Chrétienne  , contraire  à toutes  lès  loix,  U fui  voit  fur  la  divinité  « 

& fur  tout  le  refte,  les  fentimens  des  Grecs , qu'il  couvroit  nean-  <c 
moins  par  les  fables  de  ces  barbares.  Car  il  eftoit  continuelle-  « 
ment  fur  Platon . Il  lifoit  fans  ccffe  les  écrits  de  Numene,  de  « 
Longin,  & des  plus  habiles  Pythagoriciens . Il  fe  fervoit  aufli  de  « 
Queremon  le  ftoïcien  , & dcComute:  Et  ayant  appris  par  cette  « 
étude  la  manière  d’expliquer  &.  d'enteni-e  les  myfteres  des  « 

Grecs,  il  l'a  appliquée  aux  Ecritures  judaïques . « 

'Voilà  ce  que  Porphyre  dit  d’Origenedans  fon  trenfieme  livre 
contre  les  Chrétiens  , '&  il  ne  luy  pouvoit  pas  rendre  un  té- 
moignage plus  honorable  que  par  les  reproches  qu’il  luy  fait . 

'Vincent  de  Lerins  affure  que  ce  philofopheditluy  mefme  qu’il 
vint  exprès  à Alexandrie  pour  voir  Origene  qui  eftoit  déjà 
vieux  .[  Il  ne  le  dit  pas  dans  l’endroit  que  raporte  Eufebe . ] 'Et 
mefme  on  ne  peut  pas  dire  qu’Origene  fuft  déjà  vie^  lodqu’il 
quitta  Alexandrie . [ Mais  de  plus , Porphyre  n’eft  né  qu’en  l’an 
î3J,&  Origene  eftoit  hors  d’Alexandrie  dés  lai.j’Ainfi  il  feut  di- 
re que  Porphyre  ne  le  vit  qu’à  Celârée,oîi  à 'Tyr  dont  Porphyre 
eftoit  ,&  où  Origene  mourut . 

'Les  autres  philofophes  ont  encore  témoigné  l’eftime  qu’ils 
faifoient  d’Origene , tantoft  en  luy  dédiant  leurs  ouvrages , tan- 
toft  en  les  lôumettant  à fon  jugement . 'Mais  il  fàutremarquer  v.Ammonc 
que  Porphyre  , & d’autres  philofophes , parlent  fouvent  d’un 
Origene  di^dc  d’Ammone  , "qu’il  faut  neanmoins  diftinguer 
d’Origene  Aïkmance  , [ & qui  ne  parmft  pas  avoir  efté  autre 
chofo  qu’un  philofophe  & un  payen  . ]• 

'Quelques  uns  blafment  Origene  de  cette  étude  profonde 
qu’ilfàifoit  de  la  philofophie . Eufebe  raporte  l’extt^t  d’une 
lettre  qull  écrivit  fur  ce  fujet , lorfqu’Heracle  eftoit  encore 
Pieftrc  d’Alexandrie,  [ c’en;  à dire  avant  I’m  131.  ] 'Il  fe  défend 
dans  cette  lettre  par  la  neceflité  où  il  seftdt  trouvé  de  le  faire , 

& par  l’exemple  tant  d’Hcracle  mefme  , que  de  S PanteiK. 

'Mais  l’on  voit  par  une  autre'  lettre  qu’il  écrit  à S.Gcegrare 
Thaumaturge  , & qui  eft  très  belle , avec  quelle  modération 
il  vouloitque  l’on  étudiaft  la  philofophie  ; & quelle  diftcrcncc 
il  mettoit  entre  cette  étude  & celle  de  l’Ecriture . 
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ARTICLE  XI. 

Conduite  d'Origene  d T egard  de  [et  difciplet. 

'l^UsEBE  remarque  -que  quand  Origene  trouvent  quel-  EuCU.  c.<t.p. 

1*1  ques  clprits  excellens , il  leur  enlognoit  non  lèulement 
la  geometrie  , l’arithmctique  , & les  autres  Icienœs  fembla- 
blcs , qui  fervent  à préparer  l’efprit  à de  plus  grandes  chofes  ; 
mais  qu’il  leur  faimit  aufli  apprendre  la  philolbphie  ; qu’il 
leur  fervoit  de  guide  pour  connoiftre  les  difierentes  lêfles  des 
philofophes;  'qu'il  leur  expliquoit  leurs  livres  , qu’il  en  fai-  p.njj. 

Ibit  de  petits  commentaires , "&  qu’il  en  decouvroit  les  fens 
les  plus  fublimes  & les  plus  cachez . De  forte  que  les  payens 
mefines  l’admiroicnt  comme  un  grand  philolbphe , que  les  p.siiA 
plus  favans  d’entre  eux , qui  venoient  l’ecouter  avec  foin , ap- 
penoient  prelquc  de  luy  la  philofophic  pofàne  aiifli-tnen  que 
la  Chrétienne . 

[L’exemple  de  S.Gr^oire  Thaumatuige,  qui  fut  dans  la  fuite 
k plus  grana  ornement  de  l’ecole  d’Origene,  explique  toutàâit 
cet  endroit  d’Eulêbe.  ]'Car  dans  la  harangue  que  ce  Saint  pro-  Thau.  inOri. 
nonça  à la  fin  de  les  études  à la  loüange  de  foo  mailbe , nous  P-sr-s*- 
voyons  qu’eftant  venu  pr  rencontre  à Cdârée,  dans  le  deflirin  de 
pflèr  de  là  à Betty  te  pour  y appendre  le  droit,  Origene  qui  fc 
trouva  aulfi  pour  lors  à Cclârée,  le  porta  à y demeurer,  & l’ayant 
gagné  par  les  perfuafions  & pr  ù douceur,  apés  avoir  corrigé 
ce  qu’il  y avoit  de  defeSueux  en  les  mœurs,'il  luy  apprit  la  Iqgi-  p.«i-«. 
que  , la  phyfique  , la  geometrie,  l’alhuoomie  ; à quoy  il  ajouta 
enfin  la  morale , & la  véritable  théologie  [Ceux  qui  font  char- 
gez d'inftruirc  les  autres , puvent  trouver  de  fort  belles  réglés 
dans  oct  endreit  de  S.  Grégoire  . ] 'Il  fuffit  de  remarquer  id, 
qu’Origene  luy  fàifoit  lire  toutes  fortes  de  philofophes  & de 
poètes  anciens , n’en  excepant  que  les  livres  des  athées  -,  afin 
qull  ne  s’attachafi  à aucune  lêéle , mais  qu’il  pit  de  chacune 
ce  qu’eUe  avait  de  meilleur . 'C’eft  la  méthode  qu’Ammone  Phot.c.ssi.p. 
maiftre  d’Origene , avdt  acoutumé  d’oblcrvcr.  • Mais  afin  que  i4h»n.p.7i.c. 
S Grégoire  fifl  ce  cheâx  avec  plus  de  fruit,  & qu’il  evitafl;  le  ve- 
nin qui  eft  enfermé  dans  tous  ces  livres , Origene  les  lifoit  avec 
luy, luy  en  expliquât  lcsdifficulter,&  luy  foiloit  difeemer  la  vé- 
rité d’avec  fc  menfonge . 'Pour  ce  qui  regarde  la  divinité  , il  ne 
vouloir  pint  quil  s’arreftaft  qu'à  Dieu  feul,  & à fes  ProfJietes. 
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Eur.!tf.c.ii.p.  'Voilà  ce  qu’Origene  oblcrvcMt  à 1 egard  de  ceux  en  qui  il 
rrouvoit  un  cfprit  Iblidc  & capable  des  plus  grandes  connoif- 
Hicrv.iiUc.s;.  fanoes,  'les  failant  par  certe  conduite  paflèr  infenfiblement  à la 
Î ’eu'cp!ïi9  «.  foyde  J C*  Pour  ceux  qui  n a vrâent  qu’un  genie  médiocre , il 
les  portoit  à étudier  les  humanitez,  les  afl'urant  que  cette  étude 
leur  donnerait  une  grande  facilité  pour  l’intelligence  de  l’E- 
criture . Ainfi  l’on  voit  quel  eftoit  foa  but  dans  toutes  les 
aflions , 6c  dans  toute  là  conduite . 'Et  S.  Jerome  l’explique  en- 
ccffe  plus  clairement , lorlqu’il  dit  que  fous  le  prétexté  de  ces- 
fciences  lêculiercs  , il  tafenoit  d’attirer  à la  fby  les  philolbphes 
& les  autres  perlônnes  lavantes  qui  le  venoient  ecouter. 

ARTICLE  XII. 

Combat t d'Ortgene  contre  ht  hérétiques  & contre  les  Juifs. 

'^"^Omme  le  concours  des  philolbphes  nui  venoient  enten- 
V_a  dre  Origene  , l'obligea  à étudier  la  pnilolbphie  ; aulfi  le 
grand  nombre  des  heretiques  qui  venoient  à les  leçons , l’obli- 
gea de  lire  leurs  livres  pour  examiner  leurs  dogmes . '(^oiqull 
ne  receuft  que  les  quatre  Evangiles  approuvez  par  fEglilè , 
comme  lêuls  écrits  non  par  un  effort  humain , mais  par  la  grâce 
& la  plénitude  du  S.  Elprit,  & lêuls  capables  de  nous  apprendre 
ce  que  nollre  Seigneur  nous  a voulu  faire  oonnoiftrc  ; il  lut 
tseanmoins  aulfi  les  l’Evangiles  apocryphes  des  heretiques , pour 
ellre  en  état  de  répondre  à ceux  qui  s’imaginoient  y trouver  de 
grandes  lumières.  'Il  travailla  de  mefme  à cormoiftre  toutes  les 
différentes  lcdles  de  ceux  qui  portoient  le  r»m  de  Chrétiens , 
^ & quelle  efloit  leur  doctrine,  [ moins  ] pour  fatislkire  l’ardeur 

qu’il  av(Mt  pour  la  fcience  , [ que  pour  les  pouvoir  réfuter  avec 
i.(.r.i9i.aliii.  plus  de  Iblidité  & plus  de  Ibrce.  ] 'Il  témoigne  aulfi  avoir  eu 
plufieurs  conférences  avec  eux  ; cherchant  dans  les  divers 
voyages  qu’il  fit  tous  ceux  qui  avoient  quelque  réputation  de 
Icience  : '&  tant  par  ce  moyen  que  par  la  lecture  exaéte  qu’il  fit 
de  leurs  livres  , il  acquit  une  parfaite  connoiflance  de  leurs 
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[On  voit  afléz  quel  avantage  l’Eglife  en  a tiré  , puilqu’il  n’y 
a prefque  pas  d’herefie  à la  fin  de  laquelle  Theodoret  ne  mette 
qu’elle  a cité  combatuc  par  Origene . ] 'S.  Epiphane  recoonoill 
qu’il  a rcnverlc  toutes  celles  qui  asoient  elle  avant  luy . [ Il  pa- 
roill  neanmoins  avoir  eu  particulièrement  en  vue  Valentin  , 
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*"'**'■  BafiMc,&  Maràon,  ■ qu’il  jcrint  très  fouvent  enfemblc.  ] TLe  P.  H»il.».Ori  p. 

'•  Halloix  en  rapotte  pluueurs  paflages.  • Il  réfute  encore  fort  fou-  . 

vent  Heracleon  [ 1 un  des  pnnapaux  difciples  de  Valentin . ] j<»n. 

'Et  S.  Jerome  mrle  d’un  dialogue  entre  Origene  & un  Valent!-  Hitr.in  Rut  i* 
nien  nommé  Candide  ; dans  lequel  Origene  foûtenoit  que  le  ».c.$p.iiw.k> 
diable  eftoit  d’une  nature  capable  de  falut , mais  refutoit  com- 
me une  fâuflcté  la  conlequenccque  Candide  en  droit  , que  le 
diable  ferait  donc  lauvé  un  jour.  'En  un  mot,  il  a combatu  avec  Pamph.p.i74. 
tant  de  perlêverancc  & tant  de  force  contre  toutes  les  herefies  '*• 

Sittaquoient  l'Eglife  de  fon  temps , qu'il  a renverfé  tous  les 
emens  fur  lelquels  eftoient  appuyées  leurs  feéles , que  le 
diable  avoit  elevées  comme  autant  de  citadelles  contre  l’Egli- 
fc . [ Nous  ra porterons  felon  l’ordre  des  temps  ce  que  l’hiftoirc  a 
remarqué  des  vidoires  particulières  qu’il  a remportées  fur  les 
heretiques . 

11  exerça  encore  fon  zele  contre  l'oblUnation  des  Juife . ] '11  Ori.in  Ceir.i. 
eut  diverfes  conférences  avec  eux  , & avec  ceux  qu’ik  appel- 
loient  leurs  Sages . 'Il  en  marque  particulièrement  une  qui  le  i.i.p.j4j, 
fit  en  prelcnce  de  plufieurs  perlbnnes , qui  jugeoient  de  ce  qui 
s’y  diloit  de  parc  & d’autre . 'Il  raporte  quelques  endroits  de  p.4i4], 
cette  conférence , dans  laquelle  il  réfuta  très  folidement  les 
fâullês  interprétations  qu’ils  donnoient  aux  paflages  des  Pro- 
phètes , de  leur  montra  non  feulement  'qu’ils  ne  pouvoient  rien  pu4. 
alléguer  contre  JC,  que  l’on  ne  pull  allouer  contre  Moylê  ; 
mais  que  la  plus  forte  preuve  de  la  vérité  de  Moylê  & des 
Prophètes  , elloit  J.C,  & l’Eglife . 'On  peut  voir  l’endroit  dans  Tenje  Or.  p. 
ITiiltoire  de  TertuUien  & d’Origene  . 

■ ARTICLE  XIII. 

1 

\ Voyage  d Origene  en  Arabie  , & en  Palejline  où  on  le  fait  pref ;ber 

quoiqu'il  ne  fufl  que  laique . 

' I j'  U SEBE  continuant  le  récit  de  ce  qui  arriva  du  temps  de  Euf.i.s.c.n.p. 
■ J Caracalla,[&  ainfi  avant  l’an  21 7,  raporte  une  preuve  bien  '*• 

authentique  de  la  grande  réputation  qu'Origene  avoit  acquilê  , 
quoiqu’il  ne  pull  guère  avoir  encore  que  31  ou  jz  ans . ] 'Lorf-  c.i».p.iii.c.J, 
qu’Origene  elloit,  dit-il , occupé  en  ce  mcfme  temps  à faire  les 
leçons  à Alexandrie,  il  arriva  un  officier  du  Gouverneur  d’Ara- 

I.  Un  auteur  dit  quMl  alla  par  toutes  les  villea  de  l'Orient  prefeher  contre  les  Apelleites  > & 
qu’il  les  furmonta  ainfi  parfaitement.  Mais  cet  auteur  cA  le  PrcdeAlnatus  r.  ii./« 

Hijl.  Eccl  Tom.  II J.  V v v 
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bie , qui  luy  apporta  des  lettres  de  fa  part , & aufli  à DEmctre 
Evcfque  d’Alexandrie,  & au  Gouverneur  d’Egypte.  11  deman- 
ddt  par  ces  lettres  qu’on  luy  envoyait  Origene  en  toute  dili- 
gcnce , parcequ’il  avoit  quelque  choie  qull  vouloit  luy  com- 
muniquer. [On  ne  dit  point  ce  que  c’eltoit  ] 'II  paroift  par.üaint 
Grégoire  Thaumaturge  , que  l’on  envojoit  ces  officiers  non 
lêulement  pour  porter  les  lettres , mais  encore  pour  accompa- 
gner ceux  que  les  Gouverneurs  manddent , & leur  Êire  fournir 
fcs  chariots  & les  voitures  publiques,  lielon  le  nombre  qui  eftoit 
. marqué  darrs  un  billet  par  ceux  qui  les  envoyoient . 'Origene 
ayant  donc  cité  obligé  de  foire  ce  voyage  en  Arabie , & y ayant 
promtement  terminé  les  aftàires  pour  klquelles  il  y eftoit  ve- 
nu, s’en  retourna  auffi-toft  à Alexandrie.  'Il  paroift  que  Gellius 
citait  lieu-tenant  de  l’Arabie  fous  Macrin  en  ai  7,‘&  Reanus  en 
efttat  gouverneur  en  î 18,  à la  fin  du  mefine  régné , 

'Halloix  croit  que  ce  fut  dans  ce  voyage  que  le  grand  Saint 
HippoIyte,qui  jrobablemcnt,  dit-il,cftoit  alors  en  Arabie,  pro- 
nonça une  honulie  à la  loUangc  du  Sauveur , dans  laquelle  il 
marquoit  qull  parloir  devant  Origene  . S.  Jerome  nous  allure 
de  la  chofo  ; [ mais  pour  le  lieu  & le  temps , il  clt  difficile  d’en 
rien  dite  de  certain , pareeque  "nous  ne  lavons  pdnt  en  quel  V.s  Hip- 
pays  S.  Hippolytc  eftoit  Evdquc . ] 

'Quelque  temps  aptes,  Origene  fût  obligé  de  nouveau  de  for- 
tir  d^lexandrie  a caulê  d’une  grande  guerre  qui  s’y  eftoit  ele- 
vée,dit  Eulebedc  ne  trouvant  pas  de  fureté  dans  toute  l’Egypte, 
il  pallà  en  Palcftinc.oh  il  s’anelta  à Ceforéc.  'Ce  ''fot  aflèz  pn^-  Non  14. 
blement  dans  l’eltroy  "du  grand  carnage  que  Caracalla  fit  à V.  Cirmi- 
Alexandric  [ vers  le  miüeu  de  l’an  zi  6,  ou  dans  quelque  ledition 
qui  y arriva  vers  ce  temps  là . ] 

'Lorlqu’Origene  le  retira  à Celârée,  Theoélifte  en  eftoit 
Evclque^aj  ant  apparemment  fuccedé  à Théophile  "qui  l’eftcat  V.sViSor 
vers  l’an  t95.  ] Cet  Evclque,  & les  autres  de  la  Paleftine  témoi- 
gnerent  foire  une  cftime  extraordinaire  d’Origene  . Car  (juoi- 
quH  fûft  encore  jeune,  [n’ayant  au  plus  que  j j ans,  J & qu  il  ne 
foft  pas  erxnre  Preftre , mais  fimple  laïque  , ixtanmoins  ils  le 
prièrent  d’inftruire  le  peuple  dans  l’^hfo  en  leur  jprelêncc , & 
d’y  expliquer  les  Ecritures . [ 11  paroift  alTez  que  a.  Ale.xandre 
qui  avoit  accepté  depuis  peu  le  gouvernement  de  l’Eglilê  de 
Jerulâlcm  par  une  conduite  toute  particulière  de  l’elprit  de 
Dieu , & qui  avoit  une  fort  grande  union  avec  Origene,  fût  un 
de  ceux  qui  l’obligerent  alon  à prelcher .] 
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'Dcmctre  fe  fbrmalifâ  de  ce  qu’avoicnt  feit  les  Eve/ques  de  1, 
la  PalcAine , comme  d’une  choie  inouïe  : & il  témoigna  fon 
Noie  1 5.  mécontentement  par  des  lettres  qu'il  en  écrivit  [ "ou  à eux  mef 
mes  ,ou  à quelq^ue  ami  commun . ] 'S.  Alexandie&  Theoélifte  s. 
répondirent  aulTi  à les  plaintes  rar  une  lettre,  'où  ils  aiTurent  que  b. 

Suand  il  s’elloit  trouve  parmi  les  laïques  des  per/bnnes  capables 
e fervir  leurs  fietes  par  la  parole , les  plus  fâints  Eveïques  les 
>,  avrâent  exhorté  à pefeher  publiquement , C’eft  ainli , dilcnt- 
rit  \aùf  „ ils , qu’EvcIjMS  a efté  obligé  "de  prefeher  devant  le  peuple  à 
„ Larandes  [dans  la  Lycaonie,]  par  le  bienheureux  Eveïime  Néon; 

* „ [Paulin  par  Celle  à Icône  dans  la  mefmc  province, ]&  Théodore 

„ par  Attique  à Synnades  dans  la  Phrygie  . 

Dcmctre  fe  âtisht  Cms  doute  de  cette  réponlè.  Mais  comme 
il  avdt  lieu  de  craiixire  qu’on  ne  luy  enlevait  celui  qu’il  r^ar- 
doit  encore  comme  l’honneur  & le  threlbr  de  fon  Eglifo , ] Il  c. 
écrivit  à Origenc  pour  le  foire  revenir  à Alexandrie , Sc  mefme 
luy  envoya  des  Diacres  de  l'Eglifo  pour  l’en  prellèr  . Ainli  il 
retourna  en  cette  ville,  & y continua  fos  occupations  & lés 
exercices  accoutumez. . [ Il  cÂoit  encore  dans  la  Paldtine  au 
commencement  de  l’an  2 1 7 , s'il  ell  vray  qu'il  ait  Prouvé  la  dn- 
qdemc  verlion  de  la  Bible  à Jerico  , en  la  fertiemie  année  de 
V.  I *.  Caracalla  , comme  nous  l’avons  marqué  "ci-dellus . ] ' 


ARTICLE  XIV. 


Marnée  veut  voir  Origene  : II entreprend  de  commenter  P Ecriture 

L’an  de  Jésus  Christ  218,  jusqu’en  227. 

[^’^’^’est  après  le  t'oyage  dXJrigenC  dans  la  PalelUne,  qu’Eu- 
fobe  parle  des  grai^  changemens  qui  arrivèrent  en  peu 
de  temps  dans  l’Empre.  ] Car  Antonin  [Guacalla]  après  avoir  EuCi.s.t.ii.^. 
régné  durant  [lix  ans  & deux  riK)is,fût  tué  le  8 avril  2 1 7,]  & eut 
pour  fuccefleur  Macrin  mefme  [ auteur  de  là  mort . ] Macrin 
n’ayant  tenu  l'Empire  qu'un  an  [ & deux  mois , ] le  laillâ  à 
Antonin  [ Helit^bale , dont  on  commence  le  régné  au  7 juin 
218,  auquel  il  défit  Macrin.Cet  Heliogabale  avoit  une  tante  fort 
foge  nommée  Marnée,  mere  d’Alex^rcquiluy  fucceda  après 

3u’il  eut  deshonoré  la  dignité  impériale  par  toutes  fortes  de 
ebordemens  & de  cruautez  durant  pr&  de  4 ans  . D’abord 
v.  Helio-  qu’Heliogabale  eut  cité  lait  Empereur , ''il  vint  à Antioche,  & 
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s'y  arrefta  quelque  temps  ju/que  vers  la  fin  de  l’an  ii8. 

"Ce  fut  apparemment  dans  ce  temps  là,  ] 'que  Marnée  ayant 
connu  Origeoe  par  la  grande  réputation  qu’il  avdt , elle  defira 
extrêmement  de  le  vou- , & de  connoifhepliis  particulièrement 
cette  grande  intelligence  des  choies  divines  que  tout  le  monde 
admiroit  en  luyEUe  envoya  quelques  gardes  pour  le  foire  venir, 
& le  conduire  en  fureté  à Antioche , où  elle  demeurtMt  alors 
[avec  Hcliogabale.  J 'Elle  le  receut  fiat  bien , & luy  fit  beaucoup 
d’honneur,  • Il  fut  quelque  temps  avec  elle  ; & après  luy  avoir 
montré  par  beaucoup  de  preuves  la  gloire  de  nome  Seigneur , 
& l’excellence  des  préceptes  que  ce  divin  maillre  nous  a kilTez,' 
il  lé  halla  de  s’en  retourner  à les  exercices  ordinaires . [ Ainfis’il 
ell  vray  que  cette  princeflè  ait  efté  Chrétienne  , "comme  il  y a 
grand  fujet  de  le  croire,  c’eft  à Origene , après  Dieu  , que  nous 
devons  les  fruits  que  û pieté  a produits  , oc  .la  paix  Hnnr  Ale- 
xandre  fon  fils  a lailTéjouir  l’fi^c  durant  les  i j années  de  lôn 
régné.] 

'On  prétend  qu’ Alexandre  efrant  déjà  Empereur  voulut  vtxr 
Origene  fur  ce  quefo  mere  luy  en  a voit  dit , qu’il  l’envoya  qué- 
rir à Alexandrie  , & qu’il  eut  avec  luy  de  loi^s  entretiens  fur  la 
religion,  raportez  dans  un  livre  qu’on  attribue  à Encolpe  "auteur 
de  ce  temps  là . Mais  on  croit  que  tout  ce  livre  eft  une  pure 
fiélion  de  quelqu’un  des  nouveaux  Grecs. 

"Ce  fut  depuis  ce  ternjis  là  qu’Origene  commença  à compo- 
lêr  diven  ouvrages  fur  l’Écriture.  '>  11  y fut  porté  , & comme 
forcé  par  les  fôllicitations  de  beaucoup  de  perfbnnes . ‘ Mais 
celui  qui  y eut  le  plus  de  part , fût  Ambroife  dont  nous  avons 
déjà  parlé . Il  ne  ic  contenta  ms  de  l’y  exhorter  par  les  inftantes 
prières,  & de  luy  en  fiûre  naillrc  ou  augmenter  le  defir  par  l’ar. 
deur  qu"il  avoir  luy  melme  pour  les  faintes  lettres;  'ni  de  l’ani. 
mer  encore,  félon  S.  Jerome,  "par  l’exemple  de  S Hippolytc,qui 
patoifloit  beaucoup  en  ce  temps  là  : mais  comme  il  eltoit  riche , 
'il  lui  en  fournit  auffi  tous  les  moyens . Car  il  luy  donna  çdus  de 
fêpt  perfbnnes  pour  écrire  fous  luy  , & lé  fûccedcr  les  uns  aux 
autres , ( ce  que  S.  Jerome  appelle  des  Notaires , ) avec  autant  de 
copifles  ; & des  filles  qui  éCTivolent  parfaitement  bien . Et  il 
entreteixiit  abondamment  toutes  ces  perfbnnes  de  tout  ce  qu’il 
leur  falloit . 'Il  luy  fbumiflbit  encore  toutes  les  autres  depen- 
les , ' melme  julqu’au  papier . 'Car  Origpne  fut  toujours  pauvre 
jufques  à la  mort . « Ambroife  exigeoit  tous  les  jours  quelque 
nouveau  finit  de  {on  travail  avec  une  ardeur  incroyable . 11  le 
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preflbit  /ans  ccflê , furtout  quand  ils  eftoicnt  cnfemblc,'’deüre , 
d'exaininer , de  corriger , enfin  de  travailler  lâns  relalche  , & 
durant  le  louper , ÿc  après  fouper  , & une  grande  partie  de  la 
nuit . [ Ainfi  c’eft  avec  raifon  ] 'qu’Orwene  l’appelloit  quelque- 
.fois  '’lôn  IbUidteur  & fixi  halleur,  s’il  raut  aina  dire.'Ceft  donc 
à lés  libenalitez  & à les  exhortations  que  nous  devons  ce  grand 
nombre  de  livres  qu’Origene  a cotnpofez , [dont  nous  parlerons 
autrep^  en  particulier. } Et  aufli  Origene  les  luy  dedioit  pour 
l’ordinaire. 

'Ambroife  avoit  dellêio,  lêlon  queleditS.Epiphane,  de  rirer 
d’Origene  une  explication  de  tous  les  livres  fâcrez  ; • & Orige- 
ne pour  lâtisfâire  a une  avidité  11  Julie  & 11  lâinte , y tiavailbit 
Jour  & nuit , avec  une  application  & une  fatigue  [incroyable  , 
d’où  vient , comme  nous  avons  dit,  ] 'qu'on  luy  a attribué  des 
entrailles  d’airain:  *■  & S.  Athanalc  luy  donne  le  fùmom  de  "la- 
borieux & d’amateur  du  travail . ' 11  commenta  en  efièt  toute 
l’Ecriture , lêlon  S.  Epiphane. 

[Ambtoilc  ne  l’cngagedt  pas  feulement  à écrire  lût  les  lettres 
pintes , mais  encore  à d’autres  ouvrages  ; ] 'comme  on  le  voit 
par  le  livre  contre  Celle  entrepris  à la  priere  de  ce  Sabt , ■*  qui 
luy  avoit  envoyé  le  livre  de  ce  phUolbphe  pour  y répondre . 

ARTICLE  XV. 

Origene  eft  fait  Preftre  à Cefarü. 

L’an  de  Jesos  Christ  228,  jdsqd’a  130. 

'T  És  choies,  dit  Eulcbe,  elloient  en  cet  état,  lorfquc  Zebin 
J / fucccda  à Philet  dans  le  gouvernement  de  l’Eglilc  d’An- 

tioche : ce  qui  arriva  félon  là  chroniqueflôus  les  Confuls  Probe 
& Modelle,]cn  la  7.'  année  d’Alexandre,  [ce  J.C  i28.]'Ce  fut 
"en  ce  temps  là  ajoute  Eulêbe , qu’Origens  fut  obligé  de  feire 
un  voyage  en  Acaïe,  où  il  clloit  appcUé  par  les  necdfitez  ec- 
clella/liques  de  cette  province  , 'affligée  par  diverlês  herefies . 
•Ambroife  dont  X Jerome  cite  une  lettre  a Origene  écrite  d’A- 
thenes, 'Rivait  l’y  avoir  fait  connoillre . [ Ainlf  c’ell  làns  fujct] 
tque  quelques  uns  ont  dit  qu'il  y fût  pour  voir  la  lîxieme  edi 
tion  que  l’on  avoit  trouvée  depuis  peu  à Nicopleprés  d’Aélium 
en  Epire:  'Outre  qu’Eufebe  [&  Saint  Jeromej  di^t  que  ce  fut 
Origene  mefme  qui  la  trouva. 

'11  partit  d’Alexandrie  avec  une  lettre  ecclelîaflique , & un 
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témoignage  [avantageux]  que  luy  rendoit  Demetre  mcfme  Ibn  ***'’J®' 
Eve/que;  [ce  qui  feit  voir  que  Photius  a eu  d’auffi  mauvais  me- 
Phoi.c.iii.p,  moires]  'pour  dire  quXîrigene  cftrât  forti  d’ Alexandrie  lâns  le 
confentement  de  Demetre , que  quand  il  a dit  que  Theoteene 
Euf.i  «.C.IJ.P.  aloj,  Evefque  de  Cefarec , 'contre  l’autorité  d’Eulcbe , 
qui  témoigne  que  Theoéhfte  en  eftoit  Evefque  dés  le  temps 
i.7.c.i4.p.»6j.  ce  Caracalla,  '&  n’eft  mort  que  fous  Gallica  Domnus  luy  fiic- 
»•  céda,  & enfuite  Theoteene. 

'Origene  s’en  allant  donc  en  Acaïe,  paflâ  par  la  Paleftine  : & 

Tmf  &o7i.p,  à Cefarée , les  Evefqiws  de  la  province  qui  le 

47».'  ’ jugeoient  digne  des  degrez  les  plus  eminens,  luy  impofêrent  les 

p.io«.e|Hi«r.  mains  pour  l’elever  à k preftriJe . 'On  le  marque  nommément 
l 'Eucr***"  Theoéhfte  de  Cefârée  & de  S.  Alexandre  de  Jerufâlem,*qui 
efloient  les  plus  lâints  & les  plus  illuftres  Evefques  de  la  Pa- 
Hier  C.54.P.  leftine.  'Origene  eftoit  alors  au  milieu  de  foo  âge , ayant  envi- 
i Huit,  T.Ori  ron  4î  ans,  [félon  ce  que  nous  avons  Æt  qu'il  eftoit  né  en  1 8 $.  ] 

P-'3  *•  'Cette  ordination  d’Origene  fut  fuivie  de  beaucoup  de  trou- 

P.«4  blés , & de  diverfes  ordonnances  de  l’Eglifc . ^ Une  jaloufic 
dRuf.  c.it.p.  cruelle  alluma  contre  luy  le  feu  [ d’une  grande  perlêcution  : ] 

& divers  Evefques  travaillèrent  beaucoup  pour  Téteindre . 

'Eufebe  ne  traite  pas  toute  ces  chofes  en  particulier , nous 
renvoyant  au  fécond  livre  de  l’apologie  d’Origene  qu'il  avoit 
écrite,  mais  qui  n’eft  pas  venüe  jufques  à nous . [ Ainfl  nous 
femmes  obligez  de  nous  contenter  de  ce  q^ue  nous  en  pouvons 
rccueilbr  de  divers  endroits , tant  d’Eufcbc  mcfme  que  des 
autres  auteurs  eccleliaftiques.] 

Hi»r.T  iiic,j4.  'Il  cft  donc  certain  que  Demetre  fût  fort  offénfe  de  l’ordi- 
■’  *•  nation  d’Origene,  & il  s’emporta  contre  luy,  dit  S.  Jerome, avec 

un  tel  excès  de  foreur  & de  folie,  qu'il  en  écrivit  à toute  la 
terre.  [Eufêbe  en  parle  avec  plus  de  clarté  & de  rnoderation.  ] 

Eufis.c.s.p.  'Demetre , dit-il , ayant  fjeu  qu’Ongene  s’efttnt  6it  eunuque  , « 

io9.b,c,  l’exhorta  pour  lors  de  ne  fè  pas  découragé  [ pour  cette  foute , ] «« 

& de  continuer  toujours  dans  foo  tniniftere.  Mâb  il  ne  cnnti-  « 
nua  pas  luy  mefme  dans  cette  diffxrfition  . Car  quelque  temps  « 
après  voyant  le  foccés  avantageux  que  Dieu  donnoit  à Ori-  « 
gene , l’hormeur  & la  réputation  qu'il  avest  acquifé  de  tous-  « 
coftez  , l’eflime  que  tout  le  monde  foifoit  tant  de  fo  doélrine  « 

Îue  de  fa  vertu  ; & enfin  que  les  plus  célébrés  Evefques  de  la  « 
’aleftine  l’avoient  elevé  à la  picftnfe  ; il  téiroigna  qu’il  eftoit  « 

Nit.  homme,  [&  foccomba  à cette  paffion  de  la  jaloufieju  ordinaire  “ 

Eutp.xos.d.  * aux  plus  grands  hommes . 'Mais  ne  trouvant  point  d’autre  rc- 
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» proche  à luy  faire , il  Ce  fervit  de  la  violence  qu'il  scfloit  faire 
» autrefois  à luy  mefme  eflant  encore  tout  jeun^ll  la  fit  lavoir  à < 
» tous  les  Evelques , & il  l'exagera  comme  un  crime  tout  à &it 
» énorme . 'S.  Jerome  alhire  aulfi-bien  qu’Eufebe , que  la  jaloufie 
fut  la  Iburce  de  tout  ce  que  Demetre  fit  contre  Origenc,  [mais 
nous  relêrvons  ce  pallàge  pour  un  autre  endroit.] 

'Demetre  comprit  aulTi  dans  l’acculâtion  d'Origene  les  Evef 
eues  qui  l'avoient  ordonné . * Mais  S.  Alexandre  luy  répondit , 
oc  Ce  défeixUt  luy  melme  en  défendant  l[>rigene  contre  fes 

Ïilainres . 'U  y en  a qui  prétendent  que  ce  Sabt  avtnt  agi  contre 
es  Canons,  en  ordonnant  un  homme  d’un  diocefe  étranger 
fans  la  permillion  de  ion  Evelque . [ Neanmoins  rhifiûrc  ne 
remarque  point  que  Demetre  ait  jamais  formé  cette  plainte  , 
& Eufebe  l’exclut  en  dilânt  qu'il  ne  fondoit  toutes  celles  qu'il 
fâilbir,  que  fur  la  fiiute  qu’Ongene  avait  feite  dans  là  Jeuncilè  . 
AulTi  nous  voyons  que  qucàque  l’Eglife  ait  défendu  c^uis  le 
IV.  fiecle  au  moins  d’ordonner  un  Qerc  d’une  autre  Eglife  , 
elle  a encore  efté  fort  long-temps  depuis  fans  étendre  cette 
défenfe  julques  aux  laïques,]  'fi  nous  exceptons  le  V.  Canon  du 
premier  Colxâle  de  Caîthage  ven  l’an  J49,  [ qui  n’a  pas  efté 
fuivi  par  l’Afnque  mefme.  11  fiiut  bien  qu’il  n’y  euft  pas  grand 
defeut  dans  cette  ordination , puilque  ] dans  un  Concile  d’A- 
lexandrie aflèmblé  pour  la  œndannation  des  dermes  d’Orige- 
ne,  comme  nous  l’appreixns  de  Juftinien , il  eft  dit  qu’il  avait 
efté  ordonné  Preftrc  par  la  feule  véritable  & canonique  main 
[qui  puft  l’ordonner , c’eft  à dire  celle  de  l’Eglifc  Catholique , ] 
& qu’ainfi  il  avoit  la  dignité  de  Preftre , comme  Judas  celle 
d’A^bc. 

[Nous  ne  fevons  rien  davantage  de  cette  difpute  touchant  là 
preftrife . La  fiiite  nous  fera  voir  qu’Origene  revint  à Alexan- 
drie ; & qu’il  y paftà  encore  quelque  temps  dans  fes  exercices 
ordinaires . Et  il  femble  mefme  que  Demetre  l’y  ait  receu  en 
qualité  de  Preftre  de  fôn  Eglife . ] 'puifque  Juftinien  en  le  vou- 
lant faire  condanner , l’mpclfc  Origene  Adaxnan  ce  qui  aefté 
Preftre  de  la  très  fâintc  Eglife  d’Alexandrie. 
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ARTICLE  XVI. 

Origene  conféré  avec  Bafjus  ; on  Ity  fnppofe  une  autre  conférence. 

Eut  '/'^R I G E N E qui  n eftoit  venu  en  Paleftine  que  pour  paflèr 

m e.  çjj  AcaïeJ"continua  fans  doute  fco  voyage  peu  après  ion  Nom  ij, 

ordinatioa  II  paroift  qu’il  prit  le  chemin  de  l’Arie  , Ephelë 
& par  Nicomedie.peut-eftre  pour  éviter  le  péril  & l’incommo. 
dité  de  la  navigation. 

Ce  fut  apparemment  avant  que  de  prtir  pour  laPaleftine  qu’il 
vit  Jule  Ariicain  , "célébré  dans  l’Eglife  par  la  grande  connoif-  v.foa  tiire. 
fânee  qu’il  a voit  des  Ecritures , de  l’iiiftoire,  & de  toutes  fortes 
defciences.  Car  il  Icmble  qu’il  demeuroit  ordinairement  dans 
OrUd  Afr.p.  la  Pafcftine.JIl  fut  prelênt  à une  conférence  qu’eut  Origene  fur 
les  matières  de  la  religion  avec  un  nommé  Siaffus,  qu’Origene 
appelle  fbn  ami , [ "mais  qui  apparemment  avoit  abandonné  Note  lo. 
& fbn  ami  & la  vérité , ] 'pui^u’ Africain  ne  le  marque  que 

Kr  le  titre  "d’ingrat . Origene  employa  dans  cette  confcrence>-"i 
utorité  de  l’hifloire  de  Sufânne . Africain  qui  ne  la  crpycM 
pas  véritable  , referva  neanmenns  à luy  en  parler  dans  quelque 
autre  occafion  , & ne  témoigna  pour  lors  que  de  l'a^ptobation 

S)ur  ce  qu’il  avoit  dit.  Origene  continua  depuis  a regarder 
affus  comme  fbn  ami , [ fà  diarité  le  luy  fâifânt  conriderer 
félon  ce  qu’il  avoit  efté  autiefcâs , & félon  ce  qu'il  pouvoit  eftre 
à l’avenir  par  la  mifcricorde  de  Dieu.  Je  ne  fçay  s’il  y a quelque 
Rur.pre.Oii.  chofé  qui  nous  empefehe  de  croire  que  c’eftjun  chefd’lictefie  , 
p.i»5.>>|i9«.c.  gygç  qjjj  il  gyj  conféiencc  vers  ce  temps  ci  dans  la  Palefti- 
ne en  prefénee  de  plufieurs  témenns , "comme  nous  le  dirons  V.  j ii. 
FhUa.c.4}.p.n.  bien  toft.  'S.  Philaftre  met  après  divers  difciples  de  Valentin  un 
**  Caius  BafTus,  qui  foûtenoit  que  la  vie  tcrmxirelle  des  hommes, 

venoit  non  de  la  puiffance  de  J.C,  mais  defept  aftres,&  d’autant 
<>.  de  lettres  ou  d’elemens;  '&  pour  le  fâlut  véritable  [de  l’ame,]  il 

ne  vouloit  point  non  plus  qu’on  l’attendift  [ de  la  grâce  ] de  fâ 
prefénee  corporelle  [&  de  fbn  Incarnation.] 

"Origene  trouva  à Ephefe  un  autre  herctiquedont  il  raporte 
cette  hiftoire  mémorable , & qui  fert  beaucoup  à appuyer  ce 
que  luy  & fes  défenféurs  ont  prétendu,  que  fés  ennemis  avoient 
mis  dans  fés  écrits  beaucoup  d’erreius , qui  ne  venoient  point 
de  luy.  'Un  heretique , dit-il,  m’ayant  vu  a Ephefé,  ne  voulut  “ 
jamais  que  nous  entraffions  enfémble  en  conférence , & évita  « 

mefrne  “ 
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>t  mefine , je  ne  fçay  pour  quel  fujet , d’ouvrir  la  bouche  devant 
» moy . Mais  depuis  il  compolâ  une  conferencc  entre  luy  & nioy, 
» où  il  mit  ce  qu’il  voulut , & la  fit  courir  parmi  fes  difciples . 
n Car  je  Ijay  qu’il  l’a  envoj'éeà  Rome  ; & je  ne  doute  pas  qu’il 
••  ne  l’ait  envoyée  de  mefine  en  d’autres  endroits . 11  m’infultoit 


« aufli  publiquement  dans  Antioche  avant  que  j’y  vinffe , avec 
>>  cette  piece  fijppolee  , & il  la  repandoit  tellement  , qu’elle 
” tomba  entre  les  mains  de  plufieurs  de  nos  fi'eres . Quand  je  fus 
” en  cette  ville , je  luy  demandai  railbn  de  cette  impofiure  en 
» prelênce  de  beaucoup  de  monde  . 11  la  Ibûtint  hautement  avec 
>’  la  demiere  impudence.  Mais  enfin  je  le  fommai  de  produire  fon 
»>  écrit  devant  tous  ceux  qui  cftoient  prelèns,  afin  que  mes  fiercs 
» qui  là  voient  qnellecft  ma  doélrine  , & ce  que  j’ay  accoutumé 
” d’enlèigner,  fuflènt  les  témoins  ou  de  mon  innocence , ou  de 
>’  mon  crime  . 11  n’olâ  jamais  apporter  foo  livre  ; Ainfi  tout  le 
« monde  fût  convaincu  de  cette  infigne  fâuffeté;  & nos  frétés 
» furent  perfuadez  qu'ds  ne  dévoient  peint  ajouter  de  fby  à 
» toutes  ces  calomnies  . Car  quoique  ce  loient  des  hcretiques  & 
» des  impies  qui  en  font  auteurs , les  Fideles  mefmes  qui  les 
>1  ecoutent  & qui  les  croient , doivent  craindre  les  jugemens  que 
n Dieu  prononcera  contre  les  calomniateurs . 


ARTICLE  XVIL 

Jl  écrit  â Africain  pour  défendre  Phi  foire  de  Sufanne . 

Africain  qui  dans  la  conférence  'qu’Origene  avoir  eue  Ori.»a  Afr.p. 

avec  Ballus , n’a  voit  pas  voulu  témoigner  eftte  d’un  autre 
fentiment  que  luy  fiir  Thiftoire  de  Sulânne  , depeur  de  faire 
tort  à la  vérité  qu’Origene  défèndoit , luy  écrivit  enfiiite  une 
lettre,  où  il  preteixloit  montrer  par  diverfês  raifons  fortes  en 
apparence,  que  c*eflune  hiftoite  faullê  & fuppoféc.  'Origene  p-mï-  * 
receut  là  lettre  en  un  temps  où  il  n’eftoit  guere  en  état  d’écrire 
fur  une  matière  fi  importante , & qui  metitoit  un  ouvrage  entier. 

'Neanmoins  comme  il  s'anefla  quelques  jours  à Nicomedie , p.m,i4«, 
il  employa  ce  peu  de  temps  à répondre  aux  raifons  d’Africain; 

'&  ily  fâtisfit  très  pleinement , dit  Eufebe  , par  une  [ longue  ] Euf.i.s.  c.ji.p. 
réponfe qu’il  luyaoreflà , ’ dont  nous  avons  le  texte  origind  de-  J' j.r 
puis  pni  d’années . [ C’ell  un  excellent  modèle  de  la  charité 
Chrétienne , avec  laquelle  les  grands  hommes  de  l'Eglifë  Iç 
doivent  conduire  dans  les  différens  qui  naiflênt  fouvent  fur 
Hjl.  Eccl.  Tom.IlI.  Xxx 
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divers  points  de  fcience  & de  ddcipline.  On  y admire  d’une 
|jart  la  modération  & l’humilité  d’Origene  : & de  l’autre  là 
fermeté  à défendre  les  interefts  de  la  vérité  & de  la  tradition 


de  l’Eglife  . ] 'Africam  luy  avoit  dit  qu’il  eftoit  étonnant  qu’un 
homme  comme  luy  euft  pris  un  récit  fabuleux  pour  une  luftoi- 
re  canonique:  '&  il  répond  en  fe  rabaillant  encore  davantage , 
que  lorfqu'il  confidere  la  petiteffe  de  lôn  elprit , il  reconnoifl 
n’avoir  ni  afièz  de  pénétration , ni  alTez  d’iiabileté  pour  pou- 
voir éclaircir  ce  pcûnt  comme  il  le  feudroit  ; & qu’ainfi  il  le  prie 
de  lire  là  lettre  avec  toute  la  charité  poflible , & d'y  ajouter  luy 
mefme  ce  qui  pourra  y manquer . 

[ Mais  loriqu’il  s’agit  de  défendre  la  tradition  làcrée  de  l’Egli- 
fe  en  ce  qui  regardoit  l’Ecriture , il  s’eleve  avec  un  làint  zele,  & 
fait  voir  combien  lôn  cœur  eftoit  éloigné  d’introduire  quelque 
chofe  de  nouveau  contre  ce  qu'il  connoiftoit  eftie  receu  parmi 
les  Fidèles . ] 'Prenons  garde , luy  dit-il,  de  ne  pas  rejetter  ou 
pr  imprudence,  ou  par  ignorance , des  exemj^ires  qui  font 
rcceus  généralement  d^  les  Eglifes  ; & nlmpolôns  pcxnt  une 
loy  nouvelle  à nos  fteres  pour  les  obliger  d'abandonner  les  livres 
lâcrez  "qu’ils  ont  entre  les  mains , & d'aller  careflèr  les  Juifs , 
pour  obtenir  d'eux  qu'ils  nous  communiquent  ces  autres  livres 
fi  purs,  & exemts  de  toutes  fables  . Car  la  providencede  Dieu, 
qui  a voulu  procurer  l'entiere  édification  des  Eglillès  en  leur 
confiant  les  livres  làints , auroit-elle  bien  pu  ne  ps  prendre  un 
foin  tout  prticulier  de  ceux  qm  ont  efté  rachetez  par  un  aufli 
grand  prix  qu’eft  la  mort  de  J.  C.  Dieu  ne  dit-il  pas  aufli  dans 
fes  Ecritures  : Vous  ne  changerez  pint  les  bornes  éternelles 
qui  ont  efté  pfeespar  vos  peres? 

[ Il  fait  encore  paroiftre  en  un  autre  endroit  de  cette  lettre 
l'extreme  rclpedf  qu’il  avoir  pur  la  majefté  de  l’Ecriture . Car 
quaqu’autant  qu’on  en  peut  juger  pr  tes  écrits,  il  fiift  le  plus 
doux  de  tous  les  hommes , & quoiqu’Afticain  euft  une  aiftez 
grande  eminence,  au  moins  pur  l'àge  , audeflûs  de  luy,  ] 'puift 
qu’ill’applloit  fonfils;  cependant  pr  cequ’il  luy  client  ecmpé 
une  proie  un  peu  libre  touchant  l'hiftoire  de  Sulànne,  [ il  crut 
que  la  vérité  i’oUigeent  de  luy  en  faire  une  reprehenfion  cha- 
ritable . ] 'C’eft  pourqtxM  il  luy  dit  que  cette  parole  ne  fentoit 
ps  allez  la  gravité  d’un  Chrétien , & le  relpcét  qu’il  drât  à ce 
qui  eft  receu  dans  l'Eglilc  ; '&  que  s'il  eftoit  pemûs  de  traiter 
avec  raillerie  ce  que  l’Eglife  nous  propfe , il  y avoit  d’autres 
endroits  de  l’Ecrimrc  liir  lelqucls  cela  pouvoir  tomber  autant 
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que  fur  rhiftoirc  de  Sufânnc . [ Ces  /êntimcns  qu'il  exprime  à 
un  ami  ûvanc,  & nullement  Icmpuleux , font  très  remarqua- 
bles, pour  montrer  qu’en  quelques  erreurs  qu’il  ait  pu  tomber , 
il  a neanmoins  efté  très  éloigné  de  refprit  des  hérétiques  , dont 
le  prindpal  caradlere  eft  le  mépris  fuperbe  de  la  tradition  &c 
de  l'autorité  de  l'Eglifo . Cette  humilité  & ce  relpedl  pour  l’Ei- 
glife  parcàft  aflez  généralement  dans  les  écrits  d'Origene  ; & 
c’eft  en  quoy  l’on  peut  dire  qu'il  eft  entièrement  difierent  de 
Tertullien . ] 

'Arabroife  eftrât  alors  avec  luy  ; & Origene  dit  qu'il  l’avàt  p.u7- 
aidé  à compofer  cette  lettre , qu'il  l’a  voit  toute  relue , & qu'il  y, 
avoit  corrigé  ce  qu'il  avoir  jugé  à proixx . Il  falue  Africain  de 
là  part,&  le  prie  defaluer  aufli  de  la  benne  le  Pape  Apollinaire. 

[ C’eftoit  peuMftre  l’Evefoue  de  Nicople  en  Palcftine,  oii  l’on 
croit  qu’ Africain  faifoit  fâ  oemeute  . ] 


ARTICLE  XVIII. 

i/  va  en  Acaït  ; convainc  un  beretique  de  faljificathn  ; 
retourne  à Alexandrie  y écrit  fur  S.  Jean . 

[jr“\RlGENE  arriva  enfin  en  Acaïe  ; & il  y a grande  appa- 
V_y  rence  qu'il  eut  en  cette  province  le  melmc  liiccés  qu'il 
avoit  eu  dans  les  autres  , Il  s’y  acquit  cnrierement  l'aftêétioo 
& la  protecrion  des  Evefijues , ] 'puifqu'ils  furent  de  ceux  qui  Ruf.în  Hîer.L 
ne  confcntirent  jamais  à Ci  condannation  . [ 11  faut  dire  que  ce 
fut  dans  ce  voyage , ] 'qu'il  trouva  la  fixieme  verfion  de  i’Ecri-  Eufi.6.c.i«,i-. 
turc  , * puifqu’on  prétend  qu’elle  fut  trouvée  à Nicople  prés  mtnfc. 
d’Aélium  [dans  l’Èpire,  ] "vers  lemilieu  du  régné  d’Alexandre,  tS  p.i74* 

[ ce  qui  revient  à l’an  ni.  ] 'S’il eft  yray  qu’il  ait  paflé  quelque  h.«4j:.i.p.5i4. 
temps  à fïcquenter  les  écoles  d’ Athènes,  comme  S.  Epiphane  '■ 
dit  que  cela  peut  cftre  , 'on  ne  trouve  point  de  tempstà  il  l’ait  Him^ï.Ori.i>. 
pu  foire  pluftoft  qu’en  celui-d . Il  eftoit  en  effet  alT.z  exdinaire 
en  ces  fiecles  là  que  des  perfonnes  d’un  âge  fort  avancé  allaffent 
ecouter  les  leçons  des  fophiftes  & des  diilofophes  : [ Et  nous 
avons  Vu  qu’Origene  efteât  bien  aifê  de  comîcHftre  tous  ceux 
qui  paftoent  partout  pour  fivans . ] 

'Datant  qu'il  eftoit  à Athènes, les  amis  qu’il  avdt  en  Paleftine  RuCpro  Ori.p. 
Juy  envoj'crent  un  homme  exprès  pour  le  fujet  que  nous  allons 
dire  . 'II  avoit  eu  une  conférence  avec  le  chef  d’une  hereCe;  [ & P'M-*’* 
nous  avons  vu  qu’il  en  avoit  eu  une  en  Paleftine  avec  un  nom- 

X X X ij 


Digitized  by  Google 


53,  O R I G E N E. 

mé  Baflùs.]  Cette  difpute  s’eftoit  faite  en  prefcncc  de  beaucoup 
de  monde,  & on  l’avoit  mifè  par  écrit.  Une  per/ômie  qui  l’avtMt 
copiée  prefta  fon  livre  à ITieretique  , qui  y ajouta  , en  ofta,  y 
changea  tout  ce  qu’il  voulut , impolMt  diverlês  choies  très 
foulles  à Origene,  pour  le  faire  paroiftre  coupable.  '&  apres 
cela  il  luy  infultoit , montrant  partout  ces  aéles  de  la  confé- 
rence, & ce  qu’il  y avoir  mis  luy  mefme.  Les  Fideles  de  PalelÜ- 
ne  ne  pouvant  donc  Ibuftir  cette  impudence , envoyèrent  un 
homme  à Athènes  avertir  Origene  de  ce  qui  fe  paflbit , & luy 
demander  l’orignal  authentique  de  cette  conférence  : & il  le 
leur  envoya  • 11  rencontra  depuis  celui  qui  avoit  fait  cette  four- 
berie,&  la  luy  ayant  reprochée,  cet  homme  luy  dit  pour  exculê, 
qu’il  l’avoit  faite  pour  orner  cette  conférence  & la  rendre  plus 
correéle . C’eft  ce  qu’Origene  raporte  dans  une  lettre  [ écrite , 
comme  nous  verrons,trois  ans  ap&.]Il  le  plaint  dans  cette  lettre 
que  d’autres  avoient  ufé  de  la  mefme  fûpercherie  pour  trou- 
bler l'Eglifé,  [ & nous  en  verrons  dans  la  fuite  les  effets  fiineftcs. 

Aprâ  avoir  achevé  ce  qu’il  avoit  à feire  en  Acaïe,il  retourna 
c en  Orient  : ] '&  en  paffânt  par  Antioche,  il  y couvrit  de  confû- 

fion,  comme  nous  avons  dit , cet  autre  impofteur , qui  debitoit 
une  ^uffé  conférence  tenue  entre  eux  à Ephefé , oh  ils  ne 
s’efkàent  pas  dit  un  mot . 

Ori-g.  in  jo.pr.  'Il  revint  à Ale.'candrie,  comme  nous  l’apprenons  de  fôn  com- 
f ^ mentaire  fur  S.  Jean , qu’il  commença  peu  après  qu’il  y fut  re- 

venu , [ fans  que  nous  puiffions  dire  comment  fë  fit  ce  retour, 
Eur.i.6.c.i4.p.  après  le  bruit  qu’avoit  fait  DertKtre  fur  fôn  ordination . ] 'On 
»5.«.  voit  feulement  que  les  cinq  premiers  tomes  de  cet  ouvrage  , 
Orijin  ]o.g,i.  qu’il  fît  feuls  à Alexandrie,  'furent  faits  malgré  la  tempeffequi 
«•p.94  ».  ]’y  a^toit , Jefu^arreftant , dit-il , par  ces  menaces  les  vents  & 

EuUe.  c.it.p.  jes  Ilots  de  la  mer . 11  paroiff  quil  continuoit  auflfi  fes  leçons  des 
Catechefes . [ C’efl  tout  ce  que  nous  pouvons  dire  de  l’état  ou 
il  fut  à Alexandrie  jufqu’en  i j i , avec  ce  que  nous  avons  remar- 
qué que  fes  ennemis  mefmes  l’ont  qualifié  Preftre  d’Alexan- 
drie . De  forte  qu’il  femble  que  Dcmctre  ait  confenri  à recevoir 
fon  ordination , pourvu  qu’il  demeurafl:  attaché  à fôn  Eglife  , 
quoiqu'il  euft  eflé  ordonné  à Cefarée  ; mais  que  fbn  efprit  déjà 
blefle,  trouva  bien-toft  de  nouveaux  fujets  de  recommencer  les 
troubles  aflbups , & deperfccuter  plus  qu’auparavant  une  per- 
fonne  qu’il  n’aimoit  plus . ] 

'Origene  dit  dans  fâ  prefacefurS.Jean , qu’ayant  confacré  à 
Dieu , non  quelques  parties  de  fâ  vie , mais  toutes  fes  aérions , 
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_jl  vouloit  luy  ofînr  comme  les  prémices  de  fon  retour  h Alexan- 
drie , cette  explication  de  l’Evangile  de  S.  Jean,  qu’il  appelle 
fcs  prémices  & la  partie  la  plus  excellente  de  l’Ecriture . '11  dit 
dans  la  fuite,  qu’aprés  avoir  fupputé  (êlon  l’Evangile,  & exami- 
né fcs  forces  , il  avoit  bien  vu  qu’il  n’en  avdt  pas  aflez  pour 
achever  un  fi  graiKl  ouvrage  ; mais  qu'il  s’eftoit  confié  en  Dieu 
qui  donne  avec  abocxlarxre  & les  lumières  & les  paroles  à ceux 
qui  tafehent  d’obfcrver  fcs  loix . 11  adreflè  ce  commentaire  a, 
à Ambroife  , fur  les  inftances  duquel  il  l’avoir  entrepris . 'Ils  pr.pLj.e. 
s’eftoient  depuis  peu  fcparez  de  lieu,  [mais  non  d’efprit.  ] 

11  compofoit  encore  en  mefme  temps  d'autres  ouvrages  , Eufj.s.c.M. 
entre  le/quels  Eufcbe  remarque  celui  des  Principes  , [ qui  a fait  P-“s  * *’* 
dépuis  tant  de  bruit . Nous  en  parlerons  plus  amplement  en 
un  autre  endroit.  ] 


A R T I 


CLE  XIX. 


Origfnc  quitte  Alexandrie  : Il  y eji  condanné  par  deux  Conciles. 

& excommunié  prefque  partout. 

l’an  de  Jésus  Christ  231. 

[■T  Es  tempeftes  dont  Origene  avoit  efté  agité  depuis  fon 
I ^ retour  à Alexandrie,s’augmcnterent  fàns  doute  beaucoup 
dans  la  dixième  année  d’Alexandre , de  J.C.  131;  J'caf'en  cette  Eaf.i.s.  tis.r. 
année  là  il  qiùtta  entièrement  Alexandrie  pour  fc  retirer  à *‘‘  *l*'*f- 
Cefârée  en  Palefiine , laiflànr  la  chaire  des  Carechefcs  à 
Heracle  'le  plus  ancien  de  fcs  difciples,  à qui  prés  de  20  ans  C.3.P.104.K 
auparavant , il  avoit  donné  le  foin  de  ceux  qui  commençoient . * «••5-P.»'? 
'Il  dit  luy  mefine  qu’il  fût  tiré  & délivré  d’Egypte  parlelècours  OrUn  jo.g.t 
de  la  mrfcricorde  de  Dieu , qui  en  avoit  autrefois  tiré  lôn  peu- 
pie  ; [ ce  qui  fcmble  marquer  qu’il  avoir  eu  quelque  violence  à 
craindre  de  la  part  de  fcs  ennemis;  J '&  Rufin  dit  en  effet  "qu’il  Ruf•c.•^p. 
fc  fâuva  par  la  fuite. 

'La  liberté  qu’il  eut  de  difjxifcr  de  là  chaire  en  quittant  Ale-  EuCn. 
xandrie  , donne  neanmoins  lieu  de  croire  que  l’on  n’en  eftoit 
pas  encore  venu  aux  demieres  extremitez , [ & il  le  témoigne 
allez  luy  mefine,Jlorlqu’aprés  avoir  parlé  de  là  Ibrtie  d’Egypte,  th-Un  Jo.g.L 
il  dit  que  l’ennemi  le  pourfûivit  enfuite  avec  toute  la  violence 
& toute  l’aigreur  poflible  ; qu’il  l'attaqua  p^  (es  nouvelles  let- 
tres qui  combatoient  véritablement  l’Évangile , & qu’il  excita 
contre  luy  tous  les  vents  & toutes  les  tempelfes  de  l’Eg)'pte . [ U 
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n’exprime  pas  plus  clairement  quelle  ellcMt  cette  perlêcution . ] 

'Photius  l’explique  davantage , tirant  ce  femble  ce  qu'il  en  dit 
de  l'apok^e  dX)rigcnc  laite  par  S.  Pamphile.  Il  dit  donc  que 
De  mètre  aflcmbla  un  Concile  d’Evelques  & de  quelques 
Preftres,  dans  lequel  il  fut  ordonné  qu’Origene  lôrtiroit 
d’Alexandrie , qu’il  n’y  demeureroit  pdnt , & qu’il  n’y  en- 
feigneroit  point , mais  qu’il  ne  ferrât  pis  dcpole  du  lâccrdoce. 

[ Ces  Evelques  qui  condannerent  Origene,  nepouvoienteftie 
que  de  l’Egypte  , puilque  ceux  de  la  P^eftine  & de  l’Arabie, 
feules  provinces  vrâlïnes  de  l’Egype,  prirent  comme  nous  ver- 
rons, la  défenfe  de  l’accufé. 

On  peut  tirer  du  lefultat  de  ce  Concile , qu’il  ne  s’agilToit 
pas  feulement  de  l’ordination  d’Origene , mais  encore  de  là 
doélrine . On  le  peut  encore  conclure  des  fellîHcations  de  fes 
livres  dont  nous  avons  déjà  nwlé . ] 'S  Jerome  térrxjigne  que 
de  lôn  temp  les  ennemis  d’ôrigene  pietendoient  qu’on  l’avoit 
condanné  à caufe  de  la  nouveauté  de  dogmes,  &deshere(ies 
dont  on  l’acculôit . 'Et  un  Concile  d'Eg}’pce  cité  par  Jullinicn  , 
dit  qu’il  fût  arraché  du  champ  de  l'Eglife  parcequ’il  commen- 
poit  '“à  y faire  des  difeours  pleins  de  blafphemes  . 'Il  paroift 
que  l’on  reprenoit  particulièrement  une  de  fes  lettres , laquelle 
il  lôûtcnoit  avrâr  efté  corrompue , '&  qu’on  l’accufoit  de  dire 
que  le  diable  ferrât  lâuvc  un  jour  , ce  qu'il  rejette  comme  une 
ebofe  que  les  plus  fous  melmes  & les  plus  infenfez.  ne  pour- 
roient  pas  dire. 

'S.  Épiphane  jjretend  qu'il  fut  obligé  de  lôrtir  d'Alexandrie , 
piarcequ'il  y avoit  offert  de  l’encens  aux  idoles  ; & fait  fur  cela 
une  longue  hiflrârc.  [ 'Mais  il  y a toute  apparence  qu'il  a eu  de  Norr  t%. 
mauvais  mémoires  fur  ce  point  auffebien  que  fur  quelques  au- 
tres qui  regardent  Origene  mefme. 

Dcmetre  ne  fut  pas  fktisfeit  de  la  conclufion  du  Concile 
qu'il  avo’it  alfembléluy  mefme.  ] 'Ainfi  ayant  joint  avec  luy 
quelques  Evolues  d’Égype  qui  eflrâent  de  lôn  fentiment , il 
depofâ  encore  Origene  du  fecerdocc  : & ces  Evelques  fbuferi- 
virent  à cette  fentence . [ Nous  dirons  en  paflànt  que  ces  deux 
Conciles  ruinent  vifiblement  la  prétention  de  ceux  qui  foû- 
tiennent , fur  l’autorité  d’un  écrivain  du  X.  Cecle  , qu'il  n’y  avoit 
alors  que  quatre  Evelques  dans  toute  lEgypte.  J 

'Photius  met  enfuite  de  ced  la  retraite  d’Origene  à Cclârée . 

[On  peut  confirmer  lôn  fentiment  par  ce  que  ] 'S.  Jerome  dit 
qu’Ongene  a efté  challc  d’Alc.xandrie  par  DenfKtrc . *Ncar> 
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moins  la  nûfon  que  nous  avons  alléguée , paroift  fuflîre  pour 
montrer  qu’il  a prévenu  fa  condannation  par  là  retraite , [ou  au 
moins  fa  dcpofition  & fon  excommunicatmo.  Car  Dcmetre  ne 
fe  contenta  pas  de  dcpo&r  Origene , comme  le  dit  Plxxius . ] 

'Et  S.  Jerome  allure  qu’il  l’excommunia.  Hier.  iaRuC  i. 

* Il  paroift  par  le  paftage  d'Origene  que  nous  avons  raporté  , 
que]Dcmetre  écrivit  aux  Evclques  pour  leur  demander  là  con-  6 p sê.».^ 
dannation.  'Tous  les  Evclques  oc  tout  le  Cletgéde  l’Eglilè , dit  Hier.p.no.c. 
S.  Jerome , fuivirent  cette  condannation , & jugèrent  Origene  '*• 
iixiigne  de  leur  communion.  'On  crut , dit  S.  Auguftin  lur  un  Aag.unit.cis. 
fujet  fort  lêmblable,  ce  que  portenent  les  lettres  du  Concile  ; & 
on  ne  devoir  pas  foire  autrement . On  crut  ces  lettres , qurâque 
fouftb , fans  blefter  fo  conlciencc . Car  elles  ne  difoient  tien 
contre  l’Evangile;  & elles  ne  difoient  d’un  homme , que  ce  qui 
cftoit  croyable  d’un  homme.  [ On  peut  dire  mcfme  que  ceux 
qui  n’avoient  point  de  connoillànce  particulière  de  cette  aflfoi- 
' rc  , ne  pouvoient  refùlcr  de  confentir  à l’excommunication 
d’Origene  , fons  violer  l’ordre  de  l’Eglifo  , qui  défend  de  rece- 
voir nulle-part  celui  qui  a cfté  excommuràé  par  fon  Evclque.  ] 

'Mais  ceux  qui  conrxïilfoicnt  Origene , & qui  le  erpyoient  in-  Hierex  Ruf. 
nocent  comme  ceux  de  Palcftine , de  Phenicie  , d’Arabie , & 
d’Acaie , le  défendirent  toujoun  & nabatnlonnerent  jamais 
fa  prote^on. 

'Neanmoins  S.  Jerome  blafme  non  feulement  Demetrc  qui  »• 
condanna  Origene,  mais  aufti  les  autres  Eglifes  qiii  confenti- 
rent  à fo  condannation . C’eft  dans  un  paftage  que  Rufin  cire  de 
luy  ; '&  que  S Jerome  mclme  témoigne  cftrc  tiré  d’une  lettre  v.in  c.j4.p. 
écrite  à S."  Paule . •>  C’eft  là  qu’aprés  avoir  dit  qu’Origene  avoit  p. 

plus  écrit  de  livres  que  les  autres  n’en  pouvoient  avoir  lu  , & ixs.«. 
qu’il  avoit  forpafté  en  cela  & Varton  & les  autres  écrivains  les 
^us  féconds  foit  des  Latins  foit  des  Grecs,  il  ajoute  ce  qui  fuit . 
ji  'Quelle  recompenfe  a t-il  receu  de  tant  de  travaux  & de  •• 

>1  fucurs  ? Il  eft  condanné  par  l’Evefque  Demetre:  Et  excepté  les 
« Prélats  de  la  Paleftine,  de  l’Arabie,  de  la  Phenicie , &de 
>1  r Acaïe , il  eft  condanné  par  le  confentement  de  toute  la  terre . 

» Rome  mefme  affemble  contre  luy  fon  Sénat , ixn  qu’il  enfei- 
n gnaft  de  nouveaux  dogmes,  non  qu’il  euft  }des  fentimens  he- 
» retiques , ce  que  ceux  qui  abbpycnent  après  luy  comme  des 
» chiens  furieux  veulent  nous  perfuader  ; mais  pareeque  l'on  ne 
n pouvoit  fiipporter  l'éclat  de  fon  éloquence  & de  fà  fciencc  , & 

» que  lorfqu’il  parloir, il  fembloit  que  tous  les  autres  fuffent  muets. 
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[ Ce  que  S.  Jerome  dit  qu'Origene  füst  condanné  à Rome  , 
Rue  pro  OrL  paroift  d’autant  plus  véritable,]  'qu'il  eft  certain  que  l’on  y avoir 
P , porté  des  livres  qu'on  luy  a%’oit  fuppolëz  : * & il  écrivit  depuis 
C.4  P i9j.a,  au  Pape  S.  Fabienj;  qui  fut  élu  au  conunencement  de  136,  ] té- 
irtoignant  avoir  regret  d’avoir  mis  de  certaines  choies  dans  fes 
livres  , de  quoy  "il  rejettoit  la  faute  fur  Ambroilë,qui  avoir  ren- 
du public  ce  qu'il  n’avoit  écrit  que  pour  luy . [ Il  Ëiudroit  voir 
cette  epiftre  pour  bien  juger  du  Icnsd’Origene. 

11  y a bien  de  l’apparence  que  S Jerome  pouvoir  encore  ajou- 
ter la  Cappadocc  aux  provinces  qui  rejetterent  la  condanna- 
£ur.i.s.e.is.  rion  d'Origene  , ] 'puilque  S.  Firmilien  l’un  de  fes  plus  grands 
i7  p.»SJa  amis,  eftoit  dés  ce  temps  là  Evelque  de  Cefarée  qui  en  euoit  la 
capitale  : [ & nous  verrons  qu’Origene  s’y  retira  en  l’an  235.  J 

ARTICLE  XX. 


Orlgfne  cft  fret  bien  receu  à Cefarée  en  Paleftine  : Il  écrit  à fer 
amis  d’Alexandrie  pour  fe  jufiifier. 


fl  aUrant  que  Demetrc  aflcmbloit  des  Conciles,  & re* 
JL/muoit  tout  contre  Origene,]  'il  eftoit,  comme  nous  avon* 
dit,à  Celàrée  en  Paleftine,oîi  SAlexandre  & Theoélifte  ne  pou- 
voient  prelque  le  feparer  d’avec  luy  : & le  confiderant  comme 
leur  maiftre , ils  luy  commirent  à luy  feul  tout  le  foin  tant  de 
l’inteipretation  des  Eaituies  que  des  autres  inftruélions  ec- 
cleliaftiques  . 'Ainlî  il  continua  d’inftmire  les  Fideks  en  cette 
ville , comme  il  avoir  foit  à Alexandrie  ; Et  on  vit  en  peu  de 
temps  fon  auditoire  rempli  non  leulement  des  perfonnes  du 
pays,  mais  encore  d’un  grand  nombre  d’étrangers  qui  y accou- 
Ori.in  Reg.  p.  roient  de  toutes  parts . Dans  les  inftmélions  qu’il  laifoit  au 
peuple , il  ne  fe  bomoit  pas  à expliquer  l’Ecriture  , à loiier  les 
bons , & à exhorter  à la  vertu  ; mais  il  reprenoit  aulfi  les  vices 
avec  force,  [ comme  on  le  voit  aflêz  fouvent  dans  fes  homélies,] 


Eut.]. 6.  C.17.P, 
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efperant  que  par  les  prières  des  bons  là  feverité  feroit  utile  aux 
méchans.  [ Il  prie  fouvent  dans  fes  difeoun , & demande  que  fes 
auditeurs  prient  pour  luy. 

Quelque  proteélion  & qudque  paix  qu'il  trouvai!  dans  la  Pa- 
in To.g.i,s.p,  Icftine , J 11  ne  voulut  pas  neanmoins  continuer  alors  les  expli- 
cations  qu'il  aveât  commencées  liir  l’Ecriture,  croyant  que  ce 
travail  demandoit  une  plus  grande  tranquillité  d’e^t  : outre 
qu'il  manquoit  des  perfonnes  à qui  il  a voit  accoutumé  dediéter. 
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Il  fe  contenta , dit-il , de  fc  fortifier  pour  le  combat  qull  avoir 
à foûtenir , & de  confcrver  la  prindpale  partie  de  luy  mcfinc, 
en  veillant  fur  fon  cljjrit  & for  fon  cœiu" , depeur  que  les  mau- 
vaifes  peniees,  [ & les  mcuvemens  d’animofité , ] ne  s’en  empa- 
raflcnt,  & ne  fiflcnt  pafifcr  au  dedans  de  luy  cet  otage  quijulquc 
là  ne  l’attaquoit  qu’au  dehors. 

'Il  écrivit  une  lettre  à quelques  uns  de  fts  amis  d’Alexandrie,  Ruf.pro  Ori. 

• pour  fe  plaindre  de  Demetre  & des  autres  qui  l’avâent  ex-  Riif. 

communié  ; & pour  montrer  linjultice  & la  nullité  de  cette  i.i.p.«o.c.i  ' 
excommunication.  Rufin  en  a traduit  un  endroit , & S Jerome 
en  raporte  un  autre  , pour  montrer,  dit-il , avêc  quel  emporte- 
ment il  parle  contre  Demerre  & contre  les  autres  Prélats  : [ Et 
• neanmoins  il  eft  vray  de  dire  qu’il  eft  difficile  de  voir  une  plus 

' grande  modération  qu’efl;  celle  qu’il  foit  paroiflre  dans  ce  paf 

lage  mefme , ] 'puilque  fc  fondant  for  les  paroles  de  S.  Jude,qui  i, . 
dit  que  S.  Michel  ne  voulut  prononcer  aucune  autre  maMic- 
tion  contre  le  diable,  que  de  le  menacer  du  jugement  de  Dieu , 
il  déclare  qu’il  veut  ufer  de  modération  dans  fts  paroles  aufli- 
bien  que  dans  fon  manger , & qu'il  fe  contente  de  laiflcr  fès 
ennemis  & fts  calomniateurs  au  jugement  de  Dieu  ; fc  croyant 
plus  obligé  d’avoir  pitié  d’eu.x  que  de  les  haïr;  & aimant  mieux 
th  mthdi-  pticr  Dieu  qu'il  leur  fift  mifcricorde , que  de ' leur  fouhaiterau- 
cun  mal , puifquc  nous  fommes  nez  pour  prononcer  des  bcnc- 
diébons  & non  des  malediébons. 


'C’ell  dans  cette  lettre  qu’il  raporte  les  deux  fourberies  in-  Rur.proOii. 
lignes  qu’on  luy  avoit  faites  en  corrompant  un  de  fès  écrits , & P-'w-'s*- 
en  luy  en  fuppofânt  un  autre , comme  nous  l’avons  déjà  mar- 
qué . ’C’cft  là  encore  quil  dafâvoue  & qu  il  rejette  l’erreur  du  gi^ciHkr.in 
fàlut  des  démons  qu’on  luy  vouloit  attribuer.  ^ 

f II  fêmble  qu’un  Concile  d’Alexandrie  ait  eudeffein  démar- 
quer cette  lettre, auffi-bien  que  les  autres  écrits  qu’il  fit  enfoite , 
lorfqu'il  dit  ces  paroles  : ] 'Orkene  eflant  donc  tombé  du  ciel  Conftcs.p. 

” en  terre  comme  un  éclair , ainfi  qu’il  eft  dit  du  diable  fon  pere , 

” il  s’en  alla  dans  la  Palefbnc  , & établit  fâ  demeure  à Cefârée 
métropole  de  cette  province , où  ne  rcfpirant  que  feu  & que 
’ colere  contre  la  vérité  , il  leva  entièrement  le  mafque  dont  il 
” s’cfloit  couvert  jufques  alors,  & comme  on  le  dit  de  la  feche,  il 
’ vomit  au  dehors,&  répandit  fur  le  papier  le  poifon  noir  & tenc- 
” breu.x  de  fà  vie  [ & de  fa  doébine,  ] dont  il  s’cfloit  nourri  avec 
” tant  de  joie  & de  plaifir. 

” [ Si  ce  Concile  a voulu  parler  des  écrits  d’Origeoe  où  l’on 

Hiji.Eccl.Tom.  III.  Yyy 
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trouvoit  des  erreurs , comme  la  fuite  le  femble  marquer  ; il  cft 

difficile  de  l’exculcr  de  s’cftre  trompé , aucun  écrit  n’ayant  fiiit 

tant  de  tort  à la  réputation  d'Origene , que  celui  des  Principes  * 

qu’il  avoit  compofé  à Alexandrie . Et  je  ne  ffay  fi  l’on  ne  pour* 

roit  point  remarquer  qu’il  a efté  plus  retenu  dans  lés  derniers 

écrits , qu’il  fit  en  Paleftine  au  milieu  de  les  plus  intimes  amis, 

que  dans  ceux  qu’il  avoit  faits  à Alexandrie,&  juger  par  là  que 

s’il  a pu , comme  homme , tomber  dans  quelques  erreurs,  il  n’y 

eft  pas  neanmoinsdemeuré  attaché  comme  les  hérétiques.  Que- 

fi  le  Gancilc  parle  des  écrits  qu’il  a pu  faire  pour  défendre  fâ 

réputation  contre  fes  adver/âircs , on  n’en  fâuroit  mieux  juger 

que  par  l’endroit  de  fa  lettre  que  nous  venons  de  raporter , puif 

que  k Jerome  devenu  fbn  ennemi , ] 'dit  qu  il  y ''déchire  E)eme*  .. 

tre,&  s’y  emporte  contre  tous  les  Evefquesde  la  terre.  * On. peut 

vâr  encore  diverfês  chofes  fur  ce  fujet  dans  l’hiftoire  qu’on  a 

faite  de  fit  vie , furtout  un  excellent  pa/Iâge  , ob  il  marque  en  iS;;. 

avec  quelle  humilité  un  Preflre  doit  fbuffiir  de  fê  voir  injufie- 

ment  depofe  par  la  iâflion  de  fês  ennemis. 

[ Voila  ce  que  nous  pouvons  dire  de  l’état  ob  eftoit  alors  Ori. 
gene  à l’égard  de  fes  perfccutians . Mais  il  ne  faut  pas  oublier 
qu’une  des  chofes  qui  peut  fâirejuger  davantage  que  tous  ces 
remuemens  renoient  beaucoup  de  l’animofité  peiiônnclle  de 
■Dcmetre,Jc’eft  qu’aufli-toflque  ce  Prélat  fiit  mort, peu  de  temps 
aj^és  la  condarmation  d’Origene,  [ "&  peut-cflre  le  8 ou  9 ofto-  V.  i»  note 
bre de  la  mefrne année  23i,]onmiten  fâplace*Heracle  leplus 
ancien  des  difciples  d’Origene . 'Comme  fan  cledlion  laifibit  la 
chaire  des  Cateenefes  d’Alexandrie  vacante , on  la  remplit  du 
grand  & Denys , 'qui  cflàt  encore  l’un  des  plus  fameux  [ & des 
plus  fidèles  ] difciples  d’Origene  : ^ Et  ce  Saint  fuoceda  encore 
depuis  à Heracle  dans  l’ejafcopat . [ Ces  promotions  des  difci- 
ples d’Origene , font  voir  que  fâ  pcrfêcutibn  eftoit  ou  finie  ou 
beaucoup  diminuée  par  la  mort  de  Demetre,) 'comme  lerecon- 
noift  Baronius  ; [ quoiqu’on  ne  puiftè  pas  Jdire  qu’elle  ait  efté 
deftors  entièrement  éteinte,  puifque  nous  verrons  dans  la  fiiite 
qull  fût  encore  obligé  depuis  d’écrire  diverfês  lettres  pour  la 
juftification  de  fâ  foy.  J 
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ARTICLE  XXL 


Il  reprend  à Cefarée  fei  exercices  ordinaires  : Jnftruit 
S.  Grégoire  Thassmaturge. 

E fûtfâns  doute  au  commencement  de  cette  jjaLK,  ] 'que 
V^Origene  trouva  aflèz  de  repos,[àCe/âréc]  pour  continuer 
fon  travail  fur  l'Evangile  de  S.  Jean  ; ce  qu^l  fit , comme  il  le 
marque . lorlque  Dieu  ayant  éteint  ce  grand  nombre  de  fléchés 
de  feu  que  l'on  avcnt  lancées  contre  luy,  elles  demeurèrent  fans 
eflèt , & que  fon  ef^t  accoutumé  à fbufinr  pour  la  parole  de 
Dieu,  fe  fut  formé  a fiipporter  avec  plus  de  facilité  & plus  de 
paix  tout  ce  qifon  pouvoit  faire  pour  le  maltraiter. 

[ Il  fêmble  aufli  qu’il  ait  commencé  en  ce  mefme  temps  à 
travailler  fur  les  Hexaples , comme  nous  l’avons  dit  ci-de(l'us  . 
U paflâ  vrai-femblablement  à Cefârée  prcfque  tout  le  refle  de 
là  vie,  qui  fût  de  2 z ans.  Car  les  divers  voyages  qu’il  fit  diuant 
ce  temps  là , n’empefehoient  pas  que  là  demeure  ordinaire  ne 
fuft  toujours  dans  cette  ville  ] 'Il  nous  apprend  luy  mefme  qu’il 
avoir  parcouru  la  Palefline,  pour  vifiter  les  lieux  que  J.C,  les 
Apofhes , & les  Prophètes , avoient  honorez  par  leur  prelênee. 
'Il  a demeuré  plufieurs  fois  à bidon  , mais  il  n'y  a pu  apprendre 
qu’il  y ait  jamais  eu  deux  villes  de  ce  nom , une  granae  & une 
petite. 

'b.  Epiphane  nous  affure  que  dans  cette  demiere  partie  de 
v>xitn'<i  {à  vie,  [auffi-bien  que  dans  la  ptcmiere,]  'il  vécut  d’une  maniéré 
très  fàinte  & très  exemplaire  , en  s’occupant  avec  beaucoup  de 
travail  à l’explication  des  Ecritures. 

[11  femble  que  Dieu  mefme  ait  voulu  manifeftement  prendre 
la  défènfê  d’Origenc . Car  en  mefine  temps  qu’on  le  chafibit 
d’Alexandrie  , qu’un  Concile  luy  interdilbit  la  enaire , que  Ibn 
Evefque  le  depofoit  du  fâcerdoce , & qu’enfin  prefque  toute 
la  terre , & Rome  mefme,  le  declaroit  ind^ne  de  la  communion 
de  l’Eglifê  j Dieu  voulut  en  quelque  forte  autorifer  & fànélifier 
les  inf&uéhons  qu’il  foifoit  à Cefàrée,  en  luy  envoyant  les  deu.x 
p^us  illuflres  dilciples  qu'il  eut  jamais  -,  de  juflifier  fà  fby  en  fo 
férvant  de  fon  entremifc  pour  les  inflruirc  dans  la  véritable 
doélrine , pour  les  f aire  entrer  dans  l'Eglife  , & pour  les  rendre 
capables  des  fbnélions  du  fâcerdoce  & de  l'epifcopat. 

Il  efl  aile  de  voir^ue  nous  parlons  de  S.  Grégoire  Thauiru- 
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turge  Evefque  de  Neocc/ârée  , & de  S.  Athcnodore  fbn  frere  , 

Evefque  d’une  antre  ville  du  Pont.  ] 'Ces  deux  Saints  dlant  ve- 
nus en  Paleftine  par  une  rencontre  particulière,'  6c  ayant  trouvé 
Origene  oui  venoit  de  le  retirer  d’Alexandrie  à Ce/àree,TElprit 
de  Dieu  les  Da  tellement  enfemble,  lâns  qu’ils  fe  fuflênt  connus 
auparavant , 'qu’Origene  fit  tout  ce  qu’il  put  pour  les  retenir  ; 

'6c  eux  qui  ne  fongooientqu^  s’en  aller  étudier  le  droit  à Beryte, 
fc  lai  fièrent  perfuader  à les  raifbns , & encore  plus  à l’aflèélion 
qu’il  leur  témoigna  . [ Nous  refervons  pour  l’hiftoire  de  Saint 
Grégoire  Thaumaturge,  à marquer  la  conduite  que  tint  Origene 
pour  les  faire  paflèr  à la  religion  Chrétienne  , en  commençant 
par  les  fdences  ordinaires  , & par  la  philofbphie. 

Il  Icmble  que  Dieu  le  fcût  fervideSFirmilien  pour  fairecon- 
noiftre  ces  deux  Saints  à Origene , <5c  le  porter  à les  retenir  à 
Celârée.  ] 'Car  nous  apprenons  d’Eufebc  qu'il  venoit  fôuvent 
voir  Origene  en  cette  viHe  ;•>&$.  Giegohe  de  Ny  fle  nous  a/Ture 
que  S Grégoire  Thaumaturge  eftoit  en  fâ  compagnie  lorlqu’il 
vint  trouver  Origene,  qui  eftoit , dit-il , en  ce  temps  là  le  plus 
illuâre  maiftre  de  la  philofbphie  Chrétienne. 

ARTICLE  XXII. 

Amiroifi  conf  elfe  J.C.  fout  Maximhe:  Origene  retiré  en  Capptuhee 
r exhorte  au  martyre . 

l’an  de  Jésus  ChRbt  235 , jusqu’en  238. 

3 Th  ^ Aximin  ayattt  en  la  témérité  de  s’emparer  de  l’Empire 
jLVAen  135,  après  avoir  fait  tuer  Alexandre,  ] 'la  haine  qu'il 
avoit  contre  la  maifbn  de  ce  Prince  , compofee  d’ua  pand  nemv 
bre  de  Chrétiens , l'engagea  à exciter  une  perfccution  contre 
les  Fideles,  dans  laquelle  il  commanda  de  faire  feulement  mou- 
rir les  chefi  des  Eglifes . 'Ambrexfe  ami  d’Origene  qui  eftoit 
Diacre , & ua  Preftre  de  Cefarée  nommé  Protoélete , flircnt 
envelopcz  dans  cette  perfecution , & y acquirent  la  qualité  de 
Confellèurs. 

[ Origene  fe  voytât  en  état  de  perdre  fc  prmcipal  appui  qu'il 
euft  dans  le  monde  , fi  Ambrcnfc , dont  la  libéralité  luy  four- 
niflbit  abondamment  toutes  chofes  , pcrdcùt  la  vie  pour  J.C  J 
'Cependant  il  compofii  mefinc  un  ouvrage  qu’il  adceflà  à luy  6c 
à Protoélete,  pour  les  animer  au  martçTC , & à donner  genereu- 
fement  tout  ce  qu’ils  avoicot , & leux  fâng  mefine , afin  de  con- 
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■ lêrver  la  fôy  & l’honneur  du  nom  de  J.C , '&  de  nIChtrer  qu’ik  p,ioj. 
n’avoient  defiré  la  Icience  que  poiar  rendre  leurs  aillons  con- 
formes  à leur  lumière  . 

'Nous  avons  depuis  peu  d'années  cet  écrit  oh  Origene  pa* 
roift  tout  plein  de  zcle  & d’ardeur  pour  le  martyre.Il  le  compo- 
fe  prelquc  tout  des  paroles  de  l’Ecrituie  , comme  n’eftant  rem- 
pli d’autre  cholê , & ne  jugeant  rien  de  plus  propre  pour  animer 
des  Martyrs  àmourir  pour  la  vérité , que  les  parolrâmcfmes  de 
la  vérité.  Il  y combat  les  fâuUès  railôos  que  l’erreur  de  quelques 
heietiques , la  prudence  du  fiecle  , & la  fbiblelTe  humaine  ont 
trouvées  pour  empefeher  les  lcrviteurs  de  Dieu  de  fuivre  dans 
ces  granaes  occaiions  les  règles  de  l’Evangile . 'Il  montre  en  p.i6t> 
particulier  que  c’ell  une  gta^e  &ute  de  jurer  par  la  fortune 
d'un  homme . 

'11  s’y  adrefle  principalenneot  à Ambroife  , qui  avôtunefem-  p-tjf. 
me,  desenfâns , & de  grands  biens:  Et  au  Heuque  toutes  ces 
attaches  pouvoient  le  détourner  du  martyre  , il  s’en  fort  au  con- 
traire pour  l’y  animer  davantage  , parccqu’il  fera  d’autant  plus 
glorieux  qu’il  aura  préféré  J.C.  à tout  ce  que  l’on  peut  aimer 
fur  la  terre  : 'Mais  prenant  de  là  occafion  de  fe  rabaiffer  luy  P.17S. 
mefmc , en  ntiefme  temps  quH  marque  Ibn  ardeur  pour  lemar- 
„ tyrc,  Je  fouhaitcrcis,  dit-il,  en  poffcdant  fur  la  terre  autant  de 
„ biens , & plusmcfme  que  vous  n’en  poflèdez  , mourir  Martyr 
„ pour  l’amour  de  J.  C , afin  de  recevoir  d’autant  plus  dans  le 
„ Cid  , que  j-aurois  plus  quitté  ici  bas,  & de  pouvoir  devenir  le 
„ pere  d’une  plus  nombteufc  & jdus  feinte  troupe  d’enfans  par 
»•  » fe  grâce  de  celui  de  qui  procédé  toute  paternité . 'Comme  il  eft  P-'  7?- 

„ juflc  que  ceux  qui  n’ont  poiitt  pafle  par  l’epreuve  des  tour- 
„ mens , cedent  aux  autres  dont  fe  patience  a paru  fur  les  cheva- 
„ lets,  dans  les  diflêientes  tortures  , &au  milieu  des  feux;  aufll 
„ quaiid  nous  mourrions  Martyi-s , nous  antres  qui  fommes  pau- 
„ vies,  fe  raifonnous  obligerait  de  nous  rabaiflcr  audedbus  de 
„ vous , puifque  vais  auriez,  foulé  aux  piez  pour  l’amour  de  J.C, 

„ les  grabds  biens  que  vous  poflediez , les  enfens  que  1a  nature 
„ vous  leixiàt  fi  chers , & cette  gloire  trompeufe  du  fiede  qui  efe 
„ recherchée  avec  tant  d’cmpreflement  par  les  hommes. 

'Ambrtrife  ne  remporta  neanmoins  de  cette  perlccution,  EaOi.^»tp;. 
qui  dura  fort  peu,  que  le  titre  de  Confeflêur,  [&  nous  le  verrons  ?ic.5s.^iss. 
encore  travailler  pour  l’Elfe  avec  Origene . ] 

'Orofc  dit  que  Mstximin  avàt  rarticuliercment  excité  fe  OroCi.7c.19. 
pcrfecution  contre  les  Prélats , & les  Dodleurs  de  l’Eglife , à eau.  ? 
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fe  du  Prclfte  Origcnc:  [ & cela  cft  aflèz  conforme  à ce  que  dit  ’ts-»3*- 
Eufobe , J 'qu’il  n’avoit  coodanné  les  chefs  des  Egüfos  à la  mort 
que  comme  caufos  du  progrès  de  l’Evangile.  [ Neanmoins  nous 
ne  lifons  pint  dans  Eufebe  qu’Origene  ait  rien  fouftért  dans 
cette  perfecution.  Que  fi  nous  voulons  recevoir  ] 'ce  que  dit 
Palladc,  qu’il  lut  deu.x  ans  àCefâiée  en  Cappadoce  caché  chez 
une  vierge  nommée  Julienne , à caufe  de  u perfecution  des 
payens;  [ "il  eft  difodle  de  le  placer  en  un  autre  temps  que  fous  Note  14. 
Maximin.  j 'S. Firmilien  Evefque  de  cette  ville,  fon  intime 
ami , qui  vendt  quelquefois  paflêr  du  temps  auprès  de  luy  dans 
la  Palelline,  pur  fe  perfeélionner  dans  les  chofes  de  Dieu  , l’at- 
tiroit  aufli  quelque!^  dans  la  Cappdoce  , afin  que  les  Eglifet 
de  oe  pys  profitaflênt  de  fâ  lumière . S.  Jeromedit  que  toute  la 
C^pdoce  fe  joignoit  à Firmilien , pur  prier  Origene  dé  venir 
viuter  cette  province , & qu!l  y demeura  long-temp  . 

[ Il  fe  put  donc  bien  tore  que  lorlqu’Orwene  y cftoit , ] 'la 
prfecution  qui  fut  fort  grande  dans  la  Cappdoce  fous  le 
Proconlül  Screnien  , Tait  obligé  de  fe  cacher  durant  deux  ans 
chez  Julienne , qui  luy  foumiifroit , dit  Pallade , tout  ce  qu’il 
avoit  befoin,  & le  fervdtmefme  de  là  prfonne.ll  cite  une  note 
écrite  de  la  propre  main  d’Origeoe  , oh  il  marquoit  qu’il  avdt 
efté  caché  à Ccfârée  chez  une  vierge  nommée  Julienne , & . 
qu’il  y avoit  trouvé  un  ouvrage  de  Symmaque  l’interprete  des 
Juifs,  quecîtte  vierge  difoit  avoir  receu  de  l’auteur  me/me. 

Car  elle  excîUoit  en  faencc  auffi-bien  qu’en  pieté.  'Eufebe  parle 
aulTi  de  divers  livres  du  mefrne  Symmaque  , qu’Origene  avoit  , 
eus  d’une  Julienne , & qu’elle  avdtreceus  de  leur  auteur,  "dont«T«i't'Ç«a-m 
il  fcmble  qu’elle  eufl  efté  heritiere  ^ 

QS-æ  SS  SSSSSüSSS^tæSêj^tSSSSSSBSSSSS  SSS5 

ARTICLE  XXIII. 

Origene  va-  en  Grece  ; e^  appellé  en  Arabie  far  ht  Evefyuer , 

& y retire  de  l’erreur  Berylle  de  Bojiret . 

l’an  de  Jesus  Christ  138,  jusqu’en  244. 

["R  ÆAximin  ayantefté  tué  devant  Aquijéc en  l'an  238  , & v.fon  ture 
i.  VX  ceux  quele  Sénat  avoit  élus  contre  luy  ayant  efté  mafia-  * " ' 
crez  pu  de  tempapés  ; le  jeune  Gordien  fut  déclaré  Augufte 
d’un.commun  confentement  vers  le  milieu  de  la  mcfme  année.  ] 

'Origene  fut  occupé  durant  fonempreà  inftruire  ceux  qui  le 
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vendent  ecouter  à Ce(àrée[en  Paleftine,]  & il  en  venoit  un  fort 
grand  nombre  non  feulement  de  la  province , mais  mcfme  des 
autres  pays,  dont  les  plus  illuftres  efedent , comme  on  a dit,  les 
deux  fieres  Croire  & AtJienodore  , [ qui  apres  avdr  efté  fes 
difeiples  depuis  l’an  231  julqu’en  235  , que  commença  laperfe- 
cution  de  Maximin , ''retournèrent  encore  à luy  durant  environ 
un  an , lorlqu’ileut  repris  fes  leçons  trois  ans  après , ] & étudiè- 
rent ainli  cinq  ans  feus  luy,  [ mais  non  tout  de  fuite . ] 

'Après  qu’il  les  eut  [ fuffifemment  inftruits,  ] il  les  renvoya  à 
leur  mere,  • pour  prendre  Idn  de  leurs  affaires  domeftiques:  ’’  & 
le  mérité  qu  ils  avoient  acquis  feus  là  conduite , les  fit  tiicn-roft 
eleverà  l’epfeopatnonobftant  leur  grande  jaineflc . ‘S.  Grtgd- 
re  avant  que  de  partir , fit  une  harangue  publique  à la  loüange 
d’Origenc,  qui  y eftoit  prefent,  pour  le  remercier  des  peines 
qu’il  avoit  prifcs  pour  luy . 'Nous  avons  encore  cette  harangue, 
à la  fin  de  laquelle  il  feuhaite  de  revenir  quelque  jour[à  Celârée] 
pour  voir  encore  Origene  ; & il  le  prie  de  l’affi  lier  toujours  de 
fesconfeils. 

'On  trouve  dans  la  Philocalie  une  lettre  d’Origene  à ce  Sa'int, 
où  il  l’exhorte  par  de  fort  beaux  raifonnemens , à meprilèr  l’étu- 
de de  la  philofephie  poiu*  fe  donner  tout  entier  à l’Ecriture . 

'Origene  le  pratiqudt  luy  mefine,  & s’employoit  à Celârée  à 
compol»  divers  ouvrages  pour  éclaircir  les  livres  lâints . Il  fit 
Notp.  »5.  aufli  "vers  ce  mefine  temps  un  voyage  en  Grèce  , ôc  effant  à 
Athènes  il  y acheva  lès  commentaires  fur  Ezechiel  j II  y<  en 
commença  d’autres  furies  Cantiques  , 'que  SJerome  loüe^com- 
mc  Ibn  chef  d’œuvre.  • Mais  il  ne  les  acheva  que  quand  il  fut 
retourné  â Cefarée . 

'Il  y avrât  en  ce  temps  là  un  célébré  Evefque  de  Boftres  en 
Arab:e,nommé  Berylle,dont  les  lettres  & les  autres  ouvrages  fii- 
lent  recueillis  par  .^.Alexandre  de  Jcrulâlem  dans  la  bibliothè- 
que qu’il  dreflà.'Il  parut  feus  Alexandre  Severe,  encore  de- 
puis feus  Maximin  & feus  Gordien  . * Cet  Evelque  ayant  gou- 
verné quelque  temps  fen  Eglife  avec  beaucoup  de  réputation . 
tomba  dans  une  herefie,qui  nioitque  J.Ceuft  eu  aucune  exiften- 
ce  propre  avant  l’Incarnation  , 'voulant  qu’il  n’euft  commencéà 
Noie  i«.  eftre  Dieu  qu’en  naiflant  de  la  Vierge,  '■  cc  mefine  "qu’il  ne  fuft 
Dieu  que  pareeque  lePere  demeuitnt  en  luy  comme  dans  les 
Prophètes . [ C’eft  pourquoi  J'en  le  joint  à Artemon  & à Marcel 
d’ Ancyre , [ dont  l’un  a efté  l’un  des  premien  auteurs  du  Sabcl- 
lianifme , & l’autre  a efté  aceufe  d’eftre  le  pere  de  l’herefie  de 
Photin . ] 
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Tluficurs  tafcherent  de  le  retirer  de  cette  erreur , & on  de-  *J‘‘**’’ 
manda  auffi  Oripene  pour  y travailler.'Il  le  fut  trouver  à Boftres 
pour  ce  fûjet , fous  l’empire  de  Gordien  félon  la  fuite  d’Eufebc. 

Il  s’entretint  d’abord  fomilieremcnt  avec  luy  pour  connoiftre 
quel  eftoit  fon  féntiment  : Et  après  l’avoir  connu , il  réfuta  fon 
erreur  , & le  perfuada  fi  bien  par  les  raifons  & les  preuves  qu’il 
luy  allégua  'avec  beaucoup  de  douceur  & de  charité,  * quil  luy 
fit  connoiftre  la  vérité  , oc  le  fit  rentrer  dans  la  fôy  ortnodosce 
qu’il  avoir  quittée.  On  avoir  encore  du  temps  d’Eufcbeles 
aélcs  de  tout  ce  qui  fe  pflà  en  cette  af&ire  : L’on  y voj  oit  les 
écrits  de  Ber>’lle  , le  Synode  des  Evefqucs  tenu  fur  fin  fujet , 
les  queftions  que  luy  fit  Origene  , & tout  l’entretien  qu’ils  eu- 
rent enfemble  dans  l'Eglifé  de  Boftres . 'S.  Jerome  dit  aufti  que 
l’on  avoit  encore  à la  fin  du  IV.  Ceclc  le  dialogue  d’Origeiie  & 
de  Berylle . 

'Cet  Evelque  écrivit  depuis  quelques  lettres  à Origene  pour 
le  remercier . S.  Jerome  parle  de  ces  lettres  , & de  quelques 
autres  qu’Origene  luy  écrivit;  '&  il  le  met  auffi-bien  qu’Éufcbe  , 
au  nombre  d«  plus  illuftres  & des  plus  fâvans  d'entre  les  écri- 
vains ecclefiaftiques  , nonobftant  l’erreur  oîl  il  eftoit  tombé . 

'Socrate  voulant  montrer  par  l’autorité  des  anciens  Peres,que 
FEglilé  a\x)it  toujours  cru  que  J.  C.  avoir  pris  une  ame  humai- 
ne, après  avoir  allégué  S.  Irenee  , S.  Clément  [ d’Alexandrie  , ] 

S ApoUinoire  d’Hieraple  , & S.  &ra{»on  d’Antioche  ; il  dit  que 
le  Coricile  àftcmblé  fur  le  fujet  de  Berylle  ‘ Evelque  en  Arabie,  i. 
enfeigne  cette  doébine  daits  la  lettre  qu’il  écrit  à ce  Berille  ; 
enfuite  de  quoy  il  apporte  le  témoignée  d’Origene . 'On  re- 
marque qu’Origene  dans  fon  commentaire  fur  l’epiftre  à Tire, 
parle  contre  les  errcun  de  Berylle  lâns  le  nommer . 


O'IiWni 


ARTICLE  XXIV. 

]l  Jouffre  qu'on  écrive  fei  bemeliei:  Ecrit  â l'Empereur  Philippe  t 
& S.Fabien  ; va  en  Arabie,  & combat  divers  heretiques. 


L’AN  DE  Jésus  Christ  246  , jusqu’en  249. 

CE  fût  en  la  troifiemc  année  de  l’empire  de  Philippe  , [ de 
J.C.  146 , ] •’  qu’Origene  [qui  avrât  plus  de  foixante  ans,] 
commença  à fouftrir  que  l’on  écrivift  les  difeours  qu’il  fàifoit 
"devant  le  peuple:  '&  U s’en  eft  trouvé  plus  de  mille;  ' car  il  par-tvi?»  »*•«<• 

I,  SocTAte  9 contre  TAurorité  d'Eufebe  9 t'affcik  Evertue  de  Philadelphie  . 

loit 
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146  M9.  jpjj  pfcfque  tous  les  jours  dans  l’Eglife  . [ 11  eftoic  fi  rempli  de* 
veritez  dont  il  inftruifoit  les  autres , que  fouvent  J il  prelchoit 
fur  Icchamp  fans  s’y  eftre  préparé  : 'ce  qui  paroift  aflèz  par  plu-  Ori.pjrth  p.i». 
fieurs  de  les  fermons , & entre  autres  par  celui  que  nous  avons 
fur  la  Pythooiflè,  où  l’on  voit  aufli  qu’il  prenoit  l’ordre  de  l’E- 
vclque  pour  le  fujet  qu’il  devoir  traiter,  'comme  nous  le  trou-  Aui.pr.i«.p. 
vons  quelquefois  de  S.  Augullin . • Il  avoir  commencé  à faire  des  « c 19, 

homeùes  & des  fermons  lorfquil  n’eftoit  encore  que  laïque . p.iu.’ilb’ 
'Mais  il  ne  voulut  jamais  permettre  qu’on  les  ecrivifl  que  c.js.p.iji.d. 
quand  il  eut  60  ans  paflez.  [C’eft  une  preuve  ] 'de  ce  que  rcmar-  Pimpi»  p.«74- 
que  S.  Pamphile , que  fon  humilité  excelloit  pardefius  toutes 
fcs  autres  vertus  . 'Elle  paroifi;  partout  dans  fes  livres  : [Et  ceux 
qui  en  auront  lu  quelques  uns , trouveront  que  S.  Pamphile  n’en 
mt  rien  qui  ne  foit  très  véritable . ] 

'Ce  fut  en  ce  temps  là  félon  Eufebe,  qu’Origene écrivit  huit  EuCLs.c.js.p. 
livres  contre  Celfe  pour  la  défênfe  de  la  religion  Chrétienne , 

& quelques  commentaires  fur  l’Ecriture , de  quoy  nous  parle- 
rons plus  amplement  autre-part . 

'Outre  ces  livres , dit  Eufebe  , nous  avons  encore  plufieurs  *• 
lettres  d’Oiigene  , entre  lefquelles  il  y en  a une  à l’Empereur 
V.  Philippe  Philippe,  'qui  cftoit  ''Chrétien , felon  S.  Jerome , [ & felon  beau-  Hier.T.iii.c. 
noie  1.  d’autres  auteurs  anciens  & nouveaux  . J ^ Cette  lettre  fe 

trouvcMt  encore  du  temps  de  S. Jerome , '&  Vincent  de  Lcrins , Vinc.L.c.ij. 
qui  en  parle  comme  s’il  l’avoiî  vue  y dit  qu’Origene  écrivoit  à P-îj»- 
ce  Prince  Chrétien  avec  l’autorité  d’un  maiftre  & d’un  doéleur 
des  Chrétiens . Il  écrivit  aufli  à l’imperatrioe  là  femme  nom-  EuCp.ijj.a, 
mée  Severe . 

'Eufebe  continuant  à parler  des  lettres  d’Origene , dont  il  en  i.b. 
avoir  ramafie  plus  de  cent , dit  qu’il  y en  avoir  aufli  d’adreflees 
Non  17.  tant  "au  Pape  Fabien , qu’à  d'autres  Evefques  , pour  juftifier  la 

pureté  de  fa  foy . 'S.  Jerome , comme  nous  l’avons  déjà  marqué,  Hi«  cpsj.c. 
parle  de  cette  lettre  à S.  Fabien  , & dit  qu’Origene  y rejettoit 
fur  Ambroife  la  faute  de  diverfes  chofes  qu’il  elloit  fafehé  d’a- 
vo't  mis  dans  fes  livres . 

• 'En  ce  temps,  dit  Eufebe,  on  vit  paraifire  en  Arabie  un  nou-  Euf.i.6.c.j7.p 
veau  dogme  , contraire  à la  vérité  , lequel  enfeignoit  que  les 
âmes  mourtaent  & fe  corrompoient  avec  le  corps  ; mais  qu’el- 
les reprendroient  une  nouvelle  vie  au  temps  de  la  refurreâion  . 

[ Tertullien  paroift  avdr  fuivi  ce  fentiment , & l’avoir  quitté 
depuis . C’eft  ce  qui  arriva  auûTi  à ceux  qui  l’avoient  apporté  en 
Arable  ] 'Car  s’eftanr  tenu  une  grande  aflèmblée  fur  ce  fujet,  & 

Hifi.  Eccl  Tom.  m Zzz 
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Œgcnc  ayant  cSké  prie  de  s'y  trouver , il  parla  publiquement 
fur  cette  queftk»,  &la  traita  de  teUe  maniéré,  que  ceux 
qui  eftoient  tombez  dans  cette  herefie  l’abandonnèrent  en- 
tièrement . 

11  s’éleva  encore  en  ce  temps  là , dit  Eufebe , une  nouvelle 
erreur  , qui  s’éteignit  aufli-toft  aréés  fa  naiflànce  . Ce  fut  celle 
des  Elceiaîtes  , dota  Origenc  parle  en  un  endroit  ; '&  contre  la- 
quelle il  a écrit  conformément  à la  daSlrine  de  la  vérité  . [Nous 
avons  fait  un  titre  particulier  des  Elcelâïtes  , ob  nous  avons 
montré  qu’il  faut  entendre  cet  cndrwt  d’Eufebe  de  quelque 
nouvelle  branche  de  cette  feâc;  ou  dire  qu’ils  firent  alors 
quelque  éclat  extraordinaire  contre  l’Eglife . ] 

article  XXV. 

Origenc  fouffre  pour  JESUS  CHRIST  durant  la  persécution 
de  Dece:  Ambroife  meurt , & le  taiffe  pauvre  ; 

Origene  meurt  aujji. 

l’an  DE  Jesds Christ  150,251. 

Philippe  ayant  rOTé[fix]ans,eat  Dece  pour  fiicceflêur 
[ vers  le  milieu  ou  uir  la  fin  de  l’an  249.  ] * haine  que 
celui-ci  avoir  pour  Philippe , [ qui  au  moins  avoit  beaucoup 
fâvorifé  les  Chrétiens;  s’u  ne  l’efloit  pas  luymcfme , ] le  porta  a 
perfêcuterrEglifê  [ de  la  maniéré  la  plus  violente  que  1 on  euft 
vu  julques  alors . Mais  nous  nous  contenterons  de  dire  ici  ce 
qui  regarde  Origcnc , ] 'qui  fouffrit  beaucoup  durant  cette  per- 
fecurion  , comme  S.  Epiphane  mcfme  le  reconnoift , quoiqu  il  ne 
ibit  par  arrivé  jufquei  à la  couroorre  entière  du  martyre.  Il  efteat 
en  bute  aux  traits  de  l’envie[&  de  la  haine  des  payais,^ caufe 
de  l’eminence  de  là  fâinteté  , & de  la  grandeur  de  la  Icience  : 

& c’eft  ce  qui  enflamnooit  le  plus  contre  luy  ceux  qui  asxiimt 
alors  en  main  l’autorité  feculiere . 'Le  diable  arma  contre  luy 
toute  là  puiflàncc  , cmjJoya  toutes  fes  forces  & toutes  fes 
rufes  pour  le  terrafler  , & l’attaqua  avec  plus  de  fureur  & de 
violence  qu’aucun  de  ceux  a qui  il  &foit  la  guerre  en  meimc 
temps . 'Les  juges  [ qui  .cfWcnt  les  miniflres  de  (k  fureur , ne 
délitant  que  de  le  tourmenter  pour  le  vaincre,  & luy  faire  per- 
dre fa  ^ & foname;  (car  c’eft  le  cataélcre  propre  "de  la  jrerfe-  V.fon  titre 
cutioo  de  Dece,  )]  & évitant  [ pour  cela]  avec  fixn  de  luy  ofter  la  ’ 
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vie  du  corps , luy  firent  fouftrir  b prifon  & les  cachots,  k chair- a(p.i3</. 
gerent  de  chaînes  de  fer , renfermèrent  durant  {dufieurs  jours 
dans  des  ceps’de  bois , où  il  avoit  ks  pee  étendus  avec  violence 
ju/qu’au  quatrkme  trou , k menacèrent  du  feu  , & luy  fiierit 
endurer  divers  autres  fujiplices  que  rhifeoire  ne  partiailahfc 
pas.'Cebam'va  à Cefârcc  en  Paleflinc.  , Photc.i»ip, 

• Toutes  ces  chofcs , dit  EnlH»,  /ont  fondées  fur  les  fettres  iEuCp.tjj  i. 
mefmes  d’Origene , qui  niportoicct  dans  k particulier  ce  que 
nous  ne  /avons  aujourd’hui  qu'en  general . 'L’oo  y apprendt  »l»3«  4 
Note  i»,  aufli  "de  quelle  maniéré  il  fortit  deçà  te  peifocution , 'dont  tant  Huet.r.ori.p. 
ce  que  nous  pouvons  croire  par  coojeéhtrc  , c'eft  que  otantne 
les  perlêcuteurs  ne  voukaent  pas  fc  faire  mourir  , mais  k vain- 
cre par  la  loi^eur  des  /bufirances,  b mort  de  Decc,qui  arriva 
à la  fin  de  l’an  25  i,fut  caufe  de  /à  délivrance,  [llpatoiil  me/me 


V. fon litre  que''laper/êcution  finit  dés  devant  la  mort  de  Dcce  ; & ks 
Coofe/leurs  furent  misà  Romeborsdeprifoadàbfinde  250.3 

'Phothisdte  les  lettres  qu’Or^cnc  écrivit  après  b per/êcu-  Pfcot.c.ntp. 
tien  de  Dcce  . •’  Eufebe  nous  affure  qu’elks  eftoknt  pleines  de  4 EuJptjj.». 
peté , & de  paroles  très  utiles  pour  ceux  qui  ont  be/oin  de 
coofolatian . 'Comme  il  avoit  autrefois  écrit  un  livre  du  martyre  c.tS.p.ut.a. 


à Ambroi/è  & à Protoéie , qui  avenenc  cooféfie  k nom  de  J.  C 
/bus  Maximin  , 'aulTi  SDenys  alors  Eve/que  d’Alexandrie , luy  c.4«  p 
en  écrivit  un  du  mefmc  titre;  [ mais  ce  ne  fut  qu’aprés  b per/ë- 
cution  de  Dece,  comme  on  k peut  juger]  'de  ce  qu’Eu/ébe  met 
cette  epi/he  f car  il  la  qualifie  ainfi)  entre  les  autres  que  S Oenys 
écrivit  au(H-to/l  après  cette  pcrlècution.[C’cll  peut-eftrc  ce  livre 
Eilienne  qu'entend  "un  ancien  auteur , ] 'qui  dit  que  Si  Denys  donnoit  de  Pli<K.c.ij».p. 
Cobjr.  grandes  loibnges  à Origene  en  luy  écrivant,  comme  il  fit  encore 
après  b mort  dans  une  lettre  à Theoteene  Eve/que  de  Ce/âréc. 

[ Ces  témoignages  de  l’eftimc  & de  l’union  de  S.  Denys  avec 
Origene , ] 'font  voir  avec  combien  peu  de  rai/bn  un  auteur  a dit, 
fins  en  alléguer  aucune  preuve,  que  ce  Saint  avoit  combatu  ' 

fbrtement  Origene,  & ravoitaccu/éd’here/k,  en  beaucoup  de 
chefs . [ Ils  fu/h^t  encore  quand  ils  ne  /noient  pas  appuyez  par 
v,ii  oote  plu/ieurs  autres  lai/bns  , pour  réfuter  "divers  nouveaux  Grecs , 

*'•  qui  difent  qii 'Origene  fût  a/fez  malheureux  pour  offrir  de  l’en- 

cens aux  idoles  dans  bperfêcution  de  Dcce  . Car  ils  raportent 
à ce  temps-d  ce  que  S.  Èpiphane  avoir  mis  au  temps  oû  il  quitta 
Ak.xandric  , quoiqu’ils  n’aient  que  luy  pour  auteur.  Mais  il  n’y 
a pas  plus  de  moyen  de  fbûtenir  cette  hiffoire  en  la  mettant 
fous  Dece , qu’en  b mettant  fous  Alexandre , ou  plutofl  ]'ccb  Hu«,v.Oii.p. 

Zzz  ij 
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eft  encore  plus  difficile  , comme  l’avouent  les  plus  habiles  de  **°>^î*’ 
ceux  qui  prétendent  que  ce  fâitaquelqnc  chofedeveriuble. 

[ Origenc  perdit  pour  la  terre  dans  la  p^cution  de  Dece  , 
le  plus  illullre  de  lès  dcfenlcurs  ; c’eft  à dire  "S.  Alexandre  de  V.fon  tiirc. 
Jerulâlem , qui  y acquit  la  couronne  du  martyre . 

"Ambroilc  mounit  auffi  à peu  prés  en  mefme  temps  .J'On  le 
blafma  , dit  S.  Jerome  , de  ce  qu’en  mourant  il  ne  s’eftoit  pas  * 

Ibuvenude  fonami,  qui  Ibuffioit  les  deux  incommoditez  de 
la  pauvreté  & de  la  vicilleflè  . 'Mais  Origene  aimoit  mieux  fa 
pauvreté , que  toutes  les  commoditez  que  fes  amis  fouhaitoient 
de  luy  donner  : & comme  il  n’avok  point  voulu  jouir  de  leurs 
richellês  durant  leur  vie,  [il  ya  lûjetde  croire  qu’il  n’en  vouloir 
point  heriter  après  leur  mort , & qu’il  ne  lôuffroit  pas  qu’ils  luy 
lailTallènt  rien  par  leur  teftament . ] 

l'an  de  Jésus  Christ  253. 

[ Eulèbe  ne  nous  apprend  plus  rien  de  la  vie  d’ Origene  ; Et 
il  ne  vécut  gnere  après  te  tourmens  qu’il  avoir  enduré  Ibus 
Dece  pour  J.C.  ] 'Il  mourut  fous  l’empre  de  Gallus  & de  Vo>- 
lullen  , âgé  de  69  ans , '&  pullqull  n’en  avoir  pas  encore  dixlèpt 
accomplis  en  l’an  dix  de  Sevetc,  [ de  J.C.  102, ( "d’oîi  nous  avons  V.ii  note  b 
conclu  qu’il  cftoit  né  en  r 8 5,  ) il  faut  qu’il  foit  mort  en  25  j,  ou 
154,  mais  nous  fommes  obligez  de  dire  que  ce  fut  en  253,  peu 
après  eflre  entré  dans  él  éç.'année,  ''dautant  que  Gallus  fût  tué  v.  Gallus 
cette  année  253,  ou  pour  le  pluftard  au  commencement  de  la  J- 
fui  vante.  ] 'S 'Theotime  Eve^ue  de  Tomes , afl'urwt  félon  So- 
cratejlen  l’an  403,]  "qu’il  eftoit  mort  avec  honneur  .*11  mourut  •»«- 
à Tyr , & fut  enterré  dans  cette  ville . '•Plufieun  des  nouveaux 
auteurs  témengnent  qu’il  eftcût  enterré  dans  la  muraille  de  l’e- 
glife  du  S.  Sépulcre,  qui  eftoit  la  cathédrale  de  la  ville  de  Tyr. 

[ Pour  ajouter  un  mot  de  l’exterieur  d’Origenejl  paroill  qu  il 
eftoit  aflez  petit , ] 'puilqu’Eufebe  parlant  dp  cep  de  bois,qii  il 
fût  mis  fous  Dece  , dit  qu’il  y fut  étendu  julqu  au  quatrième 
trou  : [ Et  nous  voyons  que  plufieurs  Martyre  ont  efté  étendus 
ju/qu’au  dnquieme.]  'Auffi  Origme  mefme  eût  qu  Ambroilc  ne 
luy  laiftôit  point  de  temp  pour  faire  repofcr'foo  petit  corp . 
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ARTICLE  XXVI. 

Dr  J difciplei  d'Origeac  ; & des  infâmes  beretiijues  Origeniem. 

[ TL  n’y  a pas  eu  moins  de  dirputes  dans  l’Eglifê  fur  le  fujet 

I d’Origene  apres  fa  mort , que  durant /à  vie  i mais  nous  ne 
marquerons  id  que  ce  qui  s'en  trouve  juiqu’au  temp  de  S 
Jerome  . Avant  que  d’entrer  dan»  ce  difôours , nous  ajouterons 
un  mot  de  fês  difdples,  & nous  marquerons  ce  que  nous  trou- 
vons de  fes  écrits.  3 

'Perfenneriaefté  plus  heureux  que  luy  en  dilcipIes,pui<qu’on  Vinc.L,c.*j.p 
a vu  fortir  de  fon  ecok  une  infinité  de  Doéleurs , d’Evelques  , 35*- 
de  Confefleurs , & de  Martj'rs.  [ Nous  ne  devons  pas  oublier 
VS 9.  d’abord]  'S.  Plutarque  , & les  ûx  autres illuftres  Martyrs,  "qui  Eaf.Wc.j4. 
furent  les  prémices  que  cette  ecok  de  la  religion  Chrétienne  P 
donna  à J.  C.  [ Quelques  uns  y jengnent  S."  Potarrriene  ; mais 
Eulêbe  n’en  dit  rien.  ] 'Le  lêcond  des  auditeurs  d'Origene  fut  c.j.p.>04.i,b. 
S Herack  Evelque  d'Alexandrie,  fiere  de  S.  Plutarque,  [ dont 
nous  avons  parlé  en  particulkr , 3 'S.  Denys  d’Alexandrie , l’une  c.i9.p.»9.<if 
des  plus  grandes  lumières  du  III.  fiecle,  avoir  aulfi  beaucoup  Hiet.v.iiu. 
paru  dans  fon  ecok . [ Voilà  ceux  que  nous  trouvons  avoir  efté  **'‘’'***'  ' 
inftruits  par  Origenc  julquîi  l’an  231  qu'il  fortit  d’Afcxandrie  . 

Toutes  les  perlêcutions , ks  acodations  d’hetefie  , les  dep»  , 

lirions,  & les excortwnunications , riempefeherent  pas  que  fon 
ecok  ne  fuft  encore  fécondé  en  làint»  Evelques  & en  M!^artyrs . 

Car  ce  fût  à Cefarée  qu'il  inllruifit  S.  Gregcàre  Thaumaturge, 

la  gloire  du  Pont  & de  k Cappadoce,  & S.  Atherxxiorc  fon  frere, 

qui  fut  Evelque  dans  k Pont  aulfi-bkn  que  luy  . 3 Theoteene  Eu£i.'.c.i<.p. 

qui  lût  fait  Evelque  de  Cefarée  fous  Gallien  [ vers  l’an  160,  3 

eftoit  aufi?  forti  de  l’ecok  d’Origene. 

'S  Jerome  nous  a fàk  connoillrc  une  autre  dilcipk  d’Origene  j Hier.v.iU  .c.jj 
[dont  Eufebe  ne  parle  point.J  C’eft  Thryphon,  qui  eftoit,  dit-il, 
très  lavant  dans  les  Ecritures , comme  on  k peut  verir  par  plu-  . - 

fieuis  petits  traitez  qu'il  a faits  fur  diverlès  chofes , & parti- 
culièrement par  ceux  qu'il  a compofez  fur  k vache  rouffe  du 
Deuteronome,  & fur  fclhcrifice  d’Abraham  dans  la  Genelè , 

ScH'i’'*'  *dcrit  quelquefois . '11  fe  trouve  un  "S.  Tryphon 

" martyr  à Nicée  fous  Dece,  fort  cekbrei»rmH« Grecs, ■*& aulfi 

un  Tryphon  philofophe  ftoïcien  & platonicien  qui  vivait  au  piot.^v.p”o4. 
mefme  temps . Mais  ce  dernier  paroift  avoir  efté  payen . [ Pour 
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l'autre , nous  voudrions  av«r  quelque  preuve  encore  plus  forte 
que  la  conformité  du  temps  & du  nom , pour  pouvoir  dire  que 
, c’eft  luy  dont  parle  S.  Jerome.  J 'Etmcfoie  il  dloit  encore  fort 
jeune  quand  il  finit  là  vie  pr  le  martyre. 

[On  put  mettre  entre  lesdüaples  d’Origene  divers  grands 
hoirunes  qui  ont  eu  un  tefoeelporticulier  pur  iàdodlririe,  conv 
me  Amhnoilë,  Beryllcde  Boftres  qu’il  retira  de  rherefie^.Finni- 
lien  qui  venoit  fouvent  étudier  avec  luy  en  Paleftine.  Je  ne  fçay 
fi  nous  devons  mettre  en  ce  rang]  'un  Alexandre  Evelque  * d'Hie-  '• 

raple&  martyr, dontprie''unancienauteur  dans  Phoàus,  qui  Edienn* 
dit  que  cet  Evefqueécrivant  à Origenc,  témoigne  uix:  grande 
union  avec  luy . [Mais  il  y a bien  de  l’appareiKe  que  œt  auteur 
a voulu  dire  Saint  Alexandre  de  Jerulalem.J  'Divers  nouveaux 
auteurs  düênt  que  "S."  Barbe  célébré  martyre , a efté  inltruiic  VJ»  perf.de 
dans  la  tby  par  Origenc . [ Nous  ne  voiyons  neanmoins  aucun 
irxnument  un  pu  confiderable  qui  autoriie  cette  opinioa 

Lesfiiintsdiîcipies  d’Origene,  mus  font  fouvenirdedire  un 
mot  de  ces  herctiques  infiunes  qui  ont  porté  le  nom  dDrige- 
niens,  J'&  qui  furpoflcMCnt  mefinc  en  quelque  forte  les  abomi- 
nations des  Gnofiiques . S.  Epipliaite  parcùft  fiippfor  qu'ils  du- 
roient  encore  de  fi»  temp , 'mais  en  fisrt  petit  mmbre,*  & rc- 
ptidus  en  fort  peu  d’endroits.  [ Selon  le  rang  oit  il  les  place , il 
poroifi  les  vouloir  faire  commencer  vers  le  remp  du  grand 
Origenc:] 'mais  neanmdns  il  n’ofo  ps  dire  qu'ils  aient  pis  leur 
nom  de  luy:  ôc  il  avoue  quil  n’en  fçaitricn'Dans  fi»  abrégé  & 
dans  là  récapitulation , il  difHngue  ces  infâmes  heretiques  des 
Origenifies , qu'd  fitit  venir  dOrigene  Adamance  : & il  dit 
mefme  des  premiers,  qu’ils  viennent  d’un  certain  Origenc,  [ pr 
oit  il  (êmble  dire  que  ce  n efl  pas  du  grand  . ] 'S.  Auguflin  dit 
abfitlumenc  que  c’efl  d’un  autre. 

[Pour  ce  qui  cft  de  leur  doélrjne,  tout  ce  que  la  pixdcur  per- 
met d’en  dire,]  'c’eft  qu’ils  itjcttoient  le  mariage , •‘qu’ils  lé  fèr- 
voient  de  divers  livres  apocry{foe$  , comme  des  oétes  de  Saint 
André,  & d’autres  lêmblables , '&  que  pur  exculcr  les  crimes 
qu’ils  commettdienc  ouvertement , ils  aoeufoient  les  Catho- 
liques de  faire  les  mcfmes  chofes  en  fêctet . [ ils  n'avaient  gar- 
de d’avoir  tiré  du  grand  Origenc  une  dodlrine  auffi  infâme 
qu’eftoit  la  leur . ] 'Car  S.  Epiphanc  loüc  toujours  la  vie  d'Ori- 
genc  comme  très  fàinte  & très  édifiante . ‘ Quoiqu’il  prétende 

I.  r>4droit*il  point  rn;  Itfxç  tt9\uiç  y d*  Is  vUicfâintéy  eVH  à dire  de  Je- 
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Sue  fbn  hereHe  e(l  pire  que  toutes  celles  qui  l'ont  prece<lée  , 
en  excepte  neanmoins  les  allions  impudiques  ; & il  tecon- 
noift  que  ceux  qu’il  dit  l’aToir  jfiiivie  , font  particulièrement 
les  folitaires  les  plus  cminens  en  pieté. 


ARTICLE  XXVII. 

Det  écrit!  ef  Origenc  en  general. 

peut  mettre  avec  raifon  à la  telle  des  écrits  d’Origene,] 

'la  lettre  qu’il  écrivit  à l’âge  de  17  ans  à fon  pere,pour  le  Eur.i.s.c.»4>. 
fortifier  dans  la  conlèfllon  du  nom  de  J.  C.  Eufebe  ne  nous  en 
a conlêrvé  qu’une  ligne,  [mais  qui  vaut  bien  des  volumes. 

11  ell  remarquable  que  quoiauH  ait  prolêlle  publiquement 
les  lettres  fointes  dés  l’âge  de  18  ans  ,] 'neanmoins  il  n’écrivit  e.ij.p  xi+K 
rien  fur  l’Ecriture  que  fous  l’empre  d’Alexandre  [ ajarés  l’an 
aii,c’ellàdireà  l'â^de  j6  ans  pallez,]&  il  ne  le  fit  alors  qu’à 
l’inllanoe  d’Ambroifo , lequel , comme  nous  avons  dit , luy  en 
fournit  tous  les  moyens . 'Euiebe  dans  le  troilieme  livre  de  la  c.n.p.i)i.i.b| 
vie  de  S.  Pamphile , & S.  Jerome  dans  une  lettre  à S."  Paule, 
avoient  fait  le  dénombrement  de  les  écrits.  [ Mais  ni  l’un  ni  îjiLe^s”*'^ 
l’autre  de  ces  catalogues  n’eft  venu  jufques  à nous.  ] 'Vincent  Vme.L.c.i|.p. 
de  Lerins  dit  qu’il  avait  plus  écrit  qu’aucun  homme  n’eufi  fait  sn* 

[avant  luy . ] 'S.  Pamphüe  raflèmbla  dans  la  bibliothèque  qu’il  Hier.cp.i4i.p. 
dreflà  à Celârée,  tout  ce  qu’il  put  trouver  de  lès  ouvrages.  "J  *’• 

On  publiott  qu’il  avoit  compofo  juiqu’à  fix  mille  livres  . S.  in  K.«f.  p.us. 
Jerome  foûtient  qu’il  n’y  en  avoit  pas  feulement  deux  mille  . «ilEpi.^c.si. 
Mais  il  ne  fe  fonde  que  for  le  catalogue  qu’en  avait  fak  Eufobe  , 

[&  il  paroid  qu^il  en  avoit  luy  meime  trouvé  d’autres , ] 'puif  in  Luc.pt.p. 
qu’il  en  conte  plus  qu’Eufobe  fur  S.  Matthieu  de  for  & Jean . '°'- 
'Ce  n’ed  point  en  efict  une  chofo  fort  incroyable  qu'Origene  v.Ori.p. 
ait  fait  ces  fix  mille  livres  qu’on  luy  attribuoit , fi  l’on  y com- 
prend  fês  homélies , & les  lettres  un  peu  confiderables  qu’il  ' 
avait  écrites . 'Car  S Jerome  témoigne  luy  mefmc  qu’Origene  Hîer.ep.ss  p. 
avoit  publié  plus  de  mille  homélies  ; & que  la  quantité  de  fês 
tomes  cfioit  innombrable  . 'L’on  a attribué  plus  de  dix  mille  Haitv  Ori.p. 
éaits  à Théodore  de  Mopfoefle  J’’' 

[Ce  n’eftoit  point  par  vanité  & pour  acquérir  l’eflime  des 
hommes,  qu’Origene  compofôit  tant  de  volumes.]  Car  on  voit  Orî.g.pCi.p. 
qu'il  ne  le  fiùfoit  qu'avec  répugnance  & avec  crainte , parce 
qu’il  confideroit  qu’il  efl  dangereux  de  parler  beaucoup  de 
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Dieu,  [dcpcuT  de  n’en  parler  pas  comme  on  le  doit , & encore 
plus  d'en  écrire  ; J 'qu’aucun  des  Saints  n’avoit  écrit  jufqu'alors 
beaucoup  d’ouvrages  ; 'que  rEcriture  nous  avertit  que  les  longs 
dilcours  ne  feront  point  e.xemts  de  péché , & qu’elle  nous  re- 
commande expreÛément,  félon  les  Septante,  de  ne  point  écrire 
beaucoup  de  livres . 'Ce  n’cft  pas  qu’il  ne  crufl  qu’on  ne  peche 
point  contre  ces  réglés  du  S.  Efprit  tant  qu’on  n’écrit  que  pour 
la  vérité,  qui  eft  toujours  une,  & ne  tombe  point  dans  la  multi- 
plicité qui  efl  propre  à l’erreur  : 'Mais  ce  qui  le  rafluroit  d’un 
coflé  fur  le  nombre  de  fes  écrits  , le  fâifbit  tremWer  de  l’autre 
dans  la  crainte  de  bleflcr  la  vérité  mefine  en  un  fcul  point , & 
de  tomber  ainfi  dans  la  multiplicité  qu’elle  condanne. 

'Akifi  il  eufl  mieux  aimé  par  luy  mefme  demeurer  dans  le 
fîlence  , fi  Ambroife  fbn  ami  ne  l’euft  continuellement  preflé 
& par  les  paroles  lorfqu’il  eftoit  auprès  de  luy  , & mefmefpar 
fes  lettres  ] lorfqu’il  en  efioit  éloigné . '11  confideroit  d’ailleurs 
que  les  hérétiques  faifbient  beaucoup  de  commentaires  fur 
l’Evangile , qui  bien  que  remplis  d’erreur,  lé  lifoknt  nean- 
moins par  ceux  qui  aimant  la  vérité, Joe  Ce  contentoient 

pas  de  la  fimplicité  de  la  , parccqu’on  n’en  trouvoit  pas  de 
meilleurs  : & ces  perfônnes  tombdent  fbuvent  ainfi  dans  les 
piégés  des  hérétiques , [ ''comme  cela  elloit  arrivé  à Ambroifé  v.u  ptrr.Ae 
iân  ami . ] Il  efloit  donc  utile  de  leur  fournir  des  commentaires  M«imia  5 
orthodo.xes,  oü  ils  puflént  defâlterer  la  foif  qu’ils  avoient  de  la 
vérité , fans  s’expofér  à l’erreur  & au  menfonge. 

'Il  travailloit  de  tout  fein  pouvoir  à éclaircir  la  foy  & à la  dé- 
fendre , pour  eftre  de  ces  ouvriers  ''dont  Dieu  ne  rougit  point,  xirnatxji. 
& qui  fâvent  bien  difpenfér  la  parole  de  la  vérité . 'Mais  oom- 
me  il  fâvoit  qu’il  eft  impoftible  de  faire  aucun  bien  fans  EHeu  , 

& encore  plus  de  comprendre  fans  luy  ce  qu’il  nous  veut  ap- 
frendre  par  les  Ecritures  ; '&  qu’il  faut  encore  que  Dieu  entre 
invifiblcment  par  fon  efprit , dans  ceux  à qui  il  juge  devoir 
faire  cette  faveur  ; 11  avoir  fdn  de  luy  demander ,&  de  luy  faire 
demander  par  les  autres  la  grâce  de  bien  chercher  la  vérité , & 
celle  de  ne  s’appliquer  pas  à fon  travail  par  une  étude  pure- 
ment humaine,  maisqull  luy  pluft  de  joindre  fbn  efprit  au  fien , 

& de  le  faire  entrer  par  fbn  afIiftaiKe  dans  la  participation  du 
Verbe  divin,  afin  qu’il  puft  abatte  tout  ce  qui  s’clevoit  contre  la 
connoiflàncede  Dieu , & que  la  foy  de  ceux  à qui  il  tafehoit  de 
férvir  par  fes  écrits , ne  fuftpasétabliefurlafagefté&lafcience 
des  hommes,  fmais  for  la  puiftânee  de  Dieu . Ceft  ce  qui  donnoit 
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fujet  à (es  dilciples , ] 'de  croire  qu  il  ne  leur  expliquât  les  para- 
&C.  les  de  Dieu  que  par  refprit  mefme  de  Dieu , "qui  nous  parlant 
par  les  Prophètes , peut  feul  aufli  nous  &re  entrer  dans  l’intelli- 
gence  de  leurs  oraclâ . 

'Vincent  de  Lerins  trouve  dans  les  écrits  d’Origene  une  force , 
une  vivacité,  une  profondeur , & une  beauté  d efprit  fi  extraor! 
dinaire  , ^u'il  croit  qu’il  a fiupaflc  de  beaucoup  prefque  tous 
les  autres  écrivains.  11  y reeonnoift  une  vafte  étendue  de  fcien- 
ce  & d’érudition  qui  comprenoit  la  plus  grande  partie  de  ce 
qu’on  peut  connoillre  des  chofes  de  Dieu  , & peut-efttc  tout 
ce  que  la  phiJofophie  nous  peut  apprendre  de  celles  des  hom- 
mes . 'Quoiqu’il  ait  voulu  écrire  d’une  maniéré  fimple , natu- 
relie,  &miliere,&  fans  figure<ç  * le  mefine  Vincent  ne  laiffepas 
«O.  de  relever  fon  éloquence -•  «Scfon  ftyle  luy  paroift''fi  facile  fi 
tMm  une»,  coulant , fi  doux , qu’il  fcmble , dit-il , avor  eu  dans  la  bouche 
plutoft  du  miel  que  des  paroles . Y a t-il  rien  d’oblcur  , continue 
cet  auteur  , qu’il  ne  rende  clair  quand  il  enOeprend  de  l’expli- 

Îuer?  Rien  de  difficile  à fâire,qui  ne  paroifie  aifé  dans  fes  écrite* 
1 ne  perfuade  pas  feulement  par  la  force  de  fes  raifonnemens  , 
mais  il  emporte  encore  par  l’autorité  des  Ecritures  , lesquelles* 
il  emploie  ^us  fouvent  qu’aucun  autre  auteur  de  l’Eglife . 

ARTICLE  XX  VIII. 

Des  commentaires  d'Origene  fur  T Ecriture . 

f y 'Examen  que  nous  allons  faire  des  écrits  d’Origene  en 
particulier , nous  engage  dans  une  difeuffion  auffi  en- 
■ nuyeufe que  longue;  mais  elle  eft  neccflàirc  pour  noftre  fujet . 

Ceux  qui  n’en  auront  pas  befoin , pourront  pafler  cet  article  & 
les  huit  fuivans,  pour  trouver  dans  le  37.' une  matière  plus 
agréable . 

La  principale  partie  des  ouvrages  d’Origene  a efté  l’explica- 
tion qu’il  a faite  de  l’Ecriture.  ] 'Car  il  l’a  commenté  toute  en- 
tière , fi  nous  en  crevons  S.  Ejnphane . ^ S Ambroife  remarque 
qu’il  réuffit-bien  mieux  fur  l’ancien  Teftament  que  fur  le  nou- 
veau , 'peut-eftre  parccqu’eftant  accoutumé  à chercher  des  fêns 
allégoriques,  il  luy  efloit  plus  aile  d’en  former  fur  l’ancien,[qui 
eft  tout  entier  une  prophétie  & une  figure  du  nouveau , au  lieu 
que  celui-ci  doit  prefque  toujours  eftre  expliqué  & pratiqué  à 
la  lettre.]  'On  croit  auffi  qu’il  tiouvoit  beaucoup  plus  de  fêcours 
Hiji.  Eccl.  T om.  III.  A a a a 


Thiuin  Orùp. 


VInc.L.c.ij.p, 

351- 


Huet)V.Or  i.p. 

m Vjnc.L,c.ij 
P-35** 


Bpj.54.c.35p. 
5»Ml5i9.a, 
h Amb^p.43. 
P.194C 
Huet,v.Ori  P, 
139^. 


Digitized  by  Google 


r*t3ô.j. 


e.f. 


Hier.v.ilU.tfi. 


Ori.in  EE,pr. 
r.615. 


Du  Piojt.i.p. 
348. 

m Hier.in  If. 

Frp4. 

Ori  phil.c.t7. 
F.ioK|Huet)p. 
aiS.e  f. 


Ori.in  Ez.pr, 
pfiij. 

à Hier-tn  Gai. 
prp.ifl.d|Eur. 
n.p. 

Ori.  in  £i.pr. 
p.015. 


Hier.v.ilU.5«. 

p.il7.«- 

qfceb,ic.p-ÎOi. 


554  OR  I G E N E. 

pour  expliquer  l’anden  dans  ceux  qni  avoient  écrit  avant  luy . 

'Car  il  n’eft  point  vray  qu’il  ait  oommencé  le  premier  à faire 
des  commentaires  fur  l’Ecriturc , comme  quelques  uns  l’ont 
cm.  'Sans  parler  de  Philon,  Eufebe  nous  apprâid  qu’avant  luy 
plufieun  Oirétiens  avoient  expliqué  diven  endrats  des  livres 
làints . f Otigeoe  mefine  dte  fouventlcs  explications  des  au- 
très . ] 'S.  Hippolyte  furtout  avoit  &it  plufieurs  commentaires 
lûr  l’Ecriture , .&  S Jerome  affure  que  ce  fut  à lôn  exemj^ 
qu’Origene  enoeprit  le  mefine  travail . f Mais  ce  qu’on  peut 
dire  , c'eû  qu’Origenc  eft  le  premier  dont  les  commentaires 
fôieot  venus  jufqucs  à noos . Car  pour  ceux^qui  portent  le  nom  V.  S.The#- 
de  STheophile  d’Anrioche , U n’efl:  pes  fort  certain  qu  jk  fixent  *’‘^'** 
de  luy  . ] 

'Origene  expliquoit  l’Ecriture  de  trois  manières,  & mefine  S. 

Jerome  Icmbte  dire  qu’il  l’a  cx|diqué  toute  entière  de  ocs  iras 
maniérés ,[  quoique  oda  nefiwt  pas  aifé  à croire  . j Son  premier 
travail  eft  ceque  les  Giea  ont  appelle  "des  Sooties,  dans  lef-  N«n  t*. 
quelles  il  expliquait  f nco  un  livre  entier , mais  feulement  ] les 
endrrâts  qui  luy  en  parodient  obfcuis  & difficiles  ; dt  cela  en 
peu  de  mots  [pour  rordinainc.]  'U  ne  nous  refte  plus  rien  aujour- 
d’hui  de  ces  foolies . * S.  Jerome  leur  donne  aufli  quel^icfias  le 
nom  de"notes  ou  annotations , [ qui  marque  aflêz  bien  ce  que 
c’eftoit:  ] 'On  voit  neanmoins  que  par  ce  terme  de  notes  on  mar- 
que aufli  quelquefois  fês  explications  les  plus  étendues  , le  pre- 
nant generalemcnû  pour  toute  fi)ite  d’cdairciflcment  & de 
commentaire . 

'Son  fécond  travail  font  fes  homélies  *>  ou  traiter  ; ces  deux 
noms  figniliant  la  mefine  chofe , [ c’eft  à dire  des  difiours  pro- 
noncez devant  le  peuple  , & ce  que  nous  appelions  des  fér- 
mons . j 

'Le  troifieme  eft  celui  qu’il  a aj^llé  des  Tomes  ou  Serions, 

& que  nous  pouvons , dit  S.Jeromc , nommer  Volumes  [ou  Li- 
vres. C’cflnient  proprement  fis  commentaires , oh  il  expfiquoit 
de  fuite  & avec  étôidiië  tout  un  livre  de  l’Ecriture . J Ceft  6, 
dit  S.  Jerome , que  déployant  toutes  les  vestes  de  fôn  efjjrit , fl 
quitte  la  terre , & vc^  en  pleine  mer  au  gré  des  vents . 'lits 
dedioit  à Ambonoifê  qui  luy  Ibumiffoit  la  ttepenfê  dore  il  avoit 
befoin  pour  tes  fiürc  . S.  Jerome  remarque  quGrigenefê  fêr- 
voitde  l’edkion  commune  dans  fis  homélies,  mais q ne  dans 
fesTorries , c’efl  à dire  dans  fês  difcoursplos  relevez , il  fcfêrvoit 
aufli  quelquefois  de  rhcbieu . 
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'On  le  blaûne  de  ce  que  dans  tous  lès  écrits  il  a expliqué  toute  sîxt.i^  p 351. 
l’Ecriture  par  allégorie, Cu*  s’attachera  la  latte  . [S’il  a pieten- 
du  que  les  faits  rapottez  par  l’Ecriture  n’ont  pcùnt  cflé , ilefl 
al furément  ttes  bUrmable . Ma'is  fl  fuppofânt  ces  faits  pour  vé- 
ritables y il  a taiché  d’y  trouver  des  fais  plus  fpirituels  & plus 
relevez  en  les  ra portant  a J.C,&  à l’Eglifê  ; il  n’a  fait  que  ceque 
SPaul  a appris  par  fès  paroles  & par  ioo  exemple , & ce  que  S. 

Auguftin,  ^.Grégoire  le  grand  , & prefeque  touslcsautres  Pères 
ont  tafché  de  faire  après  hiy.  Aaffi  S.Bafilc,  & S Grégoire  de 
Mariante , n'ont  point  Ëdt  difficulté  de  compofêr  les  pnemicrs 
chapitres  de  leur  Philocalie,  des  réglés  mefînes  qu’Origene 
donne  pour  l’explication  de  l’Ècritiue , & d’en  copier  despaflâ- 
gesaflèz  k»^  pour  faire  des  livres  entien. 

Ceferoit  unedifcuffionfcirt  longue,  & peut-effre  fort  difficile , 
que  de  voukàr  exanùner  f>  Origene  détruit  la  latte  de  l’Ecri- 
ture. ] 'M' Hua  en  a fait  lui  chapitre  exprès  que  l’on  peut  voir.  Huet,T.Ori  p. 
[Nous nous  contentons  de  dire  qu'on  ne  peut  guère  témcâgna 
fdus  de  refpeél,&  merme  plus  de  zde  pour  la  lettre  de  l’Ecriture, 
qu’on  en  voit  dans  l’e|»flre  d’Origcne  fur  rhiftoire  de  Sufanne . ] 

'S.  Gregpire  Thaumamrge  dans  rexccllcnt  eloge  qu’il  fak  des  Thiu.in  Oti. 
inflruérions&dekt  fcienced’Origene,  remarque  qull  y avoir 
bien  des  endroits  de  l’Ecriture  qu'il  expliqooit  à fês  cUfciples 
dans  le  fêns  Hmple  & naturel . 

( Conuire  nous  voulons  parler  ici  de  fês  commoxaires  fur 
l’Ecriture , nous  ik  pouvons  pas  omatre  ce  que  remarque  M' 

' Hua , ] 'qu’il  l’explipie  lôuvent  félon  le  fcns  Ikcral  & hiftori-  Hu«.».Orî. 
que,  felon  le  fens  myftiquc  ou  allégorique  ; & félonie  fêns  P->7S.'i»33>- 
moral  ; & il  en  ffiit  quelqueffiis  profèffion.  [ Il  avoue  luy  mcfme 
en  pluCeurs  endroits  qu’il  y en  avoit  qui  n’approuvaient  pas 
qu’il  s’appliquafl  £ fixt  à Tallegorie . Il  affixblit  fbuvent  par  là 
les  plus  beaux  endrùts  de  l'Evai^e . Il  n’eil  jamais  £ beau  & 

£ utile  que  quand  il  s’étend  fur  la  morale  : & cependant  il  la 
regardok  comme  beaucoup  audeflbus  des  fêns  myffiques.  } 

'On  le  blafme  encore  d’avoir  fbuvent  cité , auffi-bienque  S.  Sî«.f.4  P.3>'- 
Cleraent  d’Alexandrie  , divers  écrits  apocryphes.  [ Il  ne  les  cite 
guae  neanmoins  qu’en  marquant  qu’ils  rieffoienc  pas  teceus 
comme  catxniques  . } < 

'11  faut  fc  fbuvenir  pour  fb  homélies  de  ceque  noos  avons  Huet.v.ou. 
remarqué , qu’il  les  faifbit  fouvent  fur  k champ  fans  ptemedi- 
tation  ; & qu’auffi  il  ne  permit  de  les  écrire  qu'aprés  l’an  14$, 
lorfqu’’tl  avoit  plus  de  60  ans.  Ainû  toutes  celles  que  nous 
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avons  de  ce  genre , rommc  celles  qui  font  fur  le  Pantateuque, 
& fur  les  Prophètes , font  des  huit  derHicres  années  de  là  vie . 
Mais  cela  n’empeiche  pas  qu'il  n’en  ait  compofê  quelques  unes 
pour  les  prononcer  enlûite , 6c  que  celles  là  n’aient  efté  don- 
nées au  public  avant  l’an  245.  C'efteeque  Saint  Jerome  nous 
oblige  de  dire  de  celles  qui  font  fur  SLuc;  & on  le  croit  encore 
de  quelques  autres . 

ARTICLE  XXXIX. 


&ur«  in  Hier.I. 
1 

s Euf.l,6.c.»4* 
P.»X5.a. 

^ Huet^p,l40. 

a. 

a £uf.p.ti5.a. 
^ HleT.ep.i»5, 
q.t.p.35.a. 
f Ori.ia  CelC 
U.p.jpj.UO- 


1.4.p  1S7.19O, 

in  Mat.t.35.p. 
toi.  a. 

/prin.l.i.c.j.  p. 

6;5.b(t.c,3.p. 

691.C. 

xÉuCp.ti5.a,b. 
S Patnph  p. 

I Huet)V.Ori, 
p.t44.e.r. 

^ Ori.phil.pr, 


e.i4.t3.p.4<; 

<7. 

/Eur.ij.cip. 
71.  b. 

tn  Thdrt.  in. 
Geo.q.te.p.ti. 
»£u  ILpjrtfa.p. 
390. 

• Socr,I.3.c.7. 

p.i?j.a. 


Z)e;  e'crJfj  //’Origeue  fur  le  Pentuteuque . 

[T)0  U R marquer  maintenant  en  particulier  ccqn’Origene 
a fait  lut  chaque  livre  de  l’Ecriture,  ] 'il  écrivit  en  tout  i j 
tomes  fur  la  Genefe.*  & mefme  Eufebe  n’en  conte  que  ra  , *’ce 
qui  peut cllre une  &ute  de  copifte.  ‘Il  marquoit dans  le  neuviè- 
me que  les  huitpreirûersavoient  efté  laits  à Alexandrie  [ avant 
l’an  Jii.yLe  ir&le  i3iretraitoientqueIaquefliondeCain& 
de.  Lamec;  [ quieA  dans  le  quatrième  chapitre  de  la  Genefe,  & 
cela  revient  à ce  que  ] ‘ dans  Ibn  livre  contre  Cellc,il  cite  ce  quil 
avoit  écrit  fur  la  Genefe  depuis  le  commencement  du  livre 
julqu'aux  paroles  qui  commencent  le  cinquième  chapitre  : & 
l’on  peut  voir  en  cet  endroit  une  partie  de  ce  qu’il  ytraitoit. 
'Dans  le  mefme  ouvrage  [ fait  vers  249  , ] il  cite  plus  d’une  Ibis 
ce  qu’il  avoit  écrit  lûr  la  Genefe  'plufieurs  années  auparavant. 

'Il  poroift  encore  citer  le  mefine  commentaire  dans  les  Tomes 
fur  S.Mathieuf  faits  ven  245.]  f II  y renvoie aufli dans  fes  livres 
des  Principes , * qu’il  conpofoit  "enmclinc  tempsà  Alexandrie  V.  h 
C vers  l’an  230. 3 

‘‘S.Pamphiledtequelques  endroits  de  là  préfacé  d’Origene 
de  du  premier  Hvre  fur  la  Genefe . ' Eufebe  dans  fes  livres  de 
la  Préparation  evangelique  , donne  deux  paflàges  qui  expli- 
quoient  les  verfets  12  &.  14  du  premier  chapitre,  ''  Dans  la  Pm- 
localie  qui  ell  un  extrait-  d’Oiigene  fait  par  S.  Baille  & S.  Gré- 
goire de  Nazianze , 'il  y a deux  grands  palTages  du  troifieme 
tome  , 'Eufebe  en  cite  aullîquelque  chofe . ^ Theodoret  cite 
d'Origene  l’explication  de  ces  paroles , Faifom  l'homme  à noflre 
image  &Â  nofre  reffemblance . " S.Euftatheraporte  unendixût 
d’Origene  fur  le  paradis  qu’il  blaline  beaucoup.  ® Socrate  die 
qu’cniparlant  dans  Ibn  neuvième  tome  fur  la  Genefe , de  J .C , & 
de  rEgjife  figiuez  par  Adam  &.  Eve  , il  y montroit  aufli'bica 
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qu'en  beaucoup  d’autres  de  Ces  ouvrages,  que  jH  C n'a  pas  moins 
l'ame  humaine  que  le  corps. 

[Cet  ouvrage  cTOrigene  fur  la  Gencfe  ell  apparemment Jïôn  Hier.ep;s5.c.«. 
Hexaemcron,  ou  l’ouvrage  fur  les  ùx.  jours  de  la  création  , que 
S.  AmbroHc  a imité  au  rapotc  de  S.  Jerome , en  y ^youtant  S 
Hippolyte  & S Baille. 

'S.  Jerome  ayant  dit  qu’Origenc  a vc«t  écrit  ij  livres  fur  la  Ge-  tx  Ruf,I.i.p. 
nefe  , ajoute  qull  a voit  auffi  fait  deux  livres  d'homelies  myfti» 
ques,  des  Ict^ies  fur  l'Exode,  dSc  d'autres  ouvrages . [Cette  fuite 
KÜt  voir}, 'que ces  homélies  clloient  lur  k Genefe,  & Sixte  de  H«t,p;î4<.n 
Sienne  l’a  pris  en  ce  lens.  U croit  anffi  que  les  17  homdies  que 
iffoTE  30.  nous  avons  en  latin  lur  la  Gcnelc , font  de  "celles  dont  parle  ce 
I.  Perc.  M'  Huet  en  doute , mais  ne  doute  {as'qu’elles  ne  Ibient 

d’Origene . 'Galliodore  n’en  marque  que  feize . * On  prétend  que  Caf  intc.i.p. 
k I yeftimparkite.  •>  EUcsont  efté  traduites  par  Rufin,‘&  avec  ^ ^ 
k liberté  qu’lia  accoutumé  de  prendre,  d’ajouter,  [ & de  retran- 
cher  ] ce  qu’il  luy  plaift,  comme  il  nous  en  alTure  luy  mefmc . Pf®'-. . 

*C’eft  à quoy  il  kut  raporter  quelques  endroits , qu’on  vwt  bien  p.sj,."' 
venir  originairement  d’un  Latin.  ^in  Goi.h  s.i  s- 

'U  lêmble  qu’Origene  euft  dellèin  d’expliquer  de  fuite  toute  f 
k Gcnelê  danslbshomelies  jAinlîil  nous  en  manqueroit  beau- 
coup.J'On  y trouve  quelque  chofe  de  ce  queS.Euftathe  dtede  h.io.p.}7.cl 
luy,  touchant  Ifaac  & Rebecca . Mais  pour  ce  qu’il  en  dte  fur  py‘*'  P- 
les  puits  cteulëz  par  Abraham  , & que  l’on.voyoit  encore  dans 
le iV. fiecle, [je ne  ffay  fi  nous  l’avons  aujourd’hui;  à moins 
qu’on  ne  k r^rte  à l’homelie  ij,]'oil  il  parledes  puits  d’Abni-  Ori.t.rpaü». 
ham  à l’occafion  de  ceux  d’ilâae.  [Il  eft  certain  kns  cck]  ' qu’il  ® 
y avoir  encore  d’autres  homdies  fur  k Genefe  du  temps  de  S. 

Jerome  que  nous  n'avons  plus , puilque  ce  Pere  dit  que  dans  k p-i*-'. 
première  de  toutes,  Origene  parloir  beaucoup  de  Melchilêdec  y 
& pretendoit  que  deftoit  un.  Ai^e  ; ce  qui  ne  le  trouve  point 
dans  les  nolires. 

'Origene  a écrit  des  feolies  furl’Exode,  «&  auflides  homdies  Rufin  Hitri. 
traduites  par  Rufin . [ Nous  en  avons  treize  dont  je  ne  kche  * ©“^’roei 
point  que  perlsone  doute. JCalfiodorc  n’en  met  que  ra.  [ Il  pa-  p.634iHuei,p.’ 
loift  qu’il  avoit  fiiit  auffi  des  tomes  fur  ce  livre . ] ‘ Car  dans  la  r 

Philocalie  il  y a un  grand  pafiage  fiir  cet  endroit  de  l’Exode , p.117'1" 

Lf  Seigneur  endurcit  le  cœur  de  Pbaraon^enCvate  un  pafiage  d’ün  ' Ori.phU.c. 
autre  endsoit,‘&au  commencement  du  fuivant,  il  y a ces  mots.  Vt'or.' 

Et  en  un  autre  tome  dam  ces  mefmes  annotât  ions  fur  P Exode  ' ^ p-i»*- 

^ 30,Q*e(l-nlle  point  tt#p  fleurie  pour  Origene?  Elle  a pourtant  quelque  ohofe  de  luy. 
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t.i  p.4»i.r.  'Dau  Su  tenus  fiir  les  Cantiques , [£uts  vêts  l'an  249,  ] il  dee 
ce  qu’il  avoit  écrit  liir  l’Exode. 

is^3.c.  ily  rcnvoic(len)ef0ieàceqn’iIavcnt&itrurleLevitique.^& 

' Son  commentaire  for  l’epiftre  aux  Romains , il  marque  le 

fcns  moral  qu’il  a voit  donné  en  pariant  for  ce  livre  aux  divers 
Hier.ep.»»5.p.  fâcrifices  qui  y font  prelcrits  aux  Juifi.  'S  Jerome  dit  en  general 
«uX)rigene  a parlé  fort  au  long  deatumaux  mondes  & immon- 
des en  écrivant  for  ce  livte: 

ex  Rnf.i.i.t.3.  'Origene  l’a  expliqué  par  des  fcoùa , ^ & encore  par  des  ho- 

Toh  ta  Rom.  “*fies.  [Nous  avons  aujouid’hnij  ‘Imc  homélies  "fur  le  Leviti-  N9te  31.. 
p.«  34!  que  retnanues  par  Caâiodoie . '*  Jonas  Eve^e  d'Orléans  cite 

c CiW  ioCti.  (Jant  fo  morale  un  endroit  confidenble  de  la  foconde , qiû  s'y 
S jonî'.i.c.sl  trouve  de  roefine*  Mais  00  n’y  trouve  pas  edd  qui  en  eft  dté 
Ori.tj.piii.  dansk  PkikicaKe,  & il  n’eftmefmc  dans  aucune  autre  des  foize  : 
o?i*p[i’»!!^u  d’où  il  eft  ake  de  juger  que  nous  n'avons  qu’une  partie  de  celles 
p.2t.  qu’on  enavoit  dans  le  IV.  fiecle^On  n’y  nouvepas  non  plus  les 

taLev.M^*  cndrwts  où  Origene  mefine  dit  qu’il  avoir  parie  des  vétemens 
ixo.c.'  ‘ ikoerdotaux,  & de  quelques  antres  choies. 

Ori.t.i.p.i4i.a.  ' ji  paroift  par  la  fotticme  des  nollrcs  qu’elles  ont  efté  foires  à 
p.iis.c.  Cclâréc  en  Pkleftinc . 'D  marque  dans  la  3.*  qu’il  y avdt  déjà 
long-temps  qu’on  luy  avdt  confié  la  difpenfotion  de  la  parde , 

P131.C.  & qu’il  radininidroit  dans  cette  Eglife . 'Dans  la  dnqdemeil 

h.i.p.ic6.s.  fe  met  bien  ckirement  au  nombre  des  Preftres.  'On  y voit  dans 
h.6p.t33.4.  d’autres  qu’il  n’écrivoit  pas  , mais  qu’il  parldt  dans  l’Eglifo 'en 
ptefcocedescateciunenes , àqui  iladreflc  quelquefus  fo  parole . 
h,9  p i3i.b.e.  'Il  y cite  ce  qu’il  avdt  dit  cad’autres  occafions  for  jeremie,  for 
h.i3.p.i67.b.c.  la  ceinture  de  S.  Jean  Battidc,  'for  ces  paroles  du  pfoaume  1 1 83 
Vofirf  loy  [&  twftre  paroW]  efi  uat  Limpe  p»ur  mes  pie^. 

In  Rom.ps  j,|  'Ces  homdies  font  de  la  traduétion  de  Rufin,  & il  nous  avertit 

^^“'')P»45.e-  jjjy  mefmc  qu’il  a paniculicrement  ule  dans  celles-ci  de  k 
liberté  qu’il  le  donndt  d’y  ajouter  ce  qu'il  jugedt  à propos  ^ 
parce , àt-il,  qu’Origcnc  &font  ces  difoours  devant  le  pevph  , 

Ssagemt  phis  à l’ediforarioa  de  lès  auditeurs  qu’à  l'éc^rcidê- 
menc  des  di&ultez , outre  qu'il  parldt  fons  préparation  ; de 
forte  qu'il  touebdt  fouvent  des  didîculccz  fans  les  refoudre . 

Rufin  a voulu  lemplir  ces  vides , ce  qu’il  cémdgne  luy  avdr 
coûté  beaucoup , fans  qu’on  luy  en  ait  beaucoup  d'obligation  ; 

Car  la  pluipan  des  perfomes  fouhaitenùent  fort  qu’il  fo  fud 
épargné  ce  travail,  [&  qu'il  ne  nous  donnad  pas  la  peine  de  lire 
fos  penfoes  quand  nous  cherchons  celles  d’Origene.] 

Eur.n.p.M9.,.  'RniinaauiriUaduitcequ’Origeneafoit  for  le  livres  deNom- 

..bcx  Ruf.  1 a- 
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\jres,  ^ak  en  homeliet , fôk  eo  &olict , & goneralementeout  ce 
qu’il  à écrit  ûjt  k loy  <lc  Moylê.£  Nous  avons  aujouid’hiiû  ] '28  Cifl.inCc.i.p 
hMîidics  fur  les  Noinbees  ma«]uécs  pu  CafliodoK , qui  ncan- 
mnlnt  en  coutc  trente.  £ jene  point  que  p^loone  en  dou-  ' 

te  -,  ]'lînan  en  ce  qu’on  ne  peut  pas  toujours  dKnnguer  œ qui  y ùu  p.t.uy.j*? 
vient  d’Origene  ou  ‘de  Rufin.  'Rivet  taiche  neanmoins  de  JÛ  Riv.i.i.c.i3.p. 
attaquer  fur  ce  que  dans  la  ta.* il  y auaeexpkcatioo"d'unmot 
qui  n’ell  propre  que  pour  le  latin  'Gela  lër^  on  efet  confide-  Huet.p.MS.f. 
table , U noos  ne  uvioos  la  liberté  que  pnenoic  Rufin  dans  lès 
tiaduélions.  'On  voit  qu’en  d’autres  endroks  il  railbane  fitr  ce  ^am. 
que  portoit  la  werfion  latine  quand  elleefioit  dificrente  du  p “î  *■ 
grec.  • On  croit  que  Rufin  y avait mk en  un  laefine  corps  & les  «Huscip  t«s  f. 
homélies  & les  loolies  d’Origene.  £ Et  c'dl  peuc-elbc  pour  ce. 
la  J 'qu’il  y a des  oodrcàts  qui  f^iffent  n’avoir  pas  die  pieC  O"  '"  Nam. 
chez,  mais  oorapofez  à loifir,  ^ au  lieu  qu’cnd’autresoo  vtàt qu’il  * 
prclchok  fiir  ce  qui  avoit  eûé  lu,  dont  il  n’cxpliquott  nean- 
moins quelquefiùs  qu’une  partie.  '11  le donoait  aufii la  liberté  h.i5.p.sir.c. 
4’expliquer  d’autres  endrâtsqueccux  qu’on  avœtius,  lorlqu’oo 
le  fouhaitoit  de  luy  . 'Il  cite  lur  les  Nombres  ce  qu’il  avoir  dit  h.i».p.îi6.!> 
eo  expliquant  la  Geocfe  touchant  les  puks  cnnufer.  par  Abca- 
ham , 'Il  y marque  auÆi  qu’il  avwt  déjà  parlé  en  une  autre  oc-  h.»7-p.i7».>- 
cafion  fiir  les  fiacioos  que  firent  les  Uraelites  dans  le  dclêrt . 

'Dans  une  bomclie  fur  Jetemic,  il  promet  de  parier  bien-tofiy&  J'f-B  *'.  >:• 
peut-eftre  dés  le  jour  njefine , fur  les  beaediéiioos  fâcerdocales  * 
qui  ibnt  dans  les  Nombres . 'Nais  n’en  avonsrien  aujourd'hui . Haet,p.i4o.d. 
'il  cke  fur /ofué  ce  qu’il  avoit  dit  fur  les  Nombres. 

'On  croit  que  fcs  homélies  lur  les  Nombres , & toutes  les  HiKt,p.tji.c. 
autres  que  nous  avons  fiir  le  Pentateuepe,  font  de  celles  qu’Ori- 
geae  a prononcées  après  lage  de  éo  ans , '3c  après  les  ixîmelies  ^I7•■I>. 
lur  jeremie.  [ "U  avait  donc  lait  un  autre  ouvragefur  les  Nom- 
bres, J 'puilqull  cite  luy  mefine  dans  fcs  Tomes  lur  lesCanti-  On.ci.p.fci«.c| 
ques  ce  qu’il  avoit  fait  furtse  livre;  '&  il  commença  à écrire  fur  j’V.a.* 
les  CantKpies  fijus  Goreben , f entre  238  & 244. 3 * Ce  qu’il  dit  « Euf.i.sor.ji. 
dans  la  dixième  homedie  Ibr  les'Nombres  , que  depuis  quelque 
temps  il  ny  avoit  point  de  Martyrs,  f cajliasdniit  fint  bien  i h.io.p.»7.b. 
la  fin  du  régné  d’Alexandre  vers  l’an  234.  Mais  il  peut  convenir 
aufii  à la  fin  de  Philippe  en  248,  dix  ou  douze  ans  après  la  per- 
fccution  de  Maximin , qu’on  ne  voit  pas  mefine  avoir  ftit 
beaucoup  de  Martyrs  Cet  endroit  eft  fi  beau  , qu’on  fera  lâns 
doute  bien  aifc  de  le  voir  ici  tout  entier.  ] Après  avoir  dit  que 
les  âmes  des  Martyrs  prient  pour  nous,  & contribuent  à la  rc- 
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miflion  de  nos  pechez  ; J’ay  donc  peur,  akmte  t-il , que  puiftju  il  “ 
nV  a plus  de  Martyrs,  & que  les  hofties  des  Saints  ne  s’offrent  “ 
plus  pour  nos  pechez , nous  ne  méritions  point  d’en  obtenir  la  “ 
tcmilfion , & qulls  ne  demeurent  en  nous . . . . Nous  ne  femmes  “ 
pas  dignes  d’ellre  pcrfccutez  pour  J.  C,  & de  mourir  pour  le  “ 
nom  ou  Fils  de  Dieu . Le  diable  mefme  ne  veut  point  exciter  “ 
contre  nous  la  perfecution  publique  des  Gentils , pareequ’il  „ 
l^t  que  les  fouftiances  du  martyre  font  remettre  les  pechez  . „ 
Û l^t  encore  que.  quand  on  nous  amené  devant  les  princes  & « 
les  magiflrats  pour  J.C,  c’eft  un  témoignage  que  nous  rendons  „ 
à fon  nom  à la  vue  des  Juifs  & des  Gentils  ; & que  ccfque  nous  « 
y fouffioos , J nous  eft  un  fujet  de  joie  & de  gloire , pareeque  « 
nous  en  recevrons  dans  le  ciel  une  grande  recompenle . Mais  <t 
peut-eftre  auffi  que  celui  qui  voit  tout  ce  qui  n’eft  pas  mefme  <e 
encore , prevat  que  nous  ne  ferions  pas  capables  de  feuffnr  le  «’ 
martyre.  Neanmoins  le  Seigneur  connoill  ceux  qui  font  a luy  , a 
& il  a des  threfers  dans  ceux  mefmes  dont  on  ne  l’elpereroit  u 
pas  ; car  Dieu  ne  voit  pas  comme  l’homme  . Pour  moy  , je  ne  u 
doute  point  que  dans  cette  affembléc  mefme  il  n’y  ait  des  per-  « 
fennes  connues  de  luy  feul , qui  devant  luy  font  déjà  Mart>’rs  «« 
par  le  témoignage  que  leur  confcience  luy  rend  [ de  leur  foy , ] «• 
prefts  à répandre  leur  fâng  pour  le  nom  du  Seigneur  Jesüs  , dés  « 
qu’on  le  leur  demandera.  Je  ne  doute  pas,  [dis  je,]  qu’il  n’y  en  ait  « 
ici  qui  portent  leur  croix , & qtü  le  fuivent  « 

in  jo.g.i. j».p.  'Origene  dans  fen  j a.*  tome  fur  S Jean,  [vers  l’an  2 j j,]promet 

»*in  Luth  8 P d’expliquer  le  Deuteronome:  *&  dans  fes  homélies  fur  S.  Luc , 
b.  " il  dit  qu’il  l’avoit  expliqué  : Mais  il  proift  que  ce  n’eftoit  que 
in  Rom.i.s.p.  par  dcs  homelies-[Ainfi  une  feutpas  setonnerjSi  dans  fon  com- 
mentaire  fiir  l’^iftre  aux  Romains,  il  dit  qu’il  faudra  examiner 
plus  amplement  en  fen  lieu  une  ordonnance  [ du  1 chapitre  du 
Euf.n.p.iij.».  Deuteronome.  ] 'Rufin  marque  qu’il  n’avoit  rien  trouvé  d Ori- 
*’•  gene  fur  ce  livre  que  quelques  "petits  difeours , & qu’il  efhxt 

dans  le  delfein  de  les  traduire  .•  [ mais  on  croit  qu’il  mourut 
Cifd.inf.p.  avant  que  de  l’avmr  pu  faire.  ] 'Cafliodore  parle  de  huit  fermons 
d’Origene  fur  le  Deuteronome  extrêmement  fubtils.  [ Nous 
n’avons  rien  aujourd’hui  de  tout  cela.  ] 


ART.  XXX. 
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ARTICLE  XXX. 

Dcce^uilafait  fur)ofué , furies  Juges,  furks  Rois  y fur  Job  y 
Û fur  les  Pfeaumes , 

'D  U**  1 N dit  qu'il  a traduit  ce  qa’Origcne  avoit  fait  fur  Ori.in  Rom. 

Jofué,  tout  de  mcfme  qu’il  efloit  dans  le  grec  fans  y rien 
changer.  'Nous  avons  aujourd'hui  de  ià.tnulu£tion  16  homélies  Huct,r.Ori  p. 
fur  ce  Uvre . “ Cafliodoïc  en  conte  trente . *’  La  Philocaliecite  un  , 

paflàge  de  la  20.*  qui  fe  trouve  en  effet  dans  celle  que  nous  p.„7.,'. 
avons,  [ quoique  non  pas  avec  toute  la  fidelité  que  Rufin  pto-  *Ori.phii.c. 
met:&  cela  fiÆt  neanmoins] 'pour  réfuter  quelques  heretiques  44 

qui  ont  voulu  dire  fans  aucun  fondement , que  ces  homélies  <i.r. 
n’eftoient  pas  d'Origene  . 'On  croit  qu'elles  font  de  celles  qu'il  p.i7»  f. 
pronon^  après  l'an  145,  %é  de  plus  de  60  ans . Et  il  fêmble 
qu’on  peut  les  mettre  à la  fui  de  249,  ou  au  commencement  de 
250 , j 'puifqu’il  paroifl  qu’il  y avoit  alors  une  perfecution  ou-  Ori.in  JoCh. 
verte  contre  l’Eglife  , ordonnée  par  des  loix  impériales . Mais  il  s-P-rr-J®*- 
mettoit  fâ  confiance  en  la  puiflance  de  J.  C,  qui  bnfêroit  Uen- 
tofl  fâtan  fous  les  piez  de  fës  fêrviteurs . 

'11  fe  reconnoift  dans  ces  homelks  Preftre  & prédicateur,  & I1.7.P.300.C. 
en  cette  qualité  la  main  droite  de  l’Eglife  , Mais  il  veut  que 
l’Eglife  coupe  cette  main  & la  jette  bien  loin , fi  elle  la  fean- 
dal^e  en  fiiifânt  quelque  chofe  contre  la  difeipline  ecclefiafti- 
que , & la  réglé  de  l’Evangile . '11  cite  dans  ces  homélies  le  fer-  h.s.p.i9i.c 
mon  qu’il  avoir  fait  dans  une  autre  eglife  fiir  les  deux  femmes 
jugées  par  Sakmon , 'fcs fermons  fur  Jeremie  , ^ fbn  exjdication  h.i3.p  31 3.». 
furlepfeaume  100.' Il  y cite  auffi  ce  qu’il  a voit  dit  fur  les  Nom-  ^^•»>.p.3i»i>Æ 
bres  : '&  dans  fa  première  homelie  fur  les  Nombres , il  femble  /h,' Nura.h*.i.’ 
dire  qiwl  ne  s’arrcîleroit  que  peu  à ce  livre  & à celui  du  Deute-  ?•«&*.«■ 
ronome  , tant  parce  qu’il  ne  le  croyoit  pas  capable  de  developer 
les  grands  myltercs  qu'ils  contiennent  , que  potu  paflèr  plutofl 
à Jofué. 

'Rufin  dit  qu'il  a traduit  les  explications  d’Origene  fur  les  in  Rom.p<34. 
Juges , de  la  inefine  maniéré  que  ce  qu’il  a fiût  fur  jofué,  fans 
Nota  »•  rien  ajouter  à ce  qu'il  a trouvé  dans  le  grec.  [ Nous  avons  "neuf 
homélies  fur  ce  livre  des  Juges  , dont  la  fixieme  explique  le 
cantique  de  Debora . ] 'Et  Qrigene  témoigne  dans  fes  1 ornes  in  Cuitip  499. 
, fur  le  Gant'ique  de  Salomon  , qu’il  avât  parlé  alfez  amplement  '• 
de  celui-ci  dans  les  petits  difeours  qu’il  avoir  publiez  fur  les 
Hijl.  Eccl.  Tom.lII.  Bbbb 
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Juges;  'ce  qui  porte  à croire  que  ces  neuf  homdies  font  plus 
anciennes  que  les  autres,  [ & avant  l’an  140.  Mais  Je  ne  fçay  s’il 
en  faut  aiifli  conclure  ] qu’il  ne  les  a point  feites  fiu-  le  champ  . 

'Au  moins  nous  y trouvons  des  endroits  qu’Origene  dit  ne  kiy 
cftre  venus  dans  l’efptitque  dans  le  temps  qu’il  les  di/bit . [II 
peut  les  avoir  ou  écrites , ou  remaniées  apres  les  avoir  pref 
chées.  J 'Cafliodore  n’en  marque  que  huit.  Illoüeen  general 
les  homélies  d’Origene  lûr  l’OiSèateutjue , comme  pleines  d’clo- 
quence  , [ quoique  ce  œ foit  guere  la  ce  qu’on  peut  bücr  dans 
Origene.] 

'Nous  n’avons  qu’une  homélie  fur  les  Rois  dans  les  ceuvres 
d’Origene  : elle  eft  fur  le  commenoement  du  jsemier  livre.  'M.* 

Huet  am  qu’elle  eft  encore  de  la  ttaduétion  de  Ruhn  , & re- 
marque la  bévue  de  Rivet , qui  a douté  que  cette  homelie  fulb 
d’Origene , parcequ’il  ne  fe  Ibuvenoit  pas  de  S.  Ale.sandre  de 
Jerulâlem , dont  elle  £üt  un  grand  eloge  : & il  eft  vilîble  que 
c’eftok  [ à JeruÉilem  ] en  prclaicede  lôn  peuple . 'Nous  y vpj'ons 
que  durant  qu’il  parlât , un  homme  "lût  poftèdé  & tourmenté  &c. 
du  démon . 

'Léo  Allatius  nous  a donné  en  grec  & en  latin  "une  autre  ^ Lien  m 
homelie  fur  les  Rois,  [qui  traite  de  la  Pythonilfe,  & de  l’cvoca- 
tion  de  l’ame  de  Samuel  pour  Saül . j 'Elle  eft  teceuë  oonune 
indubitable  . 'On  y voit  qu’Origene  patioit  en  pre/ènee  de 
l’Evelquc , & que  c’efttàt  de  Iny  qu’il  prcnoit  l’ordre  de  ce  qu’il 
devoit  traiter . 'B  dte  luy  mefme , comme  nous  venons  de  voir, 
une  autre  homelie  qu’il  avoit  prononcée  fur  les  deux  lêmmes 
publiques  jugées  par  Salomon  : ’Sc  écrivant  fur  S.  Jean[  vers 
l’an  zj  J,]  il  témoigne  aflet  clairement  avoir  expliqué  ce  qui  le- 
gaiddt  Sattl  & Acab.-'Dans  Ce»  Tomes  IiirS.Matthteu,il  promet 
en  quelque  lotte  d’exjdiquer  le  tixMfieme  livre  des  Rois , & le 
Icctâid  des  Paialipomenes  , où  il  eft  parlé  du  temple  bafti  par 
Salomon . 'Cafliodore  dte  d«  luy  quatre  bomebes  forlepremief 
livre  dea  Rois , • une  flir  k kcood,  «ne  fcrt  kx^uc  lut  le  fécond 
des  Parabjximcnes,  '&  une  fur  chacun  des  deux  livres  d’Ëflinis. 

[Une  nous  refte  plus  rien  de  tout  cela. } 

'Origene  a écrit  lûr  Job , & S.  Jerome  lémtâgne  que  Sait* 

Hilaire  en  a traduit  quelques  homélies . Il  remarque  qu'Ori- 
gene  y avoit  dit  des  oukes  que  l’Eglifc  ne  «cevoit  pas . ' Saint 
Ëuftathe  en  blalrne  aufli  quelques  endroits . [ Mats  il  n’en  eft 
rien  venu  julqncs  à nous  ; 'ce  que  l’on  en  lit  Ibas  foo  nom  eftaiX 
vifiblemeot  d’un  autre  auteur . J 
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Ta  Phllocalie  cite  divers  paffages  du  Tome  d'Oiigenc  fiir  le 
premier  ^ume,‘  & la  fin  du  dernier  ell  le  cxjmmenoe-  p.„,. 

ment  de  celui  *’ que  cite  Eu/efaede  l'cxpiicauno  d’Origene  fiir  le  i.d, 
premier  jAaumc . ‘ S.Pamphile  cite  auflî  un  endrcHt  d’Origenc  * 

&rce  pfautne . SEpiphane  taporte  encore  le  commencement  rPimph-p.ii». 
de  cette  explication  : * & il  y ajoute  encore  celle  qull  donnait  fc 
à ce  vcrict  du  mcfme  p&aume  ; Cefi  pourquoi  Us  mécbans  ne  ' 

refiufcitrrontpoint,  C'cfl  tqjparemment  ce  dernier  pa(Iàge}'que  <c.i.p.t}2  su- 
S.  Jeromemaïque  en  divers  endroits , lorfqu’il  attaque  les  fenti- 
mensd’Origene  fur  la  refiirreftion.  * SMethode  cite  le  mefme  tp  iriik 
endroit , & le  contmuë  bien  plus  que  S.  Epiphan^,  quoiqu’il  r 
l’abtege  encore  un  peu . * Origenc  adreflôit  cet  ouvrage  à Am-  \ 
bnâlè , aux  inAanccs  duquel  il  ne  l’avoit  pu  refufer  . • c.?  p.sju. 

'On  voit  par  l'un  des  paflâges  raportez  dans  la  Phllocalie  , ori.phiLc.t. 
qu’Origcnc  alloit  commencer  à expliquer  les  Pfeaumes;  [ce  qui  P-**- 
manque  qu’il  avoir  ddlêin  de  les  expliquer  tous  de  la  mefme 
manière,  c’eft  à dire  par  Tomes  : & il  peut  l’avoir  fcit,]  'puifqu'il  EuCL(æi4.p. 
en  avoir  d^  expliqué  les  aj  premiers  avant  que  de  Ibrtir  ***^’ 
d’Alexandrie , [c'eft  a dire  avant  l’an  23  r,  plus  de  20  ans  avant 
fil  more  ] '&  dans  lès  Principes  [faits  dés  ce  temps  là,  ] il  cite  fcn  Ori.prin.L«. 
commentaire  fur  le  2.*  plêaume.  '■S.Jeromc  femblc  dire  en  efiêt 
T qu'il  avoir  expliqué  tout  le  plcautier  par  beaucoupde  volumes;  s.p.34i  b|i4i- 
*&  Origene  mefme  dit  dans  lôn  explication  de  l’epiftrc  aux 
Àiatrr,  Romains , qu’il  avoir  "commenté  le  pleaume  j t,  & les  autres  de  p.soi-c- 

fiiice  lêlon  leur  rai^ . 'D  y cite  en  particulier  lôn  expofition  fur  P-J**'* 
le  fecond  plêaume.  'Dansfâ  i$.‘  homehe  lür  Jofué,  il  parle  de  t.i.p-jiS-b.c. 
TcxplicaticMi  qu’il  avoir  fcte  clu  plêaume  100,  '&  il  renvoie  à 
celle  du  1 iS,  dans  £1 1 j.*  hotndie  fur  le  Levitique . 'Cependant  Huet,p.t70.f. 
on  marque  que  dans  übn  premier  tome  lûr  l’epilhe  aux  Ro- 
I.  mains  ' il  promet  d’expliquer  le  57.'.  On  répond  à cela  qull  pou- 

vrat  l’avoir  exphcjué  d’une  manière,  & avou  delTein  de  l’expli- 
quer encore  d’une  autre.  'Mais  je  ne  croy  pas  qu’on  puillê  dire  Ori.in  Mit.t. 
qu’il  euft  encore  expliqué  le  pfeaume  109,  ni  en  homdies , ni 
en  Tomes,  kxfqu’il  fit  fes  grands  commentaires  fur  S Matthieu 
[ vers  l’an  245.  ] 'SJoiome  cite  fin  explication  furun  endroit  du  Hierjd-Cte. 
plêaume  t6.  “ Origene  cite  luy  mefme  l’explicaticxi  qu’il  avoir 
faite  des  pfeaumes  45&  47,  ci  il  avoit  traité  de  la  cité  de  Dieu.  1.7  p. 

'S  Jerome  dit  encore  qu’Origene  attribuoit  à Moyfc  le  pfeaume  Hier  în  Rufj. 
89,  & les  onze  autres  qui  fixit  lâns  infiription  , luivant  eft  cela  * '•H’-"’-'’' 
l'opinion  d’Huille , qui  eftoit  de  foo  temps  le  Patriarche  des 

I,  Te  n*ay  point  trouvé  cet  endroit  • 

Bbbb  ij 
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cp.i4i.|xii>  Juifs  . 'Le  commentaire  d’Origenc  furie  pfeaumeiîfi,  ne  lé 
trouvoit  pas  dans  la  bibliothèque  de  Cefarée , quoiqu’afllité- 
' . ; ment  il  n’euft  pas  manqué  de  l’exidiauer  comme  les  autres . 

in  pf 'Outre  ces  grands  commentaires  diviléz  par  tomes , il  avoit 
•! >1.  fait  uoc  petite  explication  des  Plcaumes  qu’il  appelloit  un  En- 
chiridion  ou  Manuel . Un  ancien  auteur  lemble  dire  aufli  qu’il 
BjUeSp.c.  , les  avoit  expliquez  en  homélies  ; 'S.Ba/ile  dit  qu’il  finidbit  beau- 
i9-F.3s8  e-  coup  Je  lës  ''entretiens  fur  les  Plcaumes  par  la  glorification  du 
Trit.p.s.r.  S.Eljjrit  : '&  Tritheme  luy  attribue  1 50  "ifoours  fur  les  Plcau-  '«<>*»'• 
Euf.i.*x.3».p,  > *^t)nt  il  parle  comme  s’il  les  avoit  vus . 'Eufebe  raporte  un 

ti  palTage  de  l’homelie  furie  pléau  me  82.  * C’eft  apparemment 
3wl9?ài'i  ri.  homélies  qu'il  avcMt  fait  l’explication  des  plêau- 

'*■  mes  ' 140, qu’il  cite  luy  mefmc  dans  fon  homclie  fur  ». 

. la  Pythonilié  , & dans  la  8.‘  & la  1 8.°  de  celles  que  nous  avons 
in  R.ani.p.S]4t  en  grec  fur  Jeremie . 'Rufin  a traduit  motà  mot, comme  il  dit, 
les  explications  des  plêaumcs  36, 37,38, [&fâ  fuite  montre  clai- 
rement qu’il  l’entend  des  cxjdicatioos  d’Origene . ] 

Huet,p.i47rf.  'On  prétend  qu’il  y a des  explications  manuferites  d’Ori- 
4 Hier.ep.138.  Psautier  dans  quelque  bibliothèque.  *’  Saint  Jerome 

r-wsr  raporte  un  paflàge  d’Origene  fur  le  mot  de  Diaplâlma , qui  lé 
Ori.t.i.p.440,  trouve  Ibuvent  dans  les  Pfeaumes  grecs  . 'Nous  avons  aujour- 
d’hui en  latin  neuf  homélies  fur  les  pfeaumes  39, 37,  & 38,[”&  Note  35. 
p.43»lt.T.p.S34  il  n’y  a aucun  fujet  de  douter  ] 'que  ce  ne  fbient  les  neuf  que 
ib|Huet,p.>4i.  Rufin  dit  avoir  traduites  dOrigene  fans  y rien  changer.  'Quel- 
ques uns  ont  cru  que  c’eftoit  Rufin  qui  les  avoit  partagées  en 
homélies  ; mais  Rufin  mefîne  dit  qu’il  les  avoit  trouvé  toutes 
Ori,ta.pji3».  partagées . 'Il  remarque  qu’elles  font  toutes  de  morale  ; [ & c’cfl 
ce  qu’Origene  avdt  bien  plus  accoutumé  de  traiter  dans  les 
homélies  que  dans  les  Tomes.  On  y voit  clairement  qu^  y 
f r.4«4.j.  parle  à des  auditeurs  * for  ce  qui  avoit  cflé  lu.  Ce  qu’il  dit  dans 

4 p.44>.e.  la  première , d’un  Eànpereur  qui  avoit  régné  avec  beaucoup 
d’eclat  trente  ans  auparavant , donne  fujet  de  croire  qu’il  l’a 
faite  en  241  , trente  ans  a|»és  la  mort  de  Severc  ; & toutes  les 
P 43».  autres  peuvent  eftrc  du  mcfme  temps,  ] 'puilque  Rufin  femble 

P466.C.  dire  qu’elles  faifoient  toutes  enfomble  unmefme  corps.  Ori- 

gene  marque  dans  la  fixiemc  quelque  choféde  ce  qu’il  avoit  dit 
cncJcpliquant  un  endroit  de  S.  Matthieu  . 

[ Pour  ce  qui  efl  de  fés  Tomes  , outre  ce  que  nous  avons  dit 
des  paflàges  que  S.  Epiphane  & d’autres  nous  ont  conlérvez  dé 
piii!.c.î6.p.p4.  celui  où  ilexpliquoit  le  premier  jjfeaume,  ] 'la  Philocalie  nous 

I.  Lct«xte  porte  p.usi , ce  qui  cA  une  faute  , Il  faut 
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dcfnne  un  grand  extrait  du  tome  fur  le  pfcaiane  4.'S.  Pamphile  P>mph  p.ri», 
auffi  quelques  endroits  de  fes  œmmentaires  fur  les  Plcau- 
mes,comme  furie  6.*/ur  le  15.', & fur  le  iS.'.'La  Philocalic  nous  Ori.phiUip. 
a encore  confervé  un  palEtge  de  lès  explications  fur  le  50*  “■ 

ARTICLE  XXXI. 

Dde  q^ila  écrit  fur  tes  Proverbe! , h Cantiques,  if  les  Prophètes. 

'ÇAint  Pamphileraportedeuxpaflagesdu  livre  d’Origene  P«nph.pi94. 

fur  les  Proverbes  , où  il  combat  la  metempfÿcofe.  • On  en  ^ . 
trouve  encore  un  confiderable  dans  une  chaine  raanuferite  fut  p.t4“.d|i4s.'à. 
S.  Luc 

'S.  Méthode  dans  fon  livre  de  la  refanedlion,dte  de  luy,  (êlon  sixt.1.4.  p.354. 
Sixte  de  Sienne,  une  explication  fiir  l’Ecclefiafte . '■  Neanmoins  3t  ^ 
00  n’en  trouve  tien  dans  les  fragmens  que  S Epiphatre  & Pho- 
tius  nous  ont  conlèrvez  de  cet  ouvrage. 

'Origetje  a travaillé  deux  fais  fur  les  Cantiques . ‘ Il  écrivit  Hier.in  Abd. 
d’abord  un  petit  tome , dent  nous  avons  encore  un  fragment  J(hi,phfû7. 
dans  la  Philocalic.  Il  le  oompolk  dans  fâ  jeuneflè,  [ c’efr  à dire  à p,ji.' 
l’âge  de  J7  ans  au  plufrofr  : car  il  ne  commença  qu^  cet  âge  à 
écnre  fur  l’Ecriturc.] 

'Ocpuiscclaeflantâ  AthenesfousGonhen,  fversla  $5.‘année  EuU.s.c.]i.p. 
de  fbn  âge,  de  J.  C.  240,]  il  commença  un  autre  OMiimentaire 
fur  les  Cantiques , divife  en  di.x  tomes  , dont  il  compofâ  les 
cinq  premiers  à Athènes , & le  relie  lorfqu’il  fut  retourné  à Ce- 
&r^.'ll  y exf^dua  les  Qintiques  fuivant  les  Septante,  Aquila  , Hier.in  Cane. 
Symmaque  , Tneodotion,  & la  cinquième  vôfioa  S.  Jerome  p.'rs.c. 
relcve  cet  ouvrage  comme  cfrant  autant  audeffus  des  autres 
écrits  d’Origene  , qu’Origene  mefrne  efr , dit-il , audeflùs  des 
autres  auteurs'S.  Grcgoirc  de  Nyflè  dit  auffi  qu’Origenc  a tra-  Nyitin  Cant. 
vaiHé  avec  grand  foin  a l’explication  des  Cantiques.  pr.t.i.par  i.b.; 

'Nous  avons  un  paffage  dans  la  Philocalic,  tiré  du  fécond  to-  Ori.pbii.c.17- 
me;"*  & ce  paflàge  fè  trouve  dans  un  grand  difeours  latin  fur  les  5 jg». 
Cantiques , que  l’on  a divifèr  en  quatre  homélies  , & que  l’on  t.i.p.ui. 
attnbuë  quelquefois  à Origene,  quelquefois  à S.  Ambroifê  , 
quelquefois  à S.  Jerome . 'Erafhnc  l’eflime  beaucoup  ; mais  ne  Oripmi.pai. - 
croit  pas  qu'ü  foit,  d’aucun  de  ces  Peres  , & moins  d’Origene 
que  des  autres  -,  puifqu’il  paroift  eflre  d’un  auteur  latin  . [ Son 
jugement  a efté  fnivi  par  Cocus,  par  Rivet,  & par  divers  autres  ] 

'Mais  le  paflage  de  la  Philocalic,  & pluiîcurs  autres  raifons  en-  Mh«,p.i4S. 

Bbbb  iij 
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core , ont  fait  direà  M.'  Huet  qull  eft  d'Origene , doot  il  porte 
k nom  dans  tous  ks  andaQs.manidcrits  ; & que  ce  s’ell  autre 
chdê  que  les  trois  piemiexs  tonies  des  dix  que  S. Jerome  a C £>rt 
edimez  ^ avec  une  paxtie  du  qtianicme , & le  prokigue  de  tout 
Vouvrage  . Pour  les  endroits  qui  ont  £ait  croire  à Eraiine  quil 
edoit  d’un  auteur  latin  , on  luy  répond  quHs  viennent  du  tra* 

■ duiSlcur , que  diverlcs  conjeihues  font  juger  edre  Rufin  ; '& 
Cadiodoïc  le  femble  dire . * Pcaifân  fôûtient  très  fortement  le 
fêntiment  de  M.'  Huet,  & prétend  que  mefine  les  plus  habiles 
des  Protedans,  comme  Blondel  & Aubertin,  ont  dit  avatx  luy 
que  cet  ouvrage  edtât  d’Origene , il  y dee  lis  explications  fiir 
l’Exode,  le  Levitiquc,ies  Nombres,  les  Juges^  '■&  fur  le  nouveau 
Tcdament . 

'Outre  ce  grand  ouvrage,  Origene  a &it  cncoredeux  homélies 
fur  les  Cantiques  , que  S Jenane  ttaduifit , & qu’il  envoya  au 
Pape  Damafe , ‘ Nous  les  avons  aujourd’hui  parmi  les  œuvres 
de  S.  Jerome  ,&  parmi  celles  d’Origene . 

'*  Or^cne  dam  fbn  livre  contre  Celfê  , nous  adùre  qu’il  avoir 
écrit  fur  lâïe . ■ On  avoir  de  luy  du  temps  d'Eniêbe , trente 
tomes  fur  ce  Prophète,  compofêz  fbus  Gardien  , qui  riedoienc 
que  fur  le  tiers,  *ou  fur  la  première  partie  de  ce  Prophète,  c’cfl 
à dire  fur  les  vingt-neuf  premiers  chapitres . Le  vingt-fixiemo 
de  ces  volumes  edoit  perdu  dés  le  temps  de  Saint  jerotne  . 
'Ce  père  dit  qu’Origcnc  "sy  promenoit  avec  liberté  dans  fis  hc, 
cfpaces  allégoriques . 'S  Pamphile  en  cite  quelques  padàges  , 
tant  du  premier  livre  * que  du  ving^hnitrieme.  ''  S.Jerome  dte 
aulTi  quelques  unes  de  les  explicatif  fur  Ifaïe , ‘ & un  cudroit 
du  8.'  volume  fur  lintegritédu  texte  hébreu  du  temps  deN^ 

'II  marque  qu’Origene  ^dbit  le  30'  par  une  explkâricn  qu’il 
avoir  apprifè  d’Hwlle  Juif  de  fôn  temps , & Patiiarche  de  fâ 
nation  . 

'On  avoir  alors  deux  livres  fous  le  nom  d’Origene  , adrcflèz 
à une  femme  nommée  Gtata , qui  expliquoient  le  3a*  chapitre 
d’Ilâïe  : mais  on  croyoit  que  ces  deux  livres  n’edeient  pas  de 
luy . 

'S.  Jerome  parle  audi  de  25  homélies , & de  quelques  anno> 
tarions  ou  feolies  fur  ce  Prophète  . 'Nous  avons  aujourd’hui 
neufhomeliesfur  Ifiue,  qucRhenanus,  qui  a publié  l’édition 
d’Eralme,  ne  croit  point  edre  d’Origene.  [Neanmoins  ni  Rivet 
ni  Coctis  ne  les  rejettent  point.J  'Eramic,&  M.'  Huet  après  luy, 
les  reçoivent  comme  bonnes , & ils  croient  mefmc  que  c’ed  S. 


Digitized  by  Google 


i. 


O R I G E N E;  567 

Jerome  oui  ks  a tradaites.Ce  Pere  ne  le  die  pas  dans  &s  Hom-  .1 

mcs:lluftrcs,comineracru  Erafine.'mais  R afin  nous  alTure  qu'il  Ruf-'»  Hierj. 
avrât  traduit  des  homélies  d’Origene  fur  Haie , & fur  "quelques 
autres  livres  de  l’Ecriture  , ;cn  y retranchant  ou  y corrigeant  ce 
qui  pouvoit  dire  contraire  à la  ^ de  la  Triiûté,&  y laiHânt  les 
autres  Êiutes  qui  s'y  tencontroient . 11  marque  particulière- 
ment un  endroit  oh  S.Jerome  avoir  ajouté  ’ une  ligne  , depeur 
^u’on  n’en  abuûft;  '&  ntnis  l’avons  dans  la  première  de  nos  lu>-  Ortin  K.h.i. 
mclies.  [Sans  cet  endroit  nous  pourrions  jpeut-eftre  crcàre  que  ce 
ne  feroient  pas  des  homélies , mais  des  toiles  & des  notes  : car 
elles  font  extrêmement  lêrrées , & ibuvent  obfcxues.  ] 'On  vdt  <•  <-p-5«4j. 
bien  neanmoins  en  quelques  endroits  qu’Oiigene  y parle  au 
peupIeTl  y parle  comme  miniftre  de  rÉglilc,&  iêmblc  mdme  Ho«^i5o.b. 
marquer  particulièrement  qu’il  dldt  Preftre . M.'  Huet  nous 
avertit  que  la  neuvième  ell  hnpariàite , & qu’on  y a nûs  la  ho 
de  la  neuvième  homélie  lur  Jeremie . 

[Nous  ne  trouvons  point  qu’Origene  ait  £dt  autre  choie  fur 
Jeremie  que  des  homélies.  ] 'Calfiodorc  en  conte  juives  345,  Ctfd.inf.c.j.p. 
• que  Rabandit  avoir  vues.'’  La  Philocalie  dte  un  paflàgc  de  la  ”Huet,n»4i. 
39.*.'  S.Jerome  en  a traduit  quatorze;  ''  & Cadiodore  n’en  avoit  b.  ’ * ‘ 
pas  trouvé  davantage  de  traduices,  ' Ce  lôot  celles  que  nous  *^Ori.phai. 
avons  encore  aujourd’hui  en  latin  dans  Origene  , q^iqu'il  y I ia  ELpr.p. 
ait  des  manulcrits  qui  les  attribuent  à S.  Cyrille.  ‘ Rhenanus  ^s- 
a Icmblé  douter  qu’elles  fulfent  d’Origene  ; mais  c’eft  fort  lià-  ,Huet,p*«î.b! 
blement,  [&  il  n’eu  pas  fuivi  des  autres.]  » M.'  Hueta  donné  en  yôrti.i.p  571. 
grec  1 9 homélies  lûr  Jeremie  ; dont  il  y en  a 1 z de  celles  que  S. 

Jerome  avoit  traduites  : mais  elles  ne  font  pas  placées  dans  le 
meTme  ordre . Elles  ont  ellé  trouvées  à rElcuiial . 


'pn  y voit  en  quelques  endroits  qu'd  eûoit  Preftre , inferieur  J'f-*’- 
à l’Èv^ue , & clevé  audefliis  des  Diacres.  ^ On  y voit  aulli 
qull  pielchoit  dans  là  Paleftine . ' La  i z.*  homélie  cil  ^te  un  f 
peu  avant  Palque.  ‘ 11  s^adieflè  en  un  endroit  aux  catecumenes , 
pour  les  exhorter  à le  preflèr  de  recevoir  le  batteftne . ' Il  lèm-  b.c. 
ble  dire  dans  la  rz.* , qu'apiés  fan  lérmonon  finit  un  endroit  du 
livre  des  Nombtes , üâr  lequel  il  {xelcheroit  encore.  Il  y cite,  m h.it.pLr74.a 
comme  nous  avors  vu, ce  qu’il  avoit  dit  depuis  peu  fur  le  plêau- 
me  140.  'Il  fiiit  la  meline  choie  ‘ lûr  le  r34.*qn'd  avoit  aulli  ex> 
pliqué  peu  auparavant  au  peuple . 


f.  MrefiffffTrMrmfû  nénutMm  » fin^minum  ftrvBJttmr 

%.  OU  eft  tiêis  iUbs  U àt  S.jtraiM.Lt  |m  tft  «bCnr»  te  je  petiü  qa’U  y uaoqnc 

queiqut  cboJ& 
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'II  marque  dans  ces  homélies  qu’il  y avat  des  perfonnes  quî 
cherchoient  à trouver  dans  les  dilcours  quelque  petite  faute 
pour  la  relever,  & luy  en  &iie  un  grand  aime:  'Ceft  pourquoi 
il  prenoit  garde  qu’on  n’abufâft  pas  de  fi»  paroles  pour  luy  at- 
tribuer des  fentimens  qu’il  n’avoit  pas , comme  celui  de  la  me- 
tempf)  cofe.  'Il  cite  une  tradition  hébraïque  qu’il  avoir  apprife, 
d’un  [Juifï'qui  ayant  efté  chalTé  de  fon  pays  pour  la  fey , eftok 
venu  au  lieu  oîi  il  eftrât,[c’eft  à dire  lâns  doute  à Celârce . ] 

'Il  nous  apprend  luy  mefme  qu’il  avrat  &t  fis  homélies  fur 
Jeremie  avant  celles  que  nous  avons  firr  Ezcchid,*&  fur  Jofué. 
11  cite  dans  celles-ci  ce  qu’il  avoit  dit  lûr  le  commencement  de 


. — , — il' 

O.  mamiicu.  - Jerome  dte  une  fort  mauvdfe  explication  __ 

17.'  chapitre  de  Jeierrûe  y qu'ri  attribue  vifiblcment  à Origenc, 
quoiqu’il  ne  le  nomme  pas.  _ , 

'Origene  eftatrt  encore  à Alexandrie  [avant  l’an  xji,]  écrivit 
fur  les  Lamentations  de  Jeremie:  Eufebe  dit  qu’il  y en  avdt 
cinq  tomes  de  fixi  temps.  'On  lit  oeufda  ns  Nicephore.  [On  ne 
marque  rien  fur  Baruc]  . — r / . 

'Il  a écrit  13  tomes  fur  Ezcchiel , qu'il  commença  a Cefatee, 

& qu'il  acheva  à Athènes  fous  Gordiea'  La  Philocahe  raj^c 
un  paflàge  du  iO.‘  tome.'*  Il  a fâk  aufli  des  homélies  fur  ce  Pro- 
phète. S.  Jerome  en  a traduit  quatorze  ‘ que  nous  avons 
Œit  celles  ci  jointes  aux  t4  fur  Jeremie  , font  les  i8  qu  il  dit 
avtâr  traduites  fiir  ces  deux  Prophètes  . [ Nous  venons  de  dire] 
squ’Origene  cite  celles-ci  dans  les  autres  . Il  les  fit  toutes  au 
mefme  lieu , » dans  la  Palcftine  ; ' mais  il  femblem^r  en 
un  endroit  que  c’efloit  à Ehe,[c’eft  à dire  à Jerufidem,  quqiqu  il  Note  ,5. 
y ak  quelque  heu  d’en  douter.  ] " Il  y a aulfi  ■ quelque  fujet  de 
croire  qu’il  commença  a expliquer  Ezechiel  un  peu  a^  Paf- 
que  , > & il  femblc  dite  que  le  ternps  de  rei^o.r  le  battefme 
cfloii  allez  proche.  [Il  femble  qu'il  fe  tinft  alws 

cUe  ]-«arilditquclesEvcfquesluyavoient ordonné  de  j«rler 

fur  le  Prince  de  f yr  & fur  Pharaon.Ml  y ma^  fon  Ikcadqce, 
qid  luy  donnoit  le  droit  d’eftre  aflis  [coinme  Preftra]  mais  c ell 
CT  tremblant , depeur  que  Dieu  ne  le  punifTe  d autant  plus 
qu'il  aura  elle  plus  elevé  fans  avou  une  vertu  proportionnée  à 

1 Nous  n’en  parlom  qo’ivec  Joute  , pareeque  f^rie  des  Juits  qui  co^nçoit  en 

mars, y eft  brouillée  avec  Tannée  civÜe  qui  cwnmençoit  en  fepeembreje  penfe.qu  il  y a quel- 
que chofe  d*oublié«  fÔQ 
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fco  rang , & parcequ’il  aura  efté  honoré  de  tout  le  monde  œm- 
me  jufte  n'eftant  q^u  un  pécheur . 'On  vrât  qu’il  avoir  expliqué  1. 
diverlês  choies  d’Ezechiel  [ qui  ne  fe  trouvent  point  dans  nos 
14  homélies.  ] 'Il  y cite  ce  qu’il  avoit  dit  lûr  le  40.'  chapitre  de 
Job . 'Dans  Ion  ou\Tage  contre  Celle  il  marque  qu'd  avoit  écrit  inCeir.i.^p. 
fiir  Ezechiel . 

'On  trouve  qu’Origene  a fait  quelque  diolë  fur  Daniel , par-  in  Mat  ti»  p. 
ticuliercment  fur  les  feptante  femaines  : mais  on  ne  fçait  pas  II  i d 

c’efterit  dans  quelque  écrit  fait  lur  ce  Prophète  , ou  en  pallànt 
dans  quelque  autre  ouvrage . Il  en  parle  dans  les  tomes  fur  Saint 
Matthieu . 11  avoit  dit  quelque  choie  fur  les  hilloires  de  Bel  & Hîcr.in  Dan. 
de  Sufanne,  dans  le  lo*  livre  de  lêsStromates  * qu’il  compolâ  à ^eu'*u’ci 
AIexandrie[avant23i.]'>Ilécrivitaulfifurl’hilloiredeSulânne  p.iaj.b.' 
la  lettre  célébré  à Africain  dont  nous  avons  déjà  parlé . * c.ji-p.ajo.b. 

'De  tout  ce  qu’Origenc  a hût  fur  les  douze  petits  Prophètes , c.3S.p.ij3.a. 
Eulêbe  n’en  a trouvé  que  25  tomes  , compolez  lôus  Philippe . 

'S.  Pamphile  les  décrivit  de  là  main,  & cette  copie  tomba  de-  Hîer.v.iiLc. 
puis  entre  les  makis  de  S.  Jerome . ' Origene  avoit  écrit  furquel- 
ques  uns  de  ces  Prophètes  avant  que  d’écrire  contre  Celle  ; & i.7.p.3^a. 
il  témoigne  elbe  dans  le  dellèin  d’achever  le  relie . 'S  Jerome  dit  Hier.in  oc 
qu’Origene  n’avoit  point  fait  de  commentaire  fur  Ofée,  ÔC  qu'il 
avoit  leulement  écrit  un  petit  livre  , pour  expbquer  ce  que  le 
mot  d’Ephraim  fignifioit  dans  ce  Prophète  , voulant  montrer 
qu’il  y figuroit  les  hetetiques  ; & un  autre  volume  qui  n’avoit 
ni  commencement  ni  fin . 'La  Phikxalie  cite  un  endroit  des  ex-  Ortphii.c.i-. 
pl'icacions  d’Origene  furOlée."'  D n’a  écrit  aulfi  que  deux  tomes  Qp 

fur  le  Prophète  Zacarie  , qui  n’en  expüquoient  que  les  cinq  pr.p.4.b|in 
premiers  chaptres . « 11  en  a écrit  trois  fur  Malachie , "qu’il  ex- 
pliquoit  allégoriquement . [Il  ne  nous  relie  rien  de  tout  cela  que  ii^.b. 
le  paflàge  fur  Ofée  cité  dans  la  Philocalie. 

Voilà  tout  ce  que  nous  trouvons  de  ce  qu’Origene  a écrit  pour 
expliquer  l’ancien  Tellamcnt,] 'fur  lequel,  félon  la  remarque  Amb.ep.43r. 
de  S.  Ambroilê.il  a beaucoup  mieux  réulfi  que  furie  nouveau, 

[en  partie]  à caulê  de  la  difficulté  qu’il  y a d’expliquer  S Paul . 

[Voyons  neanmoins  aulli  ce  qu'il  a fait  fur  cette  leconde  partie 
de  l’Eicriture.  ] 


Hift.  Eccl.  Tom.  JII. 
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ARTICLE  XXXII. 


De  ce  quOrtgene  a fait  fur  F Evangile.' 

Eur.u.c.j<.p.  'T L a compofé/elon  Eufèbe,  25  volumes  fur  S.Matthieu, fous 
chi  A l’empire  de  Philippcjvers  l’an  245.  ] • S.Jerome  témoigncles 

»Hieî.inM«t.  avoir  lus.  ‘ Il  en  conte  inefine  quelaudbis  36 , ' s’il  n’y  a &ute  i. 
pr.  p.i  1.  le  chifre  : ‘ car  dans  une  autre  édition  il  y a » 6.'*  Eufebe  ôte 

aôs.  un  endroit  du  premier  livre  fur  S.  Matthieu . * La  Philocalie  en 

f ex  Ruf.i.i,p.  raporte  un  du  (êcond.  ^S.  Pamphile  en  cite  un  de  * l’onzicme,&  *• 
j*ÉLf!i.4e.»j.  un  treizième.  * Un  "auteur  nouveau  en  cite  trois  autres,  C*'*' 

r.ti«.b  fans  dire  d’où  il  les  a pris , ni  que  les  plus  habiles  le  pwiflent 
deviner. 

fpimpk.p.ijj.  '■  Nous  avons  encore  une  grande  partie  de  ces  Tomes,  lavoir 
* Huet  isi.  36.'verlêt  du  r3.'chapitrc  de  S.Matthicu,julqu’à  la  fin 

i.c.  ’ ’ du  27,'chaptre.  Lecommencementqui&itle  ii.'tomed’Ori- 

loir  g«ic&une  partiedu  i2.',aellédonnd  par  Eralmc;  ôc  le  relie  a 
îî*i!piî^ii'"  ellé  div'tfé  par  les  Libraires  en  35  traitez  ou  homélies  , quoiqu’il 
n’en  ait  aucune  apparence  , & que  les  titres  grecs  &flênt  voir , 
dit  Erafine  , que  ce  font  des  Tomes  & non  pas  des  homélies  < 
g.M.p.ioS"  'M.'Huet  nous  a donné  en  grec  une  partie  de  ces  Tomes.  Il 
commence  au  mefine  endroit  que  le  latin  , mais  il  ne  va  que 
julqu’au  3 1.'  verfct  du  chapitre  22 , ce  qui  fait  l’onzicme  Tome 
Huet,!.].p.i5i.  d’Origene  ; & les  fix  fuivans.  '11  cite  quelques  modernes  qui 
prétendent  que  le  dixième  tome  eft  dans  la  bibliothèque  du 
On.g  t.i.p.  Vatican , & dans  quelques  autres  de  l’Italie  . 'Les  deux  paflàgcs 
is9.j6o.jo4.  S Pamphile  le  trouvent  dans  le  texte  grecdcM.| 

Huet , Mais  avec  quelque  diflèrence , particulièrement  celui 
du  1 3.'  Tome . 

Huet,p.iji,  'M.»  Huet  nous  avertit  que  la  traduélion  de  ces  Tomes,  qui 
eft  dans  les  éditions  ordinaires  d’Ongene , eft  non  feulement 
fort  barbare  , mais  mefme  très  peu  fidele  , jufqu  à retrancher 
ou  ajouter  des  p*g^  entières . Il  foutient  qu  elle  eft  moins  an- 
cienne que  de  Gcnnade  , mais  quelle  peut-eftre  du  temps  de 
Calfiodore , après  neanmoins  fon  cferit  fur  les  commentaires 

des  Ecritures  . y r.L- 

Fuf.i.#.c.j6.p.  'Ce  que  dit  Eufebe  qu  Ongene  a rait  cet  ouvrage  fous  Phi- 

atin  Mjt.t.  lippe , [ fc  «porte  fort  bien  à ce  que  nous  y lifons , ] ‘ que  les  egü- 

J.  M.»  Huei^.i43.i»  qu  « «ant  IHC  »5* 

a.  Dans  le  S.JcrouK  de  Basic  en  1565,  i\y  tJu  ce  qui  cA  une  faute  vtfibic  • 
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v it  peiWe  fcs , avojent  cfté  brûlées  dans  une  perlccution  . [ Car  "nous  ne 
Mtximin  ( yt^ons  point  que  cela  fe  puiflè  raporter  qu’au  temps  de  Maxi- 

min  I.en  l’an  ajs-  3 Y en  plu/îeurs  endroits  qu’il  t-3s.p.'rt-b| 

avoit  déjà  ftk  lés  commentaires  fur  S.Jcan,  [commencez avant 
l’an  »3 1.  ] 'D y cite  encore  les  homélies lür  &Luc,  * fes  commen-  g p.*33J-«I4mj^- 
. taites  lur  l’epiftre  de  b J*aul  aux  Romains,'’  & ce  qu’il  avoir  Êit  J p*"; 
fur  Daniel . ‘U  lêmbledire  aufli  qu’il  avoit  expliqué  la  première  , tUj.p  '15  c- 
epftre  aux  Corinthiens  . 'U  cite  encore  ce  qu'il  avoit  dit  en  t.js.p.t^u. 
d’autres  endroits,  [&  apparemment  fur  la  Genelê,  J touchant  le 
fixieme  jour  de  la  création . ,11  y ^t  elperer  qu’il  expliquera  un  p.iojx. 
jour  le  trixliemc  livre  des  Rois,  'le  fécond  des  Paralipomenes,le  t.t>p.u4x. 
plêaumc  109  . 'Mais  il  promet  politivement  un  commentaire  t.jo.p  ur.t. 
fur  l’Apocalyplc  'Enécrivant  lur  S.  jean  il  avoit  promis  d’écrire  injo^.p.ioj. 
aulli  lur  S Matthieu  ; ■'  & il  le  promet  encorq  en  expliquant  l’e-  1 , 

pillre  aux  Romains,  [ à laquelle  il  pouvoir  travailler  en  mcfme  pts» j. 
temps  qu^  S Matthieu.  ] 

'ürigene  a feit  aulTi  15  homélies  fur  S.  Matthieu , & encore  Hier,  m Mrt. 
mauii.  une  explication  "abreeée , ' c’eft  à dire  des  feolies , lêloo  quel-  „ r 

A.  ~ ' i.  r **  I ^ fWUttjp. 144.1, 

ques  uns . [ C clt  apparemment  a ces  homelies  qu  il  raut  rapor- 
ter]'ce  que  dit  Origenefur  Jeremie  , qu’il  avtxt  parlé  depuis  Ori.g.in  Jer. 
peu  de  ces  paroles  [ de  S.Matthieu,  ] Qu’un  Prophète  ne  mau-  ''  ‘ P-*'-'- 
que  à ellre  lionoré  que  dans  fa  patrie  . 

'Parmi  les  dix  homélies  fur  divco  cndrmtsde  l’Evangile  , t.i.pris. 

«mi  portent  le  nom  d’Origene  , il  y en  a lêpt  liir  S Matthieu  . 

'Mais  toutes  ces  dix  homelies  lônt  ftxt  lulpeâes  au  jugement  Bei.p7s.77l 

de  Bellarmin , de  Rivet , de  Sixte  de  Sienne , & de  beaucoup 

d’autres . ' certain , dit  Eialine , que  les  unes  lônt  d’un  au-  357.ix|Co'nr.p. 

teur  latin  , & que  les  autres  ont  cfté  étrangement  corrompues 

par  Rufin*  M.'  Huet  les  examine  toutes  en  particulier,  & foû-  /Ortptoi.p.i». 

tient  qu’il  n’y  en  a aucune  qui  lôk  d’Origene  , hors  le  commen-  H“«>P  »7i- 

cernent  de  la  9.'  riré  du  Commentaire  lur  S.-J^tthieu . ” * 

'Un  comnaentaire  grec  fiir  S.MarG,attribué  à Vidlord’Antio-  p.15»  “ibr;»- 
che , & à S.  Cyrille,&  imprimé  en  latin  (bus  le  nom  du  premier, 
cil  aufli  attribué  à Origene  dans  quelques  manuferits . Mais  on 
voit  qu’il  ell  d’un  auteur  pofterieur  à S.  Chryfollome  qui  y eft 
. cité  , aulfibien  qu’Origene  mcfme , & pluficuis  auteurs  du  IV. 
llecle . M.'  Huet  promet  de  le  donner  [ en  grec . ] 

Noie  37.  'Origene  a Élit  cinq  tomes  fur  S.Luc,&,  de  plus  "j  9 homclies  ori.ioLucpr. 

traduites  par  Sjerome  à la  prière  de  S.“  Paule  & S."  Eulloquie.  j^"p!mi. 

Nous  avons  encore  aujourd’hui  ces  homelies  avec  la  pre6oe  n*.  ’ , 

de  S.  Jerome . Mais  on  croit  que  ce  ne  font  pas  toutes  celles  Hmi,p.i43  b. 

Cccc  ij 
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gu’Origene  av<Mt  faites  fur  le  mefine  Evangelifle , parcetjue  les 
nx  demicres  ne  font  pas  la  fuite  & la  cemtinuation  des  prece- 
dentes; & jîwctque  nous  ne  trouvons  dans  ancune  qu’il  parle 
Oti.in  des  cent  brenklaifes  fur  la  montagne;  'oequ’Origenedit  qu'il 
e.  traité  dans  fes  homélies  for  S.  Luc . * D dit  encore  quil 

* avoir  ’ expliqué  for  le  mefme  Evangelifte  la  parabole  du  Sama-  i. 

Hnet,p.i5j.b.  ritain  : inais  ce  pouvoit  elfoc  dans  fc  Tomes.  'Un aureur  nou- 
veau cite  quelques  paflâges  d'Origene  for  S.Luc , qu'il  a peut- 
P mJ».  eftj-e  trouvez  dans  qudque  chaine  . 'On  croit  que  ces  homélies 
font  de  celles  qu'Ch-igene  avdt  compofées  avant  que  de  fes 
^oi"  prononcer:  '&  auffi  S.  jeromedit  qu’il  les  fit  cflant  encore  jeune  , 

‘ [■  c’eft  à dire  apparemment  peu  après  qu’il  fe  fut  retiré  à Cefaréc 

*«Jo.i.j».p.  en  l’an  zjr.]'!!  les  cite  déjà  dans  fes 'Tomes  fur  S Jean.  [S.Am- 
broilê  avoir  affurément  bien  lu  ces  homélies , & il  en  a mis  beau- 
coup de  choies  dans  fon  commentaire  for  S.  Luc.  ] 
inLutpr.pioi  'ürigene  à écrit  39  tomes  for  l’Evangile  de  S.  Jcan,commeon 
Ruf.in  lit  cn  un  endroit  de  S.  Jerome  , 'ou  feulement  32 , comme  on  le 
^ü«îp!l«j.c.  trouve  en  un  autre  ; *’&  M.'  Huet  croit  que  c’eft  ce  qu’il  fout 
E“f.U.c.i4.p.  foivre . 'Eufebe  n’en  avoir  veu  que  22.  ' Nous  en  avons  aujour- 
» sfiîiup.  d’hui  neuf  tomes  qui  font  1e  1,2,6,10,13,19, 20,28,&  le  32,qui 
3S2.i.’i|Hurt,  finit  au  verfet  33  du  1 3.'  chajMtrefde  forte  que  s’il  a achevé  ce 

P-J43.C. 


Orl.Io  Jo.g.p, 


Aug  in  Jo,b. 

Ttmphip.ij^^ 

^ Ortphilc. 

«-S-P14-30. 

< EuCU.t.15. 
p.asS.c.djn.p. 

/ Baf.dt  Spic. 
a»P-3S9'»- 
X Ori.in  Mat. 
‘•3SP>i7i.b. 


travail , il  a dû  aller  au  mdns  à 39  tomes.  J On  a divifé  dans  le 
latin  les  neuf  qui  nous  reftent  en  z j tomes , ce  que  M.'  Huet  a 
corrigé  dans  fon  édition , où  il  nous  les  a donnez  en  grec . 11 
fembfe  qu’il  nous  manque  dans  le  6 ' [un  endroit  importantj’oîi 
Origene  s’eftoit  étendu  for  les  Martyrs,  & fur  ceux  quieftoient 
morts  dans  une  perte  [arrivée  peut-eftre  versl’an  232,6c  qui  n’eft 
pas  marquée  par  l’hiftoire.  ] 'Il  nous  y apprend  ejue  la  coutume 
de  laver  les  piez  ertoif  alors  entièrement  nors  d’ufoge,  ou  ne  fe 
pratiquoit  que  très  rarement  par  les  pffonnes  les  plusfimpfes  ; 

[ Les  faints  folicaires  la  rétablirent  peu  après:  j '6t  neanmoins  on 
voiyar  S.  Auguftin  qu’elle  n’ertoit  pas  commune  parnii  les  autres. 

'S!  JPamphile  cite  un  partage  du  fécond  livre  fur  • S Jean.  La  t- 
Philocalie  en  cite  deux  du  4,*,  & trois  de  la  préfacé  fur  le  , 
'entre  Icfquels  il  fout  inférer  celui  quecitcEufebedu  5.' livre  des 
expofitions  d'Origene  for  S.  Jean.  •'S:  Baûlecndtcun  du6.',oîl  il 
reconnoirtôit  en  termes  formels  /ü  àtvinité  de  laTrinité adorable. 
‘Origene  témoigne  avoir  examiné  en  expliquant  l’Evangile 
de  Saint  Jean , fi  les  ooétions  des  piez  de  J*  C.  ont  cfté  foites  par 

ta  » ce  qui  fcmble  coaveoir  davantJge  à fej  Tome5 . 

*,  Je  ne  !*»y  pu  trouver  . 
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tnc  mcfme  femme,  ou  par  plufieuix'CcIa  dev<Mt  eftre  au  com-  la  jo.g.i.t».p, 
menccment  du  19.'  tome  qui  cil  perdu.*Il  cite  encore  en  un  au- 
tre  endroit  ce  qu’il  avrat  écrit  fur  le  mefme  Evangelifte  . '>  Il 
nous  rei^voie  aulTi  fur  l’cpiUre  aux  Romains  à ce  qu'il  avoit  dit  ‘ i“  Rom  I5. 
du  Battefine  fur  deux  endroits  de  S.  Jean  lorlqu’il  avoir  cxpli-  P 
que  lôn  Evangile . 

'Il  compofâ  les  ciix]  premien  tomes  à Alexandrie , [ comme 
nous  l’avons  déjà  remarqué,  avant  l’an  reprit  ce  travail 

après  qu’il  fe  fût  retiré  à Cclârée  ^ & qu’il  eut  commencé  à y 
jouir  de  quelque  repos  : 'mais  il  ne  l’acheva  que  long-temps  Hoer.v.Ori  p. 
après,  [s'il  l’acheva  mcfme, Jpuilque  dans  fon  22.'tomc,[qui  eft  *Eufc.t*.p; 
pcrdii,]il  parloir  de  laperlccurion  de  Maximinfarrivée  en  2js-]  «s».». 

'Il  entreprit  ce  commentaire  à la  pricre  d’Ambroife  à qui  il  o^i.inJo.gp^ 
l’adrelfe' 

ARTICLE  XXXIII. 

Df  ce  qu'Origene  a fait  fur  les  Alîei , & fur  S.  Faut. 

'■/''^Rigene  a feit  des  homélies  fiu  les  Aéles  , dont  la  4.'  eft  Ori.phii.c.7.p. 
V_y  citée  dans  la  Philocahe.*  On  prétend  que  rarmi  les  ma-  ^ q^., 

nufcrics  d’une  bibliothèque  de  Conllantinople  , il  y a une  ex-  p >5}.c! 
plication  d’Origene  fur  les  Aéles,  & fer  les  epiftres  de  S.  Paul . 

'11  a fait  en  edet  ao  livres  felon  CaIIkxlore,‘bu  1 5 tomes  felon  Cafti.  inKc  s p 
Rufin  fur  l’epiflre  aux  Romains,  dont  nous  avons  encore  la  tra-  *orUn  Rom* 
flan  J*,  duélion,  ou  plutoft  l’abrégé  ''fait  par  Rufin,  qui  a tafclié  de  re-  pr  p.«sj. 
duirc  l’ouvrage  d’Origeae  à la  moitié;  Et  ce  ne  laifTepas  d’eftre 
encore  un  fort  lorç  ouvrage.  Rufin  y a encore  fupplcé  quel- 
ques endroits  oh  le  texte  d’Origene  efloit  déjà  perdu  de  fon 
temps  ; 'de  forte  qu’on  avoir  quelque  raifon  de  luy  dire  qu’il 
eufl  dû.  mettre  fon  norrrà  cet  ouvrage  plutofl  que  celui  d’Ori- 
gene . 'S.  Pamphile  cite  un  pallàgc  du  premier  tome  fer  cette  P»mph.p  isj. 
cpiflre.^La  Philocalic  en  cite  uudu  melmeendroic,  ^ & un  autre  p|,j[  ^ 
du  9 'tome,''&  œs  paflàges  font  voir  combien  Rufin  a changé  le  is.psa 
texte  d’Origene  en  le  traduifant . ‘ Socrate  remarque  que  dans  j- 

le  premier  tome  de  cet  ouvrage  , Origenesetendoit  beaucoup  à ,•  Soc^i.g.cVi. 
expliquer  comment  la  Vierge  eft  mcredeDicu.‘‘S.  Bafilecite  un 
paflage  de  ce  commentaire  pour  la  divinité  du  S.  Efprit.  ' Ori- 
genc  fit  cet  ouvrage  avant  que  d’écrire  contre  Cclfe  ; [ & ainfi  / Eri  in  Ceisi. 
avant  la  fin  du  régné  de  PhiLppe.  1 “ Il  le  cite  luy  mcfme  dans  *•  ? 
fou  ip.'tomcfur  S.Matthicu:[Et  il  peut  avoir  compofo  ces  deux  4,4  b. 
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ouvrages  en  mcfinc  temps  Jpuifquc  ûir  les  diflficultez  de  la  gé- 
néalogie de  noftre  Seigneur  rapoitée  par  S.  Matthieu,  il  dit  qu'il 
les  traitera  en  fon  lieu.ll  y cite  fon  commentaire  fur  S.  Jean,*& 
ce  qu'il  avoit  fait  fiir  le  Levitkjne.  •’  D paroift  marquer  aufli  Ces 
explication»  flrr  les  Prophètes . 'Il  n’avoit  point  encore  expliqué 
le  Deutéronome  [ en  Tomes  & en  grands  commentaires  : car 
il  pouvoit  l’avoir  fait  par  des  homélies . ] 'On  y veât  qu’il  avoit 
eu  plufieurs  conférences  avec  des  Juife.  i 

Jerome  témoigne  quXDrigene  a exj^uc  fort  au  long  la 
première  epiftre  aux  Corinriiiens.  ‘ Origene  mefinc  dans  lés 
homélies  fur  S.  Luc,  nous  renvcûc  à ce  qu'il  avoit  dit  fur  le  com- 
mencement de  cette  epiftre  : '&  dans  fon  commentaire  fur  S. 
Matthieu  , il  marque  afiéz  clairement  qu’il  en  avoit  e.\pliqué 
le  1 5.'  chapitre. 

'En  expliquant  S.  Jean  U fait  efpercr  qu'il  expliqueroit  auffi 
quelque  jour  rcpiflre  aux  Galates.  ’S.  Jerome  dit  en  effet  qu  il 
a écrit  cinq  vtdumcs  fur  cette  ejàftre,  avec  des  homélies,  & des 
feolies  ; & qu’outre  cela  il  l’avoit  encore  expliquée  en  abr^é 
dans  le  dixième  livredefés  Stromates,  'dont  il  raporte  un  grand 

jsaflâge  traduit  mot  à mot  u r ■ 

'Origene  a auffi  écrit  trois  v olumes  fur  l’cpMftrc  aux  Ephcliens, 
[que  S.  Jerome  afuivB  ,(&afl'urémentplusqu’il  ne  devoir,)  d^ 
le  commentaire  qu’il  a feit  de  la  mefme  epiûre,]'quoiqu  il  ne  les 
y ait  pas  fum  en  tout.  ^ llraporteun  piailâge  livre  . 

"S.  Pamphile  cite  un  endroit  du  troificme  livre  d'üngene  lur 
l’epirtre  aux  Coloffiens. 

'S.  Jerome  cite  auffi  le  troi  Cerne  Kirç  des  commertaires  d U- 
rigene  fur  la  iTrcmiere  aux  Thcflàloniaens,  • nous  affiiore  qinl 
y a expliqué  Wucoup  de  chofes  avec  une  graixk  fa^e  : tx 
il  nous  le  dit  dans  une  lettre  'qu’il  écrivit  el^  déjà 
en  meCne  temps  qu'il  fait  profefiion  de  co^n^ 

dDrigene.  'IlTate  un  fort  long  endroit  de  ce  n^l>v«  ; 

'Origme  avoit  foit  fon  commentaire  fur  la 
Theffalonkiens  avant  que  d’écrire  fon  ouvrage  contre  Celfc  , 

‘^'Ïl  a foTt  auffi  un  livre  fur  rcpiflre  à Tire,  dont  S.  Pamplûle 

nous  a confervé  divers  p>aflàges.  r „ j,, 

'Le  mefme  Martyr  cite  quelques  endroits  des  bvre  ou  du 
livre  fur  l’epiflre  aux  Hebreux.  'Et  ^tre  ce  travail  Oigene  a 
fait  encore  Tes  homélies  fur  la  mefme  cp^rc  , dont  Eufebe 
rapnrre  un  paflàge. 
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fKduj  avons  va]  'qu’Origcne  promcttoit  dans  fês  tomes  fur  Ori.in  Mat.r. 
S.  Matthieu , de  travailler  aufli  pour  expliquer  TApocalyplê  ; î®  p '«7.». 
'mais  nous  n'avons  point  de  preuve  qu’il  l’ait  £tit.  Huet,p.z44, 

[H  6ut  qu’il  ait  œmpofc  bcauco^  d’autres  livres  lur  l’Edi.  ’’  *• 
turc  , s’il  eft  viay , comme  le  dit  S.  Epiphane,  ] 'quil  l’ait  com-  Epi  «4  <-.j.p. 
mente  toute  entière . f Mais  voilà  ce  que  nous  en  avons  trouvé 
de  marqué  dans  les  anciens  auteurs  ; On  y peut  ajouter  lès 
Ofbiples,  fês  Hexaples,  & fôn  édition  des  Septante  jointe  à telle 
de  Theodotion  ; de  quoy  nous  avons  allez  parlé  . 11  faut  donc 
palTer  aux  livres  qu’il  a £iits , fôit  contre  les  payens , fôit  fur 
divers  aunes  llijets. 


ARTICLE  XXXÎV. 


Du  livre  d’Origene  contre  Celfe. 


f T E lêul  écrit  que  nous  ayons  d’Origene  contre  les  payent,] 

I ^ 'eft  le  oelebre  ouvrage  contre  Celle,  divile  en  huit  livres . on  in  Ccici. 
[Nous  l’avons  aujourd’hui  dans  là  langue  originale]  j6*^  mi  4 

'Origene  marque  qu’il  y a eu  deux  Celles  tous  deux  epicu-  ôrUnCeili  * 
riens,  l’un  fous  Néron,  l’autre  fous  Adrien  & les  Empereurs  fui-  ‘•P’*- 
vans,  'le  dernier  avoit  écrit  deux  livres  contre  les  Chrétiens , dif  1 « p.  iSs. 
lêrens  de  l’ouvrage  que  réfuta  Origene.  '11  avrat  encore  écrit 
plulïeurs  livres  contre  la  magic , paiceque  les  Epicuriens  s’en 
moquoient  'II  y a tout  lieu  de  croire  que  ce  dernier  Celle  eft  cc-  n.p.j.4- 
lui  dont  Lucien  parle  quelqueftns  , & qui  a vécu  julque  fous 
Commode.  iCar  c’eftoit  un  épicurien  , • qui  avoir  écrit  contre  la  Luci.pfeuJ.p.. 
magie  , des  livres  fort  beaux  & fort  utiles  au  jugement  de  j.,. 
Luden*Ce  fût  à là  pricre  que  Lucien  écrivit  l’hiftoire  de  Tim-  * r.473.<-- 
porteur  Alexandre  ; c’eft  pourquoi  il  la  luy  dédia , lorlîjue  M. 

Aurcle  cftat  déjà  mort. 

'Origene  ne  veut  pas  tout  à lait  alTurer  que  ce  fécond  Celle  Ori.in  Ceiüi  >. 
épicurien  fort  celui  qu’il  combatoit , dautant  que  celui-ci  pa.  P 
.AmnioïK.toillbit  quelquefois  fuivre  Platon,  & admettre  la  magie , "fort 
commune  parmi  les  Platoniciens.  [ Cependant  iwoobltant  cette 
difficulté,]  'il  ne  laifté  pas  de  croire  que  c’eft  l’cpicurien,  qui  ou-  p ». 
blioit  ou  quideguifoitunpcu  fes  léntimens , dans  l’clperancc  de 
combatte  plus  avantageulêment  la  vérité  par  ce  menfonge,  par- 
eeque  les  Épicuriens  ennemis  déclarez  de  la  divinité  & de  la 

govidence , avoient  très  peu  d’autorité  fur  les  efprits . 'Auftî  n.p.j.4  i|B>r. 

aronius , & d’autres  après  luy,  n’ont  point  craint  de  dire  que 
c’efteit  le  mclrnc. 
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'Il  eft  toujours  certain  que  celui  qui  eft  réfute  par  Origefle  j 
eftoit  mort  long-temps  auparavantj&  qu’il  ne  peut  néanmoins 
avoir  écrit  avant  M.  Aunde , ] 'puilqu’il  parlent  non  feulement 
des  Marcionites,  [ ''qui  n’ont  commencé  que  vers  l’an  5 d’Anto-  V.  i«  Mar- 
nin , de  J.C.  14*,  ] maisaufïi  des  Marcclliens  fêilateurs  de 
Marcelline , 'femme  de  la  fcfte  des  Carpoctatiens  , qui  vint  à * 

Rome  fbm  Anioetfaprés  l’an  1 5 7. 11  peut  avdr  feit  fon  ouvrage 
durant  la  perfêcution  de  M.  Aurele,  ] 'puilqu’il  reprelêntrat  fes 
Chrétiens  comme  réduits  à fe  cacher , à caufè  qu’on  les  cher- 
choitpour  leur  faire  fouffrir  la  mort.  [C’eft  fans  doute  ce  met 
me  ] 'Celfe  que  S.  Chryfoflome  dit  avoir  écrit  contre  l’Eglifê 
avanrfPorphyrc]  de  Batanée,  & n’avoir  çu  dclâvouer  l’antiquité 
de»  Ecritures . 'S.  Aueuftin  parle  d'un  Celfe  qui  avoir  employé 
fix  livres  fort  amples  a rapenter  fimplement  les  opinions  diffe- 
rentes de  tous  les  philofbpnes  qui  avoient  formé  quelque  nou- 
velle fcéfe  [parmi  les  payens.]  'On  n'a  point  de  preuve  particu- 
lière que  ce  foit  celui  dont  nous  parlons. 

'Pour  nous  arrefler  maintenant  à celui  qu'Origene  à réfuté, il 
avoit  intitulé  fon  écrit  Difeourt  veritahlr^  ce  qu'Eufëbe  a^^Ue 
un  titre  "vain  & infolent.  “ Ce  livre  eftoit  demeuré  fans  réfuta- 
tion  julqu'à  ce  qu’Ambroilc  l’envoya  à Origene  pour  y répoo- 
dre‘11  le  fit , mais  avec  répugnance  ; confiderant  que  J.  C.  dans 
fâ  Paflion  eftoit  demeuré  dans  le  filence  au  miLeu  des  aceufâ- 
tions  des  Juifi  , parcequ’il  eftoit  afler  défendu  jpar  fes  feules 
aérions  ; Que  le  mcfmc  Sauveur  qui  efttât  & feroit  toujours 
calomnié  [en  la  perfonne  de  l’EglifeJtant  qu’il  y auroit  des  mé- 
chans  fur  la  terre , n’avoit  point  de  meilleure  apologie  contre 
toutes  les  calomnies  de  fes  adverfaires , que  la  fainteté  de  fes 
fidèles  ferviteurs  ; <^e  c’eftoit  en  quelque  forte  affjjiblir  cette 
juftification  fi  glorieufé  & fi  puif&nte,  d’y  voulez  ajouter  celle 
des  paroles  ; Qii 'après  tout  il  felloit  eftre  bien  foible  pour  avoir 
befoin  de  cette  défenfe  , & que  jamais  S.  Paul  n’a  mis  les  dit 
cours  des  ennemis  de  la  vérité  au  ixjmbre  des  chofe  qui  nous 
pouvoient  feparer  d’elle  Qii’il  fe  rendoit  neanmoins,  tant  a la 
foibleflc  meW  de  ces  perfonnes  , qu’au  commandement 
qu’Ambroife,  à qui  il  adrefle  cet  ouvrage,  luy  en  avoir  fait. 

'Celfe  promettoit  encore  un  autre  livre  pour  montrer  de 

Ïiclle  maniéré  il  falloit  vivre  félon  fes  réglés . Origene  prie 
mbroife  de  le  chercher  , & de  le  luy  envoyer  , s’engageant  à 
approuver  avec  fincerité  ce  qu’il  y auroit  de  l^,  & à réfuter 
avec  force  ce  qu'il  y auroit  de  mauvais . 

Ce 
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‘Ce  fut  fous  Philippe  qu’Origenc  fit  cet  écrit, [ & pént  eftrc  Euri.t.c.jé.p. 

Note  39.  l'jiuj^nt  les  guerres  civiles  aulquelles  ce  Prince  fuccomba  enfin  “■ 

en  249.  ] 'Eulêbe  y renvoie  tous  ceux  qui  aimant  la  vérité  , i»  Hier.p.433. 
voudront  connoLftre  ce  que  c’eft  que  le  Chrillianifine , & 
la  faufleté  de  tout  ce  qu’on  a dit  pour  le  décrier  & le  ndreir . 

Car  il  prétend  qu’Origçne  y a ranîafle  tout  ce  qui  s’eft  dit,  & 
tout  ce  qui  fe  dira  jamais  firr  ce  fiijet'.  C’eft  pouiqucû  il  dit  qu’il 
avoit  réfuté  par  avance  l’écrit  qu’Hierode  fit  contre  les  Chré- 
tiens à la  fin  du  troilieme  fiecle . [ S.  Bafile  & S.  Grégoire  de 
Narianze  en  ont  tranlcrit  beaucoup  de  paflàges  dans  leur  Phi- 
localie.  ] '&  Jerome  en  relcve  beaucoup  l’érudition.  * M.'  Huet  Hier.ep  S4-p. 
approuve  l’eloge  qu’en  fait  Eulêbe  , à quoy  il  ajoute  qu’il  n’y  a i*HuM,T.Ori. 
aucun  ouvrage  oh  Origene  Édie  paroifbe  tant  de  fcienœ  ^t  i.j.p.t67.c. 
Chrétienne,  fiât  profane,  & oh  il  emploie  tant  de  preuves  fortes 
& fblides.  'M.''  du  Pin  luy  donne  d’aufll  grands  eloges  , & juge 
que  c’eft  l'apologie  de  la  religion  Chrétienne  la  plus  achevée  & 5*’'^*** 
la  mieux  écrite  que  nous  ayons  dans  l’antiquité.  [ 11  y a encore 
d’autres  perfônnes  très  lubiles  & très  judiciculcs  , qui  font  une 
cftime  toute  particulière  de  ce  livre.  ] 'C’eft  aufll  qelui  qu’on  Baiu.i.r,».p, 
trouve  le  plus  favorable  pour  juftificr  là  foy  , particulièrement  ***•***• 
fur  la  Trinité . Et  la  preuve  que  l’on  en  tire  eft  d’autant  plus 
forte , qu’il  a fait  cet  ouvrage  dans  les  dcmicres  années  de  là 
vie , & que  non  feulement  on  Ta  dans  fà  langue  originale,  'mais  P- 
que  tout  le  monde  le  regarde  comme  la  partie  la  plus  pure  & la 
moins  altérée  de  fes  éa-its,  'perfônne  ne  difânt  qu’on  y ait  rien  p.ist.l  >, 
changé , au  lieu  qu’on  croit  que  tous  les  autres  ont  efté  altérés 
ou  par  ceux  qui  vouloient  trouver  les  jerreurs  qui  n’y  eftoient 
pas , ou  par  ceux  qui  ne  vouloient  pas  qu’on  y vit  celles  qui  y 
eftoient.  [ Ce  n’cft  pas  qu’il  nefê  rencontre  auffi  quelques  en- 
droits dans  les  livres  contre  Celle , aufquels  il  paroift  difficile 
de  donner  un  fias  bien  pur  & bienortho^c.  Mais  ils  font  en 
petit  nombre.  ] 

ARTICLE  XXXV. 

Du  Periareben , df  de  divers  autres  livres  d'Origene. 

[T  ’U  N des  plus  célébrés  de  tous  les  ouvrages  d’Origene, eft  ] 

I y 'celui  qu’on  appelle  Pcriarchon  , ou  des  Principes , parce-  Hnet.T.Ortf, 
qu’il  pretendoit  y établir  les  principes  de  ce  qu’il  faut  tenir  fur  ***•  *• 
les  chofes  de  la  religion.  Tout  le  monde  avoue  qu’il  clt  très 
Hifl.  Ecd  Tom.  III.  Dddd 
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oW:ur  & très  diflEdle-Mais  ce  qui  eft  de  plus  fiilcheux,'c’dl  que 
comme  il  y fuit  j^us  le  railbnncment  humain  & la-philo&phic 
de  Platon  , que  l’autorité  de  l’Ecriture  [ iSc  de  l’EgU/ê , roulant 
peut-eftre  tenter  oh  cette-voie  pouvoir  conduire,  plutôt  qu’ear- 
primer  ce  qu’il  croyoit,  ] 'toutes  les  herdics  qui  font  venües 
depuis  , y ont  trouvé  des  armes  pour  combatre  la  vérité.  * Aufli 
c’ert  l’ouvraK  dans  leauel  les  âiverfâircs  d’Origene  trouvoient 
plus  de  chofeî  à reprenafe.  'Il  le  compolâ  ellant  encore  à Ale- 
xandrie, ["avant  l’an  ijr.)  *’  Photius  marque  en  abrégé  ce  qu’il 
contient . 'Rufin  & S.  Jerome  le  traduiîirent  à l’envi  l’un  de 
l’autre . ‘ Le  te.xte  grec  ne  s’en  trouve  plus  aujourd’hui  dans  les 
bibliothèques  de  l’Europe  ; & nous  n’avons  pas  mefme  la  tra- 
duéhonque  S.  Jerome  en  avoir  faite  ; 'mais  feulement  celle  de 
Rufin,  qui  déclaré  luy  mefme  y avoir  ajouté  ce  qu’il  luy  a plu;'‘& 
<[uand  il  ne  l’avouertât  pas , les  paffages  que  les  autres  anciens 
atent  de  cet  ouvrage , montreroient  allez  qu’il  n’a  jamais  efté 
moins  fidele  dam  aucune  traduflion  que  dans  celle-ci . 'Il  pré- 
tend que  les  hetetiques , & les  ennemis  d’Origene  , qui  avoient 
altéré  plufieurs  de  les  ouvrages,  avoient  encore  plus  corrompu 
celui-ci  que  tous  les  autres. 

'Ce  livre  ell  fi  lôuvent  cité  par  S.Pamjfoile;  pareeque  c’eftoit 
celui  dont  fes  adverfaires  tirwent  plus  d’avanrage  , [ qu’il  ferat 
inutile  d’en  marquer  les  endroits  particuliers.  J 'La  Philocalie  en 
cite  de  fort  grands  paflàgesjl’undu  j.*  livre,  ' & les  autres  du  4.* 
'L’Empereur  Juftinien  en  raporte  plufieurs  dans  fit  lettre  au 
Patriarche  Menne  pour  en  donner  de  l’horreur  . 'Eufcbe  nous 
en  donne  les  premien  mots  . [ Il  eft  remarquable  ] *^que  Saint 
Jerome  devenu  ennemi  d’Origene , ne  laifle  pas  de  renvoyer 
S.  Paulin  à la  leélure  du  livre  des  Principes , fur  des  queffions 


unportantes. 

‘ [ L’un  des  plus  confiderables  ouvrages  d’Origene,  aencxMO 
‘^t4.p.3t7.b.  elle  ] celui  des  Stromates  ou  tapiflêries , 'qu’il  compolâ  à 1 imi- 
tation de  S.  Clement  d’Alexandrie . Il  y comproit  les  fenti- 
ment  du  Chriftianilmc  avec  ceux  de  la  philolôpnie  , & (xaifir- 
moit  toutes  les  maximes  de  nollre  religion  par  Platon,  Ariftote , 
& d’autres  célébrés  philofophes  ; ce  que  S.  Jerome  raporte  ccm- 
Euf.i.tc.ii.p.  me  uneloüange.  'Eufebe  remarque  que  lorlqu’Ongcne  lâifoit 
lire  à ceux  qu’il  inllruifoit  les  livres  des  philofophes , "il  fâifoit 
des  mémoires  & des  reflexioos  fur  leurs  ouvrages . [ S ces  mé- 
moires font  autre  chofe  que  fes  Stromates , ils  peuvent  bien  au 
«.»4-p.Ms.b.  moins  en  avoir  efté  la  matière.  J 'Ces  Stromates  contenedent  dix 
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livres . Il  ks  compoâ  à Alexandrie  fous  le  régné  d’Alexandre , 

[entre  ks  années  & »ji,]  '&  il  renvoie  au  ; 'livre  dans  fon  orUnJaj.p. 
commentaire  fur  S Jean.  Jerome  cite  un  endroit  du  5.'  livre, 
unautredué.'furlemcnlônge'DansIcia',Origenefaifoit 
une  explication  abrégée  de  Daniel  dont  nous  avons  quelque  ‘inRuf.i.i.c^. 
paroles  : ' & une  aufli  de  l’^^rtrc  aux  Galatcs , ^dont  S.  Jerome  Ti'n  D^.ij.p. 
nous  a donné  un  grand  paUâge . s E met  oct  ouvrage  d'Origene  <o».d. 
entre  ceux  qui  avoient  le  plus  d’erreurs , & en  parandier  for  la  ^ 
reforreébon,  & qu’à  caufo  de  cela  perfonne  n’o^t  traduire.  1 si.b. 

'' Il  park de  la  mefine  maniéré  de  l’ouvrage  de  la  lefoneélion 
‘dixile  en  deux  livres,  & foit  aulTi  à AlexandritOrigcnc  meûne  i 7'^i,|6’j.c.rp. 
citoic  cet  ouvnige  dans  fos  tomes  for  les  Lamentations , '*  & il  ^ 
en  a tranferit  quelque  chofo  dans  fes  livres  des  Principes  . ' S.  ; e’i'Ruf.i.i.p. 
Pamphik  cite  quelques  paflâges  de  œs  deux  livres  contre  ceux  is5J|Euf.p. 
qui  ont  attribué  de  mauvais  fonrimens  à Origene  for  la  refor-  ”orî  prin.i.t. 
reCboo.  “ S.  Méthode  qui  efttât  de  ce  nombre  , oppolk  aux  deux  c.ia>.7«>4.b. 
livres  d’Origene  daix  autres  livres , qu’il  indtufaauffi  De  la 
rcforreélioa  m Hu^ 

“ Origene  a encore  écrit  deux  dialogues  for  la  melrnc  matière.  clEuCn.F-ii4. 

. [ Je  ne  fi  cela  peut  firffire  pour  expliquer  S.  Jerome,  ] “qui  »Hier.tx  Ruf. 
dte  k quatrième  liviedOrigenc  for  la  r^urreélion.  t M.'  Huet  ti.p.sts-a;  : 
marque  oct  endrokide S.  Jerome  fans  l'édaiïcir. 

s Nous  avais  déjà  parlé  du  livre  d’Origene  fur  le  mart}Te  , t Hi«t,p.i6<. 
qu’il  compolà  durant  la  perlccution  de  Maximin  , & qu’il  ^ ^ 
adrefla  aux  ConfêlTeurs  Ambràlé  & Proroélcte.  'S.  Pamphile  p.nsrf.' 
en  prie , & y en  ajoute  un  autre  fur  la  prière,  'dont  M.'  Huet  rPampb.p.ipi. 
a recouvré  un  manuferic  ; & il  promet  de  k donner  quelque  î Huet,p.i6p.c, 
jour  . 'Mais  il  a èfté  prévenu  par  un  Anglois,  qui  l’a  donné  en  Ori.orji.pr.p, 

1 686,  for  une  fimplc  copie  fort  dcfeclueufe  d’un  manuforit  qui 
cil  à Cambrige  , de  qu’Ù  dit  cftrc  ochri  mcfme  que  M.'Huet  a 
eu  entre  ks  mains.[Ainfi  U fétaairc  à M.'  Huet  d’en  donnerune 
édition  plus  correâe  , & dV  ioindre  une  màlkurc  traduélion 
que  n’cft  celle  de  l’cdfoion  d’Angleterre , ] 'làite  pr  diflêrentes  f-  >• 
perfonoes,  [ & qui  n’efi  ni  ekgante,  ni  claire,  ni  allez  conforme 
au  grec.  ] 'L’ouvrage  a tous  ks  caraéieres  d'Origene,  [ fon  ftyk,  P 
fit  peté  , 3 "fon  humiüté  à fc  regarder  comme  iocapbk  de 
traiter  des  chofos  fiûntes  fans  un  focours  tout  prticulicr  de 
Dicu:'&  l’on  y voit  aufli  fes opnioTO  paniculioes , qui  ont 
be(oa  deeenruce  ou  d'indulgence , '11  y cite  œ qu'il  avôt  écrit 
fur  fc  oommsDcenient  de  la  Genefe. 

v.ia  petfJe  'IU'adrcflàà Ambioifc&  àTatknncI"qui  pouvâteftre  femme 
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ou  feur  d’Ambroife,  l’ayant  ûns  doute  entrepris  à leur  priere;  ] 

'&  on  voit  qu’ils  avoient  fouhaitc  'qu’il  répondift  aux  Quilès 
railbns  de  quelques  malheureux  qui  pretendoient  que  la  priere 
cftoit  inutile  & fuperfluc . Ce  n’eftoient  guère  que  ceux  qui 
nioient  entièrement  la  divinité , ou  au  moins  la  providence . 

Mais  le  diable  qui  cherchoit  à deshonorer  le  nom  de  J.  C,  en 
faifânt  dire  les  choies  les  plus  impies  à ceux  qui  le  poitoient  j 
avoir  perfuadé  à quelques  uns  d’eux  de  dire  qu’il  ne  falloir  pas 
prier,  comme  ils  ne  vouloient  non  plus  rien  d’exterieur  dans  la 
religion  , non  pas  mefme  de  Battelhnc  ni  d’Encariliie.  Du  relie 
c’elloient  des  gents  fans  nom  , & qui  n’avoient  parmi  eux  au- 
pr.p.9.10.  cune  perfonne  un  peu  connue.  'Quelques  uns  croient  que 
Ci.flr.7.p.ni-  c’elloient  les  Gnoftiques  appeliez  Prodiciens , 'à  qui  eScéiive- 
**•  ment  on  attribue  ce  dc^me  , [ "&  qui  elloient  vraiment  dignes  V.  les  Or- 

d’ellrc  ennemis  d’une  chofc  aulTi  importante  & aulli  faintc  • 

Ori.orit.i.i.c.  qu’ell  la  prière . ] 'Origene  raporte  donc  leurs  feulfcs  railôns , 

J “dont  Ambroife  avoir  marqué  quelques  unes  dans  la  lettre 
c,  ’ qu’il  luy  avoir  écritq  '&  il  les  réfute  enfuite,  [ mais  non  pas  auffi 
c.is.p.is.&c,  folidement  qu’auroit  pu  6ire  S.  Augullia  ] 'Il  montre  fort  bien 
que  rien  ne  nous  peut  ellre  plus  avantageux  que  la  dil{x>lïrion 
i.vp5«.  melme  où  il  faut  entrer  pour  prier . 'lîemplcne  neanmoins  la 
plus  grande  partie  de  fon  ousTage  à expliquer  l’oraifon  dotnini: 
cale.  -..i;-:- 

ARTICLE  XXXVI. 

De  quelques  ouvrages  d’Origene  qisi font  perdtis  ou  jtsppofe^j 
& de  fes  lettres.  ' 

Rotin  Hi«.c,  ' ÇA  INT  Jerome  conte  parmi  les  ouvrages  d’Origene , ceux 
ÎHn«',v.Oii.  appelle  Monobilia , '’ou  comme  d’autres  lifent  ^ 

p.iM.1.’  ' ' nobiblia . [ Je  ne  fçay  pdnt  ce  que  ce  terme  peut  lignifier , fi  on 
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ne  l’entend  de  divers  petits  ouvrages  ou  dulertations , comme 
la  lettre  à Afi’icain,  qui  ne  faifoient  qu’un  Icul  livre, & n ellcxent 
pas  allez  loi^  pour  elbe  divilêz  en  plufieurs tomes.  J 

'Il  témoigne  autre-part  qu’Origene  avoir  fait  une  explication 
de  tous  les  noms  propres  du  nouveau  Teftament , pour  achever 
l’ouvrage  de  Philon  , qui  en  avat  déjà  fait  une  fur  l’anden . S 
Jerome  fit  depuis  la  mefme  chofe  en  latin  ; & c’ell  dans  la 
préfacé  de  cet  fouvrage  qu’il  appelle  Origene  le  maiftre  des 
Eglilês  après  les  Apollrcs.  'L’auteur  des  réponlês  aux  queltions 
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des  Orthodoxes,  qui  crt  panoi  les  œuvres  de  S.Juftin , cite  cet 
ouvrage  d’Origene  . 'Cet  auteur  dit  qu’Origene  avoit  auflî 
donné  une  explication  de  toutes  les  mefures  marquées  dans 
l’Ecriture  ; Il  paroift  que  c’eflcwt  dans  le  meime  ouvrage . 'Ori- 
gene  cire  une  explication  que  d'autres  avoient  faite  des  mots 
nebreux  ; [ mais  ne  dit  point  de  qui  elle  eftoit  : & il  y en  a qui 
adurent  que  Philon  ne  favoit  pas  l’hebrcu . 

Nous  avons  remarqué  que  lêlon  S.Pamphile , S.  Epiphanc  , 
& Theodoret , Origenc  a confondu  toutes  les  herefies  par  fes 
écrits . Mais  il  eft  difficile  déjuger  fi  ces  Peres  parlait  û’écritS 
feits  en  pamailier  contre  les  hérétiques , ou  feulement  des  di- 
vers endroits  où  Origene  les  combat  dans  les  livres  qu’il  a écrits 
fur  d’autres  matières . ] 'On  prétend  avoir  à Florence  un  livre 
grec  dOrigene  contre  toutes  les  herefies , mais  imparfait , la  ré- 
futation des  herefies  n’y  efiant  plus . 'Theodoret  remarque  en 

Srticulicr  qu'il  a écrit  contre  Simon  & Menandre  , contre 
filide  , contre  Valentin  & toute  fà  fuite,  contre  Hermt^ene, 
contre  les  Encratites , contre  Marcion , contre  les  Nazaréens , 
contre  les  Elcefaïtes  , contre  les  Nicolaïtes . 

[La  lettre  d’ Africain  à Origene,&  la  réponlë  d’Origene,  nous 
apprennent  qu’il  avoit  eu  une  conférence  avec  un  nommé 
BafTus  : mais  on  ne  voit  pas  fi  elle  avoit  efté  mife  par  écrif.Celle 

Ïu’il  a eue  avec  un  herefiarque  delà  Palefline  , & avec  Berylle 
Ivefque  de  Boflres , l’ont  efté  affurément  ; mais  elles  ne  font  pas 
venües  jufques  à nous . • 

Je  n’ay  point  remarqué  que  perfbnne  parle] 'du  livre  qu’il  avoit 
fait  fur  le  libre  arbitre,  comme  il  nous  en  allure  luymefme  dans 
fon  commentaire  fur  l’ep'illre  aux  Romains.  [C’eft  une  matière 
qu’il  traite  en  beaucoup  d’ouvrages , mais  fur  des  pr’incipes  bien 
diflcrens  de  ceux  de  S.Auguftin . Ainfi  il  ne  faut  pas  s’étonner 
• s’il  l’a  plutoll  embarafiëe  qu’éclaircie . ] 

'S. Anatole  de  Laodicée  [ quia  pu  voir  Origene , ] luy  attribue 
un  excellent  livre  de  la  Palque,  dont  il  raporte  un  pafiàge,  ajou- 
tant que  l’auteur  eftoit  très  habile  dans  la  fciencc  du  calcul . 

'Il  y a encore  quelques  ouvrages  manuferits  qu’on  dit  eftre 
attribuez  à Origene . On  en  pourra  juger  quand  ils  auront  efté 
donnez  au  public . 

'S.Pamphile remarque  qu’Origene  n’a  fiiit  aucun  traité  de  l’a- 
mc  ; dautant  que  comme  l’Eglifc  n’avoit  rien  défini  fur  beau- 
coup de  queftions  qui  regardent  cette  matière,  il  n’avoit  point 
de  principes  fixes  fur  Icfquels  il  puft  railbnner . C’eft  pourquoi 
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il  s’eft  contenté  d’en  parler  en  payant  en  divers  endroits  de  fis 
onvram  fins  en  vouloir  jamais  tien  affurer . 'En  écrh’ant  fur  S 
Jean  fl  fimble  promettre  un  ouvrage  lûr  l’amc , oùilvoulcàt 
traiter  de  fin  origine , & examiner  à fond  ce  que  l’on  diloit 
fur  fa  propagation,  fur  la  inetcmpfycofe,&  fur  pluûcun  autres 
chofis  qui  tardent  cette  matière . 

[Il  fiut  ajouter  un  mot  défis  lettres, ^doot  Eufibc  tcmoiene 
avoir  tiré  «me  partie  de  fin  hiftoire,  • Cet  auteur  en  avoir  re- 
< c.3«.p.»3j.fc.  cueilli  plus  de  cent . [ Celles  dont  nous  avens  une  connoiflànce 
Suid*p.3»o.  particulière  fiat , ] i , 'Celle  où  il  parie  de  l’ardeur  d’Ambioife 
i Eif.c.3..p  PO”"  l’étude,  dont  nous  avons  un  fragment;  a , >>  Celle  à Africain 
ijftb.'  ' pour  défendre  ”hiftoirc  de  Sufinne , [ écrite  vers  l’an  218 , que 
nous  avons  entière  : ] j,  'Celle  à fis  amis  d’Akxandrie  contre  fis 
Rua».c.‘3%4  calorainiateursj;écrite  enl’an  231  ou  232,  ] dont  nous  avons  deux 
i»«i.  grands  pallàges  en  latin  : 4 , ‘Celle  qu’il  écrivit  loriqu’Hcracle 

■'  cftoit  encore  Preftre , contre  ceux  qui  le  Uafinoient  d’avoir 

étudié  la  philofiphic , & dont  Eufibc  raporte  un  endroit.  [ Elle 
peut  dire  du  mefm«  temps , fi  ce  n’cft  pas  la  niefinc  j 5,  Celles 
qu’il  écrivit  pour  là  juftification , tant  à S.  Fabien  qu'aux  autres 
Evelques,  [en  236  au  plufroft.Jé, 'Celle  qu  il  écrivit  à S.Gr^oirc 
1 haumaturge[vers  240  ,j  raporfée  toute  entière  dans  laPhilo- 
calic:  7,  'Celle  qu’il  écrivit  à «rj  Uc  de  floftrei[vers  244:3g, ^Cel- 
les à l’Empereur  Philippe  & à l’ImperatrioeSevcn^vas  l’an  24  yj 
P,'  Celles  qu’il  écrivit  a Trypbon  fin  difciple.‘&  10, Celles  où  il 
parloir  de  ce  qui  dloit  arrivé  dans  la  perficutioo  dé  Dece  . 

[ Voilà  ce  que  nous  avons  pu  recueillir  de  oc  grand,  nombre 
d’écritsqu’Origcncalàits.  Ceux  qui  voudront  les  avoir  dans 
l'ordre  du  temps , en  trouveront  "une  table  dans  les  notes . Noi*  41. 

Nous  ne  mettons  point  au  nombre  des  livres  d’Origene  les 
trois dialc^ues  contre  les  Marcionites,  intitulez  Dt  la  vraie  /iÿ 
tn  Dieu  , "dautant  qu'ils  paroiflent  dire  d’un  Adamance  qui 
vivoit  fiusConftantin  yersl’an  33a  3 ‘J- 

'Cn  a aufli attribué  à Qrigene  un  livre  contre  Artcmas&  les 
Theodotiens , intitulé  le  petit  Labyrinthe . "Mais  le  ftyle  fii&it  v.&.us,  & 
aflèz  voir  qu'il  n’en  dloit  pas-  _ - 

'Quelques  modernes  le  font  auteur  du  livre  intitulé  De  fiaga-  ' . 
laritate  Clerkorum,  qui  dl  pour  montrer  que  les  Eeelefiaftiques 
dwvent  fuir  la  famiharité  des  femmes  - Mais  ce  finriment  dl 
combatu  parBarooius,  'pat  Bcllaimin,  & par  Riva.*  M'Huet 
croit  qu’il  eft  d’un  auteur  latin , & pcut-dlrc  plus  ancien  que  & 

Jerome  , quoique  k flylc  barbare  rafle  venr  qu’il  n’dl  ni  de  ce 
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Père , ni  de  S.Cypricn,  ni  de  S^ug^n  , aufquels  on  l’attribue 
aulTi.  On  y remarque  un  endroit  qu’il  eft  difficile  d’exculcrd’A- 
rianiûne . Il  femble  qu’on  l’ait  attribué  à Origene , parcw^u’il 
riimpiDuve  pas  ceux  qui  fê  nnutiloient  volontairement.  Mais  ü 
Origene  efl  tombé  dans  cette  faute , ila  eflé  bien  éloigné  de  la 
voubir  exeufer , 

V.  I»  note  [Nous  avons  parlé"autre  part]'du  livre  de  la  pénitence  ou  des 
**•  lainentatioQs  d’Origenc,  que  l’on  rejette  comme  l’ouvrage  de 
quelque  impoflcur  ignorant . 

I V.  I r.  [Nous  avons  auffi"marqué  ce  que  l'on  croit  des  dix  homeliei 

fur  divers  endrdts  de  l’Evangile , & des  commentaires  fur  Job , 
& fur  S Marc.  ] 

'O  n a donné  fous  le  nom  d'Origene  des  notes  ou  feolies  fiir 
le  Pater  , & fur  les  Cantiques  de  k S."  Vierge,de  Zacarie,&  de 
! Simeon  : mais  M'  Huet  fbûtient  qu’ils  font  d’un  Pierre  de 

I Laodicée . 

{ 'Quelques  uns  attribuent  à Origene  un  ouvrage  où  l’auteur 

I raporte  lesdiâêrensfêntimensdes  phibfôphes,  pour  les  refiiter 

enfuite  , & pour  réfuter  de  mefmc  toutes  les  herelîes , en  mon- 
trant qu’elles  avoient  tiré  burs  erreurs  des  dogmes  des  jAilo- 
Ibphes  . [ Cela  peut  avenr  quelque  rapt«  avec  les  Stromatcs 
d'Origaïc  . ] Miiis  cet  auteur  déclare  qu’ileftoit  Evclque  , fit 
chargé  de  veiller  pour  la  garde  de  l’Eglife  : Ainfi  ce  ne  peiA 
dire  Origene . [ C’cll  à ceux  qui  ont  a Florence  le  manuicrit 
d’Origene  contre  toutes  les  hcneiîes  , àexaminer  s’il  eft  different 
de  celui-ci . 

V.  s. cifr  Nous  avons  marqué"autre-part  les  tailbnsqui  pourroient  faire 
Mndri*  i il'attribuer  à Origene  l’écrit  celd)re  intitulé , Quel  riche  efi  feeuvé? 
ü Euiëbc  ne  le  donnent  à S.  Clément  d’Alôc^idrie . 

' Quelques  uns  ont  formé  des  explications  fur  divers  livres  de 

l'Ecriture  en  raflèmblant  les  paffà^  qui  font  citez  fous  le  nom 
d’Origene  dans  diverfès  Chaînes . M'  Huet  a négligé  ces  paffà- 
ges , parccqu'on  ne  marque  point  de  quel  ouvrage  ik  font  tirez , 
& il  ajoute  qu’il  ne  kut  pas  mefmc  beaucoup  s’afTurer  que  les 
paflâges  ôtez  dans  les  Chaines  feient  des  auteun  dont  on  leur 
y doone  lenom . ] 
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ARTICLE  XXXVII. 


Oii.in  Lucjif 
45.p»J5- 


Del  trouhlei  arrive^,  m fujet  d’Origene  : De  Theognojle  . 

'/'^Rigene  remarque  que  l’amour  a Icsdefeuts  & fes 
dangers  aufli-bien[que  la  haine,]  que  c’efl  pecher  d’aimer 


audclà  de  ce  que  la  railcm  demande  ; & que  celui  qui  tombe 
dans  cette  faute,  "fait  tort  & à luy  mefme,  & à celui  qu’il  aime>»^K«/«r;; 
plus  qu’il  ne  doit . Il  montre  que  les  Jui6  ont  commis  cette  faute 
a r^ard  de  S.  Jean , quand  iis  ont  cru  qu’il  effoit  le  Chtifl , & 
que  les  herctiques  y tombent  fbuvent  à l’égard  des  chefs  de 
pis*».  leurs  fêéles  ; '&  il  vient  enfuite  H le  plaindre  que  l’on  y tombe 
auffi  à fbn  égard . Car  il  y en  a beaucoup , dit-il,  qui  m’aimant  « 
plus  que  je  ne  mérité  , parlent  trop  avantageufêment  de  mes  » 
difcoius  & de  ma  doélrine,  & qui  difênt  & publient  de  moy  des  « 
choies  que  je  ne  voy  point  en  moy . D'autres  au  contraire  dé-  « 
crient  ce  que  je  dis , & m’accufênt  d’avoir  des  lëndmens  que  je  « 
n’ay  jamais  eus.  Ni  les  uns  ni  les  autres  ne  gardent  pas  la  r^lc  « 
de  la  juflice,  & ils  blcllcnt  tous  la  vérité , les  uns  par  leur  haine,  « 

& les  autres  par  leur  amour  exceflif . « 

[Ces  plaintes  qu’Origene  faifôit  avec  autant  d’humilité  que  de 
juflice  , ne  purent  arrâler  le  malheur  qu’il  deploroit  ; & U con- 
tinua encore  après  fa  mort  ] Des  Saints  fê  font  plaints  que  beau- 
coup de  perlbnnes  le  combatoientfbit  par  ignorance , liât  par 
(•e.j.  palTion;  'Èt  d’autres,  Saints  Ce  font  plaints  auffi  qu’on  le  loUoit 
avec  excès  , qu’on  en  fâifoit  un  Apoflre  , qu’on  voiJoit  exemter 
Ces  ou\tages  ne  toute  erreur . 'De  forte  que  fi  Origene  euft  en- 
core eflé  vivant , il  Ce  lêroit  mis  [de  nouveau  ] en  colère  contre 
ces  amateurs  indiforets  defonnom  & de  lés  ouvrages,  &Ieur 
aurait  dit  avec  Jacob , Voufme  rendez  odieux  aux  Cananéens . 

[ Mais  ils  le  rendoient  mefme  odieu.x  aux  Saints.]  Car  S. Jerome 
avoue  que  cet  e.xcés  d’amour  que  les  uns  a voient  pour  Ongene, 
luy  en  donnoit  à luy  & à quelques  autres  une  graixie  averfion  ; 
Suipditi.i.c.j.  'comme  d’autre  part  les  excès  que  la  paffion  oifoit  quelquefois 
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commettre  aux  ennemis  de  ëct  auteur , rendoient  iâ  caufe 
plus  favorable  dans  l’efprit  de  quelques  uns , & contribuoient 
a luy  faire  trouver  des  défenfeurs . 

[Mais  ceux  mefmes  qu’on  peut  juger  avoir  efté exemtsdeces 
paffions,  ne  laiffoient  pas  de  le  trouver  partagez  fur  fon  fujet . ] 
'Onaditdeluy.quedanslescbofês  où  il  avoir  fuivi  la  vérité , 
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perfonnc  ne  l’avoit  égalé  depuis  les  Apoftres  : C & je  croy  qu’on 
peut  aflurcr  que  depuis  luy  jufques  à S.  Chryfoftome  tous  ceux 
qui  ont  travaillé  avec  quelque  eftime  fur  l’explication  des 
Écritures , ontefté  fes  dilciples , & n’ont  guère  dit  que  ce  qu’ils 
asxnent  appris  de  luy  . ]X>utre  cela,  fon  efprit,lâ  Icience,  la  pure-  Vinc.L.c.tj, 
té  de  û vie , & tant  d’autres  grâces  qui  relevoient  infiniment  là 
perfonne , donnoient  prclque  lieu  de  dire , qu’on  aimoit  mieux 
s’égarer  avec  luy , que  prendre  avec  d’autres  un  meilleur  che- 
min. [ Il  ne  faut  donc  pas  s’étonner  que  des  Saints  aient  eu  une 
affêélion  prticulierc  pour  luy  , & qu’ils  aient  cru  devoir  excu- 
fer  & couvrir  , ou  rejetter  fur  d’autres  les  erreurs  qui  font  dans 
lès  livres  .]'C’eft  la  difjxrfition  oîi  S.  Jerome  témoigne  qu’il  avoit  Hier.ep.«5.c. 
cllédans  fes  premières  années,  n’ayant  pas  , dit-il , accoutumé 
dlnfulteraux  fautes  de  ceux  que  j’admire  d’ailleurs. 

T)’autrc  part,  H fe  trouvoit  dans  fes  écrits  diverfes  erreurs,  Suip.diai,i.c. 
dont  il  y en  avoit  de  très  groffiercs , [ très  pernicieufes , ] & tout  à 
fait  inexcufâbles  quand  mefinc  elles  y auroient  ellé  ajoutées  Vmc.L  c.13  ?■ 
rar  d’autres , le  nom  & l’eftime  d’Origene  ne  laiffoient  pasde 
leur  donner  de  l’autorité,  & de  les  rendre  ainfi  plus  dangereufes. 

{Il  n’y  a donc  pas  lieu  de  s’étonner  que  le  zele  de  la  vérité  & du 
falut  des  âmes,  ait  rendu  le  nom  d’Origene  odieux  à S.  Méthode, 
à S.Pacome,  à S.Epiphane.ôc  à d’autres  qu’on  ne  peut  point  ac- 
culer d’avoir  agi  en  cela  par  aucune  paflion . Qije  s’il  y a eu  des 
perfennes  qui  en  défendant  Origenc  foûtenoient  les  erreurs  qui 
V.  Tiico-  font  dans  fes  livres,  [ce  que  nous  pourrons  e.xamincr*en  un  autre 
phiie.  endroit , ] la  faute  de  ces  perfonnes  a rendu  fans  doute  le  zele  de 
ces  Saints  contre  Origene  , ou  jufte , ou  plusexcufable  . 

Vcnlà  lescaufes  generales  des  troubles  qui  fe  font  elevez  dans 
l’Eglife  touchant  cet  auteur , & qu’on  peut  dire  avoir  duré  de- 
puis fon  élévation  au  fâcerdoce  jufques  à prefent.  ]'On  trouve  Huer,  ».ori.p. 
peu  de  chofes  de  ce  qui  fe  paflâ  for  cela  depuis  là  mort  julqu’à 
Edienne  la  fin  du  III.  ficcle  .'Un  ancien"auteur  écrit  que  Saint  D^ys  Phot.c.i3i.p. 
Gobar,  d’ Alexandrie  dans  une  lettre  à TheotecneEvefquc  deCefîirée 

en  Paleftine,  luy  fit  de  grands  éloges  d’Origene  qui  eftoit  déjà 
mort.  [ C’elt  pourquoi Jlcs  défenfeurs  d’Origene  fe  fervcàent  de  c.i»r.p.*9J- 
l’autorité  de  ce  feint  Evelque . 

{ Il  feut  mettre  vers  ce  temp  là,  & avant  la  fin  du  III.  fîecle, 

Theognofte  auteur  ecclefiaflique , J'puifque  Phorius  femWe  le  c.ios.p.ajs. 
feire  pofiericur  à Origene  , '&  que  S.  Athanafe , qui  le  nomme  Aih.bi.s.p. 
auffi  après  luy , le  qusLÜfie  un  auteur  ancien,  '&  l’alloue  contre 
les  Ariens  entre  ceux  dont  le  Gxicilc  de  Nicéc  avoit  tiré  fe  r.b." 

H:j}.  EcdTom.  m Eeec 
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doélrme  /iir  le  Verbe . 'Phaius  avoir  marqué  en  quel  temps  il  a 
v&u  : mais  rcrxiroit  cft  imparfait . *11  elloit  d’Alexandrie . II  a 
compofë  lèpt  livres  intitulez  des  Hjjotypofa  , 'dont  S.  Atha- 
na(c  cite  le  lêcood . 'Photius  parle  allez  amplement  de  cet  ou- 
vrage, mais  defavantageulcment , nous  le  reprefentant  comme 
tout  à 6it  favorable  aux  Ariens  & aux  Macttloniens/ccqui  fait 
que  quelques  uns  croient  qu’il  a efté  altéré  par  ces  heretiques . 
'Neanmoins  S.  Athanalë  marque  aflêz  que  dés  fon  temps  il  y 
avait  des  chofes  difficiles  dans  cet  auteur  fur  la  divinité  de  J.  C. 

Mais  il  dit  que  ce  n’eftoit''que  comme  pour  dilcuter  la  vérité , “f,"  >“/»»- 
& qu’il  exprimoit  enfiiite  Ibn  vray  fentiment , par  lesparoles 
que  ce  Saint  en  raporte  , & qu’il  oppofemcfme  aux  Ariens, 
pareeque  Thet^nofte  y reccnncHA  que  le  Fils  eft  né  de  la  propre 
fubftance  du  Perc . 'Bullus  foûtient  fortement  contre  Photius 
le  jugement  que  S.  Athanalë  a porté  de  la  pureté  de  là  foy . 

'Ce  Saint  l’appelle  en  cet  endroit  un  homme"fâvant  : *’&  dans 
un  airtre  oîi  il  dte  fon  lëntiment  fur  le  péché  contre  le  Saint 
Efprit,  il  le  qualifie  un  homme  admirable  &'digne  d’eftime. 

Phüt.c.»ji.p.  'Aulfi  Eflierme  Gobar  dit  queS. Athanalë  en  parloitavec  hon- 
lîoa.  divers  ouvrages.  ‘L’infeription  de  lës  écrits  du  temps 

de  Photius  , luy  donnoit  le  titre  de  Bienheureux  . 

[ Ce  qui  fait  que  nous  en  parlons  ici , ] 'c’eftque  Photius  dit 
qu’il  fuivoit  beaucoup  les  lëntimcns  d’Origene  : 4]  de  forte  qu’il 
eA  étonnant  qu'Eufëbc  ne  l’ait  pas  connu  , ou  que  le  connoif 
font  , il  n’en  ait  point  dutout  parlé.  j'Car  pour  ce  que  quelques 
uns  ont  dit  qu’il  n’en  avoit  pas  voulu  parler  à dcAëin,  parcequ’il 
eAoit  trop  oppofé  aux  Ariens , [ c’eA  une  chofë  fort  peu  proba- 
ble , furtout  après  ce  que  nous  venorB  de  dire . On  peut  alTurcr 
que  S.  Jerome  ne  l’a  pas  connu , puifqu’il  n’en  dit  rien.  J 

'Pierius  célébré  PreArc  d’Alexandrie  , & qui  gouvemoit 
3co|Hjer.».iii.  pg^ole  de  cette  Eglilë  fur  la  fin  du  III.  fiecle,  eAcût  fi  fort  eAi- 
mé  pour  les  dilcours  qu’il  foifôit  au  peuple,  qu’on  l'appelloit , 
dit  Saint  Jerome , le  jeune  Origene;  [ ce  qui  marque  alTez  J 
r:io(.p.30(wt  'qu’Origene  eAtxt  alors  dans  une  très  grarxie  eAime , [ furtout 
i>.c.  à Alexandrie;  ] & ‘ Photius  le  dit  poCtivement . 'Il  ajoute  qi«  »• 

Pierius  fëmbloit  mefme  tenir  comme  Origene , l’erreur  de  la 
prcexiAcncedes  âmes . 

Hi«r.e[\S5.c.i.  'S.Viélorin  Evefque''de  Pettawfdans  la  Stirie,&  Martyr  dans  V.fon  tiirc. 
P la  pcrfëcution  de  Dioclétien  ,1a  pris  beaucoup  de  chofës  dXDri- 

gene  en  2 traduit  en  latin  envers  traitez , mais  plutoft  en  au- 

I,  Cela  n>a  que  dam  le  Utio>3r  non  dans  le  grec  oà  il  manque  plufieure  chofes  en  cet  endroit 
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teur  qu’en  tradudteur , n’en  prenant  que  ce  qu’il  trouvoit  de 
plus  beau. 

ARTICLE  XXXVIII. 

Saint  Pamphile  fait  une  apolopie  pour  Origene  : Sentiment  de  S. 

Aihanafe,  it  de  quelques  autres. 

'T  T Ers  le  commencement  du  IV.  fiecle , beaucoup  de  per*  phot.cj  1 s p. 

. V IbnDcs'oonfidciables  compolcrent  des  applc^es  pour 
Origene  , [ dont  aucune  n’cft  venue  ju/ques  à nous  J 'qu’une  p.  19s. 
partie  de  "celle  de  S.  Pamphile  . Car  ce  Saint  eftant  déjà  Con- 
fellèur  de  J.  Cy  écrivit  cinq  livres  lùr  ce  lujet  dans  là  priiôn 
mefme.  Eulèbe  de  Celârée  y travailla  avec  luy,  & y ajouta  un 
lîxieme  livre  après  que  S.  Pamphile  eut  efté  martyrizéfen  l’aa 
309.]  On  avoit  dans  cette  apologie  que  piuûcurs  peribnnes  Pamph.  ap.. 
combattoient  alors  Origene  , fat  par  ignorance , & pareequ’ils  Hier.t^.p. 
n’elicùent  pas  capables  de  comprendre  oe  qu’il  avoit  écrit,  Ibit  ’ 
par  malignité  & par  palfion*  Leur  averiion  contre  luy  alitât 
juliju’à  ce  point qu’ils  traitoient  d’heretiques  tous  ceux  qui 
lifbicnt  les  ouvrages , quoique  ce  fûilènt  des  perlbones  d’une 
intxxencc  &d’une  {âeté  exemplaire,  'aimant mieu.x  que  ceu.x  P>7}.)>. 
qui  étudknent  les  lettres  làintes,  luHent  tout  autre  livre  , quel- 
que inutile  & quelque  mal  comjxâé  quil  puft  eftre  , que  ceu.x 
de  cet  auteur  qu’ils  n’aimoient  pas . 'Cqiendant  eux  mefmes  P- 
les  trouvaient  e.xcellens  lorfqu’on  leur  en  lilbit  quelque  cho- 
ie fans  dire  que  c'elloit  d’Origenci  maisib  les  rejettoient  & 
les  condannoient  d’herelie  aulfitoft  qu’on  leur  en  nommoit 
l’auteur . 

'Ce  qui  pouvoir  paroiftre  plus  étrange  ; c’en  que  beaucoup  p-  >74.  c. 
de  ceux  qui  le  condannoient , ne  l'avoient  pas  feulement  lu  , 

& plulïeurs  mclme  n’entendtâenc  pas  la  langue  greque , en 
hquelle  il  avoit  écitt.'Il  y en  avoit  d’autres,  dit  S.  Pamphile,  qui  c. 
ayant  véritablement  lu  & étudié  Origene , le  fuivoient  exaéte- 
ment  ootnme  leur  mailhe,  mais  qui  voulant  pardilre  les  madlrcs 
des  autres , & craignant  que  leurs  auditeurs  ne  rcmarquallènt 
que  les  plus  belles  choies  qu'ils  dilôient  elloient  prilês  a’Orige- 
ae,  ledeclaioicnt  contre  fa  doélhne,  de  dilôient  anatheme  à la 
perlônne  : '&  quelques  uns  mehne  d’entre  eux  faifoient  des  d* 
livres  contre  luy. 

'Cette  apologie  d’Origenc  eftoit  adreflfée  aux  Saints  ConlcC  Phot.c.nj.p. 
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feurs  qui  travailloicnt  dans  les  mines  [de  la  Palc(line,]'de(quets 
S.  Paterinuthc  qui  fût  brûlé  avec  d’autres  [en  l’an  j 10,]  peu  de 
r;mph.p.i7i.  temps  après  la  mort  de  & Pamphile,  eftoit  le  plus  jlluilre.'Ce& 

Saints  fe  lailToient  aller  à croire  ce  que  l’on  di/bit  contre  Ori- 
p 1 7«.  A gene , '&  doutoiept  s’ils  ne  dévoient  point  le  rendre  au  nombre 
& à l’autorité  de  ceux  qui  parlcnent  de  tous  collez  contre  luy 
& contre  tous  ceux  qui  lilbicnt  fes  livres.  SParaphilc  crut  donc 
devoir  les  éclaircir  dans  leurs  doutes , & réfuter  par  cette  oc- 
callon  les  calomnies  que  les  autres  publioient  contre  Origcnc  ^ 

U employa  le  premier  livre  au  moins  à judifier  la  Iby  de  cet 
auteur  pur  les  pippres  paroles  de  fes  écrits,  ny  ayant  rien , dit-il , 
de  plus  fort  ni  de  plus  lôlide  pour  détendre  un  homme  mort  „ 
jugé  par  des  hommes  , que  lès  paroles  & les  livres  melmes  . 

[Nous  ne  favons  pas  ce  qui  eftoit  traité  dans  les  autres  h vrcs  que 
BOUS  n’avons  plus. 

Quand  S.  Pamphile  fe  plaint  quil  y en  avat  qui  apres  avoir 
étudié  Origene,  luy  difoient  anatneme , & fàifoient  mefme  des 
h\Tes  contre  luy  , je  ne  fçay  s’il  ne  voudroit  point  marquer  "&  V.fon  titre. 
Méthode  Evelque  d’Olympe  dans  la  Lyeie,  qui  eftoit  edebre 
alors  par  fa  Icicnce  & Ibn  éloquence , & qui  fut  aufli  couronné 
Hier  in  R\iC.  du  martyre  dans  la  perlëcution  de  Dioclétien . ] 'Car  dans  le 
i.i.c.i.r.»oo.c,  lixieme  livre  de  cette  apologie  Eu/cbe  fe  plaignoit  nommé- 
ment de  ce  Saint , qui  après  avoir  dit  autrefois  beaucoup  de- 
chofos  en  faveur  des  opinions  d’Origene , avoit  depuis  écrit 
contre  luy  divers  ouvrages , [ dont  nous  avons  encore  aujour- 
d’hui de  grands  reftest,  comme  nous  le  verrons  en  parlant  de  ce 
Socr.i.s.f.1  J.  lâint  Martyr . ] 'Socrate  dit  qu’il  commença  le  premier  à parler 
P-  V9.  <i.  contre  Origene.  [Ce  qui  cft  certain  par  S.  Pamphile  , c’eft  que 
Huet,v.Ofi.p.  beaucoup  d’autres  le  fàifoient  en  mefme  temps  que  luy.  ] 'Quel- 
i»7i>.f.A  ' ques  uns  jwtendcnt  que  voyant  tout  le  monde  porté  pour 

Origene,  il  recommença  à en  dire  dabicn:  [ "Mais  cette  opinion  Note  411 
eft  auffi  peu  probable  que  peu  fondée.] 

Conc.t-5.p.  'L’Empereur  Juftinien  met  au  nombre  des  adverfaires  d’Ori- 
6n  j.b.  gene , S.  Pierre  Évefque  d’Alexandrie , qui  fut  auffi  martyrizé 
[dans  la  perfccution  de  Dioclétien  , ] pareeque  dans  un  fermon 
il  combat  fortement  quelques  fentimens  d’Origene:  [ II  les 
combat  neanmoins  fans  attaquer  cet  auteur  ; & ainfi  ne  fait  que 
t,  ce  que  tous  les  Catholiques  font  prefts  à,  faire  . ] 'Pour  ce  que 

Juftinien  cite  de  luy  contrôla  pâdbnne  d’Origene , [ cela  n’eft 
tiré  que  des  aélcs  de  foo  martyre  , "qiù  eft  laie  pièce  fans  au-  v.  S.  Pierre 
toritd  i’AUx.lii. 
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Eaiêbe  de  Cefâréc  qui  avoit  compolc  l’apologie  d’Origene 
avec  SPamphile , conrinua  depuis  dans  lôn  hiftoirc  ecclefiafti- 
que  à s’en  déclarer  le  défcnfeur;&  c’elt  celui  dont  il  y faitl’hif 
toire  & l’ebge  avec  le  dus  d’étendue . 

SEuftathe  d’Antioenene  luy  fut  pas  moins  oppofé  en  cela 
que  dans  la  défenfe  de  lacoufubftantialitc  du  Verbe . ] 'Il  fe  de-  soctJ.6^.«3- 
Clara  très  forrement  contre  Origene  , “ comme  on  le  voit  encore  P-uv**- 
par  la  diflèrtation  fur  la  P>thoniflè  qu'il  fit  contre  luy . 3«5!&c[Hkrr' 

•"On  apprend  d’Eufebe  que  Marcel  d'Ancyre  vouloit  qu’on  vaiu.ss- 
regardait  Origene  comme  anteur  de  rArianifme,  ' qu’il  l’accu-  * 
foit  de  fe  contredire  , ëc  qu'il  fe  plaignoit  qu’il  avoit  trop  fuivi  /p!  «.  13. 
la  philofophie  de  Platon . 'Il  en  raportoit  deux  pallâges , dans  p.  xi. 
l’un  delquels  Origene  prou\x  que  le  Fils  & le  S.Efprit  Ibnt  éter- 
nels comme  le  Père .. 

'S  Pacome  eftoitaufli  très  grand  ennemi  d’Origene,  & ne  Boii.M.mai-, 
Ibuflroic  point  que  fes  Religieux  le  lullènt , ni  l’entendillênt  g-p-s»-'*- 
lire  à d’autres . On  dit  qu’en  ayant  un  jour  trouvé  un  livre,  il  le 
jetta  dans  l’eau,  ajoutant  qu’il  l’cuft  jetté  dans  le  feu  s’il  n’eult 
vu  que  le  nom  de  Dieu  y elloit  écrit ..  'Le  texte  latin  de  fa  vie  p.  314.  f. 
porte  qu’en  mourant  il  recommanda  à fes  difeiples  de  n’avoir 
aucun  commerce  avec  les  feélateurs  de  Melecc , d’Arius , & 
d’Origene . 

'On  croit  que  ce  qui  rendoit  cet  auteur  odieux  à beaucoup  de  Huet,v.Ori.p. 
Catholiques  du  IV.  fiecle , c’dl  que  les  Ariens  fe  vantoient  de  'Pr-'S®- 
l'avoir  pour  défenfeur  de  leur  herefie , & produilbient  divers 
palfagcs  de  fes  écrits  fur  la  Trinité , obfcurs  & difficiles , peut- 
eftre  en  y ajoutant  mefme  ce  qui  n’y  eftoit  pas  . Cela  ria  pas 
neanmoins  empefché  S.  Athanafe  d’en  juger  avec  beaucoup 
d’equité.'ll  a combatu  les  erreurs  ou  de  luy  ou  de  fes  livres  fans  p.ijç.aiConc. 
le  nommer.  ‘*11  ria  point  diffimulé  qu’il  avoit  dit  des  ebofes 
dont  les  Ariens  pouvoientabufer.  [ Mais  bien  loin  de  le  leur  ^ 
abandonner,  de  le  traiter  d’heretique,  & de  luy  dire  anatheme,] 
il  en  parle  avec  eflime  , il  exeufe  ce  qu’il  avoit  de  dur , & cite 
mefme  quelques  endroits  de  fes  ouvrages  pour  prouver  contre 
les  Ariens  que  le  Fils  de  Dieu  cft  etemel  comme  fen  Pere. 
aVarfXiTfu.'Eftienne  Gobar  dit ''que  ce  Saint  en  parle  avec  honneur  en  phot.c.i3i.p. 
divers  endrats  . ' Oirvrat  dans  un  de  fes  ouvrages  qu’H  le  lifoit  s®<- 
& le  confultoit  dans  les  difficultez;  il  loue  fâfciencc  & fon 
afliduité au  travail;  '&  ne  voulant  pas  fuivre  fon  fentiment,  il  p-st»-®- 
le  feit  d’une  maniéré  très  douce , & qui  ne  pouvait  choquer 
perfoone . 'On  trouve  neanmoins  dans  un  écrit  qui  porte  Ibn  ««iwffuiis- 
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nom,  qu’il  attribue  Jiü’mferable  Origenc  de  dire  que  la  puni- a>xi«. 
tion  i desdannez]  finira  . [ Mais  c’eft  une  railbn  qui  peut  autori- 
Conc.t.sp.Ssj.  fct''eeux  qui  croient  que  cet  écrit  n’eft  pas  de  S.  Athanafe . ] 'Et  V s.  Athj. 
en  effet  Juftinien  dans  lest  divers  paflâges  qu’il  cite  de  ce  Saint 
contre  Origene  , [ ne  parle  point  de  celui-ci  ^ qui  euft  efté  feul  ’ 
plus  confidcrable  que  tous  les  autres . } 


ARTICLE  XXXIX. 


Senttmem  de  S.Bafile  , des  deux  SS.Cregoires , & de  plufieurs 
autres  fur  Origene;.  De  la  Pbilocalie . 


Hier.ep.is.c.i. 

р. l»X.c|75.p. 

3i2  a|in  Ruf.l. 
I.r.t.p.196.4. 

* P I9vc|i97, 

V.ÜI.C.109I 

Huet)p.i99.b. 

Anb.pCiil.v^ 

iS.p.90t.ç03. 
i «p.4j.p.29,, 

с. 

Phot.c.ijt.p. 

904. 

( Socr  I.6.C.13. 
P 3X9.«i. 
HJer.v.lIl.c, 
*‘3’ep.i4i.p. 
Uj-b. 


Pho«,c.ii7.p. 


Socr  1.4.r.i5.. 


'ÇA INT  Hilaire  a tire  d'Origene  lès  commentaires  fur  les. 

Plèaumes  & fur  Job^  *S  Ambroilc  a aufli  rempli  prefquc 
tous  les  livres  de  ce  qu’il  avoir  appris  de  luy , nommément  Ibn 
Hexaemeron,  [ & Ibn  commentaire  fur  S.  Luc,  ] l’un  & l’autre 
ayant  pris  de  luy  ce  qu’il  y trouvoit  de  bon , & laiff'c  le  reltc  . 

[ Mais  les  erreurs  que  S.Ambroilê  y a vu  lâns  doute  comme 
nous , n’ont  pas  empelché  ] 'qu’il  riait  loüé  fon  travail  & fon 
exaéritude  , “&qu’il  rien  ait  parle  comme  du  pretrùer  des  inter- 
prètes de  l’Ecriture-. 

'Tite  Evelque  de  Boftres (bus  Julien  rapoftat,ell misaufli  entre 
ceux  qui  ont  témoigné  de  reftime  pour  Origene;  ApUinaire 
[ ITierefiarqueJ  entre  ceux  qui  l’ont  combatu.  f Nous  ne. cantons 
point  ] 'Acace  & Euzoïus  , Evclques  [ Ariens  ] de  Cdkréc  en 
Palcftine,  qui  travaillèrent  beaucoup  pour  rétablir  la  bibliothè- 
que de  STamphile , "complcc  particulièrement  des  ouvrages  v.  s.  Pam- 
d'Origene . P^“'- 

[Il  faut  apparemment  metfrcapcés  le  régné  de  rArianifme,  ]' 

'un  auteur  anonyme  pofterieurà  Eulebe,  qui  a &it  cil  cinq  livres 
aflêz  mal  écrit»,  une  apolo^e  pour  Origenc , où  il  tafehoit  de 
montrer  qu’ileftoit  orthodoxe  fur  la  Trinité , & fur.  plufieurs 
autres  points  . Mais  l'auteur  qui  paroiffcMt  auffi  orthodoxe  fur 
ces  me  fines  points,  pouvoir  bien  luy  rnefine  elbe  engagé  dans 
les  eneursde  la  pree-xillencc  des  âmes , &de  la  meiem^cofe. 

'Didyme  cet  aveugle  fi  célébré  à Alc.xandrie  pr  fondprit  & 
pr  là  fdence  , a tellemcntcftimé Origenc  , ["qu’on  l’a  aoeufé  v.fontitrc 
d’avoir  efté  en.  œla  jufqucs  à l’excès en  défendant  mcline  fes  is- 


erreurs . ] 

C0Bt.c5.pSjr  'S  Bafile[&  S.Giegoire  de  Nazianzc;  ] n’ont  eu  garde  de  tom- 
'•  berdans  cette  faute  . Ils  ont  combatu  les  erreurs  de  fes  ouvra- 
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|cs , ] 'comme  on  le  voit  parle  dernier  qui  rejette  l’opinion  que  Nn  or.ji.p. 
les  âmes  aient  péché  dans  une  première  vie , comme  une  ima-  s<>5.«.<i. 
gination  abfurde,  & qui  n’eft  point  de  l’Egide  maisç’a  efté  lâns 
toucher  à ù.  perfonne , ni  à ce  qull  y avoir  de  bon  dans  ks 
écrits . ] 'Au  contraire  Socrate  dit  que  ces  deux  Saints  ayant  ra-  Socr.i.4.c.»», 
imflé  beaucoup  d’ouvrages  d’Origene , dont  le  nom  eftoit  alors  P “*  *>'* 
fort  illullre  dans  toute  la  terre  , ils  y apprirent  à entendre  & à 
expliquer  l’Ecriture  , & y trouvèrent  des  armes  pourcombatre 
puiflàmment  les  Ariens  . Car  ces  hérétiques  citant  pour  eux 
Origene  , dont  ils  pretendoient  que  les  écrits  coofirmoient  Icun 
lêntimens  ; ces  deux  Saints  les  refutoient  par  Origene  mefme , 

& leur  mootroient  qu’ils  ne  comprennent  pas  la  profondeur  de 
les  pcnlccs, 

[Il  nous  rcAe  cnctae  une  illuftre  preuve  de  l’eftime  qu’ils fai- 
foient  d’Origene , dans  la  Philocalie  dont  nous  avnot  parlé  plu- 
fieurs  fois.  ] 'Car  t’eft  un  extrait  de  divers  endroits  de  cet  auteur  Nai.er.Sp.p. 
les  plus  utiles  à ceux  qui  aiment  la  fdence  de  l'Eglilè . S.Gre- 
goire  en  envoya  une  copie  à Théodore  [ de  Tyancs , ] afin  qull 
euft  un  monument  de  luy  & de  S.  Balile  enfomble  : 'd’oh  nous  Hae(,T.Ori.p. 
apprenons  que  c’eftoit  un  fruit  des  coudes  communes  qu’ils 
avoient  faites  fiir  Origene,  'comme  lemarque  une  annotation  Ortphiiproi. 
qui  le  trouve  à la  telle  de  cet  ouvrage.  'Une  ejàgramme  greque  Huet,p.i««.d. 
l’attribnë  particulièrement  à S.Bafile.  'On  raporte  de  S.Gre- ^Photr.ijj.p. 
. goire  que  dansfes  lettres  il  appelloit  Origene 'l’amateur  des  904. 

1.  belles  choies , '&  qu’il  difoit  quelquefois  ' que  fon  exemple  ani-  p-j»®-'- 

moit  tout  le  monde  à travailler. 

'S  Gr^oire  de  Nyllê  frère  de  SJBalile.eft  m’is  entre  ceux  qiô  Pi«>t.c.iji.p. 
ont  parlé  d’Origene  avec  honneur  ; ^ & nous  avons  vu  qu’il  fai-  TNyCin  Canf. 
foit  eftime  de  fon  commentaire  fur  les  Cantiqties . ' Il  Appelle 
en  un  endroit  le  plus  illuftre  maiftre  de  h philofophie  Chré- 
ticiuie  qui  euft  efté  de  fon  temps  . Il  eft  fnefme  difficile  de  le  ’ 
juftifier  de  quelques  unes  des  erreurs  attribués  à Origene  : '&  Phot.e.ij3.p. 
S.  Germain  de  Conftantinople  ne  l’a  fait  dans  un  écrit , qu'en 
foûtenant  que  ceux  qui  eftoient  engagez  dans  ces  erreurs , les 
avoient  inférées  dans  fes  ouvrages  pour  les  autorÜcr  d’un  fi 
grmd  nom  . 'On  trouve  en  efüt  qu’il  rejette  exprcflcment  ce  donc  t s.p. 
qui  eft  enlêigné  dans  le  livre  des  Principes  fur  l’origine  des 
âmes;  '&  dans  un  autre  ouvrage , il  blafme  nommément  Ori- ' * P- 
gene  d’avoir  enfêigné  fur  cela  des  choies  qui  ne  s’accordent 
poire  dutout  avec  l’Ecriture  ; & qui  ne  conviennent  point 

1.  «îfuyôiif  il  Trantài  dxfrt . 
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avec  les  dogmes  des  Chrétiens . [ Il  u(â  et>  cda  de  la  liberté 

Îiu’ont  lesenfâns  de  r^lilê  , félon  S.Auguflin,  de  trouver  des 
autes  dans  ceux  mcrmes  qu'ils  honorent  comme  leurs  peres  & 
leurs  doélcurs , mais  qui  ne  Ibnt  pas  neanmôns  des  maiftrcs  in- 
faillibles comme  les  auteius  canoniques.  ] 

’Origene  eft  fort  maltraité  dans  des  ouvrages  attribuez  par 
quelques  uns  à S.  Cefaire  frere  de  S.Gregdre  de  Nazianzc . 
Mais  on  remarque  que  ces  ouvrages  font  remplis  de  paflàges 
tirez  de  S.Gregoire  de  Nyflc,  & mcfiuede  S.Maxime  [ qui  vi- 
voit  au  VII.  ueclc. 

S.Epiphanc  qu’on  peut  dire  avoir  eu  auMnt  de  zele,mais  non 
autant  de  lumière  que  S.Athanafo,  n’en  ufa  pas  comme  ce  Saint 
& comme  S.  Grégoire  de  Nyflè  . Car  ne  fe  contentant  pas  de 
remarquer  & de  réfuter  ce  quil  trouvoit  à reprendre  dans 
Origene , comme  il  en  aveût  le  droit , ] 'il  le  traite  fort  nette- 
ment  d’heretique , & de  chef  d’une  feéle  d'heretiques , plus 
dangereufo  , dit-il,  que  toutes  les  anciennes;  [ La  chaleiu' 
avec  laquelle  il  fe  déclara  contre  luy , caufâ  de  grands  trou- 
bles dans  l’Eglife  , qui  foroient  trop  longs  à raporter  ici , aufli- 
bien  que  les  difputes  qui  s’eleverent  à peu  prés  en  mefme  temps 
entre  Saint  Jerome , Jean  de  Jerulâlem  , & Rufin  , & entre 
Theopliile  d’Alexandrie  , les  folitaires  de  Nitrie , & S.Chry- 
foftome . Il  faut  reforver  a traiter  ces  chofes  au  temps  où 
elles  font  arrivées  ; & nous  cfperons  faire  la  mefme  chofe  de 
ce  qui  peut  regarder  la  fuite  de  l’hiftoire  d’Origene,  & ceux 
qu’on  a traité  d'Origeniftes , julqucs  au  cinquième  Concile 
œcuménique . ] 


ARTICLE  XL 

Des  erreurs  ef Origene  en  general. 

["K  "TOUS  croyons  ne  pouvoir  mieux  finir  cette  hiftoirc  , 
qu’en  adorant  la  jirofondcur  des  jugemens  de  Dieu , 
qui  permet  que  ceux  à qui  il  a donné  une  lumière , & mefme 
une  vertu  extraordinaire  , tombent  dans  des  egaremens  qu’on 
peut  dire  n’eftre  pas  moins  extraordinaires , ] '&  qu’on  ait  cru  '• 
pouvtâr  dire  d’Origene  , ' que  perfonne  ne  l’a  égalé  foit  pour 
fe  bien , foit  pour  le  mal . [ Ces  aveuglemcns  font  d’ordinaire  la 
Julie  punition  ou  du  dcreglemcnt  des  mœurs , ou  de  l’oigueil . 

I VbitffU  , ntmo  y uhi  mM.'è  , nemc  pt)MS  , 

Le 
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Le  premier  ne  Ce  peut  dire  en  aucune  manière  d’Origene .]  'Ses  Tii.Ai*p.j.t, 
ennemis  ont  dit  que  (ôo  cœur  enflé  par  le  nombre  de  (îs  ouvra-  3 P-»»-k- 
ges,  par  la  laveur  des  Princes , & par  l’eflimedu  peuple,  s'efloit 
corrompu  julqu’à  donner  de  faux  fens  aux  Ecritures . [Mais 
quoiqu’il  ny  ait  point  d’homme  lins  orgueil , puilqu’il  n’y  en  a 
point  lâns  péché  , je  ne  fçay  neanmoins  comment  on  pourroit 
dire  que  c’efl  ce  que  Dieu  a voulu  punir  dans  un  homme  dont 
l'humilitc  paruifl:  mefmc  avoir  ellé  un  des  principaux  caraéte- 
res-JUn  auteur  qui  luy  elliôrt  favorable,  dit  que  tout  le  monde  Bui,i.i.c.y.p. 
ell  obligé  de  reconix)ifbe  que  nonobflant  la  grande  pieté , il  *'*• 
avoit  un  efprit  inquiet  & curieux  , [ qiû  vouloit  tout  ûvoir  âc 
tout  comprendre  ] 'Il  dit  luy  mefme  que  le  llmple  delir  de  fa-  Ori.îii  CeiCL 
voir  luy  a fidt  faire  beaucoup  de  recherches  : & il  en  parle  * P *?»-', 
comme  d'une  chofê  riîi  jl  ne  voyoit  aucun  mal . [ Ainfï  il  ne  pa- 
roift  pas  avoir  allez  fait  d’attention  à la  parole  de  S.  Jean  , 'qui 
met  la  concuplcencc  des  yeux  entre  les  trois  lôurces  de  tous 
les  pechez.[Et  peut-eflre  que  Dieu  nous  a voulu  ^irecompren- 
dre  par  fbn  exemple  la  vérité  de  ce  qu’il  nous  avoit  dit  par  fbn 
Apoltre.] 

'S.  Auguftin  loüe  Dieu  de  luy  avoir  &it  lire  d’abord  les  philo-  Aag.conf.1.7. 
fophes,  & enfuite  les  livres  fâcrez,  [dont  la  lumière  toute  divine 
avoit  cfiâcé  dans  fbn  efprit  les  erreurs  que  les  myens  méfient 
toujours  à la  vérité,  ]&  avoit  guéri  cette  enflure  de  vanité  que  la 
fcience  qui  n’efl  qu’humaine  ne  manque  pennt  de  produire  dans 
le  cœur.  'Si  j’avois,  dit-il,  lu  les  philofbphes  après  avoir  gouflé  f.io.p.ji.1.1» 
dans  les  Ecritures  combien  Dieu  eft  doux , ils  euflènt  peut-eftre  *' 
détruit  en  moy  le  fondement  de  la  pâeté  , 'ce  delir  de  la  grâce  r.ii.p  5I.1.C. 
qu’elles  nous  infpirent  partout , en  nous  flüfânt  voir  noltre  mi- 
fere  & rjoftre  fôiblefTe,  'cet  efprit  de  pieté,  de  pénitence  , & de 
larmes  ; ce  fâcrifice  d’un  cœur  contrit  & humilié  : car  on  ne 
trouve  rien  de  tout  cela  dans  les  livres  des  philolbphes , 'qui  ne  r.u.p.si.i.b, 
nous  ponent  point  dutout  à la  confêflion  de  noftre  foiblellc  , 
mais  à l’enflure  & à la  prefomption.'Origene  mefme  nous alTure  Ori.phii.  cij. 
que  ceux  qui  paflent  de  l’étude  des  livres  fâints  aux  fciences 
humaines , font  en  grand  danger  de  corrompre  leur  fôy  , '&  de  ?*«>■ 
mefler  les  idoles  du  menlbnge  avec  les  veritez  que  la  parole  de 
Dieu  leur  avdt  apprifês. 

[Cepertdant  c’ell  ce  qu’ilafltit.Il  n’a  pas  paffé  avec  le  peuple 
de  Dieu , comme  S Auguftin , de  l’Egypte  à Sinaï  & à la  terre 
promilê , mais  il  eft  defeendu,  comme  Jéroboam,  de  cette  terre 
de  bcnediéUon  dans  l 'Egypte  ; & (’a  peuteftre  efté  la  fource  de 
Hiji.EcdTom.  III  Ffff 
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r>uP^t4>.jnw  toutes  les  erreurs  oîl  il  eft  tombé,  ] 'en  voulant,  dit  M' du  Pin  j 
accommoder  les  veritez  de  la  reli^n  avec  les  principes  des 
Platoniciens.  [11  na  point  petdu  l'amour , l’ellinie , & le  refpcdl 
des  Ecrinires  ; mais  il  en  a pcut-eftie  moins  goufté  l’elprit  de 
grâce  & d’humilité  aufli-bien  que  la  ilmplické  de  k iô}'  & de  la 
dndhine  commune  de  l’Eglife.  Il  a toujours  aimé  k venté;  mais 
il  a cm  k pouvcrir  cherché  avec  les  philofbphes  par  k rai&n  : 
& plus  là  raifoneâoit  forte  & édairée.,  moins  il  a cm  eftre 
obl^  de  s'en  défier . Dieu  nous  a voulu  apprendre  par,unexem- 
ple  û ecktant , que  qui  prétend  tmuver  par  k raifôn  ce  qui  eâ 
lofiniinent  dcs'é  audef&u  de  tontes  k lumière  dos  hommes , ne 
manquera  point  de  slegarer . Heureux  fi  dans  cet  égarement 
Dku  le  tient  par  k main  comme  Oiigene , pour  l’empelchcr 
dcTombcr  tout  à lait  dans  le  precipce , s’il  luy  conlêrve  a/fez 
de  lumière  pour  difhnguer  les  optnions  de  k doârinc  de  ]'£)• 
glife,  & aficzxl'hutnilité  pour  adorer  l’une  comme  k veiité  on> 
taioe  & indubitabie , quelque  amour  & quelque  eûtme  qu’il 
fiuiflè  avrér  pour  les  productions  de  fon  erptir. 

Des  qualirez  auflî  grandes  que  celles  qui  paroiflbient  dans 
Origene,  demandoient  un  contreptûs&  un  ange  deiâtan  , de- 
peur  qu'il  ne  ic  penlift  par  l'orgueil;  éiciill’a  trouvé  dans  les 
Dontradiâkns  que  les  > fentimens  e.xtraosdinaiiEs  liQ'  ont  atti- 
rées. Cet  ordre  de  k providence  luy  aura  encoreeflé  plus  kvo- 
V'i’c.L.c.ij.p.  table,  ]'!!  les  fsiutesqui  fc  tiouvcnt  dans  iês  éctits  , viennent  des 
autres  |ducoft  que  de  luy,  comme  quélques  uns  l’ont  foûtenu:  & 
nous  Ibuhakons  rju’ils  l’aient  dit  avec  fondement , [ quoiqu’  il 
. lait  difiicilede  le  pretendie  généralement  de  tout  ce  qu’on  re- 

prend en  iluy.^ats  quoyqu’il  mfôit,oes  erreurs  eftanc  aurorifées 
• âl'unü  grand  nom , il  a ené  arvantagenx.ik  l'Eglifë  qu’on  fb  fait 
«levé  contre  luy  après  fa  mort  aufU-bien  quedurant  fâ  vie.  [Car 
scserreurseuflètit  pu  produire  de  nés  grands  maux  , f!  tous  les 
grands  horamcsdcl’Eglifeeuffcnt  voulu  les  exeufér  ou  ne  les 
condanner  que  par  Je  fllence . Mais  les  baints  ayant  défendu 
-'Hier.ïp.ys.pi  Origene , tk.  les  Saints  l’ayant  coodanné , ] 'nous  obligent  t»w  à 
î'«(is>r4»7*.  jie  Je  lirerju’avcc  précaution,  pour  y examiner  tout  pr  k règle 
de  l’Egihc,  pour  approuver  ce  qui  y eft  conforme,  fie  rejetter  œ 
qui  s’y  trouve  de  contraire.  C’eft  k r^le  queS.|cTomenous 
nonne , après  avoir  efté  l’un  des  plus  ardens  fie  à lotier  Origene, 
fie  à le  blalnter.  Ainfi  ce  qu’il  a de  bon  nous  fera  utile,  fie  œqu’il 
a de  mauvais  ne  nous  nuira  point . 

[Pour  oc  qui  regarde  fcn  falut,  c’eft  un  point  qu’il  vaut  mieux 
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laifTcr  aux  jiçennens  impénétrables  de  Dieu . Il  eû  certain  feu- 
lement que  les  vifions  de  ceux  qui  fe  font  imaginez  le  voir  dans 
l’enfer , ne  l’y  mettront  point . Nous  avons  raelmc  grand  fiyet 
d’e/perer  que  Dieu  ne  refufera  pas  le  royaume  des  deux  à celui 
qui  a fi  fort  aimé  la  pamTeté,  K qui  paroift  avoir  efté  véritable- 
ment  puvre  d’efprit.  La  charité  qui  l'a  fait  travailler  avec  tant 
' de  zele  & tant  de  fuccés  pour  convertir  les  pécheurs , aura  fans 

doute  firavé  auffi  fbn  ame  de  la  nwrt,  Sc  couvert  uo  grand  nom- 
bre de  foutes  qui  paroifient  efere  plutofe  venties  de  fbn  efjxit 

Îuc  de  fon  cœur . Il  n'a  point  rougi  de  FEvangile  ; il  a confcflé 
. C.  devant  les  hommes  & par  fes  paroles,  ôc  par  fo  vie  admira- 
ble , & par  fes  Ibuffiances . Pourquoi  n’efpererons  nous  pas  que 
J.C  Icconfeflcra  aufli  devant  fes  Anges  & devant  fon  Perd*  La 
grâce  qu’il  luy  a faite  de  fouflnr  pour  fon  nom  les  plus  grands 
tourmens  à l’extremité  de  fo  vie  , nous  efe  un  grand  gage  de  la 
gloire  qull  luy  vouloit  donner  dans  le  ciel , aptfe  lavoir  purgé 
par  ce  feu,  & avoir  brûlé  les  pailles  méfiées  parmi  les  pierres  pre- 
I cieufês  qu’il  avoit  clevées  fur  le  fondement  de  J.  C. 

Que  fi  oeanmoins  il  fout  encore  trembler  pour  luy,  trembloos 
encore  plus  pour  nous  mefines,  & recourons  de  tout  nofbecœijff 
à la  mifêricorde  de  Dieu , pour  obterar  de  hiy  pa’  nos  prières  , 
& par  une  application  infotigablc  à l’œuvre  de  noftre  folut,  que 
nous  ne  tombions  pdnt  dans  les  foutes  qui  nous  font  trembler 
pour  un  Origene.] 
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NOTES  ET  ECLAIRCISSEMENS 

SUR  LE  TROISIEME  VOLUME  DES  MEMOIRES 

pour  Icrvir  à ITiiftcHre  cccleliaftique . 


NOTES  SUR  LES  MARTYRS 

DE  LION. 


N O T E I. 

Qh'U  fdu  mure  leur  mur^e  en  177. 

'"P  USEBE  m«  l’hiftoire  des  Martyrs 
JCfdeLion,  avant  qae  de  parler  de  la 
mort  de  L.  Verns  , qu'il  appelle  Anto- 
nin;  &de  la  viâoire  de  M.Aurcle  fur 
lesQuades.  [ Mais  il  ne  faut  pas  s'atta- 
cher fi  fort  Mon  ordre,  ]'puifqu‘ayam 
mcTme  l'hifloire  de  ces  Martyrs , il  parle 
de  rapologie  de  S.  Mcliton,  &ite  félon 
fachroniqueen  170,  un  an  apres  la  mort 
de  L.  Vêtus:  [ Et  elle  ne  peut  pas  avoir 
cAé  faite  pluAoft  , y ayant  melmc  bien 
de  l’apparence  que  ce  n’a  pas  efté  avant 
i76.friS.AieBt»n. 

Dans|fk  chronique  il  joint  kscombats 
de  ces  Martyrs  avec  la  monde  S,Poly- 
carpefur  l'an  i6j.  Nous  voudrions  le 
pouvoir  fuivre  en  cela  pour  l'honneur 
de  M.Autcle,  afin  de  n'eArc  par  oblige 
de  dire  qu’il  a encore  pcrlccute  les  Chré- 
tiens apres  leur  avoir  efté  redevable  de 
là  viéloire  miraculenfë  fur  lesQuades  : 
mais  l’apologie  (TAthenagore  fufüt  pour 
Iccondannerdecctte  ii^ratitudc.  y.  U 
perfecMtim  eU  Muinrelt  §i.  Et  pour  les 
Manyrs  de  Lion , il  faut  neceflaircment 
l^arrefltr  non  i la  chronique  d’Eufibe  , 
mais  à l’endioit  de  Cm  hiftoire  oà  il  en 
. parle  amplement , ] '&  où  voulaiK  mar- 
quer  precifement  leteropsde  leur  mar- 
tyreùi  dit  que  c’eftoit  en  la  17'  année  de 
M.Aurele,  [qui  commence  au  7' mars 
de  l'an  i77de  J.  Cü  & ü <1“® 


Pape  Eleuthere  avoit  déjà  fuccedé  1 So- 
ter  i [ en  quoy  on  ne  peut  pas  dire  qu’il  y 
ait  quelque  feute  de  copirte  , eftant  im- 
pofiible  félon  là  chronologie,  qu’Elcu- 
there  ait  efté  Pape  avant  1 75  ou  1 77.  y. 

S.S»ttr.  Et  Une  pouvoit  aufli  mettre 
ces  Manyrsavant  l’ epifeopat  d'Eleuthe- 
rc:  Ipuifqu'il  raportc  luy  mcfme  la  lettre  c.4.p.  ict.t. 
qu’ils  écrivirent  à ce  Pape.  'Car  il  dit  c. 
nettement  que  ce  furent  lesMartyrs  qui 
écrivirent^  Eleutherc,'&  qui  écrivirent  '•J-r-'**-'’- 
eftant  encore  en  prifbn , &àluy&  aux 
Eglifés  d'Afic&de  Pheygie;  ‘par où  il  n.p.si.i.bin. 
ruine  abfôlument  ce  que  prétend  Glon- 
del , que  les  Martyrs  ayant  fôuffért  en 
1 67  fbusSoter , ceux  qui  firent  lliiftoire 
de  leur  martyre , écrivirent  aufli  à Eleu. 
thereen  lyy.parS.lrenéedéja  Evcique 
depuisplufieurs  années. 

'U  eu  vifible  aulïï  que  ces  Saints  ont  i.s-c-t-r-i»*- 
fôufTért  depuis  l’hercfie  des  Montaniftes,  *’ 

[ qu’Eufebe  dans  fâ  chronique  fait  com- 
mencer en  1 7 1,& nous  n’avons  point  de 
preuve  qu’elle  ait  commencé  pluftoft . 
yjet  Motiitin'fies  note  i.  Ilcftdonc  in- 
dubitable qu’Eufébe  a voulu  meme  les 
Martyrs  de  Lion  en  la  1 7*  année  de  M. 

Aureic.  Que  s'il  en  parle  autrement  dans 
fa  chronique,  c’eft  qu’il  n'avoit  pas  en- 
coreaflez  examinéce  point;  l'oubicn  f«tf.ilei»o- 
c’eft  qu’ayant  eu  a parler  de  la  perfccu- 
tion  de  M.  Aurele , i caufe  de  la  mort  de 
S.Polycarpe , il  y a ^int  paroccafïon  ces 
Martyrs  célébrés  qui  ont  fbulfcit  dans  la 
mcfme  pcrfccuiion  , quoique  non  pas 
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dans  ta  merme  année  . 'Et  on  prétend  que 
cela  luy  cft  allez  ordinaire . 

'Dodwcl  qui  veut  que  les  Martyrs  de 
Lion  aient  fouffert  en  167,  croit  ai  trou 
ver  une  grande  preuve  dans  ce  qu’on 
voit 'qu’ils  foulTrirenten  une  fefte  célé- 
bré ^ Lion,  & od  tous  les  peuples  volïns 
s’airêmbloient . 'Cette  fefte  téton  toutes 
les  tqsparences , eft  celle  'qui  té  faitôit 
encore  du  temps  de  Dion  à l’autel  dédié 
par  Drufus  en  l’honneur  d’Augufte , 'le 
premier  ;ont  d’aonft.  Dodsvel  prétend 
qu’il  fut  dédié  l’an  744  de  Rome  , A: 
que  la  tefte  s’ en  renouvcUoit  tous  les 
quatre  ans  comme  lesjeux  olympiques 
& pareequ’il  s’enfuit  de  R qu’on  la  célé- 
bra en  l’an  ÿio  de  Rome,  qui  cft  l'an 
167  de  J.C,  il  en  conclut  que  c’eft  en 
cette  année  R qu’il  &ut  mettre  les  Mar. 
tyrs , & nonen  l’an  t77,  auquel  la  fefte 
nefefit  point. 

[ }c  ne  ffay  s’il  a raitbnou  non  dedire 
que  ta  fefte  de  Lion  fe  faitôit  tous  les 
Kir.prim.c.  quatre  ans-TM'  de  Marcaditquec’cftoit 
■*t.p.»i7.  ans  i [ il  n’allegue  rien  pour  le 

moncrerrMaisiteft  certainque  Dodwel 
n’a  point  non  plusdc|>rcnvcqucccfuft 
tous  les  quatre  ans ’U  ne  l’avance  que 
parccque cela luyparoift probable,  pro- 
habik  tfi-,  [&  par  cela  teul  tout  tm  ar. 
gument  tombe  par  terre.  Il  ne  donne 
non  plus  aucune  raitôn  de  ce  qu’il  met 
la  dédicacé  de  l’autclen  l’an  744  de  Ro- 
me, auquel  Antoine  & Africain  eftoient 
Confuls.]  'M'Valoisqui  dit  la  mcfme 
choté  , cite  Suétone  dans  la  vie  de  Clau- 
de, oiVnous  trouvons  en  eftét,c.a-p.fo;, 
que  Cbodc  cft  né  à Lion  fous  les  Con. 
fuis  Antoine  & Africain , le  premier 
d’aouft,  le  propre  jour  auquel  P autel 
d’Augufte  y a d’abord  efte  dédié . [ M' 
Valois  fit  Dodvel  ont  donc  cru  que 
Pautel  avoit  efte  dedté  lôuscesConfôls: 
mais  cela  n’eft  nullement  clair,  Suétone 
ne  difaïc  point  que  Claude  toit  né  le 
mcfme  jour  & la  mefme  année  que  l’au- 
tel avoir  efté  dédié,  & le  mot  de  d’abtrj , 


crp.*r.p. 

»s». 


Ei2{.n.p.Vÿ, 


l’a  point  voulu  dire  . ] 'En  efftt , oolit  t>i».Mi-P- 
dans  Dion  qu’il  fut  dédié  l’année  que  * 

Marcus  Valcrius  & P.  Sulpiclos  eftoient 
Confuls,  avant  lcConfulatdeQ,,Æliu$  1 

& Paulus  Fabius,  [ c’eft  i dire  en  l’an  74 1 
de  Rome , deux  ans  pluftoft  que  ne  veut 
Dodvcl  : de  forte  que  félon  les  princi- 
pes de  cet  écrivain,  la  féftc  de  Lion  té 
fera  faite  non  en  1(7,  comme  il  le  pre- 
tend,maiscnl’an  177, auquel  nous  met- 
tons les  Martyrs.  Ainfî  il  établit  l'opi- 
nion qu’il  veut  combatte . ] XeP.  Pagi  Prgi,  ivr.jr. 
raporte  é ces  jeux  ordinaires  fâitsM’aic. 
leld’Augnftc , ceux  que  Caitis  cckbra  é 
Lionen  l’an  4a  de  J.  C;  & 7«>j  de  Rome, 
ce  qui  ne  s’accorde  poiiKavec  les  princi- 
pes de  Dodspel.  [Mais  il  y a de  la  diffi- 
culté fur  ces  jeux,  ('’.FEmp.Caimn.^'i 

'Dodwel  pretend  tirer  avantage  tfc  ce  Cyp-Atn.». 
que  le  Gouverneur  acsGaulesecnvttéC 

Cefur,  & non  C»/<rr,  & récent  en- kit 

fuite  réponfc  lù  Ctfér , quoique  Com- 
mode euft  déjà  lapuiflanceduTribunat 
en  177.  [comme  s'il  ne  foffitôk  pasé  un 
hiftorien  de  marquer  le  Prince!  qui  l’on 
i adreffe  véritablement , tans  té  mettic 
|en  peine  fi  la-  lettre  portok  encore  par 
forme  le  nom  d'un  enfant  de  1 6 ans , qui 
ne  fëngcoitqu’!  té  divertir.  Mais  fi  cette 
objection  cft  quelque  eboté,  clic  eft  bien 
plus  forte  contre  Dkxlwcl,puifqu’cn  1^7 
M.  Aurele  avoit L.  Vêtus ^urcollcguc, 
non  de  la  feule  puiftanœ  tribankiaise , 
mais  de  toute  la puHTaiKc  impériale,  & 
de  tttrt  mcfme  d’Augufte , que  Commue 
de  pouvait  n’avoir  pascncere  lorfquc  M. 

Aurele  répondit  fur  IcsMartjTsdc  Lion.] 

Il  prétend  s’en  tirer  , en  difânt  qu’eh  Cyp.di£ir.^ 
1S7,  L.Verusn’eftoitpas  encore  revenu 
d’orient  . Mais  cela  ne  fuffit  pas  : car 
l’abtciKe  des  Empereurs  n’cmpclchoic 
pas  qu’on  ne  mift  leur  nom  dans  les  to. 
queftes  Si  dans  les  lefcrks , de  quoy  téul 
il  s’agit  ici . Et  d’ailleurs  non  Iculement 
Dodwel  n’.a  pasde  preuve  que  L-Verus 
fuft  eiKorc  en  Orient  en  167;  mais  il  y 
en  a mefme  de  très  fortes  pourprouver 


frimHm , peut  metme  marquer  qu’il  ne  qu’il  eftoit  revenu  ! Rome  dés  166. 

Efffiij 
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î<»s  NOTES  SUR  LES  MARTYRS  DE  LION. 
c-n-r-Uk,  Aiirtk  Mit  8.  'U  alltgac  qudqaaj Exilés  de  Lion  & de  Viemu  (e  trbriTe» 
médailles  <tc  Tan  i<8 , quioot  5arnaM|renc  unies  dans  cette  pcrlêcuian.  Cat 
rtJtKt  : [ Mais  cMcs  regardent  la  guerre  ‘ ‘ 

Marcomtns.3  “Duiis  fa  dillertation 
r.i  0.1  . Papes,  il  fait  un  fort  long  dücours 

/•  e ■ - - ; k. r.  ..  I 


f.  ir4. 


Chi.AL  p. 
Sia. 


fur  cefu)ct,qui  aboutit, fl  je  le  cenprens 
bien,  à avouer  que  L Veruseftoiteer- 
minement  revenu  ^ Rome  avant  lemi- 
heu  de  I £7  , où  il  met  les  Martyrs,- qu’il 
n'cRoit  point  nccclTaire  que  fon  nom 
fuft  dans  le  Rlêrk  de  M.  Aurele  au  Gois- 
verneur  des  Gaules , & qu'on  nemettoir 
pcut.cftre  alors  à la  tefte  des  lois  que  le 
nom  du  premier  Augufte , quoique  dans 
la  fuite  on  y au  nommé  tous  ceux  qui| 
avoient  certe  qualité 

'II  rejette  en  palTam  la  nouvelle  con- 
jecture de  Pearfon  Ibn  maiftre,  qui  a mis 
iesMartyrsde  Lion  en  17J  , fans  eftrc 
appuyé  par  Eulefae  ,&  Cmsaucrc  railôn, 
nnon  que  c’  eftoit  une  année  de  jeux  à| 
Lion , [ lêlon  les  principes  partie  faux , 
partie  incertains  ou  contraires , dont 
nous  venons  de  parler . 

Nous  ne  voyons  donc  rien  qui  nous 
puidc  difpenfër  de  noosarrefter  t la  I7*| 
année  de  M.  Aurclc , marquée  fi  pteci- 
fèosent  par  Eufebe . Elle  oommcnce,cooH 
me'noiu  avonsdit,  au  7°  mars  i77Adais| 
comme  Eufebe  dans  fa  ciitonique  fait 
commencer  M.  AurelcdésPan  i£o,  un 
an  rflutoft  qu'il  ne  faut,  on  Kut  douter  fi 
c’eA  en  176  ou  1 77^’il  ânt  mettre  ces 
Martyrs , ] '&  la  chronique  d’Alexandrie 
en  parle  fur  la  t£‘ année  de  ce  régné. 
Baroniusa  pris  l’an  177  qu’il  corne  179. 
Et  cela  eft  d’autant  ^tts  probable,  que 
M.Aurclc  àqui  le  Gouverneur  des  Gau 
les  écrivit  fur  cesMartyrs,eftoit  enOricnc 


la  Lionnoilê  ou  Celtique , 8t  la  Vicn- 
noifë  ou  Narbonoifê,  effoiaic  non  feu- 
lement deux  provinces  differentes,  qui 
avoient  chacune  leur  Gouverneur  pao-  \ 
ticulier,  mais  Ces  Gouverneurs  cRoient 
mefine  de  deux  genres  dàdcrcis,  ] 'laEuf.n.p.n.i. 
Celtique  qui  eftoit  une  province  de 
fEmpereur,  cftaot  gouvernée  par  un 
Lieutenant  ou  Proprcuur,  [ & la  Nar- 
bonoifë  par  unProconful,  porcequ’elic 
eftoit  du  departement  duSoiac.j  'M«  p.l|.i.c. 
Valoia  croit  que  Lion  & Vienne  pou. 
voiciu  eftrc  alors  Ibus  un  mefine  Gou- 
verneur. [Mais  nous  fôuhaiterions  qu'il 
en  euft  pu  donner  quelque  preuve.  Nous 
marquons  ladif&cisicéi  afin  que  les  per- 
fbnucs  habiles  le  donnent  la  peine  de 
l’eximiiner.  Pournaus,nausne}fDuvons 
faire  autre  chofê  que  de  raporcer  ce  que 
difent  ceux  qui  ne  fê  pouvoient  pas 
tromper  en  cela.]  'On  ne  peut  douter  Tf..a»iii.iJ. 
»rés  l’autorité  de  S.  Euchcr&d'Adon, 
uns  parler  des  autres , que  les  Martyrs 
n’aient  fôuffert  à Lion,  & non  pas  a 
Vienne  , conwixqiielqacs  uns  ont  voulu 
dire.  Outre  les  raiCxis  & les  autoricez 
qu’on  CD  peut  voir  dans  Théophile  RaU 
naud , [ il  y faut  joindre  le  vray  marcyro* 
loge  de  Bcde,  & ceux  qui  portent  le 
nom  de  S.Jctome.] 

NOTE  III. 

Sur  Sa'uu  BAUt. 

'Celle  qu’Eofebe  appelle  Bibliade , C eft  xnr.  i.|.  c.  1 
appciléc  Biblis  dans  Saint  Grégoire  de 
■Toiu 


four  h fjje 


fout  U page 

«.  f J. 


ours,  dt  gt.  Mtr.  r.^p,  p.  1 14,  dans 
Adon  a.  y«ir.  & dans  les  martyrologes 
l'aniyd,  fkà  Rome  en  t77.D’aillcurs|ik  Saint  Jerome.  Nous  luy  donnons  ce 
quoiqu’ Eufebe  le  ftfic  commencer  en  nom,  parccqu'on  y eft  plus  accoutumé: 
i£o,  neanmoins  U &it  concourir  fâpre-  cequi  peut  vcnirdc  ce  qu'on  le  dit  dans 
mietc  année  avec  la  idi'  de  J.  C,  & par  Eufebe  mciinc , (éton  l'cdition  de  Chrifl 
con^uent  fit  1 7'  avec  l’an  1 77-  tophorfijn . ] 'Rufin  l’appelle  Blandine , ib.,.,,. 

ajoutant  que  c’eft  celle  dont  il  a efté  par.  '• 
lé  peu  aupûravanc.  Et  aulE  il  ne  dit  point 
qu'elle  euft  renoncé  la  Iby,  'Cette  gran.  EnCn.f.iv. 
de  làutcde  Rufin , comme  l’appelle  Mi 
, Valois , eft  fans  doute  ce  qui  a &ir  met- 


N O T E II. 
eu  S tint!  rntfonferti 

jtiljuei  MHS  stessxfMjfcHt  dt  f'iSHHt . 

[On  ne  voit  pas  bien  comment  les 
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treà  Vfnard  , Adon,  & mefmc  à Bede, 
Iclon  quelques  manulcrics,  que  S.**  Blan- 
dine a foufKrc  en  quatre  jours  differens  , 
au  lieu  qu’Ëultbe  ne  le  marque  que  de 
trois.] 

NOTE  IV.l 

Sur  U ntmdt  S.Pnhui  \ tjHîl*  pu  tflrt 
diÇciplt  de  S.Polfçurpe. 

'Lepremier  Ererque  de  Lion  cR  ap- 
pelle Photinen  divers  imprimez:  [mais 
on  lit  Pothin  dans  Eufiibc , dans  S.Jero- 
me  vir.ilU.  dans  d'autres  an- 

ciens. On  marque  que  les  Latins  le  met- 
tent (ou  vent  a iidî,  éc  les  Grecs  toujours 
Le  'P.Theophile  Rainaud  (bûtient  qu’il 
nele  faut  pas  écrired'une  autre  maniéré. 
[ M.'  du  SaulTay,  M.”  de  S.'*  Marthe , te 
le  nouveau  bréviaire  de  Paris , l'dcrivent 
de  meCnc  ; 8t  une  perfonne  très  cxaâe 
nous  a alTurè  qu’a  Lion  on  l’appelle 
Pothin,  êcnonPhotin.] 

'S.Pothineftantmort[en  177  ,]àjçé  de 
pitis  de  <)0  ans , [ d doit  eflre  né  vers  l'an 
87i]'atainfikP.Theophile  Rainand  fc 
moque  avec  rainas  d'un  légendaire  qui 
le  fait  (Mcipic  de  S.Piersc.  'il  cite  un 
Jean  Germain  EveTquc  de  Challon  mort 
en  I4di,  quidit  qu’il  avoitefte  difciplc 
de  Saint  Jean  l’Evan^iftc , te  que  cet 
Apoftre l’envoya  d’Epncfc  à Lion.  U n’y 
a rien  en  cela  d’improbable,  comme  re- 
marque ce  Pore , [ lârtoucü  S.  Jean  n cft 
mort  qu'en  1 04;  mais  audî  il  n’y  a rien 
,dc  certain  &de  fonde. TM' du  SaulTây 
veut  qu’il  ait  eftë  difciple  de  S.  Jean  l'E- 
vangeiifte  & de  S-Potycarpe  ,'*&  que 
le  dkrnier  l’aie  envoyé  dans  les  Gaules . 
'Théophile  Rainaud  iûic  ce  fentiotsm 
comme  le  plus  probable  j[sDais -U  le  cite 
de  Saine  Grégoire  de  Toisrsoù  je  ne  le 
trouve  point.  Ainü  ce  qui  peut  le  pins 
appuyer  ce  lêntimont,  c’cft  .quc  S.lreoée 
Preftre  de  S-Pochin',  comme  l’appelle 
S.Jerome  , eftoit  cerrainemeut  dilcipic 
de  S.Polycarpe -,  & on  .croit  la  melnaej 
choie  de  plulîeurs  autres  Saints  qui 
«ftoient  alors  dans  les  Gaules . K S.  P»- 


yS9 


lycsrpei  i i.J'Lenom  mcimedc  Po^in  Eelk.r.Ki. 
qui  cft  tout  grec , & fignific  uimxk/eeT 
deprièlt , peut  marquer  que  ce  Saint 
eftoit  originaire  des  pays  où  l’on  fe  icr- 
voit  davantage  de  la  langue  grcque  . 

NOTE 


V. 


Fort  Uptee 


Commet  Us  Mtrtys  recmcilitrcm  ceux  *’ 

qui  MvoioHrcnmcé  l»fy- 
[ Comme  l'Eglilê  ne  refulôic  guère 
d’accorder  ce  que  les  Martyrs  luy  de- 
mandoient , ondifiiit  qu'ils  doiuioicnt  la 
pair  lor/qu’ils  prioient  les  Evefqucs  de 
l’accorder.  C’eft  ce  qui  lëvoit  par  ce 
<pii  lé  pada  en  Afrique  du  cemps  de  S- 
Cyprien.  U (ê  peut  (aire  mebnc  que 
dans  quelques  occalions  ils  s’unifloient 
de  communion  avec  ocur  qui  témoi- 
gnoientfr  repentir  deleurs  fautes , dans 
la  confiance  que  l’Evelque  ratificroit  ce 
qu’ils  auioicnt  fait.  Mais  de  plus,  les 
Martyrs  de  Lion  avoient  parmi  eux  S. 
Zacarie,quieftant  Preftre, pouvoir  apres 
la  mort  de  S.  Pothin  appuyer  par  l’au. 
toricé  de  1’  EgUlê  les  vœux  & les  délits 
des  autres  Martyrs, &délicr  fur  la  terre 
ceux  qu’ils  jugeoieiit  en  écatd’cftre  dé- 
liez dansleciel.]'LanotcduP.  Ruinatt  Ail-M-F.is. 
ûir  cct  ondroit  cft  à voir.  *’ 

NOTE  VI. 

Sur  k met  dimiiixxialÇin . 

''Marc  Auielc  ordonna  que  ceux  qui  Eaf.i.i.ej.pi 
perIcveteroicpcùconlêiLrJ.C,  ùnnnu- 
■rMiAiüu , M' Valois  a traduit 
ctdireHtUr,l  le  M' Coufin , que  fan  kur 
cesepu/t  U t^e.  Je  ne  fçay  neanmoins 
fi  c’oftlcIcDS  en  cet  endroit.  Carenfuiic 
de  cette  ordcamancc,  plufieurs  martyrs 
furent  expaTcz  aux  bcltcs.  Rufin  a tra- 
duit punirentur  , ce  que  nousavons  cru 
devoir  fuivre.  ]'Le  P.  HaUoix  fouticut  HiiL  t.iic». 
qu'il  le  fiiucprcadjre çncette  mauicre . 

NOTE  VU. 

De  S.  Zuenrie , cr  des  autres  Masrtjrs 
uammex.  par  Adon , & par  eC autres. 

'M.' Valois  doute  des  ixims  que  Saint  Jjj'J'.p.**- 


Tour  U 


Digitized  by  Google 


9NOTES  SUR  LES  MARTYRS  DE  LION. 


ftrtrcut.p. 
57J  «• 


Gr.T.fiî.M. 

«Th.Kain.i 

S.p.lt.*. 


Mijrcnt.p. 


<ÎOO  . *■,  v-r  i ^ - 

' Grcgoirc  de  Tours , Adou  , & les  auDres 
donnent  aux  Manyrs  de  Lion  : & la 
(êulc  raifbn  de  Ion  dotue  » c’eft  qu  il  croit 

que  Zacarie  mis  le  (ectwd  entre  CCS  mar- 
tyrs, Sc  qui  cft  toujours  qualifie  Prcllre , 
hormis  par  S.Grcgpixe  de  Tours  , vient 
d’un  Zacarie  marque  dans  leur  hilioircj 
qui  fclon  le  texte  original  eft  Zacarie 
nerc  de  S.]ean  Battiftc , mais  dont  la 
fiiultc  traduâioti  de  Rufin  a feit  un 
Preftre  de  Lion  ou  de  Vienne , qui  af- 
fiftoit  les  martyrs . 'Neanmoins  Rufin  i* 
dit  point  que  ce  Zacarie  ait  efté  martyr, 
ni  décapité.  Ainfi  il  faut  que  RGregoire , 
&les  autres  l’aient  appris  d’autre  prt, 
ou  l’aient  invente  ; îc  une  conjecture 
telle  que  celle  U n’eft  pas  une  ration 
fuffilante  pour  dite  le  dernier . [ 'Tout  ce 
qu’on  ponrroit  etaindre , c’eft  que  la  feutc 
de  Rufin  n’ait  fait  donnet  i ce  Zacarie 
la  qualité  de  Preftre  dont  S£regoire 
ne  parle  point . Mais  ce  n’eft  toujours 
qu’une  conjeaure  fur  laqiKlle  m ne 
«ut  rien  appuyer.  11  eft  mcfitm difficile 
quiln’yeuft  pas  quelques  Prefttes  par- 
.p.micesSaints,  Jpuilqu’°"  ,1"“  'T 
ceuxqui  lôutenoicnt  le  plus  de  lesEguies 
de  Lion  &-de Vienne. 

, 'S.Gregoirede  Tours  conte  48  Mar- 
tyrs,& n’ennomme  que ^4 1 .*  Audi  Théo- 
phile Rainaud  marque  qu’il  vaut  nueux 
fuivre  Adon  dont  tous  les  manufctits 
s’accordent  , & où  on  trouve  tous  les| 
4« . [ Ainfi  nous  avons  tiré  de  luy  Sainte 
Rogate  , S.Apollone  , SGcminien,  & 
mefme  une  féconde  Julie,  une  Aufonie, 
& S.Atrale  pour  remplir  la  place  d un 
Photin  diftingué  de  l’Eveique , & dune 
Mamilic  •,  qui  ne  font  ni  dans  Adon  , ni 
dans  les  martyrologes  de  S.Jerome  -,  Bc 
outre  cela  au  UeaA’£lp<"‘pf*  » Stamnas, 
il  faut  lire  . ipf*  'fl 
me  on  le  voit  par  A<lon,  qui  a 

tfl  Amn*>.  Et  les  martyrologes  de 
Ijerome  n’ont  ni  Amnas , niStamnas.l 
’Onraporte  d’anciennes  Litanies  de  lE- 
glifcdc  Lion,  où  4» 


/T  iX  A A 

nommez  , avec  quelques  changemeas 
d'ordre  S:  de  noms . [ U y manque  Saint 
Sanéle,  & les  Saintes  Pompeies,  Biblis, 
Juric.Emilie.&Pompcie.  Jenefoay  (i 
c’eft  que  ces  fix  eftoient  de  l’Eglifc  de 
Vienne . Elkl  nC,  manquent  point  en 
effet  dai»  les  nouvelles  Litanies  de  cette 
Eglilc  , qu’on  dit  eftre  aufli  les  anciennes: 
mais  on  y trouve  de  mefme  S."  Blandine 
avec  la  phifpart  des  autres  Martyres,  qui 
(é  hfent  neanmoins  auffi  dans  les  Lita- 
nies de  Lkm.  On  m’affuré  que  dam 
les  Litanies  d’un  bréviaire  de  Lkm  d’en- 
viron l’an  1 } 10,  on  lit  les  noms  de  S. 

Sanae , deS.«Biblis  ,[&des autres.  TUy  ps7«. 
a auffi  quelques  foutes  dans  les  marty- 
rologes de  S. Jerome , qu’il  ne  féroit  pas 
diflicile  de  corriger.  [Nous  remarquons 
feulement  qu’au  lieu  du  nom  de  Saint 
Sanâe  ilsont  mis  fa  qualité  de  Diacre . ] 

'S.Gtegoire  de  Tours  met  en  un  en-c,.Ti,.ïr  i.i. 
droit , que  les  48  Martyrs  ont  fouffett  c.*».f.>a. 
après SJrenée.  [Mais  celaeft  contraire 
ù tous  les  monumens  qui  eu  parlent,  & 
à ce  qu’il  en  dit  luy  mefme  dam  le  livre 
de  la  Gloire  des  Martyrs  f.4Pf.i4-]  Eu 
ect  endroit  mefme  , il  dit  que  Vettius 
Epagnathus  eftoit  le  premier  des  4*.  [*£ 
il  appartient  certainement  ù la  perfécu- 
tion  de  l’an  177,  i laquelle  S.lreiiée  a 
bicnfurvécu.  ] 


NOTE  VllL 

Sur  ZACAric  ^u’on  fait  Evif<jAt 
Je  f'senru. 


Tour  la  fage 
47.»  i|. 


'M' de  Launoy  croit  que  S.Zacaric 
Preftre , l’un  des  Martyrs  de  làon . peut 
eftre  le  meCne  que  celui  dont  on  a fait  t.i.i>.io.n. 
depuis  le  preaaier  ou  le  fécond  Evefque 
de  Vienne , comme  on  le  voit  dans  la 
chronique  d’Adon  Atf.  i o i . p.  1 1 8,  ou  il 
eft  dit  qu'il  fut  martyrizé  fous  Trajan, 
contre  l’autorité  de  S.Sulpice  Severe . 

M'  de  Launoy  remarque  encore  que 
jufqu’en  l’an  IÎ78,  l’Eglife  de  Vicniic 
ne  luy  a rendu  aucun  honneur , ii’adedie 
' aucun 
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aucun  autcWbus  Ibn  nom , ne  l'a  point 
invoque  cians  les  Litanies  > n'en  a rien 
lait  dans  Ibn  office.  [ Mais  pour  ce  der- 
nier point , on  Ciûtient  que  M' de  Lau- 
noy  n'a  pas  cfté  allez  inftruit . Car  une 
perlônne  qui  a fc>rt  examiné  les  anciens 
livres  de  devienne,  prétend  y 

avoir  trouve  un  Ordinaire  écrit  entre 
ii;o&  ii{o,qtù marque unelcfte fort 
fblenncUede  ^nt  Zacarie  Evclque  & 
Martyr . Un  bréviaire  de  la  meline  Egli- 
ic  qu'on  croit cftrc  de  l'an  i (lo  ou  en- 
viron, marque  aufli  cette  fefù  le  17  de 
mays  & dam  les  levons , il  qualifie  ce 
Saint  le  premier  Martyr  des  Gaules . ] 
M.'  de  Launoy  remarque  encore  , que 
fôn  nom  ne  le  trouve  dans  aucun  mar- 
tyrologe avant  GalcTinius , non  pas  meC- 
me  dans  celui  d'Adon,  ce  qui  donne 
grand  lieu  de  craindre  que  ce  qu'on  lit 


ARTYRS  DE  LION.  tfot 
dans  Ci  chronique  ii'y  ait  efté  ajouté  par 
d’autres;  8c  ceux  qui  fôùtiennent  ce 
Zacarie  Evefque  de  Vienne,  ne  lenienC 
pas. [11  eft  certain  que  la  chronique 
d'Adon  eft  fort  confiilé  en  cet  endroit . 
Le  bréviaire  de  Vienne  qui  en  fait  au- 
jourdliuile  zy  de  may, en raporte  quel- 
ques aâions  particulières  afléz  Meta- 
^raftiques,  qu'il  ne  fende  que  fur  U 
pttKft  irMÜtündtt  F ùUkt . Si  on  voyoit 
que  S.Zacarieeuft  toujours  efté  hornsré 
1 Vienne  / on  auroit  quelque  lieu  de 
croire  que  celui  qui  feuffirit  a Lion  eftoic 
Preftre  de  Vienne,  & que  de  Preftre  on 
l’en  auroit  fiüt  Evclque  dam  ces  der. 
niers  temp . On  allure  neanmoim  que  le 
bréviaire  de  Vienneen  i f 10, porte  le  ty 
may , que  TEvelque  fut  lapidel  Vienne  , 
& rcconnoift  au  z de  juin  que  le  Preftre 
fut  décapité  à Lion  avec  S.  Epagatbc . ] 


,T  “ note  sur  s.  EPIPODE  , ET  s.  ALEXANDRE  . 


Smr  k litm  »»  tfltitnt  kurs  nrfs . 

JE  ne  l^y  li  on  ne  pourrait  point 
accorder  les  diliérem  endroils  qui 
parlent  du  tombeau  de  S.  Epipnde  & S. 
Alexandre,  & qui  les  mcticiit  tantoft 
dans  Lion,  & tantoft  dehors , en  dilânt 
que  le  lieu  où  ils  furent  enterrez  cftoit 
alors  hors  de  la  ville , comme  le  dilênt 
leurs  aâesi&  les  Romains  n'enterroient 
jxmais  dans  les  villes;  qu'il  cftoit  enfer- 
mé dam  la  ville  du  temps  de  S.  Euchcr , 


pareequ'on  l'avoit  augmentée,  te  qu'on 
y baftitl'Eglife  de  S.  Jean,  où  cftoit  le 
corps  de  Saint  lienéci  fcque  du  temps 
d'Adon  l'enceinte  de  la  ville  cftant  dimi- 
nuée , cette  eglife  le  trouvoit  dam  les 
febourgs  comme  autrefois . En  ce[cas  il 
n’y  aurait  pas  de  preuve  que  les  aâes  euC 
fent  efté  écrits  avant  S.  Encher,  linon  en 
ce  qu'ils  ne  dilênt  point  que  le  lieu  de 
leur  fepulture , qui  cftoit  alors  bon  de  la 
ville , [ y avoir  depuis  efté  enfermé . ] 


r«.  ;s  pa,.  notes  sur  s.  MARCEL,  ET  S.  VALERIEN 


NOTE  1. 

T nu  kurs  nÿiz.  nouvijuix 
Dtut  dt  U HT  mprt. 

[ ÇU  R I U s noos  a donné  le  4 de  lêp- 
ternbre  p.tf  1 , lesacics  du  martyre  de 
SMarcel,  damlefeuelsil eftauffiporlél 
dcS.  Valericn.  Uslont  courts;  & l'on 
peut  dire  neaimoins  qu'ils  font  encore 
trop  longs  ; car  c'eft  fort  peu  de  choie . 
mit.  Etc/.  7* »»».  III. 


Uscitentquelqocfeis  le  bruit  commun  ; 
ce  qui  marque  qu'ils  ne  fent  pas  bien 
ancicm.]  Il  y a d’autres  aâes  deS.  Mar- 
cel dam  lliiftoire  de  la  ville  de  Challon 
[ plusétciRlut  en  paroles  que  ceux  de 
Surius,maisqui  contienneml  peu  près 
les  mcfmes  fiuts.  Ils  paroiflcnc  compo- 
lêz  par  quelque  moine  de  l’abbaye  de 
S.  Marcel  de  Qiallon,pour  eft  te  lus  dans 
l'office  de  la  fefic  : & ainli  ils  n'auront 

Gggg 
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goi  NOTES  SUR  S.  MARCEL,  ETS.  VALERIEN. 


efté  compolëz  au  tJutoft  qu  a la  6n  du 
VI.  fiecle.  Ces  deux  lôrtei  d'acles  ie 
trouvent  auflî  dans  les  preuves  de  Thif. 
tare  de  Tournos  par  le  P.Chiftlet^.f  i- 
(9,  avec  quclqueschangemensdemots.] 

'M' nu  Bolquet  nous  a dormd  des  adies 
de  S.  Valerien,  [ qui  lôot  forcconfcrmes 
à ceux  de  S.  Marcel  ; & aien  peut  &irc 
auflî  le  meline  jugement , Ccen'eftque 
ceux  deSaint  Vaicrieiipatoiflêntcncore 
plus  viliUcmentquelesautresavoirefté 
ecriesdans  les  ficelés  pofterieurs.  Car  il 
y eft  parléd’EulcbedeCelârce',  dcavec 
de  grands  eloges.1  'Il  y en  ad' autres 
dans  rbiftoire  de  la  ville  de  Challon , [ fi 
l'on  peut  dire  que  c’en  lôicnt  d’autres  • 
Car  c'efi  la  mefiiK  hiQoite,&  i peu  prés 
dans  les  mcfincs  termes',  finon  que  la 
prefiux  & la  fin  en  Ibnt  allées . ] Xe  P. 
Chifflet  qui  les  raporte  auflî  dans  les 
preuves  de  l'Iiiftoirede  Tournus , croit 
qu'ils  Ibnt  de  Daudri  ArchcvcIque  de 
Dol , 'qui  vivoit  î la  fin  du  XI.  fiecle , 
Iclon  Mirzus . • Car  Garnier  moine  de 
Tournus , [ qui  vivoit  vers  le  melinc 
temps  ,]  témoigne  que  ccBaudri  avoit 
fait  l'hilloirc  de  S.  Valerien . 'Ce  mefine 
Garnier,  & un  Falcon  aulfi  moine  de 
Tournas  ,ont  £sit  lamelme  chofe  .[Mais 
ce  ne  font  guère  que  les  mefines  faits  dits 
en  d’autres  termes . ] 

'Garnier  dit  que  S.  Valerien  fôuflrit  en 
l'an  1 79,  & Ctmmtda  tx 

CtnfulihMs , [ comme  fi  Lucius  Autelius 
& Commodus  n'eftoient  pas  la  mefine 
perfonne,  c’eft  i dire  l’Empereur  Com- 
tnode.Il  fut  effdâS.vçtneiU  Conful  en  1 79. 
C’eft  pourquoi  nous  prenons  cette  date , 
faute  d'en  trnivet  une  meilleure . } . 

. NOTE.Ît;'- 

s.  Mxrctl  ri*  tfit  Mtrtmmtm 
m Evifjkt  ai  Prcflre . 

Xe  P.TheophileRainaud  prétend  que 
S.  Marcel  eftoit  Preflre  , î caulê  de  ce 
qui  eft  dans  les  aâes , 'que  lorlqu'on  le 
voulut  obliger  de  lâcrifier  aux  idoles,  il 
répondit  qu'il  ne  pouvoir  fê  fouiller  par 


ces  hofties  impures,  pareequ'il  oflroit 
cous  les  jours  a J.  C.  une  hoftic  fans  ca- 
che,/fwerre».  [Cette  raifimeft  (bible, y 
ayant  bien  des  facrifices  que  les  laïques 
peuvent  oflrit  à Dieu . ] Serapieré-  mlai.mifc.t- 
pondit  prefquc  en  mefines  termes  : Ego  * *’''**' 
^Hotidit  Chrifioofftrcfacrifici*, adorons 
Utum^  doprecans  die  ae  »afiFr.[Et  mefine 
cette  reponfe  de  S Marcel  ne  fë  trouve 
psdans  les  aâes  les  plus  amples.] 

'Ce  Perc  qui  veut  que  S.  Marcel  fiift  Th.R.i.i.r. 
Preftre,  ne  veut  pas  neanmoins  qu’il  fiifl  ’*''' 
Evefque  de  Challon , pareeque  cela  ne 
fi:  trouve,  dit-il,  dans  aucun  auteur  que 
dansSeverc,  qui  eft  tout  nouveau,  & a 
peu  d'autorité.  'Cependant  il  y a des 
martyrologes  très  anciens  qui  donnent 
àS. Marcel  le  tien;  d’Evcfque  comme 
quelques  uns  le  font  auflî  Cpnfcflcur , 

Florcntinius  croit  qu’il  peut  y avoir  eu 
deux  Saints  de  ce  nom  à Challon  , 1’  un 
Martyr,  l’autre  Evclque&  Confefleur.. 

Neanmoins  l’ Evefque  eft  mis  le  4 de 
feptembre  , auquel  on  fait  la  fefte  du 
hurtyr;'&  un  martyrologe  doimecertal-  Xoli^>i».t.>. 
nement  au  Martyr  le  titre  d’ Evefque. 

'Mais  l’Eglifc  de  Challon  ne  connoift 
aujourd’hui  aucun  Marcel  entre  fës 
Evelques , & le  Martyr  qu’  elle  hoi»re 
n’eft  point  qualifié  Evefque  , ni  mefine 
Preftre , (bit  dans  fës  aéles , dans  S. 

Grégoire  de  Tours , foit  dans  les  meil- 
leurs martyrologes.  . 


NOTE  III. 
Sht  caftrum  Tcinorcienfë. 


Four  la  pas« 
3«- 


's.  Grégoire  de  Tours  dit  que  S.Vale-  Ci.T.gl.M.c. 
rien  fut  enterré  apad  ca/ham  T rinor- 
cieafe , qnadragefimo  à BahithnenJ!  wrie 
milliario.'CeTrinorcium  n’eft  pastnut  11  TotB.t.i.r.s. 
(ait  la  ville  de  Tournus,qui  en  eftdiftin- 
guée  dans  une  charte  dcCharle  le  chau- 
ve , mais  Icchafteauquicftaudeflusde 
cette  ville.  [ Pour  les  40  smiles,  c'eft  cer- 
tainement une  faute,  puifqu'on  ne  conte 
que  cinq  ou  fix  lieues  de  Challoa  i 
'Tournas.] 
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NOTES  SUR  saint  BENIGNE. 

. . . I . 

fiitt  grande  relation  t l’hiftuKde  Saint 
Symphorîen  t dcilne  t'entrenvc  rien 
neanmoins  dans  les  aâes  de  ce  Saint  > 
qui  (ont  plus  anciens  & beaucoup  meiU 
leurs . 1 

NOTE  II. 


NOTE  I.  '!> 

Qh’o»  n'  » point  thifloirt  nffwrct  poto^ 
et  Stùnt , ni  pour  S.Andocht. 

’Ç>  A INT  Grégoire  de  Tours  parlede 
i3  Ssint  Bénigne  dans  (ôn  livre  de  la 
Gloire  des  Martyrs,mais  il  nous  apprend 
peu  de  choies  de  fa  vie. 'U  dit  que  queU 
qoes  perlbnnestevenant d'Italie,  appor- 
tèrent l’hiftoirc  de  (bn  martyre  I S.  Gré- 
goire Eveique  de  Langres,  qui  gouver- 
na cette  Eglilê  durant  ) y ans  ; au  com- 
mencement du  VI.  (iede  ; [ ce  qui  (ait  ju. 
ger  qu’on  n’avoitpasalorsd’hiftoirede 
luy  en  France  ; & il  ne  nous  dit  rien 
de  ce  que  contenoit  celle  qu'oitapporta 
d’Italic.l  • ^ 

'Surius  nous  a donné  desaâesde  S. 
Bcnigne , • que  Bamiiius  dit  eftie  tirez 
des  anciens  monumens . [ Neanmoins  les 
plut  judicieux  neciaignent  point  de  dite 
qu'ils  paroiflenr  ajxicryph^ . Et  il  eft 
difficile  d'en'  &ire  un  autre  jugonent . ] 
‘BoUandus  reconnoift  qu'ils  ne  (ont  pas 
fort  anciens  &c;  & il  y remarque  des 
foutes  [Nous  ne  pouvons  pas  parler  plus 
favorablement  de  ceux  de  S.  Andoche,| 
Si  Thyrfo , & S.  Félix , que  nous  avons 
trouvez  dans  un  manuicritjl&qni  com- 
nienetnr  par  une  apparitioiidc  S.  Irenée, 
déjà  mort, i S.Pblycarpel-‘  -^' • 

'11  eff  parié  de  S.  Bénigne , S Ando- 
che  , & S.  Thyrfe  *,  dans  les  aftes  de  S. 
Andcol,[  qui  ne  valeix-rién  dutout,]'8c 
dans  ceux  de  S.  Speuffppc  '&lcs  (reres , 
dont  nous  parierons: dans'Ix note  ).'M' 
du'  Bofquet  paroifo'éVsir  vu  les  mcfiiitS 
aéteü  que  nous  avopsdb  S-Andochelt 
de  (es  compagnons . [ Mais  il  lêmlde  quej 
M' du  Sauffay  enaiten  d’autres.] 'Cm il 
rapone  leur  biftoireavccdescirconftanj. 
ces  allez  diffetentes.  ' ' " 

[Il  fout  mefme  remarràer  qu’une  bonne 
partie  de  ce  qii’on  dit  de  ces  Saints,  à une 


ruue  la  ftff 

Sur  Itj  nBti  4t  Snint  Sptnfippt  lÿ  [et 
^ compttpuns  i t'Ut  ont  [ot^trt  à Ltn. 

grès,  OH  en  Cépptuioee  & en  unel 

'Batoniusdit  que  lesaélesdeS.Speu-  us.rro.in- 
fippe  8e  de  fosfreres,  envoyez  il  S.  Ce- 
raune  de  Iforispar  VarnabalrelvcTS  l’ah 
dr[,]  font  l^RimesSe  Vrais  igertettenn, 
quoique  la  longueur  du  tempsy  aitgliflc 
quelques  foules  ; de  il  (»T«opie  un  en, 
droit  ’dansfos  Abnàbs . [Ges’aétes  font 
en  effet  de  quelque  antkpiité , S'ils  orit 
elle  compoira  par  NS'arnahaire  au  com- 
mencemetx  du  VIL  flcuicy  & :ils  peu- 
vent eAté  beaucoup  ploir  anciens  , <i 
’K'amahaite  vPà  foi*  qu'c»  envoyer  wie 
copie  b*'S.Cètanii^]''«MNMelâpteEux 
donne  fojet  de  fe  cNtm-,  •-(jaoiqUe'Bol-  t 

landus  rcnfofléauteuriqCependanr  Flo-  rioiein. 
rentinius  n’a  pas  Une  rtUionc  opinion  » • 

decette  pieeeque  BâKmius,  pareequ'il 
y trouve  beaucoup  d'Unachronifines  8t 
melmequelqaesconmediAiens'.  ' 

C La  fouteqtt’ony  remarque  le  plus,] 

'cVff  bu’il's  potteht  que cesSaints  fütetit  r* 

convertis  par  Samt  Bénigne  envoyé  en 

France  par  S.  Polycarpe  Sc  marryrizex 

peu  après  (ôus  rEmpereur  Aurelien;  [ ce  • 

qui' fo  contredit  Cettainement,  S.  Poly- 

carpe  eftant  mort  en  i ddlbusM.Aurcfe, 

® Aurelien  n’eftant  parvenu- i lEmpire 
qùe’pfus  decenransdCpuis.q'Baronius  Bai,i7.i.a4.. 
croit  que  pour  corriger  cette  foOtéûI  font 
lire  .l’Empereur  Attrelt,  8c  non  Atsre- 
Hèn  ; [ ce  qui  pourroitedre  affez  vrai- 
[fombûile  j CCS  deux  noms  fo  confon- 
dant ailcnicnt  l'iiii  avec  IViatrc . } 'Ncan-  ku.  ib.j>.7i- 
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KOTES  SUR  SAINT  BENIGNE. 


moins  Boltandus  témoigne  qiteco)ule$| 
nurtyrologcs  fins  prefque  en  excepter 
un  feul,  mettent  ces  Martyrs  fous  Aore. 
lien,  & non  fous  Aurele  Cependant  les 
mclmcs  martytologei  mettent  cecnme 
ks  aâes , o^u  its  ont  efté  convertis  par  S. 
Bénigne  difciple  de  S.  Polwarpe  . [ Et 
ainfi  U faut  ou  rejener  ablolument  tou- 
tes cesautoritea,  ou  recevoir  la  correc. 
tk)ndeBan)nias.J'M'<lBBoC)uetajpris 
ce  dernier  parti,  & a inis  ces  Saints  fous 
M.  Aurele, 

i«a-F,7»si-  'Maisaprcsccttedil6culeé,ilenrcfte 
une  autre  encore  plus  grande . Car  lesl 
aâes  de  Varnabaice  & les  autres  au- 
leurs  latins,  difintconftamnvent  que  ces 
Marrym  ont  ÜNiflcn à Langrcs  i aulicu{ 
que  les  Ceeas  difent  que  ce  fut  en  Cap- 
padace . Et  il  eft  viûUc  qu'ils  parlent  desl 
mefmes Saiact . Ilsanfont  ou  le  17  de 
jusvierK  comme  les  Latin*,  félon  leaic.| 
Bologcd>‘Ugltellu*<j(.p.i  lÿo,  ou  le  i< 
filon  les  Menées  , BoUandus  rapotte| 
mcfme  des  aâes  de  ces  Saints,  didncns 
deceuadeVi'acaahaiR,  qui  les  mettent 
auflî  enCappadoet,  & ne  parlent  point 
■idc  & Bcnigne , nid'Aurelc,  nid'Aa^j 
leliens'Us  mettent  leur  mort  le  17  de 
janviers  'St  accompagnent  Icurrecit  de 
otreon fiances  qui  ae  peuvent  convenir 
qu'^  des  Maatjrfld'Oricnt, 'comme  SS'at-j 
nahaire  au  contraire  en  met  dans  le  lien 
qui  ne  peuveotrcflte, vraies  s*  ils  n’ «u 
vécu  daüu  les  Gaules , [ quoiqu'en  d’au-| 
tics  endroits-Us  Ibienc  alléz.  conformes 
pour  affûter  que  l'una  pris  de  l'autee, 
eu  que  tous  dcua  ont  copie  le  mcfme 
original.] 

‘Radetus  croit  qn'itsontfbuAèit  dans 
laCappadoce,dt  que  leutscorptont  eûé 
appottea  on  Oorident . Bollandiu  ne  dc-| 
termine  tien,,  fc  concentancdedirequc 
ccS'Sainn  ont.  fanâifié  la  ville,  de  Lan-' 
grès  ou  par  leur  martyre  ou  par  leurs 
icliques . L Ce  qu’il  y a de  plus  lôrt'pour 
Langrer,  c'eft  que  } les  mattytologes 
mefmes  qui  portent  le  nom  de  S.  jero- 
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asKiensque  Ut'arnahaire,]  mettent  leur 
martyre  en  cette  vilicilcc  que  Bede  a fui- 
vi,  èc  les  autres  martyrologes  enfuice. 

Les  noms  desSaints  qui  font  cous  grecs, 
ne  décideront  pas  la  difliculcé . Mais  il 
n'eft  pas  aile  de  voirpourquoi  les  Grecs 
auront  honoré  des  Martyrs  de  Langre* 
qui  n’ont  point  efté  extraordinairement 
célébrés,  & fi  les  feront  attTibucx.Car  il 
eft  plus  ordinaire  de  voir  les  reliques  des 
Saints  transférées  en  Occident,  qu’en 
Orient  & en  Cappadocc.  Neanmoins 
cela  n’eft  pas  bien  commun  avant  le  VIT. 
fifclc,  où  les  ravages  des  Sarrazim  nous 
ont  pu  faire  miportcrploficursreliqucs 
de  l’Oricut . On  honore  aulTi  I Langres 
le  nom  & quelques  reliques  de  S.  Marnas 
célébré  Martyr  de  Cappadocc  : maison 
ffait  que  ces  reliques  y ont  efte  appor- 
tées dan*  le  XL  & leXU-liccle. 

Avec  tout  cela,  fi  dam  cette  incerti- 
tude ilfiucpcnchcrd’un  codé  plus  que 
de  l’autre , la  pccfbmption  eft  pIutoA 
pour  1a  Cappadocc,  n’eftant  pas  difficile 
que  quelque  Ecclcfiaftiquc  oc  Langres 
bapni  en  Cappadocc  par  Confiance , ou 
fâifinc  paidcvocioafcvoyagFd’Ocieiu,, 
en  ait  apposé  des  cendres  de  ces  Mat- 
Cyrs^r  ou  quelques  autres  de  leurs  rcli- 
qiues,.qu’an  ait  bafti  une  cglilcdeleur 
nom, ou  danslaville,]'buen  un  village  l«H.>r.  ùaip 
voiCu  r comme  Vanuduirc  le  fcmblc  ’*•**'• 
dire  ; 8c  qu’apréslaxonfiifion  qu’appor- 
tèrent le*  laràgcs  des  barbares  au  com- 
mencement du  V..  ficelé,  on  tes  ait  pris 
poux  de*  Martyrs  do  liou  od  l’onaroyoit 
leur  eglife..  Onauiacnlukcfiit  uixhif. 
toim  uu  cela  eu  joignant  la  traditioo< 
populaire  avec  ccqu’on  eu  uouvoit  peut, 
eftre  dans  qnclqiie.  ancienne  homelic., 
ou  dam  les  aâes  qunnen  avait  d'aboid> 
apportcad.iOricnt , fait  qpc  ces  aâes  ne 
nxarquaffcni.pas  le  lieu  de  leur  martyre, . 
fôir  qu’  on  ne  les  en  vouluft  pas  croire , 
parccqu’on  oftoit  prévenu  que  ces  ^ 

Saines  avoienc  loumrrt  à Lanfçrca.  J 5. 

Gaudcacc  apporta  ain(i  ï Brcflc  des  relî- 
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3u*on  luy  donna  àCc&rfe  en  Cappa-, en  cette  qualité  les  aâes  de  cequi  le 
ace:  &U  ficcniûite  ilôn  peuple  une  mlla^leurnianyrc,£u»  mettre  un  mot 
petite  hiftoire  de  leur  martyre.  de  ThillaiK  de  leur  converlio» . Et  on 

[ Les  Grecs  ne  dilent  point  en  quel  ne  peut  pas  prefumer  qu'il  l'ait  ajouté 
lieu  de  la  Cappadoce  S.  Speufi{^  èc  lès  depuis . Car  s'ellant  converti  par  le  mar- 
freresdefflcurment , &onte(m  marty-  tyre  des  Saints,  il  n'acheva  pasmefnse 
aoil.iT.|u.f.  rizez.]'lls  donnent  neanmoins  quelque  de  l'écrire,  mais  lé  déclara  Carétien,  & 
lieu  de  croire  que  c'eftrât  à Nazianze . (ut  aollitoft  martyrizé. 

*'*'  Ils  dilêne  que  Leonillc  leur  ayculcfut  Quand  il  auroit  véritablement  écrit 

menée  ad  viemm  Orkuitm , pour  y eftre  l'hiftoirc  de  S.  Spculippc , on  ik  pour* 
decapitée.'Varnahaireditlamerroecho-  roit  peine  encore  dite  que  ce  Icroit  ni 
• le , & met  ce  lien  qu'il  appelle  Urbate,  celle  de  Rofocide,  ni  celle  de  'V'arna- 
& od  il  dit  que  lesMartyrs  lurent  en-  haire.Carbt  longueur dcsdÜcoursfufiU 
tenez,  i deux  milles  de  Langrcs.  lien  pour  montrer  que  ni  l'une  ni  l'autre  de 
décrit  Ibrt  particulièrement  lafituation:  ces  pièces  n'eft  originale.  ] 'Et  Bollandut 
& il  marque  aKcz  que  c'efioit  le  lieu  croie,commeonavu,  que'^atoahaite 
propre  oà  l'on  honoroit  alors  S Speu-  a compolc  luy  me  fine  ceux  qu'il  a eo- 
Eppe.  [L'on  voit  encore  auprès  de  Lan-  voyez  ï S.  Ccranne . £ Mais  ncaismoins 
grès  aunord-eft  un  srillage  nomme  Or-  k ftyk  grave  de  ceux  qui  viennent  de 
bigni.  Ainlice  pourrait  dheuneraifon  Rofveick  , ne  laide  pas  de  leur  donner 
de  croire  que  S.Speudppe  a Ibodêrc  1 al&zd'aatoricé,pour  n'cftrepasrejcnez 
Langrcs.  Maisjenelfay  (i'i^arnahairc,  Icgeremcnt  i comme  ks  autres  ont  cet 
ou  celui  dont  il  nous  a daané  l'hiftoirc  , avantage  d'avoir  cfté  compolcz  ou  eiv- 
trouvant  k nom  d'OrbatC'dans  ks  an-  voyez  par  un  auteur  du  VU.  deck,  il  un  ..  , 

ciensaâesdeSApe«lippe,iÀniroit  point  lâitK  Evelqac,poureftregardczdansles 
cru  que  c'eftoit  celui  oti  on  l'honoeoit  archives  de  l'Eglilc  de  Paris.  C’eft  pour, 
alors,  8é qui ri'eftoitplascaanu  que  par  quoi  nousallons  tirer  des  unsAcdes  au. 
l'cglilêdes  Trois- Jameihix.  Car  on  mar-  très,  ce  qui  peut  lcrvirpour  lliiftoire  de 
que  au  midi  tk  Langres  un  prkuié  de  ces  Saints , uns  iwus  arrefter  aux  haran- 
' OuiKsines  tegulkrs  dppcllé S. Geome  . gués.  Nousmarquosuksaticsde'^'ar- 
11  yabienderappareueeque  c'eftl'egli-  nahaire  ainii  ks  autres  A.  icaulè 
k des  Jumeaux.  Ceux  du  lieu  kponr.  deRolkeidedontBoUandusksaeus.] 
romdircplus  aifurémeat]  'Les  noms  des  trois  Saints  s'écrivent  ^Tt.f  >. 

^aiüftaau  mart^  de  ces  lott  didêremmenc,[mclâae  dasu  l’of&e 
Saint»,  en  écrivit  ksaétes  lisr  klieu  del'Eglilcs  éc  ce  n'eft  pas  une  choie  ibtc 
meltnc  de  kur  martyre , Iclon  '*^arta-  importante.  Neanmoins  li  ces  noms  £it)t 
hake  , Bt  klon  ks  itouveaux  aAes  de  grecs,  cameacilyabienderapparenoe, 

Bellandas.  'La  plufpart  Aippolcncquc  quand  mefiiK  ks  Saints  kraienc  Gau- 
les aééesda 'V'avnahaiéc  knt  ces  aâes  lois,Spcurippc,EkfiBpc,lic  MclaTippc  ou 
eriginaua  ; ce  que  BoHandua  ne  croit  Mekodppe  , osa  (Husde  raport  1 l'cty. 
pas.Rol*eitkacTaqaec'eftaientksau-  mokgk  greqjuc  . Nous  nelahlbns  pas 
rresquNI  avok  copiez  de  6 main  lux  un  d’appclkr  le  keond  Ekulippe  , pour 
très  aïKieismanukrit  : & Bollandus  le-  nous  coafôimct  au  bseviaire de  Paris.] 
connoift  cnooft  ingtnucment  qU'il  n’y  i xj  o T e 

ena  point  de  preuve  .CEnedét,6lon  ce  ^hysfe 

qui  eft  dit  de  R'Neon  ,■  ü’pamikqtt’il  ; àttttStànu. 

ftrvoit  dé  greffier  au  juge  lorfque  k;  : '[Ncan  nuux  contentons  demetae  ici 
Saintskirem  martyrixoz,«qu'Uccrivit  l’hiftoiic  de  S-SpeuCppe  & de  ks  frc. 
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Tes,  n’ayant  point  voulu  en  cmbaralTer 
leteate,  icaufede  ladiflScultéqu’ilya 
fiir  le  lieu  de  leur  martyre , & de  quel- 
ques evenemens  extraordinaire!  qu’on  y 
dit,  dont  nous  ne  ptetendoo!  nullement 
répondre.] 

'LesGrcesA:  les  Latintdilcnt  tous  que 
S.  Speulippc  , S.  Eleufim*  , & S.  Mêla, 
lippe  ou  Metcolippe , clloicnt  trois  frères 
jumeaux;  [&on  Icsconnoift  plus  par  le 
titre  desTrois-Jumeaux  , que  par  leurs 
noms  propres.  ] Xeurmere  eftmt  Chré- 
tienne, mais  ils  la  perdirent  i l’âge  de 
trois  ans . 'Leur  père  qui  elloit  payci^  les 
eleva  dans  l'idolacrie , '8c  tout  leur  loin 
afteit  de  bien  entretenir  & de  bien  ma- 
nier*des  chevaux  , â quoy  ib  s’eftoient 
rendus  Ibn  habiles.  Csft  ce  qu'en  dilêiK 
tes  Grecs , [ qui  ponrroient  bieu  avoir 
fr>ndé  cette  particularité  frir  leurs  noms . 
Car  Speuflppe  8t  Elâfippe  , hgnifient 
petfer  sÿ-  ^ffir  .lu  cluvmx,  Bc  Me- 
leofippe  e»  meir  fum, 

• 'Ils  avaient  une  grand'mere  ducofté 
* leur  pere  , 'nommée  LeoniUe  , *fcrt 
habile  en  médecine , i qui  fâilbit  prolêE 
lînn  de  la  religion  Chrétienne,  De  qui  y 
avoitinftruit[rabelle-fille]iloarmcre  t 
'Elle  n’atoit  neanmoins  jamais  oQ-leur 
parler  de  lEvangile,  dspeur  que  leur 
pere  qu»  eftoit  fort  obfriné  en  Ion  er- 
reur, nerendift  toutes  lès  infltliéUom 
' motifcs ..  'hftiKiifrn  quand  il  fut  mort  ,| 
alk  exécuta  ce  qu’elle  avoirlôuhaitcde- 
puis  It' long-temps , 'Car  comme  ces  trois 
itères  fè  divcrciBbicnc  prel^pM  tous  les 
jours  1‘ Courir  à toute  bride  dansune 
campagne  'nommée  Parmalê  , où  il  y 
avoir  une  idblede'ladeefleNcmelîs,  'd 
arrivamne  fois , qu’y  ayant  oAcrt  des  â- 
erificcs  , 'ils  en-  raperterent  quelques 
reftes  â Icurgrand’mcre,  eu  la  priant  de 
prendre  part  Vlcur  feftin.. 'Ce  fruaJoxs 
qu’en  les  refriûnt ellc.leur  fit  voir  la 
vanité  des  idoles,  & les  exhorta' â em- 
brafler  le  Chrifrianifrnei 

'Cette  othortatK»  de  LeanaUeTtfriti 
d'autantmicuxreceuédcfrten&m,  q)ie| 


la  nuit  precedente  , difitnC  leurs  hifrou 
ces , ils  avoient  eu  tons  crois  des  Tonga 
ou  des  vifions  dificrentes , qui  s'accor- 
daient neanmoins  à leur  pcosnettre  des 
viéloira  par  le  moyen  de  leur  grand’ 
mcrc.'Ainfi  ib  Çe  relolurentdc  fuivrt  lés  a.|. 
inftruâions:  & fuivant  le  conlëil  qu’cllu 
leur  donna  ,'iUbrifcreuc  avec  Icursicrvi. 
teurs  laftatuadeNesncfisCqui  cIUhi  peur* 
cftre  chez  eux,  ] 'avec  les  autres  idolcr  ibjius. 
qu’ils avoieiu en  leur  âagis,.‘/aulquclla 
ib  lâcrifioient  tous  les  mois , '&  ruinc.s  slv^. 
rent  leursdouze  templesCou  chapelles. 

Saint  Bénigne  eut  beaucoup  de  part 
en  cette  oonverfion  félon  ^ arnabaire , 1 
'cftant  venu  â Langrcs  exprès  pour  y v.i  ^s. 
cravaillcr,t  la prieredcFauifc leur  oncle 
matcriKl,  qu’il  avoir  battizé  â Autun.'U  s7.11. 
le  joignit  doue  avec  Leoni  Ile,  dit  'l^ar- 
nahaire , convertit  ks  Ttois-Jumeaux, 
lc$inftruifit,ksbattiza.  Il  s’en  alla  de  lâ 
â Diym  odilreccut  cajxu  detemps  la 
couronne  du  martyre  -,  ac  Etoniilc  eut  rui.i.  aov.  7 
foin  derenterrec^  Tclou  le$-aéfr;s  de  ce 
Saint  i [ de  quoy  nous  parlcron;  dans  la 
noee-4-  i»  ijl.;  ...  il.  , ,uf,  . , 

Il  Les  a litres  aâes-desTruis-Jnmeaux 
ne  parlent  ni  dnSEcnigoc ui  deFuufle , 
ni  doLangou  vniqu  ossSmiHs  culTcnt 
cfté  battizez . l''Es.  dt^.au  ooiurcure  Boi1.17.i40.  r 
qidapresqua  càttoisirpreseaTcntbrifo  ’’ 
lenmidolcs,  'dé qiK  I.eontlk  eut  rendu 
grâces  à Dieu  dotectemiforicords,  elle 
la  mena  àS.\iacaire  C«nfoil«ur,  qui  -•  •< 
avoic  cfré  exile  id’AntiDcbc  , 8c  edegué 
en  la  montagne  d’Atbar  «ux  fobourgs 
de  Nauanze  en-Cappodocc;  ,<  oh  il  avoit, 
dizxm,  fait  coukr  un  ruilîcau  par  fes  , 
prières  i Scqucct^Saint  lainllruific  du 
mvAere  de  la  Trinité  - 'Ces  aéto  ajou-  1 is. 
teiit  mefoacdajulafuite ,;  queces Saints 
ne  furent  point  aotrementbattizez  que 
dons  leur  fang.  [ Pour  ce  qui  e(l  de  leur 
■nanyte  ,-  nous  n’en  pouvons  apprendre 
lo commcnoeincnr  que  de  ^arnaha ire , ] 
dautatt- que; dans  ks autr<$ aétes  U y-.a  t«. 
un  fouilkt  de  perduen  cet  endroit, 

'Le  bruit  delà  convafion  de  CCS  Sahits  v.s'o. 
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l'cftanC  rcpaiidu  par  la  ville  , émut  tout 
le  peuple  , qui  s ailcmbla  avec  les  ma- 
ipftrats,  firimMtihiu ptpuJi , les)Uges,  & 
lesprelh-efdet  idoles.  Xes  principaux 
de  ccctcaiTcmblde , & qui  eurent  le  plus 
de  part  ï leur  martyre  > Ibnt  nommez 
Palmace  > Qnadrat,  & Hermogene,  que 
W'arnahaire  nomme  les  trois  Prelidens  i 
[ce  qui  ell  aflez  difficile  I accorder  avec 
le  gouvememenc  des  Romains.  Car  fl 
c'euoient  les  Amples  magillrats  de  la 
ville,  avoient-ils  droit  de  condanner  ï 
la  mort,  comme  ondit  qu'ils  flrent?  ] 
‘Us  agiflbient  non  lêulement  par  leur 
cruauté,  maisanffipar  la  craintequ'ils 
avoient de  celle  du  peuple. 

'Toute  la  ville  s'eftantdonc  aflémblée, 
les  magiftrats  interrogèrent  ces  Saints 
fur  leur  changement . 'Mais  la  répenlê 
qu’ils  leur  firent  au  lieu  de  les  appaiiër , 
les  irrita  tellement , que  Quadrat  ne  put 
s'empclcher  de  donner  un  coup  de  poing 
fur  le  vilâge  àSpcuflppe&  i Eleuflppe 
qui  avoicnr  porté  la  parole . Melaflppe 
s'en  plaignit , & témoigna  baucrment  le 
regret  qu'il  avoir  de  n'avoir  pas  partici. 
péa  cette  faveur , St  I ce  premier e(l*i  du 
martyre . On  les  menaça  des  plus  horri- 
bles tourmens-,  & particulièrement  de 
leur  faire  couper  la  langue:  Mais  ces 
menaces  au  lieu  de  les  ebranler  , aug- 
mcntoicnr  encore  St  leur  courage  St  leur 
joie.  'Ils  liafloient  leurs perfccutenrs de 
les  couroniKr , voyant  dans  leur  mort 
la  gloire  St  la  vie  qui  les  attetdoient . 

'Palmace,  Quadrat,  St  Hermogene, 
délibérèrent  allez  long-temps  de  quelle 
maniéré  ils  dévoient  tqrir , 'hlais  avant 
que  d’en  venir  aux  extremitez,  ils  firent 
venir  Leonille , St  luy  dirent  que  fl  elle 
vouloir  fauver  la  vie  à les  enfans , il 
-falloir  quelle  leur  perfuadafl de  rétablir 
les  idoles  St  les  temples  qu’ils  avoient 
abatus,  St  de  leur  offrir  les  fKriflces| 
ordinaires:' 'Leonille  promit  de  faire 
tout  eequ’eUepourroit  pour  leur  falot  i 
'Sc  de  ce  pas  les  alla  trouver  -,  les  em- 


Soy 


trouvoit  en  eux , lesexliortaà'laperlê- 
verance  ',  8c  puis  elle  & retira . 

'Les  juges  leor  ayant  demandé  enfuile 
s’ils  ne  vouloient  point  fâcrifier  , les 
trouvèrent  encore  plus  fermes qu'anpo- 
ravant . 'On  comment  donc  à les  tour- 
menter', on  leur  lia  les  piez  St  les  mains-, 
St  en  cet  état  on  les  pendit  tons  trois  k 
un  arbre,  ’odk  force  de  poulies  on  leur 
tira  les  membres  avec  une  extreme  vio- 
lence -,  St  on  leur  voyoit  les  os  St  les 
nerfsfi  tendiis,  ‘qu'oneufldicque  leurs 
membres  s'alloient  fépurer  les  uns  des 
autres,  'En  cet  état  ayant  Icvifâgetout 
en  fueur , ilsremercioient  Dieu  tout  bas 
de  la  grâce  qu'il  leur  foifoit.  'Quadrat 
leur  ayant  dcmaïulé  où  efloit  leur  Dieu , 
Spcuflppe  luy  répondit  qu’il  eftoh  avec 
eux,  Stquepot  fonsdliltanceils  fè  mo- 
quoient  de  leurs  tourmens . 

'11  le  fit  encore  quelques  autres  dif- 
cours;  'cnfuitcdéfquelslesjugesvoyant 
qu’ils  ne  lés  pouvoienc  vaiiiciv^  les  me- 
nacèrent de  les  faire  brûler  tout  vifs;  ce 
que  IcsSaintsreceurentavec  joie.  'Pen- 
dant qoè  l’on  dreflbit  le  bulcher  , ils 
s’cntrctiment  avec  Leonille,  le  recom- 
mandant kfes  prières,  St  la  priant  de  fê 
fonvenird'eux  aufâint  Sacrifice,  dont 
ils  parlent  neanmoins  fort  obfcurément, 
témoignant,  félon  les  Grecs , avoir  re- 
gret de  n’y  avoir  pu  participer  , parce- 
qu’ils  n’avoient  pas  receu  le  battefine. 
'Leonille  les  coi^a , les  affûtant  que 
leur  foy  & leur  martyre  fuffifoient  pour 
les  laver  & pour  les  raffafler , 

'Le Feu  eftant  allumé,  on  y jetta  les 
Martyrs  qui  avaient  encore  les  piez  Sc 
les  mains  liées , 'Et  le  feu  an  lieu  de  les 
confumer,  ne  brûla,  à ce  qu’on  prétend, 
que  leurs  Uens,  leur  donnant  la  Uberté 
de  fê  promener,  dit  leor  hiffoire  , au 
milieu  des  flammes.  'Les  perfccutenrs 
allumoicnt  toujmirs  le  fêu  davantage,  Oc 
yjettoient  toutes  fortes  de  chofêspour  te 
fâtre brûler.  'Mais  les  flammes  fcconr- 
boient  en  voûte  autour  des  Saints  fans 
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grâces^ Dieu,  & eihortoient leurs  f<T~ 
vireurs  à les  imiter . 

'En6n  le  hois  elUnt  confnmé  , & k 
fcu  éteint,  IcsinBtieles  qui  s'approche- 
reix des  Martyrs,  ne  prent  jamais  re 
marquer  fur  leurs  œrp  aucune  trace  de 
brulure-'LesSaintscommencerent  alors 
de  femoquerdes  juges.  & leur  dirent 
que  Dieu  leur  avoit  donné  le  choix  de 
vivre  ou  de  mourir,  & qu’ib  layavoient 
demande  la  grâce  de  vaincre  les  flam-] 
mes,  pur  triompher  plus  glorieulcment 
de  leurs  prlécnteurs;  que  Dieu  le  leur 
ayant  accotrlé , ils  n'avoient  plus  qu'^ 
lortir  du  monde . 'Ainü  Us  lé  mirent  k 
genoux  & rendirent  l'elprit  en  priant 
Dieu . Xeurs  corps  furent  jxsrtei  & en-| 
terez  à un  village  nommé  Urbate,  qui 
eft,  dit  V'arnahaire,  ü une  petite  lieue 
de  Langres , ai  U le  hùt  beaucoup  dej 
miracin 

'A  l'heure  melme  du  martyre  de  ces 
Saints,  une  femme  nommée  Junille, 'ou 
lonille,  quittant  lôn  enËuit  qu'elle  te- 
noit , s'écria  qu’elle  eftoit  Chrétienne. 
'On  s'en  failit  aufli-toft , & on  la  pendit 
par  Icscheveux. 'Mais  nicefupplice , ni 
plulicurs  autres  qu’on  luy  lit  endurer, 
ni  les  caijurations  de  Ibn  mari  qui  y 
accouru  t , ne  pouvant  la  fléchir , on  la 
menaau  village  d’Urbatc,  'ou  Otbatc, 
oùon  Iny  trancha  la  tefte,*  & audî  i Léo- 1 
nUkgrand’merc  desTrois-Jumeaux. 

'Neai  qui  eftoit  grelBcr  , txcepttr , 
'&  qui  écrivoit , dlt.on,  ks  aÔcs  de  S. 
Spulippe , [c'eft  i dire  apparemment  le 
pocés  verbal  de  ce  qui  le  paflbit  devant 
tes  ju^s , ^quittant  le  papier  fur  let^ucl 
il  les  écrivoit , le  donna  a Turbai  Ibn 
collègue , ’Sc  courut  vers  une  ftatut;  de 
Nemefis,  qu'il  jettapar  terre,  & ilia 
brifaen  pièces  avec  les  prîtes  idoks  qui 
cfloient  autour,  'conklTant  hautement 
qu'il  eftoit  Chrétien,  'llfut  prispr  les 
gardes  du  temple , battu , & lapkié  unt 
qu'il  en  mourut  .'Il  acquit  pr  ce  moyen 
la  couronne  du  martyre 

'Turbonquiaecrit  les  trkwiplics  de 


tous  ces  Saints,  [ en  continuant  le  procès 
verbal  commencé  pr  S J^loon , ] ayant 
appris  ce  que  c'eft  que  le  Chriftianifme 
pr  l’exemple  & pr  lesproks  des  trois 
faints  frétés,  [ le  convertit  aufli,Jfut  pris  v.ir, 
puapés  parles  perlccuteurs , '& finit  innj». 
là  vie  par  un  glorieux  martyre. 

[ La  mort  de  S.  Spnfipp  & de  les 
freres  , kmble  eftre  arrivée  auflUtoft 
apres  leur  converfion  , klon  ce  que  nous 
avons  dit  en  fuivant  leurs  aéfes.  Il  fiiut 
dire  neanmoins  qu’il  y eut  quelque 
diftance  entre  ce  s deux  choies,  (i  nous 
recevons  ce  que  nous  avons  mis  fur  l’ao^ 
torité  des  aâes  de  S.Benigne,  ] 'que  ce 
Saint  fut  enterré  pr  S."  Leonille . [Bede 
& plulîeursautres  l’ont  ditenfuitc . ] Il 
faut  mettre , comme  on  a dit , kur  mar- 
tyre finis  M.Aurek  versl'an  180,  s’ils 
ont  efté convertis  par  S.Benigne,  &non 
ps  finis  Aurelicn.  LesGrecs  ne  kur 
alfi^nent  aucun  temps;  (’a  lâns  doute 
elle  le  17  de  janvier,  auquel  les  Grecs  & 
les  Latins  ks  honorent . 


foni  la  pag 
f»* 


NOTE  IV. 

Si  S.Stn^iK  4 tjh  enterré  per  Seinte 
Lemille,  Criitefl  le  premier 
Metrtyr  de  Beurgogne. 

'Bollandus  rejette  ce  qu’onditqucS.'*  icii  iT  i." 
Leonille  enterra  S.  Bénigne  , n’y  ayant  P 
pint  d'apprence, dit-il , que  .S  jenigne 
lôit  mort  avant  elle . [ Il  cft  vray  que  la 
fuite  des  aâes  de  S.Speuiipp  prte  à 
croire  que  ce  Saint  & les  ficrcs  Ibuflri. 
rciit  prelque  aulli-toA  qu’ils  eurent  elle 
battizez  par  S Benigne  ; & ils  difenl 
nettemax  que  S."  Leonille  fut  martyri- 
zécau(Ii-toK  après  ces  Saints.  Mais  cela 
n’empiche  pas  qu’il  n’y  ait  pu  avoir 
entre  deux  un  an  ou  deux  de  diftance , 

Si  qu'ainfi  S.Benigne  n’ait  pu  mourir 
avant  eux.  Tout  cela  n’eft  qu'en  fuppo- 
fant  que  S.Spnlipp  Si  S.'rLeooUk 
fiint  morts  à Langres  -,  ce  que  nous  ne 
preteixlons  point  alTuttr.  KUneu  1. 

Dans  cette  fuppofition , nous  dirions 
plus  alTurément  que  SJenigne  eft  mort 

Se 
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NOTES  SUR.  SAINT  BENIGNE  6cyi 

St  avant  eux,  & avant  & Andoche  & Iês,egli(ê  deccSainc.[  car  cela  a'a  pu  le  fai- 
re qae  lorfqucrEglilê  a eu  la  paix  & 


compagnons , 8c  mefinc  avant  S.MaTrel 
8t  S.  Valehen,  qui  félon  ce  qu’on  en 
ditidoivenc  avoir  (ouifert  vers  178,  peu 
après  les  Martyrs  de  Lion  ; nous  met-l 
trions, dis-)e,SJenignG avant  tous  ces 
Saints , fi  nousavionsdes  preuves] 'qu’il 
fiill  k premier  Martyr  de  Bourgogne  ; 
comme  l’appelle  Mr  du  SaufTay  . [ Car 
Langres  fépeurroir  conterdans  la  Bour- 
gogiicr  puifque  fônEvefque  gouverne 
une  grande  partie  de  cette  province  , 8t 
UtfM  mefme  où  S.  Bénigne  a lôuflcrt 
Mais  M'  du  Sanilay  hiy  donne  ce  tkrej 
ùtat  en  alléguer  de  preuves , & nous  ne 
voyoïu  pas  qu’il enpuifTe avoir.]  'Fk>- 
lentinius  croit  qu'en  le  peut  'appuyer 
par  le  martyrologe  de  S.  Jerome , où  il 
y a Stn^iprimiAi/e'tyris.CMÜ  croit 
que  ce  frimiti  n’eft  point  un  nouveau 
martyr,  mais  un  tierc  d'honneur  donne 
ù S.  Benigne . [ Neanmoins  il  y aeacore 
plus  d’apparence  que  ce  primi  dl  une 
nutede  copifle,  &.qn’il  &ut  lire  Prtfly- 
wW,  D'comme  on  le  voit  par  deux  autres 
copies  du  mefine  martyrologe. 

NOTE  V. 

Qkc  ks  *£hs  de  S.  Sympherlcn  peuvent 
leveir  eflé  icritt  vert 

[Le  fly  le  mcfinc  des  aâes-  de  S.  Sym 
phoricn,  fort  clevc  Si  fort  fïgurc,montrc 
a(Tcz  qu’ils  ne  font  pas  originaux  , avec 
hs  h.arangucs  trop  longues . ] 'Ce  qui  y 
eft  dit  vers  la  fin,  qu’il  fe  iàifbit  tant 
de  miracles  à fbn  tombeau,  au  aSipfit 
efuoifue geittUihu  ....in  mAximo  hentre 
en  tempeflnte  hnhereinr , [ ne  s’efl  pu  dire 
cemefemble,  qu’wés  l’cxtinftion  du 
paganifme  , & mefiiu  aQéz  long-temps 
apres,  c’ellàdireau  plulloll  vertlemi- 
licn  du  V.  ficelé. 

Cène  époque  s’accorde  fore  bien  avec]| 
'ce  qui  eu  dit  enfôite  dans  Surins , & 
dans  quelques  manuferits, 'que  celui  qui 
eftoit  alors  Evcfque  d’Autnu , nmifUtis 
avoir  fait  baflir  unemagnifiqui 
Hi^.  Mcc/.  Tem.  II. 


les  ricbcfics.]  'Et  nous appenons  de  S.  Gt.T.k.rr,'. 
Grégoire  de  Tours,  que  ce  fut  S.  Eu- 
phrone,  qui  n’eftant  encore  qucPrcflre 
fit  baAir  cette  eglife . [ II  eftoit  Evefquc 
vers  le  milieu  du  V.  fiecle , Si  vivoit  en- 
core en  471.]' 

'L'endroit  où  il  eft  parlé  de  cette  ^Itfcr  Ati.»r.r.7i. 
ne  fë  Ik.point  dans  la  plufpart  des  ma-  ^ 
nnfcritst’ccqui  fait  croire  au  P.K.uinart  P-rj-'- 
que  les  aâcs  ont  efté  écrits  avant  mefme 
qu’elle  fiift  baftie-  [Cene  fauroiceftre 
neanmoins  beaucoup  plufioft  ; ] '&  puif- 
que  cette  addition  fc  trouve  dans  lema- 

nuferit  de  Guiche  en  Normandie, 'que  ' 

te  P.  Ruinait  regarde  comme  le  nutil- 
Icur  de  tous,  [&  qu’ellca  allez  le  mefme 
ftyle  que  le  tefte  des  aâes  ; il  y a bien  de 
l’apparcncequefielle  n’en  eft  pas  origi- 
nairement, elle  y aaumoins  efteaioutée 
par  l’auteur  mefme  originaire  des  aâes. 

Si  qu’abifi  on  peut  toujours  dire  qu’ils 
ont  elle  écrits  vcrslemilicu  du  Viiocle.] 

NOTE  VI. 

PeunjmineMS  mettant  ce  Saint  faut 
M.  Attrtk. 

'Les  aâes  de  S.  Sympliorien  mettens  Aft.tr.r.««. 
foo  martyre  fous  l'Empereur  Aurclicn  ) 

[ce  que  Baronius  afuivi.]  'Neanmoins  jolq.i.j.c-t7. 
M'duBofquet,  f&d’autres,]  croient  p-r?. 
qu’il  y faut  lire  Auiele  au  lieu  d’Auie- 
licn,  aufli-biai  que  dans  plufienrs  autres 
aâes  des  Martyrs  des  Gaules  : '&  le  P.  Aft.n.p.n. 
Ruinart , qui  eft  dans  le  mefole  fënti-  is- 
ment , remarque  que  cesdeux  noms  Sc 
d’autres  fcroblabla  , fe  changent  très 
fonvent  dans  les  manuferits . [Il  eft  cer- 
tain qu’on  ne  peut  pas  dire  que  S.  Sym- 
phoricn  ait  eftémartyrizclbasAurelicn 
vers  l’an  174,  fi  l’on  ne  vent,  abandonner 
entièrement  les  aâcsdeSiSpeufïppe  8c 
fésfocrcs  : car  ces  aâcr  écrits  vers  l’an 
fiio,]^rtait  que  S.  Symphotien  fut  Ball.iziM.p. 
battize  au  commencement  de  la  predU 
cation  de  S.  Benigne,  qui  avoitefté  en- 
voyé cif  France  parS.PolycarpcJvcrsl'an 
Hbhh 
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NOTES  SUR  SAINT  BENIGNE 


I <o  au  ploftard . IX’andcnne  Meflic  de 
S.  Sympiiotien  le  lotie  d’avoir  fuivi  les 
bienhcurcax  Peies  Bénigne  & Andoche: 
S(  on  croit  qnc  S Andoche  avait  auBi 
efte  envoyé  par  S Polycarpe . Set  aâes 
marquent  aôfii  qu'ils  baitkerent  Saine 
Symphorien  , 'dont  Bedc  ^nt  eoeWE 


d’Aurclien  £iic  peu  de  ionts  avant  fit 
jmorr  qui  arriva  en  janvier  ou  icvticc  a 7 p , 
on  ne  ^ pas  apporte  jufqne  dans  les 
[Gaules,  f’:  f»  pttf.  $ i,oa  n’y  devoit 
plus  ce  lemUe  avoir  d’autorité  an  mots 
d’aouA,  qui  eA  le  temps  que  mourut  5. 
Symphorien.  Cet  edit  eA  donc  de  l’au- 


l’hiAoirc  avec  celle  de  S.  Andoche.  [Mais  | cetu  des  aâes  : fc  ainA  il  ne  peut  point 

.1  £.... c...  « empefeher  qu’on  ne  mette  SSympborien 

dés  le  temptdc  M.  Aurcle  ; à quoy  nous 
croyons  tnus  devoir  déterminer  pour 
n’cAre  pas  contraints  d’abandonner  les 
3<Acs  deSSpcufippe,qui  quoique  peu  ao- 
thentiques  ne  kuwm  pastfcltrc  anciens. 

11  cA  iâlchcua  que  nous  trou vionsdaas 
ksaAssdcSSympborkn  unedit  £iux  , 


il  bat  avouer  d’antrepart  qu’un  fâù  A 
conAtkraUc  ne  lë  ülânt  point  dais  lea| 
aétes  de  S Symphorien  , beaucoup  pins 
anciens  &plusantociIcz  que  toutes  ces 
autres  pièces  , llncpcatpaspaAêr  pour 
fiait  certain  c & je  ne  l^y  s’il  ne  Ëraîfaroic 
posdnx  mcAne  qa.'il  eA  tax  fu^icéi} 
’OnJk  dans  lûaéhcs  de  SL  Symphorien 


un  edic  public  de  general  , f«r  lequel! taportc  comme  une  picts  vcritaUe& 
tEmpereur  déclaré  les  Chrétient  cou- 1 authentique.]  ‘Carrares  que  le  jugea  n,i4,. 


pablcs  d’avoieviolé  testoix  de  fEmpirc  , 
t<  txrtkmnc  à cous  As  miniArcs  de  A 
Sûfia  d’eux,  & de  les  punir  dcdivecs 
Ibppliccs  s’ils  ne  AicriAcm  aux  dicm. 
fCer  cthtn’eA  point  adiirémcnt  de  M. 
Aurcle,  qui  n'a  jamais  Ait  aucun  cdk 
general  contre  lesChretieas.  f'if*  ptrf. 
f 1.  Nous  n’avons  rien  au  contraire  qui 
nous  cmpeAhc  de  l’attribuer  1 Aorelien 
poureequieA  du  corps  & de  la  AibAan- 
n . Mais  pour  le'  t tte , AanSarnti  Jm- 
ftrMtr  tmniiHS  tdmitnlirttar^Hs  fuit 
attpa  réUrAm , ilicnousparoiA  point 
du  tout  cAte  du  Ayle  des  Empcrcnis  du 
liL  & du  IV.  Aude . D’ailleurs  Tcdn 


parlé  des  ordres  de  l’Empereur , il  or- 
donne de  Ici  lire  miunn  pan- 

iatm  : enAtke  de  quoy  les  aéles  ajoi>< 
cent , Exoftin  ntùtunm  tfi-,  A«»üia> 
saw  Jmptramr  <ÿ-c.  LeQis  Imptrattriis 
\fftetptiinAiu,  index  dùcit-.  Qaid  ad  hae, 
SjaephcÊriaae  , n^midet  e [Mais  ce  qui 
Aroit  une  marque  évidence  de  Aippt^ 
don  dans  une  pièce  que  l’on  prétend roic 
originale , eA  pardonnable  i un  auteur 
qutécrivoit  prés  deyoo  aro après,  & 
qui  peut  avoir  cru  qu’A  luy  e Aoit  aufü- 
bicn  permis  de  Eure  parler  l'Empereur  j 
oommeitfiàlôic  parler  le  juge  &Ie  lâint 
MartytJ 
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NOTE  SUR  SAINT  HEGESIPPE . 


EU  s B a.  I cite  ces  paroles  d'Hege-| 

fippe.r.  v'movç  fi  i*  ftafejckv 

■ineMedfJmaeX^  Aennraey  'ce  qn  i Agnibc 
Alan  Ml  Valois,  qa’cAanc  venu  1 Rome 
IbusPic  , il  y dctneorajul^c  fiius  Ani- 
xet . [ Cependant  je  ne  voy  pas  que 
tâtûUhnttieaaai  puiÜc  AgniAcr  dtmn- 
Ter  .i  AsAiM'Valnisveac  qu’au  lieu  de 
fmfat£,on  YtbtmreiCtat  queSaoilius 
avoir  mis  lia  marge  de  iôniivce  ,(appa- 
aenuaent  par  iine  Ampk  conjeélucc,  pu  rû  | 


qu’on  ne  dit  point  qu’aucun  mamilcrit 
Inèainil.  Mais  quand  quelques  uni  air» 
roieia  tiartrCtà , ce  Ans  ne  conviendrait 
.œ  1 l’cndioir  d’Hta^ppe . ] 'Car  Eu-  Eur.1.4. 
ièbe  &&.  Jerome diAnt  lansambiguité  y. 
lion  pas  qu’HcgeAppc  a demeuré  a Ro- 
uie joiqu’l  Anictt , mais  qa’d  y eA  venu. 

Aus  Aniccc,&  y a dcmeuréiiiéqu'll  Eleu- 
chcre,  ce  qu’ils  rccoonnoüAiit  avoirap- 
pcisd'HcgeAppcmcAnc.[AinA 
rrtirvaiiU  > AgniAc  app.aremmciit  qu’il 
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NOTE  SUR  SAINT  HECESIPPE. 


<1* 


.alit  .pti  aâFit  ia  doârine  que  Ikivoit 
„ afan  f EÿÜê  Romaine , & qu'elle  avoic 
, tonjourj  tenue  par  une  foocêfion  conti- 
„ nudleri^ioB  la  Apoftees.'  Ceiensfoit 
„ afin  tesaama  d’Hcgeippe , & convient 
toutîlM  au  deâéin  qu'on  voir  qu’ilaea, 
. 8c  qnil  marque  dans  l’endCDic  meEne.]  ' 
^'eirr.poft.p.  'J^ribn  en  tire  qu’il  avoir  lâic  la  lifte 
• des  Evdques  de  Rome.  [Cela  le  peut 


je  ne  croy  pas  que  ce  Ibit  te  lasde 
S' le  ôtetois  plutoft 
[de  h ;■<?•  ti  i'MÎJ'Af  > qui  fuit  un  peu 
après , & que  Pearion  ne  manque  pas 
aulli  de  citer.  Car  ce  mot  Icmbie  mar- 
quer qaliegelïppe  mettoit  des  degrea 
dam  larradiiüon  de  chaque  £|^fe,  dt 
ces  degtez  ne  pouvoient  guère  eftre 
[mieux  diftingaex  que  parla  lûccdnoo 


polumcr  dadeditin  d'HegCEppe  ,*  miisVda  Evefques.] 

NOTES  SUR  SAINT  THEOPHILE 
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. N O T E L 

Di^cuhii.  fur  U ctmmtntaire  Jet 
..  Evtu^ilet  qui  Ihj  tft  Mtrihue'. 

E palkgc  que  Siainc  Jerome  cite  da 
A_/  commentaires  attribuez  i S. Théo- 
phile d’Antioche  fur  l’Evangile,  *lc  trou- 
ve aujourd'hui  dans  on  petit  commen- 
131»  lut  1«  quatre  Evan^liftcs,  ou  plu- 
toft fur  quelques  endroits  de  chacun, qui 
porte  le  nom  de  ce  Saint . { je  vondrois 

2u’on  puft  vcrilier  dans  les  iiianulitrits 
ce  y 'dl  > firs’il  n’y  apoint  eflè 

ajnutè . Cor  il  n'y  eft  pas  en  A piacr.} 
'&  la-iuèfinc  parabole  du  fermier  y eft 
déjà  expliquM  auparavant  d’une  aucrê 
m*nie»c:[OatTeeettedi(ficulté,]'on  t«- 
manrpie  que  ViAor  Pteftre  d’Antioche 
merme , [ jxifterieur  1 S.ChryiôAomc,J 
' ddbre  qurl  n'a  trouvé  periônne  qui  euft 
enoore  écrit  litr  S.  Marc,  quoiqu'il  euft 
beaucoup  cherché  pour  en  trouver;  & 
ce  commentaiia  eft  fur  S.Marc  aulli-bien 
que  fiir  les  autres  EvangeUftes.  On  y 
trouve  auffi  un  endroit  de  l’cpiftre  de  R 
Cydrieni  Magnus;  iteft  bien  cer- 
' tain  que  S.Cyprien  ncTapos  pisde  c* 
eommcntalre.j 

'Le  P.  Labbe  répond  } tout  cela  par 
l’autorité  de  & Jerome , [ qui  ne  fek  rien 
pour  ce  dernier  point , qu’en  feippo&nt 
que  ce  commentais  eft  celui  dont  il 


?arle$  ' & c’eft  ce  que  nous  cherchons 
^ our  ce  qu’on  objcâe  deViâor,  Saine 
Jerome  n’y  ti^nl  pas  non  plus  . Car  , . 
il  ditbien  qucTbRiphile  avdit  écrit  fur  ' 
l’Evangile  i mais  il  ne  dit  pas  fur  le) 
quatre  Evangcliftes , J 'Sixte  de  Sieqpc  sîit.i.4.p. 
parlant  de  l’ouvrage  de  Théophile , ne 
dit  point  que  nous  IViyons.  Trithemc 
p.  ÿ.  I,  Ne  témo’igne  ^ non' plus  qu'il  - '’ 
l’ait  vu.  'Le  P.  Hatloix  raporte  beau^  Hiu.v.Thp. 
[coup  d’endroits  de  ce  commentaire  i 
imitez' V' dit-il par-RJerome  futSalhr 
Matthieu . { Mais  c'eft  la  queftion  de  6- 
[voir-'s'ftMes  a pris  de  ce  commentaire  f 
ou  fi  l’aotetir  du  commencaiK  les  a pris 
deluy.  ■ ’ ' 

Ce  qui  eft  étrange , c'eft  qu'il  y a peu 
^otdredaos  ce  commentaire.  Car  quoi- 
qu'on le  divllc'  en  quatre  livres  felon. 
les  quatre  EvangeUftes  j cependant  it 
'explique  furfun  , des  paflâgn  de  t'ao- 
'rte:  Dansnn  mefme  Evangclifte  il  n’ett 
fuit  pas  l’ordrej  & laparabole  du  fer»  ’* 
mier  n'cft  pas  la  feule  qu'il  expliqué 
deux  fcis,  après  avoir  mis  d'autres  cn<v^ 
fes  qui  dévoient  lûivfc.  Dt  foitcqulT 
[/êmÛe  que  ce  (m  un  recueil  infbtme' 

[de  ceux  qui  avoient  écrit  auparavant  foi* 
l'Evangile,  plutoft  qu’un  commentaire 
fait  ï dcifein , & fertout  par  un  homme 
tel  que  Saint  Théophile  . Nbuslaillbns  m " 
tout  cela  Icxaminér  3 d'antres,  aulRJ  -a 
Hhhh  ij 


Digitized  by  Googlt 


*Oi. 


le. 

« Tcaif.d« 


Da  ?ia,ÿ.ite. 


?oaf  U page 


fcâr£pot.f. 


p.t» 


I» 


NOTES  SUS.  SAINT  THEOPHILE. 


fix 

bien  qtiece  que  dit  Aubenin  p.  )£8.  i, 
que  cet  ouvrage  fcmble  eftre  d’un  au- 
teur latin , ce  qui  ne  cooviendroit  ni  i 
Théophile  > ni  à un  écrit  qui  paflbit  Ibus 
lôn  nom  du  temps  de  S.  Jerome , quand 
meline  il  n’auroit  pas  efté  de  luy.  TRivet 
ne  Ëüt  point  de  difficulté  de  croire  que 
cepeut  eftre  le  commentaire  dont  parle 
S.  Jerome  i quoiqu’il  témoigne  douter 
avec  ce  Pere,  qu’il  fuft  effcaivement  de 
Théophile . Xe  Pere  Alexandre  le  luit. 
[Scultct  n’en  dit  rien  dutout . ] ‘Pearlôn 
dans  l'on  ouvrage  lôr  S.  Ignace,  ne  fait 
pas  de  difficulté  de  croire  qu’il  peut  eftre 
de  S.  Théophile  , quoiw’il  ne  l’alTure 
pas.  'M' du  Pin  Icmble  luivre  Rivet  & 
leP. Alexandre  , mais  ne  lêdeclare  pas 
ablblument. 

N O T E IX 

Ctmn  Dtirutl , tpùvtm  <fm  Ut  Uvrtt 
iAmitlftfiitiiifhtmptutUThttphiU 
kvef^m  iCAïuueht. 

T>od*cl  acculé  d’erreur  cenx  qui 
croienc  que  les  livres  é Aucoljque  lônt 
de  Théophile  lixieme  Evelque  d'Antio- 
che , prétendant  qu’ils  lônt  d’un  autre 
Théophile  auffi  d’Antioche , mais  qui 
n’écrivoit  qu’en  ao  ),  durant  la  pcrfeciu 
Cioa  de  Severe , & que  l’on  a confondu 
avec  l’autre,  mortpiulieurtannées  au- 
paravant . Ce  reproche  tombe  liit  Eulc. 
be , comme  Dod^el  l’avoue , [ liir  Saint 
Jerome , & Au  tous  ceuxqui  ont  jamais 
parlé  de  ces  livres,]  julques  éPcarlôn 
merme  que  Dod*cl  Eut  prdéffion  de 
lagardcr  oonuue  lôn  pere  Ât  comme  lôn 
maiftrc.jSarailôn  n’cft pasque]'les  li- 
vres à Autolyque  lônt  fous  après  la  mort 
de  M.  Aurele  arrivée  en  1 8o,  au  lieu 
que  l'Evelque  d’Antioche  eftoit  mort 
des  177,  félon  laduronique  d’Eulcbe . ’ll 
reconnoift  que  cette  chronique  cft  une 
foibic  autorité  en  ce  point.  (Mais  voici 
quel  cft  lôn  raifonnemene] 

'Ces  livres,  dit-il,lônt  foies  durant  une 
perlécution , fit  une  pcrlécution excitée. 


«ajd  r./’c  mitnrat  itfif  àflrU,\f  mmii- 
rat  ftii  rrmic’eft  \ dire  contre  la  prolé- 
lyta  ou  ceux  qui  embraflôient  de  nou- 
veau la  fey , & contre  Origene  & lés  dif- 
cipla  , qui  foilôient  une  ptofêffion  par- 
ticulière da  exercica  da  Alceta . Or  la 
perlécution  de  Severe  eft  la  première 
qu’on  trouve  avoir  efte  foite  contre  ca 
urnes  deperlônnes,  & elle  n’efloit  que 
contre  eux.  [On  verra  fur  la  pcrlécution 
de  Severe  f 4,  qull  ne  font  pas  préten- 
dre 1a  refTerrer  aux  néophytes  & aux 
Alcetet , comme  le  veut  Dod*el  , & 
qu’elle  s’étendoit  lîir  tous  la  Chré- 
tiens. Il  eft  ablblument  foux  qu’elle  ait 
commencé  é Antioche , comme  il  l’a- 
vance fons  aucune  railôn.  Mais  lâns 
s'arrefter  à tout  cela , où  a t-il  trouvé 
que  rwiuPtmt  t Sc  BFim£rtt 

pin  Sein  , ne  lé  puille  pas  entendre  gé- 
néralement de  tous  la  Chrétiens?  Car  fi 
cela  lé  peut,  tout  lôn  raifonnement  tom- 
be par  rerre . Et  il  eft  vifibic  qu’il  le  fout 
mcline  prendre  ainfi  dans  l’endroit  qu'il 
cite,]  où  Théophile  dit  généralement 
qu’on  perlcratait  ceux  qui  adoroient  le 
vrayDieu.  [Coudant  voilé  fnrquoi 
ce  nouxrci  auteur  dement  Eulébe,  ffz 
tous  ks  auteurs  anciens  & nouveaux. 

Certes  da  elprits  allez  temcraires&  aC 
léx  foux  pour  raifôiuier  de  cette,  forte, 
font  indigna  de  traiter  jamais  aucune 
matière  hiftorique.  Nous  lailfonsAd'-Mb- 
très  é voir  s’ils  font  plus  capablu  de 
traitcrcellcs  de  théologie.] 

Dodvcl  a bien  vu  qu’on  luy  pouvait 
objeâer  l’endroit  où  Théophile'  ooiv 
duitfo  chronologie  julques  alamort  de 
M.Aurele,cequimarqueaficzqu’il  écri- 
voit  peu  après  la  mort  de  ce  Prince , te 
avant  celle  de  Commode.  U prétend  s’en 
tirer , en dilânt  que  c’eft  unendroicque 
Théophile  copie  de  Chrylcros  . 'Mais 
en  le  copiant , il  eft  vilible  qull  lé  l’a- 
dopte : 'dt  c’eft  toujours  é cette  mort  de  (.tji.a.k. 
M.  Aurele  qu'il  borne  fo  chronologie. 

[fons  y ajouter  jamais  la  t ) annéa  de 
Commode , comme  il  euftdû  foire  cer. 
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NOTES  SUR  SAINT  THEOPHILE.  tfij 

tïinemcnt  s'a  «uft  écrit  (cas  Se»ere.| d’une  paie  qui  poovoiteftre  a«(G-toft 
Au  relie, ce  que  noos dilôiis que  les 
livres  1 Autolyque  ont  efté  écrits  du 
tein]Mde  Commode , Ibus  lequel  l'Eglilë 


«joui  de  U paie,  n’eil  pas  contraire]'^ 
ce  qu'on  y lit  que  l’on  perlécntoic  encore 
alors  les  Chrmens.  {Un  an  on  deux 


croublm  par  une  noovellc  prelccutian , 
u'empelcboient  pasqu’on  ne  pull  parle* 
de  U ferre.  Et  nous  ne  favons  pas  rneline 
fi  la  perfecution  ne  continuoit  point 
encore  au  conunenccmeat  de  Ou». 
mode.] 


K3(K-«vffOPCXÎO*«0(K:K-evfra^  ffO 

NOTES  SUR  SAINT  APOLLONE 

SENATEUR. 


NOTEE  1 

Sw  Ut  ùtnt  Uy  dtmu  de 
StitdteMr  ér  ittpdlogifit. 

'ÇypMMXK  dilpute  l S.  Apullone  le 
l3  titre  de  Sénateur  Romain,  que  S.: 
Jerome  luy  donne  en  deux  endroits, 
parcoqu’Eulcbc  ne  le  luy  donne  pas  .'11 
efi  vray  qu'Eufebe  ne  dit  pas  pofitive- 
neix  qu’il  full  Sénateur,  quoique  tout 
ce  qu'il  en  dit  porte  l le  croire,  com- 
me remarque  M‘  Valois . Mais  ce  que 
nous  avons  de  ce  Saint  dans  lliiftoirc 
d'Eulëbe,n’ell  qu’un  petit  abrégé  de  ce 
qu’il  en  avoit  mis  dans  &n  livre  des 
Martyrs,  que  S.  Jerome  pouvoir  avoir 
lu  ,&  d’otk  par  conlcquent  nous  avons 
lujet  de  croire  qu’il  avoir  ciré  ce  que 
nous  ne  trouvons  pas  aujourd’hui  dans 
Eulcbc.Clipouvoicmelineavoir  appris 
àRomedcscnolês  de  ce  Saint  qu’Euiebe 
n’avoic  pas  marquées . Cette  réponlê  n’a 
alTurémcot  rien  que  de  probable  j de  au 
moins  elle  ell  plus  conibrme  au  rclpeâ 
que  nous  devons  l S.  Jerome,  que  le  mé- 
pris avec  lequel  Scaliger  rejette  fen  tc- 


par  S.  ApoIIone , & lue  par  luy  dans  le 
Sessat . ] ’Eulcbe  dit  Iculcment  qu’il  fit 
devant  le  Sénat  une  jollificacion  très 
éloquente  delà  Iby  .[Cen’ellpasldite 
qu’U  ait  oompofedt  lu  on  écrit  pour  ce- 
la i mais  ce  n’ell  pas  aulfi  le  nier . S.  Jero- 
me pouvait  avoir  lu  aucrepart  ce  qu’il 
n’avoic  pas  lu  poficivemenc  dans  l'hiL 
toired’Ëufebe '.T'fit  ce  qu'il  dit  de  cette 
apologie  en  particulier , , ou  en  general 
des  opufeulcs  de  S.  Apolione , [ ce  qu’on 
ne  peut/e  me  fernblc , raporcer  qu’a  fen 
apologie,  donne  lieu  de  croise  qu’il 
l'avoit  lue  efiéâisrement . Mais  1 n’en 
junr  mefeie  que  par  Eulebe , ] 'pailqoll 
diuingue  la  juftificacian  ou  l’apologie 
de  S.  Apolione , de  ce  qu’il  dit  devant  le 
juge , & des  reponfes  qu’il  fit  aux  inter- 
rogations de  Perennis,  'pnilqu'il  l’ap- 
|>elle  un  dilcours  très  favanc , 
puilqu’il  dit  que  ceux  qui  voudront  lire 
/««ce  dilcours  le  trouveront  dans  fen 
livre  des  Martyrs . £ Tout  cela  nous  don- 
ne  l’idée  d’une  piece  afice  longue , & qui 
apparemment  n’avoic  pasellé  dite  fer  le 
champ  8t  lâns  préméditation . U ne  relie 


itex- 
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moignage.  Si  fen  autorité  n’eft  pas  aulfi^doncplusqu^  lavoir  s’il  la  lut,  comme 
grande  dans  lliilloiie  que  ccUed’Eulê- dit  S.  Jcrome.oas’illa  prononça  de  vive 


be,  elle  n’eft  pas  celle  neanmoins  qu’on 
doive  rejetter  ce  qu’il  dit,  lorfqu’on  a 
des  mtnens  felides  de  le  défendre . 

C’eft  par  les  mefeies  raifens  que  nous 
n'avons  pas  cru  devoir  abandonner  ce 
que  diteePere,  de  l’apologie  compolëel 


voix . Ce  n’eft  pas  une  choie  qui  vaille 
la  peine  d’en  dilpuccr . 

Mais  au  telle , il  eft  un  peu  étonnant  J 
'queScaligcr&  M' Valois, aient  pu  croi- 
re que  S.  Jerome  fe  feit  trompé  ferS. 
Apollone,parcequ’il  avoir  feivi  la  nua- 
Hbhh  iij 
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>^rc  cifa(Ii(^èbn(icRu<iii>EAe<{it'ibiK 
fç  lôicM  PW’&DV1*!IU  <)<iC.KiuéblC9'»| 
HufiibK<]Mc  bien  4ci  années  âpre 
qu«S  Joionse  amicfiwlé  de  & Apollo- 
dam  Ion  ^etaité  des  hoôinics; 
lUifAres.  Ce  Pes»  n'avoit.  gsiere  bc^Hii 
de  la  craduciioii  de  Ru&i  pour  entern. 
dre  les  livres  grecs.] 

Pour  •«  pise  - . . N O T E TL 

i‘. 

4e  SaiM.  SfliagHt  de  tuHrtf 

Appoüants . 

'S.£pipliancparle  d'oo  Apcübncami 
de  M.  Aurcle , qui  prclTa  fort  Bardclknc 
deieoQD«er  àlalby , & iqui  Bardelânc 
repoodM  avec  beaucoup  de  courage. 


Epi.l<.c.t.p. 
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^ W O T E I VL-  Tour  U pt«c 

Si  le  d$noticUienr  du  Saim  Vapft/hit  ” 

Sen/ert  ,.  . 

-.t:*»  * ' - .J 

'S.  Jerome  dài  queS.  ApoUoat  à [trot  q,;,, , •„-  , 
Sn/ertfndiuu  tfi . [ Comme  ce  nom  de  *«.  pU’«M.' 
Severe  n’eft  point  daoïEulêbc , 8c  qutm  : 
ne  voit  pas  pourquoi  S Jerome  auroit 
voulu  mettre  le  nom  d’un  elclave  , 
quand  mefme  il  l'aurait  trouve  dans  les 
aélcs  de  S.  Apoïono  >,il  oft  aflea  naturdi 
de  croire  que  c’cfl  une  faute  venue origi-  * 
nairemont  d'un  copifte  qui  aura  écrit 
Seven  pour  fervo.  Neanmoins  fic’eft 
une  faute , elle  eft  bien  ancienne  , ] 'puit  i. 
qu’elle  fê  trouve,  dans  la  naduâion 


M.aut.T.p: 

IjJl» 


daronuM.  dit  que  cef  ApoUono  eft  on  crequeateribuéà  Sophrone.  Cette  trâ- 
AfollDontle  Caleedoint  [ oo  deCalci..  Juâionne  &it  pas  du  mot  de  Severe  le 


de , ] edf  bre  fioicienr’doot  Mate  Aureleij 
venait  ectaucr  Ibs  lofons  depuis  mefine 
tic.  iip.i  a.  cps'dfutclevé  b l'Emjàre . 'Ù  croit  que 
ce  pnunoii  bien  cftrc  auflf  S.  Apoltoaej 
3 ti.  '•SciiatcoD,qaieftantalarspa^n,mfêcoit 
. . .■'oonvetti  depuis.  Si  peuiLéftre  par  la 
tBpoidcmtfmdc  Baldefanc . [ Mais  ily 
ahien  knn  devais  l'an  140  ou  environ 
qu'Antonium  venir  oct  Apollone  d'0-| 
nent,  «omme  un  cclebee  maiftte  de  phi- 
••  • ■ ^'•'lafb|iilio,jilqu>’à>ran'i8d,  verslequelil 
{MUnutSK  teinartyrc  do  SesBRur.  11 
lâadioR  aufli  que  leftoicicn  eaftbicii 
chooge  demteun^oue  devenir  un  asat- 
tyr.  Car  lôn  cfprit  cftoit  encore  plus 
oppoléauCbriftianiiiiM  que  Taoeyan- 
a.f'idmtiimi  ),if.  1 

M.Aur.a.c.  n'QiKsyqa’ileN fsitdcces conjcâum, 

• qoi  ne  penivcm  pas  tflre  fert  conlîdcra- 

bks,n’«ftam  fendées  que  fiu  h rdfcm- 
blance  d’an  noio  qui  eftoit  alors  aKcz 
oomamn,,[  iéeft  toujours  vny  qu’elles 
lbntph)s£>âtcnablesq«e]'I»  penlèc  de 
Nrcf[d»ne  8t  de  Blondel,  qui  pteten- 
t deoe  que  S.  ApoltoM  Martyr  elt  celui 
merme  qui  a écrit  contre  tes  Monta- 
aift)a  ,'4ctam  apeds  le  commencement 
de  cette  heniies  dure  10  ans  après 
.lamarcdeCotamoda . K As 
fp,d,s»...  V,.  up 

U t.  «'!  d • I 


»«■  ?.}*♦•  4 

Blond.fibl 


FufJ.f.C.lt. 


Foqc  il  piS« 

i** 


|K>mderelclave,m3i$i9  nporFe  àedui* 
devant  qui  le  Saint  fist  dénoncé,  Tapa  rv 
ïi!%je  irstfet  [Cependant'^ 

il  n^  point  ici  queftion  de  Severe. 
L'fimpcreut  cftioit' Commode  , comme  ‘ 

S.  Jurome  le  dit  i l’endroit  rnefîne,  8c  !©■ 
BrefeteftoitPelUnnis.]  ' ‘ 

N O T B I if. 

Qm'UfMtt  Art  impetato  diu»S,Jerfmc 
dwA«d’impetrarav<é'fiie|<M  PttfeH‘ 
du  fntùrt  tfièlm  jiegts  dtt  5e.- 
nàHuri.  f 

VistkdansMinrus,  dans  le  S.- Je-  Hiet,*.  ill.  c. 
romedb Basic  en  i fff  que  S.  ApoUone;** 
demanda  i RndK  railôn  ch:  A rdigWb' 
devant  le  Sénat,  împetrMt  &cl  ex  qur- 
ferait  juger  que  c’eftoit  iByqni'en-avoit^ 
demandé  ht  permiflîon  .Mais  la  yerfiofr 
grcque  qui  a tVir3>i<’c  , ftit  voirquel? 
tradaâeut  a lu  tnp»-*» 'comme  BoHani* 
dos  le  cite,oft  ces  éditions  otit/»»pnr4W.'p.n».f. 

Et  S.  Jerotncn’a  pu  mettre  qu’«»rp»r«nr 
sHl  a vonht  traduire  ce  que  dit  Eufebe , ]Ç 
'que  Perennts  demanda  é’S.  ^Apollone'taf.'.c.cjt. 
railîiode  ftfbyenpreftnccdti  Smat. 

[ Cette  exprefliîon  d’Eufèbc,nous  obli- 
ge de  dire  que  Ptrennis  cftoit  prefènt 
dans  lé  Sénat  au  jugement  de  S.  Apof-’ 

lone  tree  qui  fait  peine  i Mc  Valois a.p.i«j.c4. 

4. 
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NOTES  SUR  saint  APOLLOi<E.-  <ii 

confeqncac  ili|icuve»t  j av«ir’Cncoit 
afliftc  ïbusCoounodciiiiRtHtt 
cAoient  alors  toDtpuiflans  tomme 


])Mce,4it-il,^oc  les  Préfets  du  PretoHej 
n'eftajic  que  Chevalier,  [julqu’i  TEm^ 
TCreur  AJnaadre^  3 n'avoient  poiM  de 
Mance  daas  le  Sénat,  ni  le  pouvoir  de 
juger  les  Sénateurs , <e  qui  appartenoit 
au  Préfet  de  Rome  .(Il  yaen^cqucl- 
quecbofecontR  laraifoi,  qu'un  hq>b- 
rieur  foie  juge  par  lôa  adêrieur . ] 'Aullï 
HeA  marquéque  M.  Anrele  ne  ibaffiroir 
{■oiac  que  les  QKvalturs  fuiTcnt  pTefeœ 
quand  on  jugcoic  un  Sénateur . Maisj 
on  le  remarque  comme  une  cbolê  qui 
luy  cAoit  paôrticttliere , [ Ainli  if  paroiA 
par  cet  endroit  nacline,  qn'avuiit  luy 


afliftoicm  4 ces  jugensens  -,  & par|Prefets  du.  Prétoire  fbScnt'ScnanniTs 


tennis  . Mais  il  ne  huit  point  recourir  a 
desnoiSbilicez  & 4 des  Conjefilires  ,3 
'pUiiqiM  Spaitkn  dit  polttivemcnc  que  scvv.p.<i.  c. 
Severe  Sénateur  te  graverneur  de  phs- 
Ikurs  provinces,  fut  pigé  fôus  Conmode 
[parlcsPrefôcsdu  Pretaire.'(Etjc  ptaifc 
qu'on  en  rtOuveroit  dans  rhiftoitc  une 
infinité  d'caempkS.J’Cc  fut  >ponr  çela 
ifiefine , de  afin  qta’un  SonoKUt  ne  fuA 
pas  jugé  pur  unfiitipir  Chevairer,  que 
i'EmperoUr  Alexandre  voulut  que  les 


Ale«.r.p.!i«- 

d.r. 


KîKS'r'^tKj 

NOTES  SUR  SAINT  ELEUTHERE  PAPE. 


NOTE  I. 

Sur  t tpifeepat  dt  Julien  iAlexAndrit . 

' T U a s S N onzième  Evclque  d'Alcxam 
J dric  en  contant  S.  Marc , fiicccda  \ 
Agrippin  mort  le  30  de  janvier  lyp, 

5.  Amtti  note  i,'At  gouverna  dix  ans 
félon  Enfêbc,  quiks  finit  en  la  dixième 
année  de  Gotnmode , c’eft  4 dite  eni89> 
comme  le  porte  fa  chronique  i Eütyque 
p.3eo,loydonneannldixans.  Lachtts- 
nique  Oriental»  y ajoute  j j hUH , t qui 
en  contantdu  3 1 janvier, doivent  lëter- 
mincr  au  4 de  mars  : & cela  iê  refiCOm- 
treavee]  le  188°  jour  de  l'année  figvp- 
lieiuie , auquel  Cette  chronique  met  là 
mort . [ Elle  ne  marque  point  le  jour  de 
Fa  iêmaine  qu’il  mourut , comme  elle 
fait  d'ordinaire.  Ntcepitore  vent  qu’il 
ait  gouverné  1 3 am  . 3 

N O T E U. 

Temps  de  U emverjion  de  Ljecisu  4 

'Ulfcrios  raporte’  julqo’a  Z3  Opinions 
difierciltes  furie  temps  de  la  toriverfion 
do  Roy  Lucius,  quoique  le  Pape  Elen- 
therc  lOuS  qui  tout  le  ntorldc  le  Met,  n>ic 
gouverné  que  1 9 ou  1 6 ans . Mais  de  cesi 


1 3 opinions  il  n’y  en  a que  deux  dèèolifi- 
dêrabksi  'L'une  eft  celle  dë  Dfctle,  qUi  p»r-i  " 
marque  aflitS  clairement  que  eda  arriva 
(bus  M.Aurtfe  aü  coMmencettientd’E- 
kuther»  ,fltainfivw»ran  i77iqUt)lque 
Bede  marque  Tafi  id7.TPfcriusfiiitet 
fêntimcnt  cetilme  le  plus  pfobSWe  ,15t  k c.s.  ».»*.  . 
confirme , pareeque  quçlqtiéS  Aijglôis 
attribuent  cette  convetHén  i IVchit  dt 
la  ViétOke  que  M.AurtIeavOit  obtenue 
par  le  lêtottrs  des  Girétieris  ch  174. 

X’autre  Opinion  eft  celle  de  Bàronius,  ^ 
qui  croyant  que  la  paix  dont  l'Eglilê  ' ’’ 

jouit lôus Commode,  eftoit  plus  propre 
pour  cette  afiiôn-.  Ta  mife  U dtuxiofie 
année  de  ce  Prince  , qui  eft  la  éitiqnietfib  ' « 

d’Eleuthere ,[  dt  J.  C.  1 8 1 . ] Bafriagfc  rt-  ua. 
jette  toute  cette  hiftoiré  r hraiS  il  n'eh 
donne  aucune  raifbn  coilflderablC . Tout 
ceqU'on  luy  peut  accofder,  ctft  que 
n’euairt  pas  fondée  fur  des  pièces  ancien- 
nes & originales,  elle  nt  peut  pas  pafltr 
pour  eftre  tout  a fait  certaiiit . 

NOTE  WL  poQC  la  Fagt 

Diverfii  chefes  ^'ass  élit  ele  Ettcim.  ‘‘‘ 

& defse  cimserfàte.  1 

[ Ceux  qaifont  venus  depuis  6éde,orit 
ajouté  4 Ccqù’ii  dif  dé  la  converfion  de 
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NOTES  5UR  S Al  VT  ELEUTHERE. 


Lucias  > beaucDupds  cbofts  moins  affil- 
ié il'que  l’on  peut  voir  dans  le  livre 
dU&riiudes  antiquitcz  de  lEglilê  Bri-| 


beaucoup  à Aulbourg  ,(i  qu'cnfin  tjgnt 
^eftéfiiic  Ëvdque  de  Coire  {.dans  le  pays 


■|des  GrHôns  ,3il  y liic  marcyrizé .[  Cette 
tannique,t  & oui  Vont  pour  la  plufparc  opinion  qui  afTuréinent  cil  la  moins  pro. 
lidinues  & inloâcenahles . Nous  roet-|bable , e(i  neaiunohu  celle  que  l’on  pa» 
trons  les  plus  conlidcrabtes  & les  plus  roift  avoir  fuivic  ] 'dans  le  martyrologe 
univcricllenient  reocues , quoique  nous^Romasnle  )de  décembre,  auquel  on  a 
n'y  trouvions  rienqu’on  puilTe  dire  cftrc,mislafêlle^S.  Lucc  Roy  des  Bretons îi 


établi  fur  des  fbndcmcns  ms  peu  £>Ii- 
des  .3'Cesautcurs  dUênl  donc  que  les 
députez  envoyez  1 Rome  par  Lucias 


Coire  en  Allemagne , lins  Iny  donner 
neanmoins  bs  qualité  dEvelque  ni  de 
Martyr  ; Seilea  merme  après  quelques 


elloicnt  Elvanus  & Med*inus  s.  dont  le  ConltKIéurs.  Mais Barnnius  n'oublie  pas 
premier'ontoiislesdsttrlclonqucIqucs|danslésnotescequ’iIn'apas  olé  mettre 


autres,  ayant  ellé  laits  Eveiques  par 
EIcuihcR , 'lcrvirent  beaucoup  à la  con- 
verfiondes  AngIois,>  & eftant  morts 
apres  beaucoup  de  tTavaux,furent  enter- 
rez en  l'abbaye  de  Glaftonie,  nommée 
aulïïAvalonc, qui eft  dans  une  islcdcla 
rivière  de  Saverne,  au  diocele  de  Vcls 
[dam  la  province  de  WeAlêx . J'Quel- 
ques  nouveaux  martyrologes  en  mar- 
quent lalcfte  leptemicr  deyanvieB. 

'Ceuxqu'Elcuthercenvoya  de  là  part 
à Lucius,  lôat  nommez  par  le  martyro. 
loge  Romain , & par  Baronius , Fugace 
& Damien , 'Sc  l'ott  diâcremment  par 
les  écrivains  Anglois . [ Us  ne  ûmt  point 
dans  le  martyridogc  Romain,  ni  dans 
celui  de  Ferrarius.  D'On  prétend  qu'ils 
retournèrent  \ Rome  pour  demander 
au  Pape  la  confirmai iondc  tout  ce  qu’ils 
avoient  fait  y & quHls  retoumcTcnccn 
Angleterre  avec  pluficurs  nouveaux 
compagnons . 'On  raporte  aulfi  une  let- 
tre qu’ondit  qu’HIcuthcre  écrivit  alors 
àLucius.'Mais  les  Anglois  mcimes  ne 
trouvent  pas  qu'elle  ait  beaucoup  de  ra- 
port  au  temps  d'EIeuthcre . [ Le  com- 
mencement lcroit  bien  difficile  ï lôûte- 
nir  : & on  y trouve  encore  d’autresmat- 
tyucsde  feullccc.] 

'Enfin  Iclon  le  (émiment  d'Uircrius , 
Lucius  ayant  régné  quelque  at  ans  de. 
puis  li>n  battclme  mourut  ï Gloceftrc, 
où  il  fut  enterré . 'D'autre  difent  qu’il 
quitta  (bn  royaume,  alla  prefeher  l'E. 
vangile  en  Allemagne  , qu'il  Ibuffirit 


r«mt  lâ  pifr 


dans  le  texte  de  Ibn  martyrologe  .[  L'E- 
glifede  Coire  peut  avoir  eu  quelque  & 

Luce,  lâm  que  ce  loir  le  Royd'Ajigle. 
terre . Ce  qu'on  dit  de  fon  apomlat  de  de 
lôn  martyre  n’a  point  cAé  connu  ou.  api- 
prouvé  de  Bedc , puiiqu'il  iK  parle  point 
duiout  deluy  dam  lôn  martyrologe . ] 

NOTE  IV. 

QiiEltmhtre  tjl  mort  apfHtrfmmem 
en  r*n  lÿt. 

'Eulcbe  dit  qu'Elcuthcrc  gouverna  i ) Eur.i.t.e.». 
ans  . [ Ainfi  ayant  commencé  en  tyy  au 
pluftacd , il  fêta  mort  vers  l'an  i Sp,  qui 
cA  la  dixième  année  de  Commode , 3 eu 
laquelle  Eulebe  fiiit  cncAct  commencer 
ViéloTX]ui  luy  fucceda.  [ Mais  Eulcbe  lô 
contraire  luy  mcfme.  Car  apres  avoir 
mis  le  commencement  dcViéloc  en  l'an 
dix  de  Commode,  3'il  dit  . qu’il  gouverna  , 
dix  ans,  & neanmoins  il nemet  fa  mort  kx. 
que  vers  l’an  p dcScvcrc,  [ c'cA  î dire  en 
ioi,qui  lcroit  i z am  après  lôn  cleâion .. 

Ainfi  il  lâut  ou  qu’il  ait  gouverné  i sam, 
ouqu’EIeuthere  en  ait  gouverné  i y,  & 
qu’il  ne  lôit  mort  qu'en  l'an  i9i,outpz. 

Nous  fuirons  cette  derniere  opinion^ 
pareeque  c'eA  celle  d'Eulcbe  mcfme 
dans  la  chronique , ou  il  dùnnc  i y ans  1 
Eleutherc,  & metlâ  mort  en  la  mcfme 
année  que  mourut  Commodc,c'eA  à dire 
en  l’an  i pz.  11  ne  la  met  mclïnc  qu'aprés 
la  mort  de  Conunode,  qui  arriva  le 
idermer  jour  de  cette  oiuiée  li,&  mcfme 

après 
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NOTES  SUR  SAINT  ELEUTHERE'. 


xpr^s  celle  de  Pcitinax  qui  (ut  rnc[  le  i8 
mande  la  fuivante.  MaùliVi^rn'a 
commencé  qu'en  19), il  (en  difficile  de 
trouver  les  dix  ans  qu'on  luy  donne,  & 
il  en  fiiudra  donner  plus  de  fêize  \ Eleu 
there  ; au  lien  que  les  Grecs  & les  Latins 
s^accordent  alTcz  \ ne  luy  en  donner 
que  quinze  avec  quelques  mois  de  plus. 
Nicepliore,  Sc  Eutyque  p.i6o,  dilênt 
«oil.aac.c.1^.  I { ans, apres  la  chronique  d’Eulêbe.]  'Le 
Pontifical  de  fineberius,  Iclon  que  Bol 
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landus  l'explique,  le  6it  gouverner  de- 
puis 171  jufqa'cn  i8£.'Unaucre  Pontifi- 
cal luy  donne  if  ans,  ) mois, & 1 ÿours. 
[ Anaflafc  dit  fizDK>is&' cinq  jours:  7un 
manuferit  de  S.  Germain  a cinq  ans  [ au 
lieu  de  quinze  ,] dix  mois  & iz  jours. 
[Nous  n'avons  pas  'pu  abandonner  ce 
conrentement  general  : ]'c'cft  pourquoi 
nous  mettons  avec  Baronius  la  mort 
d'Elcutherc  en  1 9 i,qncl  ques  mois  avant 
celle  de  Commode . 


NOTÉS  SUR  LES  THEODOTIENS 
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NOTE  I. 

Qiie  Theedote  rhtreJiAraûe  n'cfl  peiw 
/»  Mom»ttipt . 

s.  Pacien  dit  que  Théo- 
dote  a enlcigné  les  Montaniftes 
Bar-is.i  10.  'cela  allait  dire  à B.aronius  que  Théo- 
dore de  Byzance  rherefiarque , cil  peut- 
eftre  le  mcime  qu'un  Theodote  'qui 
cftoitl'un  des  premiers  d'entre  les  Mon- 
tanillcs . [ Mais  cela  n'a  aucune  apparen. 
ce . Il  cil  vilîble  au  contraire  que  l'hcre- 
fiarque  a paflenon  de  la  lëéic  de  Mon- 
tan , mais  de  la  communion  Catholique 
î (k  nouvelle  herelîe  : & il  lêmble  que 
le  lêns  de  S.  Pacien  e(l  feulement  qu'il 
y a eu  quelque  Icéie  entre  les  Monta- 
uiftçs,quiahiivi  l'herelîe  des  Theodo-j 
tiens  ou  celle  des  Mcichilêdeciens , s'il 
parle  de  Theodote  le  banquier  . ] 
NOTE  II. 

Q^'ArUHUu  « tu  Ut  mtfmet  erreur j 
ç»e  Theodote. 

c«  jcit.c.|.t.  'Gennade  met  A rtemon  entre  ceux  qu 

CToyoient  que  J.C.  eftoit  né  d'une  vier- 
ge , & qu'il  eftoit  Dieu , mais  feulement 
depuis  la  nailfance,  ne  l'ayant  pas  efté 
auparavant:[parcequ'il  n'eftoit  point  du- 
tout  ni  comme  homme  ni  comme  Dieu . 
Cette  opinion eft  alTez  diffeiente  de  cel- 
le de  Theodote,  qui  confiftoit  propre- 
ment à croire  que  J.  C n'cft  pas  Dicu.j 
Hip.  Efc/.  Tom.W. 


Pour  U page 


Theodoret  peuteneftet  donner  quelque 
lieu  de  croire  qu'ils  ne  convenoient  pas 
entièrement  dans  leurs  dogmes, l'puif- 
qu’il  les  fait  chefs  de  deux  Icâes  difiê- 
rentes.  Cependant  Theodoret  mcime 
ne  met  aucune  dificrciKe  entre  leurs  fën- 
timens:[&  il  eft  mcfmc  direâement 
contraire  à Gennade.  ] 'Car  toute  l’here- 
fic  qu'il  attribue  à Artemon,  c'eft  de 
croire  que  J.  C n'eftoit  pas  Dieu,  mais 
un  pur  hommc.'Parlant  d'un  écrit  qu'su. 
Icbc  dit  avoir  efté  fait  contre  l'hereiie 
d'Artemon , il  dit  qu'il  a efté  fait  contre 
lesherefies  d'Artemon  & de  Theodote. 
Etcnetfet,  c'eft  de  cet  écrit  qu'Eufebe 
tire  tout  ce  qu'il  dit  des  Theodotiens , & 
dans  le  titre  du  chapitre  il  ne  parle  que 
de  l'herelîe  d'Artemon.  [Ce  qui  fiiit  voir 
que  ce  n'eftoit  en  cfict  qu'une  feule 
herelîe  dont  Theodote  a efté  l'auteur, 
& qu'Artemonarendu  célébré;  & mon. 
tre  encore  plus  certainement , qu'Arte- 
mon  nioit  aullî-bien  que  Theodote  , la 
divinité  de  J.  C Car  c'eft  tout  ce  que  cet 
auteur  combat  dansluy , félon  ce  qu’en 
citeEulébe . 

La  féale  didcrcnccque  Ibnpourroit 
trouver  entre  eux , léroit  fur  ce  que  ]'S. 
Epiphane  accolé  Théodore  d’avoir  dit 
^e  J.  C.  eftoit  ne  ,'1,  oiripuMrt  oifpie . 
'Or  Theodoret  déchargé  Artemon  de 
ce  blalphcme  [ auQî-bienque  Gennade.] 
Mais  il  en  déchargé  en  mefme  temps 
1 i ii 
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NOTES  SUR.  LES  THE  OD  O TIENS. 


Thcodotci  '&  le  ntalague  desherefici 
dJuisTertuUien , le  &t  encore  plus  ex-j 
prcdëmcnt . C De  forte  qne  S.  Epiphanc 


poarroic  bien  avoir  attribac  à Théodore 
ceqa'il  avoitoui<licedequilqacsTheo> 
doriens.] 
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NOTES  SURPRAXEAS^ 


NOTE  L 

Sevu'i  de  Vedve/fser  U cemmeMcemem\ 
de  PrdxeAJ, 

'P^Odvel  veut  que  Praxcas  n’ait 
commencé  lôn  herefie  que  fur  la 
fin  de  Zephyrin.parccqa'ilaeAcpofte- 
rieur  ^ Théodore  le  banquier,  «que 
celui-ci  n’a  prolêflc  l'berefie  que  lous 
Zephyrin , comme  nous  eniômmcsalTu- 
rezydic-il , par  TAnonyme  d'Eulêbe . 'On 
trouve  dans  cet  auteur  que  ce  Théodore 
eftoit hérétique Ibus Zephyrin:  [mais  je 
n’y  trouve  point  qu’il  ne  le  fuft  pas  au- 
paravant . 11  poutroit  mefme  eftre  tom- 
bé dans  l’herefic  des  la  première  année 
de  Zephyrin  , de  Praacas  un  an  ou  deux 
apres luy . ] 

'Comme  l'hercfie  de  Praxeas  fut  étou- 
ieedansfanaiifance  par  la  retraâation 
de  lôn  auteur, & recommenya quelque 
temps  après , [ il  peut  avoir  efté  & ante- 
rieur &pofterieur!iThcodotei  & l’au 
teurdu  catalogue  des  herefies  qui  le  lait 
poAcricur,  pourra  s’expliquer  de  fa  re- 
chutcqnurvu  neanmoins  que  cet  auteur 
lôit  diifcrent  de  Tcrtullien,  comme  il 
iêtnblc  alTez  probable .] 

NOTE  II. 

Qu'il  n'a  jamais  ejlé  Mmsanifle . 

'Baronius  prétend  que  Praxeas  avoir 
efté  dans  riwrcfie  des  Cataphryges  ou 
Montaniftcs,avant  que  d’agir  contre  eux 
\ Rome  : 'Et  il  eft  vray  que  S.  Pacien  dit 
qu’il  a cniëignc  les  Cataphryges.  Mais 
kioncct  endroit  meline,  Praxeas  eftoit 
plutoft  atteur  que  lêâaceur  de  ces  he- 
tetiques . On  en  devroit  donc  trouver 
quelque  cbolcdans  les  auteurs  contem- 
porains : [&  cependant  il  ii'a  point  du 


tout  efté  connu  des  Grecs .] 

De  plus, S.  Pacien  parle  de  luy  com- 
me il  fiut  de  Blafte  & de  Théodore , 
[ qu’aucun  autre  auteur  ne  met  an  nom- 
bre Ibie  des  chefs , loit  des  dilcipics  des 
Cataphryges . Ainfî  touteeque  S.  Pacien 
a voulu  dire  rar  , c’eft  qu’il  y en  avdC 
parmi  les  Montaniftes  qui  nioient  la 
diftinélion  des  Pcriônncs  luivant  le  Icn- 
timent  de  Praxeas  : ] 'Et  cela  eft  vray  de 
ceux  d’entre  eux  qui  fuivoient  Elquine 
[ Aifurément  s'il  euft  combatu  les  Cata- 
phryges comme  il  a lait,  après  avoir  eu 
quelque  union  avec  eux,TertuUien  alors 
protefteur  dedaré  , de  cette  feâe,  ne  le 
luy  euft  jamais  pardonné,  te  n'euft  pas 
manqué  de  le  luy  reprocher  comme  une 
trahifeninfigiKj  eftant  aigri  contre  luy 
à caulc  du  tort  qu’il  leur  avoit  lait . ] 

NOTE  III. 

Si  Praxeas  s' eft  retraité  à Rome  ',  eu 
fi  f'a  efié  en  Afrique . 

[ Je  ne  fyay  fi  Tertullien  ne  vent  point 
marquer  que  Praxeas  avoit  répandu  & 
doctrine  dans  l’Afrique,  Ilorlqu’aprés 
avoir  dit  qu’il  avoit  apporté  lôn  herefie 
à Rome , il  ajoute , Fruticaverant  avene 
Praxeana,  hic  juajue  fuperftminata . 
Car  cet  Wc  y«wy«r,  poutroit  bien  mar- 
quer l’Afrique.  Pamelius  & le  P.  Mo- 
reau l’ont  pis  en  ce  fens.['S.Philaftrc 
&S.  Anguftindilêntqu’il  a efté  cnAfri- 
qne.JQuelic’cftlà  le  fens  de  Tertul- 
licn,  il  faudra  dire  que  Praxeas  a fait  là 
retraéhition  iion  i Rome , comme  on 
l’eiKcnd  d’ordinaire;  mais  en  Afrique, 
& qu’ainfi  le  mot  de  Pfychici  marque 
dans  'Tertullien  tons  les  Catholiques^e 
nonceux  de  Rome  en  prticulier. 
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N O T E II. 

Si  Saîm  hcnct  dtpnU  à Rome  p/tr  les 
Atirijrs  de  Lion  ,ja  efié 
efelUvement, 

'T  E P.QueinelqBi  rtoit qucS.Irencc 

JL-/  fut  «ifcAivcment  à Kome>  pour 
porter  Ica  lcttm4«sMw(tyrrdeEio»i 
remarque  avec  taifbn  que  l’EgUc  de 
Lion niToic f;uere  moins  bcfôùi  de luy 
Inriqu’eUeluy  donna  cette  cominillion  > 
fiippolc  mefrae  que  & PkKhin  veevü  en- 
core, que  lori2]«'il  peats/eacto  acqwté 
aprésU  mort^ceSaiutl  LÊten  ^t  x 
S Pochin  eftanr  ak»  âgé  idc  -^ut  de  ' 9f> 
ans,  U cftoit  aile,  de  lagcr  qUe  quand 
mcCne  il  euft  pu  echaper  U pcifÈeution , 


avantageulëment  de  luy  ï Elcutlierc. 

[ ^iais  Us  auroient  aüurcmcnt  témoigné 
piusclaircmcntccttcpcnice:  & s’ibT’a. 
voient  &it , Eulebe  n’auroit  pas  manqué 
de  le  remarquer.  Car  pour  te  mot  !Xu, 

< TxpvXiV»  , je  ne  voy  pas  qu'il  puide 
lignifier  autre  choie  en  cet  endroit  que 
h/dserecommendMum , comme  le  traduit 
M‘  Valois  . ]’On  cite  d’un  livre  d’Iio.  Th.sjin.t.». 
mclicsdel’cglilcdc  S.JuAâ  Lion,  que 
S.  irenée  lut  envoyé  au  PapeEIeucherc, 
afin  qu’H  l'ordonnaft  Eveique . Mais  il 
ne  paroiA  pas  que  ce  livre  fallé  une 
grande  autorités  '&  on  en  citetkscho- 
fiisccrtaineacst  fauilés. 

[Pout  faûtenirque  S.  Irenée  a efté  â 
Rome , je  ik  croy  pas  qu’on  le  puille 


née  fiift  levemi  de  lôn  voyage . De  forte 
que  JC  ne  lijay  fi  fa  mort  cA  une . oilôn 
afléz  forte , ]'p6ur  cieire  avec  Mf  Ya- 
Icàs,  que  S.  Irenée  n’ait  pas  frit  le  vojngc 
auquel  il  avoitcAédeuiné  par  les. Mar- 
tyrs, pour  les  moindres  deîirs  deliraels 
on  avoir  un  très  grand  relpeâ . Il  lêm-i 


il  pouvdn  bienmourir  avant  queS.  Ire-jlbndct  fur  ce  qu’Eulcbc  ne  dit  point 


qu’on  euA  chaisgéledelltin  de  l’y  en- 
voyer. Eufebedit  ce  qu’il  irouvedans 
Icsftieces  qu’il  avoir  en  main , fans  paficc 
plut  outre:  d(  l’on  evitetoit  beaucoup 
de  fautes  qu’on  £tit  dans  l'biAoirc , U 
tout  le  monde  en'ulbit  avec  b roelôm 
(impAcitéi  Pour  S.  Jerome , je  doutetob 


bic  melme  que  s’il  n’y  euA  pas  cAé,oa|  ton  qu'j  lait  feeu  autre  choie  du  voyage 
euA  fttpprimé  la  lettre  quelm  Martyrs  : de  S.  Irenée  q^  ce  qu’il  en  avoitiudant 
avqiCilt écrite  poutlnyaaPape,àmoins|£u&bc.  Maisc'eA  neanmoins  une  au. 
qu’elle  ne  coiitinA  d’autres  craies  pour|Coctté  que  nous  ne  devons  pas  rejettci 


qu’elle  ne  coiitinit  d'autres  craies  pour 
Mqnalles  il  cAoit  important  qu’elle  pa- 
ruÂ  comme  il  y a bien  de  l’apparence.  1 
l'Ly  Pt  Qocfnel  juge  encore  que  S.  Ire- 
née’ a éAéi  Rome  par  ce  qis’ildicà  l’a- 
vantago  de  eette  Eglife, par  le  catalogue 
qu'il  mit  de  lès  Evelques , & par 
ficurscholês  qu'il  nous  apprend  de  ce 
qui  s^y  eAoit  palTé  ,'ll  croit  melme  qu’il 
n’y  avoA  point  d'autre  Evefque  dam  les 
Gaulesque  celui  de  Lion,[deqaoy  nous 
paritrons  dans  la  note  jjJ'qu’ainfi  il 
saut  que  S.  Irenée  ait  cAé  recevoir  du 
Pape  l'ordmation  cpilcopale,  ’&  que 
c'eAoit  dans  cette  vue  que  les  Martyrs 
de  Lion  l'y  cnvoymenc  i & parloicnt  fi 


que  I 

lans  quelque  railôn . 

J’uurois  anifi  peine  à croire  que  Sire- 
née  AiAparti  pour  Rome  avant  la  mort 
des  Martyrs,  &.queceux  quidevoieix 
en  melme  temps  aller  en  Alie , cullént 
cAé  obligez  de  tarder  davantage  faute 
dcvailTcaa.ljivoiela  plus  luturellern 
ce  temps  lâ  pout  aller  en  Alie,  cAoic 
d’aller  a RomcA  de  s’embarquer  â O Aie 
ou  â Pbuzolcs  : Au  moins  ori  ne  s’em- 
barquoit  posé  Lion.  Ce  qu’on  cite  d'Eu- 
fcbe&. de  S. Jerome  ik  dit  rien,  linon 
que  S.  Irenée  Ait  fait  Evefque  de  Lion 
après  la  mort  dcS.Pothin,  outoutau 
fuus, aptes  qu’il  eut  cAé  â Rome . Le 
liii  ij 


Digitlzed  by  Google 


«10  NOTES  SUR  SAINT  IRENEE. 

fujct  do  voyage  de  Rome  & de  celui  Quefnel , qu'il  n’y  avoit  alors  que  luy 
, d’Afie  paroill  avoir  cftéle  mefine  ; & fi  d’Evelque  dans  les  Gaules;  & ce  Pcrc 


fout  rat» 

«r-M- 


Hall.v.  IiCB. 
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S.  Ircncc  n’eftoie  pas  à Lion  lorlque  les 
Martyrs  y Ibuffrirent , nous  n'aurons 
plus  moyen  de  dire  que  c’eft  luy  qui  a 
compolè  leur  hiftoHre , comme  il  y a tout 
lieu  de  croire  qu'il  a fait , } 

NOTE  IL 

ÿnt  Suint  Jrtnét  tt*  eflè  fnit  Evcfjut 
jn'dpret  U mart  de  S.Fethin  . 

'Le  P.Halloix  fcmbic  petKher  i croirej 
que  S.  Pothinplufieurs  années  avant  fa 
mort , avoit  ordonné  S.  Irenéc  Evcfque 
pour  rafitilcr  dans  fa  vicillefic , & luy 
Micreder . [Ceft avancer  une  cholê con- 
traire à l’oRlrc  commun  de  l'£glilê,0 
'lâns  aucun  fondement  pofîtif,  tontes 
les  railbns  fur  lelquellet  il  s'appuie 
‘n'efiant  comme  il  l'avoue  luy  mefme  ,j 
que  des  probabilité!.  & des  convenan- 
ces, [qu'on  peut  appcilcr  imaginaircs;]| 
î*»  b’’**’'*’*  ’lîtHaconttc  luy  l'cxprellînn d'EuIcbc , 
& de  S.  Jerome,  qui  dilênt  que  Saint 
Ircnée  recrut  l'epilcapat  de  Lion  apres 
ta  mortdeS.Pothin.  [Mais  U a mcline 
c.s.lkiM.4.  concteluy] 'celle des  Martyrs  de  Lion, 
qui  éaivancaa  PapeElcuthctefouim- 
mcdiatcmcnc  avant  la  mort  de  S.  Pochin, 
ou  peut-eftn  lorlqu'Ucftoic  déjà  mort,  ] 
diCost  que  la  qualité  qu’avoit  S.  Irenéc 
cAoit  celle  de  Preftre  : 'd'où  Eulebe  a 
conclu  qu'il  eftoie  alors  Preiire  de  Lioo, 
[(arts  (ë  mettre  en  pcinej'dc  ce  qu'on 
dit  que  le  mot  de  Preftre  s’eft  queique- 
ibis  pris  pour  Evcfque  . 


NOTE  III. 

Si  S.  henèt  ejèaèt  [en!  Evefijne  dnni\ 
letGanki:  DesEveftpttt  de  Funut 
jnfyn’àS.  Mumen . 

'Ce  que  dit  Eulebe  que  S.  licnee  gou 
verjuit les Eglilêsdes Gaules,  iviMvu,| 
c'eft  ï dire  en  prenant  ce  mot  à la  lettre 
Lto,  B.  ^4T7■  qu'il  en  eftoit  Evcfque , 'donne  alfuré- 
ment  quelque  lieu  a ce  que  croit  le  P. 


Füur  la  pafc 
*M4. 
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remarque  encore  qu'Eulëbe  aptes  avoir 

dit  que  la  qucftiondcla  Palquc avoir 

efté  jugée jpar  les  Evciques  du  Pont, 

ajoute  aulu-toft , & par  Ut  E^lifet  det 

CanUt , changeant  le  mot  d'Eve/ques 

cnEglilcs.il  eft  encore  Eivorilt;  par  la 

viedcS.Saturnin,  qui  dit  que  lorfquc 

ce  Saint  vintLTouloulc  vers  l'an  iço,  > 

il  n'y  avoit  encore  que  peu  d'Eglilës 

dans  les  Gaules . [ On  peut  oppofer  if 

cela  ce  que  dit  Eulebe  ,'j'que  les  Evan.  Buf.l.j.c.j7.p. 

geliftes  après  avoit  annoncé  la  (by  dans 

bn  pays , 'y  mettoient  aulTi-toftdes  paf- 

teursiP'cequi  dansfufage  des  ancienc 

ne  marque  ^nqueletclrcls  des  Egls-' 

les , c'eft  isare  lesEvcIqacs.  Or  on  voit 

Mrl’hiftoite  , que  des  le  temps  de  Saint 

Pothjn,ilyavoitdés  Chrétiens i'Vicr>->. 

ne&i  Autan , & Eulebe , comme  nous 

venons  de  voir  , rcconnoift  plulîeurs 

Eglilês  dam  les  Gaules  du  temps  deS- 

Irenée.  > i 

Il  Icmbielniteatqae  VieiuKeuft  un 
Evdqucs  l'puilqae  dans  la  lettre  des  Mx.i 
Chrétier»  de  Vienne  & de  Lion , il  eft 
dit  qu'on  avoit  pris  tous  les  principaux 
des  deux  Egtilb:[Ce  paiallclcjoiiui  ce 
que  les  Chrétiens  de  Vienne  fiint  nom- 
mez les  premiets  dans  riuicripcion  de. 
la  lettre,  ftmbk  abtigorde.creire<qu<; 

Vienne  n’eftoit  point  une  iûnplc  paroi- 
ce  de  l'Egiilc  de  Lion , mXH  une  EglMb 
auflî  forméedt  aulfi  parlake  que  l'autre  • 

Or  on  ffait  qu'une  Egitic  n'eft^pQlnt 
parfaite  licllt  it'a  un  Evefquee-J 'Cas 
deux  Eglilês  écrivant  cofeiBblfc , -dilênt 
que  S.  lÂjthin  cftoir  chargé  du  mmiftere 
de  l'epilcopat dans  Lion.  [ S’il cAoit  ega- 
lement £vtlqr,c  de  Lion  & de  V ienne  , 
pourquoi  ne  dilênc-ellcs  puparmi  nttu  , 
qu’il  eftoit  nofticEvelque  B XMi  qudque 
cholê  de  Icmblablc  2 Si  (b«  propse  ckre 
& le  lieu  de  la  tefidcnce  eftoit  Lion , 
cosarne  Tomes  daiu  la  Scychic;  com- 
ment ceux  de  Vienne  qui  ne  dévoient 
pas  eftre  moins  bumUcs  que  ceux  de 
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NOTES  SUR  S 
Lion , CxiliToient-ils  qu'on  les  nommai 
Icspremiersi  S.  Irencecomme  Prcllrcde 
Lion  a pu  leur  vouloir  lâire  cet  honneur; 
mais  après  qu’il  a dreflc  la  lettre  , ellea 
dû  eftrc  revue, approuvée  ,&  (ignée  par 
.1  ceux  de  Vienne  . [Ce  qu'on  dit  qu'Eu- 
(cbe  ne  parle  jamais  de  l'Evcique  de 
Vienne,  n’empefche  nullement  qu’il  n'y 
en  euft  uaOt  6 Vienne  a eu  (ôn  Evelque 
(bus  S.  Poebin,  il  y auroit  peu  d’apparen- 
ce qu’elle  euft  celTé  d’en  avoir  (bus  S. 
Irenée.dont  le  zcle  alTurément  aplutod 
multiplié  les  Eglilês  des  Gaules,  que 
d’en  lailTer  dim  inuer  le  nombre. 

Ainû  je  ne  (i;ay  s’il  ne  vaudroit  point 
mieux  ne  pas  prendre  11  fort  à la  lettre 
le  mot  d’fTwxs’srfn  mais  croire  qu’il'mar- 
que  (ëulemait  que  S.Irenéc  efloit  le  chef  | 
des  Evefques  Si  des  Eglilcs  des  Gaules , 
(bit  par  la  dignité  que  fon  (iege  avoir 
alors  comme  le  plus  ancien  & la  fource 
des  autres , (bit  par  la  conlideration  par- 
ticulière du  mérité  de  faperfonne,  ou 
de  Ton  ancienneté  dans  l’epiicopat . Il  (ê 
pourroit  melitie  faire  que  S.  Irenéc  ayant 
eftéchoid  par  les  Evefques  des  Gaules 
pour  écrire  au  Papeui’auroit  mis  que  (bn 
nom  ^ la  lettre  , 8c  y auroit  exprime  en 
general  qu'ilécrivoir  au  nom  des  Egli. 
les  desGaules',  d'oû  Eufebe  auroit  con. 
du  fansnecellité  qu’il  eftoit  le  premier 
ou  le  (cul  Evcfqoedc  la  province.] 
Euf.i.s.o>4-,  'Pour  ce  qu’Eufebe  dit  en  un  autre  en- 

drokiique  SJrenéc  ecrivitune  autrelet- 
tre  au  Pape  Viâor  au  nom  desfreres 
dont,  il  elfoit  chef  dans  les  Gaules , [cela 
peut  s’entendre  de  la  lêule  Eglifê  de  Lion, 
ou  des  autres  dont  Lion  eAoit  lametto- 
pôle  ; & le  mot  de  frères  en  cet  endroit , 
n’exclut  point  dutouc  IcsEvefques. 

Nous  voudrions  pouvoir  montrer  par 
l’hifloire , qu’il  y avoir  alors  edcâivc- 
ment  plufKurs  Evefques  dans  les  Gau- 
les: Maisnousnetrouvons  rien  fur  quoy 
mus  nous  puidions  appuyer  pour  cela 
J.  quelque  folidité . î 'Le  Synodique. 
où  l’on  trouve  deux  Conciles  de  Lion 
fous  S.  Ircnéc , l’un  de  douze  Evefques , 
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l'autre  de  treize  ,[  n’a  pas  une  autorité 
adez  grande  pour  edre  produitdans  des 
chofés  (i  anciennes . Noosparicrons  fur 
S.  Denys  de  Paris  de  ce  qui  regarde  S. 

Trophime  8c  l’Eglifê  d’Arles , après  la- 
quelle la  feule  qui  prétende  fur  des  fon^ 
demens  un  peu  anciens  avoir  eu  des 
Evefques  dans  le  deuxieme  (iecle,  ed 
celle  de  Vienne,  autorifee  par  lachro- 
nique  d’Adon . Cependant  cette  chroni- 
que n’ed  que  du  IX.  (iecle  .]  '8c  mcfme 
ce  qu’elle  dit  de  ces  Evefques  ed  emba-  p.vsu.b. 
rade  de  bien  des  diSicultez  , [ Nous 
avons  montré  fur  S Paul , qu’on  ne  peut 
point  prouver  que  S.  Crefeent  fon  dif^ 
ciple  ait  edéEvefquc  de  Vienne . Nous 
avons  vu  lamefinc  chofêdansla  note  S 
fur  les  Martyrs  de  Lion,  touchant  S.  Za-  - 
catie  , ] 'qu’Adon  femble  faire  fon  fuc- 
cedeur . 11  met  (à  mort  (bus  Trajan , *8c  M,jui. 
veut  neanmoins  que  S.  Martin  fon fuc- 
cedeur  aitedé  envoyé  11  Vienne  pat  les 
Apodres  .11  marque  la  fededece  S.Mar- 
tin  le  premier  de  juillet , [auquel  l'EglL 
le  de  Vienne  en  fait  une  mémoire  uns 
en  rien  dite.] 

'S.  Vete  difciple  des  Apodres  , die 
Adon  , edoit  Evefque  de  Vienne  dés  le 
temps  de  Trajan,  8c  fuc  cclcbre  par  fâ 
doârine , 8c  par  la  confedion  de  ta  foyc 
'Baronius  qui  fur  l’an  ii8,  avoitfait  S.  tu.ni.tv. 
Zacarie  fécond  Evefque  de  Vienne,  'dit 
fur  l’an  1 66,  que  Vere  fut  le  premier , 8c 
vécut  jufqu’cn  l’an  lfi4.  Il  te  fonde  fur 
une  lettre  du  Pape  Pie , [ que  nous  avoiu 
montré  fur  l’hiffoire  de  ce  Pape  n’avoir 
aucune  autorité . ] Cette  lettre  dit  que  S. 

Vere  avoit  triomphé  du  Prince  du  moii- 
deparune[glorieufé]viâoircj'd’où  le  P.  ’ 

du Bofcdanslésantiquitez devienne,  a 
conclu  avec  bien  de  la  raifbn  qu’il  edoit 
martyr . U en  marque  la  fede  le  premier 
d’aoud;[8c  l’Eglifédc  Vienne  fait  ce  jour  • ' 

U deS.Vere  fbn  Evefque,  comme  d’un 
martyr.]  'Opendant  le  martyrologe  Ro->  Laaa.ac  nio. 
main  ne  le  qualidc  point  martyrs  non 
plus  que  celui  qu’on  attribue  ï Bcde, 

8c  mcfme  ne  luy  donne  rang  qu’aprés 
^ liii  iij 
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NOTES  SUR  SAINT  IRENEE 


les  Martyrs . [Adon  ne  le  met  point  du- 
louc  dans  k (kn } ce  qui  donne  lieu  de 
eraindrc  que  «qui  s'en  lit  dans  lâchro- 
mque  ne  lôic  pas  deluy.  La  fimpic  me* 
moire  qucrÊglilê  de  Vienne  en  laie  en- 
core, ne  convient  guère  au  reipcâ  qu'on 
doit  à un  Evcique  dioce&n  honoré  de 
la  couronne  du  martyre. 

Cequirend encore  bicnrurpeâe  l'an- 
tiquité Si  le  martyre  de  S.  Vere , 1 'c'eft 
que  nous  trouvons  un  Vécus  Evcique 
de  Vienne  en  ) 14,  au  premier  Concile 
d'Arles . 'Barooius  dit  que  c'en  eft  un  lê- 
cond . CMais  c'eftdonc  une  Etute  à Adon 
d'avoir  oublié  ce  lècood . Et  cependant 
a n'cft  point  un«nbli:2'Carildit  poG- 
tivement  que  Claude  efloit  Evcique  de 
Vienne  du  temps  de  « grand  Concile  . 
tu  y a peut-eftre  bien  autant  d'apparen. 
cc  i dire  que  le  vray  S.  Vere  vivoit  efléc- 
tivement  en  ) 14:  & qu'aind  «ux  qu'on 
luy  donne  pout  predc«(lcurs  , n'ont 
point  ellé  non  plus  que  luy  aufli  anciens 
qu'on  les  lait.] 

'l*  lettre  qu'on  prétend  que  k Pape 
Pieé«ivit  àS.  Juft  fur  là  promotion  à 
l'cpitcopac,  le  Imt  fucccllcui  de  S.  Vere  . 
'1!  gouyernoit  cependant  dés  le  tcmps| 
<r Adrien,  klon  la  chronique  d'Adon, 
tq’ioiqu' Adrien  .'bit  mort  plu  Heurs  an- 
uns  avant  que  S.  Pk  luit  &it  Pape.] 
Adoa  dit  qu'il  eftoit  dés  ce  temps  la  un 
très  illuRre  Confêlicur , qu'il  continua  î 
gouveriKr  l'Bglife  de  Vienne  durant 
plnsde  1 1 anque  régna  Antonin,  & que 
mus  M.Autclc,aprcsavoir  cfté  tourmen- 
té par  unioi^  exil , il  devint  on  gkuicnx 
Martyr . 'Cela  s'accorde  avec  quelques 
monumens  de  l'Eglilê  de  Vienne , [ mais 

r remmène  allez  nouveaux  , ] qui  di-| 
qu'il  Tut  couronné  du  martyre  fous 
M.  Aurclc,  apres  avoir  gouverné  ; j ans. 
'Quelques  nouveaux  martyrologes  le 
mettent  auiTî  comme  Martyr  k 4.*  de 
may.t&  l'Eglilcdc  Vienne  l'honore  aufli 
fous  «titre,  mais  par  une  Ample  mé- 
moire le  d.s  du  Biefoie  mois .-]  Dautres 
•nrtyiologes  lé  mettcutlâns  faite  roea-l| 


tion  de  fonmartyrc.[Mais  ce  qui  eft  plus 
nppolc  à la  chronique  d'Adon , c'eft  que 
Adon  mefmc  n'en  met  rkn  dutuut  dans 
fon  martymlngc . De  forte  qu'on  a eu 
raifon  de  ne  le  pas  mettre  dans  le  Ro. 
main . ] 'On  prétend  qu'il  y a eu  autrefois 
une  eglilc  a Vienne  fous  k nom  de  ce 
Saint,  '&  que  fon  corps  fut  enterré  à 
Sainte  Colombe  prcc  de  Vienne. 

'Saint  Denys  homme  très  favant , dit 
Adon,gouvecnoit  l’Eglife  de  Vienne  fous 
Commode , Se  julques  après  fa  mort . ( 11 
ne  parle  point  de  Didier  ] 'à  qui  s'adrefle 
une  ketre  du  Pape  Viâor,  que  nous 
pourrons  examiner  en  un  autre  endroit, 
Se  aucun  autre  monument  n'en  pack  : 
ce  qui  n'a  pas  empelché  k P.  du  Boit:  , 
d'en  Êtirefeomme  Baconius]  un  nouvel 
Evcique  pretkccfleur  de  Denys.  'Mais 
il  y a bien  de  l'appareiue  que  dans  la 
lettre  de  Viâor  vraie  ou  Eiulkdl  iàut  lire 
Denys , commeon  lit  daiu  une  autre  où 
Viâor  dit  que  l’Evelque  Denys  eftoit 
mort. 'C'eft  pourquoi  M.'*deS'*  Marche 
|dilênt  que  la  lettre  s'adtcA:  à Denys , 
Huis  parler  ducout  de  Didier . 'Un  nou- 
vel auteur  nommé  Jean  lcLievre,veuc 
qocS.Denysaicefté  martyrizé  fous  Se- 
verei  'ce  que  BoUandus  rejette  avecraU 
fon  , puilquc  l'Eglilê  de  Vienne  ne  l'ho- 
nore,dic.il , que  comme  Conicficar  le  9.* 
)our  de  may,  non  plus  que  lesmattyrolo" 
ges , 'dont  pluHcurs  le  marquent  le  7 ou 
le  8 du  meune  mois.  [Il  eft  lalcheux  ’que 
dam  le  iwuvcau  bréviaire  de  Vknne  on 
l'ait  faitCoiifeflêur  dam  k calendrier  , 
& Martyr  dans  le  corps  du  livre.  Le 
martyrologe  d'AHonn'en  parle  point.] 

'Paraco£:  fucceda  à S.Denys^on  une 
lettre  qu'on  prétend  que  Vi^r  luy  é«i- 
vit.P'i  S.yulorPdpc  ÿ S.'Ilgouvernoit 
fous  Severe  Iclon  la  chroniqpc  d'Adon 
Ié)a  illuftre  par  Ht  Icienx  dans  la  foy , & 
(Xir  la  coiildlion  qu'il  aroit  £ütc  du  nom 
de  J.  C,  mais  il  vécut  encore  julques  é 
Maximin  [vers  l'an  z ) ç.]'Quelques  nou- 
veaux martyrologes  marquent  là  Icftc  k 
premier  jour  de  janvier . [ L'Eglilê  de 
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NOTES  SUR  S 
Vienne  en  Ëiit  le  deuxieme  jour  . ] Adon 
dins  <bn  martyrologe  n'en  dit  rien  du- 
tout . 

'Du  Bolc  luy  donne  pour  fucceffeur 
S.  Florent , • ou  Florentin  comme  l'ap- 
pelle ta  chronique  d'Adon,  félon  la- 
quelle il  gouverna  tous  Gordien  & les 
Empereurs  fuivans,  jufqu'à  Gallienfou 
plutod  Gallus  ] & Voluticn  } & apres 
avoir  efte  banni  il  fut  couronné  du  mar- 
tyre. Il  edoit  d'ailleurs  célébré jniir  fa 
vie  ti  pour  Ik  doctrine . 'Aullî  ton  nom 
te  trouve  le  i de  janvier  dans  Notker, 
& le  J dans  le  martyrologe  d'Adon  , & 
plufîcurs  autres,  metme  dans  celui  de  S. 
Jerome.  Mais  ni  ce  martyrologe,  ni 
Notker  , ne  le  font  point  Martyr,&  il  s fë 
fervent  mefme  du  terme  de  depojitio 
[ qui  cft  propre  k ceux  qui  ne  le  font  pas.] 
'Un  exemplaire  de  celui  de  S.  Jerome  n'a 
pis  dtptjiti» , mais  il  luy  donne  pofitive- 
ment  le  titre  de  GsnfefTeur.f  Le  nou- 
veau bréviaire  de  Vienne  qui  n'en  fait 
qu'une  mémoire , luy  donne  audi  la  qua- 
Utc de Confclfeur, quoique  dans  le  ca. 
lendrier  & les  litanies  on  en  ait  fait  un 
Martyr  . 

Mais  cequ'ilfaut  le  plus  remarquer, 
c'eft  que]'dansleGjncilede  Valencete- 
nuen  J74,  le  P.  Sirmond  met  kla  teAe 
des  Evefques  qui  y alTifterent , Florent 
nomme  Evefque  de  Vienne , 'quoique  les 
evefehez  des  autres  ne  foient  pas  mar- 
quez. Onl'afuivi  dans  la  dernière  edi- 
tioiidesConciles:[£tilcA  eneffetbien 
naturel  que  l’Evefque  de  vienne  ait  pre- 
fidc  k un  Concile  qui  fê  tenoit  daiu  fa 
province . J'Cela  a paru  fi  fort  k M"  de 
S.‘«  Marthe , que  quoiqu'ils  foi  vent  dans 
le  relie  la  chronique  d'Adon  & le  P.du 
Bofe,  ils  les  abandonnent  en  ce  point, 
& fans  s'amutér  k faire  deux  Florens , 
comme  ils  avoiént  fait  deux  Veres, 
quoique  l'un  fûft  audi  aife  que  l'autre 
ils  renverfent  l'ordre  des  Evefques  de 
Vienne,  ti  content  S.  Florent  non  le 
huittieme  comme  l'appelle  le  martyro- 
loge d'Adon , mais  le  quatorzieme,afin 
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qu'il  puifTe  prefider  au  Concile  de  Va- 
lence . 

'Du  Bote  qui  fait  S.Lupicin  fuccolTcur  i4é,t.).  p.,(. 
deSFk>rent,nottsdonneune  lettre  que 
S.  Corneille  luy  écrivit , en  le  qualifiant 
Archcvetque;  [ce  qui  fuflit  pour)  juger 
que  ce  n'cfl  pas  une  picce  du  troifieme 
fiede.  S.Corneillenaouruccnz(Z,]’&  Ad». ««.«sv- 
Adon  ne  parle  de  S.  Lupicin  que  fous 
Gallien, [c'eft  k direaprés  l'an  i£o.  H 
ne  marque  point , comme  du  Bote , qu'il 
ait  efté  martyrizé  ; Sc  n'en  dit  rien  du- 
tout  dans  fon  martyrologe . Une  addi- 
tion de  ce  martyrologe  marque  tkfcfte 
le  1 4 de  décembre , fans  dire  aufit  qu'il 
toit  Martyr.  L'Eglitc  de  Vienne llionore 
ce  jour  Ik  par  une  fimple  mcmoirc,com- 
me  Martyr  félon  le  bréviaire  & les  lita- 
nies', & comme  ConfèiTcur  félon  le 
calendrier . 

S.Simplide  qui  luy  fûcceda  félon  du 
Bofe,]  'gousrerna,  dit  Adon , fous  Tacite,  ta.iv».  r.ii  j. 
& jufqu’au  tempsde  Carus , [ c’eft  k dire 
depuis  l’ani7î  jufqueseni  8 {.X^'eftoitun 
homme  d'une  fainteté  admirable:  anfli 
Adon  le  met  dans  fon  martyrologe  le  1 1 
de  février,  [auquel  l'EgUfé  de  Vienne  en 
fait  la  fefte  fans  en  rien  dire  de  partieu- 
lier;]'&  divers  martyrologes  en  prient.  Boll.ii.fcv. 

[ Tout  le  monde  le  fait  Conféfieur , ] t^s"-'' 

'hors  un  Jean  le  Lièvre  & M' du  Sauf.  £ 
fay  qui  veulent  qu'il  ait  efté  Martyr.  On 
prétend  qu’il  a achevé  une  q;Iifé  de  S. 

Pierre  qui  fé  voit  encore,  commencée 
pr  fon  predecefléur,  [ce  qui  convient 
mieux  k des  Evefques  du  1V.&  V.fiecle  , 
qu’k  ceux  du  troii^e-,]'&  les  noms  de  r* 
Simplicide,  Simplidius,  ’&  Simplicius  j.fcb.p.|tv. 
qu’on  donnek  cdui-ci ,[  laifTent quelque 
heu  de  croire  que  c’eft  le  mefme  que 
Simplicius  qu’on  fpit  avoir  vécu  au 
commaKcmcnt  du  V.  ficelé,  comme 
nous  le  dirons  bien-toft . ] 

'OndonneS.  Pafeafe  pur  fucceffeur  1 „.iH>.p.ix>. 
Simplide  .■  Adonen  parlefousle  pmi- 
ficatde  Melchiade,  [qui  commença  en  r.ijr' 

51 1,&  finit  en  3 1 3.]  11  l'appllc  un  hom- 
me très  cloquent , &dan$fbn  mattyro-  i,.rcb. 
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«X4  NOTES  SUR  SAINT  IRENEE, 

loge  il luy  attribue  une  faintetéadmira-fgei  qu’U  eftoit  célébré  en  ces  quartiers 
*ofc,t.ip.i7.  ble. 'Du  Bofcraporte  une  lettre  de  Saint  Udansle  V.  ficelé,  auquel  il  y a appa- 

Silrefire  itousksEvcfqucsdesGaules.'rencequcS.Palcafevivoit.] 

où  il  accorde  de  grands  privilèges  à Paflj 


calé  de  VieniK  & ï fes  fucceficurs  &c. 
loii.jajcbf.  lettre  le  détruit  allez  par  elle  tncE 
me;  & de  plus,  il  fe  trouve  queS.SiIvcArc 
n'a  elle  élu  qu'en  )I4,&  que  la  meTme 
année  Verc  aflifioit  au  Grncilc  d’Arles 
comme  Evefquedc  Vienne.  'La  fcflede 
S.  Pafeafe  cfi  marquée  le  z i de  lévrier 
dans  le  martyrologe  d’Adon,  dans  le 
Romain,&  dansquclqucs autres . [ Mais 
comme  ce  jour  cfi  occupé  par  la  Chaire 
de  S.  Pierre,  le  nouveau  bréviaire  de 
Vienne  iâit  lémi-double  de  S-Palcafe  le 
i),lâns  neanmoins  en  rien  dire  de  par- 
ticulier. 1 '11  y a une  chapelle  de  Cm  nom 
dansfcglilë  cathédrale . 

'On  prétend  que  S.  Maurice  & fes 
compagnons  ayant  lôuficrt  du  temps  de 
Pafcalc  [ vers  l’an  z 8d,  ] il  en  ramalla  les 
cendres  que  le  Rhône  avoit  apportées, 
dit-4>n,jufqucsé  Vienne;  cequifitdoiv 
nerà  Cmeglife  cathédrale  le  nom  de  S. 
Maurice,  au  lieu  qu’elle  portoit  aupara- 
vant celui  des  SS.  Macabées . Mais  on 
prétend  tout  cela  fans  aucune  autorité 
.KKicnne  qui  paroin'c;'&  Adon  ditque 
l'Eglilé  de  Vieiuie  ne  quitta  le  nom  des 
Macabées  pour  prendre  celui  de  S.  Mau- 
rice ,que  mus  l’Evelquc  Eoldc  au  VUI. 
fieckiiccqueronamis  dans  le  nouveau 
bréviaire  de  Vienne  au  7 de  juin.  On  y 
lit  encore  au  i <7  de  novembre , que  Saint 
t’alcaléde  Vienne,  accompagné  du  Qer- 
gé  & du  peuple , tranfporta  les  reliques 
des  Saints  &verin,  Exupere,  & Féli- 
cien ,dans  l’cglilc  de  Saint  Romain . Ces 
translations  ne  fe  Ciilôient  point  fous 
Dioclétien , ni  dans  les  oremieres  années 
de  Conftaittin;  & ce  S.  Romain  qui  avoit 
déjà  une  eglifc  é Viciuic , cft  apparem- 
ment celui  d’Antioche  qui  fouffrit  en^o  3 , 
puilque  l'Eglife  de  Vienne  en  lait  le  17 
dumefinemois , ce  qui,  comme  ;ecroy, 
cft  alTcz  rare  en  France;  & l’clogcdece 
Saii  t attribué ii  Eulebe  d’Emelé , fait  ju- 
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'S.  Claude  fuccefiéor  de  S.  Palcafc, 
félon  du  Bofo.vivoit  félon  Adon,  comme 
nous avonsdéja dit,  du  temps  du  Con- 
cile d’Arles  [en  3 1 4^*  eftoit  très  illuftre 
dans  l’Eglife  Catholique. [ Adon  dans 
fon  martyrologe  en  marque  la  féftc  le 
premier  de  juin,auquel  l’Eglife  de  Vien- 
ne la  fait  lâns  rien  dire  de  fon  hiftoirc  .3 

'A  S.CIaude  fucceda  S.  NeAaire,*  qui 
gouvernoit,dit  Adon.fous  Confiance  & 
(es  freres  [ après  3 3 7,  ] & mourut  vers  le 
meCne  temps  que  S. Hilaire,  [c’eft  à dire 
en  370.311  ezcclloit  dans  la  doctrine  de 
lafoy,  & fut  le  premier  folon  le  mefine 
autcur,ùconfcfier  publiquement  lacon- 
(ubftdntialite  des  trois  [Perfonnes  dans 
le  célébré  Concile  de  Vaifon  &c.  [Nous 
ne  connoifibns  point  de  Concile  de 
Viülôn  avant  celui  de  l'an44z.  KSaint 
HtlAtre  dArks  ÿ 8.  Le  martyrologe  de 
Adon , ni  fon  appendix , ne  parlent  point 
de  Neâaire . 3 Les  martyrologes  de  S.  Je- 
rome J4otker,&  d’autres,  le  marquent  le 
cinquiemedemay.  [Neanmoiiisl’Eglifo 
de  Vienne  en  lait  aujour  d’hui  mémoire 
le  premier  jour  d’aouft:  mais  ce  n’eft 
quedepuis  le  dernier  bréviaire: 3 'car 
auparavant  elle  n'en  faifoit  point  du- 
tout:  '&  M"deS.'*  Marthe  marquent 
que  quelques  uns  croient  qu’on  n’en  a 
rien  d'alTuré . 

'Après  S.Neétaire  on  met  S.  Nicct, 
'très  illuftre  pour  la  foicncedes  dogmes 
SI  de  la  foy,l>  & vénérable  par  (à  foinleté. 
llvivoit,  folon  la  chronique  d’Adon, 
fous  Gratien  & Theodofo,[vcrs  l’an  380, 
ce  qui  ne  nous  empefohe  pas  de  croire 
que  c’eft  3 'ce  predcccITeur  de  S.  Mamcrt, 
dont  le  Pape  Hilaire  loiie  en  464  la  mo- 
dération & la  douceur  : en  eftet,  Adon 

ne  met  entre  deux  aucun  Evciquc. 
[ L'Eglifo  de  Vienne  en  lait  un  office 
fomi-double  le  { de  may,  mais  fom  leçon 
propre. 3 'Son nom  cft  cclcbre  dans  les 
martyrologes  de  S.  Jerome,  d’Adon , de 
Notkcr, 
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NOTES  SUR  SAINT  IRENEE:  «H 

Notker.d’Ufuard  .dans  le  Romain  >&  Mamert  fut  ordonne  Evelquc  de  Vicn- 
dans  beaucoup  d’autres,  qui  le  mettent  ne.  [ Selon  Adon  il  doit  avoit  fûccedc  ï 
tous  le  J demay.  [Et  comme  ceux  qui  S.  Nicet  fut  la  lin  du  IV.  lieclc.]'Etai  Ado.  «.),«. 
.■  • * parlcncdc  S.Néftairelemettcntlemct  effet  il  le  met  (bus  Arcade  St  Honore 

me  jour,  qu'Adon  n’en  parle  point  dans  du!  temps  de  S.  MartinStc.'St  le  mer 
(on  martyrologe, que  rEglife  devienne  encore  (ous  Marcien  [ apres  I’an4f o.  ] 
n’en  (aie  que  depuis  peu  ; tout  cela  peut  'Ce  qui  eff  certain,  c’eff  qu’il  effoicEver-  Co«c.  ,4.  f. 
donner  quelque  (ujet  de  croire  que  que, en  46}.  ■ Et  1a  comparailbn  que  le 
NcÂaire  Si  Nicet  n’eft  qu’un  melmc  Pape  Hilaire  (âilbit  de  luy  l’annecfui- 
Samt,  Si  que  c’eff  pour  cela  qu’on  dit  vante  avec  Ton  prodeceffcur,[  donne  lieu 
qu’il  n’y  a riend’alTurc  de  Nectaire.  Aiiv  de  juger  qu’il  ne  l’efftsit  que  depuis  peu.] 
li  NklÂrü  & Niceti  dans  les  murtyro-  'On  croit  qu’il  vivoie  encore  en  47  {.  t loU.ti.  miy , 
loges  de  S.  Jerome , (êra  pour  y*i  & Ni-  [Nous  avons  voulu  marquer  toute  cette 
fui , ou  vtl  Niitti , c’elt  à dire  qu’on  le  hiffoire  qu’Adon  nous  Eut  des  Evefques 
nommoit  indilfctemment  Nectaire  Sr  de  Vienne,  Si  la  conduire  jufqu’à  S.  Ma- 
Nicet.  Et  en  effet,  il  y a enfuite  Efifetpi,  mert , dont  la  date  eft  Exe  Si  conftante , 

Si  non  pis  Epifitptrum .'i  pour  &ire  voir  qu’on  ne  s’y  peut  pas 

aofc.i.j.r.a,.  . 'Du  Bot:  de  Ibn  autorité  veut  que  S.  arrcûer,  & purocqu’ellc  n’efi  (ondée  fdr 
Nicet  ait  eu  pour  fucceffeur  non  Saint  aucun  monument  ancien  , Scacaulêdes 
Mamert,  mais  Simplice, 'qui  gouvernoit  abfurditcz  qu’elle  enferme.  Car  d’une 
certainement  lorfque  (ê  tint  le  Concile  part  toutes  les  lettres  des  Papes  fur  leC 
de  Turin  [ vers  l’an  400,  & il  vivoit  en-  quelles  du  Bo(c  (embic  l'appuyer , (but 
corcenran4i7iOU4i8j'liialettteque  rbjettcfs  comme  faudes  par  ceux  mell' 
du  Bolc  dit  luy  avoir  elle  écrite  par  le  mes  qui  le  fuivent  dans  lereltci  & de 
Or.T.h.Fr.1.  Pape  Zoffme,  eu  véritable . 'S.  Paulin  en  l’autre  nous  avenu  vu  qu’Adon  met  S. 

•c.  ) -p.  t.  parloit[  vers  l’an  40  8,]  comme  d’un  des  Vere  du  temps  de  Trajan,  quoiqu’il  art 
plus  lâints&  des  plus  illuftres  Evelques  véculbusConliantinen  ;i4',  Qu’il  mec 
• 'Cependant  on  n’en  trou-  S .Florent  vers  a yo,  au  lieu  qu'il  affïfloit 
vc  rien  ni  dans  la  chronique,  ni  dans  le  au  Concilede  Valence  en  J74i  Qu’il  (ait 
nuutyrologe  d'Adon,  ni  dans  aucun  au-  Elire  des  translations  (blcnnelles  à Saint 
tre  martyrologe , que  dans  celui  de  Mi  Pafcalê  du  temps  de  Dioclétien  ouaufll- 
duSaulby.quil’amisIc  j de(cvrier:&  toR  après,  & cela  dam  uncegliiedeS. 
t'Eglilc  de  Vienne  n’en  fait  quoy  quece  Romain,  lequel  n’avoitprelquepascis- 
(bit  daju  (bn  office,  [linon  que  dans  le  cote  alors  lôiuffcrc  le  martyre  à Antio- 
dernicr  bréviaire  on  l’a  mis  dans  les  li-  cher  Qu’doublictoutii  (ait  S.  Simplice 
tames.  Je  penfe  que  ces  railbiu  (bnc  fuffi-  le  plus  célébré  de  tous,  ou  qu’il  le  met 
(ânees  pour  noos  perfuader  que  ce  Sim-  un  (iccle  enderplutoft  qu’il  ne  faut , & 
iplicc  eft  celui  mcEnc  qu’Adon  Si  les  qu’il  laide  un  gratxl  e^ace  vuide  entre 
martyrologes  appellent  Simplide,  Sim-  S.  Nicet  & S.  Mamert,  à moins  que  de 
rnr.ti.fcb.  plicidc,  & meCne  Simplice .]  Terrarius  donner  à celui-ci  7;  ansd’epilcopac.  ] 'Il  aJo,»,  ,7,. 
remarque  que  l’Eglife  de  Coire  dans  les  (àut  ajouter  ce  qu’il  dit  de  S.Juft,  qui 
Griibns,  bit  quelque  Iblennité  de  Saint  quitta  l’epilcopat  de  Lion  [en  ; 81, Jqu’il 
. Simplice  de  Vienne.  [Pour  la  dilputc  eft  conftant  qococSaincavoiteftcloas 
qu’eut  cc  Saint  avec  l’Eglilc  d’ Arles  tou-  Pafcalê  de  V ienne , Si  Diacre  fous  Clau- 
chant  le  droit  de  métropole,  noos  en  de  lbnfucce(lcur.[Commentdonca  c-it 
pourrons  parler  fur  rhiuoire  du  Pape  pu  mcttrePalcalê  aucoramcncementdu 
Zofime.]  ’ ■ IV.  liecle, &Claudeenran  3 14-Mais  li 

'Après  S.Simpiicc , dit  du  Bdc,  Saint  ce  fait  eft  conftam,  il  faut  encore  quq 
Hifi.  Ecc/.  Tom.  J//.  Kkkk 
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Pa/cafê  & Oaude  aient  gouverne  avant 
Simplice  > quoiqu'il  ne  les  mette  qu’a, 
prés , 8c  renveriér  ainlï  entièrement  tout 
ce  qu'il  dit , 

Tout  ce  qu’on  peut  donc  tirer  de  luy, 
c’eA  le  iKim  & l'ordre  desEvcIquesde 
Vienne,  en  abandonnant  cequ’il  dit  de 
Saint  Juft  de  Lion  ; mais  pour  fixer  le 
temps  oîk  ils  ont  vécu , il  Ëiut  s'arrefter 
i ce  que  nous  en  trouvons  dans  des  au- 
teurs plus  anciens . Ainli  nous  croyons 
que  S.Verce(U>it  eficâivcment  Evelque 
en  ) 1 4,  & S. Florent  en  )74,queS.Juft, 
S.  Denys,  & S.  Paracordc , ont  rempli  les 
Éo  ans  qui  font  entre  deux  : que  Saint 
Lupicin  luccelTeur  de  S.  Florent  a gou- 
verne dans  la  fin  du  IV.  fiecle  : Saint 
Simplide  ou  Simplice  au  commence- 
menrdu  \i  8c  enfuite  Saint  Paliralê,  S. 
Claude  , & S.  Ncâaire  ou  Nicet  jufqu’îi 
S.  Mamen , en  forte  qu’  il  eft  aile  que 
Nectaire  ait  aflifte  en  441  au  Concile 
de  Vaifbn  , fi  neanmoins  il  eft  probable 
qu'un  Evcfque  de  Vienne  ait  voulu  fê 
trouver  à un  Concile  convoque  par  l'E-| 
vefque  d’Arles  : Car  leurs  prétentions 
ne  permettent  gucre  de  le  croire.  On 
voit  que  cette  chronologie  eft  fondée 
furlcsauteursoriginaux,  qu'elle  s'ac- 
corde en  tous  fes  points,  & qu’elle  lève 
toutes  les  difiicultez  qui  fc  rencon-j 
trent  dans  celle  d’Adon , pourvu  que 
l’on  ne  fâlFc  pas  des  Martyrs  de  ceux 
qui  font  morts  au  milieu  delà  paix  de 
l’Eglifc,  fons  en  avoir  de  preuves  par- 
ticulietes. 

Pour  revenir  au  Fujet  qui  nous  a (ait 
entrer  dans  cette  difcuflion , Saint  Vcrc 
que  nous  mettons  en  ; 14,  n'eftant  conté 
par  Adon  que  pour  le  quatrième  Evef- 
que  de  Vienne,  nous  n'avons  point  de 
preuve  que  cette  Eglifc  euftun  Evcfque 
dés  le  temps  de  Saint  Irence , c'eft  à dire, 
dans  la  fin  du  deuxieme  fiecle  . Mais  )c 
ne  croy  pas  aufli  qu'on  en  puiflc  con. 
dure  qu’elle  n’en  euft  point  s puifqu'clle 
en  peut  avoir  cu  pluflcurs  qui  n'auront 
pas  cfté  connus  par  Adon . ] 
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NOTE  IV. 

Smt  Ia  tTAélM^uit  Utiiti  de  S./rtnèt , 

'Pearfondit  qu’on  pourroit  objeifter 
diverfes  chofés  , pour  montrer  que  la 
traduéiion  latine  de  S.  Irenoe  n’cft  pas 
faite  ou  avant  S.  Auguftin , ou  au  moins 
avant  Tcrtullien  : [ car  je  ne  fçay  pas  bien 
quel  eft  fon  fêns  ; & il  ne  marque  non 
plus  aucune  de  ces  objeiftions  en  parti- 
culier. S’il  fc  trouvoit  que  lescndroitsci. 
tez  par  S.  Auguftin  ne  fuflcnt  pas  con- 
formes i cette  verfion , ce  ne  feroit  pas 
neanmoins  une  preuve  qu'elle  ik  tuft 
pas  encore  foitc . Car  elle  pourroit  avoir 
efte  moins  commune  en  Afrique  que  le 
texte  grec  : ou  S.  Auguftin  pourroit  avoir 
mieux  aimé  traduire  le  texte  original . 
De  ce  que  S.  Grégoire  n’a  pu  trouver  les 
ouvrages  de  S.  Irenéc , cela  ne  prouve 
pas  non  plus  que  cette  verfion  ne  fiift  pat 
encore  nicc  : ou  il  faudroit  dire  aufli 
que  le  texte  grec  n'eftoit  pas  encore . ] 

NOTE  V. 

Si  Saîm  Innée  4 dit  que  tes  tmes  des 
méchdns  deivem  eflre  anéanties . 

[ Quoique  nous  ne  faflions  point  pro- 
fefTion  d’éclaircir  d'autres  di  flicultcz  que 
celles  qui  regardent  l'hiftoire&  la  chro- 
nologie , nous  croyons  neanmoins  pou- 
voir dire  un  mot  cnpaftzntfurunfen- 
timent  aufli  dangereux  que  faux,]  'attri. 
bue  par  quelques  uns  à S.  Irenéc,  qui  eft 
que  les  âmes  des  médians  feront  enfin 
anéanties . 'On  ne  cite  pour  cela  que  le 
chapitre  <>4  du  livre  1,  'où  l'intcntiondu 
Saint  eft  vifibltntent  de  réfuter  feule- 
ment les  payons,  quipretcndoicntquc 
les  âmes  ayant  commencé  eTcftre',  dé- 
voient aufli  ceflcr  d’eftreavec  le  corps . 
'8c  il  leur  répond  que  la  volonté  de  Dieu 
eft  maiftieffe  de  toutes  chofosA  qu’ainfi 
quoique  les  âmes  ne  foient  pas  immor- 
telles par  leur  nature,elles  fuofiftent  au- 
tant qu’il  plaift  à Dieu  de  les  faire  fub- 
fifter  : Sur  quoi  ilall^uclcpaffagedu 
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NOTES  SUR  SAINT  IRENEE.  £17 

pEiume,  QtMtUm  ipfe  dixit  & /*ï<|c’eft  i dire,  celle  de  la  gloire.  Rien  ne 
/*»/  > ipfe  mumUvit  & cre/ita  fum  ilpeut  mieux  montrer  que  c'cftic  (êns  de 
fiittmt  t*  itt  fecHlMm  , & in  /««/«« |S.Irencc,]'que  ce  qu'il  établit,  dit^on, 
/ir»/ï .[  Il  paroill  aflez  par  li  avoir  vou- 
lu attribuer  l’immortalité  à toutes  les 
âmes  : au  moins  jufquc  11  il  ne  dit  rien 
qui  y Ibit  contraire. 

Il  palTe  de  là , comme  cela  eft  affea  na- 
turel, à l'immortalité  non  de  l’eftre,  mais 
du  bonheur,  laquelle  en  efiet  lêlon  le 
langage  de  rEcrirorc,cil  la  Icule  immor- 
talité & la  Iculc  vie  i l'immortalité  des 
méchans  n*  eftant  dans  la  vérité  qu'une 
mort  lânsfin.]'Cc(irur  cette  immorta- 
lité bicnheureulc , Wr  fd/v/mU  hemine , 
qu'il  allègue  le padàgcA'iMmprtM/d  te, 

<7  trUmi/H  ti  iengitudimm  dierum  in 
fecnJum  feenü , [ cjui  n’eft  point  plus  ex- 
près pour  la  duree  eremcile  des  bons , 
que  celui  qu'il  avoir  allégué  auparavant 
pour  tous  les  hommes  bôis&  méchans.] 

Sur  ce  pàfl'agc  il  montre  que  cette  vie 
heureulc  dépend  de  la  volonté  & de  la 
grâce  de  Dieu,  & non  de  noftrc  nature  :à 
quoy  il  ajoute  que  ceux  qui  lônt  ingrats  à 
leur  créateur,  le  privent  de  l'immortalité 
par  leur  faute . 'Et  c’eft  de  là  que  l'on  a 
voulu  inférer  qu’il  a cru  qu'ils  cdlé- 
roient  d’eftre.  [ De  l’immortalité  bien- 
heureufé^l  revient  à l’immortalité  en  ge- 
neral : & alors  bien  loin  d'y  Eure  aucune 
exception,  il  s’exprime  en  ces  termes  : ] 

'ZHe  itdtjme  & viinm  & perpttMdm  ptr- 
fevtraminm  triknente , [^vroert'icdpuml 
nnim*  primitm  non  txifitntts , dein  perfi. 
vernre-,  enmt*} Dtnt&effi &fid)0tre 
volnerit . [ N’eft-ce  pu  là  attribuer  ega- 
lement l’immortalité  à tontes  les  âmes 
aufli-bien  que  l’eflre . 

Quand  le  féntiment  de  S.  Irenée  fur 
un  point  fi  important  noos  (croit  indif- 
férent,de  quoy  undilciple  des  Peiesdoit 
cAre  6>rt  éloigné , de  quand  il  s’ agirait 
d’un  payen  ou  d’un  hérétique-,  la  fuite 
naturelle  de  cet  endroit  nous  devroit 
porter  à croire  que  l’immonalité  dont 
les  ingrats  fe  privent,  n’eft  que  celle  donc 
il  parle  immédiatement  devant  & après,] 


, , L -■  - . „ Bltio,!.!!* 

dans  le  chapitre  jy  dulivre4,qucceft 
la  vue  de  Dieu  qui  donne  l’immortali- 
té auxames.  [Car  ileftindubitablcque 
le  vue  de  Dieu  ne  leur  donne  point  l’im- 
mortaKré  de  l’eftre , mais  l’immortalité 
du  bonheur.  Il  eft  donc  aile  ce  me  (cm- 
ble  de  juftiâer  S.  Irenée  par  l’endroit 
mefme  fur  lequel  on  prétend  le  con- 
danner . ] 

'Les  Peres  de  S.  'Vanne  y ajoutent  les  s.  vt«.  ? s '• 
affages  où  ce  Saint  dit  nettement  que 
ame  ne  peut  mourir,  avecceuxoùil 
reconnoift  que  la  peine  des  mécluns  ne 
féra  point  temporelle,  maiseternelle,& 
qu’ils  feront  daniKz  pour  toujours.  'On  1 
répond  comme  ft  S.  Irenée  dilôic  féule- 
ment  que  l’ame  ne  peut  périr  par  la  cor. 
ruption  & la  diflblution  de  fu  parties  , 

'au  lieu  qu’il  dit  qu’elle  ne  peutpaS  . 
mourir,  parcequ’eftanc flmple,  client 
peut  pas  le  féparcren  parties  : moriinr 
\enro  Ô' foh/itw , non  nnimn  nt^ne  fpiri- 
tns  : & par  tout  fbnpalTageil  eft  vifible 
qu’il  n’admet  aucune  mortalité  dans  l'a- 
me . Tout  retcrnicé  des  peines,  on  avoue  ' 
qu’il  l’a  reconnue  : mais  par  cette  cter. 
nité,  dit-on , il  n’entend  qu'un  temps  fort 
long , qui  a neanmoins  fa  fin . [ Pourquoi 
ne  prend-on  pas  garde  que]'lepa(Iàgea  s.  van.r.<s7> 
non  foJnm  tempornûs , fedoternnfiâ*, 
ifii  ernni  feMperdnmnMti}[,S'ilhatùiin 
violence  aux  termes  les  plus  clairs  & les  i " 
plus  précis,  plutoft  que  de  s’eu  fervir  ' 

pour  expliquer  ceux  donc  le  fera  eft 
moins  iKt , que  ce  foie  au  moins  pour 
juftifier  nos  Peres,  dont  la  gloire  eft  la 
noftre,  ] ’&  non  pas  pour  troubler  le  re-  FraT.14.  r,i|. 
pos  du  jufte,  & chercher  des  impietez 
dans  & maifiin , 

'On  prétend  attribuer  à S.Juftin  la 
mefme  erreur  qu’à  Saint  Irenée.  Mais 
icomme  on  lefâit  fânsenrienciter , [& 

|que  nous  n’avons  pas  examiné  ce  point , 
nous  n’avons  tien  à en  dire,  finon  que] 
s’il  ne  l'coléignepasplusclaircmeiu  que 
Kkkk  ij 
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S.  Ircncc , [ noos  ne  craignons  pas  d’alTii- 
ler  qu'il  ne  l’enleignc  poinc  dutout . ] 

N O T E VI. 

Sur  Its  compugnotis  & pitrilcH- 

Uritti.  du  martyre  de  S.  /renée. 

■ ‘Laasartyrologcs  appcUea  de  S.  Jero- 
me , ne  donnent  que  lix  compagnons  ii 
Saint  Irenée  : '6c  cela  le  voit  encore  dans 
vnaiitrccité  par Bollandus . [Mais il  fe 
peut  Taire  qu’il  y ait  en  un  fort  grand 
nombre  de  Chrétiens  manyrizea  i Lion 
vers  lemcfme cempsque  luy , comme  le 
dit  S.  Grégoire  de  Tours,  Mîx  qui  aient 
cfté  proprement  les  compagnons  de  lôn 
martyre , ayant  edé  jugez,  coixlannez& 
exécutez  astec  luy.  ] 'Le  texte  du  marty- 
rologe de  S.  Jerome,  porte  Htrenti  Epif- 
<tpi  cum  a/ut fex , Lemidij , P/utarchi , 
Sereni,  Potumiatt,  M*reelU.\_  Il  (êm- 
ble  donc  d’abord  que  ces  cinq  (oient  des 
co.mpagnons  de  Saint  Irenée  ; ] & uik  des 
copies  qui  ajouteyS'vrt/rrtM,  [poorroit 
donner  le  fixieme  . Mais  outre  que  les 
autres  n’ont  point  cette  addition ,] 'S. 
Plutarque  & les  autres  ibnt  apparem- 
ment les  célébrés  Martyrs  d’Alexandrie 
dilciples  d’Origene  , queces  martyrolo- 
ges ont  déjà  marquez  le  mcCne  jour,  & 
qui  font  répétez  ici  par  quelque  brouil- 
lerie. 

[Nous  n’avons  point  cru  devoir  mettre 
dans  le  texte  diverlésparticularitez  du 
manyredeS.  Irenée,  l'eue  le  P.  Halloix 
tire  d’un  ancien  manulcritdc  Lion,  & 
d’un  livre  de  ttatAut  tnenit, [qui  n’cft  ni 
celui  de  Bede  , ni  celui  d’Adon . ) 'Ces 
auteurs  dilênt  donc  que  Severe  eftanr 
alors  i Lion,  fit  mettre  une  croix  fur  une 
colline,  une  ftatuc  de  Jupiter  fur  l’autre, 
& S.  Irenée  entre  deux,  afinqu’il  clioifîft 
ou  la  mort  de  la  croix,  ou  la  vie  en  ado- 
rant la  ftatue  J & que  le  Saint  ellantallc 
avec  fbn  peupleducoftéde  lacroix , on 
les  martyriza  tous , 'en  forte  , dit  le  ma- 
I nulcrit , qu’  il  y eut  dixneuf  mille  hom- 
mes de  tuez , fans  les  femmes  6i  les  cn- 
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fans .[  Ceft  ce  que  S.Gregoire  de  Tours 
n’  a pint  fçeu  . 1 'Théophile  Raynaud 
ramafic  plufieurs  autres  traditions  de 
cette  nature  , que  ceux  qui  les  aimeront, 
purront  aller  voir  dam  fbn  ouvrage 
des  Saints  de  Lion . 

N O T E VII. 

Sur  /esuflesdes  SS.  Félix , Ferreol&ec. 
C fur  le  temps  de  leur  martyre . 
'Celui  quia  fait  les  aéles  des  Saints 
Félix,  Fortunat,  & Achilléc,  que  nous 
avons  dans  BoHandos  * , fcmbic  vouloir 
faire  croire  qu’ila  vu  luy  mefmc  ce  qu’il 
raporte  du  martyre  de  ces  Saints  ; '& 
Bollandus  paroifl  l’avoir  cru . [ Cepiv 
dant  le  ftylc  de  ces  aéles  étrangement 
éloigné  de  celui  des  pcmiers  ficelés , 8c 
les  evenemera  Metaphraftiques  dont  ils 
font  remplis  , font  voir  ] 'qu’ils  ont  efté 
écrits  fort  longtemps  après,  comme  M' 
du  Bofquet  le  rcconnoilJ  : 8c  il  rejette 
quelques  um  des  Eiirs  qu’ils  raprtent . 
'La  lettre  qu'on  y lit  de  S.  Fcrreol  8c  S. 
Ferrution , [ cil  du  mefine  flyle  que  le 
refte.l 

'M' du  Bolquet  cflime  davantage  les 
aftes  de  S.  Fcrreol  8c  Saii*  Ferrution, 
prceqnc  le  flylc  en  eft  plus  (implc,'8c  S. 
Grégoire  de  Tours  fembic  les  citer  : ■ Ils 
font  dans  Surius  ; mais  il  y a quelque 
chofe  de  brouillé  dans  ce  qui  regarde  la 
lettre  des  Martyrs.  'Chifflet en  raporte 
auflî  une  grande  prtic  dans  fon  hilioirc 
de  Bcfan(on,[  mais  quoique  cette  hifloi- 
re  foit  meilleure  que  rautrc,on  voit  bien 
neanmoins  qu’elle  n’eft  pas  écrite  dans 
les  premiers  ficelés  s quand  on  n’en  jugt- 
roit  que  parccque  Corneille  y appUe 
Claude  fon  frere  pr  civilité,  8c  que 
Qaude  luy  parle  en  ces  termes,/^  ant  ft- 
duit  ma  femme  vaflre  fervante.  'La  Irtttc 
mcfmcdes  Martyrs  eft  au  nom  de  S.  Fer- 
reed  & de  S.  Ferrution  , 8c  neanmoins  il 
n’  y en  a qu’  un  qui  prie  dans  la  plus 
' grande  partie  , fans  mefmc  qu’on  ffaebe 
lequel  c’eft  : cùm  me  fepari  dedsfftm  &c. 
iTês  actes  de  S.  Félix  f^  la  mefnac  £iucc. 
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■ 'M'  du  Bofquct  croie  que  CCS  Saines 
ont  lôuffere  lôus  Severe  dans  le  temps 
qu’il  pafla  en  Angleterre , [ c’ell  ï dire  en 
l’an  loS.JNeanmoins  les  afies de  Saint 
Félix  &c.  dilent  qu’ils  fouRrirent  Ibus 
Aurcle:  'ccuxdeS.Forreol  portent  que 
ce  fut  Ibus  Aurclicn  . ■ D’autres  dilent 
Ibus  M.  Aurcle  Anconinle  philolôphc, 
ou  lôus  Commode.  Mais  s’ils  ont  cfté 
dirciplesdcS-lrenéc  , il  n’y  a point  d’ap- 
pircnce  qu’ils  aient  louRérc  ni  lôus  M. 
Aurcle  le  philoC^hc , lôus  qui  S.Irenée 
ne  lâilôic  que  commencer  lôn  cpilcopat , 
ni  lôus  Aurelien  qui  n’a  clic  lait  Empe- 
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ccurqu’enl’an  170,  nimeCnclôusCom- 
mode , lôus  qu’il  n’y  a point  eu  de  per- 
Iccution . 'lics  aâcs  de  SJ^elix  &c.  don- 
nent auRîlieudc  croire  que  Scvcreclloit 
mort  alors.  'Ainlî  le  plus  probable  cil 
qu’ils  ont  lôuficrt  lôus  Caracalla  i qui 
Severe  avoit  donné  le  nom  de  M. Aurcle 
Antonin . • C’cll  le  lëntimcntdcChiinec , 
dcM'‘de  S.'‘.Marthc,  & de BollaiidUs. 
Car  quoique  Caracalla  n’ait  pas  perlé* 
cutél’Eglilc,  ilell  aile  neanmoins  que 
la  pcriccution  excitée  par  Severe  > n’ait 
pas  celTé  tout  d’un  coup  par  la  mort',  de 
lôn  auteur.  , 


C'ill.sj.apr.p. 
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NOTE  I. 

Qunni  onftiifait  Pafjue  tu  Syrit  & tu 
Miftpoixmit  : Si  Iti  AJiMiijHts  m 
ftifostm  U Rifurnclion  tfut  k 16  dt 
U iHKt 

Le  P.Halluix  prétend  que  la  Syrie  t 
la  Melôpotamie  > &laCilicie,  ob- 
lêrvoient  dutempS  de  Viélor  le  I4.*de 
la  lune  pour  le  jour  de  Pafque , parcc- 
qu’cllcs  le  fiiilôicnc  avant  le  Concile  de 
Nicéc*.  [Maisellc  peuvent  avoir  chan-| 
gé  entre  ces  deux  tcm|>si  & nonobllant 
Ks  impoRibilitcz  prerenducs  , on  n’en 
peut  douter  pour  la  Melôjmtamic , puiC 
que  c’ell  la  merme  choie  dans  l’ulâge 
-ordinaire  qucl’Ofrhoenc  . Que  s’il  cü. 
)célc  qu’Eulébe  auroit  donc  dû  dire  que 
i’Egliic  d’Antioche  , li  conlîderable  en- 
- tre  les  ancres,  elloic  du  Icntiment  de 
Celle  de  Rome  s on  peut  luy  répondrcl 
qu’il  auroit  dû  dire  de  meune  qu  elle 
cilbitdu  léntimenc  de  l’Alîe.  Mais  Eu- 
Icbc  n'dl  pas  un  auteur  qui  aime  com- 
me beaucoup  d’autres , 1 s’étendre  fur 
des  conieélurcs . U dit  que  toute  l’Eglilé , 
(ccquicnmprend  laSyrie,  ) elldit  unie! 


voit  apparemment  lu  dans  les  pièces  de 

cctempslà.  Il  parle  en  particulier  delà 

Paldliia: , de  1 Orrhocnc  &c.  parccqu’U 

en  avoir  trouvé  des  monumens  . N’en 

ayant  point  trouvé  de  la  Syrie,  il  n’en 

parle  point,  nonpius  que  de  l'Egypte,.] 

qui  neanmoins  fuivoit  certainement  £iiCl.s<.is. 

Rome,  comme  nousTapprenons  non  de 

ce  qu’il  en  dit , mais  d'un  des  paiTages 

qu’l  1 cite  pour  une  autre  occaCon . 

[ Il  y a une  autre  qucllion  plus  dilS- 
cile,  favoir  li  les  Afiatiqucs  lailôicntU 
Pallion  le  14  de  la  lune,  ou  s’ils  y fai- 
lôicntia  Refurreftion . ÏCar  le  mot  de  Dani 
Palquc  dont  lé  fert  Eulebe,  ell  aHéz 
équivoque  dans  les  anciens  , lignifiant  ^ , 

tantoll  l'une , tantoll  l’autre  de  ces  telles, 
&quelquciôis  l'une  & l’autre  avec  tou- 
tes les  lolennitez  de  ces  lâints  jours . 'Un 
auteur  a lôûtenu  depuis  peu , qu’il  y lâi- 
foient  la  Paflion  -,  & qu’ils  celcbroient  * 

la  RelarVeâion  deux  jours  après,  c'ell 
àdirb  le  léizicme  delà  Iuik.  Xa  choie  p-to-ts* 
enollemefme  n’a  rien  que  d’alléz  pro- 
bable: C&ily  a lieu  de  croire  que  cela 
s’eR  ainli  pratique  par  quelques  uns  de 
ceux  qu’on  a aj^liez  Quartodccimans , 


avec  Rome,  horsl’Alie,  parccqu’ill|a-'parcequ’ilss’actachoicnc  prcdicmcnc  au 

Kklck  iij 
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14 delà  lune.  TCar S.Epiphaix  dit  qu’il 
y en  avoit  parmi  eux  qui  jeûmient  ce 
I4dclalunc.  [Jcixfçay  fi  l’nn  peut 
t irei  la  mefme  choie  ] 'de  l’homelic  de 
S.Chcylôftome  contre  ceux  <jui  de  lôn 
temps  vouloient  encore  jeûner  Iclon 
rancieiine  réglé  de  Pafique . Il  eft  vray 
qu'il  y parle  davantage  de  la  mort  de 
N.S:  mais  il  y parle  aulTi  de  là  relui- 
rcâion  . [ U y a quelque  choie  de  plus 
ibrc'Idans  ce  que  dit  SXpiphaiK,  que 
les  Conftitutions  des  Apwrcs,  telles 
qu’elles  cAoient  de  l'on  temps , ordon- 
donoient  que  l’on  fill  partout  la  Palque 
dans  le  temps  que  la  failbient  les  Chré- 
tiens circoncis,!  qui  lâns doute  fuivoient 
les  autres  Juifs,]  '&  de  lairela  veille  au 
milieu  des  Azymes.  'Car  fi  la  Refiirrrc- 
tkmlëfàilôic  le  idde  la  lune  , la  veille 
fcdeniKllc  qui  la  precedoit , fe  trouvoit 
finon  au  milieu , au  moins  après  le  com- 
mencement des  Azymes,  jenevoypas 
bien  neanmoins  comment  cela  s’accorde 
avec  ce  que  ] 'Saint  EpiphaiK  cite  des 
mclmcs  Gmllitutiom  , que  les  Chrétiens 
doivent  le  réjouir,  «mAmAi,  torique  les 
Juifs  Ibnt  dans  le  deuil  en  mangeant  des 
azymes  avec  des  laitues amercs . [ Car  ils 
nemangeuient  ces  laitues  amercs  qu’a- 
vec r.tgncaupalcal  ,&  le  I4delaluix.] 
“Je  fçay  bien  que  l’auteur  dont  nous 
parlons  explique  cette  ;oie  du  fcfiin  qui 
le  fiilôit  iclon  luy  en  mémoire  de  la 
CesK  du  Sci^seur . [ Mais  je  ne  ffay  fi 
beaucoup  de  pcrlônnes  encreront  dans 
celcntimcnt.JS.PicTTC  d’Alexandrie  dit 
que  tout  le  monde  convient  qu’il  faut 
humilier  fbn  ame  pr  le  jeûne  julqu’^ 
l’heure  de  la  refurreélion  de  N5,  & 
commencer  après  cela  la  Icftc  & la  ;oie 
'S.Epiphanemelïne  joint  la  refurreâion 
avec  lajoicduleftin:  tarc’eft  ainfi  que 
le  nouvel  auteur  traduit , imItiotAinfi 
jC  penlc  que  le  plus  leur  cR  de  IK  le 
guère aneller  ni  aces  Conflitutionsquc 
nous  n’avons  pint  , ni  à S.Epiphane 
qui  s’explique  fouvenc  d’une  manière 
ob&uic  St  cnsbarailec  . 


Mais  quoy  qu’il  en  lôit  des  Quarto- 
dccimansdulV.fiecle,  il  s’agit  iei  pro- 
prement de  Polycracc&  des  autres  AGa- 
tiques  de  Ibn  temps  , qui  puvoient 
bien  n’avoir  ps  les  mefmcs  pratiques. 

Et  au  moins  je  ne  croy  pas  qu’on  von- 

luft  dire]  'qu’ils  ne  jeunalicnt  que  le  c.i.s.f.«a., 

Icul  jour  du  i4dc  la  lune , coinmequel- 

ques  uns  de  ceux  dont  prie  Saint  Epi- 

phanc. 

l^sur  examiner  donc  ce  qui  les  re- 
garde , fi  r’efloit  ta  Pallîon  qu’ils  cele- 
broient  le  14  de  la  lune  , c'eft  de  la 
Pallîon  qu’on  a dû  prier  dans  la  difpte 
qu’ils  ont  cuü  avec  le  Pap  Viâor.  Et 
ncaïunoins  dans  tout  ce  qui  nous  refte 
fur  cette  dilpute , jenevoy  pint  qu’on 
y prie  jamais  de  la  Pallioti  en  pni- 
culier , & on  y parle  Ibuvcnt  de  la  Re- 
furreâion. TLcs  Eglilcs  d’Afie,  dit  Eu-  <<Zuf.i4.c. 
libe,  vouloient  qu’on  oblcrvaR  le  14 
de  la  lune  pur  la  félic  de  Palque , & « 
croyoient  qu'il  falloit  ablcdumcnt  y rom-  « 
pe  le  jeûne  en  quelque  jour  de  la  fc-  « 
mainc  quil  arrivai!.  Les  autres  Eglilcs  « 
fuivoient  la  coutume  que  l’on  garde  en-  << 
cote  aujourd’hui , 'ttc  croyoient  qu’il  ne 
lâltoitpinc  rompre  le  jeûne  enaucuu  << 
autrejourqu’enceluide  la  refurreâion  « 
du  Sauveur  . Les  Evelqncs  s'aticmbic-  « 
rent  fur  cette  difficulté  , 8c  déclarèrent  « 
tous  que  le  dimanche  cftoit  lelçuljour  « 

^ il  nlull  rompre  le  jeûne  de  Palque , « 

célébrer  le  my  Itéré  de  la  refurre&on  « 
de  ]jC.  [ Cela  donne  afl'urémcnt  l’idée 
que  les  deux  principux  objets  de  la 
dilmste  cftoieist  le  jour  de  la  Rcfuc- 
rcâkM  , & le  14  de  la  lune.  Ainfi  on 
a fujet  de  croire  que  la  difficulté  citait 
[s’il  fâlloit  joindre  ces  deux  choies  eo- 
lëmble , ou  fion  les  puvoit  Icprcr . J 

'Anatole  dans  lôn  traité  fut  la  Palque  |.ch.p.4iH 
ne  longe  pint  au  jour  de  la  Patlion , mais  4»j.su. 
ne  cherche  que  celui  auquel  il  faut  faire 
la  Refurreâion  -,  6c  c’elt  à celui  là  qu’il 
donne  partout  le  nom  de  Palque . ‘11  cite 
un  paiTage  d'Origcix  qui  fixe  aulli  Paf- 
que  au  dimanche.  'S’il  prie  en  un  en-  |,.44j. 
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droit  da)oarde  laPalIion,  U ne  donnd 
neanmoins  le  nom  de  Paique  qu'au  di-j 
manche  de  la  RdurTcâian . 

Je  ne  trouve  rien  qui  ddairdlTe  ce 
point  dans  ce  qui  & paÂi  au  Concile  de 
Nicée.  [Car  on  ne  voit  pointpecilcment 
dans  les  monumens  originaux  de  quoy  il 
s’agiflbit  alors;  mais  lëulement  que  <mel- 
ques  Eglilês  d'Orient  lâilôicnt  Paique 
avec  les  J uifs,  & que  le  Concile  ordonna 
qu’elles  le  conformeroient  ï toutes  les 
autres , afin  que  cette  fêfle  fê  lift  par. 
Eur.r .Coati,  tout  en  unmefinc  jour.  Jll  eft  vray  que 
Conflantindansla  lettre  qu’il  écrit  fur 
ladecifion  du  Concile  , dit  que  j.C  ne 
nous  a laide  qu’une  feule  fcfle  qui  eft 
le  jour  de  noflrc  liberté,  c’eft  à dire  celle 
de  là  Paflîon . [ Mais  fous  cette  fêfic  il 
compend  fans  doute  celle  de  la  Rcfur-| 
teâion  qui  eftoit  eiKore  plus  fblennelle 
en  ce  temps  U qu’aujourd’hui  ; & il  ne 
prie  jamais  du  14  de  la  lune  . TU  dit 
qu’il  faut  &ire  la  fefte  de  Pafque  non 
félon  la  coutume  des  Juifs,  mais  félon 
l’ordre  que  nous  avons  obfcrvé  de- 
puis le  pemier  jour  de  la  Paflîon,  c’eft 
à dire  depis  le  commencement  de  l’E 
glifc.  Ainli  je  ne  voy  pint  qu’on  puidc 
tirerdecela,  ni]  'unepeuve  évidente 
te  deddve , ni  meline  une  railbn  qui  ait 
quelque  folidité{  Peuteftre  meline  Con- 
fiant in  n’at-il  prié  de  la  Pallîon  plutofl 
que  de  la  Refurreétion , queparccqu’on 
y voit  davantage  lecrimedes  Jui6,dont 
il  veut  donner  horreur,  afin  qu’on  ne 
fttive  pas  leur  calcul  ; car  c'eft  furquoi 
il  s’étend  prticulicrement. 

Une  autre  chofé  qui  efl  bien  fbne  ce 
melémble,  pur  dire  que  c’cftla  Refur- 
reâion  queles  Afiatiques&ifbientle  14 
de  la  lune , Tc'efl  qu’ils  y rompient  lej 
jeûne  ,au  lieu  que  les  autres  Eglilcsvou- 
loient  qu’on  lecontinuafl  toupirs  jufl 
qu’au  dimanche . 'Il  eft  vifible  que  la  let- 
tre deSJrenée  auPapViâor,  dont  la 
conclulion  eftoit  qu’il  ne  fâlloit  fiure 
il|>»i.t.  la  Refurreélion  que  le  dimanche, 'trai- 
toit  aullidtt  temp  où  il  falloit  huit  lel 
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jeune.  ’Il eft  vray  qu’Eufébedit  que  le  c.ijr.»*. 
commun  des  Eglifu  foûtenoit  qu’il  ne  ''' 
le  falloit  dnirqu’au  jour  de  la  Refurrec- 
tion-,  [ de  forte  qu’il  purroit  fembler 
que  les  Afiaciques  le  vouloient  finir  an- 
pravant . Mais  je  pnfé  que  pur  ac- 
corder Eufebe  avec  luy  mefme,  il  faut 
dire  nccedaircmenr  quepr  ce  jour  de  la 
Refurreélian , il  entend  celui  du  diman. 
chc . Audi  je  ne  voy  pas  que  le  nouvel 
auteur  &dc  fort  fur  cctcndroit.]'!!  aime  ^ 
mieux  dire  que  les  Afiatiques  puvoiait  ><n. 
bien  finir  la  veille  de  la  Padion  ou  le 
jeûne  ordinaire  du  Carefme  , 'ou  le  jeûne  p.ix, 
plus  auftere  que  les  autres  ne  fînilÉiicnc 
qu’à  la  Refurreâion . Mais  comme  c’eft 
une  chofccmicrement  contraire  à tout 
ce  que  nous  fkvons  de  l’antiquité , où 
l’on  voit  toujours  que  ce  jour  & le  len- 
demain ont  cftéconfacrez  auxjnlncs  les 
plus  rigoureux  & les  plus  aufteres , & 
qu’on  n’a  jamais  reproché  aux  Quartode- 
cimans  d'avoir  manqué  à cette  difeipline 
fainte,  'il  cherche  une  autre  folution,*& 
après  avoirdit  que  les  Afiaciques  finif. 
foienc  les  jeûnes  a la  pleine  lune  , 'U  pre-  p.,». 
tend  que  rompre  le  jeûne  en  cet  endroit, 
n'eftpas  le  finir,  mais  l’interrompre  par 
le  léftin  pfcal , qu'ils  faifoient , dit-il, 
la  nuit  qui  commenfoic  le  1 4 de  la  lune , 
en  mémoire  de  la  Ce  ne  oû  J.C  inftitua 
l’Eucariftie  . [ Je  ne  croy  point  que  les 
expredions  d’Eufebe  fbudrent  ce  féns , ] 

'roff^  EuCp.tso.i. 

ff/xetrd  ri  xdJtatxciwyvXarT* 

Txç  txiXuvur , tous  CCS  termes  ne 
marquent  pinc  adiirément  l’interrup 
cion  d’un  jour  en  un  jeûne  qui  doit  en- 
core continuer  les  deux  jours  fiiivans,  3e 
avec  uncaufterité  toute  nouvelle , 'e4»  Di«i.p.t,j.' 

ij(xr4vXvH>eftune  expedionfixt  dif- 
férénce  de  tout  cela. 

[ D’ailleurs  ce  feftin  pafcal , qui  fc  lâi- 
fôitfansdouccle  fuir  à l’heure  que  JXT. 
fit  laCene  ,n’eftoic  que  le  repas  ordinaire 
des  jours  de  jeûne,  &ainfi  n’interrom- 
pit ps  mefme  le  jeûne , quand  il  auroic 
tempéré  un  peu  la  rigueur  des  autres 
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jours.  Que(><]uclqucs  uns  n’ont  point  i&c.  [ voulant  dire. apparemment  que 
jctinélejour  de  laCene,  onnevoit  pas  s’ils  prétendent  s’actàchcr  aux  Juifs  pur 
qucccla  aiteiléfortcommun>& moinsi  le  14,  ils  doivent  donc  le  fuivre  aulfi 
encore  que  ç’ait  jamais  efté  la  difciplinejdans  les  autres  ceremonies  pcfcrites  pat 
pblique  dcrEglilêl'qnimerme  l’a  dé.Taloy. 

kndu  pr  le  {O.c  Canon  du  Concile  dej  lied  donc  ce  me  Icmble  fort  douteux 
Laodicée  Je  ne  iroy  ps  mefme  que  au  moins , que  les  Adatiques  filTent  la 
cetauteur [ait aucune penve qu’on euft  Paflîonlc  14 de  la  lune,  pur  différer 
accoutume  de  Elire  quelque  féliin  parti-  la  Refurrcidion  jufquesau  it>.  Et  c’ed 
culieric  loir  de  la  Cene  1 Au  moins  il  en  purquoi  nous  ne  croyons  pint  devoir 
feurcxceper]  'ceux  qui  pIToient  toute  corriger  ici  ce  que  nous  avons  mis  dans 
la  femaine  dans  une  auiteritc  prticu-  letexteÿ  1^.101,  fui  vont  l’opinion  corn- 
liere,  les  uns  ne  mangeant  rien  que  du  mune  qu’ils  cclebroient  la  Refurreclion 
pain  avec  du  Ici  & de  l’eau,  ce  qu’on  le  14,  comme  nous  aurions  cfté  prefts de 
applloit  laXerophagie  , & d’autres  ne  faire,  fi  nous  avions  trouve  que  le  nou- 
mangeantrien  dutout.  Cepndant  cette  vel  auteur  euft  des  railbns  confidera* 
auftcritéeftoit  commune,  &S.Epipha-  blés  pur  prouver  fon  fentiment.] 


Iur.l.sc.a4. 
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ncdicque  cVduir  la  pratique  de  tous 
les  peuples.  'Dcslc  temps  de  Polycratc 
& de  S.lrencc , il  y en  avoit  oui  jeû- 
noient  plus  de  deux  jours,  [c’eft  ^ dire 
qui  iK  le  concentoient  pas  de  paiTer  le 
jour  de  la  Pailîon  & celui  oii  J.C*  cftoic 
demeurédans  Ictombeau»  iknsmanger 


Note  ï i. 

Sur  ks  nÜts  du  Concile  de  Ctf4f'ce  foUf 
Theophik,  ^ 

'Bcdc  dans  fon  traire  de  l’cquinoxc  du 
pr  imtemps,  raportc  une  lettre  d’un  Abbé 
nomme  Philippe,  où  l’on  trouve  les 


Fout  \i  pige 

lOJ.»  J. 


Buch.CTcl.p. 

Conc.M.p. 


quoy  que  ce  loit  \ ainh  U (âlloit  qu'ils  Uvtcs  d un  Concile  de  PaleftiiK  t & ces 
Mflaffcnt  aulll  le  jour  delà  Ccnc  dans  ades  portent  que  le  Pape  Viaw  envoya 
lamcfmc  aufteritc.  ISPierred’Alexan-  unccoramiirion,  Mu:loritAttmdirtxu,l 
dtie«tS£piphanc,  marquent aullî qu’il  Théophile  Evcfquc  de  Cefarée  , afin 
n’eftoit  point  rare  de  palTcr  non  feule-|  qu’on  rcgiaft  comment  tous  les  Catho, 
mciic  les  deux,  mais  encore  les  trois  & j liques  doivcm  faire  la  Pafqucau  mefr^ 
les  quatre  derniers  purs  de  la  femaine  i lieu  où  le  Sauveur  avoir  vécu  dans  fa 
làincc lans manger . Ainfi  l’auteur n’at-, chair?  QueThcophileayantrcccu cette 
tribuccc&ftiii  de  la  Cene  qu’aux  Quar-  commilfioii,  alfcmblatous  Ics  Evefques, 
todeciroans , quoiqu’on  ne  voie  point  de  la  province , & mefine  de  divers  pays 
pourquoi  ils  l'auroient  feit  pluftoft  que!  [desenviroiisi  ] que  leur  ayant  montre 


les  autres . Et  il  n’en  allègue  en  effet 
aucuiK  preuve  qui  leur  fat  particulière. 
'Car  pour  ce  quedit  S.Paul  dans  fa  pre. 
mierc  epiftre  aux  Corinthiensci.io,[il 
' eft  ailede  voir  qu’il  ne  parle  point  d’une 
chofe  qui  ne  fë  fift  qu’une  fois  l’année . ] 
'L’auteur  fuppofe  que  S.  Epiplianc  dit 
quelesQuartodecimans  mangeoient  un 
agneau  la  nuit  du  1 4 de  la  lune:  [mais 
je  n’en  trouve  rien  dans  ce  Saint.  JIl  dit 
que  s'ils  veulent  foire  la  Pafque  le  14, 
il  fout  donc  qu’ils  prennent  un  agneau 
des  le  dix,  qu’ils  le  gardent  jufqn’au  14 


ce  que  le  Pape  luy  avoit  écrit , on  exa- 
minalachofo,  que  l'onconclut  que  la 
folle  de  Pafque  le  dévoie  toujours  foire 
le  dimaiKhc  &c.  & que  ce  dimanche 
devoir  cftre  celui  qui  fuivoit  la  pleine 
lune  du  premier  mois  depuis  le  ai  de 
mars  julqu’au  1 1 d’avril . 

'Baraiius  reçoit  tout  cela  comme  veri-  xiMst.f  '. 
table  : [ Bucherius , Halfoix , & pluficurs 
autres  le  reçoivent  aulfi  . Cepend-ant 
nous  lavons  que  M'  de  S.'*Bcuvc  , fie, 
d’autres  perfonnes  fort  habiles , ont  cru  ^ 
que  cette  pièce  cftoit  peu  digne  de  ce% 

Percs 
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NOTES  SUR  SAINT  VICT  OR  PAPE. 


p.xe<. 


tat(.  .it  p. 


Cuf.I.f.c.ii. 

p.ipi.k 


Pcrts  du  fécond  ficclc,  & que  Bedel 
u'cfloit  pa<  un  auteur  capable  de  nous 
adurer  qu’elle  en  fuft.  D'M*  du  Bofquet 
parlant  de  cet  endroit  de  Bcde . ajoute, 
fl  ce  que  l’onendit  efl  veritabIe,fM- 
ItcHiufHt Wudfit.’Doimi  le  tient auflî 
pour  fufpeâ.*  D’autres  le  regardent 
p.îîi'ié!'*'*’  comtne  illégitime  & fuppofé , 

[Il  ne  fàtt^it  pas  le  rejctter  fiir  ce  qui 
y eft  dit  que  le  Pape  avoit  envoyé  une 
commiflîon  pour  allcmblcr  les  Evelques 
delaPalellinc,puifqu’il  lcroit  aifè  d’ex- 
pliquer ce  terme  qui  ne  fauroit  eftre  au 

^cdu  traduâeurj  'par  ce  que  dit 
ite,queViâor  ravoitpriéd’af- 
icmbler  les  Evelques  de  l’Afie . [ Mais  il 
eft  vray  que  les  railbnnemens  quecesl 
aâes  font  foire  aux  Evefoueslbnt  pi- 
toyables, comme  il  léroit  aile  de  le  mon- 
trcrdans  le  detail:  & ils  leur  font  mefmel 
avancer  des  foitsqui  font  foux.  On  peut 
ajouter  qu’ils  ont  ellé  inconnus  aux 
Grecs , ]'puilque  Zonare  dit  qu’il  n’y  a 
point  de  Concdc  [ dont  nousayons  quel- 
ques afles,  ] avant  celui  d’Antioche  con- 
tre Paul  de  Samofotes , fi  ce  n’efl  celui  de 
Carthage  fous  S.  Cyprien. 

'M'  Baluze  nous  a donne  de  nouveau 
ce  prétendu  Concile  de  Ceforéc,  fur  des 
manuforits  ditforens  en  quelques  en- 
droits de  l’cdition  commune . [ Mais  je 
n’y  voy  rien  de  meilleur  ni  qui  fotisfofîé 
auxdifiîcultcz.l 

note  111 . 

f AUX  T httphUi  d'Alexandrie  du  tempe 
de  yiaer. 
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f«ur  la  paje 
loMl* 
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'Les  Pomifîcaux,#:  celui  mefme  qu’on 
prétend  avoir  cfté  feit  dés  leVl.ficcle, 
difént  que  le  Pape  Viâor  examina  la! 
queftion  de  la  Ifofqne  avec  Théophile 
EvefqM  d’Alexandrie, [ où  il  n*y  apoint 
eu  d’Evelque  de  ce  nom  que  zoo  ansj 
après.] 'Pour  corriger  cette  abfurdité, 
Baroniusditqne  c’eftoit  Théophile  de! 
Cefarée  en  Paleftine,  Il  corrige  de  la! 
mcline  maniéré  une  epiftre  prétendue i 
de  Victor  à Théophile  d’Alexandrie,! 
/iifi.  Ecel.  Tom.  ///. 


[quoiqu’elle  ne  vaille  pas  la  peine  d’edre 
corrigée;}  & Baronius  reconnoift  luy 
mefme  qu’elle  efl  fort  fufpeâe . 

NOTE  IV. 

Sur  U lettre  de  Bac^ujUe  teuchant 
U Pitfjue. 

Eufebe  après  avoir  parlé  deplulîeurs  E»r.i.s.  c.»|. 
lettres  fynodales,ajoutexx>'  Vx- 

X»,  .[lleddifliciledc  donner  .un  autre 
lénsi  ces  paroles,  finon  quela  lettre  de 
Bacquylle  efioit  de  hiy  féul  ,&  ix>n  d'un 
Concile  comme  les  autres . l'CcpenJant  Hict.T.ili.c. 
S.  Jerome  dit  que  Bacquyllcavoit  écrit  *' 
un  fortbeau  livre  au  nom  de  tous  les 
Evelques  derAca'ie,fx'pery»w4i[  & il  ne 
luy  attribuë'point  d’autre  lettre;de  forte 
qu’on  ne  peut  douter  que  ce  livre  ne 
foit  la  lettre  dont  parle  Eufébe.  j'Sur  pfi.f.i»*. 
ccttediflîculté,  M' Valois  croit  qu’ l’ut 
peut  marquer  que  le  Concile  d'Acaie  , 
dont  la  lettre  dcBacqu  ylle  pottoit  le  Icn- 
timeot , n’eftoit  afTemblé  que  de  la  feule 
province  d’Acaie  en  particulier .[  Mais 
je  penic  qu'il  léroit  plus  ail?  de  croire 
queS.Jerome  n’apsprisgarde  al’/J'/uf, 

& qu’il  a cru , fous  y foire  de  redeétion , 
que  la  lettre  de  Becquylle  efioit  une  let- 
tre fvnodale  comme  les  autres . Nean- 
moins on  peut  l’accorder  avecEulébe,cn 
difont  que  les  antres  lettres  cflant  au 
nomde'pluficnrs  Evelques  ou  de  plu- 
fients  Eglilés,celle  de  Bacquylle  ne  pot. 
toit  le  nom  que  de  luy  rcul,&  qu’il  y par. 
loir  comme  féul , mais  que  c’cfloit  nean- 
moins le  Tcfultat  du  Concile  de  fa  pro- 
vince j comme  le  P^Jule  écrit  léulfa 
grande  lettre  aux  Eufebiens,  en  décla- 
rant en  mefme  temps  que  c'eftoiten  cotu 
léquence  de  ce  qui  avoit  ellé  refolu 
dans  leConcilc  de  Rome.  Ainfîilfouc 
feulement  ne  pas  prendre  à la  rigueurejc 
per/tvM  dans  S Jerome . ] 

NOTE  V. 

Sur  rexcommunÎTAtlentUi  Egliftt 
dAfie  par  k Pape  ('ïéler . 


P^'ar  ti  ptge 
»©M 


'M'Valois  prétend  que  le  Pape  Victor  Eaf.n.»  mi.t. 
LUI 


Digitized  by  Google 


Hicr.v.iltX* 

ï1-p-a7».  b. 

^ Du  pin,  tép- 
p.»'*Xjrp.tp. 
aj.p.ioo. 


Epi.  70.  e.#. 
p.til.d. 


Pour  !•  page 
tia.f  I. 


Cur.I.5.c.at. 

p.iptf.b. 


654 


NOTES  SUR  SAINT  VICT  OR  PAPE. 


iK  Éc  que  menacer  les  EgliibcTAfic  de 
ü feparer  de  leur  communion , fans  rien 
prononcer  contre  elles.  11  reooiuioift  que] 
Socrate  , le  Synodiquei  & le  P.  Halloix, 
font  contre  luy.II  pouvoir  ajouter  entre 
les  nouvcauxjBaronius&M'duDorquet, 
fuivis  par  M'du  Piiv,&  Eufebe entre  les 
anciens.  Car  les  paroles  font  fort  claires, 
aMduxrMt  apJ'ltvaVaxifieT'Iw.lInc  parle 
point  de  menaces  qu’avant  la  lettre  de 
Polycratc . Viftortafeha  eflféélivemcnt' 
de  les  feparer  de  la  communion  de  l'E- 
glifê,  comme  le  dit  Eufebe,  parccquc 
quoiqu’il  fift,il  ponvoit  fê  feparer  d’eux, 
mais  non  pas  les  feparer  de  toute  l’Egli- 
fc , s’il  n’cQoit  fuivides  autresEvefquesjlj 
'ce  qui  ne  fë  fît,  pas,coiiime  le  dit  SJero-' 
me , & comme  il  paroift  par  la  fuite;*  & 
c’eft  fânsdoutcen  ce&nsque  SFirmi- 
lien  dit  que  nonobftant  les  difierentes 
pratiques  de  l’Eglife  Romaine  fc  de 
quelques  autres , foit  (ur  la  fefte  de  Pafl 
que,foit  fur  d’autres  matières  qui  regar- 
dent les  Saercmensfit  la  difctpline,  ja. 
mais  on  n’a  abandonné  la  paix  & runitc 
de  l'Eglifc  .'Car  quoique  S.  Epiphane 
difê  que  cette  divifion  fut  fi  grande  que 
l’Orient  & l’Occident  ne  recevoient 
pointdc  lettres  pacifiques  l’un  de  l’autre 
[il  efl  vifibicqu’il  a un  peu  exagéré  la 
chofe  ,&  qu’on  n’en  doit  pas  juger  par 
ce  qu'ildit,  mais  par  Eufebe  qui  efl  plus 
particulier  , plut  ancien, plus  cxaÀ,& 
lus  autorifé  que  luy.  Pour  ce  qui  efVdc 
i.  irenée  qui  exhorta  Viftor  à ne  parfe. 
parer  des  E^fesentierespour  cette  dif- 
pute , c’eftoit  lefeire  que  de  rexhorter  î 
ne  pas  perfifter  dans  fa  ^paratioii , Bc  à 
ne  jias  vouloir  porter  les  autresEvefques 

à fcfcparerauâîdeccsEglifes. 
note  VI. 

Qhc  S.f'Uitr ptkt  tflre  mart  tu  lol. 

'l.e  Pape  Victor  gouverna  dix  ans  fé- 
lon Eufebe  tant  dans  fbn  hiftoire  que 


1 1 o.La  chronique  de  S.  Jerome  marqué 
en  edêt  l’entréede  Zephyrin  'fur  la  mef- 
me  aimée.  AinG  ViAor  n’ayant  com- 
mencéqu'en  191,  il  n’aura  pas  puache- 
ver  fa  dixième  année;  décela  revient  au 
PontiGcal  de  Budicrius,  Tqui  ne  luy  BolLapi.  et. 
donnequeneufans,  deux  mois , &dix 
jours  .'Baronius  s'y  accorde  ^ quelques  Su.uj.i  i. 
|ours  prés  j ] & je  penfc  que  c’eft  ce  qu’il 
faut  fuivre,G  on  met  comme  luy  la  mort 
d’Elcuthere  le  itf  de  may,  & celle  de 
Viétor  le  18  de  ^'lUet-Maisfi  Viftor  eft 
mort  le  10  d’avril , dequoy  nousparle- 
mns  dans  la  note  fuivante,  il  vaut  mieux 
noixibftanc  la  chronique  de  S.  Jerome  , 
dire  que  ç’a  efté  en  xox,  fîir  la  Gndefâ 
dixième  année  ,&dela<>.rdeScvere.  ] 
'UnPontiGcalluydoimcdixanSideux  BoU.ap.  1.1, 
mois , Si  dix  ;ours  ; 8c  ce  qui  s’éloigne  *’■**’ 
encore  davantage  d’Eufëbc,  il  dit  qu’il 
tint  le  Gege  depuis  le  Confulat  de  Com- 
mode At  de  Glabrion,  qui  eft  l’an  i8d, 
jufqul  celui  de  Larcran  & de  Rufin  en 
ij>7.  Anaflafc  dit  la  mefme  chofë.'Les  Anâl.i.|.f. 
deux  manuferits  de  S.  Germain  s’accor-  ♦«‘•s**. 
dent  mefme  à luy  donner  i ( ans,  trois 
mois,  & dix  jours.  £utyquep.;do,  luy 
donne  dix  suis  comme  Eufebe  .La  chro- 
nique de  Nicephore  en  met  douze.  Saine 
Jerome  dans  fôn  traité  des  hommcsil- 
luftres  c.  3 4.  p.x  70,4,  dit  qu’il  a gouver- 
né dix  ans  fous  Severe . 


t 


année  de  Severe ,[  commencée  le  1 juin 


Tout  te  ftge 

ii««l  I. 


NOTE  VII. 

Que  c'e/f  appitrtmuiem  Saint  yilior 
Cenjejfenr  marine  le  la  i avril. 

[ Nous  difôns  que  S.  Viftor  marqué  i 
Rome  le  xo  d’avril  dans  les  martyrolo. 
ges  de  S.  Jerome  , doit  eftre  un  Confêfl 
tëur,  & ixm  un  Marryr,]’parceque  pref.  rioi.p.4*i. 
que  tous  les  exemplaires  ont  eU^fiii» 

S.Vuiarii , comme  on  le  voit  dans  Flo- 
rentiniovlans  Bollandus  10.  afr.p.y^t, 

’8t  danslesadditionsdumaiTyroluge  de 
Bede^sit  l’on  trouve  tout  de  fuite;  Z>tpc-  îi.ivlî!*’'’ 


dans  fâ  chronique,  & mourut  en  la  fi. 


Aùurtyru. 
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NOTES  SUR  SAIN 
ilür.p^f.i.  'Florentiniui  demeure  d'accord  que 
itpojitu  (e  dit  plus  ordinairement  des 
Conlëdéurs  ; Il jprecend  neanmoins  qu'il 
p-rrr.  g.  quclqueloisdesNiarcyrsv'&ilea 
allégué  un  exemple  ciré  d'un  Icrmon  de 
S.  Ambroilc  fur  S.  Eull-be  de  Verceil  > 
[qui  J cftdcux  fôisqaalifiéMarcyr.Mais 
il  cil  certain  que  S.Eu&be  n'cR  dans  la 
vérité  que  Confdfcur  1 dcainû  ou  l'ait- 
A mb-fAiTw  <*“  fcrmonj  qu'oucroit  eftre  Saint 
Maxime  de  Turin  piutofl  que  Saint 
AmbroÜêX  luy  domicee  titre  en  un  fens 
moinsproprei  parccqu'il  avoit  lônl&rt 
pour  la  fby  , quoiqu'il  fuft  mort  dans  la 
paix>ouceticrcae^a|oucé  autcxtcicc 
qui  paroiR  d'autant  plus  probable , que 
FlorenuniusmcCuel'onxc  en  raportant 
ainli  le  commencement  de  ce  lermon 
Dipofitmatm  S.  Jü^ibii  hadtt  cclchr»- 
mus , aulicuqiicdans  leS.Ambroifedc 
Patisilya^-jEA/r^'d/arijiri/.TCetitrc 
eftomisaullicoccccndaait  dansJanou- 
*'•  vclle  édition  des  Benodiélins.  'Mais  il  eft 

nnpeuaprésennnaatre.  où  ilcftdilE- 
cile  de  dire  que  ce  foie  par  une  pure  Éui- 
I « copifte  .'Le  (érroon  precedent  qui 

attribue  plut  formellement  le  martyre  ù 
S.  Enfobe , n'cRpas  intitulé  de  dcptfàio- 
m , comme  l'autre,  nuis  de  ueteli  &c. 
ïldt-F'H-e.  'Florcntiniotdit  que  ces  termes  Dfeli- 
t»i  in  pect , fe  trouvent  fouventdansles 
dmetieres  foiuerrains  de  Rome  s for  les 
tombeaux  des  Martyres  aufli-bien  que 
des  Conicdêurs  j [ & ne  donne  cepen. 
dant  aucun  exemple  qu'on  tes  trouve 
for  le  tombeau  dequclque  Marcyr.Car 
l'endroit  d’Aringhus  qu'il  cke  Lz.c.ii. 
^ xp.xiy,  n’en  dit  tien  dutout  ^ Mais 
quand  quelques  uns  auraient  attribué 
le  mot  de  depa/Ow  ùdes  Martyrs,  ] 'Flo. 
rentinius  dit  qu'il  i^a  point  remar- 
qué qoe  le  roainyiologe  de  S.  Jctom 
dont  il  s’agit  ici  principakmenc  , ien 
forve  jamais  que  pour  Icx  CanfoL 
fours .[  Mais  en  cet  ciulroir  fonoac,l’o(x. 
poütion  de  deptfim  te peffi»,  ne  per- 


r VICTOR  P,APE.  Cjt 
met  pas  qu’on  le  rqxirtc  à un  Martyr. 

Il  fomblc  que  Flercntinius  voulant 
lbûtcnirquclcS.Viâot  dont  ils'agit  cfl 
un  Marty  r,pouvoit  alléguer] 'qu’on  luy  P-s»*- 
donne  trois  compagnons,  Félix  , Alcxan- 
dre,&  Papias.  [Car  il  eR  rare  qu’on  don- 
ne des  compagnons  à des  0>nfe(leurs. 

Cela  peut  neanmoins  arriver , foie  qu’on 
ait  transféré  leurs  corps  en  un  mcfmc 
jour  , foit  par  quelques  autres  raifons. 

Mais  il  fo  peut  bien  faiec  aufC  qu’il  y 
ait euen cela  quelque  confolicn . J'Car  j .4:;.. 
les  martyrologes  marquent  encore  le 
lendemain  les  SS.  Viélor,  Papias,  & 

Félix  ,[  fans  dire  où  ils  ont  foulierc,  ni 
quelcpicmierfoft  Evefque . 

Pour  favoir  6 ce  S.Viâoi  Evcfl|ue 
dt  ConféUcur  eft  le  Pape , & s’il  faut 
mettre  fâ  mort  le  so  d'avril  i je  ne  voy 
pusmoyen  nidel’aiTurer,  nidclcnicrj 
'Florvntiniiis  dit  que  prefqiic  tous  les 
martyrologesl'cntcndeutduPapc.'Bol-  p.t4m!  ' ' 
landus  au  coiKrairc  juge  plus  probable 
que  ce  fort  un  aucee  Evefque,  de  que  le 
Pape  foit  mort  le  xSdcjuiUctipurticu- 
licrementparcequc  les  Pontificauxdi- 
font  que  ce  fut  le  jour  qu’il  foc  enterré. 

[ Mais  nous  fkvoiis  par  bien  des  exem- 
ples que  les  Pontificaux,  dcmefoie  celui 
qui  folie  en  5 10,  fo  trompent  fou  vent  eu 
cefa.  jcpenfoque  BoUandus  mcfmc  à 
depuis  pris  pour  principe  que  les  jours 
marquea  dans  les  Pontificaux  pouc  la 
fopulturc  des  Papes , font  ceux  de  quel- 
que translation. ]'Au  moins  dansfon  po»t-pjr. 
dernier  travail  for  les  Papa, il  dk  for 
rantotkédamartyrologadeS.JeramCi 
que  Viânr  efo  mort  le  loxPavril , & 
qu'lia  cfté  transféré  auVatican  le  18  de 
juiUcc.'Adon.Nacker^Sc  divccsautic^  tpi.t.i4,.,4l 
mettent  conAanunent  ta  fcfte  de  Saine  '■ 
ViâorPapele  socTavril,  te  ilyfout 
joindicUroard  [félon  l'odkionde  Lou- 
vain en  1 5<8,  qnoiqne  dansccUed'An- 
vcTxeni  {85,  Molamu l'ait  mifoaaixS 
de  pailla. 
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NOTE  L I (ieclcsapr»  le  Saint , fur  U tradition  (la 

peuple  , avec  diverlês  additions  de  l’in- 
vent  ion  & de  l'elocjuence  d’un  jeune 
homme . '11  croit  neanmoins  qu’on  les  b. 
peut  Ibûtenir  cnquelquc  manière,  mais 
c’eftenollant  la  prmcipale  circouftancc, 

& la  plusremasquéedans  les  martyro- 
loges , quieft  que  le  Saint  fut  envoyé  en 
France  par  Saint  Polycarpc;'&  ili’oftc 
mclîne  en  plufieurscndroits  du  texte, 
jCce  quieft  un  peu  trop  hardi.Mais  quand. 

CCS  endroits  n’y  feroient  pas , tout  le 
refte  de  cette  hifioirc  n’a  rien  qui  ne 
lente  la  fable  St  la  fiélion . 

Si  ce  Saint  a cfté  envoyé  en  France  par 
S.  Polycarpe  mort  en  i fiS,  l’an  d de  M. 

Aurele , St  qu’il  ait  cflé  martyrize  pref- 
que  auHitofl  qu’il  fut  arrivé,coinmc  il  le 
faut  dire  félon  la  fuite  de  les  aâes,il  doit 
avoir  lôuBEerc  dés  le  temps  de  M.  Aurele, 
vers  170  au  pluftard . Et  neanmoins  les 
aftes  (lifcnt  que  ce  fut  fous  Severc,  alors 
preient  dans,  les  Gaules,  en  quoy  les 
martyrologes  le  fuivent . Cependant  Se, 
vere  ne  commençai  régner  qu'en  1^5- 
11  ne  vint  enfuite  dans  leGaulesqu’cn 
L’an  i974orfqii’ileftaitencotefivoiablc 
aux  Chrétiens,  St  en  l’an  ioS,lorfqu’il 
alla  en  Angleterre.JM'du  Bo^uer  croit  i.„c.jfc 
qu’au  lieu  de  Severc  il  faut  lire  Verus,  r t». 
c'eft  à direMarcus  Aurclius  Verus.  [On 
pourroitpeutreftrcdireaulCquelScvo  s«*.v.^*5.b. 
re  ayant  gouverné  la.  province  de  Lion 
avant  que  d’eftreEmpeieuricc  fut  en  ce 
temps  U qu.’il  fit;  mourirS.  Andcol , St 
qucl’on  a mis  fbus  lôn  regpe  ce  qui  s’efl 
6it  durant lÔD  gouvernement.  ] 'Mais  Nig.v.|C7î. 
ce  fiic  fôusCommode  qu’il gouverna  la  *' 

Gaule Lic(inoilé,[versran  iSd,v.C«n- 
ttudef  7,  plus  de  la  ans  apres  la  mort 
de  S.  Polycarpe . Et  il  fâudroit  fiippofér 
que  k. Gouverneur  de  la  Lionnoife  avoit 


Skk  HHC  CHufe  pcH  prenable  qu’oit  domtc\ 
de  cette  perfecutien  . 

' |~NO  D V E L croit  que  Severt  perfe- 
cota  lesChrétiens  pareequ’on  les 
confendoir  avec  les  Juifs  j St  qu’il  eftoit 
irrité  contre  les  Juifs  icaufe  d’une  ré- 
volté qu’ils  avoient  faite.  Mais  S.  Jero- 
me met  cette  révolte  en  la  année  de 
Sevete.l c’eft  i dire  en  157,00  pluf- 
tard  en  i58,ISt  Severe  prit  en  effet  cette 
année  li  le  titre  d’impcrator  Xifdejquoy 
il  ferait  difficile  de  trouver  d’autre  rai- 
fondans  l’hiftoire  que  fa  viAoire  fur  les 
Juifs . Que  s’il  faut  mettre  la  ;dé£iicc'des 
Juifs  dés  1 58,  y a t-il  biende  l’apparence 
de  vouloir  que  ç’ait  efté  la  caufe  des  edats 
publiez  contre  eux,5t  à caufé  d’eux  con- 
tre les  Chrétiens  j ees  edits  n’ayant  efté 
laits  (pi’au  bout  de  quatre  ans , dans 
les  derniers  mois  de  l’an  loxf  Au  moins 
c’eft  une  pure  conjeâure  dont  on  peut 
bien  fc  pafTer.  J 

NOTE  U. 

Sur  tes,  aHes  & le  mterijre  de  SÙHt 
Andeet . 

'M' du  Bofquec/-f  p.p  1 ,8i  Bokandus 
nous  ont  donne  des  aéiesde  SAndcol, 
'que  rauteur.  a voulu  fiiire  paflcr  pour 
origiiuiuz , puifqu’ildit  en  avoir  appris 
quelques  circanftanccs  des  fbldats  mcfl 
mes  qui  avoient  garde- ce  Saint.(Et  nean- 
moins iis  font  moslez  de  choies  fi  peu 
croyables , dont  mefiné  quelqBcs  unes 
font  certainement  fauftes , qu’ils  ne  peu- 
vent paffcr  .que  pour,  une  pièce  entière- 
ment fuppoiee  ou  extrêmement  conom, 
pue.  l'Bellandus  fôûtientpar  plufieurs 
raifûns  qu’ils  ne  font  éciics  que  bien  des 
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îarifiliAion  dans  le  diocelc  de  Viviers  l’an  104,  Scvcre,  dit-il,  ayant  accorde  la 
où  mourut  S.  Andcol;  ccquin'cft  pas  paixaux  Chrétiens, pournc  pas  lôuiller 
aile  à croire,  ou  eft  melme  ccruincmcat  (h  leur  lâng  la  (blciuiité  des  jeux  lêcu- 
iâux.  tiers  qu’il  donna  cette  année  là . L’unt 

Tout  ce  que  nous  pouvonsdonedire  que  preuve  qu’il  allègue  de  cette  nou' 
de  cela  , c’eft  que  n'y  ayant  point  de  rai-  vcllc  opinion , c’eft  qu’on  trouve  fur  lu 
lunncmcnt  Iblide  à établir  furies  aéles  mcimc  année  dans  la  chronique  de  S. 
de  ce  Saint  -,  nous  avons  cru  qu’il  valoir  Jerome,  /»  hoc  annojiii/eMm  à ituijoribui 
autant  ntettre  fon  martyre  (ôusSevere,  mvenimiu  ohfervattim , d’où  il  tire  que 
comme  Bollandos  a &it  aprésles  mar-  les  Chrétiens  ne  pouvant  pas  prendre  de 
lyrologes.]  part  à la  joie  payeanc  des  jeux  lêculiers , 

établirent  un  jubilé  a l’imitation  des 
NOTE  III.  Juifs,pourlërejouirdeIéurcoftéàcau- 

QMtUUprrftcMtion  de  Severe  a cefe.  ^ delapaixqueSevere  leur  avoir  ren- 

duL.  [Je  ne  rougis  pointdc  conlcfler  que 
Je  ne  voy  point  que  les  anciem  mar-  je  ne  Içay  ce  que  c’eft  que  ces  jubilea 
quent  exprclTcment  quand  a fini  la  per-  marquez  crois  (bis  dans  ta  chronique 
KcutiondeScvcrc,  Mais  à en  juger  par  deS.Jcrorae,]'puifqnc  Scaliger  meune  Eof.thnn.y. 
le  naturel  de  ce  Princc,qui  ne  changeoie  avoue  qti'il  n’y  comprend  rien , & fe  **’’*' 
pas  ailerocnc  ce  qu’il  avoit  une  foiscom-  tiredelà,  cnprctendantquccelbnc.de 
raciKéaxi  a grand  fujee  de  croire  qu’elle  pures  bévues.  11  croit  que  cela  vient 
dura  autant  que  là  vie , c’eft  à dire  Juf-  d’Eulcbe  : & neanmoins  il  n’en  a rien 
qu’en,  zi  i.  Cclacft  conforme  àcc  que  voulu  mettre  dans  le  texte  grec  de  fa 
nous  avons  dit  dans  le  texte  touchant  le  chronique.  [U  efteertainau  moinsqu’on 
martyre  de  S.  Rutile.  J 'On  remarque  ne  connoift  point  ces  jubilez  dans  l’an- 
quelapcrfccucion  durait  encore  lorfque  riquité,  Accn’cftparmi  les  Juifs. Mais 
’Écrtullicn  écrivoit  fon  premier  livre  quoy  que  ce  puilléefttc, ‘il  (àut  bien  des 
. contre  Marcion','&  c’eftoit  certainement  machines  pour  en  cirer  laconclufion  do 


en  la  I année  de  Severe:  [commencée  Dodvrel , qui  au  plus  ne  palTera  jamais 
leijuinzoy.  11  làuc  Iclon  Eulébe , que  quepourune  lîmplcconjcâurctKspeu 
S.Alcxaudre  de  jerufatem  foie  demeuré  recevable  par  elle  mslmc,  & encore 


cnprifonjufqu’enaii.QuelîIccraicéde  moins  làns  douccli  on  la  compare  avec 
Tertullien  àScapula  n’aefté  foicque  la  les  raifonsque  mus  avons  d’cccndrc  l.r 
mclmc  année  après  la  mort  deSevere,  perlccutionjufqu’apréslamort  deSeve- 
comme  mus  eipcrons  le  montrer  dans  re.Le  P.Pagincs'eftpasamuféàréporw 
lancjte  id  fur  l’hiftoiredeest  auceurj  il  dre  à ces  nouvelles  pcniccs de  Dodvel  , 
eft  indubitable  que  la  perfecutiou  cooti-  & n’en  a pas  lëulcmcnt  parlé  Jlë  contcii- 
nua  mefine  encore  un  peu  fous  Caracal.  tant  d’établir  que  la  penêcncion  n’a  pu 
la.J'S.Snlpice  Severe  qui  conte  )8  ans  finirdésl’anao4,m3islculcmentenii  1. 
entre  la  perlêcucion  de  Severe  & celle  [Dodvrel  (ait  plufieursaucres  (autes 
de  Dece  commencée  au  pluftoft  àlaân  touchant  lapcrlecution  de  Severe,  que 
del’an  i49vfoic  continuer  aÜuràneot  la  nous  ne  croyons  pas  nocclfoirc  de  rcfu-> 
première  julques en  ai  I, ou  zii.  cer,parceqnelamiceme(me  del’hiftoire 
'Cependant  Dodvrel  veut  qu’elle  n’ait  établie  fur  les  auteuts  originaux,  le  foit 
’ duré  que  deux  ans,&  qu’elle  ait  fini  dés  aflczj 
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NOTES  SUR  LES  MARTYRS 

SCILLITAINS. 


NOTE  L 

Sur  Us  Sfftrtm  <«f?«  j«f  u^us  esi  avons. 

'T  Es  aâta  «les  Martyrs  Scillkains, 
I J nous  oMcftcdoiuicz  d’abord  par 
fiaroniut  lur  trois  manu  (crics  de  Renne . 
'Le  PJluioart  les  a trouvez  auflî  dans  un 
de  Paris , mais  avec  des  dilfamccs  con- 
Edcrablcs  : 8c  le  P.Mabillun  en  a encore 
cztraic  un  commencement  d’une  autre 
maniéré  dans  un  manulcric  d'AlIcma- 
goc  . Tout  cela  cependant  a unair  d’an- 
ticjttitc  & de  vérité,  [ en  (brte(]o’il  eft 
ditfiede  de  rc^etter  aucune  de  ces  pièces. 
Mais  au(C  il  n'cft  pas  aile  de  voir  com- 
ment cfiant  fi  diderentet , elles  peuvent 
cflre  toutes  véritables  : car  il  en  vifible 
qu'elles  ne  font  pas  copiées  l'une  fiir 
l'autre . ] Le  P.  Ruinart  croit  que  cela 
peut  venir  de  didérens  Chrétiens , qui 
alfiftànt  à l'interrogatoire  des  Saints,  re- 
marquoiem  l'un  une  parole  , & l’antre 
uneaucreMais  il  croit  qu’il  le  peut  £tirc 
aullî  que  ces  aâes  venant  originaire. 
mentdu  grcdc.nons  n’en  avons  que  des 
abrégez  &cs  pu  diderentes  perlônnet  : 
[&  cetteopinion  puoift  eftrcla  pluspro- 
bable . Car  unChrétien  prefent  u'auroit 
pot  pu  omettre  la  dillinâian  des  «leuz 
youn  que  dura  rintenagaoirc, comme 
«Ile  efi  omilë  dans  le  manulcrit  de  ParisJ 
avec  les  autres  circonfianoes  du  temps. 
Cela  le  peut  ptefiimer  plus  ailèment  d’un 
abreviateur,  quiCmgeoit  moins,  à l’bil^ 
toire  qu’aux  paroles  des  Martyrs  : & il 
BOUS  enaenelfcc  conlêrvé  defc«  bel. 
les  qui  ne  Ibnt  pas  dans  Baronius. 

il  fiiut  remarquer  que  ce  quieli  dideJ 
rtntdansces  pièces,  ne l’eft  (ouvent  «pje 
dans  rcxprellîon  & non  dans  le  Êns. 
Ainfi  il  le  pourroit  bien  foire  qu’eftatit 
originairement  latins,  comme  ils  l’cf- 


toienc  fons  doutedls  auront  efté  traduits 
en  grec  par  did'cientes  perCmncs , âc 
enfuite  traduits  du  grec  colatiaLa^r. 
baric  du  ftyle  donne  allez  lieu  de  le  prc. 
fiimer;&  le  mot  de  ^esrqui  efi  phificuri 
Ibis  dans  Baronius  pour  lignifier  l'Em- 
pereur , n’cft  point  celui  dont  les  ma- 
giftrats  Romains  le  lcrvoicnt,fiirtouc  eu 
public . Or  on  fçait  combien  de  cliangc. 
mens  peuvent  produire  ces  doubles  tra- 
duétions,  furtout  quaixl  elles  font  foires 
par  despedbnncspcu  intelligentes,  qui 
s'attachcot  plut  aux  mots  qu’au  Iciis, 
comme  on  le  peut  piger  de  cclle..ci. 

Nous  avons  donc  cru  que  cette  diver- 
fité  ne  nous  devoir  point  foiro  rejener 
aucunede  ces  pièces,  mais  qu’il  folloit 
les  piindrc  cnlêmble  pour  éclaircirl'unc 
par  rautic,8(  en  foire  un  (cul  corps  d’hiC 
toire , oii  nous  avons  talché  de  ne  rien 
omettre  de  ce  qu’il  y a d’un  peu  confi. 
dcrablc  dans  le  latin. 

Suppole  que  ces  aâes  (aient  des  tra. 
duéUons  d’uiK  autre  traduâion  , il  ne 
fout  plus  s'étonner  s’il  y a , comme  on 
a dit , divers  endroits  alliez  barbares, 

& d’autres  où  l’on  ne  fouroit  melinc 
ttouver  de  bonlens:  Les  premiers  mots 
mefiims  Exifientc  CUssdia  Co^mU  , font 
une  exprdfiou  quio'eft  point  dutouc 
Utinc.dn  peut  joindre  i eda  les  foutes  fi 
communes  & fi  groflieres  des  copiftes ,] 

'au  nombre  delquellcs  U fout  mettre 
fonsiloule  ce  que  pottenteeux  de  Baro- 
nius  queles  Martyrs  furent  piefence* 
au  juge  le  JT/K.  des  calendes  d’aouft  , 
qui  eft  le  i>d«  juillet.  Il  fout  Xl^ 1 /.  au 
lieu  de  .r  /#',  puilqu’ils  lurent  martyri- 
zez  k lenloiiain ,.  qui  eftoit  k 1 7 de 
juillet pmmme  portent  les  melines  aélcs , 

comme  on  le  lit  à la  telle  de  ceux  aa.m  p.?». 
de  Paris  : '&  cous  les  martyrologes  met- 
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tcnt  leur  fefte  cc  jour  ü.  [Ainfi  il  y a en- 
core feute  d’un  jour] 'dans  le  mahulcric 
d’Allemagne,  où  on  lie  que  les  Saints  fu- 
rent prefentez  X^l. 

’FIoreminius  lenible  vouloir  contefter’ 
la  vérité  deces  ades,parceqn’ils  ne  s’ac- 
cordent pas  tout  à Elit  avec  quelques  uns 
des  martyrologes  qui  portent  le  nom  de 
S.  Jerome  . Car  ces  martyrologes  lëpa-j 
rent  ces  Saints  en  deux  clailes  , mettant 
en  A(riqueksSS.Aquilin,Sperat,  Cktin,' 
VetureÂ  Narzale-,  ÎCatThage  les  Sain-! 
tes  Genereufê , & Janviere-,  & entre  ces, 
deux  ctalTes  un  Martyr  de  Milan  ; après 
quoy  ils  ajoutent , £t  SicUittnerKm  -,  & 
après  quelques  autres  Martyrs,  ils  met-j 
tcnt  en  Afic  les  SS.  Nazaire , Veture  ,| 
Janvier,  Félix  , Aquilin , Entatc(ou 
Laclance-,)  & les  S.'«  Seconde , Donate  ,! 
Beflic(ouVeftine,)  A: quelques  autres 
qui  nelôntpoint  marquez  dans  les  aftes 
de  S.  Sperat.  [ J’avoue  qu’il  me  paroift 
bien  de  la  confulion  en  cet  endroit  de 
CCS  martyrologes,  andî-bien  qu’en  beau-j 
coup  d’autres,  & je  ne  voy  point  d’appa- 
rence à contefter  par  un  ôidroit  brouille 
une  pièce  qui  a toutts  les  marques  de! 
vérité  A'  qu  i eft  appuyée  par  tous  les  au- 
tres martyrologes , Icfquelsneconnoif. 
fent  point  toutes  les  diltinèbons  de  ce-| 
lui-ci . Car  Bede  & les  autres  mènent  i 
Carthage  tous  les  1 1 Martyrs  marquez 
dans  les  actes,  quoiqn’en  changeant  un 
peu  leurs  noms,  & les  marquent  tous  en 
general  parlenomdeScillitains.J'LeP. 
Ruinan  ne  croit  pas  non  plus  qu’il  Eiille 
s’arreftert  la  remarque  de  Florcntinius. 

NOTE  11. 

Sur  les  noms  dt  ces  Marijrs. 

[ il  lëroit  inutile  de  s'arrefter  ù mar- 
quer tous  lesdidcrcns  noms  que  l’on 
donne  au  douze  Martyrs  Scillitams.l'Lc 
P.  Ruinart  l’a  Elit  en  partie.  [Nous  fui- 
rons les  manuferits  de  Baronius,  hormis 
dansAcyllin&Letancc,  que  nous  ap- 
pelions] 'Aquilin  & Laftance  avec  le 


manulcrit  de  Paris  ; de  prelque  tous  les 
autres  ont  de  mefme.  [Le  nom  d’Acyllin 
ou  Acylin  en  grec,A»x;.«r,  eft  certaine- 
ment le  mefme  que  celui  d’A^sdlinsa 
en  latin . Ainfi  c’eft  encore  une  nouvelle 
marque  que  le  latin  de  ces  aÆtes  vient 
du  grec . 11  faut  remarquer  davantage,  ] 
'qu’au  lieu  de  JmtsurU  & Gemrafn , le 

manufetit  de  Paris,  Bede,  & Raban , ont 

Jnmuriiu  8c  Gener^/is-.[de  forte  qu’il 
eft  incertain  fi  ce  font  des  Martyrs  ou 
des  Martyres] 
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note  IIL 

Difisnilion  dos  AUrsjrs  ScilJiuim  er 
des  MAjfjlitMns . Cession  ffMt, 
decense-ci. 

[S.  Sperat  & les  compagnons  font  ap- 
peliez  ^r  les  martyrologes  les  Martyrs 
Scilitains,  Scillitains,  Scillidains , Scylli- 
tainSjOU  Sicilitains.  On  voit  que  ce  nom 
fe trouve  dans  S.Auguftin,dans  Polfidc , 

8c  dans  Viètordc  Vire:  mais  les  anciens 
n’en  marquent  point  l’origine . Ce  que 
nous  en  avons  dit  dans  le  texte  eft  au 
moins  alTcz  probable. 

Comme  nous  ne  trouvons  point  dans 
S.  Auguftin  le  fcrmon  fur  la  fofte  des 
Martyn  Scillitains  dont  parle  Pofiîde 
c.  9,  & que  lc4z.' drWtt'tr/M  qui  eft  le 
Z ) 8.'  de  la  nouvelle  édition,  eft  intitulé 
fur  U fefiedes  Snims  AUrsyrs 
tninsfin  a quelque  lien  de  croire  que  ces 
Mafiylitains  peu  connus  d’ailleurs , ne 
font  autre  chofo  que  les  Martyrs  Scilli- 
tainj , /M*/fy/i>4m.]'Mais  i“,cc  fêrmon  Ao* 
n’eft  point  fur  une  comp.-ignic  de  Mar- 
tyrs,  8c  par  confoquent  ni  fur  les  Scilli- 
tains, ni  furies  Malfylitains,  'mats  fur 
un  foui  Matty  r/romme  on  le  voir  claire- 
ment par  le  dernier  chapitre;  '8c  i°ydans  AtuUj.p. 
le  calendrier  de  Chanage  que  le  P.  Ma-  J»»- 
billon  nous  a donné  , nous  trouvons  les 
Martyrs  Scillitains  le  1 7 de  ynDctA  les 
Maxulitains  le  zz  ihi  mefme  mois  . 'Or  !>.<=*. 
les  Maxulitains  8c  les  MalTylitains  font 
affez  vifiblement  la  mefme  chofo  . Ils 


Digitized  by  Google 


6«o.rae.p.«il 


A«a’.t.|.p. 

^Cl. 

BolLpupi.p. 


7‘mu  tâpage 

t. 


A0f.Cj»4.p. 

Hot, 


Perp,afl.pr.p. 

«.7. 


NOTES  SUR  LES  MARTYRS  SCILLITAINS. 


S^o 

cftoicnC  apparemment  de  la  ville  de 
Maauledans  la  Proconfulaire,'doiici’E^ 
vclque  nommé  Numide  aflifta  en  41 1 
àla  Conférence  de  Carthage. 

'Dam  lej  martyrologes  de  S.  Jerome , 
nous  trouvons  le  tz  de  piillet , Mclha- 
norum  , ou  MtxUiiiuarkm , Aitjrt*  , 
Elidnit  Aidhaf!  ou  Ctkiift  • 'Mais  du 
reftenousne  trouvom  r icn  de  leur  hit 
toire.  'Le  martyrologe  Romain  a mis  les 
MafTylitains  le  p d’avril.  Bollartdus  croit 
pouvoir  tirer  de  Prudence, que  c'eftoient 
des  Princes  de  la  famille  royale  qui  re. 
gnoit  fur  les  peuples  d’Afrique,  appeliez 


Maifylcs , & qu’ils  ont  fouffêrt  à Fez 
dans  la  Tingitane . Maisc’cA  en  fupp». 
Tant  que  le  nom  de  Fez  cAoit  connu  des 
le  IV.  (ïecle , quoiqu’on  ne  le  trouve 
point  dans  tous  les  monumem  du  V,  6c 
en  le  mettant  dam  Prudence  en  un  lieu 
[oA  il  brouille  plutoA  le  fem  que  de 
l’éclaircir.]  'BoUandusSc  Baromus  mar- 
quent que  PoAide  attribue  i S.AuguAin 
un  lcrmon  fur  les  MaAylitains . 'Le  P. 
Mabillonnc  le ditpoint,  ‘non  plus  que 
les  confères  dans  leur  dernicre  édition  : 
C&  je  n’en  trouve  rien  damPoAsde  fé- 
lon l’édition  de  Paris  en  i ( 8é.] 


NOTES  SUR  SAINTE  PERPETUE 


ET  SAINTE  FELICITE. 


■N  O T E L 

De  dtux  ftrmoi/j  altriiuex.  i Sxinl 
Akgi^in  fxr ces Sdimcf  : DesSaimes\ 
Mdrtyrn  dt  Tuburhe  , Maximt,' 
JDtnAtiUt , &Stcmdc. 

HOlstfnius  en  nous  donnant  les 
aâcs  de  S."  Perpétue,  nous  a don- 
né un  nouveau  lcrmon  fur  cette  Sainte . 
qu’il  à trouvé  dans  les  manulcrits  du 
Vatican,  & qu'il  donne  Ibus  le  nom  de 
S.AuguAin.  [Mais le  Avleen  paroiA  dif- 
ferent de  celui  de  ce  Pcrc . PolAde  c.io, 
ne  m.irque  pas  plus  de  trois  fermons  de 
luy  fur  cette  fefte:  & nous  en  a vous  déjà 
troisautres  fanscclui-ci.qui  font  le  ifio, 
Z 8 1 /é  z,de  la  nouvelle  edition.TCeA 

pourquoi  les  Bctiediâim  l’ont  mis  par- 
mi les  douteux  entre  ceux  quiparoillcnc 
le  moins  cArc  de  S-Augu  Ain. 

'On  aencore  trouvé  un  autre fermon 
de  S.  AuguAin  fait  en  la  lèAe  des  Mar- 
tyrsde  Suburbe , ou  T uburbe  comme  a 
corrigé  le  P.  Sirmond  , qui  a cru  avec 
HolAenius  quec’eAoient  S.“  Perpétue 
, 6c  S."  Félicité. 'Mais  M' Valois  montre 
que  c’eA  fans  fondement,  i»,parceque  ce 


ferait  au  moins  un  4'  lèrmon  fur  ces 
Saintes,  contre  l’autorité  de  PolCdci  i°i 
parccqu’il  eA  au  moins  fort  incertain 
que  S."  Perpétue  & S.“Febcité  aient 
louflèrt  à Tuburbe , comme  nous  le  di- 
ronsdamlalûitr,  )°q>arcequeS-AaguC 
tin  les  nomme  toujours  par  leur  nom 
proprej4°,parcequ’i  1 y a d’autres  marty- 
res qui  appartiennent  certainement  à la 
ville  de  T uburbe/avoir  S.«Maxime,S.« 
Donatille  , & S.“  Seconde , 'honorées 
dans  les  martyrologesde  S Jerome,  & 
dans  pIuAeurs  autres  anciens  & nou- 
veaux le  ) O de  juillet.  'L’ancien  calen- 
drier d’Afrique  marque  ce  jour  lé  la  feAe 
des  Saintes  de  Tuburbe . On  mec  deux 
villes  de  Tuburbe  appctiées  l’une  la 
grandej’autre  la  petite, toutes  deux  dans 
l’Afrique  Proconfulaire  ou  Zeugitane. 
[L’une  des  deux  pouvoir  encore  cAre 
furnomméc  Lucernaria*.  ] 'Car  Adon  fle 
quelques  autres  martyrologes  mettent 
les  Saintes  dont  nous  parlons  dptid  Th- 
hHrhd  D«crr»«rfa:  [&  c’eA  fans  doute 
comme  il  faut  corriger  ] 'ce  qu’on  lit 
dans  le  martyrologe  de  S.  Jerome,?"  uhxt  ? 
t«/e  Ce/ar/e .[  Pour  leur  biAoire  nous 
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NOTES  SUR  SAINTE  PERPETUE. 


n'en  trolivons  rien  quedanj  les  marty- 
roiog« . ] 'Adon^  NocIcct  apres  loy.cn 
parlent  plus  amplement  que  les  autres . 
[Mais  ce  qu’ils  en  dilênt  eu  peu  vrailêm. 
blable,  & il  y a des  choie  que  l'on  ne 
peut  Ibûccnir .]  On  met  ces  Saintes  tous 
Valerien , & fous  le  ;utc  Anolin  *.  'On 
lait  le  deux  première  Imue , & on  le 
qualifie  toute  trois  Vierm  : [ ce  qui 
n’cmpcicbe  pas  que  ce  ne  Imt  celles  que 
S.  Auguftin  appelle  les  lâinccs  femme 
de  T ubuibe , le  mot  de  ftmmti  ne  mar- 
quant en  latin  que  le  ^e  ) & cela  cft 
afin  clair  en  cet  endroit . ] 

NOTE  U. 

Fautes  dans  ksaSts  dt  Sainte  P irpttut 
trMvez.  à S.  yî(ttnr 

[Quoiqu’on  ait  jugé  que  l'hiftoire  de 
Saint  Perpeue,  tuéedclabibliotlieque 
de  S.  Vioor , n'eftoit  pas  indigne  d’eÔre 
imprimà;  avec  ks  aâeOriginaux  don- 
nez par  Holftenius , & que  nous  ayons 
cru  en  pouvoir  cirer  quelque  particula- 
ritez  qui  ne  font  pas  dans  le  autre  > il 
faut  neanmoins  avertir  les  leâeurs  qu’il 
y a de  &ute  confiderables.]  'Bollandus 
en  remarque  quelque  unes , aynitant 
qo'il  taille  les  autre.  'Ce qu’ils difent 
que  le  mari  & la  mere  de  S*'  Perpétué  la 
lollicitoient  il  renoncer  il  la  fby , [ n’cfl 
point  dans  ceux  d’Hoificnius  j & je  ne 
voy  pas  mefme  qu’on  le  pu  ifle  accorder 
avec  ces  paroles  de  la  Sainte,  ] 'Qtud  fr- 
ites [ pater2  de  pajftme  itteagavifurus  n«r| 
effet  de  ttu  genere  «k«.[  Cela  comprend 
certainement  là  mere,  & je  ne  eoypas 
qu’on  en  puillé  excepter  Ibn  mari , lup- 
polè  qu’il  fuA  vivant.  ] 'C’eft  aufii  le  lên- 
timent  d'Holftenius . 

'Le  aâedcS.Viâor  font  condannerj 
le  Martyn  par  le  Proconfol  Minucc, 
'au  lieu  que  ceux  d’Holftenius  nous  afiis. 
rentquecefotparHilarien,  parccque 
Minucc  eftoit  mort . [Nous  avons  nean- 
moins laiflc  fous  le  nom  de  Minucc  le 
premier  interrogatoire  dontceaiftede 
Hifi.  Uct.  Tem.Ilt. 
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s.  Viâor  parlent  fouis,  parccqu’y  ayant 
eu  aflêz  de  tempsenne  cet  interrogatoi- 
re, & le  fécond  fait  certainement  fous 
Hilarien , Minute  peut  eftrc  mort  dans 
cet  intervalle.  3 

•NOTE  III. 

Que  Sainte  Perpetue  a fruffert  feus 
S ester  e,&  ptut-efirt  enxof,oueniof. 

'Les  aftes  tirez  de  manuforits  de  S. 

Viâor,  [&  quelques  nouveaux  autcue  ' 
qui  peuvent  bien  le  avoir  fuivis,  ] met- 
tent S."  Perpétue  & S."  Félicité  fous 
Valerien  & Gallien.  [ Neanmoins  tous 
le  autre  auteue  unanimement  le  mer. 
tenc  fous  Scvere.Pour  n’en  marquer  que 
les  princmales  preuves  i 3 i*.  'Elles  ont 
foufierc  fous  Hilaricn,qui  tenoit  la  place 
de  Minute  Timinicn  ^oconful , mort 
depuis  peu;  'fie  TertuUicn  met  Hilarien 
entre  ceux  qui  ont  pcrfocuté  les  Chré- 
tiens  dans  l’Afrique  fous  Severe . [ Au 
contraire  le  années  de  la  perfocution  de 
Valeien  font  remplies  par  d’aucrePro- 
confuls,fâvoir  l’an  x ; 7 par  Paterne,!  1 8 
par  Galee  Maxime , 1 ; 9 fie  z£o  forent 
partie  fans  Proconfol , fie  partiegouver- 
nez  par  Ubius  Pallîenns.  Kits  SS.  Luce, 

Mentan  tire.  i".  La  chronique  de  Saint 
Profpcr  écrite  dans  le  V.  fîecle,]'met  le 
martytcdeS"PcrpctuefiedeS'*Felicité 
du  temps  de  Severe.  'Cufoinicn  dans  fos  Curp.p.isi. 
fâftcs  cite  la  mefme  chou;  de  quelques  *’!**'•*• 
autre  ancienne  chroniques!  5 “.Tertul. 
lien  qui  eftoit  mort  long-temps  avant  le 
régné  de  Valerien  J 'parle  de  S"  Perpe-  Tett.  de  >•>. 
rue  dans  fon  livre  deantmi,  [ fait  vers 
l’an  14  deSeverc,de  J.Cxotf.F'.Ter/ivL 
Utn  § I £.Et  je  ne  voy  pefonne  qui  pré- 
tende que  ce  foit  une  autre  Perpétue , 
comme  il  n’y  a point  aufii  de  rai  fon  de  le 
prétendre , ce  qu’il  en  dit  convenant 
allez  bien  \ ce  qui  eft  dans  les  aâes  de 
cette  Sainte.4<>.  Enfin  ce  qui  ne  reçoit  an. 
cune  réponfo , 3 'c’eft  que  les  aâcs  origi- 
naoxdifont  par  labouchcmcfmc  dcS'< 

Perpetue , qu’elle  foufirit  aux  jeux  faits 
Mmmm 
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NOTES  SUR  sainte  PERPETUE.  • 


pour  la  (êllc  de  Gctc  Cclâi , 'c'eft  Hirej 
au  ÿour  <^u’il  avoir  elle  &icCclâr:'Car' 
il  eftoit  ne  le  17  de  may . 

[ Ce  melïne  endrok  nous  oblifie  de  dire 
que  S.'< Perpétue  a Ibuffert  lorique  Gete| 
n’avoir  encore  que  la  dignité  de  Cclar . j 
Tl  la  receut  (clon  Baionius  en  ao  i , * & 
full  fait  Augufte  en  104,  félon  Scaliger 
& le  P.  Poltîn  Jefuite . [ Si  ces  deux  opi- 
nions font  vraies^"  Perpetue  doit  avoir 
fouflert  enl’an  101  au  plutoft,  puifque 
c'eftoit  au  moins  ü l'annivcrfkire  de  l'e- 
levation  deCete,qui  eftoit  appelle  Cefar 
avantcemanyrci&  enio4au  pluftard. 
La  chronique  de  S.  Profper  parle  du 
manyre  de  Sainte  Perpetue  fut  ranxo4. 

'Bolbndus  foûtient  que  Gete  fut  fait 
Cefâr  <n  t ÿ 9,  L comme  nous  le  croyons 
aufli  K Severtntte  6.  ] 'Mais  Saturnin 
qui  répandit  le  premier  le  fâng  desChré- 
tiens  en  Afrique,  eftoitPioconful  le  17 
juillet  de  l'an  loo^xxnme  on  le  voit  par 
les  Martyrs  Scillitains.  Ainfi  Hilarien] 
ne  peut  pas  avoir  gouverne  avant  soi.] 
'Outre  cela  il  eu  certain  que  Severe 
avoir  lait  beaucoup  de  Martyrs  en  Afri- 
que avant  S.”  Perpetue  ; 'd'où  l'on  peut 
cirer  que  ç'a  eftedepnis  les  edits  de  la  per. 
Iccution  publiez ail’an  loxLEt  la chrm 
nique  de  S.Profper  marque  adez  politi. 
vement  la  mefoie  chofe.  ] 'Ses  aâes  par- 
lent exprelTémcnt  de  la  perfocution  : '& 
il  efr  certain  par  Tertullien,  que  le  peu- 
pie  eftoit  fort  animé  contre  les  Chrétiens 
dans  le  temps  qu'Hilarien  gouvernoit 
l’Afrique . [Que  fl  Sainte  Perpetue  n’a 
foufferc  qu’apres  les  cdits,on  ne  peut  pas 
mettre  fon  martyre  pluAofr  qu'en  l’an 
ao;,puifou’ondemeured’accord  qu’eL 
le  fouflrit  le  7 de  naars.]'Bollanduscroic 
que  ce  fut  eÀcâivcment  en  lO), parce, 
oit-il,  que  Gete  fut  fait  Augufte  en  104,1 
[ce  qui  ne  pruuveroit  ricnj moinsqu'onl 
ne  moncraft  qu'il  eftoit  AuguAc  avant  le 
7 de  mars  Ac  de  plus,  nous  ne  croyons 
point  qu'il  ait  eu  ce  titre  qu’eu  108  ou 


P.Grandamii&leP.Poftin,  fovoirqda 
Gese  eftoitConful  en  10  ; ,ec  qui  pouvoit 
faire  célébrer  des  jeux  plus  folennclt  en 
fon  honneur  cette  annœ  IL.  [ Mais  cette 
railbn  prouve  pour  l'an  xo(,  fit  noh  pas 
pouri03.CarGeteCanful  en  103  elt  le 
tirera  de  Severe,  & non  pas  fon  AU  , & il 
ne  fut  jamais  Cefâr . Cela  n’cmpefche 
pas  neanmoins  qu’on  n’ait  célébré  des 
jeux  enl'honneur  du  fils  en  iO),comme 
on  en  celebroit  apparemment  tous  tes 
ans  depuis  qu’il  fut  fait  Cefar  ;St  il  fem- 
ble  meftne  qu’il  fouie  raponer  au  7 de 
mars  io;.]'ccquc dit Capitolindesjeux  j 
militairesque  Severe  fit  oelebrer  dans  la  ' 

Thrace  pour  la  fêfte  de  Gete  fon  fils,  f'i  , 

Severe  nete  6.  [ AinC  ce  qu’il  y a de  plus 
fort  pour  l’an  lO)  Jauquel  M,Valois  & r«)>.>â.rr. 
le  P.  Ruinart  penchent  aufli  davantage,  “ 
'c’eft  que  CuJpinien  dir  avoir  trouvé  ciirp.p.s<s. 
dans  une  très  ancienne  chronique , que 
Sainte  Perpetue  te  S.**  Félicité , avoient 
fouflert  fout  les  Confnlsde  cette  année 
ILIeydemars. 

'Le  mefmeCufpinienditavoirludans  I4p.i(p.4. 
une  autre  chronique  aufE  très  ancienne, 
que  ces  fointesvierges  avosesic  fou&rc 
àCanhage  fous  les  Confulsderan  loy, 

Anconin  de  Gete,  [&  noos  venons  de 
dite  que  la  raifon  fur  laquelle  Poflin , 
Gtandami,  & Bollandus  , mettent  ces 
Saints  en  103,  foit  véritablement  pour 
l’an  io(.Maisflc’eft  la  chronique dtéc 
par  Cufpinica,  & non  pusCufpinieu 
mcfoie  qlii  leur  donne  le  titre  deVierges 
qui  ne  leur  appartient  nullement , cette 
faute  fait  qu’on  ne  doit  pas  avoir  grand 
égard  à cette  chronique . 1 

GetefutConfuI  en  loS^uQi-bien  qu’en 
io(,  ic  il  pouvoit  bien  n’eftre  encore 
que  Cefâr  le  7 de  mars  de  cette  année  lâ 
Mais  le  martyre  de  Saint  Perpetue  a 
précédé  le  livre  de  Tertullien  fur  l’ame. 

Fait  avant  l’an  X 07. 

Ce  qui  paroift donc  certain,c’eft  qu’elle 
n'a  pas  fouflert  avant  xo  3 ni  après  xod. 


— . — ? ' r 

tOÿ.K.Sevtrti  3j.]  UailcgucttncaïUifif  iious  ne  voyons  pas  moyen  de  riot 
rte  raifon  qui  luy  cftcommuneavecleldire  de  plus  précis.  U a quelques  ann» 
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ritezpour  loj  & pour  zo;,  & déplus 
quelques conjeâurcs  pour  io{/naisdes 
conjcâurcs  foibles  & peu  fondées.  Pour 
S.  ProTpcrqai  parle  de  Ibn  martyre  (ôusj 
lesConfulsde  l'an  104,  c’eft  parcequ'il 
y metlesediudela  pcriccucion,  deux 
ans  pluftard  qu'il  ne  tauc.AuflS  il  ne  dit 
pas  que  Sainte  Perpetue  £>uffrit  cette 
aiutctüyi/Moiuiriai  mais  dans  ce  temps-] 
U,  ^MÀrtmft/lutr.cc  qui  ne  marque  au-i 
trecholê  linon  qu'elle  a lôudcic  datant 
la  perlée ution  de  Severe. 

'Dodwel  fuppolé  comme  une  choie 
coudante , que  Tes  aétes  ont  edé  écrits 
dés  l'an  xoi.fMaisilacru  que  Ibnau- 
totitéedoitune  pteuvcruffilânte)  lânsi 
l'appuyerd'aucunciailôn  .1 

NOTE  IV. 

JQm  Saiittt  PtiyctMe  4 fojf^ert  4/yi4-| 
rtmmtnt  à Cartha^t  ,&nùn 
À Tulmrhe. 

(UyabiendeladUficoltépoar  lavoir 
le  lieu  du  martyre  deSaintePerpetuéA; 
des  autres  qui  ont  lôudérr  avec  elle  JLes 
martyrologes  attribuez  à S.  Jerome 
Ufuard  iAdon,& d'autres  qui  les  ont 
fuiviSjles  mettent  i T uburbe  en  Mauri- 
tanie.X'abregé  de  leurs  aâes  tiré  des 
manulcries  de  S.  Viélor  à Paris  > & l’inf. 
(xiption  mefme  des  aâcs  originaux  tant 
dansie  manulcrit  d'AifleterTc,quedans 
cehti  de  Salibonrg^lcnt  aufli  i Tubur. 
bc.tnaisliuis exprimer  laprovincet'U  y 
faut  joindre  les  Grecs,  qui  diléntdans 
leurs  Ménées  qu'elles  edoienC(icir/>LHi; 
fia^pvTaifm  rwç  , 'Cette  opinion  a 

edéfuivie  pariMdenius  Sc  par  le  P. 
Podîn  comme  indubitable . 

'Cependant  la  cbconique  deS.Prolper, 
Btdc  ( dans  lôn  martyrologe  & ] dans  fa 
chronique  , Freculphc , Raban , Adon 
dar»  là  chronique , Bc  dWers  autres , di- 
lénr  que  c'edàCanhagc'&teur  autorité 
qui  ImUe  l'emporter  par  l'antiquité  de 
ces  auteurs , ett  lôûtenuë  par  M'Valois. 
TI  ed  condanc  que  les  corps  de  Sainte 
Perpetue  & de  Sainte  Félicité  edoient 


<4) 


dans  la  grande  cglilé  de  Carthage  au 
commencement  du  V.liecle.'M'  Valois  Pcrp.ift.r>. 
lé  Ibnde  beaucoup  fut  cette  remarque  , 
pareequ'en  effet  les  Saints  ont  ordinai- 
rement edé  enterrez  dans  les  lieux  ou 
ils  ont  lôuffên . Neanmoins  comme  il 
avoue  liiy  me  fine  que  cela  n'ed  pas  tou- 
jours véritable,  [ceux  qui  voudroient 
Ibûtenir  l'opinion  contraire , pou  rroient 
prétendre  que  S.  Prolper  a cru  ailément 
que  ces  Saintes  avaient  lôuffcrt  a Car- 
thage,parctque  leurs  corps  y edoient  de 
Ibn  temps , & a entraîné  tous  les  autres 
après  luy  ^quoyon  ne  peut  douter  qu'il 
ny  ait  quelque  vrai-lémblance,  au  lieu 
qnefuppoléqu'ellesaient  louffcrtliCar- 
thage,il  n'ed  pas  11  ailé  de  voir  d'où  vieiK  '' 

que  d'autres  les  ont  mifes  à T uburbe . 

[ Mais  ce  qui  embarallc  beaucoup  dans 
ce  léntiment,c'ed  que  tous  les  martyro- 
loges qui  marquent  ces  Saintes  ïTubur. 
be  , ajoutent  que  c'edoit  en  Mauritanie, 
où  l'on  ne  trouve  aucune  ville  de  ce 
nom.Sanfen  n'en  met  qu'une  dans  lés 
cartesA  >1  la  met  dans  laProcunliilaire  J 
'après  Pline  & Ptolemée.  Et  cela  edvilî-  crr.s.g. 
ble  par  S.  Augudin,>qui  dit  que  le  nom 
de  cette  ville  n'edolt  ^ connu  à toute  tîüJiîifX)' 
l'Afriqne,ni  pent-edre  melme  1 toute  la  *’* 
Ptoconlulaire.f  La  Géographie  Ikcréè 
met  deux  Tuburbes,  mais  toutes  deux 
dans laProconfnlairCjTce  qu i ed  reconnu  * 1.7. 
par  Bollandus.  h 11  ed  meCnc  impollible  * 

de  foûtenir  que  S."  Perpetue  ait  Ibuilctt  *** 

en  Mauritanie , puifqu'elle  a edé  jugée 
pat  celui  qui  tenoit  la  placcdeProcon- 
ful:&iled  certain  que  la  M.suritanie 
n'avoir  pas  de  Proconful , ‘quoique  Bol-  gou.v.ura  » 
landus  prétende  que  la  Numidie  ,&  les 
deux  Mauritaniesqui  y edoient  jointes, 
n'avoient  point  en  ce  temps  11  d'autre 
gouverneurque  le  Proconful  deCartha- 
ge-T'EmpereurClaudequrconquitle  J, 
premier  la  Mauritan«,y  mit  deuxChc-  *7i.fc! 
valiers  Romains  pour  ta  gouverner;  [ & 

’onvoit  par  lliidoirc  qu'elle  a toujours 
continué  depuis  lavoir  lés  gouveriKurs 
particuliers  ,doiff  il  neparoid  pas  mel^ 

Mm  mm  ij 
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me  au' il  y enft  appel  au  ProconTul  de 
Cartnage-,ceqai  ne  Tuffiroit  pas  encore 
en  cette  rencontre . 

U ell  donc  certain  que  les  martyrologes 
le  trompent  de  mettre  SaintePerpetoe  & 

Sainte  Félicité  en  Mauritanie-TFlorenti- 1 elles  looffrirent;  ce  qui  convient  encore 
niusiesabandonne  fur  ce  poiiu,& veut  mieux  li  Carthage  qu'a  Tuburbet  les 

Î|Ut  ç’ait  efté  i T uburbe  dans  la  Procon.  magiftrats  n’ayant  guère  accounimé  de 
ulairc:[Maiscencfcraplusrurrautor>-|lê)oomcr  que  dans  le  lieu  de  leur  re(ï. 


tage  l une  grande  villecbinrae  Cartha- 
gej'quoique  cela  le  pull  anflî  rencontrer 
en  d‘autres.[  lldëmbic  aullî  par  les  aAes 
originaux,  que  le  gouverneur  Hilarien 
lôic*dcmetiré  allez  long-tempsau  lieu  od 


AA.M.f.11. 

»>. 


refr.«tt*n.p. 

»«• 


anal.  e.j.  p. 
♦•a. 

Bell»-.  ■»«*» 
f.aji.b. 

p.eji^tPrrp. 


tédes  martyrologes,  quieftant  faux  en 
un  point,  peuvent  bien l’eftre aulli en 
l'autte:7&  on  a quelque  lieu  de  craindre 
que  ce  qu’ils  dilent  de  Tuburbe  ne  vien- 
ne de  ce  qu’on  aura  confondu  cesSaintes 
avec  les &intes Maxime , Donatillc,& 
Seconde , qu  i ont  véritablement  fouifort 
i Tuburbe/LesaiSesde  Sainte  Perpetue 
tirez  des  manuforits  de  Saint  Viâor,qui 
la  mettent!  Tuburbe  en  Afrique,  ( &ns 
afouter  neanmoins  en  Mauritanie,)  la 
hnt  fouffrir  fous  Valcrien,  [quoiqu’elle 
ait  certainement  lôuffcrt  fous  Severe  :& 
c’eft  fous  Valcrien  que  fouffrirent  Sainte 
Maxime  & les  aucies.folon  Adon.  ] 'Bol- 
landus  prétend  que  ceux  melines  qui  ont 
foie  les  martyrologes  de  S.  Jerome  & les 
autres , n’avoient  point  vu  les  véritables 
aéles  de  Sainte  Perpetue.  [Et  alTucémcnt 
ils  parlent  , & des  autres  qui  ont 
foudert  avec  elle,  d’une  maniéré  fort 
confolc.  Pour  le  titre  des  manuforits 
d’Angleterre  & de  Saisbourg,  il  eft  aile 
qu’on  l'ait  forme  fur  l’autorité  des  mar- 
tyrtJoges . J 'Celui  du  mont  Caflîn  qu’a 
eaHolfttnius,eftoit  toutsifoitfonstitee. 

[ 11  y a donc  moins  d’embatas , s’il  n’y 
a pas  U ne  entière  certitude,  Omettre  le 
martyredccesSaintcs!Canbage,  avec 
M'  Valois  J 'dont  le  P.Mabillon  trouve 
les  raifons  bien  6xtes,gritvij  futii , ■ Et 
le  P.  Ruinart  paroift  aulTi  les  vouloir 
préférer  aux  autres,  'llcftvifibleauilî 
que  c'eft  le  fentimenl  dcBollandus. 
'Outre  les  raifons  que  nousen  avons  dé- 
jà dites,  M' Valois  k fonde  encore  fur  ce 
que  les  Saintes  ont  foudert  en  un  lieu  où 
il  y avoir  an  campât  un  amphithéâtre  : 
ce  qui  fembte  enefict  convenir  davan. 


rom  11  px|c 
ijs-ia. 


dence , qui  eftoit  toujours  la  métropole 
delà  province , On  ne  fournit  rien  con. 
dure  de  ce  que  les  aAes  difont  p.  14, 
d’Optat  Evelque  du  lien . Nous  ne  ton. 
noiitons  point  d’Optat  Evelque  de  Car- 
thage-,mais  nous  ne  connoiltm  pas  audi 
tous  les Evcfques  de  cette  ville. 

Nous  voudrions pouvoiraccorder  ces 
deux  opinions,  en  difont  que  Sainte  Per- 
petue & les  autres  eftoient  de  T uburbe, 

St  furent  martyrizéesùCarthage.  Mais 
tous  ceux  qui  parlent  dcTuburfac,y  tssec. 
tent  leur  mort  *.  & les  frequentes  vilites 
do  pere  deSainte  Perpetue,  ne  donnent 
guère  lieu  de  croire  qu’elle  ait  foufot 
hors  du  lien  de  fo  demeuK  ordinaire  Bc 
où  eftoit  fo  famille . ] 

N O T E V. 

Que  Sdlnte  Perpetue  * eu  trois  freres. 

[ Comme  dam  toute  l’hiftoire  de  la 
prifon  & du  martyre  de  Sainte  Perpétue 
il  n’ eft  jamais  parlé quede  fon frexe  le 
catecumene , il  fombfo  que  ] 'ce  qui  eft  Ni  y Aft-r-s* 
dit  qu'elle  avoit  deux  freres^poorreit  le 
raporter  ! ce  catecun>ene,&  à Oinocracc 
mort  quelque  temps  auparavant.  Nean- 
moins il  Icmble  que  l’auccut  des  aâes 
veuille  marquer  en  cet  endroit  les  pa- 
rens  qu'elle  avoit  qruod  elle  fooffiicicar 
il  ii'y  parle  pas  mcfmc  de  fonmarL  ] £n  y.n, 
effet  dans  un  autre  endroit  fon  pcrc  la 
conjure  d’avoir  pitié  de  les  frétés . ufpi- 
ce  frttret  tuot . [Cela  ne  te  peut  dire  que 
de  ceux  qui  eftoiene  vivons  . Et  il  eft 
aifë  que  l'un  de  lés  frères  fuft  abfont , 
ou  euft  quelque  anteetaifon  de  ne  pas 
|paroiftic.  J , 
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NOTES  SUR  SAINTE  PERPETUE.  <♦« 


NOTE  VL 

Ct  <Jùt  c'tfi  que  munus  caftrenfê , & 
pogoarc  ad  belUaj . 

'Sainte  Pcrpccuc  & les  autres  (oufliri- 
rent  ùi  munere  ci^.niifi,'c’tSi  à dure  com- 
me on  croit , dans  des  IpsfUcles  doonez 
au  nom  des  fbldats , ou  bien  au  nom  & 
aux  dépens  dcsEmpcrcurscn  faveur  des 
Ibldats  i 'd’où  vient  que  les  Martyrs  fu- 
rent transferez  de  leur  première  prilôn 
en  celle  du  camp  i in  cnrterem  c»jhen- 
fem  .'Suetone  marque  aufli  (bus  Tibère 
Uduceffirenfei , où  l’on  tuoit  des  belles  : 
[ & ainli  ce  n’eftoient  pas  de  (impies 
exercices  des  (bldats , Tcomme  ceux  que 
Severc  Et  faire  dans  la.Tbracc,  quiaudi 
ne  lônt  pas  appeliez  çt^enfu  ladi  , 
mais  milienrei, 

'S.Profper  Jîede4c  d’autres  .ont  dit  que 
Sainte  Perpétue  avoir  (ôuflértdans  le 
camp.»»  'comme  s’il  y eulteu  un 

ompliitbeatrc  dans  Içcamp  meline,  ce 
qu’HoKlcniusparoill  avoir  cru-.'câr  elle 
foulbrit  dans  l’ampbitheatre . 'M.'Valoàs 
ne  trouve  pas  que  cela  (bit  ducout  pro> 
bablcA  croit  qu’il  fulEt  pour  expliquer 
S.ProIpcr,  que  l’ampbitheatre  (uft  pro- 
che du  camp.Cen  quoy  d’autres  perlon- 
ncs  trou  vent  qu’il  a rai(bn.Ce  qui  le  peut 
Eivorilcr.c'cft  que  ce  ne  fut  pas  Iç  Lieu- 
tenant des  troupes  Jqui  ptedda  au  mar- 
tyre de  Sainte  Perpétue , mais  le  mcimc 
Hilarien  qui  l’avoit  coixlannéc,  &qui 
tenoit  la  place  de  Prooonful . . 

,.-11  £utt  beaucoup  remarquer  que  la 
Sainte  parlant  du  genre  de  la  mort,  dit 
iumnnerttriuiuu  fn^nnuirii  d’où  nous 
apprenons  que  etmintre  fnntn  Us  htjlts, 
iifiettmXeh,  ne  ligtuâe  pas  (cttlcmentfc 
battrecontre  elles , comme  il  y en  avoit 
qui  le  faifoient , mais  audl  clîre  expolü 
aux  belles  pour  en  eftre  dcchird , (ans  le 
défendre  & lâns  (aire  aucune  rclidance, 
comme  il  ed  certain  que  les  Martyrs 
n’enontjamaisEdt  : & Ibuvent  melmc 
o»  les  menât  hors  d’etat  d’en  faire  . 
[ Ce  fens  de  (ê  poonoit  véri- 


fier par  un  grand  nombre  d’exemptes. 

Pour  lavoir  quelle  fede  de  Gete  on 
feilbit  le  7 de  mars , auquel  on  convient 
que  Sainte  Perpétué  a (bufiert , on  peut 
voir  1a  note  6 lur  Severc.  ] 

NOTE  VIL 

Le  défunt  de  fediiien  it  H»yhnitts  fur 

le  mnrtyrede  S.Sntnrmn,  cerri^d 
pur  tes  mnanferits. 

[ Le  combat  de  S.Saturnin  n'cd  point 
exprimé  dans  les  aâcs  d’Holdenius, 
où  il  y a alTurcment  quelque  choie  de 
brouille  en  cet  endroitt  puilque  Icdclïr 
de  Revocat  n’y  cd  point  exprimé  non 
plus.  fCcuxdc  S.Vi3ordifent  que  Sa- 
turnin fut  attaqué  par  des  ours.»  Le  ma- 
nulcrit  d'Angleterre  8t  celui  de  France, 
portent  que  Saturnin  5c  Revocat  furent 
attaquez  par  des  léopards  8c  par  des 
ours:  [mais  cela  ne  fufnt  point  pour  (bp- 
pléertoutyre  qpi  pianquc  ù cet  endroit  ; 
car  on  n’y  voit  point  quel  avoit  edé  le 
défit  de  RevOcat .]  ■ : 

NOTE  VUL 

Qnnnd  Ut  Grecs  fuit  U ftfie  de 
S Aime  Perpeme. 

'Bollandus  dit  que  les  Grecs  (ont  la 
fede  de  Sainte  Perpétué  dans  leurs  Mé- 
nées  le  premier  jour  de  mars,  8c  le  z de 
fcvrieri]  e n’en  trouve  rien  dans  l'imptef. 
don  de  Vcnilêen  i fif,  en  aucun  de  ces 
deux  jours,  mais  feulemenc au  premier 
defeviierpao,  U n’y  en  a rien  dutont 
dans  leur  mcnologe  imprimé  dans  le  lë- 
cond  tome  deCanifius.(tclui  d’UghcUus 
qu’onattriboe  L l’Empereur  Bafile , en 
parle  au  z de  février  ] ' 

NOTE  IX. 

Si  Ut  cupt  de  Sdinte  Perpettee  & de 

S Aime  FeScité,  tflokm  dAm  U 
grAttde  Egtife  de  CdrihA^ , 

[Nous  fuppofoos  tonjenrsque  les  corps 
Mmmm  iij 
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^4«  

àc  Sainre  PErpetue  & deSainte  Felicicé , 
eflokncdanila  grande  egliiëde  Caith». 
ge  ,73lcaulc  deceqa'oalit  dam  Viâor 
de  V otijitfiBtdm  majtrtm  «De  plus,' 

Je  meJme  auteur  dk  que  J’cgldê  où  rcfi- 
doientlesÇvdquctdeCanluge,  cftoic 
appcUée  laRcuita^t  '&  c’eft  en  effet 
dans  cette  eglife  que  l’on  afTcmbloit  les 
Conciles.  Ceft  donc  lâns  doute  celle  qui 
eft  nommée  PerpttUA  RefiitMU  dans 
quelques  um  de  ces  Conciles . Oc  il  eft 
bicnnatuTclde  ccoite  qu'dle avxùt  ce 
premier  nom  à cauiê  du  cerps  de  Sainte 
Perpétué.  i 

[ La  choie  n’eft  pas  neanmoins  tout  V 
£ùt  lâm  difficulté , JCac  on  cite  un  ma-j 
suifcritde  Viâor  qui  lÉ  i>4/UrcMi  AU. 

' ^«maulicudcjoi^nsr&labafiliquei 
des  Majeusseft  allez  célébré  1 CartbagcJ 


|[  D'ailleun  félon  toutes  les  ipparenccs , 

' la  grande  eglilé  eftoit  dam  la  ville  :7&  via.v.,.». 
Viâor  de  Vite  ledit  alfcz  clsdrement. 
[Cependant  les  Romains  n'enterroient 
point  dans  les  villes.  . 

Pour<leciderccttedifficalté,itféii()nit 

conlulter  les  manuferits  de  Viâor  de 
Vite:car  ilféroit  fklcheux  d'enduu^r 
la  le^on  ordinaire  fur  rautorité  d’un 
feul.  L’egUfeappetlée  Perptia»  RtJHtmA  •'  i i 
peut  avoir  eftébaftie  d’abord  hors  de  la 
ville,*  7 avoir  enfuite  eftéenférrnée  par 
quelq^ue augmentation.  Illépent  ftte 

encore  que  ce  n’ait  paseftélelieu  de  la 

première  fcpulture  des  Saintes,  mais 
quelles 7 aient  efté  apportées d’aillenrs. 

' Àinfi  nous  avom  cru  devoir  fuivre  l’opi. 
ni^ commune , &ccqtt*onaaccoutu- 
'mé  de  liredam  Viâor  de  Vite .] 


NOTES  SUR  S“  POTAMIENE,' 
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NOTE  L 

^m’U  tly.  4 yn'mt  ^4»in  dt  cr  maa 
fous  Stvert . ' 

[ Tl  7 aquelqne  \difficiiltc  pour  fâvoii 
JLli  Sainte  Potaiwnc , dont  S. Antoine 
patioit  à lés  di'cines  , eft  la  mefme 
que  ceHe  dont  Eiuéfic  décrit  le  man7. 
TC . T Car  celle.ci  eft  morte  fous  Sevetc , 
lélanEnlébe,  ■ & l’aulre  lâns  Maatmin 
au  raport  de  PalJade,  qui  dit  l’av^ 
opprhd’lâdotc  difciple  du  grand  Saint 
Antoine.  [Mab  le  nom,  le  pa7S,&prcA 
que  toutes  les  circonftances  de  leur 
oaitTre  lont  ii  Icmblables.i  qu’il  eft 
comme  impoflUc  de  ne  pasetoire  que 
Pallàde  s’sdl  trompé  dans  k nom  du 
tyran  ; ou  qu’Ifidore  le  luy  avoit  mal 
raporté . Er  cela  eft  d’autam  plus  ailci 
croire,  que  lapcrfccutioade  Maaimin 
l'I^qui  eft  celle  dcDiocIctien,avoir  preE 
que  effacé  toutes  lesautres.  Aullî  nous 
voyom  que  ni  Üfuard,  ni  Adon,  ni  mei- 
mcleuurcyniloge  Romahicaciigé  par 


Barooius,ne  parlent  tons  que  d'une  feule 
Potamiene  martyriaée  lôusScvere,avee 
ksautres.dontparlcEufebe,  Les  mar- 
tyrologes de  S. Jerome  marquent  d'au- 
très  Potaraies ,,  & une  Potamiene  : mab 
cen’eftpointenEgypte,  Et  neanmoim 
il  n’y  a ptu  d’apparence  qu’on  euft  ou- 
blié une  illuftre  vierge  & martyre , ca- 
nonizéepar  la  bouche  de  Saint  Antoii. 
ne.  Nousiiiivtons  oes martyrologes, fit 
nous  réunirons  dam  une  melme  fuite  les 
narrations  d’EufebeBt  de  Pallade.  Ceux 
qui  neanmoim  les  croironc  differentes , 
diftingueront  aifèment  par  la  diverfhé 
des  citatiora  ce  qui  appartient  à l’une 
duà  l’autre.  1 .<i  , . . 

N 6 T E IL 

\CantmemSMiHt  BtpRdt  4 tfit  i^cifU 
iOrigem.  ' 

"M' Valbirprctend  qu’onne  peut  pas 
dire  que  S.Banlide  ait  eftédifeiple  d’O- 
Irigene.  [Ueft  certain  que  cela  eft  diéfci- 
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U ^ âc^nkr  av«c  laforpiilcoîl  <c«TOU-i 
vcrenc  les  Chrcciensauâi-biea  ks 

payent,  kifqu’il  fe  deçUtaCbrétien.l 
Maùçtpendaiit  coauaea|;expli<iucr  au- 
trement Eufcbe , l'qui  aptcsavoir  dit 
qu’il Ibrtit'pluliearsManyrt  dcrecole 
JOcigene,  ajoute  tout  de  fuite , Lt  prt- 
mùriU  cfMxJàfm  Plmar^ ...  Lccin. 
fiiitaw  ÂUrtjrdt  St- 

rtnt—Emrt  Us  femmts fut  Hcriiiit , '& 


«47 


auflbtoft  après , U Jmh  conter 
|p»»r  k ftltitme  de  ceux  là  : V*>&a . 

[On  ne  peut  pas  dire  plus  nettemeat 
queBafilidceitoit  del'ecoIed’Origent. 
Mais  il  pouvoir  venir  ecoutcr  les  i<£ 
troâionsqu'ilfàifoit,  lâns cmbialTcr le 
Chriftianifine , 6c  fans  mefme  k £>iic 
jcatecumenc.  Au  moins  nous  ne  voyota- 
que  ce  kul  moyen  pour  accordcrEufciie 
avec  luy  mefine .] 


SUR  MINUCE  FELIX. 


Tour  U ptgc  O ^ £ 


À ^crlt  vers  le  rtgtte  de  Severe. 
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IL  yenaqoiotitcruqueMinuceFe 
lix  avoir  vécu  vers  l'an  1 5o,  •parce- 
qu’il  parle  dans  ko  Oâave  d’un  Froneo 
de  Onhr  utwcur  paycn.  'que  Baudoin, 
M' Rigaut  ,&  d’autre,  cnncnrpoiivoit 
eftrc  le  celcbreCornelius  Fronto  mai  (Ire 
de  M-Aurele . 'Le  P.Labbe  montre  qu’il 
n’y  a pasde  preuve  certaine  we  Fronto 
deCirtheibitlcmcfme  que  Cornélius. 
[Mais  quand  celalêrort,  3'Baùdoih  fit 
M‘  Rigauequile  ci«ieM,'ne  lakknt  psj 
'de  dire  en  mefine  temps  que  Minuce 
Fclhc  eft  pofterieur  i Tcrtulieir,  cequ’ilr 
montrent  parcequ’il  en  a pris  diverfcs 
chofes»  '&  que  5.  Jerome  les  place  en 
cet  ordre  dans  £>n  livre  des  hommes 
illnftres,où  il  ditnaefme  que  Tertallicn 
,cft  le  premier  des  auteurs  tarins  ^rés 
Viftor  & Apollone  ; [&  Minuce  mix 
feroit  k premier  de  tous,  s’il  avoit  écrit 
dés  ido.  j 

'Baudoin  a cm  mefine  qu’il  avoit  efté 
pofterieur  aux  jurikonfukes  Ulpien  & 
Paul{  qui  ont  paru  Ictus  Alexandre,  ] & 
i S.Cyprien,  & qu’il  avoit  pu  vivre 
du  temps  de  Dece  Sc  de  Vaicrien  ; ce 

Î|u’il  tonde  fur  ce  que  SL  Jerome  dans 
onapologie contre  Jovinienip.yo.  c.4. 
p.tndx’,  le  met  entre  Saint  Cyprieiidc 
Laâance;  8c  fur  ce  qu'il  dit  beaucoup  de 
choks  qu'on  trouve  mot  pour  mot  dans 


le  traite  deS.Cyprien  De  la  vanité  des 
idoles.  'M' Rigaut  croit  plucoft  que  cleft  «Ci-igMa. 
S.  Cyprien  qui  a emprunté  les  paroles 
de  Mmuce  Félix , [ ce  que  la  quadité  du 
traité  de  SCypiien  rend  bien  proba- 
ble  i ] outre  que  Saint  Jerome  nomme 
Minuce  Félix  k premier, non  kulement  > 

dans  l'epiftre  84^.  ; a 8.r,  où  il  ne  garde 
pas  tout  à lait  l'ordre  des  temps,  comme 
il  peut  ne  l’avoir  pas  garde  dans  la  j o.«j] 
mais  encore  dans  kn  traké  dgs  hom- 
mes illuftresr.(8,où  il  le  place  parmi  les 
auteurs  qui  ont  vécu  vers  le  régné  de 
Severe  , iminediacement,  avant  Cajus, 
ls| célébré  par  là  confcreiKC  qu’il  cutavec 
Prcxrle  le  Moncanifte  tous  Antonin 
|[  Caracalla,  ] félon  ce  Pere  .'Pour  S.En, 
icherqui  k metaulli  entre  Laélancafe  p.*>. 

IS.  C^ien , d’où  il  revient  enfoite  à S. 

Hilaire,  à S.Chrylbftome , 8cï  S.Am- 
broik , [ il  eft  viftbk  qu'il  a tout  à (ait 
négligé  l’ordre  des  temps: 

'Sabellios  6cTrithemeontdonc  queU 
que  railbn]  de  k mettre  Ibus  Alexandre. 

[ MaisBaronioskmbte  en  avoir  encore 
davaniaged’en  parler  fur  la  fin  du  régné 
deSevete,  40.111.$  a.  11  cftftivorik, 
comme  nous  avons  vu , par  l’ordre  deR 
Jerome  ] '8c  il  remarque  que  l’Eglik  luait  4 
paroift  dans  fon  Oâave  au  mefme  état 
oùeikparoift  dansrapologiedeTenul- 
lien  .Il  kmbk  que  la  perkeution  durait  Mm.p.(4 
enoofe , ou  qu’au  moini  eUe  fhft  toute  »»k 
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^48 


NOTE  SUR  MINÜCE  FELIX. 


•recentt:  [&  cette  perlécutiondottcftre 
celle  de  S»rere.TCar  OAave^Joc  Minoce 
'Félix  lait  parler  pour  les  Chrétiens , re> 

. connoift  alTez  claireinent  U vérité  de  ce 
que  Cécité  avoit  dit  contre  eux , qu'ils 
n'avoient  point  encore  alors  d’autels,  ni 
d’cgUlcs , au  moins  qui  tuifcnt  connués 
des  payent .[  Or  dés  le  temps  d'Alexan. 

'dre,  ils  poflêdoicnt  publiquement  à Ro- 
me desplacesqui  lcrvoientau  culte  de  la 
religion:&  il  falloit  meCnequ’ils  euflent 
deseglilês  publiques,  puirqu’clles  hirent 
abatucs  lôus  Maximin I.  versl’an  X)(. 
yj/i  perfecMtitn  de  ce  Priitct . Il  lêinblc 
aulTî  que  Cccile  n’euft  pas  pu  dire  Ions 
Alexandre  ni  depuis,}  'que  les  Chrétiens 
efioient  toutes  perlônnes  de  la  lie  du 
peuple,  & des  milcrables X demi  nuds -, 
îpuilque  le  palais  d’Alexandre  eftoit 
pkin  de  Cbrâieiu , 8c  qu'on  croit  que 
Marnée  fa  mere  l’elloit . 

On  peut  objeâer  ] 'qu’Oéfcive  y cite 

NOTES  SUR  SAINT  SERAPION^ 


l'hiftoirede  Cailiospôur  lesantiquitez 
de  l'Italie;  [ 8c  s’il  faut  lEntendre  de 
Dion  Caflîus , il  n'acheva  fcn  hiftoire 
qu’en  a x?,  tous  Alexandre J1  lé  pourroit 
raire  que  Dion  auioi  t publié  le  conunen. 
cernes*  de  lôn  hiftoire  long-temps  avant 
que  de  la  finir  Mais  je  penlë  quoâave 
cite  ici  un  hillorien  latin,  c’eft  X direTL.  valT.k.  UiO. 
CafliusHcminaimi  avoit  écrit  llsiftoire 
Romaine  l'an  do8  de  Rome,  8c  l’avoit 
commencée  par  ce  qui  s’eftoit  pafleen 
Italiedés  devant  que  Rome  (iift. 

[ Nous  ne  croyons  pas  devoir  diftin- 
gucr  le  temps  auquel  lé  fit  la  conference 
avec  Cecile/le  celui  auquel  elle  fut  écri- 
te par  Minuce  Félix.  Il  peut  y avoir  eu 
pluficurs années  entre  ces  deux  temps: 
mais  Minuce  Félix  fbngcoit  plus  appa- 
remment à ce  qu'il  avoit  devant  les  yeux 
quand  il  écrivoir , qu’i  l’état  où  pou- 
voient  effare  les  chofësdsms  le  temps  que 
fêdt  le  dialogue. 


NOTE  L 

JDiffcKliez.  fur  ki  tempe  ^tu  Stùtn 
/tÇdepiAde  efi  mtrt. 

[Ç*  Aint  Afclepiade  ne  gouverna  que 
O (ix  ans  (ÿon  la  chronique  cTEBlêbe, 
puifqu’ellc  dit  que  Philetluy  fucceda 
ibus  Macrinen  aiy.J’L'hilloirc  dit  qu'il 
ne  moulut  qu’au  commetKementd’ Ale- 
xandrc[cn  i a vA  ainli  il  aura  gouverné 
1 1 ans.JBaroaius  fuit  la  chronique . [Et 
pcut-cllre  que  l’i'i  m'ra  qui  cft  dans 
l’biAoirc  , ne  le  doit  pas  raporter  prcci- 
fémcix  à l'entrée  d' Alexandre  mile  im- 
mediatcttunt auparavant,  maisauxdi- 
veis  changemens  arrivez  dans  l'Empire 
depuis  la  mort  de  Caracalla,qni  lôm  dé- 
crits au  mcfme  endroit , dont  Eulêbe  in- 
terromp  neanmoins  la  fuite  pour  parler 
des  Evcfques  de  Rome  : 8c  il  auroit  pu 
faire  la  meCnc  chofe  pourceux  d’Antio- 


che. Nous  croyons  devoir  mettre  au 
commencement  d’Heliogabale  en  a 1 8,  ] 

'le  voyage  d’Origene  X Antioche  , dont  Eur.i.ex.». 
Eulcbepatle  immédiatement  après 
Icâkm  de  Philet,v.On(;(iM  $ 1 4,  [ce  qui 
revient  li  l’epoque  de  la  chroniqac.Mais 
s’il  parle  de  ce  voyage  en  cet  endroit, 
c’cll  peut-eftre  moins  pour  dire  que  f ’q 
efte  Ibus  l’epifcepat  de  Philet,  qu’à 
l’occalioa  de  ce  qu  il  a dit  d'AlexandreJ 
dont  la  mere  avoit  demandé  ce  voya- 
it à Origene.[GeQrge  le  Syncellep.)  {7. 

1 } ( 8.  />.  La  chronique  de  Nicephore . 

8c  Eutyque  p.jya,  ne  s'accordent  ni 
avec  la  chronique  d’Eufébe , ni  avec  fôn 
hiftoire:  car  ils  donnent  neuf  ans  d’epill 
copat  à Afclepiade,  qui  par  conlêquent 
fcramortcnqaOiibusHeliogabale.  Et 
cela  t'accordé  avec  lesSansqueleSyn- 
celje  p.fjpjtiSc  Nicephore,  donnentà 
Philet  fbn  fucccfléur,qui  doit  dire  mort 
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JSiicctjH'oHilildumjtryre  deceSainr 
titflpti  fonde. 

{Uruardfic  Adondiicnt  qœS.A&lc- 

Îiiade  fut  du  nombre  des  {âints  Ojiifef- 
éurs  qui  lôu&irent  £>usDece.]'Baro- 
nius  a bien  vu  qu’on  ne  pouvoir  pas 
dire  qu’ilv^ftencorelôus Decc-. c'eft 
pourquoi  U a mis  Macrin  au  lieu  de 
Occc  dans  te  martyrologe  Romain  .£  Et 
il  a cru  iâns  doute  que  ces  fouffrances 
regardoient  fâmorc:  car  il  1 changé  le 
mot  de  ConfifftHrs  en  celui  de 
& a placé  Si  Atclepiade  avant  S.  Juit  & 


INT  SERA  PION.  ^49 

|S.Athenodore , tous  deux  Martyrs . Ce- 

gndant  l’hiAoire  ne  marque  m Cou- 
reurs ni  Martyrs  fous  Macrin>qui  n’a 
mefmeguerceu  leloilîr  dclôi^crà  en 
âice.  Et  dans  la  vérité  tout  ce  qu'on  dit 
des  fouStances  de  S Afclepiadc , eft  pris 
de  l’endroit]  'oéEufebe  dit  qu’il  avoir  EoCi.a.c.h. 
beaucouD  paru  dans  les  perlêcutions.  T-»'*-'*- 
|[Or  il  eft  clair  qu’il  l'entend  du  temps 
|qui  avoir  précédé  lôn  epifeopat , & de 
la  perlêcution  de  Severe  ■.  n'y  en  ayant 
pointeu  d’autre  dansce  temps  1^.  Ainli 
il  £iut  feulement  mettre  Severe  au  lieu 
jdcDcccdansUfuard  fiedansAdon  j de 
laifler  S.  Alclepiadc  dans  le  rang  des 
IConfeilcurs.] 


NOTES  SUR  SAINT  PANTENE  . 


Tnut  iï  pige 

t7». 


f>’.i  Pin.y.itra 


NOTE  . L 

Sur  tEvungik  hehreu  gu’ilirouvn  dont 
les  Indes. 

"j^yr  ONsiEuxdu Pin raportedans! 
IVL  (bn  texte  Ce  que  dit  Eulcbe,que| 
S.  Pantene  trouva  dans  les  Indes  l'Evan- 

tile  de  S.  Mattlsieu  écrit  en  hébreu,  que 
aint  Barthelemi  y avoir  lailîé . 'Mais  il 
femble  vouloir  coutelier  ce  lait  dans  fa 
note , & dire  quil  faut  l’entendre  de  l’E- 
vangile des  Hebicux,  que  lesNazavétns| 
failôient  pafler  pour  celui  de  S Mat- 
thieu . Car  pourquoi , dit.il,  S.Barthc-| 
Icmi  euft-il  lailTé  un  Evangile  hshreu  ^ 
des  lndiens?[Mais  cft-cc  que  cet  Apoilrc 
ti'a  pas  pu  avoir  le  texte  hebreu  de  Saint 
Matthieu  ? ou  que  l’ayant  il  n’a  pas  pu 
le  lailTcr  ^quelqu’un  de  lés  dilciples  qu’il 
aura  amené  en  ce  pays  là , qu’il  y aura 
lailîé , & qui  y fera  mort?  Je  ne  l^y  pas 
auin  (i  l'on  a des  preuves  que  les  In- 
diens ignorallént  alors  tout  à lait  l'he- 
breu,  & qu’il  n'y  euft  point  de  J U ifs  en 
ces  quartiers  IL  ^oique  peu  de  perlôn- 
nes  parmi  nous  fachem  cette  langue, 
tl  n’y  en  a guère  de  ceux  mcfmes  qui 
M.EccL  Torn.m. 


l’ignorent  entieremcntqui  ncconlcrvnll 
avec  relpeft  un  texte  hebreu  de  S.Mat- 
thieu,  qu’on  Aurait  venir  d’un  Apoilrc. 

L’Evangile  mefme  des  Naxaréens  elloit 

écrit  en  hebreu.]  '11  Aut  d’autres  raHbns  S.ViB.p.lf«b 

que  cela  pour  conteflcr  un  Aitautorifé 

par  Eufebe,  & reccu  enfuitc  de  tout  le 

monde. 

'11  attribue  à S.Jeromedc  dire  que  cet  Du  pm.F.at>. 
Evangile  trouvé  dans  les  Indes  par  S. 

Pantene,  elloit  gardé  de  Ion  temps  dans 
la  bibliothèque  d'Alestandrie.fJe  ne  l^ay 
où  S.  Jerome  le  dit,  & M.‘  du  Pin  ne  le 
marque  pas.  Toutee que j’y  en  trouve 
|de  plus  approchant , & qui  neanmoins 
en  cil  aifer  diflcrent,]'c’ell  que  l’on  gar-  Hiet.v.ili.c.t. 
doit  un  exemplaire  hebreu  de  S.  Mat- 
thieu  dans  la  bibliothèque  de  Cefarce  ; 

C Et  pour  celui  U , on  a ru  fur  S.  Mat- 
thieu que  ce  pouvoit  bien  cflre  TEvan- 
gile  des  Nazaréens  ou  des  Hébreux, 

NOTE  II.  Tour  Is  page 

Qm  s.  Puntene  u enfeignè  deux  fois  à 
Alexustdritf  en  public,  d'pssis 
enpsssrticselitr, 

'PuilqueS.JeiomeditqQe  S.  Pantene 

Nnnn  j«.p.»  «.c. 
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<f(0  TiOTESSlTR  SAINT  PANTENE. 

cnlL'igtia  foli5  Sevcre  & iioi  Antooia  ne  voulant  point  qu'on  changeai  rien 

Caracalla  fcnfils,  [qui  commenta  en  en  fa  faveur , àeequi  lêtrouvoit  éubli, 

1 1 1 à régner  apiésibn  père , ceJa  nous  fe  contenta  d'inftruirechez  luy  ceux  que 
oblige  de  dire  qui*  en/cignadeuxfoisj  fa  remtation  y attiroit,  Ctia  fuffit  pour 
cut.i.^c.io.  q"gne  Chu  l’empote  de  Commode  , ft  vérifier  ceque  dit  S.  Jerome , qu’il  en. 

' l’epilcopatde  JulienrftOMnekditEnlB.  feigna  foua  Severc  8c  Caracalta.  On 
be,  [avant  &n  voyagedes  Indes  i l’autre  pourroit  pc«t.eftre  croire  quccc  Pere  a 
apecsrlôeiietourfattâeveTC&fiiasCara.  voulu  marquer  par  là  le  tempsuibScvere 
calUicftaiKctrtaHtd'ailleursqu’iIeSoic  8c  Caracalla  regnoientcniêmble,  ce  qui 
aflors  revenu  des  Indcsen  ^ypte.  Nous  a commeiKe  en  178,  A qu’aprés  cela  & 
ne  croyous  pas  neanmoins  qu’il  fmllc  Pantene  fiit  envoyé  dans  les  Indes.  Mais 
entendrede  cette  (femicrc  lois  qu’il  civ-  en  ce  cas  S>  Jerome  fe  (croit  exprimé 
icigna.l'ce  que  dit  Eukfae»  qu’il  eut  d’une  manière  très  peuexaéVeJpuilque  EuCi.s.t.i». 
tnfwiTOJurm  > FempliM  (rinftruiTe,Car  SL  PanteiK  enfe^noit  êéj»  torique  Ju- 
Eulëbe  l’catcnd d’une  infiruélian  ^bU-  tien  fut  Elit  Evcfque,[c’eft à diredés  l’an 
que  qu’il  feifoit  comme  ckcf  de  icrole  17p.  Et  il  y a mcfme  toute  apparence 
d’Alexandrie  : rryÜTai  [Et  il  que  S.  Clément  luy  avoit  fucceaé  dam 

n’y  a point  d'apjxirence  qu’il  euft  cette  l’ccolc  d’Alexandrie  tong.cemps  avant 
charge  fousSevere  & fous  Oraca'la,  l’an  ip8. 

puifqu’cHc  eftoit  alors  remplie  put  Ori.  Mais  nous  ne  voyons  aucun  moyen 
Duriii,p.»t.  gellC-;7'quDiqu^lncpcTfbn^c  hatiilïaic  (Tcxpriqucr  ceque  i Jerome  dit  autre- 

cru  qu’il  avoit  repris  alors  lumcfmc  part,]  'que S.  Oemciutint  cetteccole  Bitr.TJ!l.c. 
chaire  qu’il  avoir  quittée  pouraJIerauz  apres  la  mort  de  S.  Pantene . [Ceft  une 
Indes.  [Il  faudroit  donc  ou  qu'Origene  pure  meprife  -,  & ila  alTurément  voulu 
luy  euft  cédé  la  claire  qu’il  occupoit,  dire  aflret  Sttim  Pumcm  . Car  Saint 
ou  qu’il  y euft  deux  ecoles  dans  l’Ej^ilc  Clement  avoit  mefinc  déjà  quitté  en 
d’Alexandrie.Ledemicr  fnreout  n'a  rien  lox,  plulanrs  années  avant  la  mort  de 
d’impollible  : mais  nous  n’en  trouvons  Severc,  comme  on  le  verra  en  Ibn  iieà  , 
rien  dans  les  autenrs:  & il  cft  encore  8c  par  conlcquent  avant  celle  deSaint 
plus  aile  de  croire  que  Saint  Pantene  Pantene.] 

NOTES  SUR  SAINT  CLEMENT 

D’ ALEXANDRIE. 


8.  NOTEE 

Qhi  fort  frtmkr  maijhc  tfitlt  iT/mù. 
'rVA  N s l’cmiroit  où  Saint  Clcœent 

L»  parledupieinicrdclësinaifttcs, 

il  y a dans  le  grec  « l'aiiMc  J re  qui  félon 
l’ufagc  ordinaire  doit  marquer  que  cette 
pcrIônnes’appcUoir  Ionique  , 8c  non  pas 
, qu’il  Aift  d’Ionie. 'Mt  Valois  l’a  pris  de 
la  forte;  & lefexte  du  palTagctel  qu’il 
' cA  «&ls  Eulebe,  neéndiic  point  d'autre 


fôns . [ Mais  comme  S Qcment  lëmble 
aficâër  de  mettre  le  pays  de  fès  mai  ftres, 
8c  en  quel  lieu  il  les  avoit  cnfavlus , lâns 
exprimer  leur  nom  , il  cft  dilfieilede 
croire  qn’il  ait  vaalu  nommer  celui  là 
Irai,  dont  il  ne  Elit  aucun  clogc.  Ainli  il 
vaut  mieux  fuivee  Ictexce  des  ouvrages 
de  St  Oement , oil  nous  liions  à Vutnts, 
t'JhSc  non  pas  a f{  commcdansEoicbc; 
ce  qui  nous  laide  la  liberté  de  prendre 
tutnic  pour  un  Ionien,  cftant  aftl-  que 
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NOTES  SUR.  SAINT  CLEMENT  D’ALEXANDRIE 


Vo«c  la 


l^icle  •'  ibù  inutUciComipc  il  l'cft  fcNi.| 
vcnt|dan$legrcc.] 

NOTE  IL 

QiuTlttiim  tM ptr  S.  Ckmtm  <rV 
de  fit  Mnù/het. 

cLex.f.Tit.‘  'Un  fragment  r^u'rai  ctoitcRretiré 
des  Hypoiypofês  de  S.  Clément , eft  in- 
titulé jihrtgex.  de  Thudeee  , dr  eU 
doSrine  tnfeigiit'e  en  Orient  vert  k 
ttmpt  de  ydlemitt.'tAf  Valois  croit  que 
ce  Cxit  des  choies  que  S.  Clement  a ap- 
prilcs  d'un  Théodore.  & que  ce  Théo- 
dore eft  ce  Juif  qui  luy  avoir  fiarvi  de 
maiAre  en  Orient,  c'eA  a dire  dans  la 
PaleAine,{&  il  n'capliqiie  pas  davaiita-j 
ge  quel  cA  ce  Theodote.  311  y a en  edéc 
un  Theodote  ché  plufîcurs  fois  dans  ces 
extraits  : mais  il  paroiA  que  c'cAoit  un 
homme  qui  fuivoit  1a  doiArine  de  Va- 
leiKiii  ; '&  S.  Clément  dit  que  Cous  les 
maiAres  avoient  liiivi  la  vente  , & la 
traditiou  des  ApoAres. 


aur.n,p.»s.*- 

iL 


CUftr.i.p. 

e«c.p.7H* 

79S> 


^7S« 


T<iu  U'pas« 


ceClemetteAmis,  &it  voir  qu’un  té- 
moignage C illuArc  ne  le  pcutnforter 
qu’'a  celui  d'Alexandrie  -,  Bt  qu'ainS  il 
eAoiedéja  célébré  avant  le  pontificat  de 
Viâor,c’eAàdire  avant  l’an  i>a.3 

NOTE  IV. 

Si  Sttûtt  fdtppe^  tt  e/le  ei^cipk 
de  S. Ckmtm. 

'Baronius  dit  qu'il  a lu  qoelqoœart  iur.ij>.tv 
quelegiandSidippalytracAé  dilciple 
de  $.  Clement,  & que  cefin  1 fa  perfua- 
lion  qu'il  alla  à Rome  [Nous  lüuhaite- 
rions  qu’il  eu  A pu  marquer  oîi  il  Tavoit 
luAdais comme  on  lit  toutes  lôrtes  d'au- 
teurs , bous  & méchant , nous  n'avons 
pasole  mettre  ce  Elit  fur  une  citation  fi 
vague . Bull  us  «a  bien  plus  loin  que  Ba- 
raniusO  'Car  il  alTurc  que  les  anciens  an-  jai.] . 
teurs  occlefiaAiques  ledilcm  tous  d’une  \i‘- 
voix,  mttgno  cenfenfu.  [ J’aimerois  mieux 
qu’il  eu  euA  lêaleincnt  nommé  un  ou 
deux.] 


r<’>ut  !•  ptgc 
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NOTE  III. 

jgar  Sdhtt  Ckment  peut  avoir  tfN  /ait] 
Catechifle  eUt  fanlip. 

[Ce  qui  nous  donne  lieu  de  croiK 
fuis  neaiuuoins  le  vouloir  adurcr , que 
S.CIement  conduilôic  l’ecole  d’Alcxan 
drie  détl’an  190, ou  eoviron , c’cA  que 
Ion  Exhortation  aux  Gentils  parniA  esm 
un  fruit  de  IcsCatechelcs,  & qu’il  (êm- 
blc  que  ce  fiit  de  ce  hvre  que  parle  un 
auteur  dccctemp  U que  l'on  croie eAre 
Caïus  PrcAie  de  Rome  , ] 'loriquc  vou- 
lant prouver  ladiviiùtéde  J.C.  contre 
ceux  qui  iliibient  que  le  contraire  avoir 
cAé  tenu  par  le  Pape  Viâor,8e  par  tous 
ceux  qui  l'avoicnt  piccedé  , il  témoigné 
qu’il  y avoir  plulicun  écrit»  faits  avant, 
le  temps  de  V iiAorAôit  contre  les  payens, 
fiiit  contre  les  hérétiques , dans  lefqucls 
la  divinité  de  J.  C.  cAoit  reconnue  , & 
nomme  pour  cela  juAin , Mdtiadc,  Ta- 
ticn,  6e  Clcsncnt.[  L’ordre  dans  lequel 
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NOTÉ  V. 

Sur  le  huittirme  livre  det  Stromaut . 

'Enicbe  & S.  Jerome  dilënt  que  les  Eur.l.«.ç.i  i. 
Stromates  de  S.Cicaaent  cAoient  divi-  p-j*'' * >'|t'«‘. 
(ees  en  huit  livres.  'Pfaotiui  dû  qu'il  a vu.  ïhü'.c^i  1 i.f . 
un  ancien  manuIcTit , uù  la  melme  chblë '*'- 
dlnit  marquée  dans  le  titre . Mais  il  re- 
marque avec  railôn  que  le  huitticme  li- 
vre,quicoinmcnoe  A>X’  W,’  >i  vexoA-xrm 
fiXwpfw.cA  tout  dilineiK  desautres 
pour  le  fnjet , regardant  proprement  la 
dialeâüqiKyqtioiqu'iflihcd’unChrétien. 

Et  il  dit  raelïnc  qu'il  avoir  vu  divers  ma- 
nufcrics  où  il  commençoir  d'uneautre 
manière,  &cAoit intitulé,  Qteelriche 
|yêr4/4«c'r,[d«at£afete  Ak  un  ouvra- 
ge leporé  j.  & nous  en  parlerons  dam 
la  note  7.  ] 'Pour  celui  qui  commence’ 
par  A'M’dTt’  dr.  le  P.AJcxandre  dn  que  **" 
les  lavaas  croienc  que  ce  a’cA  qu'un 
fragment  titede  quelques  autres  ouvra- 
ges deS-Cflement,  & que  ce  qui  doit 
Nnon  ij 
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NOTES  SUR  S.  CLEMENT  D'ALEXANDRIE. 


Etire  le  huimeme  Evre  des  Stromaccs 
elloic  perdu  dés  le  temps  de  Photius. 
Cet  écrit  de  dialcâiquc  cft  vifiblcment 
ùnparEiir;  [U  faudroit  voir  s'il  a le  Ryli 
& I'obfcuiitédcS,Cleinent.] 

NOTE  VL 

Eh  <fMthempsks  Stnm»ttsmt 
ftùts. 

[S.  Jerome  jcmble  nous  vouloir  mar- 
quer que  SQcment  travailloit  à Tes 
Aromates  vers  l'an  104,  après  que  la 
pctlccution  l'eut  oblige  de  quitter  la 
chaire  dcsCatechefits.  Car  dans  fa  chro- 
nique apres  avoir  marqué  furla  deuxie- 
me année  de  Se  vere , que  S.  Clément  & 
S.PancencpalIoiciie  alors  pour  les  plus 
eloquens  uéfcnlcun  de  la  vérité  Chré- 
tienne -,  U dit  fur  ladouzieroe  que  Saint 
Clcmeat  a écrit  beaucoup,  de  diderens 
ouvrages.} 

’Ce^ndant  üy  a apparence  qu'il  a 
écrit  de  fuite  ton  Exhonation,  Cm  Péda- 
gogue , & les  Stromates , [ puifque  cesj 
trots  ouvra«s  fepr  omettent  t'unlautre, 
comme  on  Ta  marqué  dans  le  texte,  & 
Semblent  Eùtspour  compolër  un  melme 
corps  de  dodrine . }'Que  s’il  Elut  rapor- 
teralônEahorcation,comineii  y aadéz 
d'apparence,  l’bonoeur  qnll  a eu  cPeftre 
mis  encre  ceus  qui  avoicot  établi,  ht  di>| 
vinité  duVtibe  avant  le  pontificsK  de 
Vidor,  [il  faut  que  cet  ouvrage  ait  cfté 
&jc,  publié , & raefiac  relibtc  avsmc 
l'an  1 9x,auqHel  il  lâucmetite  appaicm-.| 
ment  l’entrée  deVidor,  lêlonEulcbe. 
y.  S.  Ekmbtrt  nm  4.  Et  en  ce  caa  U n’y 
a pas  d’apparence  de  dire  que  les  Stio- 
mates  n’aicnceiléfiiitsquo  veis  104.  11 
vaut  mieux  les  nxettrcdix.ans  pluftoft,] 
'eftanc  certain  <]^ue  le  premier  melme  n’a 
efté  fait  qu’aptcsla  moit  de  Cammade , 
[&  après  i'ao  1 ÿx.  Les  ouvrages  mefines 
de  S.  Clément  pleins  de  cttacioas  de  tou- 
tes lôrcesd’aaceurs, conviennent  mieux 
au  temps  où  il  vivoic.  en  paix  dans  Ale- 
xandrie , qu’au  temps  de  la  periccucion 


Fout  U 
»»**»4* 


où  il  eflok  apparemment  obligé  de  vi- 
vre caché  en  divers  endroits.} 

'Dodxrel  croit  que  le  témoignage  qu'on  PMif.dir.y. 
a tiré  de  S.  Qemciic  pour  la  divinité  de 
J-C,  l'oblige  feulement  ù dire  qu'il  a 
écrit  avant  la  mort  du  Pape  Vidor,[que 
nousmcttonscnroi  ou  loi.Ccla  fuffic 
efledivement  pour  la  vérité  du  nailôn- 
ncmcnc  que  lait  l’auteur  qui  emploie  ce 
témoignage  , mais  non  pour  la  vérité 
de  les  paroles , TrpiVjSOvipa  Bi'wtptt 
)(p»'»jt.7Baroniu5  dit  qu’on  voit  par  ejucl- 
ques  endroits  de  ce  livre,  qu'il  a elle  lait 
durant  la  pcrlccucion;[&  ainli  après  lot 
Mais  il  ne  cite  point  ces  endroits.} 

NOTE  Vit 

Scanner  invtme  fétrtj  rÂifen  un  fiucc 
Cltmentdiffertm  de  t AltXMidrhi. 

C Je  ne  l^y  pourquoi  Scaliger  dans  lés 
prolcgomcnesfur  la  chioniqucd’Eufcbc 
|p.ia,iè  plaint  que  pour  remplir  le  vide 
qui  Ce  trouve  dans  l'hilloire  cccleliallii. 
que,  depuis  l'arrivée  de  STaul  1 Rome , 
jufqu’au  milieu  du  règne  de  Trajan  & 
au  temm  de  S.Igoacc , Eulebe  y a-iborré 
lâns  dilcernement  diverlcs  chofes  pilés 
h Hf  vrrtilmadejemffayijiulCIement 
bien-  diffèrent  de  l'Alexandrin  ce  fzvant 
auteur  des  ScToaiates.  Je  ne  croypas 
qu’Eolcbe  ckc  rien  d'aucun  Clément 
que  de  celui  do  Rome  ,&  de  celai  qu’il 
appllc  l'AlcxandriivEll-oc  que  Scaliger 
pictend>connoillrc  mieux  queilty  ceux 
donc  nous  nefavons  rien  que  pr  luyi  Jt 
ne  voy  pas  mclîne  qu’Eukhe  cite  de  S. 

Qcment  rien  de  conliderablc  pour  l’in- 
tervalle du  temp  marqué  par  Scaliger, 
bots  l’hilloire  du  voleur  qui  futcon- 
veni  par.5.Jeam}'&  ddk  pfitivement  euCi.).cjj4. 
qu’U  l’a  prilê  de  S.Qcmcnl  d'Alcxati-  isi.c.ii. 
drie , [de  qnsy  noas  prierons  encore 
dans  la  noce  8.  Ccll  donc  peuc-dlce  que 
cette  nairatioixquines’accoTdc  ps  tttm 
avec  les  maximesdes  Calvinillcs,a  caule 
quelque  chagrin  à Scaliger.  Maiscela 
[ixcmplcbc  pas  qu'elle  ne  Cic , Icloa. 
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NOTES  SUR  S.  CLEMENT  D’ALEXANDRIE- 

EufcbCjdu lavant  autcurdesStromatesJ  ditquec’eft  un  rajrftere de  J.C  qu'on 
'Si  que  ce  ne  Ibit  encore  fclon  luy , une  apprendra  dans  l'oxpUcation  dcaprincU 
hiftoire  bclk  ,ntile  .très  neceffaire  à fa-  pes  & delà  théologie  , 


voir,'&  qui  peut  ftrvir  beaucoup  î ceux 
quilahlcnc. 

NOTE  VUL 

ÿMC  le  livre  fier  le  feUkt  det  riches  efi 

plHtofl  de  S.Ckment  que-etOrigem 

[ Le  traite  intitula,  Quelricht  fer» 
feuevt , que  le  P.  Combefis  nous  a donné 
dans  fon  troineme  Auâuarium  de  la  bi. 
bliochcquc  desPcresp.iÿj,  eft  indubi- 
ubleiucnc  le  meCne  qui  a efte  connu 
d’Eufebe  & des autresanciens, comme 
il  paroift  par  les  premiers  motsekez  par 
Photiusc.il  i.p.x8S,&  parla  grande 
hiftoire  du  voleur  mis  en  pénitence  par 
S.  Jeanp.iS;,]  quieftraportcéteucau 
long  par  Euiebe.  *Cet  hiftoricn  parle  de 
te  traite  eu  plulîeurs  endroits  differens , 
où  il  l’attribue  toujours  î Saint  Clément 
d' Alexandrie. 11  eftiuivi  en  cela  par  S. 

' Jerome  vüüc.jS, 'par  Anaftalc  Sinaïte 
fur  le  pfeaume  £,&  pat  d’aucres.£c  Pho- 
ciusc.iiif.iS8,rcmaique  que  dans  quel- 
ques exemplaires  onen  éiiloit  le  huittie- 
me  livtedcs  Sttomates  de  ce  Saint . 

'Neanmoins  les  manulciittduVaticaaik 
donc  il  a efte  circ,rattTibacnc  il  Oiigcnr. 
deCmequeCisleriusqui-ra  le  premier 
donne  enlatin  > l’a  mis  finis  fim  nom  & 
parmi Êsizovtes.C J’avoue qu’enle  li- 
lant  le  ftylc  m’en  a paru  avoir  la  dou- 
ccurda  ûmplicittA  laekrcé  d’Origene, 
au  lieu  que  S.  Clément  eft  pluselevé,  & 
toujourrierré  deobfcur  dans  les  aunes 
ouvrages  <|ae  nous  avons  de  luy  .l'Le 
dogme  de  la  prcexiftence  des  ames!,EII 
célébré  entre  lès  erreurs  d’Ocigene,]y 
eft  fuppolc  de  marqué  bien  nctfemenr, 
'quoiqu’il  le  trouve  condanné  aullï  net- 
tement dans  les  extraits  des Hypocypo- 
lès  de  S.Oement.  [L’auteur  IcmÛc  aulli 
renvoyer  au  livrrdes  [Principes  J lorC 
quepriant  du  chameau  qui  pfte  plutolV 
que  le  riche  pr  le  trou  d’une  aiguille, il 


[ Mais  avee  toutes  ces  raifims ..  je  ne 
voypts qu'on  paille  répondmà  l’auto-  - ' 

cité  d'Eulcbc Perfimne  ne  connoiflbit 
mieux queluy  Icftylc d'Origene , Sc  lés 
vchtablcs  ouvrages . 11  avoir  fans  doute 
lu  autano  que  nousA  plus  que  nousjc'j 
écrits  de  S- Clément;  de  fiirtoutiloft 
cextainqu’il  ne  parle pasde  cclui.ci  Ikns 
l’avoir  lu , puilqu’il  en  inlcre  un  graivl 
palTage  dans  fon  hiftoire.Peut-eftremcC 
me  que  le  ftyle  en  eftplUsfitnplcdc  plus 
ailé  ,prccquc  J'c’eft  un  dilcours  fait  de  r.iS;,c|.7i- 
vive  voix , comme  on  le  voit  par  quel-  ‘‘ 
ques  endroits . 

'Le  P.  Combefis  dans  là  ixxe  ad,  p. 

I P I , x,tafclie  d’expliquer  l'endroit  de  la 
page  1 8 1 ,&  de  montrer  qu’il  ne  s’emcivl 

roint  de  la  prcexiftence.  11  ade  lapine 
s'entirer  . Mais  il  eft  toujours  vray  , 
comme  il  dit,qu’il  y a bien  des  pints  de. 
doélrinemoinsallcnticls,'  qui  n’eftoienc 
pint  encore  éclaircisencetemplà , de 
dans Iclquels  rallie  Ibufiroit  que  cha- 
cun fuivift  fit  pnlcc.[Noas  avons  befiiin 
idecctterailbnporexculcr  S.Qcmenr  , 

Icnbien  d’autres  choies.  ].'Oh prétend  *"l.>  i-'-'  » 
mefine  trouver  dans  les  Stromates  qu'il 
favorilc  l’errenr  de  la  prcexiftence  des 
âmes . [ Que  s’il  eft  vray  qu’il  l’ait  con- 
dannéedansfesHypotypfet  , jenevoy 
Ipiint  d’autre  choie  que  de  recourir  L 
(ce  que  dit  Rufin,]  que  les  hérétiques 
«voient  corrompu  Icrouvrager.  p.'sia. 

[ Pour  l’endroit  qui  lémbic  renvoyer 
1 un  livre  des  PriiKipcs,  je  ne  voudrais 
pas  en  tirer  J 'comme  £ùt  le  P.Combefis,  Aua.|.j>.t,c. 
que  S.  Clément  a lait  un  Bvre  fous  ce 
tkrc,tpttilquEulcbe  ne  le  ditpiht; 
maisH  peurenavoir  traité  dans  un  livre 
quiavoit  quelqueautre  titre.  Je  ne  Içay 
mefinc  11  fim  lens-  n'cft  pint  que  qur 
voudrait  traiter  la  matière  despincipes 
de  théologie,  on  y trouveroit  que  Ir  • 

chameau  eft  un  miftere  de  une  figure 
de  J.C,  Maisquoyqu’il  en-  lôit,  ]1c  Pi  a. 

Nnnn  iij 


Digitized  by  Google 


<f4i 


NOTSS  SOS.  S.  CLKHENT  D’ALEXANDRIE . 


^•rf.  delgat. 


CypJiCt.c« 

♦ 

^ Du  Pin.p. 


Pour  la  page 
*>*•>*4. 


Conlicfi}  itmacque  Ibct  bMn.p.1911.  1, 
^oe  oeceixhoitm  imvote  peéntaa  Pe. 
riarchon  cfOrigcoe,  otk-il  n'cft  point 
parlé  du'  cfiansàtD . 

'Pcarfcoj  <fà  réavaàrvuaat  éciic  que 
dam  l'ediban'  hdne  qui  l’attxibué  i 
Origeoe  fôùiieiit  neanraoinr  qu'il  eft 
de  S.  Clemsnr.'Oodwelfiùc  ta  mefinc 
chotc . * M*^du  Pin  en  parle  da  mefine 
parmilêa  ouvrages,  lâm  marqua  feule- 
ment que  perfeuae  l’ait  ataibas  iOai. 
genc. 

MO  TE  IX. 

Cltmenrr  hifitritns  Mffercus  de 
T AltXÂitdrin . 


tout  la  pafe 
■«J.»  s. 


Aun.}.p.i(i. 

i.a.il. 


Soa.Li,t.ka,  ’Entte  aaa  qui  enrccrit  ThiAoire 
■**'■*•  McleliaAïqoeju^liiaî  leur  temps  ,So- 
aomene  ma  dTaborcK  Clemenr  & He- 
a.p.>l,j.c.  K'^’PP*  difeiples  des  Apoftws'  'Cfctte 

qoaîircft  l’ordre  efens  lequel  il  nomme 
ce  Clemcm,  font  )Oger  î M'  Valois 
que  c’eft  & Oemenc  Pape , dont  les  Re- 
«ognirioiK  premnduës  font  une  eljscec 
d'l^aire,a»  Iieo  qu’en  ne  dit  peint  que 
TAkaandrin  ait  rie»  écrit  «Thiftorique. 
iar.1pa.sa4.  'Ceft  le  fenrimenr  de  Bbronrus  , qui 
eiviit  aufli  qu’il  fout  entendre  de  quelque 
Snidi.p.  payerree  quton  lit  dans  Suidas, ‘qu’un 
i«7},b.  Clément  ^ foie  fhiAoire  des  Empemrs 
Romains , an  éai  t fur  les  figures  dlfes- 
ente  adicfié  I un  jerome , ft  quelques 
au  très  ouvrages . 


NOTE  X. 

Que  Ut  livret  dit  /lypetypefet  eni 
arremput  par  Ut  heriti^uet  » 

'Le  P.  Combefis  ne  veut  point  qu’on 
puiOe  dire  que  les  Hypotypofes  de  S. 
CIcment  aient  cfté  corrompues  par  les 
bcrctiqucs . 11  croit  qut  les  erreursqui  y 
eftoienc,  font  venues  de  ce  que  &ünr 
Qement  y mesloit  des  extraits  & da 
fentimensde  Coules  força  de  pafonness 
& quoiqu’il  n’ait  pas  vu  let  ouvrage,  il 
acculé  Photiusqui  l’avoir  vu  & lu  ,‘de 
n’avoir  pas  remarqué  ce  medange  , & 

^d’avo»  actribaéà  S.Clement  par  une 
extrême  négligente,  tfeiumiam,  fos 
errears  8e  tes  impietez  qu’il  ne  foifoit 
iqueraponerdaautra.[&pendant  la 
négligence,  l'inadvertance,  le  défont 
(Teiprit  8c  de  dHtancment  > n’eft  pas  ce 
qu’on  a accoutumé  de  reprocha  à Pho- 
11  a eu  de  plus  grands  snca . Ceft 
pourquoi  nous  avons  mieux  aimé  nous 
tenir  a ce- qu’il  aoit  que  ea  endroits 
peuvent  n'eftre  point  deS.Qemenr.J'Cat  F-isi-i-a. 
pour  ee  que  dit  le  P.Combefis,  qu’oftaiit 
en  oidtnits  on  ne  peut  faire  undilcours 
foivr , cela  demanderoir  une  longue  dit 
euflioniffic  ilaefté  anffî  ail?  aux  cor- 
rupteurs derefranchaqned'ajouta.le 
P.  Alexandre  abandonne  fon  ctmfirere  for 
ci  point,]'*  croit  avec  Baronius,(fonc  il 
emprunte  fcs  tamer,  que  ks  Hÿpotypo. 
fcsontpueftrecortampuês.^  • 
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NOTESSUR  TERTULLI  ËN* 
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note  l 

su  a vint  longJtmftà  Runt , 
''CUsxvx-xn  difonc  que  TcrtuUica  a 
Jjt  efiél’un  dcsplus  grands  hommes 
qui  aient  paru  ^ Rome,  lÿl  |uXi«a  fu< 
PVsuu  taeirtfm  ,[femblc  marquct/qu'il 
demeuroie  ordinairement  à Kame  , 
comme  le  P.  George  croit  qu’il  a fok  des 
dwMt  fon  batte lmc,&  julqu'b  fo  chute . 


'C’cll aujourd'hui  l’opinion laplus corn. 
munc  : Sculcct  dit  qu-’il  a cité  PicAre  Sc“l'.1.7  c.i. 
de  Romc^On  peut  fonderfe demeure  ï 
Romc,tanC  force  palfoged’EafeticJquc  Tcn.ciii.c.<. 
furTctiuUicn  mcfoic,  qui  (emoigpe  r-'n-*- 
avoir  dW  à Rome,'*  for  S.  Jerome  qui  Hi«.r.ilLc. 
dit  qu'il  le  fit  MontauiAe  h caufo  du 
mauvais  traitement  qu'il  reccut  duClcr. 
gcdcKome.  . . • 
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ikuccs  qu’H  n'cfi.  [ tl  fcmblcdilKcilc  <]ac 
les  Eedclïaftiques  de  Rome  i'aienemaU 


<fîî 


[11  eft  difficile  ncanmoim  d’en  rien 
alTurcr;  & il  y a plufïeurs  de  fes  livret^ 
qui  paroiffent  faits  en  Afrique  avant  fon 
fehiune.  Mais  )c  ne  fçày  fi  Von  peut  rien 
Opt.u.p.]7.  conclure  de  ce  que  ] 'S.  Optât  l'appelle 
T irtHUUnmn  Curtkéigincjij'em . * Le  ti-| 
moicnageduPrzdeliinatusqui  l'appelle 
Prelltc  de  Caitlsage,  (croit  bkn  plus 

fort,  fiect  autcureftoit  moimplcmdckatnmis  des  adulteresiCce  qui  ne  luy 


Chrétiens  fans  le  nommer , en  pourroii 
lcroitc  qu’il  marque  en  cet  endroit  ce 
|qui  arrivoit  ordiuairctDeuc,fansque  cela 
eufi  aucun  raport  particulier^  (à  perfon. 
nc.]'Maisdans  (ôn  ouvrage  Dcla<tefur- 
reâiondelachair,  où  l’en  ne  peut  pas 
prétendre  raifonnablemcnr qu’il  ait  par- 
ié au  nom  des  autres,  'il  avoue  avoir 


cftoit  pas  alTurémenc  arrive  ^rcs  (ôn 
battcfmc , puifqu’il  n’eufi  pu  eltreeleve 


traicc,s’iJ  demeuroit  en  Afrique  & effoit  au  ficcrdoce.  Et  me(me  (êdon  (es  prjnci- 
Preftre  de  Carthage.  Mais  il  pouvoit  pcs,iln’euftpaspe«prctendrcau dernier 
allerquelqudbisdcClarehagcàkomc^  Âauplusbas  ctatduChri(hani(mc,qui 
comme  il  cil  certain  qui!  ly  a efté  «ne  ^dloit  oeloidcs  penitens  qui  s’câbrpMcnr 
Nul.ep.i.p.  (bis.]'£t  l’cxcmplç  de  S.  Paulin  nousld’obcenirla  réconciliation  del’Eglilê.] 
apprend  qu’il  n’efioit  pasnccefiaircd’y’LccoiilmeoccmGntduilivredclaPcnt- 
cure  long-temps  pour  éprouver  la  jalou-|ténoe  snarque  encore  fort  clairement 
(îe de  ceux  d'entre  les  Eccicfiafiiques'dc 'qu’il avoir ofte  payen  , (ans  tucunclu- 
Romc,[qui  confideroienc  plus  la  dignité  |micTe  ni  aucune  connoUTatice  duvray 
que  la  (mnteté  de  Icurbglifc.  il  n’cft  Dieu dans  edui  des  ^leâaclcs  on 
pcatxftrepasnic(iae  icoelliiite  de  dire  voitqu'il  avoir  pris plaHir  autrefois  aux 
I qu’il  ait  efté  à Rome  pour  eda,  y ayant  i"  ' 
alors  un  fi  grand  commerce  entre  !Car- 
thage  & Romc,qu’il  cftoir  aile  de  (avoir  i 


E'il 
a b. 
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d'uiK  ville  à l’autretout  ce  qui  (c  dilôit, 
n.r.as.  ■■  ftt  prelquetontce  qui  (é  pafioit.l  'Pour 
ce  qui  eft  dTn(cbe,  M' Vakns  croit  que 
fés  paroles  g/  i-rS  Kxfi-rfit , peu- 
vent fignifier  non  que  TerrelUcn  vivoit 
i Rome,  quoiqu’elles  pre(cncent  d'a- 
bord ce  (ënsà  l’dprit  i mais  que  c’eftoit 
'un  auteur'latin, 'comme  Ta  craduitRniin 
[ Cependant  nonobftant  l’autotité  de 
Runn,  qu’oo  fçait  n’avoir  pas  elle  fort 
exaél  dans  fes  traduftions,ce  fens  paroift 
extrêmement  éloigné  des  termes  d'Eu- 
febc.  Je  ne  f(ay  pas  mcfmc  fi  dans 
Rufin , iffier  nojhroi  /cr;p»«r«,fignific  in- 
ttr  Latinê!  ,on  imn  Chrifiûiitts , } 


N O T II. 

^«’i/ a efii  tjHtUjM  tempi  pajen . 
'Le  pafiage  de  l’apologie  où  Tertul. 


divOrtilfoinEns  de  l’amphithcatrc. 
NOTE  III. 


P-tir  la  pag 

J. 


Terf.jp.c.il. 


tien  témoigne’ avoir  efté'  payent  liroit 
moins  fort  s’ilcftoit'lculâ  pareeque  par- 
lant dans  ce  livre  aa  nom  de  tous  les 


Qkt  TertttUitn  ptm  tvoir  écrit  à ft 
femme  peu  de  temps  avant 
fa  prtflrife . 

- .'Ml  Rigaat  croit  que  les  livres  que 
Tertudicn  adrdiâ  i fa  iëmmc,font  écrits 
Inr/que  fon  Lge  avancé  ravcrtilToit  de 
(bnger  ù la  mort , tttsttt  ingravefeentt 
adMoninf/.'OalixCalvinifte  auteur  de 
la  Dillertationfurlaviedctcs  écrits  de 
Tcrtullienyerabralfoce  (entiment,  pour 
en  conclure  que  Tcrtullien  a vécu  dans 
l’ufage  du  mariage  cftanr  déjà  Preftre. 
Mais  pour  prouver  (ôn  (entiment  & ce- 
lui de  M'Rigaur  , il  (ë  contents  de  nous 
renvoyer  au  premier  chapitre  de  cet 
ouvrage , qui  le  prouve , dit-il,  invind- 
blement.  'Et  cette  preuve  invincible  (ê 
réduit  ù ce  qu’on  voit  que  Tcrtullien  (ë 
preparoit  alors!  la  mort , Si  regidit  (es 
affiiirei  temporelles^  c’eft  à dire  qu’il 
fâilôic  ce  que  tout  homme  railôiOablc 
doit  faire  en  quelque  âge  qu’il  (bit , (iir- 
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ffftf  NOTES  SUR  T 

tout  un  Chrétien  ; & encore  plus  les 
Chrétiens  de  ce  temps  là , qui  eftoient 
fans  ceife  expofee  à U mort  8c  au 
martyre .] 

'Ce  Calrinifte  nous  (burnit  Iny  mefme 
«ne  railbn  pour  le  moins  aufli  forte  que 
celle  là, pour  croire  queTertuUien  eftoit 
encore  affez  jeune  alors  s qui  eft  que  £i 
fomme  eftoiten  âge  de  pouvoir  penlêr 
quand  ilforoit  mort,  àfe  jremarierafin 
d'avoir  dcscnfâns, 

'Pour  ce  qu’il  dit  qu'il  y a beau- 
coup de  choies  dans  cet  ouvrage  qui 
font  paroiftre  de  l'inclination  pour  le 
Montanilme}  [ s’il  l'entend  du  défit 
que  Tertnllien  témoigne  qu’uneveu- 
vc  ne  fo  remarie  point,  & de  l'cfti- 
mc  qu'il  foit  de  la  continence*  il  n’y 
a point  de  Saint  s>i  de  bon  Chrétien 
qui  ne  penche  en  cette  manière  vers 
le  Montanilme , à commencer  par  S 
Paul.]'M'du  Rn  qui  eft  entre  dans 
le  fentiment  de  Mr  Rigaut  ,n'endon- 
nc  point  d’autres  raifons  [que  celles  du 
Calvinifte. 

Le  temps  donc  auquel  Tertullien  a 
écrit  à ù femme  cftant  inceream,  nous 
avons  raifon  de  croirequ’il  l'a  fait  avant 
là  prcftri(ê,nous  qui fommes perfuadez 
que  quoiqu’il  n’y  euft  pas  encore  alors 
de  loy  abimuü  dans  rEgliiê  qui  obÜgcaft 
les  Preftres  à la  continence,  il  y en  avoit 
neanmoins  une  tacire , formée  pr  les 
fentimens  que  l'elprit  de  Dieu  inmri- 
moitdans  les  cceurs,  & pr  lerelpft 
qu’il  leur  donnoit  pur  les  fonéf ions  fa- 
crées  du  facerdoce  , aul^dles  on  ne 
put  douter  que  la  conrinence  ne  Ibit 
uneprepration  très  lâinte.  AoflS  les 
licretiques  qui  combatent  ce  Icdciment 
de  l’Egliic,  font  réduits  dans  tonte 
l’antiquité , à deux  ou  trois  Pieftrcs 
qu’on  l^t  n’avoir  pas  vécu  dans  une 
entière  contineiKe.  S’ils  veulent  y ajou- 
ter Tertullien , c’eftà  eux  à Icprouver. 
mais  nous  ne  voyons  pas  qu’ils  le  puif 
fenc  foire.'] 
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NOTE 


IV. 


Foar  ta  p«|e 


Fdutt  dt  PdmtliHt  fur  U Rvre 

dn  Sditejme.  *«».*  j. 

'DeoequeTercutliendic  qu'ii  a écrit  Tm.htp.c.i^ 
le  livre  du  Bactefme  contre  une  nom- 
mée  Quintille  delà  fëâe  des  Cainiftes  , 

'Pamelitts  en  conclut  qu’il  a écrit  oe  ■#. 
livre  avant  qued’eftre  Montaniftc,pr- 
ceqa’il  j acu  une  QuintillcMontaniftet 
[ comme  s-’il  n'y  en  pu  voit  avoir  qu’ia- 
ne , Sc  que  ta  foâe  des  Cainiftes  euft 
efté  la  mefme  que  celledesMontaniftes. 

Ainfiil  prouve  uncchofo  vraie  prune 
raifon  qui  eft  fonde . ] 

NOTE  V. 

tfj  d p4s  dt pmtvtnjke  fExhtrid- 
titn  à id  chdfltté  fait  fditc 
avant  rapeligie. 

'Lauteur  delà  Difiértacion  fur  Ter-  TeR.vir.c.». 
tullien , croit  que  ce  mii  eft  dit  dans 
t’Exhorration  à fa  chafteté,  jld 
lilihtru  ] fitfcipitndas  comptRnn- 

tnr  htmintt , montre  que  cet  écrit  a efté 
foit  avant  l’aplogie,  'où  il  eft  dit  que  ,p.c,4.p.j.«. 
Severe  avoir  abrogé  la  loy  Papia  fur  les 
mariages  : Mais  ce  mefme  endroit  de 
l’apotogic  montre  qu’outre  la  k>y Papia, 
les  Romains  avoicntencorc  la  loy  Jsjja , 
qui  obligeoit  audi  au  mariagc,quoiqu’a- 
vec  moins  de  r^cnr.[Ec  on  ne  dit  pmt 
que  Severe  ait  alxili celle-ci . ] 

N O T E VI.  ’ 

Qm  TermllUn  a 'fait  dans  t E^Ufe  ftm 
Rvre  de  U Freferipthn . 

'Le  Calvinifte  qui  a travaillé  far  la  Tctt.»it.c.7. 
vie  Mes  écrits  de  Tertullien,  foûtient 
qu’il  a foit  k livre  de  la  Prefeription 
eftant  Montanifte  , 'il  allègue  pur  cela 
unendroiedeee  livre  où  il  eft  parlé  des 
dons  du  S.  Elprit , ehdrifmdta  itcomme 
fi  l’on  n’avoir  prié  de  ces  dons  que  de- 
puis Monran .]  Et  il  eft  vifible  au  con- 
traire que  Tertullien  ne  prie  en  cet 
endroit 
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NOTES  SUR  T 
endroit  ,qne  de  ce  qui  a preccdcValentin 
& Marcion , [ qui  ont  paru  bien  des  an- 
n^s  avant  Montan . 

Ainfi  dans  la  veritéd’unique] 'preuve 
de  ce  Calvinifte^ft  que  Tertullien  dans 
le  livre  contre  Marcion  lait  depuis  (bn 
Ichifmc,  fe  <êrt  de  ces  termes;  'Std  tjius 
lihtllMS  hancgradtim  futfiimirù  adverfus 
héorcticas  ^etUm  fint  rcirdltuu  daSrina- 
mm  reviacemifs  ifutd  hoc  fim  de  pref- 
cripiione  neviMn'/.  [Cela  paroift  alTez 
fort  ; mais  comme  les  preuves  contraires 
que  l’on  a marquées  dans  le  texte,  lônt 
fortes  audi.je  ne  ffay  fi  l'on  ne  peut  point 
dire  qu'un  livre  auquel  on  renvoie  eff 
toujours  pofterieur,quoiqu'écrit  aupara 
vant,li  l’égard  de  ceux  qui  le  lifent  fur  ce 
qu’on  les  y renvoie.  Ainficc  fühjlinebii 
eft  comme  fi  Tcrtulliendifbit,  Si  que/, 
tfü'ua  veut  voir  et  point  trniie  dmplemtne, 
mon  ouvrage  de  U Perfeription  le  fniif- 
ftra  , & pronvertt  ce  e/ne  je  dix  ) où  il  eft 
aile  de  voir  que  cctre  maniéré  de  parler 
ne  détermine  poiiK  fi  le  livre  de  la 
Prefeription  a efté  fait  devant  ou  après 
l'ouvrage  contre  Marcion . Onpourroit 
mcfmcdirc  fort  naturellement,  Le  livre 
de  l*  Prefeription  fuit  il  y A tAnt /(An- 
nées, lefaeisferA, 

On  peut  voir  dans  l’arciclc  ii,  que 
Tertullien  a travaillé  trois  fois  contre 
Marcion . Ainfi  cet  endroit  où  il  renvoie 
au  livre  de  laPrefcription,pourroit  cftre 
demeuré  de  fon  premier  ou  de  fon  fé- 
cond travail  dont  nous  ignorons  le 


avant  celui  que  nous  avons . K § i6.  Ce 
qui  rend  l’une  ou  l'autre  de  ces  explica- 
tions ncccfîairc  , c’eft  que,comme  nous 
rcfpcrons  montrer  en  fon  lieud’ouvrage 
contre  Marciori  n’cft  fait  qu’aprés  celui 
De  la  chair  de  }.  Q ] '&  on  demeure 
d’accord  que  celui-ci  eft  fait  après  le 
livre  de  la  Prefeription,  qui  y eft  cité 
comme  dé;a  foie  & publié , 

'Cependant  fur  cette  unique  preuve, 
le  Calvinifte  auteur  de  la  Dilicreation  fo 
mfi.  Eccl,  T om.  Ut. 
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moque  de  l'argument  qu’on  tire  des  en- 
droits où  Tertullien  témoigne  dans  le 
livre  de  la  Prefeription  ; qu’il  eftoit  Uni 
avec  RomeSc  les  Eglilcs  apoftoliques: 
& pour  l'affoiblir  davantage  ,il  cite  un 
endroit  dü  livre  contre  Marcion , 'où  il 
allégué  demefme  l'autorité  des  Eglifés 
apoftoliques.  Mais  il  n’y  dit  point  qu'il 
communiquaft  avec  ces  Eglifcsjiln’y 
foie  point  d’cloge  particulier  de  l'Eglife 
RomaiiK . Il  ne  s'agit  en  cet  endroit  que 
defâvoirquel  eft  le  véritable  texte  de 
l’Evangile  de  S.  Luc,  en  quoylcsMon- 
taniftes  convenoient  avec  les  |Catholi- 
ques  t au  lieu  que  dans  le  traité  de  la 
Pcefeription,  qui  eft  foit  pour  difccriKr 
la  vérité  de  l’hcrefie , il  s’agit  de  tout  le 
corps  delà  doârine  CathoUqur,  il  s'agit 
de  prouver  la  vérité  par  l’antiquité,  & 
l’antiquité  par  la  fucccITion  des  Eglifcs 
vcni’tes  des  Apoftres.  Or  en  ce  cas  une 
fcâc  feparéc  de  la  communion  de  ces 
Eglifésjine  peut  que  trouver  fo  coisdan- 
nation  dans  leur  doéirine  & dans  leur 
antiquité,  &imnfo)uftificacioii.] 

'M' du  Pinà  caufe  du  palTage  contre 
Marcion,penche  aflez  à croire  queTer- 
tullien  a fait  fon  livre  de  la  Prefeription 
cftant  Montanifte . U croit  neanmoins 
qu'aprésravoir  foit  cftantCatholique,il 
peut  l'avoir  gardé  alTez  long-temps,&  ne 
l'avoir  publié  qu'avec  l’ouvrage  contre 
Marcion.  [ Nous  ofonseljerer  delà  lu- 
mière & de  fon  équité,  qu'il  fera  encore 
plus  fotisfoit  des  autres  folutions  qu'il 
verra  ici.TLa  tin  du  livre  de  la  Preferip- 
tion donne  tout  lieu  decroire  que  c’eft 
par  où  il  commenta  i combatre  les  hc- 
refies,  & qu’il  n'avoit  encore  rien  publié 
contre  aucune  ftfte  particulierc^ni  par 
conféquent  contre  Marcion. J'Pearfon 
fuppofe  comme  une  choie  confiante , 
qu’il  l'a  écrit  eftantCath'iliquc.'Dodsvel 
croit  qu’il  a efté  foit  avant  zoj,où  il  mec 
l’apologie  après  l'an  zoo,  parccqu’il  n’y 
a point  de  preuve, dic-il/]ueTcrtullien 
ait  rien  écrit  avant  ce  temps  U : [ ce  qui 
n’empcfche  pas  qu’il  ne  l'ait  pu  faire.  ] 
Oooo 
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NOTE  VIL 

Sur  U caidli^tMdts  htritù/Mts  feint  ut 
Hvrt  de  U Preferiptien , 

Il  y a une  grande  dilliculc^  fur  le 
catalogue  des  hérétiques  qui  eft  II  la  fin 
du  livre  de  la  Prelcription , pour  favoir 
s'il  lait  partie  de  ce  livre  , & mefme  s’il 
cft  deTcrtullien.D'Car  le  traité  de  la 
Prelcription  ânit  avant  ce  catalogue , 
d’une  maniéré  qui  ne  demande  point  de 
fuite,  6c  qui  ne  lêmble  pas  mcimc  en 
ibudrir.  Le  mannlcrit  (kmne  par  Ago- 
bard  Archevelque  de  Lion  dans  le  IV. 
liccle  , li  l’cglilë  de  S Edienne , ajoute 
apréscetteconcluflon,  Centre httretiees 
expHtit,  Sc  le  catalogue  n’y  cft  point  du- 
tout . 'On  remarque  la  mefme  choie  de 
quelques  autres  manulcrits.  Dans  d’au- 
tres il  précédé  le  traitéide  laPrdcription. 
'On  prétend  que  le  ftyle  en  ell  tout  au- 
tre que  celui  de  Tertullicn,  & on  lent, 
dit-on , aulG-tod  cette  didërence  quand 
on  le  lit  avec  quelque  attention . 

'CcpendantM<Rigaut  trouve  au  con. 
traire  que  le  dyle  en  ed  alTez  Icmblable  : 
'Le  P.  George  JAmiens  Capucin , qui  a 
fait  crois  gros  volumes  lôus  le  titre  de 
T ertnllien  rejfnfeite  , redivtvm  ,&qui 
s’étend  plus  qu’aucun  autre  à montrer 
que  le  catalogue  ed  un  écrit  fuppofé/lit 
que  l’auteur  a talché  d'imiter  k dyle  de 
'Tertullicn , quoiqu’il  y ait  mal  réullî, 
s’edantplus  attaché  aux  exprellions  de 
Tertullicn , qu’à  lôi/genie . [ Et  cette 
reiremblance  ed  d’autant  plus  à conli- 
derer  , que  le  dyle  de  Tertullicn  fe  peut 
dire  inimitable.] 'Le  temps  ne  convient 
pas  moins àTertullicn  que  le  dyle.Car  le 
catalogue  finit  parTheodote  &Praxea  s, 
^i  ont  paru  de  Ion  temps^  Nous  n’alle-' 
gnons  pasTqu’il  lêmble  fuppolêrPraxeas 
encore  vivant , dieit  ,cemendit,prepenit, 
puifqu’ils’exprimede  mefme  furBalili- 
de,  [ & liir  d’autres  anciens  hcretiquesj 
'Quoique  le  traité  de  laPrcIcription  foit 
fini  lâns  ce  catalogue . cela  ii’cmpelche 
pas, comme  remarqucM'Rigaut,qu’ii  ne 


ERTULLIEN. 
l’y  ait  pu  ajouter  après  coupTpéut-eftre  à 
la  priere  de  quelque  ami/x  qui  fcrviroïc 
à rendre  ration  pourquoi  il  manque  dans 
des  manuferits:  & il  ed  certain  que  c’ed 
la  fuite  de  quelque  autre  pièce . 

S.Augudin  autorilê  encore  beaucoup 
ce  catalo^uc,]'lorfqu’il  dit  que  Tcrtul- 
lien  a ede  le  dedruâeur  desMoncanides 
avant  que  d’en  edre  dilciple . 'Car  naoi 
ne  voyons 'point  qu’il  les  aiccombacus 
expreffémciu  ou  dircâement  en  aucun 
lieu  qu’en  celui-ci:&  le  P.George  tecon- 
noid  quec’cd  cet  endroit  queSAugndin 
a voulumarqucr.'D’autrcs  ont  prétendu 
l’entendre  du  traité  de  la  Paiitcnce  , o<à 
Tertullicn  fuppofedes  veritez contrai- 
res auxdogmcsdcsMoncanides.fMais 
il  n’y  combat  point  ces  herctiques,  dont 
il  n’y  dit  pas  un  mot,bien  loin  de  les  dé- 
truire félon  l’exprcüton  de  S.  Augudin  : 
& ce  Saint  ne  parle  point  en  cet  endroit 
de  leur  herelic  Inr  la  pénitence  , mais  de 
ce  qu’ils  rejettoient  les  Iccondcs  noces . ] 
'DedircqueS.  Augudin  s’ed  trompé  en 
fuivant  un  bruit  commun,&  qucTcrtul. 
lien  a toujours  ede  Montanidcdansl’a- 
me,[cen’edpas  un  grand  avantage  ni 
pour  Tertullicn,  ni  pour  l’Eglilê.  Après 
tout  ,onne  peut  pas  foûtenir  le  Iccond 
fans  edre  démenti  par  Tertullicn  mef- 
me,commcnous  montrerons  en  parlant 
de  Ion  hcTcfie  •,  ni  avancer  le  premier 
fans  des  preuves  bien  confiderablcs. 
Nous  prions  doiK  les  leâcurs  de  bien 
peler  le  jugement  qu’ils  doivent  6ite  de 
celles  que  nous  allons  alléguer  .] 
i.*'Le  catalogue  après  avoir  parlé  de 
Valentin , de  Ptolomce  , de  Iccond , & 
d'Hcraclcon,'dit  que  Marc&Colarbalc 
vinrent  apres  eux  : Nen  defturum  pefi 
het&c.'6c  Tertullicn  dans  le  livre  con- 
tre les  Valentiniens,  dit  que  P'nUmi- 
mu  Ce/nrbnfe  vijtm  deüntavit  : eim 
pefi  mednm  Ptehmuu  inrravif,  h\- 
fant  ainli  Ptolemée  poderieur  à Colar- 
balc .[  Mais  ces  deux  herctiques  ayant 
vécu  à peu  près  en  mcime  tcmps,un  met 
me  auteur  peut  ailement  avoir  mis  le 
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NOTES  SUR.  TERTULLIEN. 


premier , taneoft  l'un  & tancoft  l'autre.] 
i^-Xe  catalogue  porte  que  Marcion 
avoit  efté  ^ivé  de  la  communion  pour 
avoir  viole  une  vierge  : '&  dans  le  livre 
de  la  Prefeription , il  dit  que  Marcionj 
avoit  efté  reccu  une  fois  ou  deux  dans  la 
communion . [ Il  y a apparence  qu’il  ië 
trompe  en  ce  dernier  endroit . Ut 
JUnrcùnitet  mu  }.  C’eftoit  neanmoins 
uoeofafeéiion  bien  forte  qu'on  luy  pou- 
voit  foire,  ioriqu’il  foûtint , eftant  Mon- 
tanifte,quc  l’E^lilc  ne  pouvoir  pas  accor- 
der le  pardon  a ces  fortes  de  pccbez . ] 
'Ce  qu'il  y a encore  d’cmbara(Iant,[&  îi 
quoy  je  ne  f(av  s'il  eft  aile  de  trouver 
aucune  rcponlc  raifonnable,]e'cft  que 
dans  tout  fon  grand  ouvrage  contre 
Marcion,  [ foit loilqu’il eftoit  Monta- 
nifte , & ainfl  apres  ce  catalogue , s’il  en 
cft  l’auteur,] il  ik  luy  reproche  jamais 
une  foute  ft  grande  & (i  hontculc  . Il 
n’eftoic  pas  lumme  à luy  épargner  ce 
remxsche.  ] ' Au  contraire  dam  le  livre  de 
laPrelcriptiondldit  d’ApeUe,iCi^«t  itt 
fimitum  itftrur  ccmimmU  Mtrcitmn- 
fij  \ tcHlii  ftiiliijfimi  HUgifiri  ftctifu 

[ Je  ne  lijay  neanmoins  fi  on  ne  pour, 
roit  pasdirc  qu’il  parle  de  la  continence 
commandée  par  les  dogmes  de  Mar- 
cion, plntoft  que  pratiquée  par  luy. 
Stmliijftmi  pourroit  lêraporter 

ë cela,ou  mefineeftre  une  ironie.] 

)*.'Le  catalogne  dit  qu’Apelle  ne  le. 
connoillbit  pointdansJ.C  fiAfiMin*m 
vtrictrpcrii  -.'StTcrtullien  dans  le  livre 
De  la  chair  de  J.  C,  dit  .qu’il  y rccon. 
noiflbit  ft/ùUtm  ctrpm  , Ülais  il  ajoute 
auffi-toft  que  ce  corps  eftoit  pris  des 
aftres,  lélon  A pelle,  & n’eftoic  pas  né  . 
Surquoiilluydic:  XJmU  cprjmi  \Ji  mn 
C4r«  ctrpm  ) Viult  ctrt , fi  rnn  hmm  1 
[Ainfi  iWc  peut  bien  foire  que  fmifiAiiiU 
1/tri  ecrptrù , niée  par  Apcile , fe  rapane 
non  ^ la  folidité,  mais  à l’origine , Sc  que 
cela  veuille  dire  qu’Apelle  ne  rccomoiC 
‘foit  point  en  J.C.  un  corps  tel  que  les 
nofttes , confiibftantiel aux  noftrcs , né 
id’une  femme  comme  lesnoftrcsj 


6^9 


4».Xe  catalogue  ne  parle  point  du-  «di.t.i.fj». 
toutd'Hermogene  auteur  d’une  hcrefie  *'  ’ 
toute  particulière  i & bien  connu  de 
Tertullien,  quia  écrit  un  livre  contre 
luy  qui  en  parle  dans  le  livre  mefme  pcir.c.j«.||. 
de  la  Preicripcion . * On  ajoute  qu’Hcr- 
mogene  a melme  demeuré  en  Afrique;  «'iedi.p.ia.a, 
[Mais  cela  n’eft  pas  bien  clair , v.  Htr-  <*• 
mtgent , & (’a  pu  eftre  depuis . Cette 
raifoo  paroift  tout  à (ait  confiderabic , 
fi  l'on  ne  veut  dire  que  le  catalogue  eft 
impatfoiC,  ou  que  c’eft  la  fuite  de  quel- 
que autre  ouvrage  foitavant  celui  de  la 
Prefeription , en  un  temps  où  Tertullku' 
ne  counoilfoicpas  encore  Hermogene. 

Que  fi  l’on  jugeque  cesdidicuiccz 
doivent  foire  avouer  que  le  catalogue 
n’eft  pokic  de  Tertullien , comme  il  fon- 
ble  que  tous  les  plus  habiles  Cathoiiques 
& Ptoceftans  en  convienneia  aujour- 
dliui,  je  penfc  qu’il  fout  au  moins  s’ar- 
refter  au  P.L’abfae&àDodwcl,]  'qui  Lsk.lcc^t.a. 
croient  qu’il  eftd’un  auteur  auffiancien, 
puilqu’il  finir  à Praxeas&  on  n'y  trouve  *'v< 
rien  qui  demenoe  cette  antiquité.  [Si 
S.  Auguftin  l’a  dté , comme  il  fcmbté 
dilScile  d’en  douter , il  fout  reconnoiftre 
qu’il  paffoit  déscc  temps  la  pour  eftre  de 
TettuIlien,A:qu’ainfice  n’eft  point] 'uh  T«rt.»it:c.ie. 
écrit  fait  après  S.  Jerome,  dcquil’imirt  r'**'*i- 
en  partie,  comme  le  prétend  la  Difiérta- 
don  fur  Tertullien,  ‘mais  que  c’eft  au  e.a.p<i.>| 
contraires.  Jerome  qui  l’imite&qui  le 
fuit  dans  fon  traité  cotarc  les  Lucifé- 
riens, [l’ayant  apparemment  cru  de  Tcf- 
cullienaarn-bien  que  S.  Auguftin, parce- 
que  c’eftoit  l’opinion  commune  de  fon 
temps.]'iCequ’on  dit  qu’il  emprunte  de 
S.  Epiphane  l’hiftoire  de  Marcion , [n’eft 
rien,  eftant  ail!  que  l’un  & l'autre  l’ak 
tirée  de  qulque  auteur  original , peut- 
eftre  do  S.  Juftin . ] 'Dodwel  ne  crok  ivaiCiiir.p. 
point  qu’il  y ait  fujet  de  dire  que  cet 
ouvrage  n’eft  point  de.Tertullien.  [Mais 
je  voudrais  qu’il  euft  répondu  aux  difo 
ficultez  qu’on  y rrouveXlela  n’empefche 
pasque  pour  abréger  nous  ne  le  citions 
fout  le  .nam  doTertullien,  le  nombre  du 
O 000  ij 
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chapitre  qaaïul  il  cil  audclTusde  44/ur- 
fifanc  aux  lâvaiu  pour  leur  (aire  com- 
prendre qu’on  entend  le  catalogue  des 
hérétiques  attribué  à Terrultien . Et  il 
importe  peu  d’ordinaire  de  lavoir  s’il  eft 
de  Tettullicn  ou  d'un  autre  auteur  du 
mc(inc  temps.] 

NOTE  VIU. 

En  ijMtl  temps  T ertnllien  à f*U  {en 
npele^ie, 

[Ce  qui  fixe  le  plus  le  temps  de  l’a- 
pologie de  Tettullicn , ] 'c’eft  qu’aprés 
avoir  parlé  de  plufieurs  Caélions,  dont 
les  plus  nouvelles  eftoient  celles  de  Ni- 
ger & d’Albin>il  ajoute  : Sed&^ninsmc 
fctkflto’stm  pttrtittM  fccii  nstt  pUttferes 
^stetida  rtvelatttstr  , pefi  vindtmiesn 
pMrrieidnrstm  nuemeiie  fnperflet  &c. 
[Cela  (c  raporte  naturellemenc  aux  file- 
tions les  plus  recenses  de  celtes  qu’il  a 
marquées:  & nous  trouvons  en  cfiêt 
qu’aprés  que  Severc  eut  puni  avec  de 
graixlcs  cruautez  en  1^7,  les  partifans 
d’Albis , il  s’en  alla  en  Orient , où  il  fit 
encore  unenouvclle  recherche  de  ceux 
qui  avoient  fâvorifi:  Niger  : ti.  Sevire  $ 
16,  St  tout  £>n  règne  (iic  plein  de  ernau- 
tez.  Tout  cela  convient  parfitkement 
aux  paroles  de  Tertullien,  éconauroit 
peut<(lre  bien  de  la  peine  ù trouver  dans 
les  r^nes  fuivans  aucun  temps  qui  y 
oonvinRaudUsien .]  'Onvokd’aHleurs 
que  c’edeit  en  un  temps  où  l’onperlë- 
cutoit  les  Chrétiens  > quoique  te  mnee 
qui  regnoit  alors  n’eut  poinc  &«  d’edits 
contre  eux  > comme  il  eft  aile  de  le  juger 
par  U maniéré  fi  forte  dont  il  patlede 
ceux  qui  en  avoient  &it.  [Or  nous 
croyons  pouvoir  dire  que  la  periccution 
de  Severe  avoir  commencé  a Rome  dés 
l’an  157.  Keeneperfusttien}!.  Et  l’on 
fçait  par  les  a^s  des  Martyrs  ScHli- 
tains,  qu’on  les  perfecutoie  en  Afrique 
dés  l’an  zoo,  quoique  lesedits  de  Se- 
uere  ne  (bient  que  de  loz. 

11  faut  quelque  choie  de  fort  pour 
combatte  ces  lailbns:  1 St  ccpeixlanc 


Scaligcr croit plutofti  que  l’apologicn’a 
efte  fiiitc  qu’apres  la  mort  do  Scvcrcj 
parccque  Tertullien  y dit,  fsspins  kga 
heri  cenfiamijjlsstns  prmipssm  Sevtrsa 
es:ciW<r.[Qu’yat-il  cncelaqui  ne  con- 
vienne à un  PriiKe  vivantîTEtalix  ajoute 
ù cette  raifon , que  Kapologie  c-47,fem- 
ble  faire  allufion  au  livre  de  la  Preferip- 
tion . [ C’eft  bien  tout  au  plus  fi  elle  le 
lémbic  : & nous  fbûteiwns  d'ailleou 
qu’on  ne  lâuroit  montrer  que  le  livre  de 
la  Prefeription  n’ak  pasefté  écrit  dés 
l'an  I P7-]  11  (cmble , dk-il,  (aire  allufion 
c.io.p.io,à  uiK  cclipic  de  l’an  aio.[Et 
cette  alhifion  eft  encore  moins  vifiblc 
que  l’autre  ] 'Il  ajoute  que  l’exceUcnce 
de  cet  ouvrt^e  fëmble  demander  un  âge 
plus  avancé.  [Elle  demande  encore  plu- 
tofl.  le  fccours  de  l’elprit  de  Dieu,  qu’on 
peut  croire  avoir  cité  dans  Tertullien 
avant  (ôn  Ichifme , & qui  certaincroent 
n’y  a pas  efté  depuis  : Outre  qu’un  hom- 
me n’cft  guere  moins  cn-état  d’écrire  î 
présde  40  ans,  que  dans  toutautre  âge 
plus  avancé . ] Il  prétend  répondre  â ce 
qui  eft  ditdesfââions  deNigcr  &d’AI- 
bki , parccque  dans  le  livre  ï Scapula 
fait  pluftard , il  y en  eft  aulli  parlé  e.  sr. 
p.i^.d.  [ Mais  il  n'y  eft  pas  dit  qu’ou 
recherchaft  encore  alors  ceux  de  leur 

farti:  8t  cet  auteur  ne  longe  pas  qu’en 
an  ai7,où  il  place  l’apologie,  l’^lilc 
jouillbitdelapaix.] 

'Dodvel  paroift  avoir  d’abord  lïiivi  le 
mefme  lêntimenc,  & il  veut  pour  cela 
qu’il  y ait  eu  en  Afrique  une  nouvelle 
periccution  entre  Severe  & Maximin  : 
mais  il  le  contente  d’avancer  ce  lait  fans 
en  donner  aucune  preuve  .'lia  depuis 
changé  de  lëntiment , & a mis  l’apologie 
eu  lO],  après  la  monde  Plaulien,  [ qui 
arriva  au  pluftoft  en  Z04,]  raportant  à 
PlautienJ^qui  n’a  point  cfté  nomméjro- 
cemsuie  fstptrfles,  St  f w nrmnti  pn/dsinm 
<rrjMipMffr,[ccqui  convient  encore  bien 
mieux  â la  mort  de  Pertinax.Maisce  qui 
eft  certain,c’cft  que  Severe  avoir  fiùt  des 
l’an  lozjdcs  edks  oootre  IcsCbréticus . J 
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NOTES  SUR  T 

1*001  k P.  George  qui  veut  mettre 
l’apologie  dés  l’entrée  du  regiK  de  Se- 
vere,  c’eftendi&otqu’ilen  fautoftcrle 
norad’AlbinCAinli  quand  on  aura  trou, 
vé  des  manuferits qui  ne  l’aient  pas,  on 
examinera  fi  ee  fcntiment  fe  peut  ap- 
puyer de  quelques  railons  car  il  n’en 
al  légué  aucune.] 

NOTE  IX. 

Qut  s'adrejft  Mparemmtnt 

MMx  officitrs  de  Carthage  •. 

'Baronius  Ibûtient  que  Tapologic  de 
TertullienaeftéEüteàRome,  &nonà 
Carthage , comme  Pamcliusl’avolt  dk: 
& la  railbn  eft  qu’elle  eft  adceUée  aux 
magiftratsde  Rome,  & que  Tertollica  y 
parle  plulieurs  ibis  comme  cllant  ^ Ro- 
me .'On  a fiiivi  généralement  Baronius; 
& neanmoins  Dalix&  M'du  Pin  trou- 
vent le  icmiment  de  Pamelius  meilleur . 
'Car  (îTertullien  qualifie  ceux  il  qui  il 
adrefic  ibn  apologie,  Remmi  imper  U 4»- 
tiflitcJ,  in^ofo^vertic»  civiaaisprâ. 
fidtntes  »d  judicMnditm , [ ce  que  Baro- 
nius prétend  k devoir  entendre  duSenat 
deRome;  cela  peut  aofiî convenir  }>  ceux 
qui  rendoient  la  jaftice  à Canhage  rlâ- 
voir  le  ProconfiiP,  lôn  Lieutenant , l’In- 
tendant ,&  le  General  des  troupes.  ]'On 
marquoit  meime  Rome  plutell  par  le 
mot  d’IJirli/,commeTertullien&it  quel- 
queibit  dans  cet  écrit.  'Parlant  en  unen- 
droit  do  lieu  où  il  eftoit,  il  ditùiy^k  cL 
viMtr. 'Au  contraire  il  parle  de  Rome 
comme  n’y  cllant  pas:  in  UU  relipnfijfu 
manrhe, 

[U  auroit  pude  Carthage  adrelkr  ibn 
apologie  au  Sénat:  mais  il  ne  nomme 
jamais  le  Sénat,  ni  les  Confuls,  ni  les 
Prciéts,  ni  les  autres dignitez  de  Rome.] 
'Au  contraire  il  qualifie  ceux  ï qui  il 
s’adrcile , Prtfidts , • & il  park  du  Pro- 
conibl  comme  du  premkr  magiilrac{  Et 
ces  deux  termes  n’eftoknc  point  pour  les 
magiftrats  de  Rome  , mais  feukanent 
pour  ceuxdcsprovinces.]'Ce  n’eft  pas 
qu’ünc  park  quciquckisau  peuple  de 
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Rome . [ Mais  il  éaut  difHnguer;  entre 
ceux  ï qui  il  s’adieile  daiu  ibn  ouvrage  , 

Si  ceux  à qui  il  adrefic  ibn  ouvrage  . ] 

'Eufebe  qui  dit  que  cette  apologie  s'a-  Eiir.i.;...s.fi 
drcfic  an  Sénat  de  Rome , [ n’en  a appa- 
remmène  rien  fçcu  que  par  ce  que  nous 
y liions  comme  luy.  ]'Autn  cela  m’a  pas 
empefehé  M'  Valois-dc  dire  fur  cet  en- 
droit mefmc,  qu'elle  ne  S'’adrcfie  point: 
euparticulicrau  Sénat , mais  à cous  lev 
Gouverneurs  , & ùtousksoificiersdc 
l’Empire  .[Nous  no  voyons  rien  nean- 
moins qui  oblige  ù réccudre  au  de  U :k 
ceux  quiconumuKloieBC  dansCarckage.] 

NOTE  X.  rour  la  pif*?* 

Qfie  le  Scerpiaque  ejifait  fmuSevere , 

'Quelques  uns  croiront  pculMdlrc  qu'il  Teit.rir.c.?- 
faut  mettre  k Scorpiaque  [ en  a ^ t , .au 
commencement  de  la  pctiëcucion  do 
Maximin,  ]aufii-toft  après  le  livre  de  la 
Couronne , puiiqu’il  iêmbk  l’y  promet- 
tre pas  ces  paroles:  Seddt  tjiuJfiottÿ»u 
ctnfejfuimmAl^i dofeiimn/.Mais  k livre 
de  laCouronne  cA  Eric  lorique  la  paix  do 
l’Egliic  duroic  encore^  qu’oncraignoic 
iculement  qu’elle  ne  üniAbien-toilv'au  rcoraj.p, 
lieu  que  l’endroit  du  Scorpiaque  que 
nous  raporcons  dans  le  texte , montre 
que  la  pcriécotion  cftoit  déjà  violente 
loriqu’il  fut  ^ , quoiqu’elk  ne  Ai  A pat 
encore  arrivée  juiquesen  Afrique;'&  les  l>“  rin,p.,t<». 
paroles  du  livre  de  la  Couronne  ic  peu- 
tcibrcbknraporterau  IWtede  la  Fui- 
te, [ qui  paroiA  fait  dans  ks  moimes  cic- 
ctmilauccs  queceluide  laCouronne . 

Outre  cela  il'eAafiéz  vifiblequc  le 
Scoimiaqne  aefié  iâic  ibus  Sevnejpuif- 
qne'TertulIknditqucronavoitaccordé  ' 
depuis  peu  ù Carthage  le  recablifiomenc 
de  certains  jeuxA  que  toutes  ksviUcs 
envoyoienc  l’en  oengratuler  . 'CeAoit  “ 

afiurément  une  iâveor  deScvcrc , qui  ^ 
cAanc  d’Afrique  làvorilbic  beaucoup 
cette  province . [ On  pourroit  objeâer. 
quel'l’ouvrage contre  MarcioncAcicc  lèoi.c.np. 
dans  ce  livre  .-[•  Mais  nous  (crons  voir  en 
unautK  endroit  que  l’onn’enpeut  tien 
Ôooo  iij 
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conclure, paroeqoeTertulUena&itplu-,  l'uni  l’autre.  Ainfi  il  eft  plus  naturel  de  Duruar»?». 

n leur  donner  differenstittes,]'commea 


licurs ouvrages  contre  Marcien.] 
NOTE  XI. 

Qm  h Hvrt'dtt  Sptdtchs  pua  Avùr 
tfiiicTH  tUm  fEx/ifc . 
'Comme  Tertnllien  dam  le  livre  des 
Speâaclcs , met  entre  les  avantages  du 
Chriftianilîne , de  pouvoirdetnsmdcri 
Dieudesrcvelationsi'Dalix  croit  qu'on 
en  peut  tirer  qu'il  cftoitdeslors  engagé 
dam  le  parti  de  Montan  . U avoue  nean. 
moim  que  ce  n’eft  qu'une  conjcâure 
allez  (bible,  '&  il  y répond luy mefôx 
par  l'excmplede  S«  Perpétué  ,qui  avoir 
demandé  a Dieu  quelques  révélations. 
Car  pour  ce  qu'il  ajoute  que  cette  de- 
mande donne  lien  de  douter  iîS^°  Per- 
pétué n'a  point  cftéelle  mclmedam  le 
parti  de  Tertulliesi,c'efl  i dire  li  elle  n'a 
point  efté  Moncani(lc,[cettc  penfée  eft 
moim  injurieule  i cette  Sainte,  qu'i 
toute  l'Eglilc.] 

'M'du  Pin  qui  dit  que  TertuUicnpen- 
choic  déjà  do  cofte  des  Moncamftcs  lorC 
qu'il  fitee  livre , quoiqu'il  ne  le  fuft  pas 
encore  tout  i fiiit , [n'alleguequoy  que 
ce  (bit  pour  appuyer  Ibn  l^imcnc . ] 

NOTE  XII.  ■, 

J^a'UvAÊtt  miutJt  dtnntr  tUux  titrti 
differtni  mx  dtnx Uvrts  Ae-SvkM 
(êminarum . 

'Les  deux  livres  queMtRigaut  intitule 
^icxüufimiitxrkmKirr  i,^i,lbnt  mar- 
quez dans  les  anciennes  edlrkinr  comme 
deux  ouvrages  tout  (epaPCz,  6c  diftin- 
guez  par  des  titres  ddTerens  ,'k«premiet 
Si  tMiu  l'n  arrnt  &e.  eftatit  intitulé  dt 
luAitu  mxMfi  , Sc  le  iécoad  jixeiü* 
Dti  vhi  &f.  ayanr  lëul  pour  nm  de 
tm/tufttmnartm . 'Mf  Rigaut  fc  fonde 
furl'antoritcdu  manulcrit  cPAgobard. 
(Mais  d'autrepan,  y quoique  lé  focaod 
luptrc  diverfi;,  ch^  & diverfes  peiw 
lèes  qui  avoient  déjà  efté  mifos  dans  le 
premier, [il  eft vifiblcquecefont  deux 


fait  M‘  du  Pin . [ Nous  le  fuivrons  en 
eda,  quoique  dans  les  citatiom  de  la 
nous  Ibyons  obligez  de  nous 
confottneràl’edition  de  M'Rigautdonr 
nous  avom  accoutumé  de  nous  lêrvir . 

Ces  deux  ouvrages  penvenr  meltne 
avoir  cftélâitt  dam  des  temps  bien  dif- 
IcTcm . Car  celui  de  hahitu  mxliehri,  pa- 
roift  écrit  après  ao  j,  comme  on  l'a  mar- 
qué dam  le  texte:  & l'autre  pourrait 
bien  avoir  efté  fait  dés  l'an  1 97,  ou  peu 
après , au  oommencement  de  la  periêcu- 
tjondc  Scvercgfêlonce  qui  y cftdic  à la 
fin:  ] 'Ciurkm  ampm-M  ChriflUnis  fem-  ^ ^ 

ptr,& amtcvtlauximi  ,naxAnrf , fed  c.ij.p.iSi^  ' 
ferrt  trAn/tgumxr  : fidt  mMr^içri/m 
prtparAmxr  &c. 

NOTE  XIII.  p»*« 

Sur  U nom  dt  Cefar  dont  k livre 
Ht  r idolâtrie, 

'Dalix  dit  que  TertuUieii  dam  fon  Te«.v«.f.<. 
livre  De  l'idolâtrie  c.i  fp.i  i )-i  I4,fait  i’’'**' 
allufion  àlafolennkéde  la  naiflianceds 
Gcte:  & U Icmblc  vouloir  conclure  de  li 
que  celivre  aefté  écrit  en  Afrique.  [ |c 
ne  f^y  point  comment  il  en  peut  cirer 
ccitc  conclufion.  Car  le  nom  de  Carcha. 
ge  qu'il  met  en  cet  endroit,  n'eft  pas 
dam  TcrtuUien . Je  ne  voy  point  non 
plus  oA  il  a trouvé  Gcm  . Le  mot  de 
Cclac  y eft  répété  fort  fouvenc:  mais  il 
eftviiiblequec'eft.ieaufëdapairagcde  , 

l’Evangile,  Xoddiu  ifot  faut  Ctfmie 
O^oriiSc  qu’ainli  il  marque  rEmpe. 
ceur  quiregimt  alors,  quel  qu’il  fou .} 

NOTÉ  XIV. 

Sur  n qxi  peut  faire  doxeer  dn  fchifim 
deTertaBié» . 

[TertnllieB  Barque  bien  clairement  fon 
fohlfinc.yiociips'il  dit,AAvyaid(iis  qpn-  ren.in  r,.c. 
tto  4tyw  àtfettfio  Paraeltà  duptttxit  i 
Pfydrick,'éc  en  un  autreeulratt , Erit 


Pour  h ptf* 

>n.,7.  . 


Mivrages  fêparez  qui  n’em  pasde  Mp«tt  I & Ut  adrterfeu  P^hicmtiathte  , «dsur. 
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NOTES  SUR  TERTULLIEN.  «fij 

fnt  mu qut^uefemtmU rétro  pertes  iUos  'Mais,dit-on  .comme  ilfalloic  toujours  Tect.p»r.|>.<. 
fecietAUM  y a neanmoins  des  per- alors  eftre  preft  au  martyre,  & qu'il 
Idnncs  qui  prétendent  que  ces  termes  ne  croyoit  que  la  fin  du  monde  eftoit  pro- 
marquenc  autre  chofe  finon  qu’il  a'quké  chc,  il  de  mandoit  des  Chrétiens  une  ver- 
Rome  , voulant  que  les  Pfÿquiques  ne  tu  plus  cminente.[  A la  bonne  Iseurc.On 
lôicnt  que  les  Romains , & lum  pas  tous  ne  fauroit  trop  cahorter  à la  vertu  ceux 
les  Catholiques,  Mais  i.°,  ces  termes  qui  doivent  eure  les  imitateurs  de  J.  Ci 
marquent  certainement  d'eux  mefmcs  & de  Dieu  foapere.Maise(Uce  que  cela 
autrcchoféqn’uiKlcparation  de  lieu.  Il  donne  droit  1 un  Prellrc  d’impofër  de 
yaaulCpeudc  preuves  plus  indubita-  nouvelles  loix  li  toute  rEglifê,&  des  loix 
blés  d'une  feparation  de  communion,]  contraires^  l'Ecriture?  Efl-ce  qu'on  ne 
'que  les  aflcmblées  particulières  qu'il  te-  fera  pas  aflèz  préparé  au  martyre&  au 
'<■  noir  diderentes  de  celles  des  Catboli-  jugement  dernier , quand  on  aura  bien 

ques(  On  peut  voir  encore  dans  le  texte  pratiqué  l’Evangile  ? Aimons  ce  qu'il  y 
plufîeurs  autres  paOages  qui  montrent  adcbiendansTertullien,  puilque  nous 
la  mcime  chofe.  devons  aimer  la  vérité  en  quelque  en- 

1°  On  ne  voit  point  afTez  de  preuves  droit  qu’elle  (bit . Mais  puilque  c’eft  la 
qucTertullien  aitfàitaucunfejourcon-  vérité  que  nous  devons  aimer  & non 
flderable  à Rome  . Que  s'il  n'y  a jamais  les  hommes , condannons  dans  Tertul- 
eu  d'ctablilTement , la  connoiflancedu  lien  ce  que  la  lumière  de  la  foy&l'au- 
Paraclet  ne  la  luy  a point  lait  quitter,  torité  des  Saints , nous  alTurent  yeftre 
tk  fes  anciens  fentimens  font  plutofl  condanné  pur  la  vérité, 
ceux  qu'il  a eus  à Carthage  ,que  ceux  Le  mclmc  amour  delà  vérité  nous 
qu'il  a eus  i Rome,  oblige  de  remarquer  ici  une  chofe  qui 

).°Surquoi  fe  peut-on  fonder  pour  paroiftcflrc  lâvorablcàTcrtulliai,quoi. 
croire  qu’il  ait  pris  le  mot  dePfyquiques  que  nous  ne  voyions  pas  qu'elle  ait  elle 
autrement  que  les  autres  Montanifecs?]  employée  par  ceux  qui  ont  tafehé  de  le 
'Or  nous  lavons  que  les  Montaniftes  ju(liiiér.]'C’ell  un  endroit  où  cet  auteur,  rel.c.s.p.isi. 
S'*-*-  appelloient  dece  nomtousceux  qui  ne  déjaMontanifte.parlantcontreunecou- 
rcccvoicnt  pas  leur  nouvelle  prophétie,  tunic  de  quelques  Eglifes  d’Occident , 

HicT.r.iil.t.  'Lorfque  S.  Jerome  parle  des  ouvrages  leur  oppofe  la  pratique  contraire  des 
]).  p.iir.a.  de  Tcrtullien  contre  les  Pfÿquiques,  il  Eglifes  d'Orient,  Ctim  yuAMs  fcilicet, 
dit  qu’ils  font  contre  l’Eglife,  [ & non  ajoute  t-il , ceniMton'camv/ parts  d* 
pas  qu’ils  font  contre  les  Ecclefïalliques  nomenfrAterniutis.  Vna  riehis  &Ulis 
virijs.  ««  Rome.  ]'il  a elle  foivi  en  cela  par  le  fUes , Httm  Detes , idtnt  ChrifiHS^adem 
Pr*deftinatnsdu  PcreSirmond.£Etcn /pf/,  etutemUvMrifacrdmeited:  [emel 
effet,  ce  qu’en  dit  Tcrtullien  convient  iUxerim,  wu  Ecc/e/UftemiuilUêaJole 
egalement  a toute  l’Eglife.C’cftoit  toute  donc  que  merme  chant  Montanihe,  il 
l'Eglife  qui  condannoit  là  monogamie,  choit  encore  dans  la  communionCa- 
qui  rejettoit  les  nouveaux  jeûnes  de  thohque.Maiscommcnt  accorder  cela] 

Montan,  qui  anathematizoit  là  nou-  'avec  l’anatlicme  qu’on  prononfoit  con  ick,i,r-7». 
vdle  prophétie  &c.  La  feule  témérité  tre  luy  & contre  tous  les  Montanihet, 
qu’il  avoir  de  condanner  les  fécondes  [avec  cette  feparation  qu’il  met  entre 
noces  contre  l’autorité  exprelfc  de  Saint  luy  & les  Pfÿq.uiques,avcc  cette  dihinc- 
Paul  jAiffifoit felonS. Auguhin,pourle  tion  d'affemblées?  Ceh  ce  que  nous 
faire  devenir  hcretique.  Et  fommes  nous  prions  les  perfoones  judicieufes  & éclai- 
meiUeursjugcsdeladoârine  de  l'Eglife  rées  d'examiner,  & de  voir  s’il  fuffîroit 
quecePere  ?}  dedirequeTcrtulliendit  tout  celaenla 
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Tert.dcaDUc 


de  rug.c.5*(. 

p.«»a.b. 


pcrlônncdcs  Eplifo  à qui  il  parle,  en 
quoy  confifte  là  force  de  fon  argument, 
& qu'ai nfi  il  parle  de  cette  paix  & dej 
cette  conununion  par  raport  à ces  Egli- 
fes,  non  i liiy  en  particulier,  St  que 
otmmunkxmm  eft  comme  s’il  y avoit' 
communicttis . 

Jcpcnfc  qu'on  peut  dire  encore  que 
quoiqu'il  fuft  anathematixepar  l’Eglife, 
& qu’il  aimad  mieux  tenir  lés  aflêm- 
blécs  a part,  que  de  renoncer  i fcslcn- 
tinienspour  rentrer  dans  lacomnaunion, 
ou  de  s’abftcnir  au  moins  de  l’aflcmblce 
des  Catiroliques,  fans  former  une  Eglife 
fcbiCnatique  -,  il  avoit  neanmoins  tou.| 
jours conlervc  une  grande  id&  de  cette 
EglilcCatholiquc  répandue  par  toutcj 
la  terre,  Steftoit  bien  aile  de  le  dater 
d’y  élire  uni  en  quelque  forte  , parce- 
qu’il  euft  fouhaicé  d’y  eftrc  receu  lins 
changerdeicntiment  .fCeftpcnt-eftre 
en  cette  maniéré,  ]'qu’il  loiie  comme  de 
véritables  Martyrs,  non  feulement  S.’* 
Perpetue,  [martyriié,  comme  nous] 
croyons,  torfqu’it  elloit  encore  dans  l’E- 
glilc,]  'mais  mcfme  S.Rutilc A>nt  il  con- 
danne  la  conduite,  parcequ’elle  ruinoit 


touche  pas  i ces  points . i'Il  né  Kcônnoift  i>i  c-n  a-vioa 
pour  herefie  ni  pour  feuffe  prophétie , ^ 
que  celle  qui  vent  introduire  un  autre 
Dieu  que  le  véritable. 'Audi  il  didin-  M«ao(.c.i. r, 
gue  les  Pfyquiques  8c  des'Montanifte*  • 
à qui  il  donne  le  nom  de  lpirituels,& 
desheretiques . 

[■Voili  ce  que  nous  pouvons  dire  fur 
unendroit  qui  nous  paroift  difficile,  & 
que  nous  voudrions  voir  examiner  par 
des  perfonnes  habHes . Mais  nous  ne 
croyons  point  qu’un  paltageoblcur  nous 
doive  empefeher  de  fuivrela  lumière 
qui  paroift  dans  un  grand  nombre  d’au- 
tres, Ibit  des  Pères , Ibit  de  Tertulliea 
melme . ] 


NOTE  XV. 


Pour  II  riSV 
Iis.s  t.  , 


Qih  J’rocle  <jui  a c'erit  ctmrt  Ut  f'aUn- 
tiniem , ptat  ammrrctidH  TtrtaUitn 
Mmaaifli . 

'Tertullienécrivant  contre  les  Vaten-  vi l.c 
tiniens  , marque  un  Procule  entre  ceux  s-p-n'-l’- . 
quiont  réfuté  les  herefies  de  Valentin, 

St  qu’il  témoigne  vouloir  luivre  en  tous 
les  ouvrages . Il  l’appelle  no/tre  Procak , 
l’ornemcntdcla  vieillede  la  plus  chafte 


toutes  fes  maximes  fuperbes  & Monta-'8t  la  plus  pure  , ,&la 


vcl.c.1.  p.l>l 


c.i.r.iii.b.c| 

pci-c.1. 


niftes  fur  le  martyre. 

[ Jecroy  mefmc  qu’on  peut  trouver 
dans  les  écrits  faits  depuis  Ibnichiirnc, 
quoique  je  n’en  aie  pas  remarqué  les  en- 
droits , qu’il  eftoit  dans  l’opinion  fi  com- 
mune parmi  les  nouveaux  hérétiques, 
qu’il  luffit  pour  eftrc  ftuvé,  & pour 
eftrc  dans  la  véritable  Eglife , d’avoir  la 
croyance  orthodoxe  d’un  lëulDicu  créa- 
teur de  l’unrvers,&  de  J.  C.  vray  Mcftie 
St  vray  homme,  quelque  opinion  qu’on 
ait  fur  le  refte , & dans  quelque  enm- 
. munion  que  l’on  Ibit . ] 'Dans  le  lieu 
mcfme  que  nous  examinons,  illcmbic 
dire  que  ccqui  fait  une  fculeEglife,c’eft 
de  croire  un  mcfme  Dieu  St  un  mefmc 
Chrift,  d’avoir  la  mcfme  cfpcrancc,  St 
le  melme  lâcrement  du  Battclmc . '11 
fcmble  encore  dire  auti‘e-part,que  tout 
cft  aifez  indidêru» , pourvu  qu’on  ne 


gloire  de  l’cloqucncc  Chrétienne. [Tant 
d’cloges  qu’il  donne  à un  homme  dont 
aucun  autrcautcur  nclait  mention  entre 
les  écrivains  eeelefiaftiques,  St  le  mot  de 
ntfitr , parob  Tcrtullicn  fcmble  mar- 
quer qu’iluvoit  quelque  union  particu- 
lière avecluy  itoutcela, dis-je,  donne 
lieu  de  croire  que  ce  Procule  cft  le  mcf- 
me que  Procle  le  Montanifte ,]  appcité  Hier.v.illc. 
auffi  Procule  par  Saint  Jerome  .*  Baro-  sf.p.«»7.b. 

i*  . • wr  «r  I - « B4r*10l4 lO. 

lîiusaïuivjccrentimenfjqucM*^  Valois 
attribué  ciKorc  à M' Rigaut  te  au  Pcrc  e- 
Halloix . 

’M'  Valois  le  rejette  neanmoins,  parce,  *. 
dit-il , que  Procle  le  Montanifte  eftoit 
Grcc,&  k Procule  dcTertullicn , Afri- 
cain; St  parccque  Tcrtullicn  afrolle 
l’un  Prock , St  l’autre  Procule.[lI  cft  vi- 
fibk  que  ces  rai  Ions  font  bien  foibles. 

Carkmoc  de  nofler  dans  Tcrtullicn,  ne 
prouve 
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prouvé  point  que  Procule  fuft  Africain , 
& il  pouvoit  eftanc  Africain  écrire  en  I 
grec  , ou  parler  plus  grec  que  latin.Ter- 
tuUien  pourroir  auflî  avoir  appelle  Pro- 
cle  en  un  endroit  celui  qu’u  appelloic 
Procule  en  un  autre  , furtout  mettant  ce 
nom  en  grec  i caulë  de  : car  les 
Grecs  mettent  plutoft  Procle  que  Pro- 
Cur.l.|.c.]i.  culc  .]'M>  Valois  luymefine  luy  donne 
l’autre  i»m  dans  fa  traduélion 
d'EuIêbe . [ Mais  nous  avons  vu  que  le 
catalogue  |des  herclies , oii  il  y a Procle, 
peut  n’eftre  point  deTertullien 

Mr  Valois  auroit  pu  inliPer  davanta- 
Ttrr.mv»l*  ge]'fur  ce  que  Tertullien  met  lônPro- 
|.p.a>i.b.  entre  ceux  qui  cftoicnt  contempo. 

rainsde  Valentin , [ ce  qu’ileft  fort  diffi- 
cile de  croire  du  Montanille.  Mais  ilell 
ordinaire  que  quand  on  dit  pluficurs 
choies  de  diverfcspcrlbnncs,  comme  en 
cet  endroit , il  y en  ait  quelqu'une  qui 
ne  convienne  pas  i tous  : & & Procule 
elf  po(lericuràMiltiade,aprcsqui  Ter. 
tullknle  mec  , Une  peut  pas  avoir  elle 
éloigné  du  temps  de  Procle  le  Monca- 
nifte. 

On  peut  donc  dire  que  rien  n’empef- 
ehe  de  croire  que  ce  Procule  loué  par 
Tertullien , ne  foit  le  melme  que  le 
Montanille  : Et  cela  fuppolé , il  cil  fort 
Bir.ioi.j  10.  naturel  de  dite]'avec  Baronius,  quec’eft 
luyquipar  le  vain  éclat  de  fa  virginité 
■’  ^ccrieure  a trompé  Tertullien . [ Le 
temps  mefmefâvorife  cette  conjefture. 
Car  autant  que  l'on  en  peut  juger,  ce  fut 
fous  le  pontificat  de  Zephyrin  que  Tcr- 
tullien  fêfit  MontanÜle.ü'Et  cefiit  fous 
P.MS.UJ.  le  mefine  Pape  que  le  fit  à Rome  la  con- 
férence de  Procle  & de  Gains-,  [quoique 
ce  n’ait  pas  eflé  dans  la  mefme  année  -,  ] 
Tcit.inMtte.  'puifquc  Tertullien  ciloic  Montanifte 
' î «l'Severe,[  de  JXX 107,]» & 
«Hici.r.ilU.  que  latconfetaKe  ne  le  fit,<lêlon  Saint 
Jerome , que  fous  Caracalla,taprésl’an 
aïo.J 

‘ G® 

/A/?.  Ecf/.  Torn.m, 


Sifj 


N Q T E XVL  , Tout  U paie 

TtrtuBtn  mtU  défttiÂH,  pvce<fn'oH  « 
m*l  unendaextorrisda»/  S.  Cjpritn. 

'Quelques  Uns  veulent  înftificr  le  lcn-'Tert.acJi*j. 
timent  deTertullien  fur  la  fuite  dans  la 
perlëcution , pareequeS.  Cyprien/.i.  ep. 
t,  témoigne  avoir  fait  une  reprimende 
liceuxqulavoientfui.  [ Il  n'yena  rien 
dahs  cette  lettre:  mais  on  a apparera- 
mént voulu  marquer  la  5. "du  troifiemc 
livre , ou  la  I {.s  de  l'édition  de  Pamelius 
p.)7.i,dans  la  quelle  S.  Cyprien  dit  que 
me  ixttrihHi  defmt  ehjurgMio . Je  ne 
fjay  fi  extnris  fc  prend  jamais  pour  un 
homme  qui  fuit  volontairement . Il  eft 
certain  que  d'ordinaire  il  lignifie  ceux 
qui  eftoient  bannis  par  l’autorité  publi- 
que , & que  S.  Cymien  le  prend  Ibu- 
vent  en  ce  fens . Ceu  ce  que  l’on  voit 
non  feulement  par  les  lettres  19,  i.t,'8c 
mais  encore  par  cet  endroit  dclalct- 
tre  7,p.r  1 . 1 . Atius  in  mm  pntrUm  miuU 
txterri} fnSms  efi  ,rip-$ditMr  \ uteUprt-  , - t 
henfnj  nm  jnm  ChriflUnns  , (ed 
noetns  ptrtnt , On  voit  bien  clai- 
rement que  ces  txtorres  avoient  efté 
bannis  par  les  magifirats,  puifqu’ils  ic 
rendment  coupables  en  revenant  dans 
leur  pays.  On  voit  en  mefme  temps qn» 

S.  Cyprien  les  reprenoic  de  ce  qu’ils  re- 
venoient:  Et  ainfiilne  faut  point  dire 
fur  cela  qu’il  blalmc  quelquefois  ceux 
qui  fuynient  pour  éviter  la  prelêcutioii , 
en  melme  temps  qu’on  avoue  que  dans 
fôn  traité  Je  lepfii  p.  1 ) 8. 1,  il  approuve 
leur  conduite , il  les  lotie  meline  pref. 
que  autataque  les  Martyrs,  fie  il  delênd 
leur  gloire  contre  ceux  qui  talchoienr , 
dit-il , de  la  dimiiracr  pat  des  medilân- 
ces  malignes. 

NOTE  xvn. 

Qu’ U ne  faut  point  mettre  leBvreJe  U 
Afonogumie  en  Tan  itp. 

[ Au  lieuquenousmettonslelivreDé 
la  monogamie  le  premier  de  ceux  que 
Pppp 


V««r  ’li'p«(a 
MJ.»  11. 
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Tertulli^  a lait  dans  le  rchifine,  dés 
devant  l’an  no-j,  nous  ne  pourrions  le 
mettre  fiooas  toppoCens,  ] 

'comme  Ibnt  quelques  uns^  qu'il  üuit 
peendre  pour  isne  éuppuutien  ezaAt  'ce 

âueTetxuUien  y comte  eaviroa  i<oans 
tpois  la  première  epiftie  utx  Corin- 
tbieus.  [ Maisc’eft  une  preuwc  £>rc  ibi- 
ble  & fort  incertaiiK  >■,  ii  'ày»  mcîsac 
peu  d'apparence  que  Tertullien  devenu 
Montanide  dés  aoy  sut  pluAacd  > n'ait 
fait  ce  livre  que  i a ans  après . ] 

NOTE  XVIII. 

Qyiltfifart  dtHttMX  ^HtTtruMtn  »it 
écrit  cantre  U J‘/tpt  Ster . 

[ Nousavonsmvquc  furÜ.  Soterqu^l 
y «voit  quelque  difficulté  i croire  qu'il 
euft  écrit  contre  les  Hontaniflrs.  com- 
me ledit  le  PriedelUnacas , üvqnit  par- 
ccquc  &inc  Jerome  qui  lifo  beeucouf 
TercuUien  ,jie  parle poiot  de  Ja  réponle 
que  ce  me^e  auteur  ptetçud  qu'il  avoir 
jMc  Jee Pape.] 'Il iâ|K  ajouter  ï cda> 
que  le  ÉratdeAinatus  preteodant  ce  1cm- 
ble  qieer  les  propres  tecuiet  dçi’écrit  de 
TertuUien , luyiaic  dieeque  ceux  de  Ipn 
pactijiedifiqroiciKjen-aienfçlcs  Catho- 
liques >]  linon  qu’ils  ne  teqeyqiieot  , point 
Jks  licondes  nocot  , & ne  tejettoienc 
poinc.la prophétie  de  Montaoifur  le  ju- 
Kcmencdewier  .[Onare  voit  rien  de  cet- 
iteptopheiiiedans  les  auteurs, & le  point 
.des  £xofl^  noces  u’eftoit  pas  k Jcul 
qui  di.vilâft  ks  MoutaniHeS  des  Catho- 
liques.ILcPrcdeChnacus  dkdume/^ 
.ouvrage  de  TertuîUw  > /tjftrent  {*!{» 
âfftàiftnÿtiitt  itftittif,  Trim/um  in 

^itdu  /Jeiimii  ffNfk*n/f6m  inffic  , 
jmyéftniitifdtjn  »««w  P^chtnnAifcnm- 
[ jil  y a quelque  fens  dans  .ces  paroles 
dsarbares^  le  premier  article  paroift  con- 
traire à ce  - que  le  mcime  auteur  avoir 
.ditjpeu  de  lignes  auparavant , C2ue  ceux 
qui  ont  écrit  contre  les  Moutanillcs, 
n’ont  point  dutout  parlé  de  cet  eniant . 
-rSIlHëcondartide  marque,  coiotne  il 
lëmblc , que  TertuUku  rccouoodtMt  ia 


vérité  .desttois  Potlqnaés  «u  ttne  icuJé 
divinité  , le  troificiBCidoit  .CgniEer  qu'jd 
Ibutenoit  aolE  avec  les  Catholiques, 
qu’il  falloir  admettre  Icspcchaursà  4 
peniteuice . Cependant  il  ouroit  plutoA 
loûcesu  k contra  ire , la  pcuitcnce  dont  4 
|cftairqu«ftion  entre  les  CatholiquoC  dc 
lesüootaniûcs , eftanc  oelk  ï JaqtMdlc 
ompMiBCttaitla  eetxxiàliatiaa;  diil  cft 
rarequ'on  la  prenne  autzcment  dans  le 
iai^tj^dcl'E^ifa.  Je  e'entcnsfpNic  k 
4.eartick‘  tuais  je  ne  woy  point  que  d« 
temps  de  TercuUién  il  y ew  aucuac  dd- 
puce  lurla  Palqueentte  les  Mootaoiftes 
&ks Catholiques  .Tout  cela  juftifie  ce 
qu'en  voit  par  bien  d'autrn  endroits, 
que  le  Pràtfaftioatus  ell  un  auteur  fiv 
lequel  on  qe  peut  fanderquoy  que  cp 
6»t'J 

NOTE  XIX. 

Pùurfyoi  (tJ  iivrtf  fomre  ^Jtreien  tnt 
efli  ciltz,  ifVAnt  l'An  107. 

’U  faut  bien  remarquer  ce  que  Tertul-  '■'“'•■•m 
lietinous  ajqitendluy  incln)c,qu!ilayç^ 
travaillédeuxlbiscontrc  Mardon  avaqt 
que  de  dotmer  les  cinqlbqies  qu'il  pu- 
Uia[cn  107  ou  aoS.Çar  ces  trois  dida- 
rcus  trayauxoapUqueuc  la  difficulté  que 
l'on  pesrroitfake  ] 'fut  rc  qu'il  cite  l'otf-  fcor.c.|.p. 
vragecoaucMarctqadans  lôiiScorpia- 
que,  dans  kshvccsEkla  chakdej.  C, 

De  l’ame , & Oc  la  rcâuaeâiqn  i [ 
avant  ces  cipq  livres . Ocilaft  aÙc  do 
répondre  qu’Û  y cite,  oon  :fan  dernier 
ouvrage , mais  l’un  des  deux  promicrt. 
Etcequireudcartcrépoidë  encore  plus 
certaine,] '*11  qu’il appelk  quelquefois 
ff»  o.uvrage  contre  ^darden  un  petit 
livre  ,£  cequi  ne  convient  pas  aucioilkr 
me,  & refTote  ceux  qui,commr  Pamdius, 
difent  qu'il  trayailloic  à csmis  ces  livres 
en  mcéme  temps  : outre  qu'd  n’eft  guère 
probable  qu’il  eu4  cité  un  livre  qui  uc 
paroilibic  pas  encore , & quin’eftoit  pas 
mcCne  achevé 'fans  parler  de  ladidë-dcaat.c.ts.r. 
reiKC  qui  eft  entre  ks  livres  De  l’ame 
fit  De  la  refurroftion , & celui  contre  Ihm«c.i.4æ. 

|4-|>.|H.t‘- 
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NOTES  SUR,  TERTULLIEN/ 
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Tftt.pall.C. 


Mncion',roiidiant  le  liât  où  il  prétend 
que  lônc  les  Sainttjitfqa'su  jugeoKiit . 

NOT  E XX. 

jQ^e  TmtlBtti  nicrit  de  P*llio  fnr  U 
fin  de  Sevire. 

Tertuüien  marque  le  temps  auquel  U 
écrivit  le  line  ^ /’aÆe.parcetpatoleat 
Qiutmamrtftrmnnnt  trleù/dtiiJeim  ifindi 
ilmMntmmnrhmmtnitfnditxii,  niueui- 
xit.  Met  rtddidù  frtfetttit  imferii  tri- 
plex vèrmt , De»  te»  Angttfiit  m nmtm 
fttvem»}  Qtm  cenfttttrttnf^iptit 
pepxti  r»pm%tttttiifi»t»rdiimiiit^rmir. 

ÿmth^tj  exelnfii  flevern ersditMtl 

atmimk  ***’*’  »t"tèt»ht0Uuéttu&c,  'Chacun  de- 
MtsSebarf.  Qieure  d'accori  que  ces  paioks  mas- 
quent le  legnedeScvere.  11  y en  a qui 
ont  entendu  ce  tripiex  viniu , tee  Att- 
ÿtfiis,  de  Severe,  Niger,  &A16in,qui 
pretendoknt  tons  enmefine  temps  dire 
Empereurs . 'Mais  c’enft  eftd  reprelênter 
d’une  étrange  manière  la  fêliesté  de 
l’Empire,  par  uroorcé  mdme  de  lés 
malheurs  &c 

'D’ancres  l’entendent  de  Sercte,Alfatii, 
&CancaUa,fûppo£uic qu’ils  tmcpoAk 
dé  paifiblonâTt  l’Empire  tous  trois  en- 
lêmbic  I ]ce  qui  neanmoins  ne  inc  jamais. 
Car  ileil  &iuc,  ou  au  moins  très  iac«- 
tain , qu’Alhinait  eu  k cittcd’AoguAc 
tant  qu’il  a eilé  en  paix  avec  Sevete . U 
cft  encore  plus  fiiua  que  Caiacalla  ait  eu 
cc.meinieticce  conjoniKinenc  avec  luy, 
poiiqa’il  ne  ibe  ût  Ceiâx  qn’aprcsla 
gnetre  déclaré  contre  Albin,  l’an.ÿ  ou 
ddeSeeerx,  deJ.C  i^,&  ce  litre 
luy  lut  confirmé  par  le  Sénat  qu’aprés  la 
mort  d*  Albin  en  197. 11  n’eut  meime  le 
ncicd’Augofte qu’en  \9%y.Severt%\^. 

Urefic  donc  que  les  nuis  Auguftes 
ibicnc  Sevete  , & Icsdeux  cnËuis  Cota- 
calla  & Gete . C’eft  le  kniiment  de  Ban>- 
jùttsaK.sia$  i,deM'RjgautAp.)i.a; 
duP.Gcorger.sp.jaj.ii,  éc  de  beau.-| 


«7. 


• f.PâSMl. 


P&nc)« 


lh.4» 


Gecc  Ibn  itéré  eut  le  mefine  liese  dhc  ans 
après,!’  an  id  de  Sevete  , de  J£.  108  ou 
109.  AinfiilyeuctreisAuguficsdnptùs 
108  ou  Z09  juiqu’au  enmaatooement  de 
su  quemourutSevere.  l 'Ce  lut  donc  Ssurr.ts. 
encecempsliqucTeccuUien  écrivic  fon 
livre  de  PnUi».  fSiroo  veut  que  h»/ltt 
exchifi,  marque  k mur  kkpaiSeveve 
en  Angleterre  pourcmpe&hcr  les  coïKn 
fes  des  Calédoniens,  âlaoc  kficqu’csi' 
sio,&ainflk  livre  de  P«Ui»  aurai  pu 
eftre  écrie  fur  la &a  de  la  mcCne  année.  }■ 

'Le  P.  George  paroift  croire  qu’il  ptit  Tm.«di.tq 
le  PaUium  toriqu’il  ib  fit  .Montanifte  -,  & r.>lu.i. 
qu’cftanteuAiite  ibiti  de  Rome  pour  re.>- 
toarnerliCarthage.ceintlllqu’ilcaii- 
po&  knlivre  iur  cet  habit , pour  répon- 
dre aux  tadkrks  des  Carthaginois.  [C« 
lêntiment  n’eil  pas  isupro^le,  pui£. 
qu’il  le  peut  faire  que  s’eftant  £üc  Mooi  , 

cauiile  à Rome  en  l’an  aod,  il  y lôk  en- 
core demeuré  quelque  temps  ,&  ne  Eut 
venu  à Carthage  qu’en  so8.  Mais  il 
{cft  difitik  d’en  rkn  aAiret . Nous  im 
voyons  pas  non  plus  aflea  de  ibndcasene 
1 la  penEx  de  PamcUos, qui  croit  que 
TertuUien  pranon^  ce  diieouts  publia 

quemaicl  Carthage < > 


commenotts  venons  de  dite,  coiÿS^  6d 


, taui  la  page 
»'7.|  la. 


N O •!  E XXL  ' 

One  le  livre  d Set^U  ' tfi  finit  ; 

nppnrtmmtnt  en  Cnn  su.  • ’ 

'L’éaic  de  Teiiulhen  admlïé  à Sca-.Tc„.a4Sc.e. 
pilla,  cftEù  certainement  durant  unev-r-*'.*.^ 
pcrfecutian.genBrale , aumninten  Afri< 
que,oontiskceligian  Chtédeone, 'qui  c|ST.a. 

K fiüEiit  par  l’autorité  des, Princes  qui 
Iregnaient  alors:  pmn»  tHi  mit 

\g^»t .[  J1  eft  certain  encore  que  cette 
perkeutioa  cilcelk  de  Sevare,  qnieft 
Ibovenc  ncoamé  dans  cet  écxit,  ou  de 
quelqu’un  de  les  fiicceikiirs . j 'Ov  l'Ë- 
glilë  a toujours  efte  en.  paix  durant  y8 
ans  depuis  Severe  jul^’lDcct.C  c’eft  à 
dite  juiqu’aprés  la  mort  de  TettuUkn , 


coup  d’antres.Caracalla fut  Rit  AugufieJhorsk  temps  de  Mashnin,  Enu  kqict 


rA&iqne,av(ù  les  deux  Gordima,  l’ua 
Pppp  ij 
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poor  Proconful , & l'autre  pour  Llcutc- 
TdMiSc^.  nànt»]'Af  ilcftvUible]qucScapala  àuoi 
XeitUIlien  écrit,  en  eftoic  Proconful. 

[ On  peut  aputer  qu’il  raporte  beau- 
■ - compd’evtnemens  arrivez  fouiSeverea]] 
'il  dit  que  Saturnin,  [ qui  efiam  Procon. 
fui , avoir  couronné  i Qurchage  les  Mar-| 
tyrsScillitainsenranioo,}  avoir  le  pre- 
mier tiré  l'épée  en  Afrique  contre  les 
Chrétiens . [ On  eftoit  donc  encore  dans 
la  mefnte  periccution  de  Severe,  au 
moins  s’il  y a eu  des  Martyrsen  Afrique 
avant  ce  règne. 

Ü Ëuudirc  encore  que  l’écrit  IScapuIa 
n’eft  pas  lait  dans  les  premières  années 
a.  de  la  perfêcution  de  Severe , ]'puilqu’il 

t«p.ad4>.>a.  y eft  parlé  d'Hilarien  ‘qui  a ^condanné 
les  célébrés  Martyres  S."  Perpetue&S.” 
Félicité  [en  l’an  ao } auplu(lofr'.&  ce  n’a 
peut-eftre  mclinc  eftéqu’enran  lof.d'll 
y en  a qui  croient  que  Cincius  Severus, 
VcfproniusCandidus,Arpcr,  & Pudent, 
qui  font  nommez  peu  après  Hdarien, 
ont  efté  Proconfuls  d’Afrique  durant  la 
mefrne  perfêcution,  comme  il  y a toute 
apparence.  Si  mefine  qu’il  ne  les  fruit 
mettre  qu’aprés  Hilarien.[U  y en  peut 
encore  avoir  eu  d’autres,  Ainfi  tout  cela 
ne  nous  peut  apprendre  precifément  en 
quel  temps  Scapula  a cité  gouverneur 
d’Afiùque.] 

'il  faut  remarquer  neanmoins  ’ces  ter- 
mes de 'Tcrtullicn  j Jpfi  itUm  Severut 
f»ar  .ida/OTÙM.Carils  paroiiTent tout  à 
fait  marquer  que  Scvcicefioit  mort,  & 
qu’Aonmin  Catacalla  regnoit  en  â pla- 
ce .[.£t  cela  n'eft  point  contraire  à ce 
qu’on  die  que  l’Eglifc  né  fut  point  per. 
Keutceaprct Severe.  Car  ilcft  comme 
impofCbte  que  la  periccution  ayant  duré 
|ufqit1l  fa  mort,  elle  fê  fbit  alors  éteinte 
août  d’un  coup . il  cft  aife  an  contraire 
qu’il  en  ait  encore  eu  des  relies  durant 
toute  l’anuée  an,  dans  laquelle  par' 
conicqueiit  Tertnllkn  aura  adrefré  frin 
cctità  Scapula,  qui  ayant  efté  friit 
conful  par  Severe, exeentoit  encote  frs 

wdtcscoicrc  IcsCliréticiiSjJ 

.1  ! 


hTOTES  SUR  TERTULLIEN. 


'Le  P.  PotÜn  Jefuite  dans  lès  notes  Ffrp.yd.nCp. 

croit  aulfi  »“i  *«‘Its». 

Ç.$.  p. 


far  les  aiâcs  de  S.«  Perpeue , 
que  récrit  ê Scapula  cft  faii 


que  l’écrit  i Scapula  ’eft  fait  après  la  «r 
mort  de  Severe,  & après  l'an  aïo,  fe 
fondant  partie  fur  la  railbn  que  nous 
venons  de  dire , partie  fut  ce  que  Ter. 
tullien  dit , que  durant  une  alTembléc  te- 
nué  à Vtique  , le  Ibleil  avoir  ,prelque 
perdu  entièrement  la  lumiere.Car  .il 
prétend  que  cette  obfcnrité  eftoit  une 
cclipfe  airivée  le  1 1 avril  a i o,  fur  le  mi- 
di.  Mais  comme  Tcrtullicn  alTure  pofï- 
tivement  que  félon  les  réglés  de  l'aftro- 
logie  ce  ne  pouvoir  pas  eftre  une  cclip^ 

'IcP.  Grandami  montre Ibrt  bien  queceu  cnnj.y.ii. 
te  raifim  du  P.  Poflin  ne  fait  rien  dutout . 

'Scaliger  prétend  mefine  que  Tcrtul.  EiiCc|ii.n.p. 
lien  ne  peut  avoir  écrit  ê Scapula  que  »«-*Tert. 
fousHcliogalxiIc,  après  la  mort  de  Ca- 
racalla , 1 caulc  de  ces  paroles,  y«tm 
[J’rtcu/iim]  & AntamnMs  aptimi  naveriu. 

Mais  ce  qui  luy  paroilt  une  railbn  in- 
vincible , [ paroift  tres  fbiblc  ê d’autres. 

Car  Proculc  cftant  mort  alors , comme 
l’endroit  mcfmc  le  marque , TcrtulUcsi 
a pu  très  bien  dire  qu’Antonin  tavak 
caHn».  Au  contraire  on  ne  voit  pas 
pourquoi  TertoUkn  parlant  de  Severe , 
AtaoitvfMti pater  Aatanim , li  AnConin 
euft  efté  mort  alors  anfii-bien  que  luy . 

Outre  cela  il  cft  certain  qu’il  n’y  eut 
point  de  perfêcution  fous  Hcliogat»lc.] 

Te  P.  PofCn  qui  approuve  le  tailbnne-  rcrp.i.p,i>;. 
ment  de  Scaliger , s’ai  eloigoe  fênlemcnc 
en  ce  qu’il  veut  que  ('ait  efté  lôus  Ma. 
crin,[quiregnaunan  entre  Caracalla 
Si  Hcliogabale:  il  le  fonde  fur  une 

noce  qulil  avoir  rencontrée  d’Holfte. 
nias,  qui  avanf  oit  Cette  conjure,  a^ni. 
tant  que  Macrin  avoitper^uté  leCler. 
gé  de  quelques  Eglifes,  lêlon  Sulpiec 
&vciE.[  Mais  Saint  Sulpice  le  dit  de 
Maximin  St  non  de  Macrin  -,  & nous 
ne  pouvons  pas  camme  nous  avons  dit , 
mettre  le  proconfûlat  de  Scapula  Ibus 
Maximin. ] > 
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NOTES  SUR 
OTE  XXII. 


TERTULUEN.  tftfj 

7S>6,tx  qu'il  y dû  pour  montrer  que  le 
poime  contre  Marcion  n’cR  point  ni  le 

firemier  ni  le  Iccond  travail  de  TertuE 
ien  contre  cet  hérétique  , l’un  & l'autre 
ayant  efté  faits  en  profe.]  'On  ajoute  que 
dans  le  troi&me  livre  de  ce  poeme,  il  eft 
dit  que  Samuel  prophetiza encore  après 
là  mort/au  lieu  que  dans  le  livre  de  t’A. 


n'a  pas  dipreme  k livrt  De  la 

Couronne  aie  efié  écrit  à Rome. 

[ Pamelius  prétend  <Jue  le  livre  de  la 
Couronne  a elle  écrit  î Rome , & il  cite 
pour  cela  ces  paroles  du  cap.  I4,p.  i )0. 
d,Erniefcîte  Romani  commitilonei  ejnr. 
ce  qui  ell  très  foible,  cous  les  Ibldacs  'mc,  Tcrtullien  lôûcient  très  nettement 
de  l’Empire  cRant  nommez  Romains  que  ce  fut  un  démon  qui  prit  la  figure  de 
& melîne  le  mot  de  Romani  n’eR  point  | Samuel 'On  trouve  encore  quelque  con- 
dans  l’cdition  de  M‘  Rigaut.  Pamelius  i tradiôion  en  ce  que  Tercullien  enici. 
auroic  pu  alléguer  avec  plus  d'apparence  gnant  que  S.  Qemenc  a efié  ordonné  par 
cequieRdicau  ch.  i,p.  izo.i,y5(^içi4j S.  Pierre, Tauteur  du  poeme  ne  met  S. 
exinde , & ret  ampUata  , & rem  ad  Pra-  Clemenc  qu'aprés  SXin , Clet , & Ana.> 
fedor.  Jhidenfgravijjimat  penniafpofnil  ,\c\ct . [Cela  le  peut  neanmoins  accorder, 
& le  relie  qui  exprime  on  lôldactnii  ne  i quoiqu'avec  affezde  peine.  TMaispuur 
s'attend  plus  qu'a  la  mort.  Car  U Icmble  | la  di(iin<5iion  de  Clet&d'Anaclct,  c'eft 


Tett.»tf.e.ie. 

p.tj.n. 


deani;c.f7. 

p.jS<.a.b. 


Tit.p.t<!prxr. 


la  MitCe  C«j« 
p.Ioj.  • 


qu'  après  l’examen  fait  par  les  officiers 
prclëns  , qui  avoienc  renvoyé  l'adaire 
aux  Préfets  du  Prétoire , les  Préfets  aient 
jugé  & condanné  le  foldat.  Et  les  Préfets 
efiucnt  ordinairement  a Rome.  Mais  fi 
ceci  s'efi  paflé  fous  Maximin,  ils  (Aoient 
dans  les  Gaules  ou  en  Allemagne  avec 
Maximimear  les  Préfets  du  Prétoire  fui- 


une  chofê  inconnut;  aux  Africains , Sc 
mefinc  à tous  les  anciens  auteurs  Grecs 
& Latins.  [ 'Pcarfôn  croit  que  ce  poeme 
eli  pofierieuT  à la  chronique  de  Saint 
Profpcr,  [&  ai'an4to,  Iquoiqu’onne 
fâche  pas  de  combica'LcP.Halloixqui 
appelle  l’auteur  de  ce  poeme  fordidijfc. 
mnm  & inepliffimnm  verfificattrem  , 


vir. 


Pearr.po{l.p. 


HiM.  r.Ircrw 


voient  alors  toujours  l’Empereur  :&  VE  'croit  que  c’efi  quelque  homme  igixv  p <s7.<.<i. 

J I»._  1 I O.  1 U -i-:l : V. 


talicn  qui  commatidoiten  l’an  zjy,  les 
Prétoriens  reAez  à Rome,  n’cA  point 
qualifié  Préfet. $ ;.Or  il  y 
a peu  d’apparence  que  Tcrtullien  fuft 
alors  dans  les  Gaules.  Ainfiilfcmbleque 
le  fëns  de  cet  endroit  cA  que  les  officiers 
jugèrent  le  fôldac,  & Iccondannerentà 
mort,  mais  furfirentrexecutionjufqu’à 
eé  qu’on  euA  confulcé  les  Prefêcs,  ou  le 
gardèrent  en  pcilbnjufqu’à  ce  qu’on  euA 
trouvé  occafion  de  le  leur  envoyer  avec 
furcté.Ainfi<f>Mfra»ne  fera  pasajwd  Pra. 
foüot , mais  apnd  T ritnnot . Il  pouvoit 
mefme  avoir  déjà  cAé  envoyé  ou  d'A  AE 
que  ou  de  Rome , au  lieu  od  eAoient  les 
Prefêts.]  s . > 

Pou|lM,.8e  NOTE  XXIll. 

Sur  k poeme  contre  Marcion . 

[ On  peut  voir  dans  la  pefacede  M' 
Kigautfut  les  poemesde  TcrtuUicop' 


tant  & fort  mal  habile,qui  a voulu  faire 
des  vers  fur  la  profede  Tertullien. 

[ Je  ne  Ifay  pourquoi  J'Bullus  a voulu 
fbûtenir  contre  tant  de  perfonnes  habE 
les,  qu'il  n’y  apoint  de  raifon confidera- 
blequi  empefehe  d’attribuer  ce  poëme 
i Tertullien , & en  prendre  pour  juge 
Pamelius  [abandomté  de  tout  le  monde.  ] 
Il  dit  qu’on  y trouve  partout  les  fcntE 
mensSt  les  paroles  de'TertuUien.CCeA 
ce  que  les  autres  n’y  voient  pas:&  quand 
il  y auroit  quelque  conformité , un  mal 
habile  porte  des  ficelés  poAerieurs , qui 
après  avoir  lu  l’ouvrage  de  Tcrtullien 
contre  Marcion,  aura  voulu  pours’excr. 
cer  en  mettre  quelque  chofê  en  vers , en 
aura  fans  doute  imité  quelques  paroles 
& quelques  penfêes.  On  pourroû  mon- 
trer par  diversexemp!es,que  la  critique 
desouvrages  n'eA  pas  le  fort  de  Bullus. 
U nedic  ricnfurlcsraifons particulières 
Pppp  iij 


BuII.I»),C.tOa 
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Sya 

qa'on  allegnt  tohtte  ce  pothnCi  ] 

NOTE  XXIV. 

Sur  h trinre  de  U ’î‘ rtnilè  àltrliHd 
» T ertHllien, 

'RuShplfttd’un  lr»fe  dt  TertttUitrtj 
Ait  U Trinité , oit  il  y avott  du  erreurs 
êomtt  la  foy  , & que  les  Macedoniem 
aroient  publié  i GtnftarKinaptc  fous  le 
notnde  S.Cyprien.poorluy  donner  plus 
d'autorité.  'S.Jerome  loûtieix  que  ce  lU 
rre  cftoit  de  Novatien , & non  pas  de 
Tertnilien.  'Mais  il  nous  apprend  tuy 
rUefine  que  l'euvraf^e  de  NuvatieneAoic 
comme  un  abrégé  de  celui  de  TertuUien: 
[Et  ainfi  illc  peut  fiiire  que  Rufin  & S. 
Jerame  eudènt  chacun  raifôn  de  leur 
mAc.] 

NOTE  XXV. 

T Me  chtvnolegi^He  des  ouvrîmes 
de  Terisüliest^ 

Les  ouvrages  de  Tertullicn  font  fi 
célébrés,  qu’ on  fera  appatenuuent  bien 
ailé  d’en  trouver  ici  une  Ufte,  cnfuivant 
l’ordre  des  temps  autant  que  nous  l’a- 
vons pu  remarquer.  & en  diAioguam 
ceux  que  nous  croyons  écrite  dans  l’E- 
glife  , ou  apres  fon  rdiifine  - 

kt peines  djê  mAriicse,  but  lorlqu'il 
cfloit  enme  jeune . Nous  ne  l' avons 
plus.  V.l’article  i. 

Les  deux  livres  d/«  femmex  dans  l’E- 
gUfe , Ac  tpparenment  avant  qa’U  liil 
PrcArt . $ a. 

De  U Preferiptim  i dans  F Eglilc  avant 
celui  De  la  chair  de  }.  C #4- 

De  U Peseieesecer  dans  l’Eglifr.  $ ) . 
De  rOrsifen  DeemimenU  : dans  l’ EglU 

fc.  f). 

De  Us  Pâtknee  t dans  l'Eglile.  $ ] . 
Deyesmeseeensduftseemsx  dansrEglireJ 
^pekt-eftre  vers  spy.  f dj 

LeSeerpU^seex  dans  l'Egjilc , appaicm-j 
aliène  en  i<)9.  fx 


Lex  deux  livres  Mitiensx  vers  le 
mefme  temps.  § x- 

L’exhortation  esest  Mat^s  : de  mefme  i 
dansl'Eglifê.  § 

Des ipeflAcUs  X dans  l’Eglifê , apparem- 
ment en  104.  ÿ e.' 

Du  Smefme  dee  heresi^ms  en  grec  v 
avant  le  suivant.  Il  eft  perdu , $ 4. 

Stt  /e  Siuicfmex  apparemment  dans  l’É.) 
glilê  avant  100.  $ j. 

Ceux  dont  on  ne  voit  pasSIlsont  ellé 
(airs  dans  l’Eglile  ou  dans  le  (chifme  , 
font: 

De  r héHe  des  femmes  x après  Celui  des 
Speiâacles.  f 6, 

L'esehvrtuitH  i lie  cherté.  f 5. 

Centre  les  Juifs.  § f. 

Du  idmelgnilge  de  tnmex  après  l'apo. 
togie , avant  107.  p 

A qiioy  on  peut  joindre  prefque  tous 
ccuxqul  font  perdus,  fovoii: 

De  ferigieu  de  tnsm  % avant  celui  De 
l’ame . fii.> 

Centre  ht  ApeÜent.  § 4, 

Dn  Pnrstdif.  avant  celui  de  l’uae.  $4. 
De  rtfpertme  des  Fidehtx  avant  l'oa< 
vtugecâswtuMarcioii.  $4.' 

Des  vêtement  et Asa-en.  $4. 

Des  tmmmx  memUt  & iteettteetdet.  § 4. 
De  U rirteneifien.  f 4, 

De  U virginité . f 4, 

De  fhitmilitéeUf nette , t $4. 

De  U fnperfiidm  dnfieckl  (4. 

De  In  Trinité.  §4, 

Celui  que  nous  astoeteeemtre  fkrmegene, 
(ait  avant  107,  patoiAeftre  foiedans  le 
(chifme.  il  h 

Cettire  ht  Pithntinient  après  le  pre. 
cedent , cA  appatemment  aufli  dans  le 
Iclùloe.  $11. 

De  fnme  : certainement  dans  le  fohid 
me . ' f I II 

De  U chnir  de  J.  Cx  immédiatement 
avant  celui  De  la  tefumétion.  $ 11. 

De  U rtfmreHien  : dans  le  (chjfme  . 
après  celui  de  l'amc.  $ 1 1 


VApehgie  : dans  l’Eglile  V vers  l'anlZr'  eing  centre  MnrciemxapihoùtàDc 


la  icfurreélion , en  107,04 108.  i 1 x. 
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NOTES  SUR.  TERTULLIEN.  tjt 

J)m  MtiirtdMiVUS  ito.  i it.  X>t  U Cmtmm:  diw  le  fiihilms  , tt 

Z)(4< contre l’EglUâ.  $ii.  apparcmmcmeni);.  ^ij. 

Des  Jeiites  i contre  l'E|^lê , aptes  celui  De  U Fstite  sUsuUperfieÊul*»  ; aa(Ii.toft 
De  la  monogamie.  $ 1 1.  apris  le  precedent.  $ij. 

DeUPieMcie$xontteYt.f}i(c.  # n.  /ter  vtiür  ki  vierges  ; jaiK  U 

•d  .Sc(^«/4  : apparemment  en  ii  i.  $ i a.  Icnilme,  & apparemment  dans  tes  der- 

Sept  livres  /e  f extefi , & centre  /îfetle-  pieres  (nndes.  ' f 1 1 . 

ne\  eontre  l’Eglilc,  après  ait.  ll>  Ibnt  De  tidetturie  : après  celui  de  l'habit 
perdus.  ÿ t{.  des  femmes,  & pcu(.e|lrctpilqu'ilefta(t 

Centre PrAxesu’. dis»  jl  1 1.  devenu  hereliarque.  $(. 

aMBitjaaBuflMftdHii 

J..UP...NOTE  SUR  Se  ZEPHYRINe 

Pn^Heltemp»  S.SSepkj^inÀefiitln.  [Neaiirooins  puilîjiK  U ehtptijqua 
iur.u.c.si.  'r  E Pape  Zephyrin  tint  l’epilcopat  |8  d’Eufefas  fait  concourir  |«  première  aiv 
l>.>aj.b.  ^ cntieÙilÛon  lu  termes  d’Eulô.  née  d'Heliogabale  avec  l’an  a 1 8 de  J.  Q 

be,  ilxeif.  llmourutenla  pecmicrean- ilvaiicpcut.cftremieuxmBttre)ai>>nrt({e 
née  d'Antpnin  f Heliogabalc  , fini  le  7 Zephyrin  des  le  ao  decemhfe  decettf 
juin  ai5.  Ete'efi  ene^  encette  année  annéclîi:  au  anoins  cela  ROUI  donnera 
U que  la  chronique  d’Eulëbe  & feloii  le  ^us  de  facilité  pour  les  Pape*  fnivant .. 
grec  & felon  le  latin  , met  l'entrée  de  Par  ce  moyen  il  fi’aura  gouverné  qu’uf 
Callifte  Ton  fuccelfeur  ^ Il  eft  donc  mort  pou  plut  de  1 7 ans , «’il  a comumncé  \ U 
en  a 19,  avant  le  7 de  juin;  étainfiildoit  findtaat>oumelïncunpeusswiAS,fie* 
avoir  Mnsmencé  dés  les  premiers  mois  n'aefté  qu’en  aoa.  Et  neanmoins  Éu^ 
de  l’an  ao|.  Cependant  nous  croyons  beluy  aura  pu  damer  18  ans  commen- 
avoir  établi  dans  la  noced>  for  je  Pape  cez,enc>)nrantparlesConfulatsdepuisla 
. Viâor  Ibnpeedecelfeur , queVi^OT  Ôft  ÿ-'annéedeSevere,  qu'itfeic  eoneourir 

mort  au  plufioil  ii  la  finde  l'an  aoi.  P avec  l'an  aoi  de  J.C  Callifte  aura  pu 
faut  donc  qu'Eufebe  conte  toute  l'année  aiféaaeur  a'*Rra  fluqu*  t(  jaut{  après 
H9,  pour  la  première  dfleliagabale , Zephyrin  i & ainfi  çr  a>9iÇoqut>e  On  k 
quoique  dans  la  ebruniqae  elle  fojt  tou-  lit  dans  U chtopiqye  d'Eufêhe  ; outre 
ce  marquée  pour  lafecqndci  ou  que  l'car  qu’an  prétend  qua  tetanpéesde  cette 
pretlion  d’Eufebc  f\eif  nlrtri  , n'phli-  chrqni^e  commencent  au  mpit  de  fêp« 
gc  pointé  etpire  que  la  tS.'annço  foit  tembre  avec  l'année  des  Qrientaur.] 
entière,  comne  nous  l'ayons  déjà  vu  *!>  Ixs  Pontificana  [par  une  fuite  de  p(u- 
plufieurs  autres  renERSUres.  U fouc  diiefe  fieurs  difiicultez  dont  on  a parléen  d’au- 
dernier>  fi  Zephyrin  n'a  commencé  qu'en  tissepdroits,]  Ibnt  commencer  Ze|^yria 
l’an  rpi,commt  cela  cflafiêz  probable  : enioS  fit  finir  en  s 1 7£fclou  quoy  i|  doit 
8c  il  fout  encon  dire  |c  premier»  pu  avoir  gouverné  19  ou  so  ans.]  Cepen- 
avguer  qu'Eufebe  (k  [sompe  , s'il  n'eél  dURt  celai  qu'pn  prettndcftre  |c  plus  aiH 
mortqueiesad'aoufla  aaqucl  Ufuànl»  c|en  apsés  le  Pontifical  de  fiucherius, 
Adon,Anaûafc,8cd'aycrtsç)ifiaite  mar-  qui cft  defeâueue  enccrcttdtoit,He  |uy 
quentrafefie,oumclmeque!c  rodede-  donne  me  17  lns>fiamoi^8edia  jours, 
cembrej  auquel  elle  eft  marquée  par  les  Anadafe  e|s  retranche  encore  quelques 
Boll.inara^.  martyrologes  de  S. Jerome,  par IU^>  mois.  'Les mauulcritt  de S.Qermain des 

Vande|bcct,dcquelquesautrcs,  Prezportentl’unil  aw,  7 mois,  fiedfo  *^  ■***’ 
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^71  NOTE  SUR  SAINT  ZEPHYRIN. 

)ours, l’autiie  1 8 ans , ^ mois , & ; jours-lGcorgcdcSyncclle,  mettent  i9ans,oa 
fuiy.p.jST.  'Eutyque  liiy donne  1 8 ans^omme  Eulc-  douze,  dit  le  dernier, qui  prétend  qu'Eu. 
srnr.j^^)].  bc.  Mais  U chronique  de  Nicepboie,'&'fcbe  n’en  conte  pas  davantage. 


NOTES  SUE  S HIPPOLYTEa 


Toux  U pa|< 
•jî» 


NOTEE 

Qu'tn  Uj  donne  fnni  fondement  U nom 
de  /Connut. 

'"rî  Aron  lus  dit  que  S.  Hippolyte 
XJ  avoir  audi  le  nom  de  Nonnus:  mais 
il  ne  le  cite  que  de  Pierre  Damien,  qui  vi. 
voit  huit(icClcsaprés,&qui  a (âitdiver- 
lesfâutes  fur  ce&int  par  l'aveu  mcfme 
de  Baronius.Il  le  confoisd  avec  S.  Nonne  , 
qui  convertit  bng-temps  après  S.*'  Péla- 
gie: [&  nous  el^rmis  montrer  dans  la 
iwte  4,  qu'il  ne  luy  donne  le  nom  de 
Nonnus  que  parccqu'il  le  confond  avec 
un  autre  Martyr , C’ell  pourquoi  nous 
n'avons  point  cru  nous  devoir  arrefter  ^ 
tout  ccqui  n'a  point  d’autre  auteur  que 
luy.] 

NOTE  II. 

Qn'onne  /fait  ion  U A eflè 
Èvefjne , 

X’autorité  du  livre  Desdeux  natures , 
[ qui  pafTe  aujourd'hui  allèz  générale- 
ment ^ur  cUre  du  Pape  Gclalc,quoique 
des  pcrlônnes  très  habiles  jugent  qu’il 
n'en  eft  pas , feroit  très  conlidcrablc  pour 
nous  adurcr]  que  S.  Hippolyte  a elle  mé- 
tropolitain d'Arabie , n S.  Jerome  n'a- 
voit  dit  cent  ans  auparavant , qu’il  n’a- 
voit  pu  favoir  d'où  il  avoir  cAé  Evcfquc . 
[On  peut  ajouter  qu'Eulébe  l’auroit  mar- 
qué, fî  c'euft  cAé  quelque  ville  conlîdera. 
ble , comme  une  métropole  d'Arabie , fi 
voifine  delà  Paleûine.  ] 'Il  y a mefine 
quelque  lieu  de  croire  avec  M' Cotelier , 
qu’on  ne  l’a  fait  métropolitain  d’Arabie  , 
que  faute  d'avoir  lu  allez  ezaâement 
F.aCi.nc.»^  l’endroit  où'Eufcbc  parle  tout  cnicmble 
F.au.4.  ^ Berylle  de  BolJrcs.  [Car  Bof. 


r.iui  la  paie- 


Eary. 

bib.P.r.^t. 

P 


Cotel.g.taâ, 


treseftoit  la  metrople  de  l'Arabie:  &je 
penic  mefine  qu'on  peut  aflurer  qu'elle 
en  eftoit  alors  l'unique  métropole . De 
forte  qu'eftant  certain  par  cet  endroit 
d'Eufebe  que  S.  Hippolyte  n’eftoit  pas 
Evcfque  de  Boftres,  il  eft  difficile  de  croi- 
re qu'il  ait  efté  métropolitain  d’Arabie  . 

Et  je  ne  fçay  en  effet  s’il  faut  dire  que 
Gelafc  luy  donne  cette  qualité . Car  les 
termes  de  l'endroit  qu'on  en  cite , font 
ceux-ci:  Hipptfyti  Epifeopi  & MArtyrii  , 

ArAhnm  MetroptHt  : Ce  qui  ne  failâne 
point  de  conftruélion , i moins  qu’on  ne 
tifé  MetropolitAni , donne  quelque  heu 
de  douter  fi  cet /irai*»  Métrais,  n’a 
point  efté  ajoutéau  texte.] 

'Lconce  de  Byzance  parlant  des  an- 
ciens  Peres,  met  entre  les  antres.  S- 
Clement  & S.  Hippolyte  Evefqucs  de 
Rome , 7«c  f'titioç  > [en  quoy  il  m indu- 
bitable qu'il  fc  trompe:]  'outre  que  vi-  s-p.s'j* 
vaut  au  pluftoft  î la  fin  du  VI.  fiecle , [ il 
ne  peut  pas  faire  une  grande  autorité  ; ] 

'êc  quoiqu’il  ait  efté  fuivi  en  cela  de  Auâ.{.p.<j. 
pluficurs  Grecs , ce  n’eft  pas  une  raifon 
qui  nous  puilTe  faire  mettre  S.  Hippolyte 
au  nombre  des  Papes. 

[Le  titre  d’Evefque  de  Porto , ou  du 
Port  de  Rome,  eft  aujourd'hui  celui 
Ions  lequel  ce  Saint  eft  le  plus  connu . 

Mais  iln'eftpas  le  mieux  fondé.]  'Car 
comme  remarquent  Baronius  Sc  M'  du 
Cange,  s’il  a efté  Evefi^ue  d’un  lieu  fi 
voifin  de  Rome , il  eft  étonnant  que  S. 

Jerome  qui  avoir  demeuré  \ Rome , & 
qui  y avoir  tant  de  correfpondances , 
n’ait  pu  le  lavoir  : [ Et  on  peut  ajouter 
que  c'eft  une  chofe  tout  î fait  fans  ap. 
parcnce . ] 'Auffi  le  P.  Combefis  paroift  A“ft-J.p  *l- 
croire  que  cette  railôn  fuffit  feule  pour 
rejetter 
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NOTES  SüR  SAINT  HIPPOLYTE. 
rejetter  ce  qu'on  dit  de  (bn  epifcopat  à mefmc  it  fetoit  moins  relevé  que  le 
rlof.p.*!o.i.  Porto . 'Florcntinius  fëmble  audl  prcfe-  premier. 

rcr  l'ignorance  de  S.  Jerome  îtouc  ce  Que  s'il  faut  donner  en  cela  quelque 
que  l'on  en  a dit  depuis . [ Mais  déplus,  chofe  î la  con;eâure,  ou  peut  croire 
s'il  c(I  vray  que  le  Pape  Gclafc  l'ait  cru  aiTez  probablement  que  S.  Hippolyte 
métropolitain  d'Arabie  , quand  mcEnc  edoit  Evclque  de  quelque  petite  ville  , 
il  le  Teroit  trompe  en  cela , c'ed  neatv  dont  le  nom  edoit  peu  coiuiu  & que 
moins  une  preuve  manifcdc  qu'on  ne  l'on  ne  l'a  fait  Evelque  de  Porto , que 
ûvoit  point  a Rome  ï la  fin  du  V.  fiecle , pareequ'y  ayant  eu  en  ce  lieu  un  Martyr 
qu'il  cud  edé  Evelque  ni  î Porto  , ni  en  célébré  du  mcime  nom , comme  nous  le 
aucun autrcjieu d’Italie.]  dironsdansla  note4,&quiveivHt  peut- 

vôfl!”’'''  'B.aroniustalched’cludcr  cette  preuve  edre  d'Orient , on  l’a  confondu  dans  la 
<Ia.p.4H.^  tirée  de  Gclale , par  une  reponfeque  fuite  du  temps  avec  le  grand  Hippolyte 
Vodius  rejette  avec  raifon  , ne  la  trou-  Evclque  & Martyr.  Onfçait  combien 
vant  point  vrailémblabic.  Car  il  fuppofe  ces  confufions  font  ordinaires,  & com- 
que  S.  Hyppolyte  edoit  en  efiêt  métro-  bien  elles  font  receucs  favorablement , 

^litain  d'Arabie  i mais  qu'edant  venu  11  le  peut  faire  encore  que  quelqu’un  aie 
a Romc,lePapeCallide  pourlc  retenir  donne  au  grand  Hippolyte  laqualité  de 
auprès  de  luy  , luy  donna  revcfché  de  Romain  , Ibit  qu’il  fud  originaire  d'Oc-  ' • 
Porto.  [Ainfiilveut  que  nous  croyions  cidait,  ce  qu’on  peut  prefumer  dece 
fur  là  parole  une  chofe  aullî  catraordi-  qu'il  edoit  difciple  de  S.  irenée  , foit 
naire,  dcaulEcontraireî  ladifeiplinede  qu'il  y ait  edé  Evelque , Ibit  parccqu'il 
l'Eglilc , que  celle  là , lâns  aucun  temoi-  edoit  Sénateur  Romain , félon  S.  Jero- 
T»i.D.op.iv.g„3gcdcrantiquité.]'Carmcfme  Pierre  me;  Et  cela  joint  au  martyre  de  l'autre 
c.-p.i»c.«.  J, J bien  que  S.  Hippolyte  vint  S.HippoIyte  à Porto,  l'aura  lait  croirç 

de  devers  Antioche  dont  il  elioit,  en  Evcfquc  de  ce  lieu  par  ceux  qui  donnent 
Occident  & à Rome , où  il  fut  martyrize  trop  à leurs  con;eidures , & qui  ne  didin- 
& enterre  à Porto , [par  où  l’on  voit  qu'il  guent  pas  les  apparences  de  la  vérité.] 
confiind,  comme  Baroniiis , S.HippoIyte  'DesleVI.  ou  le  VU.  fiecle,  Leoncede  K”.iëc.i. 
Evefque  , avec  S.  Hippolyte  martyr  à Byzance  a qualifié , comme  nous  avons 
Porto .]  Mais  il  dit  qu’i  I ne  vint  d’Orient  dit,  S.HippoIyte  Evelqucdc  Rome: '&  Autl.|.p.s*. 
à Rome  qu’aprés  avoir  quitté  l'cpilcopat;  quelques  fragmens  que  le  P.  Combefis  »'• 
il  cd  vifiblc  par  toute  fa  fuite  , ^u’il  a trouvez  dans  uncChainc  furl’Ecri- 
n’a  pointetu  qu'ily  ait  edé  engage  de  turc,  luy  donnent  ce  titre. 'S.Gcrmain  de  voir.h.|.l.4. 
nouveau , ni  clurgé  de  l'Eglilê  de  Porto  . Condantinople,[qui  vivoit  au  coinmen. 

Mais  quand  mefmc  il  y auroit  quelque  cernent  du  VIII.  fiecle,  Iclon  Bcltarmin,] 
vraifcmblance  à croire  qu’il  auroit  edé  cite  S.HippoIyte  de  Rome.  'Vers  le  mi- Antr.c«,ll.p. 
tramfcré  d’une  Eglilc  d’Arabie  à celle  lieu  du  VII.  fiecle , Anadafc  qualifié  *"»- 
'de Porto,  cela n’cmpclchcroit  pas  qu'on  Nonce  de  Rome  , envoyant  quelques 
n'objciflad  toujours  contre  cette  vrai-  extraits  d’un  livre  qu’il  attribue  a S. 
femblance  le  palTagc  attribué  à Cclafc,  Hippolyte,  ( de  quoy  on  ne  convient 
edant  fort  extraordinaire  que  quand  un  pas , } l’appelle  Evelque  Je  Parie  eu  du 
Esxfquc  a changé  de  fiege,  on  l'ait  nom-  Perl  de  Reuee  , 'George  luroommé  le  voCii^.l.». 
méa[irés  fa  mort  du  nom  de  celui  qu’il  a Synccllc,  qui  écrivoit  en  l’an  7?i,  i& 
quitté,  plutodqucdeceluiqu’ila  tenu  le  d’autres  Grecs  enfuite  , luy  donnem  le  î.fc!AÎtf!j.p.’ 
dernier,  & dans  lequel  il  ed  mort,commc  mefme  titre  d’Evclquc  de  Porto . [Et  dés  *!■'■*• 
une  femme  mariée  deux  Ibis  prend  tou-  le  commeneement  du  VII.  fiecle,  à ce 
jours  le  nom  du  fécond  mari,  quand  qu'on  croit,] 'la  chronique  d'Alexandrie  riic.p.r.<- 
£rr/.  T em.  ///.  Qq  q q 
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le  ]uy (tonne aufli. 'Le  P.CombcSs  fcm. 
bte  croire  que  ceux  qui  lonc qualifie 
Evetque  de  Rome , ont  cfté  dans  le  mef- 
me  fentiment , ayant  rculcmenc  voulu 
dire  par  li  qu’il  eftoic  Evcfque  auprès 
de  Rome.  {Cela  ne  pourroit  pas  encore 
rendre  fort  certaine  cette  opinion  igno- 
rée de  S.  Jerome,  dt  de  Gclalc  s'ileft  au- 
teur du  livre  Ete  deux  natures  . Mais 
Léonce  le  (pialifie  Evelqne  de  Rome 
tout  de  mcfme  que  S.  Clément  ; ] Tes 
Grecs  dans  leur  office  l’appellent  le 
Pape  de  Rome-,  StleSyncelic 
Archeverque  de  Rome , [ Audi  tous  ces 
auteurs  Grecs  n’ont  pu  perfuader  leur 
lêntiment  i Photius,  J 'qui  le  contente , 
comme  Icsanciens, de  le  nommer  EveL 
qne&  Martyr. 

'S.  Hippolyte  eft  aoflî  qualifié  Ever- 
que  de  Porto,  dans  une  chroixslogic  que 
séaliger  a extraite  de  George  le  Syncel- 
Ic,  & qu’il  a fait  imprimer  fous  le  nom 
d’Eulëbc,  prétendant  que  George  l’avoit 
ptife  de  luy . [ Mais  puilque  5 Jerome 
n’a  pu  fâvoir  le  lieu  dont  S.  Hippolyte 
cftoit  Evcfque , c’eff  une  marque  indu- 
bitable qu’Eufefae  ne  l’avoit  jamais 
nommé , au  moins  dans  les  pièces  que 
S.  Jerome  avoit  lués  , telle  qn’efioit 
aflurément  là  chronologie , ] 'qu’il  avoit 
mefmc  traduite  en  latin,  comme  Scali- 
ger  l’aflurc  . [ Et  cet  endroit  n’eft  pas  le 
leul  dans  cette  chronologie  qu’on  peut 
afliircr  ne  pas  (tenir  d’Eulebe . Car  pour 
ne  point  parler  des  autres,  ] 'on  voit 
qu’elle  mar<nic  combien  chaque  EvcE- 
que  de  Jeraulcm  a gouverné  de  temps  -, 
au  lieu  qu'Eulcbc  déclare  expreflementj 
qu’il  ne  l’avoit  trouvé nulle-part : "ce 
qui  a obligé  Baronius  de  condanner 
d’erreur  te  de  témérité  les  auteurs  plus] 
nouveaux,  qui  l’ont  voulu  faire  lâns 
pouvoir  avoir  fuivi  d’autre  réglé  que 
leur  imagination  Acteur  folie. 

'Quoiqu’Anaftafë  le  bibliothécaire 
euA  publié  dans  le  IX.  fiecle  parmi  les 
Latins,  l’ouvrage  de  l’autre  Anallafc, 
'qui  avoit  doTuié  la  qualité  d’Evefque  de 


NT  HIPPOLYTE. 

Porto  à S.  Hippolyte  i [neanmoins  cette 
opinion  n’eAoit  pas  encore  alors  répan- 
due partout,  puilqu’Ufuard  & Adon, 
qui  ecrivoient  peu  de  temps  apres,  par- 
lent dcS.  Hip^lyte  de  Porto  le  zi  & 

1 f d’aouA  , fans  le  faire  Evcfque  . [ Ils  ne 
parlent  j»int  dutouede  l’EvcIque.  On 
peut  amirer  auflî  , fëloii  ce  que  nous 
avons  dit,  que  de  temps  meCne  de  Pierre 
Damien , c’eft  à diredans  le  XL  fiecle  , 
on  ignoroit  encore  i Rome  que  Saint 
Hippolyte  euft  efté  Evefque  en  ces 
quartiers  U.  J'Dodvelfiippofc  fon  epiC 
copat  de  Porto  comme  confiant . «Mt  J cUti.i.r. 
Coteliet,  [pour  qui  nous  aurions  plus 
de  refpeéf,]  dit  que  c'eft  la  véritable 
opinion  j '&  M' du  Cange  penche  auflî  r»iê.p.'«  c. 
beaucoup  de  ce  coftélà  . [Maisnous  cé- 
dons i l'autorité  des  anciens  , & aux 
preuves  des  modernes.] 

'Scaliger  prétend  qu’il  a efté  Evefque  EufJ;p  n.p. 
nonde Porto,  maisde Tivoli, pareeque  rzy.i.z. 
c’eft  fur  le  chemin  de  Rome  ’a  Tivoli 
qu’on  a trouvé  fa  ftatue  &fon  cycle 
en  I ( [ I . [Ce  qu’on  peut  dire  de  cela, 
c’eft  qu’il  fonde  fur  une  preuve  très 
fôible , une  opinion  qui  luy  eft  toute 
particulière , & qui  eft  toujours  com- 
batui!  par  l’ignorance  de  S.  Jerome  & 
deGclafc. 

Comme  Ufuard  8c  Adon  ne  parlent 
pennt  dutouede  S Hippolyte  Evcfque  , 
cela  peut  donner  quelque  fujet  de  croire 
que  4’a  plutoft  elle  en  Orient  qu’en  Oc- 
cident qu’il  aexetcé  l’epilcopar,  8c  qu’il 
a fouffert  le  martyre.  Nous  verrons  en 
effet  dans  la  note  4,  ] ‘un  S.  Hippolyte  Boii.ij.Ui,. 
Evefque  marqué  l Antioche  le  zj  8c  le 
J O de  janvier;  8c  on  croit  que  c’eft  celui- 
ci . 'Pierre  D.imien  le  fait  auflî  venir  de  ro.t.i.p. 
devers  Antioche . t Ainfi  il  aura  pueftre 
Evefque  de  quelque  petite  ville  de  Syrie.] 


NOTE  III. 
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fioice/  de  fhotiuj  fur  S.  Hippolyte  ,poier 
' dvoir  mol  entendu  S.  Jerome, 

'Photius  dit  que  ce  fut  S.Hippolyte  qui  rhor.c.i»i.p 
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extiorta  Origene  i travailler  fur  l’Ecri- 
ture : [&  cela  pourrait  eftre  , l 'puifque 
beaucoup  de  perlônnes  contribuèrent  à 
cedelTcin.  'Mais il eft très  vilîble  parla 
fuite  de  Photius , qu’il  ne  le  dit  que  par. 
ccqu'il  a mal  entendu  S.  Jerome,  attri- 
buant à S.  Hippolyte  ce  que  ce  Pere  dit 
d'Ambroilë. 

'Ce  que  Photius  dit  encore  que  Saint 
Hippolyte  parloit  au  peuple  a l’imita- 
tion d’Origene , n’eft  pris  de  meCne  'que 
du  palTage  de  S.  Jerome  mal  traduit  pat 
Sophrone , qui  a fuivi  la  laudê  ponâua- 
tioo  qui  iè  trouve  encore  aujourd'hui 
dans  l’imprefliondeBaslecn  &qui 
a eft^  corrigée  par  Aubert  le  Mire  dans 
là  bibliothèque  cccleriaftiquc  p.zo.  [Ou- 
tre que  la  nuce  en  eP  allez  vilîble  par 
elle  meCnc  , il  eft  ridicule  de  s’imaginer 
qu’un  Evelque  ait  pris  d’un  laïque  l’e- 
xemple d’inftruire  ion  peuple.!  'Qucli 
l’homelie  de  S.  Hippolyte  dont  cela  eft 
tiré,aeftc  prononcée  lôusCaracalla,com- 
me  le  prétend  le  P.Halloix.  [Origenc  n’a- 
voit  lait  encore  alors  aucune  homelie. 
y.  Origeiu  ÿ I }.  ] 'Pour  ce  que  des  per- 
Ibnnes  habiles  prétendent  qu'il  ne  faut 
pas  melme  s’arrefter  î ce  que  S.  Jerome 
dir  eliéélivement  , que  l'exemple  de  S. 
Hippolyte  lërvit  H Ambroife  pour  por- 
ter Origenc  à travailler  fur  l’Ecriturr, 
[nous  en  parlerons  fur  Origenc  § 14. 

NOTE  IV. 

Qu’il  Jau!  mettre  S.  Hippolyte  Evefijue 
à Antioche , le  lÿ  de  janvier  -,  Saint 
Hippolyte  Pre/lre  de  Rome , aturefoit 
Novatien  , à Oflie  ote  à Porto , le  t} 
iaoufl  1 & un  troifieme  S.  Hippolyte 
n^t  à Porto  Je  il  du  mefme  moii. 

'Quelques  martyrologes  de  S.  Jerome 
fcmbicnt  mettre  S.  Hippolyte  Evelque 
en  Tolcanc;  /n  Tuftia,  Con^amini  , 
Epolyti  Epifeopi . [ Et  cela  pourroit  &vo- 
rifer  ceux  qui  le  foncEvcfque  de  Portai 
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mus,  ne  s’appuient  point  fur  cela  pour 
dire  qu’il  a Ibuficrt  en  Tolcane.]  'Les 
meimes  martyrologes  mettent  le  Ictxlc- 
main  jo  janvier,  7i>  Anuochia paffloS. 
Epolyti , ou  Hippolyei . [ Et  comme  il  leur 
eft  alTcz  ordinaire  de  répéter  ainfl  les 
melincs  Saints , il  & peut  bien  faire  que 
cet  Hippolyte  ne  lôit  pas  dil&renc  de 
l’autre.] 

'11  eft  vray  qu'Ufuard,Adon,Notker  , 
&plulieurs  autresapréseux  ,dilênt  que 
ce  S.  Hippolyte  d’Antioche  cftoit  non 
un  Evelque  , mais  on  Preftre , quiavoit 
fuivi  quelque  temps  le  Ichifme  de  No. 
vatien  .'Mais  Prudence  témoigne  claire- 
ment que  cet  Hippolyte  Preftre  autreibis 
Novacicn , eftoit  de  Rome , qu’il  a elle 
marryrizéàOftie  ou  à Porto,’&quel(>n 
corps  enterré  auprès  de  Rome,  cftoit 
honoré  par  un  concours  continuel  de 
toute  la  ville.  'Baronius  accule  Prudence 
!de  le  tromper  en  cela.  [Cependant  il  eft 
difficile  de  comprendre  furquoi  il  ibnde 
cette  accu&tion , ft  ce  n’eft  qu’il  veuille 
preteixlre  qu'un  auteur  celebie  du  IV. 
lîeclc , ] 'qui  avoir  appris  ce  qu'il  en  dit 
à Rome  melme , • qui  avoir  Ibuvcnt  prié 
au  tombeau  de  ce  Saint,  Sc  qui  rcconnoift 
avoir  rcceu  de  Dieu  beaucoup  de  grâces 
par  lôn  interceffion , [ doit  oeder  è des 
martyrologes&itslot^-tcmpsaprés,  par 
des  perlbniKS  Ibuvent  inconnues  , & 
pleins  de  beaucoup  de  fiintes . Ce  n'cft 
pas  que  Prudence  n’ait  pu  fe  tromper: 
mais  pour  le  croire , il  faut  d’autres  preu- 
ves que  celles  Id.]  'Bollandusqui  aluivi 
en  cela  Baronius  , n’en  raporte  point 
d’autres  autoritez  \ [ 8c  meline  il  ne  cite 
rien  des  Grecs , quoiqu’il  n’y  ait  aucune 
apparence  qu’ils  culicnt  oublié  un  Mar- 
tyr remarquable  par  cette  circonftancc 
li  extraordinaire,  arrivée  dans  la  capitale 
de  rOrknt , pahqu’il  a efté  li  célébré 
parmi  les  Latins.]  'Nous  trouvons  mef- 
me unHif^lyte  Preftre  de  Rome  ban- 
ni  en  1 y y asrec  le  Pape  S.  Pont  ien . [ U eft 
Mais  d'autres  exemplaires ocu  , & a/ifilaile  ^u’illbit  revenu  decetexil , &qu’il 
Ippolyti-.  [ & ni  Bollandus , ni  Florenci-'aitvecujulqa’en  iyz,&mefmejulqu’m 
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i{8,  pour  (ôuffrir  le  martyre  fous  Gallus 
oufous  Valericn.  Etcequipeut  fovori- 
F!orca%p*  for  cette  pcnfée , ] 'c’eft  que  les  martyro- 
750.71  '•  loges  de  y Jerome  joignent  eufomble  la 
fefte  deS.HippolytcMartyr,  & celle  de 
S.Poiitien  Pape. 

jIjIj  'Ils  la  marquent  le  i j d’aouft;0&  c’eft 

• rtail.ile  H.  le  jour  auquel  le  Preftre  Novatiencftoit 
honore  lêlon Prudeixre  , [autieuqueS. 
Hippolyte  Evclquc  cft  mis  le  19  de  jan- 
vier dans  les  martyrologes,  comme  on 
vient  de  voir.  Jelçaybien  qutBaronius 
prétend  que  c'eft  encore  une  confufion 
de  Prudence  , d’avnir  mis  le  Preftre 
Novatien  le  i)  d'aouft,aulieu  que  celui 
qui  a efté  manyrizc  ce  jour  U,  eft,dit-il  , 
un  foldat  converti  par  S.  Laurent.  Mais 
pour  nous  (aire  croire  que  c'eft  Pruden- 
ce qui  (c  trompe,  il  faudroit  que  Baronius 
cuit  d'autres  preuves  que  des  martyrolo- 
ges , & que  les  aâes  de  S.  Laurent,  qu'il 
rejette  luy  melme  comme  nouveaux  & 
corrompus . Ainfi  il  n'y  a aucune  necelli- 
té  de  condanner  Prudence,  qui  ne  fe  con- 
tredit en  tien,  & qui n’eft  combatu  par 
aucun  monument  de  l’EgUlc  , dont  l'au- 
torité ne  foit  beaucoup  inferieure  ï la 
Aaal.i.|.p.  henne.]  'Le  P.  Mabillon  dit  que  S.Hip- 
itt.fi.  polytemarqué  le  i j d’aouft  clans  le  ca- 
lendrier de  iEglifc  d'Afrique  , eft  celui 
donc  Prudence  a fait  une  hymne , [ & ne 
parle  point  dutout  de  celui  des  aébes  de 
S.Lautent  qu'il  ue manque  pas  de  voir 
tous  les  ans  dans  fon  bréviaire . Et  il  eft 
en  edet  aile  de  croire  que  l'Eglife  d'Afri- 
que quiprenoitun  grand  imercft  ^ faire 
tejeteer  partout  Novatien , avoulucon- 
ferver  la  mémoire  d'un  Martyr  qui  l'a- 
volc  ft  hautement  condanné  en  verfant 
fon  faiig. 

Nous  difons  que  ce  Saint  afouiferc  îi 
Oftie  ou  î Porto  , pareeque  nous  ik 
voyons  pas  lequel  de  ces  deux  lieux  Pru- 
dcncc  a voulu  marquer.]  'il  dit  que  S. 
Hippolyte  fut  prefente  au  juge,  OfitA  vt- 
x«mi  ptr  T ihtriti»  virosîx  un  peu  apres, 
ProtulerM  r/Aitm  Tyrrheiti  Ad  linoris 
«rAm,Q^Mei»CA  AjAtrem  proximAptr. 
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M/ [Voilli  lesnoms  propres  d’OC 
tie  & de  Porto,  tous  deux  employez-,  & 
tous  deux  en  les  prenant  dansleur  figni- 
ficacion  commune,  peuvent  convenir  & 
à Porto &à  Oftie.  Toute  la  mer  d'auprès 
de  Rome  ' s’appelloit  la  menr  Tyrrheixr. 
Neanmoins  ce  nom  vient  originaire- 
ment de  la  Tofeane , & c’eft  une  raifon 
de  croire  que  Prudence  a voulu  parler  de  - 
Porto  qui  cft  du  cofte  de  la  Tofcanc,p(tt- 
coft  qued'Oftie  qui  eft  dans  le  Latium-, 
mais  une  raifon  fort  legere,au(Ii-blen  que 
ce  que  nous  allons  voir  d’un  S.  Hippolytc 
honoré  à Porto , donc  tout  ce  qu'on  dit 
n'a  rien  de  commun  avec  celui  de  Pru- 
dence.] 'Baronius  paroift  croire  que  Pru- 
dence  met  S.Hippolyce  i Porto  ; 'maisai  n,.)i. 
un  autre  endroit  il  l’entend  clairement 
d’Oftie , C ce  que  le  bréviaire  d'Orléans  a 
fâitaulTi.]'LeP.Ruinarcquin'helite  pas  Aa.M.F.iit. 
ï preferer  l'autorité  de  Prudence  ii  tout 
ce  qu'on  cite  d'ailleurs  for  S.  Hippolyte 
Preftre,rappelleunMartyrdc  Porto. 

'Baronius  a nvis  dans  le  martyrologe  aar.iis.j  e. 
Romain  le  grand  S.  Hippolyte  le  xz.' 
jour  d'aouft , 'auquel  les  martyrologes  FioreM.f. 
attribuez  i S.  Jerome , mettent  I Poe  to  77». 
un  S.  Hippolyte  nommé  aufli  Nonnus  , 
martytize  avec  plufieurs  compagnons. 

Ufuard  & d'autres  fuivent  ces  martyro- 
loges . Adon  dilTerc  feulement  cette  fefte 
au  lendemain.  ‘Baronius  cite  desaéles  de  Bat.»;.  51. 
ce  S.Hippolyte , qu'il  croit  eftre  un  abré- 
gé de  ceux  de  S."  Aurée,  dt  qu'il  dit  leur  ’ 
eftre  fort  femblables.  'Mais  il  nous  aiTu-  57. 
re  en  mefîne  temps  que  les  actes  de  S." 

Aurce  font  pleins  de  fautes , & ont  be- 
foind'cftrc  corrigez  en  beaucoup  décho- 
ies . t Nous  en  parlerons  fur  S.  Callifte 
mte  1.  ] 'Ces  aéîcs  raportent  en  peu  de  MS.f.sre. 
mots  lemartyre deS.Hippolyte, arrivé , s»'- 
difent-ils , fous  l'Empereur  Claude , [fans 
qu’il  foit  aile  de  dire  s’ils  l’entendent  du 
premier  ou  du  fécond  . ^lais  ni  l’u  n ni 
l'autre  ne  convient  au  temps  du  grand 
Hippolyte  . Audi  ces  actes  ne  difont 
point  dutout  que  celui  dont  ils  parlent 
luftEvelque.J'LcsGtecs  qui  les  fuivent  Meua.i». 

iao.j.5 1». 
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Hanç  le  refte,  le  chanteur  partout  Evef- 
quCj'&Papede  Rome.  ‘Ileftvifiblc  par 
ce  qu'ils  tlifênt  dans  leurs  eloges  de  les 
combats  contre  les  herelies,  [qu’ilsfcn- 
tendent  du  grand  Hippolytelj  ] '&  ils  ne 
laidént  pas  de  le  mettre  ' Cius  Claude , 
[ lailTaiit  à de  plus  habites  qu’eux  le  loin 
de  demcsicr  pette  ctan;tadjAion.]'C’cft 
le  19  ou  3 O de  janvier  qu'ils  font  la  têHc 
de  ce  Saint , avec  cdlc  de  S.«  Aurce  , & 
de  plulicurs  autres  Martyrs  d'Ohic  & 
defcrto.[Car  tout  cela  fc  brouille  fort 
bien  cniêmbic  .] 

'On  conlêrve  encore  i Porto  la  mé- 
moire de  S.  Hippolytc  qui  y a loodert  , 
& l'on  y montre  le  puitsoù  on  dit  qu'il 
lut  jette.  Pour  fon  eglilêqtii  yeftoitau- 
CTcfois  célébré,  elle  eft  route  ruinée. 
'Pierre  I>l|nierr'rapnrte  qfoelqtits  parti. 


^ri 


cycle . 'Dans  la  table  des  ourragesde  ce  cnit.p.t»». 
Saint  trouvée  autour  de  Ta  hatue,  on 
marque  lêparcmcnt  Mire  chnm'fMe,  fit 
Mne  dtmonlfrAtitn  des  temp!  de  PAffMe, 
cenforme  à U carre  de  fea  cycle , na- i<  liC 
rafai  ii  ’rrhxn.  [ Si  cette  Demonllra- 
tion  ficc.  n’eft  autre  choie  que  Iccyéle  ■ 
melme,  la  chronique  pourra  dire  mut  . 

l’ouvrage  de  la  Palque  i ou  au  moins  ce 
quiy  elVoirditfurlcstcmps.l'Que  fi  la  Firc.yt.tM. 
Demonftration  ficc.  comprend  tout  Pou- 
vrage  fur  la  Palque , comme  cela  peut 
paroiftre allez  probable,  [alors  il  faudra 
dire  qu'outre  ce  que  S.  Hippolytc  difoic 
fur  la  chronologie  dans  ce  traité,  il  en 
avoitfiiit encore  un  ouvrage  exprés,qni 
portoit  le  titre  de  Chrom^ne . C’ell  pour- 
quoi ixHis  appelions  l’autre  fa  ehremh- 

. ]'LeSyncelle  cite  des  traditions  de  Syac.r.j>j.<l. 


culartsezdumarèyt'edcceSaint  'jTcpn-jSaint  Hyppolyte,  fit  de  qudquesautres 
formes  àce  qu'on' enlitdahSlesânesde^ 

S.“Aurée.  Ceft  le  pemierau  moins 
encre  les  Latins , que  nous  trouvions  hiy 
avoir  donné  d»  qualité  d'Evdque ,-  non 
. ,1  dePoRo,  <omnie&if  Barômns,' rrntTs] 

■ de  quelque  Eglifo  /d'Oriené  qu’rl  avOtt'| 
quittée  > dit4l ,[  comme  nous  l’avons  déjà 
lit  .U»,  t il  remarqué  ■ 3'Baronhisrecqnnoifl  que  les 
II.  1U5.C.  manulcricsmectentS.  Hippdiytede  Por- 
to fousClaode,  en  quoy  il  prétend  qti’U»| 

' lêtrOmpent,  Be  illôûcicné,  lânsendon- 
ner  neanmoins  aucune  preuvcéonfide- 
rablc  ,que  çla  efté  foas  Alexaridré.'[ Ainfi 
tout  cela  dl  une  nouvelle  preuve  que  ce 
. S.  Hippolytc  n’efV point  celui  qui  a écrit, 
y ayant  des  raîlbns  de  croire  qu'il  n’dl 
mort qu’aprés  Alexandre,  fit  n'y  ayant 
point  d'apparence  qu'il  ait  vécu  jufquc 
fous  Claude  II,  qui  ne  commença  a re-| 
giKr  qu'en  16S.) 

NOTE  V. 

Sur  la  chrenitjue  d:  S.  Hippflyte  . 

. 'Eulébcdit  que  S.KippoIytedans  un 
de  lés  ouvrages  fur  la  Palque , foifoit  unej 
defeription  des  temps,  f^r  iyl,aà<ayfayU\ 

{•tfiiutec  , daiu  laqucUt  il  piupolmt  fon| 


fout  la  fagt 


Euf.l.B.c.is. 

f.aiJ.Ç. 


pofteiricUrs , ce  qu'il  dit  que  J.  C.  eft  né 
le  Z ç de  janvier  l’an  43  d’Augufte , [ou 
pitttoft  quarante  arts  depuis  la  bataille 
(TAftittlh  i*  3 fous  déi  ConfuIsSulpidus 
iGatnennuS  fie  GPoppxns ,[  c’eft  a diéd 
jetr  l’an'p  de  Tefe'ct>miriiule  ,l'aucb.'n-‘,,.,,,:s,.'  i - 
menceirientdeTandtt monde  ç foi. • 

'Dodwel  prétend  qu'un  chronologiftc  ’’’ 

Chrétien  qui  éctivoit  en  zjf,  t>.  M- 
sntitdre  ^zS,  a tirédivcrlcschofés  de  -.SJ 
Hippolytejparticulietcmencce  qu’il'di- 
foit  de»  Papes  ; St  que  ce  que  nous  trou- 
vons fur  ce  fujet  dans  le Syncdlc,qni 
ne  s’accorde  pas  avec  Eulcbe , vient  aufli 
de  S.  Hippolyte  . ( Mais  tout  cela  n’eft 
fondé  que  fur  un  ta»  de  fuppofitions  St 
de  conjeânres , qu'il  (êroit  fort  inutile 
d'examiner,  pareeque  l’on  n’y  fauroir 
jamais  rien  fonder  de  folide.  ] 'M‘ du  Pifc.pr.t  iS- 
Cange  fuit  affez  Dodvel , fit  veut  melme*’’'''*'*" 
que  cette  chronique  de  zjf,  foit  de  Saint 
Hippolytc. [Mais il  nenousparoift  point 
non  plus  qu’il  ait  autre  choie  à alléguer 
que  desconjeftures,  fit  melînc  alfez  foi- 
Wesi  Et  après  tout , cet  ouvrage  n’eft  pas 
pour  foire  beaucoup  d’honneur  i qui  que  > 

ce  foit  qui  l'ait  foit  : Ainfi  il  importe  peu 
de  le  lavoir.] 

Qqqq  iij 
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*7t  NOTES  SUR  SAINT  HIPPO  LYTE  . 

pcùnc  né  {tmifitartf  AaClt . Mais  par 
toute  la  faite  dupaflâge,  on  voit  qu'il 
recoonoift  que  J.  C eft  veriublement  né 
de  la  race  de  David , & qu’il  veut  feule, 
ment  dire  qu'il  eft  né  par  la  puiftance 
du  S.£lprit,  & non  en  la  maniéré  que 
nailTeiit  les  autres  hommes . 1 


Uvrt  fur  tAmtchri/l  d 

[Outre  l’ouvrage  fur  l’Antechrift  don. 
né  parGudiuS)]'nousen  avons unautre 
dan>  la  bibliothèque  desPeres,  t.ix.p. 
587,  donné  par  M,  Pic  Chanoine  de 
Noftrc-Dame  de  Paris>  prés  d’un  fiecle 
auparavant,  qui  porte  aimi  lenomde  S. 
Hippolyte  , intittüé  Dt  U fia  du  auadt, 
de  fAaicchrifi , & duficond  Avtatmtm 
de  J.  C.'Baronius  le  re^it  comme  véri- 
table , & ne  peut  neanmoins  s’empef 
cher  de  condanner  ce  qu’en  y Ut,  que  S. 
Jean  l'Evangclifte  n’eft  pas  mort . [ C’eft 
en  effet  un  femiment  trop  indigpc  d’un 
Pere  du  111.  fiecle  , aum  célébré  que  S. 
Hippolyte  ; ]'&  nous  trouvons  tout  le 
contraire  dans  le  véritable  ouvrage  de 
ccSaint.fAulIiavantmclme  qucccluu 
ci  euft  cfté  trouvé  , beaucoup  de  pcrfen- 
nes  rejettoient  l’autre  comme  un  f^ux 
Hippolyte,  femblablc  à celui  de  The- 
bcs.dont  noosparlerpntbicn.toft.ftVi. 
vet  en  rapoctc  d’autres  chofes  qui  con. 
firment  le  mclîne  fentimentj  & qui  luy 
Ibnt  croire  que  c’eft  on  livre  qui  a aofli 
peu  d’autorité  par  celui  qui  l’a  compofe, 
qu’il  mérité  peu  d'eftime  par  luy  mclme. 
'M' du  Pin  luit  lôn  fentiment , & en  allè- 
gue ^ peu  prés  les  mefmcs  railôn$,*Le  P. 
Combefis  q|ui  a traduit  en  latin  celui  de 
Gudius,foûtientauin  que  l’autre  eft  une 
(hrt  méchantcpiccc,  qui  n’a  rien  du  ve- 
ritabic  Hippolyte  , & qui  eft  une  pro. 
duâion  de  quelque  Grec  bien  poftericur. 
'11  dit  qu’il  y a un  palfage  dcl’écrit  de 
S.  Hip^yte  cité  dans  une  Chaîne  gre- 
que  fur  Jcremic,qui  fe  trouve  dans  celui 
de  Gudius , & ii’eft  point  dans  l’autre  ■ 
[ Cette  railônfuÆruic  feule  pour  répon- 
drcD  ceux  qui-oiK  voulu  défendre  celui- 
ci , comme  le  P.  Lai>bc  , Si  Bullus  mef- 
mc  , CHK  tafehé  de  laite . 

[On  peut  trouver  étrange  ce  qui  eft  dit 
dans  celui  de  Gudius  1 que  j.  C-  n’eft 


note  vil 

D’tvert  AMtrct  écritt  [appoÇex.  tutjfi 
A S.  fSpptfytc . 

'Sixte  de  Sienne  dit  quel  l’on  a trouvé 
à Basic  des  commentaires  fur  l’Apoca- 
lypfe.qui  portent  le  nom  de  S.  H'PP»- 
lytc  i mais  que  le  peu  d’érudition  Si  de 
ftyle  qu’on  avoit  remarqué  dans  ce  Uvre 
lait  douter  s’il  eft  de  luy.Rivct  croit  que 
jeepeut  cftrele  mcfme  livre  que  les  au- 
tres intitulent,  JM  lufindamvide,  & 
'deFAmtfhrifl . , 

'Nicephtûe  cite  de  S.  Hippolyte  de 
Porto , on  vand  palfage  fur  la  gencalo- 
|gicdçS-Jn&h|  & de  toute  la  famille. 
['Mais  Csoifius  qui  nous  a dooné.  ce 
qu’on  a de  Gcc  ouvrage,  nous  apprend, 
qu’il  eft  d’un  Hippolyte  de  Thebes,  qui 
vivo^  après  Metaphrafte , & oui  le  cite . 
Polfevinendit  la  mcfme  cliole  dans  lôn 
Apparatp.yd  ( .'Voflius  parle  de  cet  Hip- 
polyte de  Thebes,  Si  le  met  vers  le  XL 
fiecle , [ Ceft  un  auteur  qui  débité  toutes 
lônes  de  feiuffetezconune  les  chofes  les 
plus  indubitables,  & qu’il  auroit  vues 
defes  yeux.l'llya  un  livre  dclanaif- 
lâncc  Si  de  la  famille  de  la  S.'°  Vierge , 
quin'cftqu’unextraitde  celui-ci . 

'Baromus  parle  d’un  livre  de  Sdlippo. 
lyte  lùrlcsyodifeiplcs',  mais  il  en  ^rle 
avec  tant  de  mépris,  qu’il  paroift  bien 
le  tenir  pour  fuppofe  . 'On  croit  que  c'eft 
la  mclme  chofe  quclafeufTcSynoplé  de 
Dorothée , 

'Le  P.  Combefis  a donné  un  petit  écrit 
fur  les  beux  oô  les  Apofttes  ont  pcefehé  , 
& oà  ils  Ibnt  morts , 'attribué  dans  le 
manuferit  à un  Hippolyte . Mais  il  avoue 
qu’il u'en  f(ait  rien  Avantage. [Il y a 
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bien  des  clxtlës  qui  font  au  moins  fertifucceda  à S.  Jacque  dans  repilôopatde 
incertaines  :&  il  eft  impollible  d'excnlêr|}erufalcin.  'On  y vok  bien  des  ââions  Ouria,r.]>t. 
f.ijT.c.  cequ'ony  lit,  ]'que  5.  Simon Apoftteldcsnonveaux Grecs. 
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NOTES  SUR  S,  CALLISTE. 

PAPE  ET  MARTYR.. 


Pont  la  page  NOTE  L 

ai*. 

Sur  mil  iglifc  au'on  preitnd  iju'll  4 

Vi^it . ^ 

Bat.ai4.f  S I.  "n  A R.  O N 1 us  dit  que  k PapeCüliAe 
l3  fitbaftiruneegUlêdc  laS.*  Vierge, 
dans  le  lieu  meCne  qu’ Alexandre  avoic 
ajugé  aux  Chrétiens , qui  eftoit , comme 
il  croit,  cettehoftElleries(carc'e<lainli 
qu’il  explique  mtriurUm , ) 

Oiar.l4.c.iS.  d'audclà  du  Tibre  , 'oii  Iclon  Orolë , on 
nii.p.a*j.  I.  ^ couler  une  Iburce  d'huile  }0 
ou  ans  avant  la  naiOânce  de  J.  C 
[ Mais  Une  chofe  de  cette  importance  ne 
doit  pas  elbre  (bndee  fur  des  conjeâures, 
ou  fur  une  autorité  aulli  peu  conlidera- 
ble  qu'eft  celle  du  prétendu  Pontiâcal 
Bai.aaf.is-  deDamalc  .]'Ce  que  Baronius  en  cite , 
qu’ila  bafti  unecgiilc  delà  S.’‘  Vierge 
aoaieâ  du  Tibre , [ne  fe  trouve  point  dans 
celui  de  BoIlandus,quoiqu'il  aille  julqu'I 
Félix  IV.  & qu’on  y trouve  allez  d’au- 
tres chofes  fauili»  ou  incertaines. S’il 
eftoit  conftant  que  S.Callifteeuftbafti 
quelque egli le,  ily  auroit  plus  d’appa- 
rciKe  que  ç’auroit  cfté  dans  le  cimetiere 
11  célébré  qui  porte  Ibn  nom  fur  le  che- 
min d’Appius . Et  il  kroit  aile  de  mon- 
trer queKsallembléesdes  Chrétiens  le 
Êùfoient  alors  fort  Ibuvent  dans  les  ci. 
fflctieres.f^  Ujurf.  dt  Aitximm  f6.'] 

NOTE  IL 

Sur  m grand  neiaire  Je  Mrtrtyrt  ijiion 
prétend  avoir  f tufert  font  Akxandrr, 

& ]ar  lesaBet  de  S.  Callifie . 

[Les  martyrologes  nous  donnent  une 


Poor  il  pige 


idée  de  la  conduite  d’Alexandre  à l’égard 
des  Chrétiens,  bien  diüerentede  celle 
qu’on  voit  ici  dans  le  texte.  Celle-ci  eft 
fondée  lùr  les  plus  anciens  auteurs  Chré- 
tiens & payens , ] 'qui  alfurent  tous  égalé.  air.aas.i  a. 
ment, dit  Baronius,  qu’il  n’y  a eu  aucune 
perlée utionlbus  Alexandre.f  Cependant 
s'ilenéiut  croire  les  martyrologes,  & 
quelques  aâes  de  Martyrs,  il  n’y  a guere 
^Prince  fous  lequel  l’Eglilc  aitefté  fl 
crucllemcne  prclccutée.  On  y voiries 
exils,  les  meurtres,  & lestraitemens  les 
plus  inhumains,  des  Papes,  des  plus 
grands  Evclques,  des  illoftres  Vierges,& 
mefme  des  &nateurs,  des  Confuls,  8c  .< 

des  familles  toutes  entières  les  plus  con. 
ftderabics  de  Rome;  & cela  non  par  les 
lôulcvemens  des  peuples , comme  cela 
peut  arriver  quelquelas,  non  par  la 
criuutéparticuliere  d’unmagiftrat,]'mais  Boll.i*.mar  ; 
par  des  commandemens  exprès  & reïte-  M**-'-- 
rez d’Alexandre  , qui  ordonnoit,  dilént 
les  aâesdcS.  Callifte,  que  partout  où 
lontrouveroit  des  Chrétiens,  ilsfiiiknt 
de  lâcrificr , ou  punis  par  tou- 
tes îoites  de  liipplices.  11  ne  faut  pas 
s'étonner  fi  apres  cela  le  martyrologe 
d’Adon , & le  Romain  mefme , dilent 
fur  le  a f de  may , qu'il  y eut  une  perlc- 
cution  lous  ce  Prince  ; ] 'ce  que  Baronius  *’ 

juge  fi  inlôûtcnable,  qu’il  abandonne  '* 
pour  ce  fujetles  aâesdc  S.  Callifte. 

[ Il  a certainement  railbn  en  cela;  mais 
ileftunpcufurprenant  ,]'qu’ilne  lailTê  «ce. 
pas  en  mefme  temps  de  mettre  iôus  Alft. 
xandre  tous  les  Martyrs  qui  Ibnt  dam 
ces  aéles ,[  ce  qu’il  ne  peut  faire  lâns 
avouer  qu’il  y avoic  alors  une  perlccu- 
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tien  tTcs  violente;  ] Et  il  ne  le  fait  que’ 
lorrautoritc  cics  martyrologes,  Airlef- 
quelsil  le mbic  croire  que  Icsaâesont 
cEc  (âics,[  quoiqu’apparemment  les  aâcs 
foient  plus  anciens  que  les  marryrolo- 
iali.m>i>,t.>.ges,]'pui(que  ceux  de  S.  CaltiQe  lôni 
p.i».b.c.  parBede  au  jodemay.  [ Je  fçay 

bien  J'qu’il  talchc  d’exculêr  Alexandre. 
& de  re^etter  toutes  ces  cruautez  fur  Ul-j 
pien.  [ Maisprefquc  toutes  les  autoritez 
furlelqucllesii  lôndccet  Msityrs,  par- 
lent d’Alexandre  & non  d'UlpieiV.  Ou- 
tre qu’il  importe  Ibrt  peu  pour  la  paix 
de  l'Eglilc,  qu’elle  ait  eilé  pcrlccutée  par 
Alexandre  melîne , ou  par  Ulpiai  en  liai 
nom  & lôus  £>11  autorité  : & nous  voyons 
de  plus}' qu'il  y en  aplulieors,&dctccs 
confiderables , qu’il  prétend  avoir’  &of- 
fcrtaprcslamortd’Ulpien.j  I 

[Mais  il  efi  remarquable  qu’il  oon- 
danne  loy  melïnc  prelquc  tousies  aftes 
qui  nous  donnent  connoilîance  de  ces 
Martyrs  i Si  il  n’y  a pas  moyen  de  dou- 
ter que  ce  jugement  qu’il  en  fait  ne  lôit 
fort  (ailônnable  & fort  bien  fondé . J'il 
avoue,  commenous  avons  vu , qu’il  y a 
des  foufletez  dans  les  aâes  de  S Calliftc . 
'Il  reconnodl  que  ceux  de  S;'*  Martine 
dbnt  on  fiiit  le  premier  jour  de  janvier , 
ont  beaucoup  de  fautcs-,[&  il  n’y  arien 
BMUçjuif.  g pitoyable.  3 'Bollandus,  qui  en  les 
donnant  avoitfnivi  la  cenAirc  de  Baro- 
>t.ap, nius , 'avoue  enfuite  qu’il  avoit  encore 
' ' juge  trop  favorablement  de  cette  pièce, 
ornée,  dit-il , avec  une  licence  plus  que 
poétique. 'il  remarque  encore  tpie  ces 
aâes  lotit  tout  'à  fût  lêmblables  a ceux 
de  S'e  Prilquc ,[  que  l’on  croit  avoir  elle 
martyrizoe fousClaudc  il,vers  l’an  zCB.] 
'Baroniusdit  qu’il  y a quelque  choie 
i corriger  dans  ceux  de  S."  ’Tatienne. 
Boii.».iin.p.  'Bollandus  dit  que  ce  font  ks  mcimcs 
M'illi'rojV',  ‘1“'^  Martine  i & il  croi 

I.I.P.I.X.  ce  n’cft  qu’une  lêule  Sainte , qui  avoit 
I vjâ».  p.7,0.  g,  l’autre  nom . 'Il  raporte  feulement 

'*■  le  commencement  & la  fin  des  aftes  de 
S."  Tatienne,[qui  furpaflent  tout  ce  que 
I’oncn|>cutdirc.  ] 


I. 

«s- 


«ll.$  X. 


’iiXcsaâesde  S.“Aurce  ou'Aure,qui  Ba1.us.t7. 
fourniflent  grand  nombre  de  Martyrs  i 
Baranius,  font  pleins  de  foutesfelonluy 
mcfmc.[Je  penic  qu’il  marque ] 'ceux  «s.p.sn. 
que  nous  avons  dans  Mombritius  p.i  <>7, 
louslonom  deS,  Cenfprio Car  quop> 
qu’ilsÀie  foient . pas  piusuncchàns-  que 
beaucoup  d'autres , ils  méritent  très  bien 
iKanrooins  la  cenfurc  qu’en  fait  Baro- 
nius . ] Ils  commencent  par  l’hifioire  de 
S.  Cenfurin  t envoyé  pnlbnnier  àOftie, 

& puis  le  lailTent  là  fans  dire,  cequ’il 
devint  ; & je  ne  le  trouve  point  autre- 
part . Maiseequi  eft  remarquable , c’ell 
qu’iltnetS."  Auic,  S.Hippolytc  , &les 
autres  de  leur  compagnie,  non  fous 
Alexandre,  mais  fous  l’Empereur  Qau- 
dc.  Ils  fcmblent  l'tntendrc  du  premier, 

Iclooces  paroles  deSXlenfurin,  ChriflMs 
nifirii  ttmptrihiu  digiuttus  tfl  mire  à 
Paire  : ( Et  ce  fera  une  nouvelle  preuve 
de  leur  faufleté . ] 

XctaâcsdcS-Hippolytc  ne  font  que 
l’abregc  de  ceux  de  S.'*  Aurcc:'&  fclon 
ce  qu’en  dit  Baranius,  il  femble  qu'ils 
mettent  aufii  fon  martyre  fous  Claude, 

& non  pas  lotis  Alexandre . 

'Ceux  de  S."  Cécile  que  Baronius  ne 
rejette  pas  expreflement,  le  mériteraient 
bien  neanmouu , comme  nous  k pour- 
rons voir  fur  S.  Urbain,  r I 

'Pour  revenir  aux  aâcs  dc  S.  CalliAk, 
Bollandus  veut  foûtenir  qu’ils  font  non 
feulement  très  aïKiensJIce  qui  pent-efiie 
lâns  qu’il  foient  vrais,  ] mais  encore 
écrits  par  les  notaires  del'Eglife  Romai- 
ne i & peut-eftre  melme,  dit-il , par  le 
Pape  Antere.  [ 11  devoir  donc  avoir  ré- 
pondu & à l’autorité  de  Baronius  qui  les 
rejette , & encore  plus  à la  raifon  qui  les 
luy  a fait  rejetter  , Outre  cette  raifon,] 
'Bollandus  mcfme  avoue  qu’il  lâudroit  P-so'-'- 
corriger  les  premiers  mots  de  ces  aiSes, 

T em^orihai  Macrim  Cr  Mxaadri , n’y 
ayant  rien  de  commun  entre  les  règnes 
d’Alexandre  & deMacrin,  'La  ni3În  p.{oo-b. 
gauche  d’or  brûlée  à Jupiter,  [ font  bien 
laiâblc,  de  mefosc  que] 'le  chant  de  S 
Callillc 
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NOTES  SUR  SA 
Callifte&de  tônClerfçé,  qu’on  entcn- 
doit  de  la  rue . 'yincrimt  n-iurs  Tiberim 
in  urbtm  «d  T cmplum  Rtvtnnatmm,  '& 
eninite  , in  rtgitnt  trnns  Tihtrim  in 
nrbe  RAVtnnMtinnt , ne  reçoivent  point 
d'éclairciiTemcnc  partout  ce  qu'on  fçaiti 
de  l'ancienne  Rome  -,  'ic  ceux  qui  les] 
veulent  expliquer  (ont  réduits  î des  con- 
jectures qu’ils  n’appuient  liir  aucun  au- 
teur. {Je  ne  croy  pas  non  plus  qu’on 
trouveeeque  c’eft  que]  Va  fitTgi  du 
Cnfiitit . [ Les  feules  vierges  des  payens 
efioient  au  temple  de  Vefta.  On  y voit 
Alexandre  condanner  à la  mort  Saint 
Simplice  Sénateur,  S.  Palmace Conful , 
& beaucoup  d'autres  perfonDes , fans  au- 
cune forme  de  jugement,  & (ans  qu'ils 
eulTent  (ëulement  comparu  devant  le 
Sénat  : ]'&  Herodienalîure  qu'il  obfcr- 
voit  de  ne  condanner  jamais  perfonne 
que  (ëlon  l’ordre  desloix , & par  le  juge- 
ment des  magiftrats  ordinaires.  Que  (i 
ces  aâesont  e(tc  fuivis  par  les  martyro- 
loges, &parBcdemefmcio.«i.^|i4V?. 
nous  avons  vu  plu(ïeurs  ibis  que  Bede 
fuit  des  pièces  que  nous  ne  trouvons  pas 
moyen  de  (butenir . On  fçait  que  dés  le 
temps  du  Pape  Gelalë  il  y avoit  plu- 
(ieurs  aâes  (uppolëz  . On  ne  trouve^ 
pointdutout  S.  Palmace  dans  les  marty 
rologesdeS  Jerome,  quoiqu’unCon(ul 
méritai!  bien  de  n’eftre  pas  oublie . 

e NOTE  III. 

Prtuvts  du  mnrtyre  de  S.  CaUi/le . 

( Quoiqu’on  ne  puifle  pas  (bûtenir  ce 
grand  nombre  de  Martyrs  qu’on  met 
(ous  Alexandre , il  ne  faut  pas  prétendre 
neanmoins  qu'il  n’y  en  ait  eu  aucun, 
puifqu’il  y en  a pludcurs  ! Alexandrie 
(bus  Philippe  par  une  émotion  popu- 
laire, & que  l’on  en  a vu  quelquctbis 
fous  les  Princes  les  plus  zelez  pour  la 
religion , tantoft  par  on  accident , tan- 
tol!  par  un  autre.  Il  femble meftne alTez 
croyable  que  RCallifte  areceulacou 
ronne  du  martyre  , -quoique  ni  Eulebe, 
Hifl.  Ecfl.  Ttm./Il 
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ni  les  autres  auteurs  lesplusautorilëz 
n’ai  parlent  point.  Ce  qui  donne  lieu 
de  le  croire,  c’eft  premièrement  que 
nous  en  avons  des  aéles . Car  quoi- 
qu’ils (oient  infoûtenables  félon  l’aveu 
de  Baronius , & que  les  particularitez 
melines  que  Baronius  en  approuve  . 
qui  font  diverlcs  (buifrances  de  S.  Càl- 
lifte,  avec  le  martyre  de  Palmace  Con- 
ful , de  Simptice  &nateur , de  leurs 
iemmes,  fcaetoutelearhunille,  &de 
beaucoup  d’autres  ; encore , dis-je , que 
ces  choies  paroilTenc  fiiullcs  ; neanmoins 
il  eft  rare  de  voir  qu’on  ait  Elit  des 
aâes  d’un  Saint  comme  Martyr,  ! 
moins  qn’il  ne  lelûftelfeâivemenc,  ou 
qu'au  moins  il  n'euft  foutêrt  quelque 
chofe  pour  J.  C ] 

‘La  leconde  raifon  eft  que  dans  le  ca-  auch.  p.  ><>. 
lendrier  des  Martyrs  donné  par  Buche- 
rius,  Sc  que  l’on  croit  avoir  efté  fait 
en  l’an  j p 4 , on  trouve  un  Callifte  le  1 4 
d’oâobre , [ auquel  tous  les  martyrolo- 
ges mettent  la  fefte  de  S.  Callifte  Pa. 
pe:3  '&  les  martyrologes  de  S.  Jerome 
marquent  ce  jour  I!  à Rome  entre  les 
Martyrs,  S.Callifte  Evelque  ouPape. 

'L’ancien  calendrier  du  P.  Fronto , Sc  rroM.c»l.p. 
le  Sacramentaire  de  S.  Grégoire,  mar- 
queiit  encore  le  14  d'otftobre  Saint 
ôillifte  Pape  ou  Pontife,  quoiqu’ils 
ne  parlent  pasde (bu  martyre,  'LePoo-  Boli.»pt.t.i. 
tifical  de  Bollandns , qui  finit  peu  apres 
la  fin  du  V.  fiecle,  dit  nettement  que 
Saint  Callifte  a efté  couronné  du  mar- 
tyre. 'Ce  qu’on  lir  dans  le  martyrologe 
Romain,  aullt-bien  que  dans  (êsaéles, 
qu’  il  fut  jette  par  une  feneftre  dans 
un  puits,  [eft  aflez  probable , puilque 
cela  convient  mieux  a quelque  trouble 
& à quelque  accident  extraordinaire, 
qu’à  un  jugement  régulier.  Mais  il  eft 
(ort  dilficile  de  croire]  'que  ce  Saine  ait 
efté  long-temps  dans  une  prifon,  oft 
on  le  feuettoit  tous  les  jours  par  le 
commandement  d’Alexandre,  comme 
le  martyrologe  Romain  le  copie  encore 
des  aétes. 
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NOTE  IV. 

peut  tflre  mort  e»  iij 
‘S.CalliÀc  gouverna  cinq  ans  > fetonj 
Eufebe , Qîi conter  du  commaiccment  de 
Tan  ai^>  comme  on  l’a  vu  dans  la  noce 
furS.Zephyrin.  Ainli  il  doit  cftre  mort' 
ou  en  II } fi  les  cinq  ans  n’ont  efté  que^ 
commencez  > ou  en  114  s’ils  ont  eftéi 
achevez.  La  chroniqued’Eulcberuit le] 
premier  Icotimcnt  lëlon  le  grec  , & le 
fécond  félon  le  latin.  Ce  ikrnier  peut 
paroiftre  le  meilleur,]  'puilqucles  Pon- 
tificaux luy  donnent  cinq  ans,deux  mois,' 
& dix  ouonzejours.'Unmanulcritde 
Saint  Germain  met  dix  mois  au  lieu  de 
deux  : [&  tout  cela  revient  aficz  i Euty- 
que , ] qui  luy  doiuie  fix  ans . 

[C’eA  pourquoi  nous fuivrions cette 
opinion,  & nous  mcttrionsla  mort  de 
S.Calli(le  en  z i4,aulIï-bienqueBaronius 
Mfi.LXÔ.  $ I , fi  iK>us  n’efiions  bien  ailêsl 
de  nous  raprocher  autaiu  qu’il  nous  efi 
(xifiiblc  de  l’ancien  Pontifical  de  Bu- 
cherius,]  'où  M'  .Valois  dit  que  U efaro- 


NT  CALLISTE, 
nologie  des  Papes  cft  très  bien  mar- 
quée depuis  S.  Callifte . [ On  peut  dire 
quelle  l’eft  encore  mieux  depuis  Saint 
Pontien  , où  l’ on  voit  c|ue  ce  Pontifi- 
cal commence  un  peu  a s’énteudre  da- 
vantage , comme  fi  c'eftoit  un  autM 
quiparlaft,  plus  habile,  &pluscxaél. 
quoiqu’il  ne  Ibit  pas  encore  tout  à lait 
uns  uute.J  'Aum  Bollandus diftinguc  airil-ipi.i.i. 
avtc  loin  cette  léconde  partie  de  la  pre-  r-'J-'l'i-*- 
miere . [ Ne  pouvant  donc  pas  mettre  la 
mort  de  S,  Callifte  en  zxi , comme  ce 
Pontifical,  /ans  abandonner  tout  à fait 
Eulefae  , nous  la  mettons  en  zz  ; , ce 
qui  s’ accorde  mieux  avec  & fefte  qu’on 
mettoit  au  14  d’oélobre  dés  l’an  {(4. 

Car  il  lêroit  alTez  diftkile  d’étendre  fa 
vie  jufqu’au  mois  d'oâobre  ZZ4.  Ceft 
ce  . qui  nous  paroift  de  meilleur  parmi 
l’oblrarité  qui  couvre  l’hiftoire  de  ces 
Cecles . Pour  la  chionique  de  Nicephore 
& George  le  Syncelle  , qui  donnent  8 
ans  ù S.  Callifte , ils  s'éloignent  trop  des 
anciens  ,&  de  ce  que  l’hiftoire  du  temps 
peut  lôuftrir . ] 
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NOTEE  I 

Qùilfeia  avoir  écrit  des  Ceflet  eflattt 
emore  payen , 

'T^  U S E B E dit  dans  fon  hiftoire , que 
-L->  Africain  .hiftorien  ecclefiaftiquc  , 
eft  auteur  des  livres  intitulez  les  Ceftes . 
'Photius  dit  la  mcfme  cliolc,  ajoutant 
que  CCS  Celles  elloiciit  diviicz  en  14 
livres.  'George  le  Syncelle  en  conte  1 9, 
quicontenoient,  dit-U , diverics remar. 
ques  fur  la  medecine,  fur  la  phyfique,fur 
l'agriculture , fnr  les  fuesdes  plantes,  ou 
furlachymie,  XtiuLrimh  t &iladrefia 
cet  ouvrage  ù l’Empereur  Alexandre. 
C Suidas  Icmble  confirmer  tout  cela , ] 
'en  dilânt  qu’Alricain  C l'hiftorien,  ] coiv 
tre  qui  OrigeiK  a écritfur  rhiftoirede 


jSufanne,  a fait  l'ouvrage  desCeftesen 
Z4  livres.  [Mais  il  nousembaralfe  quand 
il  ajoute]  que. ces  Ceftes,  quieftoient 
comme  des  ouvrages  de  phyfique  [ ou  de 
médecine,]  enl^noient  \ guérir  les  ma- 
ladies par  des  paroles,  des  enchante- 
mens,  de  certains  caraéleres,  &d’au- 
;tres  moyens  fort  étranges, 

..  [Si  c’eft  lù  ce  que  cootenoient  les 
.[Ceiles  d’Africain,  c’eftoit  un  ouvrage 
qui  ne  pouvoir  pas  venir  d'un  Chré- 
jtien,]  'Ceft  pourquoi  Scaliger  foûtienc  zur.<hr.n.p. 
qu’Eulëbc  & Ica  autres  lé  trompent,  & 
'qu’Aliricainanteur  des  Ceftes  n’eft  point 
l'hiftoriogrwhe . 'Cela  le  peut  appuyer  Ki.».».,,».!. 
.par  ce  queSuidasdit , que  l’auteur  des  *’ 

Cefta  appelléSexte , eftoit  un  philofo- 
phe  de  Libye  i au  lieu  qu’il  y a bien  de 
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ràpparence  que  rhiAorien  eftoitd’Em- 
maus  en  PalcAine . 

c.  a.  'M' Valois  fuit  Scalif^rv  (inon  qu'il 

croit  que  ce  qu’on  en  lit  dans  £ulcbe 
neft  point  de  luy , parceque  Rufin  ne  l'a' 
point  traduit , 1.6 j.i  3 ^.i  09.  a,  & que 
k Jerome  n’en  parle  point  dans  les  écrits 
d’Africain  : outre  qu’il  cA  ridicule  de 
commencer  l'clogc  d’un  Chrétien  par  un 
ouvrage  qui  propofe  des  remedes  magi- 
ques . [}e  ne  fçiy  neanmoins  fi  ces  râl- 
ions fuffilênc  pour  acculer  le,  texte  d’£u- 
•i  b-  icbed’alteration/x  qui  va  loin  0'&  puis- 
que M' Valois  remarque  que  le  mot  de 
CcAes,  qui  originairement  fignifiedes 
ceintures  de  di  fie  rentes  couleurs^  alTez 
commun  parmi  les  Grecs  pour  marquer 
des  ouvrages  meslez  de  diverlês  matie- 
res  ,C  quoique  neanmoins  Aulu-Gellene 
mette  point  ce  titre  dans  là  prclâcc  par- 
mi beaucoup  d’autres  de  cette  nature-,  il 
n’eA  pas  impoAible  que  Jule  Africain 
ait  écrit  14  ou  19  livresdeCcAesiimo- 
cens  3c  naturels , & que  ScxCc  Africain 
enaitécht  Z4  deCcAcs  magiques.]  'M‘ 
b-  Valais  nous  apprend  luy  meunc  qu’on 

trouve  dans  la  bibliotheqüe  du  Roy , des 
CcAes  fur  la  guerre  attribuez  i Jule 
Africain , [ qui  pouvoir  bien  avoir  traité 
dans  les  liens  d’autres  choies  que  de  la 
medeciiK . 

: On  peut  mefine  lôûtenir  Suidas , en 
difant  que  Jule  Africain  s’appcHoit  auAï 
Sextus,  (car  il  n’y  a nulle  difficulté  1 le 
croire  -,)  qu’il  cAoit  né  en  Libye  , mais 
s’eAoit  habitué  à Emmaüs,'  & qu’il  a fait 
mefmedesGeAesmagiqucs,  mais  cAant 
encore  payen.  Car  nous  n’avons  point 
de  preuves  qu’il  nel’ait  pas  cAé.  Etcela 
eA  peut-cArcanlii  fàvorabrc  que  de  croi. 
te  qu’un  Chrétien  qui  s'appliquoit  beau 
coup  a l’étude  de  l'Ecriture , ait  donné 
une  grande  partie  de  lôn  temps  à écrire 
de  la  médecine  oU  de  la  guerre . Mais  en 
Sfoc.  r-  jss.  “ abandonner  ] 'ce  que  dit  le 

b.  Syriccllc,  qu’il  prcfcnta  ou.  adrella  les 

Arli.<les.^  CcAes  à rEmpctenrAlcxandrc.'Car  Jule 
Africain,qui  [vetsl'anstS.Iappcllait 
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Origene  £m  fils,  [doit  avoir  eAé Chré- 
tien long-temps  avant  l’an  m , auquel 
Alexandre  fut  fait  Empereur.  Je  nevoy 
pasquey'V'etAein&  Voflius,  qui  croient  n.p.M4.i| 
que  l’Africain  de  SuidaseA  le  Chrétien 
ni  Lambccius  que  VetAein  cite  pour  le 
mcfme  lëntimcnt,  [aient  pu  l’entendre 
d'une  autre  maniéré , 

Pour  les  difiérens  nombres  des  Uvres 
des  CcAes,  cela  peut  venir  des  fautes  des 
copj  Acs , ou  de  ce  que  le  Syncelle  & Pho- 
tius  n’en  avoient  vu  qu'une  partie . 

Nous  ne  nous  arrcAons  pasà  examiner 
li  au  lieu  de  rim;  qu’on  lit  dans  Suidas , 
il  Ëiucliré  <r<Çr»f  commeScaliger.VoUius, 

& WetAtin  l'ont  cru,]  'ou  »'ç»f  comme  Eur.n.p.n7» 
veutM' Valois,  c’eA  à dire  auteur  des 
CcAes-,  [Iclon  quoy  il  faudroit  plutoA 
wnv( . ] Nousfuivons  le prcmiercomme 

le  plus  Ample-.  'âcSuidasmcfme  donne  Suidvp. 

expreflement  en  un  autre  endroit  le  nom  *• 
de  Sexte  i celui  qui  a écrit  à Origene  fur 
Sulânne.  'Pour  Sexte  auffi  philolbphe  r-7».^ 
Libyen félon  Suidas ,.  auteur  de  dix  li- 
vres pour  la  lêfte  des  Pyrrhoniens,  [il  n’a 
aAurément  rien  de  commun  avec  Afri- 
cain , puilqu’on  croit  qu’il  cAoit  celc- 
bre  dés  l'an  170,  on  environ  , v.  M. 

AmtcU  $ 3 1,  quoiqu’on  puillc  douter  fi 
Suidas  n’a  point  fait  l’un  Libyen  à caulê 
dc  l'autre . J 

•'Il  y a dans  la  bibliothèque  du  Roy  un  '''"•P  1“’- 
livre  fous  le  nom  de  CeAc , attribué  à 
Africain  ) & cité  ainli  par  Politien . Mais 
on  afiiirc  que  ce  n’eA  pas  celui  donc 
Photius  parle . 

NOTE  II.  foui  11 pijc 

»S4. 

^*e  /a  chrumyui  et  Africain  finiffuit  en 
tan  lit. 

'Photius  dit  que  l’hiAoircott  la  chro- 
nique  d’Africain  finillbit  au  règne  de 
Macrin  en  l'an  du  monde  37x3.  [ Ma- 
crin  commença  en  z 17,  & mourut  en 
Z 18.]  'Scaliger  dit  qu’Africain  finillbit  Euf.chr.n.p. 
effcâivemesit  en  l’an  du  monde  f7z3, 
mais  que  cette  année  du  monde  e A Iclon 
R r r r ij 
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la  lupputatioii  d'Afncaiii  l’an  »ii  dcjccttc  ville  le  nom  de  Nicople.  [Il  fc 


l’cre  commuiK  de  J.  C,  & la  troificme 
du  règne  d’ Hcliogabalt  Fucceflcor  de 
Macrin.  'On  voit  en  effet  dans  un  en- 
droit cite  d' Africain  par  le  Syncclle, 
qu'il  parloit  de;  Conuils  Gratus  Sc  Sc- 
leucus ,[  qui  font  ceux  de  l’an  111;]  & 
qu'il  joicnoit  leur  Coninlat  avec  l'an 
Î71J  du  monde,  & la  troilîeme  année 
du  régné  d'Antonin  Augufte.'ou  plutoft 
Avitc  comme  le  corrige  Sraliger  ,c’eftà 
dire  d’ Hcliogabale.  'H  borne  encore  en 
un  autre  endroit  fa  chronologie  i l'an 
f7i;  dumondcy&àlapremiereanncede 
la  xfo'OIympiade  , [qui  commence  au 
mois  de  juillet  ii  i.  yil  paroift  dorx;  qu'il 
acheva  d'ecrke  Et  chronique  en  2 1 1 ,[& 
apparemment  avant  qu’on  ffcuft  cehiiqui 
avoit  remporté  le  prix  cette  année  U aux 
jeux  otjnapiques.  3 'Car  dans  une  Mlle 
des  Olympiades , [ qu'on  iK  peut  guere 
douter  ne  pas  venir  de  luy  Jou  tous  ceux 
qui  ont  remporté  le  prix  de  la  couric 
font  marquez,  le  dernierde tous ell  un 
Heliodore  d'Alexandrie  , couronné  pour 
la  Iccondc  ibis  à la'  149*  Olympiade. 

NOTE  IIL 

Sur  k ritAhliJftmait  de  Nitvpk  per 
Afiricein  en  F en  an. 

[ La  feixiation  de  Nicople  en  P aleftinc 
cil  mi&  dans  la  chronéqued'Eufebe  en 
aao,  félon  le  grec  , & en  l’an  a ai, félon 
k latin.  3 'La  chronique  d'Alexandrie 
la  met  lôus  les  Confuls  dcl'ania)i& 
neanmoins  un  an  avant  la  mon  d’He- 
Iiogabale,  [auffi-bien  que  le  grec  d'Eulè- 
be.  ÏDivets-manuferics  du  latin  la  met- 
tent en  la  troilîeme  année  de  ce  Prince, 
[ccqui  revient  à la  meline  choie.  Ainfi 
d fiiut  apparemment  lé  teniiîl’au  111, 
efiant  certain  qu'Heliogabak,  lôus  qui 
S Jerome  dit  qua  cela  arriva,moi>nit  au 
eommencement  de  l’an  xai.]'Lachto- 
nologie  d’Eulëbe,  ou  plutoft  k Syncclle , 
la  met  lôus  Alexandre,  & porte  exprclk- 
ment  que  ce  iut  Alexandre  qui  donna  â 


pourroit  faire  en  effet  que  la  députation 
ayant  cfteponéeà  Hcliogabale,  la  choie 
n’ak  cfté  obtenue , ou  au  moins  achevée 
que  fous  lôn  fuccdleur,  Ilâns  aller  accu.  " V- 

1er  Eulêbc  de  lé  tromper , comme  fait  ici 
ScatigerXlorlqu’il  n'y  a pas  nccellité  de 
lelàirc  . Mais  le  plus  court  cft de  dire, 
que  cet  endroit  eftduSyncelIc  & non 
d'Eufebe , & que  k Syncclle  qui  écrivoit 
à la  fin  du  VIH.  fiecle  ,cft  trop  nouveau 
pour  faire  foy. } 

'Sozomcnc  dit  indéfiniment  que  les 
Romains  donnèrent  à Emmaiis  k nom 
de  Nicople  apres  la  ruine  de  Jerulâlem  , 
en  mémoire  de  la  viéloirc  qu'  ils  avoient 
remporté  fur  ksjuifs:  '&  ce  palfogc,  EuCsi«."-i>. 
joint  à la  conformité  du  inm  de  Nico- 
ple, qui  lignifie  viUt  de  viUcirt , fait 
croire  a Scaliger  qtt'cUe  avoir  ce  nom 
long-temps  avant  Alricainj  & qu’elle  foc 
feulement  rétablie  par  fon  moyen  du 
temps  d'Hcliogabalc.  'Mr  Valois  le  fuit  soi.n.p.>lv 
jeiicela,  &lcconfirmc,  parccqu’on ne 
voit  pas  pourquoi  des  habitaiu  d' un 
bourg,  comme eftok  Emmaiis dutemps 
de  J.C,  auroient  député^  l'Empcrcur,dc 
demandé  le  droit  de  vilk  : [ an  lieu  qu’il 
cftoit  très  ordinaire  & très  naturel , que 
les  viUcs  ruinées  demandaient  leur  rc- 
tablifiêmcnt  aux  Empereurs.  3'S.Jerome  Hicrjr.m.c. 
dit  en  effét  qié  Africain  fut  député  pour 
demander  k rétabliflcmcnt  de  la  villb, 
pr«  ùifteMTAtime  ; & quand  il  dit , 
pe/h»  iVicapofir  appeilMa  tfl , \_cefefieA 
peut  le  raporter  au  nom  d’Emmaüs  mis 
peu  auparavant,  auflî-bienqu'àlalegai- 
tion  d’Africain . Mais  en  ce  cas  il  fout 
avouer  que  les  termes  d'Eufebe  inlAri 
TTt'Kis,  font  fort  impropres . 

'M'  'Valois  croit  que  la  ville  de  Nico-  s»jJ-pojs. 
pk  fut  baftie  par  Adrien  dans  k temps  ' 
qu’il  fit  rcbaftir  Jcrufalcm  fous  k nom 
d'>£li»,  après  avoir  dompté  la  rébellion 
des  Juifi.  [Mais  il  vaut  mieux  k raporter  . 

au tempsde  Vc^aficn , 3 'qui  désl’anyï 
ou  71,  ta  donna  î habiter  à 800  vété- 
rans, [ccqui  cftoit  en  foire  non  Icule- 
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mène  tinê  viUc>maismeime  une  cdonic. 
Ainriil  cft  biai  naturel  de  croire  qu’eHc 
eut  des  ce  temps  li  le  nom  dcNicopk. 
Neanmoins  Joleph  ne  le  dit  pas  ; ce  qui 
léroit  moins  confiderable  , fi  nous  ne 
voyions  que  Ptkiei  quiccrivoitaufli-toft 
apres  luy,]'&  Ptoleméc  , ne  la  mar- 
quent que  feus  le  nem  tFEmmaus.  Pline 
en  lait  une  des  dix  toparebies  de  la 
Judée. 

'ScaJi^r  met  Nicopie  à ii  milles  de 
Jerufalem,  iiu  l'autorité  de  l'itinerairc 
de  Bordeaux  p.44.a. 'Cependant  TEvan- 
gile  ne  met  que  6o  ftades  , [ qui  ne  fent 
que  fepe  milles  & demi , en  prenant  8 
uades  pour  un  miUe.  'jofepb  marque 
prteifement  la  mefiue  difiance  de  (a 
hades.  C On  peutavoir  bulU  Nicopic  un 
peu  plus  vers  l' Occident  que  n'efioir, 
Emmaüs  e mais  cela  ne  peut  pas  aUcr  S. 


faire  une  didercncc  de  1 4 milles  ou  ci  nq  . 
grandes  lieues  : ce  ne  feroit  [dus  la 
mefinevillc , J 

'Scaligerpo^du  rétabliflcmcntoiidc  tui.cht.ji.!i. 
ta  fondation  de  Nicopic  feus  Africain, 
comme  fi  on  yeuRmis  une  colonie.  [Les 
auteurs  ne  fë  fervent  point  de  ce  terme , 

& je  ne  fçay  mcfine  fi  l'on  diftinguoit 
beaucoup  les  colonies  des  autres  lieux 
depuis  que  Caracalla  eut  fait  tous  les 
fuyits  del’Empire  citoyens  r car  c'  efloit 
feire  toutes  les  villes  des  colonies . < 

Je  penfequ’ilfâutattribucrà  unefatr- 
tedecopiftej'ce qu’on  lit  dans  M‘  du  Darin,p.i's 
Pin,  qu’AfeicanTtucdepotcpnrrEmpc- 
reur  Alexandre  pour  mrc  rétablir  la 
ville  d'Emmaüs . [ Car  on  ne  dit  point 
qu'il  ait  cflé  député  pour  cela  par  l’Em- 
pereur, mais  à l’Empereur  par  les  habi- 
tans.d'EnunaUs  J 
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NOTE  t 

Sur  lu  duree  de  feu  pentificAt 

SAmt  Urbain  fucceda!  a S.  Callifte, 
[mort,  comme  nous  croyons,  en  11  j 
le  14  d’oâobre,  f'’.  S.  CuUijle  mie  4.  ] 
'Euf!^  dildansfen  bifloirequ'ilagou. 
verné  durant  huit  ans.  [Dans  fâ  ebroni- 
que  il  ne  luy  c»  donne  que  cinq  félon 
le  grec  ;.  mais  le  commencement  de 
Pontien  fuccenéurd'Urbuin , qu’il  place 
en  l’an  14  ),  fek  voir  que  c’en  use  mute, 
& qu’il  feut  au  moins  neuf  ans,  comme 
on  le  lit  dans  le  latin  de  S.  Jerome  . Les 
Pontificaux  reviennent  î cela.  ] 'Car  ce- 
luide  Bucherius  donne  à Urbain  S ans, 
rr.moisA  • a-jours.Un  autre  met  feule- 
ment dix  mois  au  lieu  d’onxe.  'Les  deux 
manufeiits  de  S.  Germain  s'accordent 
mefere  à luy  donner  neuf  ans,  un  mois, 
& deux  jours . 

[En  nous  tenant  aux  huit  ans  d’ Eu- 
febe,  nous  pouvons  en  quelque  fertc 


revenir  ^ l'ancien  Pontifical  de  Bucbc- 
rius,  félon  lequel  S.  Pontien  doit  avoir 
commencé  an  moisde  juillet  ijo,  com- 
me ixms  le  verrons  en  fcn  lieu.  Car 
noos  avons  fix  ans  entiers  depuis  114, 
jufq'cn  xipiavec  la  fin-  de  xi;,&  le 
commetKcmcnc  de  130,  qoincfaifânt 
pas  cnfémble  une  année  entière , peu- 
vent neanmoins  avoir  pafié  pour  deux  , , 

félon  ceux  qui  contoient  par  les  Confu- 
lats>  comme  cela  lé  voit  quelquefois 
dans  les  auteurs.  JLc  Pontifical  de  Bu- J”,',’,'?.'*''’ '’ 
cherius  marque  de  mcfine  fen  epifeopat 
depuis  ZI3  jufqu'à  i>30,[cc  qui  ne-  raie 
au  plus  que  huit  ans  commencez,  quoi- 
qu’il rétcîxlo  à neuf  ans  moins  dixbuic 
jeuis.JBaroniusle borne i fix  ans ,. fépt  Bac.,j|.>r. 
mois,  & quatre  joncs;  & prétend  quecc 
conte  cil  allez  conforme  aux  Index  du 
Vatican.  [ II  l’cft  au  moins  Ii  fat  chroni- 
que de  Nicephore  ] '&de  Geo^  le  Syn-  J”’*’ 

celle , qui  ne  donnent  à Urbain  que  fepe 
s,  . • ' ■ ' 

Rrr  r Uj 
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[AinC  Urbain  lêroit  mort  en  1x7,  oU|rologedeS.Jerame,[ dans Ufuard, dans 
XI  S,  & cela  accorderoit  Eulêbc  avec  Adon,  dedans  le  martyrologe  Romain. 


a<4<C' 


*“y  mefine,  TCar  il  joint  l'entrée  de 
P c.  Saint  Rontien  avec  ccBe  de  Zefain  EveC 
chr.  que  d’Antioche,  qu’il  &it  commencer 

en  la  lettieme  annre.  d’Alexandre  , de 
J.C.xxS.  'Outre  cela,  il  dit  que  ce  lut 
durant  l’epilcopat  de  Pontien  & de 
Zebin)  qu’Origene.  fut  &it  Preftre  a 
Celârée:  £&  il  ne  peut  euere  l’avoir 
elle  pluftard qu’ai  xx8.  Cardcpaislôn 
ordination  U lit  un  voyage  en  Acaïe 
pour  les  aflaires  de  l’E^il^  revint  à 
Alexandrie, y demeura  quclquctemps,y 
écrivit  quelques  ouvTages,&  puisen  Ibr- 
tit  en  X)  iJ'’.Origeiie§  17.1p.Ou  ncpeut 
drainer  moinsdedcux  on  crois  ans  ^ tou- 
tes ces  choies.. Mais  rantoritc  d’Euty- 
que  n’cll  pas  allez  conlidcrable  pour 
faire  quelque  poids;  & li c’ctl  un avan. 
tage  d’accorder Eulêbe  avec  luy  mef. 
me  en  quelques  points,  il  faudra  le  de- 
mentir  abiblument  dans  ce  qu’il  dit  de 
la  duree  du  pontiâcat  d’Urbain  fc  de 
Pontien,  & démentir  encore  le  Pon. 
tihcal  de  Bucherius  dans  l’endroit  où 
il  commence  à marquer  de  l’exaclicu. 
de.  Ceft  pour  le  fuivre  que  dam  cette 
diverlîte  d'tf tuions  nous  nous  atta- 
chons aux  Gwfuls qu'il  marque,  mer- 
xant  le  commencement  d’Urbain  en 
XX.),. & là  mort  00x50.] 

NOTE  II. 

QiiU'fiuit  uppMrtmnmt  diflingHtr  S. 
TJriniit  Pttpt  &Corfejfear , de  Saint 
TJriain  Evefjne  JUartfrà  Home  , 
bentr^  etmme  lnykx\  deniny . 

'Lescalendriers  Rrxnains  du  P.Fromr» 
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Mais  il  faut  remarquer  que  tous  ces 
martyrologes  qui  le  font  Martyr;  le  met- 
tent fur  le  cbeinin  de  Nomeute , Tau  lieu 
qu’on  tient  pour  certain  quek  Pape  a cai.'p.'îi." 
c»é  enterré  dans  lecimetiere  de  Pré- 
textât fur  le  chemin  d’Appius  oppole  à 
celui  de  Nomente  -,  [ & c'cll  ce  que  por- 
tent audî  les  aâès  de  ce  Pape, dont  nous 
allais  parler  dans  lanote  5 .On  ffait  aulli 
que  k cimetière  de  Prétextât  n’effoit 
qu'^  deux  ou  trois  milles  de  Rome  : ] 

'&  les  martyrologes  de  S.  jerome  met-  pior.p.sas.. 
cent  RUrbain  Xlartyr  ù huit  milles. 

Ainli  il  y a bien  de  l'apparenca  qu’ai  a 
confondu  ^.Urbain  Pape  avec  un  Mar- 
tyr demefme  nom ,.  qui  pouvoit  aufli 
’eftre  Evcfque.  [Et  il  cft  fort  rare  de  troa- 
ver  des  hiartyrs  bien  alTurcz  du  temps 
de  l’Empereur  Alexandre.  ] 


Tour  U 


. N a"T  E Ht 

^u*o»  ne  ptnt  rien  fonder  fur  les  ailes 
de  S.XJrhain.- 

> 

'Bollandus  dans  lès  notes  fur  l’ancien  aoii.ipr.t.i. 
cataloguedes  Papes , dit  qu’il  a des  afles  l*''*-’' 
de  S.  Urbain  tirez  du  Vatican,  qui  font 
écrits  par  les  notaires  de  t’Eglilc:  Romai- 
ne , contetnporatnsdece  laine  Pape , ou 
peat-eflremefmcparS.AiiKre,  qui  fut 
Pape  cinq  ansaprts  luy  . 11  promet  d’en 
doniKr  quelque  choéê  dés  le  14  d'avril 
pour-  l’hiAoit*  de  S.Valcricn  & de  S. 

Tiburte.  'Cependanrdansl’hiftoite  de  i4Jpt.p.i«j 
ccr  Saints  U' ne  parle  point'dutout  des 
aâesdc  S.Uibam,  mais  lêulemént  de 
ceux  deS.”Cecifc,  dont  il  donne  une 
grande  partie,  & où  il  cft  aulli  parle 
p.85,  f&dcLoo  Aliatiusp.t4po,]iion.  dcS.Urbain.  [ EtcesaftesdcS.“Cecik 
nent  à S.Urbain  honoré  le  xy  de  iisay , ne  paroilTem  nullcmenr  avoir  l’anti- 
la  qualité  d'Evclijuc  de  Catfcfléur:  - & quité  & l’aotorité  qu’il  attribue  à ceux 
ils  um  fuivisen  cela  pat  beaucoup  d\iu.  j de  S. Urbain , comme  nous  allons  bien- 
très,  entrcklquds  oo«xnme{Bedc,];toft voir.]  < 

Raban,&  Luir-prand.  'Le  Sacramentaire  | 'Il  dteenooreen  un  autre  endreit  des  apJtb.p.jt,. 
de  S.Gregoirek  fait  Evcfque  & Martyrjlaôes  deS.Urbain,  où  il  eft  porté  qu’il 
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futtnartyrizé  avec  plulîeursaatics,  & 
enterré  par  une  S."  Marmcnie.  'CcU  fi: 
trouve  dans  les  aâesde  ce  Saint  donnez 
par  Vincent  Beauvais,  datez  de  l'an 
Z}ode].C,[cc  qui  fiiffit  pour  fiiire  voir 

Su’ilne  fimt  pas  fiirt  anciens , fans  qu'il 
àt  necoOkirc  d'alleguet  dtvcrlês  fautes 
que  l'on  y peut  remarquer .] 

'Aringhus  donne  quelques  fragmem 
de$aétedeS.Urbain,  [ fiirtdiflfercns  de 
ceux-ci:  Mais  noos  ne  (aurions  rien  fbn 
der  fur  une  pièce  que  nous  n'avons  pas 
vuü . JCe  que  Pierre  des  Noels  dit  de  S. 
Urbain,  elt  bien  conforme  à ce  qui  eft 
dans  Vincent  de  Beauvais  , & ce  font 
quelquefois  les  mcfmes  termes.  Il  y 
ajoute  neanmoins  divcrics  chofes  , & 
met  le  martyre  de  S.  Urbain  fbus  le 
regne  de  Maximien , [quiponrroitbienj 
eArd'epoque  de  l'autre  S, Urbain. 

Mais  nous  avons  eu  enfin  les  derniers 
jours  du  mois  de  may  par  BoUaodus  ou 
fcscontinuateurs , qui  y parlent  ample- 
ment de  S.Utbain  .Jils  rejettent  d'.almd 
-phifieurs  fortes  d'aiflcs  qu'on  en  a , im- 
primez & manuferits  , & lé  tiennent 
uniquement  à ceux  qu'Usdonnent,  'tirez 
de  crois  manuferits  du  Vatican , & dé;a 
imprimez  à Rome  Tan  itfoo,  par  Bofius. 
11  croient  que  ces  aâes  font  dreflez  pàrj 
les  iKUaires  de  l'Eglifê  Romaine , & 
peut-eArc  mefme  par  S.Ancere:  [&  fi 
cela  eA , ces  aâes  doivent  avoir  une 
entière  autorité . Mais  il  ne  donnent 
aucunepreuve  deleurfcntimenc.  Ainfi 
nous  fommes  réduits  à confidercr  ces 
aâes  par  eux  mcfmes. 

Nous  reconnoifions  d'abord  très  vo- 
lontiers qu’ils  ont  un  air  allez  Ample , 
qui  en  peut  donner  une  bonne  idee  . 
Mais  on  voit  le  mefme  air  & la  mefme 
Amplicicé  dans  ceux  des  Papes  S.AIc- 
xandre  ,S£Aienne  ,fit  SMarcel  ,dcS.'t 
Pudentknne  , de  S.'*Aurée  &c.  dans 
le^uels  cependant  nous  y trouvons  des 
di&utccz  trop  grandes  pour  y avoir  au- 
cunégard.  Ainfi  nous  ne  croyons  point 
que  cette  Amplicicé  fôic  uncraifbn  fuf- 


fifante  pour  admettre  une  chofê  aulTi 
improbable  qu’eA  une  perlecutinn  ou- 
verte contre  les  Chrétiens  fous  Alexan- 
dre; qu'on  fÿait  avoir  (âvorifé  les  Chré- 
tiens, joomme  CCS  aâes  mcfmes  le  rccon-  p.ii.S». 
noi  Aent,8t  les  avoir  mefme  autorilêz  par 
dcsjugemcns  publia.  KSùntCuUifie. 

Caron  ik  peut  pas  appcllcr  ahtrement 
qu’une  periccucion  ouverte , un  temps  ] 

'où  le  Prefèt  de  Rome  exeryoit  une  ty-  t >. 
rannic  contre  eux,  où  il  vouloit  les  exccr. 
miner  de  la  terre,  où  il  ordotmoir  de 
tes  chercher  avec  toute  force  de  foin 
dans  Us  lieux  où  ils  fccachoicnt,  oîi  le 
Pape  mefme  eAoit  obligé  de  fe  retirer 
dans  une  caverne , 'où  on  les  condannoit  t '*■ 
à la  mort  fur  la  feule  confeffioh  du  nom 
de  J.C,  'comme  par  ordre  du  Prince  , 

'où  l'on  en  avoir  déjà  fait  mourir  prés  s j. 
decinqmilU,  'âcoùl'on  n'ofbitpasfcu- Is, 
lemenc  enterrer  les  Martyn  à caufe  de 
l'cdit  da  tyrans. 

[ Je  penfe  que  cette  raifim  paroiAra 
fuffifântc  à beaucoup  de  perfônnes , pour 
croire  que  ces  aâes  ne  font  ni  du  Pape 
Ancere , ni  d’aucu  n autre  du  mefme  fie- 
de , mais  de  quelqu'un  qui  a vécu  long- 
temps depuis,  loriqu'on  avoitdéja  com- 
mencé 11  confondre  le  Pape  Urbain  avec 
un  Martyrdu  mefme  nom,comme  nous 
l’avons  marqué  dans  la  note  a.  Ainfi  on 
ne  s'âonnera  pas  de  trouver  dans  ces 
aâes  pluficurs  autres  chofêsquipeuvent 
donner  de  la  peine . Car  quand  on  pour- 
roitdire  que  le  Prefèt  de  Rome  perfe- 
cutoit  contre  le  fèniiment  de  fôn  Empe. 
reur , S.Urbain  n'cuA  pas  dû  luy  dire,  ] 

'Nee  Priitcipti  tMft  rimuo,  & il  auroic  au  s i. 
contraire  dû  appcllcr  du  Préfet  è l'aflcc- 
cion  qu’Alcxandre  avoir  pour  les  Cliré. 
tiens.  [ Je  ne  voy  pas  pourquoi  TCarpafé  ^ 
officier  du  Prefèt , demandoic  au  peuple 
ce  qu’il  fiüloit  faire  des  Chrâiens  ^i- 
fonniers:  & le  peuple  en  cficc  ne  répond 
rien  è cela.’Labcnediâionque  IcsOtré-  s >. 
tiens  viennent  demander  dans  la  prifôn 
è S.U  rbain , à fitmim  , prolicrnez 

enterre,  fèitf  un  peu  les  ficelés fuivans. 
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6S8  notes  sur  saint  urba /rf. 

Nous  ne  cambatons  point  'le  titre  de  nom  mclînc  d’Almaquc  Préfet  de  Ro-  > 

Vicairedonné  à Carpalê  par  Laâance,  me,  félon  ces  aâes  & félon  ceux  de 
quidit<feper/.r|ue  les  Vicaires  ont  cfté  S."Cecile  , a paru  au  P.Sirmond  un 
inftituez  par  Dioclétien;  cariU’emend  nomfuficâcde&ux.parcequ'iln'eftni 
des  Vicanres  du  Prétoire;  '&  Carpafe  grec  ni  latin. 

eftoit  léulement  le  chef  des  officiers  du  'Boiiandus  joint  au  martyre  de  Saint  BolUsanar. 
Prefét  de  Rome.  Mais  je  ne  Içay  pas  C Urtsain  la  converfion  de  S.'-Marmenie 
l'on  trouVetoit  nuUe.part  qu'on  dswnall  &c.  comme  la  fuite  des  afles  originaux; 
àce  fortes  de  gcntsic  nom  de  Vicaire.  'Ces  deux  pièces  lé  joignent  en  effet  par 
'Cette  imagination  de  declamatcur  un  Wru'Mpo-jefTî/ elles  ont  affei 
que  S.Urbaincnvioit  la  vie  aux  autres , le mcfmeftyle.Xittchiftoire  porte  qu'a- 
pareeque  favieilicfl'elc  contraignoit  de  prés  le  martyre  de  S.Urbain,  Carpafe 
mourir  bieivroll/:fI.ellc  une  penfee  d'un  qui  l'a  voit  fait  décapiter,  fut  polfedé 
juge  alfis  fur  fôn  tribunal  ) Et  le  démenti  du  démon  ; ce  qu'Almaque  ayairt  fçcu , 
que  Jean  luy  donne  fur  cela  ,cfl-il  digne  il  en  fût  &ifi  de  frayeur . Il  fé  le  fit  a me. 
d'unPrefIrc  & d’un  ConfélTeuri  'Saint  nerpar  fes  Ibldats-,  & il  fcmble  qu'on 
Urbain  mefme  traite  Carpafe  de  chien  l'ait  amené  judiciairement  comme  un 
infénfcdtc.Peut-ondire  que  le  mot  de  criminel;  Cum  i mUitihia imredHCha 
'Mijficrum  auffiancien  que  fÊti/fet  Mte  Alm«chiiim  : [ Toute  cette 

le  Pape  Anteref  Trouve  t.on  jamais  conduite  a.t.cne  quelque  choie  de  rai- 
dans  les  aâes  origiiuux , 'qu'un  juge  ait  fônnable?]  Ledenon  parlant  parCar. 
fait  mener  unSaintà  untcmplepoury  pafé,  prcdtknt  fe  fMofjke  ctmp/ieit 
cflre  décapité  s’il  ne  fâcrifieit  ; Voit.a>n  modo  vit  ^utliter  idoloUrr*  tffiiti  fuif- 
ainfi  des  féntcnces  de  mort  concbtion-/«7t.{Ondevenoit  Chrétien  en  ce  temps 
ncllesf  Les  termes  mefme  en  font  un  II,  mais  on  nailToit  idolâtre.  Ceft  encore 
peu  extraordinaires  ; itm  jum  cum  tis  une  belle  chofe  ] de  voir  le  démon  citer 
mtUiiplicitme  verkorum  , fed  enfittm  les  paroles  de  fApofire  P*ut  U vaif- 
iclüuts  difpMietur,  Je  ne  croy  pas  non  fetut  eteUUion,  contre  les  idoles . 
plus  que  le  droit  Romain  permift  'un  'Carpafe  ayant  enfin  eflé  fufiuqué  par  • 

nouvel  interrogatoire  après  la  pronon-  le  démon , Marmenie  fâ  femme , I qui 
ciation  d'une  féntence  de  mort . Jedou-  Almaquc  ic  donna  la  peine  de  le  iâiré 
terois  fort  qu'on  donnafi  le  titre  de  lavoir , demanda  le  battcfinc , le  receut 
‘Prime  I d’autres  qu’à  des  Cefars.  La  aprésun  jeune  de  7 jours;  & trois  jours 
chuaede-Tidotc,  Scia  mortfiibitcde  ai  .wés  tous  les  domefliqucs  de  Carpafe 
de  fespreftres  , font  des  faitsplus  dignes  le  convertirent . 'Cependant  Marmenie  j,,. 
afiurement  de  Metaphrafle  que  de  S.  peefaau  corps  de  S. Urbain;  elle  alla 
Antere.  'A  la  fin  derhiftoire  de  Saint  fur  fbn  tombeau  demander  de  n'eftre 
Urbain  , les  manuferits  de  fiollandus  point  punie  pour  l’impictc  Am  très  cruel 
mettent  pluficure  choies  que  Boüandus  Carpafé,  [ qui  cfloit  pourtant  fon  mari  ; J 
avoue  eftrc  tirées  d'Analtafe,  on  des  S:  après  cela  elle  fit  porter  chez  elle  le 
autres  Pontificaux.il  les  retranche  corn-  corps  du  Saint , luy  fi  t faire  un  tombeau 
me  inféréesaprés  coup;  [ mais  il  ne  dit  de  marbre , 8c  le  fitenvironiier  dedivets 
point  que  ce  retranchement  fbit  autorilc  autres  baftimens.  'Almaquelefçeut,dit  jis. 
d’aucun  manuferit . une-autrehifloire,  fefit  amener  Sainte 

On  peut  remarquer  encore  dans  cette  Marmenie,  'la  fit  décapiter;  8c  on  en  j ,j, 
pkee  beaucoup  de  citations  de  l’Ecri-  fait  lafcflete  jode  may.fllfémbledonc 
turc,  ce  qui  ch  plus  ordinaire  aux  aâes  que  cela  fc  foit  fait  l'année  melmcde  la 
dumoycn  âge  qu'aux  originaux . TLe  mortdc  Saint  Urbain  , Tqui  neanmoins  j m 

cftoit 
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eftoit  mort  le  ly  du  mcfme  mois. 
f.s.J.  'Cette  mort  de  S."  Marmenie  eft  dans 

une  Iccondc  addition , que  Bollandus 
croit  eftrc  du  merme  auteur  qnc  le  refte-, 
[ce  qui  nous  donneroit  un  grand  avan- 
tage contre  les  aâes  de  S.  Urbain , puif- 
que  cette  féconde  addition  n’eft  digne 

2ue  de  la  poefie  magnifique  du  X.  fiecle . 

«pendant  comme  nous  longeons  ï 
trouver  la  vérité , & non  pas  i combatte 
Bollandus,  ni  qui  que  ce  fôit,  nous 
avouons  que  cette  derniere  pièce  nous 
paroift  d’un  ft  vie  tour  autre,  & beau- 
coup plue  méchant  que  les  deux  pre- 
mières, Ainfi  nous  ne  voulons  tirer  au- 
cun avantage  contre  les  aâes  de  S.  Ur- 
bain, ni  de  Ton  ftyle , ni  des  fautes  qu’on  y 
peut  rcmarqucr.Mais  auflî  mus  croyons 
avoir  d’ailleurs  trop  de  raifons  de  dou> 
ter  de  la  lïnceritédcceuz  de  S.  Urbain, 
pour  y pouvoir  rien  fonder . ] 
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'Ufuard&  plulïcurs  autres , [conrme 
Adoii , ] mettent  S.”  Cecile  [fous  les  Em- 
pereurs M.  Aurcle  &]Ccxnmodc,  [qui 
ont  régné  cnlémblc  depuis  lydjufqu’cn 
iSo,  j&celalé  trouve  dans  quel<|ues 
copies  des  aâes  de  cette  Sainte . Les 
, Grecs  le  mettent  fous  Dioclétien . • Ses 
aâes  dans  Surius  portent  qu’Urbain 
eftoit  alors  l’Evefque  & le  Pape  des 
Chrétiens  : [ & comme  il  eft  vifible  qu’ils 
fuppolcnt  que  c’eftoit  à Rome , on  ne 
peut  l’entendre  que  4“  Pape  Urbain.] 
'Ainfi  fi  l’on  refoit  l’autorité  de  ces 
aâes , il  faut  mettre  S.'<  Cecilc  fous 
l’Empereur  Alexandre , comme  a fait 
Baronius,  Bt  plulïcurs  autres  après  luy. 

[ Mais  cela  nous  forme  une  grande 
dilBculté . ] 'Car  on  lit  dans  ces  aâes  que 
S.  Urbain  avoir  déjà  cftccondanné  deux 
fois  , ce  qui  l’obligeoit  à demeurer  caché 
hors  de  Rome,  pareeque  fi  on  l’cuft 
trouvé  on  l’euft  foit  brûler  : & cela  alluit 
jufqui  faire  punir  ceux  qui  eulTent  efté 
éyÿ?.  Eccl.  Tem.  ///. 


le  voir  .'Ony  voit  encore  que  le  Prefet  f ij. 
de  Rome  fâifoit  tous  les  jours  mourir 
des  Chrétiens , & ne  permettoit  pas  léu- 
lement  qu.oii  enterraft  leurs  corps: en 
forte  qu'on  arreftoit  mcfme  des  perfon- 
ncs  de  qualité  pour  l’avoir  fait. 'Et  enfin 
on  y trouve  que  les  Empereurs  avoient 
ordonné  que  tous  ceux  qui  ne  renon- 
ccroient  poinr  au  Chriftianifme  féroient 
punis .[  II  y avoir  donc  alon  une  perlc- 
cution  toute  ouverte,  & par  confoquent 
ce  n’eftoit  pas  fous  le  Pape  Urbain  & 
fousI’Empereur  Alexandre,comme  nous 
croyons  l’avoir  montré  fur  S.Calliftc.  ] 

'Ce  qui  y eft  dit  en  divers  endroits  de  (it.,4. 
plufieurs  Empereurs , [ ne  convient  point 
lunplus  à ce  règne . 

Cette  contradiction  donne  une  idée 
afliz  dcfovantagculë  des  aâes  de  S." 

Cecile.  ] 'On prétend  en  effet  que  ceux 

qui  font  dans  Surius  font  traduits  de  apr.f.’w7c.i. 

|Mctaphraftc.  Maisonajouteque  Meta- 
phrafte  les  avoit  pris  luy  mefïne  des 
aâes  latins  oui  fé  trouvent  en  beaucoup 
de  lieux  .[Nous  en  avons  vu  dans  un 
manuferit^  & ce  font  ceux  dont  on  a tiré 
l’office  de  S.“  Cecile . Mais  c’eft  la  mefmc 
chofe  pour  l'hiftoire  que  ceux  qui  font 
dans  Surius;  11  y a une  préface  be.au- 
coup  plus  longue.]  'Bollandus  en  donne  Boii.p.:  i. 
la  plusgrantk  partie  fur  le  14 d’avril: 

[&  on  y trouve  tout  ce  que  nous  avons 
cité  des  autres  pour  le  Pape  Urbain , & 
pour  laperfccution  qui  lé  fâifoit  de  fon 
temps  .{Mais  outre  cela,  on  peut  dire 
que  ces  aâes  ne  font  compoicz  que  de 
miracles  extraordinairesi&d’antrcs  cho- 
ies qui  ont  peu  d’.apparencc  de  vérité. 

Les  difeours  en  font  longs. 

Il  y a quelque  choie  de  beau , qu’on 
voit  bieneftre  pris  de  Tcrtullicn  . Mais 
celui  qui  les  a faits  devoir  avoir  appris 
du  mefmc  auteur,  à traiter  les  Princes 
avec  plus  de  refpeâ  que  ne  font  ceux 
qu’il  foit  parler . Ainfi  quoique  ces  aâes 
puilfcnt  cftre  anciens,  ] 'qu’on  trouveTht)«.p..,;. 
quelque  choie  de  ce  qu’ils  difent  dans  '' 
l’ancien  milfel  des  Gaules  doiuié  par 
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NOTES  SUR  SAINT  URBAIN. 


Thomalïus,  [ & que  Bede  en  ait  pu  tirer] 
>>.'ce  qu’il  dit  dans  lôn  martyrologe  au  14 
d’avril  & au  a a de  novembre nous  ne 
voyons  pas  neanmoins  qu’il  y ait  moyen 
de  les  roûtenir , non  plus  que  plufieurs 
autres  que  Bede  a fuivis . 

Ce quied  de  plus furprenant  en  ceci 
c’ed  que  tous  les  monumens  grecs  & 
latins  qui  parlent  de  S.“  Cécile,]  la  met- 
tent à Rome , melme  les  anciens  marty- 
rologes qui  porent  le  nom  de  S.  Jerome  ; 
■ 'Se  ccpaidant  Fortunat  [qui  eft  peut-edre 
le  plus  ancien  auteur  qui  nousen  ap- 
prenne quelque  choie , ] la  met  en  Sicile: 
CicilUm  SicuU  pr^ert,  SekiuUThe- 
cUm . £ Peribnne  ne  dit  qu’elle  fud  de 
Sicile  i & on  voit  par  S.'°  Thecle  & par 
d’autres,  que  Fortunat  ne  confidere  ici 
que  le  lieu  de  la  mort . Il  y a donc  allêz 
d’apparence  qu’elle  a Ibuffiert  cd'eâive 
ment  en  Sicile , & que  lôn  corps  ayant 
elle  traniportc  à Rome  dés  les  premiers 
lieclcs  , les  uns  l’ont  mile  î Rome,parce- 
que  lôn  corps  y edoit , comme  S."  Sabine 
morte  dans  t'Ombrie  -,  les  autres  ont  cru 
quelle  y avoit  vécu  , & y edoit  morte , 
& ont  compofe  fur  cela  les  aâes  i tranU 
Formant  peut-edre  un  Gouverneur  & un 
Evefque  de  Sicile,  en  un  Préfet  de  Rome 
&enunPape.  11  ed  certain  que  cela  ed 
facile  îi  ceux  qui  n’ont  pas  reccu  l’amour 
de  la  vérité  . Son  corps  edoit  apparem- 
ment à Rome  dés  devant  la  fin  du  V. 


ficelé,]  puifqu’on  y trouvé  nneeglilêde  Trsu.ut-p. 
S.«  Cécile  du  temps  du  Pape  Symmaque:  ♦J' 

[ ce  qui  fait  qu'on  ne  peut  point  dire  que 
Fortunat  la  mette  en  Sicile  pareeque 
lôn  corps  y edoit . 

Si  donc  nous  ne  voulons  point  avoir 
égard  à Tes  aAes,rien  ne  nous  oblige  plus 
de  dire  qu'elle  ait  lôuficrt  du  temps  d’A- 
lexandre, lôus  lequel  nous  ne  mettons 
pojnt  de  martyrs  lâns  en  avoir  des  preu- 
ves bien  fortes  . Ainfi  il  faudra  la  mettre 
fous  Oiocletien  avec  les  Grecs  moder- 
nes, ou  Cms  M.  Aurele  & Commo- 
de, comme  font  quelques  copies  de  fes 
aefes,  & divers  anciens  martyrologes. 

Ce  dernier  Icntiment  ed  alTurément  le 
mieux  autorilc,  &il  a cncorccctavan- 
cage,ques’ilfêtrouvoit  de  bontKspreu- 
ves  qu’elle  cud  lôuifcrt  à Rome  lôus 
Tuccius  Almachius  Préfet  de  la  ville , 
comme  portent  les  aâes  avec  Bede  & 
d’autres  martyrologes,  rien  n’empeC. 
chcroit  de  mettre  ce  Préfet  lôus  M. 

Aurclci]'au  licuque  nous  avons  lalide  Euchxscl.ji, 
des  Préfets  de  Rome  depuis  l'an  ifi4 
julquesen  ){4,  [&iK>us  n’y  trouvons 
aucun  Almaque.  ] 'Le  P.Sirmond  lôû-  Meic.t.i.p. 
tient  mefme  que  ce  imm  n’ed  point 
le  nom  d’un  Romain:  & le  P.  Garnier 
croit  qu’il  peut  avoir  railôn  , les  aâes 
de  S." Cécile,  dit-il,  qui  lônt  pleins 
de  fautes,  pouvant  bien  avoir  fait  en- 
core celle  li  ' 
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NOTES  SUR  LA  PERSECUTION 

DE  MAXIM  IN. 


N O T E I. 

Sur  Sainte  Surh. 

B O L LAN  DUS  nousalTurc  que  S." 

Barbe  a edé  inconnue  aux  anciens, 
aulE-bicn  que  S.»  Catherine , & qu’on 
n’a  aucune  hidoire  de  l’une  ni  de  l’autre 
dont  l’autorité  ne  lôit  peu  certaine,  ou 
qui  ne  paroilFc  medne  fabuleufe.'Baro- 


nius  marque  plufieurs  hidoires  de  S.'° 

Barbe  qu'on  trouve  dans  les  manuferits. 

'Surius  adonné  fa  vie  en  deux  laçons.  $ur.».aie.p. 
La  première  ed  de  Galcfinius,tirécà  ce'»»- 
qu’on  dit,  de  S.  jean  de  Damas,  & d’un 
Arfene  : 'La  féconde  edde  Metaphrade.  *oii.ut  fup. 
'[  Ces  deux  vies , qui  ont  peu  ou  point  de 
probabilité , mettent  S.*'  Barbe  fous  Ma- 
xiffiien . ]'On  y peut  joindre  une  troifie- 
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NOTES  SUR  LA  PERSECUTION  DE  MAXIMIN.  <51 


me  vie  anonyme , donc  parle  Lco  AUa- 
tius: '8c  IcsGrecsdiIcnc  lamclinc  rholë 
dans  leurs  Mcnccs^aulfi-bien  qu'Ufuard 
& Adon  entre  les  Latins.  ^D’autres  vies 
manulcrices  que  cite  Barooius,  la  met- 
tent fous  MaKiminfocccffcurd’  Alexan- 
dre ; ce  qui  revient  1 ce  que  die  la  chro- 
nique Orientale  p-iif,  qu'elle  fouffrit 
lorfqu'Heracle.cuoic  Evelque  d' Alexan- 
drie, [entre l’an  iji  6c  i+S.  ] 

'Pour  le  lieu  de  fon  martyre  , les  uns 
difont  qucce  fot  en  Tofoanc,  d’autres  î 
Nicomedic  •,  Metaphrafte  dit  à Hclioplc, 
& beaucoup  d'autres  avec  luy.  [Adon  8c 
Ufuard  font  de  ceux  qui  la  mettent 
cnTofoane.  1 Cependant  Baroniusaime 
mieux  croire  qu'elle  a foulTert  à Nico- 
medic fous  Julc  Maximin.  Ce  qu'on  dit 
que  les  Grecs  en  fotenniluienc  h fede 
par  ordre  d’Emmanuel,  [peut  faire  juger 
qu'elle  a pluto.d  fouffert  en  Orient  qu’en 
•■Tofcanc.  l'Audi  Lco  Allatius  parlcde 
divers  panégyriques  faits  en  fon  hon- 
iKur  ,tant  par  un  ArfoncdeCorfou,que 
par  d’autres  Grecs.  'Ceux  qui  prétendent 
avoir  fon  corps  i 'Vcnilc  8c  ii  Plaifâncc, 
difent  qu’il  a efté  apporté  d’Orient , de 
CnndamiiKipIc  -,  ou  de  Nicomedic. 

'Le  P.  Halloix  prétend  que  S"  Barbe 
fut  inftruitc  par  OrigeneAraportc  pour 
cela  des  lettres  écrites  de  parc  & d’autre. 
Celle  de  S"  Barbe  eft  datée  de  Nico- 
medic . Dans  celle  (TOrigenc  on  lit  ces 
roots  , Scirt  dehtt  mum  ejft  vernm 
Dtnm  !»  Juh/tj»ii4  , & trin»m  in  ptr. 
fê»ii  (ÿ'c.fce  qui  ne  paroifl  nullement 
écrit  avant  le  Concile  de  Nicée.  Audi 
Halloix  ne  cite  point  d’où  il  a tiré  ces 
lettres  t T8c  quoique  des  perfonnes  ha- 
biles les  aient  receucs  comme  véritables , 
[il  y a tnute  apparciKequc  c’efl  luy  mcE 
me  qui  lésa  foires.  Il  le  marque  en  edet 


jeélure  fondée  fur  Pierre  des  Noels 
comme  on  le  voit  par  lès  notes . Il  y 
cite  audi  quelques  nouveaux  aureursqui 
difonc  que  S'*  Barbe  a efté  inftruitc  par 
Origenc.  [ Je  n’en  trouve  rien  dans  Su- 
rius , ni  dans  les  mcnologes  des  Grecs  , 
ni  dans  les  martyrologes.  ] 'Que  fi  le  P.  P-**' 
Halloix  dit  que  cela  cft  marquédans  ks 
aéfes  les  plus  fidèles  de  la  Sainte,  [je  ne 
croy  point  qu’il  en  ait  d’ autre  preuve 
que  Baronius,Tquiaprésavoirparlcdc 
ces  aéles  qu’il  trouve  plus  fidclcs  que 
les  autres , ajoute  enfoite  v Ferum^iit 
ettm  ab  Origene  Htttris  fMris  imhnum  . 

[ Mais  ce peut  fort  bien  (igriificr 
on  dit,  fous  fc  raporrcrllccsafles.Quand 
mcfmc  il  s’y  raporteroit  , il  foudroie 
avoir  vu  cette  pièce,  pour  juger  de  fon 
autorité.  BoUandus  quidoit  l’avoir  vue, 
ne  l’excepte  point  du  nombre  des  autres 
qu’il  traite  toutes  de  fabulcufcs.  ] 

NOTE  II.  F». I lipide 

«7J.J.5. 

Qnt  ProtoHitc  n'nvùit  point  de  femme 
ni  iCenfitns. 

'Origene  apres  avoir  parlé  üAmbroife  oti-mnt.r- 
8c  \ Protofletc  enfcmblc  dans  fon  traité 
du  martyre,  s’adrede  11  Ambroifefcul 
pour  l’exhorter  à meprifër  pour  J.C  fo 
femme , les  enfons , les  frères  , Sc  les 
fîxurs.  PonrvoHs,  A«À\,  ^ »vez.&c. 

8c  il  continue  ainli  affez  long-temps  : 

'd’où '*'etftcin,  qui  nous  a donné  cct  n.p.i«j. 
écrit  d'Origcnc,a  conclu  que  Procoétctc 
n’avoit  rien  de  toutes  ces  choies.  [Et  cela 
paroift  bien  probable . 1 Cependant  dans 
la  page  1 77,  Origene  dit  comme  i plu- 
(icurs;  Pour  nous  autres,  qui  fommes  “ 
pauvres, quand  nous  ferions  Martyrs,  il  “ 
faudroit  que  nous  vous  cedaffiom  l’ison-  ** 
neur  8c  le  premier  rang , Il  vous , disqe,  " 


, adez  clairement,  l'cndifont,  y«ar«a>jqui  foulez  aux  picz  de  il  grandes  ri- 
tnmnrgnmtmi  y«4i» /cn^iem'/Iue  fcrcjchcdcs , 8c  l'amour  fi  cendre  de  vos  en. 
fnil  ftntentU....litter*  hnne  fore  /iv-ifonstvMÔ  z»7f»a7»ei.[ll  (embk donc  que  ' 
fnm  eoniinebnnt . Ce  qu'  il  y dit  du  Procnâcre  avoit  audi  de  grands  biens , 
Preftre  Valentin  envoyé  par  Origenc  8c  des  enfons.  ] Mais  dés  la  page  lyf, 
pour  inftruirc  la  Sainte,  'cft  une  con-, Origene  avoir  adrede  fon  difeours  ù 
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NOTES  SUR.  LA  PERSECUTION  DE  MAXIMIN. 


Atnbroife,  &Iuy  avoit  parle  à luy  (êul 
des  richdics , & de  les  enlâns . Ainfî 
quand  il  parle  enfuite  i plufieurs,  ou  cela 
ne  fe  raporte  qu’à  Ambroilê  par  niK  fi- 
gure altrz  ordinaire  dans  toutes  les  lan- 
gues, & qui  Elit  dans  la  nofire  une  règle 
prelquc  fans  exception  t ou  c’eft  qu’il 
comprend  avec  luy  tous  ceux  qui  font 
dansles  mefmes  engagemens . ] 

NOTE  III. 

S,  Amtrtifc  hontré  k ty  de  mtn, 
dOri^em. 

*Tout  ce  que  les  martyrologes  difent 
de  S.  Ambroilê  honore  le  1 7 de  mars  , 
Bollandus  le  raporte  à un  Ambroilê 
qu’on  ne  counoill  que  par  un  endroit  de 
S Jerome , 'qui  dit  qu’il  edok  d’Alexan- 
drie, auditeur  de  Elidyme  auteur  de 
quelques  écrits,  & qu'il  vivoit  encore 
foriqu'il  écrivoit  Ibn  livre  des  auteurs 


cccicliafiiques  ,c’cft  à direen  ) 91.  [ C’eft 
tout  ce  qu’on  l^t  de  cet  Ambroilê,  St 
qui  que  ce  Ibit  ne  dit  qu’il  air  eu  une 
pieté  particulière  f digne  d’eftre  révérée 
publiquement  par  l’Eglilê , ni  qu’il  ah 
efté  Diacre  ou  ConfelTear.  Il  Icroit  meC 
me  fort  dilliciie  de  trouver  comment  il 
auroit  pu  acquérir  l'iionneur  & le  titre 
de  ContclTeur , en  un  temps  oàil  n'y  a 
eu  aucune  perlêcution  ni  de  payens , ni 
d’heretiques . Au  contraire , tout  cela 
convieiK  parfaitement  à Ambroilê  ami 
d’Origene  , & les  termes  des  martyrolo- 
ges, cfm  cmfelfimis  daminitt  gitri»  in- 
*^ai//i«>,]'font  ceux  mclincs  que  Saint  ç.^p.^rr- 
Jerome  emploie  en  parlant  de  luy  .[Ain- 
fi  nous  ne  voyons  pas  qu’il  puilicyavoir 
aucune  difficulté  à croire]  'avec  le  P.hiU.t.Ocî.d, 
Halloix,  que  c'eft  luy  que  l’Eglilê  aP-'J‘ 
voulu  honnorerledixicttiemc  de  mars; 

[Et  on  peut  dire  qu’il  mcritcbiencee 
honneur.]  ' 


notes  sur  saint  PONTIEN- 


NOTE  I. 

Stfr  It  nmmcncimtnt  '&  U duree  de\ 
fan  pontificat. 

[■^TOtts  avons  marque  fur  S.Calliftc,| 
X 7 que  c’eft  propiêment  à S.  Ponticn 
que  commence  la  lêconde  & la  plus 
exaéàepartie  de  l’ancien  Pontifical  don- 
né par  Buclrcrius.] 'Ce  Pontifical  porte 
qu’il  mourut  le  18  de  fêptembre  fous  les 
Confuls  Sevcre  & Quintien , [ qui  font 
ceux  de  l’an  x 3 y,]  après  avoir  gouverné 
cinq  ans,  deux  mois,  & lêptjours . [ U a 
xlonc  commencé  le  jeudi  xx  juillet  tie 
Kan  X3 O.] Que  lice  Pontifical  ne  conte 
foii  cpilcopat  que  depuis  les  Confuls 
Pompéien  & Pdignien  , [ qui  fiitent 
Confuls  en  XJ  I , ou  c’eft  qu’il  veut  laillêr 
toute  l’année  2 jo  à celui  d’Urbain,  pour 
SIC  pas  troubler  la  chronologie,  ou  c’eft 
une  pure  faute  qui  appartient  encore  à 


la  première  partie  , où  l’on  en  trouve 
beaucoup  d’autres . ] 

'Un  autre  Pontifical  luy  donne  3 ans  1- 
cinq  mois,  & deux  jours  j depuis  l’an  x j i, 
jufqu’au  3od’o*lobre  X39.[Etcequi  eft 
aicore  admirable , c'eft  que  fans  conlide- 
rer  qu’ Alexandre  eftoit  mort  dés  les  mois 
de  mars  precedent .]  Ü ne  lailfc  pas  de 
dire  que  Pontien  fut  couronné  du  mar- 
tyre fous  fort  régné  if  tant  on  a aime  à 
transformer  en  perfecuteur  de  l’Eglifc, 
celui  de  tous  les  Empereurspayens  qui 
luya  efté  le  plus  favorable . ]Xes  maiiuC  p. 

critsde  S.  Germain  dornient  l’un  7 ans, 
dix  mois, & xx  jours  à Pontien,  l’autre 
pans  ,7  mois,  & deux  jours.  Adon  xo. 
nru.  met  cinq  mois  au  lieu  de  fêpt.  [ Les 
Grecs  s’accordent  avec  l’ancien  Pontifi- 
cal:] Car  Eufebe  luy  donne  cinq  ans 
dans  fa  chronique  ,'&fix  ans  dans  fou  EuCI».  e.i». 
hiftoicc  .Laclrroniquc  de  Nicephore , & *■ 
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NOTES  SUR.  SAINT  PONTIEN.  <Spi 

Eutyque  quü'appcUc  Bicien  p.i79,  oiU|dcr  une  chofê  de  cecte  immrtancc,  & 
menu  les  cinq  ans,  [qui  approchent  plus  qum’cft  point  dutout  aifccàcroire.î'Le  rag^aj;.is. 
prés  de l’exaiSe  vérité.]  ’Eulcbcmct  übnr 
pontiâcat  depuis  l'an  i ; 3 , julques  à lai 


première  année  de  Gordien , c’eft  i dire 
lulque  [ versla fin  de]  a ) 8.  [Mais  nous 
croyons  devoir  pre&rerdelôrmaia  à Eu- 
(ébe  le  Pontifical  de  Buchcrius.] 

NOTE».  I 

Du  jour  tU  fort  murtyre , tà"  dt  f* 

tramliuion  à Rome. 

'Le  Pontifical  de  Buchcrius  dit  que 
S.  Ponticu  (ut  relégué  en  Sardaigne,  <7 
ihi difeittclui  efi,  [cequ'onvoit  bien  par 
la  fuite  le  devoir  entendre  de  fa  mort . ] 
'M‘  du  Cange  cite  cet  endroit  dans  Ibn 
gloifaitc , mais  ne  donne  point  d’autres 
1cm  à difeir^ere  que  juger  & degruder  -, 
£&  ni  l'un  ni  l’autre  ne  vient  à cet  en- 
droit. Je  croy  avoir  vu  qu’il  fignific 
trancher  la  telle  , mais  je  n’en  ay  point 
les  preuves.]  'Hcnichenius doute  s’il  ne 
lâut  point  lire  defunilus  efl  , > comme 
Anaftalc  lêmble  avoir  lu  r [ Et  ce  mot 
eftant  un  terme  general , pourroit  s'ac 
commoder]  îi  ccquiclldicdansunautrc 
Pontifical ,[ & dans  les  martyrologes,] 
macerutus  & fuflAu*  uffUëlm  dtfmùlus 
^.'Papebrokrejettecette  conjeaure  de 
ion  collègue , fondé  Eir  ce  que  le  lcrond 
Pontifical  [drelTé  aupluftoîldans  le  VI. 
ficelé  , & qui  fait  brâucoup  de  finîtes  i 
l'égard  de  Pont  ienmelme,] 'dit  qu’il  eft 
mort  le  3od’oaobre.  Mais  le  mcfme 
Pontifical  appelle  aullî  le  13  de  novem- 
bre diem  dtpôfitionii  ejus . Raban  met  là 
fidle  le  30  d’oaobrc',  [les  additions]] 
’d'Ufuard  que  le  martyrologe  Romain 
a fuivi  > le  I <>  de  novembre  ; Adon , [ le 
fiiux]  Bedc,'fe  quelques  autres,  le  lende- 
main ■ [ Il  n’y  a donc  pas  grand  lïijec  de 
s’arrefter  îi  ce  que  les  modernes  dilent 
du  jour  de  fit  mortou  de  là  feftci]  'pour 
fonder  fiirccla,  & lûrrobicuritédumoc 
de  difeintlui , que  S.  Pontien  a renoncé 
au  pontificat . [ 11  faudroit  alTurément 
bien  d’autres  preuves  pour  nous  perfua. 


P.  Pagi  dit  en  jpea  de  lignes  , que  Pon- 
tien fut  enterre  le  18  de  (eptembre , 8c 
qu’il  s’y  dcpolâ . [ On  voit  ce  que  fa  pro- 
pre lumière  luy  a fàitpenfêr , 8c  ce  que 
l’autorité  d’un  autre  luy  a &ir  dire. 

De  quelque  manière  qu’on  filé  ou 
qu’on  ciitende  le  mot  de  difemlius , ib 
paroill  que  dés  le  IV.  ficelé  on  honoroit 
S.  Pontien  comme  un  Martyr.]  'Car  dans  iiiicb.cyd:i.. 
le Ccdcndrier  donné' p.tr  Buchcrius, où  il’**- 
n'y  apoint  de  Martyrs , on  trouve  au  1 3. 
d’aouR  Poniiani  inCallifii . 'Le  Pontifi-  BoU.ari.ui 
cal  du  VI.  fiecle  nuirquc  en  eflet  que  foii' 
cotps  fut  mis  par  S.  Fabien  dans  le  ci- 
mccieredeCallillc  : 'Et  le  mcCne  jour  1 3 FlorH>.7s». 
d’aouR  , les  martyrologes  appeliez  de  S. 

Jerome  , mettent  à Rome  la  feRc  de  S. 

Pontien  Evefque  : Numlis  , [quicRlc 
terme  propre  aux  Martyrs.]  'Florcnti-  r.7si.t. 
nius  l'entend  duPape  , & croit  que  c’eR 
le  jour  auquel  fon  corps  fut  raportéà 
Rome  fous  S.  Fabien . 'Il  cRvrayquc  le  MUpi.ua 
Pontifical  du  VI.  fiecle  dit  que  cela  (efit 
le  1 3 de  novembre . [ Mais  ce  n’eR  p.is 
une  grande  autorité  : Et  le  mois  d’aouR 
eR  bien  plus  propre  pour  venir  de  Sar. 
daigne  à Rome,  que  la  fin  de  novembre . ] 

'P.tpcbrok  fait  dilficulié  de  croire  que  roor.r.ai.f. 
ce  S.  Pontien  fbit  le  Pape:[  mais  il  ii’allc- 
gue  rien  qui  en  cmpciche . U eR  toujours 
jouit  avec  unS.Hippolytc;]  'Et  le  Pape  arr.f.^,  a. 
eut  un  Hippolyte  PrcRre  pour  compa- 
gnon de  Ibn  exil  en  Sardaigne  . 'S.  Fabien  e. 
fut  fait- Pape  dés  le  moisde  janvier  ^3^1 
[ Aiiifi  il  peut  avoir  fak  apporter  à Ro- 
me lecorpsde  S.  Pontien-  Qpcs’il  falut 
attendre  la  fin  de  la  periccution  de  Ma- 
ximin, elle  finit  fans  douce  p.ar  larevolte 
de  Rome  qui  le  fit  au  moisdemay  137. 

Il  peut  y avoir  eu  depuis  quelque  autre 
translation  du  corps  de  S.  Pontien  au 
mois  de  novembre , qui  aura  donné  oc- 
cafion  à la  lcRe  qu’on  marque  de  ce 
Saint  en  divers  joursdu  mcime  mois.] 
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NOTES  SUR  SAINT  AiNTERE 


vicT . Mais  en  ce  cas  il  faudra  lire  Vlll. 
k/titridas  dans  le  catalogue  de  Bûche, 
rins , au  lieu  de  XI , ce  qui  cft  adez  cloi- 


N O T E 1. 

Dt  U durit  de  fonpent'fic*t. 

[TL  y a quelque  faute  de  copifte  dans' gné.  ] XeP.Pagifoûticntquc  lafuppo- 
X le  Pontifical  de  BucheriusJ  où  nous|fition  de  Papebrdc , qui  veut  toujours 

que  les  Papes  aient  efté  ordonnez  le  di- 
manche , n’a  aucun  fondement  dans  F' 


liions  que  Saint  Aiitcre  fut  clu  le  ii  de 
novembre  . XI.  ktt.  deeemi.  qu’il  gou- 
verna un  mois  & dix  purs , & qu’il 
mourut  le  j de  janvier , ///.  non.  /a». 

[ Onpourroit  lire ///.ta/,  ya».  qui  eft 
je  JO  de  décembre,  au  lieu  de  ///.  >on.' 
Mais  les  G>nfuls  de  l’an  zjS,  marquez 
pour  fa  mort , font  voir  qu’il  la  faut  laif 
1er  au  j de  janvier  , auquel  les  martyro 
loges  la  mettent  : Ainli  il  vaut  mieux 
mettre  Ibn  ordination  au  i j de  novem 
bre  , & lire  /X.  ta/,  au  lieu  de  X /,  ce 
qui  fait  un  mois  & dix  jours  jufqu’au  j 
de  janvier , en  ne  contant  point  le  pre- 
mier ni  le  dernier:  outre  que  lesRomains 
pouvoient  conter  un  mois  depuis  le  ÿ 
des  calendes  de  décembre  : jufqu’au  9 des 
calendes  de  janvier,  d’où  il  n’y  a plus  que 
dix  purs  jufqu’au  j de  janvier . En  joi-1 
gnant  cette  maniéré  de  conter  avec  l’au 
tre  d'ofter  les  deux  extreme$,on  pourroit 
mettre  l’ordination  d’Antcre  an  iz  de 
novembre  , X.kjil.  qui  eftoit  le  diman- 
che en  1 J 5 , Mais  je  ne  fçay  fi  l’on  obfêr-| 
voit  alors  de  n’ordonner  que  le  diman- 
che 1 & nous  ne  voyons  pas  moyen  d'y 
apftcr  les  ord  mations  de  plufieurs  au- 
tres Papes.  iTapcbrolc  prend  ce  parti  ,& 
donne  ù Antere  un  mois  & treize  jours  . 
‘Que  fis.  Anthirocique  ou  Anthirodote 
Evelijuc,  marque  le  14  de  novembre 
dans  les  martyrologesde  S.  Jerome, 
Rome  dans  un , eff  le  Pape  Antere,  com- 
me il  effaiféde  le  croire,  il  faudra  dire 
que  ce  14  de  novembre  , qui  n’eft  point 
le  jour  de  fa  mort,  eft  le  pur  de  Ion  or- 
dination. [d’où  nous  tro:iverons  ailêment 
un  mois  & dix  purs  julqu’au  j de  jan- 


an- 

tiquitd , non  plus  que  les  vicariatsqu’il 
leur  attribuü  tous  les  Papes  leurs  prede. 
cefieurs. 

'On  reconnoift  que  c’eft  une  faute  Bîiijpr.t.i. 
énorme  à Anaftafe  d’autres  Pontifi-  p.**.'. 
eaux , de  donner  ù Antere  onze  ans , un 
mois,  & douze  jours, 'Un manuferit  de  Aml.t.j.p. 
Saint  Germainenofte  deux  purs: ‘mais 
l’autre  dit  feulement  un  mois  &onze 
purs,  [ce  qui  n’ajoute  qu’un  jour  au  Pon- 
tifical de  Bucherius.  Eulëbc  ne  luy  donne 
qu’un  mois , & il  eft  fuivi  par  la  chroni- 
que de  Nicephore.  Mais  Eutyque  fuit  les 
nouveaux  Latins,  te  luy  donne  douze  ans 
58  J,  comme  nous  liions  dans  Bcdc, 
dans  Ufnard,  dedans  AdonJ&on  le  cite  fi  rtm  p. 
encore  du  faux  Pontifical  de  Damafe.  ’ 


?ou>  U 
»7«* 


NOTE  IL 

Ve  fon  mtrgrt. 

[Ce  qui  peut  faire  douter  fi  S.  Antere 
eft  mort  Martyr  , c’eft queflc  Pontifical  Buch  cycl.  p- 
de  Bucherius  marque  fâ  mort  par  le  mot 
de  dormit,  [qui  ne  fc  dit  guere  d’une 
mort  violente  . Neanmoins  le  mefme 
Pontifical  dit  de  Saint  Corneille , qu’on 
fçait  cftre  mort  martyr,]  enm  ilorU  dor- 
mhionem  accepil . 'Il  eft  dit  de  mefme  de 
S.  Alexandre  de  Jerufalcm , [ confideré  î,if i.'  ' 
de  tout  le  monde  comme  martyr , ] qn’il 
s’endormit  & qu’il  fe  repofa  dans  la 
prilon . [ Il  le  peut  donc  bien  faire  que 
S.  Antere  fera  mort  dans  la  prilon , ou 
dans  quelque  autre  peine  qui  l’aura  fait 
conlûlerer  comme  martyr,  & ne  fera  pas 
imort  neanmoins  par  les  tourmens.  & par 
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NOTES  SUR  SAINT  ANTERE.  69^ 

lam»indcscïecutears.]'S.  Anthirodotclcyrologes  de  S. Jerome;  & Florcntiiiius 
cft  marque  comme  martyr  dam  les  mar-  croit  que  c’eft  S.Antcrc. 


NOTES  SUR  AMMONE  . 


NOTE  L 

Pdf/^e  de  Smddi fur  Ammeut , cerrigè. 

U 1 DA  s cite  de  Porphyre , qu’Am- 
k3  moncSaccasciloitclircipIc, 
d'Ammone  Alexandre,  qui  avoit  fuccedé 
î la  chaire  d’Ariflarque  avant  la  monar- 
chie d’Augufte . [ Nous  n'avons  rien  mis 
de  cela , parccquc  nous  n’y  comprenons 
rien.]  'JouEus  croit  qu’il  y a quelque 
choie  d’oublic  en  cetemlroit,  & que  la 
hn  du  paUàge  le  raportc  \ un  autre  Am- 
mone . 'Le  P.  Labbe  eft  du  mcfme  fenti- 
ment.  11  croit  qu’il  faut  finir  ce  qui  re- 
garde Ammonc  Saecas  à n.pfv^  , & 
commencer  cnfiiite  un  nouveau  titre,  en 
liiânt  au  lieu  d’A/^/ur/iV . [Et 

c’ell  apparemment  la  vérité.] 

NOTE  II. 

Q^Ue  efi  U Cinctrde  fuite  par 
Ammatie . 

[Noos  avons  montré  dans  la  note  a fur 
les  EiKTatites , que  la  Concorde  evange. 
lique  qui  cil  au  commencement  du  ya 
tome  de  la  bibliothèque  des  Peres  de 
Paris p.  y,  n’cft  point  dcTaticn,  à qui 
Viâor  de  Capoue  l’a  attribuée  . Baro- 
nius  174.$  J.8,  M‘ Valois  «<£*/.  p.8.y. 
i.<ii  i.k,  & le  P.Labbe  de  feript.  t.i.p. 
y 7.  y 8,  crdTent  que  e’eft  celle  ] 'qu’Am- 
moiu  avoir  &ite , lëlon  Eulebe . U 1cm- 
ble  en  effet  que  du  temps  de  Viâor  de 
Capoue  , [ c’eft  à dire  au  milieu  du  VI. 
fiecle,]  on  ne  coimoiffoit  qu’Ammonc 
& Taticn  qui  euffent  lait  des  concordes  . 
'On  la  trouve  quelquefois  attribuée  ^ 
Tatien  d’Alexandrie , & c’eft  Ammonc 
qui  cftoit  Alexandrin , au  lieu  que  Ta- 
ticneftoitd’Affyrie  ; 'Et  on  marque  que 


Zacarie  Evelque  de  Chrylbplc , qui  «n 
a fait  un  fort  beau  commentaire  il  y a 
plus  de  cinq-cents  ans,  l’attribue  k Ant> 
mone  d’Alexandrie . 'Vi3or  de  Capoue  ®“-'74-S7.’ 
objeôc  que  la  concorde  d’Ammone  re. 
duilôit  les  autres  Evangeliftes  k l’ordre 
de  Saint  Matthieu , au  lieu  que  ccllc-ci 
' commence  par  S.Luc  . U ne  dit  pas  d’où 
ilfavoitcequ’il  dit  de  celle  d’Ammone  j 
& en  un  endroit  il  en  parle  rculemene 
comme  d’une  opinion  commune , fertter. 

Mais  de  plus  , iireconnoift  luy  mcfme 
que  quoique  celle  que  nous  avons  com- 
mence par  S.  Luc  , [ parccquc  l’ordre  de 
la  narration  le  demandoit  aiiffi ,]  nean- 
moins elle  raportc  prclque  toujours  les 
autres  Evangeliftes  kS.Matthicu. 

[Nous  ne  voyons  point  que  perlônne 
doute  qu’Ammonc  auteur  de  la  concor- 
de, ne  lôit  le  mclmc  que  le  philolôphe  . 

Si  c’en  eftoient  deux,  ] 'Eulebe  qui  a !*• 
connu  la  concorde  d’Ammone,  £ auroit 
parlé  de  Ion  auteur  dans  lôn  hiftoire 
ccclclïaftiquc . ] 'Celuiqui  alait  lacon-»»- 
corde,  afaitaumiesCanomfur  la  con- 
corde , Iclon  Viâor  de  Capoue  ; '&  Saint  Hj<r.r.iiu. 
Jerome  atrribuc  ces  Canons  auphilol^  *'• 
phe, 

NOTE  HL  r«r  ta  fi;e 


attribuées. 

'Jonfius  attribue  à Ammone  Saccas  lonf.i.j.c.ii. 
une  petite  vied’Ariftotequi  cft  k la  telle  *’'*'*■ 
des  ouvrages  de  ce  philolôphe.  [Il  lëm- 
blc  en  effet  qu’elle  lôit  d’un  Alexandrin,] 
puifqu’Alexandre  legrand  y eft  qualifié 
ie  Fendateur . L’auteur  y veut  aulli  lôù- 
tenir  qu’Ariftote  a moins  combatu  Pla- 
ton meline , que  ceux  qui  n’entendoient 
Ipas  Platon',  ce  qui  paroift  alfcz  bien 
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pocEes  & des  déclamations . [ Et  il  n’jr  a 
frucrc  d'apparence  que  Saccas  ait  com- 
pofô  des  pièces  de  cette  nature . ] 'Audi 
Longin  prie  au  mefme  endroit  d’un 
Ammonc  Platonicien , qu’il  joint  avec 
Origenc : condifdplcde  Plotin  fous  Am-  M-*- 
moue  [Saccas.  ] 'On  cite  un  autre  en- Eur.ii.r.u>. 
droit  de  Longin  , où  il  met  encore  Am- 
monc  fit  Origene  entre  les  Platoniciens . 

'Hierocle  fourient  auffi  qu’Ammone 
mafûre de  Plotin  , eftoit  difciple  de  Pla-  *’’*’*’ 
ton.[£t  il  eft  certain  que  Plotin,  &ceuz 
qui  l’ont  fuivi , comme  Amelius  & Por. 
phyie,  ont  toujours  pafle  pour  Platoni- 
ciens. 

Nous  ne  voyons  pas  non  plus  de  fon- 

vautmieuxs’arrefterj'àce  qued’autres  dément  ] “i  ce  que  Jonfius  &Seldendi.j,.a^^ 
croient  . comme  nous  l’apprennons  de  fent,quelEvefque  Anunone quitta, 

Jonfius  mefme.  qu’Ammone  auteur  de  félon  Eutyque  p.  } ,i.  dans  lap^fie, 
cette  vieeft  le  fils  d'Hermias , qui  vivoit , ou  plutofi  dans  quelque  erreur,  eft  Am- 
rh«.c.u..  i la  fin  duV.  fiecle  . 'qui  cftoit  d’Ale-  moue  Saccas . [i».  Il  n’y  a point  de  rai- 
p.i«»4.b|ioss'„jndrij  tomme  l’autre,  mais  qui  eftoit,  fon  de  le  dire,  le  nom  d Ammone  eftant 
oaven.  &qui  s’attachoit  particuliere-l  très  commun  dans  l’Egypte,  i»,  Eufebe 
mentàAriftote&c.  _ l™ 


convenir  'i  Saccas . ] Mais  il  ajoute  aufii- 
tofti  Qpc  s’il  » combatu  dfirâivement 
” Platon , il  ne  le  lâut  pint  trouver  etran- 
“ «e , 8c  il  n’a  lait  en  cela  que  fuivrece  que 
” Platon  mefme  a dit , qu’il  faut  plus  ai- 

’ mer  la  vérité  que  quelque  homme  <[ue  ce 

” foie.  11  dit  encore  qu’Ariftote  a efte  dans 

” 1a  philofophie  audeU  de  ce  que  peuvent 
les  hommes , n’ayant  rien  traité  qu’il 
n’ait  mis  dans  ûprfcftiotii  quilne  luy 
arien  manqué  non  plus  pur  la  théolo- 
gie , 6c  qu’il  a connu  ce  qui  eft  audeflus 
du  monde  .aufiî-bien  que  ce  qui  eft  dans 
le  monde . [ Saccas  qui  cftoit  6c  Platoni- 
cien 6c  Chrétien , n’euft  eu  garde  de 
donner  ces  eloges  i Ariftote . Ainfi  il 
vaut  mieux  s’arrefter  ] 'à  ce  que  d’autres 
croient  , comme  ik>us  1 apprennons  de 


'Jonfi  US  ajoute  que  Saccas  eft  un  Peri- 
paccticicn  amidcPhiloftratcdcLcmnc  > 
& cite  pour  ecb  l’auteur  des  vies  des 
fophiftes , 'qui  dit  qu’Hippodrome  Wok 
plus  que  pcrlbnne  apres  Ammone  le 
Pcripatcticien , ^luiMeflè  j dit-il, 
gTÂftd  Kf€Mr  ^ut  je  cwftoijft  i [ce  qui  ne 
marque  point  en  quel  temps  cet  Ammo- 
nc avoic  vécu.  11  peut  bien  neanmoins 
avoir  vécu  dans  le  mcfiue  temps  que 
Mr.p.ij.C  Saccas. ]'Car  Longin  contccntrcics  Pc- 
ripateticiens  de  ion  temps  un  Ammone  , 
dont  il  dit  que  perfonne  n'^prochoit 
pour  aimer  les  livres  » fie  pour  (avoir  tou- 
tes choies,  êii  w 

U ajouËC  qu'on  ji**voit  de  luy  que  des 


lonlll.j.c.ij 

p.ati. 


Fiulft.iôpb 


?5ot. 

C 


...  f 1-  ^ 

ait  efté  Evclque , on  put  aflurer  qu  ils 
n’ont  pint  fçeu  qu’il  l’ait  efté . Cepn- 
dant  Eulebe  n’auroit  guère  pu  ignorer 
junechofe  fiprochcdcIuyJ'lurtoutpuiÇ  ïuf.w.c.i^ 
qu’il  alTurc  que  Saccas  eft  demeure  Chré" 
tien  jufqu’il  la  fin  de  fa  vie  . [ Maisquoy 
qu’il  en  foit , nous  ne  pouvons  ps  otc- 
tendre  favoir  ce  qu’Eulcbe  n’a  paslçcu, 
fi  sious  n’en  avons  de  très  grandes  preu- 
1 ves , 8c  de  plus  fortes  que  n’cft  1 autorité 
d’Eutyque, quand  ildiroit  formellement 
' ce  que  veut  Selden . ] 'Pour  ce  que  Por- 
Iphyredit  de  l’apftafied’Ammonc , [cela 
a pu  de  raprt  avec  la  narration  d’Eu- 
ty^ue:  J '8c  foùtient  plîtivemeitt  que  ce  pjtt.t. 
quedit  Porphyre  eft  feux. 


NOTE 
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“-•NOTE  SUR  SAINT  HERACLE  . 


Eur.i.<.c.j) 


Sur  U tUrct  dr  fê/i  cpifctpAt. 

• • . I 

(Q  Aint  Hcracle  dont  nous  commen- 
té fonsl'cpilcojxu  au  9 oAobreiji, 
v.Or^eiK  tenu  le  fieg?  d’Alexan- 

drie[i)  ans Iêlan£ucyquep.j8],]&  t6 
ùlon  Eulêbe  , julques  à la  année  de 
Pliili|)K , [ qui  eft  l’an  146  ou  147  de 
}.  C.  La  chronique  de  S.  Jerome  luy 
donne  audi  1 6 ans  , & ne  mec  le  com- 
mencement de  S Denys  Em  fuccenéur 
chi.n.l>.tisa.  qu'en  148.  ] 'On  marque  que  tous  les 
exemplaires , Ibit  imprimez , iôit  manuf- 
ciii.ori.ji.il].  crits , lilcnr  de  mci^ . 'La  chronique 
Orientale  dit  qu’il  mourut  le  lundi  8 de 
Chiac , [c’ed  à dire  le  4 de  décembre,  qui 
cdoit  le  lundi  en  148.  Etainfi  ilauroir 


comme  le  dit  cette  chronique,  mais  17 
ans&  {Cou  {7  jours.  Outre  cela  cette 
chronique  met  un  an  de  vacance  avant 
l’eledéion  de  S.  Denys,  qui  n’aura  donc 
commencé  qu’en  149,  & c’efl  ce  que  je 
ne  CToy  pas  qu’on  puilTe  accorder  avec 
rhilloire  de  ce  Saint.  11  vaut  donc  mieux 
dire  qu'il  y a £mte  dans  la  date  de  la 
mort  d’Heracle,  8t  la  mettre  en  147 
le  famedi  4 de  décembre , ou  le  lende- 
main , puilque  l’an  148  eftoit  biffexte: 
& nous  trouverons  ainü  plus  juile  les 
lêize  ans&  f6  />urs qu’il  a gouverné-] 
'PourNicephore  & quelques  autres,  ou 
on  lit  qu’il  a gouverné  4)  ans  où  da- 
vantage , ce  font  des  fautes  vifiblet  on 
des  auteurs , ou  de  leurs  copiées.  Un  ma- 


gouverné  /nonpas  i£  ans  & joursi^ufcricde  Nicephore  n’aque  idans. 

NOTES  SUR  s,  SATURNIN  , 
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NOTEE 

S'U  4 demundt  que  Touhuft  n'eufl 
jumais  Muenn  dt  fej  eiityent 
..  poHT  EvefjHt. 

Gr.T.h.rr.l.  'Q  A I N T Grégoire  de  Tours  dit  que  S. 

I.C.JII  p.aj.  Saturnin  cltanc  alluré  de  fon  mar- 
tyre , ( Iôit  par  quelque  révélation , Ibit 
loriqu’il  vit  lepeuple  venirlluy  ,]pia 
deux  Preftres  qui  l’acoompagnoient  de 
ne  le  point  quitter  jufqu’l  ce  qu’il  euft 
rendu  l’elprit  -,  mais  que  voyant  qu’ils 
l’avoknt  abandonné  lorlqu'on  le  rac- 
noit  au  Capitole,  il  demanda  à Dieu, 
ccxiune  l’on  dilôit , que  jamais  aucun  des 
habitans  de  la  ville,  de  hit  civiimt , n’en 
fuft  Evcfque . Et  nous  voyons , ajoute  S. 
Grégoire , que  julqu’l  prelênt  fa  prière  a 
efté  accomjnie . [ Oxnmc  il  peut  lêmbler 
étrangcAt  avec  radon,  qu’un  Martyr  ait 
laitàDiéu  cette  denunde  en  mourant,] 
Hifi.Ecel.Tem.lH. 


*&que  d’ailleurs  ceiixdeTouloulc  pré- 
tendent avoir  eu  des  exemples  du  con- 
traine  ; 'il  y en  a qui  ont  cru  que  cette 
priere  ne  rtgardoit  que  les  deux  ou  trois 
Ecclelialliques  qui  l’avoient  lalchement 
abandonné . [ U n'y  a pas  d’apparence 
que  ('ait  efté  lapenlèc  de  S.  Grégoire  j 
mais  il  eftoit  ailé  de  croire  que  c’eftoit 
celle  de  S.  Saturnin , & que  la  renommée 
que  Saint  Grégoire  cite  Iculc  pour  cette 
circonftance,  luy  araporté  la  choie  un 
peu  altérée  \ lôn  ordinaire.] 

NOTE  IL 

Qtien  nrffdit  peint  U ttmpJ  de  fen 
mnrtprt. 

[Baionius  & quelques  autres  moder- 
nes , après  les  martyrologes  de  Florus  & 
d’Adon , mettent  le  martyre  de  S.  Sa- 
tutmn  des  le  temps  de  Decc . Nous  ne 
Tttt 
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voyons  pas  moyen  de  les  fuivre  en  cc^ 
Sur.)f.noT.fS  point  • Car  Decc  eftant  moTC  en  i ^ i j3  &l 
I Saturnin  n’ayant  commencé  é eftre 
Eréfi^ue  qu’en  150,  il  faudrait  neluy 
donner  qu’une  année  d’epi  (copat , à quoy 
.nous  no  voyons  aiicone  neceflîté  , ni 
morme  aucune  apparence , n’y  ayant  pas 
moyen  de  croire  que  le  Saint  ait  bafti 
uneefjHfê  niibusDect  ni  (ôusGaHus  . 
[Ainiî  il  faut  dite  qu’il  a vécu  nu  moins 
ju&u’i  la  paie  que  Dieu  donna  ï l’E-j 
glile  dans  les  premières  années  en  ay4,j 
a«.>s4.|«9.  (,& KfJ'AulTî  Baroniuspoutprou. 

ver  qu’il  eft  mort  fous  Dece  , fuppore 
contre  la  verké  ,que  fes  âétes  diient  qu'il 
mourut  fous  le  Cotifulat  de  Dcce  8c  de 
Gratus.[D’autrcisapparcmmenc  oistfoic 
avant  luy  la  mefiticMutc’,  Scc'cAcequi 
a iâk  mettre  (k  mort  fous  Dcce . On  peut 
mefoie  juger  avec  quelque  probabilité  , 
quafonapuflolaeduraaÂ'ez  long-temps,] 
'îraifque  Fortunat  dit  qu’il  foubaitoit 
d’eftre  bicn-toft  ddivré  de  fon  corps, 
mais  que  fes  vtrux  ne  furent  exaucez  que 
dans  le  tcnmsque  Dieu  leur  avoir  defti- 
nc  pour  cti  laite  croiftre  d’ardeur } Cur- 
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mdturt  (Htm  j»m  fptj  tjftl  nAnh»  &e. 
[Comme  donc  on  ignore  l’année  dt  fon 
martyre , qui  peut  mefme  eftf c arrivé 
hors  du  temps  des  perfêcunoiB  , nous 
plaçons  ici  fon  biftoite  au  temps  Oé  il  u 
commencé  fon  epifcopit  à Touloulê.] 

N O T E II. 

Sttr  !ts  «3fi  de  S.Firmin. 

[Les  actes  de  S.  Firmin  font  infoiKc- 
nablcs  dansl’epoque  qu’ils  donnait  i la 
mort  du  Saint , ] la  mettant  tantoA  fous 
'Dioclétien  i tantoA  foüS  Decc  & Valc- 
ricn,  'Ccqu’ils  difent  de  quarante  mille 

refonnes  converties  k l’ampelunC  pr 
Saturnin,  &de  quantité  d'autres  en, 
Fréncc  parS.FirmihiCn’a  aucnna  i^tpa-l| 
renoe  de  vérité.  1 l'i''  ■ 

On  purrait  encore  rcmnrquer  plu- 
iicuiï  iutros  chofcsdatis  cdsaâes,  qui. 


font  voir  qu’on  ne  s’y  put  ps  arrefter 
comme  k une  piece  authentique , ni  qui 
ait  aucune  autorité  confiderable.  ] 'La  fin  p-'ii-'s*. 
porte  qu’on  croyoit  que  le  corp  du  Saint 
citoit  dans  une  eglifo  de  la  Vierge  bafhe 
pr  S.  FirminConfcfleur  ruii  de  lés  fuc- 
edfeuts.  [Cela  marque  que  ces  aâes 
n’oflt  cfté  firits  que  long-remps  après  $. 

FIrmin  Martyr,  mais  avant  la  decouverte 
8t  la  translation  de  fon  corps , c’eft  i dire 
avant  Tan  £87, félon  K:  P.le  Coime.l 

Pierre  des  Noels  s’accorde  as  divers  **;J*  '' 
points  avec  lesaâcs)  mais  il  s’cn  clos- 
gne  en  d’autres , 8t  il  ne  donne  à Saint 
Ftrminque  laqualitéde  PrcAre,  au  lieu 
que  tous  les  autres  le  font  Evefque . [ 11  y 
a lieu auin d’eftre furpis]'deccqu’H  dit  l.I.c.T3.^>(■ 
que  S.Firmin,  dortt  le  corp  fut  trouvé  *• 
les  J de  janvier  pt  Saint  Salve  Evefque 
■d’Amiens  , eft  un  Martyr  entièrement 
inconnu  . 'L’hiftoire  de  cette  translation  caiat.M.p. 
que  rapérte  le  P.  le  Cointe,  dit  nette-  '*'• 
ment  qucc’eftoit  S.  Fitmin  Evefque  qui 
avoit  converti  la  ville  d'Amiens . 'Celle  viac.i.Uis. 
qui  eÛ  dans  Vincent  de  Beauvais  dit  la 
mcfma  thofe  , fins  duy  donner  nean- 


N O T Ê IV. 

Sur  S,  Firmin  U Cot^tÿeur . 


four  U pige 


[Nous  avôns  vu  une  vie  de  S.  Firmin 
CunfcilCurt  qui  le  fait  fils  d’un  Fauftinitn 
battizé  pat  le  Martyr , J'commeon  le  lit  J<>^-*-s  P- 
dans  les  aétesduderisier:  <Et  c'eft  ce  que  ,câuhi.i.i. 
IcGâllia  chriftianaa  fuivi,  mettant  ce  p-»3-s-l>' 
Saint  verslemibeu du  IV. ficelé, comme 
ayant  efté  Evcfipie  d’Amiens  apres  En- 
loge  nommé  dans  le  Concile  de  Cologne 
en  34é.  [Mais  la  mefme  vie  le  foie  furvi- 
vte  à Attila,  8t  venir  i Rome  fous  le 
Pap  Vigile  au  milieu  du  VI.  fîeclc:  8c 
eda  put  fc  rapotter  éceux  } 'qui  font  ce  i>. 

Saine  pcdeceftcur  immédiat  de  S.  Ho- 
noré ([t’ileflTrayqoelcdcrnicTaiccftc 
Evefque  dés  l’an  354,  comme  le  croit  le 
Pere  le  Cointe  ; ] 'car  il  y en  a qui  le  p.fj.i.a.c. 

, mettent  pluftord  de  plus  d’un  fsclc  ' 'Les  aofija.s.p. 
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aâesdcS.FirmiiileMartyrj,  difent  que  ci  qui  porte  prereiiccoienc  te  nom  de  S.. 


le  Coii&lTeur  fut  ordonné  Evclquc  parj 
Jean  EvcE^  de  Lion:'&  l’Eglilc  de  Lion 
ne  connoiK  aucun  Jean  avant  le  XII. 
ficelé . 'Ces  aâcs  dilcnt  bien  des  choies 
du ConfclTcur  . [Ce  que  nous  avons ra- 
portc  de  fa  vie>  fulfit  pour  faire  voir 
quelle  pièce  c’eft  -,  Si  elle  ne  vaut  rien 
non  plus  d’ailleurs . Ainfi  tout  ce  qu’on 
peut  direde  ce  Saint,  c'eft  que  l’^lilc 
d'Amiens  l’honoré  comme  un  de  lés 
anciens  Evefques . 'Quelques  nouveaux 
mwyrolof'cs  marquent  la  fellc  le  pre- 
mier de  fcpccmbrc  , & la  translatioa  le 
10  de  janvier  . Car  la  vie  de  S Salve 
porte  que  ce  Saint , qui  Au  Evelque  d’A- 
miens apres  S.  Honore,  mit  avec  relpcâ 
le  corps  de  S.  Firmin  Evelque  8c  Con- 
felTcur,  dans  la  cave  orientale  de  lôn 
cgiilê  de  Noftrc-Damc . L’ancien  bré- 
viaire d’Amiens  dit  qu’il  fit  balUr  une 
«glilê  de  S. Pierre  8c  S. Paul,  appcUée 
depuis  dcS.Fjrmin  le  Confeilcur.  '8c  le 
P.leCointecroitque  ce  fut  dans  celle- 


Poui'tpa^e 


Firmin  le  Conlcllcur , que  S.  Salve  mit 

Ion  corps.  Il  juge  que  cette  translation 

s'eft  Elite  l’an  6tg,  parccque  le  dixième 

de  janvier  y tomboit  au  dimanche  , [ce 

jui  cfibien  foibk.J'Et  c’eft  neanmoins p.>i >.(><■ 

lur  la  mefnseraifon  qu’il  fixe  celle  de  S 

Firmin  Martyr  ï l'andSy. 

NOTE  V. 

Sur  U tremletio»  de  Saint  Firmin 
' k Martyr. 

'On  peut  voir  dans  Vincent  de  BeM-vi«.B,i.i».c. 
vais  8c  dans  Pierre  des  Noels , bien  des  *®.p.r4».»'r. 
choies  fur  la  révélation  du  corps  «le  S.  * 

Firmin  le  Martyr.  [Elles  auroient  belbin 
|d'une  aiuoritc  iacouteftable  pour  eftre 
cruüs;  8c  on  iKlijaic  qui  (ont  ceux  donc 
elles  nous  viennent  , ni  en  quel  temps 
iU  ont  vécu.] 'La  piece  qu’en,  donne  le  coi„,.pai,- 
V.  le  Comte  paroift  mefme  n’eftre  écrite 
que  loi^rtemps  apres  ; ptrhibentKr.  ’Ceft 
un  letmon  fiait  pour  la  memoirt  quss'ea  • - • 
fiiiiôit  tous  les  ans.  , -, 


NOTES  SUR  LA  PERSECUTION 
DE  b E C E. 


NOTE!. 

£»  tempt  M^fe  & Mamm  ■ 
Pre^rtt  de  Rtmt,  ont  tjii  mit 
tnfrijtn. 

' \ U lieu  que  (clon  le  Pontifical  de 
J!\.  Buchenus , lesPreftrcs  Moylc  8t 
Maxime  ne  furent  aneftez  i Rome 
qu’aprés  le  martyre  deS  Fabien,  'Saint 
Cypriai  écrivant  à cesi^ux  Saints , 8c 
aux  autres  ConfeHeurs  ;dc  Rame , té- 
moigne qu’ils  avoienc  lespteraiers  levé 
i’étcodar  de  cctK  guerre  cxlidie  , 8c 
qu'ils  avoienc  les  premiers  .ccmfaotu 
pour  J,C  dans  cette  pcrlccucioa . { Ueft 
aile  qu  entre  ces  ConfclTeurs  i qui  Saint 
typrien  ràivoit , il  y eneuft  qui  eufient 


lofiéarreftex  avant  Mpylë  8c  Maxime,  8c 
avant  S.  Fabien  me  line  . Mais  la  répoiiic 
jqui  paroift  laplusfolidc  8c  la  phn  cw- 
caine , c’eft  que  S.  Cyprien  dans  toute  la 
fuite  de  fit  letcce , lelove  tculemeiic  lot 
Omfcficurs  i qui  il  écrit , audefltts  de 
ceux  d’Afrique,  fiinsdire  onmotdeS. 

Fabien  , ai  des  autres  ‘ qui  poUvoicUt 

avoir  (outint avec  luy  . Ainfi  ileftdilR-  

cil*  de  conclure  de  cet  endroit  qu’ils  • '<'  < 
euftent  eftémisenprilôn  avant  la  motr 
de  SFidiiea]  ’ > _ ' 

''■NOTE  1 I.'  ' ’ [ Fum  I,  page 

Sur  HttedUjutrihitê  iOetttmrtkt  r 
Chrèüent. 

'On  a imprimé  ^ Touloulê  en  reS^',  MS.p.c,,. 
un  edit  conen:  .les  Chréticfis  (bus  le  nord 
T te  t ij 
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des  deux  Deces  pere  & fils , [qui  nous! 
doit  eftre  d'autant  plus  confidcrablc , s’il 
eft  légitimé , que  c'eft  peut-eftre  runiquc' 
edit  de  pcrlècution  qui  (bit  venu  julquà 
nous.  Il  patoiR  par  ce  qui  lcfuitp.7. 
qu’il  cft  tire  de  quelque  hiftoire  faite 
par  UH  Chrétien  -,  & nous  voudrionsj 
qu’on  cuR marqué  ce  que  c'eft  que  cette 
hiftoire,  ou  qu’on  nous  l’euft  donnée 
toute  entière , fi  elle  n’eft  pas  imprimée  , 
comme  if  y a bien  de  l'apparence  . Or| 
la  qualité  de  la  pieccoù  redit  (ê  trouve, 
pourroit  (êrvirbeaucoupà  nous  faire pi- 
ger s’il  eft  vray  ou  (aux. 

Mais  puifqu'il  faut  (ê  contenter  tfen 
juger  par  luy  melme,ilfâutrecnnnoiftre 
qu’il  convient  allez  bien  î l’hiftoire . Car 
comme  il  ordonne  p.  {>  que  d'abord  on 
mettia  les  Chrétiens  en  prilbn , qu’enfui-| 
te  on  leur  fera  feufirir  les  peines  moins 
rigoureufes  -,  ‘mais  qu’apres  cela  s'ils  ne 
cèdent  pas  , on  les  fera  mourir  par  les 
fuppliccs  les  plus  cruels  i p.6,  ‘nous  ap- 
prenons de  lliiftoirc , qu’on  (ê  contenta 
d'abord  de  les  teteoii  en  prilbn , 'ou  de 
les  bannir  T tes  tourmens  vinrent  enfuite  f 
& s’ils  eftoient  très  viofens , [ on  ne  s’é>[ 
tonne  point  que  Decc  les  ait  appellé 
tenitrtt ptenéu , puilque  les  plus lUKKins 
Princes  veulent  pasôiftre  doux  & hu- 
mains.. 11  eft  vray  que  Fedk  n’ordonne 
pasdcprolooger beaucoup  les (ûppliccsj 
qui  cl)  ce  qu’on  remarque  le  plus  dais 
la  pcrlècution  de  Dece  e [mais  cela  peut 
avoir  efté  commandé  par  un  lêcond  edit, 
ou  de  quelque  autre  manière . La  fin  de 
Tcdit  qui  parle  du  dernier  lupplice,  icm- 
ble  alfez  lè  rapotter  1 oc  que  dit  Saint 
Denys  d’Alexandrie,  3'qucceluidc  Dece 
eftoit  fi  terrible,  qu’il  lemblok  ciqiablc 
de  hiire  tomber  les  elusiDclmes. 

. [On  n’y  trouve  point  ] ‘les  menaces 
dont  prie  S.Gregoirede  Nyfic,  contre 
les  juges  qui  eprgneraient  les  Chré- 
tiempMaii  peut-eftre  que  ce  Saint  a pr- 
ié fuivant  lacourume  délbn  temps,  oà 
ces  menaces  contre  les  juges  eftoient  or- 
dinaires ^ ou  qu’elles  eftokne  portées  par 


des  ordres  envoyez  avecredit.  U ne  le 
faut  ps  non  plus  arrefter  1 ce  qu’on  a 
peine  1 trouver  un  bon  Icns  en  divers 
endroits  ; carcelarcut  venir  des  copiftes 
plutoftquc  du  derautde  Foriginal  . Les 
deux  Princes  nommez  dans  l’inlcription' 

Fun  Augufte  & l’autre  Cefar , s’accor- 
dent  avec  ce  que  nous  trouvons  dans 
Aurelc  Viélor,  que  d’abord  que  Dece- 
eut  vaiiKu  Philipp;  ifdomia  le  titre  de 
Cefar  1 Decius  Étrufeus  Ibn  fils  aifné . 

On  voit  parles  médailles  quil  le  donna- 
aulfi  l les  autres  enfans:  mais  ce  put 
n’avoir  eftéqu’aprésccci.] 

‘L’edit  attribué  a Dece  dans  la  vie  desui.ii.rto.^n 
S.  Mercure, [ eft  ficonibrme)  celui-ci,  s’*-'*»- 
qu’il  lêmble  en  eftre  on  abrégé.  Et  quoi- 
qu’il ne puillè  paseftre  véritable , puil- 
qu'il  prte  en  telle  k nom  de  Valcrkn 
avec  celui  de  Dece , neanmoins  la  con- 
formité qu’il  a avec  celui  de  Touloulê  , 
donne  quelque  lieu  de  croire  que  celui- 
ci  eft  au  moins  très  ancien,  8t  a efté- 
connu  pr  les  Gréez 

Ccpndant  il  y a de  la  difficulté  1 k 
reconnoiftre  pur  une  piece  originale. 

Dans  le  titre  les  deux  Deceslbnt  qualU 
fiez  religlii/îjjimi , iavUliffîmi , 

Ipbxrerts  , «tqn piijjimi , Les  Empreurs 
ne  prenoient  pint  alors  tous  ces  titres  . 

On  n’en  trouve  pint  d’antres  dans  lés 
inlcripious  de  Dece  8c  des  autres  Em- 
pereurs de  ce  temp  11  , que  celui  d'üi- 
vUImt  qui  eft  rare , & ceux  de  PIki, 

FtUx  y qui  ne  lè  rrouventpint  ici , ma 
plus  que  les  qnalitez  de  louverain  pon- 
ti(c,deConfiil  , depese  de  la  patrie',  8c 
lapMSmcc  duTnbunat.  Onl^tquc 
toutes  ces  choies  lè  marquoient  avant 
Dece  dans  les  edits  Iblennels.  ] 'On  voit  EuCi.s.c.ir. 
par  le  titre  d’un  edit  dr  Maximicn  Gu  •’-J's-r-**- 
lere,  raporté  par  Eulèbe,  qu'elles  s'y 
mettaient  encore  après  luy  ; '&  enfin  on  Ooln^>.i*»- 
les  trouve  dans  les  inlcripiops  de  Dece 
melme ..  [ On  voit  par  le  melinc  edit  de 
Galère,  que  tous  ks  nomsdes  Empreurs 
lè  mettoient  dans  ces  inlcriptions  Ibkn- 
ocUcs  ; fie  de  cinq  ou  lix  noms  qu’avoienc 
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les  deux  Decesoo  n'en  trouve  ici  qu'un 
Icul. 

Ce  qui  fuie  dans  l'infcription  de  l'cdiC 
de  Dece , imà  cum  tetiju  RamMt,  militut 
principArns  per  SeiiMus  confulmm , rnugnis 
& f*vemA)iu  Dits,  paroiR  ciKOiC  plus 
inlôûcenable  , & )e  ne  croy  point  qu’on 
tromre  rien  de  pareil  dans  aucune  pièce 
authentique,  iurtout  eu  Primer  de  U 
milice  Remmne , qui  n avoient  point  de 
partdans  le  gouvernement , &qui  tnell' 
me  n'eRoient  point  encore  alors  connus 
£)us  ce  titre.  Car  il  lëmblc  qu’on  ait 
N-oulu  marquer  par  là  ceux  qu'on  appcl- 
loit  dans  le  IV.  ùecie  Magi/fras  miUiut , 

L'adrcdc  eft  Unnerfis  Afié , Afric* , 
Cr  Europe  Prefidihm^  ProemfuHbm , 
Prtfeilis  y five  CmfnUrÿim , Reiïmiiiij  , 
©•  ProeurmeribitJ . Je  ne  fi;ay  fi  les  Em- 
pereurs le  iônt  jamais  iervis  des  mots 
d'Afic, Afrique, & Europe,  pourCgni- 
fierles  trois  parties  de  Itcur  Empire  i & 
j’aurois  furtont  peine  à croire  qu’ils  s'en 
iullcut  feryis.  ^ns  les  inferipions  de 
leurs  adits.TLcSenacne  s’en  fert  point 
*'  dans  la  lettre  adrelTée  à tout  l'Empire 

centre  Maximin  [en  x}7.  Les  lettrcsdes 
Conciles  adrellces  à toutes  les  Eglifcs, 
ne  s'en  fervent  pas  non  plus.  Prefidet 
eftoient  généralement  tous  les  Gouver- 
neurs dès  provitKcs.  Pourquoi  donc, 
aprésl’avoir  mis  , fpecifiet  enftiite  les 
differentes  efpeces  de  Gouverneurs  î 11  y 
aurait  encore  une  plus  grande  faute  fi  ce 
mot  marquoit  proprement  les  Gouver- 
neurs inferieurs  aux  Proconfuls, comme 
il  fêmblc  qu’on  le  ipeut  tirer  de  la  lettre 
du  Sénat  contre  Maximin  , qui  les  met 
apres  les  Proconfuls;  & comme  on  voit 
par  la  Notice  que c’eftoic  Puâe;  du  V. 
fiecle . Je  ne  voy  pas  bien  qucls^cfets  il 
y avait  du  temps  de  Dece ,.  hors  celui 
d'Egypte , car  j’ay  peine  à croire  que  cela 
ic  puÛTe  entendre  des  Prefêts  du  Pré- 
toires & pour  oclurde  Rome,  il  aurait 
cfté  nommé  avam  les  Ptoconfuls..  Que 
fi  Tondit  que  Pr^eSit  eft  expliqué  par 
jfve  ConfiiUrAiu , je  doute  fort  que  ces 


eiplicationslôicnt  dttftyle  dts  edits  im- 
périaux, & lesConfulairesneprenoient 
point  le  titre  de  Prefêts. 

Daiu  le  corps  de  reditp.3,Dccedit 
qu’il  a vaincu  dès  troupes  innombrables 
de  barbares  Je  ne  voy  ps  que  cela  puiffe' 
cftre  vray , s’il  l’entend  de  fôn  regne  qui 
ne  faifôic  que  commencer  ; ni  qu'on  le 
puiffe  raporter  en  general  auxviâoircs 
des  RomiiiK.puifqu’il  en  parle  aulfi-toft 
aprés^cnles  diftinguant  de  ce  qu’il  venoit 
de  dire  , Et  ut  Ami  repelemiit  &c.  Ces 
termes,  heen^t  At^t^Ait  exeeUemie 
cwÿ?/iM«  p. y,  font-ils  dü  IIL  fiecle  i 11 
promet  p.  6,  de  grands  doiu,  & mcfmc 
des  dignitez  aux  Chrétiens  qui  fâcrific- 
Tont . Il  n’y  a rien  de  plus  commun  dans 
leshiftoiresfaulfcs  ou  incertaines;  mais 
je  ne  fçay  Ironie  trouvera  bien  commu- 
iKment  dans  celles  qui  font  authenti- 
ques . TertuUicn  qui  tire  de  fi  grands 
avantages  de  ce  qu'on  pardonnait  aux 
Chrétiens  qui  rcitnonyoienc , auroit  pu  y 
ajouter  bien  des-  choies,  fi  on  les  euft 
mcfiue  cecompenfez . Mais  quand  quel- 
ques juges  auroient  pu  employer  cet  ar. 
cifice  puérile, eftoit-<l de  la  dignité  d’un 
Empereur  de  s’enfervir,  & encore  dans 
UH  edit  public  & folenncli  H ordonne 
p.é,  qu’on  pendra  les  Chrétiens  à des 
arbres  pour  eftre  mangez,  desoifeaux . Je 
ne  voy  point  que  les  Romains  fê  fbiciic 
jamais  Iervis  de  ce  fiipplice  contre  les 
Chrétiens , ni  contre  les  autres  - 

Qiioiqu’on  voie  par  S.  Cyprien- qu'à 
Rome  Si  en  Afrique  o»  a tenu  quelque 
temjjs  les  Chrétiens  en  prifénavaiKque 
de  leur  faire  lôaffrir  les  tourmens,  ce  qui 
eftallcz  conforme  à cet  edit;  je  ne  fyay 
néanmoiiu  fi  Ton  peut  dire  que  cela  Aift’ 
ordonné  par  Dece.]  'Car  par  «que  S.  EaCi;r.v.4>. 
Dcnysdic des  Martynd* Alexandrie , & 
par  les  aétes  des  Martyrs  de  Lamplâquc  , ss il  ]<>■  >pt. 
& de  S.  Maxime  , ilpanfift  qu’en  divers 
endroits  qq’onaUeit  tout  d’un  coup  aux 
fiippliccs  Stàla  mort  .'S.  PionedicmcE  i.fcb.|MS.a. 
me  polïtivcmenc  à ceux  qui  executoiera 
Tedic  de  Dc«,  Se  qui  le  ptcdbicnc  de 
Tttt  uj 
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rcnoii«r)  yiii  Hgjun  vtPr/trmm  prtf. 
erift*  rttetiitis  : JiAtnt  tmm  mn  Mt  c^*- 
tis  Ht!  > ftd  »t  pMnÙKif . f Je  ne  voy  riei» 
ic  plus  contraire  ï l’ecüt  de  ToutouJe  : 
& pourroK-ot>  «Rendre  raisonnable- 
ment queS.Pione  ne  TOToit  par  ce  qu«j 
portok  Pedii  de  Dece,  mair  qa’it  en 
^ugeoil  par  ceux  des  autres  Princes  qaiS 
avoient  perSecotei 

Noos  vendrions  Etvosr  le  icmimenc 
des  perfûnnes  habdes  for  retedic;  & 
en  attendsmt  m'Hs  fo  dccfarciit  fxit 
cela , nous  n'ofons  en  porier  que  com- 
me d’une  pièce  dmtcolë,  lâirrourïcan- 
fo  du  titre  qut  nous  paroifl  cntiecemcnt 
infoutenaUe . ) 

NOTE  III. 

iîf^cuhtx.  fur  kt 
lAeUutiqHts. 

E On  ne  voit  pas  bien  II  e'eftoit  le  ma- 
gdlratspiidonnondesbillcn  aux  Cbné- 
iicns,  par  IcS^tds  il  dectaroir  qu'un  tel 
kumme  avoit  focrilîét  ua  (i  les  Chrétiens 
donunient  eux  mcüacs  des  billets  par 
leiquels  ils  dbclaroicnc  avoir  renoncé  & 
üicrilicidcquclcs  magiftrats  tes  receaLj 
font  & les  cnregiftrafrent  pour  de  l'ar- 
gentquoique  cela  foft  foux . Lespailages 
delalcttre;i  deS.'Cypricnp.di.  i,dela 
<8,p.i£y.i^  du  miré  de /«p/S/ s.  144.x 
fiivorilênt  beaocmp  ce  dernier  Sens]  que 
M.'  du  Btdquet  paroül  avoir  iuivi . [ Au 
contraire  la  lettre  5 x t Antonien  p.pS.  i, 
ne  iêmble  pas  piuvoir  recevoir  d’autre 
fera  qut  le  premier,  qui  rendrait  tes  Li- 
beHatiqucs  un  peu  moins  coupables  : 8c 
te  ftns  en  fof  ihefitie  ift  plus  naturel . 
Peur-eftreqüei'ontàilâitl’un  St  l’antre.] 

' 'Une  perfonne  très  habile  a traduit  en  un 
endroit,  4ohtur  4ts  hiUm,'8c  en  u n autre, 
l4  dccInTMitn  ilUÿHme  ijiiill  tirtm  du 
màf^ljirtti  tUm  liurt  ptrnitieux  kUkit  ; 
'&  («pIlquantauHeparc  jilus  clairement 
' ce  mot  de  Libcllaciques , il  dit  que 
cVnolent  ceux  qut  s’eftoient  contentex 


croire  qu’ils  avoient  obeï  aux  edits  des 
Empereurs,  & qu’ils  avoient  lâcrifié  aux 
idoles, quoiqu’ils  nel’culfontpas  foiti  & 
que  tes  biUets  cmpefohoienc  qu’on  ne 
les  perfocncaft . 

le  P.  Alexandre  comprend  fous  tcAici  ,.,.p, 
nom  de  Libcllaciques  tons  ceux  qui  don- 
iwienc  de  l’argent  pour  Ccxemter  d’eftre 
pcrfocutez, ‘quoique  l*Eglifo  l’ait  ton- s.vm.  c.i.  i<. 
jours  permis.*  M rapone  luy  mefme  le 
paffage  de  S.  Pierre  d’Alexandrie  qui  le  * 
prouve:  [&  on  y en  pourroit  ajouter 
d’autres.  l'AulEpour  montrer  que  l’E-  )>j|v>s<- 
ÿifc  condannoit  ceux  qui  le  faifoicnr , 
il  alicgtic  des  paflages  de  Tcrtullien , qui 
condanne  ceux  qui  ÿexemtoient  de  la 
pcriccncioii  pour  de  l’argenc  : [ mais  Ter- 
tullien  ne  les  condanne  qu’en  condan- 
nant  fEghfoqui  les  approuvoit.  ]'ll  y 
ajoute  deux  padages  de  S.  Cypricn  qui 
parlent  des  Libcllaciques  i[  c’elt  I dire  de 
ceux  qui  dcclaroienc  avoir  renonce  J.CjI 
& un  Canon  du  Concile  d’Etvire,[  qui 
ne  touche  point  la  quehion  1 car  mmuj 
encet  endroit  ne  (ignitic  pts  des  preftns  -, 
mais  un  fptliae/c . • 

Il  n’y  a me  (me  rien  de  commun  entie 
ceux  qui  donnoient  de  l’argcnt,&  le  mot 
de  Libcllatiqne . Auin  pour  les  compren- 
dre fous  ccuxiquiondonnoicccnem,] 

'il  ajoute  que  ces  perfonnes  achetoient  pjsj.*s'- 
desbillctsdc  fureté . [ Mais  H ces  billets 
n'eftoient  qu’une  fsmpic  défenfc  d'in- 
quiéter une  perfonne,  il  iK  fauroit  mon- 
trer que  l’Eglilé  ait  jamais  defapprouvé^ 
qu’on  en  achetaft  de  cette  nacurc,pourvu 
que  tel  payera  en  voulnfl'enr  donner . Il 
dcvoitdanc  ajouter  que  ces  billets  psé* 
raient  que  la  perfonne  avoit  fkerifié,  du  ■ 
obéi  aux  edks  : car  c’eft  U ce  qui  ikifoit 
le  crime  des  Libellatiques.  ] 'Pour  11 
diftiiv^ion  qu’il  feit  de  deux  fortes  d* 
Libellatiques,  dont  tes  uns  avoient  re- 
nqncé  é la  foy  , Sc  les  autres  n’y  avoient 
par  renoncé  vÉ  elle  n’a  pas  dcfondclncnr. 

Cas  aucun  d’eux  n’y  renonçoit  <k  panv 


de  iloniKi*  de  l’argent  aux  magiftr.its  les  & de  langue,  mais  tous  y retioiiçoiciic 
pouttiierdcctttaiiKbiUclsqui  wfoienclenacrepcant  ouen  donnant  un  aétcqul 
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Poutlipige 


ponoit  qtt’ib  y «yoiciit  renoncé. 3 

N O T E IV. 

Sur  rhififire  de  S.  jihdon  & 

S.  Senmn. 

Siit.is.aus.p.  'NousavonsJ'hiftoitedes  SS.Abdon  A: 

Senocn  dont  la  première  partie  des  a^s 
de  S.  Lanrau,]  qui  cft  .fi  infôûccriable  & 
Knii.  17,  fcb.  fl  làbukufê , J'qae  Baronias  l'abandon 


p.I.b. 


niaM.t.a.p. 


i7.fcb. 
baC-i  • 


ne  abfôlumenc . [ Pont  en  juger , fans 
encrer  dans  le  detail , il  ftiffit  de  dire 
qu’elle  eft  toutefondéc  fur  un  voyage  & 
une  guerre  de  Deœ  contre  iet  IWca, 
d’odil  amena  les  deux  Saints  priibnniers 
Et  il  eft  vifible  cjuc  dans  les  deux  ans 
qucDece  à régné,  il  n'a  pas  feulement 
eu  le  loifir  d'atler  faite  un  voyage  en 
Orient . AufC  quniqiK  Bede  & les  autres 
martyrologes  fui  vent  ces  aftes,  3'Florus 
a mieux  aime  corriger  Bede  , & dire  que 
les  deux  Saints  cftoKnt  venus  de  Pcrfc 
^ Rome  [ au  lieu  de  dire  avec  les  autres, 
qu'ils  y avoienc  eftc  assenez . 3 

'Cesai^es  fê  trouvent  quelque£sis  fc- 


pays,  fimn/jiic  gefta  beau  AaaniU,ifiit 
fit  hoc  tiheMefcripta  fiem.  [ Elle  eft  affiiré- 
sssenc  andauK , puifque  S.  Aldlstlme, 
qui  vivoit  à la  An  du  VU.  Iîecfe,3'cn  ij.dcc.p.js*. 
mec  une  partie  dansfon  potme  de  la  vit. 
ginitc.'BedeJaftiit  aulli  dans  fôn  mar-  aoil. miti.t. 
tyrologe  au  9 piillcc , & an  1 ) de  deeem-  » p-»4-v'- 
ce ,{ fâris  parler  des  pofterieurs , 

Cependant  il  faut  avouer  qu’elle  n'a 
guere  l'air  d'une  hiAoiceoriginale,quand 
on  n'en  jugeroit  que  par  le  ftagmenc  qai 
en  eft  dans  Surius.  Car  Iftviftoire  d’Anicn, 

& encore  plus  celle  du  fërpcnt , fêntcnt 
mcrvcillcufemenc  la  fable,  comme  un 
très  favant  homme  fa  remarqué  de  la 
derniere . 11  n’eft  guère  probaÛc  que  le 
juge  luy  ayant  fait  donner  un  coup  d'é- 
pée qui  luy  travcr&  coutlecorns,  elle 
ait  vécu  jufquesau  lendemain.  U n'cft 
poiiK  ordinaire  dans  les  boniKS  hiftoires 
qu’on  attende  une  révélation  pour  favoir 
oi'i  on  enoerrera  un  corps , A;  on  ne  t rou  vc 
guère  non  phis  dans  les  vies  écrites  auili- 
coft  aptes  la  mort  des  Saintt,queOicu  eft 
béni  à leur  tombeau  y ex  et  & anm,  & i» 


parez  de  ceux  de  S.  Laurent,  maisdifcnc^Mfa  [etJtierHm  ,Amen  .On  ik  peut  pas 


Pour  11  page 
> ‘U 


riai.r.tfr.i.  toujours  la  mefinechofe  .'Ceux  que  FIo- 
reminius  dicenavoir  ,C  n'enfônt  pasop- 
I.S.  paremtnent  non  plus  fort  ditlcrens.  TLc 
mefme  auteur  remarque  que  les  noms 
des  Saints  s'écrivent  avec  quelque  di- 
vec&cé , qui  n’eft  pas  conlîderable . 

NOTE  V. 

Sur  tel  d^les  de  Sainte  Anatolie . 

[ Tout  ce  que  nous  avonsdcS.'*Viâoi. 
re  & de  S."  Anacolic,vicnr  apparemment 
d’une  pièce  qui  contenoie  l'hiftoire  de 
l’une  & de  l'autre,  & de  laquelle  on  a 
tiré  la  mort  de  S.'*  Anatolie  que  nous 
sur.*.iul.p.  avons  dans  Surius  : JCar  il  eft  viAble  que 
ce  n’eft  qu’un  fragment  d'une  hiftoire 

filus  entière  de  cette  Sainte . [ On  y veut 
airepaffer  cette  pièce  pour  originale , ] 
'puifqu’il  y eft  dit  que  la  femme  & tes 
cnfâns  d’Audax  qui  avoir  fôuficrt  avec 
elle , cmponercnc  fôn  corps  en  un  autre 


s’attendre  que  ce  qui  eft  dans  Âdon  de 
dans  Pierre  desNocIs  fôit  meilleur . Les 
vifïons  d’anges  qu’on  y lit  , ne  font  pas 
propres!  les  autorilêr.  Je  ne  l^ay  auili 
cc  que  c’eft  que  le  Comte  des  tem^S  *i 
qn’cUc  autorité  luy  de  le  pontife  du  Ca- 
pitole avoient  d’envoyer  tuer  des  pnts  ; ] 
Lemonaftere  de  yj  Ailes  eft  digne  de  r.JeN.l.i.c. 
Pierre  des  Nocis.  Niais  AS."  Viéloirc 
leur  Abbeffc  n'a  fouffert, comme  il  le  dit , 
que  trois  ans  après  fôn  barnificmenc , 

C;’a  cfté  fous  Gallus,  de  non  pas  fous 
Decc,  comme  on  le  lit  neanmoins  dans 
Bede , de  dans  d'antres  martyrologes . 3 

NOTE  VL  roBt  la  page 

Fauÿe  dijfinSlian  de  deux  Anatolief. 

Lieu  du  martyre  de  Sainte  Pufoire . 

'Les martyrologe*  de  S.  Jerome  , qui 
mettent  le  i o,  de  juillet  S.‘‘ Anatolie  Je 
S.tv  Vi£toire«  dansk  pays  da  Sabins , 
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NOTES  SUR  LA  PERSECUTION  DE  OECE  : 


Sur.i]^ec.F> 

l't- 

Pd<N.I.'.C^ 

•j-f.ll-J- 


mcttcnr  encore  le  9 S.“  Anatolie  vierge 
& martyre  à Rome  , avec  quelques  au- 
tres.'Quoique  tous  ksautres  martyrolo-| 
ges  marquent  le  sS."Anatoliede|Thora, 
neanmoins  Florentinius  croit  ^ntoft 
que  celle.ci  en  eft  tüfferente.  [Cepen. 
d.mt  ÿe  n’y  voy  point  de  neceflité . Car  il 
e(I  allëz  ordinaire  à ces  martyiolt^s  dej 
mettre  les  melmes  Saints  en  diflcrensl 
jours,  ti  (buventconlêcntifs:  & de  ce 
qu'ils  la  mettent  àRome,c’eft  peut-eftre 
farccqu’elle  en  eftoit , & qu'elle  y eftoit 
particulièrement  honorée . 

Il  faut  bien  dire  la  melmecholëde  S.” 
Viétoire.queBede,  Adai  ,&  les  autres 
martyrologes,  mettent  auflî  iRome,| 
quoiqu’il  paroifle  par  Adon  mefine  , 
qu’elle  (buflrit  hors  de  Rome  dans  Ibn 
exil. D'Audi  les  martyrologes  de  Saint 
Jerome  la  mettent  avec  S."  Anatolie 
dans  le  pays  des  Sabins . 'S.  Aldhelmc  dit 
qu’elle  avoitefté  bannie  en  la  ville  de 
Tribulei 'Pierre  des  Noelsdit  dans  une 
terre  prés  la  ville  de  Tibule  & il  eft 
vilible , félon  luy , que  c’eft  D qu’elle  Ait 
martyrizée.  Audi  Holftcnius  dans  fes 


rentiniusqui  prétend  accorder  cette  dif. 
dcultc,  I lait  voir  qu’il  ne  l’a  pas  raelinc 
comprilc.  Ferrarius  & d’autresont  &it  la 
meCnc  remarque  apres  Baronius . Cette 
faute  fe  trouve  de  mefine  dans  Vincent 
de  Beauvais,  & dans  Pierre  desNoels  , 
cequi  fait  jugerqu’elleeftancienne,  & 
rendparcon^uent  les  aâes fufpeéb.  D 
'Audi  Baronius  tes  appelle  des  aftescor-  Bir.>o.'tss. 
rompusfSans  cette  faute  mefine  on  peut 
dire  qu’ils  n’ont  rien  qui  les  rende  fort 
recommandables,  8c  qu’ils  ont  beaucoup 
de  choies  qui  les  peuvent  faire  rejetter. 

Ceft  le  junment  qu’en  a porté  une  per- 
fônne  très  habile,  qui  ne  croit  pas  qujits 
aient  efté  écrits  avant  te  milieu  du  V. 
dede.  On  pourra  )uftilier  cette  ceuliire 
par  diverfes  remarques  particulières  s’d 
en  eft  befôin.Ceux  qui  font  dans  Vincent 
de  Beauvais/i  r.r.fo.  f i.p.4i9,fbnt  les 
mofinesque  ceux  de  Surius  pour  l’hiftoi- 
re,  mais  plus  fimplcs  H plus  abrégez 
pour  leftyle.  ] 

'Il  Icmbte  félon  ces  aéles  que  S.  Secon- 
dieu  ait  efté  martyrizé  prés  de  Centum-  ’’ 

celles  ou  Civita-Vecchia , 'quiriionote 


notes  fur  le  martyrologe  au  i)  dede-  eiKore  comme  fbn  patron .> Cependant  4Flér.f.7tt. 


Peut  U ptae 

JJI.lll- 


cembre  p.  jif,&Florentiniusp.  fiî  5 
affurent  qu’elle  eft  morte  dans  la  ville 
de  TrebulaMntufcaaupaysdesSabins. 
Holftenius  marque  au  mefine  endroit 
p:\i6.  }17,  l’erreur  de  ceux  qui  préten- 
dent qu’elle  a efté  manyruée  dans  la 
Campanie  , ou  en  Efpagne. 

N.OTE  VII. 

Sur  les  aShs  de  S.  Seconditn . 


Bsi.ssi'i  ».  B.'irouius  remarque  qu’il  y a une  faute 
dans  Icsaflcsdc  Saint  Secondien  ,cn  ce 
qu’ils  portcnt'qu’  après  avoir  efté  battizé 
^ Rome  par  un  Preftre , il  fut  ligné , 
conlî^uttHs  , c’eft  à dite  confirme  par 
l’EvclqucSixte.[En effet,  ccsafles  por- 
tant que  Dcce  regnoit  alors , cela  ne  fe 
peut  accorder  avec  le  pontificat  de  S 
Sixte,  qui  n’a  commencé  queplufieurs 
FioKiK.p.  années  après  la  mort  de  Dcce  : D '&  Flo 

7H.4.  ‘ 


Sur.Mug.p. 

91-H- 


les  martyrologes  de  S.  Jerome  le  mettent 
inCoUmi  ,ex  queNotkcr  a fuivi,  oui'n 
Tufeii.  'D'autres  martyrologes  anciens, 

& Ufuard  ,ont  «r  Calmi*  T ùfcù-,  ce  que 
l’on  entend  d'une  petite  ville  de  Tofcanc 
nommée  encore  Colona , prés  de  Grofl’e- 
ro  8c  du  lac  de  CaftiUon,  [od  Ferrarius  ne 
dit  pas  neanmoins  qu'il  fbit  honoré 
comme  en  quelques  autres  villes  de 
Tofeane . On  lit  dans  Surtus  qu’il  fut 
décapité  î iSz  milles  de  Rome,  qui  eft 
une  diftance  trop  grande  pour  Civita- 
Vecchia  , 8c  trop  petioc  pour  le  lac  de 
CaftiUon.  D 

NOTE  VIII. 

Sur  S.  Mugtuu  ttAus^nU  & dt 
fukrMtre . 

[Le  martyrologe  Romain  met  te  19 
d’aouft  ï Anagnia  , S.  Magnus  Evefque 
de  Martyr  fousOcoc,  D'Ferrarius  le  fâit'“'-''-W*t' 
Evefque 


Yeur  la  pjpe 
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Ujh.t7p. 

itÿÿoiaof. 


f * a. 


Bir.i9.ftug.e. 


Flor.  p.?<o. 
7*>. 


Them.p.itf9. 

Sacr.n.p.175. 

Flor.p.7<e,a| 

7«a-alHel^. 

nurt.p.jtj. 


Btud  p*atj* 


PolLman,  t. 

a p.ap^ 


Eve^que  d'Anagania  mefme.  'Ughellus 
fbûticnt  qu'il  (ê  tromm  en  cda , & que 
S.Magnus  a eftcEvelquedcTranienla 
terre  de  Barri.  11  en  dit  beaucoup  de 
choies,  & en  raportc  une  hiftoire  allez 
conforme  li  l’abrégé  que  Fcrrarius  fait 
de  là  vie.  Tout  cclaaboncicli  dire,  que 
ayant  cfté  à Fondi  fous  Dece  , il  de- 
manda du  temps  pour  prier,  & rendit 
l'elprit  en  priant.  Son  corps  fut  tranfpor- 
tc  au  IX.  dccle  partie  à A nagonia,  partie 
îRomeenl’eglilêde  S.  Michel  & de  S. 
Magnus.  [ Mais  Je  ne  voy  en  tout  cela 
rien  d’ancien  ni  d'authentique.La  vie  du 
Saint  eft  un  abrégé  très  confus,  où  l’on 
n’a  voulu  mettre  quedes  miracles . ] 
'Bollandus  cite  un  Iragment  d’une  vie 
de  S.Magnus,[quiparoift  forediderente 
de  celle  d’Ughellus,  & bien  plus  éten- 
due .]  L’auteur  veut  faire  croire  qu’il  a 
appris  les  choies  de  témoins  oculaites. 
[ Mais  par  le  peu  mefme  que  Bollandus 
en  raportc  ( car  nous  n'en  avons  que 
cela,)  ilcftaifode  iuger  que  c’eft  une 
fiâion , & que  cette  hiAoirc  n’a  rien 
d’authentique,  ni  apparemment  rien  de 
bon . ] 'Les  aâes  que  Baronius  dit  avoir 
eus  de  ce  Saint , peuvent  bien  cllre  l’une 
ou  l’autre  de  ces  pièces  : & il  n’y  a rien 
trouvé  qui  luft  digne  d’cllrc  inféré  dans 
fes  Annales . ] 

'Lcmcline  jourip  d'aouft,ilyaunS. 
Magnus  Martyr  célébré  dans  les  anciens 
monumens  des  Latins . Divcriês  copies 
du  martyrologe  de  S.Jcrome  en  parlent, 
avec  d’autres  anciens . 'Sa  folle  ell  mar. 
quée  dans  le  milTel  Romain  donné  par 
Thomadus,  '&  dans  quelques  copies  du 
Sacramentaire  de  S. Grégoire. 'Tous ces 
monumens  ne  nous  apprennent  rien  de 
plus , linon  que  deux  martyrologes  le 
mettent  liFabritcre  ou  Fabraterc,  qui 
eftoit  une  ville  du  Latium  entre  Aquin 
ti  Frcgclles.  'Cell  aujourd’hui  le  bourg 
de  Falvaterra  à l’extremité  de  la  Cam-j 
pagne  de  Rome . 'Une  addition  du  mar- 1 
tyrologe  de  Bede  le  met  ï Rome , [ où 
l’on  voit  qu’il  elloit  célébré , & où  fos  rc- 
Hlt.Efd. 


liques  peuvent  avoir  eliécranfportéts . ] 

'Bede , U fuard,  Adon,  Raban,  & d'au- 
tres , marquent  le  mefme  jour  S.  Mt^rn 
fiu  S.  Andret,  & luy  joignent  1557 
compagnons.  Tlotcntinius  & le  P.  Mc- 
ixird  croient  quec’ell  toujoutsle  mefme 
Magnus  qui  avoit  aulli  le  nom  d’André  ; 
& ccquilesiâvorifo,  c’ell  qu’un  calen- 
drier attribue  le  melîiie  nombre  de  com- 
pagnons à Magnus , lâns  parler  d'André. 
'Neanmoins  diverfos  additions  du  mar- 
tyrologe de  Bede,  les dillingueic  nette- 
ment , & en  fontdcuxdifiêrcns  Martyrs . 
'Un  manuforit  cité  par  HoUlenius  a 
ndtdlit  Mdgni , & S.  André* , & focio- 
mm  milimm  MMDCXf'’//.Hlhat 
MMDXCVir. 

Si  nous  lesdiùinguons,  nous  pourrons 
lailfor  S.  Magnus  IFabratere,  & mettre 
S.  Aivlré  & foscompagnonsenOrient.I 
'Carie  mefme  jour  19  d’aoull,  les  Grecs 
qui  ne  connoilfontpointS  Magnus,  ho- 
norent S.  André  Colonel,  martyrizé  fous 
Maximien  avec  i v^)  de  fes  foldats,'vcrs 
la  Cilicie  & la  petite  Arménie . £ On  peut 
dire  que  les  reliques  de  ce  Saint  ont  dlé 
apportées  d’Orient  à Fabratcre  i mais  il 
lcroit  pcut-cBre  difficile  de  le  faire  croi- 
rcjfaullidiicn  que  ce  que  Florcntinius  ju- 
ge alfoz  probable , que  Magnus  n’ell 
point  un  nom  propre,  mais  on  fimplc  ti- 
tre donné  l S.  André , comme  à un.;r4iTd 
Martyr . 'Lemanuforitd’HoIftcnius  met 
S.  Magnus  en  Cilicie  avec  S.  André. 
C Mais  je  penlë  qu’il  ne  fout  pas  s’arrcller 
à cela,  non  plus  qu’aux  additions  de 
Bede , ] 'qui  les  mettent  tous  deux  à Ale- 
xandrie , lâns  leur  donner  de  compa- 
gnons^ Se  quiajoutent  enlùice  -.Eoderndit 
munie  S.AfnrUm ,(  quicll  un  Confcffcur 
honoréce  jour  lien  Berri,)c«»r  xjgy  ^»- 
m*  n*t*le  S.AUgni  Mnrijris,  [Nous 
reforvons  â la  pcrfocution  de  Dioclé- 
tien $ 4 , ce  qu’il  peut  y avoir  â dire  fur 
l’hilloire  de  S.  André  le  Colonel . 

Suppofo  qu’il  y ait  cuâ  Fabratcre  un 
SMagnus  illullre  Martyr,  ce  qui  nous 
paroilttres  probable;  on  peut  demander 

Vv  V» 
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(i  ce  n'eft  point  le  mefme  qu’on  honore 
à Anagnia  , & à qui  par  la  (uccrfflioodes 
temps  on  aura  donné  le  titre  d’Evefque. 
Nous  ne  croyons  pas  qu’il  y ait  lieu  de 
l’affurcr.niauflidelcnier  : car  il  n’yau- 
roit  rien  en  cela  qui  ne  fuft  bifable  & or- 
dinairevfurtont.puilque  Fabratere  eftant 
adez  prés  d’ Anagnia , il  eft  ailé  qu‘  un 
melmc  Saint  ait  efté  honoré  dans  l’une 
& dansl’autre  Eglilc.  Et  cela  peut  mefme 
paroiftre  d’autant  plus  OTobable , que  ce- 
lui de  Fabratere,autrerois  fort  célébré  & 
fort  honoré , eft  aujourd’hui  entièrement 
inconnu,  comme  on  k peut  piger  de  ce 
que  Baronius  ni  Ferrarius  n’en  dilênt 
pas  un  Iculmot.] 

r«ii  la  pâte  NOTE  I X> 

kl  tHii  dt  Suinte  Fnfijiu  ne  font 
point  anciens. 

[ Des  deux  hilloires  que  Bollandus  nous 
donne  pour  S.'T  Fufque  & S," Maure,  ]'la 
focondc  porte  que  la  ville  de  Sabrate 
dans  la  Tripoliraine , avoit  efté  prife 
par  lespayens,  drredaSa  infolittuÙnem 
Kfynt  in  hodiernum  diem . [ Cela  ne  peut 
gucre  cftrc  arrivé  que  par  ks  Sarrazins 
Mahometans , qui  n'ont  commencé  que 
dans  le  VII.  fîcck;  & illembkmelme 
qu’ils  eftoient  depuis  longtemps  maiftres 
de  l’Afrique  lorlque  ces  aSes  ont  efté 
foits.  ]Xa  première  hiftoire  porte  la  meC 
me  choie,  & y ajoute  la  translation  des 
deux  Saints  de  &brate  à Torccllo.  [ Ain- 
lï  elk  paroift  encore  plus  nouvelle  que 

«.<«<■<.  l’autreA  Bollandus  araifon] 'de  prier 
de  toutes  ks  deux  comme  de  pièces  qui 
ne  font  ps anciennes.  [Outre leur noa- 
vcauté , elles  contienncntdivers  miracles 
peu  probables , & d’autres  choies  qui  ne 
contribuent  pas  à leur  donner  de  l’auto- 
rité. ] 

four  la  pige  NOTE  X. 

Si  S.  Saffe  4 e/lè  Evefijue  de  Niceen 
Provence , ou  de  PPicée  en  Bithjnie . 

•"•i-iee.A  'Baronius  a inlcré  dans  k martyrologe 


Romain  au  y de  décembre.  Saint  BalTe 
Evcfque  de  Nice  fur  k Var  [ au  pié  des 
Alpesjdt  Martyr,ccqu’il  paroift  foire  fur 
l’autorité  des  catalq^cs  de  cette  Eglilë  : 
dt  c/no  tahuU  ejmi  Ecckfia . Il  avait  en 
auHî  de  Nice  les  aéles  de  ce  Saint,  abré- 
gez pr  Pierre  des  Nocis /.i.r.yo^.y.i. 

[ Ces  aâes  font  appremment  ] 'ceuxque  Ut><-  M- 1- 
raportc  Ughdlus  dans  k catalogue  des  '’**■ 
Evelqnes  de  Nice , mais  qu’il  ne  donne 
psentkrs.  De  forte  qu'on  n’y  voit  pint 
dutout  d’oii  S.  BaQc  eftoit  Evcfque,  'Ci- 
non  qu’il  y a 11  la  fin  que  foncorpsfut 
enterré  à Nice,  Nicit.  'Ilote  la  i6.t 
homciie  dcS.  ValerienEvelqne  [deCe- 
mclc  prés  de  Nice  au  V.  ficdc.lLa  ly.^r-'SH-k. 
où  eft  k pallàgcqu’ilcitep.zz.i.4,la  i6 
& la  1 7.C  font  les  éloges  d’un  Martyr  du 
lieu  où  il  prefehoir.  Mais  ni  k titre  de 
CCS  homélies,  ni  rien  dece  qu’elles  con- 
tiennent, ncmarquedcquclSaint.Ily  a 
mefme  tout  lieu  de  croire  que  c'eftok 
un  Saint  de  fon  diocefo  -,  [ & quoique 
Ughcllus  folle  S.Valcricn  fuccclTcurde 
S.  Balte , on  ne  kqualifie  ps  neanmoins 
Evcfque  de  Nice, mais  deCcmck,  qui  a 
eu  fon  Evclquc  à part  julqu’^  S. Leon . f. 

S.  Leon.  Ainfi  je  ne  voy  pas  qu’on  pilTc 
rientirerdeluy  put  S. Baffe.]  'Bollan- aoil.  14. majr. 
dus  croit  apés  k P.  Sirmond , que  ks  f-'ti'"!- 
trois  homélies  dont  nous  parlons , font 
for  la  féftc  de  S.  Ponce  cckbte  Martyr 
de  Cemele. 

'Barrali  a fait  imprimer  comme  quel.  l«.clit.t.i. 
que  chofo  de  nouveau,  une  petite  hmoi- 
re  de  S.  Balk , trouvée,  dit-il, dans  des 
manolcrits  très  anciens  de  1 a^ye  de 
S.  Ponce  ù Nice-,  [&  onl’a  mife  enfuite 
dansSurius  ^ÀecenAp.t  81.  Mais  cen’eft 
autre  chofo  que  ce  qu’on  eu  trouve  dans 
Pierre  des  Noels , copié  mot  ^ mot  juf- 
qu’aux  foutes.  ] Saint  Balk  y eft  qualifié 
Evcfque  deNice  en  Provence.  [L’cpifco- 
pat  de  S.  Baffe  1 Nicceft  doncfondé  fur 
Pierre  des  Noels,  & fùrdesmonumens 
que  nous  ne  prétendons  pas  aceufor 
de  feux , ne  les  ayant  pas  vus , mais  auf- 
quels  par  lamd^caifon,  nousœpou- 
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vompasctonncT  une  aototitc entière  . llj  l’un  ni  l'autre  neft  qualifié  Evelque 


Chey. 
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CninbC  de 
Cbxj. 


Id.  pr» 


Eludroit  examiner  leur  antiquité,  de  voir 
s’ils  parlent  bien  nettement  de  Nice  en 
Provence . 

Ce  qui  nous  oblige  de  demander  fur 
ce  point  des  aOiirances  non  communes, 
c’eft  non  feulement  qu’il  eft  étrange 
qu'un  Martyr  Evefq  ue  en  Provence , ne 
fe  trouve  dansaucnn  aïKicn  martyrologe 
des  Latins  i ] mais  c'eft  que  parmi  les 
œuvres  de  S.  Chryfbftoroe»  nous  avons 
un  fërmon  fait  à la  6ffc  de  Saint  Bafié 
Evelque  & Martyr, 'Le  P.  CombcEsqui 
a donné  de  nouveau  ceicrmon  en  16^6, 
avec  quelques  ouvrages  de  S.  Chryfôflo- 
me , & d'autres  auteurs  Grecs,doatc  dans 
fâ  prcfàce  s’il  eft  de  ce  Saint , ou  de  quel- 
que Evefque  d’ AficL^  Mais  il  eft  certaine, 
ment  d’un  auteur  grec , qui  prelcboiten 
Orient  x ainfi  S.  BafTc  dont  il  parle , & 
qui,comme  il  dit,  afTcmbloit les peuplesj 
. par  la  célébrité  de  fon  nom , eft  un  EveC 
que  & un  Martyr  d’Orient,  & non  un 
Evefque  de  Provence.]  'Cependant  le  P. 
Combefis  croit  que  ce  peut  cftre  le  mcE 
me  que  celui  dent  on  fait  le  f de  de>j 
cembre  ; 8c  il  dit  que  c’eft  le  fêntimeni 
d’Henfehenius  qu’il  en  avoir  confulté 
[Que  ficela  eft,  il  Emtdire  que  ceSaint 
. n’a  pas  efté  Evefque  L Nice  en  Provence, 
mais  L Nicée  en  Bithynie.  Et  ç’a  fans 
doute  efté  la  penfée  du  P.  Combefis , 
puifqu’il  l’appelle  Nictstmm  Epifcopiim  ,| 
8c  non  Nicienfem,  dont  le  premier  a 
accoutumé  de  marquer  Nicée  en  Bithy- 
nie, 8c  l’autre  Nice  en  Provence. 

C’eft  une  con^âure  que  nous  propo- 
fbns  aux  perfonnes  judicieufes , en  atten- 
dant  qu’bnaitdespreuvesccrtaincsqu’il 
y a eu  un  S.  Baffe  en  Provence . Car  fi 
cela  fc trouve,  ilfoudradircqu’ilyena 
eu  encore  un  autre  en  Orient  dont  SL 
Chryfoftome  a parlé.  Nous  n’en  trou-j 
vons  aucun  qui  fbit  honoré  aujourd’hui 
par  les  Grecs  . Les  martvrologes  de  S. 


Pour  les  aâcs  de  S.  BafTe  raportez  par 
Ughellus  r.4.p.i  [44.1  [45 , ces  termes, 
PrttMrdm  mm  in  t*  regime  ngAnt  Pe- 
rennins , ne  font  point  du  ftylc  des  Ro- 
mains, qui  n' avolcnt  point  de  Prêteurs 
hors  de  Rome . Je  ne  voy  point  aufli  que 
les  Gouverneurs,  hors  celui  dEgypte, 
cnlTcnC  le  titre  dePrefét , qui  eft  donné 
au  mefinc  Perennius . L’aétion  du  Saint 
qui  fe  prefente  de  luy  mefine  aux  perfe- 
cuteurs,  n’eft  pas  de  l’ordre  commun. 
Ces  deux  doux  dont  on  le  perce  depuis 
Icspiczjufqu'àlatcfteicft  quelque  choie 
de  bien  extraordinaire  . (^oiqu’Ughel- 
lus  dife  que  Pierre  des  Nocis  n’a  fait 
qu’abreger  ces  ades , on  n’y  trouve  pas 
neanmoins  ce  que  dit  Pierre  des  Nocis, 
que  S.  Balle  IduÆrit  fous  Dece  &Vale- 
rien , 8c  que  Perennius  le  renvoya  au  ju- 
ge de  la  province  de  Nice. Ugliellus  peut 
avoir  vu  que  ces  deux  cholésn’eftoicnt 
guère  probablct,  8c  les  avoir  retranchées. 
Car  je  penfe  qo’il'donne  fon  ftylc  L ces 
ades,  8c  ne  les  raportcpasdiinslestcr. 
mes  de  fôn  nuuinfcrit , comme  nous  fôu- 
haitetions  qu'il  enft  Eut . Le  nom  du  ju- 
ge qui  eft  de  mefine  dans  Pierre  des 
Nocis,  donne  quelque  lieu  de  croire 
qu’ils  viennent  du  grec  : car  les  Latins 
auroient  plutoft  dit  Perennis  que  Pcreii- 
nius  : 8c  cela  peut  appuyet  la  conjcâore 
que  S.  BalTc  a efté  Evéfquc  en  Orient . 1 

NOTE  XI. 

Sur  les  dUtt  de  S.  GnlnsiM. 

'Léo  Allatius  dit  qu'il  y a des  ades 
originaux  de  S.  Galation,  écrits  par  Eu- 
tolme  ferviteur  du  Saint.  'llreconnoHI 
que  ceux  que  nousavonsdansSurius  f. 
««v.p.ifS,  fbntdeMetaphtafic,  [8c ils 
en  ont  tout  à fait  l’air,  llsfuppofentla 
vie  monaftique  toute  établie  du  temps 
des  perfecutions , en  lôrtequc  les  moines 


Jerome  marquent  un  S Balle  Martyr  à' avolcnt  mcfme  un  habit  qui  leur  eftmt 
Antioche  le  19  de  may,  8:  un  autre  î propre,  8c  par  lequel  on  les diftinguoit 
Hctaclcc  kxo  de  novembre  . Mais  lù  des  autres.  11  y a diverfes  chofes  furie 

V vv  v ij 


fbur  U paj;e 

137.1  »s* 


An«jicSim.p. 

p. 


Digitized  by  Google 


yoS 


NOTES  SUR  LA  PERSECUTION  DE  OECE. 


M. 


mariage,contraircs  àlVfprit  & ^ U diici- 
sot.wïo». p.  plincdel’Eglifc.]  'Ce  qu’ils  difcnt  que 
•n  i'-»-  S-Galition  battiza  fa  femme , pareeque 
Ton  ne  rouvoittrouverde  Prettre,  [eft 
unechofe  fans  apparence.  ] 

NOTE  XIL 

5 HT  kl  dBes  di  S.  LxcUn  & S.  Aitrcien . 

AA.M.P.1JI.  'Les  aftesde  S.  Lucien  & S.Marcien 
* *•  commencent  comme  une  lettre  ou  un 

&rmon;  Martyr immvshu,fr »trti,aiir- 
ruho  &c.  Le  ftyle  en  eft  fort  (impie , mais 
d'une  fimpliciti  barbare,  en  ferre  que 
quelquefois  on  ne  les  entend  pas  -,  & ils 
n’ont  point  un  certain  caraâcre  qu’on 
voit  d’abord  dans  les  actes  originaux . ] 
'Lt^uerii  wiHi  de  infipûmihiu  , 

[ font  un  peu  le  ftyle  de  Metaphrafte.  U 
eft  difficile  de  croire  qu’onexcr^aft  pu- 
bliquement la  magie , î 'comme  cela  eft 
marque  en  un  civlroit . 

C Mais  avec  tout  cela, on  peut  direque 
ces  aâcs  n’ont  rien  de  mau  vais , & qu’on 
ks  peut  mettre  entre  les  médiocres  qui 
n’ont  pas  une  grande  autorité,mais  qu’il 
ne  Eiutpas  aafîi  meprifertout  î fait;  ]'& 
k P.  Ruinart  Benediâin  , ks  a mefine 
jugé  dignes  d’avoir  place  dans  fa  collec- 
tion des  meilleurs  aâcsdes  Martyrs . 'La 
confcflion  que  les  démons  y fout  du 
pouvoii  de  J.C,  eft  bien  grande  & bien 
^e:  [maison  peut  Pavoir  ampliliéei& 
J.C  qui  s’envoutbicicrvir  pourconver. 
tir  les  deux  Saints,  la  leur  a ait  faire  telle 
qu’il  luy  a plu. 

Pour  ce  que  ces  aéles  ne  parlent  point 
des  compagnons  que  les  manyrolbgesj 
donnent  i S.  Lucien  & i S.  Marcien , on 
peut  dite  que  celui  qui  ks  a faits,  ou  qui 
les  a extraits  d’une  hiftoi  te  plus  ampk, 
ayant  principalmcnteenvue , comme  il, 
fc  marque  dans  faprefece.delâirehono-' 
xer  la  grâce  de  Elieu  dans  la  convcrâon 

6 la  fenélificacion  de  ces  deux  Saints, 
B a pas  cru  y devoir  mesler  ks  autres  qui 
avoicnt  feudêit  arec  eux.  On  peut  dire 
encore  que  ks  martyralog<cs  joignent 


fouvent  cniembk  des  Saints  qui  ont 
fouffert  en  un  mefine  gmr  & en  un  met 
me  lieu  ,quoiqu’cn  des  temps differens.] 
'Et  les  martyrologes  marquent  ceux-ci 
fort  différemment.  «Florus  ne  joint  que 
Flore  î S.  Lucien  Sc  S.  Marcien . 

[ Ces  aéles  ne  difcnt  point  quel  fut  k 
lieu  de  leur  martyre  ; mais  tous  les  roar- 
tyrologcsqui  en  parlent,  les  mettent  à 
Nicomcdie.]'On  marque  que  Gatcfinius 
met  en  Afrique  S.  Lucien  & S.  Marcien 
^ont  nous  avons  ks  aâesi  & leurs  com- 
pagnons à Nicomcdic  avec  un  S.  Lucien 
& un  S.  Marcien  differens  des  autres . 
[Si  nous  voyionsquekfêntiment  de  en 
auteur  nouveau  fuft  appuyé  de  quelque 
autorité  ancienne  , il  féroit  fâvorabk 
pour  les  aâes  : & il  n'cft  pas  rare  qu’  on 
[confonde  la  Numidic  avec  Nicomcdic. 
lOn  croit  autli  que  ks  Grecs  ne  con- 
noiflent  point  aujourd’hui  CCS  Saints, 
iquoique  leur  hiftoirefoir remarquable, 
& que  Nicomcdic  foie  fî  prés  de  Con. 
ftantinoplc . Le  titre  de  Proconful  donné 
à Sabiu  qullcs  coudanna , y teviendroit 
bien , cftant  certain  que  l’Afrique  a tou- 
jours efté  gouvernée  parun  Proconfiil , 
au  lieu  que  1a  Bkhynie  qui  en  avait  eu 
dans  le  premier  fieck,  avoit  un  Propre- 
teur  ou  Lieutenant  dans  le  fecond. 
Neanmoins  elle  peut  avoir  eu  depuis  un 
Proconlûl  i'car  ces  choies  n’eftoient  p.-» 
abfolumenc  fixes , & on  voit  par  l’Itiftoirc 
que  les  Empereurs  les  changeoient  fou- 
vent.] 

NOTE  XIIL 
Sur  S.  Trifhon  flr  S.  Rejpice. 

'Lesaftesde  S.Trypbonqui  fentdant 
Sorius,  portent  k nom  de  Metaphrafte. 
[ Hs  en  ont  fort  l’ait,  & en  font  très  di- 
gnet,  eftant  pleinsd’evenemens  vifibk- 
menc  febukux . ] 'Baronius  rccennoift 
que  ce  qui  y eft  dis  de  l’Empereur  Gor- 
dieni  y , ne  peut  eftre  vray  du  jeûna 
Gordien  , qui  n’a  jamais  eu  de  fille  un 
peu  âgée  : [ & il  ne  k peut  efttc  non 
plus  de  deux  auttesGordiens , qui  n’ont 


Florent,  p. 


FI•r.p.pJ^a^ 


Foat  U P âge 


Snr.  i.ftb.p. 
»7- 


Digitized  by  Google 


I 


NOTES  SUR.  LA  PERSECUTION  DE  OECE.  709 


pas  eu  le  loifir  de  fc  faire  reconnoiftre 
dansrAüc,  & qui  ne  (ont  jamais  venus 
iRonudepuhqu’ils  curent  pris  le  nom 
d’Empcrcurs.  KAiaximiii Ce 
qui  eu  dit  de  S.T typhon  dans  Vincent 
de  Beauvais  /.i  i.e^7.48;p.4x9,  eft  en- 
core plus  vifîbicment  (âbulcux  que  ce 
ui  e(V  dans  Surius.  Pierre  des  Noels 
I I oy.a  , y a^ute  de  nouvcUcs 

fautes . 

'Baronius  a eu  dans  (à  bibliothèque 
sic.fâB.t.i.a.  d’autres  aftes  de  S.Tryphon  , que  le  P. 

OftaveCajetanJefuitc,  nous  a donnez 
danslôn  ouvriKc  des  Saints  de  Sicile. 
taiMMt.i.  ‘Us  (ont  allez  (emblables  pour  les  &tts> 
comme  remarque  Baromus,  à la  der- 
nière partie  de  ceux  de  MetaphraAe,[qui 
en  eft  audi  la  moins  mauvailë  -,  mais  ils 
ont  un  air  (bit  diderent , & qui  approche 
beaucoup  de  celui  des  pièces  orieinalcs. 
On  vois  neanmoins  qu'ils  ne  (ont  pas 
tirez  aUblument  du  gre&,  mais  compo- 
lez  par  un  Chrétien . Je  ne  fçay  mcbne 
sic.fall.^  pourquoi DlejugeAquiliny  eft  appelle 
Pre(ctd’Orient.[LetitredePrcfet,qui 
n’cBoit  pas  celui  desGouvemeun  Ro- 
mains,ne  nous  cmbaralfc  pas,  paceeque 
cette  oiecc  eft  viliblemcat  traduite  du 
P.I1J.I.C.  srcc.jMaisce  gouverneurjugea  le  Saint 
srejili.7.4»4.  »Nicéc:'&de  plulieurs  Nicées  qu'on 
trouve  dans  Eliiennc  le  géographe,  [& 
dans  Baudrand ,]  il  n'y  en  a aucutu  dans 
la  Syrie , ni  dans  les  ^ovinces  voiünes , 
[qui  compolbient  ce  que  les  Romains 
appelloient  proprement  l'Orient,  fi  le 
> j;  d’Orient . TL’Angc  qui  appreift 
».b".  au  Saint  Se  aux  bourcaux  Stc.[  n'eftps 

une  choie  bien  commune  dans  les  hi(l. 
toires  authentiques:  mais  auKî  elle  ne 
doit  pat  faire  rejetter  une  pieeequi  dans 
6.C.  tourle  refte  paroift  (bit  bonne.  JCequi 

y eft  dit  que  le  Saint  ne  (ëntok  point  cer- 
tains tourmens , [ n'cft  pas  6 extraordi- 
naire , quand  mefmc  on  le  prendroiti  la 
lettre  : Se  je  penfc  qu’on  peut  fort  bien 
entendre  pr  11  que  la  grandeur  de  (bn 
courage  Se  la  clialeuc  du  SXfptit  qui 
l'animoir,  (âilbicnt  qu'ea  (cotant  meltue 


les  douleurs , il  cftoit  comme  s’il  ne  les 
euft  pint  fenrics,  en  forte  qu'on  pu - 
voit  dire  en  un  (ens  très  véritable  , qu’d 
y cftoit  inlêniibic . I 

'Cesafics  joignent  à STryphon  un  p.iss.i.c.&e> 
autre  Martyr  nomme  Refpicc , [ dont  je' 
ne  trouve  rien  ni  dans  Metaphrafte  Se 
les  autres  Grcct , ni  dans  Vincent  «Te 
Beauvais , Jquoiqu’it  (êmble  avoir  vu 
lesmelmes  atles.  • Pierre  des  Noels  en 
prie  , mais  en  lait  une  hiftoirc  toute 
diSérei>tc,avcc  des  miraclcsMctaphrafti-  1.  ' 

ques.[  Le  nom  dcRcIpicecfttoutlatini 
mais  il  y avait  beaucoup  de  noms  Ro- 
mains dans  l'Orient  melmc . J 

'Pierre  des  Noels  mesie encore  l’hiftoi- 
re  de  S.“  Nympha  ï celle  de  ces  deux 
Saints , (ans  en  avoir  appremment 
d’autre  (bndement , que  ]'dc  ce  qu’on  lojiov.i. 
Iionere  les  reliques  de  ces  trois  Saints  I 
Rome  fous  unmefme  autel  dans  l’cglifc 
du  S.EIprk . 

'Cettceglilceft  dansunquartier  qui 
prte  aujourd’hui  le  nom  de  Saxe,  (bit  à 
caulê  des  Saxons  qui  y ont  demeuré , 

[ (bit  d ftMi  : Et  oncrok  q ue  c’eft  de 
que  vient  ce  qu’on  lit  dans  Pierre  des 
Noels  & dans  quelques  antres,  que  S: 

Tryphon,  S.Refpicc,  & S."Nympha-, 
ont  eftémortyrizez  dans  un  bourg  delà 
Saxe , mS’arMM,  quoiqu’ils  n’aient  ja- 
mais efté  connus  dans  la  Saxe , [ & que 
les  deux  paniers  aient  foulicrt  certai- 
nement dans  la  Bithynie.] 

NOTE  XIV.  Füiirl.1  pige 

tf J» feint  Je  rnifon  de  difiin^ner  ’■**•*“• 
deHxStintes  Nynfh* . 

•LeP-Oanve  Cajaan  fait  de  grandsjiy  „ 
eéfortspour  diftinguer S.'* Nympha  dcp.ns.na. 
Païenne  , dont  il  veut  qu’on  ËilTe  le  i a 
de  novembre  r de  celle  dont  on  (ait  le 
10  avec  S.Tryphon  & S.Re(pkx.  Soi» 
unique  raifon , c'eft  qu’il  n’y  a aucun 
laport  entre  ce  que  les  aiftes  de  Sainte 
Nymphaddêntd’clle,  âtcequ’oncnlit 
dans  Pierre  des  Noels . [ Mais  les  aâes de 
S.'*Nympha  (ont  très  peu  de  cbolc>  & 
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cc  qu’eu  dit  Pierre  <Ic.i  Noels,  n’eft  rien  venir  des  rapides . On  peut  trouver  plus 
dutout,  Amollis  que  rien.  La  ditTerence  de  difficulté  ï ce  que  dit  Optime,  que 
deslicux  oùl’on  montre  des  reliques  de  l’cditdc  Dere ordonnoit,«r «mti»/ CAri- 
S.'*Nympha,  n’eft  point  non  plus  une  (Haut  , rilié}»  ftif/erflititnt  , c^mfeant 
railüa  de  croire  qu’il  y en  ait  deux . Pour  verHm  Prmiiftm  cm  amnia  futjMint , & 
favoir  s’il  faut  Elire  (â  fefte  le  lo  ou  le  ijits  Dtot  gilereiit.  Qu’eft-ce  que  cela 
1 1 de  novembre , cela  iK  vaut  pas  la  lignifie;  Les  Chrétiens  auroient-ils  &it 
peine  de  s’y  arrefter,  ou  il  faut  n’avoir  aucune  difficulté  de  reconnoiftre  Dece ; 
rien  de  bon  î (aire.  ] Mais  quoiqu’ils  (ulTent  les  plus  fidcles  ' 

& les  plus  humbles  fuyets  desPnnees  , 
r*t«  nuit  AV.  cependant pareequ’ils  ne  ks  piefcroicnt 

0*f  nuti  n’avons  riin  dt  fisnr  fossr  P*^  ^ Dieu,  ^ paroift  par  Tertullicn 
thifioiri  dt  S.Tbjrf, . quoii  les.icniroitdemanquetàcequ’ils 

leur  dévoient;  & on  voit  par  les  aélcs 
B cll.ai.iiB.  'BoIIandus  parle  fort  amplement  des  de  S.Acacc , qu’on  vouloit  les  obliger  à 
p.tct-ijj.  faintsMartyrsThyrlê , Leuce,  & Calli-  rendre  des  honneurs  lâcrilcgcs  à Dece 
nique,  '&  il  en  donne  trois  fortes  d'.iâes,  mcfme. 

outre  ceux  de  Metaphrafte  qu'il  n’a  pas  Pour  le  temps  du  martyre  de  SXaxi- 
mis,  parcequ'itsrontdansSunus[au  14  vk,  il  fcmbic  qu'il  IcÊiilk  mettre  en 
de  décembre.  Il  y a quelque  chofcd'alléz  x f o,  Tpuifqne  le  Proconful  demande  au  8oll.jo.jpr. 
beau  dans  les  féconds  : mais  les  uns  & Saint  s’il  n’avoit  pas.  vu  les  ordres  de  frfxC 
les  autres  font  fi  meslez  de  narrations  l’Empereur  qui  eftoient  venus  depuis 
fabulcufcs,  qu’il  eft impoffible  d’y  rien  peu.  'On  voit  parS.Pione  que  Quiuti-  i.ftb.p.4<.c. 
établir  . Us  ne  s’accordent  pas  meme  en-  lien  eftoit  Proconful  d’Afie  au  mois  de 
Ms.p.tas.  treeux.TLesaéles  deS.'rRcparace  citent  mars  de  lamcfine  année:  [maisOptime 
la  converfion  & la  paflton  , pouvoir  luy  avoir  fuccedé  avant  le  14  de 

Thjrfigtnolif.  [mais  toutes  ces  pièces  may . Il  fémble  en  effirt  qu’il  vinft  alots 
ne  font  pas  propres  h s’autorifer  l’une  de  Rome  par  l'illyrie  &laThrace. 
l’autre  .]  dans  les  aftes  des  M.artyrs  de  Lampfâ-  '■  . 

NOTE  XVI.  que , qui  (buiftirent  le  n may  fous  le 

_ , J».,  J n J ^ mcfme  Optime , 'il  eft  dit  qu’il  fi:  haftoit 

y«/y«r  dsffcul^z.  dts  aSt.  dt  S.  j„„d.^^,iTroade,  cul  nuttuanài- 

*’'’**^-  liant.  On  trouve  par  les  mefines  aélcs 

[Les  aélcs  de  SMaxime  paroilTent  qu’Optime eftoit  à Lampfâquele  14  de 
•«•>S4.5as,  alTurément  tresdigncsjdel’eftime  qu’en  may  .[Ainli  fi  0*01110  jour  du  martyrede 
fait  Raronius . Car  quoiqu’ils  portent  SXaxime  , comme  il  y a bien  de  1 ap- 
que  le  Saint  fê  livra  Iny  melmc ,[  ce  qui  parcnce,  il  faut  dire  qu’il  a foufkrt  à 
eft  plus  ordinaire  dans  les  fâuxaélcsque  Lampfâqoe.  JBaroniusdit  que  ce  (ut  a 
dans  les  véritables , il  ne  faut  pas  preten.  Ephclc,  & l’a  mis  dans  le  martyrologe 
dre  neanmoins  que  les  Saints  ne  l’aient  Romain.  [Mais  il  nen  rend  point  de 
jamais  fait,  fôit  par  un  mouvement  par-  raiCm,  T&tcKjs  les  autres  difent  feule-  Boll.jo.api. 
ticulierdcl’Efpritde  Dieu  y (bit  mcfme  ment  avec  les  aéles,  quecefuten  Afie  , P-’f'- 
purunzcle  unpcnindilcret,  maisquinc  [dans  laquelle  Lampfâquc eftoit  encore 
venant  point  dd’orgucil,  aura  elle  cou- alors  comprilc  avec  tout  le  relie  de 

vers  par  leur  charité,  6f  lavé  dans  le  fimgl’Hellcfpont. 

qu’ilsont  répandu  .Le  tittedeConfulaire  11  y anroit  plus  de  difficulté  à dire 
attribué  îi  Opcime,eft  une  6ute , comme  pourquoi  les  aélcs  de  Saint  Pierre  & fes 
on  k voit  par  la  Élite  ; mais  cela  peut  compagnons  martyrizex  ^ Lampfâque , 
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ne  parlent  point'deluy,  s’il  cftvrayqu’il  faudra  placer  AfilieO'Et  enfin,  nous  li.mat.p. 
yaitibuffert  en  mcfmc  temps  qu'eu»,  crouvonscncoredansrhilloire  des  Mar- 
Or  SJicrrc  mourut  apparemment  le  tyts  de  Lamplâquc , qu'Optime  a efté 
I4dcmayj  & c’eft  certainement  le  jour  Proconful  d’Afic  fous  Dece  . [Quand  on 
que  les  autres  furent  interrogez.  Mais  auroit  des  preuves  qu’il  y a eu  un  Saint 
on  peut  avoir  eu  des  raifonsdeparicrde  Maxime  Martyr  à Afifie  , le  nom  de 
S.Maxime  en  particulier.  Que  ficela  Maximea  efte  fi  commun , qu’onicpeut 
paroiïl  trop  difficile  ^ croire,  on  peut  multiplier  tout  autant  qucla  commodité 
dire  que  S.Picrre  & les  com^gnons  ne  le  demande:  &jepcnfe  qu’on  pourroit 
foufirirent  qu'en  a ; i.ooqu  ily  a Eiutc  dire  que  ce  Saint  Maximed'AfifK  cfi  le 
dans  les  aefes  de  S.Maximc , & qu’au  mefmc  que  celui  d’Avia  dont  on  parle 
lieu  de  pridie  tim  m*ii  , il  faut  lire  dans  le  $ 1 3.  ] 
p.7js.h.  pWdfr  naff.Tcommc  il  fembic  m r>  -r  c 

queFlorus&  Adon  aient  lu.  [ En  l’un  & NOTE  XVII.  loorU^pise 

en  l’autre  cas  nous  n’avons  pfos  lieu  de  ^ ^ ' 

dircquilaitfouffert  a Lampfaque,&  il  deS.Cnrot 

fout  fc  contenter  de  ce  que  portent  les  ’r" 

afles,quece futen  Afie.  Quefil’ondit  'Eufëbetémoignequelesaélesdumar- euCi.s-c.is. 
queS.Pierreafouffctt  en  z(  t,il  ne  fou-  tytede  S.Orpe  efioient  joints  avec  les  P 
I dra  pas  mettre  au  i ) d’avril  le  martyre  aftes  de  S.Polycarpe&  de  S.Pione  : ’&  c.u.p.ijs  b. 

que  S.Carpe  & STapyle  fouffrirent  i il  ajoute  bien  nettement  que  S.Juftin 
Pergamefousle  Proconful  Valcrc,  qui  foufiritle  martyre  vers  lemefme  temps 
peut  avoir  fuccede  ï Optime  en  1 f 1.  ] qu’eux,  ,ui7a  Ainfi  comme  il  c(l 

ap.nup.  p.  'Quelques  uns  croient  que  SAIaxime  certain  que  S.Polycarpe& S.Juftin  ont 
'«■■i.  n’a  point  foufiiertdans  la  province  d’A-  foufiert  fous  M.Aure!c,  il  fcmble  que 
fie , mais  dans  une  ville  d’ Afifie  , que  S.Pione  & S.Carpe  aient  audî  foufiert 
Ptolemcc  place  dans  la  Liburnic  , & fousfonregne:T&  M'Valois  croitque  n.p.ps.'.b. 
qu’on  dit  eftre  le  lieu  appelle  Berbier  ç’a  efte  la  penfee  d’Eufobe.  Adon  & d'au- 
(ur  lariviere  de  S.VitedanslaCamiole , tresLatins  , omeneflêtmisS.Pioncfous 
iiiid.p.T*.  'ou  quelque  autre  place  de  ces  quartiers  .VLAureletUfiiard  le  dit  audî  de  S.Carpe 
Doi1.19.1nay.  1^  'o„  ajoute  que  fon  corps  tranlixjrtc  & on  y peut  ajouter  Adon . [ Cependant 
de  U en  diverlës  villes  d’Italie , eit  au-  on  ne  fauroit  douter  que  STione  n’ait 
jourd’hui  à Venife  , où  on  l'Iionorc  le  fouffert  fous  Dece . y/t»  titre  nott  4,6.3 
ip  de  may  comme  unEvelque . [Il  fuffi-  'Et  tous  les  Grecs  y mettent  aufiîS.Carpe,  goll.tjjpt. 

' roit  peut- eftre  pour  rejetter  cette conjec- conformément  au  témoignage  de  les  P-'*<>-'ii. 

tore,  de  voir  que  les  aifle5&  tous  les  aâcs.  'Cequedit  Eulëbemefme,  qu’il  EoCp.Tj<.i. 
martyrologes  mettent  Saint  Maxime  en  confeftâ  plufiears  fois  J.C, 'revientmieux  Mi.p.iao.c. 
Afie  : & la  ville  d’Afifie  n’a  peut-eftre  auffi  au  temps  de  Dece  qu’l  celui  de  M.  ’ 
guere duré  après  Ptolomée  , puifqu’on  Aurcic.  [Ainfi  nousavons  crulcdevoir 
n’en  prie  jamais  dans  ITiiftoire  . Mais  mettre  fous  Dece , Jcomme  M' Valois , fEufo-p.-rs- 
jo.ayi.i-.Tj  |.  outre  cela,]  Tes  ades  de  S.Maxime  por-  Bollandus,&Florentinius,ontfoitavant 
**•  tent  qu’il  foufirit  Mpud  Aptm  prmin-  nous.  Il  foafirit  félon  fés  aâes  fous  le  aoU.j>aaa.a. 

ciAm . Optime  qui  le  jugea  eft  toujours  Proconful  Valere,[& ainfi  appremment 
qualifié  Proconful , horsen  un  Icul  en-  en  if  i,puifqucnous  croyoïisqucQuin- 
Ad..M.p.'4«.  droi  t,'où  mefmc  pinfieurs  manuferitsont  tilicn  & Opime  ont  rempli  cette  charge 
Praean/ii/rf  Et  c’eftoit  aflùrémcnt  le  titre  en  i{o,  fi  nous  ne  difons  que  l’un  des 
\ du  GouveriKur  d' Afie, mais  non  de  celui  deux  avoit  auflî  le  nom  de  Valcrç . ] 

de  la  Pannonie  ou  de  laNohquc,  où  il  'Lesadesde  SaintCarpnc  font  pas  p.„o.r. 
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neanmoins-une  preuve  tout  à fait  force 
qu’il  aiclôufierc  Ibus  Dcce.  Car  nous 
n'avons  plus  ceux  dont  parle  Eulebe  , 
maisd’aucrcs 'laits  enferme  de  lêrmon, 
qui  portent  le  nom  de  Metaplirafte  > 'dt 
qu'Allatius  croit  eflfcflivemcnt  ellre  de 
luy  . [ Neanmoins  comme  il  y a lieu  de 
croire  que lesprincipaux  laits  au  moins 
font  tirez  des  véritables  ,nous_avons  cru 
en  pouvoir  prendre  quelque  clsolc,  en 
omettant  les  miracles , fc  mefme  une 
partie  des  fopplices , parecque  les  belles 
8c  le  feu  edoient  l'un  & l'autre  le  der- 
nier fopplice  parmi  les  Romains  : ainfi 
il  y a peu  d'apparence  qu'une  mefoie 
perfonne  air  eue  condanneeà  tous  les 
deux  : & je  douce  qu'on  en  trouve  aucun 
exemple  certain  . Nous  fuivons  donc 
pour  la  mort  du  Saint  le  menologe 
d’UghcUns,  Tauqoel  le  Synaxaire  du 


forrcâion . [ Mais  on  ne  trouve  rien  8e 
tout  cela  dans  rtiidoire,  quoiqu’on  lâche 
allez  ce  qui  s'eft  6it  fous  Theodofc  , à 
qui  cette  conduite  feroit  très  injurieufe.] 

Theophane  met  cet  evenement  en  la  Tlirh..p.7«. 
1 année  de  Theodoft,  [c’efti  dire  en 
4)0,]  i8i  on  i$4  ans [ depuis Oece; ce 
qui  revient  â 45 1 ou  454.  TPhotius  dit  rhoi-p-i^oi. 
en  la  ) 8.'  année  de  Theodofcf  qui  feroit 
l'an  44d,  ] 'Les  Grecs  difent  la  meltne 
chofesdans  leurs  Menées, & dans  Meta-  jîî!», 
phrafte , mais  ils  ajoutent  que  c’eftoit 
571  ans  après  Dece-.  'de  fortequ'ona 
cru  le  devoir  mettre  aulfi  dans  Photius,  c. 

0(1  il  paroift  qu'on  ne  trouvoitque  71 
ans.  {Mais ces  571  ans  nous  mènent  à 
l’anézi,  qui  font  17  zans  après  la  mort 
de  Theodofc . ] 

'Metaphrafte  dit  qu’Eftienne  eftoit  sin.fi.ji«4 
alorsEvelqued’Ephefe.[Ille  fut  depuis 


collegedeQermonc,  cicepar Bollandus, 1 447,jufou’en4{ i,  qu’il  futdcpolc  par 


Vourla 


cft  conforme . [lEconfçaic  que  lesGrecs 
font  plus  portez  ï aputer  des  fopplices 
& des  miracles , s]u1i  en  retrancher . ] 

NOTE  X V 1 1 1. 

Emburns  Àtuts  thifloirt  d<i  fipt 
DtrmMS . 

[ II  fouit  pour  avoir  peu  d'ég.ud  à ce 
cju'ondic  desfept  Dormans,  que  cette 
hilloire  ellant  artivée,dic.on,  fous  Théo- 
dofe  le  jeune,  c'ell  â dire  devant  l'an  4(0, 
on  n’en  trouve  rien  dans  aucun  auccin: 
avant  S.Gregoire  de  Tours , qu’on  l^it 
avoir  cfté  facileâ  recevoir  toutes  fortes 
d’hifloircs.  Ecfoncémoignagcfertmcf. 
me  à la  combatte . Car  il  nous  alTure  que 
cette  hilloire efloic  née  avant  la  En  du 
Vl.fiecle:  & neanmoins Evagre qui  ccri- 
voit  cncctempsU,  n’en ù point  voulu 
parler.] 


le  incite  de  Calcédoine  : ] '&  comme  Bai.ar^ui.r. 
remarque  Baronius , il  ell  alTez  peu  pro- 
bable que  Dieu  eull  voulu  autorifer  en 
quelque  forte  par  un  E grand  miracle , 
l'uforpation  que  cette  Ellienne avoir  fait 
de  repdeopat  .[  II  n’allegua  point  cette 
merveille  dont  Dieu  avoit  nonoré  fon 
adminillration  pour  obtenir  d’eftrecon- 
fcrvè  dans  fo  dignité . TPhexius  au  lieu 
d'Efticiuic  met  un  Marus,  ou  Marin, 
comme  portent  les  Ménées  des  Grecs . 

Mais  je  croy  qu’on  ne  connoift  aucun 
Marin EvefqucdEphtfc.  [ilferoitfor- 
tout  fort  difficile  de  le  placer  entrel’an 
451,  auquel  Memnon  l’cftoit,  & Efticn- 
iK  qui  l’cftoit  encore  après  la  mort  de 
Theodofe.  TCaron  voit  parle  Concile  CoBc.t.t-r. 
de  Calcédoine  , que  Dalïle  focceda  i ‘ 

Memnon , BalTicnâ  Balile , & qu’Efticn- 
iK  chalTaBaflien.  [Que  Enous  recou- 
ronsâl'an  (>ii,  il  ne  paroitt  point  par 
Baronius  qu’on  connuft  alors  ni  de  Ma- 
rin Evcique  d'Ephefe , ni  de  Théodore 


rhat.c.i(|.p.  'On  dit  que  Dieu  réveilla  ou  redufeita 
l'uTp'.j's'V  cesSaiutsa  caufe  d’un  Théodore  Evefe 

■ ■IMcn.ii.  qued’Egesou  d'Egine,  quicombatoitla  -, , - - 

c?.Ti|î.*M  Jt.  & qui  lâiloitun  jd’Eges . Maisnousfotiimcs  adurez  pat 

tel  bruit  dans  l'Eglife,  que  Theodofe  SGregoirc  de  Tours,  que  cette  hiftoire 
avoit  fait  mettre  en  prifon  pluEciirs  cil  née  an  ptuftard  vers  le  milieu  du 
Evefoucs , pareequ’ils  prclchoiciit  la  re- 1 V 1.  ficdc . ] 

NOTE  XIÎ^. 
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NOTE  XIX. 

Qu»»  ne  [fait  rien  de  S-ChriflofUe . 

'Baronius  marque  plurtcun  Ibrtcs 
d'abcs  de  S.  Chnftophle  imprimez  dans 
Mombricius,dans  Pierre  des  Noels , dansj 
Vicellius,  dansSurius,  qui  ne  Ibiit  pas 
lôrc  d'accord  encre  eux,  finon  en  ce  qu'ils 
Ibnc  couscorrompus.'Bullandus  ditaufli 
qu'il  lêroic  bien  dilEcile  de  tirer  rien  de 
certain  de  la  Icgende  de  ce  Saint  > & il  la 
traite  de  iàbuleulë.  [Nous  en  avons  vu 
des  aâes  tnanulcrics  dont  le  prolojne 
commence  par  ces  mots,  LaueUhUiffima 
Chrifii  Marrfrnm  certamina:  Et  l'hifloi- 
re  par  ceux-ci,  T empare  ijuone^Mijfimo 
errere . Us  ne  peuvent  (ervir  c^u’à  con- 
firmer la  cenfuredcBaronius.]  Ce  qu'en 
dilcnc  les  Grecs  dans  leurs  Menées , ne 
vaut  pas  mieux.'Baronius  dit  que  ce  qu'il 
en  a trouve  de  meiUeur , efi  ce  qu'on  en 
die  dans  le  bréviaire  Mozarabe.  [ Je  ne 
l'ay  point.] 

NOTE  XX. 

Diffcnliei,  <jui  ft  rencontrent  dans  Us\ 
ailes  de  S.  Neflor . 

'Baroniusa  juge  les  aéles  de  S.  Neflor 
^t^les . 'BoUandus  les  croit  mcTmcorigi 
>’®ux  .£  Ils  en  ont  aiTuremenc  alléz  l'air . 
U y a cependant  quelques  circonflances 
qu’il  cft  difficile  d'accorder  avec  le  juge- 
ment fi  avantageux  qu’en  fait  Bollan. 
dus. Car  il  yaquelquclieu  de  s'étonner] 
qu'apres  que  les  magiflrats  de  Magyde 
ont  fait  beaucoup  d’honneur  au  Saint  ,& 
plus  mcfme  qu’il  n’efl  aile  de  croirej  tout 
d’un  coup  fans  qu’il  eufl  dit  autre  chofê  , 
finon  qu'il  ne  pouvoir  pas  obcTr  à.l'edit 
de  Dece  , îquoy  ils  dévoient  bien  s’ac. 
tendre , l’irenarque  qui  luy  avoir  parlé 
jufquelllasrccciviIicé,rommen(a  à luy 
dire.  Vous  avez  le  démon;  & un  pue 
après  ,}e  vous  ferai  bien  avouer  par  lesj 
tourmens , que  ceux  que  vous  appeliez 
démons , font  des  Dieux . Tout  le  corps 
melme  des  magiflrats  en  l’envoyant  au 
Gouverneur;  l'accufede s'cflre emporté 
Hifl.  Eetl.  Ttm.  ///. 


en  injures  contre  l'Empereur  Bc  contre 
luy  .[S’ils  l'aimoient&  le  refpeâoient, 
comme  tout  le  commencement  des  afles 
le  dit , ils  pou  voient  bien  fe  contenter  de 
dite  qu’il  avoir  refufe  d'obeïr  à l'edit 
de  l'Empereur,  fans  y ajouter  cette  ca- 
lomnie . ] 

'Lapromeffeque  luy  fait  le  Couver-  c. 
iKur , de  luy  obtenir  de  l’Empereur  la 
charge  de  premier  pontife  du  pays  &c. 

[ cfl  bien  du  flyle  de  Metaphraflc , auffi- 
bien  que  Tees  paroles  qu’on  veut  que  le  £ 

Saint  luy  ait  dites  inùjtsif. 

^me  fin  diaia/i.  'On  veut  que  le  Saint  p.cj'-.i.i. 
attaché  à la  croix,  ait  dit  aux  affifUns 
de  fe  mettre  \ genoux  pour  prier,  & 
qu’ils  l'aient  fait . [ Ils  fe  declaroient  donc 
publiquement  pour  Chrétiens  : & je  ne 
voy  aucun  moyen  de  le  croire . ] 

’Cc  qu’il  y a encore  de  fafeheux  , c’eA  p. 

que  l’interrogatoite  du  Saint  fe  trouve  "JM*- 
prcfque  mot  i mot  dans  les  aâes  de  S 
Théodore  d'Amafïe,  [où  nous  n’avons 
pas  lieu  de  croire  qu’il  ait  eflé  ajouté, 
puifqne  S.  Grégoire  de  N ylTc  en  raportc 
une  partie  dans  l’clogc  de  S.  Théodore. 

Ce  n’eft  donc  pas  fans  fujet  que  ]'Ba- 
ronius  qui  juge  fidèles  les  aâes  que  nous 
avons  de  S.  Neflor , dit  neanmoins  qu'on 
enadegrecs  quifbnt  plus  fidèles.  'Bol- 
landus  ne  les  a pu  recouvrer . [ Nous 
avons  melme  trouvé  parmi  les  mémoi- 
res d’un  homme  très  docle,  que  ceux 
que  nous  avons  font  des  fables , & D. 

Thierri  Ruinart  ne  les  a pas  mis  dans  fâ 
oolleélion  des  bons  afles , impiméc  à 
ParisenidSi)  .Neanmoins  en  attendant 
que  nous  fâchions  le  jugement  des  au- 
tres fur  les  difficultés  que  nous  y trou- 
vons , nous  avons  cru  en  pouvoir  donner 
un  abrégé  , pourmcrtrecequ'ils  ont  de 
plus  beau .] 

NOTE  XXI.  Four  11  |>«se 

Sur  le  tempsdtt  tmartyrt  de  S.  Nefltr . *’*  *^*' 

[ Le  jour  de  la  mort  de  S.  Neflor  n’eft 
pasmarquédans  fesafles.  J'Mais  ily  eft  Boii.as.f.b. 
dit  qu’il  arrivaàPerge  le  mécredi  ;[&il 
Xxxx 
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714  notes  SUR  LA  PERSECUTION  DE  OECE . 
prdift  alTez  qu’il  (iit  crucifié  lelendc-|Chio.]'BoUandus  demeure  au  moins  MS'-k* 
.roain.l'Illémble  meiine  qu’on  peut  ri- d’accord  qu’ils  n’ont  pu  eftre  écrits  que 


rerd’Adon&deNotker,  qu’on  y lifoitll 
autrelbis  poGtivement  qu’il  avoit  coiv 
iônimé  Cm  martyre  le  jeudi  • ”L«  Latins] 
marquent  Cl  fefie  le  if  & le  zddelc- 
vrier.'fic  les  Grecs  le  z8.  [De  ces  troisj 
;ours  il  n’y  a que  le  ai  qui  ait  efté  le  jeu. 
di  Cwis  Pece  en  ifo.  Ainfi  c’eft  ai 
remmène  le  jour  de  fa  mort:  & félon 
toute  Ion  hiftoire,  il  paroift  que  c'eftoit 
dés  le  commencement  de  la  pcrlccu- 
tion.] 

NOTE  XXII. 

Saint  Cmm  n'a  point  fttfert 
on  Cjpre . 

[ Le  martyrologe  Romain  met  Saint 
Conoii  en  l’isle  de  Cypre . ] 'Mais  fiollan- 
dus  remarque  que  cela  ne  vient  que  de 
ce  que  dans  un  mcnologe  il  y a n «vTp/u. 
au  Ucu  qu’il  £iut  cenainement  pi’wrrnpv  >j 
Jejartiinior. 

NOTE  XXIIl. 

SttrUtaSht  oit  Saint  IJidort , &fnr 
ttmpt  dt  fa  mort, 

''De  tout  ce  que  nous  avons  de  Saint 
llidoredcChio,  Bollandus  croit  que  la 
mcUlcute  pièce  fit  la  plus  ancienne,  efi 
celle  qu’il  nous  donne  en  grec , & qu’il 
ptetend  avoir  ellé  écrite  à Chio  mcfme 
avant  que  le  corps  do  Saint  fofi  transféré 
à Conftantinoplc , c’eft  é dire  avant  le 
milieu  do  V.  Cecle , [ Le  grec  en  efl  très 
barbare  & très  obCrur , outre  les  fautes 
que  la  mauvaife  prononciation  dont  plu. 
Ceurs  le  fervent , y a gliflees . Mais  nous 
croyons  mcfme  pouvoir  dire , que  quoi, 
qu’ils  Ibieat  très  differens  de  Meta.1 
phrafiepour  le  (lylc,  ilsenontlesËiits: 
& il  fera  aile  d’y  remarquer , s’il  cA  bc. 
foin , pluficurs  circonAances  improba. 
Ues . ft)ur  leur  antiquité , comme  les 
copiAcs  poAerirurs  poutroient  y avoirj 
ajouté  la  tramlatkm  du  Saint,  ils  peuvent 
bien  aulll  l’tn  avoir  oAée,  furtour  ’a 


bien  avant  dans  le  IV.  fiecle.'Cequi  y ,, 
cA  dit  qu’on  coupa  la  langue  au  Saint,  ne 
lé  trouve  point  dans  le  mannicrit  du  Va. 
tican,  ni  meiine  dans  les  aéles  qui  font 
dans  Surius,  & qui  portent  le  nom  de 
MetaphraAe . [ Eton  l^it  que  les  Grecs 
ont  plutoA  accoutumé  d’ajouter  ces  for- 
tes de  cbolés  aux  véritables  hiAoires , 
que  de  lesen retrancher . Il  eA  bonde 
remarquer  que  ] 'les  Grecs  difcnt  quel-  T'*»a- 
quelbis  qu’il  fut  lapidé  : car  ;e  ne  voy 
pas  qu’i’xni^  pui Ae  lignifier  autre  cho. 
lé  :[  Et  cependant  tous  lés  a<Aes  portent 
qu’il  eut  la  tcAe  tranchée . 1 
'Ces  aâes  grecs  difent  feulement  que 
S.  Ifidore  fouifrit  le  1 4 may  fous  Dece , 

'linon  qu’au  commencement  ils  parlent  r-tta. 
de  la  première  année  de  ce  Prince;  'fur-  6if  .^774.c. 
quoi  Bollandus  a cru  devoir  axetre  là 
mortcnxf  o.'Quelques  manulcrits  latins  f. 
ajoutent  que  ce  fut  GaUo  & Vipiatoo 
Cen^.Cc^ufulat  iK  fc  trouve  point: 

'de  force  qu’on  eA  réduit  à dire  que 
c’eAoientdesConfuls  fubrcigez  en  a(o  r>t'.pi  p. 
ou  a{  i.[  Maisce  n’eAoitpoinclacoutu- 
me  de  dater  les  pièces  par  les  Confuls 
fubrogez,  hnrs  quelques  occalions  oA 
cela  le  pouvoir  £ùre  ï Rome . Pour  les 
provinces  je  ne  fçay  fi  on  en  pouiroit 
trouver  un  léul  exemple  .1  Car  pour  ce 
que  Bollandus  dit  qoec’eA  que  lesChré- 
Ciens  avoient  horreur  du  nom  de  Dece, 
leP.Pagi  s’en  moque  avec  railôn  : [ & le 
nomdeGalhiS  ne  devoir  paseAre  non 
plus  beaucoup  aimé  des^réciens.  H 
avoir  rertainesnent  cAé  Conful  avant 
l’an  Sf  i,]'mabc’cAoitlongJcmp$anpa-s,nc.p.j7o  •. 
rayant , félon  George  le  Synccllc .[  Ainfi 
cettedate  n’eA  pas  propre  pour  autorifér 
lesaéies.}'Baronius  prétend  enavoit 
dcsmaaufcriisdatez  CaUo  & f'oln/iano 
ConfmÜmj  ,£  quicA  onConlûlat  vérita- 
ble, maisdel’an  ay  a,sqirésla  mort  de 
Dece,  fous  lequel  neanmoins  tout  le 
monde  met  le  martyre  de  Saint  Ifidore . ] 
'BoUaudttsIôûciencquelemamifcrit  cité  a»tub.p. 
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par  Baronias  iVlfitm,  8t  «jaeBaro-  aftesfont  vrais, ]'ils marquentbienclai- 

rement  qu’il  fouBric  dans  ta  ville  qu'il 
gouvernoit . 

'Baronius  dicque  les  annales  des  Grecs  lar.isi.t  t7. 
portent  que  ce  furent  les  Sarrazinsqui 
firent  mourir  S.  Cyrille  ven  l’an  8 1 1.  Il 
ne  dit  point  qui  (ont  ces  Grecs  i mais  il 
les  combat  par  les  Grecs  mefmes , qui  lcr 
' ont  abandonne  dans  leur  office . [ Florus, 

Ufuard,&  Adon,  en  parlant  de  ce  Saint, 

' ne  difent  point  qu’il  euft  lôuffcrt  de  leur 
temps.  Mais  ce  qui  eft  encore  plus  con- 
vaincant , c’ell  qu’on  le  trouve  dans  les 
martyrologes  de  S.  Jerome,  quVsn  croit 
’ bien  plus  anciens  que  lelX.  fîcde:&  les 
actes  marquent  vilibicment  le  temps  de 
la  periêcurion  des  payent.  Ainfitoutee 
qu’on  peut  craindre,  c’elt  que  la  qualité 
d’Evelque  de  Gortyne  n’appartienne  à 
un  Cyrille  du  IX.  fiecle , & le  relte  i un 
I autre  du  troifiemc , qui  en  ce  cas  pourra 
avoir  eAé  Evefquccn  Egypte.] 

NOTE  XXV. 

Qm'oh  tix  rien  de  ben  fier  S.Codrxt. 

'Bollandus  nous  donne,  aprésSarius,i>oit>‘'.ai}  •. 
des  aâcs  de  S.  Codrat&  lés  compagnons,  '’  ’’ 

[ qui  ne  paroifTcnt  compolëz  que  long- 
t temps  après  ces  Saints.  Us  font  pleins  de 
paroles  graves , mais  de  peu  de  lëns.J'La 
date,  Peft  immxm  Decii  & yxJerixni 
qui  jx>rte  a lounaiterqoiuioient  vrais:  /mperntemm  mnndMnm txàda 
de  forte  que  noos  avons  cru  en  pouvoir  z & ) fur  l’éducation  de  S.Codrat,  qui 

ne  Irait  nullement  aifez  à croire , font 
: que  nous  ne  croyons  pas  y pouvoir  avoir 
aucun  égard . ] 'Bollandus  drame  en  grec 
St  enlatincequcNicephoreGr^orasa 
I écrit  des  mefmes  Saints . 'Cette  pièce  efl  MGo-iesm 
: encore  plus  nouvelle  que  les  aÂcsmefl 
I mes  ÿ elle  n'y  ajoute  que  desamplifica- 
. tions  greques , & l’éducation  de  Saint 
. Codrat  y eU  encore  plus  incinyabic  que 
I dansles  ai5tes.  'Elle  met  ces  Saints  fous  p.t>7.<l. 

■ Dece  féal , fitns  parler  de  Valerien  ; '6c  les  f, 
i Grecs  font  quelquefois  la  mefinc  cfaofê 


nius  voyant  que  c’eftoit  une  foute,  l’a 
changée  en  fWn/îxnt.  [ Cela  eft  fofchenx 
pour  l’accufatear  ou  pour  l’accufc . ] 

NOTE  XXIV. 

Dijfcnlux.  fur  les  xHes  & thifiaire 
de  S.  Cyrille. 

'Baronias  juge  les  aéles  de  S.Cyrille 
EvcfquedcGorrynd,  vrais  & finceres 
[ Iis  font  alTurémenc  recommandables 
par  leur  fimplicitc  & leur  breveté,  & ont 
avec  cela  quelque  ebofê  de  beau  & de 
grand . C'eft  pourquoi  uneperfonne  fort 
pidicieufc  les  a eftimez  comme  une  bon-j 
ne  pièce.  D’autres  cependant  trouvent 
qu’ils  font  peu  probables.  Laconlcrva- 
tion  du  Saint  au  milieu  du  Icn  cft  afVurc- 
ment  quelque  choie  de  fort  extraordi- 
naire : ] ■&  les  martyrologes  de  S.  Jerome 
marquent  qu'ilfut^ettc  dansle feu,  fans 
rien  a;outer  davantage  t [ comme  fuppo- 
font  que  ç’avoit  efié  la  confommation  de 
fon  martyre. Ce  qui  peut  paroiflre  enco- 
re moins  croyable,]  'c’eft  que  le  juge  en 
condannant  le  Saint  i perdre  la  telle , 
parle  de  ce  miracle . [ U fout  remarquer 
auflî  qu'au  lieu  qu’ils  mettent  fon  mar- 
tyre fous  I^ct,]  'les  Grecs  le  mettent 
fous  Dioclétien  . [ Mais  nonobAant  ces 
diflicnltea , ils  ont  un  certain  caractère 
qui  jxirte  t fbuhaiter  qu’ils foient  vrais: 
de  forte  que  nous  avons  cru  en  pouvoir 
tirer  ce  qu’il  y a de  plus  edi  fiant.} 

'Us  ne  marquent  point  d’où  le  Saint 
eftoit  Evefque,  ni  où  il  fouflrit , non  plus 
que  les  martyrologes  de  Saint  Jerome . 
Uf'uard,Adon,[&  Florus,]  le  mettent  en 
Egypte.  Les  Grecs  le  font  Evefque  de 
Gortyne  [ métropole  de  Crete  : ] ce  qui  a 
cflé  embralle  par  le  martyrologe  Ro- 
main : [ & noos  avons  cru  le  pouvoir  fui- 
vre  -,  les  Grecs  devant  avoir  efté  mieux 
informez  que  les  autres  dece  qui  regar- 
doit  un  Saint  d'Orient . On  pourrok  les 


PoutI 


accorder  avec  les  Latins,  endifont  qu’il  dans  leur  office  . [Ccfl  pourquoi  nous  les 
Vefioit  trouvé  en  Egypte  par  que^ue  mettons  en  ce  temps-ci.  Jcpenfëquele 
occafioo  que  nous  ignorosis.  Mais  fi  Icslvray  nom  de  ce  Saint  fêroit  Quasar: 
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mais  cela  iic  vaut  pas  la  peine  de  Taire 
autrement  que  les  autres . ] 

NOTE  XXVI. 

kt  SS.  f'i^orin  , yiïtor  &c.  ont 
Apparemment  fote^ert  en  F.pjptt 
du  temps  de  Dece. 

. 'Florentinius  croit  qu' on  peut  douter 
û S.  Viftorin,  &les  lêpt  autres  Martyrs 
que  les  Latins  mettent  en  Egypte  arec 
luy,  £mt  les  mcfmes  que  ceux  que  les 
Grecs  mettent  à Corinthe,  à caulê  de 
quelques  petites  didercnccs  qu’il  remar- 
que dans  ce  que  les  uns  & les  autres  en 
raporteot.  ’MaiscesdilTerenccs  font  bien 
peu  de  choie  au  prix  des  conformitez 
qui  ont  obligé  Bollandos  dedire qucce 
font  les mclines Saints.  Bollandustafobe 
d’accorder  les  Latinsavec  IcsGrecs , en 
difânt  qu’ apres  que  les  Sainrs  eurent 
confelTc  j.  C.  à Corinthe , ils  en  fortirent 
& s'en  allcrenc en  Egypte,  où  ils  fouffri- 
rent  la  mort  enicmble  : Mais  il  ne  Tonde 
celait,  [allez  peu  probable  en  luymcT- 
me , ] que  Tur  ces  paroles  des  Menées, 
IX  â iiftsùoT»  #,'  uyiei  » qu’il  tra< 

dnit , E.x  Carimh» fAiilli  font  emiJJifÇxtJ 
retraduélion  efl  un  peu  foprenante-,  & 
je  doute  que  ceux  qui  ont  quelque  uTage 
du  grec , puilTent  croire  que  les  paroles 
des  Ménées,  Turtout  en  les  voyant  dans 
leur  fuite  , Tignident  autre  eholê , linon 
que  les  SoiiKS  elloient  originaires  de 
Osrinthe.  Je  ne  voy  donc  pas  moyen 
d'accorder  cette  contrariété,  qu’en  diunt 
que  les  reliques  de  ces  Saints  ayant  ellé 
^portées  ou  d’Egypte  ù Corinthe,  ou  de 
Corinthe  en  Egypte  v on  a cru  qu’ils 
avoicnr  fouffert  en  tous  les  deux  en- 
droits. En  ce  cas  les  monumens  des  La- 
tins comme  plus  aïKicns  , peuvent  foire 
prefumer  pînit  l’Egypte  : & les  Grecs 
perTuadezqu’ilt  avoient  Toudert  i Corin- 
the, ont  efté  Tort  capables  d’y  ajouter  le 
refte  qu'on  voit  dans  Gregoras.  Il  Te 
trouve  mcline  quel!  ce  font  desMartyts 
de  Corinthe,  aou  s aurons  quatre  Procon- 


fols  d’Acai'c  dans  les  deux  ans  & demi 
ou  moinsencore  que  régna  Decr,]’Jafon-J° 
qui  couronna  S. Ojdrat,*Tcrce  fous  qui-«7-  ‘»*.t 
louf&lt  S.Viélorin&c.'Vcnufte  fon  Tue- 
ccITcur  qui  ht  mourir  S.  Lconidc&c.'&  cbudr.p. 
Mcflala  iqui  nous  avons  une  lettreécri- 
te  par  Dece  pour  donner  ù QauHc  la 
garde  des  Thcrmopvics . [ On  ik  voit  pas 
non  plus  pourquoi  les  Saints  auroient 
efte  transférez  de  Corinthe  en  Egypte; 
au  lieu  que  les  ravages  des  Perlés  & des 
Sarrazins  dans  l’Egypte , ont  pu  donner 
occafion  d’en  tranTporter  leurs  reliques 
en  d’autres  pays . 

Pour  le  temps  auquel  S.  ViSorinSt 
les  compagitons  ont  foudért , UTuardSt 
Adon  dilcnt  que  ce  Tut  fous  l’Empereur 
Numerien  : mais  on  iTen  trouve  pas 
d'autre  autorité  plus  ancienne,  &nous 
ne  Tavons  ce  que  c’eft  que  tous  les  Mar- 
tyrs qu’on  met  fous  Numerien  , qui  n’a 
prefque  pas  régné . Adon,  ]'&  d’autres  , fels.r- 
dilént  que  le  Duc  Sabin  les  condarnia-.l»  & j.  « ^ 

nous  Tavons  que  Sabin  commandoit  en  sc.i-.iis.b'. 
Egypte  en  z |0[II  pouvoir  s’appellerTer. 
tius  Sabinns , afin  d’accorder  leaGrecs  8e 
les  Latinscnce  point  : St  pour  le  mot  de 
Duc  , il  vient  apparemment  du  grec 
iyi'ism,  qui  lignihc  toutes  Tertes  de  ma- 
gidratsSt  d’officiers.  ] 

'OntrouveùNicomedielcsSS.  Vifter,  boII.s.itjiv 
Viélorien,  & Claudknou  Claude,  avec  r-s'l- 
S.ts  Baflé  femme  du  dernier , marquez  au 
6 de  mars  dans  les  martyrologes  de  S. 

Jerome , dans  Florus , 8c  dans  tous  les 
autres  Latins.  'Comme  les  trois  premiers 
noms  le  trouvent  dans  ceux  dont  nous 
venons  de  parler , Baronius  a douté  h ce 
n’efloient  point  les  mcfmes  ; [&celafo 
pourroit  encore  par  le  moyen  de  leurs 
reliques.  J'MaisS."  Baffe  peut  lcrvirà  les  a-, 
diftingucr-,  St  ce  qu’on  dit  des  uns  n’a 
aucun  rapoitùcequel’onditdesautrcs. 

[Si  ceux  de  Nicoraedie  ont  efté  trois  ans 
en  prifon,  comme  portent  les  martyrolo. 
ges,  ils  appartiennent  ù une  perlccution 
plus  longue  que  celle  de  Dece. J Auffi 
Bollandus  croit  qu’ils  font  tout  didérens 
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NOTE  XXVII. 

Que  Saint  jtcaee  a eflé  Evtfque 
tCAniiachr.  mais  iju'on  neftait 
pas  en  ijSielle  prtvinte. 

'Bollandus  donne  à S.  Acace  Coiifclïcur 
IbusUecc  . la  qualité  d’Evelque  de  Me- 
litcne.  11  montre  fort  bien  eneftet  que 
les  Grecs  honorent  un  S.  Acace  fous  ce 
titre  : 'mais  il  rcconiwift  en  mefme  temps 
que  ce  peut  dire  celui  qui  vivoit  au  V. 
lieclc  , & qui  fo  rendit  eelcbre  dans  le 
premier  Ceociled’Ephdc . Ce  qu’il  a de 
c.  plus  fort , 'c’eft  qu’il  dit  que  le  } i de 

mars , auquel  les  Grecs  font  de  S.  Acace 
ConfclTeur , les  Cophtes  & les  Orientaux 
cdcbrcnt  certamtn  S.  Acacii  Epifeopi 
A/’e//K»y«.  Maisil  iTofe  pas  luy  mefme 
alfurcr  que  ce  foit  le  Confellcur . [ Il  fou. 
droit  voiraufl»  ce  que  e’dlque  cesmo. 
numens  des  Copittes,  & (i  l’on  ne  peut 
pas  y avoir  confondu  les  deux  Acaccs . 
Mais  je  m’étonne  qu’il  ne  difo  pas  que  ] 
Men.ji.man, les  Grecs  font  nettement  le  Gonfcàcur 
P'*yy-  Evelque  de  MclitciK. 

[Cependant  il  y a au  moins  lieu  d’en 
BaU.ji.man.douter,  ] 'Scs  aébu  l’appellent  d’abord 
^ttcndam  Chriflianum ,[  ce  qui  ne  donne 
pas  lieu  de  croire  qu’il  fuft  Evelque . Je 
ne  croy  pas  ncaïunoins  qu’il  faille'  s’ar- 
relier  à cela , la  fuite  foilânt  voir  trop 
clairement  qu’il  l’ellbic.]  'Car  le  Juge 
veut  qu’il  alfomblc  tous  les  Catholiques 
& il  ajoute , f'iniat  tettem  uttes  ptpn/tis 
^tti  ex  tse»  pendee  arbiiri».  Le  Saintne 
defovoue  pas  cette  delctence  que  tes 
Chreriens  avoient  pour  luy  ■,  mais  il  la 
raporfe  ï 1a  force  de  la  vcritéqu’il  pref- 
choit:  [&  ce  qui  cenErme  de  plus  en  plus 
fonepifoopat  Jc’cll  que  le  juge  veut  qu’il 
luy  donne  les  noms  de  cous  [ tes  Cnré- 


[ Je  nefi;ay  li quelqu’un  voudroit  dire 
que  de  Mehtenc  il  fc  leroit  retire  à An- 
tioche , od  il  aurait  foûtenu  le  pcaipic  par 
jfon  courage  & par  fa doélrlnc,  quoiqu’il 
n’cnfull  pas  Evelque . Maisayant  quitte' 

Mclitene  pour  éviter  la  perlccution , s’v 
fcroit-il  expolc  en  le  rendant  fi  conlïde- 
rablc  dans  Antioche  ! La  pcclecucion 
n’as'oit  encore  guère  dure  qu’un  an  : & 
en  li  peu  de  temps  auroit-il  pu  lé  foire  li 
fort  connoiArc  Sc  cAimer  dans  Antioche, 
que  tout  y dependiA  de  luy  î Quelque 
crédit  qu’il  euA  pu  avoir  dans  une  ville 
étrangère  , il  n'y  a point  d’apparence 
qu’il  en  cuA  pu  parler  comme  mus' 
avons  vu  qu’il  foifoit  de  celle  d’Antio- 
che . Qtie  A cet  endroit  ne  prouve  pas 
qu’il  fuA  Evcfquc  du  lieu  oi\  il  cAoit , il 
ne  prauve  point  qu'il  le  fuAdutout.Et  en 
ce  cas , le  ejaendam  Chriflianum  demeu- 
rant dans  toute  fi  force , nous  obligera 
de  dire  qu’il  cAoù  aulli  peu  Evelque  de 
Melicenc  que  d’Antioche. 

Quand  nous  difons  qu’il  eAoit  Evef- 
que  d'Antioche  , il  ne  faut  pas  l’enten- 
dre de  la  grande  Antioche  de  Syrie , dont 
le  licgecAoit  rempli  fous  Dcce  par  S. 

Babylas,  & par  Fabius  -,  mais  de  quelque 
autre  villedc  mclmenomtJ'carEAicnnc  Strpiup.tr. 
le  géographe errcootejnlqu^  douze. [ 11 
faut  chercher  celle-ci  dans  quelque  pro- 
vince gouvernée  par  un  Confolaire:  ] 

'Car  c’eA  le  titre  qu’on  donne  i Marcien 
qui  interrogea  S.  Acace.  p 

[Gequiembaran'e  en  cela  , c*eAqueJ 
'le  Saint  dit  qu’il  avoir  pour  compagnon  F-s*s-<- 
Pifontm  Trojanerum  Epifeeptem:  [Car 
nous  ne  connoillôns  point  de  ville  epif. 
copale  de  de  nom  que  Troie  dans  ITier- 
lefpont:  Et  on  ne  marque  point  d’An- 
tioche en  ces  quartiers  la.  Quand  mefioe 
il  y en  auroit  eu , on  voit  par  les  aétes  des 
Ma^rsde  Lamplâqnc,quc  l’HclIclponc 


p.fo*-b. 


tiens . Je  ne  voy  doncpas  moyen  de  dou- 
ter qu’il  ne  lu  A Evelque.  Mais  s’il  l’eAoit, 

je  ne  vov  pasaullî  moyen  de  douter  qu’il ; 

sse  tefuA  d’Antioche,  puilque  lëlonlêsTroies;  mais  aucune  quinous  puidclêr- 
aélcs,]  'U  eAoit  le  bouclier  & le  dé-lvir,fi  onncchange  Antioebeen  Antigo- 

Xxxx  üj 


elfeit  gouverné  par  le  Proconlul  cfA- 

fie . ] 'EAienne  marque  quelques  autres  st>pli.p.«i. 
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aie  : J 'Car  il  met  une  Troie  & une  Anti-1  cAécpifcopaics , (avoir  celle  de  Pilidie  , 
noins  le  Goa-  d’Uâuric , & de  ( 


gonie  daiK  l'Epire . ( Neanoxiins 


; de  Carie.Mais  (êlon  la  Noti- 


vemeur  d’Epire  eft  qualifie  J’r^ei  dans  ce , aucune  de  ces  provinces  n’a  efté  gou- 

*.  O.  __  Z- ^ Tî.ï^; •-!_ 


la  Nocice , i non  Cüifnltrii . On  pour- 


toic  croire  que  lôu  cicte  auroit  efte  chan- 
ge 1 ou  qu'au  lieu  de  T rijanum  il  Ëiu- 
(i»ii  iMnui,  droit  T rojimmmjoa  T rjjAitni  comme 
on  le  cite  de  deua  manufirrits-,  & l’en, 
tendre  de  Trajanoplc  enThrace.Carau 
moins  dans  la  faite  le  Gouverneur  de 
Thrace  s’eft  appelle  Confulaire  i & fon 
gouvernement  (bus  Dece  pouvoir  com- 
prendre la  Scythic,  où  Eftiennc  p.  87.  d, 
marque  la  dixième  Anrioebe . C Mais  ce 
qui  nous  arrefic , c’ell  que  toute  la  pro- 
vince de  Scythie  n’ayant  point  d’autre 
Evelque  dans  le  IV.  St  V.  (iecle  que  ce- 
lui de  Tomes  il  eft  aflez  peu  probable 
qu'il  y en  ait  eu  d’autres  dans  tes  (iecles 
precedeiis . Sanlôn  ne  marque  point 
mefme  d’Antioche  dans  la  Scythie  fu- 
ÿette  i l’Empire  : Ainli  elle  pouvoir  bien 
eftre  danslaScythie  (êpccntrionale , qui 
n’avoit  rien  de  commun  avec  le  Con- 
fulairc  de  Thrace. 

U vaut  donc  mieux  nous  contenter  de 
Civoir  que  S.  Acace  aefté  Evelque  dans 
t’Eglilê  greque  , puilque  c’eft  elle  qui 
l’honorc  particulicremenc;  & peut-eftre 
que  Pilon  lé  trouva  prilônnier  avec  luy  > 
non  que  la  ville  de  Troie  dont  il  eftoit 
Evelque  fuft  de  la  merme  province,  mais 
pareequ’il  s’eftoit  retiré  auprès  de  luy 
pourquclque  railôn  particulicre,]'com- 
me  il  y avait  alors  à Rome  plu  (leurs 
Evelques  des  pays  fort  éloignez  , qui  s’y 
eftoieut  réfugiez  à cauic  « la  perlcca- 
tion. 

. [La  Géographie  focrée  ne  marque  que 
trois  Antiocbcs  outre  lagtande,qui  aient 


vemée  par  un  Conliilaiie.  La  Lydie  & la 
Cilicie  où  Eftiennemet  des  Antioches  , 
ont  eu  un  Confulaire . Mais  11  les  aâes  de 
S.  Carpe  ont  quelque  choie  devray,  la 
Lydie  reconnoilibic  encore  fous  Dax  le 
Proconfnld’Alic:  ] '&  Decc  ayant  don-  xoII-ji.biiti. 
né  ù Marden  le  gouvernement  de  la  r’***’"*' 
Pamphylie  comme  une  recompenic  , 

[celui  dans  lequel  il  interrogea  S.  Acace 
doit  avoir  efté  moindre  i dcc'eft  ce  qu’on 
aurait  peine  à croire  de  la  Cilicie.] 

NOTE  XXVlll. 


Qia  Dtct  4 pH  datmer  U lAertt 
i S.  Acitce . 


Fout  ta  pi^« 

jSi.Jil. 


Crp-tWa-F' 


[U peut  y avoir  quelque  difficulté  ù 
croire  que  ] 'Dece  ait  ordonne  qu’on  bs11.|i.iui>. 
laillaft  S.  Acace  en  liberté,  *vu  ce  que  S. 

Cyprien  dit  de  là  haine  contre  les  Evef-  p.rrri. 
ques.  [Neanmoins  il  eft  difficile  de  douter 
que  les  Confclleurs  n'aient  efté  mis  liors 
de  prilbn  à Carthage  & ] Rome , vers  le 
temps  que  ce  que  nous  difons  de  S.  Aca- 
ce peut  eftre  arrivé.  Que  11  Ton  objeâe 
que  S. Acace  eftoit  Evelque  i & Corneille 
melme  contre  qui  il  paroift  par  cet  ers- 
droit  de  S.  Cyprien,  que  Decc  eftoit  ex- 
trêmement animé , ne  lailTa  pas  d’avoir 
ta  liberté  de  tenir  des  Conciles , (ans 
rien  appréhender  ni  rien  Ibuffrir  de  la 
colcre  de  Dece  . Acace  eftoit  apparem- 
ment Evelque  d’une  ville  qui  ne  le  lâi- 
Ibit  pas  beaucoup  confiderertat  lins  par- 
ler de  la  toutc-poilHince  de  Dieu  qui  tient 
en  là  main  le  coeur  des  Rois,  les  plus 
cruels  ont  des  momens  où  ils  font  bien 
aifosde  témoigner  de  la  bonté] 
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Çji'iJ  agtmmepUu  de  i ) Â>n  & mùm 
de  14,  dep*ùra>i 

10  dejeinvier  %^o. 

La  fcAe  de  S.Fabien  efl  m.trqnée  le 
20  de  Janvier  dans  le  calendrier  de 
BucheriuS]  'dans  les  martyrologes  de  S. 
Jerome , dans  celui  de  Bede , & générale- 
ment dans  tous  les  monument  de  rEglilc 
latine.  'LePontiâcaldcBucherius  porte 
qu’it  mourut  le  11  Janvier,  XTlM/il.fek. 
[ Mais  il  &ut  alTurément  lire  ’X.lffM,*!. 
qui  eft  le  io,]'comme  t’a  mis  Boflandus; 
Sc  illitdeiiieftie  dans  un  autre  Pontifi- 
cal moinsancicn . 'Le  Pontifical  deBu- 
cherius  ajoute  qu’apres  Ion  martyre  les 
Preftres  Moyfe  & Maxime , & le  Diacre 
Nicoftrate,  fiirentpris  At  misenprilbn. 
'Ce  £}nt  ces  Martyrs  fi  célèbres  danrSL 
Cypricn,  qui  témoigne  qu’ils  furent  un 
anenpTifon:  je  comme  il  commence^ 
comercette  année  par  l’hiver,  'c’eft  une 
marque  qu’ib  furent  arreftez  durant  l’hi-| 
ver:  Et  eda  s’accorde  avec  ce  que  nous 
venons  de  dire , que  S.Fabien  eft  mort 
le  ao  de  janvier.  [ Toute  l’hiQoire  de  S. 
Cypricn  demande  aulli  que  S.Fabien 
foit  mort  au  commencement  de  la  perfê- 
cution  de  Dece , ü la  fin  de  a4p,  ou  dans 
les  premiers  moisdeajoJ'jc  le  Pontifi- 
cal deBucheriusnousafiure  que  c’ell  en 
a t O qu'il  a fôuffeit . [ Ainfi  on  peut  dire 
qui!  eft  confiant  qu'il  eft  mort  le  ao  jan- 
vier afo.  TQuelques  Pontificaux  difciit 
qu’il  mourut  le  ij,  &fnt  enterré  le  ao, 
[ ce  qui  nefàit  ni  une  grande  autorité , ni 
une  grandeconfequence.] 

'Eufrbefnivi  par  Eutyquep.)84,  dit 
qu’ila  gouverne  i j ans,  [quinefêront 
au  plus  qu’ouze  ans  & demi , félon  luy , ] 
'puif^’ilne  met  Fepifeopat  d’ Ancere , & 
enfûite  celui  de  Saint  Fabien,  que  feus 
Gord  icn , [dont  on  ne  cenunence  le  r^nc  i 


que  vers  le  milieu  de  l’an  aj8,  Jjt  du. 
Eufebe  ne  met  en  cftt  ces  deux  Papes 
qu’en  cette  amiéc  là  dans  lâ  chronique . 

'Le  Pontifical  de  Buchcri  us  le  fait  cotn-  Ba  h.p.,?,. 
mencerenajd,  je  luydonne  14  ans, un 
mois,  &dix  joursi  'commeon  lit  auflî 
dansunmanuferit  deS.Gcrmain.[Si  cela  ’ 
cftoit , il  faudrait  qu’il  euft  cfté  feit  Pape 
non  en  l’an  aj£,  maisen  a;|,lejcudi  lo 
décembre  .JEt  félon  le  meCne  Pontifical , Buch.r.ij,. 
Antcre  n’eft  mort  que  le  3 janvier  if&. 

[ Les  chofes  s’accorderont  aifémenc  fi 
iKsusoftoiis  unnaoisdcce  nombre:  Car 
par  ce  moyen  S.Fabicn  aura  efté  élu  le 
dimanche  lojanvier  i3fi,J&  c’eft  le  lén- 
timent  qu’a  embrafic  Peatfen  auteur  des  * 
annatesde  S.Cyprien,  dans  l’édition  des 
ouvrages  de  ce  Pcrc  fiiite  à Oiferd . 

[ Pour  ce  qui  eft  desaotresasceurs,Tun  An,|.t.j.|,. 
fécond  manuferit  de  SGcrmain,  met  14 
ans,  deux  mois,  & dix  jours . 'Adon , & «oii.io.ijn. 
quelquesautres,  luy  donnent  i4aiis,  1 1 
mois,  je  dix  ou  douze  joursifee  qui  fé  peut 

encore  moins  fbûtenir.  Ceft  pourquoi  il 
eft  étrange  ] quldenlchcnius  ei^ralfe 
cette  opinioncomme  la  meilleure.  [ Mail 
ce  qui  n’eft  pas  fupportable , Jc’eft  qu’il  »pn 
l’a  mife  dans  le  textcmclme  de  l'ancien  *’ 
Pontifical , pour  nous  avertir  enfuite  que 
c’eft  luy  qui  le  dit,  je  non  pas  ce  Ponti- 
fical . [Quand  fâ  oorreéiion ferait  bonne, 
il  aurait  düla  mettre  dans  fa  noce,  Bc  le 
public  luy  en  auroit  efté  obligé.  Mais  il 
eft  bien  dangereux  de  feuftrir  qu’on 
change  de  fen  autorité  les  textes  des 
anciens  Mteurs.  Papcbeolc  mefine  qui 
travailloit  avec  luy , y a efté  trompé , lit  root-p.,  ,.1,. 
a cru  que  l'ancien  Pontifical  avoir  efiec- 
civemenc  ces  onze  mois , qu’il  croit  de- 
voir eftre  remis  à un,  jt  les  1 4 ans  réduits 
à treize  3 en  ferre  que  SLFabicn  ait  efté 
jelu  le  dimanche  1 1 décembre  en  l’an  ijtf, 

'Luieprand  n’y  ajoute  qu’un  jour . [ U >o.iix.p.i,  f, 

tf. 
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n’eft  pat  en  effet  impofliblc  que  la  pet-  ton  14  ans,  comme  on  lit  dans  quelques 
fccution  de  Maximin  ait  fait  vaquer  le  éditions  dUfuard . Les  i?  ans  que  luy 
fieee  durant  onze  mois,  comme  il  vaqua  donne  la  chronique  de  Nicephore  en 
durant  plus  d’un  an  fous  Decc  . Mais  abandonnant  Eufebe  , reviennent  à la 
joienant  les  1 3 ans  de  cette  leçon  avec  mcCne  chofe.  Car  il  les  a apparemment 
les  onze  mois  & dix  ou  douze  jours  de  contez  depuis  1 jd,jufqucs  en  iço,  fam 
l’autre,  on  mettra  l’cleaion  de  S.Fabicn  egard  aux  jours  de  Ion  eleaion&  delà 

t pas.  U feut  appa- 
I ; ans  au  lieu  de  z 3 
, Notkcr,  Sc  d’autrts 
les  entendre  de  la  tt 


le  dimanche  7 de  fcvrier  ti6,  ou  trois  mort  qu  il  ne  lavoi 
joursaprésauplufkard.  remnaent aulE  lire  : 

Nous  ne  voyonsdonc  rien  de  certain  dansBede.TRaban 
en  tout  cela  , linon  que  S.Fabicn  a elle  martyrologes,  £ & 
cluail'ani3ô,&qu’il  aBouvcrnccitvi-  mcline  manière.] 


NOTES  SUR  SAINT  PIONE  * 

NOTEE  fonnes  habiles  teconnoiffent  qu’en  ma- 

tière d’acles , ce  qui  cille  plus  court  & 
Sm-  la  dig'crtns  dcla  <jhi  l’n'i  >»»•  le  plus  fimple , eft  aulli  pour  l’ordinaire 

. 1:._  «.  1.  ..1...  TI..  P 1 


tiereoacKs,  ccumeniv  — 

Surladi^erim  dUaifUt  fimtna.  j,iuj  fimple , eft  auHi  pour  l’ordinaire 

ik,il.iJel..(..  'f  Esaaes  de  Saint  Pione  que  nous  le  plus  ancien  & le  plus  vray.  JU  P. 

UfuiTOns  principalement  . font  les  Ruinart  ad«uis  donne  les  afles  latins 
féconds  que  Bollandus  nous  a donnez,  plus  entiers  fur  divers  manufcrits . dont 
qui  fc  trouvent  aulli  dans  Lipoman  & il  y en  a de  800  ans , & qui 
lins  Surius,  £ & dont  Baronius a infcre  plusanciros  queMctaphrallc.  £Maisccs 
ÎIpîu7«aMe  tart.c  dans  lis  Annales  au  ades  ne  font  venus  qu  apres  que  nous 
P ^ l’an  if4i.  Vils  Ibnt  avions  fot  noftre  travail  fur  les  Grecs  • 

p.jSi.  cucil  de  Metaplirafte:  £mais  Ceft  pourquoi  nous  citons  ordinairc- 

leftvle  liul  fuffit  pour  faire  voir  qu’ils  ment  ceux-ci;  Et  jecroy  quonpcutdirc 
ne  font  p.is  de  luy  . Nous  pouvons  fes  que  ce  font  les  meilleurs  de  tous . ] 
appcller  les  aûes  grecs , pour  les  diftin-  NOTE  IL  '•  f*?® 

**  ...  >9  j$f« 


- — O — ' ' A.  ^ NOTEIL  . - 

Duer  ]'des  autres  que  Bollandus  nous  a 1 • 

donnez  le  premier , les  ayant  tirez  d’un  Qu'U  4 ftiu  Dut , non  fom 

manuferit  de  l’abbaye  de  S.  Maximin  M.Aurtk,  pmpju'on  ne  ptMt 
de  Treves,  ancien  de  j 00  ans . £ Ceux-ci,  rejctter  fet  aSks 

que  nous  appellerons  ^ 'Quelques  exccllensque  fbient  lesades  » f 

propronent  quunc  ^ ^ dc^^.  Baronius  les  avoit  rejettez 

tion  P"4'“!'A^uik  Seênrtc  d’abord  fur  une  difficuiti  qui  cft  affurÉ^ 

r r «î  1 ved?  w les  ment  conliderable . Car  félon  ces  aftes , 

1 article  4,  & ' < ’ . . dix  gicles  iPione  a fbuffert  fous  Dece,  'au  heu  £urj^c.is. 

autres  aacs  'Bollandus  qu’Eufebe  fcmblc  dire  que  fon  martyre  p.'isa:. 

dftqucTtSles  peuvent 'eftre  abrégez  f ‘l"(l 

font  auir.  quelqurfois  dtei^^.  & » 
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.p.Ts.i.i.l).  M-Aurele.  VPoor  le  premier  point,  illpifte,  oucoatauplilsanémanvailccor. 


eA  aifé  de  répondre  dans  Eulose , que 
TÜ  «tir»  Tpif  • > ne  lignifie  pas  la  meftne 
lettre  , mais  feulement  le  mefme  cahier 
te  le  mefme  livre:  Et  il  n’eft  pas  extraor- 
dinaire que  l'on  joigne  cnlcmble  des 
choies  toutes  dilArciues  l’une  de  l’autre . 
[ Mais  pour  le  fécond  point  -,  c’eft  bien 
xir.i<».«»i|  forcer  Eufebe  , que  de  prétendre,  ]'com- 
quelques  uns , que  quand  il  a dit 
à!ê.  ^ que  Saint  Pione  & S.Polycarpe  avoient 
foudért  dans  le  mefme  temps  , irr»  tU 
«ü’r&il  'wfltJ’n  TV  a voulu  marquer 

le  meféae  temps  de  l’année,  & dire  qu’ils 
avoient  fbuficrt  tous  deux  vers  le  mois 
defevrierou  de  mars,  i prés  de  cent  ans 
Eur.n.f.TS-'-  l’un  de  l’autre. 'M' Valois,  Uflêrius,  & 
^uîiuSttn.  Scaliger , ne  fbntjmint  difficulté  de  ce. 

connoiftre  qu’Eufebe  efl  contraire  aux 
ailes,  & Scaliger  les  recette  fur  cela  avec 
grand  mépris,  fans  les  examiner  davanta- 
ge . C Mais  quoiqu'il  fôit  étrange  qu’Eu- 
febe le  fôit  trompé  en  une  piece  qu’il 
avoit  inférée  toute  entière  dans  les 
écéits,] neanmoins UlTerius  & M'Valois 
le  con^nnent , & mettent  le  martyre  de 
S.Pione  fous  Dece , [auffi-bien  que  Baro. 
nius,DoUaiulus,  le  Cardinal  Noris  &c.  ] 
'De  quelque  maniéré  qu'il  faille  ré- 
pondre a l’autorité  d’Eufebe,  le  fénti- 
ment  de  ceux  qui  mettent  le  martyre  de 
S.Pione  fous  Dece , eA  auiorifé  par  la 
chronique  d’Alexandrie  p.éji,  [ &par 
lesmonumensde  l’Eglifégrequei  & on 
le  peut  eiKorc  établir  fur  ce  que  l'Saint 
Polycarpe  a terminé  la  perfécution  par 
fâmort,  félon  l’hiAoire  originale  de  fon 
martyre',  [ ce  qui  fé  doit  entendre  au 
moins  à l’égard  deSmyrne  : de  forte  que 
fl  S.Pione  avoit  foudert  vers  le  mefme 
temps  que  liiy,  il  fâudroit  dire  qu’il  a 
fôuÂert  le  premier . ÏQue  fi  nous  rece- 
vons les  afles  de  S.Pione  comme  légiti- 
mes , ce  que  nous  ne  voyons  pas  moyen 
de  ne  pas  faire  , la  choie  ne  doit  plus 
palier  pour  doiiteulé-,  puifque  non  féo- 
Icment  'ils  parlent  de  Dece , ce  qu’on 
pourroit  croire  eArc  une  erreur  de  co- 
Hijl.  Ecc/,  T cm.  Jll, 


Aft.M.r.lxi. 

M-4. 
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reâion , 'mais  aultï  des  Cacaphrÿges,Pqai  P.44.C. 
n’ont  commencé  que  quelques  années 
après  la  mort  de  S.Polycarpe  -,  Tde  l'em- 
pire de  Gordien  [ qui  regnoit  en  i4o,y8c 
d’Eudemon  Evelque  de  Smyrne  qui  re- 
nonça la  foyi  'ce  quiËùt  bien  voir  qu'il  p-is-k. 
n’a  pas  fônlTertdans  le  mefme  tempsque 
S.Polycarpe,  C&  encore  plus,  que  ce  n’a 
paseAé  un  peu  avant  luy.  ]'Ce  grand  p.4j.(4.,|.;  . 
nombre  de 'Tombez  dont  il  y eA  parlé, 

[ convient  fort  bien  au  tempsde  Dece , & 
nonSfcelui  de  M.Aurele.  JEnfin , félon  p.«».li 
ces  aâes,  SJ’ione  fut  pris  le  jour  de  la 
lcAedeS.Polycatpci[&ainii  il  n’a  fôu& 
fért  ni  avec  luy , ni  avant  luy .] 

'Flerentinius  croit  qu’on  peut  défén-  nec.p.>>|.  , 
dre  Eufébe  en  mettant  deux  SS.Piones , 
comme  cela  paroiA  autorité  par  quel- 
ques copies  du  martyrologe  de  Saint 
Jerome.  [Mais  il  ne  prend  pas  garde 
qu’Eufébe  parle  clairement  de  celui  donc 
nous  avons  les  aâesi  & qn’ainfi  quand 
il  y enaura  eu  un  du  tempsde  M.Aurele 
& de  S.Polycarpe , cela  ne  refbud  point 
la  difficulté.] 

'Pearfcn  a rejetté  comme  Scaliger  les  rMrCp«A.ft 
aélesdeS.Pione,  fur  la  difficulté  qu’il  y 
a en  d’accorder  la  chronologie  avec 
Eufébe . 'Sa  vraie  raifôn  eA  qu’ils  nes'ac-  p-J**« 
cemmodent  pas  avec  l’cpoque  qu’il  veut 
donner  à la  mort  de  S.Polycarpe , pour 
établir  une  inuvclle  chronologie  des 
Papes.  [Mais  comme  nous  ne  voyons 
pas  que  fés  opinions  foient  affez  fondées 
fur  Tun& fur  l’autre  point,  ou  plutoA 
qu’elles  mus  paroillent  certaiiKfflcnt 
faufTcs',  mus  n'avons  garde  de  mus  y 
fonder  pour  rejetterune  piceeque  Pear- 
fon  mefme  auroit  fans  doute  admirée 
fans  cette  prévention.  Au  moins  il  nefc 
féroit  pas  atreAé  ] 'à  ce  qu’il  objeâe , que  p.j»|. 
les  Confuls  y font  nommez  , au  lieu  , 
dit-il,  que  les  aâes  faits  dans  les  proviiv. 
ces  ont  accoutumé  de  marquer  leGouver- 
neur  de  la  province , & mn  les  Confuls. 

[C’eA  alTurément  un  grand  defaut  é cette 
pièce,  deccqueTautcur, plusexaâque 
Yyyy 
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beaucoup  d'autres.  Ta  nonuné  & k Gou- 
vemeur  & k$  Confuls  par  nom  & par 
ruraom,  & l'Empereur,  & mclme  les 
nagiftrats  de  1a  ville  de  Smyme , Iclon 
l'édition  de  BoUandus. 

(MaisPearlbniwtun  plus  grand  tert 
àlârcpotatian,  llorlqn’il  objecte  contre 
cesaétes,  que  Baionius  dk  qu'd  ne  les 
donne  qu'aprét  les  avoir  corrigez , di/U 
gemti  ftiÊdi»ejmndMM,  [Je  ne  trouve  pas 
l'endroit  où  Baronius  le  (at  de  ces  ter- 
mes; mais  je  ne  crains  point  d'aSitrer  que 
£>it'dansle  lieuoù  il  peut  l'avoir  Ëtir  i 
Esiefurran  z{4,ÿ  i/xi  il  dit  J peu  pretia 
tneCne  choie  , il  ne  veut  pailcrqucdes 
Elûtes  decopi(les4>n  d'autres  lémbiablcs 
qu’un  peu  de  bon  lent  lait  aorriger . ] 
'Cependant  Pcarlbn  veut  qocccla  dgni- 
fie  qn'il  a retranché  de  ces  aâcs  ce  qa’d 
croyDit  en  pouvoir  Elire  voir  trop  clai- 
icmenc  la  fappuritioa[(^liotetcâau 
rait-il  donc  a ibûzenir  contre  la  vérité 
Bcoonire  là  oonicienoe,  ane  pieoe  que 
£i  première  inclination  avoir  cité  de 
lejeeter } Cet  preuves  de  Tuppolicion  û 
devroient  au  moins  trouver  dans  Bol- 
iandns,  qui  Eut  profedSon  de  donner  les 
pièces  tcUes  qu’il  les  trouve  dans  les  ma- 
jinlcrits.  Anurcment  une  incerpreration 
fi  ouligne  d’une  parole  très  innocente 
cft  indice  de  Pcarlbn . 

NOTE  IlL 

4 P»  ttvùr  Mijft  /<  nom  dt 
Ctmim, 

Xe  manalcrit  des  aâcs  latins  porte 
ainlî •.CèminHm  Pimium,  S/Aùimh^vù 
ptrfumimû  ittvtnü  1 BoUandus  doute  fi 
ce  Geminus  eft  un  prénom  de  S.  Pione  , 
oufic’cll  qu'il  y avoir  deux  Piones;  '& 
quelques  martyrologes  de  Saint  Jerome 
iemblenten  marquer  deux  le  premier 
de  fevrier  , auquel  les  Latins  font  de  S. 
Pione.  [Le  plut  fimple  eft  dek  prendre 
pour  un  pivnom , eftant  alors  très  ordi- 
nairc  qu’on  en  euft  deux  i & U cft  plus 
«ilc  de  croire  que  le  copifte  des  actes 


AINT  PIONE. 
grecs  aura  omis  un  prénom , que  non  pas 
qu’il  ait  oublié  tm  Confeflêur.  Ces  deux 
Pnocsauroient  mclme  Eut  une  confu- 
fion  qu'il  auroit  folu  éclaircir  , pour 
marquer  auquel  des  deux  le  raportoit 
re  qui  eft  dit  dans  la  laite.  ] 

'U  Elut  neanmoins  remarquer  que  les 
manuforics  du  P.  Ruinart  lilént  gtrmi^ 

Mmm  I & ce  Pcrc  k raporte  Si  mttdJc 
PtJpcArpictkkrMinet,  qu'il  précédé  dans 
fon  édition . [ Mais  auroit.oo  fait  une 
lêfte  du  jour  que  & Polycarpe  cftoit  nét 
Cdalcroit  lâasexempk,  hors  pcut.cftre 
laEdkdeS.'vAgncs  du  z8  janvier.  Ce- 
pendant  je  ne  penlë  pas  que^rninsrsMn 
tuuk  puUIc  lignifier  autre  chofo  : ]'&  l>e|. 

c’en  k lëul  lêns  que  M‘  du  Cai^  yl'*’*'*’ 
donne.  [La  veifion  du  grec  de  Mera- 
phtafte  n’a  pas  pins  gtimiam  que  Ge. 
t.  L’original  a eu  apparemment 
qui  fignifie  en  general  une 
nie,  emnme  nnrnér,  Et  on  va  voir  que  ce 
jourlà,  auquel  S.  Pione  fut  pris,  euoitk 
jour  du  marryie  de  S.  Polycarpe.  ] 

NOTE  IV. 

Qu'iJfmpris  tn  P»n  fémtdi  1 5 

de  fevrier. 

'Les  aâes  grecs  de  S.  Pione  portent 
qu’il  fut  pris  fous  Dccc  le  famedi  1 y de 
fevrier  qui  eftoit  k grand  Sabbat , & k 
jour  de  la  Icfte  de  S.  Polycarpe.  [ Le  1 ) 
de  fevrier  le  rencontre  k lâmedi  en  l'an 
1(0,  qui  cftoit  la  prcmkrc  année  de  la 
perfccution  de  Decc.  Nous  avons  vu  fur 
^ Polycarpe  nete  y,  qu’il  mourut  felon 
l'opinion  la  plus  probable  k z ; de  fe- 
nier,  & que  k grand  Sabbat,  quoyque 
ce  puft  dite , n’cft  point  apparemment 
k famedi  de  Palque,  ni  celui  qui  k pré- 
cédé, l'un  tt  l'autre  eftoient  toujours  bien 
éloignez  du  Z)  de  lévrier.  Ainfiricn  ne 
nous  empefehe  de  luivte  cette  date,  qui 
eft  confirmée  par  les  aâes  latins , Tm  ce 
qu’ils  difent  que  Saint  Pione  fut  pris  k 
deuxieme  jour  du  fixicmemois . 'Car  on 
remarque  que  le  â*  mois  des  Afiatiques  j«..' 
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commen^oic  le  iz  de  fcvrier.  Cesaites 
latins  ajoutent  que  c’eftoit  le  1 1 de  mars, 
/f'.idus.  [ Mais  tout  ce  que  nous  en 
pouvons  dire  , c’eft  que  c’eft  une  faute 
rdi-j.fek.^  viltbie.  JCar  ils  mettent  anllî  la  mort  du 
Saint  le  1 1 de  mars;  [ & on  voit  non  Icû- 
lemeist  par  les  A(Aes  grecs  , mais  encore 
par  IcsiatinsduP.Ruinart,  qu’il  y eut 
plufieurs  jours  entre  là  prilê  & là  mort.] 
Mnr.tr«.p.  'Le  Cardinal  Noris  fit  M'  Toinart  (ôû- 
tiennent  que  S.  Piooe  fut  pris  le  lâmedi 
zj  de  fcvrier  ayo. 

»o«  U N O T E V. 

Qyil  fut  coHiUme  ptr  U Procmful 
fulluj  ProcuSus  QuintiliMiHs. 

•'U.i.ftb.p.  *Lcs  afles  grecs  de  S.  Pione  portent 
qu'il  Ibudrit  Julia  Afit  PrManfuk,Prxh 
é"  Qmiiliiina  mugiflratmm  gtreniihut  ; 
[ de  forte  qu'il  fembie  que  Procle  8c 
Quintilien  fuHcnc  les  magiftrats  de 
Smyme.  Maisil  faut  qu'il  y ait  en  cela 
de  la  £>ute  on  des  copiftes , ou  des  tra- 
••  dnâeuts.  ] 'Car  on  voit  par  ces  aâes 

meCncs  qocQuintilicneftoit  le  nom  du 
ciiuM.p.*js,Procanful.  'La  chronique  d’Alexandrie 
dit  anlE  que  S.Pione  lôu^hit  lôus  Proclus 
Aftj«î!îrr.  QuintUianas  Proconful  d’Afie.  'Les  aâes 
latins  ont  fiA  Procaufukjuli»  PraeuIttSr 
QmmiliMtit.  Bollandus  fie  le  P.  Ruinait 
tsMss.)  oâent  &.  'Baronios  qui  a inferd  dans  (es 
Annales  lapins  grande  prtie  des  aâes 
grecs,  a mis  Julia PraculaQuinii/i/vio 
Pracanfuk  mu^iflrutum gertmt  •.  [ce  qui 
lûppole  dans  le  grec  «'fiwdrw  liyf/xmvn 
TVf.ctc'eft  apparemment  la  venté.Procle 
fie  Proculc  ne  Ibnt  qu'un  meCne  nom  j 
mais  le  dernier  cft  plus  ordinaire  pr- 
mi  les  Latins  , fie  l’autre  parmi  les 
Grecs.] 

Tou.ia  pn.  N O T E S VL 

m- 

Qu'il efi mart en i\o,  au cammenetmeni 
de  mxn. 

>oil.i.eck.p.  'La  mort  de  S.  Pione  e(l  datée  dans 
les  afles  grecs,  Canfult  tertiùm  Mtjfia 
QMHta  TrAixna  , c Dtltia  Or  Ata  ft- 


rvutta  ptst 
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cund  'um,  TrAtAna  DttlcAugufla,  «ne 
/K.  iebu  mArtiAJ  mart  RamAitarmm  , 

A/îa  AUlem  mort  feptimi  menfis  undi. 
cimo,  die  /aMrari:  *£1  l'interrogitoireda  '• 

Saint  devant  le  Proconlül  , commence 
Ante  tjMArtum  idut  mAriii.  "La  date  des  p.4,.j  A«. 
afles  latins  eft  <i  pu  pés  la  melme,finoa  *i-P  ' 
qu’elle  ne  marque  pas  le  quantième  du 
lixicme  mois.  'La  chronique  d’Alexan-  chr.Ai.p. 
drie  porte  que  ce  fut  le  4*  des  idesde  ‘J* 
mars,[ou  le  i a,] le  lâmedi  i x du  mois, 
félon  lesAliatiqnes. 

'Comme  le  troilieme  Conlulat  de  Dece  aou.p.is,  C 
,e(l  l’an  i p i,  Bollandus  y met  la  mon  de 
S.  Pione  i & comme  ce  Saint  avoir  eftd 
pis  le  ly  fcvrier  lyo,  Bollandus  croie 
.qu’il  fut  un  an  & plus  en  jnilôn  : ce  qu’il 
confirme precque  i4jours,[ou  un  pu 
plus,  ]que  le  Saint  fur  prilômiicr,  s’il 
mouruteaayo,MlûSlcnt'pas,  diC-B, 
pur  faire  tout  ce  qu’EuIrhcditde  luy, 
ni  pur  eftre  tout  couvert  de  cralfe  â 
caufc  delà  prilbn.  “Ce  quejetrduvede 
ce  dernier  point , [ n’apasde  raprt  àce 
qu^cis  tire  Bollandus.  Mais  quand  les 
afles  diroient  ce  m’il  pscttiid  , il  eft 
vifible  que  cela  s’eft  pu  fiére  en  quinze 
jours,  fit  mcfmc  en  moinsj  auHLbirn  que 
tout  ce  que  dit  Eulebe.  Au  contraire  les 
afles  ne  donnent  aucun  lieu  de  dire  que 
leSaincaiteftéunanenpilbn.Ceuxda  A«.M.f.ifs. 
P.  Ruinart  prtent  expeflemenr  que  le  * '** 

Saint  ayant  elle  rcmené  du  temple  h la 
prifon  , le  Proconful  revint  pu  de  jours 
après  â Smyme  , le  le  fie  prelënter  fitc. 

[ On  convient  aulH  que  Gmtns  lut  Goiv  , 
fui  avecCcceenzfo,&nonen  sf  i,âi»- 
quel  Dece  eut  pur  collègue  le  jeune 
Dece  Ion  fils.  Or  il  eft  bien  plus  aife 
d’avoir  mis  Confuk  lertium  ,ou  ///.pur 
//,que  d'avoir  mis  OrAta  pur  Dttia. 

Ce  qui  peut  encore  foire  lôupçonner  cet 
endroit  de  foute  , c’eft  qu’on  n'a  pint 
accoutumé  de  mettre  Canfuk  ///. 

Mejfia  dre.  mais  Cmf.  Meffia  I T t.  Le 
mot  de  Dtltia  eft  encore  certainement 
une  faute.l'Ainfi  il  feutlâns  doute coCi 
riger  cette  date  lur  les  afles  latins  , fiC 
Y y y y ij 
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BMttre  Ctafule  [ ou  Cmf»/il>us  ] C.  Mtjfu 
T r*jnn»  Dtcit,  f'icit  Crato , [ ou 
t)ien,Dcchhù,  & Gr/u». 

Foui  le  jour  de  la  mort  du  Saint  ■ U y 
• certainement  faute  partout  . Car  le 
4.*  des  ides  de  mars , quieftleii.ne  fê 
rencontre  point  le  famedi  fous  Decc, 
mais  le  mardi  tn  l’an  i f o,  &le  mécre- 
di  en  l’an  i ; i.  L’onzieme  jour  du  (ixie- 
me  mois  cfl  le  4/  de  mars,  qui  tomlx  au 
lundi  en  l’ani  ;o,  & au  mardi  en  1;  i. 
L’onzieme  de  mars  auquel  les  Grecs  en 
font,  cfloit  de  mefme  le  dimanche  ou  le 
lundi . On  pourroit  au  lieu  de 
ftxti  dû  X/,  mettre  f'I.  nmai  , 

ftxti  mnfis  dit  XX,  qui  fêroit  le  dcu-l 
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zieme  de  mars , & le  fâmedi  en  ifo. 

Mais  ce  ne  fêroit  que  changer  une  date 
certainement  faulTe , en  une  très  incer- 
taine j & il  vaut  mieux  avouer  noftre 
ignorance  fur  un  point  dont  l’impor- 
tance n’eft  pas  bien  grande . C’eft  alTez 
que  nous  fâchions  que  (’a  efté  au  mois 
de  mars  avant  le  quinzième . ] 'Le  Cardi-  Kor.ep*./ . 
nal  Noris  qui  met  aufli  la  mort  de  S. 

Pione  en  l’an  ifo,  fe  contente  d’avoir 
marque  la  hiute  de  la  date , fans  entre- 
prendre de  la  corriger  . 'O'autres  veu-  Lift, 
lait  nous  renvoyer  au  famedi  1 1 juillet 
if  r,  cequ’ib abandonnent aufli-toft,  ou 
ofier  du  texte  l’epoque  du  famedi^qui 
eft  ncanmoinspartout.] 
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S'il  fimt  difiittgutr  ddiu  S.  Cjpritn  dtux\ 
Axrtlei  CenfijftMrt. 

PAMBLiusacru que  le ConfêlTeur 
Aurele  dont  parle  S.  Cyprien  dans 
l’epiAre  i),p-48.i,n’efloit  pas  le  meline 


que  celui  que  ce  Saint  ordonna  LeAeur 
fur  ce  que  celui  dont  il  cfl  parlé  dans  li 
lettre  z 3 , /ititrdt  ittfciàtil,  dit  S.Cypiiem 


mois  de  temps . Mais  je  penie  aufli  que  le 
terme  de  litteraj  nefeire  , peut  fignificr 
flmplement  ne  lavoir  pas  écrire,  de  quoy 
il  eu  proprement  queflion  dans  l’epiftre 
1 3. Noos  trouvons  dans  les  Conciles  d’A- 
frique , quelques  Evefques  qui  üilirat 
Htjcitbtnt . Dira  t^ni  qu’ils  nefavoient 
pas  lire  l 11  faudra  donc  ou  qu’ils  aient 
efté  faits  Evefques  fans  eftre  Lefleors  , 
ou  LcAeurs  iâns  favoirlire.  Pamelius 
n’avouera  ni  l’un  ni  l’autre . Et  comment 
euflêot-ils  célébré  lesfâints  MyAeresi] 


Pau 

JS». 


d’où  Pamelius  infère  qu’il  ne  pouvoir 
avoir  efté  Leâeur^Il  pouvoir  neanmoins 
avoir  depuis  appris  à lire  en  fix  ou  fêpt 

"'•■'NOTE  SUR  LES  MARTYRS 

DE  LAMPSAQUE 


lbllaif*aay 


'Htulynti  rtmtor^iut  fttr  Itart  tiClit. 

[/^Uoiovs  les  aâcs  des  SS.  Pierre  , 
André  &c.  paroiflênt  très  bons, 
ils  ne  font  pas  neanmoins  tout  â fait 
' originaux . ] 'Car  il  eft  vifible  par  le  com- 


„ - - — Jepar 

mencement  qu’ils  n’ont  efté  écrits  qu’a- 
préslcs perfecutions,  f c’eft  âdire  80  ans 


au  moins  après  Dece  . Mais  avec  tout 
cela , les  c Wes  y font  tellement  rapor- 
tées  dans  le  ftyle  desaéles  originaux, 
qu’il  y a tout  lieu  de  croire  que  c’eft  un 
Oiréticn  qui  les  ayant  trouvez  dans  le 
regiftre  du  greffe , les  a donnez  au  public 
fans  y ajouter  que  quelques  mots . Ou 
bien  ce  frra  quelque  Latin  qui  les  ayant 
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trouve  écrits  en  grec  par  un  témoin 
oculaire,  les  aura  traduits  avec  un  peu 
de  liberté . Car  le  latin  en  eft  très  na> 
turel.  LUftoirc  de  Sainte  Denyfe  qu'on 
ifavoit  pas  mile  dans  le  greffe  comme 
elle  cft  ici,  rend  ce  dernier  plus  proba- 
ble-l'Ce  qui  eft  dit  que  leProcomul  s'en 
An.M.pa««.  alloit  à Troade  , 'n’empelche  pas  qu'il 
ne  Ibit  relié  tout  ce  jour  là  à Lampfaque, 
& une  panie  du  lendemain . 'La  réponfe 
du  Proconful  fur  la  mort  déplorable  de 
Nicomaque  apoftat  , Que  fes  Dieux 
s'eftoient  haflez  de  l'enlever,  depeur 
que  les  Chrétiens  ne  le  tounnentaiient 


*>■ 


par  leurs  reproches,  [ell  bien  imperti- 
nente & bien  lotte  ■,  c'ell  pourquoi  nous 
n'avons  pas  voulu  la  raporter  dans  le 
texte  : Mais  il  luyeufteltc  difficile  d'en 
Étire  une  qui  full  railônnabic.]  'Les  a£lc$  vige.  l.  l.it.’ 
de  ces  Saints  font  dans  Vincent  de 
Beauvais  : mais  ils  y font  abrégez , & 
un  peu  changez  en  quelques  endroits. 

'Le  Pere  Ruinartqui  lésa  encore  don- Aü.xi.p.tss. 
nez  depuis  Bollandns  , a trouvé  aulTi 
quelques  endroits  un  peu  diticrem  dans 
les  manuforits , [ Mais  cela  ik  fait  point 
de  chai^emeut  conliderable  pour  le 
Icns.] 


NOTES  SUR  SAINT  CELERIN . 
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NOTE  L 

j2*’/7  n’4  point  tppÂrtmmtm  fot^ert 
Ut  toHrmtm. 

Cyp-'p.js-p-  '|~NE  la  manière  dont  Saint  Cyprien 
<7.>.  quelquefois  de  S.Celerin,| 

il  peut  lëmbler  qu'il  ait  fouifert  autre 
chofo  que  la  prifon  ; '&  Lucien  en  luy 
écrivant,  ditqu'il  meritoitd'eftre conté 
Zur.  U.C.S).  parmi  les  Martyn.  'Saint  Corneilledit 
^“**‘‘*’  mefme  qneCclerinCoofelfcur  deRome 
avoit  foufiert  avec  une  exttemeconllan- 
cyp.«p.  i4-p.  ce  toutes  fortes  de  tourmens  &c.  'Cepen- 
dant  quand  S.  Cyprien  particularilë  ce 
que  S.  Cclerin  avoit  foufiert , il  ne  parle 
)amais  que  des  peinesde  la  prifon,  avec 
b faim  & la  foif , lâns  marquer  les  tour, 
mens , 'qu'il  n'oublie  pas  en  parlant 
d'Aurcle,  & encore  dans  deux  lettres 
dificrentes.  [Ceux  qui  avoieiu  foufiert 
les  tourmens  eftoknt  plutoll  appeliez 
Martyrs  que  Confeficurs  ; ] '&  nean- 
moins lorique  S.  Cyprien  veut  le  plus 
relever  S,  Cclerin , il  ne  le  qualifie  jamais 
que  Confofreur,comme  dans  l’epiftre  z j , 
«pjs.p.n.1.  ou  il  luy  donne  par  deux  foiscetitrei  '& 
dans  la  34' , il  le  donne  conjointement  à 
luy  &àAurcle,commepourncpasmet- 
tre  Aurelc  audelTus  de  luy . [ Pour  le  paf- 


cp.a|.jj.  p. 


P.41.». 


fage  de  S.CoroeiUc,  il  y a encore  d'au- 
tres raifons  qui  font  juger  que  le  Cclerin 
dont  il  parle  cil  different  de  celui-ci, 
comme  nous  le  dirons  dans  la  note  4.]  , 


, ^ NOTE  II. 

Qke  fit  f<tkr  j'uppe/loit  NHmtrit 
OH  Cnndidt, 


, Pfuz  la  page 
S»7. 


'S.  Cclerin  après  avoir  demandé  à cyp.cp.ai.p. 
Lucien  l'indulgence  des  Martyrs  pour 
fâfornr,  parle  auflî-toll  deNumcncifc 
Candide  qui  avoient  befoin  de  cette 
indulgence,  qu'il  appelle  »«/ /or «r/,  & 
not  frntrtt  hnktnt-,  & il  en  diten- 
iùite  beaucoup  de  choies  , lâns  rien  ajou- 
ter touchant  là  lœur  ; [ De  forte  qu'il  ell 
difficile  de  dire  li  fa  foeur  ell  l'une  de 
ces  deux , ou  fl  elle  en  eft  diScrente  .1 
'L'Evelque  d'Ozford  qui  marque  cette  tp.at.p.st. 
confufujn  , dit  dans  fes  notes  qu'il  de- 
mandoit  l'indulgence  pour  Numerieéc 
Candide , [ lâns  parler  de  lâ  foeur,  foppo- 
font  par  confoquent  que  c'elloit  l'une 
des  deux  : & ce  qui  paroifl  nous  y devoir 
déterminer  entièrement ,]  'c'eftqucLu-  cp.aa.p.4S. 
cien  en  répondant  à S.  Cclerin , promet 
l'indulgence  à Numcrie&  Candi^,  [de 
ne  dit  rien  de  la  foeur  du  Saint . ] 

Y y y y iij 
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NOTES  SUR  saint  CELERIN. 


NOTE  111. 


Q»!  f*  (titre  à LMcitn  efi  ttritt 
de  Rome. 

Or-»F»j.r-  'CommcSCjrprieneiwo^ai  Rome  la 
ltttreclcS.Celerinj;c’cft  pcut.tftrc  cequi 
iiLl.o.p.ti7.  J fait  dire]  'àRof»'eide  dans  lès  nocc$| 
fur  S Paulin , qu'il  y avoit  des  raiibns 
pour  croire  que  cette  lettre  avoit  eftéj 
écrite  en  Afrique  plutoft  qui  Rome. 

[Cependant cette  lettre  n'ellant pas  pu- 
blique à Rome,  iln’eft  point  étrange  que 
S.  Cyprien  l'y  ait  envoyée , fbit  mur  re-| 
lever  la  gloire  de  S.  Celerin,  foie  pour 
s'autorilcr  de  fon  témoignage , foit  par- 
eequ’ayant  1 y envoyer  la  réponfc  de 
Lucien  , il  falloir  bien  faire  voir  for  quoy 
cyp.ep.  i«.p.  jIJj  cAoit écrite.  lAprés  tout, eAant cer- 
tain que  S.  Celerin  cAoit  le  compagnon 
de  la  gloire  des  Martyrs  de  Rome  vcAant 
eertam  qu’il  vint  de  Rome  1 Carthage 
cr.ii.f.41.1.  jij  g n de  l'an  i{  O,  eAant  certain  qu’il 

écrivoit  en  un  lieuoà  il  n’y  avoit  point  qu'il  Icurfait,  mctteiu  toujours  Macairc 
'*  d’Evefque, 'oùle  pore  eAoit  fcparé  de  la  fans  parler  de  Cekrin.  [ComtneS.  Cor. 

ville,  tebUrhy  qui  eA  te  terme  propre  ncillcneparle  point  de  Macaite  dam  la 
r'âuio  t '•'R**™}  avoit  un  lien  appelle  IntnàlWns,  ] 'cela  a fâkeroiceaPa.ii.r.j>.pt.>. 

au  .ii.p.>7.  meliuiqn’ily  avoit  fonte  dans  Eufebe. 

l’on  appelloit  a Rome  Triv/un,  ou  les  [ Maisil  vaut  mieux  dite  que  Macairc 
croifParquest'C’eA chicaner  qiK  d’aï-  s’appelloicauinCelcrin,  & qu'on  ne  le 
1er  chercher  fansfojet  dans  l’Afriqne  on  nommoiten  Afrique  que  Macairc,  pour 
heu  appellé  TrianfàAc,  inconnu  i tous  ' ' - ~ . 

ks  plus  habiles,  & llRarvcidc  meCne. 


rang  des  Marty  rs  plutoft  que  des  Con- 
fcAcurs,  fcmble  le  diftingucrdc  S.Celc. 
rin  Lefteur  dont  parle  S.  Cyprien . Il 
feue  ajourer  ^ cela  qu’il  n’y  a nulle  appa- 
rence que  ce  Saint  ayant  cfté  attache  ï 
t’Eglife  de  Carthage  par  un  ordre  vilible 
de  Dieu  ^ la  An  de  a [o,  TeuA  auAï-toft 
abandonnée  pour  s’aller  jetter  dans  un 
parti  hautement  condanné  par  fon  Evcfo 
que,  & qu’il  avoit  condanné  luymciïnc 
en  demandant  la  paix  pour  fo  focur  & 
pour  quelques  autres  perfonnes . 

Il  fout  remarquer  que  de  quatre  Coo- 
lêAcurs  qu’on  trouve  avoir  quitté  le 
fchifme  de  Novatien,  les  trois  autres 
font  nommez  partout  uniformément 
Maxime,  Urbain, &Sidoine:  Etpourlc 
quattrieme,  aulieuque  la  lettredeS. 

Corneille  î Fabius  raportéepar  Eufebe  , 
le  nomme  Celerin.  ]'S£orneiUemefme  Cjrp.ei>.4». 
& ces  CbnfclTeurs  en  écrivant  i S.  Cy- 
prier , & S Cyprien  dans  les  reponfes  »!•'. 


tour  là  page 


NOTE  IV. 

ÿM'i(  le  fnnt  difiingMtr  de  CeUriit  uni 
M filivi  <]Melqm  tempe  Novtuien  . 


Eut  1.S.C.4}. 


|nele  pas  confondre  avec  Saint  Celerin 
LeAeut , lequel  n’eft  jamais  nammé  que  ' 
[Celerin. }Celui.ci  mefine écrivant dcRo-  ef.ai.u.p. 
|iiieli  Lucien  , le  foiue  de  la  part  de  Ma-  si-'isr. 
Caire,  &par  laréponfê  de  Lucien  on 
voit  que  ce  Macairc  cAoit  on  Confef. 
four.  Macaite  en  écrivant  à S.  Cyprien  en«.p  *|.i. 
*Nous  trouvons  dans  1a  lettre  de  S.  mefoie,  après  avoir  quitté  Novatien,re- 
CorneiUe  Pape  i Fabius  d’Antiochc  , conuoiA  S.  Conicillc  pour  fon  Evefqaci 
raportée  par  tuftbe  , qu’entre  les  Con.  eam  Ctrrielù  Epifetpt  ttt/hre . . . .p*cem 
foacursde  Rome  qui  fttivirent  F Ami- /rriawrr . [Un  Lefteur  de  Carthage  n’au- 

P, J.. : • I ' i_  i*--.—  1» 


pape  Novatien , & qui  depuis  retonme- 
rent  I l'Eglifc  Catholique  [ for  la  foi  de 
l'anaf  i,i  il  y avoir  un  Celerin  fort  re- 
commandable pr  les  tounuens  qu’il 
avoit  foudetts  pour  J.  C.  [ Nous  avons 
déjà  remarqué  dan  sla  note  i,  que  cecte 
loüapgc  meCne  qui  met  ce  Celerin  au 


roit  pas  parlé  de  ta  forte . 11  paroiA  en- 
core que  Macaite  n’cAoitque  laïque,] 

'puifque  S.  Corneille  mande  l S.  Cyprien  cp.»«  p.f  :. 
qu'il  avoit  cAé  recco  dans  l’Eglifo , mais  ** 
non  pas  qu’il  euA  eAé  rétabli  dam  fon 
degré , comme  il  le  dit  de  Maxime  qui 
eAoit  PreAre  - 
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Cht.AKp* 
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Toatl»  pige  NOTE  L 

’*'■ 

Dijfckbn.  fur  ce  iju'en  dit  de  ce  Suintl 
ea^enerul. 

r/^N  poDt  di Cf  qu’il  n’y  a guerej 
^^d'hilloire  fi  difficile  i lexaminet 
& fi  embcottiUdc  que  celle  de  S£ak>yUs  ,| 
quand  iwus  ne  nous  aritfterioos  qu'l  ce 
quEu&be  & S-  Cbryftillome  en  ont 
écrit.  Car  fi  nous  y voulons  ajouter  le 
témoignage  desauteurs  po(lerieurs>  je 
croy  qu’il  n’y  aura  aucun  moyen  d’en 
forcir.  ] 

'Elcmbleqne  Léonce  qui  eftoit  Evefi. 
qued’AntiocheCen  l’an){0,&  Arien,] 
en  ait  écrit  quelque  hifioite  , où  la  vérité 
fo  crouvoit  déjà  fort  altérée  : [St  il  peut 
bien  avoir  efté  la fource  des  fautes  que 
S.  Chryfoflotne  mefine  , St  beaucoup 
d’autres,  ont  dites  en  parlant  de  Saint 
Babylas,  fi>it  qu’il  ait  efté  trompé  par 
quelques  traditions  populaires , foitquc 
Dieu  l’ait  abandonne  à l’amour  du  men- 
fonge  aullï-bien  for  l’hiftoire  des  dits 
que  for  la  doârine  de  la  fey . Au  mouis 
Ûmeritoit  bien  cette  peine.  ] 

'Bollaudus  nous  a donne  les  aâes  de| 
S.  Babylas  en  crois  manières,  donc  la 
première  comme  la  plus  fimpic,  eAdusl 
douce  la  meilleure,  ou  plutoft  la  moins 
mauvailê.  [Mais  avec  tout  cela  ellecA 
telle , que  ce  lcroit  perdre  fonremps  que 
de  s’y  vouloir  arrefter.  ]'Ce  que  Ptii- 
loAotge  raporce  de  ce  Saint , reviaic  tout 
à dit  1 CCS  aéles:[  St  tout  ce  que  nous  en 
pouvons  dire , c’efi  que  confiderant  d 
narracioQencUemcfme,  dos  regarder  1 
la  diiferencc  qui  d trouve  entre  luy  St 
S.  Chryfofiomc,  ] nous  ne  pouvons  pas 
concevoir  ni  que  Dece  ou  Numerien 
aient  voulu  venir  à l’cglid  cnmraeamis 
des  Chrétiens , ce  qui  fomblc  <dlre  le, 
fens  de  cet  auteur;  ni  qu’y  vcnaiKCOm-! 


IblI.M.iaa* 

p.|7l.|7t. 


Pl.ilg.l.T.C.1 

P-S'S-SOS. 


me  perdeuteurs,  S3abylas  aiceatrepeis 
de  les  eropedher  d’y  entrer  : [outre  que 
De  ce  n’eft  jamais  venu  à Antioche  eftaiu 
Empereur,  St  que  S.  Babylas  efl  mort 
long-temps  avant  le  regnede  Numerien , 

St  mcline  avant  qu’il  naquifi.  ]'Photius>.|i>i.Si 
infinuc  afiea  clairement  que  Plùtoftorge 
didére  en  ce  point  des  autres  hlBoriens. 

'Suidas  dit  pluficucs  chods  de  Saint 
Babylas;  naais  c’eft le paflage mcfme  de’*^'*’’ 
Pbilofiorge,  avec  une  addition  toute 
conforme  aux  aAes  du  Saint . 

[Nous  nous  contentons  donc  de  ra- 
porcerecquenous  trouvons  dans  Eufo- 
be  St  dans  S.  Chryfoftomc , touchant  les 
aâioos  Se  le  martyre  de  ce  Saint;  St 
nousfommes  mcfme  obligez  d’avouer 
que  prelque  tout  ceque  nous  en  difons , 
quoique  ciré  dedeux  auteurs  fi  confidn- 
cables, ne  pcucpaOcrquepourprobable, 

Se  non  pasponralTuré;  daucanc  que  ne 
pouvant  pas  accorder  en  tout  ces  deux 
auteurs  originaux.  Se  trouvant  dans  S. 
Chryfoftome  des  diSficultez  que  nous  ne 
pouvons  formonter  qu’en  abandonnant 
une  partie  de  fon  récit , nous  fommes 
contraints  de  donner  beaucoup  de  cho- 
ies à la  conjeffure . ] 

NOTE  II. 

En  tjuel  lempt  i7  a efie  fait  Evefjue 
tCAntieche, 


Foutls  r*tc 


[Eulebe  ne  parle  point  du  commence- 
ment de  S3abylas  dans  là  chronique.  ] 

'Daiu  fon  hiftoirc  il  dit  que  Gordien  OuCl.exat~ 
ayantfoccede  î Maximin, [ ce  qui  arriva 
enranz}8JAntereSeS.Fabienenfoite  , 
furent  laits  Evelqoe  de  Rome  ; que  S.  ea. 
Babylas  focceda  alors  ù Zebin , nri  ti, 
dansl’epilcopac  d’Antioche,  & Heraclc 
IDemetre  dans  celui  d’Alexandrie . [Il 
Icmblc  donc  que  tous  ces  changemens 
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iôient  arrivez  ï peu  prés  eu  luefine 
temps  > & vcrsl'an  i}8.  Ccpcndanc  nous 
ne  uurions  douter  que  Demctre  ne  foie 
mort  dés  l’aniji^oucn  1 3 zau  plullard, 
comme  on  le  verra  fur  Origene  nue  11 
Nous  necToyons  pasnon  plus  pouvoir 
mettre  l'elefliond’Antere  & celle  de  S. 
Fabien,  en  d’autres  années  qu'en  13  5 Sc 
13<>.  Ainfî  l'onnepeot  rien  cirer  de  cct 
endroit  qui  foit  bien  fixe  pour  l'eleélion 
de  S.  Babylasi  & nous  fommes  con- 
traintsde  nous  aneller  ice  quedifont 
George  leSyncellep.  }6x.a,tc  la  chro- 
nique de  Nicephore , qu'il  a gouverné 
13  ans.  Car elbmccercainqu'ileft  mort 
fousDeceen  lyoou  Z3 1,  nousen  cirons 
qu’il  a commencé  en  Z3  7 on  Z38.  I.c- 
ptemier  s’accorde  mieux  avec  la  chro- 
nologie de  fos  predeceflêurs,  v.  S*im 
'Urh/ùtt  P»p€ , &nouslai(Te  Icmoyendc 
donner  environ  deux  ans  i Fabius  fon 
fucceflêur,  à qui  la  chronique  d'Alexan- 
drie p.  S 3 O,  en  donne  trois . La  chroni- 
que de  S.  Jerome  joint  la  mort  de  Saint 
Babytas  ï celle  de  S.  Alexandre  de  Jeru. 
falem,  fous  l'an  131.  Mais  ce  n’eft  pas 
une  raifon  qui  doive  arrefter , & encore 
moins  l'autorité  d’Eutyque  qui  neluy 
donne  que  huit  ans’-,  félon  quoy  il  n'au- 
roit  commencé  qu’en  l’an  1 4 z. ] 

NOTE  IIL 

Dm  genre  & dn  temps  de  fon  mArtyrex 
QmU  n'y  a point  en  un  fécond  Ba- 
\^As  foHt  NMmerienx  Des  Mnr^rs^ 
epM’m  met  font  ce  Prince  . 

[Nousne voyonspas  moyen  d’accor- 
der Eufdse  avec  S.  Chrywome  tou- 
chant le  martyre  de  S.  Babylas;  & il 
rülM.'**"  abandonner  l’un  ou  l’autre.  J 'Car 
Eulcbedic  nettement  qu’il  mourut  dans 
la  prifon  après  avoir  confeiTé  le  nom  de 
J.CjCommeS.  Alexandre  de  Jerufalem; 
S.  Chryfodome  ne  dit  pas  moins 
■**  clairement,  qu'aprés  avoir  ehé  charge 
dechainesSt  misenprifon,'ilonfuctiré 
depuis  pour  eftre  conduit  à la  mort,  qu'il 
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foufirit  dans  lés  fers qu’il  lut  tué,  dcZab.c.i.p. 

OfarUift^ATO.  ‘*'*- 

'Pour  ce  qui  eft  des  autres  auteurs , S. 

Epiphane ,[  & beaucoup  d’aucresj  difent  Xp.i  di‘ 

en  general  qu’il  fut  martyrize  fousDece 
llJMTilfm  . ISozoïnene  le  lêrtdela  meA  so>.Ls.c.ia. 
me  exprdiion , lâns  marquer  fous  quel 
Empereur . 'Theodoret  l’appelle  nireta'pnThdrt.i. j.c.r. 
Ml  MXXi'yiMi  Mo'priipa,  f ce  qui  approcheP'*rs.k.c. 
plus  du  fcnciment  de  S.  Chryfouome, 
mais  n’eft  pas  neanmoins  abfolument 
contraire  à Eufobe  .J'S.  Jerome  dit  tan-  Hiu.r.m.c. 
toft  qu’il  foufirit^  Antiocbe  fousDece, 

‘tantoft  que  S.  Alexandre  & luy  s'endor-  ^ ^ 

mirent  dans  la  prifon,  'tantoft  qu’ils  fu- 
renccnezpour  laconfodion  du  nom  de 
J.C'Eutyque  s’exprime  de  melïne , fc-  tatf.f,  ]■«. 
Ion  fon  craduâeur , i l’egard  de  Saint 
Babylas,  i mediofiAUtMs ..  interfeclMs 
eft . 'Philoftorgeeft  auflî  plutoft  pour  S.  rhîlf.i.7.c.«. 
Chryfoftome,  quoiqu'il  ne  foit  pascoutà  F-i's-t»*- 
lait  exprès.  'Melece  Evefque  de  Mop- 
fuefte  vers  l'an  45 1,  dit  qu'un  enfont  de 
fcpt  ans  avoir  eu  la  telle  tranchée  pur 
J.  C avec  S.  Babylas . [ On  ne  put  dou- 
ter qu'il  n’aiccru  que  S.  Babylas  avoit 
aulE  ellé  décapité . 

IleUbiendimciledejugerqui  a rai- 
fon  ou  qui  a tort . Nous  avons  cru  nean- 
moins devoir  lliivre  Eulcbe  comme  plus 
ancien , & miéux  inllruic  3 ellanc certain 
an  contraire  que  S.  Chryfoftome , quoi- 
qu’il liift d’Antioche  meéne , a fuivi  de 
mauvais  mémoires  fur  une  partie  de 
lltiftoire  de  S.  Babylas  . V.  Philippe  note 
I.  Etileft  encore  plus  Éicilede  le  croire, 
foit  de  Melece , foit  des  autres . 11  eft 
meCne  ailèque  fur  la  fimple  qualité  de 
Martyr , qu’on  a toujours  donnée  \ ceux 
qui  mouraient  en  prifon  , S.  Chryfofto- 
me n’en  lâchant  rien  davantage  ,ait  con- 
clu qu’il  eftoic  mort  par  le  liipptice . Et 
il  ne  dit  pint  en  effet  quel  a efte  le  genre 
de  fon  martyre . 

Eulcbe , & Jerome,&  S.Epiphane,s’ac- 
cordent  âdircquccc  Saint  a efté  martyr 
fous  Dece  â Antioche  . Pour  ce  qui  eft  de 
S,  Chryfoftome  & de  Philoftorgc , qui 
difent 
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ilifcnt  qu’il  monrut  lorfquc  l'Empereur  mais  diftiiiguc  deux  Saints  de  ce  nom  -, 
cftoit  i Antioche , où  Dece  ne  vint  jamais  [ ce  qu’ils  n’euITent  pu  manquer  de  faire , 
félon  l’hilloire  , depuis  qu’il  fut  Empe-  s'ils  en  eufTcnt  eu  quelque  connoilîance  . 
reur c’efi  une  fuite  de  ce  qu’ils  difent,  Et  fi  cela  efloit  inconnu  ù S.Chryfbflo- 
que  l’Empereur  qu’il  avoit  chafTc  de  me , aulTUsien  qu’à  Eufébe , je  ne  fçay 
reglifê,fut  celuiqui  lefitmourir.ceque  pas  d’où  les  auteurs  fuivans  l’ont  pu 
nous  ne  voyons  aucun  moyen  de  défen-  apprendre. 

dre . f'.Phi/ippe  non  i . j”.  On  ne  peut  pas  r^rter  à Nume- 

11  ne  faut  pas  oublier  ici  une  nouvelle  rien  ce  que  dit  S.  Cliryfofhome , puifque 
B»i;.M.|«n.  difficulté,]  qui  vient  de  ce  que  les  trois  perfonne  ne  prétend  qu’il  ait  efté  Chre- 
r.170.1».  s^lesdeS.  Babylas,  avec  ungrand  nom-  tien.  Auffi les  féconds afles  de  S.Babylat 
bre  d’auteurs  modernes  , le  mettent  non  qui  font  mieux  ajuftez  Acplus  polis  que 
fous  Dece  , mais  fousNumerien  [ qui  les  autres,  ont  voulu  éviter  cette  abfur- 
cfloit  Empereur  en  l’an  184,  & cette  dite,] 'en difant que  l'Empereur  vouloit  p.sTj.f'. 
opinion  avoit  commencé  dés  le  IV.  ou  venirà  l'eglilé  , non  pourallifter  àl’af- 
rhilg.l.T.c.i.  fiecle,]  'puifque  Philoftorge  dit  que  fémblée des  Fidèles , mais  pour  enprofa. 
p i<>i.d.  les  uns  le  mettoient  fous  Dece,  & les  au-  ncr  la  fâintcté  par  le  fâng  des  viâimes 
très  fous  Numerien.  Il  paroift  mefme  qu’il  avoit  defiein  d’y  immoler  aude- 
Suid/îp,  s’attacher!  la derniere opinion . 'Suidas  moa[Cclalépourroitpeutellre croire, fi 
514.C.  en  parle  de  mefme , [■  Il  cft  indubitable  le  rcRc  de  ces  aétes  cftoit  recevable  : mais 
• Bar.,s;.$  que  Philoftorge , &tous  les  autres  qui  ce  n’cft  pas  ce  que  dit  S.Chryloftome. 

ont  fuivi  cette  opinion , quelque  grand  4*,  Je  ne  fi^y  ce  que  c’eft  que  tous  les 
nombre  qu’ils  foient,  doivent  céder  à Martyrs  que  l’on  met  fhus  Numerien.] 

Eufébe,  a Saint  Epiphane,  & à Saint  'Car  comme  l'biftoire  nous  l’apprend, 

Jerome.]  v.  Carus , Numerien  ne  fut  que  Cefâr 

Boii.ik.p.  'Mais  quelques  uns  ont  pris  de  là  oc-  tant  queCarus  fbn  pere  vécut . Il  l’ac-  >i'i. 
sTO.S'i-M.  cafion  de  mettre  deux  Babylas  Evefques  compagnoit  mefme  dans  le  voyage  de 
d'Antioche  & Martyrs  ; dont  le  premier  Perle:  [ de  forte  qu’il  n’eftoit  pas  en  état 
féroit  mort  en  prifon  fous  Dece , & l’au-  de  rien  faire  alors  de  luy  mefme  ; ] Bc 
treauroit  chalTe  Numerien  de  l’cglifé  , & quoiqu’il  ait  efté  Empereur  après  la  more 
chr.Ai.p.  auroitcu  enfuitc  la  tefte  tranchée  la  de  Carus,  ce  ne  fut  neanmmnsquc  du- 
chronique  d’Alexandrie  parle  en  ertét  rant  fort  peu  de  mois,  durant  Icfqucls  il 
du  martyre  de  S.Babylas , fôusCarin  & eftoit  mefme  enfermé  dans  fâ  littiere  , 

Numerien,  auffi-bien  quefbusDccc ,y  abatu  par  la  douleur  de  lamortdcfon 
joignant  toujours  des  circonftanccs  en.  pere,  & par  un  mal  d’yeux  .'On  prétend  Boll.iB.p, 
ticrement  infôûtenables.  mefme  qu’il  ne  revint  plus  depuis  à 

( Cependant,  1°.  iln’yapoint  d'appa-  Antiochc:[Au  moins  on  ne  fçait point 
rence  qu’Eufébe  euft  oublié  ce  fécond  qu’il  y fbit  revenu. 

B.abylasdans  le  catalogue  des  Evefques  Cependant  les  martyrologes  nousdon- 
d’Antioche , vu  qu’il  auroit  efté  beau-  nent  je  ne  fçay  combien  de  Martyrs  fous 
coup  plus  célébré  & plus  confîderablc  Numerien , Éms  parler  peuMftrc  jamais 
que  l’autrci  àquoy  il  faut  ajouter  que  deCarus.  ] "De  forte  que  la  conjeâure  Bji.jji.  si. 
Nicephore  mefme , quoique  fort  nou.  de  Baronius  eft  alfcz  raifonnable  , qui 
veau,  ne  met  qu'un  Babylas  Martyr  fous  cft  que  l’on  a attribué  à l'Empereur  Nu- 
Decc.]  merien  ce  qui  a efté  fait  par  le  General 

B ii,ib.p.s7».  1®,  'Ni  S.  Chryfoftome  , ni  tous  les  Numerlus , tjui  perfécutoit  très  cruellc- 
autres  auteurs  qui  ont  parlé  de  lacele-  ment  les  Chrétiens  fous  Dece,  comme 
bre  translation  de  S.  Babylas , n’ont  ja-  nous  l’apprenons  des  aéles  de  S.  Ifidore 
Hifl.  Eccl.  T om,  lU.  Z z z z 
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?,o  NOTES  SUR  saint  BABYLaS. 

dcChio.  Cette  fâatecftoit  d'autant  pluslfodome  & par  Philoftorge  , en  cequ'ili 
aifée  î faire  i l'égard  de  Saint  Babylas  Jdiicnt  que  ce  Saint  fut  exerutc  par  l'or. 
[ qu'elle  eftoit  favorilee  par  Saint  Chry-Mre  de  l'Empereur  mefme.] 

NOTES  SUR  S^^=  AGATHE  . 


NOTE  L 

Qut  HHUtnnvmspUfltm-t  t^tt , & 

^ ritn  d Mthtm'ujiie. 

[TJOl-t  ANDUJ  nous  donne ungrand 
X3  nombre  de  pièces  fur  S.  “ Agathe  ; 
mais  donc  il  n'y  en  a aucune  qui  fbit 
authentique  .]'U  ra porte  une  hymne  du 
Pape  Damalê  ï fôii  honneur  , [Mais 
quoique  cette  hymne  porte  le  nom 
d'un  Damalc  , il  n'y  a rien  neanmoins 
qui  foie  digne  du  Pape  qui  a rendu  ce 
nom  fi  celârre  -,  6c  les  rimes  qui  y font 
toujoun  gardées  , hormis  en  un  feul  en- 
droit , nous  oftent  la  hardiefle  de  l'em- 
ployer'commeune  pièce  qui  lôtc  ancien- 
ne 8c  confiderable.1 

'Dollandus  met  enfuice  une  Préfacé 
que  SAmbroifêa faite,  dit-il,  en  l'hon- 
neur de  S.“  Agathe^Mais  outre  que  ces 
fortes  de  pièces  ne  font  pas  pour  l'ordi- 
naire bien  authentiqurs , tout  ce  qui  eft 
dans  le  milfel  Ambrofien , n'eftant  pas 


ans  avant  luy.  Et  en  effet  lôo  livre  eft 
rempli  de  beaucoup  d'hiftoircs  ou  incer- 
taines , on  certainement  fiibulcufcs.] 'Il  A'a.c.ia.p, 
'reçoit  ;ulqu'au  battefmc  de  Conftantin 
par  S.Silveftre  . [On  ne  peut  ps  feirc 
plus  d'état  de  Bede  , encore  plus  nou- 
veau que  luy , 8c  qui  reçoit  aullî  beau- 
coup de  lâulTes  hiftoires.  On  doit  dire 
la  melme  choie  d'Adon  , & des  autres 
auteurs  pofterieurs.  ] 

■'Pour  ce  qui  eft  desGrecs  , outre  ce  BoU.f  sn-c. 
qu'ils  en  dilent  dans  leurs  Ménées  , & 
leurs  antres  livres  ecclefiaftiqnes  au  ç de 
février,  'Bollandus  nous  en  a donné  un 
panégyrique  , 'qu’il  foûtient  avec  Léo  p.«o|.e. 
Allatius  eftrc  de  SAlethode , 'qui  fut  fait  p.«»x 
Evefque  de  Conftantinople  en  «41.  'Pour 
prouver  que  cette  pièce  eft  de  Saint 
Méthode,  contre  un  auteur  nouveau  qui 
Fa  nié,  il  allégué  le  témoignage  de  Léo 
Allatius,  fans  marquer  d'où  il  l'a  tiré.[  Je 
n'en  trouve  rien  dans  le  traité  des 


Simeons  , où  Allatius  en  auroit  dû  par. 
pour  cela  de  S.  Ambroifë  -,  cette  Préfacé  ' 1er.]  '11  y marque  un  pnegyrique  de  S.“  Ail.de  slm.p. 
nous  apprend  peu  de  choies  de  Sainte ^ Apthe &c.  maislait  pr  Pfcllus,  [dont 
Agathe.'CcUequi  eft  dans  leSacramen-  Bollandus  ne  dit  rien.  Eteesdeux  pne- 
taire  de  S.Gregoire  en  dit  encore  moins  . gyriftes  du  IX.  & X.  fiecle  ne  font  pas 
'On  cite  deux  hymnes  de  S.  Ifidore  de  pur  faire  une  grande  autorité  en  cette 
Seville  à la  louange  de  S.”  Agathe-.'mais  matière. 

11  ne  nous  refte  donc  pour  apprendre 
l’hiftoire  de  S."  Agathe , que  lesafles  de 
fon  martyre.  J'Bollandus  nousenadon-  Mi.i.fcbp. 
qui  eft  monenyoÿ,  célébré  le  martyrelné  de  troisfortes, dont  les  uns, comme  il 
de  lameCne  Sainte  dans  fa  proie , Bol-I  croit,  font  originairement  latins:  'les  fe-  p.«i».b. 

conds  ont  efté  traduits  d’un  manuforit 
grec  trouvé  dans  les  archives  de  Mcilinc 
en  ifiij,  '8c  les  derniers  font  de  Meta-  p.««i.c. 
phrafte , félon  Bollandus . [ Il  eft  vifible 
que  toutes  ces  pièces  viennent  d’une 
mcfme  fource , ne  contenant  toutes  que 


on  ne  demeure  ps  d’accord  que  ces 
hymnes  fbient  de  luy.] 

'S.  AIdhelme  Evefque  d’Angleterre  , 
qui  eft  mon  en  y 09,  célébré  le  martyre 
de  lamefîne  Sainte  dans  là  pofé,  Bol- 
landus dit  qu’il  le  fait  aufli  dans  les  vers, 
8c  ne  raporte  pas  neanmoins  les  paroles 
ni  de  l’un  ni  de  l'autre  endroit . [ Peut- 
eftre  qu'il  a cru  qu’un  auteur  du  VILou 
VIII.  ficcle,n’eftoitps  propre  pur  nous 
alTurcr  de  ce  qui  s'eftoit  futpes  de  ;oo 
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NOTES  SUR  SAINTE  AGATHE. 


' lesmcfincschofes,  excepté  que  lesaétes 
latiiu  omettent  quelques  circonftaüccs 
qui  (ont  au  commencement  des  deux 
grecs.  Hors  cela  les  latins  &ccux  que 
Bollandus  attribue  i Mctaphra((e,  ne 
£mt  preique  qu’une  traduction  l’une  de 
fautre  : Les  Monds  dilenc  les  mcfmcs 
choies , mais  un  peu  plus  abrégées  : com- 
me au  contraire  elles  (ê  trouvent  plus 
étendues  dans  l’orailbm  de  S.  Méthode  j 
qui  n’y  a ajouté  que  l’apparition  à S.'* 
Luce , & peu  d'autres  &its  dont  les  aétes 
ne  parlent  point. 

Pour  ce  qui  cft  de  l’autorité  de  toutes 
ees  pièces , il  eft  difficile  d’en  parler  avec 
p.i>ia.b.  une  entière  alTurance.]  'Bollandus  non 
(culemenc  prclcre  les  latins  ï tous  les 
autres, mais  il  les  croit  mefme  originaux, 
& écrites  par  ceux  qui  avoient  affifte  au 
martyre  de  la  Sainte,  pareequ’en effet 
parlant  de  celui  qui  mit  dans  ibn  tom- 
beau uncefpeced’cpituhe,  ils  le  (êrvent 
de  ces  mots  : Vifdt  {nfiiicéui  famjit 

'Hefrelsquiafâit  un 
jugement  fut  divcrlcs  vies  des  Saints, 
approuve  tout  ï fait  celle  de  S.'‘  Agathe . 
aiis.icb.t.  'lîaronius  dit  que  les  aâes  (ônr  fort 
sic.bna.!  A be*»*  « prtcldrt,  'Us  ÉMit  citez  [non]  dans 
r.4i.i.a.  les  Soliloques  de  S.  AuguBin , [mais  dans 
ceux  qui  portent  (ôn  nom , & qu’on  croit 
cflre  fort  nouveaux . On  ne  peut  douter 
audî  que  ces  aâes  n'aient  quelque  gravi- 
té , & que  les  réponfes  de  la  Sainte  ne 
(oient  (ôuvent  pleines  d’efprit  fc  de  pie- 
té. De  (ôrte  qu’il  eft  difficile  de  les  met. 
tre  au  rang  de  ceux  qui  ne  mentent  au- 
cune croyance. 

Mais  ilnelëmblepasmoinsdifficUede 
leur  donner  toute  l’autorité  que  méritent 
des  aâes  originaux . Car  il  y ades  per- 
(bnnes  habiles  & jndicieo(es  qui  n’y 
trouvent  pas  toutes  les  qualitcz  qui  (ê- 
Toient  neceftaires  pour  en  (aire  unpige- 
ment  (i  avantageux . Etcneffit,  outre 
les  harangues  un  peu  longues  , fit  les 
evenemens  prodigieux  qui  s’y  trouvent , 
ioU.r.si5.t.  il  n’eft  guère  probable  ] 'ni  qu’un  Gou- 
verneur de  province  penlâft  relever  dans 


7*t 

l’clpit  du  peuple  la  baireffe  de  fa  nai(- 
fance , en  abufant  d’une  fille  de  condi- 
tion, 'ni  que  la  Sainte  fans  aucune  neceC 
fité  particulière  l’ait  appellé  miniftre  de 
(âtan  ,'ni  que  ce  Gouverneur  ait  fongé  11 
(aire  mettre  en  pri(ôn  tous  les  parens  de 
la  Sainte , (ans  qu’on  di£:  mefme  qu’ils 
fulTent  Chrétiens , nique  les  juifs  & les 
payens  aient  honoré  (on  (cpulcre  après 
fa  mort , conjointement  avec  les  Chré- 
tiens , ni  que  l’on  ait  couvert  (bn  tom- 
beau d’un  voile  ou  d’un  tapis  auffi-toft 
après  (â  mort,  'ni  qu’uiK  multitude  de  c. 
payfans , [ que  l’on  ne  dit  point  avoir 
cfté  Chrétiens , & qui  apparemment  ne 
l’eftoicmpas  pourla  plufpart ,]  (êlbienc 
avifez  les  premiers  de  venir  quérir  ce 
voile  pour  l’oppofer  aux  flammes  du 
mont  Etna . [ Toutes  les  pièces  originales 
de  ce  temps  là  nous  reprefentenc  le  peu- 
ple encore  plus  animé  contre  les  (^ré- 
tiens  que  les magiftratsmefïnes,  comme 
on  le  peut  voir  dans  l’hiftoire  de  la  per- 
(ccutiondeOecc.] 

'11  eft  vray  que  l’auteur  de  ces  aâes  b. 
parle  comme  témoin  oculaire  ; [maison 
l(ait  qu’il  n’eft  point  étrange  que  l’on 
n'ait  pas  toujours  égard  à ces  témoigna- 
ges, torique  le  relie  n’y  répond  pas , ]'&  «• 
mefme  Bollandus  demeure  d’accord  qu’il 
y a plufieursexemplaires  oùcc  fumutfi 
ai£  à mettre  pour  fum,  ne  (ctrouve 
point. 'Baronhis  ne  témoigne  point  non  tw.,.rcb.,. 
plus  qu’il  fuftdans  (ôn  manuferit . 'Caje-  sîca<a.t.i.p. 
tan  dans  (es  Saints  de  Sicile,  a mis  fiimiu 
à la  marge , & fniti  dans  le  texte . 'Ceux  Ban.nijr.i.i. 
qui  ont  continué  le  travail  de  Bollandiu, 
avouent  que  nous  n’avons  rien  fur  S.» 

Agathe  ni  d’aficz  ancien,  ni  <fa(Iez  alluré 
pour  (aire  une  autorité  entière. 

[Les  improbabilicez  que  nous  avons 
remarquées  dam  ces  premiers  aâes , ne 
(é  trouvent  pas  pour  la  plufpart  dans  les 
féconds.  Ces  a<^  tirez  des  archives  de 
Meffine,  (ont  comme  txsus  avons  dit , plus 
courts  que  les  autres  dans  les  harangues  : 
ce  qui  les  rend  d’autant  plus  recevables, 
que  cette  breveté  n’eft  pas  naturelle  aux 
Zzzz  ij 
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Grecs.  Il  faut  remarquer  neanmoins  que 
Je  miracle  de  l’olivier  fauvage , qui  n’eft 
point  dans  les  latins , eft  un  peu  étrange.] 
s.leb.f.eoo.c.  le  peu  que  Bollandus  nousen  don. 

ne  en  grec, [on  voit  qu’ils  font  ou  très 
corrompus) ou  écrits  par  une  perlônne 
qui  favoit  très  mal  cette  langue . 

Pourcequieftdcstroifiemesafles,  il 
lêmblequ’iln’y  ait  rien i en  dire,  puit 
qu’on  les  attribue  à Metaphrafte.  11  y a 
neanmoins  quelque  lieu  de  douter  s’ils 
Ibntdetuyi  puilqu’ilsomcttent  des  mi- 
racles raportez  par  S Méthode',  ce  qui 
n'cll  pas  du  llyle  de  Metaphrafte . Voilà 
ceque  nous  pouvons  direengcncral  fur 
CCS  pièces:  ]'I1  y a encore  quelques 
autres  dont  nous  ne  parlons  point,  par- 
ccque  Bollandus  mefme  en  rejette  l'au- 
torité.'LeP.  OftaveCajetan  donne  les 
latins  un  peu  diflérens  de  ceux  de  Bol- 
f .47.  landus , '&  d’autres  grecs  traduits[non  du 

manulcrk  de  MciGne , mais  ] d’un  autre 
qui  eft  dans  le  Vatican . [ Ceft  toujours 
la  mefine  hiftoire,  mais  plus  paraphraTée 
par  quelque  moderne . ] 

NOTE  II. 

Si  QHimtn  » pnundu  tepMfcr . 
aoH.s.feh.r.  '5^  Méthode  dit  que  Quinrien  vouloit 
eftre  maillre  de  S.”  Agathe  pour  Fepou- 
lër  le  contentement  qu'il  en  vouloit 
tirer , lëlon  les  aéles  grecs,  ne  peut  guère 
marquer  autre  choie  .'Les  âftes  latins 
lêmblent  dire  qu’il  vouloit  feulement  en 
abulêr.  Mais  ils  marquent  en  mefme 
temps  que  Ibn  deflein  eftoit  de  podéder 
les  grands  biens,[à  quoy  le  mariage  eftoit 
fai(a|<>e.r.  pins  propre . D’autre  part  neanmoins  ]'la 
wnte  mt  àQuiraiendans  la  fuite  des 
mefmesaâes;  SituHt  uxtr  r««  ^hmSi 
We«raMp%iriu^<>.[  llfcmble  donc  que 
Qninticn  luft  déjà mariédi  nous  ne  difons 
que  la  Sainte  l’entendoit  de  celle  qu’il 
avoù , ou  qu’il  pourroit  avoir  un  jour . ] 

7mi  hf4|c  NOTEllL 

' J3t  l'oUvhr  mirucukHX  it  S.‘‘  Agtuht. 

Tjcsaéles  grecs  dücncquc  laSainte  lut 
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NTE  AGATHE, 
d’abord  accompagnée  par  divcrlês  per- 
(ônnes  de  Palermc,  qui  la  laiflerent  en- 
fuite  toute  léulc  avec  les  (ërgents  : ce  que 
la  Sainte  voyant,  & déplorant  leur  peu 
de  confiance,  elle  pria  Dieu  de  leur  foi. 
re  connoiftre  leur  faute  par  quelque  pro- 
digej  Stauflî-toft  la  terre  ptoduilit  un 
olivier  fâuvagc  en  ce  lieu  là  mefme. 

'Cela  n’a  pas  cfté  oublié  dans  les  aéles 
de  Metaphrafte  Et  les  Siciliens  ne  man- 
quent pas  de  montrer  encore  aujourd’hui 
l'olivier. 

NOTE  IV. 

QH'ilftut  Un  lUns  Aitm- 

phrtfli  , mn  faCfJit&ca  . 

'Le  grec  de  Metaphrafte  porte  que 
Quintien  fit  battre  la  Sainte  avec  des 
verges,  Bollandus  a tra- 

duit  de  mefme  dans  les  aéles  ' grecs . 'Ce-  r.<><.  a. 
pendant  les  aâes  latins  dilênt  qu’il  luy 
fit  donner  des  lôuHlcts.  ’S. Méthode  dit  p.‘»7.b. 
la  mefme  choie,  & s’éteiKlfurccla,[cn 
forte  qu’on  ne  peut  pas  dire  que  ce  foie 
une  faute  de  copie.  Il  faut  donc  appa- 
remment mettre  f'cnrlÇtAai  au  lieu  de 
paCé'i'Ciibxi . Et  il  Icmble  mefme  qu’il  y 
ait  fcnri'Çiüai  dans  quelques  copies  de 
Metaphrafte , ] 'puifqu’Hervet  en  le  tra. 
duifant  a mis  ctlupUr  etdi . 

NOTE  V.  'lou.Upas« 

*11. 

Sur  la  ^nejlieti  dmnée  à U Sainte , 

'Lcsaâeslatinsdiicnt  fimplement  que  BojU.feb.p. 
S"  Agathe  ayant  efté  mile  fur  le  chevalet 
y fut  tourmentée  .'Les  Grecs  & Meta-  p.e,«.b|sa]< 
phrafte  fc  fervent  du  mot  de  <nr«r/Ç'i£'«j  ^ 

[qui peut  lignifier  bien  des  choies . fS.  p.<>7  c.<L 
Méthode  dans  la  traduéhon  latine , met 
ExpediuntMr  faces  , fiageUit  virginale 
eerpses  tdnunditar , deinde  ferreis  tsngulis 
^feUcMlifjme  latera  fakantnr',  mm  can- 
dentihtu  adttrnnmr  Asmisi/ . [ C’eftoient 
làlcstourmens  ordinaires  de  la  queftion 
qu’on  lâilbit  Ibuffrir  fur  le  chevalet , & 
que  les  aélcs  latins  ont  pu  vouloir  ex- 
primer par  le  feul  mot  derer^veri . Les 
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ongles  lie  1er  furtouc  n’y  manquoient 
guere.Je  pcnlc  q ue  cTrmiiit&iu  peut  mar. 
quer  non  feulement  la  flagellation  , fur- 
tout  quand  elle  k fait  fur  les  épaules  >ou 
avec  des  branches  de  palmier , mais  en- 
core les  ongles  de  fcr,puilque  lêm-| 

blc  (ignifler  tout  qui  eft  pointu.  ] 

NOTE  VI. 


m 


Sur  fon  efitdphe. 


Boii.i.rcb.p.  Tous  les  ailesde  S."  Agathe  raportem 
) c t.».b.acc.  qyj  jj  fermer  fon  ftpuicte , on 

vie  venir  un  jeune  homme  fort  bien  vêtu 
accompagné  de  cent  enlâns , lequel  mit  à 
la  telle  de  la  Sainte  un  marbre  avec  cette 
infeription  , Aitntem  fan^lam  fpomn- 
mam,  hmtrem  Dto,  pMrit  /1W4- 
litntm  : c'efl  à dire , Ame  fointe , pleine 
de  zelc,[qniell]  l’honneur  de  Dieu,  & la 
délivrance  de  fa  patrie  . Tous  ajoutent 


que  ce  jeune  homme  n’efloit  connu  de 
perfonne-,  & qu'apréss’cflrc  tenu  auprès 
du  tombeau  delaSaintejufqu’àccqu’il 
fut  entièrement  forme , il  s'en  alla  & ne 
fut  pas  vu  depuis  j ce  qui  donna  fujet 
de  croire  que  c’efloit  fon  Ange . [ Cette 
hifloire  qui  n'cll  pas  fort  aifo^cToire, 
efl  neanmoins  marqnce  p.ar  ces  paroles 
de  la  Préfacé  attribuée  à S.  Ambroife , ] 

'Haut  Chrifia  nuptam  ftifceptrmt  An-  r-ss'-J. 
^tlamm  namina , qmt  mtmii  tjm  j'étnUi- 
tmtm  indicarnnt , cr pMrit  lihrrntianem . 

'On  prétend  avoir  le  marbre  i Cremoiie , p.sje.  a. 
'mais  on  dk  qu’il  n’y  a que  les  premières  f. 
lettres  de  clûque  mot  de  rinfoription , 

M.  S.  S H.  D.  E.  P.L;  [ cequi  paroiil 
fou*  fi  les  actes  font  véritables . ] 'On  ne  *• 

Ifait  point  quand  ni  comment  on  l’a 
apporte  à Crémone '&  il  y en  a mef.  r-'is-»* 
me  qui  prétendent  qu’il  clt  encore  à 
Catane . 


-NOTE  SUR  SAINT  ALEXANDRE 

DE  J E R U '«A  L E M. 


T.at. 

■S‘P.*J4.c| 


Boll.  JO.  jao. 

P.IOIO.IOJV. 


FtikUt  dt  R>^n  & de  tfuel^uts  nmrts 
fur  fan 

'■p  Use  » B dit  que  S.  Alexandre  s'en- 
JZi  dormitdansla  prifon.  SaintDenys 
d’Alexandrie  mandant  fa  mon  à S.  Cor- 
neille , die  que  ce  bienheureux  Evefque 
ayant  efté  mis  en  prifon  , s’efioit  repofe 
hcurcufcmcnr.  [ Il  eft  donc cenainqu’il 
n’ell  point  mort  par  les  tourmensj  & 
ainfi  nous  ne  voyons  pas  moyen  de  don- 
ner un  bon  fons  à ce  que  nous  IHbns  dans 
la  chronique  de  S.  Jerome Oi  marty- 
rinm  intcrftalni  eji.  'i 

'Pour  ce  que  l’on  trouve  dans  divers 
martyrologes  au  jo  de  mars , PiftcfHtm 
freijnenltr  pajfianihiu  fais  & cruciatihuii 
glarificaveriu  Daminnm,  cttm  de  vint /dis  ' 
ad  trUmnalia  à trihma/ibiu  revacare-^ 
tnrad  vincnla,  inter ipfavicijjim fibi ft-\ 


cedentia  larntenta  hana  fine  qitievit,  'ce  E.arXvic.>>. 
n'efi  que  la  traduction  ou  plutolt  l'am-  f'’"' 
plification  que  Rufin  a laite  de  ce  que 
dit  Eufobe  de  la  double  confoflïondc  S; 

Alexandre  ; Rufin  le  raponant  b la  foule 
pcifocution  de  Decc,  [ au  lieu  qu’Eufobe 
paroilV  y joindre  ce  que  ce  .Saint  avok 
fouflen  du  tcmpsdc&verc.  J'Baronius  Bit.jo.iuA 
qui  a prétendu  que  S.  Alexandre  honore 
le  50  de  janvier,  n’eftoit  pas  le  mcfme 
que  celui  de  Jerulâlem , oc  Bollandus  BoU.p.i«»r.» 
jui  n’a  pas  ofé  abandonner  Baronius 
ur  ce  point,  [n'avoient  pas  lâns doute 
pris  garde  i cette  traduction  de  Ru  fin. 

Mais  fans  cela  mefoie , tout  ce  qu’on 
dit  de  cet  Alexandre  convient  fi  lort  à 
celui  de  Jerufalcm , qu'il  foroit  bien  diffi- 
cile de  croire  que  c’en  fuit  un  autre.  ]'Et 
pluficurs  martyrologes  difont  pofilivo- 
ment  que  c’ell  le  mefme . 

Zzzz  iij 
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S'“~'NOTE  SUR  SAINT  MOYSE. 


Sur  ltttmpi& Itgetmdeftmn't. 

Saint  Moylê  mourut  certainement 
^ ^ aprésle  IchifmedcNovaticn,[que 

nous  croyons  avoir  commencé  au  mois 
de  juin  1(1  ,}&  peu  avant  la  lettre  de  S. 
Corneille  à Fabius  d' Antioche,  [ qu'il 
faut  mettre  ï la  fin  de  la  mcTmc  année , 
ou  au  commencement  de  la  fuivantc,} 
p.a4jj,  ^uilqu’ellc  parle  de  la  réuniondes  Con. 

Klleurs  Icbilmatiques  ^i’Eglilê . [ Il  (âut 
aulC  mettre  le  martyre  de  Saint  Moylê 
avant  qucDece  fiift  mortou  avant  qu'on 
fçeuü  la  mort  II  Rome , puilqu’il  paroift 
que  Gallus  ne  perlêcuta  pas  dans  les 
premiers  mois  de  Ibn régné.  Decc  vivoit 
confiamment  encore  au  commencement 
de  novembre  j & ainfi  il  n’efi  pas  im. 
polTibleque  S.  Moylc  (bit  mort  le  i(  du 
■ mcfme  mois,  ] 'auquel  Baroniusa  mis  fa 
fcftc  dans  le  martyrologe  Romain . Mais 
comme  Baronius  n'allegue  ni  raifon  ni 
aucoricc  pour  ce  jour  la  en  particulier, 
[ il  n’eft  pas  necdliure  de  s'y  arrefter 
beaucoup.} 

f.iÜncVr.^  'Plufieurs  perfbnnes  lavantes  veulent' 
>ii.  ti.  que  S Moylc  Ibit  mort  dés  le  mois  de 
janvier  ou  lévrier  i ( i , é caulc  que  le 
Pontifical  de  Bucherius  dit  qu'il  mourut 
en  prilbn,  apres  y avoir  efte  onzemoisj 


Barvi|*  nov, 
k 


6i  onze  jours , avant  que  Novatien  8c  les 
ConfclTeurs  le  fu(Tent  feparez  de  l'Egli- 
lê . [On  voit  clairement  que  ce  dernier 
point  efi  ablblumcnt  contraire  à S.  Cor- 
neille . Pour  ce  qui  eft  de  mettre  fa  mort 
au  mois  de  février  i ( i , cela  le  pourroic 
faire  fi  S.  Pacien  8c  la  fuite  de  Vhifioire 
nous  permettoient  de  dire  que  le  fchifme 
a commence  long-temps  avant  l'eleôiou 
de  S.  Corneille  j ou  de  mettre  l'eleâion 
de  S.  Corneille  désla  fin  de  l'année  i(o. 

On  avoue  qu'il  n'y  a aucunmoyende 
dire  le  dernier  -,  8c  nous  eipcrons  mon- 
trer dans  la  note  j lur  S.  Corneille , que 
l'autre  n'ell  pas  moins  in&ûcenabic  : 
outre  que  le  mot  d'fMyX'r  de  Saint 
Corneille , ne  paroifi  nullement  marquer 
dans  les  circonftances  où  il  cft , une  choie 
faite  il  y avoit  déjà  un  an . 

Ce  que  dit  le  Pontifical  de  Bucherius , 
que  S.  Moylé  mourut  en  prilbn , in  cnr- 
cere  dtfunSut  efl , exprime  alTez  claire- 
ment une  mort  naturelle  i ] au  lieu  que  sat.«js.»  ]>. 
les  paroles  de  S.Corneille  portent  <1  croi- 
re qu'il  fut  exécuté  publiquement . [ Le 
catalogue  de  Bucherius,  quelque  ancien 
qu'il  mit,  fait  encore  d'autres  fautes  en 
cet  endroit  melînei 8c  on  ne  peut  pas  Ibû- 
tenir  les  années  qu'il  donne  au  pontificat 
de  S.  Corneille  8c  îl  celui  de  S.Luce.] 


»<«.u,n.N  O T E S SUR  SAINT  POLYEUCTE. 


DlJ^cu/iet.  fur  fes  uRu , & fur  k ttmpi 
de  fou  mxrtyrt . 


Corner  lA- 


Le  Pere  Combefis  dans  un  recueil 
d'aétes  qu’il  a donnez  en  l’an  i66o. 
dit  que  rhifioire  de  S.  Polyeuéte  a efié 
écrite  par  Mearque  Ibn  ami . 11  en  rapor- 
te  la  fin , Si  promet  de  donner  unysur  la 
pièce  cnticre . [ Nous  Ibubaitcrions  qu'il 


l’euft  fait.  Car  fi  ces  aéles eftoient  de 
Nearque , nous  aurions  une  hiftoire  au* 
thentique  de  cet  illu&rc  Martyr.  Allatius 
ne  l’a  point  connuë,  puilqu’il  n'en  parle 
point  dans  fa  difiertation  fur  les  Si- 
meons.  ] 

'Nous  Ibnunesdonc  reduitsaux  deux  reb-r. 
hifloires  que  Bollandus  nous  enadon- 
nées,  l'une  tirée  d'un  manulcrit  d'Utreâ  , 
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Cemltl.». 


Brtlî.  p.^SM 


may.i.t.  p.t. 


l'autre  traduite  du  grec,  & attribuée  à| 
Metaphrafte . Ceft  celle  qu'on  avoir  déjà' 
dans  mrius  au  p de  janvier . [ Ni  l’une  ni 
l'autre  ne  peut  pas  palTer  pour  fort  au- 
thentique,puifqu’elles  mettent  le  marty- 
re du  Saint  dans  la  perfccution  de  Dece 
ArdeValcrien,  qui  n’ont  jamais  régné 
cnfemble . Hors  cela , la  latine  qui  eft  tort 
courte,n'a  rien  de  bien  mauvais.  ] 'Car  ce 
qui  y eft  dit  que  le  Saint  fe  déclara  publi- 
quementChrétienljfê  peut  pardonner  11  la 
chaleur  d’un  nouveau  catecumene , & 
d'un  homme  de  guerre . Ainfi  comme  le 
Saint  efl  celebre,nous  avons  cru  pouvoir 
donner  un  abrégé  de  cette  pièce . ] 

'Pour  l’autre  hiftoire  qui  eft  en  forme  ^ 
de  fermon , 'le  P.  Combefis  Icmble  dire 
quec’eftcellede  Nearque , ornée  te  am- 
plifiée par  quelqu’un:  [ Et  le  ftyle  de  Me- 
taphrafte y eft  tout  clair . Il  n’y  a guere 
d’autre  &its  que  ceux  qui  font  dans  la 
petite.  Maisau  lieu  que  celle-ci  ditlim- 
plement  que  le  Saint  le  déclara  Chré- 
tien ,]'cdle  de  Metaphrafte  porte  qu'il 
déchira  l’edit  contre  les  Chrétiens,  & 
brilâ  les  idoler.  & l’auteur  paroift  vouloir 
dire  qu’il  le  fit  publiquement  : [ ce  qui  lë- 
roit  plusàblalmer  qu’à  loiier . Des  per- 
lônnes  judicieulcs rejettent  cette  picce.] 
'Bollandus  a eu  depuis  trois  hiftoires 
grequesdeS.  Polyeucle:  mais  il  ne  dit 
point  s’il  y en  a une  attribuée  à Nearque, j 
& qui  doive  paffer  pour  originale. 


7H 


[ Pour  le  temps  de  la  mort  du  Saint , il 
faut  dire  félon  mnhiftoirc,  qucç’a  cfté 
au  commencement  de  la  pcriecutinn  de 
Dece  oudecclle  deValerien.  ] 'Sileft  cembr.p. 
mort  le  P de  janvier,  comme  le  P.  Com-  **>• 
bcfislecitedc  l'hiftoirede  Nearque ,[  il 
fcmble  difficile  de  dire  que  ce  loir  fous 
Dece . Car  la  perfccution  n'ayant  com-- 
mencé  fous  luy  en  Afrique  que  quelque 
temps  après  la  mort  de  S Fabien , c’eft  à 
direaprés  le  lo  janvier  zyo,iln’cfl  pas 
ailé  de  croire  qu’elle  ait  fait  des  Martyrs 
à Mclitene  dés  le  P du  mefmemois.  Il 
n’y  auroir  pas  aulfi  d'apparence  dediife- 
rcr  la  mort  de  S.  Polyeuâe  julqu’cn  l’an 
1 y I. Nous  ne  voyons  rien  an  contraire 
qui  nous  empefeh:  de  la  mettre  le  ,p  jan- 
vier z{7,  fi  la  perlêcurion  de  Valcricn  a 
commencé  à la  tin  de  a Que  s’il  la  faut 

différer  jufqu’au  commencement  de  ly  7, 
il  y aura  la  mefme  difficulté  que  pour 
celle  de  Dece.  j'Bollandus  citeun  legen-  .7.' 
daire  manulcritqui  la  metibus  Valerien 
en  l'an  i y P,  & en  la  première  année  de  la  * 
huitticme  perlëcution,[ce  qui  ne  s’ac- 
corde pas . ] Un  martyrologe  la  met  foui 
Dece  ûns  parler  de  Valerien  .[  Mais 
toutes  ces  fortes  de  livres  ne  foiu  point 
d’autorité .] 'Bollandus  Icmble  croire  c. 
qu’il futconverti fous  Dece,  & fouffrit 
fous  Valerien .[  Celapcutcftre , mais  en 
fuppolknt  que  Icsaaes  font  faux,  fur- 
tout  les  grecs.] 


NOTES  SUR  SAINT  CORNEILLE 


PAPE. 


Tout  la  rite  NOTE  E 

4ji.J  a.  , „ , 

Qui  S.CcmeiHt  n*  tftt  tluqiitn  td» 
i^i,&  pcm-tflrt  h 4 de  juin . 

CTf.ep.i«.p.  pÇA  I NT  Cyprien  écrivit  à la  fin  de 
j»4«.  l’année  150,]  aux  ConfelTcunde 

Rome  la  lettre  i £,  où  il  relevc  extrême- 
ment leur  vertu ',  [&  ne  parle  point  du- 


tout  ni  do  Ichifme  de  Novatien , auquel 
plulteun  de  ces  ConfcITcurs  eurent  brâu. 
coupdc  rart,  ni  de  l’eleélion  de  S.  Cor- 
neille; Ceft  une  marque  que  ces  deux 
chofes  n’eftoient  point  encore  arrivées. 
Il  fitut  melînc  différer  l’cleâion  de  S. 
Corneille  alléz  avant  dans  l’année  1 y 1 , 
puifqu'ayant  cfté  auffi-toft  fuivi  du  IcbiC 
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NOTES  SUR  SAINT  CORNEILLE, 


me  dont  Novat  a cllé  l'auteur , nom  ap- 
prenons de  riiiftolre  de  S Cyprien  que 
Novat  eftoit  encore  cette  année  U en 
Afrique  un  peu  avant  Palquc , loriqu’il  y 
fit  fchifme  contres.  Cyprien;  S:  peut- 
eftre  mefmc  quelque  temps  apresPaique , 
lorfqu’il  y fut  condanné  par  un  Concile.] 
rici.fp.j.kib.'S.  Pacienicmble  direque  ce  fut  pour  le 
r.t.j.  p.«o.  e.  Jçroijj,  Ji  I J honte  de  cette  condanna- 
tion  qu’il  lé  vint  cacher  à Rome . 'il  pa- 
i'j’n  aulIiqueS.Cvpricntenoit  un  Con- 

elle  loriqu'il  apprit  rdection  de  Saint 
Corneille  [&  il  n'en  peut  avoir  tenu 
qu’aprésPalquedel’an  i.  Ainfi  il  ne 
, Icmble  pas  qu’on  puilTe  mettre  l'eleélion 
de  Saint  Corneil  le  pluftoftque  fur  la  fin 
d'avril , Palquc  ayant  elle  célébré  cette 
anneclàlc  aj  ou  le  )o  de  mars . ] 

>n.p.s9.  >.  'Mais  on  croit  qu'il  la  faut  merme 
d i Aérer  julqu’au  mois  de  juin , i caulc  de 


cil  plus  aifé  que  les  copillcs  lé  lôicnt 
trompez  . Et  il  ellcertain  qu'il  y aplu- 
fieurs  fautes  de  cette  nature  dans  cet  an- 
cien Pontifical  en  ce  tem^$-ci  mcimc.  ] 

'Car  en  joignant  les  années  qu’il  donne  Cn>.in.p.n. 
aux  Papes  depuis  S.  Corneille  julqu'à  la 
mort  de  Sixte  II,  on  trouve  plus  de  ly 
ans  ; & il  ne  peut  pas  y en  avoir  eu  huit 
entiers,  cllant  certain  que  S.  Sixte  mou- 
rut le  tîaouflx  y 8.[Ce  qui  marque  encore 
la  faute  de  cet  eixlroit , ]'c'eft  qu'un  Pon-  *oll,tpc.  t.r, 
tifical  public  par  Bollandus , ne  donne  ?"**•*• 
qu'un anà Corneille, avec  deux  mois  & 

) jours  ; [ félon  quoy  il  aura  elle  ordonné 
le  vendredi  II  de  juillet  en  l’an  i{  I.  Que 
fi  l'on  prend  les  y mois  & lo  jours  du 
Pontifical  de  Buchcrius,  il  faut  mettre 
fon  ordination  le  mécredi  4 de  juin .] 

'C’eft  ce  qu’a  fuivi  Pcarlon  Evcitjuc  de  Oyp^n-p-»!- 
Chcllrc,  qui  a fait  l’hilloirc  de  Saint 


la  durée  qu'on  donne  ^ lôn  pontificat . Cyprien  dans  l’cdition  des  ouvrages  de 
'Le  Pontifical  de  Bucherius  dit  qu'il  gou- 'ce  Pere,  imprimée^  Oxford  en  l’an  1681. 
verna  deux  ans,  trois  mois,  &<Hx  jours, '[Et  ce  fentiment  e(l  le  plus  favorable 
* depuis  le  Confulat  des  deux  Deoes,  juf.‘pour  ne  s’éloigner  pas  fins  neccflîté  de 
quli  celui  de  Gallus  & Volulïeii .[  Ces  l’ancien  Pontifical , & donner  plus  de 
deux  Confulats  font  ceux  des  deux  an  temps  é ce  qui  fc  palfa  entre  cette  elec- 
nées  conlécutives  lyi  & xyz.  De  forte  tion  & la  lin  de  l'année  1 y i.] 'Papebrok  Boii.yocit.p. 
que  fl  S.Corneille  a commencé  en  l’une,  reconnoift  qu’il  ne  faut  mettre  l’elcélion 
&eft  mort  en  l’autre,  il  ne  peut  pas  [ de  .Saint  Corneille  qu’en  l’aniyi,  après 
avoir  gouverné  deux  ans . Cependant  on  Pafque.  'Mais  voulant  [ malgré  l’autorité  r-js-»- 
ne  peut  pas  dire  qu’il  y ait  fiute  dans  ' formelle  de  S.  Jerome , ] & malgré  les 
l’année  de  fa  mort , puilque  nous  lérons  plus  anciens  martyrologes , que  le  1 4 sic 
obligez  défaire  commencer  S.  Lucc  Ion ‘ leptembrc ne  Ibit  pas  le  jourdefamort 
fucceffeur  dés  l’an  z y z.  Le  Confulat  des  'il  place  fon  cleélion  au  dimanche  zy  '• 
deux  Deces  ell  exprimé  dans  le  Poiitifi,  [d’avril , fur  des  railôns  qu’il  avoue  luy 
cal , liaci»  II.  & Dtcif.'ix  comme  le  lé-  ^melmceftrctresfoiblcs. 


cond  Confulat  de  Dece  cft  en  l’an  zyo, 
avec  Gratus,  011  pourrait  croire  qu’au 
lieu  de  & Dtch,  il  faut  lire  & Grato . 
Cell  cequ’a  fuivi Bollandus . ] 'puilqu’il 
veutqueS. Corneilleait  efté  élu  en  zyo 
vers  le  4 de  juin , quatre  mois  & demi 
après  la  mort  de  S.Fabien . [ Mais  il  fint 
n’avoir  aucune  connoidance  de  l’hiftoi- 
reile  S.  Cyprien  , pour  mettre  l’eleélion 
de  S.Corneille  en  l’an  zyo. 

Il  relie  donc  qu’il  y ait  faute  dans  les 
deux  ans  qu’on  luy  donne;  eu  quoy  il 


Pource que lesautres auteurs  difent  a»j1.i.  j.  js 
dupontificatde  S.  Corneille,  les  manuC 
critsde  S.  Germain  des  Prez  luy  doniKiit 
l'undeuxans&  trois  mois,  l’autre  deux 
ans,  deux  mois , & trois  joun . [ Anaflalé 
met  y ans,  zmois,&  lojoursO'Eulébc  Euti.^.c.». 
dans  fon  hilloiredit  qu’il  gouverna  en- P*'*’-'*- 
viron  troisans , [ y comprenant  fins  dou- 
te le  temps  de  la  vacance  du  fiege, la- 
quelle il  ne  paroiB  pas  avoir  connue. 

Dans  fi  chronique  il  ne  met  que  deux 
ans,<]u’il  commence  félon  le  grec  en  z y z, 

& 
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& finit  en  zf  Le  hein  dc&Jerome  ks 
commence  en  l'an  ir  iclon  t'edicion  de! 
Scaliget . 7S,Jecome  marque  encore  ao-| 
tre>part  qu'il  gouverna  deux  ans.  George 
le  SynceUe  [ 8t  la  chronique  de  Nicepho- 
S7>c.p.|<|.  re,71uy<IonncnrCTOMans.  Eutyqoen'en 
P que  deux. 

N O TIE>  II. 

J’tmpte  & Efiitnm  n'»v»icr>t  point'^ 
ifli  tTyifrijKt  pmr  ft  trurvtr 

4 ftbSiun  dt  S.Camtilk . 
'Pearfôn  dit  ^ile  les  Eyeüjues  Pompée 
At  Eftietine '{ûrenr^prdt  9i  Rohm  pour 
■ft  trodvè?  l l'eleAidn  ^’on  y devok  En- 
te d’un  Pape.  i II  n'alleguc  aucun  fonde- 
ment de  cette  opinion , & je  uc  voy  pas 
qu'ilcn  paillé  avoir’ aucun.  Quand  on 
euft  afiéz  long-temps  auparavant  en 
. Afrique,  quecetteekaiontédevoitËù- 
re;au  Heu  qu'appaiemmcntelle  ft  relôluc 
&ft  conclut  allez  vifte,  dés  qu’on  crut 
avoir  lieu  de  la  ftirc  ) on  ne  vok  pas  que 
l’Eglift  d'Afrique , ni  aucuneautre , euft 
accoutumé  de  députer  aux  eleâions  des 
rp.4i.p.7p.i.'Panes.  Je  ne  i^y  aulfi  pourquoi  J'oncuft 
' xnluite  envoyé  Caldonc  & Foriunat  ^ 
RoiUé,  s'informer  de  la  maniéré  donc 
'S.Corneille  avoit  efté  élu.  [Pompée  & 
ëftienne  qui  eudént  dû  revenir  avant 
eux , poùvoienc  encore  mieux  favoir  tou- 
tes ehoiès  les  ayant  vué's  de  leurs  yeux . 
Ainfi  A y a apparence  qu’ils  eftoienc  i 
' Roftici  ou  pour  fuir  laperftcution , ou 
pour  quelques  afiaires  particulières}  te 

3u’on  né  ftvoit  pas  en  Afrique  quand 
s dévoient  revenir  , loriqu’on  envoya 
Caldonefic  Fottunat.] 
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'ÿiec  NtVÂtien  »4 /mi  fchifmt  yiiuprit 
, ftlenitit  de  S.Comei/Je . 

’S.Pacien  dit  plufieurs  ibis  ibrt  net- 
tement, queNovacien  ne  commença  é 
faire  fthifine  qu'aprés  que  S.Corneilk 
eut  efté  ordonne  Evefque , piqué  de  ja- 
loufiede  eequ’il  n’avoit  pasmclu  au 


lieu  de  luy  : '&  il  le  dte  des  kccres  de  S.  t 
Cyprien,  [donc  il  en  peut  avoir  vu  plu- 
flcursque  nous  n'avons  plus.  TLauceur  Crp.iSH». 
de  récrit  contre Novatien  témoigne  aulfi  t-vP-'' 
que  c’eAoic  en  partie  par  jatoufie  qu’il 
eftoie  devenu  hrretiqne  . ‘S.  Corneille  cp.«>.4''r. 
eftoic  déjà  elo  lorTqœ  les  Evefqucs 
jd’Afrique  envoyèrent  à Rome  Caldonc 
& Fartunaepour  y appaiftr  ladivifion: 

[&ctla  appuie  beaucoup  ce  que  dit  S. 

Pacien . ] 

'Cependant  l'ancienPontifical  de  Bu-  B>c<i.>.>Tt. 
cheriusditqu'aptés  la  mort  de  S.Fabicn , 
arrivée  le  ao  de  janvier  zjo,  S.Moyft 
fut  rois  en  pnftn  { Bc  que  dans  ce  temps 
là  Novae  vint  d’Afrique,  fle  ftpata  de 
l’Eglift  Novatien  , après  que  S.Moyft 
futmortenprifbn,  oû  il  avoit  efté  onze 
fflois&oozejours.Ecenruiceil  parle  de 
l’ordination  de  S.Corneilk.  [H  ftmble 
donc  ftloé  ce  Poncifical  que  le  fehifine 
ait  commencé- avant  cette  ordination;  ] 

'fit  comme  il  eft  d’ailleurs  indubitable  Eur.l4.c.4i 
que  S.Moyft  s’eft  ftparé  de  la  commis- 
nion  de  Novatien  à cauft  de  fbn  fthifl 
me  ( [fice  Saint  eft.  mort  environ  un  an 
après  RFabien , c'eft  à dire  au  mois  de 
janvierifi,  il  friut  dire  que  le  fthifme  de 
Novatien  eftoit  commencé  des  ce  temps 
là,  plufieurs  mois  avant  l’ekébion  de  S 
Corneilk , que  nous  ne  pouvons  mettre 
au  pluftoft  qu'au  mois  d'avrjl , & que 
nous  croyons  meCnc  devoir  dilfeccr 
jufqu'aumoisdejnin.  FVamtri.] 

'M' Valois,  fit  Pearlbn  Evefque  de  , 
Chreftre,  Ont  faiviceftncimenc,qui  les  Csp.ûip.f-. 
a engagez  dan  un  allez  grand  embaras . * 

Car  ils  font  obligez  de  dire  que  dés  le 
mois  de  ftvrier  félon  le  premier  , ou 
mefine  de  janvier  ftloti  l'autre , Novat 
qui  eftoit  encore  à Carthage  au  mois  de 
jsuivier,  fit  y venoic  d'y  &ce  fchifmc 
contre  SCyprien  en  faveur  des  Tom- 
bez, eftoic  venu  à Rome  , fie  y avoit 
ftparé  de  i'Eglift  Novatien  avec  cinq 
autres  Preftres,  y avoir  ainfi  fermé  un 
parti  entièrement  oppoféaux  Tombez, 
fit  que  S.Moyft  les  avoit  ftparez  de  fa 
AAaaa 
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i tommonioo,  tout  ccU  dés  le  mûis  de 
fcvri*r  félon  M' Valois,  ou  rnefine  dés 
janvier  fclonJVarfcn.  [Ceftbienpende 
tempi  pour  tant  de  cholêt . Maïs  d’ail- 
leurs nous  ne  voyons  aucun  moyen  de 
ne  pas  croite  cpK  Novat  efloK  l’un  des 
cinq  Preltrei  dont  SCvprien  parle  dans 
repiftre  p-rs  ■ Çffràn  tmt  14. 

Or  ces  cinq  Preftres  ne  firent  aucun 
(chifme  qu’au  mois  de  mars  ayi  ou  en 
février  pour  le  pluftoft  ; AUijtQtt  aj:]  fle 
PearCm  le  met  lia  fin  de  lévrier.  [CÎiand 
mefme  Novat  auroit  &it  Ichifine  avec 
Felicillime.ccqucleacpiAret }8at  jjne 
permettent  point  de  due,  ce  n’aurait  guè- 
re efté  fe^ou  tontes  les  apparences  , que 
quelques  jours  lupauvant. 

Cette  feule  raiCuipourroit  fuifiie  pour 
ruiner  le  fcntiment  de  M'  Valois  & de 
Pearfiin,  quand  nous  n’aurieoi  pas  l’au- 
torké  formelle  de  S.Pacien,  laquelle  ils 
ne  s'objeikont  pas,  ne  voyaec  pe«.eftre 
rien  debon  I7  répondre , & les  autres 
' que  nous  y avons  joiitfcs,  aulquelles  il 
ànt  ajouter  que  félon  leur  fuppofition  , 

& principalement  félon  Pearlon , S.Cy- 
prien  avok  eu  plus  de  qo^te  mois  pour 
s’inftruire  dece  que  c’eftok  que  le  ichif' 
me  deNovatien,  aval*  l’eloftion  de  S. 

Corneille:  &aiafiiln’esiftpa$eù  befoin] 

'defufpendre,  commeilfc,  laconunu- 

nion  avec  luy,  en  attcndai*  qu’il  fisA..  ^ n;i-  . * * , > « . 

mieux  infteuk.  [Ceft  comte  tout  cela  il  aw»t  eu  les  Coofeffeursde  lo«  wlc  - 
enftmblcqu’ils  nous  faut  un  léhifme  de  ’M' Valois  allégué  l’aotori»  _du  Pooo- 
quacreoueinq  mois  entre  le  Clergé  de  ficaldeBoeherius.quimetlefchuroe 
Rome,  domon  ne troure aucun  veftige  Coofedcucs  après  la  mort  de  SAtoyfc  : 
dans  SCyprien  , ni  dans  aucun  autre  MaisiJ  y met  de  mefijm  celui  de  l^va- 
auceur  d»  temps,  & qu’Üs  ne  fondent  tien-,  en  quoyMr  Valois tmooooift  fans 
que  for  d«  induirions  citées  d’une  pie-  diflieulté  qu  il  lé  trompe . [^apres  tout, 
ce  Toù  ils  montrent  mieux  qiie  perfimoq  l’autoritcde  ce  I^tifical  n'eu  pour 
qu’il  y a beaucoup  de  fuitet  de  ehifre;  ruiner  celle  de  S.Corneille.  ] M alqn 
C^8t  où  il  y en  a une  bien  plus  confidera-  demande  pourquoi  SA^foyfc  ne  fetoit  ps 
«eeo  cet  endroit  mefme.  JCar  au  lieu  forti  de  prifon  avec  les  autra  . [Ou 
que  ce  Pontifical  dit  que  IMoyfc  eft  peut  luy  téepodw  N»”"’* 

mort  avant  le  léhifincdc  Novatieo,  ï.  &qn’oon’eft  ppsotwge  de  Wiroir  toutes 
C!otnei«e  dit  que  S^Ioyfe  l’anathemi-  les  circonftanecs  duaechpfo  dopt  nous 
riza  avec  cinq  Prea»e$  qui  avoieic  fiait  ayons  à peine  quelque  cwntBflaii^ 
iéhiCncaveicloy.  'Dans  la  rnefine  lettee  grofScix  . On  peut  luy  demander  de  |p 


[ écrite  au  pluftoft  à la  findc  n i ,]  il  dk 

queSMoyleeftoituvoct depuis  fijttpeu, 

ÎMlltic  • »***  /*■  S.Mtpft . [Il  n’y  a 

dooc  pas  d’apparciKedeprefcrer  un  paC- 
foge  dont  il  faut  i*andooner  une  partie, 
à uncautoriic  très  eoofiderable,  & ^ des 
railcw  qui  le  font  peut-eftre  encore  plus.] 

NOTE  IV. 

Sur  MAximt  Prtflrt  dt  Rome , 

& Cfnfefeur. 

'M' Valois  ne  veut  pas  que  Maxime 
Preftee  de  Conlélfcisr  , fuft  du  nombec 
des  csoq  Preftres  Novatienj  excoBuno- 
nicz  parSAIoyfe;  [Et  il  peut  y avoir 
quelque  beu  de  douter  fi  S.Moylê  auroit 
trakédeU  forte  on  üluftreCmifcfléuri] 

'outre  que  lorfque  SCorneUle  parle  de 
cette,  excommunication  , ce  Maxime 
«liait  dép  rentré  daiul'Eglifé.  [Cen’eft 
pas  neanmoins  futcelaque  M' V^s  lé 
fonde,  Imais  fut  ce  que  les  Confcltcurs 
ne fejoigiiireat, dit-il,  iNovatienqu’a- 
ptéstamortdeS.Moyfc:[Et<feft  ce  qui 
nous  patoift  tout  à fiiit  iufoûunatde  ■ 1 
'Car  le  récit  de  SRicien  donne  aflezjiep 
de  croire  que  les  Confcûéurs  lé  pigni- 
rent  dés  le  copisencement  i NovatieOi 
'acSCorneiltc  ledit  en  termes  formji.  Eur.F.M>.<' 
Novaticu , dit-il,  couvtok  foti  fchifmeile  “ 
ce  pretewc , que  dés  le  emnmençeme^  “ 


faufUpt^ 


tvf.vq.'J?. 
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NOTES  SÜR.  SAl  NT  CORNEILLE. 
mc{mê  maniéré  marquoi  Saint  Cderin  Pour  le  tempt  de  ce  Concile’i  nous 
aroit  cfté  rofalch^  dét  l'aimée  preoe- avons  cru  nous  devoir  anreftcr  aux  rai. 
dente.  Et  il  y a beaucoup  d’autres  queL  ibcuqac  nous  avons  alléguées  dans  le 
tmnk  de  cette  nature  aisiquelles  il  cft  texte,  pour  lawettrcaprésqueCorhcilte 
impafQblc  de  fatisraire,  faute  cf avoir  eoft dm tUMnnu par l'Airique,  tr avant 
la  conHoiflancc  paniealicre  dccesfiiits.  t'oRtinacion  deNovatien.  TPearlôn  le  mj. 
Mais'  apres  font  , Mous  n'avons  point  différé  jufqu'au  mois  d'oéfobre , aiftiÿ 
d'afTarance  que  $.Moy(è  n’ait  pas  efté  long-temps  après  cette  ordination . [H 
debrré  avec  les  autres  , & repris  quel-  n'en  marque  pas  cxprcllément  laraiM*. 


NOTE 


pAT  S.CorneUk , & Appjvcmmtnt 
peu  aprtt  fin  eUHim  . 


' que  temps  après . ] mais  on  peut  ;ager  par  là  fuite , que  c’el^ 

qu’il  a cru  que  ce  Concile  n’avoic  efté 
5 • . N O T E V.  tenu qu’aprésque  les Evciquesd’ Afrique 

n , -n  ’ n -t  . eurent  envoTC  i SXÎorneiltc  les  decrets 

Qhoh  necttmci/l  an  un  ijnncilc  tenn  ■ c.  - /■  t_-T- 

^ -n  ’-j.  . quilsavoienclaKsIurfcsTombei,  com- 

p*r  S.Corneilk , & nppnremment  iclij  j 

' . , 7f,.  me  Saint  Cyprien  le  Icmble  dire  dam 

ptH  npr.,  fin  tk:U>n  . ^ ^ 

. ‘Baroniusdic  qneS.Corncille  aOcmbla  a voient  envoyez  qu’en  luy  écrivant  fur' 
deuxConcHcsil  Rome,  l'ancn  lamcfÎDc  FelicilEme.  TCar  il  paroift  qu'ils  ne  fi-|cv4i.p.i>.>. 
annéequ'il  fut  fâk  Pape,  [c’efUdircen  rent  le  dernier  que  ven  le  temps  auquel' 
lyi,]  & l’autre  l’annre  Êiivantev  que  le  S.Cyprien  luy  écrivit  l’epiffrc  4»,  eaf 
premier  marque  par  Saint  Cyprien  dans  ténu»  litttrû  difies  &c.  '&  U eft  certain 
repiftre  51, régla  feulement  l'aftwrc  des  que  cette  eptftre  ne  fut  écrieequ’aprés 
Tombez, fûnsriiin Eük comte Novatiens  que  rordinatioii  de  Novatien  eut  efté 
& que  rautrccftccluidont  parle  Eufebe,  fçcuc  & rejectéc  en  Afrique. 

'&  oi\  Novatien  fiit'  ezeammonic.  [Il  [On  pourioit  peut-eftre  douter fï  les 
' n’allague  rien  pour  fbixler  cette  diftinc-  decrets  d’Afrique  fur  les  Tombez , ont 
lion  , Jfinon  que  le  premier  Concile  or-  efté  envoyez  avant  le  Concile  de  Rome.  ] 
donna , dit41  , que  les  Tombez  atten-  'Car  SXiyprien  ne  dit  point  ncctaincnt  <[>.s>'P.ir.> 
droient  iéneote  Â lé'üscbnd  qu'ils  le-  que  Corneille  n’euft  règle  l'alEiire  des 
rolpneadmis.  [ J’avoue  qaeje  necDm- 'Tombezqubpresavoirrcctu  les' decrets 
prens  pas  bien  ce  qu’il  veut  dire  i ni  fur-  d’Afrique;  [6c  ncle  dilântpas,  il  n'éft 
qooi  il  le  peut  fonder.  Car  s’il  prétend  ti-  pas  neceffaiie  de  l’inlcrer  de  fâ  fuite  , fi 
rer  d'EuMie  que  le  Concile  donna  l'ab.  cela  le  trouvoit  combatu  par  des  railôns 


fôlutionaux  Tombez,  ou  rcfbhit  qu’on  un  peu  fortes.  Nous  le  fuppofôns  ncan- 
Ulenr  donnerok  déslors,  fans  attendre  moins,  ne  voyant  rien  dutout qui  nous 
qu’ils  euflênt  Elit  une  plus  longue  Mni.  empefehede  te  croire, TCarpour  ce  que  »4>.ja.t  >. 
tencc  ,il  fê  trompe  certainement;  6c  Eulé-  Pearfbn  croit  que  ces  decrets  d’Afrique  "•  • ' 

benedit  point  cela.  Le  P.Labbedans  fâ  ne  furent  Eiits  que  depuis  l’onlination  de 
fyimplc  iks  Conciles p.8, croit  que  lede-  Novatien,  6c  peu  avant  repiftre4i,  [il 
cret  fur  les  Tombez,  6c  la  condannation  n’en  allègue  point  de  preuve-,  8c  nous 
de  Novatien , ont  pu  fc  faire  dans  ane!montrerons  fur  S.Cyprien  qu’il  y a bien 
mefiiK  afiêmblée;  ]'6c  Pcarfôn  fbotienr  de  l’apparence  qu'ils  âvoienc  efté  Eiirs  1 

que  cela  le  fit  ainfi . [ Nous  ne  voyons  pas  dés  le  mois  d’avril  ou  de  may  , avant 
enefiêt  qu'il  y ait  de  railbn  d'en  mettre  mefmeque  S.Comeille  fuft  Pape . 
deux  . Mais  aumoinsonne  peut  douter  Maisencotequcnonscroyionsque  le 
que  l’on  riait  examine  6c  condanné  le  Concile  de  Rome  ria  efté  tenu  qu'aprés 
fchifme  de  Novatien  dés  le  premier  quelesAfricainscurtntieglélapcniten- 
Cuncile  que  tint  SCorneillc.  ire  des  Tombez  , 6c  en  eurent  écrit  â 
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Corneille  1 nous  ne  voyons  aucune  rai- 
lôn  (le  reporter  ce  fair  au  temps  qu'ils| 
luy  ràvvsrcnt  Air  FelicilEme  : &.ainA 
cela  n'empelche.  point  que  k Osneik 
Je  Rome  In’ait  cm  tenu  avant  l'ordraa- 
tion  de  Novaticn , & enviren  un  mots 
oudeux  apr^scclle  deCorneitk.  Caril 
icmbic  que  ce  temps  peut  AiAke  pour 
porter  en  AArique  ks  premières  lettres 
de  Corneille  & des  Ichiiinatiques  pourla 


leurretour,  s'il  cAneceflaire qu’on  l'ait 
attendu  , & pour  envoyer  la  lettre  par 
laquelle  le  Concile  d'Afrique  reconiuit 
Corneille  pour  Pape>  & luy  manda  ce 
qu’on  avoir  arrefre  touchant  les  Tom' 
bcz.  Cette  lettte  peut  avoir  trouvé  le 
Concile  de  Rome  «jaadiemblc,  payant 
bien  <k  l'apparence  que  Corneille  le 
convoqua  dès  qu'il  Ait  élu. 

Pcarlon  a pu  aufil  foixler  Ibn  lêntimcnt 
fur  ce  qu’il  croit  que  Novatien  le  fit  or-^plulïcurs  auCKS , qui  tiennent  que  ce 


facrcr.Deplus,ileftvifible  queo'efroicnt 
ceux  du  parti  de  Novatiea  qui  le  plai. 
gnoient  etc  la  reccption'de  Trophime» 
comme  contraire  au«  réglés  de  l’EgUlâ, 

& qui  en  fiilbieiic . un  crime  àS.Cor- 
neiUe,  U faut  donc,  qu'il  cruirenc  Tro- 
phime  coupable)  & ainA  qu'il euft  £iit 
autre  ebofe  que  de  faercr  Novatien  k 1 

'L'ordinateur  de  Novatien  fut  reccu  à Entl-e.c.si. 
lapriere  de  tout  le  peuple  prcfrni,  tc’eft 


ileputatioo  <k  Caldone  & portunat , pour  A dire  viliblement  <lu  peuple  Catholique  ; 


maison  ne  air  point  ciutout  qu'il  ait  ra> 
menélbn  peuple  avec  luy  i comme  dans 
la  réception  de  Ttophime  il  n’cft  point 
parlé  de  rmterceilîon  du  peuple  en  là 
tàveur.  Ces  deux  circonfranccs  A diffé- 
rentes ne  paroificnt  pas  de  nature  Icftre 
Oubliées  dans  des  endroits  oà  on  ne  peut 
douter  qu'elles  nculknt  ajouté  beau- 


coupde  force  ) &tout  cela  confirme  ]’lr 
IcntimCBt  duP.Gcqrgc,  de  Baronius,& 


donnée  avant  que  Corneille  eut  efré  rc 
connu  par  l'Afrique , de  quuy  nous  par- 
IctoasdanalauDlc  7,] 

IN  O T E VI. 

Tftfhime  AVmf  id»t*trè , 

L 

'Ml  Valois  croii  que  Troptùmc  cftcét 
uff  des  Evefqucs  qui  avoient  ordonné 
Novatien  . 'Car  il  y encut  un  qui  reve- 
nant aulfi-toft  à y fut  reeeu  com- 

me laïque  . [ Et  véritablement  dans  le 
récit  que  fait  S.Cyprien  de  l'affaire  de 
Troptùmc > il  y a quelque chofe  qui fa- 
vorifr  ce  Icntiment  ] 'comme  le  terme 
d’Abfceffirni , & de  ce  qu’on  receut  tout  1 
la  fois  un  fi  grande  nombre  de  pcrfoii- 
Bcs . D’autre-part  S.CypnCB  enchainc 
ce  récit  avec  le  rcAe  de  ce  qui  regarde  les 
Tombez;  '&  Ancoiiicn  demandoit  pour- 
quoi. Corneille  communiqooit  avecTro- 
phime,  & avec  ceux  qui  avoient  ofiert 
de  L’encens  1 'ce  qui  cA  bien  exprès  pour! 
marquer  (pic  Trephime  cAoit  de  ce  nom- 


[Ttophime  cAoit  tombé  frans  l'idolattie. 

NOTE 


VIL 


Smt  le  remps  Je  ttrdinAtin$  de 

NtVAtieti . 


lottx I « page 
44*» 


Tearlôu  met  rotdinatkn  de  Novatieir>  cyp.in.».)» 
jdésk  mois  de  )uin,pKAlucauJC.toA  après  *’’’  ‘ 
celle  de  S.Cariieillc,  & avant  que  celle-  - 

ci  cuAcAé  confirmée  par  les  Africains. 

[Si  le  Concile  de  Remea  précédé  l’oe- 
dination  de  Novatien-,  on  se  peut  pas 
la  mettre  fi-toA . biais  ce  qul-cA  encore 
plus  net,  c’cA  que  SXlyprienmarquc  fort 
clairemcnc  qu’elle  ne  le  fit  que  lurfquc 
l'cpifropM  de  S.Comcillc  cAoic  déjà 
confirmé  par  tous  les  Evefqucs  , ou  au 
reoiiu  par  toute  l'Afrique  : T Pétri  »p.(i.p.s7.i, 

loçA'i  tccMpAi»  de  Dei  voltmtiue , Altjite 
.amrÙMM  «eftrmn  tmfeitfitme  firmtut  t 

ftm  Epiffêptu  fier*  vahurit  , ‘ 

Iperù  fiat  neeeffi  eft  'Aufiî  dés  que  ,^.4,.  p.74. 
t'oH  eut  freu  en  Afri(]ue  l'ordinatioo  de 
Novatien , on  la  traita  comme  une  ordi- 


bie;  [&s'il  en-euoit,  indubicablemeDt|iucion  illicite,  criminelle',  Aiit  contre 
Novaticnne l'avoii  pas  pris  pour  fc  fiixqTEglile  Catholique  ; Si  on  frpara  fos 
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t ^ ■ 

cr.ty'f.tli. 


légats  sic  U comamniM.  CsEoIWiagi 
dclalôrte,  quelque pcfibnjpttejqa'ain 
euft  pour  l'oedinaciari  de  Gurecille',  fl 
^le  n’icuft  pas  eocoeç  eâé)edeMêlb| 
'L’eptftte  <7  : Icnbla  1 aùlli' iti«4)«en^ 
Nov*rien  cfto»t-.<l<i<)<l«cIaté'renrnwdr 

uichcr  d'y  eftre;ii^s  il  la  conavusueh 
comme  E vdque  de  Romesmaia  «d  laqins 
elle  prouve  ixt  clairement  qae  Saine 
Corneille*  efloic  déjà  nUDunu  par  tstlW 
«a-t'-r-»-'*  l’Afrique, pourl<gitima£veiqtte'/A<Ko* 
nien  avoil  aufli  4é|d,c»btaile  la  peai-| 
munion  dc  S.CoTqeiUe  par  loConfrilde 
S Cypiien,  avant  que  d'eftze  cbraold 
par  les  lettres  de  Novaticn . 

, 'U  eft  vray  que  S,  Cypa ienaprés  avoir 
laporcc  dan»4'cpifrre4t  t.  cenameiier.on 
avoit  rtjetté:  en  ,Afr)qw>fl’ordinaci«u4e 


NQTEJViBR  JAINT.  tARNEIL&E; 


?43 


f.yt. 


cunat,ÿ  r^  quo:  smndNWsii^Ii^ 

EftfrusB  »ct|v9iîc«,4’I»>ift»  'to.lWSïif 
“•  4a  frr^le  nwnqMay4atB«riM.chp^^ 

ajouter  que  fur  le  ténuifpiafe  ijt  Pom- 
pée & d'Eltieiine  > on  avoit  reconnu  Cor. 
neille  pour  Pape  reft  Tordre  que| 
Pearfbn  a ralaH  ^Cependant  ttS'deaa 
paflager  ne  païuiflMr^  uAs  feimfr 
. pour  dduuw  leaiTaifot»  cantraitts, 

■ ' 1 ■ ' ' cflaiit  aifr  que  dmss  les  frttm  on  n’ob. 

frryepasfl  iqKTordKdês«helcs,  lorl^ 
qu'il  ^Ifneft  pas  queftion  t Et  pour  Te. 
piflre  4141  frntbie  que  S.  Cyprien  y veut 
rqndrc'  iqilôn  de  ce  qu'cyiavoictejettd| 
tout  d'aberd  los  légats  de  Novatien, 
fluis  les  vouloir  frulëment  eceuRr  , & 
qu'ainfl  il  y frut  donner  «tiens  : Nous 
tcfucalme  ce  qucMaaime,  Augende, 
fie.  vouloicnt  foûceiiii  contre  Cornaille , 
avec  plus  dç  force  que  nous  n'avipnafaiaf  ’r 
les  premiers  députez  de  NoyatieB,paKC-i 
que  nous  avions  Ifcu  la  ycritCjde.lOtttes 
choies  par  Caldone  & Fortunat  ^ outre 
' cela  par  ÿompee  8c  Eflitnlic  ; de  forte 
que  Âis  que  nous  tfeurmes que  Maxime 
.Âugeude  61X,  vouloicnt  parler  contre 


ICacntiUe,'  nous  n’euimes  que  friiu  de 

néscanuer  davantage  pour  tes  rejettcT . " ^ 

>Eb  ocfr«lalettTe4a  nefrvorilcipoinc  , 
l'opinion  de  Pearfon , & luy  efl  mefrdc  ''  ' 
taflri£aic«auraiTe>  ] > >1. 

Piimit  SI?  fur  de  • » 

*Hieodoret  dit  que  ceux  qui  ordoo-  Thart.b,i.|. 
uerenc  Ncaratien  , efloient  Eveiques  de 
troia  petites  villes  «T  Italie  i que  Nova- 
tien  les  6c  venk  fous  prétexte  d'inccteè- 
der  pour  loy  auprdsdu  Pape } & qu'il  les 
fut  quérir  luy  mcfineiDe  ces  crois  points 
le  premier  cfl  fort  ailé  à croire  ; le  fo- 
otnd  paroiftpen'  probable  y fit  peu  con. 
forme  CpnrtUe  , & Jeatuflemeefr 
cotul^eQntraireàue  qiicdir  ce  laine 
Papct  j 'TfacodaixsaicmcccsifaHe , Que 
leetM  oadiiiatiaB  lâcfilcgc  ne  lé  fit  pas  1 
Rmif , vouds  dam  on  vill^e.(  Cda  n'eft 

Sa  eu/.lôy  tudine  Jua  dJapparcnco/' 
eanrootnsk-moede  sraya7M|iu'>*(dont 
fo  .fort  ifuine  iCqraeillc  ,‘.6s  frmble  t-il 
pas iaa(t]uer  bien  capncflléméit  que  la  . 

chofo  la  6t  à Rome  1 
U fftdiiScdc  aufli  d'exetAr  àeftttC 
(été  ce  qu'ajoute  le  mciînc'lhcadorety] 

'que  ces  tiois  Evel^es  cftant  venus  à c. 

Rome,  y taporcarent  les  particularkez 
de  cette  ordination,  le  plaignant  avec 
larmes  de  Ia  violence  qu'ils  avoieiir  ’’ 
fouflêrte.  'Cat  il  paroift  aflez  pr  Saint  Eari.<.c.4;. 
Corneille  qu’il  n’y  en  a qu’un  dont  cela  ^ 
piiiflêeAnvny.  ' 

..NO  t à' 


IX. 


^«e  Novttun  'a  ttAtinement  rteen  Sir 
trtis  EviffMi  fimpofitien 
dtifnUmS. 


IfmiiU  ptf? 


■ihl  S.Paciollanbie  dire  fort  claireasenr, 
que  Nnvatkn  ne  6u  ümEvelque  que  pr 
la  lettre  desConfrifeurs,  ftm  recevoit 
Timpoficion  des  mains.]  ' NryatUmm  r«'  cp.>.». 
aiÇenterH  , dit-il,  Epifitlt  Epifetpum 
A Aaaa  iij 
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Koms  SHR  SAINTCaRt^t^lCLfi, 

KDXMiiiidïmfiM  pinii  doarc 

lof  cqdcmiaipe^Ittnwins  avw  iiHc?! 
'L»t  aâci  de  la  pneendaecao^flîen 
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/btxùi  t>um,  cwr^cTMim  mût,  déitcaM 
ftglu  Mctpit,  'c'eft  à diicJe ThioBecpill 

> r>ci.cr.a.  ccqaliflcplinfaaii'AAiwùmmciigng^e 


M«.<|.  emfccrttint  Mgiiàki  Epifapmml 

ftlltm,  per  tpifltUm  ttmmifùfiôm- 
fejjforn  ejft  fimuUrtnt  &c.  ’Ef  mefme  Si 
Cyprkn  parlant  de  Novatietr , coramo 
le  croit  Pameiius , le  (êrt  de  ces  tecoM  ; 
'AH  frntt  f «<  ft  it/tri  tpud  temertrtos  con- 
ven/u  fine  divini  difpofitient  preficinm , 
^ ft  pripifites  fine  ulU  treUnationit 
/çe  emfiamm , ifni  nemàii  Ep^cepainm^ 
dtntt  , Epifafi  fiki  ntmeet  âjfnmitne 


crr.a.r.p. 


Cyf.  unk.f. 


de-;NaMci(i>,^ennt2i^e^M^  & 


’Afexandn  fi%«lmcil(^Aqulléc  ÿ St’ Aga- 

déasaiparavam  toaek  &it«Ml$«vec'tuy, 
fonMCRix  qfuéltty  impcrfêftnt  IcsmaiM 
&l'otdoca>erenr  EveltpiedeRome.  [ M.* 

LoHibett  a eu  rai  Ion  de  ne  pas  allcguet 
pour  tay  œtte  piece  i^ui  eftant  cerf  atne^ 
meut  lâolfe  dam  lefond^  dedans  beau-  ' ' ‘ 
coup  deciriuAaribei,  peut  bien  l’eftre 
[ Je  ne  Toy  pas  bien  oe  qu’on  peut  dicc  encore  dans  lei  dwfes  contre  lefqUellee 
pour  juftiâcT  aespaflapt,  & y trouver  <m  n'turoit  pas  de  preuves  po6tives  ^ 
unbonlcns.CarquandonpoarTDkdire,  Mais  il  y en  a mefme  contre  ceHe-cù 
< ce  qui  ne  paroift  nullement  probable ,)  puilqult  n’y  a jamaiseu  deux  Evef^ucs  ‘ ‘ ' 
que  Novaticnlëlcxioéifaiccrabordpalfet  CathoUques  à Aquil^t-ni  en  aucune 
pourfvelqnc  fur  les  fimples  lettret  des  autre  vilicn,  hodr  des  ci»  tres  rates,  «t 
Confèflénts,dc  que  quelque  «eapaapris  que  TivflHeA.t>ieiketBiignèd'Aqi^-,;i 
ilfe  lcroit  Eut  importes  mains  par  des  'au  lieu  que  les  trois  ordinateurs  de  No-  Eur-ic^-si 
Evelquea  j je  ne  fpy  fi  cela  pourrok  tatien  eftoient  d'un  mefinc  canton , fc-  * 
fufiirc  pour  les  euliquet.  Quoy  qu'il  en  tonS.Gomci^.  rLesNbyuHenaoiit  pu 
fijit,]  'kiCoa&fieursh»efmeaav«U£t«f)t  en'dikâituM'del  ftiütau  lieu  des  vers- 
qu'ils  avaient.  fbuiSm  qu'on' ’impoftE  fitblesi<d<Mtil»birl>KMtlionte,'ruRoUcà 
. les  maisis  àNovaeienpourtelâireBveÂ'- cMfêdèscSiMbyrEvariAe'i}- 
».%iJci'**‘quE:'/4c  il  eft  «dubisable  qu'il  fut  ue-  -(O  rt  V'p'^  vi 

donnèparrroisEvefqsKSiCommeradfbte  l'.i  -ihio**’  , , i ' ^ " «Hît'îi"** 

S. Corneille.  Mab  ilcflvray  que  cette  .eligead*  hgM>^  /ftvatit»  t di/hnÿté 
otdinatKn  Je  fit  d'uns  maiiien;  fi  lne-1  ! .td’Afeffitdt  fmætedr  ,dt  fiejieifiimt.  ^ 
gulicTe qu’on  avoit  quelque  droit  dd  ‘Aupwdc  IKacrt  envoyé  par  Novbtien  Csr-cr.i  i.p. 
dne  qu'il  n’avoit  poinc  dotout  eûé  or-,  en  A^uop  pour  y Eure  approuver  lôh  j»!"-'-!-’”" 
ikmné.î  ‘ •rdtnatienycUlcmfmc lêtonPaméKus, 

«■"V»**"*'  NOTE  jX.  'quecclulquiavoiteAécxcommnniéparer.j'-is.r- 

SHr  le,trd!nMeennd,N0V4tien.  S.Cypnen  avecFeteiOW  , & qui 

J voir  atoTsaueune  dignité  / P Ainfi  il  mu. 
l’hifioire  qu'il  a droit  dira  qn'ir  aVoitftiviNbvatJRd- 
faitedeS.CypTicn,necroitpasqu'Eva-nic,'A:.yavoitcfté(àitDiactbpar'No- 
ri(lcaitoRlonnéNovatlc\i,parccque  S vatien.  Sicela  cflolt,  &Cyprienenau- 
Comcillc  l'appelle  auteur  dufchifine.  rôle  marqué  quelque  chofë , dtn'auroit 
[Ncaiiaioim  il  ne  pouvoic  guère  mieux  point  donné  fi  abfblumenr  le  titre  de 
cllre  auteur  du  fehirme , que  par  cette  Diacruk  Augende  . D'ailleurs , nneper- 
ofdinacion . Que  fi  l'on  ptetend  fur  ce  Ibniie  de  cette  forte  n’ellbit  nalleincnt 
motqu'iladùcftre  uni  à Noaatien'dés  favorable  pour  le deflêin  de  Novari^n  .I 
le  commencement  di»  fehifine , &aiqfi  •!  )/•,  r , 

ava«  fcn  ordination,  pourquoi  Nova-  N Ô T*  E XIL 

tien  cull-i)  elle  chercher  des  Evcfques  lettres  de  S.  Ctrntilk  à faéiar . 


qu'il  faluc  lûrprcndrc  & enivrer,  s'il 


'Eufebe  dit  qu'il  avoit  vu  sUs  lettres  de  Ear.i.s-c-rj. 
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NOTES  SHR  S^INTCORNEILLE. 


Hîcr.TJÜ.C. 


S.Co(iMilie  ) EabiMTor  )e.Coo0W,dc 
Rom«,ia(  de  t«<H  kl 

£vcf^ue$  d'Italie  4i  d'AStiitvecotKkinc 
les  Tdmbcc  > *utic  awtrc  1^*  d«Cot>{ 
neille  fur  lmdeisctsdu<!tmtki4{  <we 
auoie  tncMC  Ut  te  qaâ' érpw  t^é 
conte*  No«*c.  C d PB  ^wpt,a«(jtefl>*at 
Aqtti  ov  flMa 

aulG-coA  apitt  il  6tffo(t  q«'«nl^  ^ 
la  dernier*  cA«t  tdiwée  èfabiuiS.  I AioC 
on  a toot  lieu  de  jngeeqtt'll  « v«u(q  dk* 
la  9cro>e  ebofi;  de  TaPttt  mtlUdil»pt 

despnuBtdBS.  Il  1 v.'urt  , iîn's  'ii;  i 

i«tt  deuKsfnnweiii  qM^f»  ÿp-| 
«iEcf  pas  daeantapï3  'S.'Jciwn*tiim*c 
une  ^ Flavien  [ «uFabiaa-.  1 desCpoçilfs 
d*  Rom*,  dlealie.AdiAfriqBWi  Aiwej 
avtip  iiuLNoMti*tt  Stks  ToBdksUjÜ 
canteaiod  qaawelnartatle  S<Com«ilk> 
tn  isazqunt  dalla  pcoeami  Shén  >Uif4i^| 
■{alcUet  s’adreâMonrlt  F*U«Bt{llnek 
dit  pas  (ormaHement  d*  la  ^koonde  Ac 
delà  ).■;  naisH  cft  aik  deiagvr  parla 
âiitedc  (ôspacolos,  quc*kft  k*  kps  ; 


741 


p.l44.«. 


lut  a.p.i]«. 

r«l. 


-n 


«.4;.p.S4R.b. 


d<  U (boonde  «R.eotapailê  daas  celles  mti^  d*9d^4,4e  necevoir  ce  i|iic 
doarEulcliekdicaipemeioeat,  dÀ^AdppficApstM'C  iqueS.CyprMii 

parle  en  gcaetaldeceqpe  S.CprneiHe  eÊnkenp*iibnka/qu'ü  demie  ^ S.  Cor- 
a derk  bFabips,  & dclalettrcqp'Ealc^  oeiUe  k oonklGoa.,  La  lettre  nVo 


rom  U P«|e 


bcAe  Si  Jerom*  mateent  U dernier*  ; *ce' 
qui  bit  ditt.  à M‘  Valois  qu'il  iwnci»- 
■aaift  qucdtsarkaiaq.I  Maisilqkltpits 
'uecMIaiiedolc  rçftreindaeiaa  ÜM-:]:  > r: 
iMi 'Mt^Ysdeis  pretciid  cnoprB  qtdâtlâbe 
mcfmcnknaiictquecnHS  «MCeiftant  ks 
deux  premieies  de  S>Jerocne  que  ppltr' 
une^  'CipeDdaoe  les  tcfoMs  d'Eui^j 

as  pdut  marqtnridaopktttes.au'jnaMiJ 
Dans  la  Cùte  ilffait  ibrt  bi*gidillwg<Mr| 
une  IcRTedephiliiedrs.  AinfiiêtMaliiyi  U, 
pounok  y avoir  eu  {dasde  quatre  ût-jl 
tiBs  V mais  je  necray  paiqa'ilptssBette| 
dediraqo’il  y eaqdt  cd  oaoini  kqpdtrejj 

dUr  As  aSes  (A  ^.Çor^t * 
Ara,  ^ 

l'Ocde  dans  Itamertymloei,  Adon, 


fit  Anaftalêou  le  Pantiâcal  ptetendu  de 
Datpale , rapoctent  divcrlcs  clioics  de  S. 

CBtncillc,  qui  cllaat  inicûccoahles  en  ce 
qu’on  le  met  tous  Dece , ont  d’mllaurs 
peu  d'autqrqc,«u  lesautears  qui  les  pro, 
dqilipp.}' BasoniuscitB  des  aâesikSi  ■•'•«.ft'- 
CorqnJlc  coofotinet  ï Bcde  ât  à Adou  ; 
yiftil  %<ii  mettant  qulC  lôusOece  le  mar- 
tytedaceSaint,  'uemefieeutpasplusd*  Boii.pout.,,. 
ctoyatxe'Acl'ony trouve  tneoroefantees  l'-c- 
butes.  'Ceux  que  ctteFlorcntiniuslôaC  Fi«c.r.>i<>A 
bstnclmes^oudciiiclineBciirc.  (Onn* 
peut  pas  me&ic  s'arteftei  aupeu  qu'ep 
dit  Bc^  ,foilqp'il  met  aulE  laù  martyr* 
iitus  Dace  t c*  qui  bit  voir  tm'il  n'a  pas 
eu  de  meilleurs  mémoires  que  les  auticsj 
: ! Nous  u'avops  pas  cru  dcaoir  emba* 
ndlcf  llliiboite  du  Seiot  dq  tout  oc  qoç 
[dilcpt  oesautstuf  -,  9(  «ont  nops  coocenr 
«poeOff  Àqleapiiocipalescir- 
iiuamaxa  rdîlesplusclairesi  ycnayanc 
bien  IPH  (ont  intclUgihiks  } & nous  < » 
marquerons auiC  quelques  unes  des  dif- 
bgdteBqpijty.BÇoyoroniu.  Çariln'ya  .. 


marque  rien  4»lout , kperlôiinenedit 
qU'ilaitei^nbsBnprilÔDlbusCallas.  ' '•!< 

A4gp  di^  qw  Deq:  aMnteuayisde  , , . 
ÿ ie  diverlqsqutrçs  qu’of  ■ i 
l'envoya  quetit: 
i.Civiia<Vcccbia  od  il  avait  efté^^clc.- 
gpé,  &lcfitveoirFRBmc,otklcVcAaiit 
taiiamfneilamiic  dans  Ip  b^ple  dç  k 
Terre,  il  li^.  demanda  ttmrgwii,  9 er- 
çcvok  &dcr^oit(ksl<ttcesim{pc)udiee  i. 
de  la  RepuÜique . A quoy  Corneille  ré*  ' ' 

pondit  qu'il  uavoit  niéciit  nireceuau- 
cupe  lettre  au  prejndioe  de  l'Etat, 
bulement  de  r«r«n«  Zlaatvii  riMi , dic.ij  : 
'oeqt^baroMut  explique  du  mieux  qu'il  lat,,».**,. 
pawl;:  il  >1  “• 

,I  )CleM,q)ntinuc  Adon,l'ay*nt  Fait  bat- 
tre Fur  le  vilâge  avec  des  fixicts  armez 
de  plomb,  (ccqnicAaulIi  marqué  dans 
Bodç,)  le  fit  mqKt  au  temple  de  Mars, 


« 
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loHapp.f* 


AïkiCctai.  f. 


FUrcne.  p. 
B«ll.  poar.f. 


aff.4  fi, 

MicrA  jllx. 
•7.i  .ap*.4. 


Tard,  p.iop. 
>IK 


lolLp.>5.d. 


4*4  ^«lO  T E S S VR-  *S  A I N t ?C'0  R’KB  1 1 L E . 

roiir  y toite-  ouy  aTdirfetedfffan-  <fai«)totA8it}«ft«l'qu’ilfatéftt«!»ré« 
Hice.  MaiscncbeminVtlif-il'.Ce^^  V »3«^ 

3e  fe$  Bsrdes , le  pria  de  venit  chciluy  , iCMt»-V¥Wliii  iri«à«t  que  ç'»lt  elle 

oùleSaintgueritfatomepatal^tique,  -qacl^ejJèttisfflWoai-^lcroitfiir  d« 

8c  oifiiftc  la  fcatrixa  i avèt  l<>us  lejfef;  «WjdhWH'iqirtl  avBte-eftiK  fort  foi- 

bte-,  qiiè<*ffÉ»jdé»le  fd’«Boft.[Ueft 

aM|a|M<ide  «Vt>)tc  qv'énla  MHP>%nterre- 
'üUltK  &0  SlOsWiçMtK  W 1 4 de  fepeembre , 
pttdM)be'«'<Aoit  lejont  deûfeile,  en 
.ecaifoikdaràl  iebv-énetnement  avec  £i 
Morr^  -qae-  ititôetde  biend'aanet  md. 

cHtlMeal  Irtftdltes  mcttent'i  Rome . <^ay 

' ■ /•  • . . .... ; 1- 


datsqiii  le  gàrdoient'.'  'Dece  l'aySnt-bpj 
pris,  fit  pftndre  tous  tes notiVtaua  tiatrii 
■icL , 8c  les^t  mcner.avèl;  S-CdÉfrféHR 
horslapttcd’Appias  ; oè  ayant  rtftiïé 
de  facrifier,  & mefine’ctaché  cdntrc  Te 
temple,  ilsfiirenttousdeCapitCAavecS. 
Corncfile  anitotnBre'deiï.CcrifilFSc  iS 


-?  Ili  7 . \ 

Pâti«Ml.f 


femme  y rcceùrehr  là  meCne  tôWloniiti  qu’il  en  foit , nous  ne  croyont’>|N)int  de- 
La  Kenheureufe  turine  Vit*  ttouie^iJ-Vblf  flite  «idtr  Wif  «tttoriw 
accompagnée  du  Glergd  & de  feferVl-  dfS.  Jerome ;«t  d'un  wteeaskeuvda  V. 
'teurs,  & ayant  enlevé  ficTetetnent  les  flttle,  i des  pièces  telles  que  cefle  là.] 
corps  de cts Saints,  les  enterra  dani  le  Ta:  P..Pagi  nqette  avecPapebrok&  les 
cim^tédeCâllifte!  Aiulfiîift  lid  j4W*  SaoS  AcS.CornriHoV'acJAitct  qu’en 
point  de  Certal  ni  "de  (i  fiiidtt  jh»rak,  <Hil  AdotHavetÜe  PonéifieaàfldlAenftafei 
^e  S.  Corneillé  r«  «èflrtBté  dà^dt  le  àaais  iT’fcfciencïontrelluyqaiileûclait 
templedeMars,  'èfc  qBi‘letTOÎiV« 'aWB  :^iî’ili|Sur»téta-o  û mort  Itui4.cfc^fepi 
dans  un  Pontifical  qu’on  ptetiM  eftte  tembre,  4c  non  le  y d’aouft. 
du VI.  fiede - lo:.  rc'-  y acncoià  furcela  anc diSicultc 

r'Anaftare  dit'éncbyè^eleSildtàV»^  plus  iiwpoiwito.  ^Cas' tous  cesauteui» 
rtiH:  de ’mautîdi’ refit»  loHslesMeiisire  i^e  nbWS  avow  rafoifea , s’accorianca 
l’Êklife'ï'EftSenrie  ArtftidUttt  >lè'f  de  dito  lqUo  S.Oïtneillei  a eflltinartinzc  à 
mars , 'félon  quoy  il  feodroit  .iUlBalt^  Itome  vfc  Catalogue  où  Pontifie^  donne 
Bios,  que  S.GorneiIle  eulV  fouffcrt  au  parBueberius.  qui eft bien'plus ^entr. 
mois  de  mars  •.'&  il  y en  à efiefiétqui  dit  p-ayi  ,'qu’il  mourut  gteieufement 
mettent  fmV  martyre  le  y de -céfnKdf.  i OatumeeUet  ou  avitaJtacchia  ne* 
•PapCbiltk  éroitqtt’dii ptfùt  dite  au’il fut  qui  eft‘*feadment«ontt»i«fiauq^aat« 
ba/fùl  te  iôÜrTÏ . Hc  4rife  qdi’Tfe  Wiri  pour  àpltcndcfe  mort^]  'Jto*na»i.  Abbo 
ftÙfiéftdt'rféViin  fcivfcr  A^des  àtrfprR  AbbéTit  FiMri,  donc  un  «bqudSàint 
tez  fi  (bibles  8c  fiObfaires'':  ScÙnvbit  CJometlle  fut  decapitéi  i'Æi*itn>Vc«>- 

parlliifloirede  S.Cyprien.'^quela  perJ 'ehia  .ep -.n  ■ : ' 

^tion.n'ï  point  comnieiW  fitoU.J  - {Poùr  l^genm-menne  de  fa  mort. 
'Bamoittsdktij’ileftindubWableqùè  S.  «tte  eàpr«»a<v;'de  1 ancian  Pufitifical, 
CdrneiHè  eftîw  le  14  déftpfiAbrti  ^a^f/^****?*"^*. 
pùiftuc  S.  Jerome  dit  qfiC  y’a  ilW  -te 
Lfme jour  que  S.Cypri?A.  [qü>^’'flt 

certainémenî  avoir  foiflért  le  I4de  fep^  pareequ^  eftoit  jdors  banm  pour  fa  Ibys 
tembre. ITJn  fermon  feicett  Afrique  vers  de  sroitH»  W faire  mtaKer  le  utte 
l’an'  t'db.Ie)6ùf  defafKlèdeS.éy^,  q-tC™  luy-donne.] 

dit  que  S.OtrneÜle  avoir  aufi!  toàm  'Pearlbn  parojfteftre^cefcmiment. 

ceiourÛ.'Etc’eftfciooraüq«clieùslcs;[quoiqHéce|iefoitpalunglairi 

anefrns  martyrologermaïqucnt  la  érf  cetw'm^atîbrt  ] Le  Pere  Pagi  ^ 
de  S Corneille  Bollandus  prétend  que  fi>n  eaprelBon,  CtmarnttUis  Attt.  M.i 
cela  n'eft  venu  que  de  ce  qu’on  trouve  Fleur*  ne  luy  anribo*  peint  d’ajtrc 
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cjfM.f.n. 
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NOTES  SUR  SAINT  CORNEILLE. 
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Hl«r.  viU.C< 

«7. 

m V.  Pau]*p. 
*17- b* 


WinJ.p.iK* 


Cyp.  ep.  îl. 

«T.p.ijM 
* p.i<4. 


ep.tl.p.iCt. 


Hier.v.id.ri 

chr. 


Thot.&xta» 


martyre , que  d’eftre  mort  dans  fon  exil 
'Papebrok  met  aulfi  là  mort  àCivita-Vec- 
chia,  Eir  l'autotitcde  l’ancien  Pontificali 
& dit  qu’elle  peutavoirefté  avancée  par 
la  prilbn  qu'il  avoit  lôuficrt  à Rome 
[ quoique  cette  prilôn  meCnc  ne  Toit 
fondée  que  lûr  les  pièces  qu’il  recette . ] 

'Il  cft  vray  que  S.  Jerome  dit  qu’il  a 
foudert  i Rome , > Sc  qu’il  y rcpasidit  fon 
lâng  comme  Saint  Cypricn  î Carthage  , 
Ft/iti  CTHore  damnmi  fmt , [ Mais  il  fait 
aflez  d’autres  fautes  en  ces  endroits  met 
mes,  & en  d’autres,  pour  iK  s’en  p.as 
raporcer  tout  à fait  à luy  contre  le  Pon- 
tihcal  qui  cfl  plus  ancien.  Nous  avons 
cfté  obligez  de  l'abandonner  dans  <tne 
difficulté  lêmblable  fur  la  mort  de  Saint 
Alexandre  de  Jcrufalem.  Les  qualitez| 
de  Pape  & de  Martyr  ont  pu  luffitc  à 
tous  ceux  qui  n’enfovoient  pas  davan- 
tage , pour  croire  qe’il  avoir  répandu  fon 
fang  à Rome . On  peut  dire  mefme  quej 
S.  Jerome  n’oppolê  pas  Rome  à Qvica- 
Vccchia,  maisàCarthage  & .aux  autresj 
lieux  plus  éloignez. 3 'Le  lêrmon  que 
nous  avons  cite  fo  fert  du  mot  de  ptJTm. 

[ Pour  le  lieu  il  n’en  marque  rien . 

Ce  qui  eft  certain,  c’eft  qu’on  ne  peut 
nas  luy  refuler  l’honneur  & le  titre  de 
Martyr , que  les  auteurs  les  plus  anciens 
& les  plus  authentiques  luy  donnent . ] 
>S.  Cypricn  le  foit  en  plulïeiirs  endroits  . 
fcR  dit  qu’il  avoitchc  plein  du  S.  EfpritJ 
Sc  établi  dans  un  glorieux  martyre 
'qu’outre  l’honneur  dufaccrdoce,  dans 
lequel  il  avoit  fuccedé  1 Fabien  parune 
ordination  légitimé,  IcSeigneuP l’avoir 
encore  eleve  a la  gloire  du  martyre . '11 
l’appelle  un  Prélat  pacifique,  jullc,  & 
mcimc  honoré  du  martyre  parlagraccj 
du  Seigneur.  'S.  Jerome,  outre  ceque 
nous  en  avons  cité  en  d'autres  endroits, 
dit  auffi  qu’il  fut  couronné  du  martyre 
pour  J.C,  comme  S.  Fabien  fon  prede- 
cclfeur.  'S.  Eult^c  Evelque  d’Alexandrie 
[ vers  l’an  tfoo , ] témoigne  auffi  qu’il  a 
terminé  fa  vie  par  un  glorieux  martyre  i 
['quoique  ce  ne  foit  pas  celui  for  qui 
Ecel.  T ««.  ///. 
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nous  fàifons  le  plus  de  fond , ] parcequ’il 
a peu  f^u  la  vérité  de  fon  hilloire . 

NOTE  XIV.  zouiiimts 

:Qh' U tft  mort  en  tnn  ifi. 

'Eufêbe  dit  alfez  clairement  que  Saint  Euf.l.7.c.«.f. 
Corneille  mourut  fous  Gallus . * S.  Jero- 
me  le  dit  encore  plus  nettement  fie  nous  «.‘r-p.*»». 
venons  de  voir  que  ce  fut  le  1 4 de  Icp. 
tembre . Il  eft  aile  de  conclure  da  là  qu’il 
mourut  en  1 r 1 , qui  eftoit  la  première 
année  de  Gallus.  Car  Valericn  ayant 
commencé  à régner  l’année  fuivante, 
comme  on  le  prouve  par  le  Confolatde 
luy  & de  fon  fils , marqué  dans  les  meil- 
leurs faftes  l’an  1(4,  & Emilien ayant 
régné  trois  mois  avant  Valerien , félon  le 
raport  des  hiftoriens , il  eft  vifible  que 
Gallus  eftoit  mort  avant  le  1 4 de  fep- 
tembre  1(5.  KOnllus  note  }.]  'De plus,  lu.tis.ts*. 
S.  Luce  focceffeur  de  S.  Corneille  ayant 
cfté  auffi  martyrize  fous  Gallus,  v.  S. 

Cyprt  en  $ f xfnoie  j 3 , c’eft  une  preuve 
certaine  que  S.  Corneille  cft  mort  en  la 
première  année  de  ce  mefoic  Prince . 


T^ar  11  (-«le 


NOTE  XV. 

Qne  tepi/he  à Luplcin  de  f'tenne 
efi  fnufe. 

'Baronius  raporte  une  lettrede Saint  »«r.*is.fiT. 
Corneille  à Lujiicin  EvefqUc  de  Vienne . 

'Le  Cardinal  Bona  forcfoit  comme  le- 
gitime.  [ Cependant  ellecft  tirée  des  ar- 
chives  de  l’Eglifc  de  Vienne,  données 
par  le  P.  du  Bofe,  qui  eft  une  fourcede 
pièces  toutcsfàufTcs,  ou  fort  fofpecàes.  3 
'Selon  Adon,  S.  Florent  qui  avoit  cfté  a4<v^iii.m'. 
fait  Evelque  de  Vicmic  fous  Maximin  F' 
ou  fous  Gordien  vers  140,  n’eft  mort  que  a«.i<i.»i». 
fous  Gallus,  "ou  plutoft  félon  Baronius 
mefme,  fous  Valerien  vers  1 ( S [ Ainfî 
Lupicien  fon  focceficur  n’eftoit  pas  en- 
core Evelquede  Vienne  en  ifi.  ['Auffi  AJo.n,iir. 
Adon  n’en  parle  que  fous  Gallien:  3 & il 
y a mesme  des  raifons  bien  fortes,  pour 
croire  qu’il  n’a  cfté  fait  Evelque  qu’aprés 
BBbbb 
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NOTES  SUR  SAINT  CORNEILLE. 


le  Concile  de  Valence  tenu  en  l’an  J74. 
K S.Jrtnèt  note  j.] 

Bofc.t.j.f.»?.  'Dans  le  Pere  du  Bofe  le  titre  de  la 
iiun.tcei.i. lettre  qualifie  LupicinArchevefque.  'Et 
‘ f'*'”'  ilcftccrtainqucce  titre  n’a  commencé 
que  long-temps  apres , & ne  s'eft  point 
donne  d’abord  aux  fimplcs  metrojxjli- 
tains,  comme  eftoh  celui  de  Vienne.Aurfi 
M,de  Launoyréjettel’epiftrei  Lupicin 
pour  ce  fujet,  & pour  diverfes  antres 
crp.aB.p.]7.  choies  qu’il  n’exprime  pas.  'Pearfon  Ibû- 
tient  qu’elle  eft  fauffe,  qu’elle  eft  indigne 
de  S. Corneille,  & qu’elle  ne  contient 
rien  de  vray . 

tu  .>is.)  77.  'Elle  pone  que  l’aire  du  Seigneurelloit 
agitée  par  le  vent  d'une  periccution  très 
violente!  Que  l’on  tourmentoit  partout 
les  Chrétiens  fuivant  les  editsdes  Empe- 
reurs , [ ce  qui  feroit  difficile  l vérifier,] 
Queplufleurs  avoient  déjà  cAc  couron- 
nez du  martyre  -,  & que  l’on  né  pouvoir 
plus  celebrer  les  Merfe»  publiquement 
ni  dans  les  grotes  un  peu  connues.  Le 
refte  eft  une  exhortation  ordinaire.  [On 
pourroit  douter  filemotdeMeflêeftoit 
alorsufité,  & fi  hors mefroe la perlêcu- 
tion,  on  avoit  accoutumé  de  la  célébrer 
Eerc,r.*7.  publiquement.]  'Elle  porte  dans  l’édi- 
tion du  P.  du  Bûfc,  que  l’«n  avoir  établi 
à Rome  un  Préfet  contre  les  Chrétiens. 


Conc.t.1.  p. 


'Mais  dans  Baronius  au  lien  de 
|/eflv/ , il  y a Iiujxrtaar  : [ ce  qui  eftaflèz 
difficile  i entendre , ou  platoftà  croire . ] 

Car  fi  cela  fignifie,  comme  le  prétend 
Baronhis , que  le  Sénat  avoit  tâir  un 
nouvelEmpdreur  exprès  pour  periccuter 
les  Chrétiens,  à caulëqucGallosnele 
hiilbit  pas  avec  alfcz  de  cruauté  j [cette 
imagination  eft  fi  ridicule,  qu’elle  fëroit 
capable  de  faire  rejetter  abfblument  une 
pièce  qui  d’ailleurs  pourroit  paroiftre 
authentique . ] 'Cependant  on  a encore 
laific  ImptrtUer  dans  la  derniere  édition 
desConciles.  [C’eft  à ceux  qui  ont  les 
manulcrits  i les  confultcr.  11  n’eft  pas 
mefme  fort  aile  de  croire  qu’on  euft  éta- 
bli un  nouvel  officier  pour  purfuivre 
les  Chrétiens  : & cet  officier  ne  paroift 
nulle-part. 

Si  cette  lettre  à Lupicin  pouvoir  eftre 
véritable , elleparoiftroit  écrite  après  la 
confellîon  de  S.  Corneille  : ] 'puilqu'il 
donna  l’exemple  àtous  les  antres. [Cc- 
pndant  il  n’y  parle  point  dutout  de  fa 
confeffion  ; ce  qui  eft  fipaniculier,]'qiK  B1r.esj.j77, 
Baronius  a mieux  aimedirc  qu’il  l'avoit 
écrite  auparavant!  ipfa ptrfiCMtitnis  eaf. 
trtû»  HHiejHdm  ItHtreixr-,  '6c  doniler  Cjrp.  m.i»./?. 
par  l!i  une  nouvelle  preuve  pour  1a  rc-  *’ 
jetter . 
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NOTES  SUR  LES  NOVATIENS . 

N O T E L |&  rabfolntion  i ces  fijrtcsde  crimes,  fi 

l’on  ne  ‘montre qde  ceux  de  Ion  parti  qui 
en  eftoient  coupables,  avoiént  cfté  Icpa- 
ret  de  la  communion  pour  ces  crimes , & 
enfuite  reconciliez . Car  quand c’eulTent 
cfté  des  perfonnes  Vilîblcment  crimi- 
nelles, comme  Novat,  fi  neanmoins  ils 
ne  s’eftoient  pas  fournis  ilapnitence, 
Novatien  puvoit  toujours  prendre  le 
prétexte  qu’ils  n’eftoient  pas  convaincus , 

& ne  puvoient  pas  eftre  traitez  comme 
coupables.  Mais  ce  qui  eft  plus  fort  lurcef 
lujCt,  ] 'c’eft  que  S.  Cyprien  prétend  prou»  Cyp. 


Nmtntn  peu  rtuieir  p4t  refufè 
d'tiherd  l'/iifelKtien  i lots  les  pethez. . 

'QAikt  Cyprien  reproche  î No^- 
tien  qu’il  avoit  dans  fou  parti  des 
adultères  & des  voleurs;  [&  Cela  revient 
à'ce  qu’un  autre  auteur  luy  demande , ] 
Alt.  qo.  101,  ’fi  luy  qui  aceufoit  fl  fouvent  les  Catho^ 
liques,  pouvoit  dire  enconfcience  qu’il 

favoit  que  tous  ceiix  de  fa  Icftc  eftoient 

faints.  [ On  jic  peut  pas  neanmoins  con- 

doredcl^  qu’il  accordaft  la  penirence 


,rp  Ji.r 
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NOTES  SUB.  les  NOVATIENS. 
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four  !a  pAJc 
47<.M* 


Al«JK.t.5>P-4i< 


Thdtt. 

(^.p.«a9.2jo. 


Alex.p.ft. 


Cyf.tf.yl.f. 

ai  9.1. 


Thdrt,  p.up, 


Al«x.p.4«* 


▼cr  confrc  loy , qu’il  ne  falloit  pas  rcfufcr 
la  peniteiKc  & l'ablcdution  aux  Tom- 
bez, puilqii'on  l’accordoit  aux  adultères . 
t 11  femblc  donc  que  Novatien  approu- 
voit  qu’on  la  leur  accordai! , ou  qu’au 
moins  il  ne  s’eftoit  pas  encore  déclare 
contre  cette  pratique  de  l’Eglilç.  ] 'Ce 
que  S.  Cyprien  dit  contre  l’cgalitc  des 
pecheZ)  ne  rombe  que  furccque  Nova- 
tien  vouloic  qu’on  traitaCl  les  Libcllati- 
ques  comme  ceux  qui  avoient  lâcrifié . 

N O T E 11. 

Si  kl  Nov*titm  iivolem  /a 
Confirmation . 

Xe  P. Alexandre  loûticnt  que  la  chriC- 
marion  omise  par  les  Novatiens,  lêlon 
Theodoret)  n’ell  que  celle  do  Battclme , 
& ixMr  celle  de  la  G>n6rmation.  'Le 
terme  de  très  lâint  ChreCnc  donc  le  1ère 
Tbeodorcc,  [ paroiÜ  neanmoins  bien  &rt 
pour  laderniere , I 'Le  Perc  Alexandre 
obje<f!e  que  S.  Cyprien  dans  la  lettre  à 
Magnus  , Tuppole  que  les  Novatiens 
donnoienc  lai  Condrmation . 'Ce  Saint 
fuppolc  en  efi'et  qu’ils  oblêrvoient  toutes 
les  mefmes  choies  que  l’Eglilè  dans  le 
Battelèac,  [ce  qui  peut  comprendre  la 
Confirmation,  qui  y eftoit  jointe  pour 
l’ordinaire:  ] '&  il  marque  melme  aflèz 
clairement  qu’ils  pretcndoicnr  donner  le 
Saint  Efprit . [ Mais  cela  ne  touche  pas  la 
I.  quehion  :]  'Car  Theodoret  metromiC. 
lion  du  ChreCnc , comme  une  innovatkm 
faite  depuis  Novatien,  [&  par  conlcqoent 
audi  depuis.  S.  Cyprien , Iclon  lequel  on 
ne  peut  pas  dire  non  plus  que  Novatien 
omih  l’on^ion  du  Baccclme . ] 

'Le  P.  Alexandre  objecte  encore  que 
l'Eglifc  recevoir  par  l’oniftion  bien  d’au, 
très  heretupies , qu’on  ne  dit  point  avoir 
omis  la  Confirmation  . Mais  il  rcconnoift 
qa’on  ne  dit  point  non  plus  qu’ils  omif- 
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cevoir  les  Novatiens  que  pat  l’ouftion, 
puiCqu’cIlc  ne  les  craicoit  en  eda  que 
comme  les  autres  herctiques.  [Voudroit. 
il  dire  qu’on  ne  les  recevoir  auparavant 
que  par  l’impofuion  des  mains,  fuivaïc 
le  VIII.  Canon  de Nicée,  commetnoins 
éloignez  de  l’Eglifei  de  que  depuis, 
comme  ils  omirent  lachrilination,  On 
les  comprit  dans  la  règle  commune  de 
l’onâionl  Qyoy  qu’il  en  lôit, cette  quef. 
tionclt  peu  importante . ] 

'Le  P.  Alexandre  croit  que  S.  Pacicn  p.4’1  fitUep. 
marque  aullî  l’omiinon  de  la  chrifma-  i-r’**  '*' 
tionbaptifmale  , lorlqu’il  demande  aux 
Novatiens.  ('efirt  fini  nade  Spiritum, 
ijnam  non  confignat  unSlut  facardot  } 
iMaisfcroit-cc  bien  prouver  qu’ils  n’a- 
voient  pas  le  S.  Efprit , de  ce  que  leurs 
Evclques  o'avoient  point  l'onction  du 
Battefmc  , s’ils  avalait  œlle  de  la  Con- 
hrmation  qui  cft  établie  pour  le  donner  1 
Cet  endroit  paroift  donc  encore  plus 
Cirt  que  celui  de  Theodorer,  pour  mon- 
trer qu’ils  ne  donnoient  point  alors  la 
Confirmation,  ou  au  moins  l'om^on  de 
la  Confirmation . Car  le  palTage  mcCne 
de  S.  Pacien  permet  de  croire  qu’ils  la 
donnoient , can/^n4iia»l  ; maispeut-eitre 
parlalculcimpotitiondes  mains,  ou  en 
y joignant  le  fignede  la  croix. 7ll  eft  rtd.p.jt* 
certain  par  tout  l'eiulroit , qu’ils  preten- 
doient  avoir  le  $.  Efprir . 

[ Un  très  habile  théologien  croit  nean- 
moins qu'on  ne  peut  pas  tirer  de  It  que 
les  Novatiens  omilTcnt  aucune  onction , 
raportanr  ce  nom  mUni,  I Novatien, 
dont  S.  Pacien  parle  toujours,  comme 
s’il  n’euft  point  dutout  reccu  l’ordina- 
tion epilcopalc.Et  il  ne  l’avoit  receuc  que 
de  la  manière  du  monde  la  plus  irregu- 
licre  . Ce  (èns  fuppolèroit  que  l’on  em- 
ployoir  l’onéiion  dans  l’ordination  des 
Evclques,  ou  dés  le III.  lîecle,  ou  au 
moinsdés  le  IV.  Et  cela  eft-il  bien  ccr- 
lént  l'onétion  du  Battcfme.  [Ceft  une  jtain?  ]'Car  le  P.  Morin  loûticnt  qu’elle  Mod.j.  j.p. 
autre  qucflionl  de  favoir  fi Theodoret  a elt  beaucoup  plus  nouvelle  en  Elpagnc  ’ 
raiibn  de  dire  que  c'eft  l’omilTion  du'r.ûvivoicS.Pacicn.[llfkudroicruppolèr 
Qu'eline  qui  a obligeJl’Eglilèdc  ne  te- j encore,  que  Novatien  eltoic  la  lôurcc  de 
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i’epifcopat  dans  fa  (côc,  & qu’aiiifi 
ii’eftant  point  Evefquc  , ( et  qui  n’eft  pas 
mcfme  abfolamcnc  vray  , ) les  Novatiens 
n’avoicnc  point  d'Evtfques  > niparcon- 
fcquciit  de  clerpc  , ce  qui  va  extreme- 
jnenc  loin  ! & S.  Pacien  ne  lé  (croit  pas 
coiuencc  de  le  dire  ainlî  en  un  mot . Le 
XUI-  Canon  de  Nicée  fuppolc  certaine- 
ment qu'ils  avoient  un  cierge  & des  Evef- 
qoes.  Marcien  d'AcIcs , par  exemple,  ik 
tenoit  point  Ion  epifeopat  de  Novatien . 

Pour  le  defaut  perlonncl  de  Nova- 
tien  , qui  n'avoic  point  dutout  elle  con- 
firmé , cela  failbit  «Kore  bien  moins  que 
ks  Novatiens  ne  puilcnt  recevoir  le  S. 
Sfprit  de  leurs  Evelques,  s'ils  àvoient 
cfic  confirmez . Il  vaut  donc  mieux  s'en 
tenir  ] 'à  l'opinion  commune , que  les 
Novatiens  rejettoient  le  fiicrement  de 
.Confirmation , [ ou  au  moins  qu'ils  n'y 
'ioignoient  point  l'onétion  àl'impolition 
des  mains . S.  Pacien  lé  /croit  exprimé 
plus  nettement , s'il  avoit  mis  ^mtm  itaii 
ungit  mcifft  miicIms  fiuerdas , Mais  cha- 
cun a fa  manière  i ^ il  ne  Etat  pas  pré- 
tendre que  les  auteurs  parlent  touyiurs 
comme  nous  voudrions . Il  a peut-eftre 
voulu  marquer  tout  , à la  fois  & ce  que 
les  Novatiens  fàilôicnc & ce  qu'ils  ik 
Ëiiloicnc  pas . } 
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NOTE  ni. 

si  It  CtmUc  de  Nicèt  veut  fu’eit  lei 
reerdeime , 


[ Nous  o'cntrrprenoiu  point  d’exami- 
il>rri.otU.t.).  ner  ] 'le  fentinaent  du  P.  Morin, qui  croit 
l,,>a-i«s-  l’Eglili  permettoit  ou  vouloitmef- 
roe  autrclôis  que  l'on  ordonnalV  de  nou- 
veau ceux  qui  avoient  déjà  receu l'ordi- 
nation félon  les  formes  canoniques , dans 
le  Ichiltne  ou  dans  rherelïc  , 'ou  qui  1 a^ 
voient  reccub  dans  la  communion  Ca- 
tholique contre  l'ordre  dts  Canons , lorE 
qu'elle  jugeoit  I propos  de  les  empk^er 
dans  Ion  minificrel!  Nous  cherchons  leu- 
le-meiit  file  VIII.  Canon  du  Concile  de 
Nicétobligc  d'entrer  dans  ce  fujtiment.  ] 


rau.i.e. 


Ce  Canon  porte , que  quanti  les  Nova-  Conc.  i.i.  p. 
tiens  voudront  rentrer  dansrEglifc,  le 
Concile  |ugc  à propos  qu'aprés  avoir  rc- 
ceu  l'impofitiondesmains,  x„fe^,rni^i~ 

MC , ils  demeurent  ainlî  dans  IcQergé.'Le  Hoii.p.no.d. 
P.  Morin  prétend  donc  que  cette  impofi- 
tion  des  maim  eft  l'ordination , 'pareeque  j.co«c.  p. 
dans  une  très  ancienne  verfion  de  ce  Ca-  *»»••**• 
fait  par  l'autorité  du  VI.  Concile 
de  Carthage  > on  trouve  ees  erdinittos . 

'Le  Code  donné  par  le  P.QuelÏKl,  porte  teo.cnd.  p. 
\pUcMit  Ht  erdiiteitiHr , • ce  qu'on  lit  ciu  Ü co„c.,.,.c, 
core  dans  la  verfion  d'Ifidore  : celle  de  vrali.-e- 
Rufin  a fed  « diruuione  d»tH.  [Ainfi  il 
Icmble  ncccllaire  de  dire  que  l'Eglilê 
Romaine , l'Efpagne , St  l'Afrique , l'ont 
pris  comme  veut  le  P.  Morin.]  'llalfurc  >tofi.p,iJ» 
que  le  Pape  Innocent,  Théophile d’Alc- 
xandrie,  & S.  Balile,  l'ont  entendu  de 
la  lûrce  ; que  Ralfâmon , Zonare , & tous 
les  Grecs  pofierieurs  cnconvicnnent  -,  & 
qu’entin  le  mefine  CoïKile  de  Nicée  a 
voulu  que  les  Evefques  Maleciens  fut- 
font  aulti  ordonnez  tout  de  nouveau . 

Ue  ne  fçay  que  dire  fur  toutes  cesver- 
fions,  finon  qu'il  n'eli  que  trop  ordinai- 
Ire  de  traduire  les  mots  lélon  l'idée  qui 
‘vient  la  première , on  félon  qu'on  a le 
plus  accoutumé  de  les  prendre  , Êins  exa- 
miner les  confrquetKcs , nt  fi  c'eft  le  sn-ay 
fens  de  l'endroit.  Pour  favoir  fi  les  Eglifes 
où  ces  traduébonsont  pu  avoir  quelque 
cours,  ont  cru  qu'il  falloic  réordonner  les 
herctiques  & les  fchi(matiques,c'cncc 
qui  ncparoift  pas  aile  It  croire.  Car  ces 
provinces  font  toutes  de  l'EglHc  latine , 
où  je  croy  qn'il  lcroit  bien  difficile  de 
trouver  quelque  vertige  de  la  reordina- 
rion,3'qui  avait  cfté  défendue  £ en  J^i  ] Cow.  i.â.  p. 
pat  le  grand  Concile  deCapooc . [ On 
n'en  voit  furtoutaucunetracedansl’A- 
frique,  oi'i  l'on  trouve  tant  d'Evefqucsjlc 
de  «lercs  Donatirtes  rcceus  dans  leurs 
degrez . Et  cependant  n'y  avoit-il  pas 
autant  de  riifôn  de  les  reordonner  que 
les  Novatiens?  Les  principes dy  S.  Ai^ 
gurtin , font  ce  me  Icmble  entièrement 
oppoTcz  à la  rcocdinatiun  : cai‘  prcfque 
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tout  oc  qu'il  dit  fur  le  batterme  a la  medj 
mcrorccà  l.cgard  de  l'ordre  ^ &je  pen- 
ic  qu'on  peut  alTurer  que  ce  Saint  n'a 
point  fçeu  qu'aucun  Catholique  cruft 
qu'on  pouvoir  réordonner  : cependant  il 
n’ignoroit  pas  les  Canons  de  Niccc.] 

'Ce  qu'on  cite  du  Pape  Innocent , eft 
de  fa  lettre  xa  à R.ufe&  aux  autres  Evef- 
ques  de  Macedoine  , qui  vouloicnt  que 
ceux  qui  avoient  abandonne  l'Eglilc  , 
pour  le  Elire  ordonner  par  Bonofe  depo> 
le  de  l’cpilcopac  comme  hérétique  , or. 
dinaii reciptrtttttir  ; '&  ils  citoient  pour 
cela  le  Canon  de  Niccc  en  faveur  des 
Novatiens . [ Ord'mMt  rtciptremur,  pour- 
.roit  lignifier  qu'on  Icsrcccut  dans  leurs 
ordres.  HMais  ce  qui  précédé  eft  bien 
tort  pour  montrer  que  ces  Evefques  pre- 
tendoient  les  recevoir  en  les  ordonnant 
de  nouveau  ■ [ Innocent  ne  dit  neanmoins 
ricnlur  cela.  ] Tl  s'attache  li  foûtenir 
qu’il  ne  faut  recevoir  ces  clercs  de  Bo- 
noie  que  comme  laïques . & c'eft  fur  ce 
pié  qu’il  répond  au  Canon  de  Niccc 
[Ainfijc  ne  voy  point  qu'on  puill'e  tirer 
de  là  de  quelle  manière  il  a entendu 
5u<f.»»riunov»<(  > ïq“'*  traduit  mot  à mot 
acetptA  m*nus  impafltiont , [&non  pas 
M ordiutmtir , comme  porte  le  Code  du 
P.Queliicl.]  'Ainfi  ce  Perc  qui  croit  que 
, c'eft  le  plus  ancien  Code  de  l’Eglilë  Ro. 
roaine  , arailon  de  s'en  faire  une  objec- 
tion ; 8e  |e  ne  ffay  fi  la  manière  donc  il 
y répond  , peut  fuffire.[Maisce  n’eft  pasj 
de  quoy  il  eft  quefiion  ici , non  plus  que- 
lle l’avantage  que  le  P.Morin  peut  tirer 
pour  la  reordination,  foit  du  lêncimcnc 
des  Ëveiques  de  Macedoine  , Ibic  du 
filence  qu’innocent  garde  fur  ce  point. 
Ceux  qui  voudront  traiter  cette  quefiion 
auront  à examiner  en  mefine  temps  ] 
Tepiftm  xt,  oiUnnocent  parle  de  la  rc-| 
ordination  comme  d'une  mute  certaine . 
'Etmefmcdans  la  xx.'ii  lôûtirnt  que  le 
ConcHe  de  Niccc  n’a  rcccu  les  Novatiens 
dans  leurs  degrez,  quepareeque  leur 
battclmc  donné  au  i»m  de  la  Trinité , 
eftoit  valide . [ Cela  eft  bien  fort  pour] 
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croire  qu'il  a auflî  peu  cru  qu’il  les  ^luft 
réordonner  que  les  rebateizer . ] 

'Le  patfage  que  Balfamon  cite  de  p.iioi.c. 
Théophile , ne  dit  autre  choie  que  le 
Canon  de  Nicéc  qu'il  cite . [ Car  il  n'em. 
ploie  le  mot  de  Xuftrm't  dont  il  fe  lcrr, 
que  comme  entièrement  fynonyme  à 
celui  de  JctifaJ-infi.  Cependant  comme  il 
veut  qu’on  n’impolê  les  mains  aux  No- 
vatiens qui  revenoient , qu’en  cas  qu'il  n’y 
ait  rien  à dire  dans  leur  vie  , on  peut 
juger  qu’il  a cru  qne  cette  impofition  des 
mains,  n'cftoitpas  pour  tous  les  Nova- 
tiens clercs  ou  laïques , mais  qu’elle  cfloit 
propre  aux  clercs;  fi  l’on  ne  veut  dire 
que  mcime  pour  la  fimple  réconcilia- 
tion, il  ajuge  qu’il  Edloit  ufer  de  dilccr- 
nement , Bc  ne  l’accorder  qu'à  ceux  dont 
la  vie  eftoit  innocente,  laillânt  les  autres 
lademander  long-temps , te  la  mériter 
par  le  changement  de  leur  vie  Aria  pé- 
nitence : Il  eft  certain  qu’on  ne  recevoit 
les  Donaftites  mis  en  pénitence,  que 
comme  penirens.  Mais  en  ne  raportant 
melmc  qu’aux  clers  cette  impofirinn 
des  mains,  il  refte  encore  à voir  li  Théo- 
phile l'a  prifc  pour  uik  véritable  ordi- 
nation , ou  pour  une  fimple  bene- 
diâion,  8c  s'il  faut  ainfi  dire,  pour  une 
réhabilitation . 

Nous  iK  nous  arreftons  point  fur  ce 
qui  regarde  les  Meleciens,  pareequ'on 
le  peut  voir  traitcdansla  x.'cditiondela 
vie  de  S.A  thanalë , r.  i p.8  x i -3  x4,  oîl  Mi 
Hermant  Ibûticnt  que  ni  eux  ni  les  No- 
vatiens n'ont  point  cfté  reordonnez . 

Je  ne  voy  rien  dans  S.Bafilc  fur  ce  fii- 
jet,  Jfinon  quelcsuns  avoient  admis  le  p.i7iC-l. 
battefme  des  Novatiens , 8c  que  les  au- 
tres l'avoient  rejetté  ; d'où  il  conclut  que 
chaque  Eglilê  doitfuivre  fur  cela  la  pra- 
tique qu’elle  a reccuc  , 'On  voit  bien 
neanmoins  que  pour  luy  il  penche  d.a- 
vant.igeàlerejecter  ; '8c  c’eft  de  là  que  le  „„,ura,r. 
P.Morin  tirequ'iln'auroit  donceu  garde  ix. 
d’admettre  leurs  ordinations,  8c  que  s’il 
eufteruque  le  Concile  de  Nicéc  les  euft 
admilcs,  il  euft  cfté  bien  éloigné  d'iiefiter 
BBbbb  iij 
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fur  leur  battcfinc.[  Mais  peut-on  douter  Zois  & Saturnin  , il  me  Amble  que  la 
fi  le  Concile  de  Nicée  a admis  le  battef.  concluGon  que  tire  S.Bafile  en  teveur 
me  des  Novatiens  ! Quel  lira  donc  le  de  leur  battcfme  , de  ce  qu'on  les  avoit 
Concile  cecumeniqHC  qui  a décidé  la  reccus,  eft  une  grande  preuve  qu'ils  n’a- 
quefiion  dubattelme  contre  les  railôns  voient  pas  elle  réordonnez . Car  s'ils  l'a- 
fi  plaulHsIes  deS.Cyprien?Eft-celeXIX.  voient  elle,  ilsavoicntpu  aulfieAre  re- 
Canon de  Nicée,  qui  ordonne  de  Jrebat-  battizez, comme  le  XIX.CaoondeNicre 
tizer  les  Paulianiftes  fans  parler  des  au-  permet  d'ordonner  les  clercs  PaulianiAes 
très!  SCyprien  le  leroit-il  cruobligéde  après  qu'ils  auront  eftérebattizez . Ainfi 
cedcràuncdecifionfioblcurc!  Que  fi  la  leur  réception  n'obligeoit  point  dutoutà 
difierentc  mankre  dont  le  Concile  parle  recevoir  le  battcfme  des  Novatiens . Que 
des  Novatiens  & des  Paulianiftes , obli.  s’ils  n'ont  point  efté  réordonnez , on  à 
gede  croire  qu'il  a admis  le  battcfme  des  grand  fu;ec  de  croire  que  le  Concile  de 
premiers,  comment  S.Bafile  en  a t-il  Nicée  ne  l'avoit  point  commandé.  Que 
douté!  11  faudra  donc  dire  qu’il  n’a  pas  fi  Zois&  Saturnin  eftoicntEncratites,& 

&it  attention  à ce  Canon,  & qu’ainfi  on  qu’on  les  ait  receus  fans  les  réordonner , 
ne  lâuroit  iuger  en  quel  lëns  üa  pris  le  il  y a bien  peu  d’apparence  que  le  Coo- 
mot  de  yuftyonit.mnt . cilc  ait  voulu  qu'on  rcordonnaft  les  No- 

laf  cio.i.r.  'Ce  Saint  parle  de  deux  Evclqucs,  Zoïs  vatiens  beaucoup  moins  éloignez  de 
& Saturnin,  que  l'on  avoit  reccus  dans  l'Eglilê  qucles  Encratites.  ] 
leurdcgrez;  par  où  l'on  s'eftoie  Elit , dit-  'S.Bafile  dit  qu'on  acculbit  Euftathe 
il,unc  règle  de  communion  avec  ceux  du  d'avoir  oie  faire  des  reordinations  j & il 
mefme  parti.  [ 11  veut  dire  vifiblemcnt  reprefenta  cela  comme  un  crime  qui  lait 
qu’on  s'eftoit  engagé  a recevoir  leur  bat-  horreur,  qu’on  ne  trouvoit  pas  mefme 
tefine.  Selon  ^ fuite  il  parle  des  Encrati-  avoir  efté  commis  parquclquehcrcciquc 
c.i.  tes.  ] 'Cependant  U témoigné  un  grand  quecefuft.  [ Il  n’ajuute  poipt  qu'il  euft 

éloignement  de  recevoir  leur  battcfme  . réordonné  des  perlôniKS  ordonnées 
na.47.p.)l.  décidé  mefme  ablôlumcnt  dans  une  dans  l’Eglife;  ce  qui  euft  rendu  la  choie 
jf.  autre  lettre,  qu’il  le  faut  rejetter  nonob- encore  plus  odiculc- 

ftantla  coutume  contraire  de  Rome  tic  Nous  ne  nous  arreftons  pas  à tout  cé- 
dé la  Lycaonie-,  & il  lûngeoit  à aOemblcr  qu’on  peut  citer  des  nouveaux  Grecs , 
un  grand  Concile  pour  cela . [ llyadonc  quoy  qu’ilsdilënt,ccla  ne  peut  pas  beau- 
«an.t.p.st.e.  bien  de  l’apparence] 'que  dans  lôn  pre-  coup  lêrvir  pour  trouver  le  vray  Icm  du 
micrCanonlorlqu’il  dit  ,'i  i i»T>«  foxae-  Canon  dcNiccc. 

t»  iiiiTifn  ,8/ir'l,riaa  Bccfox  i %,l»i  Que  s’il  &ut  juger  de  CC  Canon  par  les 
ne  fe  raporte  pas  aux  Encratites  dont  il  propres  termes,  iî  nie  Icmble  qu'ils  ne 
venoitde  parler  , mais  aux  Novatiens ,]  font  pas  favorables  ila  rcordination , ] 

«.Sx.  'dont  il  avoit  parlé  un  peu  auparavant , 'quoique  le  P.Morin  juge  que  c’en  cft  le  sicti.p.i  «. 
[&  qu’ainfi  Zoïs  & Saturnin  avoient  lins  le  plus  probable  ; carc’eft  à quoy  il 
quitte  les  Novatiens . On  peut  objeâer  lé  réduit . [ Ce  qui  nous  empeCdic  donc 
que  CCS,'»;»,  gardoicnt  le  battcfme  ilc  decroireavcc  luy,  quelestermcs  de  cc 
Anbii.iX<v. l’Eglilc  Jau  lieu  qu'on  trouve  que  les  Canon  portent  plus  probablement  au  , 

Jsîx?  Novatiens  rcbattiioient  les  Catholi-  léns  de  la  reoalination  , c’eû  qu’on  n'y 
ques.  Mais  on  ne  le  trouve  que  dans  lit  pas  que  les  clercs  Novatiens  feront 
s«cr.l.7x.i7.  lX)ccident -,  '&  Socrate  nous  donne  lieu  rétablis  dans  le  Clergé,  Jmais  qu’ils  J Conc.t.i.jx 
P-Jii-»-  decroire  que  ceux  de  l’Orient  ne  le  fai-  demeureront  i «que  ceux  qui  A trouve-  1' 
foient  pas , [ comme  on  l’a  marqué  dans  ront  Iculs  ordonnez  dans  un  Heu , feront 
le  texte.  E>e  quelque  fcâequc  fufient  dans  le  mcfinedegréoùils  eftoient;  que 
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quniul  il  y aura  un  Evcfquc  Catholique , 
'ccluiqui  avoitlerang  d’Evclquc  parmi 
les  Novatiens , aura  le  rang  de  Preftre -, 
qu'on  luy  trouvera  une  place  de  Corevef- 
que  ou  de  Predre . [ Pourquoi  le  Concile 
ne  dit-il  pas  qu’on  lé  contentera  de  l'or- 
donner Preftre,  &qu’otinc  l’ordonnera 
point  Evcfqueî]  Le  Canon  permet  il'E-j 
velquc  Catholique  de  lôuflrir  qu'il  ait 
aullî  leticred’£velqoe.[Aaroit-i!  permis! 
de  l'ordonner  Evefqne , rien  qu’afin  qu’il 
y euft  deux  Evelques  dans  une  ville;  ce 
que  le  CoïKile  regarde  au  mcfme  endroit 
comme  un  défaut!  éviter!  Affurément 
tous  ces  termes  nous  donnent  Vidée 
qu’on  les  regardoie  dés  auparavant  com- 
me des  Evefques  véritablement  ordon- 
nez, &qui  n^ôTent  qu’à  lé  réunir 
l’Eglife  pour  pouvoir  exercer  legitime- 
p.jt  a.  ment  leurs  fonétions.  JLe  XIX.  Canon* 
qai  permet  d’ordonner  les  clercs  des 
Paulianiflcs,  satBten  mefinc  temps  qu’on 
prenne  garde  s’ils  en  font  dignes  : t mais 
on  n’uiê  point  de  la  mcfme  reftriétion 
l’égard  des  Novatiens.  Et  pourquoi 
linon  parceqne  les  uns  n’eftant  point 
encore  ordonnez , il  fâlloit  les  examiner 
comme  les  autres  laïques  que  l’on  clc- 
voit  aux  ordres  ; au  lieu  que  les  Nova- 
tiens eflant  déjà  ordonnez , il  eufl  falu 
des  fautes  prouvées  pour  les  depofer. 

Pour  l'impolition  des  mains  preferite 
à leur  égard , ce  peut  eftre , comme  nous 
avons  dit , une  bencdiélion  particulière 
pour  les  rehabiliter,dequoy  M'Hermant 
parle  plus  amplement  dans  les  Eclaircif. 
Icmens  fur  S.Athanafc  r.ip.Szz.Sz;,  de 
la  féconde  édition . Mais  H y a oublié  la 
1 4-‘ des  Queft ions  mal  attribuées  à Saint 
)aa.ad.onh.  Jullin  ,]'oi\ron  demande  pourquoi  l'on 
battize  point  un  heretique  qui  re- 
vient à la  foy,  quoique  fbn  battefine  ait 
eftéfâux  & inutile, 

& pourquoi  s’il  a rcceu  l’ordination  , on 
l'admet  comme  bonne , tç  . [Ce 
. paiTage  cft  bien  fort  pour  montrer  qu’on 
avoit  aullî  peu  accoucomé  de  reordon-j 
nerquede  rebattizer  , TL’auteur  ne  nie 
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riende  tout  cela  , mais  répond  qu’on  fe 
contente  de  corriger  dans  un  heretique 
ce  qu’il  a de  mauvais , ( c’cll  le  grand 
principe  de  S.  Anguftin ,)  Ibn  hercfie  par 
le  châtiment  de  croyance  , ce  qui  man- 
que à loi]  battefme  par  l'onâion  du  faiiit 
baume , ( cela  regarde  donc  l’Orient , ) & 
le  defaut  de  l'ordination  pat  l'impoli- 
tion  des  mains , rît  3 Xuftrftlaf  rif 

Rien  n’eft  plusproprc pouréclair- 
cir  le  Canon  de  Nicée . 

Je  penfê  neanmoins  qu’on  pourroit 
dire  aullî  que  l’impofitinn  des  mains 
marquée  par  ce  Canon , eft  celle  Tpar  la-  C»nc.  t.i.p. 
quelle  le  Pape  Sirice  alTurc  que  l’Orient 
audî-bien  que  l’Occident , recevoir  les 
Novatiens  & les  antres  hérétiques;  [& 
que  le  Canon  la  marque  pour  avertir  que 
la  clcricature  n’en  difpenlôit  pas  ceux 
mefmes  à qui  on  conicrvoit  leurs  de- 
grez . JSirîce  dit , que  cette  manière  de  re- 
cevoif  les  hérétiques,  avoit  ellé  établie 
par  le  Synode . [ je  ne  l^y  pomt  que  les 
Papes  cufTcnr  alors  accoutumé  de  citer 
ainlî , que  celui  de  Nicée  i Sc  fi  c’eft  celui 
qu'il  marque,  il  a donc  pris  l’impolition 
des  mains  qui  y cft  preictite , pour  celle 
qui  fe  donnoit  mcfme  aux  laïques , & qui 
n’a  rien  de  commun  avec  celle  de  l’ordi- 
nation . 3 'Le  P.Morin  dit  qu’on  lit  par-  Moii.orJ.t.s 
tout  que  les  Orientaux  recevoient  les  he- 
retiques  par  l'onélion  , & jamais  qu’ils  les 
receufient  par  l'impolition  des  mains.  [ Le 
PapcSirice ledit  neanmoins:  Et  ne  pou- 
voit-on  pas  le  lêrvir  de  l’une  & de  l'autte 
énicmble,  quoique  les  Grecs  lé  lôient 
contentez  de  marquer  l’onftion , p:ut- 
eftre  parcequ’ellc  leur  eftoit  plus  parti- 
culière! Il  ne  s’agit  pus  melme  de  ce  qui 
s’cftlaità lafindu  IV.IîccIc,  maisdece 
qui  s’y  Ikilbic  au  commencement. 

U ne  faut  pas  oublier  de  marquer]  'que^Htr.in  lucî. 
S.  Jerome  luppolê  comme  uiw  choie'’*''’’'*’'*’ 
confiante , que  le  Concile  de  Nicée  reçoit 
Si  te  battefme  & les  ordinations  des  No- 
vatiens comme  valides  .[Le  moyen  donc 
de  croire  qu’on  les  rcordonnaft  du  temps 
de  Saint  Jerome  & de  Théophile!  Et 
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notes  SUR  LES  NOVATIENS. 
comaicnt  ne  les  reordonnoit-on  pas  , fi  ^uc  S.Jeromc  allure  eftre  de  Novaticn. 
le  Concile  de  Nicécravoit  commande  î ] Ce  livre  a d’ailleurs  beaucoup  delo- 

j qucnce , il  me  Icmble  qu'il  revient 
NOTE  IV.  laffce  tant  à la  lettre  du  Clergé  de  Rome, 

_ J «T  ■ ^ dont  on  croit  que  Novaticn  eft  auteur , 

0*iT^t  df  NmMUH  »ttr  I jMdMcis , qui  porte 

4 S.Cyprien . I Ses  raifonnemens  font 

'Rufin  attribue  à Tertullicn  un  livre  fouvent  plus  fondez  fur  des  principes 

fur  la  Trinité,  & ajoute  que  parecqu’il  y de  pliilofophie,  oue  fur  rEcritutc;  & 

adans  celivre deserreurs  contre  la  veri-  Novaticn  avoit  elle  philofophc. 
te,  les  Macédoniens  qui  combatoient  la  Pour  le  temps  ou  ce  livre  a efte  com- 
divinité  du  S Efprit  , l’avoicnt  public  pofe  on  voit  qu’il  combat  les  hcrciiqucs 
dansConftantmople  fous  le  nom  de  S.  qui  roettoient  un  Dieu  fupcricur  au 
Cvprien.  'S.lcromedit  qu’il  ment  & en  Créateur , c.j,  ou  qui  avoieiit  d autres 
attribuant  ce  livre  i Tertullicn,  & en  fauffes  opinions  fur  la  divinité,  c.y.  qui 

difant  qu’on  l’attribuoit  à S.Cyprien,  ne  voûtaient  pas  que  J.Cvinlt  du  Créa- 
-/* 1..  rkr^Mwifvf^  Hii  ftvlc  nu’il  euft  efte  promisdansi  ancicj 
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puifquc  le  titre  & la  propriété  du  ftylc 
montroient  qu’il  eftoit  de  Novaticn . H 
avoue  neanmoins  autre-part , que  be^- 
coup  de  perfonnes  attribuoicnt  faulTe- 
mciit  i S.Cyprien  l’ouvrage  de  Nova- 
tien,  &que  cet  ouvrage  n’cftoit  quun 
abrégé  d’un  autre  foit  par  Tertullicn  fous 
le  mcfme  titre  -,  [ ce  qui  a pu  caufcr  1 er- 
reur de  Rufin,  fl  l’on  ne  veut  dire  que 
les  Macédoniens  atttibuoient  aulli  4 5. 
Cypricn  l’ouvrage  de  Tertullicn  fur  la 
Trinité .] 

N O T E V. 

o»f  rMvr^sff"’’  “ 

TirtuHitn , ftut  tfirt  de  Ntv*uen , 

[Je  voudrois  que  le  P.Petau  euft  rendu 
quelque  raifon  îde  ce  qu  il  dit  |i  defini- 
tivement, quele livre  delà  Trinité  at- 
tribué i Novaticn  n’eft  pas  de  luy.  'Mais 
fa  decifion  n’a  pas  empefehé  Bullus  & 
Mr  du  Pin , de  croire  que  ce  pouvoir  cllre 
l’ouvrage  mefmc  que  S, Jerome  luy  at- 
tribue: & le  dernier  dit  qu’il  y a beau- 
coup d’apparence  que  ce  l’cft.  [Ce  livre 
en  effet  eft  fort  long,  imite  beaucoup 
l’air  & le  raifonnement  de  Tertullicn , 
fcmblc  combatre  en  quelques  endroits 
la  divinité  duFils , & celle  duS.Efprit, 
dont  il  dit  mefmc  pofitivcment  dans  le 
chapitre  Z4,  qu’il  eft  moindre  que  le  Fils . 
Tout  cela  convient  fort  bien  au  traité 


tcur,  qu’il  euft  cfté  promisdansi  ancien 
Tcftamcnt,qu’il  euftune  véritable  chair, 
c.io,qui  ne  voûtaient  pas  qu’il  fuftDieu, 
ou  qui  au  contraire  voûtaient  qu’il  fuft 
IcPeremcfmc,  comme  Sabcilius,  c.ii. 

Tout  cela  convient  au  temps  de  Nova- 
tien.  11  paroift  qu’on  forçoit  encore  alors 
les  Chrétiens  i renoncer  J.C,  f.i4-  La 
manière  mefmc  imparfaite  do«  il  parle 
du  myfteredc  la  Trinité,  foit  qu’on  luy 
puifle  donner  un  bon  Icns , comme  le 
foûtient  Bullus,  foit  qu’on  ne  le  puiffe 
pas , ce  que  nous  n’avons  pas  ici  a exa- 
miner, paroift  affcz  convenir  au  temps 
qui  a précédé  le  CoïKÜe  de  Niceej  ou 
il  fout  dire  que  c’eft  un  Arien , i quoy  il 
n’y  aurait  guere  d’apparence . Ainfi  nous 
voyonsplufieursraifonspout  croire  quo 
ce  traité  eft  de  Novaticn , & iiour  n en 
voyons  point  pour  croire  qu  il  nen  cil 
pas.  3 

^ N O T E V L ^o\xt  la  page 

s. 

CentnuUtlion  de  SocrMe  fur  A^ete . 

[ Socrate  fo  contredit  luy  meCue  fur  le 
fuiet  d’Agelc  Evclque  des  Novatiens , ] 

'11  dit  par  deux  fois  qu’il  eftoit  Evcfque 

dcslc  tempsde  Conftantin , > & par  deux  „.p.,io,c. 

fois  qu’il  mourut  en  5 84;  &cepa^ant  il 

ne  luy  donne  que  40  ans  d’epifcopat,  c. 
[quoique  Conftantin  foit  mort  dés  jjy. 
llfautpeut-eftrelirc  to  ans  au  lieu  de  40.] 

NOTE  VU. 
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NOTE 

Sur  repifcopM  dt  Chtyfantht. 

[II  y a de  U brouUlerie  dans  Socrate 
fur  Cbryfaitthc  Evdqne  des  Novaneiis 
^ Conftantinople .]  'il  le  (kit  commencer 
fous  le  VU.  Confulac  d'Honoré,  & le 
c.i7.p.m.il.  lLdeThcodofo,[quic(H'an407,]  'met 
famort  [ en  41P,  ] fous  les  Confuls  Mo- 
naxe  & Plintha , & die  neanmoins  qu'il 
ne  gouverna  que  fept  ans  , [Le  plus 
aile  foroit  de  Âre  qu'il  faut  duizj  ans 
au  lieu  de  fept.  Mais  liChrylânthea 
commencé  dés  l’an  407,  fous  Arcade  , 
qui  n’eft  mort  qu'en  l'an  408,  pour- 
quoi Socrate  le  met-il  dans  rtnfioire 
C-7-P.J4J.J.  de  Tlteodolê  le  jeuiK  î ] 'Pourquoi  dit- 
il  que  Théophile  d’Alexandrie  mou- 


rut bien-toft  après  en  l'an  4t  il  [ Toutes 
ces  difficultez  lêroient  levées  , E au 
lieu  du  II.  Confulat  de  Theodofo  on 
mettoit  le  quatrième  , qui  tombe  en 
l’an  41 1,  Car  par  ce  moyen  Chrylanrhe 
aura  gouverne  lëpt  ans,  (comme  lit  auflî 
Nicephore  /.I4.f.i7.p-47i.«,)  &quel- 

?[ues  mois  de  plus.  Mais  Honore  ne 
ut  point  Conful  en  l’an  4 1 1 avec  Thco> 
dole . M' Valois  ne  dit  point  qu'aucun 
manuforit  change  riendans  le  VU.  Con- 
fulat d'Honoré  &IL  deTheodofc:!  '&  Trip.t.ii.c. 
rhiftoircTripartiteeR conforme  autex- 
te  grec  . [ Nous  n'avons  donc  pas  ofé 
ofter  de  l'an  407  l’ordination  de  Chry. 
fanthe , & nous  avons  mieux  aimé  ne 
point  parler  dans  le  texte  des  fept  ans 
que  Socrate  doime  k fon  epifeopat  J 
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N O T.  E I. 

^m'î/  efl  ni  en  l'an  i S 5 . 

ORicene  n’avoitpas  encore  17  ans 
accomplis , lorfoue  S.  Lconidc  fon 
perc  fut  martyrizé.'enfuitedesedits  que 
Severe  pubha  contre  les  Chrétiens  dans 
la  dixiemé  année  de  foiireghe  , [c'eRj 
k dire  en  l’an  loi.  Il  ne  peut  donc  pas^ 
cftrc  né  pIuAoft  que  for  la  En  de  i S f . Il 
pouvoir  eftre  né  ^uftard,  puilque  Saint 
Leonide  peut  n'awoir  pasfoufTert  dés  le 
commencement  de  la  perforation  :]  '& 
la  chronique  d’Alexandrie  met  fo  naif- 
faocc  fous  les  Confuls  de  l’an  1 87.  [ Mais 
outre  que  la  chronique  d'Eu<cte}'&  S. 
Jerome  mettent  le  martyre  de  S.  Leonide 
ei4  l'an  loi,  &en  la  dixième  année  de 
Severc-,  'Eulebe  dit  fort  nettement  que 
Origenc  mourut  igé  de(ts>  ans,  fous 
Gallus.  [Gallus  oc  commenta  à regner 
qu’élaEn  de  ij  i,& mourut  ou  en  i(}; 
ouaupluftardcniy4.  AinEOrigene  ne 
fauroit  eftre  né  pluRard  qu’au  commen- 
cement de  1 8£.] 

M.EccI.  Tem.lll. 


'Eulebe  Icmbte  melmedire  qu'il  mou-  ^ 
rut  au  commencement  de  Gall  US)  '&  M' 

Valois  fc  fondant  fur  cela,  veut  qu’on 
mette  fa  mort  en  i f i,  & (à  naiftancc  en 
la  4.' année  de  Commode, [de  J.C  tSj.] 

'Mais  il  n’eft  point  vray  qu'Eufebe  dife 
fortclairement,  comme  M<  Valois  le  fup-  c s- 

poli , qu’Origene  foit  mort  la  première 
année  de  Gallus, [puilque  de  mettre  une 
cbofëenfuite  d'une  autre,  n’eft  pas  dire 
clairement  qu’elles  fc  font  foires  en  mef- 
me  temps , ni  fclon  le  ftylc  d’Eufcbe , ni 
fclon  les  autres  hrftoriens . Ainfl  il  n’eft 
pas  raifonnabic  de  vouloir  ruiner  par  un  ' 

pallage  douteux  &fort  aifc  à expliquer, 
joe  qu’Eufcbe  établit  formellement  en 
jd’autres  endroits . Car  il  n’y  a rien  de  E 
dair  que  ce  qu’il  dit,]  'qa’Origcne  n’a-  Euri.(.e.>. 
voit  pas  17  ans  accomplis  en  loi.  >Au(fi  , 

s.  Jerome  ne  rpecinc  pas  qu  il  foit  mort 
en  la  première  année  de  Gallus,  mais 
feulement  fousGallns.'M'Valoisa)outeli  eurn.p.ijp. 
cela  quelques  autres  raifon^queluy  mef-  ‘ ‘-b- 
me  aurait  fans  doute  jugé  peu  conEdera' 
blés,  fans  celles  que  nous  avons  réfutées] 

CCccc 
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Kiet.ut  fuf.  'S.Jeromc  dit  comme  Eufcbc,  qu’Ori- 
gcuc  mourut  dans  (a  <!p.‘  anncc-tAinli  il 
ne  Ëiucpas  s'arrefter^  RufinjTqui  a tra- 
duit ftpuu^t/îmc tUAtis nntt»  Admit, 
grumixpltia.  [U  n’avoit  peut-eftre  pas 
pris  garde  Si  Mc  J’iWs  . ] 


a.ur.i.T.c.1. 
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NOTE  IL 
Qu'il  tfltit  fih  dt  S.  Letnidt, 


Eiir.i.<.c.i.{>>  [Je  ncfçay  pourquoi]  'Eulcbeditjpar. 

tant  de  S.,Leonidc , • Ktyi'cMMC  np>ypû«c 
*'•*  ti’cuft  pasefte  afliiré 
qu'Origene  euR  cllé  dis  de  ce  Martyr  . ] 
c.i.p.»j.b.  'Cependant  dansU  fuite , il  marque  polî- 
tivement  que  Ibn  pere  avoir  efte  marty- 
p.io>.b.c.  ria< , 'fit  il  parle  d'une  lettre  qu'ilccrivir 
àfoiiperedéja  pri&nnier  pour  le  nom 
de  J.  C [ Dans  la  chronique  il  le  fait  fans 
heliter  fUs  de  S.  Leonide  : en  quoy  il  eft 
fuivi  non  Iculemcnt  par  S Jerome  v.  iU. 
e.(  4-p.iS  [.4,  alors  ami  d'Origcne,&  par 
siulpice^ere  ht,  tccl.  l.i.  c.4î.p.i  jo, 
mais  melnieparS.Epiplianc<i4r.d4.c.t.' 
p.  ya4.  c,  ibn  ennemi  déclaré,  St  par 
Vincccnt  de  Lerinss.r  jp.)  5 o,] 
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NOTE  IlL 

Si  Origine  a fçtuthtinrcm  & It 
[AAtAriiAin. 

[Onnepeutdonteraprés  lesaotorkez' 
de  S.  Jerome,  qu'Origene  ne  feeut  queU 
Ori.id  Aft.^  que  choie  de  l'h^eu . ] 'Nous  verrons  ce| 
ijj-iK.  gj  pum  conlêrer  le  texte  hebreu 

avec  le  grec,  Sten  marquer  les  dilferen- 
ces  : TI  cite  quelqueibis  ce  que  portent 
non  iculemcnt  lesveriions,  mais  encore 
r.,4"J4ili"  le  texte  hébreu:  'St  ilraifonKcn  divers] 
>r*t.*p-ii‘‘  endroits  fut  les  mots  hebreux  . ‘Mais  on 
é H««,c.Oil  trouve  que  « qu'il  en  dit  n'eftpas  tou- 
' jours  jufte,  ce  qui  lait  croire  qu’il  ne 
àvoit  cette  langue  qu’alTez  üiperficielle. 
ment.  Pour  ce  qu’il  dit  dans  rhomeUe  1 4 
. fur  ksNombres  p.tiy.K 

ütcrAik^um-,  [il  fiadroitvoirEccla  ne 
viendroit  pasdu  traduâeur  plutoft  que 
deluy.  on  ne  peut  pas  douter  qu'il 


injo-ip. 

looib.C» 


nclfeuIUircl'hebrcu.]  'Ilmarquê  ^‘il  Oii^a Aü-p. 
avoit  confultc  plulieurs  Juifs , pour  fa- 
voir  comment  on  diibit  en  hebreu  les  ar- 
bres marquez  dans  l'hiftoire  de  Sufanne . 

Mais  on  peut  iâvoir  une  lai^e  iâns  en 
favoir  tous  les  mots:.]  'Et  en  edet,  les  p.u«. 

J uifi  mcfmcs  ne  luy  furent  expliquer  ce 
qu'il  demandoic . 'U  dit  qu'il  avoit  appris  i>.iip.i)o(ia 
diverfes  choies  de  quelques  ]ui6:  mais 
c'edoit  fur  leurs  traditions,  plutod  que  ^ ' 

fur  eequiappartenoit  1 l'mtcUigcncc  de 
leur  langue,]  'licite  ncanmoinsj adea  iacouk.ik 
communément  ] l’autoritc  des  autres  fur  f 
la  (igniheatiou  des  noms  propres  de 
TEcriture  •,  '&  il  faut  avouer  qu'il  parle  inNura.h,i4. 
du  nom  de  Dieu  dans  l’hébreu,  comme  P-*'s-**- 
un  homme  qui  en  auroïc  Iculemcnt  en. 
tendu  parler  à d'autres  dans  rcnticcicn . 

'11  dit  de  melïncdcs4o  joursdcNinive, 
ut  HtWti  hAlttre  fe  feriptum  dieunt  . 

[ Tout  cela  vicnt-il  des  traduâcurs  ! Ou 
cIV-ce  qu’il  ne  vouloir  pas  dire  qu’il 
fçcull  l’hebrcuî] 

'Uneperfonne  habile ailure  qu'il  lavoir  Haet.p,s(4a 
encore  moins  le  famaritain  que  l’hc-  ^ 
breu , & qu’il  l'ignoroit  mclinc  abfolu- 
>menc  , parccquc  voulant  dire  que  le  T 
des  anciens  Hebreux  clloit  Eut  comme 
celui  des  Grecs  : il  ik  le  dit  que  fur  l’au- 
torité d’un  Juif,  aulicu,  dit-on, qoedit 
eull  l^u  le  famaritain,  dont  lescaraéle- 
rcs  Ibnt  ceux  des  anciens  Hebreux , il  en 
cud  parlé  plusalTurémeitt  , Iâns  avoir 
recours â l'autorité  d'unaotre,  [Mais  lî 
cette  railnn  fuffit , Origene  âvoit  audî 
peu  l'hebrcnque  le  fiunaritxin , ] 'puit  h- 
qu'il  citât  aufli  le  nSmoignage  des  autres 
pour  cette  langue  •,  jlimt  yju  bebrAicAS 
BtcTAi  t ce  que  ccax  qui  ibnt  cette 
remarque  allcgumt  eux  midmes  comme 
lis  véritables  paroles . 'Outre  cela  les  f. 
meCnes  perfonnes  reconnoiifcnt  que  le 
T des  Samaritains  ne  fe  fcrmoit  pas  tou- 
joursde  la mcfmr maniéré , &q«ecelui 
dont  ils  le  fervent  aujourd’hui  eft  difie- 
tent  de  celui  des  Grecs,  &du  noftre.(  Je 
ne  voy  pas  aulli  que  tous  ceux  qui  fa- 
voient  Idâmaritain,  fulTcnt  obligez  de 
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Toui  U pajc 


Huet,T.OiU' 


EuT.M^j. 

p.a04.h. 


Hiet.r.ill.c. 


ÛToIr  qoe  les  carafteres  de  cette  lan. 
gue  fu&nt  les  anciens  caraéleres  des 
Hébreux.] 

NOTE  IV. 

Qiuuid  Dtmitrt  üiy  tlùjfc  touil 
t KoU  dtt  Cjatçhefu. 

'M'  Huet  croit  [apres  EraTme,]  que 
Origene  receut  de  E^etre  à 1 8 ans 
l'intendance  de  l’ecolc  des  Catecheict 
Xe  mot  de  dans  Eulcbe , que  M‘ 
Valois  a trariuitprç/iiljuiÿ?  [ lêmble  le 
fiivorilér . Nous  avons  cm  neanmoins  de- 
voir liiivrcS.  Jerome , ]'qui  dit  qu'ayant 
commencé  les  Catechefes  à IXge  de  1 8 
ans,  il  y fut  depuis  confirmé  par  Démet re 
en  la  ^ace  de  S.  Clement . [ Ccist  nous  a 
paru  plus  confiirme  à l'ordre  d'Eulëbe:  ] 
’*  «le  Tertullienac  d'Orige. 

ne  a choifi  ce  Icns comme  le  meilleur. 
[ Ceft  sncCne  tout  eequ'on-peut  (aire  , 
que  de  croire  fur  l'autorité  d'Eufebe  , 
qu'il  ait  commencé  i former  des  dilci- 
ples  î la  fin  de  là  1 8.‘ année,  un  an  leule- 
ment  après  la  mort  de  (bn  pere  : & il  y a 
au  moins  peu  d'apparence  que  Demetre 
luy  ait  donné  tout  d'abord  îluyleulTe- 
cole  des  Catecfaelês  dans  un  âge  li  peu 
avancé] 

ro.tiâpije  NOTE  ' V. 

i»».l  ».  ' 

Sut  Stùnl  PlmtrifiH  n*  ftiÿm 
tftéMpnsttm  ao), 

'Il  cft  certain  que  S Bafilide  (bolirit 
fousIcPreIct  Aquila  ; [ Et  il  Elut  appu- 
remment  dire  la  me  fine  chofe  des  autres 
j.p.iosJa.  difciplesd.'Origcsie,]’fnitoutpuifeu'Ori- 
geiK  parut  beaucoup  dans  la  perkention 
qui  fofic  (bus  cePrelèt-  Eulcbe  lemble 
ditequecclntcnla  iS.'annéed'Origenc-, 
h S luti'nfninTtt  &t.  Mais  puilque  S. 
Plutarque  le  premier  de  ces  Martyrs, 
avoir  déjavésm  quelque  temps  dans  la 
pieté  , (&  qn'Origene  n'a  pu  commencer 
aie  Icamcx  a la  pieté  que  lus  la  fin  de  cet. 
te  i8.«année,il  finit  dircque»  J n’elVpas 
t'inSrsi  > mais  i,^u^,c'cftâ  dire  que  la 
pcriceolioivd'Aquila  ne  ferapotte  pal  à 
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?out  U pas** 


la  i8.< année  d'Origene,  mais  an  temps 
où  Origene  laMbit  l'ecole  des  Catechc- 
lés  , dont  ileftparlé  au  mefmc  endroit . 

Ceft  le  lins  que  M' Valois  & M*  Coufin 
ont  pris  dans  leurs  traduâions  . Ainfi 
tout  ce  qu'on  peut  dire  du  temps  oit  S. 

Plutarque  & les  autresont  Ibnfierc,  c'eft 
que  ç'a  efté  fous  Severc  après  105,  & 
avant  xii. 

Pour  la  difficulté  qu’il  y a de  croire  que 
SJafilide  fuft  dilciple  d'Origene , on  en 
a parlé  lâr  S.«*  Poraroiene.] 

NOTE  VL 
SiO'  Stiint  HtréüÀt. 

‘Le  maiologe  donné  par  Canüios  , 
imrquc  le  ; de  Icptembre  Sainte  Rhaîde  >s<- 
confumée  par  lefcu-,  'ce qui  convient  â a„Ca.p.ii|. 
celle  dont  parle  Eulcbe , C’eft  pourquoi  Mrioiciit. 
M' Valois  & Flotentinius  croient  que 
c'eft  la  meline . 'Cependant  les  Menées 
portent  que  celle  qu'on  honore  ce  jour  *' 
là,  finit  Ibn  martyre  par  l’épée.'Les  Grecs 
font  encore  mémoire  le  4 ou  le  { de 
mars , d'une  S.'«Heraïde  ou  HeitHde  , 
martyre  avec  quelques  autres , fans  en 
riendire  davantage.  'Le  ij  delbptembre 
Iclon  les  Ménées , on  le  a 1 lêlon  le  meno-  mli.'  ' *’* 
loge  donné  par  UgbeUus , ils  ont  encore 
une  S.“  Iraide  Vierge  de  1 a ans,AtReli- 
gieulê,  martyrizée  par  l’épée  en  Egypte, 
fous  le  gouverneur  Lucien  &c.  Le  meno. 
loge  d’Ughellus  , où  elle  eft  appcilée 
Traide , dit  qu’elle  Ibuffirit  à Antinoples 
[ce  qu’on  a mis  anffi  dans  le  martyredoge 
Romain . ] 'M'  Valois  fit  Florcntinins  *irfj4.iis. 
croient  que  ce  Ibot  trois  Saintes  diflére»-  J.'îp’.î.''"'’ 
tes.  [La  dernière  furtout  , Iclon  ce  qu'on 
en  dit , ne  paroift  pas  avoir  de  raport  avec 
celle  d'Eulebc . On  ne  marque  posât  le 
temps  defoumaztyrc.] 

Note  vu’ 

ses-ll. 

^«'Orÿewr  ne  s'efl  peint  ctthé  en 
Cappedoeedn  temps  de  Severe, 

'Baromus  acruqu’Origesicavoit  efté 
obCgé  de  quitter  Aleondric  des  le 
CCccc  ij 
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Cemps  de  Seterc  , & que  c'eftoie  en  et 
temps  li  qu’eftok  arrive ceque  raporcc 
Pallade  dans  Ton  hiftoirc  Laufiaque  , 
^uU.i4T-p-  'Qu'il  s’eftoit  caché  durant  deu»  ans  i 
CcEircc  enCappadoce , chez  une  faintt 
vierge  nommée  Julienne.  'Neanmoins 
•.C.I7.JVII.  il  n’y  a point  d’apparence  qa'Eulcbc  qui 
écrit  (art  particaheremeot  ces  comraen- 
cemens  d’Origene , euA  oublié  ce  voya- 
ge , qu'il  a cenamement  connu  : & il  ne 
nous  dcHuie  pas  lêulcmenc  de  fondement 
pour  dire  qu'Origene  foit  alors  forci 
d’Alexandrie  -,  marquant  aOez  au  eon- 
traire  par  toute  la  laite  de  fondilcours , 
qu’il  continua  toujours  les  Catechelës , 
quelque  perfocution  qu'on  luy  fiR  . 
[Nous  talcherons  donc  de  placer  cette 
biftoireenun  autre  temps-,  &nons  ver- 
rons qu’elle  le  peut  fort  bien  raportet  à 
la  periecuiion  de  Maximin.] 

NOTE  VIH. 

Fiutt  dEtifebi  fur  Demttre . 

'Eulcbe  dit  que  lorlque  Severe  Et  des 
edits contre  les  Chrétiens  enta  io.*année 
de  fon  regne,  [c’cll  ^dirc  en  xoi-]  De> 
jnetre  avoitrccon  depuis  peu  , i«ac<'>  le 
gouvernement  de  l’Eglilc  d’Alexandrie 
[Cependant  il  eR  très  conAaiit  par  luy 
melmc  que  Demctre  cRoic  Evelque  dés 
l’an  1 8p,  & toute  là  chronologie  roule 
liir  cela.  Onvoit  lameEnecholc  par  la 
chronique  Orientale . AinE  il  ne  nous 
xeRe  autre  choie  à dire  , Enon  qu’il  s’cR 
brouillé  en  cet  endrok.]  'RuEn.  en  le 
traduilânt,  oüc  dejuiii  ptu, 

NOTE  IX 

£«  fue/  ttmpi  Origine  » fait  fit 
T ttrapkt  &fn  Htxapltti 

Valois  foûtimt  quOrigene  Et  les 
«Haet.T.Oii.  Hcxaples  avant  les  Tetraples  : *&.  M‘ 
r,a)t  jliss.b.  pjyjf  le  luit  en  cela.  [Si  leur  IcntimenreR 
véritable,  Origene  n’a  pu  commencer  ce 
A<k.^.p.  travail  qu’aprés  s’eRre  retiré  i,  Ccforéc 
>ssâ|Epi.  ena^i.]'Caria.ExicmuvaliooquicRok 

>7«.C. 
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dans  les  Hexaplesm  a efté  trouvée,  Icloa 
Si  Epiphane , qu'en  l’an  7 d’Alexandre , 
de  J.C  tiS,  ] ou  peu  auparavant-,  [Et 
comme  Origene  y inicra  encore  la  fct- 
tiemc  verEon  qu’il  ne  trouva  que  depuis, 
dequH  n’eut  guere  de  repos  depuis  ti8, 

)ufou’en  l’ant)!.  auquel  H le  retira  à 
Celarée  i il  y a bien  de  l’apparence  qu’il 
ne  commença  lés  Hexaptes  qu’en  cette 
ville.  Cela  reviendroit  en  quelque  forte 
àS.Epiphane , ] qui  ditqu’il  y travailla  Epl.|krTsiai 
lorlqu’il  lé  retira  à Tyr  durant  it  ans. 

[Mais  illaudroie  lire  18  ans  au  lieu  de 
i8,&aulieu  dcTyr  mettre  Celarée, où 
ilpacoiR  qu’Origene  établit  là  demeure 
depuis  l’an  X)i  julqu'en  l’an  zço.Cai 
toute  la  fuke  de  Et  vie  Etit  voir  qu’il 
cR  impollible  qu’il  ait  jamais  demeuré 
z8ansùTyrj  bien  loin  de  dire  , comme 
(ait  ce  Saint , ] que  ç’acRé  apres  la  perlé-  mcnCc.tr.f  ^ 
cution  de  Dcce,  [ alaqueUe  il  n'a  pas  'tt-'n- 
forvécu  trois  ans. 

Mais  ce  qui  embaralTe  dans  ce  Icnti- 
mcat,  c’eR  qu’il  parniR  qu’Origene  avoir 
déjà  Eut  ou  les  Hexapics  ou  fosTetrapIes, 
lorfqu'il' écrivit  ù Atricain,  & qu’il  iém- 
ble  luy  avoirécrit  dés  l’an  zi8.  ] 'Car  il 
dit  ù Africain  qu’il  a ramaEé  avec  un- 
grand  travail  IcsdiEêrcnces  de  l’hebreu 
& des  Septante  , en  les^  courcrant  l’un 
avec  l’autre , '&  qu’il  a examine  pour  r-ur.. 
cela-  tontes  les  diderencer  vcrEbnt.  ou 
éditions . [ Cela  paroiR  marquer  aEcz 
clairement  lés  Tetraples . Quand  on  le 
pourroit  mcfme  entendre  de  fon  édition 
des  Septante  avec  des  lignes  & des  étoi- 
les,  ] 'dont  il  parle expreirément dans  la  P-“*- 
mcEne  lettre  , [ cette  ûlition  n’adû  natu- 
rcUcmcnc  le  foire  qu’aprés  les  Tetraples, 
avec  Icrqucls  elle  cRoit  ailÜe  , & fons 
Idqaels  eUe  eRok  a&z  dilEcil& 

[Pour  le  temps  auquel  il  écrivit  h 
Afoicain , ] 'il  luy  écrivk  certainement  de  p.au. 
Nicomodic , [ AinE  on  eR  porté  naturel- 
lement ï croire  que  ce  lut  dans  l’un  des 
deux  voyages  qu’il  Et  en  Grèce:  & plu- 
toR  dans  le  premier  foir  vers  l’an  az8,i 
que  douze  ans  après  daiu  le  Iccond,]; 
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NOTES  SUÏ 
f.ijo.  {mi(qu’Africain  le  traitoit  alors  de  61s . 

[Toutes  CCS  choies  fe  peuvent  accor- 
der, en  dilântqu'ilavoit  (ait  les  Tem- 
ples avant  ii8i&  qu’ayant  trouve  de- 
puis la  £.*vcrlkm  , il  6t  (és  Hexaples 
pour  Ty  mettre  avec  la  cinquième  .quoi- 
qu’on ne  voie  pas  bien  pourquoi  il  n’a- 
voicpasmisccUe-ci  avec  les  autres  dans 
Ibn  premier  travail , 6 elle  efloittrouvée 
dés  l'an  a 1 7,commc  le  dit  S.Epiphanc  -,  ï 
moins  qu’on  ne  dilc  que  les^etraples 
eftoient  faits  des  devant  ce  temps  U j ce 
que  l’ordre  dIEulcbe  &vorilealte.  ] 
'MtValois  avoue  que  toutes  lespcr- 
(bnnes habiles  ont  cru,  yulqu’à  luy , que 
Origene  avoit  &it  premièrement  les  "rc- 
traples,  & enluite  les  Hexaples . U croit 
cependant  qu’ils  le  (ont  trompez,  que 
les  Hexaples  ont  efté  Étits  les  premiers,  & 
qu’î  caulê  qu’ib  coutoient  trop  d’argent 
éc  de  mvail , Origene  en  retrancha  les 
deux  textes  hebreux  & les  deux  dernières 
verflons , & ain6  en  6t  lesTctraples.  Cet- 
te con;eélure  e(i  ingenieulê  : mais  il  ne 
la  fonde  que  for  le  mocdVa-iMrxexivavx; 
qu’il  a trouve  dansquelqucs  manulcrits, 
au  lieu  dVTivsauavar  qu’on  lit  dans 
d’autres,  & dans  les  imprimez .[ CcA 
an  fondement  bien  (bible  ; Car  quand  il 
(âudroit  etfoUivcmcnt 
ce  mot  iK  peut-il  pas  6gni6er  limple- 
ment  qu’il  a (ait  les  Temples  outre  les 
Hexaples,  (ânsqu’il  les  ait  fait  apres  > ] 
Uuct.v.On.  'M' Huet  veut  qu’Origene  n’aitcom- 
r-y- 1*'  mencé  (és  Hexaples  que  (bus  Maximin 

[en  X)yJ&il(c(bnde  forceqneditEu- 
EuM.s.c.iy.  (ébe  ,'qu'Otigene avoir  receu  dejulien- 
p.sit.b.c.  Ijj.  explications  de  Symmaque  for 
l’Ecritute}  d’oii  il  conclut  que  n’ayant 
point  eu  )u(qu’alors  la  verhon  de  Sym- 
maque,  il  n’avoit  pas  pu  former  (es  Ele- 
xaplcs  dont  elle  (âiloit  une  partie.  [Mais 
ily  a peu  d’apparence  qu’il  n'euft  point 
encoreeu  la  vetlion  de  Symmaque  (àite 
<o  ans  auparavant  ; 9t  on  peut  expl  iquer 
Eulcbe  ou  de  l’original  de  Symmaque,  ] 
puifque  Julienne  avoit  receu  cet  ouvra- 
ge de  Sjmmuqui  mefime , [ ou  d’uncanv- 


-ORIGENE.  7,-7 

mentaire  for  l’Ecriture  diHérent  de  (à 
veriion:]  Car  voici  les  termesd’Eufébe; 

JViMj  Mvtmi  métré  des  écrits  de  Sym- 
nséUfHe , üit  fe  fmsUnt  fur  S.  Matthieu  , 

U par^  établir  therepe  des  Ebamtet: 

Origene  setstr^ue  tptiil  avoie  receu  ces 
écrits  de  Julienne  avec  tt antres  inter- 
prétations , {fJomit  , de  SytHmatjHe  fur 
tes  Ecr'ttures.  [ Si  IfnUéuae  peut  s’enten» 
dre  d’an  commentaire , comme  je  croy 
qu’on  n’en  peut  pas  douter,  le  mot  sCau- 
tres  porte  naturellement  à le  prendre 
iciencefens. 

H y a alTurcment  bien  de  l’apparence 
qu'Origene  a commencé  au  moins  (es 
■Tetraples  des  le  temps  de  Caracalla , ou 
peu  après,  puilqu’Eulcbe  en  parle  (bus 
le  régné  de  ce  Prince,  (ans  en  avoir 
d’occahon  particulière  ; ] '&  M'  Huet  le  hu«,  p. 
reconnoift  en  partie . 

NOTE  X.  r.urijr»i« 

s 

^ue  Symntaijue  a traduit  U Ëihte 
avant  Theodetian . 

[ S.  Athanalé , (i  ccr  endroit  de  (à  Sy- 
nop(ccftdeluyp.iy6.c,  S.  Epiphanc  de 
rnenfjc. 1 6. 1 7^.  1 7a.  1 7 3 , Sixte  de  Sieniio 
/.4.p.  )79.a.  cl  380.1.4138).  1.  «,  Ca- 
prcolus  p.47d.  y,  content  la  veriion  do 
Symmaque  pour  la  première  après  celle 
d’Aquila,  & pour  latroihemc  en  com- 
mençant par  les  Septante.] 'Origene  l’a-  gpLmenrr.- 
mi(é  en  ce  nng  dans  (és 

Jerome  & Eulcbe  la  nomment  dans  le  1.1,  p.lltf.  c| 
mclrne  ordre , l>  ce  qui  a efté  foivi  par  les 
autres  auteurs  grecs  & latins.  faii.a],.»}. 

'Baronius  foûtienc  neanmoins  qu’elle  iH-yj. 
a efté  précédée  par  celle  de  Theodotion, 

[que  tous  les  autresmettent  pour  la  qua- 
trième.] lia  un  fondement  qui  paroift: 
connderable.'puifque  S Athanalé  & S<  Epi  nmr.c. 
Epiphanediléncquela  veriion  de  Théo-  i.  àjjui.ifà'. 
dotion  a pru  (bus  Commode , & celle  p.is».t.<l. 
deSymmaque  (bus  Seveie.[  Mais  pur 
S.£piphane,  la  chronologie  des  Empe- 
rcursqu’il  (ait  en  cet  endroit , eft  6cm-, 
brouillée  dt  fi  pleine  de  (butes , qu’U  clé 
CCccc  ii) 
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Efi.r.i7>.d.  impodîblc  d’y  rien  appuyer:  ]'&aucaa. 

nairc  ii  dit  (ans  aucune  ambiguité,  que 
Theodoeion  a publié  Ta  verfion  peu  de 
tempsaprnSymmaquc-,>u7d  rfm  $ itarà 
^■(>c  >pdw.[PourS.Athanarc, 
outre  qu'il  y a grand  lieu  de  douter  Ci 
les  additions  qui  (ont  à la  fin  delà  Sy- 
noplc  (ont  de  luy  i il  (c  contredit  en  cet 
endroit  mefinCt  app 
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appcllant  la  verfion  de 
Theodotion  la  quatrième,  & celle  de 
Symmaque  la  troifieme . ] 

'Baronius  talche  de  ruiner  l'argument 
que  l'on  tire  de  S.  Jerome , & des  autres 
qui  ont  nommé  les  trois  verfions  en  ce 
rang,  Aquila,  Symmaque  , & Theodo- 
tion ; & il  dkqu'its  ont  regarde  en  cela 
non  l'ordre  des  temps , mais  celui  que 
OrigenealuividanslcsHexapIes.  'Mais 
pour  rendre  (à  (blutioo  recevable  , il 
hudroit  auparavant  qu’il  appoctall  la 
railôn  pourquoi  Origene  ayant  placé  les 
autres  verfions  (clonie  temps,  n’a  chan- 
gé un  ordre  fi  naturel  qui  l'égard  de  ces 
deux-ci . 'Car  pour  ce  qui  cil  des  Septan- 
te ,qu’Origenc  mettoit  au  milieu , Saint 
Epi^ane  qui  nous  l'apprend,  en  raportc 
la  railôn  en  meCne  temps ,[  comme  on  le 
peut  voir  dans  te  texte  ÿ <>,  & c'ell  une 
railôn  qui  n’a  rien  de  commun  avec 
Symmaque  &Theodotion . ] 

'Mi  Huet  qui  a fuivi  l'opinion  de  Ba- 
ronius, tafebe  de  rendre  quelque  railôn 
decequ'Origenen'apasplacé.iclon  luy  ,j 
Symmaque  Ce  Theodotion  dans  l'ordre 
du  temps  :&  il  croit  que  c'eft  pareeque 
Aquilas'cftant  extrêmement  attaché  aux 
mots,  & Symmaque  au  fens,  Origene  les 
amisrunauRrésdcl'autre,afin  qu’on  en 
vift  mieux  ladificrence . [ Je  penlcquc 
c’eA  tout  ce  qui  (c  peut  trouver  de  plus 
plaufible:  mais  M'HlKtefi  obligé  de  (ë 
contenter  de  (es  conjeélures,  wurien 
trouver  d’ancien  qui  les  appuie . J 
'Il  nelaillépasde  miner  le  (ôndement 
de  Baronius  , en  rcconnaillant  que  Saint 
Epiphane  a cru  Symouque  plus  ancien 
que  Theodotion:  mus  il  prctciul  prou- 
ver le  contraire  partes  paroles  de  Saint 


Jerome  in  Evnn,  pr.  p.  j.  «.  A%» 
ymd  AifmUnjmà  SjmmMhns  fnpUnt, 
qnétrtThcodttitn  inur  ntvu  & veterts 
medÙM  imrdar- 'Mi  Hnet  avoue  que  ce  c 
pafiage  le  peut  raporter  à la  maniéré  de 
traduire  de  ces  trois  auteurs , aulfidsien 
qu’autempsoù  ils  ontparuj;ll  n’y  a donc 
pas  de  railôn  d’oppolcr  un  pafiage  ambi- 
gu 1 d'autres  qui  lônt  exprès  & formels. 

Mais  il  dl  mcime  vifible  par  tour  l’cru 
droit  ,que  S.  Jerome  ne  oonfidere  que  la 
traduélionde  ces  auteurs,.  6c.  rusn  leur 
perlônne , ni  leur  temps  i & affurémenc 
ônn'a  jamais  demandé  pourquoi  on  au- 
teur a vécu  avant  un  autre.  11  c(l  clair  en- 
core que  patverrrr/ ,,  S.Jcrome  n'entend 
que  les  Septante , 8c  met  Theodotion  en- 
tre eux  Scies  deux  autres..  Si  doncils'a- 
git  du  temps , il  (kut  qu’ill'ait  mis  avant 
Aquila  aulli-bien  qu'avant  Symmaque; 

& e'ell  ce  que  perfonne  n’oiëroic  dire . 

Suppolâne  donc  que  Theodotion  a fuivi 
Symmaque , il  cil  aile  de  trouver  1 peu 
prés  le  temps  oCk  ils  ont  écrit . Car  tout  le 
nnonde  demeure  d'accord  que  Theodo- 
tion a paru  lôus  Commode  ,C'ell  ce  que 
dilênt  clairement  S.-  Acbanalc fyn.p.i 
d,  & & Epiphane  dt  menf.  c.  1 7.  p.  1 7 1.  dl 
174.^,  Baronius  en  combe  d'accord  an* 

184.$  i.Ec  il  n’y  apas  de  fendemenede 
dire  le  contraire.  Mais  comme  S.Ircnée 
qui  eciivoic  lôus  Eleuthere , c’éll  1 dire 
avant  ladcrnieTeannéedc<ximmode,de 
|J.Cii>x,lt».>i«tJtr»$7,'citc  cette  ver-  iie»  i.,.c.»(.. 
lionck  Theodotion ,[  il  faut  dire  qu’elle  P-'»'-»- 
a paru  au  commencement  de  Commode 
|[  vers  l’an- 1 80;  la  chronique  d’Alexan- 
driep.éi£,le  mctTan  6 de  Commode, 
qui  cil  l'an  1 S { de  J.CJ  (bas  le  Confulac 
de  Marcel  [ou  Manille,  J&d’Elien,  [qui 
marque  l’an  184.]  'Et  comme  la  verlmn  e^l  menr.  c. 
de  Symmaque  a précédé  celle  |de  Théo-  >7-p.i7>.4 
docion  de  peu  de  temps  (êlon  S.  Epi- 
phane  ,'on  la  peut  mettre  lôasM.Anr^  n.  e.)sI.s<x>. 
fie  e'eft  ce  qu’a  fuivi.  lé  P.  Petau  , pre- 
tendanc  que  le  Severe  de  S.  Epiphane  ell 
M.Aurelëinc(me,  nommé  allcx  (ôuvent 
Severus  au  lieu  de  Verus . 
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[Je  né  fçay  (i  Tonne  pourroic  point dircj 
auflique  Synunaqae  a £ùt  fa  prcmiercj 
craduâion  fous  M.  Aurele , & qu'il  en  fie 
une  Icconde  édition  fous  Seyere . J 'Car 
Saint  Jerome  parle  de  deux  verfions  de 
Symmaque . [ Mais  je  ne  voy  rien  qui' 
nousoblifrede  ledire.] 

tfi.  n.f^oo.  'Le  P.Pctau  qui  met  Symmaque  avant 
Theodotion,  y forme  neanmoins  une 
difficulté  plus  grande  affiircment  que 
celle  de  Baronius  & de  M' Huet,  fur  ce] 
que  S Irence  dans  l'endroit  od  il  cite 
'Tlieodotion,  ne  parle  point  de  Symma.] 
que,  quoiqu'il cufHemefme  fujet  d'en 
parler.  II  paroift  donc  qu'il  ne  le  con- 
noilToit  pas . [ Et  il  fo  peut  bien  foire  qu'il 
n'eufi  pas  encore  vu  fa  verfion , quoi- 
qu'elle euft  paru  avant  Tautrcj  ileftoit 
dans  lesGaules  ,odces  fortes  d'ouvrages 
ne  fo  repandoient  pas  beaucoup , & ne 
s'apportoient  peut-eftre  que  par  occa.] 
fion.] 

Baijoj.i  i|.  'Baronius  cite  deS.  Jerome , que  Sym- 

maque s'efioit  plutoïl  attache  i expli- 
quer le  fons,  qu'l  traduire  les  paroles 
mot  à mot . Il  le  cite  de  fon  commemaire 
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gene , que  Tune  des  verfions  anonymes 
avoitefté  trouvée  I Nicopleprés  d'Ac- 
tium',  mais  il  ne  marque  pas  laquelle 
c’eftoit.'S.  Epiphane  & S.  Athanalê  di-  Epi.mtnr.e. 
font  que  c’eftoit  la  fixiemc.»  S.  Jerome  dit 
que  c'eftoit  la  cinquième,  & le  cite 
d'Origeue . [ Que  fi  cela  eft,  5c  quelle  ait  J ."'"p,'",. 
ellé  trouvée  Tan  ydeCaracalla,  comme  p.ir'-e-, 
le  dit  S. Epiphane,  il  foudradircqu'Ori- 
genealla  aRomeou  en  revint  cette  an. 
née  U,  quiellTan  117,  & qu’il  pafia 
alors  par  Nicople.]'Baronius  a mieux  ait.>i».s  1. 
aime  lu  ivre  S.  Epiphane  que  S.  Jerome. 

[ Et  nous  le  foifons  apres  luy , parccqu'il 
fottdroit  encore  rejetter] 'ce  que  dit  Saint  EpUtiap. 
Epiphane  , que  la  cinquième  verfion  fut 
trouvée  I Jcrico . 'Il  foroit  mefine  diffi-Puir.  diCp 
cile  de  mettre  le  voyage  d'Origenc  à "*• 

Rome  en  1 1 7,  comme  Dodwd  le  mon- 
tre alTexbien , 'par  les  chofos  qu'Eufebe  Eaf.l.c.c.i«. 
met  entre  ce  voyage  & la  mort  de  Caca- 
calla. 

NOTE  XIL 


JQmUUc  ptkt  Avoir  rroMvee 
enfanaiS. 


Pour  tj  pi'e 
S'M*. 


'Antonin  [Heliogabale  ] ayant  fuccedé  r, 

[en  ai8|àCaracalIa,[  apres  lequel  Ma-  ’ 


fur  le  ) Z chapitre  de  Jeremie ,[  où  je  ne 
Ttjf.p.171.1.  Tay  pu  trouver , non  plus  que  dans  ] 'Tcx. 

plicationdu  f chapitre d'Amos, dont  le^ctin  n'avoit  gouverné  qu'environ  un 
P.Fralfoncitclamcfme  chofo  . [Cela  fo  an  ,]£cayantrcgnc4ans,  Alexandre  qui 
”14^^’’'”*'  peut  tirer  enquclquefortej'deceque  dit  fuccedaàcct  Antonin  , tintTEmpiredu- 


% E:cL7.p. 

li.d. 


7»tti  U i>as« 

jii.jt. 


euf.i.i.e.i*. 

p-117-d. 


ceSaintdans  fa  prcfoce  furJob,qu'A- 
quila,  Symmaque,  dcThodotion,  ont 
traduitoumotàmot,  ou  ne  s'attachant 
qu'au  fons , ou  en  prenant  le  milieu  des 
deux. [Comme  le  premier  membre  fo 
, raporte  I Aquila , le  fécond  fomble  fo 
devoir  entendre  de  Symmaque  .]  'CarS 
Jerome  remarque  antre-part  que  cet  in-| 
terpreteavoit  expliqué  un  endroit  plus 
clairement  que  les  autres , comme  il  a ,| 
dit-il , accoutumé  de  fiùrc  . 

NOTE  XL 

Pomr^uù  nom  difom  yae  U flxitmt'^ 
virpm  de  r Ecriture  défié  tromiée 
à Nicoflt . 

'Eufobe  témoigne  fur  le  raport  d'Ori-j 


tant  I } ans.  Cefut  au  milieu  de  ce  temps, 
dit  S£piphanc , que  Ton  trouva  la  fixic- 
mc  verfion  de  la  Bible.  | Il  paroift  avoir 
voulu  marquer  par  cette  expreffionou  la 
7'  année  d'Alexandre , qui  eft  le  milieu 
de  fon  r^nc , l'comme  Ta  pris  Baronius, 

[ou  la  cinquième  qui  eft  le  milieu  du 

temps  que  luy  & Heliogabale  cnfombic 

ont  tenu  TEmpire;c'eftà  dire  Tan  ziiî ou 

Z18  de  J.C.  Cette  diflerence  n’eftpas 

fertconfiderable;  Mais  la  fuite  de  Tbif. 

toire  nous  foit  conclure  avec  Baronius 

pour  l'an  118,  auquel  il  eft  plus  aifo  de 

dire  qu'Origene  eftoit  I Nicople,]'oftrrl.p.i74.c. 

elle  fut  tcoavéefolon  S.  Epiphane, 
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NOTE  XIII. 

'ÿut  hi  iutlcguet  cmtre  AUrcun  fmi 
dan  Adam*nce  ijmî  vivmt  dam 
kll'.fieck. 

lai.aio^i.  ’Baroniuiditquc  quelques hcretiques 
ayant  appris  la  converfion  d'Ambroifc, 
vinrent  pour  difputer  contre  Otigene, 
& prirent  pour  juge  un  philolbphe  payen 
, nommé  Eutrope;  mais  que  la  vérité 
l’emporta  tellement  fur  le  menibnge, 

' que  le  juge  fc  6t  Chrétien  avec  beau- 
coup depaycns&  d’hérétiques.  C’eftee 
qu’il  raportc  de  la  préfacé  lur  le  traité  de 
la  véritable  foy  en  Dieu  ; [ c'eft  i dire  fur 
les  trois  dialogues  contte  les  Marcioni- 
tes , qui  font  fôus  le  nom  d’Adamance 
dans  les  oeuvres  d’Origene.  & dont  un 
TrotefUnt  Allcman  nommé  Rodolphe 
Wctftcin , a lait  imprimer  le  texte  grec  à 
Basic  depuis  peu  d’années.  Il  les  divife 
en  cinq  parties  comme  Trithcmc . ] 
aJi.aji.».  'Il  faut  premièrement  remarquer  que 
cette  préface  ne  fc  trouve  pas  de  la  mef.| 
me  maniéré  dans  tous  Icsmanulcrits:  & 
on  en  marque  un  où  elle  n’cft  point  du- 
tout.  [Cale  qui eft  dans  l’Origene  de 
Baslccn  I (7i>r.i.p.i4,  &dansle  texte 
grcep.  I,  cfl  fort  differente  de  celle  que 
r.aportc  Baronius,  & ne  parle  point  du- 
(out  d’Ambroilê.rTout  cela  marque  que 
c'cfl  une  pièce  ajouté  au  texte  par 
d’autres , [ qui  l’ont  faite  chacun  à fa  fan- 
taific . 

Mais  quand  elle  fê  trouveroit  la  meC 
me  partout , elle  ne  pourroit  pas  nean- 
u.r.s>.  moins  cflre  de  grand  poids,  ] 'puifquc  ces 
dialogues  ont  cllé  écrits  fous  un  Prince 
quigouvernoit  mieux  que  les  prcdccef.| 
ieursj  qui  aimoit  ceux  qu’ils  avoient 
haisj  qui  rcicvoit  ce  qu’ils  avoient  abatu-, 
qui  ruinoit  les  temples  ddes  idoles  qu’ils 
avoient  adorez:  [&  c’eft  ce  qui  ne  fau> 
roit  convenir  ni I Philippe,  ni  I aucun 
S.V40.  t.i.p.  autre  Prince  avant  Coaftantin . ] 'Car 
pour  ce  qu’on  cite  des  aétes  de  S.  Ponce, 
comme  d’une  pièce  originale , que  Phi- 
lippe a abatu  le  Capitole  &c.  [ nous 
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croyons  avoir  montre  & due  le  fait , ic 
quclcsaâesoù  on  le  lit  font  egalement 
infbûtcnables.  V.  U ptrf.  de  Ki/erien 
wft?.] 'Outre  cette  difficulté,  le  mot  Ada.u.p.j| 
dcConfubftantiel  fait  voir  que  l’auteur  t’r.*s».i»». 
qui  le  répété  en  pluficurs  endroits,  5c 
deux  foisen  dix  lignes , [a  vécu  après  le 
Concile  de  Nicée . On  pourroit  ajouter 
àcclaplufieurs  antres  rai fons. Mais ccl- 
les-ci  luffifentpour  mettre  la  choie  hors 
de  doute.] 'Le  P.HalIoix  , M'Hun,  le  b.v.oti.p. 
P.AIexandre.enontcftéconvaincus,  & p-inij*'».'** 
demeurent  d’accord  que  cet  écrit  n’a  pas 
efté  compofé  avant  Conftantin.''>^etftcin  ^-i«.  p.>t, 
qui  nous  I donné  cet  ouvrage  eu  grec, 
ne  peut  fc  cirer  du  pafTage  qui  montre 
qu'un  Empereur  Chrétien  regnoit  alors, 
qu'en  dilânt qu'on  la  ajouté  au  texte. 

'Quefides  pcrfbnnes  habiles  ont  cTU<  viji.p.i,,. 
qu'on  pouvoic  avoir  recours  I une  lôlu-"'’’ 
tion  [fl  ferrée , 5t  qui  ne  répondroit  point 
Ilaraifen  de  la  confubftantialicé,]  ce 
n'cft  que  dans  la  pcrfuafion  que  S.  Baille 
& S.  Grégoire  de  Nazianze  ont  attribué 
ces  dialogues  à Origcnc,[ce qui  n'cft 
pas , comme  nous  l’allons  montrer . ] 

'Le  P.  Halloix  pour  ne  pas  perdre  un 
otnement  de  la  vie  d’Origene,  prétend  u,u 
qu'on  peut  dire  que  le  fend  de  la  confe- 
rence  eftant  de  luy  l'écrit  a efté  compofè 
dans  un  temps  poftcricur  par  quelqu'un 
qui  a un  peu  étendu  là  matière,  Sc  l'a 
accommodée  Tfenfiecle.  [C’eft  desôncr 
que  de  parler  de  la  fertc  fans  preuve!  5t 
il  y aura  peu  de  palônncs  I qui  cette 
felution  puilTc  paroiftre  bien  fblide.] 

'Que  fl  un  favanc  auteur  fëmbic  y trou- Hutt.Y.orî.j,, 
ver  quelque  vrai-femblance , c’eft  auflî 
parcoqu’il  a cru  que  S Baille  & S.  Gré- 
goire de  Nazianze  avoient  attribué  cet 
ouvrage  I Origcnc.'cn  en  mettant  un oii.pMi.c. 
grand  pafTage  dans  te  recueil  qu’ils  ont 
mit  de  divers  endroits  de  fesouvrages 
Ibusie  citrede  Philocalie. 

'Mais  il  faut  remarquer  que  ce  pal^age^•*• 
y eft  cité  non  d’Origcnc  comme  les  au- 
tres, mais  du  lettieme  livre  d’Eufebe  De 
la  préparation  évangélique  ; [ O’cx'i  il  y a 
mcfmc 
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meflnc  lieu  tic  conclure  que  S.Balilc  & auccursoccidiaftiquet  qui  ont  paru  tous 
SGregoire  n’ont  point  connu  ■ les  dii-  Commode  Ce  Ibus  Scvcrc . Il  a écrit  for 
logucs  d'Adamancc  , ou  n'ont.poinc  cru  la  queOiencclcbrcd'où  vient  le  mal,  & 
qu’ils  fulléntd'Origenc.puiiqae  dans  un  pour  montrer  que  la  matière  eft  crece. 
recueil  tout  coinpofé  du  les  râlTagcs , . ils  'Et  Eufebe  cite  le  paifage  donc  nous  par.  pn^  i.7.c.<t 
n’auroient  pas  tiré  oeini  i^.ral d'un  au-  )ons  du  livrede  Maxime  furlamatierc.POir-x- 
treautcurje  pouvant  rirttdelaymrftnia  'LaPhilocalie  l'allegue  aulO , pour  mon. 

Ainfiil  œ iêra  point  necelbite  de^se]  trep  qtic  la  matière  n'cft  poinrinctcées  ' 
Huct.pjTT-'quc  ces  deux  Saints  aient  cfté^trompci:  dt  n’c  il  point  la  caulê  du  mal  .[Maxime 
l'f,r7tù  parlenomd’Adamance,*fiCqu’ilne(aut  avâlit  donc  paru  à la  fin  du  deuxieme 
pas  les  croire  fur  ks  ouvrages  d'Origenc  ficelé  , il  faudra  dire  qu'Ongcise  a em. 
au  préjudice d'Eufebe . 1!.  r I.  -.  prunté  les  paroles  & les  pcnfces  (fun 

• C On  ne  peut  pas  mefme  prétendre  avec  autenr  qui  luy  eftoit  prefque  contempo- 
t quelque  apparence  , qu’il  y,  ait  fiutc  rainr  &c’eftccqni  n'cft  guère  probable 
ori  Ml»  dans  letitredelaPhilocalie,]!.'’, 'Parce,  d'unelpric  extraordiiairement  fécond  , 
l'.Vj».',  JJ.'  que  de  plufieurs  manuferits qu’on  cite  j comme  cftoit  le  fien.  fEufêbc  qui  deux 

on  ne  dit  point  que  dans  aucun  cepalTa.  pages  auparavant  avoir  cité  unpafiage  <».p.jjj-jj< 
AJa  pi  P >7  6®  ncfoitpascitéd’Euiebe-.x.'.'Parceque  d'Ôrigene , [aurait  encore  ciré  celui-cide 
al.  ' ' ce  pafiàgeeft  tellement  confbrme-à  celui  fôn  dialogue  plutoft  que  d’un  auteur 
d'Adamance  ,'  lqo’ilencft  neanmoins  al-  bien  moins  connu,  & à la  réputation 
lëz  different  poué  les  expreflions:  }.»,  duquel  on  ne  voit  point  qu'il  prift  d’in- 
Oti.phil.p.  'Parccque  dam  tout  les  manuferits  qu’on  tereft  particulier.lM.' Huet  marque  mef-  Hnct.y.oii. 
p«|o.p.ijj.i.  cite  de  la  Philocalie  , onttonve  ï la  fin  me  qu’il  y a des  choies  dans  ce  paflage  P-‘7‘.e. 
du  pafiage  une. noce  qui  porte  ces  ter-  qui  ne  s'accordent  |>as  aveceequ’Ori. 
mes;  Ceci^ trmfcritdie:7.‘ livre  dt  U gene  a accoucamédc  fbûcenir. 
Prtpxrviimn/jngtBtptr  ÀJèKftkt:.,  vtÂis  i.  [On  peut  apouccrl  tout  cela,  quele 
Ucjl  th  Aivximt  , comme  Evfett  m^mt  nom  d'Adamance  cftanc  répété  très  lôu- 
U die-,  Cr  onirnme  U iméfiiie  choft  tv  vencxladaccs dialogues, celui  d'Origene 
propres  icrmei  devele  stiel^tie  iCOrfgone  ne  s’y  ctpuvcpas  une  feule  Ibis . Ainfiil 
centre  les  Merciattites , [ qui  eft  l’ouvra-  cft  bien  plus^  rs|ifônnable  de  diftinguer 
gc  dont  nous  parlons.  Oclte  note  qui  deux  AdamancesJ’un  qui  cftoit  Origene, 
vifiUement  n’cft' pas  des  auteurs.de  la  & l’autre  qui  a vécu  fous  Conftantin. 
Philocalie,’ laitvoirqullya  loiv-tcmps  Ccftà.quqy  Theodorct  fcmbic  mcfmc 
que  les.dialogues  d’Adamance  font  at-  nousobliger.  TCar  parlant  des  auteurs  ThCrt  h.l.,. 
Kibuciàc  Origenej  mais  non  pas  que  S.  qui  oiitcombatu  les  Marcionites,  [qui 
Baille  & SXjregoire  l’aienCCTU  , puifque  font  parcicaliercnicnt  réfutez  dans  ces 
comme  nous  avons  dit,'  ils  auroicnttiré  dialogues , ] il  met  encre  autres  Origetie,  , 
le  pa^ge  d’Oügene.mefine  ,.Bc  l’au- Rfaodon,  Adamance. 'Ecildiftingueen- 1.'. 
Ads.pt.p.ii.  soient' mis  four  Ion  nian  . 3'.Wtetftcin  dit  core  ces  deux  Adamanoes  dans  laprefiicc**’ 
qn’ilsont  mieuxaimé  le.tirerxk  Maxi.  de  fbn  livre  contre  les bcrctiques , où  il 
mc,parccqu’Origeneraprisdcluy;[&  ditqu’Ua  apraris  leurs  folies  d'Origenc , 
ilne  prend  pas  garde  qu’ils;  ne  lecicpnt  «fesdcuxEuldies,  d'Adamance, de Kho- 
pas  de  Maxime , mais  d’Eofebe , pofte-  don  &c.  [ Je  ne  ffay  fice  n’cft  point  auffi 
rieur  ^ Maxime  & à Origeoc  mefme  . 1 lefénsdeccque  Pliotius  dit,  TqueS.So.  phot.c>ji. 

Car  nous  ne  croyons  peintqu’onpttillé  pluone  de  Jcrufolem  diftinguoit  l'ancien  p-'*'- 
douter  que  Maxime , dont  lépàlTage  cité  Origçne  d’un  autre  qui  luy  eftoit  pofte- 
dans  la  Phîlocaiie, vient  originaircmenr,  eicur  , Se  qu'il  furnommoit  Adamance 
£ur.i.<.c.x7.  oefôit  celui  l.'qu’Eufêbe  met  entre  les  [C'eft  une  erreur  fi  vifiblededireque 
p-ips-s.  Hi/l.  Eccl,  Tom.  II/.  DDddd 
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l’ancien  Origene  n’aie  pas  efte  lümont. 
IDC  Aciamanec  qu’il  cft  difficile  de  croire 
acS.Saphronecitaitdlccapable.  Maia 
! D'en  pas  impobable  que  Photins  aitj 
pris  en  ce  lois  la  diftinétion  que  £iil<û 
S.Sophcocie  entre  l'ancien  Adamanee 
Origene,  & un  Adamanee  qui  loyeftoit 
pofterieur , & qui  pouroit  n’eftrc  pasj 
connu  de  Photius  i îi  ccn’eft  que  noos 
aimions  mieux  attribuer  cette  cooiiiûcm 
auxeopiftes  qu’àPhotiusmefinc'. 

Jene  TfayTiie  me  trompe:  mais  iltne 
lëmblequc  ce  n’eft  pas  £iire  honneur 
Origcnedc  luy  attribuer  ces  dialogues, 
dont  l’auteur,  qui  apparemment  a te  la 
conferencc  meime  auffi-bien  qiK  l’écrit 
qui  la  rapoite,  £iutc  fans  celle  de  quef- 
tkmenqoeftioa,  t/apptofendit rien , ne 
prelTc  point  fim  adveriâire  , le  laiflê 
echaper  locTqi^il  a le  ptos  beau  à le 
poulTcr,  quitte  une  quemon^anticliei 
moitié  traitée , pour  s’amuIeT  ï ce  qui  ne 
luy  (en  de  tien . VoilV  ce  mciëmUc  l’idée 
que  donne  le  picmier  de  ces  dialogues 
(ans  parler  des  autres.  Ox^enc  aucok 
mal  réuffi  dam  tant  de  coniêtcnces  qu’il 
a eues , s’il  n’y  eoft  pas  mieux  (oûtenu  la 
vérité , & s’il  n’y  euft  pas  combatu  tes 
adverlâires  avec  plus  deibree.  1 

NOTE  X1V.|  ! 

^’i'/ ftHt  mettre  ttppanmment  ettitS 
U première  retneile  eCOrigtm 
i Ckfarée. 

(Il  eft  aHézdiffidle  de  ûraireeque 
r.uf.i.  c.if,  c’eft J'que  h guerre  quioUigea  Origencj 
a.a,i.4  de  (ôrrird'Akaandiie  pour  te  retirer  11 
Cefaréc  en  Palcftine.  [Celiic  ce  &iuUxj 
c >t.r.»j.b.(bus  Caracalla.  TCar  Eufibe  ne  met  b 
mort  de  ce  Prince  que  deux  chapkies 
MuR.v.Ot!.  après.  Tl  nlcftpeut-efticpatimprolfadde 
t qu'il  ait  marque  par  E ce  mafiacte  haiES- 

<u  t'P.aH.  Caracalia  fie  faite  à Alexandrie 

[vers  la  milieu  de  l'an  st6,  v.C*ntc4àje 
Dio.l.TT.p.  # 't.T&qui  eft  décrie  d’une  mauicte 
f ”••••!««•  tragique  par  Dion  <c  pur  Merodien.-  Eu- 
’’  '''’”^’''ltbe  l’a  pu  marquer  pat  k mot  de  guerre 


?eut  p3se 
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fbit  qu’il  n’enffeuft  pas  le  detail , Icéc 
qu’il  ait  cm  qu’il  luy  iiiffilôit  del’cxpri.’ 
mec  par  untermcgcueral . llefi  vray  que 
fx' carnage  arriva  ta  nuit  lœlqu’ons’y 
attendogt  le  motus  iTûiais les liiitcs  qu’en  Dio,p.ii«.b. 
j|rapDTte Dirai, [peuvent avoirobligebicn  ^ 

Ijdes  pciiéniet  bquiacr  la  viUe . 

' Qac  fi  l'on  vent  dire  qu’il  ne  garde 
pas  fi  predrément  l’ordre  du  temps^  JSc  tur.u.e.,i. 
que  commcilner  tout  à ta  fois  la  mort 
deCaïUcalb,  dcMacrin,  &d’Hdkiga- 
bale  -,  [ auffi  il  raconte  tout  d’une  fuite  œ 
qui  s’aftyndébus  leurs  règnes,  fans  les 
diftinguor;  ]‘nous  trouvons  dans  Dion  Die,I.7i.^. 
qu’il  y eut  une  grande  lëdklon  dans  Aie- 
xandrie,  quandouy  cuei^pinbdétee 
de  Macrin  [ en  1 18,  ] & que  beaucoup  de 
perfônncscantdupeuplequede  rarméc, 
périrent  est  cette  oocafiot.  fe.Metrin  $ 
y.  Il  pocoift  que  ce  trouble  n’eftoit  ps 
reofenné  dans  la  aille  d’Alexandrie  , 

( comme  le  carnage  fairparCaiacaUa:  & 
ainficeb  s’accordera  mieux  avec  ce  que 
dit  Enlêbe , fqu'Origene  ne  ttouvoit  pas  Eof.i.<.c.i^ 
de 'fureté  pour  luy  dam  toute  l’Egypte. 

[ MaiscommeccttefêeHrioo  de  l’an  ai 8 
n’aefté  remarquéepraucunantrehifto. 
rkn,  dtqn’ellcnonslcroitinconnuébni 
un  fragment  de  Dion  ( Xiphilin  n’en 
ayant  pint  prié  dans  l’abr^é  qu'il  a 
fait  deeethinoricni  itn'cftpas  difficUe 
qb'il  en  fait  airivc  auffi quelqu’une  du 
tcmpdeCar.-icina,  qniaitcQccnfévelit 
dans  l’oubli  > les  hiftoriensne  s’amulânc 
pas  tonymrs  à raporter  ces  émotions  po. 
pulaircs,  Tqni  e&iient  phtsftequentcs  1 
Alexandne  qidcn  aucun  antre  licu,é  eau-  , , 
lêde  la  Icgcreté  extraordinaire  du  pu- 
ple,  reconnut  de  nmt  le  monde  , 'fit  de- saiu.v.p. 
peiiue  agrcaUeacot  par  l'Empereur 
Affirien. 

[Decer  trois  opinions,  la  féconda 
paroift  b plus  vraidêmfabble  en  cib 
mefine.  Mai  sA  elfe  cfl  vraie,  il  eft  prefquc 
neoffiaiM-dt' 1ère  qu’OrbesB  cftoil  à 
Ccfâréc  brique  Marnée  le  fit  venir  à 
Antioche:  carcefuten  liS.Ufcradono 
auffi  mouanc  d’AMioebe  à Cefaréc:] 


Dioi;i< 


( -î  ;::Ie 


NOTES  SyR  ORIGENE. 


iitCUÆjf,  'Car  il  ne  revint  de  Ceiarôc  à Alcxan-| 
'■***^  drie  que  fur  tes  intUnces  de  Dcmctre 
qui  envoya  nseline  des  Diacres  pour  l'en 
prelTer.  'Cependant  Eolcbcdkqucd'Au-i 
tioche  U (e  haAa  de  venir  reprendre  lis] 
cxercioesorduaires ,(  qui  eftoiept  à Ale-, 
zandric:  & cclainlïnucncime, qu’il  les 
avoir  quittez  pour  aller  ^ Ancioclic.  Dcj 
Ibrte  que  fi  nous  voulons  qu'il  ait  efié 
à Ceiarceen  ai 8,  nous  liions  comme 
obligezdcdirequEulcbeqni  lavoir  &u 
■ leneiit  les  divers  evenemens  de.  'la  vie 

d,'Origcnp  pu  üs  lettres,  ou  par  d'au- 
tres monumens  qui  ne  les  lioient  ipas  e»-. 
fenblc , en  a Rit  la  liailôn  de  luy  meC; 
me,  & comme  il  l’a  trouvé  le  plus  I pro-, 
pos,  lins  en  avoir  d’autre  preuve-,  8t 
qu’ainfi  il  peut  ailntKfic  s'y  eftrc  trom. 

Cela  peut  eftrci , mais  ixsusnc  le  de- 
vons pas  luppolcr  lâns  nceellitc , ^ 

Que  fi  nous  dilôns  qu’Origene  fut  ji 
Celârée  eu  l'an  r 1 6,  nous  accorderons 
, ailèmentpar  UJcequeditEulcbc,  que 

uiHicf.TUl.'  la  cinquième  vçrfion  de  la  Bible  lut 
iITImIu'  trouvée  par  Origaie,  avec  ce  que  dit  S. 

Epiphane , qu’elle  fut  trouvée  i Jerico 
l’an  7 deCaracalla,  [deJ.Caiy.  ] 


7<J 


Sc  en  lôuicntcndaat  v^fre  , [ ou 

quelque  terme  Icmbtable,  ] qui  avoir  efte 
mis  auparavant.  [Mais je  ne  voy  point 
quelle  preuve  nousavons  que  cette  lettre 
iuA  adreflcc  ^ Deroctre . U pouvoir  s’cArc 
plaint  à quelque  ami  commun  de  ce  qu’a- 
yoiçnt  (ait  les  Evel^es  de  Palcllinc  \ & 
eux  adccilir  au  melme  ami  les  répontc; 
qu’ils  aveiem  à faireà  les  plaintes , l'M.r  Haet.v.On. 
Huet  dij  que  Detnctrc  avoit  écrit  aux 
Evdqucsdc  Palefiinet  f maisitn’alicguc 
TiennonpIuspiMirlc  prouver  .3  .< 


F*ur  U 
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NOTE  XV. 

Sur  U rt'ptnft  de  Saint  /ibxandrt  i 
Dtmture  peur  Origrne  . 
'M.'.ValoiscroicqueIa  réponlcü  Dc- 
jnetre,  pour  prigene,qac  l’on  avoit  fut 
prelchcr  cftaix  laïque,  eli  proprement 
dcRAIcxandre  J quoique  Eulebe  l’attti- 
bucaulIiîTbcoÀifte.  Sa  rai£m  cil,  que] 
cette  lettre  parle  quelquelois  comme  au 
nom  d’un  fcul , i’wmt  ■ [Je  oc  fçay . 
fi  cette  railbn  doit  paroiftre  bien  confi- 
deraUe  . Car  je  .pcnic  que  cet  Ji  «7J-' 
•-rat,  peut  palTccpoiir  uncclpcced’ad- 
•I.  verbe,  8t  fe  dire mdme par  poifieurs.] 
HuM.T.oti.  ’M'Huet  attribui:  la  lettre  iTheoâific 
anlE-bien  qui  S. Alexandre . 

'M.'  Valois  luppolê  que  cette  réponlê 
s’adrefioit  à Dcmetle  mclÎDe  : 6c  onm- 
mc  elle  parie  de  luy  en  j.  perionne  , 
■fftriim  j , il  dit  que  c'eA  par.  ril^A , 


Zuf.a.f.taa. 


- <>  N O T E XV  I 

;Çir’Orje«'4  injhmt  Mtmee  en  ziJ.  s*.-*’.- 
'Eulçbe  lémble  mettre  au  oommenct-  EaCi.<.c.ii. 
ment  d’Alexandre  le  voyage  qu’Origene  r-^j-e- 
fitàAntioche  pour  voir  Marnée.  [ Ce- 
pendant rbiftoirc  nenousapprend  point 
que  Marnée  fuft  alors  i Antioche  : Au 
contraire  il  paroift  qu'elle  n’efi  jamais 
venue  en  Orient  du  règne  de  ion  fils 
que  dans  la  guerre  des  Perles,  laquelle 
tout  le  monde  met  î la  fin  d’Alexandre 
vçnaj4.  On  ne  fâuroit  aulH  mettre  ce 
voyage  d’Origtme  i Antioche  apiés  l’an 
aiy,  iâns  rcnverlêrtoacela  iiiitc  cTEu- 
iebe.  AinfilcplusnatardcAdedircquc 
cela  iê  fit  latiqu’Hcliogabalc  neveu  de 
Marnée , vint  i Ancioc&  apres  ladéiâite 
|dc  Macrin  en  1 1 S,  & qu'Eulcbe  ik  l’a 
mis  ibus  Alexandre  , que  parccquc  le 
commencement  de  ibn  règne  luy  a don- 
né occafionde  parler  de  fit  mcrc  , ne  lâ- 
chant pas  d’ailleun  plus  particulicic- 
ment  quandetia  cftoitarrivé. 

Ce  qui  resxl  mclmc  cette  opiniou  plus 
srrailcmblable,  l'c’cA  qu’Eulcbe  parle  o 
immediatement  auparavant  de  rentrée 
de  Philet  dans  l’cpilcopot  d’Antioche, 
comme  d’une  chofe  arrivée  lôuà  Alcxaiv 
dre:  & neanmoins  dans  lâ  chronique  il 
la  met  an  commencement  de  Aiüciin 
If  en  asyiTdcc’eftccqu’afuiviBaroniui.  tu.x1s.S4. 
'Il  icmbic  aulE  que  Baronius  & le  P.  lao.jt.Tt 
Halloix  aient  reconnu  ce  qiK  nous  di-  >o<i.v.Otk 
lôot,  qu’Origene  a cfté  â Antioche  au 
|commcnccmcntda  régné  d’Hcliogahole . 
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TcCnid  ccctc  difficulté  d’une 
autre  manière  . Car  il  preta»!  que  Ma- 
rnée manda  Origenc  i Antioche  lott 
qu'Alcxandte  vint  faire  la  guerre  aui 
lierlcc  Et  comme  il  eft  impoffible  de  dire 
que  ç'ait  efté  \ la  fin  de  ce  rtgne , qui  eft 
le  temps  oft  l’on  met  ordinairement  (a 
guerre  de  Perlé  ; il  croit  qu’on  fe  trompe 
en  cela,  fc  qu'il  la  faut  mettre  au  com- 
mencement . U eft  vray  qu'il  a pour  Kiy 
lachronique  nond’Eulébe,  laquelle  ne 
parle  pont  de  cCtte guerre,  mais  de  S. 
Jerome  qui  Ia  met  des  la  première  ou  lc| 
conde  année  d’Alexandre , [ de 
Mais  pour  ce  qu'il  ajoute  que  c’eft  le 
leul  qui  en  ait  marqué  le  temps,  ni  Hero- 
dien, dit-il,  ni aucunautre ancien hifto- 
rien  n’coayam  rien  dit , c’eft  ce  qu’on  ne 
peut  lujr  accorder.  JCar  Herodicn  dit 
pofitivement  qu’Alexandre  asroit  régné 
treize  ans,  & cftoit  dans  fa  14.* année 
lorlqu’on  luy  apporta  la  nouvelle  de 
t’irruptkm  d’Artaxcrxés , quifut  la  caufe 
de  la  guerre  ; [ Et  Ibn  témoignage  lëroit 


Xerxés.  Maiscetautciirlccontrcditlny  * ' . ’ 
melme  , en  ajoutant  qu’aprés  avoir  vain- 
cu & mis  en  fuite  le  Roy  de  Perlé,  il 
(nt  eh  diligence  dans  Ici  Gaules,  m ■■  ’ 

GdlIUm  m^iirrimè  tomeniiit.  ' 

L’opinion  de  M.'  Hueteftant  donc  non 
feulement  ncniveilc , mais  encore  con- 
traire aué  jllus  anciens , il  vaut  mieux 
croirece  mé  femble,  qu’Eufebe  a.  ulc  de 
la  liberté, oriliiiaire  i tous  lel  hiftoricns, 
de  ràjlôbtctlcscholts  par  une  eipcée  de 
rccapitiftation  , St  de  nepasfuivré  Tor- 
dre doltemps  avec  une  ertfieré  exaâl- 
tude.3  ' • 

’ - J'  N O T E X Vn.  ' ï«ü.h,.a,t 
„ ' ■ »*v  t 

Sur  Mtjtutt  Mfriiiucc  a^jJirMie . ^ 

’M.'  Vîdois  St  M.' Huet  ciblent  que  S.  Euf.n.^tl♦. 
Jerome  fetrompe  , lorlî|u’Hdit  • qh'Anv 
broife  excita  Origenc  a travailler  fur  . Hi«.V.iii. 
iTEcnture  paVTcxemple  <fc,S.Hij>polytc  , 
parceque  cela  n’cft  lomlé  que  fur  ce  que 
Eulctx,  'après  avoir  parlé  des  écrits  de 
Saint  HippOlyte,  palfc  àulü-toft  à ceux  ’ 


dccifif  s’il  ne  la  mettoit  trop  tard , cftant  d’Origciic  par  ces  mots  , i’,kwu  Jr’ 


tcrtaiir  qu’Alexaiidrc  n’a  commencé  fa 
1 4.'  année  que  de  peu  de  jours . Mais  fi 
HeroJ'icn  a pu  le  tromper  d’un  an  ou 
deux , H n’y  a point  d’apparence  que  vi- 
vant en  ce  temps  là  mcfme , il  le  loit 
trompé  de  I a ou  1 5 ans,  dans  Tevenement 
Icpluscclatant  deceregne,  & qu’il  ait 
mis  à la  fin  d’un  Empereur  ccquicftoit 
arrivé  au  commencement . 

Nous  ne  nous  étendons  pas  davantage 
furet  fujet , croyant  avoir  montré  fuffi- 
Jammenc  dans  la  note  S fur  Alexandre , 
que  ce  Prince  ne  peut  eftre  pani  de  Ro. 
me  pouraller  faire  la  guerre  aux  Per- 
lés , qu'à  la  fin  de  a;  i tout  au  pluftoft. 
On  ne  met  mcfme  le  commencement 
du  règne  d'Arraxerxés , qui  eft  une  épo- 
que illuftredansThifteircj  qu’en  iz(  on 
lad.  l^.yllexdndrt  itait  j.  Ilyaapparen- 
;quc  S.Jeromeaeftétrompé  par  Au 
leViiftor,  quiditqu'Alcxandre: 


qui  fignificnr  Dcfnir  ethi , & que  Saint 
Jcromcia  cru  lignifier , C'tfl  à cn»fe  dt 
S.Hippotyu.  [ilcû  ccrraiivquc  ce  que 
dit  S.jcromc  n’cft  point  fondé,  s'il  ne 
Tcft  que  fur  cct  endroit  d’Euftbc  : Si  il 
eft  certain  encore  que  ce  Saint  n’eft  point 
incapable  de  foire  des  foutes  'de  cette 
nature.  Mais  comme  auffi  il'avoit  lu 
bien  des  livresqttenousn'avohs'pas,  & 
qu’il  peut  y avoir  trouvé  ce  qui  n'cft  pas 
dans  Eulebe,  nous  n’otôns  pas  Tacculct 
fdhjne  foute  pareequ’if  peut  ravoir  faite , 

« nousavonscru  le  pouvoir  fiifvre  dans 
unechofe  indiftereme , od  nous  n’avons 
pas  d’affiaranec  qu’il  le  foit  trompé-.  ] 

NOTE  (XV  III. 

SM-SUi 

Putr^ti  en  mtt  f ardi/müm 
tn  tun  aaS. 


Fout  II  pige 


ccquc  b.Jeromeaeftétrompc  par  Au-|  — 1 , 

teleViélor,  quiditqu'Alcxandreayant  'Eulebe  ne  marque  le  temps  <fc  l’or-  Eati.«.c.rj. 
efté  fait  Empereur , alla  auffi-cefi'foirt  la  dination  d’Origene,  qu’en  difont  que 
guerrçau  Roy  de  Perlé,  qu’il  appcHc'c'eftok  ioiüquc  Ponticn  cftoit  Evelque 
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rfe  Rome  î ti  Zebin  d’Antioche.' [Ce-] 
pendant  S.Pontien  n’aeftcPapc  , Iclon 
fa  cbroni<]ue,  qu'en  1 ))  I pluficurs  an  nées 
après  qu'Origene  euft  cite  fait  Preftre  ,j 
comme  la  fuite  de  rhiffoirc  le  fait  voir . 

Nous  ne  vtraons  pas  mefrne  qu’on  puilfe 
ne  mettre  fen  ordination  qu'à  la  tiii.de 
t’anzjo,  vers  le  milieu  duquel  nous 
croyons  que  S.  Poiitten  fut  lait  Pape . 

Ainii  il  fâur s'attacher  à Zebin  qui  fut 
Elit  Evefqnc  d’Annacbeapnis-Phiieeen 
Z aS , félon  ta  chruuiqqod’Ealêbt . éf.  S. 

'Uf^Âtn . Ce  n'eft  pas  fuie  autorité  bien! 
confiderable , mais  tnts.  rt'aMmsjriende 


7«f 


- x’  nieiUeur.TM.'  Huet  s'aoefte  auHî  i cette 

époque:  [&  la  fuite  y icvicntafTcz;  au 
moins  elle  ne  lôaéBrr gaere  qu'on  mette 
cette  ordination  plullard . } 


Youi  tj 
i*. 


EuCc>tff.p. 

Tan.e.T*. 


£ri.m 

il.p.i: 


, ' N O T E XIX. 

OnOrigent  a tjU  in  jfrAÎe  r»zzS. 

f.ïaj'.c’'’**’  "Comme  OrigenccRoit  allé  en  Palef-i 
<Hun.«.Ori.  tine  pour  pafféren  Acaie.*  il  y aapparen- 
p.isX.C  ordination  m'empcfclla  pas 

. l’execution  de  ce  delTcin . [ Les  termes 
’ ' d’Eufébe  fémblentle  marquer. ‘Baronius 
& le  P.  Halloix  en  tombent  d'acenrd  s & 
il  cfl  difficile  de  n’eflrepasde  leur  fénti- 
ment . ] 'Car  la  lîxicme  vcriîon  de  la  bible 
futerburée,  comme  nous  avons  dit  dans 
la  notbi  Z , pat  Origene , ^ Nicople  prés 
d’Aélium  [dansrEpire,]cn  l’an  f ouy 
d’ Alexandre,  [ de  j.C  zzdou  zz8.  Et 
comme  Eufëbe  ne  nous  donne  poinc 
lieu  de  dire  qu’tl  ait  fak  ce  voyage  en 
Z zd , nous  avons  tout  fujet  de  le  mettre 
en  l’anzzÿ,  vers  .lequel  il  faut  mettrej 
^ôn  ordination . ] "Nous  trouvons 
dans  une  Icetre  [écrite  vers  l’an  z j i/;om-| 
me  nous  le  verrons  en  Em  lieu  ,3  qu’il 
avoir  eAc  ^ Ephelé,  à Athenes,  & à 
Antioche  ,en  revenant  y & il  paroifl  que 
ce  n’eiloit  point  depuis  fort  long-temps. 

I Nous  avons  dqa  marque  dans  la  notcj 
g,  pourquoi  nous  croyons  que  la  let- 
tre a Africain  fut  écrite  danscetemps- 
oii.  ad  Afi.  ci  : 3 '&  elle  le  fut  à Nicoroetlic . 


.NOT.E  XX. 

Sur  ÜAffiis  Avec  y»/  Origine  A eanfert , 

'Celui  qu’Origene  appelle  BalTus , & otUdaft.n. 
qtuli6cfânftmi,ïr«wn>édappelléa>m-.'^' 
ixAii  pat  Africain.':!  ce  que  quelques  ui» 
prennciic  pour  un  fécond  igom  propre  ) 
de  BalTus,  & d’autres  pour  lise epithete 
qui  fignide  un  fou  ou  un  ingrat.  [Ce 
dernier  fens  nous  a paru  le  plus  proba-, 
hie.  Car ' il  feolblc  qu’Origene  ait  ;cu, 
avec  luy  U»  entretien jèfieux  , ÿ;  èn  pr«- , 
fence  de  témoins,  comme  on  en  a avec, 
des  perfônne*  d’un  féntiment  dithuent 
Bc  ceqni  le  montre  encore  ,3  'c’eft  qu’A-  sd  At  p.iro. 
fricaui  qui  ycflok  prefenc,  n’ayant  pat 
approuvé  ce  qu’Origene  y avoit  dit  tou-, 
clunt  Daniel  , fc  déclara  neanmoins 
pour  Origene , & donna  une  approba- 
tion generale  'a  fôn  difeours,  fans  par- 
ler pour  lors  de  ce  qu’il  n’y  avoit  pas 
approuvé  : Car  je  pcnfcquec’cfUefcns. 
de  CeS paroles,  «t  ÎTepeTriA  irwAAglu/of. 
rire  ■ f On  n’en  ulè  poinc  ainfi  quand  des 
amiss’enCTecicnnciK  cnfcmblc  pour  exa- 
miiKr  des  difficultez  i &celaabicn  plus 
Tair  d’une  conférence  & d’une  difpute, 
où  Origene  loûtenoic  quelque  vérité 
importante  contre  BalTus . 

Rien  u’cmpcfchcde  croire  que  BalTus 
fbit]  'cet  auteur  d’heieTic avec  qui  nous  avCpro.Oi,, 
teoQvons  qu'Origene  eut  une  conférence  ’ 

vers  ce  ccmps-cij  (mais  rien  aulli  iTy 
oblige. 3 'Pour  OBalTusque  S.  Pliilallrc 
marque  entre  les  hcrctjqucs,  il  ell  vray.,  ' 

qu'il  le  met  entre  ceux  quioiK  précédé 
Cerdon  : mais  il  le  mcrcnmefme  temps 
aptes  Hctacleoii , liiarc , d<  d’autres  Va.- 
lentiiiiens  pofterieurs  à Cerdon.  XAiiift, 
il  n’eft  poinc  impofTible  que  ccluit  celui 
dont  park  OrigeiKr3  , 
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NOTE  XXI. 

QtîOrigene  a <fnitu  AlrxAndrit  cm 
1)1  ,&eiAe Demetrteft mort l*  .. 
mefmt  Armée. 

'Euiébe  dans  fâ  chronique,  met  la  tuCciu. 
DDddd  iij 
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N O TEî:  s URJ  O R I GfN  E, 


retraite  à'Otigtx  \Cetitée  en  l’an  i 
d'Alexandre , [ de  J.  C a j i > ] 'ou  fclon-l 
<]uclquesroanalcrits,  l’année  fuivante: 
St-merme  dans  l’hilioiie,  letmcilleurs 
manuferits^  Niccpbon,  la  mènent  l’an 
1 a d'Alexandre,  [ de-  J.  C.  a j j>]  'Maisil 
eft  certain  (jne  cene  retraite  d’Origene 
s’eft  feite- avant' la  mort  dcDemetrc, 
non  feulement  parc««iu’Eufebe  le  dit 
cxpreUcment  ; ma»  aufli  parcequ’il  dit 
epi’Origene  laida  là  chaire  des  Cate- 
chclês  à Heracle,  lequel  (ut  fut  Evefque 
d’Alexandrie  après  Demetre  .[  Or  il  eft 
conftam  que  Detnetre  eft  mort  en  aja 
au  pluftard,]  ‘potfqu’on  ne  luy  donne 
au  plus  que  4 ) ans  d’epilcopat;  '&  qu’il 
avoir  fucccdéitjuft^  l’an  10  de  Com- 
mode , [ en  1 Ainfi  il  n’y  a riendc  plut 
juftequecc  qeedit£u(cbo  lêlon  les  m 
prinxca , ] 'qu’Origenceftant  lôtti  d’Ale- 
xandrie l’an  I o d’Alexandre , [ de  ] . C.  ] 
aji.  Demetre  mourut  peu  de  temps 
, après.  'On  Ik  de  mcline  dans  la  traduc 
tiondeRuftn,  & c’eft  au  rontraireunc 
faute  très  vifible  dans  la  chroniqM 
(FEufebe,  d’avoir  mis  la- mort  de  De. 
métré  l’an  5 d'Alexandre , & la  retraite 
d'Origene  deux  ou  trois  ans  après  cette 
mort. 

'Georgclc  Syncclle , fit  Euryquep. } è } 
conviennent  avec  Eu^hc,  que  Démette 
agouvemé4j  ans.  [LaebroniquedeNi. 
cephore  feule  ne  luy  en  donne  que  dix 
' ou  ome.ü'La  chronique  Orientale  perte 
31  ans,  fit  119  jours  •At  con’eft  point  une 
faute  de  copifte,  puifque  Ici  années' de 
J.  C.  fit  du  monde  fêm-marquéet  ' fur  le 
mefinepié  : [mais' c’en- a pai'eftreune 
dira' les  originaux-  dont  cettechronique 
a eftétiréc  : fiil’autorité  (TEufëbe  nous 
oblige  de  le  croire . Ainfl  nous  ne  fsufons 
point  difficulté  de  dite  qu’au  lieu  de  3 a , 
il  faut  lire  41  : fit  cornant  enfuitc  les  a 1 9 
jours  du  4'  mars  a yj,  puilque  nous  com- 
menyons  l’epifcopat  de  Démette  au  4 
man  1 89,  nonstrouveroniqu’il  eft  mort 
le  S oâubre  de  la  mefme  armée  a3  i,ou 
le  lendemain  <f.*,  ] 'puifque  la  chroiùquc 


Orientale -joint  fa  mort  au4X.<  jour  dd< 
l’annécegyptienne  > [ qui  cqintncnce  aui 
9 d'aouft . Elle  ne  dit  point  cnquel)our 
du  mois  fit  de  la  fcmainc  il  mourut,  non 
plusqu’i  Julien  fonpredeceflair  i] 

'Cenecheonique  aprétiavait)rapoctc  p.nj. 
comment  Demetn  paria  déiltyr'fieidci 
fâ  femme  Iejendi-dâint,'ajoueraufE.«eây  r-tiv- 
ifiSij  ^«ievit  ifft  cumuKon [mt.\ 

[ ce  <ffi  peut  donner.lkndeiceoite  qu'il 
mouruccejour  lk.ncfme.,  ou  fort' pesa 
^rés . Mais  celsLpeuctafls  avoir  cCaucrca 
feus.]  Et  encffêt,£)exnetledtC  qu’ilavoit 
alorséy  aiu.  [ Ainfi  s’il  cfloit  mort  cette 
atmexlài,  ilaaxoite&éfaitEycrqae.'lj.O: 
ans,  ccqiàeft  lâns  apparence^  11  yauioic 
piutoftlicu  de  cnoireqacc'eftoie  oiacom- 
mencement  qu’il  fûft  Evefque-.  Mais  il 
faudroitdircqu’ilavécu  lofians.l 
'Eulebe  fémble  vouldir  que  les  43 
ans  de.  fbn  cpifcopal  fu/Tcnt  compjccs,  *’’* 
l’f  ■ . [ Mais  on  voiMsar  divers  exem- 

ples que  cette  expieffion  ne.  le.ptonvc  ' ' 
pas  dans  lôii  ftylc , fitdans  celui  tkqucl-  - 

qucsautrcsautxurs.J  * 
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NO  T E 

Sur  ce  ^h'oh  prétend  ^n'Origem  » 
fecrifè  »Mx  ideles . 

'S.  Epipfaane  dit  que  ce, qui  obligea 
Origemea  quitter  la  demeure  d’AJexan- 
driei  fit- Mc  venir  établir  dsms  la  Palefti- 
, fut  unefiintcconlHlerablcqnlilavait 
Aite , Car,  ditjl,  l’eminence  dtîk  pieté  fit  “ 
defaiciencs,  luy  ayam  iufeité  bm  des  “ 
envieux-,  fit  ayoi»  animé  contreluy  les  “ 
^iflbnoBS  du  ffod«sonIomenayadora-“ 
Mndoimcr  i un  Ethiopien,  s’ü-n*  vou-“ 
ptutoUéir de l’encentaux idoles,  fnrquoi" 
s'eftant  écrié  qu’il  aimoit  encore  mieux  " 
joflnr  de  l’encens  , tes  uns  difôient  qu’il  “ 
J’avoitfak  cffcftivetnent,  les  autres  quc“ 
les  payons  luy  avoicDC  mis  de  l'encens  “ 
idans  la  main  , fit  1 a luy  avoient  feoonée  “ 
jxnir  faire  tomber  l’cnccns  dans  le  fcu , “ 
Tout  le  monde , ajouts  S.  Epiphane,  luy  “ 
jiieprochant  cette  faute  dans  Alexandrie , " 


Digitized  by  G(.'üglc 
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„ U s'en  vint- i jeni&lcm  , où  l’cftime 
„ <}a'on  avait  poat  luy  fit  qu'on'  pria 
„ (finAruire  4e~ peuple.  Il  s’en  ùéfaidit 
,rlong.temps  ; te  caouBc  on  concinuoit  1 
„ l'eti  ptefler , it  lë  leva  ; ptonoo^eetie  pa- 
„ rôle  do  pleaame  49 , < Ae  iStigimir  4 di'r 
-44  fitnemr  , pttnpui  Mitnmai.  v<4/ 
■wtr.frKifUt  i ptar^mi  »nvrti.  vttu  U 
:knuht  p*4r  futrkr  dt  ■ mort  ■dUiditce  > & 
aufli-toA  il  le  nlEt  en  pleutant , 8c  lie 
'iplearer  cous  les  afiUUmiver  lay 

‘Baronius  a cm  cette  hiftoire  lî  hors 
**'•  ^'apparence , qu’il  doute  mefme  fi  «t 
endroit  n’a  point  efié  ajouté  1 Sairtt 
Epiphone.  [ Mais  il n'efi  point necefiaire 
«le  recourir  à cela-CJuand  onn'auroic  que 
ce  que  ce  Saint  dit  de  Mclcce&  d’Arius , 
-cela  ruflic,  pour'&ire  voir  qu’ilaqucl- 
apielais  fuivi  de  mauvais  nsemoires 
'C’eft  pourquoi  nous  lavons  <pic  plo- 
.ficurs  pcrlôniics  ries  judicicafesont  cru 
>qne  S.  Epiphane  avoic  écrit  ee  qu’on 
trouve  dans  fimlivtepiiaisq<s’ilavoitcfié| 
Hun.T.Oii.  '.trompe  par  dsËiax bruits.]  'Entre ceux 
r-*"*-  iquiDntmiclurcela.noniëulcMenclcP. 

HalloRv tuais  auifi Théophile  Raynaud; 

M.t Valois,  ont  fuivi  Baronius,  'au 
moins  en  jugeant  quecette  narration  cil 
-une  labic,  comme  te  dit  le  dernier,  (Il 
•ft  certain  quleltc  en  a tout  Ihlr,  8c  quoi- 
qu’on  puillc  dire,  c’eft  une  grande  prea- 
^•contre  l’autorité  de  S.  Epiphane , de 
ce  que  des  perlônnes  bien  plus  habiles 
qui  ont  combatu  Origene  dùis  le  IV.  8c 
V.  fiecle , ne  luy  ont  jamais  rien  ren 
proché  fur  cela,  comme  on  le  juge  non 
iëuleinem  par  tes  écrits  qui  nous  en 
reftent , mais  encorépar  ceux  qui  ont  dé-| 
fendu  Origene.  S.  jardme  n'eftoitpoint 
alTarcment  pour  luy  épargner  cette  fau 
ce , de  quelque  petiiteiKC  qu’elle  ait  tfié 
fiiivie , 8c  Théophile  encore  moins . Je 
ri(>.'t>.«T.  doute  fort  que  'ce  que  le  P.Pagi  di'tlnr 
cela  , puilfe  fatisiaiTe  ceux  qui  con- 
noifiront  un  peu  les  perlônnes  dont  il 
a«c.«s  j.(ii|.pa^le . 3 "Vincent  de  Lerins  nscline  anroit 
parlé  de  cette  hiftoire  : 8c  il  n'y  a point 
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oontte^  la ’Vtritc , éfier  Amtnonc  aux 
Chtosixns,  leur  ouft  cédé  abiblumcnt 
-Origeae. 

' [11'  n'eft  point!  piobable-  noUplus  qUe 
lôus ’Aloatnthe  les  iMgiltrats  d'Ale- 
xandrievCcdr  c’eft'àcUxqacS.  Epiphane 
attribue  cela,  8c«ioa  à un  peuple  fedi- 
tieuxi)  coflimtolc  fene  usk  fi  hottibtc 
vidlencc  ï un -homme  Cdebre' coniifie 
Origene  ,'xpii  clloiieoimu  éc’eftiméde 
Mainéc  merc  cTAIexutidre,  tonte-puif- 
fimtc  feus  luy . 'Anfli  S.  Epiphane lembic 
avoir  cru  '^c.'ç’avdit  cité  durant  aile 
pcrfecxition  k ] ^uifôu’il  ditqu’Origenc  gpi.r^.c.,. 
hit  chalTépour  ce  fiijct  de  l’Eglilc  par  r-wi-c* 
le  jugement  des  Martyrs  8c  des  Con- 
fe(Tears.[Or  il  n’y  eut  jamais  moins  de 
Martyrs  qu’en  ce  temps  ü,]  y ayant  bien 
10  ans  qu'on  n'avoic  vVidcperlccutinh 
lorfqu’Oiigeiieqaitta  Alexandrie . [ Ni- 
eetas,  Ni<x|dwR,  8c d’autres  nouveaux 
Grecs  l’ont  mis  exprelTémenc  dans’Ia 
perfecutionde  Dece . ] 'Et  le  P.  Pagi  n'a  ttti.  »si.  1 1. 
point  vu  de  meillcw.  parti  ù prendre, 
prétendant  mefine  que  S.  Epipharie  fe 
dit.  [Mais  en -penfaiit  éviter  un  incon. 
veinent,  ils  tombent  dans  d'autres,’]  '8c  Hu«.>.ori. 
M.'  Huet  qui'veut'défehdtcle  récit  de 
S. Epiphane,  avbuc beanmoins que  leur 
jopinion  efi  inlôùtetiabte,  montrant  auifi 
H^’oh  ne  la  petatpointfôndcr  Itir  Saint 
Epi{lhane.;  ( 8el’«m  pourrolcxn  donner 
encore  de nouvellesÿriulrbs. 

Si  Origene  s'en  rttiré  d'Alexandrie 
de  luy  mefme  par 'la  fimple  honte  defa 
fiiutc,  «ni  cft  toncdeqne  dirS.£piptn. 
ne,  il  é?lfein[q[UcDtillecre-)’airchairc, 
comme  les  meinenrs  auteurs' le  dilênt .] 

'Que  s’il  avoir  efié  cOndareié  8c  dcpolê  p.i]4|a;.i. 
par  un  Concile  à caufe  de  cetcehiucek 
comme  le  die  M.‘  Huet,  [ (&  c’eft  roue 
ce  qu’on  petit  trooder  pour  acedrder  S. 
Epiphancavcc  lésantres,  jlb moyen  que 
fil  faute  hift  ÙKonnoe  i Jerufalrm 
qu’il  yvintî]  'Car  pour lamâniere dont  p.,,.v,e. 
M.'  Huetraporeeeeâüt,[cllciKfaicpBS 
alfex  exaétement  S.  Epiphaife . Mais  le 


s ia4Eun.«.  d’apparence 'que  Porphyce  qui  a voulu,  {moycsi  encore  j 'qtte  le  premier  Concile  rliat.c.iii.f. 
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NOTES  SUR  ORICENE. 


t<nu  contre  luy,  hiy  culUiilTé  le  faccr- 
’docc,  [ pui%ic  f idolâtrie  l’cncichioit 
abrolument , quandon  n’cuft  eu  rien  à 
dire d'aUleurscontTC  luy!  comment  les 
Eve/ques  de  Paleftine,  & les  autres  , 
cn(Tent-ils  puledéfcndic,  lelaUTedprcl^ 
cher , ou  iaire  aucune  auirefonâionec- 
clcfiaftiquc  ! Car  yc  ne  trouvepoint  dans 
iiuci.p.i j.t.  S.  Hpiphanc  ] 'ce  qu’on  encke , qu'il  dcli- 
bera  feulement  s’il  offriroit  de  l’encens . 
ipi.r.jas.c.  'Touccequ’ilditpour  rcxcnfer,c’eft que 
quelques  uns  doutoient  s'il  l’avoir  )Otté 
luy  mclme  dans  le  leu.  [Mais c’elloit 
allez  d’avoir  conlênti  à lacrifier  pour 
I cftreobligé  à lapenitencepnblique  , & 
cftie  pur  conlcqucnt  depoJc  du  lacerdo- 
oii.inCcif.  cc.Tcloncc  qu’Origenc  mefme  a dit,quc 
ceux  qui  tomboient  dans  le  péché  apres 
I le  battclinc , eftoient  rcceus  de  nouveau . 
^uarkl  Hs  avoiénedonneduranrun  temps 
confiderablc  des  preuves  d'un  véritable 
changement  -,  mais  qu’ilsn’eftoient  admis 
i aucune  idignitc , ni  i aucune  autorité 
.dans  l’Eglifé,  KfiU  va/  'vpvtwv/ai 'Que 
li  Nicetas'dit  qu'il  & repentoit  d’avoir 
promis  d'etfrir  de  l’encens  , il  ajoute 
aufli-toft  que  commeoncontinuaderen 
prclTcr  , il  le  fit  enfin.  [ A voir  l’humilité 
qui  paroill  dans  les  écrits  d’Orinne , 
on  peut  prclquc  alTurcr  qu'il  leicroit 
Ibuvcnu  toute  fa  vie  de  la  parole  du 
pfeaume  qu’on  prétend  qu'il  (Ut  à Jeru. 
lalcm , & qu’il  le  lêroit  interdit  ï luy 
mclinc  Bl  la  prédication , & l’explica- 
tion des  Ecritures . Maisfuitoutiln’au- 
noit  point  écrit  en  la  manière  qu’il  fit  i 
Ambroilê  vers  l’ail  ij  ( , pour  l’exhor. 
ter  au  martyre  > & n’auroitpoincman- 
çpiéify  Weurcrialâute  qu’il  avoit  laite 
lurcem^t. 

11  lcroit  lâns  doute  un  peu  étrange  que 
S.  Epiphaneeuft  lêul  ffeu  de  lôn  temps 
une  particularité  fi  confiderable  de  la  vie 
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tant  d’Evelqucs , quoiqué  cela  vinll  fort 
naturellement  dans  un  livre  où  il  le  vou- 
loir faire  palier  pour  heretique.]'lldit 
que  ce  fut  après  lâchute.  & apréseflrc  **’"’*  ' 
(otti  d’Alexandrie  qu’il  convertit  Am- 
broilê, & qu’il  commença  ê expliquer 
l’Ecriture;  [ce qu’on  Içaic cenaincroent 
dire  faux  : & cette  faute  fetoitcncore 
plus  grande,  s’il  avoir  mis  fa  chute  du 
tempsde  Dcce , ï l’extremité  de  là  vie . 

Origene  ayant  beaucoup  paru  dés  le 
temps  de  Se\-ere  , prés  de  50  ans  avant 
Dcce , c’eft  parler  alfez  improprement,  ] 

'que  de  dire  qu’il cftoit  connu  du  temp 
de  Dcce,  & encore  à Alexandrie  ;[  dont 
il  cftoit  lôrti  10  ans  auparavant;} 'ou  mcnr.c.ii.|i. 
qu’il  fleurit  depuis  Dece  julqu’à  Gallus 
[ lôus  qui  il  mourut,  j & audcià.[Ccla  cft 
afléz  diflcTcnt  ] 'de  ce  qu’on  allégué  de  r*xi.»i'.l»* 
Saint  Jerome  , que  dans  fâ  chronique  il 
parle  de  la  célébrité  de  S.Bafile  liir  les 
dernières  années  de  fbn  epilcopat , [ qui 
n’a  duré  que  huit  ans , & avant  lequel  on 
ne  peut  pas  dire  que  S.  Bafile  ait  efté 
fort  célébré  hors  de  la  Cappadoce  fit  du 
Pont .}  'Que  fi  c’eft  } l’occafion  de  l’ido-  » •• 
latrie  d'Origene , que  S.  Epiphane  dit 
qu’ilaeftéilluftre  depuis  Decc,[c’cft  une 
manière  alfez  pariiculicrc  de  le  rendre 
illuftre . Origene  n’a  peut-eftee  pas  de- 
meuré 18  moisi  Tyr;  ] 'où  S.  Epiphane  ir'-  meor.p. 
veut  qu’il  ait  travaillé  18  ansfurl’Ecri- 
tare , 'Cena  pu  cftre,  lêlon  luy,  que  de-  j’}*’;".'''’'' 
puis  qu’il  eut  quitté  Alexandrie  à caulê 
de  là  chute,  '3c  qu’il  eut  encore  enfuire  inmr.  r.»7i. 
paifé  quelque  temps  i Jerufklcm  & à *' 

Cc&rée.  [ Plus  donc  On  luy  fera  mettre 
tard  cette  chute,  plus  on  nous  donnera 
despreuvesqu’ilatres  mal  fçeu  la  vie 
d’Origene,  ’ , 

Il  n'y  à pas  lieu  de  s’étonner  que  oc 
Saint  ayant  avancé  l’hiftoire  de  la  chu- 

clle  ait  efté  crue  fur  une.  • . 


te  d’Origene 

d'Otirene , luy  qui  paroift  avoir  alfez  ' autorité  fi  ancienne  par  pluficurs  Grecs  , 
peu  Içcu  fon  hiftoirc . Car  il  ne  parle  dont  le  genie  n’a  guère  efté  d’e*aminer 
;jmaisdc  la  pcriccution.  que  luy  fit  De-  les  chofe  i fond . } 'Nemelê  ta  marque 
mctrei,  ni  des  Conciles  tenus  contre  luy  ; alfurtment , & l’a  finis  doute  prife  de  S. 
ni  de  ce  qu'il  avok  efté  condanié  par  Epiphane.  [Mais  c’eft  un  auteur  peu  con- 

fidcrable 
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fiilcrableJansrEglife  ',  & pour  le  temps, 
te  qu’on  en  peut  dire , c'cft  qu’on  n’en 
fijaitrien.'^'.J.  Gregtire  de  Nyjfe  i i6. 
'Juftinien  a écrit  qu’il  avoit  véritable- 
ment renoncé  J.  C.&  adoré  les  divini- 
tez  payennes,  ic  il  dit  que  lis  propres 
(célatcurs  en  tomboient  d’accord . [ Mais 
l’autorité  de  Juftinien  n’eft  nullement 
propre  pour  nous  perfuader  ces  lôrtcs 
de  choies  : & il  me  Icmble  que  'le  P. 
Pagi  euft  mieux  fait  de  ne  s’y  pas  tant 
appuyer.  l'Leonce  de  Byzance  luit  Saint 
Epiphane  , aullt-bicn  que  Nicetas  Co- 
niate  Z.4.  r.) i.p.ai  i.i,  '&  beaucoup  de 
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regardent  comme  un  ouvrage  d’Orige- 
ne , [ & il  faut  ne  connoiftre  guere  Saint 
Jerome , pour  croire  qu’un  latin  auHi 
barbare  que  celui  la  eu  puiffe  venir .]  'Le  Oti.  r.i.f. 
jugement  qu’en  faitErarme,c’eftque  c’eft 
une  fuppofirion  de  quelque  ignotant,qui 
eftoic  Ûcii  aife  de  décrier  Origene . 

NOTE  XXIIL 

Qmc  c’ejf  Demttre  <fui  4 ehaffé  Origene  , 

& non  Herack . 


Poai pifc 

*0. 


[ 11  faudrait  dire  qu’Herade  lé  déclara 
autant  contre  Origene,  qu’avoir  Eût 
nouveaux  Grecs,  tous  grands  ennemis  ^ Dcmctre  Ibn  predccclTeur,  finousvou- 
d'Origene.  'George  le  Syncelle  peut  lionsavoir  égards  divers  auteurs  du  V. 
marquer  aulli  cette hilloire:[ mais ;e ne  liccle.J'GirGcnnade  cite  une  lettrede  c«>.  c. n- 


l<;ay  lî  c’eft  fonfëns. 


Théophile  d'Alexandrie,  où  il  dilbic 


••  Nous  ne  nous  lêrioos pas  tant  arreftez  ^ qu’il  n’eftoit  pas  le  premierquieufteon- 
l cette  narration  de  S.  Epiplianc,&  nous'dannéOrigeoe,pui(qu’il  avoit  efté  dc- 
swus  lërions  contentez  de  cet  air  de  fâ>  gradé  du  iaccrdocc  challc  de  r£glife,8t 
bte  qu’elle  a par  elle  mefme,  du  peu  d’au-' bamùde  la  ville  par  lesaiKiens  Peres,  & 
torité  qu’elle  tire  de  celui  qui  l'a  pro.|  principalement  parHeracle.  'Un  Con- Conc.t.s.p. 
duitc  le  premier,  8c  du/ugementqu’en  ciled'AIexandrie,£quieft  peut-eftre  du 
font  aujourd'hui  beaucoup  de  pcrlonnes ! mefme  temps,]  écrit  qu'Oaigcnc  com- 
habiles&judideulcsjn  nous  ne  voyions  mençant  il  troubler  l'Eglilc  parles  blaf. 
que 'le  P.  Petau , M' Huet , & le  P.  Pagi , j phemes  dont  il  remplilToit  fes  homélies , 
le  font  mis  en  peine  de  lafoûtenir,]  ' 

'quoique  le  premier  le  contente  de  dire 
qu'il  n’y  a pas  de  preuves  qu’elle  foit 
faulTe  .[Le  jugement  de  ces  perfonnes  (ï 
conliderables , mérité  an  moins  qu’on  ne 
la  rejette  pas  fans  l’examiner  avec  foin  . 

Mais  nous  n’avons  pas  cru  eftre  obligez 
. dclcruivre,]'nonplusque  VC'etftein  8c 
d’autres  qui  ont  encom  écrit  for  cette 
matière  après  M' Huet, 8c  qui  ont  aban. 
donné  foc  cela  S Epiphane . 

[ Je  nefçay  fi  c’eft  for  l’hiftoire  de  S. 

Epiphane,  qu’on  a lait  ]'un  écrit  des  la- 
mentations 8c  de  la  penitence  d’Orige- 
ne , que  l’on  imprime  parmi  les  oeuvres , 

& on  luy  (ait  l'honneur  de  dire  que  c’eft 
S. Jerome  qui  l’a  traduit  en  latin.  'Cet 
écrit  eft  ancien  , puifquc  le  Pape  Gclalê 
en  parle  : mas  il  n’en  parle  que  pour  le 
rejetter  8c  le  condanner  comme  apocry- 
phe. Audi  l’on  fe  moque  de  ceux  qui  le 
Hifi.  Ecet.  Tem.IU. 


le  bienheureux  Evcfque  Hcracle,  qui 
vivoit  alors , fit  voir  en  arrachant  cette 
ivraie  du  milieu  du  bon  blé,  avec  quel 
Ibinilcultivoit  Icchampdc  l’Eglilc  : 8c 
combien  il  avoir  de  zde  pour  la  vérité. 

'L’auteur  de  la  vie  de  S Pacome  dit,  vît.r.i.i.r. 
lèlon  Rofvpeide,  8c  félon  le  texte  gf*c • 'rô./'î.'il'iî’ 
qu’Origene  avoir  efté  chalTé  de  l'Eglilc  j<Cli 
fous  le  vénérable  Heraclc  d’Alexandrie . 
'L’Empereur  Juftinien  ciredesaAesdeS.  coiic.t.s.p. 
Pierre  d’Alexaixlric ,[  que  nous  mettons’^s^-Jlc™’'”- 
les  derniers,  comme  n’eftant  pas  fort,.;. 
alTurez,]  que  ce  Saint  avoit  dit  immédia- 
tement avant  fon  martyre , Qme  diraj-y- 
des  hienheureHx  Evefyitej  Heracle  & 

Demetre  î QyeUes  perfeetuiant  n'ent-iJS 
point  [onfftrts  de  U part  du  furieux 
Origene,  ya»  4 formé  un  fehifme  dans 
tEgUfe,  excite  dei  trotdeUt  tjui  durent 
jufjues  aujourtfhui  i 

[ 11  eft  vifible  par  ces  pallâges , que  la 
EEcec 
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tradition  commune  de  l’Egypte , eftoit 
qu’HcracIcavoit  non  feulement  cfté 
pofé  à Origene , mais  mcfmc  avoit  eue 
l'auteur  & le  chef  de  la  condannation  : ]| 
'Mais  pour  ce  lêcond  point,  les  témoi- 
giages  d'Eulëbe,  de  S Jerome  de  Pho. 
tius,&  d’OrigeiK  mefme  félon  S.  Jero- 
me , nous  alTurciit  que  f 'a  elle  Demetre , 
“ & non  Heraclc  .qui  l’a  condanne  le  pre- 
mier. fCeft  pourquoi  U eft  ctoniunt 
qu’on  ne  parlepas  feulement  de  luy  dans 
tous  CCS  paKagcs,liormis  dans  le  dernier 
qui  efl  le  moins  confidcrable  -,  & qu'on 
attribué  ^ Herade  ce  qui  appartient  vc- 
ritablcment  ï Detnctre . Je  ne  fçay  fi  cela 
ne  peut  point  donner  lieu  de  fonpfon- 
Bcr.quclerennemisd’Origene  ont  fait  à 
defiein  cette  confufion  , parcequele  nom 
d’HeracIccftoit  plus  illuftre  dans  l’Egliic 
que  celui  de  Demetre  . Au  moins  nous  ne 
voyons  point  dans  S.  Jerome  qu’Hcradc 
ait  jamais  rien  fitit  contre  Origene,  apres 


NOTES  SUR  ORIGENE; 


fbnsSevexcccquedic  Pallade,  ^u'OrU 
raie  fut  deux  ans  cadié  à Cefarée  en 
Cappadocc  i caulc  de  U perfccution  des 
payera , 'Mais  comme  nous  l’avons  déjà  Uun.T.Oti. 
remarque,  Eufebe  ne  donne  point  de  f-'r-r- 
lieu  à (Ère  qu’il  ait  elle  fi  long-temps  hors 
d’/ilcxandric  fbus  Scverc . Et  on  ne  voit 
point  ce  qui  l’eufi  pu  porter  alors  i fê 
retirer  en  Cappadocc . On  ne  peut  pas 
aufii  mettcccetterctraite  fous  Dece^ifl 
qu’Origenequieftoit  alors  en  prifbn.A: 
loulfrit  beaucoup  pour  la  foy  a Cdârcc 
cnPalcftbic.n’choicpascacfaé  àCefârée 
enCappadocc . [ Au  joontraire  il  cA  fort 
aifcdecroire  qu’il  n’efiott  pas  àCefitrée 
en  Palefiinc  du  temps  de  MaximiOi 
('".Sàtn  Gr^tirt  ThuunMmrgt  §6,  Sc 
il  n’efi  pas  difficile,  félon  Eufêbe,  qu’il 
ait  fiüt  en  ce  temps  U un  voyage  eu 
Cappadoce.  Car  cet  hiftoricn  après 
avoir  parlé  de  fa  retraite  en  PalclliiK, 
ajoute  aulTî-toA  ; ] 'Firmilien  Evefque  <fc  ^^r.u.'c.u 


des  Catcchifincs  lors  mefme  qu’il  cftoit 
dcjaperfêcuté,  & après  avoir  mis  dans 
cette  mefme  chaire  S.  Uenys  qui  avoir 
rhot.c.ij».  iofi"  difcipic  d’Origcne,]'&  qui 
p.9«4'a-  témoigna  toujours  beaucoup  d’adeâion 
Huct,p.i4.c  pour  Tuy. 'Car  pour  ce  que  M'Hoet 
croit  qu’Hcraclc.S.  Denys  ,&  les  autres 
amis  d'Origenc  , avoienc  elle  obligea 
-■  par  Demetre  de  ligner  Et  cotidanna- 
tion,[|c  pente  que  dans  le  paffagede 
Phoiius  fur  lequel  il  le  fonde,  c.iiS.p. 
a^y.r.oo-u  feraporte  l Demetre  plutt^ 
qui  Origene  , fc  que IcfcnseA , que  les 
Evcfqucs  d'Egypte , avec  qui  Demetre 
avoiedepofe  Origene,  en  fignerent l’aâe 
»oli.>4.»va),  avec  luy.  ]11  fitut remarquer  encore  que 
P'^''’'’'**'’dans  lelatin  de  La  vie  de  S.  Pacomc, 
dotuièpar  Dollandus.il  n’y  eft  point  par- 
lé d’Hcracle. 

note  XXIV. 
(^u’OrifUu  « pu  Àtmiurer  ta  CajytadKrj 
durant  UptrfecHtim  dt  .Maximin . 
'Baronius , [ & le  P.Halloix , ] mettent 


Tout  II  pi|e 


^ir.  aof.f  <1 
Lauf.  c.  147. 


^ * I - - 

avoir  cfté  fôo  dilciplc  durant  prés  de  jo  Cefarée  en  Cappadocc,  paioillait  alors  r-u>.b. 
ans,  aprésavoir  receu  de  luy  la  chaire! beaucoup  dans  l’Ej^ifê.  ’ll  avoir  tant  ^ ^ 

' ' ■ ' • ■ - 'd’eftime  & d'adfeâion  pour  Origene  , ’ ' ' 

qu’il  veixat  quelquefois  palier  des  temps 
confidciablts  avec  luy  dans  la  Paleftinej 
& que  d’autres  fois  il  le  âifôtr  venir  eu 
lôn  payspour  l’edificationdcsEglifcs. 


NOTE  XXV.  Pour  II  page 

r sens  IJ- 

Qu'U  a'^ait  un  fécond  voj.i^e  en  Grtce 
avant  l'an  144. 

[Il  fiiur  mettre  en  1440a  14 f, le ft- 
cond  voyage  d’Or^;enc  en  Grèce , fi 
nous  recevons  J'ce que  dit  Suidas , qu’il  Suid.vpp. 
fâifbicfôn  commentaire  fur'EzechicI  en 
lado.'.annéedefônàge.  'Car  ill’acheva  Euf-i-r.c  ii. 
à Athènes.  [ Mais  eda  ne  s’acrorderoit 
pas  avec  Eufêbe,]  qui  aprésavoir  mar- 
qué ce  voyage , At  le  retour  d’Origenc  1 
Cefarée,  Wqn'il  alla  en  Arabie  pourc.)j.j4.p iji. 
Bciylle , Acenfuite  parle  de  la  mort  de 
Gordien, [qui arriva  dés  le  commence- 
ment de  144.  }'M>  Huet  fê  moque  fur  Hact.v.Oii. 
cela  mefme  de  rautoriréde  Suidas,  • qui  ^ p. 
ajoueequeS-Pamphitefuemarryrizé  en  3S9.C, 
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la  meCne  année,  [ ce  qui  cft  tout  li  (ait  ri- 
dicule : Et  s’il  veut  dire  que  S.  Pamphile 
cft  mortà  l’âge  de  do  ans , cela  eft  entiè- 
rement hors  de  lôn  lieu . ] 

NOTE  XXVL 
Sur  un  ftntimtm  impute  i Btrylk. 


77 1 

forces,  qu’il  faut  didinguer  le  philofophe 
Origene  qui  vint  â Rome  fous  Philippe, 
d’avec  Origene  Adamance . 

/ 

NOTE  XXVIIl. 

De  ce  que  dit  Phorius , qu'Origene  efi 
mert  fous  Dtce  pur  U mtrtyre . 


Pour  la  page 
Î47-MJ- 


'EulcbeacculcBerylle  d’avoir ditque 
J.C  n’avoit  point  de  divinité  propre, 
mais  qu’il  avoir  (êulement  en  luy  celle 
de  IbnPerc.f  Par  cette  accuûtioii  il  ab- 
foot  Berylle,  & le  déclaré  Arien , n'y 
ayant  que  les  Ariens  qui  puiOéne  dire 
que; le  Fils  a une  autre  divinité,  & par 
conicquent  une  autre  nature  que  IcPcrc, 
d’od  il  s’cnfiiivroit  que  ce  lûnr  deux 
Dieux . ]'Auin  S.  Jerome  s’eft  bien  garde 
de  mettre  cet  article  encre  les  erreurs  de 
Berylle . [ Nous  aurions  pu  n'en  point 
parler  dutout  non  plus  que  luy  - Mais 
comme  il  y a apparence  que  Berylle  fut 
accule  de  quelque  erreur  fur  cela,  nous 
avons  pris  celle  qui  approche  ,1e  plus  des 
termes  d'Eulëbc,  & pcut-ellrc  n’a  uil  pas 
voulu  dire  autre  chofe.J'Oncite  d’Oti- 
gene  les  mefmes  termes  qui  font  dans 
Eulebe.  [ Mais  on  s’eft  toujours  plaint 
que  les  expredions  d’Origeuc  favori- 
foieiit  rArianifmc . ] 

NOTE  XXVIL 

Qttt  S.  Fsbien  n'a  point  este  Origene 
i Rome, 

.il  I 

'Baronius  prétend  rjae  & Fabkm  ne 
Alt  pas  lâtssEut  de  la  lettre  qpi’Oitgené 
luy  avoir  écrite  pour  )u{lifierlâ.faiy,>dt 
qu’il  manda  à Origene  do  venir  à.  Rome 
pour  y défendre  lâcaulë.  Il  ii’ena  poinc 
d’autre  raifon , linon  qa(il  eft  certain , 
dit-il,  par  1a vicdePlotin,  qa’Ok'tlene 
ell  venu  V Rome  fous, Philippe  & fous 
Fabien.  [ Qjiand  ce  voyage  feioit  certain, 
ce  (croit  un  foodement  aflez  loger  pour 
établir  une  choie  de  cette  importance. 
Mais  nous  avons  déjà  vnj’que  M' Valois, 
& d’autres , taoncetnt  par  des  raifoni  très 


[ Nous  ne  pouvonspoint  dutout  con- 
cevoir] ce  que  dit  Photius,  que  non  rhoi.c.nt. 
feulement  beaucoup  d’autres  dcfcnlêurs  P-'ri-. 
d'Origene , mais  que  SPamphilc  mclinc 
dilbit  qu'Origene  efloit  mortà  Cefarée 
fous  Dece  par  un  illudre  martyre . 'Car 
S.  Pamphile  & Eulebe  n’ayant  eu  fur 
ce  fujet  qu’un  mcimc  cfprit&  {une  mcli. 
me  plume , félon  PIlocius  merme,  [ il  ne 
le  peut  pas  faire  que  S.  Pamphile  ait  dit 
qu'iliuft  mort  fous  Decepar  le  martyre, 
puifqu'Eufëbe  dit  qu'il  farvécut&  à fon 
I martyre  & à Dece:  outre  qu’Eufebe  ne 
dit  rien  en  cet  endroit  que  fur  les  lettres 
d'Origene.  Il  fout  que  Pilori  us,ou  celui 
dont  ilapriscecj,  akcAc  trompe  par  l’e- 
quivoque  du  mot  de  martyre , que  l'on 
peutdooner , & que  l’on  donne  (buvepe 
a tout  ce  qu’on  ibufbre  pour  la  verité 
melme  fons  en  mourir . En  ce  fens  on 
peut  dire  qu'Origene  a cfté  martyr  fbus- 
Decei.  fans  nier  ce  qu'Eufébe  nous  afliurc 
qu'il  n’eû  mort  que  fous  Gallus . ] 


NOTE  XXIX.  . 

X>t  fis  ScoHss  y & de  fon  ferma  *•”♦••*** 
commacicus  > 

'il 

Il . ‘S.Jerome&  Rufin  appellent  les  Sco-  iiuet.T.Oti. 
lies  d’Origene  Esecerpea,  cru  des  extnùu^  p.«j7.b.c.c. 
ce  qui  ne  paroifl  pas  y convenir , puifque 
les  extraits  font  les  endroits  que  l’on 
tlre.des-auteurs , Acnonpas  lesexplica- 
tionsqu’onen  fait . • ■' 

'M' Huet  dit  que  S.  Jerome  appelle  d.t|Hitc.n 
encore  ces  ScoUcs  eommatùum 
l^msr,  cleft-à  diredesdifcoarsabicgei,i$i.d. 

& tomme  coupez  par  membres,  qui 
ne  font  point  liez  les  uns  avec  les  au- 
tres . [ Viaisccla  n’cll  pot  ysoc  à foicfoui 
EEcee  ij 


Digitized  by  Google 


p.fjî.d 


Huet.p.»;?. 


l’euro  U pige 
Jî74a>. 


Ori.prol.p, 


in  Rea.p. 
<J4. 

in  Celf.l.<«p. 


R<mr  U p«fe 


BeU.fctlf. 


<^tr.ptoI.fu 


77  i 


Noms  SUR  ORIGENE. 


iilticaltc?  l'CavS.  Jerome  ü|>rcs  avoirjcftrfu  mcfmc <cittiment;'&  Rivet lecotv 
tlU  qu’Oi  if.cnc  avoir  expliqué  repiftrc|firme  en  ik  les  mettant  point  au  nombre 


expl 

aux  Calates , c»a*«.</ir»/er«»»w  ; aioutcjdcs  écrits  faux  ou  douteux.  '[Neanmoins  ” 

au(li-[oft  apres  cesScolics mçlmcs,  .vetr.  ' ■ j— i- o.  . . - . . 

piA,  comme  une chofe  ditfcrcntc.  [jene 
fçay  lî  on  ne  peut  point  dire  que  les  Sco- 
licscftüicnt  une  interprétation  de  divers 
endroits  iêparez,&  que  cette  explication 
abregée^»«i»>.i«c»//itr»toa:ftoit  un  com- 
mentaire court  & fansliaifbn,  quincan. 
moins explkiuoic  tout  le  texte,  comme 
(ont  la  pluipart  de  ceux  de  S.  Jerome 
mefîne . 

'M'Huet  parle  de  quelques  Scolies 
ou  notes  qu’OrigciK  mettoit  \ la  marge 
de  lés  Tetraples.  [Je  ik  comprens  pas 
bien  ce  que  c’eftoit . ] 

NOTE  XXXi 
.^*r  fet  homtüet  fur  U Gtnift , ae  [on! 
point  tini-t  des  T ornes. 

'Erafme  reçoit  les  1 7 homélies  liir  la 
Genclc,  comme  edant  d'OrigciK-,[&  je 
ne  voy  pas  que  perfonne  en  doute.  Il  y 
en  a feulement  qui  prétendent  que  cts 
homélies  font  les  Tomes  d'Origene  for 
la  Gencfe , que  d’autres  ont  divifea  en 
homélies:  Qk  qui  ne  fe  peut  dire,  i»n 
feulement  parccquc  } 'Ru6n  dk  avoir 
traduit  les  homclks  d’ Origene»for  ht 
Genefe  ; 'mais  aufli  pareeque  les  Tomes 
d'Origene  n’eftoient  que  foc  les  quatre 
premiers  chapitres , [comme  on  le  voit 
dans  le  texte  au  lieu  que  de  ces  1 7 ho- 
mélies, il  n'y  en  a qu’une  feule  qui  foit 
fur  ces  quatre  chapitres.  On  y peut  re- 
marquer audien  plufleurs  endroits,  qu’il 
parle  au  peuple  (bnsléglife  . ]- 

NOTE  XXXl 
Htse  ko  ifi  homlies  fur  le  Leviti^e 
font  et  Oiigene , 

’Eellarmin  dit  que  quelques  uns  ont 
attribué  à S.  CyrilCe  [d’ Alexandrie,  JJes 
i6  hocncliesque  nous  avons  fur  le  Levi- 
tique  dans  Origene  -,  mais  que  le  ftyle  & 
les  erreurs  font  voir  qu’elles  font  d’ Ori- 
gene,. &.  non  pas  de. 5.  Cyrille,  ’EraCnc 


liqué  l’epiftrej 


point  ; 


lepalfageciicdansla  Philocalier.i.p.xi, 
ne  fe  trouve  point  ni  dans  la  feconde  de 
ces  homélies , ni  dan.s aucunedes autres. 

Mais  M'  Huet  répond  qu’il  y en  peut 
avoir  eu  plufîcurs  qui  fe  font  perdues  : 

Sc  il  le  montre  ciKore , pareeque  dans 
celles  que  nous  avons , Origene  remoi- 
gne  avoir  parlé  de  plufîcurs  cliofes  que 
nous  ne  trouvons  pas  neanmoins  au- 
jourd'hui dans  fes  écrits , comme  desvé- 
temens  des  Preft tes , de  leur  onélion  , fi 
de  kur  coidccration. 

NOTE  XX  XII.  rsiKi. 
Qu'il  4 pu  fuire  p/ujîeurs  ouvrîmes 
les  Alotnlrret. 

'M'  Huet  remarque  d’une  part,  qu’Ori-  «net.  ».chi. 
gene  dans  fon  prologue  for  les  Canti-  ’’ 
ques,cire  ce  qu'U  avoit  hüt  fur  les  Nom- 
bres; '&  de  l’autre , qu’on  voit  par  la  1 1'  p->7'.b.«. 
homclie  for  Jeremie , qu’  il  n avoit  pas 
encore  commencé  à travailler  fur  les 
Nombres. 'Cependant  Origene  expliqua 
félon  luy  , IcsCanttqucsI  ça  ans,'&  fit  |>.r7i.b.- 
fes  homélies  for  Jeremie  à plus  de  foi- 
xancc.  [Cela  forme  une  contradiction 
qu’il  ne  refoud  pas.  J'Mais  tout  ce  qu’O-  chi-  s-  •“  I"- 
rigenedit  fur  Jeremie,  c’eftque  quand  il 
aoroitcciTédeprefehcr,  on  liroit  un  en- 
droit des  Nombres  for  lequel  il  parlc- 
Toit  encore.  [Or cela  nempefehe  point 
qu’il  n’eult  déjà  fait  des  homélies  for  ce 
livre  plufîcurs  aimées  auparavant.  J'Qtic  Huer.jMra,. 
fi  neanmoins  celles  que  nous  avons  font  c. 
foites  après  qu’Origene  eut  plus  de  60 
ans,  commeunlctircdeRufîn;[il  fout 
dire  qu’il  avoit  déjà  foie  un  autre  travail 
fur  les  Nombres.  Car  il  cft  vifîbk  qu’il 
a fait  fon  prologue  for  les  Cantiques  en 
commençant  cet  ouvrage  , & non  pas 
après  l’avoir  achevé.  J 

NOTE  XXXIir.  'rourt.ps® 
Z)es  homélies  fier  les  Ju^es. 

'Nous  Itfoiw  dans  la  6f  fomelic  attrk  O'*'’"  "• 

•.p.)4».W 

Kivy.  ixi. 
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?oiir  11  pig 

JO, 


Hucc,v.O<i. 

p.a7>»74. 

« Sixt.I.+.p. 


but.îOiigcne  fur  Us  Juges,  que 
V icut  de  rentre . [ Mass  ccnc  étymologie 
toute  latiiK  , ne  doitpoiiu  ixius  empef- 
cher  de  croire  que  ces  homélies  ont  efté 
traduitesdu  grec,  ohl'on trouve  la  meC 
me  analogie  encre  fluiriMii;  & 

& encore  entre  twirirtf  & H 

faut  auHi  le  foûvcnir  toupurs  que  c’eft 
Rufin  quêtes  a traduites.  ] 

' NOTE  XXXIV. 

Des  drux  oii'jrngtt  fur  Jah  , mut 
unrAuei.  à Ori^eut. 

'Au  lieu  des  véritables  ouvragesd'Ori- 
gene  fur  Je* , qui  font  perdus  ,*  nousen 
avonsdeuxaujourd’hui  force  livre, qui 
19t.  portent  fâulTcmcntfon  nom  ; l’un  cil  tin 
grand  commentaire  divile  en  trois  li 
vrcs,  qui  ne  vaque  jufques  à la  moitié 
du  j'chapitre;  & l’autre  eR  une  expli- 
cation fort  abrégée , & comme  une  para-| 
phrafo  de  tout  le  livre.  Ni  l’un  nM’autre 
ncpeucclVrcd'OtigcRe,quaixl  on  n’enju- 
geroit  que  pareequ’  ils  parlenttousdctix 
deS.Lucien  Martyr , qui  n’a  foudlrcque 
danslc  IV.  llecle . Le  Iccond  parle  aufli 
des  Manichéens  ; & il  y a encore  d’autres 
preuves  qui  montrent  la  meCuc  choie 
On  voit  mclmc  que  ces  deux  ouvrages 
font  faits  par  des  Ariens , [comme  Sixte 
de  ^icnnc,BellarminJI.ivct,&  M<  Huet , 
tiiut  j>.i74-  l’oi<  remarqué.  ] 'Ils  ne  s’accordent  pas 
*■  touchant  l’auteur  du  livre  de  Job  s [ce 

qui  montte  qu’ils  font  de  deux  auteurs 
dilferens,  J autli-bien  que  la  manière  fort 
oppofée  dont  ils  traitent  la  mcfmé  ma- 
tière, 'L’auteur  du  premier  témoigne 
qu’il  avoit  écrit  fur  la  Cencfe . 'Erafme 
qui  n’avoit  vu  que  celui-ci,  juge  aufli 
qu’il  eftd’an  Arien,  fit  non ifOrigene  , 
H croitqo’il  eRd’un  auteur  laiinA  peat- 
eftre  de  Maxirffm  Evefquc  Arien,  qui 
difouta  contre  Saint  Auguftin  [ vers  Fan 
HiKt,F.>7}.  ] 'Neanmoins  M'  Huet  foûtienc 

• qu'il  eft  traduit  dugrec.  On  a encore 


Otkpcel.p. 


qu’ck'vé. 
acangées . 


Ses 

] 


paroles 
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font  all'cz  bien 


NOTE  XXXV. 


y.'-uf  pa^® 
5**.f  |0. 


Que  fci  himc/lci  fur  lej  pfeaumei  5 1>,  57, 

& ,fmt eCOri^tne. 

'Eralrac  veut  douter  li  Rutin  attribue  o:i.pt..i.p. 
ï Origene  les  explications  des  pfcaumis 
f(,  J7,&  }S,'qri!)ique  la  fuite  dcRuti.i 
montre  que  cedoucc  eft  fans  raifon  fie 
fans  fondement.  'U  ne  peut  II-  perfoader  piol.y.,».»?. 
ivinplus  que  les  neuf  homélies  que  oous 
avons  foc  les  mclmcs  pfeaumes  foient 
d’Origeiie  ; ni  mefmc  que  le  datiii  de 
CCS  homehes  foit  de  Rufin.  'Rivet  fuit 
Erafnc.  Bell.'innin  p.7d>  dit  feulement 
que  quelques  unsos  doutent.  'M' Huet 
les  met  entre  les  véritables  ouvrages 
d’Origene,  iTns  marquer  Iculemenc  qu'  il 
y ait  aucun  fojet  d’en  douten  'fit  il  mon.  7-mt. 
tre  en  un  autre  endroit  que  ceux  qui  en 
doutent  n'en  ont aucu ne  taifoii.  'M‘  du  Our<p.p.n». 
l’in  les  reçoit  fans  Itclîtex,.  [ il  me  lêm- 
blc  qu’en  tes  lilânt  on  y voit  partout 
Origene.  ] 

NOTE  XX  XVI.  Souris 

S«»-S  I'. 

En  qui!  Heu  U n fuit  ht  homelits  fur 
Jtremie  <7  fur  Enchie/. 

Origene  paroiR  avoir  fait  en  un  mefo 
me  lieu  les  homélies  fur  jeremie  fit  for 
Ezechiel.] 'Car  ayant  cité  dans  celle-ci 
un  pefTage  de  Jeremie  ; A/aut  en  avons 
par  Je  , dk-it , ft/on  ijus  Dieu  nous  en  a 
j/aie  U grâce  par  vos  prières , tUnt  le. 
tetttpt  tjue  nous  avons  explùpù  ce  prophè- 
te. lldicdansl’hemelie  9 for  Jeremie: 

Latorreejue  Dieu  a promife  à jÛrahatn 
(è'c.n'oft  point  ce/h.eiy  «d  ri  Jx  rçi»  û >5. 

C’efi eolk  jut  f.  C.protsKt  aux  doux.(\\ 
a donc  fait  ces  homélies  dans  la  PalcRi- 
ne.  Il  lcmblcqaeç’aiteRéàJerulâlcm.J 
'Car  dansla  première  for  Ezechiel,  Ces 
affetsAUes  epte  notes  tenons,  dit-il,  non 


le  texte  grec  du  fomnd.  [ Le  genie  du /rju/rmenr  i EMe , non ftnlement  à Rome, 
premier  eR  bas,  fon  Ryla  enflé  plutoRloaè  AUuandrie,  tnatt  en  t/uehfue  en* 

EEece  iij 
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Uroit  tfue  ce  [oit  du  monde,  font  eommt'^fc  trouve  dans  la  quatrième  p.ii  j.  E 


ce  filet  crc.  ( Il  n’eftoit  ni  à Alcaandrie  , 
ni  i Rome  : il  eftoit  donc  à J^rulâlem  . 
Oir  on  ne  manque  guère  dans  ces  oc- 
calions  de  marquer  le  lieu  oiM’oneft,  & 
de  le  marquer  mefme  d'abord. 

Il  faudra  donc  dire  que  quoiqu'il  euft 
établi  fa  demeure  à Ceiarcc  , il  a nean- 
moins pafle  un  temps  cunlïderable  à 
Jerulâlcm  puilqu’il  y a expliqué  deux 
grands  Prrôsbetes  ; Et  je  ne  Içay  (i  cela  ne 
S'-'.i.p.its.b.  lioit  point  faire  de  peine  .]'Maisde  plus  , 
dans  la  i <».' homelie  fur  Jeremie,  ilra- 
pone  une  ohofê  qu'il  avoir  apprifed'un 
Juif  vchu  où  ildemeuroit,  tiorfXt 
lut . [ Il  ne  demeuroit  donc  pas  à Jeru- 
falem  , où  les  Juifs  ne  venoient  point': 
On  peut  diftinguer  Jerufalcm  où  il 
n'efloit  qu'en  palTant , du  lieu  de  fa  de- 
meure ordinaire  qui  eftoit  Ccfârce . Mais 
je  ne  lijay  slil  ne  vaudroit  point  autant 
croire  que  dans  la  première  homelie  fur 
Ezcchiel , où  nous  liions  CoUeiiiontsifit 
non  folam  in  &li»  &c.  il  &ut  lire  non 
hic  folnm , non  fo/nm  in  Afin . LaEiute 
cft  affurément  allée  î faire.] 


NOTE  XXXVIl. 

Qne  le!  55  kometies  fur  Snint  Luc 
font  eCOrigene  , & trndnitet 
pttr  S.  Jerome. 


r.>ur  U rate 
571.S  J». 


H«[.T.ilI  c, 
•JS  r-j's-c. 


'S.  Jeiomc  dans  fon  traité  des  hommes 
iiluftres , témoigne  avoirtraduit  ho. 
melies  fur  S.  Luc,  fans  direde  qui  elles 
font  i & fâ  fuite  fembie  mefine  plutoft 
marquer  quelles  eftoient  de  Didyme  , 
qued’Origenc  . [Neanmoins  je  necroy 
P”"'  que  Mrfônne  doute  aujourd'hui 
>11*.  que  ce  ne  (oient]  'les  fÿ  homclicafur  S. 

Luc,  qu'ildit  luy  mcfme  avoir  traduites 
dX^rigcnc  t fit  fa  ptcÉice  fiir  ces  jji  ho- 
mélies qui  cft  raportée  toute  emiece  par 
in  ant.p.aoi.  Ruhn,  'le  lit  If  latcftedes  351  que  nouai 
« Kufp.iar.  avons  . 'Ruiïis parte  encore  en  un  autre 
endroit  des  homélies  fur  S.Luc , traduites 
♦ par  Saint  Jerome  , & allure  qu'il  avoir 

ajouté  dans  une,  ntyme  neatato,  cc  qui 


OxLifl  Luc* 

lil.lMot. 


rcatl.t.t.p. 


’On  rcmar<{uc  que  le  ftyle  de  ces  ho- 
melies  eft  diflferent  des  autres  , & que 
mefme  il  y a plulïenrs  erreurs  ; ce  qui  ne 
fe  trouve  pas  [de  mefme]  dans  lesaurrcs 
homélies  d'Origene . 'C'eft  ce  que  Saint 
Jerome  fêmble  avoir  voulu  exeufer,  en 
difant  que  ces  homélies  n'eftoient  que 
comme  un  jeu  d'enfant.  [Neanmoins  il 
eft  bien  difficile  qu'Origene  ait  fait  cet- 
te  fuite  d'homelies  fur  un  mefme  fujet, 
qu'apres  fâ  lôrtie  d'Alexandrie,  c'eft  â 
dire  lorfqu'il  avoir  plus  de  4<>  ans.] 

'Comme  la  fîxieme  cite  les  lettres  de 
.S. Ignace,  'quelques  heretiques  qui  ne 
peuvent  fbulfirir  l'éclat  de  la  vérité  at- 
teftée  par  cc  grand  Saint , ont  préten- 
du que  les  homélies  qui  l'autorilént 
n'eftoient  point  d'Origene,  ou  quelles 
avoiciu  efté  traduims  par  Rufin  qui  les 
avoir  altérées , & non  pas  par  S.  Jerome . 

Pcarlon  , 'Proteftant  comme  eux  , [mais 
plus  habile  ti  plus  fincere , ] les  a refum 
par  des  preuves  fans  réponfes  ; [ ayant 
vaincu  non  pour  luy  , mais  pour  la  véri- 
té,& pourl'Eglifc  Catlioliqnc] 

NOTE  XXXVIII. 

Qne  le  commentdhre  fter  Tepiflre  ctiix 
Romnim , tjl  de  U tradition 
de  Rufin , 

'Les  commentaires  d'Origene  fur  l'e-  Oiùiaaor-. 
piftre  aux  Romains  ont  efté  traduits,  par 
S.  Jerome  , s'il  en  faut  croire  ceux  qui 
nous  ont  donné  cette  tradoiftkm  dans 
l'edicion  de  Basic  en  r j 7 1 , 'dtmefme  le 
P..  Labbe  a fuivi  cette  opinion.  ‘Mais  roiL|.ioi.|<. 
Erafinc  momre  fort  bien  que  c'eft  Rufin  ‘*- 
qui  les  a traduits,  & non  XJeroroe.  'Cela,ui  Rom.p. 
paroift  affcz  , en  cc  que  le  traduéleur-’^’'*^^ 
déclaré  qu'il  y a ajouté  St  tetranclié 
djverfcs  chofea,  [cc  qu>>n  fçait  eftrcle 
ftylc  du  Rufin, plutoft  que  de  S.Jcromc,] 

& qu'il  a tafehé  mefine  de  les  abréger 
de  k moitié. [ Aufli des  15  ouio  livres  , 

d'Origene,  il  en  a fait  dix  . ] 'Mais  en  p «j4lr:el.ç., 
qu'il  dit  des  diverfes  traduâioos  qu'd 


Peur 
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ivoit  6ité  on  qu’il  avoit  dciTein  de] 
faire,  metenticreracJuUchofchorj  de 

HuM.r.OrU.  doute . 'Audi  M'Huet  fuppoic  (oujonisl 
que  cette  traduftioiieft  de  Rufin,  com- 
me une  choie  qui  n'ed  pas  meCne  coa-| 
teftée. 

ro»rhp,ge-  NOTE  XXXIX. 

STT.tj». 

It  Hvn  ctmrt  Ct^t  peut  evoir  tfli 
fuit  tu  ru» 

oïLioCelM.  'Origene  écrivoit  contre  Celle  lorf- 

I que  l’Eglilc  eftoit  en  paix , & lorlqu’cl- 

le  n’avoit  point  ellé  perlëcut^c  depuis 
long-temps.  11  y avoit  aulli  abrs  quel- 
que grande  guerre  dans  l’Empire , rïc 
ITT,  TwvtTt  çavtair  > Cce  qui  Kmble  al- 
ler bien  marquer  la  fin  d'Alexandre.  ] 
'B.tronius  l’a  expliqué  de  l’empire  de 
Gordien , qui  fuivit  immédiatement  la| 
perfecution  de  Maximin.  [Et  ainfi  il  fàu- 
droit  qu’Otigene  ne  contaft  pas  cette' 
perlccution  , quoiqu'elle  paroilTc  avoir 
eflé  aflëz  violence  dansTOrienc.  l 'Eulé- 
bc  met  cet  ouvrage  Ibus  Philippe-,  [&  il 
fembic  que  lôn  témoignage  pofitif  doi- 
ve prévaloir  à toutes  irasconjeAures:  II 
n’elt  pas  difficile  d’y  a;ufter  le  paUàge 
d'Origenc,  puilque  fi  nous  mettons  ce 
livre  àla  fin  de  Philippe,  [en  l’an  i-f?,]  la 
perlccution  de  Maximin  eftoit  ce(Sfe  de- 
puis i a ansffit  pour  ce  qui  cftdes  guerres 
dont  parle  Origene , outre  les  étrangères 
dont  nous  avons  peu  de  oonnoilTance  , 
n’ayant  prerque  aucune  hiftoire  de  ce 
temps  U Jes  termes  dont  le  fert  Origene, 
marquent  proprement  une  guerre  civile. 
Et  ainfi  on  tes  peut  appliquer  Si  la  rebel 
zor.UT.p.<4>.|ion  de  Dece,  J'quiavoitefté  précédée 
félon  Zofime  , par  celle  de  Papien  ou 
Jotapien  dans  la  Syrie,  &par  celle  de 
Marin  dans  la  Pannonie  . K Philippe 
§6. 

NOTE  XL. 


^'OrijemtrevdiJiaie en mtfme  temps 
fer  ks  PritKipet& fier  UCetteft. 


771 


Saf.i4j.Sj. 


Xuf.l.S.r.jt. 

p.ajIJ. 


Pouf  la  page 
s'a.tjP. 


Pavf  la  page 
>7«.»  JI. 


iinct.r.oii.p.  ' [Je  ne  voy  pas]  'qu’on  puilTe  tirer 


a,o.c|Euf.l 

a. c.a4.p.aas< 

b. 


Periarchon  ait  cfté  écrit  avant  les  huit 
premiers  tomes  furlaGencfc.  'Mais  on  on.prr'.!.i. 
voit  qu’Origenc  cite  dans  le  Periarchon '■l  '’’*’'’’" 
les  explications  qu’il  avoit  données  \ ces 
paroles  , In  principie  Dchs  fteit  ee/ern  & 
ten-Am ,'6cï  ca  axitres , Spiritks  Deift-  l.i.c.j.p.<7s. 
ehAtur  fseper  A'/has  & il  marque  clai- 
renient  que  c’cftoit  en  commenraiK  la 
Genefe.  'Au  contraire , il  n’avoit  point  5.a.p.<7,.c. 
encore  expliqué  ces  paroles , FAcUattts 
homimm  Ad  imegintm  & fimWtstdmem 
rufirAm , cJb.i.n.  ad.  [Ainfi  il  pouvoir  bien 
avoir  déjà  fait  trois  ou  quatre  tomes  fur 
la  Gcnelcs  (car  le  j.' eftoit  fur  l’ouvrage 
du  quatrième  jour,}  & méditer  encore 
tes  fiiivans  , lâns  ] 'qu’il  lôic  belôin  de  Hitet,p.37e. 
croire  qu’il  y ait  aucune  faute  dans  ces 
endroits. 

NOTE  XLI. 


7" Abu  çhrmele^ujut  des  eirvrA^ts 
etOrigent . 

Nous  avons  cru  devoir  mettre  ici  une 
table  des  ouvrages  d’Origenc  , fuivant 
l’ordre  du  temps  oïl  ils  les  a compolëz, 
autant  que  nous  l’avons  pu  remarquer. 
Nous  talchoas  de  n’y  oublier  aucun  de 
ceux  dont  nous  n’avons  mefme  que  des 
fragmens , & d’y  mettre  encore  les  au- 
tres , quand  nous  en  avons  pu  trouver 
le  temps. 

LesTetraples&  lesautres  travaux  fur 
la  Bible  , commencez  peut-eftre  avant 
l’an  1 1 7.  Voyez  l’article  9. 

Petit  tome  fur  les  Cantiques  -,  qu’il 
écrivit  eftant  aicore  fort  jeûne  en  x»  1, 
ou  mefme  pluftoft . Nous  en  avons  un 
endroitdanslaPhilocalie. 

Lettre  à Jule  Africain  fur  l’hiftoire  de 
Sufannci  apparemment  en  xxS.  Noos 
l’avons  en  grec.  ÿ 1 7. 

Tomes  fur  les  x f premiers  plcaume^ 
laits  avant  X)  1.  Nous  en  avons  divers 
fragmens  en  grec  dans  la  Philocalie  , 
dans  S.  Epiphane  &c.  & en  latin  dans 
S.Pamphile.  $jo. 

Deux  livres  fur  la  RelhrreélionKivant 


tTEufebe , comme  le  dit  M' Huet , que  le  les  tomes  fur  les  Lamentations . Nous  en 
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avomqudqucs  pafTafrcseii  hein  dam  les 
Principes  A dans  S-Pamphilc.  § iS- 

Cinq  rames  fur  les  Lamentations  i à 
Alexamlric  avant  a ; t.  $31. 

Dix  livret  des  Stromatessentre  ixi  & 
a;i.  Nous  en  avons  quelques  paflâges 
dans  S.  Jerome,  $}j. 

Treize  tomes  fur  laGenefei  les  huit 
premiers  avant  iji.  Nousenavous  di- 
vers fragmens  en  grec  dans  la  Prépara- 
tion evangcliqued’Eulcbc,  laPhilocalic 
&C.& en  latin  dantSTamphile.  ÿ zp. 

Quatre  livres  des  PriiKipes  -,  apres  le 
premier  tome  fur  la  Gcnelê  , avant  1 ; i . 
Nous  ne  les  avons  que  de  Rutin , avec 
quelques  pallàges  en  grec  dans  la  Pbi- 
localic  &c.  & en  latin  dans  Saint  Pam- 
phile. fn- 

Trente-oeuf  tomes  fur  S.  Jean  } cinq 
entre  izS&  ij  i,le  refte  apres  .Nous en 
avons  engrec  le  1,1, 10,13, ip,zo,i8, 
3 z,&  divers  fragmens  dans  la  Philocalie 
Scc.  $18,31. 

De  la  Prière;  apres  les  tomes  fur  la 
Genelc.  NousTavonsengrec.  $3f- 
Des  tomes  fur  l'Exode  ; avant  les 
Cantiques.  On  en  a des  fragmem  dans 
laPhilocalie.  $19. 

Neuf  liomclies  fur  tes  Juges  traduites 
parRuhn;  avant lesCantiques.  $30. 

Sur  l'epiftre  aux  Corinthiens  ; avant 
IcshomelicsfurS.Luc.  $33. 

Homélies  fur  S.  Luc  ; vers  1 3 1 , avant 
les  Tomes  fur  S.  Matthieu  . Nous  en 
avons  3 9 traduites  par  S.  Jerome.  $31. 

Sur  le  Martyrejvers  13  3. Nous  l'avons 
engrec.  $ Il 

Tome  ii.'furS.Jean;aprcs  137.$  31. 
Trente  tomes  fur  Haïe  > fous  Gordien. 
Nous  en  avons  des  fragmens  en  latin 
dans  Saint  Jerome  & dans  Saint  P.am- 
phile,  $3,. 

Vingt-cinq  tomes  fnrEzechiel , acjie- 
vez  vers  140.  On  en  a unpalTagc  dans 
la  Pliilocalie.  ^ , $31. 

Lettre  à S.  Grégoire  Thaumaturge; 
vers  140.  Nous  l'avons  en  grec.  $36. 
Dix  tomes  fur  les  Cantiques;  Com- 


mencez vers  140.  Nous  en  avons  trost 
fit  demi  en  latin  , & un  fragment  en  grec 
dans  la  Philocalie.  $31. 

Neuf  homélies  fur  les  picaomes  3 d;3  7, 
& 38;  vers  141.  Nous  les  avons  de  la 
traduâionde  Ruha  $30. 

Vingt-cinq  tomes  fur  S.  Matthieu  , 
vers  145.  Nous  avons  les  n-17  engrec, 
& encore  davantage  en  latin , avec  des 
fragmens  grecs  dans  la  Philocalie  Scc. 
St  latins  dans  RPamphile.  $ 3Z. 

Quinze  tomes  fur  l'epiftre  aux  Ro. 
mains,  en  mefine  temps  que  fur  Saine 
Matthieu,  avant  l'ouvrage  contre  Cellê. 
Nous  lesavons  traduits  & abrégez  par 
Rufin.  11  y en  a des  fragmens  greesdans 
la  Philocalie  Si  dans  S.  Bafile  : un  latin 
dans  S.Pamphilc.  $ 3 3. 

Quarante-cinq  homélies  fur  Jeremie; 
après  143.  Nous  en  avons  ip  engrec  , 
St  deux  autres  traduites  par  Saint  Jero- 
me. $31. 

Quatorze  homélies  fur  Ezechieluiprés 
celles  fur  Jeremie.  Elles  font  traduites 
parS.Jerome.  $3t. 

Homélies  fiir  la  Genefc,  dont  uousen 
avons  17- 

Treize  homélies  fur  l'Exode. 

Homélies  fur  le  Levitique  , dont  mus 
en  avons  1 6. 

Vingt-huit  homélies  fur  les  Nombres. 

On  croit  que  ces  74  homélies  fur  le 
Pentateuque , font  depuis  l'.in  143,  & 
traduitespar  Rufin.  $ ip. 

TroKtomes  au  moins  fur  la  première 
aux  Theflàloniciens  ; avant  les  livres 
contre  Celle.  Nousavons  un  grand  en- 
droit du  3 .'  «lans  S. Jerome.  $33. 

Vingt-cinq  tomes  fur  les  petits  Pro- 
phètes ; entre  144  & 149,  avant  les  li- 
vres contre  Celfe . La  Philocalie  en  cite 
on  endroit.  $31. 

Huit  livxes  contre  Celfe  ; vers  14p. 
Nous  les  avons  en  grec.  $ 3 4- 

Vingt-fix  homélies  fur  Jofué,  que  nous 
avons  de  la  traduôkm  de  Rufin  ; ^ la 
fin  de  14p.  $ 30. 

Diverfes lettres,  après  131.  #13. 
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ÜMvrjgtt  dmt  mus  m [avons  point  | 
le  temps. 

Uiie  homclic  fur  le  commencement 
des  Rois  ; en  latin,  & peut-eftre  traduite 
|>ar  Rufin.  $ )o. 

Une  homelie  en  grec  fur  la  Pytho- 
niffe.  $30. 

Fragment  (iir  le  plêaumc  30,  dans  la 
Philocalic.  $ 30. 

Fragment  latin  fur  les  Proverbes , dans 
S.Pamphilc . $31 

Deux  homélies  fur  les  Cantiques,  qui 
Ibnt  traduites  par  S.  Jerome.  $31- 

Neuf  homélies  fur  Ilâic , traduites  pa 
le mcfme Perc . $ ft. 

Homélies  fur  lesaifbcs:  la  Philocalic 
en  donne  un  endroit . $ 3 3 

Trois  tomes  fur  l'epiftreauz  Ephe(iens,| 
donc  S.Jcrome  raportc  un  endroit . $ 33. 

Endroit  du  3.' livre  fur  l’cpiftre  aux 
Colollïcns,  dans  SPamphile . f}}- 

Quelques  pailâges  du  livre  liir  repiftre 
i Titc,  dansS.Pamphilc  . $ }}. 

Qnelquesaucrcsdcs  livres  fur  rcpillre 
aux  Hebreux,auiridansS.Pamphile.$  3 3. 

Un  pallâge  des  homélies  fur  la  mcfme 
cpiftre,  dansEulêbe*  f 33. 

NOTE  XLII. 

^e  SMethoele  n'a  point  loéie  Origene 
apres  f avoir  h/afmê , 


'Socrate  dit  que  S.  Méthode  loiiok 
beaucoup  Origcnc  dans  un  dialogue 
intitule  Zenon , & lêmbloit  ainfi  lé  rc- 
traâer  de  ce  qu'il  avoir  dit  contre  luy. 
'Bacouius  croit  que  Socrate  fe  trompe 
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en  cela,  & que S.Methode  avoir  plucoll 
écrit  fon  Xénon  avant  que  d’avoir  blaf- 
mc Origcnc,  'pnifqu’Eufcbc fc  platgnoicHilr  in  Bof. 
qu'il  parloit  contre  luyaprcs  avoir  parlé 
pour  luy  . 'M' Valois  prétend  qu'Eulêbe  soct.a.p.v*. 
dit  lêulcment  que  Saint  Mctliodc  avoit 
parlé  ix)ur  & contre  Origene,&  qu’ainfi 
il  n’ert  pas  contraire  i Sicrate . [ Mais 
les  termes  d’Eufebe , Quomodo  aufut 
efl  nunc  contra  Origenem  [crikere  &c. 
ne  reçoivent  point  cette  explication  -,  & 

Eulebe  ne  le  feroit  pas  plaint  que  S.Me- 
chodeparlall  alors  pour  Origene  après 
avoir  parlé  contre  luy.  La  comparaifon 
que  S.Jcrome  fiiit  fur  cela  de  luy  avec 
Saint  Méthode, auroitaudiefté  très  mal 
fondée . 

'M' Huet  fins  parler  de  cette  penfee  Hoei.v.oiù 
de  M' Valois,  croit  qu’on  peut  dire  que 
S.Methode  après  avoir  lotie  Origcnc  & 
l'avoir  enfuite  blafmé  ,eftoit  revenu  \ le 
louer.  [Il  ell  plus  ailé  queSocraccaic 
ignoré  l'ordre  des  écrits  de  S.Methodc , 
que  de  croire  qu’un  grand  Evelquc  ait 
changé  tant  de  fois.  JEulêbe  dam  le  £.‘ 
livre  de  fon  apologie , [ foit  après  la  mort 
de  S.Pamphile , c'eft  à dire  en  309  au 
pluftoft , ] parloit  de  S.Methode  comme 
d’un  homme  aéliicllemcntoppolS  i Ori- 
genc  : '&  Saint  Méthode  fut  roartyrize  r-iiu.ij 
dans  U mefmc  pcrlccution , [en  3 1 a au 
pliiftard  i de  forte  qu’il  auroit  eu  allez 
peu  de  temps  pour  changer  laroauvaifo 
imprcllîon  qu’il  avoit  prilë  contre  Ori- 
genc , & pour  en  donner  des  marques 
dans  un  ouvrage  public  3 aquoymefme 
le  temps  de  la  pcrlccution  n’clloit  pas 
fort  propre. 


/Jf/f.  EccL  Tom.lI/. 
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CHRONOLOGIE, 

OU  ABRÉGÉ  DES  PRINCIPALES  CHOSES, 
qui  regardent  rhiftoirc  ecclefiaftique  & civile , depuis  l'an 
177,  jufiju'en  l’an  247,  ndfc*  félon  l'ordre  du  temps. 

M nmjtu  n jm  tfi  tiri  its  tiimnrti  ecchfimftifMtt  , E « fui  tft  dsni  rkifitin 
dtt  Emffftmrt  • 


S A INT  Ircnée  eft  ne  ven  i to  in  pluftoft , Mt.y.p.ff. 

S.Polycarpc  vient  à Rome  vers  157,  do4  on  croâ  <ju’il  envoya  SJrence 
en  France , jf.81. 

SHegefippe  vient  à Rome  vers  i(7oai(S>  p-48-  S-Elcnthere  eftoit  alors 
!}<acre  de  o.Anicet , p,6a. 

On  peut  mettre  en  i£o,  la  naUlânee  de  TertaUien , p.tÿtf. 


[ L.Anreliui ICommodus  [C<f/kr,J  & QHmtihm  , Cottfuls . 

s!Êi.iutheke  fuccede  iSoteren  171^  00177,  fçouvcrne  ^jo. 

H ans  & un  peu  plus,  p.6o.tfj.  Hcgelîppe  eftoit  encore  alorsà  Rome;  Il 
n’a  écrit  quedepnis,  p-48. 

MuitmU  rtmnUf  àmu  é»^6  •»!,  Et.i4».4i7, /art  C«*aw(fc/<<ç*^< , 

tffurtmmnttvmt  It  m*ii  iiunjt  y Ibid. 

Lapcriccutioodel’Eglilë  un  pen  diminuée  depuis  174,  fc  rallume  cette 
année,  AO.i.p.}47[r.jp.j.4.  Divers  Manyvs  font  couronnet  à Byzance: 
Theodotepris  avec  enz  renonce  lafoy,  & la  combat  enfui  te,  r.i.p.}4Ç4'.î- 
p.É8.{^c.  Athenay;ote  adrefle  vers  ce  temps-ci  fon  apolo|:;ic  i M.  Aurcle  & 
Commode  pour  les  Chrétiens,  { i4>7i.  z.  S.ApoUinaire  d’Hiera- 

plc,  SJdcliton,  6c  Militiadc  .peuvent  avoir  auiti publié  vers  le  mefme  temps 

leursapolopies,  p.j44j'  ?é’  î4- 

Onàdtroit  tUorià  Trtdde  Uftiuméitm  NernlKHtticirtvivtm , t.zqi.Ho. 

S.PothinpremicrEve^uedeLIon,  SAttale,  S." Blandine,  St 4f autres, 
foudrent  le  martyre  i Lionaumois  d'aouft,  5tun  peu  devant,  p.}48|r.j.p. 
t-ij.  Eftant  en  prilbn  ils  écrivent  au  Pape  Eleuthere  ft  en  Afic  fur  les  Mon- 
(aniftes  , p.i  9.  Après  leur  mort  les  Epliles  de  Vienne  & de  Lion  envoient  leurs 
lettres  Sc  mandent  leur  martyre  li  celles  d’Afie  Si  de  Phrygic , p.i.ElIcs  y joi- 
gnent leur  fentiment  fur  les  MontaniAes , r.i,p.4tf  Alcibiade  Sc 

Theodote  eftoient  célébrés  pwrai  les  Montaniftes, 

S.Irenée  cA  fait  Evefquc  deLionI  la  place  dcS.Pothin,  t.jp.S}, 

Smjrm  ruinct  cette  atntee  et  peu  nprit  hh  trtmhkment  de  terre  •.  Arijnde 
foph^e , dont  nousavont  divers  defeonrs  , en  écrit  à M.Aiirtk  i]ni  U retoblit, 
E.t.i.p.417. 

Les  Gett  ocenpoiem  apparemment  dét  ce  tempt-ci  Ut  bords  du  Dantat  vers 
hbajfe  Mtfît,  t.j.p.t)i, 
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L'an  de 
M.  Au- 
fc]e 

17,18. 

L'an  de 
J.C. 

178. 

Orfitus,  & Jttluatu  Rufm,  Co»fnh. 

L'trrtfi  iOrfia  fàtUse^dm  htritiers  dt  kuri  mértt , Exi.p.4}o. 

Let  dtux  QmùUct  na^rmu  ijmkjiu  viOsirt  j>ir  ht  Alkmtms , p.4i7. 
Arêgtft  iîyi  dts  Quadts  gr  prij  vers  ce  umps-ti , & nkgHé  d Akxsendrie  , 
p.411. 

M-Anrek murie  Commode,  pms  psert  avecls^  Us^  dÎMult poser  retoserster 
en  Allemit^ne,  p.4i9. 

S.Epi|X)dc  & S.AlocancIre  fôuflTrenc  le  martyre  à Lionapp.en.r78,  .iWI/.j, 
p,ja4Ç,  &px.  »u(BR"Cecile  vi«r|^,  app.en  Sicile,  p.ifio. 

Lucius  Roy  en  Aoftieierrc  députe  au  Ripe  Eleuthne,  voulant  le  faire  Chré. 
tien:  C'eAok  l tafindeMAurcle,  ou  lôus Commode , p.6xAf. 

Hermogcnc  auteur  delà  matière inotée , paroiAdéiceceinps.cj,  âtvivail 
encore  vera  l'an  2.QQ.  p.i%A6. 

9J1- 

Commoofiss  Augujins  if  Titus  Annias  Aurelists  Verui  II, 

Confssh . 

Aggripin  p.'  Evclque  d'Alexandrie  meurt  le  vendredi  jojanviet , Aete.ip. 
444:  Julien  fou  fuccelfeur  gouverne  dix  ans  ; ; jours , A\t.ip.S  1.  SJ’aixe- 
ne  tenoit  alors  l’ccole  de  l’eglilë  d’Alexandrie , p.tyi. 

S.Marcelreçoitlacouronne  du  martyre  à Challon  ,&  S.ValcrieniTournus, 
t.ip.}^9U-i-p-}  t-}7-  O"  nier  auflï  vers  ce  temps-ci  le  martyre  de  RBcuigm 
l Djion,  deS.Speu(îppc&  fos  compagnons,  s’ils  ont  lôudccc  à Langccs,  de 
S.Andochc  &c.  prés  d’Autiui,  de  SSymphoricn  <fec  l Autan  , r.ip.j4S|f. 
j,p.j8-4^.  &dcquelc[ucs  autres i Vienne,  r,a^.}4S. 

Paterne  g,stgne  une  grande  hatsuUe  fur  kt  Marcomasu  i-c.  E.t.a^4}0. 

On  met  fous  M.Aurek  te  philofophe  Numene  , Apuie'e  , AuftcJSeUt  , & 
divers  autres  hommes  de  kstres , p.447-4{8.  Ce^e  philofophe  épicurien.^  peut 
avoit  écrit  vers  ce  tenspsici  contre  les  Chrètiom , M.  t.j.p,f7f.î76. 

I7i>- 

9ii- 

Prêt fe ns  II,  itCex-QuintilmsCosidianus , Confuls . 

AtAurete  meurt  k \y  de  mars  à Sirmich,  ouiVienne,  E.t.a.p.4ji4)a. 
COMMODE  fonfits  tuyfuccede,  <tr  gouverne  \ x ans , <> trois  , & séjours, 
p. joo.  11  ne  fut  pei  pas  (falsotd  fon  fovorable  aux  Chrétiens .-  {. 

Arriiu  AMooinus  quicRoit  Proconfol  dTAfievers  ce  temps-ci,  lespcrfocute 
fort,  p.c6. 

ApcIleMarcienite,  puis  hcrcâarquc  peut  avoir  paru  vers  ce  temps-ci , l.x 
p.joè. 

Marc  auteur  des  Mtreeiiens,  vivoit  encore  fous  Commode  lorfqnc  &Ire- 
nee  écrivoit  contre  luys  p-fs». 

Les  Romains  remponcaf  ^hputs  aa/asuages  ftr  ks  AUemaue  ou fipetteshre , 
Commode  Uurvestdlapvx  ou  lathate,  rtoosorttoà  Rosm  i Ôf je  ouye  et»  triom- 
phe le  xioltohre,  Es.xp-\7\' 

Luàoa  & CtJfe  pkUofopbts  ^tirie/u  , vivoitut  eteeoro  foou  Coseemode  , 
P-440- 

ip,10. 

de  Coin* 
Mde 

I. 

180. 
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t.'ia  de 
Rome 

i8i. 

m«dc 

Commodut  Augufius  III,  &Burrbus^  Coh/uIj  . 

La Moiitanifto peuvent  avoir  efté  excommuniez  vers  ce  temps-ci  parles 
Chrétiens  d'Alie,  enfuite  de  quelques  Conciles, 

' STheophile  Evcique  d' Antioche , achève  vers  ce  temps-ci  (es  livres  à 

Autolyquc,&mcurcpeuaprcs:AAMr<iiMnluyruccede,  r.s-p.jj, gouverne  5 
ans , p.i6i. 

S.Hegefippe  peut  eftre  mort  vers  cette  année , p.47. 

Lt  ttmple  dt  Serjipù  à AUxundric  tfl  ir*/f , É.t.i.p.477. 

1 

M- 

Mamertinur , & Ru  fus,  Confuls. 

Florin  & Blatte  Prettres  de  Rome,  troublent  cette  Eglife  fous  Commode , 
l’on  parrherefie,  l’autre  par  le  foliifme,  Mj.ip.6i, 

Les  Komuins  rempertens  tjsulefue  villnre  , & Appjremmem  vers  U Dace , 
E.t.l.p478. 

1 

1 

183. 

M- 

Commodus  Augujliss  IV,  & VsSlorsnus  II , Confuls  . 

Que! efttit Vtllorin  Confit/  eneette  année,  E.Mp.178. 

Les  Ang/ois  pajfem  h mur  des  Romains,  & piUens  leurs  terres  . Vlpius 
Marce/lus  ks  bas , p.475.  ^ 

Luei/lefoeur  de  Commode  confpire  contre  /uy  : Elle  ej!  bannie  & tuée  avec 
beaucoup  d'autres,  p.480.  Paterne  Prefet  du  Prétoire  efi  aujft  tué  avec  Salviiis 
Julianus,  p-aSt.  Perennit  fuccefeur  de  Paterne  , devient  tout puijf ont , cj-retne 
durant  envir9n troii  mtj  f 

V Impératrice  Crifpine  aceufé  et  adultéré , efi  bannie  Cr  tuée  en  tan  iZiau 
phfiofi  ,^.48  r . C ommode prend  en  offeaion & e/evefort  une  Marcia  qui  protCKC 
les  Chrétiens , p.48r|A<’X3p.y  j.  Commode  les  lailfc  en  paix  , Aid.  Etat  de 
FEglifcfousce  Prince,  p.yj.jiî. 

9)6. 

184. 

4.Î- 

MEggeus  Mssrullui,  &Cn.Pdpirius  Ælianus , Confuls.  ~ 

npeusj  avoir  eu  cetu  année  queljue  guerre  contre  les  Sarmates  , E.t.i.p. 
404. 

9)7- 

i8j. 

l 

Mater  nus,  & BraeJiut,  Confuls, 

Origene  naift  vers  la finde l’an  1 8 1,  Ms.^p.^9f.-j ^f.t. 

Les  hérétiques  Marcolîens  foi*  vers  ce  temps-ci  beaucoup  de  tort  autour 
duRhone,  t.ip.fii. 

Theodotion  Ebionite  publie  vers  ce  temps-ci  la  verfion  de  l’Ectitute , p.i  ao| 
r.3p.5ia. 

53S. 

t8<$. 

fi.7. 

Commodus  Auguf  us  V,  & Glabrio  II,  Confuls, 

S.  Apollone  Sénateur  Romain  eft  mattyrizé  i Rome  vers  ce  temps  -ci , M. 
r.a.p-4*o(r.3.p.f?.  On  met  anflî  fous  Commode  le  irrartyre  d’un  S.Jule  Sé- 
nateur, & de  quelques  autres  Saints  il  Rome , p.jp. 

Peremit  minifire  de  Commode , efi  Aandonné  aux  foldats  qui  le  majfaerent , 
E.t.s.p.4S4.  Cleandre  prend  fa  place,  & fait  pis  que  luy , P.4SÎ.  A fait  périr 

9)9- 

1 
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L'  an 
deCom* 

L'an  Je 
J.C. 

P39- 

AmiftiKi  Burrhus  hem^rert  dt  Commodt , p.48(3. 

PeriiHux  cfl  envoyé gotn/erntr  fAi^/elerre  ,&j  al>l>4ife  tU  grandes  ftiütùnt 
desfo/dats,  IbiJ.  Materne  & ks  deferieiers  ravagent  fEfpagne  (i- ks  Gaules, 
p.  487. 

mode 

6,7. 

iSd. 

P40. 

Crifpmus , & Ælianus , Confuli, 

Aiaterne  entreprend  de  tuer  Commode  vers  mars  : il  efi  trahi  & pam^.t.i. 
p.  487- 

Lapejie  afflige  Rome  & ritaiU , & dsire  deux  ou  trois  ans , p.488. 

Saint  Ircnée  écrit  (bn  ouvrage  contre  les  Valentiniens  (bus  le  pontificat 
fi'Elcuthcre , Mj.^p.iy-po. 

7.8- 

1S7. 

94'- 

Fufciatîux lly&  S'tlanm  //,  Confuh. 
JfaJJitnCayaca/Ufih de StverCf  nai/}  le ^ d'avril iS8,£.t.5.p.f5>i.2. 

8.p. 

iSS. 

P4l. 

Duo  Silani,  Confult . 

n y eut  telle  année  Z \ Confuh,  dont  t un  fut  Severe  depuis  Empereur  ,t,.t.z. 
p.  4SO- 

Julie»!  i.«  Eve, 'que  d’Alexandrie  meurt  le  pdemars  : Dtmetre  Iny  (accédé. 
Aé4.jp.di.fo8,&gouvcrnc4i  ans&iip  jours , p.  { 08.  Peu  apres  Ibn  ordi- 
nation, il  envoie  SPantene  confirmer  la  (oy  dans  les  Indcs,p.i7i.  50p. 

S.  Qement  Preftre  d' Alexandrie , fuccede  ^ & Pantene  dans  l'ecolc  des 
Catechelcs  , p.  17 1.181.  Son  exhortation  aux  Gentils  (cmble  avoir  eftécompo- 
(éepeu  apres,  p.i8i.  i8(. 

AramontSaccas  qui  eftoit  Chrétien,  quitte  le  trafic  & s’applique  ilaphi- 
Io(bphic  , oüil  (erend  trcscclebre , p.  17p. 

Gtttfls  deEEmpereur  Severenaifl à Milan  le  17  1 8p,E.  t.3.p.3pi. 

Fatmne  a Rome , t.i.p-4Sp.  Le  peuple  fe  fouine  contre  Cleandre,aqui  Com- 
mode fait  trancher  la  tejle,  p-qÿo.  Pertinax  rappelle  tl Angleterre  efl  fait  Inten- 
dant des  vivres,  p.4pi,  - ProconfuleC Afrique , p 4P4. 

5^,10- 

iSp. 

543- 

Commodtts  aiuguflus  VI,  & Petronius  Septimiarsus , Confuh . 

Commoele fait  mourir  Petrone  Mamersinfonheaufrere,  Antoninfon  neveu 
Annia  Fauflina  coupne germaine  de  fonpere , Sulpicius  Crajfus  ProeonfutetA- 
(le , Juk  Alexandre , &heaucoup  d'autres,  E.t.i.pAp;.  Plufiturs  autres  font 
tues,  avec  des  aiguUks  empoiformees , p.4P  1. 

Severe  efi  envoyé  commander  les  troupes  dans  TUlyrie,  p.qs>4’ 

S-Serapion  8.e  Evelque  d’Antioche  (üccede  apparemment  en  1 po  à Maximin, 
& gouverne  11  an,.W.t.jp.ifi8i 

Selcucus  & Hcrmias  heretiques  de  Galacie , peuvent  avoir  paru  en  ce  temps- 
ci,  p.d7.  Alternas  ou  Anemon  tiercfiarquc  paroifibit  aulfi  vers  le  mehue 
temps,  p.6g.yo. 

L’ Empereur  Falerien peut e/lre  né  en  ipo,  E.t.).p.4po. 

to,i  1. 

ipo. 

FFfff  iij 

Digitized 


ii.ix.f  ' Aprottianur,  if  Pradua,  Confub . 

LtJKmflu  de  U Pmx  Qfde  Pc/Ufm  hruUe. , Avec  beMucoHp  d euwei  edi' 

ficeideRome,  E.t.i.p.4S4. 

r 


M Commodus  Au^fius  Viîy  & F.  HchhiS  Fertinax  lî,  Confuls.  5^4^. 

S.EIeuthcrc  meurt,  S,  Victor  luy  (ucccdc  & gou- 

verne enviroadutns,  p.ioat ix.^i^.2.. 

Rhodon  auteur  ccckriaAiquc,  fleuriHoit  fous  Commode  & fous  Severc  , 1 1. 
p.jOîfr.3.^.tf4.âV. 

JSyi  tut  Virs et um^ ^Uf/êas guerrti çomrtUs SArrâXMU ^ 

Commode  /41V  repreftmer  des  jeux  à U fin  de  dtamkrt*.  0‘h  dernier  jour  de 
1 4n  il  efl  èrrdnglé pétr  U confpiration  de  Letus  Prefetdn  /*rr«/re,p.4p8.  Lmhs 
fait  proctxmer  Pertînax  Attgufie  par  Us  Prétoriens  des  U nuit  mefme , p.  ç o<>. 


A.Sofius  Flaco^  C,  Julius  Eructus  Qlarui ^ Confuis. 

PE  P 7“  //VAX  efl  déclaré  Empereur  par  Us  [oldats^  par  le  Sénat  t U 
premier  janvier  avant  le  jour , E.C.i.p.5 1 o.  Le  deuxiesue  janvier  on  abat  Usfia- 
tués  de  Commode  \ \,L*  y Us  Protouions  meeoutens  veulent  faire  un  nouvel 
Esmperemr.  Us/appaifesttjp.^  1 ^.\i6.LtsPweeorieusrecosiemostceut  ^veukrit  faire 
So fins  Falco  Empereur  ; Pertinax  luy  pardonne,  ij.  A/ ait  deux-cents  foidass 

viennent  attaifuer  Pertinax  dans  U puàais  , & auimtx.  par  un  feul,  U tuent  U x S' 
jour  de  mars , p.  f 1 8. 

Le  mefme  jour  />idieu  JVL/AP/VS  enchérit  /Empire  fur  Sulpicien , 
& f emporte , t.|  -{x  3. 4.  Las  foldats  k font  déclarer  Augufle  par  k Sénat , p. 

H régné  jmr  s jufeyu  au  deuxieme  da  juèm  ^il fut  tue  , p.  13. 

Peu  après  la  mort  de  Pertinax , Niger  prend  la  pattrpre  a Antioche , & Seve- 
rt  en  Paunouse,  daj^Oo  n en  faurois  fixer  kjeur,p,^^^»t,  Severedomee  d Al- 
bien U titre  de  Cefar , p.t<t,&  marche promtemeut  vers  Rome , p.  xo. 
icvcfc  La  deuxieme  de  jum  U Sénat  oftet Empire  à Juiieu , lofaittuer,  & déclaré 
I.  FE  RE  Empereur,  p.x|.  Sevore  régné  tu/uitety  ans,  ^smis,& trois 

fomri  p.84,  Idée  generak  de  fa  conduite  (ÿ*  de  fou  gouvernement , p.  Ü café 
Us  Prétoriens,  pma  fait  fou  entrte  d p.  ^4.  Pfakdonner  peuapros  d 

Akia  la  ptùffance  du  Tribuaas,  & fait  de  nouveaux  Prétoriens  &e.  ps  17. 
n part  de  Rente  trente  tours  après  y eflre  entré,  & marche  centre  Niger , p.xS. 
[urinflui i/nii^tr:e dit  fttu 4«»*‘»  if^Ufiu  Miattgt  ^Ÿ,x9.Hy  pt*i  avtir  cfm- 
mtKCt  U fiÊg* d*  MjixmKtifHi  dxrnirtii  «ri,p.)|.)S' 

Atktmt  mil  fiinûipiu(fi>iihÿlcpi)tApritUmridtÇ»miiu4n-i-p.fo^. 

Theoilote  de  Byzance , ou  le  corroycur , cqmn>cac«  à lôCuenir  à Rome  que 
J.  C.  n’eftoic  qu’un  homme,  & à fwiner  U lêi^cdetT|in>do(icns>  MJ-if. 
<8-70.  il  eftcpmUnnépurunCmicdedeRgmefoqs  Vtékor,  p-6a>  p-e-  avec 
Artemon  lôii  dilciplc , qui  fe  forma  enfuitc  une  fcfte  i p*rt , p.  63. 70. 


L.  Septimiut  Stuerm  Aug:ll, (t  E.Clodnti  Aitiniu  CiejAf  IJ  Ceo/nb . 547- 

Severe  défait  vert  Gyve  Emilien  Genentlde  Nijer,  & Nigir  mefmiprit 
<i‘  Nicée,  E.  t.j.p.j  I,  Un  torrent  tuy  ttyamt  onvtrt  k motnTanrnt , U défait 
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L‘ta  dr 

L’an  Je 
J.  C. 

?47- 

encort  J\/iger  prés  tC/Jfus , Nfgfr  efi  tué  à la  fin  de  , ou  en  i i>  ç , p.  53. 

Les  peuples  de  tOfrhoene  & de  P Adiahene  fe  révoltent  contre  les  Romains , CT 
ajfiegent  Nifihe,  p.  36. 

1,1. 

194- 

948. 

Sc4p»la  TertuUm , & Tineiui  Clemem , Confnli . 

Scvert  fait  ^ittlquei  gturret  dam  ^Artdne , dont  rofrhetnt,  O canreks 
Parthtt . E.t.x.p.}7. 

S.  Narciffe  de  Jcrufalcm  flcurilTo  i(  en  ce  temps-ci , M.t. } .p.  1 77. 

i.3- 

'9f- 

5>4i?* 

Cn.  Domitius  Dexter  IL,  <SJ  L.  Valeriui  Mejjala  Tbrafea  Prifcat , 
Cortfali . 

On  met  en  ce  temps-ci  la  dilpute  tonchant  la  fefte  de  Palqne  ■ qui  fit  tenit 
divers  Conciles  à Romc>^  Lion,  en  PalcAinc , dans  yorrhoenc , dans  le  Poix , ^ 
Corinthe,  iEphclc,  >^7.5^.94.104-1 11.177.Ç09. 

Bjx.*ttct  t/l  prife  par  Stvtn  dam  Ut  prtmitrt  mtit  dt  ettu  anmt , £-t.5.p.40. 
^ÿl.Stvtrtfiùt^iuUfHts  cotUjiujltivtriUTigrt , p.  41. 

/dA/B  & Stvtrt  tjiam  drvinm  tmtmis , Ainn  dtfetad  dam  Ut  GauUt , »« 
Snertvitm  dt  la  Aftfopnamic  pour  U etmiatrt , Bn  chtmirt  Scvert 

faUCtfardyiminat  BajfunCaracallafmfiU,  &Utjdmnt  It  mm  tCAmmia, 
p.  45. 600.  Namtrien  mai/lri  de  grammaire  Uve  det  trotepet pottr  Severe , & 
pmt fe  retire  , p.  4f. 

3.+- 

19S. 

9fO. 

Laterattus,  & Rujiitui,  Confttlt. 

BatailU  dt  Lien  U 19  février,  entre  Severe  & Abin,  font  dtmxtnper. 
ferme  avec  1^0  mUU  htmmei.  Abin  efi  dèfait&fettte  ,É.t.iJp^6.S9p.6oa. 
Severe  divife  t Angleterre  en  deux  pravineet , p.  48.  B eommte  de  grandes 
cruautee,  dam  let  G auUt , p.47,  cr  à Rome  tu  U eflmt  avant  U deuxUme  dejuiu , 
p.  4P.JIfait  un  DieudeCemmtde , & fe  fait  fan  frert,  p.49.51. 

La  pcrlécution  du  Chrétiens  commence  à Rome  dés  ce  temps-ci , & dore 
jurqu’cnioi,  fans  loy  do  Prince, >1/7. 5 p.i  18.  Leur  vutu, leurs miraclu, leur 
grand  nonabre , p.  1 54. 1 1 3 , leur  pcrcinace  , p.  1 1 9. 

Severe  part  de  Rome  peu  aprétj  eflre  venu , dr  retourne  en  Orient  eotttre 
l'olagtfe  Rey  det  Parthtt , tjui  t’^oit  rendu  maijlre  de  la  Mefopotamie , bon 
Nijtht,  h.t.i.p.^1.  Ahgare  RojeCEdejfe  fe  feumetà  Severe , Ibid. 

Tcrtullien  écrit  vers  ce  temps-ci  le  livre  Desornemens  des  (êmmeS,  M.ty. 
p.iio.ii  i,Sc  quelques  temps  apres  celui  De  Thabit  des  femmes,  Ihid. 

4.J. 

>3>7- 

PU' 

Tih.  SaUtrninut , & C.  Callnt , Confit  Is . 

H J eut  vert  ee  tempt^i  yuekjue  fouUvement  des'Juift  dr det  Santaritàim , 
ijue  Severe  arrejla  hientefl , E.t.5.p.3  f;  5io.  B traite  âvee  f'oUgefe  Roy  tP Ar- 
ménie , & !uy  augmente ftn royaume,  p.  54. 

Carat  alla  repaît  du  Sénat  U puijfantt  du  T rbunat  & U mm  eCAugu/le  1 U 
i de  juin  ou  peu  aprêt , p.  1 5 , t ayant  p.  e.  rectuédtfvn  ptre  & det  fotdaet  troit 
molt  pb^o/l , p.  Sot. 

Severe  marche  contré  Ut  Parthei  fur  U fin  de  Pète  ; prend  Cttfiphon  iaffma , 

f.fi. 

198. 

Digitized  by  Google 


L'«fi  de 

I.  c. 
158. 

L'an  de 
Seretei 

784  CHRONOLOGIE. 

U ftccifge  ptH  «Vint  thivtr  ; R(y  du  Purthes  f tnfmt  : Crtt 

procUmt  Cifar  : Severe  ahtndmne  Cu/îphon , O't'cn  revient,  p.  {4,//{^«p- 
pellè  ParthicHt  MAximut , p.  5 {• 

f^iniis  ZjtpMi  ^enverneur  d'Angleterre , acheite  vert  ce  temps-ci  U pnix  des 
Mexses,  p.  j6. 

HpArctjl  vers  ce  temps-ci  tsne  forme  de  viHe  en  Pair  dons  U PAltfiitte  1. 

p.  477lt.i.p.ii3. 

df 

R.010C 

I9P- 

P.  Cornélius  AnuUinus  U,  & M.  Aujidsui  Fronto,  Confuls. 

Le  Sénat  confirme  âGete  le  titre  de  Cefar  le  7 de  mars  Î-ÎSJ- 

Severe  Ajfiege  deux  fois  vers  ce  temps-ci  U ville  et  Atr  a fans  Ia  pouvoir  pren- 
dre, p.  57. 601. 

S.  NarcilTc  calomnié  abandonne  vers  ce  tempi<i  l'Eglifc  de  Jeru/alem , & 
le  retire  dans  la  Iblitade,yl/.r.).p.i78.  Dius.Gcrmanion  ,&Gordie,  luy  fuccc- 
dent  l’un  apres  l'autre  dans  le  gouvernement  de  cette  Eglife  ,^.170. 

?î»- 

100. 

7.8- 

Tib.Claudius  Severiis  11,  & Cetiut  AufieUmViciormus , Confuls . 

Severe  ftie  en  Orient  de  notsveHts  recherches  contre  kspAsrtifAns  de  Niger , 

Et.j.pîp. 

Agnjspin  Evelijue  de  Carthage  commence  irebattizer  tous  les  hérétiques  ; 
Cela  clt  ordonné  dans  un  grand  Concile , p. e.  vers  l’an  100 , A^.t.^.p.\J^o. 
144. 

Vigcilius  Saturninus  Proconlul  d’Afrique.y  perfècute  le  premier  lesChré- 
tiens,  iW.  f.j.p.iio.  Il  fait  mourir  ï Carthage  le  17  juillet  Saint  Sperat,  & les 
autres  Martyrs  Scillitains , p.iyi.&V.  Tertullien  peut  avoir  écrit  (ôn  apologie 
en  100. ou  101,  & quelques  autres  ouvrages  qui  regardent  la  perlccution,  p. 
1 1 p- 1 X I .loS-  lop.  Il  (ait  vers  le  mefme  temps  (es  livres  De  la  Prelirription  con- 
tre Hermogenc  &c.  p.105-103.  Hermogenevivoit  encore  alors,  p.6 y,  audi- 
bicn  que  Nigidius  autre  hcretique^.dd.  Praxeas  commence  vers  ce  temps-ci 
à Rome  l’hercfic  des  Patropadiens  contre  la  Trinité,  p'74.JulcCadien  Gnof- 
tique  paroidbit  audî  beaucoup  alors,  e.ip.f  f.189. 

Le  médecin  Galien  ecrivoit  encore  fous  Severe  ; ahregé  de  fon  hifioire,  E.  t.  J. 
P- 8 J. 

lOl. 

8^. 

L.  Annsui  Fabianus,  M.Noniul  Mucianut , Confuls. 

Severe  donne  en  Syrie  la  rohe  virile  à CaracaUa , E.t.  5 . p.6o. 

Tertullien  découvre l’herefie  dePraxeasdt  la  luy  fait  abjurer,  A/Xj.p.xoï. 
II  (ait  divers  écrits  de  pieté,  p.xoï.  10  x. 

?54- 

102. 

9,10. 

Lucius  Septimius  Severus  111,  & Marcus  Aurelius  Antoninus  Augg. 
Confuls . 

S.Viâor  Pape  meurt  le  xo  d’avril,  t.j.p.xi  x. (5 34. 633.  S.Zephtrin 

luy  fuccedcjp. 1 1 3 .X 3 £, & gouverne  environ  17  ans,  p.xjS. 

Severe  va  en  Arabie , en  Palefline , & de  U en  Egypte  iju'il  vifite  toute  , E.  t. 
3.  p.fio. 

11 
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ssî- 

Il  publie  dans  la  Palcftine  des  cdics  cpnere  les  ] ui6 , JbiJ.  ff  contre  les  Chre- 
tieiu,  qui  augmentent  beaucoup  la  perfecution,  S.Cletnent 

d'Alexandrie  quitte  l'ecoledes Cacechelcs , & vaenCappadoce,  p.iSj.Saint 
Leonidepered'Origene»  & beaucoup  d’autres,  font  martyrizez^  Alexandrie, 
p.tiiAPff-  SJren&eAmanyrizdlbus  Severc,  &àcc  qu'on  croit,  avec  une 
grande  partiedcsChrcticns  de  Lion,  p.ÿf.p6.tii, 

'Seviridonnt  un  Sentuà  UviUt  iÂhxtndrù,  E.t.;.p.tfi.  /Ifiùt  fermtrle 
lomtenu  ttAkxandrt , Ibid. 

Les  heretiques  Arcontiques  Icmblent  n’avoir  commence  que  depuis  Saint 
Irenée , 

Judas  écrit  fur  les  70  IcmainesdcElaniel  enioz,  ou  peu  après , r.)p.i  xa. 

XOh. 

pjtf. 

SeptimiusGeta,  & Fulvius  PlautUwA  H,  Confult. 

10,11. 

10  J. 

Severt  revient  iRome  fier  T AJie  & pwT Ittjrie . Enptjfnm  pnrU  Thrnce 
UyeeUhre  npp.de  jeux  /e  7 de  neurf.  It  fnit  de  grandes  tnrgejfee  à Rome,  E. 
t.}.p.l9j.  CaracaiU  epenfeverejuin  PlaMiillefille  eU  PlaMten , p.6S. 

'TertuUicneftoitapparemmentalorsàRome,  Aie.f.p.iop.ito. 

Origenc  cnlcignc  quelque  temps  la  grammaire  ï Alexandrie,  & aulC-toll 
apres  les  Catechefes  , p.toi.yjy.  i.  S.PIutarque?cS.Heraclelbntlêspremiers 
dilciples,  p.xSp.foi.yn-i*  11  fait  eunuque , p.;od. 

S.“Guddenc  laufTre  1 Carthage  en  iO),p.i  14. 

Le  mont  Pifieve  Jette  vert  ce  tempt-ti  heancotf  de  feu  avec  de  grandi 
hmitt , E.t.f.p.66. 

9«7- 

L.Fabius  Scptiminui  Siîo , & Lièo , Confult. 

PUittien  e/f  tnJ , peiet-ejh-e  le  11  janvier  en  10^ ou  10^,  Ej.j.p.tf7.ffO}, 

Jeux  fectdiert  apre't  le  l de  juin  , p.6p. 

Oppien  écrit  vert  ce  tempt-cifon  celetre  poème  fur  ta  pefche,  p.14}. 

L’Empereur  /éeSogabaJe  peut-ejfre  né  fur /afin  de  104,  p.i66,  (f  l’Empe- 
reur PhiRppe  vert  le  mefme  temps , p.301, 

S.Plutarqne  Ht  quelques  autrcsdilcipIesd'Origenc , Ht  S.'°  Potamiene  vierge, 
Ibudrent  le  martyre  i Alexandrie  fous  Aquila  en  104,  ou  peu  apres,  Att.i, 
p.i  11.16a.189.y04. 

Tcrtullienqui  paroiAavoir  cftéjufqui  cetteannée  dansl'Eglilê,  devient 
Montanifte  avaiu  107,^.111. 

Mufanus  qui  a écrit  contre  les  Encratites,vtvoit  encore  en  cetemps.ct,  t.i. 
P-4Î1- 

I I>I2. 

104. 

<)j8. 

M.AureHut  Antoninut  Aug.U,  & P.SeptimiuiCftaCtefar , Confult 

11,1}- 

ao{. 

S.“ Perpétue,  S.'« Félicité,  & leurs  compagnons  foudrent  107  mars  en 
10  y,  ou  peu  apres,  apparemment  1 Carthage , A£/.jp.iij_.i}8.  i jj.  Dieu 
punit  la perlëcution en  Afrique  par  une fterilité,  p.iir. 

TenuUicn  met  en  ce  tsmps<i  une  propheteilë  Montanifte  fort  célébré 
1.1.^467, 

BuUa  FeBx  chef  de  voleurs,  pille  f Pâlie  durant  deux  ant , E.t.t.p.76. 

PPji.  EccL  Tom.lII.  GGggg 

% 
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106.  i ; Niimmiiis  AthiMtf , ^ FiilvMÆmiiùmm  , Conjmi. 

' Sntrt  fti>  nmtrir  vrfs  ce  tempiM  QeimiBKt  Aprmitn  Precoe^  t Afie , 
MttteUin , & ijKtlijieej  mares  Seattesert  , E.t.  j .p.7  ^ . 

S.Nareiflê  rcp» rôift  peut-eftrc  vtrs  ce  tempi<H  1 jrruftlam , où  il  goarernc 
ItfÇlifeavtc  Gordie  rontroilieme  fiicccffeor , M.  t.f  .p-ty?- 

107.  ,4,1  J.  . àr  Msnimui , Coafals.  96a. 

Les  Romains  remportent  ^tultjue  viQoIre  fur  les  Angtois,  E.t.j.p.77.  Le 
vokttr  Bnlla  FeUx  ep pris  vtrs  te  mefme  temps , Ibid. 

TcrtulUendcja  Montaniftcccricicscinq  livres  contre  Marcion  en  la  1 
annfcdescrere,  M.t.ip.}o6lt.ip.ii6. 

S.Rnntlefaic  long-temps  lemartyre,  & le  fcuffre  enfinavêc  courage  vers  ce 
temps-ci  an  Afrique,  r.;f.ii8. 


ij.ifi,  M.Aurcl'tui  Antonmus  Attg.IIl,&  P-Scptimm  Geta  Citfar  II,  961 

OÀtfult, 

Severe  donne  cette  antiit  laptiiff'imetdHTrAiinati  Oettfonftcond  fih,  & 
te  titre  etAngiifit  en  108  ou  109,  E.t.j.p.78.  Il  va  en  At^/ererre  avec  [es 
enfant,  Ibid. 

Diadnmenefils  derEmperenr  Mtcrin nal/l  le  tp  ftptendsri , p.i4f. 

Alexandre,  depuis  Empereur  , nmftàAree  en  phenicie  le  premier  ollehre 
108  «Aiiop,  p.l6{.i78.(;i7.6l8. 


ioji.  Iif,i7- 


' PompeiasiuS  , Avïtus , CôitJuTi. 

Severe traverfe  toute  tEcoJfe  jupfHtt  au  haut,  perd  {O  miJlt  hommes , & 
ohlige  neanmoins  les  Meatet  & les  Calédoniens  à luj  demander  ta  paix , Et.3. 
p.8o. 

Philo/hate  Athénien  écrit  la  vie  J' ApoOone  de  Tjanes  fous  Severe  ou  fous 
Caracalla , p.S8. 


M.AcUsus  Faufiittus , & Triarius  Rujinui , Confuls.  p6). 

Eclipfedefoleille  11  iavril,  M.t.}.p.d68.  i.  Jljeut  aujfenitodespluies 
extraordinaires  en  Afritjue , p.iJ0.  Severe  fait  un  mur  ou  use  rempar  en  An- 
gleterre , Et.;.p8i.dof.  il  tombe  malade  fur  U fin  de  Panmex  Les  Meases 
à- les  Cakdontens  fe  révoltent,  fil.  1 

On  croit  tjue  Diogene  de  Laerte,  & fuie  Tiùen  célébré  orateur  ou  gram- 
mairien  vivaient  fous  Severe , p.Sff,  O"  mefme  Denjs  le géographe,  t.i.p.<>8{. 

Prilcille propheteife  desMontaniftesparoift  eftre  morte  avant  ALt.%.  . 

p.^66.  . . 

Minuce  Fdia«TacaedeRoiae,  puutavoirfait  fcnOftaye vtrtcet«mp»-ci, 

’ * ■ 

' Gtmimu , à(  Beeffui  y Confuls . ! 5^4. 

«paroifl  des  feux  emti  fur  les  murailles  de  Carthage  & d'autres  prodiges , 
M.t-y.pi  )0.  ■ ■ ^ 


L'âfi  de 
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.’ftn  de 
Srrtn 

.'«a  de 
C. 

5«4- 

Srutrt  mtwrti  Y»rk,€ii  AngUttrrt  U jfÉir  àt  février , E.t).p.84. 

C ARACA  LLA  & G E ùy  fuccedeiit , fun  U peix  evte  kt 

wteret  i'ntrttMtrnenià  Rome  ,p.i  1 1.  CerecelleregHi  6 em , deux  mai), 

dr  ^jtitrr,  p.i  J9.  C'efi  Ixf  f«(  * fait  eiteyeni  Rameins  ttne  ks  fxjets  de 
f Empire  , p.i»4i  &<]ki  4 admis  ks  Egypàens  dans  k Sénat , p.iifi. 

La  perlccurion  continue  encore  cette  année:  Scapula  Proconful  d’Afrique 
fait  mourir  S.Mavilc , &p.c.aulTi  S.Rutik,  M.t.f.p.iip.  Tertullien  adrede 
^ Scapula  un  écrit  pour  les  Oircticm,  p.iij?.i  joaay.  L'EglHcjouitcnfiiite 
de  lapaix durant  ans,  p.i}0. 

S.5erapion  8.'  Evcfque  d’Antioche  meurt  ; S.Afckpiade  luy  fiiccede , & 
gouvcmelix,  neuf,  ou  onzeans  ,p.ifip.  S.Alcxandre  de  Jcrufalem  , alors 
priibnniet  pour  lafoy,  luyécrit  par SlOcnacnt  d’Alexandrie,  p.i84.i8;,& 
cft  délivré  peu  apres,  p-ia4. 

SCIcraeurd’Alexandrie  ne  vécutpts  long  temps  depuis,  p.iS{.S.Panttne 
vivoit  encore  lôusCaracalla,  &cnlcignoic  à Alexandrie,  p.17). 

Origene  viens  voir  l'EgUlc  Romaine  peu  après  1a  perlccation,  te  retour, 
ne  1 Alexandrie,  p.f  10.  i • . 

CaracalU  ts^chedetutr  Gete  darant  Us Sattentaks , £.L).p.ti4.'  ’i 

Apollooe  écrit  contre  lesMomaniftcsenxii,  oupeuaprés,  Ah.efjp6^. 
480,  lorfque  Montan  vivoit  encore , p.4<>;. 

18. 

Cirsv 

ctHt 

t. 

XII. 

Afper  //,  & Afper  , Cosefuls.  !.  . 

Gfff  tj^  ni  par  fan  frere  entre  ks  bras  de  fa  nstre  vers  k 17  de  février , 
E.c.i.p.1 1 f.  la kndemain Caraeallarappelk tans ksbannis , p.ii6.Papinienk 
jnrifcanfuke  efini  pen  après  avec  ttne  infinité  sCasetres  , p.119. 5mnrw  Sam- 
manicttstjniaheaticaiepicrit,  ftadecenandtre,  p.i4X. 

S.NarcilTc  oblige  S. Alexandre  Evelque  deCappadoce,  de  gouverner  avec 
luy  l'Eglile  de  jerulklem.  U la gouverne  }p ans,  Mj.fp.170. 

OrigcnclaMIevcrs  cetempaci  IS.Hetxdc  le  (bind’uuc  parric  des  catecu- 
menes,p.ipall  retire  Ambroilëdel'ItereficdcsValentiiiictts  vers  iix,  p.i6i. 

OppiendtCiUcietcrievtrtcttempsxifanpeime far  Uchafe,.  Ex.{.(xi4^. 

X. 

1 

IIX. 

% 

56  fi. 

M-AurrHu!  Aatanintis  Aug.  TP'  , 6r  D'.Cteliut  Bdiimui  11, 
Çonfttîs. 

CaracalU  vient  dans  les  Canlet  s y tac  &y  fait  divers  changeatens , £.C.j. 
p.127.  Il  retaarne  de  Ifii  Rame , Ibid. 

CaiusPrcftrcdcRome,  puis  Evalue  des  Nations , a une  célébré  difputei 
Rome  lôusCaracalla  avec  Proclc  un  deschefsdes  Montamiles,  Adir.3p.174. 

3* 

11}. 

1 

1 

967 

MeU'ala  , 6r  Saimui  y ConfuU~  , . 

On  cammence  en  ce  temprxi  J parler  des  Atkmans  ; Qmlt  Ut  paient 
CaracaUa karfait Ugaerrr ritir4Mraiy,  Ex.3.p:.i X7.1  z8. 

L'EtnperearCUadrIf.  peare/frt  ai  en  a 1 4 *«  a 1 4,  /«  10  dtmtey,  p.48fi, 
Origene  peut  avoir  commencé  tes  Tetraplet  lôusCaracalla,  Mj.fp.fio 
3 1 i.73fi'.7f7.Itcon6rc  avec  Candide  Valendnienp.y  a i.II  va  vers  ce  temps.^ 

4- 

ai4- 

1 

GGggg  >; 

1 
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L'an  de 
Home 

en  Arabie,  oi  le  Gouverneur  le  demandoie , />.fii.îii.Cefuc  pe.  dans  ce 
voyage  qu’il  affifta  à une  prédication  de  S.Hippolyte , ^.140.^  11. 

967. 

IIÎ- 

I- 

LiCtus  11,  &Cerealit,  Confuls . 

Cm-maUm  ftitUgHtrre,  4ux  Gctt , jMfijMH  ttlcrs  peu  •amus  dis  Romains  > 
AUX  DdCts  & AUX  S Arm  Aies , E t. } .p.  i } 0.  i } i . //vient  en  T hrAce  ,pnf r en  Afie 
& à PergAmt , &VA  Achever  / Année  à Nicemedie , p.  1 3 1 ■ //fuit  fuire  a Rome 

de  tresheAuxhuins , p.iitf.  - r r r t 

('oiegeft  Roydet  PArthee  meure  vert  ce  temps-ci:  Set  enf uns  je  font  Ia  guerre 
pour  U couronne Ar  euh  Ane  /emporte,  p*i3i* 

*768. 

1 

C.Atius  Sabinu!  IJ,  & Cornélius  Anulinut , Confuls. 

CatacaUa  purt  de  NicometUe  Après  /e ^ t/AVri/,  vient d Antioche,  urrefle 
pAr  perfidie  AhgATt  Roy  eCEdefe,  & /e  Roy  et  Arménie  vert  k mois  de  mey  : 
n t'empAxe  de  fOfrhoene  imaii/et  Armement  défont  les  RomAtnt , conduits  per 
Thtocrite ^ £.t.j  p.i33. 

CatacaIU  va  ÀAltxAndrie,  oit  il  fuit  un  grund  ctmAge  des  hMtAns, 
retourne  i Antioche  j fuit  une  courfe  aUns  U Mede , & revient  p^er  /hivet 
àEdejfe,  p.  133.  , 

Origene  va  vers  ce  temps-ci  en  Paleftinc , où  on  le  (ait  prelcher  quoique 
laïque,  Mt.}p.^cc.SS^}-7<>t.t. 

969- 

1 

C.Bruttius  Pretftns , &T.Meffius Extricatus , Confuls. 

Origene  tioBve  hi  cinquième  verfion  de  la  Bible  î Jerico, 

513.  Demetre  le  rappelle  à Alexandrie , p.^xx. 

CatacaSa  efi  tué  lehtùttitmei/AVril  en  Atlentt/Edefie  dCurres  }p. 

MAC  R IN  efl  dtcUrè  Empereur  pur  les  folduts  le  1 1 fuivteni  •,  ceffe 
tstAueoup  dechofit  fnitetpAr  CatacaUa,  & punit  divers  deUteurs,  p.r^f.  U 
domtehien-tofi  Après  U titre  de  Cefur  & le  nomt/Antonin  i Dùtdjtmtnt  fon 
/(//,pi47.i  jo.«i  lymoit  moins  trois  jours, p.i6}./ldonnedZ>ion 

le  gouvernement  de  S mjrne , & de  Pergume , pu  3. 

Julie  femme  de  Severefe  Inife  mourir  de  f Asm  peu  Après  U nom  de  Cata- 
caUa,  p.141. 

Grand  orage  d Rome  le  1 3 Aoufi  -,  t Ato^itheatre  efl  hrulèpAr  le  tonnerre , & 
k Tibre  fedtoorde,  p.if5. 

i Art  Akane  vient  AttAtjuer  MAcria , yui  efl  eUfoit  deux  fois  vert  PJIjHe  après 
lexyaotfl,  & achette  lapaix,  p.i^i.Tiridate  ReytC Arménie  re f oit  de  luyk 
eUxdeme,  p.ija.  Les Dacet  & tes  Arabes  fom  yutlyuet  mouvement,  Ibid. 
Arabien  Due  è/Armeme , & </ autres  , font  aceufet.  de  vouloir  fe  révolter , 

ptI3.  < 

Mucrinwntpafer /hiver  dAnttoehe,  p.t^x. 

S. Afclepiade  3.*  Eve^e  d’Antioche , meurten  117,  lao,  on  lia.  Phikt 
luyfacctde,  Mj.jp.iyo.  Onluy  donneSans,  p.x6t. 

Natalis  Confedeur  fe  fait  par  avarice  chef  des  Theodotiens  il  Rome  : U eft 
fouette  par  les  Anges , & demande  pardon  au  Pape  Zephyrin , p.70.7 1 . 

370. 
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L’an  de 
MaeiiA 
I5Z. 

gabale 

. 

l 

L'aii  de 
118. 

Af  Oprliui  Macrimi  Aug.  11,  & Adventui , Confuh . 

Ecftpft  dtftlcil,  & dtHx  cunttes  vers  h commencemtHt  dt  118  .E-t.j.p.i  f 7. 

L.  M»risu  Mstximns , <jsti  ptsu  eflre  thifiorurs , efl  fsùt  Prefet  de  üeneeyus 
üeH  et  Advenus , Ibid. 

Le  16  de  ssney  UE  LlOG  A BALE  efl  decUre  Empereur  feus  U u»m 
eCAntomn , pur  les  foUuts  cumpee.  présdEmeJe,  p.  i Julien  Prefee  du  P e- 

tùire  le  vient  u/fteger,  e/l  uhundonne  de  fes  fo/duts -,  à’ tue,  p.i6o, 

Mucrin  fuit Diudumene  fen  fis  Ategtfie près t{ Apume’e , p,i6i  , donne  hu- 
tuille  à Helicgubule  le  6 eu -j  de  juin , ed  diftàt,  s'enfuit  ,e/l  pris  ÙC  uleedmne , 
<Sr  efl  tué  à ArtjueUïde  en  Cuppudoee  t Diudumene  efl  uuffi  tué  , p.  i d i.£  1 8. 

Ueliop^akule  efl  reconnu  pur  le  Senut  ,p.i6y,&  régné  f uns,p  tnois,&  ^ jour  s, 
p.iT/.îlfuittuerplu/ieursGoteverneurs  deprovmces , p.  163. 

Mam^  (à  tante  fait  venir  Origene  i Antioche, 

76}.  t. 

Grunde [édition en  Egjpte , E.t.).p.id4.  HetsogoSsule  vient  etAntioehe  p/^er 
rhiver  i Nicomedie  , p.  163. 

Maximille  pcophctclTc  des  Montanides  meurt  vers  ce  tcmps.ci,  ALt.i. 

p.  4«6. 

S.Zcphyrin  Pape  meurt  le  ao  décembre , r.5.p.i3S.  S.Calliste  luy 
fuccude,  Ibid.  pcut-cRrc  au  commciKemeut  de  115,^.1.50,  & gouverne  près 
de5  ans,  p.151. 153. 

M AurePtus  Antoninus  Aug.  Il,  & S acte  dot , Confuls. 
Diverfet perfonnes de  neunt ujpirent i t Empire , £.^3.0.170. 

Pieüegubale  viem à Borne  uvee  [on Dieu,  à qui  ilfoumet toutes  les teutres 
idoles,  Bjfuit  upporter  luCelefle  deCurthuge , p.170. 171. 

Theodote  le  banquier  auteur  des  Mclchircdecieiis,  vivoit  iôus  Zephyrin, 
.Ma.f.p.7p.  - 

1,1. 

11p. 

57  }• 

Af.  Aurelim  Antoninus  Aug.  111,  & Eutjebianut  Coma^oa,  Confids . 
L’herefiarque  Noet  paroift  vers  ce  temps-ci , JHj.^p.t  3 8. 

110. 

574- 

Crsetus  Suhinianut , it  Seleucus , Confub . 

Il  puroifl  vers  ce  ten^s-ci  un  Abxundre  te  grund  duns  U Mefle  & duns 
luThruce,  E.t.j.pi73. 

Grunds  trenAlemens  i Borne  en  fepiemtre  d"  en  eOobre , IbkL 

Jule  Africain  achève  (âchronoli^ie  eniii.  11  obtient  en  mefme  temps  la 
fondation  ou  le  rétablilTemcnt  de  la  ville  de  Nicople,  antrefeis  Emmaiis 
prds de  Jerufalem  , M.t.j.p.if6. 

Pfeliogabule udôpte  eniii  Alexundre [on coufin , &UfuilCefur,  E.t.3.p. 
SiS./lle  veut  depifer  & fuire  tuer  vers  lu  fin  de  lu  mefme  utmèe  , ce  qui  produit 
unegrunde  [édition , p.  1 7 5 . 

lit. 

57f- 

M.  Aurek  Anton.  Aug.  IV,  & M.  Aurelius  AlenemderCeefsir,Cotejuli . 
UeliogubuleeJHuiduntlecumpdts  Prtterietule  1 1 murs , E.t.3.p.i77.6i8. 

4»f- 

111. 
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A LE.  X A N 13  R £ foit  cutfin  brf  fiucetU  avte  U joie  de  taule  mande , 
p.  1 8 1.  H régné  i j une  & p jattre , p.  i J I . H renvaie  lei  dieux  & lej  cÿiciert 
et HtKagahétle  t p.  204.  Rjfeeit  les  Préfets  dse  PretaireSeneueters , p.  lOj.Etat 
rfcl’E|>li(ê(ôusÂtc22nclrc,  Ma.fp.xjo. 

S.  HippolyteEvcfqueSf  Martyr,  fait  Ion  cycle  pical  de  16  ans  enccttc 
première  ann^  d'Alexandre  après  Palqne , Il  avoit  déjà  fans  douce  beaucoup 
travaille  fur  rEcrtcure  , p.240.  241.  Origenel  Ion  ùnitacioncommcncc  vers 
ce  temps<i  i la  commenter,  p.j24-{2y. 


L.  Marne!  Maximal  II,  & L.  Rofeius  Ælianus , Confuh.  ■ 
Le  faphijte  Claude  Eliert  écrivait  un  peu  après  U mars  è[ HtHagahalt , E.  t.2. 
p.  d02. 

Mafagranetmere  ^ Alexandre  peutxfire  marte  vers  ce  lempsxi,  C. } .p.  20  f . 
S.Calliftc  PapcR  martyrizé  le  14  d’oclobre,  Mj.f.p.ff  i.S-Urzain 
luyfucccdc,  p.xf  }.2(3,^  gouverne  prés  dey  ans,  Aid. 


JuUattusJI,  & Crijpmus , Confuts. 

Dian  th^arien  eft  fait  vers  ce  tempsxi  PracanfuleCAfriijue^  &enfulie 
Prapreteurde  laDalmacied"  delà  Pannonie,  E.t.{.p.2i7. 


Fufcutll,  & Dexter,  Confuts. 

L’Empereur  GordienllI,  netifl  le  vintie me  janvier , app.  en  22j  eu  22fi. 

E,t.j.p.28$.^ 


Alexander  Aug.  Il,  & Marcelhu,  Confuh. 

ArtAane  dernier  Ray  des  Parthet  eft  eiè fait  & tué  par  Artnxerxès , qui 
rètaitis  ta  manarchie  des  Perfts  fur  la  fin  de  1x6.  H régné  14  ans  & 10  mais , 
E.t.j.p.xotf. 


Albinu! , & Maximus  y Confuts. 

Jule  Africain  va  voit  S.  Heracle  à Alexandrie  vers  ce  cemp.ci , 

p.Xfq. 

Origene  s'applique  i la  philolôphic , & écrit  L S*  Heracle  pour  le  juftifier 
fur  cette  étude  , p,  { i S. 

. ^ Moctejius ,&  Probus , Confuts. 

Vlpien  le  jurifcenfulte  Prefet  du  Pretnre , eft  tué  parfes  faldats  malgré 
Alexandre  en  228  au  plufhtrd,  E.t.j.p.2i2.tf2j,  Deçimus  & Julius  Paulus 
peuvent  avoir  efft  mis  en  /itp£ice,p.2i  }■  Les  faldats  demandent  aujfi  la  mars 
de  Dian  : mais  Ate.vandre  le  defigne  Canfkl , p."!  17. 

On  prétend  qu'Alexandre  afiacitàtEmpirtOvmiutCatmlluSy  qui  renonce 
HenaaAdcetitre,  peutxffre  en  ixZ,  p.ii4.6x}. 

Il  y eut  enxiS  quelque  guerre  centre  les  AllemanSy  qui  furent  vaincus  dans 
tntjtrie  par  l'anus. Matrinus  y p. 

ZeiineA  fiU  Evelque  d'Antioche aprésPhilct , «egouveme environ  9 ata, 
M.t.fp,x6i.txf. 
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Origmc  eft  fâic  PrcftreiCefaréecn  P«leftine,p7<4.7S ç.!!  vaen  Acai; , p. 
çif.titf.7Sf,&enchïminilécrit<!e  Nicomediei  Jule  Africain  fur  Safâniic, 
p.iî7.fi9-n‘-  Il  trouve  la  fi'  vcillondclaBibleiNicopleenEpire,  p. 

} J f ,j  ) I,  confond d«ua hactiquesqui  loy  impofoient,p.j  > i -t  j i , rewurne à 
Alexandrie  ,/>.  431.  ’ 


^cxandcr  Aug.  JIl,  & CaJjiusCocceianus  Dio  Jl,  Coitfuh . 
Arttxerxit  Riy  dts  Ptrfu  Mffitgt  vtrs  et  nmps-ti  Atr» , &^np»»ffi  3 
'lAjiÊgiu  Ui  Mtdu , FArmtnu,  E.t.3.p.ao8. 

Dim  nprit  fm  ConfAtu  fe  rttirt  n Bithjmt , &J  nchtvtfm  hi/ltirt , p.i  3 fi. 
Cerdita  J.  CmÇA  tn  ctttt  aanit , ^ /w  mfmu  Pr»fmfA  tC  Afrifiu  > & 
[otifilsfm  Litmtnant,  p-lSj. 


L-Virim  Agrkolé,  ^ SfK.CBtÎMsClementifuit , Coitfuls, 

& Urbain  Pape  meurt  apparemment  le  aj  mày,  M-t.jp.ifS.  S.Pomtkn 
luy  fuccede  le  jeudi  11  juillet,  &gouvernc  3 ans,  1 mois, &y  jours,  p.iyfi. 


Pompe'mnui , & Pelagianm,  Coitfuli. 

Orif^ene  eft  obligé  de  quitter  Alexandrie,  il  laifié  la  chaire  des  Cate- 
chelcs  ü S.  Hcrade . 11  lé  retire  i Cefarce  en  Paleftine,eù  il  eft  très  bien  rcccû  ; 
Demetrc  le  condanne  par  deux  Conciles,  & le  foie  excommunier  ptclque 
partout,  A/x3p.{33-j3fi.7fij.7fifi. 

S.  Gregoiie  Tluumaturge  & S.  Athenodore  fon  lirere , viennent  é Ceforée 
en  Palcftine,  où  ils  recontrentOrigenequi  les  engagcîi  y demeurer,  te  les 
convertitpeu  ùpeu,  p.33^.340>4p.3io, 

- On  tient  vers  ce  temps-d  un  grand  Concile  ù Icône , & un  autre  ï Synnades 
qui  rejettent  tout  battefoie  donné  par  des  hérétiques,  r.a.p.483l/.4.p.i40.  S. 
Firmilicn  eftoit  déjà  Ev.  deCeforée  en  Cappadôce , r.3p.{  3fi|r.4.p.  30$. 

Demctre  1 1'  Eval'Alexandric  meurt  le  s.d‘oâobte,r.3p.ap  i,;  3 S.yfi  (.yfiC.S. 
A/rrxrürluy  luccede,  & gouverne  1 fi  ans  & ffi  jours,p.a3ii.c  3S.ll  laide  l’ccole 
desCattchclésiiS.  Denys,  qui  les  tient  julq’cn  14700  a49,(.4p.i43. 


Lupus , & Maximusy  Confuls. 

1a  Prrfis  piUtut  U Méftptiusmù  : Ahxsutdrt  vs  m Syrk  t/ui  a 3 a s» 
m^pmr Ussr rtfifhr , £.t.3.p.xitaSt4. 

PrJot,  depuis  EsHptrtsir , nùfl  U tp  vtrs  ce  ttmpSAi , p.  jfio. 
Géminé  Peftre  d'Antioche  dcHtidoK  en  ce  temps-ci , AL  t.  ).p.»6u,Bc 


Origene  peut  y avoir  feit  lés  Hexaples , 0.3 1 o.  { 1 1 
Ammone  Saccas  enléignoir  la  philoionhie  de  t 
iSo.  Plotin  prend  fes  leçons  depuis  131  jtt^u'en  1 4j 
Aftete  Urbain  EvelqneCafholique,écritconlti 


avant  la  guère  de  Perfe,  r.i.p.481. 


MaximusJJ,  àt  Psitfrstus,  Confuls. 
DivtsrfufteUtimsiUtitktirêStpesSAhxtmdrt  ; It es^t tm Itfitsi , E.  t.3. 


5>,io.  131. 


phie  de  Platonï  Alcxandrie,p.a7S. 

qu'en  143  , p.a84.z33. 

prit  contre  les  Montaniftes  vêts  13  a, 
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Maximul,  & Vrbanm,  Confnls . 

Les  Gtrssuûns  rsiv^gem  Us  Gsssdes,  E.t.j.p.  ii8.  AUxAnJrtrtvUsttiO- 
rumpotar  Uscomisssrs\  esters  à Rtssst  tntrùsnpht  U feptetrtbre,  <#■  est  part 
peu  apres  poser  ksGatdes , Ibid. 

Medefiitt  & divers  msres^ttrifcattfttbet fUttriffetstetscesetetps-ei , p.  zjf. 
Lejestste  Philippe  jistgs^ pettt*/ht  tu  r»i}4,p.  joi. 


•}>*41  Severus,  ^ Quint iassut y Confu/l. 

ic  Ma.  M A XI M I N /.  fais  tuer  AUxattdre  à Mt^me  eueutprés,  vers  le 

ilmial.  tpmars,  i ,& s'empareenftdte.de/'Etitpire avecfonJUs  Maxisne ou 

'•  Âùsximitt qui efi fait C^ar,  p.  14J.  Jl regrtt trois atts& smpouplm , p.itfî. 

Gratttlt  tremi/ementt  de  terre , foritui  en  Cappadoee  & datte  U Pont , Mx. 
p.  itf4. 

Atagnus fer  nu  sent  confpirationconrre  Aùtximin  , qui  tue  pour  eela  400  per- 
fonnet , E.c.;.p.i4).  Les  Ofrhoeniens  de  rarme'e  fe  révoltent , & font  Entpereur 
T.Quartinut,  qui  efi  tue' peu  apres , p.  144.  Maximin f ait  enfuite  de  grands 
ravives  dam  T Attenutgne , Ibid. 

Il  pcrfccutc  l«  chc6  des  Chreckm  ) 8c  &it  brûler  les  cgiilcs , Mj.)p.i6}. 
Cj'f.OnmetfousIuyle  martyre  de  S."  Barbe,  p.itS. 

Sur  le-premier  bruit  de  cette  perlccution , Tertullien  derit  fur  la  Couronne, 
& (ur  lafuitedanslaperlëcutinn,  p.aa8.i5o.  Peu  apres  ilquitte  les  Monia- 
nifles,  pour  former  î Carthage  la  tôc  des  TertuUianiftes,  dteinte  du  temps 
de  S.  Auguflin , p.z;i.i)i. 

S. Grégoire  Thaumaturge  peut  avoirpafld  le  régné  de  Maximini  Alexan- 
drie , /.4.p.3Z).dfi8. 

S.  Pontien  Pape  relégué  en  Sardaigne  par  Maximin , y meurt  martyr  le  z8 
léptembre,  t.fp.tqq.  S.  Amtere  Iny  luccede  le  1 3 -novembre , &nc gou- 
verne que  400U  41  jours, p.178. 

Il  paroid  une  Ëiuflc  prophetefle  dans  la  Cappadoee  &c.  t.  4.  p. 
310. 

Mous  avons  une  chronologie  faite  par  un  Chrétien  an  x 3 ( , £^.3  p.i  3 4. 
Phiùfirate  fils  de  Nervien  écrit  Us  vus  des  fophifies  après  la  mort 
etAUxandre,  p.  8g.  , 


C.JuliulVerut  Maxitninui  Aug.  & Africanut , Conjub. 

S,  Antere  Pape  meurt  lertoificme  janvier,  ellantp.e.  en  priC»,  Ai,t.}.p- 
178.  S.Fasien  hiyfuccede,  & gouverne  environ  1 4 ans , p-fUs- 
S.  Ambroife  Diacre confeflTe  J.C.  fous  Maximin,  &efl emmené priibnnicr 
en  Allemagne,  avec  Ptotoâetc  Preftre,p.i 7 1.(40.  Origene  leur  adrefle fur 
cela  lôn  livre  du  Martyre , p.i7  a.  ( 40.  Il  demeure  deux  ans  caché  I Celârée  en 
Cappadoee  durant  la  perlêcutian,  ^.171.  (4a. 


L'an  de 
K.ome 

CHRONOLOGIE.  79, 

L'tn  de 
M»xt. 
nia 
1,1. 

L*an>  dr 
J.C 

1,6. 

Mfxtminptumvnrfùtcetuiutiitt  U^Htm  utx  Duts  & »hx  Surauutt, 
E.c.  il  vint paffir  Fbivtr  à Sirmich , Ibid. 

590. 

Pcrpetuui,  & Cornclianus  , Confnb  . 

MtKpftdefaUU  U duajtmt nvril , E.t.,.p.i48. 

GordUn I.prtHdUtim  t»  Afri<pu  veri  b miUexdt  m*y,&  k 

dm»! AG»rditti/lfoi^,  p.i48.tf,i.  Lt  Stndtft  dicltri  ptw ki  Gordum 
k i-j  de  mn\  drUiilkde  Rame  ttifuiit  tvtc  prefyiie  tut  f Empire , p.i{o. 
Sdiiit  Prgetdejtame  efl  tted,  p.i{i.  CdppeBkn  getmeriteiir  de  Mu$rit*mt 
xr me  centre  ksCpr Aient  •.  k fit  efi  dif»it&  tnt  devnmCnrthnge-,  k péri  /è- 
trnngk  vert  k commtntemtnt de  jtàkt , p.i  t 

ylprèt  knr  mart , npp.  k g deÿmUtt , le  Sennt  chai  fit  panr  Emptrtnr,PKpUnnt 
MAXIMUS , CrCàUnt BALBINVS , p.i(tf,  4«*  régnent  nnnn , p.iGg. 
Le  penpk  Ange  k Sennt  itjjeindre  en  ^nnlité  dtCefnr  Gardien  IlL  petit  filt 
de  Gardien  I,  |>.i  {7.186. 

Grande  fedttioni  Rame  dUfin  de  1,7,  an  pen  npréi , entre  k peuple  & kt 
Preterient , <fni  imknt  nne  grande  partie  de  la  vilk , p.  1 {5. 

S‘BAtyiat  dWâic  douzicme  £ve/<]ue  d* Antioche  apres  Zebin , & gouverne 
ijans,  Adt.fp^oi. 

i.i- 

»i7- 

ninniuiVlpwiaaPiut , ét  Pontianui , Confult. 

Maximin  marche  centre  Rame  , affltge  AjniJe'e  an  cammeneement  dn  prim- 
tempt.crnela  peut  prendre  , E.t.j.p.itf,.  Set  faUatt  affamet.  fe  fanlevcne  & k 
tnem  Avec  fon fis , Appaà  U fin  de  mats  , & fe  fonmettem  à MAximt  & à BA^hin^ 
P' 1^4,  jni  régnent paifihkment  enviren  trait  niait , p.iGÿ. 

Ee/ipfe  de  faki/kdenxieme  avril,  p.idi. 

Let  Carpet  pillent  la  Méfié  : Lnt  Gett  & ht  Perfet  cammtncent  auffl  la 
guerre  en  en  menacent,  p.167. 

^ i°”‘  ““fi  P*’’  Preterient,  cyni  déclarent  At^tfit 

”0  0^  ^ durant  ktjenx  Capitalint , peut-eflre  vertk  1 { jnilkt , p. 

i68.iS7.C«-rfiVar<yw  { ant  & S au  g meit , p.igG. 

Durant  ion  regneOngene  reprend  les  ecoles  à Cefarée  en  Paleftine,  M.t.i. 
p.{4,,S.  Grégoire  Thaumaturge  y &it  reloge  d’Origtne.  Si  revient  en  fon 
pays  avec  Ion  frere  en  aj8ou  155,  Ay./.  j^.{4,|  r.4p.j  i i.)i4. 

Cenfarin  écrit  fan  livre  dcDiemtali,  dant  let  derniert  meitdeeette  année-, 
cg-fixt  ce tenft par  heaneenp de  caralkret,  Ex.j.p.igy. 

I.4- 

Maxi> 
me  de 
Balbia 

1,8. 

$ÿi. 

M Antortiut  Cordianut  Aug.  & Av  'tola  , Confub . 
Onpeutmettre  vers  ce  temps-ci  l'hcrefie  des  Valefieni  , A£t.}.p.i6a. 

1,1. 

140. 

90i- 

Sabinus  II,  & Venufint , Confult . 

Saiinienfefait  Empereur  en  Afrique,  & efl  aufeaefi  Rvré  anxafickrt  de 
Gardkn,  E.t.,.p.i88. 

S.  Grégoire  TTiaumaturge  eft  feit  Evefqne  de  Neocelârée  vers  140,  par  S. 
Phedimed'AmaIck;,  Mj.4p.fxe.fiy.  ” 

m/f.  Ectl.  T am.  lll.  H H h h h 
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99S- 

/.  f/tccedt  à Aruucerxtt  Rij  àe  Ptrft fm fert,tn  140  ««  141  , f.ioÿ. 
/Irigne  n *«  , 

Origcnc  lait  (bus  Gordien  un  fecond  Voyage  en  Grece , Mj.  )^.{43> 

Les  hérétiques  Vakücas  commencent  vers  ce  temps-ci , f.iSx. 

141. 

J.4. 

Gordianus  Ang.  IJ,  & Ch/ica  Pompeianm , CohJmIi  . 

Siipa'f*àUgiitrreaHX  Jttmnwt  ,prinil  Ni/üe&c.menMt  oHprend  Amio- 
cht , E.t-f.p.isi. 

Gorditn  tptMÇcTrÂH^uiU'me  AV*m  t/xt  de  ntÂTchtr  ctHtrt  Us  Pirfis , p.s.S?. 
MpthitftnitAM-ftrigoHvtrmtrtsiitnk  Prince& fEt/U  , Ibid. 

Grand  trcsnilesmnt  de  terre , p.i 90. 

Les FranfetsinconnHSjH^ijHes  alors , piUent Ut  G axUs  •.  Attrcliett,  depuis 
Etnperettr,  Us  eUfaitpre's  de  Mayence , p.xÿO.}y6. 

994- 

1 

4iî* 

eVettius  Aujidim  Atticus , & C.Afitiiui  PrAlextatt/i , Cottfult . 
Gordien  ouvre  U temple  de  Jatats  pour  la  guerre  de  Perfe/ÿ  puis  va  enOrient. 
En  pajfant  par  tlUjrieàl fait  laguerre  attx  Sarmates , aux  G otsgT  aux  Alains, 
El.i.p.xÿi./lrtgagnece(jueSaporavntcenijuis,  Ucbajfe-,  C U paurfuit  juf. 
(ju'enfonpajs,  p.i9). 

Origeneeft  appellé  vers  ce  temps-ci  au  Concile  de  Boftres  > où  il  ramène  ù 
la  vérité  Bcryllc  Evelquc  de  ce  lieu , 4ÎÎ  44- 

S>9{- 

î.«- 

Arrlemus , & Papus , CottftJs . 

Mifithée  iseau-pere  de  Gordien  meurt  •.  Philippe  fait  Préfet  du  Prétoire  au 
lieusUluy,  trahit  fon  Prince , £.t.}.p.t94. 

S.Cvpricn  peut  avoir efté converti  cette  année,  ou  peu  apres, .4^1.4/1.48. 
On  le  Elit  auteur  d’uncycle  palcat  qui  le  termine  i cette  année,  p.iP5. 

i44- 

6. 

fhilippc 

1. 

Peregrinus,  & Æmiliemur  , Confuh. 

Argonthis  Roy  des  Scythes  ,ravagefes  voiftns  alliee.  de  t Empire , E.t.).p.  )o  ç- 

Gordien  défait  Sapor  à Refaine , CZ  en  s'enrevenant  il  e/l  tué  prés  de  Circefe 
fur  PEuphrate  vers  U mois  de  mars , par  U failion  eUPHlLIPPEefui  efi 
déclaré  Empereur,  p.i9I,  & fait  Philippe  fon  fit  Cefar , pyox.  Philippe  régné 
cin<j  ans  & tjuelyuet  mois , p.j  i }.  //  fait  la  paix  avec  Us  Perfes , revient  en 
Syrie,  p.jox. 

On  croit  qu’il  cHoit  Chrétien , p.S4J-<>48.  S.Babylas  Evelquc  d'Antioche 
l'oblige  luv  & là  femme  à le  mettre  au  rang  des  penitens  la  nuit  dePalque, 
qui  eftoit  le  14  d’avril,  p.joi|4/.f.5.p.40i.  L'Eglife  s'augmente  beaucoup 
lous  Ibn  régné , £.r.3.p.joj.  Origene  écrit  iluy  & i fa  Icmmc  , p.)0)\Mj.j. 
M4f. 

M.  Mordus , & L-AurtUus  Severus  HoXiftanus,  peuvent  avoir  pris  la 
pourpre  en  ce  temptxi  ■.  mais  ils  ne  durent  pas , E.t.j.p.30z. 

Phiüppe  fonde  PhilippopU  en  Arahieprés  éU  Beftres , pyo^-Ilvient  éiRotue, 
Ibid. 

Plotin  vient  à Rome  &y  demeure  16  attsyfyu'àfamort , Mtr.3.p.x8f. 

997- 
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L'an  de 

M.  Julius  Pbihppui  Aug.  & Titiauus , Coafuls. 

Philippe  fuit  Ugutirc  nux  Carpes  & retourne  vidorieux  à Rome  vert  cette 
4n/tée,  ««ew i47,E.t.j.p.30tf. 

Ors  prétend  ciu'Ofirogotha  Roy  des  Cote,  pilla  en  ce  temps-ci  U Méfié  , & 
afiegea  Marcianopk,  puis  alla  défaire  Fafiida  Roy  des  Gepides , tjui  avoit 
vaincu  les  Burgondes.  «mourut  peu  après, & eut  Cnivapour  [uccefeurfioxA. 

S Fabien  envoie  apparemment  vers  ce  temps-ci  en  France  S.  Denys  de 
Paris , S.  Saturnin  de  Touloufe , S.  Trophime  d’Arles , S.  Paul  de  Narbone, 
S.  Catien  de  Tours , S.  AuftrcmoiiK  de  Clermont , & S.  Martial  de  Limoges , 

A/j.  5p.i  j>8.  }()4V.4.p.44 1. 

Tertullien  peuteftre  mort  vers  ce  temps-ci,  f.jp.i  5 j. 

1,1. 

Prtejfns,  & AUsinus , Confuls . 

Origene  commence  ilôu6frir  qu’on  écrive  les  homélies  qu’il  pccichoit  fur 
le  champ , Mj.  j .p.  ç 44.  j 4 

S.Cyprien  peut  s'eftre  converti  en  i4tf/.4p.48. 

Amelius  fe  rend  difciplede  Plotin durant  n ans, 

Philippe  le  fils  a eu  le  T rihunat  en  14C  ou  147,  E-t.).p.C  ço. 

1.3- 

Pbihppui  Aug.  11,  & Pbil'tppusCsefar,  CosiJ'hIs. 

Philippe  le  filsefl faitAugufle , E.t.j.p.307. 

Origene  va  encore  en  Arabie,  & y ctoulc  une  herelie  fur  la  refurreflion  , 
/W/.jp.y4î.y46.  Ilcombatauflî  les  EJeefaïtes , qui  le  renouvcUoient , Àl/.i. 
p.ijC. 

S.  HeracIeEvelque  d’Alexandrie  peut  eftremortie  j décembre,  i.yp.ipi. 
On  mec  apres  & mort  un  an  de  vacance , Ikid. 

5.4- 

ADDITIONS  A 1 
/^R  SCENE  écrit  vers  14P  contre 
Celfe A/X3p.j7Ç-t77. 

Les  payens  le  loulevent  à [Alexandrie 
contre  les  Chrétiens  vers  le  mois  de  jan- 
vier de  la  mcfme  année,  martyrizent 
S Métré , Sainte  Apolline , & quelques 
autres , p.ip6. 

Dece  commence  Ibn  regne  lîir  la  fin 
de  149,  par  une  horrible  periccucion 
contre  l’Eglilci  on  la  conte  pour  la  lët- 
tieme,  0308.  Etat  de  l’Eglilê  en  ce 
temps  li,p.  3 0 5-3  o7.Beaucoup  de  Chré- 
tiens tombent  dans  l’apofiafie,  p.314- 
3iS.Plufieurs  en  font  aufli-tolî  punis  , 
p.j  19.310. 

Ce  quec’ellque  les  Libellatiques , p. 
31S. 

, A 

CHRONOLOGIE. 

Pourquoi  l’on  )oinc  Dece  & Valerien 
dans  une  meline  periccucion,  p-}if- 
)x8. 

S.  Fabien  Pape  eft  martyrizé  le  10 
3anvier  i{o,p.3â{.Lc  fiege  vaqueenvi- 
roii  idmois,  durant  Iclqucls  le  Clergé 
prend  la  conduite  de  l’Eglife , p.3  3 6. 
418. 

S.  Cclerin , S.  Moylc , & divers  autres 
ConietTeurs  font  mis  en  prifon  1 Rome 
apres  la  mort  de  S.  Fabien , p3  08.394. 
411. 

LcsSS.Abdon&  Sennen,  & les  Sain- 
tes Viâoire  5c  Anatolie,  font  tnarcyri- 
zezàRomc,  p.3 18. 3 19. 

La  pcrfocution  commence  enfuitc  en 
Afrique , p.308.309. 

HHhbh  i]  1 

L’an  de 
J.  C. 
145- 


146. 
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7££ ADDITIONS 

S.  Cyprien^  Carcluge,  S. Grégoire^  ceuxquionr  lôuficrt  lôiu  Dccc,  p)i8.  x^o. 

Ncoccurcc^  S.  Denys  à Alexandrie,  le  )Sl. 

retirent  pour  éviter  ta  periccution  , p.  Dieu  commence  l rendre  la  paix  ^ 

PEgtitc d'Afrràua  fur  la  lin  de  ifo,p. 

S.  Paul  ermite  le  retire  dans  les  de*  )14.  Les  ConfelTeurs  de  Carthage  lôr- 
Icrtsâgéde  loou  iiansp.jx).  tent  deprilôa,  /hùi 

S.  Queremonde  Nilople  s’enfuit  aulC  L’E^lilê  de  Touloulê  commence  ect- 
& ncparoiftplusdcpuis,  Aid.  te  ann«  à avoir  S.  Saturnin  pour  pre- 

S.  Neftor  Evefque  de  Magyde  ell  mier  Evtiquc , p.ipS. 

martyrizé  le  aS  de  février  ^ Perge  en  S.  Ambroife  Diacre  & Confcllcur 
Pamphylie,  meurt  versifo,p.i7).(4S. 

Preftte  de  Smyrne  au  commencement  S.  Tryplion  & S.  Refpice  peuvent 
de  mars,p.)7fi.  S. Conon  St  d’autres  à avoir  elle  maityrizcz  à Nicce  le  pre- 
Magydele  î ou  £ de  mars , p.j  1 3 des  SS.  mier  février  afi.p.3  3P>)4^> 

Pierre, André &c à Lamplâquc  le  14^  S.  AcaccEv.  en  Orient  confelle  J.  C 
i£  de  may  ,p.34£.39i-3^4.S.  Mappa-  le  i<; de  mars:  Deccluydoiuie  laliber- 
liquc  & divers  autres  en  Afrique  au  te,  p.}fy-f6i. 
primtcmps,  p fSi.  S.  Corneille  ell  élu  Pape  app.  le 

Les  Teméra.,  lôûtenas  par  lesCon-  mécredi  4 juin  , p.)if.^.jt.  Il  gouverne 
fclTeurs  & quelques  Preftres  ennemis  un  an,  trois  mois,  & dix  jours,  p.73d. 
de  S.Cyprien,  font  de  grands  troubles  Novatien  pouffé  par  Novar,  St  fuivi 
àCartIuge,  p.3 84.38 (.  des  Confeffeurs  & de  cinq  Prclhcs  de 

S.  Cclerin  écrit  de  Rome  au  Confef-  Rome , le  leparc  deS.Comcillcauffi-tofl 

lcurLucieiiunpcuaprésPafque,p.383.  après  Ibn  eleâion  , & écrit  en  Afrique 

LcsConfeffeurs&  le  Clergé  de  Ro-  contre  lUy  , p.43  3.440.441.  Quels 

me  écrivent  d’exccUcnCcs  lettres  pour  clloient  Novat  & Novatien,  p.  433. 

ladifeipline,  p.jSC.  440.S.  Cyprien  fait  recevoir  en  Afri- 

S.Celerin  va  voir  S.Cyprien  dans  & que  l’éleâion  dé  S.  Corneille  après 

retraite  vers  le  mois  de  décembre.  S.  quelque  fufpenlion,  p.443.443.. 

Cyprien  écrit  aux  Con&ffeurs  de  Ro-  LcConcilccTAfriquc  écrit  fur  l’iffai- 
me,  p.3s8,ordonneA.  CelennSt  Aurc-  re  desTombez  à S.  Corneille,  après  .l’a- 
le Leélcurs,p.387.3P7,8c  fait  Numidi-  voir  reconnu  pour  Icgitimc  Evefque  de 

que  Prellrede Carthage ,p.38p.  Rome,  p.44(.  Le  Concile  de  Rome 

S.  Babylas  fbuffre  lotnartyre  à Antio-  compolc  de  fio  Evelques , condaune 

che  appxn  ijo,  P.3ZI.337.  Fabius  1 3.  Novatien  St  admet  les  pécheurs  ila  pc- 

Evcl^e d’Antioche  luy  fuccede,  St  ne  nirence,  p.44£.447.Trophime  Evefque 

gouverne  qu’un  aji  ou  deux,  p.404.  tombé  dans  la  perfccuiion , revient  ^ 

Origene  fouffre  pour  la  foy  fous  De-  l’Eglilê  avec  tout  fon  peuple , A;  ell  rc- 

ce,  p.3i3.33d.34£.  ceu  par  S.  Corneille  Lia  communion 

& Carpe  Ev.de  Thyatires,  S.  ChriH  laïque,  p.447.448. 
tophie  en  Lycie , S.  Cyrille  de  Gortyne  Novatien  le  fait  ordonner  Evelque , 

Stc. enCandie,  S.  Julien  en  Cilicie,  S.  p:448. S. Corneille,  St  luy  écrivent  I 

Magnus  dans  1a  Campagne  de  Rome,  toutes  les  Egliles,  p.4{L.  LeConcile 

S.  Mercure  en  Cappadoce  , S.  Thyriê  d'Afrique  rejette  la  communion  St,  les 

en  Blthynie,  S.  Troade  àNeocefarée,  deputezde  Novatien ,ps4U-4î4»  ^crit 

les  Sept  Dormans  î Ephclé,  Sc  les  dix  é S:  Corneille  fur  Felicillime,  p.411-  8. 

Martyrs  de  Candie  , Imt  célébrés  entre  Cyprien  écrit  en  particulier  S.  Cotucil- 
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lyi. 

[e  , Aid,  envoie  atu  Confëllean  le  Uvrel 

S.  Anatole  écrit  en  176  &n  livre  de 

176. 

De  l’unité  de  l'EglUc^.^  ( 6. 

ia  Palquc  , d’où  Ton  peut  tirer  que  la 

S.Denys  d’Alexa^rie  écrit  Nova- 

coutume  de  célébrer  cette  fcflc  le  t4  de- 

tien & aua  ConiêlTeurj  qui  le  fui- 

là  lune , venoit  de  s’abolir  dans  l’Alie , 

voient  4{£.  Maicien  d'Arles 

& n’efloic  pas  encore  receue  dans  la 

quitte  rÊgli/c  pour  fuivre  Novatien  . 

SyriCip.  1 09.t  i o,où  elle  le  fut  peu  après, 

p.  Conlcdeors  reviennent  à 

M lO.I  t I. 

l'Eglilê,  p-419.  Novatien  s’attache  fes 

S.  Firmin  peut  avoir  cflé  martyrizé  i 

187. 

(êélateursparun  facrilcge,  p.4£i.No- 

Amiens  en  187,^.304. 

vat  & ks  autres  keonds  députez  de 

Crcfcence  trouble  l’Egypte  fur  la 

310. 

Novatien  ellant  rejettez  en  Afrique , y 

Pkfquc  par  fes  écrits  vers  3 10. S.  Alexan- 

établifkac des  Evelquçs  Ichirntatiques  , 

dre  lercfutcp.t  10. 

p.  4{fi-4;8.  S Corneille  & S.  Denys 

Conflantin  permet  en  3 16,  aux  No- 

316- 

écrivent  i Fabius  d’Antioche  qui  favo- 

vaciens  de  conferver  leurs  eglifês  les 

rifôit  Novaticn^46i4£ 

leur  oflc  en  3 3 1,  avec  dcfmfc  de  s’aC 

55'- 

S.  Movlê  Preftre  fouffre  un  illuftre 

rcmblcrp.483. 

martyre  a Rome  fur  la  £n  de  cette  an- 

Gallus Fait  Cefar  en  331,  transfère  le 

lît- 

née  z(  i,p.4z).  S.  Alexandre  de  jerufâ- 

corps  de  Saint  Babylas  d’Antioche  ï 

Icm  meurt  prifônoier  à Ccfârée  ,^.419. 

Daphné  , p.  403.  Julien  l’apoflat  l’cn 

Mazabane  luy  fuccede,  p.^io.  S.  Po- 

faitofler  en  3di,&  les  Chrétiens  le  re- 

5<!i. ; 

lyeuAe  afbufÉtrt  fous  Dece  ou  fous  Va. 

portent  à Antioche, p-40<>.  Letcmpic  A 

■ ' 

lerien  i Melicene^.414. 

l’idole  d’Apollon  à Daphné  , font  en 

i’ 

IJX. 

On  tient  ou  au  moins  on  convoque 

metïnc  temps  réduits  en  cendre  par  le 

en  Z (a,  un  grand  Concile  à Antioche  , 

feu  du  ciel:p407. 

touchant  Fabius  qui  fâvorifôit  Nova- 

S-  Agnan  Evefque  de  Befanyon  . 

J70. 

1 tKn  : Fabius  mcurr  durant  ce  temps  \ï. 

'cransferc  vers  370  les  reliques  des  SS. 

& Dcmetricn  14.' Evefque  d’Antioche 

Ferrcol  & Ferrutionÿ.98. 

cil  mis  en  là  pJaccp.4<  ( . 

Saint  Silvie  Evefque  dr;  Touloufc  , 

Les  Novatiens  font  Maxime  leur 

commence  vers  ce  temps-ci  uik  grande 

Evefq^uc  i Carthage , & le  pani  de  Fcli- 

cgiik  de  S^atuminçp,  300. 

cillïmc  y établit  Fortunat , pour  qui  Fcli. 

Thcodofcl:  fait  tenir  en  3S3  unecon- 

eiflîme  demande  en  vain  la  commu- 

.fcrcnceàConflantinople, entre  tous  les 

nion  de  S.CorncilIe^ùé. 

chefs  des  fcâcs,  pour  les  réunir  à l'Egli- 

La  perfecution  fc  renouvelle  fous 

fe^.483. 

Gallus , Aid.  S.Cyprien  revoir  les  Tom- 

.^cie Ev.detNovatiens  ù CP.  meurt 

jS4- 

bez  dans  un  Concile  de  4 1 1 Evefque  , p. 

en  3 SqiMarcien  luy  fuccedcp.484. 

4éd.  S.  Corneille  efl  banni  y p.4(>7>  & 

Si  Salve  Ev.  d’Amiens  trUnsfere  Te 

J*7- 

puis  martyrizé  le  14  lêptembi*^.4(>S. 

corpsdcS.Firmin  p.e.en  3&7,p.304. 

■ iîî- 

Origene  meurt  fur  la  fin  de  IÎ3, 

Marcicn  Ev.  des  Novatiens  ù CP. 

39Î- 

cflant  entrédans  la  annéep.f48. 

■meurt  en  393,  Sifinne  luy  fuccede,  p. 

Pkxin  commence  1 écrire  cette  an- 

481$. 

née,  p.i8{. 

' Sifinne  meurt  en  407,  & a Chryfân- 

4O7. 

x^6. 

On  met  fous  Dece  Sc  Valerien  le  pré- 

the pour  fucceHcur^.489, 

tendu  martyre  de  Novaticnp48o. 

&int  Cyrilk  d’Alexandrie  ferme  p.c 

i6f. 

Plotin  écrit  vers  l’an  16  j,  contre  les 

en  41 3 les  eglifb  des  Novatiens  11  Alc- 

4tJ 

Gnofliques , p.x86.. 

xandrie^.49a. 

170. 

Il  meurt  prés  de  Rome  an  commen- 

Chryfânthe Ev.  des  Novatiens  à CP. 

41 

cement  de  xyOjâgé  deitf  ans,p.i8  f . 

meurt  en  4 1 9,  Paul  luy  fuccede^.49 1 . 

[ HHhhh  iij 
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I S.CcIdlin  Pape  ofte  en  4191  les  cgli- 
Ics  aux  Novations  de  Rome  , p.  4ÿi.  Us 
avoient  alors  Afclepiade  pour  Eve/que 
^ Nicée^.4jo. 

Marcien  fuccede  en43>,àPaulEŸ.des 
. Novaticn$îCP,p.49i. 

Donat  Ev.  Novatlen  en  Afrique  , fe 
réunie  àTEgllfr  vers  44),  avec  Ion  peu- 
ple^.4P}. 

S.  Perpétue  Evelque  de  Tours , infti- 
tuë  vers  4(1  une  veille  Cslcnncllc  I la 
fefte  de  S.Symphorien^-4<î- 

L’abbaye  de  S.  Bénigne  î Di)on  eft 
, fondée  peu  aprésf.4j. 

S.  Germain  Evelque  de  Paris  cftoit 
.\bbc  de  S.Symphorien  à Autun  en  348, 
p.46. 

Launebode  baftic  vers  f 80,  unecglilc 
de  S.  Saturnin  an  lieu  de  fon  martyre , p. 

)OI. 

Le  Roy  Contran  baAit  en  384,  l'ab- 
baye de  S.  Marcel  à Challon , & en  (ait 
confirmer  la  fondation  par  le  fécond 
Concile  deMalconcn 

La  Reine  Btunehaud  rebaftir  en  fit  a» 
l’abbaye  d’Aifnay  présdeLionp.ad. 

On  met  vers  700,  une  translation  de 
plufieurs  martyrs  de  Langres  à Elwang 
_ enSonabep.41. 

’ On  met  vers  737,  une  translation  de 
S.  Saturnin  de  Toolonlë  à S.  Denys  prés 
deParisp.301. 

S.Panl  Ev.  de  Verdunjsaftit  vers  7 J O, 
une  eglifê  de  S5aturnin,AiW. 

. L’an  8a  I,  Pafoal  1.  transfère  le  corps 
de  S.  Urbain  Pape  en  l’cglife  de  S.“ 
Cécile  à Rome  > p.a  avec  celui  de  S.'* 

Cécile,  fj.60. 


I On  transfère , dit-on , en  8 60,  d’Inde  è < 
jRofnay,  les  reliques  de  S.Corneille , S. 
.Cyprien,&  S.Celc(bnÿ.470. 

I Le  Pape  Nicolas  I.  envoie  en  8fia,  I 
les  reliques  de  S.  Urbain  aux  moines  de 
SXjermain  d’A  uxerre^i.  a f p. 

Charle  lechauvefonde  en  873,  l'ab- 
baye de  Tournus,p.37. 

L'Empereur  I Leon  baAit  une  eglilc 
deS.”  Barbeà CP.  vers  poo^.afiS. 

EAicnne  Abbé  de  Tournus,  fait  vers  , 
P70,  une  translation  des  reliques  de  S. 
Valcrienmarcyr,p.37. 

L'Empereur  BaAlc  donne , dit-on , en 
PP  I , le  corps  de  S."  Barbe  à un  Vénitien, 

p.i66. 

Translation  de  S.”  Agathe  ï CP.  en  1 
1040^.414. 

Les  Clercs  de  Compiegne  portent 
en  1049,  à Reims  le  corps  de  S.  Corneil- 
le martyrp.470. 

Hugue  de  Befânçon  transfère  en 
10^3,  les  teliqoes desSS. Ferreol & Fcr- 
rutioupipp. 

Le  corps  île  S."  Agathe  eA  reporté  de 
CP.  à Catane  en  1 1 ayp.a  i a. 

Guillaume  de  Befançon  fait  en  ia4d, 
une  translation  des  SS.  Ferreol  & Fer- 
rution,p.pp. 

Ontrouve  enia38,lecorpsdcS.Sa- 
turnin  ^ Touloufèp.  3 O I . 

On  trouve  aulfi  en  ladf, celui  deS. 
Papoulp.303. 

Les  FIngnenots  profanent  ^ Lion 
avec  la  derniete  brutalité , les  reliques 
de  S.Irenée  en  ifda,  p.pd.  Ils  brûlent 
anAi  è SoiAbns  celles  de  quelques  mar- 
tyrV-3»^ 
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TABLE  DES  MATIERES. 


AAr^n  Rojr  det  Ferres  > reçoit  vers  l'an  too 
une  ambaffade  de  Charlema|;oe^.t 35. 
S-Abden  Perfan  e(l  maxcyrizé  à Rome  en  150, 
^ 3z8.  Ses  reliques  Tom  trouvées  iôus  Goaûan- 

A^Uvt  rheioricien  eft  £iic  preAre  des  No> 
vatiens  àCP«  en4zo>  âc  enfuice  leur  EveTque 
à Nicie  vers  430^.400. 

S.  Acmc*  Éveique  ea  Orient  confeA*e  J.  C 
fous  Dece,qui  le  renvoie  librC)^,357>36i. 

Ae»(i  Evefque  de  Cefarée  en  PaleAine  y réta- 
blit la  bibliothèque  de  S.Pamphileip.590. 

A<tf«  £v.  des  Novstiensà  Nicée  en  jis^efurc 
de  Ce  réunir  à PEgUrei^.483. 

S.  AchiUdt  Diacre  difciple  de  S.  Ireoée  » prel^ 
che  la  foy  b Valence  en  Daufioéyp«ÿ79  & y touf- 
fre  le  martyre  vers  ii  1,  p.97.130. 

Adsmânet  didcrenc  d’Origene  y fait;  ledialo* 
gue  contre  Marcion  dans  le  lV«liecle^.76o.  ^ 
ÆUhs  . V.  Serenianus.  , 
jule  Africain  • V.  fm  titre  7.254»  aiTiAe  à une 
conférence  d*Origene  avec  Baflus>^.5«t>  écrit  fmr 
J'hifloire  de  Sufanne  à Origene»  qui  Juy  rcpond» 
75i9*.T3*-  \ 

\J Afrique  a eu  pour  Prôconfuls  Minuce  Ti- 
minien  vers  103»  HiUrten  enfuite/.det.  Paterne 
en  a57,Ga[ere  Maxime  en  25!,  Ubiuj  PalHeous 
en  259  6t  jôOyJ^id, 

Aimmemnem  Evefque  de  Tivoli  » ordonne  y 
dk-on  Movatien^.742.1. 

Agutlfunie  : S.  Acaoe  avoit  au/C  ce  nom  » 7. 
35*361. 

5.te  Agathe  vierge 5r  martyre.  V, feu  titre  7. 
409. 

S Agéthedere  martyrité  à Sardes  l’an  251»  en 
fervent  les  matryrs,7,347. 

5.te  Aiutbeniffe  martyre  ï Pergame  ibus  Dcce 
&C7.348. 

S.Afmtbofe  martyr  de  Candie  fous  I>ce^.334. 
Agete  Ev.  des  Novatiens  à CP.  durant  50  ans,i 
7 484)  ordonne  Siiînne  & Marcien  pourluy  fuc- 
ceder,7.486,meurt  en  384^  484. 

S.  Afnmu  Ev.  de  Befançon  vers  370»  fait  une 
translation  des  reliques  de  S.  Fcrreol  i S.Perru* 
1100,7.98. 

A^riffi»  ç.e  Eveique  d’Alexandrie  » meurt  en 

179.76a. 

Aifnuy  abbaye  prés  de  Lion»  7.25.  II  s’y  faifoitj 
un  grand  concours  à la  feAe  des  miracles  &c  7.! 
ly.id-  I 

S.te  Miine  Tune  des  48  Martyrs  de  Lion  eo| 

*;7j7'*7*  I 


S.f«  Athhee  vierge  & martyre  fous  Deee  à Ce» 
faréeen  PaleAine^.336. 

S.AleibUde  Tun  des  Martyrs  de  iJooyeA  averti 
de  Dieu  de  rclalcber  fon  al^inence,  7.1 9,  U a la 
teAc  traocbée^.27.* 

S.  Alexandre  médecin  à Lion  encourage  les 
Martyrsyfir  devient  luy  mefmemarryr^  ii.27. 

S.  A;.EXANorc  auAi  martyr  à Lion  en  177» 
avec  S.Epipode.r^y^i»rjrrc7  jo. 

S,  AJexsudre  martyr  à Apamée  fous  Severe  > 

7.123. 

5.  Alexuudre  martyr  à Rteti  fous  Maximin  I, 

7799 

S.  Alexandre  de  Jeruûlem,  V.feu  rÂrrc7.4i5» 
eA  di/ciple  de  S.  Paotene  > 7.  17a,  2c  de  S.  Qe- 
ment  d’Alexandrie  9 7.183»  eoodifciple  & défen- 
feur  d’Origene  > 7498,  qu*il  fait  prefeher  quoi- 
qu'encore  la'ique  &c.  7.512.  313-  Il  l’ordonne 
PreAre  dcc.  a.  ji6.  527.  C’eA  luy  qu’on  fait  par 
lerreur  Eveique  d’HicrapIe,7.530. 

I Saint  AlexMudre  d'Alexandrie  écrit  contre 
CrcfccDce  fur  la  Paique^.i  io« 

L’Enipettur  i„  Chrétiens 

ofc.7.  2J3,  ICI»  vouloit  elever  un  temple  à /.  C* 
7.  274.  On  dit  qu'il  a voulu  voir  Origene  » 7, 
5»4.  I 

Alexémire  payen  veut  détourner  S.  Pione  du 
martyre^.  370.371. 

Atexuudre  qu’on  fait  Evefque  d’Aquilée  & 
ordonner  Novatien  en  251^.742. 

Alenundriey  ville  fort  ieditJeufe>  7.293.  29& 
jSes  Evefqucs  Agrippin,  Julien, Demetre,SHeia- 
jC]e»S.Denys  érc^  291. 

Almuque  Prefet  de  Rome  fait  mourir  Sainte 
Marmenie/.687.flS8. 

SyfA/êMue  ou  Doenne  martyre  à Laon  en  177, 
meurt  en  pr>fon^  27. 

S,Alpbée  martyr  en  Sicile  fous  Decei7.334* 

S.  Arnsrsud  ou  Amaruntbe  martyr  à Albi 
Tous  Dece»7.335. 

I Ammfirtde  ville  du  Pont , avoit  Palmace  pour 
Evefque  en  içé^.ioô. 

I ^.AmmHur  £v.  d’Autun  fait  trouver  un  vol  an 
1 41 7 ou  418,7.40»  dedie  l'^life  de  & Sjnnpborieii 
|préa  d’AutUo^ad. 

5.  AmbreifeDuett  il  Confèitêur:  fon  hîAoire, 
7267.273.  eA  couvert!  par  Origene,  7.515*516,  le 
fait  travailler  fur  PEcrinire  , 7 324. 525,  Origene 
luy  adreflè  la  plufpart  de  fes  ouvraMi7.5a5»cntre 
autres  fon  conunenraire  fur  S.  Jean  lorfqu’iU 
n’eAoient  pas  eniêmble,7.533.  Ils  cAoienc  enfem» 
ble  à Nlcotnedie  vers  228»  7.531»  tleA  prifoonier 


Digitized  by  Google 


8oo  T A B 

pour  J.  C-  t|6  Ac.  ^.j40i«Deurt  vers  tji  &c. 
C'cft  luy  qu*on  honore  le  i;  de  nuxs  , f. 

691. 

L'jfMw  doit  dominer  dani  l*homme  dont  elle 
Tait  toute  la  grandeur^.at.  S-Irenée  n*a  point  dit 
que  lef  amea  des  méchana  mourroient  , p. 

AmtUut  Gentilianus  di£rlple  de  Plotin  » f. 
ttj. 

jimtu  ) coQclufîon  ordinaire  de  la  prierejp  371$. 
On  le  dit  en  recevant  rEucariftiei^.41s* 

Ammoks  Saceas  philofcphe  Chrétien  . V.fM 
tHr*  p.a79>a  Origene  pour  difciple^.açMi  6. 

jimmmt  philofopbe  papen  vera  150:  ce  qu*on 
en  rçalc^.tt3  696. 

^«iwasa  Evcfque  d'Egypte  tombe  dans  l'er* 
leur  A en  retiré  par  S.HeracIe^.açi. 

S.  Ammtn*  martyr  à Nicomedie  vers  310,  p* 
404.405. 

S te  Amn4*  ou  Elpe  a la  tefte  tranchée  à Lion 
en  i77^  t7.doo.a. 

S,  AnmfU  Ev.  de  Laodicée  en  Syrie  en  1769 
peut  avoir  rendu  lea  Syriens  Quartodecrmana  > 
p.tio. 

S.te  AtNttAh  vierge  & martyre  en  Italie  foua 
Dece^.ytç. 

martyr  au  dioeefe  de  Viviers,  p,e«  en 
«08p.ta3.Sca  aûeaibnt  fana  autorité^.ajô. 

S.Andthttnvojé  eo  Fraaee  par  S.  Polycarpe, 
p.  38,  eil  martyr^  à Siulicu  en  Bourgogne  dre. 
p.  39.4a 

S Aniri  martyr  à Lamp&que  foui  Dece  , 
P-10a<I94* 

S,  Andri  Colonel  manyriié  iotu  Mazimien 
vers  la  OUcle  dtc*  p.TOJ» 

UAitgUurrt  reçoit  la  foy  déa  le  temps  des 
Apodres  , p.6a,  S.  Luce  IV  renouvelle  vers  178, 
P4j. 

S.Aktue  Pape,F/#«  tîtrr^.xyt. 

Antin^ittt  Chrétiens  d'Egypte  j S.  Alexandre 
de  Jeruralem  leur  écrit^.41  >.4tp. 

S te  AfumtU  mtrtjte  à Lion  en  1 77,  meurt  en 
prifoo^.a7. 

AntênifH  Ev.  d'AiHqae , embrafle  la  commu- 
nion de  S.CoroeiUe^.445,  Novatien  Tehranle,  p. 
453- 

Arritts  Anfmimmt  ProconAil  d'Afie,  perfecute 
lea  Chrétiens  9 pje.  vers  ilo,  de  perk  miferable* 
snent^.56. 

AftUi  heretiqoeconicre  avec  Rhodoo,!  qui  U 
ne  peut  répondre,p.64.d5. 

Afkn  auteur  eccfe&iftique  vert  aoo,p.  toi. 

S.  Apolline  vierge  & martyre  en  149.  V,  /»» 

AÎ^Êm*  ftoîcien  &c.  n'eA  point  S.  Apollone 
martyr  h Rome  vers  i8d/.6i4.i. 

S.  Aftihn*  manyr  à Lion  en  177,  meurt  en 
prUbo^.«7* 


L E 

S.  Apollm  Sénateur  Romain  ér  martyr  I 
Rome  vers  ]*ao  186.  V.fm  tiirt 
Af*Um4  ou  Afêlhnidt  bent/qoe  Theodo* 
ties,p7E* 

AfUgif.  U meillcnre  efidedententir  U ca« 
lomnie  par  Tes  aâioaa^  576. 

Les  A^ofirtt  ; S.  Seraplon  reçoit  ce  qui  vient 
d'eux  comme  ce  qui  vient  de  J.C^p.iôp. 

AfmU  , de  Cnrétien  devenu  Juif, traduit  !*£• 

criture  vers  t37/-5f  a. 

A^uiU  gouverneur  d'Alexandrie , p.159,  (but 
Severe  9 p.t  6t,  condanne  S«h  Pot&iuiene  , p.  1 6o« 
S.Plucarque,p.»l9.  & Tix  autres  difciples  d'or!* 
gene,p.S04- 

S^fiùlm  martyr  à Cbarttge  en  aoo^  1 34. 
AftiiiM  pbilotbphe  platonicien^.tf;. 

AftiiÜ»  gouverneur  de  Bithynie  foua  Dece  g 
condanne  S.Trj^hon  Ac/  339^341. 

Ar»Hên  auteur  ecdeftalUque  vers  too  , p sec. 
S.Artftt  ou  martyr  h Lion  en  1779 

meurt  en  prÜbo^.t7. 

S.Afi/^  tsanyr  en  Afrique  foQl  Deoe^.  3f> 
Artimi  V.Antoninus. 

S..^rf«xv  martyr  en  Aürique  vers  «05^.  1 5t. 
Arttmn  on  Arnmst  herefuirque  vers  «eo, 
p.69.  7O9  a eu  Ica  niermea  erreurt  que  Theodoie 
de  Bytance^.617. 

j4/el*ff  gov^vrmetn  de  Lycie  foui  Dece  , fait 
mourir  S.Themiilocle^  ^50. 

S.  Afelffimdt  martyr  à Lion  , le  mefme  que  5, 
Alcibiade^.  i9> 

S,  A/elffhuU  tfk  hît  Evefque  d'Antioche  eo 
«ii,p.i69.  S.  Alexandre  de  Jeruialem  a'en  ré- 
jouit>/é(V. 

A/cùfiMdt  confêCfe  f . C à Smyrne  en'  «50,  p. 
3«9- 

AfehftMdt  OU  Afcîtfiêdnt  hérétique  Theodo. 
tten/7t. 

^cltft»d9  Ev.  desNovaiiens  à Nicée  en  415. 

p.490. 

AySa  : On  croit  que  l'Eglifè  de  Lion  tiroit  fon 
origine  de  celle  d'Aiîe  , p.  «o.  Elle  leur  écrit 
fur  lea  Montaniftta  , p.  tç,  A fur  fea  Martyrs» 
p.tS.  «9.  Lea  Chrétiens  d'Aüe  veulent  Aire  Paf* 
que  le  14  de  la  hioe  &c.  p.101.107.  quittent  cette 
pratique  entre  17^  A 325-p.i09. 

Julianus  ou  Julius  A/^try  puiiïânt  foua  Se- 
vere 9 a de  la  peineà  tourmenter  les  Chrétiens  p. 
i«7< 

S Atbtn»d*r9  frere  deS.GTegoire  Tbaumatur* 
ge  9P  5401  cB  converti  parOrigcoe,p.5i9,  étudie 
cinq  ans  foua  Itty^.543* 

S Att»U  natif  de  IVrgame,  eft  arreflé  à Lion 
en  177  pour  laconfWÜoode  J.C.p.7,  expofé 
dans  l'amphitheatre  aux  infoltea  du  peuple^,i5, 
16,  A remis  en  prifon  , p 16.  Il  avertit  AAlcbia- 
de  de  ta  part  de  Dieu  dcrelafcberlÔQabftinence9 
p.19.11  CR  martyrixé^.at.11.17. 

Atii^u* 
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Ererque  de  SynftiJes,  y fait  prefcher 
Théodore  iaîque^  ^.513. 

Attiymt  Evefque  de  GP.  cache  le  corps  de 
5abbace  révéré  par  Tes  difciples,  ».4t8. 

ConfeiTeur  à Rome  iouFDecc  9 f- 
411%  demeure  ferme  contre  Novatien  , p.  an. 
441.  S»  Corneille  Tenvoie  à S,  Gyprien  % a 457. 

Aü^ndê  diacre  Novatien  ,p.  441%  ed  dépoté 
en  Afrique  par  Novatien  9 p.  4SI-  ü n*eA  pas  le 
mefme  <^*Att^«ndt  feâateur  de  Felici/Iime  ^ p. 

741.1. 

SjK  Amrff  ou  Aurê  : fea  aâes  font  très  mé* 
chans  ) p.6%0, 

M.  AunU  arrefle  en  174%  U pet/èeution  des 
Chrétiens  « & la  recommence  en  177%  p.  éi  1»» 
nonobflanc  la  viéloire  fur  les  QaadeS)qu*ils 
avoient  obtcnué  , p <96.  On  ne  volt  point  qo*il 
ibit  jamais  venu  en  rrance%  p.ai. 

Aurtiê  célébré  Coafiefleur  de  CarHiage  fous 
Dece%  eft  fait  Leclenr,  f ^2i 

T.  Aurtlit»  fait  martyrizer  S.tcAnatolie  Ibos 
Decene  la  pouvant  epou(er%  ^.31»  310. 

S.te  Aufêmt  meurt  à Lion  en  prî^  <n  1 7 ^ 
L12! 

AuJltiitt.S.  Alcibiade  quitte  celle  qu'il  ayoit 
loujours  pratiquée,  pour  ne  pas  (candalitcr  ,p. 
ip. 

Amtpfyymé  payes  écrie  contre  4cs  Chrétiens  . 
S,  Théophile  d’Ant«oche  le  réfuté  , & confere 
avec  luy,  ^ i.ss. 

AMtmmy  ville /orc  fupei^tieulê  dans  le  temps 
du  pasanifme,  M4- 

Amxs»«»  Preîlïë  Novatien  , voit  le  Concile 
de  Ntcée  , & en  parle  à Socrate,  ^,483. 

B 

SAinx  Babtlas  Evefque  d'Antioche  > 
ét  Martyr  ibus  i>ece . K.  hmr  titrt  p 400. 

5.  ifA^ésr  martyriié  vers  uo%à  Nicomedie  > 
avec  fcs  84«ecoliers,  p.404 
BmtymyUt  Evafqoe  de  CoeîDihe  «affunble  le« 
Evelques  d'Acaîe  fur  la  Palbue,&  écrit  fur  cet- 
te queûion  en  196,  p.so6.é3i.i.  Ilefloit  un  des, 
plus  célébrés  fveéqûes  de  ce  temps  lài  p.  idt. 

vierge  Sl  martyre  fous  Maximin  L 
On  n'en  fçaic  rien  , p.  166.  éqo.  Qn  la  fait  fans 
fondemeot  difeiple  d'Origene  > p.550.  601. 

$ .BtrMt  Martyr  à Carthage  p.  e.  fous  De  ce  , 
p.383. 

L'Empereur  Bxfilt  donne  dit-on  , en  991,  le 
corps  de  S.te  Barbe  é un  Vénitien,  p.i66. 

Bmfilidt  coayttti  par  l'apparition  deS.ee 
Potamiene  , e(l  nurtyrité  à Alexandrie  vêts 
a04%  17.160.  Il  eiVoit  dilciple  d'OrIgene  , p. 

lOi. 

BxfUidt  Evefque  de  Leon  en  Efpapie,apofta- 
fie  en  ^%Q^  p.  3 il  _ 

S,  Bmflidê  Martvr  de  Crete  fous  Decc,p.3  j4 
S.  Bêjft  Martyr  ious  Dece  à Nice  en  Proven- 
Hîfl.  £ff4  T «m,  ilL 
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ce, ou  p.e.à  Nicée  en  Bithynfe  > tH.  y?>i.7c>7. 

B»j[nt  conféré  avec  Origene  , p.  157.  et>.  Ce 
peut  cftre  un  herefiarque  >p.  51t.  761.  avec  qui 
Origene  conféra  dans  la  PaleRTné, p.  sîMji. 

C hérétique  Valentinien:  itê  erreurs, 

pjii. 

Ssetf/m*  i Les  Novatiens  rebattizoient  ceux 
qu'ils  attiroient  à eux,  p.  475-  Leur  batteûue 
eÛoit  fembiable  à celui  de  Pl^lilc  , p.  4 75.  S. 
Bafile  doute  a'il  le  fàutrelterer,  p.^i^A  rejette 
celui  des  Pepuaeniens.  Aid,  Battetme  de  iâng 
éc  de  feu  receu  par  les  catecumenes  martyn- 
tei,  P-504. 

Bamdri  Archcvelqae  de  Dol  à ta  fin  du  XI. 
fieelc , peut  avoir  écrit  les  ai)es  de  S.  Valerien, 
y.6oi.i» 


S.  B E N 1 G N e Martyr  à Dijon . y.  fin  ritrt 
tJïi 

Jrrs»  heretique  Valentinien  p.  e.  vers  tso> 
p.iaf  HSr 

BtrylU  Evelque  de  Boftres  e(l  ramené  à la 
vraie  foy  par  Origene  vers  aaa.  érc.  £.  543. 

544.770.5. 


Pngnmre  nd  éqfiarn'efl  pas  toujours  corn- 
batee  contre  les  befles  > mais  auflî  leur  eAre  ex- 
pofé,^.é4S.«. 

La  ville  de  Btfnntjcn  reçoit  la  foy  des  SS.  Per- 
red  de  Fetruclon  qui  y font  martyriiet , p.97. 

S,**  sikUt  conlêAeJ.C  apres  l'avoir  renoncé, 
p.  1^  a la  telle  tranchée  à Lion  on  177.  p.  %j, 
Rufin  1a  confond  mal  avec  5.re  Blandine  &c« 


&*s  Jfoodés»  confelTe  genereufsineQt  J.  C h 
Lion  l’an  4 7 7%  P-  7 > ofl  expofee  aux  beAes,  qué 
ne  luy  toucEuupjs  , p.  Lli  confonune  fon 
martyre  \ y.  xa.ai  X7,  Veneratioa  particulière 
qu'on  a toujours  eue  pour  elle,  pX  Monaflere 
de  S.te  Blandine  fie  des  autres  Martyrs  de  Lion 
à Vienne , p.%7. 

Blnji*  PreAre  deRome  y fak  un  fohifme  vers' 
i8s.%  y.6t.  S.  Irenée  écrit  contre  luy,  p 00. 

Bpmm*  y femme  Chrétienne  conlêÂej- C.  en 
Afrique  fous  Dece , fie  eA  bannie  ,y  380. 

Bofim  autrefois  foule  métropole  de  l'Arabie, 

La  Reine  Brunxhmud  rcbaAicen  dia.rabbaye 
d‘Alfoay,p.i6,  baAit  le  motmAere  de  S.  Ando- 
cbe  à Autuu,  p.  go. 

C 

CÆcîUhs  Natalis  payen  conféré  avec  Oüa- 
veChrétien  , fur  la  religion  , p.  léa  , fit  fo 
convertit,  y.tét.  ififi.  Il  peut  avoir  converti  S. 
Cyprien,  p.ié^Mais  il  n'cA  pas  le  précepteur 
de  Diadumene , Aid, 

S.  CnltptiU  PreAre  fie  Martyr  à Rome  • peut- 
eAre  fous  Alexandre , p.  z^t. 

C4I4M  V.  BalTus. 

I S.Caiu/  Martyr  à Apamée  fous  Sevtre^.iai, 

lliii 
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C A J V s Prcftre  de  Rome. V. /««  tiirt f.  tjy 
tftoit  dilciplede  Slirode,p9t.97.  On  luy  attri- 
bué le  livre  du  petit  Labyrinthe  ip.  70  Le  livre 
De  U Aibflaiicc  du  monde  eA  plutofl  de  luy  que 
de  S.  Irenée,  p.  91. 

Cmldm*  Evefque  d'Afrique  député  à Rome 
fur  reieâion  de  & CorneiUe  p*  eej.  eae. 

Saine  CmiUni^mê  Martyr  fout  Dece  dam  ta 
Bithynie,p.  344* 

S.CALLISTB  Pape  & Martyr  en  it). 
V.fê%  tltrtp,  a JO. 

Cmüifiim  à qui  Rhodon  dedîe  vert  ito.  un 
ouvrage  contre  let  Marclenitct  y p.  6$. 

Ca/Wpmiaiv«r/  : ceux  qui  let  écoutent  doi- 
vent craindre  d’eAre  condanoex  avec  euXy  p.yt9. 
La  vie  fainte  eA  U meilleure  réponfe  à la  ca- 
lomnie ,p.  576. 

ConhfftüT  à Rome  fousDeee  } 

p.  4*1. 

CmlfurMê  pere  1 dit*on  » de  S.  Pomieo  Pape  ) 
p.  176. 

Verpronlut  Cead/dü/  ancien  ConAilaire  en 
ipjy  renvoie  un  Chrétien  en  liberté  , p.  117. 
CsMéid*  auteur  eccleüaAique  vert  ioo>  p. lOi. 
Csndidê  Valentinien  avec  qui  Origene  con- 
frte  , p.  511. 

Caâd/dr  letontc  Chrétienne  de  Rorm  , faeri- 
üe  aux  idoiet  enajo,ulche  d'obcenirle  pardon, 
>•  Î97. 

5.  CMrâUmft  PrcArc  & Martyr  à Magneue 
fout  Severe  ,p.  114* 

hcCMfffmê  : On  paiToit  let  trois  de  quattre 
derniers  iours,on  merme  toute  Ufrmiine  Tain- 
te  , fans  manger,  p 631.  i,ouJMmangeaiu  rien 
que  de  lêc  , Aid, 

CmrifUê  à qui  S.  Scraplon  écrit,  p.  168. 

officier  du  Prafrt,frit,  dU<on>mourir 
S.  UriMÎn  étc.p,687.6tS. 

S.  Carpe  Evefque  de  Thyatires , Martyr  à 
Pergame  en  i5t,p.34d>34S.7>  («t- 
S.  Ca/ée  apoAaHe  , le  reconnoiA  y 9c  meurt 
Martyr  en  Afrrqueaf^-  fous  Scverc,  p.  xty. 
Csfipfnft  m$mmt  : ce  que  c'cAoit,p.  645.1. 
Cst»^kryge$y  les  melmesque  let  MonraniAcs. 
CMthmte  : nom  faAueux  que  prenoient  ici 
Novatiens,p.  477. 

S.tc  CttiU  vierge  9c  martyre  vers  i7ltoa  fous 
Dioclétien  apparemment  en  Sicile  , p.  x6o.  69a 
1.  Ses  aâes  anciens  , maiaians  autorité^p.xjç, 
689.  690. 

& Ctkrif^,  V.  Macaire  • 

C^Urim.  V.  Macaire . 

8.  C E L X X I N Leâcur  de  Cartbage  , & 
Confrllèur  /bus  I^c-  p.  395, 

S.rt  Ctlerin*  martyre  en  Afrique  fous  Severe, 

p.  116.395* 

S.  CtUfiin  Pape  oAe  aux  Novatieiu  leurs 
eglUes  k Rome,p.  49t. 


L E 

Cilfé  épicurien  fout  Néron,  p.  575. 

Ctift  épicurien  fous  Adrien  , écrit  contre  les 
Chrétiens  i Origene  le  réfuté^  /M, 

C9\ft  Evelque  d’icooe  y fait  prelcber  Paulin 
laïque,  p.513. 

Ctnfurt  : ne  pat  cen/ûrer  témérairement  let 
petitrn  fautet  d'un  défenfrur  de  la  verité-p  519 . 

Les  cep/,  înArumenc  où  l’on  atcachok  les 
prifonniers,p.  14.  Ce  que  c'eAoic , comment  00 
s'en  /ervûit  > p.  1 jo. 

^C9T»Kt  premier  Evefque  d'Eau/ê  en  Gafct^ 
gne,p.|oa. 

S.  CtTMun*  Evefqiie  de  Paris,  reçoit  vert  615 
les  aélet  de  S.  Speudppe  &c.  p.40. 

Cerca/ qu'on  dit  avoir  eAé  martyrisé  à Rome 
en  iji.  dfc.  p.744. 

Ctrimbt  avoit  fait  une  apocalypfr  , p.  176. 

Ctf»irt  Prefre  du  Prétoire  6t  Conful  en  397, 
baAic  uneegii/e  de  S.  Thyr/êàCP,p.  344. 

S.  Ctjid»  PreAre  & Martyr  à Tranfacco , p. 
W- 

La  (hsir  : quel  de/ordre  iorfq'eiie  domine 

ivrprlt,  f.  J». 

Céarfr -le  chauve  fonde  en  875.  l'abbaye  de 
Toutnos , p.  37; 

ClutrUmafiM  envoie  une  ambaflâde  en  Per» 
fe  vers  Soo,  p.  1 35. 

La  chmrité  ne  s'ennuie  peine  de  travailler  à 
fauver  ceux  mefmes  qui  remettent  fon  fceours  , 
p.  86.  La  charité  envers  les  pecbeurs  confiAe  à 
per/ccuter  ietir  peché^déid.  S.  ThemiAodeaime 
mieux  mourir  que  de  découvrir  on  Chrétien  , 

Zn  CJkrdtkmt  eAoient  partout  & en  grand 
nombre  dés  l'an  100,  p*  115.  Comment  ils  Ce 
multiplioient , p.  116.  117.  lit  avoient  en  10a 
det  lieux  particuliers  où  i)ts'a84mbIoient&  où 
ils  enrcrroientlet  Marty»,  p.  115.  Ils  ne  fon- 
gent  qu'à  leur  falut,fans  Ce  meskr  dans  les  affiii- 
res  d'Etat  &c.p.tt5.  Ne  fe  trouvent  point  mef- 
let  dans  les  guerres  civiles  du  temps  de  Sevrre  , 
Aid.  Miracles  & vertus  det  Chrétiensdu  temps 
de  S.  Irenée,  p.8e.  Excelienie  peiotnre  que  Ter* 
tullienfait  de  ceux  de  fon  temps  , p.  n6.  117. 
Leur  horreur  pour  les  fpeâacle»  , p.  53-  II*  ne 
couronnoient  point  leurs  portes  de  lauriers , p. 
116,  ne  fe  diAInguoient  des  autre*  otie  par  la 
vertu , p.  115.  Cependant  ils  cAoient  décriet  fit 
haïs  comme  ennemis  publics  ,p.  118,  expofex  à 
larailleriedu  peuple,  p.  «U.  On  les  aeeufoit  de 
tout  tes  maux  qui  arrivoient,p.  ti9>  Eotenr  des 
peuples  contre  eux  fout  M.  Aurele,  p.4.  Calom- 
nies que  leors  efclave*  répandent  contre  eux^  p. 

6.  7.  C’eAoic  un  crime  de  les  vouloir  juAifier  , 
p.  J.  On  les  eœpefrhc  d'enterrer  les  Msaty»  , p. 
II.  Leur  patience,  a.  119.  119.  130.  L'on  n'eJA 
Chrétien  qu'à  condition  de  donner  ù vie  pour 
acquérir  l'etemicé,  p.i  39*  Ils  prenoieot  garde  à 
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ne  point  irriter  tenn  eaoemii , f.  xit.  i*9)  & j 
cnignotenc  U vengcsnce  de  Dieu  Tur  eux  y per- 
cc<)’iU  les  ainaoienc  comme  ieurs  amU  « p.  i]o. 
Dieu  permet  & arrefte  les  pcrfecutions  pour 
i’avaaugc  del*£giifei  p.  t6$.  Ils  jouiflênt  de  la 
paix  fous  Commode  9 p.  55<56  Scvere  les  aime 
p.  114.  Il  J.  puis  les  perfecureyp.  Il  torils  font 
en  paix  depuis  ai  I9  juiq'co  9 p'?o9> 
non  que  Maximin  periecute  un  peu  les  princi' 
peux  en  S}5A  aj5)p.s6j.  6*r.  Cette  paix  avoir 
Mucoup  corrompu  lesmosursyp.  306.  (^Dieu 
permet  pour  ceU  U cruelle  pcriècution  de 
Dece  y p..  )07.jol, 

& Chr't^9fkU  Martyr  célébré  > dont  on  n*a 
rien  de  certain  ) p ]50. 

Chryfânt  fuccede  en  407.  ou  40S  , à Sl/inne 
Ev.  des  Novatiens  à CP*  ècc.  p.  4SI*  4l9y  meurt 
en  4t9> 

S.  Cbfyftfiêmê  vent  faire  défendre  à ^iflnne 
Evefque  N^atitn  de  preicher  9 lUd, 

Le  CMi  le  chemin  qui  y mene  eft  rude>nuis 
iled  courtyp.45. 

La  CiiScf#  : on  ne  convient  pas  fi  elle  fuiToit 
eu  non  les  Quartodecixnans  en  315*  p.  ito-  On 
ne  le  fçait  pas  non  plus  du  temps  du  Pape 
Vlâofyp.  (X9.  I* 

Cimtim*.  V.  Sevems* 

L*abba)re  de  Ci/mm  fondée  en  tft.  per  Saint 
Evrard  &c.  p.  1519  reçoit  par  ion  moyen  le 
corps  de  S.  Callide  Pape  y 

& Citti»  Martyr  d’Afrique  en  too,  p.  ly, 

S.  Cisir  Abbé  du  VII.  fiecle,  demande  à efire 
enterré  dans  l’cglife  des  Martyrs  de  Lion  à 
Vienne  9 p.  »y. 

CUudims,  V.  Herminianus . 

CfiMd# officier  martyrite 9 dit-on^  versttiy 
$.  Ferreol  dre.  à Befançony  p.  97> 

& CUmd»  Martyr  à Corinthe  fous  Dece  9 p 
357- 

& ClsêuU  Ev.  de  Vienne  app.  au  V.  fiecle , 
p.  &14.  a* 

S CUmdien  Martyr  en  Pampbylie  fous  Dece, 


T I E R E S.  Soj 

cluoic  à Rome  de  ht  dericature  y p.  4J7. 

&Csdrar  ou  Quadrit  Martyr  à Corinthe  fous 
Dece  9 p*  39«.7i5.s* 

S.  Csmmiise  a 1a  telle  tranchée  à Lion  en 
i77t  p. 

L’Empereur  Cmumd*  a(£i  fiivorable  aux 
Chrétiens  depuia  itjyp.  59. 

C9mpi*in9  ! on  prétend  y avoir  des  reliques 
de  S.  Corneille  9 p«  470. 

CênfUtt  fur  la  PaiiM  en  Afic  » en  PalcAlne  « 
|p.  S04.1099  à Rome,  dans  te  Pont  9 les  Gauks  9 
rOfrhoene  9 A l’Acaîe,  p*  lOO  1079  é Rome  & 
sllleors  fur  Novatien  & les  Tombes  9 p.  449* 
44S.  Le  Concile  de  Nicee  afiêxnblé  en  partit 
fur  1a  Paique  9 p.  1109  fait  ion  VllL  Canon  fur 
les  Novatiens  9 p*4Sa*4l|  Lesaûes  du  Con- 
cile de  Cefarée  en  PaleAûie  fur  la  Pafque  9 pa- 
roiflént  fiippoièt  yf.  éja-a. 

CtnfrmstUm  : Novatien  ne  la  reçoit  pointyp. 
476  oes  difciples  ne  donnent  point  le  faint 
chrefmty  p.  47*  L’Eglife  Itt 

eux  A quelqties  antres  par  Poaélioo  A per  l*iin* 
pofition  des  maiosy  p.  476- 

S.  Cwic*  jardinier  Manyr  en  Pampbylie  fous 
%Ÿ’  353' 

Cmm»  Evefque  d’Hermopoley  & Denys  d A- 
lexandrie  luy  écrityp.  4SS. 

CMtjfunrM  aâêmble  le  Concile  de  Nicee  Ac. 
p.  110,  defire  réunir  les  bereeiqaes  à l’Eglikyp* 
4839  deiênd  en  331.  aux  Novatiens  de  tenir  des 
aflèmblées  publiques  9 Aid. 

CsrM?év:l’£glile  y coniêrvoit  la  doûrine  des 
Apofires  fous  i’Evefque  Prime  vers  f 55^  p.  47» 
Bacquyile.cn  efloitEvcfquc  vers  196  9 p.to6.i07* 

S.  Csfiseiilfo  meurt  en  psiion  l’aniyyà  Lion, 
p.  e?-  ** 

Cormiüt  General  d'armée  martyrise  vers 
Il  1.  S.  Félix  Ac  à Valence  en  Danfiaé  9 p*  97. 

S.  Goxneille  Pape.  W,  /#•  ri>re  p.  ixt, 
efielu  Pape  durant  la  periêcntion  de  Dece  y 
P>  4X1. 

S.rtCfrn4li4  conftfiê  J.C.  b Rome  fiius  Dece» 


^ \)eux  CünMrff/vhifloriens  9 l'un  de  l'Eglifie  9 
Pautre  de  l’Empire  >p.  654. 1. 

S,Cl*m9»t  qu*on  fait  Preflrt  de  Lionydifciple 
de  S.  Irenécy  A ConfeiTeur  9 p.  99. 

ClEMENT  d' Alexandrie  nommé  T. 
Flavlanai.  r. /k»  tint  p.  i8t,  difcipte  de  SL  Pan- 
lenty  p.  s 7X9  maiftre  d'Orlgene  A de  S,  Alexan- 
dre de  Jerofitlem  9 p.  408. 

Cl<rin#iir.SoiMliacre  de  Carthage  va  à Rome  9 
A CD  apporte  une  lettre  du  Clergé  a S.  Cyprieny 
P.4X9r 

LesC/ûsffscs  r ibot  ceux  qui  reçoivent  le 
battefme  dans  le  Ht  9 p.  436.  L«mr  battefme  re- 
prdé  par  quelques  uns  comme  nul  9 par  d*aur 
créa  comme  moins  efficace  9 Aid,  On  kx  ex- 


p*  4x1. 

Ctrrtflitm  : comment  un  Inferieur  obligé  da 
la  faire  doit  fe  conduire  9 p.  530. 

CrMtm  Evefque  des  Syriensy  combaty  dit^ny 
les  Theodotiens,  p.  69. 

S. te  CrtdmI*  Martyre  à Carthage  fous  Deçà  > 
p.  383. 

Crtfetnet  trouble  TEglèfe  d'Egypee  vers  3x0» 

p.  I f O.  ' 

La  repûéird  a'cft  jamais  contente  , quelque 
chofe  que  Ton  poflêde  9 p.  45< 

S.  Cjfrittt  Martyr  à Corinthe  fous  Dece  9 p. 
356. 

S.  Cyfrit»  Evefeue  de  Carthage  eftimoit 
fort  les  ouvrages  deTemilUen,  p.s34.Le  peuple 
de  Canhage  demande  phifieurs  fois  fil  mort 
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dans  U per/èeuttoo  d e Dece  , ^ )ii.  duraat  la* 
quelle  tl  ft  cache  > f»  311.  W eft  prolcrit  & lêi 
biens  confilquet»  f.  33.3.  11  écrit  au  Clergé  de 
Rome  & en  reçoit  pluiseora  lettres^  p.  «aç-  430 
Informé  de  l'elrâlon  de  S Corncillci  U cn>farafle 
là  communion  , p.  443-443.  On  luy  attribué  un 
livre  de  Novaticn  for  la  Trinité)  p.6;a  x|  73a. 
Il  n'eû  pas  auteur  du  poème  Air  Jooas  ) P>  135. 

S CyrilU  Evefque  de  Gortyne  & Martyr  fous 
Dtcty  p.355*  Ses  aâes  enconfoBdcot  p.e.  deuX) 
7*5- 

S,CyriUt  d* Alexandrie  ramene  à la  rerité  un 
folitaire  qui  étroit  ) p-74y  ferme  tes  egUfes  des 
Novatiens  à Alexandrie,  p.49%*  On  luy  attribué 
des  homélies  dX)rigene  Air  Jereiuie>  p.  $67. 

S.  Cprin  Martyr  eu  Sicile  fous  Dece,  p.  334. 

D 

DAmien  eA  envoyé  par  S.Eletnhere  à Lucius 
Roy  d’Anÿecerre  £cc.  p.6t6.i. 

DMpbnit  lieu  ne  delices  prés  d’Antioche  9 
403.  Gallus  y fair  tranfporter  le  carpe  de  S. 
Bahylas  ) Z^id.  lulien  l’apoAai  l’en  laie  oAer  )p. 
4o6>&  auAi*toA  le  temple  d'Apollon  y cA  brûlé 
par  le  feu  du  ciel  > p.407. 

2>ar/vreA  mife  en  prifon  pour  J.C»  à Rome 
fous  Dece  ) p.4ii. 

L’Empereur  D<ce  pcrfccute  l’Ef  lilê  en  haine 
4e  Philippe)  p 301,546.  L’edit  contre  les  Chré* 
tiens  qui  porta  A>n  nom  cA  fort  fuipeél  ) p .30^ 
3io.699*7oi.  Il  eüime  Saint  Acace  fit  le  fait 
mettre  en  liberté  )p. 361.  Il  ciaignoit  moins  un 
compétiteur  du  throoe  qu’uuBvefqae  de  RomC) 
p.  438.  433)  ce  qui  ranima  fort  contre  Saint 
Corneille)  p.430.  Il  ne  vouloic  paa  faire  mourir) 
mais  fauCtjr  ks  Chrétiens  y p.  S4^*  L meurt  en 
a5t,  p,  4^1. 

i>r0MrrctA  fait  rt.< Evefque  d'Alexandrie  en 
189^.63.  Il  envoie  S.  Panteoe  preA;her  dans  les 
Indes  vers  1 9O)  p,  17I)  écrit  fur  la  Pafque  vers 
j«6)  p i07).doane  en  303.  l’ccole  des  Catechefes 
h Origene  , p 501.  l’y  continué  nonobAanc  fa 
mutilation  ).  P3o6)  excite  fort  le  rele  d’Oeigene 
dans  l’exercice  de  As  fonélions  ) p 5>0)  envoie 
OrigcncauGouverneur  d’Arabie  qui  l*en  priait) 
p.533)trouve  mauvaia  que  Ica  Evefques  de  Pa* 
leiline  cuAenc  fait  prefeher  Origene  laïque  > p 
533.533)  & rculTcnt  ordonné  PreArt  y p.  3a6> 
lambic  neanmoins  l'avoir  receu  comme  Pxeitre  > 
p.jpt  aAèmbla  deuxConcUea  contre  luy>  le 
poi,  le  Aût  eXQoiOmunifr  partout  où  il  peut) 
p-  534*  535  ^ qu'on  Içait  de  luy  d’aüleuis  , p 
408^509.  li  meurt  le  I d’oâobte  agaiP-xpi. 
33L  766- 

JJêmttrù»  Clit  Evul'Aotiocbeen  15a)  p 463^ 
Dtmttritn  MrAcute  fort  les  Chrétiens  en 
Afrique  fous  Caslhu  )P466. 

S.  IHnyi  qu’on  frit  Eirefque  de  Viennofruis 
Coaituodc  &4.p63a.a». 


I L E 

5.  Martyr  à Corinthe  fous  Deef)P.33^ 

S.  Dtnjft  d’Alexandrie  Aiccede  en  331.  à ^ 
Heracle  dans  les  Catechefes  ) p.  soi)  écrit  aux 
Romains  fur  l’eleûion  da  S.  Corneille  ) p.  444> 
mande  à S.ComeilJe  la  mort  de  S Alexandre  dé 
jerufalem)  p.  419)  répond  à une  lettre  de  Nova* 
tieO)p.45S)  écrit  aux  ConfeAcura  engagez  dana 
le  fchifme  de  Novaticn  ) p 456.  à Fabius  Evef- 
que d'Antioche  qui  y pcnchoit^.463,  eA  invité 
à un  Concile  Air  ce  Ai)et  à Antioche  > /frV. écrit 
aux  Arméniens  )p.  464)  & ù Origene  pour  l’ex- 
horter au  manvre  &C.P.547. 

Dcayi  député  en  Afrique  par  Novaticn  y p* 
45«. 

Dtnjt  Evefque  de  Vienne  app.  au  IV»  Aeckf 
p.x  13,933.3. 

Sdt  vierge  A martyre  à Lampfrqua 
en  Z50)  p- J93-3W* 

Diéitr  Ev.  de  Vienne  dans  le  IV.  Aecle,p.ti3. 

Dîiymt  l’aveugle  veut  que  Melchifedec  fuR 
un  ange  y p.  73)  cAimoit  beaucoup  Origene  y 
P 590. 

D J ZV  n'a  point  de  nom  comme  Ica  hotn* 
mes  ÿ dit  un  Martyr  9 p.33.  On  ne  le  connoiA 
point  A on  n*en  elt  digne  ) p iz.  On  ne  le.peuc 
voir  qu’avec  un  cceur  purifié  ) p.51» 

S.t<  D^94  vierge  & martyre  i Cordoue  en 
853)&c.p.4X3. 

üi/M»  en  Bourgogne  : S.Benigne  y vient  éec. 
p.4X  , y ibuAre  le  martyre  ) p.4Z-^.  Ciregoire  de 
Langrcs  y fonde  le  monailere  de  S.  Benigne  au 
commencement  du  VI.  fieciO)p.43. 

ÜmêcrMte  frété  deS  Perpétue  meurt  âgé  de 
7 ans  ) p.t  39)  luy  apparoiil  dans  les  peines  6c  eft 
délivré  par  üs  prieies,  p.  149. 

S.  DUdtrt  Martyr  en  Pamphylic  (bus  Dcce  y 
p.353. 

S.  OtMhft  Martyr  à Corinthe  fous  Dece  y f, 
357. 

Dîtfttrt  igé  de  15.  ans  feulement  y demeure 
ferme  dans  les  tourmens  pour  la  foy^  & cA  ren- 
voyé, p.396. 397. 

Dttfc$ridt  s'enfuit  pour  éviter  la  per/ècution 
de  Deceip.350». 

Dtfptnfu  : 11  eA  bien  dangereux  d*«n  accor- 
der, p.437. 

jyiffutt*  t comment  les  Chrétiena  doivent 
dy  comporter , p-339.530. 

i>iW  Evefque  de  Jerufalem  vert  |85)P.X79. 

jfêdiÙM  Evefque  de  Ombray  vers  890,  re- 
tient le  corps  de  5.  Calliile  &C.P.353. 

ÛÊdwe/  fe  trompe  Air  le  temps  de  1a  mort 
des  Martyre  de  Lion  , p.  597.  oAe  fiins  raifon  à 
Théophile  d’Antioche  las  livres  à Autolyque/i 
6tz.  le  trompe  eucore  fur  la-  caufe  âc  1a  durée  de 
la  perfccutioo  4e5cvere,p.636  637. 

Ha/iytuM  £v.  de  Jeruulem  vers  i8otp.  ^77. 

J>umcc  perCydk‘009  de  S.Call<Ae  PapeA^5o.. 
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S.te  Dêmiu.  V.  Alomne.  S,EmiU  Martyr  en  Afrique  app.  fous  Sevcre, 

apoftat  A>ua  Severe  9 «mbraire  te  |u-  p ti5 

daïrme^.i3o.S.Serapion  luy  écrit  , y.ni.168.  S,*e  £*m7iV  a la  telle  tranchée  à Lion  en  177, 
S.DM4r  Martyr  à Carthage  fous  Dece^.j*!.  Unc»utfeS.«  ZmWê  y meurt  dans  U ptifon  » 
S.Deff4r  difciple  éc  S«  Babylas  , Martyr  lous  p.iy> 

Maximien  > ^404*40$.  ZmmMÜJ.  V.Kicople. 

7>#ajr  Ev.Novatien  de  Salice  en  Namîdiejfe  S.  Vettius  Zfttfmtkn»  parle  peur  letChré» 
réunit  à rEglifie  avec  fon  peuple)  p.49}.  riensdeLioH)  efl  &ic  prifennlet)  pc5>a  la  telle 
S.te  i>eR4re  Martyre  d'Afrique  en  aoo^/.tyi.  tranchée  en  177,  p^ay. 

DetiRf# eft  mife  en  prifbci  pour  j»C>  àRome  Efhtftx  Polycrace  Eveft^e  decette  ville  y 
fous  Dece  » p.4ii.  aftmbie  un  Concile  fur  la  WfquC)  7.107. 

S te  DmatUit  mariyre  à Tuburbe  > 7.64a  Epiturims  ennemis  de  la  divinité  > p.575* 

Les  fepcDeraiisnjd'Epfaeië,  7.341.349.71a.  Ifirtpn  PreAre  titulaire  d*une  eglife  de  S. 
t,  Valerien  à Toonms  y 7.37. 

L'E  G L I $ e d’raa/f  fondée  par  S.  Satnrnin  S.  E P i P o D e Martyr  h Lion,  K/«  titre 
vers  t50)7.  zÿS.  On  luy  donne  S.  Cerace  7.30. 
pour  premier  Evelque  ) 7*301.  Paterne  pour  lé-  S.te  Ep^m*  martyre  fous  Dece  en  Phenicict 
cond  t 2c  & Luperque  pour  troilieme  9 Jé/W.  7 337 

Ecritttrt  fâinte.-Les  Theodotiena  l'examinent  S^Epukne  enfant  9 compagnon  du  martyre  & 
fur  les  principes  de  1a  philofopbie  9 & Ia  cor*  des  triomphes  de  S Babylaa974O4.407. 
rompent , 7.7s.  Quelques  uns  d eux  en  retran*  Ermentrmdt  dame  de  Paris  , lègue  beaucoup 
cbent  l’ancien  T»lament  ) 7 Ta.Piuiieurs  Peres  de  chofea  à l'eglife  de  S.Symphonen, 
croient  qu'Efdras  l’a  compofée  de  neu\*eao  £ra/ j.e  Ev^' Antioche  meurt  en  x68>  7*49> 
par  l'infpiration  de  Dieu^93«  Dieu  aime  trop  EfdrMs  : Quelques  Peres  ont  cru  qn'il  avoir 
don  ^liie  pour  ne  la  luy  avoir  pas  donnée  dans  compofé  de  nouveau  rEcricure  par  l'infpira- 
Al  pureté)  7.530.  Luy  leul  nous  en  donne  Pin*  tien  de  Dieu»  7.93. 

teUigeoce^.55i.Trois  fens  qu*  Or^ene  y cher*  Le  Saint  E/^h:  Quelques  Montaniftes  nient 
rhoic  > ^ 355*  Africain  rejectoit  rhilloire  de  >qu'il  ait  eAé  donné  aux  ApoAfeS)  7.117.  Com^ 
SufannC)  Origene  la  foûtient)75i9.  Il  ell  dan*  ment  il  eA  encore  dono4  à rÈglife  ) J^id. 
gereux  de  paBér  de  PEcrIture  fainte  à la  Icânre  Efiitnne  Evefque  app.  en  Afrique  , aflîfte  h 
des  pbiJofopheS)  7-593.  releCUon  de  S.  Corneille  Pape  9 743a,  A en 

EcrivMiini  les  plus  grands  ont  k plus  à tram-  rend  témoignage  en  Afrique,  7.  445. 11  n’  y fut 
hler9  7.551*  pas  envoyé  exprès  9 7.737.1. 

Eilifet  i quand  JerCbréticos  ont  commencé  Efiirutt*  Archidiacre  de  Rome  i S.  Corneille 
h en  avoir)  7.174*176.  II  eâ  défendu  <Ten  baftir  luy  remet  ) dk-on  9 entre  les  mains  lea  biens  de 
fous  le  nom  d’un  Saint  hors  ie  lieu  de  fâ  fepuh  l’Eglife  , 7. 

Sûre,  00  (i  Fon-n'ade  fe/reliqoes  ) p.iTi.  Efiienne  Evefque  d' Ephefê  en  447*  trouve 

^'Egypte  avoir  plus  d'un  Evefque  avant  les  7 Domians9  7.348  C'eAoit  un  ufurpateur  9 
Demetre,  4.509.  Elle  fuit  la  pratique  de  Rome  7.711. 

iur  U Pa/que  9 7.111.  E/Hênne  Abbé  de  Tonrnus,  fait  vera970une 

Les  ElttfÀif»  bereiiquee  y font  quelque  éclat  translation  de  S.Valerieo,  7.37. 
vers  i47t  Origene  les  combat  ) 7.546.  Ettcmfe  excommuniée  pour  avoir  feint  de 

Eltuft  àt  Cytic cA  condanifé  par  Julieora-  ficriAer)7.398. 
poAat  irebuAir  une  eglifé  dcsNovatiens^.484.  Erudet  : comment  Origene  yconduifoit  (es 
S.  Elettfipft  Martyr  de  Langret,p40,  ou  difciples, 7 519.510. 
plutoA  de  ôppadocc)  741.603-608.  EvmngtUfiet  : on  appelloit  einfr  ceux  qui 

S.  ELEtiTHEeE  Pape.  K, /«n  ri'rrs  7.60.  prtfehoient  la  foy  , 7.17*. 

Las  Martyrs  de  Lion  luy  écrivent  en  177  fur  Evéagiiet  les  Letleurs  le  Ufoient  dans  l*e> 
les  MontaniAes  9 7.ta  glife  , 7.387.  397^$.  Pantene  trouve  dans  les 

S.te  Etpe  ou  Amnée  a la  leAe  tranchée  àLion  Indes  PEvangtIe  de  S.  Matthieu  que  S.  BavrhC' 
en  177.7.17.  lemi  y avoir  porté)  7.1  71.  S.Serapion  réfute  un 

EhsMMt  eA  envoyé,  dii'On,  p.ir  Lncius  Roy  faux  Evangile  de  S.Prerre,  7.168. 
d'Anglettcre  > au  Pape  Eleuthere  9 qui  le  fait  S.£v«r#/7#  Martyr  en  Ctete  (bus  Dcce*7-354« 
Evefquc2rc7  6i6.t.  fvar/jfr  auteur  du  fchifme  de  Nova'ien  eA 

£tWM0g  abbaye  en  Souabe  : on  y tranfporte  depofc,7.45t)iirchede  troubler  les  Eglil'es, 
vers  Soofqurlques  Martyrs  de  Langres,  7.41.  cA  député  en  AAique  pour  Novatien,7.4S&  R 
Emerite  prilbofliere  pour  J;  G.  àRcme  fous  peut  Favoir  ordonné,  7.7^1 
Dsce  > 7.4114  les  Evefque ' ( reovoyoieni  pour 
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m&rque  de*cemimmion  êrc.  le  Concile  de  Lao 
dicée  le  défend  , f to).  Communiona  indignes 
rigourulêmeot  puaiei)^*  )i9*  }io.  On  donnoit 
l*Ettchariflic  aux  plus  petite  en&ns  « & mefrae 
de  foret)  p.  310.  On  la  recevoit  Hans  la  main  ) p. 
310  4^1.  On  U gardoit  cbes  fop  , p.  310.  On 
difoU  en  la  recevant  9 p.  461» 

S.  Xu€bft  : Oo  en  a une  homclie  fur  les  Mar- 
lyre  de  Lion , p.  a.S.  a6>  6c  une  fur  S.  Epipode» 

^ , 

Eudemên  Evelque  de  Smyrne  renonce  la  foy 

en  150)  p.  373.  374)  & p.  e.  1a  perfecttte  )P.  318. 

Ivflfif  laïque  préfet  à Laodieéc.  p.  513. 

Evtpju4s  : la  discipline  demande  qu'lia  aient 
paSTé  par  tous  leadegm  ecclcfiaftiques  ) p.43i> 
Comment  ils  doivent  veiller  à preferver  leur 
troupeau  de  J'beiefie.p.yo.  La  liberté  à Ibûtenir 
la  caufe  de  Dieu  eA  le  vray  caraÜere  d'un  bon 
Evefque  >p.  403.  La  négligence  6t  la  aM>lellêdej 
méchjnS)  fource  du  dereglement  des  mœurs  , 
p.  307.  Leur  avarice  caufe  la  perfecution  de 
Dece,  p.306)  qui  attaquoic  particulieremcot  les 
Evefques  > p.  311.  On  maodoit  au  Pape  tous  les 
Kvefques  Catholiques  ) afin  qull  les  fiA  con- 
uoiAie  aux  autres  dre.  p.  458.  Us  a’habUloient 
de  noir  dés  l'an  400,  p 4I9. 

fagvisr  ne  pouvant  epoufer  1 œ Viâoire  > la 
fait  martyriser)  p.  319. 

5,  Emwkitn  Martyr  de  Crete  loua  Decc  ) p. 
3J4. 

Eved*  aArauchi  de  ^evere  yf.  114* 

ErnfUrmt  Ev.  d'Auiun  > beAit  vers  450.  une 
eglife  ÂtS  fymphorien)ft:  y eA  enterré  )p.  46 

S,  EmpTt  Martyr  de  Giete  foua  Dece,  ^ 354. 

lï.  Evrûrd  Marquis  9 obtient  le  corps  de  S- 
CalliAe  pour  l’abbaye  de  Cîfoin  qu'il  avoit 
fondée,  p.  13*, 

5,  Eufih  Minyr  à Rome  fous  Commode  y 

^ 59. 

Emftkt  de  Celàrée  travaille  à 1 apologie  d'O- 
rigene  avec  .9.  Pamphile  )P.  587. 

S,  Emftttdt  premier  Abbé  de  5.  Benigne  à 
Di)on  vers  Sio,p.  43- 

Emtyrbitn  MontaniAe  priSbaoier  pour  la  re* 
ligion  à .fmyrne  en  15O)  p.  371. 

Emsytbim  foHtaire  Novatien  du  tempe  de 
ConAantin,pw  483. 

E$a.timt  Ev,  de  Cefsrée  travaille  à rétablir  la 
bibliothèque  de  S.  PamphUC)  p.-ffo. 

Exil:  1 Eglife  bUfroe  ceux  qui  le  quittent 
d'eux  mcfmeS)  p.  314. 

S.  Exuptrt  Ev.  de  TooJoufejUaosferelecorps 
del.  iSaturninip.  300. 

F 

S Ain  T FAiiiM  Pape  de  Martyr.  V.fm 
r/rrvp.  36S) envoie  ^.Saturnin  prefeberen 
France  vers  S45^.  >98-  Origene  luy  écrit , p.545* 
fans  «voir  eAé  cité  à Rooic  pas  l»y , p.  771»  >• 
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Exhimi  pere  de  S»  Fabien)  p.  36s. 

Embius  ou  Flavius  Aicoede  l'ao  150)  à S,  Ba* 
byJas  d'Antioche  9 p.  404.  U penchoit  un  peu 
pour  Novatien  dre.  p.  46a.  481.  Il  ne  gouverne 
quVnviron  deux  anS)  p.  46}. 

Exltm  moine  de  Tournus  vers  irooydécrit  la 
translation  de  5.  Valerien  drc.p.  37.  60S.1. 

ExletuÊ  payen  eenfé  dit  on)par  une  muraille 
au  martyre  de  5.tc  Agathe  )p.  41s, 

Exmfit  magtArat  d'Autuii  de  pere  de  S,  Sym» 
phorieU)  reçoit  S.  Benigne  > p.  38  ) luy  fait  bat- 
titer  fil  fiimille  ) p.  39.  enterre  S,  Aodoebe  & 
S ThyrTe  Martyrs  ) p.  40^ 

S.  EtlicUn  Martyr  ea  Otnbrie  loua  Dece  y p* 
33»33î*  ^ ^ 

EtücifiwH  fait  fehifoia  à Carthage  dre.  p.  455* 
ne  peut  furptendre  U communion  de  s,  Cor> 
neille  ) p-  465» 

EêUc^mê  ConfeAéur  à Carthage  fous 
D««  . ^ 37»-3*>.3*9- 

^.tc  Félicité  martyre  en  Afrfoue  avec 
SM  Perpétue  > p.  1 15)  p.  e.  en  103.  F.  Uur  tint 
^ »3«- 

Et/ix  V.  Minuce . 

Félix  gouverneur  d'Alexandrie-  vers  15O)  ne 
veut  point  permettre  à un  Chrétiea  de  le  faire 
eunuque)  p.yoy. 

S.  Félix  marchand  Chrétien..  Martyr  en 
Bourgogne  vers  179,  p.  3940. 

S.EéUx  difciple  de5jcenéc,  Martyr  à Valeo* 
ce  en  Daufiné  ) p.  97)  fous  5evere)  p.  1 30. 

EtJix  perede  Viâor  Papetp.  no. 

5.  Félix  Manyr  à Carth^e  en  100,  p.  t3«. 

S»  Félix  Martyr  à Peroufe  focs  DerC)  p.33S. 

Félix  GonfeAèttt  à Carthage  fous  Dece^  p, 
380. 

Félix  beau  pere  de  5.  Polyetiéle  ne-  peut  l’e- 
branler  dans  la  foy  ) p.  415. 

Les  frmmet  cAoient  touths  anoieiTnement 
voilées  felon  le  précepte  de  5.  Paul  ) p.  130 

S . Ferréél  PrcAre  dr  S»  Faruéim  Diacre  y difi> 
ciples  de<f».  Irenée  y Martyre  hBefançon  y p.97; 
99.  fous  5evere  ) p.i  3a- 

Féu  \ De  mette  d'Alexandrie  en  met  ) dit-oS) 
dans  les  habits  de  fit  femme  pour  prouver  fa 
virginité  ) p- 

Toutes  itéfittés  cAoient  voilées  dans  la  pluf- 
parc  des  ^lifes  ) p*^i30)  mais  non  pas  toujours 
en  Afeique  )p.  131.  L'on  avoit  des  filles  pont 
copier  les  livres  , p.  514. 

5.  Firmé  Manyr  i Carthage  Ibus  Dcce^.3t3 

S.  Firwtilién  JTv.de  CefaréeeoCappadoce  àfé 
tp,p  53g.  mène  S.  Grégoire  Thanmaturge  8c 
foo  frere  i Origene  ) p.  540»  qu'il  actiroit  quel* 
ouefois  cher  luy  ) p.  54V  770.  i.  Il  cravailk  à 
Uire  tenir  un  Concile  à Aoclocbe  en  15a  y fur 
Novatien , pi  463. 

StFirmi»  Martyr, premier  Evefque  d'Amieni: 


i 
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c«  qu’on  en  Jlt,  f.  30}.^  6qt  i|  <99. 1. 

S.Firmin  Confëilèur  Ei-elque  d'Amienstbaditf 
dit-oni  IVglife  NoIlreDame  ,f.  304,  fan  corps 
y eft  tranlportf  vers  690. 

TUvhit . V.  Clemens  , Fabius  . 

Deux  SS.  Tltrtt  Martyrs  à Nicomedie  fous 
Dece,p.33l. 

Flnm . V.  Tertullianus . 

S.  fUmi  Martyr  à Peroufe  fonaDece^.331. 

S.  F/srosr  ou  P/srr»rt«  Evefque  de  Vieuoe  1 
f.  6x3.1,  ne  le  fut  app.  qu’en  374,  AiJ. 

Fltrm  Ptellre  de  Rome  tombe  dans  l'herelie 
de  Valentinien,/.  <1.  SLIrendedcrit  contre  luy 
f.  90* 

S.  FftimAt  Diacre  difciple  de  5.  Irende»  prcA 
che  à Valence  en  Dauâné  > p.  97»  ibuffra  Tous 
Severe  ^ f.  130.  1 

TtrtmnMt  Évelque  d*Alrique  député  i Rome 
fur  rcleéUoo  de  SaComeill^p.  44>  444< 

Ffrt$inst  Prellre  eft  (aie  en  zjv  Everque  de 
Carthage  par  Fclicillioie  fchirmatique  y p.  465. 

F$rtunmtîm  Ev,  d'Aflur  en  Afrique)  ai^fLade 
vera  Z50)  p,  jiS» 

La  : les  Chrétiens  ne  la  cotmoiflênt 

point,  p.  34a 

S.tc  F9rtun*  martjrre  à Carthage  foui  Dece  , 
P-  î^î* 

F»rvitrê  « nmeagne  où  i»uAlnat  ]W  e.  les 
Mertfrs  de  Lion  dcc.p.  itf. 

MS  Arcbevefque  de  Reims  , y apporte 
de  Cifoin  le  corps  de  S.  CaUiAe , p.  asj. 

5.  Frufft  Martyr  ù Carthage  fous  Dece  , p. 
3*3. 

Fi^MCi  ell  envoyé  par  S Elemhere  à Lucius 
Roy  d’Angleterre  , p.  éi6.  i. 

Ste  Fmfym  vierge  5c  martyre  à Ravenne  fous 
Dcce,p.  33;. 

G 

SA  I N T OalâtUn  eu  GnUBtM  Martyr  fous 
Dece  en  Phénicie  , p.jj?  707*  »» 

Ga/rrs  Maxime  Proconful  d’A&ique  en  158, 
p.  641»  a« 

L’Empereur  GeZ/rV»  rend  aux  Chrétiens  les 
lieux  coniîrquet  par  Valcrien  yf.  176^ 

S.  GmU$u  Martyr  d'Afrique  p.e-  fous  Dece  , 
f.  383- 

L’Empereur  G*Ums  perlWute  les  Chrétiens 
en  131»  p.  466. 

Güllut  Cefar  en  341  y (ait  porter  les  reliques 
de  5.  Babylas  k Daphné,  p 405. 

GmOms  Comte  de  Challon  , guéri  par  l’inur- 
ceilion  de  S Valerien  ,p.  37* 

S.te  GAmmtf  meurt  à Lion  en  prifon  l’ao 

I77»é.»7.  . . 

Gsmier  moine  de  Tournus  vers  1 100  , décrit 
la  translation  de  S.  Valerien,  p.  37. 

CMUfhen , nom  donné  aux  K^vatiens  , p. 

47*. 


807 

S.  G»Hdmc9  apporte  à Breflê  des  reliques 
des  Ocrante  Martyrs,  p.  604  a. 

S.te  GMulmt,  V.  Ste  Guddene  • 

Les  GdnUs  ont  reeeu  tard  la  foy  q p.  a,  n'oiit 
point  eu  de  Martyrs  avant  M.  Au!elc,p  1. 

5 GtU/t  Martyr  de  Crète  fous  Dece , p.  354. 

GtlUms  Lieutenant  d’Arabie  en  ai  7,  p 51a. 

6 OrsMM  ou  CfiamisM  Pfcftre  d’Antioche, 
& auteur  cccledaA ique  vert  ajo,  p.  aéa. 

5.  Ctmmkm  meurt  h Lion  en  prifon  l’aa 
177.  p.  a?. 

Sc«  Gtneremfi  martyre  à Carthage  en  100  ,p. 
134.  On  ne  fçait  s'ils  ne  faut  point  5.  Gtwettu* 
p.  639.  a. 

\^xgtntT9fti  des  Saints  irrite  leurs  periccu’* 
teurs  ,p.  a). 

Gfntitimntu,  V.  Amelius  • 

S.  GtrméîM  de  Paris  cftoit  Abbé  de  S»  Sym- 
phorien  d’Autun  en  54l,P-  46.  Il  badic  ï Paris 
l’eglife  ds  S.  fymphorien,  fit  y eÛ  enterré  , lêiV. 

GtrmM»km  ETefqae  de  Jerufalem  vers  190, 
p.  Ï79» 

<?«/«  frere  de  Levert  & Conful  en  aoj , ne  fut 
point  Ceikr , p»  é4t>  a. 

Get»  hb  de  Severe  ed  déclaré  CeCir  app.  le 
7.  mars  199,  p.  148,  & ta  aoa.  au  pluftard  , p. 
64a- 1<  Il  ne  fut  Augufte  ou’en  ao8,  ouao9, 
Jiid, 

Le  Roy  OêMtrsm  haAie  en  584.  l’abbaye  de  5, 
Marcel  i Challon  A y ed  enterré,  p.  36. 

Ctrdii  £v,  de  JerufâJcm  vers  190,  p.  1 79. 

<7r«r#  de  J.  C.  force  des  Martyrs,  pw  ta  ta. 
Trembler  toujours  jufqu’h  ce  que  fon  ouvrage 
foit  confommé  en  nous,p.  ig, 

S.te  GrMtt  a la  tede  tranchée  a Lion  l’an 
177,  P.  t7. 

s.Gretmiem  Martyr  h Peroufe  foiu  Dece, 

S.  Grtgfiirê  Thaumaturge  vient  vers  ait, trou- 
ver Origeneà  Ceûrée,p;  340.  Origene  la  gagne 
à J.  C,  p.  519.  Il  fait  un  panégyrique  d*  Origene 
avant  que  de  le  quitter  vers  a39,  >.543.  Origene 
luy  écrit  fur  l’étude  de  la  phiioiophie  , p.  ytl, 
qu'il  luy  concilie  de  quitter  pour  étudier  !’£' 

criture,p.  343. 

S.  Gr^êirf  Eve/que  de  Langres  rebadit  une 
chapelle  de  S.  Benigne  > dont  il  y transfère  les 
reliques  A y fonde  un  monadere  peu  après  l'an 
506,  p.  4ao44. 

Saint  ürtysfVr  de  Tours  guéri  d’un  msi 
des  yeux  par  d«s  rdiqoes  de  S.  Benigne  , p. 
43.  Il  ne  veut  pas  tromper  , mais  peur  l’eftre, 
é*  439* 

S.te  G$tddtmt  on  Gsmd*»t  vierge  A martyre 
à Carthage,  p.  e.  l’an  I97.p.xt4. 

GuiHéumt  Arcbevefque  de  BeiançM  tranf- 
fcrc  les  reliques  des  SS»  Ferreol  A Feirucion 
cniMéiP’  99* 
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TABLE 

I Hefptrt  an!  du  Comte  ArliogaÜe  en 


n apporter  des  reliques  d’un  Saint  Fclicienj  Htt'lm  Ev.de  Nojron  & de  Tournajr  vers 
Martyr  en  Otnbrie  « ^.J33*  *90»^»t53- 

S.HEGESIPPE.  y.  ftm  thrt  p.  47)  n*eH  HêxMpUt  d'Origeoe  : ce  que  cVd  | quand  il 
pas  V Heitfippt  qui  a £crit  la  ruine  de  jenfa-  les  fit,  p.5io«jt5. 

lem,  ^.48.  HitrsK  renouvelle  en  Egypte  vers  ilo,  la 

Htltm  £v.  de  Tarie,  invite  S.  Denysen  051  feâe  des  Melcbiredecicns  , p,fy. 
au  Concile  d’Antiocbe,  L'abbaye  d^fltvrv  prés  de  Paris,  aie  corps  de 

HtUpdùu  d'Alexandrie  remporte  le  prix  i la  S.Honelle,  p.jo|. 

I49«e  Olympiade  &CP.684.1.  S Hilxir*  3.0  Evclque  de  Toaloure  vers.  339, 

Htlix  bereti^e  p.e  vers  loo^  048-140.  baftit  une  chapelle  de  S.Saturnin,  ^.303,  auprès 
Hfnri  Kocé  Hollaodoie,  ell  afliilé  à la  mort  dnqnel  oo  trouve  fon  corps  en  1^  j,  ÀU. 
par  Barbe  en  1448,  p.x66.  H//erfrii  Intendant  d’Afrique  , condanne  S.re 

ifrr^rlr  gouverneur  des  Gaules  fous  M- Au*  Perpenie&S  te  Félicité  &c.p.t%5.i4S'LesMa'' 
rele,^.  «4i  martyrtie  S Symphorien^.44-4  5.  ryrs  le  menacent  de  U colere  de  Dieu,  p.i  54. 

5.  Hexacle  Ev.  d*  Alexandrie,  y.  /tn  5.  H 1 P P o l t t b Evefquc  A Martyr. 
r/rrr^.i8o,fut  dlfrlpk  d*  Ammone,  x8}.  & rirrrp.isS,  eftoic  difciplede  S.  Irenèe,  p.  97* 
d'Origcne,  p.  501.  Origeoe  partage  avec  luy  Origene  l’eotead  prefcoer , g.sit. 
vers  1x1,  l'infirnâion  des  cateeumenes.  p.  510.  S.H/>p«ÿrr  Preftre  de  Rome  fut  engagé  dans 
Iule  Africain  va  le  voir  vers  117, lorfqu'il  eÛoii  leicbtiroe  de  Kovatien , p.  4ii.  le  condanne 
Predre,  ^.134.  Origene  luy  écrit  pour  piftifier  avant  que  de  foudrir  le  martyre  en  iji^.eéL 
fon  application  À la  philofophie  , p.  518,  par  S.HMcyfr  diiciple  de  5.  Saturnin  de  Touloufe^ 
l’exemple  d’Heracle  roefmequil'éradloit  avant  ^.303. 

luy  , p yi6  Heracle  ne  l’a  point  chalfé  d*  Ale*  S.  Hon^rmt  fécond  Evefque  de  Touloufe  ; on 
xandrle,s.76o.  I 11  ordonna,die>oo, vingt  £vc^  trouve  fon  corps  en  1163, p. 303* 
ques  en  Egypte, p.509.  Harfor  Ev.de  Refançon  , transféré  en  io6j 

S.  HtrseU  Martyr  à Nieomedie  fous  Dcce , les  reliques  de  S.Fcrreol  &c.^  99. 

^.338.  H$^meupts  : leur  brmali^  Sc  leur  Varbario 

S.  HirMcUd*  difciple  d’Origene  , Manyr  A contre  les  reliques  de  .y.lrenée  • pqé  lU  bru« 
Alexandricvcrsa04,p.504.  lent  auili  A éoillbas  celles  de  SS.  Abdon  & 

HtrsfUtt  auteur  ecclefiaftique  vers  loo,  p.  Seaoeo  , /*3i9« 

101.  HutUt  Patriarche  des  Juifs,  apprend  plufieuis 

Stc  Hetxld»  difci|He  d’Origene  , & martyre  choies  A Origene  fur  rEcrimre, ^.499.566. 
app.fous  Severc,  p. 304.735.1.  HmmWié  i Les  Martyrs  de  Lion  rclufent  par 

S.te  Hertnt  & S.  Htrtnit  Martyrs  A Ortha*  humilité  le  nom  des  Marryrs,f>.  1 é,  s'humilient 
ge  fo9s  Dece,p.3^.  devant  Dieu  6c  devant  les  hommes, p.i&xy. 

Hertnniut  difciple  d'Ammone  Saccas,p.iS4.  S,  htypact  Evefque  deGangres,  maflâcré  par 
Hârtfii  : Image  de  rherefie,p.  49  30.  Coin-  les  Novatkns  fous  ConiUace,  p.4ï4« 
ment  S.  Heracle  reee\-oit  ceux  qui  tlloient  1 ^ 

•coûter  les  hérétiques,  p.191.  On  peut  avoir  des  T £ Patriarche  7#rsé  : fon  pavillon  efl  brûlé 
erreurs  fans  eftre  herettque^.493  49é.  L^fous  Antonin  , p,  133.  Le  terebinthe  fous 

Hsrmixt  hérétique  de  Galacie  vert  190  ou  lequel  il  enfouit  les  Dieux  de  Mefopota  mie  . 
aoo,p.67.  * fubiîiloit  en  130,  lAiW.  ^ 

Krrm/4/ pere  d'Ammone  pbilofbphe  payen  , S^tJéunni^M  meurt  en  prilon  Tan  177,  à 
p.183.  Lion  , p.27. 

Hrrm/4/ auteur  inconnu  , p.67.  fx»usriM*>  V.O^avius. 

Claodius  Mmornienar/ gouverneur  de  Cap-  S,Jsmvitr  blartyr  à Carthage  fous  Oece  • 
padocc,y  pcrlccutc  k$  Chiétiens,  & en  eft  puni  p.383.  • 

de  Dieu  , p.113  114.  S.tc/envfers  martyre  A Carthage  en  loo,  p, 

HtrmittiUi  feâateixrs  d'Hermias,  p.67.  134.  On  ne  fçait  s'il  ne  faut  point  S,jMnvier 

Hexisocbne  hereharque.  K.  f«n  tiiré  p.6j9.t. 
p.65*  jMnvIfri  prifonniere  pour  la  foyARomc  fous 

Htrmts*n*  hérétique  ,<ordonne  Ev.  Sabbace  Dcce,  p.411. 
hcrefiarquc^  p.4^t.  Proconful  d'Acaïe  fait  pluiieurs  Mar* 

Hârm^phlu  herctique  Tbeodotien,  p.71.  tyrs  A Corinthe  fous  Dece,a.336. 

S ifrrM  djicipJc  d' Origene  , & Martyr  A S./fj»  l’Evangelille  faifoit  la  Pafque  le  14. 
Alexandrie  vers  104, p.}Ou  ^ de  U lune  , p.ioi. 

JerêMC 


Digitized  by  Google 


D E s M A 

Jffwnt  tndea  fttittur  eedeiurniquc  dont  on 
ignore  le  teropt>  Aid. 

S.JtT*m«  écrit  contre  les  Melchifedeciens  ) p. 
74,  traduit  pluHeurs  ouvrages  dXXfgcne  avec 
beaucoup  de  liberté»  p.  $67. 

JZSlTS  CHKtST  fou&e  ea  fes  martyrs  » 
eü  leur  force  y p,  154.346.  Il  cft  la  plus  forte 
pveuve  de  1a  vérité  deMoyfe  flt  des 'Prophètes  » 
p.541.  Tbeodote  nie  fa  divinité,  p.  6^  & «Il 
condanné  par  la  tradition , p.  7a  Erreors  de 
Hcroogene  fur  j.C»  p.  6é,  des  IVodianites  & 
Hermiotites  , p.  67,  de  Tbeodote , ^ 61.  & 

d’cAttcmon  yp.6i  7,  de  Berylle  £v.  oe  BoAres  en 
Arabie»  p.54> 

i&  ^HMC0  mattfT  en  Afrique  fous  Sevem  , p. 
117.395- 

ABd«/xear«  : TEgJife  d'Afrique  à caufe  d'âne 
perfecuiion,  reçoit  les  penitots  qui  n'efloiem< 
tombet  ni  dam  le  rtlaicbcinent  ni  dans  le  fcbif- 
me»  p.  466. 

imJidêUu  : Dien  la  punit  quelquefois  par  ce 
qui  l'a  fait  commettre  »p*it. 

5. tc  Itnülf,  V.  lunille , 

Tpvin  Ev.  d'Afrique  apoftafte  vers  450,  & eA 
depofé«p.  31  S. 

S te  irniJe  OU  Tra'ide  vierge  fit -martyre  en 
EgyP«»^  755-«. 

jrem^rfÊisi  ce  que  c'cAoit»  p. 740.35t. 

6.  Uenee  Evefque  de  Lion  6c  martyr,  r /pu 
rirrr  p.  77»  eft  auteur  de  PbiAoirc  des  Martyrsi 
de  Lion  , p.  s»  qui  écrivent  par  Juy  à S.  Eleu- 
thcre  »p.  sa  11  porte  p.e.  les  lettres  des  Manyrs 
6rc.  aux  Eetifes  d'AHe  £r  de  Pbrygie  » p.i^  Il 
eA  fait  te  iecond  Ev.  de  Lion  , Aid,  Il  aÂêmble 
un  Concile  des  Gaules  fur  la  Pafque  vers  <96» 
p.  106  » & rétablit  la  paix  entre  le  Pape  & les 
Ailatiques  ,p.  108.109. 

j/am  ambaflâdeur  de  Charlemagne  en  Perfe  » 
apporta  des  reliques  d'Afrique»  p.s  35. 

S.  iftipTp  de  Chio  Martyr  ibus  Dece , P«  353* 
354.  Sessaes,  p.pu- 

ijîdwê  auteur  ecclefuitique  : on  n'en  fçait  pas 
le  temps»  p.sos. 

S.  Jjidvrp  de  Pelufe  écrit  à Agelide  Novmrtcn» 
p.an-  ^ 

Juhiîé  : on  ne  fçait  ce  que  veulent  dire  les 
trois  Jubilez  marquez  dans  la  cHiouique  de 
S.  Jerome»  p.637.4. 

S./«cM»ir  martyr  vers  405  en  Afrique,  p 15 1> 
151. 

Les Inift  perfecutct  fous  Severe  » mais  peu  de 
temps»  p^i  30.  Ils  fe  fervoient  de  la  verüon  d'A- 
quita  > p.5is« 

Juif,  V.  Africain.  Afper.  Quinfilianus . 

S.JmU  meurt  À Lion  en  prifon  l’an  177»  p. 
a?. 

S./m/s  Sénateur  roartyrité)  dit>on,  fous  Com- 
mode, p.59. 
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juitAniti.  V.  Afper. 

Deux  Saintes entre  les  4t.  Martyr  de 
Lion,  ps7- 

SftJuUw  martyre  à Carthage  fous  E>ece  , p« 

Julitn  lae  Evefque  d'Alexandrie  depuis  179. 
iufqu'à  189.  p.6s.6t5.i. 

Jtâiien  i'apoAat  ordonne  aux  Chrétiens  de 
transporter  de  Daphné  le  corps  de  S.  Babylat 
éce.  p.406-408- 

/«iIrVuur  vierge  Chrétienne  donne  h Origene 
U verSion  deSymmaque  » p.511 , le  tient  caché 
deux  ans  chez  elle  üm»  Maximin  , p.  5qt.  Elle 
femble  avoir  hérité  de  Symmaque»  Aid. 

ou  JontHe  martyre  à Langrei  ou 
en  Cappadoce  vers  1 79»  p.4).6o8.i  • 

Jurtmpnt  t Les  Martyrs  de  Lion  foutfiéntla 
more  pour  ne  vouloir  pas  Jurer  psr  les  idoles  » 
p.n , & les  Martyrs  Scillitaiaa  pour  ne  vouloir 
pas  jurer  par  le  gtnie  de  l'Empereur»  p.i  34.1 34. 
Coutume  défaire  juser  dans  les  eglifca  des  Mar*- 
tyrs  6fc.p.40.447. 

S.Jn/t  £v.  de  Vienne  fous  M«  Aurele  &e.  pk 
611. 

S.^^JuJh  meurt  à Lton  en  jM-ifon  l'an  t77»p. 
47.  L 

S Aist  Lo^snsc  martyr  à Carthage  en  400, 
prj4. 

LétMs  gouverneur  d’Alexandrie  en  ooz»  p. 
499. 

LMmpfAqnt  dans  l'Hellefpont  : Opiime  Pro* 
conful  d'Afie  yfait  plutieurs  martyrs  en  450» 

P 345- 34«- 39^394. 

LAuntMe  Duc  de  Touloufe  vers  éoo»  baAit 
une  eglifê  de  S,  SaturniO)P.3oi. 

S.  Lmurent  ou  LAHrtmtin  martyr  en  Tofeane 
fout  Dece»p.  33s. 

S,  LAttrinû»  martyr  en  Afrique  app«  fous  > 
Se%ere  »p.tz7.395> 

Les  LtBtêtTt  ont  lu  l'Evangile  au  moins  en  > 
Afrique»  p.387.397- 

LtidrméU  Archcvefqne  de  Lion  vers  900»  re- 
çoit des  reliques  d'Afrique, p.  1 3V1 3t. 

LiocAdt  sénateur  defeendu  de  S.  Épagathe  » 

L'Empereur  Lron  baAit  à CP.  vers  90a  une 
eglifê  de  S.tc  Barbe  » p.466. 

leanrrd'Antiochc  s’cAoit  fait  eunuque  , p» . 

507. 

Lemct  Ev.  Norarten  à Rome  en  388, obtient» 
dic-«o»  la^ace  de  Symmaque»p.485. 

Ltpnee  Ev.  d’Ancyre  vers  400»  oAe  aux  No* 
vatieizs  l'eglife  quHls  y avojent,  p.489. 

$.  XcatMdr  pere  d'Origene  , p.  497»  refpeâoit 
ce  fils  6c  le  regardoit  comme  un  grand  don  de 
Dieu  , p.  491. 11  foufire  le  martyre  en  lot»  p 499* 
Irao/dr  martyre  ^Corinthe  fous  I^ce  » 

^35^ 
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Ste  Lt9mlU  dame  ChrécienM  ikfirc  ét  obtient  S.  Uêfifiritm  k CoHothe  pour  a^r 

U coaverfioa  de  fisi  petite*bU  S.  Speuiippe  dr  délivré  une  Tierce  expoféc  à U proAicatioii  » f. 
Tes  frerea  yf.  |9-4V  On  dit  qu'elle  eut  U tcfte  tel. 

tranchée  pour  ta  foy^tf05.i.Sicik  a «DcorréS.  nartpr  foiu  Deoe  dans  la  Cam« 


Benipie>^.  6oS.i.  pagne  de  Rome,^. 

Lt^idt  mtgtftrac  de  Sbnjrme  interroge  S.  : Origene  prasiquolt  le  prentier  -ce 

Pione,  p.  374.  qu'il  enlêigneit  à Tel  difciplef  « pk  503. 

& L»mc9  voAnyt  Tooi  Decc  en  Bithjrnie  9 p.  M0mtf  mere  de  rEmpereur  Ahuandir  9 p. 
3H.  tjai  ^it  venii  Origene  à Antioche  en  ifl. pour 

Les  LiktlUti^uts  : ce  que  c'elloie  9^.311.70^  riul\ruire«7.  5x4.763  u 

Lîm  Prcftre  de  Cottfeâcuc  à Smxmc  est  >509 p.  S,  UMmitiên  Evcfqna  de  Palermc  vert  le  V« 
37t.  decle  «a'cnfititli  Souinei  A y meurt)  p.  343. 

La  vMIe  de  thm  : U perfecutioa  y eft  grande  S.  MaPMUQpc  Martyr  en  Afrique  l’an  a 50. 
en  i77)p.  ).4.L'ony  ockbroitdes  fena  lepra*  K./wi  r/rre  ».  37t. 

miard'aouft  earhonneur  d'Augnâe9p.ao.597)  député  de  l^vueien  en  Afràpie  >p. 


inftituet  Tan  74a.  de  Route 9 /éoi  L’Egitfede  453. 


lian  cire  Son  origine  d'Afie  A dePhrygie  9 p. 
29.  Elle  eâ  1a  première  dos  Gaules  1 y.  13. 

Lângim  le  critiqua  diiciple  d'Ammone  , p. 
lt4> 

LÊWgim  député  de  Novaticn  en  Afrique  9 p. 
45Î- 

■ X«rsOuifcBêar  deCanluge  fous  Decei  p. 
ito, 

24ire  gourerneur  deCrete  (bus  Dacei  niarty* 
rire  S.  Cyrille  de  Gorryne  > p,  355.356. 

S.»  leri#  veuve  Cbréeieone  à Lion  9 cache  | 


idar»  Eveique  Kovafirn  de  Scythie  en  419» 
p.  49». 

S.  M A a c c L Martyr  ï ChaJIoA . y,  /*»  rütre 
^ Î5- 

Monté  qu'on  frit  £v.  d'AquÜde  Se  ordonner 
Koratien  yp.  742,  j. 

S.t«  Moretlit  raerc  de  Potsmienc  9 A Mar* 
tyreb  AUxandtievers  1049p.  »di. 

MorceUt  feuime  de  S.  Ambroifr  Diacre» 
s'appclloic  p^e.  aulS  Tatienoe,  p.  167^ 

& MMretUi»  martyr  à Rome  tous  Dece  9 p. 


cheielle  S.  Epipode  A S.  Alexandre  Ac.  p.  3».  33t. 

3|.  Varrra  concubine  de  Commode  pcof^e  ks 

S.  LMciem  martyr  fous  Dece  à Nicomedie  > p.  Chrétiens  auprès  de  ce  Prince»  p.  55. 

331.33t.  I Jdarrrra  bmdque  Tbeodbtiea  9p.  71, 

Lmeiftt  Oenfr^Icur  Ibus  Dece  trouble  I'  E*  ! Mmreie»  à qui  S.  Lrcnée  adrefrè  un  ouvrage  9 
glife  d’Afrique  par  Ces  indulgences  $ p.  3lr|^*9*« 

jtg.  S.  Morcit»  martyr  Tous  Dece  à Nkomedie  9 

Lucint  enterreidit-OB)  S.Comdlk  A frs  com*  p.  33t.  339. 
pegDoos  )p.  744.x.  Marrtru  gouverneur  de  GrKe  ibus  Dece  9 

Loemt  Roy  des  Anglois  demande  de»  predh  Ac.  p.  351*362. 
rateurs  au  Pape  Elcuthere  vers  177.OU  ilitp.df*  Mmnito  Preftre  Novatien  A précepteur  des 
6159  fe  convertit)  p.  63.  615.  6(1 9 A eft  honoré  filles  de  Valens,p.  alet  eÜ  ordaoné  Ev.  de  CP. 
comme  Samt»  p.é  3.  en  3I49  par  Agelc  à qui  il  fuocede  9 p.  4I6.  11 

S Luptrt^  ou  LttperemU:  on  le  frit  troiileme  ordonne  Sabbace  Preflre  A a'en  repcni  « p.  eld. 
Everqnc  d’Eaufr  en  Gafrogne,  p.}Ot.  C'eft  phi*  4I79  a(&rabk  un  Concile  contre  luy  9 ih'd* 
tofr  un  martyr  de  Saragocc  » /îiéL  Mortitn  autre  Prellre  Novatien  ed.  frit  £v. 

. Lupiem  Everquede  Vienne  9 p.  ét%  I9  plutofl  à CP.  en  4391  p- 491- 
après  374.  qu'avant  iji»  p,  743.  746.  S.  MernV»  Preftre  «conome  de  CP  > y met 

M des  reliques  de  S.  Jhdore  dans  l'cgUfr  de  Sainte 

SA  I N T A/acaif»  décapité  à LîOn  en  1779  p.  lrene)p  jja- 

27.  Msrtft»  I hcrefiarqueell  9 dit  00  9 coodanné 

Mseoirt  Confellcur  à Rome  fou»  Dece  9 p par  S.  Irenée  dans  un  Tynode  à Lion  9p.  Ij.  Ce 
42I9  nommé  auiHCekrin  9p.  yxA  i>  entre  dans  Saine  a écrit  contre  luy  >p.9(. 
lerchifmedeNovatIcoip.  44t,puis  retourne  à Le  «oriqr*  4vtc  Us  iofidoles  puni  pur  la  per* 
rfigUre9  p.  459  460.  reoicîaa  de  Dece  9 p>  ^y  TemiltieQ  improuve 

Moemirt  Prefire  Nevacicn  foiltieot  le  PreArc  les  mariages  faits  à l'infçeu  de  TEglifr  tp.  219. 
Sabbaee  » p.  4M.  S Paul  ne  permet  lea  feooodes  noces  <px*S9oc  des 

kiMtdtmk  femme  d'auprès  de  Smyrne  y eon*  Chrétiens  , p.  20e.  Les  Montaniftes  Us  coodao- 
frflè  j.C  as  25O9  p.371.  nent  comme  des  adulteres9p.1tt.214  , suffi  bien 

S.  Mm(999  martyr  d'Afrique  p«  «.  fous  Dece . que  les  Novatiens  9 p.t74-a75*  Ca  reaiiuiaac  tl| 
p.  3S3.  heretique  9p«  lit.  i 
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ifjfiV  pri/bnoi<re  pour  ti  fof  à Romefi)us| 
Dece  y P 4x>«  * 

S^e  üMrtb*  vierft  & nurtyre  en  Erpogne  l'an 
3J8 

S.tc  idArmenit  : ce  qu'oa  <itt  4e  fa  converfion 
£c  de  foo  martyre»/. 

MMrtisl  £v.  de  Merida  en  Erpagne  > apoÛaüe| 
«D»50,pjU.  - 

S.  MrnrtUl  ourtyr  à Carthage  fous  Dece  , / 
383. 

$.  Martin  qu’on  Ciit  Everqne  de  Vieuic  &c/. 
6x1. a. 

S. te  \Urtim4  oomcoie  pe«  «uÆ  Tdtienne 
L'on  n*eo  içzit  rien  » /.  680. 1.  t. 

idjuxjr  i Ce  titre  af^Mxcieot  propceraeot  à 
J.Ct/.  tâ  Onir  <ionooâ(  en  100.  À 150.  à ceux 
qui  avoicat  ùtsiStn  pour  kiy  » Cinaqu'ila  TuEem 
morts,/.  IX I.  l^sMaxtyrs  d«  Lion  ie  refu/ênt 
durant  leur  vie,’/.i6.  Ceux  U renia  pcrdireni  U 
couronaedo  martyre  k Lioo  en  177,  qui  avoient 
perdu  leur  innocence , / xi.  Comment  les  Sainii, 
it  preparoàeoc  au  martyre  ,/•  31.  Leur  l'erçe  cil 


I.  C ,/.  9.  x$t.34d.  Comment  les  Marty rsaccor- 
ooicnt  U paix  aux  Tombca,  /*  $99.  Xr  Deux 
martyrs  1’  un  attaqué  par  Us  oeli^  , l’aucrcl 


czpofé  aux  mouch«/.3i].  Tout  Chrétien  doit 
travailler  à acquérir  par  U pureté  & l’innocen- 
ce ca  qua  U*  Maarcyre  ont  acqvû  pariaiaca 
rranccs,M5. 

Les  Martyrs  Ma^/iVaûir  : on  ne  l^it  rien  de 
leur  hifloiu , /.64a 
^ S.U  UAXtrn*  décapitée  à Lion  en  177,  /.  a; 

La  t c’eft  l’egaler  à Dieu  que  de  U 

çro  re  etemeUe  & fans  printipe  , /.g*. 

S.  néophyte  confcHê  J.  Cà  Lion  en 

}7?y  7i  & y conltmitne  ibn  martyre , /.  14.  X7. 
^ 5.  A£at'i^  Martyr  d’Afrique  ious  Severe  , /. 
1x9. 

S. te  MsMrt  martyre  è Ravenne  fous  Dece , /. 
}||> 

Msmx  : l'amour  de  Dieu  nom  rend  intrenl- 
des  Sc  comme  inlènlthles  , /.ç.  Di0ctenoe  des 
bons  & des  méchxns  dans  la  iou&ascc  ,7. 11. 

MAxtmt.  V.  GaWre. 

S,  KUxkm*  ou  Maximien  ourtyf  p.  c.  vers 
178,7x61. 

UAxim*  auteur  eccUlîalUqoe  vers  xoo,  7. 
101. 

S.te  Maxim#  martyre  à TiburW,  71  640 

S.  kUxim*  Martyr  à Lampfaque  en  X50,  7. 

145  34^ 

Plulicurs  SS.  MAximti  inconnus, /.  710.  711. 

S.  ÜAxiwH  Diacre  martyr  dans  l’Abruixe] 
ébus  Dece,  7.  334. 

Msximt  Ev.  d’Afraque  apolUfie  vers  xfo , 6c 
ell  dcporé,7.3iS. 

5.  Maxim#  Ev.  de  Noie  s'enfuir  p e.  durant 
U perfecution  de  Dece,  S.  Félix  l'amAe , 7.  jx^ 


T 1 E R E 5.  ^12 

S,  Umtimê  PreAfc  de  Rome  «A  &it  priTon- 
nier  pour  la  foy  en  X50, 7. 308.  Ce  qu'on  en  fi^t, 
S.  4xi«4X3«  II  fut  engagé  de«s  k ichiraae  de 
Novacien, /.  44t.  lleAoic  ruo  des  cinq  Preilres 
excommuniez  par  & , /.  44X.  738*  x.  Il 

revint  bien-to(\  à /.  459, 6r  y fiat  woeu 

comme  PraAre,  /.  «6Cb 

Mxxim*  Preflre  6t  légat  de  Novatien  en  Afil* 
que,/.4$3,  e(l  fait  £v.  de  Carthage  par  les  No* 
vatieos,  /,  44X. 

Mxximt  Ev.  Novattca  à Nicéc  vers  370,  7. 
499- 

MaxwfMO  70  Ev.d'Aotiociie  meort  en  190,/. 
168. 

L'Empereur  Mmximin  I.  parfécucc  i'  EgUic , 
7.  t6>»  en  haine  d*AlcxasKiie  ion  predecaÀêur  , 
;/.  540,  11  atcaquoit  fur  tout  les  chefs  de  1*  £* 
glife  , 7.  541.  Sa  cruauté  envers  les  pcrlbnoes 
les  plus  qualifiées  , 7.  x7a.  11  périt  inalheureu* 
lement  en  xj8,  après  trois  ans  do  régna  , 7.  x6;. 
z66. 

jvfAxaioM  focoede  à S.  Alexandre  de  jerufa- 
lemeo  t$  t, 7.4x0. 

cft  envoyé, dit*oo»pix  Lucius  Roy 
d’Angleterre  au  Pape  Eleuthcfe,qui  k fait  EvoT- 
que 6rc.  7 6i6.f.  , 

S.  manyr  à Langrcs  ou  en  Cappa* 

doce , /.404I.6>^-6o8. 

hitlthiftdêc  wiàkt  Psinoa  d'un  canton  de  Pa* 
IcAioe,  7.  74.  Erreurs  qu’on  i eues  à ha  iukt  • 
7 7374*  Meiciiiiêdeciens  hereciques,  7.  73.  On 
a renouvelle  depuis  peu  leur  erreur, P74. 

S.  MtUi9m  fairoic  Palque  U (4.  de  la  lune  , /. 

lOX 

Mxmsxdfê  PieAfe-eonfelIê  J C Tous  Dece , 7. 
3î*- 

5 martyr  fous  Decc  dans  l'Heilef* 

pont  , 7.344.  J 

S.  Mtreuri  martyr  à Cefarce  en  Cappadoce 
fous  Dece  , 7.  337. 

M*rux.Mm4  £v.  d'Annenia  es  x$t,  7.  464. 

La  Mtfoptxmit  fait  Palque  le  dimanche  en 
196/.  106,  & le  14.  de  U tune  en  p5,7-iio.  On 
veut  Tans  preuve  qu'elle  obicnraA  ce  |Our  dés  l'an 
100,  /.  éX9.|« 

S.tc  \ Ton  corps  trouvé  en  1 399.  À 

Foligoy  . 00  n’en  fçaic  rien  de  plus, 7.33). 

iu0ixs  ou  Mettiui  Soudiacre , porte  les  let- 
tres de  S-Cypricn  à SCorucille  &c.  7.  455. 
456. 

A iémW#  Evefque  & martyr  loQe  Origene  , 
puis  1e  blafnie  ,7.  588.  • 

6 Mttrt  martyr  à Alexandrie  en  X49,  7.  X99. 

Mitroéhrg  PreÛre  Marcioaite  cA  bnilé  à 

Smyrne  fous  Dece  , 7.376. 

Les  lé'iUtifirts  : leur  opinion  tenue  par  E 
Ireoée  &c.  7,  91. 

M^TUlMUpologîAe.  F./4ortrr#7.54. 
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martyr  à Florence  /•niDcre  JVfr«y/r  autrei^ls  Enrnnaüs , eft  rebaftie  par 
331.  les  foins  d'Africain  en  txt.firc^.684-dfi5. 

• V>  Tfminien  • Diacre  Hè  Rone  priionnier  pour 

Minuce  Félix  apologiAe . V./m  titre  p.  163.  la  foy  en  130,  p.  ]o8»4at  , sVngage  dans  (è 
XtirMehs  : Ils  clloient  encore  communs  en  fcbiftnede  Novarieir,  p.  44^  ^ qui  le  député  en 
\jj.  dans  rEgtifey  ^«19.  Afrique.  11  y eü  ordonné  Evefque  ,p.  436.  4^/: 

Medefiie , neceifaire  dans  les  paroles  comme  459. 
dans  les  habits  ) p.  iSt.  NÿtWist/ beretique  du  temps  deTenuUlen> 

MontMptsre  , nom  donné  aux  Novaticnt  Ct  p»  66i 
aux  Oonatiflcs>p478.  He*t  berctic^ue  PatropafTien,  p.  yd, 

Les  himt»n!fie-t , abrégé  de  leur  hiftoire  > f.  Nevut  Prellre  dè  Carthaf>e  Àe.  p.  433-,  trou* 
aia.  ttj.  I^s  Martyrs  de  Lion  écrivent  pour  ble  cette  Eglife  par  le  fchilme  de  Feliciflime  ^ 
réunir  les  Etiifeadivifb  s par  eux  &c.p.  T9.  xo.  p.  434.  4359  crUe  de  Rome  par  cthil  de  Nova* 
Le  Pape  Vitlorfurpris  par  eux  cA  oetrompé  tien)  p.  44i«449<  f^it  tom^r  phHîeuts  Con* 
par  PraxeaS)P.75.  fefleurs  cùnsle  lchtfme&  dans  l'herefe)  p.  4x1^ 

Arsi»ra*LrMe  autrefois  Trebu  ica  Maeufoa  an  retourne  en  Afrique  député  de  Novaticn>  payé*, 
pays  de  fabins  i 5.teVié)oire  y efl  martyrilée  NruanVi*  premier  Antipape  : fos  bonnes  6r 
dr  honorée  )p. 3)0.  mauvaifcs  qualiiei  ) p.435“a37*  Le  Pape  Tele* 

& Motse  Prellre  de  Rome.  V.  fen  titre  p.4XO)  ve  à la  preArifo , p.  437.  Il  corapofa  une  belle 
•A  fait  prifonnier  pour  la  foy  en  150^.308.309.  lettre  au  nom  da  Clergé  de  Rome  àS.-Cyprten 
condanne  le  fchifme  de  Novaiien  ) p.  441.  p.  43e.  439.  Il  ne  veut  point  aAtAer  fet  Fidèles 
commandée  *dansr^angile  ) mal  dans  la  perfecution  deDect)  p.-4*ti  4x9*  43I. 
pratiquée  par  Orixene  , p.  yo6.  Il  la  coodatme  > 11  fo  fait  ordonner  Evefque  de  Rome  en  151, 
p.507.  EUeeÂ  dé^ndul  par  l'Eglife  £r  Its  loix  contre  éaint  Corneille  ) p.  413.  737.  74O.  741; 
civiles  ) exeluOit  des  ordres  focret  ) éc  pA  de  L HiAoire  de  fon  Ibbifose  , p.  44<^  464>  fos  er» 

communion  laïque  ) reurs>p.47t.  ^e,  Ccou’on  dit  de  fon  prétendu 

MMtttfcit.  V.  Moore-Leone.  martyre  ) p.  480,  Tes  fcrirs  , p.  47^  I!  peut  eAre 

N auteur  du  traitéDes  viandes  des  Juifs  « & du 

SAînt  Narcisse  dejkrufalem,  V.  fen  nVrr  livre  delà  Trinité  aitribuei  à TeetuUien , p, 

p.i77)  preAdeè  unOncile  de  RalaAine  vers  137.670. tfy5T. 

>96]p.io5)  Alt  X.Alexaodre  fonCoadjutcur  titts  Les  Novatieks  . V,  Unr  titre  a.  47X. 

XII)  P>4i641  7.  Ntiinerie  fœur  de  S.  Gclerin  sacrifie  aux  ide- 

5.  Nisrcaib  Mtftyr  d’Afrique  en  roo^p.*  131.  lea)tafche  d’en  obtenir  le  pardon»  p. 397. 
NAtnlis . V.  Cxciliuf  • S.  Numidi^ne  PreAre  fit  Confriflêur  à Car* 

Nstn/it  ConAilêur  puis  herotique  Theodo*  thage)p.  388. 389; 
tien  jrevicm  à l’Eglife  Ac.p.70  71.  Ky^péc  honorée  à Rome  & en  Tofcanc^ 

S foldat  convertit  S.  Polyeuéle  p.  e.  p 348*^^  " V * point  doraifon  d’en  mettre  deux» 

en  1511  p.  4t5)  & foudre  le  martyrC)  p.4X7*  p-7^9  **- 

* SiJ9e0mirt  Evelque  do  Vienne  app«  au- V-  O 

fieclC)  p.614  a.  dame  TertullianiAe  vient  d*A*- 

I S.  Seen  greffier  martyr  i Langres  ou  en  Vi^  frique  à Romeen  391.  &cp:i3i. 

-Cappadoce  vers  179 S,i4i-éo3.6ol.i.  JanuariusOélsviMr  ami  de- Minuce  Félix» p; 

tieen  Evefqoe  de  Larandes  en  Lycaonie^  fiir  léi)  conféré  avec  CecAopayen»  Sc  Js'eonvertit  r 
prefeher  Evelpis  laïque,  p.7i3*  p.i64*i66. 

S.  Nejter  Evefque  de  Magyde  en  Pamphylie  » S,  OéAér#  decepitéâ  Lionçn  I77:p.  17; 
eAcniciAé  à Perge  en  lyoéfc.p.  309  3yi-353.  O^jwpedifciple  d’Aimnone  lacets»  p.iSa» 

Le  Concile  de-W/ré#  décidé  U qneAiondo  la  Op«f  Bselque  en  loy»  eA  averti  do  corriger 
Pafqne,p.  ISO.  fon  peuple  , p.  151»  & de  fe  reconcilier  avec 

S.  ^(Va^srs  mtrt3rr  bConMlls  fous  D0CO-)  p.  Afptee  » JfoW,  On  nofçait  point  aAliré» 

257,  mcirts’il  cAolt  Evefque  de  Cartha^  ou  de  Tu* 

Sicephere  Acolyiht  porte  une  lettre  de  S.  burbe»  p.644.t. 

Cyprieni  S. Conseille  »p.477)  parluy  Optime  ProconfuI  cTAfic  cn  e30)fait  plufieurs 

Cyprien»p.46i.  martyrs i La»plâqtte9p.|47.346.59i-304. 

* S»  Sicet  Ev.  de  Vienne  vers  460»  p/6i4-n  Ordinstien  : Le  Concile  de  Nicée  admet  cellé 

HUemM^me  Chrétien  de  Lamplaque  renonce  des  Novaciena comme  bonne  » p.  47A  7e**  77>* 
k for  emtO)  eA  polTedé  & tué  par  le  démon  » La  mutilation  exeluoit  des  ordres  faotet  ôtet 
J},.  p.  507.  L’Egltfe  défend  dans  le  IV.  fîccle  d*or> 

* S.  NiVc.t nuttyr  enSicile.fout  Dccc  > p»  334.  sionnec  uo  Clcsc  d’un  autre  dioc^fe  » oon.un 
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DES  \ï 

UVquc  t f.  5t7.  La  rcor^iinatîon  (téfenduS  par  le 
Concile  de  Ctpeue  en  74t. i.  I 

Orgu9tt  ; Praxeat  enflé  d*avoir  confeflï  h C | 
(e  (tic  hererurque,f.7S.  L'âpoflafie  de  pluftenrs  | 
Chrétien»  fort  parfaits  en  apparence  ) ell  U| 
punicioad*uft  orgaeil  fecret,  dit  S.  AogulUoyp. 
316, 

Okice^te  . K f*n  titre  p.  494.  Son  union  avec 
Saint  Alexandre  de  JereGilem  , p.  41g.  Urethe 
Ambroife  de  IVrrenr  » p.  «6g.  Il  confeie  avec 
Bafliis,p.S57.  Il  erre  fur  Melchifedec  ) p.  71> 
OrÿfM  le  Platonicien  > ce  qu*on-en  fçaic  j p. 
«8j.«Se> 

OrÿaiviVa/hcretiqaes  inflimeS)P.550. 
Origenifiet  : les  folltaires  les  plus  faims  font 
décrtei  fous  ce  nonif  P'5jo.55r. 

Ofius  de  Cordoue  travaille  en  vain  en  3«4> 
à terminer  la  queflion  de  la  Pafque  &c.p.  uo. 

P 

SAiict  Féteem*  défend  à lès  Religieux  de  lire 
Orig«ne,p.3$9. 

F4tlm»s  Evefque  d'Amaflride  dana  le  Pont  > 
y prefide  en  un  Concile  fur  la  Pafque  vers  196) 
p.  toA 

FAmfehtnt  reçoit  1 dit-oO)  la  foy  par  S.Satur- 
nin  Sic.  p.tol. 

& Pantese  . V.  feu  titre  p.  1 70; 

S.  PMmtfJkii»  martyr  eo  fait  dan»  fa  pH> 
fon  l 'apologie  d’Origene  yP.sg;. 

Fmpitn  d'Hreraple  a eirS.  Irenée  pour  di(ci* 
pL* , P-  7> 

S.  P«p/4/ martyr  fous  Decc  en  Paniphyle  ) p. 
353* 

S.  Pap/Vsx  martyr  à Corinthe  fous  Dtce  y p. 

S.  Pap#«/gouvcrne  P^life  de  Toulonfe  fou» 
SL  Saturnin)  p.  301  > auprès  duquel  en  trouve  les 
reliques  en  x165.1p-303.On  le  fait  martyryp.jot. 

S Papyv  ou  Fefyre  Diacre  martyr  à Perga- 
me  en  lyi,  P.346-34L 

Farstedt  £v.  de  Vienne  au^lV.  ferle  9 p.  1 13. 
6ix.«. 

Fétrefet  i il  y faut  garder  de  1a  modcflie 
romtnedans  les  habitSfp.igS. 

Fm[cÂt  1 PapC)transftrc  en  gii.les  corps  de  5. 
Urbain  Cecik  &c.  p.t59>i6i. 

S Ps/eafi  Ev.de  Vienne  pke.au  V.fieole  p.6«j. 
*|dX4. 

&te  Fi$/cjtfie  vierge  A p.  e,  manyre  ^ Dijon 
&e.p.4i.43* 

F*fytet  : ce  nom  fgnifle  indrflcremment  daoa 
les  anciens  la  Pailion  ou  b RcfuneéUon  de 
noAre  Seigneur  9 p.  619  «,  Difpute  fur  le  jour 
de  la  Pafque  betacoup  agitée  fous  le  iSipe 
Ti^iélor)  & teiminéeau  Concile  de  Nkécip.ioi- 
atii  coutume  établie  dans  le  temps  des 
Apofties  de  ne  ie  point  mettre  à genou  dans 
le  temps  pafcal  ^ marquée  par  S,  Irenée  9 ^91. 


T I E R E S 8tf 

Blaûe  fchifmattque  veut  «prés  (es  Montaniftes» 
qu'on  laflê  cetre  fefle  le  14.  de  la  Lune  9P.61. 
L'on  dit  que  S.  Eleuthere  la  fl)fe  au  dimanche 
d'apiés  le  14)^  6XsLes  Afiatiques  ne  la  faifoient 
point  le  169  mais  le  X4,p6z9'63«. 

Ubtus  Proconfut  d’Afrique  en  «59; 

Se  i60)P  641.1. 

S.  Futevmnthe  maityrité  en  jta  S.  Pamphile 
luy  adrellè  l’apologie  d’Origenrip.  58g. 

Fteterne  Proconiul  d'Afrique  en  l'àn  1579  p. 
641.1. 

Pmenu  i.e  Ev.  d’Eaolê  en  Gafcc^ne  9 p.  301. 

hérétiques  : leur  auteur  & leurs 
erreurs)  p.74  76. 

S.  ?4M/ApoArefaifdit  Pafque  le  dimanche 
d'apres  Te  14.  de  la  lune  9 p.  lOi.  S.  Irenée  cite 
fon  epiAre  auxHebreux,roais  ne  la  luy  attribue 
paS)P,93)  non  plus  que  Caius  9P*t75> 

tMul  hérétique  d’Antioche  adopté  par  une 
dame  d’Alexandiie9  P 500. 

S.  P4if/ martyr  à Lampfaque  en  I509  p.  392. 
39  3> 

S F»nl  premier  ermite  s'enfuit  dans  le  defert 
durant  U ^rfecution  de  Dece9  & y demeure  90. 
anS9p.3i3. 

de  Samofates  renouvelle  les  erreurs  de 
Theodotc  9 p;70. 

FmmI  £v.  Novatien  de  CP.  en  419  >fsit  9 dit- 
on9des  miracles,  p.4909  meurt  honoré  de  tout  le 
monde  Sec  p.49i« 

S.  pMHi  Èvefque  de  Verdun  vers  750,  baAft. 
une  eglHê  de  S.  Saturnin,  p.30i. 

FmmU»  laïque  prefehé  à Iconl)p.  523. 

FmuUne  femme  de  S.  Polyeude  ne  peut  l*c- 
branter  dans  fou  martyre  9 p-aiy. 

FMMvreté  excellemment  pratiqué  par  Ori* 
gene  9p.  5ot,  combien  cette  vertu  eA  irecelTaire 
aux  PreAres9p.50t.5031 

Fethé:  comment  un  péché  conduit  ad’autres 
pechc2,p.  6L  Les  MontaniAesSt  tes  Novattens 
oAoieoc  à l’Eglife  le  pouvoir  de  Icsremettre^p.: 
119. 47t, 

PeeAettrr.h  charité  des  Martyrs  de  Lion  pour 
les  apoAats  obtient  de  Dieu  leur  xonveriton  , 
p.  ly.  18.  Li  charité  envers  les  pevheurs  n’epar-* 
gne  point  le  paché,  p.86. 

Fenitente  : l'exemple  des  Martyrs  de  Z.k»ii 
condanne  ceux  qui  la  refufent  , p.tS.  Quelque? 
Evefques  en  ont  exclu  lés  adultérés  , p.  219 
Novat  excke  deux  fchifmes  à Rome  & à Car^ 
tiMgO,  qoS  par  des  cxeéroppofei  de  motedè  Se 
de  rigueur  , ruinoient  la  penitence  « p.  465-  Sen*- 
timens  des  Novatiena  Air  U pcnkeoce  , p;  471* 
474* 

s.  frrigrf»  maityr  à Rome  fous  Commode^ 
p.  59. 

Pertnnit  Prefet  du  Prétoire  condanne  b more 
S.  Apollonc  arc  p5g.614.6t5. 

KKkkk  üj 
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8i4  table, 

5.  Pttjfêi»  flCMAys  4c  ToÜcaac  üouc  D«c«  Jnurcyfice  S,  Kedcc  à Perg^  « >.^1, 

}}s-  S PolycÂrft  fiiiibU  Pai^uc  le  14.  4c  la  lime  > 

5^  PUrrcL'i^oycûie  CO  Afri^«c  yp,  115,  lot.  5.  Iraaée  tfl  foo  diiciplc,^.  79  891 
p.c.  905.  ij/i.  Ptl/ttréU  Ecve^quc  d’Epneic  y ycc^e  àuo 

S.  Ptrfttut  Eicfauc  de  Toute  vcrc  c<5,  y Conci'c  Aie  la  PaAj^e  vers  194»  &c  y,  107,  to8» 

îoflUu£  u&c  grande  toleooixc,^.46.  S.  Poi.v£pcte  martyr  foos  Dece.  K {«•  ùirw 

PerftattUn  : comtncm  il  s'y  faut  preparer  1 7.  p 414* 

3 J.  Cooierver  avec  foin  dans  la  paix  ce  qu.'on  P«np«c  Eu.  app.  en  Arsiquc>aJEileà  l'ordtna- 
a acquis  <Uju  la  perlccutioa  « 7.  34.  Pourquoi  cioade  SCorocUlcPapc  Âc.  yw43ji.  445.  11  ne 
Dieu  permet  les  pctrccucioii  de  l'EgiiTc  jf.  265.  Au  pas  envoyé  à Rome  exprea,  p.  737. 1. 

30730t.  Les  vices  des  Chréners  attiient  celle  Deux  5a  mes  Psaipciei  cotte  IcsManyis  de  Lion 
de  Dece,  p.  30d.3c7.Ce  neft^  pas  un  tourment  eo  177)^.27. 

ouis  une  grâce  que  de  A>udrir  pour  ) Qy  p.  345.  S.  Pêmpie  martyr  en  Crete  Tous  Dece  > p.  334# 

La  ptrjivirMnce  eA  l'effêt  de  la  grâce  y uon  de  Pamptnê^  Diacre  p.  c.  de  Carikagc  eu  i03> 

la  force  de  l'homme  y p.  133.  chargé  du  foin  dea  CoordïcurSyp.141. 

S.  PUUndelpJte  Martyr  ca  Sicile  A>us  Dece  y /.  Pene$  à qui  5 Scrapiou  ccricy  p.  16t.  , 

334.  Sh  P4mti*n  martyr  à Rome  Tous  Ccuniaodc 

Philtt  Ev.  d'Antioche  Aiccedc  à S.  Afclepiadc  p.  59.  ;; 

vers  220)7,1  ;0)  meurt  en  228,7.26  •.  Ou  le  nom-  S.  Ponhen  Pape.  V.  fm  titre  p.  176.  S.  Fabien 
me  auAi  Philemon  S<  PhUippe,  A/4.  raporte  Ton  corps  de  Sardaigne  à Rome,  7*363. .. 

S,  Philippe  ApoUrc  f.tiroit  PaSque  le  14,  de  la  S.  Pentifne  âgé  de  15.  ans  > martyr  à Lion  (iv 
lune, 7,  102.  ^77yp.x^. 

L'Empereur  Philippe  eil  mis  en  pcnitence  par  Psr7<fyr#  difciplede  PJotiA>7.  tt7)  conaoiiToic 
S.  Babylâs)  7.  401  403.  Origcnc  luy  écrit,  7.  Origene , & le  loûe  fort)7.5i7.  Il  ne  l'a  pu  voir 
545*  à AlexandriC)7.5i8. 

Philefaphie  : l'étude  de  U pluloibphlc  doit  Potamiene  vierge  & martyre  à Alexandrie,.  4 

cnrehornéc)  7 3 18.  Il  eA  dangereux  d'y  paAêr  r/rre 7,15^  Elle  apparoiA  il  BaüJide  qui  fe 
après  rEcriiuu  iâiite  ,7.593.  1^  Theodotiens  convertit,  7..  1 15. 

veulent  tout  examiner  Air  les  principes  delà  5,  Pothin  premier  Everque  de  LioaconrcAe 
philorophicyér  s*ecarenc,7.7i.  Il  n'eQ  pas  étran-  LC,  en  177,  À mesrt  en  prifon , 7.  lO.ir.Sair.c 
ge  qu  un  phUgAipbe  du  (leck  abandonne  l'Eÿi-  Irtnée  le  cite  p e.  ians  le  nommer  , 7.  89.  Saine 
le  de  Dieu , 7.  436.  Les  phibrophes  patriarches  Grégoire  de  Tours  luy  joint  Lus  ioadetoent  un 
des  heretiques  ,7.80.  autre  Pethin  , 7. 27. 

5.  Philumine  décapité  à Lion  en  177,  7.  27,  PaasEAS  bereAarque  , V.  fem  titre  7.  74,  de< 

Phrygiê  i l'Eglife  de  Lion  CQ  tiroic  p,  e.  Ton  trompe  S.  Victor  Pape  Airpris  par  les  Monta* 
origine&c.p.  19.2a2S.29.  ni Aes  ,7.103,  & tombe  dans  rerrcttr,>2at . - 

PieriMi  Pn^rt  d' Alexandrie  vers  300,  eAoic  PreMestie»  : Il  faut  g/irder  la  modellic  dans 
appelle  le  nouvel  Origene,  7-586.  les  paroles  comme  dans  les  habits  ,7., 188.  On  * 

S.  Pierre  failbic  paéoue  le  dimanche  d'après  fait  quelquefois  prefeher  dea  lajques,  7.523. 
le  1 4*de  la  lune, 7.102.  fl  apparoîA  à Agathe  Les  Préfets  du  Prétoire,,  quoique  AiupUs 
& la  guérit,  7.412  chevaliers  , jugeoienc  les  Scoareurs  , p.  615. 

S.  Pierre  martyr  à Lampfaquc  en  250, 7.  392.  Alexandre  veut  à caufede  cela  qu'ils  foienc  Se-  1 

393*  laateurs  , /é«4* 

S.  Pjone  Preflre  de  Smyrne&  martyr  , K»  /en  S.  PrilUsn  enram  martyr  avec  5.  Babylas  Sec, 
titre  7.  jéy,  «11  fait  prÜounier  pour  la  foy  en  7.  404407. 

»50>^  3^9.  Prime  Eiefque  d^Corintbt  vers  155,^11  viCié 

Pfen  Evefqoe  de  Troie  en  AAe  , conlcHc  j.  G par  HegcAppe  9^;47. 
ibus  Dece,  7.358.  5.  PrMse  décapité  a Lion  en  1771^-27. 

Les  P/4/Mir*cA/  deviennent  xifcmuu  Chré«  Prûape  député  en  Afrique  par  Novatiep  , 7. 

I ticiui7.2tr,  ou  magiciens,7.  288.  575.  456. 

I Pletta  iclebre  Platonicien  : abrégé  de  fon  Primitif  Preflre  porte  une  lettre  de  S.  Cor- 

biAoire  ,7  2S4.287.  peilk  à S.  Cyprien  , 7.  453« 

S.  PiMimrfMe  martyr  à Alexandrie  vers  204,  Prif^me  gouverneur  des  Gaules  fait  mourir 
7.  289*7  s 5,  iui  le  pretmer  difciple  d’Origene  , 7.  en  1 79,5.  Marcel  & S.  Vakrica , f 36.J7* 

501, le  premier  martyr  de  Am  ecok  ,7  504.  Privtn  Ev.  de  Lambefe  en  Afrique,  y tA  cod- 
PoUmM  pontife  de  Smyrne  arrefle  S,Pione  en  danné  comme  berctique  vers  æa&c  7.  364. 

^o.  f>rc  7 369-372.  Prsé/e»  Evcfque  de  Bourges  y baflic  un  mo- 

pPiV/tfA  ou  Publius  gouverneur  de  Pampbylie,  naAere  de  S.  Symphorien, 7,4^  ^ 
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DES  MA 

Tmliétiitts  OU  Pro^iaiH«es  heretiquea  de  Ga- 
lacie  ) fêâateura  d^ua  Proclin  • ^.67. 

Pr^ulms  . V.  Quimiliaaus  . 

frtuU  Torp^toB  Chrériea  guerrt  TEmpe- 
reof  Severe  &c.  p.  114* 

Prteule  Montani(le  difpitce  coatre  Caii»  Ters 
174.  Û peucâToir  perverti  TerralÜen)  f. 

ai  5.004- a» 

& Prûemlt  Ev.d’Autun  eft  emerré  daoa  l'eglife 
de  S.  S]rmpi»orieo,a.40. 

Pndismitef.  V.  Proelitaitea,  p.&p. 

Prétêffen  Pr«ftre  de  CeCirée  eo  Paleftiae  « 
eonferfe  J.  C foui  Maximin  1,  p.  xji.  tyt.  Ori- 
gine lup  adreAè  à h>/3r  à AmbreÜe  foa  exhor- 
tttioo  au  flBartfrrÿp.  510.  li  oVa^oIr  ni  femme  w 
cofans,  p,  691.1. 

PmUiiu  ^ V.  PoUioB . 

Pudent  ne  veut  point  condanner  de  Chré 
tiens  fans  accuTateor  )p^a7>  Deux  Pmdtns  Con* 
/uls  en  i6s.dt  166,  Aid. 

Pmdent  geoiier  de  S.n  PerpettK>  Ct  convertit  > 
p.151.  SSature  rencourage>^.i54. 

Deux  Saincea  PmUn  enterreot  S.  Saturnin  de 
Touloufet  p.300. 

S.te  PmléfH4rie  apprend  par  la  révélation  de  S» 
Tbyrié  tnart)rr  le  lieu  oèeftoient  ks  (garante 
Martyrs,  p,  144. 

: les  aAes  de  5.x  Perpenw  ca  fecifw 
niiTent  une  forte  preave,p.  145. 15a 

SAint  Ç^Mdr^t.  V,  yXM  rat. 

S‘X  ^«srrs  décapitée  à Lion  en  x 77,  p.  17. 
*^tt^rfdtcitmmm$  beretiques,  p.  1 1 1.  lia  ne  ee- 
lebrotent  point  la  Refurrcâioo  k s6  de  U laoe> 
mais  le  14,  p.6i9^jt« 

S.  ^«reamo  £v.  de  Nilopk  en  Egypte  , a*ea- 
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p.  i6r. 

Minuce  Timinie»  Proconful  d’Afrique  : li 


tyrite  S-  leonide  &c.à  Corinthe  ,p.  337. 

S.  Pera  qu'on  fait  le  3 ou  4.t  Evefquede 


fait  arreAer  &t«  Perpétue  & S.t*  Félicité  £rc.p.  Vienne  , K 6ti.  %,  eAoit  app:  £^*efque  en  314, 
139.  Il  mourut  avant  103.  flrc.p.  115.  641,  mais  nonMartyr  ,p.  6ai.  t|6i6.  1. 


139.  Il  mourut  avant  103.  flrc.p.  115.  641, 

TiSif/ V.  Oemens  . Anrelien. 

S.  The  meurt  en  prifon  i Lion  en  177  , p.  17. 


S.  Vtri»  Martyr  à Rome  fous  Dece  , p.  33  t. 
La  vehê  : Origene  craint  de  ht  bleAêr  en  la 


S.  The  Maityr  à NicoiDedie  fous  Dece  , p.  voulant  éfendre  , p.  551. 

338.  S.te  Veine  Martyre  d’Afrique  en  aoo,  P-i  ]i« 

Les  Temiet. , p.  418,  ne  peuvent  obteoir  du  Les  Vhe*  ou  Veéles  faimUe  ilJuAre  de  Ro- 
Clergé  de  Rome  d'cAre  reconcliiei  Ans  paifer  ute  , p.  3 


par  la  pe^itence , p-  4x9*  430* 

Ter^ei»n.  V.  Procule . 

Teubnfi  a vers  l’an  150,  S.  Saturnin  pour 
premieT  Evefque  , p.  198. 


VettiML  V.  Epagathna  • 

S.  Vftte  Martyr  à Carthage  en  10e , p.  134. 
Vinné:  Dieu  ordonne  à S.  Alcibiade  de  n'en 
faire  audn  difeernement  , p.  19.  L'on  attribué 


Temmnt  : S.  Valcrien  y cA  martyriaé  , p.  36.  un  decre  à S.  Eleuthere  fur  ce  fujet , p.  63. 


37.  Origine  de  l'abbaye  de  Tournus  , p.  37. 
S.te  Trnteie.  V.  Iralde . 

Tretmln.  V.  Montc-Lcooe  , 


S.t«  Pfst>«  vierge  & martyre  en  Italie  fous 
Dece  , j 3t9*330-703704- 
S,  Vtfoa  Pape.  F.  fen  titre  p.  100,  fuccede 


S.  7*r0p^*mr  meurt  en  prifon  à Lion  en  177,  eniçi-  S.  Eleuthere, p.  6i6*6i7,exeommunic 
p.  )7«  The^m,  p.  68-70.  Praxeas  le  détrompé  fur 

S.TrepUme  Evefque  facrifie  avec  foR  peu-  les  MotaniAes  ,p.  73. 
pie,  Sc  k ramène  à l’Eglife  par  1a  penitance , S.  Wer  Martyr  à Corinthe  loua  Dece, 


p.447. 448.  74a  I.  Il  ne  lut  point  un  desordi-lp.  337. 


flateurs  dcNovatien,p.49<-  740. 


L S^Tryphem  Martyr  en  Bithyoie  fous  Dece,  p.  3I3. 


Sé  t^er  Martyr  à Carthage  fous  Dece  , 


Tn^urhi  il  y avoit  deux  villes  de  ce  nom  ce  , p.  380. 


ViBée  coofeAê  J.C.  à Carthage  fous  De- 


dans l'Afrique  proconAilaire&c.p.640. 


ViBm»  heretique  PattipalTien  , p.  73. 


S.  greffier  Maityr  à Lugres  ou  cn|  S.  Martyr  à Corinthe  fous  Dece  ^ 


Cappadece  ,p.  4i«éo8« 


p.  357« 

S.  iBerin  ou  ViÛoric  Martyr  à Carthage 


VAUnee  en  Daufiné:  S.  Félix  Sc  deux  autres  fous  Rce  , p.  383* 

difciples  de  S.  Irenée  y prefeheot  les  pre-  & tBeri»  de  Petav  Martyr  fous  DiocUtieo, 
mierslalôy,  & y font  manyritea  vers  au,  fuit  kaucoup  Origene  , p.  386. 
p.  47.  Viem*  : les  plus  illuAres  Chrétiens  de  cette 

Fe/rn/ fe  révolté  contre  Dece  en  ici, p.  313.  EgUftperlecutet  en  i77.p,  6.  Ils  écrivent  avec 
Vnienrim  eA  , dit-on  , condanné  à Lion,  p.83.  ceux  c Lion  l'biAoire  m leurs  Martyrs  &c,  p. 
S.  Irtnée  le  reftne  particulièrement  dans  Tes  i8.  Eerques  de  Vienne  jufqu'à  & Mamert , p. 
livret  contre  les  berefies  , p.  89.  90.  1 1 3.6.a6a5. 

Vniere  SebaAien  pcrfecute  les  Chrétiens  ï S Uneen*  Martyr  à Rome  fous  Commode  > 
Beauvais  Se  à Amiens  ,p.  304,  IJ  eA  > dit*O0,tué 
par  fat  foldtcs  ) Jài4* 


S,  ^$tni  décapité  à Lion  an  177»  h *7* 
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DES  MA 

Evefqiie  de  Ravcnne  y baftic  uneegUrcj 
de  S.te  Cecilèy  z6o  \ 

5 U&BAiN  Pape. y. /«ntitff  p,  159. 

6 VrhMs»  Eve/que  & Martyr  à Rome  9 dific* 
reoc  du  Pape  , p,  686. 

S,  XTtbitM  eafant  Martyr  avec  S.  Babylas  > p. 
404,  (es  reliques  eiloîeot  app.  avec  celles  da  ce 
Saint  ) p»407. 

trrbsin  Conleilèur  de  Rome  fous  Dece  i p* 
4ii>  s'engage  dans  le  fcbilîue  de  Novatien  y p, 
4X1)  tt  revient  àl'Eglife  >p.  4S9^ 

S.  Vfpit  décapité  à Lion  en  ii7yp,  zj. 

Les  mfitrtt  attirent  la  perfecution  de  Dece  » 

P>  307. 

mrnMh»îr*  envole  vers  S.Geraime  de 
Paris,  des  aâei  de  Martyrs  , p.  6o> 

X 

La  xer^hMgk  qui  conCAe  à ne  manger  rien 
que  de  fec  y s'obfen'oic  U femaioe  falote  > 
f *• 


T I E R E S* 

Z 

SA  I N T ZMCMrii  décapité  b Lion  en  177,  p. 

X7,n'a  poioteAi  Evefque  de  Vienne,  p.6ao, 
601.  6xt.'i, 

S.  Zxesri*  Aiccel^r  de  & Irenée  , ^.96,  l'en* 
terre  avec  d’autres  Martyrs  , p.  95.  On  le  fait 
auin  Martyr  ,p.  96. 

Zibtnnt  o\xZiPi»  eA  fait  Evefque  d’Antio- 
cheen  xtl,p.s6r. 

Sw  Zephyrin  Pape  y.  fin  lUr*  p,  I36. , fuc- 
cedei  S.  Viâor,  p.  113.  défend  l'Eglilé  contre 
les  Theodotiens)  p.TO,  reçoit  le  ConièAêur  Na* 
lalis  trompé  pareux  ,p.  71. 

Zft»  eA  fait  Evefque  par  & Corneille  au  lieu 
d'EvariAe  Novatien  ,p,  431, 

S.  Zefim*  de  S.  ZftifMt  meurent  en  ptifon  è 
Lion  en  1 77,  p.  xy, 

S.Z0tifM*  Martyr  de  Crete  fous  Dece,  p.  3^4^ 
Z§tifn4  phiioApplie  difeipk  de  PloUo  y p* 
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